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wicht nur die Wörter, und deren 
oo verfihiedene e Bedeutung; I 
| fondern au \ 
die nöthigften Redensarten, Idiotilmi und Sprüdhtwörter, | 
nach der gebrauchlichften und veinften | 
Deutfden und Englifhen | 
Whrrıs ‘ 74 N har 
Mund: und Schreibart, 
mit vielen Fleiß jufanmen getragen 
Theodor Arnold, | 


Treue verbefferte und vermehrte Auflage 








Reipzig und Iulidan, 
in der Bubbandlung des Wayfıenhaufes, | 
| 2) Nathanael Sigisin, Teommann, 
177% 








Aa i til 


me 1. dererfte Buchftabe desdflpiakerte. 
| Wer a fagt, mußauch b fagen, he 
9% char undertakes a Work, mut 


perform it. 2. &, um, oder gır, & 
fünf per cent,at theRate offiveper cent, 


Aal, ın.the Eel; ein großer Aal,a Faufen; 
ein Spieß » der Brataal, aSpitch-Cock- 
Bel; ein Mittelaal, a Scaffling; ein Hei: 
ner Xal,a Grig, Elver; ein Pteeraal, a 
Conger; .eine.2laltauve oder Kuppe, an 
Eel-Powt:ein Walenteich, an Eel-Pond; 
ber Xalenfang, che Cacching: of Eels; 
er Aalennert, Ualeninger,aBed of Eels; 
s ein Yalet, a Chub, Pollard. "al, eine 
Schuhnaale,a Shoemaker’s Awl. f. ABI. 

Aaron, (dad Kraut) Aron, Wake - Robin, 
Cuckowpintle , Galves-foot. 

Aas,n. Schindaas, Luder, che Carrion, Car- 
cafs; ein£odaas, Lure; an den Aigel fte- 
fen,to bait aHook, 

Ab, from, fro, off; ab und zu, to and fro; 
auf und ab, upand down; Kopfab, the 
Beheading , Decollation; fur; ab, ab- 
ruptly, {horrly. 

\ Abaderı,to overplough, ploughtoo much, 
Abandern, to alter, amend. 
"Albanderung, f. the Alteration. 
Abndonniren, uder verlafen (etwas) to 
abandon, foriake fomething. 
"Abarbeiten ‚fich,to walte, wear out, con- 
's fune your Strength by Working; dag 
| röbfle, torough, hew, take away fome 
i thing ; eine Schufd, to work off, clear 





a,.Debr by Working; feit-Zagewert, ' 


; to work out „finifh your-Tafk, 
ı Mbarten, co degenerare, f. aus der Art fühlar 
gen. DieAbartung, Degeneracy, 
Abäften, (den Bauın) to eur off-che Bran- 
- ches ofa Tree. 
Wbägen, to take away with Aquaforr, 
 f. dgen. ; 
Abbacfen, to baks, roaft in an Oven, f. Das 
dem. | 


Abbaden, (fid} oder'einen) to barh, wafh r 
water, dleanfe one, himfel£, f. baden. 
Abbalsen,( fich mit einander.) to rhump one 

another's Skin Toundly, to bana on« 

another,f. ahbläuen; den Bala ( das Fell) 

abziehen, to Hea, fldy, itrip offthe Skin. 
bbeeren, to pick, plüuck off Berries. 

Ahbehalten, (den Hut) to keep off your’ 
Jar, to be, ftay, abide, ftand uncover’d, 

Abbeiffen, to bite oF; die Piänel; ro nib=- 
ble on the Nails of your Finger; „bs 
beifung, f. che Biting off &c. 

Abbeigen, f. abägen. 

Albetteln, (einem efise?) to beg-of one, to 
get, obtain a, Thing fröm one by Beg- 
ging, 

Abbengen, to bend, bow, turn off, afıde, 
duownwards : Ybbergung, f. the Ben- 
ding, Bowing off &c. 

Abbilden, (etwas) to delineare, adumbrate, 

orm, expreis, defcribe, pi@ure ; coun- 
terfeit, reprefent, lively fer forth; efe 
nen nach dem Leben, to portray, draw 
a Perfon ta the Life; in Wache, toim- 
bofs ın Wax. 

Abbildung, £. Dalineation, Reprefenration, 
Drawing, Portraiture, f. Bid. 

Abbinden, to loofe, loofen, unry, umbind. 

AbbiR - Devil’sBir, f. Teusels Abhiß, - 

Abbitte, f.a Deprecatich, Begging, En« 
treating for }Pardon. 

Abbitten,, (einen efmas) co deprecate, im« 
plore, beg, defire Pardon, to city pec- 
cavız. Abbittsweife, deprecatory, by 
Way of Deprecationg ein Abbitter, De- 

‚ Precator. 

Abblafen, (den Staub) ro blow offche Duft; 
mit der Trampete,coiound on theTrum- 
pet. “Abgeblafen, ( einer der fich garg 
abaeblafen) blown quite auc of Erearh, 

Abblatten, vder 

Abbldtterm, to pluck of, take away the 
juperfiuous Legves 


. 


Aibläuen, 
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Abblänen, nderabblenen,’( einen) to bear, 
cudgel one foundly, f. abprügeln. - 

- Abbleiben, (von etwas ) todraw nor nearto 
a Thing, keep off, flay away. 

Abblühen, tb get done blofloming, f,verr 
blühen. ir 

Reh) n. Borrowing, f. Borgen. 

Abburgen,; to borrow from one. 

Abbraten,-(etimas) to roft, drefs Meat, f. 
braten. 

Abbrauchen, to wear off, wear our, f. abe 
nusen. 

Abbtatten,to have done with Brewing, 
f. brauen. _ 

Abbrechen, (Blumen oder Früchte) topluck 
off, crop, gather ; ein Gebäude, to break, 
pull, beat down, abate a Building; eine 
Siede,to break offa Difcourie ; am reif, 
to.abate, dedudt, ditcount ın the Price; 
Tisch  etiwag am feiner GemächlichFeit, co 
abridge, pinch one's self, 

Sihbrechen, n. the Breaking of, Abate- 
ment &c. 

Abbrennen, co burn down or away, feton 
Fire, lay in Afhes,' ruin by firing. 

Abbreviren, to abbreviare, abridge fhor- 
ten, f, abfürsgen. 

Abbreviatur, £. che Abbreviature, Abridg- 
ment, f. Abfürkung. 

Abbringen, (ettvas)- to abolifh, abrogate, 
bring out. of Ufe; einenvonjeiner Mey- 
nung, to bring, work one ‚out or ofi his 
Conceit, to difabule’one, 

Shbruch, m. Detriment, Hurt, Damage, In- 
jury, Lofs, Prejudice , Abateinent, 
Abridgment; Abbruch than ‚to indam- 
mage,hurt,prejudice one ;an der Ehre,to 
derogate from, leiten one’s Honour; fih 
fe\bfi,to abridge, deprive your felt of a 
Conveniency.; Abbruch leiden, to fufler 
Damage, Lofs, Abatement, to be dif- 
counted. 

Abbrühen, (Federn oder Haare) to fcald, 
pour hot Water upon; $ohl, ro parboil, 
ftew but flighrly,give it fome Walms./ 

Hbbublen, (fi) to. wafte, fpend your 
Strength by Love; einem etwas, to get 
a Thing from one by aınorous Tricks, 
by Wheedling, Coxing. 

Abbirden, to unburden, disburden, f. ents 
‚bürden. | 

Abbiriten, co brufh off, 

Abbüfen, to expiate, atone for, make 
Amends for. 

Abbugen, (rein machen) co clean, cleanfe, 
clear, purge, purify from all Manner 
of Filch, f.. Xbpugen. 

4 b.c,(das) che Alphaber; nachdem Abe, 
alphabetically ; eine Abetafel, aHorn- 

“ Book, Pumer,Chrift-Crofs-Rew, Bastle- 


x 
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Abd 
dorz ein Abefhus oder Schüler, an 


Abecedarian, Primer-Boy. 
Abrirfeln, vo proportion, frame, {quare, f. 
abzirteln. 


‚Übeonterfönen, co portray, dtaw one's Ima- 


ge, f. abbilden. 

Abeopiren, abeopeyen, (einen Brief )-to co- 
‚Py, ttanfcribe, take aCopy, Tranfcript, 
Duplicate; ein Gemählde, to copy a 
Pıdture, 

Mldegei,to rhatch off; die Abbachnng,che 
Taking away of the. Thatching, it, 
Steepnefs of. a Roof. 

Abdanken, ( einen Diener)to difmifs, dif- 
charge ‚iend away, putofl; Goldsteit,to 
difband, cafheer, dıfınıfs from Service; 
fein -Ynmt, to abdicate, refign, renounce, 
give over, yield up,furrender, laydown 
voluntarily , forfake your Ofhice, with- 
draw from it. 

Abdanckung, f. (eines Amts) Abdication, 
Surrendring , Refignation; bey einer Lei- 
che, a Valedidtory Sermon; die Abdans 
fung thun, to make the Funeral Gom- 
pliments, to harangue at a Burial, 

AUbdauen,to make digeft or fober, f, vers 
Daunen. 

Abdeden, (ein Dans )ro uncovertheRoof 
ot a Houfe; den Tifch, to takeaway the 
Table-Cloth, to Clear the Table; den 
Derkel von etivad, to bare, uncover,, lift 
up the Cover; ein verrecket Vieh, co 
flea, pull, ftrıp the Skin ofl. 

Abderken ‚.D. die Abdeckung, the Unce- 
vering of a Thing: 

Abdecker, m.a Skinner, f. Schinder. 

Abdirnen, (einem etmad) co deferve, get 
by Service. | 

Abdienung, £. che Deferying, Getting by 

» Service. 

Abdingen, (einem etwwa®) co hire from one, 
to agree for the Ufe of a Thing; am 
Nreiß, to. haggle, chafler, fcrew, beat 
down the Price. 

Abdingen, (aus der Lehre laßen) ro difmifs 
an Apprenüce; etwas som Geld, ro de- 
du&t, abate from an Account, f.abziehen. 

Abdingung, f. a Dedultion &ec. | 

Abdifputiren, to obtain from one by Strife 
and Diipuring. 

bdrchen, to fcrew, turn off, out, outward. 


Abdrengen, oder abdringen, to extort, to 


wreft out,get by Force. 


Abdrefchen (einen)to threfh, beat, maul, 


— m Ten TE en 


cane, bang one,f. abprügeln. Das erfte % 


Stroh, co threih, bear the firft Grains 


of che Ears of Corn with aRlail. 
Abdreuen,.f. abdeohen 
Abdringen, f. Abdreigen. 
Abdringung, £, Extortion, Exattion. 
| Abdroben, 
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Mbdrohen, to exadt, get by Threats. 

‚Abdruck, m. (eines Bogens,) the Popping, 
off ofaBow ; eines gefchrieberien Bogens, 
a Copy.of a Sheetprinted off; eines Pet- 
fhaffts;cheScamp, Mark on a Seal; im 
Gemütbh, an Imprefion upon the Mind; 
wenns zum lenten Abdruck Eimmt, when 
you are in Agony or upon the Point 
to depart this Life, 


| Sborücden, (einen Bogen Papier) to print 


of; einen Bogen oder ein Gefhoß, to 
{hoot, pop oft aBow, difcharge a Gun; 
ein Siegel, to imprint, fer, make che 
Stamp (Mark) upon a Seal. 


| Abdrücen, (einem ein Ding) to extort, 


exalt, get, fcrew out from one; Xb: 
drücken, co Iy gafping, f. fterben. 


Abend, m. (die Abenbzeit) che Even, Even- 


ing, Night; der Abend, (Weft, Nieder: 
gang) the Welt, Occident; Abendbrod, 
n.a Collation; Abenddämmerung, £. che 
Twi-Lightatthe Sun’s-Ser ; Abendeffen, 
n.die Abendmahlzeit,the Supper ; Abend- 
gebeih;n.der Abenpdfegen, che Evening- 
Prayer; Abendländer, Weft- Countries, 
wefterly or weftern Regions; Abend 
mahl,n.dasheil. Nadtmahl, che Lord’s 
Supper,theholy Communion ; dnsheil. 
Abendmahl reichen vder ansthetlen, to 
confecrate, adminifter and diitnbute 
the Lord’s Supper; dns Abendmahl hal- 
ten,to eattheLord’sSupper, tocommu- 
nicate,receive, take’the Sacrament of 
the Lord’s Supper, make Ufe of it. 
Abendmahl, n. die Abendmahlzeir, f- 
Abendeffen. Der heilige Abend vor einem 
Seft,rheEvebeforeaFeaft; Abenümufif, 
(eine). a Serenade, Night - Mulick; f. 
Gtändgen. . Abendftert, m, the Venus, 
Evening-Star ; Abenvfiunde, die Abends 
zeit, the Evening-Tide, Mock-Shade; 
Abendwind, m. che Welt, Wefterly, We- 
dtern-Wind; Abendrsthe, the Rednels 
of the Glowds at Sunier; Abendmwärts, 
weltward ; Abends, in the Evening; ge: 
gen Abend, towardsche Evening, to the 
Welt; esift noch nicht aller Tage Abend, 
allthe Sunsare nor yet fer. 

Abentheuer, (die oder dad) an Adventure, 
ftrange (odd) Accident, Chance, Pro- 
digy, 'monftrous Thing. 

Abendthenerlich, ftrange, iurprizing; aben- 
theuerlicher Weife,,' ftrangely, mon- 

7 ftroufly,prodigioufly. 


5 Abentheurer, m. an Adventurer, 


| Aber, But; aber doch, buc yer: aber auch, 

| buralfo; »nun aber, but now. ' 
Aber Acht, a double Ban. 

Aberben, to ger by Heritage. 

Aberglaube, m, Superfticion, vain, falfe, 

foolif,h Belief and Worfhip, ‚Bigorty. 
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Aberslaubifch, Fuperftitious, bigotted; cin 
Hbergläubifger, Heudjler) a Bigor, aay. 
fuperftisioufly. 

Aberfennen, (einemetmad) to give one a 
"Verdikt. 

Abermahl, (sumendernmahl) again, once 
again, once more, 

Abermahlig, the fecond ‚iterated, other 
Petition or Letter, 

Aberndten, to reap, cut down and gather 
in the Corn, 

Aberraute, Southernwood. 

Xbermwiß, m. Madnels, Frenzy, Raving, f. 
WBahnmis. if 

Aberwigig, mad, f. mwahnmigig. 

Abeften, (aufhoren zu effen) to have done 
wich your Dinner, to have done din 
ing; ein Bein, co pick a Bone, f. abHlau-, 
ben. Ih milk ihm nichts abeffen, TI ear 
none of .his Bread or Meat, he {hallnor 
come fhort of his Süpper by me. 

Abesen, to forage, graze of, f. abmeiden. 

Abfahren f. abfshießen. it. abreißen vom 
Stiel, tal8 eine'Xrt) to go off, falldown: 
fterben, to depart rhis Life, go off the 
Stäge of this World ; abreifen, son einem 
Drt, to fer or putour, f. abreifen, abfes 
seln, Abfahrt, f. Che Departüre, Partine. 

Abfall; m, das Abfallen, Herabfallen, the 
Falling down; ‚von der Kelidion, che 
Apoftacy, Falling of,‘ Forfakins the 
true Religion ; von der Treue einer Line 
terthanen, a Rebelling, Rebellion: f. 
Aufruhr. Des Wafers beyeinem Noöhe- 
brunmmen, cheSpill-Water of a Conduir- 
well. rR 

Abfallen, (vom Stiel ze.) f. herabfallen ale 
Dditeder Blätter, co drop, fall of; vom 
Glauben, to apoftatize, turn Apoftare, 
forfaketheTruth,backflidein Religion, 
deny the Faith; von feinem gürfen, to 
rebel , revolt, defert, rurm Traitor or 
Revolter; vom $leifh, f. faen, mager 
werdem 

Abfällig, Falling off ; yon Ölanben,apofta- 
tizing,.backfliding; als Obit, dropping 
down; bonder Obrigkeit, revolting &c 

Abfangen, (Hüner, Sauden 2c,) to cacch 
away, catch up, fnatch in. 

Abfaffen, (etwas fihriftlid)) da make, com- 
pole, compile, write down, draw up. 
Abfaffung, f. the Compiling, Colle&ing, 

Contrivance &c. i ® 

Abfaulen, to rot, decay, putrify, confune, 
fallaway by Corruption,ar Putrefaftion. 

Abfäumen, to fkim, takeoff the Scum: f. 
abfchäunen. 2 

Abfehten, to obrain by Fishreins 

Abfegen, to wipe, ferch off che Rilch, to 
sleen, purge, purity. j 


na Abfellen, 
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Kbfetlen, to Ale off or away, 

Abfetligt, na. geilfpäne, File duft, 

Abfertinen , (einen) to dıfpatch, difmils, 
dendaway, haften, (peod one, giyehim 
a quick Ezpedirion; Abfertigung, f. a 
Difpatching, Expedition. 

Abteffein,, to take off Fetters. 

Abfenern, co fire a Gun, f. wöfchlegen. 

Abfklzen (einen) to cheak, chide, rebuke, 
reprove one. 

Abfinden, (fich' mit elite) ca agree, tranf- 
alt, ‚elear Scores wich one, get him {a- 
tıshed or conten 

abrndung, f,. Satisfaftıon, Amp Re- 
patatıon of Damage. 

Abfifhen; (einem ermas) to finger fom 


ted. 


thing away;to pilfer, fteal fecreriy away; 


einen! eine Heimlic keit, co filh our, 
pump, fiftaPerfon by a {ly Enguiry. 
hfleifchen, ro rear, teer, rent, 

Sbfliegen, herabfliesen, to fly off (away, 
down.)auf.und abfliegen, co Ay up and 
down. 

Abfiehen, to flow off, oraway, run down. 

Abrliegen, n. der Ab Auf, die Abfließung, the 
Flowmg off, Fallıng of Water, Running 
down ot Wacer. 

Abfishen ‚oder abflöhen, (einen Hund) to 
catch, take away the Fleas fiom a Dog. 

Abfolgen , (laffen eier etwas): to adhiver, 
yield, giveone a Thing, ler himhaveit. 

Abfer dern, (etwas) co call-for a Thing; 
einen, to call ane away, fecch hım of 
or afidez; etwasabfsrdernlaffen, to fend 
for, demand back again. 

Abforderung, £. das Abfordern eines Dinges, 
the Calling for; dur) den Tod, che 
Being called, ferched, inatched awayby 
Death; einer Kechmung, che Calling to 
an Account; einer Öduld,the Demand- 
ing, Alking for, Requiring of a.Debt. 

Abformen, (etwas) to forın, frame, ihape 
a Thing, take or make'the Frame or 
Figure ofic, counterfeit ir, 

Abforfchen, (einem etwas) to pump it our, 
f, ausfsrichen. 

Abfragen, (einem-etiwad) to examine ftriitly 
f. auefragen, 

Abfreffen, (alsWieh, Gras) ro hbrowfe, feed 
upon; Blätter oder junge Sproifen , co 
bite, knap, nibble ofl; fich das Her; 
oder£eben, to break‘ your Heart bycon- 
tinual carking Cares; einem etmag, to 
feeft or feaft upon an orhers Colt. 

Abfrieren, oder abfrohren, ald das Maffer 
(Teich) if abgefrobren, the Water (Pond) 
is trozen in or up: f, frieren. Ein Glied, 
f. gifrobten- 

Abfiicn, to All out, pour out. 

Abführen, (von einem Det, ald Warren) te 
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carty ‚ofForaway, export,remove; Mafs 
fer, to drain, draw off tke Water by 
REN Schuiderr, to tlear, pay Debts; 
einen vom rechten Wen, to miflead one, 
lead hımoff or any; Jivert, draw, turn, 
put hım oueof the Road; Getrande, to 
export, ‚garty out, fend abroad; kole . 
Seuchtigkeit Durch Arjenesen, to deterge, 
purgeaway, cleaniebyP hyfick; fir abe 
führen,to be gome, to get you gone; eingn 
von feiner Pennun 18, Thatoder Borbaben, 
to turn one ofi from his Opinton, Adtıon 
erDiefign, to diffuade him; Kriegsvolf, 
to rerr£at, retire, withdrawan Arıny. 

Abfuhr rc des Getrandes , the-Exporte= 
tion of Corn ‚fending away. 

Abfch rung, $, the leadingofi, away, gfi- 
de, a QClearıng, Declining, Cleanfing. 

Abiitttern, (bie Sfetbe) to feed; give the 
Hories the Nighr’s Brörender 

Adfütterung, £, the Giving of Food: or 
Provender, 

Abgabe, f. che Giving, Paying of what 
one owes, the Dury to be payed to 2 
Cultem-Houfe. 

Abgang, m. (an der tabrung) Decreafing. 
Dimmifhing, Des ; im Abgang gerae 
then, to begin to decay, grow poor; att 
Kräften, the e Decayıng ot Strength; am 
Eilber im Schmelzen, Feilen, the Wa- 
ftıng , Be leis, Clipping ‚- File- 
duft; an Waaren, the Sale, Selling, 
ae, Geing off, Pütting off; 
einer geibeefeucht, the Aberting, Mil 
carriage, 

Hbaingig, (abnehmend ) declining, dims 
ni£hing; aldein Berg,goingdownward; 
ale Wahre, faleable, vendible,, of goöd 
and quick Confumption. 

Abgängligen, oder Yögdng lein, heelewalfted 
orbroken ofi Vieces by Working, 

Abgängkich, charfelis well. f. abgängig. 

Abgaufeln, (einem etwas) to get ir by. 
Juggling- Tricks. 

Aogeben, (etwas an einen) to deliver; f. 
überliefern; einem Arzt, to praftife Phy- 
fick, to commence Doktor; einen Raufe ' 
mann, to exerciie che Charge. of aMer- 
chant; einen guten Eysidaten, co'make 
a good Soldier ; einen Narren, to play 
the Fool; einen Mittler, realt chePart 
ofaMediator ; Geldauf Wecfel, tobuy 
Bills and remit them’ to your Friends; 

hat er absugeben oder zu nehmen? hach 
he toremit orto draw ? 

Abgeber, m, the Giver, Remittent. 

Abgebeten ‚“deprecated.If. abbitten. 

Adgebildet, formed. f.fabbilden. 

Abgebiffen, bitten off, f. abbeigen, 

Mbgebraht, abolifb’d, f.abbringen. 

Alges 
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Abgebrannt, burnt down, bürntito Afhes, 
. f} abbrennen. | 
Abachrochen , broken of ; abgebrodene 
Gtüfes , broken Pieces Fragments, 
Scraps ‚. Clippings,, f. abbrechen. 
Abgediofcpen, mauled, beaten, f. abdre: 
 fden. | 
Abgedrungen, extorted from, f. abdren- 
." gen, abdrinaen. 
Abaefilten , falln or dropt down. f. ab: 
fallen. 
Abgefaffet,, projekted. f. abfaffen. 
Absefeimt, Ihrewd, fly, crafty, cunning; 
ein abgefeimter Bofewidt , -an Arrant, 
Rögue, 
Absefioffen, own off, f. abfließen. 
Mbgeisrdert, fetched off, called away f. 
abfordern. 
‚Abgefundene Herren, appanaged Pränices, 
f£ abfinden. 
Abgegeben, delivered f. abgeben. 
 Abgesoffen, founded, decanted, poured ofl. 
- f. abgießen. 
Abgegraben , digged off. f. abgraben. 
Abgehalten, detaıned, kept-ofl, wirhheld, 
Abgehauener Baum, a Log, Stock or 
Stump ofa Tree, 
Abgehen, (un Schauplag) to-go off, retire, 
* wırthdraw from the Stage ; bon einer 
Sadıe, to go, Twerve, declin &,turnftom 
the Master in Hand ; von eines Med: 
nung, to differ from one; Yom rechten 
Meg, to fwerve, go afttay; mit Tod, to 
depart this Life, to be taken away by 
Death ; mitder Boft, to Poftitaway ; als 
MWaaren, to be faleable, of good and 
quick Vending or Difpofing;; ala Karbe, 
to fade, change Colour, weär off or out; 
als eine Leibesfrucht, to flip by Aborrion 
or Mifcarriage; an der Rechnung, to be 
abated, dedufted; auf und ab, to go up 
and down; abund zit, to go to and fro; 
wohloder übel, to fucceed, fall out,prove, 
have ‘a good or ıll Iilue; alö Leben: 
mittel, 10 grow fcarce, to be wanting; 
fich felbft etwas abgehen Infien, to abridge 
yourfelf of a Gonveniency ;.g8 geht ab 
wie Beh vom Ermel, ıt fpeedslike alame 
Horfe. 
Abgeboben, taken off, heaved and remo- 
ved. f. abheben. 
Abgeizen, to deprive by Avarice, 
Abgekommen, proceeded, come off, grown 
our of Ufe. f. abfommen, 
Abgefürzet, fhortened, bated, leffened, 
abrıdged, if. abfürzen. 
Abgeladen, unladen, difcharged, disbur- 
dened. f. abladen. 
Abaelaffen, let of, 


remitted ‚- unbent, 
“ koofened, ceafed, f..ablaffen. 
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AHbgelnufene Schuhe, Shoes worn out. f. 
abianfen. | 

Abgelebt, ein alter Mann, a’ decrepit old 
man, decayed with Age. 

Abgelenen, out of Way, far dıltant, f. ent> 
legen. 
Abgelenenheit,£.farDiftance, f. Entlegenheit. 
Abgeliehen , abgeborgt , borrowed from, 

%f. ableiben. 

Abgeniatter, weary. f. abmatten. 

Abgemeffen, meafured, determinated. f. 
abmeilen. 

Abgenetat, disaffetionatero one,unfriend- 
Iy, unkind to him. f. abhold.  . 

Abgenöthigt, abforted, extorted. f. ale 
nöthigen. 


Abgenutt, worn out or’off; confumed, 


waited, f. abnuger. 

Abgeordneter, m. a Deputy, Legate, De- 
legate. 

Abgerathen, disfuaded. f. abrathen- 

Albgerieben,, rubbed off, f. abreiben. 

Asgeriffen, torn oft. f. abreiffen. 

Abgeritten Bferd (ein) a broken Horfe; 2 
foundered, overridden Horle. f. abe 
reiten. 

Abgejandter, m.an Embaffadonrz ein aufs 
ferordentlicher, an Emballadour extraor- 
dinary, an Envoy, Meflenger; eitt päbfte 
licher, a Nuncıio ; ein heinilicher, an Emif- 
fary; eingeiftlicher zu Befehrung der Ins 
gläubigen, a Mifhonary; einer Wroving 
oder Stadt, aDeputy; eines Epllegüi, a 
Delegate. 

Abgefandtinn, F. che Embäfladreis, Embatf- 
iadour’s Wıfe or Lady. 

Abgefchieden ; Teparate, feparated; dead, 
departed. f. abfiheiden. 

Ubgeichlagen, beaten off; blown , cuts 
denied, refufed; Hbft, the Windfalls 
of Fruit, f. abfchlagen. 

Abgeihliffen, polifh_d: f. abfleiffen. 

Abgefchmact, (im Munde) intıpıd, unlavo- 
ry, taftelefs ; iin Verftande, abfurd, im- 
pertinent, flat, fenfelefs, non ienie, 
f. ungereinit. 

Abgefchorne Haare, Shavings, Wolle, She- 
arıngs. f, abfcheren. 

Abgefchoffen, Thor off. f. abfhiehen. 

Abgefrieben, copıed. f. abfpreiben. 

Adgelhivoren, abjured, feriwern, renoun- 
ced. f. abfihwereit. 

Ta ‚ (vom Pferde) alighted. f. abe 
iBen, 

Abgefottene Fifche, boiled. f. abfleden-. 

Aboefpornen, Ipun off, f. abipinıen, 

Abgefprungen,. Iprung of. f. abjipringen. 

rögeftiegen, defcended, alıghted, f. gb» 
feinen. 

Abgefihen, cur off, f. abfiehen. 

b) 
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Abgefisihen, deceafed , dead, gone; f. 
abfterben. 

Abgeitvgen, thruft off. f. abftoger. 

Abgethan, put ofl, taken away removed ; 
abrogated, abolıfhed; accommodated, 
decided 5 ballanced cleared., f. abthun. 

“ Abgetreten, gone off; refigned, quitted, 
given up. f. abtreten. - 

Absetrieben , driven off, chafed aways 
feparated. f. abtreiben. 

Absewandt, turned off or afıde, averted, 
abalenated. f. abwenden. 

Abgewafchen, wafhed. f. abwafchen. 

Abgewichen, declined, turned. f. abweichen. 

Abgeminnett, to win, gam, ger the Prize, 
Profit, Advantage, to bea Gainer. 

Absemohnen, (einem etwas) to wean one 
from, makehim leave a Cuftom, to wear 
off one’sDefire ; fich felbft etwas, to dif. 
ufe, break a Cuftom; ein Kind, to wean, 
takea Babe from his Nurf[e’s Breaft. 

Abgerogen, weighed, f. abmiegen. 

Abgeworfen, pulled,.thrown, broken ofi, 
'f. abwerfen. 

Abgezogen,, drawn off. f. abziehen. 

Abgeswungen , forced out or from. f. ab: 
zwingen. 

Abgieben, (ettdas flüßiges) to pour oft, to 
clear or decant a Liquor; etwa in ei: 

.... nem Model, to Era caftın aMould, 
Akgiefung, f. Decantation. 

Abglätten, to polifh, make fmooth, 

Abgleihen, gleihmadjen, to equalize, re- 
quite. 

Zlbgleiten, oder abalitfhen, to Slide, Llıp, 
take a wrong or falfe Step. 

Abglühen, to pürge by Fire, 

Nbsonftig, f. abgünftig. 

Abgott, m. Idol, falfe God, f. Göte. 

AUbgotter, (m) abgöttifher Menfch, anldo- 
later, Worfhiper of falfe Gods. 

Abgötterey, £.Idolatry, Idolatrizing, Wor- 
fhiping of falfe Deities. treiben, 
to ıdolatrize, commit Idolatry, perform 
Worfhip to what is not God. 

Absöttifch, idolatrous, addidted or given 
to Idolatry, worfhiping Idols. 

Abgraben,, (das Waffer) ro dig off, lead, 
draw, turn off the Courfe of a Stream, 
to drain zWell, tomake aTrench, cut 
aDitch; Abgrabung, f. the Digging off. 

Abgrämen, (fich) to grieve,, aflıdt, incum- 
ber your Self, break your Heartby con- 
tinual carking Sorrows, pine away,grow 
lean by Cares. 

Absrafen, (mit einer Sichel) to cut down 
the Grafs with a Sickel ; durd Bich:- 
ariften, to browfe, graze ofl by Droves 
of Catrle, 

Abgreifen, to wear ofl your Fingers. 
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Abgreittett, to make up by Tears. 

Abgrund, m. Abyls, boteomlefs Pit, 

Ybaunft, f. Envy, ill Will, Difaffettion, 
Jealoufy , Spite, Malice , Spleen, f. 
Mipgunft. 

Abgünftig, jealous, envious. f. mißgünftig. 

Absürten, (fidy) to ungird, loofe, put off‘ 
the Girdie; das’ Schwerdt, co put off 
your Sword, to difarm your felf; ein 
Merd,to looten, ty off;take offthe Girth. 

Abguß, m. das Abgieken, the cafting of a 
founded Thing; tie Copy; the Pou- 
ring our. f. Übaießen, 

Abharfen,, to cut or chop off or down 
with an Ax, 

Abhalten, (einen von etwas) to hold ofl, 
keep oft, detain, withhold, hinder, ftop 
one; erhielt mich ab, he kept me back, 

Abhaltung, f. dasAbhalten, che,Detaining, 
Withhelding, Hinderance, Detention, 
f. Rerbinderung. 

Yekandeln, (etwas) to handle, treat, de- 
bate, difcufs a Matter; einem etwas, to 
buy from, purchafe of one. 

Abhandlung, f. (einer Sache) the Handling, 
Treating ofa Mätter; eines Tertes , che 
Clearing, Expounding, Explication, Ex- 
planatıon. | 

Abhang, m. (eines Hügels) the Declivity, 
Slanting, Shelving, Steepnefs, Cliff. 

Abhangen, to hang oft ; von einen, to 
depend of one. 

Abhängig, declivous, downwards, down 
the Hill; abhängig feyn, being in a De- 
clivity, going or leaning downwards. 

Abhärmen (fid}) ro harm, pine away, f.nbs 
bärmen. 

Abbärten, to harden, make hard, grow ° 
hard, 

Abhärtung, f. the Hardning &c. 

Abhafpeln, to wind, or reel a Skain or 
Speol ofl. re! 

Abhauben, abhäubeln, (einen Falken) to un- 
hood a Hawk. 

Abhauen, (Bäume) to hew, cur down, ' 
ftrıke, chop off, fell Trees; den Kopf, 
to behead one, ftrike off the Head of 
one, f. enthaupten. 

Abhauen, n. the Cutting down &c. 

Abheben, (ettvad) to heave, orlift off; eis - 
nen Deckel, to take oft the Cover; die 
Karte, to lift, cut for Deal ar Cards, 

Abheben, n. the Heaving off &c. 

Abheilett, toıheal, cure, mend, make well 
a Sore; Abheilen, n. the Healing &c. 

Abheifchen, to alk a Thing from one. [. 
abfordern. 

Abhelfen, (einer Sache) to compofe, ac- 
commodate, make up, adjuft a Matter; 
einem Uebel, to remedy; dem nicht ab- 

aubel- 





| 
| 


Abh 
auhelfen, yafs’d Remedy; eittent von et= 
was, to rıd, free, deliver, f. befreyen. 

Abhelflid), what may be remedied or al- 
ter’d. 

Mbherzen, to kıls one enough. 

Abheken, to tire, fatigue by Hunting, to 
finiCh Hunting. Qbbeken, n. Abhes 
Kung, £. the Hunting too much. 

Abhpbeln, to polifh, plame, fmoorh,,make 
dmooth with.a Joyner’s Plane ; einen 
Menfchen, to teach Manners to a Boy, 

Abhold, ıll-affefted, bearing ıll Will te, 
difaffettionated, f. feind. 

Abbolen, (etwas) co feech ofl; einen wo, 
tocallone away; abholen laffen, tofend 
for, to.let, fetch ofl; Ybheiung, f. che 
Fetching oft &c. 

Abhoren, (als Zeugen) to examine, try, con- 
front, hear the Depofitions of Wit- 
neises. 

Abhungern, to Harve, f. aushungern. 

Dlbhıen, (fid)) toenervate, wafte, ipend, 
confume your Body's Strength by 
Whoring. 

Abhüten,to wafte, wear outche Corn-Field 
or Meadows by Feeding the Cattle 
upon, f. abmweiden. Abbutung, f. Abs 
mweidung. . 

Abjagen, (einem etwas) to refcue from, re- 
trieve, recover; ein Pferd, totire, over- 
ride, founder; Abjagen, n. the Refcuing. 

Abjammern , (fi) f. abgramen. 

Abjochen, (die Dchfen) to unyoke, loofen, 
take from the Yoke. 

Abkämmen, to comb off. 

Abfappen,to chop oft, f. abbauen. Einen gut 
abfappen, to beat one put of Counte- 
nance, 

Hbfargen, to gain a Thing by Avarice 

tand Niggardlınefs. 

Abfarten, to complot, projekt. 

Hbkfaufen, to buy trom or of one; Abfau: 
fen,.m, the Buying from one. 

Sihlehr, £. a Turning off, an Averfion, 

* Abhorrence ,„ Antıpathy, 

Abkehren, (einen von einem) co avert, divert, 
turn of; die Kleider mit der Kehrbürs 
fte, to bruih of; mit den Bejen, to 
fweep ofi. 

bteltern, }. Eeltern. 

Abfipfen, oder abEippen, to chop off. 

Abklänmen, oder Flemmen, (fich einen Zin- 
ger) topınch, fquecze, nıp off. 

Abklanben, oder abfläubeln,, (ein Bein) to 
pick off, claw che V ıdtuals off; die Raus 
ven vom feraut, to rid the Herbs of Ca- 
terpillers, 

AbFleien, (fich) to ündrefs yourfelf, put 
oft your Clothes, f. ausfleiden. 

Abflopfen, tokearof, f. ansflopfen. 
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Abkudufele ; (ein Bein) to pick off aBone. 
Abfneipen, to pinch off, nıp oft. 
Abfnüpfen, to knit off, untye, unbind, 
Abfochen;to boil, get ır boiled, f. abfieden; 
Abiochen, n. the Boilingof a Thing. 

Abkommen, (von etwas) to come off from 
fomething ; ic) kann nicht abfommen, T. 
amnot at Leifure, Ihave Bufinefs ; als 
ein Gebrauch, togrow outofUfe, 

Abfevyen, f. abEipfen. 

Ybkraren, to Scratch, fcrape, rub of; &b- 
fragen, n. the Scratching: off. 

Abfriegett, to take away by Wär, gerby 
Arms or, Waring. 

Abkühlen, (etwas) co cool, abate the Hear 
by Uncovering; (fi) to refrefh your- 
jelf ; den Zorn, co appeafe the Rage; fein 
Mütbgen, to wreak your Keen onone, 
to vent, difcharge your whole Spleen 
upon one; Abkühlung, f. the Cooling, 
Refrefhing. 

Abkümmtern, (fich) to incumber, ruin your 
Health, vex your own Heart wich An- 
xiety or Sadnefs, f. abgrämen. 

Abkändigen, (von der Cangel) to publifh, 
proclaim, make known from thePulpit; 
ein Paarneue Eheleufe, to bid the Banes 
of Matrimony, f. aufbiethen.. AbEindi- 
gung, f. f. Aufgchoth, 

Abfunft, f. the Defcent. f. Herkunft. 

Abkuppeln, (Hunde) to uncouple, unleafh 
the Hounds. 

Abkurzen, (eine Rede) to abrıdge, [hortenr 
aDifcourfe; cin Wort, to abbreviate; 
vonder Summta,to bate, abate, draw ofl, 
lower or leflen the‘ ,Price ; fi etwas 
oon Preiß abziehen laffen, to yıeld, bate, 
fuffer the Priceto be lower’d orleflen’d 5 
fih an feiner Gemächlichkeit, to abrıdge 
of our own Conveniency; f. abbreden. 
Abkürzung, f, the Shortning, Difcount, 
Abbreviature, » Abridgment,, Abftraät- 
ing, Contralting, Epitomizing. 

Ablahen , (fich fatt laden) to tire one’s- 
Self, iplit your Sides with Laughing, 

Abladen, (einen Wagen) to unload, unlede, 
f. ausladen ; ein Laftthier, to dıfburden, 
difcharge, 

Ablader , oder Abläder, nı. one helpful ın 
Unloading or Difcharginga Cart. 

Ablanden, to lift che Anchor, to depart 
from. the Shore, fet Sail. 

Ablaß, m. (päbftliche) Indulgence, Pardon 
for Sins; Ablaßbrief, m.a Letter of In- 
dulgence ; Ablaffirche, £. aStation ; Abe 
laßfränıer, m. a Seller of Shrift or In- 
dulgencies; Ablafpfennig, m. Shrove- 
Money. Ablaß, m. (am Teich) Draining. 

Ablaffen, (von etwag) ro leave, ceafe, delift 
oft or from a Thing, to quit ir, give it 

pP, 0} VVEer, 












































Abl 
over; fein Maffer , to make Water, 
emptytheBladder of Urin, f. abfihlagen. 
Einen Teich, to drain,'draw off the Wa- 
ter; Wein, to rack, [hift:out of one 
Cafk into an other; an einenetwas ab= 
laflön,Tofend, remit, make overto one. 

Ablaffen;'n, die Ablaffung, che Leaving oft. 

Ablauhen, f.abbjättern. 

Ablanfm. (des Xaffers) he Running;Flow- 
ing down, Dramingsz der Abrund Zu: 
lauf des Meers f.Chbeund Fierh. Des Un: 
flache ineiner Stadt, und Haub ac. aSink, 
Common-Sewer, Gutter, Kennel; einer 
Beaebenheit, che Iffue, Event, Succefs, 

Ablaufen ‚(als Waffer) to run off, flow 
down; als eine lihr, torun off, go, move 
no more; wohl oder übel, ‚to lucceed, 
fpeed, havea good or ill Ifue; wie lief 
eöah? What was the Event of ir? how 
did iefucceed ? alsein Schiff, to launch, 
fer out, ‘fer Sail; einem dem Rang, to 
prevent, ftop one, oüt-reach one by 
Crafrinefs, get the Start’of him. 

Abläugnen, eine Schuld, to deny a Debt. 
f. kättgnen. | 

Ublauren, (etwas) to wait, lurk, tärry for; 
eineft,. toattend upomone; einem etmag, 
to pump vutfomewhatof oneby Lying, 
lurkıng about him, 

Ablaufchen , (einenr etwas) f.-ablauren. 

Ublaufen, (einen) to loufe one, take off the 
Lice; ‚einem fein Geld, to Aeece, Cheat, 

 rob one, wipe him of his Money. 

Abläutern, to clear, pürify, f. läutetn. 

Sibleben , n. the Departing this Life, fü 
Sterben. 

Ublecken, tö lick’off. 

Ablegen, (eine Hürde) tölay, put, calt off; 
feine Schuldigkeit, to acquit one’sfelf of 
one's Duty, to obfetye, perform it; ein 
Compliment, to prefent an other’s Ser- 
vices to one; eine Xede, to make, read, 
Jay, deliver a Sermon; eitte Unart, to 
forfake, leave an ill Cuftom ; eine Redhs 
nung, togive an Account, quita Score; 
einen Eyd,to take an Oath; ein Zengniß, 
to depolea Witnefs, make a Depofition 
before a Court of Juftice; diemeiblidhe 
Bürde, to be delivered ofa Child; die 
Hürde Diefes Keibes, to pur off the Bur- 
den of thisLife, to deceafe ; Ahlegung, 
f. the Putting of’, Depofition, Di- 
fcharging &c, ° 

Yblehnen, oder ableinen, (etwas von fih) to 
decline,remove, avoid, fhiftoff, repell; 
eine talfche Nachrede, to clear one’sfelf 
from the Blame of an ill Report; einem 
eiwas, f. abborgen. 

Übiehuuttg, £, einer Schuld, an Excufe, Ju» 
fuhcation, Vindication, Clearing of a 
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Guile; eines Stoßed, the Avdıding, 
Keesping ofl.of'a Blow: 

Ableibig (Werden),to grow lean. f.itager. 

Ableiben, 1: abborgen. e 

Ableiten, (einen vom rechten Weg) to lead, 
put one out öf the Way, to millead, 
feduce one; ald WBaffer, to drain,,draw 
away the Water, make Channels; ein 
Wort, to derive from. 

Ableitung, f. che Leading off &e. 
Hblenken, (einen von etiwas) ro avert, di- 
vert, lead,turn, take one off oraway. 
Ablernen, (einem etwag) to learn fomerhing 
of one, difcover his Art, penetrate inte 

his Secret. 

Adlefen, (eine Schrift) co read with. a lond 
Voice before the People ; Hbf, to 
colle&t, gather Fruits; Lingeziefer, to 

. pick off, clear, rıd of Vermins. 

Ableuanen, f. abläugnen. 

Ableuchten, (einen brav) co baffle, beat, 
maul, bang, clawonefoundly, 

Abliefern,, (abfolgen laffen) to deliver: f. 
ausliefer. 

Ablicgen, to be a far off. f. abgelegen feyı. 

Abliken‘. to get by cunnin$ Tricks or 
Subelety trom one. 

Ablocen, (vom Guten) to draw oft, allüre, 
temptone; (durd) Schnreicheley) to get, 
obtain by fair Words; einem etwas in 
der Mede, to pump outofone; einemfei- 
nen Hund,to callaway his Dog from one, 

Ablohnen, (einen) to dısmifs, fend away, 
f. lohnen. 

Ablöfchen, to quench, extinguifh, mode- 
rate, f. anslofchen. 

Ablöfen, kerwasangebündencs) co loofe,loo- 
fen, untye, unbınd ; Nie Schildwacdht, ro 
relieveaSentry; ein Glied sent feibe, to 
fever, cut of; als Arzney, to abfterge, 
relolve, veid; Jagdhunde,sto unleafh; 
einander, im Krieg, to relieve one an- 
other,exchange Place,rake an other Pott. 

Ablügen, (einem etwas) to ger by Lying 
and other foul Means. , 

Abmachen, (etwas) to make off. or loofe, 
untye, unbind, | 

Abmähen, (Graf) to mow, cut down with. 
a Scythe; Abmähen, m. the Mowing&c., 

Abniahlen,.ro depaint, delineate, draw @ 
Piäure, repreient, exprefs, Jet out, por- 
traiture; einen tach den Leben, to draw 
ones PiQure tö the Life;, einen mit 
lebendigen Karben, to depaint, fer one out 
with lively Colours , in his proper 
Shape; Korn in der Muhle, to grind 
Corn in theMill, 

Abniahnen, (einen von efas) to dehort 
from, diffuade, advifeto the Contrary; 
Abmahnen, n, Dehortation &c, 

Abs 








bh 


ı Abmarfch, m. f. Abzur. 

| bmarfchiren, to march off, come from 
the Guard. 

Abmartern, (fich mit etwas) to enervate, 

| »" weaken, exhauft your ownSerengthby. 

| Abmärgeln, f. abmartern. 

Abmatten, (einen) to tire, weary,- farigue 
one. ein Ktiegsheer, toharafsarı Army ; 
fein Herz mit Sorgen, to torıment, fret, 
cunfume your own'Heärt with carkıng 
Cares ; ein Vferd, ro (override, founder. 

Abmattutig, £. Defatigation, Tiring, Fa- 
tiguie. 





Abmerfem, (einen Drt) to mark, fign a” 


Place; einem etwas, to perceive, obierve 
fomething by one’s Looks ‘or Coun- 
tenanice. 

Abimertung, Prefaging, Guefing at. 

Abmergeln, toenervarte, exhaufte, confu- 
me, .f. abmärgeln. ' 

Abmeffen, (die Große oder Höheeines Dings) 
to meafurez mit den Zirkel, to derermi- 
nate'with a Pair of Gompaffes ; eine fand= 
fehaft, to furvey, meafureLand, draw or 


take, a Plan of aCountry; som Stüd - 


Zuch, ro heafure Gloch with rhe Elland 
cut it off from the Piece ; genau nbge- 
weiten, exattiv mealured ; Abmeffung, 
f. Abimeffen, n. the Mealuring &c. 

Abmiethen, (einem ein Haus) to hire ofor 
froın one. 

Abmofen, (einen Baum) to clear, rida Tree 

. from Mofßs. 

‚Abmüden, (fieh) to tire, weary, fatigue 
one’sfelf; einen, to harafs one, make him 
weary, {. müde werden. 

Abmüßigen, (fi etwas von feinen Gefhäff- 
fen) to Ipare, bare, abridge from your 
Butineffes, wıithdraw for a while ftom 
Occupations, 

Ahmuren, to mutilate, wear off, cut,chop 
oft the Top or Pitch ; Abmusung, f. che 
Wearing out or ofl, Chopping &c, 

Abnagen, (ein Bein)to gnaw; fich das Herz 
mit Sorgen, to gnaw, vex, torment, clog, 
break your Heart with carkıng $or- 
rows; Abhagung, £ Abnagen, n. the 
Gnawing &c. 

Abnahnn , f. Derminderung, the Decreafe, 
Diminifhing, Decayıng; Vermerkung, 


the Guefling, Perceiving, f. Abrtehmen. . 


Abnarıtn, (einem, fein Geld) to fool one 
out of hı$ Money, to bubble, cheat 
him.of it. 

Adrtafıhen, (einem ettwas)totafte, eat, fwal- 
lowan other Man’s Fruits or Dainties. 
Abnehmen, (einem etrsas) to take a Thing 
from one; den Hut, to take offtheHar, 
uncover the Head; das Tifptuh, to 
take away the Table-Clorh ; den Bart, 
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to fhave, cut, fhear off wirh a Razor; 
die Mil, to feet Milk, take off the 
Cream, f. Abraamen; Dbit„ to gather 
Freits; die Karte, rolıft, cum Cards; er 
wasuon eittenm leide, to take a litele off 
from a Coat, make it {horter ; das od), 
to unyoke; die Halfter, to unhalter 4 
Horie 5 die Bolle einem Schaaf, to fleece, 
{hear a Sheep; 2. etivad aus einer Gas 
che, to conjelture by, guefs at, f. muth- 
maßen. 3. Am 2eibe,codecay, growlean, 
abate ın Plefh, f. mager werben. 4. ls der 
Mond, to decreafe, wane; 5, anı Wermos 
gen,to wax, grow poor; Abnehmen, n. 
Abnehmung, che Decreafe, Decreafing, 
Diminution &c,_ ns Abnehmen geras 
then, to decay in Eftate, be alırtledown 
the Wind, 

Hbneiansg, (zuoder gesen etwas) Averlion, 
"Abhorrence, f. Abfcheu. 

Abnothigen ‚ to extort, get it by force, 
urge and preis. one, f. abdringen. 

Abnunen, oder abniren;to wafte, {poil, con« 
fume, wear oüt (or off) by Vie; White 
gung (die) das Abnügen, che Waiting, 
Speiling, Confuming by Ufe. 

Ahorbnen, to depute, delegate, [end orap- 
pointone to negotiate with a Prınce. 

Abortiren, to miscarsy; abort. f. mißbährett; 

Abpachten, to farm, hire orrent Land, Cu» 
ftoıns &c. of another, 

Abparfen, to’ pack off, unpack, unlond, 
difcharge , bundie ups; Abpaden, (n.) 
the Packıng off, Difcharging &e., 

Abpafen, (ettoad mit dem Zirkel) comes 
fure wich a Pair of Compatles; die.seche 
te Zeit, to wait, ftay, lurk for the rıght 
Serlon or Jundture ;. einem etwas ,.to 


giveoneaFoil, to ftay for a Time toget. 


thebetrer of him, 

Abpeitfchen, to-Tcourge,lafh, whip one, 
f. anspeitfchen. h 
Abyfählen, to falten ın Pales, pur Limits, 
Abpfäden, to feize one's Goods, f. 

pfändenm. 

Ubpfesen, to pinch oft, f. abEnelpem. 

Hspflücken, (ale Wotle, Federn ze.) co pluck 
of; Meindeere, to pick Grapes, f.abs 
beeren, Blumeu, to plucky‘garher Flo- 
wers; Abpflücfung, f. che plucking off, 
Deflouring. 

Abplagen, to extort. f.abmartert. 

AYbplaydern, (fiih) totalk till one is weary } 
einem etwas, f. abfiawagen. 

Abpochen, (einem etwas) toendeavourthe 
Obtaining.or Getting of tömething by 
Threatnings, foul Words or by;Force. 

Abpregen, to counterfeit aPrint, Stamp ot 
Com, f. prägen. 

Aopreften, (einem eftuas) wo prefs one fora 

45 Thing, 
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f. Extorfion &e. 
Abprugeln, (einen) co beat, threfh, bang, 


maul one foundly ; Abprügelung ‚ı £. 
the Cudgeling, Futliga- 


Thing, extort it from him; Abpfeffung, 


das Abprügeln, 
tion, 

Abpuffen, f. abprügeln. 

Abpusen, (etrsag) to make clear, to cleanfe; 
die Schuhe, to clean, wipe ofi, blacken 
the Shoes; dag Kicht, to Inuff the Can- 
die; Metall, to polifh; Xbpusen, n. 
the Wıping, Rubbing , Cleaning &c, 

Abqualen, f. abmartern und abgramen. 

Abraamen, (Mild)) to Heer Milk, rake of 


the Cream. 


Abrahamsbaum, Abraham’s-Balm, f.Keufch-- 


baum. 

Abrafpeln, torafp, fileaway, make fmooth. 

Abrathen, (einem von etwas) to dehort, 
turn, avert, divert, diffuade, keep one 
from, warn, withdraw Kim; adviiehim 
the Contrary. 

Abrauben , (einem etwas) to rob one ofa 
Thing, to take it away from him by 
Violence. 

Abrauchen, (in der Chnmie) to evaporate, 
exhale;. Abrauchen, n. the Evaporation 
by proper Heats &c. 

Abräumen, (den Zifch) eo clear the Table 
take away, remove Plates, Napkins and 
Table-Cloth, ferve oft the Meat from 
the Table; ein Gefims 2c. to take down 
Things from a Repofitory , Shelf or 
Board. 

Abraupen, to cleär, rıd Cabbage from Ca- 
terpillers, to take off and kıll chem. 
Abrechnen,, (etwas von einer Summe) to 
abate, dedu&t, difcount;z mit einenr, to 
make up your Account w sth ong,reckon 
off with him; Abrechnung, £. che Dif- 

counting &c. 

Hbrechten, to extort by Way of theLaw, 
obtainby Going’to Law, gerby a Law- 
Sute. \ 

gibrede, £. 1) Werneinung, aDenying, Dif- 

owing, Unfaying Decantation; 2) ®ers 
abredung, a Word left, an Agreement, 

Appointment, Contradt, Convention, f. 

Vergleich ; Abrede halten, to ftand by your 

Agreement; in Abrede fenn, to deny, dif- 


own, difavow a Thing; der Abrede nad) , 


oder gemäß, accordingto, in Conformity 
to your Agreement. J 

Abreden, (etwas nit einem) to projedt, con- 
cert, contrive, ftipulate, agree with one 
upon or about a Thing, f. verabreden; 
abgeredter maafen, according to, agrees 
ebleto your Stipulation made. 


Abreiben, (etwas) co rub a Thing; den 


Kot, to rub oft. che Dirt; $arben, to 
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grind, beatfmall ; die Hörner an den Bine 
hie, to wear off by rubbing, pufhing 
and fcrubbing upon; breiber, n. the 
Rubbing &c. 

Abreifen, (von einem Ort) to. part, depart, 
ferout, goawayfromaPlace; XAbreifen, 
n.:die Abreife, the Parting,, Departure, 
Setting out &c. Aid 

Abreigen, x) etwas, fv atgewachfen ift, to 

. pluck, pull, break, take off; einem die 
Kleider vom Leibe, to ftrip-one; 2). fi” 
von einer Gefellfihaft,, to give the,.Com- 
panytheSlip, togeryourfelfrid orfreed 
of it; 3)die Kleider, to,wear of or our, 
tear, rend, fpend, fpoil;er ift ganz abge: 
tiffen, hehath rentand ipentall he harh 
npon andabourhim ; 4) etivadmit Bley: 
ftift »e., vo. draw, make.a Draught, tu de- 
lıneate, adumbrate, f. Abriß; 5) ein Ge: 
bäude, to demolifh, f. niederreißen. 

Abreißung, fo che-Plucking off, Pulling 
away. 

Xbreiten oder abteuten, ı) eitt Wferd inder 
Neitfchule, to train up, manage, govern, 
break, command a Horte; 2) ein Bferd 
ganz abreiten, toride aHorfe too hard or 
down, to founder ıt; 4) fih, tottıre, 
weary yourfelf by Riding; 4) feine Sleis 
der,to wafte, {poil, ruin your Clothes; 
5) von einem Dit, to ride away, deroue. 
on Horfeback. 

Abreizen, (einem etivas) to draw one off’ by 
faır Means or Enticements,  % _ 

Abrennen, (ein Bferd) to founder, over- 
rıde ; fich nanzabrennen, torun your felf 
allweary or out:of Breath; ‚eittem den 
Mreis in Wettlauf abrennen, to our-ride, 
out-run oneinaRace, 

Abrichten, (einen auf (su)'etiwag) ro reach, 
initru&t, difcıipline, fafhıon, fit, pre- 
pare, inure one, traın or bring him up 
to; auf etwägabgerichtet fenn, to have a 
Knack,peculiar Skill chat wayzein Pferd, 
to break or manage aHorfe; eineu Fals 
fett, co make or man a Hawx ;Äbrihtung, 
f. the Inftrudtion &c. 

Abrinnen,corun (low)oft (down.) 

Abriß, m.aDraught, Delineation, Projett, 
Scheme, Model, Defigu, Ground-Plot, 
Plan, f. Entwurfs der erfte Abrig, che 
Sketch, firt Draught; Ybriß machen, f. 
abzeichnen. ; 

Abrollen, (hinunter rollet)-to roll. down; 
etisas.aufaerolltes, tounroll, rolloff ; ab= 
gerolite Rader, Wheels worn ourby Roll- 
ing, having been ufed along Time, 

Abrücken, to remove a little Way from, f. 
twegrüdfen. 

Abrufen, (einen);co call for one, call him 
away ; einen abrufen Jaffen, to fend for 
one. Yb- 
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Adrunfen, (Federn) to pick, pluck off. Ubfchachern , to acquire , get a Thing 
Zihfacken, co lay, put down your Pack or _ from one at a very low Rate, f. abfau: 
Fardel, Bagand Baggage. fen. 
Abfägen, (etivas) co Jaw:ofl, cutoffwitha Abfchälen, (Ob) co pare, pill; Mandeln, 
Saw; Abfägung, f. the Sawing off. to blanch Almonds ;- die Rinde an Bau: 
Abfagen, 1) was man vorher verfpruchen, to men, Ruthenze. topill, take off thePeel 
unfay, recant, retra&t, refufe, dıfown, orBark, f. fhälen ; Abfchälung, £. the Par- 
difclaım ; einen verfprochenen Befuch, co _ ing of aFruıt, 
difappoint,a Vifit, fay you can’t come; Abjchaffen, ı) ein ®efes, einen Gebrauch,-to 





einem Eingeladenen wieder abfagen laffen, 
to Jifinvite one; 2)der Religion, ro re- 
nounce ,‘deny your Religion, turn Re- 
negado; der Welt, to forfake, abandon 
the World, renounce, bid Farewell to 
ie; ein abgefagter Seind, afworn, pro- 
feflfed, mortal Enemy ; 3) einem Kranken 


abolı{h, dıfannul, abrogate, repeal, ca- 
fhier, make void, fet afide,put away,dif- 
ufe; Mißbräuche, to reform, break, cur 
off, erace,extirpate, exterminate Abufes); 
2) das Sefinde, to dmifs, difcharge Ser- 
vants, f. abdanfen; Abichaffen, n. die 
Ubfrhaffung, f. the Abolifhing &c. 


das Leben, to fay he is a dead Man ora Qbfcharren, to fcrape, Scratch ofl, f. abfra: 


Dying; 4) einem Lebelthäter das Leben, 


Beil. 


to find a Criminal gyilty, to pafsaSen- Abfchattiren, (ein Gemählde) to Ihadow a 


tence of Death upon him, 


Pitture ; etwas unvollfommen entmwers 
fen, eo adumbrate, delineate, make a 


Abfaasbrief, m.aHerald’s-Letrer, 


Abfagung, f. the Unfaying &c. zough Draught; Abfehattiren, n, die Abs 
Abfatteln, to unfaddle, take off the Sad- fchaftirung, the Shadowing, Adumbra- 
dle. tion &c, 


Abfäubern, to cleanfe, make clean; ein Abfhunm, m. the Skimmings, Scum taken, 


Kind, takethe Verminsfromä Child. 
Abfaufen, (fich) to wafte, ruin your Health 
by Drinking; eine Schuld, to clear a 
Debt (make yourfelf payed) by Drink- 
ing ; diegeche, tomake up the Reckon- 
ing with tthelaft Draught, 


oft; der Abfchaum des Voltd, the Scum 
or Dregs öf the meaner Sort of People, 
theRaicalıty or Rabble; ein reter Ab: 
fhaum der Lafter,che very Scum or.Skim- 
ming of Vices, a moft vicious Fellow, 
arch Villain. 


Abfaugen, (die Säugamme- abgekren) co Abfchäumen, to (kim, take off the Scum; 


wafte,deftroy‚confume a Nurfe by Suck- 
ing too much; der Mutter eine Kranf- 


Abfhäumen, n. die Abfchäumung, the 


Skimming &c. 


beit, to fuck in your Morhers Sicknefs Abfcheeren oder abfcheren,, (das Haar) to 


with her Milk, to rid her of ıcby Suck- 
ing, die Finger, to fuck in your Fin- 
. ..gers. 
Abfag, m. in eirier Rede, an Article, Se- 
&ion, Period; in einen Liede, aStaff; in 
 , Berfen, the Cadence ; derzeit, aPeriod, 
 f. Zeitlaufs im Schreiben, aBreak, Blank, 
Paragraph, Pile-Row; im Muficiren, a 
Paufe, Stop; aneinem Berge, theShelv- 
ing, flanting Place at the Declivity of 
a Hill; an einer Stiege, the broad Step 
ina Stair-Cafe; an einer Maiter, a Settle 
ona Wall; am Schuh, aHeelof aShoez 
alle Dinge haben ihre-gewiffen Abfäte, all 
Things have their Periods, Exceptions, 
Terminations; die Abfake au Stiefeln, 
the Heels of Boots. 
Abfhaben, (den Ksth) to ferape oft, (have 
off the Dirt; die Rinde vom.Brod, to 
chip Bread ; abgefchabt Tuch, Cloth worn 
out, worn off, Thread-bare; ein Tuch 
ins Grab, damit fhabab, to the Grave 
with a Pall, and that is all; das Abge: 
fhabte, the Chippings, -Shavings, Par- 
ıngs; Abfchabung, f. che Scraping off 
&c. Abfchabfel, n. id. 


{have; vom Daupt, to poll; rein ab, to 
fhave one clofe or cleverly ; die Wolie 
von Schaafen, to fleece, clip, [hear a 
Sheep; Bäume, to top, poll Trees; 
Abfcheeren, n.. Abfcheerung, f£. che Shav- 


ıng, Shearine. 


Abfcheiden, 1) eine Sache von der andern, to 


feparate, part, divide, disjoyn, put afun- 
der; von einem Freund oder Drf, to part 


wıth @ Friend, ihake Hands wich him, 


f. Abfchied; von der Welt, to depart this 
Life, {. fterben ; abgefchieden, (von einem) 
ieparated from , parted wich, Yon der 
Welt, dead to-the World, vetired fromi 
the World; die abgefchiedenen Seelen, 
the Souls feparated fromthe Body ; Ab: 
feheiden, n. ; die Abfcheidung, the Sepa- 


ratıon &c. 


Abichelfern, als ein Gemäplde thut, to 


peel off. 


Abfcheu, m. fitretwaß, the Averfion, Ab- 


horrence,.Loathing, Detefting, .[. Eifel 


sder Greuel; ein natürlicher ; an Äntipa- 


thyz Abfcheu haben, to abhorr,, 'deteft, 


Joarh, naufeatc a Thing, 


Ab; 
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Abfcheuchen, (Vögel vom Xrer) to Scare, Uhfchiffen, (vomLande offen ) to fer Sail, 


fright, chmle away, f. fiheuchen; Ab: 
fheuchfel, n, aScare- crow, . Scheude. 

Ybfiheulih, abominable, dereftable, exe- 
crable, hortible, loathfom ; abfihenlidh 
ausfehen, tolook horribly,gaftly, fright- 
fully; ein abfiheulicher Geftant, a deadly 
Stink; abfcheuliche Bilder,terrible Figur- 
€s, f.erfchrecklich, haßlich, garftig, aräflich, 
araulich 5; abfiheulich, ee ee 
horribly; Abfchenlichkeit, f._ the Hor- 
riblenef, Uglineis , Gattlinefs &e. 

Abfcheuren, (Küchengefhir) to fcowr, 
cleaufe, make elean. 

Abfhichten, to difpofe, divide, fet in Order. 

Abjchicken,to fend away, difpxtch, f. ubfens 
den; ein Abgefhickter, f. Abgefandter, 
Abgeordneter :Abfhickung, f. Abfendung. 

Abjchieben,(etwas von feinem Dre) rofhove, 
pufh, thruft, pur.off a Thmg; etwas 
son fich, ro Ihift a Thing ofl, make, ufe 
Shifts and Rväfions, f. ablehnen, 

Hhfhhied, m. 1) son einem Ort, che Parting, 

‚, Going away ; aus diefem Leben, che De- 
parture, Müe ouı ofrhis Life; 2) Beur- 
laybung, the Taking Leave, Valedittion, 
Fatewell;ncehmen,to takeLeave,bidFare; 
well, fhake Hands with your Friinds; 
geben,to dıfmifs, cafhier, difcharge;dif- 

band, difcard, licence, turn off, fend 

. . aways eines abgedanckten Gsidaten, che 
' teftimonialLetrer ofa difbanded Sol- 
dier; 3) ein gerichtlicher, aDecree, Sta- 
eute, Law, Ordinance, Conclufion, Bill 
or At pafled; NReihsabjdhiede, che Re- 
eefles, Adts, Laws, Statutes, Ordinances 
oftho Roman Empire. 

Abfchledsbrief, m. a Dimiflory Letter, Hin- 
Fare, Difcharge, Certificate, Atteita- 
tion, Teftimony ‚ Proof or Witnefs of 
eue 'shaving Licenceto go,and-of one's 
having ferved well ; Anfchiedspredigt, 
f.,a Valedi&tory Sermon ; ; Abfchieds- 
fhnans, a Valeditory Dinner orSup- 
per upon Parting with out Friends, f. 
Balerihmaus; Abfchiedstrunf, m, a Par- 
ting- Cup. 

Abfchießen, 1) einen Yfeil, to fhoot, fend 
of, let iyıan Arrow; ein Stücdf, eitte 
Slinte, Birtole,ro hoot oft, difcharge,hre 
a Gun or Piitol, f. Isfen ; dad Ziel, to hit 
the Mark ; den Vogel, to [hoot at the 
Bird, hit the Bird ;einem den Kopf, Arm, 
oder ein Bein, to Shoot one’s Head, 
Arm or leg ofi; 2) ald Negenmaffer, ro 
run or flow fw iftly and rapıdly down- 
wärds; 3) als Sarben, to fade ‚lofe Co- 
lour , decay, wear off, grow pale,f. vers 

ich! een; BPLOEEEN: n. die Abfchießung, 
der Abfıhuß, che Shooting oft &c. 


partwith the Shore, launch, go, tet, put 
out to Sea,launch into the Main;Büther, 
to {hip Goods, fendthemon Board of a 
Veftel, ladethem intoa Ship; 2 lien; 
n.dieAbfchiffung, rhe Setring Sail &ec, 

Abfhildern, to por ray, to draw. 

Abjchinden, 1) die Haut, to kin, flea, flay, 
draw cf che Skin; >) den Kemen dns 
Fhrige, to ftrip, fleece, have, pill and 
poll the Poor, 

Abfihirren ‚(die Pferde), to unharnefs, put 
oft the Horfes theirGearsor Harnefs, 
Abfchlachten, to kill, flay, Slaughter, f. 

fhlad)ten. 

Abfchlan, m. r) einer Bitte, the Refufäl, 
Denial; Rejeftion or Non - Compliance 
witha Requeft, f. die Xbfchlagungs 2) der 
Abzng von einer Sunma,the Abatement, 
Deduition, Difcounting, Defalcation; 
3) am reis, the Falling of ehrePrice ‚daB 
Abfhlagens 4) aufAbfch ag geben, to give 
before Hand or on Account of what 
one owes. 

Abfchlasen; r) einem feine Bitte, to deny, 
refule one’s Petition,give him a Foil; 
einen VBorfchlan, to regelt, flight, refufe 
aPropofal; 2)am Preis, wohlfeiler wers 
den,to fall ım Price,grow,become cheap- 
er, lower inPrice;- 3) ein Stück von eis 
nem Steit, to beat, break off a Piece; 
Drüße, Neite se. von Bäumen, to fhake oft, 
ma'seFruits faH down.by Beating them 
with a Stick ; Dbft, foder Wind abgefchla- 
gen, che Windtalis, Fruits blown down 
by the Wind; den Kopf, f. Eöpfen, ent- 
baupten; 4) den Feind, einen Sturm, to 
repellthe Enemy, repulie au Affaule or 
Storm. $) Waffer, to fkop, lead, carry 
the Wateraway, give it an other Way ;' 
fein Waffer, vo make Water, pifs, dif- 
charge che Urine; einen mit Fäuften, to 
bang one; f. abprügeln; Abfchlagen, n. 
die bfhlagung,r)einer Bitte, [.Xbfchlag; 
2)einer Waare, the Falling of a Com- 
modity inPrice; 3) des Dbfls, che Shak. 
ing of Fruits; 4)ded Waffers, che Sctop- 
ping, Leading away öf Wäter. 

Aofglägie, denying; eine abjchlägige Ante 
wert,a Denial, Refufal,Repulfe,negative 
Äniwer, 

Abfchleifen, to make chinsenl. take much 
away by Wetting , Sharpening, Po. 
lifhing, Furbifhing; die Spike von ets 
was;toblunta Point; eine abaefıhliffene 
Degenklinge , a Blade wor oft by 
Polifhing and Furbifhing, f. fhleifen. 

Abfchleimen, (etwa) to-unflime, rid of 
Slime,remove,take away theSlime;$ifche 
abfchleimen laffen, co foak, water Fi.h. 

Yıichleiden, 








YdS 


‚ Abfchleiten, (nld Kleider) co-wafte, wear 


off; ein alter abgefhließener Rock, an old, 
worn: eff; worn out, Thread-hareCGoat, 

Ahichlenfern, (etwas von der Hand)” co 
{hake off, fling away, throw fioM,ofl or 

ont of. 

‚Hbichleppen, (einen Schlitten) co wafte, 
ipendaSied by Dragging; einen Mauter, 
to wear off, fpoil, waltea Clöak. 

Mbichlünfen, co ilide,flip down, f. gleitert. 

Ylfahlürfen, (ein zunolles Glas) co fupoff 
a little. h 

Abjchmeicheln, (einem etwas) to ger, obtain 
a I'bing from one by Flattering, Cox- 
ing, Soothing, Fawning, Courting, Ca- 
jeling, Wheedlng hin; Abfhmeiheln, 
n.the Soothing, Flatrering one &c. ._ 

Abfchmeißen, to ftrike, beat down by Vio- 
lence and Force, f. abfihlagen; abge- 
füjmiffen Obfi, Fruics fhaken down by 
the Wind; Wind-Falls. 

Abfchntelzen, ( Metall) to found, f. [fmek 
zen; Unfchlitt, to melt;, : diffolve, make 
liquid, f. gerfchmelgen; am £etbe, to grow 
meager; eriftziemmlich abgefüöntolsen, he 
is grown a great Deal leaner, he hath 
pits’d His Tallow, f. mager werden. 

Abithntieden, to.forge ır, f. fehmieden. 

Abfchmieren , (die Butter vom-Brod) to 
take ofl fomewhat: of the Butter that ıs 
on the Bread; (einen weidlich) to rub, 
ferub one's Back with Cudgel - Oil, eud- 
gel him forely , f. abprügeln. 

Abfchnalien, (etwa?) to unbuckle. 

Abichnappen, (als ein Schloß) re flacken, 
ilip, get looie; inder Nede,to break off 
abrupzly;. einem etiwad,to Inap up one’s 
Secret, to pump it out, 

Abfchneiden, 1) ein Stück son etwas , to cut 

off; die Kehle, tocur one’s Throat; die 
Nänel,.to pare; das Haar, ta trimz die 
Slügel, to clip; das Storn, to curdown; 
2) die Hoffnung, to deprive one’of his 
Hopes,takeaway all Hopes froın hım; 
die Zufuhr, to cur off the Paflage, ftop 
the Way; die Ehre,tohurt or wound a 
Man’sRepuration by Slandering, Revil- 
ing, Backbiting,Defaming ; Abfchneiden, 
n. die Abfchneidung, che Cuttine.off, &c, 

Abfınneuzen, to. Inuf, poll a Candle, f. 
fhneuzen. 

Abfchnite , m. (vonetwad) the Cutting, 
Chopping; 'an einem. Sefungsmerk,' In- 
trenchements; Trenches, Approaches; 
in einen Buch oder Capitel, aSektion ; in 
Berfen, a Paufe, Stop. 

Ahfıhnitte, Abfchmittlein, oder Nbfchnikel, 
Chips, Shavings, Quttings, Swippings, 
Shreds, Glippings, hrtle Pieces got by 
Cutung, 
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Abfehriken,(ale unm Hol; ) to cut or chop 
of,as Carvers do. 

Abfchnüren, (Merlen) to unftring Pearls, 
take them .off £roın the String. 

Abfchof, m. (in Rechten) Derraltion. 

Abfchöpfen, (aldKett) ofen, take ofl. 

Abfchrapen , oder abfchrapfen, (als Bech) co 
fcrape, cut,. Ihave away; 

Abfchrauben, (etwas) to unlerew; &in Ge: 
fdoß, to icrewrhe Barrel ofa Gun. 

Kbfchrecken, (einen von etwas) co deterr,dif- 
courage, aflright, frighten,, disheärten 
ftartle one ofl or away, 

Abfıhreiben, (etwas) co copy, tranfcribe5 
abiihreiben laffen, to ger it copied ; eitieg 
Autorem, to write 'out:of or from an 
Author, f. ausfchreiben; einen Termin, 
to putooff, write, that one can'tappear; 
eine böfe Schuld, to write off in your Ac= 
count-Book„ballance che Account of 
bad Debr ;Abfchreiben, n. the Tranicrib- 
ing &c.;» Abfchreiber , m. a_Copift, 
Tranlcriber, one that copies, trauferıbes 
an Original-Writing, takesa Copy; Abe 
fchreibegeld, Copy- Money, Copıage. 

Abichreiten, 2) vom Weg, to ftep, turn, out 
ofche Way, afıde, go aftray, f.abweihen ; 
2)mit Scpritten abmeffen, to meafureby 
or with your Steps. _- 

Abjchreyen,(fih) to cry yourfelfhoarfe,our 
of Breath;tıllyoucan no more, to Dearh, 
tire, weary, kill your delf by 
Crying. 

Abfehriit, £,a Copy, Tranfeript, Dupkcare; 
hehmen, to drawa Copy. of it. 

Abfchrotem, (Wein oder Bier in Keller) ro 
link, fhoot, let down a Cafk ınto the 
Ceilar, f. einfehrsten. 

Abfchuppenoder abfopfipren,(Fifche) to fcale, 
unicale; etmas eben mit einer Schüppe, 
to take ofiiomewharwitha Spade, 

Abfchuß, m. (des Waflers) che Iwift Run- 
ning down ofthe Waters; eines Hügelg, 
the Gift, {-Abhang; einer Farbe, che 
Rading of a Colour, f. abfchießen. 

Kbihüfig, bending, leaning downward, f. 
abhangie. _ 

Abfehütteln, to [hake off; Abfchütteln, m. 
the Shaking of. 

Abjinitten, co caft off, difcharge, f. abe 
sieben, und ausfihutten. 

Abfihwaren, togo ofl by an Ulcer, to lofea 
LimbbyaSore; abgefihionren, gone off, 
loft by an Ulcer. 

Abfhmdımen, (fi) to farigate yourfelfby 
Riocing. 

Abihwaren, (einem etwas) to talk one oy 

ot. his Money, to.obtain, get, acquire 2t 

Thingby Wheedling, Flatt ering, Cajol- 


ing, Coxing, 
 Yolchiweifen 





Abf 

Aurhmeifen, (einen od) to wear off by 
Trailing; vont Weg, f. abweichen. 

Abfchmeißen, to-fmootrhen, fafhion Iron or 
Metal by heating and hammering in a 
Forge, 

Abfchwelgen, (fi) re ruin yourHeälth by 
excefliveand continual Debauches. 
Abfhmwenmen, (alEHnl;) eo make Wood 
fwım, make it go by Water; eftwas in 
Waffer, to wafh ofl, wafh away, purge. 

Abfhwimmen, (auf und ab fehwimmen) to 
{wim up and down, | 

Abfchwingen, ı) Haber, to winnow Oats, f. 

Schwingen ; 2) fih vomPferde, to light off, 
get ofl from Horfe- Back. | 

Abfhwören, ro abjure, forfwear, renounce 
by an Oath. 

Albfegeln,to weigh Anchor,to loofe and go 
to Sea,depart, failaway, fet Sail, put gut, 
launch into the Main, ler out (forth) and 
be gone; Abfegelung, £. the Setting out 
from the Shore for to launch ınto the 
Main &e., 

Abfehen, ablernen, (einem feine Kunft) to 

.. Jearn one’s Art from hımby feeing hım 
Working; einem etwas an den Augen,co 
perceive, gueisa Thing by one's Coun- 
tenance;’ fo viel ich abfehen Fan, for 
ought 1 fee orperceive ; Abfehen, n.die 
Abfiht, che Defign, Purpofe, View,Pro- 
je&, Intention, Scope, Aım, End, Re- 
fiexion, Drift, Regard,Refpelt,Relation;; 
fein Abfehen auf etwas haben, to aim at, 
be-.aimingat, have a Thing ın View,have 
a Purpofe, Defign to it, mind, intend, 
mean it; fein Xbfehen erreichen, to at- 
tain at, ger,arriveat, compafs your End 
or Defisn; nicht erreihen, to mils ir, 
comelhort of it, f. Zweck; eines Abfehen 

‘ Bintertreiben, to chwart, crofs‘, oppofe, 
interrupt, prevent, hinder one’s Aım or 
Purpofe. 

Abfeigen, oder abfeihen , to decant, pour oft 
fromthe Dress ; Abfeigen, n. die Abfeis 
gung, the Decancıng &c. 

Hnfeite, (inder Banfkunft) £.a Wing ofPin- 
nzcle ofan Edifice. 

Abfeits, afide,f. bepfeits. 

Abfenden, (einen) 'to fend one, caufe aPer- 
ionto goaway; Waaren, to fend away, 
difpatch, forward Merchandites. 

Abfengen, (etwas) co lear, burn with @.hot 
Iren, to burn away, f. abbrennien; Abfen- 
gen,n. die Abfengung, the Searing wich 
ahöt Iron, with a Wax-Candle, or by a 
Flaine of Fire. 

Abfenfen,to dınk, make fink down (to the 
Bottom ) to dıp, plunge down inte the 
Water; Abfenfung, £. che Sınking down. 

dfenfen, (dp5 Graf) to mow,f. abmähen. 
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Abfenen, z)vom Amt, to depofe, degrade 
one, take him from the Dignity of his 
publick Office,remove him out of the 
Place or Bufinefs he isnow in, bid him 
lay down his Funttion or Charge; einen 
König, todethrone a King; dag Geld, 
to cry down Money, publifh, declare, 
proclaim it bafe and naught; Waare, to 
put off, fell, f. verkaufen; alte Kleider, 
to putäway, giveaway your old Cloth- 
es, weam ufe them no more; yon eier 
nem,toabandon, leave one, f. verlaffen; 
2)eimmenig ftile halten, comake a ‚Short 
Stop or Paufe, to ceafe, difcontinue a 
Iıtdle While ; im Schreiben sder Druden, 
to paragraph, break offaLine; Abferung, 
t. f. Abfap. 

Abfenn, 1) vom Wege, to be out ofthe Way; 
2) abiwefend feyn,to be abfent; 3) herab: 
wi brran on keit,to be feparared, taken 
oft, detached; der Arm ifki 

oft his Arm. rei 

icht, f. the Defign, Purpofe, f, Abfeben. 

Abfickern ‚abtropfen, to crickle Nena ig 

Abfiechen,(fih) to languifh, confume, pine 
away by Sicknefs. e 

Abfieden , (ettuas ) to feech. gently boilany 
Thing in Liquor ; Abfieden, n. die Adfies 
dung,Decoftion &c.abgefotten, fod, boil- 
ed; eingefottenes Ey, anEgg poached. 

Abfinken, co fink down; fie fant in Ohne 
madt, [he fellaSwooning; er fanf vom 
Dferd herab, he dropt.down from a 
Horfeback ; zu Boden gefunfen, funk 
down to the Ground. 

Abfıngen, to fing aPfalm with aloud Voice 
before thePeople ar publick Worfhip; 
der Pater fang Die Meffe, the Father did 
fing the Mais ; der Vogel hat fich ganz ab» 
gejungen, that Bird has fung herfelf 
quite out of Breach and Voice, 

Abligen, 1)uom Pferd, toalisht from the 
Horfe, f, abfteigen. =) 'eine Schuld im 
Schuldthiem, to clear a Debr by being 
confıned or imprifoned,pay irby Sirting 
in a Prifon of Eafe. 

Adfolviren, taabfelve, f. Iosfprechen, In8- 
zehlen. 

Abfolut, handeln, to aft abfolurely ; fepn, 

’ to be abfolure.: 

Abfolution, £. the Shriving or Shrift 5'verz 
leihen, co Ihrive one; erlangen, to ger 
Shrift, to’be {hroven, f. Koszehlung. 

Abfonderlich, efpecially, particulärly, fin- 
gularly, by ıt feif, peculiariy, apatt, f. 
jonderlich, befonders. 

Abjonderling, (ein) a Separacitt, f.. Sons 
derling. 

Abfendern, (etivad von demandern)toTfepa- 
rate, part,dıyide, putaiunder, jegregarte; 

ih), 
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"fi, to wichdraw, go away from; eine 
Pocre, todorr, diftribute, feparate; ab- 
gefnudert,» dittindt, different, particular, 
alone, aparız Abfonderung, f.the Sepa- 
ration. &c. | 

Abfyalten, (ald Holz rofplit, cleave, break 
offaPiece by Violence, 

Abfpalten, to cleave or fpliroft. 

Abfpannen, x) Wferde, zo unteam ; Ochfen, 
£0 unyoke; einGezelt,to unpitch, f.au8> 
fpannen; 2) einen Bogen,to unbend. 

Abiyänfig, alienated, drawn away; ma- 
chen, to alienare , eftrange , draw away 
the Afteftions ; werden, to turn dıfloyal, 

„ runaway,go overtoan.other Party. 

Abiparenm, (am Maule) to abridge, deiraud, 
:deprive yourown Appetite of it. 

Abfpeifen, (non Der Tafel gehen) to have 
done wirR your Dinner or Supper, to 
‚have.done dining, to withdraw irom the 
Table zdie Armen, tofeed the Poor, give 
Meat to them; einemmit leeren Worten, 
zo putone oft wich fair Words, iprinkle 
one with Court-holy-Water 5 Abfpeis 
fung, £:the Feeding, Nurifhing, Treat- 
ment.) « 

Abivenftig machen, f. abfpanftig. 

Abfpinnen, to 4pın off your Spindle,Diftaff, 
Taik,tinith ieby Spinning ; er hat fei- 
nen Lebenstaden abgejponnen, he. has 
{pent his. Life, quitted Seores wich 
the World, 

Abfpisen, to Spike or point a Thing, f. 
zufpigen. 

Abfplittern, (als von Brettern, nder Beinen) 
to ’Iplint, exfoliate,rıfe up or part lıke 
Scales or Splinters ofabroken Board or 
Bone. 

Abfpreihen, (einem eine Sache) to abjudi- 
cate one, give, palsa Verdidt, Judgment, 
Sentence againit him ; einen dag Leben, 
to condemn' one to dye, fentence hım 
to Death; einem fein Glück,to bid one 
give overailldopesand deipaire ;es kann 
euch nicht abgefprochen werden, ıt cann’c 
be abjudicated, (denied )to you. 


Abfprengen, (ein Stücdvsn einem Felfen) to 


undermine aRock and cäufe wich Gun- 
Powder fpringa Piece chereoft. 
Abfpringen, (sld ein Bau von der Wand) to 
* rebound, fly back, bounce off agam ; als 
eine Sayte, ro break as aString; als ein 
Echioß, ro Ipring off, Llip off; als Lunch 
BDer Sarbe, to loofen, gerloofe and fall 
dowii; vom Pferde, to alight from, f} 
fpeingen. 

Abfpruch, m. die Abfprechung,-the Abjura- 
tion, kein &c: f. abfprechen. 
Abfprung, f.a Leaping down,an Alighting, 

a Vaulting from, 
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Abfpulen, (Garn)to unfpool, to have done 
with your Spooling, put the Yarn of 
from the Spools. 

Abfpühlen, (mit. Waffer) to walh, lave, 
rinfe , f. ausfpülen; das Abfpühlen, the 
Wathing, Barhıng, Watering, 

Abftummen,to defcend, come, iprıng from, 
f.' herfiammen 5. die -Abfiammund, the 
Deicent &c. das Abftammen der Worter, 
the Etymology,, Derivatıon. 

Abftand, m. (eine Unterlaffung) a Ceflion, 
Refignation, Defilting, Leaving ofi ; eine 
Entfernung, a Standing ot, Diitance,In- 
terval. 

Abftandig, (Holz) dead Wood. 

Abftatten, (feine Schuldigfeit ) to pay, per* 
form,ihew, render, exhibit your Duty, 
acquit yourfelf of it, f. leiften ; Danf, co 
give, render, iay, yıeld Thanks ; Zeugs 
niß,to give,bear, produce Witnels; feiz 
nem, Ehegatten die fohuldine Pflicht, to 
render your Spoufe due Benevoience; 
feine Gelubde,to perfolve,perform,fulfil 
your Vow; Xbfiattung, £. Rendeung, 
Perfolving, Exhibiting, 

Abfäuben, to wipe, (beat) off the Duft 
from &c, 

Abitäupen, (einen mit Nuthen) to whip, 
fecurge, lafh one foundly. 

hftechen, ı) einem die Gvreel, to cut one’s 
Thrdat, killhim; ein-Lamm,ıKalb:se. 
to kill, butcher; 2) ein Lager, to iorm, 
defisn , delineate, pitch,. take the 
Draught or. Ground-Plot for a Camp; 
3) ein Spikenmufter, To amitate, copy 
out aModel of a Point byPricksupon | 
a Paper; 4) einen Teich, oder Damm, to 
open, cutthe Dam; 5) einen inder&unft, 
to aut-dooneinFavour, exceed him ın 
it; 6) Wein, to rack and 'refine from 
‚the Lees; 7), mit dem Boot vom Lande, 
to part wıth the Shore, go’ away/wich 
the Boat; 8) ald Farben, to fet:ofl; 9) 
einen in-Supfer, to ingrave, make a 
Brais - Cut of. 

Abfiechemeßer, n. a Burchering - Knife. 

Abfterhung, £. das Abftechen, che Butche- 
ring or Killing; the Pitching. of a 


,Camp’&c. f. abflechen. 


Abfiefen, (einXager.) to pale a Sport of 
Ground, to mark ır with Pales fora Lea- 
guer, to pitch a Camp; etwas fo mit 
Kadeln angefleckt gewefen, to loofen, take 
of the Pins. 

Abitehen, x) vonetmas,to defift, ceafe from; 
leave off, difcontinue, yield, give over; 
abandon, guit a Thing, part with ity 
2) von eines Parthen, to wichdraw from 
one’s Party, to let him alone, not to 
hold or fide wich him; 3) fierben, als 

Side 
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Sifche, to dye; der Sräh if abaefkanden, 

- that Fil'h is no morealive; 4)alg Wein, 
to pale, fade,turn bad; 5) abeefianden 
Holz, dead-Wood.. 

Abfichlen,.1) einen etmwas,to rob, deprive 
one of a Tbıng, to fteal ic away from 
him ; abgeftohlen, what ıs ftoln away; 2) 
fiih vonder Gefeilfhaft, to fteal, Slink, 
drop away.” ° 

Mbfehlung, £ a Pilfering, Stealing from, 

Abftehung, £..Defifting, |. Übftehen. 

Sbkteisen, 2) vom "Pferde, co light or alight 
from; 2) Gtuffen, to ftep, go down,de- 
Scend;'3 ) die abfteinende Kinie, che de- 
fcending Linage, Oflipring; Progeny. 

Abfellen, (etivas) ta abolıth, f. abiheaffen; 
die Abftellung, the Abrogation, Abolı- 

» tion, f. Akfinfung. 

Abfteliig, abolif hable. 

QAbferben, to dye,expire, deceafe; f. Kerben, 
oder abfiheiden, overaugßerben ; 'erijk mir 
abaefiorben, he hach jeft, me. 

Abfleupen, (einen) to whup,.lafh one 
foindly. 

Abftenern, (einen tonpen ) to drive one 
away irom. | 

Abftimmen, (einem) not to be of one’s 
party,ta deny him your Voice, vpM 
etwas, ro diffent ınfomething,.. 

Abftofen, 1) mit den Schlfuem Lande, f.ab: 
fhiffen, 2) einem das Harz, to break, 
pierce one's Heart ; 3) etwas ‚als ein 
Hosm, eine Ede, to break, fray oft; %)ei: 
nen voneinem Telfen, to precipirare,caft, 
tıruft one vıolentlydownfrom, 

Abfivafen, (einen)to punifh,chaftize one, 
infi&ta due Punifhmenr upon him; die 
Abitrafung, the Pünifhing &e. 

bfirälen, to. comb, f. firdien. 

Sihfreichen, (als ein Getraidinnaf) to ftrike 
off, fweep off. 

Abftreifen, (die Blätter) to ftrip, flip,flide 
ofi, unleave; die Haut, topull oftz die 
Sleider, to ftrıp one, uncloch, undreis, 
make naked ;:odgeftreift, ftrıpt, Tlipt. 

Abkreiten, (einemein Ding) to firive, con- 
tend for, to ger by Strife. 

Abfirichen, to get done or ready byKnit- 
ting, f. fricken. z 

Abftrieneln, (ein Pferd) co curıy; einen, f. 
abprügeln. 

Zihftiiken, (ettvad angefeßfes wieder) to 
unmake, put it again ın Pieces, 
Ihfkimmeln, (etwas) gerftümmieln,co maım, 

mangle or diimember,cut offfome piece. 

Ybftimpfen, to make biunt: or dall. 

Adftüpfen, (ein Bild, Mode) to imitare 
the model of a Paint, tocopy It out 
wich Pricks upon a Paper, f. abftecden. 

Abftärzen, to pzeeipitate, [. berabflünzen: 
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Abfusen,( die Spise von etisas Kinwegnehs 
nien) to chp, poll, fhorten, » - 

Abfurchen, (die Kaufe) to loufe , feek, hune 
after Lice, 

Abt, m.an Abbar or Abbor; eine Abten, 
an Abbey or Abby; eine Aebtiginn, an 
Abbets. m“ 

Abtadeln, (ein SHiff) ro untackle,unrigg, 
take ofl the Tacklings &c. 

Abtaufchen, (Einem etwas );to get by Ex- 
change, Trucking, Bartering, 

Abten,.f. unter ht. 

Abtheilen, to divide, part,diftribure, diftin- - 
gufh; abgetheilte&rben, f. abgefundene 
Herrenzıdie Abtheilung,sthe Divifion, 
Diltubution , Parting &e. 

Altbun, (einen Streit) to ends'finifh a 
Striie; eine Gewohnheit, to abolifh, ab» 
rogate, unde, f.abfehnffen 5 eineRehnung, 
to clear „make up; ballance;conciudean 
Account; einen aımen Sünder; t6' exe- 
eureaCriminal, to punifh 3 Malefattor 
under the Sentence ef the Law with 
Death ; den Hut, f. abziehen; die lei: 
der, „ablegen; die Hand von einem, [abe 
sieben. 

Abtilgen, (eine Schuld abthun)toblor ou 
extinguih, 

Atiicen, tohavedone eating, f.abfdeifen. 

Hebtisenn, f. unter. &ibt. 

Abteben, vo tear,fiet and fume; abgetsbt 
heben, to ceaie from frerring ‚and fu- 
Inınd. 

Abrödtung, f. des Fleifches, che Mortifica- 
ton or -Moruitying,. 

AUbtrag, m. Satistaltion, Reperation, Pay- 
inent, Compentation; 

Ybrtragen, ı) eine Sıhuld,co clear, pay off, 
iolve, makeup; 2) als Kleider, to wear 
of, tpend, waite, Iposl; 3)ein Gebaude, 
to break, demolit h, beat, pull down; 4) 
Die Speifen, 6‘ clear the Tale, take 
away the Mears. 

Abtragung,£. Demolition, Satisfaltion; f. 
abtragen. 

Abrrauren, to mourn exceedingly, f. abs 
grämen. 

Stbfreiben,ı) den Feind, cohear,driveback; 
2)die Leibesfrugpt, to make one’sfelt mif- 
carıy, to caude- a Mifcarriage; 3) Gold 
oder Silber auf der Sapelle,to puttothe 
Teft or upon the Coppel; 4) Dich vom 
Hıker,to drive oft, chafe away, 5)abgas 
triebened Wieh, Catdle fpenr, waäfted, 
ruined, tired.by Labour or Farigue. 

iber, m. a Staver ol, Driver off. 

Abtreibung, f. aStaying of, Driving off, 

Hhrrennen, 1) etwag genähetes, to unfhicch, 
unknit, unravel, uniow, unborder,unty, 
take ofi che Trimmings' 2) fid non enter 

Gemein: 
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Gemeinfchdft, tofeparate, turn from, f. 
abfondert;' 2) eines vom andern, to dil- 
joyn, difunite, 

Abtreten, 1) den Abfag vom Schuh,to break 
offa Heelof your Shoe by Treading too 
hard upon it; 2) vom Gcauplag, to re- 
tire,withdraw, go ofl, depart, be gone; 
3) einem ettugd,to giveup, relıgn, yield, 
urrender, give overy deliver, abdicate, 
renounce ; Abfreten,;n. die Abtretung, 
Cefäon,Refignment, Receeding &c. 

Abtreufeln, abtreifen oder abtriefen (als 
PWaffer)ro drop, trickle, drip, falldown;; 
2) Nupen bringen,tobeofProfit or Ad- 
vantage. 

Abtriefen, f. abtreufelr. 

Abteinfen, ( obenein wenig ab) ro fip, drink 
off a little. 

Abtritt,'m, 1) eine Stuffe vor der Chir, a 
Step intotheStreet;2) einfalfıher Tritt, 
atalfe Step; 3) ein Drt, allein zu, feyn, a 
Retreat, retiring Place, withdrawing- 
Room, Antichamber; 4) von einem Ant» 
Recht, Befiß ze. che Ceflation, Religna- 
tion, Abdication, f. Aufgebung ; 5) das 
heimliche Gemac, che Privy, Houfe of 
Ofice, hrtleHoufe, conveniene or ne- 
cefiary Houfe, einen Abtritt nehmen, to 

„ withdraw, retire, retreat a little fromrhe 

"“ Company, .'. 

Abtrocnen,to take away the Moifture by 
Drying, to make dry ‚to beeome, grow 
dry ; bie Hände, to wipe the Hands with 
a'Towel ; det Schweiß,to dry up, wipe 
off; Kücjenaefihirr,to drain, to air. 

btropfen, abtrönfeln, f. abtreufeln. 

Abtrogen, (einem etiwad ) to abftort by 
Threarening, to obtain by heftoring, 
daring, braving, by. boifterous, impe- 

tuous, importunate, foul Exprefhons ; 
Abtrosung, £. an Abftorting by Threats, 

Aberusknen„f. abtrocknen. 

Abtrunnig werden, co defert, backflide, 
apoitarize, become a TurnCoar; machen, 
to debauch, feduce, draw off, intice or 
make one förfake his Mäfter. 

Abtrinniger,m.a Turn-Coat, Backflider, 
Shufller, Revolter, Apoftate, Renegade. 

Abtummeln, (ein Pferd) ta break, manage, 
tire a Horfe,, to farigue him ‚by _over- 
nıding. 

Ab und auf (laufen) corunupanddown, f. 
auf und ab. 

Ab = und Zufiuß (des Meert) che Ebbing and 
Plowing, Flux and Reflux, 

Abverdienen, to deferve, f. abdienen. 

Ab und zu gehen, to goand.come again, 

Abwachen, (fi) ro fatigue, macerate, mor- 
tity, killyourfelfby Watching. 


Abwäsen, (etwas ) nder abiwiegen, co 
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weigh; genau abgerusgen, weighed exs 
actly ; Abmäguhg, f, an exaft Weighing, 
Poifing. 

Abmaljen, abwälgen, to wallow, roll away, » 
tumble down. 

Abwarnen, (einen) to warn one off from a 
Thing, to exhort, diiluade te him. 

Abwarten, (die gelegene Zeit) to wait, ftay 
for; fein Gefchäffte, to attend, mind 
your Bufineis; f. obliegen, den Termin, 
to appear at the Tıme appvinted. 

Ybmartung, f. the Attending, Minding of 
aThing &c. 

Yımdrta, downward, towards the‘lower 
Part or Bottom. 

Abwafhen, (etwas) to wafh off, bath,lave, 
cleanfe with Water; Abmafchung, f. 
the Ablution, Cleanfıng, Purifying, 
Wafhing. ®- NE: N 

Ahmwaffern, (etwas) to madify, foak, moi- 
ften, wet a Thing ; einem ein Ding, to ac- 
quire, ger eicher by fair or foul-Means. 

Ahweben, to weave, compofe or make a 
Piece of Clorh, Silk &c. 

Abwechfeln, (fi verändern) to alter, 
change, turn ; einander, todo a Thing by 
Turns or alternatively one after an- 
other; die Schilöwache, to relieve; ein 
abmechfelnd Fieber, an intermittent Fea- 
ver; einabwechfelnd Amt, an Ofice char 
15 alternative, 

Abrechfelung, £. che Change, Viciffirude, 
Revolution, Alteration, Turn. > 

Abmeg, m. a By-Way, wrong Way, Side- 
Way; Abivege fuiheit, ro feek by-Ways, 
Shifts, Evalıons, Subterfuges, f. Yug- 

„ Surcht. 

Abwegig, abmwegfant,, our of che Way, far 
from the Road, where there is little or no 
Paflage. 

Abwehen, to blow of or down. 

AUbmehren, toturn, keep, ward, hold off, to 
avert, divert, prevent, hinder, ftop, re- 
peil, driveback, reclaim; Abwehrung, £. 
Prohibition, Turning off &c. 

Abmeichen, vo dechne, recede, turn, go off, 
Swerve, recoıl ; Abweichung, £:Deflexion, 
Declenfion, ‚Digrefion, Wandering or 
Going out of the Way,a Parting from 
theSubjett &c. 

Ahrveiden, to forage or graze off aMeadow., 
to feed on or upon, to drıve Cattle upen 

-a Field tor Confuming the Grafs of it; 
Abmeidung, f. the Foraging &c. 

Abmeifen, co wind off Thread or Yarn from 
a.Clew,®all or Skain, 

Abmweinen,(fich)to Tpoil, damage, hurt your 
Eyes ’by Weeping, to ciy yaur Eyss 
oüt. | 

Abmweifen, (einen) to put, (hit, turn off, give, 
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Abi 


one 3 Foil, to deny, refufe, rejelt; Ab: 
weifung, £, a-Repulfe, Refufal, De- 
nıal &c, 


Abwelsen; f.abwälsen. 


Abenden, to avert, divert, withdraw, turn, 
drive, put off or back, f. nbfebren; Ub: 
wendung, f.the Averting &c. . 

Abwendig machen, toalienate, draw, fetch, 
turn off &ec, j. abwendeirund abfpanfia. 

Abmerfen, 1) ettvad, to galt, throw, pur, 
{hed, fhake off; 2) viel oder wenig, to 
bring in, yield, affordProftt, to be pro- 
firable, give Advantage; abgeiworfen Duft, 
Wind-Ralls; 3) fih mit einem, to fall 
out with one, f. überwerfen. 

Abmerts oder abwärts, downwards. 

Abweiend,ablent, out of the Way,abfcon- 
ded, 

Abwefenheit, f. the Abfence, the Being ab- 
fent oroutofthe way. 

Abmeren, ı) fiharf machen, to exacuate, 
make fharp, to wher;z 2) Düne meden, 
to wafte, confume, fpendby Wherting; 

z)die Spike an einem Meffer, te. to blunt 
& Point, to wheroff. 

Ybwickeln, (etwas); to unfold, unwrap, un- 
wind; unroll; Abmwickelung, £. theEvo- 
lution, Unfolding &c, 

Abwimmern; (fith) to break your “Piear tand 
fpoil yoür He alth by Groann 8, Whıin- 
mgand Crying. 

Ahminden, (ale Seide) to id off 
from a Skain. 

Aswinfein, f. ebwinmmert. 


Sılk 


_ Amirken, to weave up urc iE, 


Abrsifchen, to wipe, iweep, rub ofl, to ap- 
fterge,_cleante from Eilth, 

Abwifchung,f.che Abfterfion, W :pıng off &c. 
Abmwittern, to defift of the Tempel, to 
leave.off Thundering, 

Abrwuchern, to get, obtain, extort by 
Ufury, to-take extravagant Iutereft & 
Gain, 

Abwirgen, to kill, butcher, cutthe Throat, 

Ybmirzen, to fealon, f. würzen; einen gar: 
flig, tö give one a fmart.Foil, to turn, 
pütone off witha fhorr Anfwer. 

Abmüten, f. austoben, augrafen. 

Abzahlen, to pay off; fatısty your Creditors, 
quit yourfelf of your Debt ; Abzahlung, 
f. the Payıng off &c, 

Absahnen, to loofe your Teerh, Ein abasr 
‚sehnt Pferd, atoothlefs Horfe, 

zanfen, ı) fiih,, to weary yourfelt.by 
„Wrangling; 2) einen etwas, co obtain 
by Quarı eling, Strife or Consentioh, 

Abzapfen, (ein Tab Weinze.) to einpty a 
Bat, to bottle your Wine ; dag Blut, 
to draw orletroo much Blood away ; eis 
nen Teich, codraw, drainaPond; einem 
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Ab; 


fein Geld, o drain one’s Purfe, towipe 
han of his Money, draw him,dry. 
Abzaubern, to ger by Charnung, Inchant- 
ing, Be witching. 
Horiumen, to unbridle, draw theBit. 
Uhse hles, totellan appointed Sum of Mo- 
ney, to count fo much Money down; abe 
sehlen, n. die Hbzehlung, the Telling, 
Counting &e, 
Übzehren, (ft b) to pine away, decay, Ian- 
guifh, conitwne away, grow leafi and 
meager, f. auszehren ; Aus; sehrung/f. Con- 
fumption, the Pining away’&e. 
Abzeichnen,to defign, delineare, draw,make | 
3 Draught, to chalk, {kitch, adumbrare 
&c,) !breichtung, £, che Skiech, Chalking, 
Draug he of a PiÄture, 


Abziehen, ı) von der Belagerung, to break 


u», retire, withdraw, march off, zetreat, 
raile the Siege ; mit Berluf, to be difap- 
pomted, fruftrared in your Defire; son 
feinen bisheriger Nerrn, to pafs Re an 
other Mafter's Service; 2)den Hut, d 
Kleider ze. , totake, pull of: die Haut, “r 
fea, ftrıp off the’Skin; 3) eine Summe‘ 
vonder andern, to ful trakt, dedudt; dil- 
count, defalk, take «ff; efwas an Preis, 
vo abare tomething ofthe Price, f. abbre- 
chen; einenvon etiwas, to draw one off, 
avere, fr abhalten; %) die Hand von ei= 
nem ‚to wıthdraw our Hand fram one, 
to fo riake, abandon hım ; 5) vott der 
Nadje, to march off the Ward, to be 
relieyed; 6) Wein, to ihift Wine from 
one Veflel into an other: in order to 
cleanfe it from theLees; Brandteweit, 
to diitrll ,redtify ; Z3mal abaezogener 
Brandtewein, thricerettutiedBrandy; 7) 
ein Scjeernieifer, to fer a Razor;-g) fich 
‚von der Belt, to retire, leave, abandon 
all wordly.Company , f. entziehen; Ab- 
tiehen, n. Die Ubziehung, der Abzug, the 
Re tiring, Retreat"&c. the Subftraltion, 
Deuuction &c. 
Abzielen, (auf, darauf) ro tend to, aimart. 
Abszirkeln, to meafure with he Compalles; 
Abztirfelung, £.che Meafuring with Com- 
paile» 
Abjna, me f abziehen. 
Abzupfen, to pluck, pick, cull»fi. 
Abswacfen, to chear one; to pill andpull, 
take ıllicır Profits, wipe one of hisMo- 
ney, drain his Purfe; Abywacken,.n. che 
Cheating, Pilfering &c. 
Abzsmagen, cowafh one’s Head withLye,to 
rattie, chide him well. 
Adımerfen, toaimar, f. abzielen. 
Abzwicken, to nip, pinch or {lip. off. 
Abzivingen, to abitort, exteorr, get, obtainby 
Force orvivlent Means, 
Ara: 
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Ycademie, £ Academy,'Univerfiry, public 
School. 


'Yeademifsh, academical, academick,; 


Academicus, an Academitt. 

Herent,m. Accent; accentuiren, den Werent 

“ made, to accent, mark with the Ac- 
cent, putthe Accentto, ; 

Neesptant, m. he that accepts the Bill of 
Exchange. | 

Nereptativu, Arreptirung , £. the Accepta- 
tion, 

Heceptiren, to accept, f- annehmen. 

Acreh, m. der Zugang, the Accefls; Anftoß 
vom Fieber, an-Accefs or Fitofan Ague. 

Aceidentien, Einkünfte, außerordentliche: Be 
foldung, Perquifites, accidental or ex- 
traordinary Profits; der Dienftbothen; 
Vails, Markettings. 

Accig, f. the Excife; Areigeinnehmer, m. an 
Excife-Man ; aeeiebare Sachen, excifable 
Commodities, Things which Excite is 
to. be paidfor. . 


‚Aecommodirung, f. Accommodation. 


Aeeommodiren, (etivag) to accommodate, 
adjuft, f. beylegenz einen mit etiwad, to ac- 
commodate with; ficd) zu etmad, to ac- 
commodate yourfelf to, f.. bequemen. 


ı Aeeord, m.the Accord, Agreeinent, f. Ver: 


trag, Vergleid). 
Aerprdiren, to accord, agree, confent, f. 
-übereinfonmmen, bewilligen, vergleichen. 


‚ Yecurat oder- genau fenn, to be accurate, 


exact; verfahren, to deal, ator proceed 
exadtly. 


Ah! ah! Ol ah! alas! 


Arhat, oder Agat, ın. the Aggat, or Agate. 
Acht, Achfe, £. (anı Wagen) che Axel-Tree;; 
Güther auf der Achfe verfenden, to fend 
Goods upon Axel-Iree,,by Cart-Men, 
Land -Carriage ; der Vorftecfer an der 
- Yıhfe, che Axel- Pin, Linch-Pin; ;dieHim- 

‘ melsadh8,the Axis of the Globe. 
Acyiel,f. Schulter,theshoulder ; .etivas auf 
, bie Achfel nehmen, to fhoulder a Thing 
up, take it upon your Shoulders ; die 
Ahfel surfen) to [hrink, Ihrug up your 
Shoulders; etwas auf feine Ahfelt neb: 
men, to be an{werable for; einen auf. die 2 
Achfeln Elopfen, to claw one’sBack, tawn 
upon him; einen über die Achfel anfehen, 
to look awry, alcaunce, aflope, allant, a- 
{quint or wırh Contempt upon one; auf 
beuden Achfeln tragen, to trım, weather, 
temporize; to carry itfain betweentwo 
Parties, to be Jack of both Sıdes ; Adhe 
‚ felband, n. aShoulder-Band ; Achfelbein, 
n. Shonlder-Bone ;. Achfelgenube ,; f. the 
Arm-Pit, Arm-Hole; Achfeltüffen, n. a 
Leaning-Pillow or Culhion; Ahfelträ: 
ger, m a Trimmer, one that garries ıt 
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ht 


fair betwixt two Parties; er trägt auf 
beyden MAchfeln, he holds with the 
Hounds, and runs wıth the Hare. 

At, achte, eishr ; acht und achtzig, eight and 
eighty, or eighty eishrz acht undDreißie, 
thirty eightz der acht und dreifigfte, che 
eight and thirtiech ; acht und funfzig, 
fitty eight; der acht und funfzigfte, che 
fifty eighth &ec. ; acht Zage, Sennight, or 
Seven- "Nights; der Achte, che eishth, 

Act, £. Achtuns, Dbacdhit, the Heed, Care, 
Obilervance, Minding 4 Regard of 2 
Thing; auf etwas Acht haben, vder Ach 
tung geben, to mind, obferve, regard a 
Thing, take Care, Notice of, give "Heed 
to. &cc.; fih in Acht nehmen, To have a 
Care,.beware of; aus Der Acht laffen, to 
forget, neglett, {licht a Thing, 

Acht, f. Uchterklärung, der Bann, che Out- 
Lawry, Profcription, Out-Lawing, Ban- 
nifhnment; eine Aberacht, adouble- Ban ; 
die Dberadit, the upper-Ban, Imperial- 
Ban ; indie Acht esflären, co out-law, 
bannifh; aus der Acht erfldren, to re- 
claim one’s Outlawry. 

Achtber, creditable, well renown?’d, loved 
and efteemed, of good Report or Reputa- 
tion; Achtbarkeit, f,.Honourablenets, 
Renown, Efteem, Reputation. 

Achtbeinicht, eighr-footed. 

Achte, m. an Öftason. 

Achterfigt, odtengular, eight-cornered. 

Aptel, n. dag achte Theil, an Eighch, the 
eishth Part.of a Whole, 


Achten, ı) ettva8,to care, eiteem, refpedt,re=- 


gard, oblerve, mind a Thing, make Ac- 
count of it, valweit; 2) dafıır halten, to 
think , fuppofe, believe,- hold, take, 


eiteem; 3) aufetwadachten, to obferve, 


mindremark a Thing, refleston ir, {. Ycht 
haben , oder Achtung geben. 


Adtfach, oder achtfältig, eighrfold. 


Achtfükig, eıcht- footed. 

Achtgrofhenfäd, n. a Coin worth eight 
good Grofhes. 

Ich thaber, m. Obfervator, Obferver. 

AORDURDELIRE: m. the eisht-hundredth, 
Achtjährig, eight Years old. 

Achtmal, eight times; adhtmal acht, eigch 
times eight, 

Achtfam, careful, heedfül, mindful,exa&,at- 
tentive, diligent, folieitpüs, fbedachts 
fan. 

Hhtfamfeit, Carefulnefls , Heedfulnefs, 
Mindtulnefs , Application, Attentive- 
neis, Solicitouineis, Concernedneis, 

Actjeishtige , (Figur) Odtaedron. 

rhrserfl druing, Outlawıy, j- Acht. 

chtfaännig, with eig ght Horiss in a Wag- 
gen. 


2 Nichte 











Acht 


Achtung, ı Hochachtung, Eitsem, Regard, 
Value ; 2) Aufmerffantfeit, Watchful- 
nefs, Diligenc e, Vigilance, f. Acht; Ad}: 
tung geben, (aufetiwas) to attend to, f. 
Acht haben. 

Asıtjehen, eishteen; der Achtzehende, the 
eichteenth. 

Achtzie, eishty, fourfcore, f. at. 
auch gjährig, fouxfcore or eighty Years 


Yekelen, f.Colombine, f. Agelev- 

Acer, m.aFıeld, Soil, Ground for Tillage, 
arable Land ; ein Brachacker, a fallow 
Ground; ein Pacht: vder Miethadfer, a 
Farm ; ein $reyarfer, a Free- Hold, Free- 
Tenure, Allodial-Lands; ein Srohnader, 
a Teenurein Villainage, Lande for which 
Rents or Services are due; ber Gottes: 
adfer, the Burrying-Plac 2 Church-Yard, 
f. Rirchbof ;. Ackerbau, m. the Asriculture, 
Tillage, Husbandry, Tilling, Manuring, 
Faringof Ground; Aderbaiter, f- Bauer; 
Ackerland, n.arable Land, Ground fittor 
Tillage, Earland; Aederlein, n. & little 
Field &c,, Uferleute,-Plough-Men, f. 
Ackermann ; Ackermann,a Clown,Plough- 
Man, Husband-Man; Ad: errhähre, a 
Plough-Mare, Jade, forry Horte; adern, 
to plough, break üp the Ground, f. pflü- 
gen; Ackerwerk, n. the Tillage, Agricul- 
ture,Husbändry 5 Yekerzeit t. "che Ploug ch- 
Seaflun ; Meferzeug, n. Tools beloneing to 
the Plow. 

Arten, (serichtliche) thePapers, Particulars, 
or Writings of a Cafe or Plea; Worla- 
mentsgeten, Adts of Parlıamı nt; Arten: 
behältniß,n. Archives. 

Herien, (Geldpoften von unterfchlebener Erg: 2 
Feder Dftinidifehen Em pagttie) Altions; 
ein Hetienhändler, a Stock-Jobber. 

Hrtisit, £. die That, 2 Ber: Hichtung, che Adtion, 
Ad, Deed; eine Attıon oder lage en: 
ftellen, co enter an Attıon againftone, 

Hetioniren, (einen vor Gericht verklagen), to 
fue one atLaw. 

co, munter, hurtigfeyn, to be aftıve, live- 
Iy, quick, nımble. 

Hetivität), f. Die Hurtigfeit, che Adtıviey, 
Diligenck, Speed 

Artus, (ein oe jentlicher) an Adt, aSolemnity. 

Abamsapfel, m. rre Adam’s-Apple, a Sort 

of sreat,Lemons. 

Adenmsbiß, mı. (der Knstpel an der Kehle) 
the Adam>s-Bit, T'hroat-Bone, Protube- 
rance, Guller öf the Throat, Channel- 
Bone, 

Hörmöfeige, f. a Sy cAmore. 

Addiren, die Zahlen zufammen thun, to caft 
up your Account, to make fum of it. 

Addreiie, E. Die Anweifung einer Perfonnder 
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Ad» 
Drts, fü aefucht wird, cheDireltion to'z 


defired Place or-Perfon. 

Htrefirei, (eiten Brief, Schrift, Verfon) 
to direlt, addrefs, forward,fend, convey. 

Abdreßirt, forwarded, diretted, fene. 

Udel,m. 1) adelide Stand,die Adelfchaft,che 
Nobleneis, 7 Nobility; eitter oder eine von 

Nidel,anoble Man, anoble Woman; ®e: 
bobiner von gel, anoble Man by Birch, 
of noble Extraftion ; non gutem del, 
of atrue noble Stock or Race; 2) der 
ganze Adel, che Noblefs, Nobility ; der 
Dberadel, große Adel, the Nobiliry ; der 
Iinteradel, tleine Adel, che Gentiy; der 
Stadfadel, the Gentry, Patricians orPa- 
tricks in Cities. 3) die Bortreflichfeit, the 
Noolenefs, Excellence or Excellency. 

Adelich, noble, of noble; excellent, gentle 
Extraftion, 

Abein, to enobleone, to make onenoble,to 
knight one. 

Ypeldbrief, m. a Charter, Grant, Patent.of 

Nobility. 

Adelftand, m. the Noblenefs, Nobility or 
Gentility of fome Body, 

der, f.a Vein ; die Pulsader, the Pulfe, Ar- 
tery, die Spannadern, che Tendons, die 
gi ildene der, the hemorrhoid Ve. 

er oder Stribe tm Holz, Streaksin, or 
Gain of Wood; zur Ader lajfen, to ket 

Bloud, open a Vein; eine ps erifche? Ader, 
a poeti cal Genius. k 

Adericht, veiny, nervaus &e. 

Aedern, aneäders, to pluck the Veins and 
i endons Out, 

Aderlag, £. das Aberlaffen , the Letting of 
„Bloud, ne Car of aVein, KOEREHERDN 
derlag sbind t,aSwathing-B: and. 

perl: thzeit, £ the SeglöR for to bleed. 

Aeberlei n. Zederchen, a littie Vem. 

re full of Vei ua 
gen, to bid fareweil, f. Yfchied neh: 


Sade, Red: 


Adjnfiren, tichtia magjen feine 
nung, toadjult, clear or liquidatea Mat. 
ter, Account. 


Mdzukı 
Se 


ant, Adjurant, 
v, m. an Eagle; ein junger Wdler, an 
\ Meeradler, aSaker, Sea- Pe 
yelter Adler, (im Wapen)an Eagle. 
wıth ie o Heads; Adlersflauen, the 
Claws; Pounces of anEagle ; Adleränafe, 
‘ an Eagle’s Nofe, Roman Nofe, Hawk’s 
Nofe ; der Adlerkein, che Eagle-Stone. 
Adminifiration, f. die Verwaltung, she Ad- 
ıinıniftration, 
Adminiftrator , (eines 
Prince regent. 
Ybminifteiren, ha to adminifter an 


Qflice. 
Adna 


gürftenthums) the 





Yon 


Admiral, an Admiral, Commander of a 
. Fleet. 
 Admivalität,f. the Adiniralty,the Navy-Of- 
fice. 

Hönsiralfehaft, f. the Admiralfhip. 

Admiralfihiff, n. an Admiral (Ship) 

Advent, (Zeit) the Advent. 

Hdvis,m. der Bericht, the Advice, Notice‘; 
die Zeitungen, the Gazers. Ich toi euch 
Advisdannıgeben, Jllkeep you adviled 

oft, 

vie Brief, m.a Letter of Advice. 

Advis-Yacht, f. an Advice- Yacht, Boat, 
Spıie-Boat. 

onoeat, Advocate, Pleader, Counfellor, 
Pro&tor, Lawyer. 

Adoncatenamt, n. Advocatefhip. 

Advociven, to plead, 

Hebtikinn, f.an Abbatefs, Abbeis. 

echt, (recht, wahr) good, true, genuine, na- 
tural, legitimate, pure, notfa Mited. 

Yechzen, tofıgh, fob, groan, weep, rament, 
mourn, f. feufzen. 

‚Heften, (einen)to mock, deceive, one, bring 
himınto a Elehuredile. 


XHeffung, f. Xefferey, che Mockery, Elu- 


fion, 
Hegyptenland, n. Egypt; ein Aegypter, an 
Egyptian, 


Aehren. f. ehritt. 
Nehnlich, like, refembling; 
Bater fo ähnlich, als ob er ism aus ben Aus 
gen gefihnitten wäre , he is as like hıs 
Father, asif he had been ipıt out of hıs 
Mouth. 
Hehnlichkeit, £. Che Likenels, Refemblance, 
Conformity. 
‚Hehe, Nehre, f. Kornäbre, an Ear, 
Far, 
Achreniefe, £. the Gleaning ofEars. 
Nehrlein, n.alıttle Ear. 
ı Meliter, f.Elfier. " 
' elter, older; Xelteft, oldeft, molta antient, 
ı Aenfie, f. emfis. 
Aendern, to alter, change, BURN, cor- 
redt. 
Aenderung, f, the Change, Altering, Altera- 
tion, Varıety. 
Aenfigen, to torment, trouble, vex, dif- 
quiet, aflıd, f. Angft. 
Aersger, f. arg. 
Hergernif, Scandal, f.atg. 
Aefche, £ f. Afche. f. Efoe. 
Aejpen, |. Afpen. 
Aekis, f. At. 
eren, 1) als die Vogel ihre Zungen, to carıy 
Food in theBeck, to feed the young by 
theBeck; 2)anfürnen, tobaır Birds; ei- 
nen Angel, tobaitaHook; in iupfer, to 
etch, grave with Aqua fortis, faules 


Corn- 
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er fieht feinem 


AYogi 


Sleifch, totake away by Corrofives er 
fretting Powdets. 
Merpulser, n. a Corrofive, 
der, 
Aekung, (eines Negels) the Baiting, Allur- 
ing, Inticing, Decoying. 
essisaffer, n. Äquafort, Etching-Water. 
Affe, an Ape, a Monkey; eingroßer Affe, a 
Baboon; niit einem langen Schwanz, a 
Marmofet;; ein junger Affe, ein Xeffchen, a 
Pug, littleMonkey: ein Maulaffe, aBoo- 
by, Simpleton filly Fool; Raulaffen feit 
haben, to ftandgazing upona Thing, to 
beat aGaze, 
Affert, m. a Paflıon, 
Affertiren, to afledt, to ufe Affeltation. 
Affenbild, n. the Figure.of an Ape, 
aienaeuct, n,an Ape’ s Face. 
Affennaficht, Nat-nofed. 
Sffenipiel, n. Affenwerf, Afferen, che Apifh- 
ıcls, apıfb Tricks, Foppery, Mockery, 
Bantering &e, aftenhaft, afıiıh, apıf h, 
apıl hiy. 
Afieiren, (einen) bewegen, to afledt, move 
one, 
Afieirt (werben) to be afleited wich it. 
Aftvdiliwurg, £. Daffodil. 
Affront, m. die Befchintpfung, the Alltont, 
Difhonour, Abufe, 
Affrontiren, (einen) to afftont, difhonour, 
abufe one. 
Affüten, £. Eaffeten, the Carriage or Stocks 
for ordinance. 
African, Afrıca. 
Africatten, sen ) efricanifch, Afrıcan. 
AÜfterbürde, L. (Nachgeburt) an After-Birth 
or. Br cden, the Secondine; die Miäbähz 
rung,sa falfe Conception, Mifcarrıage; 
Afterdarın, m. Maftdarın, che Arfe-Gyır, 
ftraıt Gurt; Aftere, m. the Arfe, Breech, 
Fundament; Aftererb, ım.an After Heir, 
fecond, Subfticute-Heir; 9 Iitergeburt, f. 
Afterbürde; Afterfonig, m, an Anti-King, 
falfe, pretended King, one, that ai! Feäts 
the Crown; Afterlehn,n. aMelne-Ten- 
ure,a Meine-Fief, a Fief held of ahigber 
Kıet; Afterlebuträger, an Under-Feuda- 
tary;‘ Afterssehl,n. Mill-Duft ; Afterpabft, 
m.an Anti-Pop e, falle, p reines Pope; 
Aiterrede, f. a Slahder, Back bitins, Ca- 
N 1 Verläaumdung ; afterreden, to 
backbide, flander, f, verleumen. 
Afthalder, (Baum) m,a Witch-Hazel, 


fretting-Pow- 


gat,.a Jeteys Agath, f. Ygtkein. 
Ageln, (5 Ttaut) Columbine, Aquilegia. 
Agent, m, an'Agent,Paltor, Commitlary ; it 


der &o mödie,. an Attor upon the Stage. 
gentfeh aft, f.the Agency, Faltorfhip, 
gie, u, advance-Money, f. Lagıo. 
Agiren, (eine Derfpm) toatt, play the Perfon 
D 3 of 











Agl 


ofone; eine Hure,to play the Whore;; ei- 
nen Starten, toplaytheFool. 

Astatter, f. Elfter. 

Agnaten, Kinfmen by the Father’s Side, 

Agreft, n. Saft von fauren Trauben, Ver 
juice, Juice of Bicanesorfowr Grapes, 

Agurfen, (eingenmachte Güirächen) Gherkins, 
little Cucumbers pickled. 

Agtitein, m. (der fhmarze Bernftein) che 
Agate, Agate-Stone. 

Ahl, F Schuhahle, the Awl: : 

Ahın , £. an Awm ; doppelte, a Punchion, f. 
Dhme. Ä ar 
Ahnden, ahten, x) fich ahnden laffen, to be 
fenfible of,, to perceive before Hand; 
forefee, conjetturean Event; e& hat mich 
fHongeahnet, my Heartgave and told it 
me; 2)etwasräcjen, to refent, mındand 
revenge ıt at a convenient Time ; 3) 

vadpahnen, f. nachahmen. 

Ahnen, die Boreltern, che Anceftors, Ante- 
ceilors, Forefathers, Progenitors ;die lr- 
ahnen, the eldeft Prögenitors. 

Ahnfran, £.die Neltergrogimutter, che great- 
grand Mother, 

Ahnherr, m. der Xeltergroßsnter, the grear- 
grand-Father, great-grand Sır, 

Ahntthun, (mad) einem) to long for ones 
Preience. 

Ahoın, (Baum) m. Mafäolder, the Plane- 
Tree, Maple-Tree, 

Ahrn oder Xehre, m.aMerlin, Hobby. 

Achen, (ein Manß oder Gewicht probiren) to 

" gage or gauge; dad Aiihen, the public 
Standard, Scantling, Size, or Meafure, f. 
Eichmaaß. 

Aß,n. f. Gefchmwär. 

Alnbafter, m. Xlabafterftein, Alabaftet, the 
Alabafter-Stone. 

Alabaftern, of Alabalter, an Alabafter-Box. 

Alamode, alamodifch, fafhionable, accor- 
dingto thenew Fafhion. 

Alant, (Fifh) m. the Stace, or Ray. 

Alant, (WBurz) f. Elicampane. 

Alantwein, m. elicampaned-Wine, Wine 
feafond with Elicampane. 

Alarm,m.to Arms, f. Alarm. . 

Alart, f. munter. 

Ylaun, m..the Alum, Ylaunmwaffer, Alum 
Water. 

Aaunhaft, alaunicht, alaunig, aluminous. 

Alber, filly, fimple, dullwitted, f, einfältig; 
einalberner Gimpel,ein Schops, aDunce, 
Sot, Simpleton, Joult-Head, Blockhead 
alber Zeug reden,to talk Nonfenfe,to talk 
dully, gibberifh. 

Alberlein, (ein Fifh) aGuiniad. 

Albern, Thorheit treiben, to roy,triffle, . 

lbertät, £. albernes Wefen, the Sottifhuefs, 


(22) 


" HRer, 


Foolifhnefs,Impertinence,fillyThougts- 
or pitiful Inventions. 

Alberts- Thaler, m. Creugthaler, a Dollar. 
with a Crofs upon it, 

Albfraut, n. Agrimony. 

Ylealifalz, n. Saugenfalz, Sall-alcali. 

Alchyimie, £. Alchymy, Chymiftry. 

Aldimift, m. an Alchymift, Chymitt, 

Alcyran, m- the Alcoran. 

Alcove, f. (eine-mit einen Teppich, oder arte 
dern Bauzierrathen, abgefonderte Bett: 
fiätte)an Alcove, afeparated Bed-Stead- 
Place,‘ ; 

Alet, f. Yalet. 

Alfanzeren,f. Toys, Trifles, Sottifhnefs ;Afs 
fangerey treibeh, to toy, trifle, 

Altcantenmwein, m. Alicant-Wine, 

Alfermeskorner, Scarler-Gräins, 

AU, aller, alle, alles, all; wenn alle Enden zu: 
fanmen fommen, when all comes to all, 
upon.the Upfhot ; allgufchtyer,tooheavy; 
alle Jahre, every Year, yearly ; allebende, 
both of them. 

Alların, m. der Xergt, the Alarm or Alarum; 
Atari Dlofen, to found Alarum; Alarm 
oder Rebelie fchlagen, to alarm che Watch ; 
Alarmbläfer, bethatfounds Alarum. 

U llarmiren, (die Wache) to aların the Watch, 

Aubereit, already. 

AUuda, there, intharPlace. 

Aldieweil, f. dieweil. 

Alldort, there, there abouts, in that Place. 

Ale,all; alle mig einander, alle zufammen, all 
together, 

Allee, £. an Alley. 

Altegiren, toalledge, f. anführeır, 

Allein, ı) (ohne Sefellfihaft)alone,by your, 
{elf, within yourfelt, fingle; 2) abgefon 
dert,feparated, fingie, withoutCompany; 
3)aber, but, however, 

Aliemal, elways, at all times, atany time, 
everytime; einmal vor allemal, once for 
all; allemalden vierten Tag, everyfourth 
Day. 

Alenfalld, in Cafe ıt Thould happen, at all 
Adventure, 

Allenthalben, every where, inallPlaces, all ° 
abroad, atevery Hand, 

Aller, (vogden Adjedtivis if der Superlativ.) 
als derallerbeite, che beit of them, der al: 
lergelehrtefte, the moftlearned, der aller: 
riftlihfte König , the moft Chriftian 
King, der allerhöchfte, the moft high. 

Alleraugen, (dad) Grace before Dinner or 
Supper, 

Allerdings, ı)gewißlich,by all Means, furely, 
{ure enough, certainly ; 2) ganz und gar, 
throughout, quite, entitely, perfeätly. 

Allerdurchlauchtigft, moft high, ıneft illu® 
ftrious, moft Porent, Aller 





Ale 


Allererft, Ju now, burevennow. 
Allerhband, feveral, dwers, fandry, any, 
many, vaikrons, of.all Sorts or Kinds, 

Aiterbeiligen, f. Heiliger. 

Atterley, f. allergand. 

Allermann Harnif, Mandrake, f. Alraun. 

Alermannshure, acommon Proflitute, f. jez 
dermaung Hure: 

Allermafen, iince, fincethat, foras much a 
becaufe. 


"Allermeift, allermeifteng, moft of all, above 
all, beforeall, chiefiy, principally, eipe= 


cıally &c. 


' Allernächfi, hard by, next Doer. 


Alter Orten, allenthalben, allerivegeit , all 
abroad, in all Places, anywäere. 

Yulerfeits, on every'Side. 

Allefammt, alle miteinander, alltogecher. 

Ailewweile, but juft now, even now. f. eber 
ist. 

Allemege, allegeit,always, atany time,conti- 
nually, ever, 

Allezeit, every Time, f- jeberzeit, iinmer, 
fetd. 

Allgegenwart, f. the Omniprefence, Ubi- 
quity, the Being every where & ın all 
Places preient, 

Allgegenwärtig, omniprefent, every where 
prefent. 

Algemach, allmählig, by littleand little, by 
Degrees, föftly, leifurely, gently, 

Allgemein, univerfal, Bet, common, 
public. 

Allgewaltig, omniporent, {. almächtig. 

Auhie, allhier, here, in this Place, 

Alltante, £.. che Alliance, f. Bindniß. 

Aitirten, the Allied , Confederated; f. 
Bundegenoflen. _ 

Yılmacht, f. Omnipotency. 

Almächtia, omnipotent., 

Aumahlich, f. allgemach, 

Yulsdialgüther, allodial, allodıan Lands, 
free-Hoids, free-Tenutes, 

Anfachte, f. altmählig. 

Alfehend, all-feeing, 

Autäglich, daily or of every Day. 

Alwaltende Gott, God’s füpreme Majefty, 

Altwiflend,. omnifcient, omnifcious, 

Alwiffenheit, £. Omnifciency. 

Mllwe, where, 

Alu , too; als alugrof, too great z allgıı. 
aleich, alltogether, allatonce; allgumal, 
alltogether, ‚they all; allof eient. 

Alıtanach, m the Älmanack; f. Ealender. 


Alınsfen, n.the Alms, Alms-Deed, a Charı= 


ty; Allınofen bitten, beg one’s charity; 
geben, to beftgw a charity; fammlen, to 
gather ör collet Alms ; der von Ailmofen 
lebt, one thatlives upon Alms,; an Alms- 
Man. 


(23) 


Alltoferamt, w. the Alms-Houfe, Alms-Of- 


Altaıı, m. the Balcony, 


Yel 


tıce, Almonry,’ Alumry. 

Almsfenbüchte, f.an Alms-Box. 

Alnyfenfaften,m. derfimpfenftssk,che Alms- 

. Cafh,  Alms-Stock. 

Almofenpfleger,in. che Aumner,Almner;Al- 
moner. 

dert, f. che Aloes Plan 

Als, ms Die Ntachtnıähre, the Night-Mare, a 
notturnal Chokinp. 


Alpen, (die) das Nipengebiirge, the Alps ; Jen: 


jeit der Alpen, beyond the Alps, tranf- 
alpine, 

Aishabet, n. ı) dagabe, the Alphabet, the 
abc; 2)ein Alphabet im Druck, a Quire, 
four and twenty printed Sheets, vier Al- 
phabetaros, four Quires big, 

Alraum, £. Mandragore, 

r 18, ı) wie, as, like:d ;da,when, as when as,at 
therimethar; 3) mehr ald, morethan; 4) 
nichts ale, nothing.but; 5) fo wahrals ich 
lebe, asllive; 6) Demnach ıc. als oder alfo 
je. whereas &c fo &e.; 7) alsnämlic, as, 
fo wit, viz 35 8) fürgum Erenipel;as, for In- 
ftance; nach den Partic. als ich ihn gefehen 
fp ie. havingfeen-him &c, 

Msba!d, alfobald, prefently, forthwich, 
immediately, by and by, quitkly; ın- 
continently, out of Hand, without 
any Delay, 

Alsdann, alsdenn, chen, at se Tine: als: 
denn erft, chen firft; alsdenn endlich eine 
mal, then atlaft, chen indeed, 

alle, f, Alfen, m. aShad. 

&{1fv, fo, thus,.even fo, after this Manner, fo 
that &c, 

Alfofort, forthwith, f. alsbald. 

Alfogar, daß ze. in fo much thar &c. ın fuch 
a Manner that &c 

Helfer, f. Asel, Aglafter , che Mag-Pie, f. 
Eifier. 

At, der Alt, die Altftimme, the Alt, Coünter- 
tenor. 

Alt,. n) derzeit nach, old, aged, ftricken in 
Years; 2) dag ugr vielen Jahren gewefen, 
ancienit; 3)das gleich im Anfang gemwefen, 
primitive; 4) da einfallen will, ruinous, 
decayed. 

Gallery, Terras, 


‚ Loover. 


Altar, m.che Altar ; der hohe Altar, che high 


or great Alkar, 


Altbarken, (Brod) ftale Bread. 


Alte, (Fifch) m.a ScateorRay. 

Nelte, f.the Stalenefs, 
lteeikler, Altzeifenmann, a Hawker or 
Pedlar. 

Alten, die, theoldones, 2) alt ER to 
grow old; f. veralten. 

Xelter, older, more aged, elder in Age; der 

D4 ältere 























Yel 


ältere und jüngere, feniorand junior, 
elderand the younger, 
die Xeltern, f. Eltern, 

Aeltermutter, |. Abnfenur, 

Aelteln, ein wenig alt fenn oder werden, to 
be or grow fomewhat elderly, oldifh; 
to fade, wither, grow ftale, 

Zeltervater, f. Ubnkrr, | 

Xeltefte, der, die das, the eldeft, moft old, 
ımnoit ancıent. 

Alter, n. (dad menf&hliche) the Age; erwach-' 

fenes Alter, ripe Age ; dag mündige Alter, 
full Age; unmündige Alter, Non-Age, 
UnderiAge; die Blüthe des Alters, the 
Prime or Flower of Age; hohe Alter, old 
Age;2)das Alter, Altertkun, the Anti- 
quity, Ancientnefs, Oldnefs ; vor Alterg, 
of old, ancientiy, in elder Times, 

Ulterleute ;-(in den Zänften und Yemtern) 
Aldermen; ein Aitermann, an Alderman, 
f. Sülte.. Ä 

Alteriren, fich to be difturbed, diforderd, 

Aiternativ, fwechfelsweife. 

Alterniren, f. abwechfeln, ummechfeltr. 

Alterthbum, n, the Anctiquity, Oldnefs, An- 
cıentnefs, 

Alttränkifch, after the old 
Fafhion. 

Altgefell, 
of Men aflıfting in a Shop, 

eltlich, fomewhat oldıfh, a litle old, eld» 
erly. 

Zltmannifh, oldif hiy,likean old Man,old- 
manlike. 

Yıitmeifter, m.an Alderman afaGuild, 

ltreißer, m. Schuhflicker, a Cobler. 

Alftimme, (in der Mufic) the Alt, the 
Countertenor- in Mufick. 

Altvater , m. ı) Xeltervater , the great- 
Grand-Father; 2) die Xitväter im A.LD.,, 
the Patriarchs, Fathers oftheO,T. 3)die 
Altväter der erften Kirche R.Z. che Fa- 
thers ofthe primitive Church, 

Altväterifch,-after the old Way or ancient 
Falhion, grown outof Ufe. 

Im, (fürandem) inche, on the, to the, by 
the, againftthe; am, bey den Superlativis 
Adjectivor: wird unterfchiedlich gegeben, 
am erften, zum erften, vord erfte, Arit,Airft of 
all,inchefirft Place; am nädıften, neareft, 
theneareft, next moft; am dritten Tage, 
the third Day; am Wege, by the Way- 
Side; am Zifey,by che Table; Srankfurth 
am Mayn,Francford upon theMain,f. atı. 

Analgame, machen, to incorporate Gold 
or Silver with Quickfilver. 

Aınarant, Amaranth or Velvet-Flower. f. 
f. Zaufendfehän. ! 
Amarellen, a great Sort of red fowrifh 

Cherries. 


the 
Father andSon; 


Way, ancient 


(24): 


m. bey den Handwerkern, thechief " 


Amt 

Amarillen, a little Sort of Apricots, 

YUmasune, an Amazon, 3 

Ambaffadeur,the Embaflädor. f-Abgefandter. 

Ymbos, m. an Anvil; Ynibos mit itvey Spi- 
ken, an Anvil wich two‘Nooks or Cor- 
ners a rilıng Anvil; Auibosftock, m. the 
Anvibs Stock, 

Ambra, m. grauer Amber, 
Ambergris; gelber Amber. f. Bernftein. 
Ambrofia , f. Gptterfpeife; ir, Ambrofien- 

fraut, cheOak of Jerufalem, 

Amerfe, £. an Ant, Pismire, Eınmet; Ameiz 
fenener, Ant-Egss; ein Ameifenkaufe, an 
Anc-Hill, Ants-Hillock, Pismire-Hil- 
lock ; Ameifenneft, n. an Ants-Neft, or 
Holes. 

Amelirt, enamelled 
little Spors. - . 

Amelforn, n. Amalcorn. 

America,n. Weftindien, Die eye 
rica, the Weftern World. 

Americafer, m.an American. 

Amethift, m. an Amerhift. 

Anmte, f. Siugamme, a Nurfe, Wet-Nurfe ; 
Hebamite, Wehemutter, a Midwife, 

Ammern, f. Xmarellen. 

Ammusition, £. Kriegevorrath, Ammuni. 

tion, Storeand Provifions foran Army, 

Ammunitiond z Brodt, Ammunition- 

Bread. 

Anmeitie, (Mergeffenheig . voriger Beleidi- 
gung) Amnefty ; general Pardon, 

Anıpel, f. aLamp. 

Amfel,f. a blackBird; Ringamfel, 
anıfel, che Owfel, 

Amt, n. ı) ein Dienft, an Office, Employ- 
ment, Place, Charge; 2) dag Amt der heil. 
Meife,che Mais, Office, divineService ;3) 
das Am, oder Gebiet eines Intmaeng, 
the Bailiwick, Mannor, Caftleward, the 
Precin&tof aBailif's Jurisdiktion ; 4) die 
YAntsfiube, che Ofice, Court of Juftice ; 
Das Zollamt, the Cuftom-Houfe; 5) 
PRigt, und Schuldigkeit, Office, Duty; 
Amthaus, n. the Bailıf’s Houfe, Court- 
Baron, Court-Leet, - er 

Yemtlein,n, anOfhice,Charge,Employment 
of little Confequence, 

Amtleute,die Beamten, cire Ofhcials,theOf- 
ficers belonging to a Bailifl:s Court. 
Amtlo$, without Emplöyment, out of 
Office, 

Antınann, m, the Bailiff, Senefhal, Caftel- 
lan, Conftable, Governor, Keeper ofa 
Cattle. 

Amtmannfhaft,£.the Power or Jurisdi&ion 
of a Bailiff or Senefhal, 

Amtsbote, m. Amtefneht, a Summoner, 
Beadle, Mellenger, Sergeant, Tipftaff, 


Amts: 


Amber-Gr&efe, 


‚ Varied, varied with 


Welt, Ame- 


Waffer: 











Amt 


Ymtsbudy, n. che Court-Roll, Land-Book. 

Amtsgefchäftte, f, Bufineifes, belonging co 
one's Employment. 

Amtsgenoffe, Amtögehülfe, a Joint-Com- 
miflioner, aPartner ina Office, 

Amtepflicht, the Duty incumbentto youby 
Reafon of the Employmentr youare ın. 

Amtsrichter, m. eined Orts, the Juflice of 
Peace in your Place. 

Amtsfchöffer, m. a Treafurer of aBailiwick. 

YAmtfchreiber, m. the Bailifl’s Secretary, the 
Glerk of a Coukt. 

Ymtsverwalter, m. a Bailıf’s Deputy, Lieu« 
tenant,, Subititute, Steward, Adınıni- 
ftrator of the Government, of a Bailt- 
wick. 

Ymtsmwegen, by Reafon of, by Vertue, Mo- 
tive, Duty or Obligation of your Ofhce, 

Un, of,on,upon, ar, in, by, to,unte,with,a- 
gainft &c. e.g.€5 fehlt au @eld,Money is 

wahring, there is Want of [ome Money; " 
er hatte feine Kleider an, he had his 
Clothes on ; an dem Ufer, upon the 
Shore; an bieihtir Elopfeit, to knock. ar 
the.Dodr; an Statt, ın Sread; an dem 
Meer, by the Sea Sıde ; an einem fhreiben, 

| to wiite 20 'or un2o one; an eitten etivag 
zu tadeln finden, to find Fault wish one ; 
an der Mauer, againft the Wall dcc. an, 
binter den Subftantivis, heißt fo viel ala 
hinauf, oder gegen: ale Himmel an, to- 
wardsHeaven; Berg an, up the Hill, 
f. om. 

Ana, von einen eben:fo viel alg von den ans 
dern, an equal Quantiry, 

Anabaptift, che Anabaptitt, f. Wiedertäufer. 


Analogie,Analogy, Proportion,f-Gleichheit. 


Anatomie, che Anatomy, f,Zergliederung. 

Anatomiren, to diffelt; anatomize, f. ger: 
gliedert. 

Andpen, (anaafen) to lay a Bait, to allure, 

. » Agen. 

‚ Anbaden, (anetwwas) töftick, cling, cleave 

‘to, takeHold of. 

Anbauen, (wüfteDerter) to build up Hou- 
fes and make a Pl- “= habitable; neben 
eiwas anderö, to build next to, near 
to, joynıng to. 

| Anbefehten, (einer etwas) to.enjoyn, bid, 

. „ command, charge, give Order to &c. an: 

| befohlen, enjoyned &c. 

‚ Anbeginn, m. the Beginning, 

‚ Anbehalten, (die Kleider) co keep on. 

Anbeißen, totake aBit of a Thing. 

Unbelangen, to belons, f. anlangen, be- 
langen. 

‚ Anbeilen, (einen) co bark, or baugh.ar. 

| Anberdumen, (eine Zeit) to fetorappointa 

+ , certain Time, 

Anberegt, touched om, mentioned. 
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Anb 


Anbethen, to adore, wörfhip: 

Ynbethensmürdig, adorable, worthy to be 
adored or worfhiped, . 

Anbether, m. Adorer, .Worfhiper. 

Anberhung, f. Adoration, Worfhip, reli- 
gious Service, Adoring. 

Aubetveffen, to belong, conicern. 

Anbetreffend, was anbetrifft, belonging-to, 
touching, as to, as for. 

Anbep, beiides that, withal; at the (ame 
Tiine, 

Anbietyen, (Dienfie,HNfe) to. offer, ptoffer, 
(überreichen) to prefent, tender, 

Anbiethung, f. the Offer. f. das Arrerbietheit. 

Ynbinden, (etwas) to tye, bind, faften with 
a Rope, Cord, Line; 2) einem an feinem 
Namenstag, to bindone ontheÄnniver- 

‚.Jary of his Name orBirth-Day; tofend 
him a Congratulation and there-by a fair 
Rıbbon ; 3) mit einem, to ingage wich 
one; 4) furg angebunden feyn, co be 
{hort, blunt, plain; {barp with one, 

Anbiß, (ber Speife) m. the firft Bite, the 
Bpeak- Falt; des Kövders, che Taking the 
Baiıt. 

Andblafen, to blow.at, breatheat orupon. 

Unbleden, (einen) f. anblocen, 

Anblick, m. a View,Sishr,Look,Caft, Glance 
afthe Eye; ein erbärmlicher Anblid, a pi« 
tfulSight, Profpeit, Speitacle, 

Anblicken, Anblief geben, to ogle, glancear, 
look upon, cait an Eye upon, regard. 

Anblinzeln, to leer upon, caft a cünning, 


wıfhful Look with twınkling Eye-Lids 


upon one. 

Ynbisckeu, to [hew one your Teeth, to 
make Mouths, to. bellow to orafter hım. 

Anbohren, (ein$aß) to pierce, bore, broach, 
tap. 

Anbrechen, (ettvnd) to begin, cut, break ; dep 
Tag brichtan, che Day breakes, it dawns. 

UATEı nen, 1) als Holg, co flame, take Fire; 

‚2)ein&icht, tokındle, light aCandle; 3) 
als Gpeifet,to’be adufted; {mell ofburn- 
ing, 

Anbringen, ı) ald Üaare, to be fkılful im 
fellıng your Merchandile, to vent, put 
ofi st well;.3) feine Berfst, vofindagood 
Eimployment for you, to marıy. well; 3) 
einen Stoß, to hit home, to do he Bufi- 
nels ; 4) eineSache,to adapt,apply,adjutt, 
accommodate to. 

Anbringlihe Wanren, a daleable orıvendi- 
ble Commodity. 

Anbruch, m. ı) eines Bergwerfs, the firft 
Breakingup of Mine; 2) einer Arinee, an 
Army °s Approach, Drawing near; 3) des 
Tages, the Break of Day. 

Anbrüdhig, that Imells mouldy, rotten, 
hoäry, putrilied, 

5 Andrils 





nd 


Anbrüllen, to low, bellow, roat after orto- 
wards one. 

Snfer;m.the Anchor; der aroße Anker, the 
Sheat-Anchor; ein Werfanfer,. Kedger, 
Grapple, Warp-Anchor ; Strom: und 
Pug- Anker, Stream and Bow-Anchor; 
fih vor Anker legen, to caft Anchor ; 
vor Anfer liegen, toride at,iyeat Anchor; 
den Anfer lichten, to hoife, weigh An- 
chor; den Anfer Rappen, to cut the ca- 
ble and leave the Anchor in the Ground. 

Ankerboy, m. Anker- Wächter, a Buoy; a 
Barrel that Serves for to markthe Place, 
where the Anchor lyes. . 

Anker-Flügel, (die beyden) che two Flooks 
or Shoulders of an Anchor. 

Anter-Geld, n. che Anchorage. 

Anfer-Grund, aGround fit for Shipstoride 
at Anchor. 

Ankerfeil, n. Aufertaw, che Cable; aıterIo, 
ae: 

Ankerfehmid, m.on Anchor Smith. 

Anferfpindel, f. theShank of on Anchor. 

Ankeritock, ın. the Stock of on Anchor. 

"Yinkertau,n. che Cable; gufammenlegen, to 
quoyl the Cable. 

Ankern, to anchor, caft. Anchor, moor a 
Ship. 

Andadt,£. Devorion, Piety, religious Zegl, 

Andachtig, devote, pioüs, religious, godly. 

Andenken, n. the Remembrance, Memory, 

. Remembring. 

Auder, andere, (der, die,das) the other, der 
andere, (inderZahl) thelecond; er hatan 
mir gehandelt wie ein anderer, he hach 
ufed me knavifhly. 

Anders, anderft, orherwife, contrarywife, 
another Way, after an other Manner; an: 
ders werden, f. fih ändern; nichts anders, 
nothing elfe but; niemand anders, no 
Body eife; wenn, wo, fo anders, ıf fobe 
&c. anderfeits, on the other Sıde. 

Andersiwp, anderwärts, ocher where, elfe 
where , fome- where elfe, im other 
Places. 

Anderöwoher, from otherPlaces. 

Andersiwohin, to ocher Places, 

Andermal, an other while‘ or time; gumarte 
dern mal, the fecond time, once more, 
once again. 

Anderthalb, one and Half. 

YYendern, to chang®, alter, vary, turn, fhift, 
ınend ; fich änderh, to chänge, alter, turn 
your Mind, 

Aenderung, f.the Change, Alteration, Mu- 
tation, Mending, Turning &c, 

Andeuten, to fignify, notify, declare, de- 
nounce, intimate, indite, make known, 
give Notice of, dcquaint one wich a 
f% hing. 
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Andeufung, £. the Signification, Intimz 
tion , Notification , Declaring , Ac- 
quainting. 

Andihten, (einem etwas) to impure one ä& 
Thing, to charge,him wirh it, attribure 
it faltly to him, tolay (hamefül, feign» 
ed,invented Things atone’s Door, make 
Fittions of one, 

Andorn, Horehound, 

Andrehen, (eine Schraube) to fcrew fatt; ef 
nem eing, to impofe upon, put a Trick 
upon, cheat, belye one, telhimaLye. 

Andringen, to prefs.on, to force upon. 

Aubrchen, to threaten, menace, | 

Andrücen, to pufh on, prefs <lofe to. 

Aneinander, ı) beyfanmen, together, with 
one another; 2) jnnter, continually; 
without Ceafing; 3) bangend oder fo- 
gend, to joyn,, be contiguoüs, clofe, 
er haneing, fticking togerher. 

Anemone, f . (Blume) Anemony, Ane- 
mone, 

Anerben, ro leave by Inheritance; eite 
angeerbte Krankgeit, a hereditary,, epi- 
demic Sicknefs., 

Anerbieten, to offer, tender, prefent. 

Anerbiethen, n. die Anerbiethung, the Offer, 
Tender. 

Anerwogen, feeing, fince, becaufe. 

Anfaheln, Anfächern, to fan at, to excite 
the Aır by fannıng. 

Anfädeln, (Werlen ze) to ftring Pearls &c, 

Unfeben, to begin, f. anfangen. 

Anfahren, 2) ansllfer, roland, came, arrıve 
toShore;ı) mitdem Wagen,tohit;itrike, 
beat, pufh hard againit; einen grob, co 
{nıb and fpeak in Fury to’ one, to ufe 
„him roughly, give him Aniwer with a 
{mart chundering Voice, ınveigh, railor 
ufe inveltives againft him, f.anfı hnarchen. 

Anfahrt, che Landing, f. Anturt. 

Anfall, m ‚Xnariff, an Aflaule, Attagk,Onfer, 
Attempt, Encounter, Aggfeflion, Inva- 
fion, Shock; Brunt,; Effort, Storm; einer 
Kranäheit, aFır, Paroxifin, f. Anftoß. 

Anfallen, (einen) to aflault, attack, aflaıl, 
charge, fall, fer upon, encoufter, ınv ade, 
infult upon, run upon; esflel mich ein 
Hund an, aDog would be at ne, took 
Hold of mie. 

Anfang, m. the Beginning, Cömmence- 
ment ;.2ined Feldiu 98, the Opening; ei: 
nes Werfg, che Entrance; eines Dingg, 
the Origine, Original; einer Kunf, the 
firt Principles, Eandsmehtals. 

Anfangen,: r)- etwas, to begin, commence, 
undertäke, enter upon, go abour; mies 
der anfangen, woman’es gelaffen, to take 
a Hair of thefameDog; 2) entftchen, to 


rife, Jpring, begin to be, come forth, be 
born 
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born; 3) gu lachen, zur weiten, to fall a 
Laughing, Weeping; 4) ein Werk, to 
enter upon, make a Beginning with. 
5) einen Feldzug, to open; 6) fich anfanz 
gen, to bevin, 

Anfänger, m. a Beginner, he that begins; 
in einer Profebion, a Novice ; eines 
Werfs, an Author; eines Streit, rhe 
Aggreflor, the firft that,picks the Quar- 
rel, har commankkl an Attıon, 

Anfänglich, anfangs, in the Beginning, at 
the firft; gleich anfangs, atthevery (ve- 
Ty firft ) Beginning. 

Ynfatigsbuchftäbe, Zeile, m. an initial Let- 
ter, Line, 

Aufärbeit, to paint, coloura Thing. 


| Anfaffen, to take, lay, ger Hold.ot, f. atts 


reifen, ergreifen. 

Anfaulen, to begin to rot, 

Anfechten, to afett, affllıdt, vex, trouble, 
grieve dıfturb, difquierone; Werfuchen, 
to tempt, entice, tickle, provoke; eis 
nes Thefin im Difsutiren, to oppofe, 
withftand,, impugn; das ficht niich nicht 
an, thar doef not concern, move, touch, 
trouble ‚ difturb me. 

Anfechtung, f. Affiltien, Trouble, Vexa- 
tion, Difquiernefs, Difturbance , Tem- 
ptation , Enticing; teuflifehe, Suggett- 
10ns, Infpirations, Enticements, Allure- 
ments, 

Anfeinden, (einen) to bear onea Grudge, 

‚.aSpite,an 1l-Will, Hatred, Enemity, 

Anfeindung, £. the Hatred, Grudge, 1ll- 
Will one bears you. 

Anfeffeln, to fetter,put in Bondsor Fetters, 


"Anfeuchten, to moiften, make wet, temper 


with Water. 

Anfeuren, to inflame; kindie, für up the 
Fire or Paflıon. 

Anflammen, to catch PLANE: ftir up,increafe 
the fame, 

Anflechten, tofaften by Twifting, 

Anflehen, to implore, entreat , beg, pray, 
befeech, fupplicate wıeh Tears. 

Anfliden, to jew, botch, patch unto, clap 
on aPiece. 

Anfliesen, to fly to, 

Anfließen,; to walh, run bythe Walls. 

Anflotfchen, (einem die Zähne weifen,) to 
fhew your Teeth like a Dose. 


‚Anfordern, to demand, call for, afk, re- 


quire, exadt. 

Anforderer, ın. aDure, troubleföme Cre- 
ditor, f. Mahner. 

RORRRRNG, j & a Demand, Pretenfi 10n, 
Clzım 

Anforderungsfache , f. a Suit art Law about 
fome Claim or Brent. ! 

Anfrage, f. a Calling for, Alking by che 
Way, Enquiry, Demand, 


(27) 


Ang 


Ynfrasen, to afk in going by. 

Anfreffen, to frer about; ald Moft, to eat 
into, grow rufty; fich) gang, ro thrive, 
grow plump, rich &c. 

Anfeifchen, to animate, enconrage, induce, 
provoke, ftir up, incite, egg on, Xnfki- 
hung, f, Eneouragement, Animation. 

Anfiigen, toadjoyn, add, annex, adapt. 

Anfühlen, ro touch gdently on.“ 

Anführen, (eine Armee )to lead, carry on; 
einenzu Erlernung einer Wrffenfchaft, to 
enter one in Learning, Thew him the 
Way ofa Science; ft lehren, unterrich- 
ten. Einen übel, co miflead one, lead 
him into Dirt; eine Stelle, to cite, 
quote, alledge a Place. 

Anführer, m. fhö Leader, Head, Chief, 
Commander, General. 

Yuführuus, f. the Leading, Command, 
Condultof an Army, che) Manudüt &ion, 
Information, Inftruion of a Boy, the 
Introdultion, Leading ınto a Difcourfe, 
the Allurement, Enticemenr70 2 Vice, 

Anfüllen 7) ein Faß, tofill, fillup,: make 
full; 2) fi mit Öyeifen,to All, cramım, 
ftufl' your, Belly and Guts wich Meat; 
3) einen Thiergarten, Laden 20. to ftore, 
Hock a Shop. 

Anfurth, m. a Kay, Harbour, f,' Hafen, 
Geehafen. 

Angabe, f. the earneft Money, Advance- 
Money, Aflurance. 

Angaffen, to gape ar one, look fixediy un- 
der his Nofewith opened Mourh. 

Angebasken feyn, to adhere, cleave, ftickto, 

Angeben,ı) ein Stürdf Geld3,ro advanc se, pay 
before Hand, give fome Earnelt, antıcı- 
patea Part 6f che Money; 2) ein Mer, 
to propofe,dirett, defign,undertake; 3) 
einen wegen eines Werbrechens-; to im- 
peach, accufe, charge one; 4) Waaren im 
Solhauf, co decläre; manifeft to the Cu- 
ftom-Hoofe, Toll-Office ; 5) fich felbftzu 
ettvad, to ofler yourfelf for fomething. 

Angeben,n. die Angebung, to Impeaching, 
Accufation,, Denunciation, Delatary, 
Aktion. 

Angeber, m. an Accufer, Denouncer, In- 
former, the Author, Inventor ofa Work. 

Annebetet: adored, worfhiprd. 

Angebinde, n.‘-a Prefent given at one’s 
Birth-Day. 

Angebiffen, Moufe eaten, 

Angebohren, ınborn, inbred, innate, na- 
tural. 

Angeboten, tender’d, offerrd. 

Angebrannt, adufted, f. anbrennen. 

Angebunden,tied or bound to, f. anbinden. 

Angedenfen, n, the Remembränce, f. Ans 
denken. 

Angeden: 
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. Angebentet, intimated, 
deuten. 

Angedeyenlaffen, (einenmetma3) to let, one 
enjoy a Benefit, make him a Bharer or 
Partaker of it, 

Angedichtet, feintn’d, impured falfty. 

Hngedroht, t ehreemred; menaced. 

Angeerbt, (Srankheit) hereditary Sicknefs, 

Yngefochtenfeyun, to be tempted. 

Sngefrsren fen, to be frofen over, 

Angehäng,n. an Amulet. 


intited, f. att- 


Angehen, ı) den Anfang nehmen, to begin, 


commence; 2) betreffen, to concern, 
touch; 3) verwandt feyn, to be related 
to ond; 4) gelingen, to fucceed, take 
Effe&t, prove fuccelsful, have a good 
Iilue; 5) einen wegen etwas angeheit, to 
befeech, entreat one for fomerhing. 

Angebenden Shüler,aNovice, youngScho- 
lar;' $eäihling,the Approach of Spring- 
Time. 

Angehureit, to belong, appertain, relate, 
be related to, be concerned with, be a 
Kinsman .of one. 

Angehorig, belonging to; verwandt, allied, 
related to, otthe Number of your Re- 
lations or Kınsfolk. 

Angel, m, SFifchangel, an Angle, Hook, 
Fifhing-Hook. 2) Fußangel, aCalkhrop, 
Turnpike; die Thütangel, the Hinge; 
awifchen Thür und Angel feytt, co beät 
the Pinch, f. Flemmen, in der Klemme 
fenn ; die Hinmelsangel, che two Poles. 

Angelangen, toarrıve, come, f. anlangen, 
ankommen. 

Angelb, n. Earneft - Money, Advance- 
Money; f. Handgeli” 

Angelegen feyn laffen, (fihetwas) to-make 
fomething‘ your Bufinefs , take great 
Care of, mind, attend ıt affıduously,have 
a great Concern about ıt; 2):nahe das 
bey liegend, adjoyning, adjacent,"con- 
fining, abbutting ; 3) wichtig, of Im- 
portance, Confequence. 

Aırgelegenheit, f. a Concern ,  Bulinefs, 
Matter of Importance. 

Angelest, angelester Weife, by Concert. 

Yngelent, f. anlegei. 

Angelehnt, leaned.to, f. anlehneit. 

YAngeleint ‚agglurinated, f. anleinen. 

Angelen, angeln, co angle, fifh; withaLine 
or Fifhing-Rod, or with a baited Hook. 

Angeler, Angeln, m. an Angler, one that 
fifhes with a Line, 

Angelicht, hooked, crooked, 

Aurgelick, £. Wurzel) Angelica. ır; ein 
muficalifch Infrument. AHufder Angelick 
ad to play on the Angelick. 

Angeln, n. the Angling, Dapi ing 
with a Line and baited Hook, 


‚ Filhing 
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ha to vow, promife, protelt -fe- 
iemn 
Angelrutbe, £. the Angling-Rod. 
Angelfchnur, f. the Angling - Line. 
Angelftern, m, the Polar-Star, North-Star. 
Angelweit (offen) wide open. 
Angemaßet, afcıtıtious,affeted,pretended. 
Zngenehm, arreeable, {weer, pleafant, well 
pleafing, acceptable, accepted, grateful, 
charming, welcome. 
Die Mörter, fo bier folgen foikten, als: $ 
ait:gesmmen, atsgefchirrt 2c. muß man 


unter ihren Verbis fuchen, aldtatinehe - | 


men, aefchirren, mit Wegnehimung der 
Gyibe ge. 

Anger, m. 1) Gemeittanger, a Common. 
2) Schindanger, a Lay - Stall. 

Augefehen, feeitg, being, confidering that, 
ın Refpectthat, on Accounr thatz :e8 {fl 
darauf angefehey,the Aim, View, Purpofe 
of ır ıs,ıtıstothelntent, that &c., 

Ungeficht, n. the Face, Vifage, Counte- 
nance; Sight, Leok, Afpelt, Aır, Meen, 
the Complexion,the Features ofa Man, 

Angethan, f. anthuit. 

Angewandt, angewendet, f. anwenden. 

Angewinnen, f.abgeniımen,anhaben. 

Hnaewöhn ten, Ceiten zu etiyas) to AccU- 
ftoın,nfe, inure one to; fiih etiwad, to 
accuftom yourlelfto-a Thing. 

Angießen, (Waffer end Mehl) to Water 
your Meal for to knead; einen bey feir 
em Fürften oder Herrin, f. verleumden. 

Anglänsen, (nlö bie Sonne) to glance at, 

Anglimmten, to liehr, kindle, catch Fire,to 
begin to glow... 

Angreifen, 1) etw: 18 mit Händen , zo take 
Hold ‚touch, feize, grıpe, get, lay Hold 
on; apprehend, handle; 2) ein Werk, f. 
anfangen, unternehmen. 3) Einen feind- 
lich, to aflault, attack, f. anfallen. 4) Mit 
harten Worten, to ınfult, invade,incoun- 
ter onewith inveltive Wards,-f. 

‚ben. 5) Sich oder feine Siräfte, to make 
your Eflorts, to endeavour, firive, 
ftraın, labour with MER Mau; do 
what lies ın your Power. 6) Std beiler 
im Beutel,-to Ipend more, Beaıcı e li» 
beruf 

Ansränzen, oder angrenjen, to , confihe, be 
adjacent, 

Angriff; m. the\Atrack, Affaule, f, Anfall. 

Anat, £. che Anguilh, Anxiety,Perplexity, 
Penfiveneis, great Sorrow and Fear; 
Herzensaiaft; Griefof Heart, Angurfh of 
Mind. Gewirfensangft, a Randıfe or 
Cherk of Confcience; Todesangft, the 
Pangs of Death. In Yengfen feyn, to be 
in'great Anxfety, Sorrow audFear,tobe 

» Zul lofanxious E houghts; Angfgefihren, 

n.2 


IE 7 
pl Hz 
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n, aShtieking, vehement Out-Cry made 
out ofFearand Anguifh. Angftfehweiß, 
aSweatingfor Fear and Anguith. 

Henaften, f. änaftigeit. 

Hengftlich, ofor wirh ananxious, fad, fear- 
forrow - ful, penfiveHumour. 

Vengktichkeit, t. das dngfllide Wefen, che 
Anxiety,Anguifh, Anxiousneis, Fear- 
fulnefs, Sadnefs, Weaknefs of Mind. 

Hengftigen, (einen) coafflitt, vex, trouble, 
diiquier, choke, tormenr, aggrieve 
one. | 

Aengftiger, m. an Afflıtier, he that caufes 
or raifes an Afflıllion, Vexation, Dif- 
quiet, Grief, Trouble, 

Anauden, to<alt Looks at. 

Ananrten, to gird abo. 

Anhahen, z).feine Kleider, vo. have your 
Ciotheson,to wear them. -2) einem et- 
1wAd, ro prevail'wich, or upon one,'to 
be more able‘or powerful than he, to 
-out-do hım, 


"Anbaken, oder anhaafen, to hook in. 


Anhäkeln, (etwa?) to fix foinerhing by a 
little Hook; fi} , to cleave to with, or 
ealt in your Claws like a climbing Cat, 
to trim. up yourfelf. 

Anbalten, ı) fich anetmas, to take Hold of, 
lean,reft, infiftupon; 2) um efiwas, to 
fue for, lay Olaım to, to alk, requelt, 
fallicite, defire, Sc. Um eine zur Ehe,ro 
make a Suit for one; einer, der yusleid) 
it anhält,a Fellew-Suitor, Competitor, 
Rival. 3)Nicpinachlaffen,ro continue, 
latt, hold on, keep on, perfift in; der 
Winter belt noch imnteran, Winter con- 
tinues ftıll , eine anhaltende Krankheit, a 
laftiag Sickneis. 4) Einen Schulöiter,\co 
arreit, feize, attach, take, get Hold of. 
5) Eine Rutfche,to hold, ftop.. 6) Einen 
au etidas,to kecponetoa Thing, exhoit 
him to ıt, | | 

Anbalter, m.a Hold-Faft, Counter-Lath, 
Counter-Rail, 

Anhaltung, the Taking Hold of, f. an: 
halten. 

Anhang, m, Zufes,an Appendix, Addition: 
eines®Briefd,che Poft-Script; eines @on: 
tracts, an annexed Provriio, condıtıonal 
Claufe, Condition: eine Motte, Ad- 
herents,a Party, Fadtion, Sedt, Herefy, 
Contederacy ;-Iofen Gefindelg, a Band, 
Crew, Set, Gang, Club. 

Anhangen, z) au eimwad handen, to hang 
about or upon, ilick to a Thing ;einen 
* anhangen, to adhere, ftick clofe co one, 
2) Einen etwas, to fix, falten, make falt 
upon, 3) Einem eind, co put'a Trick 
upon one, caft an Alperlion vor-Blemifh 
upon him, 4) Einen eins Krankheif, to 
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infet one with; einem alles anhängen, 
to give, Beftow all upon one. 

Anhänger, m.’an Adherent, one addifted 
to a Parıy, a Follower. 

Anhängig machen, (eite Sache vor Berichte) 
to-commence, enter, give in a Suit at 
Law,to go toLaw with one; anhängig 
feyn, to hang by Denimciation. 

Anbauchen, co brearhe ipon. 

Anhnuen, to make the firft Cut, begin to 
cut, Strike. 

Anheben, to begin, commence, f. anfangen. 

Anheber, the Auchor, Beginner, [. Anfänger, 
Urheber. 

Anheften, (etwad) to falten to, to afıx, 
annex ; mit Daflein, to faften wich little 
Hooks and Eyes; mit, Häftlein oder 
Gterfnadeln, to pın , ‚faften wich Pins; 
angeheftet, an eitvad, annexed, tyed, 
knit to. 

Anheilen, (ein abgehauen Slied)/to healup, 
confolidate, unite againa Member by 
Healing with the whole, 

Auheim, ac home, f. heim. 

Anheim fallen, to fall upon one, 'be 
devolved on him, f. heimfatten. 

Anbeim fellen, to commit, leave, f. heim= 
ftellen. 

Anhefchig machen, (fich zu etwas) ta pros 
mile, bind, oblige yourfelf, make your- 
felf-anfwerablefor, be Bail; Surety for. 

Anhenfeln, to falten to ‘or together, fixa 
tele Ring to a Medal &c. 

Hnhenten, f- anhängen. 

Anher, anherd, biganherp, to this Time, 
until new, hicherto. 

herr, m. the Greät- Grand- Father. 

Anheren, (einen iwettwas) to incice, incite, 
infügate, ftimulare , f. anreizen: Die Hune 
de, to loothe Dogs, ferthein on. 

Anheßer, ın. an. Inflisaror, Aberror, Make- 
Bare, Boöute-Feu, Fire-Brand ofSedition. 

Yırheute, to Day; f. heute. 

Anbiffen, to hıls, whiflle, hoot at. 

Anhöhe, f-a rıfing Ground, 

Anhören, to hear, hearken,giveEar, attend, 
liften, be artentıveto what anefays. 

Yniese, 'aniekf, now ar prefent, f. jegt, 

Unjochen, to yoke, couple underthe Yoke, 

Amt, m. Anile, Anıs-Seed; Anifbrandter 
wein, Anıleed-Spirit; Mınifoel, Anifeed- 
Oyl,: 

Ankauf, m. the Earneft-Money,firft Paying 
down of Money for what you buy. 
Ankaufen, Chi) to Sertle yourteit by 
payıngdowntheMoney upon Account 

“ of what you buy. 

Anklage, f,an Accufation, Impeachment, 
Inditernent, Delation, Charging Infor- 
matıon; eine veinliche, a criminal, ca- 

‘ preal 
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pıtal ‚Aceufation, an Accufation of 


Treafon;desGewißend,aBiting,Gnawing, 
Wringing, Remorle or.Check of Con- 
fcience, 

Anklagen, (einen) to accufe, atraıgn, im- 
peach, indite, implead one, f. verklagen, 
Einen peinlich, to accufe one criminally, 
capıtally, of Treafon. 

Ankläger, m. Acc#fer, Impeacher; Auflds 
gerinn, £, a fhe, Femal- Accufer, 

Anflammern, (fidy) to grapple, bord, acooft, 
attack. ah 

Ankleben, tocling, cleave, ftick, adhereto, 
f. anhangen, ıc. Eleben an einem. 

Ankleiben,co pafte up, f. antleben,anfleiftern. 

Ankleiden, (fich) to put on your Clothes 
or Garments, to’ drefs, apparel yourfelf. 

Anrkleiftern,to,paft up, to glue, wich Book- 
Binders Paft, Joyners- Glue, to falten 
with Lime, Clay, Gum &c, 

Antlingeln, to ring, tingle, pull, touch the 
Bell of the Houfe - Door, to Bell at the 
Door. 

Antlopfen, to knock at theDoor. 


Anflopfer, m..the Knocker or Glapper of 


a Door. 

Hnfnöpfen, to button a Thing, 

YAnknüpfen,, to ’knit, falten by Knitting 
or Knots, 

Ankommen, 1) at einen Ort, to arrıve, to 
come to; 2) übeloder wehl,to meer with 
a good or. bad Luck, to be ıll,or well 
received; fiber, to find aT'hing hard, 
difheult, painful im, Doing, to perform it 
with much ado. 3) Ad eirSchrecden, eis 
re&uftzctcobe feızed,ftruck, taken with 
a Paflıon ; die Luft fam ihm-an, he took 
aFıgary,itcame him. 4) Darauf anfom: 
nen laffen, to Venture, hazard, run the 
Rıfk, to hazard a Check, to abide a 
Thing ; es fol darauf. nicht ankommen, 
1 will not ftick at this, -1fhall make no 
Difhculty about that. 

Anfömmling, m. ein: neuer, aNovice, one 
that comes from Arriving, that juft 
comes in. 

YAnktoppeln, to coupple Horfes or Hounds, 

Ankornen , (die Bügel) co bait, allure, decoy 
with Grains. 

kündigen, Eund thun, to .declare, make 
known, acquaint with; einem den Tod, 
to give Sentence of Death; to condemn 
to dye; einem ven Kampf,to bıd Dehance 
to one; etwas dffentlich, to denounce, 
publifh, proclaım, promulgate, maniı- 
felt; einemden Srieg , to declare, de- 
nounce War‘, put torth.a Proclamation 
of Waragainit a Kıngdom. 

Ynkündiger, m. he char denounces, fore- 
telis, 
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Ankündigung, £, che Declaration, Procla- 
matıon, Publication &c. 

Ankunft,f.che Arrival,Comingto,Arriving. 

Anladyen, (einen) to‘ fmile upon, fimper, 
look kindly, pleafantly upon. 

Anlächeln,to Imıle, funper buta little upon 
lıke a Babetohis Nurfe.. 

Anlage, t. an Impoft, Tax, Tribute, Duty, 
Impofition, Laying of Taxes, Scor, 
Cuftom, Aflefsmeng, [. Steuer, ®opfgeld5 . 
frey von Anlage, Scorfree, exempted 
from jpayıng, 

Anländen, to land, come to Shore, fand in 
for Harbour, arriye, draw near to the 
Coatt. 

Anländung, f.the Landing, Coming ‚to 
Shore, Arrıval® 

Anlänen, (fich an efivad) to lean or reft 
fomewhere upon; . augelänet, leaned 
upon, T. anlehnen. 

Anlangen , ankommen, tosaırive, come, get 
to aPlace; 2) atgehen, betreffen,tocon- 
cern, touch, belongto; um etmwag, to 
entreat, fue for, f. erfucher 

Anlangend, (mas anlangef, oder be:rifft ) 
concerning, touching , as for, as to, 
what belongs to, about, 

Anlaß, m. the Occafion, Caufe, Oppor- 
tunity , Motive , Inducemtent, Reafon, 
Pretenfe, Handle. 

Anlaffen, (fich wohl, oder übel)togivegood 
or ıll,Hopes, to go -well in- the Be- 
ginning, to carry, behave, demean,com- 
pott yourfelf well or ill in yourtender 
Age; das Werter läßt fih an, als ob xc. 
the Weather looks, as ıf &c. 

Anlauf, m. the firft Aflault, On-fer Attack, 
Brunt, Effort, Attemptz f. Angriff. Der 
Anlauf des Gemäflers; theSwelling of a 
River, the ‚Rifing of Waters. 


Ankaufen, 2) unverfebens anrennen, to, run, 


dafh,kıck,trap,touch, hit, puih agaıntt; 
lauf an! fer on, run on! übel anlaufen, 
to meet withıllLuck,bad Chance; 2) 
im Sturm, f- Sturm laufen; 2) einen 
vft und viel, to Importune one, accoft, 
folicite,. preis, regyelt him often and 
earneitly; 4) al8 Gemäffer,, to {well up, 
rife , encreafe by Rain; 5) vonfanhaus 
den,als ein Svienel ıc. ro tarnıth, Joie 
its- Luftre, Brighrnefs, Gigfs, and grow* 
or look duli’by contraämg a Vapour or 
asit were a Hoar-Fioftz 6) fehlunmlich 
oder rofliig merden, zo grow. hoary, 
‘mouldy, rufty, to begin to taint, rot, 
corrupt. 

Anlegen, ı) Holz ang Feuer,ro purzaddFewel 
totheFire; Feuer anlegen, to fer Houfes 
on Fireas Incendiarres woulddo; 2) an 
SKerten,coterter,to clap up in Irons, bind 


up 


” 





Anleinten, to agglutmate, 


“ Anıl 


up in Chains; 3)&eld attlegen, to employ, 
putto Ufe, to place 'out for Intereit ;, feiz 
ne Zeit,to beffow, employ, fpend, make 
Ufe of 3'4)als Rleider,to put yourClothes 
on, drels, eloth yourfelf, f. fich anfleiden ; 
sg) einen Bau, Garten 20. to lay the 


‚. Ground -Plot, make the Plan, laythe 
Foundation; 6) Steuern, to impofe, 


raife, Jevy, gather new Taxes; 7)fi, 
als dieflüßige, fehleimichte Sadhen, to 
lay on, ftick to, cling, cleave, keep 
clofe to; 8) etwas mit einem, to plot, 
concert, Ilay Plot wich one; ei an- 
gelester Handel, a Flor layd by Concert 

“and Secret Intelligence. 

Anlehten, to lean;z reft {jome where upon 
or agannft. . 

glue togerher, 


oether. 


by Glue. join tog 


Anleiten,toleadon, guide, f. anführen. 





Hnleiter, m. the Leader, Güuider. 

Anleitung, f, ı) Anführung, the Leading, 
Guidance, Inftruftion , Introdudion, 
Mantdudtion.2) Gelegenheit, the Occa- 
fon, Inducement,Opportunity,Handle, 
Motive to, 

Anleuchten, to hold or carry a Light or 
Candie at one. 

Anliegen, ı)als ein Kleid, to fır well, fute, 
or fir clofe; 2) einen fehre um etwad, to 
intreat Ohe earneftly, to importunate 
him, continue your Suing, Soliciting 
and Craving, be very inftant and prefl- 
ing in yourRequeft; 3) naheangrenzen, 
to be confining, bordering, adjacent, 
contiguous; 4) anliegen, datan gelegen 
fenn, f. Tiegen. 

Anliegen, n. (eittheimliches ) a fecret Sor- 
row, Solicitude, Goncern, Anguifh of 
Mind, ınward Grief, Affıttion, Un- 
quietnefs, " 

Anloeken, (einen) to allure, entice, decoy, 
attralt, incite, draw in, wheedle, f, 
Inden. 


Anlocend, alluring, charming. 


Anlocer, m, he that allures,' entices 
attradts. Yin 

Anlocfung; f.: the Allurement, Enticing, 
Decoying &c, 

Anlsten, to folder, 


l join, faften with 
‘'Solder, Lead, Tin. 


 YAumachen, ı) befeftigen, to falten, bind,tye, 


knıton, make falt, adaptto; 2 Feuer. 
to make, ligho, kındle aFire; 3) Mehl, 
Salt. totemper, prepare by Dilution, 

Anmahnen (einen zu etwas)‘ to adhorr, 
exhort, admonifh to &c. 

Aumabnung, Admonition, Advice, fWers 
mahnung. 

Anmarjh, m. { Anzug der Soldaten) che 
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Marching .on, Approaching of the 
Soldiers March. 

Anmarfchiren, to marchon, draw near by 
Marching. 

nmaßen, (fi eines  Dinges) co ufurp, 
affume, arrogate ‚take or feıze upon, lay 

Claimto, challenge, appropriate, adopt, 
take unjuft Pofleflion of. _ 

Anmaulen, (einen) to hang your Lips, 
grumble, gruntle, powt or 'matter a 
gainft one. | 

Armauren, to join to a Wall, to murero, 

Anmelden, (einen)totellyour Matfter fome 
Perfon wants Speaking wirh or-waıtıng -_ 
upon him; fich anmelden laffen, to bid 
the Servant his Malter your Waiting 
upon him, or your Defireto be admitted 
into his Prefence or tö his Hearing; ficg 
ro anmelden, to addreisyourfelt, make 
your Addrefs to; 2) megen etwad, to 
pretend to; etwas bey den Nechten, to 
denounce, prefient to the Juflice. 

Ymerfen, 1) etivag, to mark, remark, 
ebierve, note, mınd, take Notice of; 
2) einem etiüaß, to perceive, dıicover, 
defcery ıi, on, by one’s Face, Eyes, 
Mien &c, 

Anmerkung, f. a Remark, Obfervation, 
Avnotation, Note, Refiexion upon, 
Taking Notice of, 

Anmeffen, (einenr ei leid) to take the 
Meafure for, to make one a uew Gar- 
ment, or to try itupon the Body. 

YAnmuth, Annehmlicgkeit, che Agrecable- 
neis, Sweernels, Delightfulnefs, Plea- 
fantncis. 

Anmutbig, charming }, fweer , pleafant, 
delightful,  agreeable, f. annehmlich, 
lieblich. 

Annutbhein, to require or demandof one 
Tomething, f. Zumuthert. 

Annageln, to naıl a Thing, falten it with 
Nails, nail ıt up, te, on. 

Annasen, to gnaw a little, to nibble, 
knibble on. 

Annähen, to few ır on, 

Annaben, annähern, to approach, draw 
near, come.nigh, come on. 

Annahung, f. Annäherung, che Approach, 
Approaching, Drawing neer, 

Annaten, f, che Annates, the Atit Year’s 
‚Revenue ot a Beneht. 

Annehmen, (etwas) to accept, accept of; 
eines Entfchuldigung, to admit ‚of one's 
Excuie; an Kindes flatt, to adopt; egi« 

“ne Warthey, takerup a Party; etwas 
vor befannt, ro take for granted; einen 
zum Diener, to täke one for a Servanr; 
zun Dandelögensfien, to take .one for 
a Barıner ; gu Önaben, to take into Fax 


vour; 
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vour; Ftechtögeftalt, to take upon the 
Form of a Servant; gewiffe Geberden, 
to affet, afflume particular Manners 5 fi} 
eitter Sad, to be concern’d for. 

YAnnehmkid), graceful, gracious, {weet, 
plealıng, agr&eable, acceprable. 

Annehmlicgkeit, £. Grace, Gracefulnefs, 
Acceprablenefs , Sweerneis, f. An 
muth, s 

Annehmung, f. the Acceptance, Accep- 
tation, Agreement; eine mündliche, an 
Acceptilation ; an Kindes flatt, an Adop- 
ung, Adoption. 

Annefteln, ee ewäch Peindä! 

Annihiliren, to apnihilare, f. sernichten. 

Aunod), ftll, yet, as.yer. 

Unnothigen, (einen etiwaß) to prevail with 
one roaccept ofa Thing. 

Aunulliren, to anmul Er versichten, ab- 
iohaffen. 

Anprdnen, (etwas) to order, dıfpofe, con- 
itirute, appoint, affıan, eftablifh , Set 
in Order, make Ordinances, 

Ansrdnung, f. the Order, Ordering, ‚Or- 
dinance, Difpofing, Difpofition, Con- 
itirution, Dire&ion, Appointment. 

Anpaken, (einen) to lay, take Hold of, 
feize, gripe, catch, 

Anyappen,-to.paftup, clap on. 

Anpaften, (wohl ein neues Kleid) to fir 
wellupon you. 

Anpfählen, to prop, put Props. 

Anvpfeifen, tahıfsat, whiftleat, 

Anpfupen, (einen) to.hils, hout at, to fy 
üpon one, 

Krtpichen, to pitch to, 

YAnpechen, to knock atthe Door. 

Unpreifen, (einem etwas) ta commend, 
recommend, praıfe a Thingto, one, 

Unprellen, to dafh, boünd agaınft and 
$pring back. 

Anrathen (einen etwas) to advife to, 

conufelto, approve ir byallMeans. 

Anrechnen,, (einem efwas) to put ic upon 
one’s Scote; teuer, to tax achıeh Rate, 
to make one pay dear for, charge at a 
great Price in Accompt. 

Aurede, f.the Accofline, Speaking to one, 
a Speech, Harangus, Oration. 

Yureden, (einen) to accoft one, fpeak ro, 
addreis, apply yourtelf to one, 

Anregen, to raile, mention, alledge, cite; 
aitgeregter maßen, as, I have already 
mentioned, in the Manner cited betore. 

Anregung, f .(thun ei ined Dinges) to make 
Munkor.of. cite, alledge, quotea Place, 
f. Attreisung, Dewequng. 

Anreiben, (ic) irgendein) to rub yourfelf 
agaıntt. 


Anreiten, 1) Bergan, to ride up Hull; =) 
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angeritten kommen, "co be coming a ; 


Horfeback; 3) übel anseiten, to bring 
your Hogs toa fair Marker, to meet 
with a bad Chance. 

Anreigen (einen zu etivad) to intice, allüre, 
tempt, Incitc, decoy, draw ın, toll on, 
tıll on, charm, attraft, move, inftigate, 
f. reizen. 

Anreifend, inticing, inciting, alluring, 

Anveizer, m. an Inticer, Incıter, Inftigaror, 


Ynreisung, f. Chärms, Incitement, Move-' 


ment, Inftigation, Incentive, 
Allurement, 

Anrennen , torun your Head againft the 
Wall; angerennt fommen, to comearun- 
ning; tbelanrenmen,:to come blind fok 
ded; einen täglich anrennen, tofollicite, 
ımportune one every Day. 

Ynrichten, ı) anflıften, to eaule, be the 
Author of, raife, begin, excite, work, 

efiett; 2) Speifen , to: drefs, prepäre, 
difh your Vıctuals, fcrve them up, 

Ancichtly ffel, m..a Pot-Ladle; Ansicht: 
(hüffel, f. a Platter; Anrichttifch, m. a 
Dretling-Table. 

Anrieen, (eine Blume ) to fmellto; öa8 

fen riecht mich fo Tieblih an, das ich 
Fu erwarten Fan, tbe Mear Imelis 
fo iweer, that Llongrobe atıt. 

Anrteen, to approach, draw neär; beffer 
sufanımen rücken, ta fit möre clofe to- 
gether. 

Anrudern, an and rudern, torow a fhore; 
andas Schiff rudern, torow abord. 

Anrufen, to call ro, call after, ınvoke, call 
upon, crıe unto; einenum Hulfe, toim- 
plore, crave, beg, require one’s Help; 
Gptt zum Zeugen, to callGodtro Witneis, 

Anrufung, f. che Invocatıön &c. 

Anrühmen, topraife a Thing, before ong, f. 
anpreifen. 

urühren, to touch, handle. 

Yurubren, n. die Xnrühren 9, the Touching. 

And, an dag, to the; ang Licht treten, to 
come abroad, be publifh’d; bis ‚ang 
Ende, torhe veryEnd. 

Anlage, t - Anjagung, an Intimation, De- 
nunciätion, Notification, f.. Ankündis 
guNg, 

zn lager, to Say, tell; denounce, declare, 
intimate, make known, give Warnıng, 
f.andeuten, anzeigen; fage ber, fage an! 
ipeak, lerne hearıt. 

Aufager, im. che Summoner, Meflenger 
that publickly eries out or promulges 
a Thing. 

Ynfagung, £. the Summoning, f. Anfage. 
Yinfäßig feyn, tolive, dwell ıniome Place, 
to be eftabllhrd, fertied, f. feßhaft- 

an 


zjoling, 


5 


un ur 


um 


Er 


h 
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fall. 

Anfchaffen, to provide, procure, füpply, 
furnilh; faufen , to acquire, buys au 
geichaffen, what ısnaruralto you, 

Anfchaffer, m. a Provifor, Provider, 

Anfıhaffung, f.che Providing, Provifion. 

Anfehauen, to view, behold; contemplate, 
look- on, upon: etwas mit VBerwunde- 
rung, to gaze at, adınire, mufe upon, 
f. anfehen, betrachten. 

Anfhauen, n. Anfchauung, £. the Vilion, 
Sishr, Contemplation. 

Anfcheinen, to fhine on, upon, 

Anfcieken, (efiae) ro.order, ordain, diret, 
difpofe, appoint, manage; 2) zu etwas, 
to prepate, order Things accordıngly. 


Anfchiehen, to (hove or pufha Thing on . 


or forwards, 


| Anjihielen, to look afkew, afquint, awry, 


alcaunce, aflant, aflope upon, 


| Aniwiehen, 1) mu, to hit fhooting at a 


Wall &c. 2) ald Ergftall, To {hoot into 
Cryftals, cling by Way of Congelation 
to the Borders; 4) ale Waffer, to Iwell, 
tife by Rain; augefchofien Fonmen, to 
come running on; 4) ein angefchoffener 
Hirfh, a Hart beine {hot fomewhere 
in his Body but N illed. 


Anfkiffen, f-enlande 


| 


Pen ren, (die erde) to put on the Hor- 

es rheir Geers or Harnefles. 

grnfgylas; m..a Delign, Purpofe, Projett, 
Intention, Intent, Atteinpt, Enterprife, 
Undertaking, Adventure, Plot, Con- 
traving; ein liftiger, a Machination, Stra- 
tagen, cunning Devite, wıtty, Sleisht; 
viele Aunfchläge im Korfe haben, to have 
your Head till’d wich Proje£ts. 

Anfihlagen, x) etwas, to clap on, faften with 

Nails; 2) ein Mandat, Schrift re. toaffıx, 
paitup; 3) $euer, to ftrıke, light, make 
Fire; 4) etwas fo und fo hoch, to rate, 
tax, charge, valuea T hing fo much; 5) 
an Haus, rolet aHouie, poft irup tobe 
let; 6) einen Stiel anfchlagen , to pur’a 
Tool into the Helve; 7) mit der Glode, 
to (trikeonaBell, Kralr, ftrikeitwith the 
Clapver, make a Knell; 8) wohl, als 
Arzney, to prove Es kual, work, /opera- 
te; f. angehen, gelingen. 

Anfchlägig, snventive, ingenious, full of 
Deligns, Projeits, Inventions and Con- 
trivances; ein anichlägiger Kopf, a Con- 
triver, a projeding Head or Noddle, a 
bufy Brain, a Stickler. 

 Anfchlagung, f. a Clapping on &c. 

Yafcließen, -ı) mit Ketten, to put one in 
Fetters, to chain him up, make’ him 
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faft wich a Lock; 2)’ anfügen, to joyn, 
to lock clofe to; Anfihließung, £. the 
Joining.or Lockmg to; eines Briefes, 
an inclofed Letter. 

Anfhneißen, toknock, beat, ftrike hard to, 

Anfchmieden, (einen) co ferter, clap one 
up ın Irons ; etiwag, als Eifen, to [hur 
two Pieces of red-hot Iron together, 

Anichniieren, ro. befinear with. 

Anfchnalten, to clafp, buckle a Thing on, 
taften, joynit wicha clafp or Buckle. 

Anfihnardhen, anfohnauben, anfchnauzen, to 
{hnub, fnuft, grumble, grudge atone,to 
be fhort with hım, ufe hım roughly ; 
f. anfahren (einen). 

Anfchneiden, (etiwag) to "make the firft 

Incifion ot a Thing, to begın to cutitz 

ein wi tangefpnitten 'Brod, a Loaf thar's 

ftill whole, entire, of which nothing is 
asyet cut of. 

Anfcnitt, m. the Aırft Cut, Incifion. ; 

Anfehmiiren, (Berlen) to ftrıng Pearls. 

Anjäprauben (etwas) to fcrew on ‚ Up 
faften with aScrew. 

Anfchovien, Anchovies, f. Meergründling, 
j. Sardelle. 

Ankhreiben, to put down, commit to Pa- 
per, nore a Thing,. write ic wich Chalk 
on a black-Board. 

Anfihreibetafel, f. a black Board to write 
with Chalk upon. 

Anfıhrenen, (einen) co cry unto, call with 
aloud Voice ro,unto,after,upon,againit 
one; einen um Önade, to cry one Merey: 
Anfchuben, (fich) to put Ay Shoes on. 

Aufehni digen, to accufe, charge with, 

Anföptren, (Feuer) to fir, mend, rake, 
kindle the Fire, put Wood, Coals, 
Fewel to it. 

Anfhütren, (den Boden mit Getrayde)-co 
hilup your CGorn-Loft or Gramary, 

Yurchisit, en, (etwas) to biack, blacken, 
makeblack; einen ben jemand, to afperfe, 
dilgrase, ER defame, blemifh, 
flander and make a Perfon look as vie 
as poflible, by exaggerating a. fmall 
Fault into agreat one. 

YAnfchrwagen, to perfuade to, f. einfchwager. 

Anjchweißen, ( Eifen) to {hut two Pieces 
of red-hot Iren togerher, 

Ynfihwellen, to [weil, iwell up high; atte 
gejchmeien, [w Bin up. 

Ynichwimmen, to iwim forth; angefchtwom« 
men £pınmen, to come ona{winming. 

YAnfee-Städte, f. the Hanfe- T owns, f. 
Hanjee. 

Ynfegeln, to fail, run, beat, hir wich your 
Veftel upon aShelt, $ and or Rock; aue 
gefegelt Foniinen, to some en afailing. 

& Anie- 
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Unfehen, (einen) to look on or upon, fee, 
regard, behold, relpett, view, confider, 
contemplate. 

Anfehen, n.the Appearance, Sight, Face, 


Shew, Afpet, Aır, Looks ‚Countenance, 


Meen; das außerliche, the Out-fide, ex- 
ternal, outward Appearance, ein fühlech- 
te Anfehen gewinnen, to begin to look 
very ıll; ein Manu von großem 2 Unfchen, 
a Man of great Account, Credit, Repu- 
tation, Band, Honour, Name, 

Anfehnlich, eminent, great, reipeltful,con- 
fiderable, repurable, of a portly, maje- 
ftick Gäte, agraveLook. 

Unfehnlichfeit, f. che Gravity, Eminence, 
Credit, Autority. 

Anfehung, in Anjehung Deffen, ı in Confider- 
ation, in.Refpectof, ieeing, confidering 
that. 

Anfeichen, (ettuas) to bepißs a Thing, 

Anfeken, ı) etwas, to puton, apply to, clap 
on; 2) angreifen, to attack, f. anfallen ; 3) 
am Boden, to Tettie, reft at the Bottom ; 
4)einen Tag, to appoint, determine, fix, f. 
befiinimen, 5) einen,tocheat, f.betrügen; 

6) ettvag in der Rechnung, to charge ın 
Account, 
Anficht, the Sisht, f. Radficht. 
Antichtig werden, (eines) to dfedver: de- 


fcry, efpy,geta Sıght of, ger to Sight,fiind 
outwiththe Eyes. 


Anfingen , to accoft one by Singing or 
Chanting. 

Anfinnen, to offer, require, tempt, folicir, f. 
sumuthen. 

Anfinnen, n.the Demand, Defire, Offer. 

Anfisen, (feft) co fit faft, flıck, cleave faftto. 

Ynfpannen, to püttheHories to the Coach, 
to cart them; 2) alle feine Seräfte, to 
ftrain,.ftrive, endeavour, make your Ef- 
forts, beftow all your Power upon. 

Anfpeien, (einen) to {pit upon. 

Anfpielen, to walh ar. 

Anfpießen, to fpit, to draw, put upon the 
Spit, 

Anfpinnen, (Händel) to defign, ER EE de- 
vife, contrive, plot; eins rieg, der fichanz 
gefponnen, a War, that began, rofe, was 

“ kındled. 

Ynfpornen, tofpur, clap Spurstooron, 

ainfptache, an Addreßs, f. Anrede. 
Anfprechen, ı) eitten, to, ipeak to one, f. 
anteden; 2) einen um elivad, to demand, 
defire, beg of one, f. erfuchen: 3) einen 
über ettvas, to challenge, or dun one, 
-f.belangen ; 4) bey einem, to call arone’s 
Houfe, f. einfprechen. 

Anfprengen, to Iprinkle wich Water, f. be> 
fprengen;; 2) einen, to importunate one; 
3)einenDrt, toattack, f, angreifen. 
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Anfpringen, toleapagaintt, to affail, attack. 

Anfprisen, (einen) to 'befprinkle , {pour 
upon. 

Anfyruch, m, the Pretenfion, Claim, De- 
wand, Challenge, Title to. 

Anfprüchig, what is in Debate. 

Sinflalt, f. che Order, Ordinance, Regula- 
tion, Difpofition, Appointment, Infti- }, 
tution, Prepatation, “Direltion. 

Anftand, m.aDelay, Delaying, Adjourne- 
ment, Ceafing, Ceflauion, Putting off, 
Paufe, Deferting, Rett, Sufpenfion, Va- 
cancy, Refhir., 

Anftändig, befeeming, feemly, decent, 
convenient, well becoming ; 2) --- feyn, 
to be pleafing, fit, agreeable to your Lik- 
ing: 

Hnftatt, ın Stead, inthe Place. 

Anftehbohrer, m. a Piercer. 

Anfterhen, (ein$aß) to bore, pierce, broach, 
tap a Barrel; 2) einen mit Worten, to 
nettle,nip, touch, wound RN 
keen, eutung, {harp, poinant Words, to 
hd a Tip-Toeto; fchon wieder angeftd- 
chen fommen, to begin the old Play, to 
long again to be atir; einen beyjemand, 
to back-bite, f.verläumden. 

Aniterken, ı) etwas, to ftıck unto, afıx ; mit 
Nadeln,to pin, faften wich Pins ; den Bros 
ten, to Ipit, broach, put on the Spit;,2) 
einKicht, to liıghra Candlez ein Haus, to 
let. on Fire; 3) mit der Deftzc. to ınfett, 
Poıfon, taınt, 

Anjteddend, contagious, infeltous, 
ing, peitilential. 

Ynftee&rmel, Ruflles. 

Anfterf-Zeit, the Tıme you muit btoach, 
Spit or put ontheSpit. 

Anftehen, ı)nabe fiehen,co ftand near, next, 
or clofe to, to joyn, be contiguous, 
touching; >) als ein Wagen an eiment 
Steine. to be ftopped, arrefted, hın- 


u 


catch- 


dred, keptbackby aStockorStone; 3) 


einem gefallen, to. belikıng, pleafıng co, to 
love a Thing; eg ftehet mir nicht an, ır 
pleafes me not, lloth ıt ; 4) einemmwohl, to 
become well, f. gegiemen; 5) alsein Kleid, 
to fit, duit, befeem well; 6) bey ji felbfi, 
to deubt, feruple, beataStand, ftick at, 
inake a Stop, be ın a Sufpenfe; zylange N 
wahren, to be long i in comıng about, to 
laft long before ıt comes to pals; ; Jar: 
ftehen lajfen, to forbear, delay, put off, 
defer, letit alonetill&c., 
Anfteigen, to .ger up, f. hinanfeigen ; anges 
fliegen Fommen, to be coming a Pace. 
Anfellen, (an etwas ftellen) to "place hard 
by, clöfe: ne&xttoit; eitiefeiter, to place, 
fer up&c. 2) eine Sache, to ordain, dif- 
pofe, f. anprdnen; 3) fich au, eftuns, to 
carry, 





Anf 


carry; behave.one’s felf in fuch or fuch 
aManner, to makeordoas&c. 4) fid) fo 
oder fu,to feign, diffeinble, pretend,make 
as though &c. s)Inie Händel;to caufe,rai- 
fe, mäke, rear up a T'umult, f. anfangen, 
anftiften, verurfachen. 

 Anfemmen, to lean againft, set, incline, 
rely upon. 

Anfteuren, to lean againtt, 

Anfticheln, f,anftechen mie Worten. 

nfliefeln, to put your Boots on, to get 
one’sielf booted. 

Anfiften, x)etwas, to,be the Author,Caufe, 
Producer of a Thing, to raıfe, caufe, 
make,producea Thing ; 2) einen, to abet, 
{et on, {uborn, anımate, ıncite, ftir up, 
move, {pur, egg, put forward. 

Anfıiften, n. che lnftigation, Abetting &c. 

Anftifter, m. the Author, Beginner „Abetter, 

| © ‚Ring-Leader, Producer. 

Anftiftung,-f- das Anfiften. 

| Ankimmen, to begin ro fing, to tune, finga 
Song. 

Anfimmung, the Tuning, Beginning. of a 
Song. or Anrhem. 

| Aufiinien, to ftink, be offenfive to one’s 
Noie,to ha lönthlom, noılom, naufeous, ? 
unfavolry, rank, difagreeable a imell- 
ing. 

| Anfioß, m. rim Wege,aStumbling-Block, a 

 $tonerhatitopsand hurts your Peer; 2) 


Yernerniß,an Offence, Scandal ; 3) von ei: 
ner Krankheit, aRıt, Acceßs, ih, 
Touch ;' 4) ein UngliX, an ill Chance, or 


Alkkuet ; viel Anfio; 
Mark of Mistortune, 
 Anfisten, > mit dem $uß,to hit, dafh,kick, 
knock againit; v2) in der Rede, to hedi- 
tate, ftamıner, faulter, fick, hum and 
haw ; 3) aneinander anliegen, to be con- 
tiguous, adjacent, joyming,confined; 4) 
fi an etiyad Frgert, to take Scandal or 
' ÖOflenfe at, 
DAR oHend, contiguous, adjacent, joyning, 
| conhnied. 
Ä Anfiofig, offenfive, fcandalous, 
| Auftrablen „to fhine upon, caft.the Rays 
upon, 
‚Anfirexten, (feine Kräfte) to ftrain, employ, 
u. aie all your Forces, f. bemühen; daran 
firecfen feinen Kopf, to frain And fcrew 
| _Yp your Wit, beat’ your Braius. 
Anftreiheln, to Stroke loktiy« on orover, f, 
| ftreisheln. 
1.Anitreichen, (mit Sarben).to paint, colour, 
firıke aColour over, give it a Colour; 
eine Wand, to fize aud whiten; fit 
Schminfe,.to paint and beautity the 
Face, 


ehaben, to bethe 


(35) 


Ant 


Anftreifen; to touch it a little in Pa ing 
by. 

Anftretisen, ı) Riemen, to ftrain, ftretch, 
extend with Violence; 2) einen, to prefs, 
conftrain, force, compell one hard; 3) 
feine Sräfte, to do one’ beft, make the 
utmoft Efforts or Endeavours, employ 
all your Forces, 

Anftrengung, £. che Strainind &c, 

Ynftric), m. the Paint, Painting. 

Anjtricfen, to knit on, ma ke longer by 
knıtting on. ” 

Anftüceln, anftideln, to piece it, patch, clap 

. aPıece on it, 

Anftürmen, to knock hard at the Door, to 
ftorm agaınft ır, 

YAnftisen, to lean, reft upon or againtt. 

Ynfuc)en, to lue, follicite, entrear, *beleech, 

address, apply to; Anfuchung thun, to 
make your Suit, Application, Addrefs 
&c. f.anfuchen. 
Aintajten, betaften, to touch, handle, finger 
ic; mit Gewalt, to attach,actack, anfal- 
len, anpacdien; unangetaftet laffen, to ler 
one alone. 

Sande, to get oracquire by Trucking. 
Ynten, torefent, f. ahı wen, ahnen. 

Yntheil, m. ein) aShare ; Yutheil woran ba- 
ben, to [hare wıch others, be a Sharer or 
Partaker of, 

Anthun, ı) feine Kleider, to put on your 
Clorhes, dreis yourfelf, f, anziehen ; 2) eis 
nem etwas Öutes oder Boch, tof{hew one 
Favour, Honour &c. Schande, to pur 
Blemifh, Shame upon; Strafe, to ınflıdt 
aPunıfhment; fich felbftden Tod, to put 

one’sielf ro Dein 

Antichrift, 1. Widerhrift. 

an, n, Spiefiglas, Antimony, 

Antipathie, Anrıpachy, f‚Widermille, 

Antlis, n. the Face, Uountenance, 

Antomiusfener, (eine Stranebeit) n, St, An» 
thony’s-Fire, f. Xothlauf. 

Intraben, angetrabet fonimerr, to come a 
Trotting on. 

Antrag, m. an Offer, Afking, Propounding,. 

Antragen, (einem etivag) to offer,.tender, T. 
anbiethen. 

Antrefien, ı) einen oder etwas, to meerwich, 
hnd, find out; 2) un art veffen, to Jı: ohe 
on, hirhome, on, upon; 3) betreffen, to 
touch, concern, relate ro, ampunt fo. 

Antreiben, to dıive.on; ala Rich, to prick 
forward; Reifen, to drive Hoopeson; 3) 
anreisen, to Incite, preis, abet, e hir 
Up, inltigate, altuare, ftimulare &c. 7) als 
ein Sschii, togoadrıft agaınit the Shore, 
drive againft, comeadrıvi INS ON, 

Autreiber, an Inciter, Diiveron, 
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Antreibung, f. aDriving on &c, Incitement, 
Incentive , Inticement , Inftigation, 
Movement &c. 

Antreten, (ein Amt) to ‘enter upon, ‚to 
commence; ein Werk, to begin,go about, 
undertake ; eine Reife,totake a Journey, 
to fer out for irz- eine Erbfehaft, to take 
Pufleflion of, enter upon. 

YAntretung, £.the Euery or Entrance, Accef- 
fion, Beginning f. Antritt. 

Antrieb, m. a Drift, Impulfe, Motion; ein 
natüirlicher, a nätural Inelination, Dif- 
pofition, Inftin&t; zum Bofen, an Infti- 
gation, Inricing, Ineentive to Evil. 

Antritt,m. the Entry, Entrance,Acceflion; 
ein Antrittäfchmaug, the Welcome, Re- 
ception’s-Feaft ; Antrittöpredigt, an En- 
trance-Sermon. 

Antvogel, m. Antriht, che Drake, f. En: 

“ tericdh. 

Antwort, f.an Anfwer; eine Gegerantwort, 
Reply, Repartee; Red und Antwort von 
etiwas geben, to be accountable for; ein 
Antwortfchreiben, a written Anfwer toa 
Letter, an Anfwerby Writing. 

Antworten, (auf etivas) to anfwer, make, 
give, return an Anfwer ; wieder antmwor- 
ten,toreply, make a Reply, Repartee. 

Anverfuchen, totry on, 

Anserfucht, tried upon. 

Anvertrauen, (einem ettund) to intruft one 
with, to put one in Truil with, commit a 
Thing te his Charge. 

Ansertraut, intrufted with, committed to 
one’s Charge. 

Anserwandt, related inKin, belongingto, 

Ynverwandter, m-a Kinsman,Kın,Relation; 
nverwandtinn, f. aKıns-Woman. 

Anverwandfihaft, f. Kınsfolks,Kinred, Kin- 
dred, Relation, Afhnity. Eh 

Anvetterh, (fich) infinuate one’s felf, f. ein: 
fhmeicdheln. 

Anz und Ablauf, (des Meerd), f. Ab-und Zus 


up. 

Annsachs, m. theIncreafe, Accretion, Aug- 
mentation, Growth. 

Anmachfen, (sunehnten) to accrüe, increafe, 
multiply, to be auginented, inlarged, im- 
proved &c. 1) an etwas, to become, 
cleave or ftick faft'to a Thingby Grow- 
ing; dem die Haut angewachjen, „Flide- 
bound, E 

Ynmwalt, m. an Attorney, Sollicitor, Pro- 
curer, Proxy, Mediator, Agent. 

Anmwaltfchaft, £. the Office ot an Attorney 
&c.the Procuring; Procurenıent. 

Annälzen, (einen Stein) to roll, tumble, 
wallow agaıntt. 


Anmwarifchaft, Anwartung, Canf ein Amt) che 
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Reverfion or Survivorfhip of äinOfficel 


Anz 


or Employment., 
Ammeben, to weaveto. 
Anmehen, to blow upon; Anmwehung, f- a 
Blaft, Breathing upon. 
Anmweifen, (zur Tugend) to direft, guide, ad- 


vife,leadto, f. unterweifen, anführen ; 2)? 


aneinen, to direkt, refer to, afızn ; Ane 


weifer,m. a Direttor,Guide,Leader,Gov- 


ernor. 
Anweifung, f. a Manudultion, Inftitution, 
Guidance, Condudt, Inftruftion, Direc- 


ton, f. Unterweifung; 2) an jemand, an| 


Aflıgnment, Aflıgn. 
Anteißen, (eine Mauer) to fizeand whiten, 


Anwenden, (aufivenden) to beftow uponz;| 


gebrauchen, to ufe, make Ufe.of, employ; 


alle Mühe und Fleiß, co labour Tooth and 
Nail, do allutmoft Endeavours, leave ne 


Stone unturned in Order to &c., 


Anmerben, f. werben ; Anmwerbung,a Levying, | 


Raifıng of Soldiers ; Anmwerbung thun, to. 
make Suit for. A 
Anwerfen, tothrow,-caftat,on,applyto, : 
Anwefend, prefent, affiftant, byttandıng. 
Anmefenheit, the Prefence, f. Gegenwart. 
Anmwiehern, (eine Stute) to neigh, whinny 
after, 
Antöirfen, to-weave on. 
Anmwifchen, tewipe on, againft. 
inwohner, m. the Nesshbour next dwell- 


ing, 
Antuihrfchen ‚ (gutes) to wifh one well, 
corsgratulate, felicitate, blefs; Bhfes, to 
curie, imprecate, wifh one ill. 
Anwünfchung,- £. the Wifh, Wifhing of 
Good or Bad. 
Anwurf, m. ı) vor einem Schle#, the Grapp- 
lıng-Iron before aPad-Lock ; 2) an eineie 


Baum, a Throwingat; 3)ein Berfud),.a- 


Tentamen, Trying. 
Anzahl, f.cheNumber, Tale, f. Menge. 
Anzahlen, to make the Beginriing of Pay- 
ment, orpay fome Money on Account, 
or in Dedution of what you owe to pay, 
Anzahlung f.the Arft Payment or Beginning 
of Pay. : 


Anzapfen,ı) ein Taf, ro pierce, broach,bore,, 


tapaCaik,deritabroach ;2) einen, torail 
at, vex, droll, provoke, nip, pinch, bite, 


nettle, touch, oflend, prick, exafperate, 


one, f. anftechen. 
Ynzaubern, to bewitch with, to bring by 
Charms orIncantationsupoön. _ 
en n.aSign, Token, Omen, f. Zeie 
en. 
Anzeichnen, (etwas)to write, note, put, fet, 
confign to ablack Board, f. anf&hreiben. 
Aneige, f.aMark, Sign, Proof, Argument, 
f. Zeichen, Zeugniß, Beweis. An 
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Anzeigen, (einent etwas) to flenify, declare, 
. dilcover, Ihew, tell, manifeft, demon- 
‚ftrate, teftify, intimate, indite,afign,ad- 

vertife, make known or acquainted 

l “ with. 
Anzeigung, f. a Sıgn, Mark, fı Anzeige. 
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Anzetteln, to projeit, contrive,“kindle, ftır 
up, raıfe, fi anfpinnen. 

Unziehen, (etwas) ı) ala Segel,to draw, pull, 
hale, lug, tug; Sttide, to preis, ftraın, 
bind, tie, wrıng hard ; 2) Kleider, ro put 
your Clothes on, attıre, drefs yourielt; 
andere Kleider, to Thift, change your 

|  Garments, puton otherones ; einander 

Hemd, to Ihift yourfelf; 3) eine Stele 

- sder einen Spruc),to cite, quote, alledge; 
Zeugen, Erempel, to bring, produce, al- 
ledge Witneffes, Inftances ; 4) an fich'yie= 
beit,to attrat, allure, draw to,entice ; af: 
gesogen fommen, to be a coming, ap- 
proaching, marching on, 

TAnzieher , (Infirument der Schufier) a 

| - Shooing-Horn, Shooing-Piece of Fur, 

| Ansieherinn, £.an Attire-Woman,Drefing- 

Woman. 
| Anzucht, £.a Common-Sewer. 
If inzug, m. the Marching on, Approaching, 
Drawing near. 
Anzüglic), {harp, biting, nipping, cutting, 
fatyrical, keen, poinant, abufıve, ofien- 
| five, bitter. 
| Anzüglichkeit, £.a fenfible, nipping,abufive, 

I‘ offenfive Treatment. 

 Anzünden, tomake, kindle,lioht a Fire; ein 

Haus ic. to fer on Fire; Weihraud), to 

burn Frank-Incenfe ; Räucherpulver, to 

perfume wich Incenfe ; angezündet, 
burning. 

N ‚Ynzündung, f. the Firing, Setting on Fire. 

Anzufehen, to look on, ftanding forth ın 

Sighr; nicht wohl anzufehen, not well, 

9 notfaır to fee or behold. 

T Anzwaden, (einen) to pinch, nip, prick one; 
 f. anjapfen. 

Anzmwängen, to ftrain, force,drive, on, unto, 
bya Serew &c. 

Anzwingen, (einem etwas) to force, urge, 
preis or conitrain one, 

| Apfel,m. an Apple ; ein Borftötfer,a Rener; 

ein Rußling, Engl. Apfel, a Pipping; Eurz= 

I Henglichter, aShort-Shank, Short-Start; 

ein rothfleifehiger, aGolding, Ruffeting ; 
tothfiteifigter, aRed Streak ; gangrother, 
Roie-Apple; Pfingftapfel, a Honey-Ap- 
ple ; ein früher, füßer,Sweeting, fohn-Ap- 
ple, Summer-Apple; Kochapfel, aCod- 
lin ; Holzapfel, aCrab, Wilding; Adams: 

ı apfel, Adams-Apple ; Granatapfel, Pome- 

| Granar;z Eolognintenapfel, Coloquintida; 

I Sperberapfel, Sorb-Apple; Goldapfel, 
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Arb 


Riebesapfel, Mad-Apple ; Erbapfel, Earth- 
Puff, Truffle; Augapfel, the Pupil, Eye- 
Ball; derXrfel faut nicht weit vom Stamm, 
the Mother a Bawd, the Daughter a 
Whore; Apfelbaum, m. an Appie-Tree’; 
Aepfelgarten, m. an Apple-Yard,Orchard 
of Apple-Trees; Aepfelbrey, in. Aepfel- 
muß, n. Hepfelgericht, n.an Apple-Moife, 
Difh of Codlins; apfelgraß, apple-gray, 
dapple-gray, watchet; Apfelhosfer der 
Krämer, £,an Apple-Monger, Apple-Sel- 
ler ; Xepfelfammer, f. Apple- Loft; es 
pfelmoft, Xepfelmeit, m.Sider, Cider, Ci- 
der-kin; Wepfelfihäler, Apple - Parings; 
Aepfelfchnitte, Apple-Slices ; Nepfelftiele, 
the Stalks of Apples. 

Apoftel, m. the Apoftle ; Apoftelant, n.the 
Apoftlefhip ; Apsftelgefihiht, f. che Adts 
of the Apoftles; apaftslifch, apoftolic, 
apoftolical. 

Apoftem,n. Gefehwür, Drüfe, an Apofteme, 
Sore, Bile or Botch. 

Apoftenskeraut, Scabious. f. Sceabivfen. 

Apothecke,f. Anothecary’s Shop, 

Apothedfer,m.a Aporhecary. ’ 

Apotheckerkunft, f. the Apothecary’s Art, 
Pharmacy ; Apotheckertranf, m. a Julep, 
Hypocras. 

Appellationsgericht, the Court-of Appeals; 
Appellationsrath, a Semator or Counfe- 
lour of Appeals. 

Appelliren, to appeal. 

Appelliren, n. die Appellirung, the Appeal. 

Appetit, m. an Appetite,Stomach;; Appetit 
bekommen, togetaStomach; appetitlid), 
delicate, defirable, exciting, Appetite, 

Appricofe, £, an Apricock, f. Morelle. 

Approfchen, Trenches, f. Laufgräben. 

April, m. the Month of April; einen nad} 
dem April fchieken, to give one a Bag to 
hold, fend him ona Sleevelefs Eırrand, 

Araber,m.an Arabian. 

Arnbien,n. Arabia; Arabifch , arabick. 

Arbeit, f!Labour, Work, Pains; blutfaure, 
Toil, Toiling and Moiling, Trouble, 
Hardfhip, Fatigue; eines Kunftlers, the 
Make, Making ; Geburthsarbeit, Travel 
ın Childbed, 

Arbeiten, to labour, work, take Pains, alt, 
operate, toiland moil, be at Work, doa 
Work. 

Arbeiter, m. aLabourer, Work-Man. 

Arbeitfam, laborious, full of Adtion, altıve, 
induftrious. 

Arbeitfamfeit, £. cheLaborioufnefs, Pains- 
Taking, Induftry. 

Arbeitfelig, laborious, painfull, hard, f. ars 
beitfam. 

Xrbeitsleute, m, the Workmen, Workers, 
Labourers. 
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Arbeitölshn, m.che Hire, Wages, 

Archeftoa, f.the Ark of Noa, Noa’s-Ark. 

Archiven, n. Archives, f. Irfunden. 

u! m. the Recorder, Maiter ofthe 

olls, 

Ars, bad, evil, wicked, f. fhlimm, bofe, 
aottin. 

Herger, worfe, 

Mergerlich, offenfive, fcandalous, 

Aergern, (einen) co fcandalıze, give Scandal 
or Öffence, 

Aergernif,n. the Scandal, Offence,a Stumb- 
ling-Block, bad Example. 

BG f,the Malice, Wickedneß, f, 398: 

et. 

Arglif, f. che Craftinefs, Subtility, Cun- 
nıng, Shrewdnefs, Deceir, Koavery. 

Arglifiig, crafty, cunning, fubtie, fhrewd, 
deceitful: 

Aralifkigkeit, f. Aralift. 

Heraft, f.arg ; aufs ärsfie; the worft, 

Argument, n. ı) ein Beweisgrund, che Argu- 


ment, Resfon; 2) der $uhalt, the Argu-. 


ment, Contents. 

Arswohn, m, the Sufpicion, Diftruft, Mis- 
truft, Jealouly, Umbrage, f. Werdacht. 
Argisohnen, oder argwöhnent, to fufpedt, fear, 

miltruft, 

Herbig, Tafpicious, diftruftful, jea- 
lous. 

Arie, £. ein Sefang, an Aır, Tune, Song. 

Arld- oder. Arlesbeeren, Service -Berries; 
Arlöbeerbaum, the Service-Tree, whire- 
Beam, f. Gporapfel, 

Arın, m. the Arm ; derweltliche Arm, the fe- 

 cular Power ; einee Schubkarens, the 
Handleof a Wheel-Barrow. 

tm, poor, wanting, needy, indigent, ne- 
centous; ein armer Sünder, a Criminal 
to beexecuted ; ein arıner Tropf, a poor, 
forry, Ailly, piti£ul Wrertch, f. elend ; die 
Armen, the Poor, Needy, 

Armband, n. aBracelet, Armlet, 

Armbruf, m. a Crofs-Bow, Arbelift ;das Bt- 
fir am Armbruft, the Aim of itz der gauf, 
the Chafe 5 der Schlüffel oder Handgriff, 
the Gafle. ; 

Armee, f.an Army, 

Armenhaus, f. Spital. 

Zrmgefchmeide, n. Bracelets, 

Armleuchter, an der Band, aSconce. 

Armiodfeyn, to be arm.leis. 

Armonine oder Ammoniae, n. the Ammick 
or Ammoniack, 

Armsdick, asbigas your Arm, 

Armfchinen, 1) am Harnifch, Armlets; 2) zu 
Heilung eines serbrochenen Arnd, Splents 
tobind up abroken Arm, 

Arınfelig, demlich, poor, miferable, pitiful, 
wretched, j. eleud. n 
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Armfeligfeit,£. the Poorneß,Miferableniefs, 
Wretchedneß. 

Xrmftuhl, in. an Arm-or Ellbow-Chair, 

Armooll,arm-£ull, 


Armuth,f. che Poverty, Indigence, Necef- 1 


hıty, Penury, Want, Neel, Scarcity ; Da® | 


Armuth, Die Arnien, the Poor, poor Peo- 


le, 


Armuthen oder Armethey, a miferable, pie I 


teous, wretched Condition, 
Aron, (ein Kraut) Calves-Foot. 


Arreft, m. an Arreft, Attachment, Seizing. } | 


Arreftiren, to'arreft, attach, feize. 

Yıfa),m.the Arfe, Breech, Back-Side, Tail, 
Fundament, f. der Hintere; Arfhbacfen, 
m, the Butrocks 5 Xrfchfiuger, m. the 
middle-Finger ; Arfehfuß,m. das Tautherz 
lein, aCoot, Didapper, Dab-Chick ; ar? 
fhicht, (difarfchicnt) of-a Thort-Arfe, of 
good,thick Buttocksz Arfchferbe, £. che 
Cleft of the Breech;, Arfihlecdh , 'n. the’ 
Arfe-Hole ; Arfhpaufer,im.a Whip-Arigy 
Whipfterz Arfepwijch, m. Bum-Fodder; 
Arfchlings gehen, co» go backward, 

Arfenie m. Hüttenrauch, Arlenick, gelber 
und rother Operment, Orpiment or Orpi» 
ne, der fihonfte rothe, Sandarack, 

Art, f. 1) Watur, che Nature, Property, Qua» 
liey, Temper, Complexion, Inclınationy 
Difpotition Gonftirution Genius, Cha» 


t 


racter, Humoür; 2) Weife, Wile, Mans} 


ner, Sort, Form, Frame, Cuftom, Rate, 
Fafhion; 3) Geflecht, che Kind, Spe- 
cies, Sort, Race, Gender, Origine ; auß 
der’ Art fhlagen, to degenerare, debafe 
one’s Kind ; 4) die Mundart,-the Dialettz 
5) Schreibart, the Stile, Manner of Writ» 
ing ; 6) Zehrart, theMethod, Manner op, 
Way of Teaching ; aufdiefe Yrt, on this 
Manner, at 'chis Rare; auf alle Art und 
VBeife, on oruponall Accounts; nad) feis 
ner Art, ın hisWay, 

Arten, ı) nach einem, |. nacharten ; 2) forte 
fommen,.alsein Gewadhs, tothrive, bear 
the Climate; mohlgenrtet, göod natured 
orhumoured ; tibelgeartet, unartig; ıllna- 
tured, degenerated, ıllmanner’d. 

Artickel,m. an Article,Point,Head of a Di" 
courfe. 

Yrtig; guaint,; curious, ‚pretty, Ipruce, 
agreeable, handlom, fine, genteel, po=' 
lite, comely, neat, appohıt, proper, ele- 
verly &c. 

Artigkeit, £.thePrertineßs, Comelineßs, Cu 
rıoufnefs, Handfomnelfs, Agreeableneis, 
Genteelnefs, Delicacy, Neatneis, Fine= 
nefs;, Properneßs, Politeneis, Elegancy 
&c, 

Artillerie, £. Artillery, f. Sefhüs-. 

Artifchoeke, fan Artichoke, 

Arzt 





Iry 


'Yrzt, m,the Phyfician, the Doktor, 

"erstinn, aWoman-Phyfician. 

AUrstney, £. Phylick, Medicine; eine bes 
währte,a Specifhick ; Materialien, Irugs ; 
Midergift, an Antıdote, Counter-Po1- 
fon, Prefervative; eine hersftärfende, a 

" Cordial ; zur Xrznen gehörig, phyfical, me- 

dicinal, healing, wholefome, health£ul. 

Arztnenyeit, to take Phyfick, ule Medicine, 
Remedies; einengu Zod, to phylıck one 
outofhisLife. 

Arztnenfunft, £. che Artof Phylick ; Xrztney: 
ntittel,n. aMedicament, aPhyfick, Medi- 
cine, Remedy ; Arztneptranf, m. a Medi- 
cinal Portion, Decoftion, Slops ; Zrgtiren: 
jettel, m.a Receipt, Prefcript, f. Recept : 
Yrztlohn, aPhyfician’s Fee or Reward. 

„BAG, abe, (ich) Leat„dideat, f. efien. 

MB Afand, n. (ein Gummi) Benjamin ; ftinfender 

| Aland, Afa foetida, f. Teufelsdred. 

Mine, f (if) oder Aefche, aFlower, Thy- 
malus. , 


I Afche, Aefche, £.(Baum) an Afh, Aih-Tree, 
ur 


f. Eiche. 
+E Yiche, f. (aufm Heerd) Cinders, Embers; 
Afchenfal;, n. Alcalız Afchermittwoche, f. 
> Alh-Wednesday. 
„u Alchgrau, afh-coloured. 
 Afchigt, afhy, full of Afhes. 


‚B Afcjlauch, m. Leek, Scallion. 


Yin, vder Aien, Alta; SKleinafien, Nato- 


lia. 
Afve, £. oder Vefve, (Baum) an Alp, Alp- 
Tree, Afpen-Tree, White-Poplar., 
Yeipenlaub, n. Alpen-Leaves ; er zittert wie 
ein Yefvenlaub , he trembles like an 
Afpen-Leaf, he fhakes like a wet Cat, 
quakes for. Fear. 
Yöper, m. türfifhe Münze, einen Grofchen 
am Werthe, an Asper: 
Ark, n. Aehgen, (ein Goldgemicht, Eleiner al 
ein Gran) an Ace, aPerit. 
cffe, a Melting-Houfe,for Metal, f. Effe 
oder Deffe- 
Affelwurm, m. a Death-Watch, Tilers- 
Loufe, f. Mauerefelgen, Kellerwürmer. 
Affecurans, £, Infurance. 
Affecuriren, to infure,* 
Akignation, f. an Aflignation, Aflıgnment. 
Apigniren, to allıgn. | 
‚ Yft,m.aBranch, Bough, Armofa Tree; 2) 
f ein At im Holg, aKnaft, Knob, Knut, 
Knurl, Knot, f. Senorr; das Geäfte, che 
Branches, Branching of the Branches. 
wi fullof Branches; knotty, knobby 


C - 
Aelein, n,a little Branch, Sprig, Sprout, 
Twig, f. Zweig. _ 
Atheift, m. an Atheift. 
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Yitheifteren, f. Arheifm, the Denying of a 
God. 
Atheiftifch, arheiftical; adv. atheiftically, 
them, oder Athen, m.the Breath; der legte 
them, the laft Gafp ; außer Athem, out of 
Breath. 
Arhenkolen, to breäthe, take, draw, ferch 
Breath, reipire. 
Arheniholen, nm. the Breathing, Refpira- 
tion. 
Yrhemzäpflein,n. theUvula, Hock,a Throat 
Flap. 
Athen, tobreathe, f. Athem holen. 
Atlaß,m. r) der Berg,Mount Atlasın Africa; 
2)derBveten, the Atlas tharbears up the 
Heavens ; 3) ein Weltatlas, alleLandchar: 
ten, an Atlas, owall the Maps ; 4)eitt fei- 
dener Zeug, Satın. 
Atlaffen, of, Satın, | 
Atteitat, n. an Affidavit, Certificate. 
Attich, m. Dane-Wort, Dwarf-Elder, f. Yie: 
derbeider. 
nel, a Pie, Mag-pie, f. Elfter. 
Yeren, ı) Vögel, tobait, f. ankörnen; 2) in 
Kupfer, to make Brafs-Cuts with Aqua 
“fort, to etch, grave with it; 3) faules 
Sleifch hinweg äßen, to take away dead 
Flefh by Corrofives. 

YHespulser, Corrofive-or fretting-Powder; 
Aerwaffer, Aquafort, etching Water. 
Yerung, f. 1) Kornufg, che Baitihg, Decox- 

ing, Alluring; 2) in Kupfer, the Cutting, 
Graving, Etching with Aquafort, 
Yu, O; aueh, O; weht Ofad! aht f. Aue, 
Auch, alfo,even, too, likewife, withall ; und 
wenn auch fehon, and alchough ; mo £8 
auc) fen, where foever itbe; auch noch 19 
wenig, never fo lirrle; auch nur daran zu 
gedenken, even to think of ırz fü willich 
auch diefes nicht fagen, neither will I fay 
fo much ; fo. hin ich auch. in diefem Stüce 
nicht fo eigenfiunifch, tet me, not in tbis 
be thought capricious neither; zu dem 
ifkesnicht fo arg alsihre miachet, neicher is 
it fo bad as you make it; ichbin dererfte, 
nicht, werdeauch der legte nicht feyn, nei- 
theram I.the fir, nor [halt Ibe chelaft. 
Auction, £. Auftion,a public Sale of Books. 
YAuetiottarins, Auttioneer, Aultjonner. 
Yudienz, £. an Audience, Hearıng, Admit- 
tance, 


‚Muditör, m.an Auditor, 


Yue,f.aMeadow,alarge, low,even,moorifh 

and grafly Pafture and Hay-Ground. 
Averey, £. vder Haverey, (allerhand Unkoften 
auf dem Cchiff) the Avarage, Avaridge. 
Anerhahtt, m, aWood-Cock, Heath-Cock 3 
“nerhenne, £.a Wild-Hen, Heach-Powt. 
Arerochs, ın. an Ure-Ox; Buffalo, Wild Bull, 
& RK \ Auf, 







































































































Auf (40) auf 


Auf, 1) aufetiung, 9n,upon,in,after&c,auf _ biafener, serchtsollener Leib, a turgid, tu- 
einmal,aronce; 2) auf, fehetauf,up,riie _ mid, fwollen, rifen,puffed up Beliy ; Auf: 
"up; Vergauf, uptheHill; mein Zorrath  blafung, fan Inflation,a Blowing or Puff- 
ift auf, my Provifion is up; wohlauffeyn, ing, up, f 
to bewell; voll auf, abundance, your Aufblattern, (fich) als Kinvipen, tocome vue 
Hands full; 3)aufdaß,chat,inOrderto, and diiplay the Blofloms ; ein Bud’ 
to the End chat; anf daß. nicht, left, left aufblättörn, to tumble or turn over. 
thar; 4) eahat nichts auffich, tis no Mar- Aufbleiben, to continue up, ftay up, with- 
ter ;dasvirknuffich hat, ofgreat Moment out geing to Bed. 
or Importance ; auf beym Spielen mitei- Aufbliden, to open the Eyes by Lookin 
nem Mufieal, Inftrument, wird mit upon up, to lift up the Eyes; YAufblicung, 
gegeben ; auf der Laute, Geige, Drgel fpies  f.cheLifting. up ofthe Eyes, 
len,toplay upon the Lute‚uponthe Vio- Aufblühen , to -blow or ipring out as 
lin,uponaPajr of Organs. Flowers. 

Aufadern, to break up the Ground by Xufborgen, to take much upon Truft or 
Ploughing. Credit, totick, go upon Tick, 

Aufarbeiten, ı) fein Tagemwerf,to fhnifh your Aufbot, ın. desifidele ic.) the Arrier-Ban, 
Talk; 2) etwas mitGenalt, to break, or Summoning of all Menfe-Tenants. 
wrench, force open by.a great Deal of Aufbrechen , (eröffnen)-to break open, 
Pain’s-Takine; 3) die Hände, to.tear,  - bounce open ; einen Brief, to open, 
hure, fpend your Hands by Labouring break up; 2) fich erheben, to break up, 
too hard. fst out, deparrt. 

Anfäten, to open by Corroflives, AYufbreien, n. (des Stofte)- che Breaking 

Aufdanen, to build, raife, run up, eredt. up of Prof; erfrohner Füße, che Splic- 

Hufbdumen, (fich) to prance, pıop orrear ting, Chinking , Chapping of Heels 
up. with Cold, a Kıbe, Sore-Chap on the 

Aufbaren, to puttheCoffin upon a Bier. Heels; 2) der Soldaten, the Setting 

Aufdehalten, etmas aufheben, to keep, hy out &c., f- Arfpruch. 

Up» Preierve, jave, {pare a Thing; den Xufbreiten, to fpread, difplay, 
Hut, to keep your Haton, Aufbrennen, (alles) to burn up, fpend, 

Autbeifen , "to crack (Nuts) with your wafte, confume all your Wood; 2) ein 
Testh; erhat eine harte Nuß aufjubeißen, Zeichen, to burn’one in the Hand or 
he harh an illCrow to pluck. Face, mark him with @ Brand-Iron. 

Aufberftien, to burit, iplit, crack, chap, Aufbringen, 1) Geld, to raıle, find, afford, 
chınk, gape. . , Purchafe, procure, provide, fupply,give, 

Aufbiesen, (etwas) aufbeugen, to bow or : furnifh, gather Money &ec. Mannfchaft, 
bend up. to raife, levy, bring up Men; 2) etivag 

Yufbiefen, (mit dem Schnabel) to peck neueg,to broach, cöntrıve, invent,be the 
through, ftrike open with the Bill. Author of, "introduce , bring up fome 

Aufbiethen, r) Bolt ins Gewehr,tobid, füm- "new Fafhion, fetitin Vogue; 3) einen, 

mon Men to appear in Arms; 2) ehlih to irritate, incenfe, infame.one, Pro 
DBerlobte, to bid, givethe Bans ofMatri-. voke him'to, ftir him up to Anger; 4) 
mony, toask People in the Church. tieder, to reeftsblifh, reftore, renew, 

Aufbinden, 1) mas zugebunden ift, toloofen, f. ertisuern. 
untye, unbind, diflolve; 2) was los gder Aufbtinglic) , whar’s pofible to be got, 
Iodfer ifi,totye, bind, trufs up; 3)aufdas Ievied, railed, gathered, 

Pferd etwas, to charge a Horfe, load a Aufbroßen, to ftarc up in Anger. 
Thing on Horieback. Aufbruch, m.tbe Breäkingup, Setting out, 

Aufblähen,sder aufblehen, (fich) to be lifted, Decamping, Decampment, Marching 
pufled, fwolln up with Pride, f.aufacbla« "of. s 
fen jenn; -Aufblähung, f, a Pufüng up, ‚Aufbürfen, (fi) to bridle himfelf, carry 

welling up. high, f. beiten. 

Aufblafen, (dag Seuer)to blow the Fire ; eine Aufburden, (einem etwas) to lay a Burden 
Dlafe, to blow aBladder and fill it wich upon one, burden, charge ‘him with, 
Wind ;eingmit der Trompete, to blow or lay itto his Charge, } 
found the Trumper; etwas sugemachtes, Aufbürften, (die Hanre) to brufhup, plait, 
to blow open; ei aufgeblafenerYarr, a drefstheHair with a Briitle-Bruth. 
puffed up, lofty, blown up; proud, blu- Xufbus, m,an Attire, Drefs, Finery, Set» 
ftering, haughty, arrogant, foarıng Fool, Ofl, Ornament, 
that looksas big as Bull-Beef; ein auiger Aufbusem, (cfiwas) to trim, trick, prank 


up, 
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up, drefs, adorn, imbellifh, beautify, fet 
off, &c, 

Yufdamen, to kıng a Manfat Draughts. 

Hufdammen, to dam up. 

uf daß, that, to the End thar, in Order 
to; auf daß nicht, left, left chat. 

Aufderken, ı) etwas zugedeckteg, to dıfco- 
ver, uncover, bare, detett, open, lay 
open; 2) den Tifhy, to lay, Ipread the 
Table -Cloch ; Aufdecfung, f. the Un- 
covering, Deredtion. 

Aufdingen, (einen Lehrjuingen) to bind one 
Prentice with a Mafter. \ 

Aufdreben, (etwa) to untwilt, turn open 
(a Crane, Rope &c.) 

Yufdringen, (einem etwas.) co force a Thing 
upon one, to preis, obtrude, thruft ıt 
upon him, give it hım againft his Will, 
oblige , conftrain, compeli him to 
accept it. 

Aufdrucken, 1) ein Siegel, to print, impreßs, 
ftamp, put your Sealto a Writz 2) ein 
Gefchhwär, to open or break an Im- 
poltume or Sore by prefing. 

Yufeinander, (feßen, legen) to put, lay, one 
üpon another, orupon one another. 

Aufenthalt; m. an Abode, Dwelling- Place, 
Retirement, f, Wohnung; der Diebe, :c. 
aShelter, retirıng Place, Haunr, 

Auferlegen, to command, bid, injoyn, 
charge upon, 

Huferftanden, rifen, afcended. 

Auferftehen, to rıfe from the dead. 

Auferfiehung, £. the Refurre£tion, Rifing 
from the dead, 

Aufertwedten, to raıfe from the dead, raife 

‘ up from the dead ; auferwecket, raifed, 
raifed up from the dead. 

Auferwecdung, £. the Refufeitation,Raifing 
from'the dead, 

Auferziehen, to breed, nourifh, bring, 
train up, educate. 

Auferziehung, f. the Education, Breeding, 
Bringing, Nourifhing up. 

Aufeffen, to eat up all, to make a clear 
Riddance of your Meat, 

Auffahren, sy) gen Himmel, to afcend, 
amount, sıle: 2) als Blattern, to rite in 
Blifters; 3) im Schlaf, to ftart, ftartle in 
Sleep; 4) im Zorn, to fly arone,to fly 
out into’a Paflion, frer and fome; 5) am 
Boden mit dem Schiff, to touch the 
Ground, run with the Ship upon 4 

- Rock. 

| Anffarth, (Ehrifi) the Afcenfion, Mount- 

| ing up toHeaven, the Rifing, 

* Auffalten, 1) aufettwag, to fall upon: 2) 

| etiwas ald das Maul,to hurt, wound, 
bruife by Fallıng upon. 

Yutfangen, 2) etwas, to intergept, take, 
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{nap up &c. 2) einen, to feize, lay Hold 
on, catch one; 3) eines Norte, to catch 
et one's Words; 4) eine Krankheit, co 
catch a Diftemper. 

Auffaffen, to take up, take Charge of, 
charge yourfelf with. 

AYuffifhen, to hin up, take away, intercept 
f. auffangen. 

Aufflenten, (einen Stri) to untwilt, 
untwıne, (eitten Zopf) to unbraid, un- 
plait, 

Auffliegen, 1) wie Sederpieh, to Ay. up and 
jüuke; >) ale ein Schloß, eine Thüre 2e. 
to Hy open, fpring up; 3) in der fuft als 
eine Mine, to Ipring and be blown 
up. 

Aufforbderm, (einen) to fummon; eine held: 
gerte Stadt, to Jummon and bid to fur- 
render; einen 4u Oppsniren, to invite 
one to oppofe, 

Auffreffen, ı) Sutter, to eat up, fwallow 

up, devour; 2) als Scheidewaffer die 
Haut, to fret, corrode, 

Auffreffen, n. the Eating up, Swallowing 
up; der Daut, che Corrofion, Caute- 
rıfatıon, 

Auffrifgen, to rowze,f. anfrifchen, aufs 
muntern, 

Aufführen, r) eiten Han,'to raile, eret, 
rear , jet, run up an Edifice; 2)eine Ders 
fon auf den Schanplag,to introduee; 3) 
eine Eauone, Wache, to mount; 4) fi; 
to carıy, behave, demean, comport, 
condudt, bear your felf; adelich, to zo, 
live like a Gentleman or Lady. y 

Aufführung, f. che Conduft, Demeanure, 
Carriage, Behaviour ; gute Aufführung, 
Politeneis, g00d Männers. 

Yuffüllen, to All up, make full, 

Auffüttern, 1) mäften,. to nourifh well 
and pamper up, fatten .by high Feed- 
ing; 2) alles Futter ‚to fpend, confume 
all the.Forage. 

Aufgabe, f. (eiter Frage) a Problem, Pro- 
pohition, propounded Queftion; einer 
Seftung, che Surrender, Yıelding, Giv- 
ing up, | 

Aufgang, m. 1) der Sonnen, the Rifingz 
2) der Morgen ‚tire Orient, Eaft; 3) eines 
Sluffes vom Ei, che Opening ofalrözen 

River; 4) großer Anfvand, great Spend- 
ing, Waltıng, Conluming, 

Aufgeben, ı)ein Nägel, to propofe, pro- 
pound a Riddle; 2) ein Zagewerf, to 
impofe, command, Iinjoyn, jet one a 
Talk; 3) eitte belagerfe Stadt, to ren- 
der, fürrender, Yield, deliver, »i 
4) etwas fahren lafjen, fich der 
to give Up or over; alg ci Znrr, 
lay.down, relign, renounce ; 5) 
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Auf 


Geift, to give, yield up the Ghoft, breathe 
the laft Breath, expire, dıe. 

Aufgeblafenheit, £. Haughtinefs, the being 
puffed up by Pride, f. Hochmutb ‚Stolt. 

Aufgebot,n. the Bans, public Proclamation, 
f. aufbieten. 

Aufgebracht, f. aufbringen; anfgebrochen, 
f. aufbrechen; aufgedrungen, f. aufdrin: 
gen; aufaeanangen, f. aufgehen; aufgefio- 2 
gen, f. auffliegen; aufgehaben, f. aufhe- 
ben; aufgehalfen,, f. aufhelfen; aufge: 
fchloffen, f. auffchließen; aufgefchuitten, 
f. auffchneiden; aufgefhwellen, f. auf: 
fihweiten ; aufgefprungen, f. auffpringen; 
aufgetrieben, f. auftreiben; aufgezssen, 
f. aufziehen; nufgeswungen, f. auftwine 
gen .2c. 

Ausgehen, ı) ald die Eonne, to rife, pro- 
ceed, comeforth; als die Sant, to. peep, 
come out, forth, fhoot, grow up, as 
young Sen does; ald eine Blum, to 
open from the Bud, blow; ale Teig, ta 
hei, iweit, rıfe, fernent; 2) als ein 
note, to undo, untie, loofen; 3) als 
eine Thüre, to open,be opened by ıclelf; 
4) ale einGefchtär, to break by Ripenefs; 
5) fi), to grow _fretting or Moody by 
Walking; 6) ale ®orrath, to be fpent, 
waited,confumed, lavıflhed; imf$euer, 
(als eine Stadt )to be confumed byFire, 

Aufgeld, n. Lagio, Premium, Advance- 
Money, Allowance, Overplus ofa Sum 
of current Money that ıs exchanged 
for Bank - Money. 

Aufgeräumt fenn, to be well humoured, 
be ın.a good Humour. 

Aufgeweckt, awaked, brifk, lively, jovıal, 
alive, Iprightiy, gay. 

Aufgießen, to pour upon; .ale Brandewein, 
to ınfufe, fteep ın. 

Aufgraben, (die Erde) to dig or break the 
Ground with a Spade; einen Todien, 
to dig outxof the Ground, dig up 
agaın, 

Aniaürt en, ı) löfen, to ungird, undo a 
Girdie; 2) fich den Rock, to tuck up, 
f. in fi rien, 

Yufansten, to ungirth, f.abgürten. 

Aufhaafen,to unhook, unclaıp. 

Aufsaben, (deu Hut) to.have on. 

Aufbacken, to cur open. 

Aufbalten, r) benmen, to ftop, hinder, 
keep back, Gera arrelt; 2) fichiraend- 
100, to fray, tarıy, fojourn, a abide, lıve, 
dwell, ply; einen Steom, to ftem, ftop;' 
3) mit 200 rten,toamufe, tarry, dein: 
eine Saaje,to protratt, prolong, retard, 
delay, le ensthen, linger; 4). die Hände 
empsr halten, to lift, hold up; die Hän: 
de nf ober offen, to | hold open; 5) ef 
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mas, daß es micht einfället,»to uphold, 
fupport, f. unterfkügen; 6) inne halten, 
to hold, ceafe, paufe, refpire; 7) fich 
mit unniüsgen Dingen, to amufe, ftand, 
infift upon Trifles, 

Aufhaltung, f. Retardation, Hindering; 
Stopping, Keepingback, Putting off &c;, 

Aufhängen, to hang,ı f. aufhenfen, 
Aufbauen, (etimas). to open by Cutting 
with a,Hew or Sword, to cut open, f. 
aufbacken. 

Aufbhäufen, (etinad) te accumulaze, heap 
up, lay up, hoard up, ftore; aufger 
häufet, heaped up, 

Yufheben, etisad, 1) umaefalleneg, to raile, 
heave, liftup; etivag ‚-fo einem eutfallen, 
to take, pick, garher up again; '2) einen 
gefangen nehmen, to feize, arreft, carry 
away by Force; 3) eine Belagerung, to 
raife a Sieg ge; 4) verwahren, to keep, 
preierve, ipare, fave, lay-up, keep 
inStore; 5) abfohaffen, alaein Gefes, to 
abolifh, abrogate, makevo:d, ferafıde, 
recall, repeal , annul, amortife, make 
ceale; als einen. Be fehl, to fupprefs, put 
down, recall; 6) das Stillfhweigen, to 
break the Silence, 

Aufheben, n.f. aufheben, viel Anfhebeng 
machen, to make 4 great Buftle, keep 
much ado. 

Aufheften, to pın up, faften upon with a 
Pin; einem eing, toim.pofe upon, make 
one believe a Lye. 

Aufheitern, fich nusflären, to clear up, grow 
feren agaın, 

Aufdelfen, einen, to help one up, aid, ad- 
juvare, fublevate, fuccour, aflıft, back, 
countenance, fupport &c. 

Aufbellen, clear up, f. aufflaren. 

AYufbhenken, (einen) to hang, one, fufpend 
him by the Neck, 

Aufheren, to ftır up, inftigate, ıncite, ın- 
tice, encour age. 

Aufbiken, (e twas) wie die Schiffer reden, 
aufziehet it, to hoife up. 

Aufhören, vo ceale, leave off, give over, 
difcontinue, defilt, forbear, lay afıde, 
f. nachlajjen. 

Aufhören, n. the Ceafing &e. f. aufhören. 

Xufhoden, aufpucken, (einen) to take one 
upom your Back; einem,toclafp about 
one’s Neck, climb.up to hısBack, that 
he may wear you. 

Aufhüpfen, to hop, leap,ftart up ; einem als- 
bald,to be by and by at one's Com- 
mand. 

Anfragen, (einen Hafen) to ftart a Hare; 
Rephiiner, to fpring Partridges. 


YHuffaufen, to buy up, ingrofs, ınkance a 


Commadity, foreitall che Market; Auf: 
can rer 














Auf 


Fänfer, Worfäufer, an Ingroffer, Fore- 
ftaller. 

Aufiliren, (fi) become clear, f. auf: 
heitern. 

Yufflauben, to pick up, 

Anftleben,, oder auffleiben, to glue upon, 

“pait, cleave, falten upon with Gum, 
Giue, Lime &c. 

Aufileitern, f. Unfkleben. 

Anftlettern, co climb up, f. bimauffletterir. 

Auffnöpfen, to) unbutton. 

Anfinüipfen, r)etwmasjugefhäipfteR,to untye, 
loofen, unknit, unclafp; 2) einen, to 
hans one, trufs him upon a Tree. 

Auflochen, to boil up, 'bubble ‚up $ give it 

a Walm or two. 

Dadteskanen, r) empor Fommen, to come 
up, rife, be raited; 2) von einer Krank: 
beit, to recover from a Sicknels, be re- 
ftored to Health, perk up agaın, nad 
erliftenen großen Schaden, to recover, 
retrieve; 3) reich werden, to thrive, 
come forward, advance;‘ 4) entfteßen, 
to come up, arile; 5) amfeben bleiben, 
to be brought.up. 

Auffragen, to fer Atch, rub, claw, chafe 

off tbe Skin, Surface, Rınd or Bark of 

a Thing. 

Yufkraufen , auffräufeln, to eurl, crıfp, 
Braid, f. Sräufeln; das Aufkräufeln, die 
Auffränfelung, the Making curld, the 
Curling &c. 

Yufiriegen, (eine Thür, pin Schloß) to get 
open aDoor, Lock. 

Auffundigen, (etiwad.) to renounce, refign, 
abdicate, give up; einen Die Hiethe, to 
give alodger Warningto remove. 

Auffunft, f- das Aufiviamen, 1) von einer 
Kranfheit, the Recovering; 2) das Kort: 
fommen, che Thriving, Advancıng &c, 
f. auffonmen. 

Yufladen,»to lade, load, 
Cärt &c. 

Aufläder, m. a Packer, Porter &c. 

Auflage, f. 1) Steuer, an Impoft, Tax, 

Cuftom, Duty; 2) Befchuldigung, a falle 

Imputation, Charge, Aceufation; 3) eis 
nes Buche, the Edition, Printing, Re- 
' printing. 

Auflaffen, x) die Thüre, to let open; 2) 
| lockerer machen,to loofen. 
 Yuflauf, m. 1) des Vöbeld, an Uproar, 
Tumult, Sedition; 


N 


charge upon a 


| Gänmme, the Encreafe of a Sum, 


to a great Amount, 
Aufauren, 
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Wait , 
for one. 
Aufleben, to revive, come or bring to 


Aufein 


Aumtelen, to pick, 
fufliegen, 


Auflöfen, ı) etwas, als einen 
-Joofen, unty, unbind, unknit, diflolve; 


Aufın, anf dem (T 
Aufmacen, ı) etwas, f, aufthun, offuen, 


2) des Gemwäflers, 
the Swelling, Rifing of Wärers; 3) einer 


Auflaufen, 1) eine Thüre, to run open; 
. 2) gefchwellen, to Iwell, rife by Swell- 
| ing; 3) ald Unfoften, to increafe,run up 


to lurk, lie hid, lie ın 


Auf 


Ambufh, upon the Catch 


Life again, renew. 


Huflecken, to lıck up. 
Yuflegen, 1) einem etwas, to lay a Charge 


or Burden upen one; 2) einemdie Han 
de, to lay Hands upon one; 3) einem 
einen &yd ‚ro Injoyn one the Takıng 

of an Oath; ; 4) eine Steiter ‚to ımpoie 
a Tax; $) ei in Mister e. to apply; 6) 
ein Buch, pri It, reprint. 


Aufehnen, (fi ar Fetiwas) to lean, reft 


upon; 2) fich wider einen, to be re- 
frattory, op pofe, RER: relilt one 
3) Th aufbäumen al® ein Vferd, kn 
prance, ftand upon histwo hind Feet, 
ten, Tr) hr ‘o agglutinare, giue 
upen or Unto; 2) ich "als gefrohruer 
fetten, to grow limousby TI hawıng. 
gather, lealc up. 

2) irgendwo, co Iye, lean, reft 
upon; 2) fiäy als ein Kranker, to be- 
come bruifed and wounded by’keeping 
the Bed, to be galled on his Body; 3) 


einem,f. obliegen. 


Yufiokern, (Erdreich) to break, loofen, 


moulder the Ground, 
Susten, to 


2) einen gebundenen, to releale; 3) eine 
Grage, to folve,refolve, unriddle 4) im 
der Ehnmie, ald Galg ze. to dılloive; auf- 
Iofend, folurive, diffolvent, 


Aufofen,n. Yufdfung, £. che Diffolving, 


f. auflöfen. 


Auflößlich, dıfolvable, refolvable, able, 


apt to be dıflolved &e. 


Auflöten, to foder upon, faften upon by 


Soderins. 


Tifh) on the Table. 


auflofen , 2) fich,ro prepare,fetout,make 
up, go a Journey; aus dem Staube, co 
efcape, run away, fhew a fair Pair of 
Heels, make yourfelf ınvifible : made 
Dich auf; arıle and be sone, makeupand 
ger.away; 3) eind aufmachen, to ftrike 
up, play upon a Violın, f. auffpielen. 


Aufmeblen, to grind all the Corn, in the 


Mill, break all with the Mill-Stone, 


Aufinguren, co mure, run up.a Wall. 
Aufmerken, ı) zuhören, to 


attend, liften, 
give Karo, be attentive on, ralırel, hear 
with Attention; 2) aufzeichnen etwas, 
to note, write down; fa tierfe, auf: 
fehreiben. 


Aufmerkfain, attentive on, mindful. 
Siufmerkfamfeit, £. the Attention, Atten- 


tivenels, Mindfulnefs, Heed£fulneis. 


Aufmers 










































































Auf 


Aufmerkung, f. the Aufcultation, Liften- 
ing to, Minding, Obferving , Applica- 
tion of Mind. 

Aufmuntern, einen fchläfrigen, to rowze; 
awake ;-eitten fleinmütyigen, ro encou- 
rage, animate, quicken, revive; f.anfriz 
figen, auffrifchen ; einen gut Tugend, to 
incite, dtir up) egg on. 

Aufnunterung, f. an Encouragement. 
Stirring up, Incentive, Incitement, 
Rowzing up of one’s Spirits. 

Yufngen, ı to reproach, f. sorrückeit. 

Aufnageln, (etwas) to falten by naılıng 
upon; eitt Hufeifen, to {hoo a Horte, 

Aufnähen, to few ıc on, 

Sufnahm, f. das Aufnehmen, che Increafe, 
Accretion, Advancement , Improv- 
ment. 

Aufnahme, f. die Aufnehmung, the Re- 
ception, Receiving, Entertaining. 

Aufnafchen, to eat it up by Lickeriihnefs.‘ 

Hufnehmen, (einen beyfich) to rake one up 
at your Lodging, receive, harbour, 
{helter, entertam him ; einen an Kin: 
Des fatt, to adopt one; etwas wohl oder 
übel,totake itwell or ill; Geld, totake 
up, borrow Money; einen it feinen 
Schuß, to takeinto your Proteltion, 

Aufneftein, to unlace, 

Aufnöthigen, to force, prefs, obtrude, f. 
aufdringen. 

Aufepfern, to offer up, facrifice. 

Auföpferung , f. the: Immolarion, Sacri- 
ficing of, Offering up of &c. 

Aufsacken, ı) etwas eingepncfted, to un- 
pack; 2) einen etipas, to charge one 
with, lay ı the Charge of ıt upon him; 
3) feine Sachen sur "Reife, to pack;truis 
up your Equipage. 

Aufpappen, to palt upon. 

Yufpaffen, to oblerve, watch, fpy, f. auf: 
lauren. 

Aufpfeifen, to play or pipe an Air upon 
the Flure. 

Aufplagen, to burft afunder. 

Aufpußen, to drefs, trım up, 

Aufguellen, 7) ale Waffer, to fpring 
bubbling or ıp Bubbles; 2) etivag ge: 
trocinete?, to. make fwell, fwell up by 
Soaking ; dn3 Aufquellen, che Bubbling 
or Swelling up. 

Aufraffen , to rake or. fcrape up Things 
from the Ground; Allen Biunder, co 
truls up Bag. and Baggage; fich mieder 
aufraffen, to perk up agaihı ‚ recover, 
grow better or rıcher. 

Aufräume 1, 1) alles, to take away all 
Things; 2) ein gımmer, to dreis, ferall 
Thinss ın Order, mäke the Room; 
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Auf 


im Gemüth, i in agood Humoyr; tnauf; 
geräumt, out of Order „. OUr ME 
Humour, 

Aufrechen, (da8 Heu) to cock your Hay, 
rake it together into Heaps. 

Aufredht, upright, aright, up‘ an End: 
aufrecht handeln, f. aufrichtig. 

Aufrecen, to prick up, ftretch out. 

Anfreiben, 1) die Haut, to fret, rub the 
Skin off, gall; 2) altes reiben, to grind, 
pound, beat,fmall all what is ro be 
grinded; 3) veftilaen, to deftroy, con- 
fume; 4) Tuch, daß es rauch wird, to 
nap 3 Clorh. 

Aufreißen, ( fich) to cleave, tlır, fplit, 
chink, burft, gape, chap, chop;; 2) eine 
Math, to rıp open ä Seam, unfow it; 
3) ein Kleid, to rend, tear up, 

Aufrennei,.( eine T <hüte) to run, bounice 
(a Door) open. 

Aufrichten, (etwas) to raıfe, rear, fet up, 
ereit; fi), to ger up, File up; ein 
Höndniß, to make a League; ein Res 
giment Soldaten, to levy, Fifa Ren). 
ment of Soldiers;' eigen Vergleich, ro 
ftrıke, make, clap an Agreement; eine 
Handläng, to fer up a "Trade; ettuag 
ungefallenes, to hfr up, raife up;:2)ein 
niedergefchlagenes Gemüth,to eafe, com- 
fort, ftrengthen a dejelted Mind. 

Aufrichtig , fincere ‚ candid, upright, 
ingenuous, downright, f. offenhergig, 
redlich 5 Acht, unverfälfcht, naif, richt, 
true, genuine, pure; aufsichtiger Weife, 
fincerely, candidiy, frankly, fairly, ın 
a fair Way, faıthful Manner. 

Aufricptigkeit, £. che Uprighrneß , Since- 
sity, Integrity, Genuity, Plainnefs, 
Candor, Ingenuoufnefs, f. Redlichkeit. 

Aufrichtung, f. che Upraifing, Lifting up, 
Inftauration &ec. f. aufrichten. 

Yufriegeln, to unbolr., 

Anfriß, m. einer Feftung, the Dräught or 
Delineatiön, 

Aufrisen, (die Haut) to Scratch up the 
Skin, flit ic wıth a Pin, Pen-knife &c. 

Aufrollen, to roll up. | 

Aufrucken, oder aufrücen, (einem etivag) 
to upbra:d orreproach one withaThing, 
to caft ır inhis Difh, hit it hım in the 
Teeth, f. vorwerfen. 

Aufrückung , f. the Upbraiding, Reproach- 
ing, with a Thing. 

Aufrufen, to call one up, bid him rife: 

Aufruhr, m. Sedition, Mutiny, Uproar, 
Rebellion, Infurrettion, Tumult, Com- 
motion, . Aufftand; Aufruhr erregen, 
to make, caufe, raife, rear, ftir up aSe- 
dition; Aufruhr” ftillen ,. to afiwage, 


aufgeränmt, proper, fit, well furnifhed; &,appeafe an. Uproar, 


Yufrübs 






















Auf 


Aufrühren, (etwas) to fr, move, excite, 
quicken, 

Yufrüihrer, m. a Mutineer, Anthor,Head, 
Ring-Leader of a Rebellion.’ 

Yufrährifeh , mutinous, fedicious, fattıous, 
ftirring, of rebellious Difpofition, 

Auf, auf das (Buch legen) to Jay upon 
(the Book); aufs meifte, ar moft; anf 
äußerfte, to the uctmoft; aufs mwenigfe, 
at leaft; aufs neue, anew, 

Auffacken, to charge, f. aufbiuident. 

Muffage, f. aRefigning, Refignation, Ab- 

“ dication: 

Auflagen, ı) feine Lertion, to Say, recite 
your Leflon; 2) einem den Siauf, to 
unfay, reclaim; die Sreundfihaft,'.to 
renounte; f. auffündigen. 

Auffammilen, to gacher, collelt, heap up; et: 
was von ber Erden, to pick up; f. auf: 
fefen. | 

Aufjatteln, to faddle, f. fatteln. 

Auffag, m. a Superftruftion, fomething 
put upon fome other Thing; 2).eine 
Traht von Speifen, a Mefs, Courfe of 
Meat; 3) einer Schrift, a Projett, 
Scheme, Defign put down in Writing; 
die Auffäre der Veltefien, the Tradi- 
tions; 4) der Weiber, a Head - Dreis, 
Set-ofl, Pinner, Top - knot, Fon- 
tauge, 

Aufihaben, to rub, fret, gall, take off the 
Skin by Shaving. 

Auffcharren, to dig.up; f. aufgraben. 

Auffehauen, (in die Hohe ) to look up or 
upward, lift up your Eyes; 2)aufmer- 
fen,tolook attentively upon, or to, to 
eyewatchfully,haveanEye fixed upon. 

Auffheuren, (fich die Hände) to fret, bruife 
your Hands by Scowung. 

Yuffıhieben, (etwas) to defer,' delay, put 
off, forbear, prolong, prorogate; eine 
Ereeution, to granta Reipıt or Reprieve, 

Aufichießen, fhnel aufwanhfen, to Ipring, 
{hoot, grow up quickly; . etwas mit 
Schießen öffnen, to open by Shooung 
with Fire - Arms. 

Antfehlag, 1) an einem Sleide, the Facing 
of Sleeves; an einem Hut,the Cocking 
up; e) einer Waate, che Rifing in Priee; 
Anffchlagbuch, n. a Diktionary, 

Auffchlagen, ı) eine Thüre, to beat, break 
open ; Nüjfe, to crack; 2) ein Lager, co 
raife, to camp; ein Zelt, to pitch, fet 
up; 3) $ener, toftrike Fire; 4) etwas in 
einem Buch, to turn over, feek for; 5) 
die Ermel am Node, toturn up; 6) mit 
dem Maul ze. to ftrike,hurt your Mouth 
againft; 7) am PBreiß, to rife, grow 
dearer 5; 8) die Augen, to epen the 
Eyes, 
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Auffchließen ‚zo unlock, open fomething 
locked up ; etwas Geheimmißvolles, co 
folve, difclofe, unfold, unriddle; ein 
Metall in der Chymie,to make achymi- 
eal Solution. 

Auffchlisen, to flıt, rend along the.Skin 
with ıa Knife; den Bauch, to rip up, 
open with an Incifion - Knüfe; eine 
Schreibfeder, to Split a Pen; einen Sich, 
to. draw a. Fifh, 

Yuffıhlürfen, to Sup up fome Liquor 
{pilt, 

Auffchluufen, to fwallow up, devour all, 

Auffıhmeifer, to: fmite, itrıke open or 
upon;f.auffchlagen. 

Auffchmiererm, to fmear, fpread upon. 

Auffchnallen, to unbuckle, ungirth, 

Auffojnappen, ı) einem, to lye ın Wait 
for, f. aufpafen; 2) eines®Ryrte,to fnap 
up, catch at; 3) als din Schloß,to fnap ; 
alsein’Bret, co flıp, whip up, f. aus 
glitfchen, 

Zuffihneiden, 1) eftuad,to cut up,afunder, 
inOrderto open,a Thing; den Bauch, 
to rip up; einen todten :Corper, to cut 
up, anatomize; einen Bogel oder Fifch, 
to draw a Fowl or Fifh, empty.it, take 
outthe Entrails; 2) etwas aufs Kerbs 
bols, totallyır,fcore ona Tally; 3) mit 
dem großen Meffer, to iwagger ‚crack, 
rodomontade,romance, boatt, talk big, 
{peak broad, vapour ,.he&tor, bully, 
vaunt, hufl, f. prahlen. 

Auffinneider, a Vaunter, Bully , Boafter, 

»Braggard, Braggadochio , Vapouring 
Hector, Huffing, Blade,  Romancer, f. 
Prabler. . 

Ausfchneiderey, f. a Vaunting, Boafting, 
Swaggering, Cracking, Hectoring, Ro- 
mancing, Vapouring, Huffing, Rodo- 
montado, f. Prableren. 

Auffhneiderifh , full of Oftentation, 
Vaunting, Boafting &c. adv. withavain 
glorious Bravado, vauntingly, 

Yuffchnitt, m. the Cutting afundkr, Open- 
ing wich a Knife. 

Yuffehnigen, (eine Figurauf etwas) to cur, 
carve upon. 

Yuffchnüren, (etwas) to unlace, undo a 
Lace or String, 

Auffchöpfen, to take up fomething fpile 
with a Ladie or Scoop. 

Auffchoffen, to [hoot up, f.auffchießer. 

Aufihößling , a young Shoor, Sprig, 
Tendrel; .2) jünger Burfch, a Stripling; 
Springal. 

Ansfchrauben‘, z) etwas zugefchraubtes, to 
fcrew open; 2) indieHöhe, co Lit up, 
wind up with a Scfew; 3)ctwas auf 
was anders,to put, ferew irupon. 

Auffhreie 





Auf 


Auffchreiben, to write down, note, commit 
to Writing, enter, book down, record, 
j. aufzeichnen. 

Auffihreyen,, aufgefchrien, (fi den Hals) 
tharhurt hıs Throat by Cryine. 

Aufichrift, f. a Supericription, Title, Ru- 
brick, f. Veberfihrift; eines Briefed, che 
Direltion, Addrefs, Superfcription. 

Auffiopub, m. a Delay, Deterring, Putting 
off, Prolonging, Auliaßrchmuinde einer 
Ereention, a Reipit, Reprieve. 

Anffhürzen, to trufs, tuck up with a Scarf 
or Girdie; ufgefchurjt, icarfed, trufs’d 
up, f. f[hürzen. 

Yuflhüffeln, co lay your Meat ın Difhes 

and ferve itup. 

Aufic hütteln , ( Sederbetten) to ftir up 
Fearher - Beds, 

Aufichütten, (Getrende).to hord, heap up, 
accumulate,gather and lay ıtup in Store; 
2) Korn in der Wähle, ro put Corn into 
the upper of a Mili ın Order’ to be 
grinded; 3) Waffer, f. nufgießen. 

Huffihmeiten ; to dweil; aufgefchwullen, 
{woln, f. hmwütfig. 

Auffehen, ı) in die Hohe fehen, ne look up, 
upward, liftupyour Eyes; 2) auf einen, 
to look for one's Arrıval; 3) Mhtung 
geben, to look to, regard, eye, mind, 
haveaftrict Eye upon. 


Auffehen, n. r) über etwas, the Infpetion, 
Ov erdight, Management, Survey Ing ;2) 
ein Auffehen machen, to make a Shew k 
caufe aLooking up. 

Yuffeber, an Overfeer, Infpetor, Survey Or, 
Comptroller, 


Auffesband, n. aHead-Band,,Filler, 
Auffegen, ı) etwas irgendsiwo, to Set, put 
up; Seifen, to ferve up Meat; den 
Hut ic. to put on, be cover’d; einen 
Klexk, to clap on, patch, botch: fich, to 
geta Horfeback; 2) etwas fchriftlich, co 
draw up, pur down ın Writing; 3) feis 
ven Kopf,to take your Head or Humour; 
4) einem eine Brille, to ımpofe upon; 
5) Wetten, to lay a Wager; einen aufs 
fe Ken, to impofe upon, f. betrugen. 
Aufjeret, (der Kenel) one to htt up the 
nine-Pins orKeals. 
Auffeserinn, a Milliner, 
rin. 
Auffeshaube, £. 
range. 
Auffesig werden, to-rile: up,, take Head, 
become refrattory, briftie up, prance, 
fall a Mutinying; einem. auffäßig fenn, 
to crofs, over-thwart, oppoie one, 
Auf feyn, I) vom Schlaf, to be.up, be 
sıfen, got up; 2) wohl oder übel, to be 
weil or ill, to do, well, be well.er ill 


f. Haubenmacje: 


der Damen, Pinner, Fon- 
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difpofed, in aopd or bad State of 
Health ; 3) verzehrt feyn, to be ‚Ipent, 
up, confumed, 

Aufficht, £. che Overlight, Ihfpefkion, Sur- 
veying, ı Cure. 
Aufl jeden, to boil, 

Ing. 

Auf sen, z)nicht liegen, to fit up; 2) fich 
auf einen Mugen oder zu. Pferde feren, 
to get up, mount a Waggon or Horfe- 
back; 3) ald Hüner, Vogel, to light, 
perch, juke, reft, rwoit; 4) aufgefeffe N, 
einer der fich allfgefeffen‘, one fretted in 
rıding a Foxfeback,, that hach loit 
Leather. 

Auffpalten, 1) etivad, to cleave, fplit, rive 
atunder ; 2)fich auffpalten,co cHinle; chap, 
gape ; burit, yawn, {plic, flirt, get a 
Crack, Cleft, a: ening, 

Aufjpannen, ausbreiten, co bend, diftend, 
ftretch,tpread ; ein Res, Zelt, to. bend, 
picch, fer up; einen Rahmen, to ftrain; 
die Segel, to hoıfe Ran ipreäd; einen 
Bogen, to bend ; den Hahı an einer 
Slinte, to.cock a Gun, 

Auffpeifen, (allen Borrath) to fpend, con- 
jumeall your Store of Vıdtuais. 

Auffperren, öffnen, aufmachen, to make, 
let wıde open, to gape lıkea yawnıı ng, 

Aufjvielen, co ftrike up, play me rnlyupon 
a Mufical Intrument; wem das Gick 
auf frielet, der hatrgut fange, He dan- 
ces well to whom Fortune pipe 

Autfpinuen,, co fuih, get don your 
Sp INnINg. 

Auffpi 
Be ion 
Lufip reug 
 fpring, 
Lock ; ‚ein 
Force; ein Kebhuhn, .co 
tridge 

Auffpringen, ‚(von der Erden) to fpring u 1 
rıfe, Jeap, juı np, d kıp ups algein Baü, te 
bound; algeine Mine, to Ipring unawa- 
res; alögebratene Eritanten, to crack : al 

. Wein im Glas, to Iparkle, calt Sparks, 

Aufjproßen, to Jprout up; 'f, ausfproffen, 
aufjshießen. 

Aufinublen, to walh, f. aufwafihen. 

Aufipublen, (das Garıt) to dpoal up, wind 
upon Spools. 

Aufjpünden, (ein Fuaf) co unbung, open 
the Bung-Hole, .puli out the Stop; 

Aufftand, m. a Revolt, Rılıng of People, 
an. Uproar, Tumult, Coniulios, u 
burly, j. Aufruhr. 

Aufiiener, co open. a Bile or Blifter by 
piercing into. 


Auffierken, (etwas) to flick, Set, put upa 
Thing; 


bubble up by Seeth- 


Yr 
ıflz 


’ 


igen, “(i 
Dars, 
en, (eine Keftung in die Luft) to 
low up; ein Schloß, to pıck a 
Chor, to break a Gate by 
ipring a Par- 


die Ohren) to lift, prick up 


ın? 


8 


} 
Die, 











Yuf 


Thing; eine $lagge, to fer up a Eng; 
etwas mit Nadeln, to pin up, fix up 
with Pins. 

 Aufftehen, vom GSigen oder Liegen, to 
rile, arıfe, rıfe up, ftand, come, get up, 
lift up one's felf; von einer Srankheit, 
to rıle, get up again, recover from a 
Sickrießs ; yon den Todten, to rife from 
the Dead, f.auferftehen; ich wollte nicht 
drumaufftehen, Lwould nor gıvea Rufh 
for it, not move aLımbtor, 

Auffteige, hinauffteigen, to afcend, mount 
up, arife, get, .climb, up; die Freunde 
von auffteigender Linie, thofe of, the 
afcending Line or Lineage. 

Auffteigen, n. (der Mutter) che Rifing of 
the Mother ; 008 Magens, a Rılıng, 
Wambling of the Stomach. 

Aufftellen,,(in die Hohe) to fer up an End, 
put on high; eine Mäufefalle, ‚to fer 
up a Moufe-Trap; den Bogeln, to fer, 
bend, pitch, fpread Nets, lay Snares for; 
einen Prediger, to prelent a Preacher; 
einem aufftelen, to lay an Ambufh for 
one. 

Aufitoren, co ftir up, ftardle, 

Auffießen, 2) die Thüre, to bounce theDoor 
open 5. 2) einem begegnen, co meet wich 
one unawares or on a fudden; 3) fih 
das Schieitbein, ro gall, frer. 

Aufitoßen , n. des Magens ‚ the Rifing, 
Turning, Wamblıng of the Stomach, 
f. Grit: der Mutter, j. auffteigen ; des 
eins, the Pulhing up, inteftine Work- 
ing of Wine. 

Aufftreichen, ı) als Nflafier, to fpread; 2) 
ald Spielleute, toftrıke up, f. auffpielen. 

Auffireifen, (die Ermel) to turn up. 

Auffireuen, to ftrew, Iprinkle upon. 

Aufitülpen, to cock up, turn up, trufsup, 

Aufftüimen, to break open ftorıning upon. 

Auffürzen, (ald Schüffeln 2r.) co fer up; 
einen Schleyer2c. to clapup. 

Auffügig, (ald Vieh) weak, faint, fick, out 
of Health, 

Auffüchen, to feek out, for, after, to 
fearch for, inquire after; einen Spruch 
inder Bibel, to Search, look for aPlace, 
in the Scripture. 

Aufthauen, to thaw, unfreeze; ed thauet 

auf, ıc thaws. 

Aufthun, to open, make, fer, put, get it 
open; fich, ald Blunten, to Ipread forth, 
fpring-out, blow, 

Aufthürmen ‚ to lay the Pieces of any 
Matter ina pyramidical Order,tower ’eın 
up, fteeple them up; Yufthürmung, £, 
the Towering up. 

| Auftifchen, to ferve Meat up, to difh itup,. 

| Auftragen, 1) Speifen, to ferve up Meat 
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Auf 


at Table; unterfchiedene Gänge, feveral 
Courfes ; 2) $arben, Gold, tolayon; 3) 
einem eine Eoummißion, to commit to 
one’s Care, give him ın Charge, truft,. 
charge him with; etie Ehrenfte le, to 
offer, confer, collare, give, granc onean 
honourable ‚Station , beftow it upon 
hım. 

Auftreiben; ı) Wild aus DEE Lager, to 

unharbour, dislodge, drive up, rowze,f, 
aufiagen ; 3) Geld, I5olf, To levy, IR, 
preis, force Soldiers, 

Auftrenneh, to rip up, unravel. 

Anftreten, to tread on; aufgetreten Fo: 
inet, to coıne forth, appear; vffentlich 
auffreten, to mount the Pulpit, fpcak, 
before the People. 

Auftritt, m, the Tread, Step, Mounting 
up; ineiner Comodie, an. Alt, aScene. 

Yuftrommeln, to beat up. 

Auftrocnen, (Kräuter fanımlen und) to ga- 
ther Herbs and dry them up. 

Auf und abgehen, to go up and down; auf 
und ebfchlagen am Preis, co rıle and fall, 

Aufwachen, to awake, f. erwachen. 

Yulwacfen, to grow up, 

Aufwalien, to wallop, bibble, bubble, boil 
up; etwas aufwallen laffen,, to give ıt a 
Walm, Wambling. 

Aufwallen, n. Yufıazung, f, an Ebullition, 
Eilerveicency,Boiling up, f. aufmwallen. 

Aufwand, Expence, Char: ges, Spending. 

Aufwärmen, to warm agaın; eine Sache, 
to repeat a Thing, make a lothfome 
Repetition. 

Aufwarten, (einem) to wait on or upon 
one, to attend him, gıve Attendance or 
Service; bey Der Tafel aufwarten , ıo 
lerve, waıt ac che Table, 

Yufrwärter, m, an Attendänt, Servitor, 
Servant; bey Tifh, one that waits äc 
Table, f. Diener. 

Aufmarterinn, f! a Woman-Servant, Maid- 
jervant, f. Mag. 

Aufivärts, upward, upwards, up theLand, 
upthe Hill. 

Aufwartung, £, the Attendance, Waiting, 
Serving, 

Aufwartzeit, £. your Time of Attendance, 
your [urn to do Service, 

Yufwafchen, to wafh, cleanfe wich Water 
your Kitchin-Tackling, dcour ıt 

Aufivafchaelte, f. a Shallam Pail to wafh. 

Nufwafchwaffer, n. Hogs-wafh; Dilh- 
walh, 

Aufweben, dad Gewebe wieder, tounweave, 
unravel. 

RETDEHIEN, m, Advance-Möney, Premium, 

aolo,. 


Autwechieln, (Geld) to take, gather in by 
Way 












































Auf 


Way ofExchange, to exchange one Sort 
of Coin forian other, to buy Dugats &c. 

Anfwecken, (einen) to awake, rowze one 
out of his Sleep 5 ein anfgewerft Ge- 
müth, a brifk Genius, iprightly Hu- 
mourz von den Todten, to reiufcıtare, f. 
Auferwerken. 

Hufweben , ettwas, als der Wind, to blow 
up , das feuer mif einem Weber oder 
Fechel, tokindlethe Fire wirthaFan. 

Antweichen, (etwas zugebacdenes) wo wet, 
ınoıften a Thing ın Order to open, mol- 
lify, foften or diflolve ıt. 

Yufweifen, to {hew forth, produce, prof- 
fer, exhibit, preient, fet before one’s 
Ryes ; aufgewtefen, Chewed fortch &c. 

Aufwellen, to wallop, f- auffgchen. 

Aufwenden, dranmenden, to employ, ufe, 
beftow upon, ipend,: lay our; aufges 
wandt oder aufgewendet, employed &c. 

Aufwerfen, 1) Schaum, Blafen, to rile in 
Seum, Bubbles; 2) eines Damm, to caft 
up,run,raife, feet upa Bank; 3) mit &tei- 


nen, ald eine Thüre, co fling open with. 


Stones; 4) fich für einen,to fet up for ; zum 
König, torieup fora King; 5) widerei- 
ten, to rıle upagainit one 5 6) aufgemor- 
fene £inpen Lips turned upward; 7) Tuch, 
das aufwirft, Gloch that erıfps, grows 
rough. 

Aufwertö, upwards, f. aufwärts. 

Yurwikeln, ı) etwas zufammen neroliteg, 
to unfold, unwrap, unwind, unfwarhe; 
2) zufammen wickelm, to fold , wrap, 
wind up, envelope, fwaddlez 3) dar: 
auf wickeln, to wrap, wind upon; Die 
Haare, to put Haır upon Pipes, for to 
cur! chem. 

Aufwiegeln, einen mider einen, to ftir up, 
incite, ıinftigate , raıle, encourage one 
agaınit another; den Pobel,to mutiny, 
raıiethe Mob, cauiea Rebellion, Uproar. 

Yufwiegler, m.a Mutineer, Uproar-Maker, 
Boute-Feu, Ring-Leader of a Rebellion, 
Author of a Faltion , Stirrer, Fire- 
Brand, f. Attheßer, Anfifter. 

Anfwiegelung, f. an Incitation, Provoca- 
tion , Inftigation , Enmcouräging. of a 
Mutiny. &c. 

Aufwieglerifeh , mutinous , rebellious, 
fattious, feditious, provoking, revol- 
ting, 

Aufwinden, 1) etwas zufanmen gemunde- 
ned, to unwind; 2) etwas aufein Kneul, 
to wind ın a Bottom; ‚etwas fihmweres, 
to wind, 'hoife up; den Anker, to weich, 
hoife, lift the Anchor, f. lichten. 

Autwirken, to unweave, undo aWeaving, 

Aufwifchen, to wipe up fome Naftinefs, 

Aufwuhlen, ald Die Esde, co turn up the 
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Aug 
GroundasSows do with their Snout, te 
remove the Rarth by Disging; etwas 
aufmühlen, to difcover by Diggine or 
Turning up theGround; mie der Maul: 
turf, to undermine the Ground andcaft ' 
lıeele Hills up, 

Aufzählen, to count dawn, laythe Money 
on the Table counting ir. 

Aufzäumen, tobridie, para Bridle on. 

Aufzehren, to-eat all up, Äpend, confume 
your Viätuals. 

Aufzeichten,, 1) to note, book, write 

down, f. auffijreiben,, 2) to fkitch a 
Thing, take a rough Draught of it, 
Aufzeigen, to Ihew forth, f. aufmeifen. 
Aufsiehen, ı) etinas im die Hohe, to draw, 
pull ,. tuck up; eine Tafchenuhr,, to 
wind up; den Hahn auf einer Flinte, ce 
cock your Gun; deu Anker, f. lichten; 
Gäpten, to ftring a Violin ; gelinde Gdiz 
tel, to come a Peg‘ or two lower; 2) 
einen .veriren, to rally, fatyrize, jeer, 
banter, lampoonone, play theFool wich 
him, fribble, trifle, fop with hım, jett, 


joke, drollupon him; 3) "einhergehen, - 


ftattlich oder Liederlih, to appear, go 
ftareiy, richiy, or flovenly, nafty.clad;. 
aufgezogen foinmen, to be acoming; 4) 
als Suidaten anf die Wache, to mount 
or go uponthe Guard ; 3) Wieh,to breed, 
neurilh, bring up; Kinder, f. auferzies 
hen; 6) eiten von einen Tag zumandern, 

f. aufhalten. 
Aufzieren, to adorn, drefs, fet up, f. aus 

jieren. 
Aufsug, m. ı) einer Perfo,che Shew,Attire, 


Appearance, Equipage, Pomp, State, ° 


Train, Retinue, Attendance ; 2) der Sols 
Daten, the Parade, Mounting,.of Soldiers; 
3) ein neuer in einer Gomödle, che Chang- 
ing of the Theater, f. aufziehen. 

Aufzugbrüce, f.a Draw-Bridge, f. Fall: 
brücfe. 

Aufswängen,- (efwas) to force or bounce 
epen, open a Door by preffing upon 
with Violence. 


Auizwingen, (einem etwas) to obtrude, preis 


upon,force,urge, compell, conftrain one 
to take”a Thing. 

Aug, vver Yuge,n. cheEye; Auge am Weins 
ftock, a Vine-Bud; auf den Mürfeln, dder 
Karten, che Points ;-Augapfel, m. che Ap- 
ple of che Eye, Eye-Ball; daß Weiße im 
Auge, the Pearl or White ofthe Eye; (die 
Compofita fuche bey dem Anfangswort, 
als Hiner-Roth-Neunangen 2e. 

Angenader, FE. Augenfenne, Nervus opticus. 

Augenarzt, an Oculitt, 

Augenblick, m, the Twinkling.of an Eye, a 
Moment; diefen Augenblick, this 52 In- 

stant 


i: 


J 





Aug 
ftant of Time; alle Augenblick, every Mi- 
nure, 

Yugenblicklich, 1) während, momentary,laft- 
ing but aMinute; 2) alsbald, initantly, 
immediately, byandby, ına Trike, 

Yugenbraun, n. die Augenbtaunen, theEye- 
Brows; deren Augenbraunen zufammen 
Iaufen, Beetle- browed; Augenbuß, n.die 
Butter in Augen, the'Gum of the Eye, 
Eye-Butcer; Augenfell, n. the Tunicle, 
Eilmof theEye, f.Staar; Angenfleck, m. 
Augenmabl, n. alırtleSpeck ınthe Eye; 
Augenfluß, m. aFluxion, fore Eyes, an 
Eye-Sore; Augenglatiz, m. Augenlicht,n. 

a Glance, Ray, Beam, Look, Catt, lung 

out of the Eyes; Augentlappe, f. Augenie> 
der, n. an Eye-Flap' over a Horie’sEye; 
Augenlied, n.cheEye-Lid; die Augenlies 
der,che Eye-Lids; Augenluft, £.che Lutt, 
Delight of,your Eyes ; Augenntaaß,n. the 
Guefling by Eye-Sight; Yugenfchein, m. 
the Evidence, Appearance, Eye-Sight, 
Eye- nanelk alen Augenfhein Nach, as 
to all Appeärance ;- in ‚Augenjchein neh: 
mein, totake aView ot; augenfcheinlich, 
evident, clear, manıfeft, plaın ; adv.evi- 
dencly, clearly &c, Augenftaar, m.a Cata- 
ralt,. Wall.or Web ın che Eye; Augen 
firehyl,m.a Glance, Ray, Beam,Caft of che 
Eye; Augentriefen,n. Blearedneß, Blear- 
Eyednefs,Runningofthe Eyes, f.triefän- 
gig ; Nugentrent,m. the Herb Eye-Bright; 
Augentwarze, t. Augennagel, m. Yugenger 
mwäche,n.a Wart, Wen onthe EygsanEx- 
evefcency, that. rıfes ın theCorner of an 
Eye; Ausenminfel, m. the Corner of the 
Eye; Augenwinf,m, aWink ; Yugenmin: 
fen,n.the Winking; Augenwimpern, the 
Eyeftrings; Augenwurs, f- Baldrian; Au- 
achzähe, Eye-Teech; Hugenpunct, m. iur 

'. Meffen, che Aıın, f. Ziel, 
Behaig,(oberägsiche) eyed ;eittäugicht,one- 

eyed; ileinäugig , pinkreyed; fchieläu- 

gicht, überäugig , leer-or {quint-eyed ; 
glon- oder großäugig, gogle-eyed zfchwarz= 

Augicht , black-eyed ; blimeldäugicht, 

1 blink-eyed, aBlınkard. 

| Xeugleim, n. a little Eye. 

‚B Aeugeln, zo ogle, glance at, f. Tiebäugeln. 

Yugjpureifge "Confefionsperwandte, thofe 

|, that protels the Augsbourgh - Confef- 
fion, the Lutherans. 

‚Ausufmonath, m. Auguft. 

F Ausufiner, m. an Auttin-Friar; Auauftine 

rina, an Auftin-Nun.: 

ı Avifen, Bazetten, gedruckte Zeitungen, the 

Gazetres, the printed News-Papers, 

| Yuijiren, to give Advice, Notice or Acco- 

unt, f. berichten, benachrichtigen. 

ı Yurhan,awild-Cock,Wod-Cock, f.Yuerban. 
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Yus 


Yutochs, a wild Bull, f. Auerodhs. 

Yus, our, out of; aus lirfache, by Reafon of; 
aus was für Macht, by whar Authority ? 
aus bIofem Argmohn, apon a meer Sufpi- 
cion; aus Vorfaß, on Purpofe, wich De- 
fign ; einen aus der Bürgerfihaft ermählen, 
tochufeone from among the Citizens; 
aus der Hand ind Maul, from Hand ro 
Month ; au& der Drdnung feyn, to be out 
ofÖrder; aus Gnaden, by, of, through 
Mercy ;id) weis nicht, mas ic} aus ihm mas 
chen fol, I dom know what to make of 
him ; 2)die Zeit, das Faß, das Seuer, da8 
Richt ze. ifi aus, the Tıme, the Barrel, the 
Fire, Candle &c. is outg e8 ift aus. mit 
ihm, Heisundone, gone,keduced to Ex- 
tremities, put to his lalt Shift ; dag Sahr 
ift aus, che:Yearispafled ; die Stunde ift 
aus, che Hour is pafled, expired, up; ich 
bin and, habe das Spiel gewonnen, I am 
up ; nad) dem Tode ift alled aus, when you 
dye,there ıs an End of. all; 3) aus- und 
eingehetl,togo outandin; rechnet esaug, 
f ausrechnen; ; trinket aus 2c. f. austrin> 

en 2ır. 

Augadern, to plough up, break up the 
Ground. 

Yusadern, topluck che Veins and Tendons 
out oftheFlefh. 

Ausantmworten, to deliver, furrender, f. aug: 
handigen. 

Ausarbeiten, ı) vollenden, to work out your 
Talk; 2) etivad wohl, to elaborate, po- 
lıfh, abfolve, pertedt, finiih a Work; 
fchön ausgearbeitet, elaborare, worked or 
wrought out exquifiteiy. 

Yusarten, to degenerate, f. ausder Art fehlae 
gen; Ansartung, f: Degeneration. 

YHusathmen,-to brearhe, reipire ; Ausath- 
mung, £. f. Athem bolen. 

Yusbaden, to bake your Bread fufh- 
cientiy. 

Ausbaden, to have done with Bathing; er 
wird ed ausbaden; (nder das Bad ausfauz 
fen) miüfen, he will be conitrained to 
pay for ıt, 

Ausbannen, tobanıfh, expell, exile, f. ver= 
bannen. 

Ausbauen, to build up, abfolveand perfet 
a Building. 

Ausbedingen, (fich etwas) to referve, condi« 
tion one Thing for yourfeit, 

Ausbeichten, co confels, difcover, acknow- 
ledge, own. 

Ausbeiken, to bite outallforeign Dogs; ei: 
nen, to backbite, work one out "othis 
Prince’s Favour. 

Yusbeien, to eat, confume by Maceracion ; 
die Säule, Putrefaftuon. 

Au 
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Ausberften, (in ein Geldciter) to burft our. 
in to Laughter, falla Laughing. 
Ausbeffern, to repair, mend, refit; alte 

Strümpfe, to patch, botch &c. 
Ausbefferung, f. the Reparation, Repaır- 
ing &c. 
Ausbetben, 1) das Gebeth enden, to makean 

End with your Prayer ; einen ausbethen 
laffet, to letone fay hisPrayersalloutr. 
Ausbetteln, (eine Gnade) to obtaın, get, ac- 
quire a Mercy by Begging, Solicitation 
c 


Ausbeugen, (einen Buckel, an eines zinner- 
nen Zeller) to ftraiten a Pewtet- Plate 
‚that ısa little dinted, to hammer out the 
Dint. 

Ausbeute, f. the common Gain er Profit 
that comes from Mines &c. es-wird hier 
gute Ausbeute fegen, this wili prove a 
rich Mine which great Gain is tobeho- 
ped from. 

Yusbenteln, (einen) to drain one's Pockers, 
draw him dry, fleece, ftrip, fpoil him of 
his Money ; das Mehl, to bolt, f. beuteln. 

Yusbicken, co peck our, f. aufbicken. 

Ausbiegelim, to fmoorhen with a red-hor 
Iron ora Taylor’s-Goofe, 

Ausbierhen, ı)etwag zum Derkauf, to prof- 
fer, put, fetto Sale, f. feilbiethen ; 2) eineit 
in der Miethe, to out-bid one inthe Hire 
of his Lodging, to bid more Money for 
it; 3) aus dem Haufe, to oblige him to 
quit or change his Lodging, bid him 
look for fome other one. 

Ausbitten, (fich etivag) to obrain a Thing by 
Soliciting; ich will mir diefes ausgehe- 
then habe, Fbeg, entreat you for grant- 
ing me this Particular, that ıs.wharl de- 
{ire to be favoured with, the Obtaining 
of this I referve for myfelf. 

MHusblafen, (ein Kicht) to-blow out; einem 
das Kicht, to kıll one; die Geele, to ex- 
Fire; eine Heimlichkeit, to blaze abroad, 

Ausbleiben, (gänzlich) to be, ftay, remain. 
abroad, without Returning ; large, to be 
long a Coming, tarry a Coming, donot 
appear, return, to faıl, be mifing ; warum 
fevdihr fp Tangeausgeblieben? why have 
youtasried fo longabroad ? 

Ausbkihen, to [hed, let fall che Bloffoms, f. 
verblühen. 

Ausbiuten, (laffen) to ler all che Bloud run 
out. 

Ausbohren , to bore it out, to pierce 
-thoroushly, 

Ausborgen,es hat fich ausgeborgt, das Borgen 
ift ans, hat ein Ende, Credit is dead and 
expired, Borrowing hath pafs’dSorrow- 
ing. 


Suäbraten, to soaft Tufficiently or fully; 
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Aus 


auegebraten Fett, Greafe dipped out by 
Roaftıng. | 

Ansbrauchen, f. verbrauchen. SHE 

Ansbrauen, (fein Bier wohl) to brew your 
Beertoa dueEonfiftence, be heedfulto 
inake good ftrong Beer ; auggebrauet has 
bei, tohave done Brewing, 

Ausbraufen, (ald Mof) to be pafs’d Fer- 
menting, have done Fretting, Yetting. 

Ausbredhen, to break our; in Thränen, to 
break out into Tears; einen Zahn, to 
drawa Tooth ; offenbar werden, to come 
out,-be known publicily ; Schleim im 
Magen, to vomit, caft up the Slime that 
dulled your Stomach, 

Ausbreiten , (etwas) to Spread, ftrerch, 
extend, diftend a Thing; unter die Leute, 
to divulge, publifh, ipread abroad. 

Ausbreitung, f. the Extending, Spreading 
abroad &c. 

Ausbreinnen, (einen Nafen ganz) toburnup 
all a Turf; Kräuter , ro ‚extradt by 
Diftillation ; ausgebrannt Silber, Silver 
gotten out of Laces by Burning, 

Ausbringen, ı) einen Befehl von der Obrigs 
feit, to obtaın a Charter; 2) etwagsunter 
die feute, to bring out, publifh, maniieft, 
{pread aReport or Rumour abroad ; 3) eis 
nen Slecken aus einem Kleid, ro take off; f. 
berauebringen. 

Yusbroderken, ro evapdrate, exhale,vapour 
away. 

Ausbrüch, m. das Ausbrechen, the Breaking 
out, f. aushrecgen. n 

Ausbrühen, mit heißem Maffer, to fcald, 
parboil, burn wıth hot Water. 

Ausbrüten,z)Junge, to brood,fit on Brood; 
Küchlein, to hatch ; Läufe, to breed; 2) 
Zänferen, Unglätf ı£. to breed, hacch, 
Ausbrütung, f. the Hatching. 

Auöbuhlen, to fatisfy your Wherifh Lufts; 
ausgebuplet haben, to grow unable for 
amoreus Engagements, to g've up 
Whoring. 

Ausbund , m. an exquifite and moft 
excellent Perfonage, Model or Pattern; 
ein Ausbund von einem Schalf, an Arch- 
Rogue, {harp-Blade., 

Ausbündig, exquifite, choice, fingular, rare, 
admirable, moft accomplifhed and ex- 
cellent; adv. exquifitely &c. 

Ausbürgen , (einen) to bail one out of 
Prifon. 

Ausbücften, (ein Kleid) to brufh, fweep off 
with a Brufh. 

Anebüßen, tilgen,to expiate aMisdemean- 
our, make Amends for, pay fully for. 

Ausbugen, ı) etwas rein und fauber, to 
cleanfe, clean, clear, polifh‘ a Thing, 


make it clean, neat, fine &c, 2) ji), co 
dıefs, 





Aue 


+ ‚drefs,trim, trick up yourfelf; 2) das Licht, 
tofnuff out, pur out with theSnuffers; 
4) einen derb, torebuke, chide, reprove, 
reprimand one fharply, to fcour, rub, 
wipe him home. 

Yyabusger, m. aRebuke &c. f. Fil;, Verweis, 
Deitrafung. 

Auseirkeln, to meafure with aCircle, 

Auscuriren, to cure perfeätly, to abfolvea 
Cure, 

Ausdampfen, ausdämpfen, toevaporate, ex- 
hale, traufpire, vapour. away 5 74.t0 extin- 


gufh, put out, quench Coals &c. aus: : 


Dimpfen laffen, to make it evaporate; 
Ausdämpfung, f. Exhalation, Evapora- 
tion. 
Yusdähnen, vderdehnen, to extend, ftretch 
out, diftend, 
Ausdauren, to indure, laft, bear, tolerate 
| - and overcome Hardfhips. 
Yusdaurung, f. che Suffering 
the laft &c. 


PIERRRISIRE to 


B 
Ausdenfen, to excogitate, invent.&c. f. er: 


denfen, ausfinnen, erfinden; ausgedacht, 
excögıtated.&c. 

Yusdeuten, (etwas wohl vder übel) to inter- 
pret, explain, expound ; efivag lächerlich, 
to turn into Ridicule ; verfehrt,; to wreft 
the Senfe of a Paffage, turn Words toa 
wrong Meanıng, 

Ausdichten, to contrive, invent, f. er 
dichten. 

Yusdienen, to end, finifh, abfolve, hold, 
{tand, ferve out your Tıme of Prentice- 
{hip &c. mag ausgediener.hat, what hath 
done its Service, whofe Term.of Service 
is expired; ein ausgedienter Soldat, an 
eld unable difcharged Soldier. 

IAuedingen, (fich) etwas) to referve, except, 
. eonditionfomething for yourfelf, f, vor= 
„behalten: Ausdingung, £. the Relerving 

c. f. ausdingen. 

Autdonnern, t» make an End of Thunder- 
ing; einen ausdonnern, to fcold at one, f. 
ausfcheuren; einen ausdontiern laffen, to 
‚let one brawl and fcold , ipend all his 
" Rage and Thunder-Bolts. 

Ausöorren, tomake dry, dryupa Thing, 

Yusdorren, to dıy, grow dıy, fcorched, 
parched; ausgedoret am Leibe, lean asa 
Skeleton, pined away, deep in.a Con- 
fumption ; Ausdorref , n. die Ausdors 
rung, the Drying up &e. f. ausdorren. 

Adusdrehen, ı) hohl machen, co hollow, make 

hollow; 2)einem etwas aus der Hand, to 
wring, wreit our ot-one’s Hand; 3) fich 
artıg auszudrehen wifjen, to know how 

‚ xo windand turn yourfelf, toknowhow 

tg wri 
elear. 
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A u8 
Ausbrefchen,tothrefh your Corn out,get it 
threfhed; fie haben ihn brau ausgedro- 
fihen, they have threfhed, cudgeldhim 
foundly. 

Ausdringen,(einen) f, verdringen, augbeißen; 
einem Thränen, co prefs Tears from one, 
f. auspreffen. 

Ausdinsf, m. an Exprefhion, Exprefling, Ut- 
tering. 

Ausdiucen, 1) fich in Worten, to exprefs 

yourfelt, declare, deliver, utter, diicover 

your Mind; 2) den Saft auseiner Pomes 
ranze, to wring, {queeze out the Juice of 
an Orange; Wäfche, f- auswinden; einen 

Schwamm, to ftrain a Spunge; 3)>ein 
Buch, to get the Printing of ıt inifhed 

or done. 

Ausdrüclich, expreis, explicit, plain, clear, 
pofitive, manıfeft ; adv, exprefsly, expli- 
cıtly &c. 

Ausdüniten, to evaporate, exhale, yapouE 
away, reek, fteam out; Ausdünftung, £. 
the Evaporation &c. 

YUuseinander, ffom one another, one from 
another; auseinander trennen, feßen, wis 
eEeln, to difintangle, difingage, difintri- 
cate, clear, free itfrom Confufion, put it 
ın. Order, 

Außen, out, without, abroad, out of 
Doors. 

Außenbleiben, to ftay withoutor abroad, f. 
nußendleiben. 

Außerhalb, from without, PUtEAREy on 
the Out-Side, 

Aufer, f. ayffer. 

Auserkiefen, to chufe or choofe, f. augers 
fehen, erfiefen. 

Auserfohren, fele&ted, chofen, picked up, 
taken out, f. auserwehlt. 

Auserlefen, exquifite, choice, rare, fine, ex- 
ceılent. 

a eine £iebite) f. auserfehen, er« 
fiefen 

Auserfehen, to chufe, eleft, fele&t, make 
your-Choice, 

Yußersedentlich, extraordinary, contrary 

to common Order or Fafhion, unufual, 

uncommon, 


"Yuserwählen, to eledt, chufe, make Choice 


of, f.auserfehen; auserwählt, eledt, cho- 
fen; die Auserwählten um Himmel, the 
faichful, happy, bielied Souls in Hea- 
Velk 

Auseffet, to eat out all. 

Ausfacheln, ausfechern, to eventilate, purge 
by Fanning or Winnoing. 

AYusfädeln, die Nadel bat ich ausaefüdelg, 
the Thread ilipped out of the Needie. 


sgle, dhıft, dodge, gevofl, ger. off Ausfahren, to come out; ı) in einer Kurfae, 


to ride abroad or abaut, without the 
D2 Town, 
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Town, ina Coach; 2)auseinenn Befefle- 
nen, ald der böfe Geil, to. be exurciied.or 
calt out, leave che Body ; die Seele if ihm 
fihon ausgefahren, he is expıred, his Soul 
is already feparated from the Body, it 
hath left the Tabernacle of his Body, f. 
(den Geift).aufgeben ; 3) al8die Hand, oder 
der Fuß, toflip,.Llide, glide; 4) am Leibe, 
torife inBlifters, grow icabby, fcurvy. 

Ausfahrt, £. 1) der Ausweg, Ausgang, aWay 
out; 2)itider Kurfhe,( Riding out ın a 

‚ Coach, aProgrefs. 

Ausfall, m.aSally, Rufhing upon cheEne- 
mies or Befiegers; einen Ausfall thun, f. 
ausfallen. 

Ausfalien, to fall out; ı) als Belaserte, 
einen Ausfall thun, to fally out, ıflue, 
rufh out orforth5; »)ale Naate; to Ihed 
your Hair ; 3) Zähne, to loofe your 
Teeth; 4) aut oder fchlimm;,-to fall out, 
have a good or bad Iilue or Event, to 
prove well or ill; 5) es ift mir ausgefal- 
len, it is flipt out of my Memory, I 
forgot it. £ 

Ausfafein, ansfäfern, autfafern, to feaze, ra- 
vel out. 

Ansfaften, to finifh the Faft. 

Ausfaulen, vo rot out, : 

Auzfechten, x) etwas mit einander, co fight it 
out-together. , 

Ausfegen, to purge, Sweep. 

Austeilen, coimooth oreven ita Filing. 

Austenftern, f. ausfilien. 

Ausfertigen, to expedite, difpatch, fpeed, 
clear. 

Ausfiljeti, to brow-beat, fnub, check, huft, 
rebuke, rattle, reprove one iharply, 
Tcold.at, quarrel with. him, f. ausfgelten. 

Yusfinden, to find out, invent, f. erfinden, 
ausfinnen. 

Anskiichen, 1) einen Teich, to draw a Pond, 
makeitvoidof Fifhes; 2) einen, tofhlh 
one’s Secret out of him, to found, pump 
him, f.ausforfchen. 

Ausfliden, ı)etmasaltes, to mend, piece, 
patch, botch, 

Ausfliegen, to fly’out. 

Ausfliegen, to How out. 

Ansflöhben, to look for and catch Rleas, 

Ansftugt,f. an Evafıon, Efcape, Subterfuge, 
Fetch, Shift, Pretence, Pretexr, Pur-ofl, 
Excufe, Trick, Endeavour to ger. outof 
the Way, 

Ausflüchten, to flyto a Place, take San- 
&tuary. 

Ausfluß, the Mouth of a River, 

Ausfordern, to defy, challenge, dare, our- 
brave, provoke, challenge to fight; Ause 

‚fogderung, f.aDefy, Challenge, Cartel; 
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Augsfsrderer, a Provocater, Provoker, 
Challendger, 

Ausforfihen, 1) erkundigen, to Spy, feek, 
fearch, enquire; 2) einen, to pump, fife 
one, hook a Secret out of him, f. ausfi> 
(den; ausforfehend, Ipying, fearchingz 
Ausforicher, an Explorator, Inveftigator, 

Austragen, f. ausforfchen, erfragen; einem. 

‚f&harf, to examine one ftriäly, 

Ansfreffen, to eat up, f. aufeffen. 

Ausfreffen, audzehren, to ruin, devour all 
Good, Thingsone poflefles; als Waffer, 
die Steine, to hollow by lirtleand little. 

Anöfreyen, tomake an End of Courtingand 
Wooing. 

Ausfuhr, f. die Ausführung der Waaren, che 
Fxportation of Merchandifes. 

Ausführen, ı) Kaufmannsgüther, to export, 
carry, Send beyond Sea; 2) einen Ans 
füjlag, to carry on, purfue, profecute ; 3) 
bofe Feuchtigfeiten aus'dem Leibe, toab- 
fterge, evacwace, purge; 4) einen ausei= 
nem Zande, tolead, conduttone; g)einen 
Bau, to perfelt, Anifh, accomplifh 2 
Building. 

Ausführlicy, atlarge, largely, fully,amply, 
ali along. 

Ausfüllen, to fillup, make full, fl full; die 
Yustullung, the Supplement, Addition, 
Fulfilling, Completion. 

Ausfuhr, an Exportation, Tranfport. 

Ausfüttern,ı)Bieh,to fodder your Cattle fe 
well chat they grow fat and big; 2) ein 
Kleid ınit Deljwerf, to furr, lıne a Coat 
with Furr. 

Angabe, f.che Expence, Charges,Disburfe- 
ınent, Spending, 

Ausgang, m.ı)aus dem Haufe,the Going out 
orabroad, Exit; 2) denein Dyt bat,a Way 
out, an Out-Let, Iflue, Paflage; 3) das 
Ende vonetmas, the End; Event, :Iffug, 
Fallıng out, Proving, Succels ; 4) ausdie: 
fem Leben,the Exit, Departure, Departing 
chis Lite. 

Ansgähren, to de its Working by Yelt or 
Scum that rıles or ıs caft out at the 
Bung-Hole of a Barrel. 1 

Yusgaten, to weed, root up Weeds, f. 
ausjäten. 

Ausgeben, ı) austheilen, to give out, diitri- 
bure, ipend ; Geld, ro lay out, put ofl; ein 
Buch,to give, let, putour orabroad, pu- 
blifh, f. herausgeben ; 2) sorwenden, rübe 
men, togive out, pretend, vaunt; 3)fich 
für mas, to give out, profefs, pretendto 
be Jomething, profeis a Thing; Ausges 
ber, m. Ausgeberinn, £. che Caterer, 

Ansgebitien, f. ausbeißen; ausgebethen, |. 
ansbisten; amögebracht, f. ansbringen 5 

aus 





‚Ausgefekt feyn lafjen, to leave, delay it, put“ 
BE: ir off for an other Time, j. ausfegen. 


E 


Yu 


ansaebraten , f. ausbraten -audgebrufchen, 
f. auödrefchen ; ausgeflogen, f. ausfliegen ; 
ausgegangen, f. ausgehen ; auggefrochen, f. 
ausfriechen; ausgeliehen, f. aueleihen; 
ausgemol£en, f. augmelfen ; ausgepfiffen, f. 
auspfeifen ; ausgefcholten, f. ausfcnelten; 
ausgefchrieben, f. ausfchreiben ; ausgefsf- 
fen, f. ausfaufen ; ausgefonnen, f. ausfins 
nen ; ausgefprochen, f. ausfprechen ; ausge» 
fpien, f. ausfpenen ; anggeftanden, f. ausides 
ben; ausgeftochen, f. ausftechen ; aufgeftri= 
chen, f. ausftreichen; ausgeftritten, f. aus- 
fireiten ; ausgethan, f. ansehun ; und fo bie 
übrigen Participra, die fich mit augge atı= 
fangen, fuche man unter ihren Verbis; e.g. 
ausgetrieben, f. austreiben 2r. 

Ausgehen; (uom Haufe) toıgo out or abroad; 
alsder Sohn vom Mater, to proceed ; als 
rein Bud) im Drucd, to be fet, pur ouror 


‘E abroad, be publifhd, printed; 'at$ ein 


Licht, to go out, be extinguifh’d; alsdie 
Geele, fanft Kerben, to expire, extinguifh 
‚. Iike a’ Candle; aldein Fled-aus etwas, to 
|" bewafhrd, eaten, bircen out;alsein Faß, 
‚ to run out; fren ausgehen , go go out, 
come away feot-free; ;ungeftraft, to come 
off unpunifh’d, efcapefcot-free; fich en: 


Eden, al8 lateinifche Worte, to rerminate, 


end; ausgehen laffen, einen Befehl, to 
iffue, fetforth ; ald Haare, to come off, to 
be fhed, loft; dag wird über mich ausges 
ben, That I fhall hay or Suffer for. 


E Ausgeifern, (Isfe Worte) to Tlabberand vo- 


mitouthard Words, 


Ausgeißeln, to fcourge throughly, f. aus: 


peitfiohen. 
Ausgelaffen, extravagant, outragious, riot- 


© ° ous, diflolute, lewd. 
| Ausgelaffenheit, f. Extravagancy, Diffolu- 


Excefs, Riot, Licentioufüeßs, 
hwdeiefe 


tenefs, 





E Ausgenonmen,except, fave, f. außer, f- aus. 


‚, nehmen. 
‚Ausgerben, to tan fully. 


Ausgewachfen,, (als Rüben, Srautfrünf) 
fproutedforth; er ift ausgewachfen, heis 
10 crook-backed, crumpt; f. bucklicht. 


| jmuesiepen, to pour out, f.auefchütten. 


‚Ansgießung, an Effufion, Pouring out &c., 


F Ausgleihen, (eine Rechnung) to equalize, 


|} 


1 


E makeeven, ballance, 


‚Ansslitfchen, to flide,. Slip withyour Foot, 


| 


‚Yusglühen, to.glow it out in the Fire, 
pürge, cleanfeıcby Glowing. 

Ausaraben, (etwas ausder Erden) to dig out 
of the Ground ; ausfhrligen, to grav &,cut 
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Yusgrafei, to mow down all the Grafs. 

Uusgräten, (einen Zifch) to bone aFifh,pick 
outthe Bones, 

Ausgrübeln ‚to inveftigate, fearch deep 
into, find out by Beating your Brains, f, 
ausfsrjchen ' 

Ausgründen, (etimag) to dive into, fcan, fıfc, 
examine,fadom, found, come to theBot- 
on ofa Thing, beat i it out,try the Deprh 
of it, 

Ausgurfen, berausgucken,tolook, peep out; 
zum Feniter, to look out atrthe Window ; 
alle Winfel ausguden, to look into all 
Corners about, 

Yusgurgeln, to gargle. 

Zusgug,m.die Ausgiegung, the Effufion; eitt 
Aussuß in der flüche, a Gutter, Sink. 
Aushardken, (ausbauen) togrub, dig, curup; 
De die Xugen, to peck, beat out ones 

es 

Aushafen, aus dem Haafen heben, to hook 
out, 

Anspalftern, (fich) herauswickeln aus einer 
fhlimmen Sache, to Slip your Neck 
out of the Collar; to get out, wind,or 
work yourfelf out, 

Aushalten, tohold out, endure, fuffer, per- 
fevere, perfift, continueto the End, bear, 
laft out, ftand the Brunt;; ins Singen, to 
hold the T’une, 

Aushändigen, (einentetwas) to handa Thing 
to one, put, give, deliver it into hie 
Hands. 

Yushängen, tohang out; fer up aFlag &c. 

Ausharren, to perievere, ftand falt, abide, 
ftay firm, be conftant till to the End, f, 
anhalten. 

Aushauchen, to exhale, fteam. 

Aushauen, (einen Wald)togrub upa Wood, 
clear it of Trees; . Stöife , to ‚grub and 
root outStumps; ein Bild oder Statun,to 
carve out; einen Sinaben mit Ruthen, te 
whip, lafh, fcourge, jerk. 

Ausheben, (etwasaus feiner Angel) to un- 
hinge, heave, put off from the Hinges; 
die Eyer ic. Binweg nehmen, torake away. 

Ansheheln, ı) Werg, to hatchel out che 
Hards of Hemp; 2) einen, f! ausfilgen. 

Aushecfen, to hatch, brood, bring torch 
young ones by Sitting upon the Eggs. 

Ansheilen, to heal or cure perleätly, 

Ausheitern, to clear up again. 

Aushelfen, (einem) co help oneoutof Trou- 
ble, Want &c, to aid; aflıft, deliver, fuc- 
cour, relieve, free, ri him, bring him 
ofl &c. 

Aushellen , (fich) to elear-up ır Self. 

Aushegen, to hils one out, fy upon him, 
f. anpfuyen. 


MRRR Aus: 
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Aushohlen, aushöhklert, to hollow, make 
hollow ; als eine Säule, to groove, make 
a Cıroove; einen Berg, to delve, under- 
mine; Qushöhlung, £. the Making hol- 
low &c. 

Aushohnen, to hils out orat, mock, ex- 
plode, defpife one. 

Ausholen, ı) mit dem Arın, to fetch a Streke 
with the Arm, ora Stick; 2) einen, to 
pump, found, fifr one, 

Yushorchen, (einen) behorchen, to hearken 
privily, tollift or liften to. 

Aushorder, m. a Liftener. 

Auchonren, (etioad) to hear a Sermon to its 
laft Period, 

Aushilfen, ro unhulfe, unhufk, flip out of 
theSkın, putofi theShell, Cods, Hulls, 
Huiks, Swabs, Shells. 

Audhungern, to famifh, clamm, ftarve,com- 
pell with Hunger. 

Ansjagen, (einen) co drive, turn, caft,throw 

' one out, to expell him, fer him a Pa- 
cking. 

Yusjäten, (sder ausjeten) to weed, grub, 
100t,,pluck up the Weeds. 

Auskänmen, to comb, 

Auskarbatfchen, to fcourge, whip one 
foundly, f. auspeitfchen. 

Ausfarten, (eine Sache) to contrive a 
Thing. . 

Ausfaufen, to buy one out; er hat audge: 
kauft , (Fann nicht mehr Faufen) he hath 
done with Buying, 

Ausfehren, (die Stube) to fweep, clear ; die 
Kleider, to brufh; einenrein,to duft one's 
Coat, f. ausprügeli. 

Ausfehrig, oder Ausfehricht, the Sweepings. 

Ausfeimen, to Thoot out, fprout. 

Ausfeltern, (Weintrauben) to prefsthe Gra- 
pesin Orderto make Wine, 

AYusfernen, to crack Nuts ın Order to getthe 
Kernels outnf them, 2) to de a Thing ex- 

 quifitely well, 

AYustiefen, to choofe, ele&t take, pick out, 
f. auserkiefen, oder auslefen. 

Austlaffen, ausklatfchen, to blab out, blaze 
abroad, 

Yudflagen, to make an End of Mourning. 

Ausflären,ber Himmel Elärt fich aus,it clears 
up, the Sky clears up, the Clouds are 
dıfperfed. 

Ausflayben, to pick out the beft, choofe, 
eleöt the beft. 

Ausflaubfel, n, che Pickings, chat what is 
picked out. 

Ausfleiden, to uncloth , undrefs yourfelf, 
puil, put,getoff your Clorhes; einen nas 
elend, co ftrip onenaked; 2) fich Heraus: 
Heiden, to trim up youıdelf, 


(54) 










































Aus 

Ausrflopfen, (Staub 2c.) to beat our, duft 
out, beat theDuftout,. _ 

Ausflügeln, (etivag) to Ican, fift, ruminate, 
examine, confider a T'hing attentively, 
f. ausgrübeln. 

Austochen, (etwag) to boil or feeth; 2) ge2 
nug fochen,, to boil enough; 3) hinweg 
soer zu viel fochen, to beil away ortoo 
much. 

Ausfgeken, to keck, hawk, cough, fpit out, 
caft up kecking, hawkingänd coughing, 
voidbySpawling, » 

AYusfollern, to fpend your Fury, f. atirafen. 

Ausforumen, man ann meder aud nıch eins 
fommen, there isneicher Coming out nor 
Getting ın; 2) ausgehen, to go, ftir a- 
bread ; 3) ausgebrütet werden,von ein Duz 
send Ener And 7 auskommen, of a Dozen 
of Esgs there arehatched bur feven; 4) 
mitwenig ausfommen, to be a good Hus- 
band, toletalittlefufhce or be fufhicient 
for you; s)ruchtbar werden,to be out,come 
out, be dıicovered, rumouredabroad; 6) 
ald Feuer, to come or break our; 7) egift 
mit ihm nicht ausgufomnien , there is no 
Dealing wich him; Ausfommen, n. fein 
Yusfommen haben, to have where wich 
all to live; er hat fein gutes Ausfommen, 
he is wellto pafs, can live or fubiift well 
enough, wants nothing, he is at his 
Fafe, 

Yuskoken, to tafte of, take aSmack. 

Ausframen,tölay out upon aStall,fet forch, 
expofe to Sale, fhew forth. 

Ansfrasen, (einem die Augen) to rend, tearz 
fcratch, pull; eine Schrift, co rafe out, 
erafe aWrit; dag foll mir Fein Hahn and 
fragen, that remäins,fert down ın Writ- 
ing, andnone {hall blot ır our, 

Ausfriechen,(ald Küchlein) to creep forth,be 

hatched,. 


Ausfriegen,tomakean End with orof War«' 


ing; 2) die Stiefel:e. f. herabbefonmten;, 
ausziehen. 
Austindigen, f-ausrufen,; ausflügeln. | 
Austundfchaften, to fpy; fcoutz wofich etz 


ner aufhält, to imoke, fmell out one’s 


Abode, or Lurking- Place. 
Ausfünfteln, ı) vollenden, to polifh,bring to 


Perfeltion ; 2) etwas herausbringen,to try 


fo often till you find it out, 

Auslachen, to laugh, fneer, twitter ar oney 
deride him, make a Laughing-Stock.of 
him, ridıcule him, 


YAusladen, (ein Schiff 2e.) tounload, unlade, ? 


difcharge; Auslader, m. Lighter-Man. 
Auslage , £. der Vorfhuf, the Disburie, 
ment, Disburfing, Laying out; wieder 
erftatten, to reimburie one, 
Aus- 








} 
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Ausländer, a Foreigner, Stranger, Alien, 

- outlandıfh-Man. 

Ausländifch, outlandifh, foreign, itrange, 
from abroad, 

Yuslangen, ı) einem etwag,.to give out, 
reach or deliver fomething to one; 2) 
ich werde mit meinem ®elde nicht aus- 
langen, the Money I.have will not do 
the Bufinefs , will not;be fufficient, 
enough. 

Auslak, m. an Out-let, 


" Yuslaffen, 1) mas eingefperret if, to let out, f. 


hinaus oder herauslaffen; 2) aldein Wort, 
oder eine Zeile, co leave out, omit, over- 
look ; 3) ein ganzcd Stu, to wave an Ar- 
tiele, ftepitover, pafs ieby orover with 
Silence, touch not upon it, f. übergehen; 
4) feine Gedanken, Zorn ?c. to dilcover, 
vent, utter, give Vent; 5) Schmalz, Hi: 
fhlitt?e. to melt, difTolve, make fluid, f. 
berauslaffen, ausgelaffen ; Auslarfeı, n. vie 

’ Auslaffung, the Letting out &e. 

Auslauf, m.ı) des Waffers,the Mouth or En- 
trance of aRiver; 2) einer $lotte, che 
Launching out, Sailıng of a,Fieet. 

Auslaufen, ı) als ein Gefäß, fo lüchericht, to 
run out, leak, trickle out ; als ein Stun- 
denglas,to run out, expire; 2) herumlau- 
fen, to ftir out,.go frequently abroad, f. 
binauslaufen; 3) in See gehen, to fer 


Sail, putourto Sea, lanch into theMain, - 


Ausläuffer, m.a Scout, Spy. 

Anslauren, (einen) to lurk after one, fcout 
and watch him. 

Auslänten, ı)dieMeffe, to ring the'Bell ın 
Order to fignify the Beginning of the 
Fair; 2) ausgeläutet haben, to have done 
Ringing the Bells, 

Yuslecen , to lick up, lap up. 

Ausleden,.toleak, run, trickle, drop out, f. 
lecfwerden, auslaufen. 


‘ YAusleeren, to empty, void, make void or 


empty ; die Becher, to caroufeit, tope it. 
Auslegen, x) Geld, to advance, lay out, dif- 
burfe Money; 2) einen biblifchen Epruch, 
„toexplain, interprete, expound, f. erflä- 
ren; 3) feine Waaren, to lay, fetout or 
forth, fet abroad to Sale, expofe, utter, 
{hew; 4) etwas wohl oder übel, to take it 
wellorill; gumDeften, to make the beft 
Conftruttion of a Thing will bear. 

Ausleger,m. an Interpreter, Expoundes;Ex- 
pofitor, 

Auslegung, £, che Explication, Interpreta- 
tion, Expofition &c. f. Deutung, Erfld- 
rung. | 

Auslehren, to make an End with Teach- 
ing. h 

Ausleihen, to lend out, put outto Loan, 

Yuslernen, to learn an Art perfeltly, to ac- 
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complifh.the Time of Prentifhip; ich 
bab ihn fchost ausgeletnet, I know him 
from within and without; Auslernung, 
f, tie Accomplilhing of the Time of 
Prentifhip &c. 

Auslefchen, f.auslofhen. 

Anslefen, dusshlefen, co perufe, read over,or 
all out, 

Auslefen, (das Befte) erwählen, to make 
Choice of-the beft, to pick, cull out, 
choofe, eleft, felelt; ausgelefene Körner, 
cleanfed or feledted Grains ; Auslefen;,n. 
die Auslefung, the Picking out &c, 

Ausliefern, to deliver, put into one's 
Hands. 

Auslieger, m, a Catch for Difcovery, Ship 
upon the Warch, 

Yuslyeken, (einen) to call one forth by fair 
Means, allureand entice him to ftir out 
and come along with you; 72. to Pump 
one, wheedie hım, in Order to fifh 
fomething out of him. 

Anstöfchen, 1 als Feuer, Licht 2c. to pur out, 
excinguifh,fmorher,quench &c. 2) etwas 
gefchriebenes, to ftrike, blot, crofs out, 
cancel, raze, erafe, f. ausftreichen; 3) eines 
Yramens Gedächtniß, toblot out, deface, 
extinguifh one’s Memory. 

Auslöfen, (was verpfändet) to redeem, reco- 

ver; einen Gefangenen, to releafe, ran- 

fom, redeem, deliver, make free, fet at 

Liberty; Auslöfung, f. a Redeeming, 

Deliverance &c. Auslöfungsvertrag im 

Kriege, a Cartel, 

Ausiuft, f. a Jutty, Jutting or Leaning 
out, Outftanding, Projedture, outjut- 
ting Windows. 

Auslüften, toair, expofeto the Air, cleanfe 
by frefh Aır or Perfumes. 

Ausmachen, x) eine Sache darthun, to make 
out, prove; daß ift eine ausgemachte Sa- 
che, thisıs uncontroled, undifputed, un- 
queftionable, put out ofall Doubt; 2) zu 
Ende bringen, to makeup, finifh, eon- 
clude, bring to an End; etwas aus Der 
Sihnale, to crack, Thell, peel, blanch &c. 
4)einen $lecken, to take, fetch.of, outa 
Stain; 5) einen ausfchelten, to chide, 
check, reprimand one; er bat ihn ausge- 
macht, daß Fein Hund ein Stück Brod von 
ihn nehmen würde, hetook him up inthe 
moft f[hameful Manner; 6) am Gelde, fo 
und fo viel, tocometo, f. austragen. 

Ausmablen, to make up a Pi&ture, get it 
done; ein Zimmer, to embellifh a Cham- 
ber by getting it painted, 

Ausmditen, co itufl, cram, fatten, f. mäftet. 

Ausmanefn,;tofillupaPlaceby Walling, 

Ausıneiteln, co bittle ıe our, carve, cut 
OoUM, 
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Aus 


Nusmelfen, to milk out, draw our. ; 





Autmergelt, to enfeeble,weaken,confume,- 


exhauft; als Sranfheit, to dry up, make 
one lingerand pıne away. 

Ausmeizen, to rejekt, turn out, caft oft or 
away, f. ausmuftern. 

Ausmeflen, to meafure, furvey, bound ; ale 
Salz nah dem Maaf verfaufen, to tellby 
Meafure ; Yusmeffer, m. a Meafurer, Sur- 
veyer. 

Ausmiften, to fweep, make cleana Stable of 
Dung and Ordure, 

Andinontiren, to putSöldiers ın their Uni- 
form. 

Ausmuftern, to pıck out, rejedt; ein ausge: 
mufterter Soldat, a'calheered Soldier. 
Ausnahın, f. the Exception,Exemption,Re- 
ferve, Saivo, Saving, Condition, Diftinc- 

tıon, Difference. 

Ausnafchen, co eata Difh wırh fweerMeatr 
all out. 

Ausnähen, to fow, ftıtch, eke out, to embel- 
fh a Neck-Cloth by Stitching, 

Anenehimen, ı)einen oder etivad, to except; 
ausgenommen,excepted, faving but, f. aus 
ber; =) Kifche, Vogel, todraw' and dteis; 
3) Waare ini Laden, totake up, takeupon 
Tick or Truft; 4) junge Bogel, to take 
young Birds out of their Neft. 

Ausninhtern, to Sleep your felf fober, to 
digeft your Surfeit, f. den Raufch aus: 
fehlafen. 

Yuspadken, to unpack, undo, open a Bundle 
or Pack, 

Auspariren, (einen Stof) to pary, keep oft, 
putby aThruft. 

AYuepeitfhen, (mit Ruthen- ausftreichen) to 
whip, fcourge, 

Auepfanden,, (eine) to diftrain one’s 
Moveables. 

Auspfeifen, (einen) to hifsone out, floutand 
jeer at hım; er hat ausgepfiffen, he hatlı 
left Flouting, ceafed to flout. 

Auspflücen, (ein Kraut mit der Wurzel) 
to pluck up a Plant by theRoot. 

Auspicken, (fih ausden Eyern) wie die Küch- 
lein, to come forth by pecking through 
the Shell of the Eggs. 

Ansplagen, (mit einem Worte) to pop or 
blüft out a Word, 

Ansplaudern, to blab, prattle, chatter, pop 
our. 

Yusplündern, (einen Drt) to plunder, pil- 
lage, fack, ranfack; eine Perfon, to ftrip, 
fpoıl, rob one, 

Auspoliten, to polifh, fmooth, brigkten, 
burnifh, feta Glofs upon, 

Ynsprägen, toexptels a Thing diftindtly, f. 
prägen. 


(36) 


‘Aus 


Augpreffen, to prefs, [queeze out ; eintand, 
tö preis hard and exhauft a Country; 
auögepreßt Dei, Oylmade by Exprefing, 

aepumpen, oder plumpen, to pump outthe 
Water, 

Anepugen, f. auspugen, 

Autrammeln, to beataDam well with the 
Rammer., 
Ausrafen; tofpendyour Rage; er wird nun 
wohl bald ansgerafet (ausgeramnielt) ha: 
ben, at laft he will have fown his wild 

Oats, leave off his yourhful Pranks. 

Yusraften, to reft, repofe, f. ausruhen. 

Ausrauchen, to evaporate, f. verrauchen. ' 

Ausrauchern. to perfume a Chamber, 

Ausraufen,(al® Haare)ro pull,pluck;twitch, 
pinch; als Unfraut, to pull, pluck up. 

Ausrdument, to void out, empty, evacuate a 
Place ; da3 Haus ausräunten, to gutt the 
Houfe. 

Ausraupen,torid of Caterpillars,clean Cab- 
bage of them. 

Ausräuten, to extirpate, root out, pullupz 
Ausränten, n. die Ausräutung, the Extir- 
pation &c. 

Ausrechnen, to calculate, compute, count, 
reckon; Ausrehnung, f. the Calcula- 
tion &c, 

Autrecken, to retch out, ftretch out, di- 
ftend. 

Ausrede, f. ı) Ausfprach, the Way of fpeak- 
ing out, the Pronunciation, Accent, De- 
lıvery, Exprefhion,Utterance ; 2) ein Bor: 
behalt,a Relerve, Exception; 3) Entfchul- 
digung, Excufe, Pretence, Pretext, Co- 
lour ; 4) Ausfludjt, Evafıon, Shift, Come 
of, Subterfuge. 

Ausreden, 1) herausfagen, to fpeak,urter,de- 
liver entirely your Thoughrs without 
being incerrupted; 2)die Redeenden, to 
make an End of Speaking; 3) einem ein 
Ding, to talk one out of a Thing, to dıf- 
fuade, draw, turn, deliver him trom by 
Reafoning; 4) fi) austeden, to excufe 
yourfelfbya Pretence, Shift, Craft, Eva- 
fion, purge, rid, clear yourfelf of an Im- 
putation, f.entfhuidigen. 

Ausreeden, (ein SHiff) ro’ equip, fit oura 
Ship, f.auervfien. 


AYusregen, es hat endiich einmal anggereg- 


net, atlaft che Rain isover or pafled, hath 
cealed, 

Ausreiben, torub, wipe out, off, away. 

Yusreichen, to be fuilicient, enough, f. zit 
reichen, 

Ausreinigen, (ein Zimmer)to clean,, cleanfe, 
clear, make ‚clean a Room ; &ilberge- 
fchirre, to burnith, polifh, brighten ; eine 
Elyas, tocleanie Jakes, | 

Aus: 





vr 





Aus 
' Ausreifen, (fich auf den Weg begeben) tofet 


out, goupona Journey, fet forth,depart, 

soirom home,go a Travelling ; er ift aus- 

gereift, heis abroad, gone upon a Jour- 
ney ;2) er hat ausgereift,he has done with 

Travelling. 

I Uusreißen , (etwas) to pull, draw, pluck, 
gtub, pick, fnatch, tear, wring, wreft out 
by Force ; 2) als eine Armee, to elcape,fiy, 
[hew a fair Pair of Heels, take your 
Heels, put on Shoes of running Leather ; 
ein ausgeriffener Soldat, a Deierter; ein 
ausgeriffen Pferd, a Horfe that got or 
broke loofe; ein auggeriffener Mouch, a 
Friarthatturned Cat ın Pan. 

Ausreiten, torıde abroad, take a Turn on 
Horieback, rıdealittie Way without the 
Town, to take the Aır; Ausreiter, an 
Outrider, Ulher or Horfeman, that isan 
Attendant on the Senate of aTown. 

Yusrenfen, to wrench, iprain, put out of 

 Joyntby Force, f. verrenfen. 

Ausreufpern,to retch, keck, cough, hawk, 


{pawl, void 'out. | 

‚ Ausreuten,. (Unfraut) to root out or up, 

- pluck up the illWeedsby theRoot, ex- 

tirpate, deftroy them; ein Geftrduche, to 
grub, ftup up. 

 Ausdreutern, (Getreide) to winnow with a 

Fan; Gefäme vder Saamen, to garble 


Seeds. 

Ausrichten, ı)efwas verrichten, to do, per- 
form, effe@tuate, bring to pals, put in 
Execution,ger done, performed ; 2) eines 

- Befehl, to execute, obey one’sOrder; 3) 
eine Hochzeit, to bear, aflord, pay the 
Charges of a Wedding; 4) viel ausrich- 

“ tein,to prevaılupon, proveeffe&tual, go a 
great Way; nichtd, to labour ın vaın, 
ipeed ill, donotbing to the Purpofe; 5) 
einen ausrichten, to cenfure, reprehend, 
tax, charge, backbite, f. ausfchelten. 

Ausrichtfam, adtive, dexterous, indultrious, 
fkilful. | 

Ansriehen, ı)alsder Wein, toreek, fteam 
out, pall, die; 2)den Braten merfen, to 

‚+  Smell out, 

' Wusringen, (Wäfche) to wring the Water 

‚, out; einemekwad ausder Hand, to wreftit 
from one. 

Ausrinnen, auslaufen, co run; leak, trickle 
out: 

Ausrstten, (Gefräuche, Dornbüfche 2e.) f. 
ausreuten; etwas mit Stumpf und Stiel, 
to extirpate , root Out, deitroy ut- 
terly. 

 Ausriteken, (dem Feind entgegen) to draw o- 


wards the Enemy ; 2) ein Glied, f. aus: 
venten. 


(57) 


Aus 


Austuf, m. die Auction, an Out-Cry, Port- 
Sale, public$ale, an Auftion. 

Yusrufen, ryüberlant,to call, eryaloud; 2 
etwas offentlid), to cry T’hings along or 
aboutthe Streets, publifh, promulgare, 
make it known by Proclamation;; einen 
fur einen großen Heiligen, co 'cry one up 
for a Saint ; Ausryfer,checommon Cryer; 
it.a Hawker ; Außrufen, n.Yustufung, che 
Crying out, Proclamation &c, 

Yusruhen, toreft, repofe, take iome Repofe 
or Reit, make a Paule, repote yourfelf. 

Ausrunden, in die Rundung fchneiden, to 
round, mäke round, | 

Yusrupfen, to pull or pluck out; einem die 
Schtingfedern, to clip ome’s Wings, 
keep hım under. 

Ansrüften, 1) ein Kriegsheer, toarm, fer out, 
furnıth an Army with what is neceilary 
to &c. 2)ein Schiff,co fir out,man,equip a 
Ship ; 3) mit befondern Gaben ausgerüftet 
feyn, tobeendowedwith fingular Gifts, 
have rare Endowments, excellent Parts 
and Qualities; Ausrüftung £. che Equip- 
ping, Mannıng. 

Ausfacken, to empty your Bag; z£, to fhew 
all your Ability'and Wit. 

Ausfäen, to fow, caft, ftrew the Seed, 

Ausfaae, f. 1) gerichtliche, a Depofition ; eine 
eidlicye, the Giving Evidence upon Oath 
before a Magiftrate ; 2) nad) feiner eige- 
nen, accurdıng to his own Confefion, 
Affertion, -Declaration, Afhırming. - 

Ausfagen, ı) etwas gerichtlich, to depofe, 
uive Evidence, bear Witnetfs, make your 
Depofition by Declaring what you 
know of aFait;z 2) ich Fann ed nicht ausfa= 
gen, esiftnicht aussufagen, TIam ar aLofs 
todeclareit by Words, it cannot be ex- 
prefled, f. ausfprechen. 

Ausfager , a Deponent, f. Zeuge. 

Ausfalzen, 1) genug falgen, to feafon a Meat 
fufhicienely with Salt; 2) das Galz benche 
men, ald Heringen, to unfalt, water, 
frefhen. 

Ausjaß, m. the Leprofy. r 

Ausfägig,leprous; ein Yusfariger, a Leper, 
leprous Man. 

Ausfäsigfeit, £. the Leproufnefs. 

Ausfäubern, f. ausreinigen, ausfegen. 

Ausfaufen, to drink upall, bowze, caroufe 
it. 

Andfaugen, to fuck out, fuck dry ; ausfauts 
gen laffen, to let fuck the Child to his 
full; die Unterthanen, ro preis, impove- 
rıfh the Subjects, fuck their Subftance, 
their very Marrow; wag fich ausfraugen 
laffer, fucculent, f. faftig. 

Ansfchaben, (etwag)to rafe orerafea Thing, 
f. austgagen, 
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Aus 


Ausfchaffen ;f. hinaus fchaffen, Hinausjagen. 

Husfchälen, ( Näffe ze.) to Shell; Knob» 
laud) 20. to peel; Mandeln; to blanch 5 
Pomerams, to pill. 

Ausfchallen, to relound';  ausgefchollen, 
refounded, 

Ausfchämen, (fich ausgefchämet haben) to 
have loft, be pafled allShame, be abra- 
zen -faced- Fellow, 

Ausfhänden, to’fhent,chide, fcold, brawl, 
taunt at, f. auefıhelten. 

Ausfchären , oder ausfcheren, (Schoten:e.) to 
Thell Peafe-Cods ; fich hinaus fchären, to 
get you out of Sight, out of Doors. 

Ausfchärfen, (feinen Verftand) to fharpen 
your Wit, 

Ausfcharren, ı)die Zodten, to rake up the 
Graves; 2) einen Topf, to fcrape out. 

Ausfchattiren,tofhadeor Shadow, exprefs 
the Difference.of Colours. 

Ausfchauen, f. hinausfchauen. 

Ausfhäumen, ı)torife in aScum,bear Scum 
or Foam; 2) genug fehäumen, to fome or 
froth fufficientiy ; 3) aufhören zu fehäu- 
men, to havedone with Frothing, 
Foming. 

Yuefcheerem, to take ourthe Kernel orPith; 
it, to pick out, to felett. 

Ausfchelten (einen) to abufe; rebuke, revile, 
vilify, chide, reprimand;check, reprove, 
reproach one, f{cold, brawlat, find Fault 
with, lanch out into reviling Exprefions 
againft him ; ausgefchoiten, abufed wich 
foul Language, 

Ansfhenfen, (Wein oder Bier) to keep aTa- 
vern or Ale-Houfe; er hat ausgefchenft, 
he hath given up his Ale - Houfe - Keep- 
ing. 

Ausfcherzen, to leave ofl Jefting, Jeering, 
Sporting &£ 

YHusfcheuren, (ein Gefchirre) to fcour, make 

it clearby Scouring, Rubbing, Wiping; 
2) einen derb, to reprimand, rebuke, 
chide one fharply; 3) einem das Fell, 
to fcour one’s Skın, beat: his Bones, 
cudgel him. 

Auefchieken, tofend abroad, f. ausfenden. 

Ausichießen, ı) bervorfihießen, wie junge 
Zweiglein, to fprout; {hoot out or forth ; 
2) einen Ausfchuß machen, to caft, chruft, 
turn out,ejedt,refufewhatis nor of-fufh- 
cient Goodnels,to pick, fingle, choofe 
out; das Ausjchießen, the Sprouting) or 
Shooting forch; ein Ausfchießen halten, 
to drive a Herd of Deer together and 
{hoot at theın wıth Guns. 

Ausfhiffen, ı) in See gehen, to lanch 
out, f, auslaufen; 2)die Güther aus- 
Inden, to’ diiembark, wnload, unlade, 
diicharge, disburden a Ship, get the 
Goods a Shore or land them. 
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Aus 


Ausfhimpfen, eo hifs out, explode, fcorn, 
defpife one, f. ausfchelten. 

Ausfhinden, to fkip, flea-or ftrip, f. ab: 
fcehinden, fhinden. 

Ausfchippen, to fcoop, pump out with 3 
Scoop. 
Ausfchirren, to loofen,unteam the Horles 
take off their Geers, f. abfchirren, ab- 

fpannen. 

Ausfhlabbern, (als ein Hund) to lap or 
lick up. 

Ausfchlafen, to fleep enough, fo fleep 
your full; den Raufch, to fleep one's 
felf fober or the Fumes of Wine away. 

Ausfchlag, m. ı) der Wanafehaale, che Turn- 
ing of the Scale, Bias, Overplus,Over- 
weight; 2) einer Sache, a.Verditt, Sen- 
tence, Decifion, Conclufion, Weight; 
3) der Ausgang, the Iflue, Event, Suc- 
ceis, End, 

Ansfchlagen, ı). zum Ruhm gereichen, ro 
turn, prove, redound; 2) die Zenfter, 
( subrechen) to break, bruiie. the 
Windows; 3). etwas, (veriwerfen) to 
refufe, rejedt, fec at noughr; 4),einem 
die Zähne, to. give one fuch a fmart 
Blow on.hisChops that he fpıt our his 
Teeth ; 5) als ein Pferd, to kick, jerk, 
wince, winch, kick up the Heels,fling, 
jerk with the Heels; 6) 4uerft, to give 
the firft Blow, ftrike the Airft Time ar; 
7) im Sartenfpiel, to havethe fore Hand 
in Playing; 8) ald Bäume, to bud, 
burgeon, fpring üp, out, forth, put 
forth Leaves, Blofloms;, Sprouts; 9)am 
feibe, to grow ur become fcabby, get 
Pimples, Blains, Wheals, Blıfters on 
your’ Skin; 10) als die Waagfchaale, to 
turn, run abias, incline a little; rı) 
fhimmlicht werden, to grow mouldy or- 
hoary. 

Ausfchlecfen, to lick out, f. ausleder. 

Ausfchleichen oder wegfchleichen, to (link or 
fteal away. 

Ausfihleifen, (eine Scharte) to grind out, 
whet ofl a Notch, Gape &c. \ 

Ausfchleimen, to unflime, empty ofSlıme, 

Ausfihliefen, f. augfriechen. 

Yusichließen, to exclude, debar, fhut-outz 
Ausiihließung, £. the Exclufion, Excep- -* 
tion &c. 

Ausfchließlich, exclufively, 

Ausfchlipfen, vo Slip, Llide out, f. entiwis ° 
fhen. 

Yusihlummern, to flumber a lıttle, 

Ausschlupfen, ausfchlipfen, co fteal yourdelf 
a Pallage through, 

Yusfchlärfen, to foop or-fup up, take by 
Stps or Sippinig, 

Yusfchluß, m. the Exclufion, 

Ausfchinah- 
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 Ausfhmählen, (K laft ihn nur) Let himbur 

* cold out, fcold as long ashe lıfts. 

Ausfchmaußen, tomake an End of Feafting 
or Banquetring. 

Ausfchmeißen, to (frike out, beat out, f. au$- 
fhlagen, auswerfen. 4 
Ausfchnrelgen,to try Metals or melt,liqui- 

date Butter, Sewer &c. 

Ausfchmieden, to forge the Iron to Perfec- 
en eine erdihtete Sache, to forge a 

ie, 

Ausfchmieren,ı) etwas, to fmear a Thing 
from within and from without ; 2)eigen 
derb, rorub one’sBack with Cudgel Oil. 

Ausfhminken, f. (hminken. 

Ausfihmücden, (fid) oder etmas) to trim, 
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Au8 


Yusfchüppen, to fcoop out, lave Water ot 
delve Farth. 

Autichuf, m. 1) dad Ausgewprfene,che Re- 
fufe, Out-Caft, Trafh,Frippery,Rif-raft, 
paltry Stuff; »)pon Mannfchaft,aDetach- 
ment, the Milıtia, Troops cfchofen Sol- 
dıers. 

AYusfshütteln, to fhake, joult a Bag in 
Order to make fomerhing drop oyt of 
thefame. 

Yusfchätten,to fhoot Corn, Coals &c. out 
of aSack, void them out,einpty ir ;etivag 
Nraffes, co pour out, fhed, fpill ; fein erg, 
to open, difclofe your Heartro one. 

Yusfchwären, to fuppurate, drawtoa Head 
or Ripening. 


drefs, prang, fmug up, fet one’sfelf off Ausfchwärmen,to fow your wıldOars,make 


tothe beft Advantage ; Ausfihmückung, 
f. the Exornation, Imbellifiment, 
Setting ofl &c, 

Ausfchnappen, (alsein Schloß:e.) to fnap 
out or ofl. 

Yusfchnarchen,to fnore aslongas one plea- 
jes: einen ausfchnardjen laffen, to let one 
fnore, fnarl, mutter‘, groul to his full, 

Ausfchnanben,(laffen einen) tolerone fpend 


all hıs Fury, let him fnuffand pufftill he 


is weary of it; etivad ausfchneuben, to 
{moke or fmell our. 

Ausfhneiden, (etwas) to cut out, carve; Es 
paunenze. f. verfehneiden. 

Yusfchneider, onerhar makes ithis Profef. 
fion to geld,caftratg or cut the Stones 
of Animals, 

2: Auefohnitt, m. a Slope. 

Ausfchneugen, to blow, fürte your Nofe, 

Ausfhnigen, to cut, carve anlmage. 

Yufchnüren, (eine‘jungfer) to unlacea Vir- 
gins Stomacher; 2) eine Schnur Esrals 
len, f. abfchnüren. 

Ausfchöpfen, to drain, empty, exhauft, lave 
Water. 

Ausfchrapen, sder ausfchrapfen,.to [crape 

.. out a Pot. 

Ansfıhrauben, to ferew out. 

Ausfchreiben, z)abfchreiben, to tranfcribe, 
copy, extralt, makea Copy, Extralt; 2) 
einenNeichstag (ernennen) tofend Circu- 
latory-Letters, to call the States by 
Wniting, to promulgate ; '&tewer 30. to 
prefcribe, impofe, injoin, lay on, com- 
mand  Taxes. 

Ausfchreiten, to ftep out orafıde, turn out 

of your Way, 

| Ansfchtenen, to cry out; Salat, Früchte:e, 

to cry Sallet, Fruits &c. in the Streets; 
einen häßlich, to cry one down, defame 
himglüber etwas, to cry outor exclaım 
agalıft, 


Yusfihroten, to hoife, draw, wind, pull, get 
vp a Cafk out of the Cellar, 


an End ot your Debauchery. 

Yusfchwasen, auafihmagen, ı Jeinem etwas f. 
ausreden ; 2) alles augwafchen, f. ausplau: 
dern; 3) laßihu ausfchwaken, ler him ralk 
as long as. he Jifts. 

Ausfhweif, m. Ausfchweifung, f. a Digref- 
fion , Swerving-trom the Purpofe, De- 
parting from the Subjett. 

Ausfchweifen,to digrefs, wander, go our of 
the Way, depart, {werve, decline from 
the Subje£t, Matter, Purpofe, to lanch 
ınto a Prolixity. 

Ausfohmwenfen,to'walh out, rinfe, drench 
well. 

Yusfhmwingen, cowinnow, garble, fan Oats, 
fwing your Saller &c, 

Ausfchwigen, to fweat out oraway ; vulg.t@ 
forget. 

Ausfegeln,to fail out, f. abfegeln. 

Ausfehen, ı) häbfch oder-baklich, to look, 
havea handfome Afpeät, Meen; Outfide, 
Appearance, Shew &c. 2) fichetivag, to 
look or chufe out, eleit, f. auslefen, 3)fih 
die Augen, tolook almoft your Eyes out, 
fpoil your Sıghe ; 4) fie fieht aus wie ihre 
Mutter, [hereiembles herMother,looks 
like untoher; er fieht auswie ein Bär, 
he looks as big as Bull-Beef; (mie der 
leibhafte Teufel, like che very Devil); da$-- 
Ansfehen, 1) von einen Dit, che Profpett, 
View,Sight over ; sum $enfter, theEook- 
ing out at &c, z2)einerSache,che Appear- 
ance, Circumftances, Out-Side, Face, 
Shew, Outward Look, Turn of an At- 
faır, 

Ausfeigen, oder ausfeihen, to filtrate,ftrain 
out. 

Außen, out, without,abroad, out of Doors; 
von aufen, from without, outward, 

Augenbleiben,totarry, ftay,abide,continde 
abroad, outofthe Way, abient ; mein$ie= 
ber ifi außen geblieben, the Feaver hach 
left me. 

Hufen- 
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Autenlaffen, to leave out, makean Out. 

Unsenfteben, (ald Schulden, to be refting, 
owing-ftill. 

usfenden, to fend out, abroad, away, to 
dıfpatch. 

Onkenber, outward, wıthont. 

HudenmwerE, n. an Out-Work.of aFortreßs, 

Sußer, (der Stadt) wirhout the Town or 
Gate ; dem Haufe, Lande ze. outofDoois, 
abroad, in foreign Countries; außer Ges 
braun, out of Ufe,Fafhıion,Mode; außer 
Gefahr, our-of Danger ; außer euren Be- 
ruf, outof your Way ; außerdem, more- 
over, over and above , befides, above, 
thereabove; aufßerdag, burthat, except 
thar; außer fich felbfi feyn, to be befides 
one?s felf; außerZweifel, withoutDoubt, 
f. ohne, fonder. 

Henßere, der, die, dag, the utter, exterior, 
more outward, 

Außerhalb, abroad, out of Doors, not 
within; 2) ausgenommen , except, 
befides. 

Yeukerlich, exterior, extern, external, out- 
ward, fuperhcial; ade. externally, out- 
wardiy; von außen‘, from without; die 
äußerliche Geftalt vder Befchaffenheit,che 
Exteriority, Outwardneis, Superficia- 
liry , Surface. 

Yeußern, 1) fich zeigen, to utter,fhew,difco- 

ver, manifeft, difelofe, out itfelf; 2) fich 

eines Menfchen vder Dings enthalten, to 

{hun, forbear, avoid, forfake, forego, 

abandon, wirhdraw, out yourfelf of, ab- 

ftain from &c. f. entfchlagen; s)fid) au: 
fern etwas zu thun,to refufe the Doing 
of, deny a Compliance of it, 
wserordenflich, extraordinary; adv. ex- 
traordinarıly; außerordentliche Lebens: 
art, f. ungrdentlich. 

eyukerfte, der, die,dag, the utmoft,extream, 
moft ourward; eines Dinges', the End, 
Tip, Point, Brim, exterior Part; die dus 
Kerfte Not, Extremity, Necefhty, Mı- 
{ery, Strait, the laft; eg it mit ihm 
uf das Neußerfte gefommen, f. eußerft. 

Ausfesen, 1) hinaus fegen, to expole, fet 
forch ; 2) die Baffagier im Schiff, vo dısem 
bark, fer onShore; 3) etwas aufjchteben, 
to interpofe fome Tıme Ceafing, differ, 
{et off, difcontinue, intermit, give over, 
leaveof for a Tine; 3) ohne Ausfegen, 


Be 


without. Interruption; 4) etwas mit’ 


Quaderfteinen,to line with Free-Itones; 
5) etiwad an einem, to find fome Fault 
with one, to cenfure, blame one for a 
Thing ; ich habe viel daran ‚(pder dabey) 
ausziıfegen, I’have much to blame (to 
except ) an that. 
Ausfeyn, 2) to be out orended, finifhed, 
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have anEnd; 2)to be out, abroad,with- 
out,outaDoors; $)tobe undone, rui- 
ned, extingwifhed,expired &c. 

Ausficht, £, che Sighr, Profpelt, f. Aus: 
feben. 

Ausjieben, to garble , fıfr, i 

Ausfieden, Silber,to purify by Seething; 
Wälche, to buke fotıl Linnen, f.Bänchen; 
das Schmalz aus Beinen, to try Bones; 
ausgefotten Fett, tryed Sewet ; verfiedert, 
binwegfteden, to beil, or feeth eut, too 
much, away. 

Ausfigen, to fing a Pfalm our. 

Ausfinnen, ı)erfinden, to ınvent, devife, 
contrive, find out; 2)erdichten, to fancy, 
ımagine, forge, feign, f. ergründen, er> 
denfen. 

Ausfiß,m. the Place in the Boöt ofa Srage- 
Coach. - 

Ausfigen, (eine beftimmteZeit)to hold out 
a Tıme that is appointed or ftipula- 
ted. 

Ausföhnen, tö reconcile, appeafe; ein Wer: 
brechen, to expiate, atone for, make 
Atonementfor: Yusfshnung, fi cheRe- 
concıliation, Appeafing, Atonement. 

Ausfondern, to feparate, fegregate, pick 
out, fingle out,choole, put afıunder. 

Ausfortiren, to fort, fingle out, match,part, 
fever, f. auslefen. 

Auzfpahen, einen, vderetiwag, te Ipy, efpy, 
find, learch our; eines Ti, to Ipy,dog, 
obierve, watch, Jifcover one’s Attions; 
Ausfpäher, aSpy,Scout,Searcher, Difco- 
verer ; Ausfpäahen,n. Ausfpahung, f. che 
Spying, Ambufh; ein Ausfpähefchiff, a 
Spy - (Advice-) Boat, 

Yusfpanıten, ı) Pferde, to put the Horfes 
out of the Coach &c.2) Leinwand, See: 
gel, Ntege 2e. to ftraın, extend, ftretch, 
{pread. 

Ausipagieren, 1) ro go abroad, 2) wogo a 
Walking, to ferch a Walk, 

Ausfpenden, ro difpenfe, diftribute, part, f. 
austkeilen, 

Yusiperren, 1) einen,to fhur out ofDoorsz 
2) ich, lg Nefte, Rurzeln, to Spread; mit 
audgefperrten Beinen, aftrıde, aftraddle. 

Ausfpenen, to fpır out, f. auswerferm; wieder, 
wasman hinein aefchlucket bat, to {pue, 
caft, bring up again, vomit; £äfterworte 
wider einen auffpeyen, to belch out ın- 
fulting Words againft one, 

Ausfvielen, 1) ausgeben, to have the Fore- 
Hand at Cards; 2)einSpiel enden, to play 
out, finifh your Game. 

Ausfpintifiren, to invefligate, dive, pierce 
Into, f. aussrübeln. 

Ansfpinnen, co dpin out or up all yeur 
Threads. 

Hrafyotten, 








Aus 


Yuzfpotten, ro hifs one ot, mock, fcoft, 

“ fcorn, deride, rıdıcule one, 

Audfpradje, the Pronuncıiation, Pronounc- 
ing, Accent, Tone, Elocutiou, Ütter- 
ance, Expreffion, Way ofSpeaking or 

Delivery; eine deutlidye, an articulare 

Pronunciation. 

Ausfprechen, (etwas) te {peak out, exprefs, 
utter,deliver, pronounce ; gif Urtheil, to 
pais, orgiveaSentence, Verdict, Judge- 
IiNent, 


Ausiprechlich, urterable, expreflble. 


YAusfprengen, (ein Gerücht) tolpread a Ru- 


mour abroad, fow itallabour, divulge it 
everywhere. 

Ausfpringen,. f. berausfpringen ; als einge: 
legte Arbeit ‚eine Springfeder?e/co fly or 
return back. 

Ausfproffen, to {prour, bud, fpring, fhoot 
out.or forch ; Ausfproffung, £. the Spraut- 
INT, 

Yusfpruc, m. eines Richters, the Verdidt, 
Sentence,Doom, Judgement,gıven by a 
Juftice ; einege Schiedmanne, che Arbi- 
trage, Arbitration, Arbitrement,Award, 
Decifion of an Arbiter., 

Yusjprügen, tofpurt out; is. to fputter. 

Yusjpünlen, to rinie, wafh, cleanie,water, 
f. äusfchwenten. 

Yusfpühren, to trace, fcent, fpy, Teck, 

* fearch, Imell, fmoke, find out. f 

Austaffıren,to.drefs, equip, furnifh,. pro- 
vide with; ein Kleid 2c. to garnılh, trım, 
adorn,enrich, let off, border, edge, lace 
it; Auekaffirung, che Dretfing, Equip- 
pins, &c. 

Yusftand, m, the Remainder of a Debt; 
der kehrzeit, the End of Prencifhip. 

Ausfiändig, what refts. or remains due, f, 
rückftandig. 

Yusftatten, (feine Tochter ) tomatch, mar- 
ıy, beftow your Daughter, endow her 
with a Portion, give her a Dowry. 

Ausftäuben ,. to duft our, beat vutthe Duft, 
clean from Duft, 

Ausftäubern, to hunt out by Tracing or 
Scenting. 

Ausftäupen, to whip .or fcourge publicly 
a Thief or Whore, 

Ausftecben, ausgraben, to ıngrave ; einem 
die Augen, to ftab one’s Eyes, pick, pull 
them out; einen, f. abftechen. 

Ausftecken, ( ein Zeichen, Sahne 20.) to fet 
up; hang out, t{hew forrh. 

Ausftehen,,ı) erdulden, to ftand or hold 
out, bide, endure, fuffer, bear, be 
proof of or againit; >) feine Jahre, to 
{erve your Time out; der ausgeflanden 
bat, one that ıs our of, or hach ended 

‚his Prentifhap; 3) ald Schulden, to be 
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owing,: remaining due; andftehende 
Schulven, reftant: Debts, Debts that 
are our fill, f.-ausfiehen; 4)ald ein 
Marftichreyer auf öffuntlihen Theatro, 
to appear upon the Stage. 

Ausfteigen, to light oritep outofa Coach, 
Boat &c. 

Yusfielen, 1) ald8 Waaren zum DBerkauff, to 
expoie,ietfosth ro Sale, Jay. out upon @ 
Stall; 2) ein Ding, f. auffüieben ‚unter 
Iofjen. 

Ausfterben, to go oft, be exuinguifhed as 
aFamıly, to be unpeopled , depopu- 
lated, made defolate by Mortality or 
Conragion as a Village. 

Ausfiener, f. aDowry,f. Heyrathegutb. 

Ansfteuren, to give a Dowry, f. ausftattem, 

Ausitinien, (laffen) to ler ir (ink our. 

Ausftolzieret, Chaben)to have been. one 

. Tıme proud and ceafe tobe fo. 

Yusfkopfen, to ftuff, fill, craın. 

Yusfioren, (alle Winkel) to Search every 
Corner. 

Austohen, to thruft, throw, drive, caft, 
turn out, expell, reiufe, rejet; 2) im 
Sechten, to make a Pafs agaınfk one, 
give him thefirtt Thruft, to rılt, einent 
ein Xuge,tothruftoneaEye our; 3) Läs 
fiertworte gegen einen, to womit, belch 
out, injurigus , reviling Exprefüons 
againft one; feinen Zorn, fa auslaffen; 
den Faß den Boden, to break -the Bot- 
tom of a Catk, 

Auefoßung, £. the Thrufting 
pullion. 

Ausfirecfen, toftretch or retch : der Fänge 
nach ausgeftrecft liegen, to lie Iprawling 
along, pronetoyour Face; algein Bor= 
aeburae, f, erftreufen. 

Auskreichen, ı) mit der. $eder, to blor, 
ftrıke, crofs out, cancel, erafe,; deface ; 
2) mit Ruthen, to wbip,. fcourge pu- 
bliely, f..ausftäupen; 2) einen trefflich, 
1. heraugijtreichen. 

Ausfireifen, 1) etwas ausfeiner Hilfe oder 
aut, to Slip out of it's Skin; 2) alg 
Epldaten, to.make an FExcurfion ; daß 
YAusftreifen, the Excurfion. 

Ausfireiten, to make an End of Strifing, 
leave contending. 3 

Ausitreuen, (bin und mieder fireuen) to 
ftrew, low , difperfe Spread , fcatter 
abroad or about. 

Yusftudiren, to learn or ftudy fully, per- 
feitly well; augfludirt haben, to. have 
abiolved, ended, finifhed the Courfe 
of your Study. 

Ausfturzen, (ein palles Glap) to fwallow 
a Glafs of Wie haftily down, 

Ausiiußen.ausgeftust haben, to have been 

once 


out, E 
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once a fine trimmed up, fpruce, neat, 
sallant Gentleman , Spark or Beau. 

Ausfuchen, ı) alle®Winfel, co fearch every 
Corner ; einen, to fearch one’s Pockets; 
2) fich etwas, to feek, look, piek, eull, 
chute out, felelt, make Choice of, f. 
auslefen. 

Ausführen, to expiate, f. ausfshnen. 

Austäfeln, to wainfcor a Room, 

Austanzen, radance out. 

Austaichen, to dip out, f. austunfen. 

Austauren, f. ausdauren. 

YAustaufchen, to exchange, barter, truck, 
chop fome Merchandife for an other. 
Aufter, f. an Oyfter; Aufterfrämer, an 
Oyiter- Man; Auftern fifchen, to drudge, 
drag, fifh for Oyfters; Aufternfifper, a 


Dredger; Aufterleich, £. the Spat, Spawn 


of Oytters, 

Austheilen, (etwas) to diftribute, deal 
about, difpente, dole, divide, :beftow, 
give,fhare, part: das heil. Abendmahl, 
to adminifter the Sacrament, difpenie 
it; Schläge, to give Baftinados. 

Yustheilung, £. the Diftribution &e. Dif- 
penfation, Adminiftrarion, 

Austhun, ı) fich, feine Kleider, f- auszie- 
ben; 2) Geld auf Renten,tolet or pur 
out Money to Ufe, tend it our upon 


Ufe; 3) al® Effen 2c. to dıfh up Mear. 
Austiefen, (einen Brunnen,) to deepena 

Pit, 
Hustilgen, to deftroy, extinguif h,extermi- 


nate, deface, abolifh &c. Austilgung, 
£. an Exterinination, Deftruttion, Abo- 
lition &e. 

AYustoben , to fpend your Rage, grow 
qwecy; Mof, der ausgetobet, Muft, 
that hath done Fretting, f. ausrafen, 

Austräglich, profitable, gainful, lucrative. 

Austrag, m. einer Sadje, the lilue, End, 
Event, Decifion, Compofition, Trans- 
action, Accommodation ofa Matter, 

Austragen, (etwas aus dem Haufe) to Ex- 
port, carry out or abroad; 2) einen 
überall, to talk ignominioufly ‘öfone 
abroad, backbite, ilander, detame hım ; 
3) ausmachen, ficy belaufett, to come or 
amounttoasmuch; 4) bedeuten, auffich 
babeıt, to matter, import; 5) ein Baunı, 
der auegetragen bat, a Tree paft Fruit. 
Bearing, 

Audtrauren, 1) völlig,to mourn all the due 
Time out; 2) to leave off, ceafe wich 
Mourning, 

Anatreiben, ı) das Vieh, to drive out the 
Cartle; 2) den Schweiß; to excite, 
caufe, promote Sweating by an expul- 
tve Phyfick ; 3) eineu%leufel, cocaft out 
a Devil; einen aus-feinem Dienft, Amt, 
Haus 26. f. vertreiben, hinausjagen. 
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Anstrentten, to ripup, unravel, rip open." 

Austrefchen, to chrefh, beat Corn out of 
the Rats; alfp, ro beat a Perfon with 
Cudgels, ; 

Austreten, 1) vom Wege, ro ftep our of 
the Path, ftep afıde ; fich- heimlich da: 
von malen, to fteal or make away, 
drop out, f. entmeiczen, fiehen; 3) man 
cher Pfüre, die Augen austreten, co go 
through tbick and thin 3 4) Trauben 
austreten, to tread or ftamp Grapes; 
5) eine Thürfchtwelle, Thiele ıc. to make 
it hollow, round, thin by Treadine. 

Austriefen, ‚auströpfeln, to drip, trickletill 
all the Water is gone. 

Austrififen, to drink otit, up, ofl. 

Austritt, m. an Abfenting, Running away; 
ein heimlicher,a.Dropping off or away; 
ein Wergehen, Treipafs, Stumbling, f. 
Sehltritt. f 

Austrodnen, to dry or grow dry, to dıy 
up, make dry; einen Teich ?e. xo drain, 
draw a Pond; Arzneyen, fo austrocdnen, 
deficcative Medicaments. 

Anstrommeln, (etwas) to publifha Thing 
by Drum-Beating in the Streets. E 

Yuströmpeten, to proclaım by Sound of 
Trumpets. 

Austropfen, auströpfeln, to fall by lierle 
Drops, come away by Trickling, f. 
eustriefen. 

Austuncken,austütfchen, to dip outa Brerh 
wıth Bread. 

Yusüben, eine Kunfi; T)to praktife, put in 
Ufe, exercife &c. 2) to improve, culti- 
vate, perfedt, accomplifh; 3) ein Zafter, 
to commit, at, do-a Vice; Nahe, to 

‚ vent and fatısfy your Revange; Aus 
bung, f. the Pratice, Exerciie &c, 

Aus und eingehen, to go out and in. 

Auswachfen, 1) völlig, to come to your 
full Growth; 2) wie Zwiebeln w. im 
Keller, co [hoot or fpreur out as Chib- 
bols do ın the Cellar; 3)eriftein wenig 
nuggewachfen, he is aftefted with che 
Rickers, is a little cruınpt, or crook- 
backed. 

Auswägen, to fell by Weightiandar fmall 
Sales. 

Auswähren, to laft to'the End. 

Auswandeln, auswandern, f. ausgehen, nuss 
fpagieren. 

Austwarten, to ftay, (tand, wait out till to 
theEnd; =) fich oder einen recht: wohl 
nuswarten, to take particular Care of, 
have or give good Attendance. 

Yudwärt3, outward, from without, f. 
ausmwerts, 

Auswajchen, to wafh, wafh out; eine 
Heimlichkeit, co blab.out, f. ausplaudern. 

Auswällern, 
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U gusiwäfferh, to water, frefhen , unfalt. 
nimweben, to weave out or up. 
Answerhfeln, to exchange, give one Thing 

5 > for another. 

Answeg, m.aWay out, Byway; Ausmege 
finden, to know which Way to come 
I off, to find Shifts. 
"Auswehlen, to pick or take out, 
| Ausweiche, 1) einem, to ftand ‚out and 
give Way; 2) austreten, to give your 
Creditors the Slip, to run away, with- 
draw, rerire, f. entweichen, fliehen ; 3) 
als der Zuß, to Slip, make a falie Step. 

| Yusweiden ‚ to bowel, take out the Bow- 
els or Guts, f. ausnehmen. Yr 

Hgfusweinen, x) to have done. Bewauling ; 

2) fich die Nugen, to cry your Eyes out. 

"Yusweifen, (einen) to banıl h, exiıle one, 

I» feverweifen; 2) e8 wird fih ausweifen, 

| the End will fhew, bring, difcover, 

manifeft ic; die That weifet e8 aus, che 
very Deed fpeaks it; mie ed-die Gefege 
ausweifen, according to the Purport or 
Tenure, of the Laws. 

Ausmweißen, to whiten a Chamber. 

Yusmeiten laffen, (einen Roc) to get your 
Coat ınade wider. 

Auswelben, to vault, f: ausmölben. 

Auswendig, zu äuferft, from wichout, exter- 
nal, outward; die auswendige Gefalt, 
the Out-Side, exterıor Part, outward 
Appearance, Superficies ; auswendig lers 
ten, to get by Heart, learn ırfay without 
Book; auswendig Finnen, toconn it. 

Auswerden, to draw to an Iflue, cometo 
and End, f. ausfeyn. 

Answerfen, ı) ausitoßen, tothrow, caft out; 
die Senfter, to bruife or break the 
Windows; einem ein Auge, to fling one 
anEyevutwithaStone; 2) Geld unters 
Bell, to make a Muls, throw Money 


among the People, to’ make chem’ 


fcamble and fcramble for ıt ; 3) im$darten=- 
fpiel, tolay out Cards; 4)den Speichel, 
to ipit, hawk ; immer, to fpıt and fpaw ; 
Blut, to fpir, caft, fpue up Blood. 

Ausiwerts ; from without, upon the Out- 
fide, outwardly, abroad, 

Ausweren , (eine Scharte) to wher off a 
Notch or Gape; :#,:to make Amends 
fort a Fault. 

‚Auswickeln, co unfold, unwrap, difintangle, 
extricate, clear, lay open, difengage. 

Audwiegen, f- ausmwägen. 

Auswinden, 7) etivas nafjes, to wring; 3) 
fih auszuminden fuchen, to ufe Shifts 
and Evafıons, play fatt and loofe; wind 
yourfelf out, difintangle, difengage, 
yourislf, f:mslut. 
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Ausmwintern,(Nieh) to fodder,feed, nourifh 
Catrlethroughout allthe Winter. 

Auswirken, (etiwad) to effelt, get, obtain, 
acquire or gain a Thing, f. ausmwürfen. 

Audwifchen, co wipe, einen Buchftaben, oder 
ein Wort, to wipe out, deface. 

Auswittern, oder auswüttern, (etwas) to 
find out by Scent; e8 hat auägewittert, 
the Tempeft is over, pafled, the Thun- 
dering häth ceafed, 

Yuswolben, to vault or arch a Cellar &c. 

Ausmwürfen, ı) das Brodt aus dem Zeige, 
tokneador work the Dough for to make 
Bread with; 2) zu wege.bringen, to effe&t, 
pro@ure, obtain, ger, bring to Pafs or 
Eftett. 

Yusmwurf, m. the Ourtcaft, Excrement, Ex- 
cretion, Refule, 

Auswürfing, m. an Out-Caft, rejelted 
Perfon or Beatt. 

Yuswürgen, (etivad) to keck out, hawkout 
fomething chat Sticks ın your Throat, 

Yusmwurzeln, toroot out, grub, pluck, pull 
tip: by the Root. 

Yusiwiten, f.austoben, ausrafen. 

Yusjahlen, to pay down, difburfe:to the 
full; Auszahlung, f. the Payment, Pa- 
yınz. | 

Yuszahnen, to get all your Teeech. 

Auszapfen, to draw fome Liquor out ofa 
Barrel ; ö#, cofell by Pints; ös,co empty 
abarrel. 

Yuszdumen, to unbridle. 

Ausgehen, f. ausfaufen. 

Auszehlen, (Stüde) to tell out fo many 
Pieces; Geld, f. anszahlen. 

Anszehren, ı) fih anı Keibe, to confume, 
languiih, pine away, linger, be’in a 
Confurmption; einen gattj, to confume, 
devour-all one’sEitate, 

Auszeichnien, to mark or note out, extraft, 
sather, colledt out of an other Book, 
Ausziehen, ı)den Wohnplag verändern, to 
remove, {hift yourLodging, quitzsleave 
a Place; 2) gegen den $eind, to march 
agaınft che Enemy; mit fliegender Fab: 
ne, to march off with flying Colours; 
3) die Kleider, to put, pull ofl your 
Ciothes, ftrip yourfelf; 4) den Degen; 
to draw your Sword; einen Splitter, to 
pull out; einen Zahn, f. ausreißen;- 5) 
die Kraft aus Sirdutern, to draw oüt, 
extract; 6) etwas Furz;, einen furzgen Aus- 
zug machen, to extratt, abridge,-abftratt, 
f. Auszug; Auszieheit, n. the Removal, 

Shifung &c. 

Auszieren, to adorn, embellifh, fer of, 
beautity; eine Schrift mit Zügen, to 
flourıfh a Writing ; eine ausgezierte 
Nede, a Flourifh of Words, 

| Aus: 
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Aussierung, f. aDecoration,, Adorning. 

AYuszimmern, to perfekt the Timber-Work 
of an Edifice. 

Auszifnen, (einen) to hifs one out. 

Audius, 1) eines Heers, che Marchingof an 
Arıny ; 2) einer Schrift, an Abridgement, 
Extralt, Abftralt of the Contents; einen 
Yussug machen, to draw a Breviate, make 
an Extraet, Epitome; 3) eines Pramers, 
the Note or Bill of what you owe; 
YAuszuglein, n.a Iitele Note. 

Ausjupfen, to pluck out wırh a Twitch. 

Yusjmwingen, to preis out by Force. 

Ar, £. oder Achfe, the Axel-Tree. 

Art, f. das Beil, the Ax; eine Zimmerart, 
a-Timber-Ax; eine breite, a broad, 
fquaring, planing‘ Chip - Ax; eine 


Smergart, a Fwi-Bill. 
Aertlein, alittle Ax, Hirte Blaning-Ax. 


D. 


Bank, m. a Beacon, f. Warte, Wachthurm. ' 


Baccalaureus, aBachelour, 

Bach, m. a Brook, Rivulet; ein Giehbach, 
a Torrent. 

Bachampfer, m. Water-Sorrel, 

Bachkrebfe, Crevilles, Cray-Fifhes, Crabs. 

Badyant, m. a Novice, Ninny’ or Igno- 
ramus. 

Bachanterey, £. Pedantry, Ienorance. 

Bächlein, n. a Rivulet,‚littie Stream or, 
River, 

Bachpungen, f. Brooklime, Seapurslain. 

Hachftelje, f. a Wag-Tail. 

Bachmeiden, f. Sallows, Water-Willows, 
Oziers. 

Bachus. m. Bacchus. 

Hacillen, Sampire, Sea-Fennel, f. Meers 
fenchel. 
Back, n. the Fore-Caftle or Partof a Ship, 

Beak, Head, Bow, Prow ot ıt. 

PBarkbrod, n. the Larboard,, left Side of a 
Ship. 

Backen, m. the Cheek, Jaw. 

Backenftreich, m. a Dath in the Teeth, 
BoxontheEar, Flapoverthe Face, Cufl 
ın the Chops. 

Barkenzjahtt, m. Stocfjahn, aCheek-Tooth, 
one of the Grinders, Molar-Teerh or 
Truckftels. 

Backen, (Brod) to bake; etwas in der Pfane 
ne oder Ziegel, tofry ına Frying-Pan, 

Barkhaus, n. aBake-Houfe. 

Backofen, m. a Baker’s-Dven, 

Hackjchatrfel, f. che Oven-Peel, Shovel. 

Backichuffel, f. a Bin, Huctch, 

Barkftein, a Brick, f. Ziegel. 

Barftryg, m.aKneading-Trough, Brake, 
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Hutch, Bin; Badtrogfcharre, a Scra- 


per. 

Dad, n. the Bath, 

Baden, to bathe. 

Daber, ın. a Bagnio-or Bath-Keeper. 

Badhut, m. aBathing-Cap. 

Dademutfer, f. die Wehmutter, a Mid- 
wife, 

Badfiube,, f. a Bagnio‘, Bathing-Scove, 
Hot-Houfe, ” 

Badwanne, f. -Barhing-Tub. 

Bäfzen, wie Hunde, to yelp, f. Bellen. 

Bagnge, f. Basgage, Amunition, 

Baden, ı) eingefchwollen Glied sc. to bache, 
foment, warm, cherifh and wafh; 2) 
Schnigebrod, to toft, 

Bahn, f. the Path, beaten Way, trodden 
Path; die Bahn brechen ‘,- to beat the 
Path; auf die Bahn bringen, to raife a 
Diicourle &c. 

Bahnen, (den XBeg)-to make Way, beat 
the Parh, 

Bahr, f. a Barrow, Hand-Barrow; eine 
Teagbahr, f. Sänfte; eine Koßbahr, a 
Lister, Sedan, Chair; eine Todtenbahr, 
a Bıer or Beer. 

"ählıng, f. a Fomentation. 

Barden, oder beihen, (Wafıhe) to buck. 

Bajonet, a. Ponıard, thort Sword. 

Baize, f. a Baiting, Hawking, Chafıng 
wich Hawks; f. $aleonerie; die Vogels 
baige, a Bowling; Hünerbaije, a Bırd- 
ing; Renerbaise, 'a Herning,; 2) die 
Bale (in Efig te.) f. Einbeizuneg. 

Baizen, ı) mit$alfen, co hawk,-chafe with 
Hawks; 2) Sifche, vder Vogel, to baic;z 
3)erwas, f. Beizen. 

Balbieren, (einen) to fhave, fheat off} ‘ 
wırh a Rator. 

Balbierer, a Barber, f. Barbier: 

Balbierfiube, £, aBarber’s-Shop. 

Balcon, m, a Balcony. 

Bald, ı)aisbald, foon, anon, f.alebald 52) 
beynabe, almott, withinaHaırs Breadth ; 
3) bev Zeiten, betimes; 3) bald fo, bald 
jo, now fo, then orherwiie, one while 
fo, an other while the quite Contrary, 
fomerimes To,tfomerimes otherwile, 

Baldgreif, Groundiil, Groundiwell , f. 
Greußmwur;. 

SBaldtian, m. Valerian, Setwell, 

Belg, m.the Pelt, Skin, Cafe; ein Schand= | 
balg, f. Hure; ein Blasbalg, a Pair of 
Bellows; die Bälge an Erbfen, Bohnen ir. 
the Cods, Hulls, Hufks, 

Balgen, (fich) ro fighra Duel, to contend, 
quarrel together, cuf, itrike one an- 
other ; das Balgen, die Balgerey, the 
Wrangling, Duelling &c. 

Balz 








Bal 


Wrangler. 

Bälglein, n. (an Hilfenfrüchten) the Cod, 
Hutk, Awn, Peeling, Chaff or Coat; 2) 
eines Kindes , the Skin wherein the 
Child’ is inwrapped in his Morther’s 
Womb, f. Afterbürde. 

alte, m. a Balk, Trave, Beam; der 
Sauptbalfe , the main Beam, .Archi- 
Trave; der Hanbalfe, (oberfie unter dem 
Dache) the Cock-Loft; die Spertbal- 
fen, the Rafters, Joyfts; die Quer- oder 
Zwerchbalfen, che Ratters, "Tranfoms. 

SBalfenband, n.aDove’sorSwallow’s Tail, 
a Cramp-Iron. 


sBalkenträger, a Pillar co bear up a Trave. 


Ball, m. a Ball. | 
Ballaft, m. (Waare) a Bale, Pack of Mer- 
chandife. ’ 
Halten , (binden) f. einballen ; fıch ballen 

(als Schnee) to form irfelf into a Ball, 


Baltenbinder, m. a Packer. 


Ballenbinderlohn, m. the Package. 

Hallefter, m. (ein Armbruft mit Kugeln zu 
fihießen) a Croßs-Bow to Shoot wich 
Bullets, 

Sallet, n. a Baller. 

Balton, m. a Balloon, Foot-Ball. 

Ballhaus, n.a Tennis-Court, 

Ballmeifter, the Mafter or Keeper of a 
Tennis-Court. 

Ballfpiel, n. the Tennis-Play. 

DHalfam, m. Balın, Balfam. 

Balfambauım, m.theBalm-Tree; BHalfam- 
bols, n. Balm-Wood. 

PBalfanıiren, to imbalm or perfume. 

Banıme, ff. Butterbamme. | 

Banmeln, (herabhangen) to bob, dangle, 
hang dangling ; mit den Füßen, to dingle 
dangle. | 

Bank, f. a Bench, Form, Seat; auf die 
lange Banf fihieben, to protralt, drill, 
drag, hale out, prolong, {pin out the 
Time; einen zur Banf hauen, to back- 
bite one; durch die Dank, groß und Elein, 
one Piece with the other, all of chem 
together ; eine $ußbanf, a Foot-Stool; 
2) die SFleifchbanf, che Shambles 5 
Schlachtbanf , Butchery ; 3) eine Ge- 

 tichtsbanf, a Bench or Seat of Juftice; 
Des Konigd Bank, (Dbergericht) zu Welt: 
münfter, the -Kings-Bench; 4) die Ban- 
cd, the Bank ; ‚die Wechjelbanf, a Bank 
of Exchange. 

Banfart, m. oder Banfert, a Baftard, Son 
of a Whore., 

Banferot , bankrupt ; banferot werden, 
machen, feyu, fpielen, vo turn bankrupt, 
fail, break ; ein Banferotiret,a Bankrupt ; 


KT 
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| SBalger, m. a Rufhan, Dueller, Duellift, 


g* - 
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das Bankferstiren, che Bankrupcy, Bank- 
rout, Breaking, Failing, 

Hanfet, a Banquet, f. Gafterey. 

Hanfetiren, to banquer, feaft, junket; 
ein Banfetiver, a Feafter, 

Banfirer, m. aBanker, Cambfer. 

Band, n. aBand, Tie, String; $loretband, 
Floret-Ribbon; ein Halsband, a Neck- 
Band, Neck-Clorh ; ‚ein Schürzband, a 
‚Scarf; ein Haarband, aHair-Lace, Fillet; 
Stirnband, Head-Band, Bandow; ein 
Miegen: oder Windelband, a Swath-or 
Swathing-Band, aSwaddle; ein Bruch- 
band, a Trufs; ein Tragband, a Ridge- 
Band; ein Schuhband, a Shoe-String; 
ein Zwirnband , a Tape; das eheliche 
Band,the Noofe or Bands of Matrimony; 
das Ihrband oder Drtband an einer Schei- 
de, the Chape of a Scabbard ; der Band 
eines Buchs, the Band; ein Huch von 3 
Bänden, a Book of three Volumes; eie 
ferne Bande, Bonds, Chains, Irons, Fet- 
ters; an Ketten und Banden liegen; to 
lye in Bolts and Fetters. 

Bande, f. (eine Bande Räuber) aBand, Gang 
or Company of Robbers, f.Rotte; 

Bandelier, m, a Bandoleer. 

Bänderfram, m. a Shop where Ribbons 
are fold. 

Händig, (mas fich bandigen läßt) rameable, 
governable, trattable. 

Bandigen, to curb, tame, bridle, break, 
govern, keep under, f. zdhmen, 

Bandit, m. (Straßenrauber in Italien, 
Sandflüchtiger) a Bandito, Padder, Cuc- 
Throat, a banıfh’d one, Exile. 

Händlein, n. ein Bandgen, a little Band, 
String. 

Bange machen, to frighten, affrisht, make 
afraid, put in Fear; es ift mir anaft und 

‘ bange, Tamin agrear Anguifh and Fear; 
f. 'ängftigen. 

Bangenfraut, Hemlock, f. Schierling. 

BHangigkeit, f. ıhe.Anguifh, Anxioufneß, 
Fear-or Sorrow-fulnefs, Faint-hearted- 
neis, f. Anoft. 

Bann, m, (Keldmarfung und Grenze des 
Gebiet3) the Jurisdidtion , Territory, 
Mannor; der Bann, Die Acht, the Ban, 
QOutlawry, Profeription ; der Bannftrabl, 
the Excommunication. 

Banien, (die Geifter her) to raife Spiriss z 
(wieder hinweg) co lay them down; f. 
verbannent. 

Banner, an Exoreift, Adjurer, f. Ze 
felsbanner. 

Bannerherr, a Kmight-Banneret, 

Banıuerst, f. bankerst. 

Baniz, & » Barn, f. Siheuse. 


€ Wantiih.- 
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Yantfeh, m. a Paunch , f:-Wanft. 

Bantfhen , (freffen) ro 'gotmandife, fill 
your Belly or Paunch; z)' Wein oder 
Bier, to pour Warer into; 

Bar, ready, bares Geld, prefent orready 
Money , Money down upen the Nail; 
umı bares Geld, for ready Payment. 

Bär, m.a Bear; ein junger, a Bear’s-Qub, 
Whelp,' young Bear ; der Bar am Hin: 
mel, (der aroße) the great Bear, Charlcs- 
Wain; (der Fleine) che little Bear that 
comprehends the Nord-Star. 

Bär oder Bärre, m.aJavelın, f. Sifhhame. 

Barbar,m:aBarbarian. 

Barbaren, f. Barbary, 

Barbarifch, barbarous, wild, cruel, adv. 
barbaroufly &c. 

Barbe, f. a Barble, Muller, 

HBarbier, }. Balbier. 

Barchent vder Barchet, ın, Fultian;z feiner 
Barchent, Dimitry, 

Bärdilien, f. Barwurz. 

SBaret, n.aCap, Bonner. 

Paretkränter, a Cap-Maker, Haberdafher, 
f. Hutftaffirer.. 

Harfuß, barfüßia, bare-foot, barefooted. 

Barfiigermönd , m. a barefoored Friar, 
Cordelier, Francifcan, Gray-Friar. 

Bara, m. Barsfohmwein, n. ein verfohnittcher 
ber, a Barrow Hog. 

Barilien, little Abricots. 

Barke, f.a Bark, great Boat. 

Pärlapp, Earch-Moßs, f. Gürtelfraut. 

Bärlein, Bärgen, n. a Bear’s Cub or Whelp, 
a young, little Bear, 

Barın, m, Yet, f. Gefceht; Barın, f. (der 
Sieh) 1. Barbe. _ 

SBarinkeriig, mercyful , tender- hearted, 

 commpaflionare, meck, f. mitleidig. 

Barmherzigkeit , f. che Mercy, Tender- 
heartednefs, Compaflion, Pıty. 

SHärmütter, £. che Womb, Mairice, Ma- 
trix. 

Bärenhaut, f.a Bear's-Skin; auf der Bi: 
senhaut liegen, to be idie and do no- 
thing, 

Särenhäuter, m. a Pillow-Liar, an idle 

. Lubber, Coward, Poltron, Daftard. 

Härenkäuterey, f. an idle Doing, Cowarl- 
Iy Alt. 

Birenhäuterjeug , m, & 
flight Clorh. 

Bävenbete , f. dad Bärenheken, ‘a Bear- 
Fighting. 3 

BHirenklau, Bears-Breech, Branc-Uriine. 

Birfanifel, in. Bears - Sanıcle , Bears 
Bars,” en in 

Barfep, m. a Pearch;; ein Barfiplein, Fleis 
ner Stichelbärfh, a Menew. 


very coarfe and 


(66) 


Bau 
et, f. ready Money in Cafh and # 
urie. 

Bärwinfel, Periwinkle, f. Singrün. 

Yärpurzel, Spicknell, Mew, Spignel- 
Wort. 

Bart, ın. the Beard, eines Hahne, the 
Warties’of a Cock. 

Bartbürftlein,n. a Beard-Whifk. 

Bartzänglein, n. Nippers. 

DBarte, f. a Batrle- Ax, f. Hellparte. 

Dartig oder bartig, bearded , that hath 2 - 
Beard. 

Dartbanf,m.a great bearded Fellpw. 

DHartlein, n. Bartgen, a little Beard, 

Partlof, beard-lefs, wichout a Beard. 

Barwinde, f. Bell-Flower, f. Glodenz 
blume. 

Bafe, f. an Aunt, She Coufin, f. Muhne. 

afelbeeren, Barberries, f. Saurand). 

Bafılien, n. the Herb Baiıl. 

PBafılisk, m. a Bafılisk, Cockatrice. 

Baf, m. (in der Mufic) the Bafe or Bafs; 
BHafigeige, f. a Bale-Viol; Baßpfeife, f. 
Faaot. 

Bap, better, f. beffer. 

Baffa, m. (ein türkifcher Oberbefehläfnber) 
a Bafla. 

Baft, m.theBalt, ınner Bark of a Tree te 
bind with, 

Bafraıt feyn, tobe a Marth forone, 

Baltert, f. Bankart. 

Haftion, m. f: Bollwerk. 

Bataille, £. Battle, Fight. 

Bat, (ii) I bade, f, bitten. 

BHatfihe, f. aBartle-dore; Tenmenbatfche, 
a Beetle, 

Butterie, f. a Battery. 

Watbetgel, m. the Herb Germänder. 

Bäke, aßitch, f. Bese. 

Basen, m. a Coin, the ıgch Part of a 
Rix-Dollar, 

Bau, m. the Building, Strudture, Fabrick, 
Editice; des Feldes oder Gartens, the 
Culture, Tillage, f. Adferbau; Bau, (als 
aufm YBıu) damn’d, condemn’dto work 
for Fortihcatıon. 

Bauart, £. che Fafhion of Building. 

Bau, m. che Belly, Paunch, Wenb, 
Womb, Gurs. 

Bauhdiener , a Belly-God, Abbey-Lub- 
ber, Hireling. 

Biänche, £. (der, Wäfche) a Buck, Bucking. 

Bänchen, co buck, f. einweichen. 

Bauhfluß, m. a Loofenefs of the Belly, 
f. Durchlauf. 

Bauchgrimmen, n. the Griping inthe Belly, 
Belly-Ach, Cholick. 

Binchlein, a litele Belly. 

Biuhig, beily’d, wich a Belly. 

Bande 
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- Bauchriemerh; r m. a Belly-Band, 

Bauchforge, f. a Care for your Belly, a 
Faichlefs Carking Sorrow. 

Bauchweh, a Belly-Ach, Griping of the 


Guts, 

4 Bauchwind, m. a Breaking-Wind back- 

" wards, aFızzle, 

| Bauchzmwang, m. Coftiveneß, f.Hartleibig- 

Feit, Derftorfung. 

Bauen, (Häufer) to build, raife‘, erelt 
Houfes; $elder ?e. to till,, .cultivate, 
manure, hufband ; das Elend bauen, to 
live ın Mifery or Exile: auf einen bauen, 
to rely on one, depend or truft upon 
him, 

Bauer, m. 1)a Builder, one that builds or 
tills; 2)ein Wogelbauer, f- Käfig; 3) ein 
Landmann, f. Bauer. 

Bauersmann, aCountrey-Man, Hufband- 
Man; Peafant, 

I-Baufällig, runous, decaying, like to fall, 
needing of being repaited. 

Bangeräthe, n. Materials for Building. 

|, Bauherr, one that caufes'to raife an Edi- 

1, fice; van Edilis , AINeyet of public 
Kuuldınas. 

Baubol;, n. Timber. 


E Bavian, m. aBabaon. 


Daufe, f. f. Baute, 

Haufunft, £ the Architetture, Art of 
Building ;ı nad der Baufuınfl, Archı- 
»tect- like; sur Baufunft gehörig, archi- 
tectonıcal. 

Bauleute, che Work-Men, 

Bauimeifter ,. che chief or Mafter-Builder, 
Architeft, 

Baum, m. a Tree; Die Compofta fuche 
unter ihrem Anfangsworte; die Baume 
bebauen oder befehndädeln, to prune, lop, 
{hred. Trees, cut off the idle Boughs 
and Branches, 

Bauınfarn, Wall-Fern, f.Engelfüß. 

Baumgarten, m, an Orchard, 

Baumgärtner, an Arborator. 

BDaumbatel, Daumläufer , m. a Wood- 
Picker, Speight; Baunskletferlein, the 
Ox-Eye. 

Bäunlein, n, Bäumgen, a lietle Tree. 

Daumol, n. Saller-Oil, Oıil:prefled out 

" of Olives. 

Daumpflafter, n. Grafting-Wax, 

Daumtinde, £. che Bark. or Rind of a 

l-- "Free. 

Daumfchule, f. aNurfery of young Trees, 
a Grove, 

Baumfark, ftrong and firm likea Tree. 

Baumfiike, f. a "Leaning or- Support for 
a Tree, 

Baummantze, f.aflying Bug. 

Daunwalle,. f, Cofton, Corton-Wool,. 
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Baummursel, £.theRoot ef aTree, 

a Baur, m. a Countrey-Man, Vıllager, Pea- 
fant, Hufband-Man, Clown, Villain; 
ein Erzbauer, Bauerlimmel, Bauerflegel, 
a Churl, Hoydon, Boor,Lob,Lob-Cock, 
Plough-Jogger, Kern, ruftical Fellow, 
Countrey-Bumpkin, homefpun, lub- 
berly, clutterly Fellow, arch-Clown; 
Bauren find Lauren, Villams are Vil- 
lains, 

Baurgefinde, n. Baurvolf, the Countrey- 
People or Folks. 

Bi m, a.Farm-Houfe, f. Mayer: 

d 

Baurhund, m. aCurr, Maftiff, Mafty-Dog 

Baurhüfte, f.a Countreyman’s Hur, Coat 
or Cottage, 

Bauerleben, a rural, ruftical, Countrey- 
Life. 

Baurregel,.f. an old Saying to prognofti- 
cate the Weather by. 

Baurfioly, proud wich ill Manners like a 
Clown, purfe proud ; der Baurfislg, a 
ruftical-Pride, fortifh Haughtineis. 

Bäutinn, f. a Countrey- Woman, a Pea- 
fant’s Wife, aHoiden; ruftical, clown- 
ih Woman. 

Bäutifch, baurhaft, agreftic, Agreftical, 
ruftical, clownif'h, boorifh, adv. agre- 
‚Rically, ruftically &c. 

Baurfprache, £. a’ Gibbridge ;, Country- 
Dialelt. 

Daufen, baußen.oder baufchen, to Iwell, be 
blowü or pufPd u 

Haufıh, (ein) a Bundle, Runch; $eders 
bufch, a Plume, Tufr of Feachers. 

Baufchlein, n.a little Bolfter. 

Bauung, f. Struture, Building. 

Day, f. a Bay, fure Road for-Ships; f. 
 Meede. 


"Beanite, (der) ein Beamter, an Oflicer, 


one that is inan FR, has an Employ- 
ment, 

Beängfiigen, to torment, aflidt, trouble, 
clogg, aggrieve, frighten, ande afraid; 
"Beingftigung, f. the Tormenting &c, 
beäugitigt, afflilted, aggrieved &c. 

Beantworten, to anlwer, to makeaReply; 
Beantmortüng,che Aniweringto, Repiy, 
Repartee, 

Shubeiten ‚ (fich). co endeavour, f. ber 
muhen. 

Beben, co [hake, nel fhrink, % yuäke, 
fhiver, f. sittern; das Beben, die Ber 
bung, the Shakıng &c, ein: vebende Stinte 
me,.a warblıng V oice, 

Beblumet, full of -Fiow ers, embellifh’d 
with Flowers. 

Behlutet, all blouded, 

Derjer, m,a Besker, Bowl, Cup, Chalice; 

E3 Kin 
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einweiter Becher, aGoblet,broadBowl; Bedeuten, ı)einem etmas,to denote, de- 


Hecherlein, n.alırtle Cup. 

Becke, m. 1. Hecker. 

Becken; m. a Bafon; ein Fenerbeden, a 
Warming-Pan. 

DHerfenklang, the Sounding of a Bafon. 

Peckenfneeht, m. a Baker’s-Man. 

Beckenfchläger „m. a Brazier. 

Becker, m. a Baker, (Die Compofta fuche 
bey ihrem Anfangeworte.) 

Berkerszunft, f, ;che Baker’s Guild er 
Society. 

Pedahen, to cover with aRoof, 

Hedacht,, m. Conflideration , Refleftion, 


Deliberation, Confultation, Premedi-- 


ration, f. Weberlegung. 

Bedaht fenn, to thınk of, mind, devife 
Ways and Means to come atit; bedacht 
werden,to be confidered,to havea Thing 
devifed or bequeathed by Will; bedacht 
bahen, (fich) vo have thought of your- 
felf; etwas, tohave well thougkit of, re- 
Aetted upon, confider’d, fcanned, re- 
varded, minded. 

Bebachtfan nder’ heddchtig „, confiderate, 
difcreet, circumfpect, fober, prudent. 

Hedachtlich, f. bedenklich. 

Bedachtfamfeit,, £. |. Bedacht. 

Bedanfen, (fid))- to thank, return, give, 
render Thanks. 

Hedauren, (einen) to pıty one, take Piry 
onhim; einen Verfisrbenen, to bemoan 
one deceafed, f. betrowren; es ifhgu bes 
dauren, ic ıs Pıty , it ıs to be’ piried. 

Sederfen, to cover, Thelter, fecure, hide, 
it. cloak, palliate, conceii a Thing; als 
ein Hengft die Gtutte, tosleap or Horfe 


the Mare; algein Hunddie Bere, toline 


theBitch;, das Bevdeden, die Bededfung, 

the Covering &c. 

‚Bedesft, covered, wıth aHat on, 

-PBedelt, f. Bedell. 

Bedenken, (etwas) to confider, ponder, fıft, 
weigh, examine, ican, mind, have a due 
Regard for ; einen im Teftament , to 


bequeath, give, leave, devife fomething . 


to one by Will; fich bedenfen mit etwas, 
to bethink one’stelf wich; . ivegen eines 
Dinges, to advife wich yourfelf about, 
- ‚confider of it; fich kange bedenfen, to 
" boggle ar; das Bedenken, die. Beden: 
fung, Confideration, Deliberation, Re- 
fiettion &c. fih Bedenken nehmen, 
(machen) ta be doubtful or fcrupulous, 
make Difhculty ;. Bedenken einholen, to 
alk, crave, defire an Advice, to fend for 
it;-Bedenfjeit, -Refpis or Leifure for 
taking Counfel with yourfelf. 
Hedenklich, deubal, dubieus, conkde- 


able, Man? 


clare, fignify, intimate, give Notice of, 
f. bezeichnen ; 2) einen bebeuten , ‚co 
convince one; 3) anzeigen, to fignify, 
betoken ; das bedeutet etwas, this ıs not 
to no Purpofe, i#. this is aSore-Token, 
Hedeutung, f. 1) Anzjeigung ,. the Noti- 


fication, Intimätion; 2) Vorherfagung, | 


the Prediction, Preiage, Fore-Token; 
3) eines Worts, the Signification, Ac- 
ception „ Meanıng. 

Bedeutlih , fignificant , expreflive, f. 
nachdrücklich. 


Bedienen, (eine) to Serve, attend one, do | 


hım Service, accommodate one; eitt 


Zimt, to exercıle fome Funltion, beata} 


Charge, adminifter an Oflice; fich eines 
Dinges, to make Ufe of. 


Hedient feyn, to be in one's Service, to 


feıve him, be his Servant;z bedient wer: 
den, to be ferved, attended, accommo- 
dated, ufed. 

Bediente, (der) ein Bebienter, an Officer, 
one thatısinan Office, 

Bedienung, (Aufwartung) the Serving, 
Attendance, Courtihip, Accommoda- 
tion; eines Amts, che Difcharge, Exer- 
cıfing of an Employment or Office, 

Bedienften, to inveft, put into, inftal or 
contirm a Perfon inan Office, 

Beding, n. aCondition, Claufe, Provifo, 
Terms, f. Borbehalt; 1) mit Beding, con- 
ditional, conditionally. E 

Fedingen, (etwas) to condition, ftipula- 
te, article, agree, bargain, contralt, co- 
venant ; diejes will ich mir bedungen haben, 
I referve or except that, |. vorbehalten; 
eine Waare, to cheapen. 

Bedingung, £. f. Beding. 

Bedinglich, hyporhetically, conditionally. 

Bedoörfen, f. bedürfen. 

Bedrauen , oder bedreuen,, bedrohen, to 
threaten one, ufe T'hreats, menace, ter- 
rify, a Perfon with &e. die Bedreuung, 
Bedrohung, che Threatning, Menacing; 
bedräuet, bedrohet, chrearned. 

Bedrengen, (einen) to preis, grieve, afllıdt, 
torment, trouble, clog, ftraiten one. 


Bedrengt, ein Bedrengter, prefled, pinch- 


ed, grieved, aftlifted, ftraitned, clog- 


ged, tormented. # 


Hedrengung , f. Bedrengnig , Aflittion, 


Trouble, Grief, Vexation, Preflure. 


Bedünfen, n. a Sentiment, Judgemeng, | 


Fancy, Meaning, Opinion, Mind, Senfe, 
Thoughts, Advife, 

Bebünfen, (laffen fich) ro chink, believe, 
be’ of Opinion; 


fen. 


; f‘ bedünfe mich, (mich | 
bebiänfs; meshinks, I chink, f. bedünz | 


Bedun? | 


| 
ö 





Bed 


I Bedungen, conditioned, f. bedingen. 

Bedürfen, ‘to need, want, lack, ftand in 
Need of, have Necd of or Occalıon for, 

I Bedürftig , needy , poor , indigent, f. 


arm. | 
FSedürfnik, f n. the Need, Needinefs, 
Necefity, Indigence, f. Bedürftigkeit, 
I ° Mangel. 
I Beede, f. beyde. 
Bechren, (einen) to honour one with, do 
him Honour with or by a Thing. 
FBeeiden, ı) etwas, to fwear, to take Oarh 
at; 2) einen, to take the Oath of one, 
bindhimbyit, give, adminifter himthe 
Oath; beeidet, fworn, bound by Oath, 
under Oath, or upon Oath; ein Beei: 
digter, f. Sefchworner; die Beeidiaung, 
the Taking an Oath , or. Binding one 
E : by an Oath. 

1 Becidigen, totake an Oath, f. beeideit. 
Berifern, (etwas) to be zealous or jealous 
of, fhewagreat Earneft about a Thing. 
Heeinträchtigen, to prejudize, to bias a 

Perfon ; Beeinträchtigung , £. Injury, 
1 Prejudice. 
I Beenfigen , (fi) to firive, endeavour, 
© take Pains for; f. benrübent. | 
I Beenmurz, £. the Herb Limanıum; Weiße, 
- Widerftußfwurs, Spatling Poppy- 
Deere, f. a Berry; die Compohita, f. bey 
ihrem‘ Anfangömworte , Beerlein, n. a 
* Jittle Berry, 
1 DBeerbetfeyn, to have Iflue or Children, 
I Beerdigen, to bury, interr, f. begraben. 
 BHeergrüin, greenasan unripeBerry. 
1 Beermein, m. Beermoft, Rape-Wine. 
Beet, n. ein Gnrtenbeet, a Bed or Border 
-ın a Garden. 
1 Befahren, ı)etwas, to fear, f.beforgen, be> 
I fürchten; 2)mit Wägen oder Schiffen, to 
crafßs, ufe, frequent a High-Way by 
4  Caxtsor Sea by Ships. 
Hefallen ‚werden, (mit einer Schwachheit) 
4 to be. befaln or ftruck with an In- 
firmity. 
Befangen werden, (mit Surcht 3«.) to be 
pofleffed with Fear. 

Befechten, (einen Sieg) co fight: a Battle, 
f. befireiten. 
Befehden, (einen) to challenge one to a 

Duel, declare, denounce, proclaım one 
the War by a Herald; die Befehdung, 
f. the Challenging &c, Declaration. of 
War &c. i 
Befehl, m. a Command, Order, Charge, 
Commiffion,, Inyundtion ; ein göttlicher, 
a dıvine Commandment, Precept, Ordi- 
nance; eim obrigfeitlicher , am Order, 
Writ, Ordinance , Warrant ; pffent: 
licher, a Proclamation, Edift, Man- 


Bef 


date, Refcript, f Beheiß, Geboth, Be 
fehl; Gruß, f. Enipfehlung- 

Befehlen, to command, bid, order, charge, 
f. anbefehlen, nebieten; Gott befohlen ! 
adieu, farewell; ich habe meine Gadıe 
Gott befohlen, I’have committed my 
Caufe into the Hands of God, . 

Hefehlerifh, imperiotis, lordly, haushty. 

efehlshaber, n. a Cominander , Chief 
Officer, General, Governour. 

Hefeilen, to file about, furbifh by Filing. 

s5Hefeinden , to onvy, hate; befeindet, en- 
vy’d, hated, 

Befeftigen, beveftigen, to fortify, ftrengrhen, 
make ftrong; den Thron, to eftablifh, 
Secure, fettle the Throne ; befefigt, for- 
tihied ; ein befeftigter Ort, a ftrong Hold ; 
die Befeftigung, the Fortifying, For- 
tification &c. einer Sade, a Confirma- 
tion, Correboration, _ 

Hefeuchten, to wet, moılten, make wer 
or moitt; die Befeuchtung, the Moitte- 
ning. - 

Befinden, to find, know; vor gutbefin- 
den, to think fir ; wie befindet ihr euch ? 
how ‚do you do? id) befinde mich wohl, 
I am well; dag Befinden, the Finding ; 
nah Befinden , as you think fit , ac- 
cording to the Circumftances or your 
Judgement. 

Befindlich feyn, to. be found fomewhere, 

Heflecfen, to Spot, defile, pollute, ftain, 
daub, befmear, contaminate, foul, be- 
mire,.make filchy; eines guten Namen, 
to befpatter, blot, blur one’s Repu- 
tation, caft an Afperfion upon ir; bes 
flecft, fpotted, befiled &c. die Befleckung, 
Das DBeflecdlen, a Contamination, Defil- 
ing, Pollution &c. 

Bejleiffen oder befleißigen, befliffem fenn, to 
be itudious, diligent, bent, addıtted, 
given to, to endeavour, ftrive, ftudy, 
try, affedt, apply to; einder heil. Schrift 
Befliffener, aStudent in Divinity. 

Befleißigung , Befliffenheit,, f. the, Stu- 
dioufnefs, induitrious Application, Dı- 
ligence &c, befliffentli , with Study 
or. Care, diligentiy, exadtly. 

Defleifchet feyn, (mohl) to be well flefhed, 
to be fat. 

Bejioffen, (mit Blut) ftain’d wich Bloud: 

Heflügelt, winged, having Wings. 

Befschten, fought, f. befechten. 

Befohlen,, commanded; fich befohlen feyn 
laffen, to take Careof, f. befehlen. 

Hefordern,'to further, advance, promote, 
prefer ; eines Unglück, to haften ‚one's 
Misfortune; ein Beförderer , a Furche- 
ver, Promoter,Fautor, Favourer, Patron, 
€ 3 Che- 
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Cherifher, Abettor ; beförderlich, of 
much Aid, Aflıfting, helpful, f. bekiülflich. 

Betdrderung, f. the Furtherance, Promo- 
tion, Advancemient'&c, 

Beftadhten, to fraight. or freight, : lade, 
burthen;. die Befradhtung, a Fraight- 
ment, Fraighting. 

Beftächter, m. the Fraighter of a Ship, 

Defragen, (eitten) to examine, queftion, 
interrogate one, put him to the Que- 
ftion; fih), to enquire,.afk, confult, 
advife yourfelf: with &c. Befraanng, £. 
the Queftioning &c, 

Befremden laffen, (frh etwas) to think it 

range, wonder at ıt, be furprized at; 
das befremdet mich nicht wenig, Iitrange 
note lirtle at ıt, ; 

Befreffen, to bite or gnaw oft. 

Defreunden, (fich mit jemand) to befriend 
yourfelf wırh one, become one’s Friend ; 
Defreundung, f. a Relation, Alliance, 

„ Affinity ; befreundt oder befreundet, re- 
lated, allied, 

Defrenen, to free, deliver, rid, releafe, af- 
franchife, acquit, exempt, Set or pur at 
Liberty, fer or make’free., ' 

Defrener, a Deliverer, Setter at Liberry. 

Defreyung, f. the Delivering, Delivery,Rid- 
dance, Acquitment &c. f. Entledigung, 
Eoßlaffung. 


Befriedigen, to pacify, appeafe, atone, 


calm, mitigate, affwage, allay ; die Cre- 
ditores, to pay, content, jatisfy your 
Creditors, acquit your Debts; ein Kind, 
to quiet, make quier, 

Befriedigung, f. the Appeafing, Content- 
ment, Satisfattion, Payıng &c. 

Befugnif, f. Title, Righe, Claim to. 

Befugt , (berechtiget) to be intitled to, 
haveaRight, Reafon, Privilege, Power, 
Permifhion to. ; 

Befühlen, to feel, fumble, touch, f. be: 
taften. 

Hefüblet, fumbled. 

Befunden, found, f. befinden. 

Befürchten, to’ fear, be afraid of, ftand in 
Aw orFear of, 

Befien, tobay oxbark, f. bellen. 

Begaben, to endow, regalc, beftow Gifts 
upon, f. befäyenfen; die Begabung. che 
Endowment, Qualifying &c, einer, der 
von Natur herrlich begabet ift, one en- 
dowed or gifted wirh excellent. Quali- 
tıes, that has rare Endowments, Parts, 
Advanrages or.natural Gifts. 

Begaffen, (etwas) to ftand gaping upon. 

Begangen, committed, done perpetrated ; 
f. begeben. 

Besängniß, n. ı) einer Leiche, che Obfe- 
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Bey 


quies, Funeral, Burial: ») feines Ge 
burthäfeftd, che Celebration of your 
Birth-Day. 

Begatten, (fich) to couple, copulare. 

Begaudkeln, (einen) to juggle.or deceive 
one by Legerdemain Tricks. 

Begeben,' 1) fich zutragen, to arrıve, come 
to pais, happen, fall out; eg beaahfich, 
daf er ıc. he chanced to &c. 2) fich eiz 
nes Dingeg,to refign,yieldup,renounce, 
to forfake, quit Claim, abandon, leave, 
forego, abdicate, deny aThing; 3) fich 
in Öefahr, to hazard or venture yourfelf3/ 
auf die Flucht, to betake one’stelt to 
Flight; an einem gewiffen Drre, to refort 
to aPlace; hinaus in die Welt, tolanch- 
outinto the World, 

Hegebenkeit, f. an Occurance, Incident, 
Accident, Cafualty, Chance, Hap, 
Cafe, Adventure, Emergency, Event, 

Begegnen, ı) einem auf der Gaffe, to-meer 
with one, light upon him; 2) einem wohl 
oder übel, to treat or ulfe.ome kindly or 
unkindiy, deal honeftly or difhoneftly 
with him; 3) als Glück. und Unglüd, to 
arrive, befall; 4) einem Uebel, einer "Un: 
srönung, to oppofe, hinder, ftop, fer 
yöurfelf againft &c. 


Degegniß, £. Begegnung, a Meezing, Ren- 


counter, Hazard, Adventure, f. Be 
gehenheit. 

Yegeben, ı) einen Sehler, to commit, per- 
petrate, do amıls; eine Untreu an einem, 
to put a very faithlefs. and f-hrewd 
Trick upon one; 2) fich wohl oder übel 
nit einander, to agrec, live well or ıll 
together; 3) etwas feyerlich , tax cele- 
brate, folemnize; die Begehung, the 
Perpetration &c. the ‚Aggreeing to- 
gether &e. the Celebration &c. 

Begehr, n: die Beaehrung, das Begehren, 
a Defire, Demand, Graving, Requeit, Pe- 
tition, Atkıng. 

Begehren, to defire, demand, crave, re- 
queft, beg, alk, call for, folıcite; einer im 
Unehren, to covet, luft after; Eine zur 
Ehe, to court, or woo oneforaWite; 
ein Amt, to fue for, put ın for aPiace; 
begehrt, required, requefted, called ° 
for &c, f. verlangen. 

Heaeifern , (fich) wie ein Kind, to have 
{labbered, drivelled-or beiputtered yo 
urfelf, 

Begeiftern, to infpire, infpirit, NR 

Begeifterung, £.chelnfpiring, -Spiritingup, 

Begeldert, monied, flulh ot Money. 

Begier, f. Begierde, the Delire, Appe- 
tency, Longing, Luft after; £iebesbes 
gier, Love-Palion, Affestion, Inclı- 

nation, 








mn 


Beg 


nation , /Fondnefs; fleifchlihe,, carnal 
Concupifeence,: Luft, Coveting of for- 
bidden Deltcht, bad Inclinations; Me: 
gierde zum Effen, an Appetite, Stomach, 


FE Besierig fenn, (nach etwas) to be Jdefirous, 


covetous, lufting after, to.long, delire, 
cover; begieria effen, to eat ercedily; 
benierig anfıhauen, co look wantanly, 
luftfully üpon. 

Hegierlich, luftful, leacherous , wanton; 
die Begierlichkeit , the Covetoulinefs, 
Luftfulnefs, Wantonels &c, 

Begieken, (Pflanzen) to water, fprinkle, 


alperfe wich Water; Diefafe, to fuadle- 


your Nofe;z er hatte die Nafe ein wenig 
beooffen , Y was fomewhat fucky or 
addle-pated ; einen Braten, ro ball; 
“das Begiefen, the Watering &c. 

Begiunen,, n. an Undertaking, 
Doing. 

Beginnen, tobegin, f. anfangeıt. 

Heglauben, to atreft, make believe, aver, 
avouch; heglaubt , believed, truited, 
credited, warranted, iu, (. glaub: 
haft, glaubwürdig. 

Begleiten, (einen) to accompany or attenä 

-ene, go or come along with him, .con- 
dutt, guide, lead Be keep him Com- 
pany, f. Geleite geben ; ein Schifjur See 
begleiten,to convoy. ; Gott begleite euch! 
Godipeed you well, farewell! 

Desleiter, m.a Companion, Attender, Gu- 
ard, Convoy. 

Begleitung, f. the accompanying Guard, 
Convoy SEC, 


Aktion, 


| Deglücden, to make or render happy; be: 


glücft, happy, bleffed, profperons. 
Beguaden oder begnadigen, to favour, [hew 
‘— Favour ; einen Miffethäter , to S[hew 
Grace, fendPardon, grant him his Life. 
Begneadigt feyn, to be ın Favotr, be the 
Prince’s Favourite, Minion, Darling. 
Besnadung, f. Begnadigung, Grace , “Fa- 
vour, Pardoning, Gratifying, 
Begnügen, (fic)) oder fich beantigen faffen, 
to be contented, fatisfied, pleaied, ac- 
quielcing with what one has or re- 
ceives. 


ı Begnüglich, contentful, eafıly to fatisfy. 


Beanüglichkeit, £. the Contentednefs, Sa- 
tıstaltion &c. 


: Beastinen, begun, f. beginnen. 


Despfier, watered, fprinkled, f. begießen. 


"Begraben, to bury, interr, commit to the 


Ground. 

Begräbnif, die Begrabung, £.theSepulture, 
Funeral, Burial, Interrment, Obfequies, 
funeral Solemmnities ; ein Begräbniß, 
(Grab) aBumyingPlace, Sepulcher, Mo- 
nument. 
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Beornfen , (eine Wiefe) to grow grafly; 
(fih) to thrive, become rich. 

Begreifen, ı) mit Händen, ro feel, handle, 
gropesgrabble,fumble, touch, f. betaftet; ; 
2) in fich faffen, to compzehend, contain, 
hold, include; 3) verftehen, to appre- 
hend, perceive, conceive, underftand; 
4) einen auf frifcher That, to catch, für- 
prize one ın the Fat, f. ergreifen. 

Degreifli) , ıntelligible, eafy to appre- 
hend, comprehenfible. das Begreifen, 
the Fumbling, Groping &c. 

Pesrenzen, to confine, limit, circumfcribe, 
fet, appoint the Extent or Boundaries. 
Begriff, m. ı) Verftand, the Judgement, 
Reach, Underftanding; 2)der Sunhalt, 
the Contents, Tenor, Summary; ein 

. Furger Begrif, an Abridgement, Ab- 
fkratt, Epitome,; narrow "Compals; 3) 
im Begriff fenn, toftand upon theBrink, 
tobe abour todo, 

Begrifen, fünbied, comprehended &c. f. 
begreifen ; in etwas. begriffen fepn, to be 
about, beat, beadoing, have in Hand, 

Begrüfßen, (einen um etvas) to requeft, 
alk, crave, entreat, defire one friendly 
for a Thing; die Begrüßung, the Sa- 
lutation, Greeting. 

Begucfen, to behold , look attentively 
upon, f. befehen, beichauen. 


Begunnen haben, to have begun, f. begin 


nen. 

Begünfligen, to favour, gratify ‚„ [hew 
Favour or beitow Favour upon. 

Begürten, to gird about, 

Begitrtet, wearıng a Waft-Belt. 

Begüttern, to enrich, make weaithy; be> 
güttert, opulent, me wealthy, ‚well 
lined or ftocked, well to pafs, able in 
Eltate, f. reich, wohlhadend. 

Begütigen, toappeafe, f. befriedigen. 

DBegütigt, appeas’d, fatisfied, 

Begütigung, f. the Appeafing, 

Begypft, lad over wich Stuck. 

Pehrart, wellhaıred, having thick Hair. 

Beharfen, to lop, cur about, f. behaucit; 
die Weinfisefe, to dig or grub your 
Vıines; behadt, lop’d. 

Behaftet, (mit Schulden) to bein Debts, 
ındebted , charged or loaden with 
Debts; mit gaftern, to.be liable, ın- 
clined, fubjett to; nit ranfheit, to be 
affeted, afllieted, troubled wich 5 mit der 
Neft,to beinfected wich the Plague; mit 
Schmermuth, to be taken, pofleiled, at- 
tainted wırh Melancholy, 

Behngen, co pleafe, f. gefallen. 

Hehäglich, pleafing, agreeable, delishtful, 
grateful, acceptable, 


& 4 


Satisfying. 
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Behiglihfeit, £. the Agreeablenefs, De- 
light, Pleafüre, Comfort. 

Behägen, f. begiunen. 

Behalt, m. the Remembrance; meines Be: 
halt, for ought Tremember. 

Behalten, (etrvaß) to keep, retain, preferve; 
Das Feld, to ftand Mafter of che Field, to 
win or get the Vietory; im Gedähtnif, 
to remember, keep in Remenibrance, 

Behalter,m.a Safe, Caf k,Shrine, f.Schranf, 
Sifchhalter. Ä 

Behältniß, n.a Referver, Confervatory. 

Behandeln, co handle, negotiate, tranfatt, 
treat, manage, agitate. 

Behändigen, to hand a Thing, 
convoy, confign in to one, 

Behangeit, to hang about, furnifh with 
na Jr woran behängent bleiben, to be 
engaged, intangled, caught fomewhete, 

Beharnen, vo bepifs, 

Heharren, to perfevere, perfift, continue, 
be tonftant to the End. 

Beharrlich, conftant, ftedfaft, permanent, 
aflıdueus, continuous, lafting , perfe- 
vering, perfifting ; die Beharrlichkeit, che 
Conftancy, Perleverance, Permanency, 
Aflıduity, f. Standhaftigkeit. 

Behäubeln, (einen $alfen) tohood aHawk. 

Behauchen, to breatheupon. 

DBehauen, vo hew, lop, prune, fhred, cut 
out or about, 

Hehnupten, to’ maintain, defend, aflert, 
prove, verify, fupport; behaupten mol- 
len, to pretend; die Behauptung, the 
Maintenance &c. 

Behaufen, tolodge a Stranger, f. beher- 
bergen. 

Behaufung, f. theLodging, f. Beyerber: 
aung, Wohnung: 

. Bebhelf, m.a Pretence, Shift, f. Bormwand. 

DHehelfen , (fich) to be contented with, 
make Shift with; er behilft fich mit Aus: 
flüchten, he ufesShifts and Evafions; be-> 
helflich, f. behälftich. 

Behend, agile, prompt, quick, nimble, f. 
hurtig, gefhmwind; die Behendigkeit, che 
Asility, Adivity, Swiftnefs, f. Gefchwin- 
digkeit. ; Behendigkeit ift Feine Hererey, 
Subtlety is better than Force; beben- 

 Diglich „f- hurkig, fchnelt. 

BHehenten, f. behangen. 

BHeberbergen, tolodge, harbour, entertain, 
take ın, 

Beherrichen, to fway, rule, govern, do- 
mineer, 

Beherrfcher, m..a Ruler, foverein Gover- 
nour; Veherrfihung, f. che Dominion, 
Sway, Maiterfhip, Domineering. 

Beherzigen, to take to Heart, confider, 
mind, ponder feriously, f. erwägen. 


deliver, 
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Beherst, ftout-hearted, couragious, va- 
lıant, bold, daring, refolute; zdv. coura- 
giously, brifkiy, hercely, ftoutly &c. 

Sebeulen, to howl and cry for a Thing, 
bewail, ‘lament ir, 

Beheren, to bewitch, charm, inchant. 

BHehobeln, to plane, fmoothen with a 
Planer, 

Behokfen, made ufe of, made.a Shift with, 
f. behelfen. 

BHeholst, ein 
of Woods, 

Behorchen , (eiten) to hearken one pri- 
vily, liften to what he is talking of, te 
eavesdrop ; Behorcher, a Liftener, Eaves- 
Dropper. 

Behuf, m. the Behoof, Behalf, Utility, 
Advantage. 

Bcehülflih , helpful, ufeful, profitable, 
ferviceable. | 
Hehülflicgfeit, £. a Promptnefs of Succour 

and Help-fulnefs. } 

Behülten, (einen Zalfen) to hood a Hawk. 

Behunden, (ein Wild) co unleafh, flıp or 
let go che Hounds after a Deer. 

Hehüten, to keep, watch, preferve, guard, 
fave, Ipare, prote&, f. bewahren; behüte 
Gstt! blefs me! Godforbid! Gott bes 
hüte. euch! God be with you! (have 
you in his Keeping!) Behuter, a War- 
den, Warder, Protelter; Hehütung, £. 
Cuftody, Guarding. 

HBehutfam, heedful, wary, mindful, cir- 
cumfpet, watchful, prudent, f. fürfich- 
tig; Behutfamfeit, £. the Heedfulnefs, 
Warıneis &c, behutfamlich , heedtul- 
ly& / 


behol;tes Feld, woody, full 


” 


c. 

Bejahen, to aftırm, avouch, ailert, avowz 
bejahender. Weife, aftırmatively. 

Bejahrt, of Age, ftricken ın Years. 

Bejahung, f. Affırmation. 

Bejamniertn, to regret, commilerate, be- 
waıl, bemoan, deplore; bejantmernds 
werth, deplorable, worthy of Com«- 
paflıon, 

Beirhe, f.a Buke of Clothes. 

BHeirhen, (die Wäfche) co buke your foul 
Linnen. 

Beichkeule, f. a buking Beetle, 

Beicht, £f. the Confeflion. 

Beichten, to confefs (your Sins) fay your 
Confefhon 5; Beichtgeld ,'n. Beichtpfen: 
nig, m. Shrove-Money; Beidhtkind, n. 
a Shriveling , ‘ghoftiy Child, Penitent; 
BHeichtvater , m. a Confeflor , ghoitly 
Father ;: Beichtzeit, £. Shrove-Tide; 
Beichtzettel ‚a Shrift, Shrove-Ticker, 

Beide, f. beyde. 

Beil, n. a Hatchet, Maller, Ax; ein Meß; 
geröbeil, a Butcher’s Cleaver; eiti Sl 

bei 
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beil, aWood-Cleavers-Ax;. ein Nicht- 
beil, a Chopping- Ax; Beilftiel, m. the 
Hatcher -Helve. 

Bein, n. (der Knoche) the Bone ; da$ 
Schenfelbein, the Shank-Bone, Thigh; 
Gchienbein, the Shin-Bone; die Beine, 
(Füße) the Shangs or Legs; ein Beit- 
bruch, the Breaking of a, Leg; Beit: 
barnifch, Cuiffes, Harnefs for the Thigh; 
Beinhart, Beindürre, as hard, asdry as 
aBone; Peinhaus, n. the Charnal- 
Houfe; beinem, beittern, of Bone. 

Beinen, (auf den Beinen haben, eine ftehende 
Armee) to have a ftanding Army, 


IBeinhols, Privetor, Prime -Print, f. Reine 


meiden. 

Heinicht, bony, full of Bones; Jangbei- 
nicht, long-legged; dreybeinicht, three- 
footed; Beinlein, n. a little Bone; 
‚Beinröhte, f. the. Shank of a Bone; 

© Beinfchienen , Splines 5; Beinkleider, 
Breeches, f. Hofen. 


Beißel, m. Keilwerf, a Beetle, a Chifel, f. 


Rammler, Meiffel. 

Beißen, ( mit den Zähnen) to bite, ‚ald 
Ekig, Pfeffer 20. to bite, be keen, fharp, 
tart, poinant ; fich herum beißen, mie 
Hunde; to wrangle, quarrel together; 
weder zu beißen noch zu broden. haben, 
to havz nothing at all to live upon. 

Beifig, apt. to bite, | 

Beißfohl, Beer, f. Mangold. 

SHeißzange, f. a PairofNippers orPincers; 
Beißzanglein,a Paır of Tweezers. 


I Beien, (Wögel) to lay a Bait for Birds, 


(mit Falken) to let fiy the Hawk at 
Birds; ettva® einbeigen, to fteep, infule, 
foak, macerate, pickle. 
Beladen, to befhite, bewray, befoul. 
DHefämpfen, to aflault, impugn, overcome, 
f. beftreiten. 


| Befannt, oder befennet haben, to have 


confefled, owned, f. befennen. 

Befanııt (feyn) to be known, 

Hefannt werden, to become acquainted 
or renownd. 

Bekannt machen; to make acquainted 
with; fi), to make yourfelf. known 
or fpoken,of ; ji) etwag, to learn by 
Heart; einer von meinen Befannten, an 
Acquaintance of mine ; vor befannt ans 
nehmen, to take ıt for granted, allow 
of, approve, 

Bekanntlich, befanntermaßen, confefledly, 
notorıously, maniıteitly. 

Bekänntniß, f. n. the Confefioß. 

Defanntfchaft, f. the Acquaintance, Fa- 
millarity, 

BDefehren, (einen) to convert or turn one, 
fidy, to mend, repent, turn yaurfelf 
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from Wickednefs; ein Yrenbefehrter, a 
Convert, Profelyte; die Belkehrung, ei- 
nes Ungläubigen, che Converfion of an 
Infidel ; (de8 £ebensd ) the Amendment, 
Repentance, f. Befferung. 

Befennen, (etmad.) to confels, own, 
acknowledge , avow, aver, avouch, 
grant; fich zu etwas, te profefs (aRe- 
lızıon Jown or declare one's felfof ır, 

Bekenntnig, f. Bekanntniß. 

Defenner, m. (de8 Chriftenthumg) a Con- 
feflor, Martyr. 

Bekigen, (fich nıit etwad) to meddle with, 
f. vermengen, 


Beflagen, (einen) to pity, regret, com- | 


miferate one; fi) über etwas, to com- 
plain of, make Complaints of; der Bes 
flagte, the Defendant, he that is ac- 
eufed,indited,, arraigned, impeached; 
Beklagung, £. f. Klage, beflagenswürdig, 
worthy to he lamented or regretted, 

Hekleben, (eine Wand) to plaifter, dawb 
a Wall; befleben bleiben (am Bogelleim) 
to cleave or ftick to. 

Beklerfen, (etwas) to befpot, bemire ; be- 
daggle, befpatter, bedafh, defile, ftain, 
foul, dawb, blot,blur; beflecEt, blurd. 

Belleiben, to thrive;take Root, begin’ to 
grow. 

Dekleiden, to clothe, attire, accoutre;die 
Armen, tofind Clothes forthePoor; ein 
Amt, tobeinvefted with an Öffice,exer- 
aife it; fauber bekleidet, inely clothed, 
drefled, arrayed ‚ accoutred, decked, 
attıred, 

Bekleidung, £. che Clothing, Raiment, f, 
Kleidung. 

Befleiftern, to palliate, cloak ; befleiftert, 
plaifter’d ; Belleifterung, £. a Plaifter- 
Ing: 

Dee, to pinch, ftraiten ; ein be; 
flenımtes Herz, a fore afflilted,- ftrai- 
tened Heart. 

Bekligeln, f. betadeln. 

Beklunfern, to dawb or befpatter wich 
Dirt; beflunfert ‚made dirty, bedaggeld, 
{mutty, bemired. 

Befommen, (etwad) to receive, get, ac- 
quire, wohl. oder übel, to be health- 
ful or not; wohl befommes euch! much 
saod may it do you! 

Beköftigen oder befoften, (fih) to pay for 
your Viätuals; einen, to find öne Alı- 
mentation er Suftentation, bear the 
Coft and Charges ot his Vi&tuals. 

Perräftigen, to confirm, aver, avow, 
avouch, approve, ratify; Beffäftigune, 
£. the Gonfirmation &c. 

Helränzen, co puta Garland upon one’s 
Head. f 
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Befriegen, (einen)to make War upon one, 
wage War with him ;. Befrieger, a 
Aflaulter;  Berriegung , f. an Affaule 
by War. 

DHefrochen, crept. or crawled over, f. Erie- 
det. 

Berönet, crowned, wearing a Crown. 

Pefronung, f. Coronation, 

Hehlimmern, (fich über etwag) to be fad, 
lalicıtous,concerned, troubled wich, ın 
Pain for it, to afflı&t yourfelf about ir; 
fih un. etwas, to: trouble, meddle 
yourfelf with, pry into, concern your- 
fel£ with ıc. 

Befümmernik, £. Afflıttion, Ineumbrance 
Sorrow, Pain, Trouble, Grief,Anxiety, 
Vexation, Anguıfh of. Mind; be 
Eustmert, incumbred ‚ forrowful, fad &c, 

Befüffen, f. Füffen, 

DBelachen, to laughat, deride, mock. 

Deladen, to load, lade, charge, burden; 

beladen feyn, to be laden, overcharged, 
f. überladen. 

Delagern, oder belägert, to beleaguer, 
befiege, lay Siege, befet, furround, 
ıncompafs a Town; Belagerung, £. the 
Beleaguering, Befieging,, Siege. 

Belang, m. die Wichtigkeit einer - Sache, 
the Weight or Importance of a Matter. 

Delangen, ı) eineit, co attain, overtake, 
outreach one, come at him; gerichtlich, 
togotoLaw wıch one, fue him at Law; 
2) betreffen, co belong, concern, touch, 
appestaın to; was mich belanget,'as for 
meyf. anlangen. 

Belafien, (mit ettioag) to charge one with a 

Ing. 

BHeldfiigen, (einen) to moleft, trouble,vex, 
clog, f. befchweren 5; Beläftigung, f 
Charge, Moleftation. 

Delauben, (einen Weinftoc) to. unleave, 
prune a’ Vine; Dick belaubet, full of 
Leaves, tufty, 

Delaufen, 1) fich, auf fo und fo viel, to 
amount to; fi) ald Hunde, to couple 
for Generation, to line a Bitch. 

Belauren, belaufihen, ( einen ) to lurk, 
{nook , hearken, liften privilyto what 
one is talking of,to lyelurkıng, plagthe 
Eavesdropper. 

Heleben, to anımate, quicken, enliven, 
give Life to, Belebung, f,. che Anımat- 
ıng &c. der Frucht im Mutterleibe, che 
Animation ; belebt, courteous, cmuil, 
well-bred, f. aufgewect, lebhaft. 

DBelecken, to lıck; eimander belecfen und 
belappen,tolick and lap oneanother. 

Beleg, (d22 Rocks) the Border, Seam, f. 
Saum, Byrdirung, 

Belegen, (einen mit Xrrefi) to incumber, 
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arreft, attach one's Body or Eftate; ntit 
Schapungen, to Impofe Taxes; 2) etz 
was mit gutem Beweis, to: legitimate, 
give good Proof for ; 3) eine Siutte, 
to hörfe a Mare; 4) einen Rock,to bor- 
der, lace, edge, flitch, feam aCoat; 5) 
einen Drt, mit Steinen, to overlay a 
Place with Stones, | 

Helehnen, (einen) to infeoff, inveit one 
with an Eitate; belehnt weiden, to be 
put into the Pofleifion of a Fee; ein 
Belehnter, Infeoffed; die Belehrung, 
the Inveftiture, 

Belehren, einen eines beffern, to give one 
a better Inforınation of a Matter; fich 
belehren laffen, to take Advice, Coun. 
fel, Information, to be advifed &c. 

Belehrung ‚f.an Information, Advice. 

Belebhrer, Inftruttor,, Informer. 

Deleiben, einen Leib machen, to form into‘ 
aBody; beleist, bodied, in & good 
Plight. 

Beleidigen, to vffend, wrong, injure, abufe, 
affront, outrage one; die Majeftät;to be 
guilty of Treafon; Beleidiger, m: the 
Offendant, oflenfive, injurious Party, 

Deleidigte, m. f. the oflended; injured, 
wronged, abufed Party. 

Beleidigung, £. the Offence, Injury,Wrong, 
Abuie, Outrage, 

Belefen, ı) einen Acker, to pick up. the 
Stones, cleanfe a Field of them; 2) der 
viel gelefen. bat, well read, that hath 
read much. 

Beleuciten, to lighten, enlighten, bring 
Light ınto,- lighten into; beleuchtet, 
enlighten’d ; Beleustung,f, Enlighten- 
ing. 

Belfern, wie ein Fleiner Hund, to whilk. 

Helferer, a Yelper. 

Belieben, to be pleafed with (or to do) 
a Thing, to like, love, hift ır, take it 
for good; was beliebt euch, (what's) 
your Pleafure? what do you want, or 
defire ? nach Belieben, as. you pleafe, 
according to your Pleafure, yes and 
pleaie you. 

Beliebig, agreeable, pleafing, to your Lik- 
ing or Pleafure, 

03) 


eliebt, beloved, dear, graceful; fich Bes 
liebt mashen, to indear one’sielf: Bes 
liebung, f. an Appetite, Defire,Pleafing, 
Belegen bleiben, to continue, reft, abide 


or remain .laıd or on the 
Ground. 

Beliften, to infnare, decoy, f. überliften. 

Bellen, to bark, bay (as a Dog)dae Bels 
lei, the Barking. 

Helobt, praifed ‚famous. 

DBelobt feyn, to be praifed or renownrd. 

Bolofer, 


Iyıing 
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fi Selsffen, (mit Schimmel) to be grown 


hoary or mouldy; fich belsffen haben, 
als eine Bere, to be lined by.aDog, he 

‚sgquick wich Puppies, f. belaufen. 

Belsgen, belyed, f. belügen. 

Belohnen, to reward, rarmmenie, re- 

munerate, retribute, requite, reta- 

‚ late. 

Belohier, a Rewarder, Remtinerator ; die 2 
Belohnung, the Reward, Recompence, 
Remuneration ‚,. Retribution ; Retalıa- 
tion, Requital , f. Vergeltung. 

Belneel, ın, Sort of 3 precious Stone, 

Belt, der, ı) die Dftfee , che Eaft - Sea, 
Baltick- Sea; 2) der Belt zwifchen Finnen 
und Seeland, the Belt or Paffage berwixt 
Finnenand Sea-Land. 

Selnchten, (einen) eo cozen, f. betrügen. 
Belügen , (einen) to bely, Ipcak fally. of 

zone, f. verleumden. 

Beluftigen, (fich an etwas) to delight in, 
take your Delight or Pleafure, Recrea- 
tion, divert yourself; Beluftigung, f.che 
Delight, Pleafure, Recreation, Diver- 
tifement dc, f. Ergesung. 

Belj, m.aFurr, Skin, Pelt; Bekkhandler, 
a Furrier, Fellmonger; Belgroch, afur- 
red Coat; Helfamnt, Shag, Pluth, f. 
Plüfch; Belsftiefel, furred Boots; Heli 
werf, Furrs. 

Belzen, to graft, graffe,, infert, f. impfen; 
dag Belgen, che Grafting, f..pfropfen; 
ein Belser, a Grafter; 2) der Belzer, 
Belireik,che Graft, Scion; 3)aSkinnet, 

f Kürfchner; beigen oder eine ‚ furred. 

Delsig, over belzicht,, Cals_ Ruben, Netfiz 
ge 2c.) ftringy , full of Strings. 

pp emäntigen, (fi) eines) to make your- 
felf Mafter of, feize upon, takeın Pof- 
fefion, get a full Power upon, 

Bermabien, to paint a Thing over. 

Bemähnt, havıng a Mane. 

Demafeln, to beipot, f. beklecken. 

Bemänteln, to palliate, colour, cloak, 
 dılgufe a Thing ; Bemäntelung, f. 

Palliation, Colouring ; beindutelt, pal- 

" Jiared,, excufed, difguifed, 

Bemauern, to ftrengsthen or incompafs 
with a Wall; bemanert feyn ‚ furround- 
ed with a Wall. 

1 Bemeiftern, (fich eines) f. bemachtigen, 

‚BHemeiftert, mafter’d. 

Hemelden, to mention, 

‚Hemeldete, (der, die, daß) the above men- 
tıoned, aforefaid. 

Bemerten, (etmag) to obferve, note,mark, 
remark , mak& or take Notice of a 

Thing. 

Bemittelt, opulent , wealthy, f. teich. 

Bemühen; 1) firh, to endeavour, ftrive, Ia- 
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bour, try, take Pains, make your -Ef- 
forts ; 2) eitten, to trouble, moleft, in- 
commode one, give, caufe, make hım 
Pains, Trouble. 

Bemühuna, Benihen, f. Trouble, Mo- 
leftation &c, 

Bemüßigen, ro amufe ; fich bemüßiget fin- 
den, to be obliged or forced to. 
Benachbart‘, neighboutinz ,‚ it, adjacent, 
confining ; Benachbarte, Neighbours, 
f. Nachbar. 

Benachrichtigen, ( einen) to advife, adver- 
tıfe, inform one, keep one advifed, jend 
hım Word,give him Noticeor Account 
of; Beichrichtieung, f. the Informa- 
tion, Advice, f. Nachricht. 

Benachtheiligen, to preyudice one,do him 
Hurt or Damage, caufe hun Harm,Loßs, 
Detriment; Benachtheiligung, £. De- 
triment, Prejudice, Hort. 

Denagelt, naild, faftened wıth Nails. 

Benagen, to gnaw, nibble, 

Bendhen, to Team or fticch a Thing 

Benähmen, to name. 

Benahmt, named or renown?d. 

Benafchen, to tafte privily of &c. Beitae 
fhen, n. the Secret Tafting_ of, 
Dendig, tamed, broken, bandıg machen, f. 
zahmen, 

Deneben, bencbf, befide, .befides, ‚more 
over, further more, together with. 

Benedeyen, to bleis, f. fegnen; Benedey: 
ung, f. Benedittion &c. 

Benedi&iner , ( Mönche und Nonnen) Be- 
nedictins.,„ Benediltine Monks or 
Nuns. 

Henedietenmwurg, the Herb Avens. 

Benehmen, to abate, deprive, take away 
from, abridge, weaken; das benimme 
der Sache nichts, that derogares nothing 
of the Matter,does ıtno Prejudice, Hurt, 
Damage; die Auäficht, den Profpedt, to 
ftop the Sight or Profpettz Beiehs 
mung, f. Privation, Depriving. 

Beneiden, (einen) to envyone, beuneafy 
at anotherrs Succels; Beneidung, f. the 
Envying, 

Denennet, to name, appoint, nominatg, 
mark out, aflıgn , fıgnify , determine, 
depute ; Benennung, f. the Nomina- 
tion, Appointing &c. 

DHeneken,tobewerormoiften f-befeuch ten. 

Bengel, m. ı) Prügel, a Bafton, © Gudgel, 
Club; 2)an einer Glodey f. Schwengel; 


3) ein grober, aBumkin, Dunce, Block- 


head, Logger -head, 
HBenienen, f. benennen. 
DBeniemte, der, die, das, the faid, meı 
tıoned. 
Benpmmen, taken away, fi benehmten. 
Bendrbicst 
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Benöthigt feyit, to need, ftand in Need of, 
want, lack a Thing, f. bedürftig. 

SSenfel, m. a Pencıl, f. Pinfel. 

Benuren, benusigen, to ufe orimploy. f. 
nußen. 

Benzin, m. Benjamin. 

Benbachten, (etwas) to obferve, confider, 
take Notice of, be heed-ormindful of 
or attentive to; Beobachtung, f; the 
Obfervance, Pundtuality, Exattneis. 

SBeordern, to order or command one, to 
give or fend Order to do a Thing. 

SHeyaaren, to couple or match. 

SBeynifen, to pack up or about. 

SHepanzern, to put on a Coat of Mail, or 
Habergeon. 

Bepfählen, to impale, fet Pales TEN 

Bepflanzen, to plant with Trees. &c. fill 
wıth Plants. 

Sepiffen, to bepifs. 

Bequem, proper, fit, convenient, accom- 
modated, apt, commodious, opportune, 
fuirable ; bequem maden, to adapt, fit, 
make fit for, or to. 

Bequenen, (fidy zu etmad) to accommo- 
date yourfelf to, to yield, fubmit to, 
condefcend. 

Bequemlich, ad. f. bequem, adv. proper!y, 
conveniently &c, Bequemlichkeit, f.Con- 
veniency, Commodioufnefs, Oppor- 
tunity. 

Bequemung, f. an Accommodating, Yield- 
ind, Adapting &ec, 

Ber, der Bergel,a Boar, f. Eber. 

Berahmen, ein Gemählde,to environ with 
a Frame; eine Zeit, f. beraumen. 

Beratben, (fih) to take Counfel’or Ad- 
vice; feine Tochter; to marry your 
Daushter ; Gott berathe euch! God 
help you. 

Berathfchlagen, (fih) to deliberawg, con- 
{ult, debate, 

Beratbfihlagung, f. Deliberation, Con- 
fultatıon. 

Herauben , (einen) to rob, plunder one,f. 
pländern ; ; einem eines .Ditges, go bereave, 
depriue-.one öfa Thing. 

Beraubung, f. the Robbing, Depriving. 

SBeräuchern, to perfume, beimoak; Be: 
räucherung, f.the Perfuming of &c. 

"Seräuchert oder beraucht, beimoaked. 

DBeraumen, (eine Zeit) to appointa Time, 
f. anberaumen. 

Heräumen, to appoint, f. anberaument: 

SBeraufchen, to fuddle. 

SHeraufchet, fuddied, deeply cut, drunk. 

DHerberbeer, Gerberißen, Barberries, f. 
Breigelbeeren. 

SBerfatt,.ım. Bärrıcah. 

Berechnen, to account with one, make or 
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caft up an Account; einem: etwas ane 
retten, to place, put to his Account. 

Berechtigen, (einen) to give one Right or 
Title to, intitle him; berechtiget fenyag 
to be intitled to, Have a Rısht, Pow > 
Authority or Claim to. 

Bereden, (einen wozu) to perfuade one, 
make him believe; fich felbft, to fancy, | 
imagine, frame yourfelf a CGonceit,# 
fid) mit einem, to deliberate, confer, 
talk,. advife, communicate, concert 
with. one; einem bereden, to talk ıll 
of, reprehend, blame, f. tadeln,;ver- = 
leumden. 

Beredt, beredet, perfuaded, induced, in- 
ticed to &c. >) beredt, eloquent, of a 
flowing oreafy Delivery or Ütterance. 

Beredfamfeit, f. che Eloquence or Art of 
fpeaking pertinently and grace- 
fully. 

Berabuing, f. the Perfuafion se. of 
a Perfon. 

Beregen, f- berühren. 

Beregiiet, wetted by Rain, 

Bereichern, to enrich, make rich, 

Bereifen, to cover with Hoar-froft; be: 
reifet, all overdrizled with Hoar - froft, 
rımy,allhoaryby Rime ; Bereifung, £.7 
the Being covered with Rime, Be- 
dewing. 

Bereif,' ready, prompt, prepared, in- 
clıned, to, 

Bereit, already, f. bereite. 

Bereiten, to make or ger ready, prepare, 
drefs, fir, order, ordaın &c, 2) ein 
Mferd, to Her break, manage a Horfe; 
eine Gegend; to ride Tonnd about. 

Bereiter, m. a Riding-Mafter. 

Bereits, already, f. fhon. 

Bereitfchaft, f. che Readinefs, Prepara- 
tion, Provißon, Furniture; bereitfchaftz 
lich, provilionally. 

Hereitmwilligfeit, £..a Promptnefs, Ready 
Willinsnefs of Serving, 

Bereinen, to attack, block up a Town, 
to ınveft, RE ıt; Berennung, 
the Blockade. | 

Hereues, (ettvag) to repent of, relent at, % 
regret, be forry of or for ; bereuend, 
repenting, regretting 
Hereuung, t. Repentance, Sorrow for paft * 
Deeds. 

erg, m.a Hıll’or Mountain; ein Fleiner, 
a Hillock, f. Hügel; die Spise eines Berz 
ge8,che Top, Pitch,Knoll,Rıdge,Height 
ofaHill; unteram Berge, at the Foot of 
Hill; hintern Berg halten, to dıliemble, 
keep back, withhold your Deitgn ; Berg 
an, up the Hill, in a Rifing Ground; 
Berg ab,downthe Hill, in a Declivi ty; 

Die 
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die Haare kunden mir gu Berge, iny Hairs 
ftood at an End. 


"Bergamptten, f. Bergamot- Pears, 
: Bergampfer, m. che great Dock. 


Bergblait,/n. Lapıs Lazuli, 


Dergdiftel, f- Diftel. 


Bergdote, f. ein Vogel, Jack-Daw. 
Bergen, to hide, conceal, cover, keep 


| 
| 
| 


 Bernftein, 





fecret, hidden, clofe, f, verhälen. 

Dergerzt, n. Ore; Bergaang, m. a Mine, 
the Way, Turning, Windirg of aMine; 
Beragelb, f. Hefergelb; Beragenuß, a 
Partner ina Mine,a Member ofthe Ad- 
venturerson a Mine; DBerggrün, n. na- 
rural Borax; Berghauer, f. Bergmann; 
Berghauptmang ‚the Intendant, Sur- 
veyor of Mines; Berghuhn,n.aWood- 
Cock, wildHen; bergicht, hilly, mown- 
tainous, full of Hills ; Berafnappe, f. 
Beramann; Berglein,n. aHiliock, little 

Hill; Bergmann, aMiner, Workman ın 

Mines ; Bergmeifter, the Bergh- Mafter, 
Bailiff or Chief Officer among the Mr- 
ners » Beramünge, f. Calamint, Origany; 
Bergorduung, f.. the Orders, Conttitu- 
tion ofMınes; Bergrath, m. the Coun- 
cil, Aflembly of the Chief Oflicers of 
Mines; Bergrecht, n. the Laws,Staturtes 
of Mines; Bergroth,n.red Oker; Berg: 
fals,n, mineral Salt, Sal-Gemmz, Berg- 
fobt, £ a Town ın fuch Parts where 
Mines are, Yerewarhs, .n. a Kind of 
pitchy Clay; Sergwerf, n. a Mine, 
Mine- Work, Minery; %ergsinnober, B 
natural- Cinnober. 


Bericht, m.Notice, Advice, News &c. . 


Nacdırisht, Unterricht. 


| Berichten, ı) toadvife, advertife, Ener; 


acquaint one with, give Notice or In- 
telligence of, make one known, let him 
know; >) einen fterbenden, to give one 
on the Death - Bed. the Sacrament, 


Beriechen, (etivad) to Imell.co a Thing, 


put it to the Nofe for to fmell ir; 


'®eril, m, the Beryl. 
 Beringet,(fenn)co wear a Ring. ft die 


Jungfer beringet, fo ift fie auch) fehon be: 
dinget, a Damfel wearing aRing proves 
to be berrothed. 

Beritten fenn, tobe mounted,fit on Horfe- 
back, have an Horfe; ein wohlberitten 
Herd, a well managed Horde. 


| Beriken , to fcrape the Surface a hittle. 
 Beruhardiner, (Mönche und Nonnen) che 


Bernhardines, 
m. gelber, yellow Amber; 


grauer, Amber - greeie; jchwarzer, f. 
Agat. 


 Berochen, fmelled ro, f. beriehen, 
DBeroften, co grow zufty. 
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Berften, to burft, fplit, crack, chap, chink, 
gape. 

Bertram, m. Bartram- Wort, Pellitory of 
Spain, 

Beruchtigen, to „decry, defame, traduce 
one; itbel berüchfiget,, illırenowned, m 
an ill. Report. 

Beritcken, ( einen) to overtake, furprize or 
catch one, f. betrügen; Berücfung, f.an 
Overtaking, 

Beruf, ın. a Vocation, Calling, State, Con- 
dition, Fundtion, Ofhce, Charge. 

Berufen, ı)einen,to call onetoan Office, 
{end him a Vocation; zufammen beru= 
fen, to call together, fummon; 2) fich 
auf ein boheres, Gericht, to appeal to a 
higher Court of Juftice; aufeinen Drt, 
to refer to; 3) berufen feyn, cobecried 
up,famous , f. berühmt. 

Beruhen‘, beftehen, to confift, depend on; 
beruhen laffen, to defer, put off, remit,a 
Matter to a more convenient Time; 
daben beridyen, to acquiefce in. 

Beruhigen,to quiet, appeafe, tranquillize, 
j- befriedigen, fiillen; Beruhigung, f. an 
Appealıng „ Mitigating , Afwaging, 
Qineting. 

Berühmen, (Nich eines Dinges ) to boaft, 
crack, brag, vapour of, glory in. 

Berühmt, celebrious, eminent, famous, 
renown’d, known’abroad; fich berühmt 
machen, to diftinguifh one’stelf, get or 
aquire Fame. 

Berubren, to touch a Thing; eine Sade 
eürlich, to touch, mention a Matter 
only a little by the Way. 

Berührung, £. che Touching, Feeling. 

Berupfen, to plume; pluck offthe Feathers; 
einen, to fleece one , rop or wipe him 
of his Money; berupft, plumed. 

Berufen, to befmut with Soot. 

Defaan, £. das hinterfte(Creie) Segel,the 
Mizzen. 

Defarfen, to furnifh, fill the Bags or 
Pockets, 

Defden, tofow a Field with Seed &c, bes 
füet, fowed, fown, fer; Befäung, £. che 
Sowing with Seed. 

DHefage, (des Protgeoll) as appearsby the 
Protocol; befagter maßen, atter the faid 
Manner. 

Befalben, to amoint, befmeat, 

Befumen, to caft forch, run to Seeds, mul« 
tiply by Seed ;z#. to impregnate or make 
one conceive 5; befamet, impreanated ; 
Befamung, the Ingendering, Production 
by Seed, 

DBefänftigen, to appeafe, pacify, calm, af. 
4wage, mitigate, often, atong, f. begütie 
gen ; befänftiget, appsafed, allwaged; Be» 

fänftigung, 
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fänftigung, £. the Appeafing, Compofing, 
Calming. 

‘Befakung, f. the Garrifon. 

‘Befaufen, (fich) to fuddle one’sfelf, drink 
till one is tipfy ; befoffen, tuddled,fucky, 
addie - pated. 

. Aefchaben, to [have, fcrape. 

Biefchädigen, to hurt,wound,damage inda- 
mage ; der Meblthau befchädiget dasKorn, 
the Mealdew blafts or blightsthe Corn; 
Befchädigung, f. che Hurt, Damage, 

Bıfcmffenheit, f.the Quality, Difpofition, 
‘Condition, Nature, Property, Temper, 
‚State, Conftitution, Circumftances, 'f. 
(Heflalt. | 

Bırfinaften feyn, to be qualified, difpofed, 
conditioned, natured, tempered, conti- 
tuted. 

5 efchaftigt feyn,to bebufy Or bufied,occu- 
pied, employed, taken up, incumbred 
with Bufineiles. 

Fefchäftigung, £. the Being bufied or Oc- 
Cupation. 

Diefchälen, to-peel about. 

Fejchämen, (eitten) to [hame one, make 
him blufh, afhamed, confounded;. bes 
fchämt werden, to be made afhamed or 
put to Blufh 5 Befchämung, f-cheMaking 
one afhamed, 

Drefshären oder befcheeren, to [have. 

Jhefihatten, to overfhadow, caft a Shadow 
upon, adumbrate; befchattet, overfha- 
dow’d; Befchattung, f.an Overfhadow- 
ing. 

Befchauen, to view, behold, fee,regard, 
contemplate, confider, look, ftare, gaze 
at or upon; 72. to fpeculate, meditate, 
mufe upon; befchauer, view’d, regarded, 
contemplated; befihaulich, fpeculative, 
contemplarive. 

Befchauung, £. the Viewing, Speculation, 
Contemplation &c. 

sSefcheeren,to (have, befchären, befcheeren; 
geben, verleihen, to beitow, give, grant; 
Hefcherung, f. f. Chriftgefhenf. 

23efcheid, m. an Aniwer, Return,Sentence, 
Decree, Order, Condition; Befcheid 
thun, to pledge one, do, make him Rea- 
don; Befcheid wiffen um -etivag, to know 
or underitand a Thing well. 

Xefiheiden, 1) einen, to appoint or aflıgn 
one; Yor denflichter, to indite, call or 
{ummon one; einen etwas im Teflament, 
to bequeath; der befchiedene Theil, an al- 
lotted Share, what isdeftined or defıgn- 
ed-for one’sShare; 2)fich, to yield, ac- 
quiefce;-3) befcheiden, dıfcreet, fober, 
modelt, temperate &c, f. hoflich, fittfam. 

SBeicheidenheit, £. che Difererion, Modelty, 
Sobriety &c. 


a 
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Befcheinen, (etwas) algdie Sonne) tofhine 
upon; Befcheinufig, f.cheShining upon. 

Befiheinigen, (etioad) ro attefk, wirnefs, re- 
cognıze,acknowiledge, certify, 

Befheinigung, f. aHand-Writing, Arteflar 
tion, an Acquittance or Obligation, 
Schein, Quittung. 

Befcheißen, ro befhite, bewray; z2. to 
cozen or cheat one ;. Befcheißerey, £. f. 
Betrug. 

Befihelter, m. Stallion, f. Springhengft. 

Beichenken, (einen) to regale one, make 
him a Prefent, beftow jomething upon 
him; befchenft werden,.te receive a 
Prefent, accept of it; Befcherkung; £ 
the Regaling, &c.. 

Befiheren, to give, allow, aflord, f. befchee= 
ren; befchert,fent by God; Befiherung, 
f, a bountiful Giving, Largels, f."Chrifte I 
gefchenf, 

Beichieken, 1) einen, to fendtoone;”2)fein 
Haus, to fer in Order, difpofe of; take 
Gare of, 

Befchieden, f. befcheiden. 

Befihießen, to canonade , bombard, fire 
upon. 

Befihiffen, to navigate; ein $Iuß, fo befchiffet 
wird, a navigable River. 

Befchimmeln, to grow ‚hoary, white. 
mouldy. 

Befchimpfen, to aflront,abufe, difhonour, 
defame , revilez; befchimpft, affronted, 
abufed, infulted ; Befhimpfung,f-an Af- 
front, Injyury, Abufe. 

Hefihinden, (einen) vo fkın, ftrip, fleece, 
pıll and poll or {have one. 

Befchirmen, to protedt, Secure, [helter,co- 
ver, f. befchüßen. 

Hefihirmer, a Proteltor, Defender &c, 

Befihirmung, f. the Proteltion &c, 

Befchiffen,(und beftpgen) cozen’dand chea- 
ted,abufed and bewrayed. 

Befchlafen, (eine) to lye with a Woman 
and get her with Child, to deflowr, de- 
bauch one; etwas,torake Counfel with 
your.Pillow, adviie with the Night. 

Befchlag, m.( eines Dinges)rbeBandsofa F 
Thing ; aneinem Bud), the Buckles; auf 
Waaren, an Embargo. n 

Befihlagen, ı)ein Vferd, to fhoea Horfe; 
mit Silber, to plate or enchafe with Sil+ 
ver; mit Eifen,tobind, ineompafs, tip, 
tag with Iron 3 die Rader mit Schienen,co” 
clouta Cart-Wheel; eine Kutfche, Stuhl, 
toftud.a Coach, Chair &c. Schuhe mit 
Zwerken, to befer with Naus; 2) mit 
Schimmel, grow hoary; 3) mohF befchli« 
gen, wprinnen, well verfed ın a Matter; 
ein wohlbefchlagner Mann , a Ikıllöul, 


crafty, wary Man. : 
Befchleihen, H 











































| Befchleichen, Ceinen) to come fneäking or 
| ftealmgly upon one, f. überfchleichen be 
lauren. 

| Befchleunigen, to haften, difpatch, accele- 
| rate, quicken, prefs a Thing, pufh iron, 
| Forward it; Befchleunigung, f. che Ha- 

ftening, Difpatch &c, 

\pefchleyert, vailed, covered witha Vail, f, 
U gefhleysrt. 

u Beilief, m. theKeeping, Cuftody ; unter 
hl feyır, to be under Lock and 


Iopefliesen, ı) einfperren, to lock up orin; 
a)endigen,to end, cloie, conclude,finifh; 
3) ich vornehmen, to purpofe, refolve,de- 
‚ liberate, decree, determine; 4) erfennen, 
urtheilen, to judge, give Sentenge; s)in 
fih enthalten, to comprehend, comprife, 
inclofe, include, contain, incompaßs. 
|Beldhlieher, a Steward, Caterer, onethät 
| hath the Keys &c, 
eisen, f. befthließen. 
Befchluf, m. the Conclufion, Clofe, End; 
zum Befhluß, in Fine, Anally, in 
Conclulfion, to conclude, after all, at 
laft. 
‚Befchmauchen, to befmoak, befume; he: 
fchmauchet, beimoked, fumed. 
Befhmanßen, (einen) to come to dine or 
iup with one, offer one’sfelf uninvited 
to be a Guelft, to [punge upon one, eat 
“and drink at his Cott. 
BDeichmeißen, (wie Fliegen) to bewray and 
befhite all. 
Befchmieren, to befmear, bedawb, fmear 
over; befihmiert, befineard. 
Befhmisen, 1) fich mit etwas, to befmut, 
foul, meddle one’s felf with fomerhing ; 
einen, to caft an Afperfion upon one, to 
flander, blame, calumniate him, ble- 
mifh, blot and Blur his Reputation; be= 
fchnißt, blotted, defiled, ftained; Ber 
| fhmisung, £. Alperfion, Diftaining, De- 
filmg, 
| Befhmugen, to beimut, dawb, blacken, 
| toul, foıl, flur, befpatter, belehrt 
& Befchnapern, alles befchnapern, to have your 
\ NoteandEyes upon every Thing: 
| Sefchneiden, (etwas) to cur a Thinground 
|, "about or fherten, clip it; einen Baum, to 
prune, lop,top, trım a Tree; einem feine 
Defvfdung , to. leflen, {hörten one’s 
Wages; einem die Flügel, to clip one’s 
Wings, leflen his Power; ein gnäblein, to 
ceiretuincife, cut round about the fore- 
Skin; Sefchneidung, f. the Circumci- 
) ton; eines Baums, Pruning &c, 
Delhneiteln, (die Bäume) to prune, lop, 
ı "cut about. 
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Befchnellen, (einen)totrepan, catch, over- 
take, decoy one, 

Bejgnen: en,. (einen) betriegen, to wıpe 
one’s Nofe; to cheat, gull or cozen 
hin. 

Befchneyen, to.cover wich Snow, 

Delchnevet, ISnowed’ over. 

Hefchnitten, f. befchneiden, verfäneiden. 

Befhinen oder befchoniaen,, to colour, 
palliate, excufe, diiguife, extenuate, 
mınce a Matter; Befchänune oder Be: 
fchönigung, f. the Colouring, Softening, 
Cloakıng, Mitigating. 

Befhoren, to be fhorn, fhaved, f. be- 
(hären. 

Defchoffen werden ,- f. befchießen. 

Hefchranfen, to cuaie‘ bound, Imit, 
ftint, 

Befchrapfen, to Scrape a Thing. 

Befchreibet, to defcribe, define, committo 
Writing; make a Deicription of. 

Befchreiber, a Defcriber. 

Befchreibung, £. the Defcription, Defini- 
ton &c. 

Befchreiten, (einen Drt) ala dieThärfhwelle, 
o ftep over, come to; ein Pferd, to 
ftride a Horfe, mount a Horfeback. 

Befchreyen, I)tocryand lament for, f. be- 
weinen; 2) befchrien feyn,-to be ill-re- 
ported, ill-renown’d, defamed; 3) ein 
Kind, Stück WVieh ie. to beihrew,inchant, 
bewitch. 

Befchritten, beftrided, f. befhreiten. 

Befichroten, (als Münze) to clip. 

Dejchuhen, to put Shoes on; hefchuhet, 
that hach Shoes on. 

Hefchuldigen, to charge, accufe, impeach, 
impute; befchuldigt, accufed, chargeu; 
with; Befhuldigung, f. a Charge, Ac- 
cufation &c. 

Befchuppt, Lcaly, full of, or cover’d with 
Scales, 

Befchiitten, to Thed or pour upon, f. ber 
gießen; mit Sand, to chrow, put, Icat- 
ter Sand upon, 

Beihhüsen, to defend,, guard, protect, 
{upport, maintain, countenance. 

Befihüßer, a Defender, Protector, 

Befrhägung, £, the Defence, Guard, Pro- 
teltion. 

Befchwägert, allied, related to one an- 
other by Marriage. 

Beihwägerung, f. an Affınity, Alliance, 
or. Kin by Marriage. 

Beishwängern, (eine) to impregnate a Wo- 
man, toget her wich Child. 

Befchwappen, befihwappeln, (fich) to flab- 
ber or beipatter your Clothes. 

Sefipwagen, (einen) f bereden ; fich wozu 

bei un 
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befhtwasen laffen, to. fuffer yourfelf to 
be perfuaded or wheedled. 

Befchwärzen, to beimut, blacken, 

Befchiveninien, to overflow, overwhelm, 
cover with Water. 

Befchwerde, £. a Moleftation, Hardfhip; 
an Impoftt. 

DBefchweren., (einen) to moleft, trouble, 
clogg, vex,incommode, aggrieve one; 
fiy über etwad, to complaın of, grieve 
at; befihwerlih, troubleiome, mole- 
ftious; einem feyn, to closg one, be te- 
dious to him ; befchwert , molefted, 

rıeved, loaded. 

Befchmwerlichkeit, Befchwerung, f.the Trou- 
ble, Clogging, Charge, Moleftation. 

DBejchwikt, all iweaty. 

DBeichwören, to conjure, adjure, charge 
upon Oath, put to Oath,. exorcife, 

Beidhwörer, a Conjurer, Exorcift: 

Belchworung, f. the Conjuration, Exor- 
cılm. 

Befchmwaren, f. befchwören. 

Dhefeelen, to anımate, enliven, 'quicken; 
befeelet, that hach aSoul or is anımated. 

BHefeelung, f. the Animation. 

Defegeln, tofaıl on a Sea; ein wohlbefegelt 
Schiff, aShip rigged wich good Sails, 

DBefehen, tofee, view, regarda Thing, take 
a View of. 

Befeichen, to bepifs. 

Befeligen, to blefs, endow, beautify, f. 
beglücen. 

Befeligung, £. the Blefling &c. 

Defem oder Befen,ım.aBefom, Broom ; Be: 
fenbinder, a Broom-Maker ; Befenfiel, 
the. Crop, Handle of.a Befom, a Befom- 
Stick; Befen-Reißig, mat-Weed. 

a ea n.Spanifh Broom, f. Pfriemen- 

rauf. 

Befengen, to burna little, f. verfengen. 

DBefeffen, poflefled ; ein Befeffener, a Man 
poflefled by an unclean Spirit, 

Belegen, to beler; :z,totrim, border, in- 
compafs, fet off, furnifh, bind, edge, en- 
sich, adorn ; einen Teid), toftorea Pond; 
einen Drt mit Leuten, to pcople aPlace; 
eine Feftung mit Soldaten, to garrifon a 
Fort; eine verlediste Stelle wieder, to fill 
a vacant Place; mit Bdunen, to plant 
with Trees ; ein Schiff mit Bolf, to man a 
Ship. 

Heferung, f.a Beferting, Occupying. 

Befeufzen, to bewail, bemoan, deplore,figh, 
fob tor ; was zu befeufzen ift, deplorable, 
lamentable, pitiful, to bedeplored, la- 

..mented &c. 

Befichtigen, to take a view or Infpedtion 
of a Thing, f. befeben; Befichtigung, 


& the Viewing, Inipettion, Vilitation, 
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Befiegeln, to-fiıgn and feal a Writing, put 
your Seal unto it, 

Beliegen, to vanquifh, conquer, over- 
come, mafter, fubdue. 

Befingen, to fing, praife, celebrate, 

Befinnen,. (fi) to bechink one’sfelf; ee} 
nes beffern, to think better on’t; mac 
chen, daß fich einer nicht befinnet, to pucf 
one befide himfelf, ‘ie 

Beiis, m. Befisung, f. Befikthbum, m.n.’ 
the Poflefhion. 

Defißen, to poflefs, enjoy; etwas eigentz 
thümlich,co be cheproper Owneror Pra# 
prietary. | 

Befißer, the Poffeflor, Owner, Proprietorz 
das Befisnehmen, the Appropriation, 4 
Taking Pofleffion of &c. 

Hefoffen, fuddled , f. befaufen. 

Bejsiden, togiveoneaSalaryor Wages, # 

Befvldung, f: che Salary, Wages,Stipend, 4 
Pay; einejährliche, aPenGon, Annuity, 
Allowance. 

Defslen, tofole, translatea Pair of Shoes 
or Stockings ;.bejolet, foled. | 
Defonder, er, e, ed, fundry, particular, 
divers, . 
Befviders, particularly, f. infonderbeit; et: 
was bejonders, fometbing particular, fin« 
gular, fpecial, notable ; erführete ihn.bes 
fonders. und allein, he led him privately, 
apart, afıde ; jedes befonders, each Sortby 

itfelf or afunder. 

Befonnen haben, (fich) to have bechought‘ 
yourfelf, f. befinnen. 

Beforgen, ı) to take Care for, mind, tendy 
attend , canvafs a Thing; 2) to be 
afraid, afeared, apprehenfive of, f.be& 
fürchten. 

Beforglich, (au beforgen) to be feared, appre- 
hended, dreaded, 

Beipanten, to put Horfes to aCart; ‚eitte 
Sautemit Saiten, toftring aLute, 

Befpenen, co beipit, befpue, befpawl, be? 
fputter. 

Befpicken,to lard or ftick wich Sage,Garlick 
&c. f. fpicken. 

Befpiegeln, (jich) co behold, confider, con- 
template, regard your FaceinaLooking- 
Glais. ) 

Befprechen , (einen über etwas) to befpeak 
one about a Thing, fpeak to him of ot 
about ic; fich, to talk together, take 
Counfel togerher, 

Befprechung , £. a Parey, Difcourfing, 
Reafoning together; bejprochen, f. bez 
fprechen. 

Befprenfeln, (etwas mit Farben) to fpeckle 
or beipeckle a Thing wich Colours. 
SHejprengen, to fprinkle, afperte, f. befpriz 
gen; befprengt, Spunkled; Sleifch mit 

Saliı 





Bef 
@als,topowder or corn Beef with Salt; 
' Befprengung, £. the Sprinkling, Afper- 
| fion. 
Befpringen, ta leap upon; if.co aflault ; be= 
fprungen, eine Stute vom Hengft, REN 
| orhorfedby a Stallıon. 
/Beforigen, to befprinkle, befpatter, chrow 
Waterar; befptist, befpatter’d. 
Belprikung, £, the Beiprinkling. 
Befprochen, fpoken wırh orto. 
Beifer, better ; defto beffer, the betcer ; beffer 
werden, togrbw better, recover, mend. 
/Beffern, (fich) to mend, amend, alter your 
Lite, to. grow betteischanner'di ed beffert 
fih mit dem Sranfen, the fick Perion 
picks up his-Crums, grows better, reco- 
|. vers; was bin ich dadurch) gebefjert ? what 
am I the better for it? an einem Haus, 





ee 


Garten beffern, to repair, f. ausbeffern. 
Befferung, £. the Amendment, Bettering. 
1 Beftäylen, to fteel, temper wich. Steel. 
| Beftalien, (einen) to appoint, ınveft one 
| wich an Office, 
ı Beftallung, f. che Appointment, Inveftitu- 
‘, re, Introdultion, Funtlion, Wages. 
\ Beftänfern, co foil, to dirt ; beftänfert,loiled, 
dirted, 
1 Beliand, m. von etwas, fo einer miethet und 
"in Beltand nimmt, the Bargain, Hiring, 
" -Farming; Beftand haben, to laft, be dur- 
©) able, lafting, of Continuance, fubfitt. 
Beftätidig, Ennitane; ftable, fteadfaft, firm, 
\| fteddy. 
NBeitändigkeit, £. Conftancy, Steadinefs, f. 
"ı . Standhaftigfeit. 
I Beftärfen, to confirm, 'corroborate, fup- 
"N, port; beftärft, confirmed. 
Beltärkung, ‚£. Corroboration, 
N Beitatten, (feine Toter) f. ausfatten; zur 
Erden, tointerr a dead Body with ufual 
0 „Rites. 
Delläter, m. der Güter, the Conveyancer. 
Befätigen, co confirm, eftabliih, ratıfy; 
Heftätiger, an Eftablifher, Ratıfier ; Be: 
ftätioung, Confirmation, Kertisdn, 
Eftablifhing. 
Beitauben, to beduft, fcatter or befprinkle 
# „with Duft, 
‚Befte, der, die, das, the bett; zu eurem Beften, 
|| “for your beft Advantage, 
Beltechen, to bribe, to corrupt; (etwas) f. 


“ benahen. 
‚Hefteek, n. das Futteral, a Cafe; Meffers 
4) befteef, a Cafe of knives. 
Beftecken, ein Gebratenes;, to ftick a Pie- 
ce of roaft mear; mit Pfählen, f. bes 
"  pfählen. 
Deftehen, ı) währen, dauten, to ftand, latt, 


" eontinue, fubiilt; was nicht beufanmei 
. beftehen Fan, what is inconfltene, in- 
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soinpatible; 2) au8ckipas, to be compo- 
fed of, confift of or in; ‚3)auf etwas, to 
perfift in, prefs upon, maınrain, ftand out 
a Thing ; 4) wohl oderübel, to perforın a 
Task well or ill, day one's Leflon weil or 
ill; 5) gegen einen, to match with one, be 
able or (uficientto bear up agaınft, hold 
out with him, be proof asaınit; 6) al8 
Fett, Blut, Wacht, to coagulare, f. gerins 
nen; 7) ein Haus beitehen, oder in? Deftand 
neßnien,tohire,taketo Hire,take a Leafe 
of, |; miethen ; 8) befteben bleiben, to ftick, 
be puzzledorara Stand, f. ftefen bleiben. 

DBeftehlen, to pilfer, to rob a Houle, break 
into it and iteal the beft Things away; 
Deftehlung, £. a Pilfering, Stealing pri- 
vately. 

Befteifen, to fiffen, make ftıff; feine Mey: 
nung, toconfirn, afcertain, back, make 
good your Opinion. 

Befteigen, (ein Vferd) co mount or beftride a 
Horfe ;eiie Mauer ze. co climborgetup, 
fcale a Wall; als der Stier die Kuh, co 
cover, 

Beftellen, ı) befiimmen, to order, appoint, 
beipeak, bargain for, provide,.for, give 
Order tor; heimlich, falfıhe Zeugen,to Tub- 
orn, hire, Set up falfe Witnefs ; 2) beför- 
dern, toforward ; Briefe,co carı y‚deliver, 
Testeistoa Place; 3)das geld, Hang, Ru: 
ec. to till, ploush, labour, jow your 
Field &c. [- befpichen; Hernter, to fill a 
vacant Place wıchan Officer, to provide, 
appoint one, confer it upon hin; 
fehlecht beitellt jeyn, vo beinan ill Cafe or 
Condition, 

Beltellung,. £, a Difpofing, 
Ordering. 

Befteng, beiter Maßen, inche beft Manner, 

 thebeft Way, f.beite. 

Beftialifih,f-viehifch s Beftie,f.a Bealt,f, Vieh. 

Heitiefelt feyn, to have Boots on. 

Hefiegen, f. befteigen. 

Beltinmien, (etivag) cö appoint, ordain,con- 
ftitute, afıgn, fet apart, determine, de- 
ftine, fix, pretix, name &c. Beftimmung,f. 
Appointinent, Ajlıgnation, Deterimina- 
tion &c. 

Befivben, bedufted, f. beftäuben 

Beltschen, bribed, f. beftehen: 

Befishlen, robbrd, f. beitehlen. 

Beftrafen, to reprove, rebuke, cenfure, re- 
primand, check, chide one, punil'h, cha- 
ftife, correct, blame, r£eprehend him &c, 
beftraft, reproved, pu@fhed; Bekrafung, 
f.äReproof, Rebuke, Punihment, Cor- 
redtion, Cenfure &c, 

Befrahlen, ro irradiate a Thing, Thing 
glance upon, cat Beams of Light or Rays 
Upon. 

Be 


Appdinting, 

















































































Bell 


Berreben, (fich wornach) to ftrive, endea- 


vour, contend, ftrain for, laboum, afledt, 


attempt about, beftir yourfelf, make, 
employ all your Efforts in Order to com- 
pafls it or come at it; beftrebt, ftriven; 
das Heftreben, die Befkrebung, che Striv- 
ring, &c. 

Beftreichen, to befmear, anoint, greafe, 
paint, do it over with Plaifter &c. eine 
Stadt mit Stücken,to commanda Town; 
eine Küfte, to crofs ona Cott. 

SHeftreiten, (einen) to combate, fight, op- 
pofe, difpute, wage War againtt, refilt, 
withftand, conquer, over come one; ef: 
ivas, to maintain, defend a Thing, bear 
up with &c, f. behaupten; Bejtreiter, a 
Combatant; Beftreitung, f. che Combat- 
ıng, Waging War &c. 

Beftreuen, to ftrew, powderä T'hing,{pread 
about, 

Beftriden , dawb’d , befmeared, f.. be: 
reichen. r 
Beftricken, to infnare, entangle, engage, de- 

cry, intice, catch, intrap. 

HBettritten, combated, f.beftreiten. 

Heftröhmen, to ftream over, overflow a 
Place. 


‚Beftröhmt, overflown; Bertöhmung, f. an 


Overftreaming. 

Befuhlaängeln, tobewray, befoul yourfelf, 
f. befadken. 

Bekiirmen, to attack, affault, ftorm ; beftür: 
met, ftorm?d ; Beftürmung, f. Aflaultıng, 
Storming. 

Beitärzen, (beftürzt machen) to furprife, ter- 
rıfy, aftonıfh, amaze, frıght one; beftürzt 
fenn, tobe amazed, ftunned, perplexed, 
ftartled, Planet-ftruck &c. 

Beftürzung, f. an Aftonifhment, Surprife, 
Confternation &c, 

Beftugen, to clip (Trees, Wings &c.) 

Befuch, m.aVifit, Vifitauon. 


Befuchen, (einen) to vifirone, comeand fee 
how he does,give,pay,render him a Vıfit; 
einen Ort fleifig, to frequent, haunt, 
come oftento &c. Befuchung, f.a Vilita- 


tion, 


Befudeln,tofoil, flur, foul, bewray,dehle, 
dirty &c. f. befleden; befudelt, {labber’d, 
bemired, bedaggled, dat h’d or iplatched 
with Dirt; Befudelung, £. a Bedagg- 


lıng &c, 


Betacdeln, (ein Schiff)torigaShip, furnifh 


it with Cordage &c. 


Betadeln,to carp, criricize upon, find Fault 
with, tax'or bläme for ; Betadelung, f. che 


Cenfuring &c. 


Betäfeln, to wainfcot, ciel, makethe Cisl- 


MB. 
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Bet 


Betngt, aged, elderly, old, triken in Years, 
crazy, decrepit. 

Hetappen, to grope, f. betaften. 

Betaften, tofeel, finger, handle, grabbie, 
touch, grope, fumble; dag Betaften, die 
Hetaftung, the Groping, Handling &c, 

Betäuben, to ding orftun onc’s Ears witha 
great Noife ; feine Leidenfchaften 2c. co mi- 
tigate, allay, keep under, overcoine; bes 


täubt, ftunned ; Betäubung, £. the Stunn- } 


ing, Mortificarion &c. 

Bethanen, to bedew; bethauet,,bedewed, 
wet of Dew. 

Berhauung, f. Bedewing, | 

HBethen, to pray, pray to God, fay your 
Prayers,be at Prayers ; vor und nach Tifch, 
to Say Grace, 

Hethhaus, n. Bethfammer, f. an Oratory; 
Hethfiunde, the Time of Common 
Prayer; Bether, m.one prayingto God 
or Jaying his Prayers. 

Berheuerlid), wich Alluranceor an Oath. 

Betheuern, to aflure, aflert, aver, proteft,a£ 
firin, avouch ; mif einen Eide, to fweara 
Thing, confirm ir wich an Oath, 

Bethenrung, f. an Aflurance, Protefta- 
tion. 

Betkören, to befool, deceive, infatuate, n- 
toxicate, charın, bewitch, footh up; voH 
einem Gefpenjt bethoret werden, to be de- 
luded or frighren’d by a Phantom ; fi 
ein Weibebild berbören laflen, to dore 
upon a-Woman, become tfond of orin 
Lovewithi her; bethört, befooled, delu- 


ded, infatuated, fentelefs, tond of; Be 


tborumg, £. an Hlufion &c, 

Herhun, ich Fann mich wicht bethun, I am 
unable, to flır or nove, 

Betitteln, (tituliren) to title one, sivehin 
his Title, 

Hetonien, f. Betony. 

Betrachten,to confider, think, weigh,rumi 
näte, examıne, ponder, fift, fcan,difeuf 
nıufe, reflelt, meditate upon, look into 
einen vom Kopf big zum Füßen, to oveı 
look or view one from Topto Tee. 

Betrachtung, f. the Contideration &c. efivn 
in Berrahrung jiehen , ‚oder nehmen, 't 
take'into Debare ; betracdhtfam, Betrach! 
fanlich, penfive, thoughtful, contempk 
tive, 

Beträchtlich, confiderable, remarkable, 

Beträngen, f. bedrängen- 

Betrag, m.thelmport, Amount, 

Bettagen, to import, amount to; fich 10 
oder übel mit einander, to comport, liv 
agree well or ill together; das Betrage 
Condudt, Behaviour, Carriagg, f. Auf 
sung; 68 beträgt, ir ampuntsto. 
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Betranen, to intruftz betrauet, intrufted 
\ wich; ein, hochbettauter Nath, an inti- 
| mate Privy-Counfellor. 


Beu 


trtglich, mißlich, ungemiß Ding, a lubri- 


lickle , 


cous, 


Matter. 


{lıppery , uncertain 


Hetraubelt, full of Chufters, of Grapes, of Betruglichfeit, f, Deceirfulnefs, Fraudu- 


#| 'Berries, 
BiBettautern über betrauren, to mourn,bewail, 
© Jament, orieve, Jorrow for; regret, be- 
moan, deplore a Perfon, f. bedauren; be- 
fraifert, mourn’d for, bewäili ’d. 
Betreiben, (e3 ärgerlich mit einander) ro alt, 
4| demean, behave yourfelves together ın 
#| afcandalous Männer; etwas ftarE betrei- 
Ei ben, to urge. 
Betreffen, 1) angehen, totouch, concern; 
| mas anhetrifft,as for, asto, f. betreffend ;2) 
| begesuen, to befall, meet with, be fub- 





jedtto; 3)fih an einem Drf, oberüber ei- 
ner That betreffen laffen, to betaken, fur- 
prifed , caught in a Place or at an 
A. 


ZU 7 —-—_a 


Betreffend, as for, what belongs to, con- 
cerning, touching ,' as to &c. f. anlan 
gend. 

TBefreten, ı) mit den Füßen, totread onor 

I upon; 2) einen in einer böfen That, to 

take, furprize, catch one ın a wicked 





1 Deed; 3) von Berfuchung betreten mer: 
den, to be taken by Temptation, f be: 

Hi treffen. 

ü haertenfen, betreufeln, betriefeln, co drip or 


' drop upon. 
i Bersich, m. Inftigation, Impulfe, Urs: 
Berriegen, f. betrünen. 
Betroffen, concerned,f. betreffen. 
Betrogen, cheated, f. betrügen. 
Berrüben, ro afflitt, trouble, grieve,vex,de- 
N jeit, caftdown &c, 
Betrübnif, f. Affietion &e. f. Traurigkeit. 
f Betrübt, (14; forrowful, woubled, f. trat; 
rig; betrübte Seibung, afflilting, funett 

‚and fad News; Berrübung,. f. Sorro- 
\ wing, Grieving. 

4 Betrucken, f. bevrängen ; hetruckt, preffed,af- 
m’ Picted, | 
u Betrug, m. Fraud, Deceit, Cheat, Trick, 

Sham, Knavery ; e8 beting, ır didamount 

Hl "ro, [. betragen. 

vBetrigen, to deceive, cheat, beguile, co- 
di Sen, delude, abufe one, inipofeupon; 
ar fich bettiigen, to be miftäken. 

(Betrüner, m. a Cheat, Impoftor, deceitful 
..' «Fellow... 
Betniseren, f. deceitful Deating, f. Be: 





= 


[= 


—_ 


tria. 
Betrüigerifch, betritglih), deceitful, frau- 
in "Aulent, knavifh, double-de alina; , bes 
glich) Handeln, to double, play fait 
Al Wand\loofe, ufe Shifts ‚ dodge ın'a Bu- 


| „Änets, deal tällely, cheatingly &c. einbe- 


lerg: 

ohekrumkehn, in Liquor, fucky, fuddeld, 

Bett, n.the Bed ;Himmelbett,m. the T'efter 
orTop of cheben:; Bettderfe, f.the Co- 
verlet, Blanket; eine:geftichte, Die Durch 
nähet, a Counterpain, Counterpoint for 
aBed ; Beftftätte,f.a Bed-ftead ; Hettftan: 
gen, Bed-Rods ; Bettftolle, m.a Bed-Poft;z 
Bettfitoh , Bed-Strawz -(unfrer lieben 


Frauen) our Lady’s Bed-Straw, f. Mall: 


froh; Betttuch,n. che Bed-Cloth, Bedd- 
ing; weiße reine Betttiicher,, white and 
clean Linnen- Sheets; Betrreng, n. Bed- 
Ticks or Ticking;; Bettwärmer, f. Wärme: 
pfanne ; Betten, Bettlein,n. a little Bed, 
Pillow or Cufhion. 

Bettelarm, poor asa Beggar ; Bettelbrief,m 
a Beggar’s-Letter ;; Bettelbro®, n. Live- 
lyhood gotten by Besging ; Betteley, £. 
DBetteln, n. Begying, Beggarlinets; Bet« 
a Hettlerinn, a Beggar- Woman; 

böttelhaft, bettlerifch, besgarly; Bettele 
mann, f. Bettler; Dettelmönd), aMendi- 


cant-Friar; Beftelorden, m.the Order of‘ 


Mendicant- Friars ; Bettelfact, m. a Beg- 
gar’s Bag, Pokeor Waller; an den Bettels 
ab gerathen, to grow poorand beredu- 
ced to a Beggar's Walking -Stafl, or 
brought to a Morfel of Bread; Bettel- 
vogt, a Beadle uf Beggars, aCatch-Pole; 
Bettelwerf, n. Whithes, Trifles, Pedlar’s 
Stuf. 


"Betteln, to beg; Almofen betteln, to beg 


Alms orfor Alms; bettelu gehen, co g02 
Begging, get your Living by Begging. 
Bertler, a Beggar ; Bettleröldufe, Stleinkiete 
ten, Ditch-Burr or little Burdock ; Bett: 
leremantel, m.a Beggar’s Cloak, wartet 

demallıon. 

Here, t. Hündinn, a Bicch, Brach. 

Betünchen, to pafget or plaifter wich Mor- 
tar. 

Beugen, to bend, bow, make crooked, 

Beugung, £. che ‚Bendins, 

Deute,f.a Boil, Bile, Bump, Bortch,Swelling; 
eine harte, a Brawn; eine Euterbexle, a 
Sore, Impoitume, Ab »icefs, Ancoıng, 
Amper, Ulcer ; eine große $rampfenseute, 
avenereous Buboe; eine Peitbeule,a To- 
ken, Carbuncle, peltilenrral Bilez eine 
Beule in einem zinnern ver filbern Ge: 
fhirre, a Dıur, f. Burfel: 

Beunruhigen, to dilguiet, difturb, make 
unealy, troubie, torment, vex, ınoleit, 
sive Unealineki, 


Se) Be: 
































Bey 

Henolben, besölkert,to people ; Benslkung, 
Bevülferüng, f. the Peopling, Colony. 

Yenplimachtigen, to authohize one, give 
hima full'and abfolute Power to alt for 
you; Benollmädhtigung, f. Bollmacht. 

Bevgr, before, f, che. 

Devarab ,"benoraus, efpesially , f. infon- 
derheit. 

Benoritehen, to impend, to be next Go- 
ming. 

Bevorfichend, impending, next coming. 

Heutlauben, (einen) togive one Leave, Li- 
en Liberty, Permithon; fic). bey gi: 
nem, totake Ypur Leave of one, bid hım 
farewell. 

Beurtheilen, to cenfure, criticife, judgea 
Thing ; Beurtheilung, £. a Sentiment, 
Judgment of a Thing, 

Beufcjlein, a little Boltter. 

Beute, f. Booty, Spoil, 
Prey. 

Seutel, m.aBag,Purfe ; einem den Beutel fe 
gen,to wipe one of his Money; to drain, 
empty his Purfe ; den Beutel fpicfen, to 
fil/’ your Purfe, Krasy flufh of Money; 
Heutelchen ‚a. a little Bag, Pocket. 

Beuielfifch, |. Stichling. 

Beutelfaften, m. in einer Mühle, a Belting or 
Bolting-Hurch. 

Beuteln, (Mehl) to bold,fift Meal ; geheutelt 
Mehl, Flower of Meal, belted or fifted 
Meal. 

Beutelfehneider, a Cut-Purfe, Pick-Po- 


cket, Purfe or Pocket-Picker, 


Pillage, Prife, 


Heutelmeh, n. die Schwindfucht im Beutel 


haben,to be Money-fick,to want. Money. 

Peutler, a Purfe-Maker. 

Beuten, Beute machen, to get Booty, pil- 
lage, rob, plunder, boot-hale. 

Beuter, Beutemacher, a Boot-Halcr, f. Srey: 
beuter. 

Berachen, to watch, guard a Thing, 

Berachfen, over-waxen-or covered with 
Plants, Herbs, Weeds, 

5 emwaffnen,to artn, furnifh wıth Arms ;som 
Haupt zu Fuß bewaffnet , armed Cap- 


a-pe. 


. Bewahren, to keep, guard, preferve, f. behü- 


ten; Bemwahrer; a Keeper. 

Bewähren, to avet, verify, confirm,prove, 
afcertain, imake good, givesoodProofs 
for it; ein bemährtes Rittel, aRemedy 


tryed, proved, experimented, an appro- 
ved or fpecifick Medicine; ein bewährter 
Autor,aClafic, elafhcal Aurhor ; bewährt 


wider Gift, proof agaınkt Pailon. 
Bewährung, f, the Averment, Proof. &c. 


 Beniandert, wohlbewandert, well exercifed, 
experienced , f, belefen, be- 


veried, 


fhlagen; 


(84) 





Bew. | 


Bemwandnif, £. the Condition, State, Jum- } 


&ture, Circumftances, Conjundture; ed 
hat die Bewandniß, rhe Cafe is this, 












Bewiffern, to water, iprinkle with Water, j; 
Bewegen, (efvad)to move, ftir, fhake; eiz2 


nen woju,_.to move ‚- incite, exciteg < 
altuate, ftir up, induce one to ; In8 nen! 
rübren, to afielt, touch, incline one ’s 
Heart ; bewegend, moving &c. Beweger, a 
Mover. 

Hemweglid), moveable ;; -beivegliche Sitten 
Moveables ; bewegliche Worte, movingy 
affetting, penetrant, forcibleWords ; bes t 
wegliches Bitten, an inftant, earneitig 
Solscitation. 

Bewegung, £. the Motion, Moving; des geiz 
bes,a Movement, Gefticulation,Geftures 
dee Gemüthe,aPafion, Commotion, Alf ö 
teration, Fit of the Mind. 

Bewegungserund, f. a Motive, Argumen 
Reafon, Inducement. «r 

BHewebren, to arm, f. bewaffnten. a 

Hemweiben, (fich) to marry, take a Wife; bez 
weibet, havıng aWite, being en on] 
matched; Bemeibung, f. the Wiving. "I: 

Bemweinen, to bemoan, bewail, deplore ong, 
{hed Tearstgr; beweinendwertb, deplor=$ | 
able, lamentable, piritul; Beweinung, Hr 
the Bewailing, Lamenting. N 

Beweid,m. aPfoot,an Argument; ein Flarexz] » 
a Deinonftration, Evidence; ei fieberetzg er 
an Averment, Vierification. 

Bemweifen, ı) etwas mit guten Gründen, to; 
prove, demonitrate, make clear, (outy#% 
appear, evident, good) with fufkcientfy 
Reafons, {hew, produce Proofs for; ;2)Jeiehı 
nem fiebe und Gutes, to [hew, give, ext, 
hibit, yield one Kindnefs, f. erweifen, e ers r 
zeigen; 3) fich als einen Manu, to Ihewi, 
yourlelf a Man or Man-like. 

Bemeisgrund, Bemweisthum, n. Heweifung, £ 

a Proof, Argument, f. Beweis. 

Oeweislich, demonftrable, what may bel, 
proved. 

Bemenden, (laffenestwnben) to let fo much 
iufice or be enough, wind up your Dif-J 4, 
courfe and put a Stop to it, break ofl, 
leave ofl, gono farther, acquieice wichä 
Thing. 

Bewerben, (fi um etwas) to endeavoursf ı 
ftrive, labour for, [eek a ter,take Painsto 
get or compafs a Thing; um eine ung: 
fer, to court, woo, defire a Maid m Mar« Bu 
riage. 

Bewerbung, £. a Courting, Woeing. 

DHewerfftellinen, to eflett, effektuate, exe- 
cute, bring to pafs. or about ; bemwerfftelli: 
get, perform’d, efletted; Bemerkftellids, 
gung, f, che Performance, Execution. 
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j 
serwerfen, (eine Mater) co parget or plaifter 
= aWall: einen mit föotb, to caft orchrow 
Dirt upon or.at one. 
iemicfeln, to wrap about, envelöpe, in- 
| volve, f. umwideln. 
Ziewiefen,, proved, demonftrated, f, be: 
5 meifen. 
Biewwilligenm, to confent, acquiefce, yield, 
| | agreeto,granta Thing, allow of, comply 
with, f. billiger. 
Bewiliigung', £.the Confentment dec. f. 
u Benfalt, Erlaubnif. 
| Bersiltfommen, (einen) to bid or make one 
5 welcome, receive, entertain him. 
Bewindeh, to wind about, f, bewickeln. 
Byewirthen, to receive, lodge, entertain, 
# treat one. " 
Sewirthung, £. che Hofpitality, Treating, 
| Entertaining of Guefts. 
zewifihen, (etwas) 'to whipe a Thing. 
Petungen, moved, f, beivegen:. 
Bewohnen, to inhabit, lıve,dwellin aHoufe 
or Cıry ; eine wohlbewohnte Stadt, a well 
| peopled City, ftored, filled with Inhabi- 
. tants, 
Bewohnung, f. the Dwelling in a Houfe, In- 
habiting it; bewohntlich, bemohnbar, habı- 
# table, aptto beinhabited. 
Seroolfet, oder bewolit, cloudy, cover’d 
2 wıth CGlouds, 
Bdeworben, f. bewerben. 
Serorfen, |. bemerfei. 
Bewunden, wound about, f. umtwinden. 
SBetwundern, toadmire, wonder at ; bemittts 
derns mwerth oder würdig, admirable, 
worthy or deferving to beadmired. 
Bemußt, known, manifeft, notorious, f. be: 
 Fannt. i | 
Bey, by, at, with, about, near upon &c. bey 
 anbrechenden Tag, by Break of Day ; bey. 
der Hand, at Hand; erwar bey mir, hewas 
with me; ich habe fein Geld bey mir, I have 
# no Money about me; er wohnt bey der 
Stadt, he dwells nearthe Town; beyer: 
fter Gelegenheit, upon (by, at, with) the 
Arft Opportunity ; bey weiten, by much; 
nicht. bey fich felbft feyn, to be out of Wirt 
\orbefide one’sfelf; bey feinem Leben, ın 
his Life-Tiine; bey Tage, (Nacht) in the 
| Day (Night) Time; bey meiner Ehre, 
upon my Honourg bey feibs und Lebens: 
ftrafe, upon Pain of Death, 
Seybehalten, to referve, keep, fave, fpare, 
‚putorlay up withall. 
Senbinden, (laffen, als ein Flein Tractätchen) 
 togera fmall Treatife bound by.or after 
a Book. 
Benbringen, 1.) to bring in or forth, f.hers 
 beysoderherzubringen ; 2) anführen, to al- 
ledge, cite, quote, produce, profer, ofler, 












Bew (8$) Bey 


add; 3)einflößen ald Aritnen, Gift 2c. to 


give,reach, exhibit, apply Medicine,Poi- 
fon &c,. oder Wiffenfchaft, ta inttill, infi- 
nuate, infpire, teach; etwas bofes, co 
fuggeft. 

ende, alle behde, both. 

Benderlen Gattung, both Sorts; bepderlen 
Gefhlechts, of both Sexes; anfbenderley 
Art und Weife, both Ways. i 

Benderfeit8, on both Sides , om either 

ıd 


I0e, 

Bendes, in Elite und Unglüd, bothingood 
and bad Fortune; id) Jäugne beydes, 1.dif- 
own both. 

Beydrucken, (das Siegel in gerichtlichen Sa 
chen, toferthe Seal to a Writ. 

Beyeinander, together, wich one-Another. 

Benfall, m.the Confent, Aflent, Approba- 
tion, Accord, Agreement, Compliance, 
Applaufe; Beyfall geben, f- beyfallen. 

Benfalten, 1) einenrin einer Sache, to allent, 
agree,comply, yield, fubfcribe, fubınit, 
approve, accept of, confent, accord, fide 
with one in aMatter; 2) e8 fallt mirieß£ 
nicht bey, will' mir nicht beyfallen, 1 can't 
think of ıtnow/, Ican’tremember or call 
it to Mind now. ’ 

Benfällig.feyn, f. beyfallen: - 

Benfügen, to add, adjoin, put'to; öf. en- 
creafe, enlarge; beyfügend, adjoining. 

Beyfügung, f- an Addition. 

Benfuß, m. Artemifia, Mug-Wort, 

Beygebeacht, f.beybringen. 

Beygebunden, bound by, f. benbinden. 

Beygehend oder. hiernebft, hereby inclof'd, 
added, here-adjoined ’&c. thefe Lines 
are to convey, cover, accompany the in- 
clofed &c. 

Veygefellen, toaflocıate. 

Beygetranen, contributed, f. beytragen- 

Heyhergehen, to walk by one’s Sıde. 

Beyherlaufen, to Min along with or by (a 
Coach. 

Benhülfe, £. Aid, Afhitance, Adminicule, 
Help, Relief, Succour, Supply, received 
Subfidy, 

Beykonmen, z)erreichen Fönnen, to reach 
at, attainto, come at, by, ornear it,ap- 
proachto; 2) feinem Schaden wieder, ta 
repair, reftore, fupply your Lofs. 

Beyfommend, joined to, coming with. 

Denylage, f.a’Thingrhat’s lay’dby, a Gage, 
Pledge, Stake or Depofitum, a Thing 
betrufted to one. 

Beylager, n. the Solemnity of a Prinze’s 
Wedding, Efpoufals or Marriage. 

Beyläufer, m.aFoot-Man, Lackeyz; ır. an 
Aflitantin a Houfe. 


Beyläufig, beyläuftig, by the Way, by the 


„by, about; acceilorily, f. ohrgefähr. 
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Benlegen, 2) eine Streitfache, to adjuft; zc- 
commodate, agree, end, compöfe, Ap- 
peafe, calm a Difference, (.(hlichten, ab: 
thun; 2) einem Lob, to give, attribure, ad- 
fcribe one Praifez 3) einem eine Gemah- 
linn, to lay one a Princeis. by in Mar- 
riage ; a) einen ein £after, to laya Crime 
to one's Charge, f. befihuldigen, aufbürz 
den; 4) etwas beufügen, to add, adjoin 
fomething; s) aufheben, hinlegen,tolay a 
Thingby orup, keep, referve it, f. aufbe- 
halten, 

Beylegung, f. einer Nechtfahe, the aboli- 
tion of a Suit at Law. 

Bepleid, ın. (fein Benleid bezeigen) to take a 
Concern with one, to condole, fhew 
one your Coinpafhon. 

Bepliegen, to Iye by,to lye wich your 
Wife; beylienende Länder, adjacent, abet- 
ting, confining, bordering Countrigs; 
benliegender Brief, the Letter ınclofed or 
here joined. 

Benmeflen, 1) Glauben, to give Credit, be- 
lieve, truft one, depend, rely on hıs 
Word ; 2) &xhuld,to impute, lay ro one's 
Charge or at one’sDoor, in his Difh, f. 
beylegen; Beyimeffung, £.Impuration. 

Beynahe, about, even, almott, near, well- 
nigh,much, near upon &cbeynahezehen 
Sabre, nearuponten years; ich warebey 
abe gefallen, Iwasliketo fallor hadlike 
to have faln; beynahe ani Ende der We- 
che, aboutthelatter End of the Week. 

Bennahme, oder Beyname, ın. aBy-Name, 
Nick-Name, f. Zurame. 

Deyort, m. a By-Place. 

Beypatfen, (etioad wo) to pack a Thing 
iomewhere by, ftow, join, add it to 2 
Pack. 

Beypfad, Beymen, m. a By-Path, By-Way. 

DBeypferd, n. Handpferd, a By-horie Led- 
horfe. 

Beypflichten, einen, f. beyfallen. 

Heyräthig feyn, (einem) to give one good 
and wholfom Adrvice, 

Beyrücen, (ein wenig) to make a little 
Place, ot fita little clofe by, 

Beyfamnıen, together ; nicht beyfammen fte: 
hen fonnen, to be inconfiftent or incom- 
patible. 

Kenfaf, m. an Inhabitant that is no Free- 
Man or Burgeis, 

Beyfar, an Addition, Appendix, f. Zufaß. 

Benfchlaf, m. theLying byorwithaPerion 
ot-the other.Sex. 

Benfchlafen,to lye by‚lyetogether, Iye with 

a Body of the other Sex. 

Senfehlifer, f. Schlafgefeu ; Benfchläferinn, 

$, aShe-Bed-Fellow, Concubine, 
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Benfchlagen, beyfchließen, (einen Brief) to 
inclofe a Letter, convey, forwardirun- 
der Cover ot another; Beygefchloffengs, 
the inclofedy Beyfipluß, m. an inclofed” 
Letter &c., 

Benfchliefen, (einen Brief,) to inclofem | 
Letter, 

Benfhlüffel, m. a Pick-Lock. 

Benfchreiben‘, (etiväs) to note at che) 
Margın. 

Benfehrift, f. an Annotation, marsımal 
Note ‚ Superfcription, 

Benfcuf, m.the Share, Part, Portion, Scpt ! 
one contributes to fome Undertaking, 
Defign &c. an Addiuon , ‘Augmelil- 
tation. 

Beyfeit, beyfeits, afıde. 

Benfeite feren, to fer orputafide or.by, ab- 
itra&t from, 

BHepfeite thun, to remove a Thing, layit 
afıde or away. 

Benferen, (eine Leiche) to interr a dead 
Corps without any Ceremony in-rhe 
Night. 

Benfenn, n. the Being by; in meinem Bey: 
fenn, in.my Prefence, 

Beyfik, m.aSictingar, Aflıftance, 

Benfigen, to fir at or by; Bepyfiser, Bey 
fißender , Bengefeffener , a By-Sitret 
Afleflor. 

Benforge, f. a Fear about fome Thing öi 
that accompanies a Bufinefs, 

Beyfpiel,n. an Example, Samplar; f. Erem: 
pel, Mufter. 

Henfpringen, (einem) to fuceour, afıt, ref ° 
lieve, aid, help, adjuvate one, fupply hr 
Wants, f. heiten, benftehen. 

Benyftand,m. the Aflıftance, Succour,Relief 
Adminicle, S: ubtıdy, Adjument, f. Hilfe 
Benkand leiften, co give one Alliftange 
lend him a heipmg Hand; ein Beyftant 
an Aid, Abettor, Aflittant, Helper. 

Benftehen, toftandby, aflılt, back, relieve 
fupport, comfort, ftrengthen ; die Bel 
ftghende, the By- Standers, 

Beyiteuer, Beniteur, a Sublidy, Contnbuß 
tion, Colletion, f. Benfihuß: 

Henftimmen, to content, f.benfallen. 

BHeyftimmig, Confenting, Agreeingto, Al 
fenting to; Henftinmung, "£ the Allen! 
Approving, Agrecıng, Complying © 
Yıelding to aThin: g, 

Beytrag, m.f. Benfehuk. 

Yenteagen, (Beytrag thun) to contribwf 
{omething towards a Bufinefs, to pJ 
your Stat, Share, Portion of ıt, 

HBeytreten, (eirfem) to fide wirh, go ove 
take Part wıth one, 

Beptritt, m. 1) a Siding with, a Joinir 
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to one’s Party; .2) a By-Step, falle 
Step. 





Way, 


1 een (einem) to live or dwell wich 


one; feinem IBeibe ehelid),, to cohabıt 
| with your Wife, know her in a lawful 
| Manner; einer Berfanmlung, to be pre- 


{ | {ent or aflıftingat a Meeting. 


Yenmwort, n.an Epithet, By-Word. 
enzeichnen, to. note or mark fomething at 
the Margin. 

enjeiten, betimes, in good Time, foon, 
quickly, early. we 
Ywrahlen, to pay (one you owe.hım) ac- 
quit yourfelf of your Debts; fi) jelbft 
bezahlt machen, to fetch in a Debr, fe- 
eure it, pay yourfelf; einen. mit gleicper 
Münze, topay one ın his own or ınrhe- 
{ame Coin, render him like forlıke, be 
| even with him,.give him a Roland for 


# his Oliver. 


2 


5 9e;ahler, m.a Pay-Mafter ; ein guter, a fure 


and good Pay-Mafter; bezahlt, paid; Be- 
| vzahlung, £. the Payment, Wages. 
Berähmen, to-tame, bow,. bend, fubdue, 
\ „bring under &c. f. besäumen. _ 
Besaubern,tocharm, inchant, bewitch 5 be: 
zaubert, bewitch’d &c. 
Berauberung, f.the Bewitching, Inchant- 
\ ment, Spell &c. 
Bezänmen, ta bridle, break, curb, checka 
Horfe, f. bandigen. 


BBejäunen, to fence, f. umzdumen. 
Besecheu, (fich) to fuddleone:s felf; bezecht, 


fuddled, drunk. 
Bezeichnen, (etwas) to mark, fera Markby 
| »brupon; einem etwas, to tell, give onea 
Mark, Sign, Token, Charatter ofa Thing 
he may know ıt by ; begeichtet, mark’d. 





Bezeigen, (fiih) to Ihew.one’sfelf, behave, 


demean, condudt one’sfeltf, 
ıBeseigeii, mn. die Bezeigung, the Condudt, 
\. Behaviour, Demeanure, Deportment. 
Bezeihen, to convince one, f. bejlichtigen. 
"Bezeugen,.to atteft, afırm , aver, pro- 
teit, bear Wirnefs- or Teitimony of, 


| certify ‚ teftify, 


Bezeugung, f. an Arteftation, Teltifying, 
\ Gertificate, Afhdavit, 

‚Beziehen, r) ein Haus:c. to take Pofleffion 
of,.begin to dwell there; 2) ein Zimmer 
' mit Zapeten, tohang or furnifh aRooın 
wich Tapeftry ; eine £aute mit Saiten, to 
\  Atringalute;.3) fi auf einen Dit, to re- 
"fer your Reader to fome Paflage ; 4) auf 
Das Zeugnis der MUiten, to appeal tothe 
Teftimony of the Ancients ; ich beziehe 
mich auf mein vyriges Schreiben, pleate 
0 be referred to my lat. 
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Besielen, (efwas) "to fer Limits or Bounds 
to a Thing, 

Hezieren,to.adorn, imbellif h,fet out ot oft, 
trim, trick, prank up &c. 

Bezirf,m,the Circuit, Compafs, Circumfe- 
rence, f. Umfang. 

Bezirken,to compafs, encompafs about,fur- 
round, environ, limit. 

Bejvar, m. Bezoar. 

erzogen, f- beziehen. 

Dezsüchiigen, to charge, accufe, f. befgul- 
digen. e 

Berüchtigung, f. Befchuldigung- 

Bezuckern, to ftrew over orcover wıth Su- 
gar; besuckerte Mandeln, Sugar Plums, 
Almonds incrufted with Sugar. 

Bezüngelt)thar has a Thong or Tendn. 

Dezupfen, (einen) to pullone byhis Cloak, 
Hair &ec. f.berupfen, beswarfen/ 

Bezmaren, ı) etwas, tognaw, pick, nip with 
the End of the Fingers a Iıttle on every 
Sıde,to embezle,. walte, leffen what you 
are intrufted wich, to pilfer orfteal little 
Bits, pluck or pull of here and there a 
liedde; 2) einen, to filch, fleece, pick, 
pinch, twitch.one, drain his Purfe, wipe 
hım of hisMoney. 

Bezmwingen, (einen) to vanquifh, force, con- 
quer One, f. überwinden; fich felbft, to Be 
your own Conquerour , to forbear, 
withhold yourfelf; Beywinger, a Tamer, 
Vanquifher, or Subduer. 

Berwungen, forced, vanquifh’d, fubdued. 

Bibel, £.tbeBible ; bibelfefi, hetharknows 
all Palfagesof Scripture by Heart ; bibel> 
mäßig, agreeable or according to the 
Seriptures. 

Bibenel, f. Saxitrage or. Burner. 

Biber, m. a Beaver, 


Bibergeil, n. Caftoreum 3; Bibersl, Oylof 


Bewwvers-Stones; VBiberhaar. oder Wolle, 
Beaver-Wool; Biberhut, a Beaver, Bea- 
ver-Hat. 
Bibliothek, f, a Library. 
Bibliothecarfs, the Library-Keeper, Li- 
brarıan. 
Hiblifhe Sprüche und Hifrorien, Paffages 
and Stories out of the Bible. 
Virkbeeren , Heidelbeeren ,  Bıll-Berries, 
black-Berries. 
Bickelhaube,.f. a Head-Piece, Helmet, f. 
Sturmbaube. 
Pilflinge, red Herings, 
Biedermann, an honeft, upright, unpartial 
Man; it. an Arbiter or Umpire. 
Biedermännifch, honeftly, uprightly. 
Biegen, (etwas) to bow, bend, f. beugen 
Diegeleifen, n. a Smoething-Iron, a Tay- 
lor's-Goofe. 
54 Die: 




























Die 


Biegeln, to Smooth (a $Seam wirh a hot 
Iron.) - 

Biene,f.aBee; ein Männlein, a Cepten or 
male-Bee; Bientenhmus, n. Bienenkorb, 
Bienenftioc, m. Bee-Hive; Bienenfraf 
oder Wolf, che Mid-Wall, f. Krinig; Bie: 
ac f- Meliffen ; Bienlein, a lircle 

E65 


Bier, n. Beer ; ungehopftes, Ale; Weifbier, f. 
Dreuhahn; fiarfes, ftout, ftrong, double 
Beer; das den Kopf tumm mat, hum- 
mingAle ; frifches, new, frefh-Beer ;dün- 
nes, f. Cosent; Bottelbier, bottled-Beer ; 
Dierbrauen, to brew, make Beer; Bier: 
brau, m. the Brewing; Bierbrauer, a 
Brewer. 

Bierfidler, a Minftrel,Fidler ;Biergefcht, m. 
Yelt; Bierhefen, Barm ; Biermährte,f.Su- 
gar-Sops; f. Mehrte ; Bierpantfcher, Bier: 
peitfcher, onerhat mixes theBeer he feils 
with Water; Bierfchenfe,a Beer-Houfe; 
Bierfhlauh, Bierfäufer, m. a Beer-Bib- 
ber ; Biertifch, m.a Beer- Whifk,'Beer- 
Token, 

Biefam, Biefeim,; m. Mufk ; Biefamapfel, m. 
a Sweer-Ball; Biefamblum, £. the Am- 
bret; Biefamfnopf, Mufk-Ball; Biefam: 
frant, Ballamirit, Water-Minr; Biefan: 
füchlein, Mufk-Pafte-Pellets, Muicadi- 
nes; Diefanithier, n. the Mufk. 

Biethen oder bieten, 1) to ofer,tender;f.dar: 
bietben ; 2) zum DBerkauf, feil bietgen, to 
fet. out, expofe a Commodity to Sale; 
darauf biethen, to bid, offer, proffer; fo 
und fo theuer, to appraife irfo much; b6- 
her oder mehr biethen, tobid upor more; 
3) einem die Spise, to clapHandsto your 
Sword, bidone Defiance, challenge hinı 
tahght; einen auten Morgen oder Tag, to 
bidonegood Morrew, Day &c. den Kii- 
den biethen,; to hang or turn Back ;.4) ei: 
nen zu fich biethen, to invite one, bid him 
come ın, f. einladen. 

Bilance, £. die Schlußrediriung, the Bal- 
lance of Accounts. 

Bild, Bilduif, n. anImage, Likeneßs, E- 
gies, Reprefentation, Shape, Figure (ofa 
Man or Beaft.) 

Bilden, to form, frame, figure, adumbrate, 
delineate, efhigiare, exprefs, draw, repre- 


fent, fafhion a Thing, f. abbilden; bilz. 


dend,-plaftick, fhapıng. 

Bildhauer, a Statuary. 

Bildhauslein, n.aNiche, Shrine; Bildleit, 
Bildchen, a little Image or Figure; Bild: 
niß,.n. f. Bild; Bildfihnißer, a Sculptor, 
Carver, Cutter .of Statues in Wood; 
Bildfaule, £. a Column or Pillar of aSta- 
tue; Bilderftürmerey, £. the Breaking of 
all Images ; Bildung,che Reprefentarion, 
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Conformation, Skitch or firft Draugkt 

of-a Pitture; Bilderwerf , n. Figures 

' wrought or carved foınewhere in; 

Bilger, a Pılgrim, f. Pilgrim. | 

Bir, f. (ein Englifh Wort) a Bill’(of Ex- 
change ‚of Parliament &c.) 

Billanch, Cives or Chives, f- Schnittkäuch. 

Billiard, n.theBilliards, f. Tructafel. 

Billig, juft, rıght, reafonable, fit, due, equi- 
table, even, fair, plaufible; adv. juitly, 
reafonably &e. vor billig erfennen, oder. 

Biligen, roapprove, avow,allow.of, lıke a’ 
Thing, take, acknowledge it for good, 
risht and juft, authorize&itz etwas volle’ 
tommen billigen , to be loudiy for @ 
Thing, 

Billigung, f. the Approbation, 

Billigkeit, £. the Equity, Juftice, Right, 
Reafon. 

Bilfamfraut, n. Hen-Bane, ‚Hogs-Bane.' 

Bilz, m.a Sort of eatable Shampinions, 

Bimfenftein, m. Pumice-Stone. 

Binde, f.a Band, Filler, Binding, f. Band, 

Binden, to bind, tye a Thing. 

Binder, m, a Binder, 

Binderlohn, n. a Bindage. | 

Bindemeffer, n. a Cooper's Addice; Bindes 
riemen, m.aSafh, Fillet, String, Thong, 

Bindfaden, m. Pack-Thread. 

Bindung, f. the Tying &c. 

HBingelfraut, n. theHerb Mercuryor Cow- 
Bafıl. 

Binnen, (der Zeit) within chat Time, by. the 
Späce of fo much Time. 

Binfeln, to’ complain, lament; Binsler, m. 

eine Binfelbüchie; a Complainer, Com- 

plainıng-Feilow, 


Binfen, (Bingen) Rufh, Bul-Rufh; Binz 


fenforb, m. a Junker; binficht, füll’of 
Rufhes. 

Birke, f. the Birch-T'ree, 

Birkenholz,n. Birchen-Wood ; Birkenmald, 
m. aBirch-Grove; Birfenmwaffer, n. Wa- 
ter dropping out of .Birch-Trees in 
Spring-Time; Birfwurz, f- Tormentidl. 


Birkhahn, m. dag Birfhuhn, aWood-Cock,” 


Heath-Powr. 
Birn,fiaPear; Birnbaum, m. aPear-Tree; 


Birumoft,m. Perry ;Birnfchäler, chePar- 


ings of Pears; Birnfcanige oder Schniz 
gel, Hußel, Pears quartered and dryed 
up; Birnftigl, the Stalk of a Pear, 
Birfche, (gehen oderreiten, auf die) co go or 
rıde aBırding, Fowling, Courfing &c. 
Birfchen, (den Hirfh) to Shoot a Harr. 
Birfehrohr, n. Birfhbichfe, £..a Birding or? 
Fowling-Piece, 20 N 
Bifchoff,m. aBifhop ;bifchofflich, epifcopal; 
Bifchoffshut, m. a Mitre, Bifhop's- 
Crown 
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Crown; Bifchoffsftak, m.a Crofier, Bifh- 
op’s-Staft; Bifchoffthum, f. Bisthunr. 


, Bifont, m. Biefonthier,n.aBeaft like a wild 


Bul 


| BiR, eill, untill, to,evento, as far as ; big ich 


fomme, tillI come; bisdaß ze. rillthar&c. 
bis zueiner folchen Hohe, to that Height; 
vom, Kopf bis zum Füßen, from Top to 
Toe; von’Conden bis nach Barig, from 
London to Paris ; bisdahin, bis auf foldye 


3eit,tillchen ;bis aufs Hemd,even to the 


Skin; fo weit, alsbis nach Dreßden, as far 
as to Drefde, 
if, m.a Bite, Biting, 


E Bifest, m. Bifker, f. Schiffbrod. 

| SBißmims, f. Stavis-acre. 

Bisher. hitherto, till now, 
‚Bisherig, of late, from this Time forward, 


what hitherto harh paffed. 

Bien, m.aBit, Morfel, Snatch, Mouthful; 
Bifchen, n. Biflein, n. a lieele Bit; ein 
Fein Bißchen oder wenig, a little. fmall, 
Pittance, Modicum, mourhful; Eleine 
Biplein oder Stücklein Bryd, Seraps, 
fmall Morfels or Pieces of Bread; gute 
Bischen sder Bißlein, Dainties, f. Lecker: 
bißlein. | 

Biften, (einem) to whiftle, 

DHikthim, n. an Epifcopacy, Bifhoprik, a 
ec Diocels, Province or Jurisdi» 
ton. | 

Biswerlen, fomerimes, ar particular Times, 
between Whiles, now and then. 


4 Bitte, f.a Petition, Addrefs, Requeft, De- 


mand, Inftance, Afkıng, Supplication, 
Solicıration, Suit, ‚Defire; einent feine 
Bitte gewähren, co grant-one's Petition, 
allow of it, f. Begehren. 

Bittel,m. a Beadle, Meflenger or Apparitor 
of a Court. 


1 Bitten, to pray,beg,befeech, intreat, defire, 


crave, requelt,.afk; Gott bitten, to pray 
to God, f. bethen ; fiireinen bitten, to ın- 
tercede for one ; um Gnade, to cıy 
Mercy ; um ®erseihung, to beg Pardon ; 
bitten®, praying &c. 

Bitter, bitter ; bittere Zähren vergießen, to 
{hed the hotteft Tears; bitterbofe fen, 
to be extreme angry ; bitterich, bittericht, 
a little bitter: Bitterfeit, £. the Bitter- 
nels ; bitterlich, alitele bitter, bitterly, fe- 
verely, roughly ; bitterlich weinen, to cry 
your Eyes out, 

Bittlich,bittweife, craving, begging, byWay 
of Petition, Supplication &c, 

Bittfchrift, £. a Petition, Suit, Supplica- 
tion, Addrefs, Requeft &c. 

Blad:, (Feld) open Field, a Plain, f, flach, 
platt, eben, 
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Blaffifh, m.the Cuttle-Fifh, f. Dienten- 
fifch, Meerfpinne. 

Blackfneißer, ın. a Paper-Blurrer, Pedant, 
piteous, forry Clark or Copier, a pıtiful 
Scribbler, bad Writer; Bladfeißerm, f. 
Pedantry. 

Blähen, f. blehen , aufblehen. 

Blanf, blank, white, (hining, polifhed; ein 
blanfer Degen, adrawn or nakedSword; 
eine blanke Schwefter, a Woman ofa clear 
and fairSkin, f. weiß, glangen®. 

Blänfen , to fhine, glitter, f. blinken, 
glangen. 

Blanfet, n.a Blank-Bond. 

Blärren, to blare, f. blerren. 

Blasbalg, m. a Pair of Bellows. 

Blafe, f. the Bladder, Bleb; eine Bfafe auf 
der Haut, aBlitter; eine Blafe anf Vafı 
fer oder wenn etivad fiebet, a Bubble ; Bla: 
fen ziehen, to caufe or make rife Blifters 
by Pilaifter on the Skin , f. Slafens 
ziehen. 

Blafen, toblow; Lermen blafen, zu Dferde 
blafet, to found Alarum, to found to 
Horfe; auf dem Zinfen, to blow or wind 
theHorn; die Trompeten, to found the 
Trumpets, 

Blafenftein, m. the Stone or Gravet in the 
Bladder. . | 

Dlafenziehen, n. Vefication, 

Blafer, m. one tbat blows. 

Blaficht, full of Blitters, fuli of Bubbles. 

Blaslein, a little Bladder, Blifter or Bub- 
ble. 

Blasroßr, n.a pot-Gun, Trunk to fhoot 
with. 

Blaf, pale, wan, whitely, bleak, f. bleidh. 

BYlaffe, f.aCow or Horiewith a whiteSpot 
on the Fore-Head, 

Bläffe, Blaßheit, £. Wannefs, Paleneßs. 

Pläkling, m. aMoor-Hen, 

Blatt,n. aLeafz das Blatt hat fi) gemender, 
the Scene (Cafe) is altered, the Tables 
are turn’d ; fein Blatt vore Maul nehmen, 
to flatter not,to be Tome,tell Truth ;eitt 
Blatt Papier, a Sheet of Paper; ein ges 
drucktes Blatt, a printed Sheet ; dag Blatt 
am Degenaefäß, che Shell of a Sword- 
Hilt, f. Stichblatt; Blättergierrath , f. 
Laubiverf. 

Blatten, (das Kraut zc.) to [lip off che füper- 
fluous Leaves. 

Blättlein, Blättchen, n. alirde Leaf&c, uns 
ter einem Demanf, the Foil; Vapier, a 
Snip of Paper; ®pld, thin Leaves of 
Gold, Gold-Foil, LeafsGold. 

Blättergebadens, n. Puff-Patt. 

PBlättericht, full’of Leaves, well leafed, 

Platte, &f, Plnife, 
g5 Diat: 
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Blatter, f.a Blifter, Pimple, Pock, Blain, 
Wheal. 

Blattericht, full of Pocks, Blifters &c 

Blatternarbe,f.a Pock-Hole, Meazel-Hole, 
f. Vockennarbe. 

sölattern,to havethe fmäll Pox,or Chicken- 
Pox, 


Blättern, (fih) to Thiver off, break into 


lırtle broad Pieces or Shivers; in einem 
Buch,toturn overtheLeaves ofa Book, 
evolve or turn overaBook. 

PBlättertobacf, m. Tabacco ın Leaves. 

Blätterwerf, leafed Work, Feftoon, f, 
Lanbwerk. 

Blattmeifer, m, the Index, Table of Con- 
tents. 

Blattzinn, n. Leaf- Tin. 

Blau, blue, azure ; himmelblau, Skycolou- 
red, f. Hinmel sc. lihtblau, bleichblagf, 
faint or bleak-biue; dunfelblau, deep- 


blue; ein Slaufeumpf, a Traitor; Das , 


Blaue vom Himmel herab ftudiren, to be 
in a brown Study; einem einen. blauen 
Dunft vor die Niafe machen, to dazzle or 
deceive one by a falfe Shew; einen 
braun and blau fchlagen, to bear one blak 
and biue. 

Blauer Yugenftein, m. Roman Vitriol, 

Bläuel m. a Beetle, f. Bleul. 

Blauen, (Wäfche, Stockfifch) ro beat wıch a 
Beetle, 

Plauen, (anfangen blau zn werden)to grow 
bluıfhz $ifche blauen, to fprinkle Vine- 
gar on Fıfhes char- are drawn for to make 
then grow bluifh. 

Plautfuß, m. a Lanner (Hawk). 

Blauholg, n. Log-Wood. 

Dlanlidit, bluıfh. 

Blauflecicht, (blaumälicht) blue fpozted. 

Blaumeife, f.a Tit-Moufe, Mufkın. 

Blaufel, n.Smalt, f. Starke, Stärämehl. 
lauftreificht, blue ftrıped. 

Blauftriemicht, biue ftroked. 

Blech,n.aPlate, thin and flat Piece of Me- 
cal; weiß Blech, überzinnt Eifenbled, 
Tin-Plates, whire-Iron-Plates ; füreitz- 
biech, fark Biech, double Plates ; $atter- 
blech, fingle Plates; ein blecherner Seud)- 
ter, a Tın Candle-fick. 

Blechlein,n. an Aglet, tbin Ray or Foil(fet 
under a Diamond ) 3; Blechfchläger, Blech 
fhmidt, a Tın-Man; Blechzinn, (Blatt: 
sin. 

Blecken, (die Zähne Heraus) to fhew your 
Teeth, f. anblecfen. 

Hlehen, (fich) to fivell, be puffed üp,biown 
up, proud, elated ; blehende Sachen, Pul- 

‚ fes that caufe Winds or Swelling ofthe 
Belly, 

lehuig, f. the Blowing &c. imfeibe, che 
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Windinefs of one’s Belly ;- in der Bruft, 
an Althna. 

Bleiben, x) fihaufhalten, to abide, reft,re- 
main, ttay,‚itand,keep,tarry ;2) flehen, to 
ftop, paufe, ceafe ;. 3) wahren, to conti- 


nue„holdorkeep on; 4) bleiben laffen, to. , 


forbear, let iralone or undone,teave off, 
omit,difcontinue; 5)bey etwas, darauf 
beftehen, to perlift on or upon; 6) tag 
bleibt, (als in Subtrahirem) exceeding, 
what ıs beyond; 7) bleiben, (auf der 


Mahlftatt) to be flaın or killed in & 


Battle ; hier it meines Bleibens nicht, 
here ıs no Abade ( Abiding). for 


me. 


Bleibend, abiding; zr. permanent, conitant; 


Bleibung, f. Abode, 
Bleich, pale, bleak, wan, fallow. 


Bleiche, f. 1) die Bleichheit, the Bleaknefs, ” 


Palenefs; a)der Leinmand, uder Wäjche, 
der Dleicheplag, the Bleach, bleaching 
Place. 

PBleichen, to bleach or whiten. 

Bleiner, Bleicperinn, a Whitefter. 
Bleichlicht, fomewhar bleakor pale. 
Hlenden, vo-blind, excecate, make blind; 


alg die Eonme ar. to dazzle ones Sıght; \ 


einem Falken, Müplgaulze. die Xugen ‚to 
blindtold. 

Blende, f. the Blinds; r) einem Pferde anle- 
gen; to blindfold a Horfe, 2) in Fe: 
finugewerfen, a Blind in Fortihications, 
3) auf den Schiffen, the Spric-Sail. 

Blendung, f. f. Verdlendung. 

Slendwerf, n. a Blinding or Deceiving 
Shew, Illufion, Juggling-Tricks,Leger- 
demaın, 

Blercen, to blare,bawl,howl, cry-out, givea 
Squeak ; DBlerrusaul , n. blaring or 
fqueakıng Chops. 

Dleuen, f. blauen. 

Bleul, m, a Beetle. 

Bien, n.Lead ;ein Blod Blen, a PıgorSow 
of Lead ;eın Dad) mit Bley derken,to lead 
a Root ; Heikbley, f- Blenftift s Nichtblen, 
f. Senfblep. 

Pleyern, ot Lead, like Lead, plumbean, 
plumbeous. 

Bleyklos, ( Klumpe, Mulde) a Pıg of Lead, 
f. Block. 

Bleyfugel, f. a Bullet. 

Bleyrecht, down- plum, down right; bley- 
recht hinauf,, plum over, 

DBleyfcjladen, Dregs orDrofs of Lead. 

Bleyfchiwer, as:heavy as Lead. 

Bleyfenfel, a Plumer, f. Senfblen. 

DBlevftiit, m, a Cray or, pencıl of Lead- 
Stene. 

Bleymage, f. a Mafon’s Level; Plum, or 
Plumb - Rule. 


Hleymweiß, 


re a nel  — 
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Blenmweiß, n. Cerufs, white painting Lead, 
Spanifh White. 

Bleywurf, m, the Plummet, Plumb-Line to 
found the Depth, f. £od. 

Blict,m. aWink,Glance,Eye-Caft; ein Blick 
von der Sonne, a Glimpfe, fudden Flafh 
of Light. 

Blicken,n)mit den Yugen,to wink, twinkle; 
2) blicken laffen feine Zapferfeit ze. to 
{hew, ler.fee, make appear, urter; 3)fich 
etwas, to difcover, difclofea Thing ; 4) er 
darf fichnichtbliefenlaffen, he dares not 
appearın Publick. 

Blinfey, to fhine, glitter, glifter, twinkle, 
fparkle, f. funflen, glänzen ; mit den Aus 
gen, to wink and blink ortwinkle with 
your Eyes. 

Blind, blind; blind hinein, blind zu gehen,to 
go blindly toWork ; blind machen, f.blen= 
den; einblinder fern, a falle and preten- 
ded Alarm ; blinde Fenfter, paintedWin- 
dows; einen blinden Schuß thun , to 
{hoot'in the Air ; vor einem blinden 
Hann fiehen, to,bea Pafs-Volant, a Fag- 
got; die blinde stuh fpielen, ro play blind 
Man’s Buft. 

Blinde, £. (eines Schiffs) f. Bopafpreetfegel. 
Blindheit, £.' Blindnets, Ablepty; mit 
Blindheit gefihlagen, truck with &c, 
Blindlings, blindiy, biindfolded; blinder 
Meife,rafhiy, heedlefsiy ;Hlindfchleiche, 
f. a Sive-Worm ; blind vol feyn, to be 

dead drunk, deepiy cut, 

Blinzen, blinzgelm, co wink andblink, f.bli= 
cken, blinten; Blinzeln, n, the Blink» 
ing &c. 


Hlinzlicht, blinzend, blingericht, winkıing, 


fhortiighred. 

Blik, m. a Lighening ; vom Bliß gerührt, 
thunder - ftruck. 

Blisen, to Iighten, f. Wetterleuchten; es 
bligek, it lighrens. 

Hlinftrahl, m. a Flafb of Lighening. . 

Blikftreich, m. a Thunder-Bolt. 

Block, m. a Block, Log, Stock, f. Klos, 
Stof, Stamm; ein Block Sinn e. a 
Wedse, Pig or Sow of Tin or Lead, 

Blorfade, ( einer Stadt ) che Blockade, 
Blocking up of a Town. 

Hlncken, (und fköcken einen) to put onein 
Stocks and Blocks, Boltsand Fetters; 2) 
blöcken, (wiedas Wie) ) f. bloEen. 

Blockersberg oder Blocksberg,m, aremarqu- 
able Mountain in Nether- Saxony. 

Blockhaus, n. a Block-Houfe, Redoubt of 
Timber on a River Sıde, 

Blsciren, to block up a ftrong Place. 

Blöcicht, like a Trunk, 

Bode, fchwach, weak, feeble; ein bIödes &e- 
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Magen, abad and/ick, ill-digefing Sto- 
mach ; 2) blöde, f‘hamhaft, bal hful, timo- 
tous, Thame- faced, fhamehearted, de 
jetted, f. fcheu. 

Blodigfeit, £ ı) des Gefichte,Weakneis, 
Feebleneis; 2) deg Gemuthe, Baf'hful- 
nefs, Shamefacedneis, Faint - Heart- 
ednefs. 

Hloderhofen , f. Pantaloons, 

Blodern, to ftorm and fnow; esblodert 
draußen, ic forms aud fnows mightily 
abroad. 

Hlöien, (mie eit Schaf) to blear; wie ein 
Kalb oder Kuh, to blare or low; wieein 
Ds, Stier 2c. ro bellow. 

Blond, (Licht gelb ) light ;bleud Haar,Flaxen- 
Hair; eine blonde Barücke,a light or fair 
Wig; eine Blondine,a fair Lady. 

Hlof, bare, naked, uncovered; bloßen 
Haupts, Standing bare, or bare-headed, 
uncovered; ein blober Degen, a naked 
(drawn) Sword; nuadfend und bisf, ftark 
naked, itone-poorzauf der bloßen Erden, 
upon the very Floor; bis auf die bloße 
Haut, tothevery (naked) Skin ; im bio- 
kem Hemd, having nothing bnt the Shirt 
on ; einen Bloßenfchlagen, zobeat aBlot, 
tobe 'disappointed; bipf von hören fa- 
gen, only by Hearing,; aus blofem Arg- 
twohn,outofameer (bare) Sufpicion; e8 
ift. ein bloßer VBerfuch, ic ıs but (only, 
meerly, folely Ja Trial; mit bloßen Hans 
den, bare ofMoney; bloßvon allen Din: 
gen, bare (deprived,bereft, deftituted)of 
all Things; bloß und vffenbar, plain, open 
and manifelt; fi) bloß geben, to expofe 
yourfelf, lay yourielf open, difcover 
your Mind and Weaknefs. 

Blöße, £, the Nakednefs; feine Ylofe geiz 
gen,to proftitute yourfelf, make appear 
your Penury or Want of. good Proof. 

Dloßen, (dad Haupt, die Schaam?r.) to bare 
or uncover, f. entbloßen. 

Bloherdings,barely, meerly, only, fingly. 

Blüpen, (als Blumen, Baume) to blow, 
bloom, bloffom; alddieugend, to lou- 
rıfh, be in the Prime or Mettle of 
Youth ; ein blühender Zuftand, aflourit'h- 

ing, profperous Eftare ; die Blühegeit, the 
bloomy-Seafon, Spring-Timeg, f.Blüthe, 

Blume, f. a Flower, 

Blumengärtner oder Kenner, aFlorift; Blu: 
menfohl, m. Colly- Flower , fiowered 
Golewort; Blumenkranz, m. aGarland, 
Wreath of Flowers; Blumenftraus, m.a 
Nofegay; Blummerf, Flower - Work, 
Flourif’hes, Garland, Feitoon; Blumeit: 
zwiebel, £.a Bulb of a Flower ; Blünulein, 

Blümchen, n. a little Flower. 


fipt,a Ihortand feeble Sight ; einblöder Blut,n.che Blood, Bloud ; geronien,geftock- 
ted 
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te3 Blut, gore or clotted Bloud; Blut: 
ader,f. a Vein; blutarnt, quite poor, ex- 
treinely ındigent ; Ylutbad, a Slaughter, 
Blood - Shedding; biutbegierig oder 

Hlutdiefig, bloud- thirfty, fanguinolent$ 
Hluteael, f. a Leech, 

Blüthe oder Blüte, the Bloom,Bloflom ; in 
der Blüthefeyn, f. blühen; die erffe Blüthe 


- der Sahre, the Flower or the Prime of 
Ase. 
Blüten, to bleed;; das Bluten,n.theBleed- 

ing. 


Bo)! une, m. Chafinch, red-Finch. 
Blutilecf, m. a Gore; im Auge, a Bloud- 
Short; auf der Erden, a Spot of Bloud; 
Blurfuß der güldenen Aber, the Piles, 

Emrods, Hemorrhoids; der Weiber, the 
monthly Courfes or Flowers; Blyutfinfe, 
f. Simpel; Biutfluß,die rothe Ruhr,a Dy- 
denreryz; Blutfreund, Blutverwandter, a 
Relation ‚ Kın, Kinfman by Blood; 
mtsfreundfihaft, oder Wermandtfihaft, 
T. Confanguinity, Kindred by Blood,Pa- 
renrage of thefame Bloud; Blutgang, f. 
Blurfuß; Ylutgeriht, n. Criminal Ju- 
fice; Hlutgefchwür, n. Blutichwär,m.a 
bloudy Sore, Ulcer, Apotteme, Bile; 
Blutbund, m. aBloud-Hound, Blood- 
Thirfter, Tyrant; blutig, bloody ; voll: 
blütie, blutreich, fanguine, full ofBloud ; 
Hlutrichter, a Sherif, erıminal Juftice ; 
blutrüftig, bloody ; blutfauer, painful, 
toillom; Blutfeyande, f. an Incelt; Yluts 
fehander, an inceftuous Man; MPlut: 
fchelm, an arch - Rogue; Blutfyuld, 
Bloud - Guiltmefs ; Blutftein, m. the 
Blood-Stone; Ylutvergiekßent,m. a Shed- 
ding, (Spilling, Eflufion) of Bloud, f. 
Hlutdad; Hlutturft, aklouding, Bloud- 
Pudding, black Pudding; Blutzeuge, a 
Martyr. 
Stutgierig, [- blutdärftig. 
Bobereilen, Winter- Cherries, Morel-Cher- 
ries, f. Südenfirfihen. 
Bock,m.aBuck ; der Borf und die Ziege, the 
* He-Goar and the She - Goat; den Bock 
zum Gärtner fegen, tofer aEFoxto keep 
the Geefe; 2) ein BorE, Die Socpfeife,a a 
Sack-But to play upon; 3)ein Bock von 
Holzmit Füßen, f. Holsbod;; Bödkinn, a 
Goat, - 
Boeklein, n. a little Kid, 
Boekmelker, a Milker of Bucks. 
Porkral, n. Buchram, Trellis, f. Sihetter. 


Pockäbart, m. the Herb Goar’s-Beard, 


Borkadorn, Goats- Thorn or Tragacant, 

Bockhorn, n. Fenigrec, 

Bocöfprung, m. a Goat’s Leap. 

Bovemen, (ein Saf) to head or bottom a 
Calk, 
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Godenteren, £. the Bottomry. 
Boden, ım.the Bottom,Ground, Floor,Soil; 


zu Boden fchlagen, to beatone down; gu.” 


Boden falten, finfen, to fall, ink to ihe 


Bottom ; zu. Boden gehen, to fettle,tobe 


ruined; der Boden oben untern Dach, che 

Loft; (bie Compofta f. unter ihren Ans 

fangsiwort) bodenlos, bottomlefs. 
Bodenfce, m. the Lake wheron Conflanz is 


fituated upon the Borders of Germany , 


and Switzer - Land. 


Bog, m.(eines Schiffs) theBow (Fore-Patt) a 


of a Ship, 

Öogen, m.a Bow, Arch ,Part ofä Circle; 
eimngen an einem Gewölbe, an Arch- 
Roof, Vault; ein Bogen Bapier, aSheet 


of Paper; ein Handbogen, f. Armbruft;.- 


ein Fidelbogen, f. Fidel; Bogenfhür, an 
Archer; Bogenfenne, f. the Bow-String; 
bogenweid, Arch-wile, in a Bow; 7. by 
Sheets, 

Bogfiren, (ein Schiff) totow a Ship. 

Bogfiren, n. the Towage, Towing. 

Bohme, m.-a Bohemian. . 

Bohne, f. aBean; gaelfthe Hobnen, Kidney- 
Beans or French, Beans, 

Bohren, to-bore, make hollow; einen 
Scälüffel, to. drilla Key. 

Bohrer, m. a Piercer,Gimlet; ‚ein Hohlboß- 
rer, an Augar orAuger, Wimble ; einXohe 
renbohrer,an Augar for Kennels. 

Bole, f. a Board; Bolenmwerf, Boarding- 
Work. 

Boiler vder Boler, m. a Bumbard. 

Bolmwerf, n. a Bul-Wark, Baftion. 

Poplus, m. Bole. 

Bolse, f.a Bolt,Flitch,Shaft,f. Bfeil;Slitfeh: 
pfeil; einem alles zu Bolzen drehen, to 
mifinterpret all one fays. 

Bölig, (als Rüben, Rettihe)firıngy a 
neps,. Radıfhes;) 

Bombardiren, co bomb, bombard, 

Bombafın, m. (Barcher) Bombafine. 

Bombe, f.a Bomb: Bomben eiumerfen, to 
throw-Bombs into, f. bumbardirer. 

Bonhafe, a private or clandeftine Tayler, 

Bonitet,n. a Bonnet, Cap, 

Bonsipret, ‚(eines Schiffd) the Bow -Sprit, 
Fore- Matt. 

Bootd, m. the Board of a Ship, f. Bord. 

Bovt, n. a Boat. 

Bootstmann,a Sea-Man, Mariner ; Boate: 
leute, Seafaring=Men:; der Hauptbootg- 
man ‚the‘ Boat- Swain. 

Boragen, f. Borage, Buglofs. 

Soratt; m. a light Stuff of Silk and Wobol, 

Horar, m. Borax. 

Bord, m.the Border, Brım. Brink, f. Rand; 
der Bord eines&Schiffe, the Ship-Board; 
am Bord feyn, ro’be‘a Board. 

Borde, 
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Borde, f. Can einen Kleid) a Galoon, the 


4 Edging, Lacing, Bordering of 3 Garm- 
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ent; Borden, Galoons. Laces ; Borden- 
wirfer, aLace-Maker, Rıbbon-Weaver. 
Bordiren,toimbroider ; Bordirwerf,n.Im- 
. btoidery ; byrdirt, imbrosder’d. 
Hprg, m. auf Borgnehmen, togo and take 
upon Tick, Credit, Truft ; auf Borg lei= 
hen, to give upon Credit, Truft. 


| Borgen, ı)einem, to truft a Thing to one, 


give one Credit,givehim it upon Trult; 
einem Geld borgen, to lend-one Money, f, 
Jeihen; 2) von eineni,toborrow of one, 
take a Thing upon Credit, Truft; fi) 
aufs Borgen legen, to go upon Tick, f. 
entlehnen ; börgen macht. Sorgen, he 
thar goes Borrowing, goes Sorrowing, 

Borficche, f.che Gallery, Loftina Church. 

Borlen, born, (wiedie Hirfihe) to bellow, 
bell, bray, throar. BER 

Byrn,m.a Well, f. Bruni. | 

BDorretfch oder Borretfch, Borage, f. Bora 
gen, 

Borfe, f. the Burfe, Exchange. 

Borfte,f. Sauborfe, a Briftle ; Schuhborften, 
Brittles for Shoemakers ; borften oder 
börfen, ı) über fich ftehen, to brifk up, 
ftand on an End; 2) die Haare borften, f. 


bürften; 3) vor Zorn, vor Lachen börften, f. . 


berfien. 

DHorfenbinder, f. Bürftenbinder. 

Borftig, briftly, | 

Borftwifch,m. a Hair-Broom. 

Bortenmirfer, f. Borde. 

Hosfugel, f. a Bowl, 

Bösartig, f. boshaft. 

Böfe,arg. boshaft, bad, evil,ill,nausht,wic- 
ked,fhrewd; turnig,angry,inraged ; 598 
ayf einen feyn, to be angıy, or mad at 
one; der böfe, (Feind) the Satan, wicked 
one;-eine böfe Sieben, a Shrew, foul 
mouthed Woman; ein böfes und goftlofes 
Reben, abad, wicked, lewd, riotousLife; 
boöfe und fchlimme Waare, bad and mean 
Merchandite ; böfes Geld, naught Mo- 
ney; einen böfe machen, to inrage one, 
make himangry; f. erzürnen. 

Sofeln, to bowl,be at Bowls, playarnıne- 
Pins, f. Eegeln. 

Bnfelplas, m. a Bowling-Green, f. Kegel. 

Bofewicht, m.a Ralcal, an ill, wicked, mali- 
cious, profligate Fellow; ein Erjtbofe- 
wicht, an Arch - Rogue. 

Boshaft, boshaftig, ıll,malicious, mifchiev- 
ous, bent on Mifchief, malignant , ma- 
lien, wicked. 

Bosheit, £.Malice, Wıckednefs, Mifchiev- 
ousneis, Perverficy, Naughtineßs, Malig- 
nity, 


| -Y Au 
Bislich, malicieufly , Tpitefully. 
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DBoffen, m, a Trick, Farce, Drollery, f. 
Doffen. 

Boßiren, (in Wachs) to imbofs; Bofirt, 
imbolled ; Bofirer, m, one that makes 
imbofled Work, 

Boswicht, f. Böfewicht. 

Botanıeus, Kränterfenner, an Herbalitt, Bo- 
tanıtt. 

Both, (einer Waare) the Price,Rare, Value 
fet upona Thing by an Appraifer, the 
Appralement; einen Both vder ein Ge- 
both auf etwas thun, to bid orofler Mo- 

Bney for a Thing, f. Geboth. 

Bothe, m. a Mellenger; ein laufender, a 
Foot-Poft; ein. teitender, a ridingPoft; 
Dienftbothe, f. Dienft; Worbothe, |. vor sr. 
DBothengeld, n. the Reward (Recom- 
penfe) for one’s bringing good News; 
Sothenläufer, aFoot-Polt, Runner; Bo: 
thenlohn, Portage, Porterage ; vor Briefe, 
the Poftage, f. Poftgeld. 

Bprhmäßigkeit, f. the Jurisdiltion, Terri- 
tory, Dominion ; unter eines Bothma- 
Rigfeit flehen, to be aLord’s Liegeman, 
Subjedt, or Vaflal, live within the Pre- 
cinet of his Manour or Demaine, 

Bothfchaft,f. aMeflage, Errand ; das Evan 
aelium bedeutet eine fröhliche Bothfihaft, 
the Gofpel ıs to fay a very good Spell. 

Doftch oder Bottich,m. aBrewer's Cooler, 

Botte,t. a Butt, eine Botte Corinten, a Burt 
of Currants. 

PBottelbier, n. bottled Beer. 


Böttcher, Bottner, a Cooper; eined Böttz' 


chers, Bodenzieher, a Turrel; eines Bött- 
berg Cihlägel, a Coopeıs Aze or 
Addice. 

Boufirt, enamelled. 

Bouteille, £. a Bottle. 

Boy, m. Bay, Freeze; 2) der Boy, eine 
(diimmende Tonne, a Buoy, 

Brabander, m. aNative of Brabant 5 brabatt: 
difche Elle, a Brabandifh EIl. 

Brad, (liegend Land) fallow, Iyıng fallow, 


(broken and ploughed, yernot fowed: 


this Year. ) 

Braben, to fallow or break your. Ground, 
plough, or till it the firtt Time, 

Bracymonath, m. the June. 

Brad, (Hund) a Brack-Snout, (Dog wich a 
broken Snout. ) 

Brame, f. a Breeze, Gad-Fly, f, Brenife, 

Brämen, f. bebrämen, burdiren. 

Brand, m. ı)Seuersbrunft,aFire,Conflagra- 
tion; in Brand flecfen, co feton Fire,raife 
a Conflagration ; 2) eine Verbrennung, a 
Burning; von heißen Weffer, a Scaldıng; 
3)ein Brand, fo aus dem Feuer geriifen IE, 
ajBrand, Fire-Brand;; 4) im Getreyde, a 
Blaft, Blight in Gomm or Trees ; 5) an der 

Haut, 
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Haut,a Gangrene, Inflammation,f. Roth: 
lauf, Entzündung; Brandeifen, n.anAnd- 
Iron,Brand-Iron ; Hrandhacfe, m. a Fire- 
Hook; Srandfoun, n. blafted, blighred 
WLorn, 

Brandlattis, m. Colts- Foot. 

Brandmahl, n. Brandmark, Brandzeichen, a 
Mark branded wıch a redhotlron; im 
Gewiffen, the Remorfe of a feared or 
srudging Confcience; an def Haut, a 
Cautere, branded Stigma. 

Brandmeife, f. Kohlmeife. 

Srändopfer, aBurne- Oflering; Brandfcha- 
gung, f am Exaltion of Money from a 
Place for being not burnt ; Branpdftätte, 
f. the Ground- Place of a conflagrated 
Building. 

Hrandewein,m. Brandy, Agquavitz; Brenz 
deweinbrenner, a Brandy Maker. 

Brafem, m. a Bream;; ein SKaftenbrafen, 
Chromis; Marmelbrafem, aMormyre. 

Brafilienhols, Bralil-Wood. 

Braffeln, ald Feuer, to blaze, crackle; als 
Kaffen,to clafh, ruftle, ratcle. 

Braten, toroft, drefs Meat beforerhe Fire; 
der Braten, a Piece of Roft-Meat; den 
Braten anftecfen, to broach or ipit a 
Piece of Meat to be rofted ; den raten 
betropfen, to balt your rofting Meat; den 
Braten wenden, to turn che Spit; den 
Braten riechen, to fmella Rat, fent a 
Thing out; Gratenwender, m. a Turn- 
Spit, Türn-Broach , Jack; Brätlein, n.a 
{mall Piece of Roft- Meat; Bratpfanne, 
fia Erying- -Pan,Stewing-Pan ; Bratfpies, 
aSpit, Broach ; Bratnurft, £. a Farce, Sau- 
fage; Bratwürfte, Chitterlings ftuflt 
with Hog's-Fleih to be fryed, 

Bran, brave; ein brader Mann, braver Kerl, 
abraveMan; brav draufgehen laffen, co 
ipend bravely; das ift brav! O brave! 
brav fechten, tofight bravely, ftoutly,va- 
hantly, couragiouf ly. 

Braubuttch, Hraufefiel, f. Bottid). 

Brauch, ın,cheUte, f.Gebrauh, Gewohnheit. 

Braudbar, ufetul, fit or ape to be uled. 

Brauchen, (etivad, fi defien bedienen) to 
ufe; make Ufe.of, imploy a Thing; braus 
chen, (nöthig haben) to want, need, lack 
a Thing, ftand irn Need of ıt, 

Hratchlid), ufual, common, ordinary, cu- 
ftomary, cuftomable. 

Brauen,to brew ; Brauer,aBrewer; Bratie= 
rey,f.Braubuus,n. a Brew-Houfe ; Braut: 
Feffel, a Brewer’s Copper- Furnace, f. 
Botth; Bräuhahn, m. Brew-Haunt, 
white Beer. 

Braun, brown, dun, dark, dufky; lit: 
braun, light-brown; dunfelbraun, dark- 
brown, murrey, dun,tawnys einbrauneg 
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Yferd, abay Horfe, Bayard ; Braunmurs, 
f. Brown-Worrt, 
Bräune,f. r)che Brownifhneis; 2JamHals, 
the Squiney, f. Kehlfuchr. 


Braunellen, £. the Herb Bugle. 
Yräunlich, brownifh. 


Braufen, co rufh, roar, foan ; das Braufer, 


(des Windes) che Rufhing of Wind ; de8 


Siteers, che Roaring »,FoamingoftheSea; 


in den Ohren, che “Humming, Buzzing, 
Tinglingi inthe Ears; des Mofe, the Fret- 
tin, Working, Fermentation of Mult; 
ein braufender, braufichter Sturm, a boı- 
fterous Storm, 

Braut, f, the Bride,}Spoufe ;\ Brautführer, 
the Bride-Leader ; Brautiungfer, a Bride- 
Maid; Brautring,m. the Wedding-Ring; 
Brautfhag, m. the Dowry, Portion; 
Brantwerbung, f. the Wooing; mer dag 
Gläc hat, fil hrt die Braut heim, Fortune 
is all in all in the Büfineß,. Fortune 
gaines the Bride. 

Bräutigam, m. the Bride-Groom, Spoufe, 
new ‚Hufband. 

Hreche, f. Slachsbreche, aBrake. 

Hrecheifen,'n. an Iron Claw, 

Brechen, ı) in Stücken, to break ın Pieces ; 
den Hald,to break one’s Neck; 2)Klach8, 
to brake, beat, peel Flax; 3) Gteine, to 
dig, IplitStones; 4)die Ehe, co commit 
Adultery; 3) fih brechen,to vomit, dis- 
gorge,caft up; fich breshen mollen oder 
müffen, to puke, reach to vomit, be 
queaiy ,„ feel a Wambling of the 
Stemach. 

Brecher, m. aBreaker ; ein Manerbrecher, f. 
Mauer und alle Compofita bey dem Wort, 
womit fie fich anfangen. 

Breckinn, f. Base, Hindinn, 

Breit, broad ‚large,ample; weit und breit bez 
rühmt, far and wıderenowned; Fingers 
breit, ofaFinger’s Breadth; etwas breit 
fjlagen, co flat, make flat} fidy breit mas 
chen, to itrut, carry ıt proudly, {et one’s 
ArmsaKembow ; e8 if fo breit al® lang, 
’tis indifierent, all one. 

Breite, f. ı) eines Dinges, che Breadth, Wi- 
deneis, Largenels, 2) des Erbbodens,che 
Laticude of the Earth. 

Breiten, (ettvas) f. ausbreiten; fich breiz 
te, to carıy ıt high, haughty, be puf- 
fed up. 

Hreme, Bremfe, f.ı) Wefpe,aBreeze,Bree, 
Gad-Fly; eite Noßbrenfe, a Hornet, 
Horfe-Fly; 2) vor eitt Pferd, a Snaflle, 
iharp-Bıt, .brake. 

Brenifen, (ein Dferd) ihi die Breimfe art: 
fegen, to Brake a Horte, 

Brenneifen, n. a Brand- Iron, 

Brennen, 1) als Holz und Feuer ic. to ER 

e 








en 














be kindled or on Fire; >) vor Begierde, 
to be inflamed, ardent, hot, eager, 
fervent, fiery, vehement ‚ mettlefon ; 
3) fich brennen, to burn ones felf'; mit 
heißen Waffer, to fcald one'sielf, f. 
verbrennen; brannte nicht unfer, Herz in 
uns, dıd not our Heart burn witnın us; 
ein gebrandt Kind fcheuet das Feuer, a 
burnt Child dreads the Fire, 

Brenner, m. als ein Mordbrenner 2. f. 
Mord 2c. 

| Brennglas,n.a Burning- Glafs; brennheiß, 

burninghot; Brennholz, n- Fire-Wood; 
Brennfolde, m. f. an Alembick ; Brenn: 
fraut, Mullen, Wool-Blade, f. Unholdens 
|. Fraut; Brenneffeln, Nettles; Brennol, 
In. Oylfor a Lamp ; Brennfpiegel, n 
I" "Burning-Glafs; Brenneug, Fewel; is.a 
Toot for Dittilling. 

| Brenzen, brenzeln,(brenzlich Dder nach Brand 

riichent) to4mell of Burning. 

EEE f, the Breach of.a Wall &c. 

Brefilienhols, n. Brafil-Wood, Log- Wood, 

 Block-Wood. 

‚ Brefihaft, lame,maimed, cripple, [‚gebrech: 
lich; Brefthaftigfeit, £. an incurable Ma- 
lady or Infirmity, as Lamenefs &c. [. &e= 
breshlichEeit. 

| Bret, n.a Board, Plank ; hoch arm Bret fenn, 

‚-"to be in Favour ofehe Prince; ini Pret 

fpieleh, to play ar-Tables, play Trick 

Track, f. Damenfpiel. 

| Bretern, von Bretern, of Boards. 

'Bretlein, a little Board. 

‚ Bretfpiel,n.a Pair of Tables; dag Gpielen 

"im Brete, che Playing of Frick Track ; 

Bretftein, aMan at Tables, Chefs or 

|.»  Draughts, 

Brekel oder Bretfel, f. a Cracknel; Crack- 
ling. 

ı Brepier, n. a Breviary, 

‚ Brey, ın. (Muß) Porrage or Porridge, Pap, 
| hafty Pudling, f. Muß; brepicht, pappy. 
1 Bricke, f. a Lamprey, Lick - -Stons,f Fans 

Drefe. 

Brief, m. a Letter, Miflive or Epittle, f. 
Sendfchreiben. 

 Briefgeld, n. Brieflohn, che Poftage; Brief: 

I jack Brieftafihe, a Letter-Cafe ; ‚Brieflein, 

a little Letter, Bill, Note; brieflich, in 

writing, f. fhriftlich; Briefmahler, aLi- 

mer, ER Kunfthändler ; Brieffihaften, Pa- 
pers, Writings, Letters, Bills, Notes,Re- 
cords; f. Urkunden ; Brieffihreiber, a Scri- 
|... .venet; Brieffteller, aCopy-Book or Ru- 

ı desforthe Styling of Letters; Btieftrde 

ger, the Bearer ofaLetter; Briefisechfel, 

m. a Correfpondence, 

.Brigedier, Brigadeer, 

Driganfın, £. Briganitine, ein Zachtfchiff: 
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Brille, f, a Pair of Speltacles; emem eine 
Drille aufferen, to impofe upon one; 
Hrillenmacher, aSpettacle- Maker. 

‘Bringen, to bring, carry,conveya Thing; 
einen dahin bringen, to bring one to a 
Thing, prevailupon him; einen in Rund: 
Schaft, to bringone acquainred with; in 
äußerte Nioth gebracht merden, to be re- 
duced to the utmoft Extremity ;eg eis 
nem bringen oder zutrinfen ‚to drink to 
one; mas bringt !hr? what do you want? 
what's your Defire; einen um fein Geld 
bringen,to deprive or defraud one uf his 
Money; an fich bringen, to acquire, ob- 
taın, geta Thing by Hook or by Crook; 
an den Tag bringen, to difcover,bring to 
Light; Schweiß, Schlaf ze. bringen, to 
provoke, caufe Sweat &c. einen außer fich 

. felbf,to put One befides himfelf; etiwag 
aus einem heraus, to conftrain one forto 
diicover a Thing; Wolf auf die Beine 
dringen, to raife Soldiers ; fich ums geben, 
to pur one’sfelf to Death ; einen auf 
feine Seite, to allure’ or intice one,draw 
hımın, make him fide wich you ; wieder 
zurecht bringen, to make recover, fet to 
right again; ich) Fann es nicht über mein 
Hin ; bringen, l can not well away wıth 
it; Zeugen bringen, to produce Witnef- 
les; zu Papier bringen, to fet, write 
down, couch in Writing; an den Mann, 
to fell, ger rid ofa Commodity. 

Britannien, n. Britain, | 

Hritfehe, £.aBuffoon’s woodenLafh(Club 
or Mace );einemdieBritfehe geben,to put 
one underthe Lafh, whip hıs Breeches. 

dritfepen, (einen) to lafh, jerk, breech one, 

Britiehchen, n. f. Scheibchen. 

Britihmeifter, aLafher, Chaftifer, Whip- 
Breech; :#. a Bard or ill Rimer. 

Brorad, m. Brocaddo, 

Brode,m.aPiece,Fragment, Gob ; Gobbet, 
Morfel, Bit ; übrige Stoden-, Scraps, 
Orts, Mammocks, Remnanıs. 

Bröckeln, to crum, crumble, 

Brodliht, crummy, crumbling. 

Diesefen, to bread a Porringer for Broath, 
f. .einbroden. 


Brödlein, n. a licele Piece, Bit, Crum ef 


Bread. 

Bıod, na. Sf. Brodt. 

Drodeln, f. brudeln. 

Brodem, m, a Whif, Steam,Fuine, Vapour, 
Exhalation, f. Dampf, Dunit. 

Brodemen.to fune, reek, ffeam, evaporate, 
exhale. 

Brodt,n, Bread ; neubasfen foft, newBreack« 
altbacken, hard, ftale Bread; hausbacken, 
Houfhold-Bread; Weßdrodt, wire 
(ine Mahchet or Simnel-) Bread, [Sen 

mel; 
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mel; Brodtbaden, to bake Bread;; Brodts 
bren, m. a Panade, Pop of Crums; Brodt: 
fo:b, my a Bread-Bafker ; einem den 
 Brodforb höher. hängen, te keep one 
fhort,, abridge hım. of- his Viltuals; 
Brodtfrume, f. a Crumb, Chips; Brodt: 
lein, Brodgiein, a little Bread ; Brodt: 
fehrattf, m. a Pantry, Bread-Board. 

Brombeer, £. a Bramble-Berry; Brombeer- 
finude, f. a Bramble, 

Bisjam, f. a Crum; Brofamen, little 
Orums. 

Brofamlein; Bröfelein, f. Brofam ; broöfeln, 
f.drocden; brofelicht, {.broclicht. 

Broken, (vulgo) zürseit, to grudge orfret. 

Bruch, m. Riß, aBreaking, Burfting, Rup- 
ture; eined Armes oder Being, a Crufh- 
ing,Bruifing ofan Arm,Leg &c. im Rech: 
nen,aFraction; des Friedens, f. Friedens: 
Kruch; anı Leibe, a Burfting, Rupture; 
Bruchband, n.a Trufs; brichig, fragil, 
brittle, apt to break, breaking ; Bruch« 
fraut,Orpıine, Livelong ;Bruchfchneider, 
an Operator that heals aRupture or bro- 
ken Belly ; Bruchftein , m. a quarry- 
Stone; GSteinbrud, Schiffbrud ze. f. un- 
ter dem Wort, womit fie fid) anfangen. 

Brürfe, f. a Bridge; die Compofita f. unter 
den Unfangswort; die Grundvefte einer 
Brücke, the Starting of a Stone-Bridge ; 
Hrückenhöler, Crois-Beams of awooden 
Bridge; Brücdfenzoll,- Pontage, Bridge- 
Toll,Bridge-Bote,Paffage-Money Brück 
lein, n. a little Bridge. 

Brudeln, tobubbleup, caft up Bubbles, te 
broil. 

Bruder, m. a Brother; leibliche Brüder, 
Brothers by the fame Father and Mo- 
ther; Gäugebrüder, Fofter-Brothers ; 
Dußbrüder, fworn Brothers; Halb: oder 
Stiefbruder, f. Stiefr 2. Brüderlein, n. a 
little Brother; brüderlich, brotherly ; 
Brudermord, m. Brorher - Slaughter; 
Brudermorder, a Brother-Slayer; Brus 
dersfoht,a Coufin Germain,myBrother’s 
Son; Brudersmeib, my SifterinLaw,my 
Brothers Wife, f. Schwägeriun. 

Hrüderfchaft, £.theBrorherhood, a Frater- 
nity, Fellowfhip. 

Brübe, f.aBroth, f. Suppe, Zutfche, 

- Brühen, to fcald with hot Water, 

Brullen, ı)wieeintöwe, to roar; 2) mie eitt 
Stier, 22. to low, f. blöden; 3) wieein 
Hirfch, to below ; Brüllochg, f. Bulloch; 
brüllend, roaring. 

Brummeifen, n. the Jews-Harp, f. Maul: 
frummel. | 

Brummen, (wieein Bär) to roar; wie Bier 
nen, Wefpenze; to humm, buzz% aläder 
Bauch, to grumble ; als einer, ber böfe uud 


\ 
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mißvergumigt hinweg gehet, co murmur, 
grumble, grudge, growl, f. murren ;brumz 

En f. murten; Brummochfe, f. Bus 
Ddidpie. 

Brunn, m. (Born)aWell; Brunnenfreffe, £ 
Water-Crefles; Brunnenröhre, f.a Con- 
duit-Pipe, Watet-Pipe. © 

Brünnlein, m. a little Well, Fountain or 
Spring-Head. 

Brunnquell, m. a Well-Spring , Well 
Head, Fountain, Source, Head-Spring, 
Opening of a Well, [, Quelle. 

Brunft, f. aburning Heat, Ardour, Ar- 
dency, Ardentneis, Fervency; $eugers- 
brunft, a Fire, Conflagration, f. Feuer; 
geile Bramt, che Heat or Height of ve- 
nereous Pricks, inordinate, ardent, ve- 
hement, lafcıvous, leacherous Defire, 
Coneupifcencez Luft; ein Hirfch auf 
der Brunft, a Deer in his Rut;; eitr 
‚wild Schwein. in der Brunft, a Sow in 
her Brim ; eine Bete in ihrer Brunft, 
a Bitch thar.goes aflault, a falt orproud 
Bitch ; die Brunfizeit, the Rutting- 
Time , Seafon of Coypling; auf der 
Brunft geben, to go to Brim; auf der 
Brunft fiehen, to be in-Brim or Rut, 

Brünftig, ardent, fervent, burning; 28. 
devout, zelous, inflamed, indmour’d, 
fimitten with Love ; brünftiglich , ar- 
dently, fervently, paflionately. 

Brungze, £. |. Seiche, Harn; brunzen, f.pifz 
fen, bamenz; Brunsgefchirr,. f. a Pıis- 
Pot; Brunzfadhel, an earfhen Pifs-Pot; 
it, anafly, unclean old.Woman mak- 
ing Water ever and anon; Brunzer, 
a Piffer 5; Bettbrunzer, Bettfeicher, a 
Pils -a - Bed. 

Perf, n, (eine Stadt in Flandern) Bruf- 
iels, 

Bruft, f. che Breaft; die hohle Bruft, the 
Brifker ; die Brüfte der Weiber , the 
Paps, Teats, Breafts; eine Kälberbruft, 
a roft Breaft of Veal; an die Pruft 
drücken, to wring one hard to your 
Breaitt by Embracing hım eagerly 5, 
Bruftarztney, £. peltoralPhyfick ; Bıuft- 
beer, f. a Jujube ; Bruffbein, n. che 
Breaft-Bone , Sternon ; Bruftbild, & : 
Butt. 

Brüftgen, n. (einer Weibsperfon) a Wo- 
man’s Breaft-Cloch „ Gorget, Neck- 
Piece, : 

Brüften, (fih) to bricken, hold in your 
Chin, carry ic high , be pufled up, 

roud. . SEN 

Bruftfel, nm. the Midriff; », an Apron, 
Plaftron or Breaft-Learher; Bruftflek, 
(Zastuch) a Stomacher, Breaft-Cloth, 

Brufbarnifsh, m. a Souldier’s Gorget or 

Neck- 
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Neck-Piece; Brüftlein,n. alittle Breaft ; 
Bruftriente, ın. a Horfe’sPoitral ; Bruft- 
flirt, m. f. Bruftbild,, Bruftharnifch, 
Hrüfigen ; Bruftwarze,, f. the Pap or 
Nipple of the Breaft; Brufmehr, f. a 
Breatt-Work, Parapet, Rampier; Bruft: 
wur, fe Angelica. 

Brut, f. (junge fo auf einmal ausgefrochen) 
a Brood, Hareh of young (Chickens &c.) 
der Sifche, che Spawn, fl Fifhhrut; eine 

Brut Schlangen ,-a Bed or Kuot of 
Snakes, f. Schlangenbrut. 

" Hrüten, to brood;; das Brüfen, the Brood- 

” ing, 

Brütige ‚ (Henne) a brooding Hen; -ein 

B brütiges % a bruody Egg! 

Braunien, Bryony; f. Bintergrün; fchmwarz 
Bryonien, black-Bryony our Lady’s 
Seal, f. Sticfwurz. 

[) gaute m, a Boy, Lad, Stripling, Youth; 

> einlofer Bube, an ıdle, forward Fellow, 
Rook, Rogue; ein Böfer Bube, a wicked 
Knave, Cheat, Raicat; ®in unverfihäm: 
ter Bichandbirbe, abold andlaucy Knave; 
eine Bubenrotte, a Crew, Gang, Pack of 
Rogues ;, Huren und Buben ‚to go a 
Whoring, to wench and whore; Bus 
benftüch, a bafe and knavifh Trück, 
“ Lewdnefs, Scandal, Crime. 

Hüberey, f. Knavery, Roguery, Wicked- 
neis; eine Bubin, Bubenhure, aWhore, 
Wench, Tomboy, Ramp, Jade, Tom- 
Rig; bübifch; knavıfh, roguilh, whor- 
Piifh, latcıvious, lewd, leacherous; adv, 
knavifhly &c, Büblein , Büßgen , a 
litte Bay, Babe. 

Buh, n. a Book; ein Buch planiren, 
falten, heften und einbinden, to glue, 
fold, ftıcch, and bind a Book; etien3 

su Buch ftellen, to book ır dien; to en- 
ter into a Book; ein Buch) Vavier, a 
Qure of Paper; ein Schwaderbuch, a 

"Book of Reinembrance; (die Compo- 
| fira, f: unter ihrem Anfatigsworte,) 

Buchäder, f. Bucheihel, a Beech-Acorn, 
 f Bußmaf. 

HBuchampfer, m. Buchbrodt , Buchflee, 
GSpuerflee, Wood Sorel, imall Sheep- 
Sorel. 


Bu: yafıde, f. the wild Afh-Iree; Bude 


bau, m. die Bude, a Beech. 
Duchbinder,. a Bookbinder ; Buchbinder: 
fpane, Bookbinder-Shreds, Parchmenr’s 
or Paper Shreds. 
Buchdender, a Printer. 
Bucdrckereg, f. ı) the Printing; 3) the 
Art of Printing 3) Ce a 
Purne, aBesch, f Buchbauı. 
Bien (Hol) beech-Wood. 
Diperfreffer, a Devourer of Rooks (Hel- 
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luo librorum) Hichergeftelle, f. Repofi: 
toriumm; Bücherfaal, m. a Library-Hall; 
Bücherfchreiber, an Auchor, Compiler, 
Book-Maker, Writer, [. Serisent; Bi: 
chernurn) a Book Worm; Zücheren, £ 
a Library, f. Bibliothed. 

Buchfinfe, m, a Bulfinch, an Alp. 

Buchführer, a Stationer, f. Buchhändler. 

Buchhalter, a Book-Ke eper ; Puchhan: 
del, m. che Stationer’s Trade; Buchband: 
let,aBook- Seller; Buchladen, a Station-- 
er’s or Bookfeller’s-Shop; Büchlein, n 
Büchelben, a little or imall Book. 

Buchmaft, m. Buck or Beech-Maft, Beech- 
Päfture for Swine, 

Bichfe, f: (sum verwahren) a Box, (zum 
fijießen) an Ar se Fire-Box, Fire- 
Lock, Snap-Haunce, fmall Gun; eine 
Donnerbüchfe, a Thunder-Box, Blun- 
derbuß, Muf Bacher, 

Buchebaun, m. 1. Burbaun. 

Bächfen, hinweg büchfen, miederbächfen, to 
[hoot, kill (a Bird) wich your Gun, 
Büchfenkugel, fa Bullet; Büchfenmacher, 
a Gun-Smith; Büchfenmeifter, a Gun- 

ner, Bombardeer. 

Bücfe fenpulver, n. Gun-Powder, f, Schießs 

pulver; Büchfenfchaft, m. che Shaft or 

Stock of a imall Gun ; Büdfenfhäf 
ter, one that makes Shafts for (iuns; 
Bichfenfhmied , f. Büchfenmacer ; 
Biüchfenfchuf, m, a Gun-Sher; eines 
Büchjenfenuffes weit , astar:as almalt 
Gun-Shot, within che Reach of a fmall 
Gun. 

Bücelein, n, 4 little Box. 

Buftabe, m. a Letter, Charatter; große 
Antangsbuchitaben, ınmaal (Texc, flour- 
ıih’d) Letters; Große, Verial, Capital- 
Letters; bie größten, Canon; die Pleite 
ften, Bert, Nomparell or Fearl. 

Er bitabiren,-to Spell. 

DBuhfäblich, litcerally. 

Buchweisen, m. .Book-Whear, Crap, f 
Heidefor. 

Büctel, ın, 


v 


(Hocfer) a Hulch, Bunchz gie 
1c5 ale the Hump of Cruper; 2) 


der Nücken, the Back; 3) von Meffing 

an einem Buche, Wferdiaum 20. a Bullion 

of Copper, a Bois, Stud, Buckle, Clafp 5 

buickliche, crooked, crumpt, crogk- 

basked , crump or huck-ihoulderd 
hunch or hulch-backed. 

Biken, (fid) beugen) tobow, ftoop down, 
duck with your Head; das Birken 
the Bow be or Stoo pıng down-of the 
Head and Body. 

Bürklina, m. 1) ein Renerenz, 
Bow; 2) geraucherter Heering, [. D 


ling, 
16) Bude, 


1 
to make a 


uf: 
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Bude, f. a Booch, Stall, Shop, 


Hudengeld, n. Pickage, PHRES Market- 


Geld, 

Büffel, a Buff, Buffle. 

PBufft, m. a Puff-Ball, Fuz-Ball, Puff or 
Puck-Fift. 

Bug, m. die Beugung an etiwad, the Bow, 
Bowing, Bending efa Thing; der Bug 
eines Werdes, the Withers; Bug am 
Knie, the Joint; ein Borbug von einem 
Hammel, a Joint or Skoulder of Mut- 
ton; ein Hinterbug, aLeg of Mucron, 

Bügel, a Stirrup, f. Steigbügel. 


Iron, a Goofe. 
Bügeln, to fmooth down a Seam wich a 
red hot Iron. 


Buhle, c.aLover,aMiftrefs, Love,Sweer- Bürge, m. aBail, Security, Surety, Cau- 


Heart, Whore, 

Buhlen, to commit Whoredomz unmeine 
buhlen, towoo or court a Virgin, make 
Loveto her; Bublbrief, a Love-Letrter. 
Buhlenlied,n. anamorous Song; Buhler, 
m, an Amoritt , 
Spark,Lover, Kane; Bublerey, f. Buhl- 
{Haft ; Buhlerinn, a She-Lover; buhle 
riföh, whorifh ‚-amorous, 
Buhlfchaft, £ Amours, Love-Intrigues, 
auf die Buhlfchaft gehen, f-bublen. 

Bühne, f. der Boden, the Solar, Garret, 
Upper-Room ; Schaubühne, f. a Theatre 
orSrage; NRichtbühne, a Scafiold. 

Bulle, £. pabfiliher Genaltsbrief, a Bull 
(Letter from the Pope.) 

Bullschs, m. a Bull, Bullock, f Etier. 

Balz, f. Bils. 

Bund, m. ı) Bindeiß, n. an Alliance, 
League, Confederacy ,„ Confederation, 
Covenänt; Pat, Paltion, Contradt, 


Agreement, Joining together; '2) ein Burgorgt, ın. a Caitelan, Conftable, Ca- 


Gebünde, ein Bund St; 0b) a Stack of 
Straw ; ein Bund Heu, a Bottle or Iruss 


got, Bruih-Sticks;. ein Bund Kleider, % 


a Pack of Clothes; ein Bund fihwarzer 
Zafhe, a Bundle of foul Linnen, f. 


Bündel; bundbrüchig, breaking the Bürfihgen, n. Bürfchlein, a lirtle.or very 


Coven: nt. 

Bındel, m. % 
Ciuiter; ein Bindel Zwiebel , Nadis: 
geizc, aBunch of Onions, Radılhes &e, 
ein Bindlein Rirfchen,- aBunch or Clu- 
fter ot Cherries. 

Bundsgeneffe, m. a Confederare, Allied; 
Genvffer haft, f. an Alliance, the Con- 
federates, f. Bund, 


Bündıs, binding, valid, ‘good in Law, ob- Burgel, m. the Rump of Fowl. 
Burzelfraut, n. Bürgel, Purflain. £ 
Burzeln, (herunter) to Pe down, fall 


lıgngy, iolid, reafonable, undeniable, 
Bündigkeit, £. che Validity, Solidity, 
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Büudnif,f. che RER f. Bund. 
Bundslade, £. the Ark of the Covenant. 


Pundeverwandter, one of the Allied. 
Dundt oder Bunt, of divers or mam 


Dunzen, f. Dinzent. 
Bügeleifen, n. a Smooching - (Prefing-) Bürde,f.a Burden, Charge, f.Laft. 
Burg, f.a Caftle, ftrong Place, f. DBefung, 


Paramour ,. Gallanr, Bürgel, f- Burzelfraut; Bürgel, m: (at 


leacherous; Bürger, m. aCitizen, Burgefs, Freeman; 


Durggraf, m. a Burggrave, Vilcount; 


Burguubilhben, Holy-Hay, St, Foin. 
of Hay; ein Bund Reifer, a Bavin, Fag- DUREe tich, f. Borrerich. 


Bundlein, n.a Bundle, Runch, Burfte , 
Bürften, to brufh; Bürftenbinder, m. a 


Bürtig, gebürtig, gebohren, native, bormin 





Bur 


Colours, variegäted, mixt, motiy, vary 
colour’d ‚(peckI led,fpotted, grifled, pied 
checky, checkered, ring-ftraked, f. fehä 
sicht 3 es bund machen, to be exorbi 
tant and go beyond the Bounds of Ho: 
nelty; bundfärbig oder färbigt, bunde 
fchäcig, bundfitiemig, f. bunt; Bundt: 
werf; n. Fur, 


Schloss; eine Kayferliche sder Königliche, 


a Palace. 


tion, Pledge, a Warranter, Mainpernor; 
ein perfönlicher Bürge, a Hoftage, f. Gei: 
Bel; Bürge werden, to become Bail for 


one; Bürgen fegen oder ftellen,, co put 
in Bail. 


Hunern und -Öänfen, the Rump or 
Crupper. 


Bırgerinn, f.a Cıtefs, She-Cit; hürger- 
lich, civil, citizen-like; ein bürgerlicher 
Krieg, an mteftine, civil War; dag 
bürgerliche Nesht, che civil Law ; Bürger: 
meifter, a Burgh-Mafter, Mayor, Conful; 
Bürgerret, n. the Burgeiship; But: 
gerfchaft,f. che Commonalty of Burgers; 
Hürgerwarhe, f. Trainbands, 


Huragraffihaft, f. a Vilcounty: 
Bürgfchaft, f. Bail, Pledge, Surery, Bürg: 
fihaft ftellen, co put ın “Bail. 


ftelward,. 


Burfch, a young Man, Youth, young Eel- 


low ; Burfoye auf Univerfitäten, the 
Students, Scholars, 


young en 
.aBrufh, f. Kehrbürfte, Schub: 
bi Sr. 


Brui h-Maker, 
a Place; burtig feyn, to be born ın, na- 


tive of, ora Native of a Countiy or 
City. 


topiy turvy an a Huuy. BDuich, 





Buf | 


Bufch, a Bufh, Thicket, Covert; f.@e- 
\ büfhe, Strauh, Hecke; ein Bufch Fe- 
der, Haare, Krangen, a Tuft, Plume or 
an Bunch &c. Bufchflopper, a Robber, 
4. Hish-Way-Man. | 
X Bifhel, ın. a Bunch, Truß; Büfchel 
M  »Gtreh, aWifp of Straw &c. f. Bündel. 
IM Büfchelmerfe, in or by Qluiters, 
4 Bufchaen, n. Buüfshlein, alıtleBufh, 7. a 
it little or finall Bundle ;* ein Birfchgen 
WM Haare, aLock.orlittle Tuftot Haır. 
Bıfıhicht, bufhy, full of Bufhes, 

Biüfe, f. (ein Schiffögefäß) a Bufßs; He 
|  ringsbüfen, Hering-Bulles or ketches. 
" Hufen, oder Buferl, m. the,Bofom, Breaft. 
Y Bukayr, oder Bußard, a Baftard-Hawk, 

|. Nias, Buzzard. 
ul Buße, f. Penitence,; Repentance; Geld» 
u buße, f. Geld. 
el Büsen,ı) Bußethun,to do Penance, fuffer 


of Mortikication for a Sin; 2) feine Luft 
il. büßen, to farisfy, datiate-your Luft or 

Defire; büßend, repencing; Biber, a 
ml  Penitent; .bußfertig, penitent; Bußfer: 


al tigkeit, £. Penicance, Readinefstorepent, 

true Repentance; Yußpfalm, m. aPe- 

nitential-Pfalm; Bußtag, m. aDay of 

Wi Prayers, Fafting and Repentance. 

MM Burte, f. (Seefiich) a Bor, Bret, Brutt, 

 . Bure, f. Plateik, Halbfifchz 2) eine Butz- 

te, die man als einen Korb auf dem Ni: 

IE een trägt, a Tub , Dörfer, Doriet; 3) 

Mi eine Han: vder Hagebutte, f- Han oder 

sp Sage. 

Prittel, (Bier) f. Botte!. 
HI Bütrel, m. Stadtfnecht, che Beadle, Tip- 
Stall, Summoner, Sergeant, Jailer, Tor- 
1. turer; Büttelep, f..che Jail, Prifon for 
Criminals, 

Al Butter, f. Butter; Butterbamme, £, Bread 
fpread with . Butter ; Butterblume , f. 
Marigold-Flower 3 Qusterbregel, f. a 
Butter-Cracknel; Butterbrgdt, n. Bread 
and Butter; Butterbruhe, f. a Butter- 
Sauce; Butterbüchs, f. a Butter-Box; 

ı  DButterfaf, n..a Churn; Buttermilch, 

yh Butrermilk; Butterfübel, m. Butter: 

fäßlein, sa Butcer-Tub ; Butterfiriggel 
m. Fritters; buttern, Butter machen 
oder fihlagen, to churn Milk, make Bur- 
ter; esta buttern, Butter daran thun, 
mit Burter machen, to butter a Brath &c. 
Butthühnlein, Burthühngen, n..a Puller, 
| young Heh. 
Bittner, [. Bottiger. 
Buß, m. oder. Busen, (eined Apfeld oder 
einer Dirme) che Core. 
Bus, ı)der Weiber, a Sec ofl, Ornament, 
Finery, Attire, Dreis; 2) am Light, the 


un Fa 
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Sauff; 3) an Yepfel und Birnen, the 
Core; 4)der Öternen, a Shooting, fud- 
denFlafh of Light in the Air, 

Busen, ı)fich, to prank or prink up, fet 
off, adorn yourleif; 2) das Picht, to ron 
orinuff the Candle; 3) etwas von Mift 
und Lintath, to wıpe, cleanfe, polith, 
furbılh, brighten-a Thing; 4) den Bart, 
to Ihave,- accommodate your Beard; 
5) den Feind, to beat che Enemy, 

Busen, m. the Core, f. Bußz das Eter- 
nenbußen, f. Sternenfchnß. 

Busigel, (ein) a Shrimp, Dwarf, Short- 
Arte, hog-hunch, crump-crook-Back. 
DBußigt, littie, like a Short-Arfe, Shrimp 

or Dwarf, 2 

Bußfihere, a Pair of Snuffers , f- £iht- 
yuRe. 

Burbaum, m. the Box-Tree, burbäumern, 
boxen, of Box. ; 

Durdorn, m. Bux-Thorn, prickly Box. 


GC, 


Gabale, f. 1) Cabal, a Jewifh Tradition; 
2)aCabal, Plot, Conipiration, 

Cabalift, m. a Cabalıft, 

Enbaliftifch, cabaliftick. 

Eabeljau, (ein Fifh)) f. Rabbelaı. 

Gabeltau, n. the Cable.of a Ship. 

Cabinet,.n. a Cabiner, Clofer, Study ; Ea- 
hinetchen, m. a Cabiner, Scritory. 

Garan, m. Cacoas; der befte, Caracca-Ca- 
coas or Cacao-Nuts. 

Endet, a Cadet. 

Eaffee, m. Coflee; Eaffeebobnen , Coflee- 
Berries; Caffechaus, n.a Coftee-Houle ; 
Gaffeetanne, f. Eaffeefeffel, m. a Coflee= 
Pot ; Gaffeepulver , gentahlener Eaffee, 
Coflee Powder; Gaffeewafler, n. Cof- 
fee-Water. 

Gaftaır, m. a Surtut, an Upper-Garment. 

Gajbte, £. the Cabin in a Ship. 

Caleiniren, to calcıne, calcınate, burn to 
Cinder; ealeinirt Zinn oder Blen, Putry. 

Ealeiniipfen, m. a Calcar, calcining Fur- 
nace, 

Galdaunen, Guts, Bowels or Entrails of 
Catrle, 

Ealerutifcher Hahn, m. a Turky-Cock; 
erlerntijche Henne, £. a Turky-Hen, 
Galender, m. an Almanack ,„ Calendar 5 
Galender machen, to mäake-Almänacks 
tor the lait Year; Galendermacher v»der 

Shreiber’an Almapack-Maker. 

Ealeife, oder Saleiihe, F.aCäleih, Charrer, 

Calfatern, (en Shifl) to caulk or grave 
a.siyp. 

2 Eat: 












































Sal 


Sakfonfiim, Colophony, f.Calohonum. 

Galmeufer, m, aPedant, Mifanthropift, one 
that affe&ts Solitude and Study ; Ealmeu:- 
ferey , f. an aflefted Retiring or Wirh- 
drawing from aSocicty, 

Ealmey, Brals-Ore. ‚ 

&almıs, m. Acorus, (a Drug.) 

Galphonium, n. Pine-Tree-Rofin, 

Gameel,.n. a Camel, 

Gameelheu, n. the Squinant. 

&amelst, m. Camblet. 

Eamerad, m. a Camarade, Companion; 
Gameradfchaft, £Familiarıty. 

Gamtilen, Camomil, Stiech-Wort, 

&amit, m. a Chimney, f. Seuerheerd. 

Gamifsl, n.a Walt-Coart, 

Sammer, f. Kammer. 

Gampagne, £. f. Feldsug. 

Gampement, n. ae 

Competfhhulg „ n. ‚Kampewhie ‚„ Log or 
Block-Wood. 

Campher, m. Camphire, 

Campiren, co camp. 

Camrad, f. Camerad. 

Canaitle, f. das Wobelvolf, the Mob, the 
Rafcality, the Dregs uf Scum, of the 
People. 

&atal, m: Channel, 

Eanariferf, m. Canary, 

Ganarivogel, m. a Canary-Bird. 

Ganaritucfer, m. very white and refined 
Sugar. 

Gandelucker, m. Sugar-Candy. 

Candidet, a Candidate. 

Gandis, f._Candelzucker. 

Eaneel, m. die Zimmtrinde, Caneel or Ci- 
namom, weißer, the arabick Coftus; f. 
Zimmer. 

Ganinichen, n. a Coney, Rabber; ds3 
Männlein-wmd das Weiblein unter den 
Eaninichen, a Buck Coney and a Doe- 
Rabbet; eine Saninichenhehle, oder Ge- 
hege, 2Toney-Burrow or Warren; (Ca 
ninichenbanre, the Flue of a Rabbet. 

Ganone, f.a Canon, great Gun. 

Ganyniren, to innonade. 

Candnifih, canonical. 

Gansnifiren, to canonıze. 

Eoantonirung , f. the Quartering of Sol- 
diers, or Lying ın Garrilon. 

Gantor, m. the Chanrer. 

Sauture, f. the Chantery. 

Eanzel, £..the Pulpir, f. Predigtftußl. 

Eine m. the Ch ancellor, 

Eanzierwiirde, f. rhe Chancellorfhip. 

Sansley,f. the lankeigs 

Ganzleumeifter, che Mafter of the Rolls; 
Saizlepjchrift, che greater Character. 

Banzlifie, - Can slenfspreiber, a Chancery- 
Clark, Cürfitor, 
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Capaun, m. a Capon. 

Erpaunen capen, to capon.a little Cock, 

Gapvellan, m. the Chaplain, 

Eupelle, f. 1) Kitchen- vder Hofcapelle, a 
Chappel; 2) Gold und Silber zu Drooi 
ren, aGoldfmith’s Coppel or Teft. 

Gapeilmeifier, m. the Dire&tor of the Mu» 
fick in, a Chappel. 

Gaper, m. a Caper or Privateer, f. Gees 
räuber. 


Capert, to lye lurking after a Cape and- 


take away fuch Ships as fail by, to in- 
feft the Seas. 

Eapitain, m.a Captain, 

&apital,n, ı)the Stock or Principal Fund 
or Sum : 2) one’s whole Stock orEfiate;; 
z)aneiner Säule, the Chapiter, Heador 
Top of a Pillar; Gapitalift, msa Stock- 
Jobber ; ein apitalverbrechen,' n. a 
Capital Crime, a Crime worthy of 
Death, | 

Eapitel, n. 1) in der Bibel, a Chapter; 2) 


| 
| 
| 


Capitelhaus, Stift, 2° Chapter-Houfe;l | 


Sapitelherr , f. Domherr; 3) ein Sir, 
Verweis, a Rebuke, Reprimand; einem 
das Gapitel Tefen , to ring one a Peal, 
read hım a Leflon. 

Sapiteln, (einenaus)to give one hisLeffon, 

E: apituliren, to capitulate, parley. 

Erplan, |. Capellatt. 

Gapern, £. Capers. 


Caprisle, £. a Caper; Capriolen fhneiden, 9 


to taper. 


Gapueiner, m. a Capuchin. 


u 4 oc ‚ m. Eapyuti , a -Capuch , f., 


Monch3kappe; einen capuf machen, to ca- 
POT one, 
Capzauın, m. a Cavefon, 
Garbatiche, f. Karbatfche. 
Cardiner, m. a Carabine, Harquebuis;, 
Petronel. 
Earcaffe, £. a Carcals. 


Sardamnon , f. a Cardamom, Grain of 


Paradife. 

Gardebenedieten, the holy or blefled 
Thiftle, Carduus Benediäus. 

Errdinal, m. a Cardinal, 


Garfunfeln, m. che Carbuncle, .(aprecious 


-Stöne., 
Garisl, n. a fiying Chair , little-open 
Calefh. 
Earmekt, Garmeliter , 
(Monk or Nun.) 
Garmefin, crimfon;, fcarler. 
Garniol, m. the Cornelian-Stone. 


m. a Carmelit 


Earnofe, Carnüffel, a Rupture, Burfting, 


Swelling, 
Garete, f. a Chariöt, 
Eareffe, & a Coach, 
Carp 





ER 





Garsten Mutrzeln, rothe Waftinafen , Carots, 

Garpey, £. fcraped Linnen. 

N Earroufel, ni f. Turnier. 

Gartauhte, f, a Canon; Cartaunenfhnß, 
a Canon- Shot- 

Eartanfe, f. aCarthufian Monattery. 

GEartäufer/m. a Carthufian-Friär. 

Carte, f. Karte. 

YD Gartec, m. a Sort of Taftery. 

‚HEartel, n. a Cartel, f. Yusforderung. 

"N Gartetfche, a Cartatıch , Cartridge. 

"D &afearitle, £. Cafcatilia, 

Easeate, f. Wafferfalt. 

Eafel, £. ( das sbere Meßgewand‘) the 
Chafuble. 

[Een ein Mantisnahme, Jafper. 
Gafte, f. the Cafh. 

' |Eaffake, f. a Caflock. 











| Gafiren, 1) abdanken, to cafhire, difband 
Soldiers; 2) eine Schrift aufheben, 
cancell, annul, undo a Writ, make ır 
void; 3) Geld eincafiren, & getin Mo- € 

! . ney, put-ın Cafh. 

Cafirer, m. a'Cafhier, Cafh- Keeper. 

Eaftaneften, Caftanets or Snappers. 

Eaftanie, f. aChefs-Nur or Cheft - Nur, f. 

Kaftanien. 

Eaftell,n. a Caftle, f. Schlog. 

Eaftellan, m. Caftellaın. 

Gaftenen, (fich) to chaften yourfelf by 

Fafting and Mortification, 

‚Gaftsr, f. Biber; Gaftorhut, m. a Caftor 

‚or Beaver (Har). 

Catalsgus,. in. a Catalogue, f. Vergeihniß. 

Gatechifiren, to catechize. 

‚Gatehifmus, m, the Catechifn ; Cate- 
hifmuslehre, f. a Catechizing;; ‘Gates 
chifmusfchuler, m. a Catechumen. 

Entegorifhe ( Antiwsrt ) "a categorical 
Anfwer :-fid) entegorifeh erklären, to tell 
your Mind categorically or your Relo- 
lution without ıfs and ands. 

Gatheder, m. ‚che Pulpit , Profeflor’s- 
Chair. 

 Eathedrälfigche, £. a Cachedral (or Mother-) 
Church, f, Hauptkirche. 

Gatholifch; cacholic, univerfal, 

Chatun, m. Cotton,,. Calicoe, 

 Eavalcade, £f. Cavalcade. 

' Cavalier, m. a Cavalier; eanalirifh, Ca- 
valier,- like. 

' Kavallerie, f. Neuteren. 

GCavent, a Surety or Bail. 

‚ Caviar, (von Aechangel)) m.Caviary (Spawn 

of he Fifh Bellengina). 

‚ Eaviren, toftand bound for, f. Bürg wer 

I» dei, 

| Gaufenmacher, a Pottifocker, Barreter. 

 Eaution, (ftellen) f. Bärgfchaft. 





m. &eleftiner: m 


Kar (sort) Chr 


Geber, f. Cederbaum, m. a Cedar-Tree. 

Gel andin, Celandine or Seagreen, 1, Meer- 
run. 

(SRonch) a Celeftine Monk. 

(elle, f. a Monks-Cell, 

Gelierie, Cellery , f. Gelferie. 

Gement, m, n, Cement, f. Kütte, 

Eenfiren, to cenfute, f. tadeln. 

Eenfur, £ the Cenfure. 

Gentifolien., (Rofe)‘ a Rofe of hundred 
Leaves. 

Genttter, m. a Cent, Centenary, Kintal, a 
‚hundred Weight. 

Centrum, n. the Center, f. Mittelpunet. 

Ceremonie, f. a Ceremony, Formalıty, z£. 
Rite ın the Church. 

Eerempnienmeifter, m. an Ufher; Intro- 
ductor, Mafter of CGeremonies. 

Cetrach, Cerach, f. Milgeraut. 

Chalredonier, m. Chalcedony » f- Dumy, 
Garniot. 

Chaldeer, a Chaldean. 

Chamade fehlaaen, to found or beat a Par- 
ley, bear Shamade., 

Charfreytag, m. the Good -Friday. 

Charmwoche, f. the Week before Eafter. 

Eharae, f. an Office, Employment, 

Cherubint, m. a Cherubin. 

China: Chind, (ein Fieberpulver ) -Quin- 


quina, Jefuits-Powder ‚ (ofthe Cortex 


Peruvianus). 

Chinawurgel, ( Scheißwurgel) £. China» 
Root. 

Ehoeslade, f. Chocolate. 

Cholerifih, cholerick. 

Eher, n, ı)in der Kirche,the Quire, Chan- 
cel; 2) Chor, m. GSättger, the Chorus, 
Chorifters; Choraltar, m. the high or 
great Altar; Chorherr, m. a Canon; 
Prebendary; Chorrocd , m. Chorhend, 
n. a Surplice; Ehorbruder,, Chorfänger, 
a Queritter; Chorftuefier, a Nun chat 
fings ın a Quire. 

EChoralmufic, £. plain Mufick. 

Chrifam, m. Chrifm, 

Chrift, a Chriftian, 

Ehriftabend, m. Chriftmafs Eve or Vigil. 

Ehriftenheit, I. che Chriftendom. 

Ekriftenthbum, mn die chriftliihe Neligiom, 
Chriftianity. 

Chriftenvolf, Chriftian - People, all che 
Chriftians. 
Chriftgefchent ‚oder Befcherung, n. ein heil: 
ger Chrift, m. a Chriftmals Gift er 
Prefent, 

Chriftfindlein, (dad) our Saviaur when 
he was born a Child. 

Chriftlich, chriftian, Chriftian-hıike, adv, 
chrıftianly, 

Chrifimonat, m, che Month ofDecember. 

3 Chrift: 











































































































Chr 


Chriftnacdht, £. Chriftmaßs - Nisht, 

Ehrifttag, m. Chriftmafs - Day. 

Ehriftus, (Zefne) Jelus Chrift, 

Serimmiadit {. Chriltmafs-Week. 
Ehrittreurz, f. Bears - Foot, Set-Wort. 

Sprech ick, f. a Chroönicle, Annals, f.Sefchicht: 

Chtont: Hiöhreiber, aChronicler, Annalift. 

Ehrönolngie, Chronology, fi Zeitrechnung. 

Chrongtogifeh, chronological. 

Ehryfslnth, m, the Chryfolite. 

Ehcyfupras. in. theüh ryfopras - Stone. 

Chur. f. Churfürftiihe Würde, Ele&orar. 

Chnrfärft, ın. ‚Blector. 

Churfürfterehum, n. che Ele&orat, the Ele- 
<tor's Territories. 

Ehurfürftinn, £ che Eleltorefs; die vermwitt: 
Yin Ehurfürftinn, che Eledtorefs Dowa- 


Churfärktich, Rle&oral ; Seine Churfl. 
Durdl. His Elo£toral Highnefs or Sete- 
nity. 

Ehurprin;, m. the Ele&toral Prince, Heir of 
the Blettorfhip. 

Ehnntie,t. Chymittry; canmifch, chymical; 
Chunieus, a Chymitt. 

Ha (lange Rofinen) Railıins of the 


eräsnieh, Cichory, f. Wegwart. 

Eider, oder Sider, Cider, f. Apfelmsft. 

Gimbeln, f.a Pair of Ciinbals. 

Einmober, Ciınnober, Cinnaber, Vermillion, 
red Lead, f. Sinnober. 

Eirfel, m. a Circle, a Pair of Compaffes ; 
eirfelicht, round ın the Form ofa Cihrcele; 
eirkeln, to make a Circle; Eirfelpunet, 
m. che Genter of aCircle; Cirfelung, f 
Circulation. 

Eiftern, £. a Ciftern. 

Eiftereienfermond), m. a Ciftercien- Monk 
or Bernardine. 

Citadel,n.a Ciradell. 

Either, f. a Cittern or Siftrum. 

Eitrinchen, f.-alirele Cittern. 

Eitiren, (vor Gerichte- fordern) to eire or 
jummon.one, ındite or bidihim to 
appear it, to.alledge, quote, 

Eitirung, £. Citation, Summening ; st, 
Quoting or Alledeing of a Paflage. 

Eitron, Eitroite, f. a Cirron, Limon ; Eitry: 
nat; condid Lemon Peel; Eitronenbanum, 
m. a Lemon-Tree, Pom-Citron -Treg; 
Eitrönfarbe, citron or lemon-Colour. 

Elaret, ( Elarin) £. a Clarion, fhrıll 
Trumpet) Soundine, 

Elaretwein, m. Claret (red Wine,) 

Elaffe, £. aClafs, Clafıs, Rank, Order. 

Glavicordinm, n. Harplicords, f. Spinet. 

Slavicnmbel, n., Clavicords, Harpfi- 
cords, 
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Elavier, n.the Keys, Stops or Frets' of’a 
Harpficord ,' "Virginals, Chime ‚or 
Organs, . 

Glavie, (auf dem Elavier) m. the Key or 
Chfl ın Mufick. 

Glaufe, £. a ftrait, narrow,clofeRoom, #. 
a Claufe or Condition added. to an 
Agreement. 

Elanjur, f, the Clafps or Buckles of aBook 

Elerifey, £, che Clergy, f. Geiftlicden. 

Eiiftier, n. a Gliiter, or Clifter. 

Eloaf,f.n. a Jakes,Sink, 

Elofter, n. the Cloitter, f. Klofter. 

Cobalt, m. Calamın. Cadmia, Cobalt, f. 
Kobelt. 

Eochenillie, f. sder EofHenille, Curcheneal: 

Evensnüffe, f. Coco-Nuss, 

Goffe, f. Eaffee. j 

Soli, f. the Cokeck, f. Bauchgrimmen. 

Collation,-f. (eine Zeche) a Collation, En« 
tertainment, Glub, 

Colationivemy (gegen einander halten ) ‚to 
collate a Writ wıth another. 

Goliecte, f. a Colleftion, Gathering, f, 
Sammlung. 

College, m. a Colleague or Colleger, öne 
of the Matters of a  Collegiate School. 

Golieniat, m. a Fellow. of a Colledge. 

Eolmarfraut, f. Sauchhell. 

Eolequinten, Coloquintida, f. wilder Kürz 
bie. 

Eolisriren, (im Singen) to trillior quaver. 

Gomodiant, m. a Comedian, Stage - Player; 
Somödiantinn, f. a She-Player. 

Evınödie, £. a Comedy or Play; eine jpie= 
len, to alt Comedy. ; 

Somodiantifeh, comıcal. 

Comödienfäreiber, a Play-Wright. 

Gomet,m. a Comer, Blazıng-Star, 

Gommendant, ,Gomm ander 

Commandiren , das Commando führen, to 
command. 

Eommentgen, ( Eommentlein, Comments 
fehüfelgen )-a Saucer. 

Sommercienrath, m. a Commerce-Coun- 
feller. 

Eommereium, n. the Commerce, Trade or 
Traffick. Bi 

Commiffasittd, m.'a Commiflary Commifß 
fioner, Delegate. 

Commißnickel, m. eine Seoleatenhure, a 
CGamp-Whore, a meer Proftityte, Drab, 
Solder’s Wench, 

Commißörodt, n. Ammunition - Bread, 

Commiffarins, a Commillary,, Commiflio- 
ner. 

Gommtißion, f- a Commiflion, 

Gommittiren, to commit, ? auftragen. 

Commodität, F Gemächlichkeit, Conve- 
niency, Kafe, 

Gone 








| Eom 
| 
1 ıF| Commanicant,c. a Communicant, one that 
| receives the Commünion. 
Communication, f.che Communication. 
| Epimmunieiren, 1) einem etwas, to com- 


F|  municate, imparta Thingtoone; 2) mit 


"gun heiligen Abendinahl gehen, to com- 
; mMunicate,receive the Sacrament. 
Eominunien, £: the Communion. 
| Eompanie, f. a Company, Allembly ; eine 
I)  Eompanie Soldaten, a Company or 
Troop of Soldiers; ntie einem in Cott- 
"|  panie treten, to. Jon Stock, become 
| Partners, 
| &ompanion, m, a Companion, 
|&ompafß, m. a Compafs, a Sailor-s or Ma- 
IE)  rinerrs Compafs,a Sun-Dial,f, Gennen: 
|. seiger, Sonnenuhr. 
ıCompasdofe, (oder Kaften) che ‚Bittacle. 
\Compendios, (Eur; abgefaßt feyn) co be 
compendious. 
| Enimpenfiren, (etwas) vergelten und gut ns 
hen, to compenfate a Thing. 
Eompetent, a Competiter, 
Ti Eomplet oder vollftandig feyn, to be.com- 
I  pleat, 
Gomplexion, f, the Complexion, 
ı Compliment, n. da Compliment. 
| Esmplimentivenz to compliment. 
Eomplot, n.a Plot, f. Iufammenverfhms: 
rung. 
| Eomponift, m. one that compofes Mufical 
Pieces. 
I Coneept,n.theProje&t or firft Drausht of 
a Writ; einem das Concept verrücken, to 
put one out of Conceit. 
| &oneert,n.Symphony or Concert of mu-' 
U fical Inftruments, 
| Eoneipiren, to draw a Writ, f. abfaffen. 


“ 





Eoneipift, he that draws a Writ, 
Eoncordang, f. a Concordance. 





| Eoncusine f. a Concubine, f. Benfchlä: 
1 ferinn. 
ı Coneurs, m. (der Glaubiger)a Concourfe 


"| .of,the Creditors. 

4 Eondifion, £. che Condition, f. Bebdin: 

N gung. 

., Eomditur,,n. ein Confertbeifer, a Confe- 
&tioner, a Backer of Sweet-Meats. 

| Eondolenz, f. a Condalence; abftattert, to 
make a Compliment of Condolence, 

| Eondoliren, (einem) to condole with 
one, 

Eonduite, f. Conduit, Behaviour or Com- 
portment, f.. Aufführung. 

Eonfect,m. Confits, Suckets,Sweet-Meats, 
Preterves. 

ı Conferen;,> f, a Conference, Conferring 
tosether. 

Exnfehion, f. the Confefion, f. Bekännt: 
mi 





| 
| 
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Eonfifeiren, to confifcate ; confifeirt, com- 
hieated. 

Eonfrontiren, to confront, 

Sonfiflorium,n. a Confftory or principal 
Court ofEcclefiaftical Matters, a Court 
of Arches; gonfifterielifch, confiftoral. 

Gonfsnant, m.a Confonant, 

Eonforte,an.aPartner,Fellow-Companion. 

Eonftabler, m. a Gunner, 

Eonterfeit, n.d Portraiture, Pıtture, f. Ehen 
bild. 

Eonts, the Account„f. Rechnung, 

Eontrabaut, (verborthene Waare) contra- 
band, contrabanded or prohibited 
Goods). 

Gontract, a Contraft, Covenant,;'f. Ver: 
trag. 

Eosntraet, (an Sliedern) f. Iahm. 

-Corverfable, converfabie, 

Eonverfiren, to converde. 

Esnvinriren, to convince, convik, 

Eonson,/'n, a.Convöy, Guard. 

Conyopiren, to convoy. 

Eopie sder Eoney, a Copy; f. Abjchrift 

Enyift, m.-a Copier, T'ranfcriber., 

Eopuliren, to copulate. 

Gpralle, f. a Coral; 
Beads of Coral. 

Eyrallienmypoß,, m. Coralline, Coral- Mofs, 
Herb-Coral, 

Corbatfhe, f. a Whip, Scourge, Bull’s. 
Pizzle. 

Eorduan, m, (£eer) n. 
(Leather, ) 

Goriandere ( Saamen ) m. Coriander 
(Seedı) » . 

Gorinten, (Eleine Rofinen) Currants. 

Estf, m. Cork, f. Pantoffelhol;- 

Gornelfirfchen, Dog-Berries, f. Kornel. 

Eornet, m. a Corner. 

Goryer, m. a Body, f.£eib; ein todter Eor- 
per, a Corps, dead Body, f. Leichnam. | 

Cörperlein, n. a little Body. 

Eörperlich, corporal; ein. cörperlicher End, 
a corporal Oath. 

Eorporal, m. a Corporal, 

Eorpsralfehaft, £. a Troop or Band of Sol- 
diers commandedby a Corporal. 

Eorpulent, corpulent, bigbodied, f. dick. 

Eorrect, correlted, mended. 

Eorrigiren, to correlt, mend, 

Gorfar, m. a Corfair? f. Seeräuber. 

Eoftenbalfam, f. Srauenmüng, the Herb 
Coft-Mary. 

Eofti, (bey Kaufleuten) dort an eurem Drt, 
there with you, in your Place or 
Town, 

Eovent, m. Whig, very fmall Beer, Table- 
Beer, 

Creatur, a Creature, f. Gefchöyf. 

G4 


Eorafen ( Körter) 


Cordovan- 


Greden. 
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Gredens, f. the Tafting of Meat an Drink 
of a Prince. 

Gredenzbecher, m. a Salver, 

Gredenzbrief, Credentials, a Creditive. 

Eredenzer, f. Mundfchenf. 

Eredenztifch, m. a Cup-Board,, Side-Board- 
Table, 

Eredit, m. the Credit, Creance,Credence, 
Truft, f. Slauden. 

Ereditiren, to credit, make one your ‚Cre- 
ditor, f. trauen. 

Crepiten, to ftarve, perifh by Fame or 
Want. 

Erepon, m. Crepp,-Crape, 

Erenz, n.the Crofs; Das Ereug (und Leiden) 
the Crofs, . Mifery, Suffering ‚ Misfer- 
tune; das Creus, (eines Pferderücdense ) 
the Crupper, Dock, Buttocks of a 
Horfe. 

Ereusbalfen, m. a Crofs- Beam. 

Ereusbaunt, m. Palma - Chrifti, f. Wunder: 
baum. 

Greusbeer, £. Chrift-Thorn-Berries. 

Erenpern, Chrik - Thorn , the White- 
Bramble, f. Wegdorn. 

Ereusen,(auf der See) to. cruife or crofs 
the Seas, 

Ereuzger, m. ı) Schiff, a Cruifer, Man ot 
War bound to cruife; 2) eitie Mine, a 
Coin ın Germany fo called. 

Ereuzerhöhungsfefi, n. Crouchmafs, le 
14th. of September. 

Creusfurth, £. a Proceflion in Rogation- 
Week. 

Greusgang, m.a Church-- Porch, Parlor, 
Alley under a Qloitter. 

Ereusigen, 1) and Ereuz fd)lagen, to crucify 
one, nail.him-to the Crofs; 2) fich, fein 
Sleifch und Blut, to mortify, check, 
fubdue, conquer,and bring under the 
natural Appetites, Lußts or Inclination ; 
3) fig. über erwas  feguen und ereusi- 
gen, to bleis and crofs yourfelf out of 
Altonıfhnent. 

Ereuzigung, f. the Crucifying or Cruci- 
fixton, #2, Mortification Brc. 

Ereuzleitt, n. a litele Crofs. 

Ereusfpinne, fa Spinner, Sort oe 

Ereustag, Rogation-Sunday. 

Erenjträger, n. a Crofs - Rearer, Suflerer, 
afflıfted Man. 

Creuimeg, a Crofs- Way, f. Scheideweg. 

KEreuzweiß, acrofs; 

Ereugmurz, £. Groundfel, f. Sohantisfraut ; 
it. Croiswort, Mugweed, fe Modelgeer. 
Erorspdill, n. a Crocodile; Ergeodilithräs 
nen, Grocodile’s Tears , trescherous 
Tears, 

Erong, £& a Crown, f, rote, 

Eirpftall, m, Cryfal, 
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Ernitallen, ‚Cryftalline, Cryftal- Glaffes, 

Eubeben, Cubebs. | 

Cucummer; f. Surfen. r . 

Eujon,i Coward, Poultron. 

Eur;f. the Cure.or Curing, f, Heilung: 
Suriren, f. heilen. 

Guräf, m. a Cuirafs; Cüraßirer, a Cuiraflier, 

Gurente, (Me) the Nuinber of. certain? 
Scholars that go about finging in the 
Streets; ein Enrvenzfciler, one of the} 
Number of Such Scholars. 

Eurrent, (gangbar) Geld, current Money, 

Eurrier, m. a Courier, an Expreisz: 1 
vollem Eurrier, ın full fpecd. 

Eurtifan, a Gallant, f. Buhler, Sreyer, iz. 
er Pudding, f. Pidkelhering, Hans 


urf. 
Gombel, f. (Schelle) a Cymbal, f. Eim= 

bein. 
Enpreifen, Cypreis; Cnpreffenfraut; Gar- 
den-Cypreis; Cypreffenhuß, Cypreis- 


Nur. 
D. 


Da, ı) allda, there; es ift nicht da, ic is 
not there! wer da? who there? 2)' da, 
00, where; ein Land, da, (two) alled voll 
auf ift, a Country, where there-is Abun“ 
dance of all Things; 3) da, für bier, 
here ; da bin ich, herei am; da if vr, 
here he is; 4) da, fürals, when or as; 
da i)-in der Stadt war, when I wasin 
Town, sder being in theTown; da er 
hinweg gieng, as he went away; 5) da; 
für danials, zur felben Zeit, then, when; 
da geidinhe eg, chen -ıc teil our; da id 
Diefes fagte, antwortete er, w ken I faıd 
fo vder Ja ying this (then):he anfwerd; 
6) da, da du, w hen, when as, -w herd 
as; Warum foll ich geftraft merden, da icy 
doc; unjchuidig big? why ihall I be 
punifhed, being ‚(whenas, whereas, 
when however) I am innocent?7) wer 
da fpricht, er iftein Chrift, who,whoever, 
whofoever calls himtelf a Chriftian ;wer 
da glaubt und getauft wird, he chat be-, 
lieves and ıs baptızed ; alle die du felig 
werden wollen, all chat wıllbefaved; 8) 

ba, weil, indem, while ; es hilft einem 
Sünder nichts, dDaßer vun andern nicht ges 
fehen wird, da (meli nder mode) er von 
ihm felbft gefehen wird, ic neching avails 
an Oftender not to be feen'by others; 
whilehe is feen by himfelt;; 9) da hinges 
gen, whereas,inftead that; d da ic) hinge» 


sen belohnet werden follte, whereas, ın 
ftead that I. {houid be tewarded zn 
10) da, da, das fehen wir gerne, ay!ay! 
well, weilt fo,iot we are glad on't. 


Dabey, über das; benehft, bylides chaz, wich 
that; 
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that ; daben bleiben; to abide, perfift, abideor remain behind or backwards; 
continue in your Relolutiong ; dabey Ddahinten laffen, to leave behind; da> 
Iaffen, to ler it fuifice, to acquiefce in; hinter fonmien, to find'’our, difcoverz 
Dabey thun, co contribure to; daben [4% dahin trachten, to endeavour, contend, 
fenneft, to know thereby or byarz ftrive, for; dahinmarte, tlitherward. 
daben fihreiben, to add, note in the Däfe, f.a Mat, f Matte. 

Marsin 5; nahedabey, hard by, nearto &c. Damahle, chen, at that Time. 

Dach, n. the Roof; fich unter ein Day Damahlig, of thofe Times. 

I" begeben; to fhelter yourself; Dachder Damafeiren, co damaikz eine Ddamafeirte 
fer, m. a T’hatcher, Shingler, Tiler, Klinge, & damalked or damalquined 
Slater ; Dachfahne, £. aFane, Weather- Sword. 

Cock; Dadıfenfter, n. a Dormer - Win-' Damaft, m. Damafk. 

dow, Lover-Hole; Dächlein,n. a little Damaften, of Damalk ; ein Damafien- 
Roof; Dadprinne, f.. a Gutter; Dad: Heid, a Damalk-Gown, 

fhindel, (die) a Shingle; Dachfparren, Dam + oder Bretfviel, Draughts; eitte Da: 
the Sparrs, the Timberwork, ofaRoof; we, (Stein im5ret)aManat Draushts; 
Dedfiubl, m. the Entablature- or Damendret, n.a Chels- Board ; Damen: 
Seams; Dachtrauffe, che Baves; Dach- fpielen, to play at Draughts. 

jiegel,, a Roof- Tile. Dambirfih, m. aBuck, fallow Deer. 

Das, m.a Badger; Dachelsch,n.Dachsban, Dämifch, dull, f. dumm; einen Damnifch ma- 

| ur.a Badger-Hole, Burrow or Kennel.  " ' chen,to benum one, ftun his Head. 

Dachsfchliefer, m. Dahshund, a-Terrior, Damit, auf daß, that, to the End that; 

| Dog-Badger, Dadhfenfchuals, n. Bad- damit, mitdem, wich ic, therewith, by 

I ger- Greafe. that (Means) damit nicht, leit. 

Dacht, m: (am Lichte) a Wick or Match, Damm,m.a Dam, Dike,Bank, Caüfey,Bay. 

f. Encht. Danmen,to fence or incompafs a Piece 

| Dadurd, 1) wödurd) , whereby 5 dadurıd. of Ground wich Banks, Dikes, Dams, 

wir felig werden, „whereby, (or by Water-Gages. 
which) we are faved; ») durch folches Dampf, (Rauch) Fume, Smoak; Dunft, a 
Mittel, chereby ; 3) man reifet dadurch,  Vapour,Exhalation; Brovem (vor heißen 
one paffes throush. Speifen 2«.) \aW hilf.Reck, Steam, Fume; 

‚Dafern, if, if fo be that, provided. in einem Bergner?, a Dainp, Sloush; f. 

1| Dafür, for it; dafür, vor daffelbe,beforeit. Schwaben; dampfen, Dampf von fich ge= 

Dafür halten, to KUPDOIR; think, believe ben, to evaporate, fume, eghale &c. 
judge. Dämpfen, 1) euer, to quench, extin- 

Dagegen, ı) hingegen, on the Contrary, guifh, put out, fmother; die Gemuthg- 

. eontrarilys 2) dagegen, gegen Das, vor beweaungen , “ hınder or ftop the 
folches, in Exchange or Requitalfor; 3)  Motions of the find; Fleifch dampfen, 
Dagegen, damwider, againft, there againft. to itew Meat ın a Stove-Pan. 

| Daheim, home, ar-home; daheim Bleiben, Dampficht, bämpfig, damp, wer, full of 
to ftay home; einer; der daheim in fee Damp; zer. engbrüftig, Ihort - breached, 
nem QDorfe ergogen, ahome-fpun Fellow. broken -winded, .aftmatic. 

Daber,hence, therefore; daher, oder von Dampfivh, n. a Vent, Smoak - Hole, f, 
Dannen „thence, from thence; daher, Rauchloc. 
ader von wannen, whence, from whence; Dämpfung, f. das Dämpfen, the Suffoca- 
drher gehen, togoon, to proceed; da tion , Extinguifhing , Extinttion, 
ber prangen oder Rugen,to carryit high, _ Quenching, Purting eur. 
go prancing. Dant, m. Thanks , Danffagutg; id 

| Dahero, wherefore , therefore, f. dervoe weiß ihm-das feinen Dank, cannot take 
halben. that for a Kindncfs. 

Dabin, thither, yonder, Hhitherwardd; ser Danfbar, grateful, chankful; ea 
(e8) ift dahin, he(it)isgone,pafled away, gratefully ; ;thanktully ; Dankbarkeit, f 
expired; dahin fahren,»to pals along, Thankfulneis , Gratitude, f. Erkennt: 
to ride thither ın a- Coach, z£, to be lichkeit. 
gone, to die; dahin bringen, to bring Danfen, dankfagen, to thank, give or 
to that Paßs; dahin, to fall down: render Thanks; einem übel daten , to 
dahin gebracht, brought to; dahin reward, requit one all, render him Evil 
fonmen, to come fo far; dahin fierben, for g00d, 
to dıe fuddenly. Danffeft, a public Feäft of Thanksgiving; 

Dnbinten, behind, dahinten bleiben, to Danflied, n. a Thanksgiving- Pfalm or 

6 Song; 
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Song; Danfopfer,n: aThank-Offering ; 
Denffagung, f, a Thankssiving; nach 
dem Effen, the Saying Grace after Meal; 
Danfichreiben,n. a Letter of Thanks. 

Dann, denn, fintemahl, dieweil, for, feras 
much as, becaufe ; dann, alsdann- chen; 
dann, ale, chan, except, bur; dann und 
wann,now and then, 

Daunen, (voii) thence, from thence,from 
that Place ; Danmenhero , therefore, 
wherefore; hence, thenee, f. daher, 
derohalben. , . 

Dannoch, neverthelefs, however, f. den: 
no. 

Danzig, n. Dantzick. 

Dayfer , valıanr , f. tapfer. 

Doran, an dem, thereon or at, thereby; 
Daran it viel gelegen, this ıs of great 
Moment,. Confequenze, Importance, 

"Concern 5 daran müffen, to be conttraint 
to do; nicht daran wollen, to be un- 
willing to take a Tafte of the-Bait ; da8 
Leben daran fegen,to venture or hazard 
your Life (layıtr at Stake) for it; wohl 
bey einem dran feyun, to be ım Favour 
with one; Theil daran haben, oder neh: 
men, to be concerned, ın, take Part or 
Share of, have a Hand ın the Mdtter; 
den Kopf daran firedien, to ftraım your- 
Brains; datan wagen, to venture upon. 

Darauf, worauf, afterwhich,, after thar, 
there-on,thereupen, upon which &ec, 
fich darauf verlaffen, to dependon, rely 
upon; darauf, oben auf ein Ding, upon, 
on, qver aThing; Acht daraufhaben, to 
mind a‘Thing, beattentrive to it. 

Daraus, aus demfelben, hence, thence, 
there of, out, by, from; darauß folget, 
hence (there out, by,or from it) follows; 
was wird endlich Daraus werden? what 
will at lat become of ir; man-Faun nicht 
Daraus Flug werden, chere is no Meaning 
or Senfe in it. 

Darben, to fuffer Want and Penury, f. 
mangeln, Mangel leiden; Darbung, f. 
Indigence. 

Darbey, neben, thereby , therewith, by or 
with it; dadurch, hereby, thereby, by 
that; Darbey folls bieiben, chat we will 
#and ro, perfift in. 

Darbieten, to ofler , tender 5; Darbiethung, 
f. the Offer, Offering &c. 

Darhringen, co bring, there (to an appoint- 
ed Place) produce. 

Dkrein, there into, into it, into them; Dar: 
ein isilligen, to confent, yield, affentto; 
dnrein reden, to interrupt one’s Speech ; 
darein fehen, to regard and’ correkt it; 
Oerein fehlagen, to Itrike &c. 


e 


Darfur, f. daflır. 
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Dargeben, to give, exhibit, 'prefent, pröf- 





Dar 


fer; tender a Thing. 
Dargebothen, offered, f. darbiethen. 
Dargebrasht, brought there , f..darbringen. 
Dargegeben, dargereicdht, tendered. 
Dargegen, f. dagegen. 
Dargefleilt, exhibited, f. darftellen. 
Darbalten, to tender, f. Darreichen. 


Darhinter,, behind; darhinterfiecen, to be 


privy or knowing of, 


Darinnen, therein, cherewithin, in it, in 


them &c., 
Darlegen, to lay or put down a Thing, 
Darm, m: aGur; die Därme, Därmer, Ge: 


därne, che Bowels, Guts, f. Eittgeweide, 


reingemachte ( Kaltaunen, $legfe) Chit- 
terlings,. Tripes; Darmgicht, f. the- 
Cholick, aGriping in the Guts ; Därinz 
lein, n. a little er -fmall Gut. 
Darnach), ı) heritaih, after, hereafter, af- 
terwards,after har; 2) darnad), nachdem 
(ficys zuträgt) as (it happens) according 
a5; 3) darnach, folhem gemäß, accordıne 
to, agreeably. anfwerably &c. 4) nach 


 _ 





deinfelben, at, for; after ic; wer fragt dars, 


ta)? who alks for it? or who cares 
for ır! 

Darneben, near, nısh, next; dartehen, be- 
fides that, moreover,; f. benebft, ferner. 
Darnieder, (liegen, fallen, werfen zc.)tolye, 
fall, throw &c. downtothe Ground. 

Darob, f. drob; Daroben, f. droben. 

Darre, ı) Schwindfucht, thePhrhifick,Con- 
fumption; 3) Malzdarre, £. Malckilh- 
Darreihen, 6 reach forth, offer, tender, 
profter, deliverz darreichen, damit ver= 
fehen, ta furnifh, provide, fupply wich ; 
darichießen, Geld, f. vor=( ber) fihießen; 
Darfiug, m. ‘the Advance; Darrei- 

chung, f. the Offering, Prefenting. 

Darfiellen, (etiva8) to exhibit, produce; 
fich, to appear; Darftellung, f, Repre- 
fentation. 

Darftteifen, to ftretch forth. 

Darthun, co ptove a Thing, makeit good, 
demonttrare it. {. bemweifen. 

Darüber, über dad, over, more, over and 
above, betide, there of (on, to, above, 
over) additionnally;  darüberfahren, zo 
pals over; daruber zehlen, to addto the 
Number. 

Daruns, deshalber, therefore, for which 
Caule or Reaion,for it; 2) datum, um: 
ber, about,round abour; 3) darum, foms 
mein, darum geben, to lofe, togıye for 

Darvon, f.davon. 

Darvor, f. davor. 

Darmwider, f. Damnıder. 

Darzehlen, to pay (ready Money) down 
(upon the Nail.) 


Dario, 









































Dart 


| 
ar, f. dazu. 

ka thereamong, f. dagmwifchen. 

E Dane, (der Artikel) the; (das Pronoem. )that; 
| basmahl, thattime, forthat tıme, then; 

| über das, befides, moreover, thereabove, 

EDafelhft, there, ın that Place, f.alida. 

Dafeyn, to be there, be prefent. 

Dasjeriige, welches ıc. chat which, 

Dafig, ofthar Place. 

Dafi, (die Conjundt.) har ;dergeftalt, daß sc, 
fö,. a5 &c.fuch, as&e, f. auf daß, damit. 

Daffelbe, oder felbige, thar, che Same, 

Datiren, to date (a Lerter); früher oder 
eherdatiren, to antidate; Datirt feyn, to 

"Bl be dated. 

Mattel, f. Dattelfern, m.a Date; indiani- 
"D fche Dattel ze. £. Tamarind;Dattels 
"BI" baum, m. the Date-Tree, Palm-Tree, 

» Datteln, Dates, Palmettas. 
datum, n. the-Date.of a Letter &c. 
Paube, $, (von Hol;)va Pıipeitave, Sıde- 
6 Board, f, Kafdaude. 

EDdanen, to digelt, f. verbauen. 

EDdauer, the Duration, f. Daur: 

Eoaume, oder Daunen, m. the Thumb; ei: 

| nes Daumen breit, a Thumb’s-Breadrh, 

aninch; Daumenftsd, m. a Thumb’s 

\ 1Screwz; Däumling, m. a Thumb-Stall, 

1" "Thimble, f. Singerbut. 

Daur oder Dayer, f. the Duration, Con- 
tinuance, Lafting, f. währen, Dauerhaft, 
durable, laftıng, Atrong &c. 

Dauren, (laffen fich) torue, regret, grudge, 
be concerned for; er dauret mich , 

'D pity him; es dauret mi), I: am forry 

; for ır. 

ED Dauren, to laft, indure, perfift, continue, 

hold out; ‚Dauerhaftigfeit, £. Durable- 

neis,' Stableneis, Firnnefs, Solıidity ; 

Daurung, f. Dauer. 

El Davott, (von dar) hence, thence, whence, 

from thence, thereof or from ; dapsıt, von 

Demfelben, thereof, of ıt, 'abour ır &c, 

davon gehen, Fommen, laufen ıc. to go 

‚away, come orget ofi, tofly, run away, 

\  make'your Efcape Sc; 

Davor, fore or beiore it or them; da-fey 

Gott vor! God forbid; davor halten, to 

think, fuppofe, Behive; mean,judge. 

N Dauf, n. inder Eharte, the Mafter-Sort 

of a Card turn’d up. 

I Dauung, che Goncottion, f. Verdauung. 

I Dawider, there againft, againft it orthem. 

I Dazu, thereto, thereunto, thereat, to, unto 
vrat it orthem. 

 Dazumahl, zur felben Zeit, then, at char 

' Time, 

Dazwifchen , there between, or betwixt, 
there-among or amongtt, f. wifchen. 

 WDebitiren , in Debet fiellen, to {et ene 
down, Debtor, or Debitor. 











(107) 


Decent, m. Tithes, f. Zehenden. 
Decjant, Dedyent, m. che Dean, f. Dum: 


Dei 


wh 


Decher , m. zehn Stüd , a’Dicker; ein 


Decher Kelle, a Dicker of Leather; ten 
Hıdes, 

Dei, n. (eines Eihiffs) the Deck, Orlope 
(of a Ship.) 

Deiibette, n. a Decksor Upper-Bed, the 
Coverlet, Coverling, 

Dede, f. a Coveringz mit einander unger 
einer Derfe tiegen, to conipire or agree 
together , have a jecrer Intelligence; 
fig) fireefen, nad) der Deden, to curyour 
Coat accordins to your Gloth ; eine 
Decke von Bingen, a Mat; die Dedfe ei: 
nes Gemachd, che Gieling, f. Stuben 
decke. 

Deckel, ın,the Cover, Lid. 

Derten, (den Zifih) rofpread the Table and 
lay theQloth ; fid) oder etwas, to cover, 
Y. zudecfen, bededfen. 

Deden, f. Die Compotita, als Ziegeldecfer, 
Fafeldecker. 

Detimantel, m. a Cover, Cloak, Vail, 
blind Pretence , Shew or Calobk f. 
Borwand, Schein. 

Degen, m. a Sword; einen tragen, to wear 
a Sword; den Degen ziehen, to draw a 
Sword ; ein bloßer Desen, a naked 
(drawn) Sword; ven Degen wieder eins 
fteefen, to put up-(fheath) your Sword; 
die Shärfe eines Degens, che Edge; das 
Geflitter oder Slingen der Degen , the 
Glafhing , Swalhing of SW ords ; De: 

gengefäß, n. the Hıle or Handle ot 2 
Baar) das Gtichblat, the Shell; Dez 
gengehenf,. n. a Belt, Syvord-Girdle, 
Sword-Hangers ; Degentlinge-, f. che 
Blade of a Sword; Degenfnopf, m. the 
Pommel or Hit; Degenfcheide, £. the 
Scabbard, Sheath, 

Dehnen, to ftrerch, extend, diftend, f. re= 
fen ‚ausdehnen; Dehnung,f. a Stretching, 
Extending &c. 

Deichfel, f. the Thill, Range, Wasgon- 
Beam, Draught-Tree; Dexhfelione (öder 
Nagel) the Thill-Pin; Deichfelpferd, n. 
the Thhiller, Thitll-Horfe. 

Deien, deihen, to thrive, f. gedepen. 

Dein, (conjunttiv.) chy, (abfolur.) thine, 

Demetwegen, deinethalben, um deinet wil: 
len, for chy Sake, ın thy Behalf, be- 
caufe of thee, 

Deinig, e, ed, thine, 

Delphin, m.the Dolphin, f. Meerfchmwein 
der Delphin in S$ranfreicy , che eldeit 
Son of the French Kıng, 

Delphinat,, m. a County” ın France fo 
called, 
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Dem 


Den; (der Dativ. des Artieuls mafc, und 
neutrius) to, unto ; dem ift alfu, st isfo, 
Dem fen, wie ihm wolle, however it be, 
be irvas ıt will; es it an dem, dab, it ıs 
about, like to fall out, there wants little 5 
au dem, moreover; indem, gleich, by 
that Moinent, by that Tine, 

Demant, m. a’Diamond, an Adamant- 
Stone; das Spieleit sder der Glanz eis 
nes Denants ‚ the. Water, Luftre, 
Brightnefs ofit; Dentantrofe, £-a Jewel, 
Locker; ;Demantfc) leifer, m, a Diomond- 
Cutter. 

Demmen (und fchlemmen) to caroufe, f. 
fiprwelgen. 

Demmerich, demmericht, dufkifh, fome- 
what-dark, about Day-Spring or Sun- 
Set. 

Demmern, ed demmert fchon, ı) ed Wird 
fnon Abend, it’growslate, dark, Night, 
ic begins to dufi k; 2)mird fchon Tag, it 
dawns, the Day breaks, begins to peep. 

Dömmer, Demmerung, f.. the Twilight, 
Cock-Shoot, Möck-Shade ; die Morgen: 
demmerung, the Dawning, Peeping, 

3reak of Day; ; Die Abend Demmerung, 
the Dufk of the Evening, Shutting of 
the Day Light, Crepufcule. 

Demnah,'t) "dieweil, fince, fince that, 
feeing char, becaufe that, For as much 
as, whereas; 2) darum, derhalben, there- 
fore, where-fore, for that Reafon or 
Caufe, upon thar Account, 

Demuth, £. Niedrigfeit, Humilicy, Hum- 
blenefs, Lowlineis of Mind. 

Demäthig, humble; demüthige Bitte, a 
humble Craving , Supplication,, Re- 

uclt; 

bie) (fih) to humble yourfelf, 
defcend, come,down; floop, yıeld; (ei- 
wen) ro abufe one, bring him low orto 
Subjetion, abate his Pride, f. erniedri- 
den; .demütbiglich, humbly &c. Demüz 
thigung, £. Humiliation, Abafement, f, 
Erniedrigung- 

Den (articul. mafcul.) den Sraht,che Man; 
den, für diefen, that; den, für denen, ar- 
ticul. mafc. & foem. Plur, to, unto; de: 
ten, für diefen oder diejenigen, tothofe; 
denen, für welchen, to which. 

Seren, to whom, to them, f. dert. 

Dengeln, (die Genfg) to'wher your Sithe, 
f. fchärfen. 

Denken, to chink; gedacht, thought; an 
etwas denken, to think of, refleit upon, 

nind, conlıder; RR U [.gebenfen,. 

Denfmahl, n. a Monument ; Denfbüch- 
lein,. n..a Memorial , Book of Memo- 
andums or Reinenibränce ; Denfring, 
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Der 


m..a Ring to remember one by; "Denk 
fvruch ; m. a Motto, Symbol, Device; 
Denfwürdig, wisrtosahle ‚„ remarkable 
notabie , worthy to be noted; Denk 
jeichen, n. a Token, Sign, f-Dentniabl, 

Denn, for; dern, olsdenn, chen; mehr Den, 
more chan, f. dann; was demm? what 
then ? 

Dennemarf, n. Danemark, 

Dennemärker, Dähte, a Danifh-Man, a 
native of Danemark. 

Denngraß, n. Knot-Gtafs, fWegaraf. 

Dennoch, yet, yetforallthat, withallthag 
however, but yet, nevertrhelefs, 

Devutat, n.aShare, Portion, Pirtance de 
ftinedto one, an Allowence. 

Der (Articul) the; der Sohn, the Son. 

Der, für, Diefer sder jener; thar or he; der 
wird es Her that (or he) will do ırz 
der, für welcher, which: unter Water, der 
du bift ar. ourFather which art &c. very 
fo da gläubet, he char believes, der; (Gemzt, 
Articuli in Sing, foem.) der Kirche, ofthe 
Church. im Plir. wa dc foem.“der 
Mänter, en ot the Men, ofrhei 
Women r5 Der, Dat. Artie. Ffoem. Gem, 
Sing. ber Toter, to the Daughter. 

Derdb, maflıve, folıd, hard, found, com- 
palt, dry, ftanch &e. eine derbe Dhrfeige, 
adound Box on the Ear. 

Dereinft, f. dermaleinft. 

Deren, dag Relativ. Gen. Caf. of which, 
ot that; 2)deren, welcher, whoie : Deren 
der Bauch ihr Gott ift, whofe Belly ıs 
their God, or the Belly'of whom. or of 
which ıs their God. 

Derer, Gen. Plur, artie. mafe. & foem. of 


de fome, 


Dergeftalt, fo char, in fo much that, ın | 


fuch a Manner that. 
Dergleichen, the like, fuch, Such like, of 
the jame, ofthe fame Sort. 

Derhalben, therefore, for that Reafon, fl 
Deswegen, 

Derjenige, welcher ze. he than&c. fuch 4 
one as &c, 

Dermaleinit, fome (one) Time or other, 
fome Time hereafter, once after this 
Time. 


Dermahlen, diemehl, this (at this) Tim 


now, for the preient, by this Time. 
Dermaßen, info much that, ın fuch & 
Manner that &c. f- folchergeftalt, daß 2r. 
Ders, (braucht man von hoben Perfanen, at 
ftatt, deren, ihr, ihre, fein, feine) chein, 
her, your, '&c. 
Dershalben,. deroiwegen, f. derpalben. 
Derfelbe, diefelbe, daffelbe, the Jame; eben 
derjelbe, the very lame. 
Der: 
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u Derhalben, derwegen, therefore, for that 

| Reafon, wherefore &c. f. daher. 

2 18e8, of the ; Des Morgend, in che Morning ; 

{ des Tages, in che Day-Time; des Nachts, 

m the Night; des Sommers, in Sum- 

' iner- Time. 

Deferteur , Deferter , Ausreißer, Weber: 

2 Täufer. 
eögleichen, likewife, in like Manner, af- 
zer thefame Manner or Way. 

68, Deffen, of it,thereof, 

Deffelben, of the fame (Man or ’Thing,) 

Dejfelbenateichen, f. desgleichen. 

Deifen, (für welches) whote, ‘of whom, of 
which 3 deffen ungeachtet , netwith- 
ftanding, not confideringthat, without 
having Regard to ıt. 

Ei Deftomehr, che more; deflsweniger,, che 

El lels$ defiy beffer, Arger 26. che better, 

Mi the worle &c. 

presneaen therefore, to the End that, 

tor that Purpofe, upon. that Account, 

| about ıt, for all that &c. 

DDeuchten, e3 deudht mich, me thinks. 

EDevife, f.a Device, Motto. 

2 Dcute, f.a Cornet or Paper-Cafe, f. Düte. 
Deuter, r) winken, co becken; make a 
Sign, to nod to; '2) etivad auslegen, to 
Interpret, expound, explain (a Dream,) 
etwas unrecht deuten, to mifinterpret; 
zum beften deuten, to take ın good Part; 
aubel deuten, totake ill; Daraufdeuten, to 

apply to; vordeuten, to prehgurate, 
bea Type of, f. andeuten. 

Deuter, N Ausleger; Deutelen, f. an In- 
ferpretilation. 

Deutlich, Elarlid , diltinitly, plainly, 
 ‚elearly, articularely, peripicuous; aus- 

drüclid) ‚, expreisiy , evidently , pal- 

pably, 

# Dentlichfeit, £. che Clearnefs, ‘Plainnefs, 

Peripicuity. 

EDeutfch, German, f. teutfih. 

Foeutung, f. an Interpretation , Explica- 

f uon, Expounding ; Explaiming ;_ it. 





D 3 


F tion, Tendency, 

Diasonug, a Deacon, f. Eapellan. 

Diamant, m. Diamond, f. Demant. 

Diät, f. Dier, Lebensart ; Diatifch leben, co 

|. Keep one’s felf coa ftrit Dier. 

Dich, thee. 

"Dicht, maily, folid, clofe, thick, tight, 
hard, faft, f. derb; ein dichter Regen, a 
thick Shower; eindichter Wald, arhick 
Foreit, a Thicket ;dichte Leinwand, chick, 
Strong and clofe woven Linnen; dicht 

i an einander, eloie together, contiguous, 

joining ac one another; ein dichter 

Eprper, a Solid, compadt hady. 





E 
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" Meanıng, Portending;; it, an Applica- 


Die 


Dichte, f.the Solidity, Thicknefs, Mafli- 
nes &c. 

Dichten, to feign, forge, invent, devife, 
contrivez f. erdichten; Lieder dichten, to 
compole Songs ; Berfe dichten, to rıme, 
verlity, poetize; dad Dichten und Trach= 
ten, Denken und Sinnen, the Thoughts, 
Conceits, Imagınations, Lufts, Defires 
and Appetites:of Man’s Heart, 

Dichter, m. a Poer, ein Mährleindichter, 
a Forger of Tales; Dichterey, f, Poetry; 
Diehterinn ‚, f. a Poetefs , She-Poer; 
Dichtiunff, f, Poely; Dichtung, f. tbe 


Feigning, Inventing, Coutriving, Com- 


potıng, Forgi ng &c. 

Du, thick, big, "bulky; ein Dicker Manın, 
Diccbauch, a "corpulent, foggy , frum, 
plump, fat, bıg-bodied, Por-belly’d, 

gorebellied Man, a Paunch h-Beliy,Abbey 
Euch; a Squab; dicfe Finfternif, black 

Darkneis;. Diefer Nebel, a Rıme, rhick 
Mift; dickes Gebüfhe, a Thicket, thick- 
Buihz im dichten Walde, in the Depth 
of a Foreft;3 im dieften Gedränge, in 
the thickeft ofthe Through; ein Dick 
ba, a Blob-or Ehub Cheeked Fellow ; 
disfbelaubte Bäume, thick-leaved’ Trees; 
dag Dicke Bein, the Thigh, "f.Schenfel; 
der Dicke Dar, the great’ Gut; dief”he= 
jeßt, chick-ier; Dicke, f. che Thick, 
Thickneis, Bignefs ; des Leibes, the Cor- 
pulency , Fatnefs , Plumpnefs; eines 
GSafts ıe. the Contiftency; diefhantig, 
thick-ikinned; Dicfopf; m.a Chub, 
Jolt-Head, Jobbernol, bigheaded-blo- 
ted-tac’d- Bellaw'; dicklicht, etivag Dick, 
alictiebig, fome- what corpulentz Dicf- 
maul, n. a blubber-lipped Fellow ; dick 
fhaliht, thick-Thelied ; ein diefer Thaler, 
twenty feven Grof'hes of-German Mo- 
ney; Diekwanft, f. Diekbauch. 

Dietiren, to dietate, f. vorfogen. 

Die, the; Die Frau, die Welt, the Woman, 
the World; die Männer, die Weiber; die 
Melten, die Dinge, cheMen, the Wo- 
men, vhs Worlde, the Things: Maria, 
die unbefleckte Jungfrau, Mary that un- 
defibd Virgin; hie Dberländer, Gebürr 
ger, thofe ofthehigh- Countryor Moun- 
tains; die Londner,chofeof London; Die, 
für welche; eine Qutigfer, Die benra thet, a 
Maid, chat marnes; die Gott fürchten, 
they that fear Ged; dregimaldie Wache, 
thrice a Week. 

Dieb, m, aThiet; Dieberey, £. Tbievery, 
Thieving, T! Kids Diebinn, f. a 
She Thiefz Diebifch, thieviih;; diebifch 
bandelit, to play che Thief; Dieblein, n. 
a perty Thief; Diebsart, f, a Thieves 
Race ; Diebsge WE, Diedsgefeli, an 

Allo- 
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Die 


Affociate, Companıon of Thieves, Ser- 
ter, Concealer, f. Heler; Diebsgeficht, 
n. thievifh Looks ;  Diebsgefinde, 
Thieves; der Dieböhenfer, the‘ Hang- 
Man 3 Dieböneit , |. Aaubneft;- Diebe: 
jnluffel, f. Dietrich; Diebsftück, a Piece 
of Ihievery; Diebfiabl, m. a Theft; 
Heiner, Diebftahl, fmall Theft, petry 
Larceny ; Dieberstte, Diebsvslf, Diebs- 
zunft,a Gang, Band, Troop of Thieyes. 
Diele, £ ı) Bret, a Deal, :Deal-Board, 
Plank ; 2) die Diele des Haufes , the 
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Dir 


Willingnefs , Willfulnefs “to ferve, 
Ofhcioufnefs , Obfequivufnefs 


Dienftgenofje,a Fellow-Servant; Dienfte 
fnecht, aMan-Servant; Dienftleiftung, the 
Service, Doing, Exhibiting, Rendering 
of a Service; dienflich , ofhcipusly, 
jerviceabiy, f. dienlih; Dienftlohn, m, a 
Servant’s Wages or Hire; dienfilos, ome 
ofPlace or ()fhce; Dienfimaad, aMaid- 
Servant, Hand-Maid, Hand-Maiden; 
dienfimillig, obliging, f. dienfifertig. 


Ground-Floor, Hall, Entry, Poreh of Diefelbe, (Frau) tnar Woman; diefelben 


aHoufe, 

Dielen, to floor a Rooın with Boards, to 
floor, board or plank it; Dielenhänd- 
ler, a Timber-Merchant. | 

Dienen, Dienft erweifen, to ferve, be one’s 
Servant, ihew hım Service; für Lohn 
dienen, to adle, earn Wages; dienend, 
ferving; 2) dienlih, sver nuglicd fern, 
to be. ferviceable, profirable, ufeful; e8 
dienet nichts zur Sache, ic is not to the 
Purpofe; zur Nachricht dienen, co be for 
a good Advice ; mit Complimenten ift 
nie nichts gedient, I don’t love Cere- 
monies; man laffe fich dach dienen, Sır, 
under Favour , let me advife (teil) 
you. 

Diener, m. aServant, Servitor, f. Dienftbo: 
the, Sinecht; ein Diener Dei Aorts oder 
Evangelii, a Minifter, Preacher ot che 
Gofpel; die Compofita fiehe unter dem 
Wort, womit fich fi) anfargen. 

Dienerint, f. a She-Servant, Woman or 
Maid-Servant. 

Dienlich, ferviceable, expedient, proper, 
fit, epnveniknt, ufeful, f. bequem. 

Dienft,m.aService;ı) Amt, a Place,Office, 
Charge, Einployment; 2) Oefallen, a 
Service, Pleafure, Favour, good Turn ; 
Gotieedienft ,„ Wonrhip', f. Gottes :c. 
Dieuft erweifen, to de, render, fhew 
Service ; in Dienften iehen,to be engaged 
or ın Service, 

Dienftag, m. Tuesday. 

Dienftbar , Dienfihaft, prepared , ready, 
prompt, inclined, prone to Service, fiehe 
dienftfertig 5 2) Inechtifch untertwgrfen, 
fubjected, bound, tributary, inilavedto 
one ; die Engel find dienftbare Geifter, che 
Angels are adminiftung Spirits; Dienft: 
barkeit, f. Bondage, Subjeltion, Slavery; 

Dienjibothe, m.aServant,iervrng Man or 
Maidin akamily;, dienftfertig, Dienfiwils 
lig, ofhcious, oblequious, at Comanand, 
ready and willing to ferve, fiche dienft: 
Bars; Dienftfertigteit, Dienjtgefüffenbeit, 
Dienftwilligfeit,a Promptneis,Readinefts, 


Differiven, ı) ungleich feyn, to be diffe 


(Männer) chofe Men ; diefelben alte haben 
mich vertaffen, chey all did forfake me; id 
habe fie oder diefelben ‚herzlich bedauret,I 
have pitied them moft pafhonately. 


Diefer, Diefe, Diefes, rhis; Par. diefe, (Man 


ner Weiber und Dinge)theie; diefer umd 
jener, thıs and char; diefe und jene, rhele 
andchote. 


Dieferwegen , for this Reafon or Caufe, 


upon this Account &c, 


Diffeits, on this Side. 
Diettic), ın. a Mafter-Key, Pick-Lock, 7 
Dieweil, becauie, by Reaion that, jecing 


that, whereas, for asmuch, f. fintemal, 
mer. 


Differentien,, £. Differences, Dilputes, 


Quarrels. 


rentorunlike; to aifier. 2) aufjchieben, 
to delay a Thing, put it ofl, delert it, 


Dignitöt, f. Würde. 
Dill, £.Dill; Ditol,n. Dill-Oyl; Diltieauf 


dem Leuchter, the Socket ot a Candle- 
ftick, 


Dilte, £. f. Ampel. 
Ding, n.a Thing ; guter Dinge feyn, te make 


good Chear, be merry, 


Ditigen, Kauf machen, t6 ftrike up a Bar- 


gaın, tocheapen orbargaın; garsugenau 
Dingen, to haggle, ftand haggling ; 2) mie 
then, (einen Knecht, ein Schiff ic.) to hirez 
das Dingen, the Hiring &e. Diuger det 
Dinge, Things, f. Ding; Dinger, m. 2 
Hırer. 


Dinkel, (Spels) Spelt;. Dinfelforn, great- 


(Bear) varley. 


Dinte, 8 Ink ; Dintenfaß,n.aStandifh,Ink=: 
Horn ; Ditttenffch, m. the Cuttle-Fit h, ff 
Blackfifi); Dintenfleck, CRlech) m. Stan, 
Spot, Blurot Ink; Dintenleder, Diitene 
Elecfer , m. a Paper-Blurrer, j. Black 
jeheiker. 

Diptam, m. Dittany, 

Dir, to.thee. 

Dirne,k. 

Difcant, m. die Salferte, feinfe Stinime,che 


a Wench, a Girl, Maiden. 


Di- 


&c, 


dienftftey, free or exempt from Services 
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f 
| 
4 Difcant, Treeble; Difeantifl, one that 
E fings che Dilcant, 
© | Difeuriren, to difcourfe. 
| Sifenrd, m. a Difcourfe, 
Dik,fürdiefes, chis ; weder diß noch ba, (1. e, 
"weder diefes noch jenes) neicher this nor 
that. 
Dikfalle, in this Cafe, 
Diipenfiren, to difpenfe, 
Difputat, ın.a Dilpute, 
Difputiren, co dılpure., 
Diffeits , f. dieffeits. 
Diffel, m. (eines Sufers) a Cooper’s Addice 
N or Adze. 
I E vor dißmal, for or by this Time. 





Dittel, f. a Thittle; Diftelfint, fiehe Stieg- 
li; Difielscht, voller Difteln,. full of 
Thittles, 

Diktilliren, to fill, dittill. 

Diftinirfolbe, an Alembick, f. Grennfolbe. 

Ditto, (beym Kaufleuten) of thefame, of 

|  cheiaid, 

Dobbeln, (fpielen) to double at Cards or 
©) Dice; Dsbbler; m. Gamelter, Double- 
| " Dealer. 

Doch, yer, however, but, f. dennoch), da 

WM: Doch ze. 

Dpce, f. Enghifche, (Art Hunde) an Englifh 

Dog. 

EiDnte, Docenfpiel, f. Yuppe. 

EıDyrtor, a Doctor; Vulge ein Medicus, a 

Mi. Phyfician ; Doetur werden, to commence 

Dottor; take the Degree of one. 

Sohle, f. Dpte. 

Dahn, m, Clay, f..Leimen, Zopferserde, f. 
Thon. 

Del), m, a Dudgeon, Dagger, Poniard; 

© Dvlhfiof, m. a Stab. 

Dvle, £ a Jay, Jack-Daw; (eine Stein: 
Berg-) Dole, a Cornifh Chough, 

" Dsti, dull, f. toW. 

EI Dole, f. Quake. 

5 Dolifraut,Morel-Night-Shade, fiehe Nacht: 

| fihatten. 

2 Dolfühn, daring, bold, temerarious ; Dolls 

© Fühnbeit, £.Audacioufnets, {. Wermeffen- 

' beit. 

, m, a Truche-Man, Interpre- 

ter, 

2 Dolimetfchen, to interpretate, f. auslegen; 

2) Dolimetfehung, f. das Doumetfchen, che 

b) 

. 





" Interpreting, Explication. 

Dom) m. (die Stiftskirche) a Cathedral 
"|, Church. 

2 Domcapitel, n, the Chapter, Affembly of 
the Canons. i 

Domdechant ,, the Dean of a Cathedral 
Church ; Domberr, a Canon, Canonitt; 
Dich Dom; Domprabft, che Pio- 
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voft or Prefident öfa Collegiate Church ; 
Dom: oder Gtiftöfrau, a Canoneis, 

Domina, (Yriorinn im einem Klofter) the 
Priorefs. 

Donau, f. the Danube. 

Donner, m.the Thunder; dad Lrachen des 
Donners, the Roaring, Rumbling, hol- 
low Noife of the Thunder ; Donnerboh: 
nen, Orpine , f. Bruchmurs ; Doumerer, 
(der) che Thunderer (Jupiter) ; Donner 
feil, m. a Thunder-Bolt 

Dpnnern, tothunderz mit Stücken auferne 
&tadt Ins donnern, to thunder agamnit, 
batter with Canen-Shor; mit dem Denn: 
firablwider die Keker donnern, to fulmı- 
nate againit Hereticks. 

Donnerbüchfe, f- f. Diusketon. 

Donnerreben, f. Erdepheu ; Dynnerfchlag, m, 
a Thunder-Clap. 

Dommerftag,m. Thursday; der grüne Doms 
nerfiag, Maundy-Thursday, 

Donnerfirabl, m. a Flafh of Lightningz 
Dpnnermetter, n. Thunder-Weatrher. 

Dpppelbier, n. double Beer, ftrong.Beer. 

Doppeldeutung, f.an Equivocation, double 
Meanıng. 

Doppelbafe, m. a Wheel-Arquebufe, Pop- 
Gun. 

Dpppelhergigfeit, f. a Doubling,- Difiem- 
ling. 

Doppelfartaune, f. a double Canon. 

Doppeln, (dnppelt madjen) to double ;' dp: 
veln, (fpielen, f.dobbeln. 

Doppelt, double; adv. doubly, f. swenfach. 

Dorf, n. aVillage, Borough; einfleines, f. 
Dorflein; Dorfleite, Villagers, Coun- 
try-People, Peafants; Dorfein, A Dorp, 
Iınall Village; Dgrfpfarrer, aParfon, Cu- 

rate ; Dorfrichter, Dorffchulse, a Juftice of 
Peace, the Bailiff of a Village; Dorf: 
fchaft, £.the whole Corporation ofa Vil- 
lage, all that belong to a Dorp; Dorf: 
fpenfe, Dorfwirth, m. an Inn-Keeper ; 
Dprffchente,f. theInn or Beer-Houfe ina 
Village; Dorffprache , f. Gribbidge or 
Country-Speech ; Dorffüfter, a Coun- 
try-Sexton; Dyrflimmel , a Country 
Bumkin , Clown; dorfhaft, after che 
Country Fafhion. 

Dorn,m;a Thorn, Prickle ; die Compofita f. 
unter dem Aninugstwort. 

Dorabufch, m. Onrngefiräuche, n.Dsenhecke, 
f. Dvrnftrauch, m. a Thora-Bufch, Shrub 
full ot Prickles, a Hedge, Briar, Brain- 

le. 

Dornenfrone,f.a Crown platted of Thorns:. 

Doruig oder dornicht, thorny, full of 
TIhorns, 

Ddrnlein, n, a little Thorn, 

Der: 
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Dorigaun, m.a Set-or quisk-Hedge, fi 
Herke. 

Dovrren, to dıy, f. verdorrem 

Dorren, to dıy,f. dürren. 

Dsriche, a Cole-Wort-Stalk, f. Kehlftrunf, © 

Dprt, 1) an jenen Ort, there, yonder sinthat 

Place; 2) dort, in jener Yßeit, hereafter,in 
the other World; dort droben, above; 
durt her, thence, from thence; dort: 
herum , there-about; dort, (dorten bin) 
thither, that Way ; dort hinaby (hinunter) 

‚ down there ; dort hinauf,upthere; dert 
hinaus, out Hase dort hinein, ın there ; 
dorthinten, there behmd; Dort hintiber, 
there over ; dort hinum,chere abeut ; dort 
oben, f. dorf droben; dort nnten, there 
below 

ER m. (eine Art Feine Schelififche in der 

Ditfee) Haddock, 

Dofe, t.aBox; Zoharfsdofe, £.a Tobacco- 
Box. 

Doiis, f.a Dofe (of Phyfick). 

Dsiten, Wild-Ma;oram, f. Mohlgemuth. 

Dotrer,m. (daß ( Oelbeim &) the Yelk of an 
Eog; reg fein. 

D Dotterblume, t fi Butterblunte, Marigold. 

Drad, m. a Dragon, 

Dremenblut, n. Sanguis ER it, 
Ditch-Dock ; (eitte Art son Menselmurs) 

Drahenhure, a Witch Bhe nfleitt, m. 
the Dragon-Stone; Dracjenn wur, Dra- 
sons-Wort, f. Schlangenkraut , gelbe 
Schmwertel. 

Dradyma, n. (Duintlein) aDrachm, Dram, 

Dragant, m. Tragacent, Goat’s-Thorn, f. 
Darködori. 

Dragsner, aDragoon, Dragooner. 

Dragın, Driaaoneeil, a Sallet- Herb. 

Dran, f. daran; Dranarbeiten,co beat Work 
upon It3 dranfeyn, to be about, endea- 
vour &c, 

Drang, m. ı) dad Gedränge des Bolts, the 
Tihrong, Prefs of People; 2) Zwang, . 
Dranafal, ' Bedrängniß; Dr rang anthun, f- 
bedrängen. 

Drangen,, (1 ein Gedrange machen) to 
throng, crowd one another ; 2) drurfen, 
to oD Dreik, affuıdt, preis, pinch one; 
Dränger, one that chrongs, prefles &c. 
Drängnif, Drangfal, Oppretion, Afllı- 
wei Vexation, Tribulation, Et 
bance, Sorrow, Grief, Calamity ; Drang 
falen, the Evi Is chat athiet, 

Drappaans, f. a Bull tard, f, Truppe, 

Drat,m.a Thread, j. 3wien ; Schufterdrat, 
Twine, twifted Thread; eifern, Füpfern, 
nieftugen, fiiberner, af dener Drnt, IeieSs 


Dratzieben, to lpıin or draw Wire 3, Drat: 
arbeit, £. Wire- Work; Dratjieher, the 


Wire- Diüwer 
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Dräuen, to RE menace, f. drohens 
Drduen,n. Dräuung/f. the Threatning,f, 
Drohung. 

Drauf, f. deranf. 

Drans, f. daraus, 

Draußeit, abroad, withour, dut s£Doors, 

Dreichfelbanf, f.a Turner’s Larh. 

Dreifeln, to turn, work.at the Lath. % 

Drechsler, a Turner; .Drechslerarbeit, & 
Turners-Work, 

Dre, m. Dirt, Turd, Mire, Mad, Muck,8 
Sir-reverence ; Dreck von Thieren, Dungy 


Treadles, Crortels; Dredpfüse, > 


Puddle, Slough, Quag-Mire. 


Dreedicht, dirty, miry, muddy, flappya 
to bemiue, 


plaf Ays dresficht machen , 





make dirty; Dreifführer, aRaker, Duft= 
Man; Dreckfarn, m.a Dung-Cart, Tum-) 


brei ;Drer 
ker; ’ Dreewinie ] & Dult- Nook, 


Dreheban, f. Dreihfeibank: ; dreheti,toturng 


cfiibel, m. aScucie, Duft-Bass 


als einen Strid, Seil, Bindfaden, tor’ 


twitt, darmplieaie; eistem eliyas aus der 
Hand drehen, to writhe, wreath, wreiß 
weing, winda Thing ourof one's Hand; 
fich drehen, wie eine Schlange,to wriggle5 
Dreher, onethatrurnsz Dreheftubl,m.a 
Turning-Chair; Drehefreus, a Turn- 
Stile, .f. Zriller. 


Drein, f. dareinz drein Eommen, to inter-} 


vene;dreinlegen, to interpole; dreinmisd 
fiden, to interinixz; dreim reden, to mteref 


rupt one’s Speech; drein ichlagen, ‚to 
ftrike upon; drein fehen, to louk uno 


drein fit rnien, to ftorm withal ; drein oee® 
Drein willigen, ta 


ben, torinterweave; 
conient to &c. 
Dreitia, chırcy ; Dreykiger, (ein) aMember 


of a College compoied of thirty Menz] 


dreißigjährig, of thırty Years ; dreißtafte, 
the thırtiech, 

Dreift, Deeiite, dreiftia, bold, „ei ibn; Dreiz 
ftigfeit,-t. Boldneis, f. Kühnpeit. ö 

Drengen, to thı 'ong, f. drangen. 

Dreichen, to'chrei h, beat Car out ofthe 
Ears; das: Drefihen, che I hrei hıng; Dres 
fiber, a Xrelher; Drejafiegel, m-a Flail;' 
Drefohtenne, £. a Thhret hing-Floor, 

Drespe, f. tauber Kornähren ,. Lares, f- 
Trespe. 

Drejsr, n.a Cup-Board, f- Zrefor. 

Drenfchen oder bi@ffisen, co plaih, 1labbers 


e8 regiert, Das Fdreufiher, ıtihowers 
down; die Dreufche, |. Zraufe. 


Drey, .chree; dreybeiniiht, threetooted; 
drendräfig , woven of.thiee Threadsi 
Dreseif,..n. a Triangie ;- dreyarfiipt, 
trıöngular or Ehres-cort ver’d ; dredeimig, 
trsune; Dreveiimiareit, ı. the Truniıtyz 
Dreyer, m. Ihres-Pence ın Germany; 

dieys 
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drenerley, ofirhree Sorts; auf dreyerley 
Meile, chree-Ways; drenfach,. treble, 
threefold, three partit zöreyfache irone, a 
Triple Crown ; dregfad) machen, to treble 
ati] hing; dreyfaltig, threefold ; Dreyfale 
tigte a the Trinity; Dreyfaltigfeitsblu- 
En f. the Herb Trinity orKnapweed; 
die wilde Dreyfaltigkeitäblune, Panfy, 
Heart’s Eafe ; Drenfuß, m. ein eiferner, a 
Treveror Triver; ein Stuhl oder Geftell 
mit drey Füßen, a Treflel; drenfüßig, 
threefooted ; dreyjdhrig, of three Years; 
Dreyling, m. a Brick, or three-Pence 
worthBread ;:z.a Tierce,the thirdParc of 
a Bufhel ; dreymal, thricey three-times; 
dreyfpdnnig, aWaggonandthree Hor les 
put before ır; drenfilbig ‚ o£ three 
Syllables ; drenßig, f- dreißig ; drentägig,of 
three Days; dreptägig Sieber, a Tertian- 
Asue; dreytenfend , ‚chree- thoufand; 
Droytaufendfte, (der, die, das) three- 
thoufandth ;dreyzehen, thirteen ; Dreyie: 
henbe, (der,die, das) chethirteenth ; drey: 
= 3 zinficht, three-fork’d. 
Drillen, (die Soldaten) to drill, difcipline, 
© train, exercife, marfhall Soldiers ; einen 
drillen, co dun, plague. 
Drillish, m. Tick ; Dettdrillih, Bed-Tick, 
Dringei, tourge, preis, Tolles. darauf, 
dringen, to infift upon, preis for oron it 
dazu dringen, tocompell, conftrain, put 
to ; hindurch dringen, to penetrate, prefs 
through; fich wozu dringen, to preis 
eagerly for ; dringende llrfachen, urgent, 
eowent Motives. 
innen, within, f. Daritinen. 
Dritte, (der, die, das) cherhird ; zum dritten, 
thirdly ; gun drittenmal, chethird Time ; 
 allenral um den dritten Tag, every other 
Day. 
NDrittel, m. Drittheil, achird Parc; in drey 
WM Drittel abtheilen, totripartite. 
I Drittyalb, Two and a Half, 
Diob, f darob ;drobfämpfen, tafıghr ftoutly 
for &c. droben, above; (in Heaven) f. dar: 
oben; droben in der Höhe, on high. 
N Drohen, torhreaten, menace ; mit Worten, 
to trishten, hufl,{wagger, vapour, f. tr0> 
Ben; drohend, threatening; Drohung, £. 
the Threarening ‚Menacing ; Drobruprte, 
Threats, Menaces, 
 Droliiger Kerl, (ein) a Droll. 
) Dromedar, n. ein Laufcamel, aDromedary. 
Drofiel.oder O Drofkel, f.aTrufh; eine Wein: 
«dl  Droffel,a Wheat-Kar ; eine Feigendeoffel,a 
8 Beccafigo; Seedroffel, Mavis; Bergdrof 
u * fel, a Field-Fare, f. Ziemer, Srammetsd- 
a  vogel. 
vn Droffel, f.(Surgel) che Throat; Droffelbein, 


m” a. the Gullet, Proruberance. 
‚u | 





Droft, m. der Zansdroft, the Lord high- 
Senefhal, an Upperbailift‘, Caftellan. 
Drüber, f dardiber. 

Drüben, f. darüben,, dortüben, jenfeit. 

Driucf,m. aPrint,Scamp ;i2.a Tug,Preilure, 
Puflh, Thruft. 

Drucken, (auf Leinwand, Papier, Wache ıc.) 
to ftamp, print; einen, to prefs, ‚pinch, 
fqueeze, urge ; das Drucken, che Prefling, 
Preffure &c, Printing, Stamping &c, 
Pinching (of a Shoe) &c. niemand ie iß 
beffer, mo ihn der Schnh drucker, aleder ihr 
an hat, aMan knows him Self beft, where 
lies hıs Sorte, 

Drucer, a Printer; Ornkereg, & („Buch 
druckerey. 

Druckfehler, m. a Fault, ine Miftake in 
Printing, 

Drücken, Gufammen) to comprefs, fqueeze 
together ; den Hut inden Kopf,ro clap on, 
thruftinordown.the Hat, f; drucken. 

Drum, f.darumsdeunten, f. darunten; druns 
ter, f. darunter. 

Drunter, f.dargııter. 

Drüfe, f.a Glandule, Kernel, Nut in the 
2 h; Befdruf e, a peftilential Bile; 

ne Gemaehtädsäfe, a BUBOLy beificht, 
alone ‚tull of Glandules or Ker- 
nels. 

Du, thouz bift du e8? ıs ır thou? 

Dublon, £. ein doppelter Duraten, a fpa- 
nit, Dubloon, f. Duplone, 

Dueate, m. a Ducat orDucker; Oyeatans 

gold, n. Gold of Ducats. 

Duen,fic), to duck and ftoop, f. bücken sade 
ducdt fipen, to it ftooping. 

Dudeln, to play on the Bag-Pipe, 

Diwdelfacf, m. the Bag-Pipe, f. Gaskpfeife, 

Dudeler, aBag-Piper. 

Duell, n. a Duel, f. 3weykampf. 

Dueliren, to heht a Duel. 

Buft,m.a Damp, Yapons: duffen,todamp, 
caft a Damp; duffig, dampifh, gloomy, 
milty. 

Dulsen, to indure, bear, tolerate, abide, 
fufter, f.. leiden, ertragen; dad Dulten, die 
QDultung, the Bearing, Toleration &c. f. 
Erdulfune. 

Dumm, unverftändig , dull, dunfical, 
blockifh, blunt, awkward,, fortıfh, 
foolıfh.,. f. damife) ; Dumndeit , £ 
Dulineis , Dumpithnefs, Duncery, 
Foolifhneis &c. dvummtühn, fool-hardy, 
rafh-bold, 

Dumpfi, dumpficht, dampifh, mufty, fu- 
fty; Dumpfigkeit, £: Dampnefs, Moul- 
dınefs &c. 

Dünfel, m. die Spelt, Spelt. 

Dünfelforn, n. great-Barley Bear-Barley. 

2 Ding 
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Dungerde, Düngung, f. Dung, Muck, 
Improvement of the Soil, f, Mit. 

Düngen,(den Adfer) to dung, inuck ‚manure, 
improve, fatten the Ground ; mit Mer: 
gel Dingen, tomarl; das Düngen, n. the 
Dungıng, 

Qunfel,dark, obfcure, dufkifh ; ald Wetter, 
gloomy,dull, cloudy, overcaft, fad ; al8 
$arbeu, dun, deep, fad, dufky, dim,dark ; 
dunkel Beficht,adim Sight ;dunfle Reden, 
dark, obfeure, difficult Speech; dunfels 
blau , deep- (dun-fad-darkıfh-) blew ; 
dunkelbraun, darkbrown, dun, murrey, 
minim, tawny ;dunfelgelb, fllemot, deep 
or fad yellow; Dunfelheit, f. Darknefs; 
der. Auen ,, Dimnefs. 

Düntel, (der) the Gonceitednefßs, f. Laßdün- 
fel; Dünfelfucht, £.,a Freak, Caprice, 
Caprichio, Figary, Magget, Whimfey. 

Dünfen, to think; fih dunfen laffen, to 
fuppofe, prefume, imagine, fancy ; fi) 
siel dunfen laffen, to be felfconceited, 
form Thoughtsand Conceits ; mich dün- 
Eet, methinks ; -da8 Diniken, fiehe Be: 
dünfen. 

Dunklich, (Wetter) f- dunfel. 

Dann, ie, twin; (Sinne ron U, } {mall- 
Beer, Table-Beer; dünn am geibe, thin, 
lean, meager, flender, {lım; denn, jart 
und,fubtil, fine, fmall; der diinne Durch 
fall, the Wherry-Go- ne Looineis, 
Scowring, Lafk of the Belly ; Düne Wa- 
den, Ipındlelesged, 

Dünne machen , to thın, make thin, 
fubtilize ; mit Waffer ze. co thın, dilute, 
GeinpER allay, f. verdimmen; Dünne, £. 

Dinnbeit, Dünnigfeit, che Thinnets, 

Dunft, m. a Vapour, Damp, Mitt, 
Exhalation, Steam, Fume, f. Sampf,Bro- 
dem; Wogeldumft, m. fmall-Shot, f. der 

- Heinfte Schrot ; dünften, Dunftvon fich ge: 
bei, co vapour, exhale, fteam, fume, 
eaft, fend forth a Vapour &e, dunftig, 
vapanth, full ofSteam, 


- Dunfthafen, a Stew-Pot, Stove-Pan, f.Styl- 


lenhafen. 

Dunftlsch, a Vent or Air-Hole. 

Qusder, (ein Buch in Dusdes) a Book in 
duodecımo, 

Qupliren, to double, f. verdoppeln. 

Duplone,-f>a Spanifh-Dubloon. 

Durch, ı) hindurch , through, thoroush; 
durch und durch, through and through ; 


durch diefen XReg,char Way,by that Road; 


durch Diefes Säßchen, through rhis-Lane; 
2) vermittelft, by, by Means of, through. 
Durcharbeiten, to work through. 
Durchaus, throughout, throushly, tho- © 
roughly; quite, by’all Means , abfo- 
lutely. 
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4 Durchfall,m. aLovolneß,L axıry,Lafk ofthe 


J 
Dur “ 


| 

Durhheißen , eivas , to ‚bire a Thing | 
through; fich durchbeifen, to ger the | 
better of one in Difputing &c, 

Durchblättern, tothumb (aBook)perufeig | 
peifunltorily, run ıethrough, 

Durchbohren , pierce, perforate ‚.bore‘ 
through. 

Durhbrechen, to, break through. 

Durhhbringen, (verthun) to Ipend, lavifh, 
difipate, run out, 'make away, warbel | 
confume; fich ehrlich, to ger honeftly 
your Livelyhood, to make Shift to lıve 
honeftly &c. zubringen, to pafs, fpend; 
etwag 00 hindurch bringen, to get, rum 
carry, lead through &c. 

Durchbringer, a Prodigal , Spendthrift. 
QDurchbrocen , broken thıd, f- durche 
brechen. 

Durhbrug, m. a Breaking through. 

Durchdrängen, (fi) comake Way, to get 
through a Throng. 

Durchdringen, to prefs, pafs , get, go 
through, penetrate, traverfe; durchdr is 
gender Spiritus ‚ a penetrant Spirit; 
durchdringende Stimm, a very loud, {hrill 
Voice; durchdringende Kälte, a fharps 
nipping, fearching Cold; durchdringende 
Rede, Fe. nachbri ielich. 

Durchdrungen, penetrated. 

QDurdjeliet, to pais fomewhere making 
Halte, 

Durcheinander, all together, promifcuouf- 
Iy, ernfufediy &c. 

Durchfabren, co pafs, ride through, 

Durchfahrt, f. a Thorough-Fare, 
























Belly, the Through-Go- nimble, 
QDuräfaflen, co fall through, 
Durcfliefen, to flow through, 
Durchfluß, m. aFlowing-through, 
Durchtreflend, corrofive, fretting- 
Durchführen, to carry, through! 
Durchgang, 2) a Patlage, Patling, Going 

through; 2) Thorough-Fare. 
Durchgeyen, to pals, go thro; ; Durchgehen, 

ausreißen, to run away, fcamper, fl 
away, make your Efcape ;.queer hindurchs 
gehen, to crofs, chwart, traverfe aPlacez 
ein Buch durdhaehen, to perufe, run ovet 
or through a Book; eitte Rechnung , vo 
review, overlooK , and examıne an 

Account; als eine Kugel, ‚to pierce 

through; ale ein Pferd, to fling away, 

make an Efcape; das Durcdhgehen, che 

Pafüng through &c. Crofling &c. Efcapt 

&c. durchgehende, generally, univerially 

throughout. 

Durchgiefien, to filter, f. durchfeigen. 
QDurchgraben, to dig or break through. 


Durhgucen, to look through, 
Dur: 


























Dur 


Durhhauen, tohew or cutthrough. 

Durhhecheln, to cenfure, find Faule with, 
criticize Üpon, banter, taunt, f.durd: 
ziehen. 

Duröhelfen, to help one out of Danger, 
fupport, aid, back,aflift hin to getridor 
come off clever; Geld nmuf euch diurdhhel- 
fen, Money myltcarry youthrough, 

Durihianen, f. durchbringen. 

Durchiommen, to palsor come through, 

Durchlaufen, to run through, 

Durchlauf, f. Durchfall. 

Durörlauchtig, f. durchleuchtig. 

| Durchläutern, f. läutern. 

| Durchlefen, co read chro’ör over, perufe; 

| ne oben bin, to run (read) over haftily 

(ftightly) do bur glance at. 

| Durhleuchten, to (hine’thro?, f- dur) 

| fehrteiden. 

D Durcrleuchttg, Uluftrious. 

ı Durcpleuchtigkeit, £. Illuftrioufnefs, Sere- 

T nity; Eu. Ehurfürfl. Durchl. your Ble- 

ı ..&toral Sereniry (or Hishneis.). 

| Durchlädhern, co perforate, punch, make 

a Holes into; durchlochert, punched, 

havina.Holes int. 

| Durdjmarfehiven, to march through fome 


" 


Place. 
Durhmengen, co mingle amongft, inter- 
ınıngle, 
| Durchpatiren ‚ to pals fomewhere 
ii. through, 


Durdreifen, to travel thro’ aPlace. 
Durdhemen, to Fhine thro», durchfiheir 
nend, traniparentz ein durchfcheinender 
Korper, a diaphanous Body. 
Daurchichlag, m.a Cullander; 2) aStrainer, 
f. Seihetud. 
Durhfihlagen, (durfeisen) to ftrain ; Bar 
pier, fp durchfchlägt, bloreing‘or finking 
|  Paner; fich durch (die Feinde) | Ichlagen, to 
| break thro’ che Enemy allhehting, 
1 Durhfhleichen, (fi heimlich) to flink, 
Sa ftealaway (from a Company); alie 
I Mintel durchfchleichen, to pals, Llide, 
ee ineak thro’ all Corners. 
| Durchfchlipfen, to Llip, Ilide through, 
u ehidneibin, to-cuta Thing ın’two or 
ii alunder; ee durchfhnittemmirdas Herz, it 
" pierced metorhe very Heart; eine kinie, 
| fd Die andere durchfchneider, a Crois or 
Traniverie-Line, 
4) Duechfehnitt, m. a Curting in two; -1,.a 
| Diamerer, Diago: al, 
ı Ducchfih: ieh, t o fwim thro”a Rive} 
H Durchfegelit, to eruile, croistheSea, pals 
| „the Straats, 
 Qurdfeben,, hindurch [hauen | to: look 
through; eine Schrift, Neshnung ae -to 
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Dur 


perlufträte, overlook ‚review, revife, 
examine. 

Durshfeinen , oder dDurdhfeihen, to Kilrer, 
transcolate or ftrain through, 

Zurchfenn, to.have or be gor through or 
over; num ift.er dur ch, now hath he 
overcome, now is he paffed. 

Durchfishtig , diaphanous , tranfparent; 
Dursfichtigfeit , f. Diaphanoufnes, 
Traniparency. 

Durchfpießen, f. durchftechen. 

Durchfpivfen, to interlard. 

Durchfänfern, to rummage or ferret all, 
rake into all. 

Durchfiechen, to tranfpierce, 

Dura inhen, to thruft or pufh thror. 

Durchftreichen,(1. nut der Feder) to blor out, 
(ausftreichen; ;2)das Land ze.rorunup and 
down; das Meer, to cruıe, crofs the 
Sea; alle Hurenmwinfel, to haunt Kane 
Houfes; 3) ala die Luft durch ein Bimmer;, 
to ftrıke rhro’, f. ducchwehen, 

Duräftreifen,, (ein Land) als feindliche 
Purthegen, to traverfe and pillage a 
Country, make Inroads into ır. 

Durhftrie, m. a Blotting or Crofling out. 

Durchfiui hen, tofeaich, take into, 

Durchfüßen, to fweeten. 


"Durdtreiben, (Bieh wo) to drive thro ; 


ein Durchtriebener Gaft, acunning, ty, 
craity, ihrewd, iharp Blade; ein durch: 
triebener Kost, a Iıne, acute, Iingenious, 
well exercHed Wir, 
Durhtiopfen, to drip, drop, :trickle 
thro’, 
Dunbwadh®, the Herb Thoroughwax, f. 
Sruhmurz. 
Dam chwachfen, to grow thro’ ; durchwachfen 
Fleifo), interwaxen with Greaie. 
Dur chmwaden,'to ford a Rıver, 
Durchwagen, to venture thro’, 
Dürhwandern, to wander, ramble about 
traverfe, gadup anddown. 
Durihmwärnten, to warm througly. 
Durhmäffern, to water, foak, frefhen 
fufhcientiy. 
Dur: Aweben, to interweave. 
Durchiwehen, to blow thro’, ro aır it. 
Durchtweichen, to (teep, foak, maceratez der 
Regendurchweicht das Erdreih, theRain 
foacks, flackens, limbers, loaiens‘ or 
weakens theGrou nik 
Durchwerfen, re caftor throiwrhrauich, 
Dnrähwifchen, to Llıp, Llide, fteal thro’, ff, 
erem: hen. 
Durch ablen, to break, dig 
the Ground, 
Durchiiehen, 7) durch ein Sand se. to pais, 
tıavel, imarch thro’, traverfe; 2) einen 
2 Sadın, 


‚ turn, grubüp 































































Dur 


Saden, to run (a Thread) through (a 
Needle's Eye); 3) einen durchziehen, he- 
eheln, to lee cenfüre, blaıne one, 
find Fault wich him, eriticizeupon, give 
kim a Rub or Wipe; durchgegsgen, tra- 
verfed, perftringed, 

Durchzug,m. the Paflage, Paflıng, Marching 
through 5’ eines Gebäudes, che Mafter- 
Beam, Arthitrave. 

Durcjmwingen, to force thro’. 

Dürfen; 1) fıch unterftehen, to dare do, be fo 
bold asto do;2) Erlaubniß haben, to have 
Perinrflion, that you may do ır ; ZI nöthig 
haben, to wänt, ‘need, f. bedürfen ; 4) an 
fatt ic) Fontte, möchte, 1<ould, lmight; 
e3 dürfte wohl gefhehen „ic: might weil 
arrive, it ei? that itmay arrive. 

Dürftie, needy, indigent, f.armm; Dürftig- 
feit, £. Needinefs, Indigence, Necetlity 
‚&e. |. Mangel, Armuch. 

Dürr, arıdydry: Dürres Land, a dry, barren 
Ground, out of Heart ; dürres Laub, dry, 
dead, withered Sear-Leaves ; etiva® dürr 
berausfagen, to fpeak your Mind treely; 
Dürr, mager, meager, lean; Enpeyendürr, 
as dry asaBone. 

Düsre, f. Aridicy, Drinefs &c, 

Düren, to dry, make dıy. 

Dürrofen, m, a Kiln‘for Drying. 

Dürrmaden, Maggots as fmall as aHair ın 
Children’s Backs, Cormedones, 

Dürrfucht, f. a Confümption, Phtifick, 
Marafm ; ‘dürrfihtig , heltick , con- 
fumptive, 

Dürrung, £. the Diying; Diürrwur, f 
Flea-Bane. 

Durft, m. Thirft, 

Dürfen, darftig feyn, to thirft, be dry (adry, 
athirft, thirfty) ; ein durftiger Bruder, a 
Tip pler, Bouter, Fuddle-Cap ;dürftiglich, 
thirftily, daringly. 

Dufef, m. a Sword-Playerss wooden 
Sımitar. 

Duiel, m. der Schwindel , a Dizzinefs, 
Giddinefs; dufeliht, dızzy, 

Düfter, dark, f. dunfel. 

Düte, f.a Cornet or Cofin of Paper ın 
Grocers Shops to put Pepper &c, in, a 
Paper-Cate. 

Düthen, (drey Schilling Lübifih) a Coin 
worth threepence, 

Dutte, f. a Dug,' Teat, KyRRenEeN, 

QDuttlein, alicele Teat; die Warzen an den 
QDuttlein, che Paps or Nimbles. 

Dutbruder, agood Companion, Brother by 
the Cup. 

Durbrüderfchaft, f. an intimate, brotherly 
Kan niljarity. 

Dunsen, einen du beißen, te thouone, 
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Ecke 


Dusend, n.a De. ein halbes Dükend, 


Half a Dozen; by: 
Dozens. 
Dusfchwefter,a Sifterby the Cup, thatchous 


you. 
E. 


Ebbe, f. (der Abfluf des Meers) che Ebb; 


dußendweife , 


Ebbing, Falling- -Water, the Tide, thatıs ” 
going out; Ebb und Fiuth,EbbandFloods ° 


die medrige Ebbe, the Neap-Tide, 


Ebben, abfliegen, niederfallen, to ebb, bei 


ebbing, fali down. 

Eben, (platt, gerade) even, plain; fihnue 
eben, level,. fmooth, Jar. 

Eben, (genau, vollfegnmen) exatt, accurate, 
nice, precife, trım, orderly &c. 


Eben, (gleich) like, refembling ; er eher ihne > 


gar eben, he ıs-much like to him; eben 
alfo, even fo, eventhus; eben jest, even 


now, Juftnow; eben zu rechter Zeit, even * 


ingood Time ; eben dazumal, eventhen; 
eben derfelbe., thefame, the very fame; 
eben zur felben Stunde,arthe ame Hour; 
eben fo gelehrt,als fein Bater, aslearnedas 


his Father; eben fo viel, even as much," 


even as many ; eben fowohl, even as weil; 


eben Deswegen, even tor that Realon; ed ° 


it eben fo viel, itisallone; eben fo gewiß, 
astruly; eben fogft, asmany Times; e& 


dert eben nicht gleich.feyn, it needseven 


not te be Juftnow. 


Ebenbiid, n.an Image, Kfhgy, Refemblance 


Likenefs. 
Ebenhols, n. Ebony, 


Ebene, f. aLevel, Plaın or even Ground. 


Ehenen, eben machen, to levelor even, make > 


level oreven. 

Eberermaßen, atter che fame Manner, 

"benfalls, even fo, likewife, after 
Rate, 

Ebeumaaf, n. the Evennefs, Proportion, 
Symetry, 


Ebenmäßig ‚ adequate , equal, propor- 


tionate, 

Ebentheuer, f. Abentheuer. 

Eder, m. aBore orBoar; ein verfihnittener 
Eber, a Barrow. 

Eberraute, f. Sourherwood. 

Eberwurg, f. che Garlıne or white Thittle, 

Eis, n. an Eccho, f. Wiederfhall. 

Edit,legitimare, lawful, pure, true,upright, 
f. äsht. 


Ede, t..a Corner, Angle, Nook; Ecfe oder ! 


Spise des Landes, a Point, Cape, 


Promontory, Fore-Land. 
Eeel, m. a Dilguft, Diftafte, Diflike, 
Averlion , Loaching , Naufeoufnefs, 
Squea- 


the fame 7 





| 


Eite 

haft, eeelicyt, diftafteful , loathom, 
naufeous, mawkifh. 

Erkeln, Eifel, haben oder befommen, co be 
loathing ‚ .difdainful, fqueamifh, nice, 
naufeating, abhorring; einem Kxfel erwe- 
den, to create , caufe a Squeamith, 
make him loath, rake away his Stomach; 
ein eckelichter Geruch, a rank ( fulty ) 
Smell; estelnd,/Iqueamif hinz ; ein edie: 
ler Menfch, a Loather, Diftainer., 

Eder, f. Eichel. 

Erfhen, Edflein, alittle Corner ; iz. a fhort 
Way. 

Ecfhaus, n: a Corner- Houfe, 

Erficht, cornered, angular. 

Exifladen, m. a Corner - Shop, 

Edftein, m. a Corner - (angular ) Stone. 

Edel, von Adel, noble, genteel, generous, 
ılluftrious, ofanobleExtra£tion or Race; 
edel, aut,vortreffiich, choice ‚dear, rare, 
fine, excellent ; die Edelen im kande, che 
Gentry; edel Salbey, Münz, Diftel, Le: 
berfraut 2c. Sage gentle, Balm gencle, 
the holy or blefled Thittle, noble 
Liver-Wort &c.  @delfrau,, a Lady, 
Gentlewoman born ; &delgeftein, Edel: 
fein, m.a preciaus Stone, Jewel, Gem ; 
Edeljungfer, a Genrlewoman, Lady of 
Honour, f, adel. Fräulein; Edelfnabe, a 
Page; EdeHeute, Noble Men, Nobles; 
Edelmann, a born Gentleman, Noble- 
man; edelmännifch, Gentleman - like, 
belonging to a Noble-Man, f. adelich5 
edelmüthig, brave, generous, noble, 
heroical, valiant, eminent of Mind; 
Edelnithigfeit, Generouinefs, Noble- 
nefs of Mind; Edelfis, Edelmanndhaus, 
fiehe adelicher 2c. Edelftein ‚m. a precious 
Stone; edler Friede, tbe happy Peace; 
edler fenn, to be more noble; edelfte, 
the moit noble. 

Ege, f. a Harrow. 

Esel, f. Blutegel. 

Eselfraut, Mony-Wort, Herb twopence. 

Egen,toharrow 5 das Egen,the Harrowing. 

Eaer, m. aHufbandınan that harrows. 

Ense, f. Ene. 

Egydi, Aegidius, 

Bayeten; n, Egypt; Egypter, an Egyptian, 


ipiy. 
Ehe, f. che Wedlock, Menumany, f. Ehes 
Rand, 


‚Ehe uder eher, ere, before. 


Ebeband, n. ehlihe Band, chematrimonial 
Bond, Hacred Tie; Ehebett,, n. the 
Marriage-Bed ; ehebrechen, to commit 
Adultery ; Ehebrecher , an Adultere; 
Ehebrecheriun, an Adultereis; ehebreche- 
Ki, adulterous; adv. adulteroufly; 
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Squeamif hneßs, f‚Srauen, Abfcgenseckel: 


Ehr 


Ehebrud, m! Adultery; begehen, to 
conunit Adultery ; Ehebund, f. Eheband. 

Ehedeffen, beforenow, before thar‘’Time. 

Ehefrau, ıny Wife, mySpoufe, Mare; Ehe 
satte, Chegenoffe, m. a Spoufe, Match, 
the Man’s Huswife, er the Woman’s 
Hufband; Ehegattinn, a Mate, Spoufe; 
Ehegatten, Hufbands; Ehegemahl, n, & 
Royal Gonltort, 

Eyegekern, f. vorgeftern. 

Ehefrüppel, m. an impotent Hufband, 

Eheleute, marrıed People or Folks., 

Ehelic gebohrne, eheleiblihye Kinder, Legi- 
timates, lawful Children; die ehlihe 
Pflicht, das ehliche Werf, conjugal or 
matrımonial Duty; ehelidye Liebe und 
Treue, conjuzal Love and Faichfulneis. 

Ehelidien, ehlichen, (eine) to marry 2 
Woman ; -ehelo$; fingle, unmarried; das 
ehelofe keben, che Celibacy ;/ Ehematm, 
the Huiband, Man, Eipoufe; Ehepaar, 
n. a Couple, Match ; Ehepflänglein, n. 
married People’s Qilipring; Ehefcheis 
dung, f. a Divorce; Ehefegen, ın. ma- 
trimonial -Blefling ; "Eheftand oder Eh 
ffand, the’ Matrimony State, conjugal 
Life, Matrımony, Wecütock, Marria- 
ge; Eheftifter, m.a Coupler, Match- 
Maker; Ehefiiftung, f. an Agreement, 
Covenanr , ‚, Contra&, Arbitrement, 
upon a Marriage; Eheteufel, he that 
troubles.the Peace of matrimonial Life 
and jows Diflenfion among Huf bands; 
die Ehenerlobniß, Eheverjprechen, n. 
the Berhrothing, Afhance ; Ehemweib, 
f. Eheiran. 

Ehemalia, f, ehmalig, ehmals. 

Eher, looner, betore, rather je eher, je 
beffer, the fooner, the better; je eher, 
je lieber, as doon as pofhble, 

Ehefte, (der, die,das) chat comes Arft,the 
firft one. , 

Eheftens , aufs ehefte, as foon as poflible, 
ere it be long, within a litrle While, 

Ehmalig, ehmals, erewhile, here tofore, a 
fore - time. 

Ehre, f. the Honour: Ehre anthunoderer: 

jeigen,to do one Honour ; in Ehren bals 

tet, to honour, entertain, reipett, re- 

verence one?ich werdedie Ehre haben !c- 

I fhall do‘,mytelf che Honour; fid eine 

Ehre daraus madhen, to,be proud of; 

in Ehren fenn, to be ın great Eiteem 

and Reputation; gu Ehren nereichen, to 
be or prove am Honour; etwad Ehren 
halber thun,rto be bound ın Honour 
to do a Thing; einem die Ehre abichneis 
den, to flander, detame, calumniate 
enss eitle Ehre, Vanity, eitler Ehre 
begierig, vain gloriaus. 

3 Ehrabfihneie 












































































































Ehe 


Chrabfihneider,;m. a Slanderer, Backbiter. 

Eirher, honeft, f. erbar. 

Ehrbenierig, f. ehraeisia. 

Ehrbeweifung, £ Ehrenbezeugung. 

Ehren, Ehr beweifen, to honour, efteem, 
value, reipech;reverenice ; Östt ehren, to 
worthip, praiie, glority, magnify God; 
Ehrenamt.n.anhononrable Place, Oflice, 
Charge, aPreferment,f. Würde, Ehren: 
bezeigung, £. theRelpelt, Abaitance, 
ya. Honouring ; Ehrenbett her: 

ben (aufdem) to be killed ina Battle; 
Ehrendieb, f. Ehrenfihänder ; Ehrenge- 
dacjtnif, n, r) theglorious Memory of 
one departed; 2) a Monument; Ehren» 
pforte,t.a Trıumphal-Arch ; Ehrenpreiß, 
the Herb Fiuellin or Speed-weil‘ f- 
Grundheii sEhrenrettung, £. an Apology 
or Detence ot one's Honour ; Ehrentroc, 
ın. a Gown of Honourz ehrenrährig, 
oder ehrenrührifih, rouching wrinfulting 
your g00d Naine: and Honour; Ehren: 
faule a Pıllar eretted to perpetuate one's 
Glory; Ehrenftand, Ehrenftelle, m., a 
Preterment, Rank, Flace ot Honour; 
Ehrentag, m. a Day of Honour, the 
Wedding-Day; Ehrentitul, m. a Title 
ob-Honour, on honourable Chatralter, 
Mark ot Diftin&tion; ehrenfeft, honou- 
red; enger Ehrenvelt, your Honour; ehr: 
erbiethig, reverend, reverential, reipett- 
ful, awful, 1ubmuilive; Ehrerbiethigfeit, 
Ehrerbiethung, f. Reverence, Reipett, 
Veneration, Refpettfulneis, Submit- 
fion; Ebrgeis, m. Ambition; ehrgeizig, 
ambitious, greedy, covetousofHonour, 
afpırıng at or to Preferment ;ehrgeftern, 
f. ebeaeftern. 

Ehren oder ehrin, von Erz, brazen, ofBrafs; 
eine ehrne Stirn,a brazen- Face. 

Ehrfurcht, £. Awe, Dread,Fear,Reverence, 
Reyard, Reipedt. 

Erich, Körketi ‚lincere, upright ; ehrlich, mit 
Ehren,'honeftly, duly and honourably; 
ein ehrlicher Name, Credit, Reputation, 
Fame, Name, Honour; ehrlich handeln, 
to deal N: faısly, taıthtully ; ein 
ehrlicher Mtann, an honeft Man, aMan 
of en s ehrliche Leute, Men of 
Honour ; Ehrtichkeit, £.’ühe Honeity &c. 
ehrlichen, loving Honöurand Honelty, 
virtuous &g, 

Ehrios, dithoneft, difhonourable, bafe, 
inlamous, f, unehrlichz ebrisferweife, 
dit honeftiy, difhonourably , balely, 
infamouily. 

Ehrjan, f. honeft, honoured. 

Org 83 Third or HuntaiterHonour, 
f. Ehrgeig ; ehrfüchtig, chirfty of Fronour, 


Ehrpergefien, a Man, without Hanaur or 
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Eif 
Love to it; ehrverleklich, whartouches, 
hurts or blaits your Honour; En. Ehrs» 
wurden , Reverend. Sir; 'ehrreürdig, 
reverend, worthy of Honour. 
Eibenbaum, m. che Yew (Tree): 
Eibifch, (Kraut) n? Marfh- Mallows, 


Eichapfel, f. Gallapfet. 

Eichbaum, m. Eiche, f. the Oak; Eichel, & 
an Acorn; eichelformig, formed lıkean 
Acorn; Eichelfäppfein oder Kelchlein, n 

Eichelmaft, m. Acorn- 


an Acoın-Cup,, 
Matt, 

Eiche, f. (der Maafe) che Gage; ein Fa 
eichen, to gage, fcan, regulare, fize; 
afıze, meature a Fat, ; 

Eichen, von Eichenhol, Oak, of Oak; Ei 
cenmoons, Kichenmiftel, _Milletoe, or 
Mitftletoe; Eichenwald , ın. a Grove of 
Oaks ; Eicyfarn, m. Oak-Fern; Eichhorn 
Eihhorachen, Eichhornlein,n: aSquirl, 

Eiyicht, m. das Eicher, a Thickerot Oaks, 

Eichmaaf , n. the public Standard, Scant- 
ing or Meafure. 

Eichmeifter, a ae Gager; Eichftab, m, 
a Gage, f. Dt shi 

Eid, m. an Baihe Eid ter Erene,an Oath 
of Allegiance; einen Eörperlichen Eid 
thin, ( ablesen, fchworen ) to take or 
make a folemn Oath ; einenin Eidnehz 
men, to tender or adıninifler one the 
Oath, bind him by Oath, take it of him; 
den Eid halten, to keep your Oarhz 
den Eid brechen, to'violate, break your 
Oath; ein geswungener Eid, an Oach 
extorted by Violence, 

Eidam, Tochter Nratın,a Sort ın Law. 
Eidbruch, m. a Violating ( Breaking) ofan 
Oath ; eidbrüchia, perjured, f. meineidie. 
Eidechs, oder Ender, f. aLizard,Newr, Eft, 

Evet. 

Eidespflicht,f.an Obligationby Oath,fworg 
Duty. 

Eidaenof, a Confederate, Aflociate, Ally, 

Fidgensffenfihaft, £. a Confederation. 

Erdlich, by Oarh, upon Oath,wirhanOarh; 
eıdliche Yusfage, a Depofition of fworn 
Witnefles. 

Eidfohmwur, m. the Swearing (Affırming of 
Denying) by Oath. 

Eifer, m. oder Eyfe r,theZeal, f, Eiferfusht, 
Wette: fer: 

Eiferer, a Zealot; Eiferer in Religionsfachen, 
a Stıckler ın Matter ot Religion. 

Eifern, Eifer baben,to be a Zealot, be in 
Heaty ftıckle,.be jealous, 

Eiferig, eifrig, zealous, hör,ardent,fervent, 
eager , veheinent, ftickling, pailionate, 
jealous, f. eiferfüchtie ; adv. zealouily, 
ardentiy, eagerly vehemently &c, 


ucht, £ fealouf; x 
Eiferfuht, &J Y eier 





Eif 


 Eiferfüchtig, jealous; afraid of having a 
Rival, tender of. 

Eigen; own, proper, peculiar. 

| Eigendünfel, m. Self - Conceit, Self- 

= KConceitednels. 

| Eigenherr, the Owner, Proprietor, f. €i: 
genthumsßerr. 


| Eigenliebe, f. Philauty; Self-Love, Eigen: 
| Job;n. Self-Praife, vain Glory. 
\) Eigennuß, m. Self-Intereft, Self- Ends; 


Ir 


| » eigennüßia, felfifh, felf- interefted. 

| Eigenjchaft, f, Propriety,Property,Qualıty; 

ı bie Eigenfchaft einge Sprache, che Idio- 

ı ‚tıims,Proprieties of a Language ; eines 
Thierd, Kraut ıe. the Nature, Property, 

|  narural Quality, Faculty; eine göttliche, 

|. adivine Attribute; herrliche Gaben und 
| Eigenfchaften, excellent "Qualities and 
| natural Parts. 

| Eigenfinn, m, Teftineßs, Self-Will, Wilful- 
neis, Caprice, Caprichio; eigenfinnig, 
teity, ‚ caprieious, felfwilled,  wiltul, 
opiniater, hot-heated &e. 

Eigenthum, m.a Property, your own,your 
lawful Pofleflion. 

, Eigenthäümlich, what is your own; Eigen- 
thümlichkeit, £. che Poilefling of Things; 
Eigenthumdherr, a Proprietor, Proprie- 
tary, Owner. 

Eigentlich, properly, adequately, fignifi- 
cantly, precilely &e. 

 Eil, Eile, f. Hafte, Speed, 

Eilen, to haften, make Hafte;-eile mit 
Weile, Fair and foftly goes far; das 
Eilen, the Making Hafte ; eilend, eilends, 
hattily, in Hatte, f. behend. 

Eilf, elfe, eleven. 


(rg) 


Sin 


@indfehern;toburn up, lay in Afhes ; Eind- 
fherung, f.a Confuming by hire,aLayıng 
ın Aflhes, 

Eindgen, to etch, entail, cut or grave with 
Aqua, fort ın Brafs. 

Eindugig, one eyed. 

Einbeer, (Wolfäbeer) True- Love. 

Einbeißen, to bite into. 

Einbeisen, to mortify Meat, keep ir ın 
Vinegar tıll it gers a Hogoo., 

Einbefommen, to take, get Pofleflion of, 
f. einnehmen. 

Einbetteln , to infinuate oy introduce 
onesfeif by Begging, beg your Admil- 
fion. 

Einbeugen, einbiegen, to bend er bow 
inwards. 

Einbilden, to ımagine, fancy, conceive, 
chink &c. fich viel einbilden, to becon- 
ceited or proud; einbildifch , eingebils 
det, conceited ( Imaginary , fantaftıcal ). 

Einbildung,f. Imagination,Conceit,Fancy, 
Apprehenfion, Prefumtion; falfche Ein: 
bildung, Preoccupäation, Preyudice, Pre- 
vention,f. Borurtheil. 

Einbildungsfraft, £. che Fantafy, imagina- 
tive orapprehenfive Faculty, 

Einbinden, (etwas) to bind or tyea Thing 
fomewherein; einem eine Sache feharf, 
to bind one ftrı&tiy to the Errand, to 
inculcate a Thing, f. einfchärfen. 

Einblafen, to ınfpire one a Thing, whilper 
ithim into his Bar, f. eingeben; Einblafer, 
a Whifperer, Suggefter ; Einblafung, f. 
Infpiration, Suggeition, 

Einblatt, n. che Herb One-Blade. 

Einbläuen, (einem etwas) to inculcate, f. 


einfchärfen. 

Einbrechen,to break in, ınto,thro’, uponjto 
break open the Dpor. 

Einbrennen, to imptint with Burning. 


, Eilfertig, hafty, haftening. 

\ Eiltertigfeit, £. Haftinefs, Speedinefs, 

‚ Eilfte, Elfte, (der, die, das) theeleventh. 
ı Eilig,(feyn) to be hafty, accelerated ; eilig 


oder eilends etwas thun, to do a Thing 
haftıly, fwiftly, ipeedily &c, 

Eilfam, hatty, f. eilfertig. 

Eimer, m. a Pail; ein lederner Eimer , a 
Leather - Bucker; ein Eimer Wein, a 
Rundler of Wine. 

Ein, eine,ein a,an; ein, eine, eins, einer, 
eine, eines, one. 


' Einander lieben 2c.to love &c, one another; 


durch einander, confufedly, mingled to- 
gether, promifcuoufly &c. gegen einan- 
der,onetowärds another wider einander, 
one againit another &c. von einander, 
alunder, from oneanother &e.na ein: 
auder, one after another, juccefliveiy; 
neben einander, by or near another, 
contiguous with one another ; über ein: 
auder,over one another; mit einander, 
together, with one another. 


Einbringen, r)eintragen,to yieldProfit, quit 
Coft; 2) erftatten, to make Amends for, 
make itgood, fupply it; 3) einmetgen, 
mit anführen, to bring it in, infert, add, 
enterinto; 2)dad Heu, Kornzr. to Inn, 
getin, bring into theBarn. 

Einbroden,to crumble Bread into; er hat 
einzubrocfen, he is a rich Man. 

Einbruch, m. a Breaking in or into; der 
Diebe, a Buglary, Houfe-Breaking; der 
Feinde, a hoftile Irruption, Inroad, 
Invafion, Infefting. 

Einbüßen, Einbuße leiden, to lofe, fuffer 
Lofs, come oft a Lofer, get che werfe 
on't, be beaten &c. 

Eineafiren, to-ger in, to.put in Cafh, 

Eindingen,. to comprehend or include 
fomerhing in a Bargain or Agreement; 
Eindingung, x. a Condition added to, 

94 Eindrin: 


























































































Sin 


Eindringen , (fiö) to: inerude: one’sfelf, 
invade the Proyince »of another; als 
Seinde, to break in, upon, .make'an 
Irruption, f. eittbrechen ; eindringen etwas 
irgending, to cram, crewd, thruft a Thing 
fomewhere in. 

Eindrucd, m.an Imprefion. 

Eindruken, toimprefs, imprint ; Leinwand 
oder andere Wanren in ein Faf, to force, 
thruft, cram, crowd Linnen and oiher 
Commodities into’ Fatz that isto be 
packed and ftufled up clofe'wirhthem ; 
einem neugebohrseh ind das Hirnblätte 
lein eindrucken, to break the thin Film 
that inwraps the Brain of a newborn 
Infant, by prefling ittorcibly down with 
your Finger; Eindrucdung, Eindrkeung, 
f. an Impreflion. 

Einegen, to harrow in. 

Einer, jemand, one/fome Man, fome Body; 
einer rau, of aWoman ; yon einer Frau, 
from a. Woman , from one or fome 
Woman. ; 

Einerles, oneandthefame, ofthefame;; e8 
ift alieg einerley, "tisallone, 

Einerndten, co reap, gather, getin, crop, 
harveft, ınn your Fruits &c, Einerd> 
tung, f. Ernde. 

Eines, One, ofone; eineg Alters, ofone & 
che Jame Age, f. eins. 

Einfay, Single, 

Einfädenen, einfädelm, toruna Thread into 
a Needl’s Eye; zr.to contrive. 

Einfahren, to enter upon ; Getrend einfah- 
teil, to. ınn or houle your Corn. 

Einfahrt,£. che Entry,Entrance into &e,;the 
Pallage. 

Einfali,z) eines Haufes ıe. che Falling down, 
Ruin; 2) einer feindlichen Armee ,_ an 
Irruption, Inroad, Excurfionz 3) ein finn- 
reicher, poetifcher, aFlafh of Wit, poetic 
Rapture or Enthufialm; närrifhe felt- 
jame Einfälle, Freaks, Maggots, Whims, 
Grubs, Figaries, maggetty Fancies, 

Einfallen, 1) als Seinde ins Land, to fallinto, 
inroad, infeft, invade, annoy' &e. 2) als 
ein altes Haus, alte Mauer !r.to decay, be 
ready to fall; 3) ald Wetter,tohappen ;c8 
fiel garftig Wetter ein, we fell-into foul 
Weather; 4) in denn Sinn fommen, to 
fall, come, enter into your Mind, to 
remember it, hır upon &c. 

Einfalt, £. Simplicity ; Eindifhe, Child- 
ifhnefs; große, Sillinefs, Sheepif'hnels, 
Sımpleneis, Sottifhnefs. 

Einfalten, to fold in or up, 

Einfaltig, Gmple ; ein eınfaltiger Tropf, 
a Simpleton, Blockhead, Ignoramus, 
Ninny ; ging einfältige Frau, aweakand 





(120) 


Fin 


filly Woman zadv. finply;fillily,plainly, 
f. fhlecht und gerecht. 

Einfäarbig, o£fone Colour; 

Einfaffen, (etwas) to enchafe, encempafs, 


border, comprehend; einen Spiegel, ein ' 
Bild oder Gemähl)ere. to fetin aFrame; 


einen @delitein inGpld 26. co fet orenchafe 
ın Gold; einen Huth mit einer ahldenen 
Zreife, to border a Hat with a Läte.of 
Gold 5 Werlen einfaflen oder au eine 
Schnur ziehen, to. ftring Pearls; einen 
Handärmel,togathera Wrift-Band; Ein® 
faffer, m. a Stene-Setter &c, 

Einfafien, noEinfaffung, f. am Rande, mit 
Farben, mit Galonen, mit Bretern ıc. 
the Bordering, kEdging, Binding, La- 
cing.&c. | 


Einfeuchten, (ettva$) to foke, foak, fteep; 


infufe or imbue a Thing, to wet it: 

Einfinden, (fd) to come, appear, arrıvey 
ıneet, befound (at due timein a Place). 

Einfleiyten,(als Haare)co interclace; fich eins 
mifchen, co engage, intangle,intermeddle 
withan orher Mau’s Buiinefs. 

Einjlidfen, (ettea$) to intert, interline, put 
in; Sich in eine Gefelifchaft, to intrude, 
iniinuate, fcrew 'youıfelf into a Com- 
pany. } 

Ein: (und aus) fliegen, to fly.in (and out), 

Einfließen, to flow ın ; eingefloffen,flown inz 
einfießende Materien, Matters charrefer 
to amaınSubiett, 

Einfiogen, to inftll, pour inby Drops, to 
infute. Principles or Notions, infpire, 
imbue wiehiuch; Einflößuns, £. Inftilla- 
tion. 

Finfiaß, m. Influence, Influx, Flewing into, 

Einfolglih , coniequenely , -by ‚Confe 
quence. 

Einferdern, to callın(a Debt). 

Einfreffen, (fi) aldNof ine Eifen) roeat ın 
or ınto ; Ioje Worte ein oder in fich freffen, 
to put upreviling Words, devour them, 
{wallow them down. 

Einfrieren, tofreeze, congeal; Einfrierung, 
f. Congelation. 


Einführen. , aufbringen , ald Moden , to’ 


introduce, ufher in, bring up; Gefere :« 


to make, eftablii h, propote, confirm new} 
Laws; fremde Waaren,ro bringin,importz 


einen einführen, to feize in, imprifon 
one ; eitiet-per Proiopopoeiam redend 
einführen, to cite or alledge one 
fpeaking. 

Einführung, £.;an Intreduftion, Impor 
tation &e, 

Einfüllen, (Bier, Wein ind Gefäß) to barrel 
up, fill into, Calks, 

Einfüttertt, to cafe, inwrap, cover, inclofe, 
iheath, Eins 














| 
eingang, m. (eitted Hanfes) the Entry, 
| \ Entrance, Posch, Portico;; (einer Xede) 
| the Preface, Introdu&ion, Beginning, 

EM Entrance; eines Kluffed oder Hafens sr. 

| the Mouth or Enträance &e, Eingangs, 

pteliminary, in the Beginning. 

Teinaangen, faln to Ruin, f. eingehen. 
Feingeäfchert, f. einafchern. 

Teingeben, 1) einräumen, to giveonea Place 

2 forhis Poffetlion or Abode; >) einbilden, 

| | to fuggeit, prompt , put ınto one’s 

P|-Mind; 3) einblafen, fo round or whifper 

| fomething into one’s Far, put him upon 
| ir; 4) Argney oder Gift eingeben, to reach, 

a erhibir; give itto onez 5) ein Eupplic 

I eingeben, to deliver, exhibit, preient a 

| Supplieation, 

Eingebildet, imaginary; ein eingebildeter 

| © $erl, a conceited, proud Fellow. 

PiEingeboane Nrafe, a Hat Nofe. 

|| Einsetehren, only besotren ; eingebohrne 

| Kandsfınder, Natives; das Recht der Ein 

gebuhrnen verleihen , to naturalize one; 

I. Briefe, fodiefes ehrt mittheilen, Letters 

| of Naturalization. 

[| Eingesrachtes, n. (einer Stau) the Dower., 

F Eingebrannt, f. einbremnen. 

I Eingebung, f. (da8 Eingeben) Infpiration, 

| Suggeftion, Prompting, Initint,Inftiga- 

| tion. 

| Eingedenk fen, eines, to remember of, 
be mindful of one, have him ın your 
Memory. 

Eingedrungen, f. eindrimgen. 

Eingetleifihter Teufel, (ein) an incarnate 
Devil, a devilifh Woman, 

Eitgeflochten ‚ f. einflechten. 

Eingefroren, f. einfrieren ; eingegoffen, f. ein: 
gießen ; eingefrochen, f. einfriechen; einge- 
nommen, f. einnehmen ; eingeriffen, f. ein: 
reißen; einaefdlichen, f. einfchleichen; ein: 
gefchloffen, f. einfchließen ; eingefchnitten,f. 
eirifchneiden; eingefchrieben, f. einfchrei- 
ben ; eingefotten,f. einfieden 5; eingeftiegen, 

, Seinfteigen ; eingetrieben, f. eintreiben 2c: 
Eingesangen, f. eingehen. 

'Eingehen,ı) fich hinein verfügen, to enter, go 
or walk ın; z)etwas bewilligen,to confent, 
agree or enter into, accord it; 3)baufällig 

[ werden, to decay, grow ruinous,fall orgo 

| to Ruin ;' 4) einfchrunpfen, als Tuch vom 

\ Regen, to Ihrink in; 5) einfonımen, als 

eine außenftehende Schuld, to come to 
Cafh, be recover’d, paidor cleared ; 6) 
Diefes will mir nicht eingehen, this willnor 
down with me, I never {hall come to 
thefe Terms; eingehen, (ale Waaren) to 
arrıve with one, come to Hand, f. att- 
1 Fonmten. 





Ein (221) 


Eingemadhte Sachen, Preferves, Confits, 


Ein 


Sweet Meats. 


Eingepfarrt , parochial , belonging to a 


Parılh; ein Eingepfarrter, a Parıl hioner. 

Eingeweide, n. the Inwards , Entrails, 
Bowels, Guts, Garbage, f. Kaldannen, Ger 
dArme, 

Eingejsgen, retired, folitary, lonefome, 
modeltt, f. einfanz Eingezogenheit, f. 
Retirement, Retirednefs, Solirarınefs, 
Privacy, Lonefomnefs, Modelty &e. 

Eingießen, to pour ın, ınfule, 

re to ingrave,, in Die Erde graben, f. 
vergraben, einfcharren. 

Eingreifen, Eingriff thun, to invade an- 
otber’s Province, feize, atteinpt, ufurp, 
incroach, intrench upon it. 

Eingriff, m. the Attempt, Incroachment, 
Ulurpation &c. 

Eingnf, m. an Infufion, 

Einhäckeln, tocatch, drawtowithaHook, 

Einhalt, m. a Prohibition or Stop; einem 
Einhalt thun, to put a Stop to. one’s 
Proceeding, inhibit, Interrupt, ftay, 
hinder it &e. Einhalt eines Buchs, f. In- 
halt. 

Einhalten, to inhibit, prohibit, hold in, 
reftrain, ftop; f. innenhalten, aufbeiten, 
anhalten; haltein!itaythere!defiit ! hal 
tet ein mit dergleichen Worten! torbear 
{uch.like Expreflions, 

Einhandeln, to buy up (fome Commodi- 
ties). 

Einhändig, one handed, maimed. 

Einhändigen, co’ hand one a Thing, put, 
conlign, deliver it into his Hank, 

Einhaucpen , to breathe or blow in. 

Einhauen, etwas in Holzzc. to cut or carve 
fomething into Wood, Stone &c, einen 
bey einem andern einhanen, to doonean 
ıll Oflice, recommend him ill. 

Einheben, (eine Thür) coheave aDoor inta 
its Hinges. 

Einheimife), what is not foreign but born 
or produced i mthar Country ; ; einheimis 
fihe Kriege, home-bred or civil Wars. 

Einheizen, co heatthe Oven or Room; ei 
Einheiser, a Calefaltor, 

Einhelfen,(einem) to help onearadeadLift, 
make himhit upona Thing, whifper his 
Leflon he hath not by Heart, into his 
Bar. 

Einhellig, unanimous, of one Mind or 
Accord, agreeing oraccording togctherz 
fie fchrieen alle einhettig , chey cried all 
wıth one Voice; e8 ward einhellig bes 
fohloffen, ıt was agreed by a common 
Content; einbettigtich, unanımoutly &c. 

Einer, forth, on, along; einhergehen, firos 

25 Kett, 
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Ein 


Ken, Ruten, treten, reiten, traben; giehen, 
to go on, walk prancing, pranking, 
tricking, ride, gallop, march along ; erge- 
ea gain einher, he goes miferably 
clad. - 

Eindholen, 1) einen der sorausläuft, to over- 
take, out-run one, ferch him up ;2) einen 
Der angezogen Fommf, ‚co go to meet or 
receive one welcoming him ; 3) Ber 
fheid, to go and ferch Word ; die Wahl: 
flimmen, to,;gacher and collet the 
Suffrages &c. ! 

Einhorn, n. a Unicorn, 

Einhüllen; to wrap up, involve, cover with 
a ‚Vail. 

Einjagen, (einem einen Schrecken) to make 
one afraid, put him into a Fear or 
Fright, 

Einia,ı) einzig allein, only,‚one only,fole; =) 
einige, etlid)e, fome, fome one, any ; 3 Jeir 
nig feyt, to be ofone and the fame Mind, 
to agree together; einig werden, to agree 
about, become-of one and the fame 
Sentiment; einig madyen, to fer at one 
again, make two agree, make them 
Friends, reconcile them. 

Einiser, e, e3, foıne, fome one, any; aufeini- 
gerley Art und Weife, any how, any Way, 
in any Manner ; einigermaaßen, in fome 
Meafure. 

Einigkeit, f. the Union, Unity; gwifchen 
Freunden, Concord, Harmony, Agree- 
ment; des Wefend, Confubftanuality, 

Einiglih, only, folely, f. einzig. 

Einfäuen, to chaw before. 

Einkauf, m. das Einfaufen, the Buyıng, 
Purchafe, Emptiom, 

Einfaufen, tobuy, purchafe, procure for 
Money ; an einem Marfttag, to provide 
Viätuals for the Kitchin. 

Einkehr, f.a Refort oa Place or Refrefhing 
ın an Inn. 

@infehren, £. to turn ın, refort to an Inn 
ınOrder to board and lodge there. 


:@inferben , to indent, carve or notch a 


Thıng, 

Einferfern, to conAine ın Jail, 

Eintetteln, to falten a Chain that ıs got 
loofe. | 

Eintleidein, to nveik, confer aHabit, puta 
Garmentuponene'sBody; Einfleidung, 
£,the Invefture &. 

Einflemtmen, tohemin, make narrow. 

Einfnäten, to knead together. 

Einfnüpfen, to knit, to or bind about. 

Einiochen, toleflen,; diminifh, fpend, wafte 
aLiguor byBoiling; big auf den dritten 
Sbeileinfochenlaffen, to beil two Thirds 
away, let it feeth till'there be but one 
Third of ıt left. 


‚(r22) 





Ein 

Einkommen; r)'irgendswno, to come-or ger 
N; 2) mit. einer Bittfchrift, to addrefs or 
preient a Supplication to the King; 3) 


wider ettwag einfgimmen , to put up a 
Proteftation to aCourt; 4)feine Fraunift 


eingefommen), his Wife is brought tor’ 


Bed. 

Einfonmen, n. the Income, Revenües; 
er hat jährlich 200 Pfund Sterling Eins 
fommen, he is worth tw6 hundred 
Pounds per- Annum, 

Einframen, to buy Things and put.them 
into yourShop; 2) to {hut your Shop, 
f. einlegen. 

Einkriehen, (ind Loch) to creep into; alg 
Zuch sc. to Ihrıink, 

Einfrüämmen, to bend inwards, 

Einfunft, £. Einfünfte, Rents, Revenues, f. 
Einfonmen. 

Einladen, ı) aufladen, to lade,loadin;2)zu 
Gaft bitten, coinvite, bidoneto aRealt; 
Einlader, an Invitator; Einladung, f. 
an Invitation. 

Einlage, f. che Stake you put down ara 
Lottery &c, 

Einlaf, m. im Stadtthore, an Inlet, Our- 
let, a Wicker. 

Einlaffer, 1) einen, toletone in, permitkim 
the Entry ; 2) fic) einlaffet,to enter upen, 
engage, involve, join; fic) in Weitläuf: 
tigkeit einlaffen, to enlarge upon, lanch 





| 


out into Prolixity; fich mit.einer einlafz _ 


fen, to have an Affair. or Familiarity with 
aWoman; fi‘ mit einem in Dandelönefell- 
fehaft einlaffen, to fer up Partnerfhip in 
Trade wich one, aflociate yourfelf with 
him ; Einlaffung, f.an Admiflion,Entring 
upon. 

Einlaufen, tocome ın, arrive; ald Tuch, to 
{hrink; ale Briefe, Waaren, to arrıve, 
attain,come at, 

Einlauten, to fienify by Ringing of Bells. 

Einlegen, binein legen, to lay ın; den Sram, 
to take in the Commodities expoied to 
Sale, {hut up your Stall ; Ehre einlegen,to 
get Honour by an Attion; Schande, to 
come off wich Shame;; eitte Sau einlegen, 
to blurtouta Word; eine Fürbitte einle= 
gen,to intercede, putina Word for one; 
er fanst an und legt ein, he begins to 
give ita Peg lower; eingelegte Arbeit, 
Chequer-Work, inlaid Work, 

Einleiten, to introduce, bring ın, 

Einleitung, f. the Introdultion , Ente- 
ting, Inıtiatıng. 

Einlenten, to bend or turn in, 

Einlefen, (die Früchte) to get in, gather your 
Früiss, 


—. 


Einliefern, to deliver, tender, confıgn a 


Thing, 








Ein (123) Ein 


Thing, make ıt over to him; Einliefe- 
rung, f. the Delivery &c. 

Einlofehiren, tolodge yourfelf fomewhere, 
Einiofen, co redeem , recover (A Pawn); 
Einlöfchung, f.the Redempriomc. 
Einmachen, ale Duitten, to preierve,.con- 

ferve, confit Quuinces (or other Fruits) 
" wich Sugar &c. Heu einmachen, to carry 
Hay into a Barn; das Einmachen der 
richte, the Conlerving, Pickling of 
Fruirts. 
Einmahnen , ro scall for a Debt, f. ei: 
fordern. 


" Einmal, once, one time; och einmal, once 








more, a lecond time, over agaın ; n0d) 
einmalfo groß, as great again, or greater 

* by Half; eirtmal vor allemal, once tor all; 
itgenbs einmal, one time or.other; ein? 
mal ift newiß, daß ic. however, at leaft,chıs 
is fure, that &c. er hat mir nicht einmal 
geantwortet, he did nor (never fo much 
as) anfwer me, f 

Einmauren, to immure, putoneinaStene- 
Doublet. \ 

Einnengen, to intermingle, f. einmifchen. 

Eiumeffen, to meafure a Thingby fhedding 
it into a Vellel. 

Einmifchen, to intermix, intermingle ; IL) 
5, to engage, invoive yourlielt ın; 
der fich gern überali einmifshet , medle- 
foın, 

@inmüthie, unanimous, all of one Mind 
and Will, f. eithellig ; einmuthiglid, 
unanimoufly ; Einmüthigfeit , f. the 
Unanimity, Accord, Unity of Mind, 

Einuähen, co ftick or fow up. 

Einnayım, f. che Receipt. 

Einnäffen, to make wet, moiften, 

Einnehmen, ı) aufnehmen, to take onein, 
entertain, lodge, receive or adınichiım; 
Geld einnehmen , to receive, collett, 


‚7 gather, get in; 2) erobern, to take, 


eonquer, gain. a Town; 3) einen gang 
einnehmen, to preoccupy one, take, 
prepoffeis, bias, incline hım; fichvon ei: 
ner Weibsperfon einnehmen laffen, to be 
charmed, imitten (much taken) with 
one, to dote upon her; fi} von feinen Af: 
feeten einnehmen laffen,, to: be taken, 
overcome, traniported, carried away 
with aPaffion, give Way tor; vom ums 
mer eingenommen fenn , to be affetted 
with Sorrow; 4) Arzney einnehmen, to 
take Phyfick ; das Frühjtücf einnehmen, to 
breaktait; s)viel Blas vder Raum einnehe 
men, to take up a great Deal of Room 
or Space. - 


| | Einnehmer, aReceiver (of Rents); Einnehs 


mung, f. an Occupying &c, 
- Einnefeln, to buckle a Lage, 


Eintmeken, to madify, wet or moiften, 
Einmiften, einnifteln, to neftie (make a Neft) 
‚„lomewhere, {ettle there. 

Einide, f.aDefarc, Wildernefs, f. Riten, 
ildınk ; einer der inder Einddelebet, an 
Hermit, f. Einfiedler. 

Einparken, to pack up ; etwas mit einpaden, 
to cram a Thing into 4 Bale youware a 
packıng up. 

Einpfählen, to pile in, incompafs with 
Palvs, 

Einpfarren, to aggregate to.a Parifh, 

Einpianzen, to iinplangz eingepflanzte Gite 
ten, Manners that are by Nature fixed 
and faften’d-ın the Mınd. 

Finpflügen, to plow.in. 

Einpfropfen, to grafi, inoculate. 

Einpoweln, to pıckle, iminerfe, 

Einprägen, to imprefs, imprint, ftamp. 

Einpredisen, f. einreden, 

Einpreffeu, to preis orcram a Thing (into a 
Trunk &e.) | 

Einquartiren , (Soldaten) to quarter or 
billet Soldiers. 


Eingnelten, f. einwdffern. u 
Einguetfchen, to iqueeze, grafpe, prefs 
together, 


Einruffen:, co rake or take all into a 
Balket &c. 

Einrathen, to join in Counfel wich others, 
advife one to his own beft. 

Einrammeln, to ram (drive Stakes into the 
Ground): 

Einräumen, 1) einem ein Zimmer, toletone 
have a Chamber, give, confgn it him, 
evacuate itfor his Ufe; 2) das Hausaerä- 
the wieder einräumen, to houfe and put 
Things or Movabies again into their 
proper Place ; 3) einem etwas einrdumen 
pderzugeben, togrant,.yıeld, conient to, 
allew of; 4) einem etwas nachfehen, co 
give one fome Allowance or Liberty, to 
derogate from yourown Right in Order 
to make Rooın tor hıs, 

Einrechnen, to enter fomerhing into an 
Account , comprehend it therein. 

Einrede, £.aPeriuafion; z#, Reply, Gain« 
faving or Gontradiction, 

Einreden, ı) einem etwas, toendeavour to 
perfuade one to a Thing, f, beredert, 
überreden; 2) einreden, darein. reden, ca 
interrupt one, f. in DIE Rede falten, 

Einreiben, to rub ınro, 

Einreißen, ı) niederreifen, to pull down; 
demolith, break; 2) einreifen, überhand 
nehmen, co. creep or fteal in,take Root, 
encreaie, get ın Vogue,JlobearSway;3) 
fih einen Splitter einreißen,to runalitrle 

Splint inte" your Skin, 


Ein: * 
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Einreiten, to make your Entry intoa Town 
a Horteback. 


Einrigten, ı) ordnen, to order, regulate, Einfhießen, (Brod in-den Dfen) f. einfchie.; 
ben ; ein (hinein) fihiegen, co fhoor into; .. 


direct, adult, manage, accommodate, 
feitie Things; the müffet eureSachen dars 
nach) emrichten, you muft difpofe, order, 
ftate your Things accordingly ; 2) ein ge: 
brachen Bein iwteder einrichten, torier a 
Bone into Jointagain ; 3) eite Schrift {v 
und fo einrichten, to Style, compofe or 
fiame a Writ ın Such or fuch aManner; 


4) fich an einem Dre einrichten, vder ein- Einfchlag, m. 1) des Donnere, aStriking of 


gewohrmen, to grow familiar with or 
accuitomed to a Place; die Einrichtung 
der Hrdnung, the-Difpoficion,Ordering, 
Managing &c., 

Einritt, m. a folemn Entry or Entrance 

made on Horfeback ; an Intrado, 

Einrüchen, (etwas in eine Schrift) to ınfere 

or interline ;, ald ein Feind ins Land, to 
invade, march into, make an Irrupcion. 

Eittrühren,to temper, dilute, f{hake, mingle 

one Lhing with another, 

Eins, one; eins über das andere, one after 
another. 

Einsmals, once, one Time, 

Einfacken, to,put into aSack or Bag; z#. to 
pill and poll, fack and plunder, 

Einjalben, to anoint or perfume. 

Einfaibung, f. che Anoınting, 

Einfalzen, to falt'or pickle; Einfalgen, n. 
Einfalgung, £. the Pickling. 
Einfam, folitary, loneiom, lonely, retired; 

adv. folitarıly &c. 

Einfamfeit, f. Solitude, Solitarinefs, Lo- 
nefomnefs, Retirednefs. 

Einfanmlen, togather, ger in your Harveft 
or Crep. 

Einfammler, aCollector or Receiver, 

Einfanmmlung, fa Colleien, Gathering. 

Einfaß, m. chat what one puts forhisStake, 
f. Einlage. 

Einfauern, toJour, make Liquor fharp, tart, 
acıd or eager. 

Einfaufen, to {wallow down a Liquor. 

Einfiugelt, to luck ın, imbibe. 

Einfihalten,tointercalate, interline,infert ; 
ein einngefihalteter Tag, anıntercalar Day, 
Incercalauon, 

Einfchaltune, £ f. Schalttag. 

Einfchärfen. ro inculcate, repeat and ınfılt 
upon a Thing otren, falten an.Advice 
uron one. 

Einfharren, tö.interr, lay in che Ground, 
committo.che Earth, f. begrabeit. 

Einjihenfen, to pourin, All on: or up; Eif- 
fchenten, n.die Einfhenfung, che Filling 
up. 

Einihiden, to fend in, f.einfenden. 


9 Einihieben, to Ihove (2 Shovel full-of 
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Bread) into (the Oven); etwas in.den 
Tert einfihieben , f. einfchalten. 


einfhießen als eine Mauer, f. einfallen. 


Einfchiffen, co embark, fhip orlade Goods$#. 


fih, to embark, takeShip, go abvard. 
Einfchlafen, to fall a fleep; i4.t0 expire; f. 
enitfchlafen. 
Einfhläfern, to lullafleep, make orlay one 


afleep, 


the Thunder into fome Tree,. Steeplez 
2) eines Kleides, an Over-Caft; 3) eis 
nes Briefes, the Cover ; einer Baare, the 
packing ır ip.wich,other-Goods; 4) ein 
guter Kath, an Advice,Counfel; einem ei> 
nen Einjchlag geben, to advile one; sg) eis 
nen Eimchlayg (Berfälfchung) in den Wein 
madhen, to aduiterate Wine, 
Einfchlager, 1) alddas Wetter, ro ftrıkeinto 
(a Tower &c.) z)den Kopf, tobeatone’s 
Brains out; die Thür, to knock, break, 
bounce the Door open; die Senfter, den 
Dfen 2c.to bruife, break &e. 3) einen Va 
gel, todrivea Nailıinto (a Wall); Pfahte, 
to ram in Piles ; 4)als ein Kleid ic. to make 
an Over-Lalt; 5) etwas in Bayier, Leinz 
fand ar.) f.einvacen, einmideln; 6) eins 
fhlagent, nah Wunfd, to ftrike in wich 
your Deiire, f. angehen, glüden. 
Einfleifohen, to flide, fiink, flip, Tteal, 
creep into, getin by Stealth; fich in eines 
Gunjt, to infinuate yourfelf, ger, fteal, 
creep into ones Favour; diefer Gebrauch 
ift nach und nach eingefihlichen , chat 


Cuftom crept (itole) inby Degrees, took » 


Rootand got ın Vogue; Einfchleihung, 
f.a Creepıing into. 

Einfchließen, ı) unter Schloß und Riegel, to 
lock up, Jhucup orin; 2) eine Stadt, to 
biock-up, lurround, enviren &c, eitien 
ind Gefanguß einfchließen, co keep one 
clofe Prifoner ;' einen ind Kleofter, te 
incloilterone, closfter himup; 3) einer 
Brief, to inclofe aLetter, fer itundera 
Cover; x) einfhhteßen, mit datinnen bes 
greifen, to include, 

Einfisliefung, f. che Inclufion, Inclofure. 

Einiölingen, einfhludfen, to fwallow, gulp 
down, f. hinein. 

Einfhlummern, to fall into a Slumber. 

Einfihlürfen, co fup up, take by. Sipsor fmall 
Draughts, 

Einfluß, m. ı) an inclofed Letter; 2) a 
Parenthefis, 

Einihmeicheln, (fich) to infinuate yourfelf 
by Fawningsand Flattery, {crew yourfelf 
into ane’s Favour, f.einfihleihen; Ein- 
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Fi fhmeichelung‘, f. an Infinuation, or 


Screwing into one’s Favour. 


einihmeißen, f. einfchlagen. 


Einfhmeljen, to melc a Thing (into one 
Lump). 


N einfhmieren, (den Wagen) to greafe the 


| 


Cart-Wheels; die. Wäfche, to beimear 
- foulLinnen withSoap; die Kehle,to wet 
your 'Throat with good Liquors; dem 


F Seinde den Bren, to put the Pap into a 


Da re 





Child’s Mouth ;die Berunue vder Haare,to 
anoint your Wig or Hair with Pomado, 

Einfihnallen, to buckle (your Shoes). 

@infihneiden, 1) Brod sur Supppe, to breada 
Porringer for Broth, cut thin Slices of 
Bread tor the Soop ; 2) einferhen, co carve 
out, indent, notch; 3) als Stricfe indie 
Haut ir. to be cutting, bruifing. 


KEinfhnitt,), m. an Incihon , Cutting, or 


Carving. 
. je € 
Einfchnüren, to lace. 


| Einfchöpfen, to draw, pour, fill(Water &c.) 


Einfchränfen, to bound,. limit, confine, 
reftrain,ftint, fet Bounds, Limits,Marks; 
feine böfen Begierden, co check, repreis, 
‘keep in your bad Defires, hold chem to 
their Teether, 


| Einfhränfung, f. the Bounding, Limira- 


tion &c., ; 
Eirfchrauben, to ferew a Thing fomewhere 
ın. 


| Einfchreiben, to writea Thing down, book 


it down, enter, poft, note it, keep it 
‚ moted in, your Book. 
Einfhreibung, f. the Entring, Writing or 
Noring down in a Book. 


€infchreibgeld, n. Entrance-Money, En- 


tring-Muney. 

Einfiohreiten,, to ftep ın. 

Einfihreyen, to cry into. one's Ears. 

Einihub, m. an Infertion, Purting ın, 

Einfchroten, (die vollen Fäßer in den Keller 
hinein laffen)zo let che full Fats or Barrels 
down into the CellarbyaRope., 

Einfhrumpeln, einfchtumpfen, to [hrink, 
wrinkle, cockle, fade, contratt. 

Einfchüren, to heat the Oven. 

Einfchuftern, to come of a Lofer, f. zufeßen, 
einbüßen. 

Einfhütten, (Korn ineinen &ad) to [hoot 
or put (Corn) into (a Sack). 

Einfchwärzen , to beimur with Soot, 

Einfhwagen, (einem etwas) ro perfuade one 
to, f.anfhwagen. 

Einfegeln, to enter into by Sailing. 

Einfegnen, to confecrate, pronvunce the 
divine Blefling over Perlons &c. Eins 
jesnung, f. the Coniecration, Confirma- 
tion &c. ’ 

Einfehen, (eine Sache genau) to underftand 
aMatter, to logk into, view, examıne, 
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infpett, penetrateit; ein fcharfes Einfehen 

haben ; ı) to have a narrow Infight into a 

Matter , f. Einfiht;-2) to temedy or 

oppofe fome Diforder, pur a Stop to it, 

correct and chaftife thofe that are 
uilty, 

Einfeifen, (den Bart) to lathera Beard ; die 

. Wäfıhe, todJoap foulLinnen, f. einfchmies 
ven. 

Einfeitig, partial; Einfeitigkeit, £. Par- 
tialıty. 

Einfenfen, to fink a Thing, plunge it mto 
the Water. 

Einfenden, (Bericht) to fend Word, give 
Notice or Account of, keep one adviled; 
ener eingefandted Schreiben, your Miflive, 
the Lecter you Sent me. 

Einfegen, (einen in ein Amt) to inftall or 
inveitone in an Emploiment 3 einen der 
abgejeht gemwefen , wieder einfeken, co 
reitere one in or to his Office, re-initare; 
ze-eitabliih him; 2) fig) irgendsmws eigens 
thumlich einfegen, to put up for yourielf, 
fertleyourielf, to poflefs yourfelf of an 
Eftate, take Pofleflion of ir; 3) fi) in eine 
Kurfehe, to Step into a Coach; inein 
Sihiff, ta embark, take a Boat, go aboard; 
4) einen einfegen, (ins Gefängniß) co [hut 
up a Perfonin a Jail! or-Prifon, cage, 
impruion him; 5) die Klauen einfegen, to 
ımprint your Nails into fomething; 6) 
etwas in einer Lotterie2e. to put a Srake 
into alottery forto get a Ticket; 7) etz 
was bey einem einfegen, toputin a Thing 
and give it to one’s Cuftody ; gJeinen zung 
Erben einfeßen, to make, conftitute one 
your Heir; einer zum Bürgen,to appoint 
one Baıl or Surety for the Paymentz 
Gstt fert Königenb, und Könige ein, God 
removerth Kings, and fetteth up Kings; 
9) einen Kiofterorden, Kirchengebraud) ır, 
to inftiture, found, appoint &c., 

Einjekung, f, the Inftirution, Appoint- 
ment &e, 

Einficht, £. che Infight into aMatter, f. Ein 
fehen. 

Einfiedler, m.an Hermit, Anchoret, f. Eree 
mit. 

Einfiedeley, Einfiedlerev, f. an Hermita- 
se, an Hermit’s Way to live, 

Einfieden, to feech away, f. einforhen. 

Einfingen, (ein Kind) to lull or inga Child 
afleep. 

Einfizen , fich einfegen, in die Kutfche; das 
SıHiffze.toftep into a Coach, to embark 
into a Boat. 

Eindmahen, to fer at one again, reconcile, 
f. vereinigen. 

Einfpannen, co put the Horfesto aCoach, 
f. anfpannen, 

Eine 
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Einfyänniger, m. a’ Horfe- Man, Out- 
Rider. 

Einfperren, to hem in, lock or pen’ up, 
inclofe, f. einfehliehen; Einfperrung, £ 
a Canfıning, Loeking up. 

Einiprechen , 7) einem einen Muth , to 
encourage. infparit, anımate, hearten; 
fet or egg on; 2) bey einem, to call ar 
one's Houfe, come to fee and vifirone, 

Einfprengen) f. anfprengen, befprengen. 

Einforuch, m. (wider Berigbnißse. than) to 
makeaStop, Oppofition, Interruption, 
put aStop,Sufpenfion to,or Proteitation 
againft thePerforming oftheir Marriage- 
Contralt. 

Einiprügen, (einem in den Hald) to fpout 
one a Gargarılm into hıs Throat. 

Einsfenn, to beofone Accord ; eins werden, 
to be reconciled, to agree, f. einig wers 
deit. 

Einf, once, one Day, one Time, f. dereinft. 

@infallen, (ferd ) to put or carry the 
Horfes into the Stable, find Stable- 
Room for them, 

Einftanpfen, to ramy f. einrammlen. 

Einfteden, ı) in den Schubfadk,to pockerup, 
püt ınto your Pocket; 2)einenins od), 
to cage, imprifon one, 3) den Desen, 
to put up, {heath your Sword, put it 
again into the Scabbard; 4) einen 
Schimpf ze. to pur up an Aftont, bear 
it quietly. 

Einfteigen, to get in orinto, f. einfiten. 

Einfiellen, ı) anftehen laffen, to defer, put 
off, delay, quit, abandon, leave off, let ıt 
alone, f. unterlaffen : 2) fich einftellen, to 
appear,come as you are bid or Jummon’d 
to be prefent attheappointed Time and 
Place; 3) fi) wieder einftellen. to return, 
come backagain: 4) eftmag bineinftellen, 
to purorfera Thing into (a Frame &c.) 

Einftimmen, 1) mit, wenn gefungen wird, to 

fing ın Confort or Concent; 2) gleicher 
Nennung feyn , co be agreeing or 
concordant together; f. Sbereinffimmen; 
einftimmig, af or with one Voice, 
unıvocal, unıfonous. 

Einkimmung, f. Unitonoufnefs or Con- 
cord, 

Einftopfen, to ftuff, cram, fill your Belly 
with Meat. 

Einftofen, to chruft or pufhina Thing; inf 
einen Splitter,torun aSplintinto your 
Skin or Foor; den Dfen, to break the 
Oven; Pfähle, Bilafterjteine ze. f. eins 
rammlen. 

Einfreihen,r) als Geld,to whıpup, fweep, 
take away the Möneyr; ; 2)ald Brepin eiz 
nes Pindea Mund, co pur thePapinroa 
Child’s Mouth; 3) einem Meris einftrei- 
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chen, toinftill' one Brains, make him 
remember better a Thing. 

Einftreuen, to trew,tow ‚(catterinto; Ära 
reply, objedt, gainfay, f. einwenden ; Eins | 
freuung, f.a Scattering ın or Catting ın. 

Finfyibie, monofyllabie, Sf one Syllable. 

Eintägige Sieber, (da8) Ephemeran, 

Eintaudpen, to dip into-a Broth, plunge 
into Warers Eintawhung, £. an Ime 
merfion. 

Eintaufohen, to. barter, truck, 
one Thung for an other. 

Einteigen, (Brad) to wet or molften Meal 
in Orderto make a Doush tor Bread, 

Eintbeiler, to divide a Thing; die Febenge 
mittel eintheilen, co fhare, {hare out, 
divide inzoShares your Viekuals: ih babe 
alle meine Stunden srdentlich einnetheiz 
let, 1 have orderiy regulated and 
fetrled all my Hours; Eintheilung, £ 5 
the Divilion 

Einthun, ( dag Vieh) ro put the Cattle 
into the Stall ; eingethan feyn, to be 
put or let ın. 

Eintracht, £. the Concord, Concordance, 
Agreement. 

Einträchtia feyn,, to be of one Accord, 
concordant and agreeıng togerher; einz 
ir iglich, unanımautly; Einträchtige 

Feit, £. f. Eintracht. 

Eintrag, m. thun, einem, to caufea Preyu- 
dice, Damage, Harm,Lofs, Detriment 
to one; etwas, fo-eined guten Nahmen, 
Credit und Zinfehen,. Eintrag thut, whae 
derogates from, orleffens 'and intringes 
one’s Credit, Fame and Reputation; 

der Eintrag eined Webers, a Weaver's 
Woof. 

Ei intragen, ı) inden Steck, wie Bienen, to 
gather, colle£t, crop ; etwagin ein Buch, 
to enter into; 2) Yarsen abmerfen co 
yield Benefit, Profir, Advantage, be of 
Ufe, Import, Interelt. 

Finträglih, ee 
affords Beneüt &c 

Eintränfen, co revenge,return Evil forEvil, 

Fintränfeln, to infıl, drop ın, 

Eintreffen, to agree,accotd with, fall out, 
happen according your Expedtation; die 
Meiffngung hat rısbtig eingerroffen, chat 
Prodi&tion hach’ been exactly tulfilledz 
der Auggang traf nicht mitunferer Hoffe 
nung überein, the Eventtellihort of, Jdıd 
not aniwer our Expedtation, (not come 

up to ıE ) was Gl tucceeded quire R 
otherwile, f. zu »(vder äberein) treffenz 
bey einen en ıtreffen, f. einfehren. 

Eintreiben, 1)einen Keil, ro driveaWedgeor 
Coine into &e. 2)die Renten, Schulden 
0.t0 colledt, gather, receive, call in, fi 

S eininahs 


„exchange 


what brings or 
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einmahnen; 3) einen im Difputiren, to 
puzzle, bie, filence, non plus one, put 
him to a Non- Plus orfull Stop ;4) dg8 
Nieh, to drive the Cartle home. 

Eintreten, 1) wernd reenet, to Thelcer 
yourielf, feek a Shelter (becaufe of a 
Shower; 2) ineinen Dienft, co enter ınto 
Service, f. antreten; 3) etivag mit den Für 
fen,to treadin, ftamp with your Feet 
into ; 4) die Fluth ift eingetreten, the Tide 
comes in; wenn die Hundstage eintreten, 
when the Dog-Days draw near, 


Eintrichtern, r)to putinto aCafk ; 2) einem 


eine Sache, to ınculcate, 

@intriefen, to drip fomewhere in. 

Eintrinfer, to imbıbe, abforb, {up up a 
Liquor. 

Eintritt, m.the Entrance; Entry, Entring; 
it. Beginning, Commencmg. 

Eintropfen, eintropfeln, to inftill, drop in, 
infuie by Drops. 

Eintrocfnen oder eintrucknen, to dry up. 

Eintundfe, f. a Sauce, f: Tunfe, Titfhe. 

Eintunfen, (in eine Titfihe) to dip Bread 
into a Sauce ; etwas eintunfen, to plunge, 
f. eintauchen. 

Einverleiben, ro incorporate with, infert, 
add, join a Thing to &c. einverleibt, 
incorporated. 


Einwand, m.anExcufe, Objedtion, f, Ein 


wendig, 

Einwärnien, (dad Bett)to warm one's Bed 
with a Warming Pan. 

Einmärts, inward, ınwards, 

Einwäflern,to water, fteep, foak, macerate 
a Tüing char’s dry, lay it in Wätera 
Soking. 

Einmwebin, co interweave, 

Einwechfeln, to buy (Ducats, Species) in 
Exchange (of current Money,) to gather 
them by Way of Exchange. 

Einmweichen,to lay aSoking Sf. eintäffern. 

Einmeihen, to confecrate. 

Einweihung, f. Confecration. 

Einweifen , to ‚diret or intraduce one 
fomewhere into, put him in Pofleffion 
ofa Place, 

Einwenden,to obje&t, reply,except,oppofe, 
plead, alledge, pretend, ufe Shitts, f. yore 
wenden. 

Einwendung, f. an Objettion, Reply, Op- 
polition, Pretence, Exception, Shift, 
Gainfaying, Contradittion. 

Einterfen, 1) hineinmerfen, co caftor throw 
into; ein Haus, to break, pull down, 
abace, demolifh, overchrow a Houfe, lay 
it evenwiththe Groönd: die Zenfter, to 


bruife or break the Windows by caftıng 
‚Stones into chem ; 2) einmwerfen ; Einwürs 
fe machen, to abjett, f. einwenden, Ein: 
wurf. 
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Einmickeln, to wrap up , fold fomething 
wherein, envelope, EN ınfokd ; ein 
Kind,to {wache; fi in fremde Händel, 
to ıntangle, engage ;„ ıntermeddle, 
embark in a Per. Affair. 

Einmiegen, totock (aChild) a fleep. 

Einwilligen,.to confent to, be willing to, 
agree, accord; grant, yield, approve, 
allow of, give Affent to. 

Einwilligung , ‚ff a Confent, Affent, 
Agreeing , Granting, Approbation. 

Einminden, . einmickeln, uniminden. 

Einwindeln, co fwarhe a Child,wrap him up 
ın Swathing (or$wadding) Clorhes. 

Einwinkeln, in die Wochen Fommen, f. niederz 
foınmen. 

Eimmirfen, to interlace or interweäve 
(fome Cloth with Silk and Silver.) 
Einwohnen, toinhabit, f} betvohnen; Ein 
wehner, m. an Inhabirant,Abider, Dwel- 
lerınaPlace; Einwohnerinn, f. {he chat 
inhabftes; die Einwohner einer Inful, 
Wlanders; Einwohnung, the Abode, f. 

Wohnung. 

Einwurf, m. an Objelion &c. f. Einwerne 
dung; Einwürfemadhen, to raife, make, 
create Fxceptions &c, 

Einwurzeln, rotake Root; ein fchon lara ein 
gewurzeltes Llebel,an ınverterate old Evil; 
tief eingewurzelt, deep rooted; ein tief 
eingemurgeltes Vorurtheil, a Prejudice 
faft riveted in one’s Mind. 

Einwürzen , (eineSpeife) to Ipice, feafon 
Meat wıch Spices, 

Einzäumen, (ein Pferd) to bridlea Horfe, 
f. säumen. 

Einzäunen, (ein Feld ) umzäunen. 

Einzehlen,, to tell fome Pieces ‚into a 
Sack &c., 

Einzeichnen, to enter or norea Thing,writ 
it down in aBook &c. 

Einzein, fingle, fimple; 2. folitary, unmar- 
ried, adv, fingly, one by-one. 

Einzig, only, fingle, alone, but one; ein: 
sig und allein, only and dolely. 

Einzieben, r) etiwag, to draw in; die Ce 
gel, to furl the Saıls, fold, wrap then 
together ; die Horner, als & chnecken , to 
pull in; einen Webeithäter, tofeize and 
ıimprifon aMale-Factor; serfallene Bis 
thet, to confifcate, attach > jeize one’s 
Goods; 2) fnmälern, abfürgen, verrir: 
gern, to take in, leilen, abridge; eilt: 
fohranfen, co reitrain, reprefs, umit&c. 
im.ein Haus, to enter upon’a Houfein 
Order to make it your Habitstion; in 
eine Stadt, f. Einzug; die Pfeife eingies 
ben, to {peak i in a lower Strain, 

Einziehung, £. the Drawing in &c. Con- 
hfcation &c. 

Einzifcheln, 
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Einsifheln,;to whifper into an Ear. 
Einzug, m. ein öffentliher, a public or 


folemn Intrado, Entry or. Entrance ; 


einen prächtigen Einzug halten, to make 
an Entrance in great Pomp and Splen- . 
dour. 

Einztyeigen, to > araft a Twig into.a Stock, 
f. einpfropfeit. 

Einziwitgen, to inforce,force down, make 
it take with Averfion, 

€i$, the Ice, f. Eiß, 

Eifen, n, Iron. 

Eijerblech, Iran-Plate ; weißes, Tin-Plate ; 
Eifenfreffer, a Bravo, Bully, He&tor; f. 
Großfprecher; Eifengrube, an Iron-Mine; 
Eifenhanmer, m.aForge, a Place where 
Iron ishammer’d; ; Eifenhänvdler, an lron- 
Menger; Eifenhütlein, Iron-Wort, the 
Helmet- Blower ; Eifenhätte, Ceinhober 
Dfen) aPlace where Iron ıs melted; &i= 
fentrans, Eifenfrämer, a Trade of (all 
hhomWare; Eifenfraut,n. Vervein,holy 
Herb, Pidgeon’s-Grais, Juno’s Tears; 
Eifeneoft, m: Ruft of Iron; Eifenfihla= 
Een, Drofs of Iron; Eifenfihmid,, an 
kon-Sinich, Eifenwaaren, imall Iron- 
Wares; E@ifenwerf, n. Iron-Work 

Eifern, ‚of Icon; eiferne Werkzeuge, Iron- 
Tools 5 eiferne 9 Reifen, Iron-Hoops; ein 
eiferner Mann, a Man .all in Härnets 5 
ein eiferner Brief „f. Anfandsbrief; ejfer- 
ne fuhe, Catele chat is fold. togerher 
with an Eftate or Piece of Groundand 
can not be alienäted, 

Eiß, n. the Ice; Eißgang, m. the Driving 
or Floating of Ice ına River: eifgrau, 
hoary; € Eifgrube, f. an Ice- Pit 5; eif- 
falt, as Ark aslce ; Eißfcholle, f. a Flake 
ofice; Eiffihuhe, a Pair of Scates, f. 
Sculittiähuhe; 

Eifen, ı) to Ice, f. ftieren; 2) to cut the 
Ice in the, Ditches. 

Eißist, Iey. 

Eißvogel, the Kings - Fifher, 

Eißzacke, m. Eiizapfen, an leicle, 

Eitel, vergänglic) und fluchtig, vaın,'ıdle, 
perithable, corruptible, eranfıtory &c. 
2) weltlich, fol , 1dle, wordly, vaın, 
gionous,proud, haughty, 3) unmüß, bers 
geblich, frivolous, wflling, ImBeREIRENE, 
hlly,chimerical; ein eitler © nglıng, an 
idle Youth, f. : Meicyling, Ge Itlınd; 4) 

eitel, lauter, unvermifcht, pure, unmixt, 
meer; 5) gunz und gar, all, quite, per- 
felt, nothing but, purely, entirely. 

Eitelfeit, f. Vanity. 

€Eiter, n. Matter, Corruptio; Eiterbeufe, 
a rotten Impoitume, Sore, Bile, f. Heule ; 
Eiterfiuf, m. a Suppuration, Running 
of Matter. 

Eitericht, purulent, mattery, Alıhy, 
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Eitern,to, matter, run, fuppurate, rankle; 
fefter, impoftumate. 

Eiterfisck, m. a Kernel or Nut that draws 
Matter, an Impoftumation, 

Eiterung, f, das Eitern, the Mattering, 
Suppuration , Feftering &c. 

we m. a Difguft, Lothing , Averfion 

c.f. Edel. 

Fr f. der Elbfirom, the Elbe, River Elbe, 

Elefant, oder Elephant, m, an Elephant; 
A RBIELAUNEN m.an Kiephant’s Sneut 
or Trunk; Elephantenzähne, Elephant’s 
Teeth, Ivory. 

Elenient, n. the. Element; die Elemente 
einer Wiffenfshaft, f. ‚Gründe; elenien= 
tarifh, elemencary. 

Elend, n. 1) Mifery, Calamity, Diftrefs, 
f. Sammer, Nord, Crens, Ylage, Unalie s 
2) the Exıle, Bannilmentz dag Elend 
(Zhier) the EIk, 

Elend, miferable, calamitous, wretched, 
paultry, diftreffed, fad, pitiabie, pitiful, 
poor, fcurvy &ec. f. iämmierlich ;elend dran 
feyn,to bein apititul Condition ; elend, 
elendiglich, miterably &c, 

Elendsleder, Eik-Leather ; lendsflaue , £. 
an Ell-Hoof. 

Elipir, n. an Elixir , Quipteffence. 

Elle, t. an Eil; eine englifche, an Englifh- # 
yard; Ellebogen, m. the Eibow ; Ellen 
breit, (oder weit)an Ell-wide; Eltenho, 
an!Ell-high; Eienlaug, an EU -longz | 
Ellenftab, m. eine Eite, thell (Stail to | 
mealure by;) Ellenmweife nach der Eile, | 
by the Ell. 2 

Elterdaum, an Alder,f. Erle: Ellern (Ho) P 
aldeın’ (wood) 

Eise, t. (Fifih ) che Shad-Fifh, # 

Elfebeer, £; the Fruit of the Late Treat 
i. Zürgelbaun. 

Eljter, f, aPie, Mag-Pie; eine fcheefi ste | I- 
oder bunte, a Wäary-Angle, {peckled- #, 
Mag-Pie. 4. 

Eiterlihe Liebe 20) the Parents Love &c, 

Elterlof fen, to be father apd motherlefs, I % 
an Orphan, f. Eiternloß. | 

Eiternmutter, £. the Great - grand-Mother, 
the Grand Farher's (or Grand-Mother’s)# 
Movtker; 

Iterı, che Parents; 
Mother, 

Elterniof, fatherlefs, motherlefs. 
Eltervater, the Great-Grand - Father , the # 
Grand Farher’s ( or Grand- Mother’s) 

Farher. 

Eltefie , the eldett, f. Yelt 

Emimenz, (ihre ) der D% ee er bis } 
Eminence, Mylord the Cardınal. 

Emmer,; Emmerling, m. cheLoriot, Witor 
Wood - Wal, {. Gpldanimer. 

Enpfahen, 


your Father and 


Melt 








leEmpfahen oder empfangen, x) to receive, 
take or ger fomething: 2) to receive, 
welcome, falute‘, entertain, treat one; 
3) (ale Weiber ) to conceive (in the 
Womb). 
"Empfang, m. das. Empfangen, che Receit, 
‚I Receiving; Reception ; empfangen, f. em: 
pfaben; Empfängniß, che Corfception, 
Coneeiving in the Womb; Empfans 
I gung, £. the Receiving &c. Wel- 
| coming, 
empfehlen, to commend; recommend, 
commit yourfelf to one’sFavour ; Ent: 
pfehlungsfchreiben, n. ‘a ‚Letter of Re- 
commendation, 
Eipfinden, to feel, preceive, be fenfible 
I. of; etwas vorher, co perceive, or feel a 
Thing a fore-hand, know it by aMis- 
Biving of the Heart; etwas wohl oder 
bel, to take a Thing well or ıll, to 
4 refent. 
IEmpindiih, fenfible ; eine empfindliche 
1 Kraft, afenfitive Power er Faculty, adv. 
empfindlicher Ißeife, Tenhıbly. 
mpfindlichfeit, £,Senfibility,Senfiblenefs ; 
der Kleifchesluft, Senfualiry. 
Empfshlen, commended &c. f-empfehlen. 
‚Empfunden, felt, perceived, f. empfinden. 


| 





Empor, up, upwards, aloft; on high, above; 
emporfchwimmen,to fwim on the Top; 
fich empor fehminsen, co Swing yourfelf 
‚I on high; empor fommen, tothrive,grow 
|) great and rich, 
NEmpsren, fih wider Die Regierung, to up- 
N .braid, infult, provoke the Government, 
‚| caufean Uproar, Tumult, Infurrettion, 
Revolte &c. f. auflehnen. 
@mpörer, a mucinous Rebel; f. Aufrüßrer. 
Empsrung, f. an Infurreltion, Mutiny,Tu- 
mult, f. Aufruhr, Aufkand. 
Emfio, afıduous, induftrious, folicitous, 
‚) Haltive, bufy „f. fleißig; emfiglich, afidu- 
‚ ously, eagerly, earneltly &c. 
‚Emfigfeit, £. Aflduicy, Carefulnefs, Ear- 
‚.  neftne$s, f. $leiß, Ernft, Eifer. 
Encian, Bitterwurg, Gentian, Felwort; 
‚I Kein Eneian, baftard Felworr, fi Entian. 
lEntel,m. a Grand - Son, Grand - Child, 
‚ (yourSon’s or Daughter’sSon;)eit Un: 
\ gerenfel, Afterenfet, a great-grand- Child 
(your Grand Child’s Son; ) des Pabfts 
Enfel, the Pope’s Nephew ; Enfelinn, 
| f. your Grand - Daughter ( Son’s or 
)| Daughter’s ) Daughter. 
Ende, m. the End; zu diefem Gnde, for 
that Purpofe ; Ende des Lebens, the ITue 
;|5 ofrheLite,the Death; ein autes&nde nehs 
| men, to dye well prepared, make a good 
"| End ; .e8 gehet mit ihm zu Ende, he is 
“ adying; das Ende, fo einein-Dinge ges 


Bi 
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fekt, the Trerm, Period, f. Ziel; am Ende 
der Melt, de the Confummation ofıthis 
World,arthe End of the World; dad 
Auferfte Ende eines Dinges,che Bord, Ex- 
tremity,Top,Pointofa Thing; an allen 
Drten und Enden, everywhere; der En: 
den, in thofe Parts; gegen das Ende, ju 
Ende,toward or ar the latter End; die 
Sache amrehten Ende (oder Dit) angrei- 
fen, ro gothe sighe Way to Work; bier 
fes ift dag Lied vom Ende, this is the 
whole Tenor of-the Matter, f. Ausgang, 
Belchluf. 

Endbefcheid, f. Endurtheil. 

Endelich, Ipeedily, f. behend. 

Enden oder enbdigen, 2)to end, finifh,make, 
putan End, get it done, abfolve, con- 
clude, atchieve, accemplifh; 2) fich en: 
Den, to end, expire, havean End, be out; 
Endigung, £. the Ending, Finit hing &ec. 

Endivien, Endive; wilde Enbivien,f. Has 
fenfshl. 

Endfreid, m. theHorizon, f. Gefichtsfreiß. 

Endlich, at lat, arthe laft;far Lengrh,in 
the End, whenall is done , when all 
comes to all. 

Endfnaft, f. the End, ITue, Finifhing, 

 Accomplifhmenr. 

Endfchluß,m. the final Conchufion. 

Endung, £. (eines Werts) che Tlermination 
ofa Word, f. Endigung. 

Endurfache, £. che final Caufe , Reafon 
moving. 

Endurtheil, n. a final, peremptory, de- 
cHory, decifive Sentence. 

Endjwerk, m. an End, Purpofe,Aim, Scope, 
Delign, Intention, Profpett. 

Eng, enge, ı) fepn, tg be ftrait, narrow, 
anguft, clofe; ein enger Roc, a Coar 
that dits clofe; enge Schuhe, Shoes that 
pinch, or wring; ein eitged Gdßgen, a 
narrow Lane; ein enger Paß oder IBeg, 
a Defile; narrow Paflage ; einenaed Ges 
wiffen, arender; derupulous Confcience; 
2) etwas enge (genau) zufammenziehen, to 
ftraın, draw, too hard, fait, tight, clofe, 
cloiely,, narrowly together ; etwas enge 
zufommendrucken, to conftipate, com- 
padt, clap, ftuff, cram rogerher; in ens 
ger Dermahrmmg fenn, to be clofe Pri- 
foner; enger ums Der; , Ihrunk with 
Grief; eiiger Dthent, Althma, 


Eugbrüftiig, narrow = breafted , aftmatir, 


Ihort-breathed or winded; engbrüfig 
reden, to Ipeak aftmatically. 


Enasrüftigfeit, £. Altbına, Shortnefs of 


Breath, Pürfinefs, 
Enag, f. Straitmeis,Narrownefs, Clofenefs; 
in die Enge treiben, to drive inco Straits. 
Engel, m, an Angel,good orbad Genius. 


Engeland, 
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Eugeland, m. England; Engeländer,, ein 
Engeismann,an Englifh-Man; die En: 
geländer, Englifchen, che Englifh, the 
Englifh-Men,People ‘of England; En: 
geländeritnn ‚ an Englifh Lady oX 
Woman. 

Engelbrodt, n. angelical Food; engelreit, 
as pure, holy and innocentasan Angel; 
Enaelfifh, m. =-Scate, Solefifh; Ens 
gelfchaat, £, the Hoft of Angels; Engel: 
ihut, m. cheangelical Tutorfhip; Ene 
yelfüh, Wall- fern, Polypody, f. Süß: 
wurz;. Engelmur;, fi Yıgelien. 

Enger,( machen) to ftraiten, make ftrait, 
f: Enge. 

Enger, Engerling, (ein Wurm, an Thieren, 
Ra Hans und Fleifg ) m. a Tick, f. 





Emile, angelical; englifch, engeländifch, 
Englifh; auf Englifh , ın Englifhz auf 
englifhe Manier, after che Englifh 
Fafhion, Way, Cuftom; englifche: Res 
densarten , Anglıcılms, 

Entadeln,to ‚depiive one ofhis Noblenefs, 

Enfäußern, (fi) to wich-draw, abftain 
from, f. enteuffern. 

Entbähren, ver entbehrett, to bear the 
Want of a Thing, forbear it, make Shift 
without, have.no Seele for ıt, {pare, 
be without it &c, f. entratben. 

Entbährlih, what may be forborn or 
wanted, - 

Entbierhen, to bid, fend Word, declare, 
inake know; einem feinen Gruß, to 
tender, ofler,, preient, remember your 
refpe&tful Services to one, 

Entbiethung, £. the Bidding. 

Entbinden, x) aufiöien, to unne, unbind, 
loofen, undo; 2) entbunben werden, to 
be delivered’of a Child; Gstt iohte jie 
ibrer weibl. Bärde glücklich entbinden ! 
May God deliver ıker fdafely of. ber 
Burden, 

Entbindung, f. r)thbe Unbinding &c. 2)ya 
Woman's Deliverance. 

Entblöden, (fihnicht) co makno Seruple, 
be fo bold asto &c. 

Entblößen, 1) aufdecken, to bare, uncover ; 
2) berauben, todeprive, bereave, Atrip; 

ein Land von Volk, ro difpeople a Coun- 
try; von Geld entblößt, quite bare of 
Money ; 'Entblößung, f£- Denudation, 
Uncovering, Nakednefs. 

Entbrannt, incenfed, inflamed. 

Entbrechen, (fich). to forbear, leralone; id) 
Fan mich nihrentbrechen, I cann’rabout 
or forbear, f, unterlaffen. 

Entbrennen, to grow inflamed,be incenf”d, 
kindled; in geiler Xiebe, co burn, be 
charm! d, {mitten wich Love &c. 
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Entbinden, delivered, f. entbinden. 62 


Entbürden, to unburden, difburden, deli-# 


ver from Burden. 


Entvecfen, to difcover, difclofe, reveal, 


open, declare, dere&t, manifeft &c. eie 


nem fein Herz entdeden, to break one’s! 


Mind to one ; entdeckt, 
eritdeckt werben , to take a Man una- 
wares, tardy orin the Deeddoing ; Ents 
derfung, f. a Difcovery &c, 

Ente, f. a Duck; eine Rrieh: oder Mittel: 


difcovered;! 


-enfe, a Fen-Duck: a Teal; eine SReere! 


ente, a Coot, Sea-Cob, Sea-Gull, Sea- 
Mew ; eine Tauchente, a Diver, Ducker; 
eine Stodente, a Sa - Duck; eine 
junge Ente, aDucklin 


Ducks, 


Entehren,to difhonour, deprudefh Gentle-? 
man, Prieft, Soldier, ), to deflour (& 


Virgin. i\ 
Enteney,.n. a Duck’s- Eag, 


Ducks. 
Enterben, (einen) ro difinherit,exheredate, 


exclude fromthe Inheritance; enterbt,| 


exheredated. 

Enterbung, £. che Difinheriting &c. 

Enterhaten, ın, Grappling - Iron. 

Enterich, m. theiDrake; ein wilder Euter 
rich, a Mallard, wild Drake, 

Enten, to draw, wich aDrag orGrapple. 

Enteupern, f. entichlagen. 

Entiehren, to Llıpz e8 
Sort, he rapped, Tlipped , blurted out 
a Word, let it drop, fall, efcape, 

Entfallen, 2) aus den Handen, to drep,pop, 
flip, fall out of ‘one’s Hand; 2) d48 
Herz ift ihren entfallen, cheır Heart is 
down to their Heeis, they have loft 
their Courage, Hopes &c. 3) aus dem 
Sedäctnig, t co {lip out ofthe Memory, 
fe vergeffen. 


s; aufden Fitens ! 
fang gehen, ro dal " Kusit or decoy# 


‚Entenfang, m. the Decoying Bes wid 


entfahr ihn ei! 


Entfarben , (fih ) to blufh, change the] 


Colour of your Fac®; entfarbt, difeo- 
loured, bluf! h’d. 
Entfärbung, f, the Blufhing ar a Thing. 
Entfernen, to remove, pur away, fend ot 
go a great Way ofi, drive away, avert, 
dit pel; 
or dittant Countries, 
Entfernung, f. che Removal, Diftance or 
Remoteneß. 

Entfiegen, to fly away. 

Entfliehen,to Aly‚rum,icamper away,efcape 
by Flight, ger away, take your Heels; 
einem Unglüc®, to efcape or avoid a 
Mifchief;. entfloben, efcaped. 


weit entfernte Länder/farremote! 


Entfremden,-co alien, alienate , eftrange, | 


give or take away a Thing that is one”s 
Property, 
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| Properey, f. entwendensentfremdet, alie- Entlarft, unmafked, 


 nared; Entfremdung, f. che Alienation, 

N Eitranging &c. 
\NnEntführen, (eine jungfer) to ravifh, com- 
mie a Rape upon a Virgin; (Kinder) co 
4) kidnap, fpiritor fnatchaway Children. 
Entführer, a Ravifher; entführt, Inatch’d 
.l or carried away. 
ul Entführung, f. che Rape, Ravifhing. 
entgangen, efcaped, f. entgehen. 
Eientgegen, zuwider, contrary, oppoöfıte, ad- 
"| "yerle to; entgegen gehen, to meer one, 
«| gome or goto meethim; einer Gefahr, 
v 
u halten, co collate, compare, confront 
lwone Thing with another ; entgegen feyn 
vı  Dder feren, to beiagainft, oppofe, refıtt. 
Entgehen,to efcape, avoid; dem Tod Fann 
dr niemand entgehen, there ıs no Dying by: 
Proxy ; der Saame entgieng ihm, he fuf- 
fered an inyoluntary Pollution ; die 
Rräfte entgehen mir, I lofe Strength, my 
di) Strength begins to fail me. 
Entgeiftert, ravilhed,, exanimated, 
. Entageld, n. a Retaliation, Equivälent, Re- 
,  eompence; vhne Entgeld,wirhoura Fee, 
Reward or Requital, gratis, for noth- 
ins, f. umfonft. 
‚lntgelten laffen, (.e3einem) to make one 
' füller or pay for; entgelten müffen, to be 
‚Hforced to füfier or make Amends for. 
‚Entgürten, co ungird. 

Enthalten, ı) fi) eine? Dings, to forbear, 
h him ‚avoid, quit, leave,torfake, decline 
tı ©@ Thing, keep oft, abftaın, withdıaw 
from it; 2) in fid) begreifen, to contain, 
comprehend. huld, ınciude. 

1 Enthaltung, £. the‘ Abftinence, Continen- 
sı ce, Forbearance &c, 

Menthaupten, to behead one, decollate, 
1. hop, cut off his Head ; enthaupter 
„Werden, to be decollated ; Enthauptung, 
ı the Beheading, 

d Entheben, to exemt, free, f. überheben. 

ji ‚Enitheiligen, to profane, unhollow, abüfe 
religious and facred Things; Entheis 
‚ı Hung, f.the Profanation &c. 

r Enthüllen, to unhood, unvail. 

Enkian, m. Gentian, Fei- Wort, 

ce Entkleiden, co: undrefs, devett, 

4 Enkiommen, to efcape, get tree oraway, 
r) _dave your Self by Flight. 

‚Entfräften, co enervarc, debilitace, wea- 

' ken, infeeble, diminıfh, leffen ones 
4 Strength or Power ; ganz entfräfter, 
„. quite languid , (pent, exhaufted, faint 
ı,„ and.low ipirited. 

Eutkräftung, f. the Enervation &c. 
, Eutlaben,to diiburden, difcharge; rid,free, 
y. . deliver froin aBurden, 
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| toobviate, preventa Danger; entgegen, 


Entlaffen, (einen feiner Dienfte) ro dif- 
charge, difmils, releafe,'make one quit, 
leave, or forfake his Employ. 

Entlafter, f, entladen. 

Entlanfen, to elcape, run, fcamper away; 
ein entlaufener (Goldat )a Delerter,Run- 

"away, 

Entledigen, to free, deliver, releafe, re 
deem, refcue, fer at Liberty, 

Entledigung, £. the Deliverance &c. 

Entlegen, remote, dıftänt, Yaroff, 

Entlehnen,to borrow fomething of one, 
f. borgen; entleknt, borrowed. 

Entlehnung, a Borrowing. 

Entleiben, to ınurder, flay, affaflıinate, kill, 
diipatch one, f. umbringen. 

Entinannen, to cäftvate, evirate, unman. 

Entnehmen, to deliver, free, fave, remove 
one from (Evil or Danger) f, befreyen ; 
entnommen, taken away, 

Entrathet, to fpare, forbear, be without, 
f. entbäpren. 

Entreißen, to refcue, falve, fnatch away, 
deliver froın (a Danger, Evilor Death.) 

Entridten, to pay, fatisfy, f. bezahlen, ab- 
fragen. 

Entrinnei, to run away,efcape, f. entflies 
hen. 

Ehtriffen, refcued. , 

Entrüften, to enrage, grow angry, diftur- 
bed,troubled, mad; ein enträfietes Ge: 
mütbh,a Mind tranfported with Anger, 
f. erzürmen, 

Entrüftung, f. an Enraging, Difturbance, 

 Tranipert of Mind. 

Entfagen, to renounce, f. abfagen. 

Entfas,m. a Relief, Succour, Deliverance 
(of a befieged Town,) 

Entfheiden, to fit, fix, decide, difcufs, de» 
terınine, folve, clear, refolve, adjuit,; ac- 
commodate, make up, unriddle, arbi- 
trate, conclude (a Doubt ur Queftion ) 
f. fhlichten, beyleaen. 

Entfeidung,f. an Arbitrement, Decifion, 
Discuffion &c. 

Entföyieden, decided, f. entfiheiden. 

Entfhlafen, to.expire, dye; er entfchlief 
ganz fanft, he expired happily. 

Entichlanen, fich eines Dinges, deffer müfs 
fig gehen, to forbear, avoid, give over, 
abitain, leave off, ceafe, defiit from (a 
Thing) einer Waare, fih davon Isfntas 
den, to fell up, part with, ‚put.off, rid, 
eate, free your {elf of (a Commodity; 
eines Arrefig, co remove or take away 
an Arrett. 

Entfcpließen, (fi zu etwas)to refolve to or 
upon,comertoa Reialution,find in one's 
Hearrrodaa Things er ift entfihioffen, 
Sa ‘. he 























Ent 


hehathrefolved, determined, purpofed, 
intended ig ge hath a Mind. 

Entfihließung, £. Entfehluß, m. a Refo- 
Iıtion. 

Entfihuldigen, to excufe, defend, purge, 
clear, juftify, make an Excufe, adıni, of 
an Excufe &c. 

ne f, an Endeavour to excufe 

r palliste fjomerhing done, 

Entfhätten ‚(ich eines Verdahhts 31€.) to 
{hake, put, turn ofi or decline a Sufpi- 
cion, purge,. clear, exculpare yourfeif 
from it, f. eutichlagen. 

Entfhwimnen, to eicape by Swimming, 
{wim away. 

Entfeelen , to exanimate ; ein entfeelter 
Leihnam, a dead Corps, exanımated 
Body: 

Entfegeln, to efcape by Sailing. 

Entfehen, (fih)to icruple, be doubrful or 
afhamed. 

Entfegen, z)einen | belagerten Drt,torelieve, 
deliver by a Succour; 2) eisen feines 
Amts, to remove one from his Office, 
f. abfegen; 3) fich über etwas, to grow 
amäzed, furprifed, aftonifhed, perple- 
xed, afftighted, ftunned at; entfenlich, 
horrible, "terrißle, frigheful, dreadful, 
furpriling, adv. tertibly, gntuly &xc. 

Entfesen,, n. Entfernung, £. 1) che Re- 
lieving or Succour, f. Entjaß; 2) the 
ee Degradation, Sufpenfion; 
3)theA mazement, Äftonıfhment, Sur- 
"#5 Perplexity, Alteration of Mind; 
f. Schhreden. 

Entfieneln; to unfeal, f. erbrechen. 

Entfinnen, (fich) to remember, call to Re- 
membrance or Mund. 

Entfpinnen, (fi) to fpring forch, arıfe, 
f. entftehen. 

Entfprießen, to [prout forth, deficend, take 
your Origin ur Race 

Entfpringen, 1) berrühren, to fpring, arıfe, 
proceed, come from &c. 2) entinufen, to 
icape, fcamper, run away 'in a Hurry, 
fhew a fair Pair of Heels, f, entflichen. 

Eutfiproffen, -defcended, f. en drießen. 

Entftanden, arılen, {prung, 

Entitehen, 1) den Anfang nehmen, co fpring, 
arıle, begin, proceed, rake aRife or Be- 
ginning ; 2) fich ereigiten, tocom ‚etopals, 
happen, arrıve; ale eitie Kriegs: oder Fe: 
erabrunft, to broak out,arife, bekindied ; 
3) unterlaffen,to mits, fail,omit,be want- 
ing; ic) will nicht entfliehen ‚- folches zu 
thun, I [hallnot beremils, backward or 
wanting in doing thar; Entftehen, n 
Entftehung,, f, the Arıfing &c. in Ents 
fehung defien, for Want of which, 
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ent 
Entftellen, (fich twsrüber) f entfeken. Ar 
EEIIREDIEN, to purge, clear, free IE 
ın | 
Entübrigen, f. überheben. 
Entübrigt fenn, to go amils, ferego, # 
bear, be rid of. 
Entwachfen ‚. (den. Kinderfchuhen) ta 
pafled the Age of a BeeNS, 
Entmwaffnen, to _difarm , f. w 
den. 5 
Entmeder, either, whether; entweder i I" 
oder ihr, either I or you; Gefinde m. 
man haben, es mag Man was dran fe 
oder nicht, Servants muft be had, wherh# 
good or bad. F 
Entmghuen, to wean a Child ,.i2. to wel, 
j% 





can 


rlod 


one’s Defire; entwehnt, wean’d. 

Entmweidhen, to er fink, fteal awe 
abfenr youifelf. 

Entiweihen, co profane; entmweihet , pr! 
faned, f. entheiligen. | 

Entmwenden, to purloin, pilfer, fteal, tal} 
privily. 

Entwerfen, ı) etwas erfinnen, to proje 
devife,contrive, defign; 2)in einem Eu 
zen Abriß, to draw, iketch, dena 
chalk out, make a Draught of. 

Entwifihen, to flip or ft eal away, git 
one the Slıp, efcape, f. entfliehen. ! L 

Entwohnen, f. entwehnet. j 

Entwurf, m. a Projet, Delineatioi 
Scheme, Adumbration, Draught, D\ 
hign &c. 

Ent; eugt, (du entzeugft dich, erentzeugtfid? ı 
thou withdrawft, he wiıthdrawch „ #. 
entziehen. 4 

Entziehen, to withdraw,, take away ftol 

one; fi ineiner Gefelliäaft, to Site fon: 
fake,forbear, fhun,avoıd,a5andon one 
Company; ; einem feine Gebühren, toakjp, 
ridge, deprive one ot his Due. | 

Ent; siehung,, f. a Withdrawing &c, ik 

Entjsgen, wırhdrawn &c. 

Entzüden, to ravifh, tranfport; entzüß 
oder entzüct, ravifhed, tranfportegik, 
beiides one’sfelf, wrapt up in an Extal 
or Rapture. | 

Entzüickus ng, f. an Extafly, Enchufiafi, 
Trance &c. 

Entzünden , to inflame, incenfe, fet ot, | 
Fire ; fich, to catch, take Fire, kindlei 

Ent; tndung Inflammation, Kindling. & 

Entzm ey, u: two, into-Pieces, afunder! | 
entimwey breiyen, hauen, fehlasen 2e. 1.1067 
brechen, zerhauen, zerfchlagen ; entituenem 
to diffent, difagree; fie haben fich em 
jweyet,, they are falln our with ome 
another, 

Entzweyung, £. a Difunion, Divilion &c 

Ephei, 
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he, n. Ivy; Erdephen, Ground-Ivy, 
Atehoof. 
ppich, m. Ache; großer Eppich, Lovage; 
Slerandrinifcher the Herb Alexander. 
uwinage, f. Equipage. 
17 he; erift.es, itishe; er felbft, himfelf; 
TEr, mein Herr, you, Sirt ift.er e82 ıs ıt 
jl Mens you? ift ers felbfi? ıs_ it yourleif? 
«achten, to think , conceive, fuppofe, 
ptefume, imagine, conjedture, f. muth- 
maßen; meines Erachtens, for ought I 
Iiknow or fuppofe, as] Kelleve: according 
tomy Judgment, as is feemsto me. 
Karbeiten, to gain by Working. 
‚bar, honeft, modelt, virtuous &c, 
M. barfeit, f. Honefty, Sincerity, Modefty, 
Decency ; erbarlic), honeftly, modettly, 
"Tldecently, gravely,comely,feemly &c. 
ebarmen, (fi) to have or take Compaf- 
I fion or Pity of, be moved by Compafhion, 
|hoconmitrte, pity one &c. e8 iffzirer- 
armen! t isto be pitied, ”t ısafadand 
Iimiferable Thing ! daß Gott erbarın! 
"Thalast Good God! O Heaven! dns Erz 
| armen, f.Erbarmung; erbarmend, pity- 
ing, having Pity; Erbarmer, a Pityer; 
erbärmlich, pitiful, ad, miferable, adv. 
pitifully, fadiy &c. 
"Kbarmung, f. Compaflion, Pity, Cop- 
I mileration. 
"Ehauen, ı)ein Haus, tobuild, ereft, raife 
'Shn Edifice; 2) fich erbauen, to edify, 
Fexcite, improve, benefit, inftru&t your- 
Pielf (by an others Example, Difcourfe. 
1 Ber edifyıng, ufeful, inftrultive, 
, jedv. exemplary &c. GErbaulichkeit , £. 
Edifcarion ,  Exemiplarity &c. 
bauung, f. ı) the Building up, 2) the 
4 N dihcation , Inftrution .&c, 
u ar n. an Hereditary Sepul- 
:hre. 
je, m. an Heir, Inheritor, 
fe, n. an Inheritance, paternal or ma- 
'Frernal) Inheritance. 
foeben, to fhake, quake, fhiver, f.ersit: 
Ttern. 
„Köeigen, own by Inheritance. 
Ren, 1) to inherit, be one’s Heir; 2) 
die Erben ,. the Heirs. 
Kheten, obtain’d by Prayers, frerbitten. 
Eietteln, to obtain by Begsing. 
Muenten, to get fome Booty. 
h BR m. an Heritage ; erbfällig, here- 
litary, entailed; Erbfälligfeit, f. che 
MEncail of aFee, Fee-Tail; die Erbfällig- 
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TErbfeind, m. an heredirary , capital, 
J ‚worn Enemy ; Erbgenof , a Coheir, 
"Toint-Heir, f. Miterbes; Erdgrind , m. 


‚Mieit aufheben , to cur of che Entail; 


33) Erb 


a cleaving Seurf or Scall on the Head; 
Erbguth, n. an Heir-loom ; Erbherr, che 
Land-Lord, Owner, Proprietary; Erb; 
huldigung, £. Homage. 

Erbiethen, erbiethig feyn, to ofler, prefent 
yourfelf, to do a Thing, make Ofters, 
be oflcious. 

Erbiethung, f.an Ofter, f. Anerbiethung. 

Erbin, f. an Heirefs, Inheritrix, 

Erbitten, ı)etwas, to get, obtain by Pray- 
ers, Defire &c. 2) einen, to prevail with 
one; er läßt fi nicht erbitten, there is 
no Intreating of hım, he ıs not to be 
intreated. 

Erbittertt,to imbitter, exafperate,provoke; 
Erbitterung, f. an Exafpetation, 


Erbfonigreid), Fi an hereditary Kingdom. 


Erbfranfheit, 
Sıcknefs. 

Erbland, Erblander, hereditary Lands. 

Erblaffen, 1) to grow pale, wan or bleak; 
2) to dye. 

Erblehn, n. an hereditary-Fief, .a Fee 
entailed, Fee-Tail; Erblehnherr 2@ 
Feudatary. 

Erbleiden, to grow pale, f. erblaffen, das 
Eibleichen,, the Growing or Turning 

pale. 

Erblich, hereditary, hereditarily, by Inhe- 
ritance, 

Erblicken, to defcry, difcover, perceive, 
fee, ken fome Bady, or Thing, get a 
Sight of. 

Erblinden, to grow blind. 

Erblöden, to have a Shame, grow bafhful, 
be tımorous. 

Erbleß, without Inheritance or Heirs. 

Erbnehmender, (ein) an Inheritor. 

Erbußen, (fi) to grow angry, cholerick, 
enraged, to Sally out into a Paflıon, f. 
erzürnen. 

Erböthig feyn, to ofler, proffer, exhibit, 
prefent , tender your Willingnefs or 
Readinefs to doa Thing. 

Erbrechen, 1) fi), to vomit, f. übergeben ; 
2) einen Brief, to unfeal; eine Thüre ac. 
to break. open. 

Erbreden, n. the Vomiting, the Brea- 
king open. 

Erbrecht, n. your Heirdom, Right of He- 
ritage 5; Erbridhter, m. a Judge by 
Heırdom. 

Erbö, f.a Peafe; welfhe Erbfen, Frentch- 
Peaßes; grüne Schotenerbfen, Peafes ın 
Shells ; $Kichererbfen, Chich-Peafe, 
Chiches, 

Erbfacye , £. a Controverfy or Law-Suie 
about an Inheritance, 

Erbfaß, f. Erbherr. 

3 Erb: 


. an hereditary, cleaving 
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Erbfaft, f. an Heritage, Inheritance. 

‚Erbsbrübe, £. Peafe-Porridge. 

Erbjenmehl, Peale-Mesl. 

Erbfinde, f. che Original Sin. 

Erbtheil, n, your hereditary Portion or 
Share, 

Eröverbrüberüng, f. an hereditary Al- 
lalice, - 

Erbiing, m. hereditary Rent. 

Erfer, m..a Balcoon, Balcony, Jutty, Pro- 
jeiture, Jutting or Deaning our; ein 
Erderfiod, m. a Balconry; ein offener 
Erefer am Dad, a Terras, flat Roof, 
Entäblature, T'rabeation. 

Erdacht, excogitared, f. erdenten. 

Erdapfel, Sow-Bread, Earch-Puff, Truff- 

les; Erdbeben, n.anEarth-Quake ; Eyd: 
beer, f. a Straw-Berry ; Erdbeerbaum, 
the Arbut, Crab-Tree, Straw-Berry- 
Tree ; Erdbeerfraut, n. Straw-Berry- 
„Leaf; Erdbefchreiber , a Gevgrapher; 
Erdbefchreibung ‚-£. Geography ; Erd: 
boden, m. the-Earth , the Ground ar 
Supeificies of theEarth. 

Erbe, f. Earth, iz. Ground, ‚Soil, Clay. 

Ervenfen, to.contrive, excogitate, devife, 
ınvent, ‚f. erfinden; erdenflich, imagin- 
able, that may be excogitated or found 
out, - 

Erdeuge, f. a Streisht, Neck ‚of Land, 
Ifthmus, f, Meerenge; Erdepheu, Ground 
Ivy, f. Grundreben;, Erdenfloß, m. a 
Clod, Lump of Earth ; Erdgelb , n. 
yellow-Oker „ Oker- de- Lace ; Erdge- 
twäch®, n. a Plant, Fruit, Herb or Pro- 
duftion of the Earth, ; 

Erdichten,, to feigu, invent, forge, de- 
vie, ptetend &c. . erdichteter Weife, 
feignedly. 

Erdihtung, f, Fi&tion, Devifing. 

Erdfreis, m. che Sphere or Superficies of 
the whole Earth; Erdfreislinie , f. Ge: 
fichtsfreis; Erdfugel , £ the terreftrial 
or terraqueous Globe or Sphere; Erb: 
megjer, a Geomerrician; Erdmeßfunft, 
f. Geometry ; Erdnäffe,, Earth - Nurs, 
Truffles ; Erdrauch , the-Herb Fumi- 
tory, f. Saubenferbei. 

Erdreih , n.’che Earth , Soil, Ground, 
Land. 

Erdroffeln, to throttie, ftrangle, choak, 
f{uffocate, hang &c, 

Erdrücen, to fmother, file, opprefs, 
preis to Death.: 

Erpfäfte, Minerals, f. Mineralien. 

Erdfihnede, £. the Shell-Snail; Erb: 
[houe, f. Erdenkloß ‚. Erdfhwamm, m. 
Erdmerchel , f.. a Mufhroom , Sham- 
pinion; Erdfchwefel, m. f. Sudenleim; 
‚Cröftich, m. a Climate , Region, 
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Erf 


Erdulden, to.tolerate, bear, indure, fufle 
abıde, overcome by Patience. A 
Erbuldung, f.a Tolerarion, Bearing &c, 
Erbwurm, m. an Earch-Worm, oo‘ 
Ereifern, (fi) to grow hot orzealous, f 
into a vehement Paflion. @ 
Ereignen, (fich) go arrive, fall out, chandd 
happen, come topais, appear, offer, pı) 
{ent, er | 
Ereilen, to out-run, overstake, fetch of! 
up, outftriphim, f. einholen. 
Ererben, to ınherit, f. erben. | 
Erfahren, ı)dahinter fommen, to come 
know,learn, hear, perceive, {py, dıle 
ver; 2) verfuchen, to .experiment, £ 
perience, try by Experience; make 
Proof ax Trial of; twohlerfahren in 
ner Wiffenfchaft, well Ikilled , fkılf 
knewing , experienced , ‚verfed if! 
Science; Erfahrer, Erfahrner, expe 
Tkilfül. . 
Erfahrenheit ‚- Erfahrung , ‚f£. Experienf! 
Skill, Ability, Knowledge, Uie, Pıf! 
&ice &c. i 
Erfechten, (einen-Sieg) to get the Widto 
come oft Vietor, carry the Day. 
Erfinden, to find out, invent,- contri 
excogitate, f. erdenfen, auf die Bü 
bringen, erfinnens einen treu, redli 
tugendhaft erfinden, tofind one faich? 
fincere, virtuous &c, f. befinden. 
Erfinder, an Inventor, Contriver, De 
fer; Erfinderinn, £. Inventrefs, 
Erfindung, £. the Invention, Contriy 
ce, Devife; Erfindungsfraft, £.che 
ventive Faculty. 
Erfifchen, to Alh out a Thing, catch at 
Erfolg, m. the Coniequence, Succeis, 10] | 
Eftett, Reilult, Upihot. It 
Erisigen, to follow, Jucceed, proceed, ar 
iniue, refult, come after or of. 
Erfordern, to require, demand; mas u 
dazu erfordert ? what is neceflary 
needful for ıt? 
Erforderung, f. the Exigency, Neceflit 
Erforfohen, to Inveftigate, enquire ı 
fearch about, ger Information of, h 
or trace after, find out, fcan, exa 
ne &c. " 
Erforfchen, n. Erforfehung, £. the Inve 
gatıon, Enquiry, Search &c. 
Erfragen, to come,to know a Thing 
Aiking or Enquiring after. 
Erfreuen, to'makeglad, be glad, f. erfre 
ich erfreue mich, oder es erfrenet n 
euch zu fehen, I am glad (overjoy" 
rejoice, itjoys my Heart, fills me ı 
Joy) to fee you; der Wein erfreuet 
Menfchen Herz, Wine glads (joys, ch 
up,)the Heart ofMan; erfreulich), re) 
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‚ing, delightful, pleafing' &c erfreuliche 
Zeitung, f. fröhlich ; fich eines Dinge zu 
se erfreuen haben, to enjoy, f, genießen. 
Erfrieren, to freeze to Death, dye wirh 
‚Cold or for Coldnefs;; Erfrieren , n. the 
‚Freezing to Death. 
wwerfeifchen , to refrefh, renew, revive, 
si  recreate, recruit, quicken, f. erquicken. 
Erfrifhung , f. Refrefbment &c. 
ABerfrören, (die Hände und Füße rc.) to chill, 
to be hurt by a Chill or fharp nipping 
Cold, to get Chill-Blains, 
Werfroren, frozen, Froft-bitten, chilled, 
iM chill, chilly, nipped or killed by Gold. 
erfüllen, onlimachen, to fill up, make £ull, 
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plifh, perform, comply,; erfüllt, £ul- 
filled, accomplifhed. 
füllung,, £& che Fulfilling, Accomplifh- 
| ment. 
‚Erfuchefchwänzen , f. erfhinarogen. 
Erfunden, invented, deviled. 
Eraänzen,to redintegrate, make up, mend, 
. ‚repair what was broken, 
WErsänsung, f. a Redintegration, 
AErneben, r)aufgeben, to furrender, yield, 
HM ‚give up, dubmit; 2) fich einer Gcemüthe: 
4 bewegung, toabandon,addidt, give your- 
4: jelf up to aPafhon; 3)eitter Perfon oder 
 Warthen ergeben feyn, to be given, devo- 
 ted, additted to &c, ich bin des Herrn er: 
4 .gebenfter, Jam wholly at your Devofion 
I: andCommand; 4)fich darein ergeben, to 
m  acquiefce in, beconteht with, confent 
ed, to &c. Ergebener, a devoted. 
‚Ergebenbeit, f. Devotion, vowed Services, 
4 Adhefion &c, 
M Ergebung, £. che Surrendring, Yıelding: 
Ergehen, ı) gefiheben, to arrıve, happen, 


ef 





1 come to pafs, fallout; 2) mohleder übel 


ergehen, to go, become of, fücceed, be 
4 with; Gott laffe ed euch wohl ergehen! may 
jo you profper, thrive and be happy or 
Juccefsful; 3). ein Urtheil, Befehl ze. ers 
4 sehen laffen, to give, pronounce,publifh, 
ıflue out (a Verdiet or Sentence &c.) 
1.4) etwasüberfich ergehen laffen, co futfer, 
4: bear, abided, take upon on’sielf (a Da- 
.. mage, or Miffortune.) Ä 
4 Ergegen, to delighr, divert, entertain; 
(fi an,- in, mit iva8) to be delighted, 
4 = ‚pleafed, contented, fatisty’d wich. 
| Ergegen, .n. the Delight, Rejoycing, 
Pleafure, en 
1 Ergeslich, delighrful, delicious, pleafant, 
| adv. delishtiully &c. | 
Ergeslichfeit , f. Delighrfulnefs, Delici- 
| oufnefs, Pleafantnefs, f, Beranigen. 
1 Ergegung, £ |. dasErgenen. 


| 
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teplenifh, occupy, 22. to fulfil, accom-- 


Erh 


Ergiebig, giving,’ yielding, complying. 

Ergießen, (fid) to fwell up, overflow, over- 
whelm, run over; drown. 

Ergießung, f.des Waffers, a Swelling, In- 
undation, Flood; der Galle, an Eftu- 
fion, Overflowing of the Gall, 

Ergoffen, overflown, fcattered. 

Ergreifen, ı) einen, to apprehend, catch, 
overtake, furprife one (auf frifcher That) 
in the Faft, ın theDeed doing; ergrif- 
fen werden, to be feized, caughr,taken; 
etivas ergreifen wollen, to fnap, fnatch, 
catchat; 2) die Waffen, to take up Arıns; 
3) eine Parthen,to take,fide wirh,efpoufe 
a Party &c. 4) überfallen, co overtake, 
furprize ; der Negen hätte ung bald er- 
griffen, the Raın was like to overtake us, 

Ergreifung, f. ch& Apprehenfion &c; der 
Waffen, the Taking up öf Arms. 

Ergrimmen, to fall grim-or mad, to.en- 
rage, fret, ımbitter,, ftomach, pelt and 
chäfe , grow furious &c. gang ergrim- 
met, ina Pelting Chafe ; ausfehen, Ihew 
a grim,.terrible, fierce Countenance. 

Ergrübeln, to fearch or try out. 

Ergründen, ı) die Tiefe, to fachom, found, 
fearch the Depth of Water; 2) ein Ge: 
beimniß oder Sadje, to pry, dive, pe- 
netrate, pierce into, detedt, diicover, 
find out a Mittery, inveftigate, compafs, 
apprehend, learn a Thing. 

Ergrundung, f, the Sounding &c. exaltIn- 
quifition or Searching ınto. 

Ergründlid) , penetrable, what may be 
feund out ;. nicht leicht: zu erorunden, 
hard to be detected, ımpenetrable. 

Erhaben, raifed, elevated, aloft; eines 
erhabenen Gemüthe, of ahigh, fublime, 
lofty and noble Spirit or Mind ; erhabe- 
ne Arbeit, imbofled Work, Relievo. 

Erhalten, ı)ernehren, to maintain, keep, 
fuftain, fupport, provide for, f. verfor? 
gen; 2) erlangen, bekommen, to receive, 

et, obtain, purchafe, gain, mmpetrate, 
? überfommens 3) im Stand erhalten, 
bewahren, to preferve, conferve, keep, 
fave, fpare a Thing. 

Erhalter, a Preierver , Confervator, Main. 
tainer &c. f. Befchirmer. 

Erhaltung, £. ı) Preiervation ; 2) Suften- 
tation;. 3) Obtaining &c, . 

Erhandeltt, to purchafe, procure, buy. 

Erhangen, hanged. | 

Erhätten, 1)to grow hard ;f2) to maintain 
a Thing by Force, f. behaupten. 

Erhafchen, to catch, overtake, lay Hold of, 
jnatch at, 

Erheben, ı) erhöhen, in die Hohe richten, 
to exalt, heighten, €leväte, lıit up, ad. 

4 vance, 


no 






































Erh 
vance, raife up &e. 2) buch Isben, ro 
extol, magnify, celebräte, commend, 
aa ; einen bis an den Himmel erbe- 

en, to extol one to thevery Skies; 3) 
fich.erheben, übermüthig werden, co grow 
proud, highminded,haughty, Cconceited, 
arrogant, puffed up, big with Pride &c, 
4) fidy erheben , entftehen, to arıle, be 
raıled, ipring‘forth ; e8 erhub fich ein Lin- 
gemwitter, a Trempeft arole; e8 hat fic 
ein. Gefchrey erhoben, a Rumour was 


raifed or fpread abroad; 5) fich von fer. 


nem Hrt erheben, to rife, itir, remove, 
goforward, fer.our; von einem Ort zum 


andern, to transport yaur Seat; 6) atıfz ' 


fhwellen, toheave or Iwellx(as Dough). 
Erheblih, important, material, forcıble 
cogent, prefhing, f. wichtig. 


Erheblichfeit, f. che Importance, Weishti- 


nels, Confiderablenefs ‚ Confequence, 
f. Wichtigfeit. 

Erhebung, 1) Erhöhung, the Elevation, 
Exaltation &c. 2) der Stimme, the 
Lifting up of the Voice, the Speaking 
or Singing louder' or finer ;. 3) feinct 
felbfi , che Preferring-and Prizing of 
your own Perfon. 

Erheifchen, to require, defire,afk, demand, 
f. erfordern; erheifchend,‘ needful, ne- 
ceflary. 

Erheifchung, f. Need, Requiring. 

Erhellen, to appear; daraus erhellet, dar- 
ausifzuerfehen, by char appears, grows 
plain, clear, evident, manifelt. 

Erhenfen, (fi) to hang yourfelf; ein Er: 
henfter, one chat is hanged. 

Erheren, to gec by Witchcraft. 

Eiheyrathei, to obtain by Marriage, 

Erbien, roheat, makehot; fidj, to grow 
hot, overheat yourfelf; yon Fern, Liebe 
erhist 26. to be incenfed, infilamed &c, 
f. entzündet; Erhigung, £.a Heating. 

Erhoben, celebrated, magnity’d, extolled, 
f. erhaben. 

Erhöhen, to lift up, exalt, elevate &c. f. 
erheben; Erhöhung, f. che Exaltatıon. 
Erholen, (fich) 1) wieder zw fich Fommen, 
to revive, cometo yourfelfagaın, return 
from a Swoon, recover your Mind; 2) 
nad) einer Krankheit wieder zu Kraften 
fonmmen, to recover yourStrength, perk 
upagaın, be reftored to Health; 3) fich 
feines Schadend wieder, to recover, 


repair, retrieve, regain your Lois; 4) fich: 


Nathe bey einem, vo ak one his Advice 
or Counlel, to advife with one; Er 
bolung, f.a Recovery &c. 

Erhören , to hear one, grant him his 
Demand ; erhorlich, audıble, that may 
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f. che Hearing or Granting. 

Frhungert, ta gain by Hunger. 

Erhuren, to get by Whoring; daß hatfie- 
erhuret, that [he hach got by her Tail, 7° 

Erjagen, co catch,’attain, get by Hunt-@ 
ing ; erjagt, attaind by Huncing, ı 
caushr; Erjagung, f«a Taking a Pıey/ 2 

Erin, von Erz, f. ehrin. > 

Erinnern, to remember, remind, almo-) 
nifh, call toMind; erinnert, reminded, 

Erinnerung, £. Remembrance, Remind-” 
ing, i 


be heard; erhört, heard of; Erhörung, 
| f 
h| 


[= 


Erfälten, to cool, grow cold; ber Eifeg‘ 
it erfaltet, che Zeal hath relented, de-2 
creafed, abated. B: 

Erfälten, (fich) to.catch Cold. 

Erfältung, f. a Catching Cold, 





L 
‚Erfannt, acknowledged, f. erfennen. N) 


Erfanntniß, f. Erfenntnif. FR 
aaa ‚ to get or lay up by Niggardli= 
nefs. | 
Erkaufen, to acquire for Money, f. erhane 
deln; erfauft, purchafed. R 
Erkennen, x) vor fein eigen, to know, ac- © 
knowledge, own, agnize; 2) durhs Ges 

4 


fiht, to fee, difcern, perceive by SıgÄtz 7 


3) zu erfennen geben, to make or give to 7 
underftand, make know, fhew, arguez 7 


4) fi) zu erkennen geben, to difcover 7 


yourfelt, make yourfelt known; 5) eine © 
fleifhlih erfensen, to know one car- 7 
nally; 6) gerichtlich erfennen, to pals, # 
pronounce, give Sentence or Recogni- 
lance. 

Erfenntlih, ı). erkennen, difcernible, dit ® 
covetable; 2) dankbar, grateful, thank- = 

- ful, acknowledginw; adv. gratefully. 

Erfenntlichkeit, £. x) che Diicerning by 3 
Sıght; 2)the Acknowledgment, Grati- % 
tude, Thankfulneis;.3) Graruity, Re» 5 
compence, Requital. A 

Erfenntniß, f. Agnition, Acknowledg- 
ment, Recognilance, ‚} 

Erfiefen, to elet, chufe out, f. erwehlen; 
Erfiefuna , f. Ermehlung. 

Erklären, ı) etwas, to clear, explain ex- 
pound, explicate, interpret, f. auslegen; 
2) fich erflären, co declare, expreis, tell, 
fay, open your Mind.or Opinion; 3) 
einen in die Acht, to out-law, banıfh, 
preicribe one; erflärt, explained, Jde- 7 
clared &c, 

Erklärung, £. ı) an Explication &c. =) a 


Declaration; 3) -in die Acht, an Out- 7 


Lawry, 

Erflecken, erfleclich feyn, to fufhice, f. zue 
langen, zulanglid). 

Erklingen, zo zeiound, f. erf'hallen. 
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Erkiigeln, todifcover or find vurby Nice» Erlauten, to difcover by Lurking &e. 


nefs, 
= Erfochen, to boil änough, 
5 Ertohren, chofen, eledied, f. erwehlet. 
u Erfranfen, to grow or fall fick , f. franf 
werden. 
= Erkühlen, (fih) to refrefh, cool, refri- 
|  gerate yourdelf. 
| Erfühnen, (fich) to make bold. 
2 Erkübnen, n.the Making bold. 


Erläutern, to illuftrate, dilucidate, f. ete 
flären. 

Erläuterung, £. an Illuftration, Dilucida- 
tion &c. 

Erle, f. the Alder (Tree). 

Erleben, to out-live a Thing , live fo 
long as to fee it coming to pafs. 

Erlediaen, 1) to make empty; 2)to free, 
releafe, f. entledigen. 


Erkunden, erkundigen, to inform one’sfelf Erledigung, f. the Kiddance, Deiivering, 


about, enquire for (of, about, after) 
make an Inqueft, 

Erfundiguna, £. the Inquiry,; Information, 

2  .Inqueft; nach gefchehener Erfundigung, 

| due Search being made. 

| Erlaben, to refrefh, f. erquicfen. 

| Eriahmen, to grow lame, f. lahm werden. 

Erlangen, x) to obtain, attain, ıımpetrate, 
get, gain, acquire, f. erhalten, uberfoms 
men ;, 2) reach,,come to, arrıve to, com- 
pafs, f. erreichen. 

| Erlängern, to lengthen or eke a Thing, 
f. verlängern. 

Erlangung, f, an Obtaining, Acquiring, 

 Impetration, Acqueft &c. 

Erlaffen,, ledig Iaffen, to releafe, fet at 

| © Liberty, free one; des Eides, to dif- 
penfe one with.his Oath, dilcharge, re- 
leafe, abfolve hım of ır; einen feineg 
Amts, to dilmiis, diicharge, make one 
quitorleave his Employ ; feiner Pflicht, 
to.free, exempt one from hıs Duty; 
feine Schulden, zo quit, abate, yield, re- 
mit:one’s Debts, to pafs by, pardon or 
forgive one’s Trefpaffes or Faults; einen 
der Strafe, to free or acquit one of 

ı Punit hment. 

 Erlaßjahr, n. f. Subeljahr. 

1 Erlaffung," f. 2) der Leibeigenfchaft, an In- 

'.. ‚franchifment; 2) der Schuld, Sünde, 
Strafe ıc. a Releafıng , Difcharging, 
Excufing, Abfolution, Remiflion, Dif- 
charge, Acquitrance &c. 

‚.Erlauben, to permit, allow, grant, give 
Leave or Licence to, allow of, cen- 
defcend to. 

 Erlaublid, allewable; erlaubt, permitted, 

| allowed, having Leave, 

| Erlaubniß, f. Leave, Licence, Permiflion, 
Allowance; mit Erlaubniß, under your 
Favour, with Permifion, Under Cor- 
reltion, 

Erlaufen, f. einholen, to run one out; fie 
bat fidy einen Mann erlaufen, {he hach 
at laft got a Hufband by Rambling 
(Whoring); ein Amt erlaufen, to obtain 
- Office by Running and Hunting 
alter, 


Exemption. 

Erlesen, ı) darlegen, bezahlen, topaydown, 
tell down Money; 2} einen‘ todten, to 
kill, {lay (a Manor Beaft) ; ein Kriegs- 
heer, to defeat an Enemy’s Army. 

Erlegung (baaren Geldes) che Payıng down 
of. resdy Money , Money down on 
the Nail; erlegt, killed, flayn, f. erlegen. 

Erleichtern, (dieXaft benehmen) ro lishten, 
ditburden, dilcharge, exonerate, eafe, 
rid, free, deliver one of a Part’ofihis 
Burden ; den keib erleichtern, to eafe Na- 
ture, exonerate the Belly, go to the 
Eafement ; Schmerzen, Muhe, Sorgen :r. 
erleichtern, ‘to alleviate, mitigate, 
allwage, foften, leflen, diminith. 

Erleichterung, £. ı) a Lightening &c. 2) 
Eating &c. 3) Allevıarion, Mitiga- 
tion &c. 

Erleiden, to beat, fufter, abıde. &c, f.er- 
dulten. 

Erleidlich , fufferable, eafy to bear, f.erz 
träglich. 

Erlenbaum, m. che Alder-Tree; Erlenase 
oder Wald, an Alder-Bed, a Place 
where Alders grow. 

Erlernen, to learn, get a Thing or the 
Knowledge of ir; Erlernung, t. che Ac- 
quifition (of a Language &c.) 

Erlefen, toele&t, chule, f. auslefen. 

Erleuchten, to illuminate, inlighten; er: 
leuchtet, illuminated. 

Erleuchtung, £. che Ulumination, Inligh- 
tening, 2%. Dilucidation &c. 

Erliegen, (unter der Laft) to fink to’ the 
Ground under, be opprefled by’ a Bur- 
den;  ichlaffe diefes nicht auf mir erlies 
gen, I never will bear this Impolition 
or Sulpicion. 

Erliften, to ger by Craft, 

Erlogen, noe true, falfe, f.falfchz esifter- 
ftunfen und erlogen, ‘t is all Stuff, all 
Lies, {hamelefs Lies. 

Erlofhen, extindt, extinguifhed, quench- 
ed; die Liebe ift eriofipen, the Heat of 
Love has relented. 

Erlöfchen, to go vur as a Candle, Fire, f. 
verböfihen. 
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Erlöfeit, toreleafe, redeem, ranfom, refcue, 
free, Save &c. f. befreyen; Erlöfer, a 
Redeemer, Saviour ;. erlöfet, erlöft, re- 
deenied, 

Erlvfung, £. the Redeeming, Salvation, 
Redemption , Releafing &c, Erlöfung 
von Banden, Deliverance from Bon- 
dage. 

Erlufiigen, to recreare, f. belufligen; Ere 
Iufiigung, the Recreating of your 
Mind. 

Ermahnen, te exhore, admonifh, adver- 
tife, warn &c. 

Ermahnug, £. Exhortation, Admonition, 
Advertifement, Warning. 

Ermangeln , to be deficient or wanting 
in a Thing; an nichts ermangeln-laffen, 
to fpare nothing ; bey ermanglender Ge- 
legenbeit, for Want of Opportunity. 

Ermangelung, f. Want, Wanting, Fail- 
ure, Deficiency ; in Erimangelung deifen, 
for Want of which. 

Ermannen „ (fih) to recover Courage, 
pluck up a good Heart. 

Ermel, m. aSleeve ; ohne Ermel, Sleevelefs; 
ein Anfioßermel, a Gover-Slur; ein paar 
Halbermel, a Pair of Cuffs, 

Ermeffen, to conceive, gueis, f. fließen, 
muthmafßen; etwas vorher ermeflen, to 
advife, deliberate ripely afore Hand 
with yourfelf, f. überlegen. 

Ermeffen, n.the Confidering ; meines Er: 
meffend, for oaghr I think , according 
to my Judgement. 

Ermorden, to murder, flay, kıll; einen 
heimlich sder meichelmorderifher Weife, 
to aflafınate; ermordet, murdered. :. 

Ermordung, £ the Murdering, Killing, 
Occifion,, f. Mord. 

Ermüden ‚\ müße macher,»co weary, tire, 
fatigate; ermüdet, tired, wearied. 

Ermüdung , f. the Tirting, Wearying, 
Lafiirude &c. 

Ermuntern, to excite, flır up, f. aufimuite 
tert; einen von Schlaf sc. to awaken, 
TOWTZE, 

Erndte „ f. the Harveft ; die Heuerndte, 
the Crop of Hay, the Math; die Koru- 
erndte, the Crop of Corn; die Na: 
erndte, the Gleaning. 

Erndten, to harveft, to crop, reap, gather 
the Fruits of theField. 

Erndtegeit, f. Harvelt-Time, Reaping- 
Time. 

Ernehren,tonourifh, feed, keep,maintain, 
iuftain, entertain, fofter; aliment. 

Ernehrer, a Fofterer, Nourifher, f. Er: 
halter; Ernehrerinn, £.a Nurfe, Fofter- 
Mother; ernehrt, nourifhed. 
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Erutsnnei the Nourifhing &c.f. Erkals 

ung. 

Ernennen, f. benennen, vorfhlagen. ; 

Ernennung ‚> f. che, Nomination , Na- 
ming, Prefenting, Prefentätion, Ap- 
pointing. E 

Erneuen, oder erneuern, to renew, make 
new agalıy, renovate, repair, revive; 
ernteilert, revived, renew’d. : 

Erneuerung, f.che Renewing, Renovation; 
Reparatıon &c. | 

Erniedrigen, to humble, deprefs, debafe, 
dejeft, lower, bring or fet down; er: 
niedrige, humbled, lower’d. 

Erniedrigung, f. the Humiliation,. Abafe» 
ment, Lowering, Gondefcendency &c, 
feiner felbft, Humility, Submiflion, f. 
Demuthigune. 

Ernft, m. Earneft; Ernft brauchen, to a& 
with Severity, Zeal or Diligence; if es 
euer Ernfi? are you ınEarneft; ein erns 
fie Begehren, an earneft Suir (En- 
treaty ) ; eine einfle Strafe, a fevere 
Punithment. 

Ernfthaft, ernfihaitig, ferious, grave, fober, 
ftern, difereet, modeft, 

Ernfhastigeit, f. Serioufnefs, Gravity, 
Earneitnets, Sobernefs, Sterneis. 

Ernflih, mit-Eraft und Eifer, earnett, 
ierious, eager, fevere, rıgorous, indu- 
ftrıous, allıduous, ardent, fervent, ın- 
tenie, adv, ernftlih, ohne Scherk, ın 
Earneit, in good Earneft, earneftly, ieri- 
oufly‚,ın {ober Sadnefs, 

Erpbern, to win, conquer, fubdue, van- 
quıfh, mafter, take (a Town_or Pro= 
vince);-erobert, conquered, taken.&c. 
nicht zu erebern, impregnable. 

Eroberer, a Conqueror, Vanquifher , f. 
Uebertinder. 

Eroberung , £. che Conquering, Taking, 
Expugnation &c. 

Eröffnet, ı) etwas verfchloffened, te.open, 
fer open; 2) etwas verborgenes, to-dif- 
cover, dıfclofe, lay open, f. entdecken; 
3) ofenelih bekannt machen, to publifh; 
eröffitet, fet open. ' 

Eröffüung,, £. the Opening &c. Difco- 
very &c. 

Ersrtern, to debate, ponder, fift, ican, 
difcufs, penetrate, decide; ich will die 
Sache unerörtert laffen, 1 [hall leave the 
Matter undeterinined, 

Erörterung, £, che Deciding, Determi» 
nıng &c. 

Erpicht, (auf etisad)to begıven, bent, ad- 
disted, wedded, tyedtoa Thing; erpicht 
aufs Studiren, to ply Books, pore upon 
them, beina brown Study, ftudy Re 
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auf die Nahrung erpiht, greedy after 


Gain. 





Erpreffen, to extort, prefs out of &c. 


Erpreffuna, f. Extorfion, Wrefting from, 

Erquicken; to quicken, recreate, comfort, 
refrefh, revive, recover; erquickend, 
quickening; erquicft, quickened, 

Erguicfung, £. the Quickening, Recrea- 
tion, Refettion &c. i 

Errathen, to hit of (at, on,upon) by Guefl- 
ing or Gonjefturing, i,to divine, fore- 
tell; ic) errierhe das Näzel, I folved rhe 
Riddle, was atthe Meaning, (knew the 
Meaning) of ir, 

Errathen , n. the Guefling &c, Divina- 
tion &c, 

Erregen, to raife or ftir up, excite, move, 
create, caufe; erregt, ftirred up. 

Erregung, f£. che Raifing up &c. 

Erreichen, ı) etwas mit der Hand; to reach 
at (by Streeching outof che Hand); 2) 
mit dem Verftand, to reach, apprehend, 
comprehend, underftand; 3) einen Drt, 
toreachater to, come, get, artainto ; et 
hat das #0. Jahr erreichet, hehis ın the 
fixtieth Year of his Age, or, he is full 
fixey Years; feinen Zwerf erreichen, to.hit 
your Aim, obtain your WiihorDefign; 
die Höhe Nollkommenheit, to arriveor 
attain to the higheit Perfedtion, 

Errennen,.to overtake or attain by Run- 
ning, f. erjagen. 

Erretten, to free, rid, deliver, fave, f. er- 
köfen, befregen. 

Erretter, a Deliverer, Redeemer, f. Hey: 
land. 

Errestung, f. Deliverance, Riddance, Re- 
demption. 

Errichten, (efivas) to inltitute, f. aufriche 
ten. 

Erringen, to acquire, get, gain by Wreft- 
ling or Toiling and.Moıling ; das hat 
er endlich errungen, this ıs what he at 
laft hach purchafed by hisPains, now he 
iS atıt, 

Erröthen, toblufh,.colour, grow afhamed 
orred intheFace. 

Erröthen, n. Ertothung ‚-f. the Blufhing, 
f.voth werden, fich entfärben. 

Errufett, to be’ within che Being heared 
of one you cry after; ich Eonnte ihn 
nicht errufen, he wasout of myCıy. 

Erfättigen, to fatiare, fatisfy, fill your 
hungry Belly 3 nicht u erfättigen, f. unter: 
fättlich 3 erfättigt, fatiated. 

Erfättigung, f. che Satiating &c. der Be- 
gierden, the Fulfilling, Indulging, of 
your Lufts. ir 

Erfäufen, (einen) to drown one. 
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Erfaufen, (felbft}to be drowned; er erfor, 
he was a drowning; erfoffen in Kaftern, 
to be plunged, immerfed, drowned 'n 
Vices, 

Erfchaffen, to create, make, produce vote 
of nothing, 

Erfchaffung, t. che Creation. 

Erfhallen, to refound, rıng, eccho ; erfchel- 
ten, refounded, is. ipread abroad; dı# 
Erfhalen, che Refounding. 

Erfoharren, (Bermogen) to wi and fcrape 
for an Eftate. 

Erfehauren, to (hiver, quake, trembleior 
Horror or Surprife. 

Erfcheinen, ı) als forft unfichtbar ‚to ap- 
pear; 2) auf beftimmten Tag, co make 
your Appearance in Perfon af'the ap- 
pointed Day; 3) gegenmwärtig oder da« 
bey fepn, to be or aflıft acr(a Wedding); 
4) erhellen, Klar und-sffenbar werden, co 
appear, to be.clear, evident, manitelt, 
plain. 

Erfsheinung, f. the Appearance, Appea- 
ring ; eines Geifte® , an Apparition; 
in der £uft, aMeteor;; eine auferordentlis 
che in der Natur, a Phenomenon; da® 
get der Erjcheinung Ehrifi, Twelfch- 
Tide, f. 9. drey Könige. 

Erfchienen, appeared. 

Erfhießen, to Shoot to Death, kill by 
Thooting at orupon ; erfiheffen, killed 
by aGun. 

Erfihinden, toheap up Riches by Exalting 
upon others, 

Erfhhlagen, (einen) to (lay, flaughter, kill 
one, knock him down, fmite, ftrike to 
Death ; Gimfon erfchlug-2e. Sampfon 
flew &c. erfchlagen , Llayn; vom Don» 
ner erfchlagen, chunder-ftruck. 

Erfchleichen, to catch, furprize, overtake 
one by flinking ftealingly upon, f‚ ers 
tappen. 

Erichmarogen, to get by Fawning and 
Adulation. 

Erfchmeichel, to obtain, get, receive by 
Flattering &c, 

Erfhrlappen , to fnap, inatch, catch a 
Thing, 

Erfhollen, refounded, f. erfchallen. 

Erfchopfen, to exhauft, empty by Exhauft- 
ing; erfhopflich, exhauftible, 

Erfchoffen, f. erfchießen. 

Erfohreden, ı)einen, to terrify, f. erfchrd» 
cken; 2) felbit erfihrecfen, to grow ter- 
sıfıed, furprized, ftartied, fcarcd, ama- 
zed, aftonifhed, affrighted, perplexed, 
ftun’d, benumm'd, {tupified, diimayed; 

icherfchrack darüber, 1 was frishted, für- 
prized, aftonifhed at it; ganz erfchre- 
en, 
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fen, all amazed, allın a Dump, allper- 
plexed, f. erfiautten, entferen. 

Erfhrecfiih, ı) fürchterlich oder areulich, 
horrible, terrible, dreadful, frishrful, 
horrid, difmal, hıdeous, gaftly; 2) uns 
gemein, ftrange, marvellous,ftupendous; 
3) gr08, gewaltig, ımmenfe, vaft, adv, 
horribly &c, 

Erfehreeken, n. Erfchreefnif, m. che Hor- 
rour &c. f. Schrecken. : 

Erfchröden, (einen)toterrify, fright, fcare, 
ftartle, amaze, itun, daunt, bugbearone, 
put him m a Fright, Maze, Perplexity; 
er erfehröcktemich, heput me inaFrighe. 

Erfhreyen, to ferch one back by Crying 
after him, f. errufen. | 

Erfchätteln, to Shake, tofs, j0g. 

Erfchüttern, to {hake, quake, tremble, 
joggle, ftir, move. 

Erfähttern, n. Erfchütterung , ‚f. the Sha- 
king, Chartering, Quivering, Shive- 
rıng &c. 

Erfchwargeit, to grow black. 

Erfäywingen, to afford, furnıfh; ich Fann 
die Unkoften nicht erfcehwingen, my Means 
(Purfe) cann’t bear the Charges, f. aufs 
bringen. 

Erfeben, ı) fich beluftigen, woran, to delight 
in feeinga Thing; ich Tann mich nicht fatt 
andiefen Tapeten erfehen, Ican never be 
fatisfied with contemplating thefe Ta- 
peftries; 2)abnehnien, erkennen, to fee, 
learn, obferve, perceive, underftand; 
ans eurem Brief babe erfeben, I faw, 
perceived, obfervedby your Letter; ich 
fann e8 nicht erfehen, Icann’t find it, to 
me it feems not fo; hieraus ift zu erfe= 
ben, by this appears, hereby is clear, 
plain, evident. 

Erfeufjen, to fetch a deep Sieh, 

Erfeßen, einen Schaden, Verluft; to re- 
trieve,repair, fupply, reftore,make good, 
make up, recover; f. erftatten ; eitten Seh: 
ler, to make Amends, atonefor; die ver- 
Iohrnen fräfte,torecover your Strength, 
recruit yourfelf; Erfeßer, a Reitorer; 
erfeglich, reparable,recuperable ; erfeßt, 
retrieved; Erfegung, f. che Reitoring, 
Reftauration ;, eine gleichgultige Erfe: 
feßung, an Equivalent, Retaliation. 

Erfjinfen, ‘to fink or’bend under a heavy 
Burden, 

Erfinnen, to devife, contrive, find out, 
invent, f. ansinnen; Erfinner, & Er- 
finder. 

Erjinslic, imaginable, what may be de- 
viled or found our. 

Erfinnen,. n. Erfiunung, £. Device, Inven- 
tion, Contrivance, 
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Erfigentlaffen, (auffih) to pur upan Impu- 
tation, Affront &c. have no Excufe for 
3t, er hat fein Recht fchom erfeffer, hehach 
Right ta-his Pofleflion by Ufu Caption 
or Prefcription. 

Erfigung, f. Prefcription. 

Erfsffei, drown?’d, f. erfaufen. 

Erfontien, excogitared, f. erfinten. 

Erfparen, to fpare, fave, hufband well, 
manage; fich etinad am Maul abfparen, 
to pinch your Belly for ir. 

Erfpinnen, (fie muß ihr Brodt) Thegersher 
Livelyhood by Spinning. 

Erfprießen, to profit, profper, thrive, con- 
duce,turn, redound, contribute to your 
Advantage, prove your Advantage. 

Erfprießlih, profitable, ufeful, advanta- 
gious, conducible, proficuous, f. Beilfant, 
sedeylich. 

Erfprießlichkeit, £. Profit, Proficiency, Pro- 
fitablenefs, Advantägiousnefs, Ufefuls 
nefs, Thriving. 

Erft, su erft, an erften, Arft, at firkt, ar che 
firit ; zu aller erft, Airft of all; Vest erft, bur 
yuit now; da, two Ich erft aewefen, there, 
where 1 was before, formerly; dann 
erft, chen fırft, after that, nar betore that. 

Erftanden, rifen, f. auferftanden. 

Erftarren, co grow ftıff, ftark, hard with 
Cold, chilled, benummed, ftiffened ; id 
erfiarre, wenn ich daran gedenfe, at chills 
my Blood, wben I chink on’c; erflarrt, 
benummed, chilled. 

Erfarren, n. Erftarrung, £. Stifinefs, Num- 
nefs, Stupor. 

Erftatten, toreftore, retaliate, repay,com- 
penfate, retrieve, make up or good, f.er= 
feßen. 

Erftattung, f-Reftitution, Reftoring, Com- 
penfation &ec, 

Erftaunen, to be(grow, ftand) aftonifh’d, 
amazed, ftunned, ftupified, daunted,fur- 
prized, diimayed, perplex’d; erftautts 
lich, aitonıfhing, ftupendous &c. erftau: 
net, erftaunt, altonılh’d. 

Erftaunen, n, Erffaunung, £. Aftonifhment, 
Stupor, Stupefattion, Stunning, Ama- 
zement, Dump , f. Beftürzung. 

Erfte, der, die, das, thefirft; die Erffen; the 
hrit; das erftemahl, che firft Time; die 
erfte Kirche, the primitive Church; die 
erfien Früchte, rath-Fruits, Haftings ; die 
erie Welt, theantidiluvian World. 

Erfteden, einen, to ftab or poniard one, 
runonethrongh with a Sword, Dagger, 


Poniard &e, erfiohen, ftabbed, 


Erftecken, f. erfticken. 
Erftehen, ı)ein Hau, tebıd moft, getthe 


Houfe 
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Houfe by out-bidding others; 2) von 


den Todten, co rife from che dead, f. | 


auferftehen. 


Erfteigen, to climb up, afcend (the very 


Top of a Hill) fcale (the Walls of a 
Town). 

Erfteigen, n. Erfteigung , f. ı) the Clim- 
bing up; 2) Scaling, Scalado. 

Erfiemahl, (das) che fırft Time. 

Erfterben‘, to dye by Degrees; exfiorbene 
Glieder, benummed Members; erfior- 
bene Schöndbeit, Blumen, Farben, faded, 
decayed, difcoloured &c. 

Erfigebohren , firt-born; Erftgebohrner, 
f. Erftling. 

Erftgeburt, f. Primogeniture; das Kecht 
der Erfigeburt, the Birth-Right, 

Erfticfen, tochoke, be ftiffled, fuffocated; 
erftickt, choked, fuflocated. | 

Erfticfung, £. che Choking, Stiffling &c. 

Erftiegen, climbed up or afcended to &c. 
f. eriteigen. 

Erftlich) erftens, aufs erfte, fürs erfte, firkt, 
at firft, at the firft, in. the firft Place. 
Erflinge, Primices, the firft Fruits of the 

Year; ein Erftling, a Firftling. 

Erfiochen, ftabbed, f. erftechen. 


— Erftorben, f. erfterben. 


Erftrecfen, (fich) to Rretch, reach, extend 
(far and wide) die Summe erfireckt fich 
auf roco Pfund, the Sum amounts to 
soooL. mein Vermögen erftreeft ich nicht 
fo weit,my Abilicy goes not fo faı,affords 
not fo much, f; reichen, geben. 

Erftrecfung, f, the Stretching, Extent &c, 

Erfreitet, toger or obtain by Pleading. 

Erfiummen, to grow dumb or fpeechlefs, 
f. verftummen. 

Erftummen, n, theGrowing dumb. 

Erftunfen, und erlogen, a rowzing, fhame- 
lefs Lie. 

Erfuchen, to entreat, defire, fue, befeech, 
afk, f. bitten, anfprechen. 

Erfuchen, n. the Befeeching &c. f. Bitte. 

Ertappen, (einen auffrifcher That) tocacch, 
fürprize, overtake one in the very Ad, 
f. ergreifen. 

Ertheilen, (Befehl) to give Order; Nad}: 
richt, co give Account, jend one Word, 
advife, inform him, keep him inform’d 
or acquainted with a Thing; &nade, to 
confer, beftow a Favour upon. 

Erthonen, to found or ring again wich an 
Eccho, 

Ertödten, to kill, putro Death; fein Gleifch 
und Begierden , to mortify; ertödter, 
mortified, 

Ertödten, n. Ertödtung, f. che Making dead, 
Martifying, 
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Ertrag, in. eines Landauths, che Rent if- 
fuıng out of my Land, Income, Reve- 
nue, Profit, 

Ertragen, to bear, tolerate, fupport, '<n- 
dure, f.leiden, erdulden ; eines Umart er: 
tragen, to forbeaf one’s ıll-Nature; er> 
träglich, tolerable, fupportable, fuffer- 
able, adv. tolerabiy &c, 

Erträglichkeit, £, the Tolerablenefs, Me» 
diocrity &c, 

Ertragung, f£. the Bearing, Toleration, 
Suflerance, Forbearance. 

Ertränfen, (einen) to drown, fink or fub- 
merfe one, f, erfänfen. 

Ertreten, to tread or trample to dead, 

Ertrinfen, im IWaffer, to bea drowning, 
to fall unawäres into the Water and be& 
diowned; ertrunfen Fand , a drowned, 
overflown or fynk Country. 

Erf, n. Mineral; rohes Erz aus dem Bergs 
werk, Oar; gediegen Erz, Metall. 

Erz, vor einem Wort der Bedienung oder 
Mürde heißt, (archt) arch; Erzbifchof, 
an Arch-Bifhop ; Ersbißthum , n. an. 
Arch-Bifhoprick; Erzengel, an Arch> 
Angel; Erjhersog an Arch-Duke; Erg 
inarfhall, Arch-Marfhal; Erjfchakmeis 
fter, Arch-Treafurer; Ersfhenfe, Arch- 
Cup-Bearer. 

Erz, wor einem andern Wort heißt groß, 
great; Erzbärenhäuter, an Arch-Pol- 
troon , arrant Daftard ;, Erzbofewicht, 
an arrant Knave; Ersfchelm, arch-Wag 
or Rogue; Ersnarr, a Fool with a Wıt- 
neis; Erswucherer, an Arch-Ulurer. 

Erspater, aPatrıarch, 

Erübern, erübrigen, co fpare, have refting 
f. erfparen. 

Erwachen, to awake; erwacht, awaked, f. 
aufmachen. 

Ermwachfen ,, 1) groß werden, to grow up, 
become of ripe Years, beatfull Growth; 
2) entftehen, to arıdle, {pring, proceed, 
come forth or out of, take its Rıfe or 
Beginning. 

Erwägen , to weigh, ponder, perpend, 
ballance, fcan, fitt, confider, f. bedenfen, 
nachfinnen, betrachten, unterfüchen. 

Erwägen, n. Erwägung, £. the Weighing, 
Perpending &c. in Erwägung, an Re- 
sard, Refpect, Confideration, 

Ermwählen, f. erweblen. 

Erwärmen:, to grow warn ; ertsärmen 
etwas, to make warm; fich erwärmen, 
to grow warm, warm yourfelf; erwär- 
mend, warming; erwärntt, made warm. 

Erwärmung, £ 2 Making warm, 

Erwarten, to expedt, ftay or wait for; er- 
wartet, expetted. 

Eriwar- 
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Erwarkung, f. che Expeltanice or Expelta- 
tion. 

Ermwecen, ı) vom Schlaf, toawaken, rowze, 
f. aufwerken; 2) von ben Zodten, to re- 
iufeitare from the dead; 3) erregen, to 
raıfe up, excite, create, occafıon, pro- 
duce , bring forth, ftir up &c. 

Erwedlih, exciting, awaking, ftirringup; 
eriwerkt, excited, awaked. 

Erweckung, f, a,Stirring up. 

Ermehlen, to chofe, elett, pıck out, make 
Choice of, 

"Erwehlen, n. Erweklung, £. the Choifing, 
Rlettion, f. Wahl, 

Ermwebler, an Elettor, a Choofer, 

Erwehnen, to mention, touch upon, f. ber 
rühren, ; erwähnet, mentioned. 

Erwehnung thun, to make Mention of. 

Ermeiren, (fich) to forbear, defend or rid 
you from 3 fich des Hungerd, to have 
much ado to be’not hungerftarved, 

Erweichen., ı) to foften, mollify, lenify, 
make foft ; erweidhend in-der Arzney, 
mollient, lenitive; 2) rühren, bewegen, 
to move, touch, aifelt,» prevail upon, 
appeafe; erweidht , fottened, mollified, 

Ermeichen, n. Erweihung, f; ı) che Softning 
&c. 2) Appeafıng &c. 

Erweif,m.theDemonftration,Proof, Mak- 
ing clear or evident,.f. Beweiß. 

Ermweifen,. 1) darthun, to evidence, de- 
monftrate, ınake clear or appear, f. bes 
mweifen; 2)erzeigen, Liebe, Ehre, Gunft !e. 
toihew,do ‚exhibit, give, yield,beftow 
upon; erweißlich, demonftrable, evi- 
dencible, 

Ermeifung, f. Darthuung, the Demon- 
ftrauon,"Verification &c. Erjeigung, 
the Shewing, Rendting ( ofFavour &c.) 

Erweitern, to make. wider , enlarge, 
extend , Spread furcher ; erweitert, 
enlärged. 

Erweiterung, f. the Extenfion, Enlarge- 
ment, Amplification. 

Erwerb, m. an Acquift, 

Erwerben, to purchafe , acquire, win, get, 
gain, earn; erwonbenes Guth, a gorten 
or acquired Eftate, 

Erwerben, nn. Erwerbung, the Purchafing, 
Acguifition, Getting &c. 

Ermwivdern, ı) wieder vergelten, co retaliare, 
render like tor like; 2) to reply, gain- 
fay; erwiedert, requited , recurned, 
retalıated, 

Ermiederung, f. 1) the Retaliation &c, 
2) Replying &c. 

Erwinden laffen, f. ermangeln Iaffen. 
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Ermworben, purchafed, f. erwerben: ° 
Ermworgen, to\'be choaked.or fuffocated. 
Erwuchern, co acquire by Ulury. 
Erwünfhen, to“ wifh for , defire; es 
wänfcht, defirable, wifhed for, 

Ermwürgen , ı)mit dem Schwerdt , te 
{laughter, ftäb, murder, kill with a 
Sword; 2)nmitdem Strang, to ftrangle, 
choak, ftiffie,fmorbher, throttle,imoulter, 
fuflocate; erwürgt, killed by ftrangling, 

Erwurgen, n. the Slaughtering &c, 
Strangling &e, 3 

Erzehlen, to tell, relate, rehearfe, report, 
recount; eizeblt, told. 

Erzehlung, f. a Narration, Rehearfal, Re- 
port, Narrative; 

Erzeigen, ı) fi) geneigt, gütig, to fhew 
yourfelf, f. erweifen; 2) einen Dienft 
und Gefallen, to render, ihew, exhibit, 
do Service, Favour &c. erjeigt. rendered, 

Erzeigung,.f. che Shewing, Demonftra- 
ton, f. Ermweifung. 

Erzeugen, ( Kinder) to beget, generate, en- 
gender, procreate ; erzeuget, begotten. 

Erzeugung, f. the Begetting, Engen- 
dring &ec. 

Erziehen, tobreed, educate, f. auferziehen, 

Erziehung, f.the Breeding, Education. °" 

Erzieien , (Kinder) erzeugen, erlangen. 

Erzittern , to tremble, fhake, make, 
ihiver, - 

Erzitterung, £. the Trembling. 

Erjogen, bred, educated, f. erziehen. 

Erzürnen, (einen) to anger, irritare, Pro« 
voke, oflend one, make him angıy; ers 
zürtet, made angry, irritated. 

Ersiwaden, (etiwad) co filch, fnatch, fteal 
cunningly. 

Erjiwingen, ı) etwas to force, obtain, get 
procure, acquire by Force or violent 
Means; 2) aus etwas, to make, extort, 
draw from a Conclufion by Force; ers 
jiwungen, got by force, 

E38, ıt, 1) Demonftrativum, wenn ein Sub- 
ftantivum folget) ed ift eine Frau,ır is a 
Woman; 2) ıv, (da$ Imperionale) «3 
fchneyet, ır inows; 3) gleichvordem Ver- 
bo, wenn ein Adjeltivum folget; es if 
fihiwarg,ac isblack ; e8 ifi fpdte,itislate;; 
4) it, da8 Relatıvum, geht eg mir, give it 
me; $)it, (abfolüte, ) fürdiefes, das; es 
find meine Brüder, theyaremy Brothers, 
6) für e8 giebt, da find, chere is, there 
are &c. 7) e8 fey denn, unless, 
except; 

Efeadre, f. Sefhwader; Eieadron, f.Schnwas 
dron, 


Erwifchen, to catch , furprife, f. erhafden,: Eiihbaum, m. che Afh-Tree, - 


ertappen. i 
Erwogen, pondered, perpended, f. erwägen. 


Efhe,f, ı) the Ath, (Afh-Tree); 2)the 


Flower (aFı£h), 
Efhland, 
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Efhlauh, f. Schnittlaud ;s Efhwur, Ba- 
ftard - Ditany. 


) Efeorte ‚f. Convsp. 


 €jel; m. an Als ; eines Malers Efel, *% 
Painter’s Eazel; der Holzerne Efel der 
GSoldaten,a WoodenHorfe ; Efelinn, n. 
1) Efeisfüllen, a fttle or young Afs, 
the Colt or Fole of an Als; 2) Mauer: 
oder Kellerefelein, f. Affelmurm ; Efelen, 
 f. 1) Sluggifhnefs,Lazineßs, f. Saulheit; 
2) Toil, Hardfhip; efelhaft, like an Ats, 
lazy, ıdle, fluggif h, loitering, Jubberly; 
Efelinn, f. aShe-Als; efein, Ceinen Efel 
heißen, to afs ene, callhim Afs; (fi) zu 
efeln müffen, ) to toil and moil ; Efel3: 
arbeit, Drudgery, f: Efeley ; Efelöbegräb- 
ni, an Infamous Interrment; Efelds 
gefchrey, the Braying ofan Ais; Ejelös 
baut, the Skin of an Als; Ejeldhen, n. 
Eiparcet,St,Foin; Efelöfopf, a Dunce, 
meer Als, f. Zölpel; Efelsfürbe, a wild 
Cucumber ; Efelötreiber, an Afs-Driver, 


; Efpe, f. an Alp, f. Afpe, Aefpenbaum. 
ı E$,n,theAce; Daußer, Dewce-Ace, 
 Efbare Sachen, Eatables, f. Eftvaareit. 


Effe, f. ı) sum Schmehen, a Melting- 
Houfe for Metal, 2) eine Seuereffe, a 
Chimney; 3) Schmiedeeffe, a Korge, fı 
Deife. 

Effen, n. Eating, Meat, f. Speife, Koft; 
vor und nad) dem Effen, before and after 
Dinner or Supper ; ein@ffen,a Mels, Difh 
of Meat, f. Gerichts das Effen im heili- 
gen Abendmahl, the Manducation &c. 

Effen, Speife su fich nehmen, to eat, feed; 
das Srühftück effen, to eat your Break- 
faft; effet ihr gerne fett? are youforfar? 
ih aß ein ganz Huhn auf, I did eat a 
whole Pullet; habt ihr fihon geneflen ? 
have you dined already ? have you done 
yer with your Dinner (or Supper) ? 

Effenszeit, £. Dinner or Supper Time. 

Effen;, f. ı) ein Wefen, Kraft, an Eflence, 
Subftance, Being. 2) diftitlirte Spiritus, 
Effences or Spiritschymically extratted. 


, Effer, an Eater; efferlich, inclined to eat. 
1 Efig, m. Vinegar; etwas inEfig legen, to 


fealon with Vinegar. pickle. 


‚ Efwaaren, Vı&tuals, Kitchin - Provifion, 


Food. 

Efterich oder Eftriy, n. a Pavement ofPla- 
fter, Stoke, Terras of Brick. 

Etliche, Tome, fome ones, any; eflie 
hermafen, {jomewhat, inaMaäiner, in 
iome Meafure, any Thing &c. etliche 
mahl, fometimes. 

Erna , etwan, perhaps, poffibly, happily, 

per Adventüre, f. irgend, vielleicht; \ ) 

etwa, ohngefähr, about; 3). etwaan eis 
nen Ort, ever-whers, fomewhere. 
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Etwad , fomewhat, fomething ; etwas 
neues, fomerhing News; etwas Geld, 
fome (a title) Money. 

Epen, to etch, f. äßen. 

Evangelifch, evanzelical; Epangelift , an 
Evangelift; Evangelium,n. che Gofpel, 
Evangel, 

Eu, you. 

Euer, ı) your; euer Bud, your Book; 
2)yours; diefes Bud) ifteuer, this Book 
is yours,or one of yours; 3) euresTheils, 
for your Part ; wer wird fich euer anneh> 
men? who will take Care of you, pro- 
vide for: you. 

Ever, m. ein Fahrzeug, auf breiten GStrobs 
men gebräuchlich, a Wherry - Boat. Ein 
Eberführer, aWherry-Man, Waterman, 

Enerthalben, f. eusenthalben; euertwegen, 
f. eurentmwegen. 

Eule, £ an Owl, Howlet, f. Nachteule, 
Horneule, Geißmelfer, Schuhu. 

Eulenfpiegel,;a merry Jetter, pleafant Fool. 

Eurenthalben, eurentwegen, for your Sake, 
in or on your Behalf, in Refpelt, Re- 
gard, Confideration of you, for. you. 

Eurig, der, die, dad eurige, yours, your 
own; ich binganz der eurige, Lam wholly 
(entirely ) yours, 

Euffern, fich entziehen, to withdraw, avoid, 
turn, fly from. 

Eufferft, der, die, das eufferfte, che utmoft, 
moft outward, ettreme ;das eufferfie En 
de, che Extremiry ofaThing ; die euffer- 
fe Nioth, Extremity, Strait, Neceflity, 
loweft Condition. 

Euter,n. (an Rüben 2c.) the Udder orTug; 
euterigt, f. eiterigt. 

Ewig, erernal, everlaftingz zu ewigen Zei: 
ten, for everand ever, World without 
End, edv, engig, ewiglich, eternelly, for 
ever; immer und ewiglich, ecernelly, f. 
zu ewigen Zeiten. 

Emigfeit, £. che Eternity, Everlaftingnefs; 
von Ewigkeit zu Etsigkeit, nun und in alle 
Ewigkeit, World without End, to all 
Erernity. 

Eraminiren, to examine. 

Erempel, n. an Example, Exemplar, In- 
ftance, Precedent, [. Deyfpiel, Mutter. 
Eremplar, n. an Exemplar or Copy! eitt 
eremplarifcher Menfih , am exemplary 
Man; eremplarifch Leben, to live exem- 

plarıly, 

Erercisen, to exercife; wohlerereiert , well 
exercıled, well verfed, 

Ererritien, Exerchiies; Erereitienmeifter, « 
Mäiter of Exercıfes. 

Exrdreffer, (ein ) aunvexprafs or extramdinary 
Meilenger, 

Ertraet, m. am Extra, f. Ausjug, 
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Eru 

Erulant „f. Bertrichener. 

En! why!ay!ch!hey!hey-hot 

En, (das )ian Egg; ein weicheg,a foft (rath) 
Egg; harte Eyer, poched Eggs; gerüht- 
te.rear Eggs; in der Butter, burtered 
Eggs; frifhe Ener, freih or new -lay’d 
Egss; alte Eyer, ftale Eggs; faule, rot- 
ten Eggs. 

End, f. Eid. 

Eydanı, f. Eidam. 

Ender, f- Eider. 

Eyja, ay ay, yea, fure, furely, yes for 
foothY ay marry! Gramerfy! 

Eyerdotter, m. das Gelbe, vom Ep, che Yelk; 
everformig, oval; Enerklar, Dad Weiße 
som Ey, the Glaireor White ofan Egg; 
Eserfuchen, an Omeler ; Enerfihale, f. 
the Shell of an Egg; CEperfiod, m. the 
Brood or Litter in che Belly ofaHen; 
Eyerweiß, f; Enerflar. 

Eyland, n.an li land, f. Inful, Eyländgen, 
n. an I{ler; Eyländer, an Jilander. 

Eymer, f. Eimer. 

Enß, n. Ice, f. Eiß. 

Eyter,, n. Matter, f. Eiter. 


h ® 

Sabel,n. a Fable, Filtion, f. Mährlein; 
fabelhaft, fabulous, f, erdichter; Fabel: 
bant, a Tale- Teller or, Bearer, fabeln, 
(im Schlaf 2c.) to babble, tartle, pratcle; 
das Kabeln, Raving, idle-Talkıng. 

Sabiatı, f. Bavian. 

Sabrick, £, a Fabric, 

Sach, n. a Ray, a Space berween ; Sacher, 
little Squares, that divide a Caih or 
Box; ein Haus im Dad) und Fad) erhalz 
ten ‚to keep a Houfe in good Condition; 
einfach, fingle; sinenfach, double, f. eitt, 
smey 

Sachen, (im Sacher abtheilen) to feparate or 
divide and order Places into deveral 
equal'Spaces, Bayes or Squares. 

Sacheln, f. federn, 

Sächlein, n. a little Bay or Square, 

Fächf ef, m. ( Senfrebe) a Provin, 

Kadimeife, sefächet, divided inch feveral 
equal Spaces, 

Sacit, n.cthe Sum. 

&ackel, f. a Link, Torch, Flanboy. 

Fadeln, jlatternd brennen, to burn like a 
Torch, 

Zactor, a Faltor. 

Fartorey, f. Faftory, Faktorfhip, 

Saden, m. 1) a Thread ; $aden im Tuch ; fas 
denicht Tuch), coarle Cloth, Drap. 2) ein 
Kaden vder flafter, a Fachom, lıx Foot; 
Holj,aStackot Wood,a Cord ot Wood; 
Sadenrecht herunter bangen, ca hang 
down, right, perpendicularly. 
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aast, n. a Bafloon. 
eher, f. fangen. 


ähig, capable, able, apt, fit; fAhig machen, | 


to enable or fıt. 


Fähigkeit, f. Ability, Capacity, Skill, 


Sufficiency, 


Fahl, fallow, fallow; fahlict, fallowifh, " 


iallowilh. 


Sahn oder Fahne, f. the Colours; aufm Ä 


Dad, aFane, Weather -' Cock. 
Sähndrich, che Enfign, Cornet; 
Kahnenjunfer, a Vice: Enfign. 

Sähnlein, n. a Die ein $ähnlein, ' 
Suffnechte, a Battaillon ; 
Squadron; ein Fahnlein fo man an die’ 
Mafbäume anbindet, fr impel. 

Sähre, Fährte, £. Heberfahrt, a Ferry; die ° 


Sabre, das Sahrzeug, the Ferry - Boatz ° 


i 


Meuterey, a ° 


auf Der Fährte überfeßen, to feıry over, ) 


take che Kerry - Boat, 


Sahren,co fare ; fahret wohl ! fare well! wohl | 


oder übei mit etwas fahren, to ipeed, 
ducceed, thrive, be in a good or ill 
Pais; auf einem Wagen fapren, to go, (be 
earried) i ina Waggon; in einer Rurfihe,to 
ride ina Coach ; aufm Schiffe, torıdein a 
Ship; eitt Geefahrender, a Sea- Faring- 
Man ; über einen $luß fahren, to ferry 
over, f. überfahren ; vom ande fahren,to 
part tromthe Shore; and Land fahren, to 
goto Shore ; mitder Hand in den Schubs 
fa, ine Geficht,to llidethe Hand &c.gen 
Himmelfabhren, ro afcend to Heaven ; zur 

öllen, to defcend or gotoHell; einen 
übers Maul fahren, to Inap one up, 
{peak roughly to him, give de fhort 
Aniwer; alled fahren laffen, do leave, 
forfake, abandon ‚all; lafet fie fahren 2c. 
let themalone, fly from chem; die fabs 
rende Pof;cheWaggon-Pott; die fahrende 


Saabe, Moveables, Y bewegliche Guther; _ 


führend oder gefahren fommen, co come a 
riding ın a Waygon or Coach, 

Sabrers u m. Hftindien, a Shipbound forEaft« 
India. &c. / 

Fähmyeld, n. the Fare Or Ferriage. 


Fähriäßig, negligene, neglectful, careleßs, ' 


fupine; adv. "negligently &c. Sahrldfe 
Higfeit ,-£. Neglisence , 
Supinity. 

Sährlipkeit, Negligence ; Neglect, f. 6e- 
fahrligpEeit. 

Sähemann i, (der) che Ferry-Man. 
Fahrt, (mit einem Wagen) che Carriagsz 
Lonveyancee; (mit Schiffen), ıNaviga- 
tion; die Ausfahrt, che Sailing, Setting 
out; hie Heimfahrt, che homeward 
Voyage, the Rerurnıng home. 

Sahıwafler, u, where Ships fail,anavigable 


River. 
Sabrmeg, 


Heedleineis, _ 














Sah 
fahrweg, m. the Hish-Way, common 
Road. 

Kahrwind, m, a fair Wind. 

Sahtzeug, n. a Bark, Boat, Veiflel, Carriage, 
I Kalb, fallow, f- fahl. 

Sealbuliren, falbeln, co plait or double up, f. 
(falten. ; 

Salbel, f. a Falbula., 
| Salfe, m. a Faulcon, Hawk; das Salfen- 
| männlein, a Tercel; ein Bergfalte, a 
Mounraneer,Rock-(Clift-) Faulcon;; ein 
Afrieanifiher, a barbary 'Faulcon; ein 
|: Morwesifcher Geyerfalf, a Ger-Faulcon, 
|  Ramiglion ;einQartar oder ABanderfalfe,a 

Tartaret, Paflsby, Paflenger; ein Std: 


falfe, aGofs-Hawk ; ein Yaubentfalfe,che . 


Short Winged Pigeon- Faulcon; einKefis 
ling, junger Xalfe, a Nias,Eyes,thar never 
mewd; ein zwenjähriger, aHawk of the 
firft Coar; ein edler Salfe, a’ Faulcon 

gentcel; einer von der fhlechten Art, a 

Hobby; vonder fleinften, a Merlin, f. 

Gchmirlein ; ein Sader,a Sacre ; einZwit- 
" terfalfe,ablew-legged Hawk ; eimübelge- 

fiederter Talfe. a Faulcon ragged; einen 

Kalfen haubeln, und enthäubelt, to hood 
and unhood a Hawk; aufdie $alfenjagd 
gehen, to go aHawking ;dengalfen fteigen 
| pderfliegenlaffen, to caft the Hawk; ein 
 Salke der hoch flieget,a Soar-Hawk; den 
alten abrichten, to make a Hawk tothe 
Lure, to man orreclaim her; den Falfen 
Blenden, to feel the Hawk; einen Falken 
einfeßen,to mew upa Hawk ; Salkenhäub: 
lein, n.the Hood or-Muzzle ; $alfenhäuts 
lein,n.aMew ; $alfentlauen, the Claws, 
Pounces, Talons ; Kalfennteifter, the 
Faulkner ; $altenmift , the Mute or 
Mutingss; Falfenneft, n.an Airy ; Falfen: 
rieinen, .Jefles; $alfenfchellen, Hawks- 
Bells ; Falkenfpiel,n. che Hawking ; Fals 
Fenftange, £.aPerch; Falfenzucht, £. a Ser 
or Caftot Hawks ; der Falfner, f. Falken: 
‚x meifters Saltnerey, f. Faulconry. 

' Saleonet, Zalkenet,n. (ein Hleinies Feldfü«f) 
‚„. »a Faulcon, (Piece of Ordinance.) 

Sau, m.aFall, Down-Fall, Falling zu Fall 
fonmmen,toget a Fali; zu Sal bringen, to 
give one the Fall; 77. to debauch or 
| > deflower a. Virgin; ein glücklicher oder 
tranriger Salt, a Cafe, Accident, Hap, 
Adventure,Hazard, f. Zufall; ein Todes: 
fall,aFall,a Death; faus, im Fall, gefest 
den Fali,if fo,purthe Cate, ıt beio, admir 
or fuppofe ir be fo; allenfalls, aufallen 
Sall, ar all Advenrures, hap what can 
hap ; ebenfalls, gleichfalls, lıkewiie; atte 
dern oderwidrigen Falls, prrche Contrary 
\ „or the orher Side, 
 Kalibsürfe, a draw-Bridge, f. Sügbrüde. 
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$alfe, f. a Trap, Pit-Fall, Falling - Board; 
Galle an der Thür, che Latch ofa Door, 
f. Klinker; das ift SpesE auf die Falle, 
this is a Lure or Bait. 

Fällen, 1) Holz,to fell or curdown Trees; 
2) einen fällen, coruin, undo, overthrow, 
afiaflinate one, f. ftürgen; 3) ein Wild 
fällen, to kill a Deer; 4) einlirtheil, to 
decide, ‚give or- pronounce Sen- 
tenice. 

Kallen,to fall ;erfiel fo.Iang alseer war, hefell 
his full Lengeh ; at Preis fallen,to fallın 
Price; imeine Ohnmacht, to fall into a 
Swoon,to fwoon away ; in Uugnabde fal- 
len, to fall into Difgrace or under one’s 
Ditpleafure; auf erwas-fallen, to light, 
pitch, fallupon a Thing ; einem in die 
Rede fallen, to interrupt one ;fchiyer oder 
hart fallen, to be hard or grievous; im ei= 
nenSchlaffallen,to falla {leep ; dieglüffe 
fallen ind’Meer, che Rivers diffimbogue 
themielves into the Sea ; durch den Korb 
fallen, to meet with a Refufal, take -a 
Denial; eg ift mir ein Fluß gefallen, I 
caugsht a Coid; die fallende Suct, the 
Falling - Sicknefs. 

Gallgatfer, n. a Fallıng - Gate, Portcullis. 

Falıputh, m.-Salimüge, £. a Roller. 

Säuig, hinfällig, decaying; banfällig, rui- 
nous; erbfällig, hereditary ; fraffällig, 
liable to-an Amercement; gefällig als 
Mechfel, due, payable, 

Fallement ‚n.a Bankrupt. 

$aliiren, to fail, break, turn bankrupt. 

Falls, im Fall, in Cafe, f. Sau. 

Sauftrif, m. a Snare,Gin, Träin, Decoy, 
Springe. 

Salfıh, falle; adv. falfly, f. FÄlkHlich. 

Falfıyen, to fallıfy, f."verfälfchen. 

Salfchheit, £. Fallhood, Faifenefs. 

Sälfehlich, faltly, cheatfully &e. 

Salfhung, £. Fallıfying,. Cöunterfeiting, 
Forging, f. Berfälfhung. 

Salte, £. a Plaıtor Fold 5 in die Falten legen, 
to fold up. 

Falten, falteln, co feld up. 

Falten, (die Hände) to pray; mit gefaltes 
nen Händen, wich your Hands joined. 
Fältig, having fome Folds ; 3men: drey- Hier« 
fünffältig, two,chree, four, fivefold. 

Kalibein, n. a Folding- Stick, 

Salze, £. a Nocch or Jag. 

Salzen, (ein Buch) ro told’a Bock. 

Salsziegel, m. a Ridge, hollow Tile. 

Kamilie, f. a Family. 

Fang, m. a Catch 5 einen ante Sarg them, 
togetagood Gareh; der Fifchfung, che 
Catching of Fifhes, Fit hinz ; der Bonele 
fang, the Bowling, Birding; WilMang, 
Rilling ofDesss; Windfang, a Folding- 

Skreen; 
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Skreen;; Rauchfang, tie Mahitle-Tree of 
a Chimney. | 

Fangen, to fang,catch,feize;take,take hold 
of &c. gefangen, caught, apprehended, 
caged,imprifoned ; gefangen nehmen, to 
captivate or inflave, 

Santafjey, f. a Fancy, Fantafy, Fantaftick- 
nefs, Fantafticafnefs. 

Santafiren, co rave, dote, be fullof Freaks, 
Whimfies and fond Conceits. 

Santaft,a fantaftical Fellow, a Head trou- 
bled wich Freaks; fantaftifch, fantaftıck, 
fantattical. 

Sarbe, £. che Colour,Hue ; eitten mit lebendis 
sen Farben abmahlen,to fer one'out in his 
Colours 5zder&ache eine Farbe anftreichen, 
to colour or palliate a Thing, find out a 
fair Pretext for ir; die Farbe (im Geficht ) 
verändern,tocolour, blufh; 2)die Farbe, 
Särberey,a Dye-Houfe ; 3) die Farbe, das 
Sarben,theDye; die Farbe atınehmen, to 
imbibe theDye; die Farbe halten,tokeep 
Colour or Dye; $arbballen, a Printer's 
Ink-Ball; $arbfteit, che ink-Block. 

Särben, to dye,to colour; dag Färben, 
die Färbung, the Dying. 

Cärber, m. aDyer; $ärberey, f. a Dye- 
Houfe; $ärberfunft, f. Särberhandiverf, 
the Skill of "Dying; Färberfraut, n. 
Dyer’s -Weed, 

&arre,m. a Bull; ein junger, a: Bullock, f. 
Stier. 

Sarrettfraut, n. Fern ; Süffaren, Baumfarrn, 
[. Engelfüß 5 Milz: (Kraft:-Neffel:) Farrn, 
f. Spicant ; ein Ort wo Farrenfraut wat, 
a Brake of Fern, 

Sarzen, to fart; das Fargen, the Farting. 

Sarger, m. aFarter; ein farzigter Limmel, 
a ftınking Fellow. 

Safan, m..a Pheafant ; Phafanenneft,a Nye 
ofPheafant -Powts; $afanhabicht, m. 
Bawrel. | 

afıhinen, Fafcines, 

Safe, f.a Thread, String, Fibre, Filament, 
f. Zaferlein. 

Siferlein, n. aFılament; am Zeug, fo fich 
fäfelt, Feazings, Tufts; fo am Kleid hän- 
get, a Flue. 

Safen, fäleln, to feaze, fray, ravel out, fuZ2, 
f. zerfafen ; fafennackiht, ftark-naked, 

Safericht, fafiht, fuzzıng. 

Sufelvich, n. a Beaft kept for Breed. 

Kafelgeid, für einen Hengit, ftallionage. 

Saß,n.a Cafk, Hogs-Head, Tun, Butt,Pipe 
(of Wine) ; ein Eleines $aß, a Barrel,imall 
Calk; einFaß Bier, a Barrel of Beer; ein 
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badf;a Hogs-Head containing Virginia 
Tobacco; ein Käfefaf,a Cheefe-Far; etz 

was in Safer Thun, to barrelor tun up 

(fome liquör, Seeds, Fruits) ; ein Faß an 

zapfen, anftecfen, to pierce or broach a 

Barrel. 

Saßbinder, aCooper, f. Böttcher ; Faßboden, 
m. the Head;End,Botcom oi a Cafk,Fag 
Saßdaube, a-Pipe- Stafl; Kafderfel, m. 
the Head-Piece of a Far ; $afgirgel,(Gurz 
aelvder Fuge ) the Croe orNotch of a 
Cafk, where the Head -Pieces come in. 

Saffen, 1) mit der Hand, to take hold, 
apprehend ; 2) in fic) faffen, to take in, 
contain, comprife, include, compafßs; 3) 
fich wieder faffen,.to recover yourfelf, 
pluck up yeur Spirits, take a good 
Heart; 4) etwa® Furz faffen, tobeihort, 
abbreviate,abridge,thortena Thing; 5) 
faffen, begreifen ; to conceive, perceive, 
comprehend,;reach,penerrate ; 6) fid)ge- 
faßt machen, to prepare for; fich gefaßt 
halten , to keep yourfelf ready and 
prepared upon the firitt Command; 7) 
etwas in Säde faffen, to Jack. up 
Things. 

Säßilein, n.a Barrel ; ein Fätlein Sardellen, a 
Cade of Sprats; ein Fäßlein Anfchorien, 
a Barrel of Anchovies &c. 

Saffung, f. a Taking Hold, f. faffen. 

Saft, (fchier bey nahe) almoft, near, well 
nigh, as ır were, ina Manner, much 
about &c. 

Saften, co tait; diegaften(Zeit) theLent ; die 
Srohnfaften,Quatember,quarrer Faitings, 
Ember - Weeks; $aftenipeife, £. Lent-: 
Provifion, Lenten-Food;; Suftenprediat, 
f.aLent-Sermon ; Faftnacıt,£.(Fafnacht) 
the Shrove - Tide, Shrove - Tuefday, 
Carnaval; Saftnacht halten, to keep 
Carnaval; Faftnachtsluft oder Spiel, a 
Maicarade, Bacchus-Feaft; Saft: (Buß- 
und Beth=) Tag, a Fattıng-Day. 

Sakııarr, aMafker inShrove-Tide, Jeerer, 

Saul, 1) verfault, putrid, putrihed, corrup- 
ted,rorten ; faules Sleifch in einer Wunde, | 
Siough, Canker, (rotten, dead Flefh) ın 
a-Wound ; 2) faul, träge, verdrojjen, 
flotkful, fluggif'h,idle,lazy,lufk,lither, 
flow; ein fauler VBärenyauter, Benael, 
faulerSchlingel,aSluggard,Lufk,Pillow- 
Liar; Saulbaum’, m, che Wild- Vine, 
Bendwith; $auibett,.n. a Paliet- Bed, 
Couch-Bed,(to takea Napafter Dinner). 

Fäule, Fäulnik, Faulung, che Corruption, 
Putretattion, Rottenefs. 


Faß lange Nofinen, aBarrel of Raifıns of Faulen, torot, corrupt, putrifysf.verfaulenz 
faulend, rotting. 
Saulheit, &.Slothtuinefs,Lazinefs, Dulnefs, 
Lufkifhneis,Sluggifhneis, f. Trägbeit. 
Saunllenzen, 


the Sun ; ein$aß Butter,a Barrel orFirkin 
of Bucter; ein Faß dicke farke Leinwand, a 
Far o£Dowlats ; ein Faß Birginifcher To: 
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"Saullenzen, to be idiemplay the Sluggard, 
loyrer; faullengend, being ıdle. 
Faullenzer,.a Lulk, Sluggard, {low-Back, 
I azy,Llow, loitering Fellow. a Loiterer. 
Faullenzeren, f. Stuggifhnefs, Lufkifhnefs, 
Idlene!s 
‚Säumen, (und (häumen)to fome and froth; 
| Da8 Käumen, che Foaming, 
aumiofel, m. a Skimmer. 
I&avorif, a Minion, Darling, f. Sünftling. 
Kauft, f.che Fit ; mit Fäuften fchlagen,to cuff 
one; fih mit Sänfen fchlagen, to fight at 
fifty-Cuffs ; in die Fänfte Eriegen, co grafp 
or catch one; fo vielmanmit soller Fauft 
faffen Fann,a large Graip ; etwas vor der 
Kauft thun,to do a Thing our of Hand. 
Kayftdegen, m. a Dagger,f. Dolch; fauitdicke, 
| as’ big as ones Fit ; Kaufthandfand, 
Mittens. 
Pgäuflein, Fäuftchen, n. alicele Fift ; ins$äuft- 
chen laden, to laugh in your Sleeves. 
Säufling, 1. FZauftrohr. 
‚Sauftredt,n. HE Wreakiıg your ownfelfby 
goingto Club-Law with one. 
Sauftrohr, n. aHand-Gun, Pop- Gun, 
Sauftftreich, m..a Thruft wich your Fitt, a 
Cuff, Bufller; faußustl, a Graip. 
Sechel, Kecher, m. a Fan. 
Fecheln, feıhern, to fan, winnow. 
Sechfer, m. aLayer of a Vine, f. Fächfer. 
Kechtbuden, m. Fechtplag, m. a Fencing- 
Place. 
Sechtdegen, m. a Foil, Rapier,f. Rappier. 
Fechten, 1) ftreiten,to fight; 2)aufden Fecpt- 
boden fechten, to fence, totilt wich Boils 5 
3) fechten (betteln) gehen,to ger out forto 
beg ;da8 Fechten, cheFighting ; ein Spie- 
gelfechten a Fighting ın ehe Kin 
Sechter, m..a Fighter; ein Kunftfechter, a 
Fencer,[.Fechtmeifter; ein Klopffechter, f. 
Kivpf; ein Fechter bey den alten Romern, a 
Gladiator ; -Fexhteritreich, m. a Sword- 
|. Player’s Trick or Turn. 
Bechttunft , f. che Arct_of Fighting or, of 
Skirmifhing ; Sechtmeifter,, a Fencing- 
" " Maiter ; „Bebtfprung, ın. a Leap back- 
wards ; gechtfehule, f.a Fencing-School. 
Seder, ı) von eier Sand, Henne, Mogel, a 
Feather; 2) Seder aufm Huth, aPlume, a 
Feather,Plumeof Reachers; >) eine Ze: 
der, Schreibfeder, aPen ;eine Frder fihnei- 
den ‚to make or cutaPen; eine Feder fpr 
Ben, to {harpen a Pen; die Spike oder 
Spalte an einer Feder,che Neb ofa Pen, f. 
Sederfpalte; etwas in die Seder faffen, to 
per Thing, couch it in writing; 4) die 
Feder in einen Schloß, che Sp rıng of a: 
Lock, f. Sprinafeder; Tederbe tt, n.a 
Feacher - Bed; Gederbüchfe ‚£. a Pen- 
Caiie, Penner, fe Pennal ; Federbufgh, 


| 
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m. a Plume of Feathers ; feberfäfis 
foot- feathered, rough-footed; febe- 
ridt , full of Mich: Federfiel, m. a 
Quill, a Pen-Feather ; Federfrieg, a 
Quarrelamong Pen-Men ; Gederfüffen, n. 
a Feather-Cufhion ; federleicht,, as lighr 
as a Feather ; $ederlefen,n.vielgederlefeng 
mac)en, to pick up Straws, ınfıft upon 
Formalities ;&: ‚derneffer, n.aPen-Knifez 
Sedermüße, f. a feachered Cap; Keder- 
fpalte,che Slit,Cleft of aPen ; Federlein,a 
little Featnereor Pen; Kederfhymücker a 
Feather- Man, Fearher - Maker; Bebere 
fpiel,n. aFaulkner’s Game,;the Lure ;’r. a 
Shitele-CGock ; Sedervieh, n. Poultry, f. 
Geflünel; Zederweiß, n. Stone - Allyın, 
alumen plum« ofum ; - Federwildpret vr 
Game, wild Fowls, 

Regen, to {weep, f. kehren ; einen fehlammidj= 
ten Drt fegen,co cleanfe a Sınk &c. et: 
was vom Moft fegen, to furbifh a rufty 
(Sword &c.); ziimerne Zeller fegen, to 
fcour Pewter-Plates ; einem den Beutel 
fegen, to drain one’s Purde. 

Seger, m. a Sweeper. 

Kenfeiter, n. the Purgatory. 

geghader, m. a Wiping-Clout, Maulkin, 
Mop. 

Sesfraut , fhave- Grofs, Horfe-Tail. f. 

. "Kapenmedel 

Seaopfer, n. an Expiatory-Sacrifice. 

ge LACH f. das, Zegen , the Sweeping, 
Scouring. 


gebde ‚t. Gefundheitsiehbe,a Certificate rhar 


you don’ come froınan ınfedted Place; 
® hd ebrief, m.aChalt eng se, Cartel. 

Sebl, m. a Fail, Fauit, Fa ılıng, Failure, 
Mifing, Miftake ‚ Errour, Blunder, 
Overlight, f, Gebregen, Mangel, Ber: 
fehen. 

Sehlbar, faling, erring. 

Sehlbittethun,totake che Foil, beg in vain, 

sehlen, ı) irren,toerr,be out, nittake,judge 
amits ; ded Ziele,rechten Wege,co mıls the 
Mark, the right Way &c, f. fehl fchlagen; 
2) mangeln, ta faıl, want, bemifling &c, 
lacking, wantıng, be behind or reiting 
yet äc, e8 Fenite nicht viel, fo hätte cd fein 
Leben gefoftet, he had liketo have been 
killed,he waslike dir killed, (within a 
little of being killed) a litrle more and 
he had been killed; c8 fanın nicht feblen, 
ed muß fonehen,iccannotchufe bur fare 
fo ; wae fehlet euch? what auls you? e$ 
fehle mir immer mag? I am ever ailing 
famewhat, I want ever fomething. 

Fehler, m. aFault, f. Fehl ; einen Fodler ber 
gehen, to commır a Faule. 


Sehlgchen, to mils the Way, be mılled, or 


out of the Way. 
8a Sehlfiäles 
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Sehlfchlagen , to fail or mifs- in your 
Striking, Beating ; Cutting; e8 wird ihm 
fehl fchlagen, he willmifs his Aım, orfail 
in hıs Hope, mifcarry, not füucceed 

Sehifchiegen, einen Fehlfshuß thun, co Lhoot 
amıls, mıfs the Mark, 

Schltritt, a falle Step, Treading amifs. 

Sehlwuurf, ın. a Throw amifs. 

Sehlsielem, to aım amus, 

Seig, faint-hearted, heartlefs, timorous, 
{hy, dejelted, daunted, cowardly; eine 
feige Memme , a Poltroon , Coward, 
whitelivered Fellow, an: abje&t Spirit, 
Daftard ; einen feig machen, to difceutrage 
or dilhearten one, f. verzagf. 

Seisbohnen,, Lupins. 

Seige,f.aFıg; Seigenbaum, m.aFıg-Tree; 

 geigenblätter, Fig-Tree-Leaves; Feigen: 
Gchnepfe,f. the Fig-Pecker ; Feigwarse,f. 
Pıles,Eınrods ; Feigwarsfcaut, Fig-Wort, 
Pile-Wort, the little Celandine; groß 
Feigwarzfraut, Warer-Betony. 


 Zeigheit, .f£.. Faincheartedneis, Cowardli- 


neis, f. Zaghaftigkeit, Surchtfamteit. 


"Zeit, (swverkaufen) to betold; feilbiethen, 


feil Baben, to offer or expofe to Sale; ift 
Diefe Wanre feik? is chis Commodity to be 
foid ? 

geile, £.theFıle; eines Huffhmids. Zeile, 
a Farrier’s Rape. - 

Seilen,toFile; $eifenhaner, a File-Maker ; 
Geilenftiel, m. che Handle. ofa File; Seil: 
ftanh, m. Seilfpane, Fılings, File-Dut; 
Geilftoed, mithe Vice, Vice-Chops. 

eilfepen, to cheapen, afk the Price of a 
Thing; lange ftehen und feilichen, to ftand 
hagglıng, f. fnidfern;- Sellfcher, Chea- 
pener; Seilfhen, n. Feilfhung, f. the 
Cheapening. 

Sein, fine, f. fehon, artig, hübfih, fanber; fein 
rein Gold,pure, fing,right Gold ; dag fein: 
fte Sold,Gold offourandtwentyCarats; 
fein Mehl, Flower; ein feiner Menfch, a 
fine-fpun Gentleman ; feine Gaben, fine, 
rare natural Parts or Endowmenss ; feine 
@itten,goodManners ; fein bald,quickly; 
wie fein habt ihrs gethan! how finely 
have you done ıtz ihr feyd fein nicht wie: 
der Eommen, youare not return’d as you 
faıd you would! 

Seind,m.an Enemy,Biend, Foe,Adverfary; 
der böfe Feind, the Hater of Mankind, f. 
Satan; ein gefihworner Seind, a iworn 
Enemy; ein abgefagter Feind, a mortal, 
irreconciliable Enemy; einZodfeind, a 
Capital Enemy. 

Seind feyn,tohate; einem fpinnenfeind feyır, 
to hate one mortally. 

Seindfich, hoftile, adverfe, unfriendly;adv, 
inahoftlle Manner, 


/ 


(148), Se 


Geindfchaft, f. Enmity. 


Seindfelig enemy-like, hoflile, fpite-ful » 


hate-ful, difdainfui &c. | 

Seindfeligfeit, £. Animofiry, Morofiry, In- 
humanity, Hoftility, Spitefulnefs. 

Seine , (die) Seinheit,, Keinigfeit, the 
Finenefs, 

Seift, far, f. fett; der feifte Darm, the fat 
Gur; feift machen, to fatten; feifi werden, 
to grow fat, 2 

Feiften, to foift or fizzle. 

Seivel, (Srankheit der Bferde) che Vives, 

Feld), m. (ein Geefifh) che Muller. 

Seld,n. the Field; ein flaches oder ebenes 


Seld, Blachfeld, a Flat, Campain, Plain, 


open-Field ; Brachfeld, fallow-Ground; 


über Feld reifen, togoa Voyage; über die. 


Felder gehen,to crols the Fields ; zu Felde 
gehen, to take che Field ; zu Felde blafen, 
to found Allarum; ;u $elde liegen, ro 
keeptheField; eine Armee ind Seld ftels 
len, toraıfe an Army and lead ic ınto the 
Field; das Feld behalten,to win theField, 
remain Maiter of it, carry theDay, get 
the better on’r; den Feind aus dem Feld 
fhlagen, to. beat up the Enemy’s 
Quarters and chafe him, 

Seldarbeit, Feldbau, f. Ackerbau ; Keldbett,n. 
aCanopy-Bed; $eldbinde,f. a Scarf; $eld- 


aeshrey, the Out-Cry of Soldiers, the‘ 


Signal; Feldgrill, f.a Cricket ; Feldhaupte 
mans,aCaptain inan Army; Seldderr,che 
General or Commander of an Army; 
Feldhuhn, n. a Partridge; 7, a Wood= 
Cock, Snite; $eldfünmel, m wild 
running Betony, f. Quendel ; Seldlager,n, 
a Camp, f. £ager ; $eldlerche, £. a Field- 
Lark ; Seldmarf, $eldmarfung, Limits, 
Bounds ; Selömarfohalt,a Camp-Marf hal; 
Seldmeffer, a Land-Meater, Surveyor ot 
Meaiurer of Land ; Selomeßfunft, £& 
Geometry ; Feldobrifter, a Colonel ; Feld« 
utter, f.an Afpor Afpick;; Feldprediner, a 
Preacher in an Army; $eldrofe, f.a wild 
Rofe; Seldfihanze, £f. aRedoubr; Feldfcheee 


ren aBarber orSurgeon in anArmy; $eldz, 


fc)lacpt,f. a Bartle,Fighr ; Feldfchlange,f. a 


Culverin ; geldftücf,n. a Field-Piece; iz. 
military Pıece on the.Trumpet ; eitf.! 


Seldfiucklein: blafen, to found en the 
Trumpet; $eldung, £.the Quantity ofa 
Field comprehend in a Square &c. Felde 
webel, the Provoft, Marfhal ; Feldiwehr, £ 
an Intrenchment &c. Feldweg, m. (Weg 
übers $eld) aWay over theField ; Feld: 
wegs, n.aFurlong; $eldzeichen, n.a Scarf 
or any other Tokento know yourown 
People by; $eldjeugmeifier, the great 
Mafter of the Ordinance; $eldzug m. & 
Gampaine, Expedition. 


Selge, N 
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1 Selge,lam Nab)a Jaunt, Felly, Fellow for a 


Wheel; $elgenhauer, a Felly-Maker. 


2 | $ell,n.theFell, Skin ;dag Fett über bie Ohren 
WE) stehen, to flea or {kin one, f.Balg, Haut ; 
2) ein Fellmit der XBolle, a dry Fell, Pelt in 
ul the Wool,a Fleece ; ein Lamnöfell mit der 
Wolle,a Budge, Lambs-Furr ; bunte Felle, 


Furrs,.f. Nauchwerf. 





Mantle, Poke, Pouch‘, Bag for Tra- 
vellers. 

Geld,m.a Rock ;ein Feld imteer,a Cliff; ein 
aäher geld, a fteep Rock; feljenhart, as 
hard as a.Rock; $elfenfteite, qguarry- 

ftones; felficht, rocky, £ull of Rocks. 

BD] Selude, f.a Felucca (Italian Boat). 

| Fench oder Sennich,Panick, f. Seidelfennich. 

ve Fenchel, m. Fennel. 

‚BI Senfter,n.a Window, Windore ; ein Schöß- 

Ei: hen oder Flügel von einem Genfer, a 

Cafement; ein Schiebefenfter, a Saih- 

Window; ein Bitterfenfter, a Lattice ; ein 

Senfter mit eifernen Stangen, an Iron- 

srated Window; ein blindes Fenfler, a 

falfe or painted Window 3 $enftergitter, 

n.the Battice or Trellis kon Window. ; 

Senfterslas,n.the Glafings ofa Window; 

Seufterhacken, m.the Snacket; Senfterla: 

den, m.the Shutter, Cafeınent; Zenfter: 

lein, Senfterchen,n. a lietleSafh-or Shove- 

Window; Fenferpfofte, £. a Window- 

Pott ;Senfterrähme, m. the Frame för a 

Window ; Senfterraufe, f. a glafly 

Square or Pane ; Fenfterfcheibe, £. a glafly 

Roundle. 

| | gerchenbaum, na, the Pinc-Tree, f. Zithel- 

# baum. 
| gerfel,n. $erflein, aPig; ein aatız junges, a 

Farrow, 

ı Serkelg, junge Ferklein werfen, to farrow, 
| to pig, bring forth Pigs; $erkleinfüße, 
Pertitoes, Pigs- Feet ;ein Wurf $erflein, a 
Litter of Pigs; ;. Ferfleingucpt, a Rearing 

of young, Shetes, 

se, Ueberführer, a Ferry-Man; $ergeld, f. 
gähre. 

' Fern, far; von ferne, a far off, aloof off ;ferne 


| Selleifen, n. a Cap-Cafe, Wallet, Port- 


gel (149) Bet 


Sornig, Varnifh; f.Kirniß. 
Serfe, £. che Heel, Ankle ; erfengeld geben, 


to betake yourfelfto your Heels, [hew a 
far Pair of Heels, f. ausreißen. 


Sertig, ı)bereit, ready; fertig machen, to 


prepare, ınake or get ready; drefled, 
done, at Hand; fertig fenn damit, tohave 
done wich, have finif'hed it; 2) fertig, gg= 
fchiwind, prompr, promptly, quick, faft, 
readily, expeditely. 


Fertigen, to difpatch a Thing, f. fertig nma= 


chen, verfertigen. 


Sertigfeit, f. Readinefs, Adtivity, Asility, 


Promptnefs , Dexterity ; Quickneis, 
Forwardnefs &c, eine befondere Fertigs 
feit in einer Sache, a Habitude, peculiar 
Knack in a Matter ; die Kertigfeit, 
(Schlipferfeit) der Zunge, the Glibnefs, 
(Nimblenefs),.of the Tongue. 


Seifel,t.die Segeln, Eifen und Bande,Fetters; 


einem Feffel anlegen, to pur one in 
Fetters. 


Seffeln, to fetter ; einen an Händen feffeln, te 


thackle one. 


zeft, n. Seft. oder fenertag, m. aFeaft, holy 


Day; ein $reudenfeft, aFeltival, f. Sreu- 
den !e. 


Feft, (farf) faft, firm,folid,hard ;feft und uit- 


bewenlich , firm; fteadfalt , unfhaken, 
conftänt,fure &c. dag feRe Land,che Main 
or Continent; ein fefter Ort, a Strong- 
Hold; eiten Dit feft machen, to fortify; f. 
befeftigen: ; nagelfeft, nailedup ; niethfeft, 
faft rivetced ; eifenfel, frongas Iron; efz 
was feft machen, to faften, make fatt; fi 
feft feren, to fettle, ixafure Place tolive 
in ;feftbinden, totiefaft orright ; feftan= 
einander Fleben, to ftick clofe together; 
feft fihlafen, to be faft a fleep. 


Seftabend,m. der beil.Abend,fo vor einem ho= 


ben Fefte hergehet, the Vigil orEve ot a 


Reatt, 


Sefte, f. 1) des Himmeld, the Sky, the 


Firmament, f. Befte; 2) die Fefte, oder Fer 
fi.gteit,che Faftnefs, Solidity, Strengch, 
Cloienefs, Fiırmnefs, Stedfaftneis,Dura- 
blenefs, Conftancy. 


Sinder,tardiftant orremore Countries, f. Keftiglich, firmly, folidly, foundly; furely. 
entiegen; das-fey ferne! far be ir&ec. fo Seftkleid, n.a fettıval Habir,f. Feyerkleid. 


an den fernften Derferns in.thefurchet  Featt, f. Kenertag- 

Parts. Seftung, £. a Fort, Fortrefs, ftrongHeid, a 
Kernabuck, (Hals) Fernambuck-Wood. fortifyed Place ; Feftungsbau, m. Forufi- 
Kerne, f-a far Diftance. cation. 

Serner, farcher, further, f. weiter, über dag, Feftzeit, f, feftival- Days. 

benebft ıc. Kett, far ; fett machen, to fatten, f. mäften ; 
gernglas, n. a Profpeltive-Glafs. fett gemacht oder mit Fett gefihniieret, 
Sernig, ferniger Wein, Wine of the laft  grealy. 

Year; fermiges Obit, Fruits oftheYear Zetr, (da6) the Fat, Greafe, f.das Fette, 

pafled, Fette, (da6) Farnefs, f. Fettigkeit. 

| KR: Kett- 





fernenld,as far as; noch ferner,yer fatrcher; Sefltag, m. aHoly Day, aFeitival, folemn-" 
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Fettfleefen, m. a Spot of Greafe. 

Sette Henne, the Herb Orpine or Livelong, 
f. Donnerbohnen. 

Setter Wanfp, Diebauh, a big (yore, 
Paunch, punch) Belly, fSchmeerbaud); 
fetticht, greafy. 

Settigfeit, f. Farnefs, Bignefs, Corpulency ; 
Das Fertigkeit in fich hat, undtuous; Ket: 
tigieit- des Erdreichg, Farnefs, Ferulıiry, 
Fruitfulnefs of’Soil; Settzeug, n. allerz 
band fette Sachen, far or greafy Things. 

epe, m.a Tatter, Rag, f. Kappen, alter 

Hader. 

Gesen, to flafh, mangle, f. gerfegen. 

Seucht, moift, humid, wet, damp; feuchter 
Natur, of a phlegmaric , pituitous, 
warerif h, humid Coinplexion. 

Seuchten, to wet, moiften, humeät.fome 
Thing, f.wäffeen, einweicher, befeuchten. 

Keuihtigkeit, f. Wetnefs, Moifture, Moilt- 
neis, Humidiry, Dampneds ;- die natürfi- 
che Feuchtigkeit im £eibern, the radıcal 
Humidıry ;die FGeuchtigfeiten in menfihli- 
chen £eibern, che Humours; Keugjtigkeit 
im Diftitliven, Flegm. 

Seuet,n. Fire; Feuer machen „to lighe or 
kındle ;dag Feuer fehliren,to ftircheFire, 
add Fuel to it, make it to burn bright; 
Seuer geben, log feuern,co fire a Gun;gebt 
Seuer! give Fire! das erfte Feuer auähals 
ten, toabiderhe firlt Charge; Feuer ein: 
legen, ‚co put, throw, calt in burning 
Materials for to fkt akloufe or Place on 


Fire; er ift ooller. Seuer, hat viel Keuer,heis - 
[8] 


full ot Fire,Mettie, Livelinels, Courage; 
Das Geuer der Andacht, Liebe ıe. che Flame 
of Devotion &c. Fenerbaaf., m. Fire- 
Beacon, f. Warte; Feuerbocd, m. a Dog, 
Andiron; Feuereifen,n. an Andıiron; ein 
Fleincs, a Creeper ; Seuerenmer, aleacher- 
Bucket; Feuerfunfe,m.aSpark or Sparkle 
ot Fire; Keueralocdke, f. the Algrum=Bell; 

° Seuerberd, m. the Hearch, 

Feutia, firy, fiery. 

Seuerfafer,m. aGlow-Worm ; $euerfugel, £. 
a Rıre-Ball, Bomb, Grenado; $euerlein, 
Teuerchen;,n.a lirtleRire ; Feuermaur,f.rhe 
Shattofa Chimney, f. Schorftein; Feuer: 
mäurfehr, a Chimney-Sweeper ; $euerz 
morfer,in. aMortar-Piece ; Genuerofen,m a 
Stove, Furnace 5 Fexierpfanne,ı dag Effen 
jumärmen, a Chafing-Diih; 2) zu rau: 
chern, aGenter,Pertuming Pan; 3)an einer 
Slinte, che Fıre Pan ofa Lun ; Seuerrohr, 
n.a Fire-Arm, Hand-Gun ; Feuerfihaden, 
m. aDDamage caufedby Fire ; $enerfchau: 
fel, £.Fire-Shovel; fewerfihen, feartul of, 
or {hunning the Fire; Senerfchirm, m. a 
Fijre-Fan, a Skreen; Seuersbrunf, f. a 

Gonfagration: great Burning ; Generäger 





Sie 
fahr, f. Feneränsth, Danger or Hazard of 
being fired ; Feuerfprüße, agreat Syringe 
forQuenchmgrthe Fire; Keuerftätte,f.che 
Hearth-Place; euerfioif, m. aPokerz ° 
Seuerftein, ın. Flint-Stone ; Feuerfrahl, 
ın.aFlafh of Fire; feuerfitrge,f. a Cover; 
geuerthurn, m. Seserwarte, f.a Beacon; 
senerwerk, (Kunft: oder fuftfencer) aPire- 
Work; $ewerwerfer, an Engineer, Fire» 
Worker; $euergange, f a Pair of Fire- 
Tongs; $euerjeichen, aProdigy, Fore- 


Token of Fire; $euerzeug, n.a-Tinder- "N 


Box,Steel-Box ; feuren, (auf die $einde)to 
fire upon; mit Holz sder Stroh feuren, to 
ufe Wood and ftraw for Fuel; .e8 feuret 
mir das ganze Seficgyt,my Faceisfieryred 
all over, 

Feuern, to fire, giveFire, makeFire; [os 
feuern, co dıfcharge the Gun. 

Feurig, (entflamitet) hery,ardent, inflamed; 
feurigen bisigen Gemüthg, Aery, hot, 
kafty, paflionate. 

Geyer, (die) the Celebration or Keeping a 
holy Day. 

Senerabend, m, the Leaving of Working; 
Feyerabend machen, to finılh your Tai 
and leave off Working, 

Seyerfleid, n.a feltival Raiment or.Habit, 

Senerlich, dolemn ; feyerlich begehen, te 
lolemnize , celebrate , keep a holy 
Day. 

Seyern, x) nichtarbeiten, odonoWork;) 
feyerlich begehen, to keep the Sabbarlı or 
a holy Day, 

Kenertag, m. a holy Day; $eyertage in 
Schulen wuad Gerichten, Vacation, Va- 
cancıes, 

Seuren, to keep holy, f. feyern. 

gibel, t. Abe-Tafel,a Horn-Book, Alphabet, 
Table, Battledoor, Chrift-Crofs-Row. 

Fichte, f. (der Fichtenbaun) m. the Pine 
(Tree); eine zahme Fichte, }. Zirbelbaum; 
Fichtenbreter, nder Dielen, Pıne-Boards; 
Fichtenholg, Pıne; Fichtennuß, a Pine- 
Apple, f. Zanızapfe; Zichtenwald, m.a 
Pine-Grove, Forett. 

Siefe, f.a Pocket, {.Schiebfad,Safıhe ; fiekfas ° 
cfen, tomake Intrigues; er ifrein rechter 
Fickfacker, he ısan Arch-Intriguer ; er hat 
eine $ickmühle, he has two Strings to his 
Bow, 

Ficken, (mit Ruthen reichen) to whıp. 

Sieber, n.a Feaver, Ague ;einanhaltendes, 4 
continual or heltic Feaver ; ein abwech- 
felndes,an intermitting Feaver (by Fıts); 
ein tägliches, 3, 4tÄniges, a quotidian, 
tertian, qyartan Ague; ein hisiged, a 
Calenture, burning Beaver; fieberbaft, 
fieberifih, aguifh, feaverifh; Fieberfraut, 
f» Zaufendauldenfrauts ir. aa 

ie 












ie (15 
Sieberlein, an Ague of no Confequence ; 
Gieberpulver, n. Ague-Powder ; Sieber: 
fchaner, m. aShivering or Shakıng Fıt of 
an'Ague. 
| Siedel,oder Fidel, f. a Fiddle,f. Geige ;Fidel- 
bogen,m. a Fidle-Stick ; fiedeln, to hdılle, 
play upon the Fiddle; Fiedler, Fiebel: 
mann, a Fidler. 
Fiedern,(einen Pfeil) to feather a Bolt; aefie- 
dert, fearhered ; einem die Bolzen fiedern, 
| + to featherrheBolts for one. 
Sigur, f.a Figure, Faf hion, Shape ; Kigural- 
mufif, a Concert of Mufick. 
|$igiirlich, figurative, typical, tropical. 
| Siliat, n. a Village belonging to the Parith- 
1 %sChurch, an Our-Parıth, 2 Second- 
Church, Under-Parochial-Church. 
Filtrivem, to filter, ftraın through (a Pa- 
per &c.); $iltrirfadf, m. a filtring-Bag, 
EFiltriren, n. che Filtration, Tranleolation. 
Filz,m.r) auYüthen,Felt ;2)Fi,Auspuser, 
|  aRebuke, Reprimand, Check, f. Berweis, 
3)ein farger $il;,a Pinch-Penny,Niygard, 
a meer Hunks, fordid Miler, f. Kuiver, 
 &eishals, Laufer. 
B gilzen, f. ausfilsen, ausmachen, ausfchelten; 
1 gilgeren, £. Niggardlinefs, Sordidneds, j. 
E  Kargheit; Silihutb,em. a Felt-Hat; filsig 
oder filzicht, 1) as Courfe as Felt; 2) 
niggardly, fordid, flingy. 
‚Filsigkeit, £. 1) a Felt-like Courfengi; 2) 
\» extraordimaty Niggärdlineis or Sordid- 
I nefs. 
‚Silzfraut, f. Flachsdotter, 
$ilzlaus, f.a Felt-or Crab-Loufe ; $ilsfchuh, 
|," Shoes made of Felt; $ilstuh, n. very 
. courfe Cloth made of Hair or Felt, 
Finanzen, (NWVefen) n. Finanzerey, Ufury, 
| Raking and Scraping together, f. Shin- 
derep. 
|&infe, mia Finch. 
E Finfenhabicht , m. a Sparrow-Hawk, f. 
I Sperber. 
Findelhaus, (ein)a Houfe whereFoundlings 
/F|  arerrained up ; Findelfind, n. f. Findling. 
Finden. to find, meet wich f.antreffen; fi) in 
| etwasfinden, to comprehend, perceive, 
ı# : underitand’a Thing, 5 
(E Findting,m. aFoundling,anexpofed Child, 
fi  Brungın. 
‚$inger,m. the Finger 5 aufden Fingern herfas 
gen, to have a Thing at your Finger’s 
# + End; durchdie Finger fehen, to connive 
at, overlook, wink ar ; auf die Finger Flos 
pfen, to clip one’s Wings, check him; eis 
| nem fleißig auf die Finger feheh, to have a 
| ftrit Eye upon one, watch his Water; 
mit Fingern eigen, to point unto; ausden 
| Fingern faugen;to torge a Thing; have it 
\% by Forgery. 
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Singerhuth, m. a 'Thimble; (Sirant) the 
blue Bell-Flower , called Ganterbury- 
Bells. 

Sinaerlein, Kingerchen, n. a little Finger. 

Gingerling, m.,a Finger-Stall, f. Daum: 
ling. 

Fingern, tofinger,(handle a Lute &g.) play 
upon 1% 

Singerring,m. a Finger-Ring ; $ingers breit, 
(lang) of aFinger’s Breadth, (Length). 

Sinme, f.aPimple or Speckle inthe Face or 
other Parts; finnicht, full of Pimples or 
Speckles, 

Finnland, n. Finnland; ein Finne, Finnlän- 
der, a Native of Finnland. 

Sinfter, dark, tenebrous, gloomy, ebfcure. 

Finfterlings, (finden, etwas) to finda Thing 
inthe dark or ın Darknedis. 

Sinfterniß , f. Markneis, Tenebrofity, 
Gloominefs, Obfeurity; $infterniß an 
ber Sonne oder Mond, an Eclipfe. 

Finte, n.aFeint (in Fencing) ; ir. a Wile, 
Guile, eunning-Trick, Subuility, 

Sirmanent, n. the Firmament, Sky; f. die 
Beite. | 

Firmung, sder Firmlung, f. the Confir- 
ination. 

Fielfang, m. a Hocus Pocus, Drollery, 
Juggling Tricks. 

Sirner, (Wein) Wine of the Year pafled. 

Firnig, (Dbfi) Fruits of the laft Year, f. 
fernig. 

&irnit, m. Varnifh, Glofling. 

Sifeal, m.an Attorney or Sergeant ar Law. 

Sifeh, m. a Fıfh;, Kifhe fangen, to take or 
catch Fifhes ; Fifche fieden , to. boil 
Fifhes; Sifche brafen, to broil or roaft 
Filhes; $ifchebaden,to fry Fifhes; einen 
Sich fhuppen und ausnehmen, to fcale 
and draw a Fıfh; Fifhe einmachen,, to 
marinateFifhes; es find faule Fifche, it is 
a foul Play or Pretence, 

Fifcehangel, £.an Angle to fifh with; Fifch? 
ahr, m. the Ofpery. 

Fifchbein, n. Whale-Bones; unaefchnitten 
Fifchbein, (Barden) Whale Fins; da8 
Vlackfifchbein, (in Apothesfen) che Cutr- 
le-Bone, Os Sepiz, 

Sifcehbeühe, £. Filh-Sauce. f 

Fifchbrut, £. Filh-Brood or Spawners, 

Sifchen, to fh; im Trüben fifchen, to fifh 

‚in troubled Waters, 

$ifcher, a Fifher,, Fifherman. 

Sifcherey, £. the Fifhery, Art of Fifhing, 

Fifhergarn,n.aSweep or Drag-Ner, a Sean; 
Sifcherfahn, m.aFıt her-Boat; Fifiherreuß, 
alLcap or WealtotakeFifhes ın,a Junker 
of Wickers pur in the Ground under 
Water; $ifhergeng; n. a Fifhers Nets, 
Stalkers, Lines &c, Fifchfang, m. the 

Ra Fifhing, 
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Fifhing, Catching, Taking of Fifhes; ‚Flächlings, Aatly. 
Fifchfloffen, f- Kloßfedern; Rıfchgräte, f.a $lacy8, m. Flax; Sladhsraufen, to pluckup 


Fifh-Rone; $ifchhalter, (Kaften, Trog) a 
Cauf, Fıfh-Trunk (or Trrough) aChett,or 
Stew to keep Fifhes in ; Fifcehhame, m.a 
Fifhing-Net or Yarn; Sifchhandler, a 
Fif 'h-Monger. 

Kifhicht, filhy. 

Sijchkeffel,m.a Fifh-Pan; Zifchöder,m.aBait 
fot Eilhes; Rifchforb, m. f. Fifcherreuß 
Sifchleich , f. Spawn’ or Fıy of Fifhes; 
Sifchlein, m, Glue made ot Fifh-Skins; 
Sıilein, Sifchgen, n. a htele Fifh; $ifch- 
marft, m. the Fifh-Market ; Zifihmaul, n. 
one. that loves to eat Fifh; Kifchntilch, 
the foft Row ın Male-Fifhes ; $ifchoßren, 
Fifh-Ears; $ifchotter, f.a Water-Otter. 

Sifchreiher See,afifhy Lake,a Lake fullof 
Filhes. 

Sifcehrogen, m.theRow in female Fifhes; 
Sifehfehuppen, Scales of Fifhes; Fiih: 
ttpa,n.aFıl h-Trough or Trunk ; Fifcyzu> 
ber,in.a Fifh-Tub; Fifdjug,m. a Draught 
or Gatching of Fifhes. 

Sifel, m. the Prick, Tale or Pinde (a 
Siırz Yard), f. Kutbe. 


Sifpern, to whifper, £.slifpert. 
Sin N ein heimlicher Streicher) a Foitt, 
Fızzle, 


Fiftel, £. (Sefehwär) aFiftula, deep Sore or 
Ulcer. 

Sen, (einen Fift fchleichen laffen) ro foilt or 
fhızzl &, 

“ifter, a Foifter, Fizzler. 

Siftuliren, co warble, fing with a quavering 
Voice. 


$itfhelt, to rub, to and fro, as a loofe 


String &e, 


Sittig, m, cheWing,f. $lügel ; ein Fittich von 
einem Roc, Mantel 2c. a Lap, Lappet, 


‚Flappet. of a Coat or Cloak. 
Fißen, (in einander) to ıntangle. 


Sir, (und fertig) fixed, firm, quick, habile, 


prompt, apt, Speedy, expedie &c. 
Firftern, m. fixed-Star. 


Slady,flar,plain,level, even,f.eben,platt; ein 
wenig flach, Hatrıfh ; ein flaches Feld, a flat 
(plain, open) Rield,; Champaın ; die flache 
Hand, the Palm (Ball or Hollow) of the 


Hand. 


Slähe, f. (eines Keldes) the Flarnefs of 
Ground ; des Erdbodens,the Superfhicies; 
eines Degens ıc. the flat Sıde of a 


Sword &c 


Slacdhen,flach machen, to flat, make flat,even, 


level. 


Flachmefung, die Kunft die Flächen gver cher 


nen Boden zu meffen, Planimetry. 


- Slaye Safe, a Flat-Nofe, 


your Rlax; Flache riffeln, blauen, brechen, 
[hmingen, heiheln, fpinnen, topecl,beat, 
break, brake, comb or hatchel, {pin your 
Flax; Slächender, f. aTendon, Tender, 
Nerve, f. Flechfe, Senn: oder Spannader; 
Flachsbreche, £. aBrake for Flax; $lahe- 
dotter, T) Keindotter,. che Herb Baftard 
yellow Plax; 2) $lachsfeiden, Dodder, 
Wood-Bine, With-Wind,; f. Silgtraut; 
Flahefinf, f. Hanflings Flachähedel, f. a 
Flax-Comb. 

Slachfen, (Sarıı 2c.) flaxen (Yarn); $lache- 
£raut, Toad-Flax, Flax-Weed,f.$rauens 
Hache; Tlachiwerrig, che Hards of Fiax, 
the Tow, 

Slackern, (als ein Licht im Wind) co faare ; flas 
(Fery oder flattern, to füicker or flutter. 

Slade,m.aFlawn ; ein Honigfladen,a Honey- 
Comb; ein Butterflade, a Cuftard; ein 
Kuhflade, |. Kuh ze. 

Slagge,f.che Flag;;die Flagge aufftecken,to fer 
uptheFlag; die Flagge reichen, to ftrike 
theFlag; dieSlagge weben laffen, coler 
play and dıfplay your Fiag. 

Slamme, f. a Flame ; eine lodernde Flamme, a 
Flafh of Fıre,.  , 

Flammen, (durchs Feuer ziehen und verfenz 
gett) to pafs through the Flame &c, 
Flammen, to Aame; Hammigt, flaming, 
flamy, inaFlame; z, flamed, Aamingly, 

f. geflammtet. 

Slämmlein , : m. a little Flame, 

Rlanfe, f. (Seite) the Flank or Side; de 
Feind indie Flanken gehen,tofetupon the 
Enemy ın the Flank. 

Flantiren, to attack, canonade in the 
Flank, 

Slandern, F Flandres. 

&lanel, m. Elannel. 

Slafche,f.a Flaf k,Flagon,Bottle ; eine Wind: 
flafche, (Baudertafche) a Flafh. 

zlafchenfutser, n .aFlafket, Cafe of Flafks, 

Släfchlein, Falfıhgen , n. a Bottle, little 
Flaik. » 

Slattern ‚-to flicker or flutter. 

Slattergeift, m. a fanatical, fantaftical, 
whimfical, rambling, toving, fick-brain- - 
ed Fellowy a Weather-Cock, 

Slattiren, co flatter, f. jchmeicheln. 

Sechfe, f,a Tendon, Sinew, Bender; flech= 
fiht, voller Slechfen, full of Tendonsg 
Siınews & Ligatures., 

Slechtband,n. a Woman:sHead- Band,Hair- 
Lace or Eillet, 

Slehte,f. (1.90ndaaren) aTrefs,Braid,Plair, 
Lock (of Hair), f. Haarzopf; 2) von Weis 
denzugben, a, Fleak or Hurdle, f. Hirdes 

3) eitie 








Ste 


3) eine Slechte ins Geficht, a Tetter, 
| Morphew; Diy-Scab, f. Zittermahl. 

r Slechten, (1. die Spnare) to braid, plait,twift, 
| bemar cheHair ; ein geflochtener Korb, a 
t!  Wicker-Bafket ; ein geflochtener Zaun, a 
|» wattled Wall, aHedge lıkeHurdles; 2) 
;ı fichin fremde Handel fledhten, to engage, 


| 
| 
| 


? 


ambark,meddie wirh a ftrange Aflair; dag 
| ı gledyten, the Braiding. 

ı Slechterinn, f.a Womaii that plaits, weaves 
il or treffes Hair for Periwigs, or that 
I) Sdrefles other Women’s Head, 

'Sledk, m. (r. Mädel) a Spot, Blot, Stain, 
I) Speck, Speckle, Pimple ; $ledlen im Ges 
I Sicht, f. Sommerfledden, Mutterfleden; ein 
‚)  Sleek im Auge, aHaw inthe Eye; Xled im 

Kleide, (ingleichen an der Ehre) a Blur, 

& Blot,Stajn, Blemilh, f.Schandfled ;») ein 
.)  Kleck zum Flicken, ein Flickjlecf, a Patch, 
“|; Botch,Piece of Cloth &c. ein Brufiflecf, a 
1) "Stomacher, f. Bruftlap; ein Schursfleck, 

an Apron. 

U Sleckfieber, n. a fpotted Feaver, the 
| Purple. 
© @leckfugel, £. a Soap Ball to take out the 

‚ Spots of aCloth, 

) $lecten, (der)a Borough, Village, Market- 

Place ; ein Fleıfen Land, a Tradt, Part, 

1) »Piece of Ground, 

Klesken, 1). Sledken machen, to fpot, ftain, 
| ipoil a Cloth; 2) Flecken annehmen, fle- 
1) ekicht werden, to take Blurs, grow 
 Spekled. 

' Kledicht, fported, ftained, dirtied 5 buntfles 
|| sicht, fteckt, Ipeckeld. 

Bleclein, Slecchen, n. r) a Speckle, litele 

‚Speck, Spot or Stain; 2) Schminffleck- 
| schen, Patches; 3) $lelein von feidenen, 

wöllenen ze. Zeugen, Shreds or Cuttings 

of any Stuff &c. 

Sledermaus, £. aBar, Klittermoufe, Rere- 
Moufe. 

Slederwilch, m.aGoofe Wing ufed inftead 
of a Whifk. 

; ı Slenel, m,aFlail, f. Drefchflegel ; ein grober 

ı n $legel,a Churl, Kern, Hoydon, Clown,a 

rude, rultical-Bellow. 

\ $legelen, £. Glownifhnefs, Boorif hnefs, ill 
| Manners; flegelhaft , flegelicht, rude, 

uncıvil, clownidh, unpolifh’d, ill- 
manner’d ; flegeln,Slegeley begehen,to akt 

or behave one’sfelf clownifhly &c., 

‚ „‚Slebhen,tofupplicate, intread, beg, befeech 

moit humbly ; das $lehen,ferventPrayers 
and Supplications, f. bitten ; flehend, oder 
flehendlich bitten, co pray, beg, requeft, 
fupplicare humbly, inftantly, earneftly 
or with Tears, 


" Sleifch, n. Flesh; Kind: Kalb Lamın- Schd- 
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pfen: Schweinefleifh, Beef, Veal, Lamb, 
Mutton, Pork 5; geränchert Kleifh, fmoa- 
kedPork ; gefstten, gebraten, gebämpftes, 
gehneftes Fleifh, boiled, roflt, ftewed, 
mineedMeat; fein$leifch Freuzigen, fammt 
den Lüften und Begierden, to mortify, 
crucify, {mother, ftitle, fupplant, fup- 
preis your Fleih and Blood wiırh irsLufts 
and Defiresz Kleifchbanf, £. a Butcher’s 
Stall; die Sleifhbänfe, the Shambles; 
Aeifhbräbe,f.Brorh ; leifchern,ofFlelhk; 
Sleifcher, Kleifchhauer, Sleifchhader, a 
Butcher, f, Mesger ; fleifehicht, fleifchig, 
flefhy, brawny, fat, plump, big, grofs, 
corpulent, fullof Flefh; leifchiafeit, £. 
Fleihinefs, Brawninefs &c. Kleifihfanız 
mer, f. the Lardery,Buttery, f.Speifefant= 
mer ; Sleifchesluft, f. carnal Luft, Pleafure 
of the Eleth ;fleifchfarb, Flei h-coloured ; 
Sleifchfreffer , a great Eater of Flefh; 
fleifchfreßige Ehiere, Anımals that feed 
upon other Animals Flefh, 


Sleifehlich, flefhly, carnal; fleifchlih ge- 


finnet, Be minded; eine fleifchlich 
erkennen, to know a Woman carnally, 
to'lye with her ; $teifchlichkeit , f. 
Flefhlinefs , Carnality, Senfuality. 


Sleifchmade, f.a Mite; Fleifchmaus, f.a 


Mufcle in the Fleih; $leifchmarft, m. 
die Sleifchhalle, oder Scharre‘, che 
Shambles, Flefh-Market, f.Zieifhbänfe ; 


Sleifchfpeife, £. Meat or Flefh; Fleifche ' 


fuppe, a Soop; Pottage, f. Sleifhbruhe; 
Sleifchtopf,(Hafen,Keffel) a Fleib-Poror 
Kettle; Fleifchzeit, £. da man Sleifch effen 
darf, the Time when it is permitted to 
eat Flefh. 


Sleiß , m. Diligence, Induftry, Indu- 


itrioufnefs, Sedulity, Study, Adtiviry, 
Afıduity, Application , Exaltneis, 
Carefulnefs ; mit Fleiß , purpofely, 
defignediy,advifedly, on Purpofe ; Tleiß 
anmenden,to ufe Diligence,to doa Thing 
with Application; allen Fleiß an etwas 
wenden , to make it your Study or 
Bufinefs. 


<leißig, diligent,-induftrious, fedufous, 


aflıduous, follicitous; fleißig, Hleißielich, 
diligently &c, fleißig fludiren , to ply 
Books, ftudy hard orclofe; fleifigzubos 
ren, to hear artentively ; fleißig behalten, 
to retain carefully ; fleißig bethen, to pray 
inceflantly ; fleißig bitten, to befeech 
inftantly, fleißig betrachten, to conlider 
narrowly, accurately &c. 


Flemnen, (fi) comakeawry Mouchatrche 


Fatıng of fomething bitter. 


Slenen, to weep, f. greitten, weinen. 
Sletfchen,(firh) oder your Armsa Kembow. 
85 
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Fliefen,to patch,botch, piece, mend, reptir ; + Waffe, rufiningWater, f. Zlußmwaffer ; da b 


etwas Liederlich zufammen flifen,, to 
bungle a Thing, 'hoble it overz das li- 
cken, che Patching &c. 

@licfer,, aPatcher, Botcher, Bungler. 

Sliferey, £. Bungling. 

Flickeriun, £. a Patcherefs, Patchtter, 
Botcherefs, Botchefter, 

Sliefilect, m. a Patch, f. Fleck. 

Flicfwerf,n. Fragment, Imperfeätion, f.Flis 
deren. 

Sliefwort, n. a Word put in Stead of an 
other, a Borch. 

Glieder, m. Dwarf-Elder, f. Niederhelder. 

Stiege, f.a Fly; eineRoß- oder Miftfliege, Kuh: 

fümeife, a Dung (Gad-Ox-Dun-) Fly; 

eine Schmeißfliege, Blauarfd), a Lady- 

Cow ; Spanifche Fliegen, Cantharides, 
lufter-Flies 3 von Fliegen befshmiffen, 

Fiy-blown. 


Sliesen,to fly ; Hoch fliegen, to foar, fly high; _ 


hinweg fliegen, to fiyaway,wingitaway; 
es flog mir ins Geficht, ac flew ınro my 
Face; der Vogel ift davon geflogen;che Bird 
hath taken Wing. 

Sliegenfänger, a Fly-Catcher; $liegendredk, 
m.aFly-Blot; $liegen- oder Mückengarn, 
n.aSort of Cleth ör Net-Work laidon 
Horiesto keep Fliesfromthem ; Fliegen: 
Hatfche, T. Sliegenklappe, aFly-Flap; $lie- 
genfihiapper, m. a Gnat-Snapper ; lie: 
genfchmeißender Scheiße, f. Sliegendreck; 
SliegenfchranE, ın.aWard-Meat; $liegens 
fohwanm,m.a Toad-Stool; Sliegenmwedel, 
m, aFlip-Flap or Fan for Flies, 

Slieheh, die Flucht nehmen, oder ergreifen, 
flüchtig werden, to fee, run away; er 
fiohe vor mir, he fled beiore me, he 
eichewd &c. did avoidme; ich habe je= 
derzeit böfe Gefeltfchaft geflohen, I have 
always {hunn d or fled bad Company, 
f. entfliehen; -fleuch oder fliehe vor der 
E&iude, ald nor eine Schlange, flee from 
Sın as from a Serpent. IH P* 

Sliehender, a Fugitive, f. Sluchtling- 

Sliet, n. (Lammefell in der Wolle) aFleece ; 
ein Ritter-oom guldenen Fließ,aKnight of 
the Golden Fleece. 

Tliehen, to How; ganz fadhte und fahft flie- 
‚gen, to glide fmoothly; heraus fließend, 
twaliend, (als Blut) ro gufh our; langfamı 
als Harz oder Gummiaug Banmen,torun, 
drop, trickle down, diftill out ; herabflie: 
fen, (als Thränen) to trickledown ; die 
Elbe fießet (oder ergießet fich) in dieNtord- 
fee, the Elbe difimbogues ıt felf inte 
the North-Sea; ein fliegetd Gefchwär, a 
running Sore ; einefließende Schreibart, a 
flowing, Auent, $mooth Stile; fließend 


Sließen der Rede, theGlibnefs, Fluency 


Delivery of Speech; die Zeit fließet dal" 


bin, Time isfleeting, f. flüchtig. 
gliete, (ein £aßeifen vor die Pferde) a Larice 
for Horfes. 
$linmern,-f. [himmern, 


Flint (un/go) polifhed, bright; flinf Ge) ’ 


wehr,brighrand fureFire Arms; ein flin? 
fer STüngling, a Spark, Beau, pretty, 
“handiom, brifk Yourk. 
Slinten, flinfern, co [hine, glitter, glifter, 


fparkle; jlinfende Waffen, bright, Thin] ‘ 


ing, glittering Arms; flinfernde Augen, 
fparkling Eyes, f. funfelnde. 1 
Flinter, f. Flitter. 


Slinte, f. a light (Hand) Gun, Pop-Gun,d 


Arquebuf: s, Fufee,Fire-Arm ; eine Bogele) 
. flinte, aFowling-Piece ; $lintenfhloß, n. 


the Fıre-Lock of an Arquebufs ; $lintenz] 

fteiy, m. a Rlint. i 
Flifpefn oder fliftern,in die Obren,to whifper| 

ınone'sEars; Flifperer, aWhifperer, fi | 


Dhrenbläfer. 
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&litfehbsgen, m. aFlicch-Bow ; $litfehpfeif, | 


m,aFletch, Dart or Arrow. 

Flitter,m. Slitterlein,n. (ein Fleines,dünneg, 
rundes Blättlein vom gefchlagenen Mez 
tall, mit einem Löchlein in der Mitte, & 
Spangle. 


Flittergold, n. Tinfel, Leaf-Brafs; $litter= ' 


haube, f. a Coif wırhSpangles; Flitter- 
muff, m. aLady’s Muff wich Spangles. 
Sloc, Flocke,m. a Flock ; $lockwolle,f- Wool 
in Flocks; Schneeflvde, n. Flake.. 
Sinckenbett, n. a Flock-Bed. 
Sloge, (ih) I did fiy, f. fliegen. 
$loh,m.a Flea ; Flohbig oder &tich,m.a Flea- 
Bite ; ohen,dieFlon abnehmen, f.abflöhen, 


to rid fromFieas; $löhfleef,m. a lirtleSpor A 
ofa Flea-Bite ; flohig, voller Flohe,fullof I 


Fleas ; $lohfraut, n-Arfe-Smart,Culrage, 
f. Wafferpfeffer; FSlohfaamen, m. Flea- 
Wort. 

Flohr,m.ı) vonGeide, Tiffany,Gawze ; Frauts 


fer $lohr,Crape, f.Krepp; a)imıFlor feyn,coi > 


flowrilh; 3)das Flohr, (Stück Lande) f. 


Flur, Floheband, Tiffany or’ Gawze-) HI 


Ribbon; $loretband, n. Ferret-Ribbon : ° 


Sloretfeide,, f. Floret, Ferret or Flurt. 

Stoß, n. (ein Stoß Zimmerholz; oder Breter) a 
Float (of Timber or Boards) ; Floßbrücfe, 
f. aFloat-Bridge. 

Slöße , (die) the Place where Wood is 
floating. . 

Slofen, (Heli) to float, drive upon the 
Water ; Arzıtep in den Mund, to inftill 
Phyfick, f. einfiöfen, 

Sloßfeder, £. a Fin, 

Sieß: 












Wrtößhels,n. Floatage, Wood Aoating down 

WE, the Rıver. 

| sr f. rohe Seide, Orfoy or vaw- 
 Sılk. 






Mrlöte, f.aFlute, Pipe orFife ; auf der $löte 
‚ fpielen, co pipe, play upon the Fiute. 
Hlatfchen, (die Zahnıe herang).to Ihew yeur 

Teeth like a Dog, to grin 

Melstt feyn, (floß fenn, nichtamı Grunde sen) 
 to,be a float. 

Aotte, f.a Fleet, f.Schiffflotte. 

Brluch, m. a Curie, Malediltion, Impre- 
ME: catıon- 

Fluchen, to curfe, f. fcehiworen. 

flucher, m.a Swearer, one thar curfes. 
Huche, firacks, in Eil, prefencly; inftanciy,in 
E: Halte. 

Hucht,f.che Flighr ; die Flucht ergreifen oder 
nehmen, to fee, flinch ; fich auf die Flucht 
MM begeben, to berake yourielf. to, your 

| Heels, make your Bfcape ; in dieFlucht 

MM fchlagen, to beat, rout, chafe, purfuethe 

Enemy. 

flüchten, to fleet or remove from your 

fü Place to an other. 

flüchtig, Heeting, fwift, paflıng by ; fläcjtig 

BE werden, vo fly, become fugitive; ein flüchs 
tiger, (Soldat) a Fugitive , Deierrer, 
Runaway from his Colours, f. $licht- 
 Jings flüchtig über ein Ding hinfahren, 
' to handle a Thing flıghily,, lishtly, 
fuperfictally, carelefsly, whifk away ; 
flüchtig, (als Spiritus) volatile; flüchtig 
U. machen, co volatilize; ein flüchtiges Se: 
mich, afıckle, light, inconftant Mind; 
flüchtig und nichtig, aerial, tranfitory, f. 
I: wergänglich. 
Bälüchtigfeit, £. che Fleeting, Volubility, 
Volacılity, 

glüchtling, m. a Refugee; if. a Fugitive, 
EB Vagabend. 

Flück feyn, fick werden, (Federn und Slägel 
"befsumen) to be fledged, feathered änd 
winged, fufäctently grown (ripe), to 
become fledged; Nogel, die noch nicht 

flück feyn, callow Birds, thataare notyet 

|; fledged. 

Blug,ım.the Flight; ein Flug Bogel,a Flight, 

# Company or Brood:of Birds ;-ein Flug 
Wachteln, Nebhühner,a.Bevy of Quails,a 
Covey ot Partridges; ein Bogel im Flug, 

‚ ®Bird in ıts Flight, orupon the Wings. 

‚Slügel,ın.a Wing; dieFtügelbefchneiden, to 
clipthe Wings; die Flügel hängen, to be 
Creit-falln ; ein Flügel an einer Thür, Gens 
ferzc.one Halt ofa Volding Door or ofa 
two-leaved Window; ein $lügel anei« 
nem Kleide, aLap, Lappet, Flapper ofa 
Garment; ein Flügel an einer Windmühle, 
ons Aying Part of a Wind-Mill. 
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Slubr,£.n.ı) ber ebene Boden in einem Haufe, 
theFloor; 2)eines Dorfs, che Common 
Plotof Ground belonging to a Village; 
luhrfchüge, m. the Ranger, Forelter, [. 
Sorfer. 

Siuntfchen, f. lächeln. 

Sluß, m. a River; ein gewaltiger Fluß, f. 
Stroh; ein Fluß Metall,a Lump melred 

‚Metal ; der &luß an einem Diamant, che 
Water of aDıamand; ein Fluß desdaupts, 
Bruftze. a Cararzch or Rheum; ein&c)inge 
fins, f. Schlag ze. Sinsfifch, m. a frefh 
Water-Fıih, River-Fiih; Flußpulver, n. 
Powder againit che Catarrhs; $lußwafe 
fer, n. River-Water. 

lüßig, Auid; Aukige Sachen, Liquors. 

Siüußigkeit, £. the Fluidity, 'Fluidnefs, 

Giußlein, n, a litrle Brook, Rıvuler, 

I&utb,t.aPloud orFlood,a Deluge, [.Waffer- 
flurb ; eine Kandtlurb,j. Leberfihwenimungs 
EbbeundFluth, Ebb and Flood, Ebbing 
and Flowing, the Flux and Reflux of a 
River, the Falling and Rifing 01 the 
Waäter;die volegluth, wenn der Mond new 
oder voll ift, theSpring-Tide; die fleine 
Fluth,wenn der Mond in den Viertheln ift, 
theNeap- Fide,dead Neep,low Tide; nıit 
der Siutbfahren,to take the Tıde,go wich 
it, to tide it, 

Sluthen, flutb fenn, fluth werden, to beor 
grow flood ; es fiuthet fihon, che Tide or 
Flood begıns. 

Socke, £. the Fore-Sail. 

Sockemaft , m. the Fore-Malt. 

Sohle, n. f. Füllen. 

Sohlen, (ein Füllen werfen) ro fole. 

Sohre, £.a Trout, f. Forelle. 

Solge, £. the Contequence, Sequel; die 
Solge, fo man aus etwas heraussiehet, che 
Inference, Gonclufion; zu Spulge def- 
fen, in Purfuance of chat, by Conuie- 
quence &e, 

Solge leiften, to follow, be obedient. 

Solgen, to follow ; folgend, following; fol: 
gendermaßen, ım che following Manner; 
dieß folget von fich felbit, chis tollows of 
Courle ; folgends, f. folgliih, ferner. 

Golger, a Follower, f. Nachfolger. 

Solgerep, £, an Inference, Confequence 
invented at Pleafure. 

Folgern, to argue, inter, draw or gathera 
Confequence or Conclufion ; faljıh fuls 
gern, to play the Sophitter, 

Solglih, confequentially, confequencly, 
accordingly, by Coniequence. 

®olgfanı, obedient, wılling to follow. 

Solgung, f. the Following, 

Soliaut,ein Buch in Folie, aFolio-Book ;eitt 
Parı inKolis, an arrant Fool, 

Solie, 
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Solie, f.(da8 Blättlein, fo die Goldfchmiede 
unter einen Edelftein legen) the Foil. 
Solter,f. che Torture ; aufdie Folter fpanıten 
eder legen, to put to the Rack; Folter: 
banf, f.theRack; $olterer, a Torturer, 

Tormenter, Crack-Rope. 

Folter, to torture,. torment, f. martert. 

Kontaine, f..a Fountain. 

Suntanell, n.aFonrahal, 'Iffue, Cautere, 

Sontanfhe, f. Fontange, f. Kopfzierde, 
Haube. 

Foppen,to fop; Jeer, banter, f. vegiren, auf: 
sichen. 

Sevserey, f. Foppery. 

Soppifche Rede, a foppifh Difcourfe, 

&erdere, (der) the firft, fore-moft. 

Sorderer, a Furtherer, f. Beförderer. 

Forderer,aDemander, Pretendent ;ein grg: 
ber Korderer, aDun ; ein Forderer im Ge- 
richt, a Plaincif, Petitioner, 

Förderlich fen, to further, be helpful, 
atiıitane &c, 

$ördern, ro further, f. befördern; befchleuni- 
ger. 

Sordern,to demand,afk, require,poftulate, 
f.begehren ; einen vor die Klinge fordern,to 
defy, challenge one to fight aDuel, f. 
herausfordern; einen fordern lafferr, to 
fendonea Call; etwas fordert, tocallfor 
(Drink, Meat &c.) 

görderfamft, wichour Delay. 

BORDErR.DercUlR, Das Forderfie, the foremoft, 

rit. 

Sordertheil, n. the foremoft Part; (am 
Haupt),theFore-PartoftheHead; Für: 
derthür, £. the Fore-Door, f.vorder. 

Förderung,f.a Demand, Claim,Poitulation; 
eine gewaltfante, an Exattion, Extorfion ; 
eine Rechtsferderung, an Altion, Suitat 
Law. 

Sore Forelle f. aTrout, a Grey ;eine Lachefg: 
relle,aSalmon-Trout ; eine®&oldforelle, a 
yellow Trout; eine Wald: oder Baches 
relle, a’black-Trout. 

Sörenbaum, m. die weife Tanne, theFir- 
Tree. 

Sörenhals, Fir-Timber, f. Kienhols. 

Sorm,t.a Form, f.Sekalt;ı)eine Forntgum 
Gießen, a Mould; etwas in eine andere 
Form gießen, to mould an ocher Figure; 
»)eine Form, wornadh etivas fell gemanht 
werden, a det Form, Scheme, Model, 
Pattern, [.Mufter; Form oder Ricptfchnur, 

a Form,Rule,Fafhion ; 3)$orm, worüber 
inan Hüthe oder Strümpfe foannet,, a 
Block. 

Syrmat, m. (eines Buche) cheSızeofaBook 
either ın folio or in quarto, Ottavo or 
duodecimo,, 
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Sormel,sder Formulf. (einFormular, Aüffaı 
Entwurf, Worfehrift) a Form, jerFormy#: 
Precedent, Draught, Formälity &c.' 

Ssrmen, formen, to model or fafhion, 

sormiren, to form, frame, {hape, modify, 
mould,hgure; die Streitfrage recht formiz 
ren oder einrichten, to ftaterhe Queftion; 
fid) einen Begriff von etwas formiren, ta 
frame a Defign ; eine Schrift formiven, to 
draw up a Writing, 

Sormirung, f. the Forming, Formarion, 
Framing, f. Bidung, Seftaltung, Einziche 
tung. 

$ormig, fafhionable, preportionable; eittz 
‚förmig, uniform ; gleichformig, f. gleich 2e. 

Sormlid), orderiy, ın good Form, Propor- 
tıon , Shape ; eine fürınlige Nede, a 
formal, fet Speech ; ein formliches Gebäy, 

a fymmetrical Building; ein formlidyes 
Kleid, a falhıonableSuitof Cloch; adv. 
formaily, neatly; elegantly &c. 

Sörmfichkeit, f. the Fafhion, Proportion- 
ablenefs, Symmetry &c., 

Formfchreider, m. a Form-Cutter, 

Formel, f. Sormular, n. f. Formel. 

Sormuna, £. f. Formirding. 

Sort, foinen an, betore, from the very 
Beginning, f»vorn. 

Form, ın. (ein Fifh) Chub, f. Gsbe, Kube, 
Stin;. 

Sorfchen, to Search, feek, inquire, f, erforz 
fer, nadforfchen; das $grichen, f. Erforz 
fohung. 

Sorjcher,aSearcher,Seeker&c.Erfsrfhung, 
f.aSearch, Inquiry, Indagation, 

Sorjt, m. (Wald) a Foreft. 

Söriter, m. aForefter ; $orfimeifter, a chief 
Juftice in Eyre; Sorftinecht, Sprfihniter, a 
Keeper or Warder ofa Fotrett, f. Wild: 
ner; Torffordnung , £. Foreit-Laws- or 
Ordinance; Forfireh%, Forfigericht,in.the 
Court of Juftice inEfre of the Foreitä 
Sorftsiegein, Top-Tiles. 

Sort! auf! uplüptrılet fort, weg! awayl 
go! out with you! ger yougöne! fort! 
nun, fort! machet for&t come on! com« 
along! cometoanEnd!iersgozatie mein 
Geld if fort, allmy Moneyasgong 
ipent, loit; fort und fort, everiand 
anon, continually; alfo fort, byandbyz 
immediately; und fo fort, andfd ferchorf 
further. 

Sorten, forthin, förter, onward, furthery fi 
here-after, afterwards, hence-forch &c, 
f- hinfort, Hinführe. 

Fortarbeiten, to continue, purfue pröfe» 
cute your Work, carry iton, go on with 
orforward init. 

Sprtbringen, to carry along BADyRTE 

srtz 


m 
urt 
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Ügoeteiten , to haften away, make Hafte, 

Wfortfahren, (1. weiter fahren) tofurther your 
Way, IN le on, drive on; 2) weiter ge: 
ben, to continue, go on, purlue a Dif- 

h courle &e. 

x Psortführen, (z. einen) to carry or leadone 

away, f. wegführen ;2) einen Ban fortführ 

ten, to continueor carry on aBuilding: 

feinen Staat fortführen, to bear up or 
hold out your fJumptuous ‚Way of 
Living. 

ı Sortsang, m,the Progrefs, Succefs, Speed, 
Forwardneis , Proceeding, Advance- 
ment. 

rsrtgebhen, to go further,.go on, proceed, 

MM advance 3 glücklich fort oder vor fich gehen, 

DB to speed, take, Effelt, Sfucceed, thrive, 

1 advance, f. von fasten gehen, gelingen. 

Is: helfen, ı) einem zur Flucht beförderlich 
‘jeyit, to further, aid, help, afhit one to 
make his Efcape; 2) einem forthelfen, 

I aufm Wege, in feiner Nahrung, Studis 
ren 2c. to further one ın his Way, ın 
Getting his Livelyhood, promote his 
Learning; 3) einem aus diefer Welt fort: 

I. helfen, som Brod helfen, to dıfpatch one 

1 outo£the Way, to haften his Death. 

| Sorthin, hence forth,, f. hinführp. 

Ü Sprtification, f£. Brclächen‘ 

| Sortificiren, co fortify, f. befeffigen. 

15 Sourtiagen, to chale away, 

Sortiomment, to go on, pafs on, proceed, 

advance, get forward; ich fan nicht fort- 

I) fonmen, I come fhort of; th Eaun nicht 

| meh: efortkomnten, (megen N ana 

| ftir asl ufed formerly ; in der Welt fort: 

Fommien, to make your Fortune ın the 

1 \ World. 

B Sortfounmen Fontten, to.be able to proceed 

| or go on, 

I) 

{ 


W 


I Sortfriechen, to get forward by Creeping. 
Sortlaufen, to run away, to run on, 

continue your Courfe. 

| Sortlernen, to go forward in learning 

to chive or advance i in It; 

 $ortlefen, to read further, to. centinue 

| . your Reading. 

| Sortmadyen, T) ein Ende machen, tomakean 

'v End;2) fich fortmachen, to make away,be 
packing, get away. 

| Soerpacd en, ich, to retire, withdraw ; pacfet 

| eich) fort! get yougone! out with you! 

| Kortpflanzen,. to propagäte, encreafe,ipread 
abroad. 

. Fortpflanzung, f. che Propagation, Multi- 

| plication, 

gortpr! (gelit, to make one findhhisLegs. 

| $ortreifen, 1)to go away,depart, f. ‚abreifen; 

I ..2)die Reife fortfeßen, t9 continte, det 
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forth.your yourney, forward it, travel 
further or alo 
“ortreiten, to ride on or further. 


Kortricken, to remove forward, advance. 


Korrfchisken, f. furtfehden. 

Sortfchiebsu, to Ihove, pufh, thruft along 
or fi wäre 

gorfhi ifren,, fo faıl along. 

Sortfehle chen, to flınk, flip, fteal away. 

Sortfchreiben , to write further, gö on 
Wriung. 

Sortiöreiten, to go, ftep,pafs on or forward, 
advance, proceed, 

Surtjenden, to _dend away, 
dıipatch, convey. 

Sortfendung,f, the Sending away,Forwärd- 
ing &c, 

Hortfeken,ı) etiwad,toremovea Thing frora 
its. Krace; 2) to continue, profecute, 
purlue, carry on. 

Sortferung,f. ı)theRemoving of a Thing; 
2) the Continuance , Continuation; 
Proiecution, Purfuance &c., 

Sortfpielen, to play further. 

Ssriftoßen, to thruft forwards ; jog on. 

Sorttreiben, to drive, edge, put forward, 

Kort und fort, ever and anon, cen tinually, 

Sortwachfen, to grow or wax; to ıncreafe, 

Fortmwähren, to continue, laft; fortwachz 
fen, to grow or wax, increafe. 

5 Gorttandern, to walk forward, 

Sertwalten , to roll, wallow, tumble 
forward, 

Sortweifen, to [hew one the Way, to bid 
him go £urther, 

Fort lien, to ıntend, have a Mindto go, 

Sortziehen, to depart, change.or remove 
your Dwelling Place; is. to march or 
travel further, 

Sonrage, f. Forrage, f. Fütterung. 

Sourragiten , to forrage. 

Kourrier, aFourier, e Dnartiermeißer. 

. Sranp ober rap) m.aGlutton, Gormandiz- 
er, greedy Eater. 

"gragt,r. the Fraight or Freight; Landfracht, 
the Fare, Portage, Carrıage, Uartage; 
Stachtbrief, m. the Bill ot La ding, of 
Carriage or Conveyance., 

Sracturfprift ‚ f. a Writing with great 
Charalters. 

Stage, £.a Queftion, Query; Interrogation ; 

eınegragethun, tomakeaDe ‚mand, alk 
2 Queition, peinliche Stag te, the Rack, 
Torture ; gerihtliche Fragen, Interroga- 
torıcs ; eine Streitirage, a Controver dy; 
eine_S>aupfirage , the chief Matter in 
Queftien. 

Stagen,toatk,ı ‚nterrogare, inguireg ac) etz 
mas fragen, to inquire after, tor, about 

iome- 


forward, 
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fomething ; nichte darnadh fragen, to care 
not for; ıch fragenicht ein Haar darnacı,L 
don’t carea Pin, Straw or Ruth for it. 

gragküc, n. a Query, Propofition , f. 
Frage. 

Sragmeid, by Way of Interrogation, 

Sragzeichen, n. che Sign of Interrogation. 

Srancifcaner, Sraneifcanerinn, a Franciican 
(Friar or Nun). 

Franf und frey feyn, to be free and frank. 

Stanfe, (ein) a Frank. 

Sranfenland, n. Franken-Land; $ranfen: 
wein, m. Wine of Frankenland. 

Sranffurt, n. Frankfort. 

Sranffurter Meffe, f. che Frankfort - Fair. 

Srintifeoe Kreis, (der) theFrankifh Circle, 

Sranfreich, n. France. 

Stange, f. a Fringe ; mit $ranzen befegen,to 
fringe, border with Fringes. 

Sranzenhandjchub, fiinged Uloves,. 


 Sranzos, (ein) a French-Man ; der Sranzeg, 


the French King, 

Srangofen, (die) ı) the French; 2) the 
French-Forces;5 3) the French Pox, 
foul Difeafe; Sran;ofenholz, m. Liguum 
fan&tum, Quaiacum, 

Sranzbrandwein, French-Brandy. 

Sranggeld, n. French - Money, 

Sranzsfigt, intetted wich the French Pox. 

Sranzofifch, French, of France; franzofifch 
gefinnet, der es mit Frankreich halt, 
Frenchify’d. 

Sranzmwein,m. French-Wine ;rother,Clarer. 

Sraß, (der )f. Srefferen ; Nein Sraß, f. Frans, 
Bielfraß; 3)erfrnß, hedidear, f. freffen. 

$räffe, (dief che Chops; einen in die Sraffe 
fihlagen, to giveonea Dath intheTeerth, 
or a Flap ontheChops. 

Sratt, (mund) frerorgalledinthe Skin; fich 
fratt reiten, to lofe Leather in Riding, 
when the Skın trets. 

Fraße, m. an Impertinence, Sottifhnefs; 
Fragen, idieStories,filly Things, Trifles, 
Toys. 

Frau, (die) Fraueneperfsn, a Woman; die 
Srauen, Weiber,che female Sex; meine 
Ehefrau, my. Wife; Hausfrau, Huswire; 
eine Srau nehmen, to take aWile, f.heyra- 
then; Herrund rau, the Mailer and the 
Miftreis; dertS>ausherr und die Hausfrau, 
Hanswirth und Hauswirthinn, cheLand- 
lord and-the Land-Lady ; eine vornehnte 
rau, a Lady , (of,Quality ) Gentle- 
Woman ; unjere liebe Srau, our Lädy;the 
Virgin Mary; zu unferer lieben $rauen. 
Saint Mary’s Church; Gnädiae Krau, Em. 
©naden,yourLadyi hip ;die Koniginn,uns 
fere gnädigfie und. hochaebierbende Kram, 

the Queen our wmoft gracious and 


fovereign Lady; ias beliebt der Sram, 
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(der Sungfrau) (what's) your Pleafure 2 e 
Madam! (orMiftrefs!) Frau Ania ode® 
Hanna, was wollt ihr ? Miftrefs Annaer  . 
Jane, what would you have? B:- 


Sraucn Bertftroß,(unferer lieben) ourLadyrs ) 
Bed-Straw, B 


Srauenbruder, (ein) a Carmelite- Friar |). 


wearıng Shoes, 


Frauen: Diftel, Marian = vdert Vieh: Diftelyh- 


weite Weg: Diftel, Saint Mary’s Thiftle, 
$rauenei®, n. Icing-Glafs, Talk; Srauenz: 
flacys, Flaxweed, l'oad-Flax; Srauene] 
haar, che Herb MaidenHair; Sranenhande 


u 
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fioub,che Herb Fox-Gloves, our Lady si 


Gloves; SFrauenliebe, f. the Love of F 


q 


Women; $rauenmantel, Alchimilla, our '% 
Lady’s Mantle, Pa-de-lion; Srauenbale’F 


pe 


fam, the Herb Coft-Mary ; Srauenvplf, fe 


Srauenzimmerz; Srauenweife, che Manner I. 


ot Women. 


Sranenjinnmer,n. the Female Sex, Women, # 


: a ? 
Ladies; ein Srauenz;immer, a Woman or 


Lady; das Sranenzimmer am Tärkifchen 
fe, che Seraglio; Srauenzinmerfäneie 
det, a Woman’s-Taylor. 

Sräulein,a young Lady; ein Männlein und 
ein Sränlein, a MaleandFemale. 

Sred), impudent, fhamelets, bold, infolent, 
temerarious, darıng, fool-hardy, undif- 
creet, flui hr, faucy,ral h,malapert‘; «dv, 
impudently &c., 

Sreiheit, f. Impudence, Shamlefsnefs, 
Boldneis, Infolency, Temerity, Fool-° 
hardıneis &c. 

Sregatte, f. (Flein &chiff ) a Frigar. 

Sreifamfraut, f. Drepfaltigkeitsblumen; ic. > 


N 
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'}... 
Dhnblatt. 1: 
Sremd, ftrange, foreign , outlandifh, U 


extraneous ; das fommt mir fremd für, chis > 
feenis Itrange, iurprifing, wonderful to ® 
me, I think ir ftrange, I do {trange ar # 
it, look {trange upon it; fremd Gurh, 
another Man’s Pofleflion ; ein frentder 
Beliger, an Alien, Alıant; fich in fremde 
Handel mifchen, to meddle wich other 
Folks Butisietles. 

$remde (die) ftrange orforeign Countries; 4 
in der Stremde, abroad, in foreign Con- ® 
Iies. 

Srender, m, a Stranger, Foreigner, 

Sremdiina,m.a Stranger, Paflenger,Pilgrim, 

Sreffen, to eat greedily, hüngrily, Taves 
nout !y,to ravın,devour ; freffen, und Inue 
fen,to riot, vorinandize; demMBieh zu frefe 
fen geben, roteedrhelärtle,gıve’em their 
Provender or Food; er frißtwie ein Dres 
imer, wie ein nit, heeatslikea Trei her 
(Farmer, Wolf) , von £owen gefreffen, 


devöured Dy kions; von Motten gefrefs 
fen, Mech-eaten; daß war mir ein gefitiz 
den 
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den Srefien,chat’sa Thing 1couldwifb ; 
im fich Treffen, to bear, put, up, ftiffle (a 
Reientment )3 er hat den Narren an ihr 
Inefseffen, he ıs fond of that Wench, 
fmitten,charmed, inamoured, bewitch- 
ed of her,over Head and Fars ın Love 

‚wich her; freffend, als Zeit, Roft, Schärfe, 
1 Sceidewaffer2e. eating, etching, corro- 
five, confuming. 

'effer, a Glutton, Gormandizer, Devou- 

‚rer, great Feeder. 

„Mefferey, Riotoufnefs, Banquering, Glut- 

A tony. 

effieber, n.an Ague arifıng from a glutred 

j Stomach;; $reßalgefe,f.aBellthar's rung 

‚to callFeoplero Table. 

' efig, gluttonous, greedy , riotous ; mote 

Mtenfreßig, morh-eaten ; Sreßigfeit, f.Freß: 

Mbegierde, Sreffucht, che greedy Worm, 

Ehungıy Evil, canıne-Appetite. 

Meftrog, a Manger or Trough to feed 

Bswine &c. 
lafmaırft, a Glutton, greedy Eater, De- 

| | vourer ‚f. Sreffer. 

Besen, to feed,a young Bird. 

Benel, m. a frivolous Alt, Temerity, 
Petulancy, Outrage, Infolency, meer 
'Malice, prepofterous Enterprife. 

# eveler,m.afrivolous, over-bold, temera- 
‚rious,imfolent, perulant, prepofterous, 

‚wicked Man , Breaker, Transgreflor, 

‚Infringer of the Laws. 

sevelhaft, freventlich, frivolous , frivo- 

loufly, temerarious, temerarioufly &c. 

‚epelmuth, ın. a frivolous Mind, meer 

\Malice and Infolence. 

'eveln) Srevel begehen, to ofler Violence, 

to infult, outrage, attempt, incroach 

upon one’s Right, Repuration &c. 

evelthat, a frivolous Falt, f. Krevel. 

Fevelsunge, f. a frivolous Slanderer or 

‚Backbiter., / 

'eude,f.Joy,Mirch, Gladnefs, Joyfulnefs, 

Rejoicing, f. Vergnügen; voller Freuden 

‚feyn,tobe overjoy’d , joylul, ravifhed, 

‚tranfported with Joy; er ifi ganz entzuickt 

‚vor Freuden, hisHeart is ready to leap 

into his Mouth; mit $reuden, joyfully, 

Igladly; Freude und Kurzmeil, Merriment 

and Sport; Freunde an einem erleben, to 

‚live to. fee one railed to Honour or 

|happily fertled in the World; $reuden- 

‚beseugung, f. a Rejoicing, Utrerance, 

‚Expreffion, Shew, Teftifying of Joy; 

Streudenfeft ,„ n. a Eeftivity, folemn 

Rejoycing, $reudenfeuer,n. aBon-Fire, 

‚Sreudengefchrey,a Shout, Acclamation, 

‚Jubilation, Huzza ; $reudentag, m, a 

‚teltivalor genial Day ; freudensoll, fullof 

Joy, joyful. 
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Sreudig;glad,; joyous, cheerful,merry,gay; 
blithtom, f. frohlid) 5; adv. Joyfully. 

Sreudigfeit, f. Joyfulnefs, Gladnefs,Cheer- 
fulnefs, Mirth, f; $roöhlichkeit. 

Sreuen, (fich) to rejoice, be merry or glad; 
fich über eines andern Unglück freuen, 
to delight in other Peoples Misfor- 
tune. 

Sreund, m, a Friend; $reunde, (DBlute- 
freunde ) f. Anvermandte. 

Freundinn, a She-Friend. 

Freundlich, friendly, amıably, courteous, 
lovely, kındly. &c. 

Freundlichkeit, f. Friendlinefs, Amiable- 
neis, Amability, Lovelineils, Kindnefs, 
Affability, Humanity,. Courteoufnefs; 
Sweernefs &c, 

Sreundfepaft, f. ı) Bekauntfchaft, Friend- 
{hıp, Amity, f. Vertraulichkeit 2) efäl- 
liafeit, Kindnets, Affeltion ; thut(erweift) 
mir die Sreundfehaft, pray do me that 
Favour! 3) Confanguinity,Kindred by 
Blood, f. Anverwandfchaft , Blutsfreud: 
fchaft. 

Sreunpfiüsf, n.afriendlyTurn, good Turn, 
Favour, 

Srey, 1) niemand unterworfen, free, frank, at 
Liberty, clear; 2) offen, auf freyen Feld,ın 
open Field ; auf freyer Straße,in che very 
Streets; 3)umfonft, freye Stube, freyen 
Zifch haben, tohaveiree QQuarters, free 
Cott, f. Zrevtifh 5 4) frey, frech, too 
free, hardy, bold, keen, light-hearted, 
impudent; 5) frey und Tedig, fingle, 
unmarried,nottied toa Wife ; 6)frey her: 
aus, freely, frankly,plainly,openly; frey 
Machen, to fettree.or ar Liberty, redeem; 
reicue, deliverfrom Bondage, f. befreyen; 
freyausgehen, to come ofl Icot-free, go 
out unpunifhed. 

Srey: Acker, m. dasfreye Feld, the Common. 

Srenbeuter, a Free-Booter, Bukaneer. 

Steybriefe, m. Sreyheitsbrief, a Chatter. 

Sreydenfer , a Free- Thinker. 

Sreyen, ı) un einewerben oder anhalten, to 
courtaWoman,to woo,make Love :@ 
one; 2) einefrenen,to marry one,f. heiraz 
then, ehlichen. 

SreyenzKünfte, (die) the Liberal Arts, che 
Study of Humanity. 

Sreyer, ın. ı) a Wooer, Suitor, one that 
courtsa Maidin Order to marry her; 2) 
ein freyer Menfih, =) one that is free; 2) 
onethat is tree born Or aFreeman ;c)a 
Batchelour, an unmarried Man, 

Sreyerey) t. Courtihip, Woeing. 

Sreyer Wille, m, Free-Will. 

Sreyfrau, aBaroneis; eine gebohre Treyinn 
v9n ar. born aBaronels of &c. 


Srengeben, 






























































Srenheben , to give ona his ‚ Liberty, 
infranchife him. 

Siengebig, liberal, free, generous; freyge- 
big mittheilen, to give freely,liberally, 
bounrifully, 

Sreygebigfeit, £. Liberality, Bounty, Gene- 
rolity. 

Sreygebohren, free-born, 

Srengehalten, Icot - free. 

Srengeift, m. a Libertine. 

Stengelaffener, an infranchifed or freemade 
Man, 

Srepguth, (ein)a Frank- EN clear Fftate, 

Srevhalten, (einen) to pay for AuclieR; pay 
hıs Share or Scot. 

@reybeit, £. Liberty, brredarmi herausge- 
nommene , angemaftte, Licentiouinets, 
Latitude, Exorbirancy ; Srenheiteort, ın. 
f. Sreyftait; Srenheitsbrief , a Charter, 
Patent, Sreyheiten , Privileges ; Freyheit 
son Auflagen,. Franchite. Immunity, 
Exemption ; eine Stadt bey ihrenGreyhei- 
ten erhalten, to maintain the Charter of a 
Town; $reybeit nehmen,totakeliberty, 
make bold ; $reyheit Iaffen oder geben, to 
leave, giv&Liberty or Freedom 5; der 
fich zu viel Frepheit heraus nimmt, a 
Libertine, licentious‘ Fellow, 

&renherr,aBaron, Baronet; ; Sreyberrfchaft, 
£. freyherrliher Siß,aBaruny, Seignory, 
Lordihip, Domain, Mannor. 

Sreylaffen, to releafe, fer ar Liberty, f. frey= 
geben; Srevlaffung, £. Manumiflion or 
Serting free. 

Srenlehn, n.aFree-Holdor Tenure,Frank- 
Fee. 

Sreylid), furely, fure enough, affuredly, 
indeed; ja, freylich, yes forfooth, to be 
fure; fure,envugh. 

Sreymachen, to tnake free, 

Seepmmügbig, frank, free, eafly; adv. freely, 
frankly &c 

Gremmütbigfeit, f. Franknefs, Openefs, 
Eafinefs, Une iiek Plaineis. 

Srenfaß, (ein) a Free-Man. 

<repfprechen, to abfolve, f. Insfprechen. 

Frenftadt, fa free City, 

Sreuftatt, f. an. Alyle,Place of Refuge. 

Frenftätte, f. a freed Stool,freed Pläce. 

Srepfiehen, to be permitted, left to your 
free Will and Pleafure. 

Sreyftellen,coleavea Thingto one ’sChoice 
and Pleafure, 

Sreptag, m. Friday. 

Sreytifch, m. a Free-Table. 

Sreytgehen, (auf die):to go.a woning,; f. 
freyen. 

Srey Volk, frene geute, free Folks or People. 


br Has Sreyer. 


Sreywillig, voluntary, Spontaneous; freys 
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twillig geben, to. give freely, voluntaril. ' 
ipontaneoufly, of one’s own Accord, 

Sreyiwilliger, (ein) beym Feldzuge, a Volon 
teer, 

Srepmilligfeit, £. Voluntarinefs, Sport \ 
neoufnefs &c, F 

Kreygettel, n. a Cocker. 1: 

Stieaffee, £. a Fricaffee. Ar 

Sriede, m, Peace ; $ried ernährt, Unfried verl 
ehrt, Concord gathers, Difcard likes 
Dilapidation; vom $rieden handeln, tı 
treat about Peace ;rieden machen, treil, 
fen, (hließen,dengrieden wieder herfieliernf® 
to reftore, re-eftablifh, fettleagain rh 
Peace,to make Peace; zufrieden Tepn, ü 
be content, fatısfied ; sufeieden ftellen, tı 
fatısfy‚humour,pleafe,content one; U. 
friedenlaffen, to let one alone, ar Re 
quiet,undifturbed ; innerlicher Friede de 
Gemürhe, Tranquillity, Quietnefs of 
Mind; friedebrüchig werden, to break th 
Peace ;$riedefürft, che Prince of Peace 
$riedemacher, a Peape: Maker; $riedene, 
bothe, one char Drings the News of # 
Peace ‚made; Sriedenebrucg,m. a Bread 
or Rüpture of Peace; $riedensfchluß,m. 
Pacihcation, Treaty ofPeace; $riedent 
ftoyrer, a Trouble- Feaft, Perturbatoi 
Difturber ; Friedensjeiten,(u) in Time e 
Peace ;friedfertig, friedliebend, peaceablı 
inclined te Peace, loving Peace; ad 
peaceably ; Friedfertigfeit, f. Peaceable 
neis,Inclinarion to andLowe of Peace 

Sriedlih, f. friedfertig. 

Stiedfam, peaceful, quiet,inoffenfive, eafy 
humane; adv, peacefuily &c.- Sriedfuml, 
keit, Sriedfeligfeit, f. Peacefulnefs, LowWf 
of Quien, Reit and Tranquillity. 

Srieren, 1)felbft, tO freeze (trize) or chill 
mich freuert (beifer mid) frieret,) oder P 
frieret mich, daß mir die Haut fhauert, Fr 
wi {hudder, quake, {hıver torCold®" 
ich bin halb erfrohren, (halb todt vor Kälte | 
I am daft chill or even Itarved wir 
Cold; mich frieret am ganzen Keibe, F' 
freeze orchilloverall my Body: 2) ei : 
frieren, to freeze, congele, treeze up; 
frieret, ir freezes; gefroren Waffer, fo 
Weter, f. €i$ 

Srieß, m. (frauferBogn) Freeze; Srieh an eff 
nem Gebäude, the Frize of a’ Building. 

Sriefel. m. Wheales or Pımplestharriie 0 
the Skin , the Purples, 

Spiefiren, oder frifieren, Frauß machen, t 
eul or. criip ; Tuchfrifieren, co mapClorf 

Sriesland, Frife or Frifeland. 

Srifch, 1) kalt en alierle cold; =)net 
sh, freih, new, green, raw, newl 
gatherd &c., frifches  Döft, F ruits newl 
pluckt from the Trees; 3) NE N 
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a Frifeh und gefund,healchful and gay; adv, 
I Frei hly, brii kly &c. von frifchen, afrefh, 

wm anew; frifplicht, a lıtele frefh or cold, 
Hifchlina, (ein) a young wild Boar. 


rift,£-Refpit,a fhort Stay or Allowance of 
Time (as it were for Breath, (aDelay,) 

w Forbearance, Prolonging,Putting off to 
a longer Time; eite aefeßte Geiftzur Pe: 
zahlung, a fee Term; innerhalb folcher 


Srift, within that Compalsıof Time, 


if God fpare my Life. 


fion of Relpit. 


4 Ftob, olad; ich bin recht froh darüber, (oder 


ww des bin ich froh) I am very glad of (for, 
"about )that; er wird IRiNe Keichtkums, 


any Comfort by his Riches, he has no 


n| Injoyment of himfelf. 


T öhlich oder frölich, frolick,, jovial, aitys 


} ‚ blichlom,Iprighely,, chearful, plealant, 


| 
j 
) | 


1 
4 


De) 
on the merry Pin; ftohlid mache, to 


| erden, to pluck up a good Heart, to 

J be put in a’ good Humour; fich frohlich 

| .erjeigen, to pluck up your Spirits and 

| carry yourtelf frolickly &c. fröhlicher 

MWeife, in frohlichen Muth, ın a frolick 

or gay Humour or Mood, 

Sröhlichkeit, f- Gayety, Blithfomnefs, 
Gladnels Sprightlineis , Pleafanrnets, 

good Fiumour, jovial Mood, f. $reude. 
teten, to applaud, exult , jubilate, 
fhout, triumph, f. jauchzen. 

Eioioiten, n. Srolocfung, £. Exultation, 

N Jubilation , Shouting „ Triumph, Clap« 

| ping af Hands; fenfockend, exulting. 

Jon ı) ebrlich,, getreu, good, honeft, 

faichfül; 2) verträglich, (mich f böfe)fober, 

] good,modeft,ealy, indulgent, comfort- 

1 able; 3) gottfelig, pious, devont, fober, 

1 godly, adv. foberly, honettly, pionfly, 
‚sodly &c. 

Ftomnten, to boot or profit; es frommet 
weitig,icboots little, doesbutlirtlegood, 
Kragen. 

rommen,n. the Profit, f. Nuten: 

Lrömmigteit, £. Piety, Sobernefs, Honefty, 

I Göodnefs, f. Gottieligkeit. 

onmling,. (ein)an Hypocrite, falfe Pre- 

I terider af Piery, 

ton, (die) Sronarbeit, f. Stondienft, ‘m 

compelled Service, Villainage, Socage. 


jriften, (einem das Leben) to prolong one's 
Life';, wenn mir Gott das Leben filter, 


1 friftung, f. a Prolonging ‚Grant, Concef- . 


I. Lebens ze. nicht fröh, he never injoys 


gay ; joyous, jecund, feltivous, guod- 
humoured ; fröhlich und guter Dinge fepn; 
to be merry, beof-good Chear, be ler 


| make merry, chearup,rejoice ; fröhlich “ 
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brifk; lively, gay, vigorous &e. frifcher Sronbauer , (ein)a Socager, Soke-or Bond- 
4 Muth, Brilkneis, Courage, Stoutnels; 


Man,V a: Sronbote, (der) the Beadle; 
Krvı bh, Four - Service, 

Srönen, Srondienfte then, to do that .Ser- 
Erle Work one is bound to by Landsihe 
holdsin Villenage-or Socage; 

Sronen, n. Fromung, f. the Doing compel- 
led Services, 


Sıonfaften, f. the four arafs or Ember-. 


Weeks, quarter - Faftings; Sronfuhr, 
% Catriage.by Sokemen; Froitlehn, n.a 


Sucage- T enyre, a Fief”held in Ville» 


nage. 

Sronleihnam , 

Sronleigpnaitgefe f,n 

1day. 

- Sroniof, feonfrep, rid, free of, esempt 
from bond- Service, 

Sronvogt, the Beadle,” 

Seonte, £. the Front or Fore-Part of a 
Thing. 

Srontiniae, n Frontiniae, 

Srofin, m. a Frog; ein Caubfrofh, a green- 
Frog; der Finfch unter ber Zungen, a 
Swelling er-Inflammation under the 
Ton ge. 

Srofchleich, n. the Fry or SpawnofFross; 

Seöfchlein, Srafchehen, 'n..a htle Frog; 

Strefchmäusler, a Tale-Telter (of Fro 88 

aud Mice’s Figl htings) Stofopfeffer, the 

Herb Ranunculus. 

Sroß,; m, the Froft; ein harter Srof,a 
hard Froft, ber Sroft läßı mach, chef roft 
relents; großen rot ausfehen müffen, 
to fuffer or endure great Chilineis; 
Stoff i im Kieber, the Shivering or Quak- 
ing for Coldin the Acceis of an Ague; 
vom Sroit befchädigt oder angezapft, als 

Kepfel . Frofibitten ; Sroftbeulen, Chil- 
blains, Whitlows. 

Sıoteln,, nur einiwenis-frieren, to [hiver 
"a little; 

Srofie, (Wetter ) frofty ( Weather ); ein 
froftige r Zärtling, a chilly Bady. 

Sucht, £ Fruis; 1) Erd und Baumfrüchte, 
the Kruits and Produflts of Barn and 
Trees; 2) Srücht, Nusen, the Fruit, 
Benefit, Profit, Advantage ; 3) Frucht, 
im Mutterleibe, f, the. Fruit in the 
Womb; srucht bringen, fruchtbar fenn, 
to bear, bring forth YFruits, be ferrile 
or fruitiul; Fr cbte einft IaNEıT len, to ga- 
‚zher Früits, das find die Frächte des 
Unglaubens, thefe are the Fruiss, Pıo- 
dutts, Efteits of Unbehef. 

Sruchtbar, truitkul, fertile;, dh fruchther 
tes Tahr, a plenriful Year. 

Fruchtbarkeit , £ Fruitfalnefs,' Perriliry, 
Plenufulnefs, | 

Sruchtbartich, fruitfully, prontablY 3 fincht 

x britgenid 


Chrift’s holy. Body; 
Corpus Chaitti 






















































































































gruchtioh, 


‚ Sruhgeitig,, forward , 


Sru 


bringend oder tragend, bearing-Fruit, 
frugiferous. 

Früchten, to give, yıeld, render, afford 
Fruit ,.f.nußen5 was mirds tugten ? 
wbat ‘goods will acrue thereby ?. e8 
fechtet Feine VBermahnung an ihm,he does 
not yieldto’any Admonition, hegrows 
nor better by any Warning .or Advice. 

Srüchtlein, Srächtehen, n- (dm bit mir ein 


faubereg ) firrah, you are a Rogue in -» 


Gratin. 
Fiuileie, "f. unfruhtbar, ver: 


geblich, 


Sind, frühe, early; früh Morgens, early 


in the Morning; früh. aufftehen, torıle 
san ; betiimes; früh und fpat, fromrhe 
early Morning till ir be late in: the 
Evening; früh oder frath, foon or late, 
fir: or lafb; ‚geftern früh, yefterday 
Morning;, heute friih, tbis Morning; 
moraen früh, to Morrow Morning; früh 
vor Tage, eärly before Break of Day ; gar 
zu früh, too early; früh auf feyn , to 
rıfe in che Morning betimes; ein $rüh: 
auf, an early Rifer: Srühtrndte, £.- the 
Primices, Fore- Math, Fore-Crop' or 
Harveft ; Srühgebet,. f. Mörgengebet, 
Morgenfegeit. 

Sriihling, m. che Spring, (Time) ein $rüb: 
ling; 1. Srühniekel; Srühlingsluft, ar 
ter, Zeit) Spring - Time-Air ( Weathei 
Sealon, ) 

Srühnickel, (ein) a Child brought forth 


too foon after che Wedding- Day; Srüh- 


predigt, f.a Morning -Sermon; $ $ rüh- 
faat, f. f. Seed fown. ın the Spring; Sröhr 
-fonne , f. Morgenfoune; $rübftück, che 
Breakfaft, 
Srühftiiefen, to breakfaft; ich habe fen 
“ seasfer gefrühftücket,, I have eäten (am 
provided of.) a good Breaktaitälready: 
Srubftunde, f,.the Morning Tıme, 
halty ‚ untimely, 
premarure; frühzejtiges Abit, forward, 
early , rath Fruits,. Hallings; gar zu 
frübjeitig, overhafty, too {oon rip, 
grown long before due Seafon, f. unzei: 
tg; Esel fterben, co ‚die prematu- 
tely,to.diea premature Death; ein frühe 
zeitiger Todesfall, a premature, over 
haftened Death. 

Srüheitigkeit, £ Prematurity, Forward- 
nefs of Time, over Hattınefs. 3 
Güuche, m. a Fox; das Weiblein. aShe-Fox, 
Bitch-Fox ; ein junger Fuch8, |. Füchsleins 
ein Haufen Füchfe,aScnik ofFoxes; dag { 
Reiben, Belten, Schreyen der Süchfe, the 
Barking, Yelping, Wilking of Foxes; 
ein ichlauer Suche, a crafty "fox, aMan 
as cunning and RR as aFox; Incheart; 
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. f theNature or fpecific Raceofa Fox; } 
Tuchsbalg, aFox-Cale or Skin; Suchez ) 
bels;m.aFurr or Lining af Foxes:; Fade) 
fen, ofaFox; füchfife, fox-like, natured 
or bumour'd likea Fox; yüchelein, na 

“Fox-Cub, young Fox ; Fuchelsch, ( DU 
Grube, Höhle) a Fox Hole; Fugslna 

Foxlungs ; $uiheprelien, n. a Eos 
Baiting or Tone ; fucheruth, Fo 
Colour: Suchsfchwan;, m.a Fox - Tall 
den Zuhsfhmwanz reichen, (-fus(hwdnd 
zen , fchmeicheln:s Fuhsfihwanzer „ # 
Plume-Striker, Claw -Back, Fawneg 
moft fawnıng Sycophant, f. Schmeie 
ler; Suchsfchwängeren, Fawning, Adus 
lation, Flattery; fuchsfehwängerifch, fa 
tering, fawning, adv. tawningly &c. 

Suchtel, f. f. Degen ; Zuchreler, f. Fechter-t 

Suchtelt, toflourifh aSword, play with it@ 

Suder,n. a Cart-Load of Wood; Stone 
Lime &c. ein Fuder Wein, a Tun: 7 
Var of Wine. 

Zug, (mit gutem Fus,'mohl befugt ) (wich 
good) Reafon, Right, Juftice, Equityy 
f. befugt.. 

uge , f. a Joint,Clofure, Seam ofa Th bingal 7 
Suge eines Balken, a Mortife; sung 
roprein der Bodeneines Faffes gefüger, che 
Crocs Fuge inder Mufic, a mufical Fuges 
or Chace; $uge der Hi tnfchale, the Seam 
or Suture of the Scull or Brain- Pan; 
‚Fuge, Kerbe, a Jag, Notch. 

Fügen, ı) am oder in einander, to join 
unire,puttogerher; ah’einander gefiigtg 
Saufer, Houfes char are Conki: guousl 
that touch one another; 2) fich fügen, co) 
chance; e8 fügte fich,'ıc cdme ro pals, ie 
happened,f. begeben; 3) fich fügen, weh 
fihtifeu,to agree, be convenient, fit,apt. MH f 

Syatich, I) canveniens;fsitable ıneet, exu, 
pedient,apt, feafonabie, f.’ beguten, ge 
tik, 2) ealy, eafıly, f.leicht; es lapE 
ich nicht füglich thbuu, ıc ıs not feafibley’ 
ich weiß nicht, wie ichs füglich vermeiden 
will, liee no Way to avoid it. d 

Süglichkeit, £. Opportunity, Conyenieneyy) 

. Ealıneis, Aptneis, Firoefs, Propertyz 
Commodity, Congruence, Agreeable- 
neis, | 

Sügung, f. 1) sufammen, a’ Joining toge- 
ther, Conftructioa; 2) göttliche, God’ 
Providence,Dire£tien, Ditpofition ; 3) 
Slücffügung, Fate, Contingence, Caie, 
Jundture, Accıident, meer. Fortune, I 
Gtiücfsfalt. N 
$ühlen, co feel, be fenfible of, perceivez 
es ift weich, fanft ıc. anzufihlen, it feels 
oft, limber &c. 

gählioß, infenfible, fenfelefs, 

Suhr, f. Carriage, Portage, Enursyancdi 

Lage 


ut 
















e 
Sırh 
Load, Leading ; ih fuhr, er; fie fuhr, I, 
© he, fhefared,. carried, rode &e. f. fahren. 
| ‚Fähren, ı" @üther auf der Achfe, to carry, 
© »bsing, convey Goods upon Axle-Tree; 

I au dem Lande, toexport; 2) einen füh- 
| renjto lead, guide, condult, carry, one; 
©: hinter das Kicht, to lead one About, 
| amufe him, keep him ar a Bay; 3) eine 
Sache, to diredt, manage, carry a, Buli- 
neis; 3) einen guten ande | führen, to 
lead a good'Life; Proceß führen, to be 
at Law, wage Law ; Silaze führen, to 
complaim; serieg führen, to wage War; 
4)da8 Regiment führen, ro govern; im 
Schilde führen , to be of fach or’ fuch 
a Humours ich weiß, mas er im Schilde 
| führer, I know his Tricks ( what he 
| defigns or goes about) leicht mit fich' gu 
| führen, portable, eafıly to be carried 
@ about you, 
‚Sührbänder, ein Rind zu führen, a young 
| ‚Child’s Serings’co walk ıs'by. 
| Sührer, m, a Leider, Direktor ;der Führer 
M einer Kotte Kriegsleure, a Head -'Man, 
| File-Leader, f. Heerführer. 
Fuhrineht, a Carrier’s Man; $uhrleute, 
"Carriers, Cartmen; $ubrloßn, n. Por- 
M tage, Posterage; das Fuhrlohn vor mei: 
# ne Derfon, the Fare, Paflage; das Fuhr- 
lohn vor Sandgüther, che Fraight, f. 
Tracht; Fuhrmann, a Carrier, Cart-man, 





Pi 


#  man's- Frock; Suhrinannepeitfhe , f, ad 
! Cart-man’s Whip. 
# Zührung, f. che Leading &e,; Cartiage &c. 
MW. Subtmweg, che "High - "Way, f. Tahrıweg, 
"Kandfiraße ; Suhrmert, n. Carriage, 
‚Cartmand hip, i 
‚gülle, £.'1) Abundance, Plenty, Fulnefs, 
\ Coptouineßs, Store, At {Huence, f. Dten: 
j ge, Weberfiuß; 2) die Fülle der Zeit, £. 
@ the Rulülling, Fulnefs of Tıme; 3) Sitte 
u in Zauben oder andern Speifen, Sülfel, 
4 Stutüing, Farce -Meat. 
 gütten, co fill, fill up, replenifh ; fich fül: 
# . lem to fill, ftuff, cram your Go, f. aus: 
e | füllen. 
M gülten, (das) junge Pferd, a Fole or Foal, 
| Colt; ein Hengffüllen, a Horfe Colt; 
4, ein Stuttenfüllen wder junge Stutte, a 
11 .Filly-Foal, Mare:Colt; Süllen werfen, 
N BR Sohlen: 
u gültung, £the Filling, 
u Sülfeh,n: (in einer atbsbrufe.) f. Säte 
' Sund; m. a Findinz;;, ı) einen’ Sund’thun, 





to find iomethimg of Value; 2) erdirh: 
teter Handel, a. Kiltion, Borgery; ein - 
fchöner Sund!ta fine Delign, Plot, Con- 


| trivance! 


‚ Gusdament; nf. Sri. 
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| Wagsoner; $uhrmanngfittel, m, a Cart- 





[4 
Rüt 
Fundgrube, f. a Shafs, ahaeri se Mine, 

Ladewnek; f- Erggrube, 

Sündleit, n. (ein artiges) Fündgen,& prer- 
ty Contivande or Trick, 

Sundling,' m, a Foundling ‚an expofed 
Xhild. 

Sunf, five; fünf Singer, five Fingers; e3 
find ihrer’fünfe, they. are five; mie viel 
find deren? (ihrer 9) sr many are they ? 
fiinfe, five; es ift halb finfe ( sder halb 
fünf Uhr) ’tis halt an Hour paft four; 
er kann nicht fünfe jehlen, he cann't fay 

to a Goofe, 

zinfbtnte n. (das Kraut) the Herb cinque- 
Foil, f. Fünffingerfrant. 

Fine, (die) a Cinyue- or Five,(at Dice or 
Cards.) 

Fünfesf, m, a Pentagone ; fünfedfigt, pen- 
tagonal, adv. penrag cahall ; fünffach, 
five -told, adv. fivefoldiy, five times, 

Fänffingerfraut, n. Cinque Evil, Fiyefin- 
er“ Grafs, 

günfjäbrig, five Years old; fünfpfündig, 
of five Pound Weighr. 

günfte, der, die, doß, tbe Kfkh; Fünftel, 
(ein) a fifeh Par: fi nfteng,.in the fifth 
Place; fünfthalb, four and hatf. 

Zunfzehen, fifteen; ein Funfze ehenhut, a 
Flumbumbeıkin: 

Funfzehende, der, Big, das, che fifteench. 

Sunfeig, fifty; funftig mabl, Afty times; 
funfziejährig, .of hity Years, fifty Years 
old; er ik fyen ein Funfsiger, (funfsiga 

jähriger) he isan old Uincarer, - " 

Sunfsigite, der, Die, das, che hlchierh,. 

Sunfe, m. a Spark, S: parkle, Flake; ein 
alimmender Kunfe, R7 he, a Glimpfe, 
Glimmering among the Embers; du bift 
nıir ein fnüberer $ Funfe, firraht yow are 
a rare Spark, fayl; aus glüfendem Eifen 
fahren Funf et heraug, Spa arkles of Fire 
dart-foıth or burft our of red-hor Iren; 
Sunten von fich geben, co emir Spark- 
les ot Fire, 

Sunfeln, co Sparkle, glfber; glitter, fhine, 
glimmer. 

Sunkel, (fpantagel) neu, fpick. and fpan 
new, Fire- new, brand-new, all new. 

Sünflein,Fünfgen, n. aSparkle, ltrie Spark, 

‚Glimp ie, 

Für, for; für amd für, forever, ever and 
anon; für alten Dingen, beforeorabore 
all; was firein Man it en ?-whar Man 
is he? mas find das für Sachen ? what 
Gr hings z are thele; Tag fir Tag, Da yby 
Day; Sinitt für Schrift, Step by Step; 
Dafı 17 for 185 fir und mikben pro and 
con, torand aBainft. N. Die meiten 
TRorter, fo mit für rn f.vor. 

Surane, f. Sourage. 
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Sürbaft, fürther, f. Hinführo. 

Fürbitd, . f. Vorbild. 

Gürbilven, 1) to reprefent, f. abbilden; =) 
to prefigurate, f. vorbedeuten. 

Fürbildung, f. a Reprefentation, Adum- 
bration; 2)Prefisuration, 

Furbinden, f. vorbinden. 

Sürbitte, f. an Intercefhon; Fürbitte ein- 
legen oder thun, to intercede‘ ü+ one) 
präy in his-Behalf;; offentliche Surbitte 
in. der Kirojen, the Public Prayer for 
fick People by the Bead-Roll. 

Fürbitter, an Interceflor;' Beads-Man. 

girbrütgen, to produce, propound; f. sor- 
bringen. 


- Surche, fs a Furrow; $urden sieben, in 


Kurchen legen, to make Furrows; Sur: 
chehmeiß,, Furrow-like. 

Zurcht, f, Fear, Dread, Fright, Apprehen- 

:fion of Evil; Ehrfurcht , Awe ,. Re- 
verence, Reipett,-Veneration; $uriht 
einiagen, in Zurcht jeßen, to put one in 
Fear or Fright, make him afraid; einen 
in Surcht erhalten, to keep one'in Awe; 
eine plögliche, entfeßliche Furcht, a’panıc, 
{udden, terrible Fear. 

gürdten, (einen) co fearor dread one ; Gstt 
fürchten, tofear God; fich vor einen sder 
etwas fürchten, to fändı ın Awe orFear 
ofa Body or T'hıng, to be afraıd of him 
or it; ich furdhte (beffer) fürchtete mich, 
1 feard, was afraıd; eg ift oder fiehet zu 
‚befürchten, itisto be feard, f, befürchten, - 

Särchterlich , fearfül, frishtful, terrible, 
dreadful, hideous, harsalk; f. entfek ih, 
adv. fearfully 8 ec. 

urchtloß , fearlefs, adv. fearlelly 

Surotiofigfeit, Fearleinefs, 

Rurchtfan, fearful, timorous, aftaıd, f. feie 
ge, verzagt; einen furchtfam nıachen,, co 
make one afraid, to aflright or dishear- 
tenhim, av, fearfully, timorously &c, 

Surchtfamfeit; f, Fearfulnefs, Timerous- 
neis, Timidity, Faint-heartedneis, f. 
Kleinmütbhigkeit. 

Fürfalien, f. vorfallen. 

Fürgreifen, f. vorgreifen. 

Fürhang, f. Vorhang. 


-Surie) (eine) a Fury, f.Rahgsttiun; in ei- 


tier Surie, im-a Fury or Rage, f. Wuth. 

Surier, m. a Harbinger. 

Surids, Furious. 

Fürnehmen, n. [. Vorhaben. 

gürmih, m. Varnulh, f. Firnie. 

Sürtichtig, cireumfpedt,.f. oprfichtig !r. 

Fürfprechen, Sürfprecher, f, vorfprechen, Bor- 
‚Imrecher xe. 

Sir. erfte, andere, dritte ec. in the firtt, 
fecend, third &c, Place, f. vor das erfte. 
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Fürft, m.a Prince; einrenierender ürft, a 


reigningPrince ; erlebt wie ein Für, hei 


.. fares lıke a Pine: 





Färftenhauß , n, the Family ‚„ Houfe ot h 


Court of a Prince; gürftenhut , m 
gürftenlehn , a 


a Prince’s - Coronet ; 
PrincelyFee; Fürftenrecht , n,the Due, 
Right, Prerogative of aPrince ; Kürften 
fand, n, Princelinefs, the State, Rank, 


Title ‚Dignity, Quality, Preeminence of 


aPrince; Sürftenftaat, m..the State or 
Cönditionof Prince: Sürftenthunt, n, 
a Principality , a Priices Dominion; 
Fürftinn, che Princefs. 


Suürftlidj, princely, Princelike; Ew. Sürft: 
lie Durdlauchtigfeit, your ılluftrious ° 


Highnefs. 
Kurt, m. (über Waffer) a Ford or Bord: 


$ürter, furcher or farcher, f._ weiter; für? 


‚ terbin, f, hinführo, 

gu rtrefflich.,. excellent, f. vortrefflig). 

Fürtuc), f. Schürze. 

"Süruber, f. vorüber. 

Fürmahr, in Truth, truly,füre,füreenough, 
furely, forfooth , to be fure ’ indeed, 
‚verily. 


Sürmwis, m. Forwardnefs, Pragm Beeren 


a blameable Cüriofity; Fürmig treiben, 


‚to att a bufy Body, be forward and ‘ 


over curious. 
Fürwig, pragmatical, medlefom, vain- 
curious, adv, pragmatically &c. 
Fürwisigkeit, f. Fürmi. 
Sun, m,a Fart; einen laffen, to let aFart, 
Suren, f farzeır. 
@uß, m. the Foot; die Tüße, the Feet; 


zu guß, atoot, jugußgehen, to foot ir, 3 
go a Foot, beat the’Hoof, trudge i ta 
Foot; unter die Füße treten, (etwas) to > 
tread under Foot, :2. to flıghr; (einen) 


to.oppreis one; mit dem uf fingen, 
to kıck ; Fuß halten, to itand your 
Ground; % Stand halten; Fuß für Fuß, 
Foot # 
au Fuß,'a Foot-Soldier, f. Sußfnedt; 
Suß eines Berge, Baums, Olafes 2c. the 


Foot of a Hill &c. $uß eines alles, 7 


einer Mauer , che Scarp; eier. Säule, 
the Balıs, Pedeftall, Föotitall; eines Cirs 


euls, the Foot of a Pair of Compafles 


nach dem Fuß eines Orts, einer Münze ır. 


after or.according to the Standard of R 


the Coin; auf den Fuß fehen, toputon 
Foot; Sußung,.Footing, Foot-Room; 
vom Zuß auf, von Fuß bie zum Kopf, 
trom Foot to the Head; den Tut nicht 
von der Stelle feßen, to ftir not from 
your Place; (ein. Klump- (DoU: Rumpf) 
Fuß, a Club (flat, plump) footed Body; 

ein 


‘oot, Etep after Step; ;Eoldat 


. 
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Suf 


ein-Feumm Fuß, a {play-Foot, crump- 
| footed Body; ‚mit nefaltenen Süßen, 
). elovenfooted; f. Rlauen. 
EB Sußaugel, m. a Turn-Pike, Caltrop ; $uß: 
bad, n.a Bath for the Feer; Zufbenf, 
f. a Foot-Stool ; Zußbeefen, n..a Vale 
to walh the Feer in; Zußbret, n. the 
Foot-Board; Fußeifen,.n. |. Seffel. 
B Gußsen, (auf etwas, fih darauf verlaffen) to 
| | relyanddepend upon, be fure of; ian 
fann nicht Darauf fußen, i’snever a fure 
round, 
Sußfalf, m. a Proftration; einen Fußfall 
| thun, to proftrate yourfelf,, caft your- 
| | felf’at one’s Feet; fuffällig, proftrated 
wi one’s. Feet ; ußgäuger ‚a Foot- 
| 
] 


Man ; ein guter, a good „Walker or 


Runner; $ußgeftell, m.a Foot-Stall, Pe- 
deftall, ‚Bafıs ; $ußhader, m. a Foot- 
(Shog-) Clout. 
| Fübig, füßigt, footed; vierfüßig, four- 
| footed ; vielfüßig,, many. footed. 
 Sußfnet , a Foor-Soldier, Mufketeer ; 
.. $ußläufer , a Runner , f. Zußgänger ; 
 »&üßlein,. Füßgeh, n. a little Foot; Zuf- 


| 
| 
| 
ji 
| 


' the Sole of the Foot; Sußitayfe, m. a 
.. Foöt-Step; in eines Sußflapfen treten, 


to follow one's Faot-Steps, tread ın 
his Foot-Steps ; Zußfteg, Suöfleig , m. 
a Path, Foot-beaten Path, By-Way; 
Kußfioß, m. a Kick 5 $ußvolf, n. In- 
1... fantry, Foot-Soldiery, Foo#Seldiers. 
Tırfte ,„ f. (Art eines leichten Senel- und 
BUBEN im Mittekändifihen Meer) 
aroiit, - N 
\ Sutter, n. ı) vord Vieh, Fodder, Food, 
> sProvender, Meat for Oattle; Pferdefut- 
ter, Hurfe-Meat, Forrage; wit. ritten 
ı8 englifche oder 6 teutfche Meilen „ in 
einem Sutter, we did ride eighreen 
Miles or fix Leagues withour baiting by 
the Way; das Zutter fticht eich, hıgb- 
Feeding makes you to wildy and un- 


manageable; 2) Sutter unter ein leid, 


the Lining of’a Garment; Belsfutter, 
Furr; 3) Suster zu einer Brille, Lauter. 
f. Kutteral. 
k Sutteral, n.a.Cafe, Covering, Inclofure 
ot.a (Ehing. . 
Sutternge, £. Forage; futteragiren, auf die 
Firterung ausgehen, to Forage, 
$üttörer, a Fodderer. 
ı Suiterhemd, n.an-Under-Waft-Coat; ut: 
, terfaften, m.aCheitto put Oats in, 
Siütterleis, n. a lırtie Fodder, 
Sutter, ı) Bieh, to fodder, feed; 2) ein 
Kleid, to dine.or furr, 
Sutterfuf, m. a Fodder-Bag. 
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fhemel, m: a Foot-Stool; $uffshle, £.. 


Sah 


Sutterfhwinge, a Fan to winnow Oats. 

Sutterung, £, the Foddering, Fodderage, 
2orage, 

Sutteiwanue, 1. Echtinae. 


9. 


Gabe, f.2 Gift, Donation, Donarive; Lar- 
gefs, Liberality, Bounty, f. Gefhenf; eis 
‚ner der die Gabe giebt, che Donor; ber, 
fo fie empfähet, the Donee; Gäbe, fo 
einer son Natur hat, a Gift, Talent, 
Endowment by Nature; vortreffliche Ga= 
ben, excellent Parts ; er hat eine befondere 
Gabe darzu, he has a particular Knack 
that Way „erift ein Mann von hohen Ga- 
ben, dieYatur hat ihn mit herrlichenGaben 
verfehen, (gesieret, ausgerüfter) ihnrfchone 
Gaben verlichen, heisa rare Man, aMan 
of great Gifts or natural Parts, Nature 
hath endowed him with (or beftowed 
upon-him) ‚adınirable Qualities, 

Gabel, £.aFork; Gabel mit drey Zacken) 
(ald ded Neptun:) a Trident; Dfenga- 
bel ze. f. Hfen e. Gabelein, Gäbelhen; 
n. a little Fork; an Weinreben, Ten- 
reis of Vines; gabelförmig,. forked; 
Sabelftiel, m. che Handle of a Fork; 
Gabelsinfe, ns a Tack or Spike of a 
Fork, 

&äce, m. a Simpleton, f. Gece. 

Gacken, gackern, (wie eine Henne, Gand) to 
cackle, gaggle; Gackehäuschen, n. the 
Bog-Houfe, f. heimtih Gemad) ; Gader 
fteff, m, the laft born Child, f. ade. 

Gade, m. a Story, f. Sterwerf: , 

Gaffen, to gape or yawn; (nach ettoa) co 
gape at, ftare on gaze upon, 

Gaffmaul, (ein)aGaper, Yawning Fellow. 

Gaafen, gächfen; gären, gacfen, to cackle 
like a Hen; to gaggle like a Goofe; f. 
gaken. 

Sahe, 1) hoch, fteeps ein gäher und'gefähr: 
liher Hrt, a Precipice, high and fteep 
Place, f. fteil; 2) boje, f. jabzornig. 

Sähe, (die) Gäbigkeit, 1) eines Felfen, the 
Steepneis, Cragginefs; 2) des Gemüthg, 
Rafhnefs, Hurry, Haftinefs, Precipi- 
tantneis, Precipitatiön. 

Sähling, gählings, on a fudden, fuddenly, 
abruptly &e. f. plößlich.. 


‚Gahnen, f. ganen. 


Gähren, to ferment, yelt; das Gähren ; die 
Gahrung, the Fermentation. 

Sähtornig, hafty, foon-angry, rafhheaded, 
precipitous, choleric, furtous,'on & 
{fudden all in. Fire, fuddenly tranfpor- 
ted with Anger, flying foon out into 
a Pailıon. 
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Sal 


Salat, a Gallant, f. Bihler. “. 
Galant, gallane; Oalanterie, f. Gallant- 
neis, Gällantry. 
Oalense, £. große Salee, 2 Galeafs, 
Öntee ever Galere, f. a Gälley; eine vene: 
tianische große, a Galeats; die Hauptgas 


Iee, che Admiral Galley; ein Galeefchas 


ve, a Galley-Slave. 
Galsant, m.Galingal; wilder, Ciperous, 
Water-Flag. 
Galgen, (der) che Gallows, a Triple-Tree ; 
„ ein-halber, a Gibber; f. Winpgalgenz er 
bat den Galgen jehenmal verdient, er ift 


reif Darzu , che Gallows groan: for him, ° 


he is too gond for hanging; es fehet 
Galgen und ad darauf, ıt is a Capital- 
Ciime , ’us Treafon; gebe an Galgen! 
go and be hanged !. Galgenfrift ‚-£. a 
Thiefs-Refpit, vain Put.-of, idle Delay; 
Salgenfrkk, m. a Halter 'or Rope., i#. 
a. heinpen Rogue, halter-[ick-Fellow ; 


Galgenfhwenzel, m. a Gällow-Clapper,. 


aGallows, Villain ripe for the Gallows ; 
Önlgenvogel, ın. a Newgate- Bird, 
wicked Rafcal that deferves to be’ han- 
gedand eaten by the Ravens ; galgens: 
werth, that. deferves che Gallows, one 
worthy to.be hanged. 

alle, f. the Gall; die gelbe, the Gall or 
Choler; diefchwarge, Melancholy, black 
Choler. 

Gallapfel, m. a Gall-Nut, Oak-Apple. 


Gallen an Schenfeln der Pferde, f. Steinz 


Hallen; Saltendlafe, £.che Gall-Blädder, 
Gällen, co gall, f; vergallen. ! 
Gallerie, £. a Gallery, Lobby, Ambula+ 

tory, f. Altan. 

Satlerte, f. a Jelly, f. Geftandens. 

Sallicht, gallıf'h, choleric, melancholic. 

Gallion, 8. (gioß fparifch Schiff)a Gallion ; 
das Sallivn, derCdwe und die Lehnen vorne 
an grosen Schiffen, the Beack-Head or 

Lionand the Ribbs of great Ships, 
Balltot, fn.aCallior, f. Shmad, (Schiff). 
Öaliop, m. a Gallop; gallopiren, ro gallop, 

toridea Gallop. 
Galfüchtig, Hallreih, of a. choleric 

Temper, 

Galmey, n. Calmine, Cadmia-Rarch, 
Galotte, f. a Galoon, Lace;, f. Botte. 
Guamanderlein, n. che Herb Gerimander, 

Englifh Treacle. | 
Gänaffen‘, .to, yawn, fand gaping or 

yawning about, Ä 
Gänen, to yawn , (ftretch open the 


Jaws), 


Gang, m. 1)da8 Sehen, the Going, Walk-, 


ing ; ein langfamer‘, a flow _(Snail’s) 
Pace ; ein fchneer, "a quick or Swift Pace, 
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= 


San 


a good round Trott; ein majeftätifcher, 
a portiy (Mageflick) Gate ; einem. zu 
Gefallen, einen Gang thun, to do’a Jobb 
for ‘one ; neher euren Gang! to; your) 
Way; es it nur noch ein Furger Gang 
"dahin, ie’s.burafhort Pafs thicher; er 
‚gehet noch. feine alten Gange, he follows 
his lewd Couries fill; einer Gang 
mit einem wagen,.to vagga Fight, rake 
up the Cudgels; das Pferd hat einen 
guten Gang, chis Horfe hath a good Go 
(Going or Pace); ein Zeltergang , an 
amblıng Pace; ein Trabgayg, ‘= trot-“ 
ting Pace; Hisfihgana, gallopıng-Pace; 
im Gange, in Vogue; in Gang.bringen, 
to’ fet on Poor, ferrhe Wheels as-going, 
bring to a Pals; 2) Det; da nran auf 
und ab fpagiret, an Alley, ‚Waik; ein 
offener, an open Porch, Portico, Loo- | 
ver, Piazza; ein bederfter, a "rallery, 
Lobby, Arbour; unter der Erden, a@ 
Grot, Cave, Paflage under Ground; 
3) Tragt Speifen, an Apparel, Courfe or 
Service of Meat; 4) erzreiher Gang, a 
metrallick Oar, Vein or Streak in Mines; 
s)ein Öangzuermag, a Paflage, Avenue, 

Gang, gangbar, gängig, going, current; 
gäng und gabe, currentand pafling from 
Hand to Hand. | 

Gängelband , n.a Childs Strings to walk 
ie by, f. Furband. 

Söngeln, to walk a Child, 

Sänger Weg, (ein) a beaten-Road. 

Günger, m. ($ußgättger) aGoer, Walker, 
Runner, Foot-Man, | 

Gänglein, Gangligen, alitele Walk, Turn, 
f. Gattg. I | 

Ganfer, Ganferich, Ganfert, the Gander, | 

Gans oder Hanf, the Goofe; eine junge, 
f. Säanklein; die Sanfe rupfen, to plumg 
your Getfe; ftopfen, to cram. 

Sänfeblüngen, Daify ; -Ganfediftel, che 1 
{harp Sow-Thifle, Milk-Thiftle; Gäts 
fefeder , a Quill; Gänfefett , Goofe- 1 
Greafe ; Ganfefuß , Goofe-Foot, the 
greater Orach ; Gänfegefroß, n. Goofe-"f 
Gibblers; Ganferich, wild Tanfy; Ganz I 
feleder., n. the’ Our-Sıde of a rofted 
Goofe ; Gänfefjpiel, n. che Gooie; Ganz 
fetall, m. a Goofe-Stall, Ganfewein, 
Water; Ganglein, Gänfgen, n. a Gofs } 
ling, greeii or young Gotling. 

Ganz, ı) niht zerbrochen, entire, whole, 
not broken , not cräckt ;. wieder gang 
machen, to redintegrate, f. ergänzen: >) 
vollfonmen, entire, compleat; perfett, 
abfolute, finifhed; 3) alle famtlich, die 
ganze Stadt, che whole Town, all the. | 
Town; den gamen Zäg, allthe Dr | 

a 
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Basganze Buch ditrchlefen, to perufe the 
Bookthroughly, to read it allover; don 
ganzen Herzen, from allımy Heart ganz 
ser fieben Jahre, full feven Years; nehnt 
€8 ganz, takethe whole, take at all; in 
der Hanzen Welt befannt, knowmall che 
World over , throughout the whole 
Worlds nur im ganzen handeln , to fell 
allby che whole, or by the.great, to tell 
not but by the whole ; mit ganzem Fleiß, 
withall Diligence ; die ganze Gunime,the 
whole Sum; ganzer offer , Pepper ın 
Grain ; 4) fehr, very; ganz wohl, very well, 
full well, welh enough; gang recht, very 
right; ganznahe, pretty near; gauz eben, 
pretty fmooth ; ganz gleich, pretty like; 
5) ganz und gar,ganz verändert, thorough- 
changed; ganz vellfommen, thorough- 
paced ; trinf eg ganz aus, driok ıtallup; 
das ift garız was anders, chat'ıs quige an 
other Thing ; ich hatte ed ganz vergefien, 
I had quite fargorten it zes ifigang naß,it 
is wet all:over ; ganz und gar nicht ,. not 
at all; ganz und gar nichts‘, nothing at 
all, nevera Whit; fiewaren ganz trunfen, 
they were all, altogerher fuddeld, 


I&anze ‚ (dag) the Tocal or Whole. 
NSänzlich, 1) vollig, total, totally; die ganz: 


| 


Is 








IiheBezahlung co total, full, abfolute, 
Payment; fein gänzlicher Ruin, his toral 
or utter Undoimg orRuin; die feindliche 
Armee iftadnzlic) gefihlagen,che Enemy’s: 
Army is totally, altogether,, entirely, 
fully, utterly.deteated; ih bin ganz wohl 
zufrieden,] amchroughly fatısty’d; ich bin 
gänzlich euer Meynung, I am clearly, 
entirely, wholly of your Opinion; 2) al: 
leröings, by all Means &c. ihr möget eu) 
gänzlich daraufverlaffeh,you may wholly, 
abfolutly, rely or depend en it, 

ar, ı) feßr, überaus, very, well enough; 
er it gar ein-ehrlicher, Fluger, braver 
Mann, heis a very honeft, fober, brave 
Man; fie führet fich ‘gar erbar auf, Ihe 
behaves herielf very modefly &c. gar 
wohl, very well; gar vft, very olten; 
‘gar felten, mighty rarely ; das if garer: 
träglich, chat is well.enough tolerable ; 
3) gar zu feht, too much ;. gar zumenig, 
too little ; gar zu neugierig, over curious; 
.4) fo gar, daß 2c. in fo müch, that &c. fo 
gar felten, fo very rarely;;. jo gar theuer, 
fo very or fo mightily dear; aud) [0 gar, 
even; 08 ift auch fo gar fchandlich davon 
zureden,irisaShameeveptofpeak of it; 
ergieng. gar mit mir nach Haufe, he went 
allalong wich me home, to my very 
Lodeing, even to my Lodging; ttintt 


das Ölas gar aus, drink che Glais allup; - 
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(ar 


es mird-gar bald.nsit ihm aus fenın, he fhall 
{oon be quiteundone, undoneroallln- 
tents and Purpofes; ss. he i$ adyıng,a 
dead Man; auch fü gar fein Name ift vers 
haft, his very Name or even hıs Name, 
(and felfhis; Name) is odıous; 6) aar 
nicht, sdergar nichts, nor at all, nothing 
at all, never a Whit; id) habe gar Feinen 


‚Zweifel desisegen, I have never a Doxbt 


about it; gar niemand, no Body at all, 
never a Man; gar feiner, nevera one, 
none arall, not one only Body; 7)gat 
bis zum Ende, vollig, wholly, fully, quite 
and clcan, iheer, entitely, abfolut« ly, 
perfeäily, altogether, for good an all, for 
ever, f. ganz; 8) gar fenn, to be done 
enough,beready,drefled enough, {-ibe> 
reitet, fertig ; etiuad gar machen, to hnith 
a Thing, f. vollenden, 


Garantie, f.a Warrant: 
Garantireit; to warrant. 
Garaus, (der) che urmoft Ruin; einem dert 


Garaus machen, den -Garaus mit ibım 
fpielen, to undo one to all Intents & 
Purpofes, -ruin him utterly, bring him 
into the utmoft Deftrudtion, 


Garbe, f. a Shezf, Gavel of. Corn ; Garben 


binden, to Iheave Corn, bind it up into 
Sheaves. - 


Gärben , (Leder) to tan, curry or dreis 


Leather, f. gerbei. 


Gardein, f. Waradein. 
Bären, to ferment, f. gähren, braufen. 
Garkoch, m. a great Cook, that keeps a 


Victualing-Houfe, 


Garfuchen, to boil Meat enough. 
Barküche, f. a Cook’s Shop , Ordinary, 


Victualing-Houfe. 


Garmondfchrift in der Bucdruderen, an- 


tıqua, 


Garn, n. 2) Gefsänft, Yarnz 2) Garnneß, 


.aNet; Garn fiellen, aufipannen, legen, to 
lay or fpread Nets, Hays or Toils; ing 
Garn fallen, to fall into a Net, become 
entangled, ininared, caught, decoyed. 


Sarnal, m, (ein Heiner Erebsformiger SU) 


a Shrimp, [. Srabbe. 


Garnifon, £. the Garrifon, f. Befakung. 
Garnitur ,.£. Garnifhment, Garniture. 
Sarnfnänl , n. a Bottom to wind ‚Yarn 


on, f. inenl; Garnftange, aRodto hold 


the Net ; Garnwinde , f. a Reel or. 


Haip, f. Hafpel, Weife. 


Garftig, 1) unreim, nafty; foul, filchy, 


sunclean, flabby, plafhy, dirty &ec. ein 
garftiger Geruch, a rank Smell; garftiges 
Wetter,foul, (labby, wer Weather; gat- 
ftig machen, tobemire, defile, bedaggie, 
Ayasussh,, dafh, beiparter wich Dirt, 
4 ! f. be: 


































































































































Gar 


f. befudeln, befhmusen; =) heslich, un: 
geitalt,ugly, detormed, difproportioned; 
em gatjtiges Geficht, a diiagreeable, ill- 
favour’d Face; fieift nicht garftig, Ihe is 
very handfom; 3) unanftändlich; händ- 
lich, undecent, unmannerly, obicene; 
garkige Reden, foul Language, nafty, 
unclean, fmutty Words ; gatflige Syändel, 
toul Dealings; fie ift-eife garftige Sau, 
{he isa nafty, filchy, lovenly , dirty, 
ftinking Slut, Slartetn:or Trapes ; garftig, 


(unzüchtig) reden, to fpeak obfcene, 


bawdy, nattily &c. _- 

Önzten, ın.a Garden; die Gärten, theGar- 
dens; Baumgarten ze. f. Baum ıc. Gar: 
tenampfer, ın. Garden-Sorrel; Gartens 
bay, m. Gartenweri, n. Gardening; 


Garienbeet, n. a Garden-Bed, Border, 


Compartment; Gartengeländer, ‚Eipa- 
liers; Gartenhaus, (Häusgen)n. a Sum- 
mer-Houie; Oartenkreffe, f. Garden- 
Crefles; Gartenmäng, £- Garden-Mint; 

. Gattenzaun, m. Gontre-Spaliers ;. Gärt- 
lein, Gärtgen, n. a little Garden ; Gärt: 
yer, a Gardener; den Boyd zum Gärtner 
jeßen, to jet theFoxto keep rhe Geele; 
Särtnerey, f.Gardening. 

Suffaten gehen, to ramble about, run up 
and down the Streets, 

- Safe, f. the Street. 

Gaffenhauer, m. Gaffenlied, n. a Ballad, 
Country-Ballad; Gaffenhutre, £.a Street- 
Walker, acommon Strumpet; Gaffen- 
Tehrer,, ($eger) & Duftman, 

Säßlein, Gäßchen ,ın. a Lane , Alley, 
nartow Street, 

Saft, m.a Gueft; gu Saft bitten oder laden, 
to Invite one to Dinner örSupper; id) 
bin ein Gaftauf Erden, Jam a Stranger on 
Earth; fremde Gäfte ins Land befommen, 
to {ufler an Invafion by fome Troops of 
‚the Enemy; ein fchlauer Gaft, a-tly, 

:<unnıng Blade, a Sharper. 

Gafterey , £. a Fealt, Banker ; gafifren, 
hofpitable; Gaftfreyheit, f Hofpitaliry;; 
Öaftgebot , .n.-f. Gafterey; Gafthalter, 
a Guelt-Houfe-Keeper , f. Garfox, 
Wirth; Safthaus, n, Safthof, m. an Inn, 
Ordinary, Treating-(Viltualing-Gueft-) 
Hloufe ; gaftiren, to feaft, trear, entertain; 
f. bewirthen ;:Gaftirung, £. che Treating; 
Seftınahl,;“Gafigebot, f. Gafteren; Galt- 
predigt, f. a Sermon ‚preached by a 
Stranger; Gaftrecht, the Law of Hof- 

Ipatality 5. Öaftung, |. Gaftirung. 
Satte, m.aMate, Conforte, f. Ehgatte. 
Satten, (fich zufantnen) to couple, match, 

fort, garhertogether, f. yaaven, begatten; 
das Gatten, che Matching &c, 


# tes) S 
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Gattet, n. a Grate or Latrice, a grated 6] 
crofs-barred Shutting, f. Schußgatter. 

Gattern, (überaiherum) to ramble about 
(nach etrwad) to endeavour to come a 
a Thing. 

‘Oatterfßior, n. Port-Cullis, a grated Gate 
Gatterthür, f. a grated Hatch;; Gatter 
werk, n.Trellis, Lattice, grated Work 

Bättlich, commodieus; fuitable, fortable 
f. Bequem, füslih, adv. commodioufly 

Gattung, f. a Kind, Sort, -Suit, Ser © 

'  fomething; f. Art. BREI | 

Gasen, f. iviterh; Öagerey, f. Schtöägerey 
Gauchbrod, -Wood-Söorrel, fi Buyamipfer 
Gauchfedern, Dowl, f. Blaumfedern. 
Gauchhaar, the firft Down, f. Milchhaat! 
. Gauchbeil, the Herb Brooklime, - 

Gaudern, (wie die türkifche Hahue) te 
make a Noite like a Turkey-Cock. 

Gaudieb, m.a Filcher, f.&pisbube, Bew 
telfchneider. 

Gaufeln, co juggle, play Legerdemain 
Tricks. 

Gaukeley , £..Gaufelpoffen , Saufelfpiel, 
Gaufelmerf, n. Juggles, Juggling* oı 

legerdemaäin-Tricks, Sleights ot Hand: 
Gaukeltafihe, f. a Jugglers-Box; Gaufı 
ler, a Juggler, f. Zafıpenjpieler ; Gaufler 
fihwung (auf dem Schlappfeil) aMeritot; 
juggled Swiaging on a flack. Rope; 
Gauflerfprünge, Gambols, tumbling- 
Tricks; gaußlerifh, fall of deceittul 
Tricks, pantominıe, 

Gaul, m. a Nag, Jade, Horfe. 

Gaume, oder Gaumen, m, the Palate or 
Roof of the Mouth. . 

Sndef meiften Wörtern, fü mit geianz 
fangen , muß man ihr Verbum auffhlas 
gen, als geachtet, f. acjtenze. - 

Geäder, (dag) the Veins, Arteries, Tendons 
and Mufcles of a Redy. 

Gearter fegn , to be natured, inclıned, 
manner’d, dıfpofed by Nature, 

Gebackens, n. das-Gebarfene, Fritters, Paft- 
Meats, Pufl-Patt. 

Gebahnter oder gebapnter Weg, a besten 
Parh, f. bahnen. 

Gebahren, to bring forch’ or bear Children, 

‘to breed,, be reeming; Sanf gebähren; 
to breed, create, caufe Quarreisz Ungiüc 
gebähren, to beger-Mifchief; zur Unzeit 
gebähren,to mifcarty, bring forth.a Child 
betore due Time; er gehet mit Unglück 
fchwanger, aberer wird einen Sehlgebähs 
ten ‚, he.has- conceived Milchief , he 
travels wirhMifchief, but he fhall mıf- 
Carıy ; das Gebähten, the Bringing forch 
of a Child. \ 

Gebährerinn , a Woman in Labour or 
Tıavel GB 
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eBehährung; fithe Delivary, f. dn8 @chäß« 
N zen; Göbährjeit, the Time of Deliver- 
ii) sance.a of- Child-bearing-Woinan. 
Gebäu, oder Gebäude, n. an  Edifice, Build- 
ing, Fabric, Strulture das Weltgebäu: 
de, the Sylteme, Fabric, Conftrudtton 
of the Univerfe ; ein Border: Hinter-Ntes 
ben: 3wifchengebäu , a Fore-atter Pent- 
Middle-Houfe, 


Gebem,&ebeine, (das) the Bones ofa Body; 
bie Gebeine, Bomes, f. Eodtenbeine dag 
zutfanniengefeßte Scheine eines entfleijche 
ten Görpers, a Sceleton, 

M&ebeife, (das) aBiting. 

Gebelfer, n. the Yelping of little Dogs, 
f. beifern. 

Gebelle, n. the Baying,: Barking of Dogs. 

Geben , to give; ein Gefchent, to give a 

| Prefent, Below fomething.upon one, 

| f. (denken; fein Wort von fich geben, to 


l 
pais your Word; feinen illen drei ges 
( 


i 


N 


| 
ı ben, toconfent oryieldto ic, f.einmillis 
gen; andern ein gut Epempel geben, to et 
agood Example before others; Die Kar- 
tegeben, va deal ar Cards ; gu verftehen ges 
ben, to make one underftand or fenfible 
of; an den Tag geben, to declare, make 
it appear ; herausgeben, to publifh ; Geld 
auf Mucher geben, to pur.Money upon 
Ulury ; zu bedenken geben, to putto one's 
Contideration ; nachgeben, to yield; frey 
geben, tofet free or arLiberty ; Ylut ges 
ben, ta bleed; Gott gebe! God grant! 





fpeyen; einen Gera bh, to caft, yielda 
Scent, fend fort a S5mell ; was man weiß, 


ben, to bear Wırnefs; Gehär geben, to 
give Bar; Ferfengeld geben, co betake 
yourfelf to your Hee is, f. ausreißen; fich 
bloß geben, to expofe your own Weak- 
neis, proftiglite yourfelf; die Schuldge: 
ben, to-lay a Thing to one's Charge, 
‚father it uponhim ; fich wufrieden geben, 
tobe quiet, compofe your Mind ; geuer 
geben, tofire or AlNebatg ea Gun; fich ge: 
fangen geben, co render yourtelf Prit- 
oner;.e# giebt, there ıs, thereare ; mag 
diebt82 what isthe Matter? a8 giebtd 
guts neues? whar'sthebett News? what 
Newshave you? whar’s the moft News 
flirging abroad? (f. die Compolita) e$ 
I wird fich fchon geben, ic will follow in 
I» Courfe ;.der Zufammenhang giebt ed, the 
Hi Donnexion ihews it. 

| Geber, theGiver, Donor; der eher eines 
| MWechfelbriefs,che Remittent; der Neb: 
> mer deffelben, ‚he char drew the Bill, 


h 
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von fich geben, das gegeffene, to von mit, ‚a 


to be of an eafy Relivery; Zeugnif ger. 
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Geberbe, f.aMeen or Geftüre; wohlanftäms 
dige Geberden, comely, feemiy, decent 
Geifures, a good Prelence, Gate, Car- 
rvage, Countenance} Behaviour, Garb; 
gegivungene Geberven, affefted Geftures 
and Motions of’ the Body. > 

yagben, (lich) to carry or behave ene's- 
felt, f. ftellen ‚..begeigen. 

Geberduug; f.a Man’s Carriage or Behay- 
out, 

&ebet, n. the Prayer, Oration, an earneft 
Petition orSupplication putupto God; 
das Gebet des Hyerrn oder Bater linfer, the 
Lord’s Prayer; das gemeine Kircyengee 
bet,checoınmonPrayer; fein Gebet vers 
richten, co perform your Prayer-or De- 
votion 5 im &ebet begriffen feyn, ra be ar 
Prayers, f. beten. 

Gebetbuh, un. a Prayer-Book. 

Gebeten haben, (einen) to have defired or 
entreated one ; gebeten werben, tobe bid- 
den, f. bitten. 

@zbetet haben,.to have prayed, f. beten. 

Gebetlein, ni. a ihort Prayer, 

Gebiet, n. 1) eines Herrn, the Jurisdiftion, 
Lordihip, Dominion; 2) einer Stadt, 
the Territory ; da8. Zürcher (Maykandis 
jche, Venetianifihe , ZTürkifyer Gebiet, 
the Canton of’Zurich, State of Milano, 
Seignory of Venice, Ortoman Empire, 
f. Bothmäßigfeit. 

Gebietken,z) einem ettung,co bid,command, 

charge; order; rule, f, befehlen ; 2) irgend 

gebieten, zu gebieten haben, tohavethe 

Command, Government, Dominion, 

Rule, Lordfhip’or Jurisdi&tion of fome 

Place, 

Gebieter , a Commander, ars Gover- 
nour &c. 

Gebieterinn, £ your Lady or Miftrefs, 

Gebiereriich , ı) feytt, to.dord it, ro domi- 
neer, play the Matter, ‘aftelt Malle- 
sy; 2) reden, to Ipeak Lord-lıke or ma- 
gifterially. 

Gebirge, n.: (Berge) Mountains, a great 
Track or Ridge of Hills 


:Gebirger) (ein) a Mduntencer, Hishcct 


Up-Lander, 

&ebiß, n:theBit ofa Horfe; eitt Stangen 
gebiß,a Canon ; ohne Stangen, aSnaffie; 

‚wie eine Glocke, a Bell- (Pear-) Bit; dad 
Gebiß anlegen, to bir a Hörfe, put hını 
the Bit on; das Gebif ablegen, co draw 
the Bır ; ein gutes Gebif (nder gute 
Zähne) haben, to have good Tech, be 
well toorhed, 

Bebiffen, bitten, f beißen. 

Seblunt, flowered 


a 
G&eblüt, the Mais of Bloud; sefund ‚Ge: ! 


biüt, agood, untainted, healch fü, weil 


g5 elabo- 
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elabotared Blood; fehwarzed, verbrann: 
tes, mielancholick, adult Blood; fegrku: 
tif), deurvith Blood; das fest fein gut 
Geblüt, that breeds no good Humours ; 
zu naheing Geblät heyrathen, to ınarry in 
a forbidden Degree of Conianzuinıty, 
toncar ei Kin or of Blood ; von Eonigl. 
adl. Geblüt, of Royal, noble Blood, f. 
Herfommen, Gejchledit, Stamm. 

Gebogen, bent, f- biegen. 

Gebshren, born;' gebohren. werden, to be 
born or brought into theWorld ; Wohl: 
gebohren ‚- Honourable; Hpchgebohren, 
Moit-Honourable. 

Geborften, burft, f. borfteit. 

Sebst, n. ı) Befehl, a-Commandment, 
Precept, Injunttion, Prefeript; ein Ge: 
bt ausaechen laffen, ro make a Decree, 
eitabliih.aLaw, publifh ı55 2) ein Ge: 
bot auferwusthun, tobid, oiter, profter 
Money for; 3).tch, er, fie gebyt, I, he, 
the bad, f. gebieten. 

Geboten, commanded, f. gebieten. 

Gebradht, brouskt, f.- bringen. 

-Gebräme,-n. (at einer Düse) the Sable- 
‚Skirt or Border of. a Cap; a einem 
Kleide, the Border, Embroidering of a 
Garment. 

Gebrannt, burnt, f. brennen; gebranntes 
Hirfiyhorn, Harts-Horn made by Ultion; 
gebrannter Stein, calcıned Stone. 

@ebraffel, n. agreat Crafh, Crack or Noife. 


“Gebratens, n. das Gebratene, ein Braten, 


roft - Meat; Gefottenes und Gebrateneg, 
boiled Meat and roft-Meat, 

Gebrauch, m. ı)aCuftem, Ufage, Fafhion, 
Mode, Way or Manner, f. Öewohnheit ; 
2) the Ufe, Uling,-Employing, Enjoy- 
ment, Practice ot a Thing, f. Braud). 

Gebrauihen, to ufe,-make Uteot, employ, 
enjoy, praltife, 

Gebräuhlich, ufual, in’ Ufage, what is 
received by Cuftom) ‘common, ordi- 
nary. -. 

G@ebraufe, n.aRufking, Roaring, Fretting, 
Humming, Buzzing, f. braufen. 

Gebräu, n. (ein ganzes Gebräude) a whole 
Brewing. 

Gebrechen,(m.n.) aWant, Need,Indigence, 
Pinch, f. Drangel ; ein leiblisyer, nienfcd)- 
licher ze. Gebrexhen,»a Defedt, Default, 
Imperfeäton; Infirmity, f. Sehler: 

Gebrechen, (Mangelhaben) to wantorlack 
alhimg; esgebricht mie an Geld; I want 
Mongy ;.e8 gebrach ihnen Holz, chey had 
Want ef Wood; ihm hat-nidits gebro- 
heit, he had no Want of any Thing,he 

» lacked nothing. 

Gchrehlih) , traıl , -infrm , feeble, f. 
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fa; ;. maimed, curtäiled &c. fi 
brefthaft. | 
Gebrechtichkeit,, f: che Frailty, Infirmity, 
Debiliry, Feebleneis, Weaknets, Faints 
neis, #t.cthe Maimednefs, Lamenets.. ” 
Gebrodel oder Gebrudel, (eines fiedenden 
‚Waffers)theBubbling up of Waterthat 
ıs. Jeethung. . a 
Gebrochen , broken’; gebrochen Zeutfch, 


broken German, a'Jargon of Germany 





£: 
LT‘ 


gebrochen, ver einen Bruch hat, buritenyR 


broken-bellied, who harh a Rupture. 

Gebrüder, Brothers: DL 

Gebrütl, n. (eines Lötvene) the Roaring, 
f. brüiten. | | 

Gebrumm, n. a Humming, Murmuring, fi 
dad Brummen. | 

Gebrüt,; n.a Breed. 

Gebund, (ein) a Bundle, f. Bund. 

Gebüct, bowed, f. büdfen. - 

Gebühr, £. 1) die einem obliegt, yourPart, 
Duty, Devois; f; Amtegebühr; =) fo eis 
nen gehotet, your Due, Requital, Sa- 
lary; Reward, Fee; nad) Gebühr, asırıs 
due, Ait, right, reafonable, convenient, 

Gebühren, co bedue, decent, incumbentz 
eögebühret mit, it ıs my Duty&c- f.obz 
liegen. - 

Gebührend ober nebührlich, due, conven- 
able, proper, fit, {uitable, meet, come- 
ly, feemly, well becoming, adv. dulys 
fuıtably, decently, comperently &c, 

Gebüprlichfeit, f.the Decorum, Decency, 
Comelineis, Seemlinefs, Suifableneis, ! 
Conveniency &c. | 

Gebürge, n,.f. Gebirge: 

Geburt, f. he Nativity orBirth ; von Ges 
burt, boru, nacıve, by Birch ; bon hoher, 
oder niedriger Geburt, ofa high,noble &ch 
low,. meanly &c. Birth, 'Fainily, Race, 
Defcent, E.xtrattion, Parentage: in det 
Geburt-beyitehen, ro afılt a Woman ın 
Travel; eıne früh oder unzeitiee, f. Miß: 
geburt ; eine -wirgefialte, an unnatural 
Birch, Moniter or Portent, a :mılhapen 
Child; umdie Öeburt fommen, toabort, » 
milcarıy, f. misbähren. N 

Gebürtia, natıve, born ın a Place; hürtig ' 
aus Sranfreich. (von- Paris) native of’ 
France, (born.at Paris) 5 er. ift aus Zeufch? 
land bürfia, his native Countty is Ger+ 
many, f. bürtig. 

Geburtsarbeit,, f. Travel or Labour of a 
Noman; Geburtäbrief oder Schein, m, 
a Geititicar that. one ı1s begotten in 
lawful Wedlock ; Geburtägtied, n. che 
genital Member ;' die Gebnrtägliedek, 
the privy Parts; Geburtemahl, f. Mukz 
termabi5 Geburtsregifter, n.Gen “N 
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| Bebürtsfgmerzen, the Pangs of ä Wo- 
man in Labour , ®Geburtsfiädt, rhe 
II Town where you were born, yout Birth- 
Place; Geburtäftern, m,the Horofcope, 
Afcendant, Conftellation at the Hour 
| of Birth; Geburtsftunde, f. the Hour 
"DE and Minute of Nativity; Geburtetag, 
m. the Birth* May. 
ebüfeh, n.a Ticket, Grove; Gebüfche, 
Bufhes, 
ecke, m. a Fool or Sor; ein alter Gecke, 
an’old Blade; einem den Beiden ftechen, 
to teach ‚one Manners. 
Meckeren, f. Foolery, Sottifhnefßs, 
jeefen, (einen) to make a Fool of one, 
play the Fool with him. 
Bedächtniß,n. the Memory,Remembrance, 
22. the Faculty or Pawer of remembring; s 
folches thurgu meinem Gedachtniß, this 
do in Commemoration of me; feines 
T Namens Gedächtnig fiften, to erect a 
| Memory of your Name; feliger edächt- 
I niß, of blefP7d Memory ; zum Gedddht: 
U nik, Gedächtnig balker, for Memory’s 
ji Sike, in Remembrance of &c. Geddcht: 
U nißmünge, f. a Medal. 
Dscdämpft (Zleifch) ftewed (Meat). 
Bedanfe, m. @ Thousht ; hohe, folge Ge: 
E danken, Loftinefs of Tho: ughts, High- 
mindednefs; boke, fubtile Gedanfen, 
E hich Notions; in tiefen Gedanfen ftehen, 
to Stand thoucshtful, penfive, muling; 
in Oschanfen geben, to nuddle along ; obs 
E ne Gedanken, thoughtleis; feine Gedanz 
fer fagen, to {peak yourThoughts ; Ge: 
> Banken über 'etwäs, Reflettions. 
BSedärti, n.che Guss, Inteftines, Entrails, 
| Bowels; Sie Gedärnte, the Tripes, the 
F Garbage &c. 
| Bedenken, ı) detifen , to think ; ich; ge= 
I dachte,Ithought ; er hat gedad)t," ich Fonz= 
E_ me nicht wieder, he hath thousht, feared, 
j® doubted, I !hould not return, fi dich: 
E ten, trachten: ; 2) eines einngedene fenn, co 
reinember, have in Memory, be mindful 
of, f. erinnern; 3) jemandes in Ehren ges 
dDehfen,tomake honourable Mention of 
ı one, take Notice of him, hintor name 
‘ kim, frertehttenz 4)auf etwas, to think 
of, have Thoughtsof, refledt upon, have 
a Mind, Intent, Detign, Purpofe to &c. 
bey Menfchen Gedenken, within the Com- 
pafs of Men’s Memory ; 'vor Menfehen 
Gedenfen, Time out of Mind; das Bes 
denken, the Thinking &c. Gedenfbüch: 
len. (Spruch, Zettel 1) f. Denk 16, Ge: 
denfpfenmig, f: Gedächtnißminge, 
(Oedeven, tothrive, grow, increafe, profper, 
fucceed, advance, f. wachfen, zunehmen; 
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zum? nina ie aedeyen, f. gereihen; ein 
Mferd, dat nrehtgebeyet,a Horfethar does 
not thrive. in Flefh ; es gedeyet ihm 
nicht#,he isnor the berter by any T'hing; 
es wird ihm gedeyen (befsmmen) tie den 
Hund das Gras, he will have a’fad fare- 
wellby it, hewillbe fick of it, vomitit 
upagain ; das &ebeyen, the Increafe &c. 

Bedeylidi, prolperous, profitable, 'ufeful; 
einem alied gedeyliche Wohlergehen wün: 
fihen, to wifh one all Manner of Blifs 
and Happinefs. 

Gedicht, n. a Filtion, Figment, Device, 
Forgery } ein poetifches,a Poem, poetical 
Compofition-; Hoczeitgediht ec. f. 
Hochzeit we. 

Gediegen (Bold) pure and fine maffy, maf- 
five or lolıd Gold; gediegen Erst, Ore 
"as ıt came out of the Earch. 

Geding, (machen, das) to bargain, makean 
Agreement, Gontra&t or Bargain; ger 
Dinget, hired. 

Gedoppelt, double, f, doppel£. 

Gedrang, Bedränge, narrow, thronged, 
clofe together ; das Gedränge, che 
Throng, Crowd, Preß, Multieude; im 
dickfien Gedränag, in thethickeft of the 
Throng, 

Gedrefihe, (das) the Threfhing, 

Gedritte (Zähl) a Number that may .be 
divided into three equal Parts; gedtit- 
ter Theil, (ein) a third Part, 

Gedeittfchein, m. Trine-Afpelt. 

Gedrungen, f. dringen. 

Gedult, f. Patience, Suffetance,Endurance, 
Toleration; Gedult haben, in St 
fiehen, to take Parience; eittem di 
Dult Benehmen, to wear out one’s Fe 
tience, put him out of, make him’ lofe 
Patienve ; mit Gedult, patiendy. 


Gedulten, (fich) to. have Patience, to'bear ' 


with. 

Gedultig, patient, meek, fuffering, bear- 
ing &c. adv, patiently &c. 

Gedft, having Permiflion, f. biafen. 

Geelfchnabel, ein) a chitty-Face, f. gelb. 

Sefahr, f. Danger, Peril, Jeopardy, Rilk, 
Hazard, Adventure ; in Gefahrgeben, (fe 
Ben)to hazard, put ın Danger; Gefatt 
laufen,torun the Hazard ; aufer Gefahr, 
out of Harıns, above Board. 

Gefährde, f. dhne Gefährde, withomt any 
Defign or Intention to deceive. 

Sefähret feyn, ro be expofed to: Hurt or 
Preudiee.'.HrA 

Gefährlid) , dangerous, perilous, hazar- 
dous, jeopa rdouss bepdiefen geratehan 

Fauften, ın che dangerous Times, «uv. 

gangeroufly &c, 

Britt: 
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Gefährlichkeit, f. Perils; fi Gefahr: 

Befälle,/ L. Herrengefälle, Revenuess, In- 
come, Rents,-Profits. 

Befallen, (einem) to pleafe one, be accepra- 
ble or agsreable to himz es gefällt mir, 
Vikeitz es gefällt mir nicht übel, Idon’t 
diflike it, it doesnot difpleafe me, Ilike 
it wellenough, I ammightily p ‚leafed 
with it; febr gefallen, to charm, Tui 
fich gerisllen Iaffen, te be content wich, 
to vouchfave, comply wıth, yield, 
condeicend, be pleafed. to.do. 


Gera jen, m.a Pleafure, Agreement, Kind- - 


nefs; Favour ; einenmeinen Öefallen thuı, 
eriveifen, erjeigen, to do orfhew one a 
Favour, Kindnefs, Pleafure, Courtefy ; 
zu Gefallen jeyn oder leben, to pleafe, hu- 
mour, contertt-one; feines Öefalleng, as 
he lıfts,; according to his. Pleafure ; Ge: 
fallen am etwag haben, to take Pleafure, 
Delight, Sarisfattion in, be taken or 
pleafed with it, 

Gefaiten, faln, f. falle 

Gerikig;'ı) ee. pleafing, accept» 
able, agreeable, pleafant, adv. accept- 

ably &c. z)gefglid, ald 3mfen, payable, 

„due (to pay, when the Time ıs ex- 
pired), & 

Gefätligfeit, £. Complaifance, Courteouf 
nels, an eafy, ready, prompt Gomplying 
with-one’s Defire, f. Gefallen; Witifäh: 
tigkeit. 

Gefangen, imprifoned, caged, .ın Prifon, f, 
fangen; die Vernunft gefangen nehmen, 
to captivate youz Reafon, bring it into 
Captıvity. 

Gefangener, a Prifoner, a Jaul-Bird; im 

Kriege, a Captive, f. Kriegögefangener; 
ein DEHSCHMSENER a Fellow-Prifoner, 

Gefangenfhaft . £. 1) the Captiviey z f. 
Dienjibarfeit, Scelavereysy 2) das Öefants 
genfiren, Confinement, Imprifonment, 
f. Berbaft. 

Gefänglich,, in-Prifon or Durance. 

Gefänggiß-, 1) der Dit, n. the Prifon, 
Cuttödy, Hold, j..Kerfer; 2) dad gefan- 
‚gen. Sißen, the Confinement, Durance, 
f. Sefangenichaft. 

en n.4 Vettel, Fat or Vat, f. Öefhirr; 

das Gefäß, wohey man etwas fafjet, che 
Handle 5 ein Ddgengefüß . [- Degen- 

Gefaft, ready, er fich gefait machen, 
(halten) to prepare yourielf, (itand in 
Readınels) f. taten, £ 

Geiccht , m. a Fighting, Aktion, Fray, 

kirmifh, Battle, f7 KAT: fen. 

Gefehrte, mn. a Gompanıon ın-a. Journey, f. 
Keifegefehrde; einen Gefchrten.abgeden, 

 töge along with, bear or keep Coinpany 
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bytheW "aysto make one (pur infor one” 
of your Company; Gefehrting, a She: 
Companion, 

Gefiedel, n. amiferable Fidling, Grating] 
of one’s Ears.  _ 

Befieder, n. the Feathers of aBird; gefies 
dert , feathered, 

Sefielde, n. Fields, a Champain-Coun- 
try, 

Sefammer, ın.a Manner or Likenefs of 
Flames, 

Sefliefe,n.a Bungling, f. Slideren;oetich 
patched, mended, 

Geflifen, diligent, nich a f. bez 
Aifien. 

Gefiffenheit, £. Scudioufnefs , earneftly 
Application c£ the-Mind to do one 
Service. 

Sefiogen, Ned, f. fliegen, 

Geflohen, Hed, f. Rieden. 

Geflochten, twilte ed, f„fleiten. 

Gefloffen, flown, (fließen. 

Geflügel, n, Poultiy, Fowl, [.Gedervieh; 
geflägelt, wınged. _ 

Sefschten, foughr, f. fehten. 

Gefolge, n. the an Attendance, Re- 

“ tinue; bey einer Leiche, che Company at 
a Funeral, the Frequency of People 
thar aflıft ac a Burial: 

Sefranzt, (gefranzte Handfehuh) frnged) 
(Gloves). 

Sefräs, Gefref ,n. f. Sreflerey; das Se 
frag oder Maul, the Chops. 

Beiräß „ gefräßin, f. freßig- 

Gefreumdter, (ein) one of yourKins-Mem | 
or Relations, f. Befreundter, Angerwande 
ter; Öefreundte und Beiwandten, Kins- 
folks and Relacıons, 

Gefreyter, (ein) an Exempt. 

Gefrieren, to freeze, Congeal A Coldneß 
of the Air; geftore #, ftozen; das Sefries 
ten, the Congealing, Congelatiön., 

Gefühl, n.che Feeling, Touch, Senfibilicyg 
das Gefühl verlohren Kaben, t to bDegrown 
fenfeleis, to-have loft the Senie of Feel 
Ing: 

Gefüllte, (das) von Taubenzc. tke Stufing 
or Barce-Meat (of Pılgeons, or of 4. 
{weet-Bread) gefüllt, ftuffed, f. füllen. 

Öefuuden, found; f. finden. 

Gefüritete Grafen 20, Earls &c. 
with che Dignity of Princes. 

Gegangen, gone; an einen Ort, drawn or 
removed to a Place, f. geben. 

Gegatter, n. Wantonefs, Perulancy; if 
dad nicht ein Gegatter, why, whar Ado? 
what Stir, what Noife ıs that? - 

Gegeige,. n.a Fidling, 

Gegen, 1) w der, againft; gegen den Strohm, 

agaınf 


invefted 
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Geg 


againft the Stream; ganz dargegen, clear 
aganit; 2) gegen, an, byasamft;z begeigt 
euch gegen andere, tie ihr topliet, ‚dee fie 
fidy gegen euch begeigen folen, do 
Others), as you would be done by 
(them); genen die Wand, by Or againit 
the Wall; 3) gegen, zu, Tostoward, to- 
wards,again it; er hats gegen mic) ( = nilz) 
gefragt, hehath dpoken { lo to me; Östteg 
Güte gegen und, God’s Mercy towards 
us: gegen Morgen, wenen Mbend, towards 
the Morning, towards the Evening, 7. 
Kalt-Ward, Weltwärd: gegen die Stadt 
in, towardsthe Town; gegen das Ende, 
towards oragainfttheEnd; die £iebe, fp 
wir gegen einander hegern, our mutual or 
reciprocal Love; 4) gegen, um, var, for; 
ein Ding gegen Das audere vertaufchen, to 
exchange a Thing for an other one; ge- 
gen baar Geld, for ready Money; 5) 
gen, oderanf Quittung und Schein, upon 
Acquittance, Bill, Hand-Writing ; 6) 
gegen, bey, neben, by, afıde, abreaft ; gegen 
einander halten, (ftelfen) to parallel the 
Circumftances of'cthis and of thar Sıde, 
(to put'em abreaft). 


Npz 
%C7 


1®ege nantmwort, f. a Reply; Gegenbeding, 


ın. anoppofed Condition; Gegenbefehl, 
m. a Countermand; Gegenbericht, m. 
Covnter - Information ; Gegenbemeip, 
m. Counter-Proof; Gegenbild,' n. an 
Antitype; Gegenblid, m. a Counter- 
Look; Gegenbürge, m. Counter-Bail; 
Gegendienfi, m. a recıprocal Service; 
Geferaewicht, n. the Counter-Ballance. 
Gercnhd,f.aReyionor TraltofLand, Sırua- 
tion ; in Dortiger Gegend, in thofe Parts, 
- thereabouts ; in welcher Gegend, where- 
abotrs; die ganze umliegende Gegend, all 
the Country round about. 
Gegeneinander halten , to compare one 
agannit or towards theother, to fet one 
by an other, conftonr. Things LORmENEN, 
confider them aoamit one another; .ge: 
‚gen einander answerhfeln, to counter- 
change. : 


Gegenaift, m. Counter-Poifon , an Anti- 


dote ; Gegenliebe, f. a mutual or reci- 
procal Love, ä Reciprocation of Love, 
Lovingasaın; Gegenlift, f. a Counter- 
Shame- ) Cunning or Plot, Anrti-Strara- 
geme; Gesenmarfch, m. a Counter- 
March ; Gegenntager,f.a Counter-Mure; 
Geaenmine, f, a Counter-Mine;; Gegen: 
pabfl, an Anti-Pope; Gegenpart oder Mar: 
they, the Counter-Parr; Gegenrechnung, 
f,a Counter- Reckoning; Rechnung nnd 
Gegenrechnung, Debet and Credit, an 
Account current (of what one 5 Debr 
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or and Creditor-for); ®egentede, f.a 
Gaıni- Sayıng, Contradiction,Cbmptroli, 
Exceptian ; Begenfaß, m. an Ob jedtion, 
Oppolition ; Antıthedis; GegenfHei IM, 
m. ı) ar Himmel, an Opp Atom of two 
Planets, cheir Diltance being exadtly fix 
Siens; -2) ein ai er © edenfcjein, 
a Counrer-Bond , ounter-Security 5 
Besenfchrift ,- f. Schusfe frift ;. Genen: 
fchreiber , a Comprroller 5; gegenfeitig, 
adverfative, belonging to.r he cantrary, 
oppodite, repuenanti artys ( Heenfpruc, 
m. a Contrariety or Repugnancy of two 
: Sentences, f. Gegenrede, 2 ıderfprud 5 
Geoenftand, in. 1) a Reiıftence, Oppo- 
fition, an Objeit; Gegenfrahl, m. a 
Reflexion; ®egenftreicy, m. a Counter- 
Blow; Gegentheil, (das) che CGontrary ; 
im Gegentheil, on.the Gontrary; . Ai- 
derfpiel; ‚2) det Gegentheil, theadverie 
or oppolte Party, f. Gegner. 
Gegen über, over againft‘; gerade gegen 
über, dire&ly oppoiülte or over. againft, 
Gegenverfaffung,,‘ f. a Counter- Delign or 
Plot, Counter-Machmation, 
Gegenverheißung,,. f. Counter- Promife, 
mutual, reciprocal Promife; Gegenver- 
weiß, m, a Counter-Check, 
Gegenwart‘, -£. the Prefence ; in meiner 
Gegenwart, in my Preiencd , before 
my Face. 
Gegenwärtig , prefent ; 
prefentlyy juft now, 
Gegemben fe m, 2’Counter-Chanpe, 
rien r/-faa Defäh, Refittance ; 
zur Ösgemmwehr fellen , ro put. your 
into a Pofhie öf Defence and Relı- 
ftance. 
Genenwind, m. a Contrary-Wıind, 
Wind in your-Teeth. 
Geaennwurf, m.) ‘an Objett, f. Gegen: 
tandz.2) am Objettion , f. Eihwendung; 
Gegentetiel, m.’a Counter-Note; Ges 
genzenge, a Counter-Witneßs, 
Gegeffen, eaten, f.,effen. 


L 


aegenwärkiglich, 


ich 
fel£ 


the 


en 


* Segler, f. Srünling. 


Gesitter, n. a Tiellis, Lattice, Gräte, Me 
Gatter. 

Gesner,an Oppofer Adverfary, Antagonitt, 
j- Widerfacher, Widerpart, Gegensbeil. 

Gegohren, fermented, ‚f. Gäbren. 

Genofien,-poured, iounded, caft, f. giefert; 

Gegründet, tounded, grounded, 

Gearunge, n. a Grudgiwf, Grumbling, 
Growling, f. grungen 

Gehuben, (fich wohl oder üßel) to behave, 
carry or-demean yourfelf well or ill, to 
fare wellorill; gehabt euxh wohl! adieu ! 
Fare weil! 


Ge: 
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f Sehabt/, had, f. habeıt. 


Gehaftes (Sleifeh) ıninced Meat, a Hafh 
er Hafhie ;-allerley untereinander , a 
Gallimawfry , Hotchpotch , Mingle- 
Mangle,. Slip-Slop. 

Gehalt, (das) des Erzed oder einer Münze, 
the Finenefsand Alloy or Allay ot Me- 
tals, Coin &c. what they hold when 
refined; der beftinimte Gehalt des Sol: 
des und Gilbeys, the Standard. 

Gchalten, 1) wohl üder übeliauf einen (zu 
fprechen) feyn:, to be well pleated or 
difpleaied with one’s+Conduttor- Beha- 
„viour; 2) verbunden jeyn, to be obliged 
to de a Thing. zur, 

@ehäuge, n. a Pair of Hangersz ein paar 

‚ Dhrgehange, f. Dhr; ei Kapetengehän: 
ge für ein Zimmer, a-Suit,of Hangings 
or Tapifirys if nicht ein Gehfnge der 
Diebe ! there is, ıt feems , no End 

"with Hanging (of T'hieves). 

Gehangen, hang’d, f. hängen. 

Sehakig, (feyn einem) to hate one; auf 
eine gehäßige Weife, in an. odious Man- 
ner, odioufly, f.verbhaft. 


‚Gehäufe, n. ı).a little Houfe; ein Steben: 


‚ gehäufe, a Pent-Houfe; 2) a Cale for a 
Clock &c. a Watch-Cafe, f. Uhrfütter; 
das Gehäufe einer NReliqute, 4 Shrine. 

Gehebe, well joined, that joines and holds 
well. | 

Gehece, n. ı) a Thicket; .2) a Hatching, 
f. Hecke. 

Gchege, n. Hegung, a Hedge, Hay-Inclo- 
fure, Raıl, z£. a Chale or Park, z2.a Grove 
or Hay of Tillars or Heys; einem ing 
Gehege gehen, to intrench upon one’s 
Right, ‚come over his Bounds, 

Gehen, fecrer, private, privy, clofe; der 
geheime Rath, che Privy Council; ein ges 
heimer Rath, aprıvy Countellor ; ein ges 
beimer Cabinetsrath, aPrıvado or moft 
intimate Counfellor.of a Prince; einges 
‚heines Kunftftücgen, a Secret, Arca- 
num, particular Knack, Meansor Way; 


die geheime Östtesgelahrheit,, che mYtti- , 


cat. Theology;z eingeheimer Drt, a Clo- 
Set, f. heimlich, geheimnißook;: in ger 
beim, prwvately, fecretly, ın private; 
covertly;.under Hand; fehr geheim oder 
heimlich, ‚wich great Privacy.. 

Geheim halten, to-keep a Thing fecret ot 
clote; das. Geheimhalten, die Gebein: 
haltung, Privacy, Privateneis, Secrecy; 
f. Berfihwiegenpeit- 

Geheiimniß, n. a Myitery, Sectet, hidden, 
Thing. 3. »geheimnißvoll‘ , » myiterious, 
miftical, full of.Myfteries ;: geheinte Gie- 
gelverwahrer , the Lord Keeper; Lord 
Privy-Seal, 


ad 





Sch 


Beheiß, n.aCommand, Commandmeng,f. 


Befehl; auf fein Beheif, uponhis Bid« 


ding or Commandıne. 


. Geheißen, bad, f..beißen. \ 


. 
. 


# 


Gehen, co gos ich gienge, Iwent; negangeityN 


gone; midgehte? wiefichts? how d’ye 
do? how do youfare ? how goSquares? 


es geht ihm elend, Things go very hard 
wich him, he makes axhard Shift toliye; 
gerade vderrund heraus, toakt candıdlys 
mo foli e8 zugehen? mo geht die Reife 
hin? wbarher are youbound? ein Sa 
fo nich America geht, »a Ship beund to 
the Weli-Indiesz auf etiwag uingehen, to 
drive or aim at; geht} get you gonez 


las mid gehen, let me alone; der Wind 
geht, the Windblows; auf wieviel geht 


eö? whars the Clock; Waare, die ftarf 
geht, a very current and faleable Com« 
modity ; edgehtmir zu Nerzen, itgrieves 
me to the Heart; eier Elend acht mir 
tief zu Hergen, my Bowelsearn for Coih- 
paihhon wıch your Mifery; e8 gieng ihnen 
Durch. Ders, they were pricke to the 
Heart; das $entter geht.auf die Baffe her 
ars,the Window faces the Streecs ; Hate 
delund Wandelgeht nichtmehr, Trading 
is dead, there ıs no Trade ftirring; gez 
ben, ald Geld, to go, be current ;gehen,al® 
ein Gefiloß, weit.»der nicht, to reach, 
carry the Bullet; Iosgehen, to go, fly, fire 
of; aufeinen loögehen, torfer upon; ges 


hen, als eine Ubrac. vo move; gehen, ale 


Kleider bisaufdie Füße, tohang down or 
reach to the Feet; Stiefel, fo bidsan die 
Knie gehen, Boos that end under the 


Knee; fpigigzugehen, toberaperingor 


pyramudıcal and end in aPoınz; aufetz 


mas umgehen, to beabout domerhing, to 
meditate, plot, reflet uponut; bineindez 


hei, toenter, goin; esgeht nihtin die 


Schadtel,che Boxcanı’chold ıt,ıt is too 
little; e8 geht ein Gefchrey, eine Rede, 
there goes.or runs a-Report; es gehtauf 


Leib und Keben, yourLite liesatStake, is . 
y 3, 


concernedinit; edgehtab nie Dechoom 
Ermel, ıtipeeds like’a Jame Horte ; übeg 


fi) gehen laffen, co bear it, take it upon» 


you,iufer it; wiemwirditirs gehen ?'whag 
willbecome ofme? gehe.hin in Frieden! 
departinPeace; da gienge&an, chere it 
-began or cominenced ; dagieng esanein 
Steffen und Saufen, Tanzen und Sprine 
gen,chen chey fella Rioting, and Drink« 
ing, aDancıng, Rıgging and Rampingz 
fo gebt eg in der Belt, Auch are-the Man« 
ners oft the ,World;. laß eg gehen, wie 
83. geht, Ieave: che Werlkd. to‘ take ıts 


Gourie, IR 
Geheule 


een: 








\Gehor, N. 
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| eh 


" |&cheule, n.aHowling, f. heulen; d08 Ger 
17 heuft eines undes, the Yelpingofa Dog; 
a ein Gebenle machen , to keep a Coil 
"/@ehirii,n. the Brain, 

Gehltins, fuddenly,on a Sudden, 

Gehohen,, hoveny f. heben. 

Gehelfein; holven, f. helfen. 

Gehoöls, n, a Wood, Foreft; ein dickes, a 
Thicket ‚ein Eleines,a Holt; ein Geholz, 
‚too alte Heben und at Jahre Holz gefchlas 
BERN, a Copfe or. Coppice, an Under- 
wood, l. Hol, Wald, Korft, 

che Hearingz eim fhwaches, 
foyweres, a dull,; hard, sn Ear; fharf 
Gehyr,a gooAdand quick Kar; einem Ge: 
bor geben, to give one Par, hearken to 
him; 78. to give Audience. 

Behorchen, to hearken, obey, yield, fubmit 

‘to, com plv with one's Difietes; f. ge: 
borfanı feyn. 

Gehören, ı) jugehören, ro be your own or 
Property,to appertain or belongto you, 
be yotir due; 2) fich gehören, to be,law- 
ful, resfonable, jutt, right, becoming, 
feemly, decent &c, f. gebühren; 3) fich 
fihirten, co be apt , meer, fit, proper, fuir- 
able ; Daß gehoret nicht hieher,this is from 
the Purpofe (nor to che Purpofe) oder 
auch, thar inuft nor be placed here; 4) 
darzu gehören, vonder Zahl feyn, to be of 

the Number, to be put in, Intromitted 
to, added or joined to &e. gehorend, ger 
boria, due, right, juit,lawful, decent &c. 

Gehörlog; not having the Uieof Hearing. 

Geborlofigzeit, Deafnefs, f. Saubheit, 

Gehornet, horned , having or wearing 
Horns, 

Gehorfam, m. Obedience, Durifulnefs; 
ben man feiner Obrigkeit fchuldig, Alle- 
giance, Subjeltion, Submifion ; ein blin: 
der,a pailive,blind Obedience; Geber: 
fan leiften,to Thew Obedience, comply 
with.your Duty, f. gebordheny einen Ge- 
borfam lernen, to beata Fellow ‚tovd 
Compliance. 

Gehorfam, obedient, dutiful, obfequious; 
aehurfam fenn, fich aehorfam oder gehor- 
famlicy erweifen -uder ergeigen, to be 
obedient, carry yourfelf obediently &c, 

Gehorfamen, f. gehorchen. 

Gchülfe, m.ahelp-Mate, Affıftant;; Amts 
gehülf e, a Colleague, Partner; Mitges 
bülfe, a Fellow - Helper ; 5 Sehülfinn, a 
She-Mate, 

Gejauchze, n..a Shouting, f. Tauchzen. 

Geifer, m. Drivel, Foam or Pome, Slaver, 
Slabbering ; alten feinen Beifer wider ei: 
nen audjchäumen, to fret and: foam 
againft one; den Beifer im Neden-von fich 


fprigen, to dputrer and fpir in a balty 
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Talk; Geiferer, m. Geifermaul, nm. a 
Slabber-Chops, Tlabbering-Man: &eiz- 
fertüchlein eines Kindes, a . Slabbering- 
Bib. 

Geifern, den Geifer auslaffen, to drivel, 
foaım or fome, 

Geige, f. a Viol, Violin, Fiddle, f. Bielin, 
Fidel; gegen, eingaufftreichen, co hiddle, 
play upon the Violin, ftrikeup ; Geigen= 
fütter, n. a Cafe for a Violin; Geigen: 
bals, m. the Neck of a Violin ; Öetaen= 
barz, n. Colophonium ;  Geigenmader, 
a Vıol-Makedr ; Geigenfteg, the Bridse 
of a Vıol;, Geiger, a Player upon the 
Violin; ein Bap: sder Wipldigambgeiger, 
a Violitt, 

Geil, leacherons, lafcivous, wanton, in- 
continentzLuftful, f. unkenfih; geife Ne- 
den führen; to {peak obfcenely, filthily, 
bawdy &ec, ein geiler Bock, a Leacher of 
Letcher, a wantor „goatilh, rammifh, 
rank, lafcivous,iewd, diflolute, irnpure, 
unclean Fellow, f. Hureitjäger. 

Geilheit, f, Luxury, Leachery , Inconti- 
nence, : Luftfulnefs, Lafavioufneßs, 
Lewdnefs, Wantonels;' &eilheit oder 
übermäßige Fertigkeit mıd Fruchtbarkeit, 
Luxuriancy, Fatnefs,Fertility,Rankneßs. 

Geilen, (die) die Hoden, the Cods, Stones, 
Ballocks or Teiticles 6f a Man or Bealt: 
‚Biber-Geilen, Caftoreum ; HirfcyGeilen, 
"the Dowcets of a Star. 

Geifel, m. perfönliche Büurge, an Hoftage ; 
&eifel, £. Peitfche, f.: Geiffel. 

Geiß, f. a She-Goar, f, Ziege; Gelfblatt, 
n.'vwder lee, ın, Wood- Bind, Honey- 
Suckle; Geif Huiten, Crow- Font: Geiß- 
bonzn, f. Ziegenlorbern; Geifmelfer, m m, 
(Eule) a Fern-Owh 

Geißel, $, aWhip or Scourge, 

Seife In, to ‘whip, lafh, jeourge, jerk; 
Geißelfiel, m.. the Crop of a Whip; 
Beißelfchntig, m.aLaih with aWhip. 

Geift, m aGhoft, Spirit; der heilige Geift, 
the holy Ghott; ein bofer Geift; an evil 
Spirit; eis Geift oder Gefpenit, a Gheft, 
Spirit, Specter, Apparition ; die £ebend= 
aeifter, the vıtät or anımal Spirits; den 
Geift aufgeben, to yield up che Ghoft, 
expire, breathe your latt;; eines Meniche 4 
natürlicher Gäift , a Man's’ Genius, 

natural Temper; Talent ; voırhehen Geift; 
ofa hısh and great Spirit; Srongeifter, 
f. Schupengel: 


- Geififd), Ipiricuous, Spirir-like; f. fpiri- 


008. . 

Geiftlich, 1) ohnleiblich, fpiritual , incors 
poral; 2) nicht Heifhlih, andachtia, 
ipırıcual, devout, godiy, pious; 1 in 
geiftlichen Stahde, «cclshialtical, 

ee 



































‚ Geflatfehe, n 
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rical;. eine sornehme geiftliche Nerfon ,.a 
Prelatez: die Herren Geiftlichen, che 
Clergy-Men, Churchmen,Clerks; Mini- 
fters,the Giergy ; das geiftliche Nechf,che 
Canon-Law; fehrerdeg geiftl: Redt, a 
Canenıft ; geiftliche Sachen, fpirıcual'or 
ecclefiaftical Cauies ; getftlich, oder welt: 
lich, fpirictual and temporalz aeıftliche 
Drven, religious Orders; ein geiffliche 
Didendmann oder Bruder, a Religtous: 
geittlihe Stiftungen einziehen, to lecu- 
larıze religious Foundations 5 4) der 
geiftliche oder innerlihe Menfch „ the 
ipiritual er internal Man; ein geiftlichee 
und gottliches Leben , a fpiritual, godly, 
pious, religious. Life ; in einem geif liyen 
Merftande, ım a myftica! Sente, myfti- 


cally; geiftlich gefinnet, fpirituallymind-. 


ed ; geiftlich arm , Foor- Ipirited. 

Geiftlichkeit, fi 7) Heiligkeit, Spirienality, 
Religioufnefs, Devotion, Sandlity, Ho- 
lineis &c. 2) die Geiftlichen alie, che 
Clergy, the whole Body ot Eeclefia- 
fticks; 3) der geiftliche Stand, the Clerk- 
fhip, Condition of a Clergy- Man. 

Geiz, m. Avarice, Covetouinefs , Greedi- 
nels; Tenaeity, Hardnels, f. Kargheit. 

Geizen,to be covetous,to rakeandfcrape 
for an Eftate, f. fiharren,fehinden,fchaben: 

Geishald, m, a covetous Hunks, Churl, 
Curmudgeon; ein reicher Geiihald; a 
rich Cob ; einer der fich nie fatt frifi, a 
Pinch -Belly, Pinch - aa, f. Fig, Ruiz 
cker, Laufer. 

Geizig, avaricious , covetous, hard , te- 
naceous, penurious, clofe- Aifted, ftrait- 
handed, dry, Aingy, miterable, f. Eni- 
derifch; er ift ungemein geigig, he faves 
the very Droppings of his Nele; ein 
geisiger Sraß, a. gieedy Gur, hungıy, 
ravenous Woltz geiziganfdie Nahrung, 
[harp fer to one's Trade; geisig freffen, 


to.cat greedilyz;-ein Geiteufel, acove-, 


tous Genaus, f. Geizhals. 
Gefannt, known, f, fennen. 
Gefipperter Boy, m, whirled or varied 
Bay, 
Gefitte, n..a Skreeking, f. firren. . 
Getlapyer, n. Rartling, -f. £läppern. 
ı) mit. der Peitfche, che 
ie. with a Whip, f. Flatfihen 5.2) 
Gewäfche, Prartling, Babbling, Titele- 
Tattle. \ 
Geflemper, n. a Clacking, ‚Click-Clak, f. 
flempern. i 
@eklopfe, n. & Clapping, f. Elopfen. 
Geknirre, n. 2 Skreakıing, f. Enirren. 
Gefoche, n. Cookery, f. fochen. 


. Gefommen, come, f. fommen.: 


Gefomf, been able, j. Eonnen. 


(176) 


‘ 


Se 


Gerade, n.'a Cracking, f. frachen. 

Gefrimmel und Gewininiel, (von Ameifen) 
a Swarm of-Emmets; f, twinmelr. 

Gefrigel, n, a, Scrawling or Scribbling, f, 


trigeln. | hi 


ee rochen, crept,f. Eriechett. 


jefrofe, n.a’Calve’s:Pluck or Chaldron, | 


a Kroß. 
Gefrübel und Gewübel,.n, f. Gefrinmel. 
Settgel,n.a Tickline f. füseln, 
Gel BR Gelächter, n. a Laughing), k 
lade 
Seläel, n. a’Smiling, f. lächeln. 


Gelag, n.1)3 ufommenfunft guter Freunde, ' 


a Club; ind Oelgg hinelitreden, to fpeak 
Nontente, to. talk° without CGonädering 
what you fay; ing Gelag hinein lügen, 
to tell Lies to your Friends; ein Saufe 
getan, aDrinking -Bout, 

Geländer, n.. f. Gelendem 

Gelangen, (su etwas) toger, attain orreach 
fomething, to come or arrıveto it; auf 
die Nac Hfonmen gelangen, to be propa- 
gated, brought down, or come over te 
che Pofterity, 

Selangen laffen, feine Bitte ait einen, to 
addreis or dırett yanı Petition to one, 
make your Addreis, Suit.or Application 
to him ; eine Thatandie Obrigkeit gelans 
gen laffen.to ıintimate a Faltto tire Ma- 

iftrate, give inan Information of. it. 


Gklaffen feyn,to live ina great Tranquil- , 


lity of Mind, to haverefigned, given up, 
abandoned or fubmitted- yourielf whol- 
ly to the Will of God, 

Belaffenheit, f. an entire Refignation and 


Submifhion to the Will of God, an In- " 


— difference of Mind in Order to any ex+ 

ternal T'hıng that befalls you, 

Gelaut oder Beldute,n. a Rınging of Bells 
in Peales; ein Schetiengeldute, a Ringing, 
or Ruitiing of Bells charare faftened on. 
the Gears of Sledge-Horfes. 

Gelduffig, able to run; es ift mirfehr geläufe 


tig, ıtıs wellknown, obvious unto me." 





I 


Gelb, yellow; gelblicht, yellowifh, fome- 


what. yeliow ; Gelbföhnabel , a Chitry=- 


Face, callow Bird, that ıs'not yet fledg- 
ed, adawny -Beard; Gelbfuht, f. the 
Jaundice, the Yellows ;- Gelbfchwertel, 
Acon ts, f, Selmus. 

Geld, n.Money: or Mony, Coin; Hein Selb, 
fall Money ; Geld,dag nicht sutißt, bofes 
Geld, bafeGoın,Money ofno Value; abe‘ 


9 ofebte, cryed down Money ; Geld für? 


die Siiche; Geld her! Money down! out 


wich it}. eriad zu Belde machen, comake’ 
Money ot.a I hing; mein Geldlein.dt bin, 
my liteie Money ısgone,ipentyconi: Mm- 


; Gel: 
d+r 


ed; Geldbsutel, m. a Money-Bag 
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der, the ready Money, f. Baarfchaft ; 
Geldbuße, f. Strafe; Geldfaften, m. che 
Cafh; Geldforderung, Money due to 
you; Geldgeiz, Geldbegierde, Geldhun- 
ser4 Convetoufneis , 
Money, f. Geis; Geisiger, a. Gripe- 
Money, coverous Penny - Farher; Geld- 
fach, f. Beutel; Geldforten, the divers 
Species of coined Money; Geldfucht, 
£. f. Geiz; Geldfirafe ,’f. a Fine, Amer- 
cement or Amerciment ; :Geldftrafe 
auflegen, to ine, amerce; Geldiwe fel, 
m. Exchange of Money ; Geldmechfe- 
ler, an Exchange -Man; Geldzinf, ın. 
Rent or Intercdt of or for Moneyupon 
Ule; Geld, fpricht die Welt, I wor well 
how che World wags, he is'maft lov’d 
that.hath -moft Bags. 

Beleben, (eines Gnade) to truft in one, f. 
feben. 

| ®eleife, n. a Licking. 

"&elegen, ı) haben, to have Jain, f. Tiegen ; 
2) gelegen feyn, oder liegen ‚to Iye,/be 
firuated, feated; 3) gelegen, bequem, 
convenient, apt, commodious, fit, pro- 
per , feafonable, opportune ; eitte gele: 
gene Zeit , a fır Opportunity ; ; du rechter 
gelegener Zeit, inche very Nick of Time, 
in Pudding - Time, fealonably', patly, 
to the Purpsfe; es ift mir ıßf nicht ger 
legen, lam not at Leifure now, I am 
bufied; es ift mir nicht nelegen; (unge: 
legen) DAR ich diefes.thun folite, I don't 
love (it does not fitme)todothar; 4) 
daran gelegen fenn, viel anf fich haben, to 
be matersal, main, confıderable, of Im- 
portance, Confequente, great Concern ; 
es ift viel daran gelegen, that matters, 
imports, fionifies very much, e8 ift nicht3 
daran gelegen, 'e is no Matter, nothing, 
’t ıs or fignifies nothing; e8 iff mir mit 
daran gelegen, 1, am engased, interelted, 
concerned ın it. 


‚©elegenheit, f. ı) eines Orts, che Site, Si- 
2) Beqmenilichkeit im Haus 


tuatıon, Seat;; 
fe, good Aesötmmodation (of Lodging), 
Conveniency ;, Coimmodiouinefs ; 3) 
FüalichFeit etwas gu than, Opportunity, 
Occalıon, Way, Manner, Means to do 
fomething; eine Selegenheit vom Zaun 
brechen, to forge a Pretext;z gelegent- 
lich, occafionally. 

Gelehnt, f. geliehen. 

Gelehrig, gelehrfam, docile,, teachable, 
traltabie, ap ’t to be taught or to learn 
fomething, 

Gelehrigfeit, Selehrfamt it, # f, Dociliry, 
Teachablenefs, Traltablenefs: 

Gelehrt, learned; dieGelchtten,cheLeatned; 
gelehrt f[ehreiben, to write kearnediy. 
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Gelehrtheit oder Gelahrtheit, f. Learning, 
Erudition, Dottrine, Knowledge, 
Science. 

Geleiß, n. the Tra& or Streaks of a Cart- 
Wheel , f. Wagenaeleiß, 

@eleit,n. ı) das fichere,a Guard, Guidance, 
Convoy, Condutt; 2) &efolae, Bealei- 
tung, che Traın, Retimue, Attendance, 
Accompanyıng ; eine 88 Geleite eben, 
to accompany one, go.a litle Way alanyy 
with him, lead him out wirh Civility; 3) 
dnd‘ Seleit, (Geleitägeid) Paflage-Dury. 

Geleiten, to condudt, f. bealeitaıt. 

Geleitäbrief, m. a Safe-Condudt, Pafsport, 
Licence rö travel ; @eleitsmann, a Guide, 
Condudter,Gonvoy, Guard,Leader ; Ges 
leitefihiffe, aConvoy ofMen of War. 

Gelenf,n. anArticle, Joint, Knucklez ander ' 
Hand,;che Wrift; im Rücken, a Turning- 
JointorSp ondıle of the Bac k- Bone; ein 
Gelenk an einer Stette, a Link, Ring, 
Swivel; f. Wirbel, Glied 

Gelenk, pliant,pliable,flexible,agil 
nimble. 

Gelender, n. z)Lehnen aneinerT reppe, | Rails, 
a Ballıfter or Ballufter : 2 Ja: einer Mauer, 
Efpalıers, Counter-Laths or Rails. 

G: ‚lieben, Ieffen fich etwas, ‚totäke a Fancy 
for, eatofaforbidden Apple, f. belieben, 
aeluften, 

&eliebet haben, to have loved 5 aeliebet wers 
ben,tobeloved;ega eliebesmit, it pleafes 
me, 1 like ır, {„-befieber. 

Beliebtes Gott! and God will! God 
willing! 

Getiefert, (Blut) f. geronnensnter gerinnen, 

Getieken,; Geld) Loan, Money lentf. leihen. 

Gelind,r)meish ‚Jott, y vıelı ling tothe I 'onch; 
a) mild, fü ft itbia,m; a NeeeeN neek, 
gentie, far: ; 3) gelinde Wetter, mild or 
warm Weather. 

Gelindisfeit,' £. Softnefs ;'Gentlenefs, 
Sweetnefs, Indulgence , Gelindigfeit 
gebrauchen, to ule fair Means. 

Gelingen, to! lädetei, profper,ipeed; wor: 
ac) mantingt, Dasgelinet, harım warch, 
harm cat ch; ed ift (oder ı wahl ger 
Fangen; he PR broughr ıt about orto a 
good IHfue$} Gott lajie { hl gelineen, 
God fend yougood Speed! f.gerafhen, 
elüdf eil. 

@elifpel, n. a Lifping, f. Lifpeln. 


u} altive, 


hat) ibe 


8 Ivo 


Gelitten haben, to have duflered; wohl 
gelitten feyn bey einsm,to,be ın one's 
Favour. s 

Gelen,.n. (der Ohren) the Tingling or 
Tinkliug (of Ears). 

Selien, to tingle or tinkle 

Gelsden, co promite, f. verfsreche ei. 

Gelobte and, n, the Land of Proı 

D37 Gelsgeh 
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Gelsgen haben, to have. lied, feigned or 
forged tomerhing, to have tolda Lie. 
Belt! was giltä! ich wett! is an even 

Lay &c. Why, I afk you. 

Gelte, f.a Pail, Milk-Pail, 

Geiten, ı) werth fenn,to be worth, ‘be of 
Value or Aceount, bear.a Price; 2) eicht 
verwerflich, nangbar fen, to be current 
or pallıng 
paffable ; gelten laffen; to adınır, allow 
or approve of; 2) Siraft haben, to be of 
Poweror Favour,to prove efle&tualorof 
sood Fflett,to be good, valid &c, was 
gilt3!hlay aWager sekatit mir gleich; ıd's 
allone to me, it’s ındıflerent to.me; e8 
‚gilt dir! it. is to thee! 

Geiubde, n.a Vowz ein Öelübde thun, to 
make a Vow; (ein Seiusde bezahlen, to 
periorm oraccomplıih yoür Vöow; bre 
chen,to break or tranigrefs your Vow, 

Gelünge, n. f. Befchlinge. 

Gelüfe, n. £, dad Gelüften, Coneupifcence, 
Luitfulnefs, Luft,eager Defire,Aflettion, 
Louging, Lift or Lifting. 

©elüften laffen, (ch etwas, oder nach etiwag, 
oder eines Dinges) to lift or cover a 
Thing,luft or covet after ır, iong for, be 
luftful, defirous, covetous of, defire to 
enjoy ıt; wenn e8 euch gelüftet, ıf yotido 
lift or like ır, ıf yoware-willingto do fo; 
ge Tüfig, f. (fe en. 

Bemach,ını)a Room, Chamber, Apartwientz 
die Ubtheilung der Gemärher, Compart- 
ment,f: Zimmers 2) Conveniency, Baie, 
f. Genächlichkeit; 3) das heimliche -Ge- 
mach, the Privy, neceflary Houfe, 
Fafement, Olofer, f. Abtritt. 

Gemad, f. aligemach,fa chtes eriftgor gemach 
oder commmd, f. gemächlichz gemach! 'ge- 
mach mein Here! Peace !’ Peace! fofrly- 
far and fott iy 'hold'rhere ! Gemasifuhl, 
m, f. un 

Gemählich, ı ) bequem, eafy, commodious, 
convenient; adv. commodjoufly; 2) ge: 
mächlich, facyte, by Degrees,wich Eate, at 
Eaie or at Leifure, "by ipare Hours, 
with good Conveniency, without any 
Incommodity, leifurly. 

Gentächlichkeit, £. Conveniency , Commo- 
dity, Leifure, Pleafure, Kate, N Hequemz 
lichkeit, Ruhe. 

Gemäcpte, n. ı) von efwag,. the Fabrick, 
Strutture, Compofition, Make .or Mak- 
ing of aThing; ein elendes Gemärhte, a 
mmierable Work or Creature; er if der 
Cehopfer, wir find fein Gemächte, be is the 
Maker; we are his Handy - Work or 


Crearures;-ift diefes euer Gemächte? as 


this your (or of your) Making ?2)the 
Groin, the Parts about che Privaziss , f. 


Scham: 
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das gelten Eanıt, allowable,ı 


Gem 


Semahl, eger) the Confort ofa Lady ;dab 
Gemahl, f. Ehegemapl. 

Gemahlin, (die) aContort,Lady Sa 
of an ılluftrious Man. 

Semählde, n.a Pifture; ein getifehfes Ge 
mahlde, adawbed Pi&ure ; ein getüpftes, 
a Piece of Mintarure., 

Gemahnen ‚ tofeem; ed aemahnet mich, IE 
„makes me think, itieems to me. 

Genanfche, n,a Slip--Slop, Hotch- Potchy 
odd Kind of Difh. 

Gemäß, aniwerable, proportionable , com«. 
form, conformable, furable, like, ades 
quate, agreeing, agreeable, congruoug 
convenient, conientaneous 5; adv. ace 
cordingly, contormably ; der Bernürnftz 
Schritt, Natur gemäß, accordıng ( of 
accordingly ) to,conform or contorıne 
ablyto Reafon,to the Scriptures,, ro Na« 
ture &c. Das ift der Mahrheit nicht geniäß, 
that does'not agree with Truch, cann’t 
confift with it; feinem Stande gennäß 
leben, to dewnean one’sfelf as it is 
convenient-one’s State and Canditiony 
to live like one’stelf. 

Gemäßigt, temperaäte, moderate, 

Semäftet, far, fatted, f. mäften. 

Gemaäuer, n. eine Mauer, a mured Wall; 
einnefallene Gemauer, theRubbifh. 

Semeiit, common, ordinary,frequent; der 
gemeine Mann, das gemeine DBolf, che 
Vulgar;checommon People,;f. Vobel; eitt 
aemeiner Mann, one of che vulgar Sort of 
People; gemeine fhlechte Sadıen, Trilieg 
trisual, vile, vulgar, ordinary, common 
Yhıngs; e8 gebt die gemeine Rede, ırıs 
vulgarly reported, is acommon Talk; 
der werneine Anger oder BViehweide, the 
Commonmor Commons; das gemeine ee 
fen, aCommon-Wealth ; dag gemeine Bez 
fte, the public Welfare or Intereft, che 
Common-Weal; Gütherwemein haben,t@’ 
live in Community. of Goods; fich ges 
meist machen, to make yourfelf familiar 
or too cheap; mache Dich nicht zu gemein,” 
ftand off ! keep ar a Diftance! heilige? 
Dinge gemein machen, to profane holy 
Things; ; indgenein, commonly; der gez 
meine Gebraud), the univerfal, general 
Utage, f. aligemein. 

Gemeinde sver Gemeine, £. the Commons, 
Commonaltyz einer. von der Gemeine, & 
Commoner; eine VBerfanmlung der ganz 
zen-Gemeine, a Common-Couneil; die 
riftliher®emeine, chefaichfulMembers 
of that Body whofte Head ıs Chritt, che 
Church, the Chriftian Communion; von 
der Genteine ausfchlüßen, to excommu- 
nicate ‚deparate, cut,one off from the 
Communion ; ; das. Hans ber Geimeiz 

netz 





| Sem 


tten, the Houfe of Commons, f.- Uns 
 terhauß. 
 Wenseiniglich, commonly, moftly, moft an. 
End, ufually, vulgarly, generally, f- meh 
rentheils, indgemein. 
| Gemeicfn am, familiar', intimately, free, 
af: able , common; gemeinfamlid), faıni- 
| ‚hariy &c. 
Gemeinfamfeit, f. Familiarity; Intimacy, 
Aftabılity, Socıableneis, 
Gemeinbeit, Semeinfchaft,£. aCommunion, 
| Community, Comıinunication, anUnion, 
| Vniry; Gemeinfchaft erlicher Kauflente:in 
der Handlung, a Corporation , Partner- 
fhip, Company; Genteinfchaft an etmag, 
| - Pattieipation,Intereit; Genteinfihaft der 
| > gt00 Naturen in Chrifio,the Communion 
| ofthe Two Natures in Chrift ; Gemein: 
| fchaft der Heiligen, the Communion of 
| Saints; die geifilihe Gemeinfchaft der 
| ı Gläubigen mit Chrifio, the myftical 
Union of the Fairhful with Chrift ; ®e: 





meinfchaft der Güther, Community of 


Goods; feifchliche Gemeinfhaft mit einer 
hahen,toknow a,Woman carnally., 
| Gemeinfchaftli, common, ın Community, 
|  Coparceny, Copartment; eine gemein: 

\ fhaftlihe Handlung, a Copartnert hip, 
Society, Company, 
Tradesmen. 

Gemenge, n.a Mixture, Medley, Mingling, 
Mixing, f. Gemifche. 

| ®emerf,n.a Marking, Noting &c.f.nerfen. 

\Gemeßen, Meafüred, gemeßener Wefehl, 

a limired Order or Inftruftions mit 

gemeffenen Schritten geben , to go a 

flow Pace, 

\@emeßel, n, a Slaughter, Malfacre. 

Gemd,f.aShamoy; ein Männlein, Weiblein, 

und Tungee,aBuck,a Doe and aKid; Gem: 
fenleder, Shamoy or [hammy-Leather. 

"Gemummel, Gemurmel, Gemurre, n. a 

ı, Mumbling, Murmuring, Grumbling, 

Mutrering, 

|Gemünde, n, theMouth of a River,f. Müne 

' dung, 

WBermünze, n. the Coinage. 

| Genhufe, n. Pulte, f. Zugemüfe, 

\Gemükiget, conftrained, engaged, forced, 

"„obliged, 

Gemütb,n. the Mind,thehuman Geniusor 
Spirit ; zu Gemüteh führen,to pur inMind, 
callto Mind, remonftrate fein Gemüth 
auf etwas richten,;comindorplyaT hing, 
to giveyour Mind to it. 

\®emüthebeflürgung , f. a Perturbation, 
Ditturbance, Trouble, Diforder, :Vexa- 
tion ‚Atllietion p£ Mind; Gemüthsbewe- 
gung,f.an Emotion, Atledtio 





N Refrefhing, Recreation, Reviving, 
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Commünity of 


n,Pafhon.of 
Mind; Gemüthserf frifen: 0de$ Ergtiichting, ' 


Gen 


DENE up of Spiriess mad iM 

Gemtüth vorgeht oder nefchieht, mental. 
Gen Himmel fahren, to alcend or go up ro 

Heaven; ow Morgen, f, gegem 

Benade, £. Grace, f. Grade, 

Genannt, named, f. nennen, 

Genäfhig, liekeriih. 

Genäfdhe, n. Junkers, fweer-Meats: 

Genaturt fenn, to beinatured,have anatnral 
Altettion. 

Benau,tjfarg, near, niggard, Ken ig; 2) fehr 
fHarf, tritt, clofe,hnarrow, rigorous,rigid, 
precife, pofitive; der genaufe Preiß, the 
loweft, nearet, utmuft Price; adv. 
ftriäly, exadiy, punitually, accurst- 
Iy &e, 
enaubeit,: Genauigfeit ;, f. Stridtnefs, 
Clofeneßs, Exattneis, Aceuracy, Narrow- 
nets, Hardneis, Scarcenets iBavin Igneis, 

Genehm halten. to allow or approve of, 
agree or aflentto, be pleafed or farisfied 
wich, f. gut heißen. 

Genehurhaltuug,£. Approbation, Ratifica- 
BR Liking, Vouchfahng. 

Genehuigen, to app rove obf. genehn halten. 

Genehiiget, allowed of, - 

Geineigt, inclined, bent, prune, propenie, 
afiedted, willing ; geneist zum Sch hören, 
Saufen x. fubje&,a: ddıeted to; geneigt 
feon einem oder gegen einen, to favohır 
hin, be favourable unto hitm, 

Geneigthe it, £, Iuclinatien, Affettioh, 
Kındnefs, Favourine &c, 

General;m. aGeneral;& eneralfeldmarfchadl, 
the Camp Mari hal - general; Geneinle 
feld;eugmeifter, che great Mafter of tlie 
Orlinance ; Generallientenant ‚ the 
Lieutenant - general ; Generalgnartiere 
meifter, che‘ Quar ter-] Mafter-seneral ; Se 
neralifiab,m.che General's- Quarters ; Gr 
neralßelle, the Charge or Digniry of a 
General ; Generaluadytmeifter, che Gene- 
tal-Major or, Major- general; Öeneralie 
tät,£. che whöle Body of che Gerterals, 
the Generality, 

Genefen, törecover, befreed or ein 
of a Sicknets, reftored t6 Health; eines 
Kindes genefen, to be doßvärdä of a 
Child; das Gerefen, die Genefung, che 
Recoveıy, 

Genf, n, Geneve. 


n 


kids gundgebeikt,(da8 Geld) Money that ıs 


CUrrent, thar would g( )» 


Genie ‚n. the Napeiof the Neck; f. Nase. 

Genies, f Genuß. 

Geniefbar, eatäble, 

Beitieheit, to enjoy; su nen fen Bab ern, co 
have tie OR nbröht of. £ nie ten. I did 
enjoy ; genofjen, enjoyed; Geniet ig, £ 
the Enjoy nenik 

NN 2 Senife 
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:@enifte,n.a Nektling,f.niften, Veftsallerhand 
Genifte untereinander, -Brulh - Wood, 

... Sweepinzs .Öc. 

Gensmmen, taken, f. nehmen. 
Genf, m, a Confort, Coparcener, Fellow- 
Companion, Camatade ; Amtsaenof., a 
Colleagues ich, er, fie gensf, I, he,ihe 
enjoyed, f.genießen ; Gensfenfaft, f. a 
Coparceny, Eellowfhip &c; 

Genf, m. Broom; ftechlichter &enft, Furz. 

Genus, enough, fufficient; bekannt genug, 
fufficie nily known ; ; genug fhun, to 
fatısty, 

Gent 1Q€, f; Sufhiciency,Satiety, Fulnefs ; zur 
Gmüge, well enough, fufhiciently, 

Genisen,n. Satisfa@tıon, Content (ment) 
Delight, 'Pieafure ; Genügen geben, leiz 
ften oder thuin,to content, fatisfy, apay, 
appeale, give Sarisfattion; feiner Schuls 
digkeit ein Genügen leiften , to comply 
with- your Duty, to acgtit one’sfelf, or 
acguit one’sfelf of one’s, Duty, 

Genüglid, eafy to be contented. 

Gentglichfeit,t ‚Contentedneis,f. Kersmig- 
lichfeit. 

Gennefam, Be enough 5 
genugfam, ( gefchisft überwiefen x. ) 
fufficiently &c, Genugfamfeit, £. Sufh- 


eiency. 


Genuarzunng Chrifti, the Satisfaltion of 
Chritt. 
Genuß, m. the Enjoyment, Advantage, 


Profir,-Improvement of a Thing; der 
den bloßen Genuß. vo etwas hat, an 
Ufufrultuary: 

Gepfeife, n.a-Fifing, Pıping, Whiftling, 

Gerflogen, ufed , f. "pflegen. 

Genfiffen, whiftled, f. pfeifen. 

Gefifper, Geflifperr a Whifpering, 

Geplapper, n..a Babbling, Prattling, Chat- 
ting, Tietle- Tattle. 

Geplärre, n. a Blaring, 

Geplake, n. a Plaf hing. 

Geplauder, an idle, filly Talkıng,f.Geplap: 
per. 

Gepolter, n. the Noile of a Body that 

; - tumbles down a Pair of a Stairs. 
Gepräge,n. che Stamp or, Coin of aPiece of 
Money; von einem Gepräge, of one and 
the jame Stamp. _ 

Gepränge,'n. Pomp, State, Magnificence, 
Pageantty, greatShew, Train, Retinue, 

Geaudle, n.a Torturing, Tormenting, 

Gequetfche, n. a Squafhing. 

eräcjet odergerochen,yindicated, f. rächen. 

Gerad, gerade, right,even, ftrait, dirett; von 
einem geraden Leibe, of call, wellfhaped 
Body; gerade nach der Bleywage, ;per- 
pendicular;; gerade uber fich, upricht, 
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Ger 


ter, plum-down, downright, ‚perpendi 
cularly down; gerade zu, geraden Wege 
direätly, ftrait-Way, ftrait ortight on! 
ftrait along, f.firacks sfünfe gerade feyn Taf‘ 
fett, to connive at fomething, beno, 
overrigorous; gerade fieben, juft feven 
evenfeven ; gerade (eben) fo viel,evenal 
much,or many; gerade entgegen,directli 
or.diametrically oppofite ; es trifft gerad 
damit zu, it agrees exadily, perfeetly 
‚precifely, to a Hair,ad unguem, j.genau 

Geraffel, n. a Rartling. 

Gerath, Seräthe, n. Goods,Stufl, Tackling 
Moveables, f. Hausrath ; Leinengeräthe 
Shift „ white Linnen ; Meibergeräthe 
Womans Attire 5; zinnern Geräthe, Pew 
ter, f. Gefchirr ; die Compoäta f. unter ih 
tem Anfangewort. 

Gerathen, ı) gelingen, to Jucceed, profper 
thrıve,tomifsnot; das Getrend ift beue 
flecht gerathen, ebene hath been but: 
bad Crop ofCorn this Year; 2) fi u: 
gen, to fall out; wohlgerathene Kinder 
well bred,wellmannerdChildren ; e8 g# 
rieth zu feinem Werderben, ic fell out te 
his Perdition, turned to his Ruin ; e8 ge 
riethe ihnen zum Anftoß, it became ar 
Oftence or Scandal unto them ; 3)wohin 
worein gerafhen oder fommen, to come 0 
fall upon &ec. in ein Dyrfhineingerathem 
to fall inco a Village ;, in Schulden, rc 
run into Debts; in Verachtung, to fal 
ınFiteem, lofe your Credit, become 
defpicable ; in Ungnade, to lofe che 
Prince’s Favour, incur his Difpleafure, 
fall into his Difgrace; den Leuten in Hu 
Maäuler,togrow "thecommon Talk ofal 

the Town; 4) fid) gerathen feyn laffen, te 
be let: counieled, admonifhed, tc 
take good Counfel ; gerathen haben, te} 
have advıfed &c. f.rathen. 

eräthfihaft, £. Tools, Inftruments, Implef 
work, Matersals, Furniture, Trade. 

Seräuchert, fmoaked, fi räuchern. 

Geraufe, n. a Grappling ‚ Cufüng, f, raufer 

Geranm oder gerdumig, wide, large, fpa- 
cious,broad, ample; eine gerauie Zeity 
pretty While ago. 

Geraumlich,f geraum; Geräumlichkeit, Se 
räumigfeit,f. Room, Widenefs,Spactouf- 
neis, Largenefs &c.. 

Geräufche, n.a Rufhing, aboifterous Noife. 
Buftle; ein Germfohemit den Füßen, .a 
Clattering or Stamping with the Feet; 
mit dem Degen,aSwal hing, (.Elingen ;elel 
nes Strohms, che Murmuring,f.raufchen, N 

Serben, to curry, tan or drefs (Hides or 
Leather); einem das Feder ausgerben, 10 
tan one’sHide, curry his Coat well. | 


perpendiceularly upwards; ; gerade Berüns Gerber,a Tanner, (abgeben 5 ; ein Weißger |) 


ber, 





| "Ser 


| Ber,a Currier, Leather-Drefler, f. weiß te. 
4) Gerberen, f, a Tan-Houfe ; ®erbergru- 
a 
frohe: 

u @erecht, juft, rigtheous; die Gerechten, the 
| Jul, Righteous, Upright ones; gerecht 
1)  gemachet, juftified;. gereht fenn ‚. als 
N: Schuhe :e. to fit, fute; inalle Cättel ge- 





d| recht, apr or fit for any Thing. } 

N@&erechtigkeit, £. x) Juftice, Rigbreoufneis, 
W)  Uprightnefs ; .nady Gerechtigkeit ban- 
| deln, toadt.accordingto Juftice, Right, 
(' | Equity, Juftnefs, Reafonablenefs ; 2) Ge: 
kl rechtigkeit oder Sveyheit etwas zu thun, a 
kl Right or Priviledge; 3) die Getexhtig- 


Feit oder Gebiethe einer Stadt ıc. the 
Jurisdition or Territory , f. Gebieth, 
Bothmäßigkeit. 

Gerchtimadhen, to juftify. 

Gerechtfame, (die) Gerechtigkeit etwas zu 


Right or Priviledge to fomething. 
Gerede, n. a Talking, Ruinour, f. reden. 
‚&ereibe, n, a Rubbing, f. reiben. 

4 Gereihen, zur Ehre, Schande, zum AKuhm, 
M ' Zroft ic. to prove or redound, turn or 
. tend to. 

 Gerveuen Faffen, fich etivad,to repenta Thing 










‚ihm, be repents ır or.of ir. 
U Sereufper, m. a Hawking, f. reufpern. 
Gericht, n. ı) das Urtheil, the Judgment, 
Doom, Judicarure; vor Gericht fordern,to 
arraign one,goto Law with him, fue hım 
.» atLaw, enter an Altion againft hin ; Öe- 
“ richt halten, to adminifter Juftice, to 
judge or hear Caufes, hold the Aflıfes ; 
Gerihtaiber einen halten, to do Juftice 
upon one; 2)der Ort wo man Gericht hält, 
\) aCourt of Juitice or Judicarure ; Landges 
ı "richt halten, to hold the Aflıfes imthe 
\." Country ; die Gerichten, the Juftices, 
Jufticers; 3)die@erichtsftätte,das Hochge: 
richt, wo Uebelthäterzabgethan werden, che 
1 Place’ of Execution, where Maletattors 
are-executed; 4) ein Gericht, (Tracht Ej= 
feh) a Mefs or Difh of Mear ;dieCompo- 
fıca f. unter dem Wort, woniit fie fich an= 
1 ‚fangen. 
 Gerichrlein, Gerichtchen, a little Difh or 
I 5, Meis, 
Gerihtlich, judicial, \judiciary, at Law, 
| before the Juftice;' adv. judicially, in a 
judicial Way. 
\ Gerichtsbarkeit, f. Jurisdidtion, f. Gerichts» 
| gang. 
\ Gerichtöbsthe, an, Apparitor, Sergemt, 
‘ ‚Ulher, Meilenger of the Juftice; Ge: 
richtöbuch, a. che Judiciary Records or 
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be, £. a Tan-Pit; Gerberlohe oder Holi,- 


thun oder zit befien; one’s competent' 


or of a Thing, be forry of it; dag gereuiet- 


Ser 


Rolls ; Gerichtefammer, f. (Hof, m.Haus, 
n. Saal, m. sder Richterftube ‚f.).che 
Chamber, Court , Houfe or Hall of 
Judicarure or Juftice, 

Gerichtöfchreiber „ tie Regifter , Olerk, 
Altuary in a Court of Juttice; Gerichtö- 
ftuhl, 1. Nichterftußl; Gerichtötag, m. a 
Court-Day, the Aflifes ; Geriätöuilgtrhe 
Clerk of che Inrollments of Fines and 
Recoveries, the Auditor; Gerichtebar- 
keit, f. Gerichtögwang, „m. Jurisdidtion; 
durch Gerihtsimwang etwas, erlangen, to 
obtaın in a zudicıal Way, by Suite at 
Law. 

Geridon,m.aStand,to fera Candleitick on., 

Gering,nicht viel werth, mean, forıy,pitifuh, 
flicht, fmall, bafe, vile, defpicable,lisht, 
cheap, poor, abjett, flender, fordid, of 
lırtle Value; niedrig, unanfehntlid), mean, 
little, bafe, low, ınconfiderable, com- 
men,vulgar, indifferent ; gering achten, to 
fcorn, vilify,negleit, defpife, run down, 
make flight of, no Account of; gelinge 
baltig Er, Ore containing bur:lirtie 
Metal ; nicht das geringfle, not the leaft, 
not a Jot, not a Whit, norany Thing, 
not at all &c. 

Geringer, meaner 7geritigfte, meaneft &c. 

Geritgfügig. mean, f. gering, fhlechtz Ge- 

- ringfügigfeit,; £. che Littlenefs &c. 

Geringfdhakig, defpicable, contemptible,of 
little or {mall Value, Price or Worth, £ 
verächtlich ; adv. defpicably, contempti- 
bily &c. 

Geringfhäßigkeit , f. the Meanefs, Slight- 
neis, Deipicablenefs,. Vıilenefs. 

Geringfchäsgung, f. che Slighring, Defpifing, 
Contempt. 

Gerinnen, dick werden, aALEMiIH, Blut ze. to 
curd, curdie, clod, coagülate,congeal, 
thicken, fettle; geronnen Milch, curded, 
curdled,Shotren,clouted Milk; geronnen 
Plırt, gore-Bloud, clodded or clouted 
Bloud; gerannente, gelieferte, aeftockte, 
geftandene. Brühe von Schweinefügen, 
a Jelly, f. Sallertte; geronnen macper, 
f: Taben. 

Gerippe, a Carcafs or Sceleton, f. Todtens 
acrippe. 

Germanien, f. Teutfchland. 

Gerne,willingly, readily,gladty‚chearfully, 
fain, freely ; gar gerne, von Herzen gerne, 
with ällmy Heart; ich möchte gerne mij> 
fen, Iwould fainknow ; erläßtgeruemit 
fich handeln, heiseafy to be dealt wich; 
das Pferd läßt gerne auffiken, »tıs an ealy 
Horie to getupon; ich effe gerne Sallat, I 
love to eat Sallet, am aLover of Sallet; 


M 3 ftebende 
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ftehende Maffer werden gerneftinficht, 
ftanding Waters will foon grow ftınk- 
ıngy are hable, fu bjett or very apt to 
grow [tin kıns ; ex fanft fich nerne En he 
isapttobefüddled; er ift. gerne bey Ho 
heis pleafed co be at Court; er wäre gern 
überall Hayır im Korbe, he aflects any 
whererhe Precedency before all others; 
er zankt fi gerne, he is apt , forwärd, 
inclined, proneo quarrel; ergiebtgern, 
he is liberal, generous, tree &c., 
Gernarof, m. an Affecter of Greatn efs; 


Gernflug, a Wouldbe, Sir-Politick, a‘ 


feeıming afleeted Wit, 

Gerschen, | imelled, revenged, f-viechen, Yä: 
en. 

Geropre, gerohrig , (das) Canes.or Reeds, 

Geröunen) coagulated, f. gerinnett. 

Gerfte, Serften,. f, Barley; PRERERERBL.B 
Raley; Bread ; Gerftenerndte „ t. che 
barley- Harveft; Gerjiengraupen, f. Ötau: 
ven; Gerflenfnen,n.a Barley-Lorn, Ger: 
fienmwaffer, Barley- Water, 

Gerte,.f. a Switch or Wand, f. Authe; 
Gerflenfraut, .n. Fennel- Giant. 

Ger uch, m. far Smell, Smelling, Savour, 
Scent, Oyour; ein natürlicherlieblicher, 
Fragrancy, anäruraliweerSmelling; ein 
subereiteter,aSweet-Scent,Perfume ; ein 
Geruch von Speifen; a Elavour, Reek or 
Steam ; einen guten Geruch von fich geben, 

„to imell or javour well, yield, cat, 

.. end forth a good Se be fragrant, 
odoriferous; ein Toh acksgeruch, a Whiff 

- of Tobacco; ein garftiger Geruch, an ıll 
Smell, Stink or Reek ; geruchlog, Scent- 
lets, 

"Gerüchte, n. ı)da® gemeine, a Rumour, 

‚eport, common Talk, News, Sayıng; 
ein: Gerüchte ausfprensen ‚, ausbreiten, to 
fpread or dilleıninatea Rumour.abroad ; 
2) ein gut Gerüchte, che Name, Credit, 

‚Elfeem, Account, Reputation; f. guter 
Nahe, Rubin, feymundz; in ein byje®e- 
rüchte bringen, co defame, ilender or 
afperfe one?s Repuration, raile an evil 
Talk of him „ ipread an ıll-tavorable 
Rumour of him 

Gerunen, fich gefatien laffen, to be pleafed,to 
agree, to vouchtafe; Erd. Muzeftät geput- 
sen, may it pleale your Majeity ‚der Herr 
tolle doch gerupen, be pieated, Sir, to &c., 

Geruhig, geruhlich, yetuhfam, reitful, quiet, 
calm, peaceable, tranquill, f. riıhig. 

Berumpel, n.a Crack, Noie ; einGerumpel 
im Baud),a Rumblingor Gramlng: einer 
Kurfhe, f. Seraffel. 

Gerimpel, n: Trumpery, Trafh, Fripery, 

&e rufe e, n.ald der Mäurer, Zimmerfeute, a 

calold,. f, Geftelie. 
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Gef 


Gefatbter, (ein) one that’s anointed; der 
Gefalbtede} Hertn, the Lord’sanointed, 
f..falben. 

Gefammt,joined, united, altogether; indges 
fammt, generally &c. 

Sefandter,, |. Abgefandter, 

Gefandfchaft, f. an Embaffage, Einbäffy, 
Legatıen. 

Gefang,m.aSong,aLay,f,Lied; dieWeife oder 
relodie eines Gefanges, the Voice,.Air, 
Tune, Melody of a Song, the Way of 
Singinga Pfalın; d ver Gefane derßogel,the 
Singing of Birds! Gefangbud, n. aBook 
of-Piälıms or Songs. 

Gefäß, n. the back-Sıde, Breechoor Fund. 
ment, f„Hintete. 

Gefar, f Gefer, Sahung. 

Gefaufe, n. a Carouling, hard Drinking. 

Sefänfe , (das) che Ruthing, Humminz, 
Tingling. 

Geihäfte,n. a Bufinefs, Affair, Occupation; 
ein wichtiges, a great Work ; Aniteges 
fhäffte, Einploymencs ; Staatsaefhäffte, 
f. Staat. 

Gefchafftig, bufy, bulied, at Work, adtive; 

Gefchefftigfeit, f: Occupation, Bulinefs, 
Adtıyıty, Agency, Application, Plyıng.} 

Gejchehen, to be, pais, become, arrıve, 
happen, come to pais, be donez.nun ifi8 

“ummichogefshehen, now lam undöne; ich 
kanns gefihehen Laffen, IF leritgo, Iwıl 
not oppole; es jo euch Fein Leid gefchez 
ben, you ihall’ ger no Hurt; ihm if recht 
gefchehen, he isrightly ferved; ed gefchehe 
alfo! Well! ter ıc be fo! f. zufragen, bez 
geben. 

Gefiheid, difereet, witty, judicious, f: 
Flug; aefheid handeln, to at dıi creeriy, 
wirtily, judicioufly, manneily;duly &c, 

Gefcheidigfeit, f. Dilcretion, Auvsedndis; 
Wir, Ability, Judicioufneis, f. Klugheit. 

Gefcheiße, n. a Shreng. 

Gefihenf,n.a Preient,Donation,Donative, 
f. Berehrung, Gabe. 

Sefnicht, f- a Hıitory, Story, Narrative, 
Tale, Matter of Fact; die Anoftelgeihiäht, 
the Adtsofrhe Ay Verken der eat: hteder 

2% ilıq ge, the Lese Se ii ch t. ey 
zahlen, to rela (ca Story; Schhicdkbuc,n: 
an Hiltory-Book; Gefhihrfipreiber, am 
Hilf ara. Hitlorıoerapher, 

Gehe, n. 1) dns guttliche, Deitiny, Fate, 
Farality, [. Schıcjal, Schteuka; <)Fem 
Gefäpiet haben „ to have no Proppruon, 
Aptneis, Conveniency ‚ Symmetry 
mancher hat mehr Stk alg Gefchicf, fome 
have the Hap, fome ftıck in the Gap; 
ing Gefchick bringen, to adjuft, ditpofe, 
pröporfionate, pur in Order, 


Geihkeiiih, gefickt, a) das fich fickt, Be 
mer, 














ef 





welldifpofed , well ordered ; 


. 
. 


übt, able, qualified, dexterous, (kilful, 


‚nen zuetrond gefchiskt macheit, to enabie, 
frame,ht, quality, order, diipofe,intorin, 
inftrutt, fettle one to do nung: f. 
fich fertig, bereit machen; adv. aptly, 
htly, dexterously, difcreetly, advifediy, 


lich, Flüglich, artig. 

Belchicklichfeif, £. Conveniency, Property, 
Decency, Juftnefs, Comelıinefs, Grace- 
fulneis; Gefchielichkeit, Kunit, Dexte- 
rity, Addreis, Ability, Ablenets, Skilful- 

| © neis; Gefihieklichkeit, Dvdnung , in Ge- 
mäblden, Zamen €. Arttude; 1 ver 
Aufführung, Condult, good Manners, 
Civility &c. 

|Gefeiien, n. ı) BAER: Gefäße, Geets, 
Tackling, Vellels, Implements; Silberz 

gefdirre, Silver-Plate ;. gemein itdenes, 

| ‚earthen WareorDifhes; 2) Befchirr vor 

\. Merde, Horle-Geers or Trappıngs; aus 
dem Gefchirr fdhlagen, to degenerate, to 

contractan all Ply or Habit; Gefpirrmeis 
‘fier, the Maiter of rhe Ewr iy. 

Se) ichlacht, auter Art, of agood Race, good; 

| gefchlachtet, f fehlachten. 

‚6e ichlesht, n. the Race, Kind, Stock, 
De, Deicent, Birth, rien, 
Family, Houfe, Kın, Lineage, | Bloud, f. 
Stamm, Herkonimen ; dad. von. einen herz 
Font, che Pofterity; dasmenfhliche es 
Schlecht, Mankind, the human Kind;; die 
Gefihlechte, Generations, Nations; dag 
mannlicye und- weibliche, che Sex; Ge: 
fhlecht vom Vater ber, che Parenrage, 
Kindre& fram the Father’s. Side; Ge 
fihlechter, m. aPatrician or Patrick ; ein 
Nomifcher, Nenedifcher, Gefihlechter, a 

ı noble Roman or Venetian ; Öefchlechtres 
gifter, n. Genealogy,,:a Deisription of 
oıre’s Pedigree ; einer, derdie Gejchlechts- 
tegüfter befchreib t,a Genealogilt; dagzum 
Gef: hlechtsregiftet gehoret, genealogical. 

Gejchleppe, n. a Train, 

Gefchienert, vaıled, covered witha Vail. 

Getchling vder Gefehlinf, n, a Harfler, 

Gejcyiuack, m.the Savour, Flavour, Tafte, 

Smack, Reliih ;«ein ftarfer Gefchmad, a 

Hog00; ein rechter eigentlicher, natürlie 

cher Gefchmacd;a Gufto; der Gefihmack,den 

mananetmwashat, che Guit; ein garftiger 

Gefchmagb, arank or ftrong $mell. 








| 
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met, ‚proper, convenient, fortable;; 2) 
bequem, artig, fit, apt, proportionate, 
commo- 
dious, iymmertrical ; 3)füglih,gebührlich, 
Juft,, due, congruous; 4). erfahren, ges 


cunning, witty, handy &c. das fam ge: 
Tchiikt heraus, that wastothe Purpofe ; ei: 


wittilyjudicioui Iy &e, f. gebührlich,füge _ 


Gef 
Gefchmack fevn , to be fa 


ralted , guftab le, reiit. hable, 

Gefchmackios, ınitpıd, uniavory, unrelilh- 
able, ° 

EROBICLAN n,Scribbline or Scrawling, 

Gefhmage, n. Smacking, f. fdimasen, 

Gefinmeide,.n. Jeweils, Lockets, precious 
Geers, Ornament, Accoutfement. 

Geimeinig art jhamine rable, malleab le; 2) 
fupple, pliant, nimble, flexible, tender, 

Gefhmeidigkeit, £. ı) eines Metais, Han- 
merableneis, Malleableneis; 2) einedfe= 
ders, Soteneis, Suppleneis, Plıiantneis, 
Smoothnefs; 3) deg Gemüt bi, Flexıibi- 
liıty, Trattablenefs, Submithon, Supple- 
neis, Plıantnefs, Gentlenels of Teemper 
and Humour. 

Gefchmeiß,n. r) Vermins, Infeöts; 2).£ume 
vengefihnteiß , the very,D D veB$ of the 
People, the Mob, Rabble 5 3) das e: 
fchiyeiß von Fliegenze.the Dung,Spots of 
Flies; 4) Gejchmeiß, Gefchlag, a Sumiting, 
Striking, Bensings, Battering &c. 

Gefehmier , 1) mit Fett, a-Rubbing. ot 
Frittion ; 2) ein elendes, üble Schrift; 
f. Gefhhmader. 

Gefhmiffen, Imitten, f.fihmeigen. 

Gefhnud, f. Schmud. 

Gefchmückt, Imugged, 'f. fepnnügfen. 

Gefchnader,n,ı) der Ganfe;che Gaggling;2) 
Gemäfche, Chattering, Gabbling, "latr- 
lıng, Gıbble-Gabble, Twatling, j. Ge: 
plauder. 

Gefshritten, cut, f. fehneiden. 

Geihnurre, n,a Humming. 

Gejchoiten, ehidden, f. pelten, 

Gefchopf, n. » Creature. 

Gejchören, thaven, f. fchären, 

Gefchof, n. ı) Gefchüß, Shot, aGun, Fire- 
Arın ; »)eined Hanfes, a Story, f. Storf: 
werf, 

Sefchoffenfeyn, to play the Foo] ; gefcheffen 
werden, to.be fhot, f fhießen. 

Gefchrey, n. a Cry , Shriek, Clamour, 
Bawlıng; vor Schreden, a Squeakıng, 
Screek' or Shrieking ; vor Freuden, a 
Shout, Hollowıng, f. Sreudengejchren, 
Sauchzen; Hehngefchren , a Houting or 
Hilüng at one; dad Hahnengefihren;, f. 
Hahn; ‚ein Gefchrey machen, to cry out,fet 
upaCry;keep a Bawling; Das gemeineGe- 
fchrey, the Report, Rumour, .f. Gerücht, 
Sage, Ruf; srieg undKriegsgefihren, War 
and War-like-Reports, 





Gejshrieben, written, f-fihreiben. 
Gefchrot, n. the Cods. 

Gefcht, m. the Yelt or Barm. 

Gefchube, n. Shoeing. 

Sejchuhet, [hoed, {hodden; having Shoes 


on, 


- 4 Seh, 





IV, relifhed, 













































ut 5 



































" 3 4 
Se (184) Sef 
Gefhik, n. Guns, great Shot; grobes, Gefchwät,' choaking, ftifling, fwekting, 
Lanons, Ordinance, great Guns, Aral, fmoultpyi not; gefchtüles Wetter, aclole 
lery; unter dreymalıner Cofung d vesßefchl: , orfw eltry Weather, 

Be8, under a triple Dilcharge' of the Sefhwulft, f.aSwelling, Tumor, Puff 
Canons. Bump, -Beule; eine. harte Gefhteult a 
Geichwader ;;n. a Sqüadron., Brawn,Schirrus; am Halfe, aWenonthe 

Gefihmangert, sanptegnated, : Throar; - der echte, the Squiney. 
Child. Er woiln, {welling, f.fhteülftig. 
Gefehmär oder Gefchmür, n. a Sore, fwolln Gefunden Holz, dry Boards, f. fdwinden. 
Ülcer, Bile,Iimpoitume or Apofteme,; ein Geihmungen, (-Ihmwingen. 
Gefhmdr sufammen ziehen, jeitige n und Gefeanen, to bleis, f, fegnen. 
unfitechen, to fuppurate, pierce and Gefegtiet, blefled. 
exulterate a Sore; ein zeitigegs- oder fei- Gefell, m, a Fellow, Companien; Tungges 
tes Gelhinät, a ripe Sore, an:Ancome,  felle, Bachelour; Handmerfögefelie, a 









sot with 


















Abiceis; eingiftiges,a venomenousBile; 
einum ich freffendes, aWolf or Canker; 
ein feurige&,a Carbuncle; ein Granzofeuges 


Keimen Man, Feilow-Work-Man 3 
Mitgefelle, a Complice; f. Spießgefelle;' 
ein fauberer Gefelle, afine Blade; ein [ufi= 










fhwär, f. FranzofenYeule. ger, a re -Maker, Laughing-Stock. 

Gefhwäs, n. Talk, Talking, Chatting, Gefellen, fi su eineit, to aflociate, joinin 
Chattering, Prating, Prattling, Tattling, Compahy, keep Company with; aleich 
Twatling, Ba bbling, Gabbling; Alt und gieic; aefellt fich gerug,likeloveglike, 
weibergef iR, Bawbles. Gew-Gaws, Birds of aFeather flock ar 
Tittele- Tattle, Gibble- ‚Gebble, aTaleof Gefetienweife, vor Gefelle, als Gefelie arbeis 
the Tub, Idle Talk. ten, to work as a Journey- Man in a 

Gefchwärig,talkative, prating,tattling; Ge= ' Maiter’s Shop, 
ichmweakigfeit, t. L’alkativenefs &c. Gefellig, familiar, focıable, lei Com- 

Gefcweisen (etwas) joiches mit Stiufehwei- pany, fit for Company; ade. fociably, 
gen hberdehen, to pretermit, omit, pafs accoftably &c, 
by, ge over with Silence; zu gefämei- Gefelligfeit, f.'Sociableneis, Famsliarity, 
gen, daf ze. ich gefihmweiae, daß sc. tolay Love of Campany. 
nothing:of that &c. that I may not Gefelliun, a She-Fellow, Mate. 
mention thar &c. Gefelifchaft , f. -Society, Fellowfhip, 

Gefchweilen, to fwell, f. fchmwellen. Upmpany, Kee. Club; eine Ins 

Geihwind, r) behend, Iwift,taft,agile ‚active, flige, a'merry Club, goodl Fry or 
{peedy, nimble, light, {lıgh e;gefehwinde Company; eine licherliche,anfrübrifche x. 
Hunde Pferdear. Aeer Dogs &c.2)fpikfins , a Gang, Urew, Ser of Spungeis, Re- 
Dig, sefhmwinden Verftandes, quick,lively, » .bells &c. f. Rotte. 
vivacıous,p rompt, fubtile, fharp-wirted, "Gefellfchafter, a Fellow-Companion, 
ingenious &c, 3) iah, hikia, hot, hafty, Sefeli (hrftlich,in Company or Fellow{'hip. 
fudden, preeipitous, flyıng out into a Gefeliung, t the Allocıation, Joming with, 
Patlıon; 4)gefchrind rennen, reiten, fahr Cöupling, Matching, 
ven 2c..to run, ride bafkily, fpeedıly, Gefenfe, n. (eines Weinfisdhs) the Layer ofa 
{witiy, quickly, nimbly &c. f. bald, hur- _ Vine, a Provine. 
tig, fehnell. Geferlen, date, f.fisen. 

Gefhwindigkeit, f. Celerity, Velocity &c. Gefäß, n. a Set, Compofition, f. Gap. 
Expedition , Quickneis ,° Switrnefs, Gefer, n. ı)a;Law, Starüute, Decree, 
Fleetnefs &c.f. Behendigkeit, Eile; allzu . Ordinance, f. Sasung,; Berordnung; die 
oroße Sefhwindiafeit , Precipi ten. Gefese, (das NeihtytheLaw or Laws; die 
Hurıy ; Gefchwindigkeit der Hande, : wo Tafeln desGeferes,cherwo Tables of 
Sleightsof Hand, f. Gaufeley. - the Decalogue; einem dad Gefes fcherfe 

Seihteifier, Brothers and 'Sitters; leibii toring onealeal;2) eitt &ejeg von einem 
Sefürsilter, Germanes ; Halb: oder tief: Lied, a Strophe, Stanza, Staff of Ver 
gefhwifter , half-Brothers and half- tes; die Gefere eines Vergleichs, f. De 
Sılters. dıngung. 

Befhwifierfind, your Coufin; leibliche Ge: Gefengeber, aLaw-Giver, Legislator; gefeß 
Ichwifteriinder, Coufins Germanes ; ander « Iu8,0hne&efer, lawleis, wiırhout Law; ge 
Seldjwilterfinder, Jetond Coulins, fegmäßig, legal, lawful, according co 0 

Gefhmulen, {woln, f. fehwellen. with che Law; adv. legally, lawfully 

Eeigwsnmen, gefywuninen, Iwvom, f, Geietgeblich, legislative; die gefeßgeblich. 

f4 HimueR, Semult, the Legislature, 
Sefekt 


















































































Gef 
s \Sefest,fuppofed, fuppofing, lerus fuppofe, 
") „grant, admit it be fo ; ein aefet Gemüth,a 

) fedate,compofed Mind; ein gefeßter Ver: 

1 Fand, a-tolid Judginent, 
DBefichert, fecured, f, fiher,, verfichert. 
Beficht, n. 1) das Sehen, the Sıght,. Eye- 
Sight ; zu Seficht befummen,tog get aSight 
‚E08; das Geficht vergieng mir, it did dazzle 
1 my Sight; ins Gejicht fallen, to dazzle 
one's Eyes, co pleate, look pleafing, fine, 

‚orhandiom ; i#2.to be clearand evident; 

fein Geficht worauf richten; to fix or calt 

your View, Look or Eyes upon; 2)the 

Face,:Vifage, f. Anaefiht, Antlis; 3) a 

Vifion, the Sight of a Ghpft, f. Erfcheis 

nung; 4) das Öeficht an einem Helm, the 

Sight, Bever or Vifor of a Head-Piece. 

[Serärssinung oder Befchaffenheit , deffen 
eigentliche Geftalt oder Bezeichnung, che 
| Phyfiognomy ;. Gefichtblendung, £. an 
Ablepiy or: Inveigling; Gefichtsfündi- 
ger, oder Verftändiner, aPhyliognomer, 
Phyfiognomift ; Gefidtöfreid, m. the 
Horizont ; Gefichtefunft, £. che Metopof- 
copy ; Gefichtölinie, £. che Rayrhar goes 
outofthe Eye upon anObjedt; die Kunft, 
and den Sefichtslinien etwas zu erforfcheit, 
Phyfiognomy, Metopolcopy. 

Befinig , n. 1) a Shelf or Board to lay 
Lea on; ’1,cheSeams, Carnifheson 
Windows, Porches &c, the Cornice of 
an Oven, the Mantle-Pıece of a Chim- 
ney, the Entablature of a-Pillar &c. 

Gefind, Gefinde, n. che Servants or Folks 
belongingtoa Family, y vour Domelticks 
ormennal Servants; Diebe: Zumpen:Hof- 
gefind, f. Diebs 2c. Lumpen ze. Hof 2c. 

 Gefindel, n. Gefindlein, (lofes) rafcally 
People, bad Eolks, the Mobile. 

Gefinnet fegt, to be minded, humoured, 
aftekted, inclined ; Gefinnung, £. Inten- 
tion, Mindedneis, 

Gefittet, mannered, educated, bred, 

®eföffe, n..a Caroufing, 'hard Drinking. 

Gejsanen feyn,'f. gefinnet feyn. 

Gefstten, boiled, fodden, f. fieden, 

Gefpan,m, laser, Comipanian, Fellow 
or Copartner; ein Gefyan oder Gejpann 
Pferde, a Ser, Strainor Breed of Coach- 
Hordtes, 

Gejpanfhaft,, £. a Camaradefhip, Co- 
partneribip’&c. die Gefpanfchaften in 
Ungarıt » che Shires or Counties of 
Hungary. 

Befparr eines Gebäudes, (dad) the Tim- 
ber-Work of the Book. 

Gejpenfi, n. a Spedter, Spright,, Spirit, 
Hobgoblin, Shadow or Apparition;. e8 
geher einGeipenit in Haufe um,che Houfe 
6 haunted by a Spüik. 
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Geft 


Gefverre, n. ı) a Straddling;; .2) an einerg 
Buch, theClalpsand Bucklesof aBooky 
f. Befchläg; 3) an einem Wagen ‚the Racks 
or Sides ofa Waggon, f.£eitern. 

(Befyeye, n. a Spuing.or Vomiting. 

Gefpiele, n, a Playing, 

Gefpielinn, £. a She-Friend, She-Compa- 
nion, oneofthe young Ladiesthe Brnde 
did keep Familiatity with. 

Gefpinne, Sefpinnfl, n.a Spinning; 
ipinft Garn, Spun-Yarn, 

Gefpounen, fpun, f. fpinnen. 

Gefpötte, n. Mockery, Raillery,’ Jeft, 
Banter, f. Spyötterey; fein Gefpötte mit 
etwas, treiben , to laugh at; ridicule, 
fcoff, möck , deride - „ banter , jeer, 
turn into Ridiäuhe: 


ein Ge 


Gefpräch, n, a Dialogue, Difcourfe, Eis. 


tertainment, Conference , Colloguy, 
Parley, Talk, famıliar Converfation; ei> 
nen mit Gefprache unterhalten, co enter- 
tain one by Way of Difcourfe ; einem mif 
unnüsen Gefbräh aufhalten, oder die Zeit 
verfürgen, to amufe one with your idle 
Prating, 


Gefpr rächig, aftable, accoftable, of fair 


Addreis, eafy to .be fpoken to; adv, 
affäbly, courteoufly, gently, friendiy, 
eıvily &c. 

Gefprädigkeit, f. Affability, Accoftable- 
neis, Eafıneis of Addreis, Gentlendfs, 
Kindnefs &c- 

Gefprähmeife, by Way of a Dialogue or 
Difcourfe. 

Gefprentelt, ngieigi f.fprenfem, 

Gefprenert, (ald ein Buch aufn Schnitt) 
marbled, 

Gejpreigel,Oefpreize, (von Reifig 2e.) Sticks 
or Faggors thar are ftraggling ot 
ftraddlt Ing. 

Gefprüge, a Spouting, f. fprüsen. 

Gefpilßge, oder fpul icht in der Küchen, 
(da8) Dilhwalh, ‚Difh- Water, Swill, 
Hogswafh. 

Gef, r Gefcht oder Seft- 

Geftade,.n. che Shore, Coaft, Sea-or River- 
Side, f. Strand, Ufer, Kufte. 

Gefalt,f. 1) eines Dinc ;e3, che Shape,Form, 
Frame, Figure, Falhion, Likenefßs, 
Potture, f. Stellung, Geberdung; die Ge- 
ftalt eines Dinges verändern, to trans“ 
form , transfigure , me tamorphize a 
Thing, alter or change the Form of it; 2) 
einer Perfon, a faır Face, Aipett, Look, 
Vilage, Countenance, Meen, incan, 
Garb „ Stature ,„ Qut-Sıde, Gefture, 
Carriage ; wohlgefinit, "well-Thaped; 3) 
Befchaffenheit einer Sache, the State, 
Manner, Way, Condition, Difpofiuon, 
Circumitances of a Thing ; nach Gejtalt 
DM 5 Der 





















































Seft 


der Sachen,accordingtothe Circumftan- 


ces,\accotdıngas Matters go, aggreeably 


«or aniw erably- töthe Condition Things 
fhall be found in; was oder twelcher Ser 
ftait,how,by what Meegs, which Way,ın 
whatManner; dergeftalt dder Bemuafert, 
Daf ze: lothat &c.infomuch, thar &c. ın 
{uch a Manner, thar'&c. gleiheraeftalt, 
like wıle, ın or after the iame or like 
Manner, Way or Fafhion. 

Seatet fen, to befhaped; bey fo geftalten 

Gachen, Marters ftanding'thus, fuch 
Bine the, Juncture, State or Gondition 
“of Affaits,, while ıt be fo, 

Gertalt, gefaltfam, becaufe, fince; while; f. 
fintemal, maßen. 

Geftändenes, n. che Juice of Mear congeal- 
ed, f: Galierte, 

Geftanden haben, to have confefled or 
owned a Thing. 

Geftändig fenn, (deffen) to avow, aydnich; 
allow, accord, acknowledge it, f. gez 
fiesen. 

Geftändnif ,. die oder dag, the Avowing, 
Avouching, Acknowledging, Confet- 
fion, Owning, Yıelding, Granting. 

Geftanf, m.a Stink; Stench; Ränknefs, 
Funk,an ill ‚Kufty,noifom, rank Smell; ei: 
nen Geffatkvon fich geben, to emit, caft, 
fendforth a Steam, a Stink or an unfa- 
vory, difagreeable Smell; hinter fich laf: 

" fett, to leave a Stink behind, 

Geftatten, f. verfkatten, sulaffen,. erlauben; 
Geftattung, f. Zulajung. 

Geftäude, n. Shrubs and Bufhes, f. Ge 
firäuche. 

Gefteck, (ei) Meffer,, a Knife with theFork 

RR Ar 

Geftehen, 1) to own, allow of, f. seftändig 
feyn, befennen ; man muß geftehen, ıcmuft 
be admitted,granted,avowed;er hate.ge: 
fanden, (befannt) he has confelle dit; 2) 
das Fett, die Brühe 2c. geftehet,che Greafe, 
Brorh &c. congeales ;” eine gejtandene 
Brühe, a Jelly-Broth , f-Galierte. 

Geftelte, nf. Sußgeftelle. 

Gefterige, geftrige Tag, (der) yelterday ; die 
geftrigeNtacht,che yeltedayNighr;gertrigeg 
Tages , ‚yelterday. 

Geftern, yelterday ; geftern Morgen, yelter- 
day Morning ; vor geftern, betore yelter: 
day, two Days fince; gefiert acht Tage, 
yelterday Sennight. 

Gefiebe, n. f. Staub. 

Geftiefelt, booted, wearıng Boots, having 

‚Bocts on, 

Geltiffte, n. the Foundation of fomePer- 

petuity he 


Sefinfe geder , Shagteen; eine geftipfte 


( 186.) 


Set 


Haut, wie eine geräucherte Gans, arug- 
ged Skin. 
Seftirn, n. the Stars ; ein geeigtes, a favours 


able Gonttellation: die Miffenfchaft dee Br 
Beweaungdes Geftitns, Altronomy ; dee Üh 
Kräfte und Wirkungen: des Geftitne, | 

Aftrology ; die Wiffenfhaft audten Sig} 
firne su muthiaßen, Judicial Aftrology; 

geftiente Himmel, (der) the ftarred or 

ftarry Sky, the Sky-full of Stars. 

Geftöber,n.a Raıfing of Duft’or Pouring out, 
of a great Show er of Snow falling ın 
chick Flockswith a Whirlingit about by 
a great Wind, 

Geftochen, ftung; -f. ftechen. 

Geftoift Blut, Gore-Bloud, clodded Blood. 

Geftolger, n; a Stumbline. 

Geftsppe, n. knotted Needle-Work. 

Geftorben, dead, dyed, f. fferben. 

Geitofen, chruft, f. ffoßen. 

Gefträud, n n. Bryers, Thorns and Bufhes, 
Bramble-Bufhes,' a Covert, Grove or 
Thicker; abgebrochenes Gefträudfe, lirtle 
loote Sticks or Stalks of Shrabs. 

Öefireng, fevere, rıgerous, rude, fi fireng; 
gefrenger Herr , Ei. Gefireng , your 
Worthip, 

Geftrig , f. ge| terig. 

Geftüle, n. die Stühle,the Fe ofaChürch,; 
the Forms, Benches, Seats, Pews. 

Geftimmelf, maimed, lamed or eürtailed, 

Gefunfen, ftuuk, f. finfen. 

Gefuch,n.aSuit, Demand, Entreaty, Peti- 
ron, Süpp! ıcatıon, Sohcitation ın order 
to obtaın a [’hıne. 

Gefunmme, n. der Mücken, Fliegen, Dies 
net, the Hummıng of Midses, Elıgs, 
Bees, 

Gefund, found, healthy, healthful, ın 
Health, weil ın Healrh, whole; .gefitnde 
Fuft, Koflzec. wholelom, faund, healthful 
Air, Meat &c, adv, foundly, healthfully, 
Mn Ke, nly, 

Gefundb 
ter, Wi ei MW 

Gefundheit, f. Health, Healchfülnefs, 
Wholefomnets; eines Gefundgeit, oder 
anf eines Gefundhait trinfen, to drink. 
one’s Health , ro toft a Health, 

en funk, fefinten. 

Getadel,n.aBlaı ing, Cenfuring,malicious 
ernein) 

Getaffel, n. Wainfcot and Ceiling, f. Taffel: 
werk. 

Getban, ‚done, 'f. thun. 

Getön, n. a Sounding, Glang, 

Getög, n.aNoife, Buftle, Rumbling, Ruft- 
ling, Rartling, Crafhing, Elafhing, (lat= 
tering, Gracking; Snapping, Clapping, 

lap- 


m. a Well of mineral Wa» 













































Ge 


Flappidg, Squabbling, Stamping, f Ge: 

“räufhe, Getüimmel, Leim. 

(Betrabe, n. a Trotting or Ambling. 

ISetragen, born, worn, f. tragen. 

port oder Getreide, m. Corn, Corn or 

Grain for Bread; heurig Getreide, Corn 

of this Year's Crop, f. Korn. 

I&etränt, n. a Drink or Liquor, f. Zranf. 

etrauen;,(fich etwas) to dare lomething, be 

| fo bold or confident as to do ıt, to trudt 

| yourfelf. 

Betreibe, n, an Urging or Prefling. 

Getreu, trufty, 'f faichful, fidele, f. treit. 

Betrieb, n.a Drift, Impulfe, Inftintt, f. 
Frich. 

Getroffen, hir, f. treffen. 

Öetroft, full of Comfort, of good Chear, 
| eduragious? Adv, Couragioufly, inte 
pidly, comfortably, f. unerföhrodten. 
Getröften, (fich eines Dinges) to truft ın, 

upon orto 4 Thing, take Comfort or 
1» Confolation ini it, rely or depend on it, 
| hope or expedt ir. 
Getrunfen, d drunken, f. trinken. 
Setümnrel ‚n.'a Tumult, tumultuary 
ı" Noife,; Buflle, Riot, 8 Aurly- -Burly, 

Buzz, Din, 
\'Bevatter,n.aGod-Father; gu Gevattern bit» 
ten, to defireone to be God-Father ; &e: 
gatter, oder gu Geuntter, fieher, to afıftas 
God-Father or Göd-Mother at the 
Chr} tenıng of a Child; fieift meine Ge: 
vatter oder ( Gesatterinn, Ihe was God- 
Möthertoa Child of mine,or,1l was God- 
Farher (or God-Mother) oa C hild of 
heis. 
ı Gevatferfihaft, f. God-Fatherfhip or God- 
Motherfhipz die SER ED abfehla: 
gen, to vefülk öire's Defire roaflift ar che 
Chriftening of. his Child or that you 
would be God-Father or God- Motherof 
his Infant. 

























Geviert, fquared; ins aevierte, inaSquare, ‘ 


| &evorel, n. Fowl, Poultry, Birds. 
| Gesollmächtigter, (ein)an Agent, Attorney, 
\’- one authorızedtd altın your Behalf‘; ein 
Foniglicher, a Plenipotentiary. 
| @ewächs,n.a Plant,Herb, or anyT’hingthat 
t ". waxes or gröws our of the Barth), 
| Growthor Produktion otthe round or 
Soil; ein Gewädye am Leibe. an Excre- 
Keeucy, V’roruberance, Wen &c.ein Mut: 
tergemäche, a aMoon- Cals, j- Mondfalb. 
 Bewachfen feyn, (einer Sad) to be able or 
lufhtient for a Work. 
Bewächlt, waxed, f. wächfen. 
Bemahr Werden, (ettvad) to perceive, difco- 
‚ „ver, defcry, py out, feea Thing, get or 
." Xtake Notice of it. 
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Gew 


Gewähr, f.a Warranty; einembie Gersähr lei- 
ften, ro warfant, fecure, defend or main- 
raın a Pofle fon yoiylold, to vouch him 
thar bought ıt. 

Gewähren, (einem feiner Bitfe) to warrant, 
vouch or afhıre one that his Petition 
{hall be fulfilled, to.-vouchfafe ot grant 
hıin wharhe dgfires to have; Gewähr: 
‚mann, the Warranter, Voucher. 

Gewahrfam, (der) the Cuftody. 

Gewährjshaft, £. f.Gemähr. 

Gewalt, f ‚r) Power, Misht, Authority,Do- 
minion, Sway’; unumjihränfte, höchfig, a 
Suvereignnelsor Sovereignty,foverei; gn 
or arbitrary Power; in eines Gemalt fern, 
to be at one’s Mercy or Command, f, 
Macht, Derrfchaft; 2) Force, Victence, 
Impenioufneis, Imperüofiry; mit Gewalt, 
with Violence, violenziy ;mit.greßer (e= 
walt,with main Force, mightily, power- 
fully; einem Gewalt anutyun, to ofler 
Violence to one, f. Gemwaltthätigfeir. 

Gewaltöbrief, m- f. Bolimagt. 

Gewaltis, ») mächtig „ powerful, mighty, 
valiant, high, great, (ftrong, magnificent, 
potent; 2) heftig, gewaltfam, mighty, 
impertuous, veheinent, violent, herce, 
boifterous, forcible &c, adv. mightily, 
powerfully, &c. f»gewaltiglich. 

Gewaltiger,(ein)imXrieg,a Provoft-Marfbal 
in an Army, 

Genaltiglich, powek£ully, mightily. 

Gewaltfam, Hiukent, forcible ; gewaltfanz 
lich, vrolently, forcıbly, hi 1ercely, vehe- 
mently &c: 

- Gemwaltfanfeit, f. Violence, Force, Forci- 

lenedls „ Vehemeney, Fiercenejs. 

Gewaltthätig, Gewaltthätigkeit, f, gemalt: 
fan, Gewaltiamkeit. 

Gewand , n. Cloth, Drapers-Ware., a 
Garment, Raıment;z;alt Gewand, Frip- 
peiy,. Trumpery, old Clothes or Stufi, 
Trath, 

Gewand oder gemendet, turned, f. werden. 

Gewandt, aktive, nimble, f, hurtia, 

Gewandbereiter, a Cloch-Drefler ; Gewand: 
bandler "wder Schneider , a Woollen- 
Draper. 

a Gemwandhaus, n. the Cloth -Hall. 

Bewandmadher, a Woollen- Weaver. 

Gewandtemeife, (as it were byturning you) 
alıde, under a Pretext, by Tutas. 

Gewarten, u gewarten haben, geteärtig ß fen it, 
tohave tg Expeit, be in Expe&tarion « 
f. verfeben. 

Gewäfh , n. f, Gefchwas, MRafıherey ; 2) 
verjcehürtetes Waffer, Slapping, Slappe- 
rıng, 


h | 
*) 


Grwälfer,n,aDealofWarer ; ein Barfet, \o: 


I 
vry? 




































































Bew. 


Coaltz gemäfferter Wein, Wine mixe 
wich Water; geräfferser Zeug, watered 
Camler &c. 

Gewebe,.n.ı) fo viel zugleich gervebet wird, 


a Web; 2) etwas gewebtes,. a Weft , a 
Thing woven , Spinnen = Gewebe, a 
Cobweb. 


Gemwehr;n. any Sort of Arms; Dberzund Uns 


tergenehr, Swordand Fire-Arms;ing Ges 
wehr! Arm! Arm! im Gemehrfichen, to 
ftand ın Arms; Gewehrkanmer, f. Rüft: 


Haus, Rüftkammner. 
Geweide/ n. theläwards, Ehtrails, Garba- 
ge, f. Eingemeide. 


Geweihe, f. Hirfchgeweihe. 
Geweihet, conlecrated, dedicaren: Ge: 


weibte, profeffed Monks ‚or Nuns that 


have made their Vow. 

Gemweine, n. along Whining, Weeping, 
Crying, Howling. 

Gewerbe, n. a Trade, Trading, Profeilion, 
fome mechanick Art, Bufinefs, Employ, 
Employment, Craft, Handy-Craft, T'raf- 
fick, Occupation, f. Handthierung ; Han- 
delögemwerbe treiben, to trade, traflick, 
negotiate ; ein anderes Gewerbe treiben,co 
make or drive a Trade, to exercife fome 
mechanick Bufinefs, do the Work of ° 
your Calling or Profeflion; ein Ögwerbe 
im Kücken, a turning. Jointin theBack, 

Gewefen feyn,co have been ‚ih bin, fey,war, 
wäre, gewefen, I have or had been ; eine 
gewefene Sunsfer, a defloured Virgin. 

Gewette, n.a Wager orLayingof Wagers 
or Bets. 

Gewicht, n. Weight; ein Heines <iatanges 
wicht, a Set of fmall Weight ; .das Ger 
wicht an einer Ubr, Bratenwender 2c. che 
Weights ofa Clock, Jack &c. ein Segen: 
gewicht, a Counterpoife ; dag Gegenge- 
wicht halten, to counterpoife ; inftehend 
Gewicht,Equipoife,Equality of Weight; 

 Ansfchlag des Gemichte, the Over- Plus, 
full Weight, Bearing down the Weisht. 

Gewichtig) ‘of juft and due Weishr. 

Gemichtäicher, an Aflızer of Weichts; Ges 
wichtmacher,, he that makes alhzed 
Weights; ; Sewichtftange eines Geiltänz 
sers,f. the Poy ; Sewichtitein, m.a Stone 
ufed for a Weight. 

Gewilifahret , compiy’d with ‚: yielded, 
agree’d to, f. willfahren 

Gemwimmel,n.aSwarm, Crowd; ein Gewim: 
mel und Gefrimmel von Lingegiefer, an 
excefhve Number of flirring Vermine, © 
Abundaäce o£ little moving Iniedts. 


(188) 


bes, anlaufendes Gersäff er, agreatFlood, Gewürfer, n. a Whimpering , Wailing, 
high-Water or Tide; im Sicilianifchen Gewinde, n.a Winding. 
Gewäßer, in the Sea near che Sicilian- Gewinn, Gewinnf, m. Gain, Lucre, Win« 


Gewinnfel, n. a Whining, f. Gewimmer. 
Gewirk, n.f. Gewebe, Wirkerey. 
Gewitre,n.a Complication, oben 
Gewiß, certain, fure, true; er ift ein gewiffer 


Gemiffen, n. the-Confcience ; das Zeugmiß 





Sew 









ning, Profit, Emölument, Intereft, Ac= 
quitl, Purchafe, Advantage, Getting; dee 
Gewinn im Spiel, i9 aufgefett der gez 
mwonnen wird, the Price or the Winningsz, 
gewinnen, to win, gain, get, cquime,, 
obtain, carry ; gewonnen Spiel haben, to 
beabove Board,out of Fear and Dans ger 
rechtnähig gewwonnenes.-Guth, lawfuh 
Acquifitions,wellgotten Pofleifions; bey 
dDiefer Wanzeift nicht viel zu gewinnen,this, 
Commodity doesturnto little Account; ; 
einen gewinnen, oder auf feine Seite brins 
gen; to win or perfuade one, prevail. 
upon, draw him ın or gain him 6verto 
your Party ; licd gewinnen, to fallin Love 
with ; 'geivomen gebeit, to give up the, 
Queftion; Gewinner,theGainer; gersinn? 
fanı, f. eintraglich, guträgli ; Gemwinnft, fü 
Gewinn; Sewinhfücht, f. Greedinefs of 
Gain, Lucre, Profit, aHünger and Thirfk 
after ıt; gersinnfüchtig, greedy of Gain, 
Eucre, Proüt &c. Gewinnung, f. che 
Gaining, Acquift, Acquifirion &e. 









































ann, he ıs a fure or certain Man; eitt 
gerwiffer Dann hats gefagt, fome Man, a 
certaın Man harh aid it; ein gewiffer 
Steund,aftanch, aflured;true Friend ;ein 
gewiffer gefester Preis, a fer,fixed,fertled, 
unalterable Price; gewiß befinmt , al8 
Zeit, precifely, exaäly; ihr habt gewiß 
(vielleicht )fein Geld,itieems you have no 
Money; ed wird gewiß (wohl)nichte draus, 
iv's littlelike to fucceed, ıt will ı pofhibly 
come tonothing ; gewiß, er tird erben, 
furely, he,will | dye, f:. gewißlich. 


meines Gewiffend , che Teitimony or 
Witnefs ofıny Mind; sach feinen Gewifz, 
fen handeln, to difcharge your Gon- 
fcjence ; fich ein Öensiffen Über ettgnd maz 
chen, to make Confcience or Scruple of, 
to fcruple ır; ein Brandmahl im Sewiffen, 
a Searedneis of Confcience; feinGewiffen 
tird noch ei umal fehrecklich aufwachen, his 
Confcience’ihall flie in hıs_ Face for’t 
one Day ; der Wurm eines Hagenden Ges 
wiffeng, che Remorfe, Check, Sting of 
Conieience, f. Hagen; ein gutes Gemwiffen 
itt.ein fanftes Hauptküffen, get a good 
Name and go to Sleep, ' 

;ewiffenhaft, confcientious, nlkionab le, 
religious, Scrüpulous, tender of Con- 
fcience; 
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fcience; auchdie Argften Betrüger wollen 
oor fehr ‚gemwiffenhafte Leute angefehen 
fenn, none are fo ftraitlaced as common 
“Cheats uponthe T'opick of Gonfcience ; 
gerwiffenhaft handeln, to adt conlcien- 
tioully, confcionably or wich.a good 
Conicience. 
Gemiffenhaftiafeit, f. Confcientioufnefs or 
Confcionablenels; gewiffen!os, f. unge: 


wiffenhaft; Geniffensangft, Anguith of 
a Cafe of 


Contcience; Gewiffensfall , 
Confcience; einer der fih auf die Bewif: 
fensfälte verftehet, a Caluıft ; Gemiffene- 
frenheit:, f. Liberty of Confcience ; 
Gemiffensferupel, ın. a Scruple , Seru- 
pulofity , Doubr or Doubttulneis of 
Contcience, 


| Beniffensstinng, m, the Forcing or Com- 


pelling of Confciences. 
Gewifheit, £. the Certainty, Surenefs. 


Gewifilich, certainly, fure, furely,afluredlyr 
1 Gewitter, n.aTempeft orStorm, Hailing, 


Thundering, Lightning, f. Wetter. 

Gewittert, (e8 hat diefe Nacıt farf gemwittert) 
it did mightily thunder and lighten lalt 
Night. 

Gewisiat, (ich bin gewitigt worden) Tama 
burnt Chird, have bought or ‘learned 

Wit. | 

Genmnsen foyn, to be affeftionate or well 
afletted to ofie, to bear Inclination or 
good Will towards him, to love and fa- 
vour hım; nicht gewogen, dilafteltionate, 
f: hold. 

Gewogenfeit, f. Affe&tion, friendly Incli- 
nation, Favour, f. Mohlaemogenheit, 
Gewshnen, (eines Dings vder etwas) to grow 
wont, ufed, accultomed to, accuftom or 
inure yourlelf to, take the Ply or Habit 
of; gewohnt feyn, tobe wont, be habitual 

with. 

Gewöhnen, (fich) to accuftom, inure or ufe 
yourlelfto any Thing. 

Gewohnheit, £. the Wont, Cuftom, Ufe, 
Habit,Ply,Pratice,Haunt, Knack,W ay, 
Manner &c. was thut Gewohnheit nicht ! 
what is nöt Cuftom‘a powerful Ty- 
rant. 

Gemöhnlich, ufual, ordinary, cuftomable, 
eultomary, falhionable; adv. ufually, 
commoaly, cultomably &c, 


"Gewölbg,n. 1)a Vault, Arch-Root,f,Schtwib: 


. bogen; 2) a Merchanr’s Shop, 
« Houfe, . Saufmannsgensölbe. 
Gemölbf, vaulted, arched, f. wölben. 
Gewölfe, n. Clouds. 
Geworben Wolk,.raifed or levyd Men, f: 
werben. 
Gemworden,, becomen, f. werden. 


Wäare- 
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Gemorfen, thrown, f. werfen. 

Gemühle, n. a Rooting. 

Gewunden, wound, f. winden. 

Gemwürfelt,‘cubic, cubical, in Form of a 
Die. 

Geiwirm;n. Vermine, allKinds of Worms 
and creeping Things. 

Gewürz, n. Spices , Drugs,’ Druggery, 
Gröcery-Wares, f. Gpecerey; foftliches 
Gewärze, Aromatıcal Drugs; gersürzt, 
ipiced, feafoned with Spices; nemiirzter 
Wein, Hipocras, Wine brew’d wırh 
Spices; Gewürzbüchfe, a Sprice-Box; 
Gewürztram ; (Gewölb der Zaden) a 
Grocer’s- Shop; Gewürsfrämer, aSpicer, 
Grocer, Drugfter, f. Materialift ; Gewürz. 
nneelein, n. a Clove. 

Genuft, known; f. miffen. 

Geyer, m, th& Vulture or Geir, 

Geyerfälfe, m. the Ger-Faulcon. 

Gezanf, n.a Quärrelling, Contentionz ein 
leeres Wottges anfe, f.S Wortftr reitzein Ieis 
bergesänfe, a Scolding among neigh- 
bouring Women. 

Gesander, n. aTarrying,Loitering, Toying, 

Gpelt, n.a Tent or Tilt, f. Zeit. 

Gezeng, n.Stuff, Tools, Geers, f- 3eng. 

Geziene, f. sah. 

Geziemen, to become, befeem, behove, be 
decent, meet, fjeemly, convenable; f. gez 
buühren. 

Geziemend , geziemlih, ı) fenn, to be 
feemly, due, fair, fit," behoving, be- 
coming decent; 2) fi verhalten“ auf: 
führen, to'carıy, demean or behave 
yourfelf duly, orderly, feemly, fairly, 
mannerly, 

Gesiemlichkeit, £. Seemlinefs, Befeeming- 
nels, Becomingnefs,-Behoof &c, 

Gezifche, n.a Hifling, Whizzing, 

Gessgen, (wohl oder,ubel) well or ill bred 
and mannered, 

Gezwungen, forced; gerwungenes MWefen, 
afle&ted Manners, Affeftatıon, a particu» 
lar ftiff Air and Way of Behaviour. 

Smisten, aBreeding, Oflipring,Progeny, 

‚Hlue, f, Dttergegüchte. 

Gibel,m.Gipfel eines Haufes,cheGable-End 
er Top of a House; Gibelmener oder 
end, che Facede, Front orFrontifpice 
of a Houfe; imeygibelicht , with two 
Gable-Ends. 

Gicheln, oder giefeln, co gıgg 
the Gigsling,. 

Gicht, f. the Pally, Paralyfis, Goutinefs, f. 
Zieperlein; Die laufende, a. running or 
tying Gour into the Joints. 

Gichrhrüchig, fick of the Paliy, 
or Gourt, gouty\or paralitick ; 


le ; das Sichel, 


Paralyfıs 
Gicht: 
forer, 
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Förer, Grains of Peony; Gichtwurgef, 
Piony. 

Gieret, to yelt, ferment, work, fret ; dag 
Diergieret fchon, che Beer is yerawork- 
ing, fretting, fermenting,. f. gähren. 

Gierig, eager, defirous, 'f. kegierig, aeist 

Siefen, 1) to pour; Waffer unter den Wein, 
to temper or waterthe Wine, f. begießen, 
ergießen, fhütten ; 2)gefhmelse Metattin 
eine Sorme, to calt a melted or liguitied 

.Metakinto aMoüld; geaoffen Erzt,.caft 
EORERns Brafs ; ein gegaffen Bild. von 
st, a brazen Statue, r 
Sicher, m,'a Founder,; 


Gießeren, f. a Place where great Guns are 


caft; z#. a Meltıng , Founding. 
Gießberken, n. aBälon. towaih your Hands 
in; Gießfaß,. n. an Ewes with a Cock; 
Giehtorm,fsa or dor Form; Gießhütte, 
f,a Cafting-Houfe ; Gießfanne,t. an Ewer 
wich a Crane; er ießtunft, £. Foundery; 
Gieklöffel, m. Gießfelie, f. a calting- 
Ladle ; Gießftein, (die Goffe der Ausauß) a 


Gutter or Sewer: Gießwerf,/igegoffene ? Ur: 


beit) Brafs-Work, Caft-Work. 
@ift,.(der vderdas) Poilon, Venom, Bane; 
Mäufesift, f. Rattenpulver ; mit Gift ver- 
geben, einem Gift beybringen, to poiton 
one; ihm Gegengift eingeben, to antıdore 
him; mit Gift und Gaben verblenden, co 
bribe one, f. Gabe, Gefchenke; Mirgitt; 
Morgengabe; Abgift, f. Ausbeute. 
Giftarzenen f.Gegensift; Giftbaum,f.Dlean: 
der ; Giftroche, m. a Pufin or Fork-Fifh; 
Giftwurz, f. Bryony, white Vine. 
©iftig, poifonous, venomous, venenous; 
giftig oder zornig, angry, mad, inraged; 
eine giftige fehre, a pernicious Doctrine; 
Giftlatwerg , £. Treacle, Mithridate, 
Orvietan; Giftpilten oder Bulver,phytical 
. Pellets or Powder/agaınft Poiton; Gift: 
fippen, a poifoned Drench; Giftwnr;, 
ı) Angelica; 2) Chamelion or wäire 
Thittle, 

Gilde, ‚f. Gilde und Gülte. 

Gilt euch, (e8) here isto your, Sırt 

Gimpet, m.a Chafınch, red Fınch ; ein dume- 
mer Gimpel, |. Zölpel. 

Ginnmufchel, f. a Cockle. 

Ginjterheide, f, a Brooin-Hearh, f. Genf, 
Pfriemiraut. 

Gipfel, m..ı) am Baum, the Summit, Sum- 
mity, Top ofa Iree; den Gipfel abbauen, 
to top or chopa Free; 2) eined Bernes, 
the Peak, Pitch, Ridge, Heıghr, Knoll, 
Tharp- Top ofa Hıll; eined Haufed, che 
Ridge, Gable or Top, f. Gibel; 4) der Chr 
ren, the Height, Pitch, Pınnacle of Ho- 
nour. 


Sipfelicht, ridged, having a Top ur Peak. 
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Gips, m. Stuck. 

Sipfen, to imbofs Stuck-Work; 

Gipfer, aScuck-Worker,l mbofler ofStucksfl 
Work. ‘ 

©ireel; ın. the Croe or Notch ofa Cıalk, 
where che Head Pieces come in. 

Gireelh, (ein Faß) vo croe a Cafk. 

Gitren, to croo-or cröokel (as aDove) ce 
coo (asa Turtle), 

Gifchen, to yett. 

Gitter, n. a Grate, T'rellis, Crofs-Bars, of 
Lattiies of Iren, f. Gesitter ;ei 1 Dratgiks 
ter,a Grate made of Wire ; Öitterbettzn.ä 
grated, trellized or Iattifed Bed-Steadz 
itterfenfter, n. a Lartife-Window, & 
Window trellized or with a Grate ; gif? 
gericht, lattifed, grared, trellized, crofs- 
harred; Gitterfihranf, n.a grated Shring; 
Gıtterthürza grated Door; eing@itterthüß 
vormachen, To grate upa Place. 

Slanz, in. Splendour,Brigheneßs,Luftre;; eift 
gemachter Glan;,a Glofs,artificial Luftres 
der Sonnen, Öterne dr. the Shuniug, 
Brightneis, Sparkling, ein augenblickits 
be, aGlimpfe, Flafh, Glance ot Light; 
einduniler, 2 Glimmering3 der ®lanz pge 
ter Metalle, che Glitrering, Gliifering, 
of burnA hed Metal; der Schein um dad 
Haupt eined abgebildeten Heiligen , a 
Glory; der Slanz der Perlen Demanten ic, 
the Water; Perlen von einem fchsnen 
Ölanz; Pearis of a very good Water; 
Siam; der Farben, Tiiherzr.theGloßs;den 
©lanz verlieren, to tarnıth, lofe the 
Glois; einem Ding einen feinen lan ges 
ben, to fer a tine Glofs upon x $lanz, 
(ein gersiffes Minerale) Luftre, a certam 
Mineral, 

Glänjen, to be bright, to fhine, fparkle, 
glitter, glifter, glıtten, glinfer; glänzend 
mudyen, puliten, to polih. burnifh, 
brightena Thing, f. blinfen, gleißem; funz 
fein, finmern, fimmern. 

Öle, n. Glas; zu Glas werden, to vitrify; 
Frauen: (Marien:) Glas, Mofeonwitifch” 
Glas, Erdglas, Icıng/Glafs, Spar, Muf- 
covy-Glats, Lalk, f. Talcum, Talchftein, 
ein Glas Weit, aGlafs of Wine; ein ger Fi 
mahltes Gtas,an annealed Glats; ein Glas’ 
ausfpielen, corınie a Glals ; (die Campo- 
fıca f. unter dem? Wort, womit fie fir) auge 
fangen.) 

Glasäpielund Glas birre,(Glanzäpfel, Glanze 
birsen) Glois-Apples and Glois-Pears; 
Glasarbeit;£. Glais-Work ; Glasauge,(eim "FR 
Perd mıLeinem weißen Kreis um den Auges” 

arfel)a Wällor Silv er-eyedHorie; Glass 
bla jet; SH asmacher, a Glais-Maker ; Glass 
enralien, glaily Beads; Gläfer, aUlazıer; 

Ölas 
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Blaferbrürfte, £.a Bottle-Brufb ; Glaferge- 
fell, a Glazıer’s Man. 

Stäfern, atally Heine gläferne Flafıne,aGlafs- 
Bottle ; die alafer ne Semchtigfeitim Auge, 
the glatly, virrean, vitreal, eryttalline 
H: Imour ın the Eye; ein Släfer? Sims, 
oder Bart, aCyıp Board. 

Bläser;,n. (der'Glasfand) the mineral Sand 
or Gravel, which Gläfs iumade of; Gln$= 
fenfter, n1.a Glats- ‚Window; Glasgalle, f; 

Gls1s-Gall, Sandever ; gladarı {n,n. of a 

grla dlynon rgreenif h Colow ; Olashütte, £ 

a Glals Hut, Glals-Houie. 

ven, [. slafüren. 


(GIBT 


Slie tein, Blaad IeN,n, a little Glafs 5 Glas, 
mabler,a Glafs- Painter, one 
Annealing; 
Ölatverie; 


glal 


ikilled ın 

Gtäsofen, m. a Glals-Kiln; 

aglallyPearl; Ginsraute, f.a 

arm Qusitel br Squarrel, a Pane 
ot Gials; Glasfcheibe, t. (eine runde) a 
elaliy Roundie, found Pannel ofGlats ; 
Glasfchleifer, one that prepares optical, 
profpedtive or burning Glalles. 

Glajır oder Glaft, 1) weit man glafürt, 
Annealing-Smalt; 2) das Glafüte auf.eis 
neu Gefihier, the Glois or Mara DUpOn 
a V efiel. 

Glafüren, gläffen, to glaze earthen Veflels; 
ajsfurte Dachziegel,annealed Tiles. 

Malare, \iimvorh, even, ileeked, plain, well 

olıfhed; glatte Handieyuh, glazed 

sloves s; etwas glatt nahen, to {m ooth, 
f. aläten; 'nlatt, (nolivt ald Si Ibetge- 
fehirtsc.) burnifhed; 2) efivag glat ab- 
fohneden, abfiheeren ze. co cut, De &c. 
fomerhingclcaverly-or clofe 6; glatt 
abfihlagen, to deny flatly or rcundly; 
glatt berausfagen, to tell plainly; flatly, 
söundly, freely; glatt anliegen, ald. ein 
Kleid, ro fir. clade, 

‚Slätte, ı) Glättigfeit, Smoothneis, Even- 
eis; Plaäineis; 2) bie Slätte vder Glafur, 
f Stafur. 

‚Glätteiß, n. glazed-Froft; oa ae 

\ Smoorhing- Iron ; glötteifet, (es) ıt makes 
aglazed F rot, it froßiegl lazcs. 

&lätten, to imooth, daher polifh, burnifh, 
plane, even, level; Glätthobel, m. a 

| "Smoerhing-Plane; Slättftein, m.aSleek- 

Stone, 

‚Slättung, f, Sleeking, Polıf hing, Burning, 

" Planing, 

Blase, f. a bald Pate, f. Matte, 

‚Glasig, bald, bald - pated, 

‚Glaube, m.\Faith, Belief, Truft, Faithful- 
neis, Credit; der chriftliche, che Chrlftian 
Faith,Doctrine, Religion ; der apojtolifihe 

,» Gfaurbe,che Creed,f.Glaubensbefänttniß. 

Slauben,.tobelieve ;an Gott, to believe in 

God; einem, to believe ortrultone, 
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Glaubesartifel, man Articleofthe Creed; 
3 laubensbefänntniß, n.the Confefhon of 
your Faith , Ölaubenfgenof, one ofyour 
Religions Glaubenelehre, £. the Doftrine 
of your Religion, 

Glaubhaft, c credible, to. be believed; ein 
glaubhaft Zeugnif, anauthentick,ungue- 
ftıonable‘ Defimony. 

Giaublid), credibie, like, pröbable, to be 
prefüned; adv. credibly, likely, pro* 
bably, 

Glanbig,faithful ; feichtgläubig, credulous; 
adv. faichtully, 

Gläubiger, ı) Chrift, a Faichful Chriftian, 
true Believer; 2) Ereditor,a Creditot. 
Glaublichkeit, Glaubhaftiafeit, £. Credibi- 

lıey, Probability, Likelihood, 

Glaubwürdig, worthy to be believed, f. be- 
währt, unverwerflich ; adv. credibly. 

Glaubwürdigkeit, £..che Credibility. 

Gleich) „ ı)eben,flah, even, fmiooth, level, 
plane, united; >) ähnlich, like,fembläble:; 

3) alsbald, prefently, outofHand, anon, 
E: apdby &c. f.ftracfö,fluchd 54) eben,juft, 
juft this Moment; ed find gleich Hundert 
Sahre, ic is even or juft now hundred 
Years; 5)som Stande, Alter: w. equal, of 
the farik &c. einaleiches Vnar, an equal 
Mateh; aleich theilen, to part Things 

Karat hurhfeihe e Weife,g leic cher ntaffen, 

gleicher Geftalt, likew ife,in like Manner, 
after thelame Way or Fafhion ; derglei- 
den, che like; es gilt mie gleich, itısall 
one. or indiflerent to me; fadenaleich, 
plum-righr, down-right, perpendicüu- 
Jariy downward; Maffergleich), horizon- 

“ aally; (önuvgleich, diametrically ; gleich 
geftelles ale eine Xage, poiled ; gleich Alpe, 
even or juftfo; ob gleich, wenn gleich, tho?, 
however ; gleich oder eben machen,to even 
or level; glei) thetlen, to past equally, 
divide into equal Parts or Shares; gle ich 
machen, erwiedern, to requite, make 

 Amendsy gleihfihneiden, to cutevenor 
imooth ; desaleichen tyuıt;to do. che fame; 
die Zeit, da Fag und Nacht gleich ift , che 
Equinox; gleiche Strümpfe, Handfchuhre. 
a Match of Sthckings, Gloves &c. einen 
mit gleicher Münze bezahlen, to quit 
Scores, render like for lıke, give one.a 
Rowland tor his Oliver, 

Gleichdeutig, of one and thefame Imporr, 
equivocäl,iynominal,tynonimous; adv, 
equivocally &c, 

Gleibehen, level, 
throughout. 

Sieichen . (eittem) to refemble, be like or 
liking 5 etwas. gleicher sder chen masden, 
to mä ike even orimooth, to adjuit, equa- 
lize ; etwas gleichen, (Ahnlih machen ) 

to 


plain and fmoorh 
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co Jıken 5 
ateich. 

Bleichernaßen, gleichfalß, likewife, alo, 
too, even, fo, f. aleich. 

Gleiöförmia, adequate, conform,conform- 
able, agreeing with, of.a like Form; 
adv. conformably &c. 

Gleichförmigkeit, £. Conformablenefs, Con- 
formity,Uniformity, Agreeablenefs,Ac- 
cordance, Likenefs, Suitablenefs. 

Gleichachten, (fi einem andern) to think 
yourfelf lıkeian other or not inferiour 
to him, f..g leichfchägen. 

Gleichgelten, (gleichgültig fenn)to be equi- 
valent, equipollent, indifierent, allong, 
almoft the fame. 

Gleichgefinnet, of the Same Mind. 

Öleichgültigfeit, £. Equivalence, Adequate- 
neis,an equal Value orWorth, 2. Indifle- 
'rehcy. 

Gleihhalten, f. gleichfhären. 

Gleichheit, £. 1) Yehnlichfeit, Likenefs,R e- 
femblance ;2) Gleihmäßigfeit, Equality, 
Agreeingneis , Eveneis, Proportion, 
Symmetry, Convenience, Equilibrium, 
f. Sleichfgrmigeeit. 


deögleichen, dergleichen, f. 
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Gleihwichtig, equipoife, of the far 
» Weight, the Ballance poifed, or ftandi' 

in Equilibri 10, egiuponderous. 

Sleihwie, even as, juft as. 

Sleichwie ze. alfs sr.  - &c.fo &c.gleich wiel 
ehrlip und tugendhaft ift; alfo halte ° 
viel auf ‚ih, asheishonettand virtüor 
{fo I make much of him, 

Gleihwohl, yerforallthat,however,f.dr 
nach, nichts. deftgmeniger. 

Gleich;n, ftrairway forward, direäily fc: 
ward. 

Gleiß, n.the Road, Rut, Tra& of Whee 
f. Bagengteiß, 

@leife, £. Glofs, Glanz. . 

Stleifen, tofhine, glitter, slißter, f.glänze 
fhönsen außen gleißen, to make a #1} 
Shew, havea fine Ouriide, play.ti' 
Hypocrite or Bigot, 

Bleifuer,a Bigor, ‚Hyp ocrite 3 Bleifnerey 
Bigotry, Bigotifm, Hypocrify; ; gletön 
rifeh, bigottiih,hypocritical; adv. hyp 
critically. 

Bleiten, to glide, flide, flip, fall; geglitte 
flipped. 

Blett, £. f. Silberglett. 


Gleichlaut, m. Allonance,. Likenefs of Glied, n.a Member or Limb ; art einer Ket: 


Sound; gleich lauten, to found alıke, be 
°of the iame Tune, Sound or Tenorz 


gleichlautende Abfihriften.two Copies of 


the fame Tenor, Content or Purport, 

@leichmäfig, proportionable, ges 
well. proportioned; Gleichmäßigkeit, f 
Proportion, Symmetry. 

&leihnig,n.aSımile, Similirude, Parable, 
Allegory,Comparation,Likenefs,Exam- 
ple,. Refemblance; ‚Gleifnißrede, f. an 
allesorical or. parabolical Diicourfe; 
gleichnißmeife , by Way of Similes or 
Similitudes, allegorically. 

Bleichfant, as it were,asit,even orlikeas if, 
u asıf, as tho: even, almoft. 
leichfchägen, to value a Thing with’ an- 
other at an equal Rare, to fet the fame 
Price upon; gleichfeitiger Beriuf, a Lofs 
even orequal onboth Sides; gleichfeitiz 
ger Triangel, an equilateral Triangle. 

Gleichfinnig, unianımous, of one Accord,f: 
gleichgefinnet; Gleichfinnigkeit, £. Unani- 
mity. 

Gleich ftinmmig, tuned to one Accord,unifo- 
nous, 

Sleichktellen, ı) fich der Welt, to conform or 

carry onefeiflikea wordliy People; 2) et: 
iva8, to place or State a I'hing level or 
poifed, 
Gleichweit von einander, equally diftant, 
equidiftant, parallel, paralleiy; Öleich- 
weitigfeit, gleiche Weite, Paralleliim, 
Equidiftance. 


aRing oxLink ; das männliche, a Man 
Tackling, Yard,Prick,Pintle; dag mweib) 
che, aWoman’s Commodity; ein Gli 
oder Grad der Vermandfihaft, a Gener 
tion, Degree of Confanguinity; Gl 
Soldaten, aRank or File; die Siidate 
Glieder tellen, torank Soldiers; der er 
im Glied,che Headman of a File; @lie 
fraut, Iron-Wort. 

Otiedericht, of many Members, Links« 
Rings. 

Stiedwaff er, n. arthritick- Water. 

Sliederweh, oder Schmerzen, f. Sicht; GH 
Derzucken, f. Krampf; Gliederfhwame 
m. Ap htha, the Trufh in’ Childrer 
Mouthes. 

GBliedmaß, n.a Member, Limb; ftarfe SIie 
naßen, ftrong Limbs. | 

Gliedelang, of the Length ofan Article! 

one of your Fingers. 

Slimmen, to slimmer, glow; glimment 
Yjche, hot Embers ; ; ein glimmenderToch 
a imoakingFlaxor Wick, 

Glinmpf, m. Moderation, Lenity, Indu® 
gence, Gentleneis, Mildnefs, f. Gefit 
digkeit. 

Glimpfiich, moderate, gentle, kind,indulf 
gent, favourable; a4v. moderately &c.; 
gütig- 

Glinjen, to glitter, f. glänze 

Ölitfipen, co glide, ilide, % gleiten. 

Ölsce, f. ı)zum£auten,aBell ; lauten,torin, 
a Beil; die Öloefe in vollen Schwang lau 

ten, 





G1le 


| fen, to ting a Bell in Peal ; anfchlagen,to 
toll,ro sive the Bella Ring; eine Glocke 
von Glag,a Bell-Glats; dieBl: utglocke über 
| einen gießen;to lay a Ploragainitone; 2) 
| Bie Gioske,der Seiner, che Clock-Bell ;die 
I @tocfe fykägt, che,Clock ftrikes;; mas hat 
I Die Ötocke gefchlagen ? what aClock ıs ıt? 
wharlıs ıca Clock? 
\ |@lösetn, (mie den Mörfer) totoll aMortar, 
‚clap again and again againtt it. 
Biscenbirnen, Bell-Pears; Giockenblumen, 
Bell-Fiowers,blue Bells, Goventry Bells; 
\ alodrenformig, {haped likea Bell; Bio: 
I "gfennießer, a Bell-Founder ; &inckenlaut, 
Klang, Shall, the Ringing orDing-Dong 
£ Bells ; $locfenrieme, m. the Baw drick ; 
I Glockenläurer, a Bell-Ringer; Glusfen: 
| fchlag, m. aStrokeofthe Clock; Glockerte 
1 fihmengel, m ‚Klopfel, the Clapp er; Ölo- 
| BD ’ a Mixture of ted and 
yeilow ER melted toserher for hr 
| . Forming of Bells ; Slecenfviel, n. 
| »Chimeor Chiming,.of Bells; ar, 
N ter, ode Spieler, the Chimer ; &lnden: 
| iburm, a Steepte, Belfrey; Glosklein, 
'  G&löckchen, n. a finall Bell, Hand- Bell; 
damit Elingeln, to tingle. 
1 Sloekner, he that takes Care of the Clock 
and Kb of a c hurch. 


Bo. 
Slogen, (mit Harren Augen fehen) to ftare; 
1° Givsker, Ölosbock, herhat ıs goggle eyed, 
Glück, Koksune) Luck,good Luck ;Ölücf und 
Heil, Happınefs And Blefing; weder 
Biene) Stern haben, co be utterly 
unfortunate; Gh auf den Weg, ( die 
| "eifet)Iwifh youagood Voyage!Glück 
gu! wılh you'much Joy! 
 Ölusihenne,t.aclucking Hen; am Himmel, 
| the Pleıades. 
' Blucen, aluckjen, to eluck; dag Glucken, 
\ the Clecking. 
Glitcken, to {p eed, fucceed, f. gelingen. 
| Sicktich , ptofperous :thriving , lucky 
| fortunate ‚'blils- or fuccelsful, thrifty, 
happy, profpering,fucteeding,tpeeding; 
glückliche Wiederfunft, a date Return 
glücklich renieren, co reign happıly,fortu- 
nately, proiperouf Iy, 
1 ®lückfelia, bleiled, blıtsful, happy, fafe, 
Javel „(glücklich ich fchare mich glückfelig 
I  darinnen,Ibleismyteltinic; einenglüc- 
lich machen, ro felicitare one; alütkfelig 
leben und fterben,co liveaud dye happily, 
bleilediy, blistully &c, 
| Olkerfsligkeit , f{ Happinels, Bliß, Blef- 
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fednefs , Bleffing ; Felicity,Profperity. 

Gluchfen oder gluren, (wie einer der den 
@chluden hat')to yex- or yux, to hick up 
or.fnick up ; gluckfen wie eine Henne, f. 
aluden. 

Bluckäbude, f.a Lottery. 

Blichöfall, an Adventure, Chance, Luck, 
Hazard, Hap,Hab-nab;; es beruher aufei- 
nem bloßen Slücksfall, »tis ıneerHab- nab, 
Gluckörad, n. the Wheel of Fortune; 
Glüdsftern, ma happy Alfcendent, a 
favourable Conftellation , Glüdetopf; 
Gtäckähafen, aLuck-Por, f.Glckabudezeg 
iftein Griffin ben &lückötopf, man muß e8 
magen, 'tısHazard of aBlank-Lortery. 

Glüdwünfchen,to congratulate one upon 
fome Occafion, towifh him much Joy; 
Bhts, Proiperity. 

Slücmünfchung, f. Glücfwunfh, a Con- 

‚gratulation Wifhing one- Joy. 

Giubhen, alühend fenn, c6 glow,be glowing 
or red-hot ;glühende Kohlen, slewing or 
burmng Coals, Jive- Coals ; glühende 
Afıhe,hat Embers, 

Gtuth,f, che Glowing or Burning of Fire 
or live-Coals, Glede; Gluthpfanne, f. a 
Fire - or Glede - Pan; Gluthzange, £. 
Fire - Tongs. 
luren, f. gluckfen, hlucken. 

Gnade, f.ı) Barmhersigkeit, Grace,Mercy, 
Pıcy, Compafhon; ich bitte um Gnade! 
cry Mercytery peccavi ! 2) Gütigfeit, 
Bounty, Böon, Goodnefs, Gracioufnefs, 
Kindnefs, Benignity, KFavour;3)Dey des 
nen die acht über eben und Tod haben, 
Giemency;Pardon ;4)dbieman einem wies 
derfahren läßt, der fich. ergiebt, Quartersz 
Shro Sräfiche Inaden, His- Grace, the 
Farl,FHer Grace, the Countels; Em.Önas 
det, your Grace, your Lordfhip, or 
Ladythip,your Hongür; ‚eines Gnade les 
ben, to live at another’s Mercy; o Here 
fehaue ung in Onaden an! O Lord look 
graeioufly upon us! 

Gnadensild,-n. a miraculous Image! Gnae 
denbliif,m. a gracious Look; "Gnadene 
brief,m.a Charter,Lertters patents; Gna« 
dettaeld, n.an Annuity, Penlion, yearly 
Allowance ; Önadenjahr,n. the Annares$ 
(Snadenlehn, n.aReverlion or Survivor- 

Ihbips ‚Gnadenlohn, m. a gratuitous 
Rev EL Grat aity, ‚Gralilicatich., free 
Recompenfe,Liber alıty; Gnadeureih, nm. 
the Kingdom of Grace. 

Shndenreich, anadenvoll, graceful,mercıful, 
fullotGırace äandMercy Ss adı ), gracioufly \ 
mercifully. 

Gnadenfiubl, m. Gnadenthrem, the Mercy» 
Seat, Propitiatory ; Gradentfih, mw. a 
free Maintenance or Dies, au Ordinary 
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or Boarding gratis; Gradenwahl, f. the "Gondel, f.a Venetian Gondola ot Wherrn 

Predeftination ; Gnadenzeit /f. theFime Boat. 

of Grace, Penitence and Pardon. Gönnen, (einem gutes oder böfes) to va 
Önadig, gracious , clement, mercifül, one well or ill, 

propicious, benign, bounuful, favour- Gönner, a Favourer, Fautor, Well- wilk 

able, fparing,mild, kınd, meek ; gnädige er, Cherifher, f. Patron, 

lich, gtaciouf ly &e. Gprf, Cork, f. Eorf oder Pantoffelhel;- 
" Gnädiaft, allergnädigft, moft gracious, Gefhe, f. Sufche. 
Gnug, enoush ‚or enow, f. genug. Goffe, f. a Gutter, Sewer, Sink., 
Gnügen,f. genügen. Gott, God; Gott der Herr, the Lord Göd! 
Gobe;, in. (if) a Bull- Head. die heidnifchen Gotter, the Heathem? 
SD, n, Gold; gefchlagen Gold , Leaf- . Gods or Deities; behüte &ott! da fi 
































Gold, Gold Foil; von puren, Tautern, 
of pure Gold; gediegen Gold, maflıve 
Gold; Münsgsld , Bullion, Ingots ;- e8 
ift nicht mit Gold zu bezahlen, ”e is of 
an uneftimable Value; etwas in Gold 
einfaffen, to erichafe or jet fomething 
in Gold ; ntit Gold überziehen, to do 
it over wich Gold, 

Gsldcder, f. a Vein or Streak of Gold- 
Oar;in Mines; Goldammer, the Gold- 
Hämmer, f. Enmerling ; Goldapfel, 
englifiher, Goldling, 7. Apples ofLove, 
mad Apples; Soldarbeiter, a Jewellor ; 
Goldblättgen,n.aLeafof Gold, a Gold- 
Foil; Goldblume, f. the Mary- Gold or 
Gold-Flower, z#. Crow - Foot; Goldbra: 
fem, m. the Golden-Eye, Gild - Head, 

a Sea-Fıihb; Solderzt, n. Gold - Oar; 
Goaldfarb oder farbig, Gpldgelb, of a gol- 
den or goldifh yellowifh Colour; "das 
Goldaelb, rpin, Orpiment, yellow Ar- 
fenıck ; Gvldfinger, m. the Ring - Finger, 


Götterfveife, 


Gstt fürt God forbid! blefs me! till 
Gott, geliebted Gott! and God will! i 
ıt pleafe God! if God fend Life! &of 
helf, God blefs you! Gött vergelte & 
euch! God-a mercy! ıın Gottes willen 


‚for God’s Sake ; ‚Gott Lob! Gott ja 


Danf! Praifebetorhe Lord! Thank bi 
toGod! God be thanked; Gott befoh. 
len \ adıeu! farewell! Gottfey mit eu 
God be with you! Gptt bewahre euch 
Godfave you !have you in hisKeeping. 
f. Ambrofia; Göttertranf 
m. Nettar. 


Gpttergebener, gottaelaffener Menfch, (eim) 


one that refigned hımielf to God. 


Gottesacker, m. "2 Burying-Place,, f. Kirdj: 


buf; Öottesgebahrerinn, -(die)the Mother? 
ofourLord; Gottesdienk, m.cthe divine 
Service or Worfhip, the Exercife oiE 
Religion; Gottesfurcht,, £. Piety, godly- 
Rear; gottesfürdhtig , pious, godiy, 
fearing God; Gottesgelahrheit, f. Di- 
vinity, Theology; Gottesaelehrter , @ 














Ss! düfch, m. Goldenis, Dorade, Dörce, 
Dory, f: Meteraffc; , Meerfchmiedt ; 
Gpldichre oder Forelle, & a’Golding- 
Trout ; Öpldgrube, £. a Gold - Mine; 
Seldaulden, m.aFlorin; &oldisahnlein, 
n. the Golden-Wren; Gslödfäfer, m. a 
Beetle of goldifh Colour, a Spanifh 
Fly: Gylöflumpe,m.an Ingor or Wedge 
of Gold; Goldfrsne, f. a Gold-Crown; 
Gpidföte, Borace; Goldntacher, an Al- 
chymilt; Golömachen, n. Goldmadjeren, 
T: eu A Soldfgeider, a Gold- 
Finer; Goldfhläger, a Gold-Beater; 
Goldfehmidt, Gold-Smith ; Golofticker, 
an Embroiderer ; G&uldftrich- 1) aufm 
Probierftein,aTouchofG&olid; 2) Gyld- 
gang, ineinenm Bergmerk, f. Guldader. 

Goldflüc, n. ı) gewirft, Brocado5 2) ger 
münst, a Gold. - Coinz Goldwage, f. 
Gold - Weighrs 5 jedes Wort auf die 
Golömage legen.,. to: weigh every 
Word before you utter it; Goldwarz, 
Daftodıl. | 

Bottle, vder Gölte (Kuh) a Cow that does 
not calve, 


Golf, m. a Gulf, f. Meerbufen. 


Divine, Theologian ; Gotteshaus, n. @ 

God’s-Houfe, f. Kirhe; Gottesfalten, B 
m. the Treafury of. the Church; Got 
tesläfterer oder Schänder, a Blafphemer; 
gortestäfterliche Neden führen, to bla. # 
pheme, {peak Blafphemy or plafphe- 
moufly; Gottestäterung, f. Blafphemg 
Östtestifch, m. the Communion-Tablez 
zu Gotfestiich wehen, to receive the 
Communion; Gottesveräwter, a DE 
fpifer and Reviler of facred Thingsz 
gottesverneffener Menfch, (ein) a wicked, | 
lewd, difleiute Fellow. 

Gottfried, Godfrey. 

Östtbeit,f:Godhead, Deity,Divinity ; beide 
nifche®otthliten, che heachenifhDeities, 

Goöttinn, aGoddefs, 

Bottlih, godly, divine, 

Gottlieb, Theophilus. 

Öpttloß, godleis, atheiftical, ungodiy, 
irreligious, impious,. wicked; avttloß 
leben, to live ungodly, irreligioufly, 
atheittically &c. Gottlofigfeit, f. Un- 
godlinefs „ Godleisneis , Arheilm, 
Itrelisien, Impiety, Wickednefs. 


Vz 
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BANNER (der) Chrift, being God and 
Ma. 
I;ortfelig, godly, devout, eig 
gottfelig leben , to live godly , reli- 
| sioully. 
sottfelinfeit , f. Godlinefs, Devoutnefßs, 
‚ Religiouinefs; f. Sottedfurcht. 
‚dope, ın. an lc lol, falfe Deity; f. Abgott; 
| einen anbeten, to worfhip an Idol; ei- 
| nen Gogen aus einem machen, to idolize 
| one, make an Idol of him. 
hökenbild, n. an Idol, thei Statue of a 
'| falfe Deity; Gopendiener, anldolarer; 
| Börendienerinn, an Idolatrefs ;. Gößgens 
(| Dienft, m. Idolatıy , Idol- Wortfbip; 
| Görendienft begehen, to. idolarrize, 
| commit Idolatry 5; Gößenhayn, m. a 
| Thicket conlecrated to che Worfhip ot 
ı fome Idol; Goßengpfer, m, an idola- 
|| trous Sacrifice 5 Göschpfaffe, an idola- 
|| trous ‚Prieft or Sacrificer ; Gsgentem: 
‚pel, m. the Temple of,an Idol. 
rals, n. the Grave, Tomb, Sepulchre; gu 
Grabe tragen, to bury ; ine Grab legen, to 
| anterr adead Body, lay ıtın che Ground; 
einenzu Grabe begleiten, coatlıft at one’s 
" Euneral, 
‚hrabbein, f. grübeln. 
Öraben, m.a Ditch, Mote, Trench, Chan- 
enely Brook; Gräben machen, to ditch, 
make Ditches. 
Braben,ı) to dig, break the Ground; >) 
| 








in Gold, Silber, Kupfer, Erz ı€. to Cut or 
I}. grave in Gold ; Sılver, Copper, to En- 
(| grave.Figures init; Sachen, fü aus der 
IK Erden gegraben werden, Fofhles; Grab: 
‚) eifen,n (Meißel, Stichel, m.) a Graver, 
I} Brais- Cutter, 

ı draber, a Digger. 
| 


srabgerüfte, n. a Caftrum Doloris; DER 
ı lied, a funeral Song; Grabmahl, 
N Fanta Monument; "Gräblein, a liedle 
"| Ditch ; z2. a.lietle Grave; Grabfcheit, 
nn, (Schaufel, t..Spate, m.)a Shovel or 
Spade to. dig with; Srabfchrift, f. an 
 PEpitaph, Infcription fer upon a Tomb; 
\ Grabftein, m. che T’omb- Stone; Grab: 
+ fette, £. the Burying.Place ; Grabtuch; 
In. the Pall}; Grabjeug; a. Toolsto dig 
\ withall. 
Srad, m: a Degree, Step, f. Sta@el, Stufe, 
Sraf,m. an Earl or Counz; ein gefürfteter, 
a Count ınveited with a- Prince’s 
Dignity. 


Fi 


Srafenftand, m. the Dignity, State and 


Deäree of a Count. 
Bräfinn, a Countels, an Earl’s Lady 
‚ or Witez grafliches Sranlein, Schloß ar, 
a Counr’s or Earl’s Daushter, GCait 
le &c, 
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Graffchaft, f. a County, ( in England nder 
Schottland) an Earldom, 

Gratie, f. a Talon, f. Klage. 

Gram, m. Trouble, Vexatiön, Grief, Sor- 
row, Sadnefs, Melancholy, £ Harn; 

Gram feyn, (einem)toenvyorhatea Body, 
bear a Grudge, Spleen, Spite, Hatred, 
ıll-Will againft him, f. haffen. 

Brämen, (fich) to grieve, trouble; vex, fret 
yourfelf, to cark and care, befad, forıy, 
foliciıtous, affifted, concerned for or 
wich, break your Heart with Sorrow, f, 
befummern. 

Sramifh, aramhaft, Sad, envidus, fowr, 
peevilh. 

Granmmati, £. a Grammar, f, Sprade 
buch, Sprachfunft. 

Gran, n. a Grain. 

Grän, Grain, f. Cohenell,u. Paradiekörner, 

Granadier,a Granadier. 

Granat, ı) Apfel, m. a Pomgranate; 2) 
Stein, the Granar; 3),a Grenado, f. 
Handgranate. 

Grunatenbaum, m. thePomgranate- Tree; 

 Gianatenblüthen, f. the -Pomgranare- 
Tree-Bloilom ; Granatenforn, n. aGrain 
our ofa Pomgranate. 

Gräuze, f. a Fronrier, Border, Bound; 
Gränzen jegen, to bound, limir, border 
aField or Country, to fer a But, Bbund, 
Boundary, Meer, Limit or Border. 

Gränzen, (an einander an) ro border, 
boundor confine’upon, be bounding 
or bordering together ‚„ be contiguous 
OU cohfining. 

Granifsheidung, ı) der Det, che Abburals 
Boundary, Confines; 2) die Beftims 
muiig Dee Gränge, the Setting ofa But, 
Meer, Bounds, Marches; Gränsfiade, 
f. Grästeeftung, a. Frontier- Town; 
Gränzitein, m. Granzfänle, a Bound-or 
Meer-Stone, f. Markftein. 

Granuliren , to reduce 


inte  Jittle 


Graims, ‚ granulirt. Silber, Silver ın 
Graihs, 

Grappein , grapfen,, herum greifen , to 
srabble. 


Graf „mn. the Graßs; ins Graf geben, faras 
fen geben, Sraß hauen, vo cut down 
Grais with a Sithe ; ein Wferd ins Gm 
jagen, to turn or put a Horie to Grafs; 
ins Graf beiten mafen, to be killed in 
a Battle; er bortd Braf machjen, he 
fancies himfelf hugly wile ; Brafbanf, 
f. a Grais - Bank or geally Ridge of 
Gı round, 

®rafen; to cut Grafs; grafen gehen, to go 
ro ferch fome Grais; Die Schafe graien 
Dr den Hügeln, the Sheep graze on the 

ls. 


I 3 Oriferer, 
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Gräferen , f., Graffeld‘, n. Graßs - Field; 
Sraßfinfe, m: a Chafünch , Spinck ; 
erafgrün, grafs-green, green like Grafs ; 
grafigt, grafly; Graflaud), Porret, bla- 
ded Leek. 

Graslein, Gräsdgen, n. a little Blade of 
Grafs. 

Graßmücke, f. a Hedge-Sparrow. 

Grafwahs ;, m. Grafweide, f. Pafture- 
Ground. 

Gräficen, (mie Krankheiten) to rage, to 
be rıfe or common; Derter, wo die Deft 
grakiret, Places infe&ted withthe Plague, 
f. wüten, toben. 

Gräßlich, grifly, gaftly, horrible, terrible, 
hidous, frighrful, adv. erilly, gaftly, 
horribly &c. 

Grafung, f.das Grafen, the Cutring Grafs, 
the Grazing, Forraging, 

Gräte, f. a Fifh- Bone, f. Fifcharäte. 

Gräten, gratfcheln, aräteln, grätfihen, grät- 
fhig sehen, to ftraddle, go ftraddling 
or,with crooked Legs bowed outward. 

Grätfihig, ae raddling. 

-Gräße, £. f. Kräse. 

Grau, gray or'grey ; graue Haare, gray, griz- 
led or hoary Hair; Graubart, m. a gray- 
‚bearded Man; Graufchimmel, adapple- 
gray, Horfe. 

&raubiündter, a Grifon, 

Grauen , (anfangen zu grauen oder grau 
erden) to grow) gray ‚or hoary; 2) 
Edel haben, to abhor, abominate, detelt, 
have an Abhoireney, Antıpathy, Hor- 
ror, or Hatred of, from or againft; 3) 
to dread.or fear, f. graufen. 

Grauen , (das) an Abhorrence, Loathing, 
Detefting, Abominating, f. grauen, Ecfel, 
Abfchen, Graufen: 

Gravitätifh, f.anfehnlich, 

Graulich, graulicht, grizled, 
what gray. 

Graupelt, to.hailbut in fmall ; jey Particles 
about the Bigneis of a lırtle Peafe, 

Sraupen, peeled Barley, f. Öerftengraupen, 

Srauß, m. Graufen, n. a Horror, Awe, 
Fear , Frighr,, Dread, Trembling, 
Shivering, "Quaking ; Shuddering x 
Schauer. 

Graufant, crüuel, hard-hearted , fierce, 
painful, grievous, barbarous, dreadful, 
horrıd, horeibie, hainous, gaftly,fearful, 
terrible, peevifh, ınhumane, f. grimmig, 
unbarmberzig, erfchrecklich 3 graufan oder 
graufamlicy verfahren, to alt cruelly &c. 

Graufamfeit, f«Cruelty , -Barbarıty, Bar- 
baroufnefs, Fierceneils, Tyranny. 

Graufen, to fear, dread &c. es graufet mir 
davor, es kommt mir ein Oraufen an, Lam 


ernfihaft. 


grayıl h, fome- 
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affrishted, afeared or affraıd of it, IT 
put ına grievous Fright for it, | 

Greif, m. der Dogel Greif, a Griffin. 

Greifen, (einen) x) fahen, feft feßen, % 
feize, gripe, take, fnap, catch one, e, 
lay or take Hold of hiın ; 4) nad) ein, 
to grafp, {nap or fnatch at, f. ergreif! 
erhafihen 5 zu Der Feder, nad). dem &) 
gen, to take the Pen, to tuck or dr? 
the Sword, 3) um fich greifen, to {pre} 
about, to. eat or fret wide or deep;l) 
man kannd greifen, ic-ıs-palpable, ir w 
be felt, you can groope or feel ıt5 } 
einen Patienten an den Phlf ‚greifen, | 
feel a fick Body's Pulfe, f. anfühlt! 
6) ind Amt greifen, to encroach, intremä 
upon, f. Eingriff thun; 7) zu einer 9% 
feßipn greifen, to take up a Proiefhch 
betake yourielf to ıt,.begin or coi} 
mence It &c. 

Greifenflauen, Griffin’s Claws or ch 
ches. 

Greiflich, f. handgreiflich. 

reinen, to grin, f. weinen. 

Greinerlein, n. a-Wood-Lark. 

Greif, m. (ein alter) a Man all grayai 
hoary with old Age, 

Greifen, grau tverden, to grow hoary* 

Grenze, f. Granze. 

Greflic, f. gräßlich. 

Greuel, m. ı) Abfchen, an Anripathy, Ave 
iion,Horror, Abomination,Deteftatio 

2)der Greuel feibft, fo begangen wird, & 
Sörengreuel x. abominable Idolatr’ 
der Greuel der Verwüftniig, the Abonm 
natıon of Defolation. 

&reulich, execrable, difmal, loathfom 
Fr: f. abfheulich, erfchrecklich, gra 
am. 


‚Grieche, a Greek or Grecian, 


Griechenland, .n. Gretia,, Greece; GH 
hifh, 'greek; eine griechifche Neben 
art, a Grecifm, 

Grieß,m. ı) Sand, Gravel, f.Kieß; 2) Sta 
von gehauenen Steinen, Metalien 
Grit; +3) Greif, Groats, f. Grüse, : 
ein Saame, Eleiner als Sirfe, au, Hin 
melsthau genannt, Grafs-Manna; 5)d 

Nieren-oder Lenden,»the Gravel in ti 
Kidneys or Hips. 

Grieffgramen, to be angry, fretting, fü 
of Grudge and Indignation. 

Grießniehl, n. Meal-Groats. 

Griff, ‚m. ı) a Grafp, Handful; 2) Han 
habe, Henkel, cheHandle of a Thing; : ; 
der rechte Griff oder Vortheil, therigh 
Handie or Handling of a Thing, ch 
right Way or Advantage in Handlin 


it; 4) ein Jifliger betrüglicher, she 





Sri 


I "Frick, Ferch, Wile, Reach, Slynefs, 
Craftinefis , Guile, 
Ulseiffel, m. the Pin of a Table-Book, a 
| Feicue, 
!rile, f. a Cricket, it. aWhim, Whimfy, 
Figary , Freak ‚Start, Maggot, Com- 
Ü| mundrum ; gelehrte Grillen , abftract- 
Kl ed and chimerical Notionsz; Grillen im 
Süopf haben, to have a Flea in one’sEar, 
| bereftleisanduneafy, make Almanacks 
Hl for the laft Year; Grillenfänger, one, 
U that has his Pate, full df- Crotchers 
‘| Freaks, Maggors, Fancies, Whims, a ca- 
| pricious, f fantaftical, fanciful, whimfıcal 
U} Fellow. 
brimm, m. Wrath, Fury, Indignation, 
| Rage, Frenzy, Madıtefs; 
"eimmdarm, m. che Colon or great Gut, 
Ubpinmen,, n. ‚(im feibe) the Gripes or 
| Cholick , the Wind-Cholick, Griping 
| in. the Guts, the ıliack Paflion, Belly- 
Ake, f. Darmsidht. 

Primmen , ed grimmet (reift) mich in Fei- 
| be, ir gripes me in my Guts, the Cho- 
lick wrings me, I am troubled with 

i| Gripes. 

ee ferce, furious, ftern, Tevere, 

| crabbed,fowr, grim; ;ein geinimiger Blick, 

| a grim Look ; einen grimmmig anfehen, to 
look grimly upon one. 
IBrimmigfeit , f. ‚Ferocity , 
' Churlifhnefs , Fierceneis , 
' Grimnefs. 

Srind, m. the Scall on the Head; bofer 
I Grind , Erbgrind, Scurf. 

Srindig, Scalled, fcurfy, fcabby, f«fihe= 
| bigt. 

Brindkraut, j. Stabisfen. 

Srinfeln , (ale der Schnee grinfelt) the 
Snow creeks or fcreaks. 

Srob, ı)micht Elar und fein, coarfe, thick, 

| mean, rough, ordinary; 2) unhöflich, 

/ bansifch, ruftick, ruftical, agreftical, 
') elownifh, ıll-bred;, ıll-manner’d, ‚un- 
polifh’d, rude, uncivil; eingrober Sle: 
gel, a’ Grobian ‚»Churl , Homefpun, 
Plough- Jogger, meer- Banks Hrob wer: 
deit, to rulficare; 3) arg, ausgelaffen, 
exorbitant, extravagant , outragious; 
4) groß, great, grofs &c. grobe 
\ Schrift, Letters of a large Size; grobe 
@yäne, Chips; greber Sand, Gravel; 
grober Staub, Grit, File-Duf ; grob 
| ®efhüs, Ordinance, great Guns: ei: 
mens arob oder hart begegnen, toufe une 
grofly, roughly, {harply, harfhly, bit- 
| zerly; 5) grob fingen, to -fing a Bafs; 
| eine grobe Sprache haben , co fpeak 
“ hoarfly. 


Wildnefs, 
Crueity, 
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Gröbe, f. (eines Dinges) che Courfenet 
of a Stuff. 

Srobarün, n. Grogram, 

Grobheit, £. Coutleneßs, Roughnefs, Un- 
couthnefs, Rudenefs, Hormelinefs, 
Clownifhnefs, Rufticity, 1ll-Breeding, 
f. Unboflichkeit. 

Srobian, a Grobian, f. grob, 

Gröblich, oder groblicht, {omewhat courfe, 
2) gröblich irren, to miftake grofsiy, 
greatly, hugely; gröblich fündigen, to 
fin grievously. 

Grobfchmied, m. a Smith, blak-Smith. 

Groll, m. a Grüdge , Rancour, Pique, 
Spite, Feud, Spleen, Difafeltion, ill- 
Will, Animofity, Jealoufy, f. heimlicher 
Hak ; einen heimlichen Groll wider ei- 
nen fragen, to bear a fecret Grudge 
agaınft one. 

Srol;, m, a Belch, f. Rilps. 

Grolzen, grülgen,; co belch, break Wind 

upward, f. tilpfen. 

Grommet oder arummet, n. fpat Heu, the 
Lammas, Later-or After-Math. 

Groot, m. aGroat (is four Pence Sterling 
in England): 

Grofche, m: a Grofh (a German Coin),. 

Groß, great, big; fehrgroß, vaft, large, 
huge; erfchreclic) groß, ichaidafe: enor- 
mous; groß an Macht und Wermogen, 
powerful, mighty, noble, valıant, emi- 
nent, high, rich; große oder fonderliche 
Sachen, great, grand, chief, extraor- 
dinary Matters; groß an Statur, great, 
tall, high ; großer Verftand , a great 
Deal or Abundance of Wir; ein aroßer 
Niefe , großes Haus !e. a huge “Giant, 
huge Houfe &c. ein großes Sand, a vaft 

. Country ‚ a Country of a. vaft Ex« 
tent; mitgroßer Mühe, wich much Ado ; 
ein großer Herr, a Lord, a Prince; die 
Großen am Hofe, the Chief Minifters; 
das große Weltmeer, the Main, main- 
Sea; halb fo'groß, half as big ; gmenmal 
ke ewige as big ; arofen Dank! 
Sramercy! 

Großachten , to value a Thing greatly, 
make much of ie; nicht groß achten, co 
make aSlight of it, to care it butlittle. 

Großachtbar, very efteemed, worthy. 

Großmachen, to magnify,amplify,encreafe, 
extent, makegreater ; etiwag großer ma= 
henals es ift, vo aggrandize, aggravate, 
enlarge, f. vergroßern. 

Grofßbart, a long bearded Man. 

Großbauch, a big-pot- -paunch-gore-bellied 
Fellow. 

Großeltern, the Elders, the Grand-Fa- 
ther and Grand-Mother, 


3 Groß, 
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Groß, f. Grofirer, | 

Große, £. the Greatnefs, Bignefs, Eluge- 
ncis, Vatlıty, Sıze, Quanctıty, Tailnets, 
Growth, Extent, ‚Length, Thicknefs ; 
Großeder Sinde,che Atrocity,Hainouf- 
neis, Grieyoufnefs, Enormity, Outra» 
gtousnefs of Sınz die Große der Dice 
einted-Dings, the Bignels, Size, Bull of 
a Thing, 

Öröfer; greater, bigger, thicker, larger, 
longer, taller; je großer Zermpaen,. de: 
ko größer Die Sorgen, the more Riches, 
the-more Sorrows 5. efipas großer ma: 
‚heit, toencreafe, make greater, f. groß: 
machen; großer werde oder wachfen, to 


‚grow, wax.or become greäter, to rife: 


in Growth, . 

Großeße oder Gröfle, (der, die, das) the 
greateil, biggeft &c. mein grofter (dlte: 
fer) Bruder, my eldeft Brother; gro: 
ftentheils, tor the moft Part, generally; 
vie Welt aroftentheils,- che Generality, 
greateit Part .of’-Men, Men in ge- 
neral, 

Großfürk, a Great-Duke ; Geoßfürfien: 
thum, n. a Great-Dukedom. 

Großgünftig, kindly, lovingly, friendly, 
favourably. a 

Großhetiog, a Great-Duke, 

Örofirer , (einer der. in groß handelt) a 
whole-Sale-Man. 

Grußfopf, a Grout-Head, 

Großmächtig ,- very great, high, mighty, 
powertull, excellent, magnificent, ftate- 
ly, it, ofa ftupendous, extraordinary 
Grandeur, Greatnels &c. 

Grofmeifter, the Grand-Matter, f. ZTeutfch- 
meifter. 

Großmüthig, magnanimous, brave, hoble, 
gengrous, curagious, valiant, ftout, 
itrenuous, adv, magnanımoufl 
beherzt, tapfer. 

Sroßmuch, Großmirhigkeit,, £. Greatnefs 
of Mind, Magnanımity,, Generofitv, 
Valiantnefs, Stoutnefs, Undauntednets, 
Bravery, Strenueuinefs, f. Herzhaftig: 
feit,. Tapferkeit. 

Örofßmutter, che. Grand-Mother. 

Großnafigt, oder nätigt, bottle Nofed. 

Großfiprechen, f. pralen. 

Groffprecher, aBellwagger, Braggadochio, 
Boifter, Swafhbuckler ; Öltentator, 
Bravo, Huff, Romanger, f. Brapler, Auf: 
fchueider. 

Großiprecherey, £ Oftenration, Bravado, 
Swaggering, Cracking, Hectoring, Boa- 
fting, Hufhng and Puffing, Vanity, f 
Prahlerey, Aufjcneiderep; geoßfpreche: 
gülche I-prabterifg, 
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‚Großfultam, der Groftürk, tiikifhe Kanfı 
the Great-Seignior, the Sultan. 
Großthun, tolord Ik, talk big, brag; &rg‘ 
thmer, f. Brahler, Großfprecher. 
Großvater ‚ Aubkerr, che Grand-Farhe 
Grand-Sir; Großsaters- Bruder , ch 
Great-Uiscle, the Grand- Father 
Brother; Großvater des Waters oder d 
Mutter, che Great-Grand-Father., 
Örotte, f. a Gror or Grotto; Grotte 
wert, n, Groteique-Work; Grotti 
Gröttenmeifter, a Conduit-Maker. 
Örube, fa Pic, Hole, Ditch; eiue tief 
a Dungeon ; Erzgrube, aMine, [. Exjl 
Grübeln, to fearch, found, fadoın, pem 
trate a Thing, dive, pierce, enquit 
into the Bottom of it, beat yoyr Brair 
about ir; grübeln und grabeln, grübel 
und wibbeln, to be fırring and {warm 
ing in great Abundance as lierle Mag 
gots, Emmers &c, en 
Brübleit, Grübgen, n. a little Pit, Diee 
or Hole; im Daden,a Dimple; im Lim 
a Cherry-Bit; der Kinder zu Schuffen 
a Chuck-Hole; zum Grüblein fpıelen 
to play.at Chuck-Farthing. 
Grübler, apenfive, inquifitiveFellow, tz 
hath his Head full of Multi-Grubs.” I 
Gruft, £. 1) Kluft, aGul£, Clife; 2) Gruß 
Hohle, a Hole, Den, Cave, Cavern, na 
‚ ‚tural Grotto; 3) ein Grab, a Väulcof 
‘ Arched Tomb, 
Grume, (dom Brod) £. Greümlein, Gräm 
gen, n. a Grum, i 
Grumelicht, crummy, apt.te crumble. 
Grumteln, to crum or crumble; (fich) © 
crumble, to fall into Crumt, f. gergent 
neln. 
Grummet, n. the later Math, after-Grafßg 
f. Groimmet. - 
run, green, of green Colour; gr 
Sarbe, Verdout, Green, Greenets; ein 
geiine Laube, an Arbour; ein grüne 
Rafen, a green Turf orSod; ein grüne 
Plaß, a Green-Square or Plot, a Bowl 
ing-Green, 
Grund, m. (Boden) the Ground, Fund 


un nn u nn nn 


Bottom 3 auf eines Heren Grund um 


Boden, within a Prince’s Territory 
ltenende Grunde, Grounds, Fields, Te 


nements, Lands, Immoveables; in dat 


Gründen, in the Valleys ; zu Grundege 


beir, to fınk, run aground, be cat oıf 


foundered, ruined, undone, deftroyed: 
der erfte Grund der MWiffenfihaften , che 
Rudiment, Fundamentals of Sciences 
eine Sprache aus dem Grunde lernen, te 


ftudy a Language to the Battom; ven] 


Grund aus, fundamentally, from che 
very 








Gru 


inf) very Bottom, from the Topito the Bot- 
tom, totally, ütterly, wholly, entirely, 
An |öninden, ı)den Grund legen, to found, 
lay. the Ground or Foundation, f. ftifs 
u] ten; -2) fich auf etwas, to grotund, found, 
‚U. bottom one’sfelf upon fomething; 3) 
ı Den Grund fühlen, to found, go down 
fl. to the Bottom, feel ir; 4) ein Tud) 
N. zum Mahlen, f. Grundfarbe. 
f Grundbofe, ftark-naught; Grundfarbe aırf- 
I tragen, to lay the Ground Colour, 
prime a Cloth, prepare the fiırft Ground 
with fome Lays &c, Grundfefte, oder 
Belte, £. che Fundament, Bafe; arumd: 
gelehrt, moft learned ; grundgütig, very 
benign, mild, clement, loving; Grunds 
beil, n, ı) the Herb Fluellin, f. Ehreit: 
preiß, 2) Woundwort , f. Heidnifch 







| the Manourz; Grundlehre, f..a funda- 
mental Doltrine , an Axiom , main 
Point; Grundlegung, £.the Foundation, 
Greundfelling ‚ Ground-Work. 
I Grundlich , fundamental , folid , well 
grounded: grüridlichen Bemeis, a ftrong, 
I! ; Arm, nervous, proper, fufhcient, evı- 
I) dent, apodidtical, unconreitable Proof, 
| adv.fundamentally &c. gründlich verfte- 
F. ben, to be deeply fkilled in, have a 
| folid, profound, perfect Skıll of. 
|  Grändling, m. a Groundling, Gudgeon. 
Grundioß, groundlefs, bottomlefs; grund: 
lofe Tiefe, a botromleis Pit, f. Abgrund ; 
Grundplaß, m. the Ground-Plot (of an 
\ . Bdifice); grundmäßig, agreeable to the 
|. Principles ; Grundreben, Ground-Ivy, 
Alehoof ; Grundregel , f. an Axıom, 
fundamental Rule, f. Grundfäg ; Grund: 
reich, monied, very rich; grundrichtig, 
tundamental, conformable to che Ana- 
logy of Principles; Grundriß; m. an 
Ichnography , Draught of a Ground- 
Plot, Plan. D Defien, Model, Projett; 
Grundfag, n.a Principle, Propofition, 
Maxım, Axiom; die erfien Grundfase 
 ı läugnen, to deny the very Principles; 
Grundfäule, .f. the Foot, Foot-Stall, 
Pedeftal, Bale of a Starue; , Grund: 
foelm, an Arch-Rogue; Grundfprache, 
f, an Original Language, the Origmal; 
| Gruudfuppe , f, the Dieggs, Braunda 
| orStettling of aLiquor; Grundurfache, 
the chief or principal Reafon; Grund: 
Kein, m. the Corner-Stone. 
Grüne, (die das) Greennefs, Verdour. 
Grune Donnerstag, Maundy-Thursday. 
Grünen, to grow, be green or verdant. 
Griinfint, m, Ehe Green-Finch. 
@rünlicht, greenifh, fomewhat green, 
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HWundkraut; Grundherr, the Lord of 





Sum 


Srunling, m. a yellow Amber. 

Grünfpan, m. Verding, Verdezreafe, Vert- 
greefe. 

Grünfpeht, m. the green-Peak, ‚green- 
Speight. 

Grungen, togrunt, ‚gruntle; das Grungen, 
the Gruncing, Gruntling. 

Grünung, £. Verdure, Verdantnefs, 

Gruß, ın.a Saluration, Salute, Saluting, 
Greeting ; einen Gruß. vermelden , to 
prefent, offer, tender one’s Service, Re- 
ipelts, Love, Kindnels; der euglifche 
Gruß, the Ave-Marıa, angelıcal Salu- 
tation. 

Grüßen, to falute, greet one, bid him 
göod Day; grüßenlaffen, to give, ofler, 
prefent one your Service, be remem- 
bred’to hım, convey your Love and 
Reipetts to him; grüßet ihn freundlich 
meinef wenen oder von mir, remem- 
ber me kindly (remember my Kind- 
neis) te him; womit freundlich gegrüßet 
und Gptt befohlen! So with the Tender 
of ıny Service 1 commit. you to God’s 
Proteltion and am (remain, reft) very 
reipectfully; Sir, your &c. 

Grüß, m. Groats; er bat Grüß im Kopf, 
Re has 3 good Head-Piece; Grüßbrey, 

m. Furmety, Oatmeal- Pap ‚.boiled 
Canasd‘ Water-Gruel; Grüßmwurft, f. a 
Pudding made of Groats. 

Gucfen, to look after ; durch3 Tenfter , to 
look thro’ the Window; 

Gucfer, f. Sternguder. 

Guder, m. a Profpeltive-Glafs, 
uckfenfter, n, aSafh-Window, Lattice- 
Window; Gucdeloch, n.aPeep-Hole. 

Gucfguck, m. the Cuckow. 

Guld, |. Nent, Zins. 

Guldbrief, m. a Letter of Rents. 

Gülden, aFlorın, 

Gulden, von Golde, golden, of Gold, 

Büldene Ader, £. che hemorrhoidal Vein, 
Emrods, ‚Hemorthagy, Bleeding Piıles. 

Guldene SIüß oder Nließ, n. the Golden- 
Fleece. 

Gülte, f. a Corporation, Company, f. 
Zunft. 

Gültig, valid, fufficient, authentick, bind- 
ing, legal, good ın Law ‚. done ın due 
Rötn: gültige Münze, good eurrentand 
paflable Coin; geringgültige, Coin of 
little Worth or Value. 

Gültigkeit, f. Validity, Sufliciency, Le- 
galıty, ö#the Price, Value ofaT hing. 

Gummi, n. Gum; gummen, (mit Gummi 
fteifen) to gun, ftiffen or rhicken wich 
Gum ; ‚gummicht , gummy’, fuli of 
Na 


? 4 Sin: 
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Girnpel, (der) ein Bfutfinf, the Chaffinch. 


‚ Gundermann, m. Ground-Ivy. 


Gunft, f. Favour, Favourabienefs, Bene- 
volence, Kindnefs, Boon, Grace, sood 
Will, Love, Affe&ion, f. Gnade, Wohl 
germszenheit s Gunfermeifung , (Erzeis 
gung, Bereiaung) an actual’ Favour, 
Doing or'Shewing of aPavour, aBoon, 

Binfie, favourable, affeltionate, kind, 
inıendly, benien, well-affeited, loving, 
benevolent, bearing good-Will, gra- 
tious, 

Gunftigf zit, £. Favourableneis &c. f. Gunft; 
Günftling, a Favourite, Darling, 

&urfe,, f, a Cucumber or Cowcumber, 


Gürklein, Gürfgen, n.aGherkin, alierle 


Cucumber; eingemathte, pickled Gherk- 
ins. 

Gurgel, f. the Throat, Gorge, Gullet, 
Weafand, f. Kehle; Guraeladern, the 
Jugular Veins ; Gurgeibein, n. the 
Channel-or Throat-Bone, f. Kröbe. 

Öurgeln, (fih)‚to'gargle or gargarıze; 
Gurgelwaffer, n. a Gargarifm; urges 
lung, f. a Gargling. 

Gurten, to creek, crack, chatter, groul 


or rumble; der Bauch) gurret, theBelly 
rumbles. 


Ourt, £. a Girth or om. it. the,Walt, st. 


the Cindture or GirdleofaPillar; Gurt: 
band an Hufen, the Walt-Band of the 
Breeches, \ 

Gürtel, m, a Girdle or Safh; ein breiter, 
a Corflet; Gürtel£raut, . Barlap ıc: 
Gürtelfchnalte,, f. Gürtelring , m. the 
Buckle or Ring of. a Girdle, 

Gürten, (fich) to eird yourfelf; ein Pferd, 
to girth .a Horte. 

Gürtler , 2 Girdler, Girdle-or. Belt- 
Maker. 

Gürtelrieme, m. the Gitth-Leather. 

Guf, m, a Pouring of fome Liquor,/a 
Dafh of Water; ein Gußtegen, Neren: 
guß, a Shower or Pealof Raıinz Guf 
(die Giekung) eines gefchmeljten Me: 
talls, the Founding, or Cafting; Guß 
pro Ausguß (als in der Küche) a “Gutter 
or Sink ; Gußlod , n. the Hole of & 


Mould för pouring the melted Metal 
into,‘ 


- Gufche, f. the Chops, f. Maul. 


Out, good; eine guteArt, abogn Grace; 
ein guter Compagnon, a, boon Com- 
panion; ung zu gut, for our Good or 
Sake , in our Behalf; gut Gold oder 
Silber,“ fine or pure Gold or Silver; 
es ift ganz gut! Icis very wellt gut ges 
nug, wellenough ; Gutes, goad Things ; 
gerne was Gutes effen, to love Tir-Bits; 
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Hut 


viel Guter, many good Things; im Gu= 
ten oder in der Güre, amicably, friendly; 
eirtem efwag zu aute gehen laffen, to be 
one's Debtor for; zu gut fihreiben, to 
pafs, place ırto one's Creditin Account 
current, to make it g6od to him, write - 
it ın hıs Favour, make hım Greditor 
for it; gut davor fenn. oder fagen,, to 
warrant, engage, alure,vow for; alleg 
Gute gönnen, to wılh one well; eitt 
gutLeben führen, to lead or lıve a good 
Life; Sich etions zu Önte than, to "take 
your Conveniency, pamper yourfelf, 
abtidge yourleif nothing of Conve- 
niencies; gut dunfen, vor ut anfehen, 
vor aut achten , oder halten, to think 
good, apt, fıt, proper, convenient; gu£ 
Beißen, to approve of, agree to; wieder 
‚gut fen oder werben, co be appcafed, 
to pardon, excufe one; für aut aufniehs 
men, to take in good Part; zu gut halz 
ten, to keep one excufed, to-wınk at 
a Fault, fordear one ; ‚gufer Dinge jeyn, 
to rejoyce;.gute Tage häben, to.live ın 
Eaie and Profperit 
Gutachten, Sutdänfen, Gutbefinden, n. a 
Sentiment, Thought, Advice, Opinion, 
Judgment, Arbitrement; nad) meinem 
&utdünfen, as I chink Air, according to 
my Judgment. 
Güte; f. Goodnefs, BT Sweetnefs, f. 
Gütigkeit; in der Güte handeln, f. guts 


lich. 

Guth,n. Gelb, Habe, Good, Goods, Wealth 
Poffeffion ; Süther, Goods,Riches; r) ei 
unbewegliches,-Immoveabfes, Lands, Te- 
nements, Greiidat Deineines, Poffef- 
fions, a Farın, Grange, Soccage, Viile- 
nage, Tenure, Fief, Fee, Dema un, Man- 
nor, Lordf{hip; adeliche Gürher, Allo- 
dial-Lands. 

Gärher, f.Gutb, Cigenthum. 

Gutbeißen, (etwad) to approve of, agree or 
allent.to, f. billisen, mißbiliigeits dag Öufz 
heifen, che Approbation, Rarihcation, 
Ratıtying, Avowing, Affeıt, Admitring, 
Allowing, Liking, Avouching &c. Guts 
forechen, n. f. Gentehmbaltung, 

&utbeit, f. Sütigkeit. 

Gutherjig, truc-bearted,: dewnright, fin- 
cere, f. treubersig. 

Gutberzigfeit, f. Goodneis of Heart, Ten- 
derheartedneis, Bountifulneis, Chari- 
tablenefs. 

&itis, good natured orhumourd, bounti- 
tul, kind, benign, amiable, Iriendhy. 
lovely, loving, charitable, mild, meck, 
[weet, ealy, Far urteous, clement, bene- 
voient, favourable, adv, favourably &c. 

Gütig: 





$ Gut 


\&ütigfeit, £. Benignity, Kindnefs, Mildnefs, 


Meeknefs , Clemency , Sweernels, 
Friendlinefs, Charity , Charitableneis, 
Beneficence, 


'\ Gütlich, amıcable, friendly; gütlich han: 


deln,toaftor bargain amıcably, friendly, 
in a fair Way ; fich gütlich thunggro take 

ourBafe and Conveniency ; eitten güit- 
lich halten, to ufe or treat one amicably, 
kindly, lovingly. 





&iitlein, n. a imall Poffeffion, a fmall Ma- 


nor; fein Gütlein durchbringen, to wafte 
or coniume your lırtle Eitate. 


N Gutfche, f. Kutfche. 
\ Gutthat, f.a Benefit, goed Office or Turn, 


aFavour, Charity, f. Wohlthat; Gutthä- 
1er, a Benetattor, Foiterer, Favourer, f, 
MWohlthater; Gutthäterinn;aBenefaftreis, 


| -Gutthätig, beneficial, free, helpful, cha- 





ritable, f. mild, freygebig; adv. chari- 

‚ tably. 

Gutthätigfeit, f. Beneficence, Liberality, 
Charity, 

Gutwillig, 1) gerne, ungestwungen, volunta- 
ıily, willingly ; eite gutiwillige Gabe, a 
Gratuity, free or, voluntary Gilt; 2) 
von freyer Wahl, freely, voluntarily, of 
your own Motion, Accord or Wilful- 
neis, 

Butwilligfeit, f.Benevolence, your good 

Will, own Accord and Motion &c. 

Gyp8, f. &ipß; gupfen, f. gipfen. 


N. 


Hand. und Guth, (mein) allımy Poflefions, 
f. Habe, 

Hanke, m, a Hook, Crook, Tack, Hafp, 
Clatp. 

Haar, .(da8) che Hairs die Haare, eine 
Haar, the Hair, a Haır, one Hair; die 
Haare, viel Haare, che Hairs; many 
Hairs; ganz fehlecht Haar, lank Hair; 
Frauß Haar, curling Hair; die Haar ver: 
fchneiden laffen, to geryour Head crop- 
ped; mit Haaren herbey gezogen, forced 

..ı1n, brought ın by Head and Shoulders ; 
es fehlte Eauım ein Haar breit, it was 
within a Hairs-Breadth,within rhe Turn 
of a Die; anf ein Haar, to a Hair; e8 
ift Fein gut Haar an ihm, he is fkark- 
naught; fie find alle einer Haar, they 
are all Birds of one Feather; die erfien 
Haare am Bart, the Airft Toft Hair or 
Down upon a Yourh’s Cheek, f. Milch: 

: haarz mit ungeflochtenen, zerfiveueten, 
fliegenden Haaren , diihevelled, with 
loofend, flyıng, playing, flowing Hairs; 
einem gerne in Desdnare wollen, to Jong 


(20r) 
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to grapple with one; er möchteeud) gar 
su gern in die Haare, his Fingers ıcch t@ 
be ar you 5 einander in Haaren liegen, to 
fall together by tlie Bars; Haare laffen 
müffen, to be Heeced; die Haare ftehen 
mirzu Berge, my Haır ftand ar anEnd; 
vertvorren Haar, entangled, intricare 
Hair; die Haare aneraufen, to pluck, 

« twitch, pınch the Hair of. 

Saar ausfalten (das) the Falling or Shed- 
ding of Hair ; ein Pflafterdarzu, a depi- 
latory Plaifter. 

Saarband, n. the’Hair-Lace or Filler, the 
Head-Band. 

Haarbreit, a Hairs Breadth ; -Haarklein, to 
a Haır. 

Heareifen, n. a curling Iron, crifping- 
Iron. 

Spaaren,-(fich) to caft or-fhed theHair, to 
mew, f. häret. 

Hnarflechte, f. a Braid, Trefs or Plair of 
Hair. 

Haaricht, harig, hairy ; haarichter BLAfh, 
big napped Fuftian; bearichte Wurzeln, 
f- safericht. 

Saarlodde , f. a Lock or Treis of Hair, 
Hair-Locks; Haaruadel / f. a Bodkia, 
a.curling-Pin ; SHuarpüder , m. Hair- 
Powder; Haarfihupf, m. ein. Pufıh Hna= 
re, a Tuft of Hair; Haarftrang, Hair- 
String, Sow-Fennil, Sulphur -Worz; 
Haartuh, n. a Hair-Dloch; Huaarzäng- 
lein, n. Tweezers; Haarjopf, a Weft 
of Hair. 

Habe, (die) all what onehathinthe World, 
his Poffefhons, Means, Goods,Subflance 
or Wealth; lieeende und fahrende Hakez 
Moveables and Immoveables, aperional 
andreal Eitate, |. Saab; 2) die Habe pder 
Sebe, the Handle, f. Handhabe. 

Haben, tohave; nicht haben, to want, lack, 
needa Thing ; ic) habe fein Geld, Iwanr, 
lack, need Money; ich babe Feines ben 
mir, I have none about me; e8 ifticht 
zu. haben, it ıs not vo behadorgor; mag 
bat diefer Brief vor ein Datum? what 
Date does thıs Letrer bear, er mags habeır, 
er habs fich, hemaythank himfelf tor-ıt ; 
es bat fich wohl‘ ıc is quite ai 
da hadtihrs! there ic ıs, take ip Das hat 
gute Wege, that's well enough; man hat 
gefagt, chey have faid, itisfaid ; ntaıı hat 
gut Rindrleije) in England, there ıs good 
Beetin England ;habtadht! haveaCaret 
habt Danf! Ichank you! 

Haber, m. Oars; Habergrüg ; Grout or 
Groats; Habermehl, n, Oat-Meal; Has 
berwurzel:, Groats-Bread (a Kind of 
eatable Roöt). 

Sabhaft fegn oder werden, (eines Dinge) 
N $ ta 























Hab 


to be or grow pofleffed of a Thing, to 
get the Poflefion er aftual Enjoyment 
of ıt, become Malter or Pofleflor of ıt, 
get or receive it; einen eined Dinges 
habpeft machen, to procure onea Thing, 
bring it to his Hand, get him Poflel- 
for of it. 
Habicht, m. a Hawk, f. Falke. 


Habichtsnafe, £.a Hawk’s-Nofe, Roman, 


Nofe, .., 

Habit, m. the Habit; Garb, Garment, Art- 
tire, Drefs, Weeds, f Kleidung. 

Habfelig, f. reich; Habfeligkeit, £. Poflef- 
fions, f. Hanb. 

Hakbant, f. Hafblod oder Stud, 'm. a 
Chopping-Block or Block tohack Flefh 
upon; Nackbeil, n. a Butcher’s Gleaver; 
Hacbret, n. ı) Hack- or: Chapping- 
Board; 2) a mufıcal Inftrument, ‘in tbe 
Form of a Hackboard' with Wire- 
Strings. that are touched with two 
Sticks in being played upon. 

Hacke, f.a Hatchet, Mattock, Ax, Pick- 
Ax, f. Haue., 

Haren, to hack; in Gtüden,.to "hack 
or chop; im Felde, to how up, dig, 
delve, 'breake the Ground ; den Wein: 
berg, to grub’or how up; Hol; , to 
cleave; mit dem Schnabel, to pick; 
etwas ganz Flein, als Sleifch, Kräuter, to 
hackle, mince, -cut’fmall, f. Gehacftes; 
SHacenfiel / m. the Hatchet-Helver; 

Hader, m. (im Weinberg) a Grubber, f. 
Sleifh- Holsbader, 2c. Hazkerling , m. 
SHärel, Straw chopped to be mingled 
wich Oats; Häcklein, Hacfgen, n. a little 

Pick; Hackmeffer, mn. a Butcher’s Glea- 
ver, a Hacking-or Chopping-Knife. 

Sader, m. x) £umpen, a Wiping-Clout, 
Shoe-Clout; 2) Zank, Quarrel, Brawl, 
Wrangling, Litigation, Difference, Va- 
rıance, Falling out; Haderanfangen, to 
pıck a Quarrel. ; 

Syaderer, a Squabbler, Scolder ,. f, Zänfer. 

Saderhaft, fi zanifüchtig,, sänkifch. 

Syaderfage, f. a Scold, Shrew, bawling 
Woman; Haderlumpe, m. an old Clout, 
77. a Man, that gathers old Glours of 

I? is made Paper. 

Haderffäito quarrel,-ftrive, fcold,.brawl, 
debate, litigate,. wrangle.&c. f. saufen. 

Haderfucht, f. Zankfuht. 

Haderfüchtig, fzanffüchtig. 

Hafen, m, ı) Topf, a Pot, Copper-Pot, 
Chaffern; 2) aHaven, f. Spehafen. 
Hafenbaak, m. Hafenthurn, d Beacon at 

the Entrance of an Harbour, 

Hafer, m. f. Haber. 

Haft, m. Arrefi, an Arret, Imprifonment, 
Artachment, Durance, f. Verhaft. 
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Hafte, f. a Clafp, Brace, Crotchet, 

Haften, to clafp, falten with Crotchers, 
(.anhäfteln. 

Haften, Changen bleiben).toholdtack, hold 
faft; 28 haftet nichts an ihm, there'does | 
nothing aftet, touch, take or move 
hım. | 

Häftleiff®, n. a little Hook, little Clafp. 

Haftung, ı) the Atrachment, f. Haft; 2) 
Bail, Cation, f. Bürsfchaft. 

Hagapfel, m. a Crab, Wilding, 

Hagbuhe, f. Hägebaum, mm. .a Tillar, , 
Standard. da, 7 

SHagebufch, m. the Crab-Tree, - 

Hagebutte, f.aHep; Hagebuttenftraud), m. 

a Hep-Tree,, Eglantine-Shrub , "wild 
Rofe-Tree, Sweer-Biısar, 

Hagedorn, m. the Haw-or White-Thorn; 
Hagedornbeeren, Haw-Thorn-Berries. 

Hageiche, £. che Holm-Oak, 

Sasel, m. ı) Hail; 2) Hail or fmallShor, 
f. Schret. 

Hagelgans, f. a.Coot, wild Goofe, 

Hageln, to haıl, f. fchloßen. 

Hagelftein, m.a Hail-Stone: Hagelmetter, 
n. a Peal, Tempelt, Storm, Shower.of 
Haıl. 

Hägen, to fave, Spare, f. heaen, 

Hagereuter, m. a Game.Keeper. 

Sager, lank, thin, lean or meager, f. 
tiager. 

Hngerkeit, f. a Scragginefs, f. Magerfeit. 

Hagrofen, wild Rotes, 

Häher, m. the Jay, f:Dohle. 

Hahn, m.ı)aCock; 2)theCockof aGun,. 
the Snap-Haunce of a Gun; Hahn im 
Korbe fern, to be Cock-a-Hoop (on 
Hoop).3)the Faucer or Cock of a Beer- 
Fat; .4) a Fane or Weather-Gock, 

Hahnenbart , m. oder Unterfamm, the 
Rattles,, Wattles. 

Hahnenfuß, Ranunculus or Crow-foot; 
SHahnengefeht, n. a Cock- Fighting; 
SHahnengefchren, m. the Cock’s Cröw- 

"ing; Hahnenhütlein, f. Spindelbaum; 
Hahnenfamnz m. ı) the Cock’s Comb; » 
2) Cock’s-Head, Princes-feathers; Hab 
nenfampf,,. m. f. Hahnengefechte; Dahr 
nenfchritt, m. a. Cock-Stride; Hahnenz ° 
fieine oder Tefticles, the Waddles, Bal- 
locks or Stones of a Cock. 

Hähngen, Hähnlein,.n. a Cockrel, :s. the 
Spigot of aSıphon. 

Hahnrey, a Cueckold. ‘ 

Hain, m. a Thicket, Grove, f. Gögenhait. 

Hainbuch, f. Dageiche. 

Safe, Haken, m. a. Hook, CGrook, Teck, 
Hafp, Clafp, f. Hanke. | 

Häfeln,-to track, cleave or fick to, f.atis 
häfeln. 


Hätleit, 












Hat 
äflein, n. a Tache or Crotchet. 

Yalb, half; halb fo viel, half as much 3 eine 
halbe Stunde, halfan Hour ; anderthalbe, 
an HourandaHalt; halb fo groß, fogut, fo 
alt 2c. by Halt; nur erit halb, but half 
Way; halb und halb, fo, fo, ın dome 
Manner. 


Halbhruder, f. Stiefbruder. 


| Halbe, n. (Theil) che Half or Mojety; ein 


halber Durchfihnitt eines Cireuls, Semi- 
diameter ; halber Eireul, a Semi-Cırcle, 
Hemicycle ; halber Eon, a Semitone. 

KHalben, halber, Sake, Behalf; eurenthals 
ben, for your Sake, in your Behalf, f, 
wegen, derhalben, deöhalben. 

Halbfifh, m. a Flounder, Plaice, Bot, f, 
Scholle, Butte. 

Halbgelehiter, (ein) a pragmatical Smatte- 
rer in any Knowledge. Halbgefchwifter, 
Half-Brothers or Silters;. Halbgett, a 
Denii-God; Halbhenid, a waft-Shire ; 
halbjahrig, of fix Months; Halbinfel, £. 
a Peninfiule, Penisle, Demi-Island. 

Halbiren, halb theilen, to divide in Halves, 
to part: 


Halbkugel, £.Hemifphere; Halbfiefel, m, - 


a Bufkın; halbıwyeg, halt-Way, 

ıHälen, to conceal, f. verheelen. 

Hiäler, a Concealer , Receiver of ftoln 
Goods. 

Halfter, f. d Halter; halftern, Halfter anz 

. legen, to puta Horde hıs Halter on, 

Hall, m. the Sound , Clangot , f. Laut, 
Säalt. 

Halte, £. ı),che Hall, Chürch-Porch, f. 
Saal, f. Borhnf; 2)a Place where there 
are Salt-Pıes. \ 

Halburfhe, Haltoren, Salt-Makers, f, Salze 
fieder. 


» Halten; to found, clang, f. fchallen. 


Haljahr, n. the Year of Jubily, 

Halt, m. a Halm or Flaum, 

Halmicht, knotty. | 

Hälmgen, 'Hälmlein, n. a Straw , little 
Halm. 

Hals, m.the Neck; (dit Compofita, f. uns 
ter ihrem Anfangswort.) 

Halsband, n. a Collarz Halsbändlein, f. 
Kehlenband; Halsbein, f. Gurgelbein; 
Halsbinde, £. f. Haldtuch ; balsbrechende 
Arbeit, dangerous Work ; Händel, capi- 
tal’ Crimes ; Halsdrüfen , Glanduls, 
Kernels or Almonds about the Neck; 
Halseifen, n. Halsring, im. Halsfchelte, 
f. a Halfıng; Halsgehänge, n. the Col» 
lar ofa Knight, a Lady’s Neck-Läce, 
a Carcknet, a Chain of Jewels for the 
Neck, 

Hälsgen, Hälslein „n. = little Neck or 
Gollar: 
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Halsgeriht, n. (ein peinlidh) che Sirting 
uponLifeand Death, apenal Judicature 
of Capital-Crimes; Haldgerichtsfachen, 
Capıtal-Crimes , Treafon , crıminal 
Aktions; Halsgefchmeide, f. Halsgehän- 
ge; Salöferte, a Brooch, lirele Chain o£ 
Gold tor the Neck ; Haldfragen, m. the 
Capeiof a Gloak &c, Halsfchnur, f. a 
Neck-Lace. 

Salöftarrig, head-ftrong, heady, ftubborn, 
ftıfi- mecked‘, wiltul, adv. headily, 
ftıffly. 

Halsftarrigfeit, f. Headinefs ‚. Stubborn- 
neis, Stiff-neckedneis, Obitinacy, Wil- 
fulnefs, 

Halsfarriglich, obltinarely, eagerl, wil- 
fuliy, ftıfly &c. 

Salöfirafe, f. Lebenskrafe. 

Halstuch, n: a Neck-Cloth ; ein Männer: 
halsruc), aCravat; mit -Spisen, a Lace- 
Cravat; ein fehledjted, a plain Cravar; 
ein Weiberhalseuch, [. Weiber se. ein rune 
de, nie die Nonnen tragen, 3-.Wimple, 

Halszapflein, n. the Uvula, Palate, Hock, 

Halt (eined Dinges) ı) che Hold, Tack, 

Holdfaft of a Thing; e&hat feinen Halt, 

it holds not falt; 2) the Value of a 

Coin,, f. Gehalt ; halt! Half! holdı 

make a Stop! 

Haltbarer Ört, Lein) a. Fortrefs thar can 
hold out a long Siege, a Strong-Hold, 

Halten,tohold, keep, rake or getHoldof; 
Hochhalten, co efteem, value z in fi) bal- 
ten,cohold, contain ; at fich, to moderare 
yourfelf, check, mafter your Paflion ; vor 
gewiß,cohold,take,believe,account ; fich 
nicht enthalten können, to be nor ableto 
forbear, i#.not tohave the Gift of Con- 
tineney; zu gut halten, to forbear, ex- 
cufe, pardon; fich zu einen halten, to 
join with one; es miteinem halten, to 
be, to fidewith, ftick, adhere to; große 
Stüde (viel) auf einen halten, to make 
much of one; die Probe vder den Strich, 
to ’abide the Touch, Teft, Trial; einem 
die Stange halten, to bear upagainft one; 
eine Rede, Predigt, to make or preach a 
Sermon; fein Berfprechen, to beasgood 
as your Word, to perform your Promife ; 
einen warn, ta kcep one ciofe Prifoner; 
Wein, derfich hält, Winethat is durable, 
hard, lafting, chat willkeepthroughout 
the Winter; Gottes Gebot halten, j. bes 
obachten ; fich wohl oder übel, f. verhalten, 
aufführen; Geburts: (Feft:) Tag ie. hals 
ten, f. begehen 5; au fich halten, to 
moderate ‚yourfelf, refrain your Pal- 
fions. 

Haltung, f. Holding, Obferving &e, 

Halter, f- Siihhalter. 
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Hame, f. Fiihheme. 

Hamifch, peevifh, crofs, fretful, roqufh, 
faucy, adv, knavifhly &c. 

Hamme, m, a Ham, f. Schinken. 

Hanıme |, m. a Weathet, f. Schöps; Hamz 
inelsbug, m. a Shoulder of Mutton; 
Hammelgen, Hämnelein, n. a gelded 
Weather-Lamb. 

Hammeln, ro geld Lambs ; Hnmmelskeule, 
f. (Schlägel % a Leg of Mutton. 


Hanımer, m. a Hammer; in einer Schlinge: . 


uhr, the Clapper, Knocker. 

Himmerlein, Hämimergen , n. a Maller, 
littie Hammer. =: 

Hammern, to hammer, ftrike or beat with 
a Hammer. 

Hämmern, n. the Hammering, 

Hammerfhlag, m. ı) a Stroke, with the 
Hainmer; 2) the Scales, Slakes, Flakes, 
thar are'hammer’d out of the Iron. 

Hammerfchnidt, a Hammer-Smith; Han: 
mermwerf, f. Eifent hätte, hoher Dfen. 

Sammerftiel, m. the Heive or Handel of 
a Hammer, 

Hamfer,.n.m. a great Corn-Rät, f. Hafel: 
maus. 

Hanbutse, £. a Hep, f. Hagebutte. 

Hand, f, che Hand; die flache Hand, the 
Palın ofthe H Hand; das unterite Gelenke 
ander Hand, the Wett; die Hand Gottes, 
the Hand of God, Apoplexy ; die Hand 
anlegen, to put the Hand ro Work; vor 
die Hand nehinen, to go or fall in Hand 
wich a Thing ; die Hand bieten, f. helfen; 
beyder Hand haben, to have a Thing in 
ReadinefsoratHand; Hand an eitten les 
gen; tolay Hands on one, to fall orruih 
upon one and ftrıke hims aus der Hand 
laffen, toler (Hip or efeape a Thing out 
ofyaurHand; überhand nehmen, to take 
Force, gather Strength, prevaıl, fpread 
fatther, gerin Vogue; su Danden fioßen, 
to arrıve, befall, meer with, fuffer, come 
to Hand; zu Handen ftellen, co deliver, 
f. einhändigen ; vorhanden oder vor der 
Hand feyn, tobe nearat Hand, Prefent; 
einander beyber Hand führen, to go Hand 
in Hand; einem die Hände drücken, to 
bear one in Hand; die Hande in den 
Schon fegent, to be idle; die Hand son 
einem abziehen, to forlake one, leavehım 
alone, wirhdraw your Charity from him; 
Geld auf die Hand geben, vo give Earnelt 
or Advance-Money ; aus der erften Hand 
kaufen, to buy. ar che hrit or beft- Hand; 
mit den Händen fpielen, to play handy- 
dandy. 

Handarbeit, f. Hand-Work or Labour; 
Handarbeiter, a Handy-Crafts-Man, 
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Sandbeden, n. a Bafon to wafh your 
Hands in; Handbläfter, a Pair-of Cuffs 
or Ruflles. 

Handbteit, (die) a Händ's-Breadth. 
andbüchlein, n. a Manual. 

Pu m.“I) the Matter, :Aflasr, Adtion, 
Thing or Cafe; ein verworrener Handel, 
an intricate Bufinefs, Intrigue; 2) Hat: 
del und Mandel, Trade, Traffick &c. f. 
Handlung ; Handel treiben, to drive 
Trade, f. handeln ;’3) Streithandel , f. 
Streit ; Handel anfangen, to- pick a 
Quarrei with one. 

Sandeln, ı)son oder ber efwad, totreat 
of orabout, to handle’ a Thine; 2) Yanz 
del treiben, to merchaädize, deal, trade, 
traffick, negotiate ;'3) verfahren, to at; 
übel an-einem handeln, to deal ill wich 
one, treat or ufe him al; ; ichglaube, ich 
würde unrecht haudeln, Dehink, I (hould 
ngr do you Juftice; 4) eine Sadje han- 
deln oder führen, vo handle or manage a 
Bufinefs, f. abhandeln. 

Hnndelsbraucy, ın. the Ufance in Manner 
of Trading ; Handelögeno$, a Companion 
or Partner in Tradıngz Handelsgefell: 
fdhaft, f.a Partner hip ın Trading; Han- 
delsmann Dandelöhert j + Merchant, 
Trader, Dealer; Handelsfachen, mer- 
cantıle or mercantive Aflairs ; Hate 
delsftadt, £. a mercantile-Town. 

Handelung, £. 1) die Kaufmannfchaft, Trade, 
Trading, Negotiating, Dealing, Mer- 
cature, "Merkhändife, GCominerce: 2) 
<hat,an Action, Adt, Deed, Feat, Fattz 
3) Behandlung eines Dinges, the Hand- 
ling, Managing, Management, Treatiug 
ofa Thing, f. Abhan dlung; 4) über eine 
MWaanre, a Bargain, Bargaining, Inter: 
courfe; s}eine wichtige, a Treaty, Con- 
cern, Aftairof Moment or Importänce. 

Handfaß, n.a Standing Ewer, wirhaCock 
to it, to walh your Hands out on’r; 
Hanbfeftel, f. Hand-Fetters or Shacklesä 
handfeft niachen, ta make one händfaft, 
clap him up in Prifon ; einen Kauf band: 
feft machen; to pay fome Earneft upon 2 
Bargaın; Handgefecht „un. a Cufüng, 

Handaeld, n.' Earneft, Earneft- Money, 
Advance-Money ; 1)fo man einem Die- 
ner giebt, weniman ihn miethet, a Feaft- 
ing-Penny; 2) fo man geworbenen Syl- 
datengiebt, Preit-Money; 3) fo manei: 
nem Krämer giebt, der noch) nicytsgelöfet 
bat, Hantel. 

Hand-gemein werden, to come to Hand- 
Strokes. 

Handgem: enge, n. a'Fight or Fray, Grapp- 
ling, Engagement, 

Hand: 












































Han 


Syandaranate, f, aHand-Granado, 

SHandgreiflih, palpable, to be felt, plain, 
manıteft , evident, adv; evidently, 
apodıdtically &c. 

Handarif, ı) an der Thür 2c. the Catch of 
a Door or of aLareh, the Handle of a 
Thing, the Hilt of a Sword; 2) in einer 
‚Sache, theLift, right Way, beit Advan- 
tage ın Handlıng a Matter. 

Hamdgurfer,, a Chiromancer; Handgucdke: 
ren, f. Palmeftiy, Chiromancy. 

Handhabe, £, theHandle or Ear of Thing; 
niit wen Handhaben , two-handed or 
two-eared. 

Handhaben, (Gerechtigkeit) f. vertheidigen, 
fchügen, ausüben; Handhaber , f. Be: 
fchüßer. ! 

Handhabung, a Handling, afting, perfor- 
ming, aecomplifhing of a Thing, f. 
Dertheidigung. 


Handhebe, (eines Topfs) einer Hüfte 2e.) f. . 


Handhabe, Henkel. 

Handfauf, m. Hanfel; einem Handfauf ge: 
ben; to hanfel one, f. Handgeld ; Hand: 
Hläppgen, f. Handtäsgen; Handforb, m. 
a Hand-Bafker;  Handfraufen, Ruflies, 
Cufis. 

Handfuß, m.the Kifling of a Sovereign’s- 
Hand; NHandlanger, a Helper, Hod- 
Man, Journey-Man; Handleder, n. (der 
Schufer, Hüter) aHand-Leacher ; Händ- 
lein, Händgen, n. a little Hand; Hand: 
leitung, f. the Guiding or Leading by 
the Hand, a Guidance, Condutt, Ma- 

‚pmuduction. 

Händler, a Dealer, Trader, Monger; 
Handlung, f. Handel, Handelung. 


‚ Handmühle, f. aHand-Mill, 
‘ Handpferd, n. a Led-Horfe. 


Handquele, a Towel. 

Handreichung, f. Afliftance, Help, Support, 
Succour, Charity ; Handfchellen, Hand- 

: :Shackles, 

SHandfäge,-f. a Hand-Saw. 

Handjchlag, m. (Angeloben) a Hand-Stro- 
ke (at any Promiie or Bargaın 'clapt 
up). 

Handfehrift, f. a Hand-Writing, Bond, 
Bill, Obligation, Recognizance under 
Hand ; bandjihriftlich, by Hand-Weriting, 

.. by paflıng a Bond &c. 

Handfhup, m. aGlove; gefirickte, wool- 
fted Gloves; Fauft: Handfhuh, ohne 
Singer, Mictens ; unfer Staunen Hand: 
fihup, our Lady’s Gloves, Fox-Gloves; 

Handihuhmacher, a Glover, 

Handfireich, m. a Hand-Stroke; Handtäg: 
lein, n..a Wrift-Band. 

Handtbhieren, to yade, handle, negoriare, 
be bufy, 
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Handthierung, f. the Trade one drives, f. 
Kandel, Gewerbe, Nahrung. 

Handtuch, n. a Clorh to wipe your Hands 
on, f. Handquele; Dandonll, a Handfull, 
a Gralip. 

Handmaffer, n. Waterto wafh yeur Hands 
with; eine Hand wäfcht die andere, one 
Hand ‘wathech the other, one good 
Turn requirerh an other. 

SHandwerf, n. a Handy-Work ‚’Handy- 
Cratt, Craft, Profeflion; aus etwas ein 
Handierf machen, to draw a Thing into 
a Cuftom; Handwerfer, a Manualift, 
Crafts-Man, f. Handmwerfsmann; Hands 
werfsbtauch, the Ufance of a Society of 
Trades - Men ; Handmerköpurfch nder 
Gefell, a Journey-Man in a Crafts-Ma- 
fter's Shop ; Handmerkögenof, a Feilow-- 
Trade’s-man; Handwerksjunge, a Pren- 
tice; Handwerksleute, Crafts - Men, 
Trades- Men, Mechanıcks; Handwerfs- 
manı, a Handy-Crafts-Man, Trades- 
Man, Artifan, Mechanick, Manuslitt, 
manual Artificer ; Handwerfezeug, n. 
oder Geräthe, a Craftsman’s Tools or 
Initruments ; Yandwerfägunft,f.a Guild; 
Society, Company of Men that are all 
of the fame Handy-Craft. 

Hanf, m. Hemp; KReinhanf, sine Hemp; 
Paphanf, pas-Hemp; Hanfader, m. a 
Hemp-Clofe, 

Hänfen, hempen, 

Hänfling, m. theLinnet, Flax-Finch, 

Hanffame, m. Hemp-Seed; NHanfftengel, 
m, a Hemp-Stalk, Bullen. 

Hang, m. the Declivity, Inclining, 
Hanging downwards, 

Hagen, to hang; fih an die Huren, to 
cleave, flick, adhere to Whores ; hängen 
laffen,tohang down your Head, Lips &c. 
to dingle-dangle wich your Legs; aiteis 
nem oderan ettond hängen, to hang Or de- 
pend on, cleave orftick to, fide with, be 

- ‚of one’s Party, biafigd to. his Party ; han: 
gend, hanging, fufpended; e8 hangt ihm 
an, it is narural to him; in. freyer Suft, 
ganz frey, to fwing, dangle, bob, hang 
loofe, 

SHangenswert$, worth Hanging, f. hät: 
fensmurdig, 

Hängig, f: abhanaig. 

Hänglanıpe, £. a Hanging-Lamp; Hang: 
feuchter, m. a Candle-Stick to hang up. 

Hangmatte, a Hammock; Hangmaul, n. 
one thars blubber-lipped, or that looks 
gruft; Hangehr, n. lang Ohr, one chars 
lap-eared. 

Hanf, Jack; Hat. in allen Saffen, aRam- 
bler, buly Body; e8 fep groß vder Hein 
Hanf, any Body, rich or poor; Hatıß- 

sup», 


or, 
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funp, Jack-Pottage, Jack-Sprat, Jack- 
Dandy, Jack with aLantern, Will with 
a Wilp ; Hanf, Jack- Pudding; 
Meifter Hanf, Jack-Catch, the Hang- 
Man; Hänßgen üit Seller, Hans ın 
Keller, 

Hänfeln, to hanfel, f. einweihen. 

Hannfeeftadt, f. a Hanfeatick-Town, one 
of the Haris-Towns, 

Hapern, to ftıck, faulter. 

Hären, (fi) to mew, fhed or caft che 
Hair, to be a Mewing. 

Hären, oder Härin, von Haargemacht, made 
of Hair; ein Härenfieb, a Haır-Sieve, 
Harfe, f. a Harp ; auf derfelben fihlagen 
oder fpielen,, to harp, play upon the 
Harp ; ‚Harfenift, Harfenfchläger oder 

Spieler, a Harper. | 

SHyaricht, haıry; full of Haırs. 

Häring, m. a Herring; gefalgene, pickle- 
Herungs; geräucherte, f. Biäling; Hd: 
ringsbude, f. aHerring-Booth ; Häringe: 
fang, m. the Filhing of Herrings; HA: 
rineslac, £. Herring-Pickle. 

Syarfe, m. a Rake, Harrow. 

Harken, to rake or harrow; Harkenftiel, 
the Handle of aRake. 

Härlein, Härgen, a lirrle-Hair. 

Harn, m. Grief, Sadnefs, Sorrow, Cark- 
ing-Care, ren) 

SHaärmert, (fich) to’grieve or fret yourlelf, 
f. sramen. Er 

Harmonie, f. Harmony, f. Uebereinftim- 
mung, 

Harn, Urine, Pifs, f.Brung, Urin; Harn: 
blafe, £. the Bladder‘, 5“ 

‚Harnen, fein Waffer laffen, to urine, pifs, 
make Water; Harngänge, the Ureters. 

Hernglad, n. an Urinal. 

Sarnıch, m.aHarriefs, Armour, Corfelet, 
f. Küriß; im vollen Harnifch, harnefled 
Cap-a-pe; in Harnifch jagen, to enrage 
one, put him Pepper inthe Note; harniz 
fchen, (fith) to harnefs yourtelf;_ Harz 
nifchfammer,, f. Riftfammer. 

Harnfraut, Flax-Weed, Toad-Flax; Harn: 
rang, m. f. Harnmwinde; barntreibend, 
diurerical; Harnverfiopfung, f.a Reren- 
tion of Urine; Harımwinde, Strangury. 

Harte, f. a Tarrying;. in die Harre, ın 
Length of Time. 

Harren, to ftay, abide, tarıy, f. warten, 
bleiben. 

Darfıl), harfh, roügh, f.vauh, hatt. 

e hard; harte Kälte, a Iharp, fevere, 
biting,nipping,fearching, tickling Void; 
hart und. feft, hard and 1olid; eine,harte 
Natur, a hard and firong Conftirution; 
ein harter Mann, a füllen, rugged, crab- 
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bed, rigorous, fevere, rude, auftere, an 
unflexible, hard-hearted, uncharitable, 
penurious , covetous. Man; eine harte 
Nufaufzubeißen, averyhard Talk, difh- 
culr Bufineis; ein harter Streit, a fieree, 
eruel Fight; ein harter Tkaler,a Dollar in 
Specie; hart an einander ‚ clole, next, 
contiguous to one another; hart Mer: 
den, to harden, grow hard’; dag Hartiwer- 
den, the Hardening, Concretion; batt 
mit einem verfahren, to treat one hardly, 
hartly, roüughly, harplysunkindly,rigo- 
-touflyr&c. > 

Härte, £: the Hardnefs, f. Härtigfeit; die 
„arte verlieren,, to lole the T'remper. 

Härten, hart machen, to harden, inure, make 
hard; Eifen,. Stahl:e. to tempers bartz 
fleifpigt, brawny; hartgefottene Eyer, 
hard-iodden-Faggs. A 

Sertbäutig, callous, thick-fkinned. 

Darthersig, f.unbarmheriig. 

Harthorig,, thiek of Hearing. 

Härtigkeit, £, Hardnets. 

Harrleibig, coftive ; Hartleibigfeit, f. Cor, 
tıvenels, Obftrudtion. i 

Hartınäulig, hard-mouthed, 

Yartnädist , fiff-necked ‚. head-ftrong- 
bard-headed, pertinacious, ftubborn, 
obftinate, incorrigible, imflexible, f. 
halefiarrig, adv. ftiffy, obitinately &c. 

Härtliih, hardifh, fome what hard, 

Hartnäcigkeit, £. Stifineckedneis, Headi- 
neis, Wılfulnefs, .Seubborneß, Obftir 
nacy, Pertinacy, 

Hartfylächtig, founderd, f.Fäuchend. 

Harz, n. Refin or Rofin, hard Rofin, 

Harz, (der) f. Harzmald. 

Yarzbaum, m. a Pine-Tree, f..Fichte, 

Harzen, to fcrape the Rofin from the 
Pınes. 

Harzig, voller Harz, rofined, refinous, 
reiinaceous, full of Rofin, bituminous, 
tulphureous. 

Harzivald, m. a great Wood in Saxony, 

Dajiyen, tocatch, cage, atrach,apprehend, 
lay Hold en &c. f. fangen. 

Häfcher, ın.. a Carch-Pole, Bumbaily, f. 
Sherge, Stadtfnecht. 

Hafe,ın.a Hare, War; ein jtnger,a Leveret, 
young Häre; einen aufjagen, to flart a 
Hare ; ein wenig ins Hafenfett getreten 
haben, to be a littie our at the Ellbow, 
f. hafeliren. 

Hafelpuhn, n.a Hafel-Hen, Heath-Powr. 

Hafeliren , to be hairbraimd, a fhittle- 
Pate, foft-headed, troubled with Whim- 
feys’and Maggots; 

Hafelmaus, £. a Dormouk. 

Safelnuß, £, a Hafel-Nut; BERN 
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th Hafel- Tree: bie sahme, a Filberd- Haublo, ( Stododer Klo ) a Butcher’s 


Tree; die Käßgen’ oder Blüthen davon, 
the. Catkıns, 


| Hafelwurzjf. Hafel-Wort,Afaraback,Colts- 


Foor, wild Spikenard, 


| | Hafenbata, m. Snfenfell, n,aHate’s - Skin; 


SHafenfalfe, Hafenftioßer, m.a Hare - Faul- 
con; Hafenfaß, Hafenpfötlein, "Hare- 
Foot , Hare-Cummin; NHafengarn oder 


"Pte, Gins, Nets, Snares to catch Ha- 
res ın ; Hafengeyer, m. the Glede-Kite; 


Hafenhund, m. a Harier ;’ Hafenjagd oder 
sere, f. the Courfing, Chafıng of 
Hares; Safenlager, n, the Couch of a 
Häire; Hafenghren, Häres Ears, (a Sort 
of Fritters.); Hafenpanier auffihlagen, 
(da8) to fight like a Hare, to fhew a 
fair. Pair of Heels, f. Reißaus ‚geben, 
fliehen; Hafenfcharte, f.a Hare-Lipp; 
Ha fenfchtot, m. Hail; imall Shot for 
Hares; mit Hafenfoprot gefchoffen, a 
Fool; NHafenfpur, f. che Track or Print 
of a Hare. 


I Häslein, Häsgen, n. a Leveret 


| Hai wel, mn. a Reel, 


| 
I“ 
N 
j 


1 


| 
| 
| 


| 


Hafvein, to haip,-reel, wind Yarn &c, 
1 Dat, m, Hatred ; Haß hegen, tragen,habert, 


ro bear, havea Spite or ıllL Will againft; 
ein beimlicher, f. Groll; aus Haß, out af 
Spite, Envy, Malevolence; feinen Hap 
ausiaffen, to wreak your Anger upon 
one, 


Saffen, co hate, bear ill Will to; das zu 


haffen ift, hatefıl‘ odious, f, verhaßt. 


Hafer, a Hater, f. Feim. 

ont ich, ugly, f. beklich, 

Halt, f. Halte, f. Eile. 

SHaftig, halty,_ adv. haftily , f. eilfertig; 


Haftigkeit, f. Haftineis. 


Hirfcheln, vo cherifh and dandlea Child, 


imile upon him &ci 


Satichierer, an Halberdeer, f, Helbardierer ; 


Hatichtererwacht, f. che Life-Guard. 


Hake,f. f. Hesung. 


‚Haubanf, f. aBurcher’s Chopping Board, 


| 


| 
| 
| 


Haube, f.aWoman’s Hood,Coif, Kerchief, 


Head-Drefis, Head - Geers; eine Haube, 
anfhaben, to be coifed ; eine Stecfhaube, a 
Pinner; eine Bufch- Dder Bäanderhaube, 


f. Sontanfıpe sdie Haube in einer Pardicke, 
the Cawl of.a Wig, 


Hauben: (ober Haubel: )Rerhe, f. a tufted 


or coppei Lark. 


Beten, ( einen Jalken)to hood or muzzle 


Hawk 
rel. > a Millener. 


HYaubir, f. a Piece of Ordinance very {hort 


and thıck, 


Häublein, Häubgen, n.a little Cap. 


Häufung, f, 


Block. 


‚Hauch, m. a Whifl,. Breath, 
Hauchen , 
"Haudegen, m, a back -- Sword, Falchion,f. 


to Kreache thick ‚ caft a Whift, 


GSäbel. 


Syaue, f. a Hoe, Mattock, Pick- Ax; Sütes 


haue, & 'Grubbing - Ax; Radehaue, a 
Chip - Ax. 


Haven, m. a Haven, Harbour, f. Hafen. 
Hauen, to hew, cut; Korn oder Grad, to 


eut Corn or Grafs ; Kleifch, to chop ;unf 
fih,tolay about wich your Sword ; {ur 
Banf hauen,to backbite or flender one; 
fi dur), die. Keinde, to traverfe the 
Enemy ; weder gehauen ‚noch aeftüchen, 
neither Rime nor Reafon ; mit der Kıe 
the, to whip, lafh ‚Lcourge, ftrike wich 
aRod. 


Hauer, aHewer; Bildhauer, f. Bild 2e. f. 


aud) Eber. 


ade f. Haverage, f. Averey. 
) 


aufe, Haufen, m. a,Heap, Hord, Amals, 
Pile, Colle&tion, Aggregate; ein Haufen 
Heu, Stroh ir. Abundance or great Store 
of Hay &c. Haufen Heu oder Mift, f. 
Heuhaufe, Mifthaufes ein Haufen Geld, 
a great Deal, a Hord of Money; ein 
Haufen Zeugen, a Crowd or Cloud of 
Wienefles; ein Eleiner Haufe Volks, a 
Plotton -of Foot, a {mall Divifion or 
Draught, aTroop, Band, Detachment; 
ein Haufen Leute, a great many, Abun- 
dance ofFolks, aW orld of People; ein 
Haufen zufammmen gelaufeited oder rottit- 
‚tes Sefindlein, aGang, Röt, Set, Crew, 
Crowd, Rout, Club, Clutter ; der gemei- 
ne Haufe, the 'Multitude, common 
People, f. Menge. 


Häufen, ı) mehren, to augment,, make, 


grow or become ever more and more, 
multiply3 Sünde mit Stinde, to addSin 
to -Sin; 2) zufammen/to accumulate, 
heap, amafs, gather, aggregate, hord up, 
rake, fcrape together, 


SHaufenweife, ın Crow ds, in great Number. 
Häufig, abundant, copious, many, agreat 


many, much, in Abundance, adv. abun- 
dantiy &e. 

Hauflein, n.a little Heap, a Plotton, fmall 
Drausht Foot Soldıers. 

a Heapıng, Aggregation, Ac- 
cumulatıon, 


Hauhechel, Cammock or Reft-Harrow. 
Haupt, n. the Head; das Wordertheil des 


Haupts, the Fore- Head, , Frönt, Fice 5 
das Hintertheil, re Hinder- Part,of che 
Head,the Noddle ; das Haupt einer Vars 
thep, the Chief, Ring - Leader, Com- 


mander; 









































































dat 


mander ; den Feind big auf? Haupt fchla- 
gen,to rourand defeat the Enemy total- 
Iy; ein Sraut> oder Salathanpt, ahead 
of Gabbage &c. f. Kopf. 

Haustader, f. the cephalic Vein or tbe 
Arthery belunging to the Head. 

Syauptarmee , f. che main Body of che 
Army ; Hauptarsıtey, Hauptbalfam, a 
cephälic Phyfick or Ballam; Haupts 
balfe, m. the Archi-trave,Summetr, man 
Beam ın a Building ; Hauptbinde, f. a 
Woman’ Filler, Head-Band, Head 
Ciout,z.a Turbanz; Hauptfeind, acapıral, 
fiworn, mortal Enemy; Haustfluß, m, a 
Rheum, zz. a capitalRiver; Hauptfrage, 
f. the ‘chief, principal, main Queition; 
Hauptgrund, m. the firit, true, main 
Ground; Hauptfirie , the Cathedral 
Church , a Minfter , metropolitan- 
Church; Hanpt:oder Obrfüffen,n.a Pıl- 
low ; Hauptäißeen, n. Head -Cuthion; 
Hauptlager (einer Ürmee) the maın Camp 
of an Army ;-Hauptlafer, n. a Capıcal 
Vice; 

Häuptlein, Häuptgen, n. a little Head. 

Hauptlehre, an Axiom, Maxim, Aphorilm, 
main Point of Dottrine. 

Sauptleute, che Captains, 7#. Head-Men 
of a City; Hauptnratit,a Captain ; Haupt: 
mannsftelle, £. Captainfhip, 

Hauptnarr, a greatFool; Hauptpaf, m.the 
main Paflage; Hanptpferte, f, the chief 
Gate; Hauptpillen, f. Pılls for ehe Head; 
SHauptquartier, n. the Head Quarters of 
an Army; Sauptquelle, f. the very 
Source , Head-Spring; .Hauptpunet, m. 
Hauptfache, f. che main Point, Subftan- 
ce of a Rufinefs, 

Hauptfächlich, chief, principal, main-good, 
rare, choice, pretty, excellent &c. adv, 
chiefly &c. 

Hauptihiff,n. che Admiral; 


| Hauptfihlast, 
f. Haupttreffen,n.a fer or pircht Battle, 
a general-Fight; Hauptfchinuck oder Bus, 


m. 4 Woman's Head - Dreis, Head 
Geers or Ornament; Hauptfladt, f. : 
chief, capital „ metropoliran, Mother- 
Ciey; Hauptftärkung ,t. a Comfortative 
of the Head; Sauptftraße, £. the prin- 
cipal Street ın a Town, .or the Hish- 
Way ın the Country ; Hauptfiüc, n. 
a principal Article ; Hauptiturt , m. 
a general Affault or Storm; Hauptfumzs 
me, f. the general- Sum; Haupttugen- 
den , f. (die vier ) che four cardımal 
Virtues ( Juftice, Soberneis, Wır and 
Conftancy ) ; Hauptfeftung, a -Strong- 
Hold, contiderable . Fortrefs; Haupt: 
mache, f. the main Corps ‚de Gard; 
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senz. Hauptwerk, n. the main Work’ og # 
Bufinefs; Hauptminde, ( die'vier.) the 
four Cardinal = Winds, (Eaft, Welt, 
South, Nor) Hauptzahlen; the car- 
dinal Nurnbers, (one, two &c.)Haupts 
jwerf, m, the great or main End or 
Aım, 

Haus, n. r)aHoufez.nad Haufe gehen, to 
go home; zu Haufefenn,to behome orat 
home; 2) aHoufe, Family ; das Haus 
Defterteich, the Houfe of Auftria; die ben? 
den Haufer des Varlements, thetwoHou- 
fes.ot Parliament; das Hberhans, che 
Upper-Houfe, the Houfe Sf Lords; dag 
Interhaug,theLower-Houfe, the Houfe 
ot Cominons ;ang einem sornehmenNHau- 
je errtfproffen feyn, to be ofa confiderable 
Extraction, Deicent, Houfe, Family, of 
Pedigree; ein Schalefvon Haus aus, am 
arrant Knave,a Knave ınGrain,aKnave 
from hıs very Mothers Womb; ( die 
Compohta, f. inter ihrem Anfangswort:) 

Saufen, 1), here without, hereabroad; °2) 
haufen, ubel mit einem, to treatone ill, f. 
umgehen, 7##: to behave one'sfelf ; der 
Feind haufet übel, the Eneiny makes a 
great Havock; 3).hatıfen,„togdwell, ;#.to 
keep Houfe; 4) der Haufen,aSturgcon, 
j. Stor. 

Hauzarbeit, f. Houf-hold-Service; Haus: 
arte, poor People of your own Place; 
SHuancbarkenbesd, n. Houf-hold- Bread; 
Hausbrod, Cocket-Bread; Hausfreu;, n. 
adometlick Evil; Hangehre, f.niyLady, 
iny dear Wife; Hausfrau, a Huswitet 
Hanfgenof , m. a Domeftick, one ‚of 
the Family ; Hauggefchäffte, Houfe-hold« 
Bufineis; Hausgefütde, n, che Servantg 
of the Houie,the Menuals, menial Ser 
vants ; Hausgätter, Penates; Haushahn, 
m. a Cöck. 

Hauehalten, to hold or keep Houfe, be a 
Hqute-Keeper ; mohl oder übel, to be a 
&00d or ill Husbänd; das Haushalten, 
’. Haushaltune. 

SHuaushalter, a Houfe- Keeper, a Caterer; 
eines aroßen Der, the Steward of a 
Noble- man's Houf-Hold , a Major= 
domo; Haushalterinn,. a Houfe-Wire; 
eine üble, an ıll Huffy ; hattshaltig, hause 
hälserifch/ Houfwifly, Iparingly. 


Haushaltung, f. Houie - Keeping; Huf 


bandry, the Managing of the. Houf- 
hold- Expences; feine Haushaltiurg aufs 
geben, to leave off Houle-Keeping. 


Hanshahn, m. yourmensal Cock, 
Hausherr, che Land-Lord, the Mafter of 


au 4* 
ene Houie. 


Haushorh, as.high as a Honfe, 


Hauptweh, n, Head-ach, f. Kopffnter- Anushuld, m. a Curt. 


Hangiren, 








| Hau 


IE Spubiren Heben, to go from Houfe to 

‘I = Houfe, go pedling about. 

'D Haußiter,  Pedlar, wandring Merchant, 

D Hausjunafer, 1)aDaughter, ofthe Hotfe; 

'E 2)a Maid or Virgin, char göverus the 

Houfhold ; Hauefirhe, & a Chappel, 
Oratory, ı5. a private Devotion with 
the Houfhold affembled;3 Hangknecht, 

‚the Hoftler or Chämberlain in an Ina; 

Hanskoft, f. Houfhold-Pare. 

Hfustein, Härsgen, n. a little Houfe, 
aufs Häusgen gehen, to goto the Houle 
of Ofüce, f. Abtritt; Häusler, a Villager, 

Hausleute, Families dwelling in aHoufe, 

Häuslich fern, to be a-good Hufband or 
Houfwife/faving, fparıng, thrifty , ma- 

ı Naging, adv. hufwitely &c. 

DI Hiuslichkeir , f. Hufbandıy , Frugalıty, 

| Savinsnefs, Sparingnejs, Thriftineis, 

T Sausmagd , £. che Houfe - Maid; Satz 

mann, (mein) my Hıreling, Lodger or 

| Setter; Hausmittel, n. a domeftick 

WE  Remedy , Houfhold-Medicine. 

 Hausrath, m. Hansgerdthe, Urenfils, Houf 

hold=Stuff or Furniture ; großer, Lum- 
ber; Hausregiment,n. a Houshold -Go- 

E  vernment or Deconomy. 

I Hausrdumung, f. 1) the Giving one Houfe- 

| © Room; »)che Quitingand Abandonıing 

|  theHoufe one dwells in. 

El Hausfaßig, hethat-has his own Houfe, 

Smsfanifer m. theKey to your Houfe»- 

Room, the Mafter - Key; Hausfdule; 

f. a private School; Hawsftand, m. the 

1 Oeconomicat State, Condition of a 

E. Houfe « Holder; Haustuchung ; f. che 

‘ Searching of a Houfe; Haustafel, , the 

Duties of thofe, that are ın the three 

| Örders of the Church in the Catechilin; 

SHausteufel, m.-a Shrew, Scold, bad 

| Wite, 

Hausvater, the Father and Head of a 

1 Family, the good Man of the Houfe, 

l the _Mafter ot the Houfe; Hausvuogt,the 

I Judge or a Caftle» Ward; Hanswejen, 

I... n. Oeconomy, Hoife-Keeping; Huls 

I Bandıy ; NHanstwirtb, the Landlord, 

‘ P:oprietor of the Houfe, f. Hautvater; 

Hauswirthinn, che good Woman of the 
Houfe,the Land -Lady. 

Hausırurz, f. Sengreen, Houfe-Leek, 

Daussing , m. the Houte-Rent, Hıres 
Hautuht , the Difeipline ofa 
Houfhold. 4 

Kauft, f.a Hide; Skın; er tft eitte dutte ehr 

 ı Jiche Haut, he isa good Harmieis Man, 
er it em Schnifin der Haut, f. Ersfeheln 3 
and der Haut fahreti wärlen, to be exceed- 
ing angry or glad, die Haut abfireifen, 
abzichen,to Skin, Hea, take, pull, tear of 


a 





m 
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the Skin ; die Haut ablegen, fich Käuten, 
als die Schlangen, Geidenwürmer ic, to 
caft the Skinor Slouigh 5. hautig, häutig, 
I kınned, 

Hiutlein,-Hdutgen, n. a thin Skm; daß 
Yantgen an einer Erbfe, Bohne ie, rhe 
Cod, Awn, Hufk, f. Hülfe. 

Haumald, m. fellable, Wood, 

Hauzihne, Tufhes or Tufks, 

Haye, m. f, Seewslf. 

Hayme, ff. Heime. 

Hayı, ın, (ein grüner Ja ThicketnfBufhes. 

Ne! He ho there! heish! hola! 

Hebe,t, a Handle, is, a Heave, f. Hebe 
ppfer. 

Hebanınie, a Mid- wife, f. Wehmutter. 

Hebbaum,m. Hebel, Debftange, a Leaver, 
Colt- Staff, 

Hebeifen, n.an Iron-Claw orHook, 

Heben,toheave orlift up; eitten aus beim 
Gartel heben,to fupplant one; ein Kind 
and der Taufe heben,to be God- Father 
or God-Mother toa Child; Geld heben, 
totsegeive Calh- Money; vergtaberie 
Cihäpe heben wollen, to dig after, hid- 
den Treafures, 

Seber, m. a Siphon, Crane. 

Hchberlein, m. a little Siphon or Crane. 

Debopfer, n.aHeave- Oflering. 

Debegepa,-h. Engins for lifting up heavy 
Burdens. 

Hebtäife), hebrew. 


Hedjel, f. aHatchel, Haskel, Flax- Comb. 


Hchelmaßer, (der) a Hatchel-Maker. 

Hecheltt, to hatchel; Aeheihelt, harcheled, 

Hehelfinta, Dedhlerinn, a Hatchel-Wos 
man; Heshelung, f. Hatcheling. 


Henehähne, (die) the Frickles or Teeth 


of a Hatchel, 

Hecht, m. a Pıke, | 

Hechtköpf, m. che Jowi ofa Pike; Hate 
teift, 1. Pickreil, little Pike. 

Hebost, (das) einFlaut: Schiff mit eittene 
breiten Spiegel, a fiy-Boar witha broad 
Stem, | 

Hecke, f 1) a Hedge, Quick-Set, Thortte 
Butfh, Govert, Thicker; 2)aBreed, 

Heden, (brüten) Co hatch, breed or difclofe 
young ones, | k 

Seckengebüfche der Gefltäude, m, a Thie 
ket oil Bufhes. 

Heckerliig; chopt Straw, 

Syekmufter, a good Breeder, 

Hestrbien, wild-Roies, the Hep-Tree, 

Sederich, Bank-Crefles. Hadge-Muftard, 

Seelen, to coneeal; f. verhesten: 

Seer,; n. a Hoftz fi Gdydat, Kriegeheer 
Heerfahrt, ai Expedition; f; Heetjug: 
Heerführet/ # Duke or Ksadsr of an 

Kımy, 
[N Hird 


EEE 
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Nee 


Herd, m. f. Vogelheerd. , 

Seetde, £. aHerd; Heerde Vieh,aHerd or 
Drove of Cattle; eine Heerde Schaafe, 
G®änfe se. aFlock of Sheep ; eine Heerde 
Schweine, aSounder ofS wine; eineHeer: 
de Ziegen, aTrip or Herd of Goats; eine 
Heerde Pfauen, a Flock or Mufter of 
Peacocks ; heerdenweife, by Hlocks, 
flocking-together. 

KHeerdoche, Reitoche, a common or Town- 
Bull. | 

Heergeräthe, n. che Heriot or Heregate; 
SHeerlager, n. the Camp of an ‚Army; 
Seerpaufe, f. a Kettle- Drum; Heers 
yaufer, a Kertle - Drummer; Heer: 
fchanr ‚. f. a Draught or Detachment 
ofan Army, a Troop, Band, Company 
of Soldiers ;.die himmlifchen. Heerfchan- 
tet, the heavenly Hofts; NHeerfpike, f. 
a.Van, Van - Guard ; Heerefraft „f. 
Troops or Forces ; .Heerftraße,. the 
Hish-Way ; Heerwagen, m. the Bag- 
gage- Waggons, 78. Charles - Waın, f. 
der große Bar, unter Bär; Heerseug, m. 
f. Seldzeug- 

Hefen, theLees or Dregs of WineorOil; 
Bierhefen, f. Bier ;. Defenfuchen, m. a 
leavened Cake; heficht Bier, barmy or 
yelting Beer. 

Seft, m. the Haft, Hile, Handle; 2) a 
Tack, Stitch, Clafp, Point. 

Heftelmadher,, a Hafter, Point - Maker, 

Heften, (etwas) to ftirch or fäften aThing ; 
geheft; ftitched ; eine IRunde heften, co 
fow a Wound together; einem‘ eine 
güge auf den Ermel heften, ro pin a Lye 
upon one's Sleeye. 

Seftig,(fireng ) vehement, violent, fevere, 
impetuous, [harp, fierce, hot,.boifter- 
ous, grievous; (eruftlich) eager, earn- 
eft, paflionäte, inftant;; (gar fehr) amaın, 
great, extream, exceeding, exceflive, 
mighty, huge, enormous; eine heftige 
Hige, an intenfe Hear: heftige Kälte, 
-a,{ harp, hard, nıpping, bıting, tickling, 
fearching,- piercing, penetrant Cold; 
heftig haffen, to hate deadiy; heftig. lie: 
beit,to love dearly ; heftig bitten, to, beg 
eagerly, pafhonately &c. 

Heftigkeit, f. Vehemence, Vehemency, 
Violence, Heat, Paflıon, Earneftneis, 
Bagernefs, Fiercenefs,. Boifteroufnefs. 

Heftlein,n.a Pin or Point; f. Heftelmacher. 

Serung f; aStitching-Needie, 

> 





eftung, f.the Stitching,Faftning,Pinning, 
enegeriht, m. a formed Judgment., 


Hegen,to cherifh, fofter, nourifh, fup- 
port, keep, maintain, hugg, fave, fpare, 
comfert &c. 

Seger, a Cherifher, Setter, Abettor, Ac- 
complice, Pimp, f. Haler. 
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Hegung,f- the Cherifhing, Foftering&e; 

Hebler, a Conceiler, f.\Heler. 

Heide, f. 1) einegrüne,aHeath; 2)Heath or 
fweet-Broom;. 3) der Heide, a Pagan, 
Gentile, Heathen, 

Heideforn, n. Beech-Corn, Buck - Wheat, 
f. Buchmeizen. 

Heidelbeer, f, aBill-Berry, black-Berty ; Seis 
delbeerflaude oder Sträuchlein, a Bill- 
Berry-Bufh; Heidearäß, m.f. SHeideform, 
Heidelerbfen, HeathPeafe ; Heidelfen- 
nich, m, Panick; Heidellerche, fa Tit- 

. Lark, f. Haubelerche. 

Heidentempel, m. a Hearhen- Temple. 

Heidenthum, n. Heathendom, Heathenifm, 
Gentilifm, Paganıfın. 

Heidiifch, heachenifh, pagan (ıcal)$ adv, 
heathenifhly &c. ‚heidnifc) WundEraut, 
Wound-Wort, the Saracene- Comfrey, 

Heidurfe, a Sclavonian. 

SHeil,n. Safety, Welfare,Pfofperity,Prefer« 
vation,Salvation ; fein Heil verfuchen,, to 
make aTrial,to try or take your Chance 

or Fortune; heil, hail,; heil werden, to 
heal up. 

Heiland, the Saviour, f. Seligmacher. 

Heilbar, curable, 

Heilblatt, n: Flixwort, Baftard Rhabarb. 

Heilen, to heal, cure; juheilen, co,heal’ up, 


‚Heilig, holy, facred, blefled, godly; adv. 


holily &ec. 

Heilige, (das) a holy or facred Place or 
Thing; das, Allerheiligfte, the Holy of 
holıes. 

Heilisen, ı) to hallow, fanttify ; den-Sabz 
bath,tokeep holy; 2) einen, ibn in Die 
Zahl der Heiligen aufnehmen, to beatıty, 
canonize; dag Heiligen, the Hallow- 
ing &c. Beatification, Canonifation; 3) 
einen Drt heiligen,to conlecrare orappro- 
priatea Place to a religious UÜfe, f. weis 
ben. 

Heiliger, a Saint; der Tag aller Heilinen, 
Alhalontıde, Allhallows Tide. 

Heiligfeit,f. Holinefs, Sandtiry ; Heiligfeit 
des Lebeng, Sanklimony, Sanftimoniouf- 
nes, 

Heiligmachen, to fanttify,tender holy, f.beis 
linen;- Deiligmachung, f. Sandıfying; 
Sandtification ; Heiligtnacher,aSandtiher. 

Heilisthum, n. aSandtuary ; Wabftliche Heiz 
ligthumer, holy Reliquies, 

Heilisthumskaften, Häuslein oder Behflt 
niß, aShrine, 


Heiligthumsfchänder,aProphaner of facreds 


Things. 
Heiligung, f. the Hallowing, Sandtifying, 
Santtiication, Confecration. 
Heilfraut, the great Comfrey , Comfrey- 
Confound, 
Deillos, 





Hei 


‚Heillse ;wicked, lewd, diffolute,profligäre, 
Hlagitıous , -ralcally ; adv. wickedly, 
lewdiy &c- 

Heiltofigfeit, f. Wickednefs, Lewdnefs, 
Dillolutenefs, Debauchery, Luxury. 


Heilmistel, n.ähealinig or fanatıiveRemedy;' 


‚ Heilpflafter,. n. a healing Plaifter, 
Heilfam, wholelom, found, falurary, falü» 
|" brious, ufeful, comfortable; heilfamlic), 
wholeloimly &c: 

Heilfankeit, £, the Wholefomnefs, Salu- 
brity. 

Heilung, f. ä Healing. _ ’ 
Heilungsftaft, a Tanative Power, che Sa= 
 lutiferoufnefs, Power of Healing. _ | 
Heilmur;, Sept-foil,Alh-weed; Tormenäil; 

f. Zoriientill: 

Hei, home; heim dehen, to 80 home, (.da: 
heint. 

‚Heimath, f.your Home ör owii Country. 

‚Heimbringen, ro bring fomething home, 

ISeinie, a Cricker, f. Grilie, 

Heimfahrt, & the Return, the homeward 
Voyäge, 

Heimfaiien, to devolve to one, fall örcome 
to ; heimfallende Güther, Efcheats; heim: 
aefällene Güther, efcheated Goods, att 
Bicheat; das Helinfällen, (einer Pfrunz 
de3c.),a Devolution; Helmfällig, chat ıs 
devolved; 

Heimfunft, f. a Return: _ 

Heimholen, to ferch one höme, 

Seimfommen, td come home; 

Heimifch, |. Jahn: 

Heimlic) ; fecret, private, dlandefting; 
elanculat, clofe, f. verborgen ‚.eitt heimli® 
her Aufchlag, a clandeftinecor lecret 
Plot; das heimliche Gemach, the Privy; 
Cotivenieiit or neceilary Hoüfe, f. Yb: 
tritt ; heimlich halten ‚to conceal, keepä 
Thing clote; ‘heimlich auf_ettvas. umge: 
beit, to have clandeltine Dehigns ; ed, 

\ Teeretiy, clandeftinly‚itealingiy &c. Dag 

1 Heimlichhalten, the Secrecy: 

"Heimlihkeit , t!aSeerer; wonitman etwas 

| thut, Privacy; eine Heimlichfeit ergrun: 











den, to penetratea Secret, dive ınto a 


"Heimfehnen, (fi ) to hanker äfter 

Home, 

e Heiniftellen, to commit,learve or putaThing 
to one’s Dilcretiön, f. snheimftellen. 

Seinftener, £. a Dowry, 

Heimfurhen, to wife, ’ 

Heimfuchung, fa Vihe, Vifiting, Vihtationg 

e. Heimfuchüng Marla, the Fealt of the 

Vihtation of our Lady, ar 2a 
- Heimitäckifch-, malicious‘, dıflembling, 
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counterfeit, treacherous, falfe- hearted, 
captious, craftyıor deceitful with a 
covered Subtiliry ; adv. craftily, deceit- 
fully &c, heimtüsfifcher Weife, by Way 

‚ of,cunning Tricks aud Roguery, 

Seimmwärts, homeward, 

Seiniweg, miu-your Way Homez auf dem 
Heintweg begriffen feyn, to be a going 

.. homewatd. 

Heint, this Night, toNighr, f. heute. 

Heifch, oder heifet, hoarie, wıch a broken 
Voice; heifcher reden, to wheeze,fqueakz 

beifcher Flingen, tu ruttle: 

Heifchen, to al ef fordern, bitten, begehren. 

Seifcherkeit, f, Hoarfenefs, Roughineis of 
Voice, Wheezing, Ruttling; 

Heifer, f. herfch. 

Syeis , hot; dlübend heiß, red-hot; ratichend 
heiß, fmoaking # hor; gefihmitlig, heiß, 
choakıng-hot; brüh heiß, fcolding-hors 
MWaffer heiß machen, to fcald Water; mir 
wird heiß,I grow hot; heiß efjen, to eat 
hot. | 

Heißen,i)to bid,tell, command, f.befehleti ; 
2) to.call a Body or Thing by fuch a 
Name; eiwag auf heißen, to approve, 
allow Off. billiaet ; wie heigtihr? whar’s 
your Name; ichheiße Jacob, I am called 
James ;et heißt Schantt,his Name is,Johni; 

‚ihr heißet Wie id), you Are ıny-Name’s 
Sake; mas beißt diefes anf Kramtzofifch ? 
what is thisto fayın Fretich ? f. neniens 
ed beißt, der Konig-will ihm zum Ditfer 
fchlagen, ir ı3 faıd, they fäy, People jay 
the King will Kuight him zer wilt fie nehe 
men, heißt cö,ch® Report is, heintends £ö 
inarty berz;»ich hieße fhut hereinfonnten, 
babe kn hereinfommen beißen, I bad hım 
Come in; was fulldasheißen !whatısthe 
Meanıng ofchis? Ber Meifter hat mtir e8 
deheißen,theMafterbad me do 1o; mer 
hat c3 euch geheißen why have you done 
it 10? 

Seißhungtig, hoc-hungry, greedily, deadiy 
hungty; Sharp fer wich Hunger, 

Helter, derene, clear, tair ; f« hell. 

Heiterfeif, f:Sereneneis, Serenity, Fairnefs 
of Weather. 

Seizen, (die Stube) to heat the Stowe., 

Heizet, Ealfarter, che Fire - Maker iü 4 
Coliege. 

Held, m.aHerosderfeitem Feind utterfchroe 
cken unter Augen iritt, a Champion ; eift 
Held mit der Zunge, a Hedlorz f. Eifer: 

‚ treifer. | 

Heldengedicht,n.a heroick or epick Poeıny 
Sreldenaefnicht,f. a Romance, d feigned 
Story full of magniticeneLiess ein fele 
her. Gefchichtfehteiber,,.a Romancıkt, 
Romancer; Delderrmusih, m. Heldenave 

Da mich, 
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mith, n.Heldengeift, m. Heldenber;, n.a 
heroical Spirit, | 

Heldenmüthig,heidenmäßig, heroick, heroi- 
cal; adv, heroically &c, 

Heidenthat, £.heroical Feat or Exploıt; 

Heldinn, a heroical, manly-fpirited Wo- 
man. 

Helen, f. verhelen. 

Heler, a Concealer, one that gives Shelter 
to Thieves and Robers; der Heler ift fo 
gut als der&tehler, the Thief and the 
Recealor deferye equal Punifhment, 


Helfen, 1) einem, ihm zu Hülfe Eoimmen, to 


help,aid, adjuvate, afıft, fJuccour one ;eis 
nem wieder zurecht helfen, to lead one 
into. the right Way; einem in außerfier 
Srotb helfen, to help one ar adead Lift; 
wen nicht zu rarhen ift, dem iftauch nicht 
zu helfen, hethatwould norhearkentoa 
Forewarning, muftdearn byche Event; 
heif Gott! Gott helf!.God bleis you! 
dem nicht swbelfen fiehet,/irremediable, 
paft Help or Recovery; 2) nußen, müglich 
feyn, to avail, to boor, profit; ag wirds 
helfen? what will st avasl? was hilfts? 


what boots ic? what good will accrue . 


thereby ; g8 hilft gar wenig, ieboots little; 
tag wird miche helfen? what {hall I be 
the bester.for ı? eghilft fürs Kieber, ıcıs 
good. for.or agaınft the Feaver; e8 wird 
zuch wenig helfen, you will reap. little 
Prohitby it, itwillbelıttleprofitable; 3) 
zu etwas helfen, zo concur, contribute, 
be helpful to. 

Heilfenbein,n. Ivory ; helfenbeinern,made of 
Ivory. 

Helfer, aHelper, Aider, Adjuto=, Aflıftant, 
Furcherer ; Helferöhelfer , an Accom- 
plice, Acceflory or Acceflary, Aflifter, 
Abetter. 

Helfte, £.theHalforMoiery ; dag if undie 

- Helftebeffer, char’s better by Half; er be: 
Fam die Delfte davon, he received one 
Halt of ıt; Sachen nur auf die Helfte ver: 
richten, to do’Things by Halves, 

Helle, ıJlicht, Elar, heiter, bright, light, clear; 


heil Wetter,'bright, clear, fair Weather; - 


ben heilen Tag, ar broad Day-Liehr; ein 
beiter Glanz, Splendour, Brightneis; ein 
heiter Schein »der Strahl, aluddenFlafh 
of Light or Lightening; £ine heile 
Slamme, a Blaze ; etwas helle machen, 
to brighten. a Thing by Polifhing or 
Burning ; belle fipeinen, tofhinebrighr; 
heil alänyen, tobeiplendid, reiplendent, 
fhining ; 2) heil,laut, eine helle Stimme, a 


Trumpet; hell flitgen, to be refonntoß: 
founding 53) heul, offenbar, clear,evident® . 
manifeft. 
Hele, £. f. Klarheit. 
Heliebarte, £. aHalbard orHalberd ; Halle, 
bardirer, an Halberdeer. 


‚Heller, m. half penny; eriftnicht einen Hel 


ler wert, he ıs not worth a Rulh.or: 
Whit. 

Helleuchtend, Splendent, bright, luminous 
reiplendent, f. leuchten, glangen, feinen 

Helligkeit, £.the Brightnefs, Splendour ; 2 
the Loudnefs, Refonance, f. Klarheit. 

Helm,m.a Helm, Helmet,Morion,Moriam 
f. Sturmhaube; 2)a Still, Alembick, f 
Brennfolbe, 3) the Flelve of an Ax, 


Stiel; 4)the Helm of aShip, f. Steuer] 


ruder. \ 
Hemd derHembd,n.ein Maunshemd,aShirck 
aMan’s Shift; ein Weiberhenid, aSmockf 
Smicket, Woman’s Shift; im blofek, 
Hemd, in Cuerpo or Querpo; einneuna 
fhenes Hemd anziehen, f. weiß; einen-bi: 
aufs Hemd ausziehen, to ftrıp onenaked 
das Hemd ıft mir näher alg der fuck, clofe 
fits miy Shirt, but clofer is my Skin. 
Hemdchen, Hembdlein, n. a lietle Shift, 
Henmen, (ein ad)torrigorfkida Wheel 
den Fortgang, to ftop, thwart, crofs 
hinder a Proceeding; bhenimen oder ein 
fperren, ro hem in, 
Henmkerte, f. a Trigger, 
Hemmung, f. Trigging &c, Stonpins&c, WE 
Hengft,, m.a Steed, Stone-Horte, f. Spring 
hengft. 
Henfel,m. the Hanger,Ear,Hook or Handle: 
ofa Pot, Bafker &c. 
Henfen, to hang, f. bangen. 
Hentenswerth oder mwürdia, that defervestal, 
be hanged, halter-fck, for whom chef’ 
Galloiws groans. 
Henfer, cheHangman, Executioner; dem 
Henker unter ie Handegerathen, to fall: 
into the Hang-Man’s Hand ; der Henker P’ 
Oltrange! der Denfer hole! Dewce take 
ic! dasdanfeud) der Henfert Dewce pay 
you for't! wider des Henfers Danf, ım 
Spite of the Devil, f, Schurftichter. 
Henkerey, (die) f. Scharfrichteren. 
Henkermablzeit, £. che laft Supper of him 
that will be hanged to Morrow, 
Henfermafige That, a hanging Bufinefs, a 
'. Crime to be püunifhed by the Hang- 
Man ; ein henfermäßiger Bogel,a Rogus,f. 
henfenswerth; einen henferniäßig tracktiz 
ren, to treat one ’barbaroufly. 


clear or loud Voice; ei heller Laut, 2 Henne, f. a Henz eine junge, a Puller, 
clear, ihrıll,fharp Sound ; der helle Klang Heppe, f. a Hedging-Bill, Vine-Knife. 
einerZrompefe, che Clang erSoundefa Ser, hieher, hicher, along, here, hitherward 


along; 













































along; von vben her, from above; vom 

Imfang her, from-the very Beginning ; 
weit her , from far abroad ; woher? 
whence? from whence? feit vielen Sab- 
j, Yen.ber, many Years fince or ago. 

Derab,down, oft, down from &c. bon Him 
' “mel herab, from Heaven; herabwärts, 
I downward (wards). 

Die Compofita mit herab f. meiftend in 
ab, ai herabiaden, f. abladen, die meiften 
yj; werden nit down ausgedruckt, ale herab? 
"I hangen, tohang down, herablaffen,to let 

| down &c. 
Beran, on hitherward, more hitherward, 
Ä nearerto; heran fonmien oder nahen, to 


[I 














draw near or nigh,' to approach. 
„Derauf, up, up here, up hither or hither- 
“ ward, up from below hither -to us 
A ‚above. a 
N Heraufmärts, upward (wards) hither, up 
„| hitherward, this Way upward. 
h Heraus, out,-out.there, out of\that Place. 
6 DieCompofita f. unter ihren Verbis,als 
"I herausdampfen, f. dampfen ; herausbrütz 
‚. gede f. bringen; heranslaufen; f. laufen; 
I berauspteffen, to preis out, extort; her: 
 ausftapren, f.affiren, zieren. 
‚IWerausgebracht, f. bringen. 
h Be euaaenteit, preßs’d out, f. herauspreffen. 
u Herausfireichen, to praife, extoll to the 
1° Skies, Bl 2 
Herauslaffen, (fih) to utter, peak out, 
i Oerausnics, outwards. 
Nerb, herbe, harfh, rough, fharp, acerb, 
MN eaber, tart, four,rude, unpleafant ; herber 
' Winter,a hard, rough, Tharpyrigid,levere 
"Winter; die Herbe, f. Herbigkeit. 
Herbatum gehen, herbafiven, Kräuter fuchen 
Wi; ‚gehen,“to go a fimplıng. 
u Herberg,f. 1) an Inn, f. Wirthshaus ; 2) your 
Lodging, Harbour, Shelter, Dwelling- 
t Place; der die Herkerge zu befielen voraus 
n gefandt wird, a Harbinger, 
Herbergen, 1) einen, tolodge, harbour or 
Kl  fhelter one, givehim Lodging &c. gerne 
berbergen, to. be given to Hofpitality; 
N 2) irgendewo, to. lodge, dwell, abide 
| fomewhere. 
Serben, come by herelcomehither (ward)! 
I" come here to us! draw nearer Rıther! 
 Herbeybringen, f, herbringen ic. 
1 Herbigteit, f. che Harihneis, Roughnefs, 
} Sharpnefs, Acerbity.&c. [.berb. 
3 en a little harih &c, 
j erbringen, to bring. hicher ; hergebrachte 


N Srevheiten, Priviledges handed down 
tous, 

|Herbft,m. the Autumn, FallofLeaf; ein gu 

NR ter Herbfi, agood Harveit, a plentiful 
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Crop; berbftlidg , herbfihaft, autumnal; 
Herbftling, anaurumnal-Lamb, Calf &c, 
Herbfimonatb, m. September ; Herkitiaat, 
f the Winter-Seed; Herbilwetter, n. 
Harveft-Weather , coldifh Weather; 
Herbitzeit; £. Harveft-Time, Vintage- 
Tıme. 

Herb, the Hearth, f. Keuerherd, Bogelherd; 
eigener Herdift Goldes werth, Ealt, Welt, 
at Home is beit, Home‘ıs Home, be it 
never {fo homely, 

Herde, f. Heerde. 

Herdurd),thro’,chrough;this Waythrough, 
through hither (ward), f.durd). 

Serein, ın, here, in hither, in this Way, ın 
hitherward, withinward, 

Hereinbrechen, to break in violently, te 
rufh inby Force or with main Strength, 
make anlrruption, Invafıon ; herein brin: 
gen,.to bring ın; bhereinfallen, to fall in, 
invade ; hereingehen. to go ın, roentexz 
herein nöthigen, bereit treiben, to ürge 
one to enter, forcehimto enter; herein 
jtehen, to draw in. 

Hererzehlen, to rehearfe; tell che whole 
Story. 

Herfahren, hergefahren Fommen, to come 
alonga riding ind Coach ; mit dem Such8> 
fchwanz darüber fahren, to ftrike witha 
Fox-Tail, ply the Plume-Striker. 

Herfahtt, fi theComingariding ina Coach 
or Ship. 

Herfließen, to be fowing from, derived 
from. 

Herfordern laffen, to fend for one, fend him 
a Gall. 

Herführen, to carry, bring, convey here or 
hither. 

Herfür, oder hervor, forth or out, out 
hitherward &c. 

Herfürblieen, topeep out; herfürbrechen, 
to break forth; herfürbringen, to bring 
forth,produce,afford,advance,yseld;herz 
fürgeben, to deliver orproduce; bherfür: 
‚gehen, to go forth; herfür Feimen,to Ihoot 
out; herfür Eoinmen, to come torth; hers 
für Eriechen,to creep forth;; herfür langen, 
to reach forth ; herfür laufen,to run forth; 
berfür leuchten, to fhine out; herfür pran: 
gen, to makea great Shew ; herfürquellen, 
to bubble up; herfürragen, co ftand or 
ftick out, beeminent &c, Herfurragung, 
f. a Protuberance. 

Herfürfuchen, to {eek out, fearch for, 

Herfürthun, (ji) to grow,come up,thrive, 
bear up, exert, make yourfelf appear. 

Herfür treten, to ftep forth, appear. 

Herfürwachfen , to Spring out of the 
Ground, grow up. 

23 Herfür: 
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Her 


Herfärteifen, to.fhew forth, produce. 

Herfinziehen,to draw out ;z2. to prefer, raife 
or lift one up froın the Duft. 

Hergeben, ro give out, deliver, render; er 
giebt nicht aerne her, he isallitrle flingy or 
cloie-filled. 

Heraesen,-on the Contrary, there againft. 

Hergeben,to pals, come along 5 es gehet alfo 
ber, itısthe Conrfe of che World: fie ges 
bet ftolä ber, the goes coftly ecke 
carries herfelf like” a Lady, f. eitnhers 
gehen. 

Hergehören, to belong hither, 

Herausfen, to look here. 

Hergalten, to ftretch, reach, hold, tender 
out or forth; herhalten müffen ‚. to be 

punifhed, chafti( ed, bearen, afflıdted ; 
Be herhalten , to Fate for, 
Serbelfen,, vo help one ger here. 


Herhelen, to go and: ferch a Thing and 


bring it here, 

Herhören, to hearken, 

Hering m. a Herring, f. Häring. 

Sereommen, z)hersu,hieber) to come here or 
hirher; ich fomme daher ) I come from 
thence ; von Tifceh, from Dinner; 2) herz 
ffammen, todeicend, come of orfroma 
Family, take your Origine from, be deri- 
vedtromz 3) entftehen, to rıfe, proceed, 
iflue. 

Herkonmen, (7, Gefchleht) the Birch, 
Deicent, Extraftion, Family, Pedigtee, 
Race,Stem, f.XbFunft; 2)Braudh,cheUfe, 
Ulage, Quftom, Fafhion, Gourfe of yaur 
Country; esifteinalte® Herfommen, icis 
anold Viage, Courfe, Pradtice, Cuftom; 
dem Herfomnien nad, by Detcent; it; 
according to Cultom. 

Herkriechen, tobe ineaking along. 

Herfunft,. f. your Birth, f. herkommen. 

Serlanden, totenderor reschhhere. 

Herlaffen, to let one palsto come here, 

Serlauffen, to come here running along 

Herlegen, to lay out or dawn here, 

Derleihen, to lend out; herleiten, to de- 
sive, 

Herlefen, to read before one, recite. 

Herleuchten Taffen , (fih) ro get a Link ta 
light you hırher, 

Herling, m. (fanre Zraube) a Bicane, fowr 
Crape ; der Saft von Herlingen, Verjuice, 
f:Yoreft: 

Herlocen, ta allure ta come here. 

Hermelin, n. an Ermine or Armelin; mif 
Hermelin gefüttert, furred wich Ermi- 

nes, 

Hermen, f.Harm, härmen. 

Bench bertiacher, atterwagds, after, heres 
Kahn, alter this Time: 
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Her a 

Hernadhmals, after, afterwards &c. 

Hernahen,to draw near or nigh, f. heran, odeg‘ 
berbey nahen, 

Heruehnten, to take of or fram; wo herjus 
nehmen ®from whence fhalllrake ır? eis, 
ven hertehmen, vo expoftulate wich oney I 
rebuike or chaftize him. 

Herneigen, to bend, bow ar toop yourfelf 7 

"hither. ; 

Hernennen, (fi) vgn)tobeartheSur-Name 
effoıne Family or Place ; 2) aleimit Nabe 


niet , to call over ırhe Names of an’ 
Aflembly. 


Sernieder, hitherbeneath, below ordown,- 
townordownward hither ; herniederlafz 


fen, (etwas) to let down; (fich) tocon=|) 


defcend, defggnd, ftoop, cringe, fub«: 
mit to, 

Hernieberfehei, to look down, 
Serniederfürgen , to. precipitate ‚from N 
Rock &e. } 
Hersifh ; heroick ; heroicat , f. Helden: 

muütbig. 

Herold,m.aHerald; der oberfte Derstd, the 
King at Arms; Heroldsamt, n. Heralds” 

{hips Herstösfunft, f. Wapenkunfi; Her 
roldöftab, m. a Herald’s Staff. 

Herplappern,tochat, prat,tattle, twartle@ 
great Deal, be a Babble-Fart, f. plaudern, 

Herplaudern, alied-to bea BB, blab oue! 
every Thing. 

Hert,aLord or Mafter; mein Hansir: meine 
Herren! Gentlemen ! gnädiger Herr! My= 
Lord ; meinem gnädigen Herrn’anfiumarzz 
fen, to waıt upon your Lordfhip; Here 
Heinrich, Mr. Henry; 9 er Marfhanı,Mr, 
Markham; eu er Herr Water, Bruder %, 
your.Father,your Brother; Gpttd eusJertz 
the Lord, the Lord God; Herren zur Seg 
feon, to have the Lordi kin p er Dominiom 
of the Sea; große Her ven, Porentates, 
Sovereigns ; die Herren im Dberhaufe,che 
Lords, the Houfe'of Lords; die FETTE ing 
Iinterhaufe, the Commons &c, 

Herraufchen, ta rufh ın. 

Herrehpnen, to reckon up, fpecify every 
little Thing, 

Serreisyen, to reach or hand onea Thing, 

Fereeiben to fnatch‘a Thing by Force tar 


you 

Herendefeht, m, Herrngebgth, n.a Placardor- 
Placart,Editt, Proclamation, Ordinance$ 
Herrndienfte, m. public Services, Ave- 
ragez Herrndiener, an Ulher, YerWalEee 
Apparitot, a Sheriff’sMan; Herreneffei,n. 
a delicate Bit, Tid-Birz Herrngefälle, 4 


Gavel; Herrngunft, a Prince’s Fayour; 
Herenhans,n. a Manourhoufe ; herrenlogy 
without a Malter ; Herenfisgder ri a 








\ 


Her 


Manor, .Lordfhip, Seignory, a Lord’ 





Tableın a Banquet. 


have'the Malltery over the Body. 
Herrifch, mafterly , lordiy , imperious, 
domineering; adv. Jord-like, lordiy, 
mafterly, magıflerially &ec, f. gebiethe- 
rifch 5 herrifch thun, to lord ıt, affet Ma- 
ftery, play the Mafter, take Stare upon 
you, domineer, 'behave yourfelf Lord- 
like, carry yourfelf like a Lord, carry ıt 
x high. 
1 Herrlich, 1) achtbar, vortrefflich, fattlich, 
prächtig, glorious, high, great,txcellent, 
ftately, ılluftrious, famous, renownd, 
conhiderable, admirable; 2) fdjön, ‚gut, 
foftlich, goodly, fair, rich, fplendid, fine, 
eoftly, precious, fumptuous, delicious, 
delicate; 3) hoch und ungemeitr, nıareftick, 
majeftical, magnificent, lofty, fublime, 
noble, grand, princely ; adv. glo- 
..  mously &c. 
\ Herrlichkeit, £. Glory, Majefty, Magni- 
\“  fieence, Excellency, Difnity, Greät- 
neils, Highnefs, Splendour, Honour, 
Blifs, Happinefs ; 'Ew. Herrlichkeit, 
your Lordfhip. 
‚Nerrfchaft, f. the Dominion, Lordfhip, 
| Domination, Seignory, Diredtion, Go- 
vernment; die Herrfchaft haben oder füh- 
re, togovern, bear Rule or Sway; nach 
der Herrfchaft-ftreben, co affedt Mattery ; 
2) die Thronen und Herrfchaften,, the 
Thronesand Dominations; fremde, for- 
reign States or Princes ; die junge Herrs 
faft, che young Princes or Lords; 3) die 
Herrfchaft eines Haufes, che Mafter and 
Mittrefs; 4) Gebieth, a Barony, Domi- 
nıon, Jurisdittion &c., 
Herrfchaftlih , belonging to a Lord or 
+ Lordfhip. 
Herrfhen,to govern, rule, reign, fwäy, bear 
Sway, havethe Command, Mattery, Di- 
. »reetion, Government, 
SHerrfcher, a Ruler, Mafter, Commander, 
Governour, Dire£tor, 
Herrfiehucht, f. Maftery, Mafterfhip, Ambi- 
tion, Imperioufnefs, immoderate Defire 
of Bearing Rule or Sway, 
Herfchfüchtig, mafterly, imperieus, domi- 
neering, 
Herrfhung, f. the Ruling, Reigning, Com- 

manding, Swaying, Domineering, 
Herrücken, to draw nearer to, fit.clofer. 
Herfagen, to recite. 
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“a 


Seat, Caftle or Houfe ın the Country; 
Herrnfiandes,a Gentleman; Hertnftub ef 
the beitRoom; Herrntifch,m. the chiefelt 


Sertinn/a She-Mafter; die Geele folleine 
Herrinn-des Leibes feyn, our Soul muft 





Her 


Serfchaffen, co convey hither, 
Herfchauen, herfehen, to look here. 
Herfhicken, to fend hither, 

Herfchieben, to pufh hither. 

Herfihießen,, to fhoot hıther; 7#. to ad- 
vance Money, 

Herfchleichen, to come a fneaking hither. 

Herfchwagen,f. berplappern. 

Serfeyn, ı) und etwas tun, to go about to 

do, alla Doing fomerhing ; 2) fcharfhin: 
ter einem ber fenn, to be ar one’sHeels, 
watch his Water ; 3) nicht weit her feyu, 
to be of little Worth or Value, be 
homefpun., 

Ferfingen, to fing a Song; herfigen, to fie 

ere, 

Herfiammten , to be defcended from, be 
one’s Off Ipring ; herftellen, ro puchere 5 
wiederherftellen, to put again in 'its 
former Place,to reftore; herfirecfen, f: 
herrecfen; herthun, to give here, yield, 

‘ afford, 

Hertragen, hertreiben, to drive hither. 

Hertreten, to fteep or come hither, 

Serüber,over,over this Wa$, over hither,or 
hitherward, over here, overtothis Side; 
herüber gehen, fommen, reiten, fbringen,to 
come,go;ride, leap overtorhisSide ;her> 
über ziehen, to draw or pull over this 
‚Way; ı2.to'pafs through the Alembick. 

Herum, about, this Way about, hitherward 
about; ı)rund berum,round about ;2) da 
herum, here about, in theie Parts; 3) 
herum auf die andere Seite, about this 
Way, about on this Side, hitherward 
about, 

Herumbalgen, (fich) tofight wich any Body. 

Yerumbeißen, (fich) to wrangle, bite any 
Body that comes about you. 

Herumbetteln, to beg in the Streets. 

Herumblättern, to tumble it over, perufe it 
perfunttorily. 

Herumdrehen, to turn about, f. drehen, 
(und fo mit den übrigen allen, die mit 
herum zufammen gefeget, und unter ihz 
rem Verbo zu fuchen find. ) 

Herunter, f. herab, hernieder. 

Herunter machen, (einen) to cryonedown, 
deciy him. 

Herunterwärte, down ward kither, down 
hitherward. 

Heryor, f.herfür. 

Herwieder, anew, again, oyer agaınz her- 
wiederum, on the other Hand, on the 
Contrary, f.binwieder. 

Hermwarts, hicherward, 

Herz,n.the.Heartr: eg thut mirim Herzen web, 
myBowelscarn, itmakes my Heart ake, 
itgrievesme to the very Bottom of my 

D 4 Heart, 



















































 Hershaftigfeit , -f. 


Her 


Heart, it fings meto che Heart; ein Herz 
faffen, to havea good Heart, take Heart 
or Courage, pluck up your Heart reden, 
wie es einem und Dergijt, to Ipeak from 
the Heart, to fpeak your Mind; dad Heiz 
Thlägt mir, my Heart goes pit-a-pat, or 
pintic-pantle, it leaps, throbs, beats, 
pants, quöbs; ich Fannd nicht über. mein 
Herz bringen,I cann'e wellawaywich ie; 
Das Herz fagts, theHcart or Mind gives or 
misgives me; dad Herz wollte ihn vor 
Freuden serfpeingen, his Heart wasready 
to leap into his Mouth for Joy; einem.ein 
Herzeinfprecjen, to hearten, encourage, 
animate, put one in a good Heart; das 
Hei einnehmen, to win ; dag Herz abftef: 
Yen, to break your Heart wich carking 
Cares. 

Hergbrechend, Heart-ftriking, 

Herzeleid, n. Heart-Sinking, Heart-Break- 
ing, Grief of Heart, Sorrow, Anguifh, 
Afdiktion, Vexation, Trouble; einem al: 
Yes gebrannte Herzleid, anthun, to vex, 
BrieVSe difquiet, torment one exceed- 
ıng 


y. 
Herzen und Füffen, (fich) to embrace and kifs 


one another, 

Herzensangft, £. Anziety or Auguifh of 
Heart, 

Herzengkind, (mein) Sweer-Heart, 

BerieuaEhndiaeN: the Searcher of Heart, 
Hersfreud, Spurry, f. Waldmeifter. 
erzenswunfch, m, yaur Heart’s Defire, , 

Herigefpann ‚.n. Numnefs of Heart, a 
Shrinking of the Trendons about ırz »2. 
the-Herb Morher-Wort., 

Hetigrübleisi, n. the Pit ofthe Heart, 


SDerzhaft, ftout-hearted, ru Re gene- 


rous ‚darıng,bold, manly, f.beberzt, tapfer, 

beldenmürhig, unerfchrocden; adv. ftout- 

heartedly, cauragioufly &c. 

Stout - Hearteänefs, 
Courage, Bravery, Valour, Boldneis, 
Maniisiels, Stoutnels, f- Heldenmütbig- 
feit, Linerfchrocdenbeit. 

Hersig, f. barmhersig, treuherzig, offen= hart: 
weich doppelbergig zr. 

Herzfiopfen,, n. ‚Palpitation ,„ Panting, 
Beating, Quobbing, Throbbing, Shak- 
ing'of Heart, 

Herstohl, m.2a Cabbage-Head. 

Derzlein, Herjchen, n. a little Heart, 

Derslidy, hearty, cordial, fincere; adv, 
heartily, cordıally &c. 

Herigelichteftet , hearely»or dearly-be- 
loved, 
ering, m. a Duke; Heringinn, Dutchefs; 
Herzogenfiß, m.a Duke’s Relidence; bers 
ale ancal; Herzogthum, n. a Duke« 

um 


! 


(216) 


Heu 


Herifrarfung, f. a Cordial, Heart’s-Eafe; 


Herzftoß, m.a T’hruft ar the Hearts Herss 


meh,n.a Pain felratthe Heart; Herzwarn, 


Mew, Spickwell or Meon. 


Herzehlen, to enumerate, number particu-» F 


larly. 
Herziehen, to draw near. 


'Herzu , hither , to this Place , f. heran, 


Berhen, 


Herzubtingen, to bring hithes, f. brimgenz. 
berzuflienen, f. fliegen, (undalfp dieubris” 


gen, f. uiter ihrem, Verbao). 

Heblich, ugly, deforn, ıll-favoured,gaftly, 
difproport toned, difagreeabie, rueful, 
dread£ul; f. sarftigrungen talt ;ein befliches 
Rafter,anenormous/or fhameful Vice ;eg 
hat mild) ee betr 
orgrieveusiy deceived me; ie fieht hefa 
lich aug, Ihe looks ruefully &c., 


Heflichkeit, t.Ug ;linefs, Deformity, Rueful- ® 


nefs, Gaftlinetfs, Nattırieis, Smut,a Shape 
that excites Horror'and Defslin 


Herbahn, £. a Baiting-Place for Bulls and 


Bears, 

Here, (eine Dehfens vder ° 
Baiting or Bear-Baiting ; 
Kträhe. 

Heren,to chafe,courfe,hunt,beat; einen Has 
fen, ta ftart, put up, hunr, courie @Hares 
die Hunderan das Mild hegen, co loo os 
halloo, ferthe Hounds on a Game, 

BERN m.ıa “Bull-Dog, 

Pa n. Hay; Heuloden, m, the Hay- 

oft. 


Here, Lf 


Heucelbuße, f.afeigned Repentance ;Hens 


celchrif, a feigned Ch riltien. 
Heuchelen, f. Hypocrity, Simul lation, dis» 

guifed, feıgned, counterleit Goodnefs, 

Devotien, Holinefs or Piety, Knavery 


cloaked with. a Veil ot Religion z vhng 


Heuchelen, unfesgnedly; aus Heuchelen, 
hypocritically. 

Heuhelfreund, a a Friend ın $h 
bler, a hollaw-Heart, a 
Friend ; Heugjelliebe;t. 
Attestion. 

Heucheln,ro diffeinbie, play the Hypoctite; 
einem heucheln, f. fehmeuheln. 

Heuhler, a Hypocrite, falle Pretender ta 
Holınets, Codimehe Devetion and Ho- 
neity under che Diiguife of Religion, a, 
Nillembler. or religious Cheat.“ , 

Heualeriiih, hy pocritieal, feigned, coun« 
terfeic; adv. hypocritieally, 

Heuer, diek Jahr, chıs Year, 

Heuerndte,f. das Heumachen, the Hay-Math, 
Hay-Harveit or Crop; Deugabel,t.aHay- 
Fork ; Heuhaufen, Deufihober, m.aMow; 
Cock, Heap, Stack, Reek or Rick of Hay, 
3 Haysstack, Hay-Rick, 


ew, Diflem.- 
Pageant ofa 
.afeigned Love or 


Heilen, 


ogen,.he hach grof!y j 


Bären) a Bulls % 


u ————— 












Heu 
Heulen, wie Eulen, KWölfe ıc. to howl; wie 
Hunde, ro yell; wie Kızen, to wawl; wie 
Kinder, tocry, whıne, whimper, moan, 
rore, wail, weep, f, weiıten. 
Heumacher,aHay-Maker; Heumäder,a Hay- 
Mower ; Heumarft, mithe Hay-Market ; 
Heunsnath, m. July, v 
| Heunt,diefe Nacht, this Night; to Night, f. 
| - heut: 
\ Heurath, f. Heyrath. 
| Heuraufe oder Reffe,(in einemStall)a Rack, 
Rails tor Hay. 
- Heurig, of this year, f. heuer. 
1 Heufshrede, f.a Locult, Grafs-Hopper. 
| Zune: m. f. Heubaufe. 
| Heut, heute,co day, this Day ; heut zu Tage, 
nowaDays, in.chis Age; heute vor achk 
Tagen, (über abht Tage) this Day Sen- 
I _ night, i 
Hentig, modern, of this Age; die heutige 
Welt, thepreient Age ;heutiges Tages, f. 
heut zu Tanes die heutigen Gelehrten, che 
Moderns ; die heutige Lleppigfeit, chenow 
fwayıng Luxury. 
Here, a Witch, Häg, Sorcereis ; heren fon: 
* ‚nen, tobea Witch, know the Art of 
N Ennchanting; Herenfahrt,t. che Wirches’s 
Riding on an Oven »Fork*to their 
| Meeting; Herenmeifter, aWizard, Witch, 
| Sorcerer, f. Zauberer; Herenmittel, n. a 
Remedytaken by Advite ofa Witch; Ses 
gentanz,a Meeting,Feaftingand Dancing 
of Witches, 








Hererey , f. Derxenwerf, n. Witchery, | 


| Witch-Craft, Sorcery, f. Zauberey. 

1. Hen! juchheyt heyfa! huzza! 

1.» Devde, f. Heide, 

Heyl, f. Heil. 

Heyratä,f,a Marriage, Wed-Lock, Match, 
Matrimony; eitte rechte Heyratä thun, co 
marryagreat Fortune, gerarich Match. 

Seyrathen, to marry, enter into a Matri- 

„mony, alter your Condition, take a 

.. . Wite; alt genug zu beyrathen, marria- 

| geable. 

.. Heyratheguth,n. the Portion,Dowry,f.Xu8- 

feuer ,, Morgengabe; Hehratheftiiter, a 





j Match-Maker. 

| eyfa! heida! 

| Si f.bier. ” 

ı 7 Hieb, m.a Cut or Stoke with a Sword, 
| Ax &e, aufden Hieb und Stich, ftrıking 


with the Edge (or back-Sword) and 
| Bing with the Point, 
\ Diebevor, before thefe Times, f. ehedeffen, 
... "pormale. 
— Hiebey bey diefem, by or with this, f. 
| bierbey 
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Hier, here; hier und da, here and there; 


Him 
„ 
hieran, amdiefer Sache, here-on, onorof 
it; hierauf, here upon, here-at, at this, 
uponthis, after thıs; hieraus, our ofrhis, 
hence,from hence, hereby, by thıs ; hierz 
bey, here by, by this, here wirh, here 
joined.or inclofed; biardurd), by rhefe 

Means, by fo doing, by keeping this 

Way; 2. through this Place or Town; 

bierein, here in ; hierfur,.tor ır, forthis, 

biergegen, bieswider, againit chis, here 
agamft ; hieraegen über, here over- 
againft; hierher, hither, here, this Way, 
hirherward, to ulward; bier herab, bier 
herunter, thıs.Way down; hier herauf, 
heraus, herum, hervor, this Wayup, out, 
about, torch ;. hierhin, this Way forward; 
bier hinab,oder hinunter, this Way down; 
bier hinauf, binaus, hinein, binum, chıs 

Way up, out, ın, about ; hierhinten, here- 

behind; hierinnen, herein, incthis, in ır, 

here within ; hiermit, here wich, wich it, 
with thıs; biernadp, 1) for this; hier 
nah verlange! mich, this I long for; >) 

hereafter, after chis Time; hiernächkt, ı) 

the next Time to.come, the firft Time 

after this; 2) nächftdiefenn, next, ın the 
next Place, befides ; 3) nachft au, next to 
us,. next Door to us; hierneben, here 
befides, next, again, more, more-over, 
further-more 5; -hiertieden , f. hieriinten ; 
bierob, over or about ır; bieruben, here 
above ; hierüber, 1) über diefes, befides, in 
the next Placss,f.hierneben ; 2) über diefen 

Vert rc. here about, here’of; bierum, un 

Diefe®, hereabout, about ıt, about'rhis; 

bierunten, here beneath , here below; 

bietunter, unter dDiefent, hereunder, under 
this; hierson, ofthis, here-of. hence,from 

hence;. hietust, f. hierfür; hierwider, f. 

biergegen; biergu, zu Diefem, herero, 

hereunto, tothis, toit, unto ic; bierzwi; 
fehen, here betwixt. 

Hießig,our, ofour Place, here about, ofchis 
Country. 

Hilfts? (mas) what boots it, f. helfen, 

Himbeer,t.äaHind-berry, Rasberry, Rafpis; 
Himbeeren , Hind-Berries , Rafpıs or 
Rai berries; Himbeerfiaude,f. aRafberıy- 
Buth. 

Himmel, m. che Heaven ; unter fregem Hinıs 
mel,inthe open Aır ;ein heiterpr oder trü- 
ber Himmiel, a ferene or lowring and 
overcaft Heaven or Sky ‚anopen orclofe 
Aır, [. Lufthimmel, Betthinmel, Irags 
himmel. 

Hinmelan, (aufwärts) up wards to Heaven, 

Himmelbett,n.aBedıs Stead wich a Teitern, 

Yimmelblau,Skycoloured, blunket, bright- 

biew, 


85 Hims 













































Him 


Himmelbrod , mn, Manna, 
Heaven. 


Food from 


Hinmelfahrt, £. Chrift’s Afcenfion into ' 


Heaven ; Himmelfahrtötag, m.. Holy 

Thurs-Day , Afcenfiön: Day. 
Hinmelhagh) erheben, to extoli ro the Sky. 
Himmeln, (er wird bald) he ıs a dying. 
Himmelreih, n, the Kingdom: of Heaven, 


o 
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digung, an Excufe that’s uttered but 
hobblingly ; der hinfendeBothe,che lame- 


Hin 


Poit.. x 

Hindbeer; {.Himbeer. 

Hinde, f. Hindin. 

Sudere, (der) your Back-Side, back Parts, 
Dock, Tail, Breech, Arfe, Fundament, f. 
Steiß. 


Dimmelsburger,anInhabitant or Citizen of Hinderer, m, ı) a Hinderer; 2) one more 


Heaven ; Himmeldgegend, £. theGlimate, 
Regıon of Heavens, 

Himmelfchreyende Sünden, crying Sins. 

Himmelsheer, n. all che Hofts of Heaven. 

est nein ‚ the Circles in Aftrono- 
my &c. 

Dimmelsfugel, f.a celeftial Globe; Himz 
melslauf, m. the Motion of the Planers, 

Himmelsfchlüffel, f. Schlüffelbiumen ; Hin: 
melöwagen,m.the Bear (a Conttellation); 
Hinmelögeichen, 'n. a Phenomenon ar 
Sıgn of Heaven, 

SHimmlifch, heavenly, celeftial, aecherial, 
fidereal, aftral; himmlifch gefinner, hea- 
venly minded. 

Hin,irgend wohin, fomewhither ; hin, dahin, 
thicher,along, thıcherward along ;diefen 
es bin, this Way along; erifthin, heis 
gone ; hin und ber, hin und wieder, 
thither and back again, backwards and 
forwards, hereandthere ; hin und her bes 
trachten, to agitate ä Bufineis; Gevatter 
hin, Gevatter her, whar! tho’ youbemy 
Goflip! what care I for your Being my 
Gofhip! fühin! fo, fo, indıflerent; hin ift 
bin, ipent ıs fpent, let ıt be gone. 

Hinas, down; off or down from hence, 
along thither;; hinabwärte, from hence 
downward, 

Hinabfahren, hinabgehen ze. f. fahren; gehert. 

Sinan, on there, to that Place, more that 
Way, further thirherward, 

Hirauf, up, up thither or thitherward, up 
from hence to that Place; hinaufivartg, 
upward, from hence upward, 

Hinang, out, out of this Place, out from 
hence, | 

Hinausbegeben, hinausbringen ze. f. begeben, 
bringen 2€. 

Hinbeer, f. Himbeer, 


‚’Hinbegeben,, (fih.an einen Ort) co betake 


one’sfelt, go to liveor dwell elfewhere, 

Hindringen, ı) die Zeit, to pals away che 
Time ; 2) fich, to make Shifrto \ve orto 
getyour Livelyhood or Maintenance; 3) 
etwas zu cinem, to casıy or bringa Thing 
to one thıcher, 

Hinken, tolimpyhalt,go läme; nur ein wenig, 
to hobble, go lamiely ; ein.hinfender Vers, 
ahobbling Verle ; eine binfende Entfehuls 


backward, one of the hindermoft. 
Hinderlich fenn, f. hindern. 

Hindern, to hinder, let or impede one 
from. 
Hindernig , f Hinderung , Hinderance, 

Hindering, Letting, Impediment,'Stop, 
Rub, Obitacle, Difturbance. 
Hindin, f. the Hind or Doe, Female ofa 
Deer, Stag, Hart, Buck, 
Sindläufte,che Herb Succory, f. Weawart. 
Hindurdh, through (from rhis Side to the 
other), 
Hindurchbrechen, f. brechen ze. 
Hinein, in, into, inwards; von außen hinein, 


from wichout inwards; big in die Holler” 


hinein, till into Hell, into the very Hell, 

Hineinbringen, dringen, fallen,geben,legen 2c. 
to bring, preis, fall, give, put in or 
into &d, 

Sineinfreffen, bineinfchlingen, bineinfchlus 
cken, to devour, fwallow down. 

Hineinwärte, inwards, 

Hinfahren, ı)mit einem Wagen,to pafs along 
with a Waggon, to pais thırher;'2) to 
depart, deceafe, dye; 3) die Zeit fährt ge= 
fhwind dahin, Time palles away, fliesor 
wears apace. 

Hinfahrt, £- the Paflıng, Departing, Depar- 
ture, 

Hinfalten, to fallor drop down, f. verfallen, 
vergehen, verwelfen, fterben; das Dinfals 

len, che Falling down, a Down-Fall, 

Hinfallende Sucht, f.che Fallıng-Sicknefs, 

Hinfällig, failing, frail, perifhable, de- 
caying, fading, mortal, f. vergänglich. 

SHinfätligfeit, £. Failing, Frailty, Lapfe, 
Impotency, Weaknefs to dubfilt or {up- 
port one’sielt. 

Hinfliegen, to fiy fomewhither;; da flog der 
Wogelhin, thiıcher flew the Bird, / 

Hinfliehen, to flee or fly to, retire to. 

Hinfließen, to flow, run, pals away, 

Hinfort, f. hinfüro. 

Hinführen, to lead, bring, carry, fome- 
wahiıcher, 

Hinfürs, von diefer Zeit an, ins Fünftige, 
ach diefem, henceforth orforward, tram 
this Tıme forth or forward, further, 
afterwards, hereafter, afterthis Time to 
come, in the future. 


Hingang; 








Hi: 


Pingang, m. a Going fomewhither. 
ingeben, to give away, part with. 

Hingebrasit, brouzshr thither, f. hinbringen. 
ingedenfen, to thınk, rend, go Jomewht- 
ther, drive or aıın at. 

Hingenen, im Geaentheil, there againft, 
agaınitchis, where agaınft, onthe Gon- 
trary. 

Hingehen, r) hinmen, to go away or fome- 
whither ; 2) bald dahin, (veraehen) to pafs 
away, wear apace; 3) hingehen laffen, ro 
let ıt pais ; eg gehet noch din, ıcıs paflable, 
tolerable, indifferent well; ich Fann dag 
nicht fu hingehen laffen, I connor well 
away with ır. 

Hingelangen, hinnerathen, to come, get or 
artaın to, arrıve domewhither, 

Hinguden, to look-thither. 

Hinhalten, to ftrecch forth; hinfehren, to 
turn to or towards, 

Hinfommen, f. bingelangen ; ich, weis nicht 
two er hingefommten ift, I don’t know 
what's become of hım, 

Hintunft, f. the Coming fomewhere or 
whicher ; hinlangen, to reach, tender 
or offer a Thing, höld ır forch to; ı7, 
to be fufficient orenough. 

Hinlanaen, (einem etivas) toreach, tender 
or offer one a Thing; 2) e8 langt nicht 
bin, ift nicht hinlänglich, it ıs nor fufh- 
cıent;, ıt falls fhort. 

Hinlangli, fufficient, nor fallıng fhort, 

Hintaffen, to ler one pals chrough, open 
him che Paflage, 

Hinlähig, careleis, (ligshting, f. nachläßig, 
fahriäfig. 

Hinläkigkeit, £. Negligence &c, 

Hinlaufen, to run fomewhither; lauft ge= 
fhwind bin, go quickly, make Hafte 
thicher; er mag binlaufen, he may be 
gone, go his Ways. 

Hinlegen, to. lay down; ®&eld; to hord, 
treafure up Money ; ein Kind ben nächtlis 
her Weile, to expofe a Child, 

Hinleipen, to be ealy in lending out what 
you have; 

Hinlenten, ca bow, bend, turn, incline 
fomewhither., 

Hinmachen,,, f. hinbegeben. 

Hinmüffen, to be bound for fame Place. 

Dinnehmen, to take Jomething , ta 
receive, 


Hinnen, (vo) hence, from hence, away 
from hence. 

Hinraffen, ro take away, kill, 

Hinrecfen, to ftrecch, 

BLUE, to reach, ' 

Dinreifen, ta travel for, take a Journey 
thicher, 
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Hin 


„Ah a to draw, pull zway. 
Hinrichten, to execure, pur to Death, 
Hinriden, f. binfdieben. 

Hinfchaften, to caulea Thing to be brought 
or put into fömePlace, 

Hinfsheinen, to I'hine into, 

Hinfchiden, f. hinfenden. 

SHinjchanen, to dook thither. 

SHinfchlagen, to knock, .beat, caft, fa- 
mewhither. 

Yinfıhieben, to (hove or pufh thar Way, 

Hinfchießen, ro Ihoot ar. 

Sinfchleichen, to hink, fneak fomewhi- 
ther. 

Hinfchleudern, to fling away. 

Hinfchmeißen, to throw,: caft, hurl to- 
wards or down. 

Hinfchreiben , to write.to , fend Word 
thirher, 

Hinfchätgen, to pour down, 

Hinfehen, f. binfchanen. 

Hinfenden, ro end for, 

Hinfegen, to let or fir down, 

Hinfenn, 1) to begetthere ortoaPlace; 2) 
to be away, gone, loft, ipent, wafted, 
departed, dead; 3) wie weit mag noch hir 
feyn, how far may it be from hence to 
that Place, 

Hinfinfen , to fink: down. 

Hinfplien, to be configned, defisned, de- 
ftined, dire&ted for fome Place, bound 
for ır, 

Hinfterben, f. dahin fterben. 

Hinftredden, f. binreden. 

Hinftreichen, to flıp or pals away, 

Hintan, behind; hintanfahren, to be riding 
in thelatt Coach 5 hintanlaufen, tobethe 
laft ofche Equipage; hintaulegen, to pur 
ic behind, 

Hintanferen, to poftpone, put off, defer, 
flight, rejedt. 

Hintanfesung, f. che Putting oft, Defer- 
ring, Slıghting, Negletting. 

Hintanftehen müffen, to be forced to ftay 
behind, 

Hinten, behind. 

Hinten abfallen, to fall downbehind; hits 
tenanfigen, to fir behind örrterhermoft, 

Hinten auffchnappen, to Inap up behind. 

Hinten aufferen, (Nch) hinten aufligen, to 
fit behind one on Horteback. 

 nieehn ausfallen, to fall or drop behind. 

Dinten ausgehen, oder fahren, to ga or rl 
de out at the Back-Door, 

Hinten ausfchlagen, to kick, 

Hinten dran fügen, ro add at the End, 

Hinten drauf fegen, to put behind upan. 

Hinten durhwifchen,.to Tlip or fteal out 
thro’ the Back-Doer: 

Hinten 








-o 


Fee 
eye ar = 





Hin 


Hinten einfallen, to fall or decay behind; 
it,tofetupen one coming frombehind, 
Hinten herab Fommen, to come down the 


Back-Staivs, 


Hinten herauf Fommen, to-come up the 


Back-ftaırs. 


Hinten heraus fommen, to get ourbehind. 
Hinten herbey Fonmen, to draw nigh at 


the Backfide. 


Hinten herdurch Fommen , to get thro> 


behind. 
Hinten hereinfommen, to get ın behind. 


Hintern berfommen, to come from beltind, 


Hinten nachkommen, to come behind, 
Hinten nachlaufen, to run after one. 


Hinten nachfiehen müffen, co be behind 


and, 


Hinten tachmerfen,.to fling a Thing after 


one that'runs away, 
Hinten nach ziehen ‚ to train a Thing 
along behind ’you. 
Sinten üherfteigen,, to climb over-bebind, 
Hinten umgehen, to go about behind. 


Hiuten uinfegeln, to faıl abour. 
Hinten WBeg machen, to make Way behind, 
Hirten zu, (von) from behind. 

Hinten zufchlagen oder hinter fih zufchlagen, 
tofhut the Door behind you, 

Hinter, behind ‚den Abfchied hinter der Thür 
nehmen, to- run awäywithouttakinghis 
Leave; hinter dem Berg halten, to lye 
lurking behind the Hedge, to proceed 
with Difimulation and Subrletry, for to 
conceil your Defigns and Intentions; 
hinter eines. Wilfen, behind one’s Back, 
without his Knowledge ; e8 ift nichts hin 
ter den Dinge,irisa T’bingofno Worth; 
immer hinter einem her feygn, cobe always 
at one's Heels ; Hinter das Licht führen, ta 

eepone in dark, deceivehim, f. hinter: 
gehen. 

SHinterbringen, (einem etwas) to acquaint 
one wıcha Thing, give him Notice of ıt, 
make ıt known unto him. 

Hinterbug,m; (voneinem Schöps) a Leg of 
Muctton, 

Hintere, x)der, die, dag, the hind or hinderz 
die hintere Seite, the back-Side; 2)the 
back Parts,f. Hindere, Ars; Kinter einan= 
Der gehen, ftehen, folgen, meg flerben ze. 
to go, ftand, follow, dye &c. after one 
another, 

Hinterfüße, che hind-Feer. 

Hintergehen, (einen)to’circumvent, cheat, 
baitle, fham one, f.betriegem +. 

Hintergemolde, n. aback-Shop. 

Hinterhalt, meiner Armee,che Arrier-Gard, 
the Rear of an Army; 2) an Ambufh, 
Amnbulcade, Ambuihment; 3) an äfter- 
Glap, 
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Er“ 


Hin 

Hinterhalten , (einem etwas) to hide or 
conceala Thingfrom one, keep it fecr&t 
for him, f. Verbergen, 

Hinterhaupt,n. che Hind-Partofthe Head, 
the Noddle: ’ 

Hinterhaug,n. Hintergedäu,a Back or After- 
Houfe, a Barton. 

Hinter her feygn, to be .after one, to fol- 
low him clofe, to be at his Heeis. 

Hitterhof, the Back-Yard. 

Hinterfammer, f. a Back-Chamber. 

Hinterläflen, to leave behind. 

Hinterlift, £. Snares, Train, Aınbufh, 

Hinterliftig, cunning ,. crafty, deceitful,, 
fallacious; hinterliftig nachftellen, to lay 
Snares or a Train for one, 

Hinterliftigli . fraudulently &c. 

Hinterrüdd, behind one’s Back ; hintetriiefg 
anfallen, to fall uponone’sBack, attack 
bim behind; hinterrüsfs-geheu, co_go 
arly-verfy, tread backwards ; hinterrücke 
fahren, f. ritckreirss. 

Hinterfaß, m. an Inhabitant, 

Hinterfchleichen, (einen) to. follow onefe- 
cretly and watch his Attions. 

Hinter fidj, (wie die Bauren dieSpieße tra- 
gen) over.the left Shoulder, abaft the 
wrong Way, f. hinterwärte. 

Hinter fich behalten,to keep in Refeive ; bins 
terfich fallen, to fall backwards; hinter 
fi zuriick beugen , co-crook, make 
crooked, bend. | 

Hinter fich gejen, to.goarfy-verfy ; die Hey: 
rath ift hinter fich gegangen, the Marriage 
iscome to nothing, has been retralted ; 
hinter fich fehen, co look back, f. juruc fer 
benz hinter fich ftellen, to puta Thing 
behind you; hinter fich ftreichen,, (da8 
Haar) to turmup your Hair; hinter fi 
fioßen oder treiben, to pufh’backwards; 
hinter fih weichen, to retreat,, give 
Ground, recoil. 

Hinterkand, m. Hinterzeh, f. Rüdfand: 

binterfiändig, f. rückftandie. 

Hinderfte, (der, die, das) the hindmoft, 
after-moft , hinder-mott. 

Hinteriube, f. a Back-Room. 

Hintertheil, (eines Haufes, Buchsir,) the 
Back of aHoufe, Book &ec, eities Chiffs, 
the hind Parc of a Ship, the Stern, 
Aft, Abaft, 

Hinterthür, & a Back-Door. 

Hintertreiben, (etwag) to hinder or ffop 
the Courfe of a Thing, put.a Stop or 
Hinderance to it, to prevent it, 

Hintertreppe, £. Back-Stairs. 

Hintervierthel,(von einem Kalbe, Scheps ic.) 
a’Gigot of Veal or Mutton, a Loinand 
Leg together, 

Hinter 



















































Hin 

Snianadı, f. the Artier-Gard, the Rear 

an Army, 

Hinterwärts, NR backwards, be- 
hind. 

Hinterzug, (eines Dferde) m. a Crupper. 

Hinthun, to place or‘put a Thing fome- 
where, ‚ich habe fo viel Hausrath, daß ich 
nicht weiß, mo ih ihnhinthun foll, Ihaye 
fuch a Store ofLumber, thatInot know 
where to put it, or what to do with.r. 

‚Hinteagen, to carry fomething fomewhi- 
ther, 

Hintreiben, to drive (your Cattle) fome- 
whither, 

Hintreten, to draw nigh ; man fand nicht fes 
hen,two man hintritt,one cann’tiee where 
to tr ead. 

Hintritt, m.-the Deceafe , Departure, 
Death. 

Hinüber, over, to that Side; Hinüberzu euch, 

over to you; über die See hinüber, 
beyond Sea. 

Syinüber eilen, to haften over to the other 
Side; hinüber fahren, hinüber fliehen, 
hinüber führen e. f. fahren, fliehen, füh: 
ven 2. 

Hinmm,that Way about,thitherward about; 
dort um die Ecke binum, yonder about 
that Corner. 

Hinunter, down, down from hence, down 
thitherward, f. hinab. 

Hirunterwärtd, from hence downward, 
from hence to the Downs, downwards 
thıther. 

Hin und her, thicher and back again, here 
and there, to and fro, outw ardı andback- 
ward ; hin und her ehren, toturna Thing 
any Way; hin und her rücen, fhieben, 
tchlagen, fchmeifen, ftoßen ae. to [hove, 
pufh,tofsa Thing to and fro 5; bin und her 
fihwermen, to {werve everywhere about; 
bin und her fpringen, to leap fomewhere 
over audoveragaın; hin und her fireuen, 
to dılperfe, Tcatter abroad ; hin ünd her 
fuchen, to deck every-where about; hin 
und her treiben oder fehwimmten, ro floau 
upanddown; hin und her wanfen, to jog, 
tottet, reel, ftagger; bin und ber wandeln, 
to walk upan down; binund her wegen, 
(das Meffer) to wher aKnife both Ways 
or from both Sıdes; hin: und berziehen, 
(1. etivas)co pulla Thing this.Way and 
that Way, Aicherand thither, toandfro ; 
2) felbt, to remove from one Place to 
another, thıcher and back again. 

SHinweg, away, away hence. 

Hinwegfahten, binwegfliegen , binmegflies 
ben 20, f. fahren, fliegen, fliehen x. 

Dinweichen, (ivgemds ton) To retire Or with- 
draw domewhither. 
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Hr 


DERAUR, to fhew the Way thither. 

Yinmenden, (fi) 10) to turn fome whirher. 

Hinwerfen, to fling down or away, 

Yinwieder, hinmiederum, murually, reci- 
procally, a agaın, there againft, on the 
Contrary. 

Hinwollen, to defign, tend, drive, go, trave] 
fome whither,, aim at. 

9 Inzieben, to remove, g0, march toa Place, 

Hinzielen, to dim at, "cend or drive to. 

Ninzu, chither, thitherward, towards; hingy 
eiten, tomake Hafte to; hinzufügen, to 
add; hinzugeben, to go towards a Place; 
Sinzwlaffen, to admıt; ; hingelaufe n,torun 
thicher ; hinzufchleichen ‚. to approach 


fneakingly and foftly; bins ujeßen eder- 


thun, to add, adjoin ; 
wallow thitherward &c, 

Hippen nder Hippein, Wafers ; Hippeneifen, 
n,a Wafer-Iron;. Dippel) unge, Hippeniräs> 
ger, a Wäfer-Bo 

Hippoerag, m. (Hemfrifer Wein) Bippocras 
or mulled Sack. 

Hirn, n.the Brain or Brains; Kirnfranf, 
brain-fick, cerack-brained, f. Geh 

Hirnblättlein, n. Hirmbaur hen ‚ the thin 
Skin orFilmthat inwrappesrhe Brain, 

Hirnbohrer, m. Schedelbohrer, a Trepan, 

repan-JIron. 

Hirngefpenft, n. a Faney, Whim, Phan- 
tom‘, exifting nowhere but ın the 
Brains, 

Hienfhale, f. Hirnfhedel, m. the Brain- 
Pan, Seull, Mould of the Head. 

Hirnfchnalle, f. a Fillip onthe Brain, 

Hiruwunde, £. a-Wound ın ones Brain- 
Pan. 

Hire, Hirfe der Hirfen, m. Birfe or Miller; 
Hu brep, m. Hirfe-P ap. 

Hirfd, m. aHart, Stag, red Deer, Bucl k sein 
junger, a Fawn, "Brock et or Pricke&r, 
Sorrel; ein vierjähriger, aSpade, Staugard, 
Buck of theifirft Head; em Dambirfeh, a 
fallow Deer; ein jagbarer,a Stag or Hart,a 
huntable or complsat Buc k;. der feine 
Geweihe abgemor fen, a dilarmed, mewd 
Deer; da3 BorlenderHirfähe,che'Braying 
Troating,Bellowing oı Belling rotHaı 4: 


hinzumäken, to 


ieh, 


Hirfchbrunf, f. the Rut or Ru ttine of 
Deers; Hirfchlänger, m,a Hun Itsmaı 1’S 
Dasger; Hirfcharit, n. ( sutt: r') the 
Palfüre or Viands of a Deer; Hiric Ieilen, 
f. che Dowcets bta Stag, Buck or Ma 

Hirfchaelösd , m. (Lorbern) the Fewmets, 


Fewmifhings 3 Hirfehneweihe, n. che 
Attıresof a Steg, the Head, ver 01 


> 
- bi 


Beams of a Deer; die oberfte sinken 
daran, che Trochings; ein abgeworfenes, 
the Fall or Head a -mewing Deer haus 
Thed; Hirfhhant,f. che SpoilsorSkinofa 
igeer: 














Hir 


Deer ; Hirfhhoen, n. (gebrannt) burnt or 
calcıned Harts-Horn ; Hirfhhornfals, n, 
Sal Cornu Cervi, the völatile Salt our of 

| Hatts-Horn; Hirfchjaad, f.a Hunting or 
j| | Chafing of Deers ; NHirfchkäfer, m. a 
Hornet, horned Beetle; HirfchFalb, n. a 
Deer’s Calf, Fawn, Brocket orPricket; 
| SHirfchElee,; m. Sweer fmelling Trefoil; 
Hirihfuh,a Dam,Doe or Hıind ; Hirfchlas 
Bin ger,n. oder Stand,m. the Lait,Retreats or 
! | Harbour of a Deet ; Hirfchlaufte, (Füge)a 
| | Deer’s Feer ; hirfplederne Handfchuh, 
Die Buck-Leather Gloves > Hirfhlein, n, f. 
junger Hirfd ; Hirfhfpur oder Bahn, the 


Ih Footing, View, Strain, Slot, Traces or 


It } Il Tracks of a Deer ; Hirfhunfglitt, n. the 

I ln Sewet of a Deer ; Hirfhtwildpret, n. 

} Ni | Venrfons Hirfchteutz, (weiße) Hartwort, 

R || Seteli; Hirfchzähnter oder Ztinmel /m. 
| (Keule) a Leg ot aHart; Hırfıhgunge, fi 
ll Harts-Tongue,, Scolopendria. 


Hirt, m. a Herds-Man; Kühbirt, f. Süb x. 
der Hirt im Dorf, the Hay-Ward;. eiti 

N Seelenhirt, a Paltor, f. Seelforger.. 
I Hirtenyorn,n.a Herds-Man’s Horn; Sitte: 





Pulli 

| } gedicht, n.an Eclogue ; Hirtenhund, mi 4 
N | I. Curr ; Hirtenhütte, f.a Herds-Man’s Coat 

li - “or Hut; Hirtenlied, n. & Bucolick or 

N | ni paftoral-Song, Sirtenpfeife, £..aHerds- 
IL IR 


Män»s-Fite ; Hirtenfchleuder, £. a Herds- 
Il Man's Slıng; Hirtenfiab, (Steden) m.& 

Bl Shepherd’s Hook; SHirtentafihe, £.ı) a 

Bull) Shepherd’s- Purfe; 2) the Herb She= 

pherd’s-Purfe, f. Zafıhelfraut; Hirtinn, 

I (im Dorf) the Hayward’s Wife; 

IH Hiffen, f. anhiffen. 

Ill) Hiftörchen, n. a pretty Story, a Novel. 


A Zn 


m 
— 
ee 


Hiförie, £.aStory orHittory, f. Gefhicht; 
Hifterienfchreiber, an Hiftoriographer ; 
biftorifch , biftorical ; adv. hiltorically. 

Hisblattern, Blifters, red Pımpies, Hearts 
&c. 

Hite,f. Heat, Warmth;edifteinearogeNige, 
it is very hot Weather; ded Gemuths, 
Ardour, Ärdency, Ardentneis,, Fer- 

| vencyy.Vehemency, Traniport of Pal- 

ih) 1 fion ; $ieberhige, ahot Ric; er ift noch in 

Bean der Hite feiner Jugend ,. he has not yer 

N LIE fown his wild Oats. 

Il Higen, tö heat, give or caufe Heat, pufın 

OR || Heat; hißend, heating. 

run || Hitig, hot, ardent, fervent; hißige Fieber, 

hl burning Peavers; higigeNlatitr, a hot or 

7 KA cholerick Complexion ; hisig ver der 

|| Stirn, ein higiger Kopf, hor headed, ahor 
zu Man, that ioon takes Fire; hitsiger, Jäbet 

"All Zorn, a Fervour or fudden Traniport of 

BE Rage. 

Au Hitiglic}, hotly, eagerly, vehemently, 

\ il haftily &e. 
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Hood 


Hitigkeit, £. Ardentnefs, Eagerniefs, Vehes 
mency &ec. f.Hite. 

9%: ho? height ho theret hola! ho! hot 
aha! hold a hıttle! 

Hobel;m.a Joiner’s-Plane; ein Schlicht-oder 
Glatthobel, a Smoothing-Plane; Kundz 
hobel,aGornifh or Bed-mouldins Plane: 
Kehl: Leikenhobel, f. Hohlhobels Hobel 
banf, f.a Joiner's Bench ; Yobeleifen, n. 
the Plane Iton. 

Hubeln, to plane, fmoothen, snake fmoorh 
with 3 Plane, [have Wood; 

Höbelfpane, m. Shaviügs of Wood, 

Hosoift,, aHoboift or Hautboilt, 

050%, a Hoboy; f. Schelmen. 

ac, high; höher, higher ; Huchft, Kigheftz 
eın hohet Baum, ähıgh, lotty, rall Tree; 
hoher Berg,a high;lofty Hill; HoheAugen, 
haughty,lofty Eyes; hohe®edanfen,high; 
lotty,4ubliine,haushty Thoughts ;garzit 
hoc), abitralted, fubtie, crıtıcal &c. bei 
hoher Strafe,under grievous Penalties, fs 
hohe; die Hohen in der Welt, che Great 
and Mighty ones; ein hoberer Richter, & 
higher Judge; die hachfte Noth, Extre- 
inıty, the uemöit Or greäteft Neceiliry; 
die hönfte Gewalt, j. höchit; ich bin euch 
hoc) oder Boch verbunden, Iain highly or 

 greatiy obliged to you, [:hodhlic): 

Höchacıtbar, honourable, right-worfhips 


ful. 


Sochachten, to efteeri, valüe,r&pute,inakeä 


great Account of; 


Hıchadtüng, f: Eiteem, Reputation, Re- 


ipect, 


Dschadelich, huchedel, rıght-nöble, 


Hohanfangen, to begin ın a kigh Tune, 


to make the Reckoning without-the 
Holt. 


Hacanfehnlih, eminent, worthy , of 


Worth, right-honoured, reputable. 


Hoöchbegabt, of great Parts, enduwed with 


great Abalıties or Gifts, 


Hochberühmmt, yery famous, renowiird, 
Hachbringen, (ed), to go far, advance a great 


Way ına Science. 
X 


Hochringend,very urgent,cögent, prefling. 
Hochedelgeböhrn, highborn ‚, sightnobly 


born. 


Hochehrmwürbdig, right-reverend, | 
-Hoerfahren,veryikılful, mightilyfkilled 


or experienced, 


ocherheden, to extoll, maäenıfy, cıy u 
gnily, Cry 


greatly. 


Hncherleiihtet, hishly illumingted; hucher: 


fpriesli), very-profitable ; hocdjfeyerlid), 
jolemn; high , teftival; bochfurftlich, 
ıllufttious; Hochgebohren, 
buihgeehrr,tight-honoured; bochgelehrt, 

very, 


high-born; . 











Hood 


very learned,a deep Scholar; hochgelo- 
bet, blefled, magnified ; huchgeneigt, moft 
kind, or kindly ; hochheilig, moft holy 
and facred ; huıhlic) ,, highly, mighty, 
greatly; Hochmeifter, theGrand- Matter; 
Hochmögende, ( Herren Generalftaaten) 
the Highand Mighty Lords, che States 
general &c.. Hochmögenheiten, (Yhro) 
their High and Mishtinefs. . 
Hochmuth,m. Pride, Haughtinefs, Lofti- 
neis, Hıghmindednefs, Arrogance, Info» 
lence, Fiercenefs, Surlinefs, f. Stolz. 


| Hocnmithig, proud, haughty. lofty, high- 


minded, arrogant, infolent, fierce,iurly, 
elated, high fwoln or flown, ‚pufled 


up. 
ı Hochnöthig pder nüglich, very needful or 


neceflary. 

Hocpriefierlich, pontifical ; in Kochpriefterlie 
chem Schmuck, in Pontificalibus. 

Hocfchäßbar , very- dear and worthy 
greatly or ‚much eiteemed, mighty 
precious. | 

Hodfhägen, to efteem, prize, value, fet or 
put a great Pfice upon, make a high 
Account of. 

SHöchfte , (der, die,das) the higheft ;die häch- 
fie Gewalt, Sovereignty, Supremacy, 
fupream Power and Authority ; die häd): 
fte Ehrenftaffel,che higheftPitch ofGlory. 

Höchktens,. aufs höchfte, zum höchften, ar 
molt, at beft, inthe higheft Degree. 

Hoöchfigefährlich, extreamly or exceedingly 
dangerous; höchftfehädlich, extreamly ur 
in the higheft Degree pernicious ; höchft: 
firafbar oder firäflich, delerving a fevere 
Punifhment; höchftverdammlich, damna- 
ble ın che higsheft Degree. 

Hochtrabend, bombaftick, tumid, fwoln, of 
a high Strain, 

Hochteutfh, German; high,- Dutch; die 
Hochteutfchen, the Germans. 

Hochtreiben, to improve or carry on d 
Matter to A high Pitch, 

Hocdverbindlich, greatly or highly obliging ; 
hochverbunden, highly oblıged. 

Hochverdient, highly merited; hochver: 
nünftig, very reafonable ; hochverftändig, 
very wife, fober, ingenious, judicious, 

Hochweife; moft Prudentz buhmichtig ‚very 

\weighty, important &e, bochwurdig, 
Risht Reverend. 

Hochzeit, £. a Wedding, Bridal , Marriage- 
Feaft; Hochzeit machen vder halten, co 
make, celebrate or keep a Wedding: 
Fealt; zur Hochzeit gehen,to be bidden 
and goto it; Hochzeitbitter,one chatınvi- 
testo a Wedding-Feaft ; Hochzeitbrief, m. 
anInvirauionby Writtocome to aWed- 


ding ; Apshieiter, f. Branrigam ; Dachzeis 
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Hoff 


tefinn, f. Braut ; Hochzeitfeft,n.theWed- 
ding - Feaft, Rejoicing at a Wedding; 
Hocjeitgafi, one invitedta aWedding; 
SHodjzeitgedidyte, an Epithalamıum or 

Mnuptial-Song; Hochzeitgefchenf, = nu- 
ptial-Preient ; Hochzeitleute, che nuptial- 
Guelts; hochzeitlih Kleid, ein Hochzeit: 
Heid,anuptial Garment ; Hochzeitlied, n. 
a bridal-Song ; Hochzeitmahl, u. Dadjzeitz 
fymanf, m. a Wedding Meal orSupper; 
Hodhzeitpredigt, f, a Wedding -Sermon; 
HDodzeittag,m.theWedding-orMarriage- 
Day; Sochzeitvater, the Bride- Man; 
Hochzeitwoche und Monat, che Honey- 
Weeck and Honey -Moon. 

Hoden, f. niederhocen. 

Soder,m, a Bunch on he Back ; attt Holz, a 
Knot, Bump, Protuberance; f. Budel. 
Höcker, a Huckfter, Regrater, Monger; eitt 

Hbfihödker, a Cofter-Monger. 

PIE, £. the Huckfters Trade by fmall 

ale, 

Hprkeriht vder böckericht, huck-Thoulde- 
red, crooked - erump - hog -} hunch- 
backed, f. ausgewachfen,, buclidt. 

Höckerinn, a Huckfter- Woman. 

Hoden, che, Cods;, Stones, Tefticles, Bul- 
locks, f. Geilen. 

Hodenbrucd, m. a Rupture or Burftnefs in 
the Cods - Purfe, 

Hodenfask, im. the Cod, Cods-Purfe, 

Hof,m. ı)einesßdrinzen, che Court , Refi- 
dence, Palace ofaPrince, the Prince and 
Courtiers; 3u Hof auftwarten. to courtor 
attend the Prince ; 2JeinEdelhof,aNobte- 
mans Seat or Manfıon, a Manor-Houfe; 
3 )bey eittem Daufe,che Yard, Court-Yard; 
22.2 Croft or Haw ; einen vom Haus und 
"Hof vertreiben,to drive one from Houfe 
andHome; 4) ein Bauerhof, a Grange, 
Manor; Gafthof, Hühnerhof, Menerhorf re. 
f. Saft, Hühner, Meyer ze. Hofbedienter,a 
Courtier, Ofhcer at Court; Hofeapell, f. a 
Prince's- Chappel; Hofdane, a Court- 
Ladys Hofeomplimenten, Court-holy- 
Water; Hofdienft, m. Court- Service. 

Hoffart, f. ( die Hofart ) Pride, Vanity, 
Haugbtinels ,„ Arrogance , Infolence, 
Fiercenefs, f. Hochmuth, Ehraeis. 

Hpffärtig, proud, haughty, high-toaring, 
elate, lofty, arrogant, ınfolent, fierce, 
furly , prefumtuous, highiwoln, putled 
up; adv. proudly; haughtily &e. f, über; 
muüthig, ehrgettig, ftols. 

Hoffärtig in Kleidern, bean, neat, fine, 
ipruce, nice, fplendidin Clothes;richly, 
coitly,ftately, iumpruoufly decked. - 

Hoffen,to hope ; aufetiwas, tohope for; auf 
Gott,rohope or truftin God} nicht mebr 
iu baffen,paittiope, no mereto behoped 

ior5 
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for: das will ih nimmermehe hoffen! 
God forbid! 

Hoffentlich, likely, f. verboffentlich. 

Dong, f. Hope orBopes ;grofe Hoffnung 
baben,tobein great Hopes; der Ausgang 
hat richt mit meiner Hoffnung Übercingez 
Iroffen, the Event.has not anfivered my 
Hope, has fruftrated my Expeetation; ei: 
nen nit leerer Hoffnung abfpeifen, to 
fprinkle one with Court-boly- Water, 
entertaın him with fair and empty 
Words, 

Höfsen,-n..a little Court- Yard. 

Snfgericht, n. a Court of Juftice; Hofge: 
find, n. all chat belong to the Kings 
Houfhold,the Train; Hofgünftiing, m. 
a Court-Minion, 

Hofhalten, to keep a Court, to refide, 

Dfhaltung, f. a King’s or Prince’s Houf- 
hold. 

Hofiten ‚(einem) to courta LordorLady;f. 
Ihmeicheln; insBett, in die Hofen hofiren, 
to beray your Bed, Breeches‘&c. 

Hofjunfer, aGentle-Män ot theKıing’s-Bed- 
Chamber ; Huffammer,che Exchegquer, f. 
Schakfammer ; Hofioch,a Cook at Court; 
Hoflebeti,n.che Way ot Livingat Court,a 
Court -Iike Way of Living; Hofleute, 
Courtiers, great Folks, People of Qua« 
lıey, the gentecl Part ofthe World, 

Hoflich, courteous,genteel, civil, weilbred, 
weil männerd, accomplifhed, affable, 
Kind, agreeable,. gallant ; ein. hoflicher 
Ecer;,amoderate, witty, gensal, ınge- 
nious Jeit, ahandiom Wipe ;.#4v. cour- 

eouily, cıvally'&c. 

Höflichkeit, f. Courteoufnefs, Courtlinefs, 
Courtely, Genteelnels, Gentlenefs, Ci« 
‚vihty,-good- Breeding, good Manners, 
Kındneis, Humanıty, 

fing, Hofmann, a Couttier.  _ 

fmanier,£,Coüurz-Manners,the Courtlike 

Way orFal hion ; hofipännifch,courtlike; 

Hotmärjchall, che Mari hal of che Kings 

Houihold; Hafkteifters 1) em Hofe, the 

Lord Steward of the Kına’s Houi hold; 

2 )eined jungen Pienfchen,ayoung Gentie- 

Man’s Governour; 3) anf einem Guth 

Sder eines Haufeg, the Steward or Mayör- 

domo ; Hofmeifterinn,a Steward’s Wife,a 

Governeis ef ysung Gentlewomen; 

Hofmeikteritelle, f. a Latori hip, Stew- 

ard{ hip ; Hofmuficanf, a Mufician ın 

ordinary at Court ; Hofnaer,che King’s- 

Jefier, Bufloon; Hefplag, m, a Wood. 

Yard, Seullery; SHofprediger, aChaplain 

inordinarytoche King or Queen; Haf: 


H5 
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works for the Court: Hoffhranzen, 
Courtierss Hofftatt, £. the King’s Hotif= 
hold, Court ; Spftrgmpeter, a Trumpeter 
in ordinary at Gourt; Hofweife, f. the 
Order, Manner, Rule, Fat'hion that ig 
keptat Court, f. Hotmanier; Hofwefen,n, 


the whole Management or State of a 


Court; Hefjucht,,F. Gallantnefs, Galkn- 
try, Education at Coürt, f- Dsfweife. 

Seh, high, f, hoch. 

Diher f. che Heightz eine Höhe oder Hiiael,a 
Hill, rifing Ground; Hohe eineg Selfen, 
the Steepneis ofaRock, eufßer Hohedes 
Berned,onthe Height,Top, Peak, Pitch, 
Ridge, Knoll of a Hill; Die Söhe des 
Poitze. theHeight,Altirude or Elevation 


ofthe Pole; aeradin die Hohe,plum-overz- 


perpendicularly , 
aloft, over, above ; yon pder auge derYiche, 
tromon high; Ehrefey Gnttit der Hohe! 
Glory to God inrhe highefttin die She 
heben, to hcave or lift ap; feken, to fee 
aloft; fchmwingen, fleigen, to Ivar up; 
wachen, to ihoot up; siehen,to draw or 
pull upward. 

Hohe Altar, ( der) the high or great Altät; 
hohe Lied Salpmanie, n. the Canticle or 
Song of Salomo ; Huheptiefter, the Hıich- 
Prieft, Pontite; boheprieiterliche, (Amt) 
the_high - prieft!y or pontifical Office; 
das hihe Amt, öder hohe Mefte balten, <a 
celebrate High- Mais in Pontificalibüs; 
hehe Priefterthum, n.che BighPriefthood; 
hube Sachen, high-Matcers ; hohe Eule, 


vertically ‚upward, 


u 


i, an Univerlty, Academy.,: publie 


School, 
Hoheit, f. Highnefs, Greatnefs, Sublimity, 


Loftineis, Grandeur, Noblenets, Excels- 


Ilency &c, 

Hoher, higher, f. hoch. 

Dober Örift, im.ahieh Spirie,great Genius; 
#. an ambitious Mind full of Vanttys 
beber Ofen, (ein) a Place wherelron ig 
melted, f. Eifenhitte; boker Berkand, 
grest Wit, Prudence and Penetration. 

Nobes Alter, n. old Age,great Age; hohe® 
&eft, n. a high- Peatt, high-Dayz; hobes 
Stift, (ein)a Metfopoliten,Cathedral or 
Epilcopal Church, 

Hobefi,bahft, der Höchtte, higheft ; der Hiche 
fte,(Sett) chemoft High; der hachtte Mo 


hardh, the Great Sovereign, f. böchite, 


{meifer oben.) 


Hohl det bel, hotow; deep; coiled; Kohl? 


machen, ta hollow, excavate; die bohfe 
Seite, the Smiallofyour Back,your weak 
Side, 


rath, a Counfellour, a Member of the Hohlsiegel, m. a Qutter-Tile, Roof- Tile, 
Kıng’s Council at Law; Höfichneider, Hohn, m, Affront, Abute; Alperfion, Scoriy 


(Säufier }a Tailor (Shoemaker) that 


Contumely, Deipifing,, Defamation, 
Blemiln, 








Höh 


Blemifh, Disgrate, Infamy, Ignominy, 
Reproach, Tauntinz, Shane, Outrage, f. 
Unehr, Schimpf, € Epott, Schwach; zum 
Hohn, in Scorn or Spite ; einemHohn fpre: 
chen, f. höhnen; Hohn verfehmerzen, to 
brook am Aflront , put ıc up, Iwallow 
a Cudgeon, 

Höhnen, co aflront, abufe, afperfe,blemifh, 
feorn, mock, jeer, dilhonöur,defpife,de- 
faıne, infult, taunr, f. aushöhnen, verhöhe 
ten, fhmähen, yerlachen. 

Höhnifch, abufive, fcornful, reproachful, 
contumelious, ignominious, injurious; 
böhnifch halten, to ufe one Teorn£ully, 
unockingly. 
ohlader, ft. che Vena cava. 

A kabee, m. an Augar, Wimble; Kohlaes 
(hliffene- Stlinge, a hollow = whetted 
Blade. 

Hoyipobel, a ‚Hollowing - Chamfering- 

Ä Channelling - Plane. 

Hohlehle, f,a Chamfer , Rebate, Channel, 

Ä Gurter. 

‚Hoblbippel, pufit - Paft ; 

|. Cave 

Hold , affedtionate , kind, friendly , fi 
geneiat, aunlig; Holdgöttinnen, (die ) 
the Graces, f. Huldaöttinnen. 

| Holder, m.the Elder,-f. Holunder, Ma$:und 

| Wachholder. 

IHolderbüchfe, £. a Potgun. 

Hsldfelig, lovely; g oraceful ‚gracious, agree- 
able, well- favoured, fweer,graciously or 


hokleund, con- 


highly; accepted, f. freundlich, liebreich, 


| guütig. 

IHoldfeligkeit , £. Aflability, Sweernefs, 
Gracefulnefs , Gracioufnefs, Friendli- 

| .nefs, sood Will and Affeion &c, 

Höle oder Sohle, f. a Cave, Cävern, Hole, 
Den, natural Grot, Hökoy Place ; eine3 
görsen, Fuchfen, ı€. che Den, Burrow, 

| "Kennel, Hole ofa Lion, Fox &e. die in; 

wendige Hole oder huhle Befchaffenheit eis 
neeDings,che Hollowneis orExcavatıng 
of a Thing. 

‚gie, n, an excavating or hollowing- 
ron 

(Holen oder huhlen,to ferch,togoto fetch, 

U go for; holen laffen,.to end for; holen 

| "wollen, to come for, defire to have; der 

E  Henfer.hole! Dewcerakeict weitherger 

| „belt, far tetched, 

‚Hplern, f. ausholen. 

Hotiter, j. Viftolenhulfter: 

I Holiterfappe, f, che Holfter- Cap. 

Hola! hola! hulla fehreyen , to balloo or 

loo, give a Hallow ; hufla ! halt da,haldı 

| «hold cheret 

Holland,n. Holland ; Hnlländer,aHollander, 

Dutch-Man, Low Gauntiy- Man; bulr 
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landifch, Dutch; Kolländifche Leinwand, 
Holland-Gloth; 

Höliriegel , (ein) a Rake, f. Hollenbrand. 

Hölle, f: the Hell; zur Höllen fahren,togo 
toHell ; einflind derHollen, f.Hollenbrandz 
3) die Hole hinterm Dfen,theOven-Side, 

Höllenangft, (Mein, Quaal) hellifh Fear, 
Anxıety, Pain, Torment ; Höllenbrand,a 
Rake-Hell, Fire-Brand: in Hell, Hell- 
Brand; ‚Holtenfahrt, f. Chrift’s Defcenfion 
toHeli; Hälienfürft,che Prince öf Hell; 
Höllenhund, m. che Hell-Hound, Cerb& 
rus; Hollenpforte, f. che Gate of Hell; 
Höllenreich, n. che infernal Kingdom ; 
Hollenftrafe,f.(Weg, Pfad) m. theWay to 
Hell; hötifch, hei h, infernal. 

HoWerbaum, m. Ropefhilf, the Pipe-Tree. 

Holvern, (harte Erdenflümper‘) Clods or 
Ciots, Lumps of Earth. 

Holpericht, 'rough, rugged, uneven, 

Holterpoiter, (übereinander) helter-{helter, 
contulediy. 

Salz, m ı) Wald, a Wood, Foreft, Bufh, 
Grove ; ein diekeg,a Thicker ; ein Fleines,a 
Holt ; um flagen, oder fällen, a Copfe or 
Coppice, an Underwood; ein Henehols, a 
Hay, f. Gehnlze; 2)Ho1l;, Wood ; Hol; mas 
chen, fchlagen, fällen, to cut or fell Trees, 
in Order to make Wood; Holz hauen, fa= 

geon,hacken, fpalten, to cut, faw, cleave 
Wood ; Holz fehlicyten, to pile upWood; 
9 ol; das der Wind ungefü)lagen, Cablıfh, 
Wind-fallen-Wood; Reithals, f. Reiß ır. 
Neifigze. (die Compofica-f. unter ihrem 
Anfangsmort) Holzapfel, Crabs, Wild- 
ıngs, Wood-Apples; Holzäpfelbaun, m. 
a Grab-or Wild-Apple-Tree, 

Holzart, £.aWood-Cleavers-Ax;Holzbahtt, 
f.Hohweg, m. aRoad intoa,Fore‘t where 
Wood ıs taken; Holzbauter,a Boor that 
carries Wood to the Market ;Holzbirn, f. 
a Wild-or Wood-Pear ; Holjbs«f;m, a 
Sawing-Treilelor Horfe; Hulsboden, m 
» Wood-Loft. 

Hölzern, von Hol;,wooden, of Wood; 

Hokflöße,f.a River or Place where W vodi is 
floated ; Holsfuhr,£.Going to loadWood; 
Holsbhader, ( Hauer, Gpalter) a Wood- 
Cleavcer ; Holshackerlohn,m. cheCleavages 
Holz händler, a Timber - Trader; Hals 
baufe, m. aWood-Stack, Wood-Pile; 
Hnlzbof;m.a Wood-Yard; hulsiate,1)Ges 
gend, Wood- Land, Wood-Country; =) 
holsigte Rüben, Nettge ic. wooc dy or 
ftringy Turneps, Redilhes&kc. Holzkame 
mer, t. Holsftall,un. a Wood-Houfe; Holse 
Fohlen, Char-Coals; Holtfrämer, a Wood- 
Monger; Höhlein, Holjaen, 1) a Halt, 
imall Wood, lırtle Thickerz; 2) a imall 
Stick ; Hoylimarft; m. tie Woed-Marker; 

Syalz: 
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„Hals meffen,(wiit einer Klafter,)co pile up 
Wood in Order to‘ meafure: it with a 
Gord; Bl! Imeffer, an Aflızer of Wood, 
Helsfchläger, a Wood- Outteror Feller; 
Holsfchnepfe, f.a Wood -Cock ; Hol: 
jehnitt, m. aWooden- Gurz Holsfchuten, 
Holzwicten, Wood-Peafe ; Holsf (chrener,a 
Jay or Jack-Daw, [.Heher; Hop. ıh, m. 
et: phulifcfer Slumyen,aWooden-Shoe; 
Hallo, f. Dnlshaufe; Holitaube, f: a 
Wood- Culver, Wood- Pigeon; Holzung, 
f, aHelt, finallXWood;: frene Helzung, 
Immunity from Payıng of Money for 
Wood; Del wärter oder Hikter; theWood- 
ward ; Dolgiwagen,m.aGart or Waggon to 
loadWood upon ; Holgwurnt,;m.aWood- 
Worm, Wood- Frerter; Holzwurs, £ 
Trufte, f. Zartuffeln. 

Halunfe, a Hunke, Villan, Shark, abafe, 
fordid, ragged, fneaking,pitifulFellow,a 
Tatter-de-Mallion; belunfifh, Kolun: 
Eenhaft, villainous,bafe,fordıd, tattered, 
ragged; adv.:vıllamoufly, fordidly &c. 
Holunferey, £. Beggary, Raggednefs. 

Holunder, Baum)rheElder(T ree); Halanz 
derbeeren ‚£, Elder-Berries; Setunderblüz 
then ,f. Elder- Blofloms; br lunderfaft, m 
the Juice of Elder; Helium derfchtonmnte 
lein, Jews-Ears; Holundergl,; n- Oil of 
Elder Berries ; Holunderftaude, f- che 
Dwarf Elder; f. Artich. 

Holtwutz,Ariftolochy, f.Dfterlurey. 

Honig, Honey smit Honig beflreichen vder 
verfügen, to behony ; Hunigapfel, Honey- 
Apples; Honigbirnen,Hony-Pears ; Ho: 
nishauslein, lıtele Holes or Rays where 
tne Honeyand Wax isin; Hornigeu schen, 
m. Honigfcheibe, Honisrofe sver Wabbe, f. 
a. Honey-Comb; 72. Honey-Gakes or 
Fritters , Sweetings ; Sonigihonath, 
(neuer Ehleute)the Smick-imackN ara 
Honisfein,in.cthe Droppings ofa Hone 
Comb ; hortigfüß, fweet as Honey; or 
niathaır,m. a Honey-Dew ; Sonigtopf, m. 
a Honey-Por; Honigwaffer, Metheglin, 
f: Mebt. 

PAHHLZ {corn£ull, mocking, f. böhnif, 

Hopfen, m, Hop.or Hops. 

Honfen, (das Bier) to hop your Beer, put 
 Hops in ir5 egift Hopfen und Malg verloh- 
ren,chere ıs loft altf Labour. 

SHoptenfack, m.aBag,for Hops ; Hepfenfeim- 
gen, Hopfenfalat,ı m. a.Sallet oe che'younz 
Sprigs of Hopsz Hopfenftange, £ a P ole, 
to make Hopelimb up by. 

SHörchen, to hearken or liften; heintlich an 





der Thür borchenr, to play the Eaves- 


Dropper,toliften fecretly or privily at 
the Door. 
Hörcher, m. # Liftener,, Eaves-Dropper; 
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der Horcherander Wand hört feine eigene 
Schand, he:who\peeps thro’ a Hole, | 
may fee what will vex him, 

Horde, f.a Hord,Foldor Pen for Sheep, f. 
Hürde, 

Sordenfiecfen, m. a Fold- Pin. - 

Hören, to hear Fhoret doch,Lheigh'hearken! 
heark.ye! give Bar! bhoredu Bun! !Sırrah ! 
came here! uıbel dber fcehtverlich horen, to | 
be hard or thick of Hearing,deafifh; von | 
horen fagen,byHear-Say; Hötet,a Eearer. | 

Horizont, m, the Horizon, [. Gefihtöfreis; 
das ift, gehet, fteigt, über meinen Horizont , 
that ıs above my Reach; more rhan I 
underftand or penetrare, | 

Harn,n.the Horn ; einen Härnet auffekeit,to | 
cornute or cuckoldone; das Horn bias 
fen,to wınd or blow the Horn; in ein 
Korn biafen, to confpireor plot togerher, 
{peak all one Language; Hoyinband, m. 
che Binding of aBook ın Vellam; Horn 
bläfer,a Winder ofaHorn; bernen, to 
cornute; gehornet, horneds börnern, 
made ofHorn ; Hormerttäger, a Cornute, 
Cuckold; Horneüle,f, the Horn- Owl], 
Horn-Coot ; Hornfifch, m. a Horn-Back, 
Sturgeon, f. Stör; hernfüfig, hoofed; 
bornicht, horned; Horiffe, fa Horner; 
Hernlagerng, f,a Lantern with Horn» 
Leaves; Hörnleit, Horngen, m. a litrie 

lorn; Horuperg amenf, Parchment of 

Galves Skins; gemvieh, n.Horn-Beafts; 
horned- Beafts; Hornserf, n.(an einem 
Wall) che Horn-Work, 

Hornung, m. February. 

Horfeal; m an Auditory, 

Horenfagen, ». Hear- Say, 

Hort,m. aProteitor, Strong-Hold,Safety, 
Refuge. 

Hofer, Breeches; a clofe (Spanifh) 
Breeches; weite altfräntifche, Galligaf- 
kins; Yootemannehofen, Stops , Ship- | 
mens-Hotes 5 eine hölzerne Wafferhofe,a 
tali Pailto fetch' Water ın; Ünterhofen,fi » 
Unter ze. Hejenband,n. a Gatter ; Hofer 
fnopf, m. che Button of your. Breechesz 
a nfcheißer, a Shit-a-Breech; Spfene‘ 

frümpfg, Höfen or Stockings. 

Hofe st, (aldeine Taube) rough- foöted, 

Hoipirah n.an Hoipital ‚Spittle; f. Spital. 

Hottet (rufen die Zußrleufe) a Cartman’s 
Crying to make his. Horfes turn to the 
right Hand. 

Horte, £. a Vintager’s Dorfet, to gathez 
Grapes in. 

Hotten,(eswillnichtreht) icwillnotgo of 
advance rightiy. 

Hottenträger, a Wine - Reaper, 

Hubel,a a Mole-.Hill, f. Hügel. 

Hibjih,handlom;, fair, ine; pretty, fmug. 

ipruce, 











He 


forteh,ıbrifk, nieat, genteel, wallant, 
ay &ec. |; fein, (om, artig,fanber; adv. 
Bdleinty &c, 
Husten f. bocken, anfhoden.  , 
Hudeley‘, vder Hudleren, f: Hudling, Bung-» 
„Ing; 
Hudeln, to bungle, huddie; Thirfite, hürry; 
 Apoil aWork; do ır belter- [kelter, do it 
"bunslingly, f. verhubeln ; einen hudeln, f. 
Plägen. \ 
Hubdelgefind, Hudelvoik, rafeally or fltaft 
People, Rälcalısy. 
Hubter, aHudier, Bungler,Bötcher,; f; Sud: 
det, Stümper: Ä 
Huf, m. (der Nferbe) the Hoöt of Horfe ; 
Hufeifen, n.;che Horfe-Shoe. 
Hufe, (Landz,eine)a Oarve, Hide or Swoling 
of Land; dreyfig Mörgen,thirtyPurlang. 
SHufpanier,m.a Fartierrs Shooing-Harnimer. 
Hufgt, sell hufigt, Kide-bound, ıncatfteiled, 


© martow heeled ; hart hirfigt, hardhoofed, 
HüRattich, m. Colv’s-loor, ; 
| En m,.a Hotfe-Shooing-Nail; Huf 
un, fchmidt, a Farriet. 6 | 
Hüfte, £. che Hip; Hauch, Flank; Walt or 
Thigh ; Hüftäder, f, the Ichatic Vein; 
Häftbein, n; the Hip-Bone, Hiückle- 


“ Bote. ER VER 
Süftlafın, huftlos, lame, weak’of hoppet= 
„. hipped:; 


| Hiftweh, n. Sciatica, Hip-Gouf; 
"Higel;. m: (eit Eleines Berglein) aHıll, little 
rıling Ground ; ein höher Hügel,a Houl; 
ein Fleiner, f. Hügelein; Sanphügel, f; 
Bandıc 
Be Hugelgen; h: a Hillock: 
Hügelicht, hilly; full of Hills, 
Hügenott, a Huguenot:; 
Huder, u, (Schiff) a Kitch or Pınk. 
Huhit,n.sder HYun,aHlen; Puller; Bergpühtt, 
Hafelyuhn,f. Berg, Bafel:e 
Hnid, f. Bavour, Grace, Affeftiön, goods 
will, Kindneis, f. Gunft,!&nade. 
Suldgötrinnet, che'three Graces, that g0 
Hand in Hand, ER 
Huldiger, die Hyldigung. leiten, tö do 
'  Hömage to your Sovereien, fweär Alle= 
"V giance/to him; fi buldigen laffen, to 
dernarid the Oath ofRidelity, ta ler you 
doHomage; Huldiden, it: Hldigung, f: 
Hommage; Hildigiigseid, miche Dach of 
Allegtanee. 
Huldreich, Full of Gräce, f.baldfelig. 
Hülfe, £: Help; Aid, Relief, Adjument, 
Adminicle;Sukcour ; Atlıllauce; fı Beh: 
fiattd > Hrülfe leifienn,to Bring Help co one, 
x, lendhim arhelping Hand ; 06 Feine Hülfe 
fitcht ift, pa Helpor Remedys NHulfler: 
- fung, f. Aiding,Helping; fl Hülfe, 
Hükflich, hülfreich, keipful, adjutery; adınia 
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nicular; einem Hulflige Hand teichen, f. 
Hülfe leiften. 

Hälfios, heiglels, Ä 

Hülfägelder , Subfidies, Aid, Furnifhing 
with Money#$ Hülfämittel, n.aRemedy 
or Help; Hillfebolfer, Ausdhiaries; arxı- 
liar- Forces or Troops; Hlfamorter, 
auxiliar Verbs. 

Hafter, f. Piftotenhuffter: 

Hülle,f.a VailorCover ofyourBody; Hülle 

und Sülfe, Abundanceotall Things. 

Srunentfich in einen Mattel )ro wrapup of 
involveyourfelf in your Gloak. 

SHätfe, .a Hull; Hüfk,CodorShell ofPulfez 
aSwab ör Swäd; Hilfen bekommen, 
to kidz; Hülfenfrüchte, Iaalfe ; bilficht, 
hufked; hufky. 

Hum, him! bem, hem! 

Hummel, f.aFlumble-or Humming-Bes; 

Hummen,(und funimen)to humas Bees do; 

Hummer, m. (großer Seefreb® )a Lobfter; 
Humaterfdyeeren,che Giaws ofa Lobfter. 

Humpe, fa Bowl, Rummer or Brimmet; . 

Humpeln, fohuädle orbüungle, f. fümpeln $ 
SHumpeley, £. Bungler's-Work. 

Snpler,; »Bungler orHuddier,f.tstupleh, 

Daun, 1 Dühn, Henne: 

Stund, "m. a Dog; ein Hausbund, a Curt 
Tagdsund,aHound; f. Jagd; ein aroker 
Schlächterhund,, Baltebeißet , a Bwl- 
Dog, Matty; maftıf-Dog; ein gottichter, a 
Ibas-Dos; ein fiHerfister, a pıed Dog; 
ein größer Hund,der eit wild Schweiti halz 
ten kann, aLimer,Bloöd-Hound; eitt vor 
ratur Heiner Hund,aBeagle,Puppy,Lap« 
Dos, , Schuoßgundgen: eit’Bhurdünd, a 
Bioodthirtty Man, Tyrant; Syindhünd, 
ägreatShaver; ( die Cömpofira f, unte® 
denn Work, wort fie fich anfangen); Hund 
peiticher, a Beatsman. | 

Hundert, hufidred; Hundertmal, Kundred 
Fines; Hindert,(das)a Hundred,a Cent; 
bunvertfad), hHundertfaltig, hundredfold ; 
heinderfjäbfig , of .hundred Yeärs, o® 
hundred Years öld ; Huntderfte, Hunderte, 
(der, die, Daß) the hundrerh ; huıderfränt: 
fend, hündred-thoufaud; jehentmal hin 

 Berttatfend, a Million. 

Hündin, a Bitch, Bräch ; eitte Tänfige, a fälte 
or proud Birch, a Bitch chat göes »flault $ 
eiite trächtine, a lined Bitch, big wind 
Puppies; die bald werfen il, a Bite 

‚ ready to Buppy or wheip, fi DERB, 

Hamdifh, degsuh,;Dog-likszcurtiih; nad, 
dosgedly;, cutril.hiy: 

Hindleit, Hundgen, n. alıttle Dog,Beagle j 
ein zöttigted, a. Spaniel; hrele-Shag, 
Huudstrent,n.(meiter Entian in Arathesien) 
Dös- Dane Album er#cum or Klötes 
ES ARNO) one as Yile 
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HUN 
asaDeg,aScoundrel; ‚Fundafütteren, f, 
Dosggedndis , Naughtineis ; hundsfüt: 
tif, ‚naughty; faucy,tcurvyslewd, cowW=- 
ardivy; hundsfüttifch reden, «to ipcak 
dogg rel; 9) undsgrag,n. Dogsor Couch- 
Grais; )) undehunger, m. the hungryEvil, 
grekdy Worm, Canine Appetite; JHunds- 
jung,a Drudge ; Yundelech,n. aDungeon; 
Hundamelte, ‚ftinkingOrach; Hundsfal, 
m. Hut dehltte,f aDog-Kennel; Hundg- 
fern, m. the Dog- (tar; Hundstage, the 
Dos - Days, nkular- Days; Hunde: 
unge, the Herb Doegs- Tongue.‘ 
Söner.nder Hühner, Hexis, Birds, Pullers ; 
Sünsrangen, Corns, f.-Leichdern; Hühz 
nerdarnt, Hünerfcherbe, Hen-Bit, ‚Chick- 
weed ; Hühnerdieb, (Geyer) a Kite, Gur- 
nard, Hen- Harın. 
Hünerey,.n.an Egg of a Hen;  Hühnerfe: 
dern, Hens-Feathers; Hühnerfuf, the 


Herb Hens - Claw or -Foor;  Hühnerz- 


 geyer oder Weihe, f. Hühnerdieb; nr 
lergen, en Hi bnerhbauß, n. 
Hen - Houfe, Barton ; Hihnerhof, a 
Croft or Back-Yard for-Poultry; Hüh- 
nierhund, m..a Spaniel, Serung-Dog; 
Hühnerklee oder Kohl, creeping or wild 
Thyme; Hühner! srh,m. a Hen-Gage; 
Hühnerlauf, f, a Hen-Loufe ; "Hühnct« 
marft, m. the Poultry- Marker; Hu \B 
nermild, a Herb; Hühnerftän glein, n, 
the Hen-Roott ; Hühnervich,n. Poultry; 
SHühnerweiber, She-Poulterers, f. Huhn. 

Hunger, m. Hunger, Ap petite, Stomach; 
Hunger ift der befte & doch, Hunger is ihe 
beit Sauce ; ; Hungerleider, a.käunks, 
Pinch-Penny. 

Hungern , hungrig feyn, Sunger Jeiden, 

‘“ to hunger ;: e& hungert mich, I am 
hungry. 

Hungersnoth , f. Famine; 
to ftarve with Hunger, pıne away, 
famifhed .&c. 

Hungerig der. hungrig, hungey; beißh ulte 
grig, Sharp fer, pinched wich Hunger, 
extreamly ‚deadly hungry or eager,adv. 
hun BUN: 

Hünlein, Hängen,n. a Puller; eint junges, 
a Chicken. 

Hüpfen, to jump, hop; leap, fkip, frifk, 
‚trip; das Shüpfen, the Jumping &c, 

Hüpfch, f. Hübfch. 

Hure, a Whore, Harlor, Proftitute, 
Strumpet, Crack, Wench, Cucguean, 
Trull, Doxy, Cork eine Latıd: 
Schand-Alermannshure, f. Gedermanng 
hure,; Huren ;uführen, te play che Pimp 
or Pandler; Huren-halten, to keep a 
Bordel or Whores; eine Hureabsgeben, 
to dıap, playtbe Whore; zur Duse were 


Hunger fterben, 
be 
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deit,to'become deflowr’d ör debauch«’ 
ed; zur Hure madyen, to deflowr or! 
debauch a Maid; Huren und Buben, 
Rogues and Wenches. 

Hürcen, n. a little or young Whore, 

Hürde, £.@Hurdie;Hord,Pen,Fold, Grate,} 
f. Schaafhärte, Wrerch, Slechte. 

Sauren, Hurerey treiben, to whore, ommitl 
Whoredom; er huret, he whores or! 
wenches, goesa Whoringor Wenching;) 
fie huret,ihep lays the Whore, Drab or 
Harlot. 

Hurenaugen,- whorifh - Eyes; Hurenbalkl 
uder Garf, a Baggage, |. Echleppfarf ;) 
Surenblicf, m."a whorifh Look; Husf 
rengefind, f. "Dntennehi s ‚Hurenhändel,] 
whoriih or amorous Intrigues; Huret- 


henaftl,aWhore- Mafter ‚Wehorelshrällenn:t j 


Hurenjäger, aHunter of Bawdy Houies,# 
aWencher, Leacher Fornicator ‚Rufban, # 
he chat hunts and runs after Wenchesf 
and Whores; Hurenfind, n. Hurenfoht, f 
a Whore- Son; Surenlied. n. aBawdy-# 
Song; Hurennefi, n a Whore-Neltt; 
Hurenpacf, n. Whore- Pack, Harlotıy 51 
Hurenfhmuc , m. a w] hasılh Attiresl 
Hurenfiiin, a brazen ( impudent, ihame» 
leis) Face , Aurenwinfel,m. adarkRoom | 
to whore in; Hurenwirth, f. Kitppler; 
Hurer, f. Hurenjäger. 

Hu rerey, £..Whoredom, Whoring,Wench» 
ıng, Harlotry, Fornication, Leacherouß 
neis; sur oder Durenhaud,n. aWhore- | 
Houfe, Brothel, Stews, Bawdy-Hou« 
fe; hurifod ; whoriih, adv. whorif hly; 
Hurenteufel „ m. che Spirit of Fornie 
cation. 

Härte, f. Hürde. 

Hartia,agile, altıv e,Tpeedy,quick, nimble, 
exp edite, pert,.hively, aıry, brilk 
fprightly ; f. fextis , sefhwind, behend, 
fehnel, munter, I. quickly &e. 

Hnrtigleit, f., Activity, Alacrıty, Agility, 
Speedinels, Swiftneis, Pertneis, Air“ | 
neis, Dexterity. 

Hurtiglich, nimbly, cheerfully. 

Hufl ar a Hullar or Huflart. 

Hufe 2, $ vulg. a Box, Cufi or Blow on 
the-Ear. 

Sufen ‚m, 


a Couch; 
Su ü jaafhufte N, adry Couch; ein heftiger, 
a Chın-Couch, Cugueluche, Church» 


ein trocner, ein 


Yard- Cough. 


Hufen, to couch; Hfttüchlein, n, Tros 


chii ks or Paltils for the Couch. 

Hut, m. ı) a Hat; Filspnt, f. Fils ae ein 
hoher und fpigiger, a Jugar = Loaf- Hat, 
high-crowned, picked Hat; mit einem 
breiten Rande, a broad - ee Hartz 
miteinen engen, narrow-briamed; Dies 

berhuß, 
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Hut 
berhut, f. Caftor, Bieber 2c; 2) Hut, f. Wa: 
he, Wacht, Heed, Guard, Warchfulnefs, 
"Vigilancy ,  Attentivenefs , Caurion, 
Circumfpection , ‚Gare, Caretulnefs, 
Warinels; fend (fteht) aufeurer Hut! be 
upon your Guard! have a Care! rake 
Heed! bewary, warchful, circumfpe£t! 
Hutband, n. Hutfchnur, f, a Har-Band; 
Hutbäre, f. a Dibble‘, Har-Brufh. 
Hüten, 1) ftih, torake Heed, beware, haye 
a Care, be waıy, heedful,‘careful, vigi- 
lant, watchful, attentive, eircu: nipedt, 
cautious;- fic) für eines. Gefettfehaft bi 
ten, tofhun a Man’s Coinpany.; 2) da3 
Sieh ze. to tend or. keep the Cattle; 
3) dag Bett, toggend your Bed; der Thür, 
wrto keep the Door. 
ter, ı)a Guardian, Warden, Keeper ; 
Shürhürer, K Thür; 2) ein nüten, Hut: 
macher, a Harter. 
Hutfutter, n. ı) das inwendige, the Caul 
or Lining of a Hat; 2) ein auswendiges 
| zur Verwahrung, a Hat-or. Cap-Cate, 


| Hütlein, Hütgen, n- a little Hat, a Cap; 


mit einem unter dem Hütlein fpielen, to 
“7 have underhand Dealings wich one. 
" berdat her, f. Baretframer ; Hutflock oder 
 Sorm, a Hatter's Block; Hutrand, m: 
Hurftülpe, £. the Brim of a Hat; Hut 
| Zuder, m." Loaf-Sugar. 
 Hürfche, f.alow Wooden Stool or Seat. 
Suriden, (fort:) torul h along, to,move or 
ftıra Crawling or a Greeping,f.rutfchen. 
ge, f Er) Hur, Cottage, Cote: Lodge, 
Booth, Cabin (ıma S Ship); eine leiniene, 
a Clay- -Cotrage, a Waıtled- Houie; die 
' Hütte de8 Stift, the Taabernacle; Tent 
of Congregation ; ; Schmelzhütte, Glass 
bütte, !. Schmelz, Glas ir. ' 
Hüttenrauch, f. Arfenie. 
Hüttenfihreiber,, a Contioller of the Ca- 
| fting-Houfes ın Mines, 
| Höttlein, Hüttgen, n. a lirtie Hut, Cote 
I or Lodge, Cottage, Tent or Shelter, 
Husel, f.a dried Apple. 
 Hun!awaytupt up! hyıchee! hietheetim 
Huy! before you can Jay why! zuhuy ! 
too quick or hafty, 
Hyacintb, m. ı) the Hyacinth (a precious 
= Stone); 2) Hyacinthe,, (Märzenblume) 
a Hyacıntor Jacint ; Hyacinthen, Crow- 
Toes, Purple Lilies. 
| sb f, a Mortgage, Pawn, f. Unters 
t ptaud. 
\ Hypothefe,f. an Hyporhefis or Suppofition, 


(* 


Fa, ı) yes, ayı I; ja, ja, nein, nein, yea, 
yca, nay, nayz.fprecht jaoder heim, day 





utnacher , a Hatter ; Sutftaffirer, a Ha- 
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year or nayz; ja freylih! ay,-ay,- yei 
ure, yesforloorh, yestruly, yeamarry; 
2) ja auch, janod, yea; ja, folte Gntt 
nefant haben, yea, hath God Said; ja, 
wasnod) mehrift,nay, whatismore, yea 
and whar’s more ; zum Zod, jagum Tode 
am Grenz, unto Dearlı, even the Death 
of Crols; ja, fo gar, daß 3c. in fo. much 
that &c. wenns ja fenn foil, if needs, by 
all Mcans, abfolutely ırihalibe lo; fag£ 
a ia bey leibe Feinem Menfchen, do not 

ell ıt to any Body living; thut ed doch 
nicht, be fure nor to do ir; ich bin j@ 
euer Bater, yok know lam your Father 5 
31 dad Fa, f. Tamwort. 

Sach, sähe, jählich, jäbling, precipftant, pre- 
cipitous; jächzornig, horheaded, hafty, 
imp:tuous , ftpmachous , cKalerick. 
fiery,fursous, foon rranfported wich Än- 
ger, fgrowıng loon.hor, HyINE Kamadiee 
tely rk into a Paflıon; ein jäher Ort, 
a Precipice, fteep,high,dangerous Place; 
ein jahlinger Tod, a fudden Death; er 
thats in einem jähen Sinn, he did ır in 
RN ‚ adv. precipitantly , precipi- 
tously, haftıly &c. 


Tächheit, £. Preeipitation , ‚Hurry, Rafh- 
neis, Teftinefs. 

Sad ,.£. (Schiff) a Yacht or Yaughr, a 
2: Brigandıne, (fwift-tailing Vellel). 

ade, £.a Woman’s Jacket, Jerkın, Junp, 
Jupon or Goat, 

Tacob ‚, James. 

Sarobinen, the Jacobines (Dominican- 


Friers), 

Tacsbiten, che Jacobits. 

Tarsböäpfel , (weiße ZTartuffeln) Barratas 
or Potatoes; Tacobäpirnenr , Haftıngs, 
forward or early Pears; Sacobsblume, 
f; Sacobötraut , n.. $. James- Wort;5 
Sacobejiab, m. (am Himmel) che Jacob’s 


ft 


he} il, 


Saabar, hunrable, chafeable; ein jaabarer 


Hirid),.ahuntable Deer, compleat Buck, 
Hart or Stag, 


Kagen, to chaie or hunt, be hımting or 


co urlung 3 nadbiagen, to hunt after; 
Dem Feind, te beat, chale, 'pusfue the 
he s furtjagett, to driveorturn one 
out; ausdemkande, to exıle or banıfh 
one ; Kuräteinjagen, töpatınto Fright; 
in Harnifc) jagen, to exafperate, teaze, 
eurage one; mit einen Nr erd iaaen, to 
gallop, ride a Gallop; durch) die Surgel 
ja: jeit, to devour and {wallow &e. einen 
Dold) durch) den Leib jagen, to run one 
thro’ with aDagger; die Sänje aus dem 
Haber, co drive che Geele our ol'the 
Öats; ; einen aus der Haut, to teaze une, 
make Dim unealy and lofe Patience. 
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Sähe, 


Fäg 


Siänor, a-Hunter, Hunts-Man, Chafer; zu 
Herd, aPricker; Tagerburfehe, Flihtsn 
Men; Jägsrey , f. Venery, Chafe, 
Hunting; Jägergefihrey, n.che Whoop- 
ing; Looing, Halloıng ot Huntsmen; 

Ingerhaus, n Tägerhof, m, the Hunts- 
men’s- Lodgings, the Hana Shelter; R 
Fägerborn, n. 2 Hunrer s-Hörn; Säger- 
but, m. a Montero, Manteer- Cap; Sä 
gerflei, n. a Sreen Garment; ger 
meifler, che Mälter of the Huitsmen, 
the Game-Keeper, Ranger; ogerreht, 

n. the Huntsmen’s Bees (che Humbles 
or Numbles of a Deer) Sügerfigient, 
m. a Huntsmams Lurking "Aole; Id: 
gerfpich, m. a Boar- ‚Spear or Ja velin; 


Sägerfpraxhe, f: the Hunting- Language, 


f. weidmännifh; Sägerzeus, . che” Toils 
made for Hunting, 
Sagt, f.a Chafe, Hunting, Venerfy; auf 
die Sagt gehen, to go aHuntürg, Chafing, 
Courfing ; mit. Salt en,to sa aHawkıns; 
was aufder Tat gefangen wird, ctheGaine, 
Venifon; die £uft der Jagt, the-Sport, 
Diverfion of Hunting; Saathund, m. a 
Hunting-Dog, Grey-Hound; Fagkrecht, 
n. ‚the Right or Priviledge to hunt; 
Tagtzeug, n.the Fupniture, Clorkes and 
other Tooils made for Hunting, 
Saherr, (ein) a Complyer. 
fteep, very u upon the Slant, 
precipitaus, f. teil; jahlings, ona fud- 
‚den, unlooked for, precipitantly,, f. 
jäch. 
Sahr, n. the Year, twelve Monthss das 
pergangene, laft Vodr, the Yearpaft; dag 
fi unftige, the inftanenew Year; in einen 
Jahr, innerhalb’ Schresiiii, wirhin che 
Space of Year; e8 ift.nun ein Jahr, now 
twelve Months aga, by this Time 
twelve. Months ; ein ganzes Tahr , a 
twelve Months,a whole Year ;es ift fchon 
ein Sahr und Tag, above a Year.agos 
alie Sabre, every Year, yearly; durchs 
ganze Jahr, throughout all the Year; 
ziemlich bey Sahren, bejahrt, of great 
Age, far gone in Vears,(tricken. in Yeärs, 
retty old; undenklihe Sabre, Time 
out of Minds; noch vor Zahre und Tag, 
longer than a Year hence ; ganzer zioanz 
sig Sahre, twenty Years along; er hat 
alle Jahr 1000 Bfund Sterling Einfons 
mens, he is worth thoufand Pounds 
per Annum; ubeljahe, f. ubel ze. 
Rahrbücer, Annals, Eike Regilters, 
Records; Tasrgang, m. anannual Courfe 
of Presching ; Sahrgemwächs, n.der Jahr: 
tus, the Orop; Zadı hundert, m & 
Genzury or Ags, | 
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Jährig, 3 Year old, 
Säahkiaen ; (ei) 


Jäpel! 4, annyal, anniverfary, yeddlys [4 


Fan 


Year, 
geht bald dahin, twelve 
Months ıs no Me Time. 


jährliches Einfommel, an Annulty, an“ 
nual or yearly Revenue; jährlich dreys 
mal, chrice annually ör'every Year, 


Fährling, m: a Yearlıng (Lamb er Galf a 


Sehriohn, m. the annual Wages or 5a= 
lary ; Sehrmarft , the Mart or Fairz 


salaypa i$ 


Vear’s’old), 


Gahrefrift, f. the Space, Interval or’ 
Reipit of a twelve Months; Tahr&eit, 
f, the Sesfon; Tahrstag, |. Geburtstag; 
Sahrwechfel, m, the Vicifirude op 
Change of Seafons; Fahrwuche, m.thel 
Crop, Produdtion oa Year; Sahrzahlg 
f the Dare ofa Year, 

Jallap (a Drug). 


Xammer, m. Pity, Pitifulnefs, Calamityy 


- Kommer und 9 


Mifery, Grief, Disalter, Hleart-Break» 
Wretc Hödnek: es if ein Tamımer 
anzufehen, it moves to Compaflioen; i# 


ing, 


Diftreis, Streight or Adverfity ; Tams 
mergefchrey , n. a lamentable Cry op 
Voice; Tammerleben, n. a miferable 
Life. 


“ämmerlich, pityable, pitiful, miferable, 


ammern, to mourn, wail, 
complain, Jameht, who: w himperg 


ai 


Sammervoll, pititul, 


lamentable , fad, forry, deplorable, 
wretched, unfortunate, calamitous &c, 
adv, pirifülly, mifetably &c. . 
howl, ctyy 


es jammert mich , iO moves’me’to Pırys 
I pıty. ıt, rake Pity of ir; e® janmerf 
mich in Herzen, my' Bowels yeanz 





twelve Months; a. 





Roth feyn, to tufler great” 
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fein Zuftans jammmert mich, IT commiles? 


rate, deplore hıs Cendition. \“ 
sinmerftand, m. afad, miterable, pitya«, 

ble, diltrefled Condition er Srateg 

Sammetthal, n. a Valley’of Mifery. 


tous, hard, fad, dangerous troublefom, 


Sanitfohar, a Janızar. 


Safınin „ oder Jefnin, m. Jafmin or Je ° 


teminz Jefminol, n. a Jatmin-Oil. 


afpis, m. a Jafper, the. Jalper-Stone, 


Taten, ta weed; 


Saucen r 
trıumpNh , 


Säter, a Weeder; äts 

baue, £. a Grubbing- Ax ; jätffäutig, 

(dad ausge jätete) Weedings; das Sateny 

die Satung, the W ceding, 

to fhout, rejoice , exult, 
cry Huzza with Clapping 


your Hands: dad Sauchzen, the Exul 
tancy ‚ Exultation , Shouting &c. fr» 
Seohlocen. 

Jauırt, (Da) che Gonfent ; Promife, 


Agree- 


diftreistul, calamis » 
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Agreeing ; das Fawort von fi geben, 
to give your Gonient to. 

bifeh, a Sorr-of Mallows. 

ch, 15 ich felbft, I my felf, my felf, my 
own felf; mer da? who’s there? id 
bins , ’t.isl. 

diof, an Idiot. 

fe, ever; niemand hat Bott ie gefehen, 
no Man has feen God at any Time; ie 
und ie, ever, everäand ever, f. allzeit; 
Das ift ie (ja) gewißlich wahr, indeed It 
is a faichful I hing; je einer um den atı= 
dern, by Turns; je, ein "Jahr ums ans 
Dere,every other Year ;iezuneilen, foıne- 
times; ich habe fie ie langer, ie,lieber, 
the longer I have her, the more I love 
her; ie eier, ie beffer, the fooner the 
better; iemehr und mehr, the more and 
more ; ie mehr man eilt, ie weniger 
Eommt man weiter, che more Hafte, the 
worfe Speed; ie vfter man eine Sache 
wiederholt, defto befannter wird fie einent, 
by reiterated Repeating one gets the 
better and greater Familiarıty wirh a 
Thing. 

e, nu, nun! well! well! 

Acbennod, yet, however, f.iedod). 

eder, (ein) e,.e8, every one; 'ein jeder, 
each one; jeder Menfch, every Man; 
alle und iede, alland every one; an ie: 
dem Drt, every where, in every Place; 
ieder von beuden Theilen,, eicher of che 
Parties; auf icder Seite ging, ome on 
either Side, ar every Side, 

hkdermann,anyBody, every one, allMen, 
allthe World; jedermann, nur ich nicht, 
any Body but I; Tedermannshure, a 
gommon Hackney, common Proflirute, 
Strumpet, Whore, 

edermannialich , every where 'unto all 
Men, unto allthe World &c., 

ederzeit, always, at any Time, ever; in 
jederzeit, (iedesmahl, allemahl) every 
Time, upon fundry Times. 

Kedoch, however, howbeit, yet with all 
that, notwithitanding, nevertheleßs; f, 
dennoch. 

egebweder, €, e!, each'one, anyone, any 
Body, whofoever, 

Seglicher, e, e8, each, each one , every 
one, every Man, any; eitt teglicher guter 
Daum ir, every good Tree &e.- ich) effe 
alles, (ieglihe Speife) I love (like) any 
Meat, am for any Meat, 

Selänger ielieber, n. ı) Wöod-Bine,, 
Honey-Suckle; 2) Ground-Pine; 3) 
Amara duleis, che Morel-Plant, f.totber 
Nachtfchatten. 

Semahis, ieımalen, ever, at any Time; 


t) Shm 


niemand Kat &ott iemahls gefehen, never 
any Body. did fee God, no Man has 
feen God at any Time. 

Semand, foıne Body, any Man, anyone, 
one. 

ener, e, e8, that,,yon, that other; jener 
Seredort, that Gentleman yonder; jene 
Herren drüben , thofe Gentlemen 'be- 
yond; diefes ift beffer als ienies, chıs.is 
better than that orher diefe find großer 
als jette, thefe are greatzerrhan the other 
ones; jener fromm, Diefer autflod, the 
firfta pious, theother a wicked one; at 
jener Seite, on yon-Side, onthe other 
(further) Sıde, f. jenfeit; bald diefeg, 
baid jenes, then this, then that ; daßdich 
Diefer und jener! Dewce take you! wie 
jener fagte, as was faidby one, asonce 
fome did fays von jenen Dite ker, from 
yonderPlace to-this; jene möneıt fehen, 
twie fie zurechte Egmmen, thofe may I hıft 
for themielves; in jenem geben, in jener 
Welt, in che other World, ın the Life 
to come; an jenem Tane, on Doom’s 
Day, inthe Day.of Judgment, atthe, 
inltant great Day of Judgment. 

enise, f. derjenige. 

enner, m. January. 

Tenfeit,beyond, on yon Sıde, ontheother 

(further) Sıde; jenfeit des Meecrs, be- 

yond Sea. 

efcht, Yelt, f. Gefät. 

sefwit, Teftuter, a Jefuit, 

£ 
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tifch, jefuicteal, jehutically 

Tefus, Jefus;- im Yamen Jefu, m tl 
Name ot Jefus; dag Jefusfindlein, the 
Child Jefus, 

Sefusfirach, Ecclefiafticus, (a Book in the 
©. T. compofed by Jefus che Son of 
Sirach). 

Sesig, of this Time or Age, 

STesige, (der, die, das),the now, prefent, 
modern ; der iekise König, the now 
King; die ietsige Mode, che preient 
Faihion , the Mode now in Vogue; 
iegiger Seit, now-a-Days, in our Time 
or Age, 

Sest, ießo, iekund, ieknnder, ist, vorike, 
now, anon, by'this Time, at prefent, 
prefently; gleich.ießt, even or juft now; 
ist alsbald, by and by, immediately; 
jet und allegeit, everand anon ; iur iekt 
erft, but juft now3 von iehtan, hence- 
forth, from this Time forward; iekt 
oder nimmermehr, either now or.neyer. 

Terumweilen, jomerimes, now and then. 

‘gel, ma. an Urchin; Blutigel, f. Blut ie. 

hm , to him; gebt 3 ihm, „give ie 
v4 him; 


? 


ha 


ie 


- \ 


juiterftreiche,, Jeluitical Tricks; Sefuiz, 
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"him; ihn follt ihnes geben, you fhallgive 
it to hin ven ibm, of or from him; 
hm, felbft, to Kimıfelf; ihm (dem Dinge) 
to 12,5, ich weiß, ibm nicht gu helfen 
ver sutathen, Ikhow nor how to help 
it; chf, mein Here, Sir to you. 

Shi, him; ich Ferne ihn, und Liebe ihn, I 
know him and love him. 

AThuen, to them, 

br, n)ye or. youz5 '2) wb-her ; ihr fels 
ber, t0 her own elf; 3) ihr Mann, her 

Hufband; das Kind ift ihr, che Child ıs 
bers; fielichet.ihre Kinder, [he loves her 
Children; ihr, their; ihr. (der Kinder) 


Erbe, their Inheritance;' Eltern liebeh ° 


ihre Kinder , Parents love their Chil- 
dren. 

Shrenthatben der halber, ihrentmegen, 1) 
for her ’Sak&;..2) for their Sake. 

Shrer, 1) of her: erbarmet euch ihrer, (der 
Stau) take Pity of or on her; iVer ein 
Meib anfiehet ihrer zu begehren, who- 
foever Jooks on a Weinan to It after 
her; 2)of them; ihrer find viele, chere 
15 a great many of chem, theyaremany 


of then; erbarınet euchihrer, (derftanz 


ner, Weiber :c.) take Compafhon of (on 
or about) them. 

Sshrige, (der, Die, das) ı) hers; 2) theiss, 
what belongs to them; die Xhrigen, her 
Folks, 'her Kinsmen, her Domellicks; 
fie hat (haben) das‘ Ihrige getban, Ihe 
has (they have) done, what {he (they) 
could do. 

Shrzen, (einen) ihn ihr heißen, te callone 
you. 

Sifchen, to foam or froth , f. Sefiht oder 
Geht. 

Slme, f. Ulme, 

Slluminiren, co colour; iluminirte Sand: 
harten, limned or coloured Maps, 

Si, Its, oder Juing, m. a Ferret, Pole- 

at, 

Sm, in,dem, in the; im Anfang, in the 
Beginningz im Dimmel , ın Heaven. 
Smber, f. naber, vver Ingwer. 
Smmatrieuliren, to matriculate, 

or enter. 

June, a Bee, f. Biene. 

Smmer, ever, always, continually, per- 
petually; noch immer, ftıll; immer und 
ewig, eternally,for everand ever, World 
without End; ‚wie reich, groß, gelehrt 
vder hoch er auch) inner feyn Mag, as 
sich, great, learned or high as ever he 
be, be he never fo rich &c, er wird im: 
mer (hlimmer , he grows worle and 
worle ; ‚jo-balb ihr nur immer Fonnet, 
as joon as ever yau gan! Immermeitgt: 


6] > 
regifter 
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ne 


further! go. ont! immer brennend Feuer, 
(ein) an everburning (perperual) Fire; 
immerdar, inmerfort, j immerzu, f.. immer, 
ftet3, allzeit; Immerdrün, n- the-Sem- 
pervive, Evergreen, Sen-green, Houfe- 


Leek; immerhin, rag nicht bleiben will, 
away with what will not abide wich 
you; wer böfe if, der fen immerhin böfe, 
he that ıs smpious, let hım beimpious 
fill; ihr mogt immer lachen, -vou may 
laugh as long. as yau pleafe, Jaugh till 
you have enoush of ıt; immermehr, 
never domuch;; wie viel ed auch immer- 
mehr feyn mag, let it benever fomuch; 
mas. mag ed doch immer fenn? what fo 
ever may chis fignity ? wie wirds ‚doch 
immermehr gehen? whar wıll at lengrh 
become of ır? immerwährend, everlaft- 
ing, contimual, f.unaufhorlich; immerz 


su; f. immer; nur immer zu! gebt nur 


immer fort: do but go on! brilklyt 
furcher! 

Smmittelt, mean While, in che mean Time 
or Sealon, f..indeffen, mittlerweile. 
Smpfen, to imp; graft orgraft, f. pirspien, 
beisen; in die Kinde,, co ingraft to the 
Bark by a Scutcheon ; in-den Gpalt, 

into a Slır. 

Sinpfer, a Grafter. 

Smpfreiß oder Iweig, m. the Graft, Cyon, 

Jmpfung, f. Grafting. 

Smportanz, f. W Fichtigkeit. 

Sn, in; ı)ingder an einem Drt, inaPlace, 
within it, at a Place; 2) in einen Hrt 
binein, into'a.Place, to a Place. 

Inbearift, f. Inhalt. 

Snbrünftig, ardent, fervent ; inbrünftiglich, 
ardently; Inbrünftigfeit, £, Ardency, 
Fervency. 

indem, ı) währender Zeit, whilft, while, 
during that Time, f.indeffen; 2) für da, 
wann, when; 3) wirds mit dem Participio 
gegeben, doingthishe &c. inden er diefee 

Indeffen- while ‚ the while, between 
whiles &c, f. mittl erweile. 

Indianer , (die). the Indians, 
ndianifeh , of the Indies, 
Sndianifher Hahn, f. Ealeeutifcher Hahır. 


Sndien, the Indıes; Dit: und Mefihdien, . 


Eaft and Welt-Indaa. 

Sndiso, m. eine blaue. Farbe, Indico or 
Indigo, 

Sneinamder, into one another, confufedly; 
ineinander geflachten, matted; ineinander 
gefüget, a into oneanother; ‚in eine 
ander geben, (aldywe » Gemädher) toopen 

one into the other; ineinander laufen, 
to crowd together; a ineinander jalasen 
die 


Inf 


‚ # 
(die Arnte) to crofs your Arms; inein- 
ander wirren, to intangle; ineinander 
geworrene Händel, intricare , inextri- 
cable Matters, hard to be difintangled, 

nfanterie, £-Infantry, Foot-Soldiery, f. 
@uhvolE. 

Anfantinn, the Infanta ın Spain and Por- 
tugal 

piul, f, Mitre, Bifhop’s-Hood, f. Bi: 
fihufehut 

Oingber, Ginger. 

ingebohrner, (ein) a Native, 

Sngedenf, (eines) f. eingedenf,; 

ingenieur, an Engineer, 

ngemein; f. indgemein. 

ngefamt, f. indgefamt, 

naeweid, f. Eingeweid. 

sngleichen, likewife, in like-Manner, alfo, 
even fo, thus, .desgleichett. 

Sngrün, n. the Plant Periwinkle, f. Sin 
grün. : 

ngwer, Ginger. 

nhaben, to poflefs, be Mafter of, f. ber 
fißen, y 

nhaber, che Pofleflor, f. Befiker. 

Anhalt, m, the Contents, Tenor, Pur- 
port, Senie, Subitance or Meaning of 
a Writ. | 

 Snhalten, f einhalten, unterlaffen; in fich 

halten, to contaın, comprehend, in- 
clude, ‘ 

“ Snjurienflane, f. an Altion of Trefpafs. 

nlane, (der inliegende Brief) che in- 
clofed, 

inlander, a native of a Country. 

Amländifcher Wein, Wine ofthe Growth 
or Production of your Country ; inlan: 

 difhe Waaren, Inland Commodities. 

snliegendes (Schreiben) che inclofed. 

Annen, within; von innen, from within; 
von innen und außen, within and wich- 
sur; mitten intten, ın che Midtt. 

innen behalten, (eine Schuld) to hedgein, 
(a Debt) pay your felf, 

Snnen bleiben , to ftay wichin, 

Sonnen haben, f. befiken. 

Sunen halten, (fich) to ftay athome, keep 
your,;Chamber; innen liegen , (im Wo: 
chen) to lyein, be in the Straw; inner 
fißen, to be imprifoned; innen ftehen, 
(al3dieWage)ro ftand poifed ;. inftehen: 

de Woche, Monat Ir. the Week, Month 
that now {hall begin; innen werden; 
(etwas oder defien) to be aware of, per» 
ceive, take Notice of. 

Sunanwartd, withinward. 

nnere, (der, die, das) the inner or in- 
terior, the more inward, that which 
is within; das innere Gemach, che in- 
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ner-Room ; da8 innere eined Dinges, 
the Infide. 

innerhalb (des Haufe) wirhin the Houfe; 
innerhalb fech3 Monathen, wırhın the 
Space of fix Months. 

nmerlih, inward, internal, inner, intrin- 
fick, intrinfical ; innerlicher Krieg, an ın=- 
teitine or cıvil War; intierliches Anlier 
gen,ansnward, fecret, private,domeftick 
Grief ; innerlich Gebeth, a mental Prayerz 
fich innerlich grämen, to fret inwardlyz 
innerlich bethen, to pray mentaliy. 

Snnerft,inmolt; der, die, Das Inrierfie, the 
inmoft, innermoft, moft ıinward, 

snnig; inniglich,, intimate, internal, in- 
trinfick, hearty ; inniglich lieben, to love 
intimately, cordially ; innerlich bewegt, 
intrinfically moved. 

mnung, f. Guild, Society of Tradesmen, 
f: Zunft, Brüderfihaft. 

Stqiiriren, to enquire into, 

ng, in das, inthe; ins Waffer Hineinröne 
nen, to run ınto the Water, 

infel, an Tile, Iiland, f.Eyland. 

Sinegemein, in general, generally, com« 
moniy, ordinarıly, moft Times, 

Snegefamt,, jointly together, alltögerher, 
in general, generally. 

nfiegel, n. a Seal, f. Siegel. 

Sonfinuiren, (fi) to infinuate, 

Sinfouderheit, efpecially, particularly ; itt= 
fonders werther Freund, Deareit Friend. 

nftändige Ditte, (eine) an u.ftanc, eager, 
earneft Petition or Suie: inftändig, wder 
inftöndielich bitten, to pray ınitantly, 

nftehend Gewicht, an Equilibre, poited 
Ballance. 

Suftruetion, £. Inftruttion. 


. Snftrmiren, to inftrudt, f. unterrichten, 


nftrument, n. an Inftrument, f. Merk: 
zeus; ein muftcalifipeg, a müulıcal In- 
ftrument. 


Snfut, £. f. Infel. 


ntereffe, n. Intereft, f.Viuß, Zink; Geld 
auf Jütereffe geben, to let, leid or put 
out Money at Intereit, to Ufe or upon 
Ufe, to truft ir one on Ulury; auf Ins 
tereffe nehmen, to borrow ortake Money 
on Uie& or Ulury. 

Sntereßiren , (ih) to intereft or.concern 

" yourfelf ın fomething; interekirt (mit 
darinnten begriffen) fenn, ‘to be allo com 
cerned in; intereßirt (eigennügig fen), 
to be covetous. 

Smvalide Soldaten, Invalids, difabled 
Soldiers, 

Anventarium, n. an Inventory, a Lift of 
broken or dead Men’s Goods And Ei- 
fedts, 


Ns einvene 
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Inventireh, 2) etwas, f. erfinden; =) ein 
Suventim um NMarcden,, to inventoty, 
make an Inyentory, 

Iuvekiten, (einen ing Amt) re inveft or 
mttalkone, f.eimweihen, einführen, 

Snvekifur, the.inveiture.. . 

wärs, inwards „withinward, - f. ein: 
warte, 

Inwendig, f- innerlich. 

Suwphner, an inhabitant, Abider, Dwelier, 
f. Einwohner, 

; Goch, n.; the Yoak. or Yooke,: an Ox-Bow ; 
nter das Toch bringen, ko fabjugate, fub- 
due, tubjeit, bring under Subjedtion; 
das Yo abfchüttehn, bon fich werfen, to 
fhake uff che Yoke; ein 3. Hchlen, a 
Yoke, Pairor Couple of Oxes; Ong ches 
liche So, the Yoke of Mi ger 
Sad an einer Brüde von Stein oder 
Nılj,an Arch, f: Bogen; Sochschfen, 
Oxen uled tö raw the Yoke; ochries 
hien, the Yoke-S erings, 

Sohann, John; Xohanna, Joan or Jane; 

x) u Jack; Sohannisapfel, John- 
Appl #5, Summer-Apples, Honey-Ap- 
pies Aohannisbeeren , Garden - Cur- 
ranıs; Tohannisbeerfirauch, m.'che Gar- 
den-Gurrant-Tree ; Tohannisblame, f, 
Maplieben ; Sohannisbredt,, n. Saint 
John’s Bread; ohannisfrant, the Herb 
Hypericon, St. John’s Wort or Grafs; 
Sopannidtag, Mid- Summer -Day, St, 
John’s-Day; Sohanniswgtmgen,n. the 
Glow-Worm, 

Spurrial, n.a Journal; Sournalif,; a Jour- 
nalitt, 

Erden, earchen, made ofEarth; irden Ger 
fiyirr, gerthen-Ware, 

Srdifh), earchy, earchly, terreftrial, tem- 
poral, perifhable ; irdifh gefiuner, 
earthiy munded,. 

Ergend, iraends, irgendswp, fomewhere, 
ın fome Place or orherz irgends,: u 68 

guch immer fey, any where ever; ı) it- 
gend, etwa vielleicht, perhaps, per Ad- 
venfure;, 2) irgend, eima, ohngefähr, 
about 5 irgendeiner, e, e8, fome-Body, 
fome Thing; 3) wer e8 auch immer fey, 
any. Body; irgend woher, from foıne 
Place ; ; irgend wohin, „fome whither 
or to Jome-Place ; irgend woHiit aus, 
out of fome Place; irgend. wo hinein, 
into Some Place; irgend woinit, wich 
fome Thing ; irgend worinn, Tome 
wherein. 

Sri, blaue Schwerfel, Iris, Flag, Gla- 
er; 

Spiand,-n. Ireland ; Srländifeh‘y Irifh; 
Srländer, an Icifh Man. 


re, £ Erring; in der Sıre fen, to be 
erring or out of your Way, 

Sere gehen, vo go aftray, mils your Way; 
(vie feye, to Be aut, perplex’d, gotour 
of che Way, be in the wrong Box; in 
an Etror; irre werden, to fall. out, get 
our ofrhe Way; irre im Kopfe, out of 
your Wie; irre machen, to Set one 
wrong, perplex, confound kim. 

rren, eo err, be olit, WrONg, out of the 
Way, to-miflake, be or Iye under a 
Miftake, be nilhken: gröblich irren, to 
be grievoufly out, Sreatly miltaken ; 
ihr ikret euch naar fehr, you take.the 
wrong Sow by the Ear, you äre in the 


wrong Box, you are’ miftaken very 


much, 

Jreepdet Kitter, a Knighr-Erränt, 

Srrgarten, m.a Labyrinth; Sergei, m.an 
erroneous or fJeducing Spirit; jerig, 
serroneous, falfe, feducing; irrig. lebven, 
to reach erroneoufly &e. list, f- 
grenifch 5 Srefah, m, an Erröur, Laby- 
rınth, Maze,. Perplexity, f. Sertyum; 
reiten, m, a Planer, Wandering- Star; 

Jrethum,. m,,.an Errour, Miftake; Sr: 
rung, f. Erring, Milteke, Pault; ers 
wahr, m. an erroneous Jmaginätion ; 
Zrrweg, m. arı erratick or wrong Way; 
Srerifch, m. a Hag, Will wich 2 Wiip, 
Jack wich a Lantern,, Ignis faruus, 
Gorpe fanto, Saint Helmo, 
Sfabelt (Karbe) Liabella, the Ifabella- 
Colour, 

S$lard, n. Iceland. 

300p m, Elan 

St, (er, fie, e8,) he, fhe, ie iss iftgemefen, 
has gt l- fenn. 

Stalien, n.Icalyy'f. Welfihland ; Italiäner, 
an Iraltan; italidnifch, Italian, Italie, 

Tubehl, f. Juwehl. 

Jubelfe t,n.a Fealt of Jubilee, a Jubilee. 


Fuße (ge fored, n. a Cry of Jubilee, a Huz- 


Za; Yubeljahr, n. the Year of Jubilee, 

Subelirer, f. Zumwelirer, 

ubiliren, tö jubilare, f. jauchzen, froß- 
Inden. 

fuhrt junpe! heifa! huzzal 

Jud) art, m. an Acre of Plough-Land, 

Suchten, m, a Juf, a Ruflia- Hide. 

Suxptenleder , n. Juffs-Leather. 

Suchzen, to huzza, cry huzza. 

fuden oder jücken, to itch or fret; eg ju- 
eFet mich der Rücken, my Back itches; 
den Drfjudken,der einen jucfet, to Scratch, 
rub or claw that Place, which itchesyou, 
f. fragen , reibens das uden , che 
ltch or Itching, Fretting; ein beifen- 


des, ald wenn Ameifen liefen, ek =. 
IKe 
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like the Stinging of Ants; juckend, 
itehing. 

ud, Küde, a Tew; Judengenoffe, a Pro- 
felyre among the Jews; übdenfirfhen, 
WinteisCherties, Niehr«Shale- Berries, 
Alkekengi ; f. Bohorelien ;. Küdenleim, 
m. ‚Bitumen; %üdenfjaft, the whole 
a Nation af aPlace; Tadenfihule, 

a Synagogue; ; Sindenfpi ieh, excejlıve 
Ulury; mit dem Jüdenfpieh laufen, ro 
be a great Ufurer like a Jew; mden: 
fein, m.a precioüs Stonelikean ar IVe- 
Stone; Sudenzen, N judaıze ; Tiden: 
thum, n. Judailin, © the Jewit h Rehision: 
Kudenmuscher , Sudenzint , 
Ulury; f. Schaderey ; 5 N e4s 5 
judifch, jewilh, judaik; Suderweib, n, 
a Woman- jew, gewitl Kran, 
Auaend,f. x) Yourh, the tender Age, Juve- 
nility; 2)das junge DIE, the Yohrh or 
young People; die blühende Jugend, Iuz 
gendblüthe , the Flower or Prime of 
Man's Age; Sugendhiße, the Fire or 
Mettle ot Youth, the juvenile Heat, 
ulep, m. a Julep. 

SU, Silicher Land, Julick. 

Junfer, an Eiqyire or Gntlenett, a Coun- 
try» Squire, f. Landjunter, junferiren, 
to play the Gentleman; Tunferlein, n, 
Aunfergen, a Younker or Younkfter; 
junferlih, Gentleman -like; Sunfernz 
fand, m. the Gentry, Parriciate. 

Ang, young; jung und frifch, young and, 
brilk; ein junger Lecfer, Nosloöffel, Belbs 
fhnabel, Milhbart, Schnaushahn, Gucf 
in die Belt, a Novice, that does bur be- 
gin the World, a Springal, Stripling, 
Pop-Doddie, Down-Beard ; junge Ehe: 
leute, new“married- -People; ein juitged 
Rind, a Bullock ; junger Hahır, a Cock- 
rel; junges Huhngen, Canımgen, Sand: 
‚gen, a little Chicken, Lambkın, Gof- 
ling; Hündgen, aWhelp, Puppy; Käß: 
gen, Kitren or Kittling; junge Ziegen, 
Kids; ein junger Bär, Fuchs sc. Cub; 
Aal, Fafan 2c, a Powr; was Junges, ein 
Junges, a young one. 

unge, Jungen , young ones; unge be: 
fommen, werfen, fchütten, gebähren, ba 
ben, to fawn, get or bring young. ones‘ 
eine Hindinn, fü unge "trdor, a lıned 
Bitch, big wich Young, bearıng Young; 
fd Junge geworfen, a Bitch that has whel- 
ped or puppied; ein Schaf, fo Jutige bes 
foinmen, oder gelammert, an Ew, "that 
has earneduryeaned; eine Kake, fo Juns 
ge gefihüttet, a Cat, that has kittled or 
kittened. 


Junge, (der) a Boysein Feiner, a Lad, 
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unlawful 
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Fun 


Stripling, Springal, young Lad, lierle 
Boy, very Youth; Hu ndejunge e, a very 
Drudge ; Rüc henjunge, -f. Riıchen ?e. 


Sungenhaf ft, boyifl }, childifh, yourhful, 
adv.boyılhly &e. 

Sungenja ıhre, (die) Prenticefhip, f, Lehre 
jahre. 

Singer, youngerz er ift junger, als fie, he 
ıs younger than Ken ein jüngerer Bru> 
der,al’uny, yo unger Brother; derältere 
And jungere (Bater und Sohn) ferior 
and junior, the elder and che younger. 

Singer, (ber) a Yifei; le, Pupil, Learner, 
Scholar, Auditer. 

yunafe:, a Maid or Maiden ; eine häbfcge, 
anie slıc be, a. handiom Lady ‚ pretty 
Maid, hne or teäring, Lats, f. Xunafrau ; 
Aunsfergarn. der mm Herbft fliegende Some 
wer, ff Sommers eine Saffenjungfer, a 
Rump, Rıg, Streer-Walker, f. Sarfenhu- 
re; eine Edel» Stanteiungfer, f. Edel, 
Staats u. Aunafer N. hats gefügt, 


MiftrefsN: hastold it; Sürgfergen, 3 unge. 


: ferlein, d.a Maiden, eallow -Maid, Mits, 
young Lafs or Lady ; jüinsferlich, Virgin- 
lıke, fr erbar, © eine 

Snaferhbliimlein oder Hantsen, (da8) che 
Kymen ; das %.B. abbrechen, to deflow- 
er or deb iu a Virgin, take away her 
Maidenheal; Sunferhonig, n. Virgm- 
Hony; Sungferhündgen,, n. a Lady’ S- 
Puppy; Jungferäindgen, n. a Battard- 
Child ; Tunsferfuechtaen ,. a Smell, 
Smock, Fop, f. Bubler ;- Junafersl ,. n. 
Virgin-Oil; Tunferpergament, n. Vir- 

in-Parchment ; Iungfernraub, (Ente 
führung, Shändung) a Rape, Ravifh- 
ing or Ravilhnent 3 Junferwahs, n. 
Virsin Wax. 

Zungferfchaft, f. the Maiden-head, Virgi- 
nity, (virginal Purity, Ghaftity and in- 
tegt rity). 

Sungfrau, » Maid, Virgin, apure orchafte 
Perfon, that was never married; eitie 
züchtige , Feufche,, reine, unberührte, 
unbefledfte, a chafte , whole, pure, 
untouched, umpolur ed, undefiled Vir- 
gin; die heil. Jungfrau, the Holy Vir- 
gin, (the Virgin Mary); eine mannbare, 
a marrıggeable Virgin; eineaqite, aftale 
Maid, paft Marrying, 

Zunafraulih, virginal, maidenly, virgin- 
like; adv. virginally &c. 

Zungfraufchaft, f, Tunaterfchaft. 

Sungfrauenfchander, a Debaucher of Vin 
gINS, 

Aungfranenftand, m. theftate of Virginity. 


Sunggefell, a Batchelour or Bachelor, a 


young Man aaot yer married, ; 
Süngs 
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Sünglite, m. 2 Youth, Lad, young’Man, 
Youngling, Younsfter; ein filzer, eitels 
gefinnier,a Beau, Spark, Gallant ; Tüng- 
lingsjahre , the Adolefcency, Youth, 


‚young-Age (from 14, t0 25 Years). 


yunaft, t. junefibin, neulich. 
Sungjte, (der, die, das)che Youngeft ; mein 


jüngfies( Schreiben) warımy laft was ; dag 
jungite Geticht, der jüngfte Tag, Doom’s 
‚Day,. che laft great Day of Judgment. 
Tungftin, oder jüngftend, lately, of late, 
laft Time, not long. dince. or ago, 
newiy. 
Süngftverwichen (abr) laft Vear. 
ur f. (Weiberjarfe) a Jupo, Jump, 
acket. 
Surift, a Lawyer, Counfellor, Pleader, 
Prodter, Attorney zıf, Rechtögelerter. 
See. £. ‚Lawyery, f. Rechtsgelahtz 
jeit. 

Surifiönfireihe, Lawyers - Tricks, the 
Querks and Quillets of the Law. 

Suriftifihe Handel oder Bractisfen, ‚Juri- 
dıcal' Praktices,'Shitts, -Fetches, Pte- 
tences &c. 

uf, r) fenn, gerecht feyn, to-be juft; 
2) gerade auf Die.beftimmte Zeit fommen, 
to come juft at the Time appointed; 
ein Kos der juft fhliefet, a juftacor, 
clofe Coat. 

Sukis, £. Juftsce,. Equity, f. Gerechtigfeit; 
Suftitienrath, a Juftice ‘or Jufticer. 

umwehl, n.'a Jewel, f.$leinod. 

Tumweblirer, a Jeweller. 


a 

Kaal, f. Eahl. 

Kaatt, m. Keam or Möuldinefs of Wine, 

SKeanicht, Keamy, mouldy, dresgy, 

Kaay, £. a Cape, Beach, f. Worgeburge, 

Kasper, Kaaperey, f-Kaper oder Caper. 

Kabbelau, m. (Art großer Scheufifche) 
Cheyin, frefh Cod, 

Kabbig, Cabbage, f. Kopffohls Käbbirabi, 
Kopirabi, che Rape Cole-Wort, 

Kabeltau ,.n, (das große Ankerfeil) che 
Cable, 

Kabüfe, fi che Cook-Room in a Ship. 

SKachel; £.a {quare-Piece of Potters-Work 
for,Compofing au earthen Fuinace or 
Stove. 

Kachelofen, m. a Furnäce-of earthen or 
Potter’s-Work. 

Saclehüusgen, n. the Bog-Houfe, necef- 
lary Houte. 

SKardenefigen , n. a youngeft Brother vor 
Sıfter. 

Kacken,.co cack ; in die Hofen, ta cack or 

{ hıte, into your Breeches, 
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Kärken, (diter Kräbe) n. the Cawing or 
Struttimg of a Grow. 

Kadiß, (Zeug) Cadıs (a Kind of Serge). 

Kadun, m. Coton, Calico,‘f. Catıen, 

Käfer, m.aChafer, Scarabee, Bug, Beetle; 
©stdfäfer ,  Cantharides,,, f. fpanifche 
Fliegen. 

Käferlein, n. a litrle Bug. N 

Käfig, Kaficht, m. a Cage, f. Mogelbauer; 
einen gefangeren Vogel in Kafig thun, 
to cage a Bird you caught. 

Kahl, bare, bald, callow ; £ahlfopficht, bald- 
pated; fahl, abgetragen, befdyabt als 
Kleider, bald, cthread-bare; ein Fabler 
halber Thaler, -a pitiful Matter'of half a 
Crown ; fagle,eleude Ausftügte,Entfhul: 
Digurigen, poor, impertinent, witlefs 
Shifts sem Haufen Fahl Zeus, agreat Ddal 
of foıry, bad, paltry Stufl, dry, barren, 
jejune, flar., unfavory, abflurd,  non- 
jenfical Talk; fabl, abgefchoren, clofe 
Hs Eapl,. arm, entblöft, |. nackend, 

!oP. 

Kahlheit) £. Baldnefs, Barenefs, Callow- 
meis, 

Kablfyuf, m. a bald-pated Man. 

Kahn, m. (ein -Fleines Fahrzeug) a Wherry, 
Sculler, Wherry-Boat, 

Kalb, n. a Calf; Kälber, Calves, 

Kalben, to calve, bring forth a Calf. 
Kälberbros oder. Broßgen, the Sweet 
Bread of Veal. 
Kälberey , f. Waggery , Waggifhnefs, 

Wantonnefs. 

KRälberfüße, Calves-Feet, 

Sälberhaft, waggifh, wanton, 

Kälbermar’t, m, che Calves-Marker. 

Kälbern, 1) vom Kalbe, of Veal; Kälber 
braten, .roft-Veal; 2) falbern ein Kald 
befommen , .f. falben ; 3)-Falbern , da 
Kälbgen austreiben, oder auslaffen, to 
be wanton er-full o£ Waggery; 4) Fäl- 
bern, ein Kalb machen, f. fpeyen. 

Kälberzahn, (an einer Säule) indented 
Work on a Pillar, 

Salbfell, mn. a Calves-Skin; Kalbfleifh, n. 
Veal; Kulbfeifhfloßeraen, Dumplings, 
Clods.ot Veal, fKalbleder, n. Calves- 
Leather ; Küäiblein, SKälbnen , f. 'a 
young Calt; Kalbe: oder Kälbergefros, 
n.’aıCalves Chaldron; Kalb3: oder Kals 
beraefhling, n. a Calves-Pluck or Harf- 
let; KRalbefopf, a Calves-Head; Kalbes 
ntagen, m. (die Zabe).Rennet, che Maw 
of a Calf ; Kalbeftößgen, n. a Leg or 
Knuckle of Veal ;’ Kalbsviertel, n. 2 
Quarter of-Veal, ) \ 

Kalk, ı) ungelöfchter, Lime, quick Lime; 
2) gelojchter , ‚ilaked or killed Lime, 
Mortar ; etwas zur stalf brennen, to calcine 

or 





Kal 
or caleinate; Walt anmachen, fchlagen, 
to beat or plafh che’ Mortar, mix che 
Sand and Lime togerher; eine Wand 
mit Kalk beweißen, to parget or piafter 
a Wall, 

Kalfbrentier, a Lime-Killer. 
Kalfigter Wein, tartarous Wine. 
Kalfarube, £. «Lime-Pir. 


‚Kalfofen, m. a Lime- Kiln, 


Kalkkein, m.the Lime-Stone. 

Kaldaunen, Garbage, Tripes or Guts, f. 
Rutteln. 

Salekutifher Habn, f. Caleeutifch €. 

Kaleffe, vder Ralefche, (einaoffene Kutfche) 
a Galeih, half a Coach. 

Kili, the Herb Salt-Wort. 

Kalmaufer, f. Ealmäufer: 

Kalotte, f. (lederne Müse) a Calot, Lea- 
thern Cap. 

Kalt, cold, trigid, algid ; Falt feyn vor Frofk, 
to:chill wich Cold; falte Brand, m. Gab: 
green, Shingles, bi Fire; falte Küche, 
f. cold Mear; Ealte € Scale, f. Mulie, a 
Caudle ; mir ift falt, mid) feiert, Laın cold, 
I chili with Cold, 


‚Saltaunen, Guts, f. Eingeweide,, Sal: 


Daunen. 
Senlte, (das) Falte Fieber, a Cold Fit, Shi- 


vering, Feaver, Ague. 


Kälte, (die) the Cold, Coldnefs, ‚Frigidity, 


Al: gıdıry 4 Chillne!s; Minterfälte, Froft; 
erit irret tor Pälte, chıll with Oold. 
Kälten, to chill; diefer Trank fültet, this 

Drink chills ıne; 


:@ältlich, forhewhar cold or chilly, 


Kalte Seiche nder Piffe, the Strangury, 
Strangullion, (a Stoppage of Urine), f. 
Harnfirang. 

KRaltfıhmid, a Brazler, f. Kupferfchmied: 

Kaitfinnig, cold, flack, remits, loth, ın- 
different, unwilling,, backward, adv. 
coldly. &c, 

Kaltfinnigfeit, $. Coldnefsof Mind, Slack- 
neis ,„Indifferengy , Indifferentneis, 
Leathnefs, Backwardnefs &c, 

Kameel, n. a Caınel. 

Kameelyaar, :n: Camels-Hair; Sameelhd- 
ren (Zeug, Camelo$) Camler; Kaineel- 
hen oder Stroß, theSquinant; SKameel: 
treiber, a Camel-Driver, 

Kamitten, f. Camilien, 

Bau: m, che Chimney, f. Camin, Schor: 
'ttenl. 

Kamm, m. 1)dad Haar zu fimmen, aComb ; 
ein buhebaumen, helfenbeinerner, Hochs 
"Shildfrstenfamm, a Box-Comb ,.Ivo- 
iy-Comb;: Horn-Comb , Tortoöife- 
Shell- Boinh,; ein enger, a dandrift- 

 Comb; #) ein Dahnenfanım, a GCock’s- 
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Comb; Samm der Hühner, Bögel, eines 
Helms, che .Creit; 3) ein Weber: oder 
Garnflamm, a Weaver sLay or Stay, the 
Reel or Stay ofa Wearep s Loom;; der 
ramm an einem Mühlead , the Gogs of 
a Miil-Wheel; an einem © Schläfel, the 
Key- ie; am einer Traube, the Stalk 
where the Grape did hang. 
Simnen, (fid )tocomb your Head; Wolle, 
to comb or card Wool. 

Kammer,f. a Chamber, Room; Apastientt 
Gtubeund Kammıcg, two Rooms, 4Stove 
or Room with a Furnace in it, anda Bed- 
Chamber ; Kunftlanımer , f. Runf ac, 
Kanmerbeden, n. a Chamber-Pot; 

‚sanmerbiumen, f. Camilen; Kammers 
Diener, aGroom of the Chamber; @dms 
merer, the Chamberlain ; Pämmerey, £, 
the hamber; Sartmerfrau, a Lady o£ 
the Bed-Chäimber ; Kamr iergericht, (da8 

Kanferliche) che Inne Chamber of 
Justice; Sammerherr, a Lord Chamber- 
lain in a Prince’s Court; Kammerjungs 
fer, £. Sammerfräulein, n.a Lady ofthe 
Bed- Chamber; Kammerjunfer, a Gentle- 
Man of a Denke: ’$' Bed- Chamber; 
Kammerlauge, $. Chamber-Lye, -Pifs; 
Kanmerlein, n..a Cloier, a little privy 
Chamber; Kaymermägdgen ‚n. Kant 
merfäßgen , a/Chamber-Maids5 Kate 
mermeifter , che Treafurer. of. che 
Chamber; Sammerpare, a Groom of 
the Chamb er5 Komme: rpräfident, the 
Prefident, ot the Chamber ; Kammer 
sath, aChamnber- Counfellor; Ranımer- 
thür, £, the Chamber-Door; $anımer- 
trauer, f.Jecond Mourning ; Rammers 
ind, n.Cambrick, fineLawn; Sammere 
tagen, m. a Waggon of State. 

SKammiutter, n. Coinb- Cafe, 

Sämmlein, n.a little Comb, 

Samnmaches a Comb-Maker. 

Kammtad, n. the Cog-Wheel in aMill. 

Kampf, m.a Wreftling, Struggling, Richt, 
Camp-Fisht, Fighung, Strite, Conf ı<t, 
Fray, Combatk‘, f. Streit; ein Hauft 
fampf, a Fighr at Fifty-Cufls; Ring: 
fanıpf, a Weeftling; Habnenkampf, f. 
Hahnengefechte 2c. 

Kämpfen, tocombate, ftrive, hghr, wreftle, 

trusele, conflict; ich habe einen aurem 
Kanıpf gefämpfet, I’have foughr a good 
Fight, 

Kämpfer, a Champion, Champ- Fishter, 
Woeeftler, Struggler. 

Kampfplan vder MW lak,.m. the Weeftling- 
Place, Fıghring- Gamp. 

Kan, Ci, er, fie, 88) I he, [he, ir can, f. 
fonnen. 

Katie 
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> Kanfers a Spider, fi Spinne; Kattkerge- 


fpinft, f. Spinnengewebe: 

Kindelzucker, Sugar-Cand. 

Kanicht, f. Eaanicht. } 

Kaninyen, n. aGConney )' Rabbet; f. &a> 
hinchen. 

Kanne, £.aCann, Tankard; Wafferfanne, 
f- Baffer ; eine Kante Bier, sivey Yeofel, 
a Bottle of Beer, .two Piats; Line Kalbe 
Katine, ein Siofel, a Pint, half a Pat, 

Rannengieiet, a Pewterer. 

Kannenfrauit, the Yerb Horfe Tail or 
fhave-Grafs, j. Kaßenfhnwen:. | 
SKannenteeife ‚verkaufen ‚. to: fell Beer or 
Wine.by Pors; Kännleir, Räntichen, n. 

4 little Cann. 

Katinte, f.. Ede, a Corner or End, 

Kante, £. f. Seeflfte. 

Konten, f. Spigen: | 

Kanntiht Hder erficht, angular ‚or cor- 
nered, | 

Kanzel, f. the Pulpity f. Needigtfiuhl, 

Kapaun, m. Sapphahtt, aCapon ,' fi Ca: 

Hain. | 

Kappe, f. ı) Müte, a Cap;'2) eine feber: 
werfiappe, wiedie Werbertragen, aWo- 
man's black bag, Hood, Cap or Cornet; 
3) der Augsftinerund Sraneifeaner,a Gowl 
ot Capuch, f. Kutte; Narreiküppe, fi 
Karren 2; | 

SKadpen, 1). das: Aitfer, co chop or cut the 
Cable; 2) einen-jungen Hahn, to capon 
3 Cockrel. 

Kappert, Capeis, f. Capvertt: | 

Kapped, Kappis oder Stops, m. Gabbäge; fi 
Kopfkchl: ! N 

SKäpplein, n. aLeathet or Velvet-Cap, a 
black-Cap as old Men wear’ under their 
KHlats, 

Sappzaum, m.a Cavefon, Müfrol or Nofe- 
Band for a Horte... 

Barat, n. a Carrar; Karatgran, n. a Cär- 
rat; Raratig, f- lofhig- 

Saraufche, f: Karutich, aKind of Fifh, not 
unlike a little Garp , büt iome-what 
broadet, called ın che French Tongue 
Cörafın ,„ and in the Latin, Coraceus, 

Sarbatfche, f. a Scourge Or Whip of Leas 
ther,, f. Geißel, Beitfihe; Fardatfchen, 
to lafh or fcourge aHorfe or Man with. 
fuch’ a Whip. % 

Karbe, f: Karbenfaantert, Catway; Carways 
Seed, f. Wiefenfünmel: 

Karch, f. Katren. 

Kardamume, f. Cardamont: 

Sartendifiel, f. Cardooü, 
Thitte. 

$arete, £. a Charret, 


Kasfregtag, I. Charfseytag. 


Gardoonfi: 
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| Kat. 
Karfinkel; fi Carfiinkel. 


Sarg, rehacieus, penurious, clofechfted; 
dry, hard, bate, ftinsy, niggardly; ftrait 
handed, {neaking, exceedingly fparing, 
f. geisig, genau; ein farger Fily, a Hold- 
Fait,Pinch-Penny;Penny-Father,Mifer, 
an old Qurmudgeoni, that would fcrape 

up Muck and. Peif., 

Sargen, tofave and fpare immoderdtely, tö. 
take änd fcrape for an Eiftate, to: be 
tenacious &c.:f Farg. 

Staraheit, f. Teenacity ;„ Peniurioufneß, 
Clofe- Fittednefs , Stinginels,  Strais® 
Handedneis, Niggatdlineis, Pinching; 
Dryneis , exceflive‘ and immöoderate 
‚Späting. 

Kärglih, niggardiy , perurioufly; dpar: 
‚angly, milerably, baiely. 

Karnüffeln, to.chump one, cuff,or pufich 
him with your Filtz wie wollte ich ihn 
farnüffeln, how would finger him. 

Karpie vder Karpen, m. a Cärpz; Karpferis 
fopf, m:aJowl of aGarp, theHead ofa 
Carp ; $arpeniiein, m. Carp-Stones 

 Karpflein, Kärpfgen, n. a young Carp: 

Kairen oder Kain, m. a Cart or Garrz ei 
Karren Holz, Steine 36, a Cart-Load ; 
Scubfarren, Schutifatten, Schub, 
Sintt ie. : 

Kärrerte, Rarisl, f. Sarrettd, Eariol: 

Rärser, a Carr-Maiı, Carter. 

Karengaul, m, a Cart-Horle; Karttigeleiß, 
n. the Cart-Rut ; Karenteäger, Kranz 
träger, a Diayer, Street-Potter, 

Kurenvgll, (eitt) a Gart-Loäd, Cart-full, 

Karoffe, £..a Coachy f. Ceroffe, .Kutfcher” 

Karft, in, a double tongued Martöck: 

Kartätjihe,.t. a Cattouch, f; Eartetfche: 

Kartänte, f. a Gun, f. Kurtaune. 

Kette, £. ı) Spielfarte,,, Cards to play 
with ;eit Spiel Saften, aPack of Gards3 
die bunten, Kortig ‚Stai und Kinechte, the 
Gotürt-Cards, the Goat-Cärds ;die übrige; 
the finallGards;t ogestarte fPielen,to play 
at Gards;. die Karte meitgen, to !huffle 
the Cards ;' abheben, to cut the Cards; 
herumgeben, to deäl the Cards$ falfcheit, 
to faliıfy che Garding ; eitrem in die. Sinrte 
güden,.co-fpy outone’s Delign; 3) Land 
Farte, Seefatte, f kand, See 3) We 

 berfarten, f. Weber. 

Knrten,: (eins) to play af Cardss ed rerhf 
töunderlich karten müffen , to be obli- 
ged to take very ftrange Shifts of 
Meafures, a 

Kartenblatt, n.one firigle Card or Leaf out 
of aPack.of Cards ; Kartenforig,a Card= 
King, Mock-Kingz Kartenmacher oder 
Tiahler, a Card-Maker; SIR 

r . 3 
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Paft-Board’; Kartenfpiet,, n. Carding, 
the Playing’ at Cards ; -Rartenfpieler, a 
Lover of Playing at Cards, 

Käß, m. Cheele; $äfhoöfer , a Cheefe- 
Monger; Käßfammer, £. SKäfeforb, ın. 
oder anf, founten deflochten, a Cheefe- 
Cage, the Dairy; Kafefohl, f. Blumen: 
fohl; Käfefuchen, m. a Cheele-Cake; 
Kafelab, the Renner; Käfemacherinn, f. 
a Dairy-Woman; Säfeniade, £..a Mite, 
Maggot that grows in a4 Cheefe; Küfe: 
molien, che Ficeting, Whey; Käfenapf, 
m..oder Nrapfgen, (der Kifeniodel) a. the 
Cheete-Var; Fafichte (gerannene) Milch, 
Milk that has turned: 

Kafeln , ta.dore, grow childifh. 

Seafeley, f. Dotage, Raving. 

Kaftanie, £-Räfte, aCheßs-Nur, f. Eaftanie: 

Kafte vder Kaften, m.a Cheft, Trunk,Coffer, 
Ark, CGafh, Prefsor$lirine; (die Com- 
pofita fs unter ihrem Anfangswort) f 
Kifte. 

Kafteven, f. Eafteyen. 

Käjigen, Käfllein, n. & lierle Cheft, a Caf- 
ket, Caih, Box, Pyx, f- Lade: 

$ater, m. a Male-Car, Gib-Cat. 

Kat, Kuse, f. a Cat, Puls; Biefemkake, 

. $ Diefem.:e, 


Katbalgen, ro quarrel, clamdur, bawl, 


* Kusbalgerifä), Icolding, bawling, 


Kistenaugen, Cars Eyes; Kakenbalg ,. m. a 
Car’s-Skin; Kakengerammel, vder Ge: 
heul, the Carterwaul, Catterwauling ; 
Kasenflee, f. Hafenfuß ; Kapenferbel, the 
Herb Fumitery ; Kagenfraut, the Herb 
Valerıan, f. Baldrian; Kakenlsh, n. a 
Car’s-Hole; Kagenmütz , Cats-Mint; 
Rapenfchwanz;, Kagenmwedel, the Herb 
Horfe-Tail or Shave.Grais; Hatenfils 
ber, n. Saßenglimmer, a Mineral like 
Earth-Flax; Sagenfpeer , f. Dauhechel; 
Kapenjprung, mi a Car’s Leap’; "Faten: 
fräublein, the Herb-Stone-Crop. 

Käslein, Käugen, n,.a Chir, Kıtten or 
Kitlings die Kätlein an Hafelftauden, 
Nußbäumen ie. Cackins, GCats-Tails or 
Goflings . 

Kauder , m. (Unrat5 von Gchechel) the 
Hards of Flax or Hemp. ; : 

Sauderwelich, Gibberifh, Jargon, Cramp- 
Words or Grampe- Words, f. rothe 
welf. | 

Kauen oder tduen, to chew ; mit Mühe, 
tö-champ; miederfauten, |. Wieder ze. auf 

- den Böllern fauen, Fraftloß zu etwas fern, 
to chaw wich teechlefs Chops; einen 
eind verfegen, baran er eine Weile zufauen 
bat, to throw one a Bone to pick. 

Kanern oder Tausen, to Jquat, fit on the 
Buttocks. 
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Kanf, m.-a Buying, Purchafing, Purchaf, 
Emtion, Bargaın, f. Handel; Kauf und 
Derfanf, che Buying and Sale; einen 
Kauf. thun, tobuy aBargain; guten Kauf 
treffen, t0 meet with a good Batgaın. 

Sauffärthbeufhiff, n.. a Merchant-Man 
(Merchants. Ship), 

Kauibrief, m. a Bill, Writing, Cefiony 
Cextificat about fome Emption. 

Kaufen, to buy, purchafe, get or ptocure 
for Money, 

Käufer, a Chapman, Purchafer, Merchant, 

Ruufhandel, m. Trade, Trading, Merca 
ture, Merchandife , Merchandizing, 
Commerce, Traffick , Negotiätion ; 
Kaufhaus, n. the Cuftom-Houfe, the 
Staple-Houfe; Kaufber, A Banker or 
Gäinbler ; Kaufladen , m, al Trades« 
man’s Shop; Sauflettte,, Merchants, 
Tradesmen ; die was Faufen, Chapmens 
tauflich, merchantable; Kaufmarn, ı) 
a Merehänr, Tradesınan; 2) zu etivag, 
der etwas Faufet, a Chapman; Kauf: 
mannebrauch, ın. the Merchantlaw, the 
UVle, Ulage, Prallice, Stile or Cuftom 
among Merchänts ; Kaufitiannsbrief, 
im; a metcaätile Letter ; Kaufimanng: 
Diener, a Merchant's-Man; Raufinarine: 
gewdlbe, m. a Trades- Man’3-Shop; 
Kaufmanniäguth, n.-ı), Waare, Merchan- 
dife, Commodities, Merchant-Goods; 
2) rechtishaffene, gute, liefbare Waare; 
merchantabie Stuff, amercative, found, 

ftanch , dıy' and well-conditioned 
Commodity, 

Kaufimannijc ‚ metcantile, merchantly; 

merchantlike, 

Soufmannfhaft, f 7) Metchandife; 2) 

die gefämmte Kaufmannfchaft; alle Kauf: 


leute, che whole -Body.or Cumpany of 


Merchants Adventürers; Kauffihiiling, 
m. the Earneft (Penny); Kauffchlag, m. 
the Bargain ; fauffihlasen, 1) to cher- 
pen, f, feilfihen, 2) to bargain, make or 
conclude a Bargain, f. fchließen. 

Kauffucht, f. an leching or exceflive De- 
fire of Purchafing, | 

FKauffichtig, dehirous of Buying. 

Saulpatte, &. a Tadpole, 

Kautrarih, Kaulberfch, Saukpertfh, m. a 
Stone-Pearch. 

Kaum, dcarce, wichmuchado, nartowly, 
icarcely; f. fihwerlich. 

Kaus, m, a Cost; Ohrfauß, f. Ohrenle; 
ein wunderlicher Kang, afeat, Itrange, 
odd Kind of Man,crofs grairied Genius$ 
ein veicher aus, a rich Cob, well-lined 
Man. 

Käuslein, Käusgen, on, a little Owl or 
Goat. 

Kar, 
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Say, f. (wo SHiffe auslabeh)aKay, Wharf, 
Nook, Creek, Crook. 

&anfer, che Emperour, f. Senfer. 

Kebiweib, n. # Concubine. 

Ked, buld, keen, daring, hardy,pert,flufht, 
cock-a-hoop, f.Fühn, frech, verwegen. 

Keen, to retch, f. foden. 

‚Kerkheit, f. Boldheis, Audacity, Malapert- 
nieis, Foolhardinefs, Rat hnefs, Stout- 
neis, f. Hihnheit, Bermeffenheit. 

Keelich, boldly; ftoutiy'&e. 

Kefer, Kefich ; f. Käfer, Käfich. 

Segel, m. aKeıl, Keal or Pım; Kegelsum 
Kenelfpiel, aSerof Pins, Keils, Skittles, 


nine Pıns, Kettle Pins; Keael und fu: 


gel, Keil and Beweis; "Kenel fihieben, co 
bowel, play ar Nine-Pins or at Skiteles. 

Segelformig, Feneliht, conıck, of the Fi- 
gure.of a SugaLoaf. _* 

Kegeln, to bowl, f.bofeln. 

SKegelplag, m. a Bowling-Alley, Bowling- 
Green; Segelfpiel, n. SKegelfchieben, n. 
the Bowling or Playing at nine Pins. 

Erle, f. the Tihroatvor Gorge; die Kehle 
jtfchnüren, to choak or (tie one, hang 
him; abfihneiden,tocurrhe Throar; ab: 
ftechen, to ftick ; e8 Fam mir in die unrech- 
te Kehle, ir went into the Lung-Pipe 
initead of the Wealand-Pipe ; durch die 
Kehle jagen, to devour, abforb, con- 
fume all your Eftate. 

Keblen, (eine Säulerausfehlen).to chamfer 
B% Pıllar. 

ehlenband, n.the Stay of a little Childs 
a 

Kehihober, a Channeling or Chamfering- 
Piane. 

Sehlchen, n. the Throat of a little Child, 
Bird &c. 

Sehlichte Arbeit, gutter-Work, Channe- 
ling, Chamfering. 

Senlfucht, £.Squiney orSquinancy; Kehle 
facht, bep Pferden, the Vives, 

Seh rbefem , m. a Bealom or Broom to 
fweep wich, 

Kehrbärfte, f. a Brufh, 
Dufter. 

Kehren, ı) fegei, to fweep, f. ausfehren, 
2ywenden, to turn and wind a Thing; 
3) fi an etiuas fehren, to mind or care 
for ; Kehrer, Kehrmann, aSweeper, Dutt- 
Man ;.stehricht, n. Sweepings; Be 
haufen, m. Heap of’ Sweepings; Fehr: 
wieder, (ein) a Turningz Kehrwifch, a 
Whifk, Haır-Brooin. 

Keihen , (fchwerlich athnen) to be atth- 
matick , ihort-breathed or winded, 
purfy;: das Keichen, Purkineis. 

Keifen, to Icold, braw], f. foehtena 5 Jeifer, 


Briftle-Brufh, 
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(ein alter) an.old Grünbler, Grouler, 
Rattler, Mutrerer; Feififch, [.zänfifch. 

Seil, m. a Wedge, -Coin. 

Keile, £ [. Keule. 

Keilformig, Wedge-wife, 

Keim, im..a young Shoot, Sprig, Bud, 
Burgeon, er ot a Plant, 

Keime, (die Ausfelinudg) the Shooting of 
a Gray of Seed. 

Keinen, to burgeon, fpring’forch, fhoet 

‘out, f. fpreffen, fosffen. 

Kein,no,none,notone, nor any,neverany;, 
fein Dienf), Feitter, noBody, none, no 
one, no Man, never a Man; ihrer Feiner, 
none of them, not any ot them; habt 
ihr fein. Geld? have you no Money? 
nein, ich babe feing, no, I have ‚None; 
gar feines? none arall? Feines, auıh nicht 
einen Heuer? no, not one Farthing. 

Seinerley ABeife, (auf) inno Wite, Manner 
or'Way, by no Means; not in theleaft, 
not at.all', upon nor any Account 
whatlvever. 

Seinerfeitd, on neither Side. 

Seinesiwegs, f. Feinerley Weife, 

Keinnml, not once, never. 

Kelch, m. a Cup ; im heil. Xbendmahl, the 
Chalice, Communion Cup, f. Beiher ; 
Selchderfel (vder Zeller) m. the. Patin 
or Cover of the Chalice; Keldhfutter, 
n. the Chalice-Cafe ; Relhela&, n.a 
Drinking-Glafs formed like a Chalice; 
Kelchlein, n..a little Cup; Kelchfchrein, 
m, a Shrine to keep the Chalıces in; 
Kelhtüdhlein, n. the Purificatory. 

Kelle, £. a Malon’s Trowel, f. Morterfelle. 

Keller, m. a Cave or Cellar; Sellerdiele, 
f. (eine liegende Kellerthtir) che Scurtle 
or Hätches of a Cellar; felierer, 'f. Kell: 
ner ; Kellerey, ££che Wine Nfhce; Seliers 
bald, oder Kellerpale, Zeiland, Spurge- 
Oiwe, 24, Spurge-Lawrel,. Mezereon, 
Laureol; Seuerlein, n. a little Gellar; 
Kellermeifter, f. Kelluers’ Keuerfchreiber, 
a Clerk ın a Cellar at Court ;. Keilers 
thür, f. the Gellar-Door; Kellerwiriter, 
Efelgen, m. Sows, 'Cheslips, Tillers- 
Lice, Thurs-Lice, Millipedes, f.Affek 
wurm; Keiner, the Keeper 'ot-a Cellar, 
Buteler, Cellarıtt (in aMonaftery) ; man 
weiß nicht, wer Hoc) oder Keller if, all 
Ihıngs ge confutediy and croffly. 

Kelter, t. a Preis; Meinfelter, fi Weite 
yreffe ; die lelter treten, to tread or ffamp 
your Grapes; Kelterbaum, m. the Crofs- 
Bars of a'Wine-Preis ; Selterhaug,, n, 
the Preis-Houfe; Keltermeifter che Ma- 
fter of the Preis; Kelterfpindel ; che 
Vicegr Spindle öf a Preis; ae ten 
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Prefs-Men ; BEN to preßs your Gra- 
pes, make Wine. 

KRemmen, to gomb, f., Fänmen. 

Kenubar, f. Fenntlich. 

Keinen, ro know; fennen Ternen, to 'be- 
come äcqyainted wich; ich, Fenne Ih, 
(tenne feine Zi) L Know his Kılney, 
his Humour. 

Kenner,(ein)a Man that knowsand under- 
ftands aT hing; sein Meinkenner, aWine- 
Cunner; Kräuterfenner, f. rauter 20. 

Soenntlich, knowable, perceiveable, difcer- 
nible, vilible &e., 


Kenntlichkeit, Kenntbarfeit, f. che Percep-. 


tibility, Difeloiedneis, Openefs, Plain- 
nefs, 
Kenntniß, f. the nolede, Science, Ex- 
perience, Skill, Skilfulnefs, Cunning.: 
Sennzeichen, n. aSign, Signal, Mark, To» 
ken, Gharatter. \ 

Kerbe,f.a Norch; Serben am Rande eineß 
Dinge, Jags, Deuts, Indenture. 

Kerbel ober Körbel, Chervil. 

Kerbelein,'n, a- little;Notch, 

Serben, einferben , to notch or indenr a 


Thing; geerbt) wie der Mätsrand, in- 
graited, 
Kubbols, n, a Tally or Score; aufs Kerbs 


holz (Aneiden, to tally it, core itupon 
the Tally. 

Rerker, m.a Jail, Gaol, Goal, Prifon; (ein 
fteinernes Wand) (im Scherze) aStone- 
Doubler; ein.ftinfender, a Dungeon, f. 
Gefangniß ; Serkermeifter, the Jailer, 
‚Gaoler or Gaaler. 

Kerl,m.a Fellow.; ein braver,abrave Man; 
als einrechtfchaffener,like an honeft Man, 
likea Man; ein grober, f, Bauer 2c. mein 
Kerl, my Man or Servant; Dandinerkör 
ferl, a ek -Man.' 

Kerst ; m. ı) von Srüchten,a Kernel ‚Stone; 

2). das Mark, Herz, nder Fumwendige ei- 

ned Baunıes 2e. the Firh, Grain,Marrow; 

3) des Adels, der jungen Mannfchaft ?c. 

the Choice or Flower of Nobilıty and 

young People; 4) vom Mehl, che Flower 
of Meal; den Kern vo heranssiehen, to 
extrat the Marrow, main-$ubilltance, 

Quine - Effence or bett,of a Thing; 

Kernbeiker, m.f. Kirfhfinfe: Kerngut,ex- 

quifite ; Keruguth, n. Kertiwagre, choice 

Goods; fernicht,grained,tull ot Kernefs ; 

Kernlein, n,a little Kernel or Stone of a 

Fruit ; Kernobit, n. ı) Kernel-Rruits; a) 

choice Fruits; ernfprugp, m. a fhorg, 

cloie, pithy and norabie Axiom.or Say- 
ing; Kernweib, n. arare good Woman, 
honelt and virtuous in the main. | 

Serze, £.’a Candle; eine Kerze anitecken, to 
light 2 Candle ; eine große DOftesferje, a 
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main-Wax-Taper , f, 'Dfter 2e. Kersens 
giefier oder Macher, a Chandler; Kerzenr 
gerade, as Streight as a Pin; Serzlein, 
Kerjgen, n. a little Candle, 

Kefiel, m, a Caüldron,Kettle,Chaflern ; ein 
küpferner, a brafs- Pot, Copper-Kettle; 
ein eingemauerter, aFurnace or Copper; 
Seffelgen,a fmallKettle, Skillet; Keffee 
flicfer,a Tinker; Seffelgefteil,n.che Rails 

‘ foraKertle ; Seffelhacke,che Por-Hangerg 
Keffelpauken, a Pair of Kertle- Drums, 
Araballs; Keffelpaucfer , a Kertle-Drum» 
mer ; Seßler,.Steffelfhmidt, a Brazier, 

Sette, f. a Chain; eine eiferne, ‘an Iron» 
Chain; einen Hund an die Kette legen, 
to chain a Dog; einen in Seften und 
Banden legen, ihn an Ketten fchließen, 
to fetter one, put him in Fetrers, bind 
him in Chains; eine Hemm- ( Sperps 
Spann-Nader) Kette, a Trigger, 

Kettenglied ,.n. (Gelenf, King) a Link or 
Ring of'a Chain ;. $e ttenhund, m, 2 
Band-Dog, Ty - Dog; * Kettenfuneln, 
Chain-Bullers or Shor ; ; "Kettlein, Fett: 
gen, n. a little Chain. 

$eger, m. an Heretick, Sektarian ein 
halöfarriger, a rank Heretick ; ein Erjr 
feßer, f. Erz 2. 

Keneren, f. Hereiy; Segergericht, f. Its 
" quisition; Fegerifch, Fegerhaft, hererical, 
Adv, heretically ; Keßermacher, s Chörchn 
Manrhatisapt to callone Heretick, or 
lay Herefyto his Charge; SKeßermeifter, 
f. Ersfoger; Keserrichter, anlaquilisor, 

Keumen, to be purly , f. Eeichen, 

Keuen, to chew, f. fäuen. 

Keule, f. ı) Kolbe, a Club; 2) ein Schöps- 

Kulbe:-Hirfh-Nehkeule,a Leg of Mutton, 
alegot Veal,Deer or Ve enıfon; 3) eine 
grobe Keile, grobe MWeibsperfon,. a club» 
biih Woman; 4) eine Moörfelfeule‘, = 
Peftle, f. Stößel, Morfel :e. 

Keufc, chafl, pur®, eontinent, INCOrTUpt, 
undefiled, «v, chattly, continenrly, IE» 

| tirediy,honeftly &c. [.züchtig; Keufh, 
baum, Seufchlamm, Abrabansbaune, 
Chaft-Tree, Abraham’s- Balm, Hemp- 
Tree; Scafmülten ; s Kenfhheit, f, 
Chaltity, Chattnefs, Conrinency, Burity. 

Senfer, che Kmperc our or Emperos; der 
Konmifche, the Roman Empe Tour; DpP . 
Zürfifhe, the. Grand she 
Sultan, 

Senferinn, the Empereis; Die zesierende, 
the Emperefs Confort; die venittisere, 
Madamn che Empereis Dowag 201; Deylee 
Grone (Blume) che Imperial INly, 

Kenferzeld, n, Seyfermün: 2, 6 Money of 
the Eıinperours Coiu; Ser fergeofhen N, 
in. che shirsiech Part of a Mallar ; Keniere 

N gälden, 


Seig NOT, 
> 
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‚atldes, m. twarnig Silberarsfchen, two 
Thirds of a Dollar. 

Res ferife), becöoming to an Emperour, 

Keyjerluh, Iinperial, “"belonging to the 
Eınperour; gut Seyferlie (R venferti. 2) 
feon » to be an Iinperialift , to fide wich 
the Einperour. 

serfei erthuntt, m. the Empire, i$. the Impe- 
rıal or ERDRELDEN, s Dignity. 

"Kıbik, m. sder Kitiß,a Lap-Wing ‚fan: 
nenicher. 

Ei erh, Sichererbfen, Ciches, Chich-Peafe, 

Itfe: 'erbien, 

Sicht, the Jaws er Chops; f. Pifer. 

Kiel, m. 1) Sederkiel, a Quill;-2) der Piel 
inittehfie alte unten- in ei 12m SHif, 
tne Keel. 

FKielen ,C Sielfedern befomen EN to be a 
de ding, begin. to fledge 

Kielhnlen, 
I wiad her upan the Sije and caulk 

her; 2) einen Bastmant, to punilh a 
Seaman, by plunging hım över- Board 
and haling hım up at. the örher Side of 


the Ship. 


Kiemen oder Kiepen eines ( Fifches, (die) the ° 


Gilis‘of.a Filh, f. Kiefern, 

v Siptendaum, 
tlie black-Pıne er Pine’ Pre: ; Rleitie: 
dek,'a Piece of Pine- Wood, tifed fora 
Link, Torch or Flamboy ; Slienhsl; , n. 
Pine, Pine-Wood; Kienruß, ın, Scot of 
Pine- Ye, Shoe-niaker’s Ink, 

Rieh der Kit, m. Gravel,f. Grieß 

Srelel, Kiefeltein, m. a Pebble er Pibble, 
Rlınr, Flint- Stone, 

Kieien, . erFiefen, wahlen ; Rein fiefen oder 
prüfen, toallay Wine, 

Kiefer, m. a Chuferor Choofer; 

’ ftefer, a Wine-Cuniner. 

Kiefister Grund oder- Weg, a graveily- 
Ground or Way, full of Guvdl; Seiehz 
"tea, m. mit Sieß befihütterer Iieg‘, a 
gravelleun Way, 


Fien, mn, (Bau) fehmwarze 


ein Bein: 


Rifer, £. die weiße Fichte, the white Pihe- 


Tige: Kıfernbolg, n n. Piıne-W Sad; 
FKitern dder Kiefeln, mi (Kinnbalfen ) 
the. Jaws:or Chop®, the, faw-Bone or 
Cheek-Bone; Kiefer einig? Sifched, the 
Gaills. 

Kiffen, to gnaw or chaw, f. nagen, 

Kind, n.a Child, an Pte in rutterlei- 
be, the Foerus or Embryosche Child ın 
its MIDENGR, sWomb; nach feine Waters 
Zodgebohren, a Polthune ;das noch fau- 
get, a Nurie-Child, Tucking Child, ‚not 
‚yer weaned orraken from its Morner’s 
Breait ‚ein iegtgebuhtneg, a Babe or Baby 
ein Sind, fu eıns®nableiır,”a Man-Child, 
he Child; fo win ägdlein, a’ Woman- 


die 


u {rn 
iNDdr!YyY@ 
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ı)en SHüf, to careen a Ship,‘ 


in 


:Chifd, fhe Child; fortan indie Pflez 
ge nimmt, a fofter Child, ein Kind _anf 
den Armen tragen, to daridiea Child: ibm 
hiebfpfen, to faddle a Child; einen mim 
mervor fein Kind halteryroabdicate one’ 
sorsän Kind sderan Pinderkatt anıehe 
ine, to adopt one; fie geht Mit cinem 
Kınde, {he teems, ıs a’ Childing, Breed- 
ing, with Child; fie iff eig Kinds genes 
fen, {he :sbroughr to Bedydelivered of a 
Child; fiehateintodt Kind zur Welt ae 
bracht, fhe.has mitcarried oraborted; fie 
befsmrat keine Kinder mehr, Ihe is paft - 
Child - Bearing; Kindesfinder, Grand- 
Children $. ein Landes-oder Stadffind, a 
..Native. 


"Rindbett,n. 9der Sindelbett/rheChild-Bed; 


ing Kindbett foninten, tobe brought ro 
Bed; im Kindbert nder in Mocpenliesen, 
im Wochen fern,tobeinChild-Bed;lyein, 
bein the $ti aw; Kindbetteri inn,aWoman _ 
in Child-Bedor ın OB Straw, f. Wochnes 
rinn; Befuch einer Sindbefterinn,a Gof- 
hıping of Women, 
Kinderw arterinn, Diuhne, 
Tender ofa Wömanin Child-Bed; Fins. 
delt tag, {der Tag ber uni) uldıgen Rimdlein) 
Childerinafs-Day, Innoeents- Day, tie 
AU re derblattern, f. DINE 
ckert; inderdiebe, WPlagraries, Sojirits, 
Ki td napı ‚pers; Sinderileiten,; Meazels, [? 


a dry Nürfe,’a 


’ Snforn, 
IEhir 


Finderen, t t „Chifdifhitefs, childifh Tricks 
and Pd Kin nes. 

Kinderiehre, £. Cirleiae ‚Cateckifation; - 
Kalten, tocatechize; der ne bält, a Uate- 
chilt; ; det in die KL. gehet,aCatechumen; 
das Biüchlet darinnen die S.8. verfuffer-ift, 
the Kirechilm ; Findertss, childleis. 

Kinderiiägd,a Maid-Servant char tends the 
Children; Kinderwärterinn, adry Nurfe, 
f. Mubnme 

Kindernmter, (Einegufe) r) die viel Kinder 
befpwimt,a teemiug Woman; 2)dieißre> 
Finder wohl sicher, a. good Breeder of 
Children; 3) die leicht gebühret, aWoma 
thathas eaiy Ehild-Births; 4) fo die Kins + 
der zur Weir bringen hilft, f. Debamme;, 
Kinderpferd nder Stecken, a 'Child’s 
Wooden-Hone, Hobby: Horfe. 

Ril NOLTDEZEN, Be EEE Kinderpofien,l 
Küidereys Kinderraub, a Kan nihe 
Spirsting, "aw way of Childten: Kinders 
schuh ausziehen, zerreigen, vertreten, Fein 
Kind ehr feya, to leave ofChildit hnels, 
to be pait che Spoon,be beyond the State 
ofIntancy &c. SKinderfpiel, na. Gewgaws, 
Bawbles, Knacks . Whimwhams, loys, 
Triftes,f, Boppenwerf 5 Kinderfaufe, f. che 
Chriftening of little Infants, "Kinder 


nn a m ner en a -—- 


R sudt, 











"in, n.the Chin; Kinnbacke,m 


in 


zucht, £. the Education or Breeding of 
Children.- 





Sindesbeinen an, (van) from your beinga - 


litele Infant. 

Kindes-sder Kindsfind,n.your grand-Child. 

Kindesnotk,f.Throws,thelLabour orT'ravel 
ofa Woman uponche Point of her Deli- 
very; ein Weib in Windesudthen,a Woinan 
travelling (in Labour) wirh Child, aWo- 
man that cries'out, f, freiften. 

Kindheit, £.Infancy,Childhood; von Find: 
beit an oder auf, up from a Child, from 
your Infaney, f. Kindesbeinen. 

Kindifch, childif'h,Infant-like ; findifch werz 
den, to begin to dote, grow childifh ; 
Findifcher eife,childithly, ina childifh 
Way or Manner. 


Kindlein, Kindchen, n. a Bab, Baby,tictlein- 


fant or Child. 
Kindlich,Child-like, hlial ; findlicher Gehpr- 


a filtal Obedience; findliche Unfchuld, - 


Child- tike Innockier, 
Kindfchaft, the Sonfhipzunfefeßt. Gottesin 
3.8. our Adoptionto Children of God 
'1n C.1. 


SKindestheil, (ein) a. Child’s hereditary «. 


Portion, ıe’s Share ofInheritance. 
Sindtaufe, ı) the Chriftening of a little 
Child, Pedobaptifm ; a) der Kindtaufen- 


fchmauf, das -Sindelbier, the Fealting 


upon che Chriftening of a Child, 

.the Man- 
dible,' Jaw, Jaw-Bone; Cheek-Bone, 
Checks, Chops; Kinngräbgen, pder 
Grüblein,n.aDimple inche Chin; Rinne 
fette, E. (am Pferdgebiß.) che Curb ofa 
‚Bridlez die Kinnfette anlegen, to curba 
Horfe; Sinfirieme, m. a, Martıngale, 
Throat - Thong. 

Kinven,{umd wippen) to clip Money. 

Kipper, (und Wipper) a Money-Clipper. 

Kipperey, f.cheClipping of Money ; Slipper; 

.. geld, n. chpt-Money. 

Kirche ,f- ı )diealigemreine,che Church,holy 
Carholick Church; 2) eine Gemeinfgaft 
der Heiligen, eine emeine,® Church ; die 
erfte Kirche, the primitive Church; die 
Griechifche ze. che Greek Church; 3) eitie 
fteierne,a Church ; Pforrfirche, a parılh 
or parochial-Church ; Norkitche, f. Vor; 
bie Kirche außerhalb des Chors, che Navy 
or Body of Church ;. das Bitteriwerk des 
Ehre, the Rails Bi the Chancel; die 
Halle;the Church- Porch, |. Vorhof. 

| Kicchenbun, the Church - Bhoke Kirchen: 
bufe,f. an honourable Amand made pu- 
blickly inthe Church ; Sirchendieb; {.Rite 
henräuber; Kirhenbieier-, ( Diener des 

. orts) aMinifter, Churchman, Clergy= 
man, j. Lehrer Drediger ; Sirchengeberh, n- 
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Sir 


(das allgemeine) the Common Prayer; 
Lirchengebräuche, Church-Rites or Cere- 
monies; Sirchertgeld, n. the Church’s 
Treafury or Caflh ; Sirchengüther, 
Church -Lands., Incomes or Revemues% 
SKirdyenlehrer, one.of the Farhersof the 

"primitiveChurch ; Kirchenlied,n. a Pfalm 
or höly Song fung ın the Church ;  Kirs 

chenordnung,f. ı)a Ritual; 2)a Pragma- 
tick, pragmatical Santtion; irchenpfiee 
ger,a Church-Warden ; Kirchenrath, ı1)a 
Confiltory, a fpiritual Gourt of Judıica- 
ture; 2)a Confiftorsal-Coüunfellor ; Kite 
dhenranb ‚Sacrılege, Church - Robbing; 
Kirchenränber, a Church - Robber; ir 
chenrecht, n. the Canon- Law, Church- 

„Law; Sirchenftatt , ‚m. (von Kom) the 
Country about Rome; firchenfteuer, f. 

aCollettion of Alms; Slirhenvater oder 
Morfteher, f. Kirhenpfleser; Kirchenftuhl, 

ischenftühle,che Ifles,Seats, Pews, 
Forms and’Benches in a Church ; ir: 

„Senstetrathen, facred Ornaments &c. 
Firhenzuht, 2.ecclehaftical Difcipline; 

Kirheneule, f. (weiße Eule) he Madge- 
Howrlet, : 

Sirchaang, (einer Wächnerinn) m. the Chur- 

ching of’a Weman out of Chil d= "Bed; 

Kirhaefchtworner, one of the Jurates, 

f. Kirchvater ; Kirhhof, m. the Church 

Yard. 

FKirclein, n.ahttle Church, f. Gapelfe. 
Kirchmeffe, Kirmele, Kırmd, Kirchmeih, 
Kirbe, 1) che Confecration of a Church; 
2)the Anniverfary Feafting of that Day, 

Tidings or Faırs, the‘W akes. 

Kirchner, f. Küfter. 

Sirciviel, n. the Parifh; Firhtgär,f. che 
Kat of a. Church; Kirch) thurm, m.tHe 
Tower or Steeple ofa Church ; Kirchvere 
ächter, der von der Kirche abgefallen, a 
Church-Chopper;firchweibe,f. Kirchmeffe. 

Kivre,ramıe, f.zahm; Firre machen, co tames5 
firrethun, tobe exceedingly pleafed and 
.deligbred wirh. 

Kitren, 1) ie Taubett, to.croo or Be dr 
cooasa Turtle, f. girren; 2) wiefinder 
Ihrick Draty withalhrill Voice,t; nes 
ven, quieten; 3).toie eitie geile , Thüre, xo 
fcreak,creak or creek, f. fnarten. 

Firfehbanın, m. the.Cherry - Tree; Sirfhe 
bäumenbolz, Wood uf a Cherry - Tree, 

Kirfkhlerder, m. the Laurei- Tree, 

Kirfihe, t. a Cherry ; Kirfihfern, m.a Cherry= 
Stone; ein audgenrachter, aufaofnackter, 
the Kernelof a Cherry -Stone; Kirih x 

fiel, m. che FR ol aCherry ; Rirfgmeitn, 

m. Cherry- Wine; $irfc) fine, ih, the 

Cherry-Finch; Sirfogarten, a Cheiry- 

Garden. 


Q 3 Rip: 
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Kirfey, m. (wollen Tu). Kerley. 

Kifline, Pebble, f. Kieb. 

Kifte, f. a Cheft; "eine befchlagene, 
-with Iron Bands about it. 

Riflein, m. a litle Cheft, f.-Zrube. 

Kittel, m. aProck ; Weißerfittel, aWoman’s 
Under- Perticoat, a Kitrle. 

Kittertt, to giggle, f. giefeln, lachen. 

Kis,ı)a Cart. Kage ; Kig! Kig! Puls !Buls; 
2)aKitch (Sea-Veflel.) 

Sisel, f. Kügel. 

Kitlein,n.(Zieglein) a Kid,(che young one 
afaGeat) f. Zidleitn. 

Selaffen, (Elatfhen, wafchen , plaudern ) to 


a Cheflt 


..clatter, bawl;chat, chatter,prate,prattle, 


tattle; 2) bellen,to bark wich a broken 
Voice; 3)von einander, fihenfihun in ei- 
nem Riß ze. to. cleave, fplit, chink, Raw, 
gave, chap, rive alunder. 


$lafer,n. a Babier, Blav, Clatter-Coat,f. - 


Shmäper. 

Kiafter, £ a Facham or Fadom;; eine Klafter 
Hsl,aCord or a’Stack of Wood; Elaftes 
sicht feyn, (2. 3-4.) co have (two,three, 
four) Fadoms of Length, 

Riafterweife verkaufen ‚to fellby Fathoms, 

Slagbar, r)lamentable, deplor-ble,pitoya- 
ble;.2) flagbare Sache, an Adtıon law- 
fully entred. 


D) 


= 


Klage, £; ı) eine jegliche Beklagung, a Com-. 


plaint, Grievance; ı)Wehklage, Lament, 
Lamnentation,Moan; 2) eine gerichtliche, 
an AftionorSuitat Law,Accufation,the 
Putting up or Givingin ofa Complaint 
againft one. 

Klage, (Klageführen über etiwag) co com- 
plain, lament, moan, grieve,make Com- 
pläincof: 2)bey Gerichte, to take the 

awsgo.a-Lawing, complain before the 

. ‚Magiftrate ; 3) einem feine Noch entdes 
den, to dıfcover „expeels, difclofe your 
Heart or Necefiryto one; 4) fi) Flagein, 
toail (your Head,Teeth,Eyes)complain 
ofyourStomach &c. 

Släger,m. the Plaintiff, he thar puts up a 
Complaint, brings or entersan Attıon 
againlt one; in Beldfaden, che Deman- 
dans; in Griminalfachen, che Ascufer. 

Klögerinn, a Woman- Plaincif, 

Klaggedicht, n.au Flegy; Rlaggefhhreg, n.a 
lamentable Cry ; Klagbau$s, n,theHouie 
of Mourning ; Klagmeiver, (ber denZeichen 
der alten Romer) che Women-Mourners, 
thatwere hiredto make theLamentärions 
at Funerals among the old Romans; 
Klagmweife, by Way of Complaint, 

Kläglich, lamentable, grievous, pitiful. 

Klarımer,f. a Cramp-Iron, aDo8, orBrace; 
Klammern mit Miderhaden, kuotted or 
tacked Cramp-lıons; Klammerbaden, 
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Kia 


guer Wurfflammer, f. a Grappling- 

ron. ß v2 

lang, m.aSound, Tune, Refounding;,Re- 
fonance ; als Metall,Silberze. che Clink; 

. einer Trompete, theQlangot, Sound; eis 
ner Glocfe, the Ting, Tinkling ; leerer 

‚ Mortklang, an ıdle Giggle of Words. 

Klappe, ı) nor einem Taubenfchlag,a Trap- 
Board, a Litele Board before aDove-Cote, 
to pick Seeds upon in’ Order to catch 

Doves; 2) Sliegenflappe, a Fly-Flap, f- 
sliegenflatfche. u“ 

Klappen, to clap,crack ; es will nicht Happen, 
thereisno Senfe, no Meaningıan it, it is 
from the Purpofe. 

Klapper, f. ı) einer Mihle,che Clapper of a 

Mill; eines Vachtwächters, the Rarrie ofa 
Weatchman ; 3) eites Kindes,a lirtle Boy’s 
Clicker, Clapper , Snapper, Knacker, 
Knick-Knack, Ratrle; Slappermaul, n. 
KRlapperbüchfe, £.a Clatter-Coat, a Titrle- 
Tatrle, Pratier, Bäbler, f. Klatfhmaul; 
Klappermühle,f.aMill wich a Clapper. 

Slappern, to Clapper, rartle, clap; da8 Klapsı 
yern,the Clappering,Rartling ; derZähne, 
the Gnaf hing, Chatrering ot Teerh; der. 
Störde, che Crackling of Storks with 
their Eills- N 

Klapperrofen, Corn-Rofes, wiıldPoppy. 

Yapphotz, n. Clap-Board{ for Cal ks)ı 

Stlar, 1) heil, clear, ferene,fair, bright; 2), 
rein, lauter, clear, pure,fine,unmixt; 3) } 
offenbar, ausdrücklich, clear, plain, evi- | 
dent, exprefs, manifeft,open, intelligi- |} 
ble; 4) Elar,ats eine helleStimme, clear,as 

„aloud or {hrili Voice; adv.clearly &c, 
plainly &e. 

Klaren, Har una 
f. Iäutern. 

Klarheit, £. 1) Heiterfeit, the Clearneis,Se- } 
senenels, Serenity; 2) Reinigfeit, che | 
Clearnefs, Purity, Nearnefs; 3) Deute 
lichkeit, che Cleärnefs, Plainefs, Peripi- 
cuity, Evidence. : 

Klärlich, 'clearly &e. f. Flar. 

Klarfh,(ein)Laut son ettoad, das da Flatfchet, 

a Claf h,Clap ;2) ein Dintenflatfeb, aBlor 
or Blur of Ink,'f. Kled. RE HUNG 

Klarfge, f.1)aFlap orClap; #)aWorman thas 
is a very Clatter-Coat- _ 

Klatfiyen, ı) mitden Händen, co clap your 
Hands; a) mit der Geißel,to flafh wıtha 
Whip; 3) mit den Maul,toclatter,chat, 
chatrer; 4) der Waffen, the Claihing, 
Swafhing, Clattering, Ruftling with 
Weapons. 

Riatfhhaft, Elatfehicht, to be chatting, talk= 
ative. 


SitomaH, m. the Blab ar Chatter-Mar« 
et. | 
Klatfomanl, 


hen, to clear, elarify, purify, 








Ka 
Ktatfhmaul, (ein) a Blab, Babler, Babble- 


Fart. 
Klatfchtohr, n.Klarfhbuchfe,f.(der Sinaben)a 
, "Boy’sPot-Gun or Pipetofhoot with. 
Kläticher, m.f. Klatfcehmauls Klätfcheren, f. 
Babling , Ghatting, idle Talk. 
Klauben,ro pick, f. abElauben, aus?lauben. 
Kläubeln, (im Effen )to piddlie ar one's Vi- 
"“ &uals. 
Slauc, f.a Claw ; r) derffaubvggel, a Church, 
Pounce, Single Talon; 2) eines? Romen dc. 
the Claw or Paw; 3)' der vierfüßigen 


havine Glaws, hoofed. : 
Selaufe, £.1)aMonk’s or Hermit’s Cell; >) a 
.  narrow Paflage or erig betwixt two 
| "Mountains, 

 Kläufner, f. Einfiedler. 
Kleben, ı) bleiben,to cleave,ftick,cling,take 


Die Singer Fleben laffen, to pickand iteal; 
er laßt die Finger Heben, his Fingers are 
Lime-Twies. 

Wlebericht , Elebend , ine ; cleaving, 

clämmy , gluing. 

Kleben, Fleberig,n. Klebfraut,n, the Herb 

. Spurry, Wood-Row or Roof, ö 

Klecf, m. 3 Blut, Blur, - 

Kleibuh, Kladbud) , n. die Klatte, Ka 
Saufmannd )-a Merchant’s Memorial, 

' Remembrance.Book, Day-Book. 

ı "Klesken, 1)to blot or blug; das Papier Elecket, 
this Papet finks orblots ; 2) to fuffice, be 
enough (vülg); e8 Elecket nicht,itistoo 
little, »tis not enough, ie Yuffices nöt, is 
not yet fufhcient. 

Klesfer, m. f. Schmierer, Sudler. 

 Kledigt, blotted, blurred, maculated. 

‚ Kleckyapier, Schmier:sder Sudelpapier, 
Wall-Paper, f.£öjchpapier. 

Klee, m. Cliver or Glover, Trefoil, Trifoly; 
Gjeißflee, Hacher or Hadder, Shrub-T're- 
foil, f. Geißblatt; Herzklee, welfiher Klee, 

\ ‚Buck Bean, Italy Glaver, Claver-Grafs; 

 Hirfchklee, f. Hifi 2°. 

Seheeblatt, n, a’Tretoil, a Leaf of Olaver- 
Grafs. 

 Kleiben, ı) mit Leimen bewerfen, to makea 

 Mud-Wall; 2) etwas mit Kleifter an die 

Wand, to glue or falten wich Pafte to 

IL 2 Wall, 

ı Kleiber,a Mud-Waller; Mleibfcheit,theT'ool 

ı to make Mud-Walls wich ; Kleibwerf,n.a 

Mud-Wall. 

‚Kleid, n. (ein ganzes)a Suit,Suir ofClothes; 
| die Kleider, Kleidung, a Garment, Vetli- 
| meht, Weed or Weeds, Vefture, Rai- 
"ment, Habit,Clothing, Apparel, Attire, 
Garb, Dreis; Kleider machen Keute, fine 
Feathers ‚make fine Birds. 


Id» 
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Thiere, a Claw or Hoof; was Klauen hat, - 


Hold; 2) anfleben,toglueon orunto: 3) 






































Kle 


Kleiden , r)fih,to clorh yourfelf, get you 
Clothes; ftattli ‚to apparel, adorn, 
deck , fet out, attire, accouter or eaip 
yourfelfftately, finely &c. 2) Kleider a 
tiehen, to put on your Clothes, dref ig 
yourfelf, f. anfleven, auskleiden; 3) dns 
Seug Fleidet euch wohl, fteht euch wohl, 

- that Stuff fits or fits you, very well, 

Sleiderbefen, n.a Whifk; Kleiderbürfte,f.a 
Brufh+ Sleiderfammer,f.a Ward-Rob; 
Kleiderfämmterer oder Vermahrer , che 
Lord ‚Chamberlain, the Mafter of the 
Ward-Rob ; Sleiderfaften, m. a Trunk or 
Cheit for Clothes ;, Kleiderordnung,f. an 
Ordinance,Law orRegulation in Matter 
of Clothing ; Rleiderfarf, m. aCloce- Bag; 
Kleiderfehmuck, m. Accoutremens , Fi- 
nery, Attire, Dreis; Kteiderichranf, m. 
Ward-Rob; $leidertrödler, f. Trödel: 
mans; Kleiblein, Kleidgen, n. aChild’s 
Clothes. 

Stleidung, £. f. Kleid. 

Klein,little, fmall, minute; einflein Haus,a 
little Houfe ; ein Hein Theil, a fmall Part 
or Parcel; ein Heiner Konig, a pettyKing ; 
ein Feiner Kerl, a litele or {hort Man, 2 
Shrimp ; eine Heine Mahlzeit, a light, 
fhort, imall Meal; eirte Fleine- Sache; a 
{mall, meohfiderable, little Mätter‘; eitt 
Sleines befonmmien , to be deliver’d of a 
Child; ein £leines, (Zhier)a young one; 
flein Geld, fmall Money, Chink;; Eleiner 
Yus, a fmall and Slender Profit; der 
fleinfte Bruder, thelittlemoft, youngeft; 
ein Kleiner Leib, athın, flender Body; ittd 
Kleine bringen, to 'abridge, reduce to a 
little oı narrow Compals; Haat Hein, che 
very minute Particular, to aHaır, 


m. - Stleiner, leis, lefler ; der, die, das Kleinere, 


the leiler. 

Sleinefte, che leaft, little moft. 

Kleingläubig, of.litcle Faich ; Kleingläubig- 
£eit, £. licele Faich. 

Kleinheit nder Kleine, f. Littleneßs, 

Kleinigkeit, f. the Littlenefs ; eine. Kleinig: 
Feit, alittiesimall, (licht, flender, incon- 
Gderäble Mätter, a Trifle. 

Kleinlaut werden, ro begin to talk lefs big, 
come-a Peg, or two lower. 

Kleinliht, 8 lictle fmall. 

Kleininuth, Kleinmüthigfeit. f. Abjettion of 
Mind ‚ Dis-or Faint - Heartednefs, Dit- 
couragement, Failing ofCourage. 

Kleinmärhis, our of Heart! dis-hea Irtened, 
dis-Ipirited,difeouraged, dejelted, f. vers 
jagt, niedergefchlagen. 

Kleinsd,n.a Jewel, Locker; Kleinodien, 
Jewels,Lockers,Bracelets, Rotes of ja» - 
monds, f. Jumebl; Kleinodienkäftleir 
Jewel-Cafe or Box, 

) 3 \ Rteintchmidt, 
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Kleinfä nidt, a Lock-Smich, 

leitet, n. Beök-Binders Pafte. 

Kleiftern, to paft@g'glue wirh Pafte. 

Klemin, ftreignt, fcarce, hardy dag Gelb ift 
flaunte, Money is (carcey Hemme Zeiten, 
hard Times. 

Rlemme,f. Straieszyin die Klemme treiben to 
diive onebefore you, puchimtoa Non- 
plus ;- in die Slemme fecfen, beftenimet 
feyn,.te be at aPınch or in great Straits, 
Neceslity or Hardi hip, to be purhard to 

it, be ftraitened, pizched, vexed &c: ei: 
nen ih der Klemme (Watfche) ftedken Jafien; 
to leave ofe ın the Lurch, at a Pınch, 

Kleumeifen, n. Be f: Beißzange. 

Klemmen, to pinch; fich Eleinmen, to geta 
Pınch,.ger your Nr pinched. 

Klerspener, a Tin- Man, . 51 afipner, Bled)- 
fchläger: 

Kiempern, ein € Geklemper niachen, tomäkea 
Tinkling- Noice with Hamnmers „as 
Tinkers and Tin-inen do. 

Rlengeln, (mif den Beiten) f. bammeln. 

Kiepver, m. a Tit, Nrele Nag, Courtfer. 

Klette,f.a Clotox Bur, Glot-Bur zeinenteine 

—- Slette anmwerfen, to :caft an "Alperlion, 
Blot, Blur, Blemilh or Blame upon one, 

lettenfraut,.n. the Herb Bur-lock. 

Klettern, (Flimsmen) co climb, clamber, get, 
erawl, fcramble up.- 

Kletterinte, Kletterey, a Climber, Glambe- 
rer. 

Sleyen,Branzda ne HMehlinneift, Pollard. 

Kleyenbrodt, chafly-bBread,'Bran-Bread. 

Klevicht, branyz Elenichtes Erdreich, Clay,f, 
Elebricht. 

Klinimen, to clunb, f. flettern. 

Klinte,t. (Schtiatle einer Thur) the Latch of 
a Door. 

Klinfert, to clink, ginigle or jingle. 

Klinge, f.a Blade; für! die Klinge fordern, to 
challenge one to Aght a Duel; überdie 
Klingz,fpringen, to ‘be pur to rheSword. 

Slingelbeutel, m. the Sance-Beli. 

Klingeln, cotingle, toila Beil; das Klingelit, 
the T ingling. 

Klingen, tor: ing, tingle; found ; ale Sipefen, 
to toll; ale Blech, Süberze. to.clınk ; Heu 
flingend, relonant, retounding ; wohl 
Flingend, Sweet, harmoniousz ntit Eli: 
gern Spiel, Drums beatıng ; dad Klins 
gen, the Tingling or Tinkling; des Sei: 
des, Slafesar. the Gingling or Jinsling ; 
der Döven, the Fingling ot Bars; Flingtg 
nit. is 9 Flappts doch, wb: te it cann’ telang 
ir cräcks, 

Klrpihen, n. aSnapping or Knacking with 
your Bingeri.l betsre one’s Notes; an die 
StirneoderYVtafe, a Rap or Fillip on che 
Fors-sisader Nase; ein Klippiden jihlar 


gen, toftrıkeaFillip, fnap-er crack‘ 
with your-Fingers before one’s Nofe, 
Klippe, f.a Cliff, Crag, Rock ; hoheund gahe, 
high,‘ fteep, cragged, sagged Rocks, f. 
Steinflippe, 
Klivpfifch,m.LargeSält-God from Ice-Land, 
Klippicht, craggy, rocky, 
Flirten, to gingle; dag Klirren der Gtäfer, 
Des Seldes %.'the {hrill-tinkling Noice 
or Gingling of Glgifes, Money ‚&c. 
Klitfehen, to clafh, f. Flatfchen. 


. Klitter,Elittern, f. Rleck, Flecken ; Klitterbuch, 


a Day-Book, Book of Memorandums, 

Klobe, 2) sum Vogelfellen,aNooze, Spring, 
Gin,Snare, Trap; 2) Thüirnagel, a Stanle, 
the Staple ofaLock; 3) der Hufjchinibte,a 
Barnaele, f. Bremfe für Dferde; 4) Klobes 
flahys, a Hand-full ef Flax: | 

Slöbeifen, n. a Qleaver. : 

Sioben, to cleave; geflohen, cleft, f. fpalten; 

Klober, f. Holiipalter. ; 

Klöpfel, Klüpfel, Kionpel, Klüppel, m. >) 2 
-{here.Club, Truncheon Cudgel, f. Kırütz 
tel, Beitaelz 2)in einer Blocke,che Clapper; 
3) der Klorpelmändeen, a.Lace-Bone. 

Klopfelfüflen, n. Seiopfeifack, m.a Cufhion 
to weave Bone-Lace upon, 

Klöpfein, Elöpyeln, (Spiten-Elonfeln oder 
fnopfeln)to weave Lace ; geflöpfelte Spis: 
ßen, Bone-Lace., 

Kiopfen, to beat; auf die Finger, to clap 
one’s Fingers, clip his. Wings; an die 
Thür, to knock or patat the Door; das 
Herz Elopfet.ihm, his Heart beats, pants, 
throbs, quobs, goes pit-a=pat, pintle» 
pantle;pintediy-pantediys flach Elopfen; 
to pafh, iquafh, f- flogen, blauen; auf 
den Bufch Elsyfen,ta-dıftor pump one ;eiz 
nen aufs Maul, to knubble one's Chops, 
give him a Flap or Siap.on the Chops; 
mit den Händen, to cläp one’sHands. 

Klopfen, n „the Beathing, Knocking, Ham» 
mering, Buttlıng &e- : 

Kloster, (der) an der Thür nthe Clapper,, 
Knocker of’a Door, 

Sinpffechter, en Fighrerar Cuffs, 
Cudgels or Whirl-Bat j 

Kicpflerinn, £, Siöpvelmdapseh, n,one chat. 

makes Bone-Lace., 


“ Kloß,ı) Erde,a Clod or Lunıp ofEarth,f.Ers 


dentloßs 2) von Mehl, aDumpling,lirtie 
Pudding torıned like Clods or Snowe 
Balls. 

Sisfter, n. a Cloifter, 2 Monaftery, 
religious Houfe; ein Monchsflofter, & 

Monaltery ofFriars; ein Vonnenflofter,@ 
Nunnery ; ing Klofßer thun, to cloitter ups 
fich ing Klefter begeben, co enter into Or« 
ders; aus dem Klofter entjpringen, rorum 
- away, deleitthe Gallien qguitthe Frock, 
Kloieme 














Klöferlein, 


So: 


Siofterbeere, f. white Goofe- Berries, f. Star 
chelbeere. 

Kloferbruder,. a Friat; Monk, Lay-Brother 

ın a Cloifter. 

Klofterjungfer, (Schmefter) aNun, aLay-Si- 


fterina Nunnery; Kinfterfirche;f. a Col-- 


Jegiate or Monafterial-Church;; Rlofter: 

leben, 'n, a monaftick or fıngle Lite. 

n. a. htrle Monaftery. 

Klofterlich, cloiftersal, PR: monafti- 
cal; adv, cloitterially & 

$lss, m. a Block} Kan dee Stub, Stump, 

- Trunk, f. Bloc; ertftein rechter Rlor, he 
is a very Block , Block-Head, Lousger- 
Head. 

Slosbahır, fa Mall, Pell-Mell, f. Bal- 
malie ıC. 

Selosigt, blockifh, logzifh,‘ ftubbed, 

Kiuken oder Einckfen, (wie eine Henne) to 


cluckz dag Kluden, che Glucking, f:. 


Glucden 

Kluft, £,a Cieft, Chift or Cliff, Grot, Cave, 
(‚avern,Den, Holeunder Ground or ina 
Mountain ; große Kluft, a Gulf, Abyis, 
Bottomleis-Pir , aaa Depth; 
Klüfte, 'Gulfs, Abyfles. h 

Klug, prudent, yudicioys, witty, wile,in- 
genious, well adviled, tkilful, f- weise, 


verftändig,wißig ;.er wird fir einen Fltgen” 


Kopfgehalten, he goes fora Wicz nım bin 
ich fe. Elug als eorhit, I am never the wi- 
fer for-it; Flug mai ar (einen) toreach 
one Wir; f. riffein; flug werben, tolearn 
Wir; das Ey will Elüger fenn. Als die 
Henne r Jack Sprat would teach his 
Grandam. 3 
Kliscler,a Sciolift, Smatterer, dull Critick, 
Pretender to Wit, Fault-Finder., 
Flügeley, f. Criticıhhm, Caviıllation, Sophi- 
ty 
Klitgeln, to criticize foolifhly upon, find 
Faule-wirh,. cavil, play che Sophitt. 
Klugbeit, £. Prudence, Wit, Sente, Judi- 
cioufneis, Advifsdnefs, Brains. 
Klünling, a Chitey-Face, f. Klügler. 
Klumpeoder Klumpen,m:a Lump ; fllumpen 
Goldoder Silber; a Wedge, Ingot,Billot, 
Mats ot Gold or Suv er; Zinn oder Di! ey,a 
ha Sow or Pig of Tin or Lead; 


Slunpen Erden, a "Clod or Lump of 


Earth, - 

Klümpen oder Fiimpern, (fich) Flumpicht 
erden, to clod or curd, elötter or elut- 
ter, grow claddy. 

Klumpient, Elümpericht, ‚cloddy , clotted, 
clouted, curdled. 


Krümpiaen, Klümplein, n. (Gold) aGrain 


or Gold; Gineffi) Gold ın Klümplein, 
Guineat@old in Grains; Klümpgen 
Erde a little Lump, Glod &e. 
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Klunfer, m. (Roth) a lircle Clodor Kuotof 
Dirt flicking to,one's Clorhs ortbe Skın 
of a Beaft; Slunferhammel, m. a imutty 
or nafty Mutton; Kiunfermuß, a Slut, 

'nalty Piece of.a Wench [, une ericht, 
fplafhed, dafhed, betlaggled, Imutred, 
bemired wırh Dirt. 

Klunfe oder Blunzge; f.a Cleft,Chink,Crack, 
Chap, Crevice. Gap, f. Rike, Spalte; 
Hlunfen befsummen, co begin to crack, 
to: chink or ‚gape ; -Aunficht-, full ob 
Chinks 

Klüpfel oder Klüpvel, m. a Club or Trun- 
cheon ; in einer Glorfe, f. Schlägel. 

En: aBarnacle, Nooze Gin, Snare; it 

ge Kiuppe befunmen, to trap or catch 
nes f. Siobe. 

Iren, to have the Hickup, [. Schluden. 

na 1b, Kante, m.aBoys ein junger, a Jıttie 

Boy, Springal, Sctripling 5 ein zientlid) ers 

wachfener, a Tad or Youth 

Sinabenfrayt,n. Stendelmurs, 
auch Donne rbohhe. 

Sinabenfchanter, a Buzgerer, Pederaft, So- 
domite; Knal emich enderey, f. Buggery 
Buggering, Peder aity, f. Sopdn miteren. 

Knablein, a little Boy, a male Child. 

Snak,:m. #Crack, f. nall. 

Suacfen, to crack, f. Frachen, Fnallen. 

Sradwarf, f. a hard imoaked Saufage,; 
Gervelas. 

Kırall, m. a Snap, Clack, Clap orCrack; 
Knall und Sall, on a fudden, 

innlien, to inap , clap,' clack ,. crack; 
Donnerfnal, f. Donnerfchlag; Las Sinal: 
en der Curtaunen; the'Keport, Nosuie,; 
Roaring, Thundering of Guns, f. 
frachen. 

Knap,ı) an Leib e, clofe, neat, fpruce, clofe- 
bodied, weil: -hteing; 2) gemau, clofe, fru- 
gal, fparing; ed gchetgar fnapp bes, there 
15 very hard Shilting; etwaß fnapp sber 
genau hinweg } (öpneiden nder hauen, to 
knap ofl, cut knap or cleverly of; «8 
tirdenapp zureioh eft, there wit !hardly be 
SE anna the Cloth will Icarcely 
reach fo.far, j. genau, Farg- 

Knerpe, f: Berg: Mubl: Tuch! 

nrapfack, m.aknap-Sack, Bud 
fark. 

Knarbelt, to pick, knapple, f. fttaupeli, 

Rnarpelt, to Kai? or crunch. 

Kılarren, fnarzen, f rgen, irren, (mie unges 
jhmierte? (der, Thüren, nee Sapub ic.) 
to crieek, ikreak. 

Knafern oder Fniftern, ‚to clafh or clatter, 

Knafter, edel, fpanıth Tobacco, 

Kuatt ern oder Enittern, wie Lorberbläter in 

Serrer ic. to crackle, f; flarpern. 

Knauf, Knaufe, m. f. Knopf, 
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Kraut, f. Kneul, 


Senebel, m. a Knubble, Truncheen, fhore 
Club ; Snebel im Maul, a Gags; Fuer 
bel an einem Sptef, the fmallfäsvörle: 


Iron at the'End of'a Spear; eines Hunz 


deö, a Short Stick tied’ to a Dog’s 
Neck; Shebelbart, m. Whifkers; fihes 
beleifent, fi. Tweezers to turn up one’s 
Whilkers with, 


Knebeln, fnüffeln, to gagg, force, a fhott 


mwünd Piece of Wood ınto one’s Mouth, 
to keep it from fhutting, totieone fatt, 
bind him with Cords, to knubble or 
rattie him, 

Snebelfpief, m. a Javelin, ot Hunting- 
Spear. 

Knecht, a Servant, Man-Servant,yoür Man; 
ein Keibeigener, .a bond-Man > Slave; 
Hands State Kriegöknecht, 2c. 
Stall, Krieg x. 

Knehtifh, lervile, flevifh, bafe, lowfpıri- 
ted; adv. tervilely; Knechtlein, f. Jung: 
ferfnechtgen. 


‚Snechtlich,feenıly for a Servant, complying 


with che Dury of a Servant: 

Snnechtfchaft, £. Servicude, Bandage, fı 
Dienftbtrkeit, Keibeigenfchaft. 

Kieit, n.acrooked Knife, f. Schufterftreif., 

SKneip, (ein) Kıtipp, a Pinch; einein "einen 
Kneip geben, to give one a deadly 
Pinch. 

Sneipen, to nıp or pinch, f. sibishen; da 
Kneipen, (im Bauch) a Gripingor Pinch- 
ing ın the Belly, f. Bauchgrimnien. 

Kueinfcheere ; f. in pers; Kueimange,. f: 
Pıncers; Kneipgänglein, aPair of I'wee- 
zersor Nippersto pull out Hair with, f. 
SHaarzänglein. 

Sneten, (Zeig) ro knead; Snerfheit Bder 
Hels, n. the Kneading- Beetle; Snete: 
tt69, m.a Kneading-T rouch, 

Kheul, n. Kneuel (Garn) a Clew, Hank, 

‚ ‚Skaın or Bottom ’of Yarn. | 

Senick, ın.a Grack ; mitdem Bein;aCoopes, 

- Gürteiy. 


. Sinicken, 1) eine Laus, einen Slob,eine Ju ze. 


to crack ; Hanfze.tobruiie ; 2) imtanzen, 
to make a Goopee, Courtefy. 

Snicker, a Niggard, Hold-faft, Pırch-Fift, a 
griping, ftingy, ineakıng, bafe, penu- 
rıous Fellow, thät would [have an Egg 
orflea Eule tor Covetoufneis; f. Sau: 
fer, Si; fie machte einen Snicker vder 
Siickfüf, Fhe made orüropta Courtely, 

Khideren , £ Niggardlınefs, Haggling, 
Pinching, Shaviie: 

Knikerh,. Enickicht, niggardly;, haggling, 
pinching, elofe- fifted, hard and cove- 
tous, 


(248) 


f. Fand, 


Ro 

Kitie,n. theKnee; ‚auf bie Kılie fallert, to fall: 
upon your Knees ; die Kiste beugen, to 
makeaLeg or Bow to aPerfon, ule Ge- 
nuflexion ; mit gebeugten Siniem, ‚with 
bended Knees; nieband, n. a Garter; 
Knie beugen, (das) a Bow, Bowing, Reve- 
rence, Congee, Genuflexioh, Kneeling- 
down; ‚Knistenge, f, Sniebug, m. Kintes 
fehle, f. the Knuckle, Joint, Bending, 
Twift of your Knee. 


‚Sönien, to kneel. 


Krniefineibe, £ the Whirle-Bone of a 
Knee, 

Kairbs, (ein Fleiner) aPıgmy, little Booby, 
a Man of a very fmalbStature, 

Knrirren, wie eine Säge die man feilet, to 
fcreek, f. fnatren. 

nirfcen, (mit den Zähiten) to grare, grind, 
gnaih (with your Teeth) ; das Knirfchen, 
the Gnafhing &c. 

Kiriftern, (uud enaftern) to crafh änd crack, 

Kuitfgen, to’ crufh, bruife, f. gerfnitfchen, 

Kiittern, to crackle , f. fnaftern , zer: 
fnittert, 

Rnobel,m.aKnuckle, Knöt, Joint, fi Kings 
el. 

Krioblauch, m. oder Kuobloch, Garlick,pvor« 
Man’s Treache; eine Neihe, NRülte oder 
Schnur f. a Bunch of: Garlick ; eit 
Häuptgen K. eine Zehe 8. a Clove of 
Garlick ; wilder $. Cow-or. Boar's-or 
Snakes-Garlick. 


Sensche, m. aBone; die Knochen heraus nebs / 


men, to bone Flefh. 


$tochel, m. a Knuckle, Knot, Joint; der _ 


Kriochel oder Wirbel am Sinie , the 
Whirle-Bone.of your Knee; dm Fuß, 
the Ancle, Ancle-Bone, ; 
Kuolle, m. a Clod (of Earch); eim großer 
Knstle,a Clown, Nickam-poop, Hoidem, 
. Kern, Chun. 


Knopf;aKnop, Button ; Knöpfe, Buttonsz | 


ein Knopf am Wein: Rofenftocden ıc. f. 
Enofves Desen: Sattelfonf, f. Degen, 
Sattel 20. der Knopf an einer Säule, 
Thatamic. ‚the Pommel, Boul, Knob or 
Knop on the Top of a. Pillar, Steeple, 

Knosfeln, to braıd, twilt. 

Knorfen; f. auf: und zufnäpfem, 

Knopflein, n. alittleKnop orButton; aneis 
ner Stefenadel‘, che Head of a Pinz 


Senspfleint aufeiner Müse, aKnob or Tufe 


on the Top ofa Cap; Hemdfnöpfgen,n.a 
Pair of little Buttons putinto the Neck- 
band ot your Shirt. ' 

Knopfiod, n.a Burton-Hole; der benähete 


Rand eines Knspfluchd, the Loop ofz 


.. Button- Hole; Knopfmacher, a Button, 
“ Maker: 


Fate 


am 












Krnod 


' $ustpel,m.,a Griftle, Carrilage, Teendon; 


das Sinorpelbein am Hals, the Guller, 
Throat-or Channel-Bone, f. Ydamebiß. 


\ Knorplicht, cartilaginous, grıftly. 


Knorre, Kor;, m. @naft in Holz, a Knur, 
Knutl,Gnar,Knub, Knag, Knaft, orKnot 
inWood; eit erhabener" auswendig an ei: 
nem Baum; a Bunch; der Snorren an 
Gchenfeln, cheKnuckles, Knots, Ancles, 
Ancle--Bones, 


| $norien, to’ gnar, grumble, mutter. 


Knsfpicht, fill of Buds, Buttons orKnobs. 


Knorrig)t, Anorzigt, knurty; knurled, knob- 
by, knortyz; ein alter Ensrrichter Serl, 
Knorehart, an old Grumbler, Mutterer, 
knappifh old Man. 

Sensfpe, f. a Bud, Burton, Eye, Burgeon. 

Snofpev, Kinofpen-gewinnen oder fehießen, co 
bud, button; knob, knor, burgeon, make 
or get Bugs. 


| Knote, m. aKnot, Node, Nodus; Knoten 


fnüpfen, to make or tyeKnots. 
Senotenmeis gemadht, knorted, 
Knötgen, Knötlein, n. a little Knor; Kalb: 
fleifchknötgen oder Klösgen, little Ballsof 
mınced Veal, 


Kenotig, fnöticht, vrgrtsgc fabjett to 


Knoteinefs. 
Kinpttern,: f. Enorren. 


 Knotterer, Kuotterkopf, aGrouler, Grumb; 


ler, f. Seeifer.’ 


| Kmüffelm, to knubble, cuff, knock one 


foundly, f.farnüffeln. 


| Kaüllen, f. zerknäffeln, gerknittern. 
| Krüpfen, toknit,tye. ' 
"nüttel,m.aStick, Staff, Cudgel ; Hund, ber 


einen R,anhängen hat, a Curr withaClog. 
‚about his Neck ; Knüttelverfe dder 
Reime, hobbling Verfes or Rhymes. 
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Köcen, to keck, hawk, reech, fpit and 
‚fpawl, 

Seoder, m..a Bait; füdern, to baıt aHook. 
Rofent, m, Whige, fmall Table-Beer, 

Keffer, m. a Cofler, Trunkscovered wich 
Leather. 

Kohl, m, Cole or Cole-Wert; ohlgarten, 
m. a Kıtcnin-Garden, Garden for Fot- 
Herbs, anOlitory; Kohlrübe, t. a Cole- 
Rape ; Kohlfproffen, Cole-Sprouts, Cole- 
Worts-Sprouts; foblftengel,m. the Sralk 
of a Cole-Wort-Plaut; Kohlfirunf, m, 
the Stump ofa Cabbage. 

Kohle oder Rule, £.aCoal; glühende Kohlen, 
glowing, burning, lüre Coals; gelofhte, 
Coals, Cinders; Holzfohlen, Char-or 
Wood:Coals 5;  Steinfohlen, Sea-Coals 
Pit-or digged Coals, f. Stein 2e.®ohlchen, 
n.a fmall Coal; Kohlenbrenner, f, Kohler; 
Kohlenbreriten, to chark Coaks ; Kohlen: 
hütte, f. Kohlenhaufen ; ein Mobler, a 
Coal-Pit ‚. Place, 
made. 

SKöhler,a Collier, Coal- Man; Köhlerglaube, 
m. a Believing what one’s Parion be- 
lieves. 


Kohlfeuer, n. a Coal- Fire, quick-Fire of 


Coals. 

Rohlmeife, f, the Coal- Miufe; black or 
greater Tıt-Moufe. 

Kohlpfanne, f. a Chafing-Difh ; Fohlfchwars, 
coal-black: 

Kolbe, a Club; Brennfolbe, f. Brenn ıe. 
Gtreittolbe, f. Streit ze. einem Narren die 
Kolbe laufen, to knock one’s Päte that 
plays the Fool. 

Kuibenvohr, n. Reed-Mace,.Cats-Tail. 

KRoldicht, thickof or at one End, 

Kolbpatten ,„ Tetards, Tadpoles. 


Kobalt, m. an arlenich Mineral out’ of Koller, n.ı)a Jacket, Jerkin, Junket, Coat 


which the Smalt is made. 

$obe, m. a Grout-Head, f. Gobe. 

$eober, m, a Bafket; Dorter. 

Kobolt, m.a familiar Spiric in Houfes and 
Mines, a Hobgoblin. 


Koch, m. a Cook; Südelkoch, f. Sudelie. 
Stochäpfel, Codlins; Kocels oder Kifchz. 


forner aus Dftindien, India-Coculus. 


| "Kochen, to boıl; ficd) aufs Kochen verftehen, 


to underftend Cookery; nur halb ge: 
‘Focht, par-boiled; das Kochen im Ma: 
gen, che Digeftion, f. verfochen,, ver: 
dauen, 
Köcher, m. a Quiver, a Cafe fer Arrows. 
Köcherey, £. Cookery, Cooking. 
Köchint, a fhe Cook, Woman-Coek, 
Kochtunf, f.Kocheren. 


Kochlöffel, m,’a Por-Ladle. 


Rochtopf, m, a Kirchin-Pot. 


or Doublerwichout Sleeves; f. Wamms; 
2) den Koller bekommen, f. folern. 
Kollern, den Koller befonmen oder haben, te 
bein Choler, Rage, Fury, Anger,to fret 
and fome; ein eollerndes Dferd, NRoß, fo 
den oller bat, amadHorie; berunterfol: 
lern, to rumble down. 
Kölfterer oder Külfterer, aMan that makes a 
great Spitting and Spawling. 
ie gp oder Eulen, f. qualftern ‚, %: 
en 
Kommen,tocome or get; wie du fönmft, fo 
gehft du wieder, lightly got, lightly 90; 
binter ein Ding fommen, co fpy, a Thing r, 
ventit;. hinterdie rechten Sprünge Eoite 
men, to fall incorherighr Way et doing 
fomething; füreinen bommet, to be .d- 
mitted to, appear.before one; gu fi Ö 
feld fonımen, to recover, come to yonr- 
Q 5 jeltz $ 


where Coals are’ 
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felf; wieber auffein Sort aben kommen, 
return to your Purpofe; in hugndden 
fommen, tofali under on es Dilpleaiure; 
un and und Reute, Zeibumd Leben, co Infe 
your Eitaca,or your Life; anregt anfome 
men, to mıltake, be miitakenz Kh) meis 
nicht, wo.er hingefonmen, ] dont know 
whar’sbesoine of him ; u Schaden -foins 
men,to geta Mifchief „hindurch. ismmen, 
to ger throvs, gußräften Formen, toga- 
ther new Strenseh, recover Spirits; "u 
Eurz Eounnen, co fall fhort; zu Hälfe Evıns 
meil, to Juccour. 

£omitet, mn. a Horfe-Collar; dag Fommet 
auftefen, to collar a Horle; abichmen, 
to uncollar. 

König, the King; 

" Twelve-Tide, 

FRoniginn, the Queen. 

Ronieifch, sa Roy ralıit, one that fides wich 

the Royal ? Party. 

SKoniglein, no. a’ Wren 

Koniatich, Last r royal; die com gliche 
Wurde, Royalty, Kınzl hip, Majeiiy ; fo= 
nigliche eWorrechte,the Regalia, Roy alties 
or Prerogatıves. 

Sönigreih, n. rhe Kingdom, a Realm; 
Erbionigreih,, an hereditary Kingdom ; 
ein Wahlkonigreich, an elettive Kingdom, 

Köniasferze, high-laper,. Torch- Weed, 
Mullein , Wool- Blade... 

Königsftatthalter, a Vice-Roy. 

Könnet,tobeable;mwsich fan, ıf Ican ; ih 
fonnternicht, I could nor; fonft babe ice 
thuonsen,elielcould (1 wasableto)do 
ir ;.ichhatfees gethan, went ich gekonnt, I 
fhould have done it, had I been anle: 
eine Sprache, Kunf, Sade ie. onen, 
underltanda Language, know.a Ti hing, 
be fkılfulin an Ärc; es fonnte.nicht feh: 
len, nicht anders fenn,egmußte jo Foınmen, 
it could not chufe but fail our do ; id) 
Fans nicht leiden, oder-verttagen, I can 
not abide, fufler, tolerareit, ıcıs ingple, 
zable; id).Fann uicht umbun, I can not, 
forbear, cannot butchufeto &e. dag faıın 
man nit zählen, chae can nor be num- 
bered, is not to be numbered, ıs irnu- 
merable ze8#Fann fegit, icmay be ; iöyfann 
nicht dafür, I cannor..heip ir; ich Fan 
nicht bey ihm ausrichten, I cannot pre- 

vail upon hım, I can get and obtaın 
nothing from ‚him. 

Koyf,n the Head,Pate,Poll,Noddle ; Söspf. 
von einem Lachs, che- Jowl .ofa Salmon ; 
pon einem Steffg, the Poll ofalıng; 
ein Kspfit aut vser Buhl, a Head of Cab- 
bage ;eiti Öroßfopf, a Grout.Heäd, Jeulc- 
Head; ; Disftopf,a Jobbernol; Kopfeines 


HH. dry Könige Tag, 


fe Zaruföng. 
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Kopf bidzum 


. unadvilediy to Work: einem dei 


Kopfbinde, f. | 
Kopfereben, n. che Beating, your Brain a 
j 





Köp. 


granelß, einer Stesfnadelse.the Headoofa 
Nail, Pin &c. Schropfz eder Saderfopf, a 
Cuppine- Glafs; ein dummer Rüpf, a], 
Block-Head, [hirtle-Pate, giddy-Pate, F? 
Logger- Heal, thallow Brains,.Noddy; 
ein "guter, Fluger, sefhwinder, hurtiger 
Kopf, agood Head-Piece, gigat Genius : 
or Wit, en ıick-pared, fwift-witted Man; 


warn 


er. Wird bor- eine N. ER Kopf gehalten, 


he goes for a Wir; ein lüftiger Kopf, a 
{harp Blade, cunning, Ihrewd Feilowz }° 
ein luftiger Nopf, @ Merry- -Maker, merry }° 
Rogue; @tübelfopf , a ploddıng Head$. 
ein bisiger Kopf, a.hor Head; herrfihe 
füchriger Kopf, a. domineering er malter- 
Iy Companioı m;-Kapıfopf, a bald Pares 
fi den Koyf serbrechen to beat your 
lead; e$ RER iel Kepfbrcheng, ıc 
gequires a a, great Deal of Conlideration, 
Plodding, and Racking o@Brains; deu 
Kopf Bier, to cope with, make Head. 
agaınit, oppoöle, refilt, wichftand ;’die 
Kopfe zifamınsen edlen, to go Cheek by 
Jowl; suf feinen Kopf beftehen, to_.be. 
opiniativesopmıätre, gaprıcious, heady, 
obftinare; Getränt, das leicht im Kuyf 
feist, heady or tummed Liquor z vom 
übten, Cap-a-pe,4rom I op 
to Te; deu "Konf vor die GÜ ıbe lege, co 
behead.one; einen beym Kopfnehmen, to 
lay Hold of one,feize, t ake, äpprehend, 
sttach, arret him; einen sorden Karpf fig: ! 
Ken, to oftend, disguft, abufe one, make 
himtakePer ac.a Thing; niit Dem Stopfe 
winfen, tonod, giv ea Nod; ich will nei 7 
nen Kopf drauf feren, 1 wıllvenrüre my 
Head, Neckor Lite upon. Ir; fetten Kopf 


‚ aufferen, to take yourHumour, perfift 3 


in your Opinion;. einem Srauenzimmer S 
dem Kopf auffesen, to, ättire or dreis 2 

Lady , put her on-her, Head-Dreis;’ 
au dem -Kopie, by Heart; ; ohne 
Kopf, hea leis; nber nal über Kopf, 

headlong, onatuddenz fihineites Kopf. 
fehleke: h, to know to humour one; mif 

blosen Kopf, bare-headed ; mit dem Kopf 
bindurg) wollen, to’ go headily, ralhiy or 
Kopf 
warn machen,:to heat one's Brains, hare, 2 
harry, hurry,trouble,vex, difquiet hıin, 5 
tıre him out. 


ee N - un 


Soyfarbeit, £.-Study,:Speeulation,, Ap- 


plication of Mind, 
a Head-Band, Head-Clouf. % 


about fome Enquiry; 


Kopfen, to behead otie upon a Scaffold. 
Kopfgeld, n. Poll-Tax, Poll-Money, Ca«" 


pitation. 


Köpfig ) 
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Söpfig oder köpiücht, headed ; zmenköpficht, 
double-headed; farrköpfigt, f. Karrıc, 
Seopffohl, m. Cole-Cabbäge ;  Kopflüffen, 
n:aPillow; Koöpflein, Köpfgen, n.a lıeele 
Head; Sopffalat, m. Cabbage-Lettice; 
Kopffehmeizen, m. Sopfweh, n. Head- 
Ach; Sopffhyinudf, m. a Head-Dreis; 
“ I opfitick, (Silbermünze) the fixch Parr 
‘ofıa Banco-Dollar in Germany. 
Roppmeife, £. che tufted Tir-Moufe, 
Soppel, £. a Gouple; 2ite Koppel Hunde, 
"a Couple or-a Lafh of Hounds; eine 
Koppel ofen Gefindleind , a Couple, 
Knot, Crew, Company of rafcally Peo- 
....ples (Motte. i 
I. Koppel, to couple, f. Füppeli. 
| Korb, m. a Bafket,Klafket, Maund,Scuttle, 
4 Binn, Frail, Hamper; rodforb, a Pan- 
nier, Bread-Bafket ; Handtgrb, aMaun- 
dry, Hand-Bafker; Korb yon Weiden ge: 
flochten, a Kıbfy, Wicker-Bafker, Ham- 


ler... Zrag2c, den Korb befommen, durch 
den Korb fallen, to rake theFoil (Denial) 
meet with a Refufal, be repulied, refu- 
fed, denied; einem den Brodforb Hoher 
bansen , ro abridge one of Viltuals; 
Ä Mauls Schang- Bienenfyrb, f- Mahl, 
| Schanz, Bienen ır; 

Rörbel, Chervil, 3 

Koörblein, Körbgen, n.aMaundry, lirtleBaf- 
ker; ®orbmachher, a Balker-Maker. 

Sorf, m. Cork ; mit Kork zufiospfen, ro cork a 
Bottle, ftop itwith Cork oraStopple of 
Cork, f: Bantofelbols ; Korfbaum, m,the 

Cork-Tree: 

Korn, n.ı) ein Serfien: Senf Paradies ie, 

‚Rom aGızın; .Sirher, Grains; 2) Ges 
trende, Corn, all Manner.of Grain, Rye,f. 

Rpgken; Mütije von gutem Schrot ind 
Korn, Coinof the Allay, that has its full 
Weight and due intrinfical Value; 3) das 
Korn dornenuf den Feuerröhren, the Sighr 
of a Gun, the Aım-Guide. 

Sornbau, m. Tillage , Husbandıy, -Ea- 
sing; Korublune , ‘f. Corn-Flower, 
Hurt-Sickie, Blewblaw , Blew-Bortle; 

Kornboden, m. a Corn-Loft, Garner, 
Gatret, Granary. 

7 Sornelbeere,f.a Cornel (Berry) Dog-Berry; 
| 

Ä 

| 








Kornelbaum, m. che Cornel-Tree, Dog- 
| berty-T'ree, f. Thierleinbaum. 
+» Körnen,.ı) si Korngen machen, als Wulver ıe, 
to granulate, to work or put into Grains; 
| fchön nefornter Marmor, granare-Marble; 
| 2) Körner gewinnen, ald Getreyde, to be- 
| gin co feed; 3) die Bogel fdrnen,tolayche 
| Bait for Birds, 
| Kpiner, Grains, form, 
| 


per of Oziers; Sragforb, a Dorfer, Dof- . 
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Sornerndte, f.the Harvelt, Reapine-Time, 
the Crop ofCorn ; orngarbö,f aSheaf or 
Cavel of Corn ; ein Haufen Korngarben, a 
Shock ; Kernhandel,ın. the Corn-Tradez 
Rornhandler, a Corn-Merchant; Ports 
haufen, m.a Heap of Corn; Kotnhaus, 
n. a Corn-Houfe, Magazin of Corn; 

..„sornhälfen,“ Chaff, 

Kornlein, Korngen, n. aGrain or Corn; 
Körnlein in Weinbeeren ıe. Grape-Sto- 
nes or Kernels , f. Kernlein. 

Kormland, Corn-Field; Kornmarft, m, che 
Gorn-Market ; Kornrofen, Corn Rotes, 
Wıld-Puppy , _f. Klapperrofen ; Korns 
fchreiber, the Glerk of che public Corn- 
Houfe; Kornmaine, |. Schwinge; Sornz 
turn, m. the Calender, Mite or Weeyil. 

Koi, (Speife) Food, Diet, Mamtenanee, 

Suftenance, Victuals,Aliment, Alimony, 

Nourifhment, Living; At die Koft gehen, 

to dietinaPlace; freye Koft genießen; co 

be uponfree Coft ; firh bey jemand indie 

Koft begeben, co,go to Board with one, 

Softbar, coftiy, pggcious, fumptuous, rich, 
dear, ofa great Coft, Price, Rate, Woı th, 
Value, adv. coftiy, precioufly, richly. 

Seoftbarfeit, £. the Coitlinefs, Precioufnefs, 
Sumptuoufnefßs, Richnefs. 

Koften, (Die),the Coft, Charges, Expences, 
1. Unkoflen ; auf Koften, upon Fxpences, 

Koften, r) gelten, to coft, beara Price; mag 
foftetd euch? what does it ftandyouın? 


how much have you paidfor? 3) verfin- 


hen, tie etivas fehmeeft, to tafte, try, 


have or take a Tafte of: zu foften geben, 


to give a Tafte of. 

Kofter, (ein Wein) a "Wine-Cunner or 
Tafter, | 
Kofftey, Coft-free, free from all Coft and 

Charges ; Koffgänger,, m. a Boarder‘; 
‚‚sKoftgangerinm, a Boarding-Maid; Kofi: 
geld, n. Board-Wages, Penfion, Alı 
ay; Koftiungfer, -f. Kogängerinn. 
Köftlich, Herrlich, coltly, ftately, {plendid, 
rich, exquifite, rare, excellent, magni- 
ficent, adv. magnificently &c., 
Kötligkeit, L.che' Coftlineis, Stateline« 
f. Koffbarfeit. \ 
Kate, f. a Coat, Cottage, f‚ Hütte, Sal;- 
‚ste. 


MO» 


Kötel, m, Grattles or Treadles, Dung, f. | 


- Dre. 

St0th; m.Mud, Muck, Mire, Clay, Dirt 
Turd, Duft; mir Roth befudeln,co Böihice, 
beipatter, beipot with Dirt; iy Korh 

fhleppen, to bedaggle your Coat , f 

x rt ke or 
thig, Enthicht, dirty,miry,m „tlabby 
plaihy, wg Jnnadjetlapby, 
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Kothfäfer, m. a Dunssiy. 

Koth! ahe,f. aPuddie, Slough, Mire, Quag- 
Mire 

Rose oder Kuse, f. (Dede) a Coverlet, 
Covering, Caparifon, Houfing, Horfe- 
Cloth. 

Soken, to fpew, fpit and Ipawl, f. Eocken, 
fpegen. 

Koser, ‘a Spitter. 

Kin, f. (Schiflämmergen)a Cabin, narrow 
Room, 

Krabbeln, to grabble or fumble, f. grap- 
peint. 

Krabt eit, Shrimps, f. Öatnal. 

Krach, m. a Crack; einen Kra. Ann: ‚to 
crack, make a Crack. 

Rrachen, to crack. or crackle. 

Kade, f. 1) ale Schiff a Carrack; 2) alt 

ferd, ä Jade, Mare, old, forry Horfe. 

Pt a Quarrel, f. Hadek, Zanf. 

Kraft, f.. Strength, ‚Power, Mighr, Force, 
Vigour; mit aller Kraft, aus allen Kräften, 
by main Strength, withall your Power, 
Might and Main; ; tag £ weber Kraft noch 
Saft mehr.hat, dead, @ecayed, flat, lıve- 
lefs, a Kraft einer Rede, f. Na: 
Drucks Soraftdeffen, by Virtue of which, 
upon that Account ;: eine verborgene 

Kraft, an occult Dasliey, ERRRTISEY or 
Virtuez. natürliche Kraft, Lebenskraft, 
natural, vital Faculty; Heerestraft, f. 
 Heerd. ic. 

Kräfte, Faculties, Abilities, Powers; wieder 
u Sräften fommen, to recover, gather 
new.Strength; abnehmen an Kraften, to 
decay‘ın Strength ;: das u über meine 
$räfte, char’s above myE Be or Abili- 
ty, .f. Stark 37 Macht, Genwal 
Kräftig, r) ikarf, ftrong, Baer 2) fiar: 
fend, a comförtable, com- 
forting; 3) nahdrulid, Solid, forcible, 
energetical, wrgent, cogent; 4) wirkend, 
efficacious, ftrengrhening, quickning, 
corroborating , working , refrefhing, 
comfortable; 5) gültig,good in Law,law- 
ful, that holds good; ein Gefek, fonsh 
Erfftig if, a Law ftilt in Force; 6) faftig, 
als Zleifch ze. full of Grayvy, juicy; adv. 
ftrongly, vigoroufly, efhicacioufly &c. 

Kraftfüchlein ‚.cotroborative Trochilks, 
Pattils, Lozenges. 

Sraftlog, forceleis, weak, feeble, -im- 
potent;.- fraftiog machen, f. entkräften; 
at'v. impotently &c. 

Kraftlofigkeit, £. Forcelefsneßs, Weaknefs, 
Impotency. 

Kraftehl, n. Scarch, f. Stäste. 

Sragen, m.aBand ; z#.cthe Cape of aCloak, 
the Collar of a Doubier, the ‚Gorget 
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ar. Neck FREE B:r Eragen uder Hals, 


Kra 


the:Crag, Top or Nape of the Neck. 
SKragenband, n, oder Bander , the Band- 
Strings, 


Kasfteine, (an einem Gebäude) the Entabla- 


ture, a Fafcia, Plinch, Edge or Range of 
Stones, to divide the Stories, 

Srähe, f. a Crow; Krähe mit einem weißen 
Schnabel, a Rook, white billed Crow ; 
eine Vrebelfräge , die Halb fhisarz und 


bald grau, a Reifting- Crow, ‚Winter- 


Crow. 
Sräben, f.Eregen. 
Krähenaugen, a Vomiting-Nut, Nux Vo- 
micaz an Süßen, f. Hühneraugen. 
Krahläin, n. a young Crow. 
Fräik, f. Kreis. 
Kram,m.a Metcer’s Tradeor Shop, f.Kramts 


laden ;den Kram audlegen,to expole your .# 


Commedities to Sale; den ‚Kram eitpas 
cken, einlegen, to pack up, Sayin agaınz 
den Kramaufmadjen, zumachen, to open, 


tofhutyourShop; ram anfangen, to fer‘ 


upa Trade; aufgeben, to leave off Shop- 
Keeping, 
Krambude , f,a Meicer’s Stall or Booth; 
Rramdiener, a Mercer’s Man. 


Kramen, to trade, fer up a Trade; auäfras 


men, f. auslegen, Srameren. 
Krämer, a Mercer, one that fells by finall 
Balta, ein Gerürsfrämer, a Grocer; $ife 
Käfe: Obf: 20. Kramer, a Fifh-Cheefe- 
Fruit-Monger 5 Zeinwandsftängr, a. Lin- 
"nen- Draper; Gallanieriefrämer, x Tire- 
" Man, 'Millener ; ein Savoyifiher, der den 
Kramam Halfe trägt, a Peudlar, Hawker, 
wandering Merchant; Batetfränter, f. 
Baret :c. 
Kramerinnung, f.eder Zunft, theMercer’s 
and Grocer’s Company; Body, Guild. 
$ranierfnros, m. Moloffes, f.Meliffe. 
Sfrämeren, f. Mercery ; Krämerentreiben, to 
drive a Mercer’s or Grocer\s Trade, to 
fell by {mall Sales ; Srämerinn,; a Woman 
Millener or Seller. 
Srangewölße, n. Kramlaben, m. aShop; 


£ramlein, Kränngen, a little Shop with 


Mercery-Wares. 

Krammetzvogel, m.aCock-Thrufh, Field» 
fare or Feldifare, Mifle-Bird. 

Krampe, f. 3 Cramp, Cramp-Iron. 


Krämpeln, (MW 
to Card Wool. 


Krampf, ın. the Cramp; Krampfadern, 3 


{woln Vein, 

Krampfiht, convulfive, troubled ARE 2 
Cramp, 

Krampfifh, m. the Cramp-Fifh. 


Kran, Rafen in die Hohe zn schen) ms. 


Crang, 





golle) Fartatfıhen oder Enten, An 















Kra 
al Crow; Srangeld, n. (für 0 
Wharfage, Cranage, 

Krand oder Rranich, m. a Crane, 

Srauf, fick, difeafed, diftempered, ill- fe- 
eted, out of Order, ındifpofed. 

Sranten, tränfeln, co be fickifh, be fome- 
what ill, indilpvfed; immer franfen, to 
- be ever ailing or fickifh, 

Sränfen, to arieve, afMıdt, vex, trouble, 
moleft, dilquiet, torment, prefs, dejedt, 
tire one, ınake him fick, Sad and Sorry ; ei> 
nen an feinen Ehren Eränfen, to defame 
one,blaft his Reputation; es franfet Mich 
unglaublich, ic grieves me exceedingiy; 
fich vergeblich Eränfen, to: a Miet or tor- 
ment one’sielf in ya; f. bet rüben, 

quälen. ., 

Brantenkett, f.& Slehbett; Srantenhans, f. 
@pital; Sranfenmwärterinn, a Tender or 
Nürfe of fick Bodies. 

Sirastker, (ein) a fick Man ‚aPatienr;; 
Krenfe, (eine) a fick Perfon, a fick 
Woinan, 

Kranfpeit, f, Sicknefs, Difeafe ‚ Diftemper, 
Malady, lilnefs, Indiipofirion ; in eine 
Kranfheit falleıt, to fall fick, ficken; nit 
einer Krankheit behaftet , affekted or at- 
flited wich = Dileate ; Maftoß, Anfall ei: 
ner Sranfheit,a Fir, Accefs, Paroxiim ; ein 
Zufall in einer Kranfheit,.a Sympton; 
eineiangwietige, achronıcal or ingering 
Difeaie; eine anfteefende, aiftine, a con- 
tagiaus, infettious, catching Tas ge 
noilom Sicknejs. 

Kränklich, fickly, valerudina ary, k infirm, 
weakly‚weak in’ Health, peakıng, puling, 
crazy, fi gebrechlich, fie: h. 

Kränfung, f. Grief, Afftlıftion, Mortifica- 
tion, Trouble of Mind. 

FKranträger , a Crang-Drayer or Porter, 

Rranz,f.a Garland, Wrearh ; ein Sfranzanei- 

ner Säulen .ie.,a Cornite, Eornifh, 
Freeze, Chaplet, Wreath, Torce, Fe- 
ftoon; Rofenfrauz, f. Nofen ıc. 

SKrähzlein, Sränzgen,.n.ı)a litrle Garland; 
das Kramlein davon tragen, co carry the 
Prize; das Kränzlein verfihersen, to be 
‚ deflowerd; 2) ein Sränzlein halten, to 
keepaClub,Round or Company offome 
Friends. 

‚Kräpfel oder Kräpel, n. ‚Fritters. 

Kranbeeren, Bramble-Berries , 5 Bromnts 
beeren. 

Krasbuirfie, f.a Scraper; Scratcher, 

Sräße, £.che Mangy, Itch, Scab,Scabbinefs, 
Scabbedneis ,„ Scurf of the Body; die 
Eleitte Krane, the imall Icch, f. Räude, 
Schäbbigkeit 

Kragen, co faakch, claw, rub, f, Frauen. 
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Rräa 


Sraser, m. (Rrakeifen) a Raker, Scraper, 
Padüdle-Sraff; 2)a Worm, where wirha 
charged Gun ıs unladen., 

Sräßie, frasicjt, fcabby, Icabbed, fcurfy, 
fcailed, f,grindis, raudig. 

Krätigteit, f. Scurfineis, Manginefs, Scab- 
 bedneßs, non tgfeit, 

Kräßfalbe, f. an Ointment for Scabbed- 
nes, 

Srasfcheit, n. a Trump-Marine, f. Matiens 
troimpete. 

Krauen, to claw or Scratch one’s Back or 
BE frauemich, wo mire wohlrhut, fo 
will ich Dich wieder! rauen, elaw me, and 
r Mi claw thee. 

Kray 8, erilp, erıfped, curled, ‚frizled, f. ge: 
traufeit. 

Fra Ruin f. (ut den Hal 8) äRufl, f. Haldfrau- 
1642, Yandbldtter. 
Krauie oder Kraudheit, 

Mg. 
Käufe Ibeeren, Goofe-Berries, f. Stachels 
bevren. 

Fra ujeleifen) n. a Crifping-Iron, 

Kräufein, ı) fich, Frau erden, tö curl, grow 
curled or erifp; 2) die Haare frau ma= 
dien, to curl, crıip, frizle, braid, bro:d 
Haır, 

Kraufenäng, f. Balm- Mihe; curled Mint, 

Rrausfohl,crifped Goteware ter usäfopf,;m. 
a curled Heäd of Hair; Sirausfalat, m. 
Critped-Lettice. 

Kratt,(1.ein)aHerb ;2) grün Kraut, Küchen 
dr auter, Kitchin Herbs, Pot- ALRSPER Ars 
nepft -Auter, phyfical Herbs, -S Sanbies; 
Kräuter fammletrgehen,togo a Simpling 
or gathering Herbs;z (die Tompofira, f. 
unter ih rent Anfangswort) 3 :3) Kraut, 
(Kohl) Cabbage, Oole-Ware: Sauer: 
traut, Cabbage.carved and pickled; 4) 
Kraut, (Pulser) Gun-Powder; fraut und 
Kotöy Gun-Powderand Shor,Powderänd 
leaden Bullets;; Zündfraxt, imallPowder 
for the Touch-Hole., 

Srautarfer, (ein)aFieldplanted wirh Cole- 


f. the Curl or Curl- 


Cabbage. 
Sräuterbad, n. a Bath wich feveral Herbs 
in it. % 


Kräuterbuch, n.a Herbal; Rräuterfenner)an 
Herbalıit, Simpler or Simphitt, f. Botanis 
cu; Sräutertrenf,; m. ‚ap hydical-Drink; 
Kräuterfammier , Kräutler , ( Sräutere 
mann,Sräutestraß)a Herb-Man,or Herbt 
Woman, chat, gather Herbs; Kräuter 
mein, m. Wine Mixt wich Herbs; Sräus 
termerf, n. Herbage, 

Krauthaupt, n.a Ca bbage- Head, 

Fräutlein, ! Kräutgen, . 2 lirtle Plant, 

Krautnsarif, zu she SChbbage- Markt! 
\ Krantr 
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Krautpflamge, £ a Cole-Cabbage-Plant; 


Srautfallat, im. Cabbage-Saller. 
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Rri 


Ktepp, ms Krepon, Crape; feidener Frey, | 


Cipers, 


Krebs, m. ı) Crab, Crevifb, Gray-Fifh, Sreffe,f.1) Creffes ; Brunnenkreffe, f- Bruns 


Crab-Fifh;. Bachfrebfe , Stone-Crabs; 
Slußfrebfe, River-Crabs;; Heine Meet: 
frebfe, Nundfrebfe, Shrimps, f. £rabben; 
2)serebs, das Zeichen des Hinmels-, the 


Sign of Cancer; 3) der. um fich freffende » 


Serebs, the. Canker,, (a hard Iwelling 
Ülcer); 4) ein Siebs oder Harnifd), a 
‚Breait-Plate. 
Krebsaugen, Crabs-Eyes. 
SKrebfen, Srebfe fangen, to catch Crabs, 
Sirebsfang, m. the Catching, of Crabs. 
Strebsgang gehen, (den) to go not forward 
but backward, to go Arly-verfy: 
Krebögängig werden, to go or fall back, go 
‚to nought, prove an abortive Delign. 
Srebficht werden , to canker ; Erebfichter 
Schade, a canker Sore. 
SKrebelein, n: a lietle Grab. 

Krebslinie, f..the Tropick of Cancer. 
Srebsfchale, £. the Crabs-Shell; Krebsftein, 
m. f. Srebsaugen. | 
Sreböfcheeren, che two Claws or Croesof a 

Crab. 0 
Seredizen, to pant, fetch one’s Breath 


fhort. N 
Kree oder ren, f. Meerrettich 
SKrehen, (wie ein Hahn) to crow 5 dasKreben, 
the Crowına of a Cack. 
Kreide, f..Chafk; Sreidgrube, £.a Chalk- 
it, 

Kreidicht, chalky ; Ereidicht Erdreich, Krei- 
dengrund, achalky Ground or Soil. 
Sreis,m.a Cireleor Ring ; der Umfang eines 

SKreifeg, the Gireumference or Compais 


ofa Circle; im Kreis fich umdrehen, to’ 


turn round or ina Rıng, to circulare ;der 
Zhierfreid, Gehichtökreis, f. Thier, f. Ger 
Ti RE 

Sftifc;en,, (das) the Crying of little Chil- 
dren, f. weinen. 1 

freisamtimann, the Bailıfflıofa Circle; Freigs 
formig, cireular er round; freishaupte 
mann, the Captain of a Circle, 


Kreisiauf, m, a Circulation , circular 


Motions vr 
Kreiften, (in Kindesnnthen arbeiten) to ery 
out,be ın Labour; das Slreiffen,theCrying 
out, the Throws of a Woman. 
Sreisfinreiben, m: a circulatory Letter, 
Kreisfteuer, £.an Aid or Subfidy of.cthe-Cir- 
cles; Streigtag, m, Kreisverfammlung, a 
Dietor Meering.ot the States ofaCircle; 
Kreismeite ,‚cırcle-wile. = 
Srelien , to claw or icratch , 
fraken. 
Kiempeln » Role) f. Erämpeln. 


f- grellen, - 


nen . 2) a Gudgeon. 

Kres,f. das Abfallenyon Gold, Sifber ze. the 
Waft, File-Buft or Clipping of Gold, 
Silver &e:..... A 

Kreufel oder-Kreifel, (Topf)a Top, Gigor 
Jig; ein Klogfreufel, a Whirligig; ein 
snhle oder Deulkreifel, a Fils-Gig. 

Kreifelbeeren, Fea-Berries. 

Kreifeln, (mit dem Strenfel fpielen)toplay at’, 
Top ; das Kreufeln, (Umdrehen) wenn der 
Kreufel Rille eher, che Whurling about, 
when the Top fpime. 

Kreuz, n- tue Crofs, f, Ereuz, Elend. 

Kreuzen, to cruie, f. creuzen. i 

Kriechen, to creep, crawl, ineakuer flınk, f. 
fHleichen; zum Ereuz Friechen, to fubmit, 
ftoop, furrender, "repent>;  friechendeg 
Ungeziefer, sräwling or ereeping Ver- 
mins, 

Srieg, m, War; ‚innerlicher , inlandifcher 
Krieg, an ınteftine or civil War; ein Srieg 
zu Lande,a Warar Land; einKgieg zu Wafz 
fer,a War ar Sea ; Krieg anfangen,to make 
or wage aWar; ein Kasenfrieg, a frivo- 
lous Quarrelling. | 

Kriegen, 1) Kriea fuhren, to.war; mit Wors; 
ten,to contend, difpute,qüarrel ; 2) übers ? 
foıimen, to get, acquire, obrain, gain, 
win, purchafe,carrya Thing ; einembenm 
Kopf friegen, toapprehend, feize,carch, 
arreit one, lay Hold of.him. 

$rieger,m.aWartior or Warrier, Warlike 
Man, a Martialıit, a Man o& Arms, 

Kriegerifch, warlick or warlıke, warfaring: 
martıal. 

Kriegsbaufunft, f.-Fortification; Krieges 
fistte,£. a Fleerof Menof-Warz Sriegege 
faugener, a Captive, Prifoner of War; 
friegögefihrey, n.d Ipreading Rumour o£ 

Var; Seriegägntt, (dev) Mars, the;God of 
War; $riegägottin, che Goddels Bel- 
lonä; Kriegsheer, n..an Army, aHoitof 
Soldiers; ein Kriegsheer ir Ordnung flele 
len, co fer an Army in Battle Array; _ 

‚Kriegsbeld , a Heroe, grear Warrier; 
Krieastiiechte, Soldiers; Kriegskunft, £. 
the Military Art; ‚Ktiegslager, a Camp; 
Kriegsläufte, Times of War; Sriegsler 
ben, n. Warfare; Strieggleute, Soldiers; 
Kriegälifi,f. a Scrawageme ; eriegsmacht,E, 
Forces; Force ot Arms; Siriengmann, a 
Man of Arms,a Wartaring-Man,Soldier ; 
Kriegeoberiter, a Colonel ; «Kriegsords 
nung, £. military. Order or Ditciphine; 
Srieserarh, ın. a Court martial; Siriegsz- 
recht, n.the martial Law ; das Kriegstecht 
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| Krimis,m 


Friope, 


‚Sipfyel,m. 


Kr | 


fiber einen ergehen Iaitzn. «> try one by 
inar erel Lav , Krieger vrung der wc :tfaj- 


fuifg, f, Pr epararion ot War, Eguipage, 
"Arsing; Krieagfe siff,n. aMan or War; 
friedttkate P Deeds of Arms'z Sriege- 
v0l?, ü.Soldiers; Ari; aavoırat), Rp 
muRıtion ;  Srieggmefen , n:” Wariare, 
Arns , military or nartial a. 
Krisgasuht,, 12 „military Diteipline 
Sriegd ug, m..a Mi ITArTy Expedition. 

grinmeln, (nnd wimmeln) tocrawi, fwarın 
(with Ants, Mites &c.) 

Krinmen, to gripe, f. arimmen. 

Krin: gel ı der Bresel, (der).a Cracknel or 


Urac Kling, 
8, f. Bier 
enmwoif. 


‚the Midwall: or Ert-Be 

f. a Crib, Crat&h, Rake, Manger 5 

serippenfiäufer, a rerching Horfe; rip: 

fenberfer/aBorie chärch haips or.gnaws 

his Mäanter, BR 

Krineleim, n. a litele Manger, 

Krineln, to ferawl or fcraül ; das Serigelg,thre 
Seravriing,' 

Krisier, a Seribler, Scraviter, . 

grobe, mr)imHbh, theCoreofan Apple, 
Pear &c. 2) anr Hals, che Adagp’s Bır, 
the Protuberänce ‘or Guller in Men’s 
Throats. 

Dice, f, a Crown, 


Krancn, töcrvın, 


Krormmg, Fiche-Coronatieon, 

gr baiser?, nn Horn- Work. 

Krorfan: ı) ver Hühner, X sgel und Gänfe, 
the Ciop,Craw, Ganze Gizzardg 2)am 
Halfe,theRinas Evil,a; 

W en, lıke'r Bag under che Throät; Her- 
Dia GH fluris, 

Kropfgang, fa Birrern, |, Rohrdonmel. 

Kropficht, Throat-burften 

Kronflein; Pripfden, n, & Yiede Wen. 

Kroppel, f. Krüpel. 

groß, n. {1.08 Gedärnte eines’ Kalbes' se.) 
the Chaldron, Pluck, Hariler, f. Be: 
Fru®, Ganfenströf, Kätbergefroß rc. 2) 
in ven. Därmen, che Metentery; 3) ein 
frifirter Stranen, a Ruf; Krofadern, che 
meferaick Veins; Krosmiansel, ın. the 
Melentery. 

a Griftle, Cartilage, f. Snsrpef 

Kröte,f.aT sd; ;einegroße,a Paddöck y eine 

 Fleie, a Tadpule; Mrötenflahs, Toad- 
Flax, Flix:Weed; Rrotenfraut,. n.Iron- 
Worczferotenfteitt, a Toad-Stone ; frgt: 

lein, n:a lieede Toad. 

Kriucke, 1.a Crucch ; auf riefen ge 

„ with Grutches; Ofenfrütte, VOR . 

Sruft, f- Gruft, Grube, Hohle. 

Krug, m.a Crock, Pitcher, Cruie, Jug,Mug, 


eat! Swelling or 
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earthen-Poty2) der Krun,(pro Schenke) f. 
Mirshihaus; Krüger, [. Wirth; Sirüglein, 
n, a Iıetle Cruer,- 
Hine, (da® neicye 


„ 


? Srod) the Crum. 
r ingen 1 @rümlein:'n.a Crlm, 
mild) jt, apt to erum, crummied, 

r 

b 


Io 
rimeln, (Brod) to crüm Bread, 

remm, crump, eriimped, crooked,bowed, 
üne nr Wiy, wrefted, difiorted, bent 
like a Hook ; Frinnm und aebüd g ftooping 
he cringing; der einen frummen Rı ttken 
hat, a Crump, crump -/houldered, hos- 
hunch-or hulch- Hacke ed, f.budkliot; ie 


PEN 
JW 
r 

Al 
Dy 
\ 
ja 


sen Frumm aufeher ‚ to look alcaunce, . 


aikew, aflant, aflope, I lopingly, af- 

guiut, dwry, afideupon one; frunmmbet- 

niet, bawdy- logged ; crook - keaged; 

Uemm füfig, crump- Ör cröok-footed ; 

Krin time, £, the Crookednefs; in bie 

en nme, arcı hed, arch-w ii ie ; eine Hafen 

reime, an Aduncity, 

Frummeh, frumm machen, tobe nd, crook, 
wreft, diftort, make crooked, arched, 

aychwile; fi) frimmen, to bow, ftoop, 
eririge; tie eine Sölenae, to eringe, 
turn, wrig gle as Snakes do. 

Krmmmbale, m. Krummhälfigter, a Wıy- 
necked Man: Frummhern, n.a Gourner, 
{mall Shawn f. Finke; frunnn Holz, n. a 
Crook, gan Piece of Timber; 
Krumnmmacer, a Peitifogger, Tronble- 
Town; Lawyer wichöut Law and Con- 
ante Senmm{äne bel, m. a Cruok- 

“R;|j e rg 
rimung, F. Croöking, Bending 

Prim? hange, fa Pair ot Pincers to bend a 

»Wiresich. 

Srüppel, ın.aCripple,lame Man ‚jun Rrüps 
pel werden, tobecome malmed, curtäiled 
of aneut yourLimbs, become limping, 
lame, 3 Criple. 7 

rufe t. the Gruft, f. Rinde, 

ully, !. rin dig 

“rlein, n. a Chipp, Kt 


Dal ih, er 


le Cruft. 





Kübel, m.a Tub, Pail,: Var 

Küche oder Kuchen, a Cake, f. f. Sind oe 
Coinpofira f. unter dem Wort, womit fi 
y v 


ich anjen en.) 
Kihe, £. he Kitchn ; elite fette Rüde, a 


rich“- Man's Kıtchin , well provided 
with Vittnals; Falte.stitihe, cold ar: 
Neg False Och Enkemsd 
in id Er Eu 1E,9 us» u)e toten 7 to go 
tar dien 
PONY RL SURFEN ENG FERN Ion ar 
Miheniiier, n. Kitchin - Fire ; Incherear: 


KR hr nung, 


ten; m,a Kitchin-Garden; 
T 


he 'Rırchin-Boy orBı ‚ge, aScullions 
BE he £ dr $ Dirt ® 

SLUWENIFRUTEr, £ *n t- Heibs:. sdenlareis, 
courie or Law-kLatın; Suchenniaev, a 


Kitchin-Wench;-a SeonterohPri veer; 
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Kur 
Kichenmeifter, ci Caterer, Surveyor of 


the Kitchin ; Küchennäfcher, (Kiechen, 
Schmecfer, Meter) a Cater-Coulin, Pot- 


Companion, Spunger, Lick-Sauce,Slap- , 


Sauce, Kitchin-Searcher -or Hauneer: 
Küchenfihrauf, m. thePantry, Spenceor 
Larder; Küchentifch oder Gefims, a Drei- 
fer,‘ Drefloir; Küchenfpeife, £. cooked 


Meat ;: Küchenmagen ‚m. the Kitchin- 


Waggon; Rüchenzettel,m.aBillofFare; 
Für elbeefer;a Cake-Baker ; $ Küchenfcheh, 
£. Anemone, f. Rlapperrofen; 
Küdlein,n..ı) Heine Küche, alittleKitchin 5 
2) Eleiner Ruche, a little Cake; aus der 


pothecke, a Paftıl, Trochifk, I Lozenge;. 


Bruftkichlein, f-Bruft; 3) junges Hühn- 

‚ lein,a Chick or Chicken ; eine gan; se Heike 
junger Küchlein, aBroodor Covyofnew 
hatched Chickens; Küchleinbedkerinn, a 
Cake- Woman, # Kirhelbeder. 

Qucds, m. a Portion of a Mine. 

Kuckknef,- the Cuckow, f. Gudgite. 

Sufe, f. a Tub, Vat; Kufenfihragen, m. a 
Tub-Tretle. 

Küfer, a Cooper, Hooper, Tub-Maker, f. 
Büttner. 

Rufer,. m. a Coffer, f. offer. 

Sugel, f. a Globe, Bowl, Ball, Bullet; die 
Welt: Erd- Himmelstugel, the Globe or 
Sphere of the World, Earthand Firma- 

ment; Halbkugel,aHemilphere 5 Kugeln 
und Segel, Bowls and Nine-Pins ; Bifent- 
Eugel,. [.Bıfen 2e. 

Kugelbahn, f.a Pell-Mell. 

Kügelein, n. a Globule, litrle Ball, Buller: i 
von Zeig.2c, Pellets; Fngelfeft oder frey, 
fhot-free; Sugelform, f,a Myuldto caft 

Bullers ın. 
Sugelgießer, char cafts Bullers. 


 Kugeliht, Fugelrund, fpherical, globofe, 


globous, globular, round. 
Suaellacf, n. round Lack. 


Kugeln, to bowl, f. fegeln ; herunter Fugeln, 


to tumble Er 

Rugelzieber, ın..a Bullet-Drawer, 

Kuh, Kühe, f. a Cow ; eine Keerde Kühe, a 
Herd ofKeen, Kine or Cows 5 eine junge 
Kuh, a young Cow, aHeifer; die blinde 
Kuh fpielen,, co play. Hoppers Hide. 

Sub: oder Ktühhirt, a Neat-or Cow-Herd, 
Cow-Keeper ; Kuhblumen, Marigold; 
Kuheuter, n.a Cow’s Udder ; Kuhjladen, 
m.Ruhdred,m.aCow-Turd, Cow-Dung, 


Let; ER. (eiferner) a Leav er,Cröe- | 


foot; Kubfäfe, m. Cow-Milk- Cheeie; 
Kübleder, n, Neats-Learher; Fühfall, a 

Cow - Stall; Vaccary ‚ Kühmeizen, m. 
Gow-Wheat; KRühmurz, f. the Herb Mer- 
sury or Gow-Bafıl, f- Bingelirant; Kühe, 
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Kun 
Kine, Oows, great Cartle; f. Bieh: Kübes 


Jein, n,.,a young Cow 

Kühl, coolorfrefh; im Kühlen Ipagieren, co, 

walk in frefco or in cool, 

Kühle, (Bie) Goolne$s, :Frefhnefs. 

Kühlen, Fühlmachen, to cool; Fühlende Sas 
den, refrigerärives; fein Müthlein an eis 
nem kühlen, to wreak your Ängerupen 
one; das Wetter fübletfich, the Weather | 
cools, the Heat {lakenes or relents;‘ 
Asreit f 

Kühlfaf,n. a Cooler;{ üblmiztel, n. a Refri=-” 
gerative ‚ tefrigerating, refrefhing or 


coolıng Remedy; Kühlofafter, n.acool=V| 


ing- Plafter ; Kühltrene, m..a, we 
Liquor; Hüblivaffer , n. Water to cool 
your Bottles and Diinking-Glafes in; 
Kühl ung, f. Cooling, Refreihing, Refri- | 
‚gerating, Refrigeracion. i ! 
Kübn,bold,hardy,keen, Jasing, adveneu- 
rous, ftout, f. Each, vexwegen, tolRühn, toll 
adı. boldly &c. f.Fühnlid. 

Kühnheit, £. Bolduefs, Hardınefs, Daring- 
neis, Stoutnefs, Aflurance, ae, 
Courage, f, Berwegenheit. 

Kühnlich, boldiy, hardily &c. 

Külftern, to have a{hrewed Couch. 

Kümmel, m, Cummin (Seed); fehmarsee 
Kummtel,Gich; geldfümmel, Wiefenfimz 
mel; f. Feld, Wie fein; Kummelbrsd, n.S 
Cummin- Brad: Kümmelol, n, Cum-% 
mın-Oil. 

Kummer, m, Cumber, Ineumbrance, Afli-° 


tion, Anxiety,Sorrow, Grief, carking ! 


Care, ‘Trouble of.Mind. j 


Kummerhaft, kummerval, fünmerlih, cum-% 


betiom, cumbrous, harl „ iorrowful,@ 

paintul , ! troublelom „ alıclive ; ii 
fümmerlich behelfen, zo be pinched by& 
Fortune, put hard to ıt, to make Shikt® 
to live; fummmerlos,. wınoug;-Cuinbery& 
Sorrow or Trouble. 


Kümmern, (fih) to cumber, te I, 
flit, grieve, torment, trouble, fret youra? 


gelt, f. fich DEHDEN. 
Kümmerniß, f. Cumber, Incumbrance, f 
Kunmer. 
Sumpe, (ein Iofer, Infiiger, Oele.) a Rogue, 
Drol l; Robin-good-Fellow, f. Kan. 
Kin, the Heart or Middle of aPıine-Tree;- 
Künhol;, m. Pine-Wood, 
Kunfel, ım. f. Spinneoden. 
Kund, Eundbar, Eundig, known, nororious, 
manifelt, evident, plain, f. befannt, offene 
bar ; meltfiindig, ftadtfündig, known che 
hie World or Town ower; fund ma: 
hen, Fund thun, to make known, des 
clare, iignity, notify, acquaint one 
with; ksep him asquainted or adyited 


ei; 


N 


e 


üblet jtarf, Veryuce i is a Cooler.Uf ; 
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of; Fund werden, to become known or 
manıfelt. _ 

Kundmann, a Cufomer; Rundlente, Cu- 
ftoımers. 

Kunde, £ 1) Kundfchaft, Notice, Acquain- 
tance;2) funden, Cuftomers ; ein laden, 
der viel Kunden hat, a Shop well accu- 
ftomed.: 

Kündlich, unverborgen, vor Augen, clear, 
evident, known. 

Kundig, (einer Gpradde 2.) acquainted 
wich, fkilled , fkilful, experienced, 
knowing, cunning in; ; ein Naturkündi: 

ger,\f. Natur °C. 

Sundichaft, ı) Befanntfchaft, Acquain- 
tance; 2) Wiffenfchaft, Knowledge, Skill, 
Experience; 3) Nachricht, Intelligence, 
Information, Relation, Norice ; brieflidye 
KRundfchaft, f. Brieffchaft; Kundfchaft eine 
jiehen, to get Information; giel Kund- 
fchaft oder S Zunden haben, tohave Abun- 
dance of Quftomess; in Kundjchaft brin- 
nen, to ger Credit ; Fundfchaften gehen, auf 
Kundfeft angreifen, to fcout, ride out 
tor Inzelligences; Sundfhafter, aSpyor 
Scout. 

Künftig, furure; die künftige Zeit, the Fu- 

ture, Time to come; fünftig, ins Einf: 

tige,:for the Future, henceforth, hereaf- 
ter, after this Time. 

Runft,-f. Art; die freyen Künfte, the-liberal 

Arts; die fnwarge Kunft, Negromancy ; 

Baufunft, f. Bawie. 

Sunftarbeit, £ 
or artful Piece of Work; Kuritbeftiffe- 
ner, he thar ftudıes, a: learnıs, or 
treats an Art; Fünfteln , to elaborate, 
ply, liek up a Thing; Kunftfexer, f. 
Keuerterf; Runftgrif, m.a Craft, Ar- 
tice, Knak, Devrie, Addrets, Skill; 
‚Kunftkammer, f. a Gabiner of Raricıes, 


I. Künftler, an Artift, Artificer, ann inge- 


nious Wörkmän; ein Schwarzfünftler, a 

Negromancer; Künfteley oder Künftle 

Ä rey, f. an affelted Artitice. 

I Künftlich, artificial, artful, curious, ela- 

| »"borate, aceurate;- adv. artificially dc 

ı Künftlichfeit , t. Artificialnets, 

Kunftmäfig, artful, according to the Ru- 

| des ot Art; adv. artfully &c, 

| Kunitmeiiter , the Matter. of the Water- 
houle; Kunftrichter, a. Critic, 

Kunftreii), artiul, ikılful, ingenious,-in- 
- ventive, contriving 

Rune, an artihcial Knack or Work, 

‚ Kunz oder Heinz, (ed jey) whoicever 
it be, 

 supfer, m. 1) Copper, Brafs; in Kupfer fte- 
hen, vograveox cutinBrais; 2) ein. Nur 
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‚an Artifice; an elaborare 


Kit 
pfers (Stich), aBrafs-Cur &c, Bupferdrus 


fer, a Brafs-Cur-Printer. 

Kupfericht, Like Copper. 

Küpferlein, n.a little Brafs-Cut, 

Küpfern, of Brafs or Copper. 

Küpfern Gefchirr, n. Brais-work. 

Supferplarte, £. a Copper-Plate; Supfege 
fhmidt , a Brazier , Copper- Smith; 
Stupferftecher, a Graver, Ingraver; us 
pferftichel, m.a Gräver; Kupferftücf, n. 
oder Stid), m. a Brais-Cur, Sculp ; Sys 
pferwaffer,, Copperas. 

Kuppe oder Suppel, £. a Cupole orround 
Loover. 

Kuppel, f.a Couple or Pair; eine Kuppef 
Hunde, aCouple or Leafh of Houndsz 
Kuppelpeli, a Pair of Gloves, a Preient; 
SKuppelhunde, Dogsthat are coupledro- 
gether;; fuppeln, ı) Hunde, Pferde x.to 
couple; 2) Huren zuführen, to play the 
Pimp or Bawd. 

Kuppeley, £. Bawdry. 

Kuppelpferde, Horfes char are coupled to- 
gerher ; Sfuppelrieme, m.a Coupie-Leam 
or Leafh. 

Kuppler, aPımp, Bawd , Pander, Who- 
re Monger; Kupplerinn, a Bawd; fups 
Plertfch, pimplike. 

Küraf sder fürif, m.aCuiräfs; Kürasierer, 
a Cuirafier. 

Kürbe, m,aGourd; (eingrefer) aBumkin, 
Pompion; ein Zlahfenfürbe, a Citrull. 

Kürfchner, a Skinner, Fell-Monger ; ein 
Bunt! ürfchner, a Furrier, f. Rauchbinds 
ler; Kürfchneren, f. che Skinners Trade, 

Kurz, lhort; einen eine Spanne Eürzer mas 
dien, to cur one fhorter; einen fur; abs 
weifen, to be fhort or blunt with one, 
takehimupfhort; furzen Lebens fepn, co 
be fhortlived ;vden ürzern sieben, zu Furg 
fommen,tofallihort, beaLofer, gerche 
Worte on it; furg, furg au fagen, to be 
Short, ın {hort, briefly ; kurz abbrechen, t@ 
abrupt, endabruptiy ; in feiner Hoffnung 
zu furz fommen, to fall {hort in your Ex- 
pettations, to be dıfappointed; e8 ge 
fhieht mirgu furg, Lamwronged, preju- 
diced,hurted ; ein Eurzger Begriff oder Aus: 
ug, an Abftrat, Abridgment, Compen- 
dium, Epitome, Breviate, fm Eurgen, 
fhortly, in a ihört Lime. 

Kürje, f. Shortnefs „ Brevity ; beliebter 
Kürze wegen, for Brevity’s Sake; fi) 
der Kürze befleifigen, to cut fhort, uie 
‚Brevity. 

Kürsen, tofhorten; einem die Zeit kürzen, to 
bear one Company for to give hiın 
Paitime. 

Kürzliih, =) mis. wenigen, briefly, in few 
N Words, 





— 


Kur 
Words, bythe Way, bytheby, f. benlät- 


N8; 2) vor Furgen, newiy of late, before a 
ihore Time, but a Short Time fince; 
anwäahrend, Thort-lafting, 

Kırsmeil,f. Paftime, f. Zeitvertreib, Scherz; 

wizmwelfen, co fport,toy, trifle, f. feyerjen; \ 

Eurpveilig, facere or facetions, pleafant, 
merry,‘jeering, f. herzhaft; zav. fick. 
tiouf 1 Yy; ludicroufly &c, 

Kuß,ın. Kifs, Killing, Bufs ; Eürffen, to kifs ; 
das Ki Bebingche Kıtbng, BOBhB3 2)ein 
Rufen, worauf man liegt oder fist, aCu- 

I hioa, Pillow, Cod, 34 uab, Pad; Küffen: 

zieche, £. der Heberzug, che Fıckor Lining 

of a Pillow, the Pillow-Bear; Küffer, a 


Be 
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Lab, oder Laab, Kifelab, Renner that rurns 
Milk. 

Ehbefarf, m.a Rennet- Bag, Cheefe-Lip. 

Kabberdan, m. (getteuster "Stocfifc) Ha- 
Barileng‘ 

gaben, ı) die Mil, to rennet, turn or‘ 
curdle Milk; 2) ergaiden, to quicken, 
refrefh, comfort, eafe. 

Labjal, n.a Cordial, Reireihment; 
f. the Quickening, Refrei hing, 
forting, Corröborating,- Fafing. 

Labyrinth, n. a Labyrintn, Mäze, f rrs 
garten. 

Sache, m. ı) Pfüre, a Lake, Plafb;; die 


gabung, 
Com- 


£ache, a Laughter; eine Cache auffhla: 

gen, to falla Laushing, burit out inte 

Laughter, f. Selachter. 

Sächeln, to {mile, imp er fmerk; Kchelnd, 
fmilıng; dmilingly; das Lachen, the 
Smiling. 

Lachen, co laugh; gideln und lachen, to 

siggle and laugh; überkaut lachen, to 

laush out, aloud, to tighy, Hauch as 
you would burft, or fplic zog with 

Laushing; ins Säufigen nein lachen, to 

inigger, laughi x yourSigeve; den fen: 

ten was gu Lachen Machen, to make your- 
felf a Lauch UNg- Stock , turn yourfelf 
intoRidicule; td} Eonnte mich Fayın des 

Kacheng enthalten, -I-had much ado to 

forbear Laughing; sau zu kacdjen’fangen, 

1% to fall aLaushing,"burft or break our 

Putfchrienen, the into Laughter; dastachen Fann, riüible ; 
maın Braces of a Ce ich: Kutfcher, che das fachen, the Laughrer; ich fptah zum 
Goachman. £achen Mu bift tolle, 1 daid ro Laughing, 

Sutte,'f. a Cowl or Gapuchy f. Mönche: thou art mad &e, ; 

Futte. Racheninvblauch,. m. Water-Gerfmander. 
Rutteififeh, m. the Cutele, Curtie-Fifh. Kayensmwerth, worthy'to be laughed at. 
Kuttelflef, Tripes , \the Garbage, Guts Facher, Lachnarr, -a-Laugher. 

gaherliy;, rıdiculous, fottifh , imperti- 


and Bowels, f. Kaultaunen. 
Kuttelhaus, m. Kutteihsf, m. the Tripe-  nenz, burlef k; ein oe Kauß,; a 


Houle, 
Kuttelmarft, m. the Tripery ,\ Tripe- adv. er &e. 
gachd, m.aSalmon; jungefadfe, Balchers ; 


Market. 
Süßel, 'm. Tickling or Pri ıcking ; den Kachefartg, m. the Taking or Catching, 
of Salmonk: Face öfgrelte, "fra Salmon- 


der Rüsel-fil He, pricked by Lutt, 
ticklifh , hot-fpurred ; Sleifchesti ißel, * Trout; Lad? fopf, m.a Jowi of Salımon. 
Lacher, ff. Klafter: 


the Pricking of lei {hand Blood, Hur- 
ipurredneils , Lalciviousnels , Leache- Läcjjen, to pant; d hirlt; Has ?ächzen, Pant- 
ing; lächzehö, panting. 


rousneis; 
Küslein, f. Ritlem, Kuglein. ga, n.Lac, Lacca, Lacker; Dre 
Küsliht, ticklifh ; eine Füslihe Sache, Sealing-W ax, f. Siegel ıc. Saljlade, £, 
Brine,. f.. Sal;- 


a fickle, nice, ticklith Matter: 
Kireln, co tickle one; fi), totickle your- Lacken, m. woollen Clorh, f. Bettlacfen, 
Seiladhen. 


felt wıch. 
Küspeln, n. Küselung, f. che Tickling, Lacey, (ein) aLackey, Page, Foot-Man, 
Hench-Man. 
Läden, 


+ art (e8 if mir nicht) I am not for 


= 4 a - na 


7) a little Kifss 2) ein Feines 
vi a lietle Cufhion or Cod; uf: 
ung £ "Kiffing. 
de £ ehe Coal‘g B trand, f. See 
Füße Strand, Ufer; längft der Küfte Hin, 
along the Coaft, clofe to che Shore. 
KRüfter, the Sacrift, Sacriftan, Sexton, Ve- 
ftiy-Keeper. | 
SRutiche, f. d Coach; 
ax Hackney-Coach ; 


ee Zepeee 


vn 


Be - 


eine Mierhfutfche, 
n he, a Stage 
et, Charrziot 5 
2 Coach and fix. 


Rutfhemit 6 Per den 


Kutic) enpimmteh m.’the Teftern of a 
EN ach ; utfcehfiß , che" Coach-Box; 
Kuti: 


hf fie tt, the ® sach: Pit; Kt fcher fr 
ai n. the Hding -De i 


Kutfchpfew, 
1.3 Geaeh“ Horfe; 


8a 
Coac h; Halbe: 1tfe he, ‚„Cha 
H, 


Zn a 


u ZEERE 


Denn 


sit 


Te ar = 


"Sur, m. a Mıne-Aflion, f. Bergkur. 





‚ 


| 


La 


Bäcken, (fpringen ald Kälber) co leap, fkip. 

garfiren,.to lacker, do over with Lac. 

Sadrisenhol,; n. Licorice, Licorifh, f. Güfßr 
holt: 

Lackrisen: oder Zuckregenfaft, m. che Juice 
of Licorice dryed. 

£ade, £. a Cheft, Box, f, fiften ruhe; 
Schublade, a Drawer, f. Schub 2e. die 
Lade einer Innung, the Cheft of aGuild; 
Kade an einem Kramladen, (das ficht nach 
Helieben hinein zu laffen) the Shutter of 

' Sky-Lighr or Trunk-Light in a Shop; 
£ade der Drgel, 
Cheit of a Pair of Organs ; £ade des 
Bundes, the Ark of Covenant; Faden: 
hüter, m, (verlegenes Stücf Waare) a 
Slug, (Stuff chat fticks ro the Shop); 
Genfterlade, f. Senfter 2c. 

| Laden, (der) a Shop, Booth, Stall’or Hall, 
f. Kramtaden, Buchladen ze. Gewürsle- 
den <c. 

Laden, ı) ein Gefchig ; co charge or load 
a Fire-Arm; fcharf, to charge with a 
Bullet; blind ‚to put no Bullet in; 2) 
Waaren auf oder einladen, to lade, or 

charge Goods } 3) z# Gaft, to invite, 

bid or defire one to be your Guelt; 4) 
vor Bericht laden, vo cite, bid, fummon, 
indite one to apı'ea® before the Jufüce; 
Lader, f. Auflader. 

gädaen oder Lablein, n. a Box, Cafker; 
Echublädgen, Drawers;: Geitenlädgen, 
Tiılis,:Drawers within another, 

Ladefchaufel, (u einem Stüc) a Loading- 
Shovel for a great Gun. 

zeneßeten Sder "StoE, m. a Loading- 
Stic 

Radung, f. x) eines Gefihnftes, the Charge 
of a Gun; einem volleZadung geben, to 
give a au Side, around Charge; 

2) faddung, the Lading, Loading, Charge, 
'Burden; 3) Heifchung vors Bericht, a 
Citation, Summoning, Inditement; 4) 
Herufung zur Hochzeit, f. Einladung. 

‚Raffette, f. (worauf ein Stück liegt) the Car- 
riage.or Socke for Ordinance. 

|tage,. ı) Gegend, Gelegenheit eined Drts, 
the Lying, Sirugtion orSeat ofaPlace; 
2) Reihe, Schihfe, aCouch, Lay, Set, 
Courfe, Row, Bed; .Lage auf Cage, Stra- 
tum füper Stratum. 

‚$ägel, n. a Barrel, Bale, Pack &c. 

Lager, ı) da man Tlieget, a Bed; Couch, 
Place to Iye or reft upon; Strohlager, 
a Pad. of Straws mo ma übernachtet, 
a Nishr’s :Lodsing ; eines Rranfen, a 
fick Man’s Bed; >) eines wilden TIhiers, 
tie Layer of a Deer; 3) von Waaren, a 
Store Houfg, Shop, Magazine of Waresz 
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the Sound-Board or 


gan 


. 4) der Säffer, in einem Keller, the Stil- 
lıngs or Stands ın a Cellar; Mein aufm 
Lager haben, to have Store or Provifior 
ot Wine; 6) im frieg, aLeaguer Camp, 
f. Heerlager; 7) das Lager im Fechten, 
the. Guard ‚or Pofture of a Sword. 
Player; Kagerbirne, f. Wardens; Lagers 
bier, n. Stale-Beer, March-Beer; £ager- 
faß, n. che Stilling-Caik, a Pipe, Var, 
Tun that alw ays remains upon the 
Stillings im the Cellar; lagerhaft ober 
lägerhaft,, bettlägerig, Franf, keeping 
the Bed, Iying fick a Bed; gagerholzer, 
(Galfen, moranf Die Gäffer liegen) Stil» 
lings or Stands in a Wine-Cellar, 

gagern, (fi)) to camp, pitch Camp, fie 
down, fettle, 

Kagerobit, n. Wardens, hard and durable 
Fruits, Fruits that will keep, that are 
Gr to be laid up in Store; Lagerung, £, 
Camping. 

Lahn, ame ; lahm ar Lenden, hipped, hip- 
[hor, weak or hopper- ee an Gliez 
dern, paralitick; an Füßen, halting, limp« 
ing, hobbling, going lame or lamely, f. 


hink: nt. 


‚Sähme, Lähmung, Lähmisfeit, Lamenefs. 


gähne oder Lehne, f.a Balliiter, Rail, Bal- 
luftrade , f. Geländer, Lähnebanf, f. a 
Leaning-Bench ; (ihnen, (fich) to lean 
ör reft upon or againft ; Fähntr eppe, 
balliftred Be eähnkuhl, m, an Arm- 
Chair, Elbow- Öhair. 

Raid Brodt; n. a Loaf. 

gaiche, f. Spawn or Fry, f. Leid). 

allen, to prattle or babble as little Child. 
ren; das Sallen, the Prartling, Stam- 
mering. . 

Sambertsnüffe, Filberts. 

Sanını n.a Lamb; ein Bödlein; a Buck. 
Lamb; ein Schäflett; an Ew-Lamb, 
Sammen oder lämmern, to lamb , ean or 
yean ; das Fämmern, che Lambing, 
Faning or Yeaning ; Pänimern (vom 
Sanım) of a Lamb ; .Lammfleif$ , n. 
Lambs-Flefh; Länmleig, Cänımdent, n.2 
Lamkin, alitele oryoungL: inb ; fammds 

viertel, n. a Lein ofa Lamb, 

Rampe, £.a Lamp, f. Xmyels; fa mpenBoR, 
m. Lamp-March 5Fampenglas,n, aLamp= 
Glafs ; Ranıpendl, n. Lamp-Oil ; Fampene 
söhrlein, n. che Bra ach of a Lamp3z 
Kampenfföhrer, m. a Piı 1, te fir upyoug 
Lamp with ; fampenflorf m; a Sconce, 

Lärunleim, Lampaen, ın. a liedle Lainp, 

Lamprete, f, a Lamprey, LlxStene, f. 
Nennasige, Vrücke. 

Ranverte, £. a Lancer, 

Sand, n. 3) Kide, Lind, Esseh, Sail or 

. Gaund; 
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Ground ;. plattes oder flaches, Land, a 
Champain, large Plainz 2) da3 Sand, 
nukerhalb der Stadt, the Counzıy; 3) 
Das Land, fefte Land, Ufer, the Conti- 
nent, Shore, Sirand, Coaftz zu Waffer 
und zu fande, by Sea and Land; vom 
Sand fahren, to Saıl, fer faıl, depart from 
the Shore, go to Sea, lanch into the 
Main, go un Board and take Shipping; 
ans Land fahren, to get to Shore, come 
a Shore, j. Länden; Land, Landfehaft, a 
Country, Region, Province ; inner: und 
außerhalb Latdes, at home and abroad, 

Sandadel, .m. the Nobility or Gentry in 
the Country; ‘£andart, f. Xandeart, the 
Fafhıon of the Country; Landeusfchuß, 
m, the Country-Milıtia 53 Landbefchreis 
bung, f. Geography. 

Landen oder länden, to land, go or come 
to Shore; mit einer Armee, to make a 
Defcent , f. anländen. 

Zandenge, £, an Iithmus, a Neck of. Land 
between two Seas. 

Cänder, Countries, Regions, Lands, Pro« 
vinces. Ni 

Sänderen, f: Lands, Poflefions, Grounds. 

Sandfahrer, m. a Vagabond, Rover. or 
Wanderer, 

Landfliuchtig, fugitive, 

£andfriede,m. public Peäce ; Landgericht, n. 
the Allizes in the Country; Landgraf, 
a Länd-Grave ; £andgraffhaft, £. the 
Landgravıate; fandanth, n. a.Manour, 
Lordihip, Tenure, Farm, Grange, Soc- 
cage, Villenage’; Landgüthlein, n. a 
JittleManour; £andhauptmann, the In- 


tendant or 'Governour of a Province, 


Country. or Shire ; landi(h , fr inlän: 


dDifch, auslandifch ; Landjunfer, a Country- ' 


.„ Squire, Countiy-Hick; £andfarte, f. a 
Map. 

SandEündig, notorious, known about all 
the. Country. 

Landfutfche, f. a Stage-Coach ; Landfut: 
fiher, a Hackney-Coach-Man. 

gändlein, Eändgen, n.a little Country or 
Land. 

Sandläufer, a Land-Loper, Rambler, f. 
Kandfahrer; Landleben, n. the Country- 
Lite; gandleute , Country-People or 
 Folks. 

£ändlich, accordingto the Falhion or Cu- 
ftom of a Country ; : landlich, fittkich, 
the Faihion of your County is the 
beft Faihıon rhere. 

Sandluft, £. the Country Pleafure, Delight 

. or Divertiiement; £andmann, a Coun- 
try - Man, Peafant, Clown; Landınarf, 
f. the Limits, Bounds, Conänes of. a 


Coünery ; Landmeffer , a. Surveyor of 
Meafurer of Land; £andmefferfunft, f. 
Geometry ; Landmünze , f. Country- 
Coin;z Zandmiliß, Landtruppen, Milıtia, 
“the. civil Defence of = Land; fand 
pfatrer, a. Country-Parfon, a Minifter 
in the Country; Landpfleger, f. Lands 
hauptmann; Zandplage, f. a general or 
common Plague or Evil about all che 
Country; Xandredt, n. the Country 
Law; das Landrecht befommen, to'be- 
come a Free-holder in a Country 5 
Zandrichtef,, che Sheriff of a Country 5 
£andjaß, a Freeholder ; Landesbraud, 
the Cuftoms, Ufe, Falhion, Pradice 
of your Country ; £andfchaft, f.aCham- 
pain, Country ,, Province,, County, 
Shire ; Fandesfürft , the Prince of a 
Country; Landesfind, n. a natıve of 
your Countryz £andesfnecht, FZußfnecht, 
a Foot-Soidier ; Landsleute, my Coun- 
try-Men ; Landsmann , my Contry- 
Man, Towns-Man; Landsmannfchaft, 
f. Country-Manfhip, Towns-Manihip; 
Zandsgrdnung „, che Country-Laws or 
Statutes; Landesregierung, I. the Coun- 
try-Government; £andreife, f. a Jour- 
ny by Land; £anderitterfchaft, f. Lande 
adel; Landefprahe ,„ -£. the Countty- 
Language; Landfheidung, f. Landurark ; 
Sandfchreiber , he char keeps the Court- 
Rolls; Landftände,.che States of a Coun- 
try or Province; Landfiener, f. a gene- 
ral Contribution , an Impoft ‚upon all 
the Country; Zandftrafe, £, a Country- 
Punifhment; Landfiraße, £. che High- 
Way, common Road; £andfttih, m.a 
Tratt of Land;' Landftreicher, f. Lande 
fahrer, Straßeuräuberz; Landeszater;, a 
Prince that proves aFather to hisPeo- 
ple; Landverwefung, £. che Ruling ofa 
Province; £andesvermweifung, £.Banılh» 
ment, Exile, Outlawry; Landesvermwies- 
fener, an Exile, one exiled, banifhed‘ 
or outlawed; £andtag, m.aDiet, Mees 
tıng, Allembly, Convocation of. the 
States of a Country or Province. 
Landverderblich, :whar wafts a Country, 
£andverheerer ‚a Walter of Countries 5. 
Löndveftung, £&. an ınland Fortreis, 
Zandung, £. a Landing or Defcent. 
£audogge, a Conftable, Bailiff, or Sherif® 
ot a Country; fandpoaten, f,& Baili- 
wick; £andsolf, ı) the Country-Peo» 
ple ; 2) the Country -Milıtia ; Yande | 
wehr, £. an Advencal, Mound, Fence, 
Rampier for a Country , a Country- 
Wall, Breafthigh; £andwein, m, Couns | 
sıy-Wine, Wine of your own Country= 
Growth; 
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Growth; Sandwohnung, f. a Country- 
Houfe; gand;inf, m. Field-Rents, 
Ländlich, Gndgebränihlic, of a Nation or 
Ä People. 
gang, long; auf die lange Hanf fehieben, 
to prolong, protra&t, pur off, hale out, 
fpin out che Time ‚bring it to a long 
Run ; der lange lebet , 2 long Liver, 
long lived Man ; fehon lange, fhon länaft, 
long ago fince, long While ago, a great 
While ago ; fchon lange vorben, paft a 
0 great While ago; n0d) nicht. gar lang, 
not long fince, but a While fince, but 
lately; fo ‚lange-alö, as long as; mein 
gebelang, in.myLife, allmy Life long; 
fs. ana ich denfen Eanrı, while: Iremem- 
ber; fo lang er fich nicht befehit, till he 
repents; ein Jahr, Woche, Tag lang, 
for a Year, for a Week, for a Day; no) 
lange nicht vollkommen , far Short of 
pertelt; diefes foımmt jenem lange nicht 
bey, chis falls much Short, proves much 
inferiour to that; wenn ich kange fchrei- 
be ‚. (fo ifts Doch nur umfonft) and tho’ I 
write, and for all I write, ’c will prove 
done in vain; nach langer Zeit, in 
Length of Time, after long 'Tıme, at 
the long Run; vor die lange KKeile, by 
Way ot Paftime; lange Weilehaben, to 
|. wahr Paftime ; die Zeit wird ihm lange, 
| he wants Company; gar $ulang, over- 
long, too-long; zu lange Eochen laffen, 
to ler overboil a-T'hing. 
| | gang oder Fängling, m. (eine Art von g&- 
‚" falgenem Stocdfifche) ne Organ-or 
Orckney-Ling. 

ginge, £. the Length; eitter Perfon , the 
Sıze, Shape, Stature; nach der Lange, 
ae large, ın full Lensth, largely, pro- 

ixly, 

Binden; ı) einem etiwas, reihen, geben, to 
reach, give, get one a Thing; 2) zureis 
chen, anug feyn, niein Geld will nicht lan: 
gen, my Money will not reach fo far; 
3) reichen, ih Fann fo weit nicht langen, it 
ıs out of my Reach, I cannot fo far; 4) 
erftrecken, das Alpengebürge langet bis 
an Frankreich, the Alps reach, itrecch, 
extend into France; nein Mautel latt: 
get bis auf die Füße, my Cloack hangs 
down to the Feet. 

| Sänger, longer. 

[ Mnztiche, longifh, fomewhat long, ob- 











| | Kangmmuth, f. Longanimity , Long-Suffer- 
I ing or Suflerance, Forbearance, Tole- 
| ration. 

| Langmüthig , longanimous , long-fuffe- 
I ring, rar » tolerating, indur- 
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gar 


ing, flow to Anger, adv. lönganimous- 
ly &c. 

Langmüthigfeit , f. Patience, Conftancy 
in Suffering , .Slownefs to Anger , f. 
fanamuth,. 

Sangmüthiglich , longanimoufly , eafıly, 
patiently. 

fangrund, oval, oblong, longroünd. 

Zanafant, flow, flack, heavy, duli, lin» 
gering, backward, f. träge, faul, adv, 
Tlowly, lingeringly, foirly, leifurely. 

Sangfamfeit, f. Slownels , _Slacknefs, 
Heavineßs, Lingering, Loitering, Dul- 
nefs, Irrelolution, Backwardneis. 

£angfchläfer, a Slug, a Bed, Lazy-Bones. 

gang, fhon sor längft, long 290, long 
fince, along, gread, pretty "While fince 
or’ago; langft hin, längft dem Ufer him, 
along the Shore. 

Sänafte, (der, die, das) che longeft. 

Lanoftend, aufs längfte, zum längften, ac 
longeft, ar moft till &c. 

ganaweilie, long-winded, {low, tedious, 

Langweiligkeit, £. Longwindedneis , Te- 
diousnefs, Lingering, Dulnefs. 

Langwierig, langwahrend, long-continuing, 
longlafting, long-holding, long-w inded, 
lieele advancing, lingering ; Tangmierie 
ge Krankheit, a ‚lingering, long, chro- 
nical Difeafe. 

Langwierigkeit, £. Continuance, Lingering, 
Long-Duration, Lafting. 

Lanze, f. a Lance; die gattge (hingen, to 
brandıfh a Lande, die Lanze anfesen, 
niederlegen, co couch the Lance; Lan: 
genftoß , m. a Thruff with a Lance; 
Lanzenträger, a Lancer, Lance-Man, 

Lairette, f. a Surgeon’s-Lancer, 

gappe oder Lappen, ı) damit man etwas 
flicket, a Botch orPatch; ein Wifchlapne, 
a Dufting-or Rubbing-Clour, f, Hader, 
Lumpe; 2) der appe, aLap, f. Laplander; 
3) erift ein rechter Lappe, a very Dot, 
Booby,Dolt,;Gudden, Simpleton, Block- 
‚Head, Whiffler,Glumpfy-Pare,j.Schoy$, 
Tölpel; Lappemwerf, Lapperen, Lappalien, 
lappifhe Dinge , filly Things, Toys, 
Trifles, Impertinences, Fooleries, ‘idle 
or imall Butiaoelles, 

gäpplein, Lappgen, n. a little Piece of 
Cloch char ınay ferve for a Botch ; das 
gäpplein einee Hahns unter dem Schna: 
bel, che Waddles of a Cock ; dat Dh: 
läpplein, f- Dbrs lappicht „ f. welt, jers 
riffen. 

gärpifch, lumpifh, fotcifh, foolifh, dull, 
heavy, cuddy, fheepifh, {illy, ıdle, 
impertinent, va, lühpishly &c. 

ge, m. an Alarm, Alarum, Alarming, 

N 3 Nriie, 
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Noife, Buftle, f. Lerm; Iärmen, to aların, 

make a great Noife or Buitle; Färnt- 
bläfer, an  Alärum- Maker, Ring+Leader; 
E Smfiatenteb; gärmglosfe, £.che Alarum- 





gagve, f£aMafk, Vifard or Vizard; die 
Karve Horthun, to take a Malk, begin to 
play fedret Tricks: die Larve abnehmen, 
ablegen, to pull ofl, turn. up theMalk, 
unmafk oneielt, leave off Diffembling; 
garve, garbengeficht, a Vizard, Malker, 
mafked Perfon, f. verlarvet. 

£aß, lazy, lith or licher, loath, weary, 
tired, faint, f. laßig, träge, fahrläßie, 
unachtjam. 

Laß es fern vder bleiben, let ir alone; Taf 
mich zufrieden , ler me alone, f. laffen, 
to let. 

Rakdünfel, m. Arrogance, Philavty, Self- 
Love, Preiumption, Preiumptuouineis, 

f. Einbildung. 

Sateifen ‚m. f. £anzette, 

Laffen, 1) nicht aufhalten, to let a Thing 
pais or be done, to lerit'alone; 2)ge- 
fatten,. to permit, allow, grant, fuffer, 
give Leave; 3)befehlen, verurfachen, co 

. ger ıt done, caule, make, coınmand, be+ 

‚Speak, order it to be done; 4) Wein, 
Bier, Blut laffen, to draw off Wine, 
Beer, letit run, to let Blood; fein Wafz 
fer laffen, to ke Water &c. 5) unters 
laffen,, bleiben laffen, toleave a Thing 
undone, difcontinue ır5 6) fich nicht 
thun laffen, co be not feafıble or pralti- 
cable; das laft fich nicht ertragen, ver: 
meiden, heilen, verfaufen , verbrennen, 
’c ıs intolerable, unavordable, or inevi- 
table, ıncurable, 'unfaleable, incombu- 
ftıble &c. 7)das 
lay down, lote, facıifice your Life; 8) 
laffen, (ftatt verfaufen) ale, wollt ihr mir 
die Waare nicht Ioffen, wıll you not let 
have me the Merchandife. 

Säfıg, lazy, lich, licher, flack, remifs, faint» 
f. fahrläßig, nachläfig, adv. lazıly, 

Eakkar. m,.a Cupping-Glats, f. Schropf: 
Eopf. 

gätklich, venial, f. erläßlich. 

Saft, f, a Load, Charge, Burden; f. Bir: 
de; einem eine Kalt auflegen, to burden 


one, layorımpole a Burden uponhim; - 


die Laji abnehmen, ro. dilcharge,-disbur- 
den one. 
gıfbar (Mich) Beafts of Burden, or for 
Carriage., 
Safies,. un. a Vice, Crime, f. Untugend. 
£aiterer, a Calumniator ‚f. Rerläumder, f. 
@orteslälterer. 
Safierpaft, kakerhaftig, vicious , bad, 
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Seben loffen, ro expode," 





Laß 


lewd, maughty, wicked &c, adv. vie 
ciously &c. 

afterhaftigfeit, f. Vicioufnefs &c. Cafters 
lebe, n.a vicious Life. 

£äfterlich, calumnious, injurious, contüs 
melious, abufive, flanderoüs, blafphe=. 
mous &c. 

Säftermaul, n, äfterzunge, f. a flanderous 
Tongue, an Adder s Tongue. 
gäftern, to calumniate, backbite, flander, 
injure, infult, nıp, pınch, taunt,blame, ; 
"defame, afperfe,.f. fchanden, fhmähen, _ 
verleumden ; Gott Iäftern , to blalr 

pheme. 

£afterrede , f. a contumelious Language, 
f. Schmahuns ; Lätterföprift, £. a Satyr, 
Palguil , fcurrilous and defamatory Li« 
bel; Xaäfterfucht, Slanderoufnefs, a car 
lumniatoıy Spirit or Humour. 

Räfterung, £. a Calumny, Inveätive, In- 
veighing, Slander, Aiperfion ; £äfteruns 
gen wider einen heraus ftoßen, to beich 
out Inve£tives againft one. 

Fäfterworf,'n. an Injury, Calumny. 

gafteriweg, n. abad, wıcked, lewdCourfe, 

£aftefel, a Sumpter-Afs. 

Laftig oder läftig, burdenfom, heavy, te- 
dious, troublefom. 

gafipferd, n. a Sumpter-Horfe; Laffchiff, 
n. a Ship of Burden ; $aftträger, aPor+ 
ter, Carrier; £aftvieh, n. Beafts’ of Bure 
den; Raftwagen, m. f. Srachtwanen. 

Safurfarbe , f. Azure ; lafurfarbigt , la- 
zured; £afurftein, m. Lazule, Lapis 
Lazulı. 

Satein, n. Latin; qut fatein, pure Latin; 
Küchen: nder Möndlatein, Law-Latın, 
courfe Latin, pedantick Latin. 

gateiner, m. a Latinift; die Kateirer /alz 
ten Römer) 'cthe Larines; Lateinifch, Lä- 
tin; eine lateinijhe Nedendart, a La- 
tinilm. 

Satern, ft. aLantern or Lanthorn ; $atertiz 
macher, a Lantern-Maker ; £ateriträs ° 
ger; a Lantern-Bearer, 

Rarfıh! larfp! tılly vally! tilly :vally! 

Latichen, I i)tojogon, f. fhlarfen ; Iasjcyiger 
Gang, m. a, Jogging; Ketfhfchuhe, Gal- 
lothes; 2)to prate, ‚f. £latfeen. 

$atte, f. a Lach; lätten, mit Katten beles’ 
gen, to latn, rail, ınclofe wırh Poles, 
Rails or Larteiles ; £attennegel , /m. a 
Lath-Nail; Fatternwerf (dad) einer Laube, 
a Pole-Hedge or Arbour, croisbarred, 
grated or trallized Rails of an Arboms 

$attich, m. Lettice. 

gatwerg, n. an Eleituary. 

" m, rn Lap or Lappet; Bruftlaß, 

» ruft: 





Lay, 











Lau 





Sau, fautich , Yaulicht, hıkewarm, 

% Laub, n. the Leaves of Trees. 

| Saube,f. an Arbour, Bower, Bowering, 

| Saubhütte) Lauberhütte, f.a Tent, Taber- 

| nacle made of green-Leaves ; ber 3a: 
ger, a Huntsmen’s-Ludge; £auberbäts 
tenfeft, n. the Feaft of Tabernale; 
Raubfrofh, m. a Paddock ; laubicht, 
leaved ; Laubmerf , leaved - Work, 


Feltoon , Foliage or Cielery’ on a, 


Pillar. 

2auch, m. Leek, Porret, Chives, Chieves 
or Cives ; Schnittlauch , f. Schnitt 2c. 
Knvblaud) , f. Knob re. Kauchgrän, Leek- 
green, 

 £avgıdel, m. Lavender; £avendelöl, La- 
vender-Oil. 

Lavette, f. Laffette. 

| Lauer oder Lam, ( Nachwein,) Cidekkin, 
imall, tarct Wine. 

Lauf, m. che Courfe; Fauf des WKRaffers, 
the Flux, Ebb and Flood , Stream or 
Current, Running‘or Courie; Lapfz 
bahn, f. a Carreer, Lifts. », 

Saufen, to’run, go apace ; durdy die Spiß- 
ruthen laufen, to. run the, Gantlope;, 
Gtärn laufen, to allault or ftorm inake 
an Aflaule; nach einem Aınte laufen, 
to hunt or run after a Place; der gerne 
läuft, öne whofe Shoes are made ot 
running Leather ; gefhwind laufen, to 
ply your Feet; die Hindinn läuft, that 
Bitch goes aflault; die Zeit lauft fchnelt, 
dahin, "Time will fo run , {lip, pats, 
fly away; ein laufendes Gericht , a 


wanderinig Rumour; Geral jr laufen, to . 


run the Hazard; die Slüffe laufen ind 
Meer, the Rivers ben Deine or dıs- 
orge themielves. into che. Sea ;: da® 


Hlutläuf t, lief heraus, the Blood gufhes, "u 


gufhed ‚ drops, dropt, runs, ran out; ti) 
will fehen, wie die Sache laufen wird, ‚El 
fee what Turn or Courfe the Matter ıs 
to take; berhin Jaufen etwas, to run 
flighrly overa Thing, treat it but cur- 
forıly or ın Hafte; das Saufen, the 
Running; da, gieng esan ein Laufen, then 
they fell all ofthem a running. 

| Säufer, a Runner, Footinan; ein KR: ferd, fo 
ein guter Läufer, a free Horfe for a Gal- 
lop, a Runner, Courier ; £aufer im $arz 
ben reiben, the Grindle - Stone 5 "im 
Schadifviel, aMan ar Draughts; Räus 
ferinn, a gadding, rambling,, gofiping 
Woman, 

| Sauffeter,-n. Train-Powder, Laufgräben, 8 

ı  Trenches,the Approaches ın a Siege. 
Läufig, läuftig, läufifch, läuferifch ‚current 

or running, given to running; eine 
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Bese fo äufig ift, a falt or proud 
Bitch. 

gaufmahl / n. a Bur or Mark to runatz 
gauffchube, Pumps, Iıngle-foled-Shoes; 
Lauffpiel, n. the Childrens- Play to run 
at the Mark. 

Laufte,, ı) der Zeiten, Jun&ture, Gon- 
jun&ture or Circumftance of Time or 
Aftairs; beyfihnwehren Läı uften, upon ur- 
gent Occafions, hard or difhcult "Times; 
vie Läufte oder Süße eines Hirfches, a 
Deer’s-Eeet. 

Zaufthier, n. a Dromedary; Laufmwagen, 
m, a ‚little Charıot to learn a Child 
walk ın, .. 

Sauge,f. Lye; einen mit’ fcharfer Kauge 
jivagen, to buck one up fharply, 

£augen, co buck, f. einweichen 

Kaugafche, f. Buck or Lye- Afhes; 
'senfaß, n.a-Bucking- Tub; Saugenfalg, 
alcalıne Salt; gaugentuch, n. aBuckiı IE- 
Cloth; faugenwäfihe, f. a Bucking,Buck 
of Clothes. 

Läuanen oder leugnen, to deny, difown, 
gainfay; Das Läugnen, die Leuanung, 
Negation or Denyine ; £äugner, a De- 
nyer, Difowner, Gainfayer. 

Fapiren, ( von einer Geite zur andern fer 
gäin) co plyrhe Wind, to tack about, 
to weather , double, laveer, weather- 
sage ,loof up, keep cloferorhe Wind; 
2)lavirent, (auf bequeme Zeit warten ) te 
wait for a better Gonjunlture, to äc- 

‚ commodate one'sfeif to the Tım 

£aulich, -lukewarin , f. lau; Ra hlichfeit, 
Lauigfeir, f. Lkewarimels ; Coldilh- 
neis. 

Raun oder Sanne, f. Humour, Kew, Cne; 

auf guter Laune feyn, to be in.a zood 

Kew; ein jeder hat feine Eaune, every 

Man hath his Homourt. 

Eaur , Kater, |. Lanrer. 

Lauren, to lurk, Iye Inookine or in Am- 
buih, Ambufcado, upon the, Lurch; 
einem aufvden Dienft lauten, to inook 
‚or-lurk forione ın Order to allaffınate 
him, 

Lauter, a Lürker or Lurcher, Spy, Litt- 
en Ravefdiopperz Bauren find Kaits 

‚ Vıllains are Villains indeed 3 gan 
be m. a Lürcher , Setting- Dos, f. 
Mactelhund ; Laurmwinfel, m, FB hlba- 
Corner, Lurking-Hole. 

Fauß,f. a Louie; Läufe Ficken, to crack 
Lice. 

Laufihen,to Iye liftning 
ır a Bed. 

Läußgen, n. Läußlein, a little Loufe 3 £aufe- 
hund, a lauly Rafcal; Laufefamm , m. 
7! aDandtiff- 


; im Bette,toflug 
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Lau 
a Dandriff-or Loufing- Comb; Läufe 


£nicker ‚f. Laufer ; Laufefraut, n. Staves- - 


Acre, Loufe>Worr. 

Laufen, (fi) to loufe.yourfelf; einemdie 
Kolbe laufen, to loufe a Fool with 
Clubs, Be 

Raußnüffe, Nits. 

£nufer, a Loufe-Fleaer, Curmudgeon, fj; 
Filss Lauferey, Sordidnefs, Seinginels, 
Penurioufnefs, f. Geit, Rnideren- 

Läufefalbe,an Ointment againft Louüinels ; 
Fäufefucht, £. Loufinefs, the Herodian- 
Difealte: | 

Sauficht,, Iaufig, ı) loufy, full of Lice; 2) 
fordıd, penurious, flingy &c. adv. lor- 
didly, &c. y 

gauftern, f. laurert. 

£aut,(der) aSound, Tone, Tune, Noife, 
f. Schall ‚ Klang. 

Sant, mit heller Stimme, loud', clear, 
intelligible ; redet ein wenig lauter,fpeak 
alitele louder; laut der Gefere, accord- 
ing to the Laws; laut eurer Drdre, as 
appears by your Order, as is to be feen 
by your Order, aniwerable to, agree- 
able with it, ın Conformity or Pur- 
fuance of it. 

Sautbar, known, notorious, f. ruchbat, 
fundbar. 

Laute, f. a Lure; auf der Laute fpielen ‚to 
play on the Lure; eine Laute beziehen, 
to ftring a Lute; flimmen, to tune a 
Lute. 

Sautenfutter, n. a Lute-Cafe; Lautengriff 
oder Hals, m. the Head or Neck of 
your Lute;. Sautenif., Fautenfcläser 
sder Spieler, a Lute - Player, Lutanıft ; 
Sautenmacher,, a Lure-Maker ; Lauten: 
wirbel, m. a Lute-Peg. 

Konten, ı) fchalten, to found; 2) dem ns 

. „halt nach, to import, contain: fo lautet 

„ber Brief, fo lays or fpeaks rhe Letter, 
thıs is the Purporr, Tenor, Contents, 
Subftance of: the, Matter ;:, 3).Iauten, 
oder länten mit der Ginske,ro rınga Bell; 
in vollem Schwunge „.co ring the Bells 
ın Peal, 

Lauter, ı)rein, pure, clear, clean, neat 
fine, f. hei, Flar, rein; 2) lauter, oder 
aufrichtigem Ginnes, pure, {incere, plaın, 
ınnocent; 3) alles,nichte als, all,nothing 
but; er £rinft lauter Wein, he drinks 
nothing but Wine;, e& find lauter: Zu: 
seu, ıt.isall,Lie, all Stuff, all far or 
piam Lies; aus lauter Gmaden, out of 
pure or niere Grace ; lauter Zuder, clear 

ugar, adv. purely;, clearly, cleaniy &c. 

Lauter, (comparar, von lauf) louder. 

Sauter oder Säuter,.(ein)a Ringer, [. Glo: 
enläuter, 
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Leb 


Lauterfeit,£. Purity, Purenefs, Cleannefs, 
Ciearnefs; die Lauterkeit des Gemuths, _ 
Purity, Sincerity, Integrity, Chaftity, 
Undehledneis. of Mind. 

Läutern ‚(eireas flüßiges) to purify,refine, 
cleante, purge, clear, try;hilter a Liquor 5 
das Läutern, die Lanterung, Purification, 

„.Puritying, Purging, Cleanfıng ,Fining, 
Rehning, Claritying ‚ Fıltring. 

Saumwarm, Juke-warm, bloud- warm, aıry. 

garativ, n. gen Stuhlgang, a Laxaäve' or 
Purge, 

gariren, to loofen the Belly, mollify, 
purge ıt. 

Zay oder Zaye, m.a Lay, Lay- Man, fecu- 
lar Man. Br “ 

ganenbruder, a Lay-Brother; Layenpriefter, 
a Lay-Prieft, fecular Prieft. 

gazaret ,n. a Lazaretto , Pef- Houfe, 
Spittle. 

Reben, n.theLife; nad) dem Leben abmah: 
leıt, co portray one’s Image to thefife, 
to draw his Pılture to the quick ; eines 
langen der furzen Lebens feyn, to belong 
or Ihcıt-lived; das£eben, die Kebend> 
befihreibung der Apoftel, ‚che Lives of 
the Apottles. 

geben, bey oder am Leben feyu, to live, be 
alive, have or enjoy Lite; wenn er 
noch lebet, if he'be yet living or alive, 
‚if he.lives fill, if he be above Ground ; 
es lebe der König 3 "God; fave or. blefs 
the King! 

gebend oder.tebendig, living; alıve, quick; 
eine lebeudige Quelle  a:Spring; lebendiz 
nes Waffer, running Water; lebendiger 
Kalt, unflak’d Lime ;ilebendiger Schwes 
fel, natural _Brimftone; wieder lebendig 
werden, to come to Life agaın ; roieder 
lebendig machen, to reftore taLife, raıfe | 
a dead Body from Death; einen Dhns 
mächtigen wieder, lebendig machen , to 
quicken , vivifyi. "revive „  recovet, 
ftrengthen one out of a Swoon or 
Fainting; lebendigmachende Kraft, (eine) 
a vivifying, vivihcal, quickening Power 
or Virtue, > 

Lebendigmachung, £..Vivification, Vivi=: 
fying, Revivings Quickening, 

Leben oder Lebenslang, allıımy Lafe Time, 

for Lite,. during: Life. »; 
gebengart, f. the Way or. Manner of Liv- 
ing+ gebenäbefihreibung, £. che Life, Den } 
ferıption of one’s Life; Lebenagefahr, 
f."Danger or Hazard of Life ; Lebends | 
geifter , (die);the vital Sparis ; Lebends, 
große, f. the-Stature; in Lebensgröße, 
in full Lengeh, at one's Lensth , all 
alang ; Lebenskraft, f.cheviral Faculty; 
Lebens: 

































+ inated ‚. mettleiom ; 


geb 


Rebendlauf, m. the Courfe of Life; ke: 
benemittel, Vi&uals, Provifions, Live- 
ly-hood, £ebeneregeln, Rules to lead 
an honeft Lite ; £ebensfaft, m. the 
sadical Moifture ; Lebenaftrafe, £. Pain 
of Death’, Punif'hmene of Life, capıtäl 
Puniihmenzz Lebenszeit, £. the Tıme, 
Space or Gourfe of Lite. 

Reber, £. che Liver ; der eine bisige Leber 
bat ‚ahor-livered Man; der ander Leber 
frank ift, an hepatick, f. leberfüchtig ; 
Reberbalfam,,m the Herb Everlafting, 
Maudlin, Tanfy ; @eberfleefen, m. Freck- 
les; &keberfraut, n. Liverwort ; %eber- 
lein, n. a little-Liwer; £eberftein, m 
the Hepatite; leberfüchtig , liver-Uick ; 
Eebermwurft, £.a Haggas, Liver-Pudding. 

Sebbaft, lively, vivacıous, quick ,. vigo- 
rous,alty, iprightly, briik,jovial, ani- 

lebhafte Augen, 
lebhafte Karke,a lively and fair Com- 
plexıon ,.briik or gay Colour, bright 
and ijerkling Eyes; ein lebhafter Der: 
ftand , a quick and ready Wit, adv. 
lıvely, vivacioufly &c. 

gebhaftiafeit , £. Livelinefs , Vivacity, 
Quickneis, Brii kneis, Aırinefs, Fire, 
Vıgour, Metrtle, f. Munterfeit. 


Rebtuchen, m. Ginger- Bread, 


Kebioß, liveleßs, inanimare, Leblofigkeit, f. 
Livelefsneis, Want of Spirirand Life, 
Lobtaa vder£ebetag, (mein) my Lite-Tıme, 
the. Days of my Lite. 

Lebzeit, t. Life- Tıme, the Days or Space 
of your Lite; ben feiner Lebzeit, -while 

‚he lıved’or wasalıve. 

Led) vder Leif ‚das Schiff wird leif, the Ship 
leaks, has fprung a L.eak, ıs leaky. 

Lechfen oder Techzen, vo pant, f. lächzen. 

Ser,(ein) Nik, a Leak. 

gede, f. Salsledke. 

Reden, to lick, lap. 

£erfer,a Licker ; ein junger Lecker,a Leacher ; 
Teilerlexker, f. Teller ; lecker geroöhnt (ent, 
f. leckerhaft, 

£eiferbißgen, Lecerbiklein, , Dainty, Tit- 
Bit, Delicacy , Ragoo , Kick - Shaw, 
Junkers. 


Reikeren , £. ledderhafte Art, geckerhaftigfeit, 


Lickerif hneis, Daintinefs, Gluttony; 
2) Yafchwerf, Sweet - Meat, Dainties, 
Cakes, Delicacıes, 

gerkerhaft, lickerifh , 
(queamift x 

Sedermaul, n. alickerifh-Tongue, fweer- 
Tooth „fqueamifh - Stomach; Leckpfan: 
te, £. a Dripping - Pan, 

Section, £. a Leflon, 


Leder, m. Leather ; Semifchleder, Shamoy- 


damtymouthed 
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Kefie, a 


geh 


Leather; Zapfenleder, Shagreen; vom 
£eder sieben, towhıp out your Sword; 
Gederbereiter, a Learher-Drefler, f. ®er: 
ber; 2ederfärber, a Leather- Dyer ; ke 
Derhandel, m. che Leariver- Trade; Yes 
derhändler,. a Leather - Seller. 


febern, von&eder, leathern , made of 
Leather '; federne SHofen , Leather- 
Brecches, 


Ledig, leer, empty, void; 2) Inf und freu, 
free, freed, rid, loofe, delivered, dif- 
charged , exonerated , difburdened, 
ealed ; 3) ehelof, unverheyrathet, fingie, 
unmarried; der ledige Stand, Celibare 
or Gelibacy, afingle Lifez eine ledige 
Gtelle, a vacant or void Place; bey le 
digen Stunden, by Spare-Hours. 

geer, empty, void, addle; ein leerer Kopf, 
an addle, empty, fhallow Wir. 

Leeren, co vord or empty, f. audleerensz den 
Beutel leeren, to drain one’s Purfe, 
wipe him of-hisMoney; den Bauc) lees 
ten,toexonerate or eale your Belly. 

Reffel, a Spoon, f. Loffel- . 

£efivjen, (weiße) white Violet ; gelbe, Gil- 
lilowers, 

Lip-, f. Lispe. 

Leael, f. Lanel, Fäßlein. 

gegen, 1) etivad, wehin, to lay, put, placea 
Thing fome where; einem etwas in den 
Neg legen, co belay one's Way, calt a 
Stumbling-Block in.his Way; Ze 
anlegen, to fet Hands to a Work ; Hand 
an einen legen, to lay Hold of.one, . 
antaften; Fallitricke legen, vo lay Gins, 
Snares, an Amßufhz 3) fich legen, to 
lay yourielf down, f. niederlegen; fich 
auf die faule Seite legen, to -arow 
{luggifh, flow, lazy; der Wind oder 
Sturm bat’ fich aelegt, che Wind is laıd, 
the Storm has cealed; die Hike, der 
Zurn,die Kälte 2c: bat fich gelegt, the 
Heat, Anger, Eroft &c.. has abated, 
users: ceaied &c. fih auf eine Wii: 
fenfizaft legen, to apply or addıct your- 
{elf to Jjome Science. 

Legenden, the Legends or Stories of he 
Saints. 

Legerwall, m. (das Ufer, wo der Wind aus 
der See anftöft) the Lee-Shore. 

Reghenne, a Hen’that lays Eags. 

Legion, f. a Legion. 

Resiven, f. vermahnen; legieren inden Mitte 
jen, to give Gold or Silver 'its de 
Alloy. 

gehen oder Lehtt,n.a Feeor Feof, a feodal 
Tenure or Tenement; zu Techn traacı, 
to pofleis'ın Fee, hold in Fee; zu Xetn 
„geben ‚to give or. confer a Feofiment; 

Sehen 
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Lehen frey mächen,to grant or pafsaway 
an Ritate in Mortmain; Sehenbrief m. 
the Bıll of one’sInvefture with @Feoff- 
ment; feheneid, m. the Oarh. of Li- 
gernee, en , Allegıance or Feal- 
ty; Sehnerb,. m. he täat ınherits a 
Feof: gehe Were th, n. aPeof, Feofiment, 
feodal Tenure, Tenement or Poflel- 
fion; £ehjenberr, the-Lord of @ Meine 
or Mannor,the Melne-Lord ; Ber Dbers 
lehniherr, the Liege Lords ‚the Lord 
Paramount ; Lehenmann., Lehenträger, 
a Vaffal, Liege-man, Feoflee, Free- 
Holder, T enant., Farmer; £ehenpflidt, 
f.. ‚Ligeange , Ligeancy ‚ Allegıance, 
Fealty, Homage ;' Bauernlehnpflicht, 
Villenage, Soccage; £chentedjt , n.the 
feodal-Law; gehenfchaft, f. Zehenpflicht, 
£ehenfchreiber, che Feodary z vlehend- 
weife, by Homage, by Fealty or Vaflal« 
age; seyenzing, ın, Farın-Rent. 

gehnbar ne, f.a Leaning-Bench. 

gehnen, (fih) co lean or'reft Bee or 
agaın!t a Thing; Geld lehnen, f. leihen, 
entiehnen. 

zehneh tuhl, ın.. an Arm - Chair‘, Elbow, 
„Chair; Lehntreppe, f. ballıftred Staırs, 

Lehnpferd, n. a Hackney- Horfe, lent or 
borrowed Hlorie 

Rehre, f, Doctrine, Inftru&ion, Learning, 
Ditcipline , Information; reine £ehre, 
Orchodoxy; itrige Kehre, Heterodoxy; 
Dr inder Sehre feyu, co be a Prentice; 

on der Fehre bawdeln, darauf. dringen, 
Die Ihe treibem, ‚to. _dogmatize ; gehts 
anıt, n.-f. Bredig star; © Febrnt ‚a Mel 
chaut ke or Manner of/ Teaching; 
lehrbar, | ehrbegierig, teachable ; Sehr: 
bild,n. an Bxample; fek 3) brief, m. aPren« 
tice's Indenrure. 

gehren, to reach/inftrut, indoftrinate, in- 
form; einem lefen, f&reiben, rehnnen, tanz 
sen; lehren oder lernen, toteach one‘to 
read, to write, tonumber, to. dance; Die 
Erfahrung lebset, Experience proves, 
fhews ; teftsfies ; gelehrt, taught, 
leatned, f. gelehrt , untermiefen; lehren 
und predigen, to preach and teach, to 
dosmatize, 

Schrer, a Teacher; Lehrer der $. Schuft,a 
Doktor of Divinity, 

Sehrgeid, n. what.is given for to learn a 
hing, bought Wit; er hat £ehrgeld gege- 
ber, he has Doughr Wir, burnt his Eın- 
gers, ıs become wife ruponhisown Ex» 
pentes; leht Haft, um gebten gefihiikt,apr 
or itfor Teaching ; Lehtjahre,n. Lehrzeit, 
f. Prensicefhip. or Apprenticeihip; 
Sehrjunge, & Prentice or Appentige; 


x 
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Lehrjüinger, f. Schüler; Tehrmeifler, a 
Teacher, Inftrulter , Mafterthatteaches 
fome Sciences; Sehrordn rung,f.aMerhöd, 

Orderor Rule of Teaching; Gehrphner, 
m. ehritüdf,n.an Articleofa Doftrine, a 
dottrinal Pomt, an Axiom, Leflon, 
Aphorıfm, Tener, Aflertion, Dogma; 
lehrreich, didaftick, di dadical ; initru- 
Eive,fententious ; fehrfaal, m. a College, 
Auditory or Häll wherein a Proteflor 
read’s his Le£tures, 


kebrfam, docile, f. geleheig. 
‚Kehrfankeit, f. Gelehrigteitz Lebrfakß,aRule,# 


Precept, f. Lehrpunct; eehrfprud), m. a 
Sentence, Aphoriim, Maxım, Axiom; 
Lehrfiand, m. the minifterial State; 
gehrftube , f. Lehrfanl ; Lehrftuhl , m. 
the Pulpit, f. Catheder; Lehritunde, £. 
the Hour at whıch a Proteilör reads his 
Lectures; 2ebrzeit, f. the. Time of 
Teaching, f. £ebtjahre. 


geib,m.theBody; die Mitte des Feibes, the 


Walt; derhoble Leib, die weiche Seite, the 
foft of. one's Belly, the weak - Sıde, 
Flank; ber Dberleid, cheShape; ein £eib 


ohne fopf, the Trunk ofa Bodyz3 eih ente 


feelter Xeib,a Corps,dead Body, Carcats ; 
bieibt nıiir vom Leibe,keep yourtielf at a 
Diftance ; zu £eibe wollen, tolohgro beat‘ 
ene, be delirouste fallupon him;to be at 
or bang hım; e& betrifft Leib und Leben, 
your Life is at Srake by ir;wohlben Leibe, | 
corpulent, gore- paunch- thick- bellied, 
in.a goodPlight ; fehmalen eder diinnen 
geibes, of\a flender and tall Stature; 
fchwe Kn geibes, big: wich Child ;' vom 
Leibe kommen, ro decay, grow lean, 
pine away! wicder zu Leibe Fommen, to 
atheror recover Fleih; der feib au ei> 
nem Kleid, che Shape ofa SuitofCloth; 
Ei Leib Brod, a Loaf; ein Schnierleib, 
f. Leibgon; den Leib; ec cafenen und züchtis 
gen, to chaftife and mortify your Body; 
den fterblichen Leib ablegen, to depart, 
this Life; 


geibarzt,, [- Leibmedirug ; Leibbinde, f..a 


Scarf.; Feibdiener, a Yeoman, ‚Groom, 
Page; leibeis en, a bend- Min; Slave; 
geibe igenfchaft, f. Slavery, Bondage; 
leibfarb, carnation, of a carnarıon Co- 
lour , Aefh Coloured ; Seibgarde,f. Leib» 
lache: Zeibaeding, n. a Princeis Dowa» 
ger’s frank - Bank or. free- Berich, her 
Dower or Jointure. 


geibgen, Zeiblein, n. a little- Body; #2. & 


W ie s Bodice or $tays. 


Reibanrtel, m. a Belt, W aft-Bele, 
Zeibhait, teibhaftig, bodily,corporal;,real,ef- 
. fential, prefentaneous; ic) bin leibhaf- 


tig, 
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tig, Tam indeed,, *t ıs my veryfelf; ein 

leibhafter Teufel, an incarnate Devil, a 

Devilin Petticoats; im leibpafter Geftalt 

erfcheinen, co appear vihibly, in a valible 

Shape, 

"B£eibin, leibicht, bey Leibe, dick und. ffarf, cor- 
pulent, full-or big-bodied, fat, plump, 
flefhy, great-thick-punch-gore- bellied , 
dünnleibig,f. mager; hartleibig, coftive, 
boundin Body, obitrutted; fihwadjlei- 
Big, infirm,weak, fickly, puling,peaking, 
valerudınary® 

Reibigfeit, £. Corpultency., 

geiblich, bodily or corporal,mäterial,fenfi- 
ble, vifible,palpable,touchable ; leibliche 
oder. zeitliche Gither, temporal Poflei» 
fions, Things, Matters; einen leiblichen 
Eid ablegen, to take a corporal Oath; 
mein leiblicher Bruder, my full Brother; 
mein leiblicher. Vetter, my Coufin-Ger- 
man; adv, bodily, corporally &c. 

geiblns, bodilefs, incorporeal, immaterial; 

geiblofigkeit,, £. Incorporeity, Bodilefnefs; 

Zeibmedieus, one of the Phyficians ın 

‚ordinary to a Prince; £eibregiment, n. 
the Regiment which the Prince himfelf 
commands; feibrente, f.a Life- Rent; 
geibrocf, m.a Caflock, Tunick 5 der feibz 
ro im A. T.che Ephod; Reibesnefhaffens 
heit, £. ehe-Conftitution,‘ Difpofition, 
Complexion, Temper ofa Body ; $eibes- 
befihmesung, f. Keibeefihwachheit z> Feıbes: 
bürde, Feibesfrucht, che Childa Woman 
bears in her Woinb ; um die feibesfrucht 
fommen, to milcarry; Feibfchneider, the 
Taylor that works for the Princeand hıs 
Houfhold; eibfchüse,an Archer of the 
Life,Guard; feibserben, Iifue,Offfpring, 
Defcendants , Children ; geibrgefahr, 
Dänger or Hazard of Life ; Leibsgeftalt,f. 
the Stature,Size,Pirch,Shape ofa Body; 
Reibessefundbeit, Health or Hetlthfül- 
neis ofgrour Body, its good Difpotition ; 
Reibeslange, £. Tallneis of one’s Body; 


Leibesnahrung , Livelihood, Alimenta- ' 


tıon, Suftentarion, Maintenance; Feib: 
fpruch, m. a Syinbol or Device; Reibes: 
fawachheit, f. Infirmity, Weaknefs ; fei: 
besitärke oder Kräfte, Strength, Vigorouf- 
nets, Robuitnefs, Valour of Body; feis 
besfirafe, f.corporal Punifhment; Reibs 
fü, ı)a Woman's Bodice; 2) amufical 
Air that is your favourit-Song; feibg- 
übung, Leibsbewegung, Motion, Exer- 
cite of Body ; Leibwahe, f. the Lite- 

Guard, 

| eich, n, che Spawn or Fıy ofFifhes, the 

> .Seed they have [hot forch Alufernleich, 

Spar |. Kifhlri- 
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Leichdort,m. aCorn on the Toe,f, Hüner: 
augen. 

keiche ‚ f. ı)tobter Feichnam,a Corps, dead 

: Body; 2) eine Zeighe, oder Leidyenbesäng- 
niß, a Funeral or Burial,the Obfequies 
made ın Order to enterr a dead Body; 
mit zur Leichen geben, to afhılt ar a 
Funeral. 

geichen, to fpawn, Shoot forth the Seed; 
daß Leichen, the Spawning/of Fifhes. 

feichenbegängniß, f. Leiche; Zeichenbuch,n.a 
Book of Burials , Regifter of the Dead ; 
feichenbaare,f. a Herle, Bier; Leichenbe= 
ftattung , f. Beerdigung; Keichekbitter,he 
that invites People to accompany a 
Corps to its Interring; keichengedicht, n. 
feichencarmen,n. füneral-Verfes or Dit- 
ties, anElegy or Dirge ;Leichengefolg, keit 
chengepränge, n.tuneralPomp, Train or 
Proceflion; £eichengerüft; n.a Cäftrum 
Doloris; Leichenlied oder Gefang, m. a fu- 

 neral Song; Xeichenferze, t. a funeral 
Torch; £eichenmahl, n. Tranereffen, ». 
the Parentals ; feichenpredigt, fa funeral 
Sermon ; keichenftein, m.a Stone or Mo- 
numencuponthe Tomb; feichentert, m. 
the Text of a funeral Sermon ; Feichen: 
träger, one of thofe that carıy a dead 
Bodytorhe Grave; feichentud),n.a Pall; 
Leichengettel, m. afuneral Ticker; Bill of 
Bursals, 

Leichnam , m.a Corps, dead Body; $rohits 
leichnam, f. Srohm 2e. 

Reicht ı )dem Gewicht nach,licht,nor heayy; 
2)der Muhenach, ealy, facıl, quick, nım- 
ble; 3) dem Werth nach dmall, trifling 
fickle; 4) bald, foon, ealıly, ® 

Reichte, £. f. Feichtigfeit- 

Reichter, 1) lighter, eafier or more eafy, 
more eafıly &c. fi Leichter machen, to 
eafe- Nature; 2) Leichter, m. (eiM Fahr 
jeug) a Lighter or Tender, f. £ihter. 

Feishtern, to light, f. erleichtern. 

geichterung, f. Alleviating, Eafıng, Leffen- 
mg; Leichterung verfchaffen, co give one 
Rale, Solace, Comfort. 

Leichtfertig, 1)foon or eafilyreadyordone; 
)light, lafcıvious,wanton,lewd,leache- 
rous, rafh, negligent, vıle, frivolous, 
temerarious, ımpudent, wicked, f, geil, 
vermeffen, unverfchämt, 

Reichtfertigkeit, £. Lighrnefs,Lafeivioufneß, 
Wantonneis, Lewdneis, Leacherouf- 
neis , Temerarioufneß , Impudence, 
Naughtinefs, Vanity, Inconftancy. 

Leichtglaubig „credulous, lisht of Belief, 
Leichtgläubiafeit, f. Creduliry, 

Reichtigfeit, £. Bishrnefs,Facilirty,Eafıneßs, 

geichtlich, bghr, ealily &c, 
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Leihtfinmig,lishr,airy,fickle,volatil, foft-or 
addleheaded, mutable, changeable, f. 
manfelmüthin, unbedachtfam; ada. light- 
Iy, unadvifedly , ingonfiderately &c. 

Seihtfinnigfeit, f. Lightnels, Airinefs, 
Volatility,  Ficklenefs ,” Murablenefs, 

: Changeableneis, Rafhnefs, Sottifhnefs, 
Unadvifednefs, Temerity, Inconfide- 
ratenefs, Vanity, Uncertainty &c, 

Leid, n.n. Afflıtion,Sorrow,Grief,Sadnefs, 
Trouble, Mourning, Moaning, Pain, 
Torment, Anguifh; 2eid tragen, to be- 
wail, mourn for ; mit einen, tocondole 
with one; e8 ift mir leid, I amforry tor, 
griev’d for, it grieves me; Neu und Leid 


tragen, tomourn and repent; NHerzeleid,- 


f Den. 

Leiden, 1) am Leibe, oder Semüthe,etinas aus: 
Reben, to fufter,endure, brook, undergo, 
2) ulafien, geftatten, to fuffer, abide, ad- 
mit, permit,allow of, wink or connive 
at,tolerate; beym Srauenzimmer mohlge: 
litten,in Favour with the Sex ; dasfeiden, 
Suffering ; dag Leiden Ehrifti, che Pafıon 
and Death’ of Chrift. 

Seidenfchaft, £. a Paflion, f. Gemüthdbe: 
wegung. 

Leider! alas! ach leider! O fad! eriftleider 
geftorben, to my Urief or Sorrow he is 
decealed. 

Reidgefattg, m. a Mourning- Song; £eidge: 
fihres, n. an Ejulation , Lamentation, 
dolerul Cry; Leidhaug, n. a Mourning- 
Haufe, 

Reidisg, pitiful, forry, fcurvy, wretched,fad, 
miferable ; ein leidiger Zröfter, apıtıfulor 
forıy Comtorter; eine leidige" £ehre, a 
damnable Do&trinez der leidige Deufel, 
the ill Spirit, che very Satan, wrecched 
Devil. 

Seidlich, leidentlich, tolerable, fufferable, 
paflable, moderate,f. erleidlich)erträglich; 
adv, tolerably , ındirterenriy &ec, 

Leidfelig, duftering, enduring, f. gedultig. 

Leidfamfeit, f. Sufferance, Endurance, f, 
Gedult. 

Reidtrager oder Tregerinn ‚a. Mourner; feids 
wefert,n. a doleful, mournful State or 
Condition, Grief, Sorrowz; mit oder zu 
meinen, Leidivefen, to’ my Grief or 
Sorrow, 

geiheu,tolend ; er hatmir Geld gelicken,he 
lent me‘ Money; auf Pfand leihen, to 
put out Money to Loan upon Pawn ‚to 
lend ıt upon Pawn. 

@eiher, a Creditor, he that lends. 

8eilach, m. Sheets for Beds, f. Bettinher. 

fein, m. Lime; Glue, f. Bogelleim, Ti: 
isherjeim, 
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Leimbt, Linnen, f. Leinwand. 

£eimen, m. fette Erde, Glay, Loam, Mud, 
Slime, f. Dohn;; Leimen mit Streh ges, 
mifht, Mortar, f. Mortel; Leimen fihlas 
gen oder treteıt, to plafh, beat, pat Mor- 
tar; mit Leimen vermrachen, ro lute. 

Leimen, to glue; an= oder aufleimen, to 
agglutinate, paft on orup;das£eimen,f; 
Leimung. 

Seimen oder leimern, vomkeimoder Leimen, 
of Lime, ofLoam, Clay, Mud, Slime. 

£eimfarben mahlen, (mit)to painrir gluifh 
Water-Colours; £eimarube, f- a Fan 
Pit or Clay- Pit; leimicht, luteaus, 
loamy, clayie-or clayıfh, muddy, 
{limy,-foftifh, -vifcous; Reimruthe, £. 
a Lime-Twig; £eimftange, f. a Lime- 
Stick 5 feimtopf, m. a Glue - Pörz 
Leimmaffer, n. gluifh Water; Leimung, 
f. Gluing. | 

Reimer ,a Gluer. 

Leimern, leimicht, chat is made. of .Clay, 
Loam, Morter, Mud or Dirt, earthen.. 

gein, m. (Saanten) Line (Seed); Leindst: 
ter, Dodder-Grafs, f. $lachedotter. 

Leine, £. ( Seil. oder Strie) a Cord, Line, 
Rope; Wäjgleine, a Clothes- Line, 

Seinen, leinern, linnen, of Linnen, flaxen... 

geinfraut, n. Flax; Flax-Weed; £einpl,n. 
Linfeed - Oil; 


-geinwand,.£. Linnen; gebleichte, bleached 


or whited Linnen ; ungebleichte, brown 
Linnen; weißgarnichte, gebleichte, [eber- 
Dichte, fchinale und breite, Locrams and 
Dowlas; Eprliger, Gorlicks; Saurifche, 
biew.- paper - Sılehas ;  Holänbifche, 
Holland-Cloch ; grobe, Sack - or Pack. 
Cloth,courfe Canvas; Leinwanrdhandel, 
m. the Linnen -Draper’s Trade ; £eins 
wandframer, aLinnen-Draper; Leinwes 
ber, a Weaver, 

Seipgig, Leipzig, a chief Trading - Town, 

in Germany. 

geiß ‚ leife,;fanftiglich, fahte , gemad), low;-., 
foft, gentle, light; feife auftreten, co 
eread fottly, gingerly, fneakingly, leife 
reden, to Ipeak foftly, whiiper; leife - 
hören, to be fharp of Hearıng ; leife 
fhlafen, to be lıght of Sleep; Keifetre> 
ter, a Ineaking Fellow. 

Reifie oder Leiften, m. a Laft; f. Schufter: 
leiften ; fie find alle über einen Zeiften 
gefhlägen, chey are all ofa Kidney or 
of one Curt; 2) die Leifte an einer Wand, 
Senfter ze. a Lift, Edge, Fafcıa, Range, 
Row, out Standling, Ridge, Ledge, Bor« 
der, Cornice, Cornilh &c, 

Reiften, präftiren, erfüllen, co give, do, ren- 
der, perfosm, accomplifh, execute,what 

you 





Lei 
youare bound to, to comply wich your 
Duty ;. Dienfte leiften, to do’, render, 
fhew one Services, a Favour, a Turn; 

»Gehorfam leiften, to be obedient, to 
hearken, follow; einen Eid, to take an 
Oach, iwearz Bürgfchaft, Gemährfchaft, 
to give Surety, Warranty &c. 

eiftenfchneider, a Laft-Maker, 

Seiftung, £. che Performance, Execution, 

* Accomplifhment, Complying; der eid- 
lichen Pilicht, Hliomage, 

Seiten, co lead, guide, condutt, carry, f. 
führen 


Seiter, m. ı) Sührer, a: Leader or Guide; - 


a) die2eiter, a Ladder; die Leitern an 
einem Wagen, the Racks .or Sides of a 
Waggon; eine Leiter hinauf fleigen, to 
climb up a Ladder; £eiterfproffe, £. a 
| = Ladder-Step, Y 

 Reithammel, m. the Bell - Weather; £eit- 
hund, m, a.-Drawing- Dog; eifhunde, 
Drawing-Dogs ‚ Lime-Hounds ; Zeitries 
me, m. feirfeil, n. Leitftried, m. a Leafh 
or Coupleto lead Hortes or Dogs along- 


with youby 5 £eitröhre,a Canal, Water- . 


Pipe; £eitftern, m. che North- or Polar- 
Star; Zeitung, £. Leading, Guidance, 
Direftion, Manudultion., 


I Senken , wenden, to bend, bow, rule, ma- 


nage, bias, turn, wind a Thing; der 
Menfch denkis, Gott: lenfts, Man pro- 
pöftech, God. dıipoferh ; Kenkrieme, ın. 


Rentfeil, n.a Leafh, to govern a Horfe / 


by; £ettfung, Bending, Turning, Wind- 
ing, Biafling, Managery. 

genden, che Loins, Flanks, Hanches, Hips, 
Lumber; fendenbraten, m: a Loin, Sur- 
loın, f. Nierenbraten; Lendenftein, m. 
the Grawel (inrhe,Kidneys ) lendenlahm, 
weak-loined or hipped, hip-Thot ; fen: 
denmweh,n. the Sciatica. or Hip-Gout; 
Lendenwurst, £ Sorrel; lendenloß, (low, 
dull,: lazy, 

gen, a. the Lent, Spring; f. Frühling; 
im Lenzen, (in der Kaften) ın Lenr, 

£eopard, m, a Leopard. 


U Leppern,suleppern,to pay bylirtleand little, 


fepperer, one that pliesever and anon 
fome fmall Part. of a.Debt ; Teppifch, 
trifling, f. läppifeh. 

Berche, t. a Lark; eine gehäubelte, arufted 
Lark ; Heidelerche, f. Heide. 

Lerchenbauni, m. the Larix or Larch-Tree ; 
gercheufang, m, the Bat - Fowling of 
Larks; £erheugaen, n.Nets for Catch=- 
ing. of Larks ; ‚Lerchenfhmwanın, m. 
Agarick. 

Serm»oder Lermen, an Alarmy Alarum, 
Alarming ; vielXermen masben,te buftle, 
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makea great Stir, Noifeor Buftle; ein 
greulicher Zerm, an horrible Coilor Clur- 
ter; Lermen blafen oder fihlagen, to 
found, beat or make an Alarum; einen 
blinden Lermenmachen; tomakeorkeep 
a falle or feigned Alarum, f, Aufruhr; 

. Zermenbläfer, the Headinan of a Tu- 
mult, f. Rädelöführer, Aufrührer ; Lerin- 
gefhrey,n.aCry of Alarum, 

gernen,to learn, apprehend, get, acquire, 

know a Thing; auswendig lernen, ro 

learn a Thing by Heart or without 

Book ; mit Schaden lernen, to’ buy Wit; 

fchwerlid) zu lernen, hardly to beattain’dz 

er lest noch, (ift nad) im der Lehre) he ıs 
ftıll ferving his Time of Prenufhip; 

Lernende, theLearners, f. Lehrling ; Lere 

nung, f. Dadkernen, the Learning, 

Reöbar, f. leferlich. 

Lefchen, to quench, f. Iöfchen. 

Lefen, (einen Biief) toread; lefet fort, read 

on; lefet laut, read out; der viel gelefen 

hat, a. well read-Man, f. belefen; Meife 
lefen, to fay Malfs z’ einem den: Planeten 
lefen, to caft or calculate one's Natı- 
viry; einem das Eapitel oder einen Les 
viten lefen, to read one a Lefture, make 
him a fharp Reprimand; 2) Rein.sder 

Trauben lefen, to gather ‚or reap Gra- 

pes , f. Weinlefe; Hehren lefen, to pick 

up Ears of Corn; Salat , Eibfen, Zins 
fen, Grüß ze, lefen,, to pick, purge, 

cleanfe; da8 Lefen, the Reading &e, 

Gathering &c. Picking &c., 

Lefebengel; a great Youth thar,begins ar. 
laft to read ; Lefepult,n.areading-Defk. 

Referäwürdia, worth to.be read 

£efer; m. aReader; ein £efer aufm. Cathes 
der, a Leäturer, 

geferlich, ledlich, Tesbar, legible, Jegibly. 

efung, £ the Reading. 

Zette oder Letten,.m. Lute or Loam, f. si: 
men, 

gestern, f. Buchltaben. 

Letticht, luteous; f, leimicht. 

Xeße, £. (Balet).che Parting - Cup. 

Lesen, (fih mit einem). to take yourLeave 
of one, blefs hım, bid him Adieu or 
Farewell, 

Leste,(der, die, das) the laft, ultimate, 
utmott. 

Restere, (der,die, das) larter ; dieleste Des 
ling, £. che extreme Union; der lekte 
Ders in einem Capitel, the final Period 
in a Chapter ; im. leiten Zigenliegen, to 
fetch one’s laft -Breath; 1) lettens zum 
legten, zulegt, laftly, at laft, at the laft, 
in the,laft Place, lait of all, finally, ulci- 
mately, inthe End or Conclufion; 2) 

lestlich, 
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Leu 
lexlich, Tektmals, neulich, das Tegte mal, ‚Zene, m. f.ayes die Leye, f. Schiefer: 


legtvermichen, dately, of late, ‚newly, 
not long fince or ago; leßtvermwichene, 
(der, die, dns) the late, che paft; im 
lest vermichenen Jahre, the late Year. 

Levante, f. che Levant or Eaft; Revanti: 
fche »Eoffeeboßnen , Levantine Coflee- 
Beans, 


geuchthausg , n. a Pharus, Lisht-Houfe, ( 


Burning-Beacon, 

Leuchte, f.a Light, Lantern, Beacon, f.£icht, 
gaterne, 
Leuchten, to lighten, fhine, f. fcheinen, 
fhimmern, olängen; ein heilleuchtender 
Stern, a luminousorbright Star; laffet 
euer Licht leuchten, let your Light fhine; 
Das Wetter leuchtet, it lishrens, f. blißen ; 
einem mach Haufe leuchten, to light or 
lighten one home , give him Light, 

carry a Lantern before him. 

Leuchter, m. ı) einer der da leuchtet, he har 
lishtens you, that carries a Lisht or 
Lantern'before you; 2) ein feuchter, a 
Candleftick ; Leuchtererone, f,a Branch, 
Chandelier ; 
Candle - Stick ; 
Gueridon. 

Kevite, a Levite, 

Seugnen, to deny, f.läuanen. 

Renmund, f. the Renown, Name or Fame, 
f. Jrachrede, Gerücht. 

Reutbetriiner, a common’ Cheat. 

&eute, Men, People, Bolk or Folks,Worldz 
meine eute, (meine Bedienten, oder meine 
Krennde} my. Servants, my Domeltics 
or Kinsfolks; ein Haufen Leute, aCrowd 
or Crew of People; mit den Leuten uns 
zusehen wiffen, co underftand or know 
the World’; Lente fennen lernen, to ftady 

" Men ;osrnehme Leute, eminent Perfons; 
galante Leute, the genteel Part of the 

‘World, the better Sort of Men; unter 
die Leute’ aehen, to go abroad (die Com- 
pofira, ald Kaufleute, Landsleute 2e. f. un: 
ter ihrem Anfangsworte) Leutlein, poor 
Folks, 

Reutenant, F. Lieutenant. | 

Seuitenlader, (Schinder, Scheerer) an Ex« 
torlioner, Exaltor. i 

Sentfchen,, [hunning Company orPeople, 

Geutfelig, humane, gentle, aflable, agree- 
able, courteous, civil, accefhble, accoft- 
able, eaiy, kınd, benign, adv. humane- 

ly, gentiyı &c. 1. heldjelig, freundlich, 
aefpräcig. a 

Reuffeligfeit, £.Humanity, Affability, Ci- 
vility, Courtefy,‘ Gentlenefs; Amiable- 
nefs, Sweetneis, Gracetulneis ; Soci- 
ablenefs, Kiädneis, f. Gutigfeit, Hold- 
feligfeic 
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geuchterlein, n. a little ° 


Sic 


£eyer oder Keyr, f. a Leero-Viol;; ftets auf 


einer keyer bleiben, to {ing always the 
fame Song; leyern, to. leero, plavupon 
the Leero-Viol; ‚Leprer, Leyermanıt, he 
that plays upon the Leero. 


Liberey, £ Livery ; Fiberep tragen, to wear 


Livery ; £ibereyrock, m. a Livery-Coat 5 
 £iberepfipmtre,  Livery-Lace, 
Ricenziat, a Licenciate, 


Zicht, n. ı) heller Schein, theLichtz Sonn 


und Mond find zmwey große Lichter, ‘Sun 
and Moon are two great Lumıinaries; 
Zaneslicht, Day-Lishr; das Licht der Ra 
tur, the Light of Narurez ein Licht in 
der gelehrten Welt, a Lighror Luminary 
ın the learned World; 2) ein Licht, das 
man anzundet, a Light or Candle; ein 


Wahsliht, a Wax- Candie ‚ Taper; ] 


Windlicht, a Torch, Link or Flamboy, 
f- Fadel; ein Stüumpflein Sicht „ an End, 
Inch or Snuff of Candle; ein Licht an: 
zünden, pußen, auslofheit, to heht or 
alıght, top or fnufl, extinguifha Candle; 
bey hellem Tage ein Licht amgünden, to 
burn Day Licht; einem das Licht aud- 
blafen, co killone; hintere Licht führen, 
to cheat or decerwe.onez and Licht drin: 
gen, to bring, produce to, Light; an 
Das, Licht Fommen, to-come x6 Light, 
become public or-manifeft ; etwas it 
ein helles Licht fegen‘, to pur a Thing 
ıntoaclearLighrz bey &icht; by Candle- 
Lishr; Das Licht brennet helle, dunfel, 
fließet, fohntelzet, Iodert, che Candle 


burns light or clear, faint or. dim, gut- , 


ters, flaresz fich felbt im Richten fiehen, 

to ftand in your own Light, prejudice 

ruti das Licht fiheuen, to fhunthe 
ıght. 

Licht, heile, licht, brighr, lucid, Juminous, 
Ihınıng zes wird licht, Day breaks,peeps, 
it dawnsz bey lichten Tage, at broad or 
hıeh-Noon, in broad Day-Light ; eine 
lichte Sarbe,a bright, gay, lively, Colour ; 
lihtblau, bluiih, biünker or Sky-Co- 
lour; lihtbraun, bright-brown, brown- 
ıfh, brown-red. 

Sieten, (ein Schiff) to lighten a Ship; 
den Anfer, to weigh, lift-or wind up 
your Anchor. 

Fichter, (ein Fahrzeug) = Lighter. 

£ichrerioh brennen, to blaze, flame, burn 
wıch a Flame, 

Sicytkrrechet, m. a Save-all; Fichtforb, m.a 


Candle-Bafkerz; Lichtlabe, f. a Candle- = 


Box; fichtlein, a. alırele Candle 5 ich: 
nieffe, t.- Candlemats 53 Kichtpuse oder 
Scheere, f.a Pair of Snuffers ; fichtpusgen: 
fchälgen, u. a Snuflers-Pan, | 


Lichts 





Lie 

£ichtrotß, reddifh, bright- gay - lively- 
red. 

gichtfihen ) fhunning or avoidine Light. 

gigrfhirm ) mm. Eichthut ‚an Umbel or 
Uimbrello ; Fichtfirahl, m.a Ray, Beam of 
Flaih 2 ‚Hase; eichtthurn, f. geucht: 
haus; sieber, Eichtgießer, a Chand- 
ler; T le 

gie, f. (die Seite, wo der Wind hinmehet) 
the Lee, 

| Lieb, angenehm, dear, beloved, loving, af« 

fettionate, efteemed; lieber Sreund, dear, 

loving, efteemed, worthy, weil-beloved 

Frienaz liebes Herz, liebes-Kind, Tweer 

Heart 5; Tieber Gchaß,. my Dear! Love! 

ein lieber Mann, agoodly Manz fü lieb 

euch euer Leben ift, as you-tender your 

Lite; das ifi mirließ, that I am glad of; 

für lieh nehmen, to be content with, e8 

ntag ihr lieb over leid’ feyn, will he, nill 
he, whether he’be willing or.not, whe- 
therhelikes or diflikes ie; firh lich und 
angenehm nachen,, to ehdest one ?sfelf, 
make one’sielf beloved vy, or'valuable 

co anorhetz einem alles Liebe und Gu- 
te3 winfhen, to wilh one well, wiih 
him all Kind of Profperiey in 8ieb und 

Leid miteinander aushalten ‚ to partake 

{weet and Sweat together. 

| fiebhaben, f- lieben. 

| Riebaewinnen, to fall m Love with, become 

fond or enamoured of. 

ı giebäugler, an Ogler. 

 Kiebäudeln, to. ogle, fmicker, look amo- 

Ä oufly, caft amorous Looks. 

I gieke, f. Love, Aflettion, Favour, Friend«- 

Ship schriftliche Fibe, Charity; brüßderli: 

cheftebe, brocherlyL ove; Fiebe aenen 

Die Armen, Charitableue's 5 Sefchle UNE 

liebe, Bet Gallantry ; Gelbliebe, t, 
Sei; Eigenliebe, f. Eigen ze. 1. Huld, 
f. Neiaune. 

gie bein; f. lieb fofen. 

‚ Lieben, to loves anfanaen zit lieben, to fall 
in Love begin to love; ein Meibebild 
lieben, to bei in. Love with a Woman, 
fmitten, enamoured, taken, or fond of 
her, to fancy or like her zeiten fehr lie- 
ben, to love one dearly', dearly well; 
berzlichieben; tolove one with all your 
Heart, froın the Bottom of your Heart; 
beftia oder unmäßıe,to love paffionately; 4 
exceedinsiy, defperately; ich liebe das, 
I like that, ‚I aın for that. 

Liebenämerth oder wiirdig, amable, amiable, 
lovely, worchy of Love, deferving to 
be loved, 

Lieber, 1) aeliebfer, more loved, liked or 

‚agreed; diefes if mir lieber als jenes, I 


” 


ıD5 
et 
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love örlike this better charithatz esfpll- 
te mir nicht8liebers feyn, nothing Thould 
be more welcome or agre ceable to me; 
2) lieber, eher, Vielmehr, racherz ihmwollte 
lieber Kerben al&diefeg thun, I had rather 
dye than do fo, I could rarher chufe 
to dye than to do eich er liebt fiemehr, 
als fein eigen Herz, heloves hermoreor 
better than hısown Heart; z)lieber! ey 
lieber! pray: lieber, faat mir do, pray, 
tell me &c. 4)lieber Bott! good God! 
O Lord! fieber getreuer, beloved and 
truftv, f.Lieb. 

8icbesapfel, m. a mad-Apple, Apple of 
Love; Liebesband, m. the Bond, Tie or 
Knotr of Love; fiebeebenierde oder Neis 
gung, f. amorous Pat fon, Inchnation, 
Fondnefs; Liebesblic, m. an amorous 
Look,Glance, Oglin; 85 Sinid kering, Cait- 
ing of Sheeps- Eyes; Piebesbrief, in. a 
Love- -Letter; Fiehe ebr iR ıH 
dour, Vehemency ; Kieber 
Love-Fit, an Errati tic-Raving; Liebes 
flammen, Flames.of Love; 

} i amorous Stories, Romancesz 

fora „Love-Taik,a 1,aımorous 


IPA 

Diicourie; ieh gastt, m. the God of 
Love, Love or Cupid; Rieherhändel, 
Intrigues or: Advenrtu 


aımoerous 
Lowe-Trick 5; Siebetbise, f. a Love- 
sten, 


Fit ; fFiebef! Franf een 1 .t. Lies 
besieher; Liebe: Fu, a LoveKils. 
aımorousS 


N ad 
Kiebeene: 


Siebes due 


res, 


Kifs ; 


OYVE -Paın, Pa 
En y Y> 1 
1A ind, n. 4 LOVesi‘ ie 

{ Jtr Qi 


eiche per Det [' 
alıon, 


4 

i. 

97 
i 


f. 
be 
» 


| Acht, f. Love-Dury; 
alftilter e-Potion 5 Riche 
chri@lte het)a Work of Charity 
i hen ki ebeötwerfe, „natrıimonial 
bitation, 
£iebgen, n. aFondling, Darling, Dearli ing 
Sweet-Heart; f. Liehlina. 
Siehbah: er, m. ä.Lover; der mer, 
an Anriquaryz der Weichei Phıofo- 
pher; Des SFrawenzim 
Gall 
Sex. 


Kiebfs fen, to cajale, cos, ch 
praile b} Iull, 4i 


Eu e 
Alterth: 


mc ’ Vaart 
mer, Bi | iCacıher, 
ant, Beau, Spark , Lover of the 
MN - “ m 
erıfh, carei$, 
foorh, i 
„! ri 
eln. 


“ \ % 5 ! fü 


Di ı 
\ uilE1? 


AA r! 
r, AQUulator, 


Hla 
aI- 


’ıck- Thank, \ 


tebkofer, = atol ler, Coxer 
I “ 


- 


giebfofung 1. das Riehfofen, Cajoling, Co- 


xing, A tuhtion. Clrkane ‚Cherl- 
hi; as, Fawnine, Flat 
Liebliäh w vely, amable, am 
jweet, del ICtOus, delishtfo n,.delı Hl 
. ven | ») rır Er s afıe 
gratefui, gt aciaus, charning, pleafıng, 
| 
piea- 


erır 
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pleafant, acceptable, friendly; lieblich 
riechend, f. annıuthig, wohlriehend 2. 
adv. amiably &c. 

gieblichfeit, t. Lovelinefs, Amiableneß, 
Amabılity, Agreeablenefs,-Sweetrnefs, 
Delicioufneis, Deiicacy, Delicatenefs, 
Delightfulnets, Delighriomnefßs,-Grate- 
fulne is, Pleilenuiels, Charms, a 
ableneis, Gracefulncfs., 

Siebling, a Minion, Favourit, f. Büunf: 
ling. 

giebloß, loveleßs, unnatural, without Love 
or Charity. 

Liebiofigkeit ,\ £ 3 N ER Inhu- 
manity,Hardheartedneds. 

giebord, m. (die Geite des Shiffd, fo im 
Easiren unten lieget) Lee-Board. 

giebreich, charırable, lovely, loving, full 
of Love, afleltionate, kınd, favourasble, 
amicable, amıable, adv. lovely,affettion- 
ately &c. 

giedreis, m. the charıning Huinour. 

Liebreizelid, charming, alluring, bewitch- 
ing. 

Sieb reigung, f. Charm. 

Liebsbegierde, f.Kiebes ze. 

kiebfte, (der, die, das) the moftloved, moft 
dear, the dearett, maf acceprable, moft 
welcome , moft-agreeable; fuchet aus 
und nehmer was eud) am kiebften if, take 
your‘Choice ; ein Kiebfler, eine Kiebite, 


a Love,a Darling, Sweet-Heart, Miftreis; 
ein liebfter Freund, an intimate or Bo- 


fom-Frıiend. 

Siebföcel, m. the Herb Lovage, Loyc- 
Ache, 

gied,-n,aSonez ein geiftlihes, a Hymn, 
Pfalm, Spiritual Song; weltlidhes, an 
Air or Tune; hurifches, abawdy-Song; 

reutlied, f. Braut 2c. Hirtenlied, 7. 
Si ten &. 

Siederbun, f. Gefangbud); Eiederdighter, a 
Poer, that compofes Songs. 

Siederiich, licher, lewd, lavıfh, debauche}, 
riotous, loofe, negligent, carelefs; light, 
fickie, Nluttering, frivolous, extrava- 
gant, wanton, vicious &e. ein liederli- 
eher Serl, a Deboihee, lewd.or loofe 
Fellow 5 eine Jiederlihe Srau, Schlumpe, 

a Slattern; ein liederliches Weibsftück, 
a’ Proftitute, lewd or looie Woman; 
liederlich Gefind, ralcally People; lie: 
derlich Zeug, bad Stufl,. Trifles, Toys; 
ein liederliches Leben führen, to lead a 
lewd Life, adv. litherly, dHoofely, 
lewdiy &c. 

giederlichteit ‚ f. Lichernefs , Lodfnefs, 
Lewdnets &c, 

‚Kiederfänger oder Singer, a Singer, finging 
Man (in the Streets). 
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Ziedgen, Liedlein, n. a fhort Song; ein np“ f 


tiged, a melodious Strain. 

Liefbar, (ald Waare) merchantable, merca« 
tive, found, ftanch. 

Liefern. (au Handen ftellen) to deliver, give, 


render,, hand, put ınto Hands; eineff% 


Chiadıt liefern, to give, join or ftrike 


Battle, engage the Enemy to fisht; I 


treuen Hind: :n liefern, to deliver one» 
thıng in Truft to one, 


Sieferung, f. Delivering, Deliverance, De-$i 


very, Giving, Rendring; 2ieferungse 
fihein oder Zettel, ın. aReceipt, a Note 
or Bill of a Thing received or to be 
received. 
fiefiand, n. Liefland; Ciefländer, a Lief- 
ander. 
Ciegen, to lie along or down; erlag ren 
Dette, he lay on his Bed; two hafergele- 
gen? where has he larn, or where-did 
he lie; über einen Werfe hienen, to ply 
aWork, apply yourfelf to ıt, »be bufy 
with or a Aee ac ıtz über den Biuhern 
liegen, to ply or plod your Book; eınem 
inner über den Hals liegen, co trouble, 
dun or dıftürb one everand anon; eir 
nent immer. in den Obren lieaein, to ra 
tune one with a I’'hıng, make him deaf 


wıth the fame-Tale; in Wochen kiegenziit 


to lie down orın, be broüghrto Bed, be 
in the Straw; 
Bed; im £uder liegen, to debauch, revel 
and riot luxurieufly ; int Gefänaniß lie 
gen, to lie in Priion; an, einem Fluß an- 
liegen, tobelyıng or feated on orupen 
a River; ein wohlgelegener Ort, a well 
firuate, fıruated or feated Place; desen 
Dien liegeniy eaftern; umliegende fans 
der, adjacent Places; woslgelegen, com- 
modious, convenient; liegende Güther, 
Immovables, immovable Goods; wenn 
es euc) gelegen ift, at your Leiture; darz 
an viel gelegen ift, important, of Weight, 


Concern or Confequence ; an- Gottes, 


Segen if alles gelegen, ıt lies or depends 
all on.God’s Blefling. 


giegerbord, m. Kiegerwall, £ che Lee-Board, ] 


Lec-Shore. 

fieutenant, a Lieutenant, 

kiewärts, (an der Seite, wo der Wind bin: 
wehet) kee-ward. 

8ilh, Cockle-Weed, Tares. 

gilie, £. a Lilly; eine Zeuerlilie, a yellow« 
Liliy: blaue, f. Schwertel; die.drey fir 
lien im Sranzöfifpen Wappen, che three 
Flowers de Luces. 

Lilien: Convallien, f. Mayblumen: 

Kilienbett, a Bed of Lillies; »)Rilienöl, m; 
Oil o£ whıce Lillies; &£ilienzwiebel, £ 
she Bulb of a Lülly-Plant. 

Linse 


frame liegen, to lie fick ahı 


men 


oo 


um Gm 
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eimanie,f.a Lemon, Pomcitron; Limo: 
nienbauın, m. a Lemon-Free ; Limo: 
| öpienfaft, m. Lemon-Juice ; Limpnien: 
verfäufer, a ‚Cofter-Monger, Orange- 
ı) Man. 
Binf, beft; die Hure (Hand) the left Wand; 
| der Link ift, 1. tinrifch. “ 
IHRinis oder Iu: Eifch, left-handed; linie und 
‘| recht, to the left and torhe right; lints 
lg! to the left! h 
eind, foft, mild, gentle; Iind. Feder, Toft 
"| +Leacher; lin, Wetter, mild Weather, f. 
| © aelind, mild. 
elrinde, £. der Aindenbaum, a Linden-Treg 
 "Line-Tree, Lime-Tree, Teil-Ttee. 
Lindenbafg m, "Lindentinde, f. che Balt or 
Rind of a youngLinden-Tree; Kinden- 
blüthe, £. che Bloom or Blollom of a 
Linden-Tree ; £indenblüthtsaffer,, n. 
Beauty-Warer; Lindenhölz, n. Linden- 
Wood; Lindenfoplen, Linden-Wood- 
CGoals; Lindenlanbe, f an Arbour vf 
Linden Dream Lindenmald, m. a Orove 
of Linden - Trees, 
Linder, to, mitigate, alleviace, foften, 
aflwage, moderate, lay, allay, lenıty, 
dweeren, dıminifh, leflen, eale, temper, 
Aubdl, ine veH erleichtern. 


en. £. Is a Mildnefs, Gentle- 

Ines; f. Gelindigfeit, Mildigfeit. 

finden, m. a Dragen, f. Drache, 

Pirteal oder-Kinial, n. a Rule or Ruler, 

inte, £.a Line; die-finien im &efichf, the 
Features or Lineaments ;die Sefchledht#: 
linie, the Line, Lineage or Linage. 

Piniiven, Linien ziehen, to@rule a Paper, 
draw/Lines with'a Ruler, 

Rinfe, £. a Lencil;‘Kinfengericht, aLentil- 
Porridge. 

sippe: f. a Lipz Eippen; Lips, 

tippen, -lippern, (nur) to fip, drink bur a 

‚ Aittle.at'a Time yet often, 

tippaen, mn. alittle Lip, 

:ifpeln, to lilp, ftuzcer, ftammer, f. flifpert ; 
das Kifpeln,; che Lifping. 

tiiveler, m. aLiiper, he. that Iifpes. 

is Pfund, n. vierzehn Pfund und zur Farb: 
ve funfiehn Pfund, a.Lis-Pound the 
£wentieth Part of a Ship-Pound. 

Haben, Lilbon. 

ri, E, Graft, Crafeinels, Cunning, Subr- 
leey, Wile,, Sleisht , Shit ee, Wick, 
Devices, f. Berfchlagenheit, Spirfindig- 
keit, Arglik. 

fig, crafey, eünning, fIy, fharp, watch- 

u) Sul, fubtie; fifkige Streiche , cunning 

iD Shifts or "Tricks, «Subtleges, Quiiks, 
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arv. cunningly &c, f. argliftig , hintevs 
liftig, 

gijtigfeit, f. CraftineSs, Subtility &e. f. Lift; 
Ritanen', f. the Litany, 

gitrern, Letters, f. Buchftaben, 

giveren, £. Livery, f £ıiberey, 

£ob, n. Prafe, Commendation ; Fein güt 
£ob Baben, to be ill renowned, to have 

anıllName, Report or Fame: Got t!ob) 

4sodbe praifed!} Thank be ro God1 [abs 


begierig, greedy of Praife; Lobbrief, m, 


a Letter of Commendation, 

&nben, topraife, coınmend, laud, applaudg 
gerwaltig Ioben, co magnify, extoll, laud 
exceedingly, raife one up to the Sky; 
Basftehbt nicht gu Inben, that'sa Thingnog 

to be praifed, f. rühmen, preifen; Iobenb, 
praifing, lauding ‚commending; das 8a: 
beit, the Praifing, f. £ob; (sben&werth, 
Praife-worthy; Robgediht, n. a Pane- 
gyricz Lobgefang, m.a Hymn of Praife, 
the Magn ıficat, 

Robeserhebu Hg, f.a Magnifying, Extolling, 
much Praile and Efteem; 

Föblich, laudabie, commendabie, praifes 
wortby, deferving ı0 be praifed, ar, 
laudably &c. 

Löbtihfeit ‚-f. Laudability, Laudabienefs, 

Eobopfer. n.a Sacrihce of Praife 5 Fel bpfalm, 
m. Pfalm or Hym.n of Praife; € Lobredngg, 
a Panegyrift, Encomiaß, 

gobfagen, Tobfingen, f. Iobes, 

Kobipruh, ın. an Rlogium, 

Lobjüchtig, ambirious, f. Iobbegferfg, 

Sobwürdig, praiferworthy‘, f. Iobensmerff, 
loblich. 

goch, n-a Hole; ein tief und finfter Zeh uns 
terder Erden, a Dungeon; efnen ins Fach 
fieden, to cap one upin Prifon ; das Loc) 
an einem Daken, in einer‘ Nehnadel ıc. the 
Eye ot. a Hook, ofa Needle; Rocher ig 
einem Taubenflag , Lockers, Pigeons 
Holgs; ein Loch) wo der Unfath aöligfe, 
d Sink. 

Rohericht, Tocherich, full’ af Holes, 

Kochlein, Kochligen, m. a licdle Hole, 

£oıte, £. a Treis or Lock of Hair, f. Hagpe 
Indg, 

Eorfen, co allüre, alleft, attrsdt, entice, 
decoy, temps, draw; zirfichlocden, so 
cluck one over; mieder wii laden, g 
seclaim,; Imdend, altettıve, artrastivg, 
eur IcHag ; ettwnd vet ein erh herandinıkan, 
top Imp;on \e out, Make him berigy kime 
{elf, ALh 2 Thing oe out Of him; Das gr 
‚en, f.Lorkung. 

Seden, hipfen, feringen, co hop, jun, 
leap; teider Be Stachel fer, oder der 
cken, so Kack EP NRNT ‘3 she P sis. 
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Locker, Tocfericht, 1 ) nicht feft, loofe, Slack, 
not tight; 2)weic,, (dwanmict, (pungy, 
ipungious, porofe, 

Lediär, curlep ; £ödlein, Lörkgen,n.alirtle 

ock of Hair. 

Rochf jeife , £2 a Fowlers Fıfe co decoy 
Quails wich 3 .£oefpeife , £.>a Luüre or 
Baıt; Eockvogel , m. a Cat-Call, a de- 
coy-Bird. 

Lockung, f f. Alluring, ‚Allurementß Entic- 
ıng, Enticement, "Alle&ion, Wheedling 8, 
Tempration. 

Sockwolle, £. Wolle in Locken ,: Fleece- 
Wool, 

Eorus Commumidbuc , a Common-Place- 
Book. 

&overafche, £. Cinders,. hot Embers. 

odern, to flame, blaze ; dag Kedern. n. the 
Blazing of a Flams; eines Lichts, the 
Flarıng of a Candle. 

Löffel, m. a Spoon; ein Schaumlöffel, a 
Skimmer; ein Mührlöffel, a Por-Ladle; 
hrlöffel, f. Ohr; Löffel-Bretgen, n, a 
notchedShelf tohang yourSpoonsen; 
Esffelfchale, £f. the Blade or Boweliofa 
Spoon; Köffelfiel, m. the Handle or 
HiltofaSpoon ; Zoffeluotl, m. a Spoon- 
full; Pöfrelei 1, £öffelgeit, n. alittle Spooü. 

Löffeier, Lörtelfnecht, a Courtier or Lover 
of Ladies, 

Enffefey,, £.Courting or Kiffing of Maids. 

göffelgans, £. the Spoon-Bill, Shoveler, 
Pelican. 

goitslyaft, f. buhlerifch. 

£uffelfrant,n.Spoon-Wort, Scurvy-Grafs; 
Xoffelirautfpiritus, che Spiritof Scurvy- 
Geais 5 Loffelfrantwein, m. Scurvy- 

. Grais-Wine. 

Löffeln, (mit einer Yungfer) to court or 
k ıls a Lady, make Love to her. 

Eoacment, n. f. Wohnung. 

Eoh breunen, co blaze ın a Flame. 

gohe, f. ı) Flame, a Flame; lichterlog 
breiten, to be all of aFire; 2) die fohe, 
Shomack of OÖporto, Tan, Tanners- 
Oulfe, f. Serber ; Inhen, to, tan Hides, 
f. aerben; Lohfarb , lobfardbig, tawny. 

£ohgerber, a Tanner, Tawer oP l’awyer, 
zeather-Drefler ; Lohgrube, £. Lohbeize, 
a Tan-Pit, 

&ohn, m.Reward, Wages, Fee, Salary, 
Premium, Recompence, Requital,Hire, 
Payz $Suhrlohn, 1. Fuhr 2e. Zaglohn, f. 
Tag ır. 

Sohnen, to reward, recompenfe, require 
or pay; das Kohrien,, Lohnung, £. the 
Rewarding „ Recompeniing „ Requi- 
ting &c. 

Eauden, n. London. 
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Zoots, (der die Sandbänfe Eennet)aLoads- 
Man, Pilote; £ostögettel, m. a Pilor’s 

. Ticket or Cocket. 1 

Lorbeer ‚ f. a Bay-Berry ; Lorbeerbaum, 
m.theBay-Tree, Laurel; £orbeerblätter, 
n®Laurel-or Bay- era forbeerfranz, 
m, alausel, Crown YÜ Lautel ; Eorbeprn 
öl, n. Bay-Berry-OiPsz Eorbeerjiweig, ın. 
a Laurel-Twig, 

Rorbeerfraut, Mezereon, Laureol, f. Sel: 
lerhals. 

£os oder loß, ı) ledig, loofe, free;:2) Ins 
der, flack, untied; 3) bofe, ill; Iofe 
Worte geben, eo fall foul upon one, give 
him ill, foul, rude Words; Ipfe Händel, 
loofe, lewd, foulorevil Wosk, Doings, 
Akions; (die Compofira f. unter dem 
Morte wonsit fie fih anfangen, als ehr: 
loß, f. Ehre.) » 

&oß oder Zoof, n. the Lot; eine Austheis 
hung die Durchs Loof gefihieht, an Allor- 
ment, Allotting. 

goßarbeiten, (ich): to getior break loofe. 

£nfbinden, to loofen or untie, 

Koßbitten, to ger a Prifoner- releafed Ps ö 
Way of Interceflon. 

Sofbrechen,, to break or gerloofe. | 

£oßbrechen mit Worten, to break or burft 
out ınto Words, to break Silence, vent 
or utter your Thuushts. 

Kopbrennen, (Feuer geben) to re your Gun, 
{hoot ıt oft. 

gofchbrand, ın. a quenched Hire-Brähd. 

gofchen, 1) $ener, to quench a Fire; 2) 
den Durft, to quench or flake your 
Thirft; 3) die Brunft, to extineuith, 
leifen or tlaken your Burning ot Luft; 
4) Kalk, rokill’or flake Lime; Lofch- 
horn, n.an Extinguilherz; Iofihlich, ex- 
tinguifhable; eofıhpapier, n. Blotting- 
Paper ; £ofhwaffer, n. Water to tem- 
per Iron or. Steel ın, or to fprinkle ıt 
upon red-hod Iron ; &öfchwif, m. 2 
Smith’s Spxinkle or Brufh;z Löfchzeug, ' 
Engines &c. f. Brandtzeung. 

göfegeld, n, the Raniom, 

gofentent, n. a Lodging, f. Wohnung. 

guten, ı)loßmachen, ‘ro lealeg uk lan 
to ranfom, free; 2) Geld, to get Mo- 
ney for aMerchandife; 3) das Gefhür, 
to fire or dıicharge Guns, 

oofen, (um etwas) das Looß werfen oder 
sieben, to calt Lers, draw Lots (about 
iomething). 

£ofaeben, co releafe, difcharge,, Tet free; - 
Loßgebung, £. the Releafement. 

goßgeben , ı). ald etwas zugebundeies, to 
loofen, grow loofe, relent, flaken ; 2) 
Joßbrehen, to T Iuce eur, burf fortli,; 

break 















































soß 


break open; 3) als ein Sefchoß, to go 
of, be fired or difcharged by itfelf or 
unawares; 4) auf den Feind Indgehen, 

"tofall or fet upon the Enemy, encoun- 
ter, charge, aflault, attack hım. 





 Rofihelfen,' (einem) to help a Pride to get 


loofe ör' freed. 

&ofigkeit, f. Loof feneßs; Yhtlofistelt, Neeli- 

“ gencez Sorgenlofigfeit, f! Sorgen; Rudy 
Infigteit, f. Ruh 2e. 

Roftaufen, to redeem a Slave, buy hım. 
out; das Loßfaufen, Soßfaufung ‚ the 
Redeeming &c. 

Rohfnüpfen, to loofen or untie. 

Eoßfonmen, co get loofe;Ioßfriegen, to 
ger loofe (a Body or Thing) loßlaffen, 

‘ to ler löofe , ler go, fer free; löplich, 
foluble, redeemable, vecoverable; [öf: 
liche Sünde, venial Sins, f. erlafliche; 
Iofmachen, f.Löfen, befreyen; Ioßreißen, 
to break loofe; ; loßfagen, to renounce, 
give over, quiet; Wohfchießen , f. 108: 
brennen; loßfhlagen, 1) to ftrike one 
firtt ; 2) mit einer Waare, to- Seil a 
Commodity , give it for fome Price, 
part with, put it off; Isffchrauben, to 
unfcrew, ferew outoroff: Ioffen, (außs 
laden) to unlade a Ship ; Joßfprechen, to 
acguit, clear, deci läre fie, vom Fit: 
chenk ann, co allsil one from his Excom- 
munication 5 Loffpeechen , n. Koffpre- 
chling, £ Acquitting, Acquitment, Ac- 
quital, Forgivenefs, Pardon; Tehftür- 
men, (auf einen) co fall orderupomwone, 

Köfung, f. 1) einee Gürtels ie. the Loofen- 

Ä ins, Unbinding, ‚Untying of a Girdle; 
2) eined Gefchoffes, the Firing, Difcharg- 
ing of a Gun; 3) der anre, the Sell- 
mg, Puteing ofl of Wares, 

Rofinn, £. 1) das Kofen um ‚etwas, the 
Catting or Drawing the Lot aboup a 
Thing‘; 2) das ort oder Zeichen im 
Kriege, the Word 'that is afked and 
given upon the Watch, or the Firing of 
a Canon &c. 3) die Cofung, (Schesung) 
bezahlen, to pay ScoraudLor; Infungs:- 
fren , Lcotfree ; Cofungemort, n. che 
Watch- Word’; gofungsseichen ) ım. a 
Warch-Fire, Watch-Token, 

Roßzehlen, co abfolve, f, loffprechen. 


Eofzettel, m. ı) womit man Iofet, one, of 


the Tickets, Bılls or Papers, ‘where- 
with an Allotment i ig made 3 2) a Lot- 
tery-Ticket. 

Rofzichen, f. er 

Koßzwängen „ Infjwingen , to loofen by 
Force, 


Rot, n. Lead, f. Bleymurf, Senfhlen. 


ı Ste, £. Solder or Soder, 
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2uf 
Eöten, to lead, to folder or foder, 


£oten, die Lötung, Leading &c, 

&oth, n. half am Ounce; smey Loth, am 

 Ounce, 

Kotämann, f.Loots. 

fethig, of due Allay, 

Kotksibe, f. a Sodering-Club, 

er n. aLink of Tin to foder wirh. 

Sptter, |. Inder; Kotterbube,'a loofe or 
lewäBellow, a Rorue, Sharper, Varler, 
Rafcal, Villain; lotterbäbifch, knavifh, 
knavifhly. 

£otterie, f. a Lottery. | 

tom, Zowe, m. a Lion; wenn die Sunıte 
im Zowen ift, when the Sun is in Leo; 
junger Zöwe, a Lioncel, young Lion; 
der erft geworfen worden, a Wheip of a 
Lines: 

Köwchen, Kömlein, n. a Lioncel, a Liv- 
nei»s Whelp; Römwenart, £, a Liows 
Race, Nature or Fiercenefs ; Löwenfuß, 

?ade-Lion; Lomwengrube vder Hohle, a 
Lion’s Den or Hole; £oserhaut, a 
Lion’s Skins; Lowenfopf, m. a Lion’s 
Head; Lomenmurh, m.‘ Löwenhey;, n. 


a fearleis’ Heart , Lion-like -Courage ; 
Romwenfiärte, f£. a ike-Force ;or 


Strengeh ; Löwentage, Vfote, Klaus, a 
Lion’s-Claw; £oweniwärter, the Lion’s 
Warten; Kowinn, a Lionefs. 

£na)8, m.aLynx; £uraugen,'a Lynx-like 
Eye, a fharp Sishr; der 8.%. hat, Iyn- 
ceDus, lyucean, quick-Sighred. 

Lu, f- locker, ‚wei. 

Lücke, f. a Gap; in a Wall or Hedge; ein 
Slickenbüßer , one that is as it were 
‘ put betore a. Gap, to patch if up, 2 
Mork-Hufband. 

gucken, f-Iuefer. 

Riekicht, full of Gaps, 

£udel, a Toper, Tipler, Guzzler. 

£uder, n. 1) £ockand, a Lure, Decoy or 
Bait; fie ift ein’ recht te2 Puder, (he ıs an 
ütch. Who: €, lewd' Strumpet , poxed- 
Jade; ein faule Eder a Slu Br -Bed; 
2) ein Iiederlich Keben, dewd nels, Riot; 


in Cuder Liege N to lead a lewd Life, 
be a Debof he 

Ludern, “ei in Lu derleben führen, to lead a 
loofe , wanton ,„notous Life; fiberald 


heruni RER tolloster or fauhter about, 
r s r | » 
VORNE EN faullenzei. 


Rufe, £. che ai ; in freper zuft in che 
open Air; it die Luft bangen, f.Tüften; 
- $rifie be Kuft, pure, freih, whollor Air; 
Frifche, Luft fböpfer ft, to take che Au 
or fome freih Air s De. unter Eh öhibi Rafz 
the ambıienr Ar; in die Suft freichen, 


to beas sheAu ; Lufs maden, so « 


S zu 
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£uf (276) Luft 


"Vent or a Lift; imdie Luft fprengen, co 
ipring or blow up, 


£ufte dern, f, the Arteries, 

£üften, to air; Sleider, ÖBetten ic. to Air, 
aprficate , dry or fun your Clearhes, 
Beds &chGeträide, to ftir your Corn; 
ein Faß, to vent, give a Veut to a 
Cafk. 

£ufterfcheinungem; Mereors, Apparitions 
ın.che Aırz Fuftfeuer, a Sky-Rocker; 
Suftgetiter, adrıal Spirits; &ufthiminel, 
m. the Atmofphere, the vauited Sky; 
lüftig, airy, aereal, 

güftgen , £üftlein, n. a little Gale.of 
Wind. 

$uftloch, .n. a Brearching-Hole, a Vent; 

Euitröhre, f. the Wind-Pipe; Fuftfchlof: 
fer, Caftles ın the Air; ,£uftfprung, m. 
a Gambal; uftfireich, mn. a Fighting 
ınade ın che Air; Luftwahrfagerey, t. 
Acromancy ; £uftzeidyen , n..a-Meteer. 

Eiıftung, f. the Aıring,, Apricating. 

£ug und Zeug, Lies and Fallhond, 


füge, £. a Lie, Faliehood, Fıb, Untruth,. 


e8 find lauter: Zügen, ’c is all Stuff, ’cis 
all Lies; eine voffenbare füge, a flat or 
plain Lie; eine grobe Lüge, arowzing, 
bold, whifking , grofs, impudent, 
{hamelefs Lie: bandgreifliche Lüge , a 
palpable, notorious, evident Lie; auf 
einer Lügen ertappen oder ‚betreten, to 
take ın a Lie; eigen ftrafen, co give 
one the Lıe. 

Lügen, to lie, tell Lies; füsen, daß fich die 
Balfen biegen, 6 lie rowzingly, great- 
Iy» boldly, Joudiy, impudently dc. 
lügen und triigen, er leugt und £reugt, 
he lıes and deceives, he ıs aLiarand 
Deceiverz wer leugt,, der. fiehle germe, 
fhew me a. Liar, and Ill {hew you a 
Thief, 

£ügenhaft, Iying, falle, counterfeit, un- 
tue, 

Lügerlich, f. veriggen. 

Zügner, m, a Liar, Iying Man; ein Erz 
lügneg, an arch-Liar; einem sum Lügner 
machen, to give one the Lie. 

Lügnerinn, f. a Liar, lyıng Woman, 

£ülch , m. Coekle ar-Darnel „ Crap, 
Lare, 

£ulfen, f. nutfchen. 

£ullen,, (ein Eleines Kind) te lull a Child 
a fleep; £uligefane,. m.a Lullaby. 

Simmel, a long Lubber, Slouch, Lor- 
dant, Loaby, Booby, Tony, Dauee| 
Nickampoop, Lozel, f.. Ziegel. 

Lümmelen, f. Slugg silhnets, Aukwardneßs, 
Sottif'hnefs. 

Zümmelhaft, lubberly, aukward, clou- 
terly, lumpıfk „ flugguh, locuifh, 


® 

£umpe, m. a Ras, Tatter, a Cloutz Pumt:- « 
pen fammlen, to gather Ends or Pieces 
of old Lienen Rec. f. fumpenmann;, 
£unpengeld, n. bafe Coin; Lumpenges 
find, n, the Rabble or Mob; gumpen: 
hund, m.a Tatter de Mallion, a Scoun=: 
drel, wle Wretch, pitiful Fellow, «a 
Man of Straw 5 eurwpenmann, an Ends- 
Man, f. Sederlump ; Eumpenfachen, 
Tiifles,, Whimwhams, Knacks, Gew- 
gaws, ‚Bawbles &c- Eumpenwaare, fumz; 
penzeng, Iraib, Frippery, “Irumpery, 
paltry Stuff, ouc-Catt, Pelf, Rıfk- Bafl, 
old rotten Raus or Then 

umperey, £. Trifles, fiddlefaddle, no=- 
thing. 

gumpicht, tattered, ragged, fhäbby, beg- _ 
‚garly- 

Zumpeen, Fümplein, n. a very {mall Piece 
of old Cloch or Linnen, 

Lunge, £. che Lungs; ver Kälbern, Dchfen, 
Schafen, che Lungs orLights; Zungen 
fraut, n. Pulmonary, Lung-Wort; Zune 
genmuß, a Calves or Shecp’ s Chaldrom 
minced.and.dreft, a Hafhee; £ungen- 
fuhr, £.Lung- Sickneß, f. Schwindfucht ; 
lungenfucht i8, pulmönarious, lung.fick, 
tffıcal, puriy, Ihortwinded. 

£unte,.t. Lynt, Lintel or March; ich roch 
£unten,„ 1.dıd imell a Rat; Xuntenfiosk, 
m. a Gunner’s Line-Stock, 

Lunge, Eünne oder fuume, £ »Linch-Pin, - 
Axle-Pın, f. Borfteeer. 

£ufi, £. 1) Begierde, Verlangen, Longing, 
Fancy, Flumour, Mind, Iuchnadens 
Lingering, at - Wifh, 
Appetency ;2)Bofe Luft, Coneupleiee, 
Lutit er Lufling, Coveting ; 3) Freude, 
Vergnügen, Pleafure „- Contentment, 
Content, Comtort, Delight, Joy ; feine 
&ujt an etwasbhaben, to have or take De- 
ehr by, be delighred, pleated, conten- 
ced byorwith; ; feitte ERR DEREN ES acinfie 
your Deiires ; and Enft,zur£uft,£ufrhalber 
etwas thun, todo fomerching out of 
Pleafure, forSpoırt’s-Sake, for "Paftime, 
Recreation, Divertifement. 

‚Rufibar,. Lnftig, delightiul, pleafant, di» 
verting, recreative. 

£ufibarfeıt, £, Bleafantnefs , Feltivity,» 
Sport, Recreation, Diverfion, Mirth; 
kuıfert, f. gelüften. 

güftern, lufting, lingering, hankering, ce- 
„veting, defirous. 

güfternheit, £. che Lufting, Longing &c. 

£uiftfeuer, n. Bon-Fire, Fire- Work« Rufte 
garten, m, a Garden ot Pleafure; Lufir 
haus, n. a. Summer-Houfe, N 

£uftig, ı) anmutbig, f. lufibar; 2) BR 
trolick, gay, jovial, blidh, Jolly, chearfu 
meisy 





‚Lüfl 


merty, ın good Humoür, pleafant, ga- 
melom, brifk; ein Iuftiger Bruder, a 
Jolly Blade, merry Greek or Compani- 
on; ein lufliger Kumps, a Merry-Ma- 
ker, Droll, f. Borfenmacher ; ein Infi: 
ge8 Gelag, a Merry Bout; .eine lufige 
 Gihreibart, ajocole, comical, curious, 
 merry Way of Writing; eineluftige Ge- 
gend, a iweet, delicare, delighrful, faır, 
fine,recreative, agreeable, pleafänt Place 
or Gountry ; eitten uffig machen, to exhı- 
lerate, recreate, delight one; fich luftig 
machen, tobeblich, unbend your Spirits, 
make yourfelfmerty; ; fich luftig erzeigen, 
to look or behave onersfelf chearfuliy, 
-ı fralickly, to be jet on the merry Cue; 
Euftigfeit, f. Fröhlichkeit. 

Lüftlein haben, (eitt) to have a Tecret Lin- 
gering or-Hankering after. 

Sufireife, f. a Journey made for Recrea- 
‚tioms Sake; Luftfeuche, £. che Infedtion 
or Contagion of Luft, f. Woltüftiafeit ; 
Euftfpiel, n. a Play for Sporvs- Sake or 
for@aftime; £ufitrünf, m. amerry Cup; 
Suftwald, m. a Wood or Thicket whe- 

‚rein there äre pleafant Walks ; Luft: 
ı » wäldgen, a little, -but very plealant 
.t. Grove, 


' &ptiren oder verfleiben, (den Helm) to lure 
your Alemvick, ta cover ıtwithLoam ° 
I or clay. 

1 -Küttid, n. Liege, 

| Sutum, n. womit man Iutirt, Luty, Clay 


r Loam, 


M. 


‘taal, n.a Spot, Stain, Mark, Sign, Print, 
Token ; Muttermaal, a Mole, f. Mut: 
ter 2e. das Maalim Schießen, theMark or 
Sr f. Scheibe; beym Kegelfchieben, f. 

iel 
Naalfchlof, a Padlock, f. Borlesfchlof; 
‘ Maatftein, m. a Boundary,Meer-Stone,f. 
Mahiftein. 
 Maan, f. Masfaneı. 
"Saaf, n. the Meafure, f. Maß. 
Macarelte, f.a Mackarel, Mackerel, f. Ma: 
.tEerell. 


"Mache, f. the Making of aThing; die keins 


wand ift noch in ders Mache, the Linnen ıs 
ftilla Making, they are about to workit, 
Machen, to les machen laffen,to caufe to 
"  .bemade; er nrachte, daft ich fiele, he made 
me fall, caufed me to fall, did occafıon 
my Falling; Fund machen , to make 
known, to keep one advıled of, make 
him acquainted with, fi zu wiffen hön:.. 

ich mache, alles mit,LamforanyThıng;ein 9 
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Mac 


Buch machen, to.compoufe or compile a 
Book; einen Doctor, Magitter, Nichter ze. 
to make,create, ele&t one Dottor &c. Aps 
petit machen, to create a Stomach; frunz 
fen machen , to inebriate, fuddie one ; 
Mühe machen, to make, caule, create 
Trouble; zu thun machen, to cut one 
Work; viel Werf von etwas, to make 
muchof; etwas wicder gut oder gleich, to 
makeaT'hing good, give aRecomp ence 
for; Anfprud) ar mad, to make Claim, to 
put up a Claim for; fchlafend madjen, to 
lull afleep, caufe_ Sleep, be narcoticz 
Gtublgang, to be laxative 'arfohıtive; to 
loofen theBelly; traurig machen, to at- 
flit,be aflidtive, caufe Afliction ; frohe 
lich, to exhilerate,cheer up, make merry; 
herrlich, to glority; ; tüchtig, to render apt 
or fit, to :qualify, enable; groß, to mag- 
nıfy ; gering, to vilify; geeß wder fihwer, 
to aagrandize, aggravate; exaggerate ; ger 
fhwind, co aceelerate ; höfe ader orig, to 


: exafperate ‚ torenrage, ınake mad ; be 


frisst, to affiigheoraltonif ha gerecht, co 
jutify ; heilig, to fantify; zumm Heiligen, 
to canonıze; reich, to enrichz arıy, to 
impoverifh;; beherzt, to anımate, abet, 
encourage; derjagt, to difcourage, dıf- 
hearten ; fleinntüthig, to. make fainthear- 
ted, dis-fpirited ; fchmarg machen, herunz 
fer machen, to blacken, flander, cıy 
down; ungebultig, to putone out ef Hu- 
mour, tirehis Patience; zweifelhaft, to 
puzzle; jich zweinem machen, to addreis 
to,applyto; fi an einem, to iniult orat- 
tack one; fichyan oder über.etivag, 6 ao 
about a Work, undertäke, begın ıt; eg 
wird gemacht, man n tachet (oder it) darüs 
ber; itisa.doing, they areaboutto do it; 
zu nichte machen, to annul, annihilate; 
ungültig, to invalidate, make void, abo- 
liih; fich davon oder aus dem Staube, to 
make,run, fcamperaway, getyougone, 
abfent yourfelf; jurechtemachen, to fit, 
adapt, adjuft, accommodare ; twufte 
machen, to w alte; dde, tofpoil, run, 
lay wafte „-unpeople ; fihanıroth ‚, to 
ihake blufh, or alhamed; fürjer, to 
{horten, are: abridge; itrema? 
chett, to put out of Conceit, to per- 
plex, confound; gleich oder ähnlich nıa= 
chen, to afflımilare; werfftellia "machen, 
to.eflet, efeituate, perform, execu- 
te; durch Hunft gemacht, artificial, art- 
ful; hai hmachen, . nach zc. belimachen, 
NH eng 

Mader, a Meker; acerlogn, m.thePay 
for. the Makırig of a Thing. 

Macht, £. Miöht, Mightineis, Power, Po» 
& 3 tency, 











Mäe 


tency, f: Gewalt, Kraft, Sröıte, 3 
gens gottlihbeMmöät, divine Power, Al; 
mightineis; Machtder Waffen, Forces, f. 
Heereanacht; Uebermacht, beyond your 
Power or Ability, more than you. can 
perform ; ‚es feht nicht in meitter Wacht, 
it does not Ks in my Power, 

Mächtig, michty; powerful, potent, able, 
valıant, ftrong ; vigorous > feinen felbft 
mächtig fepn, to be "Matter of yourown 
Mind; einer Spragemädtig fenn, to be 
Mafter of aLanguage, havethe Maitery 
orCommand of it; mädjtinre id), mighty 
rich; -mächtiglich , mit Madt, migh- 
tıly&c. machtlos, impotent, without 
Misht, feeble,; Hobnmächtig. 

Mackel, m. a Staın, Spot, Blor,f. $ledern ; 
maceln, f. befudeln; madklicht, itained, 
detiled, dawb’d, 

Maärckeln, MIHERIPLEMIEE HA tobeaBroker, 
drıve Brokerase; Maäckler, (Unterh and: 
ler) a Broker, Procurer of Bargains; 
Maäcklerey, S rieteley, Brokerage; 
lergebühren, Mäde 
Bourtage. 

Mackerel, aber 9 

Mackronen, loc Too ke 

Maeulatur, £. Macularures, waßt. Papers, f. 
BAEHRER| et. 

ade, f.a-Masgot; fonderlid in Kafe, a 
Mite ; Madenfad , „m: the Food of 
Worms; madiht, full of Mites; Mäde 

en , Mädlein, n. a little Maggot or 
Aite, f. Mülbe; 

Räder, a Motver ; Reaper or. Karveft- 
Man’; I räderlohtt, m. n. the Mowing- 
Wages, 

Madrake, fi a Materefs 

Map,l ich; er, fie, 
f. mögen. 

Magazin, n. a Magazin, public Store- 
Houfe; 

Sagd, a Maid; eine Kindermagd, a dry 
Nurfe; eine junge Wtagd» aHand-Maid; 
eine alte Magd,alte ZJungfer,a itale Maıd ; 
Kuechteund Mägde, Men and Maid-Ser- 
vants; Mägdelohn, n. che Hıre or Wages 
of Maıd-Servants. 

Mägdgen, Mägdlein,.n.a Maiden, Girl, 9 
fie-hat ein Mägdlein zir Welt ge- 
dit, Ihe ıs delivered of a Woman- 
Mägdgen und Di gen, Girlsand 

; inäsdifch ‚ Maide-like, 


SM ick: 
eigeld, x che Brokerage, 


‚ £. a Mackerel, 


s f. Matrase. 
e#) I, he,ihe, it may, 


tt, im, the Ventricte, Stomäch ; eines* 


hieres, the Maw ; eited Kalbes, zum Safe 
Abeit, the Rennet; ; ber Faltenagen, the 
Maw ;ein verberbter, überfüllter, aftufied, 
jurfeited ; clogged, glutred; puking 
Stomäch; Dagenariey, £: Stomachäl or 
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Nermo: 


Nah 


fromächie Phyfick; Magenblehung, f. a 
Wambling ın or of the Stomach ; Ma: 
gendritfen,n.a Pain inche Stomach; Pas 
genmund sder Schlund, m: the Orıfice, 
Pylorus or Janitorofthe Stomach ; Mas 
genyflafter, n.a Stomächal-Pi after; Epi» 
them ; Magenftärfing, f.a Corroborative 


of the Stomach; Magentsaffer,n. Surfeit- 


Water; Magenmwuürft,f. Saewurft; Mige 
lein, n.a hirtle Maw. 


Nager, meager, lean, lank, thin, Bender; 


poor ın Fleih; mager wie ein Ladeftoch, 
Carrion,lean, as lean asa Rake, fcrag» 
gy ; Mager ausfeyen, to look meager- 
Iyi &c. 

Magerheit , Dragerfeit ‚ $ı Meagernefs, 
Leannefs, Stenderneßs, 


Sagifter, a Mafter of Arcs; Magifter were. 


den, to take che Degree of aMafterof 
Arts. 


Magnet, m. theLoad-Stone, Magnet, mas 


gnetic - Stone ; Magnetnadel‘, f. the. 


Needle ofa Mariner’s Compats ; hit Mas 
gnet beffreiden, to touch or zb at a 
Load-Stone; Magnet in Eifen einfaffen, 
toarm aLoad-Stone with Iron y magnes 
ti, magnetic, magnetical,; adaman« 
tine, attraltive, fc anziehend;; magnetifhe 
Kraft, f. Magnetifm. 

Maafamen, m, Poppy- Seed, f. Mohn 59 
famenfaft, m. Opium, 

Maähen, to mow, Pa rigcs Maher, f. 
Mäder 5; Mähezgeit, £ the Mowing- 
Seafon. 

Mahl,n.ı)a Meal, Reben f. Mahlzeit, Saft: 
nahl;2)a a Mole,f. Maal,Mackel ; 3) Mahl, 
(daserfe, andere, dritte, vierdte) the firft, 
jecond, third, fourth Tıme ;-eitt, zwey, 
Dres, Bier mahl, once, twice, thrice, four 
Times ; nareinmahl, buronce; einmahl 
vor allemahl, once for all;vielmahl, many 
a Time, many, Times; auf einmahl, at 
once} at one Bout, at one Time, at one 


Litt; abermahl, .agaın; fg mandjed may 


alsıc, 
mes; 


as often as &c. oftmahle, often 
atiemahl, every Time ; su Se 


fihiedenen mahlen, ar-fundıy or divers‘ 


Times. 
Nahen, 1) tildeId, Fo an draw ormake 
a Picture ; mit £eime oder Wafferfärbe, to 
paint in frefco ; gan; Het, to paint ım 
Miniature, tolimn: auf Ne mantel 
auf € $gld, to enamel; Briefe, Lande 
harten 2c. to limn; mit einer Saite ge? 
mablt, Brooch; 2) in: der Mühle, co 
rind; was fich mahlen läffet, grindable, 
Mahler, Moles, Spots, Stains; Tokens, f 
Slesfen: 
Mahler, a Painter 5 ein Runftmahler, aLimz 


netz | 
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Mah 


‘mer, he thar paints in Miniätwires; ein 
fhlechter, der nur Stuben 20. mablet, a 
Dawber ; Glas- vder Schmelsmahler, 
Amelirer,an Enameller ; Maplerbretlein, 
n.aPainter's Pallet ; ahlerefel, m. (Ge; 
ftel)a Painter’s Eafel ; Mahlerey,f, Paint- 
ing, Limning; Mahlerkunft, £. che Art of 
» Painting; Mahlerpinfel, m, a Painter's 
Pencil; Mahlerfforf, m. a Maul-Stick. 
Mählig, (nach und nach) by Deprees, by 
hetle.and little , Toftly, f. fachte. 
Mahlig, (drei, vier, fünf)three, four, five- 
fold; mein abermahliges , ehemahliges, 
vormahliges, vielmabliges Bitten , my 
ıterated, former, often reiterated $o- 
licitation. 


| Mahlfhag, m. a Love-Pledge, Love- 


| 
| 


|} 
(} 
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| 
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Earneft; Mahlfiein, m. the Boundary, 
Meer-Stone; Mahlsenhen,-n. che Cha- 
ralter, a Mark, Sign, Token to know 
a Thin by. 

Mahlzeit, £.aMeal, Repatt ; eine herrliche, a 
xich Eee, Fealting, Banquet; 
eine (hlechte,aflender Fare or Cheer; die 
Pormahlzeit, Suppe, the Antipaft, the 
Spoon-Meat, firft Courfe ;die Nadımahl- 
jeit, the. Deflert, Fruit, Laft Courte, f. 
Nachtifch. 

Mihne, f, the Mane (of aHorfe or Lion.) 

Mahnen,torememberoneofa Thing, put 
him ın Mind. of ıt, folicit, afk, urge, de- 
fire, admonifh, dun, prefs one, call for 
your Debt;.dad Mahnten, Dunning. 

Mahner, aSolicitot or Solicitour ; ein har: 
ter,a Dun, an ımportune Dunner ; Mabh: 
nung; f.das Mahnen. 

Mahometaner, a Mahomeran; mahoneta: 
nijch, mahometan, 

Srahre,f. ı) neue Zeitung,a Tale ;2) Stutte, 
a'Märe, f, Märe. 

Mährlein, m.a Tale, Fable, feigned Story; 
Eahle, abgefchmackte, Whims, ‚Flams, ınlı- 
pid, Ben ent Stories; mahrlein- 
haftig, fabulous, fabuloufly ; Mährlein: 
träger, a Tale-Teller, Tell-Talc. 

Majeftät, £. Majekty ; majeftätifeh, majeftic, 
majeftical; adv, ınajeitically, 

Stainz, n. Mayence, 

Najeran,; m. Marjerom. 


 Makrelen, f. Madfrel. 


HMalif. Daal oder Mahl. 
Melefikverfon, (eine) aMalefattor, f. Miffe- 
thäter, Uebeithäter. 


Malter, £. (Korn) a Comb.or Curnock of 


Gorn, 
Malteferritter, a Knight of Malta, 
Malvafır, m. Malmfey. 
Shals,n. Malt; malzen, to malt, make Malt; 
Dialzersoder, (Mälzer, a Maltiter, Malt- 


(27 





79) Man 


Man ; Malsbaus, n. a Malt-Kiln ; Malg 
mühle, f. a Malt-Mill. 

Mamat Mama! 

Mamme, a Nürfe; eine rechte, an effemi- 
nated‘ Fellow; eine feige, a Coward, 
Daftard. 

Mamelud , 
Apoftate. 

Mammpn,m.Mammon ; Mammonödiener, 
a Mammonit, Worldling. 

Man, ı) die Leute, Man, Men, People, they; 
man fagt, Man fays, Men fay „ Peop ‚le 
talk, chey/fay, ’tis faid, reported, noifed 
abroad ; 2) mat, einer, one ; man hat mich 
berichtet, one has told me; 3) man, ihr, 
you; ınan muß mwiffen, you ought to 
know; manlaffe mich mit frieden, lerme 
alone” 

Maucher, many a Man, 


a Renegade or Renegado, 


Mandherley, many Things, divers, fundry, 


ieveräl, various, different Things. 

A chtaltig, der mandıfältig, manifold, 
multifarıous, frequent. 

Mandyfältigkeit, f.. the Manifoldnets, 
Diverfity, .Multifartoufneis, Multipli- 
eity. &c, 

anchhral, manchesmal, many Times, fre- 
quently, oft, often, often Times. 

Mandel, £.ı)der Mandelferg, an Almond; 
iberzogene Mandeln, Sugar-Plums, erifp 
Almonds;. 2) die Mandeln in Halfe, che 
Tonfils, Almonds or Kernels under your 
Ears ; 3) ein Mandeloder ıs Gatken,Eyer, 
Nüffe 2e. fifteen Sheaves, Eggs, Nüts &e, 
5) die Mandel, Role, a Calender,, f. 
Mangel. 

Mandelbaum, m. the Almond-Tree ; Man: 
delsefhwulft, (am Halfe)che Squincy or 
Squinaney, theMumps ; Mandelfüchert, 
m. an Almond Cake ; Mtandelmilch,£. Al- 
mond-Milk; andelmuf, n. Mandel: 
brey, m. an Almond-Pap, 

Mandeln, f. mangeln oder rollen. 

Mirndelol, m. Oilpreiled out of Almonds; 
Mandeltorte, f. an Almond-Tarr. 

Mangel, m, Want, Lack, Indigence, Scar- 

city ,Penury, Mifling,Fault 71. a Vice,an 

Imperfeltion&c. Mangel'und Totb leiz 

den, to.fufter great'Want, Need, Indi- 

gence, Poverty ‚ to be ın great Need, 

Streights orNeceflity,to be hard putto it, 

be ar a deadLift, pinched by Fortune; 

Langel an Geld, Scarcity, Scarcenefs or 
Want of Money ; Mangel der Nabrung, 
Dulneis of Trade, Hardi hıp to ger your 
Livelyhood by che Trade you drive, f. 
Dürftigkeit s etnen Mangel oder Fehler an 
fic) baben, to havea Fault, Detect, Im« 
perlettion or Vicei in your Perlon,j. Gt: 

& ns bie ev) eilt; 
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brechen; 2) eine Mangel sbersrätte, a Ca- 
lender, a2 Rolling-Preis for Linnen 3; mat: 
gelhaft , .poer, "indigene , f. dürftig; 


Mmattgelhaftig; faulty , defe&tive;: vici- 
ous, imperfe&t, f. gebrechlich ; Matt: 
gelhaftiakeit, £.P oorneis &ec; Imperie- 


&ıon ÖCC. 

Srangelm, ı)6edürfen, to wantor lack, be 
milling of'wanting; ed mangelt ihn at 
Geld, he wan ts ‚Money, has Wanr, isın 
Wanr of Money; Money does wanthım, 
1Mcarce with him, heıs fhort of ir; at 
mit fols nicht mangein, I thall.not farl, 
norbewanrng; magınangelt bier? what 
does want orlack here ? 3) Wäfche, Lein- 
and ac. mataeln, to eaiender or Lleek 
the walhed Clerh, Linnen’ &ec. 

Mangel: (vder Mandel:) Holy, n. Mangel: 
feheit, n. Maitge Imalse f. a Galender- 
Roll; Marigler over Diandler, a Caien- 
der-Vender; Pang: vder Miandelftein, 
1. Gieehein 

N. . Beet. 

HRaniez, ehr Manner, f. Art, Weife. 

3) ih: m nannerly „fl artig , gefittet, 
fittig ; Manierlichkeit , f. Mannerli- 
nefs, Gomelineis, boor-Grace # good 
Breeding, or Behaviour, civil Garrıage. 

Mahn, a Manz; Dinner und Weiber, Men 
and Women, Kann und Wetb, the Hus- 
band and his Wife, f. Ehimann, Ehmweib‘; 

fünfzig’ taufend Mann, fitty thonfand 
Men; ein Mann ein Mann, ein Wort ein 
Wort! aBargamı is a bargain, anhoneft 
Man.ıs even as good as his Wörd; 
Haare, i DEM AN. ben Date gi bringen, 
en unfaleable Cofnmodirty,, Stuff chat 
füicksto your Hand or Shop, aGammo- 
dity,.thatcännot be purofl’&c. ein Edel: 
mann, f.Edel2e. eine Perfon, fo Manıt und 
Meib zugleich if, a Hermaphrodite, f 
Switter. 

Sfrannae, n.Manna; z#.Manna Calabrıa or 
Hony-Dew ; iz. Grais-Manna. 

Maimbat, of Age to marry, marriageable ; 
Mannbarkeit, f . Marriageableneis ‚ Ripe- 
neis of Ave. 

Dinner a ‚(esiktihrnicht) {he longs not 
to mar 

annbaft, manly,,:valiant, ftour, ftre- 
nuous, CO! aragious; an, manly, valı- 
antıy &c. 

Maunbaftigfeit, £ ed Manlineßs, 
Valour, Valiantneis, Steutneis, Cous 
tage, Strenuoufuefs, Vigour, Vıgo- 
rouinets, 

Mrannheit,  Manhood ; dem die Mann 
heit genommen, a Eunuch, one depri- 
veil ei his Manhood. 


Man 


Märnin, a.fhe-Man, Woman; 


Mannihiral, anammihfältig, f man. 

Männchen, Männlein, nsaMannikin, little 
Man, Punch, Dwarf , Short- Asfe dag 
Maännlein und das Meiblein,the Maleand 
the Female; bei) den Wogeln;cheCockand 
Hei; unter den Sifchen, theSpawreraend 
Miiter ; dag Mannlein unter den Kalfın, 
the Tercel or Tercelet; ein Sind, fp 
ein Männlein if, a Man-Child, Maier 
Chill, ; 

Minniih, manly, man-lıke, genereus; 
männlich, ns lcaline, ofthemale-Kind; 
Demiae Ater, the nanly Age; dag 
männliche Glied, a Man’s Yard, Prick or 
Pihrl % his privare Member ;. ein mänalis 

- He Weib, a Terinagant, aWoman of a 
manly Courage; Maunlichkeit, £, Manlı« 
neis, Manhood, 

Hannebild, n.a Male, aMan or ‚Perfon of 
the mafculine Sex. r 


Manns Bruder, (des) yourBrocher in Law, 


a Husband’s Brother. 
Skannfchaft, f: Men, Forces, an Army; bie 
junge, reitbare, theMilitia, the Train» 
Bands, the young People, tharistrained 
up to defend their Country. 

Skannsherz, h.a manly Heart, Courage or 
Refolution; Mannthvferr,. Men’s-Bree=» 
ches; Mannsfleider, Men’s-Garments; 
SMannelänge, £.che' Size orLengrh of a 
Man; Mainsleute, Men; Manusuahme, 
m. the Name tnat ıs proper to a Man; 
Sfanneperfon f.a Perfon ot the mafcu« 
lıne. Sex; Mannsfdube, Mans-Shoess 

Manns Schweiter, (ded) your Sifter in 
Law ,yourHusband’ sSitter; Mannetren, 
Holly , the hundred- ri Thitle; 
manniheut, ($ungfer) a retired Virgin ; 
mannfüchtige, mannthorichte, (Dirne) a 
Wehch that longs. to marryz; Mannes 
polf; n. die Männer, Men, thofe of the 
manly gr malculine Sex: 

Manfhen, (in Dreef) to paddle, play 
wirh Water by cauäng'it tomove with 
the Hands, to foul your Hands wich 
Stirring o£ Dirt or Loam, f. plantfchen, 
fude It. 

Manten, ein Manfen, a Male; das Manfen, 
che Male Sex, the Males. 

Sffyanıtel, m.a Mantle, Closk orGloke; ein 

anger Ehreimantel, a leng Mantle of 
RE aRobe or Gown, a Pall ‚Pallrum; 
ein Srauenzimmermantel,aMantle, Man- 
tow or Manrua; den Mantel nad) dem 
Wind’ hatigem, to temporize, compliy 
wirh the Times ; der Mantel um den 
Scerfein, the Mantle of a a 
Wiäntelgen, Münileiu,n, alhart Cloa 
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rachtmantel, f. Yeardt; der Sache ein 
Maäntelgen umbängen, to cloke, palliate, 
colour orcovera Thing; Mantelfragen, 
m. theCape: or Pallatıne of a Cloak or 
Kantiey Mantelfack, m. a Gloak-Bag, 
“ » Port-Mantle, f. Reitfac. 
Syanual, n. aManual ‚ Pocket-Book, f. 
» Handbuch. 
Mappe, £. f. Landcharte. 
Srareipan, m. Marchpane, f. Martipatt. 
Marek, ı)in Beinen,theMarrow ;inBäumen, 
the Pith ; 2) die Mark, (randenburg) che 


Marl:or Marquifate (or Brandeburg), f. . 


Markaraffchaft; 3) die Marke, Sräame, f. 
Markitein; 4) die Marf, (ein Gewicht) 2 
Mark, (eight Ounces). 

SYarefbein,n. a Bone full of Maid: 

Mareen, 1) Geld,ro fella Commodity and 
get Money for it.f. mardten; 2) marken, 
marfiren, zeichnen, (einen Ballen WWaare) 

-to'mark a Bale, 

Marckedenner odee Marfetenter, a Kıdder, 
Suteler, 

Hrarckedenneren ‚f. the Sutrler’s Trade. 

Marckgraf, f. Marggrafsı Marffiheider, he 
that'regulates and appeints the Boun- 

 daries of a Land z Markfcheidung, f. 
Grensfcheidung- 

arckfiein, m. che Meer-Stone, the Mark 
of Land, f Gränzftein. 

Miarckt, 1) Marftrlag, the Market, Market- 
Place; 2) Marft, ( Markthaltung ) che 
Marker, Mart, Fair, f. Sahrmarkt,Meites 
Marktfleifen, m. a Market- Town, Bo- 
rough; Marftgeld, n. the Marketting; 
Marktpreiß, m. the.current Price of the 
Marker; Marftfchiff,n an ordinary Mar- 
ketting-Ship 5; Marftichreger, aQuack or 
Mountebank ; merftfchreyerlich, markt: 
fchreyerifch, after the Manner ofa Quack 
\or Mountebank ; rarfttag, m. aMarket- 
Day ; Marftuoigt, Marftmeifter, cheClerk 
or Comptrolier ofthe Market. 

Marckten, to merchandize, fellyour Wares 
and gerMoney forthemz ich habe heute 
noch keinen Grofchen gemarktet, I got ne- 
ver fo much as a Handielto Day; das 
Markten, che Märketting, 

- tatder,m. a Matten or Martern , a Pole- 
Car; Marderfutter,n. a Furr of Marten- 

„. Skins. 

‚Märe, f. a Mare, f. Stutte, Miähre. 

Marggraf, a Mark - Grave, außerhalb 


Deutfihland, a Marquis; a 


the Marchionels ; Starsgraffhaft‘, £ 
Margarafthum, n. the Mark ‚Marquifate, 
Marquisdom ; die marggräflihe Wurde, 
the Marquithip. 


Rargretentage Margarit’s Dayı 
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Marin,Mary; Mariendiftel, Saint Mary’s- 
Thiftle, Marienalas,n, Iıng-Glafs ; Ma: 
rienröslein, Rofe - Campions; Marien: 
trompete, f. a Trump-Marine. 

Marillen, Apricocks, f. Aprieofen. 

Marionettenfpiel, f. Buppenfpiel. 

Karlein, Märgen, a Tale, Fable, f. Mährs 
lein. 

Sfftarmel , Marble; f. tarmelftein, Marnpr. 

Marmelade, fl Marmelade, 

Marmelbrafen, m..a Mormyre, 

Srarneln, marbeln, marmeliren, to vein or 
marblea Thing, make or paint it marble- 
like with Veins. 

Sarmelftein, m. Marble; marmelfteineen, of 
Marble; Marmelfiriche oder Adern, the 
Veins to be f&en ın Marble. 

Marmor, m. Marble; arniorgrube, f. a 
Marble- Pit. 

Marodebrüder, amaımm’d, dıfabled Soldier. 

Moronen;(große StaliänifiheCaftanien) big 
Cheinuts from Italy. 

Marren, (wie Hunde) to grin or inarl with 
{hewing the Teeth. 

Marfh, 1) der Soldaten, the March or 
Marching ( ofSoldiers ); 2) Marfch, nie> 
drig und fanpficht £and, aMarl,ınari hy 
Lands, f. Moraft. 

Marfchall, the Marf'hal. 

Marfdiren., to march 5 gliedweife, by 
Ranks; Mann für Mann ‚to file off; 
Ein Neibe nach, der andern, File after 

| le. 

Marfchland, ae \ Ground ‚f. funpfigf, 
inoraftig. 

Marfilien, FEN, 

Marftall, m.che Stable in a Prince's-Court; 
Marftäller, a Horfe- Courfer. 

Marter, f. 1) Quaal, Torment, Tormenting, 
Torture, Pain; 2) eine Marter, t Marter: 
fänle amt Weg) a Pillar wirha Crucifix ; 3) 
Zortur, the Rack, Toorture, f. Folter; ‘4) 
Marter, Zobel um den Hals, f. Marder; 
Marterbauf, f. Solterbanf. 

Marterer, (der andere martert).aTorınenter. 

Mirterfrone, f, the. Crown of Martyr- 
dom. 

Marterleben,n. a Life fullof Torment, An- 
guifh and Afkiction. 

Martern,to torment, torture; dasMarterk, 
the Tormenting. 


Marterthum, n: ( (Blutzeugniß) the Martyr- 
dom. 

Marterung, £. the Torturing &ec, 

. Martermoche, the holy Week before Ratter. 


Marterzeug, n. the Tormentor’s torturing 
Tools, 

Martialifeh, nrartial, 

Dartini, Martle-Mafs-Day. 


©s Märturer, 
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Miärtsrer, a Martyr, t. Blutzeuge. 

Märtnrerbuch, n. the Book of, Martyıs; 
Maärtyrfrone, f. Märter ze: 

Sarsipan, m. Marchpane. 

Masche, £. Mafh 5 Neemafchen, the Mocks, 
Mail kes or Couplings of a Netz eine eis 
ferne rafıhe,aMail; beym Strumpfftris 
een, aSticch in Knittungz Mafchenmwerf, 

n. Neror Mafh-Work ;  mafchicht, with 
Mail hes, mafhed, Netwife, 

Mafchine, £. a Machine, 

Mafer, £. (rother $lecfen)a Meafle or.Meaz- 
zel, Pimple; die Mafern, the Meafles; 
mafern, die Mafern haben, to be intelted 
oraflli&ted with che Meafles; mafericht, 
meafled, 

Syadfe,f.aMafk, Vizard, f. farve; mageist, 
mafked;, f BRAUR, vermummef. 

Maf,n: im teffen, the Meafure ; ein Maß 
Mein, a of Wine,two Pints;2) die 
Mabe, Abmeifung der BDemegung uiid des 
Zons, im Singen, Zangen, Berfen ıc. the 
Cadence, Meeter, Meafure; 3) Sahigkeit 
Des Berftandeg, Capacity or Reach ot Wir; 
4) Möftgfeit, Ziel, Gränzen, Meafure, 
Laws,Bounds, Stintsz; 5) ich, evfie maß, ], 
he, {he meafured, f. meffen. 

Maß, (ich). I mealured, f.meffen; maß bey, 
(ich) 1 ımputed, f. benmeffen. 

Mufe, £. Art und Weife,che Way,Manner, 
Means, Faihion, f, Maß. 

Maker, forafmuch as, feeing that, being 
thar,fince chat, f. allermafen, immafen, 
fintemal; ziemlicher maßen, paffably, to« 
lerabiy, indifferdely ; rechter maßen, 

righely, duly, juftly; grdentlicher Maßen, 
ın good Order, rei zularly, fafhionably ; 
wasAnaßen, in what Manner, by what 
Means ; Feitierley maßen; f. Feinerley 
KBeife; über alte Maßen, outofMeafure, 
far beyond Meafure, out.ofallMeafure, 
Ho, Cry, exceedingly, exceflvely, ex- 
travagantly, RUE En, 

Masgeben,n. Maßgebuna, t.a Prefcribing; 
ohne Maßaeben,vhne Mahgebung, under 
Favour, under Correition; Maßgeber, a 
Prefcriber of Laws, Limits , Modes, 
Ways &c. naßachlih, f.ohn 2c Mafhal: 
tuttg, £. a Keeping within Bounds. 

Maßsnlder, m. (Baum) the Whitten-Tree, 
Plane - Tree. 

Mäfig, Tober, teınperate, moderate, frugal, 
abftinent, abftemious; fhriitmaßig, ac- 
cording to or agreeing with the Scri- 
pture 5 henier mäßig, Hang-Manlike; galz 
genmäßig, defervingthe Gallows; mäßig, 
mäßiglich, foberly , temperately; Ipar- 

-ingly &c. 

igigen, 2) mindern, kindern, ta temper, 
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moderäte, mirigate, lenify, lay, allay, 
abate, ofen, diminif! h; 2}fich, to mode- 
rate yourfelf, fprbear, abftain from 3 
Thing, refraın or mafter your Appetite, 
Aftettions, Inclinations &c. 


Mäßigfeit,f:Moderation, Temperance,Ab- 


ftinence; in Effgn und Trinken, Sober- 
.nefs, Sobriety, Abftemioufneis, Fruga- 
liey,a fparing, ftrı&tand regular Diet; ; M 
Wolüften, Continence, . Enthaltung; 
Sciriftmäßiskeit, the Conformity of a 
Tenet wıch che Seriptnres. 

Mäfiaung,f. Moderation, Temperzture, & 
Medium, Temper, Temperament. 

Makiv, (dichte) mally, maflıve. 

Maflichen, Daifıes, f. Seitlofen. 

Mafregel, f. a Mealure, Rule to go by. 

Makitab, m. aQuarter- Staffäivided into its 
twelve Inches, aScala. 

Matt, m. ı) Maftbaum, the Maft ; der große 
Maft, the Main-Maft; der .vorderfie, the 
Fore-Malt; der binderfte, Fleinfte, theMil- 
fen-Maft; Onbelmafl) a BepAckz Mait.; 2) 
Maft vor Paare Maft for Swine, 
Pannage, f. Buchmaf, Eihelmaft. 

Sraftbaum, m. the Ma ft, 

Mafidarnt, m.thefatorgreat Gut, the Arfe- 
Gut, ftraıt- Gut. 

Mäften, to fat, or fatten, make far; Walt: 
gand, f. a Goasie that is crammed or fat» 
tened. 

Maftir, m. Maflick; mit Maftie Eukten, to 
fimon, join or glue with Maftick; Mas 
ftirforner, Grains of Maftıick ; Mafkorb, 
m.the Scuttle ofaMatt,theBowel onthe 
Top ofaMait: maftlos, Malt-lefs ; Mafts 
fau, £. Maftfiehwein,n.aBacon-Hog;Ntafis 
vieh,n. Cartle that ıs fartened, 

Mältung, f. che Fattening of Cartle,Cram- 
ming ot Poultry. 

Maftung, f. Maft,Maftage, f-Maft; Maftzeit, 
f, the Seafon td turn wine n Malt, 

Materialien, x) Matevialiften oder Apother 
ckermanren, Drugs, al Sorts of Spices of 
the Aromatic Kind; 2) zum Bauen, als 
Hol;, Steine !e. che Materialstor aBuild- 
ıng, Timber, Brick &c, 

Materialifch, jeden 

Satertaliff, m. 1:0 sgift or Drugiter, f. 
SRurzeramer ; Materialiftengewolbe, a 
Drugiter’ S Shop. 

Materie,f. ı) woraus ein Ding gemacht wird, 
the BER the Stufi or Subftance of a 
Thing; 2)tesvon man handelt, che Mat- 
der Sabjech, Subftanceyoutreat of; 3) 

Nraterie oder Fiter, Matter (of anlmpo- 
ftume); zu Materie. fommen, to grow 
matrery or fuppurative, to fuppurate, 
draw ta a Head and get Matter. 
Matrake, 
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Matrake) f.aQuilt,Mattrefs, aMat-Flock- 
or Straw-Bed. 

Sratrickel, f. a matrıcular-Book; Roll;Liß, 
Catalogue. 

Statrone, a Matron. 

Matrofe, aSea-Man, Mariner. 

Matfch feyn, (im Spielen) to be capot; 
matfhen, einen Matfc) maden, to capot 
one. 

Matt, fairt, infirm, languid, languifhing, 
ftrengthlefs, decaying, feeble, werk; laws 
fpirited, weary, lazy. ‚ft: müde, fhwad), 
fraftioe. 

Ratte, 1) aMeadow, f. Wiefe; 2) a Mat; 
Bigenmatten, Rufh-’Mats, Balkmats; 
GStiohmatten, Straw-Mars;; Bettmatte, a 
Bed-Mat; Hatgmatte,aHammock. 

Hatten, (geronneieM il) curded, (hotteh, 

”  thiekened Milk. 

Mattenzsli, m. (vor einzund ausgehendes 

Korn) Cornage. 

Matthius, Matthew: Matthins,;Matrhias, 

Mattigkeit, Faintneis, Debility, Intır- 
mity, Languifhing, Strengthlefnels, 
Feeblenefs, Werne; f- Schwachheit, 
Soraftlofigkeit. 

NMakpumpe,a Country-Bumpkin, a clown- 
ı{h, unmannerly Wretch. 

raner oder Maur, f. a Brick- Wall; eine 
Matter aufführen, to mureupa Wall; eine 
fteinerne,a Stone - Wall; Mauerbrecher, 
m. Widderfopf, a Bartering -Ram ; Mäue- 
rer und Mäurer,a Mafon, 

Mauerefelgen, f. Affelmirm 

SMäitererfele, f. iron Trowel. 

Panerkrant, Pellitory of che Wall. 

Srauermeifter, the Maiter-Mafon. 

Mauern, to mure, lay Brick,makea Wall, 

Mauerpfeiter, Stone - Crod; Igauerraute, 
Stone- Bern; ; Mauerfchwalbe, a Martınz 
eine Eleine, a Martlet ; Mauerfteine, 
Bricks,Brick-Bats,Shards,Wall- Stones; 
Mauerwerk, Brick-Work,Mafontıy. 

Maul,n.theMouth;theChops, f.Mund ; das 
Maul eines Ochfen, the Muzzle; eines 
ums, Schweines, Elephanten,f.Schnaus 
ze, Rüffel ; einem dass Maul ftopfen,co ftop 
ohe's Mouth, to ‚Iıilence, poie, baflie, 
puzzle or nonplus hım ; Fein Blatt Bord 
Maulnehmen,tobenot for Mincing the 
Matter, to ipeak the plain Truth freely; 
einen dad Maul wäfftig madjen, to make 
one's Teerh water after.a Thing, fet him 
alongingtobe at it; dag 9 Maul bindbrins 
gen, tohave muchado to get your Live- 
Iyhood; das Maul hängeır oder nufiver: 
fett, to grudge, powt or grumble, to mop 
and mow spordem Maut hinweg nehmen, 
to take one's Bread dut of his Mouth ; eis 
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nen das Maul nicht versünnen, to fcorn 
to defire a Thing of one; einem ums 
Maul herum neben, f. fuchafhmwänzen ; ei- 
nen eind aufs Maul geben, cogıve one a 
Flap.on the Chops, 


Mu ulaffe,s m. a’ very Bean, Boohy, 


Chowfe, N; ZY, Apıfh> Fell OW, an Auf; 
to ftand. and gape 


Maulafen feil haben, 
rk . an-Ape. 
Maulbeer, f. -a Mulberry ; Mautbeeren, 
* Mulberries; $ Maulbeerbaum, m. a Mul- 
berry - Tree. 

Maulchen, n. a little, fi weetorfairMouth, 
a Kits. 

Maulchrift, a Chriftian :by Words of 
Mourhi only; a falle. Pretender to 
Chuiftianity. 

Maulen, das Maul ziehen, rumpfen, auf- 
werfen, häftgen, to move, hang or powt 
out your Lips, look fcorm- fully, touly 
or gruß; das Maulen, Schmullen, che 
Crudsing. 

Mauler, der maulet; one that powts or 
looks grufl. 

Maulefel, m. a Mule; Maulefeltreiber, a 
Muletier, - 

Maulicht, mouthed ; hart oder weich mans 
"licht, C Yferd) a hard or. lightborn 
Horfe ; weitmaulicht, wıdemo uched. 
Maulferb,'m. aMuzzle; Manlmader, an 
Amufer; Maulfgeile, Maultafhe, f. a 
Elap or Slap.on the Chops, aDaih imthe 
Teerh,aBoxentheEar; Maulfchleyer, 
m.aChin-Clorth; Maulihier ‚n.theMule; 
Maultrummel,a Jews-T Trumpf, Beumme 
eiienz Maulmerk, (gut) a'free and ealy 
Way of Delivery ;:  Mauftwnrf,in.a Moie, 
Mole- Warp, Want; Manlwurfpanfen, 

m. aMoleHill, Wharfına ofa Mole, 

Maur, Mäurer, f.- Mauer, Mauerer. 

Maus; f. a Moute ; Mäufe fangen, to moufe, 
catch Mice; Mausam$leifch, a Mulcle, 

Maäufedern, Butchers - Broom; iz. Holiy; 
Maäufedrecf, m.Moufe-Dung ; Mäufefalte 
sder Mausfalle,t. aMoufe-Trap ; Mäufes 
farb,ofa Moufe-dun-Colour ; ; Mäufepift, 
m. Arfenıc, Rats-Bane; Maufefopf, mag 
Sharp-Blade; Mäufeloh, n.'a Moufec- 
Hole, 

Maufen, 1) to moufe, catch Mice; 2)to pil- 
fer,knap at; 3)fich maufen, (die Federn fäl: 
len laffen)tobe a Mewing ; Mäufeneil, a 
Mouie-Nett ; Mauf fepfeffer, Staves-Äcre; 
Mäufepulver, f. Rattenpulver, 

Maufer, a Moufer,Filcher, Pılferer, one 
whofe Fingers are Lime-Twigs ; Manjes 
ren, f. Pilfering, Boot-halıng zmautie ri 
feyn, to make never the leaft Noite; 
mauje todt feyn,to be ftone = dead; ) 

4, 
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fig, mauficht, moufifiz, pilfering: fi) 
saufig machen, to make many Words, 
make Head againft, keep a great Goil, 
Stir, Noife; Mäusphrlein, che Plant- 
Moufe-RaN 

Maute,f: Toll, Cuftom, f. Zoll Mäutner, 
f. Föliner. 

Say, ın.May. 

Ntane, f. aMay-Tree, May-Pole. 

Manenblume, f. a May-Flower; Mayen 
biiimaen,n. May-Lilies, Lilly-convalies; 

 Mayenfäfer, m.a May-Bug or Beetle, 

Mayı, m. ($luf) che Main. 

S%ayım, n. Maintz or Mentz. 

Merkler, f. Mäckler. 

Medaitle, f a Medal, f. Schaumünze: 


Hredian, f. (Ader) the Median, middle or i 


blach -Vein. 

Medifiren, to meditate. 
Meer, n.theSea; daghohe Meer, theMeain, 
Main - Sea; Dda8 arofe Weltimeer, the 
Ocean, f. Welt ze. Meeraal,m.a Congersa 
Lamprey ; Meeradler, m. a Sea-Eagle; 
Meerafche, (Fifch) a Pollard; Meerbärf, 
m. a Sea-Perch ; Meerbrafem, m.a Sea- 
Brem; Meerbufen, m. a Gulf or Bay; 
Meerbutte, f.a Turbor ; Meerdrache, m. 
the Quaviver; Meereichel, f. the Center- 
Fifh ; Meerenge, £. Straße, a Straight or 
Streight (the Straits of Gihraltar); |. 
Sund, Canal; Meereswellen, Meeres- 
toogen , f. che Billows or Waves ofthe 
Sea; Meerfelfen, f. Klivpes Meerfens 
chel, Saınphire , Sea - Fennel; Meer 
fiihe, Sea - Fifhes 5 Meerfräulein,, a 
Siren or Nymph, a Fairy of the Wa. 
ters ; Meeraeftad , n. the Sea - Shore; 
SMeergott, m. Neprune; Mteeragttin: 
nen, che Nereides ; Mectgobe, a Penk 
or Pinck ; Pteergrad, n. Sea» Weed, 
Sedge;meergrün, Sea-green, f, Celadon ; 
Meergründling,, Anchoves, Smelts, Pıl- 
chards , Sprats; Meerhafen, aSea-Port, 
Haven or Harbdur ; Meerhecht, m.aSea- 
Pike, Jack; Meerbirfen, m. Grummel or 
Graymil; Meerhund, f. Seehund ;Meer- 
igel, m. a Sea-Utcchin ; Meerfalb,n.a Sea- 
Calt; Meerfage, f. aMarmoigr,Monky; 

Meerklippe, £ aRock; Meerfoht, blind- 
Weed; eerfrebe, m. a Lobiter, aSea- 
Cock,f. Hummer, Krabbe, Sarnal ; Breerz 
lerche, f. che Sea-Lark ; Nteerlinfen, Fen« 
‚Lentils, Ducks-Meat; Heenuft, f. che 


Dr 


E Sea-Air, Meermogs, m. Sea-or- Stone- 


Miols, Sea=- Wrack; Meermufcheln, (ge: 
dDeehete. oder gerundene,) Perwinkles; 
peertiabelfraur,, Sea - Navel- Wort; 
Meeerneflet,f. theSeaNerrle ; Meerochfe, 


pr. 1a Sea-Buil,Bull-Fiih; Meerohhn,Sea- 
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rabe, m. a Sea-Cormoranr, Sea-Drake; 
Meerrauber, f.: See. Meerrettig,. m, 
Horfe-Radifh; Meerruß, n. f. Waltoß 5 


Meerfihawt, m. the Froth of the Sea; 
Meerfhhiund, m. a Whirl-Pool, Gulf, - 


Abils; Peerfhmidt, a Dorce, Dorn, 
Pory;f. Getdffch > Meerfiheiher, Heuting, 
alackrei; Peerfihnerfe, Fa Welke,Per- 
winkle,Cockle, the Porple-Fifh ; Meet: 
fhwalbe, 1)a Martin, Martler;2)($ifch) a 
Scray, Swaliow-Fifh, a Sea-Bat; teer: 
fchwein,n. aDelphin,Gurnard, Porpoife, 
Sea-Hog; Meerfpinne,- 8, the. Cuttle- 
Fil bh, Meerftern, m. theSea-Pad;Prizers; 
Meerkichling, ın. a Sea-Stickling, aShadz 
Meerititie, f. a Cal ; Meerufer,n.the Sea- 
Side, Coaltz Meerwaffer, n.Sea-or Salt 
Water ; Meerweib , f. Meerfränlein; 
Meerwunder,n. a Sea-Moniter; Meer 
stwiebeln, Sea-Leek, Sea- Onions, 
Meeth, m. Mead, Metheglin , Hydromel, 
Bragget, Oximel; Meethfieder, a Mead« 
Maker. 
Megelkraut, n, Burneror Pımpernel; te: 
geräfraut,n. Groundiek 
Mehl,n. Meal ; das feinfte, Flower;the ineft 
Meal, SımnelsMieal, 
Meblbeutel,n.a Bolter, Boltins-Bag. 
Mehlicht, mealy, ofıMeal, like-Meal, 
beduited wıch Meal, mellowi 
Sgehlkaften, m. a Meal- Tub; Mehlflofe, 
Dumptlings, Meal- Glods; Mehinann, 
SMeblhandler, a Meal- Man’, Meal- 
Chandler ;  Stehlfacf, m.-a Meal-Bag; 
Mehliieb, n.a Meal- Sievez Mehlftaub, 
m. Meal - Duft; Mehlthau, m.’a Mil- 
dew, Blaft; Mehlteig, m: Pafte, Dough; 
Mehligarm, m.a Moth, Meal-Worm. 
Mehr, more ; der mehrere oder mehrefe, 
TSheil,che mott or greateit Part, f. meift; 
die mehrere Zahl, the Plural; mehr als, 
morethan &c. mehralssu viel,cao many: 
niehr ald zu oft, too often, too many 
Times; mehr oder weniger, more orleis, 
over or under, odd; je meht und mehr,che 
more and more; je mehr einer bat, je 
mehr wilberhaben, theinore-a.Man has, 
themorehe wıll have; dasıift mehr (an 
Ratt vielmehr) feinem®lügf,ale feinem Ge- 
ferick zugujfchreiben,?t is to be atrributed 
more orrathertohisgoodLuck than to 
his Skill; wo feine -Häülfe oder Hoffnung 
mehr ift, patt Help;paft Recovery, pafb 
Hones, x 
Mehren, (fich) to encreafe or multiply; f. 
vermehren. 
Mehrentheils, f. meifientheils. 
Rehrer, an Encreafer, Augmenter, Multi- 
plier; 


| 





| 





| 





Meh 


plier ‚allegeit Mehrer des Reicht, Lemper 
Auguftus, always augmenting che Em- 
pire ; mehtmaln, mehrinals, f. öfters, oft: 
mals. 

Mehrte,f. (EalteSchale )a Mixture of Bear 
or Wine and Bread, 

Srehrung, £.\f- Bermehrung. 

Meiden,toavoid, ihun, forbest, flee,f. flie: 

| ben, vermeiden); wagnichtzu meiden ifh, f. 
unvermeidlich; Meiden,n. Meidung,k. f. 
Kermeiduue. 

Öeile, f. a Mile or League; Meilen lang, 
(drey ) three Miles long. 

Meilertoder Müphler,n. (Holshaufe umSob- 
Ienbrennen) aChar-Coal-Kiln, 

Mein, my, or mine Bu Book, my Eye or 
mine Eye ; jenes Buch it mein, rhat,Book 
ismige ; mein Sreund,my Friend,aFrıiend 
rof mine; Die- Meinen, my Kins-Folks, 
thofe of my Family; nein! (ic) bitte) 
tout mir. den. Gefallen, pray.! dome that 
Favour I mein Gott! good God! 

Meineid, m, Perjury, Peifidy, Perfidiouf« 
neis, Selt-Forlwearına ; Meineid begehen, 
to perjurs, foriwear, day ear falle z meinetz 
dig, forfworm, :perällious,  perjured; 


meineidig werden, to becomea Perjurerz ' 


meineidig handeln, toadtperhdiouily &e, 
f. eidbrüdie. 

Meinen, comean, think, fuppofe, prefume, 
repute, judge, coung, i imagineyf. vermeiz 
nen, denken, glauben, dafür halten; es 
gut mit einem meinen,to mean one well, 
bear hım good Will, 

Meiner, me, of me ; gedenfet meiner, chink 
of me, 

Meinesgleihen, my Equals. 


| Fang line nteinetibesen, for me, for 


my Sake, from'my Part. 

Meinige, (Be r, die, da$) themine; die Meiz 
tigen, my Folks, my Dornefticks, thofe 
ofmy Family,-f. nein. 

Meinkgen, n.a Pufs.or Car; Meinsgen; 
Meinkgen! Pufs! Puls! Meinsgen, Blü: 
then an Nußbänmen,Efpen, Erlen, Hafel- 
ftauden 2e> Carkins, Got lings. 

Meinung, f. a Meaning, Opinion, Senti- 
ment, Mind, Thought, Judgment; eine 
vorgefafte, aPreconception ‚ Prejudice, 
Prepofleilion ; in Meinung, with Delign;, 
Intension, Purpofe, 

Meife, &.a Mulkın, Titmoufe ; 

‚ . ften, g’TDır-moufe- Trap or Gin. 

HReißel, m. -Ceiferner )a Chitel,'or Chizzel; 
Rohrhreißel, a Googe; Spirmeißeb, a 


reifenfa: 


Punchz einen Meiffel in eine Wunde dres. 


ben, toputa Tenr into a Wound. 
Meisen,Meifnerland, n. Milnie; Meißen, 
(die Stadt) the Cisy of Meillen- 
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Meift, meiftend, am meiften, moft, moftly, 
moit an end, moft of all, commonly. 

Meiftbiethend, moft offering, 

Meifte, der, die, dad, che moftz diemeiften, 
mott, che Plurality, greateit Part, Mago» 
rıty ; aufs meifte, ar moft. 

Meifteng,. moftly, f. meif. 

Meiftentbeild, for the moft Part, moft 
uzually, 

Meifter, a Mafter; ein Meifier von einem 
Handwerk, a Craft’s-Mafter, Free-man; 
Burgermeifter, f. Bürger. 

MMeifterer,, a Fault-Finder,Carper, Momus; 
Meifterey, the Fleaer’s Houfe, f. Schindgs 
rey; Meilterinn,, des Meitterd Frau, a 
Crafts - Man’s-Wife; meifterifch, ma- 
fterly, magilterial, magifterious, mafter» 
like; adv, , magifterioul ly &c. 

Meifterlich, meifterhaft, mafterly, mafter- 
like, artful, eunning ; adv. craftily‚work= 
manly ı &c. 

Meiftern,to carp, cenfure, tax, reform,find 
Faulc with, f, tadeln; dag Meiftern Ma- 
ftery, Mafterf hip, Playing the Maiter, 
Meifterichaft, f. ı > Meifterredht,cheFreedom 
ofa Somyany; 2) ganze Zunft,che Frees 
men ot a Guild; 3) fich der Meifterfchaft 
annaßen/ to aftett Mafterfhip,-Mattery, 
Powetor Authority overone; Meifters 
fiüif, a. a Mafter-Piece ; Meifterwurs, 
Maiter - Wort. 

Melaucholey, Melancholy ‚black - Choler, 
Penfveneils, Sadaeis,; f, Schwermüs 
tligfeit. 

Melanhelifh, melancholy, melancholic; 
faturman,, penfive, fäd, f. fchwermüthig, 

* franrig. 

IRelden, to mention, make Mentiori of, 
toych upon, hınt it, ipeak.of ıt bıyrtbe 
Way,take Notice of,f\ermehnen 5 germeld- 
ter, ob oder vornemeldter meßen, nı che 
mentisned,daid,above-or tore-iaid,Man- 
ner 5; mia Ehren zu melden, wich Fieve- 
rence be itipoken ; ohrte Ruhm su inels 
den, wichoutEnvy beit dpoken ;fich mels 
den, to preient yourlelf, appear, come 
förch, f angeben, vermelden. 

Meldung, £, Mention ; Meldung thun eines, 
to mentiön one, make Mention ot, re- 
member one,touch upon him. 

Meliffe, £: Bahn-gentle ; Meliffeiusfer, PMo- 
loiles. 

Melfen, to milk, ftroke yene Kine, Sheep, 
Goats&c. Re lfer, a Milker ot Kıne; > 
Meltgelte, (Sas,Eimer, F übel)a Milking- 
Pat; Melkfkub, £.aMuılk- y ÜRn 

Melvdie oder Melsdey, (die Weife eines Ge- 
fange) ) the Melody, Tune, Air or Voice 
ofa Song. 


Srelone, 





Te nenn ee 


En: 


Er mad 
DT Im ir u 


— 





are 


Me 


Melsiie,f.a Melon, f.Wfebe ; Nelonenheet,a 
Bedof Melons; Dtelonenkern, the Seed 
ot Melons; Melsnenpritfh, ( Schnitt 
oder Schniß) aSlıce. of Melon. 

'ielte,S Melten, Orach or Orage; groBe Mtels 
ten, Goofe-Foot. 

Memme, (eine feige)aneffeminated, white- 
livered,hen-heartedWretch or Coward, 
f. Mämme, 

Sftemorial,n,a Memorial or Memorandum. 

Steige, f. aMultirude, great Number, great 
Many, Abundance ; Menge Velis, aMul- 
titude, great many People, Crowd, 
Throng, Prefs, Floud, \ Worid ofPeople; 
Seid die Menge, Abumdance, a greacDeal, 
pretty Store of Money. 

Sirtenaen, to-mingle, jumbte, mix, blend, f. 
mifhen; vermifchen ; (alle® unter einander, 
(da8 hunderfte ind taufende ) miengen, <e 
hurry, adt in Hurry or Confulion, make 
a Mingle-Mangle, a Hurly Burly,zumble 
together , händle blindiy &e. jih im 
fremde Händel mengen, to meddie wich 
other Folk’s, Bufinefs, engage yourtelf 
into them. 

Menger, aMingler ; Mengeren, £. aMingle- 
jhanigle, Hocch. - Potch,, Lob - Lolly; 
sMengfutter, n. Bollimong, Mong- Corn, 
Maflın-Corn ; Mengung, t the Mingli ng 
Mixing. 

engmur, Sengelwurg, Dock or Sorıel; f. 
Hmpfer. 

Srermig oder Mentige, f.Minium, Vermil- 
lion, red Lead. 

Menich,m. the Man ; die Menfchen find fterbe 
Kch, Men’are morral 5 die Menfhen gröf- 
ten Theilg, the Generality of Men; die 
eenjchen überhnupf, 'Mankind , the 
World; das Menfch, (Weibsmienid) a 
Wench, Maid; Denfchendieb, m. aKıd- 
najper; Ravit her ;’ Menfchendieberer, 
Kitinapping, Rape, Ravifhment; Men- 
föyendredd, (Roth) m:Man’s Dung; Mens 
fcheiifeeffer, a Canıbal, Man-Earer-; Mens 
fchenfeind, a Mifantrope, Man-Hater; 
Senfärengedenfen, (ben) wichin R Remem« 
bıance oflall Men living ; Menfchenfind, 
(oder ®@ 5 Sohn) m aSon ofMa ne Menfchen- 
Yicbe, £. Philantropy, Love for Mankind;; 
Menermuntd , m. Men -"Slaughter; 
Sfenfchenmorder,a Man- Slayer; ; Metz 
feyentanung; f. humanTradırıon ;2) Men 


fhenipmals, (wder Sett) Man’s-Greafe;' 


Menfchenftimme,: f. a human Voice; 
Menfchentand,ın. human Inventons or 
Fittions; Menfchenverftand, (Wis) m. 
the human Inctelleit, human Wir. 


Menfe heif- f. Humaniry. s 


Menföplich, human, humanly. 
Srnfhlihfeit, Humanıty- 
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Mef 


Menfölein, m. Mankin, a little Man. 

renichme bung, f. the InCarnation. 

Menfur, d. nad) der Menfur,by Meafure, 

Mereurjag, x)Mercary(one ofrhe Planets); 
2) Mercury or Quickfilver; mercuria: 
lifefj, mercurial, 

Mergel, m. (fette@rde)Marle,chalkyClay to 
menurethe Ground wich; Mergelgrube, 
f. a Marle-Pir; mergeli hte Erde, marly 
Earth. 

Merken, ı) empfinden, fpären, vo obferve, 
pereeive;take Notice of, beor Srow 1en- 
ea Sie eof; 2)darauf merken, Ach» 
gung geben,im Sinn behalten, te mind;ad- 
re make Reflexion upon, re- 
members 3) jeihren,;to mark,note, fıgn $ 

) merken lafen, to ' dıfcover; difclofe, 
fhew, expofea Weaknels &c. 

Merf lich, notabie, remarkable, obfervable, 
ientible, perceptible, perceiveable ; av, 
notabiy &ec. 

Merkmal,.m a Mark, Sıgn, Token, 

Merkfam, adverting, docil ‚ docible, f. ges 
iehrig, aufmerkfant. 

Merfiwürdig, merfen ‚ewerth, notable, re- 
markable, confiderable, worth te be 
noted or remembred, deferving Atten- 
tion, Reflexion, 

, Merkmurdigfeit, i Remärkablenefs, Coh- 
fiderablenefs, Greatnefls of Matter. 

Merkzeichen, n. a Charslter, Mark, Sign. 

Mertel, m, Mortar, Mortel. 

Merz, m. March’; Nirszenbier, n. Märchs 
Beer; Herzenblume, n. Jacinths, f. Hias 
eintet; Merznonath, m. the Month. of 
March ; Merzenjihnee, m. Snow tharfails 
in March, 

Mefvel,f.an open-Arfe,aMedlar; Mefpels 
baun, m. aMedlar-Tiree. 

Mefle, 2) entHolifche, che Mals; Meffe lefen, 
to day Mais; bohe Meffe Halten, co cele- 
brate Hıgh.-Mafs in Pontmiealibus; 2) 
eroßer Jahrmarkt, a Mart or great Bair;z) 
aPrefent-ar a Faır, f. Znefgeicent; Mehr 
anıt,n. che Mais,the Ofhce of the Mafs; 

Mekb u a Milfal, Mats-Book; eittes 
Keufinannes Mesbuc , a-Remembrance 
Book of he was bought or fold in 
‚the Faıt. | 
teffen, 1)8eld,to mete, menfure, furvey;2) 
etwas nıit einem Ü ae ‚ Ellezc. co mea- 
; “898 ge; 3) mitdem Senfbley,rolevel, 
chalevel : : ac der Schmur, ro 
Thing bya "Line, 
a Meafürer, Meter. 
ern. a Knife ; ein großes, a Carling;dag 
man: sufammen legen fann ‚ein Schnaps 
snefier, f. Tafıhenmeffer; Sedermefler, f 


Seder 48. 
Meffergen, 








Mef 


Sreffergen, Mefferlein, 'n.alittleKnife; Pad 
fergeftect,n. a Knife-Cafe ; Mefferheft, mM 
theScale,Handle or Haft of a Knife; 
Meffertlinge,t. theBlatie of a Knifez Mef: 
ferrücken/m. the Back of a Knnife ; Meffer- 
fcheide, £. che Sheath ofa Knite; ale 
fhmidt, a aKnive-Smith; Mefferfhneide, 
f.theEdge ofa Knife ; Mefferfpige, £. the 
Point ofa Knife, 

Mebacwand, n. a Veitment, Chafuble, 

Mehaefchent, n. eine Meffe, a Prefent ar a 
Fair; Meßglore, f, a Bell rung. to call 
People to Mals; Meßglodlein,n.a lirtle 
Bellrungar the Prieft’s Blevation of the 
Holt in che Mais; Mephemd,n:a Mals- 
Prieft's-Alb. 

Mefias, Meflıah: ‚ 

Mepind, n, Brafs, yellow Copper x mit Def 
fing befchlagen, to cover with Brafs ; Srefr 
fitigdrat, m. Brufs-Wire. 


Mekinsen, von Mefing, Braßs, braflyy of 


Brafs; meßinger Leuchter, ın. a Brafs- 
Candeiftick. 

Mekfäunlein, n. a Cruet to ferve ar 
Mails, 

Hkeßfunft,f. Geometry; de Gewihts,che 
Staticks. 

Mefintr, che Sexton, f. Küfer. 

Mehvrfer, n. the Sacrifice of the Mafs; 
Mehpriefter, Meßpfafte, a Mails -Priett, 
Altarıft. 

Mofhruthe, Mekitange, a Station - Staff, 
Fe An ai Meal - Wand; meh 
feonue, f. a Linero meafure wich 5 Me$: 
ftab, m. a Quatter-Stan, f. Mafftab. 

Meffung, £ das Meffen, che Meaturing. 

ri Imaaren, Meß jgürher, W aresor Be, MO- 
dities gomgrto, or comingfrom a Fair, 
Vepwo be, Y he Week whereina Fair is 
kept, 

Ketall,n. Metalziwie.es aus dem Bergmwerf 
gebrochen wird,Mineral, Oar 6: Ore; per: 
miichtes, f. Gludenfpeife. 

Metallen, von Metalt, brazen; ntetallen 
Bild, a brazen Starue; metallene Stüs 
cken, cat orbrazen Canons. 

Metallifch, metallic. 

Metativerftandiaer, a Metallıft, 

Wetten, f. Matines.' 

Mese, £. 1) dns ıste Theileines Scheffele, a 
Peckz.2) eineungüchtige Mege, a Wench, 
Crack, Minx, Struinpet, Harlot, Whore. 

Mereln, to burcher, kıll, Hlaughret; Mekes 
lung, £.,Butchering, Siuushter‘ 

' Merken, (Haber) co meafure Oats wich a 

Peck. 

Mengen, fı megeln, fchlachten 

Metger, a Butcher, f. Schlachter, Fleifches; 
Mengerbanf, Era Butcher’s Suall ; Wiesgers 
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 "Mierhgeid, n 


beil,n.a Butcher’sHascher ; Mesaerhunb, 
.Fieifcherhund; Mesig,f.f. Fleifhtane. 

Mencheimprd,m.an Allafinate z Meachel- 
morder, an Aflaflıne. 

Meuchelmorderifej,alafinate-like.treache- 
rous; meuschelmsrderifcher Weife umbrinz 
gett, to do treacheröuily accoft one 
and ftab or butcher him. 

Meve, f. aMew, f. Hiome. 

Menteniren, to mutıny, f. rebelliren. 

Meuterey, f. Mutiny, Sedition, Revolr, 
Infurretion, Commotion, -Tumuft, 
Fattion. 

Meuterifih, mutinous, faftious, fedirious; 
rebellious; . adv. ET ly &c, 

SMentmacher, a Murtineer, 

Meye,f. Maye. 

Meyer, a Farmer. 


eyerbuf, m’ Meyeren, f. a Farm, Berton,, 


Menerinn, the: Barmer's-Wife, 

eyland, n. Milan or Milaın; Meyländer, 
a native of Milan. 

Miauen, miaunen, miaunfen,(mie eineKake) 
to mew ; das tiauen, the Mewing of a 
Cat. 

Mic, me; mid) felbfi,myfelf, my own felf, 

Michael, Michael; ; Michaelistag, m. Michel- 

mads Day. 

Miethe, f. the Hire ; zur Mietbe babe, to 
have hired aLodging ; die Mierhe auffa= 
geil, to give yolr Lödger Warning to 
remove, orito your Landlord, that you 
iutend fo remove. 

SMierhen, to bire, 

‚the Hire or Pay of a Thing 
borrowed; Miet hans, n.a Houfe you 
have hired; Mierhfutfohe, f. a Hackney- 
Coach 

Miethling, a Hireling. 

Mietbleht, m. the Hire-Waoess NMieths 
nann,a Tenant, Lodger,Serter or Leflee 
ot & Houie; Miethpierd, n, a Hackney- 
Horte, 

Miethung, the Häring, 

Miethjins, m. the Houfe-Renr, Chamber» 
Rent. 

Milde, £. a Mite; milbicht, mire ee 

Muh, E füRe Mich, frefh Milk; abgenon 
ntene, abgerahmte, Heer - Muk; Fetfch- 
mil, Beeiting; Rich in Stehen, the 
white and (oft Row in Filhess dDeeMiich, 
fo man in etlichen Kräutern finder, che 
Milk or. whire Jusce ın ieveral Heirbs; 
Buttermilh, 1. Butter 2e. 

Milhaderw, che latteous Veins ;Milchbren, 
m. Mitchinuß,n. Mk «Pap; Milchdieb, 
m. a Butter-Rlys 

Milsher, m.BasPiannlein unterden Fifhen) 
a Milter ; Milsdfarklein,na.aSuckingPig; 

4 Feilen frau, 
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Mil 
Milchfrau, aMilk-Woman ; Milhhaar,n. 


the firit Down upon a Young - Man’s 
Cheeks; milicht, milchhaft, Bild 
lafteous ; Milhfalb, n. a fucking Calf; 
Nilchketter, m. Miihhaus, n. the Dairy, 
theMilk=Houfe; -Milchmagd, a Miik- 
Maid, Dairy-Maid ; Milchmapf,in. aMil Ik- 
Cup; Milhrahm, m. che Cream ofMi!k 
Milchfihnee, (Schaum) whipte Chan 
Milchipeifen, Mılk-Mears, white Meats; 
Milihftraße,f. (am Hinmel)the Galaxy,or 
milky Way; Milhfuppe, £ 8 White- Pat, 
Milk-Sop; 
Milchtranf,m»a Pofler; mit WeinundZ3g: 
der, a Sillibub ; milchweiß, ‚as white as 
Milk 3. Jtilchzähne, che Colv's Teerh, 

Mild,r)gelind, freundlich, mald,iweer,kind, 
meek, benign, friendly ; .'2) frepgebig, 
mild, liberal, ® wentle, ‚free, charıtable;; 
3) wei; fofe, mellow, tender; zav. 
midly &c. 

Mildern , to mitigate, lenify, alleviate, 
temper, foften,, cale, moderate, f. 
lindern. 

Milderung, f. Mitigation,, Lenitying, 
Sottening , Allevıation , Relaxation, 
Moderatiön, f. £inderung. 

Mildherzig , tender-or good-hearted, 
charıtable, bountiful, loving, liberal, 
f. mild. 

SMildherzigkeit , £. Tender - heartedneß, 
Charitablenefs, Comipatlion, Bounty. 
Mildigfeit, Mildnels, Läberality, Charıty, 

Generofity. 

Mildialich, mildly , charirably, freely, 
Iıberally, 

Mildthärhig ,, adtually charitable. 

Mildtyätigkeit, f. an aftual Beitowing of 
Zharity upon the Poor. 

Mil, f; a. the Milt or Spleen; Milzader, 
ft, che Salvatel-Vein; Milsfraut, Milr- 
Wort,Spieen-WorgMilt-Walt,Cerach; 
Milsfucht, f. Spleen -Sickneds. 

Mil; ‚füchttg, hypochondrie or hypochon- 

irıacal. 

Minder, minor, inferior, lefler or lefs, f. 
geringer, weniger. 

Minderbruder , (gefihubeter Sraneifcarer- 
Mönch) a Minim or Minor {Friaer Mi- 
nor, Francıican Friar of che-mitigared 
Order). 

Minderjährig, minor ; in Minority; un- 
der Age, 


Minvderjanrigkeit, f. Non-Age , Under- 


Age, Mıinority, Minorennity, 
Mindern, to dıminiih, leilen „ impair, 
 imbezzel, abäte, f: verringern ; das rin- 

Bern, die Minderung, Duminution &e. f. 

Dersingerung; Minder, f: mink: 

An 
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Milchtopf, ın..a Milk-Porz- 


Mif 


Mine. £.1r)Untersrabung, a Mine; eine Mine 

4 graben, todıgaMine; nit Bulverfütten, _ 
to load; fprengen, to fpring. or let play, 

„blow. upa Mine; 2)eitie Erzgrube, Bergs 
werf, aMine, w hence Metals are dıgged;; 
3) Gesehrde,aMeemorMien, the Aipedt, 
Lo&k, Carrızge , Chear or'Air of a 
Periom’s Countenance ; Mine machen, to 
makeas tho? er as if &e. 

Mineral, a. a Mineral, metallicSubftande ‚, 
dug our of a Mine; Mineralien, Mi» 
nerals; der fi) Darauf: verfiehet , a Miı- 
neralitt, 

Mintatür ,.f.-Minidture.or Linungz Mi: 
niaturmahler ,'@ Limner R Miniature- 
Drawer, 

Minie, £:Dergroth, 
Vermilion.: 

Miniren,.tomine, under-mine, f. untergros. 
ben; .Minirer, a Miner, 

Minfte, (der, nie, das)theleatt, loweft ; zum 
minften, et the leatt, 

Minute, f.a Minute ; nach Pinuten, mine 
tenmweife, minutely; Minutenuhr, f. a 
Minurte-Watch, 

ir, me, to me. 

Mirarulos, f. wunderbar, 

Miradel, [-WBunderwerf. 

‚Mirthen, f. Miyrthen. 

Mis, amils, funrechtz es fchlug miß, (der 
fehl) ıc was amıls, dıd ınıls-happen. 

Mikbähren, f. wißgebäbren, 

Miksehagen, f- misfallers 

Mirbiligen, to difapprove, difallow &ec., | 

Mißbrauch,m, the Abuie, Mis-Ufiug, Mis- 
Uiage, Mis-Employment, Misipending 
of a Thing 

Kikbrauden, to abufe, mifufe a Thing, 
wie.ir all, pur it co 3 wrong Ufe. f: 

Mifchen, to mix, mingle, blend, f. mengen, 

Mifchinafeh, in: a Miihmaib; Bälderdafh, 
Mingiemangle ‚. Fuftian ‚'Lob- -Lolly, 
Hocch- Potch, Salmagondi, Mixture of 
odd Things, 

Mifihung, . the Mixting, 
MIXUON , Ioterpineiie ; 
Jumbling, Blending, 

PKißeredit, im. Ditsredir; im Mißeredit fes 
Ben, to difcredit one, make him lofe 
his Credit. 

Mifdeuten, to mis-apply, mis-interprete, 
put a wrong Senfe upon, to take ill or 
amifs, milconftrue „mis - enderftand, 

Migdentig, ambiguous, deubr£ful, equi- 
vogal. 1 

Mißdentung, f) a Mis-Interpretauion, Mis» 
Conitruttien, Wrong-Senje. 


SRikfall, ın. a Mis-hap, f. Unia. 


Sınople, red Lead, or 


Mixtion, Ad- 


Mingling, 


Mitfalten, to didpleafe, miipleaie, diflike, 


U)}$e 








Mi 
mis-like, dis-approve, dis-allow, dis- 
vow ; Das Miffalten , che Dis-or Mis- 
Liking, Dis-Avowing, Dis-Allowing of, 
Dis-or Mis-Pleafure, Dis-Sacisfa&ion 
about or on. 

Misfälig, ditpleafing, dif-or mifpleafant, 
difagreeable, unacceptable, what; is 
difliked by one; mißfällig vernehmen, 
to learn or hear with Difpleafure, or 
wich being difpleafed at. 

Mißfälligfeit, f. Difliking, 

. 00, Di£-Content. 

Miffärbig, difcoloured, 

Mitgebähren, to mifcarry, abort. 

Mißgebusth, £. 4 Montter, monftrous 
Birth. 

Mißgeftalt, f. ungeftalt. ’ 

Mibgonnen, to euvy, grudge, be jealous 
orgrudging; Mifgönner, an envying, 
hating, ıll-will-bearing, difaffe&tionate, 
jealous, grudging Perion, 

Mißgunft, £. Envy, Spite, ıll-Will, 
(irudge, Jealoufy, Spleen, Repining, 
Difaffedion » Malevolence. 

Mißginfig, Ipıreful, grudging, fealous, 
ill-willed, malicious, repining 5. adv. 
fpitefully &c., f. abgünftig. Ä 

Mishandeln, to trefpafs, fin, do amifs, 

‚ Commit a Crime; an einem, to treipals 
upon one, abufe him, do amifs againft 

‚him, wrong him. 

Mithandlung, f. Mildemeanour ‚ Mal- 
verjation , Mifdeed, Trefpafs, Sin, 
Crime, Tranfgreflion, Exceils &e, ai 
einem, Abufing or Mif-Ufing of one. 

Miphellig, difcordant, difagreeing, difhar- 
monious, jarring;.mißbellig unter ein: 
ander feyn, to be at Odds or Difcord 
‚together, 

Mithelligfeit, £. Jar, Jarring, 
Diilenfion, Dilagreeing, 

| Contrariety. 

 Niflich, uncertain, dangerous, hazardons, 

doubtful, apt to faıl or mis, f. zmeifel: 

Baft, gefährlich. 

‚ Mipkingen,' to fall amifs, go amıfs, fail, 
mifcarry, do not fucceed, be or berome 

. difappointed ;, mißlungene Anfıhläge, 
abortive Defigns , 'milcartied Contri- 
vances, mifling, failing, unfüccefsful, 

. difappointed Enterprizes. 

Mifpel, f. a Medlar, f. Mefpel. 
Mißrathen, to diffuade, advife to the 
Contrary, f. widerrathen. 
Miifen, to mıfs, fail, be amißs,, f. fehlen; 
 etivad miffen, co part wich, to: mils, 

Ipare, forbear, fhift wirhour. 

Mifferhat, a Mildeed, Mifdoing, Offence, 

‚Delit, Crime, Criminalty , Delin- 


Dif-Satisfatti- 


Difcord, 
Difharmony, 
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"Miftgabel, £. a Pitch-Fork; 


Mift 


quency, Forfeit, Excefs, f. Mithand> 
lung ; Miffethäter,a Mifdoet,Malefattor, 
Criminal, Tranigreflor , Delinquent, 
guilty Offender. 
iffiv, n, aMiflive, f. Sendfchreiben. 

Mißtrauen, to diftruft, mittruft, iufpe®, 
watch one, have an ill Eye upon him; 
das Ntißtrauen, Diftruft, Diftruftfulnefs, 
Difhdence, Mifsiving, Sufpicion, Jea- 
loufy, 

Miftrauifch , diftruftful 
ipicıous. 

Miptritt, S Sehltritt. 

Mikveranüsen,n. Difpleafure, Difcontent, 
Difcontentment , Difcontentedneß, 
Diflätisfaltion, Difgutt, 

Mißvergnügt, difpleafed, difcontented, 
diflatistied, difgufted, 

Mibverhalten, n. Mifdemeanour, Mal- 
Verlation, 

Mißverftand, m. Mißverftändnif, n.a Mis- 
Intelligence, Mis-Underftanding, Mif- 
take, Mifprifion, 

Mihveriehen, to miftake, f- unrechs ver= 
Reben, fish irren. 

Misinachd,.m. Sterility, Sterilnefs, Barren- 
nels of Ground or Soil; ein Mifwachs- 
jahr, a Year wherein. there happens a 
Sterility of Grop, 

Milt, m. Dung, Soil, Muck, f. Düngung, f 
Koh, Unflath 5 Miftbapre, Mifttrage, f. a 
Hand-Barrow to carry Dung upon; 
Mißbeet, a Hor-Bed, a Garden-Bed 
dunged. 

iftel, m. Miffeldine, Miffeltoe, Miftletoe, 
f- Eichenmiftel, f, Bogelleim; Miftelbeere, 
Miisle-Berries. 

Miften, 1) den Miftfallen laffen, to difcharge 
the Belly;2)dag Feld, den Arfer,todung, 
f. düngen; 3) den Stall, to cleanfe the 
Stable, f ausmiften. 


‚ difident , zu- 


Miftgrube, f. 
a Dungeon; Mifihafe, £. Kart, m. a 
Mattock ; Miftpanmel, Miftiufe, a Slo« 
ven,Slut,a flovenly, nafty, hlchy,beaftly 
Perfon; Miltgauche, the Althy Water o£ 
a Mixen; Mijiyaufe, m. a Muck-Hill, 
Dung-Hill, Mixen, 

Mikig, nificht,. voller Mif, dirty, foul, 
nafty, tilthy, foiled, {lurred, full o+ 
Dung, 

Miftfäfer, m. a Dung-Fly; Miftfarn, 
(Wagen) m. a Dung.Carg; Mitfau, f 
a Sow thar wallows in Mire,.a dirty, 
nalty, (tinking Slut. 

Miftlache, (Bfüre)aPlafh, Bog, Quagmire, 
Pitwhereche unelean Water ot a Dung- 

N ‘ “ > 
Hill ıs itanding. 

iftler,m, she Müitle-Bird,fSrantmmesvogel, 

zT Miling, 














Mmif 


Mifüng, the Dunging, f. Düngutig. 

’HRit,wirh seine Schüffel mit Effen, a Difh of 
Mear; mit Stiß oder Borfaß, onorupnn 
fet Purpofe, defignediy &e. mit Gottes 
Hülfe, by the Help of Godzimit’der Feit,ac 
Length, in Tine, inTra& orProcels of 
Time; Hrit Gemänysichkeit, ac Leifure, 
with Eafe,by Degrees, according to your 

- Commodity, 

Mitarbeiten, to labour jointly, work to- 
gerlier ; "Mitarbeiter, a Fellow-La- 
bourer. 

Mitbeyiwshren, to afıft alfo at &c, 

Mirbegahlen, to pay as well as the 
others do, 

Mitbringen, to bring along wich you. 

Sritbruder, he chat is alfo a Brother, a 
Fellow or Memiber of the fame Frater- 
nicy, &c Mitkuhler, a Rival; Mitbür- 
se, ın. a Fellow-Bail ; Mitbürger, a 
Vellow-Citizen, Bub or Free-Man 
of the fame City; Mitchrift, our Fel- 
low-Chriftian. 

Mit darbey' gemefen fenn, to have alfo af- 
fifted there, have alfo been prefent at, 
or an Accomplice of &e. ntit darvon 
gehen, to do alfo make away; mit dar: 
zu helfen, to lend a help ing Hand to; 
mit darzu thun, (das feinige auch) to join 
your Part, do alfo what lies in your 
Power, contribute towards the fame 
End, 

Miteinander , togerher , jointly, with 
one anotherz miteinander uneins fenn 
oder werden, to fall out, difagree, be 
at Odds wıth one another, be at Va- 
riance. 

Mitbringen, (ettvad) ro incorporäte, in- 
terline a Thing; miteinmengen, to in- 
terinix, intermingle, interpoie, inter- 
meddle ; miteinfchleichen ‚ to {neak, 
(link, creep along into wich; Aeke 
treten, to do alfo enter into (a Ship, 
Houfe, a League. 

Syiterde, m.a Co-Heir, Joint-Heirz mite 
erben, to bea Co-Heir or Joint-Heir, 
to partake of an-Heritage. 

Miteffen, to eat with others, to be one of 
them that fir and dine or iup; Miteffer, a 
Tabie-Fellow; die Miteffer bey Kleinen 
Kindern, fmall Worms'in che Backs of 
little Children peeping our therelike 
Hairs; the French call them Crinons, 
and the Latins Comedones , f. Düre 
maden. 

itfahren, t0 go wich orhers in a Co- 
ach; einem: übel mitfahren, to treatone 
hard, deal hard.oor ıll wırh Kim; 

Mitfaften , (mitten in der -Saften) Mid- 
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Mit 


Lent, the Middle of Lent ;, mit (ans 
dern) falten, to be falting or abftain alle 
from Meat as others da. 

Mitfreude, f. 3, Congratulation, common 
Joy; mitfreuen, (fi) to rejoyce with 
them that 'are blirhe. 

Mitführen, to carry along wich you. 

Mitgehen, to go along wrh one: ; ceöntag 
noch mitgehen, it is paffable, 

Mitgehülfe, f. Mithelfer, 

Mitgenieken, to partake of, enjoy alfo of. 

Mitgenommen, taken wich; fehr mitges 
nonmen, wafted,, ruined, 

Mitgenoffe, m.a Confort,, Partner, Com- ° 
parcener, Aflociate, Mate, Compa- 
nion. 

a Mitgefell, a Camarade, Fellow-Compa- 
nion, your Equal, Coequal, 

Mitgetheilt, communicäted, imparted, f. 
nittheilen. 

Mitglied, n. a Member, Fellow in or of 
a Society , a. Colleague;. Mitgift, f. 
Morgengabe, Ansfteuer. 

Mithalten, (ein Gelag) to keep that Club, 

Mithelfer, a Colleague, Aftıftanr; zu ei- 
ner bofen That, an Accomplice, Parta- 
ker ın.a Crime. 

Mitherrfihen, to'reign jointly with one, 
bear Part of the Government, 

Mitheucheln, ro do Alto play the Hypo« 
crire, 

Mithin, together, along, 


at Length. 
Sirhridat, m. Mithridate, Treacle. 
SRitfnecht, a Fellow-Servant. 
Mitfommen, to come along wich one; 
mitlaufen, to run along with. 
TE n. Compaffion, Fellow-Fee- 


ling, Pity, Mercy ; Mitleiden haben, 
to jity, one; habt doch Mitleiden ! Cry 
Mefcy! eryyour Mercy! 

Mitleidig, compaffionate, pitiful, mer- 
ciful, tender-hearted &c. adv. compaf- 
fionately &c. 


ae to learn too; mitloden, to 


cluck one along wıth you, allure or 
entice him to go along with; mitnia= 
den, to be for any [hing char che 
Company pleafes, to fing and danceall 
Weathers; mitnehmen, to take fome 
Body or Thing along with you. 

Sitnichten, by no Means, inno Wife. 

Sfitpachter,, a Joint-Tenant. 

Mitrechnen; to enter fomerhing ın an Ac- . 
“ount; Misreifen, to travel along with 
one; mitreiten, toride along wich once; 
mitfchecfern , nıitf herien , To join ın » 
Merriment and Jefting; mitfihicfen, co 
Send along with; mitfchleichen, to Ineak 
along wie ch; mitfehreyen, to erylikewife. . 

Mitfehuls 











Mit 


Spitfehuldiger, m. an. Accompliee or Ac- 
cellory to a Crime, one no lefßs guilty 
of it, @ Connaught. 

Mitfehüler, a School-Fellow. 

' Mitfihwagen, co talk allo; mitfenden, f. 
mitfchieen ; 'mitfenn „ to be allo one of 
the Company ; mitfingelt, to join your 
Voice with others that are fiıging;; mit 
fpeifen, to dıne wich; mitfpielen„.to play 
with others; einem übel, to ufe one ill, 
abufe him fhamefully ; mitfterben, to dy 
likewife ; mitftreiten,co contend, {trıve 
or fight wich; mitftimmen, to cönlent, 
agree; mitfündigen, co fin jointly with 
others, 


\ Sfrittag, m. r) Midday, .Noog, twelve a 


Clock ; am heilen Mittag, ar high Noon, 
in bröbel Day- Light ; osgen Mittag, 
towards Noon ; 2) Süden, South’; gegen 
Mittag gelesen, f. mittägig. 

 PMittägie, [nüchärk, meridionäl, auftral. 

Mittagseffen, n/the Dinner; ittanahi- 
Be, f. MiddaytSun, Noon-Day-Heat; 
Mittagslinie, f. che Meridian ; Mittags: 
licht, n. Noon-Day-Light ; Mittaggmahl: 
oder Mahlzeit,Dinner ; Mittansprediet,f. 
the Sermon from twelve to one a 
Clock ;Mittagsfchlaf, m. Mittagsrube, 
Nooning, Noon-Reft, the taking aNap 
afrer Dinner ; Mittagsftunde, f. Mittage- 
seit, £ Dinner-Tiine, 
Kittagswärtd, gegen Süden, fouthward, 
{outhwards, to or towards the South, 


 Sfittanzen, to be one of the Dancers, 


Sitte, £:che Middle, Mids or Midtt ; in der 
HRitten ftehen, toftand amıdft;die Mitte 
des Feibes, the Middle or Watte of your 
Body. 

Sfittel,n.t)the Middle, Mean or Medium; 
Antana, Mittel und Ende, che Beginning, 
Middle and End; das Mittel zwifchen 

gineHen außerfiert Dürgen, che Medium, 
Mean, Middle-Way between two Ex- 
tremes; fich ind Mittel fchlagen, to inter- 
pofe, mediate, intermeddle, intercede, 
put in your Mediation, to-procure by 9 
your Means; 2) wodunh etwas aefchie: 
bet, die Seftalt, Artund Weife, aMean or 
Means, Way, Expedient, Inftrument, 
Temper or Temperament , Shift, Re- 
medy; durch gelinde Mittel, (z#. aufredlie 
he Xßeife) by faır Means ; durch Ftvangs: 
mittel, (ie. auf unredliche Weile) by toul 
Means; 3) die Mittei, Sasb und Güther, 
Geld u. Mertionut;Means,Bffedts,Goods, 
 Pofleflions, Eitate, Riches, Stock, Sub- 
dtance, Living; Opulency; wohl ben Mite 
tein, wohl bemittelt feun, gure Mittel has 
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ben, to be welblined, ftocked or me- M 


Mit 
nyed, of.a great Eftate, of great Ability 
or Rıches, f. wohlvermögnend. 

Mittelbar , mediate ; miftelbarer Weife, 
medıately, 

Mittelbier; n. middle Beer, Beer thar’s 
neither {mall nor ftrong. 

Mittelfiuef, m. mittlere Stoefwerk, n,the 
Middle-Story. 

Mitteldinge, n. Adiaphora, THings indif- 
ferent; Mittelente, £. che Teal. 

Mittelfinger, m. the Middle-Finger. 

Mittelgattung‘, f. the midd!ios Sort or 
Kind. 

itteländifch, mediterranean; dag mittel: 
ländifche Meer, che Mediterranean, the 
midland-Sea, the Straits. 

rittelteib , (der) the Middle or Watte of 
your Body; Mittellinie, f. the Equator, 
equinodtialLine; Mittelmak, n. f. Me- 
diocrity, the Mean, Medium, Middle. 

Mittelmafig, of the middling Sort, middle 
Sizeor Quality, indifferent, moderate; 
adv. imdifterently, pallably, tokerably, 
moderately &c. 

Mittelmaßigfeit, f. Mediocrity, Mode- 
rateneis „ Meanefs ,  Temperatenefs, 
Teemperature., 


f, Mitteln, zwifchen handeln, to mediate, find 


outaMedium,procure an Adreementby 
your Means or Interpofitiorr. 

Mittelpunert, m. the Center, Middle-Point;z 
Mittelmann, (der) thofe chatare neicher 
poor nor rich ; Mittelömann, (ein) Mitz 
telöperfon, f. aMediator, Moderator, an 
Umpse, Arbiter, f. Sıhiedsmeann; Mite 
telraum, m. an Intermedium or Space, 
Interval; Mittelftand,, m. the middle 
Stateor Condition between Noblemen 
and Citizens, 

Mitrelfte, (der, die, das) the middlemoft. 

Be f. a mıddle-Polt; Mittelftim- 

e, f..the Tenor or Mean; Mittelitras 

FR f. Mittelbahn, der Mittelmeg, che 
middle-Way, middle Pach, the Medi- 
Biäh Medium, Middle. 
Mitten, amidt, midtt, m the Midft or 
Middle; recht mitten, ın rhevery Middlez 
niitten unter ihnen heraus, from midft 
amongthem; eine Stadt, fo mitten auf 
dem feften Lande liegt, an Inland-Mid- 
land-Maim-Land-Town, feated in rhe 
very Midıdle; Heart, Bofom or Center of 
the  Continent ; mitten. im, Soninkr, 
about Mid-Summer ; nuften' in der Tas 
ffen, about Mid-Lent; mitten am. bele 
len-Zage, ın broad Day-Light, ar hish 
Noon ; mitten in der Nacht ,, about 
Mid-Nisht, 


anna) MR Orden, sie North, North- 
2 


Side; 


51 
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Mit 


Side; 2) die Mitternaht,. (Zeit) Mil- 
Night; mitternächtig , feptentrional, 
northern, boreal. 

DUIEENU NN ‚ North-ward, to the 
North: 

Nittheilen, to communicate, impart, g give 
Part of, make particıpate of; gerne nit: 
theilen, to be communicative, to be 
charicable towards the Poor. 
tittheilung, £. Communication, Parti- 
cipation. 

Sirthun, j. mitmachen. 

Sprittler, m. a Mediator; Srittleramt Ehrifi, 
n. Chrift’s Mediatorfhip. 

Spittlere, (der, die, das) che Middle or 
middling. 

Mittlerweile, mittlerzeit,mean while, mean 
Tıme,in themean While or Time, ın the 
interim, ın the mean Seafon , while, 
whilft, whilft chat &c. 

Mittrasen,coaflift in Bearing a Thing; mit: 
frauren, to condole, be forry or moürn 
with,one; mittreiben, to. drive along 
with; mittrinfen, to.deink with other 
People; die Hefen auch mittrinfen,, to 
drink up the Dregs too ; mitunter, 
mingled together; mitunterflechten to 
foidor plait between; mitunterfäen, to 

'fow or plant between ; mitunterwachfen, 
to.grow under; mitwachen, to do alfo 
watch; mitwagen, to hazard too; mit: 

hi weinen, to ery or.weep with one; thit: 
werben , to .a[k or fue for the fame 
Thing that an other does, 

Syitmerber, a Competitor, 

Mitwirken, to cooperate. 

SMitwirfung, £. Cooperation, 

Hritwiffen, to do alfo know a Thing, know 
it too. 

Mittruoche, f. Wednefday or Wennfday; 
Mittsschd, upon or on Wennfday. 

Mitwünfchen, to do alfo wifh a Thing; 
mitzahlen ‚to pay alfo; mitzanten, to 
be alfo quarrelling or jarring; mitzeh- 
ten, todo alfofeed; mitzechen, to bear 
Company in Toping; nıitzeugen, to bear 
Witnefs too; mitzieben, to remove ty 
the fame Lodaing with other People; 
mitzottelm) to jog gu along wich others, 

Mirtur, f. Bermifhung- 

Mobilien, ı) fahrende oder bewegliche Daabe 
und Öiither, Moveables, perional Goods 
or Eftate; 2) Hausgeräthe, Haufhold- 
Stufl, 

Möbliren, (ein Zimmer) to furnilh aRoom; 
Möblirung, f.che Furnifbing,Purniture 
of a Chambre. : 

Mode, (in Kleidern) the Mode or Falhi- 


on; nach der Sramzöfifchen Su: after 


Rival, 
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‘the French Way, Manner , Mode, 
Faihien, 

Model, (der) ı) der Sorm, the Mould’or 

Mol Id, a Cafting-Mould, a Form _whe- 
rein any Thing’ is caft; 2) das Model, 
Mufter, a Model or Foim;, f. Modell. 

Medelhels,n. form-Wood ; Modelmacher, f. 
Sormmacher. 

syodeln, to model, mould, figure, form, 
frame, fafhion a Thing. 

Srudell, n. Mufter, Xbtiß, a Model, Par- 
tern, Draught, Deign, Delineation, 
Scheme, 
oder, m. the Mould, Mouldinefs, Wrot- 
" tenets, Mud, Mire, f. Schimmel; von 
Wein sdeg Del, the Mother (Lees) of 
‚Wine or Dil. 

Modern, to moulder, f. vermoderm. 

podericht, mouldy, wrotten,f. (dinme. 
licht, verfault. 

Mögen, ı) wollen, Luft kaben, to be willing, 
have a Mınd to, be for, love or like a 
Thing ; 2) Eönnnen, vermögen, may,might, 
could, would; inoat.(dürft) ihr euch das 
(deffen) unterftehen ? may you dareto do 
fo? dare you be fo bold as to do that? 
ihr mögtöthun, youmay do it; fie mögeng 
thun,theymay do it, let them do it; Daß 
ihres thun möchtet, char you might do it; 
er hätteesthunmsgen, he might (could) 
have done ir; er niag fv reich feyn als er 
will, fomuß er flerben, he ıs mortalforall 
his Riches, be he, let him be never {0 
rıch, he muft dye; er mag wollen oder 
nicht, willhe, nill he; ich fürchte (dr 
forge) es möchte (dürfte) gefchehen , 
fear (am afraid) it {hould happen or 
arrıve. 

Mögende oder SRögendheiten, Ihre Hohmö- 
genden, (oder Mogendheiten) Their Hish 
and Mightinefles. 

Möglich,poflible; feafible, pralticable ; es ift 
mir nicht indglich, it liesnot inmyPower, | 
it is not.pofhible for me to do at; nach 
möglichften Kräften, tothe utmoft of my 
Power. 

Möglichkeit, f. Pofibility &c: nach aller 
Möglichkeit, as much aslcan,.as much 
as ir.ıs feafıble, 

Mohn, m. Poppy ; Mohnköpfe, Mohn: 
häuptgen, Poppy-Heads., Cheefe-Bo- 
wel’s. 

Rohr, m. a Moor, Black- Moor, Negro;. 
mohrenhaft, moorith. 
Möhren, £. (gelbe Rüben) 
Yellow Parfnıps. . 
N ea n. ZEthiopia , the Land of 

e2LtIo 

DohrenlAndifg, meteik, merilco. 

Mohrens 


Orange-Carrots, 





Mob 


Stohrentang, m. aMorifco, Moris-Dance, 

Solch, m. the Salamander. 

Mole, f. (ein feinernes Bollwerfvor einem 
NHafen)aMole, Peeror Tence againftthe 
Sea, 

Molfen,n. Whey ; MolEendieb,,m.a Butrer- 
Fly; Molfentranf, m. a Pollet-Drink ; 
molficht, wheyie. 

Sfonarıh, a Monarch. 

Monarchie, f. the Monarchy; miortarchifch, 
monarchic or monarchical, monarch- 
like. 

Mftonat,m. aMonth 5 ftvölf Monathe,twelve 
Months, a Yeat, 

. Monathlich, monthly. 

. Monarhfluß, die monathlihe Neinigiue 
vder Blume ber Weiber, WomensMonths, 
theirmonthly Blower, the menftrual or 
menftruous Blood dropping fromthem ; 

Monathfrifi, a Month-Space,, Terın or 
Compats ; Monathfold,m. aMonth-Pay ; 
Monathweife, by Months, monthly, 
every Month. 

Mond, a Monk, Friar; ein junger-antre: 
tender in einem Rlofter, a Novice ın a 
Monafteıy ; der den Drden fon ange- 
nonmen und Gelübdegethan, a profeiled 
Monk; der mit im Chor finget, a Que- 
rifter; der Hausdienft thut, a Lay-Bro- 
ther; der. Mord vder Zapfer in einen 
Fifchteich , das Waffer abzujapfen, the 
Lock ot a Pond. 

syöncheren, f.Monchewefen, n. Monkery, 

| Monachifm, Friary. F 

I- Möndhifch, monkıfh, monachal, monkly, 
monaftic, monaftıcal. 

‚Mönchlein,n.a Bırd with black Feathers in 

the Head like a Titling. 

Mönchdfappe,f. the Monk’s Hood; Moötnchg- 
flofter,n.a Monaftery,Convent, religious 
Houfe of Friars 5; Monchsfutte , «F.a 
Cowl or Capuch; Möndsleben, n. che 
monafticLife; Monchöyrden, m. a reli- 
gious Order ; Möncherhabarber,f.Monks- 
Rubarb, baftard Rubarb, the great Dock‘; 
Mincheftand, m, Monachifin; chellöndi- 


tionofaMonk ; Mönchfiechen, n.a Scoff 


by holding your Finger like a Stork’s 
Bill. 

Mond, m.the Moon ; derabtiehmende, the 
Wane or Decreafe of Moon ; der zuneh: 
mende,the Increafe of theMoon ; der zu: 
nehmende und abnehntende, the Creicent 
and. the Decreicenr 53 ' mag. water den 
Mind ifi,fublunaz ;ein Monden, eit Ms 
nach nad) den Mond gerechnet, f. Niond: 
mweazel; Mendifeh, che Gilthead. 

Mondenfinfiernig , £.a Lunar Eclipfe an 
Kelipte ofthe Moon; Mondenjahr, n.a 
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Lunar or Arabic Ver ; Mondenlauf, m 
the Courfe of the Moon ; Mondenfchein, 
m. Moon-Shine, Moon Light; Monden- 
wechfel, m. a Lunation, a lunar Menth, 
periodicalMonth , the Time from one 
new Month to the other. 

Monfalb, n. a Moon-Calf, a Tympany, 
(falfe Cönception). 

Monftein, m, Setenites or the Moon«+ 
Stone. 

Monftrans, £. the Remonftrance ;. das Ga: 
eramenthäuslein, mworein die Monftranz 
gethan wird, the Tabernacle. 
tonfucht, £. Mondenfucht, Lunacy. 

Monfichtig, lunatic, imitten wich Lunacy, 

Montiren, to.cloch Soldiers ın their Unt- 
form, f.muntiren ; Montiruug, f. Muntt- 
rung. 

Montag, m. Monday. 

Ntoraft, m.a Morafs, Marfh, Moor, Fen. 

Seraftig, morifh, moorifh, boggy, fen- 
ny; moraftig Land, Mofles, Morafs- 
Ground, 

Morıche oder Morchel,f.aMoril,a red Sort of 
Mufhrooms. 
vrd,- m. a Murder ,, Homicide, Man- 

Mölaughrer, f, Todtfchlag; Selbitmord, f- 
Selb. 

Mordbrenier, an Incendiary , Boutefeu, 
wilfulPırer of Houfes; Pordeifen,vn. a 
Dagger, 

Morden , to murder , commit Murders; 
das Morden, the Murdering &c. Oc- 
cıfıon, 

order, m, a Murderer, Homicide, Man- 
Slayer , Cut- T'hroar, Killer , f.. Tod 
fehläger ; Mordergrube, f. a Den of 
Thieves. 

Morderinn, a [he Murderer. 

Morverifch, morderous, murdering 5 adır. 
murderoufly, 

Mordaefhicht , f. a traßical Story of a 
Murder ; Mordgefchren ‚n.aCıy of 

Aurder; Mordgefell, an Accom; lıce or 
Abettor of, Acceflory to a Murder; 
Morderube, f. a Cut-Throat; Merdivr 
fehreyen , to 'ery Murder , f. Zefter; 
Mordftoß, m. a Stab; Mordtbrt, f. a 
Murder, Killing; Rordiveg ‚ (ein) an 
extreamly flabby, plaf hy, dirty Way. 

Morelten, Apricocks, . black Cherries of 
the beit an greateft Sort. 

Morgeln, Menils, f. Mordel. 

Morgen, 1)de8 morgenden Tages; to mor- 
row ; morgen frühe,to morrow Morning; 
morgen Abend, fo.mortow Night ; guten 
Morgen, good Morrow (to you)! ja, 
guten Morgen! marry come upingood 
„Fime! over the left Shoulder! abaft! 

T 3 einer 





Mok 


einer der des Morgens gerne frühe Auf- 
ftehet, aniearly.Rifer, a-Lover of the 
Aurora; 2) der Morgen, Dften, che Baft, 
beshnta f- 2lufgang ; 3) ein: Morgen 
Lands, aFurlong, an Acre of Ground. 
Morgenbrod ‚nn. f. Fruhftück 5 mMorgender 
Tag, (der) ‚the ‚orheg‘ Day _,ı next Day, 
the Day to morrow ; Morgengabe, £. a 
Dower orDowry, che. Marriage-Goods, 
Portion; Morgengebet, n. der Morgen: 
fegen , the:Morning-Präyer , che Mati- 
nes ;,‚Morgengruß, im.the Bidding‘good 
eos to‘ one; Morgenland , the 
eaftern Country, the Levant ; die Mor: 


genlämMber, che eaftern Paurss ein tere. 


genländer‘, a Levantine ‚one out ‚of 
the ealtern Countries; morgenländifch, 
prientalifd) , oriental, levantıne; Nor: 
geniied, n. a Morning- Song; Morgen: 
töthe, £.the Aurora, Day- Break, Dawn, 
Mena De: Rednetis of the Glouds 
at Sun-Rıle;.Ntorgenftern, m. the Mor- 
ning Star, Venus, the Phofphorus or 
Lucifer ; Morgenftund , f. the Day- 
Spring, Morning ; Morgenftund hat Gold 
im Mund, eariyro goto Bed, and early 
to rife, maketh a Man healthy, weal- 
thy and wıle; Morgenmwache, f. the Re- 
veille.or Alarüum; Porgenwärts , Ealt- 
ward (wards) to (towards) che Eaft ; 
Morgenweder, m. an 'Alarum-Watch; 
korgenmwind,, m. the Eaft-Wind. 

Morgenarfer, (ein) an Acre of Ground; 
Morgenzeit, f. Moraenftund. 

Morfch (entzwey) Jqualhed , 
Pieces. 

Morfel oder Morfer, m.a:Mortar; Mörfer: 
feule, f. Morferftempel, m, chePeitle or 
Pounder in’ a Mortar. 

Morfellen, Moriels or Lozenges. 

SMortel, m. (Kalt) Mortar or Morter; 
Steinmörtel, Cement; Mörtel fchlagen, 
to pat, beat, .plalh,,Mortar; mit Mor: 
tel bewerfen, to plaifter a Loam Wall, 
daub ıt with Plasfter or Mortar; Nor: 
telhaue, £. Plaifterer's.Bearer ; Mörtel: 
tele, f, a "Maldhss Trowel; "Mortelku: 
bel, m, a Lay of Mortar, 

Mob, m. Mofs; Grein-Felfen: Meermoß, 
Scawrack, Stone- or Sea-Mofs, 

Mofigt, mofly, full of Mais, 

Mopbar ‚m. a great Bear out. .of Li- 
thuanıa ; Mopflechten , (Stein: oder 
Drunnen-Leberfraut) Oifter-gteen, Sea- 
Liyerwort ; Moß£olbe, £. Warer-Torch, 
Cats-Tail, Reed-Mace, Marfh-Beetil; 
Moßfraut, Reeds or Weeds of the Sea, 
f. Gürtelfraut, Barldp ; Moßfuh, f. Moß: 
oche, m, the Bittern or Hern-Shaw, f, 
odrdomimel. 


crufhed in 
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BR f: (eüsfifche Kirche) a Mofkör 


Mub 


Molfque., 

Mofchus, m. Mufk, fBiefant. 

Moft, m. Muft; gefottener, Cute ; aefchtwes 
felter, Sturn; füßer, fweer Muft; faus 
rer, Verjuice, fe Agreft; Moftkufe, # 
Muft-Tub, 

smotte, f. (Schabe) a Moth, Tiny. 

mottenfrefig, morh-earen. 

mottenfraunt, n. Moth-mullein, 

Möwe, f. a Mew, Sea-Gull, f. Rothgans. 

spüke, F. a Gnat, Midge; eine Heine hef- 
fig fechende in X. . a Mofcheto or 
Mofkito; fpanifche Müden , Canthari- 
des, f. $liegen. 

Muden oder Mucfen, to jog or ftir your 
Tongue, utter a broken Word; er darf 


nicht muckfen,, he dare' not fetch his 
Brearh. 

spüefenfänger, m. ı) a Catcher of Gnäts3 
2) a whimfical Fellow, f. Grillenfäns 
ger, 3).a Gnat-Snapper, ‚f. Sliegenfchtaps 


ver. 

Syüekenflor, m. fpotred Gawze; Mücken: 
gefehmeiß, n. Swarmsof Gnats, 2. Spots 
ot Midges-Shiting upon fomething 
Mürkenglas, v,a Glafs to catch Midges 
and Flies in; Müdenfchmals, n. the 
Greafe of Midges (an ımpratticable 
Reinedy); Nrürklein ,.a very fmall 
Gnat, 

spucker, m. one that wilb not out with 
ıt, bur {peaks only by broken Words, 

SMüde, weary, tired; müde machen,.totire, 
fatigue, harrafs one, make him weary, 
lafly, tired, f. ermüden; der wicht müde 
wird, indefatigable, 

Müde, I Midigkeir, f. Wearinefs, Lafliru- 
de, Faintnels } von Arbeit, Fatigue, 
Tiredneis. 

Müber, n.a Woman’s Bodice or'Stays; f, 

Schnürleib. 

Ruf m. a Muf. 

spufeltbier, (dag) a Chervel. 

Sruffeln, to mumble. 

a erde a (wie ein Hund) to bay 

bark ' 

Miüffend,, mäffig, miftig r (Mehl) Meal 

that imells rank, muity or fully, 
uffler, ın. a Mumbler. 

Mufti, m. che Muffi. 

Mühe, f.Pains, Fatigue, Travel, Trouble, 
Labour, Hardf hip, Toil, W ork, Endea- 
vouring, deriftühe wertb , wortn your 
While; der füch Feine Mübe verdriefen 
laßt, an imdefariga able or laboriousMan, 
mitgroßer Mühe, wich much Ado; Mits 
he umfonit haben‘, to lofe your Labour, 
labour in vain; jungeachtet aller meiter 
Kühe, tor allmyPains; Mühe nd 











Muh 


to put one'to a Trouble, caufe or give 
him a}Trouble; fi die Mihe nehmen, 
to take yourfelf the Trouble. 

uhen, (blocken wie eine Kuh) to low or 
bellow.like a Cow; Muhen, n. the 
Lowing .&c. 

Bolter ; M ihefel, f. Mt lerekl; Rühle 
graben, m. the Mill-Leat;z Mübhlkaften, 
m,theScuttle; Miühlklapper, f. the Mill- 
Clack or Clapper ; Mübhlfnappe, a Mil- 
ler’s-Man; Mublrad, n, a Mill Wheel ; 
Syuhlftaußb, m. Mill-Duf ; Mühıfein, 
m.theMill-Stone, Grind-Stone ; Mühl: 
trüchter, m. che Hopper: HNthlwaffer, 
n. the Mill-Water. 

Muhine, 1) Bafe, an Aunrby the Mother’s- 
Side;.2) Kinderwärterin, a dry Nurie. 
Lübfan, toıllom, tirefom, troublefom, 
painful, hard, difficult, Jaborious, ope- 
role; mühfem leben, to toıl and moil, 
Jive painfully, make a hard Shift for to 
keep Life and Soul together. 

Mübfelie, full of Troubles i Hardfhip, 
Pains-Takıng and Mifery, f. mühfam. 

Mühfeligkeit, L. ‚Painfulneis, Difhculey, 
Hardi hip, Travel, Trouble, Tail, 

Mihmwaltung, f the Painf-Takıng, La- 
bour, 

Mulatt, m, (der einen Mohren zum Da= 
ter, oder eine Mohrinn zur Mutter bet) a 
Mongrel. 

Murde, "Fa Tray. 


FH Müller, a Miller; IN Müllerefel,, m.a Mil- 


ur -Als; Mällerfiöhe, Müllermücken, 

\ Ice, 
Mumme, (Braunfchweiger) £, Brunfwick- 
Mum. 

Mummel, (der) a Bug-Bear , Hobgoblin, 
f. Popanz. 

Mummeln, tomumble, mutter; Mumim: 
ler, a Mutterer, 

Mummen, f. vermummen. 

Mummengeficht, n. f. Larve. 

Munmerey, f. a Muinmery, f. Maskerade, 

Mind, a Monk, f. Mond). 

Münch, (der) eine Ixeife mit einem fihtent: 
zen Häublein, f. Monchlein, Zanımeife. 

Mund, m, the Mouth, f. Maul. 

Mundart, f. the Diale&, Pronunciation, 
Idiom or Propriety E; a Language ; 
Munde, £. f. Mündung; Mundfäule, f f. 
f. Scharboct; Mundholz, Privet, Prime. 


Print, 


1» Mündig, of Age, paft Non-Age, Tutel- 


age, Minority, full of Ase, arrıved to 
Years of Difcretion. 


Mündigfeit, £,a Majority, one’s Being of M hunake, a Minter, pasah or Coiner; 


Age. 


5) 
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Min 


Mundfoch, the Mafter-Cook to’a Prince. 

Mundfoft, Vi&tuals, Meats. 

Mundleim, m.Mouth-Glue, 

M undlein, Mündgen, n. a little Mouth ; 
mündlic) , by Word of Mouth ; fiö) 
mündlich unterreden, to have an Inter- 
view or Conference with one, confer 
with him by Word.of Mouth; mimd- 
liche Unterredung, an Interview, Cun- 
verlation, Conference. 

Mündling, m.a Pupill, 

Mundloxh, n.the Mouth, Orifice, f. Mün- 
Dungz; Mundfcyenf, the King’ S Tafter 
or Cup-Bearer ; Mundftücf, n. the 
Mouth of a Trumpet &c. the Canon 
or Horfe-Bit, the Bit of a Bridle. 

Mindung (einer Canone) the Mouth or 
Bore (Hollow or Muzzle) of a Cannon 
or Gun; eines Strobing, theMourh of a 
River, che Difimboguing of it into an 
other one or into the Sea. 

Mundvoll, m. a Mouth£ul, a Bit, Morfel. 

Prundmwerk, (gut) n. nimble Tongue, a 
well hung, well oıled Tongue. 

Munter,, (eine Domiirche) a Minfter, 
cathedral or metropolitan-Church 5/2) 
Münfter (in Wejtphalen) Munfter. 

Munter, 1) wach, broad awake, watch- 
ful, vigilant, waryz 2) hurtig, agile, 
airy, alive, lıvely, brifk, wieldy, nim- 
ble, quick, pert , jovial, fprightiy, 
vivacious, vigorous; couragious.&c. 

Munterkeit, ı) Wachfamfeit, "Watchful- 
nefs, Vıgilance, Vigilancy, Warinefs; 
2) Hurtigfeit, Alacrity, Quicknefs, Airı- 
neis, Brifknefs, Pertnets, Livelinefs, 
Cheesfulneis, Vivacity, Sprightlinets, 
Nimbleneß. 

Muntiren, to clothe Soldiers in their 
Uniform ; wohl muntirt, well cloa- 
thed, 

Muntirung , Muntur, £. Soldiers Uni- 
tom,’ W 

Münze, f. 1) Geld, Coin or Money; Flei: 
ne, bafe Coin, finall Money ; geritighal: 
tige, bafe Coin, Money of leis Välue; 
befihnittene, clipt Money; falfche, adul- 
terated,, falle, talliied, counterfeited 
Coin, naught Money z abgefette, Möney 
that ıs cry red down; ; 2) die Münze, dad 
Minhaus, the Mmt, (P lace y W here 
the Money is coıned) 3 3) dag Fraut 
Srünze, che Herb Mint; Minzamt, n. 
the Mint (the Office of Warden of the 
Mint). 

Münzen, (Geld prägen oder fchlagen) to 


ınınt, ftamp or coin Money, 


Münzhammer, m, a Moneyer’s Ham- 
4 mer; 
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Mür 


mer; Stüngmeifter, the Warden of the 
Mint; Münjmetall, n.-Bullion; März: 
prdnung , f. the Standard of Coinz 
Münzprefle, f. a Minting-Mill; Mürnz- 
probirer, an Aflayer or Eifayer; Münz 
recht, n. theRishr of Coinage; Münz- 
fchlag, m.the Coin or Stamp of aPiece 

ı, of Monev; Münfchrift, f. the Legend 
of Coinz; Rünsfortem , ‘divers foreign 
Species; MRünsftämpfel, m. a Stamp; 
Münsmardin, f- Müngprobirer; Münze 
wefen, n. Coining, Coinage; Minze 
geug, n..a Moneyers Inftruments or 

„Tools, 

Mürb, foft, gender; mürbed Höft, ripe or 
mellow Fruits; mürb Holz, Steine, frail, 
brittle; einen mürbeiachen, to mortify, 
re curb, bend, lower, humble, fub- 
je one; mirb gefocht, tender boiled. 

Mürbigkeit, f. Softnefs, Tendernefs &c. 

Murntelt, co murmur a little, to orumble, 
murmble, grow}, mutter. ) 

Murmelthier, D. the Marmotto, (a moun- 
tain Rat). 

Muürren, co murmur, mumble, grumble, 
gruntle, growl, ınutter, gnarl, grudge, 
powt, fret, maunder, repine at; dag 
Murren, the Murmuring &c., 

PMurrer, a Murmurer, 

Murrifch, müsrifch, Surly, froward, way- 
ward, peevifh, murmuring‘, mum- 
bling , grumbling , gruntling, gtow- 
ling, powting , gnarring,, grudging, 
fretting &c. ein müurrifher Blick, a 
Gruff, "grim-faced ot fower Look; da3 
miüsrifche IBefen, Frowardnefs, Peevif h- 
nefs, Surlinefs. 

Mufeate, £. die Mufeatennuß, a Nurmeg; 
was foll der Kuh die Miufeate? Pearls 
are ıll valued by hungry Swine, 
"hyfentelerbirne, # f,.a Muik-or mufeadel- 
Pear; ZIrauben, mufcadine Grapes; 
ein, mifcadel Wine. 

Mufeatenblüte, £. Diufentenblumen, Mace. 

Muicher, f. a Limpin, a Mufcle, Muicle- 
Fifh; f. Stesfmufdel; ein Ufer, wo Mu: 
fheln su finden find, a Creek where 
Mufcles grow. 

Mufchelgen, Rufchelein, nı alirtleMufcle ; 
mufihelformig , Thaped like a Mufecle- 
Shell; Mufihelgold, n. Water-Gold in 
Mulcle - Shells’; Mufchelfcpale , f. a 
Mufcle-Shell; SRufchelwerk, n. Grot- 
teik-Work. - 

Mufen, the Mufes, / 

Mufie, £. Mufick, (the Art of Singing ör 
of Playing upon Inftruments) ; THieb- 
liche, wohlflingende, Harmony , Sym- 
phony, 
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Muft 


Srufiealifch „.mufical, 
mufically &c. 
Muficant, a Mufician ; der auf Hochzeiten 
. ‚aufivartet, a Minfrel, 
Mufteiren, (Mufiemachen) to make a Mu- 
fick, Concert, Harmony, Symphony, 
Muskel, £. a Mulcle, f. $leifhmaus. 
Musfete, f. a Muiker; Mustetenfhuf, 
‘m. a Mufker-Shor; Musfeterie, f. (da8 
Schießen aus Muefeten) Mufker-Shot, 
fmall Short; Musfetirer, a Mufketeer; 
Musteron, f. a Mutketoon, Blunder- 
bufs, f. Donnerbüchfe. 
Mus, n. Gemüße, Puife, a thick Porridge, 
hafty-Pudding, Pap. 
Mu, (ich, er, fie, eö) I, he, The, it, muft, 
f. mnifen. 
Müßgen, Müßlein, .n. a Pap for a: little 
Child, 5 
Muffe, f.die Weile, Zeit, Leifure, Spare- 
Time, Eafe; bey guter Muffe etwasthun, 
to do fomething with Eafe, at Leifure, 
leifurly, by Spare-Hours, by Spare- 
Time ; Muffe oder Zeit haben, to be at 
Leifure, have Time or Leilure. 
Dehfen, to be obliged, forced, necefhtat- 
ed, conlitrain’d to do a Thing; ; ich muß 
es thyun, I muft do ıt, 1 ought to.dos it; 
Iam.obliged, forced or compelled to do 
it; iQ) mufte ed fagen, 1 was faın to’cell 
it; wenng ja feyn nıuß, upon a forced 
Pu; es muß nothmwendig folgen, it can 


harmenious; dav. 


no® chufe but follow; ih muß einen- 


Brief fihreiben, I am co write aLetter; 
er muß geben, ar is to be gone; fie müf: 
fen erfcheinen, they are to appear; e# 
nmüffe tohlgeben, alten, fo da 2c. 1 wifh 


well to all that &c. Othaetmay (might, . 


‚muft, fhould) proiper all and.be happy 
thar &c, 

Prüßig, idie, doing.no Bufinefs at all; I 
müßigen Stunden, ar Spare-Hours, ar 
Leifure; müßig gehen, to go ıdly or 
idling, to jaunter, loiter, trifle about, 
f. fchlenderiten ; eines Menfhen oder 
Dig müßig gehen wellen, to love to 
be rıd of, defire not to meddle wirh. 

Diüfiggang, m, Idieneis, f. Faullenzerey; 

Miüßiggänger, an ıdle Perinn, Loiterer, 
Sluggard, Ratmbler, Rover, Vagabond, 
f. Sanltenzer. 

Muüßigfeit, f. a Being at Leifure. 

Mufnuete, f-Mustete. 


Mufter, n.a Sample or Pattern ; von einer 


Handarbeit, aSample or Pättern, Model, 
Mirrour; von einerWanre, a Say, Trial, 
f. Modell , Abrif,- Entwurf; genau nach 
dem Mutter, exadly agreeing wirh the 


Pattern; fieif ein fauber Mufter,. fhe 


is a very Slut. , Drüfter- 





& 


wm 












Muthmwille, m. 






Müft 


1% SMüftergen, Müfterleit,'n. & litte Sample, 


Pattern, Say, Shew, 


Soldiers, let them pafs Mufter, ‚take a 
Review of them. 


Sufterplaß, m. the Muftering-Place, Ren- 


devous; Mufterrolle, £. theRoll orLift 
of Soldiers muftered ; Mufterfchrei- 
ber, the Comptroller, 


Srufterung, f. the Mufter, Muftefing. 
‚Ruth, m: Mood, Courage, Spirit, Life, 


Heart ‚ Metrle, Stoutnefs , Keennefs; 
Muth machen, to encourage, anımate, 
4pirit one ;den Muth benchmen,to amate, 
difcourage, difhearten one, put him out 
of Heart; einen Muth faffen, to take 
Heart, pluck up your Spirits; den Muth 
falten (finfen) laffen, to lofe Courage, 
grow difcouraged, difheartened, dıs- 
animated, difpirited ; gutes Muth8 feyn, 
to be in a good Mood, of. good Heart, 
have a good Heart, 


Muthen, gemuthet feyır, tohavea Mind, be 


of Mind,-be inclined, have an Incli- 
nation. ; 


KRuthig, moody, couragious, mettlefom, 


ftout, brifk, gay, Aıry, 'jovial, frolick, 
blith, brave, valiant, vigorous; -eit 
muthig Pferd, a hiery, mettlefom Horie, 
adv. moodily &c. 


Suthigkeit, f. f. Dinsh; dieMuthigfeitder 


tugend, the Mettle of Youth. 


Mitblein,n. Müthgett, Mood, Animofity, 


Keennefs of Spirie; fein Müthlett aneis 
nem Fühlen, to wreak your Keen er 


"Anger on one. 


Muthloß,difcouraged, difheartned, difpi- 


sıted, dis-animated,aba(hed, dejelted, 
f. niedergefihlagen, versagt. 


Muthmasen, ec prefume,conje&ture, 


trow, fuppofe, opıne, mean, thınk ; ges 
‚muthmaßet, guefled, guefled at, prefum- 
ed, conjeltured, fuppofed &c. 


Muthmaplich, conjetturally, prefumptu-: 


oufly, by Guels, by Conjelture, by 
Prefumption, by your own Opinion, 
f. vermuthlid). 


Muthmaßung, f. Guels, Guefing, Con- 


jeöture, Prefumption, Suppofirtion, Opi- 
nion, Meaning, Conceit, Thoughts; 
nach. meiner Muthmaßung, for ought I 
guels, conyelture, conceive, prefume, 
imagıne &c. e8 beruhet nur auf Muth- 
maßung, it ıs buc a Gueifing or con- 
jeätural Thought. 

Pefcenity ,'Wantonneis, 
Leacheroufnels; Pertnefs, Loofenefs, 
Mettle, Frowärdnefs , Exorbiratey, 
Diffoluteneis, Infolence, Licenuouf- 


(297) 





Müß 


nefs, Libertinifm; Muthiilfen treiben, 
to commit Infolence, be wanton &c. 


Muftern, (die Soldagen) to multer your Murhmwillig, petulant,, wanton, wilful, 


inlolenut, leacherous, loofe, diffolute, 
pert, unruly-, froward , exorbitant, 
extravagant, licentious &c. f. leichtfer- 
tig ; muthmwilliglih , aus Muthreilten, 
wilfuliy, voluntarily, advifedly, defig- 
nediy, deliberately, on purpofe, on fet 
Purpofe, malicioufly &c, 


Muthteiligkeit, £. Wanconnefs, Petulancy, 


Mettlefomnefs, f. utbmille. 


Sutter; i. a Mother; bey Thieren, the” 


Dam; bey Schaafen, an Ew, f. Schaaf: 
mutter; vie Mutter in Weibern , che 
Mother, Matrix, Matrice,Womb, f. Bär 
mutter ; Mutter allein, quite alone. 


SMutterbefhwerung, a.hifteric Fit of the 


Mother 3 utterbruder ‚ your Uncle, 
your Mother’s-Brother. 


Mütterchen, Mütterlein, n. (ein altes) an 


old decrepit Woman. 


Mutterflecken, m. Muttermahl, n.aMole; 


Muttergutb, n. Muttererbe, n. f. Mut: 
tertheil 5... Mutterfalb, n. a. fucking 
Calf; Mütterfraut, n. 1)Mother-Wort, 
Feaver or Feather-Few; ») Balm, f, 
Meliffe ; Mutterleib , the Mother’s 
Womb ;"mütterlid , motherly ; mein 
sMütterliche, n. my Maternals, f. Mut: 
tertheil; Mutterliebe, £.mocherly Love; 
mufterloß , motherleis;. Mutternrilch, 
f. yout Mother's Milk ; Muttermorder, 
a Matricide; Mutter nacket, ftark-na- 
ked; Mutternägelein, £ Cloves that 
are not grown to their Periettion; 
Mutterpfennige, aPenny fecretiy given 
by a Mother to her Son; Mutterpferd, 
n.aMare; Mutterfchaft, f. Maternity, 
Motherhood ;-Putterfchwein,n.aSow; 
Mutterfchwefer , your. Aut, your 
Mother’s Sifter; Mutterföhngen, n.a 
Milk-Sop,.a Son whom hıs Mother did 
wrap up in her Smock, whom fhe is 
too fond of; Mutterfprahe , f. your 
Mother-Tongue, your Country -Län- 
guage; Mutterfitich, n.a motherly Deed 
or Altion ; Muttertbeil, n. the Mater- 
nals, the maternal or motherly Goöds, 
Inheritance or Share, 


Muß, m, Schandmus, a'Minx, Curtäil, 


Crack, Drab, Harlot, a Wenth of the 
Town, f. Mese. 


Müse, f. a Cap, orBonnerz eitte foware 


ı 


Iederne, a Calot, Under-Cap, biack- 
Leather-Cap. 


Müngen, Müslein, n.a little Cap, 
Musen, abfürzgen, befpneiden, to lop, top, 


curtail, cut {hort, dock, 
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Muß 


Mukohr, n.a Crop, ctop eared Horfe ; 

Mukichwanz, m.-a Bob-Tail, Curtailed 
Horie, i#. a.Hen or Fowl thar has loft 
ber Neb-Feathers. 

Myrrhen, £. Myrrh. 

Myrthen, f. Myreie; Myrthetbaum, m. the 
Miyrtle-T'ree, 

Maftifh, myttical. 


N. 


Naat, £. a Seam, f. Saft. 

Trabe, £. (an einem Kad))theNave or Stock 
of a Wheel. 

Srabel, m. the Navel; Stabelbruch, m.a 
Navel-Burftenneis + Yabelbrüchig, navel- 
burit ; Stabelfraut , n. Navel-Wort, 
Lady’s-Navel, Penny-Woırt; flein Na: 
beifrauf, -haıry Kıdney- Wort; tabe: 
liht, umbilical; Sabelfhnur, f. the 
Navel-String. 

Stabenloh, the Nave-Hole in a Wheel; 
Nabenring, m. the Nave-Ring. 

aber, m. (arofer Bohrer, dieNtabe zu bob: 
ren) an Augar or Whimble; Sräberlein, 
n. a Gimlet or Piercer. 

Nah, after, paft, behind, nex to, accord- 
ing to, for &ec. vor und nach, fore and 
aft; nach allen, (wenns un und um 
formt) after all, At the laft, at lensth ; 
ein Viertel nad) Sieben, a Quarter paft 
feven a Clock,a Quarter after feven; 
ach eines Namen fragen, to afk one’s 
Name, for one’s Name, after ones 
Name; ttah) Gelegenheit , according as 
Occalion fhall offer; nad) der Schrift, 
accordingto theScriprures; euren Be: 
febl nach, anfwerably, agreeably to, in 
Conformity with your Commands ; 
nach der Zeit,after chat Time,afterwards; 
der Zeit nach, as for the Time; jekiger 
Zeit nach, for the Prefent, by this Time, 
as Times are now, now a-days ; nad) Her: 
zenewunfch, acHeart’sEafe; nach Dften, 
to the Eait, Eaft-ward; nad Spanien, 
for Spane; nah) Warid, to Paris; nach 
Hof, to Court; nad) Haufe, home, to 
your Houfe,nad) meiner Meynung,ro my 
Opinion, ınmy Judgment; nach Be: 
quemlichkeit, ar your Leifure, when you 
aremoft atLeifure; nach eußerfien Wer: 
niogen, to the beftor utmolt of my Pow- 
er; nach und nech, by Degrees, bylittle 
and little ; nach wie vor, aft asafore; nach 
etwas firehen, to hunrafter a Thing ; nach 
etsiag verlangen, to long for; nach mei: 
nem Sinn, of my Humour, of my Lik- 
ing; einem ua dem Leben ftehen, to 
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Mad 


Iye in Wait-for one's Life, te intend 
or feek to aflaflinate, ftab or kill him; 
nach.etwag zielen, to aim at a Thing; 
geht Kur ıder Nafe nah, do bür 
follow your Nofe ; nad) dem JRillen 
Gottes ‚-conformably to the Will of 
God; nach eurem Berdienft, according 
as you deferve;.nach etlichen Tahren, 
fome Years being paft; nad) dem Gst- 
tesdient, che dıvıne Service beingend- 
ed; im Jahr.nach Chrifti Geburt, 1769. 
Anno Domini or in the Year of our 
‚Lord 1769. 

Nachäffen, (einem) to ape or mimick one; 
Vtachäffer, an apıfh Imitator; Nachäf- 
fune, an.apifh, foolifh, ridiculous atz 
fetted: Imitation. 

Nahahınen, (einem oder etwas) to imitate 
a Body er a- Thing; eifrig nadhahmen, 
to emulate. 

Nahahmlich, imitable, 

Yahahmung, f. Imitation or Following; 
eine eiferfüchtige Nachahmung, an Emu- 
lation or Vying; nareifhe Rahahmung, 
Afteltation, Afleltedneis. 

Nacharbeiten, to work after one; Yads 
arbeiter, he that works after another. 

Nacharten, to) take alter one, refewmnble 
him, becoine of the fame Humonur, Incli- 
nation, Comportment, Behaviour or 
Carriage, follow his Foot-Steps, trace 
hım, f.nachfchlagen. ı 

Stachbar, m.a Neighbour; ein guter NRacd)= 
bar, ein guter Morgen; a good Neigh- 
bour, agood Morrow. 

Nachbarinn, a Woman that is my Neish- 

“ bour. 

Nachbarlich, neighbourly; fich machbarlich 
erzeigen, to Ihew one:sfelf neighbour- 
ly, kindiy, friendly, familiariy, asie 
becomes Neighbours, 

Nachbarfchaft, £. Neighbour-hood. 

Tachbedenfen, to advife yourtelf after a 
Deed done; das, Nachbedenken, After- 
Wir. 

Nachbilden, to counterfeit or imirate 2 
Thing, 

Nachbildung, f. the Counterfeiting &c. 

tachbleiben, ı) zurück oder dahinten bleis 
ben, co reit or remain, beleftremanent 
or behind; 2) 'e3 mag nachbleiben , ie 
may be ler’alone, it may be leit. 

Nachbringen , (einem etwas) to bring a 
Thıng atter one to that Place whicher 
he went. 

Nachdem, 1) da, weil, ale, nachdem, daf ze. 
atter, after chat, hınce, by that Time, 
when, when as; nachdem er vernümmen, 
whereas, whenas, fince, forasmuch he 

ha 





Nach 


hadheard; nachdem er diefeg gethau hat: 
te, fo $c, when hehad done this, havıng 
(after having) done thıs, heiße. nad) 

dem ich werde ausgeruhet haben, when I 
{hall have taken my Keft, by rhat Time 
] fhall have taken my Reft; nachdem er 
bier gemefen ift, while or fince he has 
been here; ‚2) nahdem, wie, fie ale, ac- 
cording as, accordıngly, agreeably, pro- 
portionably,as muchas; nachdentdag fe: 
ben ift, Darnach ift auch dns Ende, the End 
is agreeable or anfwerable to one’s Life; 
nachdem dieArbeit if,nachdem pfleget auc) 
der £ohngu feyn , everyone is rewarded 
according as he deferves, fuch as is che 
Work,fuch is alfo the Reward, the Re- 
ward is proportionedto the Work ; nachs 
dem fich Gelegenheit dazu ereignet, as 
much as, according as Opportunity 
fhall offer ; 3) einem nach dem Leben fies 
ben, to lye ın Wait for one, 

Vrachdenfen, (einem Ding) to refle&t upon, 
make your Reflexion upon, to think fe- 
rioufly of, conlider of, mufe, meditate 
upon,ruminate, ponderate, weigh, fcan, 
fift, examine, bend your Thoughts to; 

Nachdenken, n.the Reflexion, Muling, Spe- 
eulation &c. ihr habt Fein Stachdenfen, 
you adt without Reflexion, inconfide- 
rarely; bey dem ein Nachdenken if, 
meditative,, confiderative, Ipeculative; 
diefes verurfachet mir einiges Ntachdeufen, 
that gives me fome Apprehenfion! or 
Sulpicion, 

Nachdeutlich , notable, confiderable, fpe- 
culative, adv, notabiy &c, 

Nach diefen, afrer this Time , here after 
hence - forward, from this Time forch, 
hence forth. 

Tachdrengen, oder nachdringen, to throng 
or preis after. 

Trachdeusk, m. r)einer Nede,the Emphafis, 
Energy, Force,Strengrh, Dint, Strefs, 
Nervolity, Significancy ; 2) eines Buch, 
theReprıinting of a Book. 

Nahdruden, ı) ein Buch, to reprint a 
Book ; iht müßt nahdrudfen, you muft 
pufh it on, | 

Nrachdrücklich , emphatical, energetical, 
fignificant , expreflive, ftrong, forcible, 
‚pathetical, nervous, weighty, ponder- 
ous, fenfeful, adv. emphatically &c, 

Nahen, m. Kahn, a Sculler, a Wherry- 
Boat. 

Hacheifern, (einem) to emulate one, vie 
with hım. 

Nacheifer, m. Emulation ; Jlacheiferer, an 
Einulator. 


Nacheilen, (einem) to haften after one, 
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make Hafte'in Purfuing him, be at his 
Heels, follow him clofe, forthwith, 
haftıly. 

Starheinander , 'ı) 'einer nach dem andern, 
after one another, one after another; 
2) aneinander beftändig, immediately one 
after aniocher, continually , unınterrup- 
ted, without Interruprion; drey Tage 
aneinander, three Days together. 

Nacherndte, £. Gleaning ; naherndten, te 
glean,,go.a gleaning, pick up Ears of 
Corn atter Harveft. 

Nasheffen , .n..che ‚lat Courfe at Tablez 
nacheffen, (einem) ı)co eatwhatanother 
has left; »):co.dine. after: others have 
done with their Dinner; da8 Gefind iffet 
nach, che Servants dineafter their Mäfter 
has: dined; Stashejjer, chofe thatdıne or 
fup laft. 

Kachfahr vder Nachfahrer, (mein) my 

- Succeflor; die Yachfabren, the Succel- 
fors ; 

Nachfahren, (einen) to follow one riding 
ın a Coach or ‚Waggon, 2, to follow 
one dyıng to Heli. 

Stahfahrt, £, the Following after. . 

Nachfallen, to fall after one, 

Nacfegen, oder nos) einmal fegen, to Sweep 
a Room again. 

Jachfliegen, co fly after another Bird. 

Yachfolge, £. the Following after, Imira- 
tion 5; zur Tachfolge uorftellen, to propote 
for aSamplar, Pattern, Rule for Imita- 
tion’s Sake; eine uble Nachfolge haben, 
to have an ıll Coniequence or After- 
Glap, 

Nachfsigen, (einem) to follow one,go after 
or. behind him, i#. toimitate hımy;, er fels 
get nad) euch,aber erfolgt euch nicht nach, 
he followsafter you, buche does not at 
all follow (imitare) you; bedenke, mas 
nachfolgen faun, do but confider.of the 
After-Clap, of the Confequence, of 
what follows upon ıt; wie fülget , mit 
nachfolgenden Worten, astollows, inthe 
Words following, with {uch Expreflions 
as hereare following ; dem man nachtels 
gen Fatn, imirable. 

Nachfolger, a Follower, an Imitator 5 um 
Amt, a Succeflor; einer Secte, aSpita- 
sy, Adherent to a Seit, a Difciple, 
Settator. 

Nachfolguna, f. Nachfolae. 

Nachforfihen, ( einem Dinge). to inquire 
alter, fearch, look, afk, demand ınto, 
after or for,try,ipy or get lome Infer- 
matıon about. 

Rachforfcher , an Inquirer, inquifitive Per- 
ion, Perquiliter, Searchsr,Spy. 
Yahtors 
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Nahfsıefähung,f. Inguiry, Inquifition, Se- 
arch into or after, Seeking or Looking 
for or after. ‘ 

Nahfenge, f. an Inquiry, Inquirisg, De- 
mand, Aikıng ‚Perquifition, Search for 
or after. 

Nachfragen, Jtachfrage thbun, oder Halten, 
to inquire after, ınake an Inauiry,'take 

Information, endeavour to .get Infor- 

| mation, 

| Nachführen, to carry a Thirg behind the 
Ärrear. 

| Yrahfüiiten, (in ein Faß) to doeverand anon 
Ill fill upa Catk. 
| Nachgaffen, to gape after one. 
||| Yrachgeben, r)ro yield, give Way, give the 
I)! better, fubmiit, condefcend, confent, 
ll abare, allow fomething; er giebt feinem 
IN) etivas nach, heisnot inferior, comes not 
ji II behind any,ısnor behind with any; 
ll Ehren halber nachaeben, to defer, yield 
| or fubınit refpedtfully, ufe Deference, 
Il Refpeet, Complitance; der gerne nad: 
| giebt , a füpple, eafy, yielding ; comply- 
ing,condefcending, obliging, complai> 
fant Man ; 2) nachgeben, etiwas hinten 
nachgeben, oder hinzw geben, to add, join, 
|| put pr give to. 

I) Srachgebung, £. Yielding, Condefcending, 

Condefcenfion, Complying, Complian- 

1) ce, 'Complaifance , ‚Submitting, Sur- 
rendring, Allowing, Allowance, Obfe- 
quioufneis &c. Addition &c. 

Nrachgeburt , £. the After - Birth, After- 
Burden. 

Il Nrachgehen, to go after or behind one; ei: 

| nient aufdem Fuß nachgehen,to be at one's 

| 





| Heels; der Spur nachgehen, to trace it, 
ll follow by the Fooring, by the Track, 
Bil Dint, Mark or Print of the Foot»Steps; 
| feinen Umtsaefchäften, to follow or do 
| your Bufineis, obferve or,perform your 
h Duty; eitier Weibsperfun nachgehen ‚to 
) haunt a Woman, ieek to tempt or fe- 
duce her ;einem nachgehen, ihm den Rang 
geden, to give one the Precedency, go 
behind hım. 
li Prachgerade, f. aumählich. 
ll achyefhmaf, m. am ıll After - Tafte or 
Di) Tang. 
Il Karhgiegen,ı) Waffen, to pour Water 
| "into; 2) Schaupfennige, to counterfeir 
| N a Medal. 
[| Nradıgrabeif, to dıg after. 
||) Nrachgrübeln, to fpeculate after, make an 
"Il exact Refearch into, be penfive or inqui- 
fisve upon, beat your Brains about, 
Srahgrübler, Orübelfopf, a Ipeculative, ın- 
quifitive, fearching Cap or Head. 
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Nahsründen, (einem Ding) ben Grund‘ fu- 
chen, to found or, fadom a Thing, f. er- 
gründen. - 

Nachhangen, oder nachkängen, (einem Ding) 
co give yourfelf over, addıdt yourfelf 
to, e/poufe a Thing , be wedded to it, 
adher or ftick ro itz er hängt feinen Be: 
gierden nach, he indulges hisGenius, his 
Paflions, he lets loofe.rhe Reins of his 
Paflions, is drowned in bedily Pleaiure;-- 
der Traurigkeit nachhängen, to be a fad 
Melancholitt. 

Nachhauen, (den Feinden) to pelt, chafe, 
purfue your Enemies, 

Nachhelfen, (einem) to lend one 
Hand. 

Tachherbfi, m. the latter‘. Park ef the 
Harvett. 

achhers, afterwards. 

Nadhhochzeit, £. a Meal 
Day after Wedding. 

Nachhelen, (etimag) to fecch a Thing you 
had forgötten; feinen Schaden, to re- 
cover your L.ofs, 

Kachhuren, to go a whoring after, whore 

‚after, haunt Whores; das Nachhuren, 
the Whoring after (ftrange Gods). 

Nachiagen, ta chafe, purfue, follow after ; 
dem Neichthun, to hunt after Riches. 

Nrachklang, m. the Refonance,Refounding; 
Twang,-Ecchoing, f. Riederhall. 

Nrachklettern, to climb or clamber after, 
to endeavourbytheHands and Less to 
getup after one. 

Nad;Elingen, to refound , ring or eccho 
back again. 

Nachfonmen, (die) Nachfommenfchaft, f. 
Nachfommtlinge, (die) the Pofterity, the. 
After-Ages, our Succeflors, thofe that 
will be bärn in Times hereafter; meis 
ne Nachkommen, oder Nadjkoinmlinge, 
ımy lflue, Oft-Spring , Progeny, Defcen- 
dants or Race, 

Yarhtommen, ı) einem,to come afterone, 
follow him; idy Fannnicht nachfonmen, 
I cannot over-take you, outrun you, get 
after you, reach you; 2) feinen Worten, 
to be as good asyour Word,to obletve, 
perform your Promife ‚comply with it, 
acquit, yourfelf of it; 3) eines Befehl, 
guten Nath2c.to comply with, execute, 
effeltuate ‚mind, obferve, do, follow, 
perform what one has commanded or 
adviled you, 

Tachfotınen, to be ableto follow or come 
after. | 

Nachfriechen, to creep after one. 

Yackünfteln, to -conterfeit or imitate 
one’s Artifice., 


a helping 
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Nachlallen, to lull after your lirtle Child. 

Jrachlaß, m. ı)an Schulden, ari Allowance, 
AbatementtoaDebtorthat isınflolveng 
2) das Nachlaffen; Aufhören, a Cealing, 
Leaving of,an Internifion; 3) mas einer 
feinen Erben hintetläßt, what one leaves 


to hıs Hacirs. 


Srachlaffen ,ı) aneiner Schuld, Strafe 2r. 


to abate or remit fomething to your 
Debtor, allow, yield, agree him, fome 
Abatgment, f. erlaffen, verzeihen; 2) von 
feinem Recht, to remir, abate, quit, aban- 
don, forfake, give over, forego, forgive 
fomerthing, ( part with Something) of 
your Right; 3) verfietten®, zu vieleinräu: 
men, to be fond of, connive at, allow 
too much of, indulge tö; 4).ald etwas 
fteifgefpanntes, co flaken,relax, loofen, 
yield, give Way, remit; 5) unterlaffen, 
aufhoren,to leave off, defift from, let it 
alone, zeafe, give over; 6) nach) fish Inf: 
fen, toleavebehind you when you dye, 
f. binterlaffen. 

Nachläßig, tazy, flak, remifs, negligent, 
negleätful, 1lıghting, lufkifh, fluggifh, 
flothful-, fupine , carelefs , heedlefs, 

flow.- 

Kacdläkigkeit, 
Neglettfulnefs, Negligence , Sluggifh- 
neis, Lufkif hneis, Careiefnefs, Sloth- 
fulnefs, Slownets, f. Faufheit. 

achlaffung, ı) a Remiflion, Abatement, 
Forsiving, Allowange , Pardon, Indul- 
gence, Moderation; 2)aCeatıng,Defitt- 
ıng, Leaving off, Ending, Fınithing; 
3) an Interrupuon , Intermiflion , f. 
nachlaffen. 

Kahlaufen, (einem) to run after one; den 
Menfihern, to go a Wenching,, hunt 


after Harlots, haunt Bawdy-houfes, be. 


a Whore-Monger. 
Narhieben, (eines Befehl) ro comply with 
one’s Order , oblerve or perforın ıt, 

purfue ı€; den Gefesen, to live up, 
conformlyior according to, live after 
or purfuant the Laws. 

Nachlefe, £. the Leafing or Gleaning after 
Harveft or Vintage, nadjlefen,ı ehren, 
Trauben, to gleam’or leafe; 2) in einem 
Buch, to prepare yourlelf for your 
Theme'by Evolving and Reading fome 
Books; 3) was man. gefchrieben hat, to 
teview what you have written, to lick 
or read itonce over again; Machlefer, 
m. a Leafer or Gleaner ; Nachleferinn, 
a leafıng or -gleaning, Woman. 

Nachmachen, (etwas) ro counterfeit or 
imitate Jomerhing; eitem etwas, to 
mimick ar äpe one, do after himashe 
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does; ginn nachgemachter Schlüffel,, afafe 
Key ; Nahmacher, a Counterleiter, 
Imitaror; Nahmachung, f.. Counter- 
feiting, Imitation. 

Nahmahis, f. hertachnahle. 

Nachmahlen, to counterfeit, paint after 
one, imjrate a Pilture ; eines andern 
Hand, to counterfeit one’s Hand 
Writing. 

Nachmeffen, tomeafure a Thing again, a 
jecond time, fewa it, examinerhe Mea- 
fure of ır, 

Nadmitteg, m. Afternoon ; Nachinittagg, 
in the-Afternoon; eine Yadıjmittagsceol- 
lation,an Afternooning, Bever, After- 
noons-nunchion, aCollation between 
Dinner and Supper, a Club for drinking 
of Coflee orany orher Liquor ; Nachmits 
tagsruhe, f. (halten) (to take)a Nap 
({hort,Sleep or Reft) ‘after Dinner; 
Racymittanszeit, £, the Time berwixt 
Dinner and ‚Supper, the Afternoon; 
nachmittägig, of che Atternoon. 

Nachpfeifen, (einem) to hits or whiftle 
after one: 

Tachrechnen,(etwag)to reckonup oragain, 
examinean Account, reckon it a fecond 
Time or after anorherhas rekoned it. 

Nachrede, f. a Report, Rumour, public Talk 
of you, what People talk of you; eitte 
uble, a Slander, Backbiting, Blane, De- 
traltion, Calumny ; falfiche Nadyreve, Teiz 
den, to fufler falfe Imputations, or ma- 
lıcious Alpertions; in bofer Vrachrede 
feyit, to hear ill, have an ill Repoit; 
ich. tag die Nrachrede nicht haben,I would 
not have,.allow or permit’ any fuch 
Thing faid of me, - 

Jachreven, £) wad einer gefaat, to recount, 
report, tell agaın, repeat or rehearle 
one’s Words ; 2) einem Bofes, to blame, 
flander, backbite, detraft, aiperfe one, 
talk or ipeak ill ot him; 3) Gutes, to 
{peak wellof one, make honourable or 
reipeätful Mention of him. 

Stachreifen,to travel after one that went 
betore. 

Ntachreiten, zo rıde on Horfeback the fame 
Way an other took betore you ın Order 
to over-reach him ; hinten nadhreiten, 
to tollow öneon Horieback, 

Tachrennen, to run after oe. 

Nachreue, f. an Atter-Wir, Repining at 
what you have done, Sorrow, Regret, 
Concern, Afliltion, Griet for it. 

Nachricht, Advice or Account, Notice,Part, 
Intormation, Inrimation , Intelligence, 
News, Relation, Reciral, Report, In- 
ftrustion ; Nachricht efuholen, to take In« 
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formation, fpy,fhout, go aböut for get- 
ting of Intelligence ; Nachricht geben, to 
givel Notice, Akcount: Advice, Part, In- 
formation, Intelligence of, acquaint one 
with, let himknow, keep him advifed 
of, fend him Word of &c. Nachricht bes 
foınmen, to have, get, receive Account, 
News with, to heär or underftand, fee 
or obferveby Letters; zur Nachricht, for 
Advertifement, Advice, Warrant or 
Gaution, 

Ntachrichter, the Executioner, Heads -Man, 
f. Scharfrichter. 

tachrichtlich miffen Taffen, (einem) to keep 
one advifed of, or make him acquainted 
with fomething that he may take his 
Meafures accordingly. 

Pradıtnfen, to cry after one. 

Sachrubm, m. the Fame, Name, Praife, 
Renown, Reputation, Celebrity one 
leaves behind him when he dies. 

Nachrühmen, to fay iomething in Praife 
of one that ıs decealed. 

Nachfage, f. che Saying ofone, f. Jtachrede. 

Krachfagen, to fay, tell, talk, relate, re- 
count, report of one; einem nichts als 
Liebes und Gutes nachzufagen, wiffen, to 
have nothing to fay in Difgrace or 
Difadvantage of onc, to be obliged not 
to Ipeak but well’of Kim ; fagt mir diefe 
Forte nach, fay thele Words after me, 
repeat them’to my Heaärıng. 


\ Kachfas, m. ı) a Conclufion; 2) Force to 


Supply what wants, f.Nachfhuß, 3) the 
Ärrear ofan Army; 4) che Plifuiae of 
a flyıng Enemy. 
Nacfaubern, (etwad) to cleanfe a Thing 
apaın. 
Sachfchauen, (einem) to look after one, 
f. nachfehen. 
Nachfchicfen, f. nachfenden. 
Jrachfihieben , (etwas) co pufh on a Thing. 
Nachichießen, ı) wenn fdion vorher etwas 
herunter gefchoffen,; tot hoot,fall, drop or 
tumble downafter an other Thing that 
dropr down; 2)Rahfeus thun anı Geld, 
to be put to greater Disimburfement, 
forced to lay our, fürnıfh or {upply, 
more Money; 4) Bygen im Druck nach 
fchießen, f. nahdruden. 

Nachiıhiffen, to fail after another Ship, 
follow it, purfue it by Sailıng after, 
Srachfchlag, m. (einer Münze) the Counter 
feiting ofaCoın, Stamp, Mark or Print. 
Nachfhlagen, ı) nachftüurgen, zo tumble, 

fall, drop down after another; 2) eine 
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uf a Paffage or Word, f. auffchlanen; 

4) einem, ihm nacharten, nad) ihm gera? 
then, to become’ one like in Humour, 
Complexion, Mind or Demeanour, täke 
after him, refemble or imitate him, 
exprefs his Manneıs, Life and Be- 
haviour, 

Nachfhleichen, (einem) to fneak ftealingly 
after one for to {py whither be be a 
going, 

Nachfijlensen, to train, trail or drag after. 

Nahfolifet , m. a falie, counterfeit or 
Private Key. 

Kachfchmacf, m. an After-- Talte, f. Na: 
gefhmard. * 

Tahfemeißen, (einem ettvad) to throw a 
Thing after fomethar is going away. 
Nichfehneiden oder nachfchnigen, ( etwas) to 
cut or carve a Thing after a Model, 
Nachfchreiben, ı) eine Schrift, co write 
after, a Copy; 2) tens einer in die Keder 
Dietiret, to write down what an other 
goes about to dietare you, 3) eittem ei- 
nen Schelmenbrief, to fend Letters dıf- 
commending after onethatwent away, 
andadvertife all People by chem, that 
he is a greactRogue; 4) eites Hand, f. 

nachmahlen. 

Nachfehreiten, to ftep after, 

Rachfehreyen, to ery ode after one, 
tachfepurem, (das Feuer‘) to recruit the 
Fire, add Fuel to'it, 

Sarhfchuß, m. an After- Difburfement, fe- 
cond-Furnifhing or Supply. 

Nach fetten, (nfehr) to pour more. 
Nachfhürteln, die Banme) to Ihake your 
Fruit-beating- Trees.a fecond Time. 

Nachfwimmen, to fwim after one. 
Srachfeaeln, to faıl after an orherShip. 

Nachfehen, 1) einem weggehenden, to- look 
after onethatr ısgoıng away ; 2) durd) die 
Finger fehen, Geduld haben, to be indul- 
gent to one, rake Patience with him, be 
not tigoroul ly exatting upon him, f. 
überfehen; 3) nachfehen, was man gemacht, 
gefihrieben, aufgezeichnet hat, to review, 
revile, examine what you have made 
written, remarked ; dag Nachfeben,the 
Looking after &c. the Indulging to &c. 
the Revifing &c. Das Machfehen haben, 
to be mifling a Thing, to have nothing 
left to do but Looking behind, to be 
fruftrated or difappointed, to wear the 
Willow. 

Jachfenden, to fend one.a Thing after, 
iend it after him or after he went away. 


Münze,to counterfeit aCoinorSramp; Vachfegen, ı) ein Dina densandern,to poft- 


3) einen Ort, ein Wort 2e..to evolve a 
Place or Word, learch or look for or 


pone or potty »ofe a Thing to another, fx 


bintenanfegen ; 2) ginem flichtigen Feind, 
Bildpref 
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Wildpret ic. ro purfue a flying Enemy, 

make after him, f. nachjagen ; 3) der nad)« 

zufesen bat, hechat has a good Stock of 

Meney, that has Force ro {upply, lay 

out,furnifh or difburle Money enough 
‘ "without his Damäge. 

Nahlüht, fs.r)ben einemlßechfel, the Sight; 

‚ der Eltern ben der Bosheit ihrer Kin: 

Bee Randnefs of orIndulgencero wick- 

ed Children; 3) die Nadfiht haben, f. 

das Nachfehen. 

Nachfingen, (eittem) to fingafter one, fing 
to the fame Tune you hear of hım, 

Kacıfinnen, (einem Ding) te fpeculate, 
medirate,think orrefleltupon a Thing, 
beat your Brains about it, bend your 
Thoughts to it, confider, (tudy, fearch, 
invefligate, found, fadom,’ican or exa- 
mine it within yourfelf, try to dıve, 
pierce er. penetrate ınto it; ederfordert 
Nachiinnens, ır requires Application of 
Mind. 

Nachfinner, a Specularor, Contemplator, 

rachfinnig, nachfinnifch, fpeculative, con- 
templative, penfive, thoughtful. 
tadlinnung, £. Speculation , Contempla- 
tion, Meditation, Pentiveneis, Thought- 
fulneis ,„ 'Confideration , Reflexion, 
Study, 

Sachfommer, m. the latter Part of the 
Summer. 

Stachfpähen, to fpy after, f. nachfpüren. 

Teachfveifen, to dıne after, to dine when 
your Malter hath dinel. 

Yachfpiel, n.che After-Game, Farce, Mock- 
Comedy. 

Nahfpintifiren, (einem Ding ) f.. nadhfinnen. 

Naciprehen, (einen ein Geberh) to fay 
Prayers after one, repeat them Word 
for Word. 

Nahfpringen, to leap after.one that did ır 
before; NRachfprung , den Nachiprung 
haben, to wear, the Willow. 

Nahfvuhren, ı) einem Bild, to trace our, 
follow-a Beaft by its Traces, Tracks, 
Foot- Prints or Foot- Steps; 2) einer 
Kunft, to invefligate, inquire, dive, 
pierce, peneträte into fome Art, fearch 
it out, endeavour to come at it. 

Nachfpünrer, a Searcher, Inveiligator, In- 

-. - quirer, Inquifitor, Spy. 

Nahfpührung, che Search, Inveftigation, 

‚ ‚ Inguiry, Spying. 

Nachft, next; der Nächfie, your Neigh- 

bour, f. nechft. 

Nachttehen, to ftand after or. below. 

Aachftenen, (einen) tolay Waitter one,lye 
ın Waıt forhim, obferveand watch him, 
lay aSoare or Anbuf h, wait an Oppor- 
tunity to catch him or deize upoa him; 
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den Bögen nachhjftellen, to lay Nets,Gins, 
Traps, Snares for catching Birds, 

Nachfteller, a Lyer i in Ambufh or Wait. 

Nachftellung, f. Lying in Wait or Ambufh, 
an Ambufhment, Ambufcade, N 
ry, Confpiracy, 

Tracfteuer, f, Duty one muft pay remov- 
ing to a Placeof an other Jurisdittion, 

Nachfioppeln, to ınow the Stubbles, 

Nahiisten, (etwas) to thruft a Thing for- 
ward or on. 

Nachfireben, to ftrive for or after, hunt 
after, alpıre to, fearch after, follow a 
Thing, addıdt yourfelf to ıt. 

Nacfuen, to fearch, feek, ferret or look 
about for orafter fome Thingyou mean 
to find. 

Nadjfucher, an Inquifitor, Perquifitor, 
Searcher. 

Rachfuchung, f. Scarch, 
Ferreting, Inquiry. 
acht, f. te Night; die gattje Nacht über, 
all Night long; die Kat geht zu Ende, 
Night wears apace; einem gute Tracht 
münfchen, tu wifh ’or bid one Re 

Nieht, wifhhbima good Night’ sRett, 
good Repofe ; die Kracht Überfiel ee e 
were benishted ; der Vogelfang . bey 
Nacht, Bat- "Fowling; Das Etudiren bed 
Nacht, Re Nisht- Studies; 
wenn Tag und Nacht gleich ift, about che 
Equimoxes; w ben Dayand Nightate of 
even Lensth; die Linie, da alfeseit Tag 
nd Nacht gleich, the equinoftial Line; 
bey Yacht, des Nachts, Inder Nacht, by 
Nishyinthe Niehr Tr ime: die fe Sack, to 
Nicht, this Night; mitten in der ftocE 
finitern Yacht,in the dead Time of the 
Nisht. 

Nadı tandacht, f. no&turnalPrayers, Night- 
Exercile of Devorion! 

Nachtanzen, (einem) to dance afterone. 

Nachtarbeit, £. Nisht-Work; nachten , ae= 
tern Abend, yelter-Nighr. 

Tahteffen, n. che Supper, f. Abendejfen. 

Nachıtet, (e8) Wird Nacht, ıt grows late, 
dark or Night; die Nacht überfältt uns, 
we are benighted, Night doesov ektake 
us, 

Trachteule, f. a Nisht-Hawk, an Howlerz 
Nachteebeth,f. Aberrdfenen; Nachtgent, 
m a.noÄural Vihonz Nachtaefpenft , n. 
a Speit tre, noct turnal. Apparition ; Nacht: 
gezeiten ( das Sacht ander Frubgeberh der 
Ay erikuke) the No tturnes or Ma tines, 
f. Stetten; Nachtglode, f. the Curfew; 

tachrhabit, m. Nighr-Dreis ; Nachtbaus 
bet. a Woman’s Nighr-C Coif ;-Nasthera 


berge, £& 8 Night’ sLodging. 
Nachtdeil 


Inveltigation, 
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Nachtheil, m. Difadvantage, Detriment, 
Damage, Hurt, Lofs, Piejudice, f. Scha- 
ben; 08 gereichet zu meinem Nachtheil, ic 
turns or tends to my Prejudice. 

Nachtheilig, diladvanragious, prejudicial, 
harmful, hurtful, damageable, naifom, 
noxious, pernicious; es ift feiner Ehre 
nachtheilig, ’ tis derogatory, orderogat- 
ing from his Reputation, Honour, Cre- 
die, Authority, ıtleifens or infeebles his 
Renown; nachtheilig fallen, to prejudi- 
cate, fall prejudicially or difadvanta- 
sioufly to you, fall co your Prejudice. 

Ntachtheiligfeit, f- Nachtheil. 

Nachthonen, to refound. 

Stachtbulig, what.is imiitable or not unimi- 
table. 

Nachthun, (einen etwas) to do fomeching 
after one, to imitate hım in doing it, to 
do evenas you fee him do ; er. wirds euch 
wohlfhwerlih nacırhun, he ıs very like 
to fall {hortof you, he willneverreach 
or equalize you, he will by no Means 


comeat you, ın no WMebe comparable 
or equal with yons f. nachahmen; dag 
Tahthun, die Rachthuung, Apıng, 
tation, Aflettation, Affeftedineia. 
Kachtig, (. übernächtig. 
Nachtigall ‚ f. the Jug or EURE 


Imi- 


eine arcadifche, an Afs. 

Nachtifch, m. the Deflert, the Fruit, laft 
Courfe at Table, 

Srachtkleid,, f. Nahthabit; Nachtlager, n 
one Night’ s Lodging; Nachtlampe, f. a 
Night- er amp, a Rufh-Lighr; Nacjtlän- 
ge,-f. the Length of a Night, 

Kachıtlid) , nightiy; nächtliches Studiren, 
Lucubrations , nightly or, no£turnal 
Study. 

Gactlicht, n. a Nighr-Candle, 

Yacytmahl, n. (dag heilige) the Lord’s 
Supper, the Communion, f. Abendmahl; 
achtmännlein, n. Ntachtmähr,. £. an; 
Nisht-Mare, f. Alp; Nachtniantel, 
Nachtmäntelgen, n.a Woman’s Niehr- 
Rail, Night-Mantow, Palotine, Tipper; 
Nachtmufie, £, a Night-Mufic, Serenade, 
j. Ständgen; Nracyemige, a Nighr-Cap; 
Nachtfiuhl, a Clofe-Stool; Nahrituple 
fegerinn , a Cham, 

Nachtrab, m. (das Gefolge) che Rerinue, 
Aırear, 

Karchteabe, m. a Night- Raven ‚ Nighe 
Crow, ‚Nighr Reycller. 

Narhtraben, to trot.after, 

Nachtrachten, (einem) to purfue one; ei- 
nem Ding, to {uefor, hanker after, afpire 
at, (to, after) defire to get,’ obtain, ac- 
quireor purchafe it, to Teng tobeatir, 
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Nacıtragen, (einem etwas) to carry orbear 
foınerhing after. or behind one ; 'eirter 
Fürftinn den Schmeif,to bear a Princefs’s 
Train ; e8 einem lange nachtragen,, to 
bear one a lingering Grudge or Spite, 
to be long waiting fot an Öpportunity 
to get av enged. of öne. 

Nachtreiben, to drive after; Nachtreiber, 
a Driver, 

Nachtreten, (einem) to follow One or after 

‘ him, give him the Precedency; g8 trat 
ihm. fein Zackay hinten nach, he wasfol- 
lowed by hıs Lackey. 

Nacıtreter, a Foot-Man, Foot-Boy, La- 
ckey ; Nrachtreterinn, a Hand-Maid, 
Lhe-Sciägr: 

Ntarhtried, m. a Driftfrom behind, aPufh- 
ing or Thrufting on, an eager Purfuance 
of your Delign. 

Nahtrinten, (Waffer, wenn man Wein ger |. 
trunfen hat)to drink Wäter after aCup | 
of Wine. . 

Nachtritt, m.a Treptting after one, the 
Giving him the Precedency. 

a m, a Night-Gown, f. Schlaf: 
ro 

Kachtrouppen, (die) the Rear of an Army. 
Stadhtruhe, che nıghtly Reft. 

Jtadıtrunde, £. che Rounds, 

Nachts, (des) bey Nacht, sur Nachtzeit, bey 
nächtlicher Weile,by Night, inthe Night, 
in the Night-Time., 

Nachtfihatten, m. Night-Shade ; Naht: 
fcherbel, m. Nachttupf, m. a Chamber- 
Pot; Nachtfhwärmer, a Night-Revel- 
ler, Street. Walker, Night-Crow,; ; Nacht: 
fhmarmeren, £. Nieht-Revelling; Nacht: 
kille, f, the Stilnefs of Night; Takt: 
ftürf, n. a Night-Piece (Pilture) ; Nachts 
ftuhl, m.a Clofe-Stool ; Nachtituhlfege: 
rinn, a Chair-Woman; Sra,sttangen, n 
Nachttänge, Revels, Night-Sports and 
Dancing ; Nahtthau, m. the Drops or 
Dew talling in the Nighr; Naxhttifch, 
m»aLady’s Toilet or Night-Dreis-Box, 


Drefiing-Table; Nacjtvogel, m.aNight- f' 


"Bird, a ı Howler, f ‚ Nradıtrabe; Nacht: 
mache, f. che Nighe. Warches ; Yachıt> 
mwädıter, the Warch-Man, che Watch 
and Ward ; Kachtwandier, a Junatic 
Night-Walker ; Nadıtzeit, £. the Night- 
Time ; zur Nadtzeit, ın the Night- 
Time; NRadhtzeug, n. (eines Srauengins 
ner) a Lad’ys Nightor white and 
plain Head-Dreis. 

Nahmwadıfen, to grow after. 

Tachwandern, to walk after, 

Nakımeh, n. che After-Pain ; die Yachwes 
ben bey den Gebährerinnen, che L. ochia. 

' Nochz 
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Nachwelt, f. Pofterity , After-Ages or 
Times ; fein. Gedachtniß wird bey. der 
Nachwelt verhaßt fenn, Bis Memory; will 
itink ın the Noftrils of Men. 

Machmein, .m. Prefs-Wine, f. Lauer. 

achweinen ,' (einem) to weep for. one's 
Departüre, 

Nachweifen, (einem mit Fingern) to point 
at one behind his Back. 

Nahmwerfen, (einem etwas) to'caft fome- 
thing after one goiny.away. 

Kachwind, (der) a tavourable Wind; den 


Mahmwind haben, to go before che 


Wind. 

| Nachrointer, m. the. latter Rigor of the 
Wınter. 

Kachmirkert, co work after a Model. 

Nachmwollen, to defire or defign to follow 
one. | 

Nachwünfchen, (einent alled Gute) to wifh 
one well that went away, 

Krachzahlen, to pay the Refidue or Ar- 
rears. 

Taizehlen, to tell agaın or a fecond 
Tıine, £ 
Kachzeichnen, (etwas). to draw or portray 

alter\a. Modei. 
Naiziehen, (einem) to follow one into 
another Town or Country, 

Nachsug , m. the Rear of an Army. 
Srackarfıh, (ein). a barctailed Perfon, that 
has.icarce a l atter to his Breeches. 
Starke, Nraclen,, m. the Nape, Crag, hinder 
‘Part of the Neck, f. Genie 5 einem den 

Ntarken beugen, to break one ot hıs Stiff- 
Neckedneis. 
Makenfiiek, (von einem &chöps) n. the 
Rack or Crag of Mucton, 
Hadend, nadet, naricht, naked; nacend 
und bIiof,, ftark-naked,, bare aud un- 


cloathed; narkende Vogel, die. noc) feis 


ne Federn haben, callow Birds, ‚cthatare 
not-yet fledged, adv, nakedly &c, 
Nacligkeit, che Nakedneis, f. Blofe, 
Model, f. a Needle; (die Compodira f. une 
ter dem SRort, womit fle fich anfangen); 
. "Nadelbuchsleit, n. a Needle-Cate, Pin- 
-  Gafe. 
Madelein, Wädelgen, n. a little Needle, 
Minnekin., 
Nadelgeld, n. Pin-Money, f. Stinfgeld; 
1, Mradeliopf oder Snopf, ın, aPin’s-Head ; 
Sradelfraut, n, Nadelmohre, £.Shepber- 
| ı d’s-Needle ; Nadelkuiffen, n. a Pin-Cuf- 
hion; Ntadelloch, n. a Hole, Prick or 
Stitch made wich a Needle; Radelohr, 
n.the Eyeof a Needle; Padelfpire, f. 
the Tip or Poine ‚ot a Needle or Pin; 


| Nadelwerk, m. Needie-Work, Neeule- 
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Wrousht; Stadler, a Needler, Pinner, 
Pın-Maker 

Nagel, m.a Nail; die Trägel an Händen 
und Süßen, che Nails of your Fingersand 
Toes ; einen Nagel einfchlagen, codrive 

.# Nail into a Wall; einen Nägel nieter 
oder umfchlagen, to river orclinch a Nail ; 
an den Miagel hängen, to give a Thing 
over, abandon, auit, leäve ie, lay ıta 
Side ; ein hölgerner Nagel, a Plug, wooden 
Pin or Peg; der Nägel in Schuhen hat, 
a Hob-Nail, a Böor that has befer his 
Shoes wich Nails, f. Sweden ; Treidnagel, 
f. Neid ze. Sageldlütbhe, f. che white Spots 
or Marksthatrife on the Nails ; Nagel 
bohrer, m. a lieele Piercer, , 

Stägelein, ı).a Pın or little Nail; 2) Ni: 
geleinblumen, f- Nelken; 3) Würznäger 
lein, f.Bürz 20. 

Ntaaelfeft, (was) what. is faftened with 
Nails. 

Pagelgefchtuär, an Agnail, Whitlow, Fe- 
lon on a Nail; Stagelfopf, m. Yauels 
pIatte, the Headot aNail; Mägelmabf, 
n. the Print of a Nail; Nagelrsche, m. 
a Sknit. 

Nrageln, to nail; ang Ereuz genagelt, nai- 
led to the Grofs, 

Tanelnen, (funfel-) brand new, fire-new, 
ipıck and fpan new. 

Nagelfpmidt, a Nail-Smith; Yrägelveyk- 
Wen, Wall-or Stock-Gilli Flowers; Jar 
gelsange, £. Pincers. 

Magen, to gnaw; an den Nägeln, to bite 
your Nails; am Hungertuch , to Juffer 
Want and Poverty, to want Food or 
Vittuals, be pinched wich Hunger ; fich 
nogen und Hlagen, totorment, vex, fret, 
mortify, grieve, diiquiet yourfeif; ei 
nagendes Gemwiffen, a feared, flıinging, 
enawing, biting Confcience, the Check. 
Remorte or Sting of,Confcience; ber 
nagende Wurnt Des. Geized oder Ehrgeis 
488 , the Gripes of Avarice and the 
Twinges of Ambition; das Ytagen , die 
Tagung, the Gnawing &c. 

Yragler, ‚a Nail-Maker. 

Nabe, near, nigh; nahe verwand, nigh or 
near of Kin, nearly related to, a'near 
Kinfmanz.der Winter it nahe, (vor der 
Thür) Winter is’ar Hand, full-nıch, 
drawingnear; eine fihwaugere Grau, die 
ihrer Zeit nahe ift, a Woman near her 
Reckoning; das gehet mir ttabe, that 
nearly concerns ne, is a near Concern 
to me, thatgrieves metothe very Heart, 
Lam mighty denfible of it, moved, 
troubled, attelfedor touched wich or by 
it; eines Ehre iu nabe Kreten, to touch, 

taint 
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taint orhurt one’s Reputationg zu Habe 
ing 
of d orKin, in a forbidden Degree 
of Confanguinity; bey nabe,near, slmoft, 
about, weil nich, fullnigh, nesr upon; 
nahe an einander oder beyfanmen, clofe 
together, contiguous. 

Nähe, ( (die) Nearneß, Proximity. 

Nahe bey, clofe, near or nextto, 

Srahen, (fich) vder nahen, nahe Fomnten, 
to draw near or nigh, go, come or get 

near, approach, f. heran: herbey: herjuz 
nahen oder fommenz fich gu einem na? 
ben, to accoft or approach one, draw 
nigh or near to him, f. nähert. 

Mäher, nearer, nigher; dad Hemd tft mir 
näher alö der Kock, near ıs ıny Shirt, 
but nearer ıs my, Skin; da hätte nicht 
näher Fommert: Durfen sder er märe des 
Todes gewefen, a lirtle- more, a little 
nearer and he had been kılled, he was 
neär being;killed, he had like to have 
been killed. 

Srahern, (fih) to draw nearer or nigh, 
to'approach more and more. 

Ntahme, m. the Name; wie heißt euer 
Fahne? mie heift ihr mit Ntahmen? 
Whatis your Name? der Herr fen fogut 
und fage mir feinen Tahmen,pray,Sir,give 
me the Favour of your Name; mein auf 
nahme ift Johann, und mein Zunahme 
Addifon, my Chriftian or Proper-Name 
is John, and'my Sur-Naine Addilon ; 
einerdichteter Yahme, afeigned orcoun- 
terfeit Name; er if mein Namensvetter, 
hat meinen Jahnsen, heift wie ich, he ıs 
my Name's Sake; ein Spött- oder Bey: 
Puahme;a Nick-Name, Mock-Name,Mif- 
Name; dem Kind feinen rechten Vrahnıen 
geben, to call a Thing by itsown Name, 


tocallaSpadea Spade:; der aute Nrahme,: 9 


Bde das Gerücht, a good Name, the Re- 
nown, Fame, Credit. Reputation; der 
einemböfen Nahmen hat, in üblen Ruf ift, 
one that hears ıll, chat has sot an ill 
Name; einen unfterblichen Nahmen et= 
langen, to getan immortal Name, ren- 
der your Name immortal, erernize or 
eternalize ır; unter dem Rahmen, under 
the Cover, Pretext, Colour, f. Schein, 
Borwand. 

Nahmendeutung, f. theEtymology orIn- 
terpretation of a Name; Nahmenstag, 
m.the Anniverfary of thatSaint’s Feaft 

- ‚whofe Name you bear ; feinen Yrahniens: 
tag begehen, to celebrate the-Anniver- 
fary of your Sphrger Name 5: Nah: 
miensverwechfelung , £. Metonymy. 

Nahntentlich, mit Nahmen, namely, ex- 
preisly by Name, f. nehmlich. 
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blüch beprathen , to marry tonear 


Mar 


Takınkaff,- confiderable, renownd, cele- 
brious, f. berühmt, gewif ; nahmhaft 
machen, to name, tell one’s Name. 

Nrahmenlof, namelels, f. ungenannt. 

Kähren, (fi) to get your Lively-hood, 
f. nehren.  - 

Nahrhaft) 1) als Speife, nourifhing, nurri- 
tive, Kerne: {ubftancial ; 2) als ein 
Gewerb, lucrative, gainful, profirable; 
3) ein nahrhafter S Manı,a painful, dili- 
gent, laborious Man, that is not back- 
ward or flow to get his Living. 

Ntahrhaftigfeit, £. x) einer Speife, Nourif h- 
ingnefs ; Nutritiouinefs., Nutritive- 
neis; 2) eines Handwerfd , the Profi- 
tablenefs , Lucroufnetfs of a Trade; 3) 
einede Manned, a Mam’s Piying his 
Trade, 

Pahrlich, narrowly, fcanty, fcarce, fcarce- 
rag much Ado, f. fümmerlih,fchmer: 

ich. 

Krahriofe, (Zeiten) hard Times, 

Srahrlofer Drt, (ein) a Place, where Peo- 
ple want Occafıon to get their Lively- 
hood. 

Nahrung, £. ı) der Unterhalt felbft, Nutri- 
ment , Nutrition »„ Nourifhment, 
Nourifhing, Alimony, Aliment, Food, 
Feeding ; mas zur Leibesnahrung und 
Pothdurft gehöret, Alimony, Vidtuals, 
Meat, Food, Provifions, what is necef- #% 
faryto keep Life andSoul together; 2) } 
Ermwerbung des Unterbaltg, Livin g,Live- # 
Iy-hood, Maintenance, Subhanke, the 
Trade, Handy-Craft or Profeflion you % 
lıve by; ; feiner Nahrung warten, feine 
Kahrung abwarten, to piy, ınind, artend 
your Work or Trade, be addieted or 
given to it, be fedulous, hard, eager or 
bufy at or about it, 
tahrungsisfer Händel, (ein) nahrungalos 
fes Gemwerb, n. a dull Trade, f.nehrisf. : 

Nrahrungsforge, f. Care of this Life, car- 
king Cares. 

Naht, ER Seam, Stitch, Surure, Sewing‘ 
together, f. aat eine Naht auftrene 
ten, to rip a Seam,-rent, unfew, un- 
ftiech i it. 

Nähterinn, a Seamftrefs, 

SNtapf, m. (tiefe Schüffel) a Platter, Bowel, 
wooden Porringer. 

Nräpfgen, Yräpflein, a Cup, little woo- 
den Bowel; ein Näpfsen voll, a Porren- 
ger full. 

Narbe, f. the Seam or Scar of a Wound,. 
the Cicarrice ; Blatternarben, Pock- 
Holes. 

Karbicht, full of Scars, Flaws ‚ Spots, 
Cuts. 

Yarsiffe, £ a Narciflus or Dafiedill: 

Narcp: 





Narestilh , 


Par 


( fhlafmachend ) närcotic, 


narcotical. 


Nrarde, f, Nard; Yardenbaifant, Del ır. 
- 


Spike-Nard-Balfam, Oil &e 
art, aFool, Sort; ein bußkafter, aKnave; 


eitler, a Fop; eingebildeter, a conceired Yaärrifch, foolifh, 


Cox-Gomb ; Hofnatr, a Prince’s Jeiter ; 
bey einen Ntarftfchrener, a Droll, meriy 
Andrew, Meg. with a Lanthorn,, Will 
wich a Wilp, Jack-Sauce, Jack-Pud- 
ding, f. Hanswurft; in einer Eomädie, 
a Harlequin , Buffoon, Scaramiouche, 


 f- Diekelhering; von Natur, ein alberner 


Scope, a Fool by Nature, a Ninny, 
Nicampoon, Simpleton, a wife Man of 


Gotham, f. Starrenkopf; ein Bücher Geld« 


Sinder- Hundenarr, one that is fond of 
Books &ce. ein Sleidernart , fr Stußer; 


einen Narren agiren vder abgeben, to . 


play the Fool, make one’sfelf a Laugh- 
ing-Stock, a Was-, a Droll, a merry 
Knave; einen zum Narrenimachen wollen, 
für einen Narren haben, to mean to fool, 
befool, fham, baffle, jeer, rally, banter, 
amufe or abufe one, makea Foolof him, 
play the Fool wich hım ; einen Narren an 
etwas gefreffen haben, tobefond of, nfa- 
tuated.by, mad for or upen, run riot 
upon; Ntartenmuß man die Söplbe laufen, 
Kools muft be loufed with Clubs, be fo 
wife as to-give a foolifh Anfwer upon 
a foolıf'h Queftionz ie großer Narr, ie 
beffer Wfarr, Fools have Fortune; ein 
Narr in Soliv, a Fool wich a Witnefs. 


Narren, narriren, to fool, fot, play rhe 


Närren, (das) eines 


Fool; boet auf zu narren, make anEnd 
with your Boolingz einen narren , (vegis 
ren) to vex, rally‚,ridiculeone; mock or 
fcoff at him, play the Fool wich him. 

Hundes, the Snarling 
of a Dos, 


Yarrenhaug, n.a Bedlam, Spittle formad 


‚Yrarrenkolbe , f. 


Folks, f. Zullaus; Ntarrenhäusgen, Nars 
renhäuslein, n, a narrow Cale or-Place 
tolockupa mad Body ın; Narrenrappe, 
f,a Foal’s or Buffoon’s Cap ; fih um 
die Narventappe zanfen ; to contend 
abouta Point of Honour or Precedency; 
Narrenkleid „m. a. Bufloon’s Akttire, 
a Bufloon's. Hurli- 
bat, Club or Mace; Ntarrenfulben, Reed- 
mace, Cats-Tail; Narrenfopf, (ein)a Na- 
tural, Sot, Fop, Block-Heäd, Logger- 
Head, Sop-Doddle, a foctifh, toppifh, 
hair-braind, dull-giddy-magget-pared, 
maggetty, whimfical Fellow. 


Narrenpofien, -Fooleries, Fopperies, Trif- 


les, Foys, Railleries, Sports, Jeits, 
Banters, Jeers, Puns, Quibbles,Buffoon- 
ty, Bufloon-Tricks; Narrenfpiel, n, But 
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foonty, Foolery, Foppery; Narrenthei- 
dung, f. Foolifhnefs, Foolery, Foolıfh 
Tricks or Talk; Narrethey, seit, f, 
Narrenpoffen, Thorheit. 

ärrinn, alhe-Fool. 

fottifh, foppifh, im- 
pertinent, unwife, doting; 'närrifch, 
(verwirrt im Kopf) hair-Brained, gidd- 
ly-headed , ‚out of his Wits,  befides 
himfelf, not in his Senfes, ‚diftradted, 
diforderd, raving,\ntad; ganz närrifch, 
ftark, ftarıng mad; ein närrifcher Ken, a 
Fop-Doddle , f. Narrenfopf ;_ närrifhe 
Liebe zw etwas, Fondnefs of a Thing, 
one’s Doting upon it; närrifcher Eins 
fat, a Whim, Freak, Whimfy, Magsor, 


‚foolifh.Conceit, magotty Fancy; fein 


närrifcher Koller Mandelt (Fommt) ihm 
einmahl an, his mad Fircakes him, adv, 
foolithly &e. f. thoricht. | 


Yrafıhen, to love fweer, delicate and lea- 


cherous Meats, Fıd-Bits,Dainties,Kick- 
Ihaws, Junkets, Ragoos, Delicacies, to 
gluttonize, play the Glurton ; heimlich 
son etwas nafıhen, to taite fecretly of 
fomerhing ; das Nafchen, the Tafting of, 


rofıher, a Leacher, Lickerifh-Tongue, 


Liek or Slap-Sauce, Glutton. 


Naäfıherey , (Die), Lickerifhnefs, Leache- 


roufnefs ‚ Squeamifhnefs, Gluttonefs, 
Greedineis ; allerhand Näfcherey , f. 
Fafıhwerk. 


Nafchhaft, nafchiht, näfchie, daint-mou- 


thed, iweer-toothed, lıckerifh,,. lea- 
cherous, fqueamifh, gluttonous, gree- 
dy, f. vernafcht,, leckerhaft. 


Nafchmarft, m, the Fruit-Market, Ap- 


ple-Marker; Nafıhınaul, n. a Sweer- 
Tooth, Dainty-Mourh, f. Näfcher, Re 
Kermaul; Nafıhwerf, n. Fruits, Sweer- 
Meats, Comfhts ‚ any leacherous Meat, 
f. £erferev, Leckerbißlein. 


Safe, f. che Nofe; eine gebogene, erhabene, 


Roömifche,, a high- mnunred > Roman, 
Hawk’s-Nofe, f. Habichtenafe; eine 
breite, eingedructe, Kumpfe Affen: oder 
Mohrennafe, a fiat Nofe, broad Nofe; 
eine gemaltig große dicke und plunpe Nafe, 
a Bortie-Nofe; durch die Ntafe reden, to 
{nuflle, {peak in the Nofez die Nafe 
fhneuzen, co blow your Nofe ; wifchen, 
to wipeyourNofe with your Handker- 
chief; dem die Nafe iropft, a inivel- 
ling oldMan or Woman, a Body whofe 
‚Note runs continually; einen bew Der 
rafe zupfeit, to tweak or tweagoneby 
the Note; bey der Nafe berim führen, 
to nofesone, lead him by the Node; eis 


yo etwas unter Die -Mafe seiben to 
a 


üpbraid 
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upbraid one with fomething, hit, twit, 
calt him in the Teerh wirh it, caft ir ın 
his Difh; "einem eine Nafe dreken, ro 
cozen one; der die Nafe ein wenig ke: 
goffen , füddled ° that has fuddled his 
Nofe,; is a little ın Drink; mit einer 


langen Ytafe abziehen; to be. Irüflared 


or difappointed, refufed or denied of; 
er bat eine Nafe befomnten, he has ha 
a fad Balk; einem etwas vor der Nafe 
Binmweg fifchen, ro take away a Thing 
before one’s Face, to fweep Stakes; die 
Nafe in alien Dre hinein Resten, to 
meddle with every Thinz; eine dünne 
Safe haben, to be quick of Sent or 
Smell; die Nafe (Wfeife, Rohre) aneinem 
Dlafebale, che Noie, Nozel, Snout of 
aPair.of Bellows; eine Nafe (ein Sifch) 
the Whiting; ‚eine Bracknafe oder Hinz 
dinn mit einer gebrochnendtafe, a Brach, 
r. Brechund. 

rlenband: a Nofe-Band, f, Nafenriemen; 
frafenbein, n. Stafenfnnrpel , m. the 
Bridge of the Noie; Nafenbluten, n. 
the Bleeding at.or ofthe Nofe; Prafen- 
eifen, n. 23 Batnacke; Nrafengefchui ir, a 
Botch within the Nofe, a’Polypus, a 
Noli-me-tangere; Nafenhorn n, Rh:- 

210ceros or Unicorn ; ; Safenlöcher, che 
Noftrils; Nrajenpopel, m. Ntafenpusen, 
Snorz; Najenriemen , (eines Pierde) a 
Cavefon, Mutrol ; Nafenftüber, m. a 
Rap or Rillip onithe Nofe; einem Safenz 
Küber geben, to Allip one; Nafenfpize, 
f£. the Tip of the Nofe; Ntafentropflein, 
n.aSnivel, Dropout of the Nofe; Jtaz 
fentug, f. Schnupftug ; Die Tafezäpf- 
lein, the Wings or round Rilings on 
either Side of the Nofe. 
Kafeweiß oder Ntafenmweiß, Note-wite, felf- 
witted, prefumtuous, crıtical, 

Nrafemweifer (ein) der alles beffer wiffen will, 
one that thinks himfelf wife, a would- 
be-wife , Sır- Politick-wouid-be, a 
Fault-Finder, 'Nip-Cruft, Chitty Face, 
falle Critic, a precife, cenforious,; {hy 
Man,in Things of nothing. 
tafeweißbeit, f. Precifenefs, Cenforiouf- 
neis, aftelted Wir, 

Naf:Horn, n.theRhinoceros or Unicorn. 

Kafiht (feyn) dick- vo be Bottle-noled; 
flahnafiht, Aar-nofedz Habichtnaficht, 
Hawk-noied, 

Vak, wer; naß oder feucht, wet or moift; 
durch unddurd naf, choro” wet; ich bin 
aß bis auf die Haut, che Wer flicks to 
my very Skin; nody naß, fill wet; e8 
wir» naffe Augen fegen , ”t will caufe 
Weeping ; ein naffes Bruder, a Tippler, 
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Kath, f. a Seam, Surure, 
Nätberinn, a Seamftreß. 
Kation, f. ein Wolf, a Nation. 
Yutivität, £. Nativity, the Planet under 


Natur, f. 





Rat 


Drinker, Drunkard, Liquorift, Witfe- 
Bibber , Fuddie --Cap; .naffe : Waare, 
ftrong .Liquors; aß machen, to wer, 
make: wet maß auerden, to become wer 
or wetted, 

räffe, £.Wet, Moifture, Humidity, Wa 
cerifhneiß, Dampnefs, [- Seuchtigfeit. 


Paften, nad machen, Näffe ven fih gebe, 


to wet, yield fome Wet, Humidity or 
Moifture. 


Yäklicht, dampifh, humid, fomewhat 


Wet, 


f. Sabt- 


which-one is born ; die, Nativität fiel: 
len, to calculate one’s Fortune by hıs 
Nativity, to drefs hisHorofeope; Nas 
tivitätfteller,.an Horofcopift,  Aftrolo- 
ger, Telier of Nativities, 

Ntatter, f. Adder, Alp, Aipick, Viper, 
Water-Snake , f. Dtter; Yratterkraut, 
Vipers-Buglofs ; Nattelänglein ‚the 
Herb Adders- Ra 

Närure; Trieb der Natur, 

the Inftin& of ei e; das Gefer der 

ratur, the Law of Nature 5; das Licht 
der Natur, the Lisht of Nature; über 
dei Lauf der Natur, beyond the Courfe 
of Nature; die Natur (natürlihe Eigen: 
fchaft eines Dinges) the Nature, na- 
tural Quality or FADPNEEN of a Thing; 

eines Menfchen, Man's Nature, Comple- 
xıon, Temper, Temperament, Humour, 

Habit, Genius, Inclination, Naturality, 
Conftitution, Difpofitionz von guter 

atır, good natured ; lange, Öewohn: 
beit wird endlich zur Natur, a long 

Cuftom grews ınto Habit , Nature 
becomes atlaft habirual ; das ifft mir von 
Natur zumider, es ift mider meine Sta 
tur, lam.naturally againft it, sesagainft 
my Naturalneis, I loath it by Nature 
have a natural Averlion from it, ftand 
naturally. difafielted with ir; ein von 
Karur feiterr Ort, a Place ftrong by its 
very Sıruation. 


Naturalifiren ‚ (einen) to naturalize une; 


Naturalifirung , f. (Aufnehmung eines 
Sremden in die Zahl der Burger oder 
£andesfinder) the Naturalization, 


Nature , (das) Naturalnefs, a Man's 


Genius, Inclination; naturell,- f. natürs 
lich ; eine naturell VPerude, a Wig of a 
Man’s own natural Hair, 


Naturfindisung, £. the Phyficks, natu- 


ral Philofgophy ; Naturfündiger, Natur: 
forfiher, Naruraliit, Phylicien, Phyfio- 
loger, namalPhuoiophen . Pas 





Mat 


Natürlich, natural, according to, agrec- 
ing with the Gone of Narutbk tafürz 
Yic), nicht fünftlich, natural, not artıfi- 
cıal, by Nature, nor by Art or Artı- 
fice ; eine natürliche Schönheit, a natu- 
ral, native, inbred, and no painted 
Beauty; natürlich Erauß Haar, naturally 
curled Hair; natürliche Gaben, natural‘ 
Parts, or TalentsbyNature; natürlich, 
(nicht nacdhgemacht) true, right, genui- 
nie, not falfified or counterfeit; eines 
natürlichen Todes fterben, to die agood 
and natural Death ; das natürliche Recht, 

' the Laws of Natufe; einenatürliche und 
ungeswungene Aufführung, anatural, tree 
and ealı Behaviour, that has nothing 
of Afteitatıon in it. 

Katurlicht, n. die natürliche Erfänntniß, 
die Sfenbahrung, fd einer von Natur 
bat,.the Light or Gognition of Natu- 
re, natural Revelation „ ‚Difcovery, 
Philofophy. 

Katurmäßig, f. natürlich. 

Saturrecht, m. the Law or Laws of Na- 
ture, 

Nebel, m. Mift, a Fog; ein feuchter, naf- 
fender, niederfallender Nebel, a watry 
Mitt, falling Mift, drizzling Rain, Rı- 
me; ein fchadlicher Nebel, a bläfting or 
fafe&ious Mift 5 ein Dicker Stebel, a 
thick Mitt, Rinie: ; einfalter, a nipping 
Fog; die Sonne hat den Srebel vertrie: 
ben, the Sun has .cleared the Mitt. . 

Hebelicht, neblicht, milty, foggy. 

Krebelküppe, f. a Capuch, Weather-GCap ; 
rebelfrähe, f. the Roifting Crow, 

Srebelt, (ed) acıs a Mıft or Fog abroad. 

eben, nebenft, nebft, by, near, next, afıde, 
with, withall, together with, f. bentebft, 
nechft, Darneben. 

Hebenabbrechen, to break fomething of 
the Side of a Thing. 

Nebenarbeit, (eine) f. Nrebeitiverk. 

Nebenauflage, f. an extraordinary additio- 
nal Impoft. 

Nebenausgehen, nebenausfchweifen, to go 

",  afıde, ftep out, decline,, exorbitate. 

| Nebenausfchlagen, ı)alsein Pferd, to kick 

" . alide; =) als ein Baum, to Sproutout 
at the Trunk or Body. 

Nebenbinden, etwas two) totieup a Thing 
to another. 

Nebeneinander, near. one another , hard 
by (clofe ornext) torone another; vier 
und vier neben einander , four and four 
abreaft. 

Nrebeneindringen, to prefs, creep, crowd 
or throng in from a Side, 


Hrebenfächlein, a Till, 
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ftebengäflelt, n. a By-Lane, 

Ntebengebäu; n..a Shed, Pentife, Pent- 
Houfe, Out-Houfe, 
tebengemach, a Side-Chamber, Wich- 
drawing-Room. 

Nebenaericht , n. a Ragoo; Nebengefhäft? 
te, n. f. Stebenwerf. 

Mebenhandlung, f. a By-Handlıng, Tra- 
ding by the by. 

Neben berfahren, achen; reiten zr. to ride, 
pafs, run hardby; neben der Küfte herz 
fahren, to coaft it along. 

Neben hin zielen, fihießen, werfen ır. to 
aım, {hoot, or calt awry or amils. 
tebenfind, 'n.aBy-Blow, f. Hurfind; tes 
benlinie, £.. a collateral Line; Nebetts 
magd, f. Nebenmenfch, n. an Allitant 
of the Maids; Nebenfache, £. Nebeit- 
ding, n. the Accident; Ntebenfchof, m. 
Mebenjvrpß, a By-Shoot. 

tebenfchreiben (etwas) darneben zeichnen, 
to write Jomething ın the Märgın. 

Kebenftunden, By-Hours, Spare-Hours; 
Neberimeg, m. a By-Way. 

eben weg oder hingehen, to. pafs fome- 
where by. 

Nebenmerb, n. a Comeubine; NMebenwerf, 
n.a By-Work ; Ntebenwind, m. a Side- 
Wind; Ntebenzeit, £. Spare-Time; Ye 
benzimmer, n. fe Vrebengemad): 

Nreber, m. (Bohrer) a Piercer, Gimlet. 

Nrebft, befides, with, over andabove; nebft 
oder nechft freundlichen Gruß und Aner- 
biethung meiner willigen Dietifie, wıch 
kind Sakutation, aud che Tender of my 
Services, \ 
Lech, nextz3 nechfi an, vder bey, next to, 
clofe to it, hard by ; nechft folgend, next 
or immediately atter following; nehft 
Gott, God willing. 

echte, (der, die, das) the next, neareft, 
nearmolt ; das allernehfte Haus , the 
very-mext, 'near molt or contiguous 
Houfe to ouıs; der nechfie Weg, the 
nearelt Way. 

Nrechftendg, next Tıme, 

Srechfter , (mein) my Neighbour. 

Meile, m, a Nephew, f. Enfel. 

Yegelein, n. a Clove, f. Nägeleitt. 
reavtianten, Negotiators, 

Regotiiren, Handlung. treiben, to nego- 
tiate, trade, traflick. 

Neben, to few or ftitch with a Needle; 
‚mit weiten Stichen neben, to baft or jew 
wich wide Stirches 3’ fie Fantt faubgr ner 
ben, fhe ısa rare Seamitrefs;  genehete 
Spisen, Tape-Lates renteriren oder nes 
hen, daß mm Feine Jabt fiehet, to ren- 
ter, to ’fine-draw. 
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Nehekiften, n, Nrehenult ,‚n.& Seamftrefs TER a Seamitrefs. 


Sewing-Cufhion ; Stehenadel, £. Treh: 
nadel, y“ Neeale. 

eherinn, f. Nehterinn. 

Srehefchul, £. a School for Girls to learn 
re or fisch; Ntehefeide, f.Sewing- 

i 

Tehmen, (etwas) to take fomething; mit 
wenigen vor lieb nehmen, ta ler a little 
ferve your Turn, to be fatisfied with a 
little; in Acht (Dbacht) nehmen , ta 
remember and obferve; fich. in acht.neb; 
men, torake Heed, :have a Care; vor 
gut, in auten nehinen, totake it well, ın 
good Part, for goods wor befannt an: 
nehmen), to take for granted; ; einen her: 
um nehmen, to reysler baster, taunt at; 
ein Weib, eine $rau nehinen, to wive, take 
a Wıfe,  marıy; Schaden nehmen, to 
fufler Damage, become. dameageable; 
einenbeym$ topf nehmen, to feıze or im= 
prifon one ; das nimmt und giebt der 
&ache nicht8, chat’s no Matter, ir’s the 
fame for allchar ;vor die Hand nehmen,co 
take a Work in Hand, funternehmen ; 
einen End von einem nehmen, ro .rake 
one's Oath, put him to hıs Qath, Caufe 
him'to take an Oath, make him fwear; 
das Effen, (Tifhjtuc) hinweg. nehriten, 
to clear the Table; ich wollte ‚nieht als 
ler Welt Guth nehmen und in feiner 
Haut ftecden, I would not be inhisSkın 
for allthe Goods of che World; fıch viel 
heraus nehmen, to encroach much upon 
good Nature ;- ihr habt mir das Wort 
aus dem a de nenommen, you have 
taken me the Word our of my Mouth; 

Kehner, a Taker; der Nehmer in einem 


Wechfelbrief, the-Drawer in a Bill of 


Exchange; fo. wohl der Geber ale der 
Mehmer, both he that bought this Bill 
and he that paffed ır, 
Tehmung, f.a Taking. 

SKehmlich, namely, to wit, viz, (vides 
lıcet). 

Kehren, ı) fi feiner Hände Arbeit, to get 
your Living wıth your Haudy-W: ork, 

‘ to make Shift to keep:Life and Soul 
together; 2) nehren, fpeifen , to fecd, 
cherifh, fofter, nourifh ; 3) Nahrung 
geben, nahrhaft feyn, to #4 nutritious;, 
nourif hing, nutritive, fx. nahrbaft, er: 
nähren. 

Mebrer, a Nourifher, f. Ernehrers; Erneb: 
nerinn, a Nurfe, 

Srebrftand, m, the Commons; der Fehr: 
Wehr: und Nehrkand, the {piritual 
Lords, the temporal Lords, and. the 
‚Gommans, 


Neid } 


Neinifih, envious,; fpiteful, 


Steige, £.thelatt 


m, Envy, Rancor,, Spite, Rebis- 


ning, f. Mißeunk; aus Neid, out of 


Envy Keibbart, Neidhammiel, f. Preis 


der; 9 ringe: m, an Aguall, Whit» 


low, 1. $ Kiednasel. 


Neiden, to envy or hate one, berepining, 


jealous, grudging, forrowfularhis a00d 
Fortune, be malevolent , iwilled or 
dif-affelted to him; ihntag wohl leiden, 
daß fie mic) meiden, better envy’d than 
pity’d. 


Yteider , one that envies another’s For- 


tune, a fpiteful, hating, maliciöus 
Man. 

hating, ill- 
wıled, malevolent, difaffeftionate, je» 
alous , repining grudging at other 
Men's good Luck, f. mißgünfig; fi) 
neidifch erweifen, to look envioufly, 
fpitetuliy &e. 

‚loweftor dregsy Part ofa 
Liquor ; dag Faß fteht auf der Meige, the 
Calk runs ar Tilts, jr tiles; der Wein if 
auf der Neige, the Wine runs low and 
dresgy,JrawstowardstheLees erDregs; 
e3ijt mitihne auf die Neige fommen, he is 
puttohislaft Shifts, heisalmoftundone 
or ruined. 


Nreigen, 1) etwas, to incline or lower a 


Thing, tum ıc a lietfe down-ward; ein 
Faß neigen, to tılt a Veflel, when the 
Liquor begins to.be low; 2) ich neigen, 
oder biicfen, tomakea Couttefy, to ftoop, 
Bow ; 3) der Tag hat fid) geneiner, Day is 
fpent; 4) fich neigen gu etread, geneige 
darzufenn,. to be prone, inchined, pro» 


penfe, apt, forward, readytoa Thing,tao_ 


propendtoit, ftand afledted to; zualler 
Sihalfheit ge tteigt, Neihed in Roguery ; 
5) einem geneigt feyn, ta favour one, be 
well affetted to Kim, be affettianate to 
him, beargoed Willor Affeltion tohin; 
ich bin euer -geneigfer Freund, l am your 
affe&tionate Friend, 


Neigung, Inclination, Propenfion, Pro- 


penhty , Be eafe® Procliviey, Apts 
neis, Willingnefs, Forwardneis, Mind, 
Diipofition to a Thing, 


Nein, Rai ja! yes! nein! no; ja! ja! nein, 


nein! yea, yea!nay,nays neingarnid 17) 
n0,Nno, not at all, no juch Matrer; yeit 
duch, nodol fay,Itellyouno; drein, ach 
nein! eigho no !nein,umBerzeihung ! das 
Fann nicht (eun, no, under Favour, that 
can’tbeio! nein, wohlnidht, no, ”tisnot 
likely, ir feems not; nein au etfuas fas 
ir to sefule , deny „.dey no toa 


Thing, x 
W' Se Ife, 
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Kelfe, £. 1)a Clove, f. Würgnelkenoder Vä- 
gelein; 2) Srelfenblume, a Clove-Gillı- 

“ Flower, Garden-Gillilower, Pink ; el: 
fenfts«f,m.a Gillilower-Plant; Nelken: 

. frauß, m. Nelfenfträufßgen, a Nole-Gay 
of Glove-Gilli-Flowers ; Stelkentopf, m. 
a Gilliflower-Pot. 

Kemlich, al®, vız, to wit, f. nehmlih. 

Nennen, heißen, Yrahmen geben, to name, 

call, siveaName, call one’s Name ; erift 
nach mir genennet,, lLamhisName’s Sake, 
he is calledafter my Name; ein Ding bey 
feinem rechten Yahmen nennen, to call a 
Thing by his own Name, to give it its 
proper Appellation, to call a Spade a 
Spade; mie nennet er fichydoch ? ich Fantı 
jest feinen Yahmen-nicht nennen, Mafter 
Thingum, I cann’t tell now hisNaıne; 
obgenannte Verfon, the Said, above faid 
Perlon; ein genanntes, f. gewiffee. 

Mener, (in der Rechenfunft) che Deno- 
mI1BAtoOr. 

tennung, f£ Naming, Nominating, No- 
mination, Appellation, Calling, Ap- 
pointing, f. Benennung. | 


1 Yerve, f.a Nerve, Sinew; Nervenargney, 


 Neffeltuch, n. Muffelin. 





Neurotics, 

eroicht, voller Nerven, nervous, fine- 
wy, brawny, 

Nefiel, £. a Nertle, f.Brennneffel; taube Nef: 
feln, blind or dead .Nettles; vyn: einer 
Nreffel gebrannt werden, to benettled; ei: 

‚nem mit.Worten fo fcharf auf die Haut 
fonimen, aldö ob man ihn -mit-Jreffeln 
veitfchte, to nettle one, ’ 

Steft, n, a Neft; Steften, n. the Neft-Ege. 

Neitel,f.a Lace,Point orString; eine lederne 
Yrertel, aStrap ; eine gefschtene,atwifted 
Lace; einebefchlagene, a Point, pointed 
Lace or String, _ 

Kefteln, mit einer Neftel gufchnüren, to 
lace,tye with Points; einem Bräutigam 
Die Jreftel Fnüpfen, to tie, charm or be- 
witch a Man’s Cöd-Piece, 

Meltelloch, mn. an Oilet-Hole, a Loop, an 
Eye to run a Point through ; Steftelnta: 
cher, [: Neftler ; Nteftelnadel, f.a Bodkin; 
Nettelflift, m. the Tag of a Lace or 
Point. 

Nekelein, n. a little Lace, Point or 
String, | 

Steftler, a Point-or Lace-Maker. 

Neftling, m. ı)Nefivogel, Nefifalfe, a Nias- 
Hawk; 2) ein Refthockerchen oder Neftho: 
delihen. a Neft-Cock, homefpun,. that 
never flirred from his Mother's Side, f. 

 Gadenefigen. 

Nest, fein, fauber, neat, fine, pretty, fair, 
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handfom,fpruce, genteel, gentle,gallant, 
propre, pölıfhed ; nette Nedensarten, 
elegant, neat, exquifrte Exprefhons ; nett 
gefleidet, finely cloched; nett anliegen, 
to fit clofe or ftrair; nett fo viel, juft, 
exactly, precifely fo much. 

tettigfeit, f. Neatnes , Cleanlinefs, 
Tighınets, Finenels, Prertinefs, Hand- 
foınnels, Sprucenefs, Propernefs, Puri- 
ty, Purenefs, 

Netto hundert Pfund, (es mieget) it weighs 
neat one hundred Pound. 

Yres,n.ı) ein geftiöftes,Fifch,Vrogel re zu fan 
gen, a Net; ein Zug: oder Schlepprrek, a 
Sweep-(Draw - Drag-Draughr) Ner, 
Tramel; Wurfneß, a Calt-Ner; Garfneg, 
aPurfe-Net, Bag-Net, Stalker ; Schieb: 
sder Bogennes,(eine Haube)aShove-Net, 
Sean, Bow-Ner, Trink ; Sanitihennet, a 
Hay or Netto take Cönies wich ; Neße 
ftellen,to fer Nets, lay Snares or Gins ; eiz 
nen ins sfteg befgnimen,to catch or bubble 
one 3 2)das%er oder dieHanbe in einer Paz 
tiefe, the Caulofa Perwig; ein tes flri- 
fen, to knır a Net ; 3)da8 Nek über der£e- 
ber,che Caul ; das Kek überdem Gedärnie, 
the Perıtonzum, the Sewet or. Caul 
which clorhes the whole Abdomen, 

Nreroen, Verlein, n. a lırtle Net. 

Sresfiricker, a Net-Knitter. 

Vresmweife, net-wile, netlike. 

Sresen, (na8 machen) to wet, water, moiften, 
foak, fteep ; das Nregen, die Nekung, che 
Wetting, Watering, Soakıng. 

Kreu,new, f, nagelneu, funkeineu ; ia giebtg 


guts neues? what‘ıs che beft News 


abroad? man bat neues, das ıc. there ıs 
News, thar &c. das ift nichts newes, dag ft 
fchonalt, rhat are ftale News; einteuer 
Schüler, ein Anfonmling, a Novice, 
Beginner; das ut was neueg, that ıs 
News to me; aufd neue, vom neuen.anew, 
afrefh, again, once more ; aufs neue wies 
der frank werden,to gera Recidivation,to 
 relapie, fall fick again; von neuen (vom 
oben herab) gebouhren, born again, from 
above; nenbacen, (Brod) new or foft 
Bread ; neubackener Student, (Vennal) a 
Novice; teubegierig, f. neugieria. 
Nrenbefehrter , a Proiclyre , Neophyte, 
New-Converted; Neue, £. f. Neuigfeit. 
Yreuerfündene Land, (das) Terra nova in 
America, New found Land, 
Neuerung, £. Innovation, Change, No- 
velty ; Steuerungen in der Kirche, neue 
Sehren, Fangles, new-Fangles; der 
Neuerung einführt, a new-tangled-Man, 
Neuerung machen, to innovate, alter, chan- 
geany Thing ; ne erwählt,larelychoten. 
U4 h Keue 
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eve Welt, (die) America, Weft-India; 
Yeufranfreich, Neufpanien, Neuwallisw. 
in. {merica, New-France, New-Spain, 
New-Waıles &c. 

Mengebarden, newiy-baked, new fangled; 
ein neugebarfener Nitter , a new- fein. 
ped or coin’d Squire , larely knighted 
Gentleman; neugebaut, newbüilr; neu: 
gebohren, new-born; ‚neugefsrmer, neu: 
gesoffen, nengemodelt, newiramed, new- 
caft, new- moulded; neugefleidet, new 
dreft; neugelent €, (ein) a new-laid 
Egg: neugepflanzt, new-planted; ten 
gemacht, new-ınade, new-coined ; neu 
seihlagen, (Geld) new-coined, new- 
ftamped Money ; Neneetündt, n new- 
whitened; neugeworbene, (Mannfaaft) 
newraıled Troops; neugterig, defirons, 
Sreedy or curious, to learn 7 Navelties; 
a great Lover of Tidings’or News. 

Neugierigkeit Pf Curiolity , Inquifiti- 
veneis, 

Teujahr, n. aNew-Year; zum nenen Tahı 
gehn to gıve fomerhing for a New- 

Years-Gife; Neu jahregefchent PR: SE 
New - Year’s- Ge Servant’s Vails; 
teujahretag, (der) New- Year’s-Day, 

Neuinfeit; ar Novelty, Newnefs. 

Tenlich, neulicdyer 2 Zeit,anewly, lately, of 
late, not long fince or dgo, butalıttle 
while ag0 or ince; der neulich verfigt: 
bene König, the late Kingz-in nenlicher 
Zeit nicht, ‚not, a greatiw Yhile fince; in 
nenlichen Zeiten, in. che late Times; of 
late Years, f- ohnkäneft , Sor Euszen, 
fürzlich. 

Neuling, ı) der: erft angekommen, a No- 
vice, new Beginner; .2)der gerne Neue: 
rung anfänget, an Innovator, 

Treu machen, to new vamp, regrate,' mend 

old Things; inter Sheologie, rorenew, 
f. erneuern. 

Sreumond, ın. the New-Moon. 

eu, ninez; neune, nıne; die nenn Rufen, 
thenine Mules; wo find aber die neune?? 
but where are the nıne? 

Yeunauge,f.aLick-Stone, Lamprey; f.Bri: 
Fe, Sanıprete; neunjach, ninefold ; neun: 
hundert, ninehundred ; nennjährig, mine 
Yearsold zneuumahl;jnine Fimesz;g malyl 
Yiftsı, nınc Times nineis eighty one; 
onrahl roift go,nine Tımes ten. isninety; 
neunte, (der, die, Das) the nınch; zum 
neunten, N ERUFS neungeben, niderten; 
meunzehnfe,(d er,die,da@) thenmeteenth; 
neumig, ninety , four {core and ten; 
neunsigjährig, ninery Years old, four 
fcore and ren of Age; neunigfte, (der, 

die, Yas) the ninetiech, 
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Sic 
Neutral, neutral; seutral bleiben, to ftand 
neutral; fich neutral halten, die Nreus 


tralitat beobachten , to carry yourfelf 
neutraliy, obierve a Neutrality, 


Nenverheprathet, neilermahlt, new-mar«- 


rıed, 

Neumafchen, (Hemd) a clean Shirt. 

Kicht, not; nohnit, notyet, notas yet; 
ey! .nichtdoc)! nay, not äurely ; ganzund 
gar nichrt, mitnichten, nor atall, byno 
Means, ın no Wife; niemahls nicht, 
never; nicht einmahl, nicht ein einziges 
mabl, notonce; nicht einmahl drum auf 
fiehen, notfo much as move a Fınger for 
it; diejenigen fo fich der Kirhenordnung 
nicht unterwerfen wollen, the Non-Con» 
forinifts ; darum, daß fie esnicht haben ans 
nehnten wollen, becaufe of their Non, 
Compliance; nicht ein einziger, norone, 
never a one, not 2 fingle one; nihteim 
Sünfgen, nicht dag sgeringfte, neveraWhit 
or Jor; nicht ala ob ich8 nicht gewußt 
hätte, fondern weil ich es nicht fagen wsle 
len, not bur that I did know it, bur 
becaufe lwas nor willingto fay ır; nicht 
alg wäre eg unveht, fondern 2e. nor buc 
that it ısright, but &c. er wolfe oder wolle 
nicht, willhe, nillhe,maugre hisHead,in 
Spite of his Teech; nicht anders ald.ch, 
yult as if; eriftebennicht fo gar ehrenfeft, 
he is even none of thehonettefl neither; 
nicht fü, nicht aljo; not fo, not thus, nog 
chat Way; der (die, das) zu nichts taugt, 
good for nothing, f- Taugenihts 5 'e3 
Fun nicht feun , ıt cannot Hin 'tis Im“ 
pofüble 3: weıses Nicht, fo vor Die. Aus 
gen gut, Lapıs Turıa. | 

Nichtacceptirung oder Annehmung, f the 
Non-Acceprance of aBıll of-Exchange 
Nichtachtung, 1.aScorning, aSe ttingat 
nought;Nigtbersittgung, $ Nigteimwiki; 
gung, a No n.Compliance, 

Nichte, F. Mubime oder Enfelinn, des Bra: 
ders oder der Schweiter Tochter, a Nie- 
ce, your Brother's or Sifterrs Daughter. 

richte machen, (jun) to bring a Thingte 
nought;:to annull, abrogare it, make it 
ftand void,to undo, defl roy, defaee it, f. 
zernichten, vernichten, auf heben, abichafz 
fen, verderben. 

Nichten, (mit) by no Means, innoWife, 
notat all, not in che leaft, never, f, 
Feineemeng, auf Feinerley Weige. 

Fichterfüllung, £.a Non-Periormance, 

Jaayr errgernung, f.a Non-Appearance. 

Pihtig, ı) untüglih, nichte werch, null, 
empty, void, ınvalid, vain, addle, of 
nought, of no Force; of no Efledt, not 
goodi in Law; ein nichtiger Bergleich, a y 
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void Contra, an Agseement not good 
in’Law, not made in due Form, not 
binding, not valid, not legal; nichtige 
Nusflüchte, poor Shifts, filly Evalfions ; 
viel WWefens: von 'einer nichtisen Sache, 
much Talk of a wooden Platter, much 
Ado about nothing; 2)flüchtig, vergäng- 
lich, vaın, tranfitory ‚empty, of Ihort 
Durance; 3) ungere; imt , abgeichmacft, 
impertinent, non-fenlical, void of Sente 
and Realon, ade als nichtine 
Anfchläge , nichtige Reden 26. Vainneis. 

Kichtin machen, vor nichtig erklären, to 
nullify, annihilate,annull, aboliih,undo 
a Thing, f. vernichten. 

„Nichtigkeit, £. Nullity, Invalidiry, 
-Eimprinefs ‚ meer nothing. 

Nitd, nothing, nought; ganz und gar 
nichte,nora Whit,never a Bıt,norhing at 
all; e3 taugt gar nichte, »c ıs all noueht 
every Bitof it, itis not worth a Ruth, a 
Straw,aPın, a Pin’sHe ad; nichts darnach 
fragen, to care nor; esiftnichts draus wor= 
den, ivscome to nought, has provedto 

no Purpofe; etwas für nichts achten, to fer 
a Thing ar nousht, to {lighrit; nichts 

Daran machen, to make nothing ont; 
fsuft nichtd, nothing elfe; ein Iauter 
nichtd, a meer Nothing ; nichts zuleben 

. haben, to\ have nothing to live by or 
upon; das dient nichts zur Sache, thıs is 
to no Purpote; nichtsald, nichts andere 
alt, nothing but; beffer etwas, aid. gar 
nichts, better oughr than nought; man 
haltnicht3 aufih) t,heis öfno Ace ount; ı$ 
made nothing of; es-isäre nichts befferd 
alsdag ihr fiilie fowieget, you had beitro 
be filent and fay nothing; ticht8 de fto 
mehr, neverthe more; nichts defto weni: 
ger, never tie leis, not wichftanding, 
however, how-be-it, however ırbe, und 
yet, for all char; michts aNltig, of no 
Value ;nicht3 nüße, ofno Ufe; nichtd mer 
dm ala dad, xhat leaft of all; nichts 

erth,.ofno Worth nichts wiffend, igno- 
vr Bi knowing nothing. 

N ichtswirdig , of no Account ‚ Value, 
Eiteem' or’ Reputation, not regarded, 
nothing fer by, pollponed, deipifed, 
flighted; nichtöwurdige Sachen, Trifles, 
Toys ‚„:Knacks , Futiliies, Whim- 
Whams, Gugaws, Babbles, Vanities, 
idle Things; über nichtäniedige Dinge 
fireiten, to ftand upon Pun&ilios, upon 
meer Niceties, to contend foraStraw, 

quarrel about a Goar’s-Haır, 

. Yriapizahlung, £ the Non-Payment. 

Pie, m. (Wine mit dem Kopf) a Nod. 

ieh, Nicol; Nicolaus, Nicholas, 


Vanity, 


(313) 


ie 
Nick; fie ift ein] Nickel , The is a 


Serümpet. 

Kicken, ı) mit dem af, tonod, give a 
Sıan wich your Head; 2) figend im 
Schlaf, to rake a Nap, fit fleepıng and 
nodding, 

Nicpliaten, (die) che Nicoläitans, 

Jrie,niemabls, never ; dagmird wohlnie ge: 
fihehen, chatwıllbe when two Sundays 
come togerher., ‘at latter Lamınas, 
Dooms-Day in the Afternoon. 

Nieden, (eines Nageld Spike umfchlagen) to 
clinchaNail, rorrivet it; mag geniedet ift, 
f: nied- und nagelfeft. 

Stieder,z)hinunter,herab, down,downward, 
downwards ; 2) niedriger,inferior,lower, 
"beneath, more downward, towards che 
Ground, upon the Ground, towards the 
Sea-Side; aufund niedgr, up and down; 
aufitehen und niederfigett, to rıle and fer, 

Niederbeugen, to bend downward, bow 
towards the Ground. 

Yiederbinden, to bind down. 
tiederbringen , herunterbringen, to bring 
down, to lower, bring lower. 

Nriederblieken, to bow down, to ftoop, bow 
to the Ground, 

Tiebetdrücken, to lower, overlay, over 
charge, oppreis, preis down, 

Triederelbe, £. the nechermoft Part of the 
Elbe. 

Niederfall, m. a Downfall, 

Piederfallen, to falldown; por einem, to 
proftrare. yourdelf ; das Tiederfallen, 
Profternation, Rröftretion. 

Niedergang, (der) the Occident, Welt, Sun- 
Set, 

Niederaehen, to godown, to fer; fo bald 
die Sonne niedergegangen if, as foon 
as the Sun has fer, immediately after 
Sunfet. 

Yıiederfliegen, to fly down. 
Yiederaericht,, n. a lower, inferiour or 
{ubaltern Court of Judicature, 
Mienerbangen, to hang down, 
Niederhaten, to hew down, cur down. 
VERRDEUBDIERU. to duck, ftoop down; das 
Nieberhoden, the Stooping or Sitting 
duckt. 

Sriederhulder, m. Dwarf-Elder , Dane- 
Wort, 

Triederfiiett, tokneeldown, fallupon your 
Knees. 

Niederfonmten,, 1) hernieder Fommeit, co 
lower, tallor leflen, grow lower or lefs; 
2) auf die Neige eommen, arm merden, 
to decreafe ın Eftate, grow poor or ım- 
poverifhed; 3) in die Wochen kommen, to 
be broughrtoße -d, Iyedownorin, Iyein 
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the Straw, bein Child.-Bed, bedelivered 
of a Child, 
Stiederfunft, 1)-a Coming down ;.2) a 
Woman:s Delivery or Deliverance. 
Sriederlage, £.ı) fo die Seinde erlitten, a 


Slaughter or Bloodfheddingzdie Türfen- 


Kabemeine großes Stiederlage erlitten, che 
Turks were horribly beaten, they have 
ioft a very great Battle; 2) der Kauf: 
mannswaaren, aWare-Houfe;; einer gan: 
zen Station in einer fremden Handeldftadt,a 
Staple-EHoule, püblic Store-Houfe ; das 
Zsüuhaus felbit, che Cuftom-Houfe ; 3) ei= 
tee Sache, fo man einemzn verwahren gier 
bet, Depofitum, a Truft, Charge, 

Niederlande, (die)the- Low-Countries, the 
Nether-Lands;. Niederländer, a Low- 
Country-Man, Flemming, Nerherlan- 
der; Jiederlanderinn, a Low-Country 
Woman, Duch-Frow. 

Sriederländifih , netherlandifh, Flemmifh; 


niederländifche Spiken, Points of Flan- 


ders. 

Stiederlaffen, 2) etwag,tolera Thing down, 
abate.or lower ıt; die. @egel,to ftrike Sail, 
theFlag or Top-Mafts, pullchem down; 
2) fih,tofitdown, take Place; hauslich, 
to fix, fettle or eftahlifh yourlelf or 
your Abode in a Place, begin to lıve 
and dwell there, fet up yoyr Living 
there. 

riederlegen, z) etivag,tolayorpura Thing 
down or alıde; die Waffen, tolay down 
or crofs the Cudgels, toyıeld; eine Bes 
Diertung, to abdicate, ‚refıgn, giveoveran 
Einployment; ein Pfand bey einem, to 
giveonea Thing in Truft; bey dem etwas 
niedergeleget iftl,a Depalitary or Truitee; 
Das Getrande aufm Selde,to cut downthe 
Corn; der Kesen bat dad Korn niederge: 
legt, the Rain hath ledged, lodged, 
thrufted down the Corn ın the Fields ; >) 
fi), cogo vo Bed; er legte fich nieder und 
farb, he fell fick and died. 

Nriederliegen, co lye down ;aneinemfieber, 
tolyefick aBed of aFeaver, f.darniederz 
liegen. 

Nriedermachen, to kill, putto the Sword, 
make one away. 

Nriedermegeln, to maflacre, butcher; dag 
Nriedermeseln, die Ntiedermeslung,a Mal- 
facre, Siaughrer, Butchering,. 

Yuederreißen, co pull down, abate, demo- 
lı{b, raze, defiroy, 

Yriederreiten, to chrow, thruftorlaydown 
‚by Riding over on Horleback. | 

Sriedetrennen, to overthraw by Running. 

Ntiederfachfen, n. the Lower Saxony. 

Niederfärhfich, low-Ducch, 
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Nie 


Niederfaufen, (einen) ihn zu Boden fanfen, to ! 

drink one down, fuddle him. 4 

Niederfchiegen, ı) zu Boden fiürzen, to 
precipitate or hurry or tumble dawn 
headlong; .2) das Wildpret, t6 fhoot 
down Beafts or Deer witha Gunandkill 
them; 3) 5u Grunde fihiefen, to ruin or 
deftroy by Cannon-Shots. 

Niederfchlagen, 1) etwas, to beat, ftrike or 

knock down; die Augen, to caft down 

your Eyes, look downwards; 2)da3 Ge: 
muüth, co dejekt, difhearten, difeourage, 
difanimate, .difpirit, caft down ones 

Mind ; 3) inderChnatie, to precipitate or 

make 2 diffolved Matter fettle or fallto 

the Bottom; die Säure im Magen, to 
abate, allay ortake away the Acıdity or 

Acrımony in the Stomach; 4) fallen, to 

fall or plunge down headlang on the 

Ground; 5)die Wage fchlägt nieder, the 

Ballance turns downward; dag Nieder: 

f&hlagen, cheBeating down &e. the De- 

jelting &c. 

Kiederfchmeißen, to fmite, knock, tumble, 
throw down; nachen daß einer nieder: 
fhmeißet, totriponeup, give himaFoil 
or Fall, fupplant him. 

Niederfebeln, to hew down with a Sable, 
gıvs one a Blow with a Sıimitar that 
makes him fall dead to the Ground, ° 

SNiederfegen, 1) fich, tofir down; 2)etwas, 
to jet, put or lay a Thing down, place 
it there. 

Siederfinken, to (ink down; als etwas 
trübes im Waffer ıc. ro fertle to the 
Bottom. 

Niiederfigen, to fir down. 

Yiederftechen, to ftab one, give him a 
Stab, kill him wıch.a Dagger, aflaflı- 
nate him, 

Kiederfioßen, (etmrs) mit den Füßen, Hit: 
den, einem Stößel!c. to ftamp. Things 
down, craın, ftuff or prefs them into a. . 
Barrel &c. er ftieß mich nieder, be pufhed 
orthrufted me down; einen morderifcher 
MWeife niederfioßen, f. niederfiechen, erz 
ftechen, 

Tiederfiirgen, to rumbleheadlongdownto 
the Ground; einen Topf, toputaPot up 
fiede down. | 

Niederträchtig, lowIyminded, mean-fpiri- 
ted, bafe, vıle, abjeit, fervile, {lavıfh; 
adv.lewly, bafely, meanly, dejeeted- 
ly &c. 

Sriederträchtigfeit, £. Lowlinefs, Bafenefs, 
Abjeftion of Mind. 

Niedertseten , to tread a Thing down; 
trample upon it, flamp with your Feet 


Upon It, Er R 
Nieder: 
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Srieberwärfe, dewnward or wards, down- 
Hill,down the Land, on a Defcent. 


Ntiederwerfen, ro calt or throw down, 


Niederziehen, to draw, pull, lug or trug 
down, 

Niedlich, delicare, delicious , exquifitg, 
däinty; adv. delicately &c. 

Sriedlichkeit, f. Delicioufnefs, Delicacy 
or Delicateneis , Deintinefs, Exguı- 
fitenefs, 

Piedungel, m.a River, aclinched orrivered 
-Nail; #s. an Agnail, Whitlow, Felon or 
Flaw at the Root of the Nail of ones 


I» Finger, f, Neidtnagel. 
- Niedrig, low; niedrinen Standes , of a low 


Extraftion, ofa bafe or mean Condirion - 
diefes ift niedriger. als jenes, this islower 
than that, inferior to that, under or 


beneath ; das niedrigfte vun allen, the » 


loweft, lowermoit, nethermoft of all; 
er gefinnet, lowiy- minded, hum- 
6; 

Niederkeit , Niedrigkeit, £. Lowlinefs, 
Batenefs, Meannefs, 

Nied und Nagel feft it, (mas) any Things 
ofthe Houfe, which are fätened with 
elinched or riveted Nails, 


 Niedung eines Vragels, (die) the Clinching,, 


Riveting ofa Nail, 


Niemahlen, niemahls, never, at no Time, 


f. nie; gar niemahle, never, neverarall. 

Sriemand, no Body, no Man, no Pertfon, 
neveta Man, neveraone, notone Body 

"or Man, nor one Soul; der Niemand hats 
gethan,none has done it; niemand atdges 
nommen, none excepted; niemand unter 
eitih, none of you. 

Niere,f, che Rein or Kidney ;die Stieren,che 
Kidneys ; Stierenbraten,m. a Loin of Beef 
or Veal ; Ntierenfteit,m. Gravelor Stone 
in the Kidneys ; Rierenweh, n. Vier 
renhefhiverung, Nephritic, a Lumber- 
Dileafe; Stierlein, n.a litele Kıdney. 

Niefen,co fneeze ; das Niefen, Sneezing or 
Sternutation. 

Niefepulver, n. Sneezing-or Sternutatory- 
Fowder, f. Schnupftobasf. 

Sriefewurg, 7) fihwarze, black -Ellebore, 

ears - Foot, Set- Wort; 2) weiße, 

‚white Ellebore or Sneeze-Wort, Lung- 
Wort. 

Niefeln, to Inuffle, fpeak through the 


Nofe. 


+ tiefen, f. genießen. 


Miete, f. (ein leprer Zettel in der Lotterie, 
a Blank - Ticker, 

Niffeln, (at ad nagen) to nibbleorgnaw 
-a, I’hıng. 


"immer, per an feiner Zeit; never; nimmer: 
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Noch 


mehr, never möre, no more, neveratall, 
arno Time for ever ;auf Bartel nimmer: 
mehr, :auf Et. Ntimmerleindtag, ar chie 
Greek Calends ; aufbie lekte Meffe, wenn 
ber Zeufel fronmm wird, ar latter Laiu;mas;, 
when the Devil is blind; nimmer mid)z 
tern, (der) one always fuddled; niniz 
merfatt, (ein) an inistiable Raker arıd 
Sceraper; 78, a Bittourn ; Ytimmerö-oder 
Nimmerleindtäg, ( auf&t.) when two 
Sundays meet , the latter- La:inmgs, 
Dooms-Day’ın che Alter noon. 
Yeippen, nipfen; (nur) to fip,to dıink buf 
a lircle of a Liquor at a Time, 
irgend, nirgende,no where, innoPlace; vg 
if nirgends nieht zu befommen ‚ie’s rıevızr 
to behadinany»Place or any where, 
Yiß,f.a Nir; nißig, voller Niffe, f. nitty,full 
of Nits; Jeißfamm, m, a Nit - Comb, 
Dandriff- Comb 
Pitten, nißeln, (fein Neft wo haben) to nef-le 
lomewhere, builda Neftithere ; dag ti: 
fien, the Neftling. 
fitfihe, f. Chohle Stelle in einer Dauer ein 
Bild hinein zu fegen) a Niche, 
Toch,fall or yer;noch nicht, nor yer;zurgeit 
nochnicht,nor as yer; euer Kleid iftnoch 
nicht fertig, es ft nnd) in der Arbeit, your 
Suit of Glothes is nor yer doNe, it is 
doing still, es.ift noch immer Ealt, itis cold 
ftill ; er verlanget nad) mehr,he ftill defires 
more ; er forfchee noch inner nach, (Hill he 
enquires; up), dennoch, however, foir 
all tbat, yer, and yet, ftill, how-be-ir, 
nevertheleis ,. this notwithftandin: . 
non-oblitante, howfoever it be; nicht 
nocd) länger, not any longer; noch ferner, 
further, again, more-Over, befides; nu h 
eins, one more; nad einmahl,once more, 
agaın, ONCE agaın, over again, a fecand 
Time, anew, afret h, anon ; noch einer it 
fo groß,bigger by Halt, halfasbig,; nac 
einmahl fo viel, as much again, und nocs 
halb foviel, and halfas much agaın; una 
noch darzu in meinem Haufe, and whä-h is 
yermore,eveninmy Houte, andthzt in 
my Houfe too,and that alio in myxery 
Houfe; noch hits, norhing yerz ic) 
zur Zeit, to this very Time; e6 [ey ud 
noch fo wertig, be it never fo little: er 
ihr nur noch Famet, did you but fomuch 
as come yet; erfeyauch noch fo reich, for 
all he bearıchMan, beheneverior ch, 
for all his being a rich-Man ; ie nılfe 
noch langer da bleiben, you are co fay 
here a While fill; weder eine tiecht AR 
andere, neither the one, nor the other, 
neither of them; weder reich hoc) arım 
neither rich, nor puor, N 
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KRolken, InlEen, f. muefhelt. 

Nollbruder, a Drudger m a Munaftery, 

Yıomıe,aNun;9 Nronnenfürggen, Rent enfürgs 
fein, n. a Sort of little round Ginger- 
Bread ; Nonnenflofter, n. a. Nunnery; 
Yönnlein,n.a young or little Nun. 

Nord, Storden,m.theNorth, fMitterinacht ; 
‚Ytorderbreite, £. thenorthern Latirude. 

Serdifch, Das nah Norden liegt, northern, 
feptentrional; nordlich, wad gegen orz 
den ift, bereal, northerly. 3 

Storımandie, f. Normandy. 

Torman, ı) einer aus der Nermandie, a 
Norman; 2) einer au@der Torfifchen Ge- 
geud,a Northern Man ;"3) einer aus Igor: 
tWegen, aNorway- Man. 

Nordoft,m. North-Eaft; norösftlid,north- 
eaftern. 

Sterdpol,m.theNorth-Pole : Rordfee,f.the 
North-Sea ; Vordfeite, f.theNorth-Side; 
Ysrdftern, m. the Nortch*Star, Load-Star, 

Sordweit, m. North-Welt, 

Ktardiveitlich, norchweltern or welterly. 

Fordiwind, m. the Narth-Wind. 

ange n. Norway; Norweger, a Norr 

way-Man. 

Ef jet, Neöfel,n. a Pint ; ein halb KoöfelSeet, 
a Jill of Sack. 

Seotabene, (ein) a Note orN. B. 

Stotariug, a Notary, 

Keote, f. 1) inde eMufie, aNote in Mufick; 
2) Aameriäng aufden Rande, aNote ing 
Book 


Moth, f. Need, Needinefs, Necefhty ; die. 


euferfie North, Extremity, the utmoft 
Neceflity ‚extream Need; Noth und Ur 
much, great he Penur Y Need, 
Want, Indigence; Noth un d Trübfal, 
Mitery,T rouble, Diftreis,S orrow, Hard- 
{hip,allSorts of Difafter or Misfortunes; 
einem feine Noth Hagen, to difeover your 
Need to one; große Noth leiden, to 
endure or fuffer great Straits, Diitrefs, 
Needor Want, to be ata Pinch; er hat 
Feineytoth,er fist wohl, he lives in Clover; 
im Sal der North, im Notbfall, in Cafe of 
Necefüty, if Necefhty requires it, ıf 
Need be for Want ‘oft better, upon a 
forced Pur; mit genauer Koth entgehen; 
to efcape narrowiy, to fave narrowly 
your Life; die (here Roth, the falling 
- Sicknefs, f. ginfallende Sud: in indes: 
mothen jey, to be traveling w ie Child, 
to be ın Labour or Travel, to giy 
out. : 
Stoth,sder nsthig haben, to need, ftand in 
Need ot, to want; davon if nicht Teth 
(oder nöothig) eu st -fchreiben, "£ 15 
needlefs (ic needs not) to write, of it 
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unto you; alled-mas einen Poth ik, all | 
FF all Things one -hath need ! 
© 

Stotkbehelf, m. a Shife in Time of Need. 

Yrorhburft, £.cheNeceflaries,-what is need. 
ful or-cannot-be wanted, what one 
needs, muft have, what is of a meer 
Neceflty; feine Hrothdurft verrichten,cto 
do your Needs,to eafeyour Belly, to go 
to Stodl, 

Nothdürftis,needy,poor, indigent, penu- 
rious; was nothdürftig, noth, nothig und 
nothiwendig ift, what behoves, whar is 
behoying, neceflary, needful ; a@v. 
poorly, penuriouf Iy.&c. 

orbürfeigt Eeit, £. f. Kofhdurft, Dürftige 

Feit. 
röthen feyn, (in) f. Neth. 
tothfall, m.a Cafe of Neceihty, aCafe of 
Need or Behoof ; im Nretkfall, f.iim Salt der 
Noth,uiter froh; Nrothfreund,a Friend 
that proved fo ın Time of Need. 

Kothhaft, (die/zur Entfehuldisung, dag mar 
nicht erfcheinen Eonnen) a validExcufe of 
Non: Appearance, 

Nothhelfer, (ein) one that helps youat a 
deadLiit, he that rids you our’ofyour 
Straits. 

Nöthig, neceflary, needful; das nöthrafte 
Gemach im ganzen Haufe, che neceflary or 
convenient-Houfe, f. heimliche Gemach, 
Abteitt; fanımt alter nöthigen Zunehor; 
with allthe Requifites , or all needful 
Appertinances; nöthig haben, to need, 
en din Need of, to want,have Oct 
for, 

öthigen, to preis, urge, importune, be 
earneft wich, force, Conftra am, compell; 
eittem etwas amunehnien nötkigen, to 
force, thruft or obtrude‘ä Thing upon 
ones f. aufdringen; id) bin aenöthiger ges 
wefen, Gabe mich genöthiget gefehen, fo zu 
thun, I have been necefhitateite do it, I 
was forced to dofo, I-was fo puzzled, 
befet, ftreitned’or pınched, that Icould 
find out no other Shift ; das Nötkigen, 
bie Nothigung, the Preffing,Solicitation, 
Urg: ng, For cıng, Compelling a, Necefli+ ' 
tatınzz r, 

Mo ehleidende, fuch as fuffer Poverty ‚Want, 
Indigence &c. 

Nothkige, £.a Shift,aforeedLie,aLietoldto 
brave your Credie 5; othnagel, f. Lücken 
bißer; Norhpfennig, m. Spare- Money; 
Money you fave till upon great Need; 
Nothfieil, m. (dor unbandiae Pferde)a 
Trave; Travelor Travis,a Frametofhoe 
unrüly Horfes in; Nothäuhl, m.(fürReiz 
berin Kindesnäthen) a Frarchie Wo 

wit 








u u 9 Ge FE En 


Nrüchternheit, 
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with Child; Viotfauehr, f. a necefitsted 


Defence of your own Body. 


 Nothmwendig, neceflary, needful &c.f. nö: 


thig; es. muß.nothendig alfo feyn,itmuft 
“needs be fo, it muft neceilary be fo, 
Nothwendigfeit, £. che Necefhity,Needful- 
neis, 
Mothiert, n. a Work of Neceflity. 
Neothzuchtigen, (eine) to violate orravifh a 
Woman, compell orforce her to lie wich 
you. 


Nothriuchtigung, £. Ravifhment &c. 
 Motbiwang, ms 'Violence,.a violent Com- 


pullion ot Conttraint &c. 
Notification, f. Notification, f. Kındma- 
dung smotifieiven, tonotify; f. BAD AND. 
Kotiren, to note, f. anmerken; Notie, f 
Notice, f, £undfchaft: N 
Novelien, Novels, News-Papers, Gazettes, 
i. Zeitungen. 

Nanclik, a Novelitt, News - Monger, 
Gazetteer. 

Nüchtern, fober, fafting, frugal, abitinent, 
abftemious,temperate; der noch nüchtern 
ift, he tharhath not yerbreakfafted, chat 
has not yertakenBreak-faitto Day,who 
is fa fting itlir zav. foberly &c. 

Nüchternfeit, f. Sobernels or 
Sobriety, Temperancs, Abitinence &c, 

Nudel, f. a boiled Pudding; Gprisgnubdeln, 
Vermicelli, Mecaroons of Wıre dıawn 
Pafte, looking as it were Worms; Yır 
Dein, die Gänfe su fopfen, Pellets of Pafte 
to cram or fatten Geefe with. 

Nulle, £. unter den Ziffern,che Nulio orZero; 
Nultitär,f. Nulliey,f. Sichtigkeit; Nuus 
bruder, f. Saufbruder. 

Nüunmer, £..Number,-f. Zahl. 

Yuneriren,onumber (etwe$) to put the 
Numero upon a Thing, 


| Tun, (iest)now, at preient, at this Time; 


nun (oder. nunmehro) Fonnter fehon bier 
feytt,noi, or. by this Time he might be 
here; das gefchieht nun und ninmmermehr, 
that I ihall never permit , that {hall 
never come to paßs; nun wohlan! well 
thefft nun es fen fo! ler ır BaloiE beit! 
alsnun, wenn nun, now when,now if &c. 
nunaber, but now &c, nun war dafelbft ze. 
now. there was &c. von nunan, from thıs 
Time forth,hence fortb,hence forward; 
von nun an bis in Ewigfeit, World wich- 
out End; nun endlich einmahl, now at 
laft ; nun ! nun! welil well! 
Nuneius,(der yäbllliche) che Pope'sNuncio. 


Yunmehr, nunmehro, by this Time,now at 


latt. 
Nüpfen, (ein Getränke nur gleichfan Foren ) 
totalteasit were but alirıle ofaliquor, 


\ 
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to drink burbyaSip; nüpfweife trinken, 
to drink by Sıps. 

Pur, but, only; Br find nur Piloerim auf 
Erden,weare bu®tPilgrinson Earth ;bie= 
feg ifi nur mein einziger Wunfch,thitismy 

&, only Wifh; nit nur, not only ; ihr fus 
ihet nur dag eurige, you are all for 
yourfelf;.ihr fehbet nur auf Reihtkum, 
you are allor altogether for Riches ; wer 
nur,whofoever; ih thue es euch nur 1Gez 
falten, 1 do ıc but ’ only, meerly,ptirely 
out ofFavour, or in Favour of you; Nug 
dDießmahl,butthis Time, only this Time3 
nur fürt! come on,goon,do burgaen! | 

Yrürrenberger Waare, Play-Thingsor Toys 
made.at Nurenberg, 

Nürvenbergifche Brefferfugen ’ 
Bread made ar Nurenberg. 

Nuß,f.aNur; Nüffe aufbeißen oder atıf 
fnacfen, to crack Nuts; Rufe (hälen,\to 
I hellNuts; welfhe Yuf, f. Welfch 2e. Hae 
felauß, |. Hafel 2. Nußbaum, m.aNut- 
Tree; Napbaumenhsl; ‚n. Nut-Wood; 
Nufbeifer, Srußfnacfer,m.a Nut-Cracker; 
Nußbläthe, (die Käsnen oder Meinzgan, 
the Carkınd of Wall-Nut-Tree ; Ntufkıie 
her, Sußpicker, (der Blaufpecht) the Nux- 
Picker or Nur- Jobber; Nußfern, che 
Kernel of a Nut. 

Nüßeen, Nüßlein, n. a little Nut, 

ußfattel,n. tbe wooden thick „Skin 
quartering the Kernel ofa N: Nur; 
Tußfchanle, f. the'Shell of a Nut ; Ytußa 
friel, (da8 ) der Kinder, the BoysPlaying 
at Cobnurs, f. Schnärre. 

Nuriihkanne, n. (das Zultfhfläfchgen) & 
Sucking - Bottle. 

Tutfien, to fuck , f. faugen. 
uk oder Nugen,m.,Profit, Advantace, 
Beneht, Uriliey, Emolument,Ute, Good, 
Intereft, Gain or Lucre ; ag Nukenfchaf- 
fet, what accrues to Profit, turns to 
Advansage ; guftußen gereichen, to prove, 
redound,turn to your Profitor Good; 
fich ein Ding zu Kuke madhen, to make 
good Ule of a Thing, improve it; denz 
Daterland zu N suR, ınthe Behoof ot your 
own Country; nüß, mike, prohtable„ 
advantagious, good, ot Uie, beneficial, 
ferviceable, f. nüßlich, nusbar, Kr fortm 
do Sfoıne Service or to be oflome Ule ar 
Utility ; Nußbarfeit, £. Utility, Uleful- 
nels , Frofitableneis , Serviceablenets, 
Ad vantagioufneis; ; nußen oder mögen, 1) 
ein Ding, e8 braugen, to ufe, a\Thivg, 
make Ule of it, put itto Ufe,beltow ie 
foınewhere or lay it on fomew here in 
Order. to take Profit by it; eiti Landanch 
nußen, tg menure,er ulla Grollad, low it 
MH 
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örreapthe Fruitsofir; fein Gelb nusen, 
to put your Money outto Ufe, or upon 
Ufe; 2) Nuten bringen, co be profitable, 
ufeful, advantagious &c, to yield or 
afford Profit,be of Ufe, do fame good,to 
profit, benefir,advanrage; e8 wird euch 
»ielnugen, itwillbe otgreatProfit,Gain, 
Uleor Utility to you, you will take or 
reap much Profitor Advantage by ir. 

Pürlich , ufeful, advanrageous, good, 
expedient conducible, conducing, of 
Uie, Benehit,Profit ; ein nügliches Mittel, 
agoodorexpedient-Means or-Remedy; 
ein ttüßliches Gemerd,aprofitable, gaintul 
or lucrative Traflick ; ein nüslich) Verf, 
a uleful Work, a Work ot great Emo- 
lument.or Utility ;. adv. ulefully, profi- 
tably &cn 

Krislichkeit, f. Nußbarfeit. 

Sr usuna, (eines Dinges) the Ufe and Profit 
of a Thing wiırhoutche Proprierys einer 
der die bIofe Nrukung. von etwas bat, an 
Ufufruttuary, onethat harh che Uleand 
reaps the Profit ofa Thing, whereofthe 
Propriety refts in another, 

Symphe, ££aNymph, Fairy or Mermaid. 

Iinmpbeen, (Seeblumen) Nenufar, Water- 


Lillies; 
9. 


„n Gott! O God!D ' was für elende Seiten ! 
Ohthe Times! OtheManners! 0 h9!9 
hoe! oga! fure, indeed ! pnein!no,no! 
not atall! go halt! hold! 

Db, wherher; ob ed: wahr ift oder nicht, 
whether ıtbetrueornot; ob Gott wolle! 
and,God wılltitGod will !gerade,alä od, 
yuft as ıf; eben, aldob,even.as it, even as 
though 5 alg gb eg fo wäre,as if ıt were fo; 
richt alsob nicht, nor but that; obgleich, 
sbfhen;obwohl,abzwar, cho?, aichough, 
albeir, ıf, for allrhar; obfchon des Leidens 
siel if, fo werden wir dog) reichlich getre: 
fist, tho” or altho’ the Afllıdtions- are 
many,yetweare comfortzd abundan tly; 
ob (an itatt, oben) benennt, obbemeldt, gb- 
berührt, oberwehnt, obbefägt, faid, above 
daid, tnentioned, mentioned above; ob 
einem Ding halten, f über. 

Ubacht,;t Obfervation, Obferving, Watch- 
ing,C ıre; etwas in Obachjt nehmen, to 
obierv ee or watch a Thing; take Notice, 
Heed-or Care of it. 

Didangede uter maßen, in the above faid 
‚Manne r,ınthe Manner intimated above. 

Dbbenann t , obgenannt,, -vobbemeldt, obae: 
nte!dt,o bbefagt ‚obgefagt, oberwehnt,, ob- 


berührt , vbgedacht,. above faid, above. 


mentio) ed, mentioned or. reported 
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above, above named, hinted above, 
touched upon before. j 
Dben,above, high,on high zobemin der 2uft, | 
aloft, on high; oben auf dem Waffer ?r, 
upon; fieheoben,(vide fupra) fee above; 
obenab, off trom.above; ober a, above); 
obenan fißen,tofit- above or in the firft, 
uppermott, higheft Place orRoom,to be 
placed above; gbertan fahren, shbenan ger 
ben, to have the. rıght Hand or Prece- 
dency ; ober auf, upon, above, aloft, 
uppermoft; gbendrauf, overit, upon it; 
oben auffchwimmen, tofwım onthe Top; 
oben aus, aloft; oben aus wollen, to Joar 
aloft, be high-flown or conceited; et. 
will glei oben aus und nirgend.an, heis 
‚apt to fly preiently uptotheT'op ofche 
Houfe ;,vben bey, at che Siderabove ; oben 
dran, joınedtotheupper End of ir ;oben 
drauf, oyer it, above ir; oben drein, above 
inte st; obendriüber, over or above ir; 
oben durch, through above ; sben ein,into 
above ; v»ben her,above,on rhe Surtace or 
the upper moftPart ; oben herab,oben here 
unter, down from above, from aloit; 
from on high ;. oben heraus (ragen, oder 
eben) to-over-top, be higher, taller or 
longer than the other; sben herein, vont 
oben herein, trom abave ; sbenherum, 
about arthe upper. End; oben hervor, 
(ragen) to ftand er fick out above, be 
jupereminent ‚ f{urpais the other ın 
Lensch ‚f. oben heraus , oben hervor, 
(fproffen) co {prout forch at the Top: 
oben hin, flighely, fuperficially, care= 
leisiy, by the by,byırheWay,accefloriiy; 
etwas nur oben bin thun, anfehen, lefen 28. 
to kim or {lubbera Thing over,look, 
read it over perfundtorily, curforiiy, 
haftıly ; oben hinab, down from above, 
down from on high; oben hinauf, up co 
the Tops oben hinunter, f. oben hinab; 
ober hinein, above into ıe; Sbemlegen,ta 
lay fomerhing above, or uppermoftz % 
oben liegen,co Iye above ; sbenfiehwimmert, . 
to {fwım on tbe Top ofaLıquor; oben 
über, (oder drüber) over or aboveit; she 
über ber, over; oben um, abourabove; 
oben zu, fhur above; son oben zu, from 
abeye. 
Dber, (im Gegenfaß von nieder) upper, f. 
pbere. 
Dberaht, £. the Upper Ban, Imperial-Ban; | 
HDberältefter, (eit) an Alderman of a” 
Ward; DOberaufjeher, a Superintendant, 
chief. Överieer , or Infpettor ; Dberaufe 
ficht, £.Superintendency,chief Overfight 
or Infpettion ; Oberbefehlshaber, aCom- 
"mander in chiet ; Oberbein,n. er 
ng 
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ling or Swelling of aSinew ; Nherbetf,n. 
Dberdrike,f. Bettdecke, Deckbette; Dber- 
boden,m. the Garrer. 
Dbere, (der, die, da8) che upper, higher or 
fuperiour ;.die Dbern, my Betterg, my 
- 'Superiours, f. Borgefeste. 
Dberfeldherr, (der) the General ofan Army, 
he that commands an Army in chief; 
Dberfeldzeugmeifter, the great Mafter of 
the Ordnance ; Oberfläche, f. the Superhi- 
- cies, Surface, Out-Side ; Dbergericht, n. 
the Upper Court of Judicature ; Hberge: 
fins, n. the Ogee or Ogive, Cornice or 





Cornithz Dbergemalt, f. Oberberrfchaft 5 


Dbergewehr, n.aPike, Mufket or other 
Weapons of a Souldier , except his 
Swotd. 
Dberhand, f. che Upper-Hand ; einem die 
Dberhand geben, ihn oben angehen laffen, 
' to give One the upper Hand (Wall-Sı- 
de, in. Streets) ; einem bey Zijch die 
Hberhand eingeben, to place one above 
yourlelf; einem die Oberhand laffen, ihm 
gervonnen geben, to yield or fubmit to 
one, givehim thebetter of it; dieDber: 
hand behalten, den Sieg davın tragen, to 
get the better on it, to carry it, catry 
the Day, bear the Bell away, get the 
Superiority 3 die Oberhand haben, (den 
keifter fpielen) co fway, exercife Mafter- 
ihip, play the Mafter, have the Maftery 
or Superiority ; die Dberhand fuchen oder 
haben wollen, totry Maiteries; die Dbers 
hand befommen oder erlangen, to over- 
"match others, bring them under, fub- 
due them, obtain the Maftery or Jupe- 
rıority; 
Dberhaupt, n. aHead, Chief or Matter. 
Dberhauptmann , the Chief-Capraın. 
Dberhbaus, (das) ı) obere Theil eines Hau: 
fed, the upper Part ofa Houfe ; 2) im Par: 
 lament, che Upper-Houfe in Parliament, 
the Houfe. of the Lords. 
Dberhaushalter , the Mafter of che Houf- 
hold, a Majordomo, high-Steward. 
Dberhert, a fupreme or fovereign Lord; 
eined Landguthe , Lehns 2er. the Head- 
Land-Lord , Lord Paramount 5° unfer 
Dberherr, der König, che King, our 
Sovereign ; ein Land, das von feinem 
Dberheren vegieret wird, a Commou- 
Wealth orRepublic chat isnoMonärchy, 
Dberherrfchaft, f. a Paramount, abtolure 
or fovereign Power, Sway, Authori- 
ty, Dominion, the Sovereignity, So- 
vereiunefs; die Dberherrfchaft in geiftlis 
chen Dingen, the Supremacy, 
Dberhofprediger, che chief Chaplain in Oss 
dinary ta a King er Prince, 
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Hberfammer, f. an up-Chamber ; Dber- 
fämmerer, the Lord Great- Chamber- 
laın, 

Dberfeit, f. the Magiftrate, f. Obrigkeit. 

Dberfleid, n. an Upper-Coat. 

Dberfoch, the Malter-Cook ‚Head-Cookz 

Dberfüchenmeifter, the Matter of the Ho- 
uf-hold, 

Hberland, n. the. hish-Country ; Dber: 
länder, one of the high Countries, f. Ges 
bürger. 

Dberleder, n. the upper-Leather (of a 
Shoe). 

Dberlefje, Dberlivpe, f. the upper-Lip; 
Dberleib, m. the Breaftz Dberluft, £, 
the upper Region of the Aır. 

Hbermeifter, an upper or chief Mafter, 

Dberpfarrer, DOberpriefter, the chief Mi- 
nitter ; Oberpofimeifter, the chief Poft= 
Malter, 

Dberregiment , n. Command in chief3 
Hberrichter, the Lord chief Juftice, 

Dberrosf, m. a Surtoot. 

Dberfihapmeifter, the Lord High-Treafu- 
rer; DOberfkhenf, m. the Kıng’s Cup- 
Bearer. 

Hberfihenfel, m. the Thigh ; Dberfchtwelte, 
f. the Lintel; Dberfegel, n. the Top- 
Sail, 

Dberfiallmeifter, the Mafter of the Horfe. 

Dberfte, (der, die,dag) the upper-molt; die 
oberfte Gewalt. Oberherrfchaftsdie Dber- 
fen im Bolf,che Rulers, Head-Men,chief 
Men of a City ; der oberfie Briefter, che 
High-Prieft; der oberfte Stock,che higheft 
Story ofa Houfe; dag gberfte, (die Epike, 
der Gipfel) eines Dings, che Top, Ridge, 
Peak,Pitch, Height, Knoll ; das oberftegu 
unterfi, topfy turvy, upflide down; zu 
oberfi,upper-moft ; ver Oberffe der Teufel, 
Beelzebub, the Prince 'of Devilsz der 
Dberie eines geifliheen Orden, che Ge- 
neral ofareligious Order ; eines Kivfters, 
the Prior, Prelate, Ruler of a Mona- 
ftery. 

Dberftelle, f. the fiırft Place, uppermoft 
Room; wenn man mit einem gehet, the 
upper#Hand, Wall-Side, Precedency. 

Dberiter, (ein) aColonel; Dberftlieutenaut, 
a Lieutenant-Colonel, 

Dberftube, f. an upper-Room. 

Dberftwachtineitter, a Mayor-General. 

DOberfheil, m. n. che upper, higher or 
fuperiour Part, 

Dbertpür, f. che upper Part of a two- 
leaved Door. 

Dberzähne, che upperTeeth. 

Dberwehnt, odgedmäbr, vdgemeldt , T. öde 
bemelds. 

Döglsih, 
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Dbaleidh, tho>, albeit, if, for all that, how- Dbmalten, to keep, preferve, faye, take 
foever, f.vb. \ Heed, | 

Hlhanden, inftant, imminent, at Hand, Dbwohl, tho, althor, albeit, howbeit, 
hovering-or hanging asıt were overthe  forallthat, f.obgleich, oder vielleicht, af 
Head, }. bevorfepend.. Ä ‚perhaps, 

Hbhun f. Prorettion, f. Schirm; auttliher Ochrägeel, n. f; Defer. 
Hohut empfehlen oder überlafen, adieu! DW$, m.an Ox, Runt, Neat, Beef, gelded 
farewellF I commit. you to God’s Pro- Bull;-ein Stier, Bill Hrad- Brumaz 


tedtion. ir Reit-"Sarı- Gemeinsche, a Bulliein junger 
Dblat, n. a Wafer; Dblaten, Wafers, Dih8, a Steer, Bullock,  f. Rind; ein 


Dbliegen, (1. einem Dinge) topiya Thing, floßiger. Ode, a Bull that hits wich the 
apply yourfelf to, make Application to ‘, Fiorns; du Ochs! "Buff: char chou art! 
it; 2) das Seid behalten, gewinnen, to einen Dihfen finlachten, co kill or flay 
vanquıih, remain Mafterof rheVamp, an©x. 
gerorobrainthe Victory; 3)esliegetmie Dc)hfenange, n. (ein Kraut) May-Weed, 
96, ıt is my Duty, lam obligedtodo,ir; Ox-Eye; Dchfenangen, (Eyer in Butter 
Diliegenheit, £. Duty, Devoir,f. Schul: geiihlagen) Duttered Eggs; Ochfenzeifh, 


o 


diateit. n. Beei; Dchfenfüge,- Neats-Feet; Od)- 
Dilination, f. an Obligation, Bond. jengebratens , n. Koft-Beet; Hdfen: 
Däligireiry to.obligate, f. verbunden feyn. handier, an Oxen=Seiler ; Ogjfenhege, 
Dbrigfeit, f.the Magıttrate ; diehcchfie, che.  £. Dihfenhesen; n. Bull-Baiting 3 pehfenz 
foyereign Power. haft, aull, Itupıd, rude, lazy &e. Och 


Dhrigfeitiich , belonging.to the Magiftra-  jenhaut, f. a Neats-or -Ox-Hide; Dh: 
te; dag odrigfeitliche ülmt, der obrigkeite  feubhirn, (ein) a brainlefs Fellow ; Du): 
liche Stand, .die obrigfeitliche Würde,  fenhirt,, aNear-Herd; OHcfenhbrir,'n. 
che Magıiträcy- ; sbrigteitiihhe Befehl, am Ox-Hornz Sichfenflaue, f. au Ox- 
the Magittrare's Orders, Warrants, Or- Shoe or Claw; Schfenfopf, m. a Buft- 


dınances, Head, Clumniy-Pate, ihallow Brains, a 
HDhrifter, f. Hberfter. Junce, meer Cüdden or Cuddy; Od 
DbE) (vb es) fo'fey, whether it be fo, fenleder , n. Neats- Leather ; Odfeis 
Defhon, f- obgleich. marft,ın. che Oxen-Markes Hhjeninauf, 
Dbfchweben, (oben fchweben) to hover or n.an Ox-Cheek; Ochjenmift, m. Ox- 

{oar above or aloft. Dung; Dchfenpof, (mit der) reifen, to 
Hbfervatorium, n. an Obfervarory. travel very Llowiy; Dihfenfenne, £.Ddje 
Dbferviren, to obferve, f; Anmerfen, fenzahl oder Ziemer, a Bull’s Pizzle ; Dih: 
Dbficht, f- Aufficht. . fenftiall, m. an Ox-Stail, Neats-Houfe or 


Dbfiegen, to geror obtain the Vitory, to Stall; Ochfentreiber, an Ox-Driver ; Ohr 
vanguifh,  conquer, overcome your - fentreiberfiacheloder Stedfen, a Goad, an 
Enemy, be the Cohquerour, carry ıt or Ox-Drivers-Stick ; Dchfenmanmmen, Od): 


the Day, fenlampen, (das Fett, fo vurne unter dein 
Sbfieger,. a Vanquifher, Viltor. Halje fihuttert uder berabhänget) the 


Dbf, n, Fruit or Fruits ;frühgeitiged, early Dewlaj ofan Ox; Schfenzunge,ı) Neats- 
Fruits) Haltings ; mürbes,mellow Fruits, Tongue; 2) Buglols or Ox-Tongue, 
jpäteg, late Fruies ; haltbarcs, hartee, Las. . Alchaner &c. Dechölein, Dechsgen, n. a 
gersbft,.hard or durabie Fruits ; wurfttz BuNock. 
chiges,, worm-eaten Fruits; das frifye. Oder, m. Oker, yellow Oker, Oker de 
DbH, (oben Zifih aufgetvagen wird) che  Lace, f. Dier. 


Deilert, Fruit ferved up. ar Tabie, f. Drtav, ft. an Odtave or Fighr ın Mufick; 


Kachtifch. ein Bad) in Drtav, anOltavo, ‚Ocha- 
Dbftsarten, m. an Orchard. vo-Book. 


Dbftbäcker, a Fruic-Man ; Hbfihödinn, sder Deivber, Oktober, f Weinmonat. 
Höcerinn, Obftfrau, a Fruit-Woman, SDeuiargias,(das) in einem Tubo,the Oct lar- 
Fruit-Seller; Dhirhütter, a Keeper ot Gisis of. a Teleicope, 

Orchards; Hbftfanimer, £. a Fruitery, Drculiren,in die Augen pfropfen,to inoculate 
‚Fruit-Loft; Döftieller, m. a Fruit-Cel- & young Sprig or Gionz f. impfen 
lar; Dbfimarft, m. the Fruit-Market.. Dewiifl, an Ocuutt, f. Augenarit. .“ 


Dbfreidy, fruic-Lull. i Ddem, m.she Breath, f. Athen. 
Dbitjeit , £,:the Sealon of Ripeng)s of ‚Oder, or; mehroder weniger, more or lefs; 
Fruits, geht. oder, INIHEMIN. ID 2.) get you gone 


or 
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Dde 
or elfe I fhall &e. entweber ich oder ihr, 
either l or you. 

Ddermennige, Agrıimany, Liver-Wort, 

‚Ded oder öde, (wild und twüfte) walt and 
folitary, voidand defarz ; einsder Dit, a 
folıtary ordefart Place, f.Einode ; einfand 

oder Stadt ödemachen, to lay a Country 
walb, to watt, fpoil, ruin, unpeople it, f. 
verwüften. 

‚Defelein, Defgen, n.alittle Stove, Furnace 

or Oven, 

Deffentlich, public; auf öffentlicder Straße, 

in the, open Street ; auf Sffentlichen 
Sarft, in the Piazza, in the public 
Market-Place; der ein öffentlich Amt be» 
Eleidet, a public Perfon; adv. public- 

y.&e. 

Deffnen, (etwas) aufthun, toopena Thing, 
make itopen ; einen Brief öffnen, toopen 
or unfeal a Letter ; eine der öffnen, to 
breathe a Vein; eine Gefchwulft offnei, to 
make.an Incifion into an Impoftume ; ein 
Mittel, dasden Leib öffnet, aRemedy;thar 
loofens the Belly, a Solutive, Laxative, 
aperitive Phyfic, any Thing good 
againft Coftivenefs; eine Schleuse üff- 
nen,to letloofe or open Sluce or Flood- 
Gate; den Laftern Thür und Chor öff 
nen, to make Way for Vice, open Gaps 
to ıt, 

Deffnung, f. an Opening; eine Deffnung in 
eitter Dauer, aGap, Chap or Breachina 
Wall; eiteDeffnung in einen Wald mas 
chen, to make a Glade in a Wood; eine 
Deffnung des Hirufchedels, a Trepaning ; 
Deffuung des Leibed, Opening, of. the 
Belly ; feine Deffnung haben, to betrou- 
bled with Coftivenels or Obftruftion. 

Dehe,n. (der Henkel an einem Gefchier) an 
Ear or Handle ofa Veflel; das Kochlein 
in einer Ntehenadel, f. Yadelshr. 

Dehriät, eared, f. Ohr. 


1 Del, n.Oil; DelinsGeuergießen, vo blow 


Coals, add Fuelto:the Fire, fow Diilen- 
fion; mit. Del fchmieren oder falben, co 
annealoranoint with Oil; Del an Salrt 
£hun, to‘oil your Sallet, pour Oilupon 
it; daß heil. Del, the Chrilim; Bauıns 
öl, f. Baumzc, 

‚Delbaum, m.an Olive-Tree; ein wilder, 

- Olivafter, a wiıld.Olive-Tree ; Delbaus 
menholf,'n. Olive-Wood. 

Delberg,_ m. the Mount of Olives. 

FHelblatt,.n..a Leaf of an Olive-Tree; 

“ glen, (mit Dal tränfen) to oil, anneal, 

- anoınt with.Oil, 


Deifarbe, £.aColour in Oil; mit Delfarben 


mablen, topaint ınOil; Delflafıhe, £, an. 


Oil-Boztle; Selflest, m, a-Spps of.Qil; 
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Delsarten, m.an Qlive-Yard or Grove; 
Delglas, n.an Oil-Glafs; Delgöte, m. a 
dımb Statue; Delhefen, che Lees or 
Dregs ot Oil. 

Delicht, olig, oily, oleaginous,. 

Deligfeit, £. che Oilinels, Oleity or Oli- 
viey ; allerhand HDlitäten oder Deligkeit, 
fundry Oleities or Oils. 

Delvreffs, £. an Oil-Preis; Delkrämer, an 
Oil-Man; Delfrug, m. an Oil-Cruerz 
Delmaf, n.an Cil-Meafure ; Delmüple, 
f. a Mill to. make Rape-Oil; Delnäffe, 
f. Wallnuts grown rank and good for 
nothing but to.make Oil of; Delpflan= 
je, $. anOlive-Plant; Delfchläger, one 
thar makes Rape-Qil; Deltsänfen, (dae) 
the Soaking in Oil, 

Delung, f. Oiling; die Jegte Delung, the 

“ extreme Undtion. 

Delimeig, m. a Twig of an Olive-Tree, 

Dertlein, Derfgen , n. a little Place or 
Rooın, 


Defle £, f. Seueröffe, Schmiediffe zder 
Eite. 
Defierli ,  pafchal or ‚belonging to 


Bafter. 

Defterreich,n. Auftria ; das Haus Deferreich, 
n, the Houfe of Auftria; sfterreihife, of 
Auftrıa. 

Deftlih ‚ eafterly, eaftern, levantine. 

Dfen,m.a Furnace,an Oven; in einer Stube, 
aStove or Fürnace ina Room to warm itz 
Suchelofen, f. Rachel 2c. den Dfen beiten,co 

"'heata Furnace, warn a Room, f. einhei- 
gen, 


Dfendrud , m. the Drofs flicking like 
Alhes to the Bottom of a Fürnace; 
Diendreder, a home bred Man, that 
never travelled abroad; Dfenfüfe, (bie) 
a Furnace?s Feer, thofe: little Pillars it 
ftands upon; Dfengabel, f. a Fire-or 
Oven-Fork; Ofengeländer, n. a Ballu- 
ftrade or Rails aboyt an Oven;; Dfenger 
fims, n. der Ofenfran;, the Corniih of a 
Furnace; Dienfachel, f. one of thofe 
earthen Pieces that compofe a Furnace 
of Potters-Work; Dfenfrieer, a con- 
ftant,idie Oven-Keeper,rhat ieldom flirs 
ourof Doöts, f. Dfenbruder ; Ofenfrüce, 
f.a Coal-Pake, an Ovenm-Rake, Finderz 
Dfenleim, Potters-Loam; Dfenloch, the 
Mouth of an Oven;; Dfenptlatte, £. Sense 
beerd, m. the Hearth or Bortom of a 
Fürnace ; Ofenfuß,n, Oven-Soor ; Dfens 
fHanfel, £.a FiresShovel; Ofenthärlein, 

n. the Vent-Hole of aFurnace; vfenvull, 
an Oven-tullz3 Ofenmifif, m. (eines Ber 
cters) a Drag,Scovelos Manlkia te iiveep 

& \ vo 
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the Oven wıch; Dfenzange, f.a Pair of 
Fire-Tongs for a Furnace, 

Dffen, open; offene Briefe, Letters patent; 
affente Tafel halten, to dine publicly ; 
ein Amt,das offen ehet, avacant Place or 
Ofice ;einoffener Schade, a Fıftula ; sffe- 
nes Seibes feyt, to have your Belly open, 
foluble, loofe, have orderly Stools ; der 
£rug fiehetvffen,che Drinking-Pot ftands 
open or uncovered, 

Dffenbar, manifclt, public, notorious, 
known, evident, open, plaın, clear ; die 
offenhbare See, ihe Ocean, the Main-Sea; 
ein sffenbarer Srieg, an openiy declared 
War; etwasortenber machen, to publifh 
or manıfefta Thing, fet itabroad, make 
ir public, manifelt or known; offenbar 
werdeit, to come to be known, to grow 
netorious, to take Vent, come out, 

Dfenbarlich, manıfeftly, publicly, noto- 
rioufly, openly &c. man fiehet offenbar: 
lich,one does clearly or evidenrly fee &c, 

Dffenbaren, (1. etwas) €8 jedermann Fund 
mad)en, to manifeitor publifha Thing, 
make ‘it public or manifeft,, fer ıt 
abroad, make an open Declaration of it, 
make it knownto every Body ; 2) einem 
etivag, esihnwentdecken nder vertrauen, to 
open, difclofe, dilcover, uncover;reveal, 
clear, declare, unfeal or explain aThıng 
to one; fein Herz einem »ffenbaren, to 
unfold, dıfclofe, orlayopen your Breaft 
or Heatt to a Friend, 

Dffenbarung, f. Revelation, Manifeftarion, 
Difcovering, Uncovering, Difclofing, 
Opening, Unfolding, Unfealing &c. die 
Dffenbarung St. Sobantis, che Book of 
Revelation ; die Offenbarung, (im Sleifch) 
Chrift’s Manifeftation or Appearing in 
the Flefh, the great Myftery of Incarna- 
tion. 

Dffenherzig, open-h-arted, cordial, free, 
ingenuous, candid, fincere, without 
Referve; adv. open-heartedly, freely, 
frankly &c. 

Dffenherzigkeit, f. Openheartednefs, Pla- 
innels in Dealing, Cordialnefs, Since- 
rity, Ingenuity, Candour, 

Dffenfiv, offenfive, oflending. 

Dfficirer, an Officer among the Militia. 

Dft, ı) oftmals, oftermahle, often, often 
times, frequently ; fo oft als, as often as; 
oft und viel an einen Ort Formen, to 
haunt or frequent a Place, be oft or 
frequently there; a). oft, zuweilen, manch- 
mahl, fome times, now and then, f- big- 
weilen. 

DOfter,öfters, often, overand over, overand 
agaın, again and again z Offes ober mahr- 
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mahls thun, to iterate, reiterate the 
Doing ofa Thing, do it. often times after 
one another, f, wiederhohlen. | 

Dftmahlig, often, iterated, frequent; eine # 
oftmahlige Wiederhehlung , an often 
iterated Repetition, a frequent Reite- 9 
ration. 

Dftmahls, f. oft. 

Dheim, Ohm, m. an Uncle., 

Dhme, (eine) ein Tag Wein, an Auln or 
Aume of Wine. 

Dhne, wirhour; eine Rede ohne Werftand, = | 
Non-Senfe, a non-fenfical Speech; ohne 
Hülfe, Troft, helpleis, comfortlefs ; der 
Kepteohne einem, the laft but one; esift 
nidjts drinnen, ohne allein sr. there is 
nothingin it but or except &c. viertaus | 
ferd Mann, ohne Weiber und Kinder, four 
thouiand Men, betides the Womeä and 
Children; manfatın es nicht fagen, ohne 
fhamroth zu merden, "one cannot fay ıt, # 
but muft blufhat ir; ohne Tadelleben, to | 
lıve irreprehenfibly or unblameably; } 
ohne Vorbedacht, unpremedirtately; ohne # 
Aufhoren, uncefläntly, without Inter- 
miffion ; ohne Teftament fterben, to die | 
inteftate ; ohne Ccherj, without Jelting, | 
ın good Earneft, feriouflyz e8 ift feine} 
Dbrigkeit, ohne von Gott, rhere ıs no} 
Power but what isfrom God; g8 ifi nicht 
vhnte, it is indeed not withour Realon, } 
not butthat it be true,howbeirt, tho &c. | 
ohne di, ohne dem, without this; das! 
weiß ih. ohne den wohl, I know it without 
that; ihr müßt ohne dieß vorben (vder vor=! 
über) geben, you muit elfe pafs by, yon 
have other Bufinefs too that you direct 
this. Way, 

Dhnallein,only,fave, except;nirgends,ohte! 
nur ben Gert allein if Troft zu füchen, 
there ıs nowhere to be found’ Comfort! 
but only with God, 

Dhnblatt, n. Tooth-Worth, f. Schuppen: 
fraut. 

HDhngefähr,. 1) zufälliger Weife, haply, per- 
haps, peradventure, cafüally,by Hap, by 
Chance, accidentaliy; es gefchab shlige: 
fahr, daß re. ichappened, that &c. 2) bey: 
nahe, about; ohngefähr um felbige Ge= 
gend, by,near, about thar Quarter ; ohne! 
geacht, norwichftanding, nevertheleis, f.' 
ungeachtet. 

Dhulängft, oflare , lately, not long fin-M 
ce, not long ago, a little While ago, 
f. neulich. 

Dhnmadht, f. aSwoon orSwooning, afud- 
den Qualm; in Ohnmacht finfen oderfals 
len, to {woonaway,beraken with or ofa 
Swoen; is. Weakasß, Infrmity, ihn 
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of Power.and Strength,.f. Schwadhheit, 
Unvermogen. 
Dhnmächtig ı) werden, in Ohnmacht fals 


N ten, co be qualmifh, to ger a Swoon- 
ıl. „ing, or be. feized of ır, f.- Ohnmacht; 
i 2) fenun, to be feeble, weak, infirm, 


ftrengthleis, impotent, ‚unable, faint, 
‚ Janguifhing,  f. unvermogend, 
Dhnmapgeblich, ohne Maßgeben,- wirhour 
rl +. eflending: or prefcribing fomething, in 
* ‚my humble Opinion, 
|. Obnfchwer, ealy, without Difhculty, with- 
r out Taking ‚great Pains. 
,) Dhn! Ohoe! nhp, ifis fü bemandt ?,Ohoe! 
| well, ıs that the Matter. 
I. Dbt,n. the Ear einem etmas ind Ohr raunen, 


‚ to round or whiiper domerhing into 
rt). » one’sEar; einem.einen Sieh ins Dhr feßen, 
| to put a Flea in one’s Ear, round him 
| ın the Ear with fomething that will 
„1. ;. difquiethim; einem in den Ohren liegen, 
o| to ding or ftun one’s Ears; perpetually 
witha Thing; bey den Ohren ziehen, jwa- 
r den, zupfen, Eneipen, to lug one by the 
Mi Far,gıve hima Lug 3eing hinter die Ohren 
e geben, hinter die Ohren-fihlagen, to give 
, oneaBox, hit hım a Cuft on theEar 5 die 
f Dhren fpien, to prick up Ears, toliften 
k or hearken attentively; ein Zeuge, ders 
tl. mit Ohren gehoret,an Ear-Wirnets ; einem 
„|, ». den Kopf swifchen zen Ohren fegen, to be 
i about one's kars; noch nicht hinter den 
N Dhren trocken jenn, tobe.but a Stripling,a 
s callow Bird; dünne oder leife Ohren ba: 
vlt, ben, to have good.or quick Ears; ein 
alt) Gtuß: vder Musohr, a Crop, crop-eared 
4 , BHorle orDog; die Haut über die Ohren 

| ziehen, to ftrıp orflea,; pullche Skin off; 
y) „dem die Ohren nach neuen Zeitungen juz 
1, Een, he that ıs defiröus of hearing or 
H learning, fome News; Zeitung, davon 

| einem die Ohren gällen, dreadful News. 





y) Dhrband vder Drtband, n. an einer Degen: 
fcheide, che Chape of'aScabbard ; Ohren: 
arzueyen, (Accouftics;. Dhrenbeicht,, f. 
Auricular- Contellion; Obrenbläfer, a 
Make-Bate, Wheedler, Whifperer, Tell 
Taie, Flatterer; Shrenbraufen, Saufen, 
Klingen, Öellen, n.a Buzzing, Humming 
or Tıngling in che Bars ; Ohrennerve, an 
acouftic Neive; Ohrenfhmalsn. Ear- 
Wax. 

Dhreule, f..der Ohrkauz, the Horn-Owl, 

N * „„ Horn-Coort. 

Dhrfeige, f. a Box, Cufl, Rlap, Stroke 

».,01. Wherret on the Ear. 

„) ‚Dbrfinger, m. your little Finger; Ohrges 

j hange, n, Dbrengehänge, Pendancs or 

Ear-Bobs. 
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Dehricht, ‚eared 5 Tangöhricht, lap eared; 
fpisdhricht, Tharp-eared, 

Dhrfnsrpel, m. the Griftie, Tendrel or 
Tendon of the -Ear; Ohrfüffen, n. a 
God or Pillow ; Dbrläpplein, the Far- 
wi or Elap, Lug or Tip of ‘your 
lar, 

Dehrlein, m, Dehrgen, n. a little Ear. 

Dehrling, m. Dhrwurm, an. Ear- 
Wie. 

Ohrloffel, m.an Ear-”icker; Shrloch, n. 
the Hole of your Ear; Dbtring, m. an 
Ear-Rıng; Ohrmweh, n. Obrfchmerzen, £. 
Otalgıa, or a Pain in the Ears, 

Dier, m. Oker, f. Dcker, 

Dleandet „.Oliander (a Shrub). 

Dlive,,.£. an Olive ; eingemadht Hliven, 
pickled Olives, Olivafter ; ein wilder 
Delbaum , f. Del. 

Dmeid, f. an Emmet, Ant, Pifmire, f. 
Ameife. 

Snich, Onichel, Duichktein, m. the Onix. 

Dpal, m. the Opal (a precious Stone). 

Dpera, f. ein Singefpiel oder eine Eomobie, 


da alles gefungen wird, an Opera; die 


Mpern, che Operas, 
Dperift, a Singer in’a Opera, 
DOperment,n. (gelber Hättentauch)Orpiment 

or: Orpine.,. . 

Dpernhaug, n. the Opera-Houfe. 

Dpfer,n.an Ottering, Oblation, Sacrıfice; 
Drandtopfer, f- Brandıc. Opfergebeth,n, 
the Oflertory ; Opfergeld, n. an Otfering- 
Penny; DOpfergefchire oder Gefäße, m, 
facrificial -Vellels, 

Dpfern, to facrifice, bringor make aSacri- 
fie or Oblation, offer up fomethine in 
Sacrificeto God; geiftliche Dpfer syfern, 
to offer up fpiritual Sacrifices 5 da8 
Dptern, [.Opferuns. 

Opferer, Opfetpriefter, a Sacrificer ; Dyfere 
vieb,n. a Viltim, Beaft to be fäcrificed ; 
Dpferung, f. the Sacrificing, 

Dpiata,' Arzneven aus Dpio, Opiates. 

Dpium, getrucneter Pagfaanmen, Opium, 

Dptien,„ die. Sehe: oder Gefihtsfunft, the 
Optics. 

Drafel, Oracul, n, ein göttlicher Ausfpruch, 
an Oracle, 

Orangerie, £.an Orangery, a Placeor Czt- 
den , where Orange - Trees are kept, 
Improved and nuried, 

Draniett, n. che Princedom Orange; Dras 
hiendpfel von Sevilien, Sevil-Oranses; 
enudirte Oranien, condired Oranges ; 
Drianieniapfelfhalen, Orange-Peel. 

Drant, m. the Herb Calves-Snout or Snap» 
Diagon, 

Dration, $, an @ration, fNede. 

& 2 Drasıe, 
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Drator, Orator, f. Rebiter ; Hatstifh, Ora- 
tor-like, f. rebnerifch;- Dratgrium, an 
Oratory, |. Berhfämmerlein. 

Drden, (ein) ı)geiftliyer, a religious Order, 
A eds sder Klof ierorden; 2) weltli- 

v, f. Ritterorden. 

een People of fome religious 
Order; SHrdensimeifter ,, the: Mafter, 
Chief orHeal of iome Orders Drdend: 
regelti, the Rules, Starutes, Laws or 
Conftitutions of fome Order. 

Drdentlich,i) genrdnet,innuter Drönung,or- 
derlyor regular; der ein vrdentlidjes Les 
ben fiihret, an orderly, fober Man ; 2)be= 
Nimmt, let, appointed, regulated ;. feine 
ardentlichen Stunden abwarten ‚to ob- 
ferve your certain , fer or regulated 
Hours; 3)rechtmafig, gebührend, due, 
legitimate, lawful, ordained 5 die ordent- 
Liche Obrigkeit, f, che orderly Masiftrate; 
eins ebentlicher Leibmedicus de 3Konigs, a 
Yhylictan in ordinary to che King; alles 
ordentlich thun, co do all Things orderly, 
N precifely, pun&tually, ftrit- 


Drder, f Ordre, f. Befehl. 

Drdinär, ordinary, f. gemeit. 

Didination, Drdinirung, £- (eines Priefterd) 
the Ordaining or Ordination of a Prieft 
or Minifter. 

Drdiniren, ryetwas, Befehl darzu erfheilen, 
to order,bid or commanda Thing ; 2) eis 
nen Wriefter, co ordain a Minilter. 

Drdnen, (etivad) co ordain a Thing; in Ords 
nuug fegen, ro order Things, fer them in 
Array or Order; efiwas anstdiren, reguli- 
ren, ftiiten, to ordain, regulate, appoınt, 
defign, fettle, fix, determine, difpofe a 
Thing, 

Drduung, f. Order, Regulation, Contticu- 
tion, Difpofition: eine ridjtige Orditng 
in der Haufunft, due Order, Symmetry or 
Regularity ; Ordnung der Beihänte, the 
Ordering. or Managing of your Bufinef=- 
fes; Hrdnung in Effen und Ztinfen, the 
Diet, ir or Regulartity of your 
Living; Sirchenz Kleider: Kriegsgrd- 
nung 2, j. Kirchen, Kleider ze. 

Drfe, (die) der Erfling, eingifh, the Gilc- 
Head. 

Drganift, (der) Orgelfchläger, an Organitt. 

Drael, £.dae Drgelwerf, an Organ, a Pair of 
Organs ; die Orgel fchlagen,to play om the 
Organs; Drge Ibälge, the Bellows of a 
Pairof Organs; ; Orgelbauer, m. Drgelmas 
cher, an Organ-Maker; das Regifteran eir 
ner Drgel, 7 Regal. 

Drgeln, auf der Orgel fpielen, f. Orgel. 

Drselpfeife, & an Organ-Pipe; DOrgelire- 
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Ofte 


ter, der Calcant, he thar reade the Bel. 
lows of an Organ, 1 
Drient, m, Orient, Eaft, Levant, f 
Den oder Morgen; orientalifch, f. mors 7 
genländifch ; orientalifche Berlen, Ori- ! 
ent-Pearls. 
Driginal, (dad) eines Dinge, the Original. 


Drlogfchiff, m, a Man of War, f. Krieges 1: 


if h 
Drt, m. the Place; die Hefchreibung eines 
Drts, Topography orthe Defeription of 
aPlace;daeDrt,oder der DOrt,die Edke,(vdas 
vierte Theil einesnanzen) che Corner, the 
fourch Part of a Thing; die 4 Hrte dder ! 
Gegenden des Erdbodens, the four Re- 
gions orParts of the Earth; ein Ort oder # 
Winkel einerfandfchaft, an End, Hook, 
Corner , Canton or Skirt of fome 
Country; das Drt eines Gulden oder Thas 
lers, f. Ortöthaler; ein Drt, etwas Hinzufes 
Ben,aRoom orPlace, f. Raum oder Plas; 
einDrt aus einem Buch,a Paflage ar Place, 
f. Stelle; Derter aus gufen Autoribug, 
Topics, Common Places, Sayıngs &e; 


an heiiilichen Orten, about the Privi- U, 


ties. 
Drtband, n. 1) Ecfholz an einem Haufe, che | 
Corner-or angular-Seam of a Houfez 
2) an einer Scheide, the Chape of. the } 
Scabbard of aSword, 
Dridielen, Drtbreter, the Ourmoft Side» ! 
Boards of a (awed Timber-Tree. 
gr . the Head Quill in a Goofe» | 
ine 
Drthodor, oderreinia derfehre, orchodoxz I 
da ‚f. die seine Lehre, Ortho- 7 
OXY. 
Drihogranhie, f. die Kunft recht zu fihreis 
zen ‚ Orthography, the right Way of? 
Spelling. 


Hntfein,k Eefiteins Drtsthaler, m.a Quart- U 


ecu, aSkılling Sterling; DOrtziegel, m. > I 


Cormher-Tile. 

Dit oder Dften, m. Morgen, theEatt,Orient, 
Levant; gegen Dften, eaft-ward, eaft« | 
wards, towards the Eaft, 

Dfterabend, (der) Eatter-Eve; Hferfefl, n. © 
das Jüdische, che Paflover; ver Dftertag, ! 
Fafter-Day; Djterfeyer, (die)the Keeping | 


ot Eaiter, the Eatter- Solemnity;; Dfters 9 


finden,m. an Eafter-Flawn ;Hfterlamm;,n. ? 


the Eafter-Lamb; Sferlucen, f. Arifto« 9 


lochy, Heart-or Birthwert; Dftermeffe, | 
(die) che Eafter-Raır; DOftermöntag, m. 
Eafter-Monday, the fecond Eaiter-Day; 
Dfternacht, (die) the Nighr before Ealfer- 
Da 


Ofen, Eatter, 
aftern, oder Defters, 1: Auftern- 


Dfiere 





BEHRE Zu Z— 
vr r> 


”—co- 
Ze u e 
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As. ee I 


Dfe 


I Dfierwoche, (die) the Eafter-Week ; Dfter: 


zeit, (die) Lent, 

"Dfiindien, Eaft-India; Hfindienfahrer, m 
(Schiff) an Eaft-India-Man ; oftindifche 
Compagnie, (die) the Eaft-India-Com- 

any 

Hfländer, m,an Eafterling, Levantine, 

Dftfee, (die) the Baltic-Sea. 

Dfiwärts, eaftward, 'eaftwards, to the 
Eaft, towards the Eat. 

-Dftwind, m.the Eaft-Wind. 

Diter, f. Katter, an Adder, Viper, Afp or 
Afpic; eine $ifhotter, an Otter, f. 
Kifch 2e. Dtterfell, n.theSkin of an Otter 
(aFurr); NHetergift, m. Ottergall, f,rhe 
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£eit, His Holinefs, the Pope of Romer 
eine hohe Meffe in päbftlihen Schmuck 
halten, to celebrate hish-Mafs in, Pon» 
tificalibus; eine päbftlihe Bulle, aBuli; 
a Pope’s Brief; das pabftlihe Recht, che 
Ganon-Law; der pabklihe Stuhl, ii 
Pope’s Seet at Rome; die päbiili 
Wurde, Papacy, Papalıry, 72 De 
Dienity. 


Yabfthum, n. 1) die payiftifche Neligion, 


Popedom, Popery, Papiftıy, the Romain 
Religion; 2) bie päbfklihe Wirde oder 
Regierung, Popedom, Papacy, Papa- 
lity, the papal Dignity, the Pope's 
Reign. 


Yacht, m. a Farm upon Rent, a Leafe, 

Machtbrief, m. the Contraft about fomle 
Farm, 

Bachten, in Bacht nehmen, to farma Thing, 
take ırtoFarm, take it aLeafe; gepadıtet 
Sand, Land held i in Blench, ° 


| Venom of Vipers; Ottergezüchte, n. the 

| Spawn, Generation, Breeding, Progeny 

‚|. __ or Ofl-Spring of Vipers; Httermenig, f- 

Doermennige ; DOttermuff, m. aMuflinade 

‚ ‚ofan Otter-Skin; Dtterflich,m. Dtterbiß, 
m.an Adder’s Biting or Pricking ; Otter: 
wurs, f. Schlangenfraut. Pachtguth, n. a Farm, (Ground either 

Dval, eyrund, Oval. farmedor farmed out). 

' Dibeft, n. a Hogs-Head of French- Yachter, Bachtmanı, a Farmer, T’enant; 
Wine, Pachtherr, der Verpacter, a Banner, 

D weh! O Sad! the Leflee. 

Pachtung, £. the Farming, 

; BD. 


Nachtweife, by Manner of Farm, 
Padıtzindg, m. che Farm-Rent.. 
Baar oder Pat, n,a Pair or Couple; ein Paar Pac, m.aPack ; Par- der Ballenwaaren,a 


junge Ehleute, a Pair of new marrıed 


Perfons; ein gleiches Paar , an equal 


Match; ein paar Handichuh, a Pasr of 
Gloves ; ein paar Tauben, Eyer,Aepfelzc.a 
Couple a Pigeons, Eggs, Apples &c. ein 
yanr Hunde,Hafen ı.a Couple orBrace of 
Dogs, Hares &c. ein paar Treppen hoch, a 

Pair ot Stairs high ; ein paar Worte, 
Nerfe ıc. Some Words, two or three 
Veries &c) Paar und Paar, two and 


Backen, ı) etwas zufammen pacen , 


Pack or Bale ; nit Sack und Yaz,wich Bag 
and Baggage; ein Varf Keinengerät be, ® 2 
Bundte; - das Pack, f. Lumpenpacd, Lumpen 
gefind. 

to 
pack up fomething, wrap it up, make 
It up intoa Bundle or Bale; in Kuffer pa 
(fen,tocram ıntoa Trunk ; 2) fi) pacfeıt, 
tobe gone, be packing, to make away, 
pack away. 


Marker, a Packer; Packet, f. Pädleiır. 
Packetbuot, n. the Packet-Boar. 
Markhaus, n. a Ware-Houfe. 
Packleinwand, f. Parkiuch, n. Barras, Pack+ 


two. 

Baaren oder paren, (gleich wufanmen fiigen) 
Nerde, Hunde ie. co couple Horfes or 
Dogs &c. Handfchuhe, Strümpfe, co 





I | 


3) 
00 


” \ 
hi 
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| Pabftlih , papal, pontifical , 





match or pair Gloves, Stockings &c. fich 
paaren,gatten,to couple, match:or marry, 
to go to Match; zu Paaren treiben , co 
drive by Pairs, to fubdue, mafter, over» 
coine, 

Maarweife, bey paaren, by Pairs, two and 


I two together. 


Vaarung, 1..das VWaaren, the E- SARRUNG: 
Coupling, Pairing. 

Wabft, (der) the Pope. 

ıwäbliih, popifh; adv, popifhly, 

Mäbkler, a Papift, Popıfh Relıgionift ; 
"übftlerey, £. Papiftry or Popery. 

belonging 

to the EOBE) Seine päbftliche Heiligs 


Clorth, Packing-Cloth, Sarp-Cloth, 
Sarpliar, Poledavis. 


Micklein, Bärkgen, n. a FALESST ein Yark- 


aen Geld, a Brace ot Coin, aBag wıth 
Money; ein Reifevicleit‘ : a Waller, 
Budget, Scrip, Satchel or By-Sack, f. 
Keifebündel. 


Wach: oder Packerlohn, m. the Package; 


Macknadel, f. a Pack-Needle; Yarkpas 
Hier, n. Cap-Paper; Wadkjcheit, a Pack- 
ing-Stick; Vadwagen, m. a Baggage- 
Waggon. 


Part, m.aPa&, Pa&tion, Compalt, f. Ver: 


biindnißz; einen Yact miteinander iache #, 
to covenant, bargain, agree, make a 


ER Gon- 
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Contraft; ein Wact mit dem Zeufel, a Yanterkändler, a Paper-Merchant, Statig- 

Witeh’s Compact with the Devil. ner; Papiergen, Panierlein, n. a little 
Page, aPage, Foot-Man, Paper; Wapiermacher, a Paper-Maker 
Palanke, (ein Eleines mit Vfählen vermachtes Wapiermüble, €. a Paper-Mill; papierne 

sort) a Palanka or Palanque, Fenfter, Paper- Windows; Wapiervets 
aliaft, m.a Palace, derber, a Paper-Blurrer, f. Blackfcheiker, 
Baläfter, m, a Crofs-Bow. Papıft, m. a Papıft; Vapifierey, f. Papı- 
Pallifaden, f. a Palifades, Palifadoes or ftry, Popery. 

Pıles ; mit Pauifaden einfchließen , to Papiftifih, pepıfh, popifhminded, 

palıflado or -barrıcado. Parpe,f. Pafte, f. Kleifter ; eine Bappe, (dicke 
Palmnliebahn, f. che Pell-Mell. Tafel Wapier) a Palt-Board. 


Palmbanın, m. the Palm-Tree,- f.. Dattel- Bappelbaum, m.r) der fchiwarge oder Lübifche, Ä 


baum; Pal Ehrifti, che Plant Palsta 
Chrifti, f. Wirnderbaum, Palme, r. f. weiße, the white Poplar, f. Weißpappe- 
Palmbaum ; Palmfrüchte ,f; Datteln; _ len, Pappelmeiden. 

Palmlonntag, m. ‚the Sunday next be- Pappeln , Mallows. 

fore Eatter; Palmenzweig, m. a Palm- Yanpelrozaen, n. Mallow-Blowers, 
Twig. u. 


the-biack Poplar-Tree, f. Alpe; 2) der 


pen; Dampe, f. Schlampampe. gepabpt, pafted. 


Pandore, £. the Baudore (a mulıcal Inftru- Pappenftiele, Reed-Mace,Cars-Tail, f. Vare 


ment). renfolben. A, 
Nanier;n, (die Fahne) che Banner,Standard, Wanpnapf,m. aPaft-Bowl; Papptopflein,n.« % 
Colour or Enfigninan Army,aFlag;da8 Skeller. 1 


Sufenpanier auffchlagen , co fIcamper Papft, che Pope, f. Babft. 
away, fbew ataır Pair of Heels. Yaguerbopt, n. the Packer-Boot. 

Gunter, m. Pantserthier,n.aPanther, f. Leo» Paquetnen, Paquetlein, a lietle Packet, 
pard. Par, £. a Paır or Couple, f. Baar. 


Vantoffel, m, a Pantofle, Pantoufle or Yarabel, f. a Parable, Similitude; yaraboz i 


Pantable, Slipper, Slip-Shoe. lifch, parabolic, parabolical, 


Pantoffelbols, n. Cork from Oporto; Bans Barade;t. (Wracht im Aufzug) a Parade,great | 


toffeigelibaum, m, che Cork-Tree. Shew. 


Panıfh, m. Schheerbauh, che Belly or Yaradeik, oder Waradieß, n. the Paradife, } 


Paunch. Naraderlag, m. the Parade. 
Nantfchen, (mifchen) co adulterate or mix Paradiesbirne, f. Saınt-James-Pears, Ca- 
Wine or Beer wirh Water. tharıne-Pears, French-Pears ; Yaradieß-! 
Panzer m. aCoat of Arms or Amour,a Jack 
..of Mail, Harnefs for the Breaft, f. Harz 
nifh 5 Vanzerfeger, f. Darnifchmacher; -» radießusnel, m, the Bird of Paradife, 
Parzerhandfihuh, n.a Gantler; PWaitzerz Manücodiata, 
hbemd, n.a Coat, Jack or Shirt of Mail; Warallellinie, £. a Parallel-Line. 
Wanzerfette, f. (eine alildene)aCarkanet; YWaraphernalgütber , (einer Frauen Cinges 
Pa zerfragen, m. a Habergeon; Panzerz brachtes, außer dem Deyrathsguth) Pa» 
rittglein, n. a Mail. raphernalia or Paraphonalıa, 
apa oder Water, mıy Papa, my Rather. Warafol, f. Sonnenfohirm. 
Papagey,m. (ein großer) Parrot, Popinjyay; Parat, f. bereit. 
Maccaw or Mecao ; Eleiner, aParaqueto; Marchent , m. Fultian ; feiner. Parchent,) 
du armed Papagengen! poorPol; Papas  Dimiktty. } 
genfraut, n. Popingay. Pardel, f. Batıter. 
Yapenholz, Prick-Wood. Nardon, f.Pardon; pardoniren, to pardon.) 
Papier, n. Paper; ein Nieß, a Ream; ein Varentiren, to ceiebrate Burials or Fune- 
Ballen, ten Reams; ein Buch, a Quire; rals; Yarentation, £. a Celebrating of 
ein Bogen, a Sheerz; Bapier dad Durch: Funerals. BR 
flägt, blotting or finking Paper that Yaret, n.ıhe Top of the F/amen or Chief-4 
not bears Ink; buntes und gemarmel-  Prielt’s, Cap. | | 
teö, marbled Paper ;-gepapptes, palted Parfuniren, to perfume, “ WE 
Paper ;. ettung zu Vapier bringen, ro MWarid,.n. Paris; Parisbirien, Karharine: 
couch a Thing ın Wpiung , fer Pen to _ Pears. 
Paper, Parlament, n, a Parliament. 
' Parle 


Grains ofParadıfe, Guinea-Grains; Pas 


Mappelmeiden, the Abeel-Tree or-Äbele, } 
Pampen, to 'gormandize, f. fdlampant> Yappen, to palte,cleaveorgluewichPalte; } 


bolj, n. Lisnum Aloes; Paradiekforker, Mi" 
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Yarlementiren, (mit dem Keind von Ders 
trag handeln) to parley, Come to a 
Parley. 

Varmefankäs, m. Parmefan. 

Parole, f. (dad Wort) the Parol. 

a RU m. a Pearch, f: Vertfh, 


Mart,f.aPart; für meine Part, for my Part, f. 
Theil; halbe Bart mit einem gehett, vo go 
Halves with one; einem von etwas Part 
geben, to let one take Part with you, 
keephim adviled of; beyde Barten, boch 
Parties, 

Marten, to part or divide, f. theilen. 

Harthey, f. a Part orParty; eiried Warthen 
nehmen, oder halten, to fide or take Part 
with one, take his Part; der es mit feiner 
Marthen hält, herhat ismeutral; eitte gute 
Narthen.thun, to marryagreat Fortune; 
auf Yarthen gehen, to go upon aParty; 
eine feindliche Yarthey, a Detach or 
Plotton of the Enemy’s Troops; eine 
Harthben Wanren,a Parcel of Goods; Par- 
thevgänger,a Partifan,Free-Booter,Boot- 
Haler, 

Marthesifih, partheylich, partial, 
nate; adv, partially. 

Marthenlichkeit, £. Partialiry ; Wartheylich- 
feit blieden laffen , to partialize , ule 
Partiality. 

Martickeleen, n, a Particle. 

Partiren, to take Part offtoln Goods ; heim: 
lich hinweg partirem, co pilfer or fteal 
away fecrerly. 

Vartirerey, a Selling or Participating of 
ftoln Goods, 

Yartifan,.£.ı) a Partuifan, Halbard; ir. 
a Partıfan, Favourer or Stickler of a 
Party, 

Yartiten machen, to play roguifh Parts, pafs 
fundry Prariks or Tricks, ufe Shifts, bea 
Double-Dealer; Partiten: (Warticken:) 
macher,'a Cheat, Shifter, Sharper, Dou- 
ble-Dealer, 

Yarücke, £. aPerwig, Wig; eine Abbe, oder 
Stußparücde, aBob; eine Alonafche, a 
Perwig withtwo Knowed Back-Tireffes; 
Parücdenfanım, m.aPerwig-Comb; Pa: 
riückenmacher, a Perwig-Maker; Paris 
rEenftocf, m. a Block-Head, 

Val, m. (im Würfeln) the beft Throw at 
Dice. 

Nafche, (Edelknabe) aPage, f. Yage. 

Daß, m. r) Ort, wo man durch muß, aPafs, 
Pallage, Thoroughfare; erger Yaß, a 
Strait; den Waß, aufthun, to open the 
Paffage,fet ir open; den Paf verlegen, ver: 
tennen, verbauen, abfrhnciden, to.ler, Itop 
or hinder ane’s Patfling or Paflage; 2) 


paflio- 
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Srenbrief, gu Reifen, aPafs or Pafs-Port, 
Licencetotravel; 3) Yaß (oder Schritt) 
im reiten, a Pace or Embling; 4) Papi int 
Rechten, a Pafs, Paffade, Paffado; 5) einen 
Maf werfen, tothrow aPaflage, Doublet 
or Pair royal in Raffling, or ın Playing at 
Dice orRaffle; 6)nicht wohl gu Waf (un 
paf) fenn,co bea little fick or indifpofed, 
be out of Order; wohl zu Daß, at afıne 
Pafs, in a good Tune or Humour; zu 
Pag (zur flatten) Foinmen, to ferve your 
Turn, be to the Purpofe. 

Waffagter, a Paflengei, f. Reifender. 

Daffementen , (Lieberenfchnüre) Lace -Ga- 
loons, ‚Bands; Paffementirer, a Laces 
Galoon-Maker. 

Paffen, (auf etwas, ı) darauf warte, te 
long, waitor ftayfora Thing, expeltit; 
2) sefchickt, gerecht und bequem fen 1, to 
befit,right, juft, convenient, adequate, 
adapted, conformed, congruousorcon- 
gruent to; e&paffet, wie eine gauft aufs 
Auge, it isnot at all appliable, ’t ıs ım- 
pertinent, abfurd; 3) nichts darauf yaf- 
fen, (nihts darnach fragen) to fcorn ıt, 
do not care‘it; 4) paffen im Spiel, to 
pas, fir ftill, play not: 

Pafgänger, m. an Ambling-Nag, Ambler, 
a Horfe that paces well, goes a good 
Pace, f. Zelter. 

Wafglas, n. a Mum-Glafs, 

Pakion, f.thePaflion orSuffering of Jefus 
Chrift; Wafionsblume, che Marace, the 
Virginian-Climber; Yaßlonswoche, £ 
the Paflion-Week, f. Narterwode. 

Mafiren, to pals, 

Pafport, m.aPatis, Pafsport.‘ 

Pafaquill,n. (eine Schmähcharte) a Pafauil, 
Libel, Lampoon, defamatory Pamphlet; 
Pafguill auf einen machen, to lampoon 
one, pelt him with Libels. 

Paßquillant, a Libeller, Satyrift or Paf- 
Au nade- Maker, 

Paftete, £. a Pie; eine große, a Pafty; gatız 
Heine Paftetgen, petty Parees, Penny» 
Tarts; Vaftetenbecfer, a Paftry-Cook; 
Vaftetenwerf, n. Paltry-Work, 

Paften, £. a Baftıon, f. Bollwerf. 

Daftinacf oder Paftinat , m. Parfneps or 
Parfnips. 

Waftor, a Paftor, f. Geelfsrger. 

Pate oder Patbe, (der. oder bie) a God. 
Father or God-Morher, 'f. Zaufpathe; 
Patengeld, n.a Preient for aGod-Child 
at his Chriftening, 

Patent, n.a Patent. 

Paternefter, n. aPaternofter, f. Noferntranz. 

Yathetifch, pachetic, pathetical, adv. pa- 

thetically. 

4 Natient, 
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Batlent, m. a fick Perfon. 

Matientiren, (fi) f. aedulteit. 

SBatriare), m. a Patriarch, 

Patricius nder ein Sefchlechter, a Patrician 
or Pärrick, 

Patrimoniun, the Patrimony. 

Patrivt, m. @ Patriot; patrietifch gefintet, 
public fpitited;; pattiotifcher Eifer, Pa- 
triotilm. 

Patroriniren,-to patrocinate, patronize, 
‚prote&t and defend. 

Patrolle, f, che Patrol, or Patrouille, the 
Rounds of the Hate 

Patrolliren, (die Runde veiten) to patrol, 
tıde the Rounds. 

Patren, ı) der, the Patron, f. Schußkert; 
ber die Piartezu vergeben bat, the Patron 
ofaChurch,the Avowee, herhathasthe 
Rigbr of Prefentation to aBenchice; 2) 
eine Batron,CBiichfenladung) aCarrouch, 
Cartoofe, Oartage or Gartrıdge, a Charge 
for a Gun; 3) diedatron, (Mufter, Mo: 
deil) a Pacteı ın, Model. 

Patronat, n. (das Hecht eine Pfarre zu ver: 
geben) the Patronageor Advowfon, the 
Right of Prefentation to a Benefice or 
to\a Minifter’s-Place, 

Matrontafhe, £. the Garde-Cartouch. 

Patfıhe, £. 1) a Puddle, Mire, Mud; eitten 
inder Batfıhe Hecken laffen, to leave one 
in che Suds; 2) eine Patfıche, a Hand; 
eine Patfche , (Vatfhhand) geben, to 
give one a Hand (as Children ufe 
to do), 

Datfchen, 1) im Roth, to pat or plafh in 
the Dirt; dag Gras nieder patfıhen, to 
tread.ortrot down the Grais; 2) einen 
mis der Hand auf die Barden oder Hände 
ichlagen , daß e8 patfihet, to par one, 
sivehima Pät, fo that it makes a Clap; 
3) untern Effen patfıhen oder pätfihen, 
f. fehmasen. 

Datfchgen, Datfchlein, Varfehhändgen, n. a 
Child’s Tendering you hıs Hand. 

Paufe, fa Kettle-Drum, f. Keffelpaufe. 

Dnufen, die Pauken fchlagen, to beat the 
Kettle-Drums 53 Vaufenfchlägel, m. a 
Kettle-Drum-Stick ; Paufenfhläger, 
Paufer, a Kettle-Drummer, 

Mavillion, m. Pavilion. 

Daufe, £, a Pauie or Reft in Mufic; Hau: 
firen, (file halten) to paufe, make a 
Pauie. 

Paußbact, m. a blob or blub-cheeked 
Fellow, 

Daufchen, parken, (von einander ylehen, 
fragen) to ftand our or ftrut torth. 


Veh, n.Picch ; hartes, Stone-Pirch 5 fließie: 


ged Schiffen), Tar; Pechfadel, f. a 
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„Ver 


a or Torch; Vehhaube, f 


ap. 

Yehicht, EN 

Pechkranz „m.a Wreath of pitched Cord 
for a. Crefler; Perhpfanne, f. a Kertle 
to liquefy Pitch i in; yechfchtwarz, black 
as Pitch. 

Peckel, £. (Salzbrübe) Pickle, Brine, Meer« 
Saufe; Wedelfleifh, n. pickled, falt or 
powdered Reef; Pedfelheringe, pickled - 
Herrings, 

Pevah, n. (eier Drgel) the Pedal of z 
Pair of Organs. 

Wedant, a Pedant, f. Shulftuge. 

pedanterey , f. Pedantry, Pedantifm, fe 
Schulfüchferen ; pedantifch , pedantic, 
adv. pedanticiy. 

Mevdarte, |. Wetarte, 

Yedell, the Beadle, Verger or Mace-Bear- 
er in an Univerfity. 

Beilftert, m. a Puffen, Poifon-Fifh, 

Bein, £. Pain, Torment, Toorture, Afli- 
&ion,-Anxiety, Trouble, Difquier, 
Sara; Uneafinefs. 

Peinbanf, che Rack or Torturing-Wheel, 
f. Folterbank. 

Peinigen, co pain; vex, aMitt, trouble, rack, 
torture, torment &c. 

Meiniger, the Tormenter, 
Racker, 

Yeinigung, f. Tormenting, Torturing, 
Racking &c. 

Peinlich, painful, dolorous, troublefome, 
afittive, grievous; peinlihe Frage, f. 
Solters peinlich verhören, to rack or 
torture one, . put him to the Rackz 
geinliche Klage, £ a Criminal Impeach- 
ment, 

Veirfel- oder Preiffelbeeren, Barberries, 

Neitfche, f. a Whip of Scourgez ein Hieb 
mit der Veitfche, a Slafh orLaih wırh a 
Whip; das Klatjen mit der Veirfhe, 
the Twang or Olafhing of a Whip. 

Neitfchen, to whip, fcourge, lafh or jerk; 
das Peitfchen, the Scourging, Whipping, 
Flagellation, |. Seiffefung. 

PBelican, m, a Pelican, Shoveler; f. £öffel- 
sanf. 

Pelg, a Pelt, Furr, f. Bels; Pelrwerf, n. 
Fitrr, 

Bennal, n. a Penner, Pen-Cäfe. 

Venfel, aPencil, f. Pinfel. 

Beonie, Veonientofe, Peony, Poiony. 

Pergament, n. Parchment ; ein Bud in 
Pergament binden, to bind a Book in 
Vellam or Vellum; SYungferpergantent, 
Virgin - Parchment,, ’ Parchment of 
Lambkin-Skins ; da3 Striemlein Persa- 

ment, 


‚a Pitch« 


Torturer, 











er 


ment, daran das Siegel eines Patents 
hängt, the Läbel. 

Nergamenter , Pergamentmacher, a Patch- 
'ment-Maker, 

Wergamenthaut, £. a Sheer of Parch- 
ment. 

Merl oder Werke, f. a Pearl; Werlen anfhnü- 
ref, to ftring Pearls; Perl im Auge, a 
Pearl, Web or Rheum in the Eyes: 

Merlein, n. a Small Pearl. 

Wertenfifchet, a Pearl-Fifher, Diver after 
Pearls ; Verkmutter , £. Perlenmufchel, 
the Nacker; Werlenfanmen, m. bag Der: 
lengrieß, die Stampfverlen, Pearl- feed; 
Merlenfchnur, -f. a Eile, String or Rope 
of Pearls; Verlenficker ‚ an Imbroide- 
rer ; Werlenwafler , n. Aqua- ar 
Nertfarb, pearl-coleured; Yerlgerfte, £. 
peeled Barley; ®Berledruck, Non pareil; 
Perlenfömuc, m. Decking with Pearls, 
a Neck-Lace of Pearls. 

Merfon, f. a Perfon; in Verfon, in Perfon, 
yourownielf, perfonally; eine Mannd- 
yerfon, a Man; eine MWeibsyerfon , a 
Woman ; eine hohe Standesperfon,, a 
Perfon of an eminent Rank or Degree, 
a Man or Woman of Quality; eine 
Derfon , fo ein öffentlüh Anıt hat, a 
public Perfonz ich für meine Perfon, as 
for. me, for my own Self, for my' Part; 
eine Perfon in einer Eomodie, an Altor, 
one of the Chorus in a Comedy; er 
prafentiret eine gute Werfon,. he is a per- 
jonable Man, of good Prefence, a hand- 
fom Perfonage ; eine Perfon vorftellen, to 
alt, perfonate or repreient, play the 
Part of an other’s Perfon ; lang von Ber: 
fon, a tall Man; mittelmäßig von Ber: 
fon, middle-feized, of a mean Stature. 

Perfonalien, Perfonalities or Perfonalties, 
Things that touch nearly one’s own 
Perfon or Life, 

Merfönlich, perfonal; perfönliche Anklage, 
(mider die rechte Perfon) an Altion in 
the Perfonalty ; die perfönliche Vereini- 
gung der göttlichen und menfchlichen Na- 
turin Ehrifto, ‘the hypoftatical Union of 
the two Natures in Chriit; perfönlich 
sor Gericht erfcheinen, to appear perfo- 
nally, ın Perion, in your own Perfon, 
your own felt., 

“ Merfpertiv, (Glas) n. a Profpeltive-Glafs, 
f. Fernglas 5 Verfpertiv oder Entfer 
"nungsglas, darinmnen fich die Dinge ent: 
fernen, a Perfpeltive or Profpe&t; die 
Verfpeetiv = (Sunft) che Perfpeltive, a 
Part of the Optics; lauf perfpectipifche 
Art, optically , in an optic or per- 
dpeitive Way. 
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Meruique oder Werlidke, 
Wig, f. Parüde. 
Veit, f, the Peft, Peftilence , Plague or 
Contagion; mit der. Peft angefteckt ; in- 

fefted wich the Pett. 

Mehbeule, £. a Carbuncle or peftilential 
Bile; Wefthaus, n. a Beft-Houfe, La- 
zearetto, 

Perileng, £. f. Pet. 

Veltilenzifch , verilenzialifdh, peltiferous, 
peftilent, peitilential, adv. peftilently. 

Metilenzkraut, n. Peftilenzwur;, £. che Plaut 
Butter-Burr. 

Pefmittel, m. aRemedy againft the Pla- 
gue; Wefigrbnung, f. a Pragmatic Re- 
gulation orOrdinance publi! hed ın Ti« 
meof Plague; Veltzeit, £. a Time.of 
Mortälity or Plague., 

Metarde, f. a Petard. 

Veter, Peter; PBeterchen, Perkin. 

Petermanche, m. der Meerdrache, a Qua- 
viner, Quavier, Quaviver. 

Meterfilien, £. Parfley. 

Peterfiemeeswein, Malaga, Malaga-Wine. 

Petersifcd), ın.aQuaviner, f. Meerfchnide. 

Yetersfraut, (fanet) Pellitory of the Wall. 

Meterspfennig, ım. Peter-Pence, Rome- 
Scot. 

Wetfchaft, n. a Seal, f. Pitfchaft. 

rad, m. $ußfteig, a Parh, Byway; ein 
betretener,, ebeter, a ttodden, beaten, 
even Path. 

Pfaff, m. (Heidnifher) a pagan Prieft ; ein 
Bauchpfaff, an Abbey-Lubber; Pfaffen 
und Donche, Priets and Monks; Vfrfs 
fenblat, n. Dandilion, Priefb’s Crown, 
Swines-Snout ; PVfaffenhodlein,, Pile- 
Wort, f. Keiswargenfraut; pfaffenfnech- 
tifch, priet-ridden; Vfaffenpint, (teut- 
fer Sjngber) Prieft’s Pintle, Aron, 
Calves-Feer, Wake-Robin ; PBfaffen: 
platte, £. che fhaved Crown ofa Friar’s 
Head ;" Vfaffensohrlein, f. Pfaffenblat ; 
Mfafferen, f. Monkery. 

FM 1 pfaffenhaft, menkifh, “dv. mon- 

ıhly. 

Pfäfflein, Pfäffgen, n. ayoung Monk, 

Pfaff, m. (ein Vogel) a Bird char fuckech 
Goats, a Screech-Owl. 

Mahl, m.aPile, Pale, Poftor Stake; Pfähs 
le vor Hopfen, Weinjtocfen, Props,Stakes; 
mit Pfählen umgeben, to impale, pale 
in, ıinclofe or fence, with Pales or 
Palifadoes; ein mit Wählen umsäunter 
Thiergarten, a Park; lebendig an einen 
Pfahl fpießen , to impole one alive; 
Nfablwerf, n. Pile- Work. 

Prählen oder Pälen, to prop, 

Pelz, (die) che Palatinare, 

&s Pfälger, 


Peruke, Perriwig, 
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Pfälser, (ein) a Palatine, 
Pialsaraf, a Palts-Grave,. Count pala- 

tıne, 

Piand, n. a Pawn or 'Pledge; zw Bfand 
geben, to give one fomething in Pawn, 
jet it him out, dip, engage, mortygage 
ör pawn ie him; Nkand einlofen , to 
redeem, recover a Pawn, pay of the 
Debt it ftands in for, f. Unterpfand. 

Pänden, (einen) co diftrainor feizeaPer- 
fon’s Goods.  . 

Wandhalter , (der) the Holder of fome 
Pawn ; Yfandleht, n..a Fee-mortr 
gaged ; Vfandfchilling , (der) Earnett, 
Earneit-Money,. | 

Pfanne, f. a Pan; eine Brey- oder Muß 
pfanne, a Pofner, Skeller; Bratpfanne, 
a Erying-Pan ; Zropfpfanne, a Drip-» 
ping-Pan ; Vrägelpfanne, Dampf- oder 
Gtnoipfanme, a Stoving-or Stewing- 
Pan ; Bettpfanne, a Warming-Pan; 
NRäucerpfanne, Perfuming-Pan; Kohl: 
pfanne, f. Kohl we. Vfannenfchmidt, a 
Pan-Sinich ; Bfannenftiel,m. the Handle 
of a Pan; Pfarnenziegeln, Pan-Tiles; 
Peannfuchen,m. aPan-Cake ; mit Eyern, 
an Omeler; mit Speif, a Froife; eit 
grofer, a Pan-Pudding. 


Hfännlein,n. a Panniken, Pofnet, Skel- 
let, 

Mfarre , (die) ı) das Firchfpiel, a Parıfh; 
2) eine Diarre, (Wfarrdienft) a Parlon’s 
Living or Benefice ; Reit, eine Wfarre 
u vergeben, f. Patronat; 3) die Pfarre, 
(Bfarrwohnung) f. Pfarrhaus. 

WW farrdienfi, m. a Minifterrs Office, Par- 
fon’s Living-Place, a Minittry. 

Pfarrer, Bfarrherr, the Parı[h-Prieft, Par- 
fon, Curate, Reetorof aParifh-Church, 
the Minifter in Ordinary to a Parifh- 
Church; Bfarrhaus,.n. the Parfonage, 
Parfon’s Houfe; Bfarrfind, n. a Parifhi- 
oner ; Bfarrfirche, £. che Pari{h-Church- 
Mfarrlehn, n. the Right of Patronage. 

Pfau, m. a Pea-Cock. 

Dfauenfederk, Pea-Cock-Feathers ; Pfau 
enfraut , n, Cat-Mint; Pauenfchwanz, 
m.the Tail or Traın of a Pea-Gock; 
Nfauhahn , a Pea-Cock 3 Pfauhenne, 
Pfauinn, (die) a Pea-Hen. 

N fänlein, n. a young Pea-Cock. 

iebe, a Melon ; f. Meine, 

Dfelter, m. Pepper. 

Dfeferbaum, m. the Pepper-Tree; Pfef: 
ferbenbhe, (eine) a Sauce feafoned wich 
Pepper; Bierferbüchfe, f.aPepper Box; 
Dfefferkorn, (Koruchen) a Grain of Pep- 
per, Pepper-Corn; Vfeferfraut, Dir- 
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tander, Pepper-Wort; Pfefferfuchet,n. 
Ginger-Bread; Pfeffermühle, £. a Pepr 
per-Quern. nun 

Pfeffern, to pepper, feafon wich P_pper; 
das heißt gepfeffert, you make me pay- 
dear for, - 

Dfefferfact, m. a Pepper-Sack. 

Pfeife, a Pipe or Flure;. eine Eleine, a 
Rlageller, f. $löte; eine Pfennig= oder 
Kindervfeife, a Chrıll-Pipe; Helm: oder 
Rohrpfeife, an Oaten-Pipe, Reed-Pipe; 
eine Pfeife Toback, a Pipe of Tobacco; 
die Pfeife an: einem Blafebalg , the 
Snout, Nofe or Nozel of a Pair of Bei- 
Jows; die Bfeife eimiehen., to talk.no 

* more fo big as before, to be broughr a 
Peg or two lower. 

Dfeifen,, (auf einer Pfeife) to pipe or 
fife ; auf einer Slöte, to fiure, play 
upon the Flute ; nur nit,dem Maul, 
to whiftle ; wie der Wind, die Bo: 
gel ıc, to whiftie ; wie eine Schlange, 
Pfeil,‘ Kugel ic. to hıls, wäizze-or 
whiftle, 

Bfeifen, n.the Piping, Whiftling, Whiz- 
zing, &c. Weifenfutter, n. a Flute-Ca- 
fe ; PBeifenmacher. „ a Pıpe- or Flute= 
Maker. 

Pfeifer, .aPiper, Whiftler; bey einer Com: 

„pagnie Soldaten, a Biter, Whifller, f. 
Querpfeifer. 

Mfeiferbacdfen, blubber-Cheeks, 

Nfeifleın, Pfeifgen, n. a Flagellet, lietle 
Pıpe, 

Pfeil, m. an Arrow, Flitch, Bolt, Shaft, 
f. Boljt; die Spige eines Pfeild, Arrow- 
Head; Wurfpfeil, aDart, f. Wurf; mit 
Pfeilen werfen, to dart or lance Darts; 
einen Pfeil Kedern,, to feather a Dart; 
Pfeilföcher, m. a Quiver. for Arrowsz 
Peilfraut, n, the Plant Arrowhead; 
Meilfchlauge , f. a Serpent. that darts 
himfelf from Trees upon Beaits that 
pais by; Pfeillhuß, ın. a Shot wich an 
Arrow; Pfeilmurf, m. the Lancıng of 
a Dart. 

Yfench, ( Heidekorn) Panick, Indian Oat- 

eal, 

Wenig, Vfenning, m. a Penny or De- 
niers Gechspfennge Sterling, (3 gute 
gl.) Six-pence; vier Pfenuge Sterlings, 
four + Pence, a.Groat; 2. 3. 5.8: %» 
Pfennae, two-pence, three-pence, fip- 
pence( tive-Pence ) eight Pence, nine 
Pence; ein halber Pfennig Sterl. a ha- 
penny (half-Penny) two Farthings; 
Dritthalbpfeunig, twopenee hapenny; ' 
Dfennigaewicht, m, the Penny- Weight 
of Sılver. Ss 

Nfennig- 








Pre: 

N ennigfraut , the Herb Twopence or 
Money-Wort. 

Pfennigswerth, (eines) a Penny Worth, 

Wferch, in. ı) aPark; 2)aPen or Fold for 
Sheep, f. Horde nder Hürde, 3) Grottels 
Treadles, Fewmithing 

Pferden, r) einf&hließen, to pen up; 2) 
in den Pferchen oder Hürden haben, to 
fold Sheeps ; 3) mit Pierh belegen, to 
dung, a Field. 

Hferchhütte, £. a Cot. ' 

N ferd, n. a Horfe'or Nag; Osterb um rett: 
nen, a Courier, Race-Horfe; Pferd von 
Kleiner Art, a Galloway, Tit, little Nag 
or Hackney;; Pferd, das leicht ftolpert, 
a ftumbling Jade; Pferd, fo ausicylägt, 
a wincing or kicking Horfe ; ein muthi- 
ges Bferd, a generous, {prigheful Horte; 
ein unbändiges, a fiery, wild, unbroken, 
mettlefom, unruly Horfe; ein fiettiich 
Mferd, a Skiteifh, jadifh, refty, reftive, 
ftubborn Horfe,‘chat rears up himfelf, 
that prances, ftands upon his Hind- 
Feet; Pferd fo einen guten und hohen 
Schritt gehet, a Horfe that paces well or 
hish,that isa rare Ambler; ein gedrucktes 
pferd, a galled Horfez; ein überriftenes, 
afoundered, furbated, overridden,fpent 
Horte; ein berzfchlächtiges, f. keihend; 
Deichfelpferd, Handpferd, f. Deichfel, 
Hand 2. ein mwohlabgerichtetes Pferd, a 
well managed Horfe ; dag gerne auffiken 
Läßt, anealy Horfeto get upon; zu Pfer: 
de fteigen,totake aHorfeböckor mount 
aHorie, mount a Horfeback, get up, get 
on Horfeback; zu Pferde reiten, to rıde 
upon a Horfe, ride a Horieback ; ein 
Wierd bereiten, to manage, train up a 
Horfe; befchlagen, to {hoea Horfe; som 
Pferd abfteigen, to alısht or difmsunt: 
taufend Marın zu Pferde, thoufand Horfe 

‘or Horfe-Men ; su Perde feyn, to be hor- 
fed or on Horfeback- 

Mferdarbeit, f. Work which Horfes muft 
be employed to ; Wferdarzeney ‚f- Horfe- 
Phyficz; Pferdarit, a Horie-Leech, 
Farrier‘; Dierddedke , f, a Caparifon, 
Houfing or Horle » Cloth ; eine ranıhe, 
a Rug; Pferdefutter, n. Horfe- Meat; 
Mferdegefchren , f. das MWiehern; Pferd: 
haar, n. Horfe-Briftles; Pferdhändler, 
f. Roßtäuficher ; Pferdhuf, m, che Horfes 
Hoot; Bferdfnecht, a Groom of the 
Stable, he that looksafter the Horftes; 
Pferdelauf, f. Wettlauf ; Pferdefemmel 
nder Krapfel, f. Nokfeiges Pferdlein, 
Prerdgen, n. a Tit, little Nag, Hacke- 
ney or Galloway; ein Schottländifcher 
Slepper, a Pony ; Pferdefihmmsf, Horle- 
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Geers or Trappings; Merbefhwang, m 
a Horfe- Tail; Stumpf eines abgehane- 
nen, the Dock of a, cropped Horte- 
Tail; YBferdefchwenmme, f.aHorte-Pund- 
a base m um a Place to iwim your Horfes 

Merdfalt, m, the Stable; Pferde: 
fifiegel, f, a Horfe-Comb; I erbeträn- 
fe, f. a Watering Place; Werdesucit,£. 
f. Stutterey. 

Pferfig, £.a Peach; f. Pfirfche. 

Pfegen, (fneipvem) to nıp, pinch or flafh 
one, 'f. Hemmen, jwicen. 

Pre, (id) I did pipe, f. pfeifen. 

Prifferling, m. a Toad- Stool. 

Pfinaftheiligerabend , m. Pentecoft - Eve, 
Whitfun-Eve; Pfingfiblume, £. Sweer- 
Broom, f. Genf. 

Nfingften, £. Whitfuntide; Pfingfifeft, n 
the Pentecoft, Whitiun-Holy-Days; 
Dfingfitag, m. Whitfunday; Püngfizeit, 
f. Whitfuntide. 

Pfinne, f. (im Geficht) a Pimple, Wheal 
or Blitter; in Schweinen , a Meafel in 
a Hog, f. Finne. 

Pfinnig Angefiche) a bliftered Face, a Face 
full of Pimples; ein pfinnige Schwein, 
a meafeld Hog, f. finnig. 

Pfipen, (wie junge Hüngen) to pcepy f. 
pipen. 

Pfirfhe, Bfirfin, £ a Peach; Prfchen 
von einem Quittenftocf, Alberges, Gol- 
den-Peaches; Pirfch= oder Pfrfchich: 
baum, m. the Peach- Tree; Pfirfchiich- 
blüthe, f. Peach- Tree-Bloom;- Pür- 
fchichfent ‚m. the Kernel of a 
Peach, 

PBfilpern, to whifper, f. flifpert. 

Pflanze, f. a Plant; Pflanzbeet, n, a Bed 
or Grave of Plants. 

Vilanzen, to plant, fer Plants. 

Prlanzen, (das) f. Pflanzung, 

Mflanger, a Planter. 

Pflanzgarten, m, a Seed» Plot, f. Baumes 
fihule, 

Pilänzlein, Bflänggen,n. ayoung Plant, Set 
or Slip of.a Herb or Plant. 

Pflansfcheit, n-a Planting-Suck; Bflan;- 
fiatt, t. Pflangort, m a Colony or Plan- 
tation, 

Pfafter, n. 1) der Saffen und Straßen, 
the Pavement or Stones of a Street; 
ein Plafter von Marmor oder viereckig- 
ten Steinen, a Pavement of Marble, of 
Free-Stones, fquare- Bricks ; ein Dlafter 
von Kolf, Gyps und Tunchmwerf,a Pave- 
ment of Plaifter, of Stuck , of Teerras; 
das Plafter aufheben, to unpave a Street; 
das Plafter ausbeffern, fehlagen, eben ma: 
djen, to xepairandram down the Pave- 
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ment; 2) eitt Vilafter zu einer VSunde, 
a Platter or Plaifter; ein Pflafter zum 
erwerchen, a Cataplafm or Pultis;: ein 
fühlendes,a@ cooling-Plaitter ; ein Bfla- 
fer, wenn fih jemand verbraunt hat, a 
Plafter for. Scolding; Zuspflater ; f. 
Zug; Pflafter überlegen, to apply aPlaı- 
Iter, lay soover; Bflafter fireihen , to 
Ipread Plafter upen Linnen wirh a 
Sparule , das Wflafter Elebet an, che 
Plaftet fticks to the Skin- 

Wflafterer,. a Paver. 

Praftergeld, n. Paviage; PBilafterkammer, 
m. a Paver’s-Beerle;  Pflafterhane, £. a 
Paver’s-Pick-Ax. 

Pläfterlein, (ein Schminkpfläftergen ) a 
Patch. 

Mflafterer, a Paver, Pavier. 

Dflaftern, to pave, piech with Stones ; einen 
Saal pflnftern, to fquare or pave with 
Free-Stone, Marble, Brick &c. 


PBafterfand, m. Lay-Sand ; Pflaiterfteitte, 


Flints; . Flıne - Stones; Pflafterfiößel 
oder Schlägel, m, a Faver’s Rammer, f. 
Rammler; Vlafterfpatel (eines Wund: 
arıted) a Surgeon’s Spate or Spatule; 
Pflafiertreter, a Trapes, idle Street» 
Walker, a Truant. 

Dilaume, f. a Plum, Prune, Damfon ; Da: 
mofcetterpflaumen ,- Damfıns‘, Damafk- 
Plums, f. Zwetfchgen ; fchwarge,, black- 
'Plums, Perdrigons ; gelbe, f. Spillinge ; 
runde wilde, f. Schleben ; aefchälte, f. 
Prunellen s_ trockene, gebadene, bloated 
Pluns, Plums dried ın a Bakers 
Oven. 

Pflaumenbaum,m. a Plum- Tree; Vlau: 
menfeen, m.-the Kernel of a Plum; 
Vflaumenmuß, n. Plum-Moice. 


_Bflaumfedern, Down - Feathers. 


Pläumlein, Yflaumgen, a little Plum, iz, 
ein Kederftäubgen, a Flue. 

Pflege, f. Attendance or Tending, f. War- 
tung ; die Pflege eined Bormunds, Tu- 
tori hip, 

N flegen, ı) einen Kranken, totend,attend 
or nurfe a fick Body; ein Eleines Kind 
pflegen, (warten) co foflter or nurfe a 
Child; der Armen pflegen, to take Care 
of the Poor; der Gefundheit pflegen, co 
take Care,be Careful, of your Health; 
feines Leibes pilegen, to pamper ‚your 
Carcas, mäke much of ir; 2) des Altard 
pflegen, to ferve the Altar, exercife-rhe 
Funttion of a Prieftz feines Amts pfle= 
gen,to do your Office, perform or exer- 
<ife your Funttion, comply with your 
Duty, do what lies ta your Charge; ?) 
Sreundfchaft mit einem pflegen, 1o join 
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in.-Friendfhipwith one, ufe to be fami- 

lıar with him ,ufe him famiharly 3.Kath 

mit einem pflegen, to advile with one, 
aik his Advice or Couniel; 4) pflegen 

(gewohnt feyn) to ule,be ufed, wont or 

accultomed to do; diefe Speife pflent 

mie nicht mon! zu befommmen, this Mear 
is apt to make me fick, - 

Pflegeeltern, Folter- Parents; Pleger, ä 
Curator , Tutor; £andpfleger, f. Land; 
Plegkind, n. Ylesfohn, a Folter-Child, 
Folter-Son; Pupil; Pfleghater, a Folter- 
Farher, Tutor, 

rn ,£ Tutorfhip, f. Bermunde 

aft. a 

Dflesung, (eines Sranfen oder Kindes) 
Attendance, Tending, Nurfing. 

Pfliht ; £. (Amtsgebähr, Schuldigkeit) 

‚Duty, Obligation, .your Part; feine 
Piict in adıt nehmen, to, dilcharge 
your Part, do or perform your Duty, 
comply with your Duty; ich) achte «8 
meiner Pflicht zt feyn, I think it my 
Duty; meiner Bflict gemäß, ın Confor- 
mity. of my Duty ;. in licht nehmen, 
to bind one to Allegiance; in Üfiche fes 
hen, to be engaged or beund a Vailal, 
Servantor Apprentice; der fandesherr, 
dem man Eid und Prliht fohuldig ifl,che 
Lord-Paramount, your Liege-Lord or 
Sovereign,to whom Ligeace is duex wis 
der Eid und Pflint hanbein, co altagainft 
the Oath ot Fealty you havetaken,be 
forfworn. or 2 Perjurer, 

Pilichtbiuchig , f. meineidig , pflichtie, 
pflichtbar, (gegen einander feyn) co be 
bound, engaged or obliged to one. 

Pichtmäßig, conformable to your Duty, 
durifully. 

Pflitlss , plichtfrey, free or exempt, nor 
bound or engaged. 

Plichtfehuidig, owing Liegeance,.loyal, 
true, dutıtul. 

Pfled, m. a Plug, great Peg or Pin of 
Wood; Zeltpfis&, a Tenter - Hookz 
Bleichpfis , a Stake, Pec ora Stick; 
Pisck vor ein Rad, che Lunch - Pin, 
Axle-Pin, f. Vorfteder. 

Milsiken,:Flocks, f. $ioden. 

Bilocen ‚to pegor pina Thing, falten 
it with Pegs or Pins; ein Geselt, to 
pitch a Tentr. 

Bilsckhen, Yscklein, a liecle Peg, Pin or 
Plug; du Haft das Pflöckgen gerroffen, 
you have hit the Whire. 

Dlueken, r)rupfen, to pick, pluck or pull 
off the Feachers 5; 2) Blumen, Beeren ıc, 
vfiicken, to’gather or pluck; Plüder, 


he that plucks &c, 
; Ping, 








Pflu 
Pflug, m. a Plough or Plow; eim Plug 
(oder Morgen) Landes’ fo viel einer in 


einem Tag umpflügen Eann, an Acresof 


Land, f. Sucdart. 

-Mflngbeif, a lirtie Pick-Ax to break 'the 
Clods with ; Nilngeifen , n. Pflugfäge, 
f. the Coujter or Knife of a Plough. 

Pflügen, to plough or plow, to break, till, 
labour or manure'che Ground; einen 
Heer zum gwenten-mahl pflügen , co 
plaugh a Field again, f. brachen; einen 
Acer dreyinah! pflügen, to trifallow a 
Field; fo viellein Dchs pflügen Fann, (ein 
halber Zucharf) an Oxgang of Land, 

Nflüger, a Plough- Man, 

Pilugmadher, a Plow-wright ; Vflugrad, 
n.a Wheel of a Plow; Wflugreufe, £. 
(Schorre) the Plough -Raker; Plug: 
fihaar, f. che Share; Ylugfterze, (Hand- 
babe) cho Piough- Tail, Plouga-Han- 
del or Stafl. 

töbe, a Melon. f. Melone. 

Pforte, f. che Gate; die DHrtomannifihe, the 
Port ; Ehrenpforte, f. Ehren ze. Pfort- 
gen, Winrtlein, (in oderneben einergröf- 
fern Piorte) a Portal; lirtie Gate; ein 
Dfsrtgen, -Thürlein , oder viereckigtes 
Loch, durch ein großes Thor, a Wicker; 
dns Dfortfein in einer Drucktafel, che 
Port of a Billiard - Table. 

Pfortuer, che Porter, Door-Keeper, f. 
Thorwärter. 

fofte, £. a Poft, Pile , Pillar ;die Pfoften an 

Thüren , Senfern,ze. the Peers, Jambes or 

‚ Side-Potts ; ein &tld Vieh an sine Pfofte 
(sder Pfahl) andinden, co cye aBeaitto a 

' Stake, Poft or Pale; Pföflfein,n. alirtke 
Poft or Stake, *4 

Dfote, £. (ut an Hafen, Hunden, Hagen sc.) 
a Foot, Paw-or Claw3 ein Hund, der fei- 
nem Heren die MDfote giebt, a Dog thar 
paws his Mafter ; Pfotgen, Bfotlein, n. 
a liceie Claw or Foot of a Beaft. 

Pfriem oder Pfrieme, m. aPunch, Rodkin; 
IP IFURENS: a Punchion, little Bod- 
an. 

Pfriemenfrauf, n. Broom, Matweed,. 

Piropfen, co graff’or graft, f. belzen,'tme 
pfen; das Dfropfen, die Pfropfung,.che 
Graftng. 

Propfreiß, m. a Graft or Graff, Scion, 

Pfründe, f.a Prebendor Benefice ; Pfeiind- 
ner, a Prebendary. 

Bfühl, m. che Bolfter, f. Polfter. 

Publ, m. a Poal, Pit, Dungeon, f, Yrüse, 
gaben; Pfuhlfifche, Filhes ourofaPool 
or Pond. 

Pruhliht, muddy, foul, dlabby, (as 
Puddle Water.) ; 
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Pfund,a Pound; ein Bfurd Sterling,(20.Sh. 
Gterl.) a Pound Sterling; fein Pfund 
yergtaben, to bury your ‘l'alent, notrto 
make Vieof your Parıs; Pfundbirnen, 

. Pound-Pears, Tenkard - Pears, Year- 
mains, Water-Pears; Pfundgewichk, n- 
a Pound: Weight. 

Biindig, of a Pound Weisht, 

Pfundleder, n. Sole-Leather, 

Mundmweife, by che Weight. 

Piufder, m. a Spoil - Trade, Bungler, 
Huddler. 

Piufcheren, £. Underhand - Dealings; Pfus 
fcherey treiben, ro fpoil Trade. 

Dfuge, £. a Kuddie, Lake, Slough, Bog, 
Plafh ‚ Quagmire, hoilow Pit. 

Pfünig oder Pfükicht, plafhy, dirty, f. 
pfuhlicht. 

Pfun! iyt pfuy! fchämer euch! fy upon 
you! away for Shame! yfuy! hinweg 
wit! foh! away wich. 

Vhantaiie, f. Fantafie, Zautaft. 

Dbarijier, a Pharifee, 

Pharifäifh, ‚pharılaical , adv. pharifai- 
cally. 

Phajan, f- Safan. 

Philofopbie , £. -Philofophy ; Bhilofopy, 
(ein) a Philofopher. 

Philofophiren, co philofophize, talk phiw 
loiophically. 

Philofophifeh „ philofophical, za’v, philo-» 
fophically. 

Phlegmatifc), flegmatic. 

Phonig., m. the Phoenix. 

ur Ve !egiefen) to pitch (a 

ak). 


Pike, Pique, f. a Pike ; die Pike (wine 
gen, to pigueer. 

Nickel, m. a Pıck-Ax 

Pwelbering, (ein) Schalfenare, a Merry 
Andrew, Jack -Sauce, Jack-Sprat, Jack» 
Dandy &e. f. Narr; Pikelheringspoffen 
treiben, to play the Fool or tooliihy 
merry, Iportiul, ridiculeus Tricks. 

Picden,(mit dem Schnabel ) to peck, proin 
(as Birds do), 

Pilfenier, Pickenträger) a Pıkeman. 

Dicket, n. (Spiel) Picker, 

Pirklüug, m. ared-Herring, bioted-Herting, 
a pıckled Herring crıedin cheSınoak, 
Birtift,,m.a Pieritt, Pretenderto kıety, (a 

Nick» Name ). 

Pitiren, Cfiih über etwas ) to take Per or 
Snuf ar, be oflended by; T. entrüften. 
Pilger, Bügviay, a Pulgeim or Palmer; Bile 

grimfnaft,-t. Pilgrimage. 


Pile, t. aPıliz Pillen einnehmen, to sake, 


Pills forito purge youtelt, 
Pilnte, m. a'Pilere, fa Lunts, 
Kilz, 
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Himpernüßgen , Pimpernüßlein,, ın. a 
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. Platform‘, -Ichnography, Ground- 
ot. 
Blanfe, f. a Plank, 


pr 
ilg, m. 3’ Sort of eatable Mufhrooms; in 
die Pilze gehen, to go into the’ Wood 


for to feek Muthrooms. | 
Mimpernell, £. Pimpernell ;Welfche, Burner, Mlanet, m. a Planer, Wandering-Star ;ben 


Planeten Tefen ‚to drefs one’s Horofcope 
and form a Judgment.by it- from future 
Events; Vlanztenlauf, m.the. Morion or 
Yims: oder Pimfenftein, a Punice-Stone, Courfe of the Planets; Planetenlefer, a 
f. Bims tr. pretended Aftrologer, Fortune-Teller. 
Dingen oder Pinien, (SKernevon Zirbelnüfe Planiren, to plane or polifh, f. glätten; 
fen) Pınions. ein Buch) planiren , toglueaBook prin- 
Yinfel, m. aPencil; ein großerzunt weißen, » ted. or Paper thar would not bear Ink; 
a Plaifterer’s Brufh; Pinfeigen, Pinfes: das Vlaniren, the Gluing. 
fein, n. a litcle Pencil, Blantfihen, f. platfchen. 
ipen, to peep. Blantfchen Silber, Ingot-Silver, f. Blant- 
Yips!, m. the Pip; den Pips. benehmen, to  fche. 
- :pip a Bird, take away the Pip. Mlapperer, Plappermaul, n. a Blab, great 
Ninpings, (Art fchöner Engl. Aepfel) Pip- Blab of'his Toongue, Babler, Twatler, 
pins, f. Rußling. Siapper-Cops, Babble- Fart. 
Yiffe, £. Pils, Urine; diefalte Yiffe, Seran- Plarpern, to talk haftily-, prattie, tattle, 
gury , Difficulty of makıng Water, cwatele ,babble,gabbie, chat, [. plaudern. 
Piffen, to pits, make Water, Plärren,’to blare asıa Calf, te bleat or 
Miffer, a Pıfler, f. Seide. bawl; das Plärren, the Blaring &c. 


Piffacho, Piftacho - Nut, f. Viftarien; 
wilde, a Bladder-Nur, 





ißpot, Pißtonf, a Pils-Pot, Chamber Pot; Blatfchen, (im XVaffen) ro plafb, flabber, | 


ein grofer irdener, a Jurden; Pigtüchlein, - puddle. 
f. Stopfläpplein ; Pigwintel, m.aPifling- Platt, dat, plain, even, level; das platte 
Place. ! gand, the Plain, the flat Country ; platt 

Niftacien, Piftachos, Piftacho-Nutrs. fchlagen, to far; platt ader-platterdinge 

Miftol, n. Wiftole, fa Piftol; ein paat Mi »..abfihlagen; to deny or, refufe a Thing 
fiolen,a Brace Pot air of Piftols; eine _ Rlatly. 

 fpanifche Piole, Wiftvlet, n. aSpanith- Platte, f. 1) von etall, a Plate ; 2) aufn 
Piftol or Doublon; Piftslenfutter, a Haupt,a bald Pate ; eine gefchorne, a 
Piftol- Bag or ‘Cafe; Wiftolhulfter, £. » Ihoven Crown; 3)sum platten, a Pref- 
the Holfter; das Dberleder daran, the -  fing-Iron;4)eines agels, the flar Head 
Holfter-Cap'; Piftrsifhuß, m. a Pittol- 
Shot. 

Pitfchier, n. one's Seal. 

Nitfehiren, to feal or jeal up a Letter &c, 
f. verpitfchiven, verftegeln. 

itfehierring,; m. a Seal-Ring. 

Nirichierfiecher, a Seal- Graver. 

SH lacken , (Tich) ro toi 
under many Difhculties. 

Mlacker , (Keutepladler) an Extortioner, 


Abacus orPlinth, theflat fquare Stone 
on the Capital ot a Pillar, 

Ylätte, £. che plain Superficies or level Sur- 
face of a Thing, f. $lache. 

Dateiße, £. a Plaıce, f. Halbfifch, Butte. 


ten, to fleek or imooth Linnen with a 
Pretling-Iron, to iron it. 


lacteren, $. Toil, Labour, Fatigue, Hard- Plarttgold, (oder Silber) plated Gold or | 


{hip, Drudgery. Silver. 

Mlage, f. a Plague';; nun geht nieine Plage Pıdtriein,n. alitele Plare „sum Seffel ficken, 
mieder an, now my Plague returns;eitte 
allgemeine, an epidemical or popular 
Evil, 

Niagen, to plague, vex,reaze or teafe,tor- 
ment, pelter, rack,alidt;crouble,grieve, _ tier, an. Armourer, f. Harnifchmacher. 


clog, diiquiet, importune, preis one; f. Dlattdeutich, low - German, f. niederjäch? 


glitter ; Plätener, f Goldplättner ; Plätt- 


land moil, tolabour Platten, to fat, make flat ; die Wäfche platz 


mühle , t: das Plattwerf, a Wheel or ! 
Engine to plate Gold, Silver &c. Platte | 


et ala ne _ 


# 
4] 


r) 


of a Nail ; 5) eines Zifches, the upper 
Part of Table; oben auf einer- Säule, 


an-Agler; Goldpläztlein,, Spangles, f- | 


— - 


qualen. ıfch. 
Ylager, a troublefome, tedious Fellow,a Plas, m. a Place; ein ebener offener ind 
Plague. freyer, f. WanzıMarftplag, j. Markt; ) 


(nebft den übrigen Compolius unter ibe 
rem Anfangswort) 5. Plaß laffen, to lee 
Space ; Bla finden Jaffen, f. Statt ; Vlag 


Yan, m. (ein großer ebener Plan) a Plain, 
Piazza ; in einem Thiergarten, u Lawn; 
des Plan yder Grund zu einem Grbande, 


| 
j 
j 
| 
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machen, to'make or give Way or Room ; 
ein grüner. Plak, a green Plor, Square or 
Spor of Ground; auf frenem Ylak,upon 
the Spot; in the open Air; War bey ei- 
nem Haufe, vor der Thürze. a Court- 
Yard,-Groft or Lawn;+ ein Wlag Hder 
Knall, f. Nlasger, 

lagen, to crack, clack, clap, Tnag, give a 
Snap; zuplagen, herausplaken, vo blurr 
or blunder ır out, 

Mlaser, a Clap, Snap, Crack, f. Senall, 

Pläsgen, Mänlein, n. a little Place or 
Room; Zusferpläßgen, f. Zucker ıc, 

Plasregen, ın. a Shower of Rain. 

Vlauderer, a Chatter, Babler, Gadder, 
Gabbler, Prattler, Tartler, Twattler, 
Slabber-Chops, Babble- Fart, Gaddig- 
Gofhip. 

Plauderen, f. Babbling, Chattering, Prat- 
ing, Prattling, Tirtle-T Tattle, Wifhi- 
Walhy, Whim- Wham; Wlandereufche, 
f. Waudertufche, £. a Clatter - Coat, 
Prattie-Bafker, a ralkatıve, gadding, 
rambling, gofhpping Woman, prating- 
Goflip or Gypiy, f. Blauderer. 

Nlanverhaft, plandericht, talkatıve, prat- 
ing, prattling, galding, chatteıing, 
tattling ‚twattling, babbling, very for- 
ward to prate ortalk. / 

Nlauderhaftigkeit, f. Tealkativenefs , a 
Prattling HBumour'and Proneneis to 
chatter, 

Dlaudermarft halten, to ftand prating. 


"Plaudern,to prate, prattle, prittle-prattle, 


chat, chatter, clatter, jabher, tattle, 
twattle, twitele-twartle, blab, gable, 
babble, f. plappern, waschen, (hiwasen, 
Elatfchen. 
laute, Plempe, f. a very great Sword. 
Paten, [.!flicken. 

Plinzen, (Hohlhippen) a Sort of Fritters, 
löslich, adden, fubiraneous; ein ploßlis 
er Tod, afudden, unlook’d for Death; 

plöglicher Anftoß einer Krankheit, a Fir 
of, Difeafe ; ‚plögliher Zrieb, a Start, 
Spurt, Fit, Masget, Freak, Whim, 
Fancy, adv, fudden!y, on a juddeh! all 
of a fudden, 

Pluderhofen,, Pantaloons, f. Plumphofen, 
Bioderhofen. 


- Blump, plump, blunt, blundering, unkan- 


dy, clownifh, awkward, rude, unman- 
nerly, ill-mannerd, home-ipun, f. uns 
gefickt; adv. plumply, blundy, un- 
mannerly &c. 

Mlumpe oder Puripe, f. a Pump. 

Plunpen oder Wumpen, to, pump Water, 
draw ıt up wich a Pump; ; hlumpen (mie 
ein Stein der ins Wajfer fällt, ce plump 
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or plunge, to fall plump intothe Water; 
plump! drinnen lag er! plump fell he 
into the Water ; MWlump= oder Punpmwafa 
fer, n, Pump=-Water. 

Plumpert, Blumprian, (du) you Blunderer, 
Blunderbufs, Blunder-Head, Grobian, 
Sloven. 

Wumpheit , Plumpifhneis, Bluntnefs, 
Hoigelinefs , Rudenefs, Courfenefs, 
Awkwardneis, f. Ungefchicklichteit. 

Wunder, ın. Lumber , Things of little 
Value, Paltry-Stuff, Trumpery, Frip- 
pery, Trafh;, Goürs, Baggage &c. feiz 
nen Plunder 4ufanimen nehmen, to trußs 
up your Baggase, pack‘up your Tools 
or Things, and be gone ; da liegt der 
ganze Plundert all che Fat ıs in the 
Firet 

Plünderer, a Plunderer, 

ARE, to plunder, pillage, fack , rob, 
riffie, ftrip, vanfack ; das Blündern, die 
Piimderung, the Plundering, Pill laging, 
Sacking &c, 

Plijch, m. geringer ®ammet) Pluf'hl or 
Shag; plüfchene Hufen, a Pair of Shag- 
Bescches, 

Wohel, m. the Common or meaner Sort of 
People, the Multirudez der tolle Bobel, 
the Rafcalıty, Mob, Mobile, Rabble, the 
Riff-Raff, Scum or Dregs of People ; wa 
bey dem Wobel beliebt ıft, popular; ps 
beihaft, mean, ruftical, mobbifh, rude,; 
ralcally; Vobelreeiment, n. a Demo« 
cracy, a popular Government, 

Poral, m, a Drinking- Cup of Silver, 

Dohen, ı) an der <hür, to knockhard at 
the Door, to bounce jar it; das Herz 
podhef'mir,. my’ Heart chrabs; quobs, 
pants, beats or leaps ‚it'goes pit-a-pat, 
pintie - pantle ‚-pintledy - pantledy; 3) 
troßen, prahlen, to brave it, heitor,brag, 
boaft, vaunt, bounce, vapour, huff and 
pufk; einem pochen, r)ro give one aSign 
by knocking’'hard at the Cieling ot a 
Room; 2) to brave, infult, dare or huff 
one; auf feinen Reichthun, feine Ge: 
walt ic. co boaft ot, make a Boaft* ur 
Brags of &c. Yoıher, a Bravo, Hector, 
Huf, Bully &e. 

Nohhaniner, m.Pochmühle, £ aWater-Mill 
wich Hammers to plate any Meral, 

wochetepst. das Pochen, Bravado,Rodoman- 
tado, Bounce, Huffing, Puffing, 

Vohwert,n.a Pool-Work,Stam; Ing-Mill, 

Borfe, a Pockz die Vorken haben, to have 
the finallPox,befick üt che imall Pox; 
die fiegenden (Spig-vder Winde) Wodden, 
the Chicken - Pox; Porfengrube, £. a 
Pock-hole. 
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Bocengrübicht, nodenmarbiht , full, of 


Pock- Holes, 
Böcel, Dodelleifh, f. Verkel. 


Modagra, n.the Goutän the Eeer, f. Zip 


yerlein. 

Modagrifch, podagrical, goutyfooted, 

Poefie, £. the Poeiy or Poetry, f. Dicht: 
funft. 

Soet, aPoet, Rimer, Verf:-Maker, f. 
Dichter; ein elender Woet, a Poetafter, 
paultry-Poer;. ein alter brittifer Yet, 
a Bard. 

Poetifch, poetic,. adv. poetically, 

NMoetifiren, to poetize. 

Hoi, n. Pufl-Fift or Puck-Fift, Puck-or 
Puff-Ball. 

Yohle, a Polander. 

Sohlen, n. Poland, 

Yol, m. (Neordftern) the Pole, Polar-Scar; 
Stordpsl, che Pol-ardtic, the, North- 
Pole ; Süderpol , the, Pole-antardtic, 
the Souch-Pole. 

Dolack; f. Bohle. 

Bolarftern, m. the North-Star, 

Voley, m.che HerbPenny-Royal; milder 
Calamint, - - 

Police, f. (eine Affecurang- oder Verfiche- 
rungsfchrift) a Poliey of Infurance, 


-Bolicey, £. Dolicenwefen, n. Policy, the 


Government of Church and State, 


Boliven, (Stahl) co furbiih; Gilber, to 


burnifh, brighten ; Marınor, to polith; 
Epiegelglad , to brighten ;. etwas mit 
Shagtelheu, to rub wich Shave-Grafs 
or Hörte-Tailz; was fi poliren läßt, po- 
lıf hable. 


Yoliver, a Furbifher , Burnifher, Po- 


lıi her. ei 
Polirmühle, £. a Mill wich Burnifhing- 

Hammers, 
Holirung, £ dns Poliren, the Furbifh- 

ing; Burnifhing, Kolifhing, Politure, 


Bolivzahn, m. 2Burnil hing-Suck. 


Bolitieus, aPodlitic, Politician, f.Stants> 
nantt. 

Pelitifih, politie, political „ adv, poli- 
tıciy. u | 
okzen, f. Bolzen. 

ern j a Bolfter or Quilt 3 Bettpolfter, 
f. Matrage; Polfter macpen, vo Quiltz 
Volftermacher, a Quult-Maker ; Noifler- 
prebiger, a Minilter ‚chat boliters up 
People in their Love of the World. 

Woltergeift, m. a Hobgoblin, f. Öefpenp. 

Dolter, Holterpsiter, f. Qulter, 

plterer, a Blunder-Head, Blunderbußs, 
Bawler, a boilterous, vıolenr, furious 
Man, 

Briten, co make a Noilez anpplsern, ® 
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bounceatthe Door ; bie Treppe hinunter 
poltertt, to tumble down Stairs; utbes 
dadhtfam heranspoltern, ro blurt or blun+ 

„der out, _ 

Dolushöhe, the Larictude of any Place | 
on.the Surface of the Globe of Earth, | 

Yommade, £. Pomado or Pomatunı. 

Ponteranzge, f. an Orange ; Yomeraniens 
baum, m. an Orange-Tree; Poinerans | 
zenblüthwaffer, Orange-Flower-Water; | 
Domeranzenfarb, Orange-coloured ; Wos | 
meranzenfhale, £. Orange-Peel. 

Pomp, m. Pomp, f. Bradit. 

Pompernickel, m. [. Pumperiidel. 

Panıpos, f. prächtig. 

Fon, {. Strafe. 

Ponitem, f. Buße, Büßung. 

Popanz, m. Popelmann, the Hobgoblin, 
Bug-Bear, Bull-Beggar. 

Porpe, |. Puppe. 

Borcelann, n.Porcelain or Porcelane, Chi- 
na, China-Ware; porcelanern, £. Por- 
celaın. 

Morkirche, f. a Lobby within a Church, 

Port, m. tbe Port, f. Hafen. 

Portal, n. che Front ot a ftately Building, 
it. a Parlour,- Porch or Portico. 

Portion, f. a Portion, Part,- Share, f. 
Theil, 

Porträt, n. (Conterfey einer Perfon) a Por- 
traiture, Picture to che Lite, 

Portugall, n. Portingal or Portugal; Pors 
tugaller, Portugieje, a Portugees; por 
tugallifch oder pertugiefifch, portugeeze, 
out of Portugall ; Portugallöfer , m. 
(Boldmünge) a Portugaleeze. | 

Portulack, Purllain or Purllanrt, 

Dofanenten oder Bofementen, Lace, Bands, 
Galoons, f. Bajlementen, und Borten; 
Vofamentier, f. Bortenwiürfer, 

Pofaune, f. a Sack-But, (Sort of a Trum- 
pet); pofaunen, die Pofaune blafen, to 
jound the Sack -Bur; Vojaunenfchall, 
m. the Sound of Sack-Buts or Trum-+ 
pers. 

Pofitiv, n. a Mufical-Inftrument, like a 

‚ lierle Organ. 

Pofitur, £. Pofirure, f. Erellung. 

Dofjfen, m.a Tick, Ferch, Abule, Reach, 
Wile, Malıce, ’1.a Jeit, Farce, Drollery, 
Koavery, Spore; Gaufelpoffen, |. Gaus 
fel ıc. Narrenspoffen, |. Narr 2e. einem 
einen Borfen fpielen, co play orferve one 
aTrick, puta Trick orSham upon bhini, 
fhew: hım an ıH Turn, .abufe, baffle, 
bubble, iham, rook, cheat hım; zum 
Yerfen thuit,, to do a Thing in Spite of 
one, in Spite of his Teech; Polen! 
Arifles! away wıch! 

| Poffens 








Pf 


poenbaft , foppifh, comical, f. pofirlih. 

Woflermacher, Moffenreißer, a Sport-Ma- 
ker, Jefter, Wag, merry- Andrew, 
Droll, Laughing-Stock, f. Bickelheting. 

Woflenfpiel, n. a Farce, Mock-Coinedy, 
f. Rachceomodie. 

PBoffenfpieler , f. Narr. 

Doßirlich, Iporrful, toppifh, drolifh, fool- 
ıfh, rıdiculous, comical, waggith, «dv. 
fportfully &c. | 

Hof, f. 1) the Pot; auf der Pofreifen, to 
poftit, goPoft; die fahrende, gefchiinde, 
the Waggon-Poft , flying-Coach; die 
reitende, the Mail, riding-Poft; mit.der 
reitenden Woft gehen, to ride Poft, take 
Stage or Poft-Horfes; ein Ding auf der 
Hoft (in großer Eile) thun, todo Things 
wich Poft-Hafte or in a Hurry; 2) die 
Hof, (Botfchaft) News, Tidings ; 3) Boft 
(Stud von einer Rechnung) a Pot, or 
Sum of Money, a Head or Article of 
an Account ; eine Fleine außenflehen- 
de Voft, a Dribler, dribling Debt; 4) 
der Vor, (die Station oder Stelle) [.Wo- 
ften ; Poftamt, n. che Poft-Oflice; Poft- 
bedienter, one 'belonging to the Pott- 
Office; Poftbste, m. a Roor-Polt; %o: 
ften, m. your Pott, Station, or Standing; 
feinen Noten wohl in acht nehmen, co 
ee, hold, defend or maintain well 

our Pott, ftand to your Tackling. 


‚Hoftgeld, n. a Pottage; Voftfelleifen, n. 


the Mail; Wofthaug, n. f. Voftamt ; Boft- 
born, n. a Poflilion’s blowing-Horn ; 
Yetilion, a Poltilion. 

Nofiiie, £. a Pottil ; PWoftillenreuter, a 
Poitillerz Poftillenfehreiber, a-Pottiller, 
he that writes Poftils, " 

Poiiiment, n. the Pedeftal or Foor-ftall of 
a Pıllar, 

Nofiren , to poftı one fome-where, f. 
ftellen. 


"poftkatefche », Woftfutfche, f. che Poft-or 


Stage-Coach; PBoffnecht, f. Poftilion. 

Möftlein, n. (Geld) a Imall-Sum, a ped- 
ling-Sum. 

Pırtmeifter, che Poft-Mafter., 

Nofto faffen , (irgendsns) to poft yourfelf 
jome-where, occupyaPlacearl’oft and 
fence it. 

Mofordnung , f. the Regulation: of the 
Poft; Pofpapier, n. Pöft-Paper; Weit: 
pferde, Poit-Horles, Stage-Horles; Port: 
reiter, a Poft-Rider; Woftschif, f. Paz 
deibopt. 

Noitjeriptum, n. a Poft-Script. 

Portas, m, a Poft-Day; Poflweg, m. the 
Poit-Wäy.z Poftwefen, n, che Regu- 


lation-ofthe Pofts ; Poftjeitungen, News 


Papeıs, Gazettes, 
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Motafche, f. Pot-Afhes, 

Potentat, m. a Potentare, Sovereign- 
Priuce.: 

Pos! pos taufend! poB Selten! por Gift! 
O Gemini ı Büdıkıns! Boblikins ! Udds- 
Miggers! Uds-Woggerst 

Vriambel, |. Borfpiel, 

Wräbende, £. Prebend. 

Präcedenz ,.L. f. Vorgang, Vorrang. 

Yräreptor, a Preceptor, f. £ehrmeilter. 

Nenrtieabel, f. thulich. 

Mracticiren, to practiie, f, treiben. 

Practicug, a Prallitioner. 

Prackicken , foul Praltices, f. Partiten, 
Kante; Wractifenmaher, a Double« 
Dealer, Shifter, Cheat, 

Pracht, m.£. im Aufzug, Pomp, State, Pride, 
Magnificence, Grearnets, Splendour,Pa- 
rade, Train, Retinue, great Shew ; in Ef 
fer und Trinfen, Luxuriouinets, Luxury, 
Debauchery; in Kleidern, Sprucenefs, 
Sumptuouinefs, Vanity, Pride; Stateli- 
nels, Gorgeoufneis, Exorbitancy, Ex- 
travagancy or Excefs in Garb , Gär- 
ments, Artire or Clothıne. 

PBrächtig, magnıficent, ftately, fplendid, 
gurgeous,  ppmpous, proud, cbitiy, 
fumptuous, royal, mageftic &c,.adv. 
magnificenely, gorgeoufly, iplendid- 
ly EC. 

Nragen, (Mänge) to ftamp or coinMoney; 
ind Herze prägen, to imprint into one?s 
Heart or Mind. 

Prägen, n. Prägung, f. the Stamping,. 

Prahlenoderpralen, toboatt, crack, vaunt, 
bıag, vapour, roift, hettor, talk bıg,ipeak 
broad, make a Parade, Oftentation or 
vaın Shew of a Thing, f.pexhen, auf 
fchneiden, arofthun. 

Prabler, Brahihang, a Braggard, Bragga- 
dochio, Vaunter, ıBouncer , Swagge- 
rer, Boafter, Huff, huffins Blade, 
vapouring Heltor, Bully, Pretender 
to great Matteıs, heitoring Bravado, 
f. Sroßfprecher. 

Mrohleren, t. Brag, 
Cracking, 
Huffing. 

Prabinaft, prahlerifch, bragging, boalting, 
jwaggering, vauncıng, Cracking, huf- 
ing, vaın-glorious &c, 

NMrohm, f. a.tlae Boat, 2 Tender. 

Präindieirlip, f. nachtheilie. 

Nräjudie, m. Prejudice, f. Rachtkeil. 

Bırälat, aPrelate; ale ein Prälat, präinten: 
haft, prelacıcal; PBrälatenmürde, £. Pre- 
lacy, Prelature or Prelate-Ship. 

Nrali, m, a Bounce, Leap. 

Pratien, co rebound, f. zurückprallen; das 
Nralten, the Rebounding, 

y 


\ ze 
ag, Bragging, Boafhing, 
Swaggering ,„ Vaunting, 


Prang: 











ra 

Mrangbett, n. aBed of State, 

Pratigen, to-make a Shew, Oftentation or 
Parade; das Prangen, great Shew, Bra- 
very, Finery , rich Clothes , f. Ge: 
sränge, 

Shrangfleider , Robes oft State, gorgeous 
Apparel, ftarely Suits; Prangepferd, n. 
a Prancer, Palfrey, Leer-Horfe‘of State 
with Trappıngs. 

Pranger, m. the Halfong or Pillory; am 
Vranaer fiehen, to ftand in the Halfong 
or Pillory, f. Halgeifen. 

Nröronativ, f. the Prerogative, f. Borzug. 

Mräferibirt, prefcribed, f. verjähret. 

Mräferistion, £ the Prefcription, f. Vers 
jährung. 

Priäfent, n. f. Gefchenf. 

Prafeitiren, to preient, to reprefent, f. 
fchenfen , vorfellen. 

Nröjervatis, n. a Prefervative, f. Werwah- 
sungsmittel. 

Mräfident, che Prefident. 

Präfidiren, ro prefide. 

Menffein, to ratcle, crackle, f. raffeln, Eras 
chen ; das Praffeln , a rattling Noife, 
raffen, to gormandize, gluttonize, riot, 
to feaft, banguet, fwill,. caroufe;. dag 
Praffen, Debauchery, Feafting, Banguet- 

ing, f. fehlemmen. 

Praffer, aGlutton, Gormandizer, Gully- 
gut, Belly-God, Epieure. 

Prafferey‘, Praft, Surfeit, Riotoufnefs, 
Gluttony. | 

Prätert, m. f. Vorwand. 

Praxis, £. the Praltice, f Hebung. 

Vredicant, a mean or forry Preacher. 

Predigamt, n. the Minıiltry, 

Mredigen, to preach, make aSermon; hört 
auf und vorzupredigen , leave your 
Preachments. 

Wreviger, a Preacher, Minitter; der Pres 
Diner Salumynis, Ecclehattes, or the 
Preacher; Vredigermondhe, (die) Domi- 
tiicaner,; the Dominican-Friars, 

Mredigerorden, m. the Dominican-Order, 
it. the Miniftry. 

Mredig oder Predigt, f. a Sermon, Ledtu- 
re; Vredig: oder Predigtfiuhl, m. che 
Pulpit, f. Eanzel. 

Pregein, (etwas, in einer Pfanne) to fryın 
a Pan; gepregelte junge Hühner, a Fri- 
cafy or Fricalee ei young Birds; gepre: 
gelt Kalbfleifch, Scotch-Lollops , Slice 
= Veal tried; Pregelpfanne, £ a Fırying- 

an. v 

Preiß, m. (IRerth) che Price, Value or Rate; 
in hohem Vreiß, atahigh Rate; den Preiß 
feßenvder beffimmen, f. fhäken ; der neche 
fie oder genanefte Preiß, chelowelt Price; 


\ 
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2) Rukm, Lob, Praife, Commendation, | 
the Giving Glory to God; £ine StadE | 
Preiß geben, to make Prize of a Town, 
give it up_to be plundered and pil- 
laged. 

Preifeuurant, m. the Price-courant. 

Preifen, to praife, command, cry up; huchz | 
preifen, toextoll, magnıfy, exalt, praife } 
highly, commend out of Cry, litrupto | 
theSky; Gott preifen, to glorify, God; ! 
preißlih , preißwürdig, praile-wortchy; | 
adv. prailworthily; Wreiffeker, (Tariz 
rer) an Appraifor, Moderator to Mer- } 
chants. 

Preilen, (einen Ball) to tofs or bandy (a} 
Ball); das Fucheprelfen, a Fox-Beating, MW 

Premfe, £. a Barnacle for an unruly Hor-$ 
fe’s Mouth, f. Brenife, 4 

Presbyterianer, aPresbyterian, Non-Con-| 
formift. 

Preßbaum, m.the Beam of aPrefs; Preg- 
beitgel, the Swipe of a Preis, 7 

Nreffe, f.a Preis; preffen,to prefs; Trauben! 
preffen, ta preis Grapes, or Iqueeze the} 
Juice out of them; die armen Untertha= 
nen preffen, to oppreis Boor Subzetts; f. 
drängen, bedrängen; dad Prefien, chef} 
Preifing, Oprefion. 

Wreffer, a Prefs-Man; Preßhaug,: n. the} 
Prefling-Houfe. 

Yreßfchraube, £. the Vice, Screw, Box,äl 
Nut or Worm ofa Preis; der Schlüffel® 
darzu, Preis-Stick, Vice-Pin of aPrefs,} 

Nreffur, f. Preflure , f. Drudkung , Ber 
drängung, k " 

Nretel, f. a Cracknel, f. Brezel. 

Preußen, n. Pruffa, the Kingdom of 
Prufk. 

Mriefe, f. a Prize, a Ship taken away. 

Priefter, a Prieft -ein Türfifcher, a Dervife 3 
ein Indianifcher, a Brachman; Giami- 
feher, a Taleponi; Sinefifcher, a Sem; 
Tartarifcher, a Lamalem; Tapanifiher, 
a Bonzi- 

Prieiterinn , a Prieftefs, 

Nrieftrlich, praitly. 

Vriefterroef, m. the Samar or.Robe,of af) 
Minitter. 

Priefterfhaft, £. all the Minifters, ‚che 
Clergy. 

Nriefterthum, .n. the Priefthood.. 

Brieflerwenhe @£. the Ordaming, Confe- 
cration of Prieft. 

Yrimaner, (der in prima Claffe fist) aScha® 
lar of the firft Form. 

Primas, (Haupt der ganzen Geiftlichkeit) thel 
Primate or Metropolitan. 

Prima Wechfelbrief, m, a firft or prims 
Bill of Exchange, 

Drinch 





ri 


‚| Principal, m. (Haupt, der Wornehmfle) che 
{ Principal, Head, Head-Mafter, Chief or 
ı Chiefett. 
“Prinz, va Prince ; als (wie) ein Pring, Prin- 
celike. 
Mrinzefinn, a Princefs. 

I Prior, the Prior, the Father Prior. 
el Briorinn oder Domina, the Priorefs, 
0) Pritfne, f. a Buffoon’s Club, that is twice 
N or: thrice cleft, foas a Laih wich ir 
;| ” would’ make a greät Clap, Clafh or 
:) Crack without any Hurt; die Pritfche 
«| geben, to bring or put one under the 

. Lafh, to lafh, jerk or breech him, whip 
ı| ‚his Breech, 
| Betten, (einen) to lafh one, breech 

} 


m. 
Pritfchmeifter, a Lafher,; Whip-Breech, 
»| 22. a forry Rimer, 

Drivatperfon, £. a private Man. 
) Privet, n. the Privy, f. Secret. 

ı Privilegium, nn. a Privilege or Priviledge, 
hl 2 Prerogative, fpecial Grant, Liberty 
ei) or particular Authoriry,-f, Sreyheit. 

e Privilegiren , to priviledge ; privilegirt, 

(| priviledged. 
el Probabel, probable or likely, f. wahrs 

 foheinlich. 
€ Probabilität, £. Probabiliey, f. Wahrfchein- 

lichfeit. v 
.Dreobat, f. bemährt. 

N Probbogen, m. (erfie in der Druckerey) a 
| ‚Proof or Sheer printed fora Trial; Ver 
el atieyfe, che Revife; Probfläfchlein (zum 

Wein) a Tafting-Borrle. 
Probe, f.aProof, Trial, Effay, Experiment; 
I Probe ablegen , to give a Trial of your 
ı Skill; ur Probe,for a Triel ; aufdie Probe 
feßen, co try one, f. probiten, prüfen; 68 ift 
um eifte Probe zu thun, ’c is but tiying; 
die Probe halten, to be proof, to ftand 
the Deft, abideche Touch ; Probe, (Mus 
fer) a Pattern or Sample; Vrobejahre, 
\ (die Bröbseit eines neuen Kiofterbruders) 
| the Noviciate or Novicefhip, a Novices 
Probation-Time. 
a probiren, ı)totıy, fift, examine, fcan, 

ı. eanvas, experience, experiment , f. 

prüfen, unterfuchen , verfiihen; Gnld 

und Silber probiren (a Vröbierftein) co 

try Gold or Silver by the Touch-Sto= 

ne; anf dem Teft, co eflay ir by put- 
„ tingittothe Teft; 2)to proye aThıng, 

make it g00d, out, clear, evident, j. 

darthun, beweifen ; was fchon probirtij 
ie, approved by Experience, f. probat. 

‚Probirer, the Eilayer, Eilay-Mafter , f. 
a Nunzwardein. 

Probirsfen, m. a Coppel or Teft; Prodim 
Bein, m. she Touch-Stone. 





| 
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Projert, f. Entwurf, Ynfhlag. 
>» 


Pro 


Probleme, n.aProblein, 
Aufgabe. 

Probpredist, f. a Trial-Serinon : Probz 
fhälgen nder Glätgen, n. a Tafter, Taf» 
ıng-Cup, 

NBrobfi, aProvoft, Metropolitan ; Nrobften, 
f. probftliche Würde ‚a Provoftfhip or 
Metropolitanfhip, a Provoft’s Digniry 
or Place. 

Probftück, n.an Effay, Trial, Proof, Experi- 
ment, Pattern, Sample. 

Procediren, Procedur, f. verfahren. 
‚Preceß, m. a Process; f. Verfahren, Mb: 
handlung, Nechtehandel, Nechtsfadye. 
Procebion, £. a Proceilion ; in Piocekion 
geben, to gp a proceflioning or procel- 

fionally, 

Proclamation, f. the Prodaiming or Pro- 
clamation of a Thing, f,öffentliche Yus- 
rufung. 

Proelamiren., to proclaim , f. ausrufen, 
abfündigen ; Prorlamirung , f. Praclae 
mation. 

Procurator, aProktor, Attorney or Artour- 
ney, Pleader; Proeuratoramt, n. the 
Proftorfhip, proruriren, f. verfcheffen. 

Produeiren, fhervorbringen, aufmweifen. 

Product, m. (das Faeit) che Produd; einem 
Iojen Buben einen Product gebeit, to give 
a petulant Boya Whip-Breech, 

Profan, profane, f. weltlich. 

Nrpfaniren, to profang, f. entheiligen. 

Profekion, f. a Man’s Profetflion, Trade 
or Callıng. 

Profe/]o (ex) etwas treiben, (eigentlich fein 
Werkdasen machen) to profeis an Are 
ro praßtife or exerciie it profeflediy or 
openiy, 

Drofeffor, a Profeffor, public Reader in 
an Univerlity ; Brofefforat, n. Brefeffore 
ftelle, £. a Profeflort hip. 

Pısfl, n. (magrechte Abbildung, Seitens 
abriß). a Profile, 

Profit, m. Profit, Advanuıge, Gain, f. 
Nusgen, 

Profitable, gainful, f. mielich. 

Pipfitiren, 1) etwas, fich üffentli darın 
befennen ‚fein. Werk daraus machen, co 
profeis a Thing, exercife or pradtife ir, 
make an open Profeffion on’tz 2) voq 
etwas (Nuxen ziehen) to proft by, ger 
a Benehr by, draw an Advantage from 
a Thing. 

Pınfoß, (ben einer Armee) che Provoft- 
Marihal in an Army, 

Proguoficiren , (etivad) co prognoiticate 
fomething, f. vorberperfündigen, Vrpr 

 gnomienn, n, a Promoitication, 

Dıogreß, m. f. Kortgäng, 


[- vorgelegte Srage; 


Drolsnn 
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Hrofonalren, f. verlängert. 

Mromeife, f-Iufages promittireit, f. sufagen, 
serjprechen. 

Promoviren (auf Univerfitäten) to be ın- 
vefted wich an Academical Degree, take 
the Degree ofa Doltor &c. 

Pronungiation, f. the Pronunciation, f. 
Ausfprache; pronumeiren, topronounce, 
f. ausfprechen. 

Mropf, m. (Stöpfel einer gläfernen Flafche) 
the Stopple of a glafly Bottle. 

Sropfen, (vol ftopfen) to cram; geptopft 
voll, Full crammed. 

Srophet, a Propher; Wrophetinn, a Pro- 
phetefs. 

Mrophetifdy, prophetic, prophetical, adv, 
pröphetically. 

Sprophezenen, to prophetize, prophefy or 
foretell, | 

Mrophezeyung, f.a Prophecy , Pıediktion, 
f. Weißagung. 

Sroportion, £ a Proportion, f. Gleichheit. 

Mroferibiren, (in die Acht erflären) so pro- 
feribe or banıfh one, 

Profpeet, m. a Profpett, f. Ausficht. 

Nroteftant , Progeftirender, m. a Prote- 
ftant. 

Nrotefiren, (wider ein Werfahren) to 
proreftagaintt an Adtion; einen Wed)» 
fel protefliren, co refufe che Acceptänce 
and Payment of a Bill of Exchange 
drawn upon you 5, to let it go pro- 
teited, 

Meotocoll, n. a Protocol, 

Srotsculliren, to protocoll, record or re- 
gifter a Thing. 

Mrotveolift, the Recorder, f. Astuariug, 
Arıhivarius, Negiftrator, 
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Drovineial, (der) das Haupt aller Geifli! 
chen in einer Provinz, a Provincial. 

ro und Contra (difputiren) to argue or? 
difpute pro and con, - 

Prüfen, to prove, try, examine.* 

Prüfung, £. a Trial, Examination ; eine 
aöttlicje, a Temptation or Proving. | 

rugel, m, a Bafton, Stick,. Staff, Club, } 
Cudgel, 'Truncheon, Swaddle. 2 

Brügeln, to bafte, baftinado, bang, bela-} 

our, beat, cane, cudgel, dıup, lafh, 

maw], bruife, rartle, pommel, rıbro-1 
aft, ftrıke, ftick, threfh, thump, thıum, 
fquab, thwack, fquelch, {hrub, bum- 
baft one; einen rein aus (dicht und derb 
abs) prügeltt, to bear one foundly, beat 

- him to Mummy. 

Wrügelfunpe, the Rubbing one’sBack with 
Cudgel-Oil. | 


Pruneilen (nusgefernte und an der Eonnenäl 


getrocknete Pflaumen) Prunelles. 

Palm, m. a Pfalm; Pfalmbuch, n. Pfals 
ter, m. die Palmen Davids, the Book 
ot Pfalms, the Pfalter, the Pialms of 
David; Yfalmift, the Pfalmift, 

Mfalter , (eine Davidsharfe) Pfaltery (a 
mufical Inftrument) ;  Bfalterbuch , 4 


Pfaln; Pfalmfingen, n. das Pfalmirenäih 


Pialmody,. 
Pfittienfrauf , f. Flöhfaamert. 


" 


1} 


M. 
% 


Pinblication oder Publicirung, £- Publica] 


tion or Publii hing. 


Publieiren, to publiih, f. Fund machen 3 | 


publie, f. fund und offenbar; das Pupli- 
cum, f. gemeine Wefen. 
Nuchmwerk, nf. Vochwerf. 


Pudel, (Yudelyund) m. a fhagged Dog,.2 | 


Spaniel, 


Protonstarıus, the Protonotary, Mafter of Puder, m. Haarpuder ‚ Powder for thed- 


the Rolls, f. Oberfladtfchreiber. 

MNroviant, m.Store, Provilion in Vi&uals; 
mit Yroviant verfehen, to ftore a Town 
‚with Provilions, provide the fame with 
or of Ammunition, tovıdtuala Towner 
Ship; Provianthaus, n. a Store-Houfe, 
Magazine ; Proviantmeiften, m. a Com- 
millary of the Stores; Proviansfhif, n. 
a Vi&ualing-Ship. 

Mrovidenz, £. Previdence, f. Vorfehung, 
Norforge. 

Nrovidiren, (einem etwas) to provide one 
with a Thing, f. verfhaffen, verfehen. 

Nrovifion, x) DVerfehung, Provilion; 2) 
Gebühr eines Kaufianns für feine Mübh- 
waltuttg, the Conımifhon; 3) Worrath 
yore Haus, Provifion, Viltuals provided 
for your Houfe-Keeping. 

Provinz, f. a Prevince, County or Shire, 


$. Landfchait- 


Hair; wehlriechender, fweer Powder. | 
Pudern, (die Haare, Parüdfe) to powde 
your Hair or Perwig, 


Yuderbüchfe, Yuderfihachtel, £- a Powderl 


Box. 

Yuderzuder, m. Powder-Sugar, the white 
Sugar in Powder. 

Puff, m. r) einer Piftol, a Clap of a dif 
charged Piftol; 2) ein Schlag, Streich) 
a Blow, Buffet, Box or Cufl; eitem hard 


te und derbe Püffe geben, to bufter, cuftetä) 


or box one loundly. 


Yuffen, to give a Clap, to crack; dad 
Herz puffet mir, f. pochen; das Pure 


. the Clapping, Cracking &c, 
Puffer, m. a Pocket-Gun. 


Yulf, m. the Pulfe (the Beating of the 


Arteries) ; fein Pul$ gehet Kark, his Pulfe) 


beats high; Pulßadern, £, che Arteries 
‚Pultl 
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1 Hulk, n,aDefk; Gchreibpult, f. Schreib. 


Pulver, n. Powder: Schiefpulver , f: 
l Schieß?e. Pulver und Bley, Powderand 
Bullets; Pulver riechen fonnen, to bean 
old beaten Soldier ; zu Pulver machen, f. 
pulverifiren; PWulverfäfgen, n.a Barrel 
\ of Gun-Powder ; Bulverflafhe, f. a 
"| © Budge-Barrel, little Tin-Powder-Bar- 
| rel; Pulverhorn , n. a Powder-Horn. 
Pulverifiren,, pilvern, zu Pulver ftoßen, 
I. reiben, brennen, to pulverize a Thing, 
" reduce it to Powder , grind, pound, 
h bruife it, beat it to Powder, to calcıne, 
*) » or burn to a Calx or Cinder. 
| , Pülvergen, n.a phyfical Pow- 
er 
Baulsermühle, f. a Powder-Mill; Pulver: 
7 tburm, m, a Tlower orStore-Houfe for 
Powder. 
N) Yumpe, f. aPump; Matthepumpe, Jack- 
Sprat, Jack-Sauce or Dandy, 
kl Yunpen , (Waffer) to pump, draw up 
ı * Water by a Pump. 
fl Pumpenleder, n. (der Sauger) the Sucker 
‘ ‚or Sucket of a Pump: 


al Yunspernickel, m. (fchwarg Brod, in Meft- 


|  rhalen) brown George. 

hy Buniphofen,, 1) Schweikerhofen ,  Pan- 
taloons, Biol. Breeches 3' 2) wie 
die Booteleute tragen, Slops, wide Sea- 

vl». mens-Breeches. 

Punce, m, 1) Tüpfelgen, a Point; 2) Theil, 
1’ Hauptfiick, a Point, Part, Head or Ar- 
«) ticle; von Punet zu Punet auffegen, to 

artıculate, jet down in Articles, 

Yunetiren, to point or punttuate ; Parnckir 

2°. funfi, £.a Divination by Points. 

‚ Punetirung, f. a Pun&ation; Pünetlein, 
r Pünctgen, n.a Pundilio, lierle Point, 
3 Punctlich, pundual, pundually. 

I Müppchen, n, a little Baby or Puppet. 
Faueil, m. (ein Minderjähriger) a Pupill. 
a Puppe, f.a Baby or Puppet; Yuppeniram, 
m, a Puppet-Shop ; Puppenfpiel, n. 
(Marionettenfpiel) a Puppet Play, Pup- 
pet-Shew ; Nav TReiet ‚ a Puppet- 
4 Player, Juggler; Buppenwerf, n.Baby- 

Things. 

m Nur, pure, clear, unmixt, f.Tauter. 

& Purganz, Purgation, f. a Purge, purging 
Portion, Purgative.. 

ll Burgiren, to purge. 

m Burgirhittel, purging Phyfic. 

' Puritaner, a Puritan, 

| Birpur) m. Purple, 

ı Pürpurfarb, purpurfarbig, purpelifh, ofa 

N Purple-like-Colour. 

MBDurpurfeid, n.'a Purple-Robe ; purpur: 
N soth, purple-ted, fcarler, PBurpurfchnes 
ul 
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de, f. the Purple, Purple-Fifh ar Ve 
nus-Shell, 

Purzelfraut, Purflain. 

Yurzelr, (herunter) co tumble down, fall 
topiy turvy, fly Top.over Tail, fall 
down headlong, get a Precipice. 

Yuk, m. Ornament, Attire, f. Bus: 

Nuken), (das Licht) f. busen. 

Husig (Männlein) a Mannikin, Punch, 
Pvgıny, Shrimp, Short-Arfe, 

Purinell, m. (Moffenmaher im Puppen 
fpiel) the Punchinello,, a Stage-Punch. 

Pyramide, f. a Pyramid; nad) Art einer 
Pyramide, pyramidical; Eleine Pyrami- 
de, an Obelilk. 

N. 


Duaal, f. Pain, Torment, Anxiery, Aflıdti- 
on, Trouble, Calamity, Sorrow, f. Veit, 
Niage, Ang, Marter. 

Dunden, (wie die Srofche) to croke; daß 
Duaefen, the Croking. 

Duackfaiber, a Quack, Quack-Salver, Mo- 
untebank ; einen Duacffalber agiren, to 
play the Mountebank. 

Duaderftein, m.aFreeStone; ein Q 
fteinbruch, a Quarry. 

Duadrant, m. (in der Aftronomie) a.Qua- 
drant, 

Auadrat, n. (Viere) a Quadrar, Qua- 
drangle, Square; ein längliches, a Paral- 
lelogram ; eitt fihiefe®, a Rhomb, 

Quadratur, f. (eines Eirfelö) che Quadra» 
ture or Squarıng of a Circle. 

Duadriren, (vieresfigt machen) to fquare a 
Thing, make it iquare; es quadriret, 
(paffet, fidt fi) wicht, ic does not 
quadrate, aniwer or agree, 

Quäfer, a-Quaker; Quäferey , f, Quak- 
erifm; qudkerifch, quaker-like; Qudfers 
verfamnilung, f. a Meeting of Qnakers. 

Qualen, to quell, gall, vex, aftlilt, rack, tor- 
ture, torınent, pain, srieve, trouble, dif- 
quiet, f. peinigen, plagen, martern, üngs 
fligen, 

Qualifieiren, to qualify 5 f. gefchickt machen; 
eine qualifieirte Perfon, a Perion well 
quality? dor accomplıthed, 

Qualität, f. Quality, f. Eigenfhaft, 

Duatl,m. (dad Aufquellen) the Bubbling 


Siuader> _ 


up. 

Qualten, to bubble up, f. aufqutellen. 

Dualm, m. (Dampf) a Walm, Damp, 
Vapour , Fume, Exhalation ‚, Reck, 
Steam, 

Qualmicht, dampifh, qualmifh, 

Qualiier, m. thick Spitele caft againft the 


Fioor. 
23 Qual 
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ualftiern , to fpit and fpawl away much Quellmaffer,.n. quellend Maffer, tehenbigeg 


of thick.Fiegın. 

Duappe, m. (Nalraupe) a -Quab or Fel- 
Powt. 

Nuerantaine haltet ‚, (die) to perform rhe 
Quarantaine. | 

Quark vder' Dustg, m. Curd or Ourds, 
curdled Cheele, z1..vulgo a Turd, a Sir» 
reverence; da liegen nun alle unfere Sins 


fchläge im Quarf, there now lie all our 


Projelts in the Quagmire ; die ganse 
Sache ift mit einem Duarf verfieaelt, the 
whole Matter is built: on Quick-Sand. 

Suarkiäfe, m. a Penny-Cheeie, Whey- 
Cheeie or Geis 

Quart, n. a Quart; eine Quart in der Mus 
fir, a Quart or Fourth in Mufic;.ein 
Duart Wein, a Quart of Wine (two 
Pints): 

Duartal, n. (ein viertheil Kahr) che Quar- 
ter of a Year, three Months. 

Dunrtblättgen, n. a Quarter-Leaf, Quart: 
buch, (ein Buch in quarto, ein Quartant) 
a Quarto-Book, a Book in quarto. 

$Juartier , n. ones Quarters-, Lodging, 
Dwelling, Houlıng , or Living; das 
Hauptquaztier (der Generalftab). ben einer 
Armee, the General’s Quarters in an 
Army; einem Quartier geben, (der die 
Waffen niederwirif,, ihn nicht todten) to 
give Quarters one thar throws down 
his Arıns, to fpare his Life. 

Anartiergen, n. Viertelftübgen (Wein) a 
Quart of Wine, two Pines. 

Duartiereifier, a. Quarter - Mafter ; 
uartierordnung, f, a Regulation of the 
Soldiers Quarters. 

Dunitfeite, f. one Page of a Quart of a 
Sheet of Paper. 

Duanımodogeniti (der Sonntag nad) Dftern) 
Low- Sunday: 

Quafte, £. a Dandling Knot of Fringes; 
WWeihynafte, a holy- Water. ‚Springle. 

SAnarember „ (die) f. Sroufaften. 

Düstfiyen, to chafh; in. Dre treten, daß 
eg quatichet, co pisfh ın the Miıre, 

Dusckjilber,n. Quickfilver;the Alchimift’s- 
Mercury. 

Nuele, f. Handauele. 

Duelle, f.a Spring or Fountain, the Source 
or Head ot a Well;eine warme Quelle, % 
a Well of Bachs; Queiiader, f. a Veın 
under Ground that leads to a Spring; 
Duellbiunn/m.a Well-Spring, [. Brunn: 
quell, 

QAnelien, to fpring forth, bubble upor or 
of the Ground, ipout orgufh.out, f. auf? 
quellen; auel veich, v andjtrich, (ein) a 
Ditisiet ot Land, thar has Abundance 
of Weil-Sprngs 











Waffer, fo da quillet, Spring-Water; Fo« 
unfaın-Water, 

Duendel, (SeldEimmel) wild _ running Be-) 
tony, wild ereepipg Tbyme; welfcher. 
Duendel, (Gartenthynian) Thyme: 

Duentlein , n. a Drachm or Dram (the? 
eighth Part of an Ounce); das drittel 

Theil eines Quentgend, a Scruple, the} 
thırd Part of a Drachm. 

Duer, flope, Iloping, oblique, Klaneingu 
awry, acrofs ; Die quer , ber die quer, 
fidewife, thwart, overthwart, awry,) 
alkew, a-flant, a-flope, a-fiquint, a«J 
fcaunce, f. [hlimm, fchef, fchief, Erumm;l 
feitwärte. 

Duerbalfe, m. a Crofs-Beam, Tranfom ; 
Querbaum, m.a Grofs-Bar ;Querereus,n.l 
a Saltir-Crofs; quer: Feld gehen, to crofs] 
ortraverfetheField; querfingerd breit) 
(eine) an Inch ,„ a Einger's-Breadth ;] 
Duergang, m. 3 Tiaybrlei "Quergaffe; £. a 
Crots-Street; Quergäßgen, n. a Crofs 
Lane ; quer Hand breit, lang, bach, tief, 
Hand - Breadch or Hand’s - Breadth# 
broad, long, high, deep; Querhols, n.a2 
Crofs-Piece of Timber ; Querlatten,) 
Crofs-Rails ; Querlinien , Traverfes,? 
Crofs-Lines or Crofüing-Lines; Querd 
maul, n.a Wry Mouth; Querpfeife, f.a 
Fite; Querpfeifer, m. a Fifer, Whiffller 
Querfarf, m. d Foot-Traveller’s By-Sack 2 
Budget or Wallet; Querfattel, m. a Sıde$ 
Saddle for Women to side on. Horfe# 
back; Querfihnitt , m. a Croßs-Cur$ 
Duerftange, £. a Crofs-Pole; Querfiraße 

..$, a-Crofs-Streec; Querfirih, f. Querli® 
nie; Quermeg, a Crofs-Way, 

Duerrl, f Quitl. 

Duerren, f. firren, guicken, fchrenen. 

Quetfhen, to qualh, fquarh, crack ogf 
bruite, f, zerauetfchen. 

EurifäiteR, T Zwefchtfen. . 
Duietiften, (die) the Quietifts, 

Quieken, to icreeck like a Pig, 

Dumanesefima, Shrove-Sunday, 

Duinte, £. aQuıint ın Mufick. 

Quinteffenz , -t. ‘the Quinteflence . of a 
Fhing. 

Duint ein, f. Duentleit. 

Dir m.a Tacked-Stick to whikl or beat 
Milk, a &c. with. 

Quirlen, to "whitl; curdle, ‚beat or whip! 
‚Cream, Milk, Eggs, Ehvcalte &c. beat 
it with a Tacked- -Stick, in Order to? 
raıle a.Froth upon ıt, 

Duit, f. fen, ledig, lof- 

Auittanz oder Quittung,. £ a Quittance, 
Acquittance, Receit, Dilcharge ; Gegenst 
anistung, a reciprocal Diicharge. 

Arte - 





I 
i 
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Rachen, m 


Dur 


Quitte,f. aQuince; Quittenäpfel, Quince- 
Apples; Quittenbaum, m. a Quince- 
Tree; Quittenbirte, f. aQuince-Pear; 
.Duittenferne, Kernels ourof Qninces; 
Duittenlatwerg, f. Marmelade ; Dypittens 
faft,: m. the Juice exprefled out of 
Quinces; QDuintentorte, £. a Quince- 
Tart, 

Auittiren, x) einen worüber, to difcharge 
or quit one from a Debr, give him an 
Acquittance, Receit or Dilcharge;, et: 
wadquittiren, to quit or abandon foıne- 
thing, give ıt over or up, leave it off; 


Duittung, f. Quitten;. 


R. 


Kon, (Segelftange) the Yard ; die große 
Ran, the maın Yar 
“ Maab oder Rabe, ın. a Raven; ‚freffen tie 


„ ein bungrieer Nabe, to ravin, eat ra- 


venoully; ftehlen wie eine abe, to be 
light-fingered, to filch like a Gipfy. 

Nabenaäf, n, Kabenvieh, a Carcals lyıng 
in the Fields, and Ravens-feeding 
upon its Mabenart, £. a ravenlike Na- 
ture; NMabengefchren , n. Rabengefang, 
the Croaking of Ravens; Kabenfraut, 
the Oak of Jerufalem or Artemifia ; Ra: 
benftein, m. the Place of Execution, 

Raam, m, Cream, f. Rahın: 

Kabbi, aRabby or Rabbın. 

NRabbinifch, rabbinical. 

Race, f. Vengeance, Avenge, Ultion, 
ehdlcation.; ; Gelbftrahe, Revenge ; 
Rache üben, f. rächet. 

. (Schlund) a great and wide 
Throat or Gullet, a voracıous Beaft’s 

‚open and deep Mouth, extended Jaws, 

Cheeks or Chops ; der Rachen eines Lo- 
wert, the open Mouth of aLıon ; der Ra: 
hendes Todes, che Jaws of Death; der 
Höllen, the Jaws of Hell; 

‚ Rächen, (einen oder etwas) to avenge or 
vindicate a Body or Fact; fi fetbft, to 
revenge youıfelf on or upon your Ad- 
verfary, take Revenge upon hım, right 
yourfelf againit him. 

Rächer, m. an, Avenger or Vindicator. 

Rachgier, Rachgietde, Rachpierigkeit, £. Re- 
vengefulneis, Greedinefs of Revenge, 

Rachyierig ‚ revengeful, adv. revenge- 
fully. 

- Rarfet, n. (um Ball fhlagen) a Racker, 
Bandy, Battledore. 

Nadete, (von Buiver) f. a Rocker; fo in 
die Höhe fteigt, a Sky-Rocker ; ein 
Schwärmer, a Cracker or Squib; Ra: 
BEINERG, oder Sterfen, m. a Rocket- 

TICcK. 
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Rad, n.a Wheel; die Räder fchmieren, to 
greaferhe Wheels ; fnntren, wieein Rab, 
to fcreak ; ein Nad hemmen, to trig or 
fkid a Wheel; Rad, das man tritt,.a 
Crane-Wheel], f. ranrad; die Räder in 
Gang bringen, to fet the Wheels agoing ; 
Das Rad an einer Schießbüchfe, the Rewer 
Br Lock of aHarquebufs; Radachs oder 

Are, £. the Axle-Tree a Wheel turns 
about. 

Nadbrechen, ro break a Malehftör upon 
the Wheel, f. rädern. 

Stäbelöführer, a Ring-Leader, _ 

NAHE fo eine Rattel oder KaffelmerE 
führet, che Rattle-Warch. 

Rademacher, a Wheel-Wright, 

Raden, (im füsen) Cockles, Corn-Rofes, 

Rädern, (lebendig von unten auf) to break 
oıle’s Bones with a Wheelalive, and firft 
ot all his Legs, f, Rabbrecen. 

Räderwerk, n. Wheel-Work. 

Nadfelgen, Fellows or Jauns ofa Wheel. 
Nadiren, to raye, erafe, fhrape or Ic rätch 
out aLetter &c. f. ausfraken ; dag Radi: 

ren, die Radirung, a Rafure, Erafement. 

NRadis, Nadifaen, little Radıfhes; wmelfe 
Nadifgen, ftringy Radifhes. 

Rädlein, n, a litele Wheel, Truckle, 

Madfelche, f. a Felly of a Wheel; Nads 
baue, f.aMattock or Pick-Ax; Radtnabe, 
f.theNave or Stock of a Wheel; Nad: 
fohienen, f. Iron-Bands, Clouts, Streaks 
or Strakesabouta Wheel; Nadfyeiche, £. 
theSpoke ofa Wheel ; Kodfpur,theRur, 
Track or Tra& of a Wheel, f. Geleis; 
Radmwerk, f. Nader ic. 

Naf, f. Neff. 

Hafen, (zufanmen) tofweep, take orrake 
togerher ; die Vet bat ihn mit Hingerafft, 
the Plägue hath fwept him away with- 
all; der Tod rafft alles hinweg, Death 
dos fetch ı1lMen oft, 

Nagen, (hervor oder heraus) to be promi- 
nent, jutting ot ftandıng out, to jutt, 
ftick or fland out or forch. 

Nahm, m. the Cream of Milk, f. Mil: 
rahnı; Nahmauarf, m. a white Pot. 
Rahme oder Rahmen, m. (ein Semählde; 
Tuch 20, darein zu fpannen) a Frame, 
ftraining Frame, Tenter ; einer Gold: oder 

- Geidenftrivferinn Nahme, an Imbroide- 
rer’s Frame or Tenter; Drucferrahme, a 
Form or Chafe in a Printing-Houfe, 

Rahmen, ı) eineu Nahm feren oder aufwer: 
fen, to cream,rıle or gather into a Cream; 
2) das gerabmte herab nehmen , f. ab- 
rahmen. 

Kähnılein, (Fleimer Rahm) unetwas, alicele 
Frame, a Cartridge. 

Rahmanark, m. (ein 

Y 4% 


Häffelmuß)a Crea: n- 
lart, 
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Tart, f. Rah; Rakmfuppe, fa Cream- 
Soop or Pottage. 

Hahn, meagre, lean, flender, f. Ihmekt, 
fhwanf. 

Rain, m. a Balk or Ridge between two 
Furrows., 

Maket, a Rocket, f. Nackete. 

Ranımel, Rammelboc, m. a Ram-Block, f. 
Ranmler. 

Rammeln, (Pfähle in den Grund hinein 
treiben) to ram ‚force, drive ,. thruft 
Piles ınto' the Ground. with a Ram- 
Block; dag Ranımeln, che Driving or 
Forcing down of Pales, Stones &c. das 
Ramheln, oder Gerammelder Haken, rhe 
‚Catterwauling or Ramblıng of Cats in 
the Night- Time, whea chey. areınRut; 

Rammelftrob, n. Bulrufhhefs, 

Rartımelze it der Rasen, f. the Wauling or 
Ramblins-Time of Cats, the Catter- 
waul- Time, 

Natımler, m. a Rammer, Commander, 
Paving-Beetle, f. Blafteritößel; ein gar: 
fliget Rammler, Kammelboc, Rammel: 
8ch8, (Durenhengfi) a very, Rambler, 
that goes Catterwauling or Whore- 
Hunting. 

anf, m. (lifiger Fund) a cunning Shift, 
Eicape, Evalıon, Trick or Prank; fhelmis 
fhe NRünfe , Lara Pranks, Tricks, 
Reaches, Wiles, Puts-Offs ; einer,der mit 
lauter Ränfen ungeht, voller Nänke ift, 
an old DErrey Fox, cunning Knave, no- 
table Shifter, great Dodger. 

Ranfe,k a Branch: Weinranken, the Vine- 
Branches or Tendrels, f. Reben. 

Rand und Ranft, m. (das auferfte einesjeden 
Dinges) the Band, utmoft Part, Extre- 
mity, Margin, Edge. Side, Brinkor Brim 

ofa Thing; der eingeferbte Rand eittek 
Naftete der Torte, the indented Cruft of 
aPie or Tart, 

Randkloffe, £.a ‚marginal Note or Glofs; 
Randfchrift (einer Münze) £.cheLegend 
of a Coin‘or Medäl, 

Kanft, (Brodt) m. a Cantle, Cruft orGob 
(of Bread). 

Ränftgen, Ränftlein, n. aLunch or Gob- 
bet, Iıctle Cantle or Crüft of, Bread. 
ang, m.the Rank, Place, Order, Dignity 

or et 

Range, (Slachsdotter) Dodder- Grals, 
With.Wind. 

Mankte, f. rennte. 

Nangen, m. a Foot-Traveller’s Pouch, 
Scrip, Bulget or Satchel, f. Selleifen, 

Madefac; fetnen Ranzen füllen, to fill 
your Paunch or Belly. 

Ranzion, f. the Ranfom. 
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Narzieniren, to ranfom one, get his Free» 
dom by Paying ‚a Ranfom. 

Ranzionirung, £ the Ranfoming. 

Nappe oder Rappen, m. a black Horfe, a 
Moor’s Head or r6an-Horte, 

Mappier, n. a Foıl, to fence withall. 

Rappunzeln, Kapinzlein,Rapittzelgen, Rame 
pıons, Corn-Sallet, Winter-Säilet. 
Kappnfe, f.aScrambling; indieRappufe ges 
ben, to give fomechingup to make Peo- 
pie fcramble for ıt. 

Raquete, |. Mackete, 

Nar, rare, f. felten, ungemein, feltfam. 

Rarität, t. Raricy,'a rare Thing. 

Ref, ralh, f. fhnell,,unbedachtjam, vermefz 


ei. ; 

Kafch , m. (Englifher) Englifh. Serge ; 
Rafchmacher, Rachfihweber,a Serge-Wea- 
ver. 

Rıfe oder Rafen, m, ı) (ein grüner) agreen 
Sod;2)Rajen,n,theRage ‚Raving, F ury, 

f. Ruth. 

Stalen to rave;rant, rage, beina Fury, Rage, 
Madnels, be mad, turious, ınraged, Iren 
tic,rantick, fretting, ragingor Tenfelefs; : 

er ifti ganz rafend, he ıs fark mad; ein ra* 

fender Hund, amad Dog, aDogrharhath 
the Worm; gleich an zu rafen fangen, to 
fly prefently out into a Rage; der ra 
fende Pobel, the Rabbie or Mob, che 
Ratcality of.the People, a Crew of tu- 
multuous People, f. witthen, toben. 

Raferey, & Rage, Madneis, Phrenty, Fury, 
Ranting, Heat, Senleleineis; Naferey 
vor fiebe, a doting Doräge, raving Rage, 

Kafiren, (den Bart büßen) oihave, trım or 
barb, f. balbiren. 

Rafpel,m, (große Zeile) a Rafp; Nafpel- 
baus, n.a Ralpıng-Houfe, [- Buchthaus, 

Ad to rafp. 

Rofyeifpane, Chips of Losrahl &c,made 
with a Rafp. 

Pafpeln, to rafp, f. nbrafpelı. 

Najyler, a Rafper. 

Kaffeln, to,rarcle ; dns Naffeln ader Geraffel 
der Aaffen, che Ruftling, Clalhing or 
Swai hing of Arıns, 

Maft, £. Reit, f.$ Ruhe. 

Raften, to reft, f. ruhen, ausruhen. 

Nafttag, m. a Day of Reft. 

Math, m, 1)mwagg gerasben wird, .Counfelor 
Ans, einen um Rath fragen, Rath bey 

hin fuchen, ihn zu Rath ziehen, mit ihm 
SR the pflegen , fih Natys bey ihm erho= 
leu, to advafe wich one, addreis yourielf 
to him for to take Countel of him, get 
advifed, counfeled or inftrutted by him, 
aikor take his Advice or Coundel; einem 
einen guten Rath mwittheilen, to advile 
or 
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or counfel one, give him’ Advice or 
Counfel ; einem mit Rat, und Thatan die 
Hand gehen, roatliit one with yourgowd 
Advsce and afttual Help; Math (hafen, 
to bet one adviled, remedy his Need; 

provide him wirh what he wants; zu 
Nutk halten, to be chritty, trugal, faving, 
fparing, provident, to live Iparingly, be a 
good Hufband, hufband your Purfe;2 

Der Rath, Die Werfammiung der Näthe, a 
Councu or Aflembly of Countellors; 
der Geheime Rarh,(dasGeheimefatherpl: 
leaium) the privy Council; der Hsftath, 
(die, Berfammiung der Hsträthe) che 
Councıl-Board; der Rath ( (Bürgermeifter 
und Rathsherren) Einer Stadt, che Senare 
of a Town, the Burgomalters and Sena- 
tors; der rosierende Büraernt fer und ger 

farnımte Rath der Stadt £ondon, che Lord 
Mayor and the Alderınen of London; 
der hohe Math zu Teruinienm, theSanhe- 
drim, Synediion; 3) Rath eines großen 
Seren, (der den Titel eines Rathe führet) 
a Counfellor of a Prince; ein geheimer 
Nath,aprivy Counfellor ; ein Hofrath, an 
aulıque Counfellor or a Gounlellor of 
the Gourt; ein guftisienrath, a Jufticez 
Commerrienrath, a Gounfellor concern- 
ing Mercature and Tradıng; ein Staats: 
rath,f. Staats ze. ein Infliner üder Furgmeis 
liser Ratb, a Prince’s Jetter, 


|" "Räth, (er) er rathet, he advites, f. rather. 


| 
I 
| 
I 








Natbhen, to counlelor advife one, sivehim 
Counfel, Advice or Iaftruttion ; mau bnt 
mirgerathen, Dam adviled; laßt euch ra= 
then, beadviied by; ermweiß fih weder zu 

ratbennochtu helfen, heknows not whar 
Shittsto make, what Courfe to take, he 
is mighty puzzled; rathet einmahl, f. er: 
tothen. 

Marbfähie, ape or fir to take Counfel ; ör. 
‚eligibte or able of being chofen aMem- 
ber of the Senate, ’ 

MRathacher, an Advifer. 

KRatbhaus, n. the Town-Houfe, Senate 
Houle; das Rathhaus zu fonden, Guild- 
Hall, 

Nathlof, rathbedürftig, puzzled, wanting 
good and falutary Advice. 


| Bathfan, ı) zu rathen, advilable, fittobe 


done or to be advifed ei, 2) vathlich, 
foarfam, chrifey, frugal, iparing, faving, 
moderate; räthlich mit etwas” "inngeben 
oder haushalten, to hut band it, be faving 
or {paring in, ufe Moderation in it; 
Narhfamkeit, f. Sparfanteit. 

Nathöbothe, a Sergeant, Porter, Ufher, 
Meflenger of the Senate, 

Rathiehlag, m. a Deliberation, Counfel; R 
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rathfhlagen, to deliberare together, agi- 
tate che Bufinefs,take Counfel together ; 
Rarbfchlasung,f. Confultation &c, Räthz 
fhluß, m, a Decree; Ratheglied, n. a 
Member of the Senate; NKatheherr, a 
Senator ; Aathöberr der Stadf London, an 
Alderman ; Rathötag, m.a Day on which 
the Senäte ıs aflembled ; Ratheftube, f. 
rne Board,the Room wherein the Senare 
fies; Natheverfammlung, t.an Allembly 
otthesenate ; Rahtswahl, f. che Elettion 
ot Senators. 

Ratification, f. Ratification, f. Beftätigung, 
Genehmbaltung ; ratifieiren, to ratity, f, 
beftätigen, genehm halten. 

NRatin, n. Rateen, 

RatteoderMage, fi aRarz Kattenfalle, £.a 
Rat-Trap. 

Rattenfänger, a Rat-Catcher. 

Nattenpulver, Rats-Bane. 

Näpel, n.aRiddle ; Käsel aufsuldfen geben, 
to try one’s Skill by putting him to 
the Refolving of a Riddle. 

NRärelhaft, enigmatic or enigmatical, dark, 
hard, dıfhcult, difguifed; räßeldweife, 
in che Manner fr a Riddie, enigmati- 
ealiy. 

Naärtig, m. a Radılh; große Rättige, great 
Radiihes. 

Raub, m. (Beute) Prey, Boory, Pillage, 
Spoil. 

Rauben, to prey, rob, pad, plunder; eine 

Sungfrau rauben, einen Jungferranb bes 
gehen, to a a Virgin, commit a 
Ravıihment or Rape upon her; ihr dag 
Ehrenfränglein rauben,, to debauch or 
deflowerher; einen feine Ehre rauben, to 
defame, {lander, calumniate one, take 

away his good Name, hurt bis Reputa 
tion. 

Räuber, a Robber, Free-Booter ; Räuder st 
Pierd, f- Straßenräuber ; Räuberzu Fuß, a 
foot-Pad, Bog-Trotter. 

Näuberey, f. Robbery, Robbing‘, Pad- 
ding. 

KRäuberifch, rapacious, thievifh, defirous 
of takıng away other Men's Property, 

Raubfifch, a Fılh that would devour 
others; 

Naubgierig, greedy of Prey, ravenous, 
rapacious. 

Kaubgierigfeit, f. Ravenoufnefs, Rapaci- 
ty, Greedineis of Prey. 

Raubgutb, n. Booty or Prey; Naubueft, 
n. a Receptacle, Shelter, Neft, lur- 
king-Hole, or Den of Thieves; Raub> 
(hi, n. a Rover, Rovers-Ship', Pick« 
aroon, Gorlaır, ‘a Rover's- U, 
Kaubfchloß, n. an Alıy, a Caltle ona 
9 N Moun- 
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Mountain where Thieves do live; 
Maubthiere, Beats of Prey; KRaubsggel, 
Birds of Prey, 

Rauch, m.Smoke, Fume; Rauch von mohl- 

'riechenden Sachen, a Fumigation, Per- 
fuming, with Frank-Incenfe &c. 

Rauch (haarig)rough, hairy, furred ; rauch 
Sutter, Furr ; rauche Weüke, afurred Cap ; 
tauche Decke, aRug ; dad Nauche an Früch- 
ten, the mofly Down, downy hair or 
Moflinefs ; das Rauche heraus Fehten, to 
ufe Rigoroufneis &c. 

Rauchen,toreek or Imoke ;Zobad rauchen, 
to imoke; eine, Pfeife Toback rauchen, 
to take or fmoke a Pipe of Tobacco. 

Katıchdampf, a Reek or Smokinels. 

Räucherfersgen oder Serzlein, Paftils. 

Kauchern, 1,Rauchwerk angünden, to burn 
Incenfe, make. a Fumigation, raıle a 
fweet -fcenting Smoke; 2) $leifch, 
Schinken ze. räuchern oder inRauch hänz 
gen,to hang or dry Beef,Gammons &c. in 
the Smoke, eine Gefhwulft räuchern, fo 
biote, {mokeor perfume a Swelling &c. 
Briefe räuchern, to perfume Letters. 

KRäucherpulver, n.a Powder of Storax Ca- 
lamıta or Olıbanum. 

KRaucherung, £. das Näud)ern, Smoking &c. 
Fumigation &c. Rauchermwerf oder Räuch- 
merf, Incente. 

KRauchfana, m. the Chimney, f. Camitn. 

Kauchfaß, n.a Cenier, Incenlory, Cen« 
fing-Pan, Perfuming-Pan, | 

Rauchfühig,, rough-footed. 

Kauchbändler, a Furrier, Skinner, 

Sauchicht, räuchericht, Imoking, fmoky. 

Rauchlech, n. a Vent-Hole for theSmoke 
to pas through. 

Käuchopfer, n. an Offering of Fränk-In- 
cenfe, x - 

Rauchpfanne, £. f. Narchtaß. 

KRauchwerf, (fomananziehet) Rurr ; Rauch: 
werf, (fo man anzundet) f. Näuchwerk. 
Raicken, (weißer Senf) the Herb Rocket; 

NRäude, f. Scab, Itch, Scurf, Mange, 

Käudig, fcabbed, fcabby, fcurfy. 

Käudiafeit, f. Scurfinefs , Scabbednefs, 
Scabbinefs, Manginefs. 

Navelin, n. a Ravelın. 

Käufe, £. (über einer Sirippe) a Rack for a 
Manger, 

Kaufen, (einen) to towze, lug, pluck oneby 
the Hair; fich mit einander raufen, to 
fcuflle ; raufen wollen, 100 Fein Heerift, to 
pick a callow Bird, comb a batd-Pare ; 
Das Raufen, the Plucking,„ Luggıng, 
Towzing by the Haır. 

SKaugraf,a Sheriff, anatural SonofaCount- 
Palatıne. 
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Raub,r) ungleich, halpricht, rough, rugged, 
icabrous, uneven, old, unpolifhed, 
uncouth,rocky; 2) hart, nufreundlich,- 
rough,hard,unpleafant, fevere, rigoroüs, 
churlifh, rude, croßs, ınhumain ;3) berb, 
iharf, barfh, tharp, crabbed, brackifh, 
rough ;raube Zuft, afharp, nipping Air; 
tauher NRinter, a fevere, hard, violent, 
biting, bitter Winter ;.raube,- (unbe$o= 
belte Breter) rough Boards, Boards not 
yet planed or fmoothed; rauhe Eitten, 
ıll-Manners ; rauhe Haare, f, Borken ; ein 
rauber Hals, a hoarfe Throat; 4) wollie, 
zottig, f-rauch; S)ranbe Speifen, raue 
Seide 2. f. rohe. 

Raubhaaricht, briftly, rough-haired. 

Naubhäutig, rough-Tkinned, rugged, 

Kauhigfeit, f. Roughnels ,_ Ruggednefs; 
Harfhnefs &c. 

Raum, n.ı) Ort,theRoom,Place or Space; | 
ein enger Raum, a nartow Compals, an | 
Elbow-Room; ein Raum swifchen bey- 
den, ıthe Space between, Interval or 
Intermedium; 2) Raum, Su, Gelegen: - 
beit, Occafion, Subjeft, Opportunity 5 
Nauingaben,cogiveWayte,toyieldto, 
give it Venr&e. 3)ein Kaum, (ein Stüc 
geld) a Piece ot Ground; 4) Raum, 
Milchraum, f- Rahm. 7 

Räumen, (einen Plat, denfelben ledig ma: 
chen) to empty, void, evacuate aPlace, 
make it empty or void; aus dem Weg 
raumen, ı)etivad,coremovelomething, | 
jet itout of the Way; 2)einen, tomake 
one away, dılpatch him; die Welt, das 
fand, die Stadt räumen, to leave. the 
World‘, run the Country, avoid the 
Kingdom, ily the Town; eine Kammer 
räumen, to clear aChamber ; das Haus 
räumen, aufräumen, to remove, ihift 


Lodging, take an other Dwelling; zus # 


fanımen raumen, f. aufräumen, aufpuzen. 

Näungen, NRäumlein, nm. a.little Room, 
Place or Space, ' 

Räunlich, raumig, geräumig, large, wide, | 
fpacious, roomy, f. geraum. 

Kaunen, (einen etwas ind Ohr) ro round 
fomething into-one’sEar or round him 
inthe Ear wicht; das Dhrenraunen, che 
Rounding in the Bar. 

Raupe, £. a Caterpillar, Canker, Canker- 
Worm, Paliner, Palıner-Worm ; von den 
Raupen reinigen, to rıd-of Caterpillarsz 
Halraupe, an Eel-Powt, f. Aal; Raupen 
eyer, Canker-Worm-Eggs; Raupenneff, 
n.aCtulter of Canker-Worms or Cater- 
pillars. < 

NRaupichte Bäume, Trees full of Cater- 
pillars, 


Kauf, 
















































Kay 


Kaufe, m. an Inebriation' or Surfeit in 
" Drinking; fi) einen Naufch trinken, to 
get fuddied, fall drunk; einen halben 
Kauf, (oder Fleines Räufchgen haben) 
to be a little in Drink or fuddled, be 
fluftered in Drink, havealittle fuddled 

‚ ‚your Nofe ; den Raufd) ausfihlafen, to 
fleep yourfelf fober again, fteep your 
Fumes of Wine away. | 

Kaufchen, ein Geräufihe machen, to buftle, 

“zulh, make a Noile or Buftle; ein rauz 
fchetides Blatt,che Rufhing ofa Leaf; dag 
Raufchen einae Bachs, the Purling of.a 
Rivulet, Murmuring of a Stream, 

Kaufchaold,n. Tincel, Leat-Braßs,glittering 
like Gold, 

Näufpern, f. reufpern- 

Raute, f. Rue, Herb of Grace; eine Glas: 
oder Fenfteraute,a Pane,Square,Squarrel 
or Quarrel of Glafs; Rauten, Klebern, 
Spadenund Herzen (dies Gnttungen) im 
Kartenfpiel, Diamonds, Clubs, Spades 
and Hearts. 

Mebarbar, f. Rhabarbar. 

Rebe, m.f.a Vine-Branch, aSprigor Twig 
of a Vine, f. Weinrebe, Senfrebe 2c. wilde 
Neben, f. Waldreben. 

Rebell, m. a Rebel, Mutineer, one,that 
sevolts againft his Sovereign ; die Nebelle 
oder Reveil, der Srummelfchlag alle Mor: 
gen be einer Hauptiwache, the Reveille, 
the Alarum-Wartch. 

Kebeliien, f. Rebellion, f. Aufftand. 

 Rebelliren, to rebel, rile up, revolt. 

Kebellifch, rebellious, revolting. 

Pebenafche, £..Afhes of Spray of Vines; 
Rebenhols, n. Brufh-wood of lopped 
Vines, {pray»fagots of Tine ;, Rebenmef- 
fer, a Vine-Knife, Pruning-Knite; Re: 
benpfahl, m. a Vine-Prop ; Rebenfaft,ı)f. 
Rebennaffer; 2) Weit, Wine, the noble 
Liquor that runs out of Grapes ; Neben 
fchy6, anew-Vine-Sprig, a young Shoot, 
Sprout or Twig of a Vine.Branch; Ne- 
benftock,f: Weinttoct; Nebenwaffer,n.tbe 
Water.dropping out of a Vine when you 
eut it; Nebenwurm, m.the Vıne-Grub, 
Vine-Fretter; Rebenzinfen, Nebgabelein; 
the Tendrils of a Vine-Branch. 

Mebhuhn, Feldhuhn, n. a Partridge; ein 
Flug oder Volk Kebhühner, a Covy of 
Partridges ; Nebhühner aufjagen , co 
ipring Partridges; Rebhühner mit dem 
Mes fangen, to tunnel or take Partridges 
with a Tunnel or Stalking-Horie; ein 
Hühnerhund, fo auf die Rebhühner abge: 
richtet. ift, a Spaniel. 

Nebhühngen, Kebhühnlein, m, a young 
Partridge, 
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Recapitulation, f. Recapitulation ; reeapitu: 
liren, to recapitulare, repeat again. 
Rerept, n. a Receipt, a Phyfician’s, Re- 
cıpe. 

Recepiffe, n, (Zettelisenen ded Empfangs) a 
Receipt, Bill or Note of Receipr, 

Necdyen, m, Die Harfe, a Rake or Raker, a 
Harrow. 

Rechen, zufammen rechen, mit den Kechen 


sufammen fcharren, to rake, rake to-, 


gether. 

Rechenbuch,n. a Cipher-Book ; Kechenfunft, 
f. the Arıchnetick ; Rechenmeifter, an 
Arıthmetician, Cipher Matter ; Rechen: 
pfernige, Counters, 


 Nechenjchaff, &, Account, Reafon ; Rechen: 


fhaft geben, to give Account ofa Thing, 
account for, be accountable for; Res 
henihaftfordern, to callone to an Ac- 
count, 

Nechenfchul, f. a Reckoning-School, 

Kechenftiel, m, the Handle of aRake, 

Nechentafel, £, aCounting-Board ; Rechen: 
tifch, m.a Counting-Table ; von Schiefer, 
a Counter of Slate. 

Mechen voll, (ein) a Harrow full; Recjen- 
zähnıe, che Leeth ofaRake or Harrow, 
Necharag, n. Quitch - Grais or- Contch- 

Gras, _ 

Rechnen, toreckon, count, tell, number, 
account, calculate, coınpute, fun up, 
caft Accounts; rechnen lernen, to learn 
Ciphers; das ift gegen jenen nichts zu 
rechnen, this is nothing in Comparıfon 
of that or being compared with thac 
other, 

Rechnung, fü the Reckoning, Account, 
Accompt, Score; pffene, laufende oder 
eurrant Rechnung, Account current; 
Rechnung fihließen, to ballance an Ac- 
count, clear Accounts; Rechnung. fun: 
miren, to caltup an Account ; auf Ned)- 
nung fbellen,to file, place or purto one's 
Account; fih Rechnung auf etwas ma= 
dett, to, account upon, rely or depend 
on; erhat feine Rechnung daben gefunden, 
he has found it turning to Account, it 
has provedprofitable, has yielded fome 
Profit; Rechnung von Einfaufverfandten 
Waaren, an Invoice, f. Faltura; eines 
Schneiders Rechnung, a Taylor's Bill. 

Mecht, right, juft, proper , reafonable, 
lawful; eriftein rechter Bhautaft, he ıs a 
true or very Fop; ein rechter Sleael, a 
right Bumkin; ich babe einen rechten Ab- 
fiheu Davor, Ihavea very Abhorrence for 
it; wasrechts lernen, to geror acquire a 
jolıd Erudition, become a true learned 
Man; jurechter Zeit, in due Time ; rexht 


Teutfor, 
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Zeutfch,trueGerman ;ber rechte Erbe;cke 


sight,proper,true,lawful Heir ; der rechte 
Water des Kindes, the very Father the 
Child is begottren by ;dierechteHand,che 
right Hand ; wo mir recht ift, if Tamin the 
Rısht, if 1 mifremenber not; ihr habt 
seht, you are in theright on ir; ihr habt 
nicht recht, you are wrong or\in the 
wrong ; Hiob war fhleit und recht, Job 
was petfelt and upright ; einem recht 
thun, Recht wiederfahren laffen, co do one 
Richt, render him Jufticez ’einem fein 
Recht. thun, to punifh or execute oneas 
his Deedsby the Law have deferved irt,; 
mwagrecht, peifed; bleyreht hinunter, 
down right, down-plum, perpendicu- 
larly; bleyrecht in die Hohe, vertically, 
plum over; fhnurzecgt, ftreightway ın a 
zight Line, by Line,level,even, right; e3 


ift mir heute garnicht recht, I amnoratall . 


dilpofed to Day, lam not right, not well, 
very ill or indifpofed; der Kopf fiehet 
ihm nicht am rechten Drt , he is out of 
Frame, ourofHumour, of the Hınges; 
er ift nicht recht gefcheut, he isinot ın his 
zisht Senfes } ihr greift die Sade nicht 
tet at, youdonorgothe right Way to 
Work, you gorche wrong Way toWork ; 
eureliyi gehernicht recht, yourWatch goes 
nortrue ;man katıtı eg eu nicht recht mın= 
hen, 't:is impoflible to pleafe you, you 
are never to be pleated or jatisfied; 
Das heift recht. aufgefchnitten, thac 's 
downtisht Bragging; der tftrecht bezaple 
worden, he is rıghtly ferved, defervediy 
payed; ein rechter ehrlicher Drain,a rıghr 
honeit Man; eimredhter Saufbruder, an 
arch Fuddle-Cap ; ihr verfteher mich nicht 


‚ zecht, you miftake my Meaning ; ich bin 


recht frob darüber, I am very glad of it; id) 
habe ibn recht lieb, L’lovehim withallmy 
Heart, I do heartily love him;' e8 vers 
drießt mid) reht,I amalmoftangry at it,l 
am mightily difpleafed wich ır; etwas 
recht bedenken, to advife of, confider 
fufhcientiy a Thing aforehand;; zurecht 
bringen, co reftore, re-eftabliih or fectie 
again, to fer again in its Arft State’ or 
Condition ; etwas recht feßen, wiees feyn 
fol, gerade fegen, to feta Thing aright,to 
righes, reltity, redreis,adapt or adjuii ıcz 
zu rechte machen, to prepare for, ditpofe 
of, make ready, pur ın a good Order, 
corredt,adjuft,make fir; Fifhe, Vogel,Ef- 
fen ze. zurehte machen, to dreis or draw 
Fithes, Fowis, dreis orprepare Meat, f. 
zurichten, zubereiten, zu recht helfen, to 
put one into theright Way again,advife 


him how he oughr to behave himdell; Kets, (vechts und nichf Jinks) zighe-han- 
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einen den Kopf Zu rechtfeken, wo rarrle 
one to lome Tune; zurecht fommen, to 
fucceed, ipeed, go on,, get or-come 
forward; sch’ kann, nicht damit zurecht 
Tommen,l can not well away wich it, it 
does not fitme; in feiner Wahrung jurecht 
formmen,to thrive in’yourTrade; ju recht 
meifen,einen, to fhew onethe right Way, 
direlt hım to therigkt Path, lead him 
into the true Road, 


Recht, 1. (Die Rechte,das Gericht, die Biligs 


Feit) Law, Juftice,Right,Equity,Reafon ; 
die gottlichen und weltlichen Kechte, che 


- ‚divine and human Laws ;die Rechte eines 


Königs, che Royalties, or Regalia, the 
Rights ofaKing; Recht der Keprejjalien, 
the Law of Mart, Margtie.or Reprifals; 
das Recht derfiatur,;che-Law of Nature; 
Das bürgerliche Recht, che Civil Law; dag 
geiftliye Hecht, che ecclefiattical,tpirirual 
orCanonLaw ; die Sandrechte,cheStarute- 
Law, Statutes or Ads; ein befonderes 
Recht,f. Brivilegium, ; Redyt wiederfahren 
lafjen, to do one Juftice ; einem feinXecht 
thun, das Recht an ihm vollziehen, to do 
Juftsceuponone, f.recit. 


Kedpt, (nicht linf) righr; die Rechte, (Hand) 


therighekland ; zur Kechten,ar the right; 
dDierecpte Seite eines Gewürfd, che right 
Side of a Carpet or Stuft. 


Ked;ten, (ftreiten vor Gericht) to'be ar Law 


orLawing,to taketiieLawonone, wage 
Law agaınft him (for or abouta Thing) ; 
er hatlang: genug darum gerechte , (oder 
geitritten) he .has fued it acLaw a very 
long Time ago, 


Keditigrtigen, to juftify, clearor exculpate, 


make one’s Jnnocence appear, to rızht, 
excufe, plead tor. 


Nechtfertig, juftifiable. 
Nechtfertiger, a Juftifyer. 
Rechtfertigung, £. Jußtification; NRechtfer: 


tigungsfchrift, f. an Apology. 

lawful, good: ın Law; 

rerhtaläusig , orchodox „ faichful ; 

rechthängig,, Canhängig vor Gericht) an 
tion at Law net yer decided, but 

hanging there, | 


Nechtlich, juridical; adv, lawfully; recht: 


lich wider einen verfahren, to go to Law 
wich one, fıe him at Law, wage Law 
againft him; rechtlofes Verfahren, a 
lawleis, ıllegal Proceeding. 


Rectmäßig, lawful, juft,good inLaw, legi- 


timace, rıght, righriul, equitable, due, 
competent, orderly &, z4v. lawtully &c, 


Kechtmasigkeit, £. Lawfulnefs, Rıguctul- 


neis, Equitablenefs, Equity. 


ed; 
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ded; rechts um! rurn wpon the righr 
Hand! 

Kechtfchaffen, right, righteous, honelt, faır, 
fincere, true, juft, upright, down-right, 
zeal, folid, valid, entire, perfeit, accom- 
plifhed, f. treulich, redlih, aufrichtig, 
zechtfchnffen erfunden werden, to prove, 
trug,right, righteous,perteltsfolid,fixed ; 
es ift rechtichaffen kalt draufen, ’c is cold 
indeed, very cold, mighry cold abroad ; 
e3 hungert nich redhtfchaffen, l am not a 
little hungry , 1 am dharp det wich 
Hunger; nicht rechtfchaffen an einem han 
dein,co deal not plainly, freely, fincerely 
or uprighely with one, 

Sechtsgelabrheit, £. Jürisprudence, the 
‚ Knowledge ofche Law ; Reihtögelehrter, 
a Lawyer,, Juriit, Civilian, aManlearned 
intheLaw ; Nehtshandel, m. Nechtspros 
cef, m.Rechtefache, f. an Ation or Suit ar 
Law ‚Profecution or Law-Suit, a Plea; 
einen Rechtöhandel führen, to profecute 
or wagelaw,puih or carıy on a Law- 
Suit, be a Lawıng, to plead; der eine 
Rechtefache fähret, a Proctor, Counfellor 
ar Law, Lawyer, Pleader. 


Kechtfinnig, (in Glaubensfachen) orthodox. 


KRechtiprechen,co give or purin yourVerdict 
upon fomething, to pals or pronpunce 
"Sentence or Judgment upon it, judge, 
determine or decide'a Caute; das fann 
ih nicht recht fprechen, that I can not 
approve of , not juflity, f. billigen, gut 
- heißen. .* 
Kechteipruch. m. dag Endurtheil, the Sen- 
tence, Verdict or Judgment. 
Nechtäverfehrer,a Perry- -Fogger, aTrouble- 
Town; Rechtsverfiändiger, f. Nechtsges 


lehrter. 
Rechteswang, m. ı) das Gebieth,, the Ju- 
ıci 2) der Zwang durd Mitlel 


rısdıdtion; 


Des Rechts, a Compullion by Way of 


Law. 

Reridiv, (ein) befommen, to geta Recıdiva- 
tion or Relapfe, to fall fick agaın. 

Necipient, m. the Recipienz, f. Vorlage im 
Diftiliren. 

Keritiren, [. berfagen. 

Keckbanf, che Rack, f. Veinbanf, Solter. 

Meckel, m, a Rake or Rake-Sham, Lungis, 
Lath- Rick, Slım-flow-Back, dreaming 
Lufk, Hum- drum, Lingerer. 

Kerken, (frecken einen aufder Folter) tg rack 
ortortüreone,puthimtocheRack; fich 
recfen oder dähnen, ( wie faule Keutepflee 
gen)torctch yourleli,retch pur; die Ger 
fee vecfen, wie der Schyujten das Feder, to 
wreft and ftrecch the Laws, as Shoemä- 
kersufe che Leather ; Die Ohrenrecken, vw 

“prick yow Kars, Uiten, f- fpißens 
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Nerslligiren, (fi) to recolle&t’yourfelf, 
recover, f, wieder erholen, 

Recommendation, f. Empfehlung ’Borfpradh. 

Recommiendiren, torecommend, f. empfeh: 
len, 

Nerompend, f. Vergeltung, Belohnung. 

Mecreativn, f. Erspkung. 

Rerruten, (neugeworbene Soldaten, womit 
man Die abgegangengit erfeber) Recrums, 
reerutiren (ergänzen) ein Regiment, to 
recruit a Regiment. 

Mertifieiven, (einen Spiritum) to diftillate 
or redify. 

Rector, (einer Schule) the Rektor. 

Rede, £.the Speech,the articulate Voice of 
aMan,aDiicourte ; in einer öffentlichen 
Nerfammlung, an Oration, Sermon, 
Harangue, public Speech; eitte Rede 
halten, to make a Speech or Harangue,to 
harange ; in der Rede fiedfen bleiben, to be 
out of your Moot, Cue or Part, to ftick, 
be at a Stand, Stand poled; eine Rede 
im genieinen Zeben, a Talk, Difcourfe, 
Entertainment, Dialogue, f. Gefpräc ; 
eine verblümte Rede, an Allegory , a 
metaphorical or figurative Sayıng ; ber= 
blümse, Reden führen, to allegorize; eine 
nachorücliche Rede, an energetical, em- 
pharıcal, fignificant Speech ; abges 
fhmarkte, ungereimte, Findijche Nede, a 
iilly Talk, aNon-Senfe, Impertinence, 
Abfurdity, a non - fenfıcal, impertinent 
Difcourfe; anzüglihe Neden,big Words, 
ill or abulive Language; e8 fielen eis 
nige Reden swifchen den. benden, they 
exchanged Words together, there pafled 
fome Words! betwixt "them; die Rede ge: 
het, ct ıs ralked, the Repart or Kumour 
goes, theregoes {uch aRumonr or Taik 
abroad; einem in die Nede Inen, to 
intertuptone, check his Taik, difturb. or 
ftop hım in bis Difcourtfe; an etwag 
Kev-und Antwort geben,toaccountfora 
Thing, be accountable for ir; {jur Rede 
feren,to calltoan Account; es gab fo die 
Rede, wehappenedtro dilcourfe otit,our 
Diicourfe tell upon i It, WE came calually 

to talk oi ıc 5 eure Nede fen, ja, ja,.nein, 
nein, ler your Communication beyen, 
yey, nay, nay. 

Redefunft,t. the, Rhetorick, or Oratory,the 
Art ot Ipcakıng elegyuently. 

Reden,tofpeak, talk, dıicourie or reafon ; 
für eitten reden,to be one's Spokesman,to 
ipeak in hıs-Behalf; mreeFüRt 1,0 {peak 
low®or fotely; ; leemit einander teden, to 
whälp er togecher; man So fark Davon 
’r'ıs much Talked ol, tısa ipread mg 
Rumvur, ’£is un alirart abroad, ’t is 
generally reported or takked abroad; 
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sel Yon einen: reden, to blame,flander, 
defame, defpi®e,backbite one; man redet 
übel von ihm, he hears ill,there goes an ill 
Report of-him; jemand zunahe reden, to 
fpeak to one’s Prejudice, to oflend hım 
by.your Talk; einem nad) dem Maul re: 
den, f. [hmeicheln ; wir famen darauf zu 
reden , we happened or. chanced to 
difcourfe of ıt, wefellinro Difcourfe of 
it; reden wie ed einemumd Herz ift, to 
{peak plainly your Mind, declare or 
utter your Thoughts freely ; anders re- 
den, ald mans meynet,to diffemble your 
Mind,fpeak'contrary to yourT'houghts; 
fein Reden gehet nicht von Herten, hıs 
Heart and Tongue are Twines, he ıs 
a Double- Dealer, a double -hearted, 
doubletongued Man ; für einen reden, co 
fpeak before or for one, to difpute for 
him, defend hım. 
KRevdensart,f. a Phrafe, an Expreflion, 'a 
Manner or Forın ofSpeech; eine Engli- 
(che, Hochteutfche, Sranzofifche,, - Lateini- 
[che re. Redensart, an Anglıcılim, Germa- 
nılm, Gallicifin; Latinifim &e. eine juriftie 
fhefedendart,a Law-Term ; einefedens- 
art, die nur einer gemiffen Landfchaft eigen 
ift, an Idiom or dıverfeDialelt ot one and 
the fame Language in a cerrain Province. 
Redübure, f.aDeclamation, Exercitation, 
Redlich, honeft, ingenuous,candid,fincere, 
frank, free, open, fair, reafonable, dif- 
creet,inculpable, blameleis,entire, f. ehr: 
Jich, aufrichtig ‚rechtfchaffen ; feine Zufage 
tedlich halten, to ftandto your Promite, 
keep yourWord,be aMan ofyeurWord, 
comply honeftly with what you did 
promiie; er iftredli begahlt worden, he 
has been cleverly ferved. 
Redlichkeit, £. Probity, Honefty,‚Integrity, 
Ingenüsty , Ingenuouineis , Candor, 
Freedom, Franknefs, Openets, Sınce- 


Aufrichtigkeit. = 

Redner,an Orator, Rhetor, Rhetorician,an 
eloguent Speaker- 

Rednerifch, rbetorically, Orator-like, 

Nednerprobe, f. a Moot; Nednerfaal, m. 
the Moor-Hall (in England ), redfelig, 
‚f. beredt. 

Neede oder Ahede, £. (Anfergrund) a Road 
for a Ship, a good Place to ride at 
Anchor, 

Reeder, (ein) von einem Schiff; one of the 
Owners of a Ship. h 

Redute oder Kedsute, f. a Redoubt. 

Reft, u. e)wie Sußbothen aufden Rüden tra- 

aen,a Doriet or Doflet; 2) eine Keffe vord 

Heu, a Rack to puc Hay into a Stable; 
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Reffbänder, (die) che Braces of a Doffer; 
Srefitrügen, he that carries a Doflet on hıs 
acK, 


Refeetorinm, (der Sheifefaal in einem Klo. 


fter) the Refeätory. 

Meferendariug, an Officer who makes Reci- 
tations of Petitions. 

Referent, a Referendary, 

Reflerion, f. Refledtion or Reflexion. 

Reformation, Neformirung, f, Reformation, 
Reform, Reforming, Mending; reformi- 
ren, to reform. 

Neformirt, ein Reformirter, one of the te- 
formed Religion, a Proteftant, t&at fides 
wich Calvin; ‚ein reförmister Ordens; 
bruder, a Reformift, 

Regal, n. the Regifter ofanOrgan, 

Kegalia, (die Fonistihen Barrechte) the Re- 
galıa or Royalties, the King's Rights’or 
Prerogatives. 

Negalpapier, n. Paper-royal. 

Negaliren, (einen) to regale one, f. beit: 
then, befchenfen. 

Mege machen,ro raıfe, ftir, excite or ınove 
(aBody or Thing) raife or ftirchem up, 
egg them on, fet them a going or mov- 
ing; rege werden, to rife or Ipring, be- 
sin to move, 

Negel,f. a Rule, an Axiom, Aphorifm, 
Maxım, Law or Principle, a Statüte, 
Inftirtution, Order. 

Regelmäßig, regular, regulated, ordered, 
tramed, {quared, diiefted or jettied 
according to a certain Rule; Regel- 
mäfiglich, regularly &e. 

Negelmäßigkeit, t. Regularity. 

Regen, (beivegen) to itır, move, agitate, ex- 
cite jomething, f. regemachen; fich regen, 
to be ftirring ormoving ; er kann fich me- 
der regen noch bewegen, he can neicher 
ftir nor wag. 


‚Regen, m.theRain; Plaßregen, aShower, a 
rıty) Sıncereneis, Plaın - Dealing, f. 


PealorGlut ot Rain ; ein Schlagregen, @ 
{udden Fallof Rain, a Rain-Spout,Storm 
of Rain’; ein dünner durhdringender 
Staub: oder Riefelregen, admallmizzlıng 


or drizzling-Rain, dropping-Dew ; efis\ 


Megen, der gleixh rwieder aufbort, aMock- 
Rain; ein Schneeregen, a Rain with 
Fiakes ot Snow ; ein Brandregen , f. 
Mehlthau, 

Regenbogen, m.the Rain-Bow; Kegendach, 
n.the Eaves; Negenguß, m, aShower, a 
Peal or Glut ot Rain, a Scotch-Mitft. 

Negenhaftig, regnicht, zaıny, Ihowry, plu- 
vious. 

Regenhut, m.a Rain-Hood ; Regenmantel, 
m.aClokefor foul Weather; Negenrorf, 
m, an Upper-Coat or Surtoor. 
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Regendkurg, n, ‚ Regensburg or Ratisbone, 

Megenfchirm, m..an Uinbrello. 

Regent, m. Regierer, Herrfcher, che Lord 
Paramount, the Head, che Chief, the 
Prince,tthe Ruler of a State, he thar 
fwayes the Scepter ; ber ehemalige Ne: 
gent in Frankreich, che late Prince regent 
"of France ; Regentenftand,m. Magiflracy, 
the State of füch as bear Sway. 

Menenvogel, m. aPlover; Regenwaffer, n. 
Raın- Water ; . Negenwetter , a raıny, 
{howry, pluviousor clouded Weather; 
Megenwindyn. aRain bearing Wind; Se: 
genmwolfe, f. a Rain-threarning Cloud; 
Negennurm, ma Grub, an Earth- 
Worm. 

Kegieren, \(hertfihen) co reign, fway, rule, 
command, govern, moderate, ditpafe, to 
bear-Ruleor Sway ; der regierende Bürges 
meifter, che Mayor, Maire ofa Town,one 
ot the Burgomalters thar ıs regehit this 
Year; die Kinderpscen regieren heuer ge= 

twaltig, the {mail Pox ıs very rıte this 
Year; ein Pferd renieren, to manage a 
Horde ; ein Pferd, Sind se. das fich nicht 

- wohl regieren laffet, an unruly, unma- 
nageable Horfe, Child &c. 

Resierer, aRuler, Mäfter or Difpofer ; Re: 
gierfug)f, f. Maftery, Mafterfhip, Ambi- 
tion „a Thirft after a Crown 

Reyierfüchtig, ambitious, trying Mafteri- 
es, feeking for Preferment, 

Regierung, f. che Government; fi) bey der 
Nenierung melden, vomake your humble 
Addrefs to the Regency ; unter der Köniz 
atın Elifaberh Regierung, inthe-Reign of 
the Queen Elifabeth or }n the Queen 

>Elilaberh’s Reign ; ben Regierung des jez 
Bigen Konigs, ın the Reisn of the now 
Kıng;die Regierung antreten, to begin ro 
reign,cometothe Crown; ; Regierung, da 
nur eindr allein herrfchet, Monarchy ; Re: 
gierung, danur die Demenau en herrfchen, 
Arıftocraty ; Regierung, da die gatje Ger 
meineherrfchet, Democracy ; Regierung, 
da Feiner oder eim jeder Herr iff, Anar- 
chifm or Anarchy ; Regierung, nach Art 
einesgemeinen Wefens, (als in Holland, 
Venedig, Schwei;) aCommon-Wealth 
‚or Republic; NReaierußg einer Stadt, der 
Kirchen, eines Silolers 2c. che Regiment, 

Nesiment, n. the Regiment, Government, 
Empire , Principality,, Domination, 
Power, Adminittration ; ein Regiment 
in. Effen und Treinfen,.a Regimen, re- 
gular Dier;-ein Regiment Soldaten, a 
Regiment of Soldiers; Nenimentaftab, 
I)the Commander's Stafl; 2)the Head- 
Quaxters of an Army ; Wegimentstan: 





(351) 












































Mei 


pour, the Drum-major; auf Regiments: 
unfoften, upon Charges to be, born by 
the whole Regiment. 

Mesion, f. the Region, f. Gegend, 

Negifter, n. a Regifter; Reaifter über ein 
Buch, a Table or Index of the Con- 
tents, f. Berzeichniß. 

Neniftrater, che Regifter or Recorder, the 
Maiter of the Rolls, the Protunotary, 

Negiftratur, £. the Rolls, the Regittıy, 
Court-Roll. 

Negifiriren, (eintragen) to regiiter, record, 
enter into theRegiiter; regiftrirt, upon 
Record. 

Negnen, torain; edregnet gewaltig, it rains 
apace, ıt ihawers, ıt poures down, it 
rainsasfaftasıt can pour; es horet aufsu 
regnen, it holds up; regnerifd), „S. regenz 
baft. 

Kegulirung, f. Regulation. 

Regung,t. a Stirring,Moving,Motion; feitte 
Regungen zahmen, to bridle, curb, con- 
quer,check,choak, ftiffie, fuppreis your 
Aftetlions or Paflions; eine jornige Ner 
guig, an Impußie to Anger; aus eigener 
Negung, of one’s own Accord, without 
being inticed or excited to. 

Keb oder Nehe, n.aRoe; ein junges Reh, a 
Kid,Girl,Hemufe ; Rebbork, a Roe-Buck; 
PReheböcklein, a’Roe Buck of the firft 
Head ; Rehaeiß,Rebziege, aDoe or Dam; 
Kehfaib, Reblein,n.a Roe=Calf, the Kid, 
Hemufe or young one of a Roez Neh: 
feule, £.a.Leg ot Venilon ; Rehleder, n. 
Shamoy-Leather. 

Rebe,.(ald ein Wferd) foundred or fret. 

Heibeifen, n. a Grater. 

Reiben, (etwas) aufın Reibeifern, to grate a 
Thing; mit einem Bimfenftein, to rub 
wıch a Pumice-Stone ; Sarben reiben, to 
grınd Colours; etwas hartreiben, to rub, 
icratch, Icowr, wipe hard; unter die Niafe 
reiben, to upbraid one wich fomerhing, 
hit him ın the Teeth-wich it, throw ıt 
into his:Dith; fich an einen reiben, to 
meddle with one; das Reiben, che Rub- 
bing, Grinding, Wiping, Grating &c. 

Reibfeule, £. a Wooden or Iron-Peitle; 
Reibfüfen, (von Sauımt eines Hutfaffir 
rerg)a Hlaherdat her's Velours, Whifkor 
Rubber; fteibftein, m. a Pumice Stone; 
i#. a Grindin: 3. STONE, 

Reich, a. the Realm, Kıngdom ; das Römis 
fihe Reich, the Einpire ; "im Reich draufen, 
in the Hıigh-Countries ot Germany; 
dein Reich fomme, chy Kingdom coine; 
das Reich Gottes, the Kingdom ot-.Hea- 
ven. 

Reich, rich, wealchy, opulent,wellftocked, 

abo- 
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- Keichsfammergerigt, n. 
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abounding ın Riches, able in Bilare; ein 
reicher Geizhals, a rich Cob; eine reiche 
Heyraththun, to marıry a Forsune; reich 
machen,to inrich,make rich; reid) werden, 
to grow orbecome rich, to thrive well; 
reiche (überflüßige) Erndte, arich, krale 
andcopiousCrop, Abundance of Corn, 
an abundant or aboundıng Harveit. 


Reichen, x) langen, toreach; ic) reiche nicht 


fo weit, ich kann nicht fo weit reichen, I 

cannot reach it, cannot comeat It, ıtıs 
out of my Reach, ’tisnot in.my Reach; 

2) überreichen, d arreiipeit,to ofler,tender, 
deliver; hütfiihe Hand reichen, to lend 
one.a helping Hand; einem Armen-ein 
Yllmofen reichen, to put torth or ftretch 
out, your Hand and reach or give ajovor 
Man.aPenny oran Alms; dag h. X bend: 
mahlteichen, to adminitter the Commu- 
nıon to one, 


Reichlich, large, abundant, ample, free, 


liberal ; @av. largely, rıchly, abundant- 
ly &e. 


Keicysaofchied, m. an Alt orRefult of the 


Empire , a Reiolution taken by the 
Diet. 


Keichtadht, f. a Banifking,. Outlawry or 


Proicription of one ot the States of 
Germany Neicheadel,m. che Nobility of 
the Empire ;Reichsadler, m. che Impenal 
Eagle; Neichsapfel, m.the Aa Mond; 


KReichsarmeg, f. (Die Fi anferli iü)e) the Im- 


perial Arıny, the ba Keichs: 
canzler, cheLord Fligh-Chancellor ofthe 
Empire; Reihsfürft, a Prince of che 
Empire; Reicyiaefhäffte, Neichefachen, 
Concerns ot the Empire, Altaırs con- 
ceruung the Empire; Neichögefere, the 
Laws, Ads, Statutes, Conftirtutions' or 
Ordinances of the Empire; Reidheglied, 
n.aMemberottheEmpire ; Meichegraf, a 
Count thar has a Seat and Vote !n ae 
Diet; Neichsgrängen, the,Borders ofth 

Empire; Neichöhsfrath, 1) die Reichehef 
fammer, the Hıgh Court of the Due 

rour’s Council; 2) a Counfellor of the 
Emperour’s Bench ; Keichefammer, t, 
Ale Imperral 
Chamber (now at Wetzlar); NReichslehn, 
n,.an Imperial Fee, a Feodal Tenure 
holding from rhe Emperpur ; Reichsfak, 
{oder Yafatt) a Feud !arary or Vaflalof the 
Emperour; Keichsfeepter,in. che Imperial 
Scepter; Keichenadt, (eine freye) a Irce 
Imperial Town, (a Republic by ir telf 
and arg by the Emperour); 

KReichsftände, (die drey) deren Haupt der 
Kayfe: if, das Churfurftliche, Fürkliche 
und Reihsftädtifihe Cohegium, she three 
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States of Germany, whofe Head is the 


5 
‘ 


Emperour, viz, tie Ele£tors, the Princes ! 


andthe Imperial”Towns; Reichstag, m, 


the Diet, the Meetins ot the States of } 


the Empire; Reicherhaler, m. a ‚Rix- 
Dollar, a DollarinSpecie; Reichöt citer, 
the Troops or Forces of the Empire; 
Reihewapen, n. the Armsoi the pire 
(the doubie Eagle). 


Keibtbum, m. Wealth, Richen Op ı Hey 


Ableneisor Abi lıey mEftate;na 
hun reben, to prog for Riche 


£ N Reihe 


Marunity'of- Age,R: ıpenels of Years; reis 
Weiden, to ripen, grow ripe, Come io 
7 ARBEey or Rıpeneis. 

Reif, ni „Rime; ein: fatiend er Meif, aFaog or 
Mil, a drızzung Raın ; mit Reif brdedit, 
berimed,.dtizziy, hoary, covered with 
KHoar-Fioft, wıth white-Froit or wıch 


Riime. 


Heife, f. (Zeitigfeit) Ripenefs or Matus 


Iıty. 


Reifen, oder Reif, m.aHovop ;Reifenumein 


af legen,co hooy a Cal k ;die Reifen une 

treiben, co drive the Hoo; sınz eijerie 

Reifen ‚ Iron-Hoops ; ein Sinnerreif, 
(Ring ohne Stein) a Hoop ‚Ring. 


Heifen, 1)zeitig werden, to ripen, grow tipe, 


come to Mat: urity, become {eafonab ie; 
2) revien, (Reif geben) to rıme; es reifek 
draußen, ıtısrımy, Has tokgy, drızzly 
or mıfty Weärher abroad, 

eifenroc, m. a Hoop, 


Reifiich, mature; adv. maturally, ripely. ‘ 
Nettung, £. Ripening, 


Maturation, the 
Growing rıpe or mature. 


Reiser, m. TH; ron’or Heın , ein Fleiner 100 


merßer Neiger, awhite Dwart! Hern ; Reiz 
gerbeize, f.a Chafıng ot Herns; Keigers 
bufch, Reigerftrauß, m.a Plume ot Hern- 


Feathers; Reigergebüfche, n. a Hernery | 


or Hern-Shaw. 


Reihe, t-aRow; Reihe son Bergen, along 
Reihe Demanten,a Ser ot | 


Ridgeot Hills 
Diamonds; Reihe Perlen x.aFıle, Rope 
er String ofPearls; Reihe inopfe.a Set of 


8 Miter, I 


Buttons: ; Reihe Soldaten, aSer, Rank op Ü 


File ot Soldiers; Reihe Steine, Ziegel ic, 


aRow, Bei or Lay of Bricks, Tiles &c. | 


eine Reihe € Sticken anf eiter Seite des 
Sıırs, a Bioak Side ; nad) der Reihe, by 
Tums or ın Gone: wenn die Neibe 
an mich Fommt, when it comes to,my 
Turn, 


Reihen, (Verlen anfchnären) to ftring 


Pearls. 


Reihen, n. (Belfern, Sähregen eines Suchfes) 


the barking of a Kox, 


Neiben, 





Kei 


Reiben, m. (Tan) a Ball, a Sort of Dan- 

"ce in a Ring; Reibenführer , m. the 
Ring-Leader. 

Reihenmweife, nah der Reihe, File Mer 
File; ein. enger Wap, to die Soldaten 
reihenweife merfhiren miffen, a Defile 
or Deilee. 

"Reim, m.a Rhyme, a Gingling of Ver- 
‚ des; ein vierzeiliger Kein, a Stanza of 
four Verfes; Snüttelreim , a Rhyme- 
doggrel, a paultry Rıyme , hobling 

R hy Yine, 
 Reimen, to rhyme, make Rhymes; Berfe 
die nicht reimen , blank- Verfes ; das 
veimt (fchickt fich) garnicht, chat is’nei- 
ther Rhyme nor Reafon, that isbefides 

‘ the Purpofe, ’t ıs Nonfenfe. 

Keimer, Neimenfchimidt, a Rhymer, a pa- 
‚ultry Poet, Poetafter. 
, Keinigebethlein, n. a fhorr Form of Pra- 
i yer made Rhymewile; Keimgediht, n 
a Rhyme, Sonnet, gingling Poem; 
Neimkunft, f. che Art of Rhyming. 
Reimmeife, Rhymewife, in Rhymes. 
"Rein, ı)fauber, clean, pure, neat, clear,free 
from Filch ; 2) unbejlecft,pure,chaft,true, 
honeft, undehiled (a5a Virgin); 3) ulıvers 
‚ ‚fälfht,purg,clean, fimple, meet,unmixt, 
"not falfified, not chiek; muddy or trou- 
bled; yrichtig, ohne Sehl, pure, corrett, 
| neat, exakt, clear, finocth; ein reines 
| <hiet, (im...) a pure or clean Beatt; 
‘reine Lehre, Orthodoxy ; eine reine 
Stimme, a clear finging Voice; reine 
| guft, a pure, clear, fubtil, untainted, 
‚| - uncorrupted, uninfelted Air; engeltein 
fenn wollen ‚to pretend to angelical 
‚1° 4 Puürity; reinen Mund halten, to keep 





Secrecy; ing reine bringen, aufs reine 
fihrgiben,, to ingroßs , write over a 
D: aught ı ın fair and lesible Charasters;; 


clear, carry, {heer away; rein heraus, 
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| | altes rein heraus oder hinmen nehmen, to. 


plainly; rein ab, clofe away, knap off, 

©, cleverly off; adv, purely, neatly,tleanly, 

finely &c. 

“Rein, m.a Balk or Ridge,between two 
Furrows, or Plough-Fields, f. Rain. 

“ Keinfarn, m. Ambrote or Tanfy. 
 Meinigen, vein machen, to clear , ‚cleanfe, 
‚I "purge, puriiy; Erste, Metallen 2c. reini- 
el when,ito try or refine Metals, clear them 
f from Drofs; einen Brunnen,das Beblüt ie. 
' to cleanie; den feib, to purge or cleanle 

the Body by abiterfive or purgative 

Phyfic; von Ungeziefer ‚ Räubern u. to 

rid, clear, free &c, 
| Reiniafeit, f..Cleannefs, Pureneßs, Pürity5 s 
| “des Herzens, Chaltity, Pudicity, Purity 
of Heart, Cleanneis of Mind, 
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Reinigung, £ Cleanfing, Purging, Purk 
fyıng, Purificätion® Marta Reinidtung, 
the Purificarion of the Virgin Mary, 
:Candlemais; die monathliche Neiniaung 
der eiber,chemonthly Cotirfes,Months 
or Flowers. 

Reinichl, m. Nipple Wort- 

Reinlich, clean, neat, Aine, proper, not 
Imuttyor nafty;adv cleanly, neatly &c, 

Neinlishfeit, f. Cleanlinefs , »Cleannefs, 
Neatnels, Properneis, Finenefs. 

NReinjchiwelbe, f.ia Swift or Martle en Keitt: 
meiden, 1) die Staude, SHartriegel, Beins 
sder Yundholz, the Shrub prime-!rint 
or Privet; 2) Bad): sder Wafferweiden, 
Ozier-Whity. 

Reif, (der) Rıce. 

Mei, (daE) Zweig, Schof, aScion, Sprieor 
Shoot,a young ’Twig or Bräncl h; ein Heiß, 
fo man in die Erde fleckt, dag € 5 bet letben 
fall, a Ser or Ship; Neißer , f. Reißhey- 

Neife,f.a Voyage or Travel; Meife zu Land,a 
Journey, Voyage or Travel by Land; 
Meife zurSee, a sea-Voyage; % Suft: oder 
Gpexierreife, a Progreis or Jaurney for 
Diverfion ; aufder Reife,upona Jou ııney; 
fich auf die Heife.begeben, to Begin (fer 
outfor)aAVoyageor Journey, go ortake 
a.Voyage or Journey, wogeht die Neife 
bin? whither are you going: 'or travel- 
ling? what Place are you boundto (ördo 
youintend t080 to)? "Oli aufdicke ife! 
a good Voyage! 

Reifebefchreibung , f. the Dein of a 
Travei or Voyage. 

Reifebindel, Keifefack, a Cloak-Bag 
Mantle, 

‚Meijefertig, ready to take or co aVoyage, 


Keifpgefehtt, Neifegefell, a Fellow-Travel- 
ler; Reifegeld, n. che'neceflary AIBEy 
to travel wichall; Reifegefelifsjaft 
travelling Company ; veifehaft, ke A 
Traveller; ; Neifelarpe, f..a Ridıng-Ca; 
Reifefifte, £. 9 Reifekuffer , 11. a. Mail 'or 
Trunk to en with; Kehfetleid, n, 
Meiferof, a Ridine-Coar ; Neiferoften; 
the Coft and Charges of your Voyage; 
Neifetutfepe, £; a Stage- Coach ; Reiles 
mantel, m. a Riding- “Cloak. 

Reifen, ro köyel! 0 goatravelling or Joum 
neying, 

Reife nd er, a Traveller, Voyager, Pa flenger, 
W ay- farıng- -Man, 

Meik shelj, n ‚ Brufhwood, or Spray. 

Reifigbür iblein, n. 4 Bavın, Spray-Fagsof 

Reipig, fü [8 u Reifhol;. 4 

Neifige, (Meiter) Meigiger 
Horte, 

Keislein, R. a Ssion, Ser, Slip: 


3 Sei 


‚ Port- 


seug, Reiters, 
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Keigmebl, n. grinded-Ricez; Reipmuß, n. Meiterhaft,, yeiterifch, like a Horfe-man. 


Rice-Moice, Rice-Pap. Reiterlager, m: a Camp of Cavalry; mit © 
Reiben,to pull;tear,pluck,draw,f. gerreiftent,, upon aPad of Saw; Neiterpferd,. n..a ie 
abreißen,angreißen 2e. fich Ioßreißen,toger  Trooper’s Horfe ; Reiterwacht, f. chef 
rid, rufh our; einen ifch reißen, todraw _ Horfe-Gard. + 
aFifh’;reißen,@eichnen)to draw;chaulk, Xeithaus, n. a Riding-Houfe; Xeithut, a 
fkitch, defign; Zoten reißen, to'fpeak. " m,aRiding-Hood ; Heitfnecht, a Groom f 
bawdy pr fmüctily; Poffen reifen, to ofthe Stable; Keitfunft, f, Horieman-P 
play theFool; einem einen Brffen reißen, fhip, the Skill.of Managing a Horie;# 
tolerveone aTrick or ill Turn; fihan Neitfiffen,n.a Leather-Catefor aSaddie; f 
eineu Nacel ae. reißen, tochap yourSkin NReitlaus, Reitliefe, £. a Hand-Worn, E 
byfome Nail; fi’ umetwagrgißen, tobe  little-Blifter. ae 
fond of, ftrive for obtainıng or getting Xeitling oder ritslings figen, to At ftrad- 
its ein reißender Strom, aTorrent,rapid dlng. | > MB 
Stream; reifendes Thier, a ravenousz. Reitmantel, m.aRiding-Cloak; Reitälag, 
ravening orrapacious Beaft; mit Gewalt _ m. a Riding-Place, a Place to ride the 


binwegreißen,to wreft,fnarch, takeaway great Horle; Keitpferd, n,an ealy Horle 
eagerly orby Force; eriftuon der Pefthins -. to ride upon; ‚Neifrocf,.m, 2 CaflöckA 
gcriffen worden, he hath been fetchedor Upper-Coat, Riding-Coat , Surtoot E 
-iwept away by the Plague; das Neißen Seitfattel, m. a Rıdime-Saddle; Keitsf 
im Leibe, the Gripes, Cholic, Pinching,  fdjule, £.a Manage, Ar 
Wringling of the Guts, violent Griping Seitftiefel, m. Riding-Boors ; Neitftrumf 
in the Guts; das Reiten, (Beihnen)die. pfe, m. Stirrup-Stockings; Keittafed 
KReißfunft, Tticking, SketChing, Draw- a Chiving-Bag; Reitvortheil, m. (ein 
ing, Bloc, worauf mar zu Pferde fteigt) af 
Meißtohle, £ a Willow-Goal forDrawing. Mosnting-Block, Jofling-Block. 
Meiftling, m. a Sort of delicious earable. Keitern, f. reutern. 
'Shampinions. Reisen, to intice, allure, incite, wheedle orf 
Keitbehn, f. a Horfe-Race, racing-Place; tempr, fet,egg, Ipur, toll or tillon ; sun 
Keitdecfe, £. a Houfing or Horfe-Cloth. Zomn reisen, to provoke one to Angers 
Meiteit, to ride a Horfeback, ride upon a ftir him up toit, exalperate or enra- 
Hort: itörgoonHorfeback; involiem ge him. 
Garier er en; to gallop, runaHorfe,ride Seizung, f. Inticing, Inticement, Inciting,g 
fullSpeew +fullGallop; aufs Schuftere "Incitement, Alluring, Allurement, 112 
Rappen reii.1, to beat the Hoof, w leftive, Incentive, Provocation; Reisund 
trudge iv akcot; reiten lernen, to leara gender Schonheit, Charms, tempting 62 
to ride or managed Horfe;; ein Pferdreh, attrafting Beauty. Ye 
roh oder zu fehanden reiten, to furbarea Relation, aRelation, f- Erzehlung, Bericht? 
Horfe, founder, over-ride him: der fich Keliairen, to relegate, f. verweiferte 
von Mafen oder MWeibern reiten IAGt; Refigiom, £. che Religion ; die Chriftliche Red 
Prieft-ridden, Wite ridden or Henpec- lision annehmen,to embracetheChriftiar) 
ked; ich glaube, der Teufel reitet euch, I Religion, to become a Chriftian, profefd 
believe.che Devil infpires you, (is IN onefelf a’ Member of the Chriftiarf 
a ee an reitender DIENET,  Relision; die Chrifil. Religion verkdugd 
. AUSTEILEN »n, to abjure one's Religion, to re. 
Meier, aRider, Horfe-Man, one on Horfe- ol I, apoftatıze from it; Die Rei 
back seine Compagnie Neiter,a Company Jigign heimlich anftechent, to fand a Tipf 
of Horfe or Horfe”Men; ein teutfiher  "Toe to Religion; der gar Feine Religion) 
Ange ner af hat, a) Libertine ; Religionsverwandtei 
j) 3 1) fir! x E k 
Spanifche Neiter,(ein Kriegerehr)Cheval een ‚ thole of the Se 
Ge a an f, a Carabing, A mJigios, (andächtig, gottöfürchtig, germifl 
Sreiteren, £. Cayalıy, Horfe, Horfe-Men, enhaft) religious; «do. religiout Iy. 4 
Trooperss, | Reliquien, Relicks or Religues, f. Heilig 
SReiterfahne, der Standarte, f..a Stan- _ tbümer. 
dard or Banner ; Neiterfähndrich , a Nemaraue , 
Cornet, Note, 


f, a. Remark„ Obfervarion® 


Hemeffi‘ 


“ 











Kem 


II a “Remittance or Remituing, 

| Memittent, (der) the Rerrirtent. 

|  Remittiren, (durch MRechfel übermachen) 
“. te remit,'make Remitment. 


Nemption, f. Abferungsz removiren, f. ab: 
esen | | 


1.8 Rendezvous, n. (der Samtmelplag) the Ren- 


devous. 

4 e 
| Menegat Wer ein Türk worden) a Rene- 
gade or Regegado, a. Chriftian turned 
Turk. 


Nenfen, to bend, turn; fih venfen, to 


pendiculate, | 
Rennbahn, f.a Foot-Race, Running-Place, 
the Road or Lifts to keep a Courie or 
Career ın. 
Kennen, to run very faft; mit einen Wferb 
rennen, to ride rantivy,runafull Gallop ; 


nad) dem Ring rennen, torunattheRing; 

wegen etwas rennen und laufen, to hune 
and run after. a Thing; mit nollem Lauf 
an -jetand rennen, to run a-tilt ar one; 
das Ringelrennen, f. Ringel ir. 

" Kennpferd, n. a Race-Horte; Rennplag, f. 
Rennbahn; Nennfteitt, m. the Street- 
Kennel ; "Nennthier, m. the Rain- 
Deer. | 

Renommee, f. Renown., 

Nenoviren, f. erneuern. 

Rente, £. (Zins) a Rent; jährliche Kente, an 
Annuity, yearly Rent, Income or Reve- 
nue ; feibrente, aLife-Rent ; Renten, Re- 
venues; Nentfammer, f. che Exchequer; 
Nentmeifter,cheTreaiurer,Chamberlain ; 
Nentey, f. the Exchequer. 

Nepsfitsrium, n. a Repolivory, 

Nepreffalien brauchen, to make Ufe of Re- 
prilals, 

j Hepublic, aRepublic, Common-Wealth ; 

1. „ Aepublicaner, a Republican. 

n Reputation, f, Repute, Reputation; reptte 

1 tirlich, reputable, honourable, 

Nequetennteifter, & Malter of Requeffs. 

Refeript, n. (vom Hofe) a Refcripr. 

»  Melident, (eines fremden Potentatens) a Re» 

‚ .Äident, a Foreign-Prince’s Agent. 

Ir Nefidenz, f. (Hofhaltung, Hoffiatt)a Prin- 

‚. ce’s Court or Refidence , the Place, 
where a King or Prince refides ; Nez 

7 fiden; haben, refidiren, to \refide in fo- 

| me City, 

Mefolviren, (fi) to-refolve; refolut, refo- 
lute, daring, bold, firm; Refolution faf 








' fen, to confült, take Retolutisn. 
Nefpert; m, Reipeit, Reverence, Regard, 
hi): Confideration, Efttem, Honour, 


7 Refpeetiren, to, reipett, pay Honvurs, 
| 
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emeffe, f. (Meberntachung) the Remigment, Reft, m. (das Übrige) che Reft, Remnantor 


einen ZBettlauf rennen, to run a Race; : 


Rep 


Remainder ; einem den Keft geben, (ihnker- 
niprden) to difpatch , ftah or murder 
one. 

Reftant, aDebtor that is ftillowing fome- 

‚thing, one in Arrears, 

Nefliten, to reft or remain „be refting or 
semaining; daß reitirende, f. Keftz maß 
no) vefliret, what is fill behind-in Ar- 
reavs, f. rieeftändig. 

Reftirung, f. an Owing of.the Reft, a Be- 
ing ın Arrears. | 


Refigen, Keftlein, n. a little Reft orRem- - 


nant, 

Metirade, £. a Retreat. 

Retiriren, to. retire, f. zurichjiehen. 

Netsıte, f.a Retort. 

Netten, co rıd, fave, free, deliveror dıfın- 
gage one ;. eines Ehreretten, to vindicate 
one's Honourz fid,vetten,ıfo gut man 
fan, to make thebeft Riddance or Shife 
you can, 

Netter, a Saviour or Deliverer. 

Rettich, m.-a Radlifh, f. Rättig. 


Rettung, £. Riddence, Sine, Deliverance 
. i } . je) v 


Delivering, Delivery ; Ehrenrettung, an 
Apology or Vindicätion of your Fame, 
KEdusfihrift. | 

Nevange, £. Revenge, f-NRäcjung. 

Reude, |. Näude. 

Neudig, f. raudig. 

Neue, f.Repentance: RenundLeid über ber 
gangene Sünden, Penitence, Repentance 
or Sorrowfulnefs for your Sins. 

Neuen laffen,(fih}) co repent of,be farıy for; 
nunrenet esihn, now he ruesor repents 
ofit, now ishe cöncerned ar forry for it; 
esreuete nich) aldhald, I relented imme- 
diately at, T immediately fell forry for it; 
it repehted me prefentiy, I rued or re- 
greted ir that Moment; nit retenden oder 
reuigen Herzen, rue£ully, wich arueful, 
penitent, repentant Heart. 

Reverenz, m.Reverence or Refipett, aBow, 
Congee or Leg, 

Never, m. (eine fchriftl. Gegenverbindung) a 
reciprocal Bond or Agreement. 

Nevidireny to review or revife, f. wieder 
durchjeben. 

Mevier, £ n. a Ward, Part or Quarter ofa 
Country or City, a Region, f. Gegend. 

Reuig, teumuütdig, ruetul, lorrowful, fepen= 

„tant, penitent; ade, ruefully, . 

Nevifton, £. the Review, 'Revife, Revifal, 
Reviting. 

Neufrnuf, m. what one gives to Root for 
to get reicinded the Bargain he: 
clapt up. 

Mevoratign, £, Revocation, f. MWicderrus 
2% fungs 


» 
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Kheinifcher Mein oder Theinwiein, Rhenifh 


Med 


fung; BEBDEIBEIG, to revoke, f. wieder: 
u rufen, 
Revolution , f. (völlige Herummälzung ) 

Reyolution, 

Reufe, fra Weel, f, Fifcherrenfe. 
Heufpern, (fich) to hauk, to retch ıinSpit- 


ung, to keck, fpıt and fpawl, caft out 
or u Flegm by Reaching ann Haıui- 
king, 

Keuten, to root out, extirpate, f. aue: 
reutett. _ 

Meuter ‚m. ı) Reuterfieb, n.a Rudder, Rid- 
die, "Cribble ; Wınnow, Fan, Range; 
2) Keuter zu Pferd, f. Reiter. 

Neutern, (das Getrayd)ro winnow,; fan, fıft 
or.range your Corn, pafs it chrough a 
Rudder. 


Ahapontiek,. (eine Rene eus Aiien) Rha- / 


POntIC. 
Rhabı arber, f. Rhubarb; f hvarz e und weiße 
&babarbar, ‘Jallop,.and Me ae 
Rn Ede, f. a Road for Ships, f. Reede. 
Nhein, m. Rhein froh, the Rhine. 
Rheinblumen, f. Steinmtten, Winterblus 
men. 


Wine, Hock ; fiheinwein, Keinmein, Ste: 
cermein, Ledferwein, Rhenith Wine ıs 
good, and Neckar-Wine delicate; Rheis 
nifcher Sireis, che Rhenil'h-Cirele ; Rhei: 
niifcher Gulden, m. a Rhenifh Elorm; 
Rheinische Fuß, m, Rheinländifche An: 
the, £. a Rhine-Landifh Red, Pole or 
Perch. 

Rheitmweiden, Privee, or Prime: Print. 

Khodishelt, n.theRoieot Jeruialem or our 
Y.adıes-Rotie, 

Kibbe, f. a Rib, f. Rippe. 

Richtbeif, n. che Hang-or Head’s-Man’s 
Ax, the Chopping-Ax. 

Michtbley, n.a Plummet, Plumb. or Plumb- 
Rule, 

Kichtbähne, £.- the Scaffold. 

Kichten, x) ) fich oder irgend etivas tuoruiach, to 
fit, adjuft, adaptor accomımodate your- 
felf to, dreis, frame, diredt, rule, carry, 
order, make oriet yourfelf orfomething 
to iome other Thing; darnach hat man 
fich zu richten, this you may take your 
Meafures by, bythisyoumay go, by that 
you may diredt or fteer your Courfe, 


youmay takethis.for aRule; worauf ift - 


eier Abfehen gerichtet? whar do you aim 
at? what is your Aim, Defign.or View? 
what ıs che T endency of your Purpofe ? 
feine Rede an einen richten, to addrefs or 
dire&t your Speech to fome Body; an 
wen jfi die Leberfchrift Diefes Briefedaeer 
sispfes? wbom the Addrefs er Super- 
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ch 


feription of this Letter: is direfted zo; 





wohin ift euer Was oder Reife gerichtet 2. 


whitherare you bound ? wharPlace are 

‚ yau.bound to? towards what Place do 
you feer your Courfe?. etwag gerade 
richten, tolevel, fet, putor makea Thing 
Straight; ind Werk richten, to eflet or 
efeltunte a Thing, bring ir to pafs, 
perform it, mak Eirrakk Effed, püt itın 
Execution 3 das Richten der@anonen, the 
Mounting or Levelling of a Piece of 
Ordnance ; 2)richten, Üreheil fällen, to 
judge, make, give or pafs Sentence or 
Judgment; 3) Yichten, firafen, to punifh, 
condemn or fentence one; einen Lehel: 
thäter richten, co ne ae f, 
binrichten, abthun; a) diefeuterichten, co 
cenfure, check, reprove, tax,reprehend, 
doom, condemn orjudge orher People's 
Doings, criticize upon them, find Fault 
with them: 

Richter, a Judge; ein ordentlicher, a Juftice ’ 
or Jufticer;z (die Compodfita f. uuterihre 
Anfangswort). 

Richteramt, n. the Sheriffalty, or Shyie- 
valty. 


f 
Nichterlich, das einem Richter zuftehet, ju- 
dicial, judiciäry , appgrtaining to a # 


Judge. 


Kichterkuhl,m.cheTribunal or Judgment’s- # 


Seat. 


Richthaug, n. the Judgment’s-Hall, the # 
Houfe wherein a Court .of Juftice ıs # 


“ kept. 
Richtig, right, Juft, regular, exadt, accurate, | 
orderly, well, even, clear, corredt, ftrait 


u 
or ftreight, correct, precile, pun&tual, Ri 


füre ; eine Schuld richtia machen , to 


ballance or adjuft an Account, clear, ® 


even or pay it; dasi;tnunrichtig, char’s W 


"weilmow, that’s clear Matter ; richtig in! 


der Sehre, orthodox; richtig bezahlen, co # 


pay well,fully, exactly, duly, punctually; # 


der gernerichtigthandelt, a Lover of plain- 
“(fair or ea Dealing; e8 geht aewiß. 
nicht’richtig Damit zu, there ıs fürely no 

faır Dealing, itıs not ‚altogether free | 


“ 


. 


irom Witcheraft; meine ihr gebetrichtig, © 


my Watchgoes juft, true or right; erhat® 


es richtig errathen, hehittheNail onthe® 
Head, he gueiled very right; es trifft tiche # 


exadtiy fo; estrifftrichtig damit überein, 


is does exaltly agree with ıt ; diefes iftder » 


tigein, ıcfalls our accordingly, it proves # 


Tr 


richtige Weg, that ıs che right, {ure, in= # 


fallıble Way. 

Richtigkeit, £. Juftnefs, Exastnefs, Regula- 
rity, Order, Rightueis, Orderlinets, # 
Evensss, Pundtuality ; eine Saghe in Riche © 

tigfeis © 


f 
\ 




























Rd) 


tigkeit bringen, to adjuft a Matter ; bie 
Sache hat num ihre Nichtigkeit, char’s 

elear Matter now, ithas.no Difficulty in 
it, Now we are upon even Accounts, 
now weäreeven withthat; allemahlam 
Endedes Jahrs Richtigkeit machen, to be 


ufed to make even at the Year’s End; 





Richtigkeit mit der Welt madjen, ro quit 


$cores with the World. 


Nichtmanp, Richtfcheit, n.a Level, Plumb- 


Rule; Kichtfchnur, £. a Plumb-Line or 
Plumimet; Richtfehwerd, n. the Sword a 
Malefaddt is beheaded wich ; Richt: 
feat Richtftätte,f. Nichtplag,m. Dane 
of Execution. 


„ Ribe, f. Ribbe und Rippe. 


" Kiechen, ı)einen Geruch von fich geben, to. 


« Imell, to emit, have or. caft a Smell; 


-wohlriechend , odoriferous , fragranr, 


fweetimelling 53 mwohlriechend gemachte: 


oder parfuntirte Sachen, Sweets or Perg 


fimes, {weet-icended Things; e6 ries' 


het, it {mells, has a Smell, Hogoo'; es 
riehet angehramht, ıc ll: Burning 
Sleifch dad fchon riechet, arttainted Flefh; ; 
2) etwas oder an efiwag riechen, to cent 
or fmell fomething, fo Imell to it; den 
‚Braten riechen, Lunte riechen. (etwas 
Merken) to Imell aRat, {py a Thing out; 
dad Niechen, the Smelling, f, Geruch. 


Ried, Niedgras, Reed-Grafs, Sedge, Sea- 








Rufh, Ore-wood, Burr-Reed, ein rie: 
dichter Ort, wo viel Niedgras mächft, a 
‚Reed-Plor 5 Niedfolben, Reed-Mace, 
Cars-Tail; Niedpfeife, £. a Reed-Pipe; 
Riedfehnepfe, f, a Reed-Snipe, f. Rohr. 


Miegel, m.a Door-Bolt, f. Thürriegel; Nier 
gl an einem Schloß oder Senfter,.the 
hutter of a Lock or Window ; ein 
Duerhols, fo die Zimmerleute einen Nies 
gel netinen, a Rail between Ratteıs,, a 
Yoitt, Twift or Girder; Niegel auf oder 
sorfüiehen, f. aufriegeln, suriogeli, ver: 
tiegeln; Niegeloch, n. the Staple of a 
QOOr, 

Nieme, Riemen, mi. a Lätcher or Thong; 
nit Siemen peitfihen, to ftrap one, lat h 
him wıch a Whip; aus fremden Leder ift 
gut Riemen fchneiden, any one would 
“fhew himfelf free and liberal of an 
other Man's Purfe. 

Riemer, Niemenfchneider, a Belt- Maker, 

# Gırdler, 

Miefe, m. Giant; wie ein Kiefe, Hefenbaft, 
eiantly, aid like, eiganticz Niefen- 
weib , Nifitm , a Gianteis , 'gigantic 
Woman; 


Bam, ed -ziefelt,, (regnet gas Klein) it 


- 
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Kin 


drizzles; ein Niefelregen, a .drizzling- 
Rain. 
Kiek Vapier, n. a Ream of Paper (twenty 
Quirss). 
Kiffel, m. a Flax-Comb, Iron-Comb; rifz 
feln, to hatchel or pill Flax; einen rife 
feln, to reprove one, teach hıın Man- 
ners. 


Kiff, vaff, f. ring, raps. 


"Rinf, ın. a Buckle or Clafp, f. Spange, 


Schnalle. 

Rind, n.an Oxor Cow, aBeef, Bull, Nearz 
ein geringes, ‚mrageres Mind, a Runt; 
Rinder,, Neat, Cattle, great Cartle ; Ritte 
der und.Schafe, great and fmall Cattle, 

Ninde,f. theRınd or Bark; Rinde an einen 
gefällten Baum , the Cruft or rugged 
Bark ; Holgdag noch in der Rinde, rügsed 
Wood; die intmendige weiffe oder weiche 
Rinde eines Daums, cheBlea orBleakz 
Rinde am Brod, che Crult; Rinde eines 
Granatapfels, einer Lenisnie re. che Sheil 
or.Rind, f. Schale. 

Rindern, (als eine Kuh) to gotoaBull; die 
AL KEOEDeI) char Cow is got wich 
Ca 

Nindfleifeh,n. Beef; Rindfleifgbrübe, Broth 
of boiled Beef. 

NRindicht, crufty, rinded, 

Nindlein, Rindgen, a litele Cruft. 

Nindsaugen, the Herb Ox-Eye or May- 
Weed. 

KRindefüße, Neats-Feet; Kindeleder, n. 
Neats-Leather ; Rindszunge, £, a Neats- 
Tougue. 

Nindwieh, nm. Rinder, great Cattle, 

King, m.aRing; Ring oder Wirbelan einer 
filbernen Kette, a Swivel; Ring oben an 
eitter Säuleit, the Cornith ot Circle; 
Ring anenem Schaufief, an gehenfelterr 
Duraten m. a Verrel, Vercı) or Ferril; 
ein Ring oder Kreid, a Ring or Circle, 

Ningelblume, a Marigold. 

Ringelaen, Ringlichen, Ringleim, a lieele 
Ring; Yanzertinglein, a Mail; euerne 
oder meßingene Ningleim zu Vorbangen ?r 
Iron-or Copper-Eyes for Curtain- Rode: s 

Ringlein, Häcklein, Schleiflein!e. Hooks, 
Loops, Eyes or Eilets, 

Ringeln, (einer Stutte oder Sau den Ring 
anlegen) toringle or Ipay aMare, ringa 
Hor. 

Nirgelremnen, n. Tilting' or Turnament, 
RunningarTTilts (orat ethe Ring) f. Zur: 
nierfoiet. 

Niuneltaube; fi. a Ring-Dove’, f. Holzs 
taube. 

Ninaen, x) mit. einem, toftrive, itruggle, 

wreitle, fight, centeud with one; ic) 

33 rag, 
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ratg, Iftrove or wreftled; gerungen, ftri- ter werben tollen, to wreak your Anger 
ven &c. mitdemIoderingen, toagonize, upon one, 
be in Agony. or ftruggling with Death ; Kitterdienft, m. Knight-Servica; Ritters 
2) nad) etmag, to ftrive for, endeavour guth, n. Ritterlehn, n. Nitterfig , ma 
mightily to ger fomething,toatfeltit;3)  Knighr’s Fee, 
fich tingen (und drehen). to wriggle or Ritter! D, heroic ‚ brave, ftout, va 
riggle, fwing, ftir yourfelf“violenely; _ liane. 
die, Därde ringen, to wring yourHands; Nittermäßig, Cayalier-like. 
das Ringen, the Wreftling &c. Nittersrden, der zeutjöie) the Teeutonie 
Ninger, m.ıa Wreftler or Struggler. « Order; SRitterfihaft, £ (oefammte) the 
Rinaer, f. geringers ringern, fvereingern; Nobility or Gentry; Kitterfchui, £. Nits 
Kingerung, f. Berringerwug. teracademie, £. an Academy ; Ritterfpiel, 
Singfiitger, m. the Ring-Finger;.f. God: n. the Tilts, f. Turnier; Nitterfporn, 
finger. S Comfrey, Kings-Confound; Lark-Spurz 
Ringefsemig, circle-wife. KR itterftand, m, Knight-hood. 
Kingdaltig, 2 geringbaltig. Kittmeifer, a Captain of Horte. 
Kingtunft, £. Skill in Wielling ; Kings Nie, oder Rise, £. a Chap, Cleft, Chink, 
mauer, FR the Walt round’ about the Crack, Flaw, Crevice, f. Spalte. 
Town; Stinaplas, m.a Wreftling Place. Risen, (fidy) to-get a Chap to yourSkin, 


Kings umber, tings herum, about, round, getaScratch, hurt or bruife, fcratch or 


round about; ringemweife, f. ring=formi fret your Skin. 
Rinne, £. eat or Ele : Be. Hitgen, Nislein, n.little Cleftor Chink. 


Dahrinne, a Gutter or Spout for the Roche, m. (Geefifch) aRay, Scate, ein glats 
Rain-W face or Houfe- aa . Dad. tet,a Thorn-Back, ein Nngelrode, [.En: 


Ninuelein,n. (nusgegrabener Strich in Hol geififh. 
Stein ie. ) a Groove or Channel; einen Soc, (ih) I {melled; I revenged, f. ries 
chen, f. rächen. 


Pfeiler rund herum mit Ninnlein zieren 
to fluce, chännel or chamfer a Pillar. ' Rödeln, „(mie ein im tiefen Schlaf oder eh: 
ten Zügen liegender) to rattle in the 

Ainnen,tarun, flow, drop, trickle orleak, Throat; das Nöcheln, che Rattling in 

f. fliegen ; das Blut rann oder rontte het che Thea: 

ug, the Bloud gufhed out; Die MH Mor, vl, aCoat orGown; ein langer Rod, 

!ouımt geronnen, ‚the Milk comes drop- ” -, Robe or Gown; Chortoc, a Canon’s 

ping or trickling out or down; die Milh. "Tunick, f. Chor sr. 

it geronnen, f. getinner. ch Macken, oder Rogfen, .m. (Korn) Rye; Ne: 
Kippe, I. aRıb; die N Nippen ind Leibe entswey kenbros, sder Mehl, Rye-Bread, Rye- 

fihlagen, to rib-roaft one‘; NRippenbras Meal. 

ten, m. Rippenküd, n.a oft Coaftiof. Rocen, (oder Moden) m.aDiftaff,f. Spints 

Beet. Norken. 
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Mips, rang, (in meinen Sa) wharl can rap Köckgen; Noclein, n.aWaft-Coat, Rochet, | 


and ran, catch and fnatch, Y’ll put into Tunick, Jacket, Jerkin,' Veftment, 


nıy Pocker. Ne eine Bi 
KRifch, hafty, f. eilig. ogen, m. the hard Roe of Fi 


Rogner, oder Rögner (das. Weiblein. unter ! 


Riß, m.a Rent, Cleft, Chap or Breach, L den $ Sifpen) the Spawner, (hard- rowed Fa 


Nig, Spalte; Niß in FUNKE RAS. aRent 5 Femät-Eifh), | 
in the Scam, a Seam ripped up ; Rifrgder groß (ungefocht) raw, undreffed ;unverbaut, 


zeichnung bon etwas, a Draught, Defisn, crude, undigefted; roh oder wngearbeiz N 


f. Abriß, Orundtiß; Kifpapier, f. Kies. tet unwrought. unpolifhed, roush, 
Niffeit (68) ıc drizzles, f. tiefeln. Ä ee: 


Ritt, m, (ein Spasietritt) a Cavalcadez eis  yanc&e, toh oder cuchtoß, Kai wicked, 


2 


raub; rob oder berb, har(h, four, unplea- 


nen Ritt ihun, to take & Turn onHorle- „iotous; einrohes Leb en führen, to lead N 
back, takethe Air on Horfe-back ; ter. a debauched Lite, to.live lıke,an Epi- # 


(ich).I did ride, f. reiten, cure, Libertine or Acheift; adv. rawly; 
Ritter, m. a Kuighr; die Ritter oom Böken: roughy &c. 


band, the Knights of rhe Garter; zum Rohigteit, £. Rawnets, Rönshnek, Cru- 2 


Ritter fchlagen, to knısht one; eilt ge dıty, Ruggedneßs, Harfhnefs, 


meiner Ritter, aSquire; ein irrenderRit- Rohr, n.Reedor Cang, f. Shilftogt, Spaz! 


ter, a Knighr-errant; arme Ritter (ein nifh Rohr. 


Gehaskenes)-Fritters ; an einem zum Ritz Rohr, n. a Gun, f.Geuersohr, Birfhrohrs! 
ein! 


u 


| 
| 
i 
j 
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Rob: 


ei agiogen Rohr, a chamfered or chan- 

neled Gun; Spannrohr, a Pop-Gun, an 
Arquebule; Blasrohr, f. blaß. 

ı.Nohre, f. a Channel, Conduit, Paffage or 
Pipe; hölgerne Wafferrohren, wooden 

“Conduit-Pipes, Trunks or Water-Pi- 
pes; eine Röhre dadurch das Regenmaf: 
Fer vom Dach läuft, .a Spout or Gutter 
fortheRain on Houfe-Eaves; ; pie Roh: 
re am Schienbein, the Shank or Shin- 
Bone ; die Röhre an einem Leuchter, 
Schlüffel »e. the Shank or Nozzie; die 
Nöhre einer Feuermäuer , the Shank, 
Shaft or Tunnel; Röhre an einem Blafe: 
balg, Brennhelm, einer Gießfannere. che 
Snout or Nozzel; Röhre an eitter Eli= 
ftirfprige, a Glifter-Pipe, a Squirt or 
Syringe ; Rohre, etwas ausguzapfen, wors 
innen Der Hahn ift,aSiphon or Crane; eitte 
eiferne Rohre in einem Dfen,an Iron-Plare 
ın an Oven; £uftrohre, f. Luft, Spei- 
feröhre, f. Speife ze. Harnrohre, f. Harn: 
gang. 

. Mohebufh, m. ein Gebüfche von Rohr, “a 
Reed-Plot,Reed-Bed, Reed-Bank, Mohr: 
decke, Rohrflehte,/f. aReed-or Cane-Mat; 
NRohrdommel), £. che Bittern, Bittour, 
Miredrum; Nohrengebief, n. a Canon; 

 Kohrenmacher, Nobrenbohter, a Trunk- 
Borer; Rohrhänlein, n. a Moor-Hen; 
‚Möhrhähnlein, n,che Lock or Spigor of 
2 Be 

Nohricht, röhricht, reedy. 

 NRohrfaften, m.-a Ciltern‘, f. Waffertrog. 

Koöhrfolbe, f. a Reed-Club. 


Rohrlein, NRöhrgen, n. a little Pipe. or 


Paflage; das Röhrlein an einer Lampe, 
the Nozzle or Snoutz; Nohrlein an ei: 
nen Sheetopf !e, the Crane. 
Köhrmeifter, che Conduit-Mafter. 
Moöhenfeife, £. a Reed-Pife ; Nöhrreiger, 
m. a Reed-Herm; Xehrftiab,, m. a Reed 
or Cane, 


KRöhrmwaffer, n. Water conveyed by 
“ Trunks er Conduit - Pipes under 
Ground. 


Roland, m. (ein Kiefenbild‘) a gigantic 
Statue, 

ARoibett, n. a Truckle-or Trundle-Bed* 

Rauchen, n. alirdleRoll; Rolichenbutter, a 
Piece of Roll-Butter., 

olle, Fa Roll or Scrolt; eiıte Rolle oder 
PBerzeichniß, a Roll, Seroil; Lift, Regifter; 
Catalague,.Specification; mit auf die 
Rolle feßen , to inrol or lift one, enter 
his Name ınto the Rolls, Regifters or 
Lifts; eine Rolle (rundes Nädlein) wor: 
auf ein Seil gewmunden wird, a Wind- 

- Beam, Roll, to wind aRopeabout; eine 
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Moe, die äfcherumangeln, aSleeking, 
‘or Calendring-Roll, f. Margelhelg; eine 
Rolie oder Walze, a Roller, Nelsäder, 
Truckles, running Wheels ; Rolle in 
er Mühle, the Trundle-Head of a 
Mi 

Rollen, toroll, ramble; fortrollen oder wäl- 
zen, to roll, wallow or trundle; feinen 
zeug rollen oder mangeln, to roll or ca- 
lender Linnen, fleek it with a Rolling- 
Preis; etwas aufrellen, to roll'or wind 
up; eörsieder auf und abrollen, to unroll 
or wind ıt ofl again ; 
Rolling, Tumbling &c. 

Kothalz, n. aRoll, % Mangelhil;; Roll: 
holz eines Warletenbecers, a Rolling- 


Pin; otlftein, m. (eines Gästnere) 3 


Roller or Cylinder to rolla Walk- with; 
Rollmagen, ı)aCalafh or Piyos; ‚Chair ; ; 
2) a Child’s Go-Cart. 

Ryılı, an. Rome. 

Skoman, ın. a Romance. 

Romandaft, romanifih, romantic ; Roma 


“nenfchreiber, a Romanıft , Romance- ' 


Writer. 

Römer, a’Roman ; ein Römer, (ein Wein 
glaß), a Rummer,  Brimmer or, Prim- 
MET. 

Kömerzinfzabl, £..the Roman Indicdion, 

Romifc , Roman ; Romifcher Duendel, 
Thyme; Romifhhe Münze, Spear-Mintz 
Romifcher Wermuth, Wormwood gentle. 

Nondatfche, £. f. Schild. 

Rondel, f.around Rampeer, Fort or Hold, 
f- Rımdel. 


Rofe, f. a Rofe; dieß fey unter. der Nofe 


geredet, be ır fpoken under the Rofe 
(privately, fecretly); Rofe von Tericho, 
a Rofe of Jericho; Centifolienrofe, a 
hundred-leaved Rofe ; die Rofe am Bein 
oder an der Haut, the Saint Antony’s 
Fire; Nofen (Flachs) to fteep or foak 
your Klax. 
Rofenblätter , Rofe- Leaves ; 
m. Role-Vinegar. 
PRofertfarb, Rofe-Colour, 
Rofengartem, m. a Rolier + Nofenbede, f. 
(milde) a Hep:Tree; Rufenhol;, n. red 
Wood; Nofenhsiig, m. Honey of Ro- 
fes; NRofenfuopf, m. a Rofe-Bud; oe 
fenfranz, in. ı)a Garland of Rofes; 2 
eitt Paternofter, a Rolary, a Pair ot 
Beads (called fifteens) a Chaplet; den 
Rofenfran; beten, to lay over your Be- 
ads ; Nojenfranzlein oder Krängen , a 
little Grarland of Rofes; Rofenobel, m. a 
Rofe-Noble; -Rofenöhf, n.Oilof Rotes; 
rofentoth, rofy, of a Rofe-Colour S Ne: 
fenfyrup, m. Syrup of Rofes; -Nofet: 
3% “ fvallier, 


Nofenepig, 


das Rollen, the 
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Nobkärer, m.aBeetle, a 


Kof 


‚fyallier, n. an Elpalier or Hedse-Row of 
Role-Trees; Rofenftuf, nı,a Rofe-Tree; 
Nofermwangen , Rofe-Gheeks ,: Cherry: 
Checks ;, Rofenmaffer, n. Rofe-Water; 
Nofenwurg, f. Rofewort; Rofenzuder, 
m. Conierve of. Rotes. 

Pointe, a Railın (dry Grape); große Kofinen, 
Rafıinyof the Sun, Sun-Rasfins; Feine 


Kofınen, dry Gurrants, -Railinsin Frails 


or Bafkerts, 
Nofinfarb, ofa Rofe 


lour. 


-Colour, Scarler- Co 


- ofinfernlein ; n.a Raifin-Stone. 


Rofinlein, alirele Raifin ;' Fleine Rofinlein, 
Currants ;. Rofinftiel, the'Staik of 3 
Raılın. 

Noslein,-Nosgen, n. a little Rofe. 

of, n.a Horte, f Nferd. 


Rosarzneg, £, Horle-Phylic; Roßant, a 


Horle-Leech, Farrier 5; NRoßbare, f. a 
Sedan or Hofe, Litterz Roßbeemfe, £.a 
Horte-Flyz; Rofdede ,. £. a Houfing, 
Caparilon; Noßfeine, f. a Horle-Plum 
(Ciod of Horfe-Dung); Rosfenhel, m. 
Wild-Fennet, 
Nofgen, NRößlein, n,a Tit, Nag, young 
or lırele Horfe. 
Moßhaar, n. Horfe-Hair or Briftles; Roßs 
buf,; n. a Hoof. 
NRoßige oder toffenbe GStutte, a Mare that 
is horling, 
Horfe-Flyz Roßs 
Funtmel, m. Hemlock, f. Schierling ;Noß: 
lonf(? Wettlanf gu „ferde) a Horfe-Race; 
Noßmarkt, ı in.thie.Horie-Market; Nof: 
martin, m. Rolemary, NRafmarinftengel, 
a Twig of Rofemary ; Roßmarinftod, a 
Stöck of Rotemary ; ; Roßmift, m. Horie- 
Dung ; Rofmihle , £ a Horfe-Mill, 
(a Mill drawn by kHorfes); Rose ti;e, 
f. Horfe-Minr, Wild-Mint ; Roßpfai: 
men, Hoyke! Plums; eitte tonrıme $ of 
phaume, f, Moffeise;. Rosfhwany Noßs 
fhwelf, m.aHorfe-Tail; das.Kraut Rof: 


az, f. Schaffeheus Nokftal, m. a ' 
chwanz Sat Rob 


Stable ; »Roßtähjiher , (Rophändler a 
Horfe - Courier; Rofwicken y bitter 
Vetches or Tares, 

Rot, m. (um Braten) a Grid-Iron , roft- 
ing Iron; Roft von eifernen Stangen zu 
Steint 'oblen, a Range, Grate or: Iran 


Graddle; der Nofder ich aus Cifen und 


. Erstanfest; Rufk; Rofbräten (ein) a Car« 
bonado or Grilliade. 

often, voroltz ein Stück geröfet Brd, a a 
Tot; auf sohlen roten, tabroıl orroft 
in der Pfanne roften, co iıyın a Pan. 

Noien, roflig werden, ‚co ruft, grow rulty, 


‚gather Rult; rofig, rulty. 
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Roth, red, he bloodred, Vermil« 
ion; (Scham: ) ruth werden, to blufh, 
flufh orredden in the Eace ; toth im Ges 
ficht, 5. Rothe; tothe Flecken im Geficht, 
Chits, red Pimples, red Freckles ; rorhe 
Augen , blood-fhod-Eyes. 

Rothauge, f. a Bream, f. Bers; it. a Ro 

ach, f. Rothfokre; Nothbarth, m.ared- 

SR Man. 

Rothbrauin, horle-red, bay-Colour. 

Nothbein, n. (das rothbeinige Wafferhuhn) 
the Rel- $hank, Pool-Snipe. 

Rothhächen, of.an Al der-Tree, f. Elern. 

Rothe, f. Reine die natürliche Notheim 
Geficht, a red Complexion; Kärberröthe) 
Crap-Madder, f. Zärber 2c. 

Rothel (ein Fifch) a Rud; Röthelkeitt, m. 
Ruddle, Red-Lead, Tripoly, red Oker, 
red Chalk ; ein Rötheiftift, a Ruddle- 
"Crayon. 

Rotherüben, red Beets, red Beets-Worts; 
Rotherubr, f. Difentery, abloody Flux; 
rather Ißein, Glarer, Tent, Alicant- 
Wine. 

otbfuhre, £. aRoach or Rocher; Rot: 
fische, m. a read Bay-Horfe; Nothganf, 
f. a Sea-Cob, Sea-Gull, Brant-Goofe, 
Puet; KRothgerber , f. Lobgerber; Rothe 
giefier, aBrazier; rothhäricht, red-hai- 
red, fandy-haired; Nothhalf, m. aWid- 
geon; Rethhulz, n. Guinea red-Wood; 
Nothkelgen, oder Keblichen, n. Robbiin 
red-Breaft; Rothfopf, ared haired Body, 

a Carot, 

Roth lauf, m. Saint Antony’s Fire > f. 

„ae 

sthlich, etivad roth , reddilh, ruddy, 
nt red, fandy; vöthlich im Ges 
fiht, vermillion-tinetured, ruddy com- 


plexiöned; röthlich ausfehen , ro look 


redly (naturally: redfaced). 
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Rathich (eine Art & Stehth)Mel, 


well or Reihe; Kork yihimmel, ma | 
Mothfehmärizie in, na} 


red Bay-Horle; 
Red-Start, Red- Tail; Rethitsin, m. 
Rüddle, f.. Rothel 2er Rothfirtenilinge, 
* rothfteichiihe Aepiel, Norulinge, Red- 
Streaks;. Rath weich, Jargon , Gibbe- 
rıfh, crampt-Words, 
Potte, f. Rot; Crowd, re, Chutter, 


fe, a Comp anys Band, 
File of Soldi ers, Rotte 9 
dron, Brigade or Divilion of,a Treop of 
Horte; Kosten (vder Serte n) Schiims, 


Club, Gang, Ser; eine Notte Kriegslenz. | 
Lmop; Rot or 
Leiter, a Squa- # 


- 


re 


Seiis,Ruprures, Herelies ; heimliche Rotz | 


ten; Plors; eine Rotte (ufrübrer, aGang 
or Faction of. feditious People: 


Rottens 






























































Rot 


Süottengeiter, Hotteinitacher; Rottenftifter, 
"Ring-Leaders' of. falticus or fedıyous 
Men, Schifinatics, Seltarians, Here- 
fiarchs, Novators &c. 

Mottenieife, by Troops, Bands, Sers or 
Gangs, .hetding togerher. 


Kottaefell, a Camplice, Affociate'or Ad- 


herent to a Party or Fattion. 





‚Mottiren (fich zufamnten) to complot or 


plot together, EOS» unitein a Pa- 
&ion, fer up aParty; Biottirer, a Muti- 
neer, Mutiner, Cabaler, f. Kottengeifte 
Mottirung, f.a Faltion, Sedition, Co 
plot, Mutiny, Conjuration, 


"Stortineifter, a Sergeant, the Headman of a 


File of Soldiers, 1. $elowebel. 


Roß,.m.Snot- (Filth ot the'Nofe) eine Heiz 


ne Rosunfe (röKiged Kind) a’fnotty Boy 
or Girl, aChit-or young Stut ; roßen, to 
fnivel, drop perpetually at the Nofe; ; 
Das Roßen, the Sniveling ; toßig,  Inot- 
ty; ein voßiges Wferd, a Horle char has 
ehe Glanders; roßiger, fönubrigter Weir 
fe‘, fnivelly. 


 Mokigfeit., f. a Pronenefs to Sniveling ; 


bey Verden, the- Glanders; Konlöffel, 
a iniveling Lad, Chitty-Face, ayoung 
beardlefs Fellow that takes too much 
upon himfelf. 


Kühe, f. UDape Turnep or Knoll; Welkes 


rüben, Haggy Turneps; belgigte, ftrıngy ' 


Turneps; Stedrüben, NARFNS; GSaa: 
menrüben, Seed-Rapes; Steg:nder Klin: 
gelrüben, Rampions; Rotherüben ft, ved 
Beer5, red. Beer-Worts ; Gelbefigen, 
Carots, Parfnips, f, Möhren ;Nübenacdfer, 
m, Rübenland, n, a Aare Turnip- 
Land, 


Rubin,m,aRuby; Kubingen, Aubinlein,a 


litele Ruby; Nubinenting, m. a Ruby- 
Ring. 

RöbEräufig, n, Rape-Leaves. 

Rüblein, Rübgen, n. a DERW Turnip or 
Rape, 


 Rübohl, n. Rape-Seed-Oil. 


Nubrich, fi the] tubrick, 

Rubfeamen, m, Rübfant, f, es -Seed, f. 
Rübfen. 

Ruchlaf, | lewd, loofe, bad, wicked, flagi- 
tious, profligate, profane, diffshute, no- 

"tous, licentious, debauched, perverfe, 
froward, untaward, diforderly, petu- 
lant,rafcally, impious, incorrigible; adv. 
lewdly, diflolutely &c.. 

Nuchlofigkeit , f. Lewdnefs,' Loofenefs, 
Wickednefs, Profligatenefs, : Diflolu- 
tenels, Pervetfeneis, Licentioulneß, 
Frowardnefs, Debauch, Debauchery, 
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Profanenefs, Impioufnefs, Irreligion, 
Libertinilm. 

Nuchtbar, rüchtig, lautbar, am Tage, Fund, 
befannt und offenbar, notorious, mani- 
feft, known, evident, rumoured, divul- 
ged, public; dieß if fchon in. der'gan- 

gen Stadt ruchtbar, this ıs rumoured or 
divulged. already all chc Town over, ıs 
the common Talk of the Town, ’t is 
publiciyknown, the Rumonr of it has 
ipread already all the Town about; 
ruchtbar mad)en,co.divulge, publifh, ru- 
mour abroad; rıt htbar werden, to grow 
or become manifeft, notorious or dA 
vulged, to beknown ordifcoveredeve- 
ry where ; ruchtbar, berüchtiget , bes 
ihmen, infamous , defamed., ül- re- 
nowned, of ıl-Report, 

Nuntbarkeit, £ (eitter That) the Noro- 
rioufneis ofa Fatt. 


Ruf, m. a Moving forwärd; einen guten 


Ruksbun, to hitch or advance a good 
Way further, 'f. rücen. 

Ytücken, m. the Back; den Rüden Eehren, 

totumyourBacKto one, forfake him, 

be gone, fly; einem den Rücken Balter 
to back one ‚Supportyathft, help or coun 

tenance Kin‘; ;  eitem hinterrücke ı het 
nachreden, to bakbite or flander one; 

ein Frummer, hoher, erGabener Kurden, f. 

Buckel; ein eingebogener. Ricen, & 

Saddle-Back ; der Rücken eineg Meffe: 2, 

Stuhl, Buchs 2e. che Back. 

Rücken,fortrücken,to rock, hitch, ftir,move, 
wag or advance forward or further; 
einen Stuhl, sder mit feinem Btuhl ein 
wenig forträcfen, to remove your Chair 
a little forw ard ; näher rücken, to draw 
near, a approach ; vor eine Stadt rüden, 
to fit down before a Place, lay Siege be- 
fore it; etwas hitwegrücken, toremove 
fomerhing, put ıt ofl oraway. 

Kückentieme, m, (eines Jugpferds) che Ridge- 
Bien of a Draught-Horfe; Riückenftiick, 

a Chine of Beef ‚the Back- Piece of 
an 1 Harnefs; Nitckenharnifch, m, a Back 
and Breatt; Nückenforb, m. a Doller,; 
Rıitefenweh,n. Pain in ones Back ; Rus 
dern, n. (der Tauben) che Crookeling 
of Doves. 

Kückfall , m, a Falling backward ; vom 
Glauben, a Ba ıkflidin giu Religion, an 
Apoftafy, Defettion ‘or Turning & from 

our Religion. | 

Ruückfallig werden, to apoftatize, backf[li- 
de, turn from your Religion. 

Rückgang, m, a Retrogradation ‚ Retro- 
grefiion, a Backf liding, Shuflling. 

Küchgängigmerden, to retrograde, g soback; 
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Rück 


the Deiign went back, dıd not go on 
or fücce ed, was ftopt; came to nou 
tock nat Eflett, met with- a Bull. 
Back. 

Mickgrad, m. the Spine, Chine, Back-or 
Ridge-Bone; Nıiufgradselente, (Die) rhe 
Verredresz der den Rädgrad‘ gebrachen, 
he that ıs broken-backed ; Nückarad: 
Kranfheit (der Kinder) das Ausmachlen, 
the Rickers; räckicht, f. burklicht, ausge: 
wachfen. 

Rücfehr,-£. a Return or Turning back; 
Rückkunft, f.a Return or Cdming back, 

KRieklings, ı) fallen vder liegen, to all or 
lie upon your Back 
Side, or-arfy-verfy; 2) rüklingg fahren, 
to rıde backward ın a Coach; 3) einen 
rücklings oder von Kinten zu augreifen, 

. ro attack one from. behind; 4) Ziween 
 rieklings sufammen binden, to. tie two 
Men Back to Back; ' 

Kickmarfch , m. a Counter-or Anary 
March; Rückfprung, m. a Leap made 
backwards: 

Rückitand, m. the Arrears, Refidug, Rei, 
Remnant, Remäinder. 

Kickitändie, what’s "behind in Arrears, 

Riüsktritt, m, a Step made backward, a 

Backlliding; Nitimeg , m. a Return, 
Going back; aufn Rückweg, being upon 
the Return, 

Sürkwirts, backwatd, bäackwards, f. rück: 
IusS. 

Nude, m, (großer Baxerkund) , a Curr, 
Malttifi; 

Ruder, n.1) dad Steuerruder, the Rudder 
or Helm of a Ship; die amt Ruder figen 
(oder regieren) thofe char fır ac che Helm 
(chat rule); 2) dag Ruder, wontit tan 
rudert, an Oar; am Ruder ziehen, to tug 
at the Oar, f. riidern. 

SKuderbant, f. a Bench for Rowers; Rus 
derfnecht, a Rower; Nudermeiter, che 
Malter Rower ın a Galley; Nuderring, 
m. the Swivel of an Oar. 

Rudern, torow ; fahte xudert, torow even 
‚on, das Rudern (der Gans) einer Halley, 
the Rawing or Vogue ot a Galley. 

“ Kuderfihaufel, £. a Paddie, Paddle- Staff, 

‚ little Oar or Scull;to row; Bee 

n, a Galley, f. Öallere; Nuderfchüte, f, 
(fchmahlee Fahrzeug ohne Segel) aRow- R 
Barge; Ruderiug,m. a Tug.at thehar; 
Nuderzweck, m. (snifchen weichen das Nu 
ber. liegt) ıhe Iron-or Wooden-Pins an 
Oar lies betwixt. h 

Nuf, m. I) Zuruf, a Call, Calling, Inyıta- 


don, Warning; einen uf ehun, tQ w 


ht, 
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dad Norkaben ift vücgängis demorben,- 


or on your back- . 


YKub 


oue; 2)das Sefchren, die ede, the-Ru- 
mour, Talk or Reporr; esgehet der uf, 
‚tis reported or rumoured abroad, f, 
ruchtbar; 3) Name) Ruhm, theRenbin, 
Name, Fame; in Ruf bringen, to make 

or. get a Perfon or. Thing celebrated, 
prailed or talked of, to: ger them & 


Name; Fame, Renown; in Ruf fonmen, “ 
to become famous, celebrious or re-: 


nownd; inguten Ruffenn, to be well 
reported of; in übeln Ruf feyn, to have’ 
gotanıliName, tohear ıllz erhti im Ruf, 
Daß erichrreich fey,' his Name i is up for a 
very rıch Man. 

Nufen , to cry or clamour ; mit vollem 
SHälfe, to cry out with. a loud Voice, to, 
bawl, make.a great ‚Cry, f. audrufen, 
fhresen; einen oder einem tufen, to, call 
one, calluntobim, give him aCall; ei- 


nen mitRamen rufen, to call one byhis a 


Name; jufichrufen, to defire or bid one 
come, call him unto you; zu. fc) rufen 
laffen, to fend for one, get him called; 
sum Zeugen rufen, to all to Wirnefs. 

Nufer, a Crier; ein Stundenrufer., f. 
Stunden 2C. 

Nüge (eine) wider.einen eingeben, to make 
orgiveinapublic Denunciation againft 
one, f. belangen. 

Rügen, to denounce, divulge, mäke or 
Be known; et wollte fie nicht rigen, 
he would not make her a public Ex- 
ample (orpurher to Shame) eine vergef 
fene Sache wiederritgen, to ftırche Mire, 
zaifeche Remembrance of a Thing for-' 

often. long ago, f. aufrühren. 

Ruhe, £. Reit, Repofe, Quiet, Quietnefs; 
fih zur Ruhe begeben, to go to Bed, take 
Reft or Repofe; Mittagsrube halten, to 
take a Nap after Dinner, 

Nubebanf, £. a Couch ; Nubebett, n. a 


Couch. Bed: Paller-Bed; Rubekammer: . 


lein, n. a Ciofet to reft in the Grave, 

Ruben, raften, to reft or repofe, toräke or 
ger Reit, tqteft yourfelf, beat Rett; son 
feiner Arbeitruhen, to ceafe from Work, 
leaveofi Working ; ; GHDtE laffe ihn oh 
ruben! God reft his Soul! 

Nuhetag, m. the Sabbath-Day, the Day of 
Reit .or Repeie. 

Aubig, reittul,.itill, quiet, peaceable, pea- 

. ceful; adv. reitfully, -quietly.&e. 
Nuhigfeit, £. Reit-fulnels, Quiernefs, f. 
"Ruhe; ; Rubigteit des Gemüths +. 1.xafl- 
quillity of Mind, f.Öemüthsrube. 

Nuhr, m. Renown, Praile, Commenda- 
tion, Celebrity, Glory, N EBURION, 
Kane. Famouineßs, Report; in Ruhm 
Eommen, tohave your Name dp, heahme 

famous, 
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famous, 'celebrious, renowned, geta 

reat'Name, Fame, Efteem or Reputa- 
tion; zu feinem Ruhm, in Praife of him; vh: 
ne Ruhm zu melden, beit {poken without 
Vanity; zum Ruhm ausfchlagen oder ge- 
reichen, to turn or redound to one's 
Prarfe, pröve one's Honour; Kuhn fu: 

#chen,to fand upon the Point ofHonour, 
to pretend being famous. 

Kühmen, loben, to "praile, cpmmend, re- 
commend, extol, exalt, ınagnify, cry 
up; einen ungemein cühmen, to praife 
one greatly, commend him out of Cry; 
fic) rühmen, to boaft, vaunt, glory, brag, 

| {peak broad, talk big, f. prahlen. 

I Ruhmgierde, Ruhmaterigfeit, f. Rukmfucht, 
zubingierig, f. ruhnnfüchtig. 

Kühmlich, glorious, laudable, commend- 
able, honourable, excellent, f.yuhinmür- 
Big, (öblich 5. adv. laudably &c. eines 
rühmlich gedenfen, to {peak well, favour- 
ably or cammendäbly of one, make an 
honourable Mention of him. 

+ Kuhmredig, vain- glorious, vaunting, boaft- 
ing, bragging,, fwaggering, cracking, 
huffing aud pufhnig , 1. prahlerifch ;- ein 
Nuhmrediger, f. Brabler. 

> Ruhmrediafeit, £ Vain-Glory, Vaunting, 


y 


ug, Rölomontado, Hettoring, 5 Huffing. 

Kuhafucht, f. Greedinefs ofor T hirft after 
Honour. or Vain-Glory ‚„ a’vehement 
Defite of Greatnefls and Fame, Pride, 
Ambition, Vanity, Arrogancy,Haugthi« 
neis, Loftigels, Prefumptuouineis, 

Ruhmfüchtis, vain-glorious, proud, ambi- 
sious, haughty, lofty, arrogaut, prefum- 
tuous, greedy öf, or thirfty afterGlory, 
Grearneils and Fame; Ruhmfüchtigkeit, 
£.f. Ruhmfuct, 

Kukmmirdis, rihmendiwerth, rühtnendmiür 
dig, praife-w orthy, worthy of Praife; 

| adv, praile-werthily. 

Ruhr, fr (Durchfal).a Lafk, Flux or Loof- 
neis wirh wringing of the Bowels; die 
rothe Rırhr, the Dyfentery " Bloody 
Flux; die'weiffe Ruhr, che Diarrhea, (3 

| Flux without Blood).. 
> Rühren, ı) anrühren ‚ to touch a Thing, 
| touch upon ıt.6F ar ie; vomdliß, vom 
‚Schlag getühret, Thunder-ftruck, ftruck 
or ftricken with Lighthening orwithan 
Apoplexy; nur eit ‚ Hlein wenig berühren, 
reie eine vorbenftreichende Kugel, to.do 
but, glance upon or at; die Trommel 
rühren, to beatthe Drum; 2) ummühren, 
rege machen, to ftir, move or wag; Eyer 
rühren, to rear Eygos; 3) herrühren,, ta 
fpring from, procecd, f. entfpringen, 


f 








Boafting, Bragging, Swaggering, Crack- 


3) Kun 


Nührig, Aırring, flivred up, f. ragei 

Nubrkraut, f. Stoparfch. 

Mübrtoffel, m. a Pot-Ladle, 

Rıuıhfaın, f. ruhig: 

Sin, ın. the Ruin, fa Berberben, Ufters 
gang. 

Ruiniren, to ruin, f, verbderbert. 

Rule, f. (Walblerdye) a Wood-Lark. 

Rulpe, ın. Grolz, a Belch (breakıng Wind 
upward).. 

Rulpfen, to belch. 

Kulpfer, Grölger, m. ein grober Rülpg, a 
rude, belching Clown, that make no- 
thing of ‘Breaking. Wind upward,, a 
Hob-Nail; f. Flegel. 

Rumoren, tomake agreat-Noife, Buftle or 
‚Stirt, to tümultuate, rumour, 

NRumpeln,.to make a rattling Norfe with 
wooden Lumber , to keep-a Coil or 
Cluttering 5 das Numpeln eined Kara, 
the Rattlıng of-a Cart; ein Rummeln im 
geibe, a Rumbling or Grumbling ot the 

sBelly, a Croking of the Guts wich 
Wind, 

NRumpff, m. theRump; the Trunk ot’ a Bo- 
ayz Rumpf Brod, f. Nunfen, 

Rlmofen, (das Mäulis,)to move, draw or 

wriggle your Lips wich Scorn, Con- | 

tempt or Deipiting. 

unten, m. (Brod), F-Ranft. 

Rund, round, circular; bohl-rund, con- 
cave;. erhaben = guNd , Convex; runder 
Kreiß, aKircle; Kreiß-rund, circular; 
SKugel-rund, Ipherical, globote, globous; 
globular; Eyzrund, ‚oval; halk-rund, 
femicircular or half-round ; Jängliht: 
rund, oblong-roeund; rund und lang, cy- 
lindrical; rund und tugefpist, pyramı- 
dical, in the Form of a Sugar-Loaf; 
das ganze Rund des Himmels, che eale- 
ftıal Bower . the Sky, Heaven’s ftarıy 
Roof; rund machen, to round a Thing, 
make ie round; ein rundes Thürmaen, 
a Cupola, Loover; fich rund herum dres 
beit, coturnroundabout or inaRound; 
rund herausgeben , to. fpeak roundly, 
frankly, plainly, goroundlyto Work, do 
not mınce the Matter; rund abfchlagen, 
‚to refufe rt flacly ; rund herausfagen, des 
rad antivorfen, co fpeak she plain Irurh, 
give a Categorical Anfwer, to aniwer 
categorically, plainly , without Itsand 
Ands; feinen. Befuh rund herum ables 
get, to keep a Round of formal Viltes. 

Runde, ı) Rundigfeit, £. the Roundneis 
or Rotundiey of a Thing; die Runde, 
darinıen etwas berumgehet, che Circula- 
tion, Round, Turn, Period or Revolu- 
uonof aThing; 2) dieRundeder Solda= 

ten, 
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"Runden, ninden, 


Kun 


tett, the Round or Rounds, the Patro!; 
die Runde gehen, to go or«side the 
Rounds, to patrol, : 
Rund zel, n.around Baftion or Bullwork of 
Stone, 
f. rund machen. 


Nundäfh, m. Round -Fifh (a Kind of 
Stock- Fifh), ' 
Sundlicht, orbicular , almoft round. 


Nundung, £.cheRounding or Roundnefs; 
eine erhabene Nundung, a Convexity; eis 
ne eingebogen? Nundung, a Concavity, 

PRunzel, £-a Wrinkle; Nunzeln, Wrinkles, 

Runzeln, (dieStirne) to wrinkle your Fore- 


Head, knit yoyr Brows; runzliäht, 
wrinkled, fhrivelled; crumpled. , ' 
NRupfen, Ur Högel) to pick Birds, pall or 


pluck their Feathers off, plume then; 
Rupfzänglein, n. a Lobiter’s - Claw, 
Tweezers or Nippers. 

Auprecht, m: the Bullbesgar, f. Poyams. 

Ruf, m! Soot, famyerruf, Lamp Black; 
Rußbutte, ni Rufbüttern, black for 
Shoss. 

NRüffel, m. aSnoüt;.2ined Elephanten, the 
Trunk or Snourz; das Mühlen ber 
Schweine mit dem Nüfel, the Rooting 
or Routing of Swine. 

Rushütte, £ (mo Kienruß sentacht wird, 

a blackıng Oven. 

Mi uf oder rusicht, foory, full of Soor. 

Nukfharre, £. aSoot Rake, or Scraper, 

Hu Blind , m. (‚Apfel) a Pippin, Rufletin, 
Golding. 

Ruf, Rüften, m. (der Fußhänit Fe, das heil 
wo manobenden Schu) sufchnallet) ch 
Inftep. 

Rüftbaum, m. an Elm, f. ilmbaumt. 

Rufen; (Ni) zu efwas, to, prepare or fit 
vourlelf to fomething y take yourfelf 
prepared, ready or fit for fome'Work; 
fi sum Streit rüften, to arm, raife an 
Army, fit orfet outa Fleet; gerüftet von: 
Kopf bis zum Fuß, armed Cap’a-pe or 
from Top’to Toe. 

Rüfter, m. f Rüfbaums Nüfterbufch oder 
Wald, an Elın-Grove. 

Rüfhauf, n. an Arfenal, ‚f. Zeuahauf. 

Rüfig, gerüftet, ready, fit, armed or pre- 
pared to fight, 

Rüftkanımer, f .anı Armory. or Armoury, 

SR fiplaf, m. a Rendevous or Meeting- 
Place for Soldiers i ın Arms. 

Küfftange, f. ( dee Mäuerer, die nach ber 
QZuere in n Pi in der Band fommer) 
a Puftock; das Rüftftangenlod), a Scaffol- 
ding-,H Folie 

KRüfttan,m. (der Xüden) the Parafceve or 
Jewith Eafter-Eve. 


) 


(364) 


Gab 


Küfung, £ Bauip age; zum frieg, Arming; 
die völlige: Nufiung eines Meiters, die 
Ne of a Trooper; NRufiwaren, 

a Munition- „Wagon; 9 Rüfbgeug,n.T) 
aM: nner of Equipage or Armour; 2) 
a fie Inftrument, Engin or Machine for 
fome great Work. 

Kurbe, f. a Rod; Gpigtuthe, a Switch? 
geimruthe, a Lime-Twig; Ruthe fo gez 
rihtl. Sedfente. in Händen fingen, & 
Wand, Verge, Rod, Mace, white Staff; 
die Ruthean eines KutfchereWeitfehe, che 
Crop, Kutbe eines Mannes, (das mann 
liche Glied, a Maus Yard; eine Mefrus 
the, a Metc-Wand, Pole, Luz, v erge, 
PerchorPearch ; Biefterrutbe, a Gage; 

Rüthlein,'n.little Rod‘; er hat fich eine 
Rutke & auf feinen eigenen Hindern gebuns 
ben, helhath made an Halter to hang 
himfelf. 

uifchen, (fort) torufh, flide, jogalittle 
forward, 

Rütteln, ((Hitteln) to fhake, wag orriddle 
a Meaiure, fhake it together; einen 
ESihlafenden rütteln, totofs, ftir, {hak ® 
towze rowze, one; |särhtteln etwas, 
wag or move fomething, to make it 


tool. 
KRütteln, n. Rüftelung , fi, Agitation, 
Sha king. 


Rnßei,.n. (in Flandern) Lifle in Flanders, 
5, 


Sahne, f. Cream f. Milchrahe, 

7ER m. Oberfaal, a Solar MSoller, an up- 
per-Room ; Sorfaal a Hail or Parlour, 
Hinterfa al, a ı Wi ICN- -drawing-Room; Ef: 


faad f. Speifefaal; Süd eriaal, f. Bücher. 
Eaalsabn a a“ Trifler, giddy-brained Cox- 
eomh; Saalbaberey rf. Trifies; old Wu» 


men-Tales. 


Caalbud), n. Terrar, Court-Roil or Land 


Book. 
Saale, £ (det Fiuß) the Saw 
Saanipg, Seed, ? Same. 


©aat, f. rhe Seed; die heurine Saat, this 
Yoar’sCrop; die Saat aufm Zeld, che 
ftanding Corn 135" Saatjeit, the. Seed- 
Time, Sow Ing, 

Gabbath, m. the Sabbath; Gabbathiahr, 
m.a Sabbatie Year; Sabhathfhunder, 
a Profaner of thie Sabbaths - Day ; Sab> 
a sfever;f. che Celebrating ofthe Sab- 

ath; Sabbat harabe; f. Reft 6f the Sab- 
bath;z fabbathifch, Jabbatıc. 

Sätel, m.a Sable, Sabre, Falchion,Cutlas, 
Curtlas, Seimetar or Sımitar (a Short 
crooked Sword), 

Sadhe, (Gejihäffte) a Matter, Bufinefs, Af- 


fair, 





1 EERRTETn 


Sad 


far, Thing or Deed; da# if “ te Cache 

nicht, that is not che Cale; das.ift die 
Hauptfache, thar’s all the Ma Beer: that's 
the main Point, the Cream of the Buli- 
neis ; eine wirfliche gefihehere Sache, a 
Matter. of Falt; zu. nllen Sachesı.gefchiskt, 
fit for any Thing ; holt mir meine Sachen, 
soahdferch my Goods or Things ; mei- 
ne fieben Sachen, my Bag and Baggage ; 
allerhand GSaden, Variety of Things; 
eine Sache, fo in die Sinnefället, an Ob- 
jet; wovon die Nede it, che Subjett; 
Subitance or Matter; bey fogeftalten®a= 
chen, the Cafe. being cha‘ the Gafe thus 
ftanding; es flehet der Sache usch wohl 
zu rather,’ t is even not Jo .defiperatea 
Mater; mie laufen eure Sehen? how 
go Squares wich you? how do you 
Iabace, thrive or fare? e3 mdre Denn Sas 
che, daß 2c. unlefs or except &c. Rechts: 
füche, f. Recht ; Stantöfache, |. Stantäzrc. 

Sacwal vr aLawyer, Advocate; i’rolter, 
Attorney, 

Guhfe, a Saxon. 

Sachfen, n. Sachıfenland, Saxony, Saxe. 

Sähfifch, our of Saxony, belonging to 
Saxony. 

Gacıte , foft, Tokcly, flowly, by Degrees, 
gentiy,f. Tangfam, sertach, mahlia 

Gac, m, a Bag or Pokez ein großer Sack, 
3 Sa, grear Bag; Bettelfad, |. Bette; 
Hofenfak, f. Hofen x. 

Gädel, Sätflein, Sädgen, n.a Pocket or 
Pouch, 'f. Sedel. 

Saden, f. eitifarken ; es faet fi, at 
or falls together. 

Säden, (in einen Sad fleufen, anderfaufen) 
to pur aWhoge, ‚chat killed herlittle In- 
fant, into a Sack and drown her, (as it 
is ufual in feveral Places near the Jga). 

Gacaanf, a Bittourn. 

Sadpfeife, f. 2 Bag-Pipe; Sadyfeifet, a 
Bag-Piper; Gadpuffer, m. a’Pockert- 

‚Gun; Sacträger,aSack- Bearerz Gad: 
tuch ,n.Sack-Cloth, Canvas, Poledavis, 
Sarp-Clorh, Sarpliar „, Packing-Clorh, 
Barras;; Saduhr,f. aWatch ; Sardfwurft, 
f, a Hamkin, Haggas, (the Maw of a 
Swine filled like aBlack- Pudding, ) 


Garrament, n.. a Sacrament; dag Gacrar 


ment weg Nltars, the holySacrament,rbe 
Eucharift, the Comimunion - Table, the 
Lotd’s Supper ; Garramentbuchfe, £ a 
‚Pyx to keep the-.confecrated Hoft in; 
Gaeramenthaäußlein, n. a Remonftrance, 
wherein ıhe Sacrament is expoled ona 
popilh Altar, 

Sarramentirer, a Sacramentarian; i#. one, 
thar upen any Occalion will fay God’ 
Bloud! .. 
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Enrramentlicdh,, faeramentalifch, facramen- 
tal; auf eine fesramentalifche Weife ‚t2- 
cramentally. 

Sarriften, f. chesSacrifty, Sextry or Veftry. 

Ehemann, Ser, a’Sower. 

Gäen, to fow your Seed. 

Ball m. a Seed-Bag; Säezelt, f. Sow- 

ng- Lime, 

ai han, ın, (zoth, gelb und blau tiirEifch See 
der) red, rellow audblew Gordouans. 

GSafflor, m. Seldjaffran, Saitlower, wild or 
Ballard-Saffron. 

Guffvan, m. Saflıon ; Safiranbiumen ( (til= 
DE) '. Befflır; Saffrunsg elb, Saflıon- 
Colour. 

Saft, m. (natürliche Geuchtigfeit) che Sap, 
or radıeal Moifture in Vegctables;, aus: 
gentekter Saft, che Juice; Eaftdyır faus 
ren Trauben, Verjuice, the Juice ofBi- 
canes or fowr Gfapes; ein geftandener 
Saft, a Jelly; der bee Saft eines Din: 
ge, the Quint-Eflence or very, Sub- 
ftance ; der Saft fo aus den gefuchten. sder 
gebratenen Sleifih läuft, the Gravy; die 
Baume ftehen in Sait, Trees.are ınSap, 

GSaft:srün, Sap-green-coloured. 

Guftig, faftreich, juiey, fucculent, fubftan- 
tial, full of Juice;, faftig Sleifch, Meat 
full of Gravy. 

Gaftigfeit, f. Juicinefs. 

Säftlein, Säftgen, n. a Julep. 

Saftloß, juicelefs. 

Safslofigteit, f, Juicelefnefs, Dryneß. 

Sagt um, f, Sevenbaum. 

Säge, E. a Saw; der hölzerne Rame einer 
Sige, the wooden Frame of a Saw. 
Sag age, f. (Gefre N, Bert t)@ A cammeon 

Say'ng or Talk, a Rumour or Repart; 
die Sage gehet , khörs goes a Rumour or 
Report, ’c is rumoured or reported 

abroad.  ' 

Gägelohn, n. what ıs paid for Sawing; 
Sügemühle, £. a Saw-Mill. 

Eägen, to Bin, ; das Sägen, the AaTOR: 

Gagen,tofay,tell; die Wahrheit fagen, j 
{peak che Fruch; man fanaet, they ie 
ıs told, rumoured, reported, talked or 
faıd abroad; fagen laffen, to iend.ore 
Word; man hatmiroe tageh, lamcold zer 
laßt euch-einen guten Morgen fügen, he 
preients you hıs Bun ce; 08 bat nichts 
zu jagen, no Harn, no Matter ;:das viel 
zu fagen bat, a Matter of Importance; 
wie man im Sprichwort faget, according 
to the Proverb or Sayıng ; gute‘) Yacht fa 
gen,tobid good-Nighrzadieu, farewell. 

GSager, a Sawyer; ei Dolzfüger, aWood- 
Cleaver ‚en Marmpriteinfäger, aMarble- 
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Säsfifch, m. the Saw-Fifh; Sägmüple, £: 
a Sawing- Mill. 

Gäsfpähne, Saw- Duft. 

Saite, t.a String; mit Sciten beziehen, to 
ftring a Lute or Violin ; die Saiten ftinz 
fett, totune a mufical Inftrumenr; die 
tleinfte Seite oder Osinfe, the Treble- 
String; 
lindere Saiten aufziehen, to comeaPeg 
or two. lower; die Saiten zw bach fpan= 

. nen, toftrain the Strings too. high ; Sai- 
tenfpiel, ı) a mufical Inftrument, that 
is ftrung with Strungs; ; 2) the-Playins 
on {uch Inftruments; Gäitenfpieler, a 
Player on mufical Inftruments, 

Galamander, m. the Salamander. 

Galarınoniac,\m:n, Ammick, Ammoniack, 
Sal- Armoniack, 


Salat, m. Salat or Saller; oa lefen, to - 


pick a Saller; Sommer:sder Staudenja- 
lat) Garden-Lettice ; Witte efalat, Corn- 
Sallet, f. Repinzelgen ; das Herzplättgen 
in einer Saiatftaude. che Pıch ofheaded 
‘Lettice or of Cabbage-Lertice; Salat: 
beet, n. a. Lettice - Bed; Salatfräuter, 
Sallet -- Herbs; alatweiber; ' Saller- 
Women. 

Salbbüchfe, £. a Salve-Box. 

Salbe, f. Salve, Unguent, Ointment; Gals 
benfrämer, f. Quadfalber. 

Galben, to anoınr, anneal; ein aefalbtes 
Haupt, an anointed or crowned Head; 
einen todten Leihnam falben, to anoint 
or embaim a Corps.£/ 

Salben, f. Sage; Galbeyblätter ‚Sage-Lea- 
vo; Salbenfigeh, m.aSage*- „Plant. 

Sabiht, (fdmieriht) greaiy,. undtuous, 
‘oily, fat. 

Gäiskein, Säldgen, n.a little Ointment. 

Galbohl, n. the holy Anosmting=Oil. 

Ealbung, f. Union, ARDINgaNEN 


E alüiren; (eine Rechnung eben machen oder 


jchtieffen) co ballance an Account cur- 
rent, clear, oradıuft ıt. 

Gilde, n. che Ballance ofan Account cur- 
rent; das Saldo anf neue Rechnung ftele 
len oder tragen, to carry over or trani- 
port the Ballancero a new Account, 

Salnı; f. Lach3. 

Galmiae, f. Salarmönitae. 

Ealniter, m. Nitre, f. Sailpeter. 

Galveter, m. Saltpeter; gereinigter, Nitre 
purity’d; Gaipetergtube, f, aSaltpeter- 

: Mine; ‚Galyeterhütre, f. a Saltpeter- 
Houie 

Salvetrifch, nitrous, 

©alpeterfieder, a Saleperer - Man; Galpe 
terfiederey. f. cheMaking of Saltperer., 

Ealfe, Sys, Suhe, f. Türfche; Tımkez bite ° 
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Dratfaiten, Wire- Strings; des 


- or powdering-Tub; GSaljvermalter, che 


Saivegarde oder Befchäsung, £. a Safe # 


Salver, £, 





Sal 


tere Salfen, bitter Saufes, (made of wild. 
Herbs)). 


Salfendsrn, f. Meifdern, 
Gals; n: Salt; gemein Küchenfal;, common | 


Salt ; Bergr( Erdr oder Er eoftabfal) mi- 
neral Salt, Sal Gemme; LZaugenfalz, al 


ealine Salt; Hüchtig Salz, volatıl Salt, 


dumm Galz, Salt thathas loft his Salt- 
neis ; dag Salz answäflern, to,unfalt, 
water, make freih; Galgberge, Salt-Mi- 
nes; Selsbrübe, f- Beine. er Pickle: 
Sarh: uuurm. a Salt-Spring >’ Balzbiig)- 
fe, £..a Sait-Box. 


Sulten, to falt, feafon or corn withSalt ; 


gejalgenes Rindfleifih,Salt-Beef, pow dred 
Baer su fehr faken, to over-Alt. 


Salıfaß, n. a Salt-Seller; Saküfiy, Salt- 


Fiih: Galjgraf, he that has the'Infpe- 
&tıon and Direttion vf Salt-Pırs and 
Salt-Making; Salzfuhrmenn. Galfühs 
rer, be that drives a Qart-Load of Salt;. 
Galzsemihe, f. a Salt- Pır, Salt-Marfh; 
or re aSalt-Man, Salter; Galjs 
Hitte, f. Salzfothe. 


Gaisig, falzicht, dale, faltifh, faline,briny, 


brinifh. 


Galsigfeit, £. Saltnefs, the faleifh! ua 


lıty. 


Sal; Elumpen, m. Salzfcheibe, f. Salfholle, 


(ein Stu Sal; Ja Lump, Mafs or Piece 
ofSalt; Sakfornlein, (Kırngen)aCorn 
or Grain of Salt; Salzfothe, f. a Salt« 
Coat; Salzladfe, f. Salzbrübe; Salzledfe, 
f. ( Drt, wo die Jäger einen Salzftein vor® 
Wild hinlegen Jche Place, where Hunts- 
men put a Salt-Stone,toallure the Ga- 
methither; Calzledfer, one thatıs a great 
Lover ofSalcandlitks Salt ;' Salzmneffer, 
a Salt-Merer ; Salzpfanne, f.aSalt-Kettle; 
Gulzquelle, f.a Salt- Spring; Salzfeule, % 
£. a Pıllar ofSalt ; Salsfieder,aSalt-maker, 
Refiner -o£ Salt, f. Hattoren ; Salsfies: 
derey, f. the Salc- Making, Boilary of | 
Salt , 78 a Salt- Coat; Satıth al; n, a 
Salr- Marfh; Salktonne,f. a Salt-Barrel; 
Saljjuber, m. a Salt- Tub ; 7. afalting % 


u 


Matter of the Salc- Ofhice; Galwaffer, | 
n.Salt- Warer, Sea-Water; GSaljwerf, * 
n. Salt-Making; Gal;zoll,m. Galjmauty # 
f.an Impoft upon Salt, 


Salve, f. ( Begrüfung aus Mudfeten) a | 


Volley or Diicharge’of Mulquer-Shaot ag # 
once ;,Salye zur See,-a Salute or Salu= # 
tingatSea; Salve geben (mit Stüden) I 

to make a Diicharge ( ( of Cannuns). j 
gard. y 


a Napkin, f. Serviette.  —_ 
Erfviren, © 


ze 








NDR 


‚Salsiren (fi) To ger in Safety or Secu- 


,.nity. 
Gambftag, m. Saturday, f. Sonnabend. 


Game, Camal, m. Seed; in Samen fehief- 


fen,'to ruuto Seed, caft torth its Seed; 
Samen eines Menfihen oder Thierd, che 
Speim or Seed; den Samen ron firh Taf: 
feıt, to Ipermatize, ejeliche Seed; eine 
"fünslide BVerfihittung des Samen, a 
wilful Pollutionz Game, den die Sıfae 
gefchsffen oder geflrihen haben, Fry or 
Spawn of Fifhes; Gamen der Nach: 
fonmen, the.Seed, Generation, Ofl- 
Spring, Ilue, Deicendants, Polterity. 
Gamenader, m. Sanenfeid, .n. a fown- 
Field, or Field fit to be fown 3; Samen: 
Auf, ®. aRunning of the Reins, Flux of 
aMän’sSperm or Seed, the Gonorrhea, 
the Gleet; Samengefäd,, n.a Iperinacic 
Veflel(inan Anımal’s Body); Samen: 
Häuptgen oder Häuptlein,.n. a Seed- 
Head of Poppy &e.' Samenhändler, a 
Seed-Man; Samenfoäl, m. Seed-Cole; 
GSamenfraut, n. Water- Grais, Water- 
'Speck, Pond-Grafis. 
Eämifih Feder, n. Shamoy-Leather. 


- Gammelit,to gather, ji) fammeln,to gather, 


treafure togerher; häufig fammein , to 
heapup, treafureup, collet,itore up, fi) 
bauffenweiß verfammeln , als Balf, to 
flock Or crowd together, f. verfanmeln. 
Gammelplaß, m.a Rendevous,. 
Gammet, m. Velver;. BHelgfammet,Plufh, 
Mock-Velver, f. Plüfh; Sammetband, 
n.a Velver-Ribbon; Eammetblunmte, t, 
Amaranth, Flower -.gentle; Flower- 
Amotr or Velvet - Flower; Gammet: 
bürfte, f, a Velver-Rubber fora Hat, a 
Velours 5; &ammetweber, a Veivet- 
‚Maker, i 
GSammlen, to gather, f. fammgelt. 
Sammler, a Gatherer. | 


- Sanmlung, f.a Gathering, Colle&tion. 


EEE 


Sanımjlag, (der-Sonnabend) Saturday, 
Sanıt; (mit) with, together with, jointly; 
alte, fanımt und fonderg, alltogether,one 
wich another,alland every oneofthem, 
Säntlich, insgefant, all ot chem, all. roge- 
ther, the whole, entire or joint-Body, 


Ganfe, (ih) I did fink, f. finfen. 
Sand, m, Sand; grober Sud, Gravel, f. 


‚Kie ; Meiner Sand, mal Sand, Grit, f. 
Grieß; Triebfand, (in einem Strom) 
"quick Sands ın a River; Gand ‚damit 
man die Schiffe befchweret, Ballaft, {Hal 
laft; auf den Sand zu finen fomnten, to 
rün.a Ground, f, firanden. 

Sandbänfe, Sands, ‚Shelts of Sand, Banks 
under"Water; Ganbberg, m. a Sand- 
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Hill; Sandberge, am ilfer der @ee, bie 
Dünen, the Downs, Hills of Sand on 
the Sea-Sıde; Gandbuchfe, f. a. Dutt- 

"Box, f. Streubüdfe; Sandenpelle, f. a 
Balneum, where the Alcınbick ftands 
in Sand. 

Sanvdelysl;,. Sarrders or Saunders, Sandel- 
Wood. 

Satidgrube, f,aSand-Piror Sand-Bed. 

Sarbhäufen, ın.a Heap of Sand, 

Sandia, vbei fandicht, Jandy, full of Sand 
or Gravel, 

GBandEsiigen, Sandfornlein, n. a Grain of 
Sand; GSandreiter, one whomhisHor- 
fe. did caft of; Gandreuter, mn. Sande 
fieb, n. a Sand-Sıeve; Eandfhiwalbe, 
f. the Shore Bird; Sandftein, m.afraıl, 
fott or fandy Stones Eandfteinaen, n. 
a Gravel-Stone, Gahduhr, f. an Hour- 
Glals; Saudiweg, m, a Sand-Way; ein 
mit Slei? gemachter, a Gravei- Walk; 
Gandzsll, m. Sand- Gravel. 

Gane, f. Saahne. 

Sanft, ı) gelinde, weich, foft , limber, 
fupple, imooth; 2) mild, aütig, foft, 
mild, gentle, fweer, tender, benign, 
fupple, pliant, pliable , complaifent, "3) 
ruhig, gemächlich, ealy, quiet, peaceable, 
calm, tranquil; 4) angenehm, plealant, 
iweet, fmooch, not roush or harth, 
adv. fotitly &c. | 

Gänfte, f, a.Sedon or Litter., 

Säuftenftange,, f. a Litter - Bar; Ging 


tenträger ‚. a: Litter -.Porter, Chair 


Man. 

Sänftislih, f. fanft,, weichlich, 

Sanftmuth, Sanftmüthigfeit, f. Meek- 
neis, Mildnefs , Soft-or Tender-Heart- 
ednefs, Sweetneis of Mind, Supplenets, 
Manfuetude, Kindnetis, Gentlenefs, 
Gracioufneis, Debonairity. 

Sanftmüthig, meek, mild, fatt-and tender- 
heärted, {weet-narured,‚quiet- minded, 
fuppie, pliant, complianct , maniuete, 
gentle, good, lgving, kind, gracious, 

Gatıg , m. f. Gefang ; ohne Sang und Klang 
begraben, to burry one without any Ce- 
remony atall,. 

Sange, (ich) 1 did fing; f. fingen. 

Sautge, £. (eine geröftete Kornähre) an Ear 
of Corn chat is parched, 

Sänger, aSinger, Singing-Man ; ein Chor: 
fänger, a Querifter; Sängerinn, fing- 
ing Woman. 

Santekel, (das Kraut )Sanicle or Selfheal. 

GSapdier, m. the Saphire. 

Sarabande, f.-(einQaıy) a Saraband. 


Sararenenkraut,a,the Herb Pesiwinkfe. 
Sarbaum, 
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Säar 


ae un, m. (Alberbaung weiße Pappel: 

baum) the white Poplar-Tree. 

Sardelie oder Sardine, a Sardel or Sar- 
din. 

Sadonich, Sardanier, m. the Sardius or 
Sardonix, the Sardonian- Stone, 

Eurg,m.a 20 Herfe, 

Sarfaparitı, f Sarlaparılia, 

Särwürmlein,n, (eine Seur). the Hand- 
Worm. 

Safe, (fir )’we, they fat, did fit, f. fißert. 

Saffaftag : (Baum der Hal; ) Saflafras. 

Sätan;m.the Satan; fatanife, Jatanical: 

Satin, m. Satten or Sattın, 

Satt, gefättiget, fared, fariated, fatisfyrd 
filled with Food ; ein, fatter Bauch , a 
ftalied, BEE F lo, fatıated or {ur- 
feited Belly ; ih bin deffen fat, Lamfated, 
glutted or cloy?’d wich it, I am fick or 
weary ofie,1 have enoush on’t; Tih 
fatt effen und trinfen, to eat’ or drink 
your Fill; id} fanın mich nicht fatt dare 
an fehen, 1 am extreamly pleafed with 
Looking on it, 
sanken , to fplit your $ides wıch Laush- 
ing, to Jaugh, weep, quarrel till you 
have enough of, or are 'weary of it; 
habt ihr euch einmahl fatt gefhmanfet ? 
well have you naw- done, your Riet- 
ıng ? 

Sattel, m, aSaddle; ein Quer: oder Weis 
berfattel, a Pıllion; Saumfattel, a Pan- 
nel or Pack- Saddle; einen aus dem Satz 


tel heben,'to give oneaLift or aFall, to, 


try to füpplant him, or to thruft, pufh, 
{hove or work him ou of his Place; 
in.alte Sättel gefcbisft feyn, to be firfor 
any Thing; @attel in einer uf, the 
woody thick Skin quartering the Kernel 
ofa Walnur. 

GSuttelbaum, m. the Saddle-Tree 

Sattelbugen, m. a SaddieBow; Gattel- 
deife, f. a Houfing, Saddle-Cloth or 

japarifons Gattelgurt, m. a Horfes 

Girth; Gattelfnopf, m. the Pommel of 
a Saddle - Bow; Sartelüffen, n. the 
Paninels of a Saddles fafteln, to faddle 
a Horte; Sattelpferd, n.. 4. Saddie- 
Hoife ; &attelriemen, m. the Girth- 
Leather; Gatteltafhe, f. a Budgerz 
Sattelung, f. Saddling; Sattelmunde, 
f. a Galling ; ein Hferd,. das eine Sattel- 
mwunde hat, oder vom Sättel gedruct ift, 
a galled Horde. 

Sittigen, fatt madjen, to 0 Satiate, fill, all, 
fatısty or,appeaie your hungry Belly, 
‘Jay:the Stomach, content in Craving; 
Gaftigfeit, £, Satiety, Fulneis, Glut, 
Saturity, 
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; ficy fatt lachen, weinen, 





Sau 
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Sättigung, f.a Satiating. 

Sattler, a Saddler, Saddle-Maker, 
Gattfem, fufhicient, enough, adv. fuffici-. 
ent Iy, fatisfa&torily, fully, abundantly. 

Sattfamkeit, £. Sufficiency. 

Saturey, . (ein Kraut) Savoury. 

Satyr, m. (ein Waldgott) a Saryr. 

Satyre, f. a Saryr. 

GSatprion, Rag- Wort, Sezgrum, Dogs- 
Stones, Doss-Cullions. 

Satyrifh ‚fatyrical; fatsrifch fchreiben, t& 
jatıriz e, write fatyr: :cally, bea Satyrift. 


‚Gas, m. a Pofition, Thelis; ein Gas, der 


‚etwas geiwiffes botan<jeget,a Suppofition, 
a ; ein, Haupffag , an Axiom, | 
Maxime, f. Grundfas; ein Gas, davın 
man handelt, a Propofi tion, Theme, Sub- 
jet; Saß ung unferfchiebenen Dingen, 
j9 zifownıen geboren, aSer; Gar aufn 
Spiel, a Set, Game or Stake; ein junger 
Mebenfüß , a young SetorSlipofa Vine; 
Sakiveide, f,aSallow-T’ree that may be 
ne! {planted, 
akung, £. an Ordinance, Law, Statute, 
Decree, Regulation, Coniue Ga: 
Bungen, da etwas gefiiftet toird, che In- & 
ftirutesar Ordres of a Fundation; Sf # 
Bungen der Alten, Träditiens,. 

Gau, t. aSow; Gäue, Swine, Sows; eine 
wilde, a wıld Sow  trächtige, aSow with 
Farrow; die geferfeit hat, aSow that has 
farrowed, or brought farth Piss; eine 
Sau fm Wapier, aBlot on your Paperz 
eine Dicke fette Gau, (oder Streu) a 
Fuftilugs; fieifteineredjte Gau, Ihe ıs & 
Slut or Trollop. 

Gauart, f. das fänı che Befen, Hoggifhnefs; } 
Saubpbnen, Hozs-Beans; Sauberken, 
Hoeszs- Briftles ; ; äubrodt,n. ( Erdäpfel) 
So: BR Swine-Bread, Truffie;z 
Sauiftel, £. Sow- Thiftle; Säudred, } 
Gäumift, m. Hogs-Dung ; Gauen, (ich 
überall herum) to be hoggifh, filthy, 
nafty, muy; foul, to wallow in Dirt 4 
orMire; Gäulein, Säuchen, f. Schweine 
chen, Serklein; Saueren, f. Naftinefs, ; | 
Hossifhnefs ; Saueffen, (ein) Saufteffen, 
a nalty Difh, dreft as it were for Hoss; 

‚Saufendel,'m. Hogs-Fennel, Hogs- 
Root; Gaufifh, .m. a Thom: Back; 
Sauglocfe Täuten, (Mit der) to fpeak 
bawdy or {muttily, talk impudently, 
biurr out 1ome  Obfcenity ‚ Rıbaltry. or 
Bawdy ; Gauhitt,a Swine-Herd ; füuifch, 
fauhaft, hoggiih, nafty, filchy, brütifh, 
{lavenly, Tlurifh; fauifch treffen „ to 
eat greedily and nattıly lıke a Swine; 
Gaufoch, m. Saufpchinn, aPaltıy Cook, 
anaityCook-Maid ; Gayleben,ahoggifh, 
brutiih, 
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brutifh, lewd, beaftiy Life; Gaumand, 
‘a Trollop, nafty Slut; Saummgen, m. 
Schmweindmagen, m, a Hogs- Ventricle 
or Maw! er tft einrechter Saumagen,he 
isa very Hogs-Maw orgreedy Gut; Sau: 
marft, m. che Hog- Market; Gaumuft, -f 
Hog - Matt; Saumutter, f. aSow that 
has Harröwed; Saurüffel, m. a Hogs- 
Cheek, Swine’s- Snouez Gaufihneider, 
m. a Gelder of. Hogs ;. Sauftall, m. a 
Hog-Sty ; Saufpühlicht, n.Plogs-Wath, 
Swill; Santrog, m. a Trough tor Hogs 
ko feed in; SAuwurz, f. Pite -Wort, 
Fig-Wort. 

Gauber,, (rein wrt® lauter) püre;neat,clean, 
white, clear, fair, unfpotted, undetiled; 
4) zierlich, fchon,, fein, neat, pretty, fine, 
fair, gentle, genteel, fınug, {pruce, hand- 
fon, proper, elegant, gahant, polifhed, 
curious, artful‘, artıficial, igentous, 
accomplifhed; ein fauberer Xogel, a 
pretty ot fine Blade indeed, adv. pure- 
Iy &c. f. fäuberlich. 

 Eauberfeit, 'f, Purenefs ‚Purity, Cleanli- 
neds, Oldannets, Nestieis, Finenefs, 
Prettinefs, Fairnefs, Sprucenels, Pro- 
pernelis, Smugneßs, 

' Gäuberlih, neatly , tleaniy, handformly, 
properly &e. f. fanber ; fünberlich mit eis 
nem verfahren, to deal gently or fairly 
with one. 

G©äubern, to cleanfe, clear, purify, make 
clean or clear, abiterge, purge, fcowr; 
von Schlarken fäusern, to clear, tıy or 
refine Metals, clear them from Drofs; 
vom Koth fanbern, to walh, fweep;clear, 
rid, free from Dirt; von LUinfraut, to 
weed an Acre ; von Roff, to furbilh, 





‘ . polifh, fmoorh, brighten , rub ofl the 


Rutt, f. reinigen, abfegen, auffegen. 

. Säuberung, £. Cleanfing, Purifying, Ab- 
fterfion, Furbifhing, 'Polifhing, f. Reie 
tigung. 

- Gatier, four, acid, f. faur: ein fauer En, 
an Eug, fenfoned with Vinegar ; Sauer: 

4 fraut, 1 Talted or pickled Cabbage; fichg 
fauer werden laffen‘, to toil and moil, to 
work Tooth and Nails; fauere Arbeit, 
hard Labour, Töil. 

Gäuern, to ferment, leavenz Gäuerung, 
f. Fermentation. 

GSauertopf, m, a Churl, f. far. 

Gaufaus, fe Saufhale. 

Saufbruder, a Club - Fellow, drinking 
Companion, Pot- Companion, Boon« 
Companion. 

Caufen; to drink hard (deep, ftoutly,; muc h} 
like a Beatt, to drink trunk, to houze, 
tipple, bezale, guzzle ;, jich einen Naufch 
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fanfen, t0 fuddle yourfelfz gewaltig 
faufen, to drink Brimmers and Brin- 
dices, to carovffe it; dad Saufen, the 
Caroufing, Debauchry. 

Gäufer, a ftarch Diinker, Drunkard, 
Bowzer, Tippler, Guzzler, Fuddler, 
Fuddle-Gap,  Swill- Bowl, Caroufing 
Fellow, 

Säuferen, f, hard Drinking , Guzzling, 
Quafhing, 

Saufgelag, n. a Drinking- Bout, (Match 
or Clin) Saufhald, f. Sänfer; Saufz 
haus, n. a Tavern ; Sauflied, n. aDrun- 
ken-Song; Gauffchwefter, a Drinking 
Goflipz; Gaufteufel, the Diveltempting 
People to fuddle een 

Säuganıme, f. a Wer- Nurfe 

Suugen, to fuck ; das Sauger, ‚the Sucking. 

Säugen, (zu faugen geben, ein Rind fillen ) 
to giveSuck; to fuckle ornurfea Child; 
fie fänget ihr Find felbfi, Ihe her telfnur- 
ies, fückles, fofters and 'brings up her 
Child ; das Säugen, theSuckling &c: 

Saxaer, 1) oe that Jucks; 2) a fucking 
Bottlez 3) the Sucker of a Pumps 4) 2 
Sucker or youngShoödr proceeding from 
the Rvots of a Tree. 

Sängerinn, Sängeittutter,aWoman nurfing 
her Child; Gaugferklein, n. a fucking 
Pig. 

Säugling, m, a Suckline; Gäuglingbrus 
der, (ein) mix dem mau au einer Bruf 
aufersngen, a Foiter- Brother, 

Säugung, f. Suckhig. 

Säule, ft. a Column, } ?ıllar; gefpikte dreye 
eikigte, a Pyramide; gefpikte vierecfigs 
te, an Obelilk ; fegelyörnrige, rund und 
sunefbiste,-a tapering Pillar; das Capi- 
tal oder vberfte an einer Säule, the Cha- 
piter, Head or Top; der Stamm einer 
Gäule, che Shaft ; der Fuß, the Foot« 
Stall or Pedeital; Bildfäule, f. Bildar. 

Gäulcen, n. a lieele Pillar; Säule nwerk, 
Pillar-Work. 

Saun, m. the Hem , Gard, Border or 
Skirts of a Garment ; Nath einesSauns, 
theSearn of a Border. 

Saumen oder fÄnmen, ı) ein Hemd ıe. to 
hein a Shirt &c. ein Maulthier fdunen 
(fatteln) to faddle aMule, 

Säunen, (fih) aufhalten, jaudern, ta ftay, 
tarıy, all, or loıter; füumt euch nicht, 
make Hatte, Jo it quickly, brifkiy, Tn% 
mediarely ; es läßt fich mit diefer Sache 
nit ffumen, there is no Delaying or 
Purting‘ofl of this Matter, 'tis a Bufim 
neis char will abide no L ingering, Loi- 
tering or Dallying; f. verweilen, zdgeRt, 
Janderrt. 
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Saumefel, 'm. Saumthier, n,'a Sumpter- 
Mole: 

Säumig, füumiht, rardy » Tlack , flow, 
mgering,loitering, delaying, lateward, 
backward, f. lansfam, gauderhaft. 

Gäungen, Siuntlein,.n. a- littie.Hem; 

Säunmadel, £. a Hemming +» Needie; 
Saumnath, f. the Seam. of,a Border or 
Tem, 


Säumniß ‚f. Stay, Delay,Retarding, Let, 
Stop , Impediment , Hinderance , Put- 
Of, Deferring,’f. Berzug, Anffhub: 

Saunitof, n. a Sumpter-Horfe. i 

Gauimnfelig, fauntering, heavy, dull, late, 


lazy, negligent, dilatory, f. fäumig. 
Gaumfeligkeit, f. Slacknefs, Slownefs,Hea- 
vinefs, Dulinefs,. Lazineß , Tardıty, 
Negligence, Sauntering , Lingering, 
Loirering. 
Saumfattel,m. a Pad, Pad-Saddle;z Sayın: 
shiere, Beafts of Burden, f. Laft. 
&äumsng, Stayıng, Delayıng, Letting, 
Guabsmen, 6 Savoy; Gavoyer, Savoyard, 
a Savoyard; Savoyfohl, m. Savoys, 
Gaur, four, acid, tarct, acerb, eager, 
fharp of Taftez faure Kirfpen, Agri- 
ots; faure Gurken, pickled Coweum- 
bers; in einen fauren Apfel beigen müf 
fen; to be tied to the four Apple-Tree; 
faur Sefigt, a four, auftere, fern, or 
crabbed Look ; faure Arbeif, hard Work- 


ing, Hardfhip, a dificwic Talk; fig - 


bintfaur werden laffen, zo labour Tooth 
and Nail. 

GSaurach, Saurbort, <he Barberry-Tree; 
Saurachbeeren, Bärberries; Saurampfer, 
m. Sorrel; .Spurbraten, m. roaft-Meat 
feafoned wich Vinegar ; Gaurbrunn,m. 
aWelj of. mineral Waser; den: Saurs 
beunit gebrauchen, to take the Waters 
at the Welis.- 

Gäure, £: Soutnefs, Acidity, Eagernefs. 

Saurenzen; to begin to four, be fourfh, 
tafte orimell a little four, 

Sauren, fan werden, to four, grow four, 
äuren, faue Machen, to four, make four; 
den Teig füuren,to leaven your Dough; 

"gefüurt Brod, Bread leavened, 

Sautflee, Wood.- Sorrel , {mall Sheep- 
Sorrel; Saurfraut, m. foured Cabbage. 

Säurlich, fauricht, Jourıfh, a little four; 
fäurlicher Wein, tarc Wine, Wine that 
hath agood Garb, a quick and pungent 
Tafte; fäurlich fihmeefen, to tafte Jour- 

ıfhly. 

Säurlihfeit, £ Sourifhneßs. 

Säurling, m. a’ $orb - Apple, Service- 

Berry , f. Speyerling-: 

Gaurteig, m. Leaven, 

Saurtopf, m, aMan of a four, ftesn, and 
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erabbed Look, a grufl or grim‘-faced | 


Fellow. 


Saurtopfifch, of. a four, auftere, bitter and i 


crabbed Temper: 


Gauf, m. Debauch; in Gau und Brauf 


leben, to xiot,livea lewd or debauched 
Life. 

Saufe fingen, (einem Kind) to lul} your 
Babe afleep, 


Eaufen, (wieder Wind,ein Pfeil, eitte Kus Ü 


gel ze.) to whiftie, hifs or whizz; ein 
sewaltig faufender Wind, a rulhine, 
mighty bluftering or borfterous Wind; 
das Saufen and Braufen des Meere, 
the Roaring of the Sea ; das Caufen ins 
den Ohren, che Tingling of-Ears, f. draus 
fen; das Saufen in der £uft, a Hums 

. ming or Whizzpig in the Air. 

Geabisfen, Srinsfraut, Scabious. 

Geattefe, f. a Pamphlet. 

Gtepter, m. n. the Scepter; den Gcenter 
führen, to wield, manage or fway the 

cepter, to reign, hold the Reiris of the 

Einpire, 

GSeeptifch ‚Seeptical, fceptically, 


Schaal,(ald Bier) ftale, evapourated, that 


has loft its Tatte, 


Schaale, f. a Bowl, f, Schale: j 


Scaam, f, Shamie, f. Scham. 


‘xD 


Schanr, f. a Troop, Band, .Roüt, Mültis | . 
tude of Soldiers, fs Heerfihnar, Piugef 


fchaar: ; 6 
Schaarwache, f. che Night-Watch, Rounds; 


Sihaatwächter, (die) one of the Nighr-f 


‚Wateh, | B: 
Sihabe, £.aMoth-Worm, Tiny, f: Motte 


Schäbe,f.Scab, Itch;:Scurf, f. Siräke. 


und fehaben, to ferape for an Eftate, to/ 





Eıhaben, (etwas) ro Ihave, fcrape,fcratch, @ 
rub fömerhing, f. abfihnbens finden ft 


fleece and ftrip,pilland poll, f. feharten:. We 


 Schabeboef, m. (eines Gerberd) a Curriers,| 


Tauner’s or ‚Hide- Drefler’sHorie or! 
Treflel; Schabebret, n. a Shaving-or! 
f£rapıng- Board, ' 


Schabenfreßig, worm-katen, worm + frer-Mh. 


ted. 
Schabenfraut, n. Moth- Mulleym; | 
Schaber, m. die Schabe, das Schabeilen, al 
Seraper or Raker. 
Schabernadf, m: 


re 


irıck, ıll Turn, 


an Afftent, knavifh® 


Schadhals, m. a notableShaver, one that® 


rakes and fcrapes-for an Eitate, 


Schabig, oder bäbiht, fcabby, fcabbed, # 


f. geindig, rdAudig. 
Scıhabmeffer, n. (eined Gerbere) a Tan« 
ner’s Shaver orihavin®@-Knife, 


Schabmeffetlein, n. a Pen-Knife to makef) 


Erafeımenus or Rafures with: 


Schabrase, 





Sha 


Chabrädejf.a Caparifon,Houfing,Saddle= 
Cloth. 
Sichabfel,n. (abgefchabtes Zeitz) Shavings. 
Shah, m. das Schachfpiel, Chefs, the 
2 Game ät Chefs; im) Schach fpieleit, to 
‚play at Chefs; Schach) ntatt fen, to be 
Checkmäte ‚tohaveloft your Game, be 
checkt;be our; er if fihach nratt, he 15 
as mäd as a marched Hare, he ı5 at a 
dead Lift, ruined and undonetoall In= 
tents änd Purpofes. 
Scachbret nm. a Chels or Checker- 
Board. 
Cchäder at Greif, m. the Thief on the 
Croßs; der frommmie Schächer, the good 
40 or holy Thief oh the Groß5, 
I Schacherei,a Chafferer, an Ufurer; Cha: 
. &hereh, £.Ufury; Ufurioufhefs, Griping- 
..nefs. 

\ Cıhaderif, ufurious or griping, 

&chshern, to ufe pr pradti fe Ufury ; to 

"play the Jew, take unlaw fül Ufe, Gain 

or Intereft ; hat der Herr nichts zu» Tha- 

, cheiin? Sir, have you nothing to hr 

% truck; batter; chop, fwop ot exchang 

Schahköttig,, a Kıng at Chefs; ehe 
.. Schahfsnig: machen, to king a -Chefs- 
man; Dei Schachfötig megslafeit, to 
check the King at Cheis. 
Chädfpiel, n. Chefs, or Playing at’Chefs; 
. Schädhftein, m. a Man at Gheßs, 

; "Chat, m, (im Bergmerf) a Shaft ın 
Mines, Lode-Works ; einfahren, (in den 
chat) tö ftep down into che Mine, 

Chachtel, £. aBox , wooden-Box, Chad: 
teldeifel, m. the Coyer ofaBox, 

\ Schähtelgen, Schädteleit, a. & little 
Box. 

ı Shahtelnacher, ä Box:Maket ; Scheitel: 

0°  manıı,a Box-Seller. 

.ı Chhätk oder Schede, m. (föhdskigt Pferd) 

a Pie-Ball, a pied, checky, or pie-bal- 

led Horfe, 

Gchäkiat, pied,checkly, chekered, värie- 

‚7: gated, vary-pr party coloured, 

| Gchade sder Schadet, m, Damage, Difad- 

| . vantage , Prejudice, Harıri , Hurt, De- 

ttiment, Lois; es ift Schade, (e3 if zit 
al = beflagen ) ’t is Pity ; Schaden leiden, to 

| fufter Daindge, be a Lafer, come of a 

Lofer , tögobythelois; Schaden neh: 

Hıet, to receive a Hurt,.be endamage d, 

tl break an Arıti ör Leg ; Miare [p Eh 

| den gelitten, a Commodity embezzied, 
walted, tpoiled,dimmilhed ; zur Schar 
den ner eichent, to turnto Diladv antage; 

m ein Schaden aıı feibe,a Deriiment,Hurt, 

Rupture, Sore &e, ein offener Schaden, 

MX an open Wound, running Sore or Ul- 


wer; ein [olimmer Schade, a dangerous 
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Accjdentz mit Schaden wirb män Mug, 
bought Wit is bett. 

Schaden, (einem) to hurt,. harm, Endes 
image or petjudice one, dohim Harm‘ or 
Hurt, caufe him aby Detriment, Loßsor 
Prejudice; das fchadet tichts, no Harm, 
that will do no Hurt, »t is no Matter; 
eines Glüce, Nahrung, Vorhaben ır, 
fhaden; to blaft, ftop, let ‚ hinder, fru- 
ftrate, difappoint, fpoil or tnin one’s 
«Fortune, Trade, Defign &c. 

Eh Denfren, (ein) he that ‚delights, in 

‚other Deaple s Mifchief. 

Göaphaft, damaged ;, endamaged , emm- 
bezled, leffened, wäfted, fpoiled, grown 
defediuous, rotten, viclous; als ein Ges 
baude, ruinous, decayingz ald Blieder 
des Leibes,.maimed, hurt, wounded, ald 
Haaren, ibealed, embafed, endamäg- 
ed; ld Kleider, tatcered, ragged, torn; 

. wern out. 

Schadhaftigkeit‘, F Paultinefs , Imper- 
fection. 

© SpA! ich )pernicious; pernichable,nokious, 
harmful,.hurtful, offen 2, injurious, 
prejudieial; noifom, deftruttive; fihad- 
liche atgefleefte Luft, noxious, contagi- 
ous, peftile ntial,mortifetous Air; (hd 
licher Jrebel, a blaftıng Mlılt; fe hal ipet 
Nacıtfroft,a chilling Night-Froft ; fchäd: 
ae Stahl, a noıfom, ill, deadiy 

Stink 3 fhädliche. Lehre; perverle, nefti= 
Feihus, perniciable Dodtrinez fchädliche 
Zunge, , an ıll, foul, 1landerous, ma- 
hgnang, 0 offenfive, ba ERT ing Tongue$ 
fh hihe Anfchlage, dangerous, pernict- 
ous;) mai!gn, milch ievous; deftrudtive; 
tuinous Defigns; fchädlicheg Ungesiefer, 

' venomenous-or waitfal Infefts 

Schäaplichkeit, £-Pernicioufnels, Noxionfe 
neßs,Aurttfwnefs,Narmfülnefs,Noxiouß 
neis, Malisnancy or M alignity. 

SHadlst, harmleß; einen- [Hadioh haltet, 
to ındamnify } ONE, to rid hitn from .the 
Hazard ofgro wıng, a Lofer by jome Ad-= 
venture; TORBIENTE ftehen, to ftand out of 
Harm’s Way, 

Schaöl: uR alten ‚RD, 
the AOREIRSYIUE. 

Schaälsfigfeit, £. che Iidemäity or Harın- 
lefnel3, 

Shaf, ä She sep; & eerde Schafe, a Flock 
ofSheep; tragjtia Schaf, an Ew wich 
Lanb’; Schaf, da3 gelamimet oder gs 
Iammert bat, 3 Hoagrelor Ewrhathas 
„ern or yeaned3 Ccihäfbne, the Ram 

Par 

Shifer, ‚a Shepherd, Swain; Ehäferer, 
f.a Breedof Sheep; Schäfergedichte, m 
Paitorals or Buchlieks ;  Siöhrferhins 

Nana A. 


Schadlofhaltung, £, 








"Sha 


m. a Curr, a Shepherd’s Dog; Schäfer: 
hätte, £. a. Shepherd’s Cottage; Schä: 
ferinn, a Shepherdefs; Schäferfnedht, a 
Shepherd’s Swain 5 Schäferlied, n. a 
paitoral Song; Shäferftab, m. a Shep- 
herd’s Rod, Hook orGrook; Schäfer: 
tajche,, £. a Shepherd’s Purfe. 
Gchjaffell, n. a Sheep-Skin or Eell. 
Schaffen, I) to create, f.erfihaffen; 2) der: 
urjachen, jumege bringen, to caufe, occa- 
fion, make; 3) geben, machen, bereiten, 'co 
give, procure, prepare, furnıf h, provide, 
get, [upply, f. verfchaffen, anfchaffen: 4) 
zu fchaffen geben oder machen, to cut out 


Work for one, to create hım Trouble; - 


vielzu fhaffen haben, to’have many Bufi- 
nefles or Occupations;z nichts mit einen 
zu fchaffen haben , to fcorn one’s Com- 
pany, Commerce or Cönverlation, to 
be tınwilling of having fomething' to 
do with him ; 5) aus. den Wege fchaffen, 
to remove, pur out of the Way, f. hin- 
weafchaffen, abfchaffen. 

Schaffner, Schaffer, Verwalter) aSteward, 

or Majordomo , a Provifor. 

Schaffleifch, n. Mutton, f. Schöpfenfleifh ; 
Schafgarbe, Schafripp, Milfoil or Yar- 
vow; Schafhirt, aShepherd; Schafhür- 
de, f.a Sheep-Fold or Pen; Schafhuften, 
ın.adry,Cough; Gchaffäs, m. aSheep- 

"Milk - Cheefe; Schaflaus, f. a Sheep- 
Loufe; Schafleder, n. Sheep’s-Learherf; 

Scäfein, Schäfgen, n..a little Sheep. 

Schaflorbern ‚, (Mi) Sheeps Tredles or 

 Crotles; Schafmild, f. Sheep-Milk ; 
Schafmüllen , f. Keufhbaum ; Schaf: 

: mutter, an Ew; Gihafpergament, n. 

 Sheep-Parchment ; Shafrferh , £. f. 
Schafhirde; Schaffhärer, a Sheep- 
Shearer ; Schaffcheere , £. Shears for 
Sheep; Schaffhur, £. Shearing-Time; 
Schafftall, m. a Sheep-Coat or Cote, 

Schafft, m. a Shaft, Shank or Stock; 
Schafft eines Spiefes, theStaff orShaft 
ofaHalbard ; Schafft, darauf man etwad 
ftellet,a Repofitory, Shelves, Sıdeboards, 
Schafft eines Stiefelg, cheLeg of aBoor, 

Schufftheu, Horte-Tail, f- Kagenfhmwanz. 

Schaffung, f. Procuring, Furnı hing, 
Berschaffung. 

Schafweide, £. Pafture for Sheep; Sıhaf: 
wolle, (gefchorne) Fleece-Wool; unabge: 
fherne, pelt-Wool ; Schafjunge, the 
Herb Sheeps-Tongue, 

Schagrin, n, (Leder) Shagreen. 

Saal, f. fcheel. 

"Schalf, aKnave, Wag, Rogue, 

Schhalfhaft, knaviih, waggiih, segulh, 
adv, kuavikhly &e, 


(372) 


Scha 


. n 2 ( 
Schalkhaftigkeit, Schalfheit, f. Knavifh- } 
nefs, Waggilhneis, Roguery. nl 
Schalfäfneht, a Cheat, a NR Knave; 
Sihalfenarr, a Buffoon, arrant-Droll. _} 
Schale, f. (Rinde an etwas) a Shell; Mu: Ü 
fhelfchaalen, Mufcle-Shells; Eyerfchas ? 
len, Egg-Shells; Yußfchale, aNur-Sheil; #. 
die außerfte grüne an Nüffen, the green Ü 
Piilor Sheel; an Pomeranzen, Eitronen, 
the Peels or Pills; Hirnfcpale, f. Hirn ıc. 
Wasfhale, f. Was ıc. 

Schale , f. (Trintfihale) a Bowl or Drink- 

ıng-Cup; eine weite Trinffonale, a Wal- 

fel-Bowl, Mazer; eine Schale oder flas 
che Schüffel, a Porrige-Difh, a Platter; 
eine falte Schale, a Caudle, Wine and 

Bifket wich Sugar and Lemons, 

Schalen, (Woneranzen, Eitronen, Zwiebel, 
Senoblauh ar.) co peel or pill; Apfeloder 
Birnen, to pare; Yuüffe, to fhale or 
fhell; Mandeln, te blanch; gefcheelte 
Weidenruthen, peeled Ozier-Rods. 

Schäler, (die) (Schalen vom DObft) che Peels, 
Peelings or Parings, 

Schälfifch, a Sort of fmall Melwei or 
Knedling. 

Schälgen vder Schälichen, n. a little Cup; 
Theefchälgen, a Thea-Difh; Sthälgen 
vol Suppe , a Porrenger of Broth or 
Soop,l ; 

Shin: f, the Peeling, Paring, Shel- 
ing. e 

Schall, m.aSound, f. Klang, Ton; Schau 
von Glvcen, Schellenze. the Tinzlıng, 
Tolling; jauchzender Schall, a Shout; 
fh allen,to found, make or yielda Sound, 
f. erfiyallen. 

Schalinieye, f. aHoboy, Shalm or Shawn; 
Schalimeyer, Schalmeppfeifer, an Hobo-# 
ıft ,-Shalm-Piper. a 

Schalst oder Scharlstten, Shallot, Scal-@ 
lion, Efchalors. ii; 

Schälfucht, f. Mißaunf ; [hdlfüchtig, Tku 
looking, grudging, ipireful, unfriendly, 
jealous, envious, f. abgunftig. 4 

Schalten und walten; to rule theRoft, ro®@" 
domineer, bear Sway, difpofe a Thing®' 
after your own Pleafure. a 


f. Schaltjaht, n. a Leap-Year; Schaltmonag,) | 


an ıntercalar Month ; Schalttag , m. 

an intercalar Day in the Leap-Year. 
Schaluppe, f£. (leines Metr- oder Beyfhif)E 

a $loop or Shallop. 


Scham, 1) die männliche oder weibliche, die) 
Scamglieder, the Privities, privy Pärts, @ 
ths genital Members , the Share ur 
Grein, thePudenda ; Scham eines Maus 
nes,aMan’s Yard, Prick, Share, Naked-® 
neis ar Tackling; Sham sines BA 

a We- 





EScha 


aWomans Commodity, Tail or Tow- 
Wow; 2) Schambaftigfeit, Shame, the 
 being’äfhamed; fie hat alle Schan ver: 
Johren, {he ispaft Shame, ısa fhamelels, 
| ı brazenfaced, ımpudent, faucy Jade. 
Chamade fdjlagen,, to beat or defire a 
Parley, 
Echambein, n. the Share-Bone, 
Schäme oder Schämen, m. a Shade, f. 
1° Schatten, Schein. 
 Schämel, m. a Joint-Stool, Cricket, alittle 
“ and low Form or Bench, f. Sußfchamel; 
MWeberfchämel, che Treadle ofa Weaver’s 


1. Loom. 

I &hämen, (fi) to be afhamed, bafhful or 
| 1 fhamefaced, to blufh or redden in the 
Face thro’ Shame. 

‚GSchamglieder, f. Schant. 

I Schamhaft oder fchamhaftig , [hamefaced, 


balhful, modeft, demure, difcreet ın 














') \Behaviour, adv. baf'hfully &c. 


Schumbaftigfeit ‚ f. the Being naturally 
'" afhamed , Shametacednefs, Bafhtul- 
 nefs, Demurenefs, Modelty. 
‚Schämlih, defen man fich fchamen muß, 
‚7 bale, low, mean, vile, unworthy, 
 fchandlig. 

Gchammiof, Shamelefs, impudent, brazen- 
'" faced, bafe, adv. fhamelefly &c. 

| Schamiofigfeit, Shameleinefs; Impudence, 
Immodefty. 

&chanmlot, m. Camlert, | 
‚Schamriren oder (dammeriren, to lace a 
‚| Garment, dawba Goat with Gold or 
|. Silver-Lace, 

\ Schamrosth, blufhing for Shame ; über ets 

I mas fehamroth werden, to bluih at; 
., föamesth machen, co pur one to the 
ı) "Blufh, f. befhämen. 

Chamröthe, f. a Blufh or Blufhing for 


Shame, 


h Shanf, m- (Bier: oder Wein:) Beer or 


Wine-Licenfe; den Weinfchanf haben, 
to fell Wine” by Bottles. 
Shandbar, fhameful, bafe, lewd, bawdy, 
" ‚dmutty, obfcene, filchy, foul, nafty, ın- 
famous, villainous, 
Hl Schandbube, a faucy, nafty or impudent 
Rogue. 
h Sihamdderke, f. Schanddeckel, m. a Flam, 
A a Put-Off, a Cloak to cover your Sha- 
me withall. 
n Biöjande, f.Sham, Shame, Ignominy, Dif- 
'  grace, Intamy, Reproach, Confufion, 
Opprobrium,Aflront ; Schande einlegen, 
to iucceed ill ın a Bufinefs, commit a 
Fauit, ger Shame by it ; Schande begeben, 
to coımmit infamous, bafe or ihamful 


Altıons, Villanies, Whoredom, Adul- 
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tery 5 einen zu Schanden machen, to con- 
füte, confound, afhame, baffle, filence, 
puzzle, out-talk, non-plus one, put 
him into Confufion ; etwas gu Schanden 
machen oder richten, to fpoil, damage, 
hurt or. render any Thing ufelefs. 
Schänden, .ı) fehmähen, to abufe, blame, 
injure, deträ&t, cavil, defame, vilify, 
revile, difgrace, {lander, viruperate, 
rebuck, outrage one, put an Affront, 
Abufe, Blame, Injury or Afperfion upon 
him, blaft or blot his Credit, Honouror 
Reputation; 2)3u Schanden machen, ro 
blaft, fallıfy, {poil, violate, corrupt, 
viciate; eine Jungfrau fchänden, to vi- 
olate, debauch, deflower , abufe or 
raviih a Virgin; ein Gefiht, Bid, 
Statue sc. fhanden, to currail, diffigure, 
maımerwafte; feinen einen Leib fhönz 
den, to pollute or defile your ownBody, 
Schänder, Ehrenfhänder, a Caviller, f. 
Ehrendieb ;der Weibehilder, aDebaucher 
or Defiler of Women, f. Sungfernfchan- 
der; heiliger Dinge, a Profaner, Sacra- 
mentarian,,facrilegious Man. 


f-. Schandfled, m. an Afperfion, Blot, Blur, 


Stain, Blemith; Schandfleck eines Ges 
fchledhts, einer Befeltfchaft ic. a Blemiih 
of, Bluron, or Diigrace to a Family, 
Society &c, einen Schandflecf anhängen, 
to calt an Afperfion or Brand upon 
onk, 


Schandhure, f. Schandbalg, m. a common 
Harlot, Proftitute, Jadeor Baggage, an 
impudentSlut, vile Wench, Whore or 
Crack. 

Schändlich, Shameful, lewd, bafe, wicked, 
nefarious, nefandous, naughty,difgrace- 
ful, difhonourable, ınfamous, vile, vil- 
lamous, hainous, ignominious, bawdy, 
obicene, filthy , fcandalous, öffenfive, 
deteftable, abominable &c. fehandliher 
Gewinn, a diihoneft or unlawful Gain; 
es ift [handlich zu fagen, it were a Shame 
even to fpeak of it; ein fchandliches Les 
ben, an infamous, nefandous, hainous, 
wicked, bawdy Life ; ein fchandlicher 
Kerl, aSloven, anaughty, villaınous, 
brutifh Fellow, adv. ihamefully &c. 

Schandlichfeit, Turpitude, Bafenets, Vi- 
leneis, Infamy, Lewdnefs, Villany, 
Wickednefs, Shamefulneis ,„ Brutifh- 
nefs, Filthinefs, Difhonetty. 

Schandlieder, bawdy Songs. 

Schandmaul, n. r) a foulmouthed-Body; 
2) one that talks bawdy; Schand: oder 
Schändfihrift, a defamatory-Libel, „Pa- 
{quil, Schandthat, £. a Shameful, bafe, 
az lewd, 











z£ 
ee 


m 








>= 


m mar 


u 


1] 
| 
I 
i u 


— ——. 


ee 


Schi 


lewd, ignoble, vile, wicked; nefando- 
us Altıon. 

Schändung, ı) Shmähung, Cavillation or 
Cavilling, Abufing, Defaming, Slander- 
ing; 2) eined Weibshildes, Deflowring, 
- Debauc ching or Viglation of a Maid; 
Senabenfhändung Ada} Snabenfchände: 
reH 3X. 

Schanze, f.a Sconce, Fort, Fence, Strang 
Hold, Rampart or Rampıer; eine Schans 
ze aufmerfen, co build a Sconce, raıfe or 
make a Rampart ; auf feine Schanze fehen, 
to look to your Work, ftand to yonr 
Tackling, be wätskfit and take Head 
left you be overcome; in die Schanze 
flagen, to venture, hazard, defpile,lay 
allac Stake; die Schattze gewinnen, to 
{weep Stakes, take all away; fhansen, 
tomakeaT'rench or Ditch, rafe aBank, 
to build a Sconce. 

GSchansgräber , Echanger., Pioneers ; 
Schanzkieider, (eines Drlogsfiffe) the 
Walt of a Man of War; Schanzforb, m j 
a Gabion; eine Wehr don Schangf för: 
beir, a Gabionade, Fence of Gabiens; 
Schanipfäle, f. Balifaden. 

Ehar, f. Schant. 

Share, f. Schere. 

Sharbig, m. the Scurvy in the Tech, f. 
Maulfäule; (Harbaifc, fcorbutie or 
fcorbutical, 

Gcharf, {harp, keen, acute, fmart, eager; 
fevere, risid, rigorous, ftriet, biting 
{harpwerted ; fcharf Geficht, a yater 
Tharp or quick Sıghe; fiharfer Berliand , 
akeen, {harp, quick, acute, cunning or 
fubtle Wie; fcharfe Worte, Tharp, (marg; 
biting, nipping- or, pricking Wards ; 
fHarfer Manı „ahard, fevere, rigid, ftrit, 
harlh, raush, fmart or aulkere Man; 
fcharfe Buck, ftrit or rigid’Dilcipline ; 
Tcharfer Bertweig,a Imart,levere or aultere 
Reproof, Check or Reprimand; fijarfe 
Strafe, arude, fevere, earneft, rigorpus 
Punifhment; far fe Yuffiht über einen 
haben, to.have a ftri&t or watchful Eye 
upon one; guard hım narrowlyz; etuen 
Scharf begeguen, to be fharp. or fevere 
uponone, to treathim rudely, harfhly, © 
uncouthly or untriend!y; einem etiva3 
fharfeinbinden, oder anbefehlen, to bind 
one=#o his Errand, to-ınculcare it him, 
eharge him carefully wich it; fiharfbeis 
send, (ald-Scheideiwaffer) (harp, biting, 
corrofive, eating or etching, as Aqua 
fartis. 

Ehärte, £ Sharpnefs, Keenneß s Smatt= 

nels, Bagerneis, Rigos, Rigidity, Severi- 


ty. Striöineis; mie. der Scirfe be3 
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Echwerbt3, with the Edge of theSwordy 
Schärfe des Verftandes , Acutenefs, 
Shärpnels or Subtlery of Wit, Quick- 
nefs of Apprehenfion. 

Schärfen, (etwas) to fharpen or wheg 
fomething, make'it {Barp, fer an Edge 
ont; Ertat hrung fchäyfet den Berfand, 
Experienge gives or teaches Wit, & 
Man’s Wir ıs acuminated by Experi= 
ence ; die Strafe fchärfen, to aggravate, 
'heighten, augment.ar encreafe ı the Rigi- 
diey of the Punifhment ‚ make "ie 
heavier; den Hunger fhärfen, te'fhar- 
pen or whei the Stomach. 

Sch arfhörend, quick of Hearing; fiharflaus 
tend, efa {harp, harfh, acute or fhrilf 
Sound. 

Scharflein, n. a Mite, Obole, 

Schärfich, fomewhar fharp or biting, 

Scharfrihter, che Hangman, Executioner, 
Finsfher ofthe Law. 

Scöharfrichterey, £. he Hang- Man’s Dwel- 
ling-Place. 

Schar vfriechend ‚ (der fcharf riechen Fan) 
quick of Scent; da8 farf riechet, ftrong) 
finelling. 

Scharfichmedend, (der fcharf prüfen Fan) 
quick of Tafte ;da8 (darffihmecket, hav- 
ing a {harp, keen, quick er pungent 
Talte. 

Scharffchneidend, well-eutting, keen, ed 
ged, {harpened. 

Scharffichtig, fiharffebend, Shasp or kee 
. figheed. 

Scharffichtigfeit ı £,. Sharp-Sightednefs, 
a {harp, acute or clear Sıght. 

Scharfinnig, fharpwirted, witty, inge: 
nıous, penetrative , fagacıous, appre 
henfive, adv. wirtily, fubtily, acutely 
keenly &c. 

Scharffinnigkeit ‚ £ Sharp - wittednefg 
Acutenels, Subtilty or Fineneis o 
Judgment, anacute, penetzative, fubtl 
or jagacious Wit. 

Sharlad), Scarler; Scharlach-Förtter gde 
Deere, Grana Alkermes, Scarler N 
Grain; Scharlagh oder Scharladen, (ei 
Sr Clary, Sage oi’Rome., | 

Scharlachfarben , Crimfon , fcarlet-- Cal 
lour, 

Söharladfärber, a Dier in Scarler, 

Scharladen, n. fcharlachener 3 Zeug ,..Scan 
let, Scarlet-Clorh. 

Säarlott, (. Schalst. 
Scharmüßel, m, a Skirmifh or Pique« 
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$räat, 2 Sling, Swath-Band or Filler; 
Schärpe, (Spise eines Bolmerks unten 
‘ am Graben) the Scarp of a Baftion or 
„Bull-Work ; die Eonterfchärpe „ (bie 
Bruftwehr genen über der Spise des 
Bolmerts, außerhalb des Graben) che 
Countericarp. 

Scharre, f. (Scharreifen) aRake, Raker or 


Scraper ; die Scharre, fo fih am Topr anz 


hänget, the Scrapings, any Stuff thatis 
burnt to, and fticks to the Bottom of a 
Skillet, 


t hei 
| Söharren, Fragen, to rake or ferape; Miedie 


Syühnet, to fcrape the Ground, as Birds 
do; Geld und Buth zufammen fcharren, 
to rake and fcrape for an Eiftate, to 
rake Hell and fkin the Devil for to 

. grow rich. 

Shanhals, SHarrhanf, Sharrer, Schins 
der und Schaber, a raking Feliow ‚Scrape- 
Penny , notable Shaver. 

Siharfchieren, (mit dem Feind) to charge 
or attack the Enemy. 

Gcäharte, f.aNotch or Gap in aKnife &c. 
die Scharten auöwwesen, to whet out the 

“Norches, make Amends for a Fault; 
Scharte (Kraut) f Farberfraut. 

Göäartenfrauf, Doves-Foot. 

Schartig, full of Notches or Gaps. _ 

Schärtlein, Schaärtsen, n. a little Notch. 
Scharwache, f. Schaut. 

Gähjatteit, m. the Shadow; fi) in Schats 
ten feßen, rofirdowninthe Shadeorina 
Place { helterd from the Sun ; ein Fühler 
und angenehmer Schatten unter einem 
Pau, a cool and plealant Shade or 
Shadinefs under a Tree. 

Schatticht, [hady ; fehattichter Drt,aShade, 
Shadinefs, a Place fhelterd from the 
Sun, 

Schattiren, (ein Gemählde oder Teppich) 
to fhadow a Pi&ture or Tapeltıy. 

Shattirung, £. the Shadowing; Skat: 
tirwerf, n. a Brooch, 

Schatulle, f. a Cafker, Farfet, little 
COhett, 

Schat, mı a Treafurez ein Königl. Schas, 
the King's Treafure, the Royal Trea- 
fury ; Eronfihar, Schaf des Konigreichs, 
the Exchequer, the public Treafury; 
mein Schatt (Liebfter oder Kiebfte) my 
Dear! my Love Brautfchag , f- 
Braut ie, 

Schäßbar,precious, valuable; Schäsbat- 
Egit, £. Precioufnefs, Valuablenefs, che 
high Value of a Thing. 

Schägen,etwag, ı) zu Geld fehlagen, tariven, 
den Werth feren, to appraile, eftimate, 
prize,,‚value, rate or jet a Priceupona 
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Things ber etwas fhäsenniuß, f.Schdr 
Ker; 2) Schakung auflegen, to tax, rate 
or aflefs; nach den stopfen, to lay a Ca- 
pitation, Poll-Money or Pöll-Tax upon; 
3) achten, had) und gering, to efteem, 
value much or little of, make great or 
little Account of, have great or little 
Eiteem, Regard, Value or Confideration 
for ; verächtlich fchäßen, to fcorn, vility, 
dif-efteem, difpraile or difcommand a 
Thing ; 4) halten, meynen, glauben, to 
fuppofe, reckon, thınk, Believe, 

Schäser, an Appraifer, Prizer, Valuer, Ra- 
ters GSchäßgen! (mein) my Dear! Ho- 
ney!’Love! my Duckt 

Scyaßgräber, a Digger after hidden Trea- 
dures! 'Schakfanımer, f, the Treafury, 
Treafury-Office;s Schapfaften, m. the 
King's Colfers; Schaßmeifter, the Tre- 
afurer ; Gchasmeifteramt, n. the Trea- 
furerfhip. 

Schäkung, f. che Appraifing, Eftimation, 
Valuing, Prizing orRating of @ Thing ; 
Hohfhärung, Eiteem; Geringfhärung, 
Diteiteem, Difpraifing, Vilifying,Scorn- 
ing, 

Schasung, f. (Steuer) an Affeisment, ' 
Taxıng, Tax &c, Kopffchasung, Capi- 
tation, Poll-Fax, Poll-Money ; Schhas 
Kung ausfihreiben , to put a Country 
under Contribution ; Brandfohasung, f- 
Brand 2c. | 

Shan, fa Shew or Spektacle; öffentlich 
Sihantragen, tocarıy fomething open- 
ly about for a Shew, make a Shew or 
Spectacle of it; auf der Schau nder Huf 
ftehen, to feout, take a View or Sıght, as 
Scout-Watches do. 

Schaubfiohb, n. a Thatch, a Wad of 
Straw, 

Siöhaubänfe, the Pews in Play-Houfes. 

Shaubdad), n. a thatched Roof. 

Schraube, £.(Eurjer Weibermantel) a fhort 
Mantle, 

Schaubhut, m. a Woman's Hood made of 
Straw, 

Schaubrod, n, Shew-Bread; Schaubühne, 
f. a Scaftold, /r. a Stage or Theatre. 
Schamfel, f.aMeritot, Jogaling-Swing. a 

Sec-Saw; fhaufeln, to joggle or dwıng 
ın a Rope; auf einem Zimmerhel;, to 
weigh Salt, fcedaw upon a Piece ef 

Timber, 

Schauder, m. a Frisht, Dread, Terror, 
Horror or Horrour; fihaudern,, to {hi- 
ver, quake or tremble for Fear, }. 
fhanern; Sihauderung, f. Erzitterung: 

Schauen, to look, fee, view, f. befibauen ; 

Any jchauens: 
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fchanensmerth ader würdig, worthy to be 
{hewn or viewd, 

Schauer, m.aSeer, f. Seher; an Overfeer, 
Surveyor, Vilitor, Comptroler .of the 
Market, f. Yufieher; ein Münsfchauet, an 
Aflayer or Aflay-Malter, \ 

Schauer, m. (vor Froft oder Furt) aShiver- 
ing, 1. Schaur. 

Sihauern, toihrink, fhiver, [hudder,chat- 
ter, quake or chill (for Cold or for 
Frighe); die Haut fehanert mir, wenn ich 
dran nedenfe, ny Body tremblesaliover, 
my Hair kand an End, when I think 
on’t. 


ar ae chilly, coldifh, fenfible of 

old, 

Samneen , Schaugeriht , n. a Shew« 
ih, 


Schaufel, £. aShovel ; hölgerte Schaufel, a 
Scoop; Dfenfchaufel, an Oven;Peel; 
Schaufeln am Miühlrad, che Ladles of a 
Wäater- Mill- Wheel; Ruderfchaufel, a 
Paddle, litce Oar or Scull to row wich; 
Schaufel voll, a Shovel-£ull, 

Schaufeln, to-dhovel ; zufanmen fihaufeln, 
to fhovel together; hinweg fihaufeln, 
to fcoop away. 

&chäuflein, a litcle Shovel or Scooper. 

GSchaugeld, n. what you pay for feeing a 
Thing that ıs {hewn fer Mony. 

Schaulegen, (feine Waaren) to layoutyonr 
Commodities upon a Stall, expofe chem 
to Sale, 

Schaum, m, che Scum, Froth, Foam or 
Fome, 7. Saum, Sefoht, Abfchaun, 
Schäumen, 1) Schaum von fich geben, to 
froth, foam or fome ; 2) den Schaum abs 
nehmen, to fkim, fcumn off, take off the 

Scum. 

Schäumig der fHaumicht, frochy; fehau- 
miücht Bier, Beer thar lowers or manıles, 

Schaumfele, £ Schaumlöffel, m. aSkım- 
mer. 


Schavot, n. a Scaffold, f. Schaubühne. 


Schaumünze, f. Schaupfennig, m,aMedal; 
Schauplas, m, the Stageor Theatre ; der 
Pas, wo die Zufchauer fisen, che Pit ına 
Play-Heufe, 

Schaut, m,a Shivering, Shuddering, Chat- 
tering ; e8 Eömmt mir ein rechter Schaur 
atı, it chills' my Blood, 1 tremble every 
Bone of me; ein gieberfhaur, aFirofan 
Ague, f. Schauer; fohauren, to fhud- 

nd (dauern; fihaurig, chullys f- fyans 


D 


erlich. 

Shaufpiel, n.a Play, publicSpe&tacle ; ein 
lufliges, a Comedy ; traurige, a Tragedy, 
f, Trauerfpiel sein mufisalifihed,an Opera, 
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f. Sitafpiel; Schauftück, n, a Medal, 

EC chaut bey Nacht, a Scout. 

Scheer, (am Kreus) che Thief on the 
Urofs. 

Shedfe,m.apiedorchecky-Horfe, {.Schäs 
(fe; fiheiligt, pied, checky, fircaked, f. 
buntfarbig. 

Siherdkern, to wanton, play the Wantonz 
Sieder, Schederer, aWanton; She: 
ah f, Wantonnefs, Perulancy, Je- 

mg. 

Schedel, m. the Scull, Brain-Pan,Mould of 
the Head; einem den Schedel bohren, to 
trepan one's Scull; Schedelbohrer, & 
Trepan ; Schebelnath, f. the Seam of the 
Seull, thecoronal Sürure ; Schedelftätte, 
f. Golgatha, the Place of Sculls, 

Sheef, ikew or Ikue, aflope or floping, 

'ihelving, wry, awry, crooked; fcjeefer 

. Hals, Tcheefed Maul, a wry Neck,awıy 
Mouth. 

Siheel fehen, ro look alkew or fquint, look 
ikue, envioufly, fpitefully or jealoufly 
about fomething ; einen fcheel anfehen, to 
look fkue upon one, to look upon kim 
wich an evil Eye, f. fehielen, 

Sceelfucht, £.Skue-look, glowing-Envy, 
Spleen, Spite, Malice, Hatred, Ill« 
Will, f. Mißgunf. 

Scheelfüchtig, jealous, fkuelooking, grud- 
ging, fpiteful, unfriendiy, malicious; 
adv, jealouily &c, 

Scheere,t. Guars, aPeır of Gifars ; eine große 
Scheere, Shears; womit Tuch gefchoren 
wird, a Burler’s Twitchers; mitder $nipz 
fcheere abgefchnitten, Inıpt off, cur off 
wırh a Jerk. 

GSceerbecden, n. a Barber’s-Bafon, 

Sceeren, (Schafe) co Ihear; den Bart, ce 
fhave, trim or barb one; Ddiefeute, to 
pluck, fleece, ferip, wipeMen of their 
Money, to plague ot troüble them; eis 
nen fcheeren, veriren, f. aufziehen. 

Siheerenfhleifer, a Grinder; Scheeren? 
fchmid, a Cifar-Smich ; Scherer, a Shear- 
er; Tuchfiheerer, f. Tud) ; Scheereren, f. 
Intricacy, Crowd, Embarafment, Vexa- 
tion, Trouble &c. Scheetmeffer, a Rafor 
orRazor; Scheermoulle, £. Fleece-Wool; 
mit Scheerwolle ausfiepfen , to ftuff a 
Chair with Shearings ze8 if Fein Scheers 
meffer, das ‚ärger jchiert, ale wenn der 
Bauer ein Edelmann wird, lea Beggar 
on Horfeback, and he ll ride a Gallop, 

Schef, f. Icheef: 

Sceffel, ın. a Bufhel; vier Scheffel Kurn, a 
Curnock. 

Scheibe, f. (twornach man fihießet) a But, 
Alm, White or Mark to Ihootat ; migten 

iM 
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in bie Scheibe treffen, to hirthe Nailon 
the Head; Kenfterfiheibe,a glaifyRoundle, 


„a round Pane or Pannel of Glafs; ' 


SKniefheibe,, the Knee-Pan; eines To- 
pferd Scheibe, a Potter's Wheel , Scheibe 
aneiner Uhr, che Dial; Scheibenpulver,n. 
fine Gun- Powder; Cheibenfhis, an 
Arquebufier. | 
Sheibicht, (heiblidht , feheibenformig oder 
rund, orbıcular, round or rounded. 
Cheiblein, Scheibgen, n. (Britfchoen von 
einem Apfel, einer Birne, Snackwurft 2c.) 
a thın round Cur or Slice of an Apple, 
aPear, a fnoked Saufage &c. 
Sceidbar, das fich fcheiden läffet, Separable, 
divifible, apt to be divided, 
Scheide, f. the Sheach; Degenfcheide, a 
Scabbard „den Degen in die Scheide fte- 
“ tEen, to fheach your Sword, put ır u 
„again ınto the Scabbard ; Mefferfiheide, a 
Sheath of a Knife, ; 
Gceide, m. (ein Fifch) the Shad, Shad- 
Fıfh 


Gieidebeher, m. the Stirrup-Cup 3 &chei: 
debrief, m.a Bill or Letter of Divorce; 
Sheidekunft, f. Chymilty. 

GSheidel, f. Scheitel. 

Giheiden, ı) vom einens, to part, part wirh or 
from one, depart from him; von hiniten 
fheiden, to expire, depart, departithis 
Lite, f. abfeheiden; von einem Drt fcheiden, 
to leave orforfake a Place, go away from 
it;2)die Ehefieiden,(trennen)to divorce 
aMananda Wite, break or diffolve their 

‘ Matrimonyz nur von Zifch und Bett ge: 
fchieden,only feparated at BedandBoard; 
ztvey freitige Perfonen von einander fiheiz: 
den, to divide, disjoin, difunire two 
Things; 3) Metalle fcheiden, to part, fe- 
pärate, try or fine Meralls. 

Echeidenmacher , a Sheach-or Scabbard«» 
Maker, 

Scheider, (der Metallen)a Trier or Refiner 

. of Metals, a Chymitt, 

-&ieiblein, Scheidgen, n. a iittle Sheath. 

Scheidemaur, £. a mured Partition-Wail ; 
GSdeidemünge, £.imallCoin, bafe Coin; 
Scheidewand, f.a Partiion-Wall; Scheis 
Dewaffer, £, 1) zum Silber, Aqua fortis; 2) 
zum Oold,Aqua regias Scheideweg,im.the 
Place where two Ways meet, 

Scheidung, f.1) sweyer Freunde, Parting, 
Departing, Departure; '2) der Ehe, a 

N Divorce,I)ivorcement, a Parting of Man 
and Wife; Scheidung vereinigter "Sa 

\ heit, aPartition, Divilion or Separation 
of fome united Things; 3) der Erste, a 
Parring er Separation of Metals, 


Schein, m, ı) Ölanj, aShine ; ein Schein um 
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das Haupt eines sgemahlten Heiligen, a 
Glory round the Head of a Saint in Pi- 
Eure; 2) Aukerliher, falfcher Schein, 
outwardShewor Appearance, the Out- 
Sıde,aForm, Colour, Prerext or Cloak ; 

3) teuer Merz: oder Xprilfchein, che new 

Moon ın March, April &c. gefechfter, ge: 

vierdter, gedritter, oder Gegenfchein, a 

fextıle, quadrate, trigonal, oroppofite 

Configuration or Afpedt oftwoPlanets; 

4) Zeugniß, a Certificate, Averment or 

Arteltation; Erfänntniß,aRecognifancez 

5) Quittung, Zahlfiheim, an Acquittance 

or Diicharge tor Money paid; Empfang: 

Ihein, a Receit or Note of fomerhing 

received, 

Edeinbar, Ipecious, like, plaufible, fäirin 
Appearance; einfheinbarGuth, a Blils 
ın Shew, not real or true. 

Scheinbarli, evident, clear, manifelt, 
vilıble, apparent; adv. clearly &c. 

©heinbarfeit, f. Plaufiblenefs, Plaufibili« 
ty, Comelinefs. 

Sceinen, 1) leuchten, to fhine ; im Finftern 
feinen oder fhimmern, wie Johannis: 
mürmgen, toglow 5 2)eg fiheinet,it feemis, 
looks, appears, [hews; e8 fcheinet wohl fo, 
'tisverylikefo, »tislikely, or probable; ' 
wie es fdjeinet, feemingly, for Oughr it 
feemth; die Sache fheint nicht fo uneben, 
’tis a good likely Matter. 

Scheingrund, m. afeeming Argument, vain 
Proof, Pretext. 

Scheimbeilig, Scheinftommt, pretended ho- 
ly or devout; Gcheinheiliger, m. a Bi- 
got, Fiypocrite », = Would-be-Saint; 
Scheinherligteit, f. Scheinfrommisgkeit, 
Bigotilm, Bigotry , feigned Devout- 
neis, falle Holinels, f. Gleifnerey. 

Scheinkönig, Bohnenfonig, (der) a King 
ofthe Beans ; Scheinurfache, £. a feeming 
Reafon, Golour, Pretence; Scheinwert, 
n.any Thing done for Form’s Sake, For- 

s. mality ; Scheinivefen,n. the Out-Side,che 
Shew, the outward Appearaüce. 

Scheiße, f, Scheifdresf, m. a Turd, a Sir- 
reverence; die Scheiße haben, f. Durd)- 
falls die dünne Scheiße, Scowring. 

Sceißen, Easken, hofiren, feine Nerhdurft 
verrichten, to fhite, gotoStoolortorhe 
Place; er hattefchier vor Angft ındie Ho- 
fen gefhiffen , ihm mar fiheikbange, his 
Breech made Buttons, he looked t'hit- 
tenly ; fprügend fheißen,co fquirt, fquic- 
ter or jcummer; er [heißt (farzt, fiftet) 
wie cin Waldefel, he farts perperually, he 
is a flinking Farter. ! 

Scheißer, afbitten Fellow; Betrfigeifer, a 

Un 5 Shit« 
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Shit-a-Bed, Gack»a-Bed; Hofenfiheißer, 
f. Hofen 2€. 

Scheiteren, £, Shiting; das it Scheiferen, 
that are fhitten Tricks. 

CScheithaug, n. a Jakes, the Place, the 
neceflary Hoyfe, the Houfe of Ofüce, 
the Privy,the Secrer ; Cheifßhausfener, a 
Jakes-Farmer , a Cleanfer of Jakes; 
Scheißfraut,ı) Bingelfraut, Mercury ;2) 
Springfraut, Spurge , f. Springfoener; 
Cheißiorbern, f. Sellershals ; Scheik: 
maß, aShit-Fire, aSpanifh Gaca-fuego,a 
eontemptible Rodomontado - Maker, 
Coward, Poltron; Scheifmelde , che 
Herb-Orage; Scheifkuhl, [.Naptitshl; 
Sei Stopf , m. 2. Jurden or Jorden; 
Scheitwurs,.f. Stiekwur, Zaunreben. 

Sheit, (Ho) n- 
Talwood, a Piece of Fire-Wood cleft; 
Grabfcheit, f. Grab 2c. 

Scheitel, f. che Crown ar Tpopofthe Head, 
yourPoll; die S Scheitel, wo fich die Haare 
theilen, che Divnfien oftheHair; vonder 
Susfohlen-Bis auf Die Scheitel, from Top 
to T'oe, Gap-a-pee. 

Sheiteln, (die Haare) to part the Hair on 
your Head. 

Sheiterbaufe, m a Pile of Fire-Wood, 

Söheitern, ra Lhipw tack, fplit, run againfka 
Rock, f. zerfcheitern x das Schiffift gefcheiz 
fert, che Ship has iplıt uponaRock ; zu 
Siheitern gehen, to go to Wrack, be 
broken ın Pieces, 

Scöheitlein, Scheitgen, n. a fmall Stick of 
Wood, a Billet of Wood. 

Schelde, f. (Fluß) che Scald, (a River ın 
Flanders). 

Schelen , f, fchälen. 

Shelfern, (fich) wie nefsttetter Stseffifch, 
to blade like a fodden Stock-Filh, to 
peel off. 

Shhelle,f.a little Bell,Oymbal; die. Schelten 
oder Hyden eines Pferds,cheCods,Stones, 
Teiticles or Ballocks of a Srallion; eis 
nen Hande und Fußes sder Beinfihellen ans 
bangen, to manacle or fetter one, bind 
him in Chains Hand and Foot, 

Eee ‚, nm. a-Tingling of little 

elis. 

Scheuffch, m. Cod-Fifh, frefh or green 
Cod, Melwel. 

Schelhengt, m. a Stallion or Stone- 
Horte. 

Sheif raut oder Schellmurg, Celandıne; 
große Schellwurg, f. Scäywalbenkraut 

Schelm, ım.aRogue, Wag, Knave, ER 
Villaın, Bully,Ruffian, Shuffler orRaical; 
ein Schelm in der Haut;a Rogue in Grain, 
an arzant-Knave, Raggamuflin, Raks- 
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Hell, great Rafcal, Shark , Rook, 
Sharper; Chelnfüg, nf (Selmifche 
That. 

Säelmerey, f. Villany, Waggery „ Kna- 
ET Roguery, Treachery, Impeftu- 

; Schelmerey treiben , to play the 

Kilve 

Shelmiidh, knavifh, reguifh, wagsifh, 
Thuffling, Bene mifchievous, mali= 
eıious; eine fihelmifche Xhat, a rogunl h 
Turn, koavılh Trick, foul Pealing, tral- 
terous Aft, wicked Deed, di£honet 
Adıon; fchelmit ch handeln, to deal kna- 
vifhly, oe &c. fchelmifcher Weiz 
ER Pen: treatcheroufly, ba» 
e 
En f. fcheltenswürbig. 


a Tallhide, a Billet of Schelten, ı) mit Scheltwerten um fih ect: 


fen,to fcold, ciamour, fquabble, bawl or 
brawl at or againft an other, revile,” 
injure or: abule one, fpeak foul orabu- 
five Language, ale foul Mouth, belch 
purreproachful Words ag3intt him ; ei 
neneinen © helm, Karren re. fchelten, to 
callone Knave,Fool &c, cali ihimNames; 
aufeinten fihelten, to fceld or railatone, 
inveigh againft him, abufe,affront,injure 
or revile bin; Ymit Worten firafen, to 
Le reprimand, rebuke, 
a orcorreit; 3) aufetiwas fihelten, eg 

erwerfen, to blame, rejedt, defpiie a 
Thing or.Deed, grudge at it, be diiplea- 
fed by it, utter Yaur > Difpleafure, Dif- 
content ar Difcontentment about ir; 4) 
einer der hd gerne Ihr Gnaden ie. fchelten 
oder tituliren Iäffet, one that loves vo be 
calledMy Lord, that is pleafed to hear 
this Title or afte£ts ic, 

Scheltenswerth, fiheltenswirdig , blame- 
able, reprehenfibie, reprovable, virupe- 
rable, reproachabie, that is worthy of 
Blame, or delerves to be blamed, repre- 
hended, cenfured, rebuked or’ repri- 
manded. 

Scheltwurt, n. an outragious, abufıve, 
invedive, aflrontive, contumelious or 
inurious Word, Sayıng or Call, a re« 
proachiul Term, an Inveighing againft 
one. 

Scheltung, f. Viruperation, Chiding, Re- 
buking, 

Schemel, m. a JoineStool, f. Schämel. 

Schenf, m. (Wirth) an Inn-Keeper; Bier: 
fihenf, {. Dierzc. Mundfhenf, f. Munde. 

Schenfe, f.an Inn, Ale-or Beer-Hauie, a 
Tap-or Tipling Houfe ; Weinjchenfe, 
a lavern, 

CShenfel,m.cheShank or Thigh ;heihfchens 
telipt, buch von Si henfein, high ın the 

nltep; 





GSce 


Infteps; Scheirkelbeitt, n. the Shank-Bone 
or Knuckle-Bone. 

Schenten, 1) Bieroder Weit, co fell Beer by 
Pots' or Wine by Borrldss bier fchentt 
man Rein! here is Wineto be had, orte 
be fold! Wein tn ein Glas fhenkem, to 
pour Wine into a Glafs, All it wich 
Wine; fihenf£mieeinmahl, hl me fome 
Dink; su vol fehenfen, to overhll a 
Glafs, pour or makeiit overfuil; 2) geben, 

„verehrten, togive, beftow upon, preient 

- one wich, makehim a Present with, fend 
or deliver him fomething fora Prefent; 
der gerne fihenfet, he chat gives freely, 
Ipends liberally ; gefchenkt bekommen, to 
getfomething given yott, to,get it. asa 
Gift, be prefenced with ; der etwag fchen- 
fet, che Giver or Donor; was gefihenfet 

wird, the Gift, Preient, Donation, Do- 

‚ natıve; der, dem es gefchenfet wird, the 
Donee ; 3) verzeihen, nachtaffen, to forgive 
orremit, pardon or acquit from; einem 
eine Schuld fihenken, to forgive orremit 
one aDebt ;das£eben fihenfen, to pardon 
a Malefattor , acquit him from his de- 
ferved Punifhment; bie Srenheit fihen- 
Een, to arquit a Prifoner, Set him at 
Liberty. 

"Schenker, the Donor, Giver, Prelenter. 

Gchenfkanne, f.anEwer; Schenffeller, m. 
a Cellar where Wine ıs fold-by Ports; 
Schenftiffh, m. a Cup-Board. 

Schenkung, ı) des Weind, rhe Selling of 
Wine; 2)einer Gabe, a Donation, Do- 
native 

Scöenkwein , Ehrenmwein, Wine that ıs 
prelented to one for a Token of Ho- 
NOoUur, 

GSiherbe, £. (Stüc von einem gerbrochenen 
Topf) a Por-Shard or Sherd. 

Scherbel, nm. (ugr Blumenftöde) a Flower- 
Por, {.Blumentoyf; ein Nachtfeherbel, f. 
Nahtıe. Scherbel, fo mat in einen Nachts 
fiuhl feßet, a Jurden. 

Schere, f. Scheere. 

Scherf, m: Scherfleitt, n.a Mite, Farthing, 
the bafeit Piece of imall Money. 

Echerge, m. »Sergeant, Beadle, Bumbaily, 
Catch-Pule or Apperitor. 

Göer;, m. Jeft, Joke, Sport, Jeer, Banter, 
Scaft, Drollery, Rallery, Mockery; im 
Scherz, in Jeit, in Sport, jocofely &c, 
ohne Scherz, without Rallery, Rallery 
afıde, feriauf |y, in good Earnelt ; Scherz 
treiben, to Iport, f. fchergen ; einen Scherz 
auf die Bahn bringen, ro break a Jeit, 

Scherzen, to jeft, joke, 1 port, jeer, banter, 
droll, rally, fool, play, mock orfcofl’; auf 


eine annehmliihe , fharffinnige Xeife, 
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[herzen , to’break a graceful, facerious, 
w Itty oringenious Jeft; es ift nicht bannit 
gu füjersen, t is no Matter of Dröflery, ’r 

Is notto be played von all, there ıs.no 
Fooling wich ıt ; er läßt nicht mit fich 
cchersen, he wauld ai be tooled 

&Scherzer, a Jefter. 

Scherigedid)t, n, a Burlefk-Poem, Mock- 
Poetry, 

Schesshaft , ıocole, Igenları jocund, fa- 
cetious, pleafant , {portful, öf-& joco- 
fe, merry, jovial or div eveirie Humour; 
fcherghafte Schreibart,, a thöck: burlefk 
er comical Style; fherzhaft feyn, co be 
fet on the merry Pin, talk jacofely, fa- 
cerioufly, mwonically &c. 

Giherzrede, fan Irony, a Speaking in Jet, 
a Facetiauinefs ; fchersmweife, IrONIC: ally, 
in Jeit, jocofely, in a jocole er ironi- 
cal Senfe, out of P Ialanpıys Sce 
tsrte, Quibbles or Puns, f. 2 Wortfpie H 

Schetter, Buckram. 

hen, f. ı) Eifel, an Abhorrence, Abhor- 
reney, Averfion, Difautt, Ditftafte, Dit- 
like, Loathfomnefs; 2) Furcht, Dread, 
Awe, Fear; 3) Scham, Shame, Regard, 
Reipet, Shynefs, Coynets, Referved- 
nefs, Efchewing or Avoiding; ohne 
Scheu, without Fear or Shane, {hame- 
lelsiy, without being afeared or afraid 
todo ıt, 

Scheu, 1) [hächtern, furchtfam, Chy, refer- 
ved, atraid, timorous, fearful, bafhiul, 
coy, wary, fhunning; 2) wild, wild, 
untamed,herce, favage:; ; einfcheues pt, erd, 
a Ikitrifh,. ftartifh, ftarting, jadifh or 
refty Horfe, a Horfe apt co fart, 

Eeuch , f. fheu. 

Scheuche, f. Seldfheuche, a Scare-Crow, 
Bug-Bear, ji Bogelfcheuch. 

Scheuchen, wegtreiben, to fcare, drive or 
fright the Fowls away from tie Seed 
that ıs fown. 

Scheuen , fliehen , vermeiden , to fhun, 
eichew, avoid, beihy, wary or fearful 
of, to dread fomerhing, 

Scheune, Scheuer, Scheure,f a Barn, Corn- 
Houfe, Pent-Houfe, Shed; Scheunthur, 
n. the Barn-Door. 

Scheuern oder foheuren, to fcaur or fcowr, 
rub or wipe,clean, cleanfe or purge from 
Filch, 

Scheureriun , 


Scheurfray,, Schenrmand, 
aScowrer or Rubber; Scheurfüß,, n. 


aScouring-Tub; Scheurlapve oder Lunıs 
pe;a Scouring-Clout, aMop or Thrums. 

Scheufal, n. a dreadful Speftacle, a Scare- 
Crow, aMaulkin, put up fer tofcare or 
ftight Fowis away, 


Shen: 











Gche 


Sheuflih, grifly, gaftly, ugly, hideons, 
horrid, horrible, dreadful, frighiful, f. 
beflich, areplich; adv. gritly, gaftly&c. 

Sheußlihkeit, Gaftlinels, Hideouinefs, 


Frighrfulnefs, Dreadfulnefs, Horrible- 


neis , Terriblenefs, 

Söicht nder -Schichte ,. f. (age) a Layer, 
Couch, Bed, Pad, Rank, Row, Square, 
Courfe, Order; füJichtenwerfe, Stratum 
fuper Stratum, ın Ranks or by Rows; 
Schichtmanyhen, to ceafe from Working, 
leave ıt off, lay ic afıde, 

Schichten, (ettvas) to fquare, frame, rank, 
rule ,.order or difpofe a Thing: 

Schicdhjtmeifter, one orderedto look to the 
Shafts of Mines or Lode-Works. 

GSihiden, 1) fenden,tofend, tranfmit, con- 
vey ordeliverupor over toanother, ger ( 
carrıedto him; 2) fügen, wie e8 Gott fi: 
cken wird, as God fhall fend-ic; e8 mird 
fi fon fihicfen, Time it felf willbring 
it about, it will follow of Courle, by it 
felt, in Proceis of Time ; 88 kann fic) noch 
twunderlic) fohirken, Times are apt to 
turn, the Scene isapttofhift, there can 
happen many an unexpected Changıng ; 
fi indie 3 Zeiten fchiefen, to go according 
to the Times, to know to yıeldeo, toac- 
commodate yourfelf to the Times; dag 
fih fihieft, appohte, pertinent, pat, pro- 
per, convenient,f.gefchisft ; esfchiekt fich 
nicht fürmich, char!s never meetforme, 
that döes nor’at all become me, that's 
very unfeemly or undecent for me; fid), 
(fertig oder bereit machen) to prepare, 
make ready, make Preparatories or Pre- 
paratives to; fich zur Reife fehicfen, to 
prepare ‘for a Voyage; zur Mahlzeit zu: 
fchicken, to be dreiling Meat,be preparing 
for Dinner, f. zubereiten; e8 fehiekt fich zu 
einem Negen, t is agoingto Rain, thofe 
Clouds dothreatenaRaın; e$ fchickt fieh 
fhon allgemach zum Winter, Winter 
draws on, or.near. 

Shicfäal, n. Fate, Fatalıty, Deftiny, any 
Chance or Thing befalling. 

Shisfung, ı) Sendung, the Sending ofa 
Perfon or Thing; 2) ER Gottes, 
Ged’sProvidence , Direttion, Sending, 
Ordering or. Difpofing. 

Sihieben, "(ferttoßen) to fhove, pufh or 
thruft along or forward; einen Schubfarn 
fihieben, to drive a Wheel-Barrow ; num 
ihe den Kar in Dreck gefchoben, pi . 
ihn wieder heraus ziehen, now fhall 
mend what you have fpoiled ; Segel 
fchieben, co play ar nınePins; etivag auf 
die lange Bank fihieben, to Aw, drag, 
drill or hale out a Thing, putit off along 
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While; fpin out the Time, protra&t, 
prolong or delay the Doing ik. 

@chieber ,, m: a Shutter. 

Schtebfenftergen, n. alırtle Safh-Window; 
Schiebkarn,m.a Wheel-Barrow ; Echiebs 
farner, f. Schuss ıc. Schiebkaften, m,a 

Shove- Cheft; Shiebfatf, m. a-Fob or 
Pocket. 

Säiebtafel,f. Spieltafel, afhovel-Boärd,te 
play ın with Coıts, 

GSihiedigt, f. fehielend. 

Schiedemann, Schleberichter, m. an Arbiter, 
Arbitrator, Uinpire, Mediator, Modera- 
tor, a Day-Man. 

Shiedwand, f. a Partition-Wall, Middle- 
Wall, f. Sherdewand, franifche Wand, 

Schief, f. fiheet. - 

Schiefer,m. Slate; (ein Schiefer der&plitter 
von Holz) den man fich in den Fuß geftofs 
fen, a Splinter or Mote, 

Schieferblan, of 4 Slare-blew Colour. 

Schieferdady, n. a flated Roof; Schiefer: 
deifer, a Slater, a Hellierz Schiefer: 
arube, f.& 


chieferbruch eder Berg, m.2 


f.& 
Slate»Pit. 
S:hiefergenn, of a grecnifh and blewifh 

mixed Colour. 

Schhiefertät, fcabrous, apt to fhiver or 
{plinter. 

GShieferlein, n. a little Slate. 

Shiefern, (fi) co Ihiver, fcale, peal or 
peel, turn all codded or fcaled, be apt 
to Iplır; 

Schieferkein, m.a Slate; Cchiefertafel, f. 
a iquare Slate-Stone for Boys to learn 
to cypher upon; Gihiefertifch „.m.a 
Table an of Slate-Stone, 

Schielen, to be fquint eyed; mit Fleiß, ro 
look afkew or afquint, to ogle; Sie: 
lender, a fquint eyed, one that looks 
alkew, 

Schhieler, m. Clarer, f. Schiler; fchieligt, 
{quint eyed, 

Sihienbeine, n. the Shin or Shin-Bone, 

Schiene, f. f. Schienbein; Schiene am Rab, 
Iron Clouts or,Bands, that cover the 
Fellows ofa Wheel; Schienen von einem 
gebrochenen Arm oder Bein, Splentsz 
fihienten, (einen Arın oder Beim) to {plint 
or hamefs a broken Armor#eg; ein 

Rad fihienen, coclouta Wheel, lay Iron- 
bands about it; Schiennagel, m. Radnas 
nel, a Nail fuch as Iron-Clouts are fa- 
ftened aboür Care-Wheels withall, 

IT Schiene, (ih) I didappear or fhine, f. fei- 
nei. 

Shier, fheer, almoft, even, as it were, 
well nigh, near, f. faft, bey nahe, 

Schierling, Wüterih, m. Hemlock. 

Schieß 
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Schiehbret, n.(in der Druckerey) a Prinrer's 
Shooring-Stich ; Schießbächfe, f. Schießr 
gemwehr, n. a rec ‚ Argtebuis, 

Sijiefe, (ih) Tdid fhice, f. fopeißen. 


Schiefen , a) mit einem Bogen, Nohr, 
Stütf ıc, Weurfipieß, to-ihoot with a 
Bow, {hoot ofl’ a@un, difcharge, fhoot 
or fie a Cannon, ihoot, lence or.calt a 
Dart or Javelin, ler ie Ay; todt fchiefen, 
tö {hoor to Death; nach der Scheibe 
fhießen, to. fhoot at the Mark ; mit Ha: 
‚fen fchrot gefchoffen., hairbrained, toft- 
paced; ein Schiff zu. Grund schießen, to 
{hootupon a Ship and make her link to 
the Ground; 2) eilends fahren, wie ein 
Pfeil durch diefuft, to ihoor, dart, flıp, 
dlide, fiy; heraus füpießen, ald Blut aus 
einer Wunde, Waffer aus einem Felfen, to 
gufh out, runorflow ourvıolently; 3) 
fehießen laffen den Ziegel, to ler loofeirhe 
Reins, give your Horte the Bridle ; die 
Augen, to caftSheeps-Eyes, to.ogle; die 
Zeit, da Die Fifche ihren Rosen feyießen 
kaffen,ctheSpawning Time ; Heringe, die 
fchon gefchoffen haben, I horten.Herrings; 
4) Ichoffen over fproffen, to fhoot, fprout, 
Ipringforch, grow up; in ehren füjiefz 
-fen, tö fhoot out ın Ears; in Saamen 


fihiefen, to run to Seed ; fihießende 
Gterne, Shooting Stars, 


Shiefhaus,n.Schießgraben,m. Schießplag, 


m. a Place where Citizens: exercile 
themifelves in Shooting ar che Mark or 
White; Echiefludh, n. a Loop-Hole for 
Guns to ihoot out; Gchiekpuiver, n. 
Gun-Powder; Schieftafel, t. aShovel- 
Board to play in; Schiefiwurg, Souchern- 
Wood, 

Schiff, n.aShip, aSail, a Bottom, a Velflel ; 
der Bauch oder Rumpf, das Calco oder 
garıze Gebau des Schiffs, the Bull, Bulk or 
Body of a Ship; der Numpfeinesveruns 
glückten Schif8 , a Wrack ; die rechte 
Geite v8 Echiffs, der Steurbord, Star- 
board; die linfe Geite des Schiffs, der 
Dactbord, Larboard; der Hintertheil des 
Schiffe, der Spiegel, che Poop or Stern; 
Das Dordertheil des Shif3, die Borftäbe, 
the Prow, Head or Stem; das Vorder: 
theil eines Orlnofchiffs nben auf den Deck, 


die Schanz, che Fore-Caitte of aMan of 


War; das Ballion eines Schiffe, der vor: 
ausftebende Löwe, the Lion, Beak, or 
Beak-Head ; zu Schiffe gehen , to go 
aboard3$ ini Shife jeyn, to be boards 
fi) vom Schiff ans Land fegen lafjen, vom 
Boord fonimen, to coıne from aboard, 
some athore ; ein Fleines Schiff, . 
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Shifflein ; (die Compodfita f. unter ihrem 
Anfangsmwort). 

Scıiffßar, navigable. 

Sıiffbaud, m, [.Sıif; Shiffbsden,mithe 
Keel or Bortoim of aShip; € Schiff drd, m, 
Ship-Board; Schiffbrod, n. Bifeottei, 
Bil ket, eur or Biiquer; Sıhifftrud, 
im. Shipwrack; &chiffbrud; leiden, to 
fufter Shipwrak, to wrack, fhip-wrack 
or perilh, be calt away. 

Shifbräcig, (hipw racked; (Hiffbrüchiee 
Güther, fp angetrieben Eommen, Ligan, 
Flotion or Flotzam, Jetion or Jerzam, 

Schiffbrücke, £. a Bridge of Boards, aPon- 
ton; Schiffbühne, f, the Deck ; & Sdiff 
compaf, m. a Sea-Compals; Schiffrapis 
tain, a Sea-Captain, the Captaın of a 
Ship. 

Shife Ten, ı) zur Gee fahren, to navigate or 
all, totake Ship or Shipping, ga beyond 
Sea, go a Sea-Voyage, ride ın a Ship; 
Schiffende, Navigators, Sea-Travellers, 
Pallengers; mit dem Wind fchirfen, ro faıl 
having the Wind ın Poop; mir Waffer 
ud Wind fhiffen, tocakealeward Tide, 
to navıgate when Water and Wind’ go 
both your Way ;.am Ufer hinfchiffen, ce 
coaft ıt, dail along the'Coatt ; a) Güther 
über See fhifen” oder führen, to Thip 
Goods, to cärty or convey them over 
Sea. 

Schiffer, Schiffherr, Schiffpatron,che Mafter 
otaShip ; Schiffer, Shippers,f. Serlöute; 
Schiferhofen, Slops; fchifferhaft feaman- 


like; Schiffernike, f. Seaman’s Gap; - 


SchiffersplE, nm. Folks of Sea -faring 
Condition, 

Ciıhiffaprt, £. Navigation, Sea-T'rade. 

Suifffiette, f. a "Fleet or Navy; ‚eine 
Shiffjlötte ausrüften, to equip, fer or 
fit outa Fleer of Men of War; Schiff: 
huls, n. Timber for‘. the Building of 
Ships; Schiffiunge, a Ship- boy, Swabe 
bel, Cabbin-Boy , Powder-Monkey; 
Schiffnet, f- Bootsfneht; Schiffkunft, 
f. the Art of Navigation. 

Shifflein, Shiffsen, ı n.a littleShip, fmall 
Vellel; einLuftfchifflein mir einenmübers 

‚„sogeuen Segel, a Tile-Boar; ein Luftfäyıff 
womit mal fegelt, eine Syielfcheute, a 
Skute; ein Nuderfihiffgen, aBarge; ein 
ausfihiffgen, eine Dredffcheute, a Barge 
drawn by aHorfe along the Shoar; ein 
Fährfehiflein, a W "heriy -Boar; ein Bes 
berjchifflein, a Weaver's Shuttle, 

Ghifleine, f.a Tow. 

Sihifflente, Seefahrende, Matrofen, Boutes 
leute, Sea- Men, Seafaring-} ten, Mariı- 
reis; SYiffmähle, fa Mil in aBoat. 

Shif 
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Schiffreich i navigable, a River that car- 
ries Abundance of Ships. 

Schifjand, m. Ballaft; Schiffäbsot, (da3) 
the Skiff, theBoat belonging to aShip; 
Schiffehontemann ‚ the Boat-Swain; 
Shiffscabife, f, the Kitchin in a.Ship ; 
Shifseajüte oder Kammer, the Sabbin; ; 
Coifferäftuitg, £. che Rigging of aShip; 
Gchifffebnabel, the Draw, Stem ‚or Lion 
of a Ship; ; Schiffäded, der lieberlauf des 
Säit, rheDeck, Orlope of a Ship, f. 
Shifsührte; Schiffegel, (dadgeogeund 
voruehmfie) das fihsen voer Gegel, the 
Main-Saıl; Scifffeil, (da8 große) Cabel- 
tau öder Anfertan, the Cable; allerley 
Heine-Schifffeile, Tackles or Tläckle- 
Ropes; Schifffahne, £..Slagse, the Flag, 
the Colours of a Ship; Schiffsladung, £ 
das Cargafon, the Cargo’, Cargaifon.or 
Ladingof aShip; Sc) Sifapilote, f. £oot3; 
Schifsrivp en, the Rıbs or Side-Timber 
of a Ship; Schiffsruder, the Helm, f. 
Steverruder, Schifffolvat, a Soldier a 
Sea; Schiffftveit, (siir Luk) Naumachy, a 
Mock-Sea-Fight; Schifsimmermann, a 
Ship-Wright, Ship-Carpenter ; Schiffe 
sol, a Mony. 

SHild, x) zur Beichirmang, a Shield or 
Buckler ; das erhobene vder der Bauch des 
Schilde, the Boisor Boulof aSbield; 2) 
Wappenfhild, an Efcutsheon or Scut- 
cheon,;a Coat ot Arms; Helm und Schild 
führen, to wear aHelm and Scurcheon > 
was einer im Schilde führet, one’s Ways, 
Couries, Defgns orinclinations; 3) dag 
Eihild ‚das vor einer Thiir attähanget, the 
Sign one hangs.outbefore his Door. 

Schülderer,a Painter; Schilderen, f. a Pi- 
&ure; Schilderegen, Schiderenfanimer, 
1.2 ae of rare Piktures: 

Erhilderhäuslein, we» die Schildtfadhe fer 
bet) a Gentry-Box: 

Schilder, to paint or 


portray. 

Exildinep, Schüdführer, SäHildträger, a 
Shield Bearer ; ein geadelter, a Sqüire ox 
an Kiquire. 

Sıildfrete, f.a Tortoife, an Ox-Bill; dgf 
Echild. einee Schildfinie ,„ a Tortosie- 


Shell; \ 

Schildlein, aScuicheon; Schiidwahty fa 
Sentinel, Sentry'or Centry; Ghildwa- 
ehe. fieheii, to itand Gentry, be upon 
Duty; eine Schilöwache ablefen, to re- 
lteve a Centry ; die Aüßerfien Schild- 
wachten ın einem Laget, Scouts. 

@ciler, m. Claret-Wine, 

Schilf, m. Sedge, Sea-Weed, Ses-Rufh; 
Shilfderke, (eine Matte von Schilf) a 
Ruih-Mar;3 Sıhilfgias, ns Sedge, Sea 
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Grafs, [heet. ot reed-Grafs; Echitfiieer, 

n.thered Sea, the Arabic Gulf; Sdilf 

rohr, n., Reeds, Ore-Wood. 

Säilling, m. ı) Münze, a Shilling ; ei 

Schilling Sterling if 8 aute Grofchen, 
md 20 Schilinge machen ein Pfund 
Sterling, a Shilling Sterling is almoft 
equal with fix good German Grofh e8; 
and twenty Shilli ngs make one Pound 
Sterling;2) eifte Strafei in den Schulen, a 
Wiäpping ın Schools; einen Silting 
eheht, to give aBoy'a Whip-Breech; ei> 
men Sc ling befommen, to get your 
Breeches enge in the School. 

Ehimmel, m..ı) Moder, das Ankrufen, 
Hoariniefs or Mouiklinekbe 2) ein weiße 
sranlihes Pferd, a white SUESY ROLE 

ein Graufgiinmel, an Alh-Golour-gray: 

Horse; .ein Schwarifihinimel, a dapte 
gray-Horie 5 ein Rethichimmel, ‚areddifh 
bay-Horfe ; ei Slicdens Mirkens sdet 
ZTreifterfhimmel,, a Flesbitten »'gray 
Horfe. 

Ehisinrelt , (hininliht werden, to grow 
hoary ormouldy, to mould ; fhinmmlicht; 
hoary or meüldy; fhinmlicht riechen 
der fOmegfent, to have a füfty or mufty 
Smell or Tafte.: 

Schimmer, ma dim or faint Glance of 
Light or Brigheneils; a Sparkling, Glic- 
tering; 

Schimme vi, t0 Sparkle, fhine, glitter or 

glitter, be bright, fü funkelm, glänen- 

Schintmerd , fchimmericht, glirteriüp, glis 
ftering, {parkling, brisht. 

Schimpf,;m. aSham,Shame, Abule,Äffront; 
Intutt, Oütrage, Difhenour, Difgrace; 
Reptosch, Ignominy, Infamy, Contux 
melv,Scorn, Blemifh, Alperfion; eitrert 
EShimpf und Schande anthin, to put a 
grievöus Aflroht and a dead!y Sham 
uponions, cafta notable Contumely ot 
Alperfiior upon him, 

Schünpfen, 9 fham, abufe, äffront, infule, 
butrage, aHuhunour, dilgrace, taunt 
revile or'fcorn one, to inveigh ägzintt; 
inmerin deb.Sag bi ittein fhinpfen, to talk 
Icorntully; outrag gıoufly; or inyurioufly; 
ufe abufıye, contumeliausor affiontive 
Lanuaa IS, 

OR npflich, (ha :meftil, abufive;affronting; 

Aröonti ve, infulting, outragious, dife 
a aceful, injurious, contumelious ‚dil= 
reipeltful, teproachful: adv. (hämes 
fully, Jcornfally &ec. 

Scirmpfreden , Schimpftwarte, ' abufive 
Language , ihjutious, outraglous or 
contumelious Words; ironical Expref- 

‚ Kons, taunting, biting or nipping ae 

Ral es 
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Ralleries, Mock-Praifes, facetious Sa- 

yings that have a Sting in the Tail; 

Schiupfichrift, a Satyr, "Pa Mguil, feur- 

rılous Libel, fhimpfiwe ife, with Scorn, 

‘by Rallery, izonically. 

Schinfeoder Schinfen „m. a Gammon of 

” Bacon; ein fleines Sihinfgen, a. lock of 
Bacon; Shinkeninsche, ‘Cein abgegeffe: 
ier).a Peftie of Pork. 

‚Schindaas ,n. (verreeft Etyc Vieh )a Car- 
tion, a dead Beaft, Horfe &c. Schindan: 
ger, m, the Lay-Stal 

Shinvel, f. a Stingle, #wooden Slate to 
cover Roof withall ; ein Dad. mit 
CShindeln deiien, to {hingle a Roof; 
Schindel, womit ein Harbierer ein gebro- 
chen Glied bindet,-a Splent; Sgindel: 
Dad), n.a Ihingled Roof; Gg;indelhauer 
oder Mader, a Shingler, Maker of 
Shingles. 

Echinden, to Hea or fkin a Beaft that died 
by it felf, to ftrip or pull the Skin off; 
fihinden und fehaben, to pilland poll, rake 
and fcrape for an Eftate, endeayour to 
get by Hook and by Creok ; er jahe aus, 
wie ein gefchuudener Dafe, heiookedlike 
aftıı ipt Hate, was all ofagore-Blood; 
das Schinden, Excoriation or Fleaing. 

Gcdiuder, the Flear ; ein geutefchinder, 
one chat would fleece any Body fallıng 
into his Hands, a great Exattor or Ex=- 
tortioner. 

Schinderey, f. 1) Schiudgrube, Schirder 

 plab, a Fleaing-Houfe; 2) dad € Mi 
den, Fleaing; Striping ; 3) Wucheren, 
Ufury , Fleecing of People, Shaving. 

Schinderifg, Heecıng, eXtorting. 

GSchinderfarren, m. the Fleaers Cart; 
Schinderfnecht , che Hangmans Man, 
that fleas Carrions , Echindmähre, £, 
(Strade, alt Merd) a carionly Tale. 
forry, poor, lean ör ftarveling Horfe ; 

‚Shindhutd, m.a Villen, Extortionen; 
GSchindvteh, n. a dead Beaft or Carrion, 

-Schipye, f. Schlüppe. 

 Coirdel,f. Scherbel. 

Schirm, ı) Schuß, Fence, Defence, Pro- 
te£tion, Shelter, Counittenance, Prop, 
Support; 2) Drt jur Befchirniung, ahid- 
ing=Place, aRefuge, Shelter,Santtuaryz 
3) € ein enerfchirin , a-Skreen; Schirm, 
den man zufamımen lenen Fan, eine Spa: 
nifche Wand, a Folding - Skreen; ein 
Megen: oder Connenfhirm, a Bon-grave, 
an Uimbrello; Bruftfchirn,. a Coat of 
Mail, a Plaftroji. or Breait-Leäther of a 
Fencing-Mafter; fehirmen, f- befchirmen; 
(hüsen; ; Schirmer, f. Beihirmer; 
Schrirmengel,f. Schugengel; Shirmbur 
T. Salut. 
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Echirpen, (wie Vogel) ro che dad Chir: 
pen, the Chirping of Birds. 

Ediß,, m. a Fart. 

Gchlabben oder fchlappen (mit der Zunge le: 
cken, tvie ein Hund, wenn er fäuft,) to lap 
as aA Dog. 

Schiabberente, a Tame-Duck ; alkıppıng 
Duck. 

Shlabberer, Beiferfprust (et , a Slabber- 
Chovs, Driveler, 

Schlabbe ei, 1) naß malen, fich besicfen, 
to flabber you: Ciorhes; 2) gefihwin 
reden, to llabber, gabbie or Tlatter, 

el Iabbertafche, £. a Prattle-B al ket,prating 
Gotlip , Slattern. 

Schlobbict, fhlaöberiht, flabby, foul, 

dirty, flappy , plafhy, iplalhy, 

Schlacht, f. a Battle, Fighr, Confilt,Fray, 
‚Altion,5 Engagement oftwb Armies; 

Schlacht Balten,to fight a Field or Battle; 
Grhlacht liefert, to give, join or Strike 
Baztle, fight the Enemy, e engage him to 
fight; "Shlaht gewinhien, to ger the 
Field, carıy the Däy, obtainthe Vilto- 
Ivy; Schlahrkanf, f. the Slaughtery or 
Butchery, the Slaughter- we die 
Soldaten auf die Schlachtban nel efern,to 
deliver your Soldiers to Br flaın, 
flaughtered or butchered. 

Schlachtber, fit tobe killed; Schlachtheit, 
n. a Butcher’s Ag; 

Cchladhten,to flaughier, butcher, flay or 
kill a Beaft ; wohl gefhlacht, »o0d, found, 
ftanch, right, 

Schlächter, etiget, the Butcher; fihlach: 
terifch, {laughter-like, 

Schladpihauf, n. the Slaughter-Houfe, f. 

Schlachtbattf , Schlacdhtmefier , n, 2a 
Slaughter- Kalt, a Butcher’s Cleaver; 
Schlantonfer, n. a Vietime or Sacri- 
ce. 

Schlahtsrdnung, £. (eitter Armee) a Bactle- 
Array ‚a Field, a fer orpitched Battle; 
Schlachtfchaf, f, aSheep at che Buichers; 
Seht achifehiverdt, a Ohive 8, {Wo handed 
Sword ; ‘ Schlachttag, m. that Day of 
the Weck when they kill Beäfts in the 
Slaushter-Houfe: Schlachtvieh , n.Beafls 
to be butchered, 

Siinde, f. Drofs öt Compaft of melted 
Metal; Eifenfonlarlen, che Drois of lron; 
fjlackicht, drofly, tull- of Drofs, 

Schlaf, m. i)Sieep, Rett, Repoie; Furzer 
Schlaf nach Tife),a Nap. the Z ykıng of 
aMNMoon-Reit; 2) der Sihtafyifchen dent 
Auge und Ohre, che Temple, f. Si Site e. 

GSichlaf, lack, loole, unbound,unbent, not 
ftiff or ftraitied, f- fihlapp. 

Schylafbalfant, m. a narcotical Ballamy 
Shiafhesren, Alkekangi, Winter-Cher- 


sies, 
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ries, f; Südenkirfihen 5 fihlafhringend, 
narcotic, narcotical, foporiferous‘, an 
Opiate. 

Schläfg, che 'Temples of your Head. 

Schlafen, to Sleep; er f[hläft noch), he is 
ftillafleepz; er fohlief noch nicht, hedid 
not yet fleep, hewasnot yetafleep ;bis 
an den lichten Morgen fchlafen, to Lleep 
tillbroad Day-Lisht; fihlafen gehen, to 


gotoBed, to lay‘ yourfelf afleep; tief, 


oder. feft fchlafen, to [leep faftor foundly; 
fiher, ruhig, und ohne file Furcht fchlafen, 
to fleep ın a whole Skin or on both 
Ears; Sch habeniht einen Augenblick nes 
fchlafen, I han’t gor a Wink of Sieep; 
fich fchlafend fielen , thun als ob men 
föhlief, to be ın a falfe Sleep, ın a Dog’s 
or Foxe’s Sleep ; zı Mittag füjlafen ‚co 
nap,takeaNapatNoon; fechlafet wohl! 
I wıfh you a goed Nighrs Reft! 

Schläfer, a Sleeper ; ein Langfıhläfer, a 
Slug-a-Bed,: Dormauie. 

Shläferig, Tleepy , drowiy ; adv, drowit« 

u.iy '&ec. 

"Schläferigfeit, f. Steepinefs, Drovwfinefs. 

Schläfern, fihläfrig feyn,; to drowfe, be 
fleepy or drowiy ; eg fihläfert mich,Sleep 
feizes or overtakes me, 1 am apt to fall 
afleep. 

Schjlafgänger, (einer der im Schlaf herum 
gehet): a lunacıc Fellow, a Night- 
Walker; Schlafgänger haben, co keep 
Beds for People, that have their Day- 
Work abroad ; Cöhlafeeld , n, what 
one pays for his Nighrs Lodging; 
Gchlafgefell, a Bed-Fellow ; Schlafge: 
fellinn, a Wife or Concubine; Schlaf: 
haube, f. aWoman's Night-Drefs, or 
Nishr-Rail; Schlafhofen, Unterhofen, a 
Pair ‚ot Drawers to'wear under your 
Breeches; Söhlaffammter, £. (Genmad, 
Almmer,.) a Bed - Chamber, Sleeping- 
Room or Place, an Alcove. 

Shläfein, Schläfgen, n. a Nap, little 
Nap R fhort Sleep. 

Sihlafloß, fleepleis,reftiefs; Schlaflofige 
feit, t. Sheepleinefs. 

Shlafmüse, f. a Nighr- Caps der. Kerl ift 
eine rechte Schlafmüße, he is a drowfy 
Fellow, a Pılt- Garlick; Sihlafpelz, 
Gülafrock, a Nicht-Gown Or Mortling- 
Gown; Gchlaffidte, £. a Sleeping- 
Place. 

Schlaffuht; f. Lethargy, the Tleeping Evil 
or Sıckneds, 

Schlaffichtig, drowfy or lerhargic. 

Gälaftran:, f. a foporiferous Drink, nar- 
cotıc Potıon. 


EShlaftsunf, m. a Sleeping-Cup. 
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Schlaftrunfen, all afleep, drowfy , Full of 


Sleep ; drowned with Sleep: 
Shlafseit, F.’Sleeping-Time, 


Siöhlag, m. ı) Streich, a/Stroak or Stroke, 





Blow, Stripe, Dafh, Hit, 'Clap, Tap, | 


Cuff; Schlag bitter die Ohren, a Bor or 
Wherrer onthe Ear; Schlag aufs Maul, 
(eines in die Sreffe) a Flap „ Tap, Slap, 
Rap, Cuff, Daf'h, Blow orDowfe on the 
Chops or in the Teeth ; die Türken haz 
ben tapfere Schläge befommen, the Turks 
are beaten fougelly ; du ringft nach Schlä: 
gen, thou wille be banged; das Pferd 
batinm einen haflichen Schlag gegeben, 
the Horfe gave him ‚& fmart Kick or 
Fling; 2) Sinapp sder Final, a Clap, 
Crack, Crafh; die Thür, da8 auflienens 
de Yulver, der fallende Baum ıc) gab ei: 


nen gewaltigen Schlag, the Door, the: 


Gun Powuer’s.Blowing up, that Tree’s 
Fall &c. gave a great Clap, Crafh or 
Craihing; 3) Schlag in der Mufle, Ca- 

ence or Tıme, the’ Meafure of Sound, 
and this ıs called again common, duple 
or triple; Rote, fo einen ganzen oder 
halben Schlag bedeufet, a Minim 4) 
vom Schlag gerührt, Itricken with an 
Apoplexy; vom halbeu Schlag, wich a 
Paly; 5) Diaten von einen Schlag 
( sder Öepräge), Ducars all of one Coin 
or Stamp; 6) anfdiefen Schlag ( Diefe Art 
oder Weile) after this Manner or Rates 
auf einett ganz andern Schlag, quite an 
other Way; jte find alle son einem ( oder 
leihen) Schlag, they areall of the fame 
Caft, Cut or Kıdney, they are Bırds of .a 


Feacher; 7) auf einer LandFutfche im N: 


Schlag figen, to ride ın a Stage-Coach 
firting in the Boot; 8) ein Schlag vor 
einem Weg, f. Schlagbaum; Hammer: 
fhlag, f. Hammer :e. 


Schlagader, £. am Arterys f. Pulsader; I 





Schlagbalfam, m. apopletic Balfanz; N 


Silagbaum, m. aBartoihütchePaflage; 


Sclagbaum mit Spigen, a Turning-Bar . 
with Iron Spikes ; eine mit Schlagbäumen ' 


und Pallifaden beferte Schanze ır. a Bar- 
ticado, barrıcadoed‘ Paflage;s Schlag- 
degen, m. aRapıer, long Sword. 


Sihlägel, |. Schlegel. 


Sihlagen, ı) einen, to beat, ftrike or fmite } 
one; ich flage; du fehldgk, er (fie) | 


füjlägt, I beat, thou beateit, he ( fhe) 
beates; wir, ihr, fie [hlagen, we, you, 
they beat; todt füjlagen, to ftrike or 
imite oneto Death, f. todten; niit FÄus 
fen fchlagen,to cufl, conn, bang, tapor 
maul one ; mit einem Stock oder Senittel, 
to cudgel one, hit him with a Cane or 

Stick, 
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Stick, f. prügeln; aufs Maul, to give 
oneaFlap, Rap, Slap, Blow, Cuff or 
Dowfeon the Chops, dafh him ın the 
Teerthz fi) mit einem auf dem Denen 
feptonen, to fight a Duelagainft one; den 
Geind jihlagen,to beat che Enemy, get 
the better of them, drive or chafechem 
before you; fich hindurch fchlagen, to set 
thro? ,„ crofs or thwart the: Enemies 
Troops all ighting ; aus dem Feld,(in die 


Flucht) fehlagen , to beat the Enemies 


Quarters,routthem: and pur them to 
Rlishr; einen wund fihlagen, co hurt or 
woundonewith a Cudgel; mit Blinde 
beit fchlagen, to ftrike blind ; mit Blind» 
heit gefchlagen ‚werden, to be ftricken 
with Blindnefs;; einen bloffen fchlagen,to 
mifs your 'Aim; die Hände zufammen 
fchlagen, to:clap' your Hands; aus dern 
Ein fchlagen, co beat a Thing our of 
your Head, thınk ıc away, dono more 
thınk of Ko fi zu einer. Parthey finla- 
gen,to enter, engage or embark ınto a 
Fattion; fich sur rechten oder linfenS>and 
fehlogen, to turn upon the right or left 
Hands; Gold fehlegen, to beat Gold; 
Ger fhlasen, to coin, mine ofMtamp 
Money; Segel fıhlagen, f. fegeln; Feuer 
flagen, toftrike Fire; Butter fhlagen, 
te churn, Del fihlagen, to preis Oil; 
Leimen oder Mortei, to beat, part or 
plath Mortar or. Line; Wolle fehlagen, 
to card Wool; ein Eitrich fihlagen, 
to pave ; den Tact fchlagen, tq beat 
Time; die Trommel fchlagen, ro beitche 
Drum,f.rühren; die Schamade fihlagen, 
to beat aParley; eit vager fchlagen, to 
pitch a Camp; eine Brüde, to lay the 
Pontans, make a Bridge of Boats; eine 
Magenburg fchlanen, co makea Circum- 
vallation ;.einen Schub über ‚den Leiften, 
to pur@ Shöe upon the Laft; auf der 
Drgel, Laute, Eithar'it, co play on in 
Organs, on che Lute, on the Harp, o 
the Siltrum &e, einen Verluß auf die 
übrigen Waaren fchlagen, to charge the 
Remanent of Goods for a Lois or Da- 
mage; fein Leben in die Schanze fchlagen, 
to venture or hazard your Life; in den 
Wind fhlugen, to flight, negled,deipiie 
or Icorn. (an Admonitiow or Advice.) 
einen sum Ritter fchlaaen, to knight one 5 
fich mit: feinen eigenen Worten lagen, 
to conrradıct youMleit: u Boden: fa)las 
gen,'torknock one Jotwn ; ein Wache 
uch um ermar herum foniagen, vo envelop 
orwrap formerhing: iım:a waked Canvas ; 
2) darin fchlagen , torbappen , to «one 


upon or oz ehe der kalte Brand: Dasin 
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(dldat, before that the wild’ Fire in- 
flanecheWound ; mit dert Kopfasgen die 
Wand auffchplagen,toknock, beat or hit 
your Head againfta Wall; mitden lu: 
geln fchlagen, ro clap the: Wings; an die 
Thür fchlagen,to knöck at the Door, to 
beat,pat,rap, bounce hard at the Door; 
die Ölocfe fihlägt, ir ftrikes; die Glocke 
bat7 gefhlanen, the Clock harh ftruck 
jeven;z aus der Krk ifchlagen, to degene- 
rate, grow worle; in fich fchlagen, to 
come to yourfelf, to relent ad; your 
Crime, repent yourfeli ;da8&Schlagen der 
Feinde mit einander, theRighting or Join- 
ing Batcle ; das Schlagen des Dulfes, 
ner der Puldadern, the Beating of the 
Pulfe or Arteries; das Herz fchläst mir, 
my, Heart goes Pit a Pat, pintle pantle; 
f. rohen; Das Schlagen der WM: infchele 
ruthe, che Nodding of a, Stick; Triller 
fehlagen, oder fihlagen al8 eine Nachtigall, 
Zerhe, Wachtel oe. to fing, trill, fnake or 
quaverz;. fad) einem iÖhtanen wie ei 
Nferd, rofmiteafter, to kıck or fing ac 
one, f. auffchlagen; Bücher (lagen, to 
beat Books wirh an Iron - Hammer; 
Eyer in Butter fchlagen, to beat Eggs in- 
to melted Burcer ; uın fich herum (Slagen;* 
to lay about you „Strike about you ; daß 

Kalb in Die Augen fchlagen, ro oflend 
one ; Schafe in die Pferchen fejlagen) to 
pen up your Sheep; den Ball fchlage 
to pafsa Ball; den Ball wieder nur 
fhiagen, to brickoll; der Schrecken ift 
mit in Die Glieder gefhlagen , the Terror 
hasteized or afletted my Limbs- and in- 
ternal Parts, 


Schläger; aStriker or Beater; ein greulie 


cher Schläger, Raufer oder Balger, a great 

Fighter, Skirmif’ her or Fitty«Cuff!Man, 
a Duellitt, or Idueller; Soldfehläger, f. 
Gald ıc. 


Schläserey; £. a Fray, Fighting, Cufhng 


or Skirmil hing ; die Schlägeren fcheie 
den, to part the Fray; füldgerif) , apt 
to fight. 


Schlasfiuf, ni. an Apoplexys Schlagregen, 


ın. a gyeat Shower or Storm of Rainz 
Schtasuhr, f.a Clock ; Schlagmwaffer, £ 
apöplecdtic Water; Scöhlagung, & the 
Smiking &c. 


Schlanm, m. Mire, Mud;, plafhy Dirt; 


Schlanmgrube sder Pfüige, a Quag-Mire, 
Stough or Puddie, 


Shlemmicdr, moddy, miry, Alchs,dirty, 


plathy, 

and .nafty 

‚Hufly, fohlampampen, to beidieard lead 

a riorous and gegligent Courle of L ite, 
N) Shane 
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Schlampe; (.Schlumpe; fchlamnpicht, ne- ° 


gligent, idle, nafty, gormandifing. 
Sälanf, flender, flım, chin, fubtle; eine 
" fihlanfe Ruf», a Switch, along, thin, 
pliable, flexible, uber Rod, . 
Schlange, f.aSerpent »r Snake; Schlange, fo 
feine Eyer, fondern leßendige Schlanglein 
gebarer, a vıper; Keldfihlange, f. Feld zc: 
Schlängeln, (fich) ErimMmend oder fehlangen: 
.  weife gehen, f. fchlangenmeife. 
Schlangenbif, oder Stich, m. the Biting, of 
a Serpent; Schlangenbrut, f.a Brood or 
„ Generation ofSerpents, f. Dttergezücht, 
\Schlangengesifhe, f. the hiffing Noife 
vf a Serpent; Schlangenhaut, 6, Schlan: 
genbalg,m.aSlough of aSnake,the caft 
Skin ofaSerpent; Schlangenhohle, fa 
Serpents Den ;. Schlangenfraut , Ser- 
pentary, Biftort or Snake-Weed, f. Stats 
terronz, Drahenwurz; Schlangenlift, a 
ferpentine Wilenefs ; Schlaugenmord, 
(das Kraut,) Scorzonera ; Schlangen: 
ftein, m. che Serpentine-Stone, an Ophi- 
morphite; Gdjlangentreter, Chrift our 
Lord, tharbruifed cheSerpent’s Head; 
Schlangentang, m. the Hay, a Countiy- 
Dance; GSchlangenweife laufen, co run 
all wriggling, like the Wriggling of a 
Snake; Schlangenzwang, (Sraut) the 
leffer Buck - Horn. 
Schlänglein, n. a little Serpent. 
Gählapy, fwaagıing , tlaggıng, 
flaccid, flack; (.[chlaff ; ein fihlapper Hut,a 
Hat chat flaps or flaps downz fchlapp 
werden, to yield, flacken or relent. 
Shlappe,f. ı) Schläppe, Weiberhäube, a 
Cawl. 2) eine Schlappe am Kleid, Hemd, 
Schuch ıe.aLap, Lapper, Slapper, Flap; 
die Schlappe am Bau) eines gemäfteten 
Dcfen, . Wamme; 3) einem eine Schlap: 
peandieDhren geben,togive onea Slap, 
Flap, Cuff, Dafh, Box or Wherreton 
the Ear; eine Schlappe befommen oder 
davon tragen, to be a Lofer, come ofl 
with Damage, havea deadly Hiır., 
Schlappen, to Llacken yield or relent, hang 
down. 


‚Schlappigkeit , £. Slacknefs, Flagging; 


fhlappicht, f- fehlapp. 

Shlaraffenland, m. (wo einem die gebrate- 
nen Tauben insg Maul geftogen Fomnien ) 
the Fairy-Land, an Utopia. 

Shlärfen, to flip. along; Sıhlärffehuhe, 
Slip -Shoes, Slippers. 

Schlathund, m. a Sluch- Hound. 

Schlau, fly,crafty, cunning, wily, quick- 
witted, apprehenfive, {ubrle, fharp, 
acute, ingenious; ein fihlauer Fuchs, 
a fly Blade, crafty Knare ;. ein fohlaner 
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Gas (Hopf) aconfidering Cap,an appre- | 
henfive Noddie; adv.witcily, Lily &c. 
Schlauch, m!a Jack, aLearher-Bottle for’ 
Wine, a Borachio, 
Schlaudern, to be of diffolute Mind,to’ be] 
regardlefs. | 
Schläve,a Slave, f. Schave, 
SHlauheit, Schlauigkeit, £. Siynefs, Craft, 
Acutenels, Witricilm, Subrlety. 
Schlecht, ı) einfach, fimple, pure, unmixt; 
2) fhlecht und recht, plain, downrigbe, } 
openhearted ‚.fincere, uprighr, nor] 
formal; 3) glatt, fleek or liek, slıb, | 
{mooth, even or plain ; f&hlecht Haar,! 
lank Hair; 3) gering, flight, miean, ! 
flender, {mati, baie, low, vile, poor, ! 
common, ordinary, indifferent, forry, 


pitiful, paltry ; etwas vor fihlecht achten, 


to flight a Thing, make flighr of it;! 
fehlechz Bier, Imall Beer; fehlehte Zei- 


ten, all, hard,bad Times; fehlechten Herz?) 


Tommensd, ofa löwor ignoble Deicentz? 


fchledhte Mahlzeit, a Imall,4kender, light 


ot light Supper;; fein fchlechter Mann; a 


Man of no {lenderorcommon Parts or! 


Merit; im fhlechten Preis, ar alow Rate; N 


fhlOCht Zeug eder Waare, fleaiy or fleazy! 


Stuff ; das wäre mir ein fihlehtes, IN 


could afford. &c. 5). ungereimt, einfäls 
tig, ınfıpid, filly, bald, impertinent, in- 
convenient,faucy, trifling, unwitty; } 
das Eommt .fehr fchlechtheraus, that is 
Sillinefs,Non-Senfe, Abfürdity ; fchlech= } 

‚te. Söhteibart, a dry, frofty, creeping, | 
low Stile; fchlecht Geld,  bafe Coin, 
fmall Money ; fhledt &ilber, Siiver- 
Allay or; Alloy ; adv. üimply, plainly,} 
{lenderl v 

Shlechterdiug, oder fhlechterdings‘, abfo- 
‘ Jutely, peremptorily, immediately, un«f 
alterably, by all, Means. 

Schlechtheit, Schleihtigfeit, f. Geringheit.) 


Schleden, leefen , nefchen,tobelickerifih ort), 


ren 


leachergus; Schlecker, m, Schledermauf, 2 


n. f. Leeter; Schleckeren f. Lerkeren , fehle=! 
erhaft, f. leckerhaft, gendfchia. 

Schlegel,m. ı) holzerner Hammer, a Beetle 
or Beater; 2) Schlegel eines Teiches; a 
Sluce or Flooed-Gate; 3).von einem 
Hirfsch, Hammel, Gang, Hahn ir. a Leg? 
of Venifon, of Mutton '&c. 

Söhlegelfifib, ın. the Balance-Fifh. 

Sölegeln, to blunder, commit a Blunder 
or Fault, f. fchnißertn. 

Schlebe, f. a Sloe, Bullace or wild Plum; 
Schlebenbufh, Schlehendosrn, m. che 
Builäace - Tree, the Biack - Thorn, 
Egyptan- Thorn; Schlehenbaun, m. a 
Sioe-Tree that ftands free; Schlehene 

blütbe, 


3 
u 


R 
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"| BHIhER. Sioe - Tree-Bloffom; Säle: Grhleishofl, n. Wood char is ape tofIftor 
-benhaft, m. Acacia, che Juice ofSIoes, give Splinters. 
Shhleichen, to Ineak, flink, creep, tread Gehleiffen, von einander reiffen, to flit or 
‚ gingerly, go föftly; er fchlich, davon mie Iplitdomething atunder, 
der Fuchs vom Taubenfchlag, he’ Tlunk, Grhleißeifen, n. a Slitting-Iron ;. Schleig- 
“ ftole, or drooped Awaylike analdcun- Ieit von Solg,n.aSlitof Wood, a Splint; 
ning Fox; im $initern fchleidhen, (das Schleißzmwiebeln, bladed Onions. 
h Licht feheuen) co walk by Owl-Lighe ; in Gchlenmen und deimmen, 1) fehmelgen, to 
Die Häufer fhleihen, to creep inro carouie, rıot, guzzie, gluttonize ban- 
“. Houies, enterineakingly ; das Schlei- , quer;fealt, germandize, revel, play the 
‚Gen einer’ Schlange, the Crawling or Glutton, the merty=z’ Greek or boon- 
Wriggling of.a Serpent; das C&leihen Companion; 2) einen Teich fehlentmen, 
’ des Minutenvads;theSlidingofaMihure- tocleanfe a Pond kom Mud. 
l Wheel; fihleihender XZeife, Ineakingly. Schlemmer, a Glütton, Debaüfhee, Gor- 
1) Schleicher, Schleichfuchs, m. a fneakıng, - mandizer,Belly-God, Guzzler, Reveller, 
h or ereeping Fox, a Hedge-Creeper, a  Smell-Featt, Leacher, riotausLLiver, Ex- 
h Sneaks or Sneakfby; hüte dich vor Dem 


travagant. 
| 5 Schleicher, der Raufcher thut dir nichts, Gchlemmerep, £. Debauchery, Ceröufing, 
"the ftill’Sow fucks upallthe Draughr; Riot, Riotoufneßs, Glutony, Guzzling, 
A| einen. Schleicher (oder. einen fhleichen ) contınual Feafting Or Banyuetting, 
2 lafjem) to let a Fift or Fizzle. 


Luxury, Luxuriouinefs, Extravagance, 
1, Schleicheren, £. Sneaking ur Sneaking- in Earing and Drinking, 
| 


neis, N Schlemmerifeh , debauched,, prodigal, 
I Schleichhandel, Smuggling’z der Schleih- : kuxurious, riotous, rioting 


» leacherous, 
| handel treibet, a Smuggler. 


revelling, earoufıng,fealting,d luttonous 


’) Schleif, m. (an einem Rocd)cheTrainofa | am. Iuxurioufly &c. es 
7 Gown,f. Schweif, Schleppe. Schlenkern, ı)hinund ber bemegen, (ale die 


Schleife, £. ı) Schlitten,a Dray52)Schlin- irme im gehen) co dangle,hang dangling, 
| ge, arunning orfliding Knot; Wogel zu to fung; mit den. Beinen fehlenfern, to 
fangen, a Springe or Nooze; 3) Schleife, - fit and’mag your Less; die Kutfche,dag 
|". att einem Senonfloch, a Loop, Loop-Lace; Schiff se: fchlenfert, che Coach, the Ship 
s 4) an einem Roc, f. Schleife, c.ls very unfteady, labouts;, tumbles 
 Sohleifen, ı) fehleppen, to drag, train’or or tolles; 2) etinas aus der Hand, to fling 
| trail; 2) verheeren, eine Stadt oder ge or ! lingfomething, caft it with aSling; 
»| >’ flung, to fmite, abate, pull down, raze Paulus fehlenkerte die-Dtter bon feinee 
. or demolifh a Town or. Foitrefs, lay Hand ab ins Feuer,Paulus fhook öffthe 
„| them level oreven withthe Ground; 3) Viper from his Hand intcthe Fıre, 

= >fcharf machen, to whet, grind, Set an Gehlender der Schlendrian, m. the com- 
Edge, 'furbifh, brighten, polifh; ein "mon Courfe, 
x wohlgefchliffener Verftand, an acute, GSchlenderer, a fauntering n 


loitering, 
fharp, fubele, refined or crafty Wit; tambling or rangıng Felilow,aloiterer, 


A Schleifer, m.'a "Grinder. Siuggard; Rambler, ‘ 
N Gehleiferiohn, n. che Grindage; Schleife Sählendern, (berum) to faunter about, 
I handel, f. Schleichhandel. loiter, fcuttle here and there, ramble, 
i Schleiffeanne ; f. a. Cann, a Wooden range upand down, jog, inudge along, 

Drinking- Veffel; Ineak about, go idling to and tro; Mike 
| Schleifmühle, fa Grinding-Mill; Schleife  fehlendern,to gö or walk along with one. 
9 fein, m. a Wher-Scone, Grind-Stone ; Schleppe, f. (an einem Auffteckkleid ir, ) che 
117 Schleifweg, m. a Way for. to fteal the Train ofa Woman’s Cloches; Schleppe 


5 Cultom. hangenlaffen, to draggle. your Tail; aufs 
| Schleihe, f, a Tench, fiecken, to truis up, tie up, pin up'your 
 Gchleim, m. Slime, Flegm. Tail or Train. 


5 Schleimen, r) Schleim verurfachen,tocaufe &chleppen, to drag, train or drall': dei 
| or breed Slime; 2) vom &chteim teinigen,. Noch fchleppen, to draggle yout Tail;fich 


11 0 carry ofl the Slime, pürge theBogy. nit Weibervolf fchleppett, to carıy Wo- 
% Schleimicht oder [ehleimig, lumy, clammy, * men along with you. | 

bs 'vilcous, flegmatic:or pituitous ; Schlei- Schleppinantel, m. a Training: Cloak; 
ı 


migfeit, f, Sliminels, Vilcoüty,. Clam- GSchlepptieg, n. a-Drag- ag Druw - Net, 
Fy © mminefs, Sweep-Ner, Trammel; Schiepproc,m, 
4 ba a Irain« 
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a Training-Gown,; eine Dame mit einem 
Eclepprec, a Draggle-Tail; Schlepr: 
jack, in. 3) a Bag to pur your! Bagsage 
ın;5.2)% Concubine you carty along 
with you. i 

Sälefien, n. Silefia; Shlefier,;a Native of 
Silefia, a Sılelian. 

Söhleuder, £.aSling; Schleuderer, aSlinger 
or Flinger, $ 

Shlewderif$ , Tlugsifh,. fquandering, 
negleltful ; negligent. , 

Sihleudern, to Tling a Stone.imts the Air, 
fling ır wıch 4 Sling: 


Siöpleuderriene „m, the Leather-Strap of Schließen, ı) zumachen, to Ihut, {hut up, } 


a Sling.; Schleuderftein ‚ ın.. 2 Pebble, 
‚At for Slinging; Schleuderung, £Sling- 


ing, 


Eölzunig, hafty, Tpeedy, fwife, quick, 


faon, iudden, prompt, expedite, fubita- 
neous, accelerated; fihleuniges Mittel, 
a prelent Remedy; auf eine fchleunige 
MWeife, ipeedily, haftily, precipitantly, 
upon the fudden, on a fudden, all of 
a Judden ;.aufs fihleunigfie, in all Ha- 

Ste, ın Poft-Hafte, with £ull Speed, 

GSähleunigfeit, £. Speed, .Speedinefs, 
Haltinefs , -Promptitude, Promtnefs, 
Quickneis 5. Beadinels,  Suddenels, 
Swiftnefs. | 

Gihleufe, £.aShuıce, Safs, Cataraft, Floud- 
Gate, Dam, Wear ;; Schleufe vorfeken, 
to ihut a Sluce; hinweg thun, to Iluce 
out, open the Slucez Schleufenmeifter, 
the Sluce-Maiter , Dıke-Grave. 

G:hley ; f. Schleibe. 

Schleyer, m.a Woman's Vail; einer Yäue: 
tinn, aCountry + Woman's Kerchief or 
Whiik; Eälenerflor, m, Luftring or 


Luteftring ; Scleyerlein,,.n.. a Iittle Schlieffung,, .f. Sumahung, Shutting$ 2)} 


Val; Schleyerleinwand., Schleyertuch, 
Schleser , Lawn. 
Echleyern, (eine Jionne) to! vaıl a Nun, 


give her»the Vail; fi) fchleyern, der Schliffe, (ich, er, fie) I, hes The grinded, Bi 


oefchleyert:gehen, to vaıl yourfelf.or go 


vailed, go covered with:a Vail,; go Gdlimm, ı) böfe,evil, ill, bad, naughtyy} 


hooded. | 

Schtiche, (heimliche) fecrer Courfes, clan- 
deftine, Praätices; id), et, fig, fchliche, ], 
he, Ihe {neaked, f. fihleichen. 

Eölicht, f.aleich, fihlecht, eben ; Schlihte, 
(ver die Weber) Glue. 

CHlichten, 1): das Garı mit Schlichte.be: 
fchmieren , to’ wet che Thread that. is 
fticking; 2) gleich oder. glart machen, to 
fmaoth, fleck, even orplain, Bretter 


mit dem Hobel fplihten„-to plahe Bo» Schlinf fchlan£ gehen, to fling your Arms 


ards fmooth ; '3) beylegen,, eine. Streit: 
fache, to accomodate, adjuft, decide, 


compofe, end or termigate’a Differen- Gchlinge, £. 2) Schleife, aSliding-Knat, a} 
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Schlihter,, .m: a Mediator ‚. Arbirer; 


Sälief, id, er, fie) Ls he, fhe flept, f.! 
Scliefen, (hindurd) to flip or creep thro’ | 
Shlier, m. f. Schleim ; der Schlier anı' Ges Ü 


Sälieren, to run wich a flimy Matter’; ® 


Schlieffer, the Key-Bearer, Steward,Major« 


Schließgeld (des Stuckmeifters) the Bar- 


Schließlich verbleide se. T’conclude and. 


Silimmkeit, Schlimmigfeit, f. Iinefs, 





Sch | 


ce; 4):auf einander lesen, Holy Tchliche | 
ten, to pile up Fire-Wood. | 










Schlihthobel, m. a fmoorhing Plane; | 
Shlihftein‘, m. a Sleek-Stone. 








fchlafen. 





like a Snake, f. fhlüpfen. 





mächte, a Sore about the Grein, 





das Schlieren, an Excretion of Matter, # 







f-sufchließen; 2) enden, ro fhorten, cur # 
Short, make an End ; einen Brief fchlief- # 
fen, to conclude orfinifh a Letter; ‘ 3) } 
muthmaßen, abnehmen, to infer, guels, 4 
argue, conceive, perceive, gather, ap- #' 
prehend, conclude, ıimagine; 4) erfen=# 
nen, to decree, ordain, appoint, deter- | 
mine; 5) treffen ala einen Wergleich ıe, # 
to clofe, make, fign, conclude, clap up? 
a Bargain, Peace, Truce &c/ einen Rath 

fchlieffen, f. befehlieffen; 6) im Ketten and I 
Banden, to Thackie, ortetter one, put W\ 
him in Fettrers. ur 
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domo, Caterer or Spencer of aFannıly; #% 
Schliefferin, a Womah-Cäterer. | 
Fee or Goal-Deliveryz Gchliefferte, f. W* 
Shackles ;: fchliefli, laftiy, at lalt, Ar Ft 
nally, ın Conclufion, to conclude, ‘be 
Short „ cut {hort „ to make an End, % 
break oft. 


fubfcribe ‘your very 'humble. 


Endigung, Finifhing, Contlufion; En- 
ding; Schhlieffung einer. Rechnung, chef 


Ballance of an Account, 
fchleifen. | 


fcurvy , Sad, forry, Ally’, paltıy,3 
wretched; fhlimmer machen, to make 
worfe 5; das fihlimmfte erwählen,, to! 
choofe the wortt; 2) verfehmißt, arch, 
cunning, fly, fübtil; ein [hlimmer Bo= 
gel,.a crafıy Fellow arch Rogue; 3) 
frunm, awıy, crooked, fide-ways; fide-# 
wife, 


bädnels &c. 


in going, to launter, loiter, linger, go # 
idling or.trifling about, 


Loop; 





—- EIY 


Sch! 
"Loop; PN Vögel zu fangen, a Noofe, 
“Springe ; zu großen Vögeln, Hafen, Füch: 
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Schtoßen, £. Hail-Stones. 
Scloßet, (e8) ic hails. 


fen se. a Gin, Snare, Trap; den Kopf Schlöffer, m. a Lock-Smith; &chlöfferge- 


aus der Schlinge ziehen, to flip your 
"Neck out of the Collar, to get oüt off a 
«bad Bufinefs, to fhift; daran man die 
Hand nder Yım trägt, a Sling. 


‚Scählingel, (ein fauler) a Sluggard, drowiy 


or dreaming Lufk, ıidle Trifler, Slow- 
"Back, Nickampoop, Loiterer, Lingerer, 
.» Saunterer, 


"Schlingeley , f. Slothfulneis, Slovenli- 


nefs, ‘Idlenefs, Villany, Awkward- 
neis, 

Schlingelhaft, flothful, flovenly, lazy, 
fauntering; idling, 'dreaming, triffling, 
fluggifh , villanous; «adv. villanouf- 
ly &c, 


| Shhlingeln (herum) to loiter, linger or f& 


unter about, 


| Shlingan, ı) fchlucken, to fwallow, gulp, 


bu En 0 0 





{up, abforb; >) fnüpfen, eine Schlinge 
machen, to Knit, make a running or 
fliding Knot; Schlangenmeife gefhlun: 


geit, wriggling or winding lıke a Snake. 


.Schlipfen, to Slideor slide, f. gleiten, glits 


fchenz; aus der Hand fhlipfen, to {lıp 
“out of the Hand. 

Sälipferiht, oder fohlipferig , flippery, 
lubricous, glibby or flippant. 

Siälipferigkeit , £. Slipperinefs &c. 

Shlirfen, f. fehlärfen, (chlürfen. 

Schlinpe, f. rl der Unjlath abläuft) a 
Sink or Sınk-Hole. 

Gälitten, m. a Sled or Sledge. 

Shlittenbahn, f, a Sledge-Road, a beaten 
Way ior Sledges w hen it has fnowed; ; 
Schlittenfahrt, f, the Pleafure of riding & 
inSledges when it has fnowed; Schlit- 
tengeläut, n the Tingling of che Sledge- 
Horfe-Trappings being full of licele 

Bells; Schlittenpferd, nn. a Stedge-Horte; 

| Schlittfehupe, Scates or Skates, to flide 
upon the-Ice with. 

Schlis,m.aSlit, Slafh, Cleft orRift; fhli- 
Ben, to flirt, flafh, notch. 


"Gälof, a. ı) a Lock; Vorlegfchloß, aPad- 


‚ Lock 5: mit Binder Springfeder, a Spring- 
Lock ; Mahl oder Riegelfnloß, a Stock- 
Lock; der Bath, wo die Feder Liegt, das 
Schlüffeloc , der Riegel, die Zähne ır. 
eines&chlofles, the Staple, the Bore, the 
Bolt, the-Wards &c. of a Lock; ein 
Schloß vorlegen, co pad-lock aDvor &c. 

2) Burg, Eaftel, aCaltle; Schlöffer in der 
&uft, Chimeras, airy Notions; Schlof, 
fo un beyeiner Stadi,a Citädel, a ftrong- 


Sälafkein; n, the Huckle-Bone 


fell, a Lock-Smith’s Fellow. 
Schloffeder, f.iche Spring of aLock. 
Echlokhauptmann, the Caftellan. 
Schloflein, Schlößsen, ı)a little Lock; 2) 
a littie Cattle, a little Port. 
Schloßthor, n. the Caftle-Gate ; Schloß 
vogt, the Conftable of a Cattle. 
Scälot, f. Schorftein. 
Scölotterhofen, Slops. 
Schlottericht, Iwagging, wabbling, flap- 


ping. 

Schlotter, Schlotterlein (eines Eleinen Kin- 
des) a Gingling-Bawole, Knacker,Knick- 
Knick, a Coral, 

Söälottern, to fwag or wabble. 

GSöhludt, f: a Ravelın, 

Sähluf, m..a Gulp orSwallowing; große 
Schlüde thun, to "drink by greit 
Gulps. 

Shluden ‚ m, the Hiccough or Hıickup, 
Hiccock or Hicket. 

Schlurfer, a large Swallow, large T'hroat, 
Spünger, Lıck-Difh, Slap-Sauce, f. 
Gchmarster ; ein armer Schlurfer, a poor 
ftarving Wretch, 

GSchluderis, f. liederlich. 

Shlus, (ich) I ftroke, did ftrike, f. 
föylagen. 

Schlunmer, m. a Slumber, Slummering. 

Schlummerer, a Slumberer ; fhlummertn, 
to {lumber. 

Schlumpe,.f. a Slattern, Slut, Trapes; 
fhlumpicht ‚ oder fehlumpericht, flack, 
looie, flovenly, careleily dreiled. 
Schlund, m. ı) Nahen, the Swallow, 
Throat, Guller, Wefand-Pipe; 2) im 
Heer, a Whirlpool, Abyfs, Gulf. 

Schlunf,m.aSlip; (chlupfen (iegendaroo hin+ 
ein) to {lip in or into, f. fehlipfen. 

Schlupfioh, n. a Starting-Hole, Loop- 
Hole, an Evafion or Shift; Schlupflos 
cher der Räuber, Dens or Haunts of 

Thieves; Schlupfwinfel, m. .a Corner 
to flip in, a Retrear, Lurking-Place, 
Lurking-Hole. 

Schlüpferich oder fhlüpferig, flippery, 
lubricious, wavermg, f. fhlipferiht. 
Shlurf, m. aSıp, Sup or little Draugbt. 

Schlürfen, ı) to-fip, dup up; 2) to flip 
along. 

Schlürfer, m, r) he thar drinks fipping 
or fupping ; 2) "one that walks along 
{lipping or about in large Slippers. 

Schluß, m. r) den mat woraus machet, a 
CGonclufion, Inference, Cöniequence, f. 
Golge 3 2)'Iin einem Rathörpliegio a 

Bb3 Decıes, 
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Decree, Order, Sratute, A&, f. Kath Schmähen, fhänhen, läftern, zo belch ont 


fhluß; ein Nechtsfchluß,. Endzlletheit, a 
Final-Sentence or Judgment; 3) den 
man faffet, aRefolution, Purpofe,Intent; 


ein endliher Schluß, a final Refolurion, . 


f- Entfhluß ; 4) zum Schluß Eommen oder 
eilent, to come to.a Conclufion, Glofe, 
End or Iffue, f. Befchluf. 

Sählüffel, m. the Key; Hauptfchüffel, a 
Head-or Mafter-Key ; falfcher Schlüffel, 
a Pıck-Lock , f. Dietrih ; ein Bund 
Sälüffel, aBunch of Keys; Schrauben: 
fhluffel,. a: Screw-Key; Schlüffelbart, 
oder Schläfelfamm, m. tbe Key-Bir; 

. Schlüffelbiumen -, 
Prime - Rofes,, Ox-or Cow’s.- Lips; 
Schlüffelbüchfe, f.aKey fitted to {hoot 
with; Schläffelden,, Schlüffelein, n.’a 
lietle Key; Scälüffelodh, n.ı) aneinem 
Schloß, che Bote.of a Lock; 2).an einer 
Thür, the Key-Hols# or Loop-Hole; 3) 
the Bore of a Key; Gchlüffelring, m. 
the Key-Ring; 

Shiütig, refolved; fhlüßig werden, to 
agree, take a Refolution. 

Shlußfette, f. a Chaın wich a Lock on 
ıt;,Scöhlußrechnuug, f. a Balance, an 
Account ballanced; Schlufrede, f. ein 
Vernunftfluß, a Syllogiim, Arguing; 
Reafonıng, 

Schlußfein, m.theKey-Stone of a Vault. 

Schlutten „f Baborellen. 

Schtuad), £Reproach, Ignominy,.Infamy,; 
Altront, Rebuke, Difhonour, Difgrace, 
Abufe, 

Schmachrede, f. Shmähmerte. 

Schmachten, to languifh or pıne, to long 
for ,.pant after. 

Schmäactig, hager, lean, meager, thin, 
{lender, lank, {craggy. 

Schmädhtlih, meagerly; Schmädhtigkeit, 
ft. Leanneds, Meagernefs,, Slenderıeis, 

Schmadf, m. aSmack, Savour, Flaveur, 
Guft > Relifh, Tafte, -f. Gefihmad; die 
Schmad, (ein Schiff) a Smack, 

Schmäden, ı) Eoften, to tafte offomething; 
2) wohl Sder übel, to cafte, fmack, relıih, 
or favour well or ıll, to.have a goodor 
ıl Guft, Tafte, Relifh, Savour or-Smack; 
das fchmäckt gut, thar'ıs tafted, favoury; 
guitable or relilhabie, ‚it is plealant ro 
the Tafte or Palate. 

Schmadhaft,relilhable, guftable, favoury, 
well-tafted ; Schmackhaftigfeit,f. Savour, 
Relit hing, 

Schmackfam,toothfom, palatable; fehmack: 
[o$, taftelefs, 

Ehmadern,tofcrawl,fcribble,wafte Paper 5 
Sömaderbig, na Day-Book, 


(390) 


Himmelsfchlüffel, 


Schm 


‚a'greatDeal of Slander, Obloguy, Qa- 
lunny or Railing; einen fihmähen, to 
calumniate, affront, injure, revile, abufe, 
vilify‚-alperfe, wrong, derra&t, blame, 
traduce, .nip, taunt, flander, backbite 
defame one. 
Schmäher, a Calumniator, Reviler ,.Ca- 
viller, Sianderer, Backbiter, Raıler. 
Shmal ı) fhwenf, jmall, lank, flender, 
Ilımy'chin, lean, meager; 2) enge, nicht 


breit, itraight or Arait, narrowz;,3) Hein, . 


{mall, lierlez. fchmaler Leib, a flım or 
{lender Body ; fchmaler IBea, a ftraighe 
Way, narrow Paflage ; e8 gehet gar fchmaf 
ber, there is but ilender Cheer made, 
Meat is there, fcanty, {hort or fcarce. 
Scmahlen, fhelten, to fcold, clamour, 
‚bawl, inveigh, fret, exclaim,-cry out, 
thunder out, fulminate ,„ blunder or 
blufter at, upon or agäinfta Perfon.or 
Thing; er fhmählte greulich aufder Gans 
gel, he fqueaked out grievoufly on the 
Pulpir; euer Herr wird fchmablen, your 
Malter willtake you up {harply, he will 


read youa fharp Le&ture; auf die Regies | 


rung fhwählen, to murmur, mutter, 
growl or grumble againft the Govern- 
ment, 

Schmähler, a fcolding, clamouring, baw- 
lıng, fomıng, fretting, blundering or 
bluftering Man, a very Blunderbufs. 

Schmählera,verringern, tofhorten, curtail, 
abridge, lefen, diminifh, teftringe, 
pinch, ftraiten, nib.ofl, demadt, dero- 
gate; deprive; eines Recht fehhmählern, to 
derratt from one's Right; die Gefege 
fehmählern , to infringe the. Laws, 

Schmählerung., Reftriclion ,„ Leffening, 
Diminiibing, Detraäting , Defrauding, 
Infringimg, 


Schmahlhank (der) if bier Küchenmeifter, _ 


here ıs but lirtle Meat ferved up, here 
they do but flenderly-feaft. 


Schmählic, reproachful, injurious, op# . 


probrious, contumelious, -calumnioüs, 
dıt honourable, diigracetul, -infamous; 


einen f[hmälihen Tod anthun ‚- to-pur | 


one to a {hameful and ignominious 
Death ; (hdmählıcher Weifer. in an öp- 
ptobrieus. or dıfgraceful Manner, ca 
iumnioufly,. reproachfully. &c. 

EC Hmähforift, f. a dcurrilous ‚Pamphler, 
defamnatory Libel,. aiquil, 

Shmähfuht, f. Slanderoyinefs, a (lan- 
derous Humour, Cavillätion. 

Schmähfüchtig, Llanderous, calumnious, 
raıline; 

Schmähung, £.Slander, Calumny, Cavit- 

lation, 
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Ehmauhen, (Tobge) to fmaak or rake 
Tobacco, f. rauhen. 

Shmäuchen, ı) (im Rauch) to Imoak 
Beef &c. fı räuchern ;- 2) wie Raupen und 
Ungesiefer ihre Nefter an die Bäume anz 
fhmäuchen, to neftle or ftick to, as 
Caterpillers and other Infelts do tothe 
Trees withtheir Nefts ; 3) wie $liegen :e. 
to.blor a Thing, asFlies do with their 
Dung; die liegen haben diefes Bild ganz 
voll gefchmäuchet, che Flies have almoft 
over-run that Picture with their Blot- 
tings, f. fchmeiffen. 

Ehmauß, m. Wallel, Feaft, Banquer; ein 
Sürftlidyer, a princely Entertainment or 
Feafting ;. ein herrlicher Schmauf , a 
fplendid, fumpruous or ‚magnificent 
Dinner, good. Fare or Chear, noble 
Treat. 

Schmanfen, to feaft, banquet or revel. 

GSchmaufer, Schmausbruder, "a Warleler, 
Loverof Feafting or Tid-Bıts, f. Schymas 


GScdm 


| lation, Railing, Nipping ‚„. Nettling, 
Taunting; Abufe, Injury, Reproach, 
Reviling, Vilifying, Blaning, Vitupe- 
ration, Inveighing. 
Schmähmotte, injurioys, inwedtive, 'out- 
ragious, abufive, ill, evil, foul, of- 
' fenfive, taunting, calumnious, \revi- 
ling, vilifying, reproachful or. bitter 
‚Words, Language or Speech. | 

} eamalt, (blaue $arbe) Smalt, blue Ena- 
mel. 

I Ehmal;, 'n, Seam, the Fat or Greafe of 
ati Hog or Goofe clarified and tried; 
Schweinenfhmalz, Hog's Seam, Swines- 

\\ Greafe, Barrow-Greafe, Lard, the Far 
| of Porck beaten. :& 

| Schmalzbutter, f.melted, tried or unfalted 

1 Butter, . 

 Schmaljgrube , (eine rechte) a plentiful 

Place, a Place where there ıs Abun- 
‚ dance of Neceffrries. 


‚Schmär oder Schmeer, n. Greafe, Hog’s- 


ne u b- 4 Per _ - 






Greafe, roßer. 
" Schitaragd, m. an Emerald. Schinauferey, f. Feafting, Bängquetting, 
 Schmarbaudj;ın.theBelly orPaunch ; der _ . Revelling. 


Schinauferifch oder fihmanficht, given to 
Feafting and f harking. 

Shmäußgen, Schmäußlein, n,. a Collatı- 
on, or Beverage. 

Schmesfen, f. fhmäcken. 

Schmeer, Greafe, f. Schmär. 

Schnieicheley , £. Flactery , Adulation, 
Fawning, Wheedling, Glavering, Cogg- 
ing, Coaklingar Coaxing, Smiling, Al- 
luring,Soothing, Carefing,Humouring, 


oder digeinen Schmärbauc) hat, a Gore- 
",sor paunch-bellied Perfon. ’ 
"Shmärbirne, Schmalzbirhe, £. a.very juicy- 
' Pear, that melts ın one’s Mouth, 
ı Cchmarig, oder fchlWähricht , grealy. 
‚GSchmärfraut, n, Broom-Rape, 
Gcymarsgen, to live upon the Catch, to 
go fharking about, be a Smell-Featt, 
ipunge upon others that keep a good 
Table. 
| "GSchmaroger ‚a Simell-Feaft, Parafite, 
Shark, Spunger, Hanger-on , Table- 
Friend, Cater-Goufin, f. Zellerlecker ; 
Schhmarsgeren, f. Sharking, Spunging, 
1", Lickerit'hneßs. 
| Schmarsserifh, lickerifh, fpunzy, defi- 
tous of eating and drinking at che Coft 
of others. 
‚GSchmarre, £..a Gafh or Flafh in, one’s 


2 „D 
Pleafing, Complying with, 
Schmeichelhaft, Ihmeichlicht , flattering, 
adulatory, fawning, wheedling, glaver- 
ing, cogging, coakfıng.or coaxing,imil- 
ing, alluring, foothing, carefling, hu- 
mouring, pleafıng, complying with. 


Schmeihelmund,, m. Schmeichellippen, 
Schmeichelsunge, a fmiling Mouth, 





| 


Face, (adeep Cut,Scar,Hole or Trench); 
f. Schranme; einem.eine Schmarre ge- 
ben, verfegen oder anhängen, to gafh or 
flaih one, give him a Flaih over his 
Gheeks. 


Gchmarwurg, ‚Comfrey-Confound, 
Schmafche, f.a dreft Lamb-Skin, foftand 


fupple‘; #2. Shamoy-Leather; 


ı Schimaß, m.aSmack, fmacking orrefound- 


ing. Kits, 


1) Schmasen, to fmack, make a Noife with 


the Meat inchewing it, or with theLips 
in Kifling. 


Shmaud, m. Smoak or Smoke. 


giavering Lips, fair Words, wheedling 
Tonsue, 
o 


Schmeicheltt-, to flatter, humour, -pleafe, 


praife, commend, coaks or coax, 
wheedle, tickle, lull, cherifb, ftroke, 
dawb, cajole, cog, allure, carefs, hug, 
fondle; comply with, footh up, fawn or 
glaverupon, indulge or gratify zer weiß 


den Leuten ju fehnteichelt, he knows to 


bear Men ın Hand, heis very complai- 
fant, obliging, courteous, he got the 
Knack to.humour, pleafe, indulge or 
gratify any Bodyz3 fihmeichle mir, fo 
fchmetchle ich dir, claw me claw thees f. 
liebfofeny fuchefhwäangen , Hreiheln. 
Dd64 ‚Schnteis: 
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far Words, Carefles, Wheedles, 


Gchmeichler, a Fiarterer, ‘Adulator, Co« 


akier or Ooaxer, Gajoler, Wheedler, 
Allurer, Admirer, :Cherifher, Stroker; 
Schmeidderikh, I; fchmeichelßaft. 
GSchmeiffe, £. der Fliegen, woraus Maden 
werden, Fly-Blots, the Dung of Rlits, 
Schmeiffen, 1) to fmite, ftrike or beat; ic) 
fchmiffe, Ifmote ; gejchiuiffen, Imitren &c. 
f. f&hlagen; 2)tothrow, caft, fling orhurl 
fomerhing, f. werfen; die $enfter ‚ein: 
fchmeifien, to chrow, caft, orfling Stones 
intoone’s Wındowsz zu Noden finmeif- 
fen, to fling down; das heift Das Geld 
hinweg aeformiffen, char ıs to throw 
your Money away; 3) fihmeiffen (be: 
fheiffen) wie Ungegiefer, Sliegen ze. to 
blot, foul; befhitea Thing; die Schwel: 
be fihmeiffete mir auf! die Hand , ıche 


Swallow did calt her Dung upon'my &Ametterling, m. a Butter-Fly; fhmete 


Hand; die Stiegen haben den Spiegel 
über und tiber vgli befchmeiffet, the Flies 
have 'imitten or fouled the Löokıng- 
Glats all over with cheir Dung, they 
have befouledorbefhitten ic, havecaft 
their Jung upon iz! Schmeißfliege, a 
great Rly: 

Göpmelsen, to melt, diffolve, liquefy ; Mes 
tallen fehmelzen, votry Merais /gefchnol: 
zen Unfchlitt, eried Sewer; gefchmolgen 
Sett, Scam or Lard, f. Schmalg; ges 


Ihmotzene Butter, melted Butter, f.jerr Schmidtöffe, Schmiede, aForgeskSchmiede: 


. Ihmelzen ; Gefchmeide fohmelzen oder mit 
Schmelzmerf ametiren,to engmel Jewels; 
das Schnielsen, the Melting &c, der Me> 
tallen,. Fulion, f. Gieffen. 

Gchmelser, aMelter, aFıner or Refiner of 
Metrals. 


Gchmeljalaß, .n. Enamel; Schmelshüite, Schmieden, (erdichten) to forge, coin, fet | 


f. a Meltins-Houfe ; Schmelzkunft, £- 
Skıll in Melting of Meralsz Schmelz: 
mahler, (Arbeiter) an :Enameller; 
Schimelsmahlern ,  f.  Enamellıng ; 
Schmelisfenr, m. a Melting-Furnace; 
Schmetstiegel, m.a Crucible; Melting- 


Por; Schmehmerf, n.enamelledWork. Schmiegen ‚„Kfich) to fhrink,, cockle' or 


Göinergel, m. (Stein) an Emery, Emeril 
or Emerod; Schmergel, „der Ealfigte 
fette Erde, Marl, f. Märgel, 

Ehmer! der Schmerling, m. a Loach or 
Groundling. 


Gdimer;, m. Smart, Pain, Dolour, Afli- Schmieralien, 1) greafy Things; =) Bribes,! 
<tion ; Kopf: oder Jahnfchmerzen, Head- . 
or Tooth-Ach 5 heftige. Schmerzen ın 
allen Gliedern, Tiwinges or Twitches, Schniere, £. Sımear or Greafe, a Salve, 
in. all one's Limbs; Geburtsfhmerzen, 
the Throws or Pangs in Child-Rirch, 
I. Ooburt 36 ih vernehme mit Schmers Schmieren „to Iimeas, or beimear Jomc- 


(392) 


Shhneihelmorte, flatterıng, glavering or 


Schmerzen, sehe khun, zo (mart or ake, to 
:grieved, forry, troubledfor, irgrieves, 


Schmersbaft, 2) fehmerzlih , Imartful, | 


ly &c. 
Schmershaftigfeit , Schmerzlichkeit , £ 


Schmidt, m. a Smith ;.Grobfehmidt,a Black- 


Sıhmieden, to forge, ftrike the hot ron; } 
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set, I hear to my Affliltion, Sorrow, | 
Grief‘ or Perturbation ; - hersnagende | 
Schmerzen, Anguifh HHemc-Breaking, | 
great,Dolour, Vexation of Mind. 


puttoPain,. eaufe, creare orgivePam; | 
e8 fchmerzer mich, (betrübet mich) I am 


pains , aflıdts me; Schmerzslindernd, | 
anodyne, lenıtive, lenifying. 4 


painful, dolorous; 2) betrübt, forrowful, 

forry, doleful,lamenrable, bad, fad, piti- 

ful; fchmerzliched Verlangen, aSmacker- 

ing, a paflionate, impatient, mighty, ex- 

traordinary, ex@eeding or painful Defire 

or Longing, f. Sehnen, adv. painful- 
&c r 


Sinartnefs, Painfulnefs, Doloroufnefs. } 


terlinghaft, wie ein Schmetterling (in der 
SBotanie) papillionaceous, die Blütben 
der Bohnen und Erbfen fehen aus mie ein 
flienender Schmetterling, the Blofloms 
of Peafe and Beans are papilliona- #1 
ceous, 


Smith, f. Srob sc. Kleinfhmidt, a Lock- 9 
Smith, f. Schloffer ; Mıfichmidt, aFarrier, 
Shaoer of Horles ; Waffehfhmidt , fe 
Maffen x. 


hammer, m. a Smich’s Sledge; Schmies } 
defnecht, a Journey-Man workinging! 
Smith's-Shop. 


mas fich fehmieden täßt, malleable, ham- 
mersable. 


up, invent, fabrıcate, devife, counter-$ 
feir; ın Eifen und Banden fihmieden, to. 
inchain one, put hım ım Chaıns; Pie! 
auf die Galeeren gefchmiedet find, the 
Galley-Slaves 3 ‘dad Schmieden , the 


Korging &e. 


wringle; fich fehmiegen und Stegen, to 
{hrug and duck, buckle and yıeld, creep 
and cringe, crawlandcrouch, flarrer and 
fawn; das Schmiegen, the Gringingsf 
Submitting &ec. 


a Pair of Gloves; 3) Scraulings, be- 
dawbed Papers. 


Ointment, Unguent, f. Salbe; Schnier: 
buch, n, a Remeinbrancge-Book. 


thing; 
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ehiäg; mit Fett, to’ greife; mit Del, 
to oıl, Imear with Oil, Butter aufs 

5 Stodfhmieren, to fpread Butter upon 
Bread ; fi hit einer Salbe ’fchmieren, to 
| fmear or anoınt yourfelt with fome 
| Salve, Unguent or Ointmenr; einem die 
| Hände fihmieren, to greafeone’s Fılts, rip 
2 Bis Hand, bribe or eorrupt him with 
| Gifts; Wäfhe mit Seife fhmieren, to 
foap Linnen, dawb‘ir wirh Soap ; einem 
| das Maut fehmieren‘,; f. (hmeicheln; ae; 
| fchmierte Bsrte,  f. [Hmeihlerifch; ges 
fchmierter Wein, f. verfalfcht : ben Buckel 
{dmieren,f. abprügeln ; die Gurgel fehmie= 
ven, f.faufen; das Papier voll fchmieren, 
to bedawb thePaper; hinfchmieren , to 
| flubber it over; zufammenfchmieren, to 
| compile ; ausfchmieren, to be a Pla- 
) giary. j 
‚N &chmierer, a Dawber, Scribblers Schmie: 
rerey, f.ı) mit Dinte, Scribbling, Scral- 
ling, Dawbing; 2) mit feömierichten Sar 
A, den, Siuttery, Sluttiihnefs. 
')  Schmierig oder [hmiericht, greafy, adv. 
greafily. 
1 Schmierfafe, (Duarf) Por-Cheefe, 
Schwierlein sder Schmirlein, (Kleine Art 
Salfen) a Merlin or Hobby. >» 
| Gcjmierfeife, £. Barrel-Soap, Dutch-Soap, 
| Trane-Sope; Schmiermerf, f. Schmiere: 
vey; Schmiermwerf, licderlih Gebäude von 
Leimen, Mud-Walling. 
|  Schminkbohnen, welfche Bohnen, Fafeolen, 
] Erench-Beans, Kidney-Beans; Scdyminfs 
| Büchfe, f. a Paint-Box; Schminfdocke, a 
Woman that paints. 
ı, Schminke, f. Paint, 'Cheek-Varnifh. 
Sminfen, (fich) ro paint, to paint your 
Face, beautify che Face; gefchminfte 
f ßorte, rhetorical Flowers, Flourifhes. 
+ Schminfoflaftergen , f. Schönfleefgen ; 
) Schminfwafler, beauty-Wafh. 
| » Schmirlein, f. Schmierlein. 
e| 
e 


EHmip, m. a Stroke, f. Streid, Schlag; 
ich, er, fie Fhmiß, oder fchmiffe, I, he, 
{he fmote, T- Ihmeiffen. 

Ems, m. (ein Schmif oder Streich nit 





) der Ruthe) a Stroke or Rap wich aRod, 
pl „‘ upon .one’s Hand. 

d I Schmige, x) Beigelfehnur, a Whip-Cord; 
2 3) damit'man fehmiget oder fhwarz Les 


| der färbet, Blacking. 
Schmisen, to black or blacken, 
. SM en, ro mop and,mow, f. brogen. 


Schmoren, (Fleifh in einem Stouhafen) 


44 to ftew, f. Dämpfen. 


n Schmud, “m. a Ser-Off, an Ornämeht or '. 
Adornment; Kleiderfchmuck, Smugsnefs, 
e Finesy, Accoutsements, Geärs, Garb, 


j k 
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Diefs; Gcöhnmef der Weiter, Attire, 
Drefs, Rigging; fie hatte ihren Shmu 
angeleat, {he had finugged up hertelf, 
accoutred herfeit, tet ofi herfelf to,rhe 
beft Advanrage ; Brautfhmud, f. 
Braut 2c. Pferdefchmudf, f- Pferd 2e. f. 
Zierrath. 

Schmücden, toadorn, finugup, ferout ot 
ofl; eine aefhhmickte Braut, a finug- 
Bride, a Bride, imugged up; fet our, arti= 
red, accoutred, dreitor ınher Gears; feiz 
ne Sache fehmücken, to colour, cloak, 
palliare, dawb, imbeiliih your Doings, 

Schmücder, an Adorner; $eberfchmicker, 
f. Keder. 

Schmucfräfgen, n. a Jewel-Cafe. 

Schmulten, f. fhmolen. 

Schmunzeln, to imile, fnigger, fimper at 
or upon loınething, da dmoorhly lauch, 
laugh in one's Sleeve ; dad Schuhen, 
the Smiling, Sniggering &c. 

Schmus, m. Smut, Dire, Naftinefs; Süs 
henfhmus, Greafineis, 

Schmusen , vo fmut, tlur, greafe, fonl 
or dirty fomerhing, make it greafy or 
dirty. 

Schhmußie oder [hmugicht, fmutry, fmut- 
ted, fouled, greafy‘, greafed, fılthy, 
nafty, dirty, dirtied, foul, flurred, 
unclean; fihmusige Wäfche, foul Lin- 
nen; esift ein fhmusiger Handel, eine 
garfiine Sache, ıc is a foul or unfair 
Dealing, Work or Praltice, adv. fmut- 
tily &c. 

GSchmusigkeit, f. Smuttinefs, Slutifhnefs, 
Greafinels, Naftineis, Dirtinefs, Un- 
cleannefs, Filthinefs. 

Schniugfittel, m. a Frok; Schmußfodh, a 
paultry Cook f. Sudelfod). 

Schmusler, Schmußbartel, a Smiler, fne- 
ering Fellow. 

Schnabel, m. che Bill, Beak, Nib of aBırd; 
wenn fi) ein Wogel mit feinem Schnabel 
Suter, when a Bird picks or preinsher- 
telf ; ein" Gelbfhnabel , a Strippling, 
downy Beard or Milk-Sop ; Schnabel 
ant Blaßbalg, the Bellows Snout, Nofe, 
Nozel or Pipe ; Schnabel an einem 
Schiff, che Beak, Beak-Hed or Lion of 
aShips Schnabel einer Schreibfeder, che 
Nib ofaPen. 

Siöhnäbelein, Schnäbelgen, a Nib, litele 
Beak orBill. . 

Schnäbelicht, gefchnäbelt, nıbbed, bea- 
ked, biiled. 
Schnabeliten, to eat Tid-Bids, be a Lick- 

Difh, Stap-Sauce, 

Schrnäbeln, (fich) to bill as Pigeons de. 

Schtabelweide, fr che TideBiis, Kick 
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 Shaws, Junkets,:Dainties, delicäte and 
lickerifh Meat, ‚Sweet Meats, 

Srhuasfe, m. 1) a Farce, Drollery, Buf- 
founry, fi Poffens 2) a Gnas or Midse, 
f. Mücke. | 

Gchnaden, (vulgo) f. plaudern; Schna: 
denmacher, a Buffoon, f. Scehnacker. 

Grhnadifeh , fehnackenhaft ‚- merry, plea- 
fant, jelting, joking, Buffoon-like. 

Eehnader , a merry Snake , Laughing- 
Stock, merry-Mäker, merry-Suap, Je- 
fter, Joker, 

Srhnadergans, f. a gaggling Goofe. 

Sehnaderhaft, gaddıng z. pratting &e, f. 
plauderhaft. | 

Schnadern oder. fehnaddern, 1) wie die Gänz 
fe, co gaggle ; im Korb fehnadern, (wie bie 
Enten) tomuddlez 2) viel und gefehiwind 
plaudern, ta 'gabble, babbie, prattle, 
twattle,chatteroor clatter like agaggling 
Goote ; das Schnadern, che Gaggling of 
Geete or Muddling of Dücks. 

Schnäffeln, to barkilike aPuppy, tofpeak 
forwardiy; Gchnäffler, m, ı) a barking 
Puppy; 2) a’Snapthort. 

Gehnalle, f. a Buckle; ein paar filberne 
Schnuhfehnallen, aPaır of Silver-Buckles 
for Shoes; Schnalle an der Thür, the 
Locket of a Door; an einem Buche, a 
Clafp 3 einen eine Schnelle (oder Schnals 
ze, einen Schaller vder Schneller) auf 
Schedel geben, to.give one a Snap or 
Filip on the Scull ; fchnallen, to buckle 
fomething, f.ufehnallen. 

ESehnällgen, n. Eleine Schnalle ‚a Fitele 
Buckle. 

Schnalzen, mit Aden $ingern oder: mit der 
Veitfche Enallen, to'knack with your 
Finger, clafh or flafh. wıch a Whip. 

Gehtnapp, m. 2’Snap or Snatch; imveinem 
Gehnapp (fehnipps) fehnitt ergab, becut 
itoff witha Jerk, he fnipt ıt'ofi; fehnap: 
pen, to fnap or fnatch; nackıefwad, to 
fnap or fnatch at; etwas bitiiweg, toinap 
or fnatch aw.ay 5 fchnappen laffen, toler 
it give a Snap>.“ Su 

Gchtapphahn, a High-Way:Man, Robber 
(that carries a Snap-Haunce: or Fıre- 
Lock about hım). i 

Sehnäppifeh, f- fehnippifch, 

Schtnapp- (Schutt- oder Stürg:) Fartt, m. 

a@Tumbrel,Smap-or Whip-Gartsfchnappe! 
fnap! wirh’@ Snap! Schnappfae, m. a 
Soldier’s Sne:p-Sack, 

Gömnatchen, 1) to {nore or fnoar', rour; 
2)tohuif'and puf, f„fehnauben, pöchen, 
tiogen. 

Sehareher, 1) a Snorer.; 2) Grharch- 
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hanf,.a Snap-fhort, Rattler, Braggard, 
f. Pocher: ! 

Schnarren, (mie eit Spinnrad) to fnarl; 
in der Rede, to fnarl or rattle a little in 
your Speech. 

Schnatterer, a Chatterer; 

Schnattern, f. fchnadern. 

Schnarzen oder jehnürgem, Durch die Nrafa 
reden) to inuffie; {peak inthe‘Note. 
Schnauben, fehnaufen, Karkathmen,tohuff, 
puff or blow, fetch your Breath.fhort, 
breathe: thick and {herr ,» be ‚out of 
Breath ; für Sors fehnauben, to huff and 
pufl, fretand fome, hektor,breathe our 
Threatnings and Slaughter ,iber in Fu- 

mes, or. ın Huf. 

Schnaubend, hufing, puffing; das Schnaw: 
ben oder Schuaufen, the-Hufling or Puf- 
fing &c. 

Schnause, f. the. Snout; Schnauße eines 
Elephanten,, the Snour.or Trunk; 
Schnause eines Bferds oder Draulefels, 
the Muzzle; Schnauke einen Kanıpe, 
eines Efisfrung 2c. the Lip-ofa Lamp. 

Gehnaußen, (fich) f. fehneuken. 

Schraushahnz (ein junger) a Nip-Cruft, 
Chitty-Face, young would-be-Wile, a 
Spark, f. Selbfehnabel. 

Schnäusleim, Schnäußsen,n. alittleSpout, 
Lip or BeakK, s 

Schnede, f. a Snail , Shell-Snail; eine 
Wegfehnece, ohne Häuslein, a Slug, 
Slug-Snail,, Dew-Snail, Dew-Lace; 
Keb- oder Weinfchnecken, the Vine-Fret- 
ters, Vine-Grubs, 

Schnecfe,, (Aßendeltresye) the Nuel, a 
Cockie, Cockle-Stairs, Winding-Stair- 
Cafe. 

Schnechäusgen oder Häuslein, n. 2 
Snail-Shell or Cockle-Shell; Schieefen- 
börnlein ,. (die) che lite Horns of a 
Shell-Snat; Schnedenklee ‚m. Snail- 
Claver or Snail-Trifol; - Schnecdkenmus 
fehel, £.,a Conch or Sea-Shell ; Gchnes 
cEenichleim, m. Snail-Warer,. che Slıme 
of Snails5 Schneckentreppe ,. Cockle-or 
Winding ‚Stairs, fx Schnedfe;, fchnecken- 
weife, Cockle-Wite; Schnedlein , a. a 
lırtie Snail or Cockle. 

Schnee, mi: the Snowz3.fo. weiß.-ald der 
faltende Schnee, as white as'che driven 
Snow ; deu Schnee ballet fich, und.bangt 
fich en disrSchub, che Snow is clammy 
and: fhckssto the Shoes; Schneebalte, 
m. a Snow=Ball ; fehneeblind, Jazzled 
of the Snow; Schneeflsife, £..a Flake 
of Snow; Schmeegang, £. a wild Goofe; 
Schneesefiober,, n. a Snowing. thıck 
and.ın. little. Flakes, a 

„ Schneeicht, 
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GSchneeicht, fehnrechaft , .fnowy. 

Gchnetropflein, Schneeballen, (Blumen) a 
white;Winter-Flower, 

"Schneelein,.n. a little Snow. 5.Schnee: 
weiß, f. Schnee; Schneewulfe, f. a$no- 
‚wy-Cloud. 

Schneide , f, ı) Schärfe eines Meffers, 
Schwerdts 2. the Edge;.2) Schmiffe; 
Schlinge, Bogelsu fangen, aSnare, Gin, 
Springe, Nooze. | 

-Schneidein, fehnedeln, befchneiden, to cur, 
prune, lop the Branches of your Trees 
or Vines, f. befchneitein. 

| Schneiden, ro cur; etwas mit der Scheere, 

to fnip fjomething ; in Holz fehneiden, 

to carve or eut; Steine fehneiden, to 
eut‘or how; fich fehneiden im Balbiren, 
to flafh your Face with a Razor; einen 
fchneiden, to caftrate one; Schweine 
fehneiden, to geld Sows ; Seoen fehnei= 
den, to cut down the Corn, reap it; 

Bretter fehneiden, to faw Boards; fich 

im Finger fehtteiden,, to. cut or wound 

your Finger; eine fchneidende Kälte, a 

fharp, biting, nıpping, acute, fevere, 


penetsant Gold; Eapriolen fchneiden, to 
cut Capers, ihew Gambols; Stein und 

Bruch fchneiden, to cut the -Stone or 

: Burftenefs by Way of Se£tion ;. einen 

* den Wıürm fehneiden, to trepan,' bubble 
or gull one, make him pay for his Fool- 
ifhnels; das Schneiden im Leibe, the 
‚Griping of the Guts. 

Grhneider, m. a Tailor or Taylor; ein 
Srauenzimmerfchneider , a Mantuas- 
maker ; Stein: und Bruchfehneider., f. 

\ Stein 2, Sormfehneider, a Carver of 

' Models; Gewandfchneider, a Draper; 

.\ Schneiderbürfchgen oder Gefelle, aTay- 

N lor’s Fellow. 

1 Schneideren, Taylor’s Work; fchneiderifch, 
| 
| 





A 
’ 


fehneiderhaft, Taylor-like;, Schneider: 
tetzlein (um wüchfen) Searing-Candles ; 
Schneidermese, (Fliege) a Dragon-Fly; 
fehneidern, to play.che Taylor; er fatın 
ein wenig fehneidern, he has fome Skill 
in'the Taytors Craft ;- Scehneiderfchere, 
a Taylor's-Shears; Schneiderfinbe oder 
Merkttatt „ a Taylor’s-Shop ; Schrei: 
dertifch, m.a Tailors Stall; Schneider: 
zunft ,‚£, che Gild.or Company of the 
 Taylorsın aTown. 

 Schmeidig, feharf, edged, fharp; acute, 


. 


eutting, \ 

 Sehneidemeffer, Schnittmeffer,n. a Cutting- 
Knife, 

Gchueiteln , f. febneideln. 

„Brhnel, Iwakt, mimble, feet, quick sein 


; 


1 | 
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Strong, mighty vehement, vigorous, 


Eh 


fehnelfer SIuß, a rapid River; in fehrtel: 
ler Eil, wich all. or £full’Speed, ın great 
Hafte; fchneller Tod, a fudden Deach; 
fchnelier ‚- jäher, unverhoffter Zutail, & 
fübitaneous, {udden, unexpetted Accı- 
dent; fchnell eilen, to accelerare, hutry, 
precipitate , overhaften „ adv. iwitt- 

ÄIy&c. 

Gchnelbod, m. aRam-Block; fehnelle Ea- 
therine, £. che Wherry-Gonimble: 

Schuellen, 1) etwas, to make or letipring 
or {nap 3. 2) einen mıt dem Zinger, to rap 
one, give him a Rap; 3) einen ubervor: 
theilen, to deceive, cozen,:cheat, over- 
reach one, 

Gehnelier, 7) Springfeder, a Spring: 2) 
GSterhfchloß eines Feuerrehrs, the Trig- 
ger or Tricker of a Gun; 3) auf die 
Stirne ıc. a Rap on one’s Fore-Head ; 
Schnellgalgen, m. eine Wippe, a Gıbbet, 
Strapado; Gchnellfeulgen (womit Kna> 
ben fpielen) Marbles and 'Nickers or 
KnickersforBoysto play wich ; Sehneli- 
riegel, m. a Hafp, Hapie, Claip on 
Catch ; Sehneliwage ‚,£. ı) große, a 
Steel-yard; 2) Eleine , a’ Hand Scale, 
a Gold-Weighkt in the Shape ot a 

” Swipe. 

-Schneuheit , Schnelligkeit , £. Swiftneis, 
Nimblenefs , Fleernefsy ' Quicknefs, 
Promptneis, Velocity, Rapidity. 

Schnepfe, f. a Snipe ; Waldichnepfe, a 
Snite, |. Birfhuhns Seigenfchnepfe, a 
Beccahgo; Gchnepfendrec, m. the Ex- 
erement of a Snipe; GSchnepfengarn; a 
Net to. carch Snipes wirh. 

Schneppe, f. (an einer Weiberhaube) tie 
Peak of a Woman’s Coif, 

Schnepper, m. a Sort of a Crofs-Bow. 

Schneppetling ‚. (ein junger) a {nöttifh 
Boy, Sauce-Box, inappifh Would-be- 
Wiie, 

Schnerkel unter dem Gefimfe,, the Gar- 
nilbes on Shelts; Schnerfel machen, [. 
Hoffen, Schniker. 

Schnetre, £. a,Cob-Nur. 

Schnerrer, ms f. Fiener. 

Schneugen , ı) fich die Nafe mit einem 
-Schnupftuch ‚ ro fnite; blow or wipe 
your Nofe wich a Handkerchief;'2) dag 
Licht, vo fnuff. cop or poll.che Candie, 
f. puren; 3) dad Schneugen der Sterne, 
the Shooting of Stars; Schneustüch 
lein; Muckender, Handkerchief. 

Schneyen, toinow; esfehnenet, it inows, 
fehteyerifch, fehevicht, inowy. 

Schnieben, to blow or breathe. 

Schnippen, (ein Schnippehen geben) co rap 
or itllip one. 

Chip: 
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Gehnipyen, tofnip Paper, cutit very fmall, 
f. fehneidens Schnipperlinge, Snippings, 
Slips of Paper: 

Schninpehen, T. fehnippen, Elippen. 

Sehnippifch oder fehnippfch, Inappifh, for- 
ward im giving. ahort Aniwer, 

Schnitt, m. a Cut:or Cuteings mit dent 
Scheermeffer , "Degen sc. a Flafh’ or 
Gafh; einen Schnittthun, wie die Wund: 
ärzte , Bruchfehneider se. to make an 
Incifion, perform a Cure by Wayiof 
Sektion ; ein Schnitt Brodt ıe. a’Cut or 
Slice of Bread &c. Schnitt von einem 
Apfel,seiner Meloneze. a Slıice; Schnitt 
von einem Sihöpfenbraten, a Chop of 
Mutton ; Schnitten: Zleifeh aeprägelt,- 
Steaks or Slices of Beef, Veal, Mutton, 
fried, ‘Scotch-Collops, Fillets of he 
ein Buch auf dem Schnitt vergüldt, 
Book with a Filler of Gold:ont. 

Schnitte, (ich) 1 cur, f fehneiden. 

GScehnitter (in der Erndte) one that cuts 
down theCorn, when ripe, f. Mähder- 

Gchnittlauch, Cur-Leek, Maiden- (bladed- 
or unfet-) Leek, Cives or Chives. 

Gehnittgen, Schnittlein, n. achın or little 
Cut orSlice 5 Schnittgen Eped, a Flicch 
of Bacon; Gehnittgen Papier, aSlip or 
SnipofPaper; Schhittgen Tuch, Shreds 
of Clorh &e, | 

Schnig ; m. runder oder ‚langer von Brod, 
Eitronen, Melonen, Birnen sc.-a Slice ör 
Cut of Bread &e. f. Schnitt; Schniß: 
banf, f.’a Formto cur or carve upon; 
Schnißbret, a Chepping or Carving 
Board; fehnißen, fchnikeln, to carve. 

Schniger, m. r) Bildfehniser, a Carver or 
Sculpter; 2) Schnittmejfet, a Carving- 
Knife; 3) ein Fehler, an.Out, a Lapfe, 
Blunder, 'Miftake, Error, Overiight, 
Fault againft a grammatical Rule. 

GSchnigern, to comme a Fault, Blunder, 

Schuiswerf, n. Carved-Work, .(Feftoons, 
Freeles &c:) Schnikz eug, n. Carving- 
Tools. 

Gchnode, vile, wretched, bafe, fcurvy, 
contemptible, (hameful, 'wicked, fordid, 
filehy'&e. f.fehändlich, versänglich, ver: 
Ächtlich, unmwerth, bofe ;. Schnöpdigfeit, f. 
Vileneis , - Wretchednefs , Balenefs, 
Shamefulnefs, Lewdnefs, Villany'&c. 


fehnsdiglich, wrerchedly, lewdiy;wick- < 


ediy, t.hamefully'&c. 

Gchnoder oder Schnuder (aus der Kafı e) 
Snatz fehnodericht oder fchnudericht, 
fnotty. ‚, 

Gehnudern oder fehnudern, to'have.a fnot- 
ty Note, 


Grhnoren, to Inore or Inarl, fsfehnarren; ı. 


(336) 


Shn 


feßnorren und 'borten, to grumble'and 
fret, biufter and bully. 

Schmüffeln, (durch dieNtafereden) terfmiffle 
or {peak in the Note; in alies fehmüfz 
feln, to offer, add or put inyour Word 
to ali what,other or. wifer Men fpeak, 
f. fchnaffeln. 

Schnupfe von Sicht, £. Candle-Snufl. 

Schnupfen oder fehnuppen,, m. a Cold, 
Sniveling Cold, Rheum or Catarrh, 
Pofe, Running "of the Nofe , Dettil- 
ling or Deflüxion of the Humours froın 
the Head; den Schnupfen haben, to be 
rheumatic or troubled with” a Cold, 
Pofe, Rheum &c. 

Schnupfen, to inuff, {muff up femething 
into, ıor take It at the Nofe ; Tohack 
fehnupfen , to take a Snuff or Snufb; 
fehnusfieht ‚ rheumatic, 

Schnupftobacf, m. a Sneezing-Powder, & 
Snuff or Snufh; Schnupftobadfsdofe, f. 
a Snufl-Box. 

Schnupftuch, n. aHandkerchief; Schnupf- 
süchlein einge Kindes , 'a Child’s Mü- 
ckender. 

Schnuppe vom Licht, the Candle-Snufl, 

Schnuppern, (mit der Nafe heram:riechen, 
fvie ein Hund) to fnivel, ftand Iniveling 
ot plying your Noftrils. 

Schuur,t. (meines Sohns Weib)my Daugh- 
ter ın Law, mv Son’s Wite; 

Schur, £. (flächferne, zwirme, feidene) a 
String, Cord, Slıp, Lace, File or Line; 
Schnur Verlen, a String, File, Row or 
Rope of Peärls; ein Steid mitSchmüren 
oder Parfementen befeken, to border or 
lace a Garment;, Schnur der Zimmers 
leute, a Rule or Line, f. Richtfehnur ; 
nach der Schmir, by Line and Level; 
Bäume nach der Schnur feren, toplant 
Trees after a File or orderly,in aRow; 


über die Schnur hauen „(gu weit gehen) . 


to exorbitate,.exceed, treipafs, tranf- 
greis ‚ out-go the Rule or Meafurez; 


Schnürbahd, n. a Lace or narrow Rib=. 


band to draw it through; Seämürbruft, 
a Woman’s Bodice or Stays. 
Sehmüren, to lace; fie hat fich nicht nes 


fehnürt, She hath not laced.hersStays or: 
Badice; Berlen fchnüren, to ftring Pearls, 


or Beads, fJanjehnüren ; einenfchnuren, 

f. foltern ; die Swegelgufchnüren, to hang 

One, 

Schwurgerad;, «(gleich „ eben oder recht) 
ftreicht, right, jyult,,exatt, level or le- 


velled, im'asdiret Line; fihnurgerade 


von oben herab, perpendicular; 
Schnärhafen over Aengelein , Hooks and 
Eyes; Biletsz. Schnürleib, f. Sonkebruß; 
Schnürs 
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ESitärkein,; Schnürgen, n. a lietle Lace 
or String; Schnürloch, n. n EilerHole, 
f. Neftettochz Schnürnerlen, boredPearls 
fir to! beifterung‘s', Schnürrieme, m, a 
twifted Lace , f. Genfel: 

Sıhnurfirade} ftraıghr or ftrait- Ways; 
fehnurftrackd entgegen oder gumider, dia- 
metriczily oppofite. 

ESchob- oder Schaubftroh, m, a Thatch, 

Yr. Wad or. Stack of-$traw. |: 

Schob, (ih, er,.fie) Lihey The Thoved, 
f. fchieben. | 

Schoßer, m. (Heu) aMow, Cock, Heap, 
Stack, Reek or Rick of Hay; Schober 
Garben‘, a Shock of Corn, Heap of 

1 rS$heaves. | 

| Shotsn oder fhobern, (das Heu) tocock 

| up your Hay, 


Chu , N, three-fcore or fixty of any 
Thing whatloever ; ein halbes Schoed 
Ener, thirey Eags ; Schosfmweife, by fiy- 
ties or three-icores. 


| j Gcäoeolate, Chocolate. 


. Schöhr, (id) I Ihaved, f- fhären. 
‚Scholar, f. Schüleg, 

Echolarıh , im. the Principal ör Proteftor 

| of a publie School. 

| Schelle, Erdfholte, f. a'Clod or Lump of 
Barchz Eißfchalte, a Flake of Ice. 

Sihhoite, f. Halbfifh, Plateis, a Sole or 
Shoal; Flöunder, Plawce, Sanding ; But 
tenund Schulen, Brer-Fifhes, or Brutts 
and'Shoals. 

Shettiht, Floßigt, cloddy. 

Sihölltraut, n. Celandine. 

Ghelte, (ih) T’ehod, f. foelten. Ä 

Schön, 1) hübfch, wohlaeftalt, well Thaped, 
fair, fine, handfom, beauteous, beauti- 
ful; 2) fehr fhön, charming, admirabie, 
excellent; 3) fauber, artig, neat, pretty, 
soodiyspure, comely, curious, delicare, 
elegänt, pleafant, gällanr; 4)eine fchüne 
Gelegenheit, a fair Of favourable Op- 
portunity; 5) das fhoufte, (auserlene 
fte) Bylf, choice Men, adv. fairly, fine- 
ly &e. | 

Schon, ı) bereits, already; fchon lange, 
fon Tängft, long ago, long fince; 2) e8 
it fchon gut, ich bin [chen 'dDansit zufrieden, 
®ts a clear Matter, ıt is well enough, 
l am contene wich itz ep wird- es fiyon 
Hübfceh mit euch machen, no Doubt but 
he williüfe you well or kindly ; ih will 
ihn fehon Eriegen, I fhall pay him oft; 
das the ih nun fohon wicht, chat ıs one 
Thing which I would not do; und 
wenn er auch fihon Fdme, and tho’ he 
Thouid’ come. 

Schoren (einen ober etwas, Oder auch eines 
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Dinges) rö fpare "or forbear a Body,dr 
Thing , f. verfhonen. 

Schotten, n. Scandia. 

Echonflecdgen, Schönfledlein, Patches. 

Schönheit, £. Fairnels, Beauty, Beantiful- 
neis, Finenefs, Handlomnefs;Prettinefs, 
Comelinefs -&c. die *Shonhet eingg 
Gpradye, the Beauty, Delicacy, Ele 
gancy, Fineneis, Curioufgels, Excel- 
lencyof aTonguez Schönheit einer Ge- 

gend, the Pleafaurnefs of a Region, 

Schonf, m, the Bölom; fie hatte dae Kind 
auf ihrent Schuot, The had the Child 
upon her Lap; die Hände in den Schuoß 
legen, tofictholding your Hands ınyour 
Lap, tofir idlins; Schooshündlein, n, 
aLady’s Puppy or Lap-Dog; Gchaos> 
findJein, n..a Morher’s Minion, Darling 
or Bofom-Child5 Schyodfinde, f.a Perty 
Vice, favourite-Vile ; Schuosvoll, a Lap 
or Bofom full, 

Chopf, m. (Bufch Federn der Haare aufnt. 
Kopf) a Tuffet or Tuft. 

Schörfbrunn, m. a Well to draw Water. 

Scharfe, f. Schoppe. 

Shopfen, (Waffer)to draw Water; Atkem 
fchopfen , to breathe or reipire, draw 
Breath 5 frifche Luft fihopfen, to take'the 
Air; Zrof fchöpfen, to become cbm- 
forted; Verdacht fihörfen, yo conceive 
a Sufpicion; Nuken woraus fhärfen, ro 
gather Fruit our of fomething, be profit- 
ted by. it; frifhen Muth fehopfen, to 
recover yonr Spirits, regain Courage, 

G@oyöpfer, m. the Creator. 

Schopfeymer, m. the Pail in a Well. 

Schopficht, tufted, 

Schoöprfelie, f. a Slice to;take up fried 

Meat with; Gchopfiöffel, m. a Ladle; 
Schöpfquelle, £. a Well-Spring; Schörf: 
fhwengel , the Swipe, to draw Water 
up out ofa Well. 

Schöpfung, f. the Creation. 

Scöpre ‚, m. 'Gerichtsfehgpne, a Sheriff, 
Judge, Juttice. 

Schörpenfiubhl, m. the Affize, thofe that 
are appointed to, hojd the Aflizes, 

Schoppre, f. a Pint of Wine, f. Nfel: | 

Shoppen, f- fopfen, ausfırfen, mäfteı. 

Shop, m. a Mutton, Weather-Sheep or 
Ram „that is gelded ; ein einfältiger 
SHip8; a [heepifh Fellow, Siinpleron, 
Block-Head, Logger-Head, Nicampoop, 
Wife-Acre, a Man gf &ochaäm, an arrant 
Dunce, f. Zölpels hnpfenhraten, m. 
roaft Mutton ; &Köpfenfleifeh, Mutton; 
Schöpsfenle, £. a Leg of Mutton. 

Schoren, to dig, f. graben. 

Shrmanf, £ 1. Maukvnf. 

Scher: 
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Schorfein, m; thejChimney; Schufein- a Fence, Inchofüre or Bzrier of’Päles, 
feaer , |. Feurmäurkehrer. Crofs-Bars &c, 

Schoß, m. ı) Sprofe, Neif, Zweig, a-Schränfbalfe,.m.‘ a Crofs-Beam , But« 
$prig, Shoot, young Bough, 'Twig or , trefs,.Prop or Support at the But-End,- 
Branch; Baumfıhoß., a Skions ; Kohl: of a Building, 
fhoften, Sprouts; 2)- inf, Schakung, Schränken ; (die Beine) to crofs‘ your 

« .Seot, Ceis, ‚Tribute, Contribution, Legs ; Schrankenfenftery' Lartice- Wind- 

Schoß, (id, er, fe) he, {he fhot, f.: ows, Grate-Windows, Windows trel- 
jchießen. lızed. 


‚Schoffen, Sweigegewinnen, to fprout, fhoot Schränfgen, Schräntlein, a Cafker, Ca- 


forth, Äpring or grow up% in’ Saamen ‚.„biner, -Scritory. 

. fooffen, to run to Seed; als das Kurs, Schrape, f. (ein Schrapfeifen) a Scraper; 

to {hoot our. in.Ears, ‚fhrapen oder fehrapfen,, to fcrape; er 
Echyffer, m. a Receiver of Scot,or Tri- «. fhrapt und jchabt, ke rakesand ferapes 


bure. ... for an Efate; 
Shhöfferey‘, f, the Scot-Receiver’s Office Gchraper, a Scraper ; Schraperen, £.Scra- 
‚or Houle, ping ;.Schrapmeffer , n: 2 Bemping- 
Gchuffrey, Scot-free, Knufe. 


Schutidt , full of young Shoots. ar Schraubbüdhslein, n. aScrew- Br. 


Sprigs. Schraube, . a Screw; das Mütterleim eis 
Säoßling,m. echt lein, n.ayoungShoot, ter Schraube, the Box ofa Screw; die 
Sprig, or Twig; Schoßrebe, m. a young Gpille oder Spindel, the Spindle; der 
Ehödt.ofa er f. Kebenfchs$. Windelgug einer Schraube, the Thread 
Shofwurs, Bello Wood (an Herb or Worm;: Schraube an einer Werkfistt, 
EUSBRHIN the Vice; feine Morte' auf Schrauben 
Schote, f (grüne) Peafe ın Shells; Schr, fesen, to talk ambiguoufly or equivo- 
ten In to {lip Peafe outof the . : 'cally, like an Oracle, 
‚Shell ; Schotenhülfen , the Cads or Schrauben, to dcıew; einen fchrauben oder 
Shells ofPeates, it.the.Pod, Skın,Swad, veriren ; to banter „ make Game of, 
Hull, Hufk of any Pulfe. {port with, mock or jeer. 
Schottland, n. Scotland; Schotte, Schytt- Schraublinie, £. she Worm of!a Screw; 
länder, a Scotchman. Schraubnagel,m, a Screw-Nail ;Schraubs 
Schotten, m. Whay, f. Molten. fhlüffel, m.ı) a Key to be ewedh in; 
Schrad, fchräg , 1..Iheet- a)the Vice-Pin; Schraubfiüc, m. the 
Schragen, ın. (dad Geftell, worauf etmad® Chops of a Vice; ein geladen Gewehr 
rubhet) a Treilel, Erame, Supporter, auszusiehen, a Wormito unloada Gun; 
Foot, Stay, Pre or Eazel; ein Schrae Schraubzwinge, £. the Vice-Pin;z Sihrau- 
gen. Hnlj, a Heap of Woed piled up. berey, £. Schraubung, £. dag Schrauben, 
Scäramme, Sihmarre, f, a Scar, Hole or Screiving &c. Bantering' &c, 
Treuch, (the Mark or Sıgn remaining Schresbild, n, a Scare-Crow, Bug-Bear, 
intheSkin of a Wound, Siath, Gaihor Gcärerken, m.Fright, Fear, Terrour, Hor- 
Cut, healed up. rour, Aftonıihment ; Schreden' einja: - 
Schrammicht, full of Scars or Scratches, gen, toput oneuin a Fright; f-Schreiken. 
Sihrant , m. a Cheft, Cafk, Shrine; Schrecken, (vder (hröeken) einen, to fcare, 
Speifefchranf, a Ward--Meat, a’Safe, fright, frighten, aftright, terrifyoor bug- 
‚.Ambty, Spence, Larder; Drodfihrank, _ bear one, ‚make him affrighted orfrighre 
a Pantry, Buttery , f. Brod; Gläfers _ ed, f. erfchreien, abfchresfen ı. 
fhranf, a Cup-Board; Bücherfihranf, n. Schredfenberger, m: a Coin in Upper-Sa- 
Book-Board , Repelitory , Arınary, xeny, worth Six-Pence Sterling. 
Shrine or Calk tor Books. Siöhrecfhaft, apte to fall affrighred , fear- 
Echranfen, Bounds or Limits; jieh infeir . ful, fchredhafter Reife, fearfully. 
nen Eehranken sa halten wiffen, to-keep Schredlich, terrible, horrible, frightful, 
within Bounds, Meaiure or Compatls; dreadful, formidable, .f/ erfchrecklich: 
GSehranten jeßeg to confine, fünt sor Shreiihuß., m. a Gun-Shot to ter 
Jinic, jet Boussds; die Schranfen um rıty one with; Schreewort, n, a Bug- 
eine Rennbahn, che Lifts; die Schrans Word, 
fen in einem Gerichtefaal vor-dem Rıch- Schreibart,.f. &,Stile, Way-or Manner 
terfiubl, che Barr in.a Court, ot Juilicez ot Writing; .leihte, fKböre, reine 
Schranken von Pinblen ,. Stranger 26. Schreibart,. ansafy; clear, flowing, deli-i 
cate, 












eate, ‚elegant Stile; eine höchtrabende, 

fchtülftige, a bluftering, !wolln, hufing, 

bombaltick Stile; GSchreibbuc), n. a. Pa- 
 ,pei-Book to write in. | 

Shreiben,to write; er fhrieb mir, hewrot 
me ; er hatmir, oder an midhgefchrieben, 
he has written me (a Letter to me) has 
{ent me ä Letter ; einmohl gefchriebener 
(gefteliter, iplifirter) Brief, a Letter well 
«ouched ; fpottifch fepreiben, to faryrize; 
dB Schreiben,z) eines BrieföjtheWriting 
of.a Letter; 2) das Schreiben, (der Brief 
felbft) a better ; ich habe eure z men Schrei« 
ben wohl erhalten, received two .ofyour 
Letters... \.. 

Shhreiber, 1) der etwas gefchrieben hat, the 
Weiter, f. Seribent; ein elender Sihreis 
ber, aScribbler ; 2) der efmas zu fchreiben 
beftelit ift, aClerk, Comptroller, Scrive- 
her; Geheimfihreiber, aSecretary, f, Öe: 
beim 2. Sihreiberen, f. che Othice of a 
Regifter or Secretary „all Manner of 
Mristag ; fchreiberifeh, Writing-Mafter- 

ike. 

Shreibfeder, £a Pen; Schreibfäflein; n. 
a Cabinerz Ereibfunft, f. che Art of 

„ writing; techt zu fohreiben , Ortho- 

- graphy, right Spelliig; fikon zu fehreis 
ben, Calligraphy, faır Writing ; ge= 
fehwind, Thort-Hand; die Kun auf ver: 
borgene Urt zu führeiben, Cryptology ; 
Schreibmeifter, a Weiting.- Mafter ; 
Gchreibpapier, n. Paper to write upon; 
Siöreibpult, n. a Whniting - Deik; 
Sireibfhul, f. a Writing-School ; 
Schreibfiube , ı) eines: Kaufmanns, a 


 ı Contore ; 2) eined Iotarit, Boftmeifterg, 


Rentmeifterd 2: aNotary’s Office, a Pott- 

Office, Treafury-Ofhice &c. Schreibftüb: 
gen, n.a Glofer ; Schteibfught, f.. a great 
Forwardnefs to write Books; Söreib- 
tafel,f.a T’able to write upon ; Schreibtd- 
felein, n.a Table-Book ; der Stift dazı, 
the Pen, Pin or Style; Scjreibtifch, a 
Counting-Board , Counter ; Schreib: 
tilhlein,a Scritory ; Schreibzeug, aStan- 
difh, an Ink-Horn., 

Schrein , m. a,Shrine, Box, 'Cheft or 
Calk. | 

Schreiner, a Joiner, f Tifehler ; Schreiner: 
arbeit,f. Schreinerwerk,Joinery, Joiner’s 
Work: 

Sihreinlein, a Cafket, Shrine or Box. 

Schreiten, co ftride, ftep, pais or go ; beffer 
u fchreiten, to mend your Pace; wieder 
zu der Sayıe fihreiten, tocome orreturn 
agamto the Subjeit, Purpofe or Matter 
in Hand; zur andern Ehe fihreiten, ro 
marry again or a decond ume ; dad 
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Schreiten sum’ Werf, che Fränfitioh e&£ 
Paflıng to. che inaın-Subjekt. 


Chrenken, f- djränken. 
Gcreb, m. aCry, Crying out, a Squeak, 
Scäreyen, to cry; lautfohreyen oderrufen, 


to ory out, hoop, whoop, yawlor bawt; 
fenrenen wie die Fäger, zo. hallow ; upr.Er= 
färecfniß-fohrepen,, to. fqueak or [hriek 
thro’ Fright ‚or. ‚Surprize; um Hulfe 
fihreyen, to cry out for Help,.toiquaw!; 
vor $reuden fchrepen, to Shous, huzzajcry 
outtor Joy, makean Acclamation; er 
fchrie (oder fhriehe) un»Gnabde, he cried 
Mercy; ich. habe mic) außer Athen (het- 
fcher, balb todt) gefiprieen, I have made 
my. Throat fore with Crying aloud, I 
have. almoft fplit my Lungs with 
Squawlıng; das GSchrenen cines kleinen 
$indes, the, Crying, ‚Whbimpering or 
Whuning of a liele Ghild; eines Hir= 
fehen, the Brayıng, or Bellowing of & 
Deer 5; das Schreyen der-Hunde,, chg 
Barking or Baying of,.Dogs ; derfüdifer 
the Yelping, Barking or-Whilking zıder 
wilden Schweine, che Freaining ofBoarsz 
der Wolfe, Howling;s f. heulen ; der Lower, 
Roaring,f. brüten ; der Pferde, Neighing, 
Whinnying, f. wibern 5 der Efel,Braying ; 
der Sitanidje, Crunking; der Sröfche sder 
Raben, Croking, f. quaden; der Gänfe, 
Gassling: 


Schreyer, Schreyhals,; m. a Cryer,Bawler or 


Brawler; Marktfchrener, f. Markt ir. 


Schreyerifch, clamorous, Iqueaking, baw]» 


ing, brawling, bluftering; fihreyerifch 
predigen, tö dqueak out, preach fqueak- 
insly, clamoröuily &c. 


Güujriebe, (ich) I wrote, f. freiben, 
Schrüf, m, a Chap, Cleft, Chink, f. 


Niß. 


Scärift, fa Writing; runde Schrift, round 


Letters; Kanzjley, Curfitors- Writing; 
Srartur , great Letters > alte Münd)ss 
fihrift, old Monks-Writing;; 2) die heilis 
ge Schrift, cheholy Writ, cheScriprure, 
Bible; 3) der Druderenen , Printing- 
Letters or Charadters „&chriften, (ae: 
fchriebene Sachen) Papers or Writings; 
Schriften, (Bad er) Wi iungsor Works; 
einegeheime Schrift, a Writingcouched 
in. Ciphers; eine Schrift aufferen, to 
draw, draw up. aWriting; eine wohl abs 
gefaßte Schrift, aWriingWelldiawnor 
well couched; Gipriftaelehrter, a Dı- 
vine, Theologian,' a Scnibe, ‚Rabbi; 
Cuhtiftgießer, in..he that cafts Prints or 
Pıinting-Lerters ; Schriftgieferen, Wa a 
Caftıng ox Eondery of Rrinss; Schrift: 

falten, 
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:» afteh; (in Druckerenien) m. a Lettet-Cafe ‚Särebe, f. (am Tu) che Lift or Bdge of 
otn. A 


in Printuing-Houfes. 


GhHriftler, (der alle 


K 


feine wunderliien Schrofe, ma Clifft or Rock, 


Meynungemauns der Schrift zu beweifen Schroficht, (raub, fharf, fpisis) feabrous, 


fuchet) 3 Scriprurift, 


tough, uneven, fteep or i harp. 


Cöriftlidy in Writing, couched in Writ- ‚Schropfeifen „ n..die $liete,; a Lancer. 
ing ; ein fihriftlicher Befehl, a Writ, Säropfen, Kopfe fesen, t6 fcarity or cup 


Reicript,; Mandat or Comandment iflued 
‚out from’che Gourt; ein fchriftlih Ur: 
theil, ayudicial Weit, a Sentene®’pafled 
in fome Court of Jüdicature 5 fihriftlicye 
Urfunden , authentic, authentical. or 
original Wrieings ; fchriltliches Zeugniß, 
a Certificat, Atteftation or Proof-written 
down or fer down in Writing; etmas 
fhriftlich verfaffen, to coucha Thing ın 
* Writing, write ıv down, commit it 
Writing,drawupaWriting ot it, put, fet 
or lay.ıt down in Writing ; friftlich 
aufbehalten,'to keep a Thing upon Re- 
cord. ’ | 

Schriftmäßig, agreeable, conformable or 
confentaneous to the Scriprure or Word 
"ofGod; fHriftmäßig erklären, to explaın 


a Text conformabiy to'the Word of 


God ; &äjriftfeger, the Compofitor in a 
Printing-Houfe ; Siriftverfaffer, be 
that has drawn up a Writing, \ 
Schritt, m. a Step, Pace or Stride; eines 
Wferds, the Pace, Pacing, Trocting; ein 
Hahnenfgritt, a Cock-Stride;z Shhritt 
vor So,rift, Step by Step, Step after 
Step; enge, Furze und aefcehwinde Schritte 
thun, co trip it (or along) to gofaftand 
by little Steps, or with ihort and thick 
Steps ; große Schrittethun, togo a great 
Pace, a oood Rate, waik a great Rate; 
Ionae Syrittethun, alle Schritte.sählen, 
to go allow Pace, be high in the In- 
ftep, to ftride ır, go ftrıdıngly , to 
ttout or faunr ırzj bey einem Scrkte 
bleiben ,-to keep onePace; Söritt mit 
eirem halten, ihm gleich aehen, to keep 
(equal) Pace or Jump with one, to go 
as faft as hes da® Pferd hat einen fanf- 
ten Schritt, this-Horle goes very eaiy; 
einen farfen Schritt, a great Pace; einen 
feften Schritt; char Hlorle tross freely ;eis 
ne föyweren Schktff, rhar Horfe trots 
hard; einen Zelterfgritt, an Ambling- 
Pace. 

Sörittgen, Scheittlein, n. a lierie Step. 
Cihrittlinge reiten, (wie Manner-pflegen) 
to ride ftradling, to beitride a Horie, 
ride on Horfeback with one Leg on 
either Side. 


Schritfchuhe, Scares:, f. Schlittfhuhe ; _ 


fihrittweife, Step by:Step, Step after 
Step,,with an equal Pace. 





one, apply him Cupping!Giafles.: : 


Schropfkopf, m.aCupping-Glafs; Schröpfs 


lampe, f, aCupping-Lamp; Schhuonfung, 
f. das Schropfen, Scarifyingor@üppingz 
Eöhröpfjeug, n. Scaifying-Implements. 


Schtot, m. 1) zum Schießen, Woaeldunft, 


Small-Shot, HailsShot, f Büchfenfeprot ; 
a)inas grob gemahlen ift, Groats, Pıece- 
‚Meal; Serftenfihrot, Barfey-Groats; ;u 
Malz, Barley-Ground tor Malt; Habers 
fchrot , Habergrüke, Oatinfeal-Groars; 
Shrotvors Vie, Mellin +3) Münze von 
gutem Schrot und Korn, von tecitem Bes 
halt, Coin:of due Weight änd Allay, 
Coin duly fized and.allayed; Schroteis 
fen, n. Schuhineif, a Cutring-Knite. 


Sihroten, 1) befchneiden,to Ihred’; Müne 


fdiroten, co fize the Blanksior Pieces tor 
Coinings Breter und Dielen fhreten, to 
fize or afıze Boards 5; 2) mahlen, to 
grind; Korn, Malz, Gerftentze, fchroten,to 
grind or bruife; Gerfte foproten) Graupe: 
machen, co peel Barley; 3, ein Kap Bier 
sder Wein in Keller fchioten; to ihoot or 
let down a’ Fat of.Beer or: Wine into a 
Celları, 


Schröter der Münze, Bofterir.an Aflizer; 


2) Bierfihröter, a Shooter, a Porter, that 
lets Beer-Fats down intora GCellar; 3 
Baunfihroter, Hnrnfchröter, Dirfchkäfer,a 


Ornet, 


Schretiht, gejänrstet, abasfchrotet, {hred, 


unihred, fized, aflızed or firted; ein 
vierichrotiger Slerl, a two handed-Bel- 
low. 


Schrotleiter, £. aPulley, Pulling-Ladders; 


Eörstmmdel, n.aSıze; Schrotmähle; f. a 
Mill’ to grind wirh, but not Imall;. 
Gchrotfag, m. r) lederner Schrofbentel, a 
"Leather-Pouch ro keep Hail-Shot in; a 

grob aemahlte Serfte sr. hinein zu fnütten, 
a Groats-Sack; Echrstfiheere, £. Shears; 
Särotfäge, agreat Saw; Schrotfeik, n. a 
greatRope by Means of which Porters 
let down the Fats ınco a deep Cellar, 


Schrunpfel oder Schrumtipel, f. a Rumple, 


Crumple or Wrinkle, fi Rıunzel. 


Schrunipfen oder fehrampeln, ı) fich fchrumms . 


rien, fürumpelic)t werden, to crumple, 
{hrivel or wrinkle, to become rumpled, 
eiumpled 5 .dhrivelled or wrinkled ; 
3) einianis * 
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ayeinlaufen,ald Tuch,tofhrink, cockle or 
fhrug. 

Schrümpficht oder fchrümffelicht, rumpled, 
crumpled, wrinkled, f. rungzlicht. 

‚Schrunde, f. Rip oder Rißan Händen under 
Füßen, wenn fie von der Fuft oder Kdlte 
auffpringen, a Chink, Crevise, Chap, 
Gaping or Gap, caufed by the Air or 
Froft. 

Scöhrunden, (fich)'to chap, gape, chınk 
crack , fplit or:burft, 

Schrundict, gefihrunden, chapped Sich 
Cold; fchrumdichte Lippen, Lips cut by 
the Wind. 

| ‚Schubkaren, m.a Wheel-Barrow ; Schubfa: 

. ten, m, a Drawer ; Schubfack, ın. arob or 

». „Pocket. 

‚GSchürtern, hy, fkuing, ‚timorous or 
dittrußting ; ein fejüchternee Mägdgen, a 
coy ot {hy Girl, f. furchtfem, fchen; 
fiehlichtern magpen, to deterr, aflrighr, 

‚..dilcourage. 

Schühternf Reit, £. Shynefs, Timoroufnefs, 
Feartulnefs &c. 

Schudeln, to Ihake or 108, . fchaudfeln. 

Schuft, aSlouch,a Tatter- de-mallion, Rag- 
gamuffin, a fhıtten, pımping, naughty, 
beggariy, mean or bale Below. aPlow- 
Wright, f. £umpenhund. 

.Schüften, (eine Buchfe) tomake a Shaft far 
a Hand-Gun ; Söäfter, f. Büchfen: 
fehafter. 

Günubh, (oder Schu) m. a Shoe; enne 
Schuheanhaben, die einen driicken, to be 
in the Shoe-maker’s Stock , to have 
Shoes onthät wrıng or pinch yourFect; 
Schuhe, fo hinten niedergetreten find, ftatt 
der Dantoffeln, Schlirffcjuhe, Slip-Shoes 
worn inftead . of Slippers;; hölzerne 
Schuhe, Clogs, wooden Clogs; hölzerne 
Weiberfchude mit Eifen befenlagen , Par- 
tens orPattins, (Clogs Ihoed withlron 
„toratlea Perion out ofthe Dirt or Wet, 
worn by Women over their Shoes); 
Satfehfehube, (von Filz oder Leder) Gal- 
loi hes;  Zamıfüzube, Pumps ; die Ohren 
oder Latfihen an einem Schub, the Blaps 
afa Shoe ; die Schuhe anziehen, to pur on 
your Shoes; die Schube ausziehen, to 
unfhoe yourleit; die Schuhe pusßen, to 
wipe, rub, clean one's’ Shoes; flicken, to 
coble Shoes; die Kuberfhube zerriffen 
haben, to have paft che Spoon, be grown 
upto aripe Age ; nienrand.meif beffer, mo 
ihm der &; hub: druckt, aldder ihn ambat, a 
Man knows himfelf beit where lies bis 
Sere; Schlittihub,, f. Schlitt ac. Hands 
fhub,f. Hand 26, eim Mes: vder Wer! DZ 
a Foot, ‚(three handtul or, 12 Inches)zss 
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Schu 
Schub machen einen Schritt, und Schub 


eine Klafter, five Foor makes a geort.e- 
trical Pace, and fix Foor a Fathom’ 

Schuhahl, f.an Awl; Shyuhbänder, Shoe- 
Strings; Schuhburften, Hogs-Briftles for 
End& Malers‘ Söuhbtrfe, f. a Shoe- 
Brufh;;, Schuhdrat, m. Twine, a Shoe- 
Maker’s twifted Threat; Schubflicfer, a 
Cobler or Traniläter; Shuhhader, m.a 
Shoe-Clout; Scubfnenit, Gdjufte tge- 
fell; Schub lang oder breit, (einen) a Foot, 
LT Jh EN" Ecuhlanpen, m.a Shoe- 
Clour; Shuhlatfchin oder Ohren, the 
Flaps; Schuhlelfen, m. a Shoe-Maker’s 
Laft; Schuhmacher, a Shoe-Maker, f, 
Schufers Schuhmanf, n. the Size of 
Shoes; Gchuhnagel oder Ziverfen, ipar- 
row-Bills; Scuhpfrieme, m. a Shoe- 
maker’s Punch; Shuhpfinnen, Shoe- 
Pins. 

Schupriegeln , 
plagen. 

Schuhrieme, m. the Lätches of a Shoe; 
Schuhfehmeer,. n.-Shoe- Smear; ; Schuß: 
fejnalfe,t.aShoe-Buckle ; Scuhfchwdrze, 
f. Blacking, Shog-Maker) rk. Edub: 
fühle, .f. a 'Shoe-Sole; Schuhwifch,, f. 
Schuhhader; Schubzwecken,. Hob-nails; 
ein Bauer, defien Siyube danıit befchlanen 
find ‚a Hob-nail. 

Schuhu, m. die Horneufe, the Horn-Owl, 

Sujuloder Schule, F. a School; Jateinifche 
Göule, a Ların-School, a Grammar- 
School; hohe Sujule, an Academy, Uni- 
verfity 5; Winfelfiyulg, a fecret School; 
Erodtfehule, a public School; echte 
Meit: Zanıfaule, f. Fecht ı0. Reit. ac. 
Barız 2e. Schul halten, -to keep School; 
hinter der. Schule hingehen, to play the 
eh Schulamt, n.aSchool-Mafters 

Ele Schulbänfe, (die)the Forms in a 
School; Schulbücher , Books ufed in 
Schools; 

Schuld, £. (1.1waseiner fehuldig ift) a Debt, 
Money owing; Sahulden magen , ir 
Schulden gerathen, to contralt Debts, to 
run in Debts, fall indebted; Schulden 
eintreiben, to call in Debts, gather, re- 
ceive or colleet your Moeny ftanding 
out; mitUngeftüm, ein grober Mahner 
feun,to.dun your Debtors, compell them 
or preisthemhardto pay, tobea Dunor 
demand a Debtvery impörtüunately and 
clamoroufly; bezahlte Schtlden, Debts 
paid or acquıtred ; Fleine Schulden, Klits 
terföäulden,Dribblets,pertySums owing; 
hinterftellige Sulden, Arrearages or Ar- 
rear, Debtsunpaid; in Schulden ftesen, 
greatly indebted, in ebr ever Head and 

Ge Rars, 


f. frapegiren , 


veriteng 








Schu 
Ears,funk in Debrt 5; fih in Schuld freeken, 
torunın Debts; feine Schulden wicht be- 
zahlen fonnen, to.be ınfolvent, unable to 
pay your Debts ;'2) Schuld, Urfach, MiP- 
handlung, a Debt, Fault, Offence, Crime, 
Guilt, Gaufe; Sifuld geben, to charge 
one wich aGuilt, Jayıt upon him, lay it 
to hıs Charge, tax him for, orcharge Aim 
with it, father or lay-aFaultuponhim; 
ich bin nicht Sauld daran, »tis your Fault 
and not mine, ’t ıs none of my Faults; 
ich muß meine Schuld befennen, I muft 
confeis myielf ın the Wrong or guilty, 

Schuldbrief ,. m. (Schwldverfäreibung, 
Handfärift) aBond, Note, Hand-Whrit- 
ing, Obligation; Schhlöbug), n.aBook 
of Accounts, 

Sähuldfrey, fhuldles, guiltleßs, not zuil- 
ty, faultlefs, inculpable, f. unföuldig. 

Schuldgebühr, Duty, Obligation, ‚Behol- 
dingnefs. 

Gäuldtheiß, m. a Scout, Judge or Bailiff. 

GE chuldiener, aSchool-Mafter; Schuldienft, 
(eine Stelle ander Stadtfihul) a School- 
Mafter’s Place, 

Edhuldig, ı). mit Geldfihulden verftrickt, 
indebted, owing;; 2) verbunden, obliged, 
bound; 3) gebührend, due, auly ;4) theil: 
bhaftıg, ftrafbar, guilty,culpable; fich einer 
Vebelthat nit fchuldig machen, to partake 
ef.a wıcked Adtion, to engage, ımbark, 
involve yourfelf into it, meddle wich ıt, 
aflociare yourfelf unto it, render your- 

-delfiguilty of it. 

Gäuldigen, (einen) to charge one with 
fomething, blame or accufe him, f. ber 
fhuldigen. 

Schhuldigfeit, £.Duty, Obligatian, Behold- 
ingnefs; feine Schuldigkeit in acht neh: 
men, to obierve, perform, or do yeur 
Duty, Devoıir, Part, Obligationd@com- 

 ply wich your Duty, acguır yourfelfof 
12; feine Schuldigkeit bey einen abftatten, 
to wait üipon one,pay or give hin,aVifit, 
come to.fee hımz dieleste Schuldigkeit, 
the Obfequies , funeral Rites &ec. f, 
Picht; Schuldleute, Debitors. 

Särldmann, (mein) my Debtor. 

SHhildmäßig, duly. 

Schuldter, = Debtor; ein übler. Schuld: 
ner, (böfer' Bezahler) a bad Pay-Matter. 

Schuldopfer, a Trefpaßs-Oflering; Schuld- 
renifter, n. a Lift of Debts or Debtors; 
Schuldfache, (Procek) a Suit ar Law for 
fome Debt; Schuldthurm, .m..(Gefäng- 
niß) a Prifon for wıllful Debtors. 

Säule, £. f. Schul. 

Schüler, m.aSchool-Boy, Scholar «5 Dif- 
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Schu 


ciple; einmeuer,a Navice; Mitfchliler/a 
Condifcipte. 





Schülerifeh , - fchiilerhaft , Scholar-likez! 


Echälerftand, m. Scholari hip. 
Säulfragen, School-Qxeftions, Pedantry; 


j 


Ü 


Schulfuhs , a Twoller Grammarian, | 


Pedant, affefted' Scholar, pedantie or 
fcholaftic Fellow, one that pedantifes ; 
Schulfüchferey, £. Schulpoffen, Pedantry 
or Pedantifm, Ss 

Shulfühifh, pedantic; anf eine recht- 
fhulfüchfifche Weife, very pedant-like. 

Schulgehülfe, an Underfchool- Matter ; 
Säulgelehrter, aScholar, School-Man; 
Schulgeld, n. Money paid for a Child?s 
Schooling; Schulgefelle, a School-Fel- 
low; Schulgezänfe, n. Icholaftic Difpu- 
tes; Schulhang, n. f. Schule; Schul: 
berr,f. Scholard) ; Schulfnabe, aSchool- 
Boy; Schulfrantheit haben, to pretend 
Illnefs for to be difpenfed wich Going 
to School; Schullehrer, a-School-Man, 
School-Divine ; Schulmagdgen , n. @ 
She-Scholar, 

Schulmäkig, fcholar-like. 


Schulneifter, a School - Mafter ; fchulmei-f. 


fterifch, fchool-mafterly, pedäntic, 
Säulprobe, f. dad Schulregt, the'Novi- 


ciate, Noviceihipz; Schulregel, a icho-#* 


laftie Rule; Schufreeter, the Relton or 
Head-Man of a publie School 5; Säyuls 
fachen, das Schulmefen, Schoo!-Afläirs ; 
Schulfack ausfchütren, (feinen) to’utrer 
fome Scraps of Latine; Cculftaub, m, 
the College-Duft; Schulftteit, a Scho- 
laftic Controveriy3 Gchuliiube,, f. a 
Room wherea Schooliskeprin; Schul: 
theologie , che Scholaftical-Theology ; 
Gchultheiß, Schulz, f. Schulötheif. 
Schulter, £. a Shoulder; auf die Schultern 
nehmen, to fhoulder up; die Schulter 
jitcfen, to Ihrug ‘up, Ihrink up your: 
Shoulders, buckle, fubmit, yield, cringe, 
duck or crouch, I 
Schulterbein, n. the Shoulder-Bone; die 
Schulterbeine eines Pferde, che Withers 
of a Horle; Siwulterblatt, n. theSho- 
ulder-Blade; 
Schulteriäyt, (breit) broad-fhouldered, 


> 


eB 


Schulterfüffen, (in vornehmen Leute Kut-P} 


fhen) aShoulder-Squab in Gentlemen’s 
Coaches. 

Gchulterlein ; n. a litele Shoulder. 

Br: (im Dur) f. Dorfriiter, Schuldta 

eIB- 

Schuiverwalter, a Provifor; Schulmwiffens 
fhaft, £. Humanity or human Learning; 
Schulzucht, f. School-NDifeipline, 

"Shummelfsd, a paulıry Gook. 

Schunfe, 
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Schunfe, m: f. Schinfen. 
Sähund ,. Man’s Dung ; Echundfönie, 
Schundhändgenfeger, a Jakes-Farmerf, 
Geererfeger. 
| Gdupfe, oder Schuppe, f. (darunter man 
| Magen pder Kutfcjen ftellet), a Shed or 
Covert,;a Pent-Hoüte; 2) an Sifihen, a 
Scale ; $ifche, fo Schuppen haben, fcaly or 
| roush-coared Fith ; einen Fifh fihuppen, 

‚to fcale aFith; 3) Eihuppen aufm Kopf, 
Scallor Sceurfo£.one’s Head; im Beficjt, 

Tetters, 

| Schüppe,(hölserne, Schaufel) a Scoop , a 

woodenShovel; eine Fleine Schüppe, a 

Scooper; aufdie Schüippe faffen, to fhove 

up Tcoop up fomething 25 die Schir ve be: 

fommten,,to meet with a Denial, Refufal 
or Repulfe. 
Shüpsen, (einen Zifch) to feale or unfcale 
‚a Fiih. 
Schuppen. in der Karte, Spades at Cards, 
Gähuppenfrens , Ohnblatt, Zahnkrauf, 

Toeth-Wort. 

Eduppicht, fcaly , rough-coated. 
Suüpplein,n. z)alirtleScaleof aFılh; e) 
a Scoopery’a lırtie Shovel or Spade. 
Schu, & (das Scyären der. Schafe) che 

Shearing,of Sheep. 

 Schurfe, m.aShark, Sharper, Rook, Rake, 
Rogue, Rafcal, Villain, Cheat or Spun- 
ser, a fcurvy Fellow. 

Ginmkerey, f,Sharking, Sharping &c. 

Schuräfch, {harkıng ‚Scumy, fcurrile, 
{curritous; “2 

Goureifen, n. © Hürhade, m. aRaker or 
Poker. 

‚Gchüren, (da8 Feuer) to rake the Fire, to 

_, rakeitup, poke in theFire, ftir ıt wich a 

# Rake, Raker, Fork or Poker, 

ni Giöürer ‚.a Raker. 

nl Sotrfen, (eben mas abftofen, ald Die Haut, 





pare or Lhave. 

| GShürfeht, fcurfy or fcabby, f. f[habicit. 

.Gü;uriegeln, f. fhubrieseln. 

Schu, m.an Apron or $ate-Gard; Schutz. 
band, n. a. Scarf. 

SP ürze, ft. an Apron, 

Eäürzen, (iuh),to.gird yourfelf., 

1.&Schurjfell, n»aLeather-Apron ; eines Berg? 
manns, |, Artä,leder. 

Süurgüstel, m, a Girth or Girdle. 

Sihurzlein, Schürschen, am Indant’s Apron 
or Safe, gar, 

Saurstuh, f. Su; il X ß, 

Su uf, m,aShotorShont; einen Büchten: 
ug weiß, wıchın Mut ker-Shot„or the 
Reach.v£ a.Mulker-Shor. 


| Sahußbieh, De Cam einer Sölenfefihe 


_ 


ln. Hder- Die. oberße Erde,mit dem Plus) co . 


Wicket ina Flood-Gate, a little Fal- 
lıne-Door. 

GShufften,, Shot-free, 

Schußfcharte, fa Port-Hole or Embrazu- 
re; weit davon iff gut vor dem Schuß, 
far. froın ‚Court, far from Cara, 

Schüflel, f. a Dilh; hölerne, a Platter; 
sıoße Anrihtfä ıffel, a-Charger ; aroße 
halzerne Stürsfchuffel, a Doubler; eine 
tiefe hölgerne, a woodenBowl. 

Schüffergen, Schüffeleift, n. a little Difh, 
Porrm ger, Saucer, 

Säüfelmus, f. Rahmquark ; Schuffelring, 
m, a Stand to fee a Difh upon, 

Sf; üffelosl, by Diihes full, 

Scäuffer, m. a Nicker or Clay-Nickerz 
fhuffery (einhaugeln) to play wich Nick=- 
ers (asBoys uie to do). 

Scähufter, aShoe-Maker; E&chuftergefeil, a 
Shoe-Maker’s Fellow or Journey- -Man; 
fhuferhaft, fihuterifch, like a Shoe-Ma- 
ker; Schufterherberge, £. the Journey- 
Men Shoemakers-Ina ; Schuketjunge, a 
Shoemaker’s Boy or Prentice; Siufter> 
fneif oder Sineip,'aShogemaker’ sParinf- 
Kniie; Schuferladen, m. aShoemakcı:s 
Shop ; GSchuferfkeim, m, Sıze, Shoema- 
kers Palt; Schuftermaaß,n,a Shoe-Ma- 
kers. Size. 

Scäufern Eonnen, to have fome Skil! 
Cobling. 

Schütt, F. (Sähiff) :a, Skute or Baree; 

Schätenführer, a Skute-Man, Wheity- 
M: In. 

Gautt, m. Rubble or Rubbifh. 

Supntte, £.(ı.Wal) aCauiay or Caufway, 
a Bank, Dike or Wear; 2). Sijütfe 
Stroß, a Wad.of Striaw ; 3) Schütte, 
Kehricht , Mift ze, a Hillsor Heap of 
Sw eepings &c, 

Schüttelt, rüttelt, to [kake, agıtate, jog, 
tols, wag or ftir; den Kopf foütteln, co 
nod, gıvea Nod for a Denaal. 

SER eteln, n. Schüittefung, £.Shbaking &c, 

Sihütten, 1) werfen, tocaft, lay; put, ihvot 
(Corn, Coals,Appies; Rubbii h, Sand &c, 
inaHeap) ? 2) gießen, to peur, dafh&c, 
3) Junge fchütten, f. werfen, 

GScdüttern,. to Ihudder, {hiver, fhake, 

quake or tremble. 

Shit n. Schätterung, £. Shudder 
Im &c; 

Schütttarın, ma Tumbrel , f. Schnapp- 
farın. 

Schütt, aShooter; Bogenäe, an Ärcher,« 
. Bogenie. Wildfehne, a Chafer, f. Tilda ter; 
er.iitein guter Scpun he fhoots well, he 
feldom mies bis Ain ; Schuß, das Zeir 

gra herr 
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"Sen ah Himmel, Sagıteary; be file, 
an Abecedarian. 

Edus, "Schirm, m. Pröteltion, Guard, 
Defence, Patronage örShefker: Shus 
leiften, |. fhüsen; in Schuß nehmen, to 
take one into Protection, give him Shel- 
ter or Proteltion. 


&chußbret,n. aMill-Dam,Flood-Gate,Pale, 


that ftops the Water, 

Schugbrief, m. a Bill of Proteätion, f. eifer: 
ner Brief. 

GShüsen,to protedt, defend, patrocinate or 
[heiter one; .einen bey feinen Rerhten 
fhüsen, to warrant, fecure, maintain, 
jave or preferve one’s Right ‚or Prero- 
gative. 


-Scußengel, m.a Man’s Guardian, tutelar 


or tutelary Angel. 

GSchusßgatter, n. a Porteullis, 
Schutgeld,n.Scot; Schurgötter; (die heyd- 
nifchen) che Heather’s rutelar Gods. 

Schußhberr, a Proreltor or Defender. 

Schußlod, without any Defence or Patro- 
nage. 

Schußnauer, Schutwand, (vorden Wind) 
a defenfive Wall againft the Wind ; 
Sähusrede, f. Schupfhrift, an Akölo- 
gy, a Speech or Writing in your own 
Defence; Schutwehr , £. 1) defenfive 
Arms; 2)a Fence. 

GSchusmeife, defenfively. 

GSchwabenland, n. Schwaben, Swevia. 

Gäwad, weak, feeble, ne, flen- 
der, tender, not ftrong ; fihmahhe Jtatur, 
aninfirm,languifhing, feeble,imperfet, 
valetudinary,fickly Conitirution ; füytva: 
ches Capital, a fmall Stock, a flender 
Eitate; fihracher Werftand ,  f. blöde; 
fhwad) reden, T. fahte. 

Schwäche, f.the Feeble, Debility, Imbecil- 
hey, f. Schwachheit. 

Schwächen,to weaken, debilitate,infeeble, 
undermine; confume, waft, deftroy by 
Degrees; die Kräfte, to enervate, ‚atte- 
nuate, hurt, leflen, diminifhrhe natural 
Powers or Faculties ; den Leib durch Arz- 
ney, ta be brought low by Phyfic; ein 
Weibsbild [hwädyen, toabufe, deflower, 
vitiate, defile, violate or ravılh a Virgin, 


f. (handen. 


Schwachheit, £.Weaknels, Debility, Infir- 


mity, Feeblenefs, Faintnefs, Languor, 
Languifhing, Languifhment, Frailty, 
Poornefs, Imbecillity; f. Krankheit, Ge: 
brechlichkeit. 


.Schwädlich, weakly, fickly, crazy, puling. 


‚Scwägling, a Weaklins, f. Krankling. 


Shwädung, £ Weakening, Debilira- 


‚tion &c 
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Schwaben, m. 1)’ Dampf in Bergmerfen, a 
DampVapour orExhalation,arıfıng from #4 
the Ground,chiefly in Mines; 2 )Schwasl 
den im Heumadyen, aSwarh of Hay, made | 
in Mowing it; 3) Hinmmelthan, Manna, ! 
eine Frucht, tleiner ale Hirfe, Grafßs-W, 
Manna , Manna that grows in fomelf' 
Fields. { 

Schwader, f. oder Schtwadren/f.aSquadron,! 
f. Gefchtwader ; fopradronenweife , by! 
Squadrons. 

Sctwager,m.aBrother in Law, yourSifter’s 
Hufband,. or your Hufbandfs Brother, 
or your Hufwite’s Brother; ein meit- 
läuftiger, a far Kinfman or Relation, {.| 
Verwandter. 

Schtwägerinn, f. a Sıfter in Law, your 
Brother’s Wife, your Hufbang’s Sitter,]_ 
or- your Wife’s Sifter; fchwägerliche 
Berwandfihaft, Afınity. 

Schwagern, (fi). to call one another 
Brother. 

Schwägerfchaft, f. Affınity, an Alliance 
or Kin by Marriage. 

Schwähr, des Mannes oder der Frauen Va: 
ter , f. Schteiegervater. 

Schwalbe, f.aSwallowz; Manerfchmalbe, f 
Mauer ıe. Schwalbenfifih, f. Meerfiüptal- 
be; Schwalbenfraut, Celandine, Ecjell: 
fraut ; Schwalbenneft,n.aSwallow-Neft## 
Schmwalbenfhmwan;, m. (bey deu Zimmer: 
leuten) a Swallow- Tail; Scwalbendf: 
wur; , Silken-Sifly or Gral: Wort ; 
Schwalbenfteine, Swallow-Stones, found 
ın a Swallow’s Maw. f 

Schwälbgen,, Schwälblein, n. a young 
Swallow ; eine Exhmwalbe madjt Feiten 
Sommer, oneSwallow imakes no Sum- 
mer. . 

Schall, m. an Over-Flowing, Inunda- 
tion, 

Schivanm , m. womit man etwas nbma: 
fihet, a Spunge ; ; an einem Baum, z 
Spunk, an Excrefcence on theSides of: 
Tree ; Schwänme, die man tffet, Shampı-J& 
hä or Mufhrooms; giftige, Toadf 
Stools. e 

Shwammig, fpungy or fpungions. 

Sıwammigfeit, f. Spunginefs. 

Schwämmlein, ı)a little Spunge; 2): 
little Mufhroom} 3) Schwänmlein in 
der Eleinen Kınder Mund, the Thrufhin 
Childrem’s Mouths, 

GScuman, m, a Swan; einjunger, a Cignet; 
wilder, a Hooper, wild Swan. 

Schwanf, m. an Impromptu, a Facetiouf-f! 
nefs, Witiciim &c. 

Scmwänfe, ihrewd, argute, witty orplea#" 
jant Sayings, f. Sihnasfe, Poifen. 

: Schwanf, 
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&cdimanf, flender, thin, flimgelith, limber, Shraan nein fchlottern, to wabble or wag- 


ı 
N f. fchlant. 
‚ Schmwanfen, f. wanfen, fihmwenken. 


gle about, feitt dicker Bauch fchmappelt 
ibm, hıs Belly iwags, 


:ı Schwanen laffen, (ich) to prefume , fore- Cchmwär, Schwäre, m. Beft;wär, n. a Sore, 


| © guels&c..f. ahnen ; e8 fhmanete mir, my 


Heart mifgave i it me, 


e Ehwanenfedern, Swans-Quills; "weiche, 


Downs; Schwanengefang,m, the Singing 
| of.a Swan (the fine Sayings of a dying 
1 Perfon) ; Scwanenhals, (bey den Wor- 

derrädern etliher Kutfihen) an arched 
|... Iron-Bär &c. Schwanenzucjt, f.aRace or 

„I-  Breeding, of Swans. 

Schmwang,m,aSwing; im Schwange läuten, 

| to ring the Bell ın Peal; im Schwange 
geben, t to bear Sway, to be gieatly ala- 

ij mode; die Packen gehen im Schtwange, 
the {mall Pox_ is very rife, 
‚Schwanger, quick ge Child, abreeding ; 

hoch fdwanger, big with Child, great 

with Child,near her Reckoning ort ime; 

(dwangere Weiberbreeding orteeming 

= Women , Women that breed or teem, 

thar go with Child, that are quick with. 

Child,pregnant or impregnated: fehwan: 

ger werden, f. empfangen; fehtwanger ma- 

chen, fehwangern, to impregnate aWo- 
man, get her with Child; fehwängernd, 

[J. Impregnative, 

H Schwangerfchaft, £. a Woman’s Breeding, 
Teeming or Pregnancy, 

Ghmängerung , f. the Impregnation of a 
Woman or her Gerting wıth Child by 
lying with a Man. 

Cohmwanz;, m. ı)der Thiere, Fifhe, Schlan- 

gen,the Tail, Trailor Train; eines wilden 

GSchmweins, the Tail or Wreath; eineg 

Hirfchen, the Tailor Single; eines Hafen 

oder Eanincheng,che Tail or Scut ; WWolfg, 

the Stern; Zuchfed, the Tail, Train or 

Bufh; den Schwanz ftreichen, f. Suche: 

ı. Sehwanz; 2) Schwan (Schweif) an ei: 

nem Rock, the Train. 

) Schwänzelpfennge, Markettings. 


Schwänzeln, to wag or. move the Tail, 


f. wedeln. 


Tail, walk tripping nicely, jog proudly 

the Arfe,as proudLadiesdo ; gefchwähz- 

te Vioten, Crotchets, 

4 Schmwänzlein, Schwänzgen, n.a litele Tail, 

4 Schwanzrieme, (eines Pferds) a Crupper or 

Dock. 

Schwanzftern, m. a Star with a Tail or 
Beard, a Comer, f. Comet. 

Gchmansfiüc, n. a Loin of Mütton, or 
Piece of Buttock-Beef. 

Schwaprpelfett, .n. Schwappelhals., m. f. 
Wamme; Ichwappelicht, F. Schlortericht. 


Shwänzen, einherfhwänzen,to dragglethe 


Boil, Beal, Wheal or Whelk, an Impo- 
Aume. 

Schmären, ı) Eiter fegen, to fefter, beal, 
fuppurate, gather Matter, run with Sore, 
drawto aHead; 2) einen Eid thün, to 
{wearz f. fhmwören. 

Schwarm, m. ı) von Bienen, Mücken ıc. 
a Swarm; 2) feute, aSwarm, Rout, 
Throng,.Multictude, Crowd of People 
flocked together; 3) Mogel, a Flock, 
Scry; 4) Sifche, a-Shole. 

Scwärmen, tolwarın; fhmärmen, tie lies 
derliche junge Burfche des Yrachtg, to live 
rioroufly, to. go Catterw aulıng, [werve 
about; forsärmen,wie Faatiei, to fwerve 
from the Dosirine, be a Fanatic, 
Enthufiaft, 

Schwärmer, m. ı) Radkete, a little Rocked 
lishtedand thrown away; >) ein Sana 
ticuß, a Fanätic; Schwarmerey, f. ı) a 
Swerving; 2) Fanaticılm , Enthufiafn, 

Schivärimerifch, fanatical, ehthufaftiell; 
adv. fanatıcally &c. 

Schwärmicht, maggetty, whimfical, freak- 
Mh, magget-pated, 

Schwarfe, 1) von Speik x. a Sward of 
Bacon, the black Rind of fmoaked 
Bacon; 2) Bret, aSward or Board fawed 
butofoneSide; 3) aufm Kopf;the Brain- 
Pan, Scull. 


Schwarz; black; er weiß was fchmwars oder 
weiß ift, heknows Chalk from Cheelfe; 
die. Schwarzen „the Negros or Black- 
moors, f. Mohren ; die fehwarz-bekleide- 
ten Mönche, the black-Friars ; fohwarze 
KWafche, foul Linnenz fihiwarg von der 
Sonne, fwarthy, Sunburnt, blackifh, 
tawny; fümarz Brod,. brown Bread or 
‚George; fchwarz Wildpret, a Brawn; 
die feywarze Kunft, Negromancy , ‚the 
black Art; fohwarg (verhaßt) machen, to 
difgrace, detame, blemith, ilanderıor 
afperfe one, 


Schwarzbraun , brown, dark-brown; 
Schrwärrsen, n. fohmwarz.braun Mägdagen, 
a brown Girl with black Byes, 

Scwärze, f. Blacknefs; von der Sonnen, 
Swarthinefs, Swartnefs, Sunburning; 
Schubfhmärse , Blackipg , Black for 
Shoes ; Suuller: Hüter: Kürfehner: 
Beutler: Driukerfihwärje, Shoe-Makers- 
Hatters- &e. Ink; mit Schwärze nfirer 
chen,.nder, fihwärzen, to blacken, or 
black jomething , make or colour ır 

Er 3 black, 
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black, vive ic. a black Eolur) do it 
over with Ink. 

Cchwarzfärber, a Dyer in.Bläck, 

GShmarz: geld, Bleak, pale or,wan, taw- 
ny; ein fihwarz-gelber‘, '(Halbmohr), a 
Mulatto ; far glänzenden Zaft, Lu 
‚ring orLuteltting; fhmwarzigeau, dark & 
gray. 

Schwarkimmel, Pepper-Wort, Coriah- 
der of Rome, Nigella or Gith; Sihwar: 
zerunft, (mars; Schwarzünfler, a 
Necromancer, Sorcerer. 

Sämärliöt, fwarthy, blackifh, black or 
dark-brown, tawny. 

GShmärzung , f. Blacking. 

Sdjwarzwald.,.m.. the largeft Wood ın 
Germany, 

Shmarmurs 1) the great Comfrey , f. 
WBallwur, 2) Scorzonera, f. Sıhlangen: 
mord, 3) the white Vine, Briony, f. 
GStielwurg.: „ X 

Scmwagen, fhteägen, gefchnärig feyt, to 
talk, babble, sabble, präte, prattle, jab- 
ber, chat, chätter. clatter ortwattle; au3 
‚der. Säule fhnagen , to blob ‚out or 
divulge fomerhing. 

Säwäser, a Prattler or Babbler, talka- 
tive Fellow, 

GSäwägerey, £,Brating, Präteling; Jab- 
bering ,- Babbling, Gabbling, Tittle- 

ı Tartle, Tivittle- Tv attle, Prirtie -Pratt- 
“le, Chatting, Chattering. 

Ehwäserihn, a prating Gofhip, Chlatter- 
Coat, 

Schwarbaft, fehwaäsig, fehtsasicht, talkatıve, 
f. gefehwanig. 

Schwashaftigfeit , fr Talkativenefs , Lo- 
quacity, Verbofity ‚„ great Forward- 
nefs to talk.“ 

Schweden, tod wave; move, or flutter; in 

der Puft,:tohoverinthe Air; aufm Maf- 
fer, to drivesfloat,nove uponthe Water; 
in ingemißbeit,tototter, {tagger, boggle, 


waver, be flöating\or uncertain w Kir to . 


do, tobeinaQuandary, tobeat fhall I, 
{hall-I; in @&efahr, to bein Danger; die 
Gefayr fehwebt über unfern, Häuptern, the 
Dangerhovers,or hangs, is .hoveringıor 
hangıng overiourHeads; ed fünebt Air 
vor den Augen, acwaves before my Eyes; 
e8 füweber mirin dem Sinn, ır Jies.inmy 
Mind, fılls my Thoughts, my Thoushts 
are full of it;. eimpor fchweben, ro fiim 
on the Top, beelevated above“orhers, 
have the Arft Pläce or Rank.' 

Sämede, a Swede; Schweden, n. Swed- 
land; a ya 

Schwefel, m, Brimftöne, Sulphur, 


Shwefelblumen, Flores Sulphuris,. the 
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Flowers of Brim-fione fublimated; 
Söäwefeldampf,. Dunt, Raus, Hauch, 
a iulphureous Exhalation; Samerelfar 
den, Echwelfeihöigen, a Tinder-Box-! 
Match, a Thread or lirtle Piece o£ 
Wood tinged ın Brimftone, 
Schriefelgelb, of brimftone Colour. 

Same bitte, f. a Houfe, where Brim- 

one is refined. 

Echwefeliööt, Tulphureous, 

Särsefeln, to brimftone ; den sin fihmes 
feln, to burn Bfihfohe within a Wi- 
nıe-Veflel, to fophifticate Wine: * 

Sähwefelohl, n.Brimftone-ON; Schwefel: 
ftöckgen, {| Schwefelfaden; Schwefelung, 
f. Brimftoning,, Sulphuration. 

Schweher, f. Sehwienervater. 

Gäweif, m. a. Tail, Trail, Train; om 
Rorf, the Train of a Lapy»s Gown;, f 
Siälerpe. 

Schweifen, to trail orhang’on the Ground, 
f. fchlepven ; herum fehweifen ‚ to rove, 
range of ramble about, * 

Schweihtrdeer, m, a Train-Bearet.' 

Schweifiht, finmeifend sder gefchweift, (in 
der mitten etwas erhoben) chamfered, 
camerated or vaulced. 

Schwelcen, to be filent, keep Silence, for- 
bear Talking; fejweigen, nicht antrusr- 
ten, to be ttıll or quiet, be Kufk orap- 
peafed, anfwer nothing; füyweigt! hal: 
tet Maul! holdyour Peace! befilenr! 
be quier! er Fan fihweigen, ift verichwier 
gen,.he is endowed -wirh Taciturkity, 
he wili hufh or conceil a Secret, he ıs 
clöfe or relerved, keeps Silence, f. ver: 
fehwiegen ; mit Schweigen überaehen, to 
pafs a Thing mincingly over; zu ges 
fchweigen, to ay nothing, to omit, not 

to {peak of,.not to FerlEraber; to pafs 
over in Silence. 

Schweigen; n. che Being filenr, 
fihniegenbeit; einemdas Schweigen auf: 


ce one, bid hım be qüeer, 
or impofe him Silence; zum Schweigen 
treiben, to hufh, ftıll, appeale, non= 
plus, pofe,or nuzale one, put hir to 
a non-plus, 

Swweinel, m. the Meerim, ‚Giddineß, or 
Swimming of the Head, a Whirkng 
about in the Head wirh Difnets of e 
Sicht, f. Siwindeh einen Schweimel 
beeommien, to betaken witha Dizzinefs; 
füneimelticht ‚giddy- -healled ; es wird. mig 
ihweimeligt, my Head {wims, turns 

about, ,is giddy, Iget aSwimming in nay 
“Head, Lam taken with a Dizzineis, a 

Giddinek leizes me, 
Seel 





4 An den Ba 


f. Berz' 


erlegen , ihn fihweigen heiffen, to hlen- } 
command’ 
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& iwinilh , 
t Schweins;agd } 


„a Boar- -Spear „.Grain-Stäff, 
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‚N&cdiweimeln,to become giddy or dizzy in 
the Head; e8 [hmweimelt mir, my Head 
dwims ‚a  Dizzineis , Giddinels , or 
Swimming in the Head takes ‚me. 

&cmein;,;n. aHog orSwine; Schweins: 
mutter, aSow; verfpnitten Schmein, a 

ı Barrow-Hos, gulded Boar, f. Eber, Borg ; 
wildes Schwein, a. wild Boar ; Heerde 
Schweine, a Sounder of Swine; Die 
Schweine hüten, to keeptheSwıine ; Stas 
„helfchweine, f-»-Stadel ır. Echweittebra: 
‚ten, m.roaltPork orBrawn; Scareiner 
brod, Swine-Bread, Trufles,f. Saubrod; 
Schmweinefleifä-, n. Pork, Hugs or 
Boars-Flefh; in. Efig:, fauced Pork ; 
fchweinhaft, f. füyweinifo;. Schwein- 
haftigkeit ,- -£. -Swillit hnels , hog- 
"sifh Manner of Doing; fhmeinen, 
of Swing; Schweinhere, 

f. a Hunting of wild 

Borrs ;. Schweinhitt , a Swine-Herd, 

„Hogs-Herd, Keeper ofSwine; Schwein: 

igel, f. Stachelfchwein ; fhweinifh, {win- 

fh} hoggifh s Hog-like ;- Sujweinleim, 

Schweigen, n. a young,or littic Hog, a 


"Big, f..gerklein; Schweinmarkt,.m. the 


Hos- -or-Swine-Market ; Schweinmaf, f 
(Eipein) Pannage , Malt ‚for Swine, 
‚Acorn ;; ‚Schweinshaden , (Maul, oder 
"NRüffel) a Hogs-Check, SR Snout; 
Schweinfchneider SORR | Saw - Gelder ; 
Schweinsfeder, f. 1) Stingfiocf,. halbe 
Micke, aKınd of aHalf-Pıke; 2) Grane- 


„bierzDegen, a Bayonet; 3) Strohfäfer: 


„ein amleide,wenn einer aufeiner&treue 
geichlafen, Flue of Straw; Schweingfopf, 
ın,alleadofaBoar; Schweinslauß, f. a 
„Hog-Loule; Schiweinsleder, n. Hog’s- 
Leather, Hog-Skin ; Schiweinämagen, f. 

„ Saumagen ;. Schweinsmelte, £. ftinking 
+ Orage;  ‚Schhweinfpief, m. Knebelfpieg, 

Hunting- 

Pole; Schweinftall, f. Sau ir. Schweine: 


h waffen, the T'ulhes or Tufks. 
"Schweiß, m. ı) Sweat or Sweating; flarz 


fer ftinfender,aMuck-Sweat; 2) Schweiß 
(das Blut) eines Dirfihen, Schwein !e. 
the Blood of. a Deer, Boar &c. arnıer 
gente Schweiß und Blut lecfen, to fuck € 
. poor ‚People's Subftance and very 
Martow, draw thein dıy; Scjweißbad,n. 
f. Shwik 1.5; Schweißband im Hut, n. the 
Leather-Strap within a Hat. 
Schweißen, 1), wie die Schmiedgrto join 
„two Pieces. of red hot Iron together; 
. 2){hwigen, tofweat; 3) binten, co bleed 
(as a Deer yvounded). 
Schweiffuchs, m. a Sorrel-Horfe, 
Schweißiht,werwich Sweat, foul ofSweat, 
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Schmeißleh, n..Schweißlschlein, a Pore; 
voller Schweißlöcher, porous, full of 
Pores. > 

Schmeiß-treibend, diaphoretic, fudorific, 

Schweißtropfen, Drops ofSweat; Schweiß: 
tuch, n. aMuckender or Handkerchief; 
Schweißwurft, £. a black-Pudding, f 
Blutwurf. 

Schweik, f. Schweiterland, n/ Swirzerland; 

"Schweizer, aSwitzer; Schweizergarbde, £. 
the Royal Life-Guard of Switzers, the 
Bee£ -Baters;  Schweizerhofen , Panız- 
loons; Schweizetifih, afrer che Falhion 
of the Switzers. 

Schwellgen,co Iwill,caroufe,bowze,guzzle, 
rıot, {waHlow much Wine and Beer, 'f. 
praffen, fhlemmen. 

Schwelger, a Swill-Bowl, Toßs- Pot, Gu?« 
zler, Fuddle-Cap, Drankard, Topeı, 
Tippler, Belly-God, Gully-Gur, 
Glutron. 

Schwelgeren „ f. Swilling, Guzzling, Ca- 
roufing, Füddling Riot, Bowzing, Tip- 
pling, Sulfeit. 

Schwelgerhaft , fchwelgerifch , fwilling, 
guzzling : caroufing , riotous, glutto- 
nızing,, bowzing, tippling, Sormandi- 
zing 7 fenmelgerifch, teben, rreineihen 

Schiele, £. theSill, f. Thürfchwelle ; Ober: 
fhwelle , the Head-Piece or Upper- 
Poft; tinterfohwelle, the Ground-Sill or 
Threfhold ; fommt mir nichttwieder über 
meine Schhvelle, come'mever more ınto 
my ‚Houfe, 

Schwellen, to fwell, f. gefehwellen ; gefchmsol- 
len, fwoln’;; ein Pferd fchiwellen oder 
fchtsöuten, to founder aHorte ; das Wafe 
fer fhmellen, to toporheminthe Water, 
make ıt fwell by .Stopping. 

Schwenme, f. Bferdefchtwenme, a Riveror 
Pondto water your Horfesin; fihmem- 
nen, (indieSchwenme reiten vder treiben) 
to {wim your Horfes or Hogs; das 
Schwennmen, die Shwernmung, Swimm- 
ing, Watering , Bathıng, Wafhing; 
Shmwenmteich, m, f. Schwerte. 

Echwemmergand, f. a Cormorant , Sea- 
Raven or Sea-Gull. 
Schwenfen,(eine Sahıre) tafwing, brandifh 
or flourifh your Colours &c. f. (wine 
gen; ein.Glas oder ander Gefäß, to rinfe 
or wafh; ein Saß, to Napıor fwing an 
empty Buttor Hogs-Head with a little 
Waterin ıt in Order to: walh it within, 
to,make the Water to: plafh or fplafh 
within, f. ausfpwenken; Schwenkkeffel, 
m, a Cıltern ın & Dining-Rvom for to 
rinfe your Drinking- Glafles i in. 

Schwengel , m. a Swing; Slprfenfchwents 
Ge4 gel, 


u 














































ll 


Sm 


gel, aBell-Clappei; Brunnerfhwengel, 
‚a Swipe or Swing, |. Brinniw. Galgen- 
fchwengel, a Gallows, Gallow-Clapper, 
1. Galgeit 36. ! 

Schwengen, f. [hwingen. 

Schwer, ı) am Gericht, heavy, ponderous 
‘or weishty; 2),3u vetrichten uderzu er: 
langen, hard, dıffieulct; fchwerer Stn!us, 
a hard, uncouth, äbftrufe, crabbed or 
confufed Style ; fihwere Strafe, Kranf- 
heit, Sünde ic. grievous, deadly,hainous 
&c.Die (were forh,the fallingSicknefs; 
fhiwerer Athem, Thort Breath; fchiweres 
Gehor, hard Hearing; fehtwete zuge, 
a ftammering Tongüe ; 3) befhwerlich, 
mübfam, burdenfem, an troub- 

„lefom, operous, toılfom, laborious, pain- 
ful 4) widhtig,great, weighty,important; 
S)Ihwere Verantivsftung, afevere, rigid 
or rıgorous Account; e8 gehet fchwer 
her, itprovesa hardand difhzult Work ; 
ed. gehet mir.fäter ein, I.can hatdly 
telolve.to do it; e8 wirdinm fehwer fal- 
Jen, ic wıll.fallheavy upon him 5 fohe: 

ren Keibes, fi manner. 

Schmwerdt,n.the Sword ;ein bloßes,a naked 
Sword; mit der Schätte des Schweräts, 
by :Ding,of Sword, ; zwenfchneidig 

.Schwerdt, atwo- edged Sword, 

Gchwerdtfeger, a Furbifher of Swords, a 
Sword-Cutler or. Sleiper. 

Ehwernfifh, m. the‘ Sword-Fifh, Fork- 
Filh. 

Schwere, f..Heavineßs, Weight, Weishti- 
neis, Streis, Ponderofity, Gtävity;; ee 
Hardneis, Difhculty, Uneafineis &c, die 
Schwere eines Gorperß, the Streis ofa 
Body ; Gehmere eitieg Verbrechens, 
Atrocity, Heavinefs," Enormity ; fchte: 
ter, more heavy; f. fehwer; Schwerigfeit, 
f. Schwierigkeit. 

Schweren, to [wear, f. fehtwören. 

Schmwerleibig ,. unwieldy , over - heavy; 
ihterlih,, ı) fihiver, hardly, heavily, 
grievouflly, difheulely; 2)Eauım, hardly, 
icarce, Icarcely. 


Schwermen, to fwarm or fwerve,; f. fhwär- 
men; Schwermer, f. Schwärmer, 


Schwermurk, Schwermüthigkeit, £. Heavi- 


neis, Sadneis of Mind, Melancholy, 
Peniiveneßs, Sole hruih, a melan- 
cholic Humour ‚or Temper’; Jmit 
Schwermutb behäffet , troubled‘ with 
Melancholy ; der Schwermuth nachhän- 
gen, to give yourfelf over to Melan- 
eholy. 


Schwermurhg:vol, fehwermüthig, heavy, 
lad, dull, melancholic, forrowful, pen- 
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five; Tehtsermüthigtich j meläncholily;d 
torrowfully &c. 

Sihwerfte, (da8) in etwas, the Kor; Streß, 
Difkcülty of a Bulinefs. 

Shwertel, Schwertblunen , arof' Nied,) 
Sword-Grals, Sheet-Grafs, Sedge-Gla- 
a blaue Schwertztilien, Flag; braun 

Schwertel, Cern-Flag or Sedge; geibe 
Eihwertel , gelbe Warferfilien, Water- 
Flag, Sword-Flag, 

Schwefter, f, Sifter: meine rechte leibliche 
Schwefter , my very,'german or full 
Sitter 5 meitte Halbfchwerter , f. Stief- 


fchtwefter ; meines Waters oder Meiner - 


Mutter Schweiter, my Aunt; meines 
Mannes oder a Schwerter, my Si- 
fter in Law; Schwefterfinder, Coufins- 
Germans, 

Schwefterlein, Schweftergen, n. a young, 
or lırtle Sifter. 

Schweferlich, filterly , Sifter-like. 

Schweftermann , (mein) my Brother im 
Law , my Sifter’s Hufband ; Schwe: 
ftermerd, m. a Murther commitred 
upon one’s own Sifter. 

Schweltern, (fi) einander Schwerter heif- 
fen, to call one anorher'Sifter. 

Schwelterfohn, my Coufin , my'Sifters 
Son; Schweftertochter, my She-Coufin, 

‘my Sifter’s Daushter. 

Schreibbogen, m. Erumm Gewölbe, an Arch, 
a Vaule; nach Art eines Schtwibbogens, 
arched, arch-wite, f. gemelbt. 

Schwieger, f. Schwiegermütrer, (Manns: 
sder Weibes Mutter) your Möther'in 
Law ; Stieffcehtwieger, your Step-Mother 
in Law; Öroffihwieger, (des Schwährs 
oder der Gchwieger.ihre Mutter) your 
grand-Mother in Law; Gchiviegervater, 
(Mannes oder Weibes Vater) your Father 
ın Law , your Hufband’s or Wife’s 
Father; Stieffchwiegervater, your Step- 
Fatherin Law; Dberfchwähr, (i 
oder Schwiegermutter Suter ) your 
Grand-Father ın Law. 


Schmiele, £.aBrawn or hard Skin on one’s 


Hands &c.. gorten by hard Working &c, 

Schwielidt, vol Schwielen, hard, har- 
dened, brawny. 

Schwierig, dificult, hard, heavy, dif- 
dainful, fcorntul, fretting, frerful, dif- 
fatiffied, Thagreen, angry re 

Schmierigfeit , f. Hardneis , Heavinefs, 
Dihculty; fo einer machet etwas zurhun, 
Scrupuloufnefs, Scrupuülofity , 'Unför- 
wardnels, ERARERRUR Backwatd-. 
neis, 

Schwimmen, to fwim; er fohnamm oder 
(hroommedurch den Siuf, he fiwam over 

the 


Schwähre 


De 77 







































.fwims.or turns, I am giddy 


Schwingfedern, 
., Schwinge, f. 7) Zutterfchtwinge, Wanne, f. 


Schw 


the River, pafled it afwimming; daven 
fhwinmen;, fich durch Schwimmen retz 
ten, toelcape by Swimming, fave your 
Life by Swimming, {wim. dway; mad 
vom Meer ansLand gefhrwommen fommt, 
Flötlönior Florzam ,. Jeriam or Jetion; 
fchmimmend.,. Swimming ,' Hloatıng ; 
‚EChiinmer;'m. a Swinmmer. 


SH sinde, £.-f. Sledite, Zitterinahl. 
Schwindel, m. the Megrim,' aDizzinefs, 


Giddinefs or Swimming; in che Head, 
"fe Scweimel; Schwindelgeift , m.'a 
giddy-Pate,' fantaftical , giddy- brained 
Fellow, a'Fanatıc. 


| Shwindelicht, fhmwindelhaft, fchwindelfüch- 


tig ‚ vertiginous , troubled 'with.the 


| "+ Megrim, apt to fallgiddy , inclined to 


Dizzineis, feized wıth.a Swimming of 
the Head ; fchtwindelfüchtig Pferd , a 
‚ Horfe troubled‘ wien the Staygers ; 
Shwindelforner , - Coriander Seed ; 

Scämindelfraut, Leopard-Bane. 


| Cchmindeln,oro have a Swimming ın the 


Head ; e8 fehwindelt mir, my Head 
or dizzy, 
f. Schweimel; Schwindelwaffer, Cepha- 
lic-Water. 

Schwinden, (abnehmen, eingehen oder eins 
laufen) to .Ihrink , cockle ior wrinkle; 
Das Zahnfleifeh fhwandt mir, my Gums 
{hrunk or did ihrınk; das Schwinden 
der Glieder, Lingering, Pining or Con- 
fuming'away, Confumption; gefähtwunz- 
den Holz, well feafoned Timber, dıy 
Boards, that will not warp or caft; 
Schwindgrube, f. a Sink. 


Shwindfucht, (Birre) che Tiffic, Phtific, 


a Confumption of the Lungs and of all 
the Body. 


Shwindfüchtig, mit der Schmwindfucht be: 


haftet, zur Schwindfught geneigt, eon- 
‘‘Jumptive, inclined to Confumption, 
troubled with the Tifhc. 
f. Schwingen. 


a Fan or Van t6O winnow Oars with; 
Flachefhwinge, a Swingle-Staff ; 2) 
Schaudel, a Swing. 

Schwingen } (die) Flügel der WVögel, the 
Wings of Birds, 

Schwingen, (Haverze.) to winnow with a 
‚Fan; $lachg, to beat with-a Swingle- 
Staff, to fwingle ıtz fih fhwingen ie 
ein Gauckler aufm Schlanp feil;to vault or 
tumble upona tlack Rope; aufs Pferd, 
to vault upon the Horfe, get up witha 
Swing, Jwing yourfelf intorhe Saddle ; 
eine Fahne, Picke, Lanze, to brandiih, f 
fchweigen ; einenauf einem Schausfelfeil, 
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to Swing onerthat firsin Meritor, totofs) 
him.to and'fro; fchwingen „ wie, smeer 
Sinaben auf.einem Bret, to fee-faw „to 
weigh Salt; fi indie Hohe fchmwingen, als 
Xögel,.to fJoar s; take Wıng; empor 
fohwingen, fein Gemüth oder Glück, to 
litt upoyour Soul; raıfe your Mind, or 
Fortune; des Schwingen der Flügelei- 
nes Bogels, Fluttering, 


Schmwingfedern, Pen-Keachers, f. Schwinz 


ges." Schwingfeil» = Tlack-Ropez 
Schwingfieb , n. a winnowing-Sieve; 
Shwinswahne, £ Winnowing-Fan, 


Schiwingend, Iwingingz Schwinnung, dag) 


Schwingen , n.theSwinging, Flymgon 
high , Soaring, 


Schwinnerling, m..ditem einen Schwinners 


lina geben, to give one aBox on the Ear, 


Schwirren , : (das) einer Schwalbe , the 


«Ghirping or Chatteting of a Swallow. 


Schwisbad, n.a hot-or dry-Bath, a Stove 


to fweat ın5; Schwibanf, £. a Bench to 
fr upon in a dry-Barh. 


Schwisen, to fwear;.anfangen zu fchwisen, 


in Schweiß seratbeit, to fall a iwearing;) 

‚ orinto a$weät, tosbegin to fweat; über 
und über fchwisen; to be. all in a Swest, 
be in da Muck-Sweat ; fhmwißend , vom 
Schweiß rauchend;, reeking wich Sweat; 
das Schwigen der Mauert, the Sweating, 
Relenting or Running out ‚of Brick- 
Walls, cheir Yielding Moifture ; der 
Senfter over Öläfer, when the Windows 
or Gläffes are covered wich a Damp or 
wıth a dampılh Water, 


Scwiser, aSweater ; fohwißig, f. fihmeifig, 
Schmisftube, 


fa dıy-Bath, a Stove to 
fweat ın. 


Schworen, tofwear; Fluchen und fehmören, 


to curfe and fwear; bey Gott fihworen, 
to {wear by God; einen End fihmaren, to 
take an Oath ; er hat falfıh gefchworen, he 
has {worn falfe, hehasforfworn hünfelf; 
er ichwurdiefer und jener follfe ihn holen, 
he did wılh, that the Devil, che Devil 
{hould ‚fetch. him ; Huld und Treue 

 fhmwören, to do Homage to yourSove- 
rain, Iwear Allegiance ro him; die Ge: 
[hwornen in Engeland, the Jury; einer 
von folchen, a Juror; Gefchworner oder 
Neltermann einer Zunft ic. aJurar. or Al- 
derman ; Sirchgefhmorner ,„“ Church« 
Wardens. 

Schwerer, oder Schwdrer, m. a Swearer. 

Schwul, heiß) fweltry; fchwül oder fehwii- 
liq Wetter, iweltry,fweltring or cloie 
Weather, alwelcıy, choaking or itifling 
Hicat, 


Schwulk,. oder Gefchmwulft. 
gr, 


Säywil:- 











SU 


Shwöältiggtrygefhissllen, Twoln;'puffed, 
orbumped up; 2)aufgehlafen, Twelled, 
iwoln-or iwelling with Pride, hifted up 
or puffed up; (sig; fhwüntige Worte, 
Bombaft, rumid, higsh-flown, >» high- 
ftrained, bombäftic or fwohii Words; 
einer, der fchrälftig einher tritt, one that 
looks as big as Bull-Beef, ß 

CShmwiumnme, f. fdwamm. 

Echwing ‚ m?a Swing, 

Schmuns oder fhmang; (ich, er;fie)]; he; fhe 
 Swung, f.fhwingen. -! 

Schwungfeil, a Slak Ropes"f. Gaucler 

EShivnr, m. a Swearıng, 
that 'areuliche Schwüre y he 
grievous Oachs. 

Schwur, (ich, er, fie) I; hey ‚he fwore, 
f. (omworem 

Shwüren, to fefter or beal, f. fhiwären.“ 

Schmürig, a) das fchtwäret, fuppurating, 
fuppurative, running with Sore,. full o£ 

© Mätter; 2) su etwas, f. Ichwierig. 


fwears 


Ehmürigfeit, £’Suppuration, Malignity, : 


Eixulseration or EFretting of a Sore. 
Gelave, m. a Slave; eingefangener Sclave, 
va Gaitifl.,: Captiweg' Thrall, Prifoner 
' inet geibeigener, a Thrall, Bond- 
v'Stave zBond“Mansw&elaven Töfen ‚co 

zanlom Slaveszotm Sreyheit feßen) to Set 

‚a Siave at'Liberty ; fich zum Schlagen 

mad)en:, tovinflave one's felf, make 

"yourtelf.2.Slave. 

Gelavenhaft, Tlaviih. 

Selauerey , £. Siavifhnefs , _Slavery, 
Bondage , Thraldom ; in die Sclaverey 

; gefangen hinweg geführet merden, to be 
led’away a. Caitiff, vor. into T’hraidom, 
Bondage or Slavery. 

Gelavinn .f. a Bond-Woman, Woman- 
Slave; 

Sclasifeh, Plavifh, Servile, bafe; adv. 
{lavıfhly &c. dag felavifche Wefen, Slav- 
iihnels 

Sclaörien), n. Sclavonia.. + 

Geotbut, m. che Scurvy,tcorbutic Difeafe, 
f. Scharbodd; feorbutifch, Tcorbutic, 

GScordien, Scordionor Wales-Germander. 

Scorpfijch, mm. che Scorpion; (a Fıfh), 

nm m. the Scorpion; ein bimmli» 

fches Zeichen , Scorpio: Gentpionhers, 

n. (fenerrother Stern) Antares or Gor 

Scorpi. 


Geribentt, m, a Writer or Author. of-a 
Book). 

Gerupel, m. r) Zweifel, a.Scruple, Scru- 
pulofity; Serupuiouinets; , Serupel ha: 
ben, to have a Scruple or Doubt, be 
fcrupulous; Seeupel marhen, to caufe 
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aScruple; make fcrupulous ;2)ıder 24te 
Theileiner Unze, a Scruple. 
GSerupulös, Terupulous , fcrupuloufly,'g 
zweifelhaft; Serunulofität, f. Scrupulo- 
fity, Scrupuloufnefs; 
Gebel, m. a Sabie or Scimitar, f.Sabel. 
Sebenbaum ,:f. Sevenbaum.« 
Sechs, fix ; ben meiner fechstby Cox- Bonss! 
by Gox-Nouns! Gedhäed,m.aHexagone, 


fexangular Figure; ;fechsedigt,hexagonalı 


or fexangular ;. fechsfach , fechefältig, 
fixfold ; fehsfükig , fi xfooted ; feche= 
hundert, fixhundredz fechebunderfie, 
(d et, die, das) the fix-hundredrk; feche: 


jährig, fix Years old; fehemtagl fo. vieh 


fixtimes as much; fehsfpannig, wich; fix 
Horfes:before; fechstägig,, ef fıx:Days; 
fechite (der, die, das) the fixth; zunrfech- 
fen mahl,»che fixth Time; Gedftel, n 
(fechfte Theil) che fixth Part; iechhens, 
in the fixth' Place, 'fixchly. 
Sehswähnerinn „fa Womamıthat lies 


in, that ıs in the Straw vor rin? Child& 


Bed. 

GSedsehem, fixreen; fchjehende (der, die, 
das) the Greehnths fehiigchxey; Sec: 
jinet, m. a Man of fixty Years; fechzig- 
fie, (ber, die, dag) che hixey. 

Sedel , mi a Purfe, Pouch, Budget or 
Pocker, {.Sädel; Sedelmeifter, m. the 
Treafurer or Purie-Bearer. 

Geden , f. fäufon. 

Getet, n. das Hänsgen, oder heimlihe.&e: 
mach, che Privy or Eafement, f. Abtritt; 
Sertetfäger, m. a Jakes-Farımer or 
Cleanier. 

Serretariud, m. a Secretary, fi Geheims 
fchreiber 3’ Secretariat, n. the Sectera- 
rifhip, the Secretary’s Place, 

Get, Sack, Canary. 

Seete, E.NRotte, aSeft, aParty, Fattion; 


einer Gerte anbangen, to bean Adhe- 


rent or a Follower of a Sekt, 
Gectirer, a Setary or Sedtarian ; ferfis 


tifch, fchifmatic, fchifmatical, heretic, _ 


heretical, 

GSecularititen, to "unhallow‘; profane a 
Place coniecrated ; Gecularifation, Se: 
eularifitung,-f. an, Unhallowing. 

GSerundant, m. a Second, 

GSecunditen ;. (einen) te) Second, defend, 
back or'aflift one) 

GSediment,n. mas fid) gu Boden fest ‚, the 
Sediment or:Settling. 


See, f..che Sea; die offenbare See, the 
Ocean ,; theMain-Sea ; ein: Fleiner See, ” 


a Lake, 'Powl or-Pond, f. Meer. 


Sceblumen, Nenufär (white and yellow 


Water-Lillies); Seespmpaß, nm. a Sea- 
Com- 


- 


“ 
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Compass &gedrache, m. hie Meerfoinne, 

„the Quaviver or ‚Quavier , ‚the Sea- 
"Dragon; &eefahrender, m. a Seafaring- 
Man, Sea-Man, Märiner‘ Sailer; See’ 

fahrt, £. Navigation; Geefifch, m. Sea- 

Filh; Geefötte, f. a Fleer or Navy, a 

Hägat Atıny ; &eefohre, . aTroutourof 
"aPooly Beegalte, EXFifh)rheSea-Gull; 
Geenrad, n. Seeftauf, n. Geershr, n. 

Geefchilf,. ın. Sea-Grafs , Sea- Weed, 

' Ore-Wood, Sedge; GSeegrün, , (Eelaz 
don) Sea - green ; @eehund, m. a 

Seu- ;Dog, Dog-Fifh;, Seefalb, n.a Sea- 

Calf,' a Seal, Purpoife; Geefarte, f..a 

Märmiebs Sea. Card or Sea-Map ; fee: 

Fran, Sea-fick ; Seeftandheit, f.the Sea- 

Sicknefs; Gegfrebe, m, (großer) aLobiter, 

f. Hummer; Seefüfte, f. Seefnhte, F. che 

Sea-Coaft, Shore or Strand; Speluft, FE. 

a Sea-Air; Seemacdht, f.a Navy, Sea- 

Forces; GSeemanı, a Sea-Man, Sea- 


farıng-Man, Mariner ; feemännfch, Sea- 


man-like, likeä Mariner; Seepferd, n. a 


Sera-Horle; @eerabe, m. a Sea-Raven, . 


Sea-Cob, Sea-Gull, Sea-Drake , Sea- 
Cotmorant ; Seeräuber, mi. a Pirate, Sea- 
Rover; Seeräuberen, £. Roving at Sea; 
Siefalt, n. Sea-Salr, Bay-Salr; Seefchiff, 
n.-a Ship, Bottom of Sail; Seefchlund, 
m. an Abyis,, Whirlpool, Quuickiand, 
Gulf; Seeftadt,f. aSea-Town,Maritime- 
Town; Geeftrand, m. the Sea-Sıde, the 
Strand, or Shore; Geetreffen, n. See: 
fehlacht, f.aSea-Fighr; feewarts fegeln, 
in See jtechen, to lanch into the Mainjlail 
totheoflwardor Ofing from theShore, 
put to Sea; Geewaffer,' n. Sea-Water, 
 Salt-Water; GSeewefen, n. the Marine, 
the Navy, the naval Aflairs; Geewsif, 

9 (Sifh) a Shark. 

\ Seeland, n, Sealand; &eeländer, m. a 
Native of Sealand; feeländifch, of Sea- 
land, 

Geelatern, f a Phare, Watch-Tower or 
Light-Houfe; Geeleuchte, f. a Beacon. 

Geelien ; (mein liebes) my Soul! my 
Dear!“ 

Gecle, £.theSoul; eswurden nicht mehr ale 

acht Seelen erhalten, there was Javed 
no more than eight Perfons; feine le: 
bendiae Seele, never a living Soul; die 
Seele ausblafen , den Beift aufgeben, to 
expire, give up the Ghott. 

ect das Seoolf, Sea-Men, Sea-faring 

en 

Geellof, without Soul or Life, inanımate, 
f. IebIpß. 

Geelmeffe,f. a Soul-Mafs, a Requiem; 
Bechorgen, a Paftos, Curate or Pärlon, 
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Sefenbaumt, f. Sevenbaum. 

Gese, f. Fänge. 

®egel, n.aSail; Bas droke Senel, che main 
Sail, main Courle; (die Seael werden 
nach den Maften geniehnet, woran fiefimd, 
f. Maf) ; dag Gegelwerf, fovielein Schiff 
braucher, aSet o£ Sail ; Bad uberfte Geael 
am Maftbaum‘, che main Trinket, the 
main - Top - gallant - Sul; ein Gabel» 
Schninck-oder dreyerfinteiGenel,aSmack- 
Sail; NRanfegel, a Yard:Sail; Nreb: ufegel, 
the Bönnet of a’ Sail; mit ivuen Ser 
geln, booming, with a full Wind, Wind 
ın the Poop; die Segel eingiehern, to tur], 
fold or'wrap up your Sailsz’ die Gegel 
auffpannen, tohoife up, fpreadtheSails; 
unter Seaelgehen, £ö iaılon, let Sail, saıl 
away, 'put out to Sea, f. Seewärtd; die 
Segelumlegen; to rack aboutz die Segel 
ftreichen, ro ftrike Saılsz ein ir das 
die Segel eingensinmen hat, a hulling 
Ship, a Ship that lies aHull; fegelfertig 
feytt,to be ready ro fer Salz Gegelgarn) 
Pack-Thread; ausgetriefekts von eınem 
alten Zau, Rope-Yarn. 

Segeln uriter Sögel fern, tofail, beunder 
Sail, have fer Sail, navigate; ein Sanff, 
das auf fegelt, aShip tharisa good Sailer; 
mit vollen Wind und alter Macht fegekn, 
to fail whole Wind, to crow your Sails, 

o amain Pace with’ all the Sails up tıll 
the Tackles and Shrowes crack again; 
ein Schiff, das nachkiffabun fegelt, a Ship 
bound tor Lil bonzrein Schiff fo Ruder 
und Senel zugleich hat, a Galley; Segel- 
fanne, (die Ran) the Yard or Sail-Yard; 
Gegeltüch,, n. Mildemix or'Sail-Cloch, 

Gegen, m. Blifs, Blefüng or Benediction; 
den Eeaen fprechen, to give the People 
the Benediltion; & egen, Zauberey ,'f- 
Segenfprecheren ; fegent eich, blistul. 

Segenfprecher , a Spell-writer; Segen: 
fpregperinn, £. a Inchantreis, a fpelling, 
mumblirig , charming or inch: nting 
Woman; Segenfpreiheren, 4 Inchant- 
ment, Incantation, Spell, (, Charming'or 
Charm. 

GSesnen, (einen) to blefs one; D Gutt! 
davor muß ich mich Freuzigen umd feguen ! 
bleis’met 

Seguung ‚f. Benediction, Blefling. 

Gebekunt,f, che Optics, Perfpetlive. 

Sehen,'to fee or behold fomething; ich 
fahe es) I daw'or beheld ie; id) habe es 
gefehen, I have feen or beheldıit; fiebe! 
behold! Lo! fiehe dat look there; Ic) 
fehe wohl, was die Sacdıe ıfi,ı I perceive 
the Bufinefs,I apprehend;underitand or 
penerratg je wellenuugh ; fin) fehen la& 

jen) 
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fett, co appear ;in. publie; fehens:werth; 
worth feeing or to befeen;; fehen-laffen, 
etwas, ald eimen Todten, to expofe co, 
Sight ; auf etwas fehen, to regard, heed, 
Denen ormind fomerhing, a or. re- 
flelt upon irz nicht. Weit feßen Eönnent, 
ein Eurzes Gefichtiihnben, to be £hort- 
fighted, be: purblind, or dim, fighted;; 
wie auf dem Nand zu fehen, asappears in 
„the Margın ; einem gleich. pder ähnlichge= 
hen, to refemble one, look like to him; 
id) will gerne fehen, wo e8 hinaus will, I 
longıro fee the End. of ic, Lwould fain 
jee the jilue of ic; dag fehen wir gerne, 
that ıs, what welove to fee, that pleafes 
us to fee; durch.die Finger fehen,ro con- 
ı nıveata Thing; ein Zeuge der ad: gejchen 
hat,an Eye-Wirneis; daraus ut zu fehen, 
Daß ze. hence it is vilible, that. &c.lience 
it appeats, that &c. fehend. werden, to 
recover Sight; 2. to fınd, ‚imell out, 
difcover ; feet: zu, be fure, a | 

Geber, m, (Söaner im A.L..)ıa Seer or 
Prophet in the Old Teitament z. Stern: 
feber, f. Stern ze. 

Gehnen (Ni) nad) etivad) to long, wifh. or 
“delire for,.breache or hanker lead pant 
or faintatrera T'hing,have a Hankerıng 
after; da® Sehnen, Longing, f. Ver- 
langen. 

Gehnliched Kerlanaen, a pafhonate Long- 
ing, hearty: Wı fhing, anxious) or 'är- 
den Dafap; ftrong Inclination,, earneft 
Alpıration, adv; longingly, paffionately, 
ardentiy ÖXC, 

Sehr, Tore, very, much, mightily, greatly, 
vehemently „extremely; es gehet ihm 
fehr wohl, he.is: very well; jebt großer 
Schimvf,ade cadly Afhı Iront; ini) hungert 
fer, Lam (harp fet, mighty. hungıy ; 
ihr irret eu) fehr, you are ‚grievoutly, 

much or mightily miftaken ;überans fehr, 
exceedingly; fefehr, daß ır. in. fo much 
thar &c. wie fehr, how much; allzu fehr, 
too much ;diefes ift jenem fehr gleich, this 
is much the fame: Thing; fehr nahe um 
Diefelbe Zeit; much or very near about 
that Time ; wenn erd auch noch fu fehr verz 
langte, nderwie, fehr er ed; aus) berlan: 
een möchte, [hould he defire ic never.fo 
much. 


Seine, f. £. Brunge , Pıilss f. Seige; die alte 


Seihe,‘ Strangury, f.Harnfirenge> 
Seien, Brunzen,to pils, m 
Das Geichen, Pifüng, 
Geidtii hallow; eitt. feiäjgtes Waffer,Challow 
Water, a Waternotdeeps eimfeicht' Ger 
lehrter,afhallow, ınean or piriful Scho- 
lar, aMan flendetly legrned, 


make. Water; 
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Seihtopf,,m.wPifs-Por; Geichwinfel, m. 
a’ Pıfıng-Place, 

Seide, ‚£. Silk 5, gewürkte Seide , wroughe 
Sılk or dleaved Silk; mit Seide durd: 
. wirft, guimped, covered or whipt about 
with, Silk ;. Geide Fochen , daß fie weiß 
wird, to bat or blanch. Silk; . Seide 
dohliren, to twıft or throft Bulk, Seide 
nıelirett,.to fnarl Sılk, 

Seidel, n.Noöffel, a Pine. . ° 

Seide, of. Silky feidene Strüi vie, Silk- 
Stockings ; balbfeiden Zeug, Ferandine; 
Seidenband, n.a Eerret- Rıbbon; &ei: 
denbereiter, a Sılk- Throfter ; Geidenfa- 
den, m. Sıik- Thread; Geidenfärber , a 
Silk-Dier; Seidenhandel; m. the Silk- 
Trade; Seidenhändler, aSılk-Merchant; 
Geidenkartätfche, (das idterfte vom Co- 
con, zu zerteißen)the Welt.or moft fub- 
ftantıal Part of the Silk; Seidenkrant, 
m. a Mercer’s-Shop; Seidenfrdmer,. a 

„Mercer; Geidenruf, m. Grogram ; 'Sei- 
denfhnur, f. a Silk- Lace; Geiden: 
fchmwans, m. a fair coloured Bird called 
by the Latins Gnapbalusz Seidenfpins 
ner ‚a. Silkfpinfter ; GeidenfpulemFf. a 
Spool of Silk; Geidenfider, an Im- 
broiderer; Geidenmwaaren, Sılk - Wares ; 
Geidenwatten, Wads, Elocks of Silk, 
clipt Locks of Silk; &eideniweber oder 
MWirfer, a Sılk-Weaver, Broad- Weaver 
Geidenmurm , n.a Sılk-Worm; Geir 
denwürmer- Ener, Silk - Worm - Eggs; 
Geidengeug, m. Silk, Sılk-Stuft. 

Geife, f. Soap or Sope. 

Geifen, einfetfen, to-foap or fope; einen 
Bart einfeifen, to lachera Bearüd. 

Geifenblafe,t. a Snap-Bubble; Seifenfraut, 
Fullers-Herb, Fuliers- Weed; Geifen- 
fugel, f. a Wafh-or Snap-ball, aSavon- 
er; GSeifenfchaum, m. Lather. 

Geifenfieder, a Soap- Maker; Geifenfiebe- 
reH, £. a Soap-Houfe. 

Seifenwaffer, n. Soap-Sud, Soap-Wafh. 

Geificht, Ioaped. 

Ems 5 f, Harn, Pıls; feigen, f. .barnen, 
brunge 

Seigen, urdfeischlg feihen. 

Seiser, m. (Zeiger) the Hand or Pin of 
the Dialor a Clock-Work; den Geiger 

(das Stundenslaf ) unmvenden, to turn 
Bier Hour-Glafs. 

GSeihen, dursfeihen, to ftraın or tıy a 
Liquorsto pafs ıt throra Searfe or thro’ 
aLınnen Cloth; etwa® durch Löfchpa> 
pier feihen, to Alter, try. or clarıfy Li- 
guor thro*a Cafe of Blotting- Paper. 

GSaher, aStraineror Cullander, f. Durdhs 


‚alas; 
Geibe: 


Pa «r7 





St! 
ISeihetstit m.'a Bafker'to drain through 
“ke. 'Geihefadf, m, a’ Straining = Bag; 
Geihetuch,'n.'a Straining-Clorh. 
"Beil, n. a Röpe, Cord or-Line; ein Hin: 
fenfeil,, a’ Hempen-Slip ; das Geil an ei- 
ner Wendeltreppe,che String of a Stair- 
Cafe ; das große Anferfeil, the Cable; 
GSeilchen, n. a fmall'Cord or Line, 
«Seiler, a Rope- Maker. 
Geilfifch; m. a Nautil. 


Seiltämger, a Rope-Dancer; 


j 
i 


deffen Stan: 


ge, the Rope Dancer’s Poy or Pole, 
Geilmerf, Cordage; (auf den Siiffen) 

Rigging of a Ship, 
Sein, f. Honisfeim; (feimen Honig) to 


| try Honey. 

‚ »Seimer, (ein Honig.) a Honey - Trıat. 

 &ein, his, fein Bud), his Book ; feine Bi: 

€ cher, his Books; egift fein, wis his, or one 
of his; fie fihd fein, they are his; diefe 
fin Bermeffenyeit, chis Temerity of 
iss feiıt Freund ; his Friend, ora Friend 
of his; eines Meffer, „der einem fein 
Meffer hinweg nehmen, to take away 
one's Knife; einem feine "Meynung fas 
gen, to tell one your Opinion; feine 
Kleider anziehen, to puron yourClothes; 
fein Diener , mein Serr! your Servant, 
Sir! der Adler breitet feine Slügel ans, 
the Eagle fpreads torch her Wings; dag 
Hans mit allen feinem Zubehor, the 
Houfe with all ivs Appartenance or 
with all Appertinance thereof; feines 
gleichen, his lıke,his Match, hıs equals, 
thofe that are like him; feines theils, 
for his Part, as for hım, as forhis Part, 
on hıs Side, on his Behalf;; feinet halben, 
feinettwegen, um feinet willen, for hıs 
Sake, in hisBehalf, in Regard of hım, on 

; his Account. 

GSeinige,' (der, die, das) his; das feinige, 
one’s Subftance , your Subitance; die 
einigen, one’s Relations or Kinsfolks, 
hisKindred or your Kindred ; man gebe 
einem jeglichen dad Geinige, give ewery 
one hıs due, what is due to him, what 
belongs to him, whar is his Share, or 
what ıs hıs own. 

&eir, Seire, f. aHand-Worm, little Blifter; 
f. Seur, Reitliefe. 

Geit, (feint, feiter, either fint; fieder, vulvo) 
fince , fince that (Time). feithero, feit 
dem, feit der Zeit, finge chat Time ;nur 
feit etlichen Tagen ber, bur Jome Days 
fince, feit feys Wochen her, thefe fix 
Weeks laft pafled. 

Geite, fi the Side or Plank ;die hahle&Seite 

unter den Rippen, ctheimallof che Back, 
- # Man’s weak Side ; auf Die 'Seite, feit 
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mürts, afide, befide, fidelong, fidewife 
or fideways; an oder auf Diefef Eeite, 
on this Sıde, f. dieffeite ; an oder auf der 
andern Geite,on'the other'Side;f. jen- 
feitö; auf: feiner ( weder auf diefer noc) 
jener) Seite, on neicher Side; einen 
auf feine Seite ziehen, vo make one take 
your Side, draw him into'your Party’; 
an meiner Geite, meiner '&eits, on my 
Sıde, as for me or my Part; bey Seite 
fesen, to fet, lay or pur afidez der Erd 
hat mir mein Eheweib von der ‚Seite 
geriffen, Deach has fetched off my.dear 
Hus- Wife; die Eeite eines Bollmerks, 
the Planks of a Baflion; eines Bade, 
a Page or Sıde of a Book 5 Geiten auf 
einer Violin, Laute ıc, the Strings, f. 
Säite, Seitenabrif, m. Geitenausit, 
f. a Profile, a Sight or Profpe&t of one 
Sıde; Geitenbalken, Side-Beams ; @eis 
tenbret, n. aSide-Board ; Geitengebätt, 
n. a Pent-Houfe, Side - Building 5: Geis 
tengewehr, n. a Sword; eitenfteihen, 
Geitenweh, the Pleurify, aPain inone’s 
Side; mit dem Geitenftechen neplaat, 
pleuritic, fubjelt to the 'Pleurily; 
Geitenftich (von außen) a Side-Wound, 
a Stab; von innen, a dudden and vio- 
'lent Pain in one’s Side; Geitenftoß,m. 
a Blow or Truft in the Flank; Geitet: 
weg, m. a Sıde-Way,By-Wäy or Path; 
feitlings, feitwärts, fideward, fidewife, 
fideways, dide-long, 

GSelband oder Salband, n. (der Rand An 
Zeinwand) fe Selvage of Liünem 

Selb, felben, felbiger, f. derfelbes Selb: 
beit, f. Selbftyeit. 

Selber, f. felbft. 

Gelbft, delf; er felbft, he himfelf; fie felbkt, 
Ihe herfelf; wir felbft, we ourfelves ; ihr 
felbft, you yourlelves; fie felbft, they 
themfelves; icdy will felbft znlaraen, I 
will help my felf; er (fie) war es felbft 
(perfonlid) he (Ihe) was ic his (her) 
own felf; er lebt fo für fich felbft, he 
lives by himtelf, fingle, aloneyfolırari- 
Iy, privately ; felbft mitten im Mitter, 
even in the Midit of the Winter; Gott 
ift die Gürigfeit felbft, Godis Goodnets 
it felf. 

Selbftftändig, felf-fubüftene, fubfilting by 
it ielt. 

Gelbfttändigfeit,, f. Self -.Subfiftence ; 
Eelbfterniedrigune, £, Self-Humiliation ; 
Selbflliebe , f. Self = Love, Philauty : 
Gelbftlod, n. Eigenru'm, Self-Praiie: 
Gelbfimerd; m. Suicide, Self- Murder; 
Selbfimorder, a Self-Murderer; Gelbt- 
präfüng, ts Self - Wnial, Selt+Examina- 


uon; 
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tions Selbfirache , f. a mar 
Gelbfträcher,, a Self- Revenger; felbft: 
thätiger: Weife, of one’s own Accord ; 
Gelbfiverläugnung, f. Self-Denaal, Self. 
Renuneiation;felbftwachfendergaun,(ein) 
a. quickfer - Hedge ; Gelbiiwille, f. 
Figenwille. 

Gelis, 1) der ewigen Seligfeit theilhaftig, 
bieifed oreternaliy happy ; 2) alücffelig, 
happy, fortunate ; 3) weiland, late ; mein 
feliger Qater, my late good Father, my 
Father. that died ; felig machen, to: fave 
or beatify,make bieffed or eternally hap- 
py 5 felig werden, to be faved; felig .fter- 
ben, to. depart happıly this Life; feliger 
Gedächtniß,of happy or blellied Memo- 
ıy. 

Seligfeit, £. Salvarion, eternal Blifs and 
Happinels; die Seligfeit erlangen, to 
attain.ro Salvatıon. 

Gelisinachend, beatitic, beatihicalz; ‘der fe- 
liomacyende Glaube, the Saving - Faith, 
the Faich, that gives Salvatıon. 

Geliamadjer,. m. che Saviour s -Seligma- 
hung, ft. che Saving, Beatfying, Beati- 
fication. 





‚Gellerie oder Gellery, Celery or Selery; 


Selieriefalat, m.a Saller of Sellery ; &el- 
teriewursel, £. Selery-Rpot. 


‚Seiten , feldom, fcarcely, rarely ‚unfre- 


quently, not many Tımes, not ‚often; 
Geltenfrob,(ein) a crols, morofe, pee- 
vifh-Man. 


Seltenheit, f. Rarenefs, Rarity, 


Geltennüchtern, m, a Swill-Por, f. Sins: 
fer. 

Geltene ‚rare Dinge, Curiofities ‚Rarities, 
Sıngularities, L feltfam. 

Geltfan, ı) rar, deldom, fcarce, rare, in- 
or unfrequent, ftrange, extraordina- 
ıy, unufual,, incom: mon, odd, not com- 
mon, nor ufual, das Enumt isir feltfam 
vor, that {urprizes me, looks ftrange 
unto me, ıs iomething new to.me, I 
ftrange at it; 2) ounderlich, odd, extra- 
vagant, fancıful; ein feltfanier-Heiliger 
oder Sopf, an odd Kind of Man,aftrange, 
fantaftical, whimfical Fellow; 3) wun« 
berbar, wunderjeltiam miraculous, won- 
derful, maghty flrange,, monftrous, 
prodigious, omınous, Portentous;“4) 
feltfam, auf eine feitfame. Weife, odiy, 
ftrangely &e. in a dull-Manner, 

Geltfamfeit, £. Seldomnefs, Uncommon- 
nefs, Strangenels, Unttequeney of a 
Thing. 

Semi iiber, Shamoy-Leather: 

Sermel, ( Scnrmeltrod ) a Sımnel, 
Snel-Biead; eine Dersenfemmeh 8 
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Mancher-Loaf, ; Ecfienmmel, two a 
Mancher-Loafs joined togerher; runs 


de Semniel,a Bon; Sermmelmest, Flow- 


er, the iıneft Meal of Wheat; Senmele' 
fhnitt,m: a Slice of-a. Simnel ,-a. Sip- 
pet. or Bon; ‚gebasfene Semmelfchnitte, | 
Semmel in der anne, arnie Nitter, pour | 
Fritters. 

GSenfbiey, n.a Plummer or Plumb - Line, | 
fa Blepmurf. 

Gendel, fr Neftel; Senctelfhnug(eines) | 


Mäurers oder Zimmermanns Sencblen, 


f. Rioptfchnur; Senefelnadel, £. Gendel- 
ftift, che lag offa-Lace er Strap. 

Senden; to fink fomething, lay or letsie | 
down to or into the Ground; fi). jetz 
ker als ein Gebäude, tofink er lower, 

Sender, m. Sendnes,n.a Drag-Ner. 

Sendrebe, Senditweig, a Layer, Shoot, 
Twig, put in the Ground. | 

Senkler, a Point or Lace-Maker, 

Gendbrief, m, Gerdfopreiben,; n. a Miflive 
or Letter; Pauli Sendbriefe, Samt 
Paui’s Epäftles. 

Senden, to dend ; id fandte ihm Bothfchaft, 
ließ ihm mwiffen, I Sent him Word; ich 
habe darnach gefandt, I have fent tor it; 
auf oder mit Botyfhaft ansfenden, to 
{end one on or of ag Errand ;da3 Sen: 
den, die Gendung, the Sending. 

Genesblätter, Sena or Senna: 

Senf, m. Mufltard; gelber; oder rother, 

Genfiyaut, Senvy, the. Müftard- Plant; 
GSenfforn , Senfforngen, a Grain.of 
Muftard- Seed; Genfpflafter, mn. a Si« 
napılın ; Genfjaamen, ın. Muftard-Seed, 
Senvy-Seed ; Senffihuifelgen,a Muftard- 
Saucer. 

Genfie, f. a Chair, Sedan: or Litter, f, 
Banfte. 

Sengelein, Eleine Sifchgen, the Brood of 
Gudgeons. 


Sengen, (etiwad) to finge, fcortch, fear or 


parch fomerhing ‚burn ira little; eine 


Gang fengen, ro ie nge a Goofe or pals | 


her over a Flaıne in Order to burn off 
the Elue fill fticking upon; eine Gau 
engen , to fcald a killed Hog; fengen 

» and brennen, to.burn..and dire every 
where as Enemies do; das Gensen, die 
Gengung, Sinzing. 

Sentader, Spannader, 
Tendon, 


a Sınew, Nerve Ar 


Gennadericht , fennicht, voller Sennen, > 


{inewy, nervous , -full of. Sıhews wor 
Neıves, 


Senne, £. fe Sennader; Senne am Bogen, : 


a String or Cord; eitte Dchfenjenue, a 
Bull’s-Pizzle. 
Senfe, 
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Genf?) P aSithe or Sythez'die"Senfe den- 
gelm‘, to ‘beat your Sithe ın ‘Order to 
Sharpen it; Genfenfhmidt, a Sithe- 
Smith. 


"&entens, m. a Sentence, f. Sprud), 


Geparatifi, m.’ a Separatift.- 

Geptember, der Herbfimonat, m. Sep- 
tember. R | 

Geraphin, m. a Seraphin. 

Gerapinfaft, m. the Gum of Serapın or 
Ferula, 

Gerasfier, m. (türfifcher General ) che 
Serafquier or Serafquier of a Turkifh 
Army. 

Gergeant,.a Serjeant. i 

Gerventinftein, m. Schlangenftein, the 
Serpentine. 


N) Serfh oder Sarfch , Serge, f. Rafch. 
 Serfchant, m. a Sergeant, f. Sergeant. 
"Gervette, Serviette, f. Salvet, aNapkın, 


Gervis, n, (von Silber) a Ser of Sılver- 
Plate; ein Theefervis von Vorrelan, a 
Porcelane- Set of Tea-Difhes, 

Gef , the Herb Sefame. 

©effei, m. a Seat, Chair or$tool; ein nie- 
driger,'a low-Stool, Cricket... 

Gehiyaft, anfäßig; dwelling, fettled m a 
Place, f. fäßhaft. | / 

Seten,to fer, put, lay or place.a Thing 
Somewhere; auf freyen. Fuß feren, .to 


Jet a Prifoner free or at Liberty; feftfes . 


gen oder tellen, beftimmen, to fix, deter- 


* mine, appoint; feinen Tahmen unter! eis 


re Schrift fegen, to fer your Hand to 
a Writing, fign or fubfcribe it ; aus den 
Augen fegen, to fer afıde; ein volliges 
Kertranen auf einen fegen, to zepofe an 
entire Confidence in one; fid) wo fegen, 
Chäußlich niederlaffen ) to fettle jöme 
‘where, fix or eftablifh yourfelt, begin 
to trade for your ownfelf; Geld fesen, 
(im Spiel) to frake; ich will feren, (met- 
ten) wie viel ihe.mollet, I will lay what 
you dare of it &c, gefeßt, fuppofed; 
fest den Sail, pur the Cafe ( admit or 
{uppofe) it were fo; in Gefahr fegen, 
to venture,, hazzard, expofe or leave 
to Chance; einen gemiffen Preiß fegen, 
to fix, fettle or afcertain the Price of a 
Commodity, or rate it; in Unruhe fegen, 
to difquiet or trouble one, make him 
uneafy ; fich micderum feren, gefekten 
Gemäths werden, to recover, or com- 

ofe yourfeli, come to yourlelf again; 
Hi su Boden feren, to dettle. or fall to 
the Bottom; gefangen feßen, to impri=- 
don, commit to'Prifon, clap up in Pri- 
fony putin“Prilon; ins Werk oder zu 
Werk feren, to execute, perform, effekt 


Car$) 


SEN 
or effetuate d,Defisn, bring itıto.Pafs, 
put it in Execution, make it take Efleit ; 
mit den Pferd über einen Graben: feren, 
to lcap over a Ditch. with yopr Horie; 
wieder in vorigem Stand fehen, to. re- 
eftablifh one, tetrle him again, help him 
at a dead Lifrz Gäfte: feßeh , co be an 
Hoft, receive Strangers:;' keep an Inn, 
l’avern or Ale-Houfe; die Gäfte fekeıt, 
fo geladen find, to-make.you Quelts hir 
down;' zu Ehren fegen, to-raıle or,pre- 
fer oneto Honöurs ; feren ‚ verordnen, 
beniemen ze. ald Dormünvder, Amtlerte, 
to name,nominate, confitute, fnake, 
appoimt;:createz feft fegen, wouom die 
"Trage if, to State 2 Queftion; eine 
Rechnung in Richtigkeit feren, to flare 
an Account; ed wird Schläne, Händel, 
Regen, Sroft w.feßem, we are like. to 
have aFray, we mayrexpeltRain, frofty 
Weather &c. das fert fein gut Geblüt, 
that will breed ıll Blood; fich. nieder fe= 
Bei, to fit down 3 fich zir . Bferde feken, 
tu take Horfeback or mount a.Hoörte, 
get (up) on Horfeback ‚mount upon a 
Horfe or.Hortfeback ; fi; wider einen fe= 
Ben,tooppofe, or wırhitand one, make 
Xiead ‚againit hım z fich zur Wehr, feken, 
to take up Arms; f. ftetien 5 fich feßen, als 
die Erde oder. ein Gebäude ( fich fenfen) 
to fink ; Bäume feßen, f. pflanzen. 

Seset, m. Schriftfeger im einer Drwckerey, 
the Compofer ina Printing-Houfe. 

Gesling,; m, 1) ein junges Bfänzlein, 2 
Set, Plantor Slip of a Tree ; 2) Seklinge 
in einem Teich, Scoriers, young Fifhes 
to ftore a Pond. 

Geprebe, Serreiß , Sekziweig, m. a Set, 
Ship, Plant or Branch of a Vine or of 
a Tree to be fet ın che Ground. 

Gerung, f. dad Gesen, Setting; Sesung 
der Worte; the Order of Worus, 

Geuihe, f. giftige, a cleaving or virulent 
Sicknefs; anfteckende, an ınfettious, ın- 
felting, catching, cenragious Difeaie; 
eine aligemeine Seuche, Kandieuche, an 
endemical or epidemical Diteale; die 
leidige Seuche, f. Veit; Die abjcheuliche 
Seuche der Franzofen, the French-Pex; 
Erbfeuche, f. Kranfpeitz eine Sowde uns 
ter dem Vieh, che Murrain, a'Rort or 
Mortality.among Cattle; 

GSevenbaun, ın. che Savın, or Savin-Tree; 
der -Sevzn, fo rsihe Deerlein und Eve 
Verne: ttägt, ‚che Candian Cy- 
preis - Tree. 

Geüfzen, to-dıgh, fob, groan;.&eufter, ın. 
a Sighing or Sigh; Seufzer. bolent oder 
thun,toserch asıgh; Bapussoder Maz 

genfenfier, 



















































































Seu 


denfenfzer,aBelch ; Hofenfenfier,,aFart ; 
Geufzerlein,an Ejaculatıon. 

Geugen, f- fäugen. 

Seule, f. Säule. 

Geur, f.a Hand-Worm. 

Senn, to be; gewefen feyn,to have been ; 





ic) bin; Tram; du biff, chou art; er; sie, » 


es ift,he,fhe, it. ısz win find, ihr fend, fie 
find vder fegn, we, yestheysare; ich war, 
] was; du mareft, thou waft; er, fie, e# 
war) he, The, it was; wir waren, ihr 
waret, fie waren, we, ye,nthey: were; 
ich bin gewefen, I have been ; ich war 
geivefen, I had been ; id) werdeswder will 
feyn, IT fhall or will bes; id) fell feon, 
I aın to‘be; fey dur, berhouz; feyd ihr, 
be ye; daß 'dufenft, that rhou be; daß 
ic), er, fie, es fen, char ], che, She, ır 
be; wir, ihr „.fie feyn, we, ye,theybe; 
daf du wäre ‚char thou were; daß id), 
er, fie, e8 wäre, chat I, he, fhe,it were; 
wir,.ihr, fie wären, we, ye, they were; 
mer da? who’s there? ich bins! an ısi! 
feyd\ ibe e8? is ir you? .e8 fey alfe! 
done! agreed! be it fo! esfeyauch noch 
fo wenig, beit never folittle; meresaud) 
fen, whofoever ıt be; etwas, das da it, 
a Thing which ıs inıBeing ; etwas ‚ivag 
e3 auch fen, any Thing; es fey, wenn es 
mwoile, whenfoever it be, ar any Time; 
es fen wo es tolle, anvany Place; e6 
wäre denn, daß ihr anders wrtheilet, 


without, except or unleis you think’ 


otherwife, fave your better Judgment; 
es ift nunmehr ein Sahr,.by this Time 
twelveMonrh ; es würde mir lieb gemwe- 
fen feyn, I 1hould have been glad ofit; 
ihin if nicht recyt,he is nor well; wasift 
ener Morbaben ? whar would you be at; 
er if für fi), he lives by hım felfz e6 
find unfer Dreye,'we are three; hier ift 
gut fenn, ir is good Being ‚herg; der ges 
wefene Statthalter, the late Deputy; 
ich mochte gerne wiffen, ob- was daran 
fey oder nicht? I might fainknow, whe- 
ther it be true or nor? ed mag drum 
feyn , well, letirbe fo! dafey Gott für! 
God forbid. 

Sibenbaum, f. Sevenbaum. 

Sic, onesfeit,himfelt, herfelt,itfelf,chem- 
felves; fich felbt lieben, to love one’s- 
felf yourfelf, your ownfelf ; er liebet 
fich felbft, he loves: himfelf; fie tudtet 
fich felbft, {he kills herielf; jie betrogen 
fich felbft, they deceived thengfelves mo 
fi) Gelegenheit ereignet, ıf an Occalıon 
offers itfelf; 'e8 hat nichts auf fich, ’r is 
no Matter; das folget von ficy felbft,chat 
followsinCourle, of. Courfe, naturally 


(6416) Sie 


rSreund, a fıker, fure ‚ faithful, true, af- 





- orin Sequence; er hatte eben Fein Gelb 
bey fich,he hadjuft noMoney about him; 
er ivar ganzıaußer fich felbf, heiwas be- 
fides himtelf, our othıs Wirs, in.A great 
Furysubinter fih, wie die Bauern die 
Spieße tragen, over-the left Shoulder, 
abafr. . \ 

Sigel, f.a Sickle,, Bill or Hook,a Reap-: 
ing-Bill, Hedging-Bill. 

Sicher, fJure or/decure ; seimfiherer Ort, a 
fure or fafe Place; ficher ‚Geleit‘, a fafe 
Condudt 3 eim fijeres Beltfind,afecurss 
careleis. orfearleis Worldling ; ein-fiches 
ver Mann, dem man trauen darf,a good, 
fure, fafe or trufty Man; ein ficjerer 


iured or known Friend; von ficherer 
Hand, from very cood Hands; aus jjs 
ern Urfacyen,by certain Reafons, adv. 
furely &c. | 

Sicherheit, f. Security, Surety, Surenefs, 
Satery. 

Siierlid, furely, aflurediy.&ec. 

Sicht, f. Sighr; aufdrey Tage Sicht zahle ar. 
at. three Days Sıght fhall pay &c. 

Sichtbar, vifible orto be ieenz; &ichthar: 
feit, £. Vifibility ; fichtbarli), vahbly. 

Sichten, co fıfc, f. fiften, fieben. 

Sichtlich, (vor Augen) confipicuous, vifible, 
plain or clearly to be ieen, 

Gie, 1) the; dieß it eine fehone Stube, fie 
ift bubfch heil, Eis is a fine,Room, «at is 
very lightfom ; 2) Sie, mein Herr, yo 
Sirt 3) Sie, die Sie, the’Female ot a 
Bird; 4) fie, her; tch Eenne fie, I know 
her ; die Tafel fteher zu nahe an der Wand 
fchicbet fie ein wenig. hinter, che "Table 
is to near unto the Wall, remove ı a 
little ; 's) fie, chey; fie fasten mir,chey 
told me; 6) fie chem; ich Fannte fie ‚alte 
mit einander, Iknew them altogerher; 
ic) babe die Zeitung noch micht gelefen, 
ich will fie aber gleich. lefen, I have nott 
yet, read rhe News-Papers (or Tıdıngs) 
but 1 ihall read them by andıby. 

Sieb, n. aSieve, Range, Cribbleor Riddle 5 
ein Elares oder enges, ein Haarfied, a Searfe 
or Sarie, a Stamıne-Sieve, Hair-Sieve. 

Sieben, (mitiden Sieb) rofift, bolt, iearce 
or garble. 

Sieben, feven; je fieben und. fieben,- by 
fevens; eine bofe Sieben, a very Shrew 
or Scold, worfe than feven Devils; 

Siebenbürgen, n. Tranfylvanıa ; Siebens 
bürger, m. a Traniylvanian. | 

Siebende, (der, die, daß )ıche-feventh 5; die 
fiebende Zähl, che. Septenary; fieben- 
dens, zunt fiebenden ‚, in. the. feventh 
Plase , fevently, 

Siebened, 





&ieheneef, n. a Heptagone 5 fisbenedicht, 
heptagonal or feptangular ; fiebeerley 
Hrt und TBeife, (auf) in or after feven 
divers Ways ; von fiebenerley Art, of 
feven Sorts ; fiebenfach; oder fiebenfäl- 
tig, fevenfold ; Giebenfingerfraut, Sept- 
foil, f-Lormentil; Siebengeftirn, n. che 
Piciades, the even Stars; Siebengszeit, 
the white Melılor; fiebenhundert, Jeven- 
hundred; fiebenhunderfte, (der, die, Das ) 
the feven hundreth ; fiebenjährig, feven 
Years old; fiebemnahl ‚Seven Times; 
@icbenfachen , (meine )my Bag and Bog- 
gage; Siebenfihläfer, ın. 1) one of che 

I deven Sleepers In the Eniperour’s De- 
ciu’s Time; 2)a Slug-a-Bed thar would 
faın Sleep till deven a Clock ; fieben 
Schuh lang, feven Foot of Length; fie= 
benfäyuhiser Kerl, (ein) a feven - footed 
Latb-Back,adlım long Fellow ; fieben: 
tänig, of feven Days; fiebenzehen, fe- 
venteen; fiebenzehende, (der, die, dag ) 
the feventeenth ; fiebengig,, teventy; 
die 70 Dollmetfcher, the Septuagints,rhe 
feventy Interpreters ; fiebenziajährig, 
feptuagenary, feventy Years old; fieben: 
zigfte ‚der, Diedaß) the feventierh. 

Gieklein, GSiebgen, n. a little Sieve or 
Searle; Giebmacher, a Sieve or Searfe- 
Maker; Giebfarg, m. the Sıde- Board 
of a Sieve; Giebitanb, m. Siebfpreu, f. 
the Siftings or Garblings, 

Sieh, frank, fick, languit hing or pining 5 
Gichbett,n. che Bed of a fıck and lan- 
guithing Body; flechen, (immer Frank: 
lich fenn) to befick of a chronical Dif- 
eafe, to pine or languifh away; Gie- 
chenhaug, n. theSpittle, Spittle- Houfe, 
the Lazaretto, 

Eicher, einer der fiechhaft, fiechicht, fickly, 

„| pubng, infirm, weakly, poor , crazy, 

1, . peakıng, u 

n Sieöhtag, m.the Tine of Sicknefs ; Giech- 

+ thum,n, a long Sicknefs, a chronical 

r Dieafe, 

1, Sieden, to feeth, boil,bubble up; es fend 

ei, oder fiedet ganz fachte, e8 beginnet eben 

| I tert zu fieden, it fimpers , jult now ıt 

‚el, begins to bubble up; Sräutet dren oder 

viermabl auffieden laffen, tor give your 
| Herbs chree or four Walıns; gefatten 

u © Sleifeh,borled Meat; ein Paar weich ne- 

füttene Ener, a Coupie of rath or fott 
yı  Eggs5 hart gefottene Eyer, harddodden 
| 











@ieden, Seerhing, Boiling &e. 


f. feit; Siederey, £. Boilary: 





“Eggs; Galpeter fieden, to refne.Satc- 
ul © Peter; Seife fieden, to make Soapzıdas 


nl a: AueD 72 i \ 
„nl Sieden, f. Seifenfieder, ze. Nieder (der Zeit) 
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Giedheiß,“oder fiebendheiß, feething- hot, 
boiling or fcalding-hot., 

@iedfeffel, n.a Seething-Pot or Kerle, 

Sieg, m. Victory; den.Sieg behalten, erz 
halten, davon trageu,togerthe Vidtory, 
get the better, carry the Day, win the 
Day, wıncheBättle, be the Congueror, 
come ofl Congueror, carry the Bell, f 
uberwinven, 

Gienel,n.aSeal; das Gienel erbrechen, ro 
take off the Seal, break open a Lerter, 
ih habe Brief und Siegel daruber, I have 
it.under Sıgn and Seal. 

Siegelerde, f£. terra -Sigillara; Giegelieck, 
n. Sealing-Wax; fiegelii, (das Verfchäft 
anforifen) to Tea} lomething, fer or pur 
the Sealto or upon it; Giegelrima, m a 
Seal-Ring; Giegelaräber, |. Vitfchierite: 
her; Stegeiverwahrer, che Keener of 
the Seal; Giegelung, f. the Sealing; 
&iegelwache, n. Sealing-W ax. y; 

Siegen, den Sieg behalten, to ger che Vi- 
&tory, the Upperhand orbetrer,to come 
oft victorious or Gonquerer, f. Sieg. 

Gieaer, a Vanquifker, Triumpher or 
Conqueror. 

Diegerifeh, fieghaft, viltorious; Sieaegz 
gefhren, n.a Cry of Villory or Tri- 
umph; Giegesheld, Siegesfürft, a vi- 
&torious or triumnphant Prince or War- 
sior, f. Gieger;  Giegedfron, £, die 
@ierespalmıen , the Laurels of. Vi&to- 
ry; Siegetlied, n. a trıumphal Song; 
Siegeölohn, m, che Price or the Bell, 
carriedby Conquerors;; Siegeswisen, 
m. a trrumphant Chariot, a Pageant; 
Giegeszeichen, n.a Trophy; Gienamarge 
wur, Verraim-Mallow; fiegprangen, to 
trıumph ; fiegprangen®d einziehen, to enter 
triumphantly-or wich a Triumph; fiege 
reich, victorious, viltorioui ly ; &ienss 
gerränge, n. Triumph, a folemn, pom- 
pous, triumphing or triumphant Entry 
after a Viltory gotten; Giegswurz, 
Serpentine or Snakes-Garlic. 

Giehet feet lo! behold # fiehe da! loak 
there; fiehe zu, cake Heced, f. fehen. 

E:elen,; to welter, f. wälsen. 

Siiten,to fft slearce or range, f. fieben; ges 
fifteter Reit, These 20. garbled Rice, 
Tea &c. orn iiften, to fan or wimmow 
Corn; Kohlen firten,to tiddie Coals, 

Eilber, n. Silver; mit. Silber überziehen, 
to'do a Thing over with Silver, to {il« 
ver it over; ın Siberfaffen, to enchafe 
a’Thıng ın Sılver. 

Gilberader ,  f.-&üibergang, m. a Vein 
of Silver in.a Mine ; &ilberkerawerf, 
n, a Silver Mine 4 Gilberblätelein, 


ad nu 


| 
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Sit 


n.aLeaf of beaten Silver ; Silberbiener, 
(bey Hof)a Yeoman ofthe Jewel-Houfe; 
Silberdrat, m. Silver - Wire; Gilberert, 
n, Silver- Oar, 


Eilberfarb, filver - coleured, of Silver- 


Colonr. 

Gilberflotte. (die fpanifhe) che Spanifh 
Silver - Feet; Silbergeld, n. Silver- 
Money ;.Silbergefhirr, .n. Plate, Sılver- 
Plate; Silberglett, £. Lichargy ; Silber: 
grube, f, a Silver- Mine; Gilberklang, 
m, the Sound ef Silver; Gilberfrone, f. 
a,Crown-Piece; Gilberling, m, aShekel 
(a Kind of Jewifh Coin)- 5; ©ilber: 
miünge, £. Sılver- Coin. 

Eiltern, von Silber, of Silver; filberner 
£öffel, m. a Silver-Spoon. 

©ilberplatte, f. a Silver-Plate. 

Gilberreich, (Bergwerf) a Mine rich of 
Silver, 

Gilberfchaun, m. the Foam that arifes in 
the Trying of Silver; Silberfhmidt‘, a 
Silver-Smith; &ilberftücf,n. Brocado, 
Cioth ofSilver; Silbertifih, m. aSılver- 
Cup-Board; Silberfihranf, m. a Box to 
keep Silver-Plate locked up in. 


Eilberweiß ‚Che, Flar) white, bright, clear 


as SER 


Silbemwerf, n. f. Gefchmeide. 


GSimonie, f. Simony. 


Gimplieift, (der fi) auf Kräuter und Wur- 


geln verftehet) aSimpleror Simplitt, 
Gimeenswein, (weißer fpanifcher) Malaga- 
Wine. 
Gin, n. (inwendig am Senfter) che Leaning 


r Elbow-Place; vben an etwas, a Shelf 


or Board, f. &efims. 

Ginau , ein Kraut, Ladies-Mantle or great 
Sanıcle. 

Einten, to fink; gu Boden finfen, co go or 
fall to the Bottom, [ettle at ic; in Dhn: 
macht finfen, to fwoon away ; den Muth 
finfen laffen, tobe difcouraged, dif hear- 
tened or pur out of Countenance; die 
Stimme finfen laffen, to lower your 
Voice; finfend, finking ; das Sinfen, die 
Sintung, the Sinking;; ; ein Drt neben ei- 
ner Küche, me dag Spülicht ausgean jen 
wird und in die Erde finfet, aSınk. 

Gingcher , m. the Singing - Choire or 
Quure. 

Einaen, to fing or chant; wir fangen ein 
geiftliches Lied, :we Jung a Pfalm;; in den 
Schlaf gefungen, lulled afleep; fingen 
lernen, to learn to fing mufically, be 
taught vocal Mufick; Nach den Noten 
fingen, to fing the Notes; er fingt allzeit 
fein altes Siedlein, he harpes always on 
the jame String, heüngsthe fame Song 


cas). Sin 


Singer, a Singer, Chanter , Mufiejan; 


GSingfunft;f. che Art of Singing muficallyz 


Gi ingeän, Ingrün, Periwinkle. 


Einn,.ı) Gedanfen, Senfe; die auferligien 









over and over; fingend, finging ; duGins 
gen der Vögel, the Singing, Chirping or 
Chattering of Birds, 








Gingerinn, f. Säugerinn. 













Gingnteifter, a Singing- Maiter; Singe 
pulf, n.;a Singing- Deik; ‚Singreimen, 
a Poem to be fung. 














Sinofhul, f. a Singing - Scheol; Ging 
fhüler,a finging- Boy; Singiiel,n. an 
Opera, Play with Song and Mufick$ 
Singftimme, £. afınging Voice, tuna- 
ble Voice; Singkück, n. an Aır; ein 
artiges Stückgen, a melodious Strainz 
Sington, ın. un f, the Tine, 
a Way of Singing; Gitguggel, m: a 
finging Bird. 















































Sinne, the external or nat Senies; 
der innerlihe Sinn, the internal or com4 
ınon Senfe; von fharfen Sinnen, jyudı- 
cious,ofgreat Senfe or Judgment ; was in 
die Sinne fallt, oder damit begriffen wer: 
den Fanıı, what is fenfibie ; feine gefunden 

Sinne haben, to be of a found Mind; 
fober, ın your right Wits, compos men«- 
ts; von € Siunen, nicht wohl bey Sinne 
feyn,to be befide yourdelf orout of you 
Wits; habt ihr auch eure fü nf Sinnennod \ 
beyfammen? have you nor your Wit ! 
about you? feiner Sinnen beraubet wer 
den, to fall ftark mad, get out of yond, 
Wirs; 2) Art, Weife, Natur, Kopf,a Man’: 
Mind, Inchnation, Genius, Way, Hu-f 
mour, Kidney, Cue,n atural Difpofitiong 
fih nach eines Sinn richten, to humaurf, 
one, to buckle to hisWay ; nad) feinem ei: 
genen Sinn, of your ow “ Mind or Ac- 
cord; 3) Meynung, Entfüpließung, Opi: 
nion, Sentiment, Thought, Judgment, 
Advice, Intention, Defign. Purpofefl, 
Fancy, Refolution ;: ic) bin eben deffelbih 
gen Sinnes, Tam öfthe fame Mind,Sen, 
timent &e. er hatfeinen Sinn-geändert,ifl 
andern Sinned worden, he harchtaken an 

other Refolution, hasaltered his Mind, # 
Defign or Intention ; im Sinne Baben,ta 
mind, projett, defign, intend, mean ot 
puürpofe; ich habe im Sinn, Ihavea Mind 
or Jintend; das ift mir niein Sinn fom« 
men, thatnever entered into my Mind oı 
Thoughts; aus dem Sinn fchlagen, ta 
beat our ofyourMind or Brains ; fleifchl& 
er Sinn, Carnalıty, Senfuality, aMind#. 
given totheFlefh ; von zesrütteten Sit: 
nett, of corrupt Inölinacioikee ; 4)dernwahrt 
Derfiand oder Bedentung eines m. 
giR 26: 


ara 


. 








Sin 


ıl ten. theright or rue Senfe, Meaning 
orSignification of a Writer, Text &c, 


| © the Conftrudtion or Interpretation chat 
| is pafled upon; was im einen doppelten 
I Sinn Fann genommen werden, equivocal, 
„| ambiguous,an Aniphibology ; darinnen 
4 weder Sinn noch Berftand ift, Non-Senie, 
Senfelefneis, Impertinence, Abfurdity ; 


Sinnbild, n, an Emblem , moral Syınboi 
or Device, 

Binuen, denfen, to think or confidey, to 
meditate, mufe, ftudy, reflelt upon; id) 
fannne nicht drauf, I did not think ofic; 
ihr folltet darauf gefonnen haben, you 
Should have thought of it; tweltlich ge: 

H finnet,worldly minded; übel gefinnet, ill- 

willed, ill-natured,ill- humoured ; gefon- 


el i : 

K| nen fenn, to have determined, deligned 
‚or refolved,to bewilling, meanıng, de- 
N fisning ‚witted, minded, ıncline Rt in- 


Fe one. 

| Einntich, Ienfitive; finnlihe Dinge, fen- 
fible Things, Things pereeived by the 

Senfes; die finnlichen Lüfte, the (enfual, 
flefhly or carnal Pleafures. 

Ginnlichfeit,£.Senfiblenefs or Senfibility. 

"&inmios, Ienfelefs, mad, phrentic, delı- 

| rous, f. unfinnig; ein Unfiuniger,a Na- 

| tural, aMan allout of his Wits, 

1 Sinnisfiafeit, f.-Senillefneis, Madneß, 

h Folly, Raging, 

M Siunreich, full of good Senfe, confidering, 
ingenious, witty; inventive, adv. in- 
genioully &c. 

Sin, (der Zeit) f. feit. 
| Sintemapl, whereas, fince, being, feing, it 
|  beingthus, fince it is{o, (.diemeil,maßen, 

N tachden, angefehen 2r. 

R| Sipsihaft, £ Contanguinity, Kindred by 
Blood, Cognation; Gippjhaftbaun, m. 

] the Tree of Confanguinity. 

"Sirene, f. a Sirene or Mermaid ; Eirenen: 

ı aeiang, m, a Sıren-Song, 

MSırov vder Sirup, Syrup. 

N Eiipinbermünze, £,Spear-Mint, Balm-Mint, 

MackKarel-Mint, Garden-Mıint, Water- 

il Mint, 

il ‚Bitte, £.Semohnheit,Sebraud), the Cuftom, 
Faihion, Mode, Order, Praltice,Ufe or 

1 Ulase, theManner or Way thar is ın 

Vogue ; gute Sitten,good Manners,good 

Breedin 3 or Education; heflihe Sitten, 

7 Courteiy, Courtihip, Civility, Gentle- 

nels; das reitet mider die guten Sitten, 

thatisagainit «oodMa ınners, againit che 

Decorum or again/t Morality. 

gSitentebre, f.theErhicks or Morals,moral 
Philodophy, Morality, the Doctrine of 
Manners ; Sittenlehrer,m.a Meoralılt, be 


il 
Y 
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that teaches moral Philofophys Bitten: 
tio)ter, a Cenfor in ancient Times at 
Ronie; Gitteiyucht, f. moral Difcipline. 
Sittich, fittlih, whar isufed, prattifed or 
commonly done, what is the acculto- 
ned Way orManner; inzinem fittlichen 
Derfand, inamoral$Senie; ländlich fitt: 


lich, in any Place is Ulethe Teacher of 


Morality; #4v.morally &c. 

Gittfam, nelittet, well mannered', well 
bred,moödelt, ftayed, moderate, fober, 
Telite: falsch of good Morals, grave, 
compofed, orderly ; adv, modeltiy &c, 

‚GSittfamfeit, f. Modefty, Moderation, 
Soberneis, Stayednets, Sedatenefs, Mo- 
ralıty, Decency, Gravity, 

Sittig, f. Paprasey. 

Gittig,f. fittich. 

©is, ın. a Sear, a fitting Place, a Chair or 
Sroält der Kutfcher, ig auf einer Kutfche, 

the Coach-Box; ein Fürflicyer Siß, a 
Prince’s Refidence; biigofiher Sik,a 
Bit hop’s See or Seat; ein Ritterfig, a 
Nobleman’s Houfe, Palace or Calle; 
Fir einer Brioatperfon aufm Lande, a 
Pof fiefhon, Manfion- Houle, Domicile ; 
Sir nehmen, torake Place, to fit down. 

Eisen,tofit; er faß bey oder neben mir,he fat 
by ornextme, next to my Side; wir ha= 
ben lange genug sereffen ‚, we have been 
fitting long enough; u Tifge fihen, ro 
fitat Table: er fit warn, he isrich ; jißer 
und (reiben, to Sit writing; im Parlas 
ment, Math ic. fiken, to have Seat in l’ar 
hıament, be a Member of the Senate &c. 
der Thäter fißt fohon, heis caught ( under 
Confi nement,in Priion)thar dıd ırz faıte 
fetid Mann bey einer Belagerung fisen lafz 
fen uber einbifen,toloofe Rene 
in a Siege ; feft fißen, to Stick faitz das 
ftete Sigen ift der Gefundheit [hadlich, = 
fedentäry Lite hurts Healch. 

@iser, m, a Sitter, a fedenrary Man, 

Eirfleifch, n. gut Sitleder, (er bat fein) he 
is no long $ Sitter, hei is Urelugss ng Sıt- 
ting or a “fedentary I Life, his Shoesare 
made of running Leather; Sitgeld, n. 
( fo ein Sefangener zahlt) the Bar-Fer ; 
Sisung,f. the Sitting ; des Parlamente, 
the ya Ha Sefhion ot the Parliament; 
"ik ondgerichtd, the general "Allızes, 

Oteı ter- Seflions 

nr m. an Emerald. 

Emirgel, (der Glafer) Ermerg, Schmerael- 

Smirlein, n.’ (Fleinfe Art von Salfen) a 
Merlin or Hobby, 

Sp, ı) welder, &, e8, rhat; der Mann, die 
Gin u, das sind, fo niit felades nefa t,the 
Man, Woman ot Child, char did cell ic 

oa me; 
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me; bey allen, fo mich Fennen, wichall 
chem that know me, with all fuch as- 
know me ;diefiebe,fs ich zu euch trage, the 
Affettion (thator which) I bearto you; 
2) fp,wann,fo,if, ıf fo,ıffo be that,inCafe, 
when, provided that; fo es euch belichet, 
if you pleafe, if füch 6% your Pleafure; 3) 
fo, denn, alödenn oder alddann, and or 
then; wenn er ruft, fo fommt, whenhe 
ıves aCall,then come ; wenn man vom 
Wolf redet, fo ift er nicht weit, talk of the 
Devil, and hewillappear; 4) fo, alfo,fol- 
eherseftalt, auf folche Weife, fo,thus, after 
thisManner, mthis Wile; fp recht! fo! 
tight fo ! juftfo !chus!do irfo! fo hin!fo, 
fo, indiflerently, tolerably, paflably ; fo 
und fo hat er ‚gefagt, thus and thushath 
he fpoken; fo, daß auch 2e. info much, 
that &c, wieder Herr, fo der Knecht, like 
Matter, like Man; fo gehts in der Welt, fo 
osthe World,fuch is the Genius of the 
Age; fe ifts,ıcıs fo,fo it is, fo ıs ir; fo wahr 
ichlebet asllive,asfureaslamalive! fo, 
sie egit, fuch as it is ; fo groß,als einRiefe, 
as greatasa Giant ; fo viel ich Fann, all I 
can, alllınay, as muchas lıesin my Way 
or in my Power; no einmahl fo viel, as 
much again ; fü viel Kopfe, fo viel Sinne, 
fomany Men, {fo many Minds, feveral 
Men,fiveral Minds; fo vielich weiß ‚ vers 
fiebe der einfehe, for ought I’ know or 
fee ; fo viel ale, asmuchas; fo viel ift daran 
gelegen, io much doth ir matter; foto 
ihr aleich,bech you and}; die Aa 
wohl alddie Armen,cherich as wellas the 
poor,or,both therich and the poor; um 
fo viel defto lieber, fo much the more; er 
thut es nicht fo wohl aus Liebe, ald aus 
Salfıhheit, ic is not fo very outof Love 
he does fo, as out of Falfhood,he does ıt 
rather outofFalfhood than Love; fo ift 
auch falfıch,daß ze. alfo is falfe,chat &c.und 
fo bin ich auch fein Knecht nicht, neicher 
aml his Drudge; und fo ift8 auc) damit be= 
wandt, and thisische very Cafe ; fo bald 
als, asfoon as; ich giena nicht fo bald hin 
ein,(ich war kaum hinein) folief er hinaus, I 
no foonerenter’d, but outran he; fo if 
unfer Wilte, füch ıs ourPleafure ; fo einer, 
wie er, fuch aone as he ; fp ein wenig, oa 
little, fuch.alitele ; fo gar auch der Ntahme 
des Dinges ift verhaßt, che very Name,or 
even theName of it is odıous; fu fehr, 
Daß 2. in fomuch that &e. fü doch, daf.zc. 
yet fo,that &c fo ferite,providedthat &c., 
fo far as &c.astar as &c. foferneifts gut, 
fo tar ıs iıt.well ; fo ferne ich mit ihm ein 
Kimmia feyn Fann, as far as I can agree 
wich him; fp ferne bin ich mit ihm 6 eine 
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Speinianer, m 


Sode, f. a Sock. 
Shd;,.n. ı) die Brüke, Broth, the Water, 


Spödsmiter, m. a Sodomite ‘or Buggerer: 


Sohle, f. (Schoute, Fif})& Sole; setup 


&ohn, m. a Son; ziween Gohne, two Sons: 


GSöhnlich, filtal, f. Findlich. 
Sonnsfrau, (Schnur) my Sons Wife, my 


Seld, m. Soldatenlohn, Pay, a Soldier’s 









ftimmig, fo far do T agree with hımz fo 
fort, fo forth; fo lange de er Krieg währet, 
while the War Jafts ; ; {6 lange ic) denfengr 
fan, whilelremember ; biz fo lange, ti 
then,till chat Timie; fo oft, fo often, fo 
often Times, as many Times. | 
m. a Socinian ; foeinianifche 
£ehre, (die) Socinianifmm, 





wherein fome-Thing is fod orfodden; 
Ceifenfod,, Soap-Sod; 2) der Eod, dad 
Aufwallen, aWalm,theBubblingup of a 
Liguor that fimpers or jeethes; 3)deif 
Erd, die Bitterfeit im Hals, fo aus dem 6: 
Magen auffteiget, the Gall in the Sto-f | 
mach, a Bitternefs or Galling in chef 
Throast, caft up from the Stomach. ff 
































Sptoniterey, f. Sodomy or Bugg gerysfofl 
domitifch , Todomitical. 


Ien, Eunnhbten the Soles of your Feet 
or ofyourShoes; GSohlenleder, n. Sole: 
Leather. 


mein Stieffohn, my Step-Son; Gchmie: 
gerfohn, Tochtermann, my Son in Law 
Brudersoder Schmefterfohn, my Nephew 
der verlohrne Sohn, the Prodigal, che 
forlorn Son; ein Yurenfohn, a Whore: 
Son; eines Fürften natürlicher Sehn, : 
Prince’s natural or bafe-born Son; ei. 
nen unehlichen Cohn recht oder ehrlid 
machen, to legitimate a Baftard Son. 

Söhtgen, Söhnlein, n. a little Son ; eit 
Mutterfohngen, a Son cockered by his 
Mother. 


Daughter ın Law; Gohnsfohn, (Enfel 
my Son’ sSon, my grand Son; ohne, 
tochter, ( Enfelinn) my Son’s Daughrer 
my grand Daughter. 
GSolcher, e, 68, fuch: nehmet lauter folche,dul | 
euch anftehen, ea all füch as you pleafe | 
ein folcher, al® er, fuch acneashe ; ein fol 
cher harter Kopf ifter, fo obflinate, ic 
headftrong ishe, fucha ftubborn Fellow 
is he; voneben folcher Art, of the fame 
Kind,Manner or Fafhion 5 fslhem nach, 
accordingly ; folchergealt, foldhernafen 
auffolche Weife,after uch a Way, Wik 
or Manner, fo,accordingly, according tg 
it,upon the fameAccount,wirh the tame 
Reafon ; folcherley, fuch,fuch Sorts. 


Pay ; um Sold dienen, to take Pay, ferve 


for Wages ; ein jährlicper Spld, an annual 
Allowance, 
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hl mAllowance, Wages or Salary, fo much 
| » per -Arınum. 
1 &oldat,m. a Soldier ;zuguß,a Foot-Soldier; 
IE einalter verfuchter, a Veteran, an old bea- 
vl . ten Soldier ; freymilliger, foldlofer, a Vo- 
lunteer ; Soldaten werben,toraıfe or levy 
hl. Soldiers or Troops, to beat up for Vo- 
lunteers, f. werben ; Soldaten muftern, f. 
muftern ; Soldatenbur, an Ammmunition, 
ıl -Camp-Whore, Trull that follows the 
l Camp; Soldatenhütte,f.a Barraque,aSol- 
if. dier’sHur; Spldatenleben,n.a milıtary or 
a WarfaringLife; Spldatenmarfch, m. che 
il Soldier’s. March. ( 
ul Snidatesfe, ‘f. (das Kriegsroff, die Splda- 
| ten) che Soldiery, the Soldiers., 
4Spldatifch, foldier-like. 
Goldner, der um Sold dienet, a Mercenary, 
nl. that ferves for Pay. 
WGSole, f.a Sole, f. Spöle. 
‚Splennität, f. a Solemnity. 
HiSpilen, to be obliged, to owe; man folles 
di  thuil, one mult.do ıt, one ought to. do ir; 
man hätte esthunfollen, ntan follte e8 ge- 
than haben, you oughr to havedone it; 
wie jolite ich darzu Fommen? how 1hould 
#: Lcometodothat? ich will, daß ihr fchrei- 










ben fout, Iwould have you write; er bez. 


 fahl mir, dag ich fihreiben folite, hecom- 
4 manded meto write; was wollet ihr. daß 
4 ich thun foll?. what would yo have me 

do, doing.or done? ihr follt wiffen, I 
il would have you know ; diefes fol man 
4  thun, und jenes nidyt laffen, thıs ıs co be 


done, neither is that to be omitted, this. 


# mut be (or eughttobe) done, andthat 


#  muft not be (oughtnottobe) omitted; _ 


wenn ich es ja nehmen full, if Ineeds mut 

take it; 68 full nicht anders feyn,’t ıs faıd ro 
4 betrue; erfolltodt feyn, he is faid to be 
dead; e8 foll Sich zugetragen baben,chey 
4. Say that ic happened to come to Pals; 
ollte das wohl moglich feyn ? ıs chat poili- 
le? man follte meynen, ed wäre nicht mogs 
# lich, one fhould think it impoflible ; ich 
B follte wird nimmernehr eingebildet ha> 


E  ben,Icouldnotimagıne any duch Thing; ' 


1 Man follte meynen, one would think ; man 
E:. follte gedacht haben, "one would have 
#.. thought ; es war, aldwenns fo jepn foute, 
@ . Luck would have ır; wenn ein Ding feyn 
fol, fo Hilft nichts dafür, what comes by 
Deltiny.ıs unavoidable ; dag follte mie 

2. febrleidfenn, I fhould be very forry for 
at was follmirder Plunder, oder mas foll 
ich Damit machen ? what am Lto do with 
the Baggage ? whapdoes it ferve or fir me? 
what Needs have l of it? whatam Iche 
better by it? whatcan ic help me? ein 





(431) 


Eon 


Cıhiff, fo.nad Stalien foll, a Skip bound 
for Jamaica 5 ich foll eud) Befellfehaft leis 
ften, lamto bearyou Company ; wir fol= 
len über eine Brüde, we are to pafs a 
Bridge; c8 foll und muß feyn, ic muft 
needs be fo; Güther, die weiter follen, 
Goodstobe forwarded or lent further; 
Herr ft follee. Mr. N. is Debtor &c. Here 
Sr. fo haben für ze. Mr. N. is Creditor, 
per &c. 

Soller. a Solar or Solarium, Upper-Room 
of a Houfe, the Garrer. 

Sommer, m. the Summer; im Sommer, in 
Summer-Time; Sommerfleden, Freck 
les; fommerflecicht, f. fommerfprofihr; 
der im Herbft fliegende Sommer, urgfers 
garn genannt, thofe foft white Filaments 
fiyıng ın Autumn aboüt; des Sommers, 

for the Summer Time; mitten im Som 
mer, in the Midft of Summer, 

Sormmerhaft, fommerlich, eftival, fumme- 
rif h or fummerly. 

Sommerhaus, n. a-Summer-Houfe, Ma» 
nour; Gommerhäusgen, n. an Arbout 
or a Bower; Spommerfleid, n. a Sum- 
mer-Coat, Summer-Clothes;5 Gommier: 
forn, n. Summer-Corn; Sommerlaube, 
f. an Arbour or Bower ; Sommermahl, 
n. Sommerfproffe, £. a Freckle; fom= 
merfproßicht, reckled; Sommertag, m. a 
Summer-Day, an eftival Day ; Somnter> 
vogel, 3meißfelder, Schmetterling, a Bur- 
ter-Fly; Gommermetter , n. Summer- 
Weather ; Sommerzeit, the eftivalSea- 
fon, Summer-Seafon or Time. 

Sömmern,(an dießsnne fegen)to infolate or 

apricatea Thing, lay itinor expole ıtto 

the Sun ; das Sommern, die Sommerung, 

Ausferung andie Sonhe, Infolation. 

Sonder, ohne, without; fonder Zweifel, 
without Doubr, doubtleis; alle, fonder 
euch , all befides or excepted you, 

Sonderbar, befonders, ungemein, Ipecıal, 

fingular,rare,uncommon,extraordinary, 

peculiar, choice, excellent, fignal &e. ein 
jeder Menfch hat feine fonderbare Nei- 
gung, fündryMen will have fundry. In- 

clinations; eine fonderbare Schönheit, a 

pafling Beauty ; fonderbare Gabe, a parti- 

cular,peculiar,fingular,ipecial Gift; fon= 
derbare Hochahtung, a great Deal of 

Eiteem and Afteltıion. 

Sunderlich, 1) fingular, fpecral &c. f.fonder: 
bar, befonders ; das war etwas fonderlicheg, 
that was notable, remarkable &c. 2) fon 
derlich , infonderheit, vornehnilich, bes 
vorab, allermeift, Ipecially, eipecually, 
particulary, mainly, principally,chietly; 
sucht fonderlich, not very much; nicht 
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Son 


fonderlich reich oder fchön, not fo mighty 
rich, not fo exceedingly fair ; 3) an einem 
befondern Ort, feparate, apart, afıde, 
alone; adv, Teparately &ec, 

Gonderlina, (einer der was fonderliches feyn 
will) a Singularift, an atfelted Way of 
being fingular or.particulär. 

Sondern, but; ; nicht bien, fondern dort, not 
here, but there. 

Sondern, (von einander) to Teparate, part, 
fever, divideor disjoin, putafunder; ei- 
ner, derfich van der Kirchen fudert, a Se- 
paratift. 

Gonders, Ipecially; f. befonders ; faımt und 
fonders, allandevery one ofthem, in ge- 
neral and alio every one ın particular, 

Sonderung, f. a Separarion, f. Zrenmmung. 

Sonne, f.che Sun; die Sonne, wenn fieauf: 
schet, the Sun, when he rıles; mwenndie 
Sonne untergegangen, when the Sun 
jets, at Sun-Set ; die Sonne iftnoch nicht 
aufgegangen, the Sun is noryerrilen; in 
die Sonne legen,co funaT bing,lay o or fet 
itin the 3 Sun oraSunning; ander Spune 
liegen, ald ein Haus eder Zinmer, to be 
expofed to theSun,tyein theSun-Shine, 
f. fonnicht ; fchtvarg vder verbrannt vonder 
Sonne, tanned, tawny, fwartüy, fun- 
burnt ; eine Sebenfoune, a Parelium, a 
Mock-Sun. 

Sonnabend, m. Saturday, 

Sonnenaufgang , m, the Sun-Rifingz ges 
gen der Sonnen Aufgang, Fohvar the 
Faft; Sonnenblic, m, aGlance or ihort 
Sight of the Sun thro” the Glouds 5; 
Sonnenblume, £-ı) the American Fio- 
wer of the Sun; 2) Turneföl, Girafol, 
Heliotrope , ‚or Water-Wort; Goy: 
nenfinfterniß, t. a dolar Ecclipfe; Ep: 
nenslan;,m. the Splendour or Brishtnels 
of the Sun ; Sonnenjahr,n.a Solar-Year, 
twelve Month. 

Sonuenflar, evident, undoubted. 

Synienlidt, n. the Lightof the Sun; fo 
flar als die helle Mittaggfonne, as elear 
a5 bright Sun-Lighr at Midday; Gonts 
nenniedergang oder Unte raeng, m. the 
Sun-Setor the Setting of theSun ; gegen 
der Syitnen Niedergang, towards the Oc- 
cıdent, weiterly, BRD ve eft-wards; 
Gonnenfchein, m. Sun-Shinezein 759, da 
Gennenfheinit,a Sun-[hine-Day; Son- 
nenjchirm,m.aBoon-grace,an Umbrello; 
Sonnenftiubgen oder Stäublein, n. an 
Atome ; Sontenfrahlen, (die) che Sun- 
Beams; Sonnenthau,(einst raut)Sundew, 
Redrot, Moorgrafs ‚Youth-Wort ; Son: 
nenuwär;f. a Sun- Dial: eine liegende,andıo- 
sizontal Dial; an einer Wand, 3 vertical 
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Sort 


Dial; Sonmenmwende, f. x) cheSolftiice;e) 
the Turnetol or Heliotrop e, f. Sonnen: 
blume;. Sommenwendeirfel , oder Kreife) 
des Krebfes oder Steinbockö, (die beyden) 
the two Tropicks, 

Gonnet, n. a Sonner. 

Sennicht, gegen die Sonne liegend, funny, 
firuated againtt the Sun. 

Sonntag; m. ‚the Sun- Days alle Sonntage, 
every Sunday; fontttäglid, belongingto 
the Sun-Day; Sonntagsarbeit, f. Work 
fittobe done upon Sundays; Gonntagss 
budhftade , m. the dominical Letter 5 
Sountagstind, n. one born on a Sun«- 
Day ; Sonntagsfleid,n. Sunday-or feiti- 
val- Clothes; Sonntagsruhe oder Fever, 
Sabbatiim, the Reiling and Gealing from 
all external Work on Sundays. 

Sonnung, f. che ee Sommerung, 

Son, oder fonfteir, elfe, alas, otherwife;, in 
otherReipe&t;, macht fort, fonftıc. make 
Halfte, or elfe &c. fonft nichts ald, nothing 
elfe but s er ift fonfl eim ehrlicher Mann, 
befides that, he ıs honeft; er bat fen 
fonitzu leben, he can live ve ıde or with» 
out thar; fonft 160, elfe-where, fome 
where elie; fouft nirgends, ald bier, no 
whereburhere; fenft wohin, fome wbi» 
ther elle; fonft woher, from fomeiorher 
Piace; wenn ich font nichts zu thun Habe, 
fo wili ich ıc. when Tam at Leilure, I 
fhall&c, fonft zu anderer Zeit, vor diefem, 
ın former Times or at other Times; fonf 
überall, every where eHe, 

Enot , m. heiße Bitterfeit im Halfe, % 
burning Bitterneis in the Throat, fr 
Sh, 

&ıphi, m. the Sophi, King of Perfia, 

Sopyhift, a Sophilt or Sophifter; Sophiz 
fterey, f. Sophiftry; fophififch, dophis 
ftical. 

Sorbapfel, Sporapfel, Sorb-Apples, f. Bge 
gelbeere, Speyerlinge. 

Gorbet, n. (ein ühlender Trank im Soma 
er) Sheet 

Sprdine, £. (der Klarin einer Trompete), che 
Sordine. 

Soreae, f. Care, Sorrow, Solicitoufnefs, 
Solicitude; herstiagende Sorgen, great, 
grievous, gnawing or carking-Cares, 
troublefome Cares, fore Trouble, Ans 
guifh of Mind, Anxiety, great Sorrowsz]| 
Sorge tragen, to take Care, f. forgen. 

Soraen,ı)füretmag, to care for fomerhingg | 
take Heed to, or Care for ıt, to tend, 
heed, mind or obferve it, look after ıt, be 
careful about ıt, provide for, be cöncer« 
ned for it; darum forge ich nichteinmahl, 
that dass but little grieve, ‚trouble or 

concern 
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Eoraloüigkeit, f 


Sort 


goncern me, I don’t.concern.my felf 
with or about char, that doesnotputme 
in Aa that’s no Matter of Sorrow to 

; ferser ihr nur fir euch felbft, do but 
ne your own Concerns, do but take 
Heedtoyourfelf; ajergen, befiiechten,co 

„fear, be afeared or afraid; ich fürge, ich 

werde zu früt a 1, 1 am afrard, of 
co:nıng to late, f. beforgen, befahren. 

Goraent sep, Br or Sorrow and Oares. 

Goryenvot, lorrow-ful. 

Eorafalt, Sorafältigkeit, f. Care, Care- 
£fulnefs, Minding, Study, Thoughts, 
Application, Diligence, Wari nefs, Cir- 
cumfpeltion. 

it. careful , mindful', heedful, 

thoughrful, attentive, confiderative, 
wary, czutious, eircumfpett; forgfältig- 
lich, carefully, mindfully &c. forglich, 
f. beforalich. 

 Soratos, forgenlog, carelefs, negligent, ne- 
"gleätful, Kup) ine; adv, careleisiy &c, 

Ohrelefnels, Negligence, 
Nesleätfulnefs, Supinity. 

Sorgiam, forgbaft, dolicitous, careful, 
heedtul, ' wary, vigilant, penfive, at- 
Bentive 3 ad, carefully &c. f. forg- 
fältio. 

Serafan ‚feit, £ Carefulnefs, Heedfulnefs, 
Peniveneß, Thoughtfulnefs, Confide- 
ratenels, Cautiouinels, Circumfpettion, 
Warıneis. 

Gotte, £.a Sort or Kınd, f, Gattung; Sor: 
tement oder Sortiment, a Set or com- 
pleat Suit. 

GSortiten, to fort, feparate or match; die 
Eprtirung, das Sortiren, the Sorting, 

Gothanig, fuch, f. fold). 

Spade, m, f. (Schaufel) aSpadeorDibble, 

Gpähen, to fpy; f. ausfpahen, augkund: 
fchaften. 


 Syäher, a Spy; f. Spion ; Späher im Sries, 


Scouts, 

Eyasfchiff, mn. an Advice Boat or Yacht, 
‚a Brigantine ; Spähvsgel , a Fault- 
"Finder. 

Spalier, n. (Baune, dieman an Geländern 
binanf gewöhnet) an Eipalier, aHedge- 
Row of Fruit-Trees, 

Spaltart, f£. a Wood-Cleaver’s Ax, 

Spalte, f. (Rif) a Split, Slit, Cleft, Rift, 
Crevice, Chink, Chap, Chop, Gap or 
Gapıng- 

EIERN, to fplir, flit, cleave or fplirafun- 
der; Thiere, fo geipaltene Klauen haben, 
Beafts, that divide or part the Hoof, 
cloven-footed Beafts ; fich fpalten,to fplie 
ıntwo, rive, crack orbeak afunder, to 
chop; call or warp. 
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Spalter, Holsfpalter, a Wood-Qleuver. 
Spaltig, fpaltiht, 1) mas fich alten Täffet, 
ealy to be cleft; 2) fpaltig, uneinig, di» 
vided, difunited, difagreeing, difcre» 
pant; fpaltig werden, to fall out. 

Gpaltfeil, m. a Wedge, to cleave Wood 
with ; Splatimeffer, n. a Cleaver , a 
Chopping-Knite, 

Spaltung, t.ı) das Spalten, a Splitting, 
Slitting or Cleaving; 2) Trennung, = 
Rupture, Schifm, Divikont Spaltung 
anrichtend, fchifmatical, fchifmatic, fa- 
etious, 

Span, m.aChip, Splent or Spline; Späne 
von Zimmerhol;, Chips of Timber; nz 
beifräne, Shavings of Wood; wo mar 
Holz hauet, da fallen Späte, from Chip» 
pıng come Chips. 

Spanbette, n, a Bed-Stead, 

kn dder Ferklein, m. a Sucking- 

17 

Spangg, f.aClaip, Tach, Hook or Buckle,; 
die Spangen uber Huceln aneinem Bud, 
the Clafps of a Book; mit Spangen be= 
fchlagen, claiped orbuckled; Armfpans 
gen, Bracelers or Lockers ; Haldfpange, a 
Carknet; GStirnfpangen, Frontelets or 
Templies; Ohrenfpangen , f- Dhrge- 
hänge. 

Spanslein, n.a little Buckle, a Spangle, 
Flitterlein. 

Gpängler, ı).a Buckle-Maker; 2) aSpan- 
gle-Maker. 

Epangrün, n. Verdegreas, f. Grünfpar. 

Spanien, Spain ; Spanier, a Spanıard, 

Spanifh), ipanifh; fpanifche Fliegen oder 
Miürken, Cantharides,Spanifh Flies ; fpas 
nifihe Reuter, a Bat wich Iron Spikes, 
Chevalde Frife ; ein langhäricht fpanifch 
Hindgen, aSpaniel; erthut fo freundlich 
als ein fpanifch Hündgen, he Ipanielizes, 
he fawns.like a Spaniel ; fpanifche Wand, 
f.a Folding-Screen ; dag fonımt mir fpa> 
ifch (fremd) vor,l (trange atit,that looks 
firange to me, 

Gpänlein, Spängen, m.a Splinter, Moat or 
Mote, f. Splitter. 

Spann, fponne, (ich) I fpan, f. fpinnen. 

Spannabder, £. Flechfe, a Tendon. 

Spante, f.a Span; einer Spanten Hadh, 
breit, lang, aSpan- high, long, broad ; drey 
Spaunnen weit, three Span- “wäde, 

Spannen,(über) mit der Haid, to {pan fome- 

thing over; etwas ausfpannen, alöteder, 

oder Tuch ic. to bend, extend, tenter, 
ftraın, fpread or ftretch out; den Hogen 
fpanıten, tobend aBow; eine Büchfe, to 
cockupaFire-Lock ; Saiten auffpannen, 
to ftringalute; er fpannet die Saiten zu 
Dda bed, 
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bsch, he ftrains the Strings tohieh; alie 
feine Krafte dran fahren, 20 Main or 
{crew upallyour Fäcuitiestocthe higbeft & 
Pitch; aufdi ARE! to pütone 
torhe Rack ; die Yferdeanfpanıten, to put 
the Horles betore a Wa 206500 or Coach; 
ans Auch fpanten, to yoke your Oxen; 
Die Segel ausfoannen, co hoife up your 
Sails, fpread or diip laychem; erfpaunte 
wie ein Heftelma cher, he fixed hıs Eyes 
on it, hetended to it, he longedto be at 
it, intended it or drove at it; ;..ba8 
Spannen., ‚Extenlion , the Stretching 
out &c, 

Spanner, (an einem Seuerrohr) a Spanner ; 
an einem Tucprahmen, a Tenter. 

Spannen, funtel, folitternen) Span-new, 
Ipick-fire-brand-new. 

Späunig, (weh, drep, vier) a Wäggon 
and two, three or four Horfes befo- 
re it. 

Spannfette, f. Hemmfette ; Spannägel, 
(en Ziuchrahmen) Tenter - Hooks ; 
Spannrienten, (an einem Selleifen) the 
Thones of a Waller 

Spannung , (de Gtieben) a Shrinking, 
Contrattion or Diitortion of. orin one’s 
Limbs; des Herzens, f. Herzgefpann. 

Gparhißlein, n. (der Biffen, den man Wohl: 
ande halber in der Schäffel oder aufn 
Zeiier läffet) Manners one muft leave ın 
a Difh; Gparbißtein, Spare-Pieces of 
Meat; Sparbüchfe, f. a. Chriftmas-Box 
for a Child, 

Sparen, (etwas) to fave, fpare, lay by, for- 
bear fomerhing; inmmer fparen, heißt im: 
mer darhen, everipare, ever bare; eiiten 
Niennia aufs Altar fpareıt, to lay up a 
Pennyfora Day ot old Agetocome; er 
weis nicht zu inaren,be has not Keen to 
hulband , he is no {aving Huf band, 
not for Sparing or Hufbanding, 

©parer, a Iparıng Man, a sood, faving 
or thrifty Huf band, [ Haushalter. 


Spargel, Sparagrals, Sparagus, Afparagus, 
Sparage ; Spargelbeet, n. a BedofSpa- 
ragus, 


Sparte oder Sparten, m.a Bar of Woed ;die 
Sparten aufm Dach, the Root- Lımber, 
the Timber of che Top of a Houfe; e 
hat einen Sparren zu viel, heiis hair- 
brained, foft pated, crack-brained or 
foolifh ; Sparrnagel, m.a Spike; Spatr: 
werf, n. the Timber-Work of a Houie, 

Meran, fpärlich, räthlich, tathfam,hauspäl- 
tig, {paring, javing, parimonivus, wary, 
frugal, thrifty ; gar zu jparfamı und genau, 
‚ VOO RER, having, perurions, fing gY; fparz 
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fanslich, fpatingly, favingly, frugally, ) 
thrifuly, nearly, f. Färglich. 
Eparfamfeit, £. Sparlichkeit, Sparingnefs, | 
Savingnefs:, Parlımony ‚ „Frugality,) 
Thriftineß, Wariaefls, good Hufban- # 
dry, Nearnefs, f. Genauigkeit. 

N f. das Eparen, Sparing or Sa- 
vin 

Cyaf, in. n: Paftime ‚Sport ‚Jeft,Recreation or " 
Play; aue Spaß, aut of Sport; nurzum E 
Shaf, by Way ot Paftime ; Spaßeg hals 
ber, for Sport's 3ake; Spaß treiben, to E? 
{port or play the Fool. ff 

Spafhaft, fpaßhaftig, merry, facetious, | 
jocofe, pleaiant , diverting, Entertai- Ü 
ning. 

Spahhafti gfeit, £. Sportivenels, Jocofer 
nefs, Joculareneis, Jocularıty, | 

Syaßınadper, Spafusgel, a great, Sports= # 
Man, Laughıng-Stock or merry Maker, # 

Syat ‚ipat, fpäte, lanafam,late; ihr fommt zu © ı 

jpäte, you muß kıfsche Hare’s Feet, you # 
come.a Day after the Fair, too late; e8 
wird fpät,iegrows late; fpat im Jahr, late 
in thie Vears einen I Brief eher oder fpdter 
datiren, ald man fcjreibet, co antidare or # 
poft-date a Lerrer; Hon einem fpaterı 
gder jüngern Dato, of alater or treiher 
Date; fpätes Dbft, late-mıpe-Fruits ; aufs 
fpätefte, arlateft or atfurcheft ; Früh oder 
fvat, foen or late; früh und fpat, allthe 
Day leng, every Morning and every 
Evening; "die jvate Nachwelt, our latter 
Pofte: ity ;ju fpärgemwigiget, boughr Wit, 
after-Wit. 
Spate,aSpade, f. Spade, Grabfcheit ; Spa« 
ten, Klebern, Herzen und Nauten, Bades, 
Glaver, Hearts and Diamonds; Spaten: 
Fonig, eib, Si Sinecht, Aefıhen, Zehen te. the 
King, Wife,'Man, Ace, Ten &c. of 
Spades. 

Be (zum Pflafter) m. a Spat, Spatule, 
Spattle, Spatter ; etwas nur umzurähren, 
a. Slice. 

Spatregen, m. Rain in Harveft Time; fpät- 
reifes Obft, late ripe Fruics ; Spatreue,/f. a ° 
too late Repentance, 

Epätling, m. a backward Breed or lare 
Fruit. & 

Spaß, f. Syerling. 

Sparieren, fpasieren gehen, to walk abroad, 
take a Walk or Turny fetcha Walk ; fpa= 
gieren fahren, totakethe Aır ına Coach; 
fpasieren reiten, to go for’ Pleafure or 
Bxerciie on Horfeback ; beliebet hinein 
su jpaßieren, be ‚pleaied to walk ın, 

Spas erfahrt, £. a Taking the Air either 
in a Coach or upon the Water in a 
Boat; Spagiergalig, m. a Walk; einer 

Spnkiers 
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@pasiergang thun, fi fpasieren s; Spa: 
Biergang , Spasierplag im Garten, a 
Walk or, Walking-Place ın a Garden, 
ed ift nur ein Spaßiergang dahin, ’r ıs 
but a fhort and pleafane Way thither ; 
Gpaßiergänger, an ıdle Fellow thar does 
nothing but walk abroad; Spasierritt, 
m, a Taking the Air on Horfeback ; 
Gpyasierweg, m. a fhort and pleafant 
Way ;. Öpagierwetter, n. Walking We- 
ather. 

Gpereren, f.'Spice, f. Gewürz; Specereys 
framer,aSpicer or Grocessf.Würsframer; 
Syerereyladen,a Grocer’s Shop,f. Wirz- 
laden ; Specerenwaaren, Spices,Grocery- 
Ware, 

Gpecification,;Spertfieirung, f. aSpecifying, 
Enumeration, or Particularizing ofthe 
various Sorts , Kinds or Numbers of 
Things. 

Gpecificiven, xo. fpecify , enumeräte or 
particulatizethe various Sortsand Kinds 
of Things. 

Gyecht, m, a Speight or Specht; Grün: 
frecyt, agreen-Peak, Heigh-hold, Hick- 
Way; Bundfpecht;a Loriot, Gold-Ham- 
wer; Manrfpecht, aWit-Wall; Schwarz: 
fvecht,a Wood-Picker, Hıck-Wall; Bie: 
nenfvecht, an Eat-Bee, f. Bienenwolf. 

Gperf,m. Bacon ; frifcher, Pork ; zum fpicken, 
Lardi; Spec auf die Falle, Bait, Allure- 
ment, Inticement; Specf inder Tafıhen, 
Money, 


Epeckbirne, Pound-Pears, great meiting 


Pears; Gpedfeige, f.agreatFıg; Sped: 
freffer, a Bacon-Eater, Lover of Latrd; 
fveekicht, far; Spedlilien, f. Geißblatt; 
Specfmaug, f. Fledermaus; Specribben, 
Spare-Ribs; Spedfchnittlein, (damit zu 
fpicfen) Collops, Flitches of Lard, little 
long and {mall-cut Slices of Bacon to 
lard with; Gpeckfihwarte, f. the Sward 
or Rind of Bacon ; GSpedfchwein,, n. 
Sperfau, f.a Bacon-Hog ; Speckfeite,f. a 
Coaft or Stde of Bacon. 

GSpectafel oder Spertacul, m. a Spedtacle; 
abfcheuliches . Spertafel, a hideous 
Shew, 

Gpeer,n.aSpear or Lance ; Spite und&tod 
eines Speerd, the Spear-Head and the 
Spear-Staff, 

Spehen, f. fyaben. 

Speiche, £. (am Nade) a Spoke, 

Gpreichel, m, Spittle, | 


Speipelcur, (die) a Salivation or Fluxing 
againft the‘ French-Pox; Gpeichelkraut, 
Bartram, Pellitory ; Speidheimanl, f. @ei: 
fermanl,  \ 
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Speicher, m. Kornboden, a Granary, Eotn- 
Houle, Corn-Lott. 

Speierlein oder Speierling, f. Speyerlingd- 
beeren. 

GSpeife, f. Meat, Food, Vietuals or Earäbles; 
utedliche Speife,f. Zeckerbißlein ; Lie@peife 
aufiragen, to ferve upor bring in Meat; 
die Speife abtracen, hinweg nehmen, co 

„elear the Table, f. Effen, Soft ; Speife einz 
faufen, to carer, purvey for Vittuals, 
prövide Meat, f. Proviant. 

Speisädergen,, (die) che meleraic Veins; 
Speifebaug,n. an Ordinary, an Bating- 
or Vietualling-Houfe ; Speifefaimmer, £. 
the Buttery, Broinphnang, Spenez, Lar- 
der or Pantry; GSyeifeförb , m. a Baf- 
ketfor Meat, a Pannier; GSpeifemeifter, 
the Malter-Cook; &peiferohre,, f. the 
Throat, Gullet or Wefand, the We- 
fand-Pipe; eines Vogels, the Gizzard 
of a Bird; Gpeifefaaf , m. a Dining- 
Room; in einem Kloftet, the Refelto- 
ry; Speifefhranf, m. a Safe-or Ward- 
Mear 5; Gpeifewein , m. Rape- Win 
Table-Wine; Speifewirth, m. he ich 
whom you board; Gpeifeopfer, n. Me- 
at-Oftering. 

Speifen, 1) effen, to eat, do diet ; zu Mittag 
freifen, co dine, be at Dinner, eat your 
Dinner; zu Abend fpeifen, co fup, eara 
fupper; wo fpeifet ihr? where do yon 
eommon, board or diet? 2) einen fpeifert, 
to give one Meat,to diet,treat, entertain 
orteaitone; Kioftganger fpeifen, to board 
People, keep Boarders. 

Speifen, n. Speifung, £. the Feeding, Die- 
ting or Boardıng one, 

Speltung, f. Zerfpaltung. 

Spelt, Spels, Dunfel, Spelt,great Barley or 
Bear-Barley; fpelzig, chafly. 

Gpelten, f. fpalten, zertheilen. 

Spende, f. a Diftribution of Alms among 
the Poor. 

Spender, Difpenfer, Diftributor, 
Spendiren, |. fhenfen ; er. hat die Spendirs 
bofen an, he is freeor liberal to day, 
Sperber, m, a Sparrow-Hawk, Ring-Tail; 
das Männlein von Sperbern, a Mutker, 

the Tercel of a Spar-Häwk. 

Sperbeerbaum, Sperbirnbaum, oder Spencer: 
lingbaum, the Service-Tree or Sorb- 
Apple-Tree, 

&perling, m. a Sparrow. 

Sperren,verfperren, zufperrem, to fpar,bar or 
bolt ;ein Thor, eine Stadt, Hafen ıc. fper: 
ren, tofhut up, ftop, block up ; die Hund: 
lung fperren,, to forbid and ftop all 
Traflick , lie Schiffahrt, to imbargo, lay 
an lmbargo upon Ships; fir) fperren, co 

5 oppole, 
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go fraddling, 


Gperrfette, £. a Chain on the Corner of a 
Street; Sperrmanl,n.afparrow-mouthed 


or gapıng-Rellow 5. Sperrrienel , m. 


theBoltot 2 Door ; fperrweitoffen, wide . 


open. 


Speyarzenen, f. Arzenen, die fpenen macht, a 
Vomit or Emetic, a vomitive or vomi«- 


tory Phylie; Spenbeden, n. a Spitting- 
Box, a Bafın to.caft your Spitrle in. 
Speyen, x) ausfpeyen, to fpit, Ipew, {pawl, 
caft Spitrle; erfpie.ihm ins Geficit, er 
fpeyete ihn an,,heipat upon his Face; er 
fpeyer Feuer und Slammıen, he pelcs and 
chafes, irets and .fomes, breathes no- 
thing but Vengeance ; 2) ft brechen, to 
vomit, {pue or few, caft up what isin 
your Stomach ; der Hund friffet wieder 
was er gefpenet hat, the Dog rerurnsto 
hıs Vomit; er fpie wie eime Gerberfan, he 
fpewed, caft up, or vomited out all he 
had {wallowed ; fewerfpeyende Berge, 
Mounts that now and then beich our, 
calt up or vonnit Fire; es fdmmt mirbas 
Gpeyen an, Tam readytovomit, Vomits 
„ing takes me 
Speyer, a Spewer or Vomicer. 
Gpeyerliy, freyhaft, seady or.lifting ta 
vomit, 
Epeyerlingöbeeren , 
Sperbeerbaum. 
Speygaten in. einem Seefahrenden ScHif, 
the Skupper-Holes, 


Service-Berries ; - f. 


Spenbaum;, m. Beancod-Tree, f. Stink 


baum, 

Speyfübel, m. a Spewing-Pail; Gpey: 
nuffe, Ku) nuces vomicae, vo- 
miting Nuts; GSpeytopfgen, ‚n, a Spit= 
ting-Por, 

Epener, (die Stadt) Spire, 

GEREUEREN m. a Derider, Railour, f.Spott: 
uogel, 

GSpiauter, oder Zink, m, Spelter or Zink (a 
modern Metal). 

Spicanard, £. 2 1) Inbianifche, Spikenard 
(a Drug); 2) Einheimifä)e, Lavender, f, 
Lavendel; 3) Celtifche , Marie Magdalez 
neblumen, Celtic Spike. 

Gpicant, Wall-Fern, Spleen-Wort, f. Milgs 
Frauf. 

rg ‚n.a Larding-Board , Larding- 

“acKk. 

Spiden, mit Speckdurchziehen, to-lard; den 
Beute! (picken, tohll your Purfe ; Spids 
ttadel, f. a Larding-Pin. 

Gpiegel, m. a Looking-Glafs ; Brennfpie- 
fiegel, a Burning-Glafs; Pfanenfpiegel, 
the Tail of a Dea-Lock Ipread, 
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Spiegelgen , Spiegelein, n. a little Look“ 
ıng-Glafs.. . ., 

Spiegelfehten,. nm... a feigned Fighting; 
GSpieselfenfer, n. a fine Glafs-Wındow ; 
Spiegeltolie, f. Tin-foil, liet?Tin; Spies 
gelfutter, n. the Cafe for a Lovking- 
Glafs; Spieaelglaf , n. Panes of Glafs 
for.to make. Looking-Glaffes; Spiegel; 
barg, n. hard Rozin. 


ÖSpiegelhell, bright and clear asaLooking- 
Glafs. | 

Spiegelfarpfe, ım. 2 Carp with few but 

‚darge  Scalesız. Spiegelfunft:, Eu the 
Catoptriess Spiegelhandler, he that has 
Looking Glaffes tofeil; Spiegelmadher, 
Gpienler,a Looking-Glafs-Maker ; Spies 
gelmeife, f. che grear Tie-moufe, 


Spiegeltt, (fich) iin Spienel befeken, to look 


intoaLooking-Glafs ; fi an einem fies 
geln, torake an Example by one; eöfpie- 
gelt, ıt yields a bricht or clear Luftre. 

Spiegelrakime , m. the Frame about a 
Looking-Glafs ; Spiegelrand ,‚ m. the 
Brim of a Löoking-Glafs ; Epieaelroche, 
m.a Ray, Raja oculata; Spiegeifiyeibe, £. 
a Fine Glafs-Roundle; Cpiegelfhimmel, 
m.a white fpeckled Horfe ; &piegelftein, 
Icing-Glafs, Talcum , f. Sraneneiß. 

@piel, n.a Play, Game or Gaming ; @piel 
zum Zeitvertreib, a Sport, Diveifion or 
Paftime; das @piel hat fich Herfehrt, the 
Tables are rurned; die Hand im Spiel 
baben, to have aFinger ın the Pie; ein 
Spiel Kegel, aSet of Nine-Pinsz @piel: 
bret,n. a Table ro play at. 


Spielen, to plays; in der Karte fielen, co 
play at Cards; aus der Zafchen fpielen, 
to juggle, play legger-de-main, play 
hocus pocus, fhew Jugglers Tricks; 
Puppen fpielen, to play at Puppers, play 
aPupper-Shew ; mit Würfeln fpielen, to 
raffle, play at Dice; den Ball fielen, 
to play.ar Tennis; in der Drucktafel fpies 
fen, to play at Billiards ; im Bret fpielen, 
to play at Cheis or at Draughts; dad Se= 
derlein fpielen, mit einer Radete einer 
Ballen fhlagen, een Sederlein fies 
det, to play ar Shittle-Cock; mit Zahl: 
pfeungen fpielen,.to play with Counters; 
in der Kugel: oder Klogbahn fpielen, to 
play at Mall; dieblinde Kuh frielen, zo 
play che blind-man’s buff, to blay blind 
and buffed; im ®erfehrbret fielen, to 
playaat Tables, to play Tick-Tack ; vere 
fteiäteg fpielen, to-play Peeping ; auf eis 
nen mulicalijchen Inftrument fpielen, to 
play upon a. mudfical Inftrument; mit 
Worfen-fpielem, to gingle in Words, to 
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pun, quibble, clench; einem ettyad aus 
der Hand fpielen, to juggle fomething 
out ot .one’s Hand, to make hım lofeıt; 
einem etwas in die Hände jpielen, to Thitt 
lometching'inro one’skland;to make him 
poflelfed of ic; mit einem unter dem Dütz 
leisipielen,to have under-hand Dealıng, 
feeret Intelligence or hidden Intrigues 
with'one, coliude,’ or. have a Colluion 
witäyhım ; einenteinen Poffen frielen, to 
plav, lerve orfhew one afoul Trick, 
put an ill or bafe Trick upon hım; 
ins weite Feld hinaus’ fpielen, to Ipın 
out a Bufinefs, make ir to linger; ein 
Feuerwerk fpielen -laffen , to iprıng a 
Mine, to lera Firc-Work play ; feine 
Herfon wohl jpielen, ro adtwell, adt well 
your Perlonage, play yourGame well; 
eine Compbdie fpielen, tu alt a Comedy; 
den Meitter fpielen, to alt or play che 
Matter; Iofe Händel faielen, to play 
Pranks; fpielen, fihersei, to play droll, 
jeer, jeft, joke. 

&pieler, a Player or Gamelter; ein falfı 
Spieler , Sharper, Bite or Cheat. 

Spielerifä), frielhait, gamelom, fportful, 
given or addıcted to playıng, Gaming 
or Sporting. 

Spielgeld, n..r) Pocker-Money; 2) the 
Stakes ; Spielgefttl , a Play Fellow ; 
Spielpauß, mn, a Gaming-Houfe , Ga- 
ming-Ordinary; Spiel Karten, (ein) a 
Pack ot Cards ; Spielleute, ( die) the 
Minitrels, f. Muficanten ; Spielmann, 
Minftrel or Fiddler ; Spielfaen,, f. 
Spielzeug; Spielftunden, Play-Hours; 
Gpielfugt, f. Gamelomneis, a ftrong 
and pernicious Inclination to Gaming 
or Playıng; Spieltag, m. a Play-Day ter 
School-Boys ;,Spieltafche, f.a Juggler’s 
Box, Pocket or Purte ; Spieltifih, m. a 
Gaming-Table; Gpielwerke, (fihone) a 
Rare - Shew ;GSpieljeug,n. Play-Things, 
Toys .or Bawbles. 

Gpiering » oder Spierling » (ii) m, a 
Smecle, 

GSpietfähmwalbe, f, aMartlet, Sand-Martin, 
Switt. 

Spieß, oder Spif, m. a Spear; Goldatens 
fpieß, Birke, a Pike; Reiterfpieß, Lanse, 
a Lance; “Tägeridieß , d Hunts-man’s 
Pole, a Hunting-Scaff; Schweinsfpieß, 
a Boar-Spear; XBurffpieß, a Javelin, a 
Dart; Spieß eines Antsboten, a Mef- 
ienger's Staff ; Gratfpieß, a Spit, f. 
Drat ıc. ein Spieß Lerchen, a Spitful of 
Larks; an den Spieß ftecfen, to fpirt or 
broach, to put on the Spit, fet.on the 


Broach; hingen fih, wie bie Hausen den 
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Gpieß tragen, over whe left Shoulder, 
abaft, the wrong Way 

Spießen, (einen Jebeidig) to impale, one 
alıve. 

Spießaefell, ın. a, Fellow-Companien- or 
Camerade ; Spießglaß, n. Antimony, or 
black Lead; Spießhirfch,m. a Spade or 
Staggard,, a Buck of the firft Head; 
Spießleim Spießgen, n. a little Spir or 
Broach ; hölzerne Spießlein (im Spielen) 
Skewers; GSpießrchen (in der Sie) a 
Rack for Spits in the Kitchin ; Gpieß- 
ruthe, f.a5wiech; durch Die Spiefrus 
then laufen,toruntheGant-lope; Spieß: 
fange, £, Spieffihaft, m. che Spear-itaff,; 
Gpießträger, aLancier, Lance-or Spear- 
Man; Gpieffung, Impaling. 

Spille, f.. Spindel, aSpindie; Schrauben: 
foindel, the Worm of aScrew:; die Epik 
le an einer Breffe, the Nur ofa Preis. 

Gpillinge, E. (geibe Pflaume); a Wheaten- 
Plum', “yellow Plum (fhaped like a 
Spool) Spillitebaum , 4 Wheaten- 
Plum-Tree, 

Spinat, m. Spinage., 

Epindel,f.aSpindle ; Spindel ander Kelter 
pder einer andern Schraube, che Vice or 
Spindle of a Prefs or ofaScrew ; &&rau: 
be an einer Mendeltreppe, che Nuel or 
Spindle-Tree of a Stair-Cafe ; die Xrme 
fpindel, £. chebigger Arm-Bone ; Spin: 
Delbaum, m. the Spindle-Tree; Spin: 
delbaumen Hpl;, Prick-Wood, Spindle- 
Tree - Timber ; ‚Spindelbiin, a Pear 
fhaped lıke a Spindle, 

Spindelicht, Spindeiföraig, Thaped like 


Spindle or Spool; Spindelmaher, a 
Spindle-maker, 

Spindeltheil, n. (fo den Tochtern. bey der 
Erbipaft voraus gehoret) the Spiniters- 
Part; Spimdelwirtel, f. Wirtel, 

Spinet , Spinethen,, n. Virginals or a 
Spinet. 

Spinne, f,(aroße) a Spider; Kleine, digein 
Gewebe fpinnet, aSpinner; Meerfpiine, 
a Sea-ipider, f. Blaffifh; Sieilianifhe 
Tanzfpinne, a Tarantula. 

Spinnenfeind feyn, (einem) to hate one 
deadly like a Toad, 

Spinnen, to fpin ; fie faß und fpatır oder 
fpoune, Ihe fat and {pun, fhetäte a fpin- 
ning; gefponnene Wolle, Wool ipun 
into Thread; Stride, Seile, Tuba, 
Silber 2c. fpinnen, to pin, make, twit, 
wrap, wreft, draw &c. 

Spinnengewebe, n. aCobweb, 

Spinner, a Spinner, 

GSpinnerey, f. das Spinnen, Spinning. 

Gpinnsrinn, a Spinfter orSpinnerefs. 

Spine: 
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Syintemebe, nm.” Spiders-Web; Gpinn: 
hauf, n. the Spin-Houfe, a Bride- 
Well ,..Work-Houfe or Guitody for 
Whores. 

Epinnlein, n. a Spinner, litrle Spider. 

Epinurad, n. a Spinning-Wheel ; Spinn: 
roden, m. a Röck or Diftaff- &pinn: 

wirtel/ m. f. Wirtel. 

Shirt oder Splint, n. (da8 zarte fefte Hol; 
stoifchen der Minde und des Baums feften 
Pol) the Sap or whiteft and fotreft 

art of Timber; ein Spint Haber, « 
Peck)of Oats, 

Spintifiren (auf etwas) to devife, plot, 
coutrive, ftrainor bend your Skill upon; 
das Spintifiren, Speculation, Delisn- 
ing, Thinkingupon with earneftAppli- 
cation. 

Spion, m.’(heimlicher Kundfihafter)- a 
Spy: 

Shirfhwalbe, f. Reinfchmwalbe. 

Gyiß, a Spear, Spit, f. Spieß. 

©pital, 'n. (vn/g0,Spittel) a Spittle, Spital 
or Hofpital; Spittelfiche, f. the Spittle- 
Church; Spittelmeifter, (Sranfenvater) 
the Spittle Mafter; Gpittelpfarrer oder 
Yrediger, the Minifter of the Spittle- 
Church; GSpittelpfieger oder Vorfteher, 
the Provifor, Gurator or Warder of a 
Spittie; 

Gpttapfel, Apples that havethe Shape ofa 
Top; Gpisbart, m.a pointed Beard. 
Gpisbub, m. aSharper, Shark, Spunger, 
"erh Cheat, Rogue, Rbok; Knave, 
Villaın, Shop-Litt, T. Beutelfihneiver. 

GSpirbührren, f, Sharking,Cheating, Rogus 
ery, Villany, Knavery &c. 

Cpigbibifc, roguifh, knavifh, villaino« 
us; adv. roguilhly x 

Gpise, f. ı) at etivad, the’Point or Tip, 
(the fharp End ofa Thing) ; Spiße eiz 
tes Spesrg, the Headöfa Spear; Spise 
einer Rornähre, che Beard of a Corn- 
Far; Epige reiner Geder, the Nib .ofa 
Pen; zadigte Spisen an etivad, tagged 
Iron Spikes 53 Spige an einer Weiber: 
S:ählapye,che Peak of aWonan’sHead- 
Dreis; Spitt ganded, a Peak or Point 
of Land, f Bargebürge; Spige eines 
Berzes, chePeak, Ridge, Knoll, Cop or 
fharp Top ofa Hiil; Spike eines Fels 
fen, che e Knap, Crack or iharp Topofa 
Rock; Gpiße ee Tyurms, theSpire, 
Pyramide orSsteeplez Bpise eines Hau: 
fe3) the Ri idee Ol "Top, f. Sibel; böchfte 
Gpipe (der Ehren) the Heighr,, Pınna- 
cle, orhiaheft (of Glory) fein Leben 
auf die Spige ftellen, ro lay your Lite at 
Stake ; au der Spike einer Armee, anche 
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Head ofan Army; einem bie Spike bie: | 
‚ten, to make. Head or bear up againft | 
one; vordie Spise fordern, to-challenge 


one to fight; wunon die Spiße abäebro: 
chen, blunted; 2) Spige, Borde, aLace; 


f. Spise 

Spigen, eklöpfelte) Bone-Lace ; genähe: 
te, Points, Needle-Work 3-Benetifche 
Spisen, Point of enieek Zwirnband 
aufSpisen Art, Tape-Lace; mit güldex 
nen Spisen befeßen oder verbremen, to 
lace a Coat with Gold-Lace. 

Spiten, ı) etwas sufpigen oder fpigig ma= 
chen, to point, Ipıke orfharpen dome- 
thing, make ıt {harp at the End, fhar- 
pen che Point of it; die Feder fpigen, to 
{harpenfche Nib of aBen: ; 2)das- Maul, 
Die Dhremzc. to prick, prick up ;. er fpißs 
te die Ohren, he liftened attentively to, 
with pricked up Ears ; 3) fich auf etwas 
fpigen, to hanker after a Thing, long 
or wifh to be at ıt, expeet it with an 
azreeable Anticipation; ja, fpist euch 
nur darauf, you may hope long for ıt. 

Spigenhalstud , n. a.Lace-Cravat ;_Spis 
genhändler, aLace-Merchant ; Spigens- 
flopplerinn, aWomanthactmakes Bone- 
Lace; Spisenfram, m. aLace-Shop; 
Spisen Model oder Mufter, n. aPattern 
or Model of fome Lace or Point; Spi: 
genwerf, n. Points, Laces, laced Things, 

Spisfindia, fubtil, ingenious, keen, {harp- 
witted, acute, inventive, crafty;' gar zu 
fpisfindig, pun£tilious, critical, cenfori- 
ous; eitt fpigfindiger Difputant, a Sophi- 
fter ; foißfindiger Kopf, a Jubtile, quick 
or fharp Wit, a confidering Cap, iharp 
Blade; aCritic; fpisfindige Antwort, a 
Wikticifin ‚an Imprompru, a quick and 
witty Reply; adv, fubtly, ingenioujly, 
f. verfhmißt. 

Spisfindigfeit, F. Sharpnefs of Wit, Wit- 
ticılm, Acutnefs, Criticıfn, Sophifm, 
Sophiitry, Puns, Quibbles. 

Spisgeaß, n. Rietgraß, Sedge or Sheen- 
Grals; Spiskaminer, m.a pointed Mal« 
let; Syishut, m.a Sugar -Loaf-Har. 

Spikig, fharp artbe Top, picked, pointed, 
poignant,piquant, keen, prickly;fpißige 
Salben, fmall-leafed Sage ; fpigiger Win: 
fel, an acute Angie, {harp Corner; die 
fpisigen Enden eined Dirfhgewenhes, the 

rochings; fpigige Säule, a Pyramid, 
Obelifk, ataperıngStong; erführet eine 
fvirige Seder, he has a Keen, fatyrical, 
or pungent Sule; fpißge Materien, füßs 
liche € Sachen, dubtle, nice, tickluih, cu«- 


rious, deiicare, critical, intricate Mat- 
ters; fpinige Worte, F fachliche, beiffend, 
anzügz 
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anstalichz ihr fend gar fpisig, you Speak 
very acutely, cenforioufly , Ipitefully, 
rigidly or contempruouily. 

Gpikigkeit, f. (Schärfe einer «Cpike) the 
Keennefs or Sharpneis ot a Pomt. 

1) one that harh a high 
Crown like a Sugar-Loatz; 2) a Critic. 

Epislein, n. ı)a finall {harp Point or Tip; 
2)a little Lace; Spikmaug, f. a Shrew- 
Moufe ; Spipmünze (ein Kraut) Spear- 
Mint ,Gpismafe, £. aTharp-tipped-Nofe; 
Episiutbe , a Switch, f. Spiefrutbe; 
Epikmwegrich, m. Rib-Wort, imall Plan- 
tainz; Spikzähme, (die) your Eye-Teeth 
or ocular Teech; GSpißzjänglein, n. a 
Pair of pointed Nippers. 

Spleifien, (fic)) als Holz 2e. tofplit or flır, 
f. fehleiffen, plittern. 

Splinter, m.aSplinter, f. Splitter, 

Gplif, m.a Slir; fpleifig, fprißig, aptto 
fplit, 

Gplitter, m. a Splint or Splinter. 


- Colitteriht, apt to Splinter. 


Splitterlein, n. a litele Splint, Fefcue, 
Moat or Prickle, 

Cplittern, (fi) to fplir, fplint or fplit- 
ter, f.gerfplittern z fplitternackend, ftark- 
naked. 

‚ Splitt errihter, m. a Fault-Finder,, Ca- 
viller, Critic, cenforious Fellow. 

Gpocden, es pocket in dem Heuf, es gehet 
drinnen um, ift unheimlic) drinnen, the 
Houfe is haunted by a Spirir, there 
walks a Spirit, Elf, Fairy or Hopvgoblin 

an It; das Spödfen, the Haunting by 
Spirits. 

Eyonne, (ich) I did fpin, f. fpinnen. 

Be Spärlinge,Serb-Apples,f.Sorb: 
apfel 

Eporn, m.a Spur ; den Pferd die Sporne gez 
ben, to clap Sputrs to your Horfe, to 
fpur him; Sporn eines Hahn, a Cock’s 
Armature or Spurs, 

Gpornleder, nı the Spur-Leather, 

Spornmacher, Sporer,aSpur-maker, Spur- 
rier, Lorimer. 

Sporentädlein, n. the Rowl of a Spur. 

Gporenftreichd rennen, to be upon the 

Spur, toruntantivy, ridea full Gallop, 

Sporer, f. Spornmacher. 
porergefell , a Journey-Man-Lorimer 3 
Sporerhandwerf, n. the. Lorimer’s Trade. 

Spornen, to Spur, f. anfpornen ; gefpoxtiet, 
fpurred, Aaving Spurs en, 

Gpornlein, n a little Spur, 

Spotteln, f. Heeidentien. 

Gpstt, m.Sport, Joke, Bantering, Rallery, 
Mock, Mockage, Affront, Taunt, Sham, 
Flam, Scofl, Infult, Baffle„Jeft, Deriken; 
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ein Spott der Leute feyn, to be theSpört, 
Fable, Ridicule or Laughing-Stock of. all 
the World; einen Schande und Spott an- 
than, to hai taunt or flam uponone, 
ridicule, jeer oraffront him; mit Scham: 
de und Spott ebziehen müffen, to come 
off af-hamned, fhameful or wich Shame, 
Reprosch or Ianominy, to .c: arıy the 
worte of it; Spott mit etrea®treisen, to 
mock or Scoff ar , mike a Mock’ or 
Mockery of; f. Berfpsttung, Hohn, Ver- 
achtung. 

GSpotteln, to in gibe,.jeer, or jeft, 

Spotten, (einen sder eins) to mock, ri- 

dicule, jeer, banter, deride one, laugh 

ordcoff at him; eine Lobred 6, damit mar 
einen fpottet, aMock-Praife, an Irony; 
mit Gottes Wort löst fichs wicht fontten, 

‘ you muft not droll or rail upon divine 
Oracles, you muft not blafpheme., 

Gpötter, Spsttuggel, a Mo cker, Jeeter, 
Banterer , Scofler, Derider, Scorner, 
Carper , Satyrift, Caviller, Fault- 
finder. 

Cpötteren, f. Mockery, Mockage, Jett- 
ing, Bantering, Derifion, Flouting, Scof- 
fing, Jeering, ‚Scörning, Gibing, Cavilla- 
uon; Cavilling ; Spotterey mit geiftlie 
en Dingen, Blafphemy, Prophanation, 
prophane Speaking of facred Things. 

Gpottgedicht, n. a Mock-Poem, fary rical 
Poem; Spottgeld, n. a very low and 
bafe Price. 

Spöttifch, fpotterifch, mocking, jeering, 
bantering , jolling , railling, fcofing, 
icornful, cavilling, fatyrical, itönieal; 
fröttifche Rede, a Sarcalm,‘ Mock, Ta. 
unt or Scoft, a fatyrical, farcaftic, bit- 
ing, nipping , nettling ‚ or pricking 
Language; fpottifche Schreibart, aMock- 
Stile; fpottifch lachen, to laugh fcorn- 
fully or difdaintully, 

GSpöttlich, Ihameful, opprobrious, bafe, 
ignominious, defpicable ‚ defpsfables 
Spottrede, f. an Irony, Mockage, f. fpöt- 
tifhs Spättreim, m. a Mock-Rhyme; 
Gpottfohrift , f. a Paflquıl , fcurrilous 
Libel; Spottungel , f.& pötter: Spott- 
meife, aus Spott, ironically, by Way ot 
Irony, in a burleik or mock Senfe; 
fpottwohlfeil, dog-cheap, very or ex- 
traordinary cheap; Gpottung, f. Spot: 

teren. 

Epracd, (ih) Tfpoke, f. fprechen. 

CSprache:oder Sprach, f. 1) Rede, Speech, 
the Faculty of ipeaking; die Sorade 
verliehren, to fall{pechleis; er hat eine 
fhmwere Sprache, he has no good W ay of 
Mulivery, he faulrers a tele inthis 

Speech ; 
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Speech ; Sprache, Stimme, the. Voice, 
Accent or'Tune; mit der Sprache nicht 
heraus wollen, to dodge or fhift, to re- 
fufe to confels, bemum; er wird bald 
eine andere Sprache reden müffen, he will 


be rattled to fjome Tune; 2) eine Spras 


che, aSpeech, Language or Toongue; die 
Fieenfihaft einer Sprache, the Idıom or 
Propriety of Language ;, einer Sprade 
mächtig feytt, to be Maiter ofa Language, 
have the Maitery or Command of it; 
viele Sprachenverfehen, to have Skül ın 
many Languages, be acquainted with 
many Tongues; eine wunderlicye Fauder- 
welfche Sprache , Gibberidge or Gib- 
berifh, Jabberıng or jargon ; eine abge: 
redete Schelmenfpradje,a Cant, Canting- 
Language, f. rothwelfch ;eine Sprache auß 
der bloffen Uebung lernen, to learn a 
Languageby Rote, by Pra&tice only, or 
without a Grammar. 

Sprachen, Sprady halten, (mit einander) 
tetalk together ; Eprachgelehrter, m. one 
fkilled in Languages, a Linguift.or Phi- 
lologer; fprächig, |. gefnrächig ; foradje 
Zundig, fprachgelehrt, f. Spradjgelehrter. 

Syrahkunf, f. che Grammar; zur Sprach: 
tunft gehörig , grammarıcal ;5 nag) ber 
Spracdhfunft,derSpradjkunft gemäß,sram- 
matically, according to the Rulesofthe 
Graminar, 

Eprachlehrer, Sprachfiinftler, a Gramma- 
rıan s ein elender Spracjkunftter, a 
Graminaticafter. 

Gpradloß, Ipeechlefs, 

Sprachmeifer, a Language-Malter, the 
Maiter of a Language, 
fome toreignLanguage ; Sprachregel, £. 
aRule ot che Grammar, a grammatical 
Rule; GSprashrichter, m. a Critic;z 
Sprachreht, n. a Speaking Trumper, a 
Stentorophonic Tube; &prachfchule, 
£. (£ateinifche) a Grammatical-School ; 
Spiechübung,, £ a Grammaiical-Exer- 
cite, 

sprang, (ich) I Tprang, did Spring orleap, 
f. fpringen. 

Sprageln, (wie Hals im Feuer Enaflern) to 
crackle. 

Spraglicht, erackling. 

Sprechen, to {peak or talk3 er fprach nicht 
ein XBort, he Ipake not a Word; was? 
{prach er, what? faid he orguothhe; e8 
wird fark Davon gefprochen,, ac is much 
talked of, ır is acommon Talk, the Ru- 
mour goes abroad; er fbricht gebrochen 
Kranzslifih, he ipeaks pedlars French; er 
ift ein Mann der mit ficb fprechen läßt, 
he is an accoftable or accefible Map; 
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heis eafy 20 be fpokentte, he gives the | 
Hearing to,any Body ; gut foreihen, ‚to ® 
approve or allow, öf’a Thing, pafls your } 
Approbation upon it ; güt für einen fprez | 
chen, to pals your Word forone; etiva8 
ubel oder nicht wohl forechen,, to diiap- | 

tove or difallow. ot a Thing; er war | 
nbel darauf zu fprehen, he did fomach | 
atit, had an.akıng Tooth at it, he 
grudgedagainftir, was angry at or with 
ıt; ihr habt hier nichts zu fprechen, you 
are not to command here, f. befehlen;z 
eın Sebeth fprexhen, to fay yourPrayer; 
ein Urtheil fprechen, to pais Sentence or 
Judgmenr;.frey und loffprechen,, to ab- 
folve or clear one, declare him not 
guiity; gerecht fprechen, to juftify ones 
"miderfprechen, to coutradiet, gaınlay or 
oppote ; für einen fprechen, to ipeak for 
one, defend kim, f. vorfprechend ; furez 
hend, Ipeaking, fayıng. 

Eprecher, ın. (der Redner oder Worthalter 
im nterhaug) che Speaker of the Houfe 
of Commons. 

GSpreei, n. the Sprit, f. Bogfpreet. 


Spreißel, m. Schiefer, a Splins-or-Stickz 


die Spreifel, vom Zimmerholz auflefen, 
to gather the Chips. 


Spreigen vdergerfpreifeln, (Holz) to Splie 


Wood. 

Gpreiten, f. breiten, ausbreiten. 

Spreiken, (fi) to refiit, be obftinate or 
ftubborn, make or take Head agaınft 
one, f. fireuben, 2. to louk big, to.fet 
your Arms akembo, 

Sprenfel, Sprinfel, a Springe, Snare, 
twifted Wire, Gin, Trap or Pit-fall to 
catch Birds. 

Sprenfelispt, bunt, fihärficht,, Ipeckled, 
beipeckled, fpotted, mailed, powdered 

“wich Spots; fprenblicht Werd, a pıed, 
Flea-bitten Horfe;» fpsencklicht oder fle« 
dicht Vieh, ring-firaked, ipeckled and 
grifled Caxtle. 

Sprenfeln,, to fprinkle, powder wirh 
Spots of divers Colours; blau und weiß 
gefprenfelte Xeinwand, Checks (for. Bar- 
bers Aprons), 


Sprengel, m. a Diftritt; Dioceß, Circuit, 


f. Bezirf. 


Sprengen , befprigen , to fprinkle with 


Water, to aiperie, or beiprinkie wich 
Warer; im Garten fprengem, to water 
the Garden; mit Salz; befprengen, to 
powder or fprinkle with Salt; 2) eine Miz 
ne fprengens, to dpring aMine, letırplay, 
blow it ups 3) jerfprengen, to ipring, 
burlt os stack 5 4) miß einem Diesd [prens 

she gel, 
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gen ‚to ride tancıvy or 2 full Gallop; 
Gprettner, a Ranger, a Gallop-Rider. 

©prengfaß,'n.a Var with Water to bleach 
your Linnen; Cprengfeffel, m. (um 
Weihtwaffer) a Sprinkling-Pot for holy 
Water‘, a holy-Water-Pot ; Gpren- 
Erug, ın. Sprengfanne, f. a Gardener’s 
Watering-Por; Sprengfugel , £. a Pe- 
tard. 

Sprengung, £.1) Sprinkling ; 2) einer Mis 
ne, the Springing of a Mine. 

Sprungtwaffer, n. ( geweihetes ) holy- 
Water to fprinkie withall ; Spreng- 
edel, m. Sprengel, a Sprinkle; zum 
Weihrtaffer, a Holy-Water-Sprinkle ; 
Gprengmerf, n.(momit man was zerfprene 

| get) Spring- Work. 

7. ©preu, f. Chafi; Spreubsden , m. vder 
© Rammer, f. a Chaff-Loft; Spreuhnufen, 
m, a Heap of Chaff. 

Gpreuicht, chaffy or hufkysz Spreufaften, 
m, a Chafl-Tub; Gpreufaff, m. a bag 
to put Chaff in, 

Gorihwort , n. a Proverb , By- Word, 
Adage or Saying ; fprichwörtliche er 
densarten, Proverbial-Speeches; fprich? 
wortöweife, proverbially, adagıally, by 
Way of Proverb, 

Spriegel, m. sder Sprügel, (über einen 
Magen, Kahn ze, bugenweiß gefrinmtes 


Hol, ein Tuch darkber zu fpannen) an 


Arch for a Waggon or Till-Boat,, a 
Piece of Wood arch-wife or likeaBow 
to hold a Cloth for People to fit un- 
der ; Springelwagen, m. a Tılt-Waggon, 
Sprießen oder fproffen, to Sprout, Iprour 
forth 
Gpringbrunn , m. a Fountain, Source, 
Well-Spring, Well-Head, Jet. 
GSpringball, m. a Ball to play with, fit tö 
rebound; Gpringbeneft, m. a Stallion- 
or Stone-Horfe , kept for covering 
Mares ; Gpringförner ,  Springfraut, 
Springwurz, the Herb Spurge; Spring: 
quelie, £.a Well-Spring or Spring-Head; 
GSpringfioed , m. (eines Geiltämerd) a 
Rope-Dancer’s Pole; &pringmaffer, n, 
Spring-Water, Fountain-Water. 
Springen, to leap, fpring, jump, [kip, 
frifk, hop, trip; er fprang, he leaped, 
jumped, ikipt, fprang erdprung;; erhat 
oder ift gefprunaen, he has iprung; fie 
tanzten und fprungen, they danced and 
frifked, bounded and capered, rigged 
andxamped, jumped and played Gam- 
bols ; vom Pferde fpringen, to light or 
alight. off or from a Horfe; in Stücken 
* fpringen, to fly in Pieces; die Thüre 
fprang auf, che Waor few apen; Ühetr 
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hin foringen, to[kip over, playtheLesp- 
Frog ; fpringen, als eine Duelle, ro Spring, 
Ipring forth, ipout out; fpringen Laffeır, 
alseine Mine oder Wafferfunft, to fpring, 
fet Water-Works a going , let the 
Water flafh; eine Yder fpringen laffen, 
to breathe a Vein, letBlood; das Blut 
fprang beraud, che Bloud gufhed our; 
aus den Kiofter fpringen, to make your 
Efcape our of a Monaftery, to caft off 
the Monk’s Frock ; gefprungen,, ald’ein 
irdener Topf 2c. cracked, f. zerfpringen ; 
ipringend, Ipringing, leapıng, jump- 
ing &c. 

Springer, ein Spring ins Teld, a Leaper, 
Jumper, Skip-Kennel; Eprinafeder, f. 
a Spring; eine folde foringen laffen, co 
let fpring the’ Spring of a Lock &c, 

Sprise, fpriren, f. Sprüße. 

Sprod vder fpröt, (ald Metall das Teiche 
bricht) eager or brittle, harfh; als eine 
dürre Saut,verdorret Leder ic. dry, rough, 
harih, rugged; eine fprode Jungfer, a 
nice, {hy, caprıcious Maid ; Sprödig> 
feit, f. 1) eines Metall, the Brittlenefs,, 
Harihnefs; 2) eines Frauettzimmers, the 
Shyneis or Capricioufneis. 

Sproffe sder Sproffet, £. x) Staffelan einer 
geiter, a Stale, Step or Degree ofa 
Ladder ; 2) Sproffe oder Syrofier, ein jun« 
ger Schoß nder Zweig, a Sprout, Sprig, 
Scion; aus der Wurzel, a Sucker or 
Saplıng ; die vordern Sproffen fo die 
Ziegen abbeißen, Browfe, imallSprings; 
3) Sommerfproffen, f. Sommer, 

Gproffen,, (ausfcdjlagen) to fprout, jet, 
iprout or fhoot forth, 

Sproßicht, having many Sprouts. 

Sproßlein, n. ı) Sproßling, m. a young 
Shoot, Scion, Jet, Spring, Sprout, Slip 
or Graff‘; 2)ein junger Hirfch, aPricker. 

Sprofjung, £. das Sproffen, the Sprout- 
Ing, 

Sprott, m. (ein Meergründling) aSprat. 

Spruch, m.aSayıng, Sentence or Paflage; 
die Sprüche Salamunis, the Proverbs of 
Salomon ; Spruhbus) oder Büchlein, & 
Book of Sentences; Spruchdeuter, an 
Interpreter of Oracles and other mytte- 
rious, jecret or obicure Sentences, 

Cprüchlein, n. a Short Sentence!, an 
Aphorifm, 

Sptuchreid) , fententious, full of Senten- 
ces; fpruchmweife, fententious, by Way 
ot Sentences. 

Gprudeln, (den Speichel in Reden vun fich 
fprigen)to4purter ; Waffer von fic) fpru= 
bein,to [pout; dag Eprudeln, Sputtering 
ar Spluttering. 


.. 


Grub: 
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Gprubler, m. a Slabber-Chops, Sputterer 
or Splutterer. 

Sprüen, (klein regnen) to drizzle; e# fprüet 
einwenig, it drizzles-a lieele; $lammen 
von fih fprien, to beich or caft out 
Flames ;- feuerfpriüiende Berge , Moun- 

taıns that vomit fometimes Fire, 

Gprügel, f. Spriegel. 

Gprung, m. a Leap, Jump or Skip; einen. 
Grruna thun, to ikıp, take or make a 
‘Skip or Jump ; aufm Sprung ftehen, to 
be upon the Brink or Wing, to be a 
going;.hinter die rechten Sprünge fom: 
men , to difcover one’s ‚Trick or 
Pranks ; auf die alten Sprünge gera- 
ahen, to turn Tail on the old Piery; 
Anm voten Sprung, tantivy, in a full 
Gallop; Ganfelfprünge, Gamhols; Suin- 
mer-Saults, TumblingzI[ricks; Hafen: 
foringe, Cockai, 
Hares-Feet; Evring ein, n.a Trip, a 
lite Skip or Jump; Sprungrienie, m. 
a Martingal; jprungmweife, by leaping, 
haftıly, with Speed. 

Gprung, (ie), er;-Sie) 1, he, fhe leaped, f. 
freingen. 

Eprike, f. a Spout_ or Syringe; Teuer: 
[prüge, a Water-Spout, f. geuerze. Clis 
} fierfprüße, aSquirt, Glifter. Pipe, f. Eli- 
fier %. 

Sprürgen, Sprüslein, n. a little Syrings 
or Squirt, 

Eprügeln, f. ferudelı. 

Sprügen, (mit einer Sprüße) to {quirt or 
fyringe Water &c, to {pour it with.a 
Syringe ; in den Half, to Iyrınge one 
a Gargarılm into hıs Throat; heraus: 
fprügen, to ipout out, g gufh out, ipring 
forch; Koth ing Geficht fprügen, to make 
the Dirt ipurt up and fly ınto one's 
Face, to plaih hıs Face with Dırt; 
fprügen oder fprengen, to Iprinkle with 
Water &c. 

Sprüggefäß, Sprüßgefhitr; m, a Sprink- 
ling- Veilel; Sprüßgläsgen, a Syringe- 
Glals; Spt rhfuchen, Fritters made with 
a Syringe; Sprügröhre, f. the Pıpe or 
Beak of a Syringe, the Sprout. 

Spike, f. Speiwel. 

Spucden, f. eusfpenen; ed fpudt, f. fpoden. 

Spuhl, f.a Bobbın, a Quill towindSilk; 
Spuhle, Garn daraufzu winden, a Spooli 
Spühlen, (Federn) Quilis to make Pens 
of, f. Federfielen. 


Spuhlen, tofpoolSılk or Tarn, to wind it 
upon Spools 

Epuhlrad, n. a Spooling-Wheel. 

Spilen, to wafh or rinfe; hinweg gefpi- 
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(little Bones out of 


Sta 


let, als ein Damm vom Jaffer, worn " 


away by the ‚Warer. 


Spülfof,n.a Watering-Pail; Spülgelte, | 
f. a Watering-Tray ; "Spilicht, n. (vor © 


Schmeine) Swill, 


Hogs-Walh, Difh- T? 


Wafh or Water; Spät: efiel, m. 1)Mon- | 


teth, aCiftern fora Dinmg Room; 2) in 
der Küche mit heißem MWaffer, aChaffern; 
Spütioh, n. che Sink-Hole in the Scul- 

lerys; Spülftein, m. (die Goffed che Sink 
in a Kitchin; Spülmaffer, f. Spülicht. 

Spultsurm, m. a.Maw-Worm; longBelly- 
Worm. 

Spund, m. the Bung ofa Cafk; den Spund 
hinmwegchun; to unbung or unftop, take 
away the Bung or Stoj "pie, 

Spünden , (ein $af) to bung or ftop a 
Catk wich a Bung; Spundioch, n. the 
Bole or Bung-tivle of a Pipe; Spund: 
miacher, Spünder, a Bunginaker. 

Spir, t. (der Füße) a Trace, Track or 
Rut; von Hirfchen , Hirihläufte, the 
Footing, Foiling, View, Strain, Slu 
Rout, Traces or "raska ofaDeer; auf 
die Spur fonınen , to come upenthe 
Mark, or upon the Trace, totrace the 
Way out or up; 
lofe the Trace; e8 ijt nicht. die geringfte 
Spur davon zu febherr, there ıs not any 
the leaft Sıgn, Mark, Diet,Print or Foot 
Step of it left behind, 

Spüren, (der Srur nachgehen) to trace, Ipy 
the Foot-Steps, imell, fent, .vent or 
wınd; fpüren, nierfen, to perceive, feel, 


iee, fall aware of, be ientible of, {mell } 


a Rar. 

Gpürbund, m.a Limer, Blood-Hound, 
Spaniel, Venting-Dog, Grey-Hound. 
Spüsen, to ipit; Jefus fpürete auf die 
Erden, Jelus, fpat on the Ground, . 

fpenen, fprüsen. 


Sauadron, f Squader, f. Schwader oder 


Schwadrön. 

Staat, m. r) ein Vogel, a Stare or Star- 
ling; 2) Häutlein im Auge, a Cataradt, 
Wall, 
Eye; den&taat flechen, to curea Wall- 
Eye, beat down the Cararadt grown ın 
one’s Eye; fiaarblind, Wall-eyed, blınd 
by a Cataradt. 

Staartecher, an Oculift. 

Staat, m. a State; Staat führen; to live 
in grear,State, appear with a great Re- 
tinue, Traın, Pomp, Magnificence, to 
carry it hıgh &c. Staat vott eimas mas 
cher, to make Account, Eiteem or Va- 
lue of, {er a Value upon, lay much 


Streis upon ; der Staat, die Regiments: 
verfaffung, the Starte or Goveinment ; 
ein 


Suftution, Web or Pin in the 


a > 2 = SE ce" 
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die Spur verlieren, to | 
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eit Start, a Republic, Common 
Wealth, Dutchy , Seignory, Territo- 


ıy; die Generalftaaten , ‚che Stares of 
Holland. 


a eeirapeleiten Concerns of Sra- 


>; Stantebedienter, aMınıfter of Sta- 
Ki GStaatsgeheimniffe, Mylteries or Se- 
crets of Starte; Staatsgefäpätte ‚ Affa- 
ırs, Aktions, Bulinefs of State ; finatsz 
halber, (aus Staateraifon) by Reaion 
of State, for Starers iake; Stantsflug: 
beit, £. Staatsfunft, Politicks or Polı- 
cy ; er. ift voller Staatsklugheit, he is 
all Politicks up to the Hılts; Stuatd- 
Eutfche, f. Coach of State ; Staatelift 
oder Tinte, £ Staatsariff, f. Gtaate- 


fireich ; Staatsmann, a Stare's-Man,, 


Politician; Staatsmann in einem leder: 
ren Schursfelf‘,,. a blue - Apron - Srate’s- 
Man, a Stare-Tinker ; Gtaatdmantel, 
m. aRobe of Stare; Gtaatsiminifter, fl 
Gtaatöbedienter; Staatsrath, m. I) der 
ganze , the Council of State ; 2) ein 
Glied davon, a Counlellor of State; 
Gtantsreht ‚.;n. Reafon of State ; 
Staatäregel,f. aRule or Maxım of State; 
Staatsfadyen, Matters ofState; Gtaate: 
ferretariug, aSecretary of State ; Staates 
fireih , m. a Strätäagem , Invention, 
Craft or Subrtlery of State, .a State's- 
Intrigue; Staatöteufel, m. a deviliih 
Fancy of a Perfon that takes State 
upon him. 


Gtab, ın. a Staff, Stick, Rod; Negimentds | 


ftab, aScepter or Mace; Generalftab ei: 
ner Armee, the Heal- nelüarders of an 
Arıny; Mafftab, a Quarter-Stafl; Stab 
über einen brechen, ro Condemn a "Male- 
factor to Death; feinen Stab weiter fe: 
Ken, to continke your Journey; ein 
tab Stahl, a Gad or Bar of Steel; 
Fifenftäbe, Iron-Bars, 

Stäbaen, Stäblein, n.aStick, little Staff, 
hiecle Cane; Gtabräger, a Veiger: ; der 
weiße oder fihwatze Stabträger , che 
white Staff, the blackRod ; Stabträner 
in einer großen Broveßion, the Mace- 
Bearer; 

Stabwurz, f. Southern- Wood, Abro- 
tanum. 

Stah, (ih) I did fing, f. ftechen. 

Stachel, m. a Sting or Prick; mit dein 
Stachel fteihen, co fing, prick, wound, 
cauie Pain wich a Sting: Stachel des 
bofen Gewiffens , che Sting , Prickle, 
Worn,.Reinorfe of an evil ONARIEBES 3 
ich bin ihm ein Stachel im Auge, Kama 
Thorn ınbis Eye; Stacheltu 6% Govo«» 


fe-Berry; Stahelfiifih, m. Meerfeotpiont, 


pre 
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Scorpion; Stahelntffe, Water-Nurs; 
Stachelrede, f. Sticyelmorte; Stachel: 
reine, afatyrıcalRhy ne or Poem; ta: 
chelroche;; ın. 2 Puffen „ Poifon-Fith, 

‚Fork-Fifh, f. Shwerdtilh; Gtadel- 
ichneefe, £. the Venus-Sheil, Purple* 
Fıih; Stadelfchnein, n. a Procupine 
or Hedge-Hog: 

Etahlidi, prickly, thorny, fpıny ; fach: 
Licht fihreiben, to faryrize, write fary- 
uically, bitterly, abufively. 

Sta. (ih) I did flick, f. Kesfen. 

Gtadfet, n. a Staccaulo, Palılade. 

Stadel, m.a'Stall, Yardo rl: oft for Ware; 
ERS, Stallage, St all-Money. 

Ctadt, f. a Town or Ci untt 
the SWL Mother or chiet Bio 
Kingdom ;. bifhorlidhe Haupifadt,, 
Metropolitan City 5 Refiderzftadt , 
Mefidenz; von einer Stadt zur andern, 
from Town to Town; alte Städte rund 
herum find abgefallen , allihe Towns 
round about are falln of; DVoritädte, 
Suburbs , f. Bor. ic. 

Städtgen, n. a ierle City, a Country- 
Town, Market-Town, Borough, 

Gtadtaericht, n. the Town-Alfizes, the 
Court of Juftice in a Town; Gtadt: 
graben, m. the Ditch, or Moat round 
about the Walls ot a Town; Stadt: 
hbauptmann, a Captain of the Fown’s 
Soldiery ; Stadthaus , f. Ratbhaus 
fädtifch, belongingto KR Stadt: 
feller ,'ın. the Towns Cellar; Stadt 
Find, n, born and\brought up. ın, or 
native of a Town; Gtadtincht, a Ser- 
geant, Bumbaily, Catch-Pole. 

@tapefündig, known allthe Town over, 

Stadtleben, .n. a City-Life, ' 


$, 
ur 


a 
f 


@tadtlein, n. a Market-Place or Town, 
Stadtler , Einwohner eines Städtleing, 


a Towns-Man, f. Bürger ir. 
Stadtmajor, Stadtoberfter, che Major that 
commandsthe Town ’s$: Er ry ; Stadts 


mauer, £. che Stone-Walls of a Town; 
Stadtmilis, che Train-Bands gfa Town, 


the Town’s Soldiery ; Stedtmüflcanten, 
the Town-Minftrels ; Gtudtrbofteng, 
the Phyfician ın ordinary to 4 Tewn; 
@tndtrath, che Serare ota Town, the 
Aldermen at London :. Stadtresent, 
Stadtpfleger, the Governour of a Ghy; 
Stadtregiment, n. the Government of 


a City; GStadtrichter, cthe,Sheriff or a 
Town; Stadrjchreiber , the Re gilt #3 
&tadtfie del, the Town’s Seal 5 ara Dte 
foldaten, the Town?’s Soldiers or "Sold» 


ıchy 3 Sradtip dicke , che 8 
Recorder of a Tewn; Stud itdir,  D 


Er she 


viidıe 
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the Gate of’ a Town; Gtabteplf, n. 
Town-People; Gtadtwagey f. the 
public Ballance ın. a Town ; Stadtmese, 
the Avenues ofa Town; -Stadtwefen, 
n. the Common-Wealth of aTown. 

Staffel, a Step o,Destee ; die Staffeln ei: 
ner Stiege, the Steps of.a Stair-Cafe, f. 
Stuffe; Stafieln einer Leiter, the Staies 
or Rounds, f. Sproften. 

Gtaffelet, n. len Mahlere) a Painter’s 
Eazel, f. Mablerefel. 

Staffelicht, faffelweife, Step-wife , by 
Degrces, Step by .Step. 

©taffette, £ an Exprefs, a Courier, extra- 


ordinary Meflenger; Ötajfette abfertiz 


gen, to fendan Expreis. 

Gtaffiren, ı) fteifen, to trim; 2) .verfeben, 
to furnifh, ftore, ftock, provide ; 3) her: 
ausfiaffiren , tieren, to garnılh, fer off, 
alorn,; enrich, &ı mbeliı uih. 

GStaffirer, a Trimmer ; Hutftaffirer, aHa- 
ber-Dafher. 

Gtaffirung‘, £. Dreis, Equipage, Dreff- 
ing, Trimming, Garni bing &c, 

Stahl, ın. Steel; eine Stange Stahl, a Bar 
of'Steel; ein lätaliches Stud Stahl, a 
Gad; Stahl sum Wesen,aSteel, or Steel- 


Pin to wher Knıfes upon; Stahl zum. 


Seuerfihlagen ‚a Steel to ftrike Fire 
withal; Stahldrat, m. Steel-Wire. 
Stahl, (er) he did fteal, f. fehlen. 
Gtählen, verftablen, to fteel, härden or 
temper with ‘Steel, 
GStählern, fählin, made of Steel, 
Stahlerüin, Jad, dun or darkifh-green. 
Starfe, £, a woodenStake, Pale or Poft; 
Zaunftafen, Hedge-Pales, f. Starfet. 
Gtail, m. Stall: or Stable; vor Schweine, 
Gänfe, Enten 2c. a Sty; ver Schafe, a 
Coat or Stable for Sheep; Warftall, f. 
Mar x. 
GStallbaum, ım.a Spring-Tree- -Bar; &tall: 
bube vder Sunge, a Stable-Boy, 2 
GStälihen, a little Stable or Stall, 
GStalten, ı) in den Stall thun, to ftable 
Cattle, houfethem in aStable; 2) wohl 
miteinander ffallen, to live peaceably to- 
gether, f. vertragen ; 3) fiallen, harnen, 
to ftale or pils; das Pferd will BaynS 
Horte will ftale or pils. 


-- &tallgeld , n. Stallage „- Stall-Money. 5 


Stalihengft ,. a Stallion ; Stallfnaben, 
(bev Hofe) Gentlemen of the.Querry 
or Fr theHorte; Stallfnecht, he Hoit- 
ler; bey Hofe, a Groom of the Stable, 
a Porter of the Strables ; Gtalifraut, 
Dehfenfraut, Reft-Harrow ; Stameiker, 
che Surveyour ef che Stable, Dderfial- 
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meifter, f. Dber . Stauthäür, £ che | 


Stable-Door. 
Gtallung, f. Stabling, Stalling; a, 

Stables, 
Stamm, m. ı) eines Bamms, the Stem, 
Stuhnp , Stock, Trımk or Body of. a 
Tree; 2) Gefhleht, the Race, Family, 
Houfe, Defcent, Stem, Stock, Extra- 
&ion, Of-Spring, Lineage, Pedigrec; 
diezmolf Stämme der Kinder Kracl, the 
twelve Trıbes of the Children of Hrael; 
Stammbaun, m. the Tree of an. 
suinity; Stammbudh, n. a Scholars 
Remembrance-Book of his -Friends ; 
Stammhaus, n. ı) the Place of which 


a Family ıs named; 2) the Houfe of 9 


your Birth, Deicent &c. f. Stamm. 
Stammeln , oder ftanımlen , to ftammer, 
ftut or ftutter, maffle, hammer or faul- 


Te 


ter in your Speech; fiammelnd, am» # 


meringly, with a ftammering Tongue. 
GStanmiler ,“(Stotterer) a Stammerer'or 

Srutterer, 
GStammen, (ab oder her) to come,-pring or 
defcend from or of one; wir fammen 
alle von dan her, all of usare deicend- 
ingofAdam, Wort, fp von einem andern 
berftammet, a Word derived from an» 
other; das Fortfiaimmen, -Propagation. 


Stämmen, to item, ftop, reiift, bear upf 


againit. 
Stämmang, £. the Stemming, Stopping, 
f. ffemmen. 


Stanımhaft, Ranımicht, tall, high, lofey;' 


ftrong. 


Stammlehn, a Fee fimple$ Gtanımlinie, 


f,theLineage; Stammregi er, n.2C- #1 


nealogy, Delcription of one’s Pedigree;z 


Stamimnvater, the -Head ot a Family; | 


Stammmapen, n.che Arms ofa Family; 
Staumwert, n. a Primitive. , 
Stämpel, m. a Stamp. 


Stämpeln, (ale das Papier 36.) to ftamp, W_ 


put a Stamp upon, 


GStämpfel, (Stoßel) a Peftle or Pounder;: 


A 


eines Steinferers, a Pawer’s Rammer, a } 


Paving-Beetle; fämpfeln, f. fämpeln. 


Stampfen, (fioßen) to.beat, Dray.orpound # 
lometbing i ın. a Mortar, 77.t0 cram into, # 


ram in, ram down ; mit den Füßen 

ampfen, to ftamp with your Feet. 
GStampfmühle, f. a. Stamping - Mill; 

Stampftrog, m. Trough to beat Cole- 


worts;, Rapes, Carrot3 &c. in; das WE! 


Stampfen, die Stampfung , Stamping, 
Beating, Braying, Pounding. 


Br 


Stanf, m. a Stench, Stink, Steaın, Funky! 


Rankneß ;- f. Geftanf. 


Stanf; (ih, @, fie) I, he, Iheltank or ftunk, E 
f. Rine ' 
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f. finfen ; Stänfer,. 1) Stinfer, a ftınk- 
ing Fellow; 2) ein rechter Stänfer, a 
Trouble-Feaft indeed ; 3) Greafe for 
Cart-Wheels, f. Wogenfohmier; 4) Alfa 
fetida, f. Zeufelödred. 

 &tänkerey anrichten, to raife a Quarrel, 
fet People at Odds or Variance, make 
Friends: fall our, 

Stäntern, ı) linken, to raıfe or exhale a 
Stink; 2) in allen Winkeln beruniftäne 
‚Fern, to learch every-Corner; alles aug- 
ftänfern, to {py every Thing. 

Gtand,m. ı) Zuftand, che State, Cafe, Con- 
dition, Poftur®, ‚Way, Order, Diipofition 
or Circumftances of a Body or Thing; 
in gutem Stande, in a goodCafe or in a 
fine Pafs; in. vorigen Stand feken, to 
teftore or re-eftabliih a Thing, fettle it 
again, reftore it to its ee Place; 
nicht im Stande fenn, to be unabie, to 
have nor got Footing; zu Stande brin- 
gen, to bring fomething about, ger ıt 
in Readineis; 2) Beruf, the State, Con- 
dition, Calling, Quality, Extraltion, 
Rank, Place, Office; die Reicheftände, 
the States of the Empire; Nitterkand, 
f. Ritter; 3) ein Drt, da man fieher, a 
Stand, Poit, Standing- Place, Foot- 
ing ; Stand halten , rd ftand it out, 
ftand to your Tackling, keep Ground; 
Stand eines Hirfhen, the Layer of a 
Deer; Stand aufn Markt, aStall tn she 


Marker; it der Kirden, aPew, Stall or 


Seat im the Church. 


Stand oder ftund, (ich, er, fie, eö)I,he,fhe, 


it ftood, ERSEH- 

Standarte, £ - (Reuterfahte) aStandard or 
Eftandard, a Banner or Guidon, an 
Enfign of the Horte; der die Standarte 
führet, der Eornet, a Standard-Bearer. 

Stande, f. (worinnen man ettwag fiehen hat) 
a ftandıng-Ewer, Vellei to keep any 
Thing in, 

Ständelmurz, f. Stendel. 

Stamder, ın. (Wafferftänder) a great Tub 
to keep Water in. 

Gtandeögebühr, £. what is due to ones 
Rank, Quality, Dignicy or Condition, 
his due ; Standesperfon , f, a public 
Perfon, a Perfomrot Quality ; einehohe, 

aPerion of aneminentRank or Degree, 

of greät Jiftinktion or Notre; Stan): 
geld, n. Stall-Mony, Stallage:; 

Gtändsen, n. a Serenade, Strain of Mufic 

by Night in the Streets. 

Gtandhaft , Fandhaftig, conftant, firm, 
itable, ftedfaft, fteadly &c. ftandhaitig- 
lich, conttantly, ftedtaftiy, firmiy, refo« 
lutly, ftoutly, immoveably &c. 
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GStandhaftigkeit, f. Conftancy, Stedfaft- 


GSta 


neis , Steadinefs, Stability , Perfe- 
verance, Firmr.eis, Stoutnefs, Refolu- 
tion, 

Gtandmäfig, convenable to one’s Stare 
or Condition, confifting or agreeing 
wiıth it. 

Standpferde, (frifche Bferde an einem,Dr£ 
beftellt) Relay-Horfes; &tandredht, n. 
(Kriegsrecht über einen ansgerifferteie" 
&oldaten) the martial Law a Delerter is 
tried by. 

Stand, ib) I ftood, ‚dia ftand, f. fiehen. 

Stähnen oder feinen, togroan, f. feufzert. 

Stange, f.aBar, a Pole, Stave of Wood; 
Stange am Gteuerruder , the Whip- 
Staff, Tiller in a Boat; Gegelftange, a 
Sail- Yard, f. Segel; eines © Seiltängers, 
a Röpe-Dancer’s Poy ; Hspfenfangen, 
Stalks, Stakes, Sticks, f.$ Dopfen; Hühz 
nerftange, a Hen-Roott, f. Hüner. 

GStängeln, (der Hopfen ze.) to ftalk or prop 
your Hops, putStalks, Stakes orSticks 
to it. 

Stangengitter, n. an Iron-Gate; Gtan: 
genzaum, m. a: Canon ; ‘Stänglein, 
Stänaligen, n. a Stick ; zum Gtridfen, a 
long Needle to knit withal; zum Für- 
bataeı, little Iron-Bars or Rods. 

Stapel, ın, (eine beftändige Niederlage kon 
Kanfmannpmwaaren) a Staple,, Mart, 
public Magazin or.Store-Houfe; Sta 
pelgerechtigfeit, £. the Staple of a Com- 

" modity ın fome mercantile Töwn; 
Stapelrecht , n.-a Staple Priviledge ; 
Gtayelftadt, f. a Staple-Town; Stapels 
wanren; Stapelgüther, Staple Commo- 
dities or Goods. 

Staxfe, m. f. Sußfiapfe; flapfen, (geben) to 
itep. 

Starb, did dye, f. fterbet. 

Starf, ftrong, fturdy, robuft, brifk, lufty, 
ftout, valorous, valıant, vigorous; ftarf, 
- (mächtig) ftrong, potent, ‚mighty, power- 
fl, confideräble; fiarfe Seftung, a Place 
of Strength, a ftrong-Place, ftrong- 
Hold, a Kouderable Fortrefs ; flart, 
(groß, zahlreich) great, vatt, huge, numer- 
ous &e. ftarfe Handlung, a great Trade; 
fiarfe Armee, a numerous Arıny; mit 
ftarfe n Schritten, a Pace; Kart, (beit tig, 
überaus) very, very much, vehem 
ftark vi eier 1, (fin? en) to imell Kinn; 
rank, foul, ill, rufty &e, E83 veanet flarf, 
it zaıns apace, it,rains very hard; finr& 
effen, to be a great Kater; f Ef 
to cry out or "aleud, deipara hy, wich 
all your Strength ,„ OT wit h': 
Might; ihr müßt Rätfer Ft 
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muft cry better ; ed wird am flärfiten 
behauptet, it. is mentained by the moit 
fignificant Arguments;; 8 wird -ant 
karten daven geredet, there is the moit 
Taik of ır &e. 

Stärke, £. Strength, Force, Might, Power; 
des Keibes, Robuftuoufnets, Luftineis, 
Vigour,Vigoroufnefs, Bril knels,Attives 
nets, Valour, Valıantneis, Refolucion; 
eines Drt8, che Strength, Fortiheation; 
einer Armee, the Forces, the Numerouf- 
neis; eine großere Stärke, Superloriy 
of Force; 'Stärfe de Gemüths, Able- 
nets/ Ability, Adtivity, Capacity &c. ich 

Fenne-feine Stärfe und feine Schwäche, 
1 know hıs Force and hıs Peeble, his 
ftrong Side and his'weak Side, 1 know 
theblind Side ot him; Gtärfeeines Ge: 
tränfed, the Strongneils of a MAanoN 
eines Wend, ER ig, Senft 20. the Garb 
of Wine, the Sharpneis of-Vinegar, the 
Keennefs of Mulftard ; einer Degenklinae, 
the Streis or Strong of aSword-Blade; 
eiried -Beweifes, the Strength, Force, 
Strefs, Forciblenefs, or Pregnancy of 
an Argument, Reafon or Proof, 

Stärke , £. (Starfmehl) Starch ; blaue, 
fwnalted Starch. 

Stärken, (einen) to Ttrengthen a Body; 
einen in feiner M enttung,. in feinenr Arg- 
wohn ze. ffärfen, to fırm, confırm, for- 
tify, harden or flı flen- one in his Opi- 
nıon or Sufpicion &e, eine selhwäghte 
Armee wieder fkäsfen, to. re-inforce a 
debilitated Army, to recruitit; ftärfen- 
de Arzney, |. Starfmittel; Wafıhe far: 
fen, to ftarch your Linnen, 

Stärf: vder Steinblume, May-Weed, Ox- 
Eye, ftinking or tank-fenting Camo- 
mil, 

Starkfliebend , (ald ein Strom) rapid 

. violent, {wift-running ; farfgläubig, of 
great Faith, unihaken in your Faith; 
farkgliedericht, ftrong-limbed, ftrong- . 
docked. 

Stärfmehl, (weihe Stärke) Starch; Stärk- 
mittel, n. a corroborative, ee, 
ftrengthening, corroborating, -quigk- 
ning, 'reviving, comforting Phylic or 
Remedy; Stärfmorfchellen, Starffüchs 
lein , comfortable* .or.. corroborative 
Morfels or Lozenges in Apothecary 
Shops. 

Startmäthig,, ftarfmüthiglich , f- herzhaft. 

Gtarfmüthiafeit,, f. Herzhaftigkeit. 

Gtärftränklein, n..a comfortable or cor- 
roboratiye Potion ; Gtärfwaffer;, ns 
ftarching-Warer; Stärkung, f. Streng- 
thening ; ; Dersftärfung , a Cordial, f, 
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Herz ?e. Haupkfiätfung, a Cephalic-Me- 
diein, f. Haupt. 

Starr, fteif, ftarıng, füllt, rıgıdz einen ftarr 
anfehen, to ftare.upon or at one, Share 
him in the Face, look ftäriagly upon 
him. 

Starren, (vor Kälte) to be ftark, hard or 
ftıf wıch Cold. 

Starrhals, Starrfopf, m, altubborn or 
ftıfi-necked Fellow. 

Starrig, fiarrend, f. kart; Etarrkeit, Etat: 
rigfeit, f. Stiänels or Hardncfs. 

Starrleinwand, f. Buckrans; farrfopfiht, 
f. balsttarrig; GStarrforfigkeie , f. Dalg- 
fiarrigfeit. 

Stargtodt , (maufetodt) Nonddest: farr: 
voll, (ftern-bliguot) dead-drunk, ftark- 
drunk, top-heayy. 

Starten , : n: Gtarrung , 
Stiffneis. 

Starzen, (aufipringen) to ftart up. 
Stätig, f. beftandig, fett; ein flätig oder 
ftätifch Pferd, a refty Horie, a Jade, 
Gtatifl, m. a Polıitician, Srates-Man , f. 

Staatemann. 

Statt, f. Stätte, Stelle, a Stead.or Place; 
anfeiner Statt, in hıs Stead or Place; an 
ftatt deffen, in Stead of’chat; das findet 
hier feine Statt, thatıs of no.Stead, that 
ierves in no Stead, does nat ftead herez 
wenn ich an feiner ftatt ware, werelın 
his Cafe, or if I was he or in his Room 
or Place; der an des Konigs fintt regies 
tet, the Viceroy ; eine bleibende Statt, 
a Lodging, Abode or Dwelling Place; 

eines Bitte Statt finden laffen, to give 
Way to one’s Periuon , to yield or 
condefcend to. it , to grant ic; eittes 
DBermahnung flatt finden laffen, to ler 
one's Admonifhment have Ingreflion, 
Room, Place orEffext wich you; zu fat: 
ten foinmen, to be ot good Stead to you; 
wohl von ftattengehen, ro füucceed, prof- 
per, take Speed, go onbritkly, bein For- 
wardnefs. 

Stätte, £. aStead or Place; fehet da die 
Stätte, wu der Herr gelegen, come-fee 
the Place, wher&the Lord lay ; ergonnef 
-einem die Stätte nicht, icdpires hım ro - 
fee me above Ground ; Bettftätte, a Bed- 
Stead, 

Statthalter, m. a Princes Vicegerent, 
Deputy or Lyeutenant. 

Gtattlih, ftarely, Iplendid, magnificent, 
excellent, lofty, rıch, proud, fine, emi- 
nent, great, majeftic, adv. Iplendidiy; 
Stattlichfeit, £ Statelinels &e. f. Herta 
lichkeit. 

Stasun, £, a Statue, 


f, Starıng, 


Status 
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©tatur, f. the Stature, Size or Pitch of 
a Man; ein Mann: von langer Statur, 


a tall Man. 


 Statute,t. ä Statute, Law, Ordinance or 
Regulation; die Statuten von England, 
the Sctatutes, Statute-Laws, Decrees or 


Atts of Parliament. 
Gtaub, m. Dutt; Staub erregen, to raıfe 


‘Duft, make it Ay about; zıt Staub oder 
Mulver machen, to pulverize; fi aus - 


Dem Staube maihen, to fcowr, fcamper, 
fling, flınk, fteal, fcud, fcuddle, fiee, 
make hafte, goor run away, to get out 
and away, to be gone, efcape, make 
your Efcape, abfent yourfelf, berake 
yourfelf to your Heels, to flinch, ger 
you gone; Gtäubebefen, m. a freeping 
Broom; Stäubebürfe, f. aHair-Broom; 
Stäubelappen, ın. a Dufting-Clout, 

Stäuben, to dutt; es fläubet, Niebet, ftän: 
bert und obert, ıt is very dufty, the 
Duft ıs fiyıng rhick about. 

Stäuberhund, m. a Terrier, Harrier, Fleet- 
Hound, ventihg Dog. 


Y Stäubern, (aufjagen)roftirup, put, chafe, 


turnordrive out or away; eitten Hafen 
aufftaubern, to ftart a Hare; ein Hund, 
der im Felde herum fireifet, und die Reb- 
hüner aufftäubert, a Dog, chat ranges 
about ın the Fields, chafing and ftarc- 
ing the Partridges. 

GStäubigen, Stäublein, n. the fmalleft Par- 
ticle or Bit öf Duft or Matter , an 
Atome, f. Sonnenftäubsen ; faubigt, 
dufty, full of Duft, 

Gtaubwedel, ın. a Dufter, a Fox-Tail to 
dult wırhal; Stawubfederlein, n. Stäub- 


lein, Stäubaen, a Moat; Gtaubfedern, 


Sederftaud , Flue, Down or Dowl, 


"Staubicht machen, beftauben, te duft it. 


GStaubdampf, m.aramfed Duft, a Milt of 
Duft; Gtaubmehl, n. Flower of fine 
Meal-NDutt; ‚Gtaubregen, m. a finall 
drizzling or ‚mizzling Rain, a falling 
Mift, deapping Dew ; Staubwind, m. 
a Duft-makıng Wind. 

Staude, f.a Shrub, a fmall or low Tree; 
Hafelftaude, a Hazel-Tree; Brombeere 
ftaude, aBramble; Staudengebüfche, n. 
a Grove, Coppike or Cople, a Wood 
of DisETreis, a Thickert, a Place 
where Shrubs grow ; Staudenfallat, m. 
headed Lettice, Cabbage-Lettice, 

GStaudicht,, voller Stauden , full of 
Shrubs. 

Gtaupbefen, m. the Whip ; den Staupbefen 
beiommen, to bewhipped at. the Whip- 
ping-Poft; Stäupe, f. Stäupung. 

Stäupen, (einem Iofen, Buben) to whip a 
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Boy; biß aufs Blut ftäupen, to lafh, 
whip or fcourge tıll the Blood comes; 
ausgeftäupet werden, to be whipt ätthe 
Cart’s Arfe, to be flogg’d, to receive a 
Flossing ‘ar the Whiy ‚ping-Poft ; da® 
Staupen, die Stäuplna, a Whippingz 
Staupenfählag , ın. a Whip ‚- Stripe, 

Lafh,: Siafh,or Jerk with Rods, 

Stehatblumen , Stechas-Flowers,: French 

Lavender. 

Gfehbahn, f. a Tilt-Yard, 

Stechdnrn, Stechbaum, m. Buck-Thorn. 

Stecheifen, n. a Burin, Graver, Point, 
Punch. 

GStechelfifche, Fifhes full of lirtle Bones. 

Stechelfraut, Stecas, wild Sage. 

Stechen, to fting, prick, wound, caufe Pain 
with a Sting; die Biene ta dh mid), the 
Bee ftung me; 'e8 hat mich nur ein Fich 
gefiochen, eis bur 4 Flea-Bit; todt fer 
heit, to ftab one, f.erfiehen; durch und 
durch ftechen, to ftick thro’ and chro’ ; fich 
einen Dorn in Ruß ftehen, toruna Thorn 
into your Feet; hauen und fiechen,, to 

“Strike and rhruft; das ift meder gehauen 
noch geftochen, it is neither Khime nor 
Realon;in Kupfer lechen, to cut or grave 
ın Brafs; ein Schaf, Kalb, Schwein sc. 
ftechen,, to kill,. butcher or flaughter a 
Sheep, a.Calf, a Hog; ein $ertlein, ro 
ftıck a Pıg;; ic) habe die Karte geftschen, I 
hav& pricked that Gard; die Milz flieht 
mich, I am troubled whith the Spieen; 
der Narr fticht ihr, he has a Fool ınhis 
Sleeve; das Sutter (der Haber) ftichtihn, 
heis prickton by high-Living,he.has not 
yerfownhıs wild Oats; ; die Sonne ftücht 
heiß, the Sun fhines very hot; fehende 

‚ Dornen oder Difteln, pungent Thorns, 
prickiy Thiftles ; ein $ifcherftechen , a 
Tilcıng or Juftling of Filher-men ına 
River; das Kingelfiechen, the Running 
at Tilc. 

Stecher, a Pricker ; Steder , (Ti) f; 
Stichline. 

Stechbandel , 
Ü nobping: 

-Stechfraut, faint-Mary-Thiftle; Steihpal: 
men,theholly Oakorholly Tree ; Stech: 
ring, m. a Quintain. 

Steckbriefe (nad)fenden) to make Hue and 
Cry, after one, to fend a Warrant about 
againft one that made.his Eicape, in Or- 
der to arreft him. 

Stecken, m. a Scick; am Stedfen gehen, to 
walk wıch a Cane; Hppfenfteefen, Stakes 
or Stalks; Zaunftecken, Hedge-Poles. 

Stecken, to ttick ; der & Schlüffel ac at, the 

Key ituck'or did ftick in the Lock ; too 

Eee 3 habt 


m, a Truck, Bartering, 
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Habt ihr fo Tangegeftecft? where did you 
Stay fo long? in Schulden fteilen, to be 
over HeadandEars indebred, be deeply 
or very much ın Debt; frexken bleiben (in 
einer Rede) to be out, ftick ın a Haran- 
gus, fall ar a.Stand, Paufe or Silence; 
ın Stecken gerathen, to fall'to nought, 
go backward, be.at aStand; er freckt im 
Gefängniß, heis imprifoned, he ısclapt 
up in Priton; das Kind fchreyet, als 068 
an einem Spieß ftede, the Child criesas 
af ıt were ftuck; es fteeft ein Betrug dar: 
Hinter, there isfome Cheator Impofture 
in it; ich weiß fchon was hinter ihm feckt, 
Iknowhiwınche Skin, I have Icanned, 
fifredy pumped, triedor founded hım; 
das fteckt ihm noch im Kopf, that as ftill 
fticking ın hisStomach vr to his Heart; 
fteden laffen, to forfake one, to leavehim 
in che Suds;er hat nrich im Unglügk ftecken 
laffen, he has abandoned me inmy Mil- 
fortune. 


Steifen, ‚ (als Geld in den BHeutel:c. Plan: 


zen, Saamen, Rüben 2c. indie Erde) to 
put; fer, plant, fix; in den Schubfad fie- 
cken, to pocket up fomething, put irinto 
the Pocket; eitten Braten an den Spieß 
ftecfen, to {pıt Meat in Order to roalt ır, 
to putit orfthe Spit; Pfähle in die Erde 
ftecken, co fer Palesinthe Ground; Fraut 


ftecfen , to jet young Cabbage-Plants; 


Bohnen lecken, ro plant Beans; die Safe 
in Die Bücher frecfen, to ply Books, ftudy 
hard; den Kopf unter die Bettdeife fe 
den, tolyeinugaBed; ein Ziel fteifen, ro 
feran AımoraMark to aım at; ein kit 
auf den Leuchter jtefen, to pur,fer or ftick 
aCandle upon a Candle-Stick ; den De- 
sen in die Scheide Reden, ro Thenrh a 
Sword, putitup into ıts Scabbard; die 
Hände in den Schubfad fredfen, to ftand 
wıth your Hands ın your Pocker ; einen 
in8 Loch ftecken, to clap one up in Prifon; 
einem Niayter ein Yaar Ducaten in die 
SHaud fiecfen, to preient.a Judge witha 
Pair of Gloves, to bribe hım with the 
Gift ofa Eis or two; in Brand fie: 


den, to fire, fetonFire; fich hintereimen _ 


Kerken, ro back, fupport or encourage 
one; fihin Schul Iden ftedfen, to run into 
Debts; fich in Roth ftecken, to engage or 
embark ın a’dull Piece of Trouble; da 
fteckts num, chereititops, ftays or ftands, 
there ıs it at aStand. 


©tedfenfnecht, a Provoft-Marfhal in an 


Army. 


G:eifeupferd, n, a Child’s Hobby-Horfe; 


Steckenteiter,„ a little Hobby -Horfe- 
man, 


Steeffluß, m. a Choaking Rheum. 

Stefhaube; f. a Lady’s Pinnen 

Stecklein, Stedgen, n. a little Stick. 

Steeinufchel, a Nakerı Steifnadel, f.a 
littie Needle; Gtedrübe, f.a Navew, 
Turnmıpz; Gtecfjwiebel, f. a Bulb to be 
planted, 

Steft, m. Steftlein, m. a Peg or Pin, f. 
Stift. 

Steg, m.aStıle; aPath, Foot-Pad, f. Fuß 
fies, Bad 5 Steg uber eineu Graben, 
Bach.ıc. a narrow Stile Iyıng over a 
Ditch, Brook; ich weiß weder Weg nody 
Steg, I don’t know to find the Way; 
zu Weg und Steg, where foeverly your 
Way; Gteg einer Ösige, the Bridge-of a 
Violin; Stege (sder Hölzer) der Buch- 
drucker, die fie um, oder siwifchen die Co> 
lumnen legen, Printer’s Coines or Pins, 

Stege, f. (Stuffe, Treppe) f. Stiege. 

Stegereuz,; n. Teiller, m. a Turn-Stilez 
Stegreif, ‚m. a Stirrup; aus dem Steg- 
reif, without Premeditation, ex tem- 
pore, 

Steben, to ftand; ich ftund. nder fand, 1 

ftood; ich habe oder bin geftanden, I have 

ftood; er bat ehbemahls wohl geftandeı, 
he was formerly an able Man; aufın 

Sprung ftehen, to ftand upon theBrink, 

to be juft a going; wie fieht8? how go 

Matters or Squares? e8 ftehet fchlecht, 

Things go or fquare ill; da8- fiehet gar 

nicht fein, chat dos not become well; eg 

ftehet zu euren Dienffen, ıt is at your 

Command, itıis to ferve you; ftehen blei- 

ben, to ftop, fand ftHl, makeaStand; e8 

ftehet nod) dahin, ic is as yet uncertainz 
herausftehen, to fand or ftick our, to 
jet; ftehen und denfen, to ftandmufing; 
die Haar finnden mir zu Berae, my Hair 
ftated up orflood’up anEnd; fürallen 

Schaden ftehenm, to ftand all Hazards,* : 

ftand the Lois, to the Lois, bear the 

Damage; aufetwas ftehen, to ftandupon, 

f. befiehen; es Hechet darauf, ic is likely, 

it ıs ın a fair Way to come about; nut 

fiehet die IRage gleich, now ande the. 

Ballance poiled; esfommt mich oder nie 

buch zuftehen, ıcfiands me in; orstcofts 

meahighRate; fi felbft im Wege oder 

Fichten ftehen ‚to ftand yourlelf in the 

Way, er in the Light, to ftand in your 

ownLisht; hoch am Brete ftehen, tobe 

greatiy in Favour of one:s Prince; e8 
ftieht ihm jest der Kopfnicht recht, "he isoff 
the Hinges, out of Humour, out of | 

Tune; er flund ben (neben) mir,.he ftood 

by ıne, nexttome, on my Side; er fund 

mis bey, he fided withime, he flood of my 
Side, 
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Side, did aber or aflıftme; feft Rehen, to 
have fure Footing,to ftand fatt: in Dien= 
ften fiehen, to have got an Office, be 


'.anvefted wich it; die Kanferliche Armee 


ttehet jest bey Belgrad, the Emperour’s 
Arıny has pıtched their Camp not far 
from Belgrad; in Schlachtordnung ftes 
ben, to Bein Battle-Array ; für einen fle- 
hen (Bürge werden) to Stand one’s Debt, 
palsyour Word for ıt.or for him, fecure 
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Fliugen se. ftıft, ftark, hard, ftrong; fteif 
Darüber halteı , to  obferve a TI nıng 
Stiätlyskeepa ftriet Hand vverit; ; keiten 
Sürfag haben, to be ftıff in your Purp ofe, 

be ftiffly bent. on or to it, be ın Earneft 
for it; ein fteifer Kerl, aftrutcing, Imug, 
fpruce, well-dreffed Spark ; fteif,“(ftät, 
beftändig) Solid, firın, ftable, fted faft; ein 
fteifer Papift, a ftıfl, rank, or rigid 
Papitt, 


Gteife, f, Steifigkeit, Stiffnefs. 
Steife, Stüße, a Buttreis. 
Steifen, fteifmachen, roftiffen fomething;z 


ot warrant it,to one; im guten Verneh: 


men mit einemiftehen, to hold good Intel- 
ligenceor Correipondence w eh one ;itt 


wur Te 


Kerdacht ftehen, to ftand fulpicious, be 
fufpelted or lufpe&tful, fuipicable‘ or 
miltrufted ; einem nach dem Leben ftehen, 
to attempt upon aMan’sLife; eö ffehet 


mehrzu wünfchen als zu haffen, you had - 


better to with, than to hope for it; e8 
ftehet iu glauben, itisto be believed, itis 
credible ; es ftehet zuerwarten, Tinie or 
Experience willteach ıt; laß ftehen! let ıt 
alone! ailes-ftehen und liegen laffen, co 
leave orgiveupall; auf den Zehenftehen, 
co ftanda- tip-toe ; das ftehende Korn, the 
ftandıng Corn; inden Lehrjahren ftehen, 
to ftand bound Prentice) be in Prenti- 
fhip; er bat viel ausgefianden, he has 
fuflered or undergone great Mifery, 
füftained no fmalt Adverfity;; fiehendes 
Maffer, ftıllftandıng or ftagnant Water ; 
ftebenden Sußeg, upon the” Spot, imme- 
diately, by and by; eine fiehende (fio- 
cFende)Sanduhr,an Hour-Glufsthat does 
not run ; dag Etehen des männlichen 
Glieds, Erektion ; das Stehen der Fifhe 
in Teiden, the ash. ot Fifhes ına 
Pond. 


Gteher, a &elnite, 
" Gtehlen, to fteal; heimlich, to pick, pilfer 


and fteal,f. maufen; er Kiehlt wie ein XTabe, 


his Fingers areLime-Twigs, he ıs alight 


fingered Fellow, hewill (kcal away what 
{oever he can rap and ran, fnatch and 
catch; er ftahl oder Kost fic) heinrlich hinz 
weg, he ftole, tlinked, flippedor drop- 
ped privately away , went away, by 


- Stealth; erbat ihr dag Geld geftohlen, he 


has itoln away her Money ; fie hat ihn 
Das Her seftoblen, he is fmitten by her, 
he is all (over Head and Eärs) ın Love 
with her.‘ 


Gtehler, aStealer, a Shop-Lifter; der Heh: 


ler ift fo gut ald der Stehler, che Stealer 
and his Bag.-holder are equally guilty. 


Eteif; fall, hard, not flexible ; fteif anfeheit, 


to ftare upon, fix your Eyesupon,, look 
fted-faltiy, ftaringly, wıltly or fixediy 
upon; fteif und fark, ald Pappe, Degen: 


Steige, 


Gteigern, 


GSteil, 


GStein,m.a Stone; foftbarerS 


geiniwaud, toftarch, ftiffen with Starch ; 
gefteift, ftıflened ; ein ind in feiner Bons 
beit,to cocker,nurfei,allow,lull or fooch 
up aChild ın hıs wanton Tricks; fteif> 
finnig, ftiff-necked, f. farrkonfig ; Steifr 
maß, m, Pot-Checie; Gteifung, f. a 
Stittening. 


Steig, m. a By- Way, Pad-Way, f. 


Sußfeig. 


Steinbünel, m. aStirrup; aus den Steigbüs 


gel,oder Stegreif Eoinmen , to lofe your 
Sicting-Polture. 

f. (Bloc) a mounting or Jofhing- 
Biock. 


Steigen, (in die, Höhe) to rıfe, mount, 


afcend,goorftep up; aufeinen Baum,to 
climb or get up a Tree; zu Pferde, aufs 
Mferd, to take Horfe, mount or back a 
Horfe, mount on Horieback ; vom Vferd 
fteigen, to dılmount or light; aus dem 
Bette, to rife from your Bed; aus dein 
Säiffe, to land, ftep or get out-of the 
Boat; diefes Bier fleiget einem in ‚deu 
Kopf, isahumming Ale; der Preiß Hei? 
get,chePriceisa rifing; ; das Waffer iftge- " 
fliegen, the Water isrifenori{wollen up; 
ein Salke,der boxh fteiget,a Soar-Hawk;die 
Kun if aufs hochfte geftiegen, Art ıs 
ftrained or icrewed up to the hisheft 
Pitch ; das Steigen und Fallen der@rofen, 
the Rile andFallof the Great; wer buch 
feige, der fallt hoc), hafty Climbers, have 
fudden Falls. 


Steiger, a Climber; Eteiger bey den Berg: 


leuten, a Leader: among Miners, 

(den Brei verhoöhern) co raife, 
hoife up or encreafe the Price,enhanie a 
Commodity. 


Steigerer, an Enhancer of a Commodity. 
Steigerung, f. Enhancing ef a Commodi- 


ty, Augmenting or Encreafing of a 

Price, or Rent &e. 

fteep; einfteiler Seld,afteep Rock, a 

Predinice, f. aühe. 

tein,a E 
Stone, Gem, Jewel f.Edelftein ;der Et 

Era 2er 
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der Meifen, che Philofophers Stone; 
Eteit in der Bl afe, Konten, Sitterem, rhe 
Gravel, or Stone in.che Bladder, Hips, 
Reins or Kieneys; Stein im Bretfpiel, a 
Rook ar Chefs, aMan ar Draughis or at 
Tablesg (die Compofita f, unter ihrem 
Znfangeiwort) ; einem eitren Stein inden 
Megleren, to lay aStumblihg-Block ın 
one's Way; die Eteine von einem AUrfer 
lefen,to rid a Field from Stones ; zu Stein 


merden, to perrity, turn Into Stone, be- 


come Stone; Gteine im Dbft, the Stones 
or Kernels of Cherrie$, Prunes, Olives, 
Peaches ’&c. 

&teinadler,; m. a Rock- Eagle. 


Steinalt, Stone-old, worn out with Age, - 


decrepit. 

Gteinyär, m. a little Bear; Steinbeeren, 
(rothe Heidelbeeren) Stone-Berries, Clo- 
ud-Berries ; Steinbeißer , m: (WBogel) 
the.Stone-Smickle ; Steinberfch, ın. 

(Fifh) a Stone-Pearch ; Steinbefchmer 
zung, f. the Being‘ tronbled with the 
Stone or Gravel; S steinbouf, m. aSha- 
moy; das Zeichen des Eteindgcd, the 
Gapricorn ; Steinbrech,.n.(Krant) Stone- 
Break, Saxitrage or Parfley-Perr; toth 
Steindreh, Drop-Wort; Steinbrecher, a 
Quarry-Man; Steinbruih, m. a Quarry; 
&teinsräder. a Paver; Steinbuche, the 
Plane-Tree, Maple; &teineiche, f, the 
Scarler-Oak ; Steinenle,t. der Steinkaus, 
an Owkliving in a Rockineis. 

Eteinern, ftony, ofStone; feinerne Brü- 
ce, a gtöhe, Bridee, 

Steinfaren‘, Stone-Fern, f. Mauerrante; 
Steinfeld, m. aRock; Gteinfifeh, (der) 
a Gudgeon; Steinflehten, Steinleber: 
Fraut, Waterliver-Wort, Oyfter-green; 

Eteingafte, (der Raubvpgel) the Keftrel; 
Skehrentteh, (an Schentein »der Füßen 
der Yferde) dry Scabs on Hortes Fore- 
Legs ; Steingrube, f.a Quarry; Gtein- 
günfel, (das Kraut) Comtrey, 

SIteLNNALE, ftanehard, ftony, 
E:einhayer, Steinmeß, a Stone-Cutter; 
Steinkaufen, m. a Heap of Rubbifh or 
Rubble. 

Gteinicht, ftony, fcabrous, rocky, 

Steinigen, (einen) to ftone one. 

Steinigung, £. a Stoning, Lapidarion, 

Eteinfau;, m, the‘ Stone-Owl}, Steinklee, 
m, wild Melilot; Steinktinpe, f ‚achi#, 
Rock, Rockineis; Steinkluft, r. aCleft, 
Chink or Gap in a Rack; Gteinfohlen, 
Sea-Ooals, Pıir-Coals; Steinireffe, Stö- 
ne-Crefles, 

&teinlein, n. Steigen, n. a little Stone; 
ein kunded, » Pebbles Gteinlein, fo 


einem in die Schuhe gefallen, a C- wel- 
Stone, 

Steinlinde, f. a Stone-Linden-T'ree, 
GSteinfteb8, m. a Cray-Fifh in aRiver; 
Steinmarder, m. aRock-Marten;; Stein: 
meißel, m. # Stone-Currer’s Beetle; 
Steinmer, aStone-Curter; Steiminonf, 
m, f. Steinflehten; Steinpbft,n. Fruits, 
that have a Itony Kernel; &teinol, n 
Perroleum; Steinrabe,'m. aMounrain» 
Raven; Steinraute, £. Stone-Fern, Ve- 
nus-Hair or Maiden-Hair. 

Steinteich ‚ full of Rocks; ein fteinreicher 
Mann, amighty rich Man. 

Steinriße, . f. Steinfluft; Steinjalg, n. ! 

- Sal-Gemme, mmeral Salt; Gteinfäger, 
a Marble-Sawer; Gteinfaamen , (Meerz 
birfe‘, Verlfrant) Stone-Crop, Gremil 
or Grummel; Steinfipleifer, a Polifher 
of Marble, or of Gems; Gteinfchmer: 
sen , the Stone-Evil, Stone -Colicz 
Gteinfchneider , one, that cures the 
Stone-Evil and Burfteneß of che Beily 
by Way of $Setion or Cütting ; Stein 
finneider der Edelgefteine, N Polifher 
ot Gems; Gteinfeßer ; a Surveyor of 
Land; zit. a Paver; Steinftüd, n.aPe- 
derero, Fowler or Murderer; &tein: 
mes, m. a paved Way; Gteinmurf, m. 
a:Stone-Throw; Gteinzahgen, (eines 
Mäurerd) a Meafoms Iron-Stings of 
Pıncers. 

N m, the Rump or Crupper of ä& 
Bir 

Stellmadher, a Cart-Wrishr, f. Wagner. 

Gtette,f.a Place,Room, Stead; Poft or Spot; 
nicht von der Stelle fommer fonnen, tobe 
not able to flır ; aufder Stelle, upon the 
Sporz wennichan eurer Skelle ware, if 
were you, if Iwerein your Cale; eine’les 
dige Stelle erfeken, to All up or fupplya 
vacanr Place, Charge or Office ; an eitteg 

* Stelletonmen, to fucceedone, become 
his Succeflor ; eines Stelle vertreten, to Ü 
do one’s Funttion, {upply his Place, 
ftand ın his Room; die oberfte Stelle, the 
uppermoft, higheft or firft Place. 

Stellen, to ftare,place,put,ier,fertle,pöfite; 
order orregulate fomething;z ala May) 
ten, toten entries; ;alaNere, tolay Gins 
or $näres, pırch or Ipread Nets; vor Aus 


gen fiellet, to remonitrare a Thing to #ı 


onez aufdie Wrobe ffelien,totry one; zur 
Hedeitellen, rocalloneroan Account or 
te Realon ; eine Rede flellen, ta make or 
compofe a Harangue; BYürgfaftftelien, | 
to putim Rail; frey ttellen, toleronetäke ! 
hisChoice; in Ordnung ftellen, to fer, put | 
or lay Things in Order orevery one in 
its 
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its Place, to fertle your Concerns &c. ing 
Merk ftellen,roefledt, bring to Pafs, efte- 
&tuate, execute, perform, put in Execu- 
tion 5 vor Gericht flellen, tobrıng oneto 
Trial; Zeugen ftellen, to produce Witnef- 
fes; eig Necpnung ftellen, rottare an Ac- 
count; auf Rechnung ftellen, vo place to 
Accodnt ; zu Buch ftellen, to enter, poft, 
or book fomething; eine Frage feit ftellen 
oder ordentlich einrichten, to Itare aQue- 
ftion; einenauffreyen Zuf-ftellen, to fer 
one free, atlarge, arfullLiberty ; einem 
nachftellen, f. nach 2e. eineh Hinterhalt tel: 
len, tolay an Ambufh ; nah dem Leben, f. 
ftehenz in Gliederftellen,torank;; fich ftel: 
len, (darftellen, erfiheinen) to appear, to 
prefent yourielf, make your Appearance 
or Forcth-Coming in A Court of Juftice ; 
fich Aellen, Canftellen, freundlich , ernt: 
lih €.) to behave, carıy ar demean 
yourfelf friendiy, earneftly &e, er ftellte 
“ fi), al8ob er mollte, he made as tho? he 
would oras if’hebe willing ; fie fteutfich 
nur fo, {he diffembies, does but feign it, 
makes but aShew,does it only for Shew ; 
fie flellteu fich als ob fie reifen woliten, 
they feigned or pretended a Journey, 
they made as if or as tho’ they were to 
takea Journey; erftelft fich hübfch darzu, 
he does it with a wet Finger, he gotthe 
Knack of it, he is veryfit, apt, dextrous, 
able or proper to ıt, he is cut outfor it,he 
häs a fine Hand or Way of doing it; fich 
einfältig ftellett, to look fimple or Iilly; 
einen Brief ftellen, vo {tyle, write or make 
a Letter ; eine Sıihrift ftellen, to draw a 
Writing, couch lomething in Writing, 
make a Draught of ir; in Imeifel flelten, 
to doubt or queftiona Thing, call itin, 
or into Boubt or Queltion; in Vergef: 
fenheit ftellen,co put al’'hing inOblivion, 
eo torger ir; eines Nativität ftellen, to 
calt the Horolcope öf one’s Nativity ; 
einelihrftellen, towindup aWatch;; der 
fich der Welt gleich ftellet, he that ıs 
mundanefquare; das Stellen, die Stel: 
lung; (Serung) Legung, the Pofition, 
Laying, Settling, Situation ; dad Stellen 
oder die Stellung (Geberdung) des Feibes, 
Geiture, Polture, Garb, Meen, Situation 
of the Body. 
Gteuvogel, a decoy-Bird , fs £uefupgel ; 
GStellwalter,, a Vicar. 
Gtelie, £. a Stile; aufStelgen gehen, to go 
“ ‚upon Stilts; ftelgen, ftelsicht geben, einen 
Relsigten Gang haben, wie ein Stelzer, der 
auf Stelsengebet, toafteit ahaughtyand 
waggling Going, a Going as ir weie 
upon Stilts, 
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Stemmen, (als IBaffer) to ftem, hem in or 
ftop the Courfe of Water ; fid) fem- 
men, f. freuben oder weigern; das Stenmz 
men, the Hemming in or Stopping of 
Water. 

Gtempfel, f. Stämpfel. 


Stendelwurz, £. Stander-Grafs, Rag-Wort, | 


Dogs-CGullions, Doys-Stones. 

GStender, m. a ftandıng Water-Veflel or 
Vat, f. Ständer. 

Stenge, f.the Top-Maft and the Top-gal- 
lapnt-Maft, 

Stengel, m. (Stiel) the Stem, Stalk or 
Shank ofan Apple, Pear, Flower, Plant; 
Enotichte Stengel, kneed or knotted 
Stalks, Stalks with Joints, Knots or 
Knees ; Stengel eines Blatts, che Pedicle 
or.little Stalk ot a Leat. 


GStengelgen, n. a little Slip, Stem, Shank 


or Stalk. 

Stengeliht, (dick, dünn, furz oder lang) 
having a thick, thin, {hort or long 
Stalk. 

Gtengeln , to furnıfh wich a Staik , f. 
ftängeln. 

Gtepyen,toftitch with Sılk, tomakeaRow 
of knotted Needie-Work upon the 
Wriftbands of Sleeves;, das Sepren, 
the Stitching with fine and fubtie 
Threads. 

GStepperinn, aWoman, that fets of Wrif- 
bands’ with knotted Needle- Work; 
Gteppfeide, f. Sticching -Silk , ‚grofs- 
Sılkz Steppwerf, n, knotted Necdie- 
Work, 

Sterbebett, n. the Bed ofa dying Perfon. 

Gterben,todye,deceafe,depart,depart this 
Lite, ftarve, breathe yourlaft, exfpire, 
give up the Ghoft, kick up your Heels, 
tip oft, tip over the Pearch ; yon Hunger 
oder Kälte fterben, to ftarve for or wich 
Hunger or Cold; er ftarb fanft oder eines 
fanften Todes, he died peaceably, hehad 
an eafy and peaceable Deparcure; er ift 
felig gejtorbett, he died well, hediedlikea 
good Chrittian, he is bappily departed; 
nun firbt er dahın, now he dies away, 
now he fetches his laft Breath, now he 
gives up rhe Ghoft; er wird wohl iterben, 
he islike to dye ; ein Sterbetider,a dying 
Man ;er muß oder wird gewiß fterben, he is 
inadyıng Condition; ich fonnte es nicht 
thun, wenn ich auch-tterben follte,I can nor 
do ıt, ı£ ] was to dye forit; einen Hun: 
gers fterben laffen, to clamm, faınii hor 
hungerttarve one; ein Sterben, a Morta- 
lity or Contagion, 

Sterbefittel, m, a Shrowd, 
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Sterbenstranf, like to dye, (ek to De- 
ath, deadly fick. 

Sterbensangft oder Yath, £. Agony, Strug- 
slıng againit Dearh ; Sterbegedanten, 
Meditation of Death, Thoughts of 
Mortality. 

Gterbliö, mortal, liabfe to Death, 

Sterblichkeit, f, Morrality , mortal Con- 
dittion or Nature; Sterblied, n/aSong 
of Mortality; &terbflündlein, n. one's 
fatal Hour, the ınftant Hour of ones 
Death; . Sterbuogel, m. a FuneralBird. 

Stern, m: a Star ;eitmlaufender Stern, f. Dla: 
net; ein feit ftchender, f. Sigfterun 5. ein 
fihießender Stern, afhooting Star; voller 
Gterie, allftarry or itared,all fullo 5: tars 
orfeeded with Stars; er hat weder Stern 
noch Glück, he is ditäftraus’oruinforeu- 
nate ; Sternim Auge,thePupil orSight of 
the Eye,f. Augapfel ;iz.aWebjf. Sternfell; 
Gterndeuter, an Altrologer; Gterhdeus 
terfunft,f, Aftrology; Sterneinfluß,m. an 
Infiuence of the Stars; Gternfigur, Lan 
Aiterifm. 

Gternförinig, formed like 3 Star. 

©terngeift, m. the altral Spirie, Gterit- 
bimmel,m.der aejternte Himmel,Heaven’s 
ftarry Roof, the itarred Sky, the Firma- 
MEnHt. 

Steruicht, ftarry,, f. gektent; Sternlauf, 
m. the Motion of Stars; Gternenfhuß, 
m. a Shooting-Star, f. Sterufgneus; 
Sternfel im Auge, n. aWeb, Wall or 
Cararalt in one's Eye; Gternigüder, f. 
Sternfeher ; Sterntraut, Gternleberz 
traut, n. Star-Wort ; Gternäindiger, 
an Altronomer; GSternfunft, f. Sternfes 
beriunft; Sternlein, Sterngen, n. alittle 
Star; ein Sterngen in einem Buch, an 
Alterifk: das Sternlein an einem Sporn, 
the Rowel of aSpur; Sternmolg),m. an 
Evet ; Sternreiger, m. the Bittour; 
Gternroche, Stetnfifeh;m. theStar Fifh; 
Sternfäang,£.alitele Fort, formediike a 
Star; Sternfihneng, Noftock ; Gternfes 
her,an Afttonoıner ; Sternfeherkunft, f. 
Aftronomy ; Sterntarte, £. an Obierva- 


Sn m. the Tail orTrain; Ailugker, f. 
Pflug ıc. 

Stet, fetig, ftealy, continual , aflı- 
duous. 

Gtetigfeit, £. Steadinefs, Continuity. 


Gtets,ftetig,ftetiglich, fteadily, continually, 
allıduouily; erififtetd darben oder darus 
ber, he isever orhardatıt; ftete und ohne 
Unterlaß, ever,alwaysandınceilantly or 
wichout Interruption; er liegt fietSuber 
Den Siphern, he is always plying Books 
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Steuern oder fleuren, 1) das 
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orinabrown Study; Retsrnäßrend, Evers | 
laftıng. 


Stefte, $ the Stead „.f. Stätte. 

Steubern, f. äußern. 

Steublein, n. a.Moat, f, Stäublein, 
Steuer vder-Steitr; f. Contribution, Taxes, # 


Afleisment, Excife, Cufoin, Impoft, 
Duties, f, Schagung, Schoß; das Steuer 
ireinem Schiff, f. Steuereuder; eine freys # 
willige Steur, a free Gift 5 Steucralims: ® 
fen, a Collection of Alıns forithe poor; 
Steuer au negen, anlegen, einzehmen, , to 
impotfe, raile, levy, receive, collet or # 
gather T axes; Steuerant, n. the Coure 

of Aids, the Öfäce or Chamber of Affefs- | 
ment, Contribution or Subfidies. 4 


Stenerbar, contributary. 
Steuerbeamter oder Steuerwalter, aCom- 


miflary of Aids; Steuereinnehmer, a 
Receiver of Contribütion, a. Gatherer 
of Tax&&; Gteuererequirer, an Exadtor 
or Extortioner. 


Steuerfrey , Tcor-free, exempted from 


Contributing, 


Steuern, (Steuer geben) to pay Contribu- 


tion, topayyourScotandLor; fieuernd, © 
contriburary. 
Shifflenfen, 
to fteer a Ship, guideit withthe Helm; 
2) fich auf etwas fleuern oder ftenren, to 
leanorreftupon; 3) flenern od2r fteuren 
gder wehren, to item, hein, ftint, ftop, 
hinder, ftay ‚ reftrain, reprefs,- fteer off 
from &c. einer fülchen Vermeffenheit muß 
bey Zeiten gefeuert werden, duch aTe- 
mer:ty ought to be refrained, curbed, 
reftrained, itayed, ftinted, ftemmed, 
layed or ftopt ın Time, 


Steuer oder Steurruder, n. the Helm or 


Rudder ofa Ship ;dad SteureinesBoots, W, 
the Tiller of a Boar ; am GSteuerruder 7 
(ded Regiments) fisen, tohtatche Helın, # 
to governasState; GSteuerbord, m. the ] 
Star-Board of aShip; Gteuernmnn, che | 
Steersman, he that hanaser fits at the \# 
Helm; ver Unterfesermann, the Mate; % 
Steuerfange,f. che Whip- -Staft, Rudder- # 
Staff; Steuerung, f-(eines Schiffs) the 


Steering or Steerage, 


Steupen, to whip, f. fäupen. 1 
Stich, m. astinging; mitder Yadel, aPrick 


or Pricking ; I Nähen, a Stitch; mit lanz 
gen Stiche f nöhen, co bat, fow wich long 
Stitches ; von einem Dolch, aStob; mit | 
dem Degen, a Thruftz;z Stih anbringen 
oder verfegen,. to mrake a Pafls at one in 
Fencing; einem Gtih ausiveichen uder | 
auspariteit, co pary, put by, keep off or $ 
ward of a Theuft 5; auf den Hieb wurd 4 
Stid, D) 





Stich, atBlows and at Theüfts: dadmar 

. ein Stich, dernicht bintet, youg sarehiıh a 
notable Quip oradeadly Wipe, that was 

a tart, tuant, biting or nıpping Jeft or 

| Scof; einen im Stid) laffen, to leave one 
| "intheLurch, in che Briars,in the'Suds,ın 

I theMire,to forfake him; e6 hältden Stich 
nicht,icholds not good, ir is ofno Weight 
or Solidity ; "Schöpfenfleifch vom Stid, 
Mütton of the craggy End or of the 
Neck; einenStich ind Herz geben,to ftrıke 

 oneto the very Heart; GStichblatt,n.the 
Sword-Shell; Stihklattin der Karte, a 
Tıump, Trump-Card; ettwad zum Stich: 
blatt behalten, co keep fomerthing ın Re- 

| feive. 

Stiel, f. Srabftichel ; Sticheler, a Taunter, 

Stickler; Stiheley, £. Taunting. 

IStichelhaft, faryrically. 

Stiheln , to jeer or fcoff, to utter fome 

inveltive, captious ortaunting Words, 

| Stiel rede, F. Stichelworte, ftinging, bi- 
| ting, pricking, taunting, pungent, 
nipping, pinching, öirding , {harp or 

captious Words , a "nipping Scoff, a 

tart, tuant or biting Jeft, biting Nip, 

Ihrewd Gird; Stihelfchrift , f: 2 faty- 

sical Writing, ia ffipfrey, invul- 

nerable,, _ 

Prriia ftichlicht, poinant, pungent, 

keen, prickly. 

I Gtiöhlein,-n. a little Prick ; Sticyling,'m 
(ein Sifeh) a Punger, Srickte-Back. 

Sticken, to embroider, make Embroidery, 
(adorn Sılk or Cloth with Figures or 
Devices wrought with a Needle in Gold, 
Silyer &c.) mit Geide filfen, to ftitch 
with Silk, f. fteppen ; eine geftickte Bettde- 
die, a Counter-Pain, 

Gticer, an Embroiderer ;; Stiekerinn, a 
Spotter of Gawz; Etidf- oder Steck 
fiüß, an Apoplexy; Stickguld vderSil- 
ber, Gold or Silver-T'hread for Embroi- 

| ı dery;. falfches, Tintel; Stienadel, f. 

an Embroidering-Needle, a Bodkin to 





‘ ‚purtle wirh; @ticfrahtme , m, an Em- 
broidering-Frame; Stiffeide, f. flit- 
ching-Silk, grois Silk; Stiefwerf, n. 
Embroidery, "Bodkin-Work made with 
Tiniel or Gold-Thread; Sticfwürj, ı) 
Briony, 2)Biltorter,Snake-Weed, {.Nat: 
terwurs 2c. 

©tiefel,m.a Boot; die Stiefel ausziehen, to 

pull off’ yourBovts; große Neitjtiefel, a 

Pair of whole Chafe-Boots or large 

ziding - Boots ; grofe Bauerntiefeln, 

Jack- Boots, Startops; Halbftiefeln, Buf- 

kins; Fifcherftiefeln, Cokers; inieftie: 

feln, (ohne Schuhe) Gambados; Spatter- 
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Dafhes orPlafhes ; Leinmwanbftiefel, Stir- 
rup-Stockings; Stiefelband, n. Tupe, fit 
for Boot- Straps; ; Gtiefelbänder, Stiefels 
riemen, (auf benden Geiten) the Boot- 
Straps; Ötiefelein, n. a Bufkın,, little 
Boot ; Stiefelfuecht, m.a Jack to puli’ofl 
ydur Boorsby ; Gtiefelleder, n. Leather 
fit for Boots. 

rn. (fi) to put your Boots ung 
geftiefelt und gefpurut ,. booted ' and 
fpurred, 

Stiefelfchaft, m. Gtiefelbein, n. the Leg 
of a Boot; Gtiefelfhmierer , a Boot- 
Liquorer; Stiefelfüjuß, m. the Footr.of 
a Boot; Stiefelfiuipe, f,the Top ofa 
Boot, the Pulley-Piece. 

Gtiefbruder, a my Step-Brothier 
or Half-Brother; Gtiefeltern, Step-Pa- 
rents; Gtiefgefhtwifter, my Step-Bro- 
thers and Step-Silters ; Gtieffinder, your 
Step-Children,, your Hufband:s or 
Wite’s Children ; Stiefmutter, your 
Step-Mother. 

Stiefnmütterlich, like a Step-Mother. 

GStieffchwefter, your Step-Sifter 5; Gtief: 


fohn , your Step-Son ; Giieftochter, - 


your Step-Daughter; Gtiefvater, your 
Step-Father. 

Stiefoaterlic; , like a Step-Father. 

Gtiefverwandten, your Kinsfolks from 
your Step-Father’s or Step-Mothers 
Side. 

Stiege, f. (Zreppe) a Stair-Cafe, aPair of 
Stairs; eine Stiege, (Zahlvon zwanzig) a 
Score, 

Gtieslisg, m. a Gold-Finch , 
Finch, 

&tiel, m m. (Öriffaneiner Apt2c.) che Handle 
or Helve; tiSel an Aepfeln, Birm ze. the 
Stalk or Pedicle, 

Stielgen, n.a Pedicle, little Stalk. 

Stielen, einen Stiel anmaden, to helve 
an Ax &c. 

Stielicht, (Furz, Lang, dick, dünn) of a 
ihort, De thick, thin &c. Stalk; 
Furgftielfehte Uepfel, fhört-Shanks, {hait 
Starts, 

Stier, m.aBull; ein junger Stier, aBullock 
or Steer; wilder Stier, a Buff, Bufle, 
Tarand, f. Büffel ;das 2 Zeichen des Stiers, 
the Sıgn of Taurus, 

Stiergefechte ‚ (in Spauien) Bull-Feafts ; 
- GStierhese, f. (mit Hunden) a Bull-Bai- 
ting; eim Hund zum Stierhegen , ein 
Bullenbeißer, a Bull- Dos. 

Gtierifü) , (ausfehen) co look as big as 
Bull-Beef. 

Stieße, (ih) I did pufh, f. ftsger. 


Thitie- 


Stift, 2) der, aPeg or Pin ; 2) das Stift, Ga 


Rift, 






Pi 
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ftift, die Stiftung, che Fundation offome 
Perperuiry; 3) dag Stift oder Biftsum, a 
Biihoprick ; Stift, Domeapitel,a Carhe- 
dral or metropolitan Church; Pie Hütte 
des Stifte,che Tabernacle of Teftimony 
or of Congregatıon, 

Etiften, (etmas) - to found, eftabılifh or 
fetrieiomerhing; Sreundfchaft, Henratk, 
Bindniß ar. fiften , to contradt, ftrike, 
knit, engage or make Friendihip, to 
reconcile Friends, to get or enter into 
Bond, into an Alliance &c. Unaltick ftif: 
ten, to breed {iome Mifchief; Uneinig- 
feit, Unruhe, Hader fliften, to fow Dilfen- 
fion among Friends, make them to fall 
out, to raıle, move, quicken, caufe or 
excite Troubles, Quarrelsor.Squabbles; 
was hat der Bube geftiftet, daß er fo geftäus 
pet wird? whatis,che'Boyrhusbreeched 
for? what has he done amıls? Stifter, 
the Founder; eines Inglüde, a Bregder 
ofMitchief; einee Auftubrs, an Uproar- 


maker,; the Author or Raifer, the Head 


or Ring-Leäder of a Sedition ; einer Un 
rub, a "Tronbie- Feaft. 

Stiftöfrau ‚»a KCanonefs-; Stifkähen, 
(Domherr) a Canon ; Stiftskirche, f. a 
Coiiegiate'or Cathedral Church; Stifte= 
probft ‚ the Provoft or Prefident of a 


Coliegiate or Cathedral Church, the 
Metropolitan, x 

&tiftung, f. a Founding , Foundation, 
Settlement, Inftieution, Sanıtion, Con- 
firmation or Ordination, 


Stiglis, f. Stiegliß. 
Gtielet, n.a Stilleto, an Italian Dagger, a 
Stab. 


Gill, 1) ruhig, till, calm, quiet, peaceable, 
-tranquil ; bey ftiller Ntagjt,ın.che Stillnefs 
of Night ;bey fillen Wetter,wich a Calm;; 
ftilte! Ritte! huthrhere! Peace! Sılence! 
hift! be ftıll! bequiet! hold your Peace 
or Tongue!,ein filled Leben, führen, co 
lead a quiet, private, ,retired and lone= 
fom Lite; ein ftiler Menfch,. a fedare, 
modelt, iober, iweet, quiet, {ftıllor mo- 
derate. Man; ein filled Gemüth, a calm, 
fedate, compofesl, tranquillized, quiet, 
peaceabie, reft-Ful or undıfturbed Mind’; 
file Waffer find germe-tief, ftıll Waters 
have deep Bottoms; fille See, when tbe 
‚Sea is ftill orealm; ftilles oder fFehendes 
Wafter, ftıll or ftandıng Water; 2) fill, 
(eusigkich) Till s halt fill! hold fill! 
ftand iii! file fisen, to fir {till, keep 
your Seat, donotilir or move [ron your 
Place; ‚fille halten, (aufhoren) to ceafe, 
ftop or paufe, make. a Stop or Pauie; im 


y 


Zopift altes fiil, afcer Death allisat Re 
wırhout Trouble or Noife. 

Stille, £. Stilnels; in der Stile, filently, 
without Noile; Stille des Meerd, ch 
Calmneis of-theSea; egüberfiel ungein 
Stille. we were becalıned : ; des GcH 
müthe, the Cälımnefs, or Tranquiliityoß. 
the Mind; der Nacht, the Stilneis of 
Night; inder Stille lebenito live privare- 
lyoraretired Life; vertufcht ed in dei 
"Stille, hufh ir up,_ keep it fecret, take 
Heed, left it take Vent., 

Stilien, (beruhigen) to kill, quiet or allay 

fomerhing; die Schmergen, to eafe, af- 

fwage, allay, appeafe, .blunt, foften! 
mitigate, lelien or lenıty the Pain; dag 

Blut, to ftay, ftanch or fiop Bleeding 

blutititend, ftıptic; den Hunger, to lay 

or appeale your hungry Stomach ; deu 

Durft, to quench or fanch your Thirft; 

den Zorn, co ftıll, calm, appeafe, quiet 6x 

mitigate one’s Anger, to pacify,allay os 
qualify one’s Pallion; Zanf oder Hader 
to make upa Quarrel, attong, reconcile 
compofe, compound or adjuft a Diffe- 
rence; ein Kind ftillen,to luckleacrying 

Child, make him quier wich givinshim 

fo fuck ; Schuldleute fiillen, to content 

appesie or fatisfy your Duns or Credi# 
tors, f. befriedigen, bezahlen ;das Stillen 
the Scilling &c. Stiller,m. (eines Haders) 

a Peace-Maker, Arbiter. 

GStillbalten,co (top or ftay, f. til; kill liegen, 
to lie Still; fill fehweigen, to be fileng, 
hold your Peace, fay nothing, f. fchweis 
gen; das Stillihwelgen, Blente; seinen 
zum Seillfayweigen treiben, to filence.or 
puzzleone, puthim to aStandor Non« 
plus; filfopmeigend, Alently. 

Stillfisen,, to fir ftıll. 

Stiltfiand, m. a Stand or Standing fill, a 
Cealing.from:Metien, aStop, Ceflation; 
der Waffen, a Truce, a Ceflation of Arms, 
a Gealing of all Hoftility. 

Stillfiehen, to ftand ftıll, co makea Stand, 
be at a ftand, do not flir of move; ep 
ftand oder und finck fill da, he ftood 
ftock-ftilltheze,hedid not flira Finger; 
ich babe oder bin ganz fitll neftanden, Idıd 
not move a Leg; das GStillefteben, the 
Standing-till: 

Stillung,f. cheStilling, Quieting, Appeaf- 
ng,Allayıng;der& Schmerzen,an Anodine? 
or Lenitive, anEafıng, Aflwaging, Al- 
laying, Appealıng, Softening, Mitiga- 
tion, Leflening, or Lenifying » of Pan; 
des Dlutd, aStanching, Stayingor Stop- 
ping. ot Blood; des Hungers, Dnrfire. fi 
ftillen. 
Stimme, | 











Stimme, f. aVoice Bahlftimm, an eleftive 
h “ Vote, aSuflrage in Marter of Kletion 5 
| r > 
he: die Stimmen yählen,co gacher theVoices, 
to makercheserutiny ; Dura; die meiften 
„Stimmen erwählet werden, to be chofen 
f by Majority or Plurality. of "Voices; 
1 Stimtme inderMtufit, a melodiousStrain 
or Tune; al3. Difeantftimmte w.a Treble, 
the upper-Part &c. die. Stinime (das 
ul. Hölslein innen unter dem Steg) eimer 
Geige, the Sound-Poft rhar ftands up 
within the Body vf a Violin juft under 
the Bridge. 
1 Stimmen, fein mufiealifäye3 Suftrument, 
 zotune a mufıcal Inftrument 52) den. Ton 
‚geben, wertn man fingen will, to tune,give 
| the Tune; 3) über etwas ftimmen oder vo- 
„l_ firen, to vote upon {omething. 
l Stimmbanımer, m.the little Pıck or Tm- 
( \ ing.Hammer for aSpiner &c. 

Stinmis, tunable, f. einflimmg, volikins 

j mig ic. 

Stimmung, f. 1) eines uftrument®, the 
ih Tuning of amuficalinttrument; 2)Ners 
1 umEimmung in einer Werfamniung , a 
| Voting in an Aflembly, a Scrutiny, 

‚Stintans, n. a flinking Carrion. 
Stinfbaum, m. the Bean- Cod-T tee, 

TStinfbocd,m. a ftınking-Goat, 
ji Gtinfen, to ftınk, cat oremir an ill, unfa- 

voury or difagreeäble Smell; er ftanf 
‚|, oder Runf nach Brandtemwein, heftank or 
1°, funk of Brandy; fie faste, es hätte ihm 
1 aus dem Halfe gefiunfen, Iheiaid, he had 
ftunk or ftunkenar theMouch, he had 
calta foul, ffrong, taınted or ftınking 
Breath ;ofun ! wie flinfts bier! foh !whar 
a deadly or noifom Stink or Stench ıs 
here! ftinfender Sped, ruftyBacon ; fin: 
fende Butter, firong Butter, Butter that 
finells ftrong, rank, foul or ıll; er fiinft 
' vor Hofart, he ftinks ot Pride,he faunts 
ie; er ftinft Hor Faulheit, er ik ftinfend 
faul,heisagres ıSluggard; es flinft mich) 
| an; lloach it, havean Averfion to it; der 
Wein ftinft ihn an, he abhors, hates, 
' naufeates Wine, is averfe to it, Jhasan 
1 Averflation or Averfenefs to it; einen 
fiinfend machen, to defame one, caft an 
Aiperfion upon his Reputation, make 
him odıious, defpifed, {corned or dis- 
damed by the Mulkitude, 

Stinfigt, ftinking, rankifh. 

Stiufer, m.a Rinking Boy or Dog. 
Btint, Stinfäfch, a Sort of little Sea-Fifh, 
Gtinz, m. ($ifeh) a Grout-Head, f. Kobe. 
Stipendiat, m, a Stipendiary, 


Stirn, f. the Frönt,the Fore-Head ; Stirn: . 


! band, n, Stirnblatt, roman rot: 
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Stirnblatt an einem Vferdefhmud, f. 
Gtirnrieme; Stirnhaube,t. a Womans 
Commode. 

Stirnicht, aeftirnet, fronred ; Stirmrieme, 
in, ‘the Frontral - or Front- Stall of a 
3rıdle. 

Stirnlein, Stirneen, n. a litrle Front, 
{mall Fore-Head; Gtirnfchleyer, m. a 
Woman’s Head - Clour or Fore-Head- 
Cloch; Stirmfchnalte, $.: Stienfehnelter, 
m. (Senipgen mit den Finger an cined 
Senaben Stirn)a Fıllip on a Boy’s Fore- 
Head; Stirnfchleppe, f. the Peak of a 
Lady’s mourning Coif, Stirnzierde, t. 
Gtirnfhmucf, m. the Templies and 
Front - Geers of a Lady, Lockets upon 
her Fore - Head and Temples, a 
Frontlet and Templies of Pearls or 
Diamands. 

Stobern, to Inow apace thick and in little 
Flocks; es ftobert draußen, there is a 
great Whirling of Wind and Snow 
abroad, f. Geftober. 

Stocher, m.a Poker or Picker; Sahmfiocher, 
f. Zahn 28. 

Gtocherer,aPoker; er ift ein rechter Eis: 
cherer, he is a great Tlaunter , Railer, 
Jeerer or Banterer, he is full ob 
Quibbles and Puns. 

Gtochern, to poke, f. floren; in den Zähe 
2 fischern, to pick your Teeth; inder 

Nafe, to poke ı ım your Nofe; auf einen 
ftochern, f. fticheln 

Stocd, m, (Stecken, Etab) a Stick or Staff; 
Stow oder Spanifihrohr, a Cane; Storf 
mit vielen Fleinen Siusten,‘a Bamboo; 
Erpdefe, mit einer Epike indie Erde zur fles 
een, Stakes,Pess,Props; Stocd, Etamm, 
Grimpf eines Haume, che Stem fr 
TrunkorStockofa Tiee; F, Block, 
Kilos, a Block; Hauben: oder Merücen: 
ftiocd, a Blockhead; Ahen gr über den 
Stoef fihlagen,,; ro pura Hat upor the 
Block ‚über Stoce und Greinefpringen, 
to leap over Srumps and Shrubs ; Gto 
eines Haufes, f. Stockwerk; Stock vor Ues 
beitbäter, che Stocks, a Pair of Stocks 
for Maletattors, f, ftocken ; Daunenfiode, 
Hand-Fetters, f. Daumen ?e.Stofan den 
Thoren, Damitdie Räder davon abmeühen 
und ttichtg verderben, a Butt or Stone» 
Stud; ein Srod Werfen, a Stack of 
Barley; Stocdan einer Drurferpreffe, che 
Rounce of a PrinrersPrefs; &terf. das 
nit der Drucker die Farbe rüikrericheInk- 
Slice; Stod darauf die Farbe ti, che ink- 
Block ; ein Farier Und dicker erof, a 

Truncheon, athort Club or Gud 'gelz; 
Std eines Dchfenfreibers, a Govad ;ein 
Licpsiiod,, 








mann 





Std 
Richtfsch, fo in der Mater fleckt, a Sconce 
for, a Candle, a Candle-Stick ;StocE an 
einem Leuchter oder an einer Lampe, the 


Shank of a Candle-Stick of a ftandıng 
Lamp; (die übrigen Compofita, als Lade: 


fiock ‚Bienenftgck, Rofen-Neltenfiock ze. f. 


unter ihrem Anfangswort ); Stocadler, 


m. Steinadler , a black Eagle, an old 


Eagle, ' a mountain Eagle. 

Gtocblind, ftock-blind, ftark-blind, fullor 

all blind. 

Stocbogen, (eines Gemwölbes) the Arch 
ofa Vault. 

EtocFdurmmer Kerl, ameer Biock,aBlock- 
or Logger-Head. 


Gtoren, (al8 Milch, Blut 2c.) to clod, f. ger’ 


rinnen; in der Nede figefen, to hefitarc or 
ftamıner ; ing Storfen (oder Steden) ge: 
rathen,to beftopped, obftrutted, ftauch- 
ed or fupprefled, to ceale, (ala die ip 
nathszeit ?2c.) 

GStöcken,Cald junge Baumlein, Weinftöcke 2e, 
einen Stock dabeny feren)to propor pale 
up; einen ftocken und Dorfen, to put one 
tothe Stocks, clap him up in Prifon and 
fetter him. 

GStodente, f. aStock-Duck, amiddle-Sort 
between awiıld and tame Duck ; &tocf- 
fidel, £. Stockzuder Gackaeige, aRebeck,a 
Dancing -Mafter’s Kit orPocket-Fiidle; 
ftoeffinfter, dark Night; Stockfifch, (ge= 
Durreter Kabbeleu) Stock-Fifh, dried 
Codfifh, poor Jack; flaher Stockfifch, 
flat-Fılh; runder, round Fifh; langer, 
Limg, Organ or Orkney-Ling; erift ein 
rechter Stockfifch, heisa meer Dunce or 
Block, Block-or Logger-Head,a heavy, 
dunfical, blockıfli , dull or -awkward 
Fellow; Stoefhaus, nn. the Stocks; Stöd: 
lein, Stockaen,n.a finallStick ; Storflein, 
Nofmarien, Thymian, 2e.a Stick orSlip of 
Rotemary, Thyme &c. ; Etyefmeifßer,che 
Keeper of theStocks, f. Kerkermeifter; 
Gtocinarr, an ‚arrant-Dunce, great or 
puzzling Fool; Gtodjchilling befom: 
men, (einen) to be whipped in Prifon 
privately. 

Stocfill oder Kodfiumm, ftock-Rill, like 
a very Stock. . 

Etoefwerf, n. a Story, Floor, Loft or 
Solar of a Houlfe ; Stockzahtt, m. f. Bas 
deinzahn ; Stockzähne eines Pferde, wil- 
den Schweind:e. Tufks or Tufhes of 

‚a Horie, wıld Boar &c. 
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Bed’s Peet,Bedftead- Feet ; Stollen ober 
Pfeilergen ar einem Gang, Bett, Altar, 
Gallerie, Aktan, Zehne ze. the Rails, Bali. 
‚Sters or little Pillars. of an Allef &e, 
Stotien an einem: Hufeifen, ‚damit dad 
Pferd haftet, the Imall Iron-Hooks ofa 
Horte’s Shoe; 2) ein Stollen ( Graben 
unter der Erden) am Suß eines Bergeg 
oder Bergwerfs, das Waffer abzuführem 
Stream-Work ın 2 Mine, a Trench at 
the Föor of aHili ; 3) Stollenvon Be: 
en diemaniffet, a Sort of long round 
Cakes, in the Form of a: Geometrical £ 
Oval with a flat Bottom ; Stolifefen, m 
(die Stolpfanne) aStove-Por,Stew-Pan 

Gtolperer, m. aStumbler; Sfolpergang, m. 
a frequent Stumbling in Going, 

Gtoipericht, ftumbling. 

Gtoipern, to ftumble, ftagger, reelor trip.» 
make a falfe.Step, faulter in your Legs 
f. anfioßen, frauchelu 3 machen daß einei 
ftolpert, to trip one uphis Heels, pu® 
a Stumbling Block an his Way; dag 
Gtolpern, die Stolperung,, Sctumbingr 
Tripping, 

Stolz, m. Pride, f.Hochmuth, 

Stol;, proud, arrogant,haughry,highfpiritd. 
ed, lofty‚tafpiringto Grearnefs, f, hurfarde 
tig,übermirthig, ftolz und vermeflen, Kouc 
fturdy , keen, fhierce, temerary, daring, 

‚ prefumptuous; folz, finlsiglid, proudiy 
arrosantly &c. 

Stol;heit, f. Arrogancy , Haughtinefs 

» Lottinefs, afletted Greatnefs,Sturdinefs } 

Stolzieren, fol; einher gehen, fich fpreizenl, 
nie ein Pfau , to ftrur proudiy like B. 
Pea-Cock, to ihew Finery, to carry 
it proudly, to flaunt it, go in atawdr 
Dreis. 

GStolzierer, (ein junger GStuser) a Beau, 
Spark , Gallanr , proud Fop, fpruee® 
young Man, a tawdry Fellow. 3: 

GStopfel, m. a Stop, Stopple, f.-Stonfel. # 

Storfarfh, (Nuhrfraut) Chafl-Weed, Co 
ton-Weed, Cud-Weed or Cud= Wort; 
GStspfarsnen, £. an aftringent, ftopping, 
ftiptie or ftiptical Medicament, _. 

Stopfen, (din Leib) to ftop a Loofnefs;; eie 
nen das Diaul fiopfen, to ftop one's 
Mouth, put him to a Stand, to pofe, 
puzzle, baflle, filenee mon plus or _out« 
talk him; mit Ver Nähenndet ein Lech in 
Strünpfen ze. co darn, renter or inedraw 
a Hole; eine Samone, to Itop or bung’a 


great Gun, put the Tampin, Tampkın, 
Tampon in the Mouth of ırz etwasnut, 
einem Steden irgendwo hinein, to poke® 
fomerthing in with a Staff; mit Wolle 
saer Haare ansfinpfen,to Auf; ein geflopfel 
ver? 


Stoff( m. (Zeug) Stoff. 

Gtoifch, foical; fisifcher Whilofophus, a 
Stoic, 

Stolle/m. ı) Suß unter etiwas,cheFoot-Stalf 
os Pedeftalofa Thing ; aldam Bett, the 
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Öger Stuhl, a Sauab, aftuffed Stool ; ge> 

B fonfte Bettdedde, a quilt-Coverler of a 

MO Bed;nit Baummoi geftopfter Hruftlak,a 

' quilted Stomacher; Ganfe fopfen, ro 

B , cramorfarten Geefe ; fich den Siragen bis 

| 4 oben vellftopfen, to‘ gorge, cram, fufl, 

M.elog, feed and fill your Belly or Guts 

wich Meat till you be ready to burft; 

Ms Kopfende Sachen, f. Stopfarzuey. 

MB @toyfer, a Stopper ; Stopfer oder Kentri- 

| rer, a Fine - Drawer, one that lives 

M x upon Rentring. 

T-Gtoyferinn, a Darner, 

I Stopfgarn, n. darning- Yarız GStopfnadel, 

Br f.a darning- Needle; ; Stopfläppgen, n. 
‚a fio pping-Clout, aPilch ; Stoptpflosfen, 
Wads, Rlocks of Silk, to ftuff, fome- 
thing with. 

‚Stoviend, ftopfist, ftopping, altringent, 

9. ftiprie. 

P&topfung, f. Stopping, f. Berftopfung 

1  Stopfwerrig oder Werg, Hards of Hemp 

|" or Flax, to ftop Gaps with, 

1 Gtovvel, '£. a’Srüubble: der Wind ‚sehet 
fehon über die Stoppeln, Winter draws 
near, 

#1 &tosven, Stunper, f- fiopfen. 

 Gtupyelgans,-t. a Stubble-Goofe, (a Goofe 

1 that grew fat by going ıntheStubbles). 

| ‚Stppeln, ftiopyeln gehen, (Uehren auflefen) 

4 togiean, goaGleaning, pick.up Ears of 
Coru after Harveft ; alles sufanımen fi9p- 

| yeln, ta gather all together, ,; 

1 Gtoppelriben,- late Turneps. 

1 Gtonplerinn, a gleaning Woman. 

"G&toppligt, full of Stübbles, pricky, full 
6f Briftles. 

"GStöpfel, m. aStopple, a Cork toputupon 
a Bottle. 

1:&tör, m. (Fifh) a Sturgeon, Horn-Back, 

' or Horn-Beak, the Horn-Fifh, 

ı Stoyrar, m. a Storax, Calamita. 
Storch,m. ı) Klapperfiorch,a Storkz; das 

17 Klappern eines Stord;e mit feinen 

| Schnabel,the Cracking ofa Stork with 

N his.Bill; auf Martini, wenn die Störche 
Fomment, Doom’s Day inthe' Alternoon, 

1  or,when two Sundäys'meet together; 

1° 2)Storch, ein Linialiwiedie Jırgenieur ges 

' brauchen, parallefkinien zu ziehen, a Zic- 
Zac orSee-Saw,aparallel-Ruler ufed by 

Engineers; Storchenfhnabel, m.(Krauf) 

Stork-Bill or Grane’s-Bill; Storchens 

1 neft; n.a Stork-Neft;. Stordhlein, n. a 

| yound or little Stork. 

| Störei, 1) einen, to "difturb, take off, 

trouble ‚let, hirfderorinterruptone; 2) 

den Fortgang eines Werfs,ico ftop, bin» 

der, ler, break of}, interrupt or ftay the 
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Courfe of an Undertaking, put’a Seöp, 


© 


Let, Hinderance or Difturbance to it, 
make it ceafe, put ittoa Stand; 3) in 
einem, Wefpenneft flören, ro ftir, flirupa 
WaipsNeit; 4) herum ftören, to learch, 

or fumble about; in der Wafe, in den 
Dhren, in den Zähnen fören, to pick 
your Nofe, f. fiihern. 

Gtörer,a Troubler or Difturber‘; Sreudene 
fiorer, a Trouble - Feaft , Sriedenftörer, 
pder Gtorenfried, an Uproar-Maker, f. 
Aufmwiegler. 

Gtoreren, £. Diflurbance ,„ Difquieting, 
Stirs. or Troubles. 

Gtorger ‚Landitreicyer, aCharlatan,Quack, 
Treacler, Mountebank. 

Etorre, (ein) atrunked Stump or Stock, 
f. Storzel, 

Storrig. fißrrifch, peevifh, morofe , hu- 
mourfom, Jullen, crofs- gramed, wil- 
ful, hard, rough, grım, auftere, trown» 
ing, Ha rd, teliy or reftive; f, bald 
farig; av. peevithly &c. 

Storrigfeit, f. Peevifhnefs, Morofenefs, 
Morolity , Wilfulnefs „ Roughnefs, 
Grimnels „ Auftereneis , galeity, 
Frowning,. Frowardnefs, Reftinels or 
Reftivenels , f. Haleftarrigiett , Hartz 
näcigfeit, Widerfpenfligfeit. 

Störteopf, pder Starıfyf, a hard Head,a 
pecvith, morofe,.headftrong, ftubborn 
Fellow, 

Gtorzel oder Storgel, m. a Stump or Stalk 
of a'Flant, f. Strunf. 

Stof,ın.»Thruft, Pufh, Shock orBrunt; 
Stoß mit dem Ellbogen, aHunch; mit 
dem. Zuß, aKick;upr den Hintern, ac lap 
onthe Breech; mit einen Mordeifen, 
pder Dodch,, a Stab; einem einen Stoß 
anbringen oder anzubringen fuhen, to 
make aPafs atone, ferch aBlow:; einen 
einen Stoß verfeken, feiten-&toß auspas 
rirem, und zugleich ihm einen anbringen, 
to paree and thruft ac the fane Tine, 
aufın Stof und aufm Dieb gehen, to 
thruft with the Pointand ftrike wirhthe 
Edge; Stöffe geben, to gveoneaBrufh, 
come.upon him {m arcly ‚fail foul upon 
hin; eg wird Stoffe foren, we are like 
to have a Bout, Encounter, Fisht, Brunt 
or Brufh with che Enemy; ein harter 
Ctof,ahard Brunt, notable Pufh, croß 
Accident; Dasaab feinem Keben den leß= 
ten Sr 8, that brought his Life to the 
laft P uth; das hat feiner Core, oder feis 
nem Ölucke, einen geronltigen Stoß nes 
geben, thatgave amightyCheck, Shock, 
Wound, Blemifh, Brust, Brufh ;Dafh, 
Taint, Hart, Leilening ur Prejudice to 
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his Reputation orFortune; das war, mir 
ein rechter Herzengftoß, that truck me 
to the very.Heart; Stoß, den£einem ein 
Wagen giebet auf rauhen Wegen, a Jog 
or Joult. 

Stoßhol;, a Pile of Wood, f. Holiftoß; 
Gtefadler, m. a preying or ftooping 
Eagle ; Stoßdegen, , ın. a Rapier, Tuck; 
Stoßeifen, n. womit man Kraut oder Rüs- 
benfräutig Flein ffampfet , a Cole-Stamp, 
a Staff with a fharp round Iron to cut 
Cole-wort fmall ın a Tub. 

Gtoffel, m..a Peftle or Pounder; Sraut- 
ftoffel, f. Stoßeifen. 

Ctoffen, (einen oder etwa8) tothruftone, 
pufh a Thing, give them a Thhruft or 
Pufhz einem mit dem Fuß die Treppe 
binunfer, to kick one downithe Staırs;; 
etivas irgendiwo mit der Hand nder einem 
Sterken hinein ftöffen, to thruft, Shove 
or pufh Momerhing in with your Hand, 
poke it in wıch a Stick ; mit dem Kopf 
an die Mauer firffen, to daih, run, or hıt 
your Head againft the Wall; die Korfe 
gegen einander floffen, wie die Hammel 
thun, to butt at one another; mit den 
Hormern ftoffen, to gote wich theHorns; 
ich. Fieß mit dem Fuß daran, Iftumbled at 
itin my Way, ohngefähr auf einander 
fioffen , to fridge, or hit one againft 
another; auf den Feind fteffen, to fall 
upon the Enemy, to attack or äffault 
him; einen mit den Ellenbogen ftoffen, to 
hunch one ; mit den Füßen ftoßen, to kick 
or fpurn one eittem den Dold) oder das 
Seffer in den Leib fioffen, to ftab one, 
{trike a (Dagger orrunaKnife) into his 
Breaft; einen ins Waffer fioffen, to plunge 
one into the Water, to dive or duck 
him: mit dem Schiff ang Land ftoffen,to 
run a Shore; wider einen Felfen,to dafh 
agamft a Rock; . von Lande fioffen, to 
lanch forcth , row off from a Shore or 
from a Border ; einen vor den Kopf fiof- 
fen, to ofiend one fenfıbly;to break ın 
upon the Refpelt you owe him; das 

"Kofi fich mit der’ gefunden Vernunft, char 
claf hes wiırhReafon,’t ıs contraryto ıt,ı€ 
ftrikes atıt, "gisiinconfiftent with it; 
mit dem Fuß auf die Erde ftoffen, co ftamp 
with your Foor upon the Ground; et; 
was in Morfer fioffen, co beat, pound, 
bray, bruife or ftamp fomerhing ın a 
Mortar ; grob geftoffen, bruifed, Fleinges 
fioffen, beaten to Powder, bearen imall, 
reducedto Powder ; Bfähle in die Erde 

ftoffen, to run Piles into the Ground, 

drive them in with aRam’s Block ; ing 

Horn fioffen, to blow orwindthe Horn ; 

fioffen, aldeine Kurfihe, to og or joult; 
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foffer, (surück prallen) wie eine Mirefete 
to recoil, giveback ; der Sale ftöffet auf 
den Reiger,the Hawk ftoopsat theHern: 
hinaus ftoffen, to caft out; von fich fkoffen, 
torejedt, Llighe ‚or defpife; fein &Beib, 
to repudiate, divorce, pur away your 
Wife ; ‚etwas übern Haufen ftoffen, ce run] 
fomething down, over-turn it, give ira 
Pufh that would make it fall to the 
Ground, out.of Order or intoConfufion, 
Hurry 65 Heap ; {id} foffen, to hürtyour 
Feet; fic) an eittedEremipel Roffen, to be 
fcandalized by the bad Example one 
gives, to rake Scandal or Offence atir; 
bier ftößt fihd, here it elafhes, here I 
ftıck, this Knor I know not how ro 
untie, here a Queftion er,-Difhculty 
arıtes; am einander anftoffen, ale Säufer, 
Linder 2c. to be conriguous, abutting; 
confining or bordering. e 

Stöfer, (der etwas flein föffet) One that 
beats fomerhing ın a Mortär; ein Ge 
wiürzjftoffer, one thar beats Spices, 

Stofßfalfe, m. agreat Faulcon, that ftoops 
at Hares; Gtoßgebetlein, n, an Ejacula- 
tıon, ejaculatory Prayer. 

Stoßig, Fößicht (als ein Ohr) goring as 4 
Buil,thatgores w ich his Horns; ale ein 
Bode, buteing,asaRam,that butts at one, 

Gtoßvogel, m:any Bird of Prey that ftoops 
to the Ground to take up Hares &c., 
Stesmeiß, (wie der Wind) oder fonft 
ein Affeet in den Menjgen, by Starts or 
Fıts. | f 

Stotterer, aStutterer; 

GStottern, to ftur, fturter or ftammer;; dag 
Etottern die Stotterung, Sruttering. 
Gtoven, (bededit;foihen) to ftew Meat or 

Fıfh ın a Stove-Poror Stew-Pan. 

Straat, f. (der Einaang aus dem Drean ind 
Mittelländifde Meer) the Straits, ff! 
Errafie; GStraatsfahrer, m. (ein Schiff) a, 
Styaits- man. 

Straf, gerade, ftraight orftrait. 

Strads, aldhald, ftrasghr or ftrait, ftraighr= 
Way, forth wir, anon, by and by, 
quickly, prefently‚,ımmediately ; ftracfg, 
Anfangs, in the very Beginning; firackg 
Suffes, ftrait along; ftracfg zu, ftraight- 
way, ftraisht along, direäly. 

Gtrafant, n. the Correftion Office; dem 
das Strafaint oblieget, whom the Duty 
of corre&ting orhersisincumbent upon, 

Strafbar,firäflig, fraffältig .» frafwürdig, 
punif hable, cafligable,reprehenfible,re- 
'provable. biamable: 

Gtraffäliig, obnoxious to Punifhment, 
guilsy; 'eriminal, punifhable, deferving 
to be punifhed, r 

Strafe, 
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Chaftilement ; eine billige und mohlver: 
diente Strafe, a condign and deferved 
Punifhment; bey hoher Strafe, under 
, .grievous Penalties ; Lebensfträfe. Death, 
Pain or Infliftion of Death, Forfeiture 
of Life, Punifhment of Life, capital 
Punifhment ; ‚bey Leib- und Lebensöftrafe, 
upon Pain of Death; bey Leibesitrafe, 
% under Punifhnent öfthe Body ; &trafe 
leiden, to underga a Puniihinent, be 
punifhed; Geldfirafe,a Guilt, Penalty, 
Fine , Amerciment. or Amercement, 
II" . Mulet, ( 
I Strafen, co punifh, caftigate, chaften, 
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chaftife,corredt, to infli& aPunifhment; 

I. .nit Worten, to check, reprehend, re- 
‚© prove,rebuke, chide, corre&t, objur- 
Ki ar one, take him up fharply, give a 
| evere Correltion; am Xeben frafen, to 
.)  Antliet one Punidhinent of Life or Pain 
of Death; um Geld firafen, to fine or 
|. .amerce one; einen Lügen flrafen,togive 
‚| x one the Lye 5 ein Kind mit der Kuthe, 
. tolafh, whip or jerk,correlt or chaftife 
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Strafe‘, £. Punifhmenr), Punition, Pain, Gtrahlfur, anarch Whore. 
-Penalty , . Correttion , Caftigation, Strahliht, irehlend, radiant, bright, fhin- 


&tr 


ing, iplendent, refplendent., 


Stranlfajelm, an Arch- Rogue. 
Strampfeln, firampfen , ftrampeln,- oder 


Rrampen ı mit den Füffeh) to ftamp,throb 
or beat wich your Beer, 


Strand, m, (feihter Ort, Ufer) Strand, the 


Banks or Shore of a River. 


Stranden, to ftrand, itrike the Sands, 


buige,run a Ground, fhip-wrack 5 ge 
frandetes Schiff, a Wrack 5 firandende 
Waaren, Ligan, Fiotion or Flotfan; 
GStrandrest, n. Shorage. 


Strang, m. (Strict) a Rope, Cord, Slip 


or Strings. die Gtränge am Wagen, 
Tracesor Draughts' or draught Horfes; 
den Strang zu Lohn befommen, to be 
hanged, ftrangled with a Rope or Cord; 
eine That fo den Etrang verdienet, a 
Crime, that deierves Hanging; folhe 
Dinge ziehen den Strang nad) fih, theie 
ste hanging-Bufinefles ;ein Strang oder 
GStren Seide oder Gatn, aHank er Skain 
of Silk or Thread; Strang Swiebeln, a 
Rope of Onions; Harnftrang, f. Hatıt 2, 


ul aChildwiththe Rod, whip him out of &ttang, f. fireng. 


ıl his Tricks, 

‚IGtrafer,.a Punjfher, 

\ GStrafgediht, n. a Satyr, Poem toinveigh 
agaınft Vice; Strafgeld , the Penalty, 
Fine, Amercement ; ‚Strafgefeß, n. a 

‚|, penal-Law; fräfli, f. ftrafbar. 

Gtrafloß, firaffrey, unpunifhed ; firaflof 
hingehen, co pafs impunely: 


‚Stränge, & (desHasne), f. Harnfirenge, 
Strängel, m, (Siranfheit der Pferde) che 


Strangles. 


Strängelbirne,, Choak - Pears ; er wird 


Steängelbirne effen nrüffen, he will be 
hanged. 


Strangeln, Ceinen) würgen, to ftrangle, 


choak, thrortle or ftifie one, 


ı) Strafiofigkeit, £. Impuniey; Gtrafpredigt, Stränglein, n. String. 


f. an inveltive, cenfotious, checking, Gtratiguliren, to ftrangle, f. firängeln. 


rebuking or caftigatory Sermon. 


Gtrapasen, Fatıgues, Tioily Drudgeryz 


Strafwürdig, worthy of Punifhment- 
ıl Straf, ftraight, ftrait, (trained, cıshes ftraff 
l anliegen, to fit clofe to the Body ; Strafe 
„|, beit, Straining. | 
"Strahl, m.a Ray or Beam ofLight ; Strab: 
len fihieffen, co dare Beams; Dounrets 
1 Wetter: Feuer-)' -Strahl,a Flaih or 
1 Leam of Lightening or Fire ; vom Strahl 
|; gerubtt,chunder-ftruck ; fihnener Strahl, 
al > Yugenfttahl, a Glance, Glimpie, Caft 
„dr Flaih oftheEye; Wafferftraht, (wenn 
da Wafler aus der See in einen Strohm 
gegen die Sonne asitfteiger ) a Water 
Spout; Strahler uns Haupt eines ger 
N mahlten Heiligen, a Glory. 
1 Gtrapien, Strahlen von fich werfen,to ray 
u © our, ftream our ‚caft forth Raysor Beaims; 
An Rrablen, Strablen-fhieffen, to radiate, 
‚Naih, caf a judden Fiath or Beam. 
J Sträten, (eines Kindes Kopf init der Bürfe) 
' ‚1 bsuih orcomb a Child’s Head, 





firapaziren (oder abmatten) to overtire 
or harafs one, make a Drudge or a 
Hackney of him; ein Kleid zum firanne 
siren, a mean Gatment to wear every 
Day. 


Strafe, £i the Street; auf freyer Strafe, 


in the open Streets ; Sahtftraffe, the 
High-Way, common Road, f. £andftrafs 
fe; die Straffe (der Eingang des-Mittels 
ländifchen Meeres) che Straits,cheMouck 
of the mediterranean Sea, 


Straffentaub, m. aRobbery or Robbing on 


she High»Way; GStreffenräuber, m. a 
Robber, High-Way- Man, #rigand, 
Rapery or Bog - I'retter. 


Sträuben, vder freuben (fi) ro repugn, 


reiult, make Head againft, goagainitthe 
Grain or agaınit the Hair. 


Straubig, ınan ill Plighr, briftung,toughm 


coated, meager: 


@träublein n, a Fritser, 


Strauch, 
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Strauch, m. a Shrub, Bufh or fow Tree‘; 
Dornfträucher, Thorn-Bufhes; f. Hecken, 
Dorf 20.Strauchbart; m.aroughBeard ; 
hetharisnot fhaved Tome Days Free, 
Straugpdieb, f. Bufch!lopper. 

Gtmudheln, to rorter ‚ftagger,reel, trip or 
ftumble, to make a falfeSrep, f-Rolpern. 
gleiten. 

Etraujler, a Staggerer. 


firedfen Hadı det Decken, to ftrerch you! 
Legs accordingto your Coverlet, cut] 
your Coat accorling to ‘your Cloath,# 
fpend not above what your Income] 
allow you. 


Etieder, m. ( womit man Leder auäftresl} 


fen) a Stretcher 53 &tredfung , £l 
tretching. ’ 


Streiblicht oder freibliät, f.Tchief. ! 


Strauhelung, f. Ert, Straucheltt , Sei Streich, m. (it der Hand) 2 Stroke or! 


gering. 

Gträuchlein, n. a Shruby f, Staude. 

Gtranen, T. ftreuen. 

Strauß, m. 1) Blumenfirauß, a. Nofegay ; 
Sederftrauf;a Bunch orT’ufr of Feathers, 
aPlumage; 2) Strauß,, Gtreit; Zanf, 
Combat” ‚‚Quarrel .&e. einen harten 


Strauß 'ausfiehen, to ftand a Hazard, 


hold out a Shock, bear up agaınit a 
Storm ; Gtraufsneei, m. the Oftrichz 
Gtrauffenfeder, f. an Oftrich- Feather; 
Gtrauffenmagen ‚, anextraordinary good 
Stomach, thar’saptto digeftany Thing; 
fratficht,Cfchopfig) tufted,rufferted. 

Gtraufmeife, £,che crefted or copped Tit- 
Moufe. 

Etraußlein, n. (Bifchlein) a litele Tuuft or 
Bunch; Blumenfträufßsen, a Nofegay. 
Streben, (trachren mac etwas ) to {trıve 
rog,ftretch,ftrain or labour foraThing, 
to do greatly endeavour to getit, to ule 
all Endeavours to getit, to beftir your- 
Self, a Ted to orafter it, beffow ‘or em- 
ploy all your Efforts to acquireit, to 
a or attempt to compals tz nach ei: 

em Amt fireben, to offer aram Ofiee, 
ei in for ie, ftand up for ır, jmween, die 
zugleich nad einem mt fireben,cwoLom« 
petitors 5 nach Hoheit und Ehren, to 
afpıre to Greatneis, to feek foror after 
Honour, covet i% wılh for or long 
after: ir. 

Etrebhols, n. fo austwerdig auf das Gebält 
in einem Bau geleget wird, a Rafter or 
'Joift, put from witheut crois the 
Beams; Gteebpfeiler, m. .Corner-Pil- 
lar, a Spur. 

Strecke, £. ( Länge eines Strich Lündeg) a 
Tra&, Track, or Fxtent of Way'’or 
Land; eine gute Strede, a great Way 
or Tra&t; Gtreekbe in (der) f. Tod. 

Strecken, etivas) ro. Stretch fomething; Le: 
der . firecfen: oder dejiten, to firetch 
Leather, ‘extent 'ıt a. little "wich a 
Stretcher ; alle viere- von fixh reden, to 
kick up your Heels,to lye ipräwlıng'on 
the Ground; alle f Kräfte dran frecken, ro 
ftresch, train or ftrive wirh all your 


Might forthe Doing of‘a Thing; fich 


Streid en, (überhin fahren nit der Hand) 


Blow ; mit der $auft, a Cuff; mit der Rus 
the, aStripe, JerkorLafh of the Rod; 

mit einem Stesfen, aStroke witlra Stick, 

Cudgeling; Baftınado; Bakenfreih (BE 
Badenze, ein politifiher Streich, a PıeceB 
of great Policy; Iyfe Streide, rogumfh 

Tricks or Pranks ; em verwegenerfl 
Streich, a rafh Altion, temerary Art 
tempr3 ich Fonte euch GStreiche erzehlen,F 
1 couid teil you Stories; eittem wacker 
Streiche geben, to give one, quick® 
Strokes, lay quick Strokes'on;' eine 
einen rechten Streich beweifen, to ferv 
one anıll Turn, do himta.bad Ofice, 
ferve him a Trick; Streichbürfte, f. -B 
whifk; Streihe im Felrutgebau, che® 
Flank 53 Gtreichedfe des Yollerks, (die 
the Cornerof the-Flank and Cortin; 
Streiheijen, n. a,Steel to wher your 
Knıfe.on. 












Streicheln (mit derDamd)toftroke, cocker,f 


faddle, dandle one, manage him ten- 
derly; ein Wei Rreicheln,, to carels 
Horte, pafs your Hand flıghtly or fofe- 
lyover him ; das Streiheln ‚ Strok-$: 
ing &c. 


toftrike, pats your Hand fmoothly or 
foftly over; den Fuchtfihtwang freichem, 
to Tawnandglaveruponongsftrike him 
with aFox’s Tail; Wflafter reichen, ti 
fpread Platter upon: Linnen wich 
Spatele; einem Kind dem Brey ins Maut] 
to puthe Pap in a Child’s Mouth 5 en 
hat euch ungemein herand geftrichen, hei 
has commended’y you out ofl Cry; _die 
Zeit freicht dahin, f. verftreichen ; zu edel 
fort fireichen,, (gefchwinder zugehen) ta 
mend your Pace; Segel. ftreichen , a 
ftrike tne Sails; Gold auf den Vrobterf 
fein freichen,totouchGoldata Touch- 
Stone,bring ırto the Touch, try it by® 
the Touch; Watte fiteichen, to card 
Wool; mit Nuthen freien, to lalh. 
whip or jerk a petulant Boy out of hısl 
Tricks, to corre£t him with aRod; ed 
Kiolin (aufder Biolin oder Geige) frei: 
cheit,to play vpon the Vıiolinz er richt 
den Baf, hefounded the Bafe, he playec 
ONE 
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on the Bafe; hin und Her reichen, 'f. Her= 
u nmifreichen; faxhte vorbey fireichen; als 
lo ein. Sirohih, to glide fmoothly along‘; 
Rider Fluß reicht an der Stadtmauer vorz 
bep,theRiver walhes the Walls of the 
I Town; hier ftreicht eine fühle Luft, here 
ulonas a frefh Gale; wie ein Dfeilund Pögel 
Durch) DieXuft, oder wie Fische Durchs ZRaf- 
fer fireichen, to plane, {hoot, ilide or 
177 glide through; eitten flreichen Iaffen , €& 
BI let a Kart; f. fcehleichen, Schleier ; das 
;) @eld in den Sack fireichen, to’ whip up 
4) the Mohey into your Pocket, to fwecp 
IP Stakes, f. einftreichen 5 -Siegelftreichen, 
| “to frame Tilesz; Kerchen fkeichen, to 
N eatchLarks wicha Net, f.£erchen sc, das 
)  Gtreichen der Fifche, Spawning;f. Leichen, 
»&treiher, a Stroker ; £andftreicher, aRover, 
iv Vawabond, Rambler , f. Land ar. 
lStreisyhelz, n.a Corn Merers Strickle ; 
Klo Streiihnadel, £-a Pin ufed in trying 


m Gold z-Sfreichkeitt, m. a Touch-Stone; 
el Gtreichwehr, t. a flanked Fence; Streit: 


sl una, f. Das Streichen, Stroking;z Der 
ıl "Genel; Striking of the Sails; | 
elSfreiff; m. 1) Gttic), aStripe or Streak; 
\® 2) einen Streifthul,co make an Inroad, 
4 Ineurlion or Irruption into a Country. 
Streife an Binmen, the Streaks or pretty 
diverfifyed Mixture of feveral Colours 
„| in a, Flower; Gtreife, (Birnen) Stripes, 
+1. Gtreiflinge. | 
Streifen, 1) etwas, to ftripe or ftreak 


| domething ; geftreift werden ale Blumen, 
I t6 beein to be ftreaked wich. feyeral 


Flowers; gefireift als eitte Gäule,cham- 
I” Ferd or chamfred; fich an der Haut frei 
fen, (verleset) to gall your Skin; einen 


1 Hafen, Anl 2e, to ftrid, Ikın or fen; Faub 
mi dor Bäumen, to ftrip (off)the Leaves; 


of. abitreifen; 2) herum fchtweifen,torove, 
ı' rambleorrunaboutz ftreifen, als feind- 


ih) Ace Vnrtheneit, to over- run, drive, 
a,änveit, harrafs, ravagea Country pillag» 
heh.äng and plundering ; ftreifende , War: 
el Ehenen, Detachmenrs fent upon a Party, 
 tavasıng or driving’Parties| 


nötreifen, u. Streiferen,-£. Roving,, 'Ravag- 
u ing &ec,feindliche, Ineurlion ‚Pillagine; 
m Gtreifhofen vderStrumpfe,Stirrup-Stock« 
h Angs,Camnbadosor Spatter- »Datfhes, 





hy Skreificht, ( dnE Streifehat) Rripy, ftriped 
ıd.or ftreaked. 


akreiflinge , (rothfireifigte Xepfel) Red- 
is Streaksz; : Gtreiflinge, ( Strünpfe,) fi 
im» Streifhofen, 

ung, $. (Serührung )' Touching, 
d Hıtting or Striking &c, 


on 
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«unhheit,,, m. 1) Kampf )a Combat, Config, 


Str 


Fight, Eighing, Contending, Strugg- 
ling, Battle, Fray,. Altion, Engage- 
ment; 2) Zanfs Hader, Strife; Con- 
tention, Quarrel, Conteft, CGontelta- 
tion, Debate; in Streit gerathen, to fall 
out, be arOdds or ar. Variance;in Reliz 
ginnefacden, a Difpute, Controverfy ;in 
Nechtefachen, a Litigation, Wrangling, 
Pleadıng or Plea, a Suirat Law; merer 
ber Ehre oder des-Vorzuge, a Quarrel 
about aPointof Honour, or.about the 
Precedency ; Etreit {liehten, to decide 
a Controverfy, part che Fray, 

Streit, (ein Kraut) Periwinkle, 

Streitart, £, a Battle- Ax 

Gtreitbar, ftrenuous, valorous, valtant, 
ftout, brave, martial; ein fireitborer 
Held,.a Champion, Heitor, Warier, 
Combatant. 

Streiten, 1) fehten, Eämpfen , to firive, 

‚Aeht,combate, ftruggle, wreftle(wich or 
agamit)5.2) Janken, dijputiren, to con=- 
tend, quarrel, difpure, litigate, wraugle; 
fie iritten um die Ratrenfappe, che firove 
or didftrive tor Precedency; wir haben 
nun lange genug gefiritten, (Difputireti) 
we have debated ‚difputed,contelted 
longenough; (Broceßiret) we haveliti- 
gated, pleaded, fucd, or wraneled long 
enoush; wasmiteinauder fireitet, whar 
is contrarytooneanother, what is in- 
compatible; dag ftreitet mit der gefunden 
( oder wider Die gefunde) Mernünft, chac 
ftrikesat Reafon,it interferes or clafhes 
with it, isinconliftent with, is contrary 
or ‚repuügnant to,. is quite againft alf 
Reafon, is very unreafonable, die ftrei= 
tende Sircpe, the militant Church. 

Streiter,, a Combatant a fıghting Mark 
Soldier! 22.” a Struggler, Wranglersz, 
Gtreitftage, f. a diipurabte Queftion: ® 
queftionable Matter, aMatter of Que- 
tion; die Gtreitfraae recht ordentlich 
einrichten, to ftate the Queftion to be 
diiputed or contforerted, 

Stteilbaft, - of a .wiartial or Warlike 
Temper.. 

Streithammer, m. a Pole-Ax, f. Streitärts 
Streithandel, m. a Debate,' Contention, 
Litigation, Coniteftation, a guarrelnus 
Action. 

Streisig, frittie, difputable, queftiondble 
in Queft, under Dilpute , difpuced; 
ceohtroverted or ceonteited ; mas ni@£f 
freitig Üf, 1) darwider mientand. ftreitet, 
f- unftreitigs 2) dawider miemand freie 
te fan, undipurable', unqueihion« 
able or unconttolable ; fie wurden teils 
tig darüber, ahey fellax Varianse about 

$ia is; 
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vor Gericht, che Suir doesttilldepend,or 
is ftill depending, is füll arLaw,f.un- 
entfchiedens eine Sadje vder einen Dre 
ffreitig machen, co difpute a Matter or 
Place, call it in Queltion, make Kix- 
ception againft it, Jay Claim to it ; Streis 
tiäfeit, f. Dilpute, Difterence, Variänce, 
Conteftation, Litigatien, Wrangling, 
Comptrolling, Controverfy; Streitfols 
be, f.aHurlibat, Whirl-Bat or Whorle- 
Bat; Streitplag,; m.cheLift or Lifts, the 
Camp or Field ; mit auf den Gtreitplaß 
treten, to enter the Lifts ;< Streitfade, 
f. Streithandel , Nechtsfade ; Streit: 
flichter,,he chatlays, compofes,adjufts, 
decides, ternıinates or'ends a Quarrel, 
Difpute or Difference ; Gtreitfihlich- 
tuug, f. the Decifion , Compobfition, 
Adjufting or Adjultment of a Dife- 
rence; Streitichrift, f. a Controverlal- 
Wrieing; Gtreitwagen, ma Chariot 
of War, 

&tren, m. (Garn ) a Hank or Skain of 
Yarn. 

Streng, ı) ernfrhaft, ftern, fevere, earneft, 
grave, auftere ;2) rau), foharf, unfrelind- 
lich, firi&, fharp, keen,rigid, rigorous, 
hard; ftrenge Kälte, afearchıng, tickling, 
biting ör nipping Cold, a hard -Froft; 
fireng als Wein, Dbit, roüugh, harfh, 
acerb, hard; 3) ftrenged Leben, aftridt, 
rigid, auftere, or fevere Lite; 4) fireng, 
tanfer, ftcenuous, valiant, brave; ftren: 
ger unfer, your Worfhip; 5) flreng 
oder eng zufammten gezogen, ftraic, cloie, 
ftri& or narrow; ffreng anliegeit , to fir 
clofe to the Body ; ftrenger Weife,, rt 
goroufly, rudely &c. fireng mit einem 
verfahren,to proceed rigıdly, Jeverely, 
£harply, roughly or aufterely, with one, 
be fevere uponhim; ed fpmerkt fireng, 
ittaftes harfh or harfhıly, has a harfh 
Tale; 

Etrenge, f. Strengigkeit, (des Gemüths ) 
Severity, Aufterity, Rigidity, Rigour, 
Striäinels; des Lebend, Mortification, 
Mäceration, Aufterity, Striöinefs, Se- 
verity ; des Gefichtd, Srernneis ofLook; 


| (472) | 
ir; die Sache ift noch flreitia, Hiegt noch) Streuen, (Laüb, Sras, Blumen, Sand Pr | 


- Saomen fireuen, to firew, .caft or throwÄ, 
®treugabel,f. a Litter - ForksPitch - Fork,@. 


Strih, m. (mit der Feder, Hand, dem 


Strichlichen, Stricjlein,n. a little Stroke, 
Striche, Aridly, ftraitly ‚diretly ; Ariche 


Strief,m. a Cord , Rope,Slip or String; mil, 









"St? 


auf die Ere)toftrewtponthe Ground 3 
Gewürg, Zuderi.über Speifen, to !trew 
or iprinkte with; den Bferden, Vieh ze) 
to litrer your Horfes, Cartle &c, ımake a} 
Litter,fpread,Strawforthem to Iyeuppnz% 



































Corn into the Ground, f. fden; geftrenet@ - 
Hen,.Hay firewed or Ipresd abour. W_ 


Prong; Gtreufand, m. Sandor Duft tor A 
dry up a Writing with. } 


Streichhnlz; ze.) aStroke; mit den Pins 
fel, aTouch wıthaPencil; eitten Strich 
machen, to makea Line, f. Zinie; einen 
Strich dur machen, to ftriketor bla 
outa Writing ; Z2. to erolsor diiappont 
one’s Delign ; Strihe,(Streifen)Stweaks; 
Strich; der Wogel,. che Flight or Flying; 
ein Strich junger Sifhe, a Frys Sri 
Landes, a Tra&t of Landz. Öebiraes, a 
Track, Tra&,Row orRidge;; Feiner Su 
feln,a Fry oflittleflands; Gtrich den eh! 
Schiff oder Wagenrad macht, che Rake, 
Run, Rud, Trackor Tra&; Gold das dene, 
Strich hält, Gold, that abidesor ftardg 
che Touch; der Streih im Hoh, the 
Grain; gegen nder wider den Gtrid, 
agaınft the Grainor Hair; Etrid) Pul: 
ver zu einerMinge, aTrain ofGun Powder: 
Strige am Suhenter,aGow’s Dugs.ı | 
l 
a fbort Line, a Cumma, 


vorbey, glancing upon, narrowly by 3 
over. ER 


den Strich erwürgen, tu ftrangle one 
wich a Cord; zum trick  verurtheilen) 
to condemn one to Hanging, to the 
Rope,to the Gallows or to be hanged $ ° 
einem einen Strick an ven Halsrnänfben 0 
to wifhoneaHalter on his Neck, wu HE ' 
hin be hanged; e3 wird ipmzum Etridl ° 
werden, it will become the Caufe of his ' 
Rain; einem Stricfe legen, tolay SnareSf ‘ 
or Gins for one, beat the Catch 05 ‘ 
him, endeavour to infnare‘ him. | 


des Dbfta, Harfhnefs, Acerbity, Rough- Gtriden, (Strümpfe, Neger. ) to knie.) | 


nefs, Sourneßs, Crudity ; des Weiters, 
Hardnefs, Sharpnefs, Roughneds ; nach 
der Strenge, rıgoroufly. 

Streu, £. ı) von Strohiwor Reifende, aPad 


Strisker,*.m. GStriderin, & a Knitser 5 
Siriefgarı ,n. woolited Yarn forStock-Z ' 
ings; Stridleiter,£. a Ladder of Ropes 
or- Cords. 


of Straw ; 2) vörs Vieh, aLicter, Straw Gtricflein, Strickgen,.n.a String or Slip. © | 


. ander Beafts. 

Streuben,(fich)ro refift, wichftand, repugn, 
f. fräuben. 

Streubüchfe, £ che Sand -er Duft- Box, 


Strick » oder 





Steicferlohn, n. the Fi 
tage; Gtriefnadel, f. a Knitting-Stck # 
Strieffehule, f.a Kniruing-School; Strigf 
flog, m, a Knisting - Stick for Nees 

Strid: 








Str 


Stricftußl, m. a Loom or Frameto knit 
Stockings &c. Stridiwerf, n. ı) Stricke, 
Cordage,Ropes, Tackling, Truffes; 2) 
mas geftrickt iff, Knit-Work ; Strickteug, 
nn. Knitting- Implements, 
F &triegel, f. a "Curry- Comb, Horfe- Comb; 
Gtrienler, aGroom of the Stable, 
"Striegeln, (ein Pferd) to curıy a Horfe; 
einen wacker firiegeln, to curry one’s Coat 
well, to baftınado or cüdgel him. 
| \ Gtrieme, m, £, a Stripe, Mark, Print of a 
\ Rod &c.ftriemiht, voller Striemen, full 
of Stripes. 
N F ettiemtein, n, alittle Strip; & Striemlein, 
(Bappier) a Serip; Pergament, a Slip; 
| (Tud ) a Strip: 
‚F Strippen oder, Strüpren, (an Stiefeln) che 


Boot - Straps. 


F Strittio, f. freitio. 


Strobel, m.aPine-Apple, f. Tannzapfen. 
F Strobeldoru, f. Artiihock; froblicht (Haar) 
ı„ Hair ftandıng-up. 
I Strobelfonf, m, a Head of Hairftarıng up 
© „or ftanding up an End; 2, a refty, itub- 
[ı - born, froward Fellow. 
' Gtroh, n,a Straw ; ein Hauß mit Stroh de: 
I dem‘, to thatch a Houte; Ffurges Strob, 
(alsvon Haber, Bohnen, Erbfen x.) hort, 
'Straw or Chafl; gefcynitten Stroh, Chafl & 
er chopped Straw; f. SHederling, Strob: 
N arbeit, £. fine Straw-Work; Gerohbett, 
n.a Pad of Straw; Stropbund, m.’a 
Thatch or Wad of Straw, f. Schaub, 
7 Siıiütte; Schaubdad, n. a thatched 

Roof; Strohderfe, 1,»Lay ofStraw upon 
Beds ın a Garden in Winter Time , f. 
Strobmatte; Strohdeifer, m. a Thatcher; 

‚ rohern, offtraw ; Strohfidel,f.a Rebeck; 

ı Strobhalm,m.aHalın or Haum; Gtroh: 

bälmaen zoder Halmlein,a Straw ; Stroh: 
but, m: a Woman's - Hood mihihz of 
Straw; Gtrobhütte, £. a chatched Hur 
or Coar; Gtrobjunfer, aKnıghr-errant, 
a poor Knicht, three-half-penny-Man; 
Strohforblein, n.aStraw- Bat ker; Stroh: 
fran;, m:the Wreath or vißginal Crown, 
a Bride that was deflowered wears un- 
lawfully; Stroßmatte, £. a Straw- Mat; 
©ttohfad, m. a Mactrefs, Boliter or 
Couch ftuffed with Straw; Strobfeil, 
n. aRöpetwifted of Straw ; Strohwifch, 
m.a Wıfp of Straw; Strobmwurm, m. a 
Cadew; Straw- Worm, 

Errom oder Strohm, m. a Stream, River, 

-_ Courle or Current. of runnıng Water; . 
ein reiffender Strohm, a Torrent, very 
Strong Current, rapıd Stream ; anı Rheitt- 
fitohm, upon the Rhine ; mit dem 
Gtteobm, down, with the Streani; mit 


\ 
} 
\# 
| 
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der Fluth den Strobm hinauf, up wich a 
Tide of -Flood; wider ven Gtrobm, 
againit che Stream; die Mimdung eines 
Grrohme, the Mouth oofa Rıver, 
Gtromen, to ftream, run or flow down. 

Gtrömlein, n. a.fmall Stream, Rıvulerz . 
Strommweife, as a Stream gr Torrent. 

Gtrößen, toitrur, be fwolln or puffed up, 
be diitendedand ftretched out ; fie firdkt 
einher,fhe ftruts it, Struts along, {he 
flaunts ir; firoßend, firokig, frrutting. 

Etrudel, m. (Wafferwirbel) a Whirlpool, 
Gulf, Swallow, Abyis, bottomleis Pit. 

Strudeln,; to_whirl , turn or run about 
wich a rapıd Mötion. 

Steumpf,m.:) Stumpf, Strunf, Stod, a 

Stumpor Trunk; 2) geftrief te Strumpfe, 
3 Pair of Stockinas ‚ knitted Stockings; 
leinene Ünterfirüngfe, a Pair of linneh- 
Hofes or Drawers ;Reitfirumpfe, Gama= 
fchen, Stirrup - Stockings, Gambados, 
Spatterdafhes or Spatter - Plafhes; 
Stiefeliteämpfe, wie die alten Nomer ges 
tragen, Bul.kins. 

GStrumpfband,n. a Garter, Strumpflieferinm, 
£,. a Stocking - Mender; Gtrunipf: 
hardler, a Höfier ‚a Trader inStock- 
‚ings, 

Strümpftein, GStrümpfgen, Stockings for 
Children. 

Strunmmfftrieker, a Knitter of Stockings; 
Strumpfftrieferinn,f. aStocking-Knitter, 
a Woman that knits‘ Stockings; 
Strumpfftriderey, £, the Knitting "of 
Stockings. 

GStrunf, m. a. Stump, Stock, Stem, er 
Stalk. 

Strunge,f,aSlut,a twohanded Woman, 2 
Futtilugs. 

Strupfen, (die) Steingallen an Noßfchen- 
feln, dry Scabs of a galled Hoezrfe, 

Struppicht, (ald Haar) Iraringup, rugged; 
 ftruppicht Sebüfche; fhort and thick 
- Buthes and Sprigs that are confufedly 
intangled, 

Strügel, m. Butterftrüßel, Roll-Butter 

Stübchen, n. (Mein) a Gallon of Wine, 
four Quarts or eight Pints. 

Stube, f.aStove, Room, Apartment; die 
Stubeheipen, f. einheigen. 

Stubenderke, £.che Ceilings Stuberrgefel, 
m. a Chamber-Pellow, Camarade ; Stu: 
beraefeitfchaft, £ Chamberfellowihip ; 
GStubenheiker, the Calefaftor; Stuben: 
Fanmes, £. che Bed-Chamberannexed or 
contigudus toaRoom; Stubenfähktffel, 
m, the Chamber-Key; Stubenthiur, £. 
the Chamber - Door; Gtubenzinf ; m. 
the Chamber-Rent. 


$1 3 


in 
a 


V tube, 
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tube voll Kinder haben, to have a Litter 
of Children home. 
&tüber, m.*a Stiver in Holland, worth 
, abour one Penny Sterling. 


Gtüblein, Stühgen;h. alittleStove, Cham- 
eheimes befonderes, a 


beror Room; ein g 
Cloter. 

Gtixf, n.aPiece, Part) Parcel; Stück fat- 
de3, aSpot or Tra&t ot Gtet nd; golden 
Gtücd, Brocado ‚Tiffae-Cloth; ein 
Gtüd Geld, Money, aStock of Money; 
ein Stück Vieh, a Beat; Stier Mi, a 
wild Beaft, ‘a Deer; das ift Fein vedlih 
StixE von ihn, that ıs a difhaneft or 
foulAdtion of his: Stüde oder Stüden 
voh jerbronjenen Schifen ‚und andern 
Öer: ishe, broken Pieces, Rubbifh; ti: 
‚Frjo zu einem Nerepr adersu einer Arziey 
tonınen, the Ingretients of a phylical 
Coinpofition ; ein Stück (Gefigüß) a 
great Guw, aCanı 1on, Piece‘of Ord- 
nance ; unter den Stärken einer Feftung, 
within BARRSER Shat'ofa ftrong Place, 
under the Gannon of.a Place; Stüd 

(7 hanet) an Ran: a Point; in vielen, 
ın many Partieulars; ausoder von freyen 
Gtäcen, efone’s own Accord, orof his 
free Will; große Stitckeäuf einen halten, 
tomikemuch of one, to repöle a great 
Truit ın him, : (Die Compofita f. wuter 
dem ort, won ne fich anfattgeit. ) 

GStüceln (u 'Stüden machen) to break, 
bruıle, tear, finite, curo rcalt fomething 
piece-meal, fmall, into {mall Pieces; flü- 
ckeln.oder fFücken (die Stücke sufammen fe: 
Ben) co piece Something, to pasch it. 

Stüdgieh fer, a Founder öf great Guns; 
St chaustnann , the Captain ot the 
Artillery ; St: fjunfer, an Adjutant of 
the Artıl leıy; ; Stüchäugel, f. a Cannon- 
Buller; & Stückfugeln, 5 vreat Shot; GStitfs 
Indung, f, a Charge ofa great Gun. 


Gtüdlein, Stüdgen, n. a fimall or little 
Piece; a Bit or Particle; abgefihnittene 
Gtückein Tuch 20. Shreds ; Papier ıc. 
Scrips, Slips, Strips ; ein fihones Städ- 
gen (in der Müfic) a Sn an Ali, a 
Tune, 


Ötürflieutenant , tbe Lieutenant. of the 
Artillery ; Gtücdpforten , (im einem 
Kriegsfihiff) che Ports or Ports-Holes; 
Stüucpulver; n. Cannon-Powder, Gun- 
Powder, far Pieces of Ordnance ; 
Stücfhuß, mm a Cannon-Shot ; Stüd: 
lagen, im, an Artillery-Waggon. 

GSticweife, by Pieces, parceled, divided 
into Parcels ; ffücfweife erzehlen vder anfz 
fegen, co dpecity, Particularize, give a 
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particular Account of; frückweife verfaus- 
fen, to dell by fmall Sale. 

Stüdwerf, n. Work pieced up, patched 
up, imperfelt, lame and weak Stufi. - 

Stückwifcher; m. a Drag or Maullsn. 

Student, a Student, Schölar in an Uni- 
verlity. 

GStudenteitauth, n. a Bale of Books Ran 
belong to a Student and therefore pafs_ 
everywhere 3 Gtudenfenuitg , a Stu- 
dent's Servant; Studentenleben, n.the 
‚Manner.ot Life Srudents ufe' to Icad, 
"Scholarfhip; - Studentenmäßig, beiee- 
mins a Bender Scholarlike;. Studens 
tenfchmaug , mi, a Feafting of Students. 

Studentifeh, Scholar-lıke, after the Stu- 
dents Manner. 

Studentlein, n. a young Student. | 

Studien, (die) che Studies, Learning, Scho- 
larf hıp: 

Stwdiren, to ftudy; er ftudirt Heißig, he 
ftudies hard, he plies Books, ‚he is ftu- 
dious 5 er läffet feinen Sohn findiren,. 
bat einen Schn, der ftudiret, he hasa 
Son, thar is a Scholar in the Univerfity 
orthatis in aCourle of Study, thatap- 
plies. or addicts hımfelf ro the Studies 
or to Learning ; ein geftudirter, a Scho- 
lar, learned Man; einer, der wohl ftudiz 
ret bat, a great Scholar, a very learned 
Man; auf eine Predigt udiren, to be 
in your Study or Meditation compo- 
finga Serinon; das Gtudiren bey Nacht, 
Ni ight-Study, Lucubration, . 

Studirftube, f£. a Study, Clofer to ftudy in. 

Stufe, £. Staffel, a Step or, Degree; eine 
Stufe Er}, a Mineral containıng Metal 
within it ; &ilberfinfen , Sılver-Oar; 
GStufenjahr ,.n. a.Man’s climalterıcal 
Year, 


Stufenweiß, gradually, by Degrees, Step 
by Step, Step after Step. 


Stuhl, m.a Seat, Chair or Stool; &tühle 
ud VBänfe, Chairs and Forms; ein nies 
driser.Stuhlfa low Stool, a ‚Cricket ; zu 
Stuhlaehen, togot toStool; &t, Veters 
(der Pabftl.) & Stunt, the ‚holy See, 'Saine 
Peter’s See,the Apaftalical See ; Stühle 
im der Kirchen, Pews or Seats; Beicht- 
fuhl, f. Beicht ze. ich swifchel itmen 
Stühle niederferen, between two Stöols, 
the Breech on the Ground; einem den 
Stuhlvor die Thürfeßen; (ihm den Dienft 
auffagen) to fall aut wich one and give 
de a Short Refufal of your farcher 
Services, tb breakabruptiy with him. 


Stühlen, m. Kinderflühlehen, a Chilbs 
Stool;, a Cricket, 
Stuhl 
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the Throne, 
Gtublgang, m. a Stool, a Going to Stool; 


er hatte Daven fee aute Etuhleänge, 
(oder Stühle) he had thereby fix good 


Stools, it gave him {ixgood Stools ; Eeiz 
nen Stublgang haben, to be coflive;; mag 
Gtuhlgang mac)et, laxatıve, what makes 
= "the Belly loofe or foluble. 
Gtuhlfüffen,, n. a Squab , Cufhion or 
olfter for a Chair to fit upon; Gtuhl- 
macher, aChairmaker. 
Gtuhlmeiffenburg, Belgrade, 
Stuhlzäpflein, n. a Suppofitory; Stuhl: 
jwang, m. a Vain Delire to go to Stool, 
Tenafınus, 
Gtuipe, f. (am Stiefel) the Top of aBoot, 
the Pulley-Piece. 
Stulpen, auffulyen, to -turn up;. einen 
Hut aufiiuipen, to cock a Hat, cock 
b ” up. 
GStulpnafe, a Nofe that turns up, "like 
that.of a Märınofet or Monkey. 
Stumm, dumb, mute, Ipeechlefs ; Stod- 
fısım, asınuteas aFılh; ein&t tummer, 
a mute, a dumb Man; fiumme Sünden, 
Sodomy, Buggery; Pederatty. 
Srummel, m, Stünmelden, n. (dasjenige, 
was von einem Ding abgebrochen oder 
ebrig geblieben if) alıttleSctump, End or 
Remnant, f. Stumpf. _" 
 Stimmeln, to mutilate; maim, mangle, 
‘eurtail or difmember, f. verftümmeln, jet 
ftünmeln ; gefüntmelte Worte, broken 
Language; geftümmelt  Sransofifch, 
pedlars- - French; das Stümmeln, ‚die 
Stümmelung, f. Vers oder Serfümmes 


lung. 

Stunmheit, (y) f, Sprad;lofigteit. 

Gtümpeler, Stümpler, Stümper , m. a 
Huddler, Bungler. 

Etümpeley , Stumpleren , GStümperen, 
f. Bungling., Bungler's Work, Hud- 

‚ ..dliag. 

Stimpel n, fünıpern, hümpeln, Hudeln, to 
bungle or hüddle, do a Thing bung- 
ingly 

Stumpf m. (&teef) cheStump of aTree; 
etwas. mie Stumpf und Stiel ausrotten, 
to.deitroy or extirpate a Thing utterly. 

em f, (nicht fharf oder gefchliffen) blunt, 
blunted; ein wenig fumpf, bluntiih, a 
"Little blunt; was eine ftumpfe Spike hat, 
blunt-pointed, blunt-headed;; Runmpfer 
Minkel, an obtufe Angle; ftumpfer Werz 
Bi a blunt, dull, heavy or lumpifh 

ftumpf Gehör, ‚Dutnefs of Hea- 





ring, 


"Stümpfen, ftumpf machen, torebate, blunt 
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or dull a Thing, make it blunt or. du, 
take off the Edge. 

Stümpflein, n. a Imall.Stock or Stump. 

Stumpfnafe , f. a flat Nofe ; Gtumpf> 
fhwanz, m..a Crop, a cropt Horfe, 
Dog &c. 

Gtunde, £. an Hour; eine Stunde (lang) 
for an Hour; ohngejdhr eine Stunde, 
about ah, Hour ;.um die neunte Stunde, 
about the nınth Hour; fon vor einer 
Stunde, an Hour ago or tince; in (ins 
nerhalb, binnen) einer Stunde, wichin 
an Hour; zu einer glücklichen Stunde, 
in a good Hour; alle Stunden, every 
Hour: bey müßigen Stunden, by Spare- 
Hours, at Leifure ;zur Stunde, f. alsbald, 
gie; von Stund an, from that very 
Hour; biö aufdie legte Stunde, to che lait 
Hour; wasman in einer Stunde vereich- 
tenfanıy, an Hours Work. 

Stundenglad, m. an. Hour-Glafs; Gtuts 
denrufer „-f. ARE SOHAG, Gtundenzei- 
ger, m. the Clocky e Hand of a 
Watch. 

Gtündig, ofan Hour, an Hour long. 

Stindlein, n. Stündgen, n. a well come 
Tour. 

GStündlich, hourly, every Hour. 

Stunde (id) I Load, f.. handez finudebey 
(ich) Tafifted, f. beyfteben. 


Gtupf,.m. a Pricking ; Stupfel, (das Stupfz- 


eifen) a Prick, a Punchion ; flüpfen, to 
prick fomething with a Needle; das 
Stupfen, Prickıng. 

Sturm, m. a Storm, Tempeft; a blufter- 
ing Weather ; ein gersaltiger Sturm 
aufn eer, aHurricane; ein Sturm auf 
eine belagerte Stadt, aStorm, Onfet, Al- 
fault, Arrack; Sturm blafen, to found 
Alarum ; Sturmlaufen, co itorm a Place, 
make an Allault. 

Stürmen, (eine Stadt) to ftorm or aflaule 
a Town; fürmen, die Sturmglode laus 
‚ten, to alarn, found Alarum; füimen, 
wüten, toben, to ftorm orbuftle, keep a 
heavy Noife, be boifterdus, bluftering or 
brawling. 


&turimer, m. one that fterms. 
Sturmglioske, £. che Alarum-Bell; Sturm: 


haube, f. a Steel-Cap, Morton, 


Stürmifh, ftormy, tempeftuous, adv. 


fformin sly. 

Sturmleiter, f. a Scaling-Ladder ; Gturnt= 
wetter, n. Stvefs of Weather, f, Sturm; 
GSturmwind, m. a ftormy, boifterous, 
biuftering, herce, vehement or migh- 
ty. Wind. 

Sfur;, m, a Start or Spurt; einen gewalfis 


„gen Sturz audsuftehen haben, ca be con- 
‘fa ftrained 
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ftrained to ftand;or hold out a vehe- Gtußer, m. a Beau, Gallant, fpark, fine, 


ment Shock. 

Stürybauın, m, the ftarting-Place at Hor- 
fe-Races. 

Gtürse, £ (der Deckel auf einem Topf) the 
Cover ofa Pot, the Pot-Lid. 

Gtursen, (einen) to ruin,;undo, overehrow 
or Jdeftroy one, to hurry him along to 
Deitruftion, brinshintoRuin; über eis 
nen Selfen herab ftürgen, to precipitare 
headlong from aRock; fich ins Waffer 
fürgen, te plunge or flounce into the 
Water; mit den Pferde ffirzen, togera 
Fall, Tumble.or Overthrow on Horfe- 
back, to tumble with'a Horfe; Korn 
ftürzen, to flır theCorn with z Shovel; 
einen beladenen Karn Fürgen, to whip up 
a Cart, giveiraSnap, difchargeit wich a 
Snap, 

Gtirzenbecher, m. a Tippler , Bowfer; 
Stürfaß, n. (in der Küchen) a Doubler; 
Gtursfart, m. a Tumbrel, Whip-GCart, 
Snap-Carr; Stürsfehaufel, f..a Shovel 
to ffir tho.-Corn with. _. 

Grursung, f. das Stürgen, Precipitation, 
an Overthrow, Tumbling. 

©tute, £. Srutterpferd, n. a Mare; eine 


junge, aFilly; eine Stute befchellen oder’ 


beipringen laffen, to horfe a Mare, ler a 
Stallion leap the Mare, 

Gtuterey,‘f. a Stud or Stode, a Stud of 
Mares, a Breeding of Horfesz; Stuten: 
meifter, m. che Stud-Matter. 

Tu m. a Jerk; auf einem Stuß, wicha 

eIK, 


Gtüßbalfe, m. Gtüßbogen, m. a Sup- 
porter, {upporting Bean, Arch or But- 
rerefs, 

Gtusbart, m. Whifkers tumedup; Stuß- 
bock, m. (ein foßender Bock) aRam thar 
butts at one; Stusshr,, n. a Crop, 
cropped Horfe or Dog; Stußfcheere, f. 
(eines Gärtners) a Gardener’s Shears to 
elip ehe Box-Tree wich; Stupfihmans, 
m. a Scut. 

Gtügung, £ che Underproping or Sho- 
rıng up. 

Etugen, 1) mit den Hörmern wie ein Hamz 
mel, to burt at one, take or make Head 
agamnft him; 3). über etwas, fich daran 
Roßen, co ftart, ftay, ftop, take Pet ara 
Thing; 3) fiolzireit, to frur, jet, Haunt, 
Äpruce or brave it, fhew Finery’or 
Sprucenefs,, carry it high 5.4) einem 
Dfierd nder Hund vie Dhren und den 
Ehmam fußen, to crop a.Horfe or 
Dog ; die Flügel fiusen, to. clip; Bäns 
Me, to lop, sop, prune; 5) Waaren, fı 
taujihen: 


Blade, fpruce Fellow, proud Fop. 

Stußerey, f. Pride, Bravery , Strutfings‘ 
Flaunung , a Shew of_Finery and 
Spruceneis. _ | 

GStusig, ftarting, ftartifh, apt ro ftart; fins 
Big werden ber etwas, to’ftick, doubt, 
hefirate, be ın a Sufpenfe or irreiolute, 

Stüße,f,a Stay, Prop, Support,Supperter, 
leanıng-Stock ; Stüse ar einem Gebäus 
de, a Beam to bear or fhore up a Build- 
ing ; eine Stüße der Kirden, des 
Staats ic. a Pillar of che Church &c. 

Stüsen, (etwas mit einer&tüße) to under- 
prop, ftay, bear up or fhore up; einen 
Paum, topropa Tree, put a Prop, Stay 
orStaketo ic; fid) auf den Eubpgen ftüs 
ken, to lean, reit or repofe on your El- 
bow ; fig; auf einen fügen oder verlaffen, 
to rely upon one. 

Sublimirofen, m: a Sublimatory. “f 

Subferibiren , to fubferibe , f.. unter: 
fopreiben. 

Gubfeription, £. Subferiprion, f. Unter: 
fohrift. 

Subftanz, f. the Subftance ofa Thing. 

Subfituiren, to fubftiture, put in che 
Room of an other. 

Subftitut, m. a Subftitute, 

Subtil, (zart) dinn, füubrile orfubtle, thin, 
pure, fine ; fubtil, finnreih, fcharflinnig, 
{ubtıle, quick, Sharp, ready, adv.fubtil- | 

“ Iy or. fubely &c, fubtilifiren, fubtilize, 

Subtilität, f. Subtility or Subtlety, f- 
Spisfindigfeit. 

Subtrahiren, to fubtrakt. 

Gureediren, to fucceed. 

Suweß, m. Succels; Suceeß haben, to Suc- 
ceed, 

Succeffor, f. Nrachfolger. 

Sucsurs, f. Entfag, Hülfe. 

Susen, (einen oder etivas) to-feek aBody 
or Thing, feek for a Body, or Thing, 
fearch or look for them, be in Queft of 
them ; Ausflüchte fuchen, to ufe Shitts or 
Evafıons, to {eek aHole to crep out at; 
er fuchet fich zu entfchuldigen, he endea- 
vousstoclear himtelt; fein Gluck zu mas 
chen fuchen, totry yourFortune; reid) su 
werden fuchen, to huntsor fhirft after 
Riches , einem zu gefallen fudhen , to 
endeavour to pleale one; Suder,m. x 
Seeker. | 

Sucht; f, (Kranfheit) a Sicknefs, Illnefs, 
Indifpofition , Malady ; Die fallende 
Sudt, the falling Sicknefs; Gelbfurht, 
. Gelb :c, | 

Güchtig, infeftious, contagious, carching, 


ae Endung, | 
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Sud 


Sugung, f. das Suden, Seeking or Se- 
arching, 

Eid oder Süden, m, Mittag, the South. 

Gubelbsgen, m. (inder Druckeren) aMacule 
or Macle ; Gudelbuh , n. a Remem- 
brance-Book or Memorändums ; Gude: 
len, f. Sudlerey, Slutcery, Slurtifhneis, 
Slovenlinefs: 

fudlicht, Sullying, ‚fluttifh, 
floveniy, foul, nafly;” filthy ‚ dirty; 
adv. {\ovenly, flurtifhly &c. 

Gudelfoch, m. a paltry Cook; &ubelfs: 
EL £. a pältry Cook:Maid; Gubdel> 

che, f. (Aufwafhküiche) che Scullery ; 

Sudelmagd ; £’a Scullion-WenchzKır- 
ehin-Maid, a Scowrer of Pewter. 

Sudelu, (untein machen) to foil, fully, 
foul, flur, dirty or ftain. 

Güdelpapier, n. Maculatures, wafte or 
blotted Papers ; Sudelfcyürze, f.aFrock ; 
Sudelwefge, f. PRRE-W EBEN of foul 
Linnen. 

Süder Breite, f. he Southern Latitude, 

Sidländer, (bie) the South-Countries, 
the Sourhern ‚- meridional or auftral 
Regtons, 

Gudler, m, a Sloven; Gudlerinn, f. F} 
Slut, 

Südlich), fouthern or fourherly, 

Güdoft, South-Eaftz Sidpol, Süderpsl, 
m. the South- Pole, 

GShömärts, gegen Süden, nah Süden iu, 


Southward or Southwards, to the $o- 


uth, towards the South, 

&üdweft, m. South-Welt. 

Gidmwind, m. a-South-Wind, Southern- 
Wind, 

Suff oder Syff, m. a Gulp or $Swallow- 

‚ ingz einen Suf thun, to gulp down, 
fwallow aLiquor. at one Gulp or atone 
Go-down. 

Sug,m. Sucking; Gugferklein, n. a Suck- 
in - j 

Sühnen, . verfühnen. 

Gühnspfer, n, an expiatory Sacriace, f. 
Sohnopfer. 

Suite, f. a great Train, 

&ille, £. (eines wilden Schweine) che Soil 
of a wild Boar,“ the Slough or Mire, 
wherein it whallows, 


- Sultan, m. the Sultan; Gultaninn, f.the 


Sultana or Sultanefs. 

Eulje oder Sülze, f. a Sauce or Brine, a 
Jelly; Eulse, (der Drt wo fie Salz ma: 
hen) the Salt-Spring. 

Sumah, Sumad oder Schmad, m. n. 
Sum ud or Oporto, 

Summe, f-theSum, the Aggregate; Gum: 
me einer Recjuung, the Amount of a 
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Gup 


Reckoning ; Cumma Cummarum, in 
Gumima, to fum up all, in {hort, to cut 
fhort, 

Summarifch, in a Summary, fhort, brief, 
fuccindt, Abftraft, 

GBummen, (ald Bienen) tohum, make a 
humming Noife ; dag Summen, Hum- 
mıng, 

Summiren, die Summie machen, to fum or 
caftupan Acconnt ; das Gummiren, die 
Gummirung, the Summing up. 

Sumpf, m. (Moraft) aPool, Läke, Slough, 
Mud, Bog, Mire, Plafh or Puddle, 2 
Standing-\ Water ‚ a Fen-or Moor. 
Gunpfiiht, fenny , marihy , *moorifh, 
wateriih, muddy. 

und, m. die Meerenge swifchen Schonen 
uud Dannemarf, the Sound, 

Sünde, f. a Sın, a Trefpafs, Transgreffion 
againft God ; Sünde begehen, to commit 
Sin; eine Fleine Günde, a Peccadillo; 
ftumme Sunden, f: fumm;; fürfesliche, 
muthwillige Günden, wilful Sins; Erbe 
fünde, f. Erb; wirfliche Sünde, anadtual 
Sin; es it Sünde und Schande ! fy 
upon ie! 

Sühdenlafi, £. the Heavinefs of Sinscom- 
mitred, 

Stindenlos, fin-lefs, free of Sin, 

Sindenmaaß, (das) vollmasien , to Bragr 
ripe for Puniihment; GSundenfhuld, f. 
the Treflpafing or Tranfgrefiion of the 
divine Law; Sindenfpiegel, m. thedi- 
vine Law, che ten Commandments, 

Sünder, m. a Sinner; einen armen Sütt: 
der richten fehen, to fee the Execution 
ofa Malefattor; Günderinn, f. a She- 
Sinner, Woman-Sinner ; Sindilurn, f > 
the Deluge. 

Sindhaft,. Iinful, av. finfully. 

Sündigen, to fi ofiend , provoke God, 

tranigrefs the Law of God, der nicht 
fündigen fan, impeccable, arrived to 
the’ Degree of Impeccability; ich mil 
ihn fon dahın bringen, daß er foll ber 
fennen,- er babe gefündiger, 1 wıll make 
him ery peccavi, 
Sündlich, finful, finfully. 
Sindlichkeit, f: Sinfulnefs, 
Gundlgs, Iinlets, impeccable, 
Gündopfer, n. a Sin-Oftering. 
Sunge, (ich) I did fing, (ange, finger. 
Superintendent, m, a Bifhop among the 
Lutherans ; ein Generalfuperintendent, 
a Metropolitan ; Superintendur,f. ı) che 
Superintendency ; ; 2)the Houfe or Do» 
micil of.a Superintendent. 
Suppe, L£. Soop, Portage, Porridge, 
Broth ; eine Sraftfüppe, = Bilk, 
fs Cowe 
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Sup 


Cowlis or Cutlis; gefianbene »der 'gelles 


ferte Suppe, a Jelly-Broth;. die Suppe: 


verfäumen, to lofe your Dinner or Sup- 
per; ındie ‚Suppe fallen, to fall ınto the 
Mire ; . Britgelfiippe za Cudge elling. vr 
Baftinado; Grundfuppe, the Setrlement 
or’Dregs. 
Suppen freffer £r 


blollv-Monser., 


178 
15° 


A m, SUPPEN ARE f.a Por- 


ridge-Di 4hy Supvenfch Yal gel, na Por- 
enger ; Suppenfchnittgen ‚ Sippets, 
Im all Slices of Bread for Pottage, 

Guppiät, foppy, Juicy, fucculent, 

Gipplein „&üppgen, n. fome Broth:, a 
little of Broth, 

Gupplie, n. a Sue; Gupplicant, a Suppli- 
ant ‚one fuing for fome Ofice &c. Sup: 
plieativr, £. a.Supplication ; f. Bitt- 
fchrift; fupplieiren, to, fupplicate. 

Eupnliven, to fupply ; f. ergänzen „ ers 
jegen, 

Guyrrimiren , 
drucken. 

Siipfen, furfen, f. flirfen. 

Gufannenbrüder , CockoldMakeıs „old 
Aduiterers, Cuckows. 

Eıfpendiren, to fulpend;' Sufenfion, £ 
Sufpeniion, Sufpending. 

Süß, (weerz füß (ungegoren) Bier, Beer 
trefhly ee and not yet yellbd; 
füß: 3 (mel ‚opfted) Bier, Ale ; die füten 
(ungefäuerten) \ Brodte, the Bleaueted 
Bread; juß machenz fr verfüßen, adv. 
fer tlyı&e. 

känfef, Sweetings. 

Si ben, to fweeten, f. verfüßen. 

Lickorifh or Liquorice ; 
Sihwun, f. Engelfüß. 

Güßiakeit, Süße) f.. Swetnefs , Liquo- 
rıf hnefs, 

Süsiglich , fweerly ; füßlih , fweetifh, 
chat iweet 5: aloe or Ilu- 
fhious; füßer Mund, a Sweet-Ipeaking 
Mouth, 

Gyibe, f. a Syllable. 

Somboli (®) iymbolical, 

Synagss, f. Synagogue, f. Jüdenfchel. 

Cprer,'aSirian ; Syrien, n, Syria; Syrifch, 
Syrıan. 

Gyrup, m. Syrup. 

Syrten,. (gefährkie Derter im Meer) Syr- 
tes, Banks or Sands in'the Medirerra- 
nean; auf die Öyrten laufen, f. irauden. 


ak 


Saback, m. Tabacco or Tobacco; in Rols 
let, Tobacco. ın Parcels; gefsonnener, 


to fupprefs, f. unter: 


n.a Porridge-Belly, Lo-. 
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finall ewilt;- Blöttertabac , Virginia» 


Tobacco 'ın Leaf; ZTobad "rauhen, 


fhmaunen, to fmoke ortake Tobacco; 


Tabaskblatter, Tobacco Leaves. 


Zabarkvdofe (oder Bücjfe) a Tabacco-Box$ 


Tabacshändler, aTobacconilt, Tobac- 
co-Merchant ; Tabadefrämer , a To- 
bacco-Scller; Qabarfepfeife, f. 2 To- 
bacco-Pıpe; Zabarfrauser, a Tobac- 
co-Smoker; Tabackfchnupfer, a Löver 
of Snuf; Zabarkfpinıter, a-Tobacco- 


Twilter ; RZabasiftengel ,„  Tabacco- 
Stalks. 
Tabbert, m. (langer Rod).aTabard, Gowa. 


Zabbin, m.n. Tabby, 

Zabelte, f. a Table. 

Tablet, n.a’Tablet, Chefs-Board, Count- 
ins-Table. 

Sabulatur oder Tabalatır ,. f. Tablature, 


Zabulet, n. (ein getafelter Soden) a Bloor 


made with Boards or Planks, 

Zah, n. the Roof, f. Dad. 

ZTaht oder Zat, m. (im Licht) the Wick 
of a Candle, Match ofa Lamp. 

Zächtlein, n.. a little Match. 

Zachtel, (einem eine geben) f. Schwintter- 
ling. 

Tackeln, to tackle or rig a Ship, f. bes 
taceln. 

Tarkelwerf , n.,the Rigging, Tackling, 
Tackles, Shrowds or "Kandıng Cordaze 
of.a Ship. 

art, m. the Time in Mulic; den Zact 
föhlagen, to beat the Timer nad) dem 
Zact, by. Time or Mealure, orderly, 
duly. 

Zadel, m. a Rlame, Fault, Imperfeltion, 
Blemilb, Stain : or Vice; ehne Tadel, 
blameleis or inculpable, withour Re- 
proof, 

Tadeler, Tadler, Zadelgern, d Fault-Fin- 
der, Gavsller, Gritic, Gärper. 

Zadelhaft, tadelich, tadeldmürdig, tadelnd- 
werth, blameable, reproveabie, repre- 
henfible ‚ reproachable &e. edv, bla- 
mably &c. 

Zadeln, to blame, tax, ee reprove, 
reptchend, fyndicate, hatchel, fift, {can 
or.cenlure, find amifs in or Faul with, 

‘ criticize upon, carp or cavilat., * 

Tadelfuht , f, Ce nforioufueßs. 

Tadellüäptin, cenforious, cenforioufly, 

Zadelına, £. Blaming, Taxing , Cenfu- 
ing,, Carping, Repiooß Reprehenfion. 

Zafel, £.a T: Ahle or Board; die Zafel des 
eFeu, todpread the Table, lay the Table- 
Clorh’z offene Tafel halten, to dine 
publicly or in public, ’keep an open 


kKuufs or Tabie; die Tafel abneh: ner, 


to 
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Taf 


to clear the Table; @chreibtafel, a 
Wiriting-Taole ‚x'f. fchreib ıc, Ubetafel, 
a Crifl-Crofs- Row; Gemähldtefel, a Pı+ 
&ture, 

Tofeldecfer , be that -lays 
Gloth; Zafeldemant, m. 
mond, 

Täfelein, 
Table. 

Rafelaüther, Board-Lands ; Tafelmufic, £. 
a Gonlort of Mulfic ar Table. 

Zäfeln, (eine Stube) to wainlcor the Walls 
of a ae 

Zafelring, m. a Stand, to fer a Difh of 
Meat upon a Table; Zafeleubin, m. a 
Table-Rübby ; Tafelfchneider, the chief 
Journey-Män-Tailor'ın a Tailor’s Wi- 
dow’s Shop; Zafeltud), n. che T’able- 
Clöch5 Zafelwerf,'n.. Wainfcor upon 
the Walls of a Room 5; Zofelung , f. 
Wainlcotting, 

Zoffent, S Taffet, m. Taffety ; Doppeltaffet, 
double Taflety; fehlechter Zaffent, Sar- 
fenet ; Ölanztaffent, luftring or luteftring 
Taflety; Zaffentband, n. Faflety- Rib- 
bon ;.tafften, von Taffent, of Tiafleryz 
Fafftweber, a Taflety- “Weaver, 

ag, m.aDay; eswird Tan, der Tag bricht 
an, itdawns, waxes Day, Day breaks or 
peeps; heller lihter Tag, broad Day ; Tag 

yor Qag, D Day by Day; f. täglich) ; von Tag 
zu Tag, RR Da ıy to Day; altemabl um 
den dritten Tag, every third Day 5 den lies 
ben ganzen n2ag, the whole liblongD ay; 
stweymahl des Tages, twice a Day; bey 
Tag und bey Nincht,by Dayandby Night; 
Diefen (heutigen) Tag, to Day, this Day, 
this very Day; bisauf den heutigen Zag, 
to this Day; bot acht Tagen, chıs Day 
fennighr ; uber acht Taae, this Day fen- 
nieht, after Snizht, a Week hence; 
in feinen beiten Tagen ‚ in'the Flower of 
his Age; am Tag, f. Fund, offenbar; anden 
Tag bringen, to’ make a Thing known or 
 manifeft; an den Eag losen, "to declare, 
explain your Mindz;'gt te Tage haben,-to 
lıveat E aien der jum ngite Tag, Doom’s- 
Day ; mein £ebetag, inallmy Life; erhat 
feine age vnllendet, he has finifh’d hıs 
Days, ‚he ıs departed this Life, hath 
breathedhislalt ; der Tag, daran ein Brief 
gefchrieben, f, Datum ; Tag und NeadıeCt ein 
traut) che Pellitory of the Wall; Tag 
und Nacht gleich, the Equinox, 

Tagbuch, n. a Journal or Diaryz Zagdieb, 
a Lutfk, 'Varlet, Rafcal; Sagelibt, n. 
Day-Light; Zageloch, n. a Sky-Light, 

Tagen, to dawn; e8 taget fihon, ar’ dawns 
alıcadys it dawns Day; 


the Table- 
a ’Table-Dia- 


Zäfelhen; .n. a Tablot, lıttle 
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San 


ägie, of one Day; dreytägig, three Days 
old; das drey- oder viertägige Fieber, the 
tertian or quarran Asgue. 

Tärlih, alle Tage, Tag vor Tag, daily, 
everv Da 'y» Day by Day. 

Zaglohn , the Pay'for-a Day’s Work; 
Zaglohner, a Journey-Man, one thae 
works ERy che Day; ’ Zaaregifter, f: Tage 
buch ; Tagreife, f.a Journey, aDay’s Tra= 
veling ; Zasfagung, Tanferund, f. che 
Adjotrning or Adjournmentz Zasıma- 
che, f. the "Day- Watch ; Taywert, n. a 
Taik, aMannıng, aDay’s “Wa Jour- 
Bey: sWork; Tag jeit, £. che Day-Time ; 

4 Zagzeiten feren, to appoint Da aıys aud 
Tıme for Payment. 

Tahlvder Zhal, a Valley orDale, f. Thal. 

Taille des Keibes, f. the Starure, Tall- 
nels. 

Zalar, m. a Samar, Robe, long Gown. 

Tal, Talg oder Tal, m. (I Infchlitt) Tal- 
low, Suer., 

Falfttein, Talc'or Talcum. 

Zaleıt, Zalerey oder Tarrenspoffen treiben, 
f. tandeln. 

Zalent, n. a Talent, 

Falmud, m, the Talmud, 

Tamarinden, Tamarınds, 

BE ei j Tamarifk , 
Iree 
Tand , m. a Trifle » Vanity , Sıllinefs, 
Toyıng. 

Fändeln, to trile, loiter or fool. 

Sandler, a Trifller, Whiffler or Loiterer; 
Tändleren, Zändeley, £. Trifling, Whifi- 
ling, a. > Fooling, 

Tanne, f.. (weiße) a Fır- Tree‘ (rothe) a 
ri Tree; tännen, of Fır, 

Sannenbaum , f. Tanne. 

San n. Fir; Zarnmäufe, f. a Tit- 
moufe with a black Cap; ZTarmmenwald, 
m. Grove of Fir-Trees; Zannenwegel, 
(ein Kraut) aKınd of Knotgrafs ; ; Zaun: 
zapfen, m. a Pine-Nur of a Fir-Tree or 
Pitch-Tree. 

Zam, m. a Dance; den Tanz führen, den 
Nortanz haben, to leadthe Dance, have 
the Precedency in Dancing ; Tanz, den 
alte und ernfihafte Lente auf eitter Hoch 
zeit thun, ehe die jungen anfangengutans 
‚en, the Pavan, Pavain or Pavance; 
Zanzbar, m. a Dancing-Bear. 

ZTangboden , m. a Dancing-School or 
Room, 

Tanzen, to dance; auf altfranfifhe Mas 
nier tanzen, to dance anticks; tanzen 
und fpringen, to romp or ramp, to rig 
and ramp, play wanton Tricks, trilk 
about,jumpand play Gambolsyas Ranp® ps 
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Tan 


do; aufıt Seil tanzen, eo dance ‘upon 
the Rope; ttadı) eine® Pfeife tanzen, to 
dance to pen: Pıpe, come to hıs 
Terıns, 


Tänzer, m.a Dancer; Tänzerinn, fla Ramp, 
rampıne Girl,a Girichat mınps and plays 
Gämbek: 

ZTinzlein, Tänzchen, n. once Dancing, a 


ihort-Dance. 

Zanzmeifter, m. a Dancing-Mafter ; Tanz: 
fehnibe ‚ aPair of Pumps; Zanzftüclein, 

a Jıg. 

Cametiich, es ift Inir nicht tänzerlich, Iam 
nor Maren to dance, 

Zapet,'m. n, Tapete, £.(Zeppicht) a Carper, 

a Pıece of Eisale; 

Zapereren oder TZapejerey, Tapeftry-Han- 
gings, Ärras, 

Zapetenmacher, a Tapeftry-Maker. 

 Kapesierer , m, an Upholder or Uphol- 


iterer. 
Zupfer,, (freitbar) ftrenuous , brave, 
‚ valıant, valorous,. ftout, courzgious, 
generous, bold, refoiute, able, mettle- 


{om ; tapfer, «(ritterlich) Itrenuoufly, 
bravely, ftourly &c. 

Zapferkeit, t. St trenuoufnefs, Strength, 
Bravery, Valiantnefs, Valour, Stout- 
nefs, Cdura ge, Generofity, Brifknefs, 
Vigous, Reiolutnets, Metrle, 

Tanpe, £ £. f. Tas 

Zappen, (mit den Händen) to fumble, 
paw, grope or feel; im $inftern tappeır, 
to grupe or fumble along, grope or feel 
your Way in the dark; Das Zappen, 
Fumbling 5 

Zäppifch, Fanblingl clumfy. 

Zara, m. as, Tara. 

Zarantul, f. (ficilianifhe Spinne) a Ta- 
rantula, 

Tarif, n. der Kaufleute, the Teariff. 

Zarbutt, £. (ein Seefifch) a Tarbor. 

Tartuffeln, Truffs, Earth- Apples, 

Tarra®,. m. (Kütt) Cement. 

Zartane, f.(Shiff) a Tartane. - 

Zartar oder Tarter, m. aTartar; Tartaren, 
f. a Tartäry. 

Zarte oder Torte, fa Tart; Tartenbeiker, 
a Paitry-Cook. 

Rartfhe, f. (Gattung 
vor Alters gebraug) 


eines Schilds, fontan 
t 


ar 
I 
hi 
e) a Targer. 


Safhe, f. a Pouch, Purle, Pocker; ohne 
Heutel am za che, without Purfe and 
Scrip; auß der rZaf che ipielen, co play t the 


Hocus-P ocus, play leger-demains , to 
juggie; Shew Jugglins; ein Städchen 
aus der Tafıne, a ugsling Trick; der 
SpesE in der Tafchen hat, monied, well 
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Tas 


Jagd or ftocked, rich; 
Raul ac. 

Ä ice jel (frau it, n. Shepherd’s Purfe. 

joenpuchlein, n. a,Pocker-Book; a: 

ieamegjst, n.a Foldng-Knife, Claip- 
Knife. 

Zujhenfpiel, n. Jugglıng,. Leger-demain ; 
Zajchenfsieler , m! 2.Jyg gler, a Hocus- 
Pocus; Zafıhenfpielerpsiien, Juggling- 
Tricks, Juggler’s- -Tricks. 

Täfchlein, Zilhchen, n. aPocket inone’s 
Breeches. 

Zöfhner, Infhemmacher, a Wallet-Maker 
or Cofier-Niaker. 

Taffe, f. a Silver-Bowl, f. Schale; Taßs 
Sen, n: a Diih, Porrenger. 

Zaften, (fühlen, greifen) to grope, ‘feel, 
fumbte, 

Zata, (der) (Papa) Tate, fays,a young 
Child befere ır can fay Papa or Father 
Tatjihe, f. a clumiy great, Fi, Clutch. 

Fıttz die linfe Tatfope, the left Hand; 
fhmurigeZatfıhen, dirty Gulis, Fifts, 
Clutches 'or Paws. 

Angel: to ftroke, wheedle, cajofe, 


Maultafhe, f. 


ed 
Er 
Sdr 
_' 


Tase, f.(Piote) aChw, Paw; Zäschen, 
Fasl Ri (Handtäsglein) a Cufl, aRutfie: 
taafüßie, pawed. 


Zau;n. (Säifffeil) a great Cord, Rope 
or Line; atlierhand sroße und Fleine Zauıe, 
Tacks, Tackles, T’ackle-Ropes; Aniıge 
tau,'a Cable; Zauen an den Enden der 
Gegelftangen, the Braces; die Tauen, fo 

en Maftkauım feft. fFehend erhalten, the 
Shrowds or Riggins; Tauen zum Ge 
branch, Truffes. 

Sau, m. the Dew, f. hau. 

Zaub, deafz; einwenig taub, deafifh; taub 
machen, to deaf or deafen, make deaf; 
eine taube Nu, an empty Nur; eine 
taube Vehre, a Tare, anempty orblafted 
Ear; fauber Haber, Hover-Grais; taube 
Neffeln, dead or blind Netrles. 

Taube (eines Zaffes) a Staf or Side-Board 
of a ra or Tub, f. Däube. 

Taube, f. a Dove or Pıigeon. 

Tauben, taub wiahen, to deafen, f.betäue 
bei. 

Zaubenausen, Doves-Eyes; Zaubendred, 
m. Doves-Dung ; ZTaubeneinfalt , - f- 
Harmleineis of Doves ; Zuubenen, n. a 
Pigeon-Esg; Taubenfalfe, m. aPıgeon- 


> >5 
3aWw<K. 
Taubenfarb, färbig , of Columbine Co- 
lour, 


Zaubeniuß, m. (Schartenfrant) Doves- 
Foot, a Kind of Crane-Bills, or Storck- 
Bills; Zaubenhaus, n. a Pigeon-Houfe 


Dove-Cote, Colombary 5 Saubenhehle, 


f.a 





eu ET ne 







Tau 





haus, Tanbenfleppe. 


Tauber, m, a Dover, Cock-Pigeon. 
Fäubchen, Ziublein, n..a young Pıgeon. 


i Zaubheit , f. Deafneßs. 


Zaubfucht, £. Deafifhnefs , Himi-Hea- 


rıng. 


Taubfüchtig, deafifh, hard of Hearing. 

Tauchen, (ind Raffer) to dack, dive or 
Hounce under Water ; ur ein wenig 
eintauchen, to dig; lange tauchen laffen, 


to foke, 


Säuchente, £.a Duck , f. Taucyerlein. 

Zaucher, m. a Diver; Zauiyer, ın. Fan: 
cherlein, n.aPlungeon, Diver, Didap- 
per, Mab-Chick ‚ Moor-Hen ,„ Arte- 
Foot; ei Meertauiherlein,, a Pufin, 


Sea-Coat, Sca-Mew. 


Göd-Morker to a Child. 


Baptıim, the Baptifmal-Bond, 


an Anabaptilt. 
@äufling, m. che Baptized. 


d’s Baptızıng or Chriftening ; 





ZTaufzettel, m. f. Zauffehein. 
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£a Locker, Pigeon Hole; Zaubenfer- 
bel, Taubenfropf, (Erdrasch) che Herb 
Fumitory $:Taubentlappe, a Trap-Door 
in a Pigeon-Gote ; Tanbenneff, n. a 
Dove’s-Neft; Taubeufajlag, m. Zauben- 


Taufe, f. Baptilm) or Chriltening;; ein 
Kind sur Zaufe bringen, to bring a Child 
to'the Font; ein Kind aus der heil. 
Saufe heben, to ftand God-Farher or 


Faufbecken, n.the Baptifmai-Bafon ; Tauf: 
"ihrief, m) a Certificate of one’s being 
baptized; Zaufbuchy, n. the Regifter or 
Book ofRecords of Baptıfm ına Church; 
Faufbiind, m. che Sacramentr orPadt of 


Taufe, to baptize, to chriften a Child; 
Täufer, he that baptizes ; Johannes der 
Täufer, John Baptıtt;z ein Wiedertänfer, 


Saufinahl, Taufeffen, n. the Feaft orFea- 
fting one keeps at theDay ofhis Chil- 


nabnıe, m. one’s Chriftian Name, Chri- 
ften-Name or proper Name; Taufpathe, 
Taufeuge,, n. the God+Father of one 
that is baptized or chriftened ; Taufpa- 
the , der Sinabe fo von einemrgeasben 
wird, a God-Son; Faufyathinn, £. che 
God-Moches ; -da8 Pathigen, che God- 
Daushter 5 Zauffhein , f. Zaufbrief; 
Taufftein, m the Font or Baptiftery; 
Zaufiwaffer,, n. the baprifmal Water; 


augen, (dienen, güken) to be good ar fit 
for lomething or for nothing; dastaugt 

| nicht zu effen,, zu trinken, zu verfaufen, 
zu tHeilen, aus;utheilen, zu nusen, zu 
dienen, zu tragen, zu ‚leiden, zu reden, 
‚that is nor eatable, drinkable, ialeable, 
dividable, fpendable, protirabie, iervice- 


Tau 


able, portable , tolerable‘, fpeakable ; 
das taugt.niht zur Sadıe, thar’s ımper- 
tinent,thar goes from che Purpofße, that 
concerns not the. Matter in Hand; e9 
taugte nichts mehr, ıt was worm out, 
fpent, walted , decayed; Taugenicyts, 
(ein res;ter) a rıgbt Debofhee, a tor- 
lorn-Sonz er tauat weder zu ficdett, noch 
in braten, heisneitherFifh, nor Fleih, 
nor good red Hering. 

Sauglich; good, fit, able, apt, fufficient, 
uncontrolabie, meer, proper, conve= 
nient; ein tauglicher. Ziuse, a fuflıcı 
ent, irteproveable or urlexceptionable 
Wirnefs; Tauglichkeit, f. Tügjrigkeit. 

Zaumel, m. a Waggıing, Wavering, Reel- 
ing, "Giddineis, 

Faumeln , torfeln , taumelny gehen, ro 
ftagger, rerlor trip, as adrunkenMan, 
to tumble from one Side to the other, 
to make Eiles or Indentures in going; 
das Zaumeln, die TZaumelung, Sragger- 
ing, Recling, Trippmg, Tumbling, 

cumbling. 


Zaumler, m. (Torfler) aStaggerer, Tum«' 


bler; taumliht, giddy, tumbling. 

Touren, (währen, aushalten) to latt, in= 
dure, 'bold out, perfift vor. continue, f, 
daurenz; er tanret mich, Lpıtyhım, aın 
{orry for him or-for his Sake. 

Zauerhaft, durable, lafting, ftable, firm, 
ftanch, conftant, perlifting, holding 
out, f. dauerhaft. 

Zaufchy, ın. a Truck, Bartering orExchange; 
einen TZaufch mit'einem treffen, co make 
an Exchange of Goods with one, to 
chop, {wop or barter wich him; tauts 
fihen, to truck, chop,. batter, Iwop or 
iwap, makean Exchange of Goods with 
one ; ih taufchte nit multibm, I would 
not choofe to. be ın hrs Place, 

Zäufchen, to cheat, beihhite, sullorcozen 
one, f. teufiken. 

Taufcher, a Chear. - 

Zaufıher, m. he that makes an Fxchange 
of Goods; Roftanfcjer, (ein) a Jockey, 
Horie-Courfer. 

Säufcherey, £ f. Tiufcheren, Betrum. 

Sanfend, thoufand ; Taufendblat,n. (&xchafs 
garbe) Milfoil, Yarrow or NofeRle ed; 
taufenderley, thoufand Sortsof a Thing, 

Zafendfag), taufendfdltig, thoui.ndfsld, 
thoufand Tiines &e, 

Sauferdanldenitauf , m. 
Centry. . 

Tauferdjährig , millenary’; das tanfend: 
jährige Reich, the Millenary of a. Chi- 
hatt, 

Saufendfünftfer, m. a Proteus, 


Centory or 


Taufend- 


EEE 
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Left 


ment, Wil or LA-WÄl; Zeltament 

maden, to make your Will; miderrus 

fe, to countermand your Will; ‚umz 

fioßen, to annul, abolıfh, make void 

your Will; 'ein mindiices Tefiament, 

aWill-Parol; Teftamentmacher , ın. the 

1 Teftator ; Zeftamentmacherinn, £. the Te- 
ftatrix; Seftamentsoolljieher, the Exe- 
cütor or Supervifor of a Will; 2) ein 
Seftament (Buch)a Book that conrains 
the New ra dad alte und neue 
Deftament, the Old’andthe New T'eita- 
menty the two Parts,of the Bible. 

Beoftanentlich, reftamentary, teftamenta- 
rious. 

Feftiren, to teftify, f. bezeugen. 

Veftirer, m. the Teftator, f. Teftament: 
macher. 

Zeufel, m. the Devil; alle Teufel in der 


| 
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ha 


find, n.aSon of a’ Devil; Tenfeläfnecht, 
aSlave ofthe Devil; Teufelsfopf, ih. a 
devslifh Mind: Tenfelsfunft, £.' Magic, 
Necromancy, Sorcery, the black Art; 
ZTeufelsfürbs , Briony, f Antnreben, 
weiße Stiewur; Zeufeldlchr‘, f. a diä- 
bolical Dottrine; Zeufelämärtyrer, m. 
one that fuflers for his’ Wickednäfs 
and yer would nevgr repent; Teufels> 
milch, f. (Kraut) a Herb Devil’s Milk; 
Zeufelörotte, f. Teufeldustf, n.Devilifh 
People; Seufeldwerk,, n, a diaböfical 
Altion; Seufeleiwur;, £. Libbards-Bane, 
a 


Def ‚bet rügen ; Tenf heryf. $ tr: g 
Teufcherey, f. Zenfihung, ff. Betrug 


Hleadwerk; seuf@picht;f.betrügtich, sep 
Deutig 2r. 


“un 


Holle, allthe Devils of Heli; zum Zeufel ZTeurfäy vder Deutfch, dutch; Kocdeutfg, 


fa hren,togoto the'Devil; fie ik ein ein 
geflei fchter" Teufel, [heis a Devil ın Pet- 
ticoats, Devilincarnat,a devilif'h Scold; 
guädiger Herr Tenfel, your Devili hip, 
ber Teufel und feine Mutter, the Devil 
with.his Dam; da ftder Teufel gar Inf, 
there the Devil got loote ; dag heißt beymi 
Kenfel zur y geben , the Devil re+ 
bükes Sin; im Des Teufels Kirche Fun: 
men, to go ohleh; vom Zeufel befeffen, 
poflefled of che Devily reitet euch .der 
Teufel? are you had? have you loft 
your Senfes? 
Zeufelchen; Teufelein, n. a little or young 
Devil. 
Teufelim, f. a She-Devil, Devil in Pet- 
ticoats, an arch Scöld or Shrew. 
Senfelifih, teuflifch, teufelhaft, teufelhafs 
tig, develifh, "diabolical, av, develith- 
ly ; teufeln, (den Teufel fietd im Munz 
de führen) to devil continually, to ipe« 
ak hardiy one Word without deviling, 
Feufelaaagd, n. a devilifh Carrion ;- Zeus 
Felsabbiß, (Kraut) Devils Bir; Zeufels: 
arbeit, f. a devilif'h Labourz. Seufels: 
art, f. a devilifh Race, Nature, Genius 
or Humour ; Tenfelöbanner, an Exor- 
citt,. Conjurer; Zewfelöbannerey. , f. 
Exoreilm; Zeufeld sbraut, (eine Srepe t ” 
einen Leibteufel hat) a Devils Bride, 
Witch thar has an Incubus or familiär 
Spirit, that liech with her (as the old 
Fable is); Zeufeld Dank, (mider des) 
in Spite of the Devil; Teufelsdrecf, m, 
Alfa fetida ; Teufelegedanfen, Thoushts 
infpired: of the Devil , diabolıcal 
Thoughts; Teufelsgefpehft, n.adevilrih 
Speätre, Sprieht, Fantom, Vizard, Vis 
fon, Abpufition, Hobgoblin; Zeufels« 





or 





high-dutch., German; die Dbertput: 
fen, the Germans, Allemandsc or Hish- 

Dutch; em rebliher alter Zeutfchef,, a 
plain,downright, candid,t trucandopen- 
hearted Man, a good honeft ‚Seoul, 2 
trueor righr Ges nz; auf teutfe Treu 
und Glauben, candidly, asa right Ger- 
man’; eim.teutfcher Michel, an ignorant 
German, that knowg no other than his 
Mother-Tongue. 

Tentiihen, (teutfch neben) to dutch or ger- 

manıze aSaying, f.verteutfigens Teut> 
fer, m. Hochtentfsher, a. Cder, nan, Alle» 
inand or High-Dutch; tent Ich gefinnet, 

Gerinanızed, minded like " true Ger- 

man, ne with the Germans. 


Teutfihland , Germany ; Oberteutfih- 
laud, n., ANHNICh, High- hy, the | 


Upper-Part of Gewmany; Tiederteutfch- 
land, n. low-Germany.,, the löwer 
Part of Germanyy the low Dutch-Co- 
untries; Tertfhm eiften, der Tentfiher: 
densmeiiter, the Mafter of the Teuto 
nic Order, 


Zert, m. the Text; Terte zu einer Arte im 


fing en, the Words of an Aır. 


Thal, n. m.a Vale or Vatey, a Comb 


between two Hills; ein Feines Thal, 
Fiäblchen, a Dale, a lietle Valley; ein 
tiefed Thal, a Bottom; Hber Berg und 
Thal, over Hills and Dales; Galjtbal, 
a Salt-Marfh, f. Sitz ie, 


Thalbangig, thalgang oder thalicht, Llop- 


ing, bending, defcendinv , leanıng er 
hanging downward a Side of a H ıl, 
going down-Hill. 


ThalBärte, down-Hill, the Hill down- 


wärd, 


Shale, f- Doble oder Dole. 


Kalası 
x uuhier, 
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&haler, m. a Dollar; ein Species (Karter- 
Reicht) Thaler, a Rix-Dollar, Banco- 
Dollar; ein dicker Thaler oder Ducaten, 
a Ducatoon, 

Thälerlein, Thälershen, na. but one little 
Dollar, 

That, f.cheDeed, At, Falt, Feat, Altion, 
Eflett, Doing,. Work, Performance, 
Fxploit-or Atchievement; große und 
herrliche Thaten,; great Exploits, glori- 
ous Feats, brave Attions, confiderable 
Atchievements or Gefts; böfe That, a 
Crime, Fault, wicked At; inder That, 
ındeed, in Effedt, verily, eifettively, ef- 
feltually, adtually, really, inReality or 
in Effeit; einem mit Rath und Thatran 
die Hand geben, to advile and helpone 
efficacioufly, to fuecour him withgood 
Advice and effe@tual Relief, to do falura- 
rily advife and really relieve him; er 
bat wohl rechtden Nahınen mit der That, 
his Doing anfwers his Name‘; er geftehet 
die That, be confefles himmfelf guilcy ; er 
Yaugnet die That, he denies the Charge; 
auf frifcher That ergreifen, to take one 
mapping, in the Deed doing, in the 
Manner, ın the Falt, #in the very Adt. 

Schäter, m. a Doer; der Thdter fist fchon, 
che Oftender, Delinguent or Criminal 
1s already feized and iumpriloned. 

Thäterinn, [hethar did a Thing; Wohl: 
thaterinn ‚ a Benefaltrix .or Benefa- 
etreis; 


Thätig, thätli,. adtual, real, efleftual, 


efhicacious, operative, eflettive, adtıve, 
in Effelt, inRealıty, in Pra&tice, doing, 
working or altıng. 

Thätiglich, adtually &c. ’ 2 

Thätigfeit, £. Doing, Altivity , Eflelt, 
Reality, Execution, Pradtice. 

Schätlifeit, f. an adtual Proceeding to 
Hoftility, Viole or Forcibleneßs. 

hau, m. the Dew. 

Schauen, to dew, to.thaw; e8 thauet, 1) 
fält ein Thau, it dews, there falls a 


Dew; 2) ed. thauet, (es Thauet auf, es 


it Thaumetter), inchaws , .’t is: tha- 
wıng&-Weather, the Froft relents, the 
Snow melts or diflolves, 

Shauicht, bethauet, mit Thau benekt, de 
wy, bedewed or dewed over, moift, 
wer er {prinkled’ wich Dew, 

Fhaumetter, n, Thaw, Thawıng, thaw- 
ing Weather. | 

Thertiner, m. (Mond) one of thereligious 
Order of the Theatins. 

Theatralifch, Icenical, .theatrical, 

Sheatrum, m. che Theater or Stage, f. 
Schanplak. Dr ; 


f (464) 


She 


Theesm Tea; Sheefhäichen,n.a Tea-Dilh; 
Sheefeffel, m. a Tea-Kerrle; Theetifch- 
Sa a Tea-Boärd ;<heetopf;m. a Tea- 

ot. ; 


(> « . “ . . 
Theil, m. n. a Part, Portion, Divifion, 


Dividend, Lot or Share; mein gebühren: 


der Theil, my dus, ‚the Portion dueto | 
me; mein befcheideuer Theil, my Share or | 


Let; das Theil, fo ich daran habe, my 
Parzicipation, the Sharel amconcerned 
for ;ein Eleiner The;l, f. Theilchen ; ein aut 
Theil, a geod.Deal, great Deal; men 
Dritiheil, two thirds; drey Fünftpeil, 
three Parts offfive or three thirds;; einer 
der Theil au etwas hat, a Partiary ;- fireiz 
tige Theile,Parties ; ein Richter,der es mit 
einemvon beyden heilen hält, a partial 
Judge; esfoll feinem Theil zu Erz gefcher 
ben,ırihallturn to neither ofthe Parties 
Prejudice; ich halte mit feinem Theil, I 
take neither of them, Ifide with neither 
of them, I take no Part wich either of 
them; er hat feinen Theil, (eft) he has 
enough on’t, heis difpatched ;eshat mir 
nicht können zu Theil werden, Lcould not 
get, obtain, acquire, ättain or purchafe 


—— 


— 


ir; zum Theil, in part, partly,f.theild;uor | 


mein Zeil ‚, (vor meine Berfon) for my 
Share, formy Part, as for me, what 
concerns.me;.ein Theil einer Stadt, a 


Ward ofaCity;theilbar, divifible, parti- | 


ble; Xheilbarfeit, £. Divifibiliey. 

Theilen, to part or divide fomething, put it 
in feveral Parts; etinas mit einem theilen, 
to fhare aThing wich one; fich theilen, 
to feparate yourlelves from.one an- 
other ; Halb theilen, togotoHalves with 
one; in gleiche Theile theilen, to part a 
Thing equally or into equal Parts; die 
Fruppen theilen, to make feveral Divi- 
fions or Derachments; die Summe, fo 
getheilt werden-muf, theDividend, the 
Suinthat ıs to be divided; die Zahl, tvo= 
mit man theilet, che Divılor ; die Zahl, fo 
nam bekommt, wenn man getheiler hat, che 
Quotient. - 


Theiler, m. a Divider ; der Sheiler im: 


Rechnen, the Divilor. 
Theilssen, n. a imall Part, a Patticle, 


Parcel, a Bit, Snip, a little Segment or | 


Dividend of fomerhing ; Kheilgenof, 

Theilhaber, m, a Partiary, Parcener or 

Partaker, your Partner, your Copar- 
» CENEF, 

Theilhaft oder theilbaftig feyn, to partici= 
päte, have-a Share ın;-werden, to get, 
obtain, attam to; Madhen, einceh, to’ 
impart , communicate a Thing with 
one, make him yours Partner ;_ nicht 

theils 
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theilgaftig taerden eines Dinge, to be 
fruftrated, outed, difappointed, to mıfs 
a Thing ; fid) eines Dings theilhaftig 
machen, to partake or participare of, 
take Part of or wich, take a Share in, 
to engage or eımbark, concern your- 
felf by it; fich einer böfen That, ro be 
one of the Complices, 

Kheilhaftigkeit , S heifhaftismadjung a 
Participation , Communication , Iın- 
patting. 

Theilg, partly, in Part, forPart;; meines 
theile, for my Share or Part, asfor me, 
what concerns me ; an theils Drten, 
in fome Places ; benuden theild, on 
boch Sides ; feines Theild, on neither 
Side. 


Theilung, f. das Theilen , Partition, Par- 


ting, Dividing, Diviion, Repartition. 

Sheotsgie,f. Theolo; gy or Divinity, f. Got: 
tesgelahrheit, 

Theologifch, theologıcal, 

Thenlvous, a Theologer ; Theolosian, 
Tbheologue or Divine ‚ f. Gottesge: 
lehrter. 

Thesrbe, £(Baßlaute) a Theorbo, 

Cherinck ‚m. Treacle ; Theriacköfrämer, 
m. a Treacler, Quack-Salver, Moun- 
tebank. 

Fhermometer, n.a Thermometer, f. %et- 
terglas. 

Fhenr, 1) werth, dear, efteemed, beioved, 
rare, excellent, worthy; 2) Eojtbar, dear, 
cottiy,precious, of great Worth erValue; 
das Korn ift jett theur, Corn is dear at 
preient, ’t isat a high Rate, ıt fells dear 
or high, ıt fetches a high Price, ıt ıs 
muchrifen ; egift hier theuerzehren, here 
is dear or coftly Living, Vi£tuals or 
Yrovilionsare dear in this Place ; theure 

„Zeit, Famine, Dearnefs of Vidtuals, . 
Theurungz bochund theuer fihworen, to 
{ivear grievous Oathes. 

Chenrung.. f. Dearnefs of Corn, Vidtuals 
or Provifions,' f.'s Hungersnoth. 

hier, n. an Animal; ein unvernänftiges 
Fhier, aBrute, brute anımal ;ein wildes, a 
wild Bealt ; gahıfes, atame Beait, dome- 
Ric Animal, f. Vieh; friechende Thiere, 
Reptiles, creep ing Creatures, f. Ungegies 
fer ; ein Thier fo beydesaufdem Lande und 
im Waffer lebet,an amp! ‚hibious Creature; 
eriftein recht dummmes Thier, heiisa very 
Brute, Als, Beaft, Sort, Lob-Cock; fieift 
ein häßliine Thier, Ihe is an ugly, filchy, 
nafty Creature, a Futtilugs. 

Shyiergarten, m. tie Park ; 
the Ranger. 


Thierifih, animal, beaftiy, beftial, bruufh; 


Thiergärtner, 


ho 


thierifche Art oder Eigenfchaft,Animaliry, 
Beaftlinefs, Brutif hnefs. 

Thierkreis, m. (am Himmel) the Zodiac, 
the twelve celeftial Signs or Houfes. 
Thierlein, Thierhen,n. a little Beaft; ; Then 
lein oder Kornelbeeren „ Dog - Berries, 
Cornels or Cornel-Berries ; Thierlein- 
baum, m. che Dog-Berry-Tree or Cornel- 

Tree. 

Thole, f. a Jackdaw or Jay, f. Dple. 

Thomas, Thomas, Tom; du Fleiner Thy 
mas! "Thomkin, Tomny ! 

Thon sder Ton,m. (Kaut, Klang) theSoundz 
der Ton, (in der Mufif) the Tune, the 
Melody of a Song; die aht Tone, mor- 
aus eine Detave beftehet, the eisht Tones 
of an Octave in Mufic; der Ton vder 
Hecent eines WBorts, the Tone or Accent 
of a Word. 

Thon; m. (Töpfererde) Loam or Lome,Mud, 
Clay , Potters-Clay, Potters-Earth, 
muddy Lime. 

Thonen, tofound, yield aSound ; dag Ths- 
nen. the Sounding, 

Thönern, von Thon, of Potters Earth or of 
Porrers-Clay, 

Thonicht, loamy, clayifh. 

Thonzeichen, m. the Accent made over a 
Word. 

Thor, n. (Worte) the Gate, 

Thor, m. (Warr)aFool, Sort, Tony, Simple- 
ton, Wag, Fop, Fop-doddle or Pro- 
perty. 

Thorflügel, (diebeyden) thetwoLeavesofz 
Gate. 

Thorheit, f.Foolifhnefs, Folly, Foolery, 
Foppery, Waggıthnefs, Sottif hnefs, 
Addlenefs, Silhueks, Simplicity, Drol- 
lery, Toyıng. 

Thorhäter, |. Thormärter. 

Thoricht, foolifh, foppif h, apıfh, fottifh 
addie,waggif'h, filly, fimple,abfurd ; thöe 
richte Ynfchläge, vaın, idie, filly, fooht h 
or prepofterous Defigns or Contrivan« 
ces ; thoric)te Frackahmung, Affettationy 
Aftektedneis ; adv. foolithiy &c. f. thöre 
lich. 

Thöritnn, £. ein thöricht Weib, a Fool of a 
Woman, a Trapes, a foolılh, filly or 
addle-headed Woman. 

Thörlich, foclifhly, forrifhly, Gılldy, pre- 
polteroufly, unadvıledly, 

Shorfihließer, m. he whote Office is td opem 
and(hutthe Gate; Thorfhlüffel, m. the, 
Gate-Key ; Thorjchreiber, m. the Clerk of 
the Gate; Thormärter, m. the Gate- 
Keeper; Thormeg) ın. the Way lerding 
to, or through abe Gare of a Town, 

fg xhran, 
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Thran, m. (Fifchthran) Trane, Btubber, 
Fifh-Oil, f. Tran. 
ZShräne, f. (Zähre)a Tear; Thränen veraiefs 


fen,tofhed Tears ; in Thränenzerfließen, .. 


to melt-into Tears; in Thränen gebadet, 
drenchtin Tears; die Thränen floffen ihr 
über die Wangen herunter, the Tears 
trickled down her Cheeks ; fie Fonnte 


fich der Thranen nicht enthalten „ Ihe | 


could not forbear Weeping, .fhe could 
not chufe but weep; Heuchelthranen, 
Whore’s- Tears , treacherous Tears, 
Crocodiles-T'ears. 

Thränen, to run wich Tears; mit thränen- 
den Xusen, wich Tears in his Eyes; thrä- 
nende Augen, a Running. of the Eyes, (a 
Difeafe). 

Fhränenbrod, n. Brea® drencht in. Tears; 
Thranenauß, m. Abundance of Tears 
fhed; Thränenquele , f. a Spring of 
Tears; Thränenthal (da8) Diefer Welt, 
the lamentable State of this wicked 
World; Thränentranf, m, one's Drink- 
he mixes with Tears he fheds, 


+ Zhränlein,.n.-hränden, a little Tear. 


Thron,m. the Throne,the Royal-Seat; vom 
Thron geftoßen, disinchroned, unthro- 
ned; dethroned. 


Thum m. f. Dom. 


Zhunmpfaffe, m. (Bogel)a Bull-Finch.: 


Thun, (etivas) to do fomerhing ; ich thue, dut 
thuft, er hut, wirthun, ihr thur, fiethun, 
do, thou doft, hedoth, we, ye,chey do; 
ich that, du thatft, er that, wir thaten, ihr 
thatet, ethaten, I did, chou didft,he did, 
we, ye, they did; ich habe gethan, I have 
dene; er thut flüglich , he does or adts 
wifely, f. handeln; einen Schuf nad) ei- 
nem tkun, to make a Shoot at one; zu 
wiffen thin, tokeep one advifed, tofend 
one Word; zuthun haben, to tue Butfi- 

‚nefles; zutbungeben, to cut out Work 
for one,ferhimadoingorto.do; das thut 
nichts ztir Sache,that is not the Quefion, 
that.is nothing to the Qnxeftion, that is 
nothing to the Purpofe ‘or Matter ın 
Hand; ich hatte genug zu thun, mich des La= 
chens zu enthalten, I hadimuchado orto 
do, to forbear Laughing ; der Kupfthut 
mir wehe, my Headakes; ein Berfprechen 
thun, to promife fomerhing to one; Abs 

itte.thun,, to beg one's Pardonz einem 
etwas zum Woffen thun, co play orferve 
.onea Üriek, puta Trick upon hım; feitte 
Nothdurft thun, (vder verrichten) to.do 
your Needs, go to Stool; £uftftreiche 
"hun, to fight in ıthe Airs; eine Reife hun, 
to go or take a Journey ; einen Trunf 
thun, to drink ; einen Fehltritt ehan, to 





make afälfeStep; einen Sprung thun, to 


takeaLeap; einen Gang wohin tbun, to 


go fomewhither; einen. Bli thun, to 
glance wich yourEyes, to cafta Glimpfe 
of theEyes; erthut alsfäheers nicht, he 
makes as if he be nor aware ofür, he 
diffembles Seeing its er thut ale wüßte 
erd auch, he feigns, does or makes as tho’ 
heknewit; esthateinen Knall, itgavea 
Crack or Clap; Buße thun, to repent; 
ein Gekibde thun, to makea Vow; eitten 
Eid thun, zo take an Oath; Rechnung 
thun, to give Account; giitg thuny co 
fatisfy; Meldung thun,co make Mention; 
Widerftandthun, to take or make Head, 
to refift; einen Snaben auf Die Schule 
thun,toputorturnaBoytoSchool; dag 
Pferd in den Stai thun, to Carry or put 
the Horferintothe Stable; thut das bey: E 
feit, auf die Skite, hinweg, putthataway, # 
by or afide; tose8 fich wird tyun Laffen, i£ 
it be feafible or pratticable, if itınaybe‘ ®: 
done; es war ihm nr darumzuthun, hıs 
only Alm was this, that &c. wenn diefes 
thäte, were it not forthat; e# thatemwohl 
vonnöthen, there is Needs of. 


Thun, (daS) the Doing of a Thing, -the 


Aktion ; fein Thun gefaltmirnicht, I am 
nöt pleafed with his Condutt, Kank1a ge, 
Behaviour or Demeanour. 


Thunlich oder thulich, fealible, feafable, | 


pra£ticable. 


Thulishfeit, (eines Dinsgs, die) the Beafı- 


bleneis , Feafableneis or Pralticable- 
nefs of.a Thing, 


Thunin, m. (ein Fifeh) a Thunny. | 
Thür, f. a Door: die Eingangsfhtir, Fleine 


Thür,foi in die.große hinein gehet.a Portal; 
eiite Thür mit zwcy Flügeln, a Folding- 
Door, a two-leaved-Doorz $alithür, a 
Trap-Door, Pulley-Door, falling-Door, | 
f. Salt ze. Thür und Thor iehtihm offen, all 
Doors fy open to him; -einem dieChür © 
weifen, to fhew one theDoor, turn hım 
out, bid him be sone, fendhrm packing; 4 
hinter der Thür‘ Abjchied, nehmen, tofiy, 
fteal away; zwifihen hir und Angel-fle2 
cken, to beata Pinchf to Be ftraitened or 
pinched; mit der Thikr ins Haus fallen, to 
blunder about, to blunder or blurt out a 
Thing. 


Thürnagel ‚ f£.a Hinge or Pivot of a 


Door; Thürbüter oder Thürwärter, a 
Porter‘, Apparıtor or Door-Keeper; 
Thürklinfe, f.the Latch or Specket.ofa | 
Door; Thürklopfer oder Hammer, m.the 
Door-Clapper; X Thirpfoften , die) the 
Door-Pofts or Door-Cheeks; Thürrie: 
gel, m, theBolt on aDoor ; Thürriegels 

’ 7 








Ehen rt 


Tief, deep; 


"Tiefe, 


Eier 


ERier 


rn rn 


Thu 


2öch, n. the Staple of a Door; Thirring, 
m.the Door-Ring, the Carch uf aDoor; 
Shürfhloß,n. cheLock offa Door; Thr: 
fchlüffer, the Key of a Door; Thür: 
fchwelle, f. che Door-Sill ; die Dberthür: 
fchwelte, the Lintel ; Thürftangg,f. che Bar 
ot a Door. 

Ehürlein, Thürchen,n. alietleDoor,Wickert, 
f. Wiortösen. 

Thür ngen,n. Thuringia ; Thüringer, (ein) a 
Thuringian. 

Ehtrm oder Zhurn, m. a Tower; ein fpiki: 
ger, aSteeple, the Spire or Pyramid of. a 
Church 3 @lvckenthurm, cheBelirey 5 ein 
Heiner Thurm, a Turrerz einen- in BER 

“ Zhurm werfen, to fend one to the Towe 

puthim inaDunge on orina dark)’ EP 
Thinmer, m. Churmmächter, che Warder 
of a l’owerz Thurmenspf, m. theStee- 
pie-Knop, the Ball on the Top of a 
Steeple. 

Shurmlein, Thurmchen, n. a Turrer; 
Thurmnfsise, £ a Steeple, the. Spire, 
Pyramid or fharp Top ot a Towefor 
Stee nie, 

Thurumueife, towring, pyramidal, pyra- 
gr dıcal , Ipire-wife, pyramidally, py- 

dit IIy, towringly. 

on vderthürnen, aufthirmen, to to- 
wer Things, lay themtowringly or py- 
ramıdıcally. 

Ehnmian, m. Thyme. 

Thyinfe eidg e oder Chumdotter, (ein hanricht 
CHI 8, fo fich gern beym Tyyımian fine 
den ID, Dodder ot Thyme. 


richten, to feien, f- dichten. 
Tieftart (im Brot). fpiejen, to play Tick- 
Tack. at  Tables. 


profound; in tiefen Gedanfen 

ftehen, ro bein a brown Study; adv, 

deeply &c, 

f..the Depth, Deepnefs, Profun- 
diey or Protoundnefsz arundisfe Tiefe, 
an Abyfs, bottomleis Pıt. 

Piefet, anstiefen, tiefer machen, to dee- 
pen, (a Ditch) make it deeper. 

ıttig, meditative, profound, pene- 

tratıng, divine, confid (ering, ma brown 

Srud IV; tie ffinnige Gedanfen, deep No- 

tions, Speculations. 

inntafeit, £. Deepnefs, Profoundnefs, 
Peietmton, Subtihty. 

Kienel, ın.aSkellet; Präneltiegel, a frying- 
Pan; Lerifiegel, a Giue-Por;, Ziegelei, 
Siegefihen; n. a little Skeller. 

Fiele, h. Diele; tielen, f. dielen. 


ifo, f a Biechh f. Heke, 
Biger,m. Zigerihier,n. a Tiger; Tiaerhaut,f. 
a Tiger- ‚Skin; Tiger, m. ($InP) 


the River 


Tigris; Zigerhert, n.avery Tiger, cruel, 
fierceMan; Zigerhund, m, a Tıger-Dog, 
with a ipeckled Skin. 

Zinerinn ,; f. a Tygrefs, She-Tiger. 

Figerifih, eruel and fierce lıke a Tiger; 

Tilgen, austilgen, vo blot out, extinguifh, 
abolifh, exterminate, eradicate, eflace; 
das Tilgen, die Tilgung, che Blorting out, 
Extinguifhing or Amörtiling. 

Pilger, an Abolifher, a Quencher, De- 
itröyer, 

Til svder Tille, f. (ein Kraut) Dill, f. 
DU. 

Zinetur, f.a Tindture; Gpldtinetur, durum 
potabile, the Powder of Progettion. 

‚ Zintivein, m. (dunfel rother' Spanifget) 
Tentr, Tent-Wine. 

Zirel, n. Tirol. 

Zifäh, m.a Table; den man zufammen legen 
fann, a Folding-Table ; 90 hat er feinen 
Fifch? where does he dier? erhalt einen 

guten Tifhn he keeps augovod Table, he 
Be: 5 plenti KAilly; den Fuich „ Decken, to lay 
the Cloth, to Ipread the Table and lay 
the Qlorh ; Teller 2e. anf dent zii legen, 
to fervea Table,laythe Covers ; Speifen 
auf den Fi bringe it, to Dr eup Meat, 
bring in Meat; fich zu Zife u, de jegen, to fit 
down at Table; bey einen an? ifch gez 
ben, to diet, board ortable wich one, be 
at his Board or, Table, be his Boarder; 
zum Sifh des Herren gehen , to cormeto 
the Lord’s Table, receive the Commu- 
nıon ; der Jtachtifch, the Deflerr, the 
Fruit or Sweet-Meats, f-Jtac) ıe. Tifche 
blatt, n. che Table-Board ; Tifihdecker, he 
that Jays the Ciorh. 

Siineroder Tifäpler, ein Sohreinet,a Joinerz 
Tifiherarbeit, £. Jainernn Juiner> Work; 
Tifcherbanf, £.a Joiner’s Bench; Zifchere 
bandwerf, n che Join ers- I rade, Craftor 
Guild; Tifcherhobel, m. a Joiner’s Planez 
Tifcherleim, m. Joiners Glue, 

Fifchern fonnen, to know to do Joiners 
Work: 

Tifchgänner, m.a Boarder, one that boards 
or tables wich you, that diets at your 
Board or Table ; Tifhadnger halten, to 
board, keep Boatders ; Tifchgebetb,n. che 
Blefing che Tiable before, and the 


Saying-Grace after Dinner or Sup; per; 
Diff aeid, f. Koitaeld Tifchne teil! he 
Frame; T'reflei, ofa Tabie; Tifihoenvg, 


Zifchgefeli , (mein) my Table-} ellow ;5 


Tifchaeräth oder Gefhirr, n. Tä ible- 
Tacdklı ıng% Zife;fanıe ‚+. aTable-Fan- 
kard N Irun,ın.aTa bie Re de; $ Tiiche 
Ie it, chähen, n.a Tablet, lietie Tabie; 
Tiie Kireden, (die) das Tifchgefprdc,, che 
ga Table» 
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Table-Talk ; Sifchtrunf, m. Table-Beer, 
Table-Drink; Sifhtuch, n. the Table- 


m Elorth; das Tifhtud) auflegen, to lay or 


“Ipread the Clorh; Tifchwein, m. Table- 
Wine, Rape-Wine, {mall Wine; Zifds 
eng, n. Table-Linnen &c., 

Littel, f. Titul; titteln,. f. tituliren. 

Zitfiehe oder Tütfhe, £. a Kickfhaw, "a 
Sauce, Ragoo, little Difh of Sauce, 
f. Tunfe, 

Titfhen oder tütfchen, to dip a Bit in the 


Sauce. 


Zitul pderZittel, che Title; der nurden Tiz 


#tulhyat, aTırular; Zitulund Net zu et- 
was, yourTitleorRightroa Thing; Zi- 
tulblatt, n. the Title-Page, Title-Sheer; 
Zitularbuch ‚„n. a Book teaching the 
Tities to be givento honorable Perfons; 

isuliren, betitteln,(einen) to give one his 
due Title, totitlehım duly; titulirt den 
Harın, wie er will titulirt feyn, und left 
ihn laufen, give him his Tirle and ler 
him go. 

Zitulloe, having no Title. 

Zitulnar , one boafting with fome emp- 
ty Title got, 

Toben, (müthen) to rage, rant, chafe, fret 
and foam, bannthe Skies, beinaFretor 
Fury, keep a heavy Do, Life or Noife, 
raife a T'umult, Buftle or Riot; das £9: 
bende Meer, the raging or tempeftuous 
Sea ; ein tobender ABind, a vıiolent, boi- 
fterous orbluftering Wind; Sobfucht, f. 
Naferey. 

Topbin, m. n, (ein gewäfiertev-feidener Zeus) 
Tabby; Zobinenkleid, (ein) a Tabby- 
Garment. 

echt, m. the Match or Wick, f. Tat. 

Tochter,.f. a Daughter; Sochferäind, n. 
your Daughter’s Child,’ your Grand- 
Child, 

Föcterlein, Zöchterhen, m. 
Daughter, a Gurl. 

Töchterlich, as becomes a Naughter, 

Tochtermann , (Mein) my Daughter’s Huf- 
band, my Son inLaw; Tochterrecht, n. 
the Daushter’s Title, Right or due; 
Zochterfoyn, my Daughter’s Son, 'my 
Grand-Son ; Sohtertheil, n. the Daush- 
ter’s Legitimez Tochtertochter, (meiner) 
my Daughter’s Daughter, my Grand- 
Daushter. 

Zoe, f.a Babby or Puppet, f. Dede, 
Puppe. 

Socmäufer, a dull, melancholy Fellow,that 
ıs always in.a brown Study. 

od, m. Death, Deceafe, Departure; der 

Tod first ihm fehon auf der Zunge, er ringet 

fchon mit dem Tode, he isready to giveup 


a young 
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Tod 


theGhoft, heisat the Point of Death; ae 
the Brink of theGrave, he agonizes, he 
is ftruggling wich Death; er ift Todes 
verblichen, verfchieden, he expired, tipped 
oft, has bteathed his laft, given up che 





Ghoft ; nad) meinem Tide, after my | 


Death, when I fhall be dead, gone, 
departed, departed withthisLife, when 
1 {hall have expired, ftarved,tipped off, 
paid ıny Tribute to Nature; das find 


Borbothen des Zoder, thatare Forebod-- | 


ingsof Death; eines auten und natürlis 


chen Todes flerben, to dye a good and | 


natural Death; eines felisen Todes fer: 
ben, to dyebliisfuliy or.happily. 


Tododertodt, (geftorben) dead, died, decea- | 


fed, departed; tod und hin, dead and 

gone; fich zu tod bluten, ro bleed to 

Death ;tod fiechen, to kill or tab one:';u 

tod fallen, co dye by a Falls; zu fode grä= 

Mei, to grieve yourfelf to Death, kıll 

yourfelf or break your Heart by Mourn- 

ing and Sorrows; fich ju t8d faufen, to 

eatch your Death by hard Drinking, to 
difpatch yourfelfby or with ir; todt mas 
chen, to ilay, kill, difpatch or murder 
one , to put him'te Death. 

Sodbett, n. the Death-Bed. 

Todesanaft, f. a mortal Anxiety, a deadly | 
Fear ; Todegfall,m. che unexpedted Dearh 
or Lofs.of a Friend; Zydesfurcht, &rche | 
Fear a wicked Man has of Death; Tos| 
desgefahr, f.che Danger of Death ; Todes: 
fanıpf, m. a dying ’Man’s Agony or | 
Agonızing ; Zodesnoth , Todesquaal 

oder Schmerz, thePains of Dearh; Sys 
destmmden, m. the Jaws of Death ; Todes: 
fihatten, m. che Shadow of Death ; Ts 
desfchlaf; m. che Sleep ofthe dead; Tor 
deöfchweiß, n.amortal ordeadiy Sweat; 
Todesfchrecfen,m. a deadiy Fear,ftunnıng 
Amazement or Aftoniihment; esübers | 
fiel mid) ein rechter Todesfchrecfen, I was 
ftruck dead ; Todesftachel, m. che Sting of 
Death; ZTodesftsß, (der legte) the laft 
Shock of Death ; Tovdesftrafe, f. Pain of 
Death, Pain of Life; Todesftunde, £.the‘ 
Hour of Death; Todesurtheil, n. aSen- 
tence or Judgment of Death, 

Todesmerth , todeamirdig , todesfchuldig, 
guilcy of Death; eine todeswürdige 
That, a mortal, deadiy or capıral 
Crime, a capiral Criminalty, a hang- 

.ing Bufinefs, Treafon, 

Todfeind, m. afworn, mortal or irrecon- 
cılable Enemy; £odfeind feyn, (einem) ro 
hate one deadiy,even to Death,mortally, 
grievoufly; todErank, tödtlichkranf, fick 
to Death; gobmude, deadig weary. 
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Todfünde, f. a deadiy or mortal Sin, a 
Sin unto Death, a Piacle. 
Zodt, dead, f.t0d; todbleich, todblaß, all 


Man. 


‚flay, butcher, murder, putto Death ; der 

Getodteten waren fehr viel, many were 

killed or tlaın; QDuedfilber tödten, to 

| precip irate Mercury ;denalten Ydanı(die 

‚güfte des Sieifches) tödten, to mortify 
your Flefh and Bloud. 

Eodtenaas, n. aMorking or Carrion; Zod: 
tenbahr, f.a Herfe orBier; Fodtenbeine, 
(oder Gebeine) Bones and Sculls of dead 
Bodies; Todtenbefchwoörer, m. a Necro- 
mancer, that conjures and calls up the 
Spirit of fome dead Body 5 odtenbug, 
n. an Obituary; Tpdtenforper,m. a Corps, 
adead Body; Todtenfarbe, f.a pale, wan, 
fallow, faint, dım or bleak Colour like 
that of a dead Body; Zodtenfleeen, m. 
Todtenmahl, n.aSpot arifing in the Skin 
and foreboding Death ; Todtengerippe, 


Mercury; des leifiyes, the Mertifica- 
tion , Suppreflion ; Subduing of the 
Flefh and Blood, f. Ertödtung- 


pale, bleak, wan or fallow like a dead Toffftein, m. Haflock ; von Zofffteiit, topha- 


ceoUus. 


Todten, todt machen, todt fchlaaen, tokill Tell, (unfinnig) mad, phrentic, fenfelefs, 


light-headed, out of Wir ;rafendtoll, rag- 
Ing, ranting, fretting, furious, enrag sed, 
foaming, chafing, ftark-mad,ftark ftarıng 1 
mad, Bedlam-lıke, like a Bedlamite ot 
Bedlam ; ein tolfer Kopf, a mad-Cap, Dul- 
lard, Mor. {hot, hot-headed Min; ber 
toleBobel,che Rafcality ofthe People; ei- 
nen toll und thöricht machen, to make one 
angry, raving, mad, enraged or furious; 
tolle (oder lionifche) Spisen oder Treffen, 
twilted Laces of Tincel or Leaf-Brafs ; 
das feht toll, Fonmme toll heraus, thars 
ftrange, that looks ftrange or ftrangely.; 
eine tolle Tracht , a rıdıculous I)refs, 
foplifh Mode; er fünımt toll aufgezogen, 
he wears gaudy Garments or a flaunting 
Suit of Clothes, he goesinaric diculous 
Drefs. 


| n.a Skeleton; Todtengerüfte, n. a coftly Zolläpfel, (Melanzan) Mad-Apples; Zoll 


Tomb, a Tele), a Caftrum doloris; 
Todtengefang, m.ZTodtenlied,n.a Dirge,a 
funeral Song ; Todtengefpräch, n.a Dia- 
logue of theDead; Todtengräber, m.the 


baus,n.'a Houfetor Mad-Men,Bedlam or 
Bethlehem ; einer der ins Tollhaus geho- 
vet, a mad-Man, a Bedlam or Bethlehe- 
ınite. 


Burier, Grave- Maker; Tontenhemd, n. Tpllheit, £. Madneis, Dullnefs, Raging, 


Fodtenfleid,n. Todtenfittel,m.aShrowd, 
Winding-Sheer; Zudtenfopf, m. T)the 
head or Scull of a dead Body; 2) the 
Caputmortuum, orthe grofsRelicks of 


Raving, Phrenty, Fury, Doting, Sen- 
felefnefs » : Want of Wir; in Zoltheit 
gerathen, tollwerden, to fall mad or out 
of Wit. 


any Thing diftilled; Todtenregifter, n. Tonfühn ‚ fool-hardy, blunt, overbold, 


the Bill of Mortality ; Zodtentang, m. the 
Dance of the dead (aPıdture) ; Todtens 
träger, m. one of thofe that bear dead 

”  Bodiesto the Grave ;. Todtfeindiäpaft, f- 
a deadly or mortal Enmity , f. todt- 
feind. 


rafh, teinerarious or hot ; adv. fool- 
hardily, audacioufly, temerarioufly, 
rafhly &c. 
Soukägnheit, f. Audacity, Overboldnefs, 
Rafhnefs, Bluntnefs, Fool-hardinefs, 
Temerity. 


Kodtlicher Haß, tödtlich, deadly, mortal, Tollmadyend, intoxicating, what diforders 


mortiferous, lechal, lethiferous; eine 


or bewitches the Mind, as Philters &c, 


- . gödtliche Tranfheit, a deadiy, mortalor Zollmetfcher, m. an Interpreter or Truch- 


dangerous Sicknefs, a Death’s Sicknefs, 


man, f. Dolmerfher. 


a Sıckneis to Death; tödtliche Maffen, Tölpel, m.a Dullard, Fumbler, Clod-Pate, 


murthering- „Weapons ; ;. ein £odtliches 

Seraut, avenenous,.posfonous, mortife- 

rous, lerhiferous Plant; todtliches Sift, 

rank-Poifor : tedtliher Haß, aFeud, an 

inveterate, unappeaiable, irreconcil- 
able, fworn, mortal Hatred, 


Blunderbufs, Block-head, Dolt, anlano- 
ramus, ignorant Gox-Comb, a Dizzard, a 
Fool with a Wiıtnefs, adolpifh, doltit h, 
awkward or dull-pated-Fellow ; einen 
über den Tolpel frofen, togive oneaFoil, 
to.make him buy Wir. 


Todtfehlag, m. Man-Slaughrter; Mord und Zölpelen, f. Dulnefs, Doltifhnefs, Block- 


Todtfchlag, Murder and Manflaughter, 
Zodt fchlagen, (einen)to flay one. 
ZTodtfchläger, m.aMan-Slayer; Todtfihld: 

‚gerey , £. Slayıng, Man- -Slaying. 
Zödtung, £. Killing ; des Queskfilbere, De- 


ithneßs. 


Zölpifch oder tölpelhaft, doltifh, blockifh, 


awkward, clownilh, blundering, un- 
mannerd, ıllbred, duli-pated, asv. dol- 
tifly &c. 


adening, Extinction, Precipitation of Ton, m. the Tune, f. Thon. 


693; Tonne, 

















































on 


Tonte, f.a Cafk, Barrel or Rundler;z eine 
Emme Hetinae ıe. a Cade of Herring; 
eite Sonne Vitrisl, virginiicher Zabarftc. 
a Hogs-head of Gopperas, of Virginia- 
Tobacco; eine Tonne Goldes, aTunof 
Gold ; tannenmweig, Barrel-wife, by-Bar- 
rels or by the Barrel; der Tonnenfifch; 
a great Sea-Filh, Enemy to’ the 
Whale, 

ZTopas, m, a Topaze. 

Topf, m. a.Por, a Pipkin; Zopfbret, n.a 
Kitehm Rack, a Pot-or Diih-Board. 

Töpfer‘, m. a Potter ; Topferarbeit,, f. 
Potters-Work; Zopfererde oder Leimen, 
f. Thon; Topferbandwerf, n. the Por- 
ters- Trade ; £üpferne Gefähe, Topfer: 
twaare, Potters-Veilels, Potters-Ware; 
Zöpferofen, m.a Potcer’s Oven; Zopfer: 
fcheibe, f. a Porter’s Wheel; Zöpfers- 
merkitatt, f. a Potrer’s Work-Houfe, 


Zopflein, Topfchen,, n. a little Por, a. 


Pipkin. 

Topfaucfer, m, a meer Hunks, thatlooks 
Into all the Tops in the Houfe „ f. 
Zopfiihleder ; Topföhr , n. the Pot- 
Hook ; Ehpifchatlien f- a Pot-Shard; 

Povffchleder, Zorinäfiher, m. a Lick- 
Tot, Lick-Difh, Siap*Sauce, 

Zorkeln, (taumeln) to ftagger , reel or 
trip. 

Torf, m; (Erde, die man brennet) Turf. 

ng erägred f. Torımentil, Alhweed, Sept- 
toıl. 

Torte, f. a Tart, f. arte, 

Tortur, f. the Torture, Torment, 

often, f- Doften: 

Zouchiren, f. anrühren, anareifen, fehim: 


ur, f.a Tour, f. Reife; eine Tour von 
9: aten, falie Haır., 

Zraan, m. (ifchtraan) Trane-Oil, Fifh- 
Oil, 


Trab, m. (eines Pferdes) the Trot ar Trot- 
ting ofa Horle. 

Trabant, m. a Halbardeer, a Yeoman of 
the Guard. i 

Traben, to tror; eimtrabend Nferd, atror- 
ting Horfe; Kohtrabens, high-fown, 
hig h- foaring, f. bo. 

Trader, m. 2 Trotter; Srabung, -f. dag 

Traben,- Trotting. 


Tracht, f. (Speifen) a Courfe, Service or. 


Apparel of Melles ar great Tables; die 
erite, zwente und dritte Tracht, rhehrft, 
fecond and chirdGourte,cthe Antepaftor 
Spoon-Meat,, the Head-Meal or roft« 
Meat,and the Neflert or FruirandSweer- 
Meats; eine Mahlzeit, da alles in einer 


gras gufgeferet wird, an Ambieu, 4 
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Banquetof Meat and Fruit, difhed upor 
ferved up together; 2) Art der leider, 
the Wear, Mode, Weed, Fylhiön or 
Vogue in wearing-ofQlorhes ; die Yezige 
geisohnliche Tracht, che Fafhion now ın 
Vogue ; eine ehrbare Sradıt , 
Weeds,a decent Garb; 3)Ttapr=d hläge, 
a great Deal of dry Blows; 4) Trat, 
Serkleinze.a Litcer ofPigs &e. 5) bie jährz 
liche Tracht eines Acers, the yearly Crop 
of a laboured Field; 6) TZradyt Raffer, a 
Draught of Water; Bracht eines Efelg, 
the Load or Cargo of an Als, 

Sraditen, (nach etiwas) fireben, to contend, 
ftrive, ftraın, prog, labour or ftrerch Für 
Thing, tofue, aftekt, defire orcovetit,t@ 
aım, afpıre or diiveat it, to fludy, at» 
teınpt. or endeavour to get, obrein, 
purchafe, acquireor compats it, to han» 
ker, long or afpire after ıt, to have a 
Hankering ‚Longing or Dehite after it; er 
trachtet nur Schaden ju thun, he breeds 
fome Milchief ; Widerftand zu thun frachs 
ten, to offer Refiftence ; das Fichten und 
Trachten des menfhlichen Herzens, che 
Imagination, Purpofes, Thougkrs and 
Delires of Mans’s Hearr, 

Zrächtig, a Beaft wich Young, quick wich 
young ones; eine trächtige Rus, ‚ Echafz 
mutter, Stute, Hündinn, Hinde, Sau,Kas 
kei. a Cow with Calf, an Ew with 
Young, a Mare with Fole; a Bitch wich 
Puppies, a Doe or Heifer with Kids, a 
Sow with Furrows,aHoufe-Cat bi$ wich 
young ones &c, 


modeft ° 


Tracht tigkeit, f. Pregnancy , Bignels with | 


Youngs. 

Traetament, n. Treatment, 

Tractat, m. (die Abhandlung einer nemiffen 
Materie,ein Buch) aTraitorTirearife ; die 
Tractaten oder Unterhandlungen uber dem 
<rieden, über eine Hevrath, über eine Als 
lianz 2e, the Treaties or Treating about 
the Peace, 
liance. 


about a Matchy i won an Als | 


Trastiren, 1) handeln, to treat or handle, fi | 


abhandeln; 2) einen wohl oder übeltraetjs 
ren, ihmmohl oder übel begegnen, to treat 
or ule one well or ill, to dealkindly or 
unkındly with hım, give him agoodor 
bad Treatment or Entertainment: wir 
find fürjtlich tractiret worden, we bada 
Prince-like’ Entertainment; er bat mich 
übel traetiret; hetrounced or abufedme ; 
f. begegnen. 
Tradelz fe Trodel. - 
Traf, (id) I hir, (treffen, 
Träg, (faul, verdroffen zu allem) flak, flow; 
diow eyr tardyz Gull, ilugguh, rorpid, 
semus, 





ö 












zemifs, inert, awkward, lingering, faun- 
tering, loitering, refty ; adv. flack- 
Iy &c. 

Zrägheit,, f, Slacknefs, Slownefßs, Slug- 
gitbneis, Lazinefs, Drowzinefs, Tardı- 
nefs, Dulneis, Reftinets, Torpidity, Re- 

| milnels, Awkwardnefs , Lingering, 

- Sanntering, Loictering, 

Fragant, n. Tragacanth, f. Dragant. 

Braybalfe, Träger, m rer: an Archı- 
trave,a Tranlo m; ragband, n. a Ridge- 
Band ;Sragbänder, Buttenbänder, Rıdge- 
Bands, as Doflers and By ule to 
apply; Zraabahre, f.a Hand-Barrow. 

tragbar, portable, eafy to be eied or 
apt to wear or ta be wörn. 

grase, f. Tragbahre. 

Zrageir, to carry or bear fomething; ein 
Kleid tragen, to wear a Suit; aufbenden 

| Achfeln tragen, to know totemporize, be 
a,cunning Shifter or Temporizer , to 

carry itfaır wich both Parties 5 tragen, ald 
Felder, Haume ic. to be fruıtful, bring 
forth agreatDeal ofFruits ; tragen, eräch: 
tig Foyn, aid Bieh, f-trachtig; fein Unglück 
mit Grdulf tragen, cn fuffer, endure or 
bear patienitly your Difgrace or Milfor- 
tune, f. ertragen; Nusen, Profit, Zinfen 

tragen, to yıeld, bear or give Profit &e. f. 

‚eintragen; was man tragen fann,portable, 

f. tragbar; Scheu tragen, toabhor, deteft, 

abominatea Thing; Eifel vor etwas tra- 

get, to loath, nauieate or dıflike lome- 

«thing; Sorge tragen, to have a Care; 

roll. tragen, to bear one a Grudge; 

| BE eeifel fragen, ra doubr,dc. Straft tras 
genden Amts, by Virtue of your Ofhi- 
ce; dasfie tragen oder trügen, tharthey 
(might) bear or carry. 

Träger, m, a Bearer, „Carrier or Porter, 

Kragifch, tragic, tragıcal, Sad, fatal, f. trau: 
rig, jämmerlich. 

Traghimmel, m. a portable Canopy, 

Tragforb, m. a Dorter‘or Doffer. 

Zranddie, f.a Tragedy,f, Trauerfpiel; tragd- 
difch, tragic, tragical. 

Tragoner, m,a Drasoon or Dragoonet. 

Tragftuhl, Tragfeffel, m. a Chair to carty 
one; Zragftangen, (einer Sänfte) the 
Poles of a Chair or Sedan, 

 Zragung, f. Carrying or Bearing. 

Tragseit, f. (der Thiere) che Brood orLLit- 
ter of a fhe-Anımal. 

Zrame, m. (Balfe) a Rafter or Joift. 

7 Xrämel, m. a Leaver, Car,-Pole, Stick, 

Club, f. Hebebaum. 
Stämelnes, n. a Tramel, a Drag-Net, 

- Srampeln , (mit den Füßen) co tremple 

> with’ your Feet; etwas unter Die Süße 
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trampeln, totrample a Thing under your 
Feet, trample upon ıt. 

Tramfeide, f. thrown Silk, 

Ttan, n. Fifh-Trane, Fıfh-Oil, 
tran. 

Tranafal, f. Dranafal. 

Tranf, m. a Drink, Liquorz Gpeife und 
Tranf, Food, Notrttihene or Living; 
gemifchter TZranf, aS]ıp-Siop, Beverage; 
Ar; tneytranf, a Potion, Deco&ion, Apo- 
‘zem ; Zrauf für ein Franfes Pferd, a 

Yrench, 

Tranf, (ich) I did drink, f. trinken. 

Tränfe, f. a Warering Place. 

Tranfen, (zu trinken geben) to give one 
to drink; Werde, Schafe 2c. ro water 
your Horfes or Sheeps ; etwas träns 
fen, (anfeuchten) to foak or foke, to 
fteep. 

Tranfgeld, n. f. Trinfaeld. 

Sranffein, Tränfgen, n. (aus der Upsthefe) 
a medicinal Potion, little Decostion. 

Zranfopfer, n. a Drink- Offering. 

Zränfrinnen, (für Schafe) the Gucters to 
water Sheep ın. 

Tranffteuer, f. Beer-Excife. 

Srandport, m. Tranfpört; eitt Transports 
fiff, aShip for Tranfporting. 

Zrappe, m. die-Trappgans, a Buftard. 

Trappen, (derb auftreten) to walk ftamping, 
with your Feet, walk very heavily. 

ZTraffent, m. (eines Wechfel$) the Drawerof 
a Bill of Exchange, 

ZTraßiren, to draw a Bill of Exchange, 

rat, (ih) I did tread, f. treten: 

ZTratfchen, (durch dick und dünne traben) to 
trudge itaFoot eralong, as a Foot Poft 
ın Halte, 

Traube, f. a Bunch or Clufter of Grapes, 
f. Weintraubes aufgehenfte oder gedorrte 
Trauben, Raifıns, dry Grapes. 

Traubeln, (fich) in Trauben fohliegen, to 
knit Grapes. 


f. Fifche 


‚Zraubetibeer, f. a Grape, 


Zraubenbutte, f. a Tub to pur the Grapes 
in at Vintage; Zraubenhülfen , vder 
Bälslein, cheHulls or Hufks ot Grapes 
preit; Tranbenfamm, ı m.the Bottom ofa 
Bunch of Grapes; Traubenforb, m. a 
Dorferto carry the Grapesin; Trauben 
Eraut, (türfifcher Benfuß) Oak of Jerufa- 
lem; Flein Traubenfraut, (taufend Korn) 
Ambrotia; Traubenmuf, n. Cute; Trau: 
betfaft, in. che Juice of Grapes; ungzeiti> 
ger Traubenfaft, Verjuice; Efaubenitet: 

- gel, m. the Stalk ofa Bunch of Grapes; 
Fraubenftod, m. a Vıine, f. Weinftocf, 

Lräublein, Traubgen, n. a little Bunch ef 
Grapes, 
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Zränblich, bunchy, cluftery, cluftered. 

Traufein, m. a Gertificar of one's being 
lawfully wedded, 

Zrauen, (einen) to truft one, believe him, 
give him Credit; trau, fhau, wen, ifyou 
truft before you try, you may repent 
beforeyou dye. 

Zrauen, (coruliren) to adminifter the fa- 
cerdotal Benedittion, tobleis a Marri- 
age; fih-trauen laffen , oder getrauet 
werden, to receive the Minifter’s Bene- 
di&tion andbecome joined in Wedlock ; 
er hat fi mit ihr trauen laffen, he joi- 
ned to her by Wedlock. 

Zrauer, £. f. Zraur. 

Zraufoder Träufe, £. Dachtraufe, the Eaves 
or Houie-Eaves; aus dem Regen in die 
Zraufe fommen ‚. Out of the frying-Pan 
into the Fire. 

Zräufen, träufelm, triffen, to drop or drip, to 
trıckledown, f. triefen ; das Träufen,che 
Dropping or Trickiing down, 

Zraum, m.aDream; Träume find Träume, 
Dreams are but Dreams; Traumansles 
ger, Traumdenter, m. an Interpreter of 
Dreams; Traumbucdh, n.a Book contain- 
ang Interpretations of Dreams; träti- 
men,to dream ; edträumte mis, Idreamt; 
mir träumte er war todt, I dreamt, him 
dead; e8 träumet ihm, be dreams; id) 
slaube du £räumeft, I believe you are a 
dreaming; das Träumen, Dreaming. 

Ztäumer, m. a Dreamer, dreaming Fel- 
low. 

Zräumerey , f. Dreams, Dreamery ; 
Zraumaeficht, Traumbild, n. a Vifion, 
dıeaming Fancy, a Shape or Figure feen 
ın Dream. 

Traun! f. fiherlich, fürwahr ; ja fraun! yes 
iure; wel, traun! no fute. 

Zraur oder. Trauer, £. Mourning, Weeds, 
Black, black Weeds; trauren, (betrübt 
fepn) to mourn, wail or lament, to be 
lorıy, afflıted ,.grieved or mournina ; 
trauren, (über eines Tod) in der Zraur 
fenn, Zrauerfleider tragen,to meurn,be in 
Mourning, wear black Weeds ; ein Trau- 
render, a’ Mourner. 

Zraurgedicht, n. an Elesy, a mournful 
Poem ; Sranrgeiit, m. the Spirit ofMe- 
lancholy ; Zraurhabit, ın. aMourning- 
Suir; Zraurhaus, n. the Houfe whe- 
rein there ıs a Corps to be buried ; 
Zrautiaht, n..the twelve Months a 
Meurning commonly laits, 

Trautend, traurig, traurhaft, mournful, 
doletul, fad, lorry &e, f. betrübt; nies 
bergefiplagen; adv. mournfully, dole- 
fully; melancholily &c. 
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Traurigkeit , £. das Trauren, Mourning, 
Sadnefs, Sortow, Sorrowfulnefs, Grief, 
Trouble, Afflıltıon, Heavınefs, Me- 
lancholy, Penfievenefs; in Traurigkeit 
verfinfen , to b& eyerwhelmed with 
Griet. i 

Zraurimg, m.a Wedding-Ring, 

Tranrbühne, f. a Scaffold ; Traurflage, f. a 
Moan, Lamentation, a doleful Com- 
plaint ; Zraur£leid, n. a Mourning-Suit, 
Cloch or Garment;  SZraurfleider, 
Weeds, black Weeds, mourning-Clorh- 
es; Zraurleute, (die) the Mourners; 
Zraurınabl, Traurefien, n.a funeralSup- 
per or Banquer; Traurmann, (der die 
Trauer tränt bey einer Leiche) the chief 
Mourner ata Funeral ; Treurmantel,m. a 
Mourning-Cloak ; Traurmufi, £.a dull- 
Contort; Zraurmuth, m.amelancholy 
Humour,, Melancholy , Penfiveneis, 
Heavinefs, Dulnefs of Mind, f. Schwer: 
muth ; traurmüthig, f. fchwermüthig ; 
Traurpferd, n. the mourning-Horfe; 
Z:rauerede, f. a funeral-Speech or Ha- 
rangue ; Traurfaal,ın.a mourning-Hall,a 
Room hung with black Weeds; ZTraur> 
friel, £.a Tragedy, tragıc Play; Zraur> 
weib,(Klagmweib)n.the Miftrefs-Mourner 
of old ; Traurzeit , f. che mourning- 
Time. 

Zrauter Sreund, (mein) my dear Friend ; 
mein trautiter- Sreund, my.molt dear, 
moft trufty Friend. 

Srauung, £. (vriefterlihe Zufammensebung) 
the Wedding, the Minutter’s Biefling of 
marrying Perfons at their Wedding; 
Trauungsceremopnien oder Gepränge, che 
Ceremonies, Pomp or Formalıties ob- 
ferved inthe Performance ofaWedding; 
Trauungslied, n. a Weddiug-Song. 

Treber, (die) Malt-Duft, Ground-Malt, che 
Hufks that theSwıne do eat. 

reden, (ein&chiff) to hale, diag, draw og 
tow, f. ziehen. 

Zredifhäüte,f. aDraw-Skute, Drag-Skute or 
Drag-Barge; Zredfeil, n. theHalier, or 
Drag-Line. 

Treffen, (etwas hart eder genau berühren) 
to hıra Thing, reachatr ır, touch icnear- 
Iy; von einem Schuß , gon einer Kugel, 
vom Donner, vom Schwerdt ıc. getrofs 
fen werden, ro beiher wicha Gun, wıch a 
Bullet ,„ to be thunderitruck „ to be 
ftricken wich the Sword ; ind Zieltreften, 
to hirthe Mark or the White; ihr habts 
getroffen, (errathen) youhit ır rıght, you 
hırtitto a Hair, you hır che Bird in the 
Eye, you hir the Nail on the Head; er 
bats wohl geisoffen, he has had Ay 
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Hit, he met with a good Luck, he mar- 
ries a. great Fortune; erfand fich aetrof- 

fen, hetook peraric; einen Kauf treffen, 
to clap up a Bargain; einen Vergleid) 
treffen, to hic’an "Agreement; auf den 
Keind treffen, to fall upon the Enemy, 
to engage or fight him; mit dem Feind 
treffen, ein *teffen halten, tobe engaged 
or hghting wıth. the Enemy, to joın 
Battle ; wen dag Load treffen wird, whorm 
the Lothallfall'upon ; bi8,mich die Reihe 
trift, cillir comesto my Turn ; die rechte 
Zeittreffen, to come in the very Nick of 
Time. 

Treffen, n. a Fight, Engagement, Battle, 
Attion, Gombar; Conti et; ein Haupt: 
treffen, a general Fight of two»Arınies; 

„ein Treffen halten, to give or join Batt- 
le; wenng zum Treffen Eimmt, when 
the Attion or Fight ıs to begın, 

ZTreflich, excellene, rare, choice, pretty, 
eximtous, exquilite, f. vortrefflich. 
Zrefflichkeit , 
trefflichfeit.- 

Zreibel , (eine Böttihers) a Cooper's 


Driver, 


Treiben, to drive; auf dem Waffer treiben, 
fistt fenn, to wa Hose or a- drift, driving, 
waving, floating, flu&tuating, Iwimming 
uponthe Water; mag ang Ufer getrieben 
fommt, Ligan, Jetion, Flotion or Flot- 
fam; treiben, (in Gang bringen) co move, 
actuate &e. treiben (dringen) to preis, 
urge,.be inftane or earneft, f. antreiben; 
Handlung oder Gewerbe treiben, to drive 
or exercife a Trade; garzu fehrtreiben, 
to ply, attach, apply too much to, to 
advance, Dreceed, make a great Pro- 
greis; Ungucht treiben, to commit Un- 
eleannefs ; Scherz, Kurzweil, Spaß, Pof: 
fen treiben, tojeft, break a Jeft, banter, 
jeer, rally, joke or droll; ettwas immer 
treiben, to make a Trade of a Thing; er 
wirds in die Länge nicht treiben, he will 
not hold ous that Way a long Time; 
getriebene Arbeit, dinged or ımbofled 
Work ,, wrought with baflo relievo; 
treiben, als ein Daum, ale Sinofpen ır. 
to thrive, fhoot, bud, burgeon, {prout 
out; unter fich oder über fich treiben, to 
evacuate ; treibende Hrzitey , expulfive, 
evacuative, voiding Phyfic; zu Paaren 
treiben, f. Paar. 

Treiber, m. a Driver. 

‚Zreibfeder, £. the Spring of a Lock &c. 
Treibhanimer, a driving Hammer, f. 
ZTreibel, Treibholz, Floatage, f. F10$- 
bols ; Zreibfterk, (eines Gpldfhmieds) 





f. Bortrefflichkeit oder Fürs | 


a Geld-Smith’s Tribler ; Zreibepferd, 
(um Hiühnerfang) a Stalking-Horie 
Zremulatt, m, aQuavering, Shake or Trill. 
Zremuliren,, Zreimulauten oder Zrilleru 
fölagen, to makea Trill, f. Teiler. 

Zrendeln, f. tändeln, zaudern, zogern. 

Trennbgr, vıhat isteparabie, divifible, dif 
eriminable or diffolvable. 

rennen, (von einander fcheiden) to feparate, 
fever, disjoin or divide a Thing, put 
Things afunder, difunite then; maß ich 
trennen oder nicht trennen laffet, wharis 
feparable or ınfeparabie; eine Yrath tren= 
nen, to rip upor unfow aSeam, f.auf 
trennen; eine Schlahtordnung trennen, 
to break aBattle-Array; die Glieder, to 
openthe Ranks, draw them wider; die 
Sreundfchaft trennen, to break, ftop, 
violate, diffolve Friendlhip; fich treii> 
nen, to part, feparare, f, fiheiden. 

Trennung, f! 1) Scheidung, Separation, 
‚Parting;2) Sonderung, Diftinttion, Dif- 
folution, Severing, Disjoming, Ditunit- 
ing; 3) Zwietracht, Ditcord, Dilcrimi- 
hation, Diviiion 5; 4) Ehetrenmung, 
Divoreing, Divorcement; 5) Spaltung 
in der Kirche, Schifin, Rupture; einer, 
der Trennung anrichtet , 4 Schifmatic, 
Settarıan, 

Trenfchieren, f. vorfchneiden; Trenfehier: 
meifter, a Carver of Meat, f. Vor: 
fchueider. 

Trepan,m. ein Eleiner Bohrer der Wundärzte, 
a Irepan. 

Z:reppe, f. Stairs, a Pair of Stairs, a Stair- 
Cafe; eine blinde oder geheime Trenpe, a 
blind OT PRIV ate Stair-Cafe, privy-Stairs ; 
stwchH Trepyen hoch, two Pair of Stairs 
hish; einen mit Füffen die Treppe u hinun: 
ter fioffen, to kick.one'down Stairs. 

Trefiyen, (Kom) to chref'h, f. drefchen. 

Zrefpe, f. (Rade, Loliy) Darnel; Treipen, 
Cockles, Gockle-Weed. 

Zrefor, n. aCup-Board, 

Treffei, £. (eine güldene oder filberne) a 
twifted Gold-or' Silvez-Lace; £ionifihe 
Treffen, Tincel-Laces. 

Trefter vder Trefern, £.che Aufks ofGrapes 
after the;laft Preiing; Trefterwein , ın. 
Rape-Wine, {mall Wine, Houlhold- 
Wine, 

ZTretbälge (einer Orgel 2c.) a Pair of Bel- 
lows to be trodden. 

Treten, to tread ; ihtrete, du trittit, ertrit, 
wir fratenzc. Ltread, thou treadit, he 
treads, we tread&c. ich trat, I trod zer 
trat ganz fachte oder leife auf, he trod 
very fottly or gingerly; er hatte mit 
Susen darauf getreten, er hatte es mit 
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Rufen netreten, he had trodden it, 
trampled ir under Foot; fie tritt fäuber: 
lich, {he trips it, fheitripsalong (nicely) 
{he minces as {he goes,{hetreads hand- 
fomiy, walksby little S Steps; fie teit ist; 
einher, {he flaunts it, {he carries ırhigh, 
fhe brialesit, fhe dragsles her Tail; 
die Kelter trefen, to tread or ftamp the 
Grapes; Leimen oder Mörtel treten, to 
mix, beat, pat or plafh Mortar ; eiit getre- 
tener Weg; 3 Pad- Way, beaten-Way, 
troddenRoad; bey Seite treten, to ftep 
afıde, draw allge wiıthdrawa little; kins 
eintreten, 'to enter, ffep in ; fretet näher 
berzu, draw nearer; ing Mittel treten, 
to interpofe, interpofe your Mediation, 
become a Mediator; einem zu nahe tre- 
fen, to offend one, drop a Word that 
proves ofienfive or a Matter of Offen- 
fion to one; auf die Geite treten, to 
fide wırhone, go over to hısParty; jur 
türfifchen Religion treten, to apoftatize, 
turnTurk,becomeaRenegado, embrace 
Mahometifm. 

roter, m. a Treader. 

Zretrad, n. a Crane-Wheel, a Wheel to 
be trodden; Zretfiemel, n. (eines Me- 
bers 2e.) a Weayer’s or Turner’s Tre- 
adle, 

Treu/true, trufty, faichful, honeft, fincere; 
frei gegen feinen Landesherrn, loyal; der 
Diener it. nicht treu (er ftiehlt) hie Sc 
vantdoes nor keep hımlelf honeft ofhis 
Fingers, he filches, fteals orpilfers, he 
_ not trufty or faithful; feyd tren über 

dasjenige, fo euch arverträuet ift, be true 
to your Truft; einem etwas zu treuen 
Händen anbefehlen, to intruft one with a 
Thing, put him in Truft wich it, deliver 
itto him in Lruft; trewbandeln, f. treu: 
li; treubrüchig, breaking your Faith, 
f. treuloß. 

Freue, f. Troth; Truth, Truenefs, Fidelity, 
Faith, Faithfulnefs, Truft, Truttineis, 
Henefty, Gandor, Sincerity, Sincere- 
nels, Integriry; Uprishenefs; Treue der 
Unterthanen gegen ihre Dbrigfeit, the 
Loyalty,Ligeance or Allegiance; den Eid 
der Teeneleiften oder ablegen, to take the 
Oath of Allegiance ; Treu und Glauben 
halten, to ftand to your ‚Word, comply 
with your Promife; auf Treu und Glaus * 
ben annehmen, to take or receive upon 
Trutt; en liste, väterlige, eheliche 
Zreue, filial, paternal, matrımonnal 
Duty; treu: eifriger (Seelforger) a duly 
zealous Minitter. 

Freufleißig, duly affıduous, 

Treug, treuge, dry orarid, f- trocken. 


Treugehorfam, faithful, dutiful or obed- 
ient. 

Zreugen, to air or dry, f. trockiten. 

Treugeplaß, .m. a Ärying Place‘, dıying‘ 
Yard. 

Treugefinnter Menfh) (ein) = true-Hearr, 
a good honeft Soul, "a faithful Man, a 
loyal Subjeit, 

Trongetuch , n. a drying Cloth, "wiping- 
Cleut, Towel. 

Treuhersig, true-hearted, fingle-heatted, 
cordial, plain; dow nright, "candid &c. 

Treuherzigfeit, f£. True - heartedneis, 
Sıngleheartednels, Heartinefs, Cordial- 
nei$, Candour, Truenefs, Integrity. 

Treulig), truly, truftily, faithfully, hop 
neftly. 

Sreulos, faithleß, untrue, untrufty, perfi- 
dious, dif loyal, treacheroüs, bate, falfe, 
adv. faichlefsiy &c. Treulofigfeit,, £. 
Faithleinefs, Untruenefs, Untrufänefs, 
Perfhidioufnefs, Difloyalty, Treachery, 
Bafenefs, Falfhood. 

ZTreulofigfeit, in einem sffentlichen Amt, 
Mal-adınıniftration , Mildemeanour. 

Treuge, f. treun. 

Triangel, m. a Triangle, 

Fribulireit;totrouble, difturb, aflidi,teaze ; 
ein Zribulirer, an Extorter, troublefom 
fellow ; das Zribuliren, die Tribulitung, 
Exadtion, Vexation, Troubling, Exa- 
gitation, 

Sribut, f. Schof, Schuseelb. 

Trichter, m.a Tunnel orFunnel; Trichter 
in einer Mühle, the Hopper in a Mill, 

Sriterlein,, Zribtergen, n, a little 
Funnel, 

Triektrac£ fpielen (im Hret) to play Tick- 
tack. 

Trieb, m. f. Antrieb; ei natürlicher Trieb, 
a Drift, -Inclination, Bent, Inftintt, 
Impulfe, Inticement, Temptation, Paf- 
fion, Compulfion , Motion , Onfet, 
Brunt or Brufh. 

Trieb, (ich, er, fie, eg) I;he, The, it ho f. 
freiben. 

Triebfand, m. Qüick- Sands in a. River. 

ZTriebel, f. Treibel. 

Triefäueigt, troubled with a Running of. 
the Eyes. 

Zriefen, to trickle, dropordrip; erttoffe 
son Schweif,he dropped wich Sweat; das 
Triefen eines Bratend am Seuer, the 
Dripping of a Piece of roaftıng Meat 
by theRi re ‚triefend, trickling,dropping, 
dripping; Triefung, f. Dropping &c, 


Zriegen, f. betriegen; .er treugt umd leugt, 
he isgiven toLying and Cheating, heıs 
a ı Liar 
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aliaranda Cheat, a Double.Dealer and 
Shifter, a Sharper. and Cozener; dad 
treugt nicht, hat noch nie.agtrogen, chat 
is füre,_rrue, cerrain, infallible, hath 
“never failed or mifled, one may furely 
depend or rely on ir. 

Briegerey, f. Betrieneren. 

Zriealich, what is infallible, mifleading, 
abıtlıve, feducing, deceiving ‚ catching, 
of a taır Shew or Out-fide. 

Sriönlichkeit,( der Sinnen 2€:) the Unfure- 
neis; Untruftineis; Mifleading, Coze- 
nage of our ‘Senfles &c. f. Betrieglish- 
feit. 

Prier,n. Trier: 

Srift, es trift, es trift ein, fie treffen, f. 
treffen. 

Brifte ,\f. (Biehtrifte) a Drift, aMeadow, 
Kommon; eine Zrifte Vieh, a Drove 
or Herd ot Cattle. 

Sriftig ‚(treibend) urgeng,dritty, prefling, 
nz torcing, compelling ‚ dinging, 
urging, neceflitaring. 

Zriftigkeit, £. Drift, , Driftineß,, Driving, 
Prefing, Dinging, Urging ,- Compel« 
ling , Forcing Br 

Fril: Be Seillich, m. Buckram, Trellis, 
Tack. 

Frilten, (einen) f.vlagenzdie Soldaten tril: 
len oder erereiven‘, to drill, marthall; 
difeipline, train.or exercile ; dag Trillen, 
the #xercifing in Arıns. 

Kriller, m. (im Singen)a Trill or Qua- 


vering. 


Zeillern, Zeil er fchlagen ‚to trill orfhake, 


make a Triil. 

a deinkable, potable, that drinks, 
that is fit to drink. 

Srinkdegjer, m. # Drinking-C up, 

Srinfen; to drink; er af und tranf, und als 
er gegeffen und getrunfen hatte, gieng er 
binwea, heateand drank, and when he 

ad eaten and drunk or drunken, or 
when he had done eatıngand drinking, 
away he went; eines, oder auf eines.Ge: 
fundheit. trinken, to drink one’s Healch ; 
einie Gefundheit £rinfen, oder Befweid 
thun,todrink or pledge a Health; dag 
Kalet trinfen, to dunk the Stirrup-Gup; 
das‘ Yolltrinken, Drinking-drunk. 

Tinker, m. a Drinker; ein ftarfer» Trinken, 
f. Saufer. 

Srinfgeld, n. a Recompence, Diferetion 
or Gratuity, a imall Prefent for a Pair 
of Gloves,, alınall Gift to People of 
bale /Gonldition for fome Service 
done, a Beverage ; Trinfgeffttr, m: 
a Drinking-Oup, any Veflel to drink 
our of, 


Friump), m. Triumph; 
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Srinfelas,n:a Glafsto drink out; ein Tanz 
ges, ein Floredgladg, aMum - Gialsz mıg 
einen eingebogenen Nandb und weitemTuß, 
ein Xömer, a Rummer or Primmerz 
Trinffchnle, £. a Mazer, a ‚Drink ng- 
Bowl or Bole, Waffel-Bowl ; Trinölpäls 
gen,n.alittle Drinkin: g-Cup; Frınffige 
be; f. che Drinking-Room ina T’aveın. 

Fripp, m. (Böubenfammer Mock - Velvet, 
Fultian-Apes, f. Plufo. 

Tripel, ın. Sripeltact, a Triple - Time ın 
Mufic, 

ZTripel, m. (zum poliren) Trepoly. 

Zrippeln (it Geben) to trıp or träpe, 

ZTripper,m. Gonorrhea, Running of the 
Reıns,a venereous Ulap. 

Tritt, m,aSteporPace ; Tritt vor Tritt, 
Step by Step, Step äftet Step; er bat eis 
nen finmweren der harten Trist ‚wenn er 
gehet, he ıs a great! Sran nperz ei Kakenz 
tritt, atoft Pace,a Trinkling ; Trirt, Suft, 
Gpur, a Poor-Step, Track, Märk;, der 
Zritfanemen Weberfiuhlzcthe Treadle ; 
atı einem „Stege, an Alcent of iome 
Steps; Zritt, Cer,fie)he, Ihe treads, f. 
treten. 

Frittling, (hinten niedergetretene Schuhe) 
Siip-Shoes,aPair-of old Shoes trodden 
down at.the Heels, 

Triumphbogen. n. 
a Trıumpbal- Arch. 

Triumpbiren, to triumph; triumphirend 
(fiegprangend ) trıumphingiy, trıum- 
phantlyzina triumphant or tnumphing 
Manner. 

Triumphirer, a Triumpher; Srhany DIR 
n, a Triumphal - Song ; Zriumpp® 
gen, m. & Triumphant - Ehatiseh a a 
Pageant. 

Trorten, dry,arıd, void of Moifture. 

Trockenheit ‚ Dryneis; trouinen (etidas )to 
dry domething, make,it. dry, to air ıtz 
die Hände frueinien,to wipe your Hands 
with’ä TVowel; trodnende Gaben, 
Driers, Behcestives ‚deticcative- Stuil, 
Things ofa dıying, flıptic or ftringent 
Quality 5 getrocknete DBateHalifeniehne 
ve, Drugs, Drugiter’s Ware; das Trod- 
nen, die Trocknung, Diying, Älrıng. 

Troddeln, f. Franzen 

Trodel, m. Ttodelmarft , the-Frippery, 
Brokers-Row, Brokers - Lane, 

Trödeler, oder Trodler, n. Trodelmanır, a 
Regrater, Broker, Fripperer, T ally- 
Man, a Seller of old Clothesand orher 
RN: rippery, 

odelfram, m. Fıippery, a Fripperer’s 
"Shop ; Zrodelwanre, t. Frippery„, I rail, 
Tiumpery, Pelt, Paltıy - Stufi, any 
old 
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eld and worn Thing trimmed up for 
to fell. 

Trug, m. a;Trough; Teöglein, n, alittie 
Trough; Troofihärre, f. a Scraperfor a 
DENKE U FM: trossoll, Trough 
WEN.‘ 

Troifihgewicht, n. Troy-Weight. 

Srotle; f. (eine garftige) a Trollop, Grull, 
nafty Wench. 

Treollen( totrollz rolle dich! ger you gone 
(hence) pack away! ger youpacking! 
Sronmmel, £. aDrum; die Trommel rühren, 

([hhlagen) tobeat the Drum, to bear up; 
fie hat-einen Bauch wie eine Trommel, 
Sheisa Tun-bellied Woman ; Tromniel: 
bauch, m. (das Zıommelfaß) the Shaft, 
Caih, Tun or Tunnel of a Drum; ein 
Lrommelbauch, (dieder Want) a Gor- 
Beily, Paunch - Belly, a tymponical 

Beily. 

Zrommela’, to drum; herum tronmteln, 
to beatthe Call; efiwas austrommeln, co 
drum fomething abroad, publith, ıt 
with Beating o& Drums. 

Zyommelfchlag, m. a Beating of Drums; 
Ziommelfchlägel, (die) a Pair of Drum- 
Sticks; Trommelfchlager, Tambour,, a 
Drum, Drummer or Drumfter. 

Zrommete oder Trompete, a Trumpet;die, 
oder auf der Zrompete blafen, to found, 
biow or flourilh a’Trumpet; einen Stoß 
in die Trompete thun, to give a Sound 
wich the Trumper ; mit Pancken und 
Strompeten, with Trumpets and Kettle- 
Druimns, 

Srompeten, to trumpet or trump,to found, 
blow or flourifha Trümper; Zrompe- 
tenmundftick, n. che Mouch of a Trum- 
pet; Zrompetdnquafte, f£. dandlıng 
Knots of Fringes of a Trumpet; Trom- 
getenfchall, m. che Sound of Trumpets; 
etwas bey, oder mit Trompetenfchall ver: 
Eiindigen,ed auötrompeten, to publifh or 
proclaım fomething.by or with Sound 
of Trumpets, to trumper ir; Trompeter, 
a’Trumpeter ; trompeterifih, trompeter- 
like or like a Trumpeter; Trompeter: 
ftiiek,n. a Flourifh,, Air or Tune of 
Trumpets. 

&ropf, m. (ein armer) a poor Sneaks or 
Wretch ; ein einfältiger Tropf, aNinny, 
Goofe, Simpleron, Dizzard, Nizy, 
Chowfe, Bubble, Dunce, Cully, Logger- 
Head, Block-head, giddy-Pate, Planet- 
truck, Looby, awife Man of Go- 
tham, 

Tropfen, m. a Trop; Tropfen Waffer, a 
Drop, Dram or Trickle of Water &e. 
die Tropfen, fo son den Dächern fallen, 
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Drops that fall from Houfe-Faves, the 
Eaves -Dropping, 

Tropfen ‚- trepfeln, "träufen, tricfen ‚.tro= 
pfenweiß herunter fallen, to deip or 
drop, to trıckle down, fall by Drops 
or Drop after Dropz das Tropfen der 
Strafe, the Dropping of one’s Nofe; 
tropfenweife, by Drops, 

Tropffüßgen, n. (eines Schleiferd) a Grind- 
er’s Trickling-Vellei, 

Tropfftein, Tröyfsen, n. a Drip or Trickle,a 
lirtle Drop, aDram; nicht‘ ein Zropfsen, 
not (or never) a Dramz; Propfpiffe, f. 
Stranguilion, Strangury, Stopping of 
Urine, 

Ersfohmarft, f. Klatfchnarft, Blaudermarft. 

Troft, m. the Trufs-Baggage.ofan Army; 
Ttofbube, m.a Soldier’s Boy; Sroßges 
findel, n.a Basgage People 5 Troßhifre, 
f, an Ammunition, a Baggage, Camp- 
whore, Trull, Quean; Zroßwagen,m.a 
Waggon to carry Ammunition or 
Baggage. ’ 

Troffel, ( Gurael ) f. Droffel. 

Troffel, Zrofcheloder Troftel ; die Nothdrofz 
fel, f. Weindroffel; Weißtroffel, che lefler 
Thruth, Throftieor Threflel. 

Zroft, m. Confolation, Comfort, trefibar, 
confolable; Zteftbrief, m. Zroftfihrei- 
ben, n.a Contolatory Letrer, 

Tröften, (einen) ihm Trofi zu fprechen, to 
coniolate or comfort one, fpeak com- 
fortabiy to him; der oder die fich nicht 
will troften laffen, inconfolable, difcom- 
forted, that adınitsof no Confolation ; 
ZTröfter, a Comforter. 

Sroftlich, comfortable, cömfortful , of 
Comfort. 

Troßlied, n. a Confolatory Song: 

Trofiisf, comfortlefs, dAcomforted. 

Zroftiofigfeit, f. Cemfortlefneis, Difcom- 
fortedneis. | 

Trofipredigt, f. a confolatory or comfor- 
table Sermon ; Troftpfalm, m. a: confo- 
latory Pfalm- 

Zroftreich, comfortable, full ofComfort. 

Troftfchrift, a confolatory Writing ; Troft- 
fpruch, m. a comfottful Pallage of 
Seripture; Trofftimme, f. a, comforta- 
ble Voice ; Zroftiworte, £. Words of 
Confoiation. 

Srotteln, (wadelnd gehen) ro trip,totteror 
trundle along. 

Trotte, f. Keltersz trutten, f. Feltern; Trot: 
ten, n. the Trotting, f. fraben. 

Zroß, m. a Bravado , Hectoring, Seorn, 
Sham, Spite, Defpite ; euch sum Troß, in 
Spite of you, in Spite of yauz li 
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with a Vengeance to you; Erokaugen, 
truculent Eyes. 

Srogen, (puchen) to trounce; brave ‚hedtor, 
brag, crack, dare’or fcoın,, to be in- 
folent, hufiing and puffing; auf etwas 
trosen, to be upon che: Hufl abouc 
fomerling ; einem teogen, oder Troß 

‚ bieten, to trounce , dare, out-dare, 
challonge; fcorn, defpife, vye, ımfult 
or abufe one, to fpite hiınin the Eace, 
twitter or fheer at him. 

Zroßer, m. a Hetor, Braggädochio, Hufl, 
Bully or Swaggerer, a daring Man, 
hufling Fellow, 

Frobig, trouncing, herce, truculent, tur- 
dy, fpiteful, infolent, refly, inappılh; 
faucyz huffing, Jaring, prefumptuots, 
arrogant, brageing, cracking, iwagger- 
ing; ” ttoßiglid), "turdily &c. 

Sıoßigkeit ‚ f. Trouneing , Fierceneßs, 
Truculency , Spitefulnefs, Intolence, 
Infolency , Importunacy , Saucinels, 
Hausktinefs, Prefumptuoufneis, Arro- 
gancy , Headinefs, Stubborneis 

Zroblopf, he that takes or mäkes Head 
againft one‘ and dares- him, fr hald- 
 ftarrig; Zrokmorte, foul Language, in- 
folent Threatnings, fierce Talk, faucy 
Words, ipsteful; Speech. 

Sronblen, Droubles, f. Unsuhe, Verwir: 
rung. 

Troupp, |. Trupp. 

Srüb, (nicht lauter) troubled, troublous, 
foul, muddy ; rüber Himmel, a faint, 


lowring, overcaft, clöfe or cwudy Sky;. 


trübes Bier, ‚dregay Beer, Beer full of 
Dresgs; trübes Gemüths, of a fad or 
melancholic Complexion. 

Zrüben, trüb machen, to trouble, muddy, 
muddle , or ftir a Liquor, render ıt 
troubled , muddy or thick ;.trübhicht, 

a littie sraublid. 

Zrübfal, f. (Elend) Trouble, Crofs, Tribu- 
latıon, Adverlity, Calamity , Affli&tion, 
Mifery „ Grief, Torment, V exation, 
Aneuifh, Anxiety, Traveries; in Trübs 

N fal (wesen, ftecden, damit unigeben fenn, 
| to be Dün in the Mire, be grievoufly 
afflılted, deep inSorrow, labour under 
great Calamity, ıbe forely vexed, 
plagued, troubled,tormented ; fiir Trüb: 
fal vergehen, to pine away with Grief, 
Sorrowfulnefs or Afiltion. 

Zrübfelig, troubled, afflilted , grieved, 
plagued, preit, vexed; e8 find ist trüde 
felige Zeiten, Timgs are hard, calamı« 


live forrowf£ully, lamentably, ı milerably, 
pvorly, pitifully or adly; ; Trüdfelige 
keit, f. f. Tröpfal. 
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Trübfand, f. Teiebfand. 

Zruchfeh, (der Königliche)che royal Sewer, 
Taiter‘or Fore-Taiter, 

Teuden, dry, f. troden. 

Zrucen, to ptels, print, f. drucken. 
Zrusfnen, todıy, fi frasfnen. 

Zrucdne sder Zrocine, Drought, Drineßs, 
f. Dürre. 

Frudktafel, f. a Truck-Table ;aufber Frick: 
tafel fpielen, toplay atTrucks or Billiards. 

Trug, m. Cheat, Fraud, Cozenage; 8 ift 
nur £ug und Trug mir ihm, he devifes 
nothing butLies and Chear, 

Trug, (ih) I did bear, f. tragen; dafifie 
trügen, that they might bear, f. tragen; 
trug bey (ih),1 contributed, f. beytragen. 

Trügen, toi deceive, f. triegen. 

Zrigeren, f. Cheating, f. Trug. 

Zrube, f. (Kade) a Trunk or Cheft. 

Zrummt, n. (flocfichte Ende) che Thrum or 
rough End of Linnen or Qloch, 

Er mer, m. ( von einem zerbrochener 
Sıhiffiw.)a Wrack, broken Piece of 
Tımber of aShip- Wrack ;su Trümmern 
neben, to Split, break in litele Pieces, f, 
serjcheitern. 

Trümmlein, Zrümmgen,n. an End, Strip 
or Remanent of Cloth. 

Srumpf, m. (im Kartenfpiel) Trump or Ruff 
at Cards, 

Frumpfen, to trump at Game. 

Zrunf, n. a Draught; auf einem Trunf, 
Euf, Iug oder Anfas, atone Gulp, Go- 
down or Draught; einen Trunf Befcheid 
thun, to pledge one; einen Trunf zu 
viel thun,to take a Cup too much, be 
cup-ihot or {hotten, tipfly, mettled, 
fuddled, fluftered in Drink, to tuddle 
your Nofe, over-drink yourfelf; es ik 
ein guter (herrlicher) Trunf, 't isa good 
(excellent) Drink, arare good Liquor, 
pureLiquor; bey dem Trunf, drinkine, 
at Drinking ına Round ; trunfen, drunks 
fuddied; fehr trunfen, as drunk as a 
Toft, having his Load, be Top heavy, 
quite-fuddled, dead or beaftly-drunk, 
drunken to fuch a Pitch, that &c. tentle 
ten machen, tofuddle one or make him 
dıunk. 

Srunfenbold, m, a Drunkard, Tippler, 
Bouzer, Fuddle-Cap, an Ale - Noufe- or 
Tavern- Haunter , a Wine-Bibber, a 
ne of ftrong Liquors, trunfener 

veife, im Trunf, drunk enly, beingdrunk 
or in Drink; Zrundenheit, t. Drunke- 
nefs, 


tous or miferable ; trübfelig leben), te- Trnflein, m, a little or fmall Draught, a 


Sip. 
Frupp,m. (Reiter) : a Iroop of Horie, a 
Squadrom of Trooper ; Truppen; 
drvops, 
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Troops, Forces; Truppenweife, by of 

„in Troops, herdwiie, 

Trüfen, Dregs, f. Hefen. 

Truthahn, m. a Furkey -Cock; Zrutben: 
ne, a:-Turkey - Hen ; Tentbühner, 
Turkey - Birds, f. Sürfifhe Hübner. 

Zrutte, f Bere. 

Zub, n, a Cloth’; ,£einentudh, an. 

torh; grob (gering Zud)) Drap, thick 
or coarie Cloch,; Vervife, Pionkets; Tuch) 
weben,.toweave, work.or make Cloth; 
fhären, co burl, {hear or beard Cloth: 
walten, to full or mill Cloth ; bereiten, 
to drefs Cloth, parken to. pack Uioch; 
ein Zuch darein nlanetwagd wickelt, a 
Wrapper , a Linnen-Cloth, wherein is 
fomething wrape up; ei Hebenfpann: 
tuh, a Tıld, a Cover of Barras,Cere- 
Cloth, Poiedavis z Tiicher sur Tagd, 
Toils; Tuchbereiter, & Cloth Dreier; 
tüchen, von Such, ofLiorn. 

Suchhanidel, m. the Glorh - Trade; Tuch: 
händler, a Cloth- Merchant, a Draper, & 
Wootlen - Draper;- Zuchjüud, n. the 
Clorh-Hali; Tuchfttarge, m. a Clorh- 
Weavers Fellow or Journey - Man; 


Zuchfram oder!£aden, a Draper’s Shop: 
a0) 4, ER öyelgen, n.a Olout, 
Siuchmächer, a Clorhier, Cloth- Worker, 


Gloth- Weaver or Maker; Tuchrahme, 
m..a Franie to drefs 'Cloth’inz Tuch: 
fcheere/ £.. Burler’s - Twigchers; Tud): 
fjeergr, a-Burler Shear- Man, 

Tühtig, (tauglich) aps, fir , good,- able, 
qualıf ied, duflicienf , proper, conve- 
nabie, convenient, folkd, 

Tüchtiefeit, £. Aptnefs, Firnefs, Goodnefs, 
Vaindity, Suflieieney, Capacıty, Abıli, 


tv„Äbleneis. 


Füchtielich, aptly, firly, fufficiendy &e. 


Tuer, (meiffer Kit) Tıry. 

Züdy, m. Tüdke, f. a Trick , Reach, Fetch, 
Prank, Wile, Devite, einem einen Tuch 
äh to play or ferve one a Trick, 
Bubble or Chear, puraT rık upon him; 
er gehet mitbofen Tücfenum, he is full 
of toul, lewd, bafe, knavith, roguiih 
fcurvy-or malıcious Tricks. 

Siefifch, peeviih, Ka h, bafe, roguifh; 
Zuckmaufer, einer der einen heimlidjen 
& holf hinter den Dyren hat)adıllemb- 
lıns Rogue, 

Zucdfteinwder Tuofein, m.a Sortof white 
Beer brewd ın Weitphalıa, 

Zufftein,f- Bimfenftein. 


»Zugend, f. Vertue or Virtue; fittlihe Tu- 


send, Moralitv 
EBD, MeAerallty. 4 
Zngendhaft, tugendreich, tugendfam, vır- 
tuous, ot Good Morals adv, ver- 
twoufly &c. 4 


Tüglich, able, he&c, f. tauglich. 

Zulpe oder Zulipan, f. a Tulip, 

Zum; ftupid, dull, blockifh. f. bumm; 
Tummbeit, f Dunimbeit. 

Zummel,(er hat einen Tummel) he got a 
Cup too müch, f. Raufch, 

Zummeln; (ein Yerd) tostumble, manage 
or exercile aHorfe ; tummle dich! make 
Hattet be quick! hurry om! 

Zummelsferd, n. (auf der Reitichule )rhe 
great Horie in a Marniage‘; Tummelpta, 
m: »Rıdıng-Place ın a Manage 3vör. a 
Wieftling- Place, 

Tumpf oder Timipfel, m. 2 Gulf, Whirl- 
Pool, Piror Swallow, 

Zumult, m. a Tumult, Turmoil, Sputter, 
Noite ; Bußtle, Ada , Up roarT, Seditie n, 
f Hufrube, Aufftand, Gerümmel;tumuls 
Fat ren, f. toben. 

Tünche, f. the Parget orPlaifter ofa Walt 
die weiffe, Whiung, whıreLime, Sizero 
„w hiten Walls wich. 
ünchen, to parget or pkäilter a Wall, to 
dawb or cruft ıc over with Plaifter. 

Tüncher,m.aP Plasiterer, Dawber, 

Tüncherey, £. Tünchwerf, n. Trullifation, 
Piasitering or P: argetting ; Trmchfelfe, 
f. the Plaifterer>s Erowel: ZTünchpenfel, 
in. a dawbing-Pengil. 

Tunfe, f.a Sauce, Kickihaw, KZitfihe. 

Zunfel, dark, f. dunfel. 

Tumteihei, f. Darknefs; Obfcunty, f. 
ee 

hie ‚ to. dıp Breäd into aSauce, f. eittz 

! 


M, (deit Acker) f.. diingen. 


Dir; 4 

5 Hk 

Zumig, & (ın Africa) Tunis. 

Surf tel, ı m. Züpfelgen, Tüpflein, a Point: 


/ 
tüpfeln, tüppeln, tippeln, Mipflein ma: 
jet, to prick, to make Points; tipfen, 
tüppel In oder tippen, to tip; ZTüpfein, 
Tipf en,n. Tüppelgen, a Titele oPoint; 
imey <a spelchen madyen,to make a Go- 
lon. 

Tüpflicht ‚ prick’d, full of Points: 

Tüpfpenfel, m. a Limning-Pencil. 

Zurdant, f. Zu tretfcher Bund. 

Turbot (ein flacher und breiter Geeffh) a 
Turbot. 

Türf, m. a Turks ein Türfe werden, to 
turn Turk , to becomea Renegado ; der 
Großtürf, f. Sultan 5; 'Zürfenblut, m. 
Turk’s-Blood; 35. deepred Wine; Tür: 
fenficche, f. a Mofchey 
Fürkentopf, m. a Turk’s-Heai, } Moor’s 
Head; Sirfenfriea, m. a.War made 
againftrhe Turks; Zürfen, £. Turkey, 

Tirtig, m, a Turcois or Turguoiie,a Tur- 
co1s+Stone, 

Zurfifeh, vurkifk5: der türfifche Sayfer,che 

Grand 
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Grand Signior, te Sultan; der türki- 
fhe H9t, che Port,the Grand Signior’ S 
Court; die türfifche Religion, Turcılm$ 
Zürfifcher Säbel, a A te; Zurkifcher 
Bund, m. a Turbant ; Zürkifh Korn, 
Turkey-Wheat or Ale Zurfifche 
Bohnen, ; French Beans; Zurfifih Da: 
14 pier., marbled Paper ; ein -türkifiher 
Hahn, f, Ealeeudiiher Hahn. 
&urnier, n. ‚a Carroufel, the Tilts; Zur- 
| nierbahn, f. the Lifts of a Turnament; 
Surnieren, Zurnier halten, to juft, make 
Tüurnaments, to turn at Tilts; Qurniere 
I, platem. a Place or Plain to keep a Car- 
rougel in; Zurnierfchranfen, the Lifts 
to keep a. Carroulel in; Zurnierfpieß, 
m.a Tilting- Lanee. 
Furteltaube, f- Tur tie, a Turtle-Dove. 
ufche, f. (dag Turchfhtwarz ) Bitter, Indıan 
Ink ; Zufche (der. erfte Riß eines Mahlers) 
Wafh, Dawbıng. 
 Zufihen oder tufchiren, to dawbh,\ paint 
with one ‚only Colour; Zufhung, 
Dawbing, 
Zufen, Cverheelen ) f. vertufchen. 


Popin, a Paper Cafe. 

Tüsfhe, f. a Sauce, Ragoo. or Kick-fhaw, 
f Zunfe; tütfıhen, f tunfen. 

’Sittte, f. a Dug, f. Dütte. 

Eagle pder Eusig, (Augennicht) Tuty.. 

‘ Zyger, m. a Tyger, f. Tiger. 

Tpranı,a Tyrant, f. Wüterich x Tyrannen- 
mord, a Tyrannıcide. 

Coranney, f. Tyranny, Tyrannifing, 

» Sprannifch, tyrannical, tyrannous, 

Tprannifiren, tyrannifoh regieren, to tyran- 

"nize, to rule tyrannouflyer tyrannı- 
eally. 


D® MU 


Barant, (ledig) vacant; eine vacante (verle: 
+. Digte Stelle)a Vacancy, v vacated Place. 

Kacanz, Vaeantien (eines Gerigts) che 

Vacatıons, 
Dagant, a Vagrant, Vagabond, Rambler, 
Ranger, f. Kandftreicher. 

Nagiren, to vagary, f. herum laufen. 
Balet, n. ( der Abfihied) che Foy, Leave, 
|7#,' Valedidtion, Farewell; zum Walet, tora 

Foy ; Baletjchmauß , m. a. Farewell- 

Feaft ; Balettrunf, m. a Parting-or 

Stirrup Cup. 

Valuta, £. eines echfelbriefs) the Value 
ofa Bill of Exchange. 

Dafall, m.a Vaflal, Liege-Man ; Vafallinn, 
f.aShe-Vaflal, LiegeaWoman ; Bafalle 
Mat, £, Vaflalage. 
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Water, m. aFather; Vateramt, n. Farher- 
hoodz; Baterherz,.n.a fatherly Heart. 
Käterifch, altväterifeh, antıck. 

Vaterland, n. (Deymat) your narive Coum- 
try, Mother«»Eountry ; fein Baterland 
mit den Rücken anfehen, to run your 
Country. 

Däterlich, fatherly, paternal, like or be» 
longing.to a Father; das säterliche Erz 
be, your Patrimony. or Inheritance cf 
your Father’s Sıde. 

Sateriof, facherlefs, 

Daterniprd,m.aParricıde,Father-Slaughter;z 
Patermörder, a Parricide, Farher-Slayer; 
Natersdrn! ber,unyUncle, Father’sBrorher 
DatersBrudersfohn, my Coufin,Uncle’s 
Son; Vaters Bruders Tochter, my She- 
Coufin, Uncle’s Daughter ; Baterfiyaft, 
f. Fatherhood ; Baterfühngen, a Benja- 
mın,aFather’s Darling or Fondling ; 
Satersfchwefter ‚my Aunt, Father's 
Sifterz Vaters Stelle vertreten, to be as 
a Father or ın Stead of a Rather ; Ba: 
ter unfer (bethendad) to fay.cheLord’s 


Prayer. 


Tüte, £. (von Dapier)a Corner or Cofinof Uebel,n. (Unglü) an il, Misfortune, Dif- 


grace; viel Hebels ausftehen , to fufier 
orfendure ch 

Uebel, (böß ) evil, ill, bad, wretched, amifs, 
turdy,naught,,fcurvy ; übel, (nic htmwohl) 
adv, ill, badiy,wickediy, lcumly; übel 

ehmen, übel aufnehmen, to take ırıllor 
amifs; übel Darauf zu furechen feun, to 
ftomach at, be deadiy angry, ıll pleafed 
wich; übel empninden, to fefentirz vor 
übel halten, f. verübeln, verdeufen ; übel 

ausgehen, übel ablaufen, to fall out ill, 
‚have,an ılllffue ; übel auf feyn,.to be 
fick; e3 ift mir übel, I am not well, Iam 
ll, qualmifh, walmifh; es ward mir 
übel, l fell fick 5 fich» übel aehaben , to 
behave onesfelf ARRewy ‚übel anlegett, 
anwenden, to beftow ill; übel baren, to 
be of hard Hearing ; übel haudeln, cofın, 
tranfgrefs, do amils , f. mifhen dein; eis 
nen übel wollen, to bear a Grudse to 
one; übel ftehen,to mifbecom &,to look 
ill, be unfeemly, to be ın an, ill Condi- 
tion; übel anlaufen, to dafh'your Head; 
übel haufen, übel bausbalteı, to be a 
Spend-Thrift4 übel verfahren mit einen, 
totreat Fan favouredly or unkındly 
ich Sin übel daran, Iam ina fadCl ale, 1 
fare very " es ftcher übel mit ihn.) eine 
Sadhen ftehen übel, he ’s brouahtroan 
ıl Pais, heisata Dinah ‚Leis put to-a 
Plundge or to his Shifts, he isin tow 
kbb or ına sreat Plunge; 3 übel nude, 
f. unanfländig 

Uebelana 
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Uebeslanaefeben,f. augefehen. 

Uebelauffeher, a bad Surveyors; Webellaut, 
m.a&acophony or Diflonance. 

Vebelftand, m. an Indecorum, Indecency, 
Unieemlineis. 

Uebelthat, t./a Mif-demeanour, Offence, 
Urime. 

Mebelthat, an Evil- Doer, a’ Malefattor, 
Oflfender, Criminal. 

Uebel. verhalten, n.amılbehaviour, fig) 
übel verhalten, to mitlbehave yourfelt. 
Ueben , to exercife, difcipline , drill, 
marfhall, traın up, cultivate, ply, 

pialtife, 

Ueber, over,aboveor beyond; oben über, 
over and above; einen über OR gehen 
Jaffen, ro give one the Wall; Zugend 
sehet über alles, Virtue ıs;above all 
Things f, übertreffen ; über mein Der: 
mmigen, above my Ability ; heute-über z4 
Tage,thisDay come torrnight, after a 
fortnighr, tortnight hence; einen Tag 
über den andern, Day after Day! über die 
Maake, beyond Meafure, exceeding, 

exceedingly; über der Mahlzeit , über 
Tiic, at Table; eine Lage über der an- 
dere, Stratum fuperStratum; ; überMeer, 
beyond Sea; über dem Fluß drüben, on 
the other Side of the River; Briefe über 
Briefe, Letter upon Letter; über Half 
über Kopf, precipirantly,ina Hurıy; eis 
ne Stürze über einen Topf, aPor-Lid, a 
Dover fora Por; über Menfijen Geden: 
fen, Time out ofMind; über diefed altes, 
more over, with all that; darüber Ve- 
dentzeit nehmen, to advile wıch yourfeif 
bonr it; über einen, Autorem commen- 
ziren, tocommentuponan Author; über 
etiwas Flagen, to complaın of; über et= 
was Inchen, to laush at; fich über etwas 
verwundern, Co wonder at, be furprized 
atz. über etwas (begriffen) feyn, to or 
about a Thing, to be going to do be 
nerform it; diefe Zeit über, by thatTime, 
during chat Time; drep ah über ‚ for 
three Years,for the Space of threeYears; 
über re sier Wochen, aMonth hence; fon 
über vier Vochen, aMonrth fince, 

Ueberall, any where, every where,allabout, 
all over,aboutandabout,ineveryPlace, 
f. allenthalben; überalihin, any wither. 

Ueberantiwurten, to deliver, f. übergeben, 
über! tefern. 

Weberaus, über alle Maßen, beyond Mea- 
fure, exceedingly, extraordinary , trafn- 
fcendently, mıghry, over much, greatly, 
extreain!y, f. fehr. 

Meberbein,n. a Wer, a Proruberance on 
the Hand. 
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Ueberbett, n. aUpper-Bed, an Feather-Bed 


tor a Coverine. 


Ueberbieten, (einen) mehr bieten, to gurbid 
One, to profler more than he did. 


Weberbinden, tu bind a Thing iomewhere | 
over, to wrap, twilt, tyeoor turn ie) 


there about. 


Ueberbleiben ‚ übrigbleiben, toremain, reft, | 


be remanent, reftant, left or over, 
Ueberbleibjel,n. the Reinaindet,Remarent, 
Remnant or Retidue, f. Keft. 


Ueberbringen, (einen etwas) to deliver one | 
fomething you bore or carried along 


wich you; überbracht, carried over. 
Weberbringer, m. a Beater or Deliverer, 


Veberbringung, £. Traniporr, Trantporting, | 


Traniportation. 

Veberburgeln, to tumble over Head and 
Ears, turn topfy- turvy- Ay Top over 
Tail or Tail over op, 

Ueber dag) über das, alles, über dient, über 
diefes, wirhall, wıch all chat, beiides, 


befides that, over and befides, more | 


over there above. 
Ueberderfe, t. a Covering, 
Ueberdecken, to cover fomerhing ever, to 
cover it, with fomerthing, 
Ueberdeckung, f. a Coveting over. 
lleberdenfen, to meditate , ruminate or re= 
let upon, f. erwägen, überlegen. 
leberdruf, m. Wearinets, Loathlomnefs. 


Ucherdrüßig, (eines Dings) weary: of al | 


Thing, wearied , tıred, clogged or dif= 
gut fied wich: it. 


Uebereilen, (fid)) to hurry,"overhaften er | 


‚precipitate a Bufineis; einen übereilen, 


to overtake or fürprize one;. f. übers | 


runpeln. 


Ucbereilung, £, Hurry, Over-Haftening, | 


Precipitation; aus Llebereilung , by 
Over - haftening raihly, unadvifediy, 
unconfiderately, Kia 

Hebereinander, one over: another , over 
one another, one upon another, 


Hebereinfommen, to agree, be agreeingto« | 


gether. 
Uebeveintimmen, to agree in Opinion, td 
be agreeing or accordant, 
Vebereinftintnung, t. Accord, Accordancs, 


Harmony, Gontonance, Aggreeingneis, $ 


Agreement. 

Uchereintseffen, to agree and accord, f., 
übere.nfonmen. 

Ueberfa;ren, to pafs over; mit der Fehre, 
to terry over; Heberfahrt; £. I) (der Dit, 
wo mar überfährt,) che Ferry, the ordi- 
nary Pat iageoveraRıver; 2)die Uebers 
tahıt, a P allıng g over, 

Ueberfal, m. an Astäck, Aggrels , Aggrel- 

“on, 





a 














| | Meberführen, 1) übers 
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fon, Invafion, Irruption, Surprize, Sut- 
prizing orSurprizal; a Falling füddeniy 
upon one, 

- Meberfallen, (einen) to ‚overtake, catch, 
fürprize or feize one; e8 überfiel mich 
ein. Schlaf, Sieep befelkme;, took me, 
feized upon me,] was overtaken wıth 
Sleep , die Yracht überfiel und, we were 
benighred, Nighr overtook us; er wurde 
von einer Ohnmacht überfalten, he was 
ftruck by adudden Qualm or Oppreflion 
of the Heart; elne® andern Lund feitid: 
lich überfallen, to overturu or kg the 
Province of an other. 


" Weberfein, overfine, füperhine, more than 


fine, exceeding or exceedingly fine: 

Heberiiel, f. überfaen. 

Ueberflieffeh, to overflow; e8 fioffe über, it 
övertlowed ; ed warübergefiöffen , it had 
overflowed ; Das lleberflieffen, che Over 
flowims, Inundation. 

Uiebertuß, m. Abundance, Super- Abum- 
dance, Plenty Copioüinels, Affluence; 
Overflow , Store, great Quanrity;' lie: 
berfiuß.an ewas haben,to abound in or 
with fomerhing, to have Abundaice of 
Plenty ofit; das ifhein Weberfuß, chat is 
an Exuberahce ; Superfluity ; Profufion 
or Profufenefs ; zum Heberfluß, in Sur« 
plufage, over and above, more abun= 
dantly, 


" Vleberfiükis, abounding; fuper- abounding, 


Super - abundaüt, over-abundanit, ex- 
uberant , overflowing,. fuperfluous, 
.aılv. fuperfluoutly &e: 


| lienerflükigfeit, £. Superfluity, Superabun- 


dance, Exuberance, Overflowing ;, Pto- 
füfehefs, Profufion. 
bieberfreffen, (fiih ) 6 oveteat yousfelf, 
break your Belly wıth Meat, 
leberfrieren , to fteeze on che Surfäce; 
überfröbten,congeale ed,covered with Lee, 
Ueberfuhr, f..the Perty or Paffage over & 
Rıvet, fi Weberfahrt, 


Things over, päts them övertheRiver; 
non einer Land ind andere überführeit, ro 
tianiport, carıy of convey trom ofe 
Placetoa an other; 3) einen einda erbte: 
Heusiberführeh,to convince er convi& 
öne ofa Crime; to.dılcover his Gühlki- 
nefs, f. ubert veifen, überjeugen. 
Mtebertühtung, t. Trähfport; eines Miffe: 
thäters, Gonviction, 
Heberfütten, over-All, over-heaps fich mit 
Speife und Tranif, 0 oveihll,cram;break, 
‚ clog, cloy, itüffor glur your Belly zfur- 
feit. voürlelß, 
Uebesfüung, £ Surfeiting; Surfeit, 
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Maffer feren,to fetry, 


Ueb 


Ueberfütterh,t6ovVer-feed, give t60 much 
Food ; Heberfütterung, f. Ovetfeeding. 
Heberaahe, f. Uebergebüng, the Delivery or 
are dan, Feftung , the Surrend- 
tıng ofa ftrb Place ; KHöraleich weden 
der Ueberg abe) Gavin ulatıon } Des Herjend 
an Gott, Relign ation. 

Hebergang, m. a Paffın: B ovef, 

Keberganaen , päfled Over, överflowin, f; 
übergehen 

Vebergebett, £o give up, yickd, render, de= 
lıver, hand, rehon, commit, f, stberfiee 
fern, switellen, be ehändigen, ube tantvorten, 
aufgeben; fich Hbergeben, to vomit of 
ipte; Uehergebungf; Delivery, Uchon 
Tranfport, Surrendring, Vönitting 

Lleberaehen, i 1) etwa, to oVer-rün, Daflon 
ver; etwas noch einmahl, to run ör lick 
fomething over Asäın, to revile, inuch 
and mendit; 2) Gberhünfen, to Ikıp, 
itep, go, pais over ih reading, to wave, 
omit, over-fhip orover- hop it, to palß 
it by; 3Peimen übergehett, to forget one, 
prefer atother beforehim‘ +) hberlate 
feit, to over-How; 5) zn Feind Yberges 
‚beit, to deieft, ide wi ith the lÜnemy’s 
Party; bie Eiadt ift übergamden ‚the 
Town häs fürrendred ot yıelded ; 6) 
Gortes Gebot übergehen, ri uberttete. 

Kebergewicht, n. the Over = Weiz ght, the 
Surplus or Surplufage of theY We ioht, 

Webergieben, t) darauf ateher, to Hour Wis 
ter upon 3 2)-hiftäber gießen, to] öür or 
transtufe 4 Liquor our 6f one Veflel 
into another überacffet, i bed, Apiicz 
Hebergiefüung, f. (wär eien Befchirt ing 
attdre) Trransfufion Or I ranfvalation, 


Ueberainge, (ih) I pals’d over, f, übers 
achen:. 

Uebergroß, oversgreat, exceeditig great, 
too great, 


Uebergütden, te eild fömerhinge over fü 
vergilden; Webergüldung, £ aGild ing, 
lieberanpfen , to plaifter, parget, ruft or 

over=cäft wich Stuck 

Ueberhand haben, to fw ay, bearSway,; do« 
miteer, play the Mafter 5 üderband nehe 
men, to eticreafe , prevail, run to a 
Head, ! 

teberhang, m. a Eanopy, 

Ueberhangen y c der überhangett, to hang 
Over; ie eine baujälige Mauer, to leam 
of one Side, 

Heberhäufen, to load, aecuimilare, heap 
üp; heap upon; ntif Gefchi ften übe re 
tet, clugsed, overwhelmed, overcha 
geil with. Bufineiles, 

Ueberhaufung,t, Accumulation, Amafing, 

» Heaping up, 


2) lebens 
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Weberhaupt, in general, by the Bulk, 'com- 
plexly, jointly, in grofs, bythe Whole, 
at the great. 

Leberheben, ı)einen einer Mühe, to dif- 
burden one, rid free or deliver him of 
fame Pains, fpare or fave hin fome 
Trouble; 2) jid) feiner Gaben überheben, 
to elevate your Thoughts witlı your 
Endowments,to be lifted or pufid up 
with Pride forthem; 3) iS)! babe mid) 
überhoben, (mir Schaden am Leibe ge- 
than ) I over-reached myfelf wich it, I 
hurted mylelf intrying to heave ıt. 

Ueberhelfen, (einem ) to help one over, 
help him at adead Lift, 'to rid or clear 
hin, get him a clear Rıddance, to ex- 
cufe one, mincethe Matter, orhis Fault. 

Ueberher, allover ; überherfahren, (mit der 
Hand )to ftrike gently over fomething 
with your Hand, 

Veberhimmlifche, Dinge,(die) the fuper- 
celeitiat Things, the Things above (the 
Canopy of Heaven). 

Ueberhin, fuperficially , flightly , haftily, 
flenderly ; überhinfehen ‚ to overlook, 
overfee‘it, do not attend it; tiberhin: 
wifchen, to Llip, fkip, pals over. 

Ueberhobeln, to rough plane a Board. 

Veberboren, to-over- hear; ich habe es her: 
hört, 1 mifheard ir; einen feine Leetion 
überhören, ro hear one Jay orrepeathis 
Leilon by Heart. 

Ueberhofen, (‚ein Baar) aPair of Breeches. 

Yeberhünfen, zo overfkip or overflip a 
Thing, tofkip, {lip, pafs, ftep, flubber, 
leap or jump it over, pafs ir by; über: 
hüpft, overikipd ? overf lıpp’d, patt- 
over; überfeppelt, tumbled over; f. 
überburzeln. 

Veberjagen,, (ein Herd) to over-ride, fur- 
bate or founder a Horte. 

Jebrig feun, to be over, be left, to 
remain, reft, be reftant, remaining, 
reinanent; ich habe nichts übrig, k have 
nothing to {pare; bey übriger, Zeit, at 
fpare-Time, at Leilure; dag übrige, die 
übrigen Brocken, Remanentssf. Reit; ein 
übriges thun, to do more than .one is 
obliged to. 

Ueberfleid,n.a. Sürroot, Campagne-Coat. 
Ueberkleiven, to inveft; überkleidet, clad 
over, invefted; clothedupon wıth &c, 
Heberflug feyn- wollen, to be overwile, to 
pretend tobe miuhty wife; ein überäluz 
ger, aWoüld-be- Witie, an Over-Wit, 
Nip-Cruft, Chitty Face, Hair-Cleaver, 

f. Klügler, Klügling. 

Ueberflugbeit, ££ Over- Wit, Wikicifm in 

Tritles. 
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Ueberfochent, 1) to bubble; 2) to boil &} 
little; 3) to boiltoo much. 

Ueberfommen, ı)toget, obtain,acquire or | 
receive a Thing, to bechme poflefled 
of, or intertefted wich ; it, f. befommen, 
erhalten, erlarigen, habhaft werden 5 2) 
anlangen, to arrive, come, ger iafely} 
over or to. 

Ueberfunft, f. che ‚Arrival, the Getting 
fomewhither, | 

Ueberfünfteln,,. to out-do, out-witby Art. 

lieberladen, to overload, over-lade, over- 
burden or over-charge; fipmit Speifen, 
to clegor cloy your r Stomach, to fur- 
feit yourfelf, cram, glut, ftuff or over«- 
charge yourBelly wıth Meat. 

Ueberlang, overlong ; über läng oder (über) 
Furt, foon or late. 

st (ih) I did read over; f. übers 
lejen 

Ueberlaffen, ( einen etwas‘) roleave, yield, 

ieldup, give up, giveover,, convoy, 

afford, make over,refign fomerhing. to 
one, to part with it and lechim take itz 


einem fein Haus zur Miethe überlaffen, 


to leafe your Houlexo one, letir hım a 
Leafe, hire ıt out to him ;’er überließ 23 
meiner Sorge, he’committed it to my 


Care; ich überlaffe euch der Obhut Gote 


tes! Adieu! 1 commit you to God’s 
Proteftion. 
Leberlaffung, £. che Leaving. 


Veberlaft , Leberläftigung, f. Moleftation, 


Trouble, Vexation,, Importunity, Im» 
portunacy; zur Weberlaft gereichen, to 


prove troublefom, to, treipais upon] 


one’s Patıience. 


ö 


' t 





N 
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Ueberläftig, chargeable, troublefom, i in 


commodious, tirefom, wearıfom, impor- 
tunate ; überläftig feyn, befchwerlich fallen, 
ı temoleft,ding,overchargerreaze,haunt, 

vex,trouble, ıncommode,tire, difquiet 
or ınportunate. 

Ueberlauf, m. (des Waffers ) Overflow- 
ins; (eines Schiffd ) Orlop or Deck of 
a Ship. 

Weberlaufen, ı) überfließen, to overflow, 
run over; 2)$um $eind,to runor turn 
overto theEnemy, to defert, run away 


from your Colours; 3) fich, allgufehr lau: © 


fen, toruntoo fwittly, fatıgue, tire or 
weary yourfelf with Running, fpend 
your Strength by Running, run your» 
felf out of Breath,, hurt” your Realch 
with Running; 4) ejttem, ihm. zusorfome 
nien,to ever-run, olt-run, o ut-go, OUut- 


ftrip one,to preventor anticipate hım # 


in Running ; 5) einen ftet8, to haunt,tire,'} 


importunate, teaze, tronble or difquiec # 


on%, 





\ 


n 








Web 


1) X one day by day or continually; einen 
mit dem bloßen Degen, f. überfallen ; 6) 
ein Buch, eine Schrift, einen Brief,'nur 
oben bin,-to run-over, thumb, rumble, 

ı)  perufe in Hafte or füperficially, over- 
look, read ın Hafte &c. 7) es überlief 
mich ein Schauer, a Horrour feized upon 

me that made my Blood chill. 

I ebertaufen, n. che Overrunning or Run- 
.ning over. 

"I Heberläufer, a Run-away, Deferter, Turn- 

Back. 

"I Weberlaut, (von heller Stimme, fchrenen, Ta: 

I hen 2e.) to cry out or aloud, to laugh 
ouror outright, break our into Laugkt- 
er, fplit your Sides with Laughing. 

Ueberleben, (einen) to over-live, out-live, 
furvive one; der, fo einen andern vber- 
lebet, the Out-liver, Survivor, he thät 
lives longer than the other. 

Deberlegen , ı) bedenfen, to debate or 
devife, wich yourfelf about a Thing, f. 

betrachten, erwägen, beherzigen; 2) be- 
 Derfen, als eine Wand mit Marmorplat- 
ten, to incruftate, line wıth Marble; 
mit Holz, co clap on Wood; ein Pflafter 
überlegen, tolay aPlaifter overorupon, 
to apply a Plaifter to a Wound. 

Meberlegen feyn, einem, (e8 ihm zuvorthun) 

NE'to out-do , out-weigh , excel, over 

© match, furmount, furpafs, over-go one, 

be much fuperior to him; er ift eu; über: 

legen, you come mighty fhort ot him, 

| youarenothisequal, not itrongenough 
for hım. 

Meberlesenheit , f. Superiority, Precel- 
lency , Out-doing &c. Ueberlegung, 
f. Reflexion , Confideration , f. Be- 

 traästung. 

Meberlernen, (einen) to our-learn , over- 
match one in Seudyıng. 

"Mleberiefen, to read fomething over ; er 
überla® die Geite noch einmahl, he over- 
ran orrun-over thatlage, read ın once 
asdın. 

Ueberley, over, fuperfluous, abounding, 

ı vexuberant, remanent, remaining, left, 
reftant. * 

Ueberlief, (ich) Iran over, f. überlanfen. 

- Meberliefern „. (einem etwas) towdeliver 
fomething to one, to give or flurren- 
der a Thing up, f. üderliefern.. ' 

Ueserlieferung, £. Delivery. 

Ueberliften , to out-wit one. 

Uebermächen, (einem etwas) to make aver 
fomethingto.one, to remit, feng it over 
to one; Geld dur MWerhjel, to remit 
Money by Bill of Exchange ; übers 
Mmadr, remitred, 
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Uebermacht, (über Dermögen) above your 
Power or Strength, greatly; eine über= 
madjte Bofheit, an exceeding great 
Malice. 

Uebermannen, to get the better of one, to 
overthrow, overmatch, ower-rule,over- 
reach him, f, übermeiftern, 

Uebermaaß, f. Over-Meafure, Excefs; im 

‚Efien und Trinfen, Exceis in Eating and 
Drinking, Riot, Surfeit, Luxury; im 
GSpendiren, Lavif'hnets,Prodigality,Pro- 
tulion, Profufenefs. 

Uebermäßig, over-much, exceeding, ex- 
ceflive, immoderate, beyond Meafure, 
exorbitant,, extravagant 36 nicht. iiber= 
mäßig, within Bounds; übermäfiglig, 
exceedingly &c, 

Lebermeiftern, to mafter one. 
Uebermenfchlidy, fuperhumane, what goes 
beyond the Reach of Man’s Nature. 
Vebermorgen, after to Morrow; der tıberz 
morgende Tag, the Day after to Mor- 

row. 

Lebermuth, m. Supercilioufnefs, Haushti- 
nels, Infolence, Arrogance, Aırrögancy, 
Preiumptuouineis, Overweening, Self- 
Conceit, Vanity,. vain Glory, vain 
Glorioufnefs , Fiercenefs, Pride, f- 
Höchmurp. 

ebermüthig, fupercilious, haughty , info- 
lent,arrogant, prefumptuous, vain;over« 
weening, vaın glorious, felt-conceited, 
pufted up, fierce, proud, f. fiol;, buchmüs 
thig, vermeffen; übermütkiglich, fuperci= 
lioufly &c. \ 

Uebernacht, (die Nacht über, die Trade 
hindurch) by the Night, all Night, 
Mebernachten, co lodge, tarıy, keep all 
Night jomewhere; übernächtig (Bier) 
Beer left ina Tankard all Night over, 

or the whole Night over, 

Vebernatürlich, (upernatural, above or be- 
yound the Common Courfe ot Nature. 

Hebernehen, ı)mit langen Stichen, to baft, 
to fow with long Stitches; 2) mit einer 
runden Hebernath , to over-caft or 
whip. 

ebernehmen, 1) etivag, e8 auf fich nehmen, 
to undertake, take fomerhing upon you; 
übernommene Benmihung, Pains taken 
upon you; 2)5u viel nehmen,co over-take, 
take too much, over-rate, exalt; 3) fich 
übernehmen laffen, als von Begierden x. 
to. be taken with, overtaken wich, 
Inatched-away by your Patlions. 

Ubertafihen, to oyer-take, furprize or 
catchone, to take him napping, to {tea 
upon him, deize unawares upen hin. 

Veberrafhung, Yurprual 
DEE : | 


Lchere 
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Heberreben, (einen wogu) to perfuade one 
toa Thing, advıle him, toputhim upon 
it; einem etiwas. überreden , ihn deffen 
bereden, to perfuadeone a Thing, make 
him believe it. 

Veberredung, £ Perfuading, Perftafion. 

Ueberreichen,, (einen etwas) to reach one 
fomething; eine Bittfchrift, to Weliver 
or prefent an humble Petition’ to.him. 

Veberreif, ovet-ripe; tberreifes Obft, over- 
ripe Fruit; überreife Gerflen , bright 
Barley. 

Uberreiten, (einen) to out-ride onez3 ein 
Yferd , to over-ride or founder a 
Horfe. . 4 


Leberreunen, to run one out, furpafs him 


.ın Running; er rennete ihn zu Boden, 
he ran hım down, he did run him flat 
to the. Ground, 

Leberrefi, m, the Surplus, Surplufage, 

 Over-plus, Refidue, Reft, Remainder, 
Remanent or Remnant, 

weberroek, (für Männer) a Surtoorz (für 
Meiber) an Upper-Perticoat, 

Ueberrumpeln, to iurprife-or furprize, over- 
take, catch one, take him napping, fteal 

- upon him, feize unawares upon hım; 
eine Seftung, to take a Fort by Strata- 
gem; Ueberrumpelung, f. aSurprifal, 

Leberfien, f. befaen: 


‚Ueberfandte, (ich) I tranfmitred, f. überfen: 


den. 
Veberfaufen , to over-drink yourfelf, to 
drink too much. 


iberfchatten , to over-Shadow ; ‚Ueber: 


fchattung, £. Over-Shadowing, Adumb- 
rnton, 
lleberfchauen, to look-over or view the 
whole Extent:, f. überfehen. 
Ueberfchicken,, -f. überfenden. 


.Ueberjhiffen, ı) uber See fahren, togo.over 


Sea, pais beyond Sea; 2) Güther über- 
fchiffen, to Thip.Goods over Sea, convey 
them by Shipping beyond’ Sea; *3) Vül- 
fer, to traniport Troops beyond Sea; 
Ueberfhiffung,, f.. Tranipört. 
Ueberfhimmelt, all. over hoaryor mouldy. 
Ueberfchlag, m. ı) einer Rechnung ‚.. the 
Calling, Supputation or Calculation of 
an Account;, einen-Kleberfälag machen, 
to count, account; reckon, juppüte or 
calculate the Coftt, caft up-an Account; 
2) ein Weberfchlag, Dülggen, a Band; 3) 
über seine Gefchwulft, a Fomenration, 
Poultis, Cataplafınz f. Linfchtag. 
Ueberfchlagen, 1) den Ueberfäjlag machen, 
der, Koften, f.-Ueberfählag; 2) warmen; 
Mein, Bflafter 2c. to tomene or cherifh 
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a Plaifter to it, to apply aFomentatip 

orCataplafın; 3) faltes Getränfam $euı 

überfchlagen laffen, es ein wenig wärmen. 
to damai k ormantle your Drink;tota 


off theEdge öf Gold; g) euifälasen al 
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Ermel, den Huf 20, totifinup, cock up) 
5 die Wage fihlägt über,che Ballance do 





— 


turn over, it“itands-not poifed; 6)ell 


gaß, einen Ballen, eine Kifte Waare üben 


jihlagen, fehen was es ungefeht wieget, I 


try aFat, Pack, Cheit &ec. of fome Com 
modity by Weight, to bring it to chi 
Ballance and try. its Weight. 
Veberfchlämmen, to overfiow , cover wit 
Mud ; überfhlämmt , covered wi 
Mud, f. überfhwenmmen. -. 
Leberfchleihen, (einen) to come fneakin 
upon one, f. überrafchen. 


Zu 


= 


Ueberfhmieren, to-beimear,todawb,fpreaf ı 


OVET; 
Leberichnappen, to fnap over, ' 
lleberfchttellen,, (einen) to overreach on 
f. fehnellen, übervortheilen. 
Leberfchreiben, ı) einem etwas, to. writ 


fomething to one, keep him advifed c# 


‚it wich a Letter; 2) etwad aus eine 
Duh ins andere, to tranfcribe or cop 
ioinething out of one Book Into a 
other ; überfchrieben, written to, -tran 
fcrjbed. 

Ueberjshreiten, to itep or pafs fömethin 
over; die Gebote Gottes, to treipat 
upen or tranigreis the Law of God; di 
Gebühr, to tranfgrefs, oyer-go, out-ru 
the Decorum; Ziel und Maaf, to ex 
travagate, go beyond Meaiure, do no 
keep within Bounds, to outrun, overg 
or tranigreis the Limits, f. übertrete 

Lieberfepreyen, ‚(eiten) to out-cry , ou 


ya 


voice one ; fich überfehreyen , co crW: 


youtfelf out of Breath ör till you ca 
ne more ; fi) nicht überfenreyen ‚. w« 
moderate your Voice. 
eberfihröft, £. 1) eines Briefes 26, che Su 
pericnption; 2) eines Denfmahls, th: 
Infeription ; 3) eines Sinnbilds, ch 
Motto, Symbol or Device, 
Üeberfchritte, (ich) Lerefpafl”d, f. überfchrei 
ten; ubelfhritten, tranfgreil’d. 
Ueberiäuß, f. Ueberreft. - _ { 
Ueberjujtitten, (ein Maaf) to heap up, fil 
up a Meafure, make it overfull; einen 
nt Wohlthaten, to load or accumulate 
one wıth Kindnefs, to beftow, accumu? 
late or heap up Benefits upon him. 
lleberfchwelle, £. the Lintel, Upper-Pofl 
or Head Piece of a Door „ y. Ober: 
‚sihwelle. 


a Tumour by applying warm Wine or Leberfhwernmen, to nverflow, overwhelm; 
drowa,] 
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drown, or cover with Water; Itebers 
- fhwernmung , f. Inundation , Floud, 
IR" Overflow, Överflowing. 
ak Veberfhmwenglich, fuper-abundant, fuper- 
eminent, overgreat, exceeding, adv. ex- 
ceedingly, abundantly &c. infinitly &c. 
| Deberfchwenglichkeit der Seraft Gottes, 
A fi che Excellency or Infinitenefs of the 
Power of God. 
fleberfegelm, t) to traverfe a River a Sail- 
| ing, to Sail crofs over it, pafs it over 
having fer fail; 2) to out-faıl an other 
‚| - Ship; 3) to overfer Ship, overfail,over- 
MM run it, fail ira Ground. 
il Heberfeben, ı) überlefen und beffern, to fu- 
| pervile, over-run, review, revile, eXa- 
MM mine, look it over again in Order to 
‚mend it, to lick it over; 2) durch die 
2 Finger fehen, su guthalten, toover-look, 
| „.over-fee or allow a’Thing, connive at, 
bear with»pals by; 3) überfehen, über: 
Ki" binfehen,to overfee, overlook, overftep, 
overilubber fjomemhing, letir flip, pais 
it by ; 4) eine Stadt ger Gegend von ei> 
ner Hohe überfehen, to view, furvey or 
WM over-look aTown &c. totake aSurvey 
N or View of jr; das Unglück, fodwdir über 
I den Hals gezogen, wirt du nicht überfes 
7 ben tünnen, you have run yourfelf.izro 
endlets Mifchief, 
Filebenfeher,. a Revifer or Correltor; Leber: 
fehung, £. 1) Ueberhinfehung, an @ver- 
I Su Overfight, Negledt, Miftake; 
| Sachfehung , a Revifal , a fecond 
1 xaminarion. 
I Meberfenden, to fend, convey, confign or 
I" remir fomething to one; die überfand- 
ten Waaren, the Commokdifies Iient or 
conveyed to you, 
I Meberfesen, ı) aus einer Sprache indie an: 
I dere, to turn, render or tranflate fome- 
"thing our of one Language into an 
other; es ift -fehr wohl überfeßt, ’t is 
purely tranflated; 2) über eın Wafler, 
Graben ır. feren, to tranfcend, f'hip over, 
leap Over, pals orgoovera River; Reute, 
Mferde, Wagen überjegen, to ferry over; 
ich) überfegen laffen, to be ferried over; 
3) einen Topfüberfegen, oder übers Feuer 
fesen, to fera Pot of the Fire, to fet 
it on; 4) eitte Waare im Preiß, to over- 
rate, or over-prize a Commodity, to 
aflels it to high, afk to high tor ıt; ei= 
nen überfegen, to over-reach, over-alk, 
15 over-take, charge, cheat.or cozen one, 
to over-iell him, 
| 





Ueberfezer (eines Buche) a nn or 
Ahterprerer; Ueberfesung , £ 1) eines 
- Buchs, a Tranilation, Verlion; von 


Ed mn 
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Wort gu YBort, a Metaphräfe, meta- 
phraftical Tranflation , a Turning 
Word for Word; 2) im Mreiß, Over- 
Rating, over-Prizing. 

Ueber fich in die Höhe, (gerade) perpendi- 
cularly. 

Ueberfichtig, Squint-eyed; ein Heberfichti- 
ger, onethatiquints or has a Caft wich 
his Eyes, ; fielen 

Meberfieden (das) eines Topfö., the Seerh- 
ing over or Boiling over of aPor; über: 
fotten, (zu lang gefotten) overfodden, 
over-done, over-boiled, boild to Rags, 

Ueberyilbern, to filver fomething, f. verfile 
beri, 

Lieberivanınen, to over-ftrain, ftrain fome- 
thing to high; etisas mit der Hand, to 
fpan {omething Ower, 

Veberfpreiten, (mit einem Zuch) to Ipread 
a Cloth fomewhere over, 

Leberfprengen , to fprinkle upon. 

Veberfpringen, to Ipring' , ldap, jump or 
fkıp over; er fprang daruber hin, he 
fkipt, leaped, jumped, ftept or flub- 
bered that over, he paffed ıt : drylhoed 
over or by, 

Veberfiehen, to Mand, over-come, over- 
bear, fupport, erste: endure, fuffer 
fome Hardihip, to go through it, bear 
up with it, hold it our; er "hat gleich- 
wohl den Strauß überftanden, however 
he ftood the Shock ; nad) überftandeier 
Gefahr, the Dänger having pafled. 

Ueberfteigen, to ftep « over, climb over; die 
Mauern einer Stadt mit Sturmleitern, 
tofcale the Walls of a Town ; dasüber: 
fteigt meihen Werftand, that tranicends, 
over-reaches, furmounts or {urpalles 
my Underftanding, that puts me atımy 
Wir’s End or ar Lofs of my Latin, 

Ueberftimmen , to over-vote, over-do or 
over-ballance one by Plurality of Voı- 
ces, Votes or Suffrages. 

Ueberfiteichen „ (etwas) to ftrike or dawb 
{amething over, walh ıt.over. 

Ueberfireiten wollen , (einen) to out-fäce, 
oüt-talk or our-brave one. 

Weberfireuen-, (mit Zudfer ze.) to ftrew, 
{prinkle or calt Sugar &c, fomewhere 
over, 

Heberftudiren, (fich) to ftudy too much, 
everftrain your Brains, 

Ueberftülpen, to turn up. 

Leberflürgen, to put or fet fomething 
üpright Or topfy tutvy. 

Hebertäfeln, to waınfcot, 

Uebertäubeit, (einen) to over twatle one 
orto ding his EArs perpetually, to teaze 
or tun him, break his Head. 


53 lieber: 
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Mebertiubung, £. Stunning. 

Ueverthönen, to overfound or drown the 
Sound of an other Inftrument. 

Vebertbär, £. the upper-Part of a two- 
leaved Door. 

Uebertoipeln, to abufe ordeceive one, püt 
a Trick upon him, 

Üebertragen, ı) etwas, to carry fomething 
over; eine Summe von einer Seite auf 
Die andere, to carry over or traniport a 
Sum of one Sıde to the other; die Yo: 
fen aus dem Journal ins Hauptbud), to 
poftorenterthe Pofts our ofthe Journal 
ınto the Book of Accounts; 2) etmag 
mit Gedult, to bear or forbear fome- 
thing, bear wich’it; 3)diefer Baum hat 
fi die ahr ibertraaen, this Tree has 
over-born itfelf chis Year, it’ was over- 
charged with Fruit. 

lieb yertreffen, (einen) to excel, exceed, fur- 
pais,iurmount, overmatch, over-reach, 
over-top, Over-come, Over-gO, oVver- 
pais,, out-do, out-go, eclipie ordrown 
one; erübertrifft alle an GefchicklichFeit, 
none ısahleto come near him for Skill ; 
fein Bruder überkraf ihn an: Gaben, his 
Brother had better Bgdowments than 
he, was endowed with more excellent 
Qualities ; in diefem Stück hat ihn Fei: 
ner übertroffen, .as for this he did not 
come fhort of any; ihr übertrefft mich 
an Wis, you out-wit mez in laufen, 
fchreyen, fingen 2c. you out-ftrip, out- 
run, -out-walk, out-cry, out-voice me. 

Vebertreffung , £. Excellence, Excel- 
lency. 

Uebertreiben , (fein 
your Gattle, 

Vebertreten, ı) irgendwo, to tread, ftep or 
pafs fome w here overz;dag Bferd hat über 
(die Strenge) getreten, the Horfe-ftept 
overtheStrings; ei Pferd das übertritt 
(mit feinen Hinterfüßen über die Spuhr 
der DVorderfüße) anover-reaching Horie; 
2) zweiner Barthen, GSecte, Neligion ic. 
to turn from one Fattion to another; 
3) die Gebote Gottes, to tranfgreis che 
Commandments of Gead, treipats upon 
or againft them, f. überfchreiten, mis: 
handeln. 

Üebertrete@, a Tranfgrefler , Offender, 
Pievarikan, 

Uebertretung, f. Trefpafs, Tranfgreflion, 
Oilence, Prevarication. 

Üebertrinfen, (fiih) to over- drink yourfelf; 
er hatte fich übertrunfen, he had taken a 
Cup too much, he häd furfeited himfelf 
in Drink, he was dilguifed by Diin- 
King. 





ieh) to over-drive 
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Uebertündhen, to parget, plaifter or whiten, 
f. tunen. 


Ueber und über, over-and over, allover; e8. 
sehet alles über und abet, all goes topfy- | 


turvys in a Hurry orin a.Confufion z’eg 

fiel über und über, he tumbled topfy= 
turvy, Fer Head and Ears, he flew Top 
over Ta! 

et (einen) to over - - reich, 
over-rate, defraud,-over charge, preju- 
dice or cheat one ın Sale. 

Vebervortheilung, Over-rating, Prejudice, 
Lois or Detriment, caufed by impo= 
fing upun one and by felling him bad 
Stuff for good one, 

Ueberwachfen, (einander, ald Kinder, junge 
Hätme 20.) to over grow one another; 
mit Iinfraut überwachfen, over-grown oF 
covered with Weeds, full of Weeds. 

Ueberwägen oder überwiegen, to overweigh, 
out-weigh, weıgh down, preponderate, 
over-poile or over- ballance the other 5 
etwas übermägen oder nachtvägen, to try 
the Weight of fomething. 


Uchermältigen, (eitten) co over-throw, op-# 


prefs, fupprefs, reprefs, reftrain, quell, 
{furmount, over-come, fubdue, ae 
mafter or abate ‚one, to prevailupon or 


( 


v 


ınfult over him, ro caft hım down and#ı 


prove ftronger than he; überwältiget, 
over-thrown, over-whelmed &c. 

Uebermwältigung , f, Subduing, Over-Co 
nung, Prevzuling upon, 

Ueberrandte, (ic)) 1 evercame, f.überwi 
den. 

Heberwärt3, right upward, right-over,up t@ 
the Top. 

Ueberwäffern, (das TRaffer drüber binfchla 
gen) to water a Field, 

Hebermeife , f. uberflug. 


Leberweifen, to convince oneof, f. überseu: 


gen; er -ift überwiefen, be ıs convilted 
taınted.or attaınted of the Crime, the 
Evidences convicted or attainted him 
of it, or proved hım guilty of ır; Leber: 
weifung , £. Convittion , f. Lieberzeu: 
gund. 

Leberweißen , ab Maut) to white or 
whiten aWail 5; Heberweißung,f. Wbiten- 
ing of aW all. 

Leberwerfen, to caft fomethjng fomewwhere 
over or,upon; eine Maur mit Kalk grob 
überwerfen, to rough-cafta Wall; fi 
überiwerfen, to over-turn yourfelf copfy- 
turvy3 fich mit einem, to quarrei wich 
see, break or fall out wıth him; jween 

Freunde, die fich nit einander überworfen, 
Ew o Friends broken, falln our, fes atl 


Odds' 
Uebere 


3 
f 
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VE Yeberwiegen, f. überwägen; Gold übermiegt 
Silber, Gold’ does out-weigh Silver, 
' Silver is overweighed by Gold. 

"Beberwinden, to vanquifh, fubdue, con- 
| ” quer, overcome, overthrow, mafter, de- 
)' feat, abateoor worft an Enemy, togetthe 
IE  betterof him, carıythe Day, orthekell, 

get the Vi&tory, triumph, f. obfiegen ; er 
WE berwand alle Schwierigkeiten, he over- 
KM ©, came, Jurmounted, furpafled, tranic en- 
ded or conquered allDifficulties ; über: 
SE swundene oder eroberte Länder, Conquefis, 
N conquered Lands. 
If Heberwinder, m. the Vanquifher, Con- 
querör, Vittor, 
WE cherwindlich, Tuperable, vincible, con- 
if  querable, furmountable, what may be 
1 overcome, 

Heberwindung , f. Overcoming „ Van- 
N quifhing, Victory, Congquering, Sur- 
mounting. 

I Heberwintern , to winter fomewhere, to 
17 pafs the Winter there, abide there all 

Winter. 

T teserwig, m. Chicti-Facednefs, Witticifm 
| about Trifles, Shynefs in Things of no 
Matter, 
| Ueberwigig, over-witty, ‚f. nafeweis, 

I Heberwogen, overweighed, f. überwiegen. 

I Meberwolkter Himmel, (ein) an over-catt, 

cloudy, clouded , over-clouded or 

| covered Sky, glooıny or lowring We- 
7 ather, 

A Meber;ahlen, to over-pay youıfelf, pay to 
" much, 

| Hebersählen, (Geld etlihemahl) to tell Mo- 

ney over andover;!fic) übersählen, to be 

| miftaken inttelling Money, to tell more 

|" than you ought or owed. 
is Dbft, over-ripe-Fruit, f.über: 
I. del 
| Meberzeugen, (einen) Miffethäter feines Ver: 
| . brecheng, to convince, convıdt, taint or 
attaintan Offender of his Crime, to wit- 
neisor evidence itagainft him, to bring 
fuficient Witnefs or Evidence for his 

I"  Conviftiveneis, to make convincingly 

! = appear his being guilty ; ich bin- des Ge- 

In gentheils überzeugt, Tam convinced, af- 
{ured, afcertained or perfuaded öfthe 
Contrary; überzeugend wahr , convin- 
‚eingly true; ein überzeugender Beweis, a 
gonvictive or convincing Proof or Ar- 
gument, 

Ueberzeusung, f, Conviftion, Convidtive=- 
ı  neis; waszur leberzeugung Dienet, what 

is convidtive. 

Meberzicehen, x) bedecken, to do fomething 

over with jomething, to overlay, over- 
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caft, cover, deck, cloak,line or eruftwich 
ic; mit Gnyp8 überyieheli, ro plaifter or 
parger with Stuck 5 mit Geide, togump, 
cover or whip abeur wirh Sılk ; mit&old, 
to gıld, overlay or do itover wich Gold; 
mit aucker , to ice or“candy dry Fruit 
over ; überzogene Mandeln, Sugar- -Plums; 
ein Kuffen oder Bett überziehen, to ae 
freih Lining over aPillow or Bed; der 
Himmel hat fich überzogen, che Sk yıs.all 
over-caft, over-clouded, cloudy,gloomy 
or lowring; 2) übert iehen, Baffer brens 
nen, to extraft an Herb, draw out the 
Liquor of ic; 3) ein and mit Sirieg über- 
sieben, to nvade infelt, inveft, over-run, 
over-flow, overwhelm, drown orharrafs 
a Country wich Forces, 


Lehersiehung, x) Bedeung, Over-layıng, 


Over.Qafting „ Covering ; 2) Diftilli- 
rung, che Extraltion; 3) mit. Sriege? 
vol, che Invation, Infefting, Invefting, 
Over-running of a Country, an Inro- 
ad, Incurfion or Irruption into ir, 


Vebersinnen, to tin Something, do ıc over 


with Tın, 


Weberzuckerte Sachen, Comfits , Sweet- 


Meats, Drugs,or Fruits fugered over, 
candıed or ıced over with Sugar. 


Leberjug,m.a Cale,Out-Cafe, Cover ; eines 


Bettes, the Bed-Tick ; eines Küffen, the 
Lining; über. eine Degeufcheide, a falfe 
Scabbard of a Sword; ; über Biftslen, a 
Piftol-Bag. 


Leberziwerch, athwart, overthwart, over- 


thwartiy, crookediy, crofsiy,-acıcis, 
afcaunce, afguint, alkew,aflänt,afiope, 
all awıy, traverfe. 


Ueble Zeit, bad Times ; ich habe üble Zeit ge: 


habt, Ihave endured great Hardfhip, f. 
übel. 


Weblich, (gebrauchlid, im Brauch) what ıs 


ufual, ufed, ın Ute, fafhionadle, ın Fa- 
fhion, the Fatlhion, the Ufage, the Cu- 
ftom, the Mode now in Vogue; \iblich 
mag)en, to put fometking ın Ufe, render 
it fafhionable, make ıtthe Fafhıon ; wag 
nicht mehr üblich ift, grown out of Ute, 
out of Fafhion, no more ufual, "ancıqua- 
red: fo ifis hierzu fande üblich, that ısthe 
Uie, Ulage, Cuftom,- Falhıon, Way, 
Mode, common Praltice of thıs Coun- 
try. 


Uebein, f. überig, tüberlen. 
Lebriaeng, imübrigen, asfortheReft, what 


remains, finally, to conclude, befides, 


Webung, t. Exercife, Exercitation, Exercif- 


ing, Ufe, Praftice, Atting, Management; 
in Hebung haben, f. üben, ausı beit; in les 
bug bringelt, to put fomerbing into 


94 Pra- 












































2 -- 


Zu = ver 
Tr a 
- 2 ze a he 


BE  —— 


uUht 


Prafticez zur Uehung, 'by’Way of exer- 
cıund 

Untblumen, (Wiefenzeitiofen) Degs-Bane, 
Meadow-Saflıan. 

Be oder Wehe, Ermine; Wehehänpfer, a 
Furrier, Feil-Monger. 


Beil,.ım. (gelber) Stock-Gilly-Plawer, f. 


io. , 

Beilbraun, of violet-colaur, purple-Co- 
iour, q 

Velden , ( Merzviolen oder blane Neil: 
chen) Violers, Purpie-Violers; Meilgens 

faft, m, Violer-Symip, 

Deilmury, f. Flig, Flower de Luce, f, 
Sichwertel; gefrocknete Beilwurg in App: 
therfen, Radıx Ireöos. 

Veltliäerwein, Valtelin-Wine. 

Velten, St. Velten oder Waleıttin, Saint 
Valentine, 

Venedig, n., Venice; Vencdiger , (ein) a 

‚’ Venetian. 

Yenedifc; vder venetianifch , of Venice; 
venetianifcher Edelmann, a noble Vene- 
tian, venetianifihe oder venedifche Seife, 
Venice-Soap. 

Dentil, n. (in einer Vlampe) the Sucket or 
Sucker of a Pump, 

DBerabfoigen laffen, to render, rerurn, fur- 
render, give, les one havea Thing ; ver= 
abfolgt, returned, Iurrendered; Bernb: 
folgung, a Delivering, Returning. 

Berabreden nder verabfcheiden, to peak ta- 
gethes abaut fomething, take fome Re- 
folution togerher ;Werabreduna,a Refo- 
lution. taken &c. 

Derabjäumen, toneglett ar omit; einegute 
Gelegenheit, co flisht, fHipor lee flıpa 
fair Opportunity; Berabfaumung, £. che 
Neslett, Nesletting &e. 

DVerabjiheiden, to decide, difmiß, arbitrate 
or conclude a.Matter that was in 
Difpute ; yerabfehieden, decided, f,ents 
ichieden. 

Derabfiheidung, f.a Decifion. 

Berabfiheuen, to abhor, abominate, loath, 
detelt a Thing, have or fhew Abhor- 
vence or Abhorrency to it; Berab: 
fheuung, f. Abfchen. 


Berachten, to defpife, flight,fcorn,negleft, 
ditpraife,- dificammend, difparage, mif- 
praife, contemn, rejelt, difdain, over» 
look ; yerachtet werden, to be defpi- 
‘jed &c, 

Verähter, a Defpifer, Cantemner, Dis 
iparager, Difpraifer ; Berachterinn, a 
Deipiier, fcornful Woman. 

Terägtlih, contemptible, defpicable or 
deipuable | ads, santempuibly Ks, 
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Verächtlichkeit, £. Contemptiblenefs, De- 
ipicablenefs, 

Verachtung, f. Defpiäing , Contempt, 
Scorn, Diftain, Difparagement, Di- 
fpraife , Rejedting , Slighting, Over 
looking, | 

Deralten, alt werden, rogrow old, to graw 
out of Ufe; veraltet, antiquated ; alg 
Worter, obfojete, unufual, 

Neraltung, f. Obfoletenefs, Antipciation, 

Neranderlif}, mutable, changeable, alter« 
able, apt to ehange, fickle, varıable, f[.uns 
beftändig. 

Deräudery, to change, alter, tranfmute, or 
turn, vary dc. feine Kleiter, Wohnung ze. 
to {hift your Suit, Ihift your Quärters, 
ehangeyour Dwelling, remove; feine 
Religion, to turn from one Religion ta 
another, tochangeReligion, becomea 
Turn-Goat ; peräudernd, alterntive ; vers 
ändert, changed. | 

Deränderlichkeit, £. Inftability , Incon- 
ftancy, Variablen.is, Mutability, Mu- 
tablenefs. | 

Veränderung, £. Alteration, Changing, 
Vieifieude, Variation, Tranfinutation, 
f, Wechfel, Abwechfelung. 

Verantaffen, to occafıon, caufe fomething, 
to adminifter an Occalion of doing ıt, 
become the Abettor or Qaufe of it; verz 
anlaffet, occafıaned. 

Veranlafung, f. Oecafian, Occafioning, 
Caufe, Caufing. ı 

Veranftalten, toprepare or give Order for, 
make Preparations for fomething; vers 
anjtaltet, prepared, managed; Beranftals 
tung, f. Anfalt. 

Veranfworten, (etwas) to anfwer for, be 
anfwerable or accountable for or toitz 
fic) perantmorten,to excufe,clear, defend, 
vindicate, juftify yaurfelf; bring in your 
Exceptions, make appeare your Inno-# 
cency or not being guilty, make your 
Defence , Vindication, or Apology;i 
give a Reply; verantwortlich , anfweuä 
rable, Ä 

Verantwortung , f, (1. Entfchuldigung) an? 
Apology, Defence, Vindication, JuttihÄ 
cation, Clearing, f. Schußrede; 2) Nez 
chenfihaft, the Account youare to givenf 
your being accountable for; i 

Derabeiten, (etwas) eo ufe, fpend, beftow® 
oremploy iome Matter at the Doing of 
fome Work; verarbeitetes Gold, Gold 
confumed by Labouring, 


Derarsen, (einem etivag) tatake [onerbing | 
ill of onesto rakePet at ir, be pffendec 


by as; verarger; taken ill, 


Derats i 
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ll  Merargen, n. Verargung, che Taking fo- 
mething ıll, 
FE  Werarmen, co Inobkrifh , grow, wax, 


ß fall or become poor; verarinet, Impo- 
v verilhed &c. 

Nerarmung, f. the Impoverifhing, Gro- 
j wing poor, Lofs of ones Eftate &c., 


tl Merarrekiren, (nit Arreft belegen) to ar» 

reft one, make an Arreft ujon the Box 

1 dy of one, toarreft, attach or dıltraın 

‚ Govds. 

 WVerarreftirung, Arreft, Artachment, 

Merarreftirt, arrelted, diftrained. 

 ı Werarzuenen , (alles) to. Ipend all upon 

, Phyficiars; er hat alled fein Geld verarjt: 

teyet, he hath {pent all his Möney upon 

Phyficians. 

) Beräußern , (feine liegenden &uther) to 

| alien, alienate or abalienate your Poflel- 

fions; veräußert, “alienared ; Verauße- 
rung, f. Alienation, Selling, 

 Berbannen, (ins Elend jagen) to banıfh ar 

exile one, turn hin our of a Country; 
in die Acht erklären ‚to outlaw or pro- 
Seribe ones; im den Kirchendann fhun, ta 
lexcommunicate one, excludehim.ofthe 
Commaunion with tie Chürch. 

Berbanmung, f. Exile, Banifhment,.Ba- 
nifhing, Our-lawry , Excommunica- 
tion, 

Nerbarg, (ich) T-hid, f. verbergen. 

erbauen, (viel Geld) to [pend or wafte a 
great Deal wich, ın or üpon Buulding ; 
einem das Licht vzebanen, to ftop' your 

w Neishbours Liefft t, hinder his Proipett 
wich a newraifed Building. 

Herbeißen, (den Berdruß, der Schmerzen) 
to conceal or brook : das Rachen, to for- 
bear Laughing; die Worte verbeißen, ro 
choak your Words, da nat utter or 
fpeak’m out. 

Nerberaen, to conceil, ablcond, hide, keep 
fecret or unknown for others; er ver: 
barg ich, lag, bielte fich verborgen, he 
ooncealed or abfconded himielf, [.verher 
len, vertufshen,, verftecken. 

Serberger, m. a Concealer, 

PBerbersung, f. Concealing, Hiding, Ab: 
fconding, Abfconfion, 

Nerbe fern, beffer Machen, to better, melio- 
rate, mend, amend, correlt, reform, 
imptove, make better; fich verbeffern, t 
berter your Fortune. 

| DVerbefferer, an Amender, Correftor or 
Reförmer. 
Derbefferlich , what is corrigible , what 
may be amended. 
Verbefierung , F Bettering, Mending, 
Amendment ; -Improvement , Melio. 
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ration, Correltion , Reforming, Re- 
form, 

Berbierhen, (einem et a8) to forbid, prohi- 

bit or interdi£bone a Thing, forwarn 

hiin of ir; verhothene Waaten, contra- 
banded or forbıdden Goods. 

Verbietpung,; f. a Forbidding , Prokibi- 
tion, Interdiction, Före. Warning. 

Verbinden, (verfmipfen) to bipd ortye; das 
Mauldem Dchfen, to muzzle; die 9 Augen, 
to bi: ndfold; fih verbinden, to bind 
yourielf ‚enter into fome Band- Ty, 
Obirgatıon or Engagement ; meine 
Schuldigieit verband mic) darzu , my 
Durty.obliged me ro do it, I was poundin 
Duty codoir; ; ich bin des Derrn verbunder 
ner,Diener, Sir, lam your much obliged 
or beholden Servant ; eine Wunde verbin: 
den, eo dreist Wound; einen (Wermundes 
ten) verbinden,co bind one up,to bind up 
the Wound of one thar ı a woun ded; 
perbinden, ale die Buujbinder, to tranf- 
pofe, hilplace or change the Order of 
fome Sheets; fih dur) Schwägerfaft, 
to ally, contratt Afhnıry with one; ver: 
bundene, (Werfonen) Perions allied_or 
joined by Marriage. 

Nerbindend, verbindlig,, what is binding, 
obliging. or obligatory; adv, obliging- 
ly &c. 

Terbindlichkeit, f. Obligarion , Oblige- 
mente. 

erbindung, £. ı) Verpflichtung, Dbliga- 
tion 2!c. 2) eine Verbindung, an Allian- 
ce, Joining &c.. 3) eine Sufammenver: 
bindung, a Band, Plot, Faltıon, Com- 
plotting, Conipiracy ;.4) einer Wunde, 
the Binding up or Drefüing of a 
Wound, 

Verbirge fih, (er) he conceiles himfelf, f. 
verbergen. 

Berbittern, to imbitter, make angıy, f. er: 
bittern; verbittert, f. zornig,, erboit. 
Merbitterung , f. Imbittering‘, Exalpera- 

tind, f. Entrüftung, 

Herbin en, f. verbleichen, 

Werbleiben,ta abide, tarry, ftay, dwell or 
lıve a while in fome Place, f, bleiben; 
ich verbleibe, (verharre) I am, reft, re- 
maın &c, 

Verbleibung, f Abiding or Abode. 
Merbleichen, to grow pale, bleak, wan or 
fallow ; Todes” verbleichen, ta .deceate, 
jterben ; verblipen, (Zodes) dead ; verhll, 
en,alstaub, Band, Schrift ic. wichered 

faded, decayed, tarnıfhed, 


4‘ 


’ 


Nerblenden, to blind, Anal: dazile, 
hoodwink, make or Strike blind , fü 
blenden, 

Sh s Durbleits 


EEE 
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Perblendung, f. Dazzling, Hood-Win- 
king, Beguiling. ; 
Derbleyen, co-lead fomething, do it. over 

wirh Lead. 

Verblichen , faded or decayed, f. ver 
Gleichen. 

Serblieben, remained , f. verbleiben. 

Kerblühen, to lofe the Blefloms; Bäume, 
die fhon verblüßet, Trees thachave. done 
or pafled Bloffoming ; verblühere Blu: 
men, withered , faded or “decayed 
Flowers, 

Berblümen, (etwas verblint vortragen) to 
allegorize, fpeak allegorically, figuratt- 
vely,orby Way.ofFigureoflomerhing; 
eine verblümte. Nedensart, a figurarive 
Expreflion, an Allecory. 

erbluten, (fi) to lofe too much Blood 
for being not timely enoughbound up. 

Derblutet , having let too much Blood 
away, N 

Perhlutung, a’great Blooding. 

DBerbollwerfen, (fich)to raife up Bullwarks 
or Baftions round.about yourfelf. 

SBerborgen, hıd, abficonded, f. verbergen ; 
verborgener Weife, in a Secret Manner, 
fecretly, ftealingly; Berborgenheit, £. a 
Secret, Myitery. 

SBerbuth, n.aForbidding, Prohibition, In- 
terdiftion, Warning, Fore-Warning; 
verboth, verbothe, (ich) I forbad; werde 
then , forbidden , prohibited , f. ver: 
biethen. 

erbrachte, (ich) Iperformd, f. verbringen. 

Serbrämen, to dawb, border or lace wırh 
Galloons. : 

Merbrannt, burnt or aduft, f. verbrennen. 

Kerbrauchen, to confume, ufe,fpend,wafte, 
beftow or employ agreat Deal of feme- 
thing. 

SKerbrechen, n. a Crime, Deli&, Offence, 
Mifdemeanour or Tranigreflion ; ein 
graufames, a hainous Crime; ein Yaupt- 
verbrechen, a capıtal Crime, a crıminal 
Caufe, Criminalty, hanging-Bufinefs, 

Kerbrechen, (etivag) to offend, trefpafs or 
tranigrefs, to miidemean yourfelt &c. er 
Hat nicht viel verbrocpen, fein Verbrecien 
iftnicht groß, hehas committed burfome 
flight Fault, 

Serbrecher, an Offender, Criminal, De- 
Imyuent, Maietaltor &c. 

Derbremen, to border with Laces, f. ver: 
brämen. 

Derbrennen, (etwas) to burn fomerhing, 
confume it by Fire; verbrannt. von der 
Gynyen, tawny, fwarthy, fun-burnt ; als 
Gras, Blumen 26. dried or burnt. up, 
parched, fcorched ; perbrannte Galie, 
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..aduft Choler, Melancholy; fic; niteif- 
fem Maffer se. to icald yourfelf; gefc;wind 
verbrennen oder hinweg brennen, als ein 
Licht 2e. co burn away too foon. 

Derbrennlih, what is aduftible or com» 
buftible, .apt to burn away, 

Verbrenuung, £. Ufion, Aduftion, Com- 
buffion, ‚Burning, Scalding. 

Verbriefen, (fich fehriftlic) verbinden) to 
bind youifelf bya Writ; einen Bergleich 
verbriefen lafen, ro get an Agreement 
fıgmed and fealed or confirmed by Wries 
and Bonds, 

Verbringen, (etiyat) to ad, do, performor 
finifh fomie Bufinefs $ die Zeit, to palsor 
ipend ;: der ein bofes Stürfgen verbradit 
bat, one, that has committed a wicked 
Fact, played a lewd Prank. 

Berbrüderi, (ch mit eittem) to clap up a 
Brotheri kip'wich one, tobegintothou 
one another; Berbrüderung, f. Erboere 
brüderung. 

Dersrühen, to fcald, f. verbrennen. 

Verbuhlen,, (fein Geld): ta walfte your 
Money, by Wenching; sverbuhlt, f- 
bihlerifan: 

Verbunden, bound, ried, obliged, engaged, 
allied, f. verbinden. 

Kerbündniß, n. aBond or Tie; ein eBli- 
ches, a Joinrure, a matrimonial Cove- 
nant or Tie, f. Bundtif. 

Perbörgen, Bürgen fielen, to giveSurety; 
fich fiir einen, ro baila Body, be&omeBail 
for him. 


Verhbürgung, f. Caut‘en, 'Surety, Secu- 


rity. ; 

erdacht, m. aSufpiion, Diftruft, Miftruft 
or Jealoufy ; im Verdacht ftehen,to enter- 
tain a Sufpicion; 3%. to be fupelted or 
miftruited ; Berdacht [Hopfen uder auf ei 
nem iverfen, to take up a Sufpicion, to 
become jealous, Sufpicious, dıftruftful 
or fufpeäifulofone; in Verdacht fommen 
der gerathen, to grow fufpicious, fufpi- 
eabie or fufpedtz man hatsibm verdaxht,f. 
verdenden, Kerargen: 

Berdachtie, fulpıcıous, fufpicable, fufpe- 
Kted, aıuftrufted or miftrufted; die .Sa- 
che Eommet mir verbaächtig vor, Ifmell a 
Rat, I diftruft fomething; adv. fufpi- 
cieuily. 

Derdauinten, f. verpraffen, 

Verdammen,to condemn,damn;caft one at 
Law; Die Derdanımten in der Hpile, che 
damn?’d in Hell, 

Verdemmlich, damnable „ condemnable ; 
Berdammlichfeit „ f. Damnability, 

Berdammmiß, (die ewige) eternal Damna- 
tion. 

Ders 
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Kerbanmt, damned. 

Verdammung, f. Damnation, Condemn- 
ation. 

Perdämpfen, to exhale, evaporate, 

Derdanften, (ich kanns ihm nicht gnugfam) 
] am inlufheient or at aLofs to be duly 
thanktullto hım for ıt. 

Berdarb, (ich) I perilhrd, f. verderben. 

Berdauen oder verdäuen, ro concolt or 
digeit; einen Schimpf verbauen, to daw, 
brook, put upoor digeftan Affront, f. ver: 
tragen. 

Verdaulich, das fich verdauen Läffet, di- 
geftible, eafily to be Jigefted, 

Nerdaulichkeit, f. a digeftible Qualiey. 

Merdauung, f. Digeftion or Concottion; 
Nerdauuncakraft, t.che digeftiveorcon- 
cotbive Faculty of the Stomach. 

erdecken, to cover, f.4udecken; verdeckte 
Reden, allegorical;or figurative Expref- 
fions ; verdechter Weife, ınacovered,pal- 
fioted or cloaked Manner, allegerically 
or hguratively. 

 Berdenken, (einem etwad) to take ill or 
amils what one.does, to take Pet ar ıt, be 
difeufted,difpleaied’or offended wıth it; 
man bat esihm verdacht, ic was taken ill, 
amils, unkind or unfriendly &ec. f. verar: 
gel. 

Kerderb, f. Berderben. 

Nerderben, n. Ruin, Perdition, Undoing, 
Deitrudtion ;das war fein Verderben,that 
broke his Back ‚"that becamg rhe very 
Cauie ofhis Ruin ; fich ins Werderbeu für: 
zen, co run yourlelf into alfrecipice, to 
sender yourfelf undone , ruined and 
milerable ; ausdem Berverben erreften,to 
refcue or rid one from Ruin. 

Derverben,(einen oder etwas) to ruin, undo, 
overthrow or deftroy one, to ipoil, 
valte, POADen undo or deftroy fome- 
thing; Land und Leute verderben, to ra- 
vage, hatrafs, run, {poil, waite, plunder 
and pillage, lay wafte, deftroy ; die Zeit 
verderben, to fort, drill or trifie your Time 

away, cofpend or beitow it vainly, ıdiy, 
foolifhly, to wafte ir; böfe Gefihware 
verderben gute Sitten, evil Communica-- 
tions marr, deprave or corıupt good 
Manners 5 eitt Mehlthau, der das Gewäche 
verdorben bat, aMildew that blalted the 
Corn and Plants; er verdarh jämmerlid), 
he perifhed lamentably, einen im Ge: 
fängniß Herden und verderben laffen, to let 
oneror ın a Jail; ein verberbter oder ver: 
dorbener Magen, a clogged, furfeited, ac- 
cloyed or fQueamiih Stomach; verdor: 
bener Wein, corrupted, palled or dead 
Wine; verdorbene Speife, tainted or ar- 
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tainted Meat ; ein verdorbener Raufnann, 
aBankrupt, Bankrour; verdosbene Bag: 
reit,ipoiled, walted, embezled, rotten.or 
damnihed Commodities, bad Stuff, ‚good 
for nothing. 

Merderber, a Spoiler or Walter; der.u- 
gend , a Corrupter or Debaucher of 
Youth; der Handlung, a Spoiling-Tra- 
de, one that underfells hisGoods; des 
Markts, one,clıar foreftalls a Market; 
eines Handwerfd, a Hudidler, Bungler; 
der Luft, a Trouble-Featt. 

Derderblic), 1) hädlich, deftrultive, cor- 
ruptive, pernicious, pernıciable, ipoi- 
ling , damnifying , ruining, hurting, 
blaiting, infediine, tainting or attäin- 
tıng; 2) yerweslich, der Verderbung un 
terwisrfen, was in die Säulung oder Verz 
Derbung gehet, perit hable, corruptible, 

‘eorrupting, rotting, what ıs apt to be 
fpoiled,-walted, corrupted, ruined or 
undone, 

Verderblichkeit, F Corruptibility. 

Vererbung, f. Verderbniß, f. n, Corrup- 
tion, Ruin, Perdition, Deftrudtron, 
Undoing. 

Dervdieh en, to merit, deferve; damit mon 
Geld serdienet, which one gets, gains or 
earns Money by or with, 

Yerdienft,m.n. Merit, Deimerit,Defert ;da$ 
Nerdienkt Ehrifii , che Merit of Jetus 
Chriftz; der Verdient der Werke, the 
Juitihication by Works; ein Mantı von 
großen Verdienfi, Man of Worth, a 
worthy or deferving Perfon ; Verbienf f, 
(verdienter Cohn)theRecompence d dueto 
one for his Deeds or Demerit ; Verdieuft, 
(Gewinnt) the Gain, Getting, Proht,Lu- 
ere or Advantage. one eams by his In- 
duftry and Labour. 


„Berdienftlich „ ımeritorious or deferving, 


Perdienftlichfeit, £. Meritorioufnefs. 

Berdingen, (einemeine Arbeit) to beipeak a 
Work at the great wich one, to agree 
wich him ın grots about ıt5 einen indie 
Lehre verdingen, f. aufdingen; fid) verdin: 
gen, f. vermiethen; diejes ifteine verdingte 
(verbothene) Arbeit, chıs Doing isprohi- 
bited or fit to be let alone. 

Verding, m. dder Verdingung, f. the Agree- 
ment or Convention about fome Work 
or Service, 

Kerdollmetfihen ‚, (etwas in einer andern 
Sprache geben oder fangen) to ınterpret 
fomerhing, turn, render or tranfläte ıt 
out of one Language ınto another, to 
explain or expound;it; verdolimerjcht, 


interpreted; Verdollmerfihung, 8 f- Aus: 
Derdop: 


Jegung. 
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Berdoppelt, to double fomerhing, make, 
fold or lay ıt double. 

Verdoppelung, £, a Doubling. 

Verdorben, corrupt, fpoiled, waited, Pet: 
derbeit; Verdorbenheit, f. Verderbniß. 
Nerdorren, x) bier werden, to becomearid, 
dry, dried up, fcorched or parched; ver: 
dorren, ald Bäynte, to wicher away, grow 
faınted, arıd ar dead; verdotren,, am 
£eibe, to pine away, be in a-Confum- 
ption ; 2) dürke machen, alddie Sonne die 
Gemwächfe, co-burn up, dry up, parch, 

fcorch, make wither or fade. 

Verdrängen, to throng one aut of his Place 
by Förce, f. verdrinaen. 

Nerprehen, (einen Schlüffel) to hend, wreft 
or diitort a Key, turn it @wıy; eitien 
Spruch oder deffen Berftand, to wreit.or 
diftorta Saying,to mif interpretiit, puc.a 
bad or perverfe Conftruätion upon it, 
force a falle Senfe upon it, f. verkehren, 
verfälfihen. 

Kerdrehung, f. Contorfion ; eine Verve 
oder Mugfel, a Sprain or train. 


Berdrieß oder Berdruß, Difpleafure,-Dif- 
content, Difguft, Diftain,Spite,Defpite, 
Pet, Vexation, Indignation, Loathiom- 
nefs, Jealoufy, Tedioufneis,' Fret or 
Frerting, Aflront ; eu) zum Berdeuß, ı ın 
Spite of you; gusoder mit Werdruf, out 
of Spite, ına Pet, in aFreror inaHeat, 
with an ill-Will, with Regret or Relu- 
&ancy, grudgingly &c. 


Nerdriefen, to difpleafe, difcontent, dif- 
ouft, diftain &c. fich verdrießen laffen, ca 
Ei vexed, teazed, tired, troubled, pla- 
gued, loathed, wearied, difgufted or dif- 
pleafed witha Thing, to srudge orloach 
it, be offended by it, "rahe: Öffänce, Per, 
Snuff or Exceptions at it; e8 verdreußt 
mich gu leben, Teänn’t abide living, Iam 
weary of living ; der Schimpf verdeof ihn 
geivaltig, he dıd mightily refent thar At- 
front, he fomached ar it, he could not 
daw, fwallow, digeft or brook: it, he 
could.nöt pur it up; fid) Feine Arbeit, 
Mühe, Unkoften ze. verdrießen laffen, to 
grudge or fpareno Labour, Paıns, Char« 
ges &c. follte mid; dasnichtverdroffen bar 
ben? was that tolerable, could 1 abide 
that ? - 


Verdrießlich ‚tedious, TER loath- 
fon, wearilom, reloin ein verdrießr 
° Jicher Handel, a tedious, irklom, ve- 
Aarlane, blaguy, fad, feurvy,uhtoward, 
unlucky Butinefs ; ein verdrieglicher tert, 
a Plagie, an imporrunate „ uncivil, 
rude, unpleafant Fellow; das verdrieß- 
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liche Beer. irkfem old Age; Adv. te 
dioufly 


Berdriefiichfet, f: Tedioufnefs, "Trouble, 


Spite, Grief, f. Berdruß. 


Verdringeit, (einen) to work oneoutof his 


Pofletion &c. er vetdrang mid), he wor- 
ked me out ofmy Place; wer hat eud) ver= 
drungen, who has ditpoffeffed you? who 
turned you out? 


Verdrsffen, loaching , ser unwilling, 


low, torpid, dull, f. faul; z2. ditpleafed, 
f. verdrießen. 


Serdroffenheit, f. Averfeneßs , Weati- 


nefs, Reludtancy, Repügnaney ; Dul- 
neis: j 


Verdrucken, x) falfch drucken, to mif-print; 


2) viel Papier verdrucfen,to beftow,ipend 
or conlume a great Deal of Paper upon 
foıne Printing, 


Verdrüngen, driven orthruftout by Force, 


f. verdringen, - 


Berdruß, m. Tedioufnels, f; Werdrieg. 
Verdumpen, to grow dampilh, fowewhat 


moift, mouldy or atrainted. 
erdunfeln, vunfelmachen, to darken,obte- 
nebrate, eclipfe, obfcure, cloud, drown, 
5 un ofufcate; verdumfelt, obicu- 
red &c. 


Nerdunfelung, £. Darkenine, Obfeurati- 


on, Obtenebration, Clouding, Eclip- 
fing , Out-doing &c. 


Kerbünnen, dünne machen, to chin, make 


thın. 


Berdünfen, to evaporate, reekout, f.aus: 


dünften. 


Verdurb, f. verdarh, 
erdurften, to be ftarved with Thirk: ich 


bin gang verdurfiet, i am very dry, all 
adry, I am even choaked for Want of 
Drink, lam almoft ftarved with Thirtt, I 
aın „exrtieamly thırity. 


Berdüftert, darkened, offufcated, f. verdun- 


Felt. . 


Verehlichen, (fi) to marry, join by Wed- 


lock, f. verheyrathen. 


Verehlihung ‚„’f. Conjugation by Wed- 


lack. 


Merehren LT. (Ehre erweifen) to honour, 


reipett, venerate, revere, value, ftandın 
Aweor, Fear, Dread ; 2) einem etivas, to 
prefent one with a Thing, give it him, 
make a Ptefent or, Gift ofitto him, 
beitow ir upon him, f. fhenfen; .er hat 
mies verehrt, he did give it me for a 
Prefent. 


Nerehrer, a Donor, a Worfhiper. 
Verehrung, f. ») Veneration, Refpett; 


Honour, Reverence; ©ettes, Religion, 
divime Serviceor Worfhip 52)a Preient, 
Gift, 
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Gift,.Donation, Donative, -f. Öefdyenf, 
Gabe. 
Kereidet, vereidigt, sereydet, Tworn, f. 
beeider. ln 
Dereinbaren, vereinigen, to unite, joım 
tögerher ;zmween, die fichh mit einander vers 
uneiniget hatten , wieder vereinigen, to 
accord,reconcıiletwo Friends, that were 
fallm out, to’ make them agree together 
again, bringthemtoan Agreement; die 
vereinigten Nieberlände,the feven united 
oraflociated Provinces ; vereinbaret sder 
bereiniget, Joined, united. 
‚Bereinigung, f. Vereinbarung, f.-Uniting, 
Union, Joining, Aflocıation; Bereint- 
gung, Vertrag, Accord, Reunion, Re- 
concilment,; Reconciliatton; Bereiti: 
gung , ald Mann und Weib, Conjun- 
&tion, Joinng by Wed;Lock, matri» 
monjal Unity .or Union. 
Pereiteln, to elude, fruftrare, difadpoinr. 
Terewigen, to eternize, erernalize, make 
immortal or 'eternal, 
Berfähren, to,pröceed, alt, goto Work, 
handle, manage; firetig mit einem, to 
treat or ule one feverely ; übel mit einent, 
to abule one, trounce him; redlich, to 
deal honeftly or uprighely wich one, f. 
handeln; die rechte Straße verfahren oder 
verfehlen, to ınils che Road ; Verfahren, n. 
a Proceeding, Procedure &c, 
DBerfall, m. aDecay, Decadeney, Decline, 


Deelining, Wrack or Ruin ; Berfakigeit, 


(eines Wechfelbriefs) che, Time ot Pay- 
ment, the Day when a Bill ıs due or 
payable, 
Berfaten, r. (ind. Abnehmen aerathien) vo 
- decline, decay, decreafe, fall,go to Ruin, 
Wrack or Decay,godown the Wind;ein 
verfallenes Gebäude, aruinousBuilding ; 
ineinent Kerthum verfallen, to fall into 
an Error ; verfallene Guther , Eicheats; 
eicheated Goods, f. heimfallen. 
Kerfälfihen,-to fallify, alter, imbafe, inter- 
polate, adulterate, fophiflicate, cor- 


‚rupt, 

Nertälfcher, a Falfifier &c. Nerfälfchung, 
f. Falfıication, Falfıtying, Adulteratung, 
‚Corruption, 

Derfälfcht,, corrupted, falfiied, adulte- 
rated. 

Derfangen, (esreslien Feine Bernahnungen 
bey ihm) he ilighes, deipiles, neglects, 
contemns, rejetts all good Admonifh- 
ment; ein Pferd, das fich verfangen hat, a 

“ Horte thar caugbit Cold upon Heat, and 
thereby fell fick. 

Verfänglich, captious, prejudicial. 

Derfärben, (jih) vo change Colour, 
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Berfaflen, (etwas fchriftlih) to compofe, 
compile, draw up orcouch fomerhingin 
Writing ; ®erfaffer, an Author, Com» 
piler, Writer, he that drew 4 Writing. 

Derfaffung, r. (Abfaffung) a Draughr, De- 
fcription 5; 2) Rüftung, Preparations, 
Difpoiition ; in guter Berfaffung fießen, 
to itand upon your Guard, well prepa- 
red, garnıkhed, furfiifhed, ftored,pro- 
vided ox fenced, to ftand in your own 
Defence, 

Verfanlen, faul werden, to cotrupe, rot, 
putrify ; ein verfaultes Nasa Carrion ; er 
ift fchon Jänaft verfault, he is dead and 
rotteii, 

Verfaulung , f. Rottingy : Putrefa&ion, 
Corruption, 

Verfechten, to defend, affert, mainrain, 
countenance, dılputez firive, contend, 
conteft or fightor, f. vertreten, vertbei> 
digen, befihigen, behaupten: 

Verfechter, a Champion, Defender, Ad- 
Vvocate, 

Perfechtung, % a Defence &c. 

Derfehlen, (des rechten XBeges) to mifcarry; 
aberr from the right Way, mifs ie; dag 
Siel verfehlen, to mifs the Mark, fhoor 
amils, to do not hit; feines Zwecks oder 
feitier Hoffnungze. to mifs your Aım, be- 
come balked, fruftrated or difappoin- 
ted, to mifcarry in yout Defion. 

Berfehlung, f. an Aberration of the right 

Way, a Mifling of your Aim ’'&c. 

Derfertigen, fertig Machen, to perfarm, 
make ready,bea Doing, beat Work with 
2 Thing; ein Bird) verfertigen, to com- 
pofe or wfite a Book 3 eitfe Schrift, to 
draw a Writing ; ein Gedicht, to make or 
elaborate aPueım; Berfertiger, a Perfor« 
met, Maker; eines Buchs, che Author or 
Writerof aBook ; verfertiget, got ready 
or performed, finifhed. 

Verfertigung, £ Performance, the Per 
forming „Doing or Elaboration of {o- 
meWork, theGerting it ready, done, 
performed, finifhed, concluded, per- 
felted. 

PBerfinfterk, to dim, darken, obfcure, obte- 
nebrats, eclipfe, f. verdunfelt; verfins 
fiert, darkned, ecclypied. 

Verfinfterung, f, an Obfcuring, Darken- 
ing, Clouding. 

Nerfladdern , (verlodern) to flare away. 

Nerfliegen, to fly away. 

Berfliefen, to low away ;die Zeit verfliefet, 
Time pafles away ; die Stunde ift verflofs 
fen, che Hour is expıired'or fpenr; die 
Nacht wird-bald perfioffen fepn, Night 
weärs apace, 

Derslief 
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Kerfliehung, f. (des Termins) Expiration 
of the Term. 

Kerfluhen, ‚(einen oder etwas) to curle, 
accurfe, damn, execrate,deteit or abomı- 
nate aBody or Thing ;jeinen in den Xb 
arund der Holle, to wie horrible Impre- 


cations againft one, to caft hellifh Im- 


precationsand Maledictions upen him; 
verflucht‘, curfed, damned, damnable, 
execrable;" verfluchte Händel, dıvelifh 
Doings, confounded Bufinefles. ' 

Derftuchung, f. a Curfing, Imprecation, 
Execration, Matediekiom 

Derfole, m . (eines Dinaes) Fortfegung, the 
Purpadkes Profecution, Continuation, 
of a Thing; verfolgen (einen) co purite 
or perfecute one; den Feind, to chafe 
or purfue ‚ f. nadhjagen; verfolgen, (be> 
drängen) to perlecute, trouble, teaze, 
o: vex one; verfolgen, (ausführen) to 
perfue, brofedute , continue , feinen 
eg, to further your Way, go on. 

Serfolger, a Perfecutor; verfolget, ver: 
folgt; purfued, perfecuted, 

Kerfolsung, f. Perfecution, f. Bedrän- 
sung, Wengftigung. 

Serfreffen und verfaufen ( alles) to con- 
furne, devour, abforb, fpend or wafteall 
your Eftate wich High-feeding or rio- 
tous Living ; verfreffen devoured, 
fwallowed: 

Srorfiinen (füch wohin) to refort to aPlace, 

ger you thicher, go along thither ; ji) 

Atei nen verfügen, (hin zu ihm geben) to 

accoft one; esdahin verfügen, daß ıc. to 

take {uch Mesfüres, to contrive, order, 
rule or difpofe Things ın füch a Manner, 

a: them fo about thar &e. 

fünung, f. (than) to give or fer.due 

Order for ‚ make the needful Prepara+ 

tion or Difpofition to,-get all Things 

u that are regnired by it. 

erfühten, 1) von rechten Weg abführen, 

to feduce or millead ; unfchuldiee Ge- 
müther,; to corrupt, pervert, debauch 
innocent Hearts ; ein Weibebild, co.de- 
bauch or deflowr a Maıd; 2) Getrayd 
und WBaaren verführen, to tranfport or 
export Corn and other Cominodities; 

MR a-Seducet. 

Dertuhrifäh), feducing, mis-leadıng. 

Berführliy, catchıng, charming, enti- 
eing &c. 

Verführt , feduced &c. 

erführung, f. Seduttien, Misleading, 
Cörrupting, Debauching; in Verfüh: 
rung gerathen, to become feduced, 

DBerfüttern, to confume or fpend ‚your 
Provender., 


Der 





(494) 


Der 


Dersab (ich) I forgave, f; vergebert. 

Vergederung, f, a Congregation, f. Ber: 
fammlung, f. vergattern. 

Vergaffen (fih an etwas) to forger your 
ownielf ın Gazing or Staring” upon 4 
Thing; er bat fic) an dem Weibsbild ver 
saffet, (er ift in fie vernamt und verliebt) 
he ıs fnfitten, charmed, bewitched or 
enchanted wichthat Woman, he is paf- 
fionately inamoured of her, ” 

Nergaffung, f. che Gazing upon. 

Deraalien (einen Stich im Ausnehmen) to 
galla Fılhın Drawing, to cut unawares 
the Gall-Bladder ; die Freude, vergalien, 
tofpoil yourMirth, cauie Shagreen or 
Difpleafure ; ; vergallet, mingled wich 
Gall; mit vergalltem Gemüth, all imbi- 
Hököd with Envy. 

Deigangen, what ıs paft, f. veraehen. 
Bergänglich, perif hable, paflıng ‚tranfient, 
tranfıcory, f. flüd)tig. 

Kernängtichkeit, £. the Perilhablenefs, 
Tranfitorineis, {wit Decaying or Paf- 
Ing by. 

Mergaäsren, (laffen) to let (the Beer) duly 
reft of ferment; vergubren, what has 
done Fermenting. 

Bergäptung, f . due Fermentation. 

Tersaf (ih) 1 did forget, f. vergeffer. 

Bergattern, (mit einem Gatter verwahren) 
to ınclofe wich a. Trellis ; vergattert, 
trellifed, f. vergittert. 

Derantterung, Grating, Lattice- Work, 
Wıre or Net-Work. before Shop-Win- 
dows &c. Wergatterung fchlagen , (mit 
der Trommel) to beat the Drum for the 
Soldiers to their Colours. 

Vergeben, 1) verzeihen, nechlaffen , to for- 
give, remit, Daran; 2) hinweggeben, 
aufgeben, to yield, forego , give up or 
over, guit, relign, abandon, f begeben; 
3) einen mit Gift, ro poifon one, give 
him Poifonor a Quieting-Bolus, kill or 
diiparch hinr wırh Poiton. 

Bergeben (vergeblich) vaın,ulelefs ; ein ver: 
gebener Handel, a vain Undertaking, f. 
vergeblich). 

Bergebens, f. umfonf, 

Bergeb! ich, waın, frı uittefs, ufelefs, ı impro- 
fhitabie, to no Purnofe 

Vergebung, ı) Ver seih ung, Forgivenefs, 
Pardon ; der Sünden, Remiffion ; 2) eis 
nes Dienfis , Scipendn &e, the Gitt, 
Diipoüng, Adminiftung, Conferring 
or Beitow ing; 3) mit Si ft, Poiloning, 
Diipatching "with Poilon. 

Berachen, 1) vorüber gehen, to go over, 
palsbyoraway, expire;3 Der Tag verger 
bes einem unterder Dand, che Day um» ; 

ie 











Der 
die Nacht ift vergangen, Night ıs paft, 
fpent, wears away; vergangene Roche, 
Nadıt2c. laft Week, laift Nicht &c. ver: 
gangenes “ahr, the laft Year, the Year 
paft; 2) abnehmen, als die Kräfte, das 

Gefiiht, Gehor2r. to break, .decay, fail, 
decreafe , grow weak, leflened or 
feebled; e8 vergieng mir Hören und Ge: 
ben darüber, 1 was, put. befide mydelf by 
oratit; 3) verfehurachten, ald vor Sike, 
Durft 26. to perifh, be ftarved, pine 
away; 4) fich vergehen, (verirren) to lofe 
your Way, go altray, aberr from the 
tight Way; fich in etwas vergehen, (ver: 
feyen, verfehlen) to extravagate, tranl- 
‚greis , commit an Extravagance or 
Transgreflion ; er hat fi) vergangen, he 
has failed in his Duty, has made afalie 
Step; 5) fihdie Luft zu etwas vergehen 
laffen,*to give over Eonsitng fora Thing. 

Bergelten, to recoimpenfe, requite, retali- 
ate, repay,rendertlike for like,retribute, 
remunerate; er hat mirgvergolten, I got 
Satısfaltion by him for ır. 

Kergelter, Recompenfer, Remunerator, 
Requiter, Rewarder; Bergelterinn‘, a 
Reimuneratrix, 

Kergeltung, £ Recompenfe, Retribution, 
Retaliation, Requital, Repaying, Re- 
ward; Bergeltungs-weife, by ‚Way of 
Reckliakion. 

Dergeringern, f. verringern. 

Dergefellen, to match, mate, couple, f. 
paaren. 

Mergefellfchaften, to aflociare yonrfelf to 
fome Body, enter into Partnerfhip or 
Coparceny with one; einen, der nach 
Haufe gehet, vergefellfhaften, to accom- 
pany one, go along’with kim, fee him 
fave home ; vergefeilfihaftet , accom- 
panied. 

Nergeh, m. f. TER 

Nergeffen,, to forger; ich vergaß es gleich 
wieder, 1 forgot itimmediately; habt ihr 
michvergejfen ?’ have you forgotten me? 
fehr vergeffen feyn, to be very oblivious, 
f. vergeßlich. 

Dergeffenheit, £. Oblivion; vergeßlich, ob- 
liıvious, rear negle&ful, 

Bergeßlichkeit, £ ‚ Oblivioufnefs, Forget- 

fulnefs, Negle&tfülneis. 
| Vergeuden, to lavifh, fritter or {quander 

away, f. verfchwenden; Vergendung, f. 
DBerfeywendung. 

Mergewilfern, to aflure orafcertain one of 

' a Thing, affirm, aver or affert it tohim, 

|,» .acquaint him with the Certainty of ıt, 

put him our of Doubt wich it. 


Vergieffen, to (hed er fpill; fie vergoß 
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häufige Thränen, Ihe fhed Abundance 
of Tears; e8 ward viel unfhuldig Blut 
vergoffen,a great Deal of innocent Blood 
was fhed or fpilt, 

Pergieffung, f. Shedding or Spilling. 

Vergiften, (Sift in etwas thun) ro poifon 
fomething,; convey Poifon into it, infeet 
it wich Poifon; vergiftend, poilonous, 
peltilential, infettious; vergiftet, poi- 
foned, invenomed. 

Mergiftung, £. Poiloning. 

Bersig mein nicht, (eine Blume) German- 
der, Engiliih Treacle. 

Bergittern, to grate, trellize or crofs-bar; 
vergitterte Senfter, Latuice-Wıindows. 
Merslafen (ein Fenfter) to put the Glafs 

into a Window-Frame, 

VBerglafuren -(ivden Gefäß) to glaze; vers 
glafirte Dachziegel, glazed or annealed 
Tiles, 

Vergleich, m. an Agreement, Contratt, 
Convention, Conyenant, Tranfattion, 
Accord, Palt, Paltion, Stipulation, 
Bargaın. 

ergleichen, ı) ein Ding mit dent anderit, 
to parallel, compare or confer Things, 
fetthem together, make a Comparilon 
of them; smenerlen gegen einander perz 
gleichen, to confront two Things toge- 
ther; 2) die Streitenden vergleichen, to 
appoint,‘ deeide or compole a Difle- 
rencez; 3)fich mit einem vergleichen, to 
reconcile yourfelf with one, to agree, 
contratt, article or bargain with him; 
die verglichenen Buncte „ the Articles 
agreed’upon; vergleichlich, was mit ein= 
ander Fan verglichen werden, whatiscom- 
parable, what maybe paralleled to or 
with an other Thing, 

Bergleihung, £.the Comparifon, Confer- 
ing or Paralleling of Things together ; 
die” Vergleihung "pder Beylegung einer 
Streitfache, the Compofigion of a Difte- 
rence, the Making ıt up; Vergleichiung 
De8 Maafed, Gewichtd, the Redudtion 
of one Placö’s Meafures, Weights &c. 
into thatof another Place; die Werglei- 
chung de8 Geld3.an swmeyen Drten durch 
MWechfelbriefe, the Alpari, theequal Va- 
lue of Money; ohne DBergleichung, wi- 
thout Comparifon..f. unvergleichlich ; 
DVergleichungs-weife, compambly , by 
Way of Comparifon. 

Berglic), (ich) I compared; 

agreed, f.pergleichen. 

Beranigen, 1) zufrieden fellen, to content, 
fatisty, appeale pr pay one, to give him 
Satistaltion , get or keep him apa id, 
sontented, appeafed; 2) jich sergnügen, 

to 


verglichen, 
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to contenityourfelf, beeontenteg, fatis- Verainkigung, f. Vergönftigung, 


fied or wrell-pleafed. 

Verantaen, n. Contentment , Pleafure, 
Comtort, 

Vergnüglich, vergnüafam , hetanligt, con- 
tentful,.comfertable, pleafant, delight« 
ful, deleltable, ev, contentfuliy &c. 

Kerguüglichkeit, f. Contentedheis, one’s 
Being: well contented. 

Veranügung, F£ Content, Contentiment, 
Comfost; Pleaiure,  Satisfaßtion, De- 
licht, | 

Vergonner, to indulge, 'permit, grant, 
allow, concede, yield, f. zulaffen, erlau: 
ben, Herflätten. 

Peraguftigung, f. Permifhon,. Grant, Al: 
lowatice, Allowing, Conceflion or Le- 
avez mit eurer Vergonftigung, by your 
Leavz, under Favour, 

Kergoffe, li, I fhed, f. verzieffen. 

ergosterh (einen) to’derfy one, put him 
into the Catalogue of the Gods. 

DBergötterung, f. Apotheofis,‘ Deificatiofi, 
Deifyinz. 

Bergraben, (einen Echak 30.) to eiterr, 
bury, hide, lay or putin the Ground; 

. er vergeäbt fein fund, he kides his Ta- 
lent; fie vergrub ihr erimordetes Kind, 
{he digsed a Hole in the Ground and 
buried her Infant {he häd mutdered; 
vergraben , mit Graben umgeben, to 
entrench; ;. 

Berareifen, +) feine Hand, to over-reach, 
fprain or ftrain your Hand, put ir out of 
Joint; 2) ficy vergreifen an einen oder 
an etwas, vo abufe, touch, affront, infult, 
hurt, öflend, wrong, injure, outrage, 
violate, defile, corrupt, profane; erhat 
fi groblicy verariffen, he is. guilty of. 
fome hıgh Mifdemeaitout or of petty 
Treafonz, er hat fi a der hohen Dbrig- 
Feit oder an der’ Drajeftät vergriffen, he 
eommitted Hish-Treafönz; 3) ich habe 
nid) vergriten (ins Greifen geivret) und 
dief2d Bud) vor jenes sensmmen, Iwas 
miftaken in takıng this Book.ın Stead 
of the orher one, a 

erarofiern, (etivad, ed droßer mAchen) to 
magnify, aggrändıze, amplify, exagge- 
rate; die Strafe, to augment, aggra- 
vate; | 

Bergröferung, £. Magnifying, Aggran- 


difing, Augmentation, .Exaggeration;» 


Beraten, f. versonten, 
Bergiten, to bonify, ınake 
Derhadern, f. verftreiten. 
Merhaft, m. (in) in Prifon, in Durance; eis 


hen in Verhaft nebiten, to catch, feize | 


or imprifon ong, clap him up in Prifen. 
Berhaftet (verarreftiren) to arreft one, 
put him ın Durance, makean Attach- 


ment upon on’s Goods, to attach or # 


diftrain them; verhaftet, obnoxious of 
liable to, accountable or bound for; ef 
bat mir feine Gufher verhaftet, he fer out, 
dipped, paivned, pledged, engaged or 
afısıed me his Göods for ir, f. bei 
pfänden. 


Nerhaftung , £ Imprifonment, Imprifon- " 


ing, Cuftody: 

Verhalen oder verheelen (eitiem- etwas) to 
hide or conceal 4 Thing tromsone, difa 
femble it before him, tell him nothing 
of it, do not duly acguaınt lim wich ır, 
keep him from -comiüg to Kuow it, 
keep him in the dark, 

Kerbäler, oder Werheeler, a Concealet. 


Verhalung, oder Berheelung, £. Conceal- I 


ing or Coflcealnient. 


Verhalten, 1) als das Lachen, det Ferne, | 


zurüchalten, to furbear, keep back, tupe 
preis, ftiffle, retain, fefrain, f.berhälen, 
verbergen; fein NWaffer verhalten, to 
hold, rerain orfuppreig your Water: 2) 


fic) verhalten , bewand oder befchaffen | 


fest ,-to.be in fuch or füch a State or 
Condition; fo verhält fih dieFraae, die 
Sacje 3. thar is che Starte of the Que- 


ftion; thefe ate the Citcumftances of | 


the Bufineis, do it ftands, liesorgoes; 
upon iuch Feims ısıe; 3) fich wohl oder 
übel, to carry, bear, demean, deport or 


behave yourfelf; er verhielte ih wohl, 


fs latgeer bey. mirmwar, he carried, borgz 
deıneaned, deported or behaved, Km- 
feit well, while he was with me er äboiüit 


me, f. befragen, aüffuhren; Das Berhals 


ten, die Berhaltung, Carrıage, Behäviour, 


Bearing, Domeanour, Gondutt, Deport= 


ment, f. Aufiuhrengs das Werbaltiiiß, 
the State, Reipedt, Regard, Proporuon; 
Reaton; 
"weiblichen Reinigung ze. a Rerention of 
Urine; ä Stoppage, Want or Suppref» 
fon of monthly Flowers &c. 


Aggravaring ; Vergroßerungsglas, na Verhandeltt, to dell, utrer, put ofl, vend, 
f. verfoufen; - fein Geld verbandein, to 
lofe your Money by ımprovident rad» 
ing, to otit-trade yourlelf; er haf- feine 
Waare alle verhandelt, he hath Loid, 
vended, Jilpeied ef all his Ware. 
Derhate 


Microfcope, magnifying Glais. 
Vergülden, to gild, gild over verguldek, 
gilded or .gilt 3 der etwas ‚vergulder, 
Gilder. 
Versöldung, £. the Gilding. 


200d, requite. | 


die Verhaltüng des Harns, der | 
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Verhanden, f. vorhanden. 

Derhängen oder verhengen, 1) mit etrond, 
etwas vorhängen, daf man jenes nicht fe: 
hen fann , to hang fomething before 
Jome other Thing fo thatchiısıscovered ® 
or abfconded by’ the other; 2) etwas, 
ed an den unrechten Nagel bangen, to 
mils age Nail; ic) verhing es, hatte 
e3 Ru was miltaken in hanging 

"itupz 3) sulaffen, to permit, deftine,. de. 
ine) defign, appoint; 4) wie ed Öntt 
verhängt, as God Ihall Send ıc! dem 
Pferd den Zügel verhängen, to let loofe 
the Reins, 

Verhängniß, n. the Fate, Deftiny,- De- 
„itinarion, Deftining, f. Borfebung, 
" ‚Schiefung ; ; Berhänaniß: metfe, aus ei: 
nem Werhängniß, by Deitiny or Fata- 

> hty, tatally, 

I Berharr en, 1) aushalten, to perfevere, 
perlift, continue, hold out, be conftant 
or ftedfatt, f. hefiehen, beharren, ausharz 
ren; 2) bleiben, warten, verziehen, to 
abide, ftay, tarty; ich verharre, (verbleiz 
be) I reit, remaın, continue to be &c. 

 Verharrung (Beharrlichfeit) Perfeverance, 
Perfiltance 5 die Verharrung an einem 

.,Drt, the Abiding, Stay or Staying ın 
A Place. 

Derharfben, harfch nerden, to grow harfh, 

- L barfch. 

 Berhärten, ı) hart madhen,to harden, ob- 

durate, render hard; 2) hart werden, 

to indurarte, grow hard; verhärtet, bar- 

‚ denegd, obdurate, fleeled &c. 

Perhärtung, f. Hardening, Obduration, 
Obduratenefs, Induration, DSENUB, 

Derhaffet Hder verhaft, odious, hateful, 
hated, haınous; adv. hatefully &c. 

Mernärfcheln, tococker, indulge, humour, 
pamper or pleafe Children in their 
foolith Requefts &c, verhätfhelt, co- 
ckered, indulged &c 

Derhätfihelung, £. Gockering, Humou- 
ring &c. 

Berhauen (den Wald) to ftop the Avenues 
ofaWoodwith Balks, Beams, Tımber- 
Trees, laid crofsower che Ways ; einver: 
hauener Wald, a barricaded or balked 
Wood; einen den Vaß verbauen , to 
crols, traverie, balk, ftop up, oppilate, 
nbfirutt, bar or barricado one's Way or 
Paflage; er hat fich ziemlich verhauen (im 

» NReden verfioffen) he has commicted a 

" Blunder , Miftake or Incongruity of 
Speech. 

Berhaufen, to ruin one’sfelf by bad Oeco- 
nomy; die Sache ift nun verhaufet, chat 
has baffled; balked, difappointed, Spoil- 
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ed or broken our Meafures vor all our 
Defien; Berhanfung, f. Berderbung. 

Berhaufiren, f. haufiren. 

Werheelen, to hide, conceal, f. verhfler, 
Merheeren, to .ravage, pillage, walte, de- 
ftroy, ruin, fpoil, deiolate, depop U- 
late, unpeople, lay walte, make -de- 
folate, 

DVerheerung , £. the Defolation , Spoi- 
ling, Ravaging, Waite, Ruin, De- 
ftruttion. 

Berheiffen, to promife, engage your Word 
for; er.verhieß egihm, hedid promite it 
to hin, f. zufagen, verfprechen. 

Derbeiffung, f. a Promile; eine mündliche, 
a Word, a verbal Promile; eine fchriftlie 
che, a Promile ın Writing. 

Perhelen, f, verheelen. 

Berhelfen (einem ;uetiwaß) co help one to 


mei erverhaif mir dazu, hehelp- 
ed me to it; er bat ihm zu Diefen Dien 


verholfen, he was helpful to him for 
Getting this Office ; Berhelfung, £. che 
Help, Aid, Afültance or Relief, 

Perhengen, f. ver hängen. 

Berherrlihen,, to glorify, give Glory, 
Honour and Praife. 

Berhezen (einen wider einen andern) to 
encice, incite, fpuron, prick on, ince nie, 
ftimulate, kındle, flir up, irricace, pro- 
voke or exafperate one againit another. 

Merhenrathen (feine Zochter) to berroth, 
marry or LUrR your Daughter ; fich 
verheyrathen, to marry, commuc Matri» 
mony; verbeyrathef, married, 

Perhenratbung, f, the Ma ıryıng. 

Berhinderlich, what ıs a Hinderance ; tete 
hindery,to finder, let, top, delay, pre= 
vent, crofs, balk, baffle, diiappoint, 
difturb, vbftrut. 

Berhinderung, f. a Hinderance, Hindes 
ring, Letting , Stopping , Stoppage, 
Bull-back, Balkıng, Croting, Dilap- 
pointment &c. 

Berhoffen (etwas) to hope for a Things 
über oder wider Verhoffen, beyond or 
againft Expeltation; rhofeneli d,te 
my Gucfüing, asI do think, hope or 
expeit 

erholen, f. hbeimlih; verbolener ww 
with Diffembling or Concealment; eg 
hat mirg verbalen, he hid or concealed 
it froın me, f. verhälen. 

Nerbohnen, (verfporten) to [haım, mock or 
deride one, hiis him out, dcoff, hiis or 
laughachim, infulcover him, proikit 
him, f. auändnen. 

Verhörnung, f. Mockery, Bantetın 
„ion, Scofling or Klousing at. 
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Werhör, f. the Hearing of a Prifoner; ei: 
nen zur VBerhör laffen, to give one the 
Hearing, admithim tothe Hearıng ; zur 
Berhör ziehen, to examine one; verhe: 
ren, 1) einen Beklagten, to hear one's 
Defence; die Zeugen verhören , co’ exa- 
mine the Wirneffes, to hear orreceive 
their Depofitions ; 2) Berhoren, (etwas, 
es nicht , oder nicht recht hüten) to mif- 
hear fomething, over-hear it. 

Berhörung, f. ee Zeugen) an Examina- 
tion or Conironting of the Wirnefles; 
die Verhörung (Ünrechthörung) a Mis- 
Hearing or Over-Hearing, aMitftake in 
Hearing of fomerhing. 

Yerhudeln, co huddle, bungle, fpoil, mar 
ordepravea Thing, prove a Huddler or 
Bungler by ıt. 

Kerhitftich, 1. behilflich. 

‚Merbiillen, to vail, to cover with a Vail. 

Nerhungern, to hunger-ftarve, famılh ; 
verhungert, Sharp-iet. or pinched with 
Hunger, hungred, famifbed, ftarved 
with Hunger. 

Herhuren, (mit Huren verthun) to whore 
away your Eitate ; er hat das feinige ver- 
hurt, whorifh, whorifhly ınclined; ein 
verhurter Kerl, f. Hurenjäger. 

Kerhiten (etiwad)to prevent, decline, for- 
bid, obviate, avert, divert, difpell a 
Thing, turn, drive’or keep it back or 
away, let it not come'to pafs, fverhin: 
dern, bintertreiben, suverkomment. 

Verhütung, £. a Preventing, Obviating, 
Declining, Averting, Stop or Stop- 
page. 

Yyerjagen, to chafe away, drive away; ei: 
nen aus dem Sande, to exile dr outlaw 
one, drive him from Houfe and Home, 
f. vertreiben, vermeifen. | 

Serweifung, £.the Chafing away, the Exi- 

- je, Banıfhment. 

Serjähret, prefcribed; Verjährung (eitter 
Schuld) the Preicription of a Debt; dad 
feiner Verjährung unterworfen, impre- 
fcriptible. 

Nerjären, f. versähren. 

Nerirren (fich) to lofe or mifs your Way, 
aberr, go aftray, go the wrong Way; 

“ gerirrt im Kopf, out of his Wirs. 
erirrung, f Aberration, Erring, Going 
aftray. 

Berjungen oder verjüngern (fi) to grow 
young again, 

Nerjungerung', 


f, the Making‘ or Beco- 
ming young agaın. 

Serfälten, f. erfälten. 

Sßerfappen, tomafk, putaMafk on, f, Herr 
Jarven,, YERMAMMEN- 
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Derfarten (viel Geld).ro lofe a’ great Deal 
of Money by Playing at Cards. 

Nerkauf, m. a Sale, Vendition, ‚Vent, 
Vending. | 

Verkaufen, to fell, to vend, difpofe off, | 
put oft, ferto Sale. RB 

Nerkäufer, the Seller, Vender; ein Als 
leinverfäufer, a Monopolizer, Mono- #! 
polift ; verfäuflih ‚ı)wagın verkaufen ift, WI 
what is to be fold‘, what ıs venal; >) 
was leicht zu verkaufen ift, what is faie- 
abie or vendible; der verfauft, he chat 
felich. 

DVerfaufung, £. a Selling, Sale, Vending, 
Vent, Vendition. 

erkehr, m. (der Waaren) the Difpofing of 
Merchandifes, f. Berfauf ; fie haben Harz 
fen Berfehr mit einander, they trafick or 
negotiate much together, 

Serfehrbret, n. Tablesto play at, a Pair of? 
Tables. ” ? 

Verfehren (etwas) to perverta Thing; eis 
nem feine JBorte verfehren,, to put a 
wrong Conftruftion upon one's Words; 
die Strümpfe verfehren , to turn- the 
wrong-Side outward or the Our-Sıde 
inward; Kreude in Leid verfehren, toturn 
or change Mirth into Sadneis; verkehrt, 
was verkehrt ift, verkehrt fiehet, what ıs 
turned up an End, Up-Side down, 
topfy-turvy ; verkehrten Ginnes feyn, 
verkehrt urtheilen, to be of a perverted 
Mind ; ein verfehrter Menfch, a perverie, 
malicious., depraved Man; verfehrter 
KWeife, perverfely, in a wrong Way; 
Nerkehrfpiel, n. Back-Gaming or Back- 
Gammon. 

Nerfehrrheit (das verfehrte Wefen) Perver- 
fity, Perverienefs. 

Kerkehrung, f. Perverting, “Werefting, 
Turning, Skifting, Tranfmutation &c. 
Kerkehrung der Worte, a Wreiting’or@, 
wrong Interpretation, bad Conftruction® 
of Words. 

Perfeilen, to faften fomething wich Wed» 
ges driven into it; verfeilt, filled up 
with Wedges, 

Berfennensfo take one Thing for an other ; 
ich habe ihn verfannt, I took kim for anf 
other, “ 

Berferben, to fill up Nocches, | 

Gerfetteln, to lock cr make faft wich little 
Chains. 

Berfegern, to make orcall'one a Heretic, 
accufe him of Heterodoxy. 

Berfipnen, ro mutilate, cut’off, take awayy) 
diminifh. 

Berklagen, ro accufe, f. anflagen; der Ber, 
flagte, the acenied, | 

Berfids 
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MWerfläger, an Accufer, Informer , f. 
sldger. 

Verflagung, f. an Accufation, Tforindt 
tion, Charge, Impeachment or Indi- 
tement. 

Derklanmmern, to make faltwich a Cramp- 
Iron. 

Merflären , to clarıfy or glorify. 

erklärung, £. Clarification; Chrifii, the 
glorious T’ransfiguration ofChrift upon 
the Mount Thabor, 

PVerkleiben (mit Leimen, eine Wand) to 
rough-caft, parget or plaifter 5 einen 
Dfen, to foder, Rop up or fill up wich 
Loam the Gaps or Chinks; einen Helm, 
Glas ıc. to lure or cover wich Loam. 

Merkleiden (fi) to difguiie or traveft 
yourfelt, put other Cloches on; verflei- 
det, traveited, difguifed , tranlinogri- 
fied, mal ked. 

Verkleidung, Travefting. 





| Berfleinern , ı) Eleiner machen, to leffen 


make lefler, dıminıf'h ; verleumden, die 
Ehr abfihneiden, to diminith, rundown, 
extenuarte, impair, abate, blur, atraint, 
alperie or blaft a Man's Credit. or Repu- 
tation, to derogate from it, defame, 
flander, defpife, "vilify, detra@t or back- 
bite hım. 


Berfleinerlich, derogatory to one’s Ho- 


nour, Credit or Reputation ; adv. de- 
rogatorily &c. verfleinert, Tlandered, 
run down, 


| DBerkleinerung, f. Diminifhment, Dimi- 


nution , Leffening, Impairing or Aba- 
ting. 


I Berknajtern laffen, (als das Salz aufn Feuer) 


to dry Salt by the Fire till it crackles. 

I Berfnüpfen, to knit, bind faft, ty tight; 
Verknüpfung, f. che Knitting. 

Berinüpft, Knie ‚tied falt. 

Berfochen, to boil toomuch, feeth or boil 

away; einwenig verfochen laffen, to let it 

feech alittle, give ita Walmor two ; die 
GSpeife im Magen verfschen, to concodt 
or digeft in your Stomach what you 
haveeaten; verfocht, boiled too much, 


| I Bertäken, verföftigen, f. beföftigen. 


‚Werfricchen, (fich) to creep into a Corner 
or into aHole, hide yourfelf, avoid be- 
ing feen , fhun People's Company; er 
verzreucht (verfroch) fih, he fhuns 
(fhunned)any Body’s Prefence ; hat fix) 
verfrochen, he hath abfconded bimiels, 
ineaked away privately; das Verkrie: 
hen, Abfconfion, Withdrawing. 


Vertriegen, toruin or confume by War og 


arıng. 
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Derkroch mid, (ij) IT crept into a Hole; 
verfrohen, abfconded, f. verfriehen, 

Verfrümeln, to crum away. 

Bertrümmen, to. grow or make crooked. 

Derfleiftern , to make up with Pafte or 
Bookbinder’s-Lime. 

Verkfüimmern, to fequefter; verfümmert, 
fequeftered; Berfümmerung, f. Seque- 
ftratıon, 

Merfindigen (etwas) to announce fome- 
thing; vorher verfündigen, to fore-tell; 
das Evangelium verfindinen, to pri ich 
the Goipel ; etiwag offenttich, to proclaım 
or ‚publif h fomething. 

Berfündiger, he th2: announces, deno- 
unces or proclaims a Thing; verfüns 
diat , proclaimed, 

Berfündigung, f. an Announcing, a Pro- 
clamation, Publication; Berindiaung 
Fünftiger Dinaz, a Predittion, f. Propher 
zenung; das Feft der Berfündigung Mas 
riä, our Lady’s Day, 

Berkundfihaften, to Ipy out Jomerhing; 
den Feind, to {py, fcout, watch or ob- 
ferve the Enemy, get intelligence or 
Tıdings of the Enemy, 

Berfünftelm, to ipoil a Piece of Work by 
too much Art. 

DVerkuppeln, to couple young Folks, con- 
trive jecret Matches, be ın a forbidden 
Way helpful the Debauching and Ra- 
vılhıng of Virgins, f. Kupler. 

Berfürnzen, kürzer madyen , to fhorten a 
Thing, make or cut.it fhorter; einem 
feinen Kohn ‚ to 'cureail one's Wages, 
pinch of or nip off iomething of che- 
fame ; Da&£eben, to haften or accelerate 
your Death, iherten, abridge orabbre- 
viate your Life: ihr follt dadurd) nicht 
im geringften verfürzet oder benaz;theie 
liget werden, it{hallnot prejudice you in 
the leaft, it fhall never caufe you any 
the leaft Prejudice, Harm, Lofs or Da- 
mage, 

Perfürzung, f. Shortning, Abbreviation, 
Abridgment; eines Wort, an Abbre- 
viature; der Nerven , a Shrinking of 
one’s ‚Nerves and Sinews 5; Perfir: 
zunaggeihen, n. an Apoftrophe; Seits 
verfürzung, Paitime, Sport, Recreation, 
Divertifement, f. Zeitvertreib, 

Derfütten, to cement a Thing; verfüttet, 
cemented; DVerfüttung, £. Cementing, 

DVerlachen, to deride, mock, laugh at,laush 
one out or to Scorn ; verlacht, derided, 

Berlachung, f, Derikins Mocking, Scorn. 

erlag, m . (die Verlagskfoften) the Coft and 

Ch arges to be diiburfed at fome ge 

„piize; er bat. den- te nicht, he can 

Sia ne£ 
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not furkifh the Chargesz’ein Buch in 
Horlag nehnen , f. verlegen. . 

Perläbinen, to make or grow lame. 

Berlangen.tolong for, with, defire, crave; 
tung einer verlanget, brauchet, gerne hatte, 
what one lacks, wants, needs, delires, 
feeks, what herequires, exadts, expelts, 
looks for, what hewould fein have, f. 
beaehren; es verlangt mich zu willen, l 
long to know ;da8 Verlangen, a Longing 
or Defire; ein fehnliched, a great Han- 
kering, Smackering, Lingering, Gaping 
or Covering after. 

erlänaern, lönger maden, to lensthen, 
make longer; to prolong, protradt, Ipın 
out &c. verlängert, iengchened. 

Perlängerung, £. Lengrhening, Prolonging, 
Protrating, Proroguing, Prorogation. 

Sorlarven; (fich) to maik yourfelf, puton 
a Mafk, Vizard or Vizor; verlarute Ge: 
felijchaft,, Yerlervung, f.a Mafqueräde, 
f. Mummerey. 

Sorlas (ich) Iread, f. verlefen. 

Berlaß,m.an Agreement, Contraft chiefly 
by Woods; dem DVerlaß nad), according 
to Convention: _ 

DVerlaffen, ı. (einen, vderetwwag) co forfake, 
leave, quit, forego, defertor abandon 2 


Body or Thing; meine Kraft bat mid) 
verlaffen, my Strength faıls me; 2) hin: 
texlaffen, hinter fich laffen, to Jeave; ei: 
tem etwas ZTeftamertlid verlajfen , to 
bequeath fomerhing to oneby Will; 3) 


verlaffen, (überlaffen, abftehen, verfaufen) 
to alıen, alienate or fell; es ift zu verlaf- 
fen, ic is to be old, ıtis venal; hierver- 
Jäft man auten Wein, here is good 
Winetobehad; 4) verlaffen (fein Wort 
von ficy neben, oder hinter fich laffen) to 
leave your Word behind you; er verz 
ließ , daß 2c. he left Word that &c. 5) 
verlaffen (von alter Welt, leftto che wide 
World, dereli&t, forfaken of all; 6) fid) 
auf einen, oder auf etwas verlafien, to 
build, rely, depend or account upon or 
on; fich auf Gott verlaffen, to truft, re- 
Hofe or pur'your Confidence ın God, 
Berlaftenfihaft, £. ‚all the Eftate one left 
that is deceafed. 
Berlaffung, f. Forfaking; eine aänzliche, 
“an utter Dereliltion ; eines Haufes, Lo- 
gemente ıc. Alienation, Pledging, Paw- 
ning, Hiring, Letting, Leale. 
Kerläftern, calumnıate,. defame &c. (. 14 
ftern, verlaumden. 
erlaub, n. Leave or Permiflion; verlau: 
ben, f. "erlauben; Werlaubung , f. Err 
Teubniß. 
Perlauf, m. ı) des Wafiers, the Falling, 
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Decreafing or Ebbing of Waters »)der] 
Zeit , the Courfe or Continuance off 
Time; 3) einer Sache, what pafled ın a 
Bufinefs from the Beginning to the 
End, all Circumfkances and minute | 

- Particulars of it. 

Verlaufen (verfließen)to run or flow aways 
fall or lower „ decreale or ebb ; ai$ 
die Zeit, to pafs away, rün, go, {lıp,# 
expire; ein verlaufener Kerl, a Rambler, f 
Vagabond, raving Fellow; Geldat, a 
Deferter or Run-away, f. entlaufen. | 

Berläugnen, oder verleuguen, to deny or 
difown a Thing, Fa&t or Crime; fich 
felbft verläugnen, to deny, refign, re- 
nounce orabnegate your ownfelt, your 
own Will &c. fie) verläugnen laffen, toß 
command your Folks to deny your 
being at home, 

Nerläugner, a Denier; Gottes, an Athe- 
ift; der hriftlichen Religion, an Apo- 
ftare, Renegade orRenegado, a Rena- 
gare; veriäuguet, denied. 

Kerläugnung, f. the Denying, Difown- 
ing of aFadt; des Hriftlichen Slanheng, 
an Apoftafy or Defettion from the Chri- 
ftian Church; fein felbft, Abnegation 
Refignation, Renouncing of our ow 
felves, 

Serlaut, m. aReport or Rumour {preag 
abroad ; dem Verlaut nach, accordıng 
tothe Rumour, as the Rumour goes, 4% 
it isrumoured, talked, or reported a- 
broad or about. 

Berlauten (e3 will) ed verlautet, there goe 
aReport, aRumourruns, there isa Tal 
about or abroad ; fich verlauten laffen, 
fay, giveaHint, give to underftand; ef 
bat fich verlauten laffen, one has hear $ 
him fay; der Küfter-mag nun immernerf 
lauten, (in die Kirche lauten) Laffen, ch« 
Sexton may now ring for Sermon, call 
the People together by Ringing thi 
Bells. 

erlebt, decrepit, decayed with great Age 
very old, 

Berlechen, verlegen, to chap, gape of 
chinck, f. gerlechzen. 

Verleckern, (dag Seld) to fpend or lavifl 
your Money with Sweer-Meats or Dan 
ties; verleckert, heacherous, lickerifh 
wanton, dainey mouthed; ein Kind ver 
lecdert machen, to ufe or pr upaChile 
to Dainties, render him lickerifh. 

Verlecket fepn, to leak or run, as a Veffel 
Ship &c. f. verlechen. 

Berledigen (ein Amt) ro evacuate a Place 
eine verlevigte Stelle, a Vacancy. 

Berlegen (ein Ding) to lay a Thing ne 

wife 
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wife or to an other Place than it fhould 
be; einen $eyertag, to transfer aHoly- 
: Day from the uiual Day upon another; 
einem den Wen, to ftop, ftop up, bar, 
baik, let, hınder, crofs or traverfe one’s 
Way or Pailage, f. Baf, abfchneiden, ver: 
tetinen, verbauen ; ein Buch verlegen, der 
DBerleger darzu feyn, den Verlag thun, 
sder Die Kofen zum Druck herfihteffen, co 
cauleaBook to be printed, furnifh the 
Colt for it,bearthe Charges of Printing; 
verlegene Waanre, aSlug, oldrotten Stuff, 
imbated or ipoiled by Sticking a long 
Time to the Shop, f. verliegen. 
Derlenen feyn, ro loth, to ırk, be ırkfom. 
Berlegenheit, Spite, Lothfomnefs. 
Merloner (eines Buche) the Publifher of 
“ 2 Book, he for whom aBook is printed, 
he, that caufed or got it printed, he thai 
bore, furnifhed, 4upplied or difburfed 
the Coft and Charge of its Printing. 





Berlegung (eines Dinge) a Milplacing of 


a Thing; (eines Seftes, Sißes ıc.) the 
Transferring of, a Holy-Day, ofa 
Seat &c, eines Bushs, f. Verlag. 
erleiden (einem etwas) to make one 
averfe from fomeching, make him loth 
it, create him a Lothing of it, 
Verleihen, to confer or beftow aPriviledge 
or Charge upom one, grant or give it 
him; einem ein Lehn verleihen, to inveft 
one wirh aFee; Gott verleihe euch lan: 
ge8 Leben! Godfend youLife! Godiend 
youlong tolive! f, [nenfenz etwas verz 
leihen, hinmwegleihen, to lend away. 
Nerleihung, f, a Grant or Conceflion. 


Merleiten, to miflead, feduce, debauch, 


deprave or corrupt one, f. verführen. 


‚Derleiter, aMileader, Seducer, f. Ber: 


führer; verleitet, milled. 

Verleitung, f. Milleading or Seduce- 
ment. 

Pre; to fpend idly by little and 
iteie. 

DVerlernen, to unlearn or forger again a 
Thing, you have learned, to diluie or 
difaccuitom yourfelf to it. 

Derlefen, to read fomething aloud before 
other People. 

DBerlefer, a Leftor; das Verlefen, die Ber: 
lefung, che Reading aloud or publicly. 

Derleken, to hurt or wound, bruiie or 
maım one; einem an feiner Ehre , to 
wonnd or blemifh one’s Reputation, f. 
verkleinern ; verleklich, either what can 
hurt, or what ıs apt to hurt, 

Berlekung, f. Hurt, Hurting, Bruifing, 
Wounding. 


 Derleugnen, f. verlängnen. 
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Derleumben, to backbite, flander, defame, 
calumniate, afperfe, detra&t or traduce 
one, decry, wound, blemifh, afperie, 
obfcure or blaft his Reputation , fpeak 
evilof him, caft an Afperfion or lemifh 
upon his Honour, 

Kerleumder , a Calumniator, Slanderer, 
Backbiter, falfe Accufer, Sycophant, 
Pick-Thanks , Decryer, Detamer or 
Detraäter , f. Laftermaul ; verläumdes 
rifch, calumnious, {landerous, backbi- 
ting, traducing, blaming, flandering ; 
verleumbdet, {Tandered ; Berleumdune, 
ft. Calumny, Slander, Slandering, Bäck- 
biting, Detrafting, Detraction, Obtre- 
&tation, falfe Imputation , malicious 
Afperfion, Defamation, Defaming, De- 
erying, Bleinifhing, Tradultion, Tra- 
ducing. 

Nerlieben (fich inetivas) to fall enamoured 
or ın Love wich; närrifdy (bi8 im Ted) 
verliebt in eine, fond of deiperately, 
touched, fmitten, enchanted, charmed 
or bewitched with a Woman, amorous 
or paflionately enamoured of her, over 
HeadandEars in Love with her; fraitf 
verliebt, feufsend, languifhing, longing 
or fighing for ; ein Berliebter,an Amoriit, 
one enamoured or fimitten ; verliebter 
Weife, amoroufly, in an amozous 
Manner. 

Derliegen (fich) von Tangen Liegen verder- 
ben, to wax or become rorten, {poıled, 
wafted, embafed, imbezzled, diminifh- 
ed, leffened, corrupt or depraved by 
Lying too longaTime unfold,fticking to 
theShop or unremoved from ıts Place; 
alte verlegeneXßaare, old, rotten, unfale- 
able Stuff, a$lug, ameer Drug, a Com- 
modity thatdoes not go orfell ot; verles 
gener Wein, fpoiled Wine, Wine that 
has loft ırs Tafte. 

Nerliehen, conferred, granted, beftowed 
upon, lent away, f. verleihen. 

Berliehren, to lofe, fuftain or fuffer the 

Went, Lots or Abfence of a Thing; wer 

bat verlohren (verfpielt, eingebuft 2) who 

hath been a Loier? who hath loft the 

Day or the Battle? der verlobrne Sohn, 

the forlorn Son; eine verlogrne Schild: 

wache,a Sentinelperdue, a Scout-Woatch, 

a forlorn-Centry ; berlohrne Kundfwaf 

ter, Perdues, Scout-Watches, forloın- 

Hopesof an Army; an dem Hopfen und 

Malz verlohren, a torlorn-Hope, a.Per- 

due, Debauchee ; alles verlohren geben, 

to throw the Helve after the Harcher; 
verlohren geben ale ein Schiff ze. ro be 
calraway ; verlohren geben, als iterztec 
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Der 
nen ranfen, to account one paft Hopes 
of Recovery; feinen Broce# verliehren, 
to be caft atLaw; feinen Eredit, to for- 
feit or lofe your Credit, to be better 
known than trufted. 

DVerliehrer, a Loler; Berliehtung , £. Lo- 
Ing. 

Derlies, (ich) I forfook, f. vertaffen. 

Verloben , to devote or addit yourfelf 
to &e.- Vrrlobter Gottes, a Perlon 
vowed, devoted, addicted or confecrat- 
edtothe only Service ofGod; verlubte 
Sunafraw, abetrothed, afhanced or pro- 
mıled Virgin : samen Berlobte, ein verlebs 
tes Paar; anew-Match, the Bridegroom 
and tive Brıde. 

Verlobnit, n. Verlobung, f. the Affance, 
Amancing Eipouling, or Betrorhing. 

Verlederu, to flare away. 

Berisffen, given to Rambling; ein verloffe- 
nor Kerl, a Vagabond, f. Landftreicher. 

Verisgen, prone or given to Lying,. 

Verlobten, to requite; e8 verlohnt fich nicht 
der Mühe, ıc is not worth the While 
er Iaking-Psins , it will not quit 
Gott. 

Meriohr (ich) T loft, f. verliehren. 

Verlehren, loft, f. verliehfen. 

Verloßhen, to extinguith, become extin- 
gurhed, be out, as Fire; verlpfhrte 
Sohlen, dead. Coals, 

Berlofen, topart ofaThing byLor; ver: 
Iofet, caft by Lors, 

Derlofung, f. a Parting or Cafting by 
Lo:s 

Verloren, to lead fomething, do it overor 
{oder it wıch Lead or Tin; verlotet,lead- 
dei, fodered. 

DBeristung, f. Leading or Sodering. 

Herludern, to fall into a lewd Courfe of 
Life; verludert, lewd, extravagant, 

Vetluft, m.the Lofs, Damage, Detriment, 
Prejudice, Difadvanrage, f. Nachteil, 
Schade; Verlufi leiden, to fuffer orhaye 
aLois, beaLoter; bey Werluft der Ehre, 
und aller Haab und Güther, und. Pe- 
nalty of Lofing or Forteiting all one’s 
Honour andEitate; verluftig werden, to 
lofe a Thing ; verluftig machen (einen 
eines Dinge) to make one lofea Thing; 
fich eines Dings verluftig machen, to for- 
teıra Thing, 

Verlufigung, £. a Forfeiting or Forfeiture. 

Bırlutiren, to Jute an Alembic &c. cover 
ıt wırh Loam, 

Dermachen, 1) zumachen, to ftop, fhur, 
clofe orfillup; 2) im Zeftament zum Er: 
ben einfegen, to bequearh; der etwas 
verwachet, a Devifor, hetuar devifesor 
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Ber 


bequeathes by Will fomething to fome 
Body, he that makes a Legacy to one; 
der, dent etwas vermacht ift, che Devifee, 
Legaree or Legatary. 
Dermägtniß, n. a Devife or Legacy, a 
Bequeathing of a Thing by Will. 
Dermäblen, (feine Tochter)to efpoufe your 


Daughter; fid) vermählen, to efpoufea Mi ' 


Lady; vermählet, eipouled, 

Vermahlung,, f. (einer Bringefinn) the 
Eipoufals of a Princefs, 

Perniahnen, to admonifh, exhort, ftir up, 
advife, encourage, perfuade to. 

Verimahner, an Admoniiher, Exhorter, 
Adviler, Advertiter. 

Dermahnung, f. an Admonition, Admo- 
niihing, Admonifhment, Exhorting, 
Exhortation, Advice, Advertilement 
Correltion. 


ur 


Berimaledeyen, ro accurfe, execrate, f. ver KB 


fluchen. 

Nermaledeyung, f. Maledittion, Impreca- 
tion, Curfing, Damning, Swearing, 
Vermänteln,topalliate, colour,extenuate, 

difguife, excufe, 
Bermaß fich / (er) he did prefume, made 
bold, f. vermeffen. 


Mermasfen (fich) to put a Mafk on, ımafk # 


yoartfelf, f. verlarven. 
Bermauren, to mureup, wallups; einen le 
bendig, to Iimmure one alıve. 


u 


Vermehren, toaugment, encreafe, enlarge, # : 


improve, make more; die Strafe, Sur: 


e!W. to agaravate, aßorandize, mul-# 
> 8b 


tiply; vermehrlich, was vermehrt werden 
fanıı, multplicable, mulupliable, aug« 
mentable. 

Vermehrer., an Encreafer, Augmenter, 
Amplifier , Multiplier. 

Vermehrung, f. Encrealing, Augınentati- 
on, Amplifhcation, Muluplication, Ad«» 
dition, Acceffion. 

Vermeiden, to avoid , forbear, forego, 


efhew, fhun, decline, flee a Thing, f, ®) 


meiden, fliehen. 
Mermeidlich, avoidable, evitable. 
ermeidung, f. the Aveidance, Avoiding, 
Eihewing, Shunning , Forbearing, 
Foregoing, Fleeing of,a Thing. 
Dermeinen, to mean, think, count, fup- 


pole, prefume, repute, believe, judge, ! 


imagine, Jook upon ; vermeint, putative, 


_. 
.. 


perlumptuous, fuppofed, pretended; 8 


sermeintlich , opinable, 


Wermelden, to tell, remember or mention ? 


a Thing, make Remembrance or Men- 
tion of it, acquaint one with, make him 
apprized of, let him know; sermeldet 
ihm meinen freundlichen Gruß, Mm 

er 








Ber 


. ber me-kindly to him, remember my 

; Service. 

‚I Vermeidung, f. the Mention, Remem- 
bring, Remembrance, Tender or Pre- 


fentation of a Thing. 
Nermengen, zo mingle, mix, intermix, ad- 
'E mix, juinble or blend fomething, f. men: 


| gen, mifchen; vermengt, mixt, blended. 

MWermenguna, f. Mixture, Mixing, Ming- 

| ling; (eined Dings mit dem andern) a 
Confounding, 

I Bermerfen, to Derceive, advert, difcover, 
reımark, obferve, grow aware of, f. mer: 
fen, fpüren ; im beften vermerfen, to 
take fomething well,-take it for good, 
interpret it favourably;; vermerkt, per- 

| ceived, 

I Vermerkung, f. an Apprehenfion, Percep- 
tion. 

MVermeffen, ı) fich, unrecht meffen „ to 
miftake yourfelf, be miftaken in Mea- 
furing a Thing, to meafure too much 
ortoolittle; 2) fid; vermeffen (unterfte: 
hen) to prefume, make bold; er vermifz 
fet, (vermaß) fich zu viel, heis (was) too 
prefumptuous, he dares (dared) takes 

"too much upon himifelf; 3) vermeffen 

' -fenn, to beaudacious, overbold, daring, 
temerarious, fool-hardy, rafh, Be 
ed, adventurous, venturous, venture- 
fam; 4) vermefjen, vermeffentlich, ver: 
meflener Weife handeln, reden oder ur: 
theilen, to do, fpeak or judge auda- 
ciouily, daringly, prefumptuouily, un- 
difcreetly, unadvifedly, rafhly, preci- 
pitoufly, headlong, at random, at ro- 
vers, ata Venture. 

Dermefienheit, f. Audacity , Temerity, 
Fool-hardinefs, Unadvilednefs, Rafh- 
nefs, Infolence, Arrogaucy, Prefump- 
tuoufnefs, Indifcretion, 

Nermieden , avoided, forborn, f. ver: 
nieiden. 

Perniethen, toleafe, letto Leafe, hire out, 
let our; zu vermiethen, to let; fich ver- 
miethen, to hire out yourfelf; einerder 

| Mferde vermiethet, a Hackuey-Man, he 
that keeps Hackney-Horfes, 

Bermiether, (Mithherr) che Landlord, he 
that hired our or let out, that ler 

| aleaie, 

| Dermiethbung, f. a Leafe, Letting out, 
Hiring out, Letting to Leafe, 

| Bermindern,todiminith, leifen or impair; 

| ed vermindert fich (nimmt ab, wird weni: 
ger) it diminifhes, leilens, abates, de- 

creales, decays oı falls, it grows lefs; 
| ‚die Strafe vermindern, f. lindern. 

| Derminderer , a Diminifher; Vermindes 


neun er 
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Ber 


rung, £, Diminifhment , Diminution, 
Decreafe, Leflening, Decay, Imparing, 
Imbezzlement , Abateıment, 

Derimifhen, to intermix, f. vermengen ; fich 
Reifchlich verinifchen, to.have carnally to 
do wıth a Woman; Thiere , fo aug ver: 
mifchten Öefchlechten geboren, Mongrels, 
Animals gor by two Kinds; einer , fo 
aus vernuifchtem Gefchleht gebehren, a 
Mularto, a Mongrel. 

Permifchung, £. a Mixing, Incorporati- 
on &c, eine fleifehlihe, a Man’s Lyıing 
or having to do with a Woman, 

Bermiffen, (einen oder etwas) gewahr wer: 
den, daß fie nicht mehr vorhanden, co 
mis a Body or a Thing, to perceive 

their Miffing or that chey are mitling ; 
ich vermiffe ihn unger ıt, l am lorh to 
mifs hin, I {hall mılsor want his Com- 
pany; er vermibt fi miel, er ift fehr 
vermeffen, be ıs very bold or daring, f, 
bermeffen ; vermißt, inılled. 

Dermifung, f.. a Mıfhing. 

Vermi ittelm, to intermeddle, interpofe, 
mediate, procure; vermittelt. (deffen) 
bythatMeans, that Way, Ber the- 
re-with, by theHelp, Affıftance, Suc- 
cour , Interveniency or Interpofition 
of ıt, 

Vermittelung, £. Interpofition , Media- 
tion, 

Bermochte, (ih) I was able, f. vermögen. 

Vermodert, to moulder, moulder away, 
fall to Duft; vermodert oder fauled 
Hl;, Spunk,. rotten Wood, mouldred 
Wood. 

Vermoderung, £. Mouldering away, Fal- 
ling to Duft, 

Permoge deffen, (Sraft deffen) by Virtue 
of which, upon which Aceount ; vermo: 
geder Rechte, according to the Laws. 

ermoaen, ı)etwag, esthun fonnen, vobe 
able to do fomething, have the Power 
to do or efle&tuateit, to be apt.to put it 
to Effeöt or to bring it about; ich will 
thun, was ich Eauın und vermag, Illdo 
all what lies in my Way or Power, Pll 
do as much as lies inme; ich vermochte 
es nicht, Iceuld not do ıt, I wasnorable 
to perform it, it-did not lie inmy Way, 
Reach or Power; mit bitten vermag man 
nichts bey ihn auszurichten, you cannot 
prevail upon him wich Intreaty ; Ge 
fchenfe und Gaben sermggen nichts bey 
ihm, heisnot prevailed with by Bribes; 
viel bey einem vermögen uder gelten, to 
have a great Hank upon one, to beable 
to do much with him; 2) piel vermögen, 
„Fermögend oder reich. feyur, co be able or 

Gig rich; 


en 





a ea: 
— 


Der 


richs er vermag jahrlich Hundert Pfund 
Gterling, be ıs wortha hundred Pounds 

‘ perAnnum; 3)ic wili ihn dahin oder da= 
zu vermogen‘, (bringem oder bereden) 1 
Ihall, will bring; "dıfpofe or perfuade 
him to ic; vermogend; able, opulent, 
fubltanvial. 

Derinogen, ı)dieMarht, Ability, Ablenefs, 
Power ;über Wermogen, over your Might 
and Strength; daß ift über mein Vermo- 
gen, that ıs more than I can do, that 
Jurpafles my Power; alled mas in mei- 
nem Vermogen ift, all what lies in my 
Way, Reach or Power ; id will alle 
mein Bermögen dran firecfen, P’ll do ıny 
utmoft Endeavour; 2) Bermogen oder 
KReihthum,one’s Eftate, Inheritance,Pa- 
trimony, Riches, Stock; er ift guten 
ermogens, (er fieher wohl) he is well 
lined or ftocked, he ıs an able or fufh- 
cıent Man; fie hat ihr Vermögen an die 
Aerzte gewandt, Ihe has ipenr all her 
Living upon Phyfticians'; vermöglic), 
vermogend, able 

Dermogenheit, NWermoglichkeit , £.-Ability 
or Ablenefs, 

Permummen, (fich) f. verlarven ; vermun: 
niet auf einen Ball gehen, to go aMum- 
ming to a Ball; einer, der fid) vermum: 

“mer bat, a Mummer or Malker. 

Bernrunzen oder ummünzen (eine abgefeste 
Geldforte) to tranfcoin Money cried 
down , mend the Allay and make a 
new Coin of it; Silber von folchem Ges 
halt, daß ea gleich kann vermüngt werden, 
Billion, Silver duty allayed. for to be 
coıned. 

Permuthen, f. nıuthnafen;s Ddae Vermu: 
then, die Dermmurbung, f. Muthmaßung; 
meinem Bernmtben nach, to my Gucl- 
fing, for ought I fuppole, according to 
my Apprehenfion. 

Wermuthlig), whar is prefumed, guefled, 
believed, likely or proßable, 

Bermust Pferd, (ein) a Crop, ‘a cropped 
tiorle 

Vernachläfigen, to-n£gledt, Tlight or for- 
get fomerhing. 

Vernachtheiligen, to wrong or prejudice 
one. 

Bernageln, (zumageln) to nail up, to fpıike 
ortix; ein vernagelt Bferd, a Horle cloy- 
edoraccloyed, aHorienailed or prick- 
eito the quick ın the Shooing. 

Dernnähen oder vernehen, (junehen) to fow 
up; rund umher versehen, to fow or 
ftıech round about; den Zwirn alle ver: 
nähen, co Jpend all your Thread wich 
Sowing, 
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Vernahm, (i}) I underftood, f. verneh- 
niet. 


Vernarren, 1) dad Geld oder die Zeit, to 
lavifh, {quander, fot, trifle orfoolaway 
your Money or Time, ipend chem foo- 
lfhly, f. verfchlaudern, vertäandeln; 2) 
vernarrer auf etwas -feyn, to be fond ofa 
Thing, aFreakhavingtakenyoutohave 
it; 3) über etiyas vernartet feyn, to be 
all befooled or beiotted with ‘a Thing, 
to be iunk into Foolery upon its Ac- 
count,to grow agreat Fool orallforrifh 
by it, to be brought out of your Wits 
by it; 3) er ıft (oder bat fich) ganz in 
das Werbesmenfch vernarret, he is over 
Head and Ears ın Love with that 
Woman, he:fell {mitten, bewitched, 
enchanfed or-charmed ın Love of her, 
he ıs taken with her, mad for Loveof 
her, he pıns his Reafon to her Perti- 
coat, 

Bernafchen, (viel Geld) es auf Neafıhereny 
wenden, to lavılh, fpend or fquander 
a great Deal of Money with Tıd-Bırs, 
Sweet-Meats, Dainties or Delicaciesz 
vernafiht, one that loves Tid-Bits or 
Dainties &c. 

Bernehmen , co apprehend, hear, under- 
ftand or learn a Thing; der natürliche 
NMenfich vernimmet nicht 2c. the natural 
Man receives not &c. als aber Pilatus 
vernahm 2c. but when Pilate heared &c. 
ic) habe nichts davon vernommen, I heard 
nothing ont; ihr habt ganz unrecht ver= 
nommen, you furely mitheard it, youare 
in the Wrong, you are much miftaken. 

Dernehmen, n. good or bad Intelligence, 
j. Berkandniß ; fie ftehen in autem Ber: 
nehmen miteinander, they agree or ac- 
cord well togerher, lıve ın a geod Har- 
mony;3 fie ftehen in einem heimlichen 
DVernehmen - miteinauder,, they under- 
ftand one anorher, they havea fecret In- 

 telligence together, chey juggle, play 
Booty, 

Bernehmlich, intelligible, diftin&, clear, 
plain, audible, perceprible; vernehmli- 
ae Stimme oder Ausfprache, an articu- 
late Voice, awell accented Pronuncia- 
tion, adv, ıntelligibly. 

Herneinen, to deny, unfay, difavow or 
difowna Thing; baldfagteretwas, bald 
derneinet er ed wieder, heiaysand unfays, 
f. läugnen, 

Verneinung, f. Negation, Denying, 

erneuet, verneuern, f. erneuern. 

Hernichten, vernichtigen, to annıhilate or 
undo a F'hing, bring ıt to noughr; ein 
gehn, to amortize a. Fee; ei Teftament, 


einen 














Der 


eirten Contract ze. to,break, defeat, an- 
null, dıfannull, invalid or ınvalidare a 
Willor Contract &c. make ıt void, make 
ic to ftand void 5 ein Gefeß, to abolit h or 
abrogare a Law; einer der allegeit andere 
Leute vernichtet, a Detrafter or Defamer, 
one that will always derogate froın 
other People’s Reputation. 

Vernichtung, Vernicjtigung, f. Annibila- 
tion, Annullation, Ditannulling, Amor- 
tifation, Invalidating, Abrogation, Abo- 
YChmeh, Meirikkion, 

Bernieten, (einen Nagel) die Spike um: 
fihlagen, to river or clınch a Näil, 

Derniß, m. Varnith, f. $irniß. 

Berunommen, underftood , heard, f. ver: 
nehmen. 

Dernunft, f. Reafon, Senfe, Wit, Difcre- 
tion, Judgment, Underftanding ; die ges 

. funde Vernunft, commen Sente, iound 
Realon; al8 einer dernicht bey Vernunft 
ifl, as one, thar has not his Wıts about 
him, that ıs not in his righr Wits, one 
out of his Wits; ohne Kermunft reden,to 
talk meer Non-fenie , nonfenfically, 
fenteleily, foolifhly, impertinently, to 
fpeak neither Rhyine nor Reafon; er liegt 
da ohne Vernunft, he lies chere Senfeleis, 
he lies deprived of the Ufe’of Reafon, 
das gehet über Die Vernunft, chat pafles 
ali Underftanding, ıs beyond or above 
the Reach of’Reafon, the reafoning Fa- 

eulty isfilenced with it; wenn einer nun 

die Sabre der Vernunft erreichet hat, wid 
mündig worden ift, when one is arrıved 9 
to the Years of Difcretion, and ısoutof 
Non-Ase, 


Vernunftmäßig, agreeable to Reafon. 


Bernünftig, reafonable, witty, judicious, 
difcreet,‘ wife, prudent, in your right 
Wits, underftanding; eine vernünftige 
Erentur, ararional Creature, a Creature 
endowed with Reafon; die vernünftige 
Seele, therational, rationative or ıntel- 
lectual Soul, the reafonıng Faculty ın 
Man; vernünftige Antwort , a witty 
Aniwer, avery judicious Reply, aWit- 
ticilm ; vernünftig reden, to {peak Reafon 
or very good Senie; vernünftig, ver 
nünftiglic) oder vernünftlich, auf eine 
vernünftige Weife, reafonably, wittly, 
difcreetiy, wifely, moderately, 


DVernunftfunft, Vernunftlehre, f. Logic or 
Dialestic, the Art of Reafoning; nad) 
der Dernunftkunft , logically ; Ber 
nunftkünftler oder Lehrer, a Logician ; 
vernunftmäßig, rational, agreeable to 
Reaion, according to Reafon, 
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Kernünfteln , to reafon or criticize too 
nicely or bafely about divine Matters 

Perordnen, to order, ordain, conftırute, 
command, difpofe, appoint, deftine, 
enjoin, 

Versrdneter (einer Gemeine) a Deputy ; 
einer Zunft, a Delegate op Malter ot a 
Ward; 1) Verordnung, f..Order, Or 
daining, Ordinance, Ordering, Comr 
mandy Appointmenr &c. 2) Bersrd- 
nung in Kirchenjachen , a pragmatıcal 
Sanktıon , an Ordinance about fome 
ecclefiattical Affairs ; eines Medici, a Pre- 
fcription, Preferibing. 

Nerpachten, to farm out, to leafe, ler our, 
ler to Leafe, f, vermiefhen. 

Berpachter, the Leafour, Leaflor or 
Leffor. 

Kerpachtung, f. a Leafe, a Farming, 

Verpartiren, to diiperfe fome Moveables, 
ın a fecret and pilfering Manner. 

Verpfahlen, topalie or prop up, impale, 
paliffado. 

Derpfänden,, (zum Lnterpfand neben) to 
pawn, dip, pledge, engage, mort-gage, 
ftake down, fer out, giveinPawn; einer 
der etwas verpfändet hat, the Mortgager, 
dem etivag verpfändet ift, the Mortgagce ; 
das Verpfandete,che Mortgage; verpfände 
lic), what may be mortgaged. 

Derpfändung, £. the Mortgagıng. 

Derpfeffern, to over-pepper, to pepper 
too much , pepper grievoufly, ım- 
bitter. 

Kerpflanzen, to tranfplant, f. fortfegen. 
gen: to nouriih, feed, entertain, 
fuftaın, maintain , uphold, provide, 
furnifh or fupply one with Necefläries, 

take Care for-him, f. verforgen. 

Berpfleger, a Maintainer. 

Berpflegerinn, a Tender or Nurfe, f. Wär: 
terinn, 

Verpflegung, f. Upholding, Maintenance, 
f. Erhaltung ; eines Kranken, che Ten- 
ding ofa lıck Body, 

Berpflichten, to bind or oblige, to impofe 
upon as a Duty; verpflichtet zu etmas; 
bound, beholden or obligedto; voret= 
wag, Eskolden or obliged tor; fich vers 
pflihten, to bind orengage yourfelf, be 
or become a Bond-Man, f. verbinden. 

Verpflichtung, f. a Bond or Obligation; 
Gegenverpfliytung , a reciprocal En- 
gagement. 

Verpflöcken, (etwas) co pin or prop fome- 
thing. 

Perpichen, to pitch, do over with Pitch; 
ein Sgiff, co pitch, or pay a Ship; auf 

Jis5 ettwad 




















































Der 


ettund verpicht fen, to be pitchedupon, 
taken with, bewitched with. 

DBerpitfihteren, to feal, putthe Seal upon, 
f. verheaeln. 

Derplaudern , (die Zeit) to prattle your 
Jımeaway; fid), to over-talk yourfelf, 
be too lavı{h wich your Tongue. 

Verpraffen, t> fwallow, devour, fpend, 
lavıf{h, diflipate,. fquander or confüne 
with Rioting, Fealting , Banqueting, 
Pampering , Gormandizing or. Glur- 
tony. 

Berpraffung, Diffipation of allyour Eitate 
by Rioting. 

Berproviantiren, to provide the neceflary 
Vi&tuals, ftore wıch Provifions. 

Verprsviantirung, the Supplying with Pro- 
vifıons. 

Derrammeln, to ram, fhut, ftop or fill up 
by Ramming, or Driving fufhcientPiles 
into the Ground. 

Nerramnt oder verrennet, f. verremmern. 

Derrafen, .ı) mit Kafen bewachfen, to over- 
grow with green Sods; 2) to rage 
enough; er hat noch nit verrafet, he 
hath nor yet fown his wild Oats. 

errath, m. Treafon, f. Werrätheren ; Hoch: 
verrath, High-Treafon. 

Berrathen, to betray, bewray, difcover, 
prove falfe; damıt verraih (verrieth) er 
fih, wich that he betrays (betrayed) 
himfelt, 

Nerräther, a Traitor or Betrayer. 





DBerrätherey , £. Treachery , Falfehood, - 


Perfidioufnefs. 

Berrätherifi) , treacherous, treafonable, 
traiterous, falfe, perfidious, adv. trea- 
cheroufly, traiter-like &c., 

Merrauihen, to evaporate, reek or fteam 
out, f. verdünftenz; verraucht, exhaled, 

Derrechnen, (fi) co mifrekon, to miftake 
in your Reckoning; 2) einem alied und 
jedes, to render one Account of every 
Thing, to fpecify every Thing, f, be: 
rechnen. 

Perrechnung, ı)a Mis-Reckoning, Mifta- 
ke in your Reckoning; 2) a Specifi- 
cation. 

Derrechten , to lofe your Eftate by the 
Law , fpend it upon Lawyers. 


Serrecken, (drauf gehen, fterben, wie ein 
£ranfes Vieh) to rot, ftretch or dye, a 


S 
aBeaft faln fick ; ein verrechtes Vieh, ein 


as, a Morking, a Carrion, 

erreden, ı) fich im Reden verfehen, to flip 
wich your Tongue,ipeaka Word amiis; 
2) etivas verreden, to forfwear or abjure 
a Thing by yourielf, yow a perperual 
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Forbearance ofit; ich abs verredet, I 

have purpofed never to do it. 
Yerreifen, to go or take a Journey; viel 

Geld verreifen, to fpend a great Deal of 


Money with Travelling ; _verreifet,, 


abroad, gone a Travelling. 

Verreifung, a Setting out, Parting, Going 
to Journey. 

Verreiffen, (etwas) to mifplace fomething; 
ich habs verriffen, I have mis-laid ic, I 
don’t know where to find it again. 

Nerzeiten, (fich) to mils your Way riding 
onHorfeback; er. hat alle fein Geld ver: 
titten, hehath {penrall hisMoney with 
Riding on Horleback. 

Werreisen, to feduce ; f. verhegen, ver: 
führen. 

Verrenken, (ein Glied) to wrench, fprain, 
ftrain, overftrain or dıflocate aLimb, get 
it out of Joint; einer der die verreniten 
Glieder wieder einzurichten weiß, a Bone- 
Setter ; ein Pferd, dem die Schulter ver: 
renft ift, a fplayed, fhoulder-iquat or 
broken-fhouidered Horfe. 

Verrenkung ‚ f. Wrenching , Overftrai- 
ning. 

Versennen, (einem den Paf) to crofs, tra- 
verle, bar, ftop or ftop up one’sPaflage, 
caft a Block in his Way. 

errichten, ausrichten, vollbringen, thun, 
to perform, at, atchieve, efleit, efiettu- 
ate,difparch,finifh, executea Thing,put 
itın Effelt or in Execution, bring ie 
about orto pais, get it done, performed 
or difpatched; ich habe zu verrichten, I 
have Bufineffes; fein Amt verrichten , to 
acquit yourfelf of your Office; jeine 
Potpöurft verrichten, co d: your Needs; 
verrichtet , done , performed, expe- 
dited. 

Nerrihtung, f. Bufinefs, Agency, Expe- 
dition, Altion, Aflair, Occupation, f. 
Gefhpafte; Amtsserrichtungen, Acquit- 
ments, Perforınances of your Funttion, 
Office, Chärge or Duty. 

Vertrieben, (feinen Geruch verliehren) to 
reek out, grow vapids verrochener 
Mein, a dead, palled, decayed or va- 
pid Wine. i 

Nerriegeln, to cold or bar.. 

Vertingern, to abate, diminifh, impair, 
embezle, f. vermindern. 

Verringerung, f. a Leflening, Decreafing, 
Diminution, Impairing &c, I 

Verroften, to growrufty or rufted, gather 
Ruft ; ‚verroftet, rufted, 

Nerrucht, lewd, roguifh, villainous, bafe, 
debauched, wicked; ein versuchter Bo- 

jewicht, 
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fewicht, a Villain, Rook, arch-Rogue, Verfäumen, to, flight, negle&t, mifs, lofe 


Shark. 


PBerriicen, to remove, difplace or ‚diflo- 


cate a Thing; verrücdt im Gehirn oder 
Rupf, crack-brained, hair-braıned, foft- 
headed or fatt- pared; er hat’ mir dad 
Ziel (das ganze Concept) verrüct, he 
hach difappointed me, fruftrated my 
whole Aim or Defign. 


Beriitekuts, f. che Removing, Difloca- 


tion ; ded -Merftandes , Senieleinefs, 
the Being our of one's Wits, f. Unfir- 
ntarert, 

Perruten, (in ein bofes Befihren bringen) 
to aıfcredit, difparage, ery down; ein 
Find verrufen oder befihreyen, to for- 
Ipeak a Child; verrufen Geld, Money 
cried down. 

Derd, m.) Neim, a Verfe or Rhyme ; Berfe 
maden, to make Verles; ein Werfema: 
cher, a Verfe-Maker, Verliher or ‘'Poet; 
a) Derfiutl, a Verfle or .Verficle; 3) in 
einem Kied, a Staft, Stanza or. Pauie, 


 Berfigen, to deny or refufe, f. abfihlagen; 


die Hüchfe verfaat, che Gun mis-Serves. 

Derfaanung,t. (einer Bitte) che Denying, 
Denial, Retüling or Refufal. 

Nerintbrchftaben, Capital Letters. 

co over-iait, put over-much 
Sale imo; einem die Luft verfalsen, ta 
fowre one's Plealure. 

Berfarumien, ( fich) ro meer, affemble, 
coıne, get or gather together, to con» 
vene, wie fic) das PobelvolE verfammelt, 
as the Multitude, Mob or Rafcality 
of the People flocks or crowds toger 
ther; Krieddvupif verfammlen, togather 
Trovps , draw or get Forces together, 

Berfammlung, fan Allembly, Convention, 
Congregation, Meeting or Gathering, 
together ; vieler Bifchufe, a Councıl, 
Synod ; der Geiftlicykeit, a Convocation 
or general Allembiy of the Clergy ; ded 
Bolfs,a Crew, Gang,Crowd,Multitude, 
Flock or Troop of People; der Eardi: 
näle, a Conclave, Gonfiltery of Cardi- 
nals; eine Eleine heimliche, verbotene, a 
Conventieule, fecret or clandeftine 
Meeting, 

BVerfandte, verfendete, (ich) I fent away, f. 
verfenden. 

Derfank, (ich) I fank to the Bottom; f. 
verfinten, 

Derfaufen, (alled) to drown your Eftate 
in Beer, Wine or Brandy; ein verfoffe- 
ner Kerl, a great Drinker, Drunkard, f. 
Säufer 5; eine verfoffene Schwefter, a 
drinking Goflipz; er verfäuft alles, he 
$wallows all, fpends all his Maney with 
Tipplng. 


or 1lıp a Thing, f. verabfäumen, ver» 
fäumt, miffed, loft che Time. 

Yerfaumufß, Berfanmung, £. Neglekting, 
Neslıgence, Slighting , Careleineis ; e8 
it aarzu viel Berfaumniß darbey, ic is too 
great a Hinderance, LetorLerting, ıc 
takes up too much Time. 

Derfauren, to fowr, grow or turn fowr. 

Verfchadhern, ro fell wirh Ufury. 

Merfihaffen, (ind Werk richten) to do a 
Thing, effet or efleftuate it, get it 
done; verfchaffen oder zu wege brinaet, 
to procure, furnifh fupply, provide, 
make, order, command. 

Verfchafung, f. Procurement, 
fon &c. 

erfchamerivt, dawbed with Gold or Sil- 
ver-Lace, 

Nerfchämt, [hame-faced , bafhful ‚modeft. 

Berfihanzen, to intrench, fortify, mound 
or fence ; das Verfcharnzen,die Berfihanz 
zung,an Intrenching or Retrenching, Re- 
trenchment, Rampiıer or Breaft- Work. 

Merfcharren, tobury, hide or put fome- 
thing ın the Ground, Sand &c. verfcjar- 
ren, wiedie Hühner den Saamen, to fcat- 
ter,or creafe the Seed,byScratching with 
the Feer. 

Voerfcheiden, co expire,, f. fterben; er ift ver- 
fehieden, he is dead and gone. 

Verfihenfen, to give- fomething away, 
fpend it freely, part gratis with it,to 
beitow upon; Wein oder Bier verfchens 
fen,tofeil Wine or Beer; verfchenft, 

iven by Donation, 

Verfiheniung „ Donation , 
Bounty, 

Verfherzen, (fein Glück) co mart your For- 
tune; feine Seligfeit, to neglelt your 
Salvation; eines Gunfk, to Mlip, mits, 
lofe,forfeit or trefpais, one’s Favour ; 
fie hat ihr Ehrenfränglein verfcherst, fhe 
hath forfeited or loft her Honour, fhe 
became vitiated,dehiled , deflowered,de- 
bauched, corrupted or difhonoured; 
eines Gnade muthmillig verfsherzen, to 
trample ene’s Favour under Feed. 

Verfheuchen, (die Vögel) co fcare, frighr, 
chafe ordrive che Birds away. 

Berfihicken, ro fend away; Berfehickung, 
f. a Sending away. 

Nerfihieben, ı) etwas von feinem Ort, to 
diflocate, differtle, diforder, diirank, 
difturb or fpoil fomething, bring it out 
of Order, remove itfrom its due Place; 
eine verfchobene Form in der Druckeren, 
a Forın fquabbled, Tome Lines where- 
9£ happened to be out of. due Order; 

2)eiwas 


Provi- 


Largeis, 





Per 


2) etivas auf die lange Bank, f. auffchie: 
ben; Werfshiebung, 1) a Diflocation; 
a Putting off, Delay, Prolonging. 

Derfchied,, (ich) Lexpired,f. verfoheiden. 

DBerfihieden, fundry, divers, feveral, vari- 
ous, f. uieterfchiedlich; verfchieden, ex- 
pired, f. verfcheiden. 

Verfhiedenheit, £. Diverficy, Variety &c. 
verjihiedlic), diverily 5 differently, va- 
vioufly &c. 

Perfhienen, paft, f. vergangen. 

DVerfihiefen, ı) feine Pfeile, to fhoot away 
your Arrows; 2) ald Waffer, to run or 
flow away; 3) ald Farbe, to difcolour, 
lofe Colour ; eine verfcehoffene Farbe, a 
faded, decayed;ipent, palled, bleakened 
or dead Colvur; 4) fih im Geld zehlen 
verfchießen , to mils fome ‚Money in 
Tetling ır. 

Berfihimmelt, to mould, grow mouldy or 
hoary; verfehimmelt, mouldy, vinnewd. 

Berfcehimmelung, £. Mouldinefs. 


Verfälafen, (etwas) to [lip fomething by 


Sleeping too late ; verföjlafenfenn, to be 
Tluggifh, {leepy, drow[y, much given 
to Sleepinefs, tobe a Slug-3 -Bed. 

Derfchlag, m. (in eimene Zimmer) a Parti- 
tion-Wall, Partition of Boards, 

Derfchlagsen, ;) etwas mit Bretter, co 
board or plank a Place, fer Boards or 
Pianks about ir; 2) viel Yrägel verfchla- 
gen,to fpend many Nails upon a Thing, 
einen Drtineinem Buch, to lofe a Page; 
f. verblättern; 3) durch Sturm verfchla> 

gen werden, ald eine Flotte, to be fcat- 
tered ordifperfed hy Storin; 4)das fal: 
te Getränf ein wenig beym Feuer verfchla: 
gen laffen, to air, damaik or mantle a 
littie your Drink in Winter, to take off 
the Edge of cold Drink; 5) verfihlagen, 
(daran gelegen feyn,) to matter; e6 Yer- 
fchlägt menia, »t ısburafmall Matter ; e8 
verjchlägt mir nichts ,’t is ındifferentto 
me, -t isallone tome; g8 wird euch nicht 
viel verfchlagen, it willbe no Mätter,Pre- 
judıce, Harm, Lofs or Damage to you; 
6) verfchlagene Münze, Money cried- 
dewn, 

Berfihlagen, (liftig) cunning,erafty,fubtle; 
ein verfihlagener Kopf, aconlıdering Cap, 
fagacious Spirit, crafty Wit, witty 
Noddle, ıingenious Pate, apprehenfive 
Hcead,orne thar has good Brains, or his 
Wit ar Willz verfhlagene Antwort, a 
cunniıng Reply or Feteh, Witticiim, an 
Impromptu. 

Berfchlagenbeit, £. Cunning, ‘Wit, Brains, 
Sagacity, Cratt, Criftineis. 

Berfalämmen, to'grow muddy, misy or 
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full of Mud; verfchlämmet, muddy, 
covered with Sand or Mud, 
Derfhlampampen , (alle das feinige) to 
wafte all your Eftate withriotous Liv- 
ing. 
Berfchlandern, (das Geld) f. verfchleudern. 


Berfhleden , f. vernafhen ; verfihleckert, 
leacherous ‚ lickerifh, fweet-toothed or 
dainty- motf"ed. ! 


Verfchleichen, eo flink or fteal away and 
hide yourfelf in fome Corner; er ver: 
fchlich fich wie ein Suche, he crept intoa 
Corner ; verfchleichen, aig Waffer, to 
creafe and decreafe, ebb or fall; die Zeit 
yerfihleicht, (vder verftreicht) Time will 
away, wearsaway or apace, paflesaway 
infenfibly. 

Nerfchleimen,.to make full of Slime; vers 
fhleimter Magen, a flimy Stomach, a 
Breait full of Flegm, 

Berjchleif,m. (einer Waare) the Confum- 

ption, Demand, Sale or Difpofing of a 

Commodity; erhat großen Verjleis ın 

derfelden Waare, hehas aquick Draught 

of that Commodity, fells or puts o® 
much of it, 

Kerfchleiden, to wafte or be confumed, 
worn out or ofi by long Ufe; ein alt 
verfchließen Kleid, aGarment worn out 
or oft. 

Nerfchlemmen,tachoke up, All with Mud, 
f. verfhlämmen; alle dad Geine, f. ver: 
praffen. . 

Perfüpleppen, (etwas heimlich) to diftrain 

domerthing Secretly, to hurry, transfer or 
traıl ıt privily lome whither. 

Merfchleudern, to difhpste, fquander, 
lavifh or wafte your Eftate, to drill, 
fling, lavifh or throw it away, make, 
Ducksand Drakes of ır, fpend ır prodi.- 
gally or laviihly. 

Verfchleuderung, f. Squandering &c. 

Verförlevern, ro vail; verfcehlevert, vailed, 
covered with a Vail. 

Berfhliig mich, (ih) I flunk away, f. ver: 
fchleichen. 

Berfcehliefen, to fhur, fhut up, lock up, 
cloie up; verfchleffen, kept under Lock 
and Key; eine verfähloffene Hand und 
Herz, aclofe-hited, hard, uncharitable 
Man, he that clofeshis Heart and Hand 
before the Poor; die Kälte verfchließet 
die Schtweißlöcher, che Cold clofes, ftops 
oppilates or obftrults the Pores, cau- 
fes an Oppilation, Obftrution or Stop- 
page of the Pores. 

Berfülinmern, (etwas) te make a Thing 
worie,to depravate, corrupt, oripoil it; 

e: 
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e3 verfehlimmert fich, wird fchlimmer, ic 
grows W orle. 

Berfehlingen, to devour, Swallow up a 
Thing; den onad verihlang ein Walls 
file), a great Filh fwallowed up Jonah; 
berfchlungen, fwallowed up. 

VBeafchlugfen, vo.ablorb or fwallow a Thing, 
{wallow it up or down, 

PBerfchlun, (ixh) f- verfhlagen. 

Berfhlupfen, (den Zoll) co Imuggle Goods, 

Verfhmachten, to languifh Saint, faint 
away, pine away; vor Huftger,cofta ve 
with Hunger ; vor Durft ; f. verdurften ; 
verfihmachtet, languifhed, fainted, 

Berfchmachtung, £. Languilhing, Decay- 
ing. 

Berfihmähen, to defpife, difparage, dif- 
dain, rejedt, refufe, flight, f. verachten; 
verfchmähet, dittained, flighted. 

Berichmähung,s. (der Welt)a Contemptor X 
Slisheing of this World. 

Derfchmanf en, to ipend your Subftance 
with Fealting. 

Derichmelsen, to melt away; viel Gilker 
verschmelzen, to lıquify, try, found or 
diffolve. a -ereat Deal of Silver; ver: 
himslzen, melted away, 

Verfenmelzung, £. Melting away, 
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Derfchneyen, to over-Inow; e& if.alled ver: 
fchteyet, all is covered with Snow, 
Berfhnitte, (ich) I gelded; verfehnitten, 
gelded, caftrared; ein Verfchnittener, a 
Caltrated, Eunuch, f.verfchneiden. 
Berihnupfen oder verfoypnuppen , to Inuff 
up a Vhing into your'Nolfe, 
Werfchobe, (ich) i delayed, 
delayed, fs verfihieben, 
Berfchonen, (eines) to fpare, favour or in- 
dulge one; verfüunet midy mit Diefer 
Gommißion, pray, dıfp enfe me withrhat 
Comzmilhon; verfihonet nıich mit folchene 
even, pray, forbear Talking lo co me; 
niit etwas verfihonet bleiben, to be ex- 
empted, freed, overluoked or exculed. 
Berfchonung,f Exemption, Sparing, &e. 
er ponern, to embeilit'h. 
DE an. f. Embellifhment. 
Berfehofle, (ich) f. verfchiegen. 
Berfchränfen, to Bol bar, wrellige, lat- 
ice OF grate ; verfchränfte Nennd bahn, 
the Lifts;; verfihränkter Weg, alane, a 
Way hedged about. 
Derfohranfung, f. a Barricado, Staccado, 
Pale or Fence. 
Verfojrauben, (etwad) to mis-fcrew fome- 
thing, fJerew it the wrong Way, 


verfchoben, 


Nor [chmergen, to Drook, De take, put Derfhreibett, 1) viel Papier, toiyend a 


up, flieht, icorn, forget, daw or iwallov, 
an Aflvont or Adverfiev. luffer ıt patient» 
Iy flıffle your Refentment of 't; daß ift 
fchun länaft verfäymerzt, chat Pain ıs over 
long ago. 
Berfehmieren }, to confume a great Deal 
of Greafe, Salve, Soap &c., 
Nerfchinist, crafty, wily, fubtle, f. ver- 
fchlagen, Liftig ; verfhwuister WBeife, fübr- 
ly, ın a fly Manner, 
Berfihnappen, (fich) verhauen oder felbft ver- 
rathen, to trip or {lip wich your T ongug, 
to blurt out a Secret, betray yourfelf; 
er hätte fich bald verfchnappt, hehad like 
to have flipped with his 'Tongue. 
Nerfehranben,to refpire a little, recover 
your Breäth; laßt das Vferd eitt wenig 
verfcehnauben, ftay the Horte a little, 
allow Kim a little Time of Refpiration, 
KBerfchneiden, to fpoil aThing in Cutting 
out,to cut it {canty, t80 {hort, nor well 
out; diel Tirch verfchneiden, to ule, em- 
ploy,ipend or beftow much Cloth wich 
the Things of hıs Trade ; verfhneiden, 
(cafitiren) to lib, cut, caftrate, geld, take 
out the Eh cr Tetticies of a young 
Beaft ; die Haar verfchneiden, to fhorten, 
cur hörten" ones‘ Hart ‚ verfihnitten, 
eut,gelded ; verfinnitten Pferd, f. Wale 
lach; ein Verfpnittener, anßunuch er 
Gelding. 





great Deal of Paper with Writing; 2) eg 
it ‚berfchrieben, (unrecht ref fchrieben) ’t is 

nis-written, tıs aM iftakeof the Wri- 
ter,an Error of the Pen, ’twasan Over- 
hıshr in Writing; 3) Waaren verfchrei= 
ben, co bid or arder one abroad to {end 
you certain Commodities, to fend him 
Word or give him Commiflionto pur- 
chafe them anıl fend’m to you; Arsen 
verfohreiben, |. verordunen; 4) einen vers 
fchreiben over fünriftlich berufen, to dend 
oneaCalling or Vocation byLetter;s) 
jich verfchreiben, to put Pento paper, fet 
fomething down in Writing, sive it 
under yvur Hand Seal, to ehren Into 
Bond, bind yourtelf by Hand-Writing ; 
verfchreißt mir fo viel Landes dafiir, fet me 
out ‚or aflign.me fo much ofyour Land; 
Berfchreibung, f, ( Handfogrift),a Band 
or Obligation, a Note under one's 
Hand and Seal, 

Derfihrenfung (inder Wapenfunft) an Unit- 
ing ot Joining together. 

Berfehrenen, ı)ein Kind, Vieh ir. wo fpell, 
beihrew, fore - ipeak, overlook, Be. 
witch, enchant, charın, {mite or hurr a 
Child, Beaft &c. f. beberen ı einen übere 
all verfchrenen, co defame, diforedit,dil 
grace, dilpraife , difparage, atperfe, 
Blemilh, blame efilande: er One; 3) ver 

fohriene 
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fohriene Waare, a Commodity blowed 
upon, crieddown, difparaged or difcre- 
dıted, f. verrufen. 

Berfchrieben, f. verfchreiben, 

Berfchrumpfen , verfchrumpeln, to wrinkle 
or crumple,become wrinkled or crump- 
led , verfehrumpft oder verfehrumpelt 
Dbft, Fruits ching or withered. 

Berfchub, m. a Delay, Pur-Off, Prolonga- 
tion, Dilatıon , Prorogation, Retar- 
dation, Adjournment, f. Auffıhub. 

Kerfchulden, (etwas) ı) fündigen, to tref- 
pals, be guilty of a Crime, deferve or 
demerit a Punifhment; 2) wieder ver: 
gelten, to retaliate, recıprocate,remunn- 
rate,recompenfe, reward, requite, re- 
turn, pay, makegooda Service received 
from one; verfchuldet, demerited, reta- 
lıated, remunerated; 

Kerfehurldung, f. ( Strafivärdigfeit ) Deme- 
sic .&c. eines ermiefenen Dienfts , f. 
Mergeltung. 

Terfchitten, to Ihed or fpill-of or wich a 
Liquor, pour fomewhat away of it; ei- 
nes Gunft verfehütten, die Gunft bey ihm 
verfchütten, to offend one, loie his Fa- 
vour. | 

Krerfehüttung, f. Eflufion, Shedding or 
Pouring out, 

erfchwägert, linked ın Affinity wich one, 
‚allıied to him, } 

Kerfchwaren, (diezeit) f. verplaudern. 

Derichwäßt, f. verleumder, f. nefhmasia. 

Der fchmweigen, (etwas) toconceal, hufh or 
kidea Thing,todonorblabir our, do 
nı»t manifeft, difclofe or dıfcoverit, do 
not break ihe Secrecy of it, keep it to 

‚ourfelt; er Fan nichts verfihmeigen, he 
ıs a Blab of his Toongue, he willblab out 
or divulge any Thing. 

Mer hmweigen, f. verpraffen. 

Merfchmenden, to lavith, Sfquander, difh- 
pi te, dilapidate, fpend, misfpend, fpill, 
w afte, confume, exhauft, deftroy , run- 
a ut, fcatter, fcramble,make drill or fling 
all away, make Stripand Walt with &c, 

 F.durchbringen, verthun , verfehlemmen, 
hherpraffen. 

Nı:rfchwender, a Spend-Thrift, Prodigal 
or waftful Man; verfehmwenderifih, pro- 
digal, lavifh, protule, waftful, adv. 
prodigally &e. 

N erfchwendung, Berfchwenderey; £. Prodi- 
gality, Lavifhneis, Profufion, Walt- 
fulnets, 

Derfchmeppern, to dpıll, fhed, drop fome 
Liquor. 4 

Derfehmwiegen , clofe, filent, zeferved, f. 
verfchmweigen, 
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Merfhmiegenheit, £. Taciturnity, Silence, 


Secrefy, Retervedneßs, 

Verfhwinden, to vaniih away, difappear; 
und Tefus verfchwand vor ihren Auen, 
and Jefüs vanıfhed.out of their Sıehtz 
verfhwunden, vanilhed, E 


Berfhrwindung, £ a Vanifhig out of 


Sight. 

Berichmiren, f. auefchrigen. 

Verfhmworen, to forfwear, abjure or re- 
nounce fometbing, vow that you will 
never do it anymore, devote yourieif 
nevermore to do it; fich verfassten, 
to Iwear; er verfihwur fih, daf 2c. he 
{wore ıt, he {wore to do ır; fie haben 
fih vergehworen, they have conipired. 

Verfe, f. Gers und Terfe. 

DVerfehen, ı) einen womit verforgen,to pre- 
vıde one wich a Thing, to turnıl h, pro- 
cure, ftore, ftock ‚tupply him wich ir 5 
2> fein Amt verfehen, f. verivalten; 3) et- 
mas verfehen, (einen Fehler begeben ) to 
miitake, commit an Overlighr, Mii'ake 
or Error, doamils; eswarnur ein Birfez 
ben, t was but an Overfight, Mitftake, 
Milprifion, Error or Negleit; ein areus 
lich Verfehen, a grois Miftake, Error or 
Blunder; er hat feine Schanze verfeben, 
die Gelegenheit verfeherzet) he Llipt that 
taır Opportunity; 4) eine fihiwangere 
Frau die fich au einem Krüppel verfehen, 
aWoman wirh Child, unhappily regard- 
ing aCripple, and bearing iuch a Child; 
5) fich eines Dinge verfehen, to forefee, 
prefume, previde, hope, exfpeät, rekon 
upon; ehe icdh8 mich verfahe, betore ] was 
orgrew awareofitz fid) aled Gutezucis 
nem verfehen, to havethe beit Hopes or 
Expeitacion of one, to rely or depend 
on his Goodness. 

Derfchren, totear ; fich verfehren, to hurt, 
exulcerate, gall or iret your Skin; per= 
fehrt, ieard, exulcerarted. 

Derfehung, ( thun) to make Provifion for, f, 
verfehen; Werfehung eines Amts, Adıni- 
niftration, j. Verwaltung ; die gortliche 


Berfehuug, Providence, fi Vorfebung, | 


Berhängnif, Schiefung. 

Berfeigen, verfiegen,; tocry up, f.vertrocknen. 

DVerfenfen, to fink ; verfenft, plunged, 
drowned, funk. 

Nerfenden, to-iend away, convey away; 
Verfendung, f. che Sending away , For- 
warding, Conveying or Conveyance. 

Verfengen, to findge fomething, f. fengett, 
verfengt von der Gonnen, burnt up, 
parched, fcorched or adufted by the 
Heat of the Sun. 

Derfegen, 1) etwas an einen andern Ort, to 

tranipoie 
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tranfpofe or transfer a Thing, put, fer; 
remove or place it elfewhere; einen 
PBouın, to traniplant a Tree, pur it into 
an other Ground; Blumen wiebeln, to 
difplant Flower-Bulbs;; einen Marfftein, 
to remove, change, fhift, dilplace,trans- 
fer, tranfport or transpofle a Meer- 
Stone; eine Krone mit&delnefeinen ır.co 
fer out, adorn,garnifh,enrich,embellifh 
or ftud a Diadem with Gems &c. 2) et- 
was verfeßen,(verpfänden) to fer out,dip, 
engage,mort gage,gawn or plcdge fome- 
thing; laßt uns unfere filbernen Zeller 
verferen, ‚fo befommen wir Geld, our Plate 
will ferch us fome Money ; 3) einem eing 
verfeen,to make aPafs, Blow or Thruft 
at one; (daR er guug dran hat) to reft, 
difpateh, flay, ftab, killormurder him; 
4) verfeßen,(erwiedern,wieder anttworten) 
to reply oranfwer ;in Armuth oder Roth 
“verfegeh, to impoverifh, renderor make 
one poor, miferable ordiftreficd; Berfe: 
Kung, f. (der Buchftaben) aTranspofition, 
Diiplacing or Milplacing of Letters; 
(der Mobilien ),f. Berpfändung. 
 Berfihern, 1) einen eines Dinges, to aflure 
or fecure one ofa Thing, aflırın or afcer- 
taın itto him, makehim fure of it; 2) 
Kaufmannsnaaren die meit gehen, verfi- 
ern, to infure ; 3) fie) eines Perfon verfi- 
dern, to fecure, arreit, attach orfeize a 
Body, ınake Fure of, take Hold of him; 
verfichert, aflured, fecured, infured. 
Perficherer, (der Waaren) an Infurer. 
Perficheruna, £. ı) an Aflurance, Afcer- 
taining, Sinceration; 2) Bürgfihaft, a 
Surery , Security „ Warrant , Bail, 
Gage or Pledge; 3) wegen verfandter 
MWaaren, an lea ioriftlige, ein 
Derficherungsfchein, a Bond or Obli- 
gation; eine Poliß oder, Schein von Afs 
furanz ‚a Policy or Polızza of In- 
furance. 
Werficul, m. a Verficle: 


Verfiechen, to languifh, pine away wich 
Sicknefs, 
Perfieden, to over-feeth, over-boil. 


Berfiegeltt, to feal (aLetrer )put the Seal 
upon it; ®erfiegelung, t. Sealing. 

Perfiegen, r verfeigen. 

Berfilbern, to filverfomething, lay ordo ic 
over with Silver ; verfilbern, zu Gelde mas 
chen, tofell your Moveables; einen die 
Hände, tobribe one; verfilbert, filvrered 
over, 

Berlinfen,tofmk,goto the Bottom; as 
gufa verfanf, Ragufa was erowned or 
{wallowd up, did | fink awayzinden übr 
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grund verfunfen, Twallowed up in the 
Abyfs. 

Derfoffen, given to Drinking. 

Berfohnen, to arone, appeafe, propitiate or 
reconcile one wich another; Verfohner, 
a Reconciler , Mediator. 

Verfohnlih, placable, propitiable, of a 
placable Temper. 

Verfshnlichkeit, f. Placability, a placable 
Temper; Berfühnopfer, n. = Propitia- 
tory Sacrifice, an Atonement ; verfohs 
net, reconciled &c, 

Berfohnung, f. Atonement, Propitiation, 
Reeonciliation, Reeilemment: durch 
Dpfer, an Expiation by Sacrifzce. 

Derforgen, to provide or take Care of, 
make Provifion for, fupply, furnifh, 
ftock, purvey or provide of Neceflaries, 
f. verfehen ; feinen Sohn oder Tuchter,to 
marry, eftablifh or fettle your Son or 
Daushter, f. ausftstten. 

DVerforger, a Maintainer, Preferver, Fofter- 
Father, Curator. 

Berforgung, f. Provifion, Cares- Taking, 
Providing for; der Küche, Purveyance 
for the Kitchin. 

Derfparen, to fpare, faveorreferve fome- 
thing, put it by,keep ıt in Store orin Re- 
jerve; eins aufeine andere Gelegenheit, 
to defer, delay,remit, refer ar referve a 
Matter to fome other Opportunity; 

Lerfpäten, (fich) to fore- low fomewhere, 
Re lag, loiter or tarry till late in the 

Night. 

Berfpenden, to fpend or diftribure, f. aus: 
theilen. 

Berfpendiren, to fpend, wafte, lay out,give 
away, f. verfihenfen, 

Derfperren, (den Weg) to bar, fpar, balk, 
crofs, ftop,thwart, let, hinder, block up 
one’sPaflage ; einem dieThür,to [hutrhe 
Door upon one, fhur him our. 

Merfperrung, f. Sparting, Barrıng, Stop- 
page, Shutting, Croling, jalking; der 
Schiffahrt, an Embargo; eines Dres, 
the Blockade, Blocking up, f. Ein: 
fihltegung. 

Verfpeyen, (einen): ro fpitonorupon one, 
f. anfpeyen; verfpeyt, fpıc on. 

Merfpielen,to lofe,beaLoier, come off a 
Lofer, lofethe Came; viel Geld, to Joie 
agreatDeal of Money by Gaming; ein 
Pierd, eine Uhr 2c. vo ftake a Horke, 2 
Watch &c, lay it ar Stake co let People 
play after ır. 

Perfpstten, to mock, hifs, deride, fcorn, 
deipife or affront one, hits at him, hıls 
him,out, makea Mock of him, entertain 
him Spitefull. 

Derfpottung, 
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Srerfnsttung, £. Mockage , Möckery. 

Derforach, (ich) I’ promifedz; ich verfprach 
nich, f. verfprechen. 

Neriprechen, 1)to promifiefomething, give, 
paisor engage your Word tor the Per- 
formance ot ıt, f. verheifen, zufagen ;' 2) 
fid) eblich,to eipoule yourfelf to one; fig 
ift bereits verfprochen , ihe ıs already 
berrothed or afhanced ;derBlaß die Kut- 
fche sc. iftfchon verfprochen, che Place,the 
Coach &c, is already fore-ipoken, be- 
Ipoken or befet; z)ichverfprach mich, I 
triptwicthmy Toongue, I faultered in my 
Speech; 4) eine Buüchle Fiinte 2c. verfpre- 
Ken ‚daß fienichtiofaehet, co forlpeak a 
Gun; das Berfprechen, Die Berfpredung, 
Proinife, Promifing, Promitlion ; feinem 
Derfprechen nachfontmen, daffelbe halten 
oder erfüllen, f.leiften ; Verfprecher,a great 
Promifer. | 

Berfpringen, (den Fuß) to fprain yourFoot; 
fein Geld verfangen oder verfpringen, to 

"Ipend your Money with Dancing and 
Jumping about. 

Perfprochen, promifed, f. verfprechen. 

KBerfpünden, to ftop the Holes of aCafk 
wıth a Bung, 

Verfvuren, to perceive, fee, feel, fent or 
fmeli fomething, grow aware of ıt. 

Meritihlen, to fteel, temper with Steel. 

Beritand, m. aMan’s Underftanding, Intel- 
le&t, Inrelledtuals, ıntelleftual Parts; 
Derftand, wo die Gedanfen entftehen, Con- 
ception; einguter natürlicher Verfand, 
Mother-Wit, good Underftanding, Ca- 
pacıty, Brains, Judgment, a witty Mind, 
fagacious Spirit; mil Berftand reden, to 
fpeak good Sente: Verftand, worinnen 
man ein Wortnimmet, Acception; Ver: 
ftand, Mennung,-che Senfe, Sentiment, 
Signification, Meaning; einer der von et> 
road Vertand hat, fich Darauf verfieber, a 
Conner, f. Kenner; Werftand, ( heintlicher 
Bertrag) Intelligence, Collufion, f. Ber: 
Kandniß; den VBerftand daran firedfen, co 
bend allyour Wir ro, beat your Brains; 
das ft über (überfeigt) meinen Berftand, 
that isabove me, beyond my Reach,;that 
fürpaflesmy Underitanding; nad) mei- 
nern wenigen Herftand, to ıny little of 


Judgment, to my Apprehenfion, oughtl ° 


eonceiveit; asoraslunderfltand ıt,as I 
" take ir; die Tahre des Werftandes errei- 
hen,to attainto the Age of Dileretion 
or Underftanding, tobepait Non - Age 
or Minority, 
Perfiändia, underftanding, knowing,wirty, 
wife, prudent ‚judicious,-gapabie; I kıl- 
ful, apprehenfive,. fagacious, dilercen, 
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confideräte „.advifed , of good Mother-! 
Wit; adv, underftandingly' &c. | 

Verftändigen, (einen eines Dings) co make 
or Krep one acquainted wich a Thing, 
keep him advifed about it, make ı® 
knownto hin, give him Notice, Advice 
or Account of ıt. 

Verftändliy, intelligible, clear, plain; 
diftint , articulate ; adv. intelliei- 
bly &c. Ra 

Verfiändniß, n. Intelligence, good Un- 
derftanding, Correipondence , Harmo- 
ny, Concord; ein heimüd)es, Secret 
Intelligence, Jugglings, Intrigues, Un- 
derhand - Dealings. 

Derftand oder verftund, (ic) 1 under- 
itand. ; 

Verftanden, underftood, f. verftehen. 

Veritarb, (er) he died, f. fterben. 

Verjtärken, to fortify, ftrengthen, recrtit, 
refreih, make ftronger, re-inforce; eis | 
nen in feiner Meynung -oder Bosheit, 
f. beftärten, feifen. | | 

Berfiärfung , f. a Strengthening, Supply, 
Support, Recruit, Reınforcement. 

Berftarren, f. erftarren. 

Berfiatten, co allow,grant,permit,indulge, 
concedea Thing, connive or wink at it, 
ler it do, f. geftatten, erlauben, zulaflen, 
vergönten. 

Derfiattung, f.an Allowance, Grant, In- 
dulgence, Permiflion, Concefhon. 

Derkanben, to yaway in a Duft, f. vers 
ftieben. 

Berflauchen, , verrenfen ; verftaucht, wrench- 
ed, fprained, f. verrenft. 

Berfaucdjung, Diilocatıon or Putting out 
of Joinc. \ 

Verftechen, ı) (etwas mit derNtehnadel) ro 
iow iomerhing up, patch ur bach it; 
2) eine Waare genen die andere,totruck, 
chop, iwap or batter a Commodity for 
another, putitofflin Truck, make a Bar- 
tering wich it. 

DBerftecfen, 1) to abfcond or hide, f. verber: 
sen, fid) für einem,to beveryihy ofone, 
{hun or avoidhisPreience; 2) er hat fich 
fehr verfteukt, he isall out of Purfe, he has 
run in Debts. 

Derfiehen, (etwas) to underftanda Thing, 
to apprehend, perceive or learn st; einen 
oder etwas unsecht,co miftake or mituns 
derftand one mıttake his Meaning, to he 
miftaken, be inthe wrong Box;take it by 
the wrong Handle; zu verftehen geben,to 
giveto underftand, acquaint with, make 
known ; aus euerm angenehmen habe vers 
ftanden, by yours l’learned , obferved, 
peiceived,gatNouce, got acquainred; 

erting 








Der 


a Thing, 


] fie) beimlicd, verfiehen, co play Booty, f. 
DVerftändnißz; das verfieht fih, (von lich 
I felbft) chat ’s to be {uppofed or under- 
ftood ; das Wand ifl verfianden, bat ic) 
verftanden, the Pawn is loft by having 

| been engaged too long Time. 
Werftelsen, (fih) co climb too high; erhat 
fich in den Studien nicht gar su bach Der: 
fiiesen, he has not overftudied himfelf, 

not loft himnfelf in Reading. 

BVerftellen,, (fih) to diffembie , dıfgufe 
yourfelf, double wich one, ufe Difhmu- 
latian; doggfüch zu verftellen weiß, a Dif- 
fembler, ing Shifter, Double-Deal- 

2) etwas verftellem, an den unrechten 

Drt feren, to place or .order a Thing 

otherwile than :t {hould ftand, to tranf- 

pofe it; 3) feine Geberdeverftellen, to de- 

form, transform, transfigure or transmo- 
grify yourfelf. 

Verfiellung, ı) Diffembling, Diffimulati- 

on, Diiguife; 2) Altering, Tranfpo- 

fing; 3) Difcompofing, Dulling, Difor- 
dering, Ditturbing. 

Verfterben, to deceafe or dye, f. fterben. 

Beritieben, to be duftedabout, beblown 
aboutas Duftby che Wind, be difipated 
or fquandered; fein großes Guth ift alles 

erftoben, his great Eitate ıs alldilapıda- 

' ted, decayed, ruined, Ipent, wafted or 

one. 

Merftieß, (ich) f. verftoßen. 

Berftimmen, (fi) to ger outof Tune; Her: 
flinmt, ous of Tune, Difagreeing. 

Beritimmung, £. a Difharmony ot the 
Strings of a mufical Inftrument , its 
Getting out of Tune. or difagreeing. 

Berfioben, dufted about, f. verftieben, 

Verfioifen, to obdurate or harden; ver: 
fiocft, obdurate, fteeled, hardened, ftub- 
born. 

Derfisckung, £. Obduratenefs, Obdurati- 

‚son, Hardening, Pertinacy, Pertinaci- 
ty; .de8 Geblits, Obftrudien, Clod- 

ding, f. Stocung. 

Berftchlen, ı) (fo gerne ftiehlt) prone to 
filch, pilfer and iteal, whofe Fingers are 
Lime-Twigs, who cann’t keep himfelf 
honekt of his Fingers; 2) verftonlener 
MWeife, ftealingly, privately, by Stoaich, 
by Girds and Snatches ;z verfishlener 

 WWeife ausgewürft oder erfihlichen, fub- 
reptitioufly Or furreptitioui ly gotten. 


Berfiopfen, cotop, ftopup; ben Keib nerfigs 
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etwas oder fich auf etwas verflehen, co 
have Skill ın,be fkilful in, to underftand 
bean Underftander or Conner 
of &c. fich suetwaß, to yıeldro, fubmir, 
confent to, accommodate yourtelf fo 5 


Verfisfung , 


Der 


pfend, aftrınging, obftrutting, oppillat- 

ing, cawfing Stoppage; verftonften Tei- 
bes, coftive, troubled with Obftrutiion 
of the Belly. 

erftopfung, f, Stopping, Stoppage, Op- 
pilation; der Luftröhre, a Suffocation, 
Stoppage, Stiffling, Choaking or Smo- 
thering ; der Harnrohre ‚ Strangury, 
Stoppage of Urine; des Leibes, Coli- 
veneis, Conttip ation, Stoppage or Ob- 
ftruftion of the B elly, f. ‚Hartleibigtgi t; 
der meıbl. Monathzeit, Stayıng, Sup- 
prefion, Choaking, Failing or Wan- 
tung ofa Woman’s monthly Flowers. 

Berfiorben, dead,deceafed, f. verfterben ; die 
Verfiorbenen, the Decealed, che Dead, 
the Souks that are departed this Lite. 


Veriohren, ı) (hindern) to difturb, ler or 


hinder one, give him Difturkance, f. ige 
ren; 2) verfiort werden, (im Gemüth) to 
be difcompofed, diftempered, dis hu- 
moured, difquieted,difturbe :d ‚difmayed, 
altered, perturbated, troubled or du!led; 
3) ein Land, eine & Stadfar. verfiöhren, to 
deftroy, raze, lay wafte oreven with the 
Ground, f.zerfioren ; Verfiörer, a Pertur- 
bator, Difturber. 


erftorung, f.a Let, Hinderance, Diftur- 


bance, Perturbation, Trouble, Diftra- 
&tion, Deftrution, 


DBeriof, m. a Blunder, f. Berfehen. 
Nerfioßen, ı) (fich) to trip, biunder, faulter 


or (tumble, f. fehlen, fich vergehen; 2) ei= 
nen, to caft one out off, drive him away, 
dejet, expell him; vom Thron, to .de- 
throne one; ind Elend,to exile, relegate, 
proicribe, banifh, outlaw one; van feiz 
nem Amt, to depoie one, remove him 
from his Office, deprive him of ıt; von 
feinem Befiß, to dıipofleis one, turn or 
thruft him out.of his Poileffions, detrude 
hım ; fein Weib, to repudiate your Wife, 
divorce yourfelffrom her ; feinen Sohtt, 
to abdicare orexheritate yourSon; vor 
Gottes Angefiht verfioßen feyn, to be out 
off and fhur out from before the Pre= 
fence of theLord; eine Verfioßene, are- 
pudiated Wife. 


m. ı) an Error, Miftake, 
Overlight; 2) a Thruiting away, an 
Ejettion - Expulfion ‚ Detrulion, Re 
buif, Repulie; 3) Relegation, Exile= 
ment, Prafcription, Banifhment, Out- 
lawıy, Excommunication; 4) Repudia= 
tion &c. 


Perftreihen, x) mit etwas, co firike over 


with fomething, beimear or cover lo- 
merbing wish a liquid and folid Mac- 
PS: ter; 
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ter; 2) als die Zeit, ro pals away, wear , upon the Law of God, tranfgrefs ic, ta 
apace. fin againft Heaven; fich an einem, te 
DVerftreuen, to difperfe, difhipate, dila-. commit a Sin of Offending, Hurting oi 
pidate fomerhing, fcatter it abroad. f.  Scandalizing one, 
zerfireuen. Derfüßen, (etwas) to fweeren a Thing, 
Veritreuung , £. Difperfing, Difpelling, make ir fweer; Verfüßung, f. aSweer- 
Scattering, Diffipating, Scambling, fe ning; des£eides, an Allayıng, Eafing, oı 
Zerftreuung.. Affwaging of your Pain, a Comtort ir 
Neritrichen , dawbbed or fmeared over; yoür Tolerating ir. | 
die Zeit if verftrichen, Time is pafled Vertädigen sder verfhäbigen, f. verthei 
away, \ digen. 
Derftriefen, to ınfnare, ıintangle, ılla- MWertafeln, f. täfeln. 
queate &c. yerftrickt , ınfnared , ılla- Wertanzen, to Ipend wich Dancing. I 
queated. DVertaufchen, to exchange, batter, truck 
Verftricfang , f. Infnariüg , Intangling, _choporfwap fomething for fome orhe# 
Cätching. Thing; Bertaufäjung, f.f. Zaufch. 
Verkimmeln, to maim, mutilate,mangle, Serteufelt, develilh; ein ugrfenfeltes Re 
curtail or difmember a Thing. fen, adeveliih Doing; feker Wei, 
Nerftummmen, togrow dumb or ipeechlefs, develifhly, 
lofe your Speech ;ı verfiunmet da fiehen, Werteutichen vder verdeutfchen, to turn of. 
to ftand fpeechlefs, ftıll,hufht, puzzled, translate fomething, into German of’ 
nonplufled, filenced orfilent,asdumbas High-Ducch. 
aFith, have not a Word to fay, anlwer: Berteutfchung, f. a Tranflation or Inter, 
or reply. pretation of fomething into German. #° 
Berftund , (ih) LE underftood,, f. vers DBerthan, Ipent; nracht e3,mwie iche Baben mil 
ftehen. fo habt ihr verthan, comply with m 
Berftugen, (feinGeld)to fpend yourMoney Will and you have done with you 
with coftly Clothing; (eine Waare) fr Duty, f. verthun. { 
verftehen. Kertheidigen,to defend, maintain, patroc#®" 
Serfrch, m. a Trial, Proof, Eilay, Experi- nate, fupport, gard, back, countenanc: 
ment, Probation; es ifFum einen Ver-s protelt or uphold one, bear him out d 
fuch zu thun, 'c ıs but Trying; einen up, ftand in his Defence, underrake 
Berfuch thun, to make a Trial or an Defence, vindicate him, 


Artempt. Vertheidiger, a Defendant or Defende: 
Verfuchen, x) prüfen, erfahten.totry,eflay, -DBertheidigerinn, a Defendrefs; verthe 
endeavour, examine; verfuchen oder fs Ddigt, defended. j 


ftert, totafte aMeat orLiquor; fein du: Dertheidigung oder Berthadigung, f.a D 
Kerftes verfuchen, co attempt all Means, — fence-or Defending; Bertheidigungg 
do your utmoft Endeavour, make all de oder Schrift, an Apology. 
ousEfforts,letnoStone unturned ; fein Bertheilen, to [hare, part, divide,diftribu 
Heil verfuchen, co try your Chance; wohl or difperfe fomerhing about, make® 
verfucht, well praätiied, exercifed, expe- Repartition or Divilion of it; wirwou 
rienced, verfed or fkilled, f.erfahren; 2) uns vertheilen, let us feparate or feg 
verfuchen, reizen, zum ®Bofen verleiten, co gate. 
tempt, 'allure, entice, induce, feduce, Bertheilung, £. a Repartition®Divifio 
folicite, cox, cajole, perfuade &c, ver: - Subdivifion, Sharing, Parting, Dift! 
fucht, tempted,, f. angefochten. bution, Separating or Segregating. | 
Nerfucher, a Tempter. | PWertheuern, (eine W%aare) to enhance 
Verfuchung, 1) Eoekung, Anfechtung, Tenm- endear aCommodity, raife the Pri 
ptation, Tempting, Enticement, Allur-  ofit, make it dearer; vertheuert, e 
ing, Inducing, Seducing ; 2) Vrobirung,a  hanced, 
Trying, f. Verfü: Verthuer, a Spendthrift, f. Verfhwendd ' 
Kerfudeln, to walte or deftroy a Thing by Berthulich, lavifhing, prodigal, waftt& ! 
Soiling,Dirtying,Spotting,Beipattering f. verfhwenderifh 5 Werthulichkeit , 
or Beimearing. f. Berfhmwendung- 
Kerfühnen, f. verföhnen. Berthun,to lavif h, confume,fpend, wafte 
Berfunfen, drowned, fwallowed up, funk verfchwenden, verfchlemmen, durchbri 
down, f. verfinfen. gen; er hat viel Geld damit verthan,heh 
Verfündigen, (fish) co commita Sin,trefpafs disburfed, beftowed, employed, wafte 
a coni 
5 
































7 ji 
| Bertiefen, (einen Brunnen) to a a 
0 


Der 


confumed a great Deal of Money with 
it; geftern verthatet ihr viel Geld, yefter- 
day you was an ill Husband ; viel Hola, 
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DBerträglich, placable, peaceable, peace- 
ful, fuflering, tolerating, forbearing &c 
adv. peaceably &c. 


Licht, Del, Butter 2e. verthun, f. verbraus Verträglichkeit, £, Placablenefs „ Peäcea- 


chen. 


Well, make or. Jig it deeper; fich in 
Schulden, to run yourfelf deeply into 
Debts, to be over Head and Ears ın 
Debts ; fich in etiwad allzufehr vertiefen, to 
kanch- out into fomething, be deeply 
engaged, plunged, dived, ducked, ım- 
ineried or drowned in it. 


| Vertiefung, f. a Deeping. | 
| SBertilgen, to deftroy, extinguifh, defear, 


| 


t 


abolifh, walte, extirpate, root out, ruin, 
undo , annihilate , f. ausrotten , ver: 
nio)ten. 


' Vertilger, Extirpator, Deftroyer; vertils 
iR 
1 8 


get, deftroy’d, extirpated, 
ertilgung, f. Deftrultion , Extindtton, 
Defeat, Abolifhment, Exterminatıon, 
Extirpation, Annihilation. 


Vertrag, m.an Agreement, Contradt, Pa- 


1% 
N: 

ı 00 
{ 


tion, Stipulätien,f. Vergleich, Bündnis; 


der Vertrag vder die Deylegung eines 
Etreitd, the Accommodation of a Con- 
teit or Quarrel. 


ertragen, 1) etmag,es verfchleppen, to hurry 


a Thing from one Place to another, to 
remove it ınabdurry, carty it fome- 
whicher elfe; 2) etwas gedultig ertragen, 
to forbear, fufler, tolerate, abide or en- 
dure a Thing patiently, bear with it, 
hold it out; er fan Kalte, Hiße und altere 
len Befchmerlichkeie vertragen, heisuied, 
inured, harden’d, indurate orindurated 
to cold, to Heat, and toanyHardihip; 
harte Speife vertragen Fonnen, to digeft 
wellyour Meat, haveagood Stomach of 
a digeftive or quick Operation for to 
concodt eafıly hard Food; 3) fi muhl 
mit einander, oder unter einander vertra- 
net oder begehen, to agree pretty well 
together, live peaceably togecher, live in 
a good Harmony, Intelligence, Under- 
ftanding or Concord together; 4) fi 
wieder mit einander vertragen, to agree 
ayaın together, make up your Diffe- 
rence, come to anı Agreement, be Ac- 
commpdated, adjufted or reconcıled 
together, f. vergleichen 5 4) swey ftreitende 
PBarthenen wieder mit einander vertragen 
oder verfohnen, to reconcile,agree,accord 
oraccommodate two conteiting Parties 
wich one another, bring them to an 
amicable Compofition ot their Difte-: 


-tence, make up the Quartel, end, termi- 


nate-or compafe it, 


blenefs, Forbearing,Forbearance, To- 
leratıion, Suflerance. 


Mertrauen,ı) einem etmag;to truft or intruft 


one witha Thing,put him in Truft wirh 
it, f. anvertrauen ; dem ettvad vertrauet ift, 
a Truftee,a Feofee of Trutt 5 ein michtine® 
Amt, dabey einem viel vertrgwer iff, a 
creditable Employment, aPlace of great 
Truft ; die Sorge darvor ift ihm vertrauet, 
he is intrufted to take Care of that; Sa: 
rin die vertrauet war einem Mann ie, 
Mary, that was efpoufedtoa Man, f ver: 
fprechen, verinben ; ein vertrauter Freund, 
a Confident, a trufty, very familiar, inti- 
mate Friend,a Bofom-Friend,aDearling, 
Darling, Favourite, Minion, aPrivado,a 
great Crony 5 ic) hätte dem Menfchen ner 
weiß mas vertrauet, 1 vepofed a great 
Cönfidence in that Man, Ihadan entire 
Confidence in hım;.ich vertraue Gott, I 
truft in God. 


Vertrauen, n. Truft or Confidence; ich feke 


nein Vertrauen allein auf Gott, Ipucmy 
Truftin Godonlyoralone; er feßf gro: 
Bes Vertrauen aufeuch, herepofesa great 
Confidence in you; einem freund etiwag 
im Vertrauen fragen, tocommit in Confie 
dence a Thing to aFriend, render him 
ptivytoit, acquaint him with itin fecret 
or as a Secrecy. 


Bertraulich, faniliar, confident, free,in- 


tuınate; adv. familiarly &c. 


Vertraulichkeit, f. Familiarity, good Un- 


deritanding together, intimate Acqua- 
intance, 


Bertraut , privy , confident; vertraut, 


(verlobt) betrothed, afhanced ; vertrate 
te3 Guth, Depofitum, Truft, Charge. 


Dertreib, m. the Driving away; er hatgro: 


fen Vertreib in derfeiben Waare, f. Vers 
rleiß. 


Dertreiben, (einen)co driveone away, dif- 


lodgehim, chafe him away ; die Zeit ver- 
treiben, to pals your Time ; der Rind har 
die Negennwolken vertrieben,che Windhas 
difpelled, difhpared or fcatteted the 
Clouds of Rain; viel Maaren vertreiben, 
to make a quick Draught of your Com- 
modities, fell or put off much of the- 
fame; einem den Kükel vertreiben, co 
tame one; ein Pulver das Fieber zit vers 
treiben, a Febrifuge,an Ague-Powderto 
deliver one ofthe Ague; ein Mittel die 
Schmerzen zu vertreiben , an Anodines 
drei nAgigkeit Fanıı man Die Schläiria- 
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|  geit vertreiben, by Keeping to a foher 

| Diet you. may abridge yourfelf of 
Sieep; alfp muß man dee Todes Bitterkeit 
vertreiben, thus it ıs one overcomes the 
Pangs of Death, 

im Sertreiber, he chat drives one out, 

IE  Bertreibung, £. Driving away, Diflod- 

| ging, Removing. 

Sertreten, ı) den Fuß, to fprain, rain, 
wrench or dit locate your Foot, put, get 
orfetitoutof Joint, tread amıls with sc, 
f. verrenfen, versuchen ; etwas nit Fißen 
vertreten, to tread upon a T’hing,trample 
ic under Foot; 2)feine Stelle vertreten, 
to manage, exercıle or adininiller your 

| Tunftion or Office, comply wırh your 

DRM Duty, carry you duly in your Charge; 

I eines &telle vertreten, to. reprentle one’s 

Bi Perfon, de his Funttions, perform them 

‘Ih in Szead of him, Supply or fill up his 

Mı Place; 2) einen vertreten, to Intercede, 
make Intercefhion for, defend, maintaın, 
füpport, protedt, juftify, vindicate,rid, 
free, deliver or clear one, f. vertheidigen ; 
eine Sache gor Gericht, ro defend one’s 
Caufe. 

Sfyertreter, a Vindicator, Interceflor, Me- 
diator, f.Borfprecher. 

Sertrieb, (ich) I drove away, f. vertreiben. 

ze) Syertrieben, drivenaway, exiled, banılhed, 

\\ I out-lawed, proferibed, f, vertreiben; ein 

| ertriebener, a Refugee. 


yoür Eftate.in Wine, Beer or Brandy. 


dried up; vertrownet, dried up. 


wild Goofe Chafe. 
Kertroftung , £. fair Words, 


tion. 
f. verbergen, vertufiben. 


Nertruicknen, f. vertrodnett. 
Yertrunfen, Ipend by Drinking, 
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Goods, fteal the Cuitom, 


| tujcht, huihed up. : 
Sertufchung, f. Hufhing, Concealing. 
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Sertrinfen, to confume, fpend or drown 
ertrocknen, to dry, grow dry, dried or 


Hertroften, togive one fair Hopes, put hım 
offwith promifing Words, make hım 
truft to a Thing, pur him ın Hopes or 
Expeltarion ofıt, amufe him, tprınkle 
him with Court holy-Water, lead hıma 


?romifes, 
\ Pucting off, Delay, Hopes, Expedta- 


Kertrucken, (den Schmerzen, das Weinen ?e.) 


Vertujiher, to hufh, hide, diffemble, con- 
ceal; balk, cover, ftiffie or fmother a 
Thing, huf'h ır up in Silence, prevent Its 
Outing; Güther beym 300, to fmuggle 


Mertufcher, a Hufher or Concealer; ver- 


Berübeln, (einem etwas) co take a Thing ul 


Per 


ofone, orin ill Part, be difguftedbyhim 
with it, |. verargen, serdeiken. 
Berüben, to commit, do or perpetrate 2 
Crime &c. Schelmerey verüben, to play 
theRogue, Ihew or ferve one knavifh, 
foul,lewd orfceurvy Tricks; Betrug and: 
üben, to work Deceit, f. begehen ; verubf, 
perpetrated, exercifed. 
Nervielfältisen, ro multiply fomething, 
render ıt manifold. 
Pervielfältigung, £. Multiplying, Multi- 
- plication, 
Perunehren, to difhonour or difgrace 
one. 
Verunehrung, f.Difgrace, Difhonour, De- 
famatıon, 
Keruneinigen, (fid) mit einander) to fallout, 
difagree, jar or quarrel together. 
Verunglimpfen, (einen) to defame, detralt, 
calumniate, afperfe, blemifh, {lander or 
backbite one, f. verleumden. 
PBerunglücken, to milcarry, be caflt away, 
perif’h, be loft; ein verunglfichtes Schiff, a 
Wrack, a Hull, a wracked Bottom. 
KBerunreinigen, to defile, pollute, contamr- 
nate,maculate,infeet, corrupt,ftaın {pot, 
foil, dirty or fmut; heilige Gefäße re. to 

















































luted or contaminated. 

Verunreinigung, f. a Dehling, Defie- 
ment, Pollution, Polluting, Contami- 
nation, Infeltion. 

Verunrubigen, vo difquier, dıfturb, hauntzß 
trouble, harrafs, teaze, aların, havock 
peiter or ınfeit. 

DVerunrubigune, £. Difturbance, Difquier, | 
Trouble, Peftering, Infefting. Su 

Neruntreuen, (etwas) to imbezziea Thing, 
fteal it privately away, f. entwenden. 
erungieren, co marr, fpoil, deprave or.dis- 
figure a Thing. 

Bersortheilen, (einen) to prejudice, de- 
fraud, bubble, overreach, circumvent; 
deceive, cozen, gull, cheat, wrong 02 
dıfadvantage one. 

Merportheilung, f. Fraud, Prejudice, Di- 
fadvantage, Circumvention, Cozena- 
ge, Overreaching, Overtaking, Over 
charging. & 

Perurfachen, to caufe or occafion fome- 
thing, be the Caufe or Occafıon of ıt; 
Berusfacher, f. Urheber, verurfacht, cau- 
{ed, occafioned. 

Serurfachung, £. the Caufing or Occafıon 
of a Thing. 

Perurtheilen, to caft one at Law, pro« 


nounce aVerdidt,Sentence gr Judgment 
againfl 


Der 


againft him , pafs Sentence upon or 

againft him, f. verdammen ; unerbörter 
Gache verurtheilt, condemned without 
beingheard. | 

 Berartheilung, f. a Cafting, Condemna- 
tion, Verdiit, Sentence, Adjudging, 
Adjudication, 

Derwachfen, ı) mit infraut, to grow over 
er becovered with Weeds; 2)auswach: 
fe etivad, to go out or wearaway with 
Growing. 

Berisahr,m. Cuftody or Keeping ; einem ef- 
as in Berwahr geben, to commit fome- 
thing to one's Guftody or Keeping. 

enahren, (etwas) to keep, preferve, lave, 
garda Thing, have it in your Cultody; 
fich vor etwas, to beware, take Heed, be 
careful, ftand upon your Gard or ın your 

‚EP own Defence, forearın vourdelf, provide 

. againft &c., 

 Yerwahrerd a Preferver, Keeper, Gard; ei- 
ned Uinterpfands oder Depofiti, a Truftee, 

| 'Fevffee of Truft 

Nerwahrlich, (aufzuheben geben, etiuag) co 
commit a Thing to one’s Cuffody. 

Berwa hrlofen, (etivas) to lofe, negledt, mar, 
flight, fpıll, wafteor deftroy {omething, 
to Jet it perifh by not Taking due Care 
of ıt. 

| Bermwahrlofung,, f. Negleliing, Negle&- 
fulneßs, Carelefnets, Heedleinefs. 

Rerwahrfam, faving, fparing or keeping, 
sood Husband, 

Herwahrt, kept, preferved, garded. 

"Berwahrung, f.Cuftody, Gard, Preferva- 
tıon, Keeping ; Werwahrungsmittel, 
n. a Prefervative; wider Bift, an An- 
tidote, 

"DVermwäifet, Father or Motherlefs, deprived 

ot Parents. 

Derwalten, (ein Amt) to be in an Office, 
exercife an Ofhce, adminifter che Fun- 
&ion of it; Gefihäffte, to.manage, direct, 
condudt, fteer, govern orrule; Güther, 
to be Curator FR, Goods, Be charsed 
with the Care of them; $u verwalten: ge= 
beit, to comınit a Thing to one’s Adini- 
niftration, conier the Condu&t or Ma- 
nagement of it upon him. 

Verwalter, an Adminiftrator; eines Land- 
guthd, a Country-Steward, the Ste- 
ward of a Manor; Berwalteriun , an 
Adminiftratrix or Quratrix, a She-Ste- 
ward; verwaltet, adminiftrated, ma- 
naged. | 

Perwaltung, £.the Adminiftration, Dire- 
reltion, Management, Condudt, Stee- 
ring, Ruling, Gare-taking, Funttion, 


Berwandeln (die Geftalt eines Dinges) ro 
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transform , metamorphize , , tranfmo- 
grify, transfigure, transhigurate, trans- 
mute the Shape of one T "hing into an 
other; 2) das Wefen eines Dinge, to 
tranfubftantiate a Thing, convert its 
Subftance into an other; 3) etwas verz 
ändern, to change, al er, turn; verman- 
delt, transforıned, changed. 

Derwandelung, f. Transfiguration, Trans» 
forınation, Metamorphofis, the Tur- 
ning of one Form, Figure or Shape 
into an other. 

Verwandt, related, linked in Confangui- 
nity, allied, of Kin. to one another; er 
hat viel verwandt, f. verwenden. 

Nerwandter, a Kinfman or Relation; er 
it meint naber Anverwandter, he ıs a near 
Relation to me; mein näcfter, he is 
next of Kin to me ; Berwandtin,, a 
Kins-Woman, 

Verwandfchaft, f. Kindred or Kinred; 
vom Vater her, Parentage from che Fa- 
ee Side, f. Blutsfreundfhaftz; durch 

Yeyrafhen, Alliance, Affhınity, Relation 
ir Affance, Kin by fome Marriage; 
Derwandfihaft mit ettoad, Connexion, 
Report, Coherence, Conformity, An- 
fwerablenefs, Relation. 

Bermarf, (ich) I ieje eeted , f. vermwerfen. 

Berwafchen (viel Seife) to confume a great 
Deal of Soap with Wafhing ; verwas 
fhenes Weib, a Slabber-Chops, long- 
Tongue, Prattle-Bafker, f. Plauder- 
tafaye. 

Verräffern laffen, to fteep, macerate or 
ioak. 

Verwehfeln, to change, fhiftor permurte 
fomething, f. vertaufhens; Geld, to ex- 
change Money; verwerhfelt, changed, 
[hifted, 

Nerwechfelung , f. Chauging, Exchange, 
Permutation, Alterinp. 

Der egen, temerarious, bold, rafh, auda- 
cious, hardy, het, veneurlonn. darıng, f. 
Eiihi, Fock, frech, vermeffen ; verwegett- 

U), serwegenet Weifetemerarioufly &c, 
venturoully &c. 

Termeanenheit, Temerity, Audacioufnefs, 
Rathnefs, f. Toll: Kühnheit, Wermef- 
fenheit. 

Nerweben, to.blow fomething away. 

Verwehren, to bar, or keep one from 
fomething, to let or hinder it, impede, 
ftop, balk, cthwart or crofs him in deing 
of ıt,forbid, prohibit orinterdict it him ; 
einer Irmee den Durchzug vermehren, to 
difpute, let, ftop, {hut, clofe,„deny or 
refufe the Paflage to an Army, repell, 
or diive back an Army; that w hd 

EEE force 
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But the Paflage, f. verbieten, verhin: 

ertt. 

Nerwehrlih, prohibitable : was Gott be: 
fchert , bleibt unverwehrt, whar God 
will, no Froft can kill, 

Vermehrung, f. a Barring, Stopping, Let- 
tıng, Croffing, T'hwarting, Hindering, 
Impeding, Forbidding, Prohibition, 

Verweigern, (einem feine Bitte) to deny 
or refule one's Petition, f. verfagen, ab: 
fchlagens; verweigert, refufed. 

Verweigerung, fa Denial, Refufal, Foil, 
Rebufl, Repulfe, Non-Compliance. 

Verweilen (fich) co tarry, ftay, abide or 
fojourn a While in fome Place; vermeis 
let, tarried, ftayedtoo long. 

Verweilung, f. one’s Tarrying, Staying, 
Abiding, Abode, Stopping, Sojourn 
or Sojourning in a Place. 

Verweiß, m, a Rebuke, Reproof, Repri- 
mand, Leeture, Check or Chiding, f. 
Auspuker, Filz; einem einen hoflichen 
Derweiß geben, to give one a gentle 
Wipe, aclean Wipe, aRub or dry Bob, 
torub him up, nip him by che by; einem 
einen guten, derben, fiharfen Wermeiß ge: 
ben, totake one up {harply, rattle him 
tofome Tune, read him a hard Lecture, 
chide, rebuke, reprove, corre&t or re- 
primand him feverely , earneftly, 
fharply, bitterly, eagerly or deadly, 

Verweifen, ı) einem feine Undankbarkeit ic. 
toreproach, upbraid or exprobrate one 
with hisIngraticude, caftitın his Teeth, 
catt, hit or twit him in the Teerh with 
it, object it him, expoftulare about it 
with him, lay it tohisCharge; 2) einen 
des Landes yerweifen, to exıle, banıfh, 
profcribe or outlaw one; ein Werwiefe: 
net, an Exile; 3) einen wohin vermweifen, 
to refer one to a Paflage &c. verweiß: 
lich, reproachful, reprehenfible, bla- 
meable. 

DBermeifung,f. Verweiß,f. Landesserweifung; 
die Vermeifung an einen andern Ort, a 
Referring or Reference. 

Nerwelfen, to flag, wicher, fade, fade away, 
dry üp, droop, decay, 

Derwelfung, £. Withering, Fading, Fa- 
ding away, Decaying, 

Verwenden, to tum, bend, writhe, wreft, 
diftort or remove; fein Auge verwen: 
den, to laek ftaringand fteadfaftly upon; 
su jeinem Nußen verwenden, to employ, 
convert or apply a Thing to your Ule, 
beitow it upon your proper Ute, f. ans 
wenden ; Königlihe Gelder verwenden, 
to imbezzle che King’s Treafury, fe eutz 
wenden, 
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Vererfett, torejeit a Thing, caft, throw 
or fling it away; die Nerworfenen oder 
Verdammten, the Reprobates, the re- 
probated or wicked Souls, the Veflels 
of Wrath; er verwirft (werwarf) euren 
Rath, he rejets (rejefted) your Coun- 
fel; die Kuh bat verworfen, chat Cow 
has brousht forth an Abortive Calf; 
ververfich, reprobable. 

Verwerfung, f. a Rejecting , Rejettion, 
Repulie, Rebuff, Refufal. 

Hermefen, ı) ein Amt, f. verwalten; 2)dver: 
faulen, to rot, confume or mouldef# 
away, decay, wafte, putrity, corrupt, fall 
to Duft, 

Mermwefer, f- Wermwalter; verweßlich , cor- 
ruptible, perif'hable. 

Derweßlichkeit,, £. Corruptibility, Liable» 
neis to Gorruption, Wafting, Moul- 
dering, -Rotting, Decaying, Putrifying 
or Purrefation, 

Verwetten, to lofe, bea Lofer byLaying 
or Venturing a Wage upon fomething, 
to engage lome Money fort. 

Derwichen, paftz verwicheneg fahr, the laft 
Year; in verwichenen Zeiten, in Timef 
paft, in Times patt, formerly, hereto 
fore, f. vergangen. 

Vertwickeln, to.intangle, implicate, impl 
or ımbroil, f. vetwirren;, fi in viele: 
Händel, to embark , engage or imbroil 
yourielf in many Bufineffes, meddle os 
intermeddle with them, f. einflehten 
vermengen. 

Kermwicelung, £. Intangling, Implication] | 

Verwies, (ich) Ireproved; ich verwies Ihr : 
feine Untreu, I upbraided him with hig ; 
Perfidioufnefs ; verwiefen des Landes] . 
exiled, 

Nermwiefener (ein) an Exile, one that wa: 
exiled, banifhed, profcribed or our: 
lawed, 

Derwildern, to wilder or bewilder, grow, 
wild, wildered or bewildered; vernilf , 
derte Felder, Wilds, wild, uncultivaf , 
ted, untilled, deferted Fields, f. wüftef ; 

Vermwilderung, f. a Wildering or Bewil 
dering. | 

Verwilligen, to accord, agree, indulgef. 
permit, concede, yield, grant, willone': 
Having or Doingfomething, toallow o' 
approve of it, give your Gonfent to it», 
giveit Way orLeave, condeicend to ir 
f. vergonnen, verftatten, zugeftehen. 

Verwilliger, a Grantor or Granter &c,. #, 

Verwilligung, £. Willing, Accord, Agree® 
ment, Indulgence, Leave, Permillionf 
Conceflion, Yielding, Grant, Granting 
Allowance , Approbation, Conient 

Conde# 
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mwilligung, wich one Accord. 

DBerwinden (einen erlittenen Schaden) to 
overbear, overcome, tranfcend, fwal- 
low or forget a Damage ; ich habe den: 
felben DVerluft, nod) nicht verwunden, I 
have not yet rerrieved that Lois, Iam 
not yet recovered of it. 

(Berwirken (etwas) to treipafs, forfeit, com- 
mit a Fault, Default ‚-Forfeit or For- 


feiture, incuraPenalty; Leib und Leben , 


verwirfen, to forfeit your Life, be guil- 
ty of Death ; verwirft, forfeited, 

Perwirkung, f£, a Fa Forfeiting, For- 
feiture. D 

Nersirren (etiwaß) to intangle, confound, 
peiter or embroil fumething, jumble, 
fhuffle, blend, mix, hurry or juggle 
Things together; verworten Haar, ın- 
tricate Haır ; fie lief mit verwirrten Haa- 
ren, Ihe ran difhevelled; ein verworre: 
ner $lumpe, a Chaos, a confufed Mals, 
amceer Confufion ; verpsirret im Gennüth, 
puzzled, perplexed or confounded, put 
to a Nonplus; verworren im Kopf, brain- 
fick, crack-brained,, foft-pated, crakt, 
whimtical , freakıfh ; verworrene oder 
vermirrete Handel, intricate, perplexed 
orembroiled Affairs, inextricable Cafes, 
Intrigues. 


I Berwirrer, an Intangler, Troubler or Di- 


iquieter. 


Berwirrung, £ı)das Verwirren, Confoun- 


ding, ‚Intangling, Peftering, Hurry- 
ing, Ditlturbing, Difordering, Difcom- 
pofing, Difquieting, Embroiling ; die 
Derwwirrung der&prachen, the Contoun- 
ding or Contufion of the Languages; 
2) eine Verwirrung, Vermworrenheit, Un: 
ordnung, Stir, Broi, Confufion, Di- 
fturbance, Troubles, Hurly-burly. 
Dermwittwete Herzogin (die) the Widow- 
Dutchefs, the Dutcheis Dowager. 


Nerwöhnen (ein Kind) to cocker or faddle 


a Child, f, verzarteln; das Kind ift fehon 
verwöhnt, the Child is already weaned, 
fottered, nurfeled, brought up, uted, 
depraved or debauched to it; ein ver: 
wohntes Maul, one ufed to Dainties. 
Derworfen, rejeited, reprobared;; ein Ber: 
worfener, a Reprobate, f. verwerfen. 
Derworren, confuied , f. verwirren. 
Dermorrenheit, f. the Intricacy, Perple- 
xity, Embroilednefs ;, Confoundedneis 
or Confufion ot a Bulinets. 
Yerwunden, to wound one, give or in- 
flict him aWound; verwundet, woun- 
ded. 
Bermundung, fa Wound, Hurt, Bruife, 
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Nermunderlih‘, wonderful, marvelous, 
admirable, adv. wonderfully &e. 

Verwundern (fich über etivad) to wonder, 
marvel or admire at,a Thing, be furpri- 
zedatit, be ar a Gazeabeut it; ich ver- 
wurndere mich, I wonder; ich habe mid) 
darüber verwundert, 1 wondered ar it 
was Äurprized at it, 

Dermunderung, f. Wonder, Wondering, 

Wonderment, Marvelling, Admiration 

or Gaze; das fert nıih in folche Ber: 

munderung, that ’s the Subjedt of my 

Wonder, that putsmeinto fuchaMar- 

vel, Wonder or Admiration, 

Berwundet, VBerwundung, f. verwunden, 
Bunde. 

Derwunfchen, (etwas) to forfpeak fome. 
thing; fich verfchworen oder verwünfchen, 
to forfwear yourielf, curfe and iwear, 
ufe Iinprecations. 

Verwünfhung, f. an ‘Imprecation or 
Curfe. ; 

Berwüften (ein Land) to wafte a Country, 
lay it wafte, {poil, ruin, deftroy , un- 
people or difpeople it; eine Stadt oder 
Schloß bis aufden Grund, toruin, raze, 
abate,.deftroy, demolifh, lay walte, or 
even with the Ground. 

Derwüfter, a Wafter, Devaftator, Deftro- 
yer or Demolifher.; verisüftet, walted, 
lay’d waft, deftroy’d. 

Verwüftung , £. Walting „_Deftrudtion, 
Devaftation, Defolation, Ruin, Spoi- 
ling; bie auf den Grund, Abatement, 
Razing,. Demolition, Deftruftion. 

Derjagen, to faint, deipond, deipaır, be- 
come quite difcouraged, dıfheartened, 
difpirited or dejeeted ; verzagt, dejeited, 
defponding, difcouraged, dis-hearten- 
ed, afraid, timorous, pufillanımous; f. 
saghaft; ein verzagter Kerl, a Poltroon, 
Coward, Daftard ; einen versagt machen, 
to intimidate, daftardıze, cow, dejetdt, 
difcourage, difhearten, difanimate or 
difpirit one; verzagt, der verzanter Weir 
fe, timoroufly , cowardly, daftardly, 
faint-heartedly &c. 

Versagheit , f. Zagbaftigfeit ; Verzagung, 
f. Defponding, Fainting, Deipairing. 

Derzapfen (viel Bier) co fell much Beer. 

Herzappelm (laffen , einen) to let on“ 
ftruggle a while under his Anxiety, 

Berzärteln (ein Kind) to faddle, debauch, 
corrupt, deprave or fpoil a Child, to 
nurfel him ın his vicious Courfes, fufler 
himtorunaHead, be too fond of hım, 
indulge, humour, cocker, allow or 
permit him too much, overtender 
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him &c. verzärtelt Kind, a debauched 
Child. 

Verzärtelung, f. too great Indulgence, 
Cockering, Faddling, Debauching, De- 
pravıng, Corrupting. 

DVersaubern , f. besaubern. 

DVerzäunen, (mit einem Zaun umgeben) to 
hedgein, makea Hedge about, furround 
or incompais with a Hedge; ein ver: 
gäunter Wlat, a Place hedged about or 


imparked, a Place fenced, ınclofed, in- 


compafled or furrounded with a Hedge, 
a Park, a Croft, a Cloiet, a Yard. 

DVerzechen, vertrinken, f. verfaufen. 

Verzehenden, co pay Tithe, give thetenth 
Part of all your Crop. 

Werjeblen (fih) to tell amifs, be miftaken 
ın Telling; ic) habe mich verzehlt, Ihave 
erred ın my Telling. 

DVerzehren, to confume, fpend, devour 
walte &c. | 

DVerzehrer, a Confumer , f. Zehrer; ver- 
zebrlich, what is aptor liable to becon- 
fumed; verzehrt, confumed, fpent. 

DBerzehrung , f. a Confuming &c, feiner 
Daabe, f. Berfchmwendung. 

Verzeichnen (etiva8) to note, mark, re- 
silter , table or record fomnething ; 
Stickweife, to pecify orparticularizea 
Thing. 

DVerzeichnig, n..a Specification, Defigna- 
ton, Particularifation; ein Verzeihnif 
von Büchern, a Catalogue; yon Solda- 
ten, a Lift or Roll; der verfandten IBaa: 
ren, an Invoice; außgelegter Unfoften, a 
Note; yon eines hinterlaffenen Mermö- 
gen,an Inventory ; vondem Inhalt eines 
Werks, f. Regifter. 


. Verzeichnet, noted, fpecified; Gerzeich- 


nung, t, f. Werzgeichniß. 

DVerzeihen (einen etiwas) to pardon or for- 
give one, to pardon, fergive or remit 
one’s Default; a3 verziehen oder ver: 
zeihet werden Fan, pardonable, remif- 
hıbie, excufeable; fich eines Dings ver: 
jeihen, to refien or withdraw fonne- 
thing; ich hatte mich meines Lebens fdhon 
verziehen, I doubted or defpaired enti- 
rely of Recovery, 

DVerzeihung, f.Pardon, Fotgiving, Remif- 
fon; um Werzeihung | pardon met I 
beg your Pardon! Under Favour! Un- 
der Correltion! with Submiffion! Ber: 
zeihung oder Begebung eines Dinge, f. 
Verzicht. 

Perzetteln, to lofe now and then, here 
and there a little of fomerhing, fcatter 
it abroad by litrie and litrle. 


Dersicht, £ a Refigning, Religument, Re= ° 
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nouncing, Remouncement, Renuncia-| 
tion, Abdicarion, Abnegation. 
Verziehen, 1) verweilen, to taıry, ftay, wait; #9 
es verzog fich bis in die fpäte Nacht, there 
was.a Lingering till it grew late in the 
Nisht; Gott verzeuht nit länge mit feis 
ner Strafe c. God procraftinates, defers, 
delays, retards or puts ofl often times 
the Punifhiment &c, verziehet ein wenig, 
pray, Stay, (tarıy, wait) alittle; 2)ein 
Kind versichen, f. verwöhnen, verzärteln ; 
3) die Sefchrwulft, bo'e Feuchtigkeit 2e. vers 
geucht oder versiehet fid), che Swelling 
diifolves,the Hußßßhrs diffipate ‚ der Res 
gen, das GemwittefWerzieher fich, theRain 
ceales, the Wind drives it away, fcat- 
ters or difpells the Rain-Clouds, the 
Tempelt paffes over; 4) ich habe meine 
Uhr verzogen, -I difmountedmy Watch; 
5) ich habe ihm verziehen, vergeben, f. verz 
zeihen. 
Derziehung, f. ı) Vermweilung, Tarrying, 
Stayingz 2) üble Erziehung, f. Verzärs 
telung, DVermohnung; 3) eines Dingg, 
the Bending, Drawing or Pulling a 
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Thing wrong Way. 

Kerzinnen, totin over, de over with Tin; 
verzinner Eifenbled, Iron-Plates tinned 
over. 

Verzinfen, to pay Ufe or Intereft for, 

DVerzoe, (ich, er,fie,es)T, he, Ihe, ittarried, 
f. verziehen: 

Verzogerer, a Loyterer, Lingerer, De- 
layer, Lungis, flow,Cack , drowiy or 
dreaming Lufk; verzögern , to tarry, 
delay, ilay, procraftinate, retard, put 
ofl, {pin out Time, linger, prolong, 
protrakt , hinder, let, itop, bar or 
thwart &c. 

Verzogerung, f. a Tarrying, Lingering, 
Delaying, Retardment &c. 

erzogen, verwehnt, ıll educated. 

Derzollen, to pay Toll, Duties or Cuftoms 
ofGoodsentred and exported ; serzollt, 
paid Toll for. 

Kersuckem(im Seit) to ravıfh ın Spirit; 
verzuckt, extatic, exratical, ınan Extaly, 
Trance or Raptyure, raptured, ravii hed 
in Spirit; verzuiiter Weife, extatically. 

Derzucung, f.a Lrance, Extaiy, Raprure, 
an extaticäl Fıt, 

Yerzurfern, co iweeten or ice-over fome- 
thing with Sugar, f. überzueern. 

Perzug, m. f. Berweilung, Verzogeruitg, 
Auffenub, Verfchubs; ohne Werzug, wich- 
out Delay, forthwich, our of Hand, f. 
alsbald. 

Per;m:iteln, to defpair, fall defperate, lofe 

all tiopes ; erift verzweifelt, he has made 

‚bimielf 
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himfelf away ; versmweifelt, defperate, 

defperately. 

EM Berzweifelung, f. Defpair, Defperation, 
> Defperatenefs ; in Verzmeiflung fürgen, 

to make one defpair, caft hıminto De- 

fpair; in Bermweiflung gerathen, co fall 

into Defpair or Defperation’ 


N | Verzwicken, to pin, falten together. 


| Befper, £. the Velpers; Befverbrob, n.an 
IE Afternooning, a Bever, Collatıon ; Be> 
fperzeit, £. Evening-Time. 


Keft oder feft, f fat, firm, ftable &c. Ehren: 
veft, reipeltful. 

Defte, £. (des Hinmefs) che Firmament or 
Sky. 


Seh, f.a ftrong-Hold, Fortrefs, f. $e: 


kun 

Bel, f, an old Trot. 

Wetter, aCofen, Cofin or Coufin; Teibtiche 

1 Netteru, Cofens Germans; mein Here 
Vetter, (Bates Bruder) my Uncle (by 
my Father’s Side); ein Iojer Marten a 
cozening Fellow; ara Better: 
lein, n. alirtle Cofen ; Betterfchaft, the 
Being a Cofen, Kin, Afhınity. 

Heriven, ı) plagen, tovex, trouble, teaze, 
plague, torment; 2) fiyergen, to jeer, 
banter, rail, f. aufziehen, füyrauben; Ve- 
girer, 1) a Vexator, Vexer, f. Plager; 
2) Jeerer, f. Spotter;, Berirerey, f. 1) 
Vexation, Trouble, Plague; 2) Jeer, 
Banter, Jeft, Drollery, Raillery ; vegi- 
til . full of Jeers. 

Periruna, f. Vexation,, Jeering &c., 

Bezier (türfijcher) a Vifier or Vizier, 

uf, f. auf. 

Ufer, n. che Shoar or Shore, f. Strand, Ger 


ftade; des Meerd, the Sea-Shore, the . 


Coatt, f. Küfte. 

Ußr, f. che Clock; wieviellibriftes? whar’s 
aGleck? wharaClock ıs it? e8 iftfieben 
Uhr, cis feven aClock ; ein wenig über 
fehs ihr, a lietle paft fix by the Clock, 
f. Uhrwerk, Safdjenuht, Sanduhr, Son: 
nenuhr; uhralt, f. Ur ze. Lihrfutter, n. a 

Watch-Catfe ; UÜhrgehäufe, n. the Clock- 
Cale. 

Ubrlein, n. a lırele Watch. 

Uhrmacher, a Warch-Maker; Uhrwerk, n. 
the Clock-Work; Lihrzeiger, m. che Dial 
ofa Clock, the Needie or Pin ofthe 
Dial ofa Clock or Watch. 

Ubu, m. a Madge-Howlet, agreatOwl; 
uhuen (heulenmwie ein Uhn) to fereech, 
houl or howl as Mädge-Howler. 

Bireadmiral, Vice-Admiral; Bireranz: 
ler, Vice-Chancellor; Vireryi, Vice- 
Roi. 

Bironite, Vifcount, 
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Tietiralien, Wiltuals. 

Dieh, n. Cattle; ein Stu Vieh, a Beaft, a 
Head of Gattle ; groß und Flein Wieh, 
great and fmall Cattle ; eine Heerde groß 
ieh, ablerdorDroveot e attle ; Deerde 
Fein Vieh, a Flock of Sheep, Goats, 
Geefe &c. Federvich, "Birds or Poultrey ; 
wie ein Bieh, like a Beaft orBrure; das 
Bieh hüten, warten 2c. to keep, to tend 
the Cattle &c. 

Mieharit, a Leech; Viehdiftel, Saint Ma- 
ry’s Thittle; Wiehfuiter, n, Podder or 
Forage, Food or Meat for Cattle ; Vieh: 
händler, a Trader in Cartle; Biehhirt, 
a Herds-Man. 

Biehifcd), Be beftial, brutal, brutifh; 
adv. beitially, brutil hly &c. Biehmagd, 
a Maid-Servant tending the Carrie ; 
Biehfeuhe, f. Biehfterben , Murrain; 
Piehitall, ım. a Stall or Stable for Uatr- 
le; Diehrrift, £. Biehweide, the Drift, 
Paflturage, Pafture-Ground. 

PBiehiucht, f. a Breeding or Stock of 
Cattle. 

Wiel, much; viele, many; zu viel, too 
much, too many; piel su diel, a great 
Deal too much; viel Mühe, viel Gyr: 
gen 2. Abkidaned of Pains, a great De- 
al ot Pains-I akıng &c. fehr viel Solf, 
a World of People, a great many, gre- 
at many Foiks; viel Holz, a great De- 
al ot Wood; Hiel zu thun haben, to ha- 
ve inuch dir have a great many Bu- 
fineffes; eines Dings zu viel thun, co 
exceed the Bounds of a Thing, go 
beyond the Limits of ıt, to run upon 
Extremes; viel aud etwas niachen, viel 
davon halten, to make ‚much of, fer a 
great Value upon; viel Worte machen, 
to be full of Words, to talk much; E 
viel ic) fehe, for ought I fee or percei- 
ve of; um fo viel. beffer, {fe much the 
better; fo viel vor diegmahl, thus much 
of th!s matter, {o much tor this Time. 

Vieldeutig, of multifasious Significations, 

admıtting of various Sentes; 

Dielerkigt, polyg Pre Dee many Angles, 
DVielerley, many, Jdivers, varıous, multifa- 
rıous; auf vielerley Weife, in divers 
Manners of Ways or in divers Ways. 

Vielfacy, whar is manifold er multifari- 
ous, what’s many Ways divided; 

Bielfältig, manifold, iterated, frequent, 
multiplied,. 

Nielfältigfeit, f. Frequency, 
Multitarioufnefs, Multplicity. 

Vielfürbig, variegated, varicoloured, of 
many Colours, diverüfied wich ieveral 
Colours. 
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Dielftaß, m, che Hyena; :#. a .greedy or 
unfariable Eater, a great Glutron; viel: 
fräßig, devouring, or dwallowing.up a 
great Deal of Meat; 

Dielfüßig, polypus, having, many Feet; 
vielfüßtge Creaturen, Polypodes; der 
vielfüßige Blackfifch, the Pourcontrel; 

Vielgüttig, of great Value, Weight or 
Efhcacy, what can do much or go a 
great Way. 

Dielheit, f. f. Menge. 

Qielleicht, may be, perhaps, |peradven- 
ture, haply or pofübly; wenn er. viel: 
leicht Eommen follte, if he fhould hap- 
pen or chance to come. 

Mieuieber, racher; ich wollte, viellieber fterz 
ben, al$ e. 1 had much racker dye 
than &c. 

Dielmahl, vielmahlig, vielmahls, many ti- 
mes, often, trequencly ; vielmehr, much 
more, rather, 

Bieltimmig, of many Voices; vielftimmi: 
ge Mufie,a Symphony, Harmony, Gon- 
cert; vielftimmiges nftrument, a Po- 
Iyphon. 

Bielfvibigt, polyfyllabical. 

Dielmeiberey, f. Polygany. 

Dielmeniger, much leis. 

Dier, four, alle viere von fich firecfen, to 
lie {prawling upon the Ground; auf 
allen vieren Friechen, to creep or crawl 
along, vier und viere, bey vieren, four 
and four aBreaft; eine Biere int Diguet- 
fpiel, a Quart at Picker; vier gleiche 
Karten, a Murnival of Kings, Ladies, 
Aces &c. vier und fünfe werfen, to 
throw Cater-cing at Tick-Tack; vier; 
blätericht, four-leaved. 

Diereck, n.a Quadrangle, Quadrat, Squa- 
re, {quare Fıgure;; vierecken, (etwas, c8 
vierecfigt machen) to Iquare a Thing, 
make ır {quare;_ vierecfigt, iquare, fqua- 
red, fourfquare, quadrat, quadrangular 
ot four-cornered. 


Nieren, (etwas) to quarter a Thing. 

Diererlen, four fundry Sorts or Kinds; 
auf viererley Weife, four Manners of 
Ways. 

Dierfah, fourfold, four-double, qua- 
druüple. 

Dierfürft, a Tetrarch; Vierfürftenthum, 
n. a Tetrarchy. 

Dierfühis, faur-footedy quadrupedal; 
vierfüßige, Thiere, . the Quadrupedes; 
vierhundert, four hundred; vierjährig, 
four Years old. 

Vierling, a Groat, a Coin worth four 
Pence; ir, a Leaf cofling four Pence. 
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Diernahl, four Times; viermahlig, qua- 
druplicated or four Times iterated, 

Dierfhrötig, Squared ; vierfchrotiger 
Bauer, a broadihouldred, two han- 
ded Clown. 

DVierfeitig, quädrilateral; yierfpännig, wich 
two Couples of Hortes before; viertä- 
eig, of four Days; dag viertägine Fie: 
ber, a four-day-Ague,a Quartan Ague; 
vierte, (dei, die, das) che fourth. 

Viertel oder Viertheil, h. 2 Quarter, a 
fourch Part; DVierteleentner, a Tod, a 
Quarter of a hundred Weight or of‘a 

untal; MWierteljaht, a Quarter of a 
Year, three Months; vierteljährig, of 
three Months; vierteln oderviertheiten, 
to quarter jomething. 

Tiertelpfund, n. a Quarter of a Pound 
Weight. ; 

Niertelftunde, f. a Quarter of an Hour. 

Viertelung, Vierung, f. a Quartering, 

Diertens, zumvierten, in whe fourth Place, 
fourthly. 

Qiierzig, torty; Hierzigmahl, forty Times; 
vierzsigjähtig, quadragenarious, forty 
Years of Age; vierzigfte, (der, die, das) 
che fortiech. 

Vierzehen, fourteen;z innerhalb vierzehen 
Zagen, within a Fortnight; vierzehen- 
de, (der, die, dag) the fourteenth. 

Hiol, ın. f. Weil. 

Diolen, Violers, f. Veilgen; violenfarb, 
viol:blau, Violet. 

Pivlin, f. a Violin, f. Geige. 

Kioldigambe, fa Vipl dı Gambe, 

Vifter, n. (an einem Rohr Armbruft ze.) 
the Aim of a Muiket &c. eines Helms, 
the Bever, Viherz; vifieren, to gage, f. 
eihen; DBifierer, a Gager; Vifierftab, m. 
a Gage, ; 

Bifite, t. a Vihte, f. Befuch. 

Bifitiren, to vifit, co fearch fomething, f. 
ausfuchen, durßfuchen. 

Disthum, a Steward, Vıcedominus. 
Vitriol, m. Copperas; f. Kupferwaffer, blaus # 
er Enprifiher oder Romifger, Roman Vi- 

trıoi ; viteloltfc), vitrıolous. 

Ulm, Ulmerbaum, m. an Elm, Elm-Tree; 
mit glatten Blättern, the Witch-Elm; 
Ulmenhols, Elm) Ulmenwald, m. an 
Elm-Plot,-Eim-Gröve, 

Um, (für) for; um baar Geld Faufen, to 
buy for ready Money; umeinen Thaler, 
for a Dollar; um,.as to, as for; e$ ift 
eine fhsne Miffenfihaft um die Uhrntas 
dherfunft, Horology is an elegant Scien- 
ce; um (auf daf) for, in Order to; ich 
thue diefes, um zu zeigen 2c. I do that 
for or in Order to Iihew &c. um (me: 

gan 
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gen oder willen) um euret willen, becau- 
Je of you, for yuor Sake; um Gottes 
willen, for God’s Sake; um (herum) 
about; unt gehen lihr, at or about ten 
a Clock; umdie Stadt, abourthe Town; 
um fo viel mehr, che more; die Zeit ift 
um, the Term ıs expired; um etwas 
wiffen, co have Knowledge of; um Die 
Sälfte beffer, better by Half; um dag 
feinige Foımmen, co lofe your Eiftate. 

Umackern, to plough or till a Field, 

Umarnen, to’ embrace or hug a Perfon; 
Umarmung, f. Embracing or Hugsing. 

Umtbehalten, (die Schürze ıx.) to keep on 
your Apron. 

Umbeugen, (etivas)to bow or benda Thing, 
bow it back, give ica Turn. 

Umbinden, to bind, wind or ty a Thing 
fomewhere abour; umbunden, bound 
about, 

Umblafen, (etwas) to blow a Thingabout, 

Umblättern, to turn over a Leaf, when 
you read in @ Book. 

Umbra, (braune Mahlerfarbe) Umbra or 
Umber. 

Umbrechen, (einer Acker) to break up or 
turn up the Ground; einen Zaun, to 
break down a wooden Fence. Mi 

Umbringen (einen) co kıll, flay, difpatch, 
ftab or murder one, put him to Death, 
make himlofe hisLife, caufe his Death ; 
er bat fich feibft umgebracht, he became 
his own Self-Murderer, he made Rim- 
felf away; mit Gift uınbeingen, to poi- 
fon one. 

Umburzeln, to tumble about. 

Umdecken, to cover about. 

Undrehen, (etiva8) co turn or wrefta Thing, 
give it a fwift Turn, to wreath, wrı- 
the, wrap, twılt, twir! ortuen ir about; 
der Triller am Ende eines Yfads, fo fich 
umdrehen läffet, a Turn-Stile; ein Ge: 
leuf im Nückgrad, das fih umdrehet, a 
Turning-Jonie; das Lmdrehen, die Um: 

Drehung, a T’urning about, 

Unfaben, to clap your Neck about one’s 
Shoulders, f. umarnen. 

Umfahret, to ride away about; Umfahrt, 
f. Carrying or Tonveying about. 

Umfallen,-to drop down, fall to the Gro- 
und; er fiel um und blieb auf der Stelle 
todt, he tell down dead upon che Spot. 

Umfang, m. the Compals, 

Umfangen, f. umfaßen, mit Trübfal umfan: 
gen, encompafled about, befet, envi- 
roned or furrounded with Afflidtion. 

Umfärben, to give a died Stufl an other 
Hue, dye ic a fecond Time. 

Umfaffen (einen) to take one about the 
Middle, f. umbälfen. 
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Umffieffen, rö compafs or flow about, 

Umfioffen, flown about. 

Umfrage halten, umfragen, to enquire 
round about. 

Umfreffen (als. KAfe von Mäufen) nibbled 
about. 

Umführen, (einen) to lead one about, 

Umgaffen, herumgaffen, to gape about, 

Umgang, m. ı) ein genommener Ummeg, 
a Way taken about, ich Eonnte keinen 
Umsang nehmen, I could not chufe or 
fhıft, I could do no lefs than &e. I 
could nor forbear, excufe or leave 
Doing ir; 2) einen offentlihentImgang hal- 
ten, to keep a folemn Proceflion ; der 
Umgang mit Leuten, Converfe, Conver- 
fation; eine Sprache bloß aus dem Um: 
gang lernen, co learn a Language by 
Rote. 

Umgeben, to environ, encompafs, fur- 
round or befet a Body or Place; eine 
Stadt mit Mauer umgeben, co wall a 
Town; eine Wiefe mit einem Zaun, to 
hem ın, or encompafs a Meadow about 
with a Hedgs, to hedge ıt in or about, 
make a Hedge about ır; die Luft fo ung 
umgiebet, oder mit der wir umgeben find, 
the ambient Air, the Aır round abo- 
ur us, 


Unigebind, n. a Bendler, Band, Tie. 
Umgebogen, bent about, f. umbeugen. 
Umgebraht, f. umbringen. 

Umgebrochen, broken down, f umbrechen, 
Umgedrehet, turned about, f. umdrehen. 
Umgefalien, faln down, f. umfallen, 
Umgesraben, digged up, f. umgraben, 
Limgehangen, hanged abour, f. umbatiaern. 
Ungehauen, cutdown. 


Lingehen, ı) einen limmeg nehmen, to go 
a Way that leads about; ich habe eine 
ganze Meile müffen upgeben, I was fain 
to go a whole Mile about ; 2) herumgebert, 
to go abeur; es gehet ein Gerücht in-der 
Stadt herum, theregoes a Ruinour; e% 
fol in diefens Haufe umgeben, (man feat, 
e3 gehe ein Getpenit darınnen un, e8 ey 
unheimlich darinnen) they fay there 
walks a Spirit in this Houfe, this Hou- 
fe is faid to be haunted by a Spirit; 
umgehen, ald ein Rad,-to turn about; 
3) umgehen mit einen Dinge, to handle 
or manage a Thing, to meddle with 
ic; ihr gehet nicpt recht damit, um, you 

o the wrong Way to Work, you t@- 

*® it by the wrong Handle; ehrlid) 
mit einem umgehen, so rrear or ufe one 
honeftly, to deal honeftly wich him); 
4) auf etwas umgehen, to defign, machi- 
nate, contrive Jomething; auf Betrug 
umgex 
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umgehen, co work Deceit; er sieng auf 
Scheimeren um, be had a roguifb De- 
fign; 5) mit Leuten umgeben, to con- 
verie wıth, be acquainted, converiant 
or familiar wıch, entertain Äcguaintan- 
ce or Familtarıry with; e8 tft fehr an 
genehim mit ihm umzugehen, he ıs of de- 
lishtful Converie, he is a good Com- 
pany; e3 gehet fich wohl (übel) mit ihm 
um, es ift wohl (übel) mit ihm unüge: 
ben, he ıs eafely (hard or difhcule) ro 
be deait with; 6) umgeben (in fi felbft 
gehen) to ınedirate, reflek upon; mit 
guten Gedanken ungehen, to entertain 
good Thoughts 

Umaefehrt, turn’d about, turn’d back, f. 
umfebren. 

Umgelleidet, Thifted cloathes, f. umfleiden 

Ungefonmen, perifhed, f. umiommen. 

Umsgeld, n. Charges or Duties. 

Umgeriften, f. umreiffen; uniaeriften, f. ur 
reiten; umeejchnuffen, j. umj hmeiffet - 
umaeismolzen, f. umihmelsen; un fi 
gebiffen,f. um fig) beifen; um Bern 1, f. 
umthun; umgemorfen, j. ummwerfe 

Umgiegjen (umjihmelzen) to sefoun Ki new. 
cait, caft again; ein Gefäß umgie eben, f. 
Herfchütten: mit Waffer umeiegen, to 
water about, iprinkie Water about; 
Umgiefjung (eines Stüds 2e.) che Mel- 
tung and new-Cafting of a great Gun. 

Umgrab en, (die Erde) zo dıg ‚ delve orbre- 
ak upor turn up the Ground; einen 
Baum (umher) umgraben, to break up 
the Ground about a Tree, dig round 
about ıt. 

Umgränzen, to bound or limit, fet Bounds 
co. 

Umgrif, m- Compafs, Circuit, Circumfe- 
rence. 


Umgürten, to girdabout ; umgürtet, girded. 

Umbaben, (eine Schürze ıc.) Halst uch, to 
have put on an De Neck-Clorh &c, 

Unhacen, (Weinftöcfe, Bäumese.) co del- 
ve, grub, turn, break or how up the 
Ground round zbout; ein Gebüfh, to 
cut a Coppice, f. umbauen, ausrstten. 

Umbälfen, to coll, hug or embrace one, 
clip or fall about Rh is Neck; umhbäljet, 
embraced. 

Umbäljung, f. an Embracing or Accol- 
lade, Clipping and Colling. 

Umbang, m. 
about, 
Umbäneen, to hang fomething about, put 
onaCloth, Cloak &c. f. ummehnten. 


Umbauen (einen Baum) to fell a Tree, 
cutit down, 


a Curtzin or Hanging 
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Uml 


Umber, about, round about, all- about, 
around, aboue ahd about, ever; y where 
about. 

Unibin gehen, co pas by; umbin“ fonnen, 
ch Fann nicht um Hi in [ cannot forbear, I 
can’t chuie but 5 f- unterlaffen. 

Umhüllen, tocover wıch aVail; umbüllet, 
wrapt up ina Vaıl &c. 

Umkehr, f. a Rerurn; umkehren, 1) um 
eg to turıı jomerhing about; ei in 

Platt, to tirn over a Leat; mit umge= 
fehrter Hand, wich the Back of your 
Hand; 2) «ne Stadt umfehren,-f. jer= 
floßren; 3) wieder zurückkehren, to turm 
back agaınz von bojen Wegen, to take 
an other Courie ot Lite; e8 fey denn, 
das ihr auterr x. except ye be con- 
verted &c. unıgekehrt, turnd; BERN 

ningerehrt, topiy-veriy, upfide dou 

Umtehrane, f. a Turnıng, an Overthro- 
wing, Deitruition, Converlion, £. Wer- 
Fehruug, Sefeh: ung. 

Umfleiden, (üb) andere le anlegen, to 
cloath yourfeit herwile, Put other 
Cioathes on; Fleidef,covered or cloa- 
thed about 

Umfommen, to perith, 
wafted or loit; in Wefi m 
to be drowned; er fam im Streit u 
he was {laın ın a Battle; elendigli; un 
fosimen, to dye milerabiy-or a mife 
bie Deach.. 

Umireid, m. 
cumitere 
ry, ziwey Meilen ım Linsfreig, 
about. 

Umladen, to alt 
wıie, 

Umlanaen ( ein ei m den MR 
Cloak abour his Shou 
his Cloak on, 

Umlauf, m: (eined Kads) che Turning; 
eines Diancten, che Gyration, Whirling 
or Turaing of aPlaner about ır s Akis; 
eines Plaueten + die Sonne, the Vo- 
lutatıon, Revolution, Movement, Mo- 
tion, Locometion of a Planer round 
about the Sun; de n Gebluts, che Cir- 
culation; umlaufen, (als ‚ein Rad) to 
turn round ab Bat, bh rlabout; ihr jend 
meit umgelauten, you have run a Be 
May about or w Tina ; einen wlan: 
fen, to runonedown by Running agaınft 
him; unsufen, als das Geblür, Ab Cir- 
culate. 

Umläufer, 2 Rambler, Vagabond, Street- 
Walker, #. a Turn- Stile, f. Zrikler. 


Umjecen, to lick round about, 


sihon 
Live 


e Compafs, Circuit, Cir- 
ra Eirkeld, che Periphe- 
two Miles 


nce,z 


er a Charge, lade it other- 


tel) rolay one’s 
ders, heip hım 


an 
N 


Umfle- 
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Um! 


zuuunen: to lay or pur about; auf 
die Geite legen, to Thıfta Thing, lay or 
tum it in another Way or fideways; 
fi) umlegen, ald die Gcnewe, eines 
Meflers, to become blunt; Das Umge: 
legte an einer dünn gefüpliffenen Schneiz 
de, a Thread, a rough Edge or Wire- 
Edge, 

Un ulenten, to turn about; 

Umlenchten, to light aböut, Thine abour. 

Limliegen, to Iyfid eways; umliegende Dgs- 
ter, adjacent, bordering or confining 
Parts 

Anmauern, to wall about, raife a Brick- 
Wall round about, 

Ummagen, to gnaw or nibble round abour. 

Unmebeln, to iurround wich a Miftz 'ume 
nebelt, covered with a thick Miitround 
about. 

Ummeben (etwaß) to hem, fow, fow or 
fticchabour. 

Ummnebimen, (den Mantel) to take a Cloak 

about your Shoulders; eine Schürze, to 
put an Apron. on, 
wich it, 

Umpflanzett, 1) to plant Trees round about 
a Place; 2),to tranipianr,a Tree. 
Umpfgen,to plough or till aRieid, break 

or turn up the Ground wıth a Plotıch, 

Imreifen, (die game Welt) co travel the 
whole World round about; viel Rtet: 
len umreifen, to go many.Miles abour. 

Umireifen (etwas) e8 niederreißen, to pull, 
break, bear or bear down, to abate, 
ehchodw ‚demoliih, defttoy ‚raze,lay 
even, 

Umreisung, £. Overthrewing, 
Demelntich &c. 

Umreiten (ein’ Öchege) to on Horfe- 
back abour a Park &c., feyd weit 
umgesitten, you 'have ridden a Way 
that led you far about. 

Umtingen, to environ, {urround or befet 
a Place; umringet, -environed, 

- Umrühren, to ftir, ftir up. 

lmfachen, to put: Into Get Sacks. 

Umfatteln, co. ihift, {huffle, Alinch, turn, 
dodge or change, 

Umfihanzen, to entompafs wich a Rampart; 
Umfchanzung, Circumvallation, Retren- 
chement. 

Umfchauen, to lookabout,or back, 

Umfonften, to fail about. 

Umfö)lag, m. a Cover ; Umfihlag um das 
Haupt, wenns einem wehe thut, the Ap- 
plying, ot a Cephälic Specifie, at the 
Head; Umfalag des Ge \des, a Purchafe 
one makes with: bis Money, 6. the 


batement, 


3 
ride 


ihr 
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Limlegen, (ein Gewand) f. anlegen; etwas 


gird yourielf 


Umf 


Changing of the Stamp of a Coin; Um: 
fü)lag des Kauft, a Stop, Kuprure or 
Breach of a Bargaın, f. zururftehren 

KHnfg,) lagen, 1) herumfchlagen, to Jay, put 
or clap about; warmen Wein umjd Nas’ 
gen, to apply warm Wıne to a Brunie; 
einen Sragelminfchlagen, to rıverorclınch 
a Nail; 2) umfüjlagen, ale eind Ku 
to vverlet or overturn; 3) umjchla 
als ein, to turn, decay, iowr, to tall, 
gtow or turn vABıe or Jowr; 4) 1M: 
fhlagen, (aus der Art fchlagen) to dege- 
neräte, to grow wore; 5) umfchlagen, 
als ein Contract, denshandlung 2c. 
to be itopt, over-thrown, balked, tra- 

erled, broken off, defeated, undone 
again, ınterrupted or abrüpted, f. fehle 
fürlagen. 

Umpnleichen, ro flınk or fneak about. 

Umföließen, to enclofe or encompafs 
about, Jurround or fence wich an In- 
ciofure. 

Unrichmeißen, to overthrow, deje£t, run, 
itrıke, beat down or abate, 

Unfapmelgen, to melt a fecond Time, f. 
umgießen. 

Umjuhmel; ung der Münze, a Changing of 
che Coin. 

Umjchmieden, to forge anew or again. 
umjopneiden, (Da8 ‚Stod) to chip Bread; 
umfihnittene Münze, clipped Money. 
Km fchränfen, to environ or encompafs 
with Crofs-Bars , Grates or Lattice ; 
etwas ‚mit gewiffen Bedingungen um: 
fchränfen, to circumfceribe or limit a 
Uhing wich certain Conditions, to re- 
Itraın er Aint iv to them,bound or confi- 

neitwichinthe Compals ot tlıem. 

Limifchreiben, 1) anders fihreiben, to write 
a Letter anew, draw it’ othe rwile; 2) 
paraphrafiven, to circumieribe, circum- 
itantiate a Thing, defcribe ‚it wich ali 
its Circumitances, paraphrafe ir 

tn ufhreibung,, a Circumlocurion, Para- 

p} hraie, 

ıjchltfeln, to move or ftira Bottle with 

iadupn 

Unfchütten, to overturn or overthrow a 
Bottle unawares and pour our the Lr 
quor contained ın it; eitten. Schnapp: 
fan, to give the Tumorel a Snap, let 
it turn up. 

Umiäleit, ın. a Range, Ramble, Jaur 
long Circuit; im Reden, along-winded 
Ditcourfe, wide Cir cumlocution ‚a gre- 
at Verbolity, a far-ferched Speech, a 


dın 
N 


Srie 


in 


nt, 


Jarge Compads of Words; umfehweifen, 
to ramble, wander about, f. unıher 
ihweifen. 
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Umf 


Umfchweiter, eh umfchweifender Nitter, 
a Knight errant, a Vagabond, Vagrant, 
Rambler or Rover. 

Umfohweifung, f. a Wandring, Roving, 
Ranging or Rambling about. 

Umfegeln, to faıl about. 

Umfeben, (fich) to look back or about; 
an einen Drt, to take a View of; 
bier Fann nıan fi) fein umfehen, here 
is a fine Profpett; fid) nach etwas um: 
fehen, to take the Pains and look out 
for a-Thing; er bat fich in Büchern 
wohl umgefehen, he has turned over ma- 
ny Books, 

Umfesen, (etwas) to transpofe, transfer, 
tranflate or remoye.a Thing, put it 
ın an other Place; das Geld umfesen, 
to exchange Money; etwas gedructes 
wieder umfegen, to compofe a printed 
Sheet anew or again; ein mit grünen 
Rafen.umfester Spyringbrunn, a Foun- 
taın fet round about with green Sods, 

Umfenn, (verfloßgen feyn) to .be expired, 
paft, gone, ended, finifhed' or ac- 
complifhed; 

Umfinbeißen, hauen, fchlagen, werfen 30. 
to bite,hew, ftrıke, throw &c, about 
or after allchat draw near to you; er 
warf mit Scheltiorten um fich, he ufed 
invedtives, he uttered abufive Langua- 
ge, hebelched out many foul Words, he 
scolded and damned; es frißt um fich 
wie der Serebg, ıt ears as a’Canker, 

Umfigen, (mir. mußten) we muft change 
our Seats, k 

Umfonft, 1) vergeben, in ‚vaın, vainly, to 
no Purpofe, to no Prufit, fruitleis; >) 
shrie Entgeld, gratis, freely, frankly, for 
nothing, for nought; ‘er giebt nichts 
umfonft ,- he gives nothing for nothing, 

Umfpannen, to Ipan about, 

Umfpringen, ı) to hop, leap, fkip or 
jump about;\ 2) ed fprang um, it {prung 
about; 3) er weiß wohldamit umzufprin- 
gen, he gor the Knack ot it, he ısikil- 
led in it, he knows how to handle or 
manage it. 

Umfand, m. 4 Circumftance; viel Um: 
ftände machen, to circumftantiate, de- 
fcribe a Thing with its Circumftances, 
to particularize, fpecıfy all the Particu- 
lars of ıc; unmfändlich, circumnftanti- 
ally, at large, f. ausführlich. 

Binitechen, f, umnehen. 

Umftecken, co Stick abour, 

Uiniteben, ro Stand about; die Umfiehende, 
the Standers by or about, 

Umftellen, (ein Gebüfch mis Garn) to befer 
a Bufh with Ners. 
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Um; 


Umftoßen, to over throw; umftoßen, nicht 
gelten laffen, to-dafh, abate, defear, 
fruftrate, fpoil, deftroy, break, annul, 
infringe, invalidate a Thing, render it 
abortive, make it ftand void, fet it at 
nought, 

Umftürzen, to overthrow, caft down, turn 
topiy-turvy, place fomething with the 
Bottom upward, üpfide down. 

Umtaufen, f. vertaufshen. 

Umthen, ı) einen Mantel, ein Halstuch ı«, 
to put on your Cloak, f. umnehmen; 
2) fih nad) einem Deren umthun, to 
look out for a Malter, to enquire after 
an Employment. 

Umtreiben, to drive about, 

Umtreten, (feine Schuhe) to tread your 
Shoes down at the Heels, 

km und um drehen, to turn about and 
about, alllabout, round about. 

Ummachfen, to grow about or over f, be: 
wachfen. 

linwälzen, to turn or tumble about, 

Ummandern, herummwandern, to wander 
abour, 

Ummwenfeln, to exchange fomething, 
to do fomething_alternatively or by 
Turns, h 

Umieg, m. a By-Way, Side-Way, a Turn- 
ing-or Winding- Way; einen Umweg 
nehmen, to go a Way that leads about, 
to fetch a great Compais or Circuit. 

Ummenden, ro turn about, f. umfehren; 
umsermandt Hder umgewendet, turned 
about. 

Ummendung, f. Turningz Turning about, 
Turning back, Converfion, Inverfion, 
Ummerfen, to overthrow, jubvert, turn 
top4y-turvy; mit der Kutfche unmwerfen, 
to over-turn or overlet the Coach; er 
warf feinen SRantel nın, he threw bıs 

Cioak about his Sboulders, 

Umwerfung,f.an Overturning, Overthrow, 
Overletting, Subverlion, 

Ummwickeln, to wreath, wreft; wrap, wind, 
twine, twift Or turn about, 

Unminvden, to wind about, f, umiwiceln. 

Ummübhlen, - (wie bie Schweine) to zout 
about a Field. 

Ummunden, wound about, 

Lmjählen, co teil over again. 

Umzdunen, to encompais with a Hedge, 
f. vergaunen. 

Umzeichnen, to mark about. 

Unziehen, to wander about; mit Borhäns ' 
gen umgogen, hung abour wırh Cur« 
taıns. 

Umgingeln, f, umgeben, wmeingen, tits 
iließen. er 
Umsng, 














Um; 


Umsug, m. 1) a Proceflion; 2) a Travel- 
ling, a Way about. 

Unabgebrochen, not broken off, f. abbre- 
chen ; unabgehauen, not cut down; un 
abaelehnt, not declined off, f. ablehnen ; 
unabgenüst, not worn out, f. abnügen, 
unabgerichtet, not trained up, f. abriche 
ten, unabgefehnitten, nor cut off; f. ab» 
fehnneiden ; unabgefondert, not feperated, 
f. abfondern; unabgerheilt, undivided, 
f. abtheilen; wnabgetrennt, not unknit, 
unraveled, f. abtrennen; unnbgewandt ; 
not turmd off, f. abwenden ; unabgemuns 
den, not wound ofl, f. abwsinder. 

Unabläßie, inceflant, unceflant, adv, un- 
ceflantly, afıduoufly, continually, 

Undcht, nor genuin, not true, falle; ein 
unähter Sohn, a natural, illegitimate 
or bafe Son, a Baftard, 

Unachtbar, unworthy, vile or bafe, 

Unachtfan, carelefs, unmindf£ul, negligent, 
negleetful, unattentive, fupine. 

Unachtfamfeit, £. Caretefnefs, Unmindful- 
neis, Negligence, Negledtfulnets, Unat- 
tentivenefs, Supinity, f. Sahrläßigfeit; 
unachtfamlich, careleisiy &c. 

!inadelich, ignoble, of mean Birth. 

Unaffeetirt, f. ungezwungen. 

Unahnlic), unlike, diflimular ; Unähnlich- 
feit, f. Unlikenefs. 

Unanbefohlen, not commanded, f.-anbe: 
feplen. a 

Unandächtig, undevout, adv. undevoutly. 

Unangebiffen, untouched by Biting, f. an: 
beißen. 

Unangefochten, unafletted, f. anfechten. 

Unangegriffen, untouched, f. angreifen. 

Unangekündigt, not denounced, f. anfünz 
Digen. 

Unangemaßt, not affumed, f. anmäßen. 

Unangenehm, unpleafant, dıfpleafant, dif- 
pleafing, unacceptable, unaımable, dif- 
agreeable, ungrateful, adv. unpleafanc- 
ly &c. 

Unangerührt, untouched. 

Unangefaat, not declared, f. ;anfagen. 

Unangefehen, of no Account, in no Re- 
pute, unregarded or flıghted, 

Unangefehen, (dem ohngeachtet) notwith- 
ftandıng, neverthelets, howbeit, how- 
ever ;-wnangefeher meiner grif er zu, not 
carıng of me he feized on it. 

Unangefeffen, not fertled in a Place. 

Unangeftofen, not hir at, f. anfoßert. 

Unannetaftet, unartached, f. autaften. 

Unangewandt Geld, unbeftowed or unem- 
ployed Money, Money Iying ufelefs, 
fruitlefs, Money net pur eur upon 
Vie, 
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Una 


Umangeniefen, not dire@ted to, f. anmeifen. 

Inangezündet, unkindled, 

Unanmuthig, f. unangenehm. 

Unannehmlich, f»unangenehnt. 

Unanfehnlih, of no good Prefence or 
Mien, unperfonable, ill-looked, unco- 
mely, f. unangefehen. 

Unanftändig, indecent, unfeemly, uncome- 
ly, ıncongruous, unfit, mil becoming, 
unbefeeming, 

Unanftändigkeit, £. Indecency, Indecorum, 
Unfeemlinefs, Uncomelinefis, Incon- 
gruity, Mifbecomingneis, Unbefee- 
mingnefs. 

Unanftößig, without giving offence or 
fcandal, unoflended. 

Unarbeitfam, not laborious, f. faul, träge. 

Umart, ft. Degeneracy, Degenerouinefs, 
Perverfity, Perverfeneßs, Croisnefs, Fre- 
wardnefs, Untowardnets, Bafenefs, Dif- 
gracefulnefs, Unluckinefs, Vicioufnefs, 
ıll Behaviour, Perverfity of Manners; 
unartig, degenerate, degenerated, dege- 
nerous, perverie, crofs, froward, unto- 
ward, unlucky, bate, fad, fcurvy, foul, 
difgraceful, lewd, wicked, vicious, villa- 
nous, ftubborn &e.: adv. degenerouf- 
Iy &c. Unartigkeit, f. Unart. , 

Unaufgedeckt, undifcovered, ftıll covered. 

Unaufgeloft, undifplayed, undiflolved, not 
yet untied, not yet unfolded, not yet 
dilintangled, not yet untiddled, 

Unaufgepust, not drefled. 

Unaufporlich, ohne Aufhoren, r) was ohne 
Ende ift, everlafting, perpetual, endlefs, 
infinite; 2) was ohne Unterlaß gefchieht, 
inceflantly, unceflantly, continually, 
aflıduoufly, without Interruption, Cea- 
fing or Intermiflion. # 

Unaufloslish, indifloluble, indıffolvable, 
undiflolvable, ınextricable, unextri- 
cable, that no Body can clear, ünriddle, 
untie, difinrangle, dilplay, extricate or 
unfold. 

Unaufnerffam, unattending. 

Unausbleiblich, what is fureenough to co» 
me or.not to fail. 

inausdenflich, what carı nor be excogita- 
ted or devifed, 

Unausforfchlich, unfearchable, or undif- 
coverable, what cannot be found out 
or {pied out. 

Unawsgearbeitet, unlaboured or unfinifh- 
ed, not yet perfetted, finilhed, atchie= 
ved, or accompdithed, nor fully done, 

Inausgebauet, unfinifhed in Building. 

Unausgebreitet, mot extended, f. au 
breiten. 

Unsusgehrütes, unbatched, f. ausbriten. 

Inaug: 
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Uhnudgedinget, nor referved, f. auödingen. 

Unansgeführt, not carried on,.not execu- 
ted, f. ausführen. 

Unausgeseben, f. ausgeben. * 

Unausgelegt, f. auslegen. 

Unaneaelieben, f. ausleihen. 

Unausgemacht, ftıll ın Queftion, ki que- 
ftioned ‘or queftinoabie, ftill difpured 
of or not yet decıided. 

Unausgeneffen, not meafured out. 

Inausgepußt, mot dreft, nor polifhed. 

Unausgefegt, without any Bon, Stay, De- 
lay or Put-off, f. alsbald. 

Unausgefohnt, unreconciled. 

Unausaejtenert, mot yet married, matched, 
e/pouied or betrothed,. 

Unansgeftrichen, sinausgelöfchet, not blot- 
ted out. 

Unauslöfgjlich, inextinguifhable, inde- 
lıble. 

Unanspvlirt, not polifhed, burnifhed or 
brightened, 

Unausfohnlich, inexpiable. 

Unausfprechlich,, inefable‘, unfpeakabie, 
unutterable or ıinexprefhble. 

Unbalbirt, nor Ihaved. 

Unbändig, unmanageable, ungovernable, 
untamable, intrattable, untoward, fro- 
ward, inftayed, unruly, wild,fierce,ftub- 
born, fully. 

Unbandigkeit,f. Intra&tableneßs, Untamable- 
nefs, Unrulinefs, Boifteroufnefs, Stub- 
bornets, Fiercenefs, Sullenefs, Froward- 
nets, Untowardneds. 


Hnbarmberzig, unmerciful, mercilefs, hard- 


hearted, ftone-hearted, not pitiful, not 
compaflionate, 

Unbarmherziafeit, £. Unmercifulnefs, Mer- 
cilefneis, Hardneis of Heart, Hard-He- 
artednels, Cruelty, Want of Pity and 
Coinpailion. 

Untärtig, beardleis. 

Unbaf oder Unbaklich, indifpofed, diftem- 
pered, ill, ickiih, out of Order. 

imbäßlichkeit, f. an Indifpofition, Sickifh- 
nefs, Illnefs. 

Unbeantmortlich, unaccountable, that can't 
be anfwered to. 


Unbedacht, unbedächtlich, undedächtig, un: 
bedechtfam, unconfiderate, imprudent, 
uncircumfpedt, unadviled, unconfide- 
ratıve, rafh, giddy-headed,heealeis, un- 
difcreet, hor-headed, precipirans, blun- 
dering, bluftering. 


Unbedachtfamfeit, Incogitancy, Unconfi- 
derateneis, Unadvifednefs, Imprudence, 
Rai hnets, Indifcretion, Supinity, Un- 
warineis, Hurry or Precipitation, f. Uns 
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Unb 


befonnenkeitz unbedachtfanlich, unconfi- 
derately. 
Ainbedeeft, uncovered, not covered. 
Knbedingt, wichsut Condition. 
Unbeerbt, Childlefs, uninherited. 
Unbeeidigt, not {worn. 
Unbefeftigt, unwalled, not fortified, 
Unbeflecit, unfpotted, unftained, unpol- 
Juted, undefiled, intemerate, unconta- 
mirarad eine unbefleckte Tungfrau, an 
undefiled, undebauched, undeflowered, 


uncorrupted, untouched, pure,chaftor # 


honeft Virgin; die unbefleifte Empfäng- 
niß der 3 Mutter Gntteg, the immaculate 
Copkebtion of the Virgin Mary. 

Undefuhlen, umbidden, f. "hefehlen. 

Unbefriedigt, unfatifhied, unappeafed, un- 
payed. 

Unbeiugt, witbeut Title, Richt or Rea- 
fon to, 

Unbegabt, ungifted, unendowed, not gif- 
ted, not endewed. 

Unbegleitet, not accompanied, 
alone. 

Undegraben, unburied or unenterred, 

Uubegreiflich, ıincomprehenfible, incon-_ 
ceivable, unconceivable; Unbegreiflich- 
keit, £. Incomprehentiblenels. 

Unbegriffen, untouched, not handled, fin- 
gered or fumbled. 

Unbegrüßt, not faluted, 

IInbegütert, not rich, having no Eftate, 

Unbebasrt, hairleis, f. fahl, 

Unbehauen, rugged, not hewed, hewn, cut 
or cleared wich an Ax. 

Unbehend, not quick, f. langfam. 

Unbeherrfcht, free, frank, not maftered, not 
Jomineerd over, 

Unbeherzigt, wichout Taking a Thing to 
Heart, 

Unbeberzt, heartlefs, cowardly, out of 
Heart, diianimated, difcouraged, difpi- 
rited. 

Unbehörig, unduly, f. ungebüßrlih 

Unbehülfitk, not helpful, that is not apt 
to aid Ri aflıft one, z#. unwieldy, clut- 
terly, heavy, frum or plump. 

Unbebütet, ungarded, f. behüten. 

Unbehutfam, unwary, heedlefs, carelefs, 
plump, unmindful,  uncircumfpelt, 
aukward, fumbling, fupıne, flubbering, 
ade. un warily &c. 

Unbehutiamfeit, £. Incogitancy, Inadver- 
tency, Unwarinefs, Hurry, Fumblinz, 
Careleinefs, Heedlefneßs, Aukwardneis, 
"Supinity; undehutfamiich, uncircum- 
{p ectly &c, f. unbehutfam. 

Unbei Fatnt, unknown, unacquainte d with;. 
in der Welt, unknown in the World. 
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Unb 


Unbefehrt, not converted. 

"Unbeflagt, not lamented, f. beflagen, 

Unbefleidet, uncloached. 

Unbefünmert, carelefs, not grieved for. 

Unbeleivigt, unoflended, unburt, undam- 
nified. 

Unbelefen, that has not read much, not 
perufed many Books, 

Unbelobnt, unrewarded, unrecompenced, 
unrequiced, unretaliated. 

Unbemüht, not troubled, exempt or'freed 
of Pains or ’['rouble, 

Unbendig, untamable, f, unbätdig. 

linbeneidet, not envied, not hate, 

Unbenest, not wetted or watered, 

Unbequenm inconvenient, unfeafonable, ın- 
commodious, unfit; unbequenlich, in- 
conveniently &c. 

Unbenuemlichfeit, £. In- (or Dis-) Conveni- 
ency, Unieafonableneis, Incommodity, 
“ Incommodioufnefs, Tedioufnels. 

Unberathen, not yet provided for. 

Unberaubt, unplundered, not robbed. 

Unberedt, not eloquent, of no handfom 
Delivery or Utrerance; Lnberedfsm- 
feit, £. Want of Eloquence. 

Unbereit oder unbereitet, unprepared, not 
prepared,not dreft, not firted,not ready; 

 unbereitete Wolie, raw Wool. 

Uuberitten (Pferd) a Horfe not yet mana- 
ged; unberittener Keuter, a Trooper 
“ dıfmounted, unmounted, unhorfed. 

Unberüchtigt, of no ill Report. 

Unberufen, not called. 

Unberühmt, unrenowned, not famous, not 
celebrious. 

Unberührt, untouched. 

Unbefaet, unfown, not fown, 

Unbefchädigt, unhurt, unindammaged, 
unimbezzled, entire. 

Unberchaftigt, not bufied, ıdle. 


Unbefheiden, unmannerly, indifcreet, un- 
" difcreet, incıvil, uncivil, ıll-mannerd, 
* immodeft,immoderate, rude, raw, unpo- 

lifhed, rultical; Unbefcheidenheit, £. In- 
difcretion, Incivility, Immodelty, Im- 

I moderation, Unmannerlinefs, Impor- 

'" tunacy, Rudenels, «Courlenefs, Clow- 
' nifhneß. 

Unbefihenft, ungifted, having received no 

N Gitt or no Preient. 

Undefchirmt, unprotected, undefended. 
Unbejchlagen, (als ein Vferd) unfhoed, nor 

Thoed; al® Hol;, rugged, not yet cur, 


fanared or prepared; in einer Sade, 
|" "not verled or {killed in. 


Unbefhnitten, (an der Vorhaut) uncir- 
> eumeifed; ale Weinforierr. motlopped 
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iinb 


topped, cropped or pruned; ald Gelb, 
not clıpped ; als ein Bogen Bappier, nor 
cut imoorh at or about the kEdges or 
Extremities. 

Unbefchoren, unfhaven not T[haved, 

Unbefchränft, unlimited, undetermincd, 
uncircumfcribed, unftinted. 

Unbefipreiblich, inexpreflble, irrepreienr- 
able, what cann’t be defcribed, 

Unbefchrieben, not written upon. 

Unveföhriehen, nor charımed or enchanced, 
f. befchreyen. 

Unbefhüst, undefended. 

Undefchmwerlid, \untroublefom, uncharge- 
able, caufıng no Moleftarion or Trouble. 

Unbefihmert, not clogged, ftuffed, charged, 
molefted or:troubled; m» ihre unbe: 
fehwert thun fonnt, if it be no Trouble, 
not troublefom or not chargeable: to 
you, if it caufes you no Moleftation: 
gebtidoch unbejchwert, prays don’ loach 
or pray; take the-Paıns to: give &c. 

Linbefeelt, inanimate, without Life and 
Soul, 

Unbefehen,not [een and examined,without 
havıng, feen ‚and. examined) it ; ‘etwas 
undefehe # faufen, tobuyaPiginaPoke, 

Unbefonnen, unadvifed, temerarious;addle- 
headed, f.. unbedach*fam: 

Unbefonnenpeit, f, Inconifideration, Teme- 
sity‚Inadverteney, Rafhneis, Impruden- 
ce, f. Linbedachtjamfeit. 

Unbejsrgt, carelefs, f. forglos. 

Unbeftand, m. the fickle Scate of Things, 
f. Unbeftändigkeit. 

Unbeftandig, inconftant, changeable, mu«- 
table, unftable, unfted- faft, uncertain, 
unfteady, unftayed; unbefiändig Wetter, 
variable Weather,  interrupfed.-Sun- 
Shine, Mock-Raın, Mock-Thaw, 

Unbefändigfeit, £, Inconftancy, Change» 
ablenefs, Murabiliry, Murablenefs, Mo- 
bility, , Unftability , » Unfteadfattnets, 
Ficklenets, 


Iinbeftattet, |. unberathen. 
Unbefteiglich, inaccefhible, not to be climb= 
ed upon. 


Unbefleiit, unbefpoken. 

Unbekiegep, never climbed upen by any 

tody,.f, befieisen. 

Undefiochen, not bribed,, met. corrüpted 
with Gifts, f. beitechen. 

Unbeftrieft, unintangled, unininared, unil- 
laqueated, unfmitten, uncaught, iree, 
rot bound, 

Unbefucht, not vifited, 

Unbefudelt, nor Joiled, not dirtied, not 
bemired, 
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t | Unbestsungen, unfubdued, unvanquifhed, 
Unbethulich, unpliant, not eafy tobe bent Unbieofam, unbeugfam, inflexible, unpliant, 


fünbetaftet, unfumbled, untouched. 


or moved, unable to ad. 


Ynbetrachtet, unconfidered, 
Unbetraurt, undeplored, unbewailed. 


Unbetreten, (ald ein Weg) unbeaten, f. 
betreten. 


Unbetrübt, untroubled, not fad -minded, Unbilligfeit, £. Irreafonablenefs, Unreafo- 


tranquillized, £ 
Unbetrüglich, 2) mas nicht betrüget, unde- 


ceiving; unbetrüglic) handeln, to deal Unbrauchbar, ufelefs, unferviceable, im- 


faichfully,freely,openly,plainiy or with- 
out Deceit ; unbetrüglich wahr, intalläbly 


true, an infallible Truth; 2) was nicht Unbräuc;lich, unifual, f. ungebräuchlich. 
fan betrogen werden, unerting, infal Unbrefhaft, entire, nor mangled, not mai 


lible, undeceivable, nor füubjet to err 


or mifs, not obnoxious to Errour or Unbußfertie, impenitent, not repenting #} 


Mitfing ; Unbetrüglichkeit, £. Infallibili- 
ty, Undeceivableneis. 
Unbewafnet,unarmed. 
linbewehrt, ungarded, wirhont Gard. 
Unbemährt, not proved, not proof, not 
fure. 


Unbewandert, not acquainted with foreign Unfe, f. (Hansunte) a Kind of Serpent | 


Countries; in Birhern, nor veried, 
read or fkilled in Authors. 


Unbewealich, immoveable or unmoveable, LUnsörperlich, unbodied, ıncurporesi. 
unfit or unapr to be, moved ; unbeweg- Uncredenzt, untafted, 
liche Guter, Immoveables, immeveable Und, and; feyd fo aut, und aehet hin, be fe 


Goods;unbemweslichen Gemüthe, intlexi- 
ble, unrelenting,;'of a ftiff, fixed and 
determined Refolution, adv. immove- 
ably &c. 

Unbeweglichkeit, £.Immobility, Immovea- 
blenefs, Unmovablenefs, .Inflexibility, 
Unrelenting not Stirring or Moving, 

Unbemegt, unmoved; ftill, not flirred. 

Unbewehrt, unarmed, wichout Arms. 

Lmbeweibt; f. unehlich. 

Unbemweint, unbewailed. 

Unbeweislich, improbable, what cann’t be 
proved:or deimonitrated. 

Unbeniefen, unproved. 

Unbewilliget, not granted, not agreed or 
confented to. 

Unbewohnlich, unhabitable; wunbewohnt, 
uninhabited, uninhabitared, unpeopled. 

Unbewußt, unknown; es ifmirundbewußt, 
’t ig unknown to me, I am ignorant of 
it, [am & Stranger to it, I know noth- 
ing of it, I goc. no Notice of it, 

Unbeygelegt, (als Streit) notyet decided; 
als eine Gemahlinn, not yer breughr to 
theMarriage-Bed. 

Unbesahlt, unpaid. 

Unbezaubert, unbewitched, not charm’d. 

Unbezeugt, without Wirnefs, 

Unbezogen, (als ein Haug) not yertakenin 
Poiletlion; als eineLaute 2. unitrung, 


Unbiegfamfeit, Inflexibility, Unpliantnefs. 
Unbitlig, unreafonable, irreafonable, un« 


Lnchrift, m. an Unchriftian, one that live! 


Und 


not te be bent.' 





juß,not fair,unlawfül; uubiliiser Weife, 
irreafonably &e. unbitligen, f. mißtilligen. 






nableneis, Unequitableneis, Unlaw- 
fulnefs. 





pradticable, not fit orapt to be mädefll) 
Ufe of or employed, 
any 






med, not vitiated. 






unbußiertiger Weife, ampemitantly &c. 
Unbußfertigteit, £. Impenitence or in) 
penitencey. 


like a Hearhen, Atheift, or Infidel; un: 
&rifilich, unchriftian, unchriftianly. 









ereeping Into Houfes and loving to lapfl 
up Cow-Milk; Wafferuufe, an Adder 














kind asto ftep thither zer ist und fchreibt 
hefiesa wriung; fie entfchhldigte fich uni 
faate,fhe made her Excuie, faying & 
ed fängt an und wird Falt, ir begins tag 
grow cold. 

Undanf, m. Reproof in Stead of Thank 
LindanE auf fich laden, to make you ia 
ble to be reproachedz‘ undanfbor, in 
grate, ungrateful,unthank ful,aunaknow 
ledging; ein undantbares SSeeigen, a Pıe 
ce ot Ingratitude; ein Undankbarer, a 
Ingrate. 

Undantbarfeit, £. Ingratitude, Ungrateful 
nets,Unthankfuineis; undanfbariich, un 
danfbarer Weife, ingrately, ungrateful, 
Iy, unthankfully. 1 

Undauig, undaulich, f. unverdaulid; Uu 
dauigkeit, £. Indigeltion. t 

Undenflich, immemorıal; von nurdenfliche: 
Zeiten, Time out of Mind, beyond o 
before the Meınory ofany Man living 

Undentlich, unintelligible, not plain, no 
perfpicuous, unarticulate, undiftind®, 
adv, unintelligibiy &c. 

Undeutligjkeit, f. Unintelligiblenefs. 

Wudeutfch, undurch, nor german; ein un 
deutfch Wort, aWord not proper toth 
German Language; undeutfch reden, t} 
talk rather Gibberifh than Germanf 


LUndentfceher, a Stranger in Germany, on 
unaquamn 
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Und ( 


unacquainted with the German Lan- 
guage. 

Undienlich, unferviceable, unfit, unapt, im- 
proper, inconvenient; undienlich zur 
Gache, from the Purpofe; vor die Ger 
fundheit, unwholefome, not conducıve 
to Healch. 


Undienfibar, undienfihaft, inofhcious, dis- 


oblising, flow, or backward to fhew 
one a Service or Favour, not com- 
plyıng. 

Unvienftpaftigfeit, £. an Unwillinsnefs to 
ferve one, a aifobliging Humour. 

Luding,n.a Montter, amıt-i hapen Thing, 

mehdringlich, impenetrabie, what can- 
nor'be pierced through, 

Undurchfichtig, opacous or opaque, 
transparent. 

Undurchfichtigfeit, £. che Opacity or Un- 
tranipareucy. 

Lneben, uneven, odd, notlevel, not plain, 
not Nlat or nike, 


not 


Pllneöt, counterfeired, fophifticared, adul- 


terated, f. unächt. 


Uinedel, ıgnoble, bafe, plebeian, vile,igno- 


biy börn, of a mean Defcent, of a low 
Birch, ofa Bafe Extra@ion. 


Unehlig,(unver henrathet) Single, unmarried, 


das uneheliche Leben, Celibate, Celibacy, 
a fingle Life, Singlenefs of Life, the un- 
martıed State ; unehlid) erzeugt, ıllegici- 
Be a Battard. 


ecke Dittepute, Dilzepitadien f. 
Schande, Schniad; LUnehre auch, to 
load one wich Infamyz; unehrbar, ait- 
honeft, f. unerbarz unehrlich, difhoneft, 
difgracefulz. difhonourable, bafe, in- 
famous, ignominious &c, einen unebt: 
lic; machen, co render oneinfamous, dif- 
honourable or utterly defpicable; eine 
urebrlihe That, afoul Altıon, an unfair 
Dealing, adv. difhoneftly &c, 


| linegrlichkeit, £. Ditl’'honefty. 


Uneigentlich, improper, improperly, figu- 
ratively. 

Uneinicbunden, unbound; als ein Bud, 
nor yet bound, in Quires, in Albis, in 
Sheers. 


Ei not Verire Irom tie World. 

Uneinig, uneins, ‚difagreeing, diicording, 
dilunited, jarrıng, atOdds, at Variance; 
unems werden, tofall out wichone, fall 
"ar Odds orat Variance; umeinig mitein: 
ander leben, to live dilharnonıouily 
together. 


nnd nn 
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Uneittigfeit, £. Difharmony, Difagreeing, 
Difunion, Difcord, Varjance, Divifion, 
Jarring, Jar, Difference, Diflenfion; Linz 

einigkeit fliften oder anrichten, to caufe 
Difunion, Difcord, Diffenfion or Divi- 
fion, Ser F' riehdeät Varianceorar Odds; 
einer der Uneinigkeit anrichtet, f. Friedens 
ftoprer. 

Uneingefchränft, uncircumferibed, unen- 
compafled abour, unlimited, unftinted, 
undetermined, undeterminate, undeter- 
nınated, 

Unempfindiich, ıinfenfible, unfent 
ınienfibly, 

Unempfindlichfeit, £. Infenfiblenefs. 

Unendlich, ufi Au. endieis, without End, 
adv. infinıely & 

Unendlichkeit, £. In! fi initenefs, Endlefnefs. 

UAneutbehrlich, necefläry, need£ul, what is 
extreinely or, abf: Brei neediul, what 
one can not forego, {p or quit. 

Umentbehrlichkeit, & the abfolute or un- 
avoidable Necefiry or Needfulneis of 
a Thing. 

Unentfchieden, undecided, f. entfheiden. 

Unentiinalih, Time our of Mind. 

Inentfi fanden, unexifted. 

Unerag;tet, notwichftanding, f. ungeachtet. 

Utcrbar, difhonett, unfeemly, immodeit, 
obicene, lewd, bawdy, fmutty, filchy, 
foul, fhameful, 

Unerbarfeit, f. Difhonefty, Unfeemlineß, 
Bawüry, Immodeity, Ribaldry, Obicen- 
ity, Lewdnelis, 

Unerbaulid), unedifying, of no ‚Edificati- 
on or goodExample. 

Unerbittlich, inexorable, ıinflexible, not to 
be entreated or prevatled upon. 

Lnerdacht, nor exogitated, 

Unsidenflid, unexcogitable,; not to be 
excositated. 

Iinerdic;tet, unfeigned, not forged, not 
contrived, 

Unerfahrett, inexperienced, unexpert, un- 
verfed, unikilful. 

Inerfahrenheit, £. Inexperience, Unexpert- 
nefs, Unfkıltuinefs, - Want of Experi- 
ence. 

Unerfordert, imdtbeten, unbidden, 

Unerforfiplich , uninveftigable, unfeärch- 
able, infcrutable, undiicoyerable, im- 
penetrable. 

Unerforfchlichkeit, £. Inferutablenefs, ı Un- 
{earchableneis, Undifcoverablenets,Im- 
pe enetrability. 

Unerfüllet, noraccomplifhed or fulfilled 

Umerfunden, not invented or conctrived. 


le, adv. 


are 


Unergrinidet, unfachomed, ‚ 
Unergrändficp, unfarkomable. \ 
£la Unerarinde 
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Une 


gtnergründlichkeit, f. Unfachomableneß, 

Urerbört, unheard, never heard of, 

Uneringerlid), immemorable. 

Iinerfannt , unknown; eine unerfannte 
Sünde, a Bofom-Sin one is not willing 
to repent of; eine unerfannte Wohithat, 
unacknowledged Kindnefs. 

tnerfenntlich, ı) was man nicht erfennen 
fann, unknöwable , indifcernibie; 2) 
was man nicht eriennen mil, unac- 
knowledeing, ingrate or unmindiul of 
a Beneht. 

Unerfeihtlichfeit, £. 1) Unknowablenefs; 

. 2) Want of Ackowledgment ; Uner: 
fenntniß) £. Unacknowledging , lgno- 
rance. 

imerkundigt, unenquired. 

Imerinffen , (nicht vergeben) unremitted; 
nicht Ioßgelaffen, undifmifled. 

Unerläßlich F irremiffible, unpardonable; 
adv. irremitbibly &c. 

tinerläglichkeit, £. Irremifhbility, Unpar- 
donabdlenedfs. 

Unerlaubt, unpermitted,, unlawful, un- 
warrantabfe, unallowed of, illicit, illi- 
citous; unerfaublich, unpermiflible. 

Anerläntert, unilluftrated. 

Unerteidlih, infufferable, f. unerträglich 

Unermeßlich,unmeaturable, immente,hugs, 
vaft, beyond Meafure, exceeding all 
Meafure. 

Unermeßtichkeit, f- Immenfity, Unmeafu- 
rablenefs. 

tinermüdet , unwearied , untired , infa- 


tigable , indefatigable , adv,. uMwea- . 
Unfäthigteit , £. Smurtineßs , Dirtinefs®' 
Filthinefs® 


riedly. 

Unermüdlichkeit , £. Unweariednefs, Infa- 
tigablenefs, Indefatigablenefs. 

Unersbert, impregnable, unconquered, 

Unerortert, undecided, undetermined, un- 
relolved. 

Unerfättlih , infatiable, unfatiable, infa- 
turabie, adv. infatiably &c. 

tinerfüttlichkeit , F- Infatiablenefs, Unfa- 
tiableneis, Infaturableneis, Unfatilfia- 
bteneis. 

tinerfchaffen, uncreated. 

Unerfchopflich, inexhauftible ; unerfchopft, 
ınexhaufted, 

Unerfchroden,, unafraid, unterrified, un- 
daunted, intrepid, adv. undauntedly. 

Unerfohrodenheit, Undauntedneis, Daunt- 
leineis, Intrepidity, Stoutneis , great 
Courage and Refolution. 

Inerfeglich, irreparable, unreparable. 


Unerfinnlicy, inexcogitable, 


Unerfücht, undelired, unrequired, unbe- 
fought. 
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Unerfräglich, intolerable, infupportable, 
unfu ;portable, 

Uneriraglichkeit, £. Intolerablenefs, In- 
iupportablenefs. 


Unerwachfen, not yer grown up, under 


Age , ın Minority., 

Unerwartet, unexpedted. - 

Unerwect, nor being awaked.,; unermerke 
lich, morto be awaked. 


Unerweislich,improbable, indemonftrable,# 
unevidencible, unprovabie; unerwie 


fen, unproved. 

Unerjogen, not yet brought up or edw- 
cated. 

Uinfähie, incapable, uncapable, of noCa- 
pacity, 

Unfähigkeit, £. Unablenefs, Incapacity. 

Unfall, 


tune, Calamity, Adverfity, a crois Ac« 


cident, Zad Cafe, ill Hap,_ unlucky@ 


Chance, Fatality. 


Unfehlbar , infallible, inerrable, adv 


infallibly, certainly,, {urely, without 
Fail. 

Unfebibasfeit, £. Infallibility. 

Unfertig, unready, not prompt, naughty. 

Unflath, m. Excrement, Ordure, Dirt 
Duft, Filch, Sraut, nafty Things; Un 
flath, Unflätker, a nafty, filchy, imut- 
ty, fluttiih, unclean, foul, ‚impudent 
Fellow. 

Unflätherey, f. Smur, Ribaldry, Obfce 
nity, Bawdry. 


j: 


m.aMifchance, Difafter, Misfor 


Unfläthig, fmutty, dirty, filehy, foul, na® 


fty, unclean, fluttifh, ftinking. 


Näftinefs , Uncleannefs , 
Stuttinefs; unfläthiglich, Alchıly &c. 
Unfleiß , m. Indiligence, Negligence, 


Nachläbigfeit, Saulheit 5 unfleisig, ind 
ligent, negligent, lazy, flugsifh, {uf 


pine, flochful, flack, adv, indiligen 
ly &c. 

Unfsrmig, unförmlich, deform, illframed 
illihaped. 

Unformlichkeit, £. Deformity , Unfornied 
neis, Want of due Form. 

Unfreundlich, unfriendly, unkind, inh 
mane, peevii h,morofe, frowning,crofs 
grained, humouriom, fullen, hari h, au 


ftere, crabbed, rough, rugged, of # 


four Look ; unfreundlid; Wetter, cloud 


ftormy, boifterous Weather, Inciemen: 
cy of Air or Weather, #dv. inhumane 
iy &c. 

Unfreundlichfeit, £. Unfriendlinefs, Ur 
kindnefs, Inhumanıty , Peevifhnef: 


Morofenefs, Morolity, Frowning,Croß 


nels ef Temper , Souneis of Lool 
Crab 








Unf 


Crabbednefs ,„ Sullinefs, Harfhnels, 

Autterity, Aufterenefs, Inclemency. 

„F Unfrengebig, illiberal, not liberal, not free, 

not generous, not charıtable. 

al Unfreygebigkeit, f. Illiberality &c. 

Unfriede, Unpeaceableneis , f. Uneinigfeit. 
Unfrievlih , unfriedfertig, unfriedfam, un- 

peaccable, unpeaceful, difturbant, un- 
quiet, unruly &c. 

N Unfriedfanteit , Unfriedlichfeit, Unfried- 
fertigfeit, £. Unpeaceablenefs, 

Unfruchtbar, barren , iterıl , unfruitful, 

„|. fruicleis; ein unfruchtbar Sahr, a Year 
of Scarcity. 

„Mnfeuchtbarkeit, ı) eines Weibes, Barre- 
neis or Sterility 5 2) eines Sabre, Inte- 
cundity, Scarcity, Fruitlefneis, Unfru- 

„| Atfulnefs. 

«I Unfug, m. Mifdemeanour, Diforder, ill 

yl Behaviour, Wrong, Injury ; Unfug fif- 

sen, to do Miichief; einem viel Unfug 

y Anthun, to wrong one grievoufly. 

ul Unfügliey , incongruous , inconvenient, 
unieafonable, improper, unfit, wrong; 
nicht füglich, not from the Purpofe, 
notprepofteroufly, not inaptly, notin- 

| congruoully. 

lnfüsliäpfeit, £. Incongruity, Improper- 

| ty; Unfitnels, Inconvenience, Incon- 

)  veniency, Difagreeing, Prepofterouf- 

| neis, Unfeafonablenefs. 

Anfürfichtig, f. unvorfichtigs Unfürfichtige 
feit,, f. Unvorfichtigkeit. 

„Ungangbare Münze, Money that is not 

| current, 

„lngar, a Hungarian; Ungarifch), of Hun- 

1) garys Ungarn, on. Hungary. 

Ungeachtet, unefteemed,.not valued, of no 
Mr Account. i 

il Ungeachtet deffen, notwithftanding this, 

| for all this, howbeit, however, never- 

ww. theleis. 
‚Ungendelt, not nobilitated. 

4 Ungeahndet hingeben laffen, nat to refent 
an Aflront , to let it pals by unre- 

j.. venged. 

‚Ungearbeitet, not worked; not wrought. 

„ Ungebapnter Weg, m. an unbeaten, untrod 
or. untrodden Way. 

„Angebauet Land, Land uncultivated, un« 

4. tilled, unmanured, Land lying in Abey- 

I, ance, 

„„ Ungeberdig, ill mannered, ıll countenan- 

a ced, awkward ; jich ungeberdig ftellen, 
to.behave yourfelf unmannerly, un- 

nd feemiy, indecently, awkwardly, fro- 

jy wardly. 

u Ungeberdigfeit, £. Unmannerlinefs, Un- 


JM 
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feemlinefs, Indecency, Awkwardnefs, 
'Frowardnefs, 

Ungebethen, unbidden, unınvited, unin- 
treated, undefired. “ 

Unnebildet, unformed. 

Uingebleicht, not bleached or whitened, 

Ungeboaen, unbent, not bowed. 

Ungebohren, unborn , nor yet born. 

Uingebuhret, unbored, unpierced, 

Ungebrant, unburnt. 

Iingebraten , not roafted. 

Kntacbräuchlich, unufual, notin Ufe, not of 
Ule, Cuftom or Praftice. 

Unsebraucht, unufed, not yer ufed. 

Imgebrechen, unbroken, 

Unaebühr, f. Indecency, Impertinency, 
Unfeemlineis, Uncomelinefs, Unduti- 
fulnefs; zur Ungebühr, ungebührender 
KWeife, agaınft che Decorum, unduly, 
undutifully, unfeemly , uncontely, 
unfutably, unmannerly, unfeafonabiy, 
unbecomingly , inpertinently , inde- 
cently. 

Ungebühbelich, unduly, undutiful, unfut- 
able, indecent, inconvenient,inconven- 
able, inpertinent, uncoınely,unfeemly, 

‚unmannerly, unfeafonable, illicıt, ıllı- 
eitous, unlawful, misbecoming, adv.un- 
dutifully, indecently &c. 

Ungebührlichkeit, £. f. Ungebühr. 

Ungebunden, unbound, untied,uninfnared, 
free ; in ungebundener Nede, in Profe. 

Ungebuste Schuh , Shoes that are not 
wiped, cleaned or blacken’d. 

Ungedeckter Tifh, a Table not fpred or 
without a Table-Cioth upon. 


"Ungedult, £. Impatience, Impatiency, Wane 


or Lois of Patience, Uneafinefs to fuffer 
or to abide ;ungedultig,impatient,out of 
Patience, unealy; ungedultiglio), ımpa- 
uently &c. 

UIngeehrt, nor honoured, not refpefted. 

Ungeendist, not finfhed. 

Ungefatien, m. {. Miffallen; ungefällig, f. 
mißrältie. 

Ungefälfcht, f. unverfalicht. 

Ungefärbt, uncouloured, not died, notde- 
guiled. 

Ungefaft, unprepared, f. unbereit. 

Ungefehr, ı) unverfchens, unawares, ca- 
{ually, accıdentrally, by Hap,Chance, by 
Adventure, undefignedly, unpremedita- 
tedly, unlooked for &e. id) bin shngefahe 
darzır gefunmten, ich habs von uhnasfähr 
angetroffen,! tumbled upon it or inte it,ä 
lighted upon irby Chance; 2) bey nabe, 
about; e8 wird obnaefähr ein Donath 
fenn, about a Monch dunce, 


£13 Unges 
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Ungefiedert, not yet fledged or covered 
with Feathers, 

Ungefordert, undefired, not being fent or 
called for, 

Ungeftagt, not being afked. 

Ungefunden , unfound. 

Ungefüttert, unfoddered, unfed, 

Ungegerbte Häute, raw untanned Hides. 

Ungegeffen, what is not eaten; ungegeffen 
bleiben, to faft, remain unfeeded. 

Ungeglättet, not fmoothed. 

Ungesrindet, groundlefs, vain, frivolous, 
without fure Ground. 

Ungegrüßt, unfaluted. 

Ungegürtet, not girded. 

Ungehalten feyn, (über etwas) to be angry 
at, to fret, foam, rage &c. 

Ungebangen, ungehängt, not hanged; ein 
ungebhängter Dieb, a Halter- fick Fellow 
for whom the Gallows groans. 

Ungehechelte Volle, Wool unhatcheled. 

Ungebeilt, unhealed. 

Ungeheißen, unbidden, uncommanded. 

Ungehemmet, not hemmed in,notitopped 
or hindered, 

Ungeberzt, f. ungeküßt. 

Angeheur, monftrous, prodigieus, huge, 
vait, exceeding, extraordınary i ın Big- 
niefs. 

Ungeheuer, n.aMontter, Prodigy, aSwin- 
ger, a huge and ftrange Creature, 

Ungehent oder ungehudelt, (laß mich) leeme 
alone. 

Unsehindert, unhindered. 

Ungehobelt, not planed or fmoothed. 

Ungeborig, undue; ungehöriger IBeife, un» 
duly, inan EHE Manner, 

Ungehorfam, difobedient, difobediently, 

Ungehorfam, m. Difobedience, 

Ungeöott, unheard. 

Ungebütet, not garded. 

Ungeifilich, x) weltlich, Tecular, temporal, 
not fpiritual or ecclefiaftical; >) irdifch 
gefiriset, prophane, unholy, irreligious, 
godlefs, 

Ungefauet, unchew?d. 

Ungefämmt, without being combed, 

Ungefauft, unbousht. 

UngeEleidet, uncloathed. 

Ungefocht, unboiled, 

Ungefränft, unvexed, ungrieved, unpreju- 
diced. 

Ungefront , not crowned, 

Ungefriimmt, unbent, uncrooked, 

Unsefüßt, not kifled, 

Ungeladen, not invited; ungeladen Gewehr, 
a Fıre-Arm nor charged. 

Ungelamper, f. ungelent, unbethulich. 

Ungeläutert , not clarıfed, 
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Ungeld, f. Unkoften. 


Ungelesen, incommodious, inconvenient; 
adv.inconveniently &c. sur ungelegenen # 
Zeit, atan unfeafonable Time; es ift mir 
ungelesen, I cannot abide ıt, Iamnotat 
Leifure. 

Ungelegenheit, f. Incommodity, Difcom- 
modity, Inconvenience, Inconveni- 
ency; einem lingelegenheit machen, 
to caufe_ one Trouble, Incommo- 
dity or Inconvenience, to _ im- 


portune or difquiet him; ungelegentlich, 

unfeafonably &c. 
Ungelebrig, ungelehrfam, indocile, indoc#- 

ble, untraftable, untoward, uncapable off 


Learning. l 
Ungelehr famfeit, f. Indocility,-Indecible-# 
nefs , Incapacıty of Learning, 
Ungelehrt, ıllıterace, unletrered, unlearn-#! 
ed; ein Ungelehrter, an illiterated, un-#' 
learned Man. 
Ungelenf, jointiefs; ein Hanns Ungelenf, an 
awkward Fellow, 
Ungelefen, unread ; ungelefenerSallat,Sallec# | 
not picked. 
Ungelöjcht, (ald Fener) unguenched ; (als! 
Kalf) unflack ced. 
Ungeloofet, not caft Lots for. ‚ 
Ungelofet, (al® verpfändefes Gutk) not re- 
deemed; ald Gewehr, not ditcharged. 
Ungelötet, not fodered or leaded. 
Ungemach,n. Uneafe, Uneafinefs, Trouble, 
Hardihip, Fatigue, Incommodity, In- 
conveniency, Affiittion, Difquiet, Toil 
Calamity, Vexation, Misfortune. 
Ungemädhlih , uneafy , Incommodious 
hard, troublefom, tirefom, toiliom 
adv. incommodioufly &e. 
Ungemächlichkeit , f. Ungemad. 
Ungemacht, unmade; eine ungemachte Sup 
pe, a Brocth without Butter or Salt. 
Ungemäf, not according, f. gemäß. 
Ungemein, uncominen, extraordinary, rare 
choice, fingular, particular, exceedingly 
wonderful, 
Ungemeldet, unmentioned, madeno Men 
tion of, noWtaken Notice of. 
Ungemenget, unmıngijed, unmixed, 
Ungemerft, unobferved, unremarked. 
Ungemifcht, unmixed, not blended. 
Ungemüngt, uncoinedz ungenümt Silber 
Bullion, Ingot, Sılver im the Mais, ! 
Ungenade, f. Üngnade. 
Ungenähet, unfeamed, unfewed. 


Ungenannt, namelefs, not named, anony#' 

mous, 
Ungeneigt, difaffetted, difafletionate, ill 
affected; ungeneist oder unmillig zu ei 
war 
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mag, untoward, unforward, uninclined, 


unwilling to. 


Ungeneigtheit, f. Difaffetion, Untoward- 


eis, Il-Will, Disfavour. 
Higensffen, nat injoyed. 
Ungenstbigt, nor forced, not conftrained. 
Husentafam, infatiable, - 
Hugenüsfamfeit, f. Unfatiablenefs, a Cra- 
ving not to be datıstied or contented 
with any Thing. 
UHngenust, not ufed, unufed. 


"Ungeordntet, nor ordained, not ordered. 


Ile epflaftert , unpaved, 

lin: 1epfl: tat, unplow ed. 

Unagepriefen, wichout being praifed. 

Ungeprüft, unproved, untried, - unexa- 
mined. 

Unsepußt, untrımmed, 


Ungerad, uneven, not ftrait. 
“| Aingerathener Sohn, (ein) a forlorn, per- 


verle, degenerated Son, a. Debofhee, 
Prodigal; alg ein IBerf, Borhaben ze. un- 
iueceis£tl, milcarried, 

AUngerecht, unjuft, unrighteous; «dv, un- 
juitly &c. 

Ungerechtigkeit, £. Injuftice, Unrighteouf- 
neis, Wrongfulneis, 


Lingereimt, abfurd, INCONngruous, imperti- 


nent, abfonous, from the Purpofe, fcar- 
ce good Senfe; ungereimt Zeug, Non- 
Senie, what is neıther Rhime nor Rea- 
fon ; ungereimter Weife, impertinent- 
ly &c. 

Ungereimtheit, £. Abfurdity, Impertinen- 
ce, Impertinency, Incongruity, Uniea- 
fonablenedis. 

Ungereift, home-bred, home-fpun. 


. Ungerichtet, not judged, not condemned, 


Al 


| 


not executed, not beheaded. 

Ungern, (thun etwas) to be unwilling or 
loch to do ; ergeht ungerndran,he goesto 
itasthe Baar tothe Stake, it goes agannft 
the Gräin with him,he does ıt w ichanill 
Will. 

Mngerochen, unrevenged, unavenged, un- 
vindicated ; ungerochen hingehen laffen, 
to leta Crime abıde unpunilhed or meet 
with Impunity. 

Ungerüftet, unarmed, unprepared, not gar- 
nifhed. 

Ungefäet, not fowed: or fown, 

Ungefagt, not faid. 

Umefalsen, unfalted. 

Ungefäuert, unleavened. 

Mngefäunt, without Delay, by and by, im- 
mediately. 


Ungefchaffen, not created, 
Kngefhdlt, unpeeled, unpared, 
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Ungefchändet,undefamed, unravifhed, un- 
imbezzled, 

ungefchägt, untaxed, 

Ungefchehen, not done, not happened. 

Ungefipeid , imprudent ‚ fimple, filly, 
foolifh. 

Ungefcheuet, ohne Scheu, without being 
afraid or fearful, wırhout any Shame or 
Refpedt, 

Uingefchisklich, ungefchickt, inept, unapt,un- 
firzeinungefchickter Bengel, Flegel, Lüms 
mel, an unroward, awkward, unhandy, 
dunfical, fheepifh, ruftical, clownıfh 
Fellow, f. Solpel. 


Ungefchieklichteit, £. Ineptitude, Untoward- 


lıneis, Unftnefs, Incapacity. 

Ungefchlacht, untraftable, rude,grofs, dege- 
nerate, degenerous. 

Imsefönlafen, "without havıng flept. 

Ingefchängen, not besten or ftriken. 

Unsefghliffen,unpolifhed,rough, not whet- 
ted , unfurbifhed ; ein ungefchliffeneer 
engel, arude, rugged, uncivil, illbred, 
ıllmannered, courfe, ruftical Fellow, f. 
grob, unhflich. 

Ungefchliffenheit, f. Unpolifhednefs, Ru- 
denets, Ruggednefs, Roughnefs, Incı- 
vility , f. Grobheit. 

ungefämad, unfchmackhaft, infipid, tafte- 
eis 

Ungefchmälert an der Ehre, wichout being 
hurt, touched orblafted inHonour and 
Reputation, f. fhmälern. 

Ungefchmmalzen , (und ungefalgen) without 
being either buttered or falted. 

Ungefchminkt, not painted. 

Ungefchnolzen, nor melted &c. f. fchmelsen. 

Ungefhmäct, untrimmed, not adorned, 
not tricked up. 

Ungefchnitten, not cut, f. fehneiden. 

Ungefchslten, not chidden. 

Ungefchoren, unfhaved, unfhorn; 3. un- 
vexed &c, 

Umngefchrieben , unwritten, 

Ungefchworen , uniworn, 

Ungefesnet , unblefled. 

lingefehen, unfeen. 

Ungefellig, infociable, unfociable , edv. in- 
fociably ; Ungefelligkeit, £. Infociable- 
nefs, Unfociablenefs, 

Ungefiebt, unfifted. 

Ungefotten, unfodden. 

Ungefpannet, unbent, flack, 

Ungefparten Zleißes , Sparing no Dili- 

ence, 

Ungefyeifet, unfed. 

Ungefprochen, unfpoken. 

Ungeffen, undined, f. ungegeffen. 

Ungeftalt, il-f haped, deformed,monftrous, 
814 ugly. 





Ung 
ugly; ein ungeftalter Denfch, a Slouch, 
Halebrede, Lubber, du!lBellow; ein uns 
geftaltes Weib, an ill favoured, ugly 
Woman, avery Pundie; etwas ungettalt 
machen, to deforma Thing ; adv. defor- 
medly &c. die lUingeftalt, Deformity, 
Montftrofity, Monftroufnefs, f. Heplidj: 
Feit. 

Ungeftattet, unallowed, not-permitted, 

Ungeftiefelt , unbooted. 

Ungeflilet, unftilled, unaflwaged, un- 
quieted. 

Ungetimmt, unruned. 

Unsefiopft, not ftopped &c. 

Ungeftohrt, undifturbed. 

Utgeftraft,, unpunifhed, Scot-free, un- 
fined. 

Ungeftriegelt, nor curried. 

Unaeftümm, impetuous, boifterous,blufter- 
ing,blundering,ftormy, fretting; das un: 
sefimme Meer, the working, boifterous, 
raging, ftormy, roaring or tempeftuous 
Sea; ungeflinmer Wind, a boifterous, 
vehement, violentor bluftering Wind,a 
great Storm, aHurrican; adv, ımportu- 
nately &c. 

Ungefümm, (das) die Ungeftimmigfeit, Im- 
petuoufnels, Boifteroufnefs, Bluftering, 
f. Deftigkeit; des Meer, the Raging, 
Roaring, Working or Tempeftuoufnefs 
ofthe Sea; ungekümmtiglid), mit Unge: 
fumm, unaeftümmer Weife, imperuouily, 
boifteroutly, vehemently, violently, ın 
aFret, withagreat Heat orPaflion, ina 
Hurry. 

Ungefund, ı) fhadlih, unwholefom; 2) 
frank, unhealchful ; immer ungefund, va- 
lerudinary, fickly, puling. 

Ungejundheit, £. Unwholefomnefs, Unhe- 
alchfulnefs, Sicklinefs, Indifpofition of 
the Body. 

Ungetadelt , unblamed. 

Ungethan, undone, not yet executed; 

Ungetseilt, undivided, not fhared. 

Ungethän, a Hobgoblin, f. Voltergeift. 

Ungetreu, unfaichful, difloyal, f. treulos; 
adv, unfaichfully &c., 

Ungettocinet, undried. 

Ungetröftet , f. troftlos. 

Ungeübt, unexercifed. 

Ungeurtheilt, uncenfured, 

Ungemwandert,, that hat net travelled. 

Ungemahrfam, unwary, f. unbehutfan. 

Ungewagt, unadventured. 

Ungemwandert, one that hath never been 
Wandering abroad. 


Ungemwarnt, unforwarned. 
Ungewafgen, unwafhed; wit ungewafche: 
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ner Händen etwas angreifen, to do a 
Thing rudely or unadviledly. 

Uingemweidet, unfed. 

Ungemweihet, not confecrated, 

Ungemirkt, unwrought. 

Ungewiß, uncertain, unfure, doubrful, 
loofe ; aufs ungemiffe,ata Venture orata 
Random; adv. uncertamly &c. 

Ungewiffenhaft, unconfcientious, uncon- 
fcionable ; adv. unconfcientioufly, un- 
confcionably. 

Ungewißheit, £. Uncertainty, 'Unfurenefs, 
Doubrfulnefs , Ambiguity, 

Ungewitter, n. hard Weather, a Tempelt; 
aufm Meer, a Storm, Hurrican. 

Ungewogen, ı) unweighed; 2)difaffelted, 
unaffeetionate, ıllfavoured. 

Ingerogenheit, f. Difaffeftion, Ill-Will, 

Ungewöhnlich, unufual, unwont, uncom- 
mon, ftrange &c. ungewohnlicher Weife, 
unufualiy &c, 

Ungewöhnlichkeit, £. Unufualnefs, Unwon- 
tednefs, Uncommonefs. 

Ungewohnt, unufed, unwont, unaccu- 
ftomed, unhabituated. 

Ungewohnheit, £. Unulednefs, Unwonted- 
nefs, Unaccuftomednefs, Unhabitua- 
tednefs, 

Ungewärjt, unfeafoned. 

Ungesähmt , untamed, uncurbed , un- 
broken, 

Ungezaumt ; unbridled. 

Unae;ählt, untelled, uncounted. 

Unagzeichnet, unmarked. 

Umgesiefer, n. Vermin, Infets ; voller (inge- 
siefer, full of Vermin, full of Lice or 
Fleas. 

Ungeziemend, unfeemly, unbecoming, un- 
comely, indecent ;ungeziemender Weifs, 
unfleemly &c. 

Inaesiert, not adorned. 

Umgesimmert, nor timbered. 

Ungejogen,, ıll-bred, ill-mannered, 

Ungezogenheit, £.1ll-Breeding, 1ll-Manne- 
rednefs, 1l-Manners, Unmannerlinefs, 
ill’ Behaviour ; ungezogentlih, immo- 
deftly &c, 

Ungezüchtigt, unchaftifed,unchaftened,un- 
corretted , unchecked. 

Unnezweifelt, undoubted, doubtleß, fure, #1 
certain, intallıble. 

Ungeswungen, unconftrained,unferced,un- 
compelied ; ungeswungenes Wefen, unaf- 
feeted Manners, Plainnefs. 

Ungezmungenheit, £. Unforcednefs,. Unaf- 
feltednefs. 

Ungleube,n. ı) im bürgerlichen Leben, Incre- 
dulity, Difbelief, Difhdence; 2) im Ehri- 
fienthum, Unbeliet, Unbelieving ; Utt= 

- gläubigen 
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gläubiger, an Unbeliever, Infidel ; r)un: 
gläubia, unbelieving; ungldubifeh, i incre- 
dulous, f. mißtrauifch ; 2) wıglaublic; oder 
unalawblich, incredible, paft all Belief‘; 
adv. incredibly &c, 
\E Unglaublichkeit , £. Incrediblenefs, 
af Ungleich, ı) unterfchieden, unlike,,.diffimilar, 
different; 2) uneben, uneven, crooked, 
«] notlevel, not plain, norflat, {mooth or 
“| frait; 3) ungerad, ald Zahlen, unequal, 
odd, dilpar; ; 4) eineungleihe Schreibart, 
i arugged, odd, inconftant, various or dıf- 
paraged Stile; ungleich gefinnet, diffimi- 
\ larly, difparagedly, differentiy, unlikely 
minded, 
1) Ungleichformigkeit, £. Want of Unifor- 
mıty, { ! 
| Ungteihheit, f. Unlikenefs, Inequality, 
Ä Uneguality, Unevennefs , Odds, Di- 
ı|  fparity, Difparagement, Diflimilirude, 
| Ditp roportion. 
«! ‚Unglück, n. Misfortune, Mifchance, Mif- 
| chief, Dit: after, Unluck, Unluckinefs, 
Dikidventurd, Calamity, Adverlity &c, 
Unglück nach fic) siehend, fatal, portent- 
ous; zu allem Unglück, to my Misfor- 
tune; folite zu allen Unglück das gefche: 
> ben, ihouldthe worft come to the worit 
‚ andrharhappen; das würde: fein guoßtes 
| Unglück fen, that would be the worft 
| that could befallhim; ungliefhaft, un 
glückfelig, unhappy, unfortunate, un- 
Jucky, unprofperous, difaftrous ; ein un: 
glücklicher Zufall, afad, bad, ıll, forry,un- 
1 lucky, wretched, calamıtous or fatal 
Hit, Hap, Accident, Cafe, Adventure,a 
grievous Fatality adv. unhappıly &c. 
ungiüclich ablaufen, ausfülagen, hinaus: 
| gehen, toprove unlucky,do norducceed, 
fucceed ıll, mifcarry, be truftrated, De 
fporled, fallto nought, be brought to no 
good Iilue; unglückfelig, f. ungiückhaft. 


Unglücjeligfeit , £. Infelicity, Unlucki-' 


neis, Unhappinefs, Unfortunatenefs, 
Unp rotperiouinels ; Unglücsfalt, f. un: 
glückfeliger Bufali; Unsludsftern, f. Un: 
fern; Unglucksvogel, Unglücsftifter, m. a 

Hatcher or Breeder of Muiichief, a Trou- 
ble-Peace, 

‘ Ungnad,Uingnade, Difgrace, Disfavour; in 
'.  Umngnade fommen, to become difgraced, 
n.. forfeit a Prince's Grace; göttliche lin: 

gnade, Inclemency, Indignation or An- 
ger ; fich auf Gnade und Ungnade eracben, 
to furrender to the Enemy at Difcre- 
tion, 

Ungnädis, difgraceful, difgracing, difda- 
inful, unfavourable, unkind5 #dv, dif- 
gracingly &c, 
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Ingonftia, difaffeftionate, 
Ungotklich, ungodly ; das ungottlidhe Wer 


Unh 


f, ungeneigf. 


fen, Ungodlinefs, f. gottioe. 


Unarund, m. no fure Ground, aF allıry ; mif 


Ungrund, groundlefsiy, ungrounde diy. 

Ungültig, invalid, notgoodin Law; un güls 
tig machen, to invalidate, abare, annul, 
difannul, defear orbreak, make void, 
alakandvoid; ein Gefen, f. vernichs 
ten, aufheben, abfd haffen; ungültiger 237% 
mweis, an ınlufhcient, barren, weak, hilly 
or empty Proof &e. f. unzuldnglid). 

Ungältigfeit, f. Invalidity. 

Ungunft, f. Disfavour, Difaffeltion, 1ll- 
Will; Ungunft auf fich Taden, co incur 
one's Disfavour, render yourfelf dif- 
gräceful to him, f. Ungnade, ungunftig, 
f. nugonftig. 

Ungut nehmen (vor) to take ıt ill, 

Ungütis, unkind,difkind, unfriendly,unfa- 
vourable, side, rough, crots, harfh &c. 
ungütig aufnehmen, to take fomething 
unfavorably or ill, beoflended wiıth ir, 
take Pet at ır, 

Ungütigfeit, f. Unfriendlinefs, Difkind- 
nefs, Unkindnefs; ungutlih , f. uns 
gütig. 

Unbäuslich, ill-husbanding. 

Unbeil,n. Mifchief, Mifchance, Hurt,Harm, 
f. Unglück 3 es wird groß Unheil daraus ent= 
ftehen, es wird großes Unbeil nad) fich zies 
ben, great Mifchiet willbe done by itor 
will be the Confeguence of it. 

Unpdeilbar, incurable,infanable,unhealable; 
adv. unhealably. 

Unheilig, unholy, prophane' or profane; 
unheilig leben, to liverunholily &e. 
Unbeiligfeit, f. Unholinefs, Profanenefs, 
Ungodlinefs , Irreverence to holy 

Things; unheiligli), unholily &c. 

Unheilfam, unwholefom , unfalutary &c. 
unheilfamlich, unwholefomly &c. 

Unheiter, not ferene, f. trüb. 

Uinbeiterkeit,, £. Unfereneneis,, Unfereni- 
ty, the Lowring, Faintnefss or Cloudi- 
ncis of Weather. 

Unberausgegeben, not yet publifhed. 

Unböflich,incivil,uncıvil, diicourteous, un- 
civılızed, unpolifhed, unmanneriy, ill- 
nanilered| fungefhliff en, grob, baurijc) ; 
ein unhöflich e8 Stückgen, a Piece of Incı- 
vilityz adv. incivilly, uncivilly &c. 


Unböflicykeit, £. Incivility, Difconrteouf- 
neis, Ungenteelnefs, Unmannerlineis, 
Rudenefs, Unrefpettfulnefs, Clownitf b- 
neis, Rutfticiey &ec. 


Unhold , f. abheid, 


Unbolde, Unholdinn, £ 
15 Lnbel: 


fe Hexe, Zanberinn: 

















Und 


Unholderfraut, the Shrub Olander; Litts 
boldenterze, Mullein, f. Wollfraut. 

Unhslöfelis, inhumane, not gentle, un- 
courteous, 

Univerfität, £. eine hoße Schule, an Univer- 
fity, Academy ; einer der aufber Uniserfi- 
tät ift, an Academift, Academian; Unis 
verfitätäuerwvandfer, aMan belonging to 
the Univerfity. 

Unfaufdar, not aleable. 

Unfenntlich, unfenutbar, undifcernible, un, 
knowable., 

Unfenntlichkeit, t. Unknowablenefs, Indik 
cerniblenefs, 

Ynfeufch, unchaft, incontinent, lecherous, 
lafcıvious, lewd, wanton; unfeufch res 
Den, totaikunchattiy, lecheroufly, lafcı- 
vioufly, wantonly, filchily, rıbaldry, 
bawdy, fmuttily, obfcenely &c. Uns 
Feufchheit,£. Unchaftnefs, Incontinence, 
Incontinency, Leacheroufnefs, Lafcı- 
vioufnefs, Wantonnefs, Lewdnefs, f. 
Unreinigfeit. 

Unflagbar, not altionable, f. Hlagbar. 

Unfoften , Charges; Koften und Unfoften, 
Coit and Charges; Unfoften und Prosi- 
fion, che Charges and the Commifhion;; 


die Unfoften tragen, to ftand, difburfe, 


bear or fupply the Charges, to ftand co 
the Charges, be at the Charges er Ex- 
penfes, 

Unfräftig, ineffettual, inefficacious, of no 
Effett, infirm, feeble, weak, invalid; une 
fräftiglic), inefficacioufly &c. unfräftig 
machen, f. ungültig. 

Unfraftigfeit, £. the Inefhcacioufnefs, Inef- 
fectualnefs &c. 

Unfraut, n. Weed, Weedings, Darnel, 
Tares, Cockle-Weed; dag Unfraut aus: 
güten, to weed ; Unkraut verdirbt nicht, 
Il-Weeds grow apace; Unfraut unter 
Sinfen und Wicken, Ox-Wort; um den 
Thymian 2c. Dodder. 

Unfundig, unknowing, unacquainted 
with, 

Unfünglich, inartificial, inartifhicially. 

Unlängft, oflate, larely, not long fince or 
ago, but a little While ago. 

Unlafterhaft, wichout being, vicious. 

Unläugbar, undeniable, undeniably. 

Unlauter, impure, unclear, unclean, foul, 
mixed, troubled, treublous, muddy, 

‚ droily, full of Dregs, 

Umlauterfeit, £- Impurity, Unclearnefs, 
Foulneis, Mixture, Depravation, 

Untebhaff, lifelefs not lively wirhout Vi- 
Vatcıty, 

Unleidig, impatient, f. unleidfam ; unleidig- 
lic), intolerable; infufferable ;unleidjam, 
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Unn 


intolerant, unpatient, f. unisilligs fie} uns 
leidfam ergeigen, to behave yourfelf im- 
‚patiently &c, 

Unleidlühfeit, Umnleidfamfeit , £. Impa» 
tience, . 

Unteferlich, unlesbar, unleslich, not Jegible; 
not ealy to be read. 

AUnleutfelig, inhumane, mifanthropous &c., 

Unliebli, difagreeable , f. unangenehnt. 

Unlieblichfeit, £. Unpleafantnefs. 

Unloblih, nor praifeworthy, not to be 
praifed, not laudable. 


Unluf, £. Dulneis, Heavineis, Difgutt, 


Chagrin, Uneafineis, 
Wearinefs, Vexation, ‘Trouble, Dif- 
quiet ; Unlaft von einer Krankheit, a Spice 
ofaDiftemper; Unluft verurfachen,co cau- 
fe onea great Dealof Tedioufnets, Dif- 
daın, Trouble, Difguft, Spite, Grief or 
Difpleafure ; unluftig, dull, heavy, wea- 
sry, floch£ul, flow, forrowful, inor of a 
melancholy Humour, 

Unmannbar, not yet marriageable. 

Unmannierlich), unmannerly, 

Unmännlih, unmanly. | 

Unmaß, f. Vebermaß. 

Unnmaßgeblich, under Favour, under Cor- 
ration. 

Unmäfig ‚ intemperate, immoderäte, ex- 
travagant. 

Unmaäßigfeit, £. Intemperance, Immode- 
ration, Excefs,; unmäßiglich, intempe- 
rately &c. 

Unmenfoh, £. anInhumane, cruel or bar- 
barous Man, a Tyerant. . 
Unmenfcli, inhumane, tyrannical, bar- 

barous. 

Unmenfchlichfeit , Inhumanity , Cruelty, 
Barbarity, Barbaroufneß, Tyranny; 
unmenfälicher Weife, inhumanely &e. 

Unmerflich, unperceivable. 

Unmeglich, immenfurable. 

Unmitleidig, incompaflionate. 

Unmittelbar, immediate, adv. immedia- 
tely, 

Unmeptich, impofible, adv. impofhbly. 

Unmöglichteit , £. Impofhbility. 

Unmündig , f. minderjährig; Unmünbdige 

und Säuglinge, Babes and Sucklings; 
Unmündigfeit‘, f: Minderjahrigkeit. 

Unnutb, f.ı) Schwermuth, Sadnefs, Dif- 
couragement, Sorrow, Tedioufnefs, a 
troubled Mind, a Beingout of Humour; 
2) Zorn, Indignation, Anger. 

Unmuths, unmuthig, out,off Humour, 
not ina geod Humour, off the Hin- 
ges, dıflertled, troubled, difquieted. 

Unnachläfig, fedulous, afıduous, conti- 
nual, adv. afıduoufly &c. 

Anna: 


Melancholy, 
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Unn 


mtachtheilig, mot prejudicial. 





Unnasirlich, unnatural; auv, unnaturally, 


prodigioutly &c. 


 Unttennlid), not to be named. 
 Yunorhia, needlefs, unneedtul, unnecef- 


fary ; unnöfhiger VBeife, needleis, un- 
needfully, unneceflarily, 

Unnpthigteit, t.Unneediulnefs,Needlenefs. 
Nnüß, uieleis, needleis, unprofitable, 
fruitleis, vain; unnuge Dinge, Trifles ; 
unniked Gefchmäse, Fiddlefaddle, 
Wıihy wafhy, Tirele tatrle; das it 
unnüße, that ıs of no Stead, that lerves 
innoStead,thatisgood for nothing ; ein 
uni Maul, foul Language, a foul 
mouthed or lcolding Perion, unnußlich, 
"ufeleisiy &c. 

Yuordentlich, unorderly diforderly, dif- 
ordered, out of Order ; ein ungrdentli- 
ches Gebäu, an unregular Building ; un: 
grdentliche Begierden, immoderate ur 
unruly Paflions; unordentlihe Berner 
gung, an unregular Motion; ein unor: 
Dentliches geben fiihren, to lead an un- 
orderly, unregular, unruly, lewd, dif- 
folute Life; ungrdentlic yer Weife, dilor- 
derly,in a Hurry or Confufion, wich 
aHurl)-buyy. 

Unordnung, f. Diforder, Diforderlinefs, 
Unorderlinefs, Unregularneis, Uuruli- 
ness; in Unordnung serathen, to fall into 
Dilorder; in-Unsrönung, dıflettled, dıf- 
ranked, out of Order; Änsrönung des 
Lebens, Immoderation, Irregularity, 
Difiolutenefs, 

Unpartheyifch, unpartbeylich, impartial, 
unbiafled, difinterefted; adv, ımpartır 
ally &c. 

Unyartheylichkeit, £ Impartiality, Imparti- 
alneis. 

Unpaß; unpaßlich, indifpofed, diftemper- 
‚ed, ıll, fick h, out of Order. 

Unpäßlichfeit, t. Inditpofition, Sickifhneßs, 
liineis, a Spice of a Difeate, 

Unverfonlich, ımperfonal, 

Unpolirt, unpolit hed, f. ungeglättet. 

Unprobirt, unrried. 

Untath, ı) Superfluity, f. Berfehwendung, 
2) Walte, Dilgrace, Eınbezzlement, f. 
Merderbeit; 3) Ordure, f. Unflath; Un: 
rath im Dingen, the Foulneils of aMan’s 
Stomach ;° unrathfam nder unräthlic) 
mit ettwad umgeheh, to walte a Thing, 
be lavıl hwich. 

Unrecht, unjuft, unrishtful, wrong &c., 
am unrechten Drt angreifen, to take it 
by the wrong Handle; togo the wrong 
Way to Work; unrecht urtheilen, to 
judge amıls, wrongfully &c. unseht 
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haben, unrecht dran fen, to be in the 
Wrong, 

Unrecht, n. 
Prejudice; 
wrong, injure,abufe or prejudice; ed ger 
fchehe- mit Recht oder Linrecht, rıghr or 
wrong, by Hooks or Crooks. 

Unrehtmäßig, wrongful, unlawful, un- 
rıghttul, unequitabie; illegitimate ; une 
rechtmäßiger Weife, wron; afully &c. 

Unrechtmmäßigkeit, Wrongfulnets, Unright- 
fulnetis, Unlaw£ulne$s. 

Iinredlich, irreafonable, unreafonable, dif- 
honeft; unredlidy an einem handeln, to 
deal ırreafonabiy, unrealonabiy, not 
fairly, nochoneftly, fcurvily wich one, 

Unvedlichkeit, £. Irreafonableneis, Unrea- 
fomablenefs, 
Scurvinefs, 

Uinreif, tart, raw, unripe, crude. 

Unteife, £. Tartnefs, Rawnefse, Unripenefs, 
Crudity, 

Unrein, unclean, impure, defiled, foui, 





Unt 





Wrong, 
einem 


Injuftice, Injury, 
unrecht thun, to 


Diihoneliy, Foulnets, 


filthy, adv. uncleanly &c. 


Unreinigfeit, £. Uitcleannefs, Impurity, 


Impurenets, Foulneis, Filchinels, Na- 


ftinefs, Dirtinefs. 


Unreputirlich, not reputable, 
Unrichtig, irregular, diforderiy, difor- 


dered, difordinäre, perplexed, without 
Rule, out of Rule or Order; unrishti- 
ger Handel, a foul, unyuft, unfincere 
Dealing ; unrichtig hande It, to at:dif- 
orderly ‚ not uprighely , not plaindh; 
not fairly; eine Srau der e8 unrichtig 
gegangen,a Woman, that has mifcarried, 
aborted, brought forth a Child before 
due Tıme, 


Untichtigkeit, Irregularity, Diforder. 
Untube, f. Trouble, Difquiet, Difturbance, 


Unquietnefs, Reftleineis; bürgerliche, 
Rebellion, Rifing, Commotion, Intur- 
re&tion, civil Wars; häusliche, a great 
Buftle, Stir, Noife, a Hurly-burly; die 
Unruhe an einer Uhr, the Pendulum of 
a Clock or Watch. 


Unruhig, unquiet, reitlefs, unfteady or 


unftayed ;-ein untubiger Menfch, a tur- 
bulent, ftirring, troub lefom, boıtterous, 
buftling or reitlefs Man ;. ein unmrubhiged 
Gemütb, an unquiet, diiquieted or diit- 
urbed Mind; ein unmabiges Gemüth ha: 
ben, to feel continually the Sting, 
Checks or Remorfes of Confcience ; un: 
ruhig leben, co five unquietly, rurbu- 
lently or unrulily; Untubftifter, a 
Difquieter, 3Makebate, Trouble-Featt, 
Boutefen. 

Unrügbar 





gr 






































Une 


Uttragbar, occult, not tobe denmunciated. 

Unribmlidh, inglorious, Bafe, mean, not 
laudable, not praife-worthy, adv, in- 
glerioufly &c. 


Uns, us; bey ung, with us; unter ung ge-" 


redet, be ıc Ipoken under the Rofebet- 
ween you and I; er gehört mit zu ung, 
he is one of us. 

Unfaftig, juicelefs, without Juice. 

Unfäglic, undpeakable, unexprefible; un: 
faglich viel, unfpeakabiy much. 

Unfanft, unfoft, rough, rugged, hard ; man 
darf ihn nicht unfanft anrühren, he would 
not unioftly be rouched, 

Unfauber, f. unrein, unfläthig, garftig. 

Unfauberfeit, Uncieannefs, Naftinefs, Fil- 
thinefs, Sluttery, Slutifhneßs. 

Unfäuberlich, naftily, fluttifhly, uncle- 
anly &c. 

Unfäumig, not flow, not flak, loofing no 

ime. 

Unfhadhaft, found, itanch, unembezzied, 
undamaged, 

Unfhädlich, innocous, innoxious, inoffen- 
iive, unhurtful, harmlefs; unfhäblie 
licher IBeife, hurtleisiy &c., 

Unfhadlichkeit, Unburtfulnefs, Harmlef- 
neis. 

Unfhamhaft, fhamelefs, f. unverfchänt. 


Unjchamhaftigfeit : £. Impudence, Shame-- 


keinefs, Effrontery. 

Unfäsbar, ineftimable, uneftimable, un- 
valuable, unprifable, 

Unfiäßbarfeit, £. Inefumablenefs &c. 

Unjcheinber, 2) not bright; 2) not likely. 

Unfceinlid, unfighely,of no good Appeatr 
ance, not weh to look on. 

Linfcheltbar; unblameable, blameleis, ir- 
reprehenfible. 

Unfgiclich, f. ungefhiclih, ungefchickt. 

Unfchiffbar, unnavigable., 

Unföladhtig, degenerate. 

Unjchlit, n. rallow; mit Unfhlit befmie- 
ren, to tallow a Thing, do it over 
wıth Tallow. 

Unf&lüßie, irrefoluse, unrefolved, doubt- 
ful; unfohlüßig fenn, to helirate, Hudtu- 
ate, 

Unfihlüfigkeit, £. Irrefolution. 

Unfchmäckhaft, infipid, taftlefs, unfavou- 


IV. 

Unfchmackhaftigfeit, f. Infipidity, Taftlei- 
neis, Uniavourinefs, Unfavourablenefs. 

Unfhmerzhaft, not imartful. 

Unfguld, f. Innocence, Innoceney, Guilt- 
le{nets, 

Unfchuldig, innocent, harmlefs, incul- 
pable, guilcleis; unihuldiglih , inno- 
cently &c, 
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Unf 


Unfeäwer, without Difheulty, not gri- 
vousiy. 

Linfelis, unhappy, not bleifed, damned; 
unfeliglih, unkappily, wretchedly &ec., 

Unfer, ı) unferer, ofus; Herr, erbarmedich 
unfer ! Lord have Mercy upon us! 2) 
unfer Vater, our Father &c. das ift uns 
fered, chat is ours ; die unfern, our Kin- 
dred;z uitjer einer, one of us; unjriger, 
unftige, (der, die, das) ours; Die lies 
ben linfrigen, our Kinsfolks, f. die 
Uinfern; unfernthalben , unfertiwegen, 
for our Sake., 

Unjicher, iniecure, perilous, z#, uncertain, 

Unficherheit, £, ı) Infecurity; 2) Uncer« 
taınty ; unficherlich, periloufly &c. 

Unficdtbar, invifible; unfihtbarlih, in- 
vifibly ; fich unfichtbar machen, to difap« 
pear, vanıih ourofSıght, ir, to fcaınper 
away, make your Efcape, 

Unfichtberfeit, Invitibiliey. 

Unfinn, m. Non-Senfe, 

Unfinnig, finnlos, frentic, fenfelefs, infen- 
fate, mad, furious, raging, doting, 
diftralted, vut of Wits, void. of Senie; 
ein Unfinniser, a Man out of his Wits, 
a Lunatic, @«v. madly &c. 

Unfinnigfeit, £. Phreniy or Frenfy, Mad- 
neis, Delirrum, Lunacy, Senieleinefs, 
Fury, Rage, Raving, Doting, 

Uinfittig, unmanneriy, f. ungelittet. 

Unfittigkeit, £. Unmanneriineis. 

Unjorefam, f. unbeforgt, forgios. 

Unfrig, f. unferia. 

Unfiandhaft, uuftandhaftig, inconftant; 
f. unbeftändig ; Unftandhaftigfeit, f. Un: 
beftändigfeit. 

Unfät oder unfet, (füchtig) unfteady, fu- 
gitive, ramblıng, ranging, roving, i#. 
fickle, unitayed; unfiätig Wetter, vari- 
able, changeable or inconftant Wea- 
ther, f. veränderiid). 

Unftätigfeit,t. Unfteadinefs, Unftayednefs. 

Unfterblich, immortal ; fid einen- wnfterblis 
Hen Ntanen erwerben, to immortalize, 
eternize Or perpetuate your Name, 

Uniterblichkeit, £. Immorzality. 

Unfern, m, a Difaiter. 

Unftiefbar, unftraflich, irreprehenfible, ir- 
renroveable, unblameable, inculpable, 
wirhout Blame or Blemifh adv. irrepre- 
henübly &e. 

Unfträflichkeit, Unblameablenefs, Innocen- 
ce, Purity. 

Unftreitia, unftreitbar, ındıfputable, in- 
conteitable, unqueltionable &c. 

Unftreitizkeit, (eitrer Sache) the Unquelti- 
onableueis of a Thing. 

Unftudirt, ulicerate, 

Unfünds- 








Unf 


Unfündlich, impeccable, not finful;-Un- 
fündlichkeit, Impeccabilıry. 


F Untodelhaft, unzeprovable, f unfeäfli). 
I linteuslich, unfit, unapt, unferviceable, 


7 incapable, ufelefs, 
Unten, under, below, beneath, underneath ; 
unten am Berg, Baum: at che Bottom 
or Foot, at the Root; unten aus. der Erde 
heraus, from under Ground ; nuten ab- 
falle, to drop ofl from below; unten 
abfchneiden, to cut off underneath ; un: 
ten an bleiben oder fiken,to take che loweft 
Place at Table, fer down ın the loweft 
Room; unten aus, our’ below; unten 
durch, through underneath; unten herz 
um, round aboutbeneath; unten liegen, 
to lie under, to {uccumb, be worfted or 
Overcome. 

Unter, under; unter dem Bolf, among or 
amongft the People, amidft of the 
Crowd; unter dem Voll hervor, from 
among the Crowd; unter ung beyden, 
between you and 1; unter Eheleu- 
gen, betwixt Mates ; unter Handen haben, 
to bein Hand wirh a Thing, to work 
upon it, beadoing it; erfiehtnod unter 
den Bormündern, be is ftill minor, under 
Age, tutored or sn Tutelage; unter ei- 
nem fenn, to be inferiorto one; der unter 
einer andern fteht, an Underling, Subal- 
tern; unter Augen gehen, to appear ın 
ones Preience or Sıghr; unter andern, 
amongft other Things. 

Unterbaud), m. (Schmeerbaud)) the Rım 
or lower Part of the Belly. 

Unterbett, n. che Undgrbed. 

Unterbieten, to underbid one. 

Linterbleiben, to be left undone or per- 
formed. 

 Unterbifchof, a Suffragan-Bifhop, Subfidia- 

 * ry-Bilhop, a Bifhop’s-Coadjucor or Vi- 
ce-gerent, 

Unterbrechen, to interrupt, 

Utterbreiten, to fpread under. 

Unterbringen, (einen) to procure one a 
Service or Epmloyment; (eine Waere) 
to put off, utter, vend or dell; ua 
re, die nicht untergebracht werden Faun, an 
unfalable Commodity, Stuff of no 
Draught, a meer Drug: 

Unterhrochen, interrupted, f. unterbrechen. 

Lintereangler, the Under-Chancellour, Vi- 
ce-Chancellour. 

Unterdach, n. che Advental of a Wall. 

Unterdechant, the Sub-Dean, 

Unterdeffen, mean Time or While, in the 

mean Time or While, ın the mean Sea- 

fon, in the incerim, whilethefe Things 
are doing; unterdefjen, ba ıhr Diefegthut, 
goill ich jenes verrichten, while or whillt 
you do this, 1 4halldo that, 
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Unterbienftlich, moft humble, moft oblig- 


Unt 


ing &c. ‘ 

Unterdrüsken, to oppreßs, crufh or Jupplant 
ONE, 

Unterdiuder, an Oppreflor. 

Unterdruckung, f. Oppreflion. 

Unterdrucdt, oppreiled. 

Untere, (ber, die, das) the lower, nether, 
under or inferior. 

Untereinander, together, one with another, 
withone another; alles unter einander, 
odd Things hurried together in Difor- 
der or Confufion; alterien Fleifch untere 
einander, an Olio, a Hodge-Podge; Eoffee 
und These untereinander, Twilt. 

Untereinanderfledhten, to twilt Things to- 
gether, to intertwift them. 

Lintereinandermengen oder mifihen, co ın- 
termingle or intermix. 

Untereinander loßen, to interfhock, ın- 
terier together, 

Unterfangen, to undertake, enterprize, 
make bold, 

INBEENOMDER. n. an Enterprize, Underta- 

ınEg, 

uterdneten, n. the Lining of a Coat &c, 

Unterfüttern, to line a Coat &c. 

Lintergang, m- Ruin, Fall, Decay, Down- 
Fall, Deftruttion, Pe-dition; der Gone 
nen, Sun-Ser; gegen-Untergang, towards 
Occident or Weitz die Sonne ift nuterz 
gangen, che Sun is fer, 


Lntergeben, zo fubjett; LUntergebene (eis 
nes Infornatoris) che Pupils, Difciples, 
young Gentlemen committed to. the 
Care of a Governour. 

Iintergebung, t. Submiffion, Subje£tion. 

Untergehen, to perifh, fink, be undone or 
zuined ; als die Sonne, to fer; als ein 
Schiff, to be funk or drowned. 

Lntergericht, n. a lower, inferior, or Jub- 
alterne Court of Judicature. 


Untergefehlagen, imbezled, f. unterfhlagen, 

Wutergefehoben, fuppofititious, feigned, f. 
unterfchieben. 

Untergefteckt, Jet or put ın. 

Unsergstaucht, dived under Water. 

Wntergetwehr, m. the Sword. 

Unteraraben, to underdig,. undermine. 

Unterhalb (des Rheins) in the nethermoft 
Parts (of the Rhine). 

Linterhalt, m. Entertainment, Maintenan+ 
ce, Support, Suftenration, Suftenancgy 
Subfiftence, Lively-hood, Alımony, Ali- 
ment, f. Lebensmittel. 

Unterhalten, ı) näbren, to maintain, feed, 
provide for, füpply, fuftain, f. ernähren, 
»erfargen ; er Fan fir) Inap erhalten, “2 
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hath much adoto keepLife and Soulto- 
gerher; 2) hesen, to enterrain, cherifh, 
keep up, Support, bear up, continue a 

hiig; ale Bekanntfchaft, to entertain, 
cultivate, cherifh, continue; 3) fih un: 
terhalten (oder werben) laffen, co be en- 
solled among the Soldiers; Unterbalte: 
et ae yendiate, Sti pendiary; Unter 

alt ‚ f Unterhalt; Unterhaltungs: 
(oder U nterhalts:) "Gelder, Subäiitence- 
Money. 

Unterbändler, a Mediator, Moderator, Re- 
conciler, Agreement-Maker; im Kauf: 
handel, a 

Unterhaudlung, £. a Tranfattion, Treaty, 
Adredment, een Covenant., 

Unterhaus, n. (dee Darlamenfe) the Lower- 
Hioufe, che Ho ufe of Commons. 

Inter emd ‚n.the under -Shirt, 

Unterhofen, f. a Pair of Drawers a Man 
wears under his Breeches. 

Unterivdifcy, RER RR 
Wohnungen, Caracombs. 

Unteriehle, che Gargıl or Throat-Hol 

Unterfins, n. she Under-Chin. 

Unterfleid, n. a Wait-Coat., 

Unter? 700), a.Cook”s Mate. 





\W 


Broker, f. Mecfler 


« 


Lnteröommen , to meet an Occafion of 


Employır.ent. or of efletuaring fome- 
thing, 

Knterfonig, the Viceroy. 

Unterlage, f. ei nes Bierfaffes) a Tilter, 

Unterlag,m.f ‚Unterlaftung ; 0 ohne Unterlaß, 
without Intermiflion or Ceafıng, unin- 
terruptediy, inceilantly, continually, 
perpecualiy. 

a affen, to intermit, leave off, dil- 

ontinue, forbear ‚ ceafe from, puta 
Paufe or Stop &e. beffer unterlaffen, ala 
osthan, better let alone than done; 
ich fann ei irgend fen, Leannot about, 
not forbear, not Gmıt. 

in: rlafung, f. Intermifhon, Interrup- 
tion, Cellation , Ceafıng, Diiconti- 
nziance, 

Untexrlaufen laffen, to'let pafs fomerhing 
among others; ‚mit unterlanfen, 
black and blue by a Bruiie or Con- 
tulıon. 

Un:zrieder,, n. the Under-Leather. 

Unterieije, Unterlippe, f.’che Under-Lip, 

Unterlegen, tolaya Thing under an orher 
Thing, to fe rlay che ocher Thing 
with it. 

Unterlehrmeifter, aPrepofitor or Ufher in 
a Schoo!, 

Unterleib, f. Unterbaud). 

linterliegen, to lie under, f. untenliegen. 


Usiterließ, (ich) -I forbore, ‘f. unterlaffen. 
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Unterlinge, f,che Under-Lip. 

Untermablen , (etisag mit) co, intermix 
jomething in Grinding it with fome- 
thing eite. 

Untermarfchall P 
Marihal. 

Untermenn , (in der Karte) = Knave ar 
Cards. 

Untermatert, to undermure, 

Untermeifter, an Under-Maitter. 

Untermengen eder mifigen , to intermix 
intermingle; eufi mit Unluftuntermifi et, 
Sweet intermixt with Swear. 

Umterminiret, to undermine. 

Unterneämen, co undertake, attempt; f. 
unterfangen ; unmoglihe Dinge unter: 
tchmeil, to attempt Impofübilities ; das 
Unternehmen, die Un nternebmung, an Un- 
dertakıng, Enterprize, ‚Attempt, 

linterofficier, alow, inferior, iubaltern 
or jubalternate Oflicer, an Under-Ot- 
ficer. 

Hnterordnen, to fubordınate, 

Hiutersfals, £. che Lower-Palatinare. 

Un erpfand,n.a Mortgage, Pawn ofGoods 
moveable or ımmoveable; zum Unter: 
pfand geben, to mortgage, to dıp. 

iuterpfarr er, the Under-Parfon, 
Unterreden, (fidh) to confer, ralk, fpeak, 
difcourle with one another, keep a 
Parley. 

Untsrredung, f.a Conference or Parley, a 
Talkıng together. 

Unterriopt, m. Bahr itrultion, Information; 
unterrichten, to ınitrutt, inform, teach; 
wie ich unterrictet bin, aslam tauahrz 
“ Unterrichter, an Liftrudtor. 

Umterrichter, an Under-Sheriff , Sub-al- 
ternate , fubordinate or iubdelegzre 
Judge. 

Kuterrichtung, f. Unterricht. 

Linterroc, m. (eines Manne) aWaft-Coa; 
(Beibes ) an under-petticoät, 

Luterfagen, to interdict, f. verbieten; Linz 
terjagung ‚ f. an Interdiction, 

Unterfaß, a Y aflal, a Subjedt. 

Unterjag, m.a Supporter. 

Unterfcheid, m. Ditference ; Unterfcheid na> 
dyen, to uteDifcrerien or Diitunktion; 
ohne Unterfcheid, promilcuouliy; vone 
Unterfcheid-zufammen geraftes Zeus, a 
Riti-raft, Rıbble-rabble, a Confufion of 
Things hurried rogerher ; Unterfceid 
Des Alters, Diverficy, Diiparity, 


Unterfcheiden , co’ difcern, difference or 
diftinguit h one Thing from an other; 
fomwerlich su unterfipeiden, hardly m 
nible or dittinguifhable; die Jahre, d 
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man Gutes und Bofes unterfcheibden ler: 
1X tiet, the Years of Difcretien. 
l Unterfcheidung, the Diftinguifhing &c, 
Unterfheidungszeichen, n, a Diltinttien or 
tu diftin&tive Mark. 
Unterfchieden , to fuppofe, fubftiture or 
1 put one Thing ın the Room of another. 
Unterfchiebung, £. Subreption. 
Unterfchied, m. f. Unterfcheid ; unterfchies 
den, unterfdytedlich, divers, feveral, odd 
x or fundry; son einander unterfchieden, 
diferepänt, different, diverfihed, varie- 
ated, various, varicoloured; &8 wird 
unterfehiedlich davon gefprochen, there is 
j feverally, varıoufly, diverfly, diffe- 
h rently difceourfed about ır. 
41 Unterfchiedlichfeit, f. Variety, Diverfity. 
" Unterfchlag, m. (Echeidemwand) a Parzition- 
Wall ın a Room. 
1) LUnterfchlagen (einem ein Bein) to Tupplant 
t one, trip him up, trip up his Hecis, give 
hım a Foil or Fall; unterflagen, ent: 
wenden, f. Unterfhleif machen. 
Unterfhleiden (mit) to flınk amongtft, 
;) Uuterfösleif, m. a’Fraud, Detrauding ; Un: 
terfchleif machen, to embezzle Guddi 
you were intrufted wich, to fmusgle 


Goods, fteal the Cuftoms, defraud of 


the King’s Revenues. 

‚Fo Unterfchrerbeu (fi; oder etivas) to fubfceribe, 

underwrite or fıgn, let your Hand or 

Name to ; ich Endes unterföäriebener, 1 

the Subferiber, Ichat have iigned thefe 

prefents. 

I Unterfohrift, che Subfeription, Subferib- 

| ing , Underwriting, Hand- Writing, 
Sirnarure or Signing, 

Unterfche te, £. £. the Sill of a Dont, the 
Trei hald.: 

Uvterfegen (eftva8) to püt fomething un- 
der; unterfent (vom Leibe) fhort and 
ehe 

Kinterfinfen, to fink, to go tothe Bottom. 

Unterfte. (der, die, das). che loweit, lower- 
moft, undermoft, nethermoft ; zu unterfl, 
atthe very Bottom or.Foot 5 da8 linter: 

1 Re zu oberft kehren, to turn a Thing top- 
fyturvy or Uplide down. 


Knterfiecden, to incorporate' &c. 

linteritehen, ı) irgendamo, to ftand fome- 
where under, to fhelter yourself; 2) 
fich eines Dinges, co make bold, make fo 
bold as,\to attempt, make an Attempr 
upon, f. unterfangen ; das hätte id) mich 


nimmermehr unterfianden, I never could 
dare or ihould have däred to do that; 
Das beift in der Wahrheit fich ein großes 
unterftanden, a beld Attampt ıindeed. 
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Unterftellen, toplaceor put a Thing foine- 
where under. 

Unterftreichen, (mit der Zeder) to fcore a 
Writing ; das Wort war unterfiyipen, 
theiame Word was fcored. 

Unseritteuen, (&trob) to litter , make'a 
Litter, lay or Ipread Straw under. 

Unterfiusen, to underprop, Shore up, ftay 
or duppost a Thing, uphold it, 

Unterfirimpfe, Underituckings; ei paar 
leinene, a Pair of Linnen-Drawers' to 
wear under your Stoc! kıngs, 

Unterfichen (etwas) to examıne,’canvafs, 
Ican, fıfr, dılcufs, debate, agırate, appofe 
a Matter, to fearch or enquire ınto it, 
eine Bunde, to probe a Wound, fearch it 
with a Probe; unterfugt , examıned, 
fearched: into. 

Unter hung, f. Search, Refearch, Exa- 
mination, Enquiry, Queft, Inqueit, 

Yılcufion, Debating, Appofing, 
Scrutiny; gerichtliche, Perquifitio n, Ink 
guulition, Seeking out; geilaue, aftriet 
Search. 

Intertauchen, to duck or dive; eitien, to 
duck or plunge one (under Water). 

lIintertäntcher,, an Urinaror or Diver. 

Lnterthan, ın.a Subjekt; die Uinterthattei, 
the Subjedts; fo Lehn tragen, Vaflals, 
Lieges, Liege- People ; Zeibeigene, Bond- 

Men. 

Unterthan, unterthänig, fubjett ; nutertkäs 
nig maden, to Jubdue, overcome or 
conquer ; unterfhanig,, gehorfan, moft 
humbie, {ubmiflive, {fubmifs, obedient ; 
adv. humbly, fubmifely &e. 

Unterthänigfeit, £. Subjedtion, Submiflion. 

Urtheil ‚(eines Dinges dns) the lower or 
mferior Part of a Thing, 

Küterfhür, £. f. the Vuader- DaoR 

Unteriteten, to fupplant or opprefs, Uns 
tertreter, a Supplanter. 

Unterwachien (ald Speck) ftreaked, inter- 
larded with Flefh as Bacon, 

Linterwald,m.tche Under-Wood, the lower 
Part of a Foreft. 

Unterwärts, downward or downwards, 
Untermegen, unterwegs, ı) (auf den Beg) 
ini the Way, a coming, approaching; 

im Borbeymeg, by the W ay, inpafling 
u 3) unteregen Iaffen, cö lea T hing 
alone or ge 

Unsermeilen , f. bieweilen. 

Untermeifen, f unterrichten; Umterweifer, 
f. £ehrer; Unterwetfung,, f. Uinterrisst. 
Unterwelt, £. che Sublunary World, che 

Antipödes. 

Uiterwerfen (fih) to fübmir, yield, give 
up or over yauzlelt; fish etwas, co iub- 

duc 
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due, conquer, mäfter, fubjet, bring 
under Subjeltion ; urtertorfen, fubjedt 
to depending or dependantof another; 


er untermwarf fich der Strafe, atlaft he un- ' 


derwent ehe Punifhment. 
Unterwerfung, f. 1) eines Dinge, Sub- 
duing, Conquering, Maftering, Brin- 


ging under Subjeltion; 2) feiner felbft,. 


Submiffion, Subjettion, Humility, Re- 
fpedt, Yıelding. 

Unterwinden (fich) f. unterftehen, erfühnen. 
Untermirfen (eftvag) to Interweave lome- 
thing, 
Unterwurfisfenn, to be fubje&tto, be awful, 

reipeätful, jubmifs, fubmiflive, 

Unterzeichnen, to fign, fubfcribe or under- 
write. 

Unterziehen (fi) einer Sache) to take fome- 
thing upon you; ein paar Gutterhofen, 
to put ona Pair of Drawers and wear 
them under your Breeches. 

Unteutfa), not German, f. Undeutfd. 

Anthat, a Crime, Mildeed. 

Untheilbar, untbeilbaft, indivifible. 

Unthulich, unteaiable, not teafıble, 

Untiefe, £. a Shallow, fhallow Place. 

Untodtlid, unable to kill or to be killed. 

Untreu, f.ungetren, treuloss diellntren, f. 
Zreulofigfeit; Untreu fünlägt ihren eigenen 
Herrn, Treachery will come home to 
him that forged it; untreulid) , perfi- 
dioufly &c. 

Untriegli, f. unbetrieglic. ; 

Untroftbar, ı) untrofilih, (nicht su troften) 
inconfolable; 2) was feinen Troft giebet, 
uncomfortable ; adv. uncomfortab- 
ly.&c. 

ntüchtis, unapt, inept, unft, unable, in- 
capable ; zum Kindergeugen, imporent 
for Breeding of Children ; untugtig 
nachen, to difable; für untüchtig erFlä- 
ren, to incapacitate one, declare him 
unable :or ıncapable. 

Unsiötieteit, f Unaptnefs, Ineptitude, 
Unfitneis, Unablenefs, Unability, Di- 
fability , Incapabilıry. 

intugend, f. a Vice, Default, Defett, 
Blemifh, Imperfedtion, ill Quality. 

Untugendhaft, vicious, faulty, imperfett; 
adv. vıcioully &c, 

Unze, f. an Ounce. 

Unüberfieiglich, infuperable. 

Unüberwindlich, invincible, impregnable, 
inexpugnable, inconquerable, 

Unüberwunden, unvainquiihed, uncon- 

uered. 

Umüberzeuat, unconvidted, unconvinced, 

Unveracht, undefpiled, unsontermned, un- 
difparaged. | | 


Unv 
Unverächtlich, uncontemptible. 
Iinseraltet, not grown old or our of Üfe, 
Unveränderlic) , invarıable , unvariable, 
unalterable, immurable, urchangeable, 
inflexible &c. ar. invariabiy &c. 

Unveränderlichfeit, f. Immurability &e. 

Unverändert, unvarıed, unaltered. 

Unverantwortlich, unanfwerable, unjufti- 
hable, unaccountable, unwarrantable, 
unreafonable; adv. unaniwerably &c. 

Unverantiwsrtlichfeit, £. the Unyutifi- 
ablenefs, Unanfiwerableneis, Unac- 
countablenefs, Unwarrantablenefs ; un: 
perantwortet, unanfwered. 

Unverarbeitet, unwrought, 

Unverargt, not taken ill, 

Unvererreftirt, unarreited, 

Unveräufferlich, unutterable. “ 

Unverbauete Materialien, unemployed 
Materials after Building, - 

Unverbeflerlich, what is paft Melioration, 
incorrigible, not to be mended. 

Unverbeffert , unimproved,, not melio- 
rated. 

Unverbindlich, unobligatory. 

Unverblümt, without mincing the Matter, 
without Ufing Figures, Tropes, Allego- 
ries or Metapbors. 

linverborgen, unabiconded, unconceiled, 

linverboten, unforbidden , unprohibited. 

Unverbreunlih, incombuftible, asbeitine, 

Unverbrennligfeit, £, the Incombuftible- 
neis. 

Unverbrüächlich, inviolable ; adv. invio- 
labiy &c. 

Unverbunden, unobliged, unengaged. 

Unverdächtig, unfulpected, not fufpicable, 

Unverdammt, uncondemned. 

Usverdammlich, uncondemnable. 

Usnverdaulich , indigeftible, undigeflible, 

Unverdaulichfeit, f. ı) des Magens, Indi- 
geftion ; 2) einer Syeife, the Crudity, 
Indigeftiblenefs , Undigeftibleneis of 
fome Meat, 

Umverdeeft, uncovered. 

Unserderblich , incorruptible , uncorrup- 
tible, adv. in or-un-corruptibly. 

Unverderbtichkeit, £. Incorruptublenefs, In- 
corrüuption. r 

Unverderbt, unverdorben, incorrupt, un- 
corrupt,: incorrupted &c. 

Unverdienftlich-, „not meritorious. 

Unverdient,undeferved, undemerited 5 tits 
verbienter Weife , undelervediy, unde- 

. derving. 

Unverdroffen, unwearied, ındefatigabie, 
induftrious, aflıduous ; adv, indefati- 
gably. | 

Unverdroffenheit, £& Unweariedueis, Inde- 

fatiga- 


# 
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; Ihnv 
„„. £atigablenefs, Aflıduity, hard Work- 


ing, Toiling and Moiling, 

Unverdunfelt, not darkened, 
Unverdungen, not agreedabout. 
Unverehliht, unmarried, unmatched, ın 

Celibacy, fingle. 

Unvereinigt, unvereinbart, difunited, 
"Unvereinbarlic), not ‚unitable. 
"Unverfalfeht, not falfıhied. 

Unverfäriglih, unprejudichal. 
Uiverfault,, nor rotten. 

Unverfehlt, not mitling. 

Umverfertigt, unperformed, unabfolved, 

not made ready. 

Unverfinftert , uneclipfed. 

Unverfolgt, unperfecuted. 

Unvergänglih, unperifhable, 
Unveraänglichkeit, £. Imperif hablenefs. 
Unvergeffen , unforgotten. 

Unvergleichlich, incomparable, matchlefs; 

eine unvergleichliche Schönheit, a pafling 
Beauty; adv. incomparably. 

Unvergnüglich , unvergnügfam , unfatis- 

fiable. 

Unvergnüglichkeit, f. Unvergnügfamfeit, 

Unfatishableneis. 

Unvergnügt; difcontented, malcontent, f. 

mifvergnügt. 

Unvergolten, unrewarded, unrequited, f. 

vergelten, 


‚ Unversönnet, unpermitted, 


Unvergraben , uninterred. 

Unvergröffert, unaggrandızed. 

Unvergäldet, ungilt, not gilded. 

Underhaftete Güter, an Eftate without any 
Clog upon. 

Unverhälet, f. unverholen. 

Unverhandelt, untold, 


' Unverheyrathet, unberröthed, unafhanced, 


unfettled, unmarried. 

Umverhinderlich, caufing no Hinderänce, 
Letting or Difturbance ; unverhindert, 
undifturbed, not hindered. 

Unverhoft, unexpedted, unhoped or un- 
looked for, without or againft Expedta- 
tion. or Guelfling. 

Unverholen, dulyandfreely, without Dif- 
fembling or Keeping,in the Dark, 

Unverhört, unheard. 

Unverhüllt, unvailed. 

Unverjagt, nor chafed away, 

Umnverfäuflich, unfaleable, unvendible, 

Unserfauft, unfold. 

Unverfiagt, unimpeached , not accufed. 

Linverkleinerlich , caufıng no Diminifh- 
ment, Diminution, Leflening, Impair- 
ing, Detriment, Damage or Difparage- 
ment; unverkfeinert, undimmu hed, 

Anyerfuäpft, wakgirted, untisd, 
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Unverkürst, umabridged. 

Unverlängert , unlengthened. 

Uinverlangt , undefired, 

Umverläftert, un-blafphemed, 

Unverleglih, invulnerable, unhurfful. 

inverleßt, unhurt. 

Unverleumdet, unafperfed, unflandered, 
undefamed. 

Unverlobt, unbetrothed, unafhanced, 

Unverlohren, not loft, 

Unverlotet, unfoldered. 

Unverlutirt , unluted. 

Unvermählt, not yet efpoufed. 

Unvermehrt, unaugmented. 

Unvermeidlid), inevitable, unevitable, um- 
avoidable ,„ avoidlefs ; adv. inevitab- 
ly &c. 

Unvermeidlichfeit, f. Unavoidablenefs, 

Unvermeint, unimagined, inopinate, um 
prefumed, unthought on, 

Unvermengt, unmingled, 

Unvermerkli),, infenüible, imperceptible, 
unperceivable, unobfervable undifco- 
verable ; unvermerft, imperceptibly, im- 
perceivabiy &c, 

Unvermiethet, nor hired, 

Iinvermindert, undiminifhed,. 
noermifcht, unmixt, unmingled. 

Unsermodert, unmouldered. 

Unsermogen, n. Impotence, Impotency, 
Difability, Unablencfs. 2 

Unvermöygend , utivermöglich , impotent, 
unable ; Unvermöglichkeit , f. Unvege 
mögen. 

Unvermummet, unvermaffet, unverfappt, 
unmafked, 

Unvermüngt Silber, Bullion, Ingot. 

Unvermurhet, f. unverhofft, unvermeint, une 
erfebeng. 

Unvermuthlich, inopinable, unimaginable, 

Unvernehmlich , unintelligible. 

Unverneinetf, nor difavowed; tunverteine 
lich, undeniable, 

Unvernichtet, unannihilated, unannulled, 

Unvernunft, f. Unreafonablefs, Brucality, 
Senfelefneß. 

Unvernünftig, irrarional , unreafonable, 
brutal , fenfelefs ; die unvernünftisere 
Thiere, che itrational Animals , the 
Brutesz ein unvernänftiger Menfh , & 
Man void of Reafon, a meer Brute, 
pne our of his righe Wis 5; ade. irte- 
tionally &c, 

Unverpachtet, not farmed our. 

Unverparet‘, not matched. 

Unverpfändet ‚nor mortaaped, 

Unverpjlanzet., untraniplanted, 

imverpfieget, unprovided for, 

Unverrfiigtet, unobliged; 
gm | 
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Unverpitfchiert , wöfealed. 
Unverrathen), ‚utiberrayed, 


(546) 


Wänt of good’ Möther-Wir, f Ukbepr! 
nunft. 


€ 


A 
Uns | 
| 


Linverrechtnet, not yet accounted, not yet Unvernünftig, imprudene, fiüpid, du, @ 


placed.to Account 

Wiinerrichtet, unefletuated, unperformed, 
f. verrichten. 

Unverriegelt, unbolted. 

Unverringert, unleflened. 

Unsertu@lich, untwaverable, immovable; 
adv. imınovably. &c. 

Unvereieft, unwavering, fteadfait, krm, 
fixed, unmoved. 

Iuverruferr, noc cried down. 

Ynverfagt, undenied, 

Unverfäumt, not neglefted. 

Unverijämt, unfhamefaced, fhamelefs, 
impudent, procacious, faucy, malapert, 
palt Shame; adv. impudently &ec. 

Unverfchämtheit, Unfhamefacednefs , f. 
Shamlsfigkeit. 

Unverfchloffen, unlockt, unclofed. 

Unverfchmähet, undeipifed; unverfchmdhs 
lih-, undelpicable. 

Unverfdmerjt , not yet broked or fer 
gotten, 

Unverfchoben, undelayed, f. verfhieben. 

Iinverfchont, not fpared. 

Unverfchrieben Papier, Paperftill unfpent ; 
unverfchriebene Waaren, uncommanded 
Commodicies. 

Unverfchuldet, nor deferved. 

Unverföjittet, not [hed, not fpilt. 

Unverfihmiegen, not filent, not clofe or 
retired ; 8 iwird nicht unverfchwiegen 
bleiben, ie'will'not be hufhed up in 
Silence, 

Unverfejen,unprovided ; unverfehene Hül- 
fe, an unexpelted Heip ; unverfeheng, 
unawares, unforefeen, unlooked for. 

Uttverfehrt , unfeared, unhurt, 

Uinverfengt, unfinged, 

Einverfeßt,, untranipofed, 

Unverfichert, uninfured. 

Unverfiegelt, unfealed. 

Unverfilbett , not filvered, 

Unverfohnlich , implacable , unplacable, 
irreconeilable ,. unreconcilable , un- 
atonable, unappeafable ; adv, ımpla- 
cably &c, 

Unverföhnlichkeit, £ Implacablenefs, Un- 

‘ placablenefs, -Irreconcilablenefs, Un- 
 reconcilablenefs, Unatonableneis, Un- 
appeafablenefs. 

Unverfohnt, unreconciled, unatoned, 

Unverforgt, unprovided for, 

Yinverftand,-m. Imprudence, Stupidity, 
Dulnefs ,' Heavinels, Blackifhnets, Sıl- 
linefs, Shallownefs, Rudenelfs, Unfkil- 
fulnejs , Ignorance „ TIhalew. Wis, 


u 


heavy, fenfelefs, blockifh, filly, unwit- 


" unfkilful, ignorant; ein unverftändigerf 


Kerl; Hang Unvernunft, @ Block-Head, W 


Logger-Head, fhallow-Brains, a Dolt, 
Fool, an Ignoramus, a Wife-Man ofl 


> 


ty, crois, foolifh, zude, Thallow, © 


v 
} 
v 


Gotham 5 eine unverländige Rede ‚ all 
fenfelefs, impertinent, dull or nor+Ml 
fenfical Speech, aSpeech voidof Senfe, I 
a Speech which is meer Non-Senie or! 
ell non-Tenfical Stuff; adv. imprudent-P 


ly, non fenfically &c. 
Unverftändigfeit, f. Unverftand. 
Unverfändlich, unintelligible; adv. unin-# 

telligibly &c. 
Unverkändlichfeit, f. Unintelligiblenefs. 
Iinverftattet, unpermitted, 

Unverftellt, undiffembled. 

Unverfigrlich, undifturbable, 

Unverftört‘, undiiturbed. 

Unverfioffen, not .cait oft. 

Unvesfiricft, uninfnared, unintangled, 

Unverfiünimelt, uncurtailed, not maimed, 
not mangled. | 

Unverfucht laffen (nichts) toleave nothing 
untried or unattempted, to leave nö 


Stone unturned; ein unverfühter Sol- Hl 
dat, an inexperienced, unexperienced, # 
unexpert , unexercifed , unprattifed # 


Soldier, aSoldier.not verfed ın the Art 
of War; unverfuchte Speifen, Meat not 
tafted of. ’ s 
Unyerteutfcjt, not dutched, 
Uuverthan, unfpent, 


Unvertheilt, undivided, 


Unverthuli), not Ipending, ‚not to bel) 


ipent. 

Unvertilget,. undeftroyed, 

Unvertragen, unreconciled, 

Uuverträglid), incompatible, 

Unverträglichfeit, £. Incompatibility, Unfo- 
ciableneis. 

Unsertraafam, intolerant; die Unvertrags 
famteit (in Keligionsfachen) the Intole- 
rance, 

Unvertrieben, not driven away. 

Unvertreiblich, f. unverfaufi- 

Unvertufght, unhuf,hed up, | 

Inverübt, not done, noticommitted. 

Unverunzuhiget) undilqwered. 

Unyerösrtheilt, unprejudiced. 

Inverurtheilt, uneundemaed, 

Unverwahret, ungarded. 


Unverwahrlih, whar can'cibe garded or 


kept. 
Unverwahriofet, aut leofely handled. 





Unver: 











Uno 


Unvermwaltet, unadminiftred, 
Uunerwandelt, ‚untrausformed, 


Unverwandt, Axed, f. unvermendet. 


Unverwarnet, unförewarned, 

Unvermechfelt,, unchanged. 

Unverwehrlic), Inprohibitable, 

Unvermehrt, unprohibited. 

Unvermeigerlish, undeniable, not to;be 
refufed. | 

Uuverweigert, undented, not refufed, 

Unverweilet, without Tarrying, 

Unvermeißlic., unreproach£ul. 

Unverwelflich, unfadable. 

linvermwelft, not wırhered , not. faded. 

- Unverwendeten Augen anfehen, (mit) to 
ffare öne intothe Face, ftare upon, look 
ftaringly .or ftedfaftly upon Min: out- 
face hım, 


 Unverwerfiidh, unexceptionable, 
ı Unverweslich,-incorruptible, 


Unvermicfelt, unımplicated. 


‚ Unserwildert , unbewildered. 


Unvermwilliget, unconfented, 
Unvermindlich, irrecuperable, irreparable. 


‚ Unverwirret, unverworren,, unimbroiled, 


unintangled, 
Unteroorfen ‚not rejelted ,, 
bated, 
Urveswundet, not wounded. 
Unverzagt, intrepid, ftour, bold, hardy, 
couragious, undaunted, fearlefs ; unver: 
zagter Much, Intrepidity , Stoutnefs, 
Greatnels of Courage, Undaunrednefs, 
‚.Relolution ;; adv. intreg 2a &c. 
Unverzagtbeit,-f., unverzagter Huth 
Unversäunet, unimpärked , not hedged 
„about. 
"Unverzehtt, unconfumed. 
Unverzehrlich, unconfumable, 
Luverzeichnet, not noted. 
Unverzeihlich, unpardonable. 
Unverzögerlich „ undilatory, 
er not procraftinated, not de- 
layed. 
Unverzatit, payed no Duty for, 
Unverzüglic),, without Deiay, immedia- 
 tely, f. alabald. 
Unmmfaflet ,„ unincompafled; 
Unumploffen, not furrounded with. Water. 
. Unumganglich, inevivable, unavoidable; f. 
unvermeidlich. 


Not TEpro- 





Unumganalichkeit, £. Unavoidablenefs. 

Unumacrührt, nor ftirred up, mot.ladled. 

\ Unumsefigffen, unreverled, uninfringed, 

 Unumgröngt,.unbounded, boundleis. 

Unumgjchranft, uncheumfcribed; unftant- 
ed, unlimited. 

Unumftoßlic), inviolable, irreverlikle, 


Unnnterfhrieben, wälgued, 
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Ununterfudt, unenguired, unexamined, 
unlearched after. 

Unvolibradjt, unaccomplifhed. 

Unssllfonmen, imperfedtz ein unvollfon: 
men IBerf, a: ragment, 


Unsplifgmmenheit, f. Imperfettion ; 
osllfommlich, imperteätly.&c. 

Uinsoliftandig, uncomplete, 

Unvolfiändigkeit, t. Wang'of Accomplifh- 
ment and Atchivemient, 

Unvponnothen, nor neceflary, no Need of, 

Umvorenthalten, not deprived of. 

Invorgreiflid;, without preicribing fome- 
thıng. 

Unvsrferlig), undeßgnedliy, without Pur- 
poie. 

Lnverfichtig, improvident, heedlefs, in- 

onfiderate, 

Un fie tigkeit, Improvidence, Improvi- 

dentnefs, Inconflideratenefs, 

Unssrtheilhaft, unprofitabie; adv, unpro- 
hrably, 

Unoorträslich, unufeful, unadvantagious. 

Unrmahr, unmwahrbaft, untrue,; falle. 

Unmahrbeit, £. Untruth, Falfenefs, Lying. 

Unwahrf Hei ), improbable, unlikely. 

Unmmahrfcheinlichleit , Imgrobability, Un- 
ileakilreie 

Unmandelber , immurable ; unmwandelbars 
LU), immutably. 

Ummege, oder rrmege, wrong Courfes., 

Unmesjam, unpalflable. 

Uniweife, unwife ; unweislich, unwilely, 

Unwerth, unworthy; unwerth achten), f. 
peraniten.; fi eines Dinges unserth 
eihten, to think yourfeit unworthy of 
fomething; eine Sadje in ihren Werth 
gder Unwert) laffen, to lera Thing in its 
Price, tolet it fuch as itis, good or bad. 

Unmwefen, n. a Dilorder, Unzulinefs, Con- 
futton, Hurly-burly; das: Unmwefen und 
Inheil des Krieges, the Outrages of 
War. 

Unwefentlich, unfubftantial. 

Unmwiederbringlic, irreparabl e , unreco- 
verable, unretrievable; Unmiederbrings 
lichkeit, (der Zeit) Unterurnableneis, 


Unwiederfeglich, unreftorable, 

Unmiedergeburn ‚ unregeneräted, 

Unmiederholet, unrepeäted, 

Linmigderleget, unrefured. 

Unwiederlegiic), irreftirable. 

linmwiede rlofl iu), uni edeeinabie, 

Unwiederrufen,. unretradied; attwiederrufs 
lich, unrerrältable, irtevocable, 

ER EL. „Airrefittible, 

Unmwtede 
Sribriehle R 


IR 


un: 


prechlich „ittefragable, unexce- 
incenteitable „ üNsonrroli« 


kable, 








Unw 


table, without Contradiltion 3 unwigs 
derfprechlich wahr, undeniably true, 

Unmwiederfireblij, irrefiftible, 

Unmille, f. Widerwille, Mißfallen, Mikver- 
enügen, Berdruß; mit Ummillen then, ro 
do a Thing unw lingly or againft your 
Inclination; Unmilten auf fi; Läden, to 
ıincur one’s Indignation, Dilaffeftion 
or IJ-Will. 

Anminfahrig ‚ ünmillfertig , unwilful to 
jerve one. 

Aumitfährlgkeit, £. Unforwatdnes or Un- 
willingnefs um ferve one, 

Unmwitlig, unwilling , involuntary, unfor- 
ward, repugnant, difcontented; difplea- 
fed,'diflatished, ftomachous, grudging, 
powting, difdamnful, fpireful, reity, Rüb- 
born, - 

Unwillisfeit, f. Unwillin: sneßs, Inv $hun: 
tarınefs, Unforvardneis, Reluctäney, 
Repugnaney' , "Axerfeneis, Relflinefs; 
unwilliglig, unwillingly, inyoluntarily, 

Unmt ‚ufomnen ‚ not well-come, 

Unniffend,unw itting, ionoranr, awkwärd, 
ineptz ein tinksiffender, anldior, aDolt, 
a Foolj‘'an Ignoramus, ıgnorant Cox- 
Combz;unmwiffentlich, unwittingly, i 1gn0- 
rantly .&c. 

Untsifjenbeit, £. Unwittingnefs, Ignoran- 
ce, Want ef Know ledge ? Idiorin: 

Uumißig, unw Itty ‚ unwife, 

Unwürdig, unworthy. 

Mnwiürdiefeit, f. Unworthinefs , Indighi- 
ty, Want of Merit or Deierr; ummir 
Diglich, unworthily &e. 

Unzahlbar, unzählig, innumerable; Hn- 
sählbarkeit, f, the Innumerablenefs. 

Une, f.an Ounce. 

Unseit, £.ämunfeafonable, unopportunate 
orunconvenient Time; {tr ifmeit, un- 
tımed, untimely, unfeafonabiy, Drepo- 
Tteroufly; es fen: sur rechten Zait nderzur 
Unzeit, ın Seafon or out of Seatfon. 

Lngeitig, uneiimelg, unfeafonahble, 

ure, unripe,taft; eine ungeitige Geburt, 
an'untmely 5; premature 'or ®borrive 
Birth, an Abortion, 

Ungeitigfeit, -£. Untimelinefs, Unfeafona- 
blenels, Umxuipeneis, Immarurity. 

Unzerbrehlich,, what is nor brittle, what 
cannot be broken into Pieces. 

Unzerbrochen , unbroken, 

Ungergänglich, undiffolvable, 

Unzeroliedert:, undilimembered, 

Unzerfauet, unchewed, 

Ungerfnivfchet , uncrufhed, 

Ungerledt, ündiflevered, ' 

Ungermalmet, uncrufhed, unfpuafhed, 

Uunerreißlih, indifcerpible, 
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Ungervieben, not grinded fmall. 

Unzerriffen ,„ undıfcerped. 

Une ıföhnitten, undiffefted, not cut afuns j 
der. 

Ungerfprenget , unfprung, \ 

Unzerfiörlich , undeftroyable ; ; uingeröit, / 
undeftroyed. 

Linzerfioffen,, unbruifed, k | 

Un; serjtreuet,, nor diffipated. 4 

Umzerfiümmelt, "uhmaimed. 4 

Unzertheilig, indivifible ; "ungertheilet, une! 
divided, 

Umgertrennet) unfoparated ;  unzetrennlisif 
infeparable; adv. infeparabiy. 

Unzertrennlichkeit, £. Infeparableneßs. 

Unziemlich, f. ungeziemend, ungebührlich, 

Umiemlichteit, f: Erfeciniiieit, Uncome«| 
inetls, 'Miflbecoming, Indecency,, In- 
decorum, Unfuicablenell; Undulinets, 
Mifbehäviour. 

Unzier, f. Indecency, Indecentnefs, Inde» 
corum, Un$enteelnefs, Unhandfom- 
nefs, Difgräceful mefs) Want of good 
Garb, f. tt IngierlichFert: 

Unzierlich, unelegant, impfoper, uncome-) 
lyy mil 'betoming, indecent, ungenteel, 
diigraceful, 

Ungierlühfeit, £ Ineleganty, Unproper 
nefs, Undorhek neis, Ultavourednefs, 

Un ImSbar, not triburäary, " 

Umgnbereitöt, ior prepäred. 

Unmut, E. linpurity, Uncleannefs, Wan.) 
tonnels,: Lewdneis, ‚Lafcivioufnefs, 
Whoring, Ribaldry, f. Unreinigfeit, Uns 
Feufehbeit, Hureren; mit einer Unzjud) 
treibeit, to have carnally to do wich a0 
Woinan! commit Whoredom with her $% 
viehifhe Umzugit , Beftiality , beftial 
beaitly, prerernatural,‘ unnarural and 
abominable Fornication ; unzüchtig, f- 
seil, unfenfch, unverfi Heint, verhurt, una 
fiätig. 

Unzuftieden , EN Ri serg tügt; Unzufriedenz 
beit, f. liny must fh eif. 

Unmpänglich, inaccefible , inadeeikbie 

Unsusäangliäfeit, f} Ted cefhiblenefls, Un- 
acceblenefs:“- 

Umzugedesft, uncofered: $! 

Inzugerichtet, ündrefled, unprepared, re 
fabrıcated, Re 
Imulönglich,) imfufhetent, unfuficient. Pi 

ai unallowable, unpermiflible, 
Linzmeifetbat, en ungezmweifeltjf 
ungteifelich, dowbtleis, 

Vogel) m,aBirdörFowl; du leichtfertiner 
Bogel, Leacherthatthou art! thou lea-J 
cherous Fellow: | 
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Dogelbaie, £. a Fowling-Game; Wogele 
baus; m, aBırd-Cage; Rogelüeere, wild 
Servige- 
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 Boatleht, n. a Fee-Farm. 





DIE ER 
BRRIT Berries 5 Wogelgen', Böoelein, 
a little Bird; Wogeldunf® , m. f. Bes 
nelfcheot; Bogelfang ‚m. das Bogelitel- 
len, Fowling, Birding, Bird-Catching ; 
Dogeldug, m. she Flight, Flying or Soar- 
ing ofa Bird; Bogel-frey, our-Jawed; 
Mogelfutter ‚.n. Bird-Meat ; Nonelge- 
fang, m.:che Singing of Birds; Gogel: 
hauf, n.an Avıary or Volary ; Bogelbe> 
die, a Tolety, a Breeding of Birds; Vo: 
aelheerd, m. the Floor, where a Fowler 
pitched his Net; Nogelleinm , im. Bird- 
Lime ; Bogeln,, ı) Mogelfangeit , to 
fowl, to bird, to caech Birds; 2) Li: 
zucht treiben, co be aWhores-Bird; Br 
gelneft, a Birds-Neft; ein Naubuogelneit, 
an Airy ; Vogelner oder Garn, aEowler’s 
Net; Wogelpfeife, £. a Bird-Call ; Nagel: 
rohr, n. Bogelfiinte, f.a Birding-Piece, 
Fowling-Piece ; Bogelfheuch, f. ‚aScare- 
"Crow; vogelfchenes Bferd, (ein) aHorie 
that ll itumble at a Straw ; ogel- 
flag „ oder Wosgelilgben, m.a Gin to 
catch Birds withal; Mogelfchieffen, n. 
Birding, Fowling; das Vogelfhieffen, 
(eine bürgerliche @uft) a Divertifement 
"of Shooting to hit the Markz. Vogel: 
Schlinge, £. aSnare to catch Bihieine Yo: 
- geifäjrot , Hail-Shot; Bogelkange, f. a 
Lime-T'wig.to A Birds wıthal; %9: 
' gelfteliee , a. Bird-Catcher , a. Birder, 
Fowler ; Bogelmien, Orebank,a Weed; 
Bogelwilepret, (Schuabelweid) f. Feder: 
2Bildyret. 
Dogler,, a Fowler, f. Begelfteller ; Veg: 
lerehiitte, £. a Fowler’s lurching Place 
or lurking-Hut. 


, | 
Bogf, a Baihfi or Conftable; YUmteuogt, a 


Bailiff, aScout; Landbont, a Ssenelhal, 
a öernor of fome Territory ; Burg: 
oder Schlofongt,,a Caftellan ; Hanfksogt, 
a Steward ; Dorfuost,, fe Schultheiß ; 
Bogtey, £. a Bailiwick;; Säloßusgten, a 
Court-Baron, Gallerie: Haufungtey, 
a Court-Baron, C Catleward; ;Haußvogten, 
a Srewardfhip, 

 Bogtbar, of NER Dogtbare Sabre, Years 
ripe for Gardian Ship. 

Dostland, n. Vogtland. 
Bolant,aShistle-Cock; die Schüppe under 
NRadfete ihit sufchlagen, the Battledore. 

Qolf,n, People; ein ganzes Volk, a Na 
tion; ein Wolf, fo fich an einem neuen 
Drtniederläffet, aColony or Plantation ; 
ar Wolf, poor Folk; mit Volk befegen, 
f. besölfern; won BolE entbloßen,. teün- 
people , .difpeople or ‚dep opulate a 


Country ; das gemeine Wulf, che'Multi- $ 
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tude, the Vulgar, the Mobile, thecom, 

mon or meäner-Sort of Men; das ärgiie | 

obelvolf, che Mobb, Kabble, Rıfl-Rafi, 

Rate aliey, Scum or Dregs of thePeople; 

ein Haufen zufammen gelaufenes 3 Jar a 

Crew, .Crowd, Gang, Throng, Preis or 

Multirude of People ; ein Bolicepmefen, 

tu9 dag gemeine Hole regteret, a Demo- 

cräcy, a popular Srate or Government; 

ManusonlE, Men; Weibs: (Weiber: 

Frauene Dale) Women ; ChriftenvnlE, 
Chriftians ; Sirieasvolf, Soldıers, Forces; 
SHulfspolker,. auxiliar-Troops; Wolf auf 
die Beine britigen » to raile or to levy 
Men oran AEDER „to raılePorces, get 
Forces together ; die, Volker: abdanken, 
to difband your Trp op eines eftung 
mit Pole befeken, to garrıfona Fortreis; 

Die Morgenl ündifchen Wolfer,the Orien- 
talor eältern Nations; ein Bulk Rebhuz 
ner, a Covy ‚of Partridges. 

Kolkerrecht, Jus Gentium, the Law kept 
by alk Nations an che World; Bolfer- 
(haft, f.aNation,a Golony,Plantation, 

Nolklein, alıctle People, few People. 

Söolfreich, populous, well-peopled, full 
of People; volfreich machen, to render 
populous, f. beuolken; Walfreihe Ver- 
fanıniung, a numerous Allembly. 

Voll, full; eine Handvoll,aBHand-kull; ein 
Sad voll Korn, a eh of Corn; voller 
Shan, all alhamed; mit voller Macht, 
with Might and Main; aus vollen Hal: 
fe,aloud; in vollem@ourir,wich fuliSpeed; 
iu voller Ri iftung, armed-Cap- a-pee; er 
war voll,, (hatte fich vollgejoffen) he was 
in Drink, he was fuddled; der volle 
Mund, the fullMoon; vollauf haben, to 
live plentifully, 'to.live ın Claver, to 
have Aflluence, Plenty, or Abundance 
of all Things, toabound in Neceflaries, 
f. ieberfinf ; voller Mund redet auf Herz 
sensgrund, Menıin Drink, Speak what 
they think, 

Wolblütig, ‚plethoric, plethorical or fan- 
Fuine 

olibiärig keit, £. Plethota or Plethory, 
Abundänce of Blood in a Body. 

Noubringen,'co perfect, abfolve, confum- 
inate, cxetüite, effeltuare, perform, ac- 
complifh, atchıeve, conclude; voll 
beacht, perfetted, abiolved, confumma- 
ted &c. Volbringer,, a Peıforirer, Ar- 
chiever or Accdmp lither. 

Feubringung, £. the Doing, Performing, 
Performange, Atchieving, Accomplii- 
hing. 

EN sollendg, t. pollie. 
enden, toend, Anıih, terminats, bring 
"m 3 to au 
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to an End, make an End ofor wirh, f. 
volbringen. ae 

Poller, fuller. 

Vollerey, f. Gluttony, Gormandifing, Ca- 

 roufing, Toping, Riot, Riotouinefs, 
tıotous Living, 

Bollführen, f. vollbeingen, vollenden. 

Bouheit, f. Trunfenheit. 

Bailig,tull; whole, perieft,entire/Anifhed, 
accomplifhed; adv. fully, quite, alto- 
gether, all, wholly, entırely,tothe full, 
nothing left behind; Voligkeit, f. Bols 
iommenheit. 

Vollfommen, perfet; unlifommen machen, 
to perfelt a Thing, bring ir to Perfe- 
&tion, get it perfected, atchieved, ac- 
complifhed, confumated, finiıfhed, ab- 
folved, fully done or entirely perfor- 
med; soilfommener Sieg, a complear 
Vietory ; vollfommene Gewalt, a full, 

. abfolute , unttinted Power; adv. per- 
fettiy, fully, wholly, entirely, plainiy, 
altogether, fufficiently. | 

Dollfommendheit , f. Perfeftion, Perfett- 
nefs, Accomplifhment, Atchievement, 
Confummation, Fulnefs, Plenitude. 

DBollmahen (voAfüllen) to Kill up, f. voll. 

Bolmadht, f.aLetter of Attorney, a War- 
raht.of Attorney, an authentic Power, 
a figned and fealed Order, a Procura- 
won, Procuracy, Proxy,aDeed whereby 
one ıs made a Procurator or Attorney ; 
einem Bellnacjt geben oder erteilen, to 
authorize one, impower him, give him 
full Power; die Vollmacht der Befatd- 
ten zu den Sriedenstrarteten, che Creden- 
tials, or Letters of Credence of the Ple- 
nipotentiaries jent upon a Treaty of 
Peace; Bollmachtiger, f. Gesollmäd: 
tister. 

ollmündig, of full Age, come to Majo- 
vley, 

Bollmündigreit, f, full Age, Majority. 

DVohfaufen (fich) to drink yoürfelf drunk, 
fuddle yourielf in Wine or Beer; voll 
fänfen, to make one drunk, drink him 
down; Bollfäufer, aDrunkard, Fuddler, 
Tipler, a Man often in Drink. 


Dollfäuferen, f. das Wollfanfen, a.hard or 


deep Drinking, Fuddlieg, ‚Tipling, 
Bowzing. nn 

Boliftändig, compleat, f. vollfommen ; Noll: 
fändigfeit, £. Compleatnefs , Compie- 
tion, Plenitude, Fulneß, f. Bollfsm- 
menheit- 


Dolftimmige Mufie, a Symphony, a Har- 
mony, a Confert of Mufic; sollfimni- 
ge Wahl, an unanimöus Eleftion, an 


Ele&tion"performed with one Accord 
or by alithe Votes united together. 

Nollitoyfen, to ftufl, cram or fill hard. 

Yeltfreden, f- tolsiehen. 

SFoller Zapfe, (ein) f. Wolfäufer. 

Dullgiehen, to periorm, effefftate, execute, 
f. vollbringen, vollenden; "eines Befehl, 
to comply wirh one’s-Order; die Hey» 
rath if vollzogen, the Marriage is con- 
fummated, orconcluded; Boligieher (eis 
nes Teftantents2c.) the Executor or Su- 
pervilor ota Will. R 

Kolgiehung, £. che Execution,’ Perfor- 
ming, Effettuatingz; eines Teffaments, 
Endurtheild 2d, che Execution; einer 
Handlung, the Confummation, Con- 
cluding, Clapping up of a Bargain, 

Polontair, a Volunteer. 

Boltijiren (fich behend aufs Pferd fchmwin- 
gen) to varıit üpenaHorfe, orüponthe# 
Saddle, to jump a Horfeback, ser up 
at a Leap. | 

Kon (vomden) erften, beften sc. ofthefrft, 
of the beft , f. vom, 

Nomitin,'n.a Vomit, anemetic, vomitive 
or womitory Phyfic. 

Non, of or from; ich Fan nihtsdansn ver= 
nehmen, I can hear nothing on or öf itz 
von euch, from you; bon London gebürs 
tig,of London, von Herzensgrund, from 
the Bottem of my Heart; som Geficht, 
by Sieht; es if uon eben demfelben Dru- 
ker gedturft , ’t ıs printed by the fame 
Man; erTebt'oon Raube,-he lives upon 
Prey; von Tagıın Tag, von Jahr zu Tahr, 
Day'byDay, Year by Year; von Gottes 
Gnadeik es,tisof,thro'orbythe Grace 
ofGod ; ein Man langdon Perfon, a tall 
Man; yon meiter Seite, on my Partor 
onmy Sıdez von Alters her, in che Days 
of Yure; von anffen, from without, ın$ 
the Outlide5 ven dran, from thence- 
forth, from that Time forward, von 
Dannen, thence , from.that Place; von ®: 
drauffen herein, from abroad; von ein-# 
ander brei,en ıc. to break fomething] 
afunder ; von einander fiheiden 2c. to 
part, toleaveoneanother, go from one 
another; ettwa$, to dıflolve, part or. dif- 
fever a Thing, to disjoin, divide or fe- 
parate the Parts of it tromoneanother; 
yon ferne, afar oft, von fornen, trombe-#:; 
fores; von freyen Stücken, freely, wil-B' 

lingiy, of your own Ac£ord, Mine, In-#, 

ftin&t or Motion ; vor binnen , from 
hence ; von binnen fahren oder fheiden,rof 
depart, to depart this Life, give up the 

Ghoft, fetch the lalt Breath, :expire, 

dye; yon Hinten zB, Srom behind; von 

NER u eat; ugend 
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Siusenban ober auf, from my Youthup; 
von Kindheit auf, ofa lictle one, from 
being-a Child; von langen Sahren her, 
many Years ago; don neuen, vom fris 
fhen, anew, afrefh, again; vonnöthen 
haben, to need a Thing, ftand in Need 
of ıt, to. want or hack ır; von nun ai, 
from henceforth, from this Time for- 
ward , hereafter, after this Time; von 
ahen herab, from on high; yon fich Laffen, 
tn dıfmils one, fend bım away 5 von fid) 
felbft, by ir felf, f. von freuen Stücken ; 
von fkatten gehen, to profper, fucceei, go 
forward,advance,go on; von Stundan, 
anon,forth with, out of Hand, vutright, 
prefentiy, immediately, inftantly, ftrait, 
fraicway, by andby, fpeedily, without 
Delay, quickly ; van wegen, becaule of; 
Son. wegen meines Gohng, for my Son’s 
Sake; yon weiten, afar ofl; von Zeit ju 
‚Zeit, from Time to Time, between 
Whiles, now and then, fometimes. 
Sur, tor, before, f.für; vor allen Dingen, 
aboveall, beforeall Things; vor Abends, 
before Nighr;, vor an, before ; boran ger 
ben, to precede;- voran fenden, to fend 
before; voran feßen, to put or Set be- 
fore &c, vor ibm (an feine Statt) for 
him, ın Steadof him; #32 ihm (in feiner 
Begenwart) before him, ın his Prefence; 
Borachtbar, very wortby; Norahnen, 
the Anceftors or Predeceflors ;torang,ı) 
auforderf, ürltand foremoft, f. yornehm: 
lich, zumahl, infonderheit; 2) zuaor, vor: 
ber, afore-hand, afore, before hand; 
voraus bezahlen, to advance a Part of the 
Money, pay ıtadvancıng, by Advance, 
for Earnelt, before Hand, by Antıcipa- 
tion; 3) etwas var einem anderit voraus 
habeıt, tohaveanm Advantage upon ore, 
to out-de him ; vorbauen, f. vosfommen. 
Dorbedgcht, m. Fore-Thought or Preme- 
ditation. 


Dorbedächtlih, mit Borbedacht, delibera- 


tely, premeditately, defisnedly, pur- 
pofely,.wilfully, wich Defign, out of 
Defign, on Purpofe, on fer Purpofe, 

Vorbedenfen, to fore-think, fore-caft, pre- 
meditate or preponderate ; das follte 
man vorbedact haben, you oughtto have 
conlidered it aforehand. 

Norbedeuten, to fore-deem, fore-bode or 
portend. 

Dorhedeutung, f. a Fore-boding or Fore- 
deemine, a Portent. 

Dorbehalt, m,a Referyation; vorbehalten, 
zo,relerve, lay up, keep or fave, lay up 
in Store. | 
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Yorbemelbet, before-mentioned, above 
mentioned, 

Vorbereiten (fih) to prepare for a Thing, 
prepare, fit or fit up yourfelf for it, 
make er get yourfelf ready for ik, 

Porbereitung, f. Borbereitfchaft, £.the Pre- 
paration, Preparing, Preparative, pre- 
paratory Altıngs, 

Vorbericht, m. a Preliminary, Preamble, 
introdudtory Difcourfe, an Advertife- 
ment, f. Zorrede, Einleitung, 

Borbefagt, the faıd,, aforefaid, before or 
above Taid ; vorbefagter maßen , after 
the {a1d Manner. 

Borbefcheiden, to cıte, fummon to appeär. 

Vorbeftitamen,. to predetermine, prede- 
ftinate. 

Borbefimming, £ Predeftination, Deter- 
mınauon. 

Borbeirachten, to premeditate, f. vorbe- 
denfen, 

Vorbeugen (einem lebel) to prevent a 
Miichief, f. zuuorfommen. 


Borbewuft, m. a Fore-Knowing, a previ- 


ous Notice of. 

Borbey Hieffen, fliegen, führen, gehen, laffen, 
reiten, fchiffen zc. to flow by, fiy by, 
earry by, go’by, let pafs by, ride by, 
fail by &c. vorben fenn, to beipaft by. 

Berbiß, n. a Type, Pattern, Example, 
Model, Figure, Shadow, Idea ; dag Hri: 
ginalvarbild, che Prototype, Protory- 
pon, orızınal T’ype, f. Urbilp. 

Vorbilden, to. prefigure, prefigurate, re= 
prefent, adumbrate, projet, 

Norbildlich, typical, typically. 

Norbildung, f. an Adumbration, Repre- 
fenration, f. Abbildung, ’ 

Borbinden (eine Schürze) to put an Apron 
on, bınd an Apron about your Clothes 

Worbitte, £. an Intercefbon, f. Sürbitte. 

Vorbuhren, to begin to pierce, bore or 
make a Hole ınto, 

Morbote, m. a Wore-Runner, Forebodine, 
Fore- Warning, Fure- Token, Har- 
binger. 

Borbringen, to offer, profer, advance, 
pfopoie, produce, propound, utter, 
{peak forth , exprefs or difcover your 
Thoughes ‚or your Mind; vorgebracht, 
produced, propounded &c. 

Norburg, f. che Sub-Urbs; der Hallen, che 
Limbo of the Fathers. 

Bordadh, che Eaves of aHaufe 5 ir, a Pent- 
Houle, Side Roof,.or Outputtine. 

Wordeden, to. cover, Spread 4 Cioch or 
Cloak before, | 

Vorder, vordere, «der, Bir, da8) the fo- 
remott, outmolit. 
Mm 4 | 








or 


Bordertheil, n. the Fare-Part ofa Thing ; 

 .Deß Haupts, che Fore-Head; eines Hau: 
fed, che Front, Fronctifpice, Facing, 
Fore-Side; eineg Schiffs, che Stem or 
Prow, the Fore-Caftie, f. Boög; der 
sorder Finger, der Zeiger, che fore-Fin- 
ger; Die edtder Zähne, the fore-Teerh; 
Die order Füße, che fore-Feer; Morder: 
thur, f. the Fore-Door; $or diefem, a 
fore Time, here to fore; vorderfi oder 
vorderfte, (der, die, das) the fore-moft 
of all; zuförderft, Airftof all, inche firtt 
Place, f. forderfi. 

Vor diefem, forınerly, in former Time, be- 
fore this Time. 

Bordtingen (fich) to preis in upon for to 
get before, 

Vpreilen, to make Hafte to get before, 
endeayour to ger the Start of one, out- 
firip, out-do or overtake him. 

Doreltern, my Elders, Forefathers, Proge- 
nıtors or Anceftors; Worelteruater, my 
great: Grand-Father, my grand-Father’s 
Srand-Father., 

DBoreuchalten (einem das feine) to keep, 
withhold, bar or deforce from one what 
is his, to retain it from him, ufurp'it; 
einem eine Sache, f. verhälen. 

Dorenthaftung, £. Wichholding, Reten- 
ton, Uturpation. 

Dorerinterung, ff. Vorbericht. 

Dorerwählet, fore-chofen, pre-eledted or 
predeitinated. 

Porermwehnt, f. vorbemeldt, vorbefagt. 

Doreffen, (ein) the firt Courfe, of, Meat, 
the Spoon-Meat. 

Tyrfahr, m. an Anceflor, Predeceflor ; die 
sorfahren, f. Boreltern. 

Dorfallen, to happen, befall, come to 
Päis, tallout, occur, ofter irfelf, f. ereig- 
nen, zutragen, begeben; was vorfället, 
what ıstincıdent, what occurs: inallen 
vorfallenden Stothen, ın all Necefhties or 
Eimergencies; egift mir nipt vorgefallen, 
ıtcamenot in my Way, I did not meet 
wich it, did not lıght upon ıt. 

Norfechten, to fence inzhe Room of the 
Fencing-Mafter. 

PBorfechter , the Provoft of.a Fencing- 
School, a Champion. 

Korfordern, f. fürfordern. 

Sßorgang, m. the Precedence or Preceden- 
ey, f. Vorrang. / 

SGorgänger, a Fore-Goer, a Predeceflor. 

Vorgängig , preliminary, premitting. 

yrgeben,to give out, to pretend, f. v9r- 
wenden, vorfchüsen, anzeige. 

Sfiorgebürge, n.aCape, Land-Cape, Fore- 
Land, Promontory; dag I, der guten 
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Hoffnung, the Cape of good Hope, the #1 
Cape de bonne Efperance. a | 

Borgefaßte Meynung, f. Worurtheil- - 

Borgegeffen Brod, Incomes {pent before/ 
chey,be due. 

Vorgehen, ı) derhergehen, to precede,togo 
before ‚or firit; 2) übertreffen, to furpafs 
or excell; 3) herfürragen, to ftand out or 
beyond, to jur our; 4) fic) zuttagen, f. bes 
geben; was vorgehet, what päfles, what 
comes to Pals; was ift vorgegangen 2 
what has pafled ? 

Vorgemacdj,n. a Hall, Parlour, Fore-Room, 
Withdrawing-Room , Antichamber. 
Dorgemeldt, vorgenannt, before mentioned, 

forenamed. 

Norgeuommen, undertaken, begun, f. vgr> 
nehmen. 

Vorgericht,n. the firft Difh ofMeat,Spoon- 
Meat, an Antepaft. 

Vorgefhwmacf, m. a Fore-Tafte, f. Bor: 
fomad. 

Norgefert,#prepofed ‚"Tuperiour. 

Dorgeftern, betore Yeiterday, the Day be- 
fore yelterday. 

Rorgibel, m. f. Vordertheil eines Haufes. 

orglänzen, to.out-[hine others. 

Dorgreifen, (einem) to take Hold of fome- 
thing before another, to fore ftall one’s 
Doings, inceroach or intrench uponhis 
Province, f. fürgreifen. 

Worhaben, n. one's Delign, Mind, Inten- 
tion, Intent, Purpofe, Projedt, Attempt, 
Enterprize, Undertaking; gebt acht auf 
euer Wourbaben, mind what you are 
about; Vorhabens fern, to intend todo 
fomerhing ; das dient nicht zu unferm 

sorhaben , char is nothing to the Pur- 
pofe ; Gott feste euer Vorhaben! God 
fpeed your Work. 

Vorhaben, (etivas) co defign, purpofe, con- 
trıve, intend, underrakeor enterprizea 
Thing, tobeorgoabourie; washabtihr 
vor? what are you about? einen vorha= 
beit, to examine ortrieonez'eitte Schürze 
vorhaben, to go or be girded wich an 
Apron. 

VBorhalten, ı) einem etwas, daß ers fehe, 
fühle, riegpe:ze. to hold a Thing before 


onetorto.let himfee, touch or-4mellit; ® 


2) eine Srage, to propound, propote or 
put fome Queltion to one, f. verlegen; 3) 
vor Augen ftellen, to reprefent, reproach 

or upbraid wich, fs sorrüden. 
PVorkanden,beforehand, preient,extant,in 
Readinefs, in promptu, inftant, drawing 
nigh, approaching, imminent; e# ift 
nichts mehr davon vorhanden, therefis 
nothing left or behind, there is no Re- 
manent 








' 


yı 


Borhangen, to hang before or to be hang- 


Borjahr, t 
Bori ge,(der, die, das)the forıner, foregoing, 





Bor 
manent or Refidue; mo Noth vorkanden 
fenn follte, upon urgent Occafion, if any 
Thing be prefling: 


Kran, m. a Curtain or Vail; eines AL 
tars, the Antipendium of, an Altar, f. 


Fürbang. 


ing before, 

Sorhaupt, n. the Fore-Head, 

Porhaus,n. che Fore-Houfe, Porch, Por- 
tıco, Hall. 

Korhaut, che Prepuce or Före-Skin, Un- 
eircumcifion, 
Norher, before, before hand, before thar, 
afore ; vor allen vorher, firft of all; vorher 
anzeigen, to forebode; vorher befihließen, 
to prejudge, prederermine ; vorher bes 
flimmen, to fore- -appoint ; vorher beur- 
theilen, to fore-judge ; vorher besahlen, to 
anticipate the Time of Payment, to pay 
a Sum before it be due; sorher fehen, to 
fore-fee, previde; vorher ftchen, to ftand 
afore; vorher verfündigen, to fore-fay, 
foretell, forebode, prefage, prognolti- 
cate; Borkererkündigung, f. a Progno- 
ftication ;versrdnen, to pre-ordain, fore- 

rdaın; vorherverzehren, to fpend be- 

fore &e. verherwapnen, to fore-arm ; por: 
her warnen, to forc-warn, premoni fh or 
Precaution 53 vorher twiffen , to fore- 
know; u a ia n. Prefcience,Fore- 
Know ing, Fore-Knowledge; ; vorher ; ieR 

“gen, to fore-Ihew, premon ftrare & 


orbin,here-before, AN tofore, in FR 


Times; hr laufen, co run alongbe- 
‚fore; ‚Hör rhinfenden, tofend al long afore 
hand &c. 

Hırhof, m. ig Court, Yard, Piazza or 
Place before fome Building, the Porch 
of a Church, f. Halle. ’ 

theSpring-Time, f. Srüßjahr. 


Pre anrecedent,firft or palt; die 
ugrige Mode, Parht, Etunde 3e. the laft 
Neck, Night, Hour &e. f. vergehen; 
voriko, now, at preient, tor this Time, 
atthis Time. 
Norkammer, f. Worzimmer. 
Derfäufer, f. Aufkäufer. 


 DBorkehren, to predifpofe, pervent, ufe 


Means beiore Hand. 

Borfommen, (einem) x) cher Fommen, to 
out-g0, out-run, out-Itrip, out-walk, 
overstake’one, to become a furehand 
with. him, ger the Start of him; einem 
Anfıhlag, Uebel se.to prevent, anticipate, 

% obviate, keep off, ftop, itayzMler balk, 
binder; a)inden Weg kommen, antreften, 
to come ın your Way,toJightupen, to 
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be made obvious, to cöme before you, 
to meet with &c. 2) vsrfallen, to befall 
fall out, happen, occur, f. zutragen; 3) 
vorgelnffen werden, to'’be admitted into 
one's Prefence; mir Fonnten nicht vorz 
Fommen, there wasno Forthcoming ; 3) 
fcheinen, to leemz e8 fommt mir HOT, it 
looks,feems or appears to me; '4) erfcheiz 
nen im Traum, im Schlaf, ro appearz 88 
fam mir im Traum vor, thereappearedto 
me adreamıng ; tua® einer des Tagsüber 
vor bat, das Eoremt Ihm des Nachts im 
&ı Ba 'spr, what one altedby Day, will 
be obviousto his Imagination by Night 
a Sleep. 

Korisften, to talte firft of, 

Sorladen, f. vorfordern. 

Korlage, £. (eines Brennfolben) the Reci- 
pıent. 

Vorlänskt, long ago, long fince, a great 
While, ehis great W hile, a long or 
pretty’ While, 

Korlaufen, ı) einen überlaufek, to out-run, 
out-walk, out-flip, over-take one; 2) 
vorher laufen, to run before d Coach &c. 
3) fich ereignen, to come to pafs, f., be: 
gebe, vorgehen, fi zutengen; Vorläufer, 
a Fore-Runner, Precurfor, Harbinger. 

Bottäuftig, Be premifing. 
Torlegen, ı) bey Zife), to carve Meat, help 
one to a Bit of Meat ar Table; 2) einen 
Neripienten, to applyaRecipient; 3) ei- 
nem etivas zur bedenfen, zu befichtigen 2c. ro 
propote, propound,to offer, proffer, pro- 
duce, expofe, dıfplay, difcover, dilclofe, 
exhibit or. prefent. 

Borleafchluß, n. aPad-Lock, f. Maylfchtv$. 

Borlefen, (einem etivas) to read fomerhing 
to one ; Vorlefer,che Reader ofa Church, 
College &c. Vorlefurna,the Reading be- 
fore one in his Hearing, 

Horleuchten, (einem) to carry a Candle be- 
fore one; mit gutem Eyempel, to give 
one a good Example, fet it before htm. 

Dorlieb nehmen, to take fomerhing for 
sood; mit wenigen, to be contented or 
jatısied with little; wollt ihr mit uns 
vorlieb nehmen? wili you do as we do? 

Norlügen, (viel Dings) to tell idle Stories, 

Gormähen, 1) etwas irgendewp, to pur 
fomething fomewhere before; 2) einem 
etwas, f. vorlügen. 

Normahlen,to paint or draw fomethingbe- 
fore one, 

Vormahls, vormahlen, vor diefem, formerly, 
in former Days or Times, afore-tıme, 
heretofore, 

Kormauer, £, an Avant-Mure, an Outward 
Wall, 
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Normeffen,'to meafure in one's Light, 

Normirttag, m. the Före-Noon. ' 

Dormund, VBormünder, ın. the Curator or 
Turöt of one Under-Age. 

Dormundfihaft, £. Curatorf hip, Tuselage. 

Norm, vornen, before, afore; vonvornenuns 
taugen, to begın domething agaın or 
afrefh. 

Dornahne, m. the Fore-Name, f. Zauf: 
nahnıe. 

Bornehm, eminent, of Note, of great Ac- 
count, Diltinetion or Quality. 

Dornehmen, n. f. Vorhaben, Borfak. 

“ Vornehmen, 2) fi) etwas, to propofe, de- 
fzn, relolve to,to intend,underräke, en- 
terprize, vake ın Hand; mieder osrnehe 
men, to reaflume or renew’an iInter- 
rupted Work, fer it on Foot again, begin 
it aneworafrefh; 2)einen vornehmen, co 
try, examine, queilion or interrogate 
one; 4)eigen Schurguornehmen,topura 
leathern-Apron on or.before you. 

Dornehmlich,chiefly, principally,fpecially, 
eipecıally, above'all, above atl Things, 
firt,in the chiefeft Place, firft and fore- 
mott: 

Dornehnfte, (Der, die, das)the prime, Arft, 
chief, chieteit,principal,capital or Head, 
the moft excellent, moft eminent, moit 
celebrious, moff confpicuous, moft ne- 
table; der sornehmfte Miniter am Hof, 
the firft Minifter of Stare z’die Dornehm: 
ffen in einer Stadt, theHead-Men, Top- 
Men,chief-Men ota CGıry ; ein Staat, 109 
die Üornehmften venieren, an Arıltocracy 
or Oligarchy, a Common-Wealth go- 
verned by Patricians. 

Sorpfeifen, (einem Vogel) to whikle to a 
Bird. 

Norpredigen,' to preach fomething to 
others, , 
Rorragen, to be fupereminent, topping or 

jutting, 

Porrang, m. the Precedence or Prece- 
dency. 

orratf,m.a Store, Stock, Provifion ; Var 
vathefammer, £. aStore-Houfe, Buctery. 

Norrechiten, to reckon a Thing to one. 

Norrecht, n. the Prerogative, Priviledge or 
Right one has before. others. 

Norrede, f. a Preface, Preainble ; vorreden, 
(einem etwas) to entertain one with a 
Talk; MVorredner, a Prologuer. 

Borreiten, to ride before; Vorreiter, che 
Rider before Gaach. 

Dorrichten, (Speifen)to prepare for Table. 

Porrüsfen,toreproach,exprobrace, upbraid 

Sıone.wirk or för a Thing; f. gorwerfen, 
veriweifen. HE 
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Vorehching, fs Reproach, Upbraiding, 
Expoftuletion, Exprebation. 

Dorfagen, to-dietate, to fay fomerhing.te 
one, repeatätto him. 

Dorfanl, m. an Antichamber , - Parlour, 
Withdrawing-Room. 

Sorfanger, # Precentor. 

Gorfaß, m.'a Purpofe, Defign; mit Vorfas 
thun, to do iomething ut of Delign, on | 
Purpoie,on fet Purpofe, f. vorfeglich. 

Vorfhein,m.an Appearing; zum Borfpein 
fonımen, to appear,to come to appear og 
to be feen. 

Borfchieben, (deu Niegel) zo boita Door &e. 

Borihießen, to advance Money to one, 
furnifh or fupply him wich it, f. sor- 
fireden. 

Rorfchlaa, m. a Propofal, Propofition, Pre- 
fentatıon, Offer, Proffer; voriöhlagen, 1) 
einen Wfigef 2e. to.peg,ftop wırhaPes;2) 
gtmas im Vreiß, to overrate or overprize | 
a Commeodity,alk toohighforit; 3)&i: 
nen ndebefmwiss,to propole,propound; 8 
einen Yist, to name, prefent or. propole 
one for an Ofice ; der einen vorichlagen 
darf, the Prefenter, Parrou ; Der yorge- 
fchlagene, che-Preientee. 

Dorfchmad, m. a Fore-Talte or Prelibati- 
on of fomething. ö 

Dorfchneiden, (bey Zif) to cut or carve 
Meat at Table; Brod, to cur bread for 
Guetts. 

Borfchneider, aCarver, Sewer; Vorfhnitt, 
m. a Cutung out. 

Sorichreiben, to prefcribe, order, appoint, 
jet, dietate,command; eitem Scala 
ben,toferaBoya Writing-Copy; wie es | 
der Doctor vorgefchrieben, after che Phy- 
fıctans Preicription. 

Borfchreibung, f. a Prefcription, Preicri» Si 
bins, Preicript. 

Borfohrift, f. a Writing-Copy, a Pattern 
to write after. 

NWorfihus, m. a Supply, Relief, Aid, Help, 
Ailıltence; Byrfhubthun, to dupply, 
furnilh, iüppedirate &c, 

Borfchuf, m. the Advancing. of Money, the 
Prenumeration, Payıng:. aforettäind,; fs 
Borfhuß thin, f. unrfihiegen, vorfirecken. Fr 

Korfihitten, (den Vferden Haber) co give] 
your Horles their Provender, 

Vorfihisen, co prerend,-plead, ufe a Pre- 
tence, Pretext, Colour or Cloak. 

Borfehigung, a Pretence.&e. Palliating, # 
Shew.or Appeärance, 

Borfhmwagen,f. vorredeu ; einem Böhnuihe # 
Dorfer, to make one believe, ‚that, the 
Stars be bucr Spangles, and the Moon | 
made of green Cheefe. 


Nor | 
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Borftwinmen, to fwiım firft. before an 
other that follows. 

' Porfehen, (etwas) to fore-fer, f. unrhers 
fehben; fi) vorfehen, to take Heed or 
Care; fehet euch vor! take Heedi! look 
for. you! have a Care! be cautious or 
eircumfpett! Borfehung, I. Worforge; 
die göttliche WVorfehung, divine Provi- 
dence. 

Norferen, ı) etwas,toferor placea Thing 
before an other ; 2) einem etiung, to fera 
Thing before one, propofe ıt him ; jun ef: 
fen, todilhup,ferve up for one, lay Meat 
upon the Table; die DTOREREEN, my 
Superiours; 3) fic) etwas, co purpole,de- 
fisn, determine, get refolved, adviled, 
purpofed to do fomething. 

 Borfenlich, wilful, prepenfed, refolved, de- 
higned, fore-thought, premeditated, de- 
Jiberated ; vorfeglicher Leife,. w ilfully, 
purpofedly,reiolvediy, delisnediy, deli- 
berately, advifediy &c. 

Yorfeyn, (als ein Fenfterladen2c,) to be be- 
fore; als Kahn vor einem Bierhahn,to be 
ftopped; als ein Gefansener,tobe tried 
or examıned; da fey Öytt var! Godfor- 
bid ! 

Bor ih bringen, (etwas) co gather an Eftate. 

Norfichgehen, tofucceed, advance, go on, 
go forward. 


Dorüicht, £.Precaution, Providence, Fore- 
Sighr, Fore-Caft. 

Berfichtig, provident, cautivus, circum- 
ipe&t, prudent, heedful, 

Yorfichtigkeit, £. Prudence, Circumfpelti- 
on, Cautioufnefs, Heedfuinefs, Confide- 
rateneis, Advıledneis, Sobernefs, Di- 
fererion, 


Norfihtiglich, El ‚ providently, cir- 


cumipeltiy & 

Borfingen, to be a Tune; einem Rinde 
etwas, to lull a | Child a-f ieep. 

. Borfingen, f. Zorfänger. 

Borfik, m. Nörfigen, n. f- Borrang, 

Dorfigen, to fit before, to fit ın the frfi 
Place, 

Borfommer, m. Spring-Time, 

Borforge, f. Providence, providential Care, 
Providing, Provifion, Cares-Taking, f. 
Werforgung, 

Dorfpatın, f. Relays or frefh drausht- 
Hories, 


Vorfpannen, to put the Horfes or Rn 
to or Into your Wain, Waggon, Cart, 
Plough &c, ein Tuch, Terpich x, sor- 
fpanten, co pitch, fpread, bend erhang 
n Piece of’ Qloth before &c. 
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Thing as it were in a Looking-Glafs, 2 
yaın Pretence, Sham, Blınd or Cioak, 

Borfpiel,n, a Prelude, Preamble, 

Borfrielen, to prelude, play-a Prelude, 

DBorforacdhe, f. Yorbitte- 

Ka, ı) einem etmad, f.fürfagen; 2) 
für einen, to fpeak, pray or ınterc&de for 
one, make Interceifiom of him. 

Norforecher, a Spokeiman, Intercellor, Ad- 
vucate Pleader, Council, Mediatof, De- 
fender. 

Norfpruch, m. Intercefion, f. Morfprad. 

Vorjprung, m.a Running before, an Autici- 

‚, pation, 

Roripiik, m. an ill-fore-boding, an Omen, 
Portent or Sıgn. 

Dorfpuden, oder "porfp! een, to forebode, 
omınate, portend or prelage. 

Borfadt, {. the Sub-U:b, 

or Aadte, Sub-Urbs, Qut-Parifhes. 

Norfädter, one that lives in the Sub 
Urb. 

Worftand, m. the Appearing or Forthcom- 
ing in a Courtiof Juitice, f. vorftehen. 
Boriterfen, (etivas) to pur Something be- 
fore ; einem ein Ziel, to ‚prefix, mark or 
appoint; Dasporgeitechte Ziel erreichen, co 
attain to the prehixed Alın, to hit the 

Mark. 

Dorfterker, m. (vor einem Fenfterladen) rhe 
Pınz vor einem Nad, che Axle-Pin, 
Linch-Pin, f. Zunge. 

Sorkehen,ı) soranfiehen,to ftand before, or 
before another; 2) vor Gericht, to. be 
forthcoming, appearing or heard in 
Court, t0. be conttonted, tried or-upon 
Trial; 3) feinem Amt 2c.co perform your 
Funttion, comply wich your Duty, be 
true to your Truit, adminilter, goveın, 
or manage all what beiongs to your 
Ofüce. 

e Norfeber, m. an Overfeer, Surveyor, In 
ipect or, Intendant, Superintendantz 
eines Gotlegii, che Head, Principal, Pre- 

dene or Chief of a Collese; ber 
Münze, the Wärden or Keeper of the 
Mint; einer Kirche, f. Kirchenvorfteher. 

Borftekten, to propole,propound, iet,put or 
place before; ‚borftelten, vorftellig machen, 
to reprefent, produce; ; ich etiwag vorjtels 
let, to conceive orimagıne. 

Boritellune, \f. a Pı -opolition, Propofal, 
Otler, Proffer, Tender, Preientärion, 
Reprefentation, Exhibition, Expotition, 
Production. 

Horfiresken, (Geld) f. vorfchießen, leihen. 

Borfuchen, to Search for, |. bervorfuwen, 

Kortanzen, tolead:che Dance. 


DVorfpieselung, £, the Repreienting of a Rortänger, the Leader o£ che Dance. 


Bortdeil, 
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Bortheil, 1) Burns Gar andern, Preroga- 
tive; 2) Nuß, Advantage, Profit, Gain, 
Interett; den Borrbeil twiffen, to know 
the Lift, to have got the Knack, Ad- 
vantage or Know ‚ledge. 

Bortheilgaft, sortheilhaftig. sortheilig, aAd- 
vantageous, Hohe‘ Jucrative, lu- 
crousz eine vortheilhafte Gelegenheit, a 
fair Opportuniry; ein vortheilhaftiger 
Menfih, a feltieeking Man, one that is 

all for Self-Interet or Self-Ends, that 
minds ‚nothing but his own Profit, f. 
eisennätig, adv. advantageouily &c. 

Northun, (eine Schürje) to pur an Apron 
on; dent KRienel,to boltaDoer &c, einem 
etmaß, f. zuvorthun. 

Bortrab, m.ıf. Vortrupyen, 

Vortrag, m. a Delivery, Propofal, Pröpofi- 
tion; Horfragen, 1) einem ein Windlid a7 
eine Zacfel, to carry or bear a Link or 
Torch before one; 2) eine Sadhe,to pro- 
pofe, propound, expofe, explain, dif- 
‘clofe, difplay, declare a Matter; der et? 
was vorträgt, aPropounder or Propofer ; 
vorträglich, f. vortheilbaftia. 

Sortreflich, excellent, exauifite, extraor- 
dınary, rare, rarelyg cood, egregious,fin- 
gular, particular, HEhtoa Die, noble, exi- 
mious, pretty, choice, f. trefiich, fürz 
treftich. 

Sortreflihkeit, £. Excelleney, f. Lrefich- 
keit. 

Sortreten, to ftep or go before one, take 
the Precedency. 

Vortritt, m. fi Vorrang. 

Borteupp, m. the Van, Vanguard ofan 
Army, the Fore-Runners or Fore- 
Troops. 

Vortud), m. an Apron. 

or übel halten, to take a Thing ill or 

amifs, refent, ıtz f. verübeln, verdenken. 

Sorüber, over or by; vorüber gehen, to 
pals by. 


Norverfindigung, £ a Prefage, 

Borurtheil, n. a Prejudice, 'Fore-Judging, 
Preoccupation, Prepofleilion, Prepoffef- 
fednetfs, Preconceitednefs. 

Ssormache, f. che Perdue, the out-moft or 
forlorn Centry. 


Norwachfen, to grow forth or before, 

Worwaend, m. a Pretence, Pretext, Colour, 
Cloak or Palliating; ein feheinbarer Bor: 
wand, a fpecious or plaufible Pretexe, a 
fair Colour in Appearance, 

Vorwärts oder uormwerts, forward, 

orwehr, f. a Baftıon. 

DVormeifen, to produce, Thew forth, f. 
vorzeigen. 





Uep 

Borwiendet, toprerend fomething 
it for an Excufe, f, sorfchüßen. 

Warwerf, n.a’Manor or Manour,.a Farm. 

Dorpeitent, 1) den Hühern Der Tauben eis 
nise ortter, to: throw br caft fome 
Grains before your Birds; eriard dem 
tsilden Tieren Hurgeworfen, he was de- 
livered up to\ravenous-Beafts ;f2) einem 
ein Zafter 2. to reproach or upbraıd one 
with a Vice, caft it ınro hıs Difh or into 
his Teech, father it upon him, f. vorek- 
efen, vermweifen. 

Vorssiffen,to fore-know; knowafore hand; 


‚ledge 


das Worwiffen, Fore-Knowing, a pre- | 


vious Notice- 


Norwiffenheit, £. Prefcience, Prenotion,: 


Fore-Knowledge, Fore-fight. 
Vorwik, m, Forwar dnefs, f. Fürwiß. e 
Vorwurf, 1) Gegenftand, an Objett; 2) Ein: 

wurf) an Objection, an Oppofing; 3) 

Vorige, an Objedion, Exprobra- 

tion, Upbraiding, Reproach orExpoflu- 

Khan: 5 
Vorzeichen, an ominous, ominating, omi- 

native, fore-boding, portentous, prog- 

notice Sign, f. Borfpusk. 

Bor; eichnen, to make a Drausht for, öne to 
imitate ıt. 

Dorzeisen, to Thewforch fomerhing, pro- 
duce,exhibitj offer, deliver preient, dif- 
play, difcover ot dıfelofe it, expofe iviro 
People's View or Sighr, letthem.feeand 
examıne it, f qufweifen, berzeisen. 

Zorgeiger, the Bearer of this:Note, he chat 
willcome and Ihew ir forth. 

Borzeiguug, f..a Shewing forrh ofa Thing, 

a Producing, Exhibirson, Deiiv 
fentation, Difplaying of.ir, 

Dorzeiten, formeriy, ancıently, in Time of 
Yore, in former Days, ın old Times, 
afore-time, 

Borziehen, 1) die Worhängese. to draw the 
Curtams; 2) hoker achten, to prefer or 
älvancea bi er Thing before an other, 
efteem R more,m ake- more Account of 
it; nad srzurteh, en tft ‚ preferable. 

Vorzim net, n. an Arc har" a With- 
drawing-Room, Parlovr, 

Korzus. m..a Prerogative,Preference,Pre- 
emine ce, Prime- >-Advantage ; Dorzug 
oder Nortrab im Krieg, f. Dort suppen. 

Borztelid}, preferably, by way,oi Pre- 
ference. 

Borziclicjkeit, f. Precellencey, Precellen- 
ce, Preferablenefs. 

Leppig, wanton, diffolute, luxurious, lafcı- 
vious, licentious, lewd, pet ulant, rio- 
tous, extravagant; adv. wantoniy &c. 

Veppigfeit, Lt. Wantonnels. Diffoluteneis, 

Lewdneis, 


Iy, I Pre- 
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Urabn, m, 








Ura 


Lewdnefßs,-Luxurioufnefs, Luxury;,La- 

fcivioßfnefs, Rioroufneßs, Licentiouf- 

nefs, Infolency,Pride, Extravagancy &c, 

f., Geilheit, Kebermuth. 

the great-great-grand-Father 5 
Urabnen,yolir Elders, Anc ceftiors or Fo- 
re-Facheıs. 

Hralt, very old, ancient, antıque, 

Uralterchum, n .„ the Antiquiry, Ancient- 
nels, Ancıientry ; Urbeginn, m. che fir 
Otigine, Rile or Beginming3 bon Alebes 
ginn oder Anbegitin der eli, from; che 
Beginning of the World. 

Kıhild, N. the Original Model of a Thing, 
its Protorype or Prötotypon. 


Urentel, m. das Urenfelein, a, great-grand- 


5 on, 


Urfehde, £. an Oarh, . 


Urheber, the firft Author or Beginner. 


unit, m. Urne; uringreibend, Provoking 


Urine, ditrerie; fein; ent, Lrünlaffeit, ‚co 
"Urine, make Water. 

 Urkun de, f. (Zeugniß eines Dings).a Reco- 
gnizance, a Bond or Obdligation of Re- 
cord ın a Court of Judicarure ;- Ark: 
den, 
ments, Fvidences of Record, authenric 
or dureherieikn Deeds or Orisinal Writ- 
ın85 5 die Kammer aufm Kathhans, wo.Ddie 
alten runden aufgehoben Werden, che 
Archives, the Rolis, the Munhiment- 
Chamber, the Place where ancient 30 
cords,Charters and Evidences are ker 
zu UrEumd deffen, srkundlic) 2c. in Wi % 
nels whexeot &c- 

Krlaub, ru. Leave, Licenfe, Permiffioh, Al- 
lowance; Brlaub geben, to give or grant 
one Leave; 72..to difmils one or turn 
him out; Urlaub mehmen, to take your 
Leave of one. 

Urplorlid), f. ploßlich, 

Urauelle,f. che Well-FHead, Well- Springe 

Unjache, f, a Caufe, Reafon, ne Ac- 
cöuht, Motive; Urfächer, m. f. Urheber, 

Urfprung, m. che, Origine, che Spring OF 
Source, the very firft Besinning; ein e8 
Dratinen, Strehms u Urquelle; iez 
fpränglich, original, Rt mitive; @ ni its 
fprünglichen, originallyı &c. 

Mriiätk, n. the Orioinal, authentic Piece, 

Urtheil, a Judgunent, Sentence, Verdidt, 

1 EIERTEER 

Uitheilen, to. judge of a Thing, tell gpur 
Opinion ot ır; Zt, to.cenfüre, opine, cıı 
ticize, talk, think, Ipeak of. 

Urmrahnen oder Armreltetn, my great- 
gränd-Elders, my very amcient. Fore- 
Fathers. 


Urwefen, n. he fi Being, 
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(Srieffchafteit). Records, Muni- : 


Bad 


Ufo, n. (eines Wechfele) Ufance; auf imey 
Ufo, ar double Ulance; auf anderthalb 
Wie, at Ulance and Halt, 

PIE 

ange, £. a Ballance, a Pair ofScales ; die 

ange im Ealender, Libra; die Waage, 

(da3 Aneryol; uber der Deichfel, an einem 

den) the Spring-Tree-Bar of a Wag- 
gon; aufd ie 2Bange legeit, to puta Thing 
on the Ballance, f. wägen; die Na je 
gleich machen, to adjuft che Ballance; Ieht 
fieht Die Zange eleich. oder geı ade, now 
the BARUCH (tends porled, eguilibrious 
or ın Eau hıbrıo; die a ange fchnapyet 
über, the Ballante whippes. up; Die 

Ssaage halten, to miaich or our-weigk 

the othe r. 

onngebalfe, m. the Beam N Branch ofa 
Ballance:; Waagegeld, n. Bägelohn, che 
Pelase; Waagefolbe, m. the Cheeks of 
a Sreät Ballance; Waagkneöjt, m. the 

Aeis she that Se IveS at the public R- 
lance; aagemuher, a Bällance- Make 

- Wangenieikier, the Keeper of the pü 

„Ballance; Wangfchale,k.a Scale ok 
of aballamce; Wansfein,m.a Counter- 
Pag Wangzuualein, n. tlıe. Tongue, 
Cock-Needie or Trial of. a Ballancez 
das Eifen, worinnen das Zünglein gebet, 
the Cheeks, f. Waagfolbe, 

Mae, f. Merchahdile, Ware,Commodity; 
gute, unde talihte, good, found, flanch 
Commodity; föhlepte, mean, dosıy or 
bad Scuft; feine Waare auslegen, to ex- 
poie or Set forch your Commoditiesto 
Sale. 

Mrarhaus,n. a a hlole. 

antfüc, f. Wadern. 

aRabde, f, a Honey -Comb, f. Honigkuhen 

Bach, Wad ‚end, awake. 

IR Aivi hweilter, Major-General. f. Wacht. 

ae ander Wat, f.che Guard, Watch or 
Ww ard; aufs Ver Wache ‚upon Duty, u DOM 
the Guard or uponthe Watch; die War 
be aufführen, to mountthe 
fen, to.relieve the Guar 
che, the Head-Guard; 
ehild 2e. 

Dahen,(uichtiihlafen)co wake, watch, be 
awake, be not afleep; wachen, (Mache 
balien)to warch and ward, keep W NR 
and Ward; dus Wade, Wäeckin 

MWacfrau, a-Woman te wätch or to fit 
up With alıck Body, to ur the fä- 


> Guard ; ab 
Hauptiwas 
Shtldwaße, fr 


me all Ne Waxgeld, . Watch 
and Watd Ward -] Mader, ; Wach: 
Baus, .n, a Grid-Houle.or Round- 
Houfe, 
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Bach 


che, (Bam) m. the Tuniper-Tree; 
Machvldesheeren , £,, Juniper- Betries; 
MWacholderol, n. Juniper-Oil; Wakhol- 
derfaft, an Eleltuäry cf Juniper-Ber- 
ries. . 

Mahdund, m. a Cırr. 

Wacıe, mn. Wax, Bees-Wax; gehleiähtes, 
whited Wax zder Weinwachs, Growch of 
Wine, 

Kachfam, watching, watchful, 
adv. watchfuily &c. sn 

Rachfantfeit,; f. Watchfulnefs, Vıgilancy. 

Wachebirnen, yellow Pears; Wahhsbleiche, 
£' a Place) where Wax ıs whitened and 
bleached ; Wachsbleicher, aWax-Bleach- 
er; Wahebnfirer, an Iınbofler of Wax, 
one that makes imbelkd Work of 
Wax. rag 

ächfen, (mit Wache beftreihen) to wäxor 
fear fomerbing, dot over wıch Wax; ei> 
nen Saden wärhfen, to’ fear'a, Thread. 

Wacfen, (utehmen, groß over großer.iber- 

den) to wax, burniih, grow, grow up,ın- 
creafe; das Kind wicht fein, the Child 
thrives orbürnifhes finely; egwuche, ıt 
grew ; geaujfen, grown ; alles was auf 
den Erdboden wächfet, allche Produtts 
of the Barth ; was in England wählt, the 
Country-Growth (the natural Produ- 
'&ions) of England ; einem gewachfen 
feyn, to betoo many for one, be hıs 
Match; einer Sache gewachfen feyn, to 
be apt, fit, able or ufficient for a 
Work. 


31) * 
ıguant > 


Wachsfadkel, f.a Wax-Torch, Wax-Taper; 


Silachstere,, f. a Wax-Candle, Wax- 
Lisht; Wacsleinwand, (gewänfte Lein- 
wand) waxed-Canvals, f. Wadstuh; 
Warhspflafter, n.a Ceror; Wahspyußi- 
rer , he that makes Images of Wax; 
Wachältsc, m. a Book of Wax-Candle ; 
KKacjsftockfiheere, f a Wax- Candle- 
Stick ; WBachaftöeiyen, Wahzkodlein, n. 
a little Book of Wax-Landile. 
Kadjätsum, m. n. Accretion, Growth, 
Growing, Thriving, Increafe, incrcaf- 
ing, Augmentarion. 
Machstuh, n. Sear-Cloth, Sarp-Clorh, 
Sarplıar, 
achswetter, (gut) good growing-Wea- 
ther. 
Kachezieher, a Wax-Chandler. 


au, 


Wacht, f. Wade. 


Bachtel, f. a Quails das Schlagen eirer 


bund,m.a Setter,Sefting-Dog, aLurcher 


o Tufnbler ; Wachtelkonig, m, (dA$ wel 
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af 
the Befferhiäh) a Land-Rail ; Madtel: 
pfeite, f. a Bird-Call ; Wacjtelmeizen, ın, 
Cow-Wheat, 

Mächter, a Watchman, Warder, 

Waxntfener, n. a Warch-Lisht at Seh, a 
Creiler-Lisht, the Light of a Fıre-Bea- 
con; Wafthaud , n, a’Guard-Houfe, 
Round-Hioufe ; Wahthäuglein,n.a Cen- 
try-Box, a Shelter for one thät ftands 
Centy; Wacıtthürm, (eite Watte) a 
Watch-Tower, a Barbıcan ; an der See,a 
Beacon, f. Brad; Wahtneiftet, a Ser- 
geant; Hbriftwachtmeifter;; the Major; 
Beneralmachtmeifter , the Major - G&- 
neral.';) 7° #°° u 

"Waikeln, rofit loofe, to wag,wabble,tottet, 
sock, reel or move; magkelnde Zähne, 
Teeth that are ‚loofe 5 ein mwädelndes 
Hufeifen, aHarfe’s Shoe got loofe; das 
Radeln, Wagging, Loofneis. 

Wacker, wach, munter, aufaewect, vigılant, 
briik, aıry, yıyaciıous, lively, nımble, 
quick, expedit, adıle, altive, valiant, va- 
lorous, fteut, pretty, vigorous, vegetive, 
relolute, ein. wackerer Maut, a brave 
Man ; wäcker feyn, to be wakeorawake; 
fiihmwatker halten, f. tapfer; twadker prauf 
geheit laffen, to fpend high; wader fiudi- 
sen, to ply Books; einen wasfer abprü- 
geln, to beat one foundly. 

Warkerheit; f. Vigilancy, Vivacity, Live- 
lınetS, Airinefs, Brifkneis, Vigorouf- 
nefs, Stoutneis, Courage, Valiantneis, 
Valoroufnefs. 

Wade, f. (amDBein) the Thigh, the Calf of 
theLeg; derdiunne Wadenhat, ipindle- 
legged. 

Waden, (dunds Waffer) to wad or ford a 
River ;da man durgmaden fan, wadable, 
fordable ; wir wadeten big über die Sinie, 
in wading or fording over we had the 
Water over our Legs. 

Madefärt, an.-a Scrip, Budget, Wallet, 
Satchel or By-Sack, 

Waftel, . a Water, f. Oblat. 

Waffen, Arms, Weapons,. Armour; zum 
Waffen greifen, torakeup Arms; Wafen 
führen, to bear Arms; feindlis)e Waffen, 
offenfive Arıns; Waffen zur Wehr, de- 

fenfive Arms. 

Waffengeflitjhe, n.the Clafhing of Arms; 
Weffenbindler, an Armourer;- Waffenr 
haus, n. an Arfenal; Waffenfammer, f. 
an Armbury; Wüffenfalbe, f.the Wea- 
pon-Salve, Waffenfigmied, an Armou- 
rer; Maffenträger, an Armour-Bearer; 
Waffenübung,‘t. Fencing; zum Waffen! 
Arm! Arm! ö 

Waffnen, (fih)*to ap, ro arın yourfeif; 

wohlge- 
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Mar 


tooflgeitkffnet, well weipohed, ih a good 
NANIRRR 

Wafnung, f. dns Waffnen, Arming. 

age, f. Waage. 

Magehals, aBravo,abold Venturer or Ad- 
venturer, one .thar will lay all arStake, 
thär will eicher win the Horle ot lofe 
the Saddle too, 

Migelein, n.alittle Wain for Children. 

Wägen, (ettvg8) to weigh, poife or ballince 
a Thing,to trythe Weishe ofit,eeyieby 
Weight; ich abs gewogen, Ihave weigh- 
ed ic. 

Kngen, (etiva$) to venture, adventure, ha- 
zard, ftake or jeopard lomething, "yıca 
Srakd or at, Jeopardy, to undergs the 
Hazard of lofıng it, tty Conclufionszein 
Saufinann, der dag Geinige zur Ser twar 
get, d Merchant-Advenrurer; einer, ver 
piel waget, 8. verwegen. 

Wagen, m.aWainor Waogon, a Chariot ; 
die Dferde hinter den Tagen f fyaunen, to 
pursthe Cart before the Hori#, to do a 
Thing prepofteroufly or arfy-veriy ; ein 
Sracht- oder Suhrmannsmwägen, a Cart- 
man’s Waggon, Wain, C: arriage, Caror 
Cartz ein Kot Imagen, a Fiyiüg o Chair, a 
Calafh, a little Charier, f.Cariol; der 
SHeerniagen am Himmel, Charles-Wain, 
the great Sr ; der Feine Wagen am 
SHintiel, che little Bear; Wagenadis, f. 
the Axel-Tree of a Waggon; Xüngen: 
burg, £. aBarricado or Circumvallation ; 
eine Wagenburg fihlagen, to barricado ; 
Waaendeichfel, f. che Beam orPoleofa 
Waggon; Wagenfiechte, £. der Wagen: 
Eurb, a Fleak or Hürdle for a Waggon; 
Wagenaefihirr, Wagengezeug, n. a Wag- 
gon’s Gears, the Carriage- ‚Iinplements; 3 
Wageng geftelle, n. all the Pieces belong- 
ing to‘the Conftrudtion of a W aggon; 
Magengleif, n, the Cart-Rut, the Rays, 
Traet or Streaks of aCart-Wheel; Was 
genfette,f. d Trigger, aCartman’s hans; ; 
Magenladung, f.aCart-LoaJ,a Cart-full; 
Wagenmeifter, a Waggon-Malter; War 
gentad, n,a Cart-Wheel; Wagenichmier, 
f. Greafe forCärt- Wheels; Wagenjhu: 
pfe, f. a Pent-Höufe or Side-Roof, 0 
place a Chariot under; TOSDEItISEHBE, 
(die) the 'Waggon - Strings ; agent: 
winde, f.an Engine to wind up aloaded 
Waggon w ichall, 


"Mäge er a Weiaher, 


Rarhals, f, Wagepald. 


"Wagıer, a Carr-Wrisht. 


Wahl, £ (Kuhr) an RICH tion, Option, 
Choice; ihr habt die ah, I give you 
the Choice, Refußler O5 tIoR, 1 put or 
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leave ic to your Chofce, take your 
Choice, do what you think fie; merm ih 
die ahl hätte, denn mir frey finde zu 
mählen, ıfirwere inmy Choice, if Iwere 
to hödfe: 

Wählen, to choafe, ımake Choice of, pick 
out, elect; einer n Roris ve. mwahlen;toelett 
or. choofe a King &c.f. ermählen. 

Wäbler, an Ble£tor, ch Rn f. Ecivähfer. 

Wahtfähie, eligib le, f fit £0 be chofen. 

Wahlreih, n.an electiyel Kinedom; Wrht- 
ru, m, a Symbol; % Sb Jifadt,anim) ıIe- 
zial Free-Town &e. 3Baylftadt, Eich 
Camp of a Battle, che Pie :d; VWrhle 
fiimme,f.a Vote, Voice orSuffrage oiven 
in or putin upon folne Ele@ion; Rkhl- 
tag, ın. the Day appointed for an Ele- 
ion; Mahljeniner zu Rom, (098 päbft- 
lie) the Condlave. 

Wahn, in, a vain"Öpinion,' Prefumptioff, 
Fancy, aniidie, frıvolous or chimerical 
Imagination, Conjetture, Conceir or 
Periuafion ; er fiehet in dem Wahn, he 
prefumes, 

HBähnen, to mean, prefume, think, füp- 
hole, guels, imagine, f. meynen, dafür 
halten. 

Mahngleudiger, a prefumptuous Believer, 

WBahınwis, m. Wehnfinnigkeit, f. Madnefs, 
Krenty , Senfeleinefs,, Ahenation of 
Mind. 

Hahrriigig, wahnfinmig, mad, frantic, 
{enfelefs, crackt, hair*brained , foft- 
pated, out of your Wits, not id your 
rıght Wits, f. unfinmig. 

Mahr, true, certain, {ure, genuine, 

Wahren, (daten) tolaft, keep, held, höld 
out, continue, dure,indure; währender 
Züt, during that Time, whilit &c, 
mährhaft, f. dauerhaft. 

Mahruig , Duration, 

Wahrhaft, trufty, upright, plain, fincere, 
faichfui, Fran, free, f. wahr. 


MWahrhaftig, true, fure, infallible, real, 
sight, firm; BABRBaitialld truly, ve- 
rily, furely, afluredly , forfooth, real- 
ly, ındeed. 


Trahrhaftigkeit, £. Veeracity, -Cerrainty,; 
Wahrheit, £. Truth; wahrlich, f-warlic), 
fürmahr. 

Buhrnehnten, ı) la to obferve, per 
ceive, note, mark, advert,dnimadverta 
Thing, take Notice off it, grow aware of 
it; 2) eines Dinge, vor daffelbe Sorae 
frage it, to be cautious zerdtul; KICHER 
Ipekt,vigilant, w Archfül ofa Thing,take 
Care for it, be upon your Qua: d forit, 
attend, ınindandpertorktit; Nrärneh- 

Tiutg, 
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nefs &c, 


‚Mahrfagen, to prognofticate, tell People 


their Fortunes , read their Deftiniss, 
entertain their ominative Superftition 
wıth vaın Predittions. 


Wahrfager, a Deltiny Reader, a Fortüne- | 


Teiler, Prognofticätor; aus der Hand, 
a Palmitter, Chiromancer ,. f, Hand: 
aucer. 

Mahrfagerey, f.-Magic, Negromancy, the 
black Art; aus dem PBuneckiren,. Geo- 
maney;. aus eines Menschen Gefiht, 
Metofcopy or Phyfiognomy; aus den 
Händen, Chiromancy , Palwiltry.; ang 
dem Geftirn, Altrology, the ArtofPro- 
gnofticating by Cafıng or Horofcopes. 

MWeahrlagerinun,»a. Woman: that-tells Peo- 
ples Fortunes or Fates, a Giply. 

Wahrfagerifcy, magical, full of Divinati- 
on; adv. magıcallyı 

Wahrfagerkunf, £. MWahrfagerey. 

Wahrfagung , a, Prognottication , Predi- 
£tion or Fore-telling of Things to 

„come; eine göttliche, f. Meiffagung ; ver- 
borgene,; Dinge, a Diyination; zauber: 
hafte, dıabolical Magic, 

at ieiften, to give Surety, f. Ge: 
mahnt. 


MBahrfchanen, f. warnen. 


Wahrfchaunung, f. Warnung. 

Wahrfcheinlich, very.like,likely, probable ; 
mahrfcheinlich, fiheinbar, Specious, plau- 
fible. = 

MWahrfcheinlichfeit, f. che Probability or 
Likelineis of a Thing. 

Sährung,f. cheLafting, During,Duration, 
Continuance of a Thing. 

Wahrzeichen, n. the Sien, Mark, Print or 
Token to know a Thing by. 

Miid, £. (Kraut, zu färben) Woad, Diers- 

“ Woad. 

Baife, m.Waifenkind, m. an Orphan, a Fa- 
ther and Motherleis Child; WBäifelein, 
n.a poorlittleOrphan; Waifenhaus, n. 
the Houfe of Orphans; Wäifenftand, ın. 
Orphantfin. 

Welke, £ f. Baltmühle. 

Walken, to full or. mill: Cloth ,  Serges, 
Stockings. 

Halfer, Walfmiüller, a Fuller. 

Walfererde, f. Fullers-Earth; Maltmühle, 
f. a Fulling-Mill, Gigg-Mill. 

Wald, m. a Wood, Forelt, Grove, Chafe, 
Thicket,Bufh, f. Forft, Gehölze, Huf) ; 
Malobruder, an Eremuite, Hermit, An- 
chorer, f. Einfiedler; MWalddikel,, But- 
chers-Broom, f. Mansdarn ; 77. Holly, f. 
Stehpalmen, 
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mung, f. Obfervation &c.: Heedful- Waldenfer, People living im the Valleys | 


Mal 


of Piemene. ° 

Waldefel, m, a wild Afs, 

Walderen, f. Waldung, f. a Grove, Bufh, 
Thicket, Wood-Land. 


Waldfarn , Wood-Farn ; Waldfohre,, al 
black Trout; Waldgott, aFawn, a Syl- 
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van or Satyr; Waldgefihteg, n. a Hue 
and Gry of Hüntsmen; Waldasttinnen, Ü 
Dryads,Wood-Fairies-Wood-Nymphs; Br 


MWaldhonig,n. wild Honey ; Waldhart,n. 
g ‚a French - Horn ; 
Waldhuhn, n.a Wood-Cock ; waldicht, 


a Windine Horn, 


woogdy, full ot Woods; Waldfirfchen, | 


Agriots, wild Cherries. 


T 


Mildlein, n. a Bufh, Grove, Coppice orf 


Copie , an Under-Wood. 


Wallerhe, £.alWood-Lark; Makdleute, 


Wood-Men; Waldmann, aWood Mänz 
Waldmeifter, (Kraut) Weoodroof, Wood 
row, Spury; Waldınufic, f.a Confort 


of Mufic ın a Wood; Waldreben, che 


wildVine; Waid:Schlange, £aWood-# 


| 


Serpent , Wood-Snake; Mealöfätte, 


(die) the Foreft-Towns; ‚Waldteufel, 
m. a Sylph ‚ Fairy, f. Waldgott. 
Weldung, £ Wood-Lands. 
Waldongel, m. the Wood-Pecker, 


Waldwärtd, towärds the Wöod, to the | 


Wood-Side., 


Waldwinde nder Binde, Wood-bind or | 
bine, Hony-Suckie, f. Geißblat; Wald» | 


wurz, the Herb Comfrey. 

Helen, (die an Frankreich gränende Nies 
derländer) the Flamans that border upon 
France. 
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Wales oder Wales, the Prince-dom off, 


Wales m England. 

Wall, m. a Rampier or Rampart, a Fortrefs- 
Wallwith ftrong Büllwarks; einen Ball 
fchlagen, aufführen, to caltup a Rampart, 

Wallach, m. a Gelding, a gelt Horte. 

Wuallachen, rocur or geld aHorfe; gemals 
Indjet, cut, gelded or gelt., 

Maltachey, f. Vallachia. 

Walbruder, a devour Pilgrim, a fuperfi- 
tious Traveller, 

Wallen, ı) mwallfahren, to walk, wander, 
range, ramble, be upon Peregrination, 
go a Pilgrimage, |. wandern; 2) wallen, 
brudeln, fieden, al$ Waffer, to waliop, 
bubbie up, rife up, boil, feeth or wam- 
ble; ein wettig aufwallen laffen, to give 
it fome Walıns, ler ızwallop; dns Wale 
len eines hisigen Geblütd, the Boiling 
or Rıfıng of. cholerice Blood; daß att= 
müthige Wallen des. Öetraides auf dem 
Selde, che plealant Waving ofCorn in 
the Fields; das Wahlen des Meers, che 
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Roarıng, Waving, Storming, Rıing or 
. $welling up of the Sea, 
ı MWBaufahrt, f. a Pilgrimage or Peregrina- 
tion; MWaltfahrter, f. Wallbruder. | 
 Mallfahrteı, Wallfahrten gehen, to go 
upon Pilgrimage. 
MRalfifch, mı. a Whale; Waltrath, Sperma 
Ceri, the Seed of Whales; Walleoß, n. 
| a Sea-Horle; Walfteoh, f. Weaftroh. 
MWallon, Wallon; wallonifih, wallon, 
Walter, (mit oder über etwas mac) Gefälten 
verfahren, fchalten und walten) to al, 
do, play or make wich aThing ar Plea- 
| fure, tomanage, order, husband, con- 
duät,-fteer, ditelt, govern, handle, rule 
- oradminifter it arbitrarily ’ difpofe of 
it after your own Fancy, Pleafure or 
Liking; lieber! laß Gott walten! truft 
‚in God, acquiefce to the Will and Di- 
re&tion of God; das walt Gott! in the 
Name of God, with the Help of Grd; 
Das Gott walt! GoodCGod! Ofad! der 
allwaltende Gptt, God thar governs all 
Things, God the fupream Arbiter and 
 . Difpofer of all Things. 
Walze, f. a Roller or Cylinder; etmasauf 
Balzen fortfihieben, to pulh fomethizg 
"forward upon Rolkrs or Rolling-Pins. 







fomerhing ; herab mwalzen.,.to roll or 
sumble down; fich. in feinem Blut, im 
Rothe. herum wälgen, towallow, wel- 
ter , roll or tumble in your Blood, ın 
Mire &c. das Wälgen, Wallowing, Wel- 
tering, Rolling. 
Wakiht, makenformig, cylindrical, Cy- 
linder-like. 
MWalsftein, m..a. Gardener’s Rolling-Sto- 
ne; Waljung, f. fr das Walzen. 
Wamme, f. the Dew-Lap of a far Ox; 
wanmigt, full, plump and fiefhy or 
fat; Kuttelmammen, Tripes, Chitter- 
lings, f. Kaldautten. 
Wanınes oder Wanımd, n. a Walt-Coat 
r or Doubier. R 
N Bämmsgen, n. a little Doubler., 
1WBaupe, £. che Paynch, f.Wanft, Bau; 
ic, wampicht, paunch-bellied, 
 Manckelbar, f. mandelbar- 
a MWanckelmuth, m. Wandelmütbigfeit, f. 
I Changeablenefs, Variableneis , Fickle- 
ie neis, Inconitancy, Shitting, Fludtuar- 
Ws ing, Wavering, Dodeing, Boggling, 
ie)"  Irrefolurenefs, Doubtfulnefs, Unger- 
ug I tannry, 
1 Wankelmüthig, changeable, variable, in- 
RT conftant, fickle, irrefolute, doubtful, 
aM) uncertain, of a gtest many Minds, off 
ie] and en. 








"Malzen oder wälgen ‚to roll or wallow 


Mandeln oder manden, to wag, wable, 
rock, reel, ftir, Thake, ftagggr, move, 
boggle, dodge,'waver, futtuate, Shift, 
be offand on; Yad Pret wandet, the 
Plank rocks, ir fits loofe, f. wackeln; ein 
wanckelnder Gang, a hobbling or wadd- 
ling Pace; in feiner Gürnehmen wan- 
fen, to flinch and guit an Undertak- 
ing, to turn Flincher ; in der Religion 
tanken, to wag, waver, fluttuate, be 
moved, _fhaked , tofled to_and fro, 
troubled, ditconcerted or difcompofed 
in your Religion, 

Wauckler, a Boggler , Dodger, Flincher, 
Shifter, Weather-Cock. 

Mandung, £. Wagging &c, f. warden. 

Wand, £. the Wall; eine fpanifhe Wanb, 
a Folding-Skreen; Wand bey den %a- 
sern,sein hohes Leinmandgeitele, a Pan 
or.Pane of Nets; eine Scheidewand, a 
Partition Wall, 

Mand, (ih) I wound, f. winden, 

Wandel, m.a Man's Behbaviour, Carriäge, 

Bearing, Condudt, Way of Deportinent, 

Converfation, Life, ‚Courle of Life ,f., 

Berhalten, Aufführung ; ohne IBandel 

feyn, to’be perfedt, irreprovable, unre- 

proachable, irreprehenfible,. without 

Blemifh, Fault, Defedt, Blame or Im- 

perfection, 

Wandelbar, mutable, alterzble, voluble, 
changeable, variable, apt to change, lı- 
able to Mutability &c. 

Wandelbarkeit, f. Unberändigfeit, Veräns 
derlichfeit; Wandelglöcklein, n. (bey jder 
Mtefje) che facring Bell. 

Wandeln, to walk, go, wander, match; 
erbaulich mandelit, to live or walk ho- 
neftly ; handeln und svandeln, to trade, 
traflıck or negotiate and converlawich 
People ; mit Öptt wandeln , to -walk 
worthy of God, to lead a godly. Life, 
to walk or converle wich God; matt» 
deln, wie Chrifius gewandelt hat, ta 
wälk, live, a& or do as-Chrift did ; fi 
oder etivad wandeln, f; verwandeln, »er- 
ändern. 

Wanderer, ın. aWanderer, Walker, Foot- 
Traveller, Rambler or Ranger, f. Wanz 
derdsmann; WWandergeräthbe, n.a Wan- 
der’s or Foor- I'raveller's Tools, Truis, 
Baggage, Luggage, Fardel, Bag, Scrip, 
1. Wadefac. 

Wandern, to wander, walk; eilt wanderte 
der Handmwerfäburf , .a travelling vs 
wandering Handigraft-Journey-Man. 

Manderfihaft, £. Pilgrimage, Peregrinati- 
on, Travelling, Wandering abroad, 
one’s Way @x Journey, Ais Kraverling 

Nr foreign 
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foreign Countries ; 
MWandersgefehrte, a. Fellow - Traveller, 
FellowePaffenger , Fellow-Wanderer ; 
Kanderematn, a Way-Faring-Man, a 
Paflenger, Wanderer, Foot-Traveiler; 
ein frommer Wandersmann, a Pilgrim 
or Palmer; Wanderftab, m. a Pılgrım’s 
Staff. 

Mandlant, f. Wanze. 

MWandleuchter, m. aSconce for a Candle, 
a Candle-Stick on a Wall. 

Wanduhr, £ a Houfe-Dial, a Houfe-or 
Pendulum-Clock. 

Winge,.f. a Cheek;; rofenrothe Wangen, 
roiy Cheeks. 

aun, when, if, fo, and, if fobe, in Cafe; 
wenn auch, wenn fchon, and ıf, cho’, 
alcho’, albeit; aldı wann, as ıf; wann 
nur, if but, provided thac &e. f. wenn. 

Wanne, f. (sum Schwingen) a Fahrto wın- 
now Oars &c. eine Maflerwanne, a 
Water-Tub , Bucking-Tub, Bucket; 
Badewanne, a Bathing-Tub, 

Wannen, (Getraid-[hmwingen) co fan or 
winnow Corn, 

Wannen; (von) f. woher. 

Mannenweher, m. a Keftrel, a Lap-Wing, 
„f. Kibiß. 

Männlein, n. a litele Tub, 

Manft, m.aPaunchörBeliy; ein dicker fet: 
ter Wanft, a fat Guts, an Abbey-Lub- 
ber, a paunch-bellied Man, 

Mänftig, paunch-bellied , big or gore 
bellied. 

Wanje, f. a Bug, Punaife, Punice, Puny, 
or Wall-Loufe ; fliegende Wangen, Wald» 
mwanzen, May-Bugs. ” 

Wappen, n. Arıns, a Coat of Arms or of 
Armour, armorial Enfigns ; ein gebiers 
fe8, a quartered Shield or Field, a 
Crofsformy ; ein mit Lilien befäetes, 
feme de Flowers de-Luce. 

Wappendecke, £. a Coat of Arms, the ar- 
morial Mantle; Wappenbelm, m.thear« 
morial-Helmer ; Wappenkunft,, f. Bla- 
zon, Heraldıy, Armory; Wappenfhild, 
m. a Coat of Arms, armorial Enfıgns; 
Wapperjchildlein, n. the Scutcheon or 
Efcutcheon ; Wappenfprud) , m. the 
Motto of a Coat of Arms; Wappenver- 
ftändiger, a Blazonner, Herald, Arınor- 
it; Wappenzierde, f. che Creft or Ar- 
chievement of a Coät of Arms, 

Wapnen, to arm, f. waffen. 

War, (ich, er, fie, e8)], he, ke, it was; du 
wareft, thou waft ; wir waren, fie waren, 
ihr waret, we, ye, they were; wäre ich, 
werel&c: es märe denn, except, unlefs, 
i£ fo be &s, 
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Wandersgefelle, Ward, (ih, ers fie,e8) I,he, fhe,irbecame, 


War 


grew or waxed, f. werden. 

Waredein, m. (in den Münzen) the Keeper: 
ofthe Touch, the Eilayer, Eflay-Mafter, 
the Fıner of Gold and Silver. 

Mare, f. Waare. 

Wären, f. währen. 

Warf, (ih) I did throw, f. werfen. 


-Warffeide, f. Thrown-Silk, 


Warheit, f. Wahrheit. 

Warlich,verily, certainly, furely, affurediy, 
'truly, really, indeed, foriooth, fure 
enough, in Truch, f. fürwahr. 

Warm, warm; mir ift warm, 1 am hot, f. 
heiß; er fißt warn, he is warm, mo- 
neycd, well lined, he has a great Stock 
of Money; einem den Kopf warm ma> 
chen, to hear one’s Brains. 

Wärme, £f. che Warmneis, Wärmth or 
Heat.’ 

Wärmen, (fich oder etwas) to warm your- 
felf or Something; das falte Bier ein 
wenig wärmen,toair, damafk or mantle 
your Drink a little. 

MWärmflafche, f. Wärmpfanne, f. a Warm- 
ing-Pan for a Bed, 7#, a Chafıng-Difh, 
f. Koblenpfanne. 

Wärmung, f. Warming. 

Warnen, (einen) ro warn, admonifh.or 
advertife one; vorher, to warn one be- 


fore-Hand, fore-warn, premonifh, pre-#ü 


caution; feyd geiwarnnet! laßt euch ware 
nen! beware! take Warning! be war- 
ned ! 

Warnung; f. a Warning, Admonition, 
Admonifhment, Advertifement, Fo-#! 
re-Warning, Premonition, Caution;f! 
laßt euch das zur Warnung dienen; take 
this for a Warning; vorher gewarnet,iN 
vorher bewaffnet, Fore-warnd , fore 
arm’d. 

Warte, £.a Watch Tower, a Barbican, a 
Beacon, f. Wachthurm, Baadf; Warte 
vder Schautburm, a Lanthorn, Phare ;#% 
auf der Warte feyn, f. Dut. 

Warten, ı) verziehen, to expelt, tarry, ftay, 
ftand, waitor actend ;2) aufeinen warte 
oder harren, to ftay or wait for one, ex- 
pe&t him; 3) wartet mir auft give Ac-Er 
tendance to me! f. aufwarten; 4)einen 
warten oder pflegen, to tend, attend or 
nurfe a fick Body, to: look after him, 
take Care’of him ; .5): eines gar übel 
arten, to give one a very bad Enter: 
tainment; 6) feines Berufs, feines Thung, Hr 
feiner Nahrung ze. warten, to mind, at- 
tend or perform the Fundtions of 
your Calling, ply your Trade, f. wahrs@r 


nehnten. 
: Wärzer, 
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-Foßärter, a Warden, Keeper or Tender, 
MWärterinn, Wartfrau, a She-Waiter, Wai- 
|. ting-Woman, a Tender,'dry Nurfe, 
u Martung, £- (Pflegung) Tending, Atten- 
ding, Attendance, Service, Waiting 

on or upon, Nurling. 

Marke, f. a Warr ;die Marken an den 
Brüften, the Bubbies, Nipples, Paps 
:or Teats ofthe Breaft; Warsenfraut, 
Wart-Wort, little Turn-SoL; warkigt, 
full of Warts, 

MWärslein (vonder Bruft) a Nipple. 

Warum? Why? wherefore? upon what 
Score’or Account ? for or by what 

\ Reaion? warum nicht? why not? 

I,83a8, what ;' was für.ein Mann? what 

IF Man? was? oder wie? what? orwhy?® 

ey, was! faugh away! was zu thun? 

what to do? zu was Ende, co what 
| Purpofe; gebt mir wag, f. etwag; 10ad 

‚ maßen (melchergeftalt) how or in what 

Männer, 

I Rafıhbanf, f. a Bench to wafh upon; 
| Wafıhbläuel, m. a Walhing Beetle or 

) ı Bucking-Beerle, 

I Wäfche, £. x) the Wafhing; 2) the foul 

Linnen to be wafhed or char has been 
7 wafhed; die Wäfche bauchen; to buck 
| your Linnen-Gloches that are to be 

walhed, 

I Bafıhen, to'wafh fomething; der Eatun 

4 läßt fich wafıhen, Calicoes waih; feine 

. Hande in unfhuldigem Blut wafchen, to 
= ımbrue one’s »Hands ın innocent 

A| Blood, 

) Wafchen, Flatfchen, f. plaudern. 

1 Wälcher, f Schwärer; Wäfcherey, f. Klät- 

e| fcheren, Gewafche, Plauderey. 

bl Wäfcherinn, aWalher-Woman, aLaund- 

i reis, Seamfter, Starcher ;- eine Schuffel: 
| der Stubenmwäfcherinn, a Scowrer, f. 

1 Scheurfrau; fie ift eine Ersmwafcherinn, f. 

Mr Plaudertafhe, Klatfche- 

os Wafıhfaß,'n.a Walh-Pail, Wafhing-Tub ; 
 wafhhaft, wäfchig, T. plauderhaft, ge 

1 mwäfghie. 

N Wafchheftigkeit , f. Loquacity, Dicacıty, 

«4 Tialkativenefs. 

e Wafchhaus, n. a Wafh-Houfez Wafıhkef- 

A del, m.ra Chaflern ; Wäfchleine, f. a 

ot Clothes-Line ; Wafchmagd, a Wafher- 

N, Maid; .Wafch- oder Seifenwarfer, Wath, 

Il Sud, Soap-Sud ; Wafchzuber , m. a 

@)  Wafhing-Tub, | 

4 Wafe , m. (ein grüner) a Sod-on green 

al © Turf,f. Rafe; meine Wafe, my Aunt, 

f  KDafe. 

el Wafenmeifter, Meifter vom Wald, Hunder 

(Hläger, f Scomder. 


En 


el 


(563) 
afergeftalt, which Way; maferlen Ar, 


Ka Warffere 


af | 


what Kind foever, f. welchergefalt. 


Waffer, m. Water; mit Waffer beneken, to 


water fomething ‚ fprinkle ie, with 
Water; ind Waffer reiten, co water a 
Horfe; ins Waffer fürzen oder werfen, 
to plunge , flounce or dive into the 
Water; ftillftehend Waffer, ftandıng or 
dead Water ; fließendes Waffer , »run- 
ning Water; Mafer oder Glanz und Licht 
ver Verlen, Diamanten se. che Warer or 
Luftre ; in Geblüt, the Flegm orSerum; 
zu Waffer werden, als Schnee, to melt, 
diffolve, turn Water; als Sıoffnung 2e. 
to be fruitrated or go to Wrack ; einem 
das Waffer nicht reichen, to come not 
near one for Skill ; zu Moffer und ıu 
Land, by Water and by Land; im %af- 
fer erfäufen, to drown one inthe Water; 
im Waffer erfaufen, co be drowned; fein 
Maffer laffen, to’ make Water, urine, 
p\is, f. abfehlagen; Nofenwaffer, j. No- 
fen 20. 


Waiferadern, Veins of frefh Water under 


Ground; Wafferampfer , m... Water- 
Dock; Wafferanfel, f. che black Bird, 
it, the Tench, f. Schleihe: 


WBafferarın, waterlefs. 
WWafferbach, m.a Brook, Rivulet, Stream; 


Wafferbad, n. a Bain, Bath; der heil, 
Taufe, che Font ; Wafferbafilien, Spur- 
ses; Wafferbathengel,, Water-german- 
der; Bafferbehältniß, n. a-Reterver of 
Warerz Mafferbien,, £. a Sort of;Pears 
the French call Aowille Bouche ; Wafe 
ferbtafe, £. a Bubbie. 


Wafferblau, Water-blew, azure; NWaffers 


bonen , Colocafıa, ‚Egyptian: Beans 5 
Mafferbrenner, a Diftiller, Maker or 
Seller of ftrong Waters or Liquars ; 
Wafferbred, m. a hafty Pudding, a Pap 
of pure Water. and Meal; Wafferbruun, 
m.a Spring, Wellor Fountain of Water; 
Waffereur , the Drinking the Waters 
for Healch’s-Sake; Maffereumer, m. a 
Water-Pail ; ein lederuer, a Bucker; 
Maffereppich, m. Water-Parlley; Wafr 
ferfatt, m. a Cararalt, Fall of Witerz 
Wufferfatig, m. a Gathering of the Rain 
Water, a Ciftern under Ground; Wafs 
ferfarbe, Water-Colour 3 nit Waffere 
farben mahlen, to miniature or limn, 
paintinFreico; Wafferflutb, £.a Floud 
or Flood, an Inundauion, "Deluse of 
Water; Wafferfurche, £. a Warer-furrow 
in Plough-Field; Wafferfurt, m. a Fort; 
MWalfergang, m.a Warer-Gang, Treuch, 
Sewer, Shore, Paflage, ‘Channel orKen- 
nel to garıy & Strsam of Water. 
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MWerfergernde oder eben, kevel. 

Waffergeräufgy, n. the Purling, Gargling 
or Mürmur of a Brook 'or Stream ; 
MWaflergefihirr oder Gefäß, n. an Kwer, 
Warer-Veflel; WRafferelas, n. a Glafs 
to drink Water ın; Waffereott , {der) 
Neptune; die geringen Waffergotter, che 
Tritens ; Waffergöttinnen sder inne 
phen, the Naiades, Nymphs, Fairies, 
Sirens; Waffergraben, m. a. Trench or 


Dicch wich Water in it; Maffergrube, 


f. a Water-Pit, a Pool or Lake; Waf: 


ferguß , m. a very great Shower. of 


Rain, a Rain-Spour; Wafferhehne, f. 
MWaffernuhn, n. a Plover, Wärer-Hen; 
MWaflferhiäner, Water-Fowis, aquatic or 
aquatile Fowls; Wafferhund, m: a Wa- 
ter-Spanael. 

Bäfferig; wäffericht, voU IVaffers, watery, 
waäterifh, aqueous, moift, full of Wa- 
‚ter; eingm Die Zähne wder dad Maul 
wäfferig machen, to make one’s Teech 
or Mouth water after a Thing, fer him 
agog ora& longmg, Tet his Chops a wate- 

' ng; wäfferige Blut, flegnatic or wa- 
teriih Blood. 

Wafferigel, m, a Hedge-Hog, a Soft of a 
Crab-Fifh. 

Märferichkeit, £. Waterifhnefs. | 

MWafferfanne, £. an Ewer; Wafferfaften, m. 
Mafferbehalter, m, a Receiver or Refer- 
ver of Water, -f. Waffertrug; Warferfef: 
fel, m. i) im Eßfaal, a Ciftern; 2) in 
der Küche, a Chaflern; 3) zum Weyhe 
waffer, a holy Water-Por; Wafferfrug, 
m. a Water-Crock or Pot, a Pitcher; 
Majferfrüglein, n. (ben der Meffe) the 
Water Crewer; Wafferfunft, t. a Wa- 
ter-Wotk, Hydraulies, a Water-Spout 
or Jet. 

Stäfferlein, Wäfferchen, n. a Rıvuler, a 
little Brook; aus der Xpufhefe, a Ve- 
hicle or Liquor, 

Wafferleitung, f. an Aqueduft, a Paffaze 
or Couduitz Wafferlinfen, Water-Len- 
tiles, Fen-Lentils, Ducks-Meat; Waf: 
fermann , -Aquarnus;. Wajfermaus, f. a 
Water-Rar; Waffermolc), ım.a Lizard; 


Waffermühle, £. a Water-Mill5 Wufferr < 


müngze, the hoary Calaminr. 

Bälfern, 1) wäaßricht werden, to water, co 
become watery or watıry ; Die Zähne 
tweffern ihm darnach, helongs to beat it, 
it makes his Teech water; den Garten, 
die Pflanzen 20. to water or fprinkle 
wich Water, to ırrigate; iwäffern, etwas 
einmweichen,, ind Waifer legen, to water, 
Steep, foak, macerate; Heringe wälfern, 


af 


to diffale Herrings; aemwäfferter Tabin, 
Camnılst !e. watered Tabby, Camlor. 


Waffernatter , f. Water-Adder 3 Waffers 


ep, f. Waffermänze; Waffernigen, Meer- 
weiber, Wafferfräulein, Sirenes, Mer- 
maids, Nympbs, Naiades, Fairies; Wafs 
fernüffe, Water-Nuts, Wäter-Caltrop$, 
f. Stachelnüffe ; -WBafferodie, m. a Bir- 
tour, Sea-Ox; Mafferperlem ,-counter- 
feiıted Pearls ; Wafferpfeffer-, Water- 
Pepper, Culrage, Arfe-Smart, f. $lob- 
Fraut z flecigt Waiferpteffer , Peach- 
Wort, dead Arfe:Smart; Mafferprobe, 
aWarer-Gage, 71. a Trial ot Witchesby 
caftıng chem into the Water; Iaffers 
quelle, f. a Watrer-Spring , a Source, 
Well-Head, the Head ot a Founrain; 
Waflerrabe,m. a Cout, Cormorant, Sea- 
Raven; Wajferrad, n. # Warer-Mill- 
Wheel. 


MWailerreich, irriguous, watery, waterful. 
Mafferrinne, £. a-Water-Channel, Cor- 


duit, a Gutter, Spout for the Rain; 
Wafferröhre, £. a Conduit-Pipe for Wa- 
ter; Wafferfarımlung , f. a Gathering 
of Water; Wajferfcyade ,, m. Damage 
caufed by Inundation; Wafferfchaufel, 
f. a Scoop or Scooper ; Wafferfchen, 
fhunning the Warer ; Wefferfhlange, 
f. a Hydra , Water-Serpent, Water- 
Snake; Wafferfinepfe , f. a Sea-Pıies 
Wafferfchwalbe , £. a" Warer-Swallow; 
Wufferönoth, f. an imminent Danger 
of Inundation , a high-Flood, Land- 
Flood ; Wafferfpinne, £. a Warer-Spi- 
der; Mafferfprige, f. a Water-Spout, | 
Water-Engine; Wafferftänder, m.a Wa- 
ter-Tub ; Wafferfiendel, m. a great Gulf 
or Wirlpool, an Abyis ; Waflerfucht, £. 
Dropfy , Hyudropfy ; ı mafferfichtig, 
dropfical; Wafferfuppe,f. a Water-Gruel ; 
Wurferraucher, aDiver, Urinator; Wafe 
fertaufe, .f. che Baptifm, the.Chriftening 
wich Water; Mafferthiere, aquatic of 
aquatile Creatures ; Waffertrinfer ; & 
Water-Drinker; Waffertrog , m.a Wa- 
ter-Trough, a Cittern, a Keel for Drink 
to Carrie, Mufferihr, f. an Hourglais 
of Warer ; Wüäfferung , f. Warering‘; 
Wafferuogel, m. Water-Fowis; Waffers 
uogt oder Schaut, the Warer-Bailıfl ; 
Waffermage, f. a Water Poife; MWaffers 
tveaeria, Warer-Plantain 5 Waffermehr, f 
a Wear, Caufey, Bank, Dam or Diketo 
ftem the Warer; Waffermeiden, Water- 
Willows, Oziers; Wafferwerfe, Water- 
Works; Wafferwirbel, f.-Wafferfirudel; 
Waflerwoge, ‚Mafferwelle , £ a Billow 
er Wave; Waflerjauberer, » hydro- 

 mansıc 
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"gaanrie "Witch; Waffersauberen, f. Hy- 
dromancy; Waflergzuber, m. a Water- 
Tub. 


I Marten, f. waden. 
I Barfack, f. Wadefad. 


 MWatfcheln, to wabble or waddle (like a 


läamed Duck). 


Matte, f.ı) (Kifhermatte, Zugnek)a Weel, 
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a Drag-Net; 2) feidene Watten, Wads, 
Flocks of Silk. 


Raywod, a Woiwode. 


Smebe, n.\a Web, f. Gewebe. 


‚ Webebruft, (die) the Breaft of the Wave- 


Offering. 


Rebel, f. Feldwebel. 


Mebeln, (herum) to wag, ftir, buftle, move, 
ämble, range up,and down. 

eben, 1) Zeus, Tuch, Band 2c. to weave 
ormake Stuff, Cloth, Ribbons &c. Tep: 
piche, Brörat, Seide 2c.to work Tapıttry, 
golden Clothes, Silk &c. 2)hin und her 
bewegen, to wave to and fro, to move or 
ftir; in Gott leben, weben ııd find wir, 
in God we live and move and have our 
Being ; was lebet und wevet, allliving and 
moving Creatures. 


 Meber, a Weaver; Weberbaum, m.a We- 


aver’s Beam, Yarn-Beam or Warping- 
Loom; Meberblat, n. der Weberfämm, 
a Weavers Layor Stay; Mebgreintrag, 
(Kaden) the Woof, 


Weberey, f. Weaving or Texture. 
reberinn, a Weaver’s Wife; Meberfar: 


ten, Fullers Thiftle, Teafel or Tazel, f. 
Kartendiftels Weberfhiflein, n,aWea- 
ver’s Shuttle; Meberfihlicht , f. Starch 
ufed by Linnen-Weavers; Weberfpu- 

-_ ken, Weaver's-Spools; Weberituhl, m. 
a Weavers Loom ; MWebertrumm, m. 
the Salvage or Skirt of Linnen on a 
Weaver’s Beam ; IBebertritt oder Schem: 
mel, the Treadle of a Weaver’sLoom; 
Meberzettei, m. die Webefette, a Wea- 
ver’s Warp; Mebeftuhl,, fr Weberftuhl; 
Kebopfer, a Wave-Oftering. 

Mechfel, m. ı) die Mechfelung, das Mech: 
feln, Change or Exchange; der Mecyfel 
irdifcher Dinge, Vicifitude, Alteration, 
Conwerfion, Turn, Mutability 52) Wech- 
felbrief, a Billof Exchange; einen Wech: 
fel fließen ‚traßtren, remittiren, präfen 
tiren, acceptiren, refufiren, bezahlen ıc. 
to eonclude, draw, remit,,prefent, ac- 
cept;refufe, paya Billof Exchange; mit 
Mecyfel handeln, Geld auf Wechfel abge: 
ben, to be aBanker, a Pıllar of the Ex- 
change, ‘to trade in Bills of Exchange; 
der Inhalt, Werth eines Wechfels, the 
Contents, the Value; Geld durch Wech- 


» 
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fel übermadhen, to remit, fend, makg 
over, return or convey Money to one 
by Bill of Exchange. 

MWechfelbalg, m..a Changeling, a fuppofi- 
tirious Child, 

Werhfelbanf, a Bank of Exchange; Wed: 
fetbrauc), m:the.Ufance of Bills of Ex- 
change ; MWechfelbrief, m. a Bıll of E=- 
change ; einen Wechfelbrief. indobiren, 
to-indorfe a Bill of Exchange; einen 
MWecfelbrief proreftiren , ro proteft a 
Billof Exchange; ein fola, prima, fecun- 
da, tertia&c, afola, firft, lecond, third 
Bill of Exchänge; ein Wecfelbrief auf 


Gicht, auf Ufo, doppelt Ufo ıc. a Bill af 


Exchange holding to pay at $ighr, ar 
Ufance, ar dauble Wance, treble Ufan- 
ce; Wechfelessird, m. the Courfe of Ex- 
- change. 

Wechsler, z)eingroßer mit Mechfelbriefen, 
an Exchanger, "Banker; 2) ein Geld 
wechsler, der eine Wechfelbanf im Haufe 
hält, a Cambfer, little Banker, Money- 
Changer. 

Wechfelfall, a Chance, Change-Turn, Vi- 
ciflirtude, Mutation or Alteration „a 
Gataftrophe; Wexnfelgeld, n. Money 
paid in Exchange or for Exchange ; 
Wechfeljahr, n. a climafterical or criti- 
eal’ Year; Wechfelfammer, f. the Bank- 
Ofhces; Wer felliebe, f. Reciprocation, 
or Interchanging of Love , a mutual 
or reciprocal Love; Wechfelmärfler, a 
Broker in Bilis of Exchange. 

Wechfeln, to change or exchange; id} Babe 
einen Ducaten gewechfelt, I changed a 
Ducat, ®ot Imall Money for it. 

Mechfelrehnung, £. Account ofChange, a 
Reckoning or Caflıng of what the Con- 
tents or Value‘oF aBill of Exchange 
amounts to; Mechfelrecht, n. the Sta- 
tute Law concerning Billsof Exchange; 
Werhfelftyl f. Mechfelbraud. 

Mechfelöweis, by Courle ar by Turns, al- 
ternatively, alternately. 

ecke (Brod, fo auf beyden Eeiten fpikig 
jsugehet) Wigs, round Wigs; ein But: 
termwecken , Roll-Butter. 

Werfen, (einen) f. aufivesfen, ermecfen. 

Wecker, 1) einer der andere aufmerfet, a 
Waker or Awaker; 2) eine Meckußt, 
an Alarum-Watrch, 

Medglocfeen, the Alarm-Bell. 

Wedel, m. aFan; ein Wfanenmwedel, aPea- 
Cock?s Tail or Train; $liegenmedel, a 
Fly-Flap; Weihwedel, a holy-Water- 
Sprinkle., 

MWeveln, (fechern) to fan; mitdem Schwanz 
je, to wag with the Tail; dad Weneln 
en 3 sit 
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fit dem Schwanze, che, Tail-Wagging 
of a wheedlin-Puppy. 

Weder, neither; weder Gutcd noch Döfes, 
neither good nor bad; weder Ted nod) 
Leben, weder Engel neh Fürfentbum, 
noch) Gemfalt2c, neither Death norLife, 
nor Angels , nor Principalities, nor 
Powers &c. 

SReg, m. the Way; das hat feine geweiften 
Wege, that follows in or of Courie;, den 
Weg alles Fleifchesgehen, to finifhyour 
Courfe, gothe Way of allFlefh, to dye; 
aus dem Weg räumen, to remove fome- 
thing; einen,to difpatch one ; unterwegs, 
by or ın the Way; auf feinerley Wege, 
feines Wegg,no Way,no Ways, no Man- 
nerof,Way, by no Means, not by any 
Means, not upon any Terms; in alle We 
ge, allerwegen, allerdings, by allMeans; 
geradesmegg, ftraitways ; außer dem Weg, 

„out of the Way ; die Wege zu einer 
Stadt, che Avenues of a Town; Spa: 
giermweg, 2 Walk or Turn; fich auf den 

Meg machen oder begeben, to be going, to 
go your Ways, to fet out, rake a Jour- 
ney; Glüd aufden Weg! God fpecd 

:your. Voyage! | 

Meg! weg damit! away! away with this! 
f. hinweg! Kopf weg! "away with your 
Head! 

Wegeilen, weggehen, meggieken, weajagen ze. 
to getaway, to go away, to pouraway, 
to chafe away &c. f. eilen, gehen, gießen, 
jagen 2c. 

MWeabereiter ; he that looks to the Re- 
pairing of High-Ways. 


Wegpdiftel,, f. St. Mary’s Thiftle; MW eg- 


dorn, m. Chrift-Thorn, f. Ereusbeer. 

Nesen, von wegen (feiiter) for hisSake, ın 
his Behalf, upon his Account, about 
him, becaufe of him; Alters wegen, for 
Age, by Reafon of his old Age ; mieinet- 
wegen, formy Part, as for me, aswhat 
concerns my own Perion; man lebt des 
Studirend wegen auf Univerfitäten, Men 
live upon Univerfities for to ftudy. 

Wegeric), m. Platain. 

Megern (fieh) f. Meinert. 

Wenfertig, (reifefertig) ready to depart; 
fich wegfertig machen, to prepare yourfelf 
to a Journey; fich wegfertig halten, to 
ıbe ın Readinejs.for to depart. 

MWegbreit, Wegaraf , Wegtritt, Swines- 
Grais, Knot-Grafs; Wegleit, n. a little 
Way; Wegrid, m. Plantain; Wegfam, 
pervious, paflable ; Wegfcheide , f. f- 
Sceideweg ; Weofihnedfe , f. a Slug- 
Snail, Dew-Snail; Wegfenle, a Mile- 
Maik; Wegfiroh, Share-Wort, Eud- 


(566) 


eh 


Wort; Megwart, Zichorien,, the Plant 
Cichory or Succory ; Wegtweifer , a 
Guıider or Leader; MWegweifung, Gui- 
dance, Leading, Manududtion; Weg: 
gebrung,, f. Provifion of Things niecef- 
fary for a Journey. Ä 

Wehet. 0 weh! ach wehet Lack a-däy! 
alas! alack!; we&e den Öottinfen! Woe 
to the Wicked! 

Wehe tbun, co ale, ail, grieve, aflit; 
Scheiden thut weh, Departure ispainful, 
doleful, dolorous; wasithut eudy mehe? 
what aıls you? es thut eu immer was. 
wehe, you are ever aslıng; einem mwehe 
tbun, to fall hard upon one; fid) felbft, 
oder feinem Leibe, to aflıdt your own’ 
Body,by Mortification or Maceration; 
fie hat fich wehe gethan , [hehath over- 
ftrained herfelf; die Ohren thum einerk 
davon wehe, it dings one's Ears. 

Wehe, na WoorWoe; mein Web ift fehr 
groß, Tam in great Sorrow, Aflliltion, 
Trouble, Griet, Mifery, Paiti,)Anxiety, 
Calamity; in Kindeemwehen feyn, to cry 
out, f. freiften s als ihre die Wehe anfa- 
men, now when The became ready to 
cry out, when her Labour, Throws, 
Pangs, Paıns or Travel did approach, 

Weherlage, f. a woful Complaint, La- 
mentation or Lamenting ; Mehflane 
über einen Todten, Bewailing or Be- 
moaning of one decealed; weheflagen, 
Meheflagen führen, to moan, make 
Moan, cry out lanentably, grievingly, 
wofully ; über einen Werftorbenen , ro 
laıneuc, mourn, bewail or bemoan 41 
Friend deceafed. 

Wehennuth , f. Sadneis , 1(Sorrowfulnefs, 
Doloroufnefs, Grief of Heart, Ali 
&ion, a deep Melancholy. 

MWehemüthig, fad, forrowful, melancholy, 
anxious, dejefted, painful, broken-he+ 
arted; mit wehmüthiger Stimme, wich 
a doleful Voice; wehmüstiglicy reden, 
to utter dolorous Exprefhons, to {peak 
moanfully, grievingly or dolefully. 

Mehenmutter, a Midwite, f. Hebamme. 

Wehen, (nld Wind, to blow; die Flagge 
fvehen laffen,-to jet up the Flag, 

MWehetage, Pain or Ake,f. Schmerzen, 

Weherhun, to ake, f. wehe: 

Meblen, f. wählen. 

Wehnen, f. wähnen, meinen. 

Wehr, f: Weapon, Arm; Wehr und Waf- 
fen, Arms and Weapons.; zur Mehr 
greifen,.to take up Arms; 2) die Wehr, 
das iWehren, Defence; fid zur Wehr fiel: 
let, to put yourielf ın a defenfive Po- 
ftuxe, to ftand in your Defence orupon 

you 
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your Guard to refift; Schuemwehr, de- 
fenfive Arms ; Ntothmwehr , mneceflary 
Defence againft fome Outrage ; eine 
Bruftwehr, a Parapet, a Breait-Work ; 


eine Landwehr,a Rampier, Fence, Mound ° 


or Wall, to cover a Diftrit of Land, a 
Line with a Trench; eine Wafferwehr, 
Damm oder Teich, a Wear, Ware, Dam, 
Dike, Bank or Caufey ; eine Seewehr, 

der Mulie, ein fteinerner Damm in die 
Gee hinein, a Mole or Peer. 

Wehren, ı) fi, to defend yourfelf; fia) 
wehren bis auf den legten Manıı, to'hold 
outtothelaft; 2) einem mehren,ihn ab« 
treiben, verhindern, to.bar or keep one 


from fomething, ro prohibit or forbid 


him, to.hinder, ftop , balk or. prevent 
him; 3) wehren, dauren, T. währen. 
Wehrgehänge, nm. the Hangers of a Belt. 


Wehrhaft, armed, well weaponed; ein 


fefter und wehrhafter Ort, a ftrong and 
defenfible Place, a Place of Defence; 
in wehrhaften Stand fegen, to fence a 
Place ; wehrhaft machen, co arm; Wehr: 
baftigfeit, Ability of Defence, 
ehrloß, unarmed, weaponlefs, unwea- 
poned ; Wehrloß madjen, to difarm one. 
KBehriofigfeit, the Being difarmed or un- 
arımed, 
Mehrlosmachung, f. the Difarming. | 
KKehrfiand, m. the Magiitrate, the State 
that commands the Militia and admini- 
fters Juftice; Wehrwolf, m. a Were- 
Wolf, Man-Wolt or Wolf-Man. 
Keib, n. a Woman; Männer und Weir 
ber, Men and Women; fein Yeib, his 
Wife, his Hufwife, his Mate, f. Ehemelb; 
ein bofes Weib,aShrew, Vixon, Scold, a 
Devil in Petticoats ; ein großes vier: 
fohrötiges Weib, a Termagant ; vorneh: 
me Meiber, Gentlewomen, Ladies, 


ı Weibgen, n. a little Woman; fein Weib: 


gen, his lovingWite, f. Weiblein; Wei: 
bergefchwäß, n. Woman-Talk, Tittle- 

* Tattle, Wifhy-Wafhy, Shittle-come- 
{ hites, idle Stories. 


HReiberhaft, womanıfh , effeminate, f. ' 


weibifch; Weiberhalßtuh, n. a Wo- 
man’s-Neck-about, Neck-Cloth, Neck- 
Handkerchief or Whifk 3 Weiberhand, 
(üble Schrift) a Womaniih, Writing ; 
Keiberhändel, _Woman’s Intrigues ; 
Weiberhaube, t. aMoman’s Coif; Weiz 
berhemd, 'n. a Smock; Weiberfrankheit, 
(die monathliche) Womens Months, Co- 
urfes, Flowers „, monthly Courfes; 
PWeibermährlein (alte) od Womens Ta- 
les, Talesgof a Tub, Tales ot a Cock 
and a Bull; Weibernarr, a Mea-Cock, 
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an uxerious, womanifh of effeminate 

Man ; Weiberregiment, n. Womens Im- 

perioufnefs ; Weibertod, m. a Pertico- 

at; MWeiberfchmud, m. the Smugnefs, 

Geers, Garb, Drefs , Ornaments or 

Trappings of Women ; Weibertradit, 

f. Womens-Wear , Weed, Garb, or 

Drefs; Weiberzeit, f. Weiberfrankheit. 

Weibifih, womanlıke, womanıfh, cffe- 
minate; adv. effeminately, woma- 
nıfhly. 

Weiblein, n. (bey den Thieren) che She or 
Female, che Doe or Dam. 

Meiblich, of the female Sex; ein Wort, 
fo weiblichen Gefchlechts ift, a Word ın 
the feminine Gendre ; weiHiheSchwad): 
heiten, womanifh Debilities ; im der 
weiblichen Linie, in the female Linage, 
in the feminine Race or Oflipring ; dag 
weibliche Glied, a Woman’s Commodi- 
ty, Tail or genital Member, 

Meibebild, n. Weibeperfon, f. a Woman; 
Weibsunlf, n. Weibervolf , Women; 
Weibätheil, n. the Hufwife’s Legitima. 

MWeibfen (ein) a Female; (das) the female 
Sex, the Females, 

Weich, foft, Imooth to the Touch, 

MWeichbild, n. an incorpotated Town, 2 
Jurisdittton. 

Meiche,. £, the foft Part; die Weiche der 
Seiten, the weak Side, the föft Part of 
the Belly; 08 liegt inderWeiche, itlies 
afoakıng, 

Weichen, x) weich machen, to foften, 
weaken, mollify, to foak, fteep, mace- 
rate, f.einweichen, erweichen, 2) benfeits 
gehen, nachgeben, to give Way orPlace, 
to yield; weit! weicht! make Way! 
clear the Way! ftand out of the Way! 
ftand afıde! gıve Room! away! avoid! 
take Heed foryourShoest erwiche aud} 
nicht eines Gußes breit, he would not lofe 
Ground; er wollte nicht- eines Daumes 
breitvon feinem Nehte weichen, he would 
not lofe, wave, abate, yield or forego 
one Inch of his Right; gemichen, 
vielded &ec. f. audweichen , entweichen, 
abweichen, turüchweichen. - 

MWeich:gefottene Eyer ‚rear Eggs» rath 
Eggs. 

MWeichlich, zärtlich, foft, tender, delicate, 
ice, dainty ; adv. fottly &c. 

Meichlichfeit, f. Softnels , Tenderneß, 
Nicenefs, Delicacy, Daintineis. 

Meichling, m. one that wallows in Un- 
cleannefs , polluting and dekling his 
own Body, an Ingle, Bardachio, Ua- 
lamite, 

Weihmüthig, fofthearted, tender-hear- 

na ted 
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ted , flexible , eafıly moved to Com- Weihe, f. f. Weihung. 


pafion. 
MWeichmüthigfeit, £. Soft-Heartednefs, 
Tendernefs, Flexibility of MAnd, 
Metchfel, £. (Fluß) che Vıiftula. 
Meichfeln (Kirfhen) Agriors, tart Cherries, 9 


MWeihen, toconfecrate Perfons or Things, 


appoint them to an holy Oflice, Service 
or Uie. 


„Weider, m. a Pond, f. $ifchweiber, Teih. 


Meihkeffel, m. a holy Warer-Por. 


Weichung, f. weichen , ”einweihen, eattwei- Weihnacht, f. Chriftmafs-Nigbht. 


chen 

Neide, ı) grüne vors Wieh, Pafture, Pa- 
fturage, Pafture-Ground; die genteine 
Neide, Hutmweide,. Zluhr eines Dorfs, 

. the Floor, Drift, Commöns or common 
Pafturage; 2) Weide, (Kraut) Woad, 
f. Wild, Wied, Scharte; 3) Weide, f. 2 
(Weiden: aum) a Willow ; Bad): vder 
Neimmeiden, Waterwillows; Bandwei: WM 
den, Withies, Oziers; Slecht= oder Korb» 
weider, Wickers; meiden (von Weiden) 
made of Wickers, Wirhies or Oziers, 

f3eidenband, n. a Wicker; Meidenbufch, 
a Willow-Plot or Bed, an ©zier- 
Ground; Weidengerte oder Ruthe, £. an 
Ozier-Switch; eidenbol;,.n. Willow- 
Wood; Meidenfopf, m..a bare Head of 
a Willow -Tiee ; -Weidenforb , m. a 
Wicker-Rafket ; Meidenlaus;n. Wıllow- 
Leaves; Weidenfigmm, m. the Stem or 
Stock of a Willow-Tree; Weidenitau: 
de, £.che Dwart-Willow ; Weidenttecken 
oder Alt, a Willow-Stick, Set or Twig. 

Meiden, ı) Vieh OR, to pafture Cattle, 
graze Oxen; 2)aufder Weide gehen , to 
tecd, go 2 feeding, to graze, go grazıng; 
die Augen meiden, to delight your Fyes; 
3) Ein Wild meiden, f. ausmweiden. 

MWeidgefihren, n. aHue and Cry of Hunts- 
men, f- Jagergefihren. 

Meidig, n. Weidensebüfche, f. Weidenbufdh. 

MWeidland, n. a Pafture-Ground. 

Keidlich, f. wackera b;av, tapfer, reichlich, 
gewaltig. 

Meidmann, m. f. Jäger. 

MWeidmänntfch, like a Hunter. 

MWeidmeffer, n. a Huntingman’s Hanger ; 
Metdfpruch, m. an Expreilion proper 
to Hunrsmen: 

Weidung, £. Pafturing, Grazing, Brow- 
Zmg, 

MWeidwerf, n. Hunting, Chafıng. 

Weite, £. a Reel. 

eifen, to wind Thread or Yarn upon a 
Reel or, into Skains, 

Meigern (lich) to refufe or rejeft, todeny, 
j. verweigern. j 

Weigerung, Refufing- or. Denying. 

Berhbifhoff, a Bifhop? s Vice-gerent or 
Suflragan. 
Meih, Weihe, m,a Kite, Glede-Kite, Gurn- 
ard, j. Hünergeyer. 


Weihnachten, ‚Chriftmals; Weihnachtfekt, 
n. Chriftmafs-holy-Days; Reihuagnt: 
Gefchenfe, n. a Chriftmais-Gife, 3 

Meyraud, m. Frankingenfe, Olibanum. 

Wenraudyfaß, n.a Cenier, Incenfoty, Cen- 
fing-Pan. 
RO ‚, £. the Confecration, f. Einweis 
un 
Weihmaffer, n. holy Water; Weihtwaffer: 
ftein, m. aholy Water-Stock ; Weihwes 
del, m. a holy-Water- Sprinkle, 

Weil, ı) dieweil, alldieweil, becaufe, fince, 
while, feeing, being, becaufethag, being 
that whereas; 2) weil, währender Zeit, 
indem, while, whikft, whilft that du- 
ring, 

Keile, £. (Zeit) the While, the Time, 
Leifure ; die Weile haben , to be at 
Leifure; eine Fleine Weile, Weilwen,, a 
lirrleWhile ; zu Weilen,between Whiles, 
f. bißweilen; eine Weile, auf eine Weile, 
for a While; vordie lange Weile, by Way 
of Paftime, for Paftime’s Sake ; über ine 
Peile, a While hence. 

Weiland, (vor diefem) formerly ,.here be- 
fore; der weiland regierende König, the 
late Kıng. 

Treip, m. Wine; ungessrner und bloß durch 
Schwefel flar gemachterWein, Stum; un: 
gefchwefelter Wein, Wine not ftummed; 
gefeuerter odergefottener, Cute; ein har: 
ter rother Wein, atart Wine; füflicher, a 
fweer or lufcıous Wine; rothber Wein, 

“ Claret ;. bechbeimer , Rhbenifh- Wine, 
Hock ; Vortier Wein , Port ; guter 
Wein, Wine of one Ear; Zrefter: oder 
Faurmwein, Wine and Water of the ie 
cond Prefing; Beerwein, Raps, Rape- 
Wine; Wein bauen, to tıll a Vine; bes 
fineiden, to lop or prune your Vines; 
lejen und feltern, to gather and preis 
your Grapes; Mein abziehen, to rack 
Wine, draw or fhitt it from the Leesz 
einer, der feinen Wein trinkt, an Abfte- - 
mious ; Weinäpfel, Winy Apples ; Weins 
bau, m. Filling of Vines; Weinbauer, 
a Tiller of Vınes; Weinbedher, m. a 
Wine-Cup; Weinbeer, f.a Grape; ge 
troduete Weinbeere, Railıns, f. Kofinen; 
Weinbeerhülfen, the Hulks of Grapes; 
Weinbeerferngen, Grapellones; Wein- 
berg, m. Weingarten, m. @ Vine-Yard; 

Weinbir- 
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KBeinbirnen, Winy-Pears; MWeittblat, 
SBeinlaub,n.a Vine-Leaf; Weinblätter, 


-Vine-Leaves 5 Weinblüthe, £. Vine- 


Bloflom; Weinbutte, a Wine-Reaper's 
Dofler; Weindroffel, a E afıgo or 
Wheat-Bar ; "NBeinerndte, f. Aeinlefe; 
HBeineig, m.tWine-Vinegar, MWeinfaß, 
n. aCafk for Wine, a Hogfhead, Pun- 
chien, aPipe, Butt, Tun; Weinfäßlein, 
n.aimali Cafk,Veffel or Barrel of Wine; 
Reinfechfer, (junge Senfreben) young 
Sets or Slips of Vine; Weinflafhe , a 
Wine-Bottle ; Weingarten, f. Weinberg; 
KBeingärtner, a Vine-Drefler, f. Winzer; 
KWeingen, n. a fimall or weak. Wine; 
MWeingeländer , n. Rails for Vines to 
climb up by; Weingeruch ,„ Weinge> 
fcehmäacd, m. a Reek, Smell’or Tafte of 
Wine; Weingefihirr, n. a Wine Pot; 
MWeindlas, n. a Wine-Glafls; MWeingott, 


""Bacchus; Weinhändler, a Wine-Mer- 


chant; Weinhaug,n. f.Meinfchenfe; Wein 
befen, Wine-Mother, theLees of Wine, 


1. Beindg, mweinhaft, weinicht., vinous or 








wıny. 


Keinfanne, f. a Wine-Can of Pewter, a 


filver Ewer with a’ Crane, Coftrel; 


‚MWeinfeler, m. a Wine-Cellar; eins 


felter , #. a. Wine-Prefs ; Meinfofter, 
a Wine-Cunner; Weinlatten, f. Wein 
geländer 5 Weinlaub‘, Wine -Leaves; 
SWeinlaube, f. a Vine-Arbour; Weinlefe, 
f. the Vintage, Vine-Harveft, Vine- 
Reaping; MWeinlefen, Weinlefe halten, 
to make your Vine-Harveit, gather the 
Grapes, reap your Vines ; WWeinlefer, a 
Viuie-Reaper; Weinnirte, (Ealte Scha: 
le) a Toftand Wine, aCaudle, a Bole of 
Wine and Bifker with Sugar and Le- 
mons in it; Weinmaaf, n. Wine-Mea;- 
fure; Weinmonat, m. Oktober; Mein: 
pfahl, m, a Wine-Prop; IReinpfitfig, m. 
a Vine-Peach; Weinpreffe, £. a Wine- 
Preis; Weinranfe, m. a Vine-Branch; 
Weinraufi), m, a Surfeit, Tippling or 
Fuddling by hagd Drinking of Wine; 
Meinreich, rich and plentiful ın Vines; 
Weinfäufer, a Wine-Bibber‘, Tippler, 
Guzzler, Fuddle-Cap; Weinfchrle, f.a 
Waflel-Bowl, a Bolefor a Caudle ; eins 
fhanf, m. Wine-Licenfe; Weinfihenf, 
a Vintner, Tavern-Keeper ; Weinjchen: 
fe, f£.a Taverm; Weinfihlaudh, m. a Le- 
ather-Bottle to.keep Wine in, 


. Weinftein, m. Orgal, Tartar. 
MWeinfteinigt, tarrätous, 
Meinftorf, m. a Vine, Vineftock; Mein: 


ftöckhen (ein junges) a Provine, young 
Vine ; -Weinfuppe , E: Wine-Sops,, a 
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Caudle, a Soop of Wine; MWeintraube, 
f. a Bunch or Clufter of .Grapes , f. 
Traube; Weinmahjs , 'm. Growth of 
Wine; Weinzeichen, n. Weinfrang, m. 
the Sign of a Tavern. 


Meinen, to weep or,cry, to Shed Tears; 


mit mweinender Stimme, whining or 
whitnpering. 


Weiner, a Weeper. 
Weinerifh, apt to weep, weepingly. 
MWeife, (Eiug) wife, prudent, fage, judici- 


ous, difereet, witty, circumipelt, fkil- 


led &c. 


MWeife, £. 2) Melodey eined Gefangs, the 


Aır or Tune ofaSong; 2) Art, Geftalt, 
the Wile, Guile, Way,Method,£Courte, 
Manner, Rate or Fafhion; auf folde 
Weife, in chis Wife, after this Way, at 
this Räte, in this Fafhion ; auf feinerley 
Keife,. no Manner of Way; ordentlicher 
Weife, in Courfe, of Courfe ; Be Weile 
eines Landes, der Zeit, der keutZ2r. Ufage, 
Mode, Cuftom, Fal hıon, Gourfe; wenn 
ich auf folche Weiferedenmiag,by Manner 


of Ipeaking ; das it außer der Weife, char 


is exceeding, ’excellve, exorbitanr, 
beyond Meafure; gewöhnlicher MWeife, 
ufually, after the ufual Way or Manner; 
auf folche Weife, ıinfuch aManner; ver: 
zweifelter. Weife, defperately ; Wechfels 
weife, by Turns, by Courfe, alternatı- 
vely; Stüdmweife, by Pieces, fingly; 
Bleichnifmweife, allegorically,by Parable, 
parabolically, by Way of Allegory or 
Similitude; menfchlicher Weife, ın che 
Manner of .Men, after "a humane 
Way &c. 


Meijen, to[hew, f. zeigen; fich mweifen laf: 


fe, to be docil, docible or teachable, 
be willing to be taught or admonifhed ; 


an einen meifen, to addrefs, dire&t, refer, " 


remit to; mit Fingern auf einen meifen, 
to point at one; ed wird fich mweifen, 
Time will {fhew, learn or teach ıt, it 
will £hew or appear in Time ; gewiefen, 
fhewn, pointed at, indigitared, 


eifer, m. a Shewer, f. Zeiger. 
Weisheit, f. Wifdom, Sageneis, Prudence, 


Jugdment, Diferetion. 


Meißlich, wilely, "prudently, -difcreerly, 


wittily, judicioufly, advifedly, conii- 
derately, circumipeätly. 


Weismacden (einem etwas) to make one 


beheve foıneching, (ham it upon him: 
ich -laffe mir das nicht weis machen, I 
know better Things, 1 never believe 
that, I am nor fo eafy to be gulled, 
bubbled or impofed upon. 


Weiß, white; ein weiß Papier, darauf mar 
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fohreiben Fan, wagen will, a Blank‘; er 
tuard äfe weiß, he fell all blank, pale, 
wan or whıtely,.or all our of Counte- 
nance; ein weiß Hemd anlegen, tolhife 
yourf-if, putona clean$hirt'orSmock ; 
weiffe IRäfıhe, clean Linnen ; ein meiffer 
Pfennig, a Blank, 

Weiffagen, to prophetize, prophefy, di- 
vine, foretell Things by divine Infpi- 
ration. 

Welffager, a Prophet, Prognofticator, Fo- 
‚re-Teller. 

MWeiffagerinn,aProphetefs;; Weiffegerfunft, 
f. the Art of Divination; Weiffagung, 
f. Prophecy, Divination, Predidtion, 
Oracle, Foretelling. 

Meifdorn, m.. White-Thorn, Hawthorn. 


Meiffe,t. che Whirenefs ofa Thing; dag 


Weile in der Scheibe, che White; dag 
Meiffe im Zuge, che Pearl ın che Eye, 
the White of the Eye; das WVeiffe im 
€y, the Glair or Whire of an Eag. 

MWeiffen, (etwas) to white ‚or whiten fo. 
mething, make ir white, 

MWeiffer, a Whiter or Plaifterer. 

Meikfink, m. che white Finch; Weißfifch, 
m..ı) ei XBeißling, a Blay, Bleke, a 
Bleak-Fifh; 2) ein Dofh, a Whiting ; 
MWeitfifhlein,n. (der Spiering) a Smelt; 
MWeißgarnihte Leinwand ,, Locrams, 
Dowlas; :Beißgerber, a White Currier, 
a Leather-Dreffer. 

Meisglämigt, bright. 

eißgran, whitely, hoary. 

Meißkohl, m. white Cabbage, 

Weißlicht, ettvag weiß, whitifh, fomewhat 
white. 

Meihmehl, n. Flower; Weifmuf,n. (eine 
Art Sallat) Lambs -Lettice ; Weißpap- 
peln, che Abele, 


SHeihfchecigt oder fprenflicht, white-fpeck- 


led, white-checkered. 
Weiffung, £. das-Weiffen, Whitening. 
Keifmwur,. the Herb Salomon?s Seal; 
eißzeug, clean Linnen. 


Weit, ı) wicht enge, wide, large, broad, 


ipacious; adv. Ipacioufly; 2) nicht naz 
be, ferne, far, remote, far diftant, far of, 
afar off, at a great Diftance, a great 
Way off, not near; ein weiter Weg, & 
long Way; weit fommen, to advance, 
go forward; weit berühmt, much re- 
nowned, very celebrious or famous. 

Keite, f. Widenefs, Space or Spaciouf- 
nefs, Largenefs, 

MWeitentlegen, remote, far diftant, a great 
Way oft. 

Xeiter, wider; nupmmeiter (ferner) further, 
more, allo,again,marcover, thereabove ; 
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inmer weiter, more and more, further 
and further. 

MWeiter machen, to-enlarge, make wider or 
larger. 

MWeitlauftig; weitfhmeifig, prolix, ample, 
large, copious, dıfluled, longwinded; 
alv,prolixiy &c. 

Weitlauftigkeit, t. Prolixity, Amplenefs, 
Largeneis, Copioufneis, Circuit, Lorig- 
windedneis. 

Weisen, m. Wheat. 

Weigenbier, n. Wheaten-Beer; Weisen: 
erndte, f. the Wheat-Harveft,the Crop, 
Reapıng or Gathering of Wheat; Weis 
kenmehl, n. Wheaten-Meal; das feinfte, 
Flower, Wheat-Flower ; Weigengrau- 

pen oder Schtot, Whear-Groats; Wei: 
Benftroh, nm. Wheat-Straw, 

Meirel; f. Weichfel. 

MWelben, f. wolben. Eat 

Welcher, &,ed, ı) was für einer,e, eg, who? 
which? what Man, Woman or Thing? 
welcher / von beyden ifie gemejen? 
Wherher, who or which of them two 
was ıt? D welche eine Tiefe der Weis: 
beit! O the Depth ot Wildom! DH wels: ° 
he eine Thorheit? O what a great Piece 
of Foolıfhneis; 8 jey welcher oder wel: 
dje ed wolle, whoever, whaioever, 
whichioever it be, any one, any Man 

*or Woman; 2) derjenige, weldyer, he 
who, he that, hewhich; derjenige, mwel- 
chem ich gejagt, he co whom Itold; der: 
jenige, von welchen 2e. he, of whom &c. 
diejenige, welche, {he who, fhe that; 
dasjenfge, weiches, that which 5: diejeni= 
gen, welche, chey, who, they that, thole 
which, thofe chat; welcher Urfache bals 
ber, upon which Account; von welden 
einerzu mirtrat,one ot which accoilı.? 
me; welcerley, welcher Art, of which 
Kınd;. weliyerley e3 aud) fey, which- 
{vever. 

MWelck, withered, faded, dropt, dried up, 
decayed, flagged; wei: Obft, wrinkled 
Fruics; welte Rüben, flagzy Turneps; 
welE werden, welten, f. verwelfen. 

Melgern, (Teig) co ipread your Dough or 
Palte wich a rollıng Pin; das. WVelgern, 
Rolling uf Dough, 

Melie, f.ı)Wafferwoge, aWave orBillow; 
f. Wafferwelie; 3) die Welleeines Mühle 
rads, der Wellbaum, the Axel-Tree o‘ a 
Water-Mill-Wheel; 3) eine Welle Neiß- 
bols, j. Hundel; mwellen, Wellen, werfen, 
f. waiten. 

Mels, m. der Scheidfifch, the Shad-Fifh, 

Welfi), Icallanz ein Welfcher, an Italian, 
f. Staliäner; Die Welfihen, the Iralians. 

Welfihe, 











Mel 


Melfche Bohnen, Kıdney-Beans, French- 
Beans; WelfheVtuf,f.a Walnur; el« 
fche Hafelnüffe, redfhelled Hafel-Nurs ; 

"Melfcner Hahıi,. a Turky-Cock; el: 
- fiher Duendel, f. Thymian. 

elfchland, Stalien, Icaly. 

Belt, f. che World; die ganze Welt, the 
Univerfe or whole Syftem of creared 
Beingsz zur Welt fommen, to come ınto 
the World,to be born ; die Welt wieder 
verlaffen, die Welt gefegnen, to get out 
ofthe World, to leave or depart this 
World; der Welt abfagen, fie verleug- 


fake che World; Weltapfel, f. Reichs: 
apfel; Weltart, £. the Scheme, Manner 
or Eafhion of the World, 

Weltberuhmt, famous or celebrious allthe 
World over, 

Meltbefchreiber, a Cofmographer; Welt: 
befchreibung, f. Cofmography; Welt- 
brauch, m. the Ufe, Ufage, Cuftom or 


handel, Aftairs ofthe World; Weltkarte, 
£. un general Map of the whole World; 
Meltfind,n. Weltling, m. weltlich gefinn- 
| cr, a Worldling, wordlyminded Man; 
| SWeltEluger, a Politic, Politicianz Welt: 
Eugbeit,£. Policy ; Weltkugel,f. a Glo- 
be repreifenting the whole World, 
Weltiundig, meltbefannt, - motorious or 
krown xo all the World. 
Meltlauf, m. the Courfe of the World; 
es it. der Welt Lan fo, fo goes the 
World. 


Meltlih, worldiy; der "weltliche Stand, 
' m. Secularity ; ein weltlicyer Priefier, a 
fecular Prieft; die geiftliihen und weltli- 
chen Herren, the Lords ipiritual and tem- 
poral; weltlich gefinnet,worldiy ıninded, 
tond of the World; das Weltlid) 
machen geiftliger Gäter, Secuları- 
Zatrıon, 

Meizlichfeit, f. Das weltgefinnete. Je’ 
fen, die Meitliebe,  Wordlinefs, 
Fondnefs of the World. 

Meltntann, a Politicran; XVeltmeer, n. 
the main-Sea, the Ocean; Weltmenfch 
f. Weltfind; Weltftrih, m. the Cli- 
mate; Weltweife, f. Weltbraud, Welt: 
lauf; Weltweifer, a. Philofopher; 
Weltweisheit, f. Philofophy; Weltwe: 
fen, f. Weltlauf. 

Welzen, to wallow, f. wälen. 


Wem? welhen Menfhen? to whom? 
to what-Body. 

Wen? welhen Menfchen? what Body? 

wer fuchet ihr? whom do you feck? 


(571) 
Wende, (Wendung ) f. a Turning or 


nen, to renounce, quit, abandon orfor- 


Courle of-the World, f. Weltart; Welt: 
MWenigfeit, f. Litrlenefs, Fewnefs; nad 


Mer 


Winding; die. benden Eonnenwenden 
am Himmel, der Anfang des Krebfedund 
des Gteinbocdd, the two Tropics of 
Cancer and Capricornus ; eine Sonnens 
wende, (Sonnenblume) a Turnfol, He- 
liotrope. . 


Wendelbaum, m.an Axel-Tree of a Mill- 


Wheel &c. Wendelftein, m. a Grind- 
Stone; Mendeltreppe, ft. a Winding- 
Stair-Cale, a Cockle-or Winding, 
Stairs, 


Wenden, to turn, f. ummenden, Eehren; 


Wender, Dratenwender, a Turn -Bro- 
ach, - Turn-Spit. 


Wendig, voluble or eafily turned. 
KWendifh, Metterwendifdy, inconftants 


fickle, changeable, mutable, wavering;, 
apt to fhift, change or turn. 


Wendung, f. Winding or Türning. 
Yenig, Iitzle, tewz;'weniger, leis,fewer ; 


wenigfte,. (der, die, Das) the leaft; am 
allerwenisften, leaft of all. 


meiner Wenigfeit, after the Smallnefs of 
my Power. , 


Kenu, when, if; wenn denn? but when? 


wen denn Fein anderes Mittel ft, ıf 
then there is no other, Remedy; menn 
etwa, if perhaps, i£ per Adventure, ı# 
jo be, in Cafe; ‚wenn gleic), wenn fchon, 
fe oboleih, sbfhon; wenn jemabls, ıf 
ever; wenn nicht, unleis.or except, 


Mer, who; Wer da hur fommt, any Bo- 


dy that comes; wer von beyden, whe- 
ther of them. 


Werben, ı) Gewerbe treiben, to trafick 


trade, negotiate, deal, f. handeln; 2) um. 
eine SSungfer, fie zur Ehe begehren, co 
woo or fuiter a Lady, to court her for 
a Wite, defire her ir. Marriage, make 
Love to her; die zugleich um eine (oder 
etwas) werben, Rivals, Competitors; 
3) Soldaten werben, to beat up for Vo- 
lunteers, to levy, raife, lıit’or enroll 
Soldiers; mit Gewalt werben, to force 
or preis Soldiers. 


Werber, one that liftsSoldiers; ein Braut: 


werber, |. $rever. 


Werbung, f. aLevy ofSoldiersz eine Frey: 


oder Ehrenwerbung, a Wooing, Suito- 
ring; Mitwerbung, Competition, ‚Ri- 
valıcy, Rıvalty. 


Merck,n. a Work; die Werke eines Ges 


lehrten, the Works of an Author; gute 
Werfe, good Works, Deeds or Akti- 
ons; Wunderwerke, f. Wunder ir. 


KWBerikeltag, m. a Work-Day. 
Wersklein,n. a little Piece of Work, 


MWerckleute’ 
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Merdkleute, Workerss; MWerekfmeifter, the 
Mafter-Worker, the Head or ‚chief 
Work-Man, an Archieft, the Chief 
Builder ; ein fünftlicher, an Artiftz "ein 
mechanifcher, a Mechanıc; Mercfenb, 
m.. a Foot, tweive Inches; MWerckftaft, 
f. aWork-Houfe, Working-Shop, aPla- 


ce for Workmanfhip. 
MWerckitellig machen (etwas) to perform, ex- 
ecute, efielt, effeftuate a Thing, bring 
it to pals or'about, put it ın Exectti= 
on, make is take Effect, fu bewerks 
ftelligen. ‘ 
Merci) n.aFree-Stone, f. Quaderftein, 
Merchzette, n. an Infyument; Wercjeuge 
der Haudwerkäleute, Tools, Implements, 
Üteniils. 
Merden, ı) ich werde lieben, I fhallleve; 
du wirft lieben, chou wiltlovez; er oder 
fie wird lieben, he or [he will love; wir 
werden lieben, we fhall love; ihr werdet 
lieben, you will love; fie werden lieben, 
they will, love 5; ich würde lieben, Iihould 
love &c. 2) ich werde geltebet, I aın 
loved; dur wirft, 2er, fie wird geliebet, thou 
art,he,fheisloved; e8 wird gefagt, it is 
Saıd; wir sder fie werden geliebet, we or 
they are loved; ich ward oder wurde ge: 
'liebet,I was loved; ich bin geliebet mwor- 
den, Ihave been loved &c. fo ift mir ge- 
fast worden, Tam or was'told jo; wäre 
mir das vorhergefngt werden, had I been 


told fo betore hand; geliebet werden, to, 


be loved; 3) arm, reich, gelehrt, Dick, 
fiarf, ınagez merden, to become, grow, 
wax &c. wie ift das fo geworden, how 
did that become, grow, wax, prove, 
fall or turn fo? how came that to be 
fo? what made ıt become fo? ein Sol: 
Dot werden, eo turn Soldier, zum Schlaf: 
opfer werden, to-fall aSacrıhce; da wird 
nicht® draus, that comes or falls to 
nought, that comes to nothing, that 
proves nothing; Dhnmächtig werden, 
to fwoon away; ungind werden, co fall 
out; Doltor werden, ro proceed Do- 
&or, to take the Degree of Doktor; 
eskannn bald anders werden, ir may foon 
change, turm: or alter ; anfichtig werden, 
to get Sighr of,. to grow aware of, to 
fee or perceive ome, 

Werder, m. n. (eine Jufelineinem Strom) 
an If{land ın a River. 

Werft, n. (die Ray) a Kay, Wharf, Nook, 
Creek or Croak, 

Serfanier, m. a Warp-Anchos or Shear 
Anchor. ) 

Werfen, (etivas irgends wohin) to throw, 
caft‘or fıng a Thing fomewhicher ;- ges 
worfen, thrown, calt or flung; ;u Br 
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den- werfen, to throw er fling_one 

down; übern Haufen werfen, to over- 

turn ; die-Somme wirft ihre Stealen auf 

die Erde, the Sun darts kis Beams upon 
the Earth ; das £oy8 werfen,to caft Lots; 

junge werfen, to whelp or bring forth 

young -Whelps; ein Auge auf einen 

werfen, to calt an Eye upon one; per: 

liebte Blicke auf eine Yerfon werfen, to 

look amoroufly, to imicker, ogle or 

leer upon a Perfon; feine Liebe ober 

Neigung auf etwas’ mwerfen,co bend, turn 

ot cat your L,ove or Inchination upon. 
fomething, be fond of it, dote upon 

it, fall ın Love with it, be fmitten 

with it; einen die Treppe binunter wer- 

fen, to kıck one down the Stairsz; er 

warf ich dem Könia zu Füßen, he 'caft 

or threw himielf at the King’s Feee; 

die Schwelle Kat fich ein wenig geworz 

fett, the Tihreshold has caft or warped 
a little, 


Kerft, £. (eines Webers) a Weaver’s Warp 


or warping-Loum. EN 

Werfung, f. das Werfen, = Cafting or 
Throwing. 

MWerg oder Werrig, Tow; Hards-of Flax 

or Hemp. } 

Mermuth, m. Wormwood ; Wermuthbier, 
n, Purl, Wormwood-Beer; Wermutbs 
wein, m, Wormwood-Wine, 

Werth, 1) mirbig, worthy, deferving; 
2) lieb , angenehm „ dear, efteemed, va+ 
lued, agreeable; einen lieb und werth. hal: 
ten, to love one dearly; 3) theuer, 
worth, valuable, of Value; etwas werth 
fhäsen, hoch und werth halten, ro ap- 
praife, rate ot value a Thing highly, 
fet a great Value upon ıt,, keep ie-cho- 
icely; werthgeihäster Freund! dear, 
wörthy. or efteemed Eriend; werfh 
feyn, verdienen, to deferve, merit, 
be worthy of; er ift nicht drey Deiler 
werth, he is Naught every Inch of 
him. 

Merth, m. the Worth, Value, Rate, Price 
or Coft of a Thing; einengroßen Werth 
auf etwas feKen, to fet a grear Value 
upon; der Werth eines Werhfeld, the 
Value of. a Bili of Exchange; einer -, 
NWaare, che Price, f. Preiß; eines Char 
lerö. werth, a Dollar-worth &c. . 

Mejen,n. 2) das Senn, the Being Eflen- 
ce, Subftance or Nature of any Thing, 
the Matter; altes was ein Wefen hat, _ 
any Thing in Being, any Thing exi- 
fting or that exids; das felbitändige 
‚MWefen Gottes, the Self-exilting, Self- 
fubfilting, Selt-dependentor aa 

Jek 
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Ient Being of God; eiresd Mefens, ald 
die Verfonen in der Gottheit, confub- 
ftamrial; die Einigkeit des Wefeng, Con- 
fubftantiality ; in Einigfeit-ded Wefens, 
confubftantially; 2) Wefen, Gtand, 
Stare, Condition, Habirude; viel Wer 
fens von fich machen, to make a-great 
Shew, behave yourfelf proudiy, f. 
großthun, prahlen; groß Wefen machen, 
to make much Ado, a great Stir, a Buftle, 
a great or mighryNoile,to be mighty für- 
ring, bea buly Body ; ohne viel Wejendzn 
machen, ealıly, with no great Ado ; in ei- 
nem Wefen bleiben, to abide, in the fame 
State or Condition; das gemeine Wefen, 
the Common Wealch, f, Gemein 2. 
Hauswefen, Oeconomy, the Govern- 


ment ofa Houfe and Family, f. Haus“ 


20. das Wefen diefer Welt vergehet, che 
Fafhion of this World palles away, 
Wefenbeit, £. che Eflentiality , Reativy or 
Subftance of a Thiug, it’s real Exı- 

ftence, 

Mefentlih, eflential, real, Intrinficy die 
mwefentlishe Eigenfchaft eined Dinge, che 
eilential, genuine, true’ or natural Pro- 

perty ofa Thing; adv. efentially. 

Meer; f. the Weiler ( a River ot Ger- 

©» many). M 

Beh oder werfen? (Buch ift diefes) whofe 
(Book is this)? ich weiß nihumeffei ich 
mich zuihn zu verfeben habe, Idon’t know 

„how he ftands aflected towards me, vor 
what I have to rely, depend or reckon 
upon from his Sıde. 

Mephalben, weßhalber, wegenthalber, me: 
wegen, weffentsvegen, warum, aus mas Lir- 
fachen, upon what Account, by, upon 
or for what Reafen, why, for whar 
Caufe, what’s theMatter ; wesivegen dad 
ganze fanditrauret, wherefore, therefore, 
for which Caufe or Reafon,upon which 
Account-the whole Gountry mourns. 

. MWefpe, f. aWafp, a Dub-Fiy; Wefpenneft, 
n. a Wafps-Neit; in ein Wefpenneft foh: 
ren,to ftir a Walps-Neft; MWefpenftich, 
a Wafp-Bit. 

MWeft oder Welten; (der Abend oder Vier 
dergang) m: Welt, the Welt, the Occi- 
dent (the Place in the Horizont, where 
the Sun fets ın the Time of Equino- 
xes); Weftläuder, die Länder fo gegen 
Meften liegen, che Weft-Countries, che 
Weitern Countries; Meftindien, che 
Weit. Indies, the Weltern-or New- 
World, f. America; neftindifhe Come 
pagnie,» £. che Weß- India - Com- 








pany, | 
MWeftliih, mweftwarts, 'weitward, towards 
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Wert 


che Welt; ein meftliher Wind, a We 
ftern or Welterly Wind. 


Meftnordweft, Welt-Norchweft. 
Weifee, f. the Welt-Sea, the Spanaf'h-Sea ; 


eftfeite, che Welt-Side. 


Weftfudrseit, Welt-fouch-Wel; Weftrihd, 


m.a Weit-wind; WeftzumYtorben, Welt 
one Point zo the North; Welten zum 
@tiden, Welt one Peint to rhe' South. 


Mefte oder Vefte, f. (das Eamifol, Unter: 


fleid) a Walt-Coar. 


Wefterhemdchen, (eines Tteugetauften) che 


Chrifom-Clorh. 


Wett, quit; es ifi wett, we are quits or 


even; wett mache, to quit.Scores, f. 
gteichmacen, vergelten. 


Wette, f. a Bet or Wager die Wette fol 


gelten, done!’in oder um Die WXettelau- 
fen, faufen X.to vie fwiftrunning, hard- 
drinking with one, to conrend wıch 
him, whether fball vver-run, our-run, 
out-ftrip, outbowze the other, to ftrıve 
wich one as it were fora Wager, who 
fhall do beft or get the berrer of 
the other; um die Wette, ın Emula- 
tion of one another, with a Contenti- 
on who Lhall do bett. 


Metteifer, m. murual Emulation; Metts 


lauf,,m. a Race, a Running; Wettfireit, 
m,»a Strife who fhall do ır beft, a Vy- 
ing with one, who {hall our-do the 
other. 


Wetten, (mit einem) to bet with one, to 


lay or hold a Wager agaınft him; was 
wollt’ ihr wetten? what will you bet or 
lay? ich wette drey gegen eins, I will 
lay Odds; Wetter, (der wetter) he char 
lays a Wager. 


Wetter, n. 1) Befchaffenheit der £uft, the 


Weather; fon Wetter, fine, fair, cle- 
ar Weather, a clear or epen Sky; tillz 
bes Wetter, clofe, gloomy, dark, cove- 
red, overcaft Weägher ; bofes,. ungefuns 
des, Inclemency ot the Air; utfreunds 
liches, garftiges, ftürmifches Wetter, boi- 
fterous, ftormy, windy, tempeftuoy@ 
and violent rainy Weather; 2) ein Wet: 
fer, Gewitter, Sturmmwerter, a Tempelit, 
a Storm, Streis of Weacher, f. Donners 
werter, Sturm 2. vom Wetter eriiplagen, 
thunder-itruck, weachembeaten. 


Wetterdach, n. che Eaves; Metterfähnlein, 


n.a Fane, Triton er Wearber Cock; 
Wetterglag, n. aWearher-Glats, a Ther- 
momerer, Barometer ; "Wetterbabn, m. 
a Weather-Cock; Merterleuchten, n. 
Lightening;; ‘es metterleuchtet, ır ligh- 
tens ; Werttermacherinn, Wetterfage, an 
„ld Hay or Witch; MWetterfchnde, m. 
Blattıng 





























































et 


Blafting or Spoiling’of Fruits ; Metern 
f. wittern; dreauffchlagen, daß ed mwettert, 
to thunder oneabout; Wetterftrahl, m. 
aFlafh ef Lishtening, a Leam; WVef- 
teruggel, 'm. a Bird, forebodes Tem- 
peits, 

MWetterwendifch,mutable, inconftant, chan- 
geable, fickle, off and on; ein Wetter: 
wendifiher, a Changeling, Shifter, Dod- 
ger, Turn-Coat, a very Weather-Cock ;; 
adv. mutably, changeably &c. 

MWetterzeichen, n. a Prognoftic, Sign of 
Tempel. 

Wesen, (fehärfen) to whet or Tharpen (a 
Knife) fer ıt on Edge. 

Meper, a Whetter. 

Mepftein, m. a Whetftone. 

eyde, f. Weide. 

Meyh, wenhen, f. weih, weihen. 

Peyrauch, f. Weihraud. 

enmwod, a Waywod. 

Wichfe, Wax for waxing. 

Wichfen, to wax, overlay a Thing with 
wix, f. wachlen. 3 

Wichtig, weighty, impertant, ofWeight, of 
Moment, of Impertance or Conflequen- 
ce, what matters: much. 


PBichtigkeit, f the Weightinefs, Impor-- 


"trance, Moment, Contequence. of an 


Affair; Sachen von feiner: Wichtigkeit, - 


Trifles. 

MWicke, a Verch; wilde Wicken, wild or 
bitter Verch; eine Wide in eine Wun- 
de, a Tent into a Wound, f. Meißel. 

Kirfelband,n. a Swathing or Swaddling 
Band; Wicelfind, n. a Babe wrapped; 
wickeln; to wrap or wind up3 ausein- 
ander wickeln, f. abmickeln, auftwickeln, ab- 
winden; Wickelzopf, m: a Twift, a Trefs 
or Lock ot Haır. 

KKidder, 1) der Sihafbod, the Ram, the 
Tup among Sheep, the Buck that tups 
the Ews; 2) ein verfihnittener, a Wea- 
ther-Sheep, a Mutton, a guelded Ram; 
das Zeichen de MWidders, Arıes. 

Kider, againit ; wider den Lauf derfiatur, 
midernatüirlich, preternatural, beyond or 

„againft che Courfe of Nature, conträry 
to the ordinary Way of Nature; twider 
Willen, againftmy Will; das if diefem 
gerade zuwider, char is direätlyordiame- 
zrically oppofed to this; ich Din gänzlich 
darwider, I am clear againft ır; das if 
wider meine Natur und Neigung, char 
goes or is agaınit my Humour, itiscon- 
trary to my Nature, it goes wıth me 
againft che Hair or agaınft che Gran; 
wider den Strohm feegeln, co ftrıve 
againft the Stream, ta item tie Tide; 
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tsider alle mein Wermuthen, contrary to 
my Expeltation; wider Recht und Bils 
ligfeit, contrary to Right and Realon; 
fich wider einen fegen, to take or make 
Head againit one, to oppofe him; wer 
farın damider? who can help or reme- 
dy that; das ifi mir- jehr zuwider, I am 
much ‘averfe to it or from it; Dinge, 
die mider einander find, - Contrarieties, 
Oppofites, Things contrary oroppöfite 
to one another. - 

Widersrift, m. the Anti-Chriftz widerchrie 
tif, antichriftian. 

Widereinander, one againft another, or 
againftoneamother; gerade wider einans 
der, direätly or dianietricaliy againft one 
another; contrary to one anether; 
Dinge, die einigermaßen wider einander 
feheinen, diffunular Things, Things dif- 
agreeing; Dinge, die wider einander 
layen, Contradiltions,  contradidtory 
Things. 

MWiderig, f. widrie. 

Widerhaaden, m. a Clafp-or Grapple- 
Hook. 

Widerlegen, to confüte, refute, combate, 
oppofe, baflle (an Opinton)z etwas 
fopriftlid), to write counterto a Thing, 

Widerleger, m. an Oppofer, Opponent, 

the Autkor of a’ Reiurationz widerlegt, 

refuted. 

Widerlegung, f. a Confuration, Confuting, 
Refuration, Refuting; Miderlegungss 
frift, f. a Writing counter, 

Widerlich, f. widrig. 

MWidernatürlid), preternatural, f. wider, 

Widerpart, m. the other or adverfe Party; 
the Oppofer, Antagonift or Adverfary ; 
f. Seaner, Gegentheil. 

MWiderpralleti, miderprellem, to bounce 
agaın, give back, rebound, refleltor re- 
con. 

Widerrathen, (einem etwas) to difluade one 
a Thing, advife hımto che Contrary, get’ 
him diffuaded of it, try to take him off 
or to turn him from it; er widerrieth es 
mir, he difluaded ır me; einer, der etwas 
widerräth, a Diffuader ;mwiderrathend, die 
iualıve, . 

Widerrathung, f. Diffuading, Diffuafion. 

Widerrede, f. a Reclaiming, Oppoling or 
Gainfaying, a Speaking counter or 
ayamit, 

Miderreden, to reclaim, oppofe, gainiay, 
{peak counter or againtt. 

KKiderruf,m.a Recantation ; eitten Widerruf 
thun, to recang mäke’a Recanting or Re» 
cantatıon. 


Widerrufen, ı) mas man gejagt hat, to re- 
cant, 
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cant, unfay a Thing yow had, fpoken, 
unfay yourfelf again of itz-er folk mind 


4 widerrufen, I will make him unfay; Ill 


make him eat his Word; 2) etwas, fo 
befchloffen war, to countermand,repeal, 
revoke, reverie or dıfaunul a Thing or- 
dered;. 3) einen, ihn zurückrufen, to re- 
claim one, call him. back again, recall 
him. 

Widerfacher, m. an Adverfary, Anragonift ; 
Oppoler or Ennemy, the Satan, 

Miderfchall, f. Wiederhal. 

Biderfchein, m. a refletted Shine or Light 
the Refletting or Reflexion of aShining 
or Brighrneis; widerfcheinend, refle- 
xive. 

Miderferen, (fih) to oppofe; mwiderfert, 
oppoled, 

Miderfekung, £, Oppofirion, Contrariety, 
Repugnancy, Reluftancy. 

MWiderfeslich, |. widerfpenftig. 

Widerfinn, m. Diffention. 

MWiderfinnig, widerfinnifch, diffenting, dif- 
fentaneous, whars againftall Senie and 
Reafon, 

Widerfpenfiig, refrattory, contumacious, 
unruly, fubborn 3‘ adv, refradtorily &c. 


Mipderfpenftigfert, Refractarineis, Contuma- 


ey, Unrulinefs, Stubborneis, Froward- 
neis, Rebelling, Reftinefs, Obftinacy. 

Widerfpiel, n. the Contrary, the Oppoäte. 

Widerfprechen, (einem) to contradiet or op- 
pofe one,to {peak counter, fpeak againft 
hım;- to except or take Exceptions 
againft whar he faid, to gainiay or.dif- 
avow ir ;eine Sache widerfprechen,to con- 
tradiet, reclaim,oppofe,gainfay, difavow 
ordiiowna Thing; mwiderfpredyend, con- 
tradittory or repugnant, 

Widerjprecher,. m. a Gainfäyer, Oppofer, 
Wichftander, a Difputer, or Dilpuranr, 
alover of Contelting or Contraft; e8 
widerfpricht fich felhft, ie is contrauicto- 
ry; widerfprodhen, contradicted, 


 Widerfpruc), m. Widerfprechung, f. Contra- 


diet, Contradidting,Contradiction, Con- 

 traft,. Comptrol, Control, Exception, 
Gainfaying, Reclaiming, Oppoling or 
Oppolition. 

Widerftand, m. Refiftence, Oppofition, Re- 
pugnancy. 

MWiderftehen, Widerfiand thun, to oppofe, 
refift, ftand out ormakea Head againft 
one, to withftand or-hold out againft; 
dem man. nicht widerftehen fanırz, wharis 
not to bewithftood, what is irreliftible; 
what cannot-be refifted, wharnone can 
ftand our againft; ein Ort, der nicht wi- 
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 berfishen, keinen Widerfkand thun kann, a Wiebel,m. (ein Sormunsm) a Wesevil or Ca- 


Wie 
Place of no Defence an undefenfive 
Place that cannot hold outorftand out 
a Sıege; Widerfeher, eines, der widerfte* 
het, a Wichltander, Refifter, Oppofer» 
Adverfary, Hinderer. 

Miderfioß, m. a Counter-Checkz; #. ein 
Seraut,-Calves-Foot. 

Miderfireben, to ftruggle, or ftriveagainft, 
to relift, wirhitand,,oppofe or repugn, 
take or make Head agaınlt. 

Widerftrebung, £. Repugnancy, Reludian- 
cy, Struggling. againit, Averfenels or 
Oppofition, 

Miderfireiten, to impugn. 

WBiderthon, Venus-Hair, Maiden-Harr, 

Aiderwärtig, Contrary, repugnant, crofs, 
adverie; meine WWiderwärtigen, my Ad- 
verfaries, Oppolers, Antagonıfts, Ene- 
mies; mwiderwärtige Dinge, Contraries;z 
fio) widerwärtig erzeigen, co ihew your“ 
felf croisgrained, crois, peevilh, fro- 
ward, untoward, 

Wiverwärtigfeit, £. Adverfity, Crofs, Crof- 
fes, Crofs-Fortune, Traveıles, Thwar- 
tngs, Calamity, Aflli&tion, Troubles, 
Incumbrance, Difappointment, 

Midermille, m. an Averleneis, Averfation, 
Abhorrence, Abhorrency, Relultancy, 

« Repugnancy,Antipathy,Loathing ; v2 
einer niht ohne Widermwillen thut, whar 
one doesunwillingly,repugnantiy, invo- 
luntarıly, againit his Will, full fore 
againft his Will, againftche Hair, againft 
the Grain, wich Unwillingnets, Averie- 
neis, with an ill Will, an ınvoluntary 
Altion, miderwillig, crofs-grained, . 
widerfpenftig. 

WBidrig, f. widerwärtig ; widriges Shück, crofs 
Fortune; ein widriger IBind,a crois, ad- 
verfe or contrary Wind; ein widrigen 
Gerud), anoılom Stink ; widrigyefinnet, 
contrarily or contrariwife affedted ; wis 
drigenfaig, on the Gontrary; Widrigs 
teit, £. f. Widerwille, Exkel, Aofıheu: 

dmen, f. wienmen. 

idmal, m. (dergrüne Specht) che Widwal 
or Wood-Wall. 


Wie, 2) auf mad Art bder Weife? how? 
which Way, in what Manner? wie fo» 
why? how? whyfdo?2)ais, gleichwie,as 
io, fo as, as it were,even as, like, afte . 
which Wite, Way, Manner, Fafhion; 3, 
als, da, fubald, as, as {oon, as foon as 
when; mie ich weggieng, when or as 
went away ; wie aud),as,evenas, fo, as 
like; mwiebald, how foon; wie denn, as 
even, 


len- 
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kender; wiebelicht, wevil-eaten, worm«- 
eaten ; wiebeln, f. grübeln. | 
Wied, Woad, f.Wäid; eine Wied,aWichy 
or Ozier; f. eide. 
Miedehppf, m. a Hoop, Hoopoop, Puer. 


“Wie dem allen, dem fey nun wie ihm wolle, 


with all chat, forallthat, what foever of 
all this. 

KBieder, ı) wiederum, again, f. wiederum; 
noch einmahl wieder , a fecond time, 
again, anew, atrefh, once again, over 
again; hin und wieder, toandtro, thither 
and back; etwas misder in den'oorigen 
Stand fegen, toreftore a Thing, Lettle it 
anew ; wieder von fürnen anfangen, to re- 
commence a Thing, begin ır anew or 
afrefhs wieder auf.wufer Workaben zu 
fommen, to returntoche Purpofe, tore- 
fume the Mater ; tieder einig miteinans 
der werden, to become reconciled or 
atoned with one another; nieder som 
neuen mit Krankheit befallen werden, to 
relapfe, to fall fick again, ro get aRece- 
divation or a Relapfe ;_ wieder gefund 
werden, to recover, to recover your 
Health, be reftored to Health, perk up 
again, get wellagain; wieder zu fich felbft 
fonmmen, to recover yourlelf; wiederzu 
recht bringen,toredreisa Thing; 2) wie* 
der, againtt, f. wider. 

Die meiten Verba, fo mit wieder anfan- 
gen und damit zufanımen gefegt find, 
werden mit re oder again gegeben, daher 
fie unter ihren Verbis zu fuchen find, 
als,mieder abfallen, to fallback again,f. 
abfatlien; wieder aufbauen, torebuild, 
or build.up again, f. aufbauen 20.)” 

Miederbrinelid) , reftorable. | 

KKiederbringung, f. Refturation or Reftor- 
ITHE. 

Wiedererftattung, f.a Reftauration, Reftor- 
ins, Return ’or Rendring, a Repayıng, 
Retaliation. 


Miederfahren,oder widerfahren, to befall; es 


wiederfähret einem öfters, ic happens, it 
befalls one, it Comes to pafs with one 
oftentimes; alles was mir wiederfähret, 
any Adventure, all wharbefalls me; e8 
wiederfuhr ihm, ic fared wich him &c. 
Wiedergabe, f.aReddition, f, Wiedererftat- 


tung; wiedergeben, torerurn, render, re- 


Wiebergebohten ‚ regenerated or new 
Riedergebuith, f. Regeneration, a new 
en m.a Tack or Hook, f. Wider: 
SBilderkat, the Etcho, Exchoing, Refle- 
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ie 


xionor RefoundingofaNoifeor Voice; 
wiederhallen, to eccho again, to anfıver 
agaın as an Eccho, t 

Wiederhalf, m. a Tack. 

Abiederhaltende Latten, Counter-Laths, ” 

Wiederholen, toiterare, repeat or rchearfe 
a Thing, tellit over again; etwag wieder 
(surüd) holen, to fetch fomething back 
again.’ | 

Wiederhslung, £.aRepeating, Repetition; 
leere Wiederholungen in einer Rede, 
Tautologies. 

Wiederfänen, to ruminate, to chew the 
Cud; das Wiederfäuen, the Chewing of 
the Cud. \ 

Wiederkauf,im.aRedemption, Redeeming 
or Recovery of a Thing fold, 

Wiederfaufen, to redeem or recover what 
you fold. 

Miederfehren , to turn back- adaın. 

Wiederfdimmen, co return, comeback,come 
again, come back agäin, 

Wieverfunft, £, a Rerurn, a Coming back 
again. 

Wieder lebendig, ı ) machen, to re-animate, 
revive, refwlcitate, to quicken orvivify 
one, bring him to Life again, reftore him 
toLife ;2) Werden,tö revive,come to Life 
agam, bequickened or vivified again, be 
brought to Lifeagain, be re-animated, 
revived or refufcırarted „ become alive 
agaım, be reftored to it. 

Wiederlegen, co confute, refure, f. wider: 
legen. 

Wiedern, ro loarh; eswiedert mirdefür, L 
loath, abhor or naufeate it, f. edkeln. 

Miederfihall, f. Wiederhau. 

MWiedertäufer, m. an Anabaptift. 

Wiedervergeltung, f. Reward, Rewarding, 
Retalistion, Recompence, Compenla- 
tion, Recompenfation, Requiting, Re- 
quital, Repayıng, 

Miederum, agaın ; wiederum undabermahl, 
agaın and again; wiederum fü viel,'as 
much again; wir dienen einander, top wir 
fonnen, ih.ıhm, under mir wiederum, we 
ferve one another mutually orrecipro- 
cally, he jerves me, and.I ferve him 
again. 

MWiederzurück, back again; wieder zufam: Ü 
men, together again. 

Wiedhopf, f. Wiedehopf. 

Wiedmen oder widitien, co dedicate, confe- 
crate, devöte, appoint or deparite a 
Thing for a particular Purpoie; einem 
gänzlic)-gewiedmet, entirely devored or 
addıdted to one. 

Wiedmung, f. Dedication,. Confesration, 

Wiege, t. the Cradle. 

| Wieges 





Wil 
fieneleitt , 8, little Cradle, 
ı Wiegen, to rock a Child; eine Magd, die 

- das Kind wiegen muß, a Rocker; einen 
in den Schlaf wiegen, co lull one aflecp, 
f. ‚einmwiegen 5 e8 wiegt, it weighs ,. f. 
wägen. 

 Wiegeband, n. the Cradle-Band ; Wiegen: 
bogen sder Sprügel, m. the Roof or 
Springer of a Cradle; Wiegenlied, n. a 
Lullaby, Lullaby-Song: 

. MWishern, (wie ein N ferd) to neigh 25 a 
Horfe ; das Wiehern, the Neighing. 

Bu n, Vienna. 
Wieferf.aMeadow,Meadow-Ground; eine 
mitvielen Biumen prangende, aMcadow 
enamelled wirh Flowers. 

-MWiefel,- £. das Wiefelein oder iefelgen, a 
Weelel, a Foıin, 

Wiefenflache ‚ Wiefenwolle, Cudwort or 
Cotton-Weed ; Kiefengrund,m. WBiefen- 
thal, m.n: a Meadow- Dale; Wiefenklee, 
m. Meadow-Tretoil ; Wiefenkümmel, m 
Meadow-Cumin, Carraway-Seed, Wie: 
fewacdje, m, Meadow-Ground ‚ ‚Mea- 
dows, 

Wiewohl, f. obwohl, vbfchon, obaleidh. 

ig, m. (in Engeland) a Whie, 

Wild, wild or favage; adv. wildly, fava- 
gely; mild augfchen, tolook wilderedor 
bewildered; wilde Art, wildes Wefen, f. 
ildheit; ein wilder Maui, a Savage, 

 ‚"Barbarıan. 

Wild, (das) Game, Venifon, aDeer, aBeaft 
for Hunting ; das Wild aus feinem Lager 
treiben, to Snbarkoira Stag, to roufe or 

‚ rowze a Buck out of hıs Layer. 

Wildbahn, f. 1) Ground where-Footing 
of Deers appears; the Walk or Haunt 

%. ofaDeer; 2) a Chafe, the Place ap- 
pointed for Hunting ;, 3) the Chafe 
(the, Territory or Foreft in which Hun- 
ting is permitted). 

Wildfang, m,theCatching, Taking or Fel- 
ling of Deer and other. wild Beat, Ve- 
Dery, Chafıng, Hunting ; fie it ein rechter 
Wildfang, Ihe ıs a very Ramfcuttele; 
Hildmeilter, che Mafter of theHlounds, 
the King's 'Game-Keeper. 

Mildheit, f. Wildnefs , Savagenels, Fier- 
ceneds, 

"gBildnif, f. a Defert, Wildernefs, a watt, 
loneiom, unhabited Place‘or Region, a 
Hermitage, f. Wüften,, Einsde,- Ein: 
fiedeley. 

Wildprät, n. Venifon; ein Wildprätsdieb, 
a-Deer-Stealer, 

Wildichwein,n.a wild Boar; wild Schweits 
fleifch, (fchwar; Wildprät) Boar’s Flefh, 
Venifon of a Boar. 
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7) Die 
Kildfchis, m. a Huntfman ; Wildfpur, f. 


the Slot ,, View or Print of a Stap’s 
Feotinthe Ground ; Wildftand,m. Wild: 
lager, n. the Layer, Walk or Haunt of 
a Deer; ein wildes Thier, a wild Beaft. 

Wil, (ih, er, fie, e8) I, he, fhe, it will, f. 
nmoilen. 

Wille, ın. the Will; mit Willen, (oder Bor: 
faß) wilfully, premeditarely, alvifedly, 
on Purpofe, wich or thro’ Defign ; wider 
feinen Willen, f. Widerwillen ; das iftunfer 
Sille, chat isour Will or Pleafure ; einem 
einen guten Willen erieigen, to Chewaße 
aFavour, ferve him a good Turn ; il: 
lens feyn, to haveaMind, to defign, pur- 
pofe, intend, be vefolved or willed ; ein 
letter Wille, alaft Will, Teftament, will- 
parole ; nad) Wunfd) und Willen,arWill, 
at Heart’s Eafe; feinen Willen Darein ge- 
ben, to confent or agree to, give your 
Confent to; um eurent willen, for your 
Sake, becaufe of you, for yourGood, in 
your Behalf; einem zu Willen feyt, to do 
as one pleales, to compiy wıth one’s 
Defire or to fuifill his Will. 

Wıtfahren, (einen in oder nit etwas) to 
vouchfafe or gratify one in fomething, 
to condefcend to his Defire, comply 
with it, to permit, yıeld, agree, do oı 
fulßll: ıt, 

Wilffaprig, complaifant, obfequious, of. 
cıous, obliging, yielding, civil, caur- 
teous, full of, Courtely; adv. complai- 
fantly r &c. 

Riiifihrigkeit oder Willferfigfeit, f: Com- 
plail ance, Compliance, obliging Car- 
riage , Courtlineis > Courteiy , Court- 
ihip, Giviliry, Obfequioufnefs, Ofci- 
ouineis. 

Wilfahrung, £. das Willfabren, Gratifica- 
tion, Vouchfafing, Atcommelarick. 
Compliance , Cöndet: ence,, Condet- 
cendency, Condefcenfion, Yielding. 

Willig, willing ; mit willigen Herzen, very 
willingly, wich allıny Heart, withawil- 
ling Mind ; gutwillig, good willed ; eigert: 
willig, felfwilled, obftinate, wilful; milliz 
gen, (im efwas) to confent, aflert, agree, 
condeicend or yıeldroa Thing;to allow 
or appreve of it, be illihie to ler it 
pais. 

WRilligkeit, £.-Willingneß, 

Millialich, willingly, volunterily, freely, 
wich a willing Mind. 

Killionmen, m. the Welcome; sum Bil 
fommen, for. Welcome; ein fohleciter 
Willfommen, a turdy Reception; millz 
fommen, (angenehm). welcome; einen 
willfammen beißen, to welcome one, to 

N) seceive 
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receive him kindly, bid or make him 
welcome; willfonmen feyn, to be wel- 
coıne or 'acceptable. 

SBillkühe, f. afree Choice, Elektion, Option 
or Refufal ; nach MRittführ neit ettmas 
‚Schalten und walten, to difpofe aroirra- 
rıly or arbitrarioufly of a Thing; ih 
fielle es in eurer Wilfügr, Iput itto your 
Arbitrement, Arbitrage or Arbitration, 
you may arbitrate ‚Men it, Irake you for 
„Arbitre about ır, 1 ’Ilftand to your Arbi- 
treıment or Decıfion. 

BITF ührlich, arbicrable, arbitrary,, arbi- 
trariousz ein mwillfuhrliher Nicjter, an 
‚Arbiter, Arbitrator, or Umpire, an ab- 
folute, arbitrarious or fovereign Judge, 


f. Schiedemann; adv. arbitrably, arbi- 


trarioui ly-&c, 

Wimmeln ind Frimmeln, tocrawl or {warm 
ın Abundance, 

Wimmern, towhimper or whine (asa lıttle 
Child) f. winfeln., 

KWimpel, £. (1.auf den Schiffen) aStreamer, 
Penon, Penoncel or Banderol; 2) einer 
Nonnen Halstuc), a Nun’s Wunple. 

Wimpern, (nit den Augenbraunen) to wink, 
blink or twinkle with your Eyes, to 
pink ; das Augenwimpern, Pınking ; einer, 
der ftet8 mit den Augbraunen wimpert, a 
Blinks or Blinkard, 


Wind; m. 1) mit den Augen, a Wink or. 
Twinkle; einen einen Wink neben, to 
giveortiponea Wink, che Wınk orthe 


Twinkle; >) mit der Hand oder Kopf, a 
Beck ; ich Fan ihn mit einem Zn regie- 
reift, he ıs at my Beck, I keephimat my 
Beck; 3) mit dem Kopf, a Nod. 

KWintel, m. an Angle, Corner or Nook; 
HWinfelehe, f. a clandeftine W edding, a 
Hedge-Marriage. 

Windelein, n.'a little Corner, a narrow 
Nook ; in einen Winfelein mit einem 
Büchlein, in aNopk with a Book, 

Wiiekelhaafe, m. (bey den Bächdrucern) 
a Compofing-Stick. 

KWinckelicht, angular, cornered.;. eine vier, 
fünf, fech8 ze. winklichte Figur, a Teetra- 
gone, Pentagone, Hexagone, a tetra- 
sonal, pentagdnal, hexagonal &c. Fi- 
gure,a quadrangular, quinquangular, 
texangular &c. Figure. 

| inkelmanß, n. ankron- Rule or Square; 
inkelprediger, m. a Holderforth, one 
that preaches at clandeftine; Winkel: 
fchule, f. a,private School. 

Binden, ı) mitden Augen, to wink, pınk, 
link or twinkle with your Eyes, f. 
Wınk; 2) mit dem Kopf, tonod; 3) mit 

der FOR, oder Kopf, to beckon. 


Win 


Bind, nu. che Wind; ein frifcher oder’ kühler 
ind, afrefhor En Galeof Wind; ein 
ungeünmer Wind, a bluftering or boi- 
fterous Wind; ein Sturmwind von aller 
Geiten, a Ehkranet f Drean; auten 
Wind haben, ka hivea Wind; Wind 
von etwas haben, to get a Hint of a 
Thing, fcemt it out, get Notice of it,per- 
ceiveitz inden Wind fdılagen, co flıgh- 
ten, negledt, fcorn ordefpife (all good 
Adınonif hments); einen Wind von oben 
oder von hinten laffen, to break Wind’ up« 
ward or backward, to beich or fizzle; 
was Winde verurfachet, what is flarulente 
or wındy, 

MWinddruch, m. ı) art Leibe, a Burfteneßs, 
caufed by Flatulofity; 2). im Walde, a 
Wıindfall, 

Windbüchie, £. aHand-Gun charged with 
Wind inftead of Powder. 

Winde, £. Laften aufzuminden, aWindlafs, a 
Draw-Beam, aPulley; Winde in einem 
grofen Schiff, the Chefs-Tree, Capftain 
or Capftake; eine Garnmwinde, Windles 
or Blades for Yarn, aRcel to wind Yarıı 
on,f. Weife;die Windean einerSchraube, 
the Worm ofa Gore die Winde oder 
der Heber, einen, Wagen aufiuheben, a 
Cart-man’s Engine to set his Cart out 
ot Mire with, 

WBinde,(ein Sraut) Bind-weed,Rope-weed, 
Withy-Weed, f. Zaungloeken; Stecdh: 
winde, prickly Bind- Weed; Waldwinde, 
Wood-bine, f. Geißblat. 

Windebleck, m. a Pulley; Windehals, m. ı) 
thePinatcheEndaf aWindlafs; 2) der 
Windehals, (ein Specht) a Wry-Neckz; | 

MWindehafpel, mi Windles, a Reel. 

Windel, f. afwaı'dling or fwathing-Clour; 

Windel: (oder Wickel:) Band, n. Rindel- 
fchnut, f.a Swathing-Band ; windeln, (ein 
Kınd) es in Windeln wickeln, tolwaddlea 
Child, wrapitup in Swathing Clothes; 
Windeltuc), the Swarhing- Cloth. 

Winden, to wind; ich wande, Lwound; ge 
munden, wound. 

Winden, n’ a Wind-Egz, an addle Ege; 
Mindfall, m.aWindfall, a Tree blow: n “ 
down by the Wind; Windfang, m.a 
Vent, Vent-Höle, a Venridusk ;Windfes 
cher, m. a Fan; Windhaber, m. addle 
Oars; Windhund, m. das Windfpiel, a 
Fleet-Dog, Grey-Hound, 

Windig, windicht, windy. 

Windiraut, che Anemone or Wind-Fle- 
wer; MWindlade, £..(in einer Drge)) the 
Cheit or the Sound-Board of an Organ. 

Windlein, Windshen, a. a frieih Air, a 


{oft Gale, 
Wind 
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Minidlicht, n. a Link or Torch; Windloch, 
n.a Vent, Vent-hole; Windmacyer r, m.a 
Brag or Braggadocchin, a.noıfy, windy, 
pretending, {waggering Fellow; Rinde 
imihle, f.a Wind-Mill; Windofen, m, a 
Vent-Furnace ; Kindrefe, f. Windfraut, 
Slapyerrufen; Windsbrauf, f. a Guft or 
Puftof Wind, aFlaw; Windfihtem, ın.a 
Screen ; Windfpiel, f. Windhund;  Mind- 
ffilte, £. a Calm ; Windfitht, £. Tympany ; 
windwärts, Wind-ward; NWindiwirbef, m. 
a Whirl-Wind. “ 

MWinfelicht, whimpering, 

i tering. 

infel, to whimper, whine or Er 

Minter, m. the-Winter, des Minterg, in 
inter, in Winter-Time,inthe Wi ınter- 
Sealon ; Winteräpfet, Winterbirnen, IRin- 
terfriichte, Winter-Eruit ; Wintergrün, n. 
‚the Plant Winter-green. 

So Rinterhaft, wwinterifch, winterlich,winte- 
rit hor winterly ; adv, winterifhly &c. 

‚RWimorbols, n. Provilion of Fire-Wood 
forthe Winter ; Iinterkleider, a Wın- 
ter-Suit, Winter-Glothes ; Winterlaser, 
n. Wintering; Wintermonath, m.No- 
veinber. 

MWintern, to winter ina Place; eg wintert 
fäyoh, Winter draws on. 

KHinterobft, f. Minteräpfel; Winterquar: 
tier, n. the Winter-Quarters ot Soldi- 
ers; NBinterrofen,- Holy-Hocks, holy- 
Roies ; Minterfaat, £. Winterforn, 'n. 
Corn fown before the Winter; inte: 
rına, f. Wintefing; Winterwetter, n. 
Winter-Wearher; Winterzeit, £. Wın- 
ter-Seäfon, 

‚Winzer, m, (Meingärtiier) a "Vine-Dreffer. 
YWinzig, (Elein) very little or very {mall. 
Wipfel, Wippel, m. (Gipfel) the Top ot a 

Lrve dr ot a Shrub. 

Nippe , f. (NBippaalgen) a Gibbet; eine 
Kippe über einen Brunnen, (ein Brun- 
netifehwengel) a Swipe. 

Wippen, (einen Soldaten) togive a Soldier 
the Strappado, to Sivehim a Swing, put 
hiın,to the Gibbet; fippen und wippen, 

(Münze befchneiden) ro clip Money. 

Bier, a Clipper of Money; MWipperey, 

. Clipping of Money; Wippgalsen, f. 
ihn 

Mir, we; wir felbft, we our felves, 

Wirbel, m. a Whirl; Wherl, Whern or Vor- 
tex; der Wirbei aufm Haupt,the Poll, the 
Crown or Top ofrour Pare; ein Gelenk 

* wirbel,d Turning-Joint,aWhirle-Bone 
der Gelenkwirbel im NRücfgrad, che Verte- 
bre of Bagk-Bone , the Ghine-Bones ; 

- Wirbelan einer Orgelpfeife, aStoppleof 


whining, chow- 


> 
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an Organ-Pıpe ; die Wirbel at einer 
gaute, Beige:e, the Pegs of aLute, Vio- 
lin &c. Wirbeldeften , Wild-Bafıl. 

Wirbelicht, wirbelhaft, vertiginous, gid- 
dy or dizzy. 

Wirbeln, (einen Wirbel machen) to whirl, 
whirl' about, caufe'a Whirling; Wir: 
beilwind, m. a Whırl-Wind, Tornado. 

Mirken oder würfen, to#.ork; e8 hat.foviel 
gemirfet, iv hach worked, efletted oref- 
fectuated fo much; fräftig wirfend, ope- 

ratiye, efhicacio! is, efle Etual; die wirkende 
Urfache, the efhcient Caufe; gewir! (fe 
Geide, Tleaved Silk; Steitinpf e mieten, to 
mi I$eöcki ings, knit them ı ına Fraine or 
Mill ; Zapeten 7 Zuch , Zeug, Dand, 
Schnüre, Ferten ze. wirker i to w ork, fı- 
bricate, manufatture or weave; gewirfte 
Leinwand, Diaper-Linnen; Zeig wirken, 
to knead Doush. 

Xßirfer,, m. aWork-Man, Manwfadturer, 
Weaver, 

Wirferey , £.'a Manufalture or Manu- 
„fattory. 

MWirflich oder wärtlich,adtual real, effeftual, 
„stettive; adv. actually &c. 

at Birfkuhl, In, (eines 3 IR eBer8)a Frame -Knir- 
ter’s- Mill; Wirkmulte, f. (ums Zeig) a 
Kneadıng-Trough. 

ırklam, adlive, operative e,ıW grkiag, 
adıng . ‘ efietung, efleltive, effeätua 
emeacious, 

Mi rung oder Mürkung, f. Working, Op 
ration, Pradtice, adtual Exercife; ; von gu £ 
ver Wiefun ta, of good % Vorking, Efle&, 
Eiligsacy or Efiicacioufne \s; Wirfunee des 
Einruffes der Geftirne in die irdifchen 
Siotper , the Apoteleflm., Elicienee, 
Working, Operation or Vircue of the 
aftral Influence. 

alt men berwirven ; Kirtgarn,m. intangled 

hread; Wirrfirob; n. Strawlyingaft ray 

‚orına Hurry. 

Wirrung, f, Hurrying, Hurry, Confufiot, 

Wirtel, m. the Whirl put on a $pindle ; 
Wirtelfränfel, m. a Whirling, 

Wirth, 1) eines Haufes, the Landlord, f. 
Hauswirth; 2)ineinem Gafthof, an Inn- 
Keeper orHoftt, f. Saftwirth ;er ift ei au: 
ter ®ieth, be ıs a good Hufband; die 
Rechnung ohne dem Wirth machen, to 
reckon. without your Holt ; wie der 
Wirth, fo die Bälte, like Hoft, like 
Gueits, 

MWirrhinn, f. the Hoftefs orLandlady, the 
lın 1-Keeper' s W ife, T. Ha‘ ‚awirthinn; 2 
mwirthlich, favıng, managıng, iavi ng iv; 

Mirthiihaft, f. Inn- -Keeping, Inn-hoid- 
ing, Guelt-Homle-Keeping; Wirthichaft 

D "i 2 trerben, 
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treiben, to keep or hold an Inn; Wirths: 
haus, n.an Inn, Gueft-Houfe, Tavern, 
Ale-Houfe or Beer-Noufe. 

Wifh,n.aWifp;Whifk, Brufhb, Mauikın, 
Drag, Clous, {.Sotft- Ofen: Stroh: Arch: 
wifch. 

Wifchen, (etwas) to whilk or wipe fome- 
things; 100 gefchwind binein wifchen,, ro 
rufh in; davonssifihen, towhifk, hfk, 
flinch, flınk, {lıip,, fteal or drop away, 
turn Rlincher. 

Wifcher, 2) a Wiperz; 2) a Wipingz ei: 
nem einen guten Wifcher geben, to give 
oneıa clean Wipe, to rebuke him 
fharply, wipe his Nofe {martliy. 

Rifhtuh, n. Wifhtüglein, a Wiping- 
Glout; eineg indes, a Child’s Mucken- 
der ; Wifchung, f. das Wifchen, Wiping, 
Whifking, Rubbing. 

Wifpel, m. a Sort of Meafure, a Seam of 
Corbı &c. 

Mifpern, (ing Obr.fagen) to whifper. 

THiffen, toknow, have Knowledge of; id 
weiß, du weigt, er weiß, I know, thou 
knowft, heknows; wirwiffen, ihr wiffet; 
fie wiffen, we, ye, they know ;ieywußte, I 
knew &c. gewußt, known; meines Wif- 
fens, thatlknow of, for oughtiknowy;as 
to my Knowledge; ohne mein Wiffen, 
unknown to me, withoutmy Knowing 
or Knowledge; er redet das wider befjer 
Wiffen und Gewifien, he knows better 
Things, he f{peaks that againft his Gon- 
Science; mit Wiffen und Willen, know- 
ingly, wilfülly, premedirately, on fet 
Purpofe ; ich wußte nicht wie ich dran Bar, 
I was in aMift; das weiß der liebe Gott, 
Godwot; er weiß wie er leben foll, he 
underftands himfelf; ich weiß mohl was 
ichthue, Taftforthenonce; das weiß ich 
an den Fingern herjufagen, I have ıt at 
my Fingers End ; zu wiffen thun, to make 
one to witor know, let him know or 
underftand, keep hım advifed, fend him 
Word, f. berichten, benacsriohtigen; er 
iveiß fich sieldanıit, he ıs proud of ıt, he 


prides ın it, prides.himielf in ıt, takes‘ 


Pride in it, makes it hisPride; erwuite 


mird Danf, hetook it well or kindly of- 


me; ich weiß fihon wer er ift, I-know his 
Kidney or his Way; man weiß wa3 er 
fürein Bogelift, he is berrer known chan 
trufted; mit um efivas wiffen, co be 
privyto; was einer nicht weiß, macht ei: 
nem nichtheiß, Things unknown to me 
l am not, concerned for. 

Wiffen, m. Wifenfhaft,, ı) Kundfchaft, 
Knowing , Knowledge, Notice, Cog- 
nifance ; ich Babe Feine Wiffenfchaft 
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Wis | 
darum oder davon, I am not acquainted 

- with. the Bufinefs, I have got no Hinr, 
Notice or Knowledge-of ır, am igno= F 
rant of ie; zu allen Dingen gehöret eine N 
befondere Wiffenfchaft, there -is a Craft # 
in Dawbing, there is a peculiar Skill, # 
Craft, Knack, Way .or Ability requi- 
red for any Work; 2) eine Riffenfchaft 
pder Kunft,, a Science or Art; er hat} 
gute Wiffenfchaft in der Arsneyfunft, im 
Rechten te. he is Ikilled, well pradi- 
fede, expert, experienced or able ın # 
Phyfic , Law &c. 

Wiffenfihaftlih, fcientifical, 

Wiffenzlich oder wiffendiich, (mas man weiß 
oder mwiffen Fan) ‚what is known or 
knowable; eine wiffentlihe Sünde, a 
wilful, witting, voluntary, deliberated 
Sın; wiffentlih sder - mit Wiffen und 
Willen fündigen, to_fin knowingly, ad- 
vifedly, wittingly , wilfully,-volunta« 
rily, deliberareiy, defignediy, purpo- 

fely, premeditately &c. 

SAME: ın. Bifmuth, Tin-Glafs, Marca- 
ite, 

MWitfh (mar der Vogel fort) a Whifkand 
the Bird was flown. 

Wittern, to thunder or lighten, 

Witterung, £. the Weather, the Difpofi- 
tion of the Air round about us, the 
Quality, Condition, Variety or Chan- 
ging of the Sealon; fürmifche, ftormy 
Weacher, a Storm, a Tempeft; unge: 
funde , unhealthful Air, Seafon er 
Weather. 

Mitfran, Witwe, a Widow; feine nachae: 
laffene IBittive, his Relilt, his Widow ; 
die Zonial. Frau Witwe, verwitwete Ko> 
niginn;. che Queen Dowager; Witwens 
geld, .n.the Dower, Settlement or Jöın- 
ture; Witwenfis, m. das Wittum einer 
Fürfil. Witwe x. che Appenage or Ap- 
panage, the Dower; Witwenftand, m, 
Widowhood or Viduity, 

Witwer, aWidower; zum Witwer werden, 
to tall widower. 
Wis, m. Wir, Wits, Senfe, Reafon, Judg- 
ment, Brains, Cunning, Craft,Subtleuy ; 
er hat-Niß im Sopf, be is a Wit, he 
hath his Wirabout him, he ısa Man of 
good Wit, heis aquick-witred Man, a 
confidering Cap, he has great Deal of 
Wit; feinen Wiß verlierex, to loofe your 
good Senfe or Reaton ; Dunfelwig, 
(Stafeweisheit) Self-conceited Wir, Self- 
Conceitedneis,aflected Wit, Arrogancıy, 

f. Lagdunfel. 

Wigig, witty, quick-witted, ‚ware, wiry, 
wife, prudent, cautious, judicious, in- 

genious, 
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genious, acute, acuminous, circlum- 
$pect, fubtle, crafty, cunning, wildy, 
confidering , experienced or fkilled; 
ein wißiger Kopf, a Wirt, one that has 
good Wit’or good Btains; adv. witti- 
Iy &c, 


 Wigigen, wigig machen, to teach one Wit, 


toundeceive or difabufe hım, render 
him witey ; gewißiget werben ‚to buy 
or learn Wit, gather Wit, grow or. ber 
come the wiler; ich menne, ich fen ge: 
wißigt worden, 1 burne my Fingers 
{martly there. 


Misigkfeit, f. Cautioufnefs, Circumfpe- 


ion, f Behutfamkeit, Klugheit. 


MWisigung, f. Caution, Warning, Advice, 


Admonition, Undeceiving or Difabu- 
fing ;-nun. das full mir eine Wisigung 
Ten, das foll mir zur Wisigung dienen, 
Well, this Thall ierve me for.a Cau- 
tion, Leflon, Advice’or Warning, 1’ 
learn Wit thereby, I fhall be the wifer 
fof this hereafter. 


80, 1) wo da? an welchen Ort? where? 


ın what Place? woher? from whence? 
‚o9aus? wo hinaus? witereor whither do 
yougo?or intend youtogo? pp ifl er? 
where is he? da, wo Ihr feyd? there in 


* your Place, where youare; wohin mo e8 


tolle, any where; 2) wo, wofern, wann, 
if, and, in Cafe, fo, ıf fo be that &c. f. 


wenn; twobey , whereby, whereunto, 


befides which. 


Woche, fiaWeck ; die Wochen, das Kindel- 


bett, Wochenbett , Sehswochen , the 
Child-Bed, a Woman's |Lying in; fie 
kiegt in Wochen, Thelies ın, {Ke isinthe 
Straw; Wochenfind, n. the Babe ofa 
Wonat that lies in; Wochenmarkt, m. 
aWeckly Market-Day; Wochenftube, f 
the Room of a Woman in the Straw; 


Wöchentlich ‚ weekly, every Weck, a 


Week, 


Wochner, m. (an den die Woche if) he 


whofe Turn ir ı1s to wait thar Week. 


 Wöchnerinn, f.aWoman lying in,a Woman 


ın Child-Bed, aWoman:.inthe Straw, a 
WomanbroughrtoBed, delivered of a 
Child, that brought forch a Child, 


MWodurch, whereby, how, which Way, by 


what Means ? mwofert, if, if fo be that, in 
CGale, fo, 


Mog, (er, fie, e8) he, ihe, it,weighed, f. 


wägen. 


Moge; f. Wafferwoge. 
Mogegen, for which again, in Requital 


whereof ; wogegen oder wowider nichte 
einzumendeh, againft which nothing can 
Ar fatd , which nothing can be Said 
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againft;moher? whence? from whence? 
woherum, whereabout, whereabouts ; 
wohin, whither ; to what Place; wohin 
gehet vieKeife? wohinaus? whirher away? 
whither do you go? whither ar& you 
bound ? 


Wohl, well; ih dacht eeimohl, Ichought fo ; 


e3 Fanıı wohl feyn, ic may be fo ; wohlacht- 
bar, refpelted, efteemed; mwohlan, now, 
zomeon! wohlan dann, wellnow ! wohl- 
an, es fey drum! done! ingood Time! 
wohlangelegt, ı)' Werk, a well-conrrived 
Work; 2) Geld, well fpent or well 
einployed Money ; wohlanfehnlich, per- 
fonal, ofa good Prefence; wohlanftän- 
dig, well-becoming, fitting, decent; 
svohlauf! frifeh! Iuftig! come: britkly! 
luftily! Courage! ‚cheer üp-t mwohlauf 
feytt „to door fare well; wühl aufge: 
räumt, well-difpoted, cleared, calmed, 
fettled or tranquillized of Mind, ma 
good Humour,, or Temper; mohl auf: 
nehmen, toitake a Thing well, pur a 
good Conftruftiion er Interpretation 
upon ıt; mohlbedacht , wohlbedächtig, 


wohlbedächtlid), well-cönfidered, well 


premeditated , well-prepenfed or ad- 
viled &c. adv, conliderately, prudent- 
Iy &c.mwohl befinden (fich) to Jo well, 
be well to Pats or weli difpofed ; muhl 
begehen (fich) co Jive well, friendly or 
peaceably together; twohlbefannt, well 
known; wo5lbefomme es euch! much 
good may ıt do you! wohlbenannt, of 
good Account, Renown, Report orRe- 
puration, weil -renowned; toohl beredt, 
eloquent, of a good dr handfom Deli- 
very; wohlberichtet , well - advifed, 
having a Thing from’ good Hands; 
wohlbetagt;old, ftrickenin Years ; mehls- 
betrachtet, well confidered; wehlbewir- 
thet , well-treared; wenlbewufßt (e3 if 
niit) I know or remember it very well; 
woh pehrmwurdig, Reverend; Eiw. Wohls 
ehriwürden, you, Retörend Sir !wohler: 


fahren, well-fkilled, well-experienced; , 


Mohlergehben, n. Wohlfahrt, Weltare, 
Profperity, Thriving ; wohlergogen, weli- 
brea; wohlfahren, to fare well; fahret 
wohl! fareyou well! mwohlfeil der wul- 
feil;, cheap, at alow Rate; mwohlgeanitet, 
f. wohlachtbar;; wohlaeartet, well-natur- 
ed; mohlgeberden (fich) ro Ihew a de- 
cent Countenance, Meen, Look, Car- 
tage or Gefture ; mohlaebildet, well- 
favoured, well-fearured &t. wohlgebob- 
ren, well-born, well-defcended; mohl; 
gedeyen, to cotton, fucceed, iquare Oo, 
; wohlaediehen, well- sro ed &c 
8: Wehlarv 
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Wohlgefallen, m. Likine, good Liking, 
Contentment, Satisfaltion, Panne; 
ich laffe mirg wehlgefallen, I like ir, I 
agree to it, approve of it, Jam content 
with ir; wohlgefällig, what is liked, or 


.relif hed by one, what's aggreeable or 


pleafing 5 woßlgegründet; well-founded; 
wohlgehaben (ich) to do, fare or tive 
well; gehabt duıh' mohlt Farewell ! 


adieu! wohlgehaltet, ufed, treated, heid- 


or entertained kindly ; wohlgehen, to 
do well, e3 gehet mir wohl! I am weli 
to Pafs,,I live well"enough! ich wünfche, 
daß es ihn mohlgehen möge! Kwifh hım 
well! wohlgelegen , wellfeated,, weil 
firuated ; wohlgelingen,; to fucceed well ; 

wohlgemennt, well-meant ; Wohlgemuth, 
Origan, Organy; f. Doften,; wohlgemuth 
feun, f.fröhlich; wohlgeneigt, well-affe- 
dted; wohlgeordiiet, well- ardered; wohl: 
gerathen, thriven, thrivins; wohlgera: 
thene Kinder, Children ofa gaod Edu- 
cationand Thriving; wohlnerüftet, well- 
ärnied; mohlgefchmac, well-tafted; wohl; 
gefinnet, well-minded ; wiohlgefittet, 
well - mannered ; mohlgefalt ‚- well- 
thaped; wohlgeftellt, well-placed ; mohl- 
sethean,, well-done; wohlgeübt, weil- 
exerciled; wohlgemwogen, well-affelted ; 
Weohlgeniogenheit, f. Affettion, Favour) 
Gond-Will, Benevolence, Kindnets; 
wohlgewohnt, wontto do; mohlgeziert, 
finely drelt or trimmed up; mehlgezv: 
gen, well bred, weil-educated; twohlbe: 
bend, wealthy, .opulent, able, rich, 
snonıied, well ftocked, well-lined ; wohl 
halten, ı) (einen) to treat or ufe une 
well, keep hım honeftly, freely or lı- 


berallyz; 2) fich, 1. wohlserhalten ; wohlz. 


ber ! come on ! wohlberaebrachte Ge: 
mohnheit , a well-derivarive Cuttom ; 
Wohlflang , m. (eitte® Werts) the Eu- 
phony ofa Word; mwohlflingen, to found 
well, have or yield a good Sound, be 
well founding or re- {ounding ; wohllau: 
ten, to found: well; tohlmennend, well- 
meaning; MWohlredenheit, £. Eloquence, 
Well-Speaking; wehlriechend, well-or 
fweet- icented.: wohlfchmeckend., well- 
tafted ; Moplfept ‚ n. the Being: or 
Doing weil of a Perfon, f. Wohlfahrt; 
wohlfprechen, |. wohlreden, f. billigen ; ich 
Fonts nichtwohlfprecjen, I can tapprove 
or allow of ic; MWohlitand, r) glüclicher 
Zufand, the Welfare, Faring or Being- 
Well, Profperity, happy Eiftate, Thriv- 
ing; 2) um des Mohlktands willen, for 
Form’sSake, for Fafhioms Sake; wohl: 
fteßen, to be rich; wohlitehend, I. wohl: 


I 
bakenb; Mas wohl fichet, what is well« l 
becoming; decent, feemly &c. wohlfiu- # 
dirt, well-learned, a socd Scholar, 

Mohlehat, f.a Benche; Kindnets, Favour, } 
friendly Turn, a good Ofhice, a Piece of # 
Friend{hip; Wp ithäter, a Bencfadtag, } 
Favourer, Cherilher.,ya Beflower Br 
Charity; Toptthätertimf, a Benefaltrefs 
or Benetattrix; mwohltkatie,- beneficiäl, | 
liberal, charitable, welldoing, boumti® } 
ful, obliging, gracious ; nHirhätig- 
feit, f. Benehcence, Liberality, Chari- } 
tableneis5. 

Lohlthun, to do well; einem, to benefht, 
profit, favour, oblige or. befriend one, } 
to do him gaod, {hew him a Kindnefs, 

Mohlverdient, well-merited vr delerved. 

Tan (fii)) to carıy , demean, 
behave, bear or deport yaurfelf well; 
das Wohlverbalten, good Carriage, De | 
meanour; Behaviour, Bearing, Depert- 
ment or Gonduft; wohlverfejen‘, well- 
provided. 

Kohlmollen (eitem)towifhonewell, bear 
sood Willior Affettion to.hım, ftand 
well affetted to him, 

Wohnbdar, habıtable, fir to dwell ın, fır ta 
be mhabıred. 

Wohnen, to live, dwell or abıde fome- 
where; ‚bey jemand wohnen, ta lodge in 
one's Houfe, 

Wohnhaft, living, dwelling, abiding; fich 
wohnhaft niederlaffen, to ferlei in a Pla- 
ce, fix your Abede, Domicıl or Man- 
fion there... 

Wohnhaus, n.aHoufe to live or dwellin, 
aDomiciıl, Manfıon-Houfe, Dwelling- 
Houfe; Wohnplap, m. aDweiling-Pla- 
ce, Abiding-Place, Manfıon, Abode; 
Wohnfig , m. (eiites großen Jerrn) a 
L.ord’s Relidence or Seat; MWohnfätte, 
f. Wohnplan; Wohnftube, fan ordinary 
Dwelling-Roon , Lodging or* Apart- 
MEent, 

Wohnung, f. Livine, Dwelling, Manfıon, 
Habitation, 'Dotnicil, Abode, Abiding- 
or Dwelling-Place, Refidence, Seat or; 
es eine Fleine Wohnung, a Lodging, 

eiling-Room ; Wohnzing, f. Hauss 
u Lf 

Moibben gen, m. the chief Arch or Edge | 
of a Vault, the out ftandıng Ridgeot a# 
Vault, 

MWolben, to vault:or arch, to: cover any 
hollow Place or Building over with an 
arched Roof; der gewolbte Hi:nmel, che 
vaulted or arched Sky, che ftarıy Arch, 
the Roof or Canopy of Heaven ;.da$ 
Wo; bei, die Wölbung, Vaulting: 

Molde, 
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Molke, f.a Cloud; der Himmel ift ganz mit 
Molten überzogen, the Sky ısall covered 
with Clouds ; eine finftere Wolfe, a 
Cloud big with Snow or Rain, aStorm- 
threatnıng Cloud. 

2 Seit m. a Rain-Spour, a fudden 

‘all of Raın lıke a Torrent, a great 
and fudden Shower that caufes Inun- 
datıon and Damage; Rolfenhimmel, m. 
the Welkin, .che vaulted Sky, the Ar- 
mofphere, the Raof or Canopy of Heca- 
ven; Wolfenjäule, £. (der Kinder Trael) 
the Pillar of a Cloud, that guided the 

Children of Iirael. 

Moldig, wölficht oder trübes Wetter, clou- 
 dy, clouded, lowr ring, dark, clote, cur- 
led‘, covered or over-caft Weather, 
Sky orHeaven, Cloudinefsof Wearher. 

er Rolfchen, n. a hierle Cloud. 

Wolf, m. a Wolt; der Wolf, (Erebshafter 


et che Wolf ın one’s Le g;der2 Welf 
am Hindern, a Gallınz orFrer Ting of the 


Skin of one's Fundament after long 
Walkın& ; ih babe mir einen Wolf gerit- 


ten, my Skin frets from Rıidıng, 1 loft 
Leather in Rıdıng ; Wolfin, a She- 


Wolf. 

Molfifch, wolvifh; wolfifhe Art, £. Welfs 
art, Wolvifhneis; zdv: walvifhly. 
Kolflein, n. Wölfhen, junger Wolf, the 
Whelp of a w 'olf ‚a young Wolf. 
Wolfsbalg, m Wolfshaut , £, a Woalf’s 

Sa or Belt; Wolfsbeer, f Einbeer; 
aan pm Ik fö- <Ta8d, f, a Wolve’s- 
Chafe ;; olfshunger; m. a wolvilh, 
greedy-, canıne, doggıfh or unfatiable 
Hunger; Wolfemilh , £. (das 
Wolts-Milk, Mılk-Thiitle, I 
Sea-Lertice, Spurge; Fleine Rolfemilch, 
Devils-Milk, eh great Efula, a Kind 
ge Spitge: Wolfsmonat, m. December; 
Melferif, a Wolf-bitten DeerorSheep; 
MWolfswurz, f. Wolfsfraut, Wolf-bane, 
Libbards-bane, Aconite; Molfssäbn 


Moltez ONE, 
the Wolve’s-Teerh ın Horfes 


Wolger, m. a Pellert or Pafte to fat Geefe 
with; mwolgern, to roll a Pafte to a 


Pellet. 
Wolke, f. Wolde. 


Wolbaum, oder Catunbaum, m. davon die 
Baumwolle fommt, the Cotten-Tree; 
MWolibett, n. a Flock-Bed, 

Wolle, £. Wool; Schärmolle, gefchorne 
Wolle, Shearings; Raufwslle, 
Wool; gefrempelte Wolle, carded 
die Wolle oder das mwollichte oder 
Duitten, Kolben, Kräutern :c. 


_ 


F lecece- 
Wool; 
rraube an 
the Motli- 
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ol 
or Cotton of Quinces, 


Rollei 


Mr 


k | , 
Br önclarie teranuaf jenn | 
Rolieben, enough ıs aseood asaFealtt, 
Contentedneis ıs a continual Feaiting. 
ll Is KTralich n Ar r I a 
even, Auolleben Halten, to feait ban- 
quer or rıot 
» Rp 2. . r Hier 
rollen, tobewilling ; ıh mıll; du wıllit, er 
mol- 


len, ıhr mallet, ye, they 
wın; id wollte 2 i would &c. 28 fen 
mas.ed welle, whar-ever, whatioewer'it 
be, wharirbe foever; 03 gehe wieedwol- 
[e, upon all Accouns, whät-ioever do 
come of ır, came on what will, come 
Life, come Pesth: mer cd wolle, äny 
Body; wadesmwolle, any Thing; aehe 
mohiz ihr immer mollet, go any where, 
go whıtherioever you pleafe; ich molite 
aerne, 1 would faın &c. willt Gott! and 
pleafe God;God pleafınz,ıt God pieafes, 
if ıt pleafes God ? ih mwıll gerne jeben, wo 
es binausmwiu, I long to fee the lilueof 
it; ich MM be fosı Apr gewolit, ih babe 


fo wollt ibr aus, © 
bin? w Junhte away? e inem woehltwolen, 
to have 


to favour or befriend one-, 


much Afteltion, ruhe or Kindnefs 
for wurd einem h übel sollen, to be r one 


äbhor, loach ae It; Sa 16 Yonlien, A the 
Being willing, 


Volıctı Ion, 
Mollen, wo! len, (von Rolle 


Rolle) 


Buriea or of 





Wool,f. wüllen ; depp et mollen, fted; 
Wollentweber, a Weaver, Clothier *Gloch- 
Weaver, j. TZucdmader; Melle f.a 
Cot, a Lock of refufe Wool clung to- 
gerher ; Wolhändler „Merchuukttz ng 
ın Wool. 

Rpllicht, ne Ja thick of Wool; wellidht 
oder rauch "ı Arfaje 2c. mofly, dow-» 
ny, covered wich Down Cotton 

Melfarım, ın. a Card for Wool; Will: 
fammer , a Wool-Carder or Picker ; 
Wollfraut, f- Wullfrant 

Moltfad, m.a Wool-Sack 

Mellfpinnerinn, f.a Wool-Spinfter 

Mollte (ich) T would, f. wollen. 

Wolluft, £. Voluptuouineis, Delicioufnefs, 
Sepfualiey', Luit, WVenery, fe al 
Delrsht t, fefhl y, carnal or fenfual Piea- 
{ures; den Wollüftewergsber fern, ro be 
given to Voluptuoufnefs. 

Bolluftiig, voluptuous, luftful, fenfual, 
effeminate - deliehted with 
2) 

2 
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Gratifications;: ei Woltüftiger, a Vo: 
luptuary, oneithat fires voluptuouily, 
one given to Voluptuoufneßs, one in- 
dulging his Senfes, one that is all for 
feniual Pleafures. 

Momit -oder wormit, where-with, wich 
which; wenit ich fchlieffe, and fo, or,.fo 
then I conchude &c. 

Wonach oder wornach, after ich, after 
that, then ; twornach trachtet oder firebet 
ihr? what do you aimat? what do you 
hunt after ? what do you ftrive for; 
wornach ihr euch zu achten, after-which 
you are to take yoyr Meafures, which 


ierves for your Government, this for ; 


your Direttion. 

Ro’ nicht, if. not, unlefs, elfe, or elfe, 
otherwife. 

Wonne, f. Je: Joyfulnefs, Mirth , Re- 
joicing, Chearfulnefs, Jubilation, Exul- 

‘ tatien, Exultancy , f. Freude. 

Woran, whereby; etwas woran man jich 
halten Fan, a Thingto take Holdoon or 
by, a Thing whereon, or whereby one 
may take Hold; worauf, where upon; 
woraus, out‘of which, from which, by 
which,whence, from whence, whereby ; ; 
iworein, where-in, where-into; etwas 
woreinthun, to pür'a Thing fomewhere 
ın or fomewhere into. 

MWorfeln (Korn) co fan or winnow your 
Corn ; das Worfeln, the Winnowing ; 
Rorfler, the Winnower. 

Worffehaufel, f. a Fan, a Shovel to win- 
now Corn with.  , 

Morgelbirne, f. Choak- Pears. 

Morgen (an einer harten. Syeife) ro gorge 
yourfelf wırh fome hard Meat, be fearce 
able to {fwallow or brook ıt, 

Morinnen, where-in; worinnen beftehetes ? 
where-indoes it confift? worinnen fann 
ih,euch dienen? your Pleafure? your 
Command ?. what is\there of your 
Serrice. 

Roms ın’Worms (a Town in Ger- 
many). 

Mormit, f tonmit. \ 

ort, n.-a:Word; Worte oder Worter, 
Words; einen mit (deren) Morten ab: 
fpeifen, to feed ore with Emptinels, 
keep himaraBay,lead him a wald Goofe- 
Chafe , amufe him with fair Hopes, 
keep him upon'the Tenders, fptinkle 

him with Court-holy-Water; einem un: 
müsse, lofe, [hnode Worte geben, to inub 
one, givehim news ıll-Words or 
foul Language; viel Worte wegen eines 
Pappenftiels; much Matter of a Woo- 
den-Platter ; mit Worgen fpieleu, to pun, 
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quibble, gingle.in Words, ufe gingling' 

Words ; glimpfliche Aorta, foit or fair 

Words; fagt Fein Wort davon! nor a 

Word of the Pudding, keep it to your- 

felf, keep irhilent; das ort im Friege, 

(dietofung) the En for the Rounds, 

the Warch-Word ; die Worte flierfen 

ihm gut, he has a good or handfom De- 
hveryzder das Wort führer, the Orator 
or Speaker; der das Wort für einen vor 

Gericht führet, he that. pleads one’s 

Caufe ; das Kawert zn einer Ehefache, the 

Affiancing or Betrothing ; dns ntit Wyr= 

ten nicht ansgefprochen werden Fan, what 

ısinexprefüble ;, ee entfiel ihm ein Wert, 
he dtoptv or blurted out: a Word; feitt - 

Moit halten,to be as goodas your Word, 

to keep your Word; glaubet meinen 

Worten, rakemy Word for it; auf mein 

Wort, upon-my Word; mit einem Wort, 

in fhort, ina Word; etwas fir gierlichen 

Worten abfaffen, ro word a Thing well, 

to couch it in Terins very elegant. f 

Wörterbuch, .n. a Dittionary or Le- 
XiIcOn. 

Wertfsrfher,, an Etymologift; Wortfor- 

fung, £. Etymologifing; Borsfügung, 
f. the Syntax, Conftrustion, Ranging, 
Ordering of Words; Mertgepränge, n. 
highflown ‚ lofty or foaring Expref- 
fions, aBombatt, ahigh Strain, a tumid, 
N ‚ fwolln Stile. 
Worteln, to criticıze, difpute, wrangle; 
SRortler, Wortmacdyer, Wortkrieger, a 
Man of many Words, a Prätder, atal- 
karıve, verbofe Fellow, a Wrangler, 
Quarreller, Diiputer. 

Boörtlein, Woörtchen, n,a Particle, afmall 
undeclined Word ; eines liederlidhen 
MWortleind halber viel Wefens machen, to 
itand upon Punttilios er Trifles, tobe 
pun&ilious or trifling, 

Portreich, copious, abounding in Words. 

Bprtfpiel, n. a Pun or Qubble; Wort: 
jpiele vorbringen, to pün or quibble, ro 
ufe Puns or Quibbles; Wortfireit, m. 
Wrangling , Qxarreimg „-Dyputin 
Difpuce, Altercariniee Wordins, ea 
ling, Conteftation, Debare, a Standing 
upon Punttilios or 'Tnfles; Wortver- 
and , m. che literal Senie; dem Zortz 


lıreral Senie; Rortweihfel, n Exchang- 
ıng of Words, 

Norüber, where-at, where about, where 
upon &c. 

Borunter, under whät, among which. 


XBofelbjt, where, 
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Suoson ober worven, where of, of which, 
about which &e. 

Kovor, f. wofür. 

Wonider oder ivorwider, where againtt, 
againft which, 





(585 ) 


Bun 


one a mortal Wound ; Wundeifen, n. 

Surgegb) s Probe; mit einem Bund» 
eifen die Tiefe einer IYunde unterfüchen, 
to probe a Wound, 4earch it wich a 
Probe, 





Kozu oder worin, for what, to what, to Wund (ich) I wound, f. winden. 
which ; wozu eier Zufthat, what onehas Wunder, n. a Wönder, Marvel, Miracle, 


a Mind to. 

Wuder, m. Ufury; auf Wucher ausleihen, 
tolend upon Ufury ; Wucherer, an Dfu- 
rer; Mucherey, £, Ulury, Ulurioufnefs, 
Griping; wucherhaft. mwucherifih, ufuri- 
ous, adv, ufurioufly ; Wucherjud, m. ein 
Schacherer , an Ufurer or Chafferer ; 
wuchern , Wucher treiben , to ufe or 
‚praßiife Ulury; er wucdhert wie ein Jud, 

= - 'hedealsjewifhly, ufurioufly oruncon- 
fcientiouflyz; dasheißt gewuchert, char 
is Ulury; Wuchersing, Ufury, unlaw- 
‚..” £ul Intereft, unreafonable Ufe. 

Wuche, m. che Produ, Grows;- wuchfe, 
(ih) I did grow, f. wachfen. 

Bude, to thrive; unrecht Gut wudelt 
nicht, what is got under the Devil’s Neck 
ipends ünder-his Arte. 

Mühlen, to root or rout in the Ground, 
‚to,grub up the Earth. with che Snout 
ac Hogs do, 

Mutltraut, Mullein gr Wool-Blade. 

Bullen, Wöolien » 0£-Wool; wüllene 
Strümpfe, worlted or wöölted Stock- 
ings. 

Wulf, m, fa Roll of Cloth or Leather 
ftuffed with Flocks, Hair &c. ein Wulft 
für ein Kind, (eine Kallmüse) a Roll, 
Roller or Pudding for a Child’s Head! 

* eine Haarwulft, a Wreath ; Haubenmwulft, 
a Pudding/for aWoman’s Coif; Wulf 
der Weiber um den Leib, die Rorfe pyau: 
figt zu manyen, a Fardingal or Vardin- 
gal; wülfig, pufly, pufing, puffed up 
or ftuffed. 

Wuud ‚"galled or Bern wund reiber, 
to rub the Skin off ; unh fchlagen, to 
hurt-or wound , f, verisundens 

Wundarif, a Surgeon er Chirurgeon; die 
Kunf eines Mundarits, Surgery or 
Chrmurgy; Wundbaljam, m.a vulnerary 
Balfam ; Rundholz, n. (Aefchenhols) 
Alhen- Wood ; MWundfraut , (Heid: 
nich) Wound-Word, f. Grundbeil ; 


a confolidated Wound;, f. Narbe ; 
Wundfalbe , f.xa vulnerary Ranens 
Oinment or Salve; WRundtra ne, m, 
vulnerary Potion; Wundiwaffer , ul: 
neraty Water. 

Wunde, f. a Wound; einem eine tödtliche 
Rmde beybringen., to give or antliet 





Wundmahl, che Cicatrice or Scar of 


Prodigy, a ftrange T'hing, a Thing to 
be admired; ein Wunder, das bald vetz 
fhwindet, a nine-days-Wonder; das 
ift fein under, that ’°s not to be won- 
dered atzı ftranged or adımired ar, that 
is not ftrange; eg nimmt mid Wunder, 
I wonder at ic;-ich dachte Wunder, I 
wondered what ic were; Runder von 
etwas maden , to make Wonder‘or 
Wonderment of-fomerhing ; Wunder 
thun, to do, perform or work, Won- 
ders, akameln or Miracles. 


Runderbar, marvelous, wonderous, won- 


drous, wonderful, admirable, miracu- 
lous, ftupendous, amazıng, furprizing; 
wunderbare Sachen, oad, wondrous or 
ftrange Things : wunderbarer Weile, 
wonderfully, wonderouf ly, marveloul- 
ly, miraculoufly, in a wonderful Man- 
ner, as ıt were by Miracle; Gott Fannd 
wunderbar fügen oder fihiefen, God can 
fend wonderoufly to hap. 


Munderbaum-, m. der Kreubaum ,- the 


Shrub Palm-Chrift ; Wunderbild, (ein) 
a mıraculous Image; Wunderding, n.a 
portentous of wondrous Thing; WWun- 
dergeburt, £..ı) des Sohnes Gottes, the 
wonderful Nativity of Chriftz 2) eine 
Wundergeburt , ‚(wunderliche Geftalt, 
SAMUDERg [ODE a Montter, a mon- 

ftrous Creature; WBundergefihicht , f. a 
miraculous , portentous,, marvelous, 
amazing or wonderful Story, Report 
or Account; WRundergeficht, a Prodigy, 
Portert,.Meteor; Wündergewachs, n. a 
ftrange or wondrous Plant, 


Munıderlich, wondrous,. odd, ftrange, un 


common, f. wunderbar, feltfam; ‚ein 
wunderlicher Kopf, acrabbed, peevifh, 


. ftrange , maggetty , freakifh , feat, 


whimfical Fellow, an odd Kind of 
Man , an ıll contrived or crofsgraıned 
Genius; mwunderliche Einfälle, Freaks, 
Figarıes, Whimsor Whimtiesz ihr feyd 
wunderlich , you are pretry ftrange; 
fih mwunderlih anftellen oder bezeinen, 
to behave yourtfelf extravagantly &c. 
es Eaun fi wunderlich fchieken, Things 
may wonderoufly' come Bean or to 
pais. 


Wundern , (fi) über etwas) co adınire, 


ftrange or wonder at a Thing; das 


DO9s5 wundert 


en tn Namen 
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wirndert mich, Tadmire, ftrange or won. 
der at ıt. 

MWundernswerth , wundernsmirdig, wur: 
Derfan, wonder-worthy , worth to be 
admired, marveled, furprized or wön- 
dered at, f. wunderbar 5 wunderfchon, 
wonderful fair, exceedingly or adınirab- 
ly fair; tsunderfelten, very rarely. 

Wunderthat, awonderful, marvelous, fur- 
prizing,, amazing or ftupendous Deed 
or Action, f. Wunderwerk; YWunderthäs 
ter, m. aDoer or Worker at Mıracles; 
SBundertbier, n. aMontter, amonftröus 
or portentous 'Anımal ;,. twnndervall, 
wonderful; Wundermwerf, n. a Miracle; 
Funderzeihen, n. an Omen, Portent 
or Prodigy, an ominous, portentous, 
prodigous , wondrous or wonderful 
Sion or Token. 

Bund, m. a Wifh, -Defire, Longing, 
Pafion, f. HBegehr, Derlangen; nach 
Wunfd, ac Heart’s/Eafe, at your Will, 
to your Heart. 

Wünfchelruthe, f. a,divinatory. Wand, 
Wünfchen,, (einem etwas) to with’ on 
fomerhing; felbf etwas wünfchen, to 
wilh for a Thing; gemwünjchte Tage ha- 
bett, to lıve at Hearts- Eafe, have all 
Things to your With. 

Mürcken, to work, f. wirden. 

Mürclich, really, f. wirklich. 

, Würde, f. Dignity, Worthinefs or Pre- 
ferment; zw aroßen Würden gelangen, 
to be advanced or preferred; die Staf: 
fel der hochiten Kirde erfteinett, to ar- 
sive to the hisheft Pıtch or Degree of 
Honour; Em. Wirden, oder Mirdig: 
feit! your Worfhip! Wurde uud Titel, 
the Charalter, Title or Quality: of a 
Perfon. 

MWirdig, worthy, deferving; wirdigen, 
(werth achten) to dain, daıgn or deign, 
to think wortly, comply with, yield 
or condeicend to, vouchfafe, 

Kirdigkeit, £. Dignity, Worthiness, 
Worth, Merit or Defert. 

Kürdiglich, worthily. 

Wirdigung, f. Daigning or Deigning- 

Würde, (ich) I became, f. werde. 

Kurf, m. aCaft or Throw ; einen Wurf 

- thun, to throw, to try a Cat or.Hıt;5 
ein blinder Wurf, a meafuring-Caft; 
Wurf oder Zug mit dem Nek, a a Calt- 
ing of the Net into che,Water; Wurf 
im Geld zehlen , a Caft in Counting 
Money, 


ürfel, m. a Die; ein paar Würfel, wen 
SQüirfel, a Pair of Dice ; Pagwärfel, drey 


SBiürfel, a Pair- -Royal; das Pak werfen 
mit drey Würfeln, Raffle or Raffling ; 

SRürfeler, a Dice, Dice- -Player, Rafller; 
mwirfelforntig , eubic or- cubical; wWürs ” 
felicht, checkered, made checkerwife; 
ürfelmader, a Dice! Maker; würfeln, 
to play at Dice, to dice ; das Wurfeln, 
Würfelfpiel, Dicing, Playing a Dice; 
mie Dreyen Märfeln‘, Raifle, Rafling, 
Playıng at Raflle, the Game ‚of throw- 
ing aPaflage, a Pair royal’or aDoublet 
with chi Dice. 


Wurfanker, ım. a Kedger or Grapple. 
Wurfen, (Korn) to fan or winnow Corn, 


f. Rorfeln. 


Wurfgarn, Wurfnet , n. a Fifhers Caft- 


Ner or Drag-Net ; Wurfleiter, f. a Lad- 
der made Nr Ropes; Wurfpfeil, ‚m. a 
Dart; Wurffchaufel; f. f. Worffchaufel;; 
SRurffvief, m. a Javelin. 


MWürgen , ı) die Gurgel zufchnüren , to 


choak, ftrangle, throttle, or ftifle; 2) 
die Kehle abflechen, ro kill, cur the 
Throat; da gieng esanein Mürgen, then 
a great Butchering, Slaughter, Mafla- 
cre or Carnage was made, f; ertvürgen 3 
3) sürgen, to gorge yourlelf, to 
reach or vamıtz MWürgengel ‚m, the 
Deitroying - Angel ; MWürger, m. a 
Strangler ; Würgethal, n. a Cur- Thröst; 
Place. 


MRurm, m. a Worm; der Wurm, (eine 


Kranfbeit)a malignant Ulcer in a Fn- 
ger, Leg &c. einem Hunde den Wurm 
(hneiden, to worm a Dog ‚ id him of 
the Worm ; vg oder mit Rürmern ge: 
plaat, troubled wıth Worms; der ma 
gende Wurm des Gewiffeng, che Remiörfe 
or the gnawing. Worm of Confcience: 


MWurmig, nrmiht; wurmfreßig, worm- 


eaten, full of Worm-Holes; wurmicht 
im Kopf, maggetty, hair-bramed, whrn- 
fical, freakilt, magget-pated, » 


Wurmfraut, n. (Neinfarn) Worm-Grafs, 


Ambroie or Taniy; Wurmfüdhlein, 
Worm-Trochifks, Lozenges prepared 
to drive out Belly- Worms; Wurmmehl, 
n. Worm-Duft; Murmpulver, n. a 
Worm - Powder ; Rurmfaamen , m. 
Worm-Seed; Wurmfihneider, a Wor- 
mer of Bodies, one that worms them; 
wurmitihie, worm-eaten. 


Surf, £. a Farce, Pudding or Saufage; 


eine Sackwurft, Hamkin; Leberwurft, a 
Haggas or Hagges; Schweißwurft „ a 
Blouding, Bloud- Pudding; Bratwurit, 
a Saufage; Hirnmwurf, a Cervelat; rothe 
und weiße Grüswürfte, black Puddings 
and white Puddings ; Knadwüurft, a 


{moake 



















































Hiur "UA 


fmoaked Saufage ; Wurft wieder Wurft, 
a Rowland.for an Oliver z eine mit 
&iocken "ausgefiöpfte Wurf ‚f. Wulft ; 
Wurftdärine, Chitterlings , cleanfed 
Gut; urftgehade , nm. Haggels, 
Hotch-Potch, batched Meat to ituff 
Chitterlings wirball; Wirftlein, Würft- 
chen, Alırtie Saufage, aLink of Saufage ; 
Wurftreiter, a Slap-Sauce, f. Schmaro: 


Ber; Wurftfuppe , £. Pudding-Broth ; ı 


Töfchert du- mir den Durft, fo brat ich Dir 
eine Wurft, (Tagte der Koch zum Kellner) 
At Courrone Hand walhes the other; 
One good Turn requireth another. 

Miürzbuihfe, f. a Spıce-Box. 

Mürze, £ 1) the Spice a Difh of Meat is 
feal.ned with; 2) Wärze, (ungegohren 
Bier) new Beer not fermented, 


Wurzel, f. a Root; eine runde Smiebels 


mwuksel, a coated or bulbous- Root, a 
Bulb; eine zäferichte, a hairy Root: 
Wurzel fihlagen, to radıcate or take 
Root; mit der WWurzelmausraufen, to 
root up, pluck up by the Root. 

Kurzelein, Würgelchen, n. a little Root. 

Burzelicht oder wurzlicht,rooty. 

Murzelmann, (Wurzelhandler, Gräber, 
Sammler) a Gatherer of Roots, a Sim- 
ler, a Seller of Roots. 

Wurzein, Wurzeln gewinnen, to radıcate, 
to take, or get Root. 

ürzen, to. fealon Meat with Species, to 
ipice iz. gu fehr gewürzt, over-Teafoned, 
over-Ipiced. 

KWürzsgarten,' m. a Kitchin-Garden, a 
Garden for Pot-Herbs; MWürzbandel, 
m. Grocery, the Grocer’s Trade; 
Rürzkramer, a Grocer; Würgkram oder 
£aden, m. a Grocer’s Shop ; Wurslade, 
f. a Spice-Box;. Wüursnägelein, Würz- 
nelfen, Cloves; Wurzung, f. the Spic- 
ing of Meat orsthe Seafoning of it with 
Spices. 

uf, m. Filth, Smut, Dirt, Naftinzßs, f. 
Unflatb;- wufiig, hichy, fmucty, dirty. 

Wüft, walte,.wild, ‘defert, defolate, un- 
inhabited, unpeopled; wüfte machen, f- 
verwuften, verheeren. 

Wufte (ich) Iknew, f. nwiffer. 

Hufe, Wüfen, Wüftenen, f. a Wilder- 
neis, Detert, f. Wildniß, Einöde; einer 
der einfam in einer Wüften wohnet, one 
that lives ın a Selitude, an: Hermit or 
Anchoret, f. Einfiedler; Wüftling, a 
diflolute, unorderly, wafting Fellow ; it. 
ein Vogel, fo gezannt, f. Rothfehmwaäns: 
lein. 

Wuth, f.i Rage, Fury, Fret, Madneß, 


87) Zah 


Frenfy, or Outrage; feine Wuth aus: 
laffen, to fly out ınto a Paflıon, 

Kiiten, co rage, fret, foam, fume, chafe, 
tyrannıfe or. tyrannızee, fhew Outrage, 
be ın“a Rage, Fury, Paflıon, Foam, 

‘ Fret or Anger, f. rafen, toben; wütend 
werden, to fall to Outrage ; mwütender 
eife, furioufly, ourragiouf ly &e. 

WBüterey, f. Outrage, Tyranny, Tyranni- 
fing, Crueley, Raging, Rretting, Foum- 
ing or Chafıng. 

Wüterich, a cruel, mercilefß, inhumane 
Tyrant, an outragious Bloud-Hound. 
Wutig, outragious, cruel, raging, fretring, 
foamıng, fuming, chafıng, tyrannous, 
tyraınrcal, violent, vehement, in- 
humane, barbarous, adv, outragi- 


ouflly &c., | 
x 


x für ein V machen, (einem 'ein) to write 
X (Ten) in Stead of V (five). 


Y. 


Hbifch, Wild-Mallow, Marfh-Mallow. 
Hfop, m. Hyllop, f. ‘sfop. 


2. 


Zaar, (der Mofeoritifche Kanfer) Czar; 
Fhro, Zaarifhe Majefät, His (Her) 
Czarian Najeity. 

Zac) oder sähe, tough; Zachheit, f. 36- 
bigfeit. ! j 

Zade, m.a Tack or Spike; dieZacken atı ei: 
van ne ee Egeie, the Points 
or Feechz, an Hirfngeweyh, f. Zinken; 
Eißzade, f. Eif ır. 1.9 

zackenwerf, n. (Spanifche Reiter) a Che- 
val de Frifez; zasfige, zädig, tacked, 
ipiked. 

Zagen, zaghaft, saghaftig oder voller Angft 
feyn, to be difmayed, 'difcouraged, 
amazed, atesred, afraid, dejetted, catt- 

‘ down, anxious, very heavy, difhearten- 
ed, f. versagen, versagt; ein zaghafter 
Kerl, a very Coward or Dattard. 

Zaghaftigfeit, £. Cowardife, Cowardlinefs, 
Dejeition, Coniternation, Tıimidity, 
Tımoroufnels,: Fearfulnefs, Trepida- 
tion, 

Zähe, rough. 

aabigfeit, Toughnefs, Gluifhnefs, Clam- 
minefs, Vifcofity, Ropinefs, 

Zahl, f. che Tale, Number, Quantity ; ei: 
ne einzelne Zahl, a Cipher. 

zahlbar, due, payable, to be paid; zahlen, 
to pay; zahlen, f. zehlen. 


Zahler, 





Zah 


Sapler, a Payer; Zahlmeifter, a Pay-Ma- 
‚ Ster; zahlreich, mumerous; Zahltag; m. 
the Day when a Bill of Exchange falls 
due or payable. 
Zahlung, £. Payment. 


Bahlvoche, £. the Week after the Fair, ın 


which ali Bills of Exchange are paid; , 


„BZahlpfennie, m. a Counter, 

Zahm; tame, mild,’ manfuete or. gentle; 
zahm Wieh, tame Beafts, domeltic 
Animals, Cattle; gabmer Baum) a planr- 
ed or grafted Tree. 

Zähmen, zahm machen, to tame, break,curb, 
refrain, briidle, - 

Zähnmng, f. Taming. 

Zahn, m. a Tooth; Badkenzähne, Store 
zähne, the Cheek-Teerh, Jaw-Teeth, 
Tuckfels, the Molar-Teeth, the Grin- 
ders; ‚die-Augerzähne, the Eye-Teeth, 
ocular-T'eeth ; die Bsrwerzähne, the fore- 


Teech, Fangers; die, heraueftehenden , 


Zähhte eines wilden Schweing ze. the Ra- 
zers, Tufhes or Tufks die vörderften 
Sahne, momit ein Vferd das Grad ab: 
beifet, the Gatherers; die Zähne: einer 
Säge, Ege, Gabel, Hechel, "eines Ne: 
Ken, Kammes 2c. the Teech, Points, 
Pins; Kälberzähnean einer Säule, Den- 
tels or Denticless ein fehmershafter 
Zahn,anaking Toeth; einen Zahı aus: 
reißen,to draw a T'ooth; einen die Zah: 
ie mweifen, to laugh at one, 'f. verlachen. 

Zahnarst, Fahnbredyer, a Tocth-Drawer. 

Bahnbrafem, m. Dentex. 

Bahnen; (Zähne heefen oder bekommen) to 
breed Teeth; 

Zahnfaule, £. the Rotting ofTeeth ; Zahn: 
fleifeh, n. the Gum or Jaw ; Zahnbafen, 
Dentons; zahnicht, zahnig, (mit Zahnen) 
toothed, dented, with Dentels, Den- 
ticles or Dentons; Zahnflappen, n. 
Chattering or Gnafhing of the Teeth; 
Zäahnknirfehen,n. Gnafhing ofthe Teeth; 
Zähnlein, Zahnchen, n. a Dentel, Den- 
ticle, little Tooth ; zahnlos, Toothlefs ; 
Zahnlücfe, £. a Tooth-Hole, a Breachin 
a Tooth ; zahnlücfigt, one that hathloft 
fome Teech; . Zahtipulver, n. a Denti- 
frice, Tooth-Powder; Zahnfhmerzen, 
Zahnmehe, n. Tooth-ach or Tooth-ake, 
anaking-Tooth ; Zahnfchnitte,(an Sän- 
len, Selimfen, Leiften?e.) Dentels, Den- 
ticles or’dented Work; Zahnftocher, 
ın. Tooth-Picker. 

Zähre, £.a Tear; Zaren, Tears, f. Thrä- 
er. 

Züyrlein,n. a Tricie of Tears. 

Zame, m. Quartel, Striffe, Difference, 
Variance, Dilpute, Contention, Liti- 


(588) 


Zdi 


Een: Conflilt, Altercation, Debate, 

‚onteft, Conteitation, Wrangling, Jarr, 
Squabble, Bicketing, Scolding; immer 
in Zankund Hader leben, to be ever, at 
Odds. - 

Zancken, ro quazrel, ftrive, contend, liti- 

gate,. conteft, jar, fquabbie, dıspute, 

bicker, brawl, wrangle, ftruggle. - 

Zanefapfel, m.-the very Matter of a De- 

». bare or Difpute, 

Zäncer, a Quarreller, Difputer, Striver, 
Wrangler, Brawler, Barrtetor, Make- 
Bate; Zanckerey, £. f.Zanck; Sanekerinn, 
£. a Shrew ar Scold. 

Zändchen (at geklöppelten Spisen 2c.) the 
Points or Teechiat che Border of Laces. 

Zändifch, quarrelfom, ligitious, (ıfpura- 
tive „ contradiltious „ Ccontending, 
brawling, jarring, wrangling, fquab- 
bling, btckering, ruftlmg, ‘-rattling, 
cavıllıng, chiding, fcolding; «dv. quar- 
relfomly &c. 

Zanckfucht, £. Quarrelfomnefs, Quarrellouf- 
neis Litigioufnefs , a wrangling Hu- 
mour; gancffücptig, f. sandifc. 

Zange, £. Tongs, a Pair of Tongs; eine 
Beißzange, a Pair ofPincers. 

Zänglein, n. Nippers, little Pincers; ein 
Nupf> oder Haarzänglein,. Tweezers; 
Zahnzanglein, aSnap or Pincer. 

Zupfe, m? (am Faß) a Tap, Faucet, Spi- 
got; Tannzapfe, a Pine-Apple; das 
Zapfen trägt, coniferous; Eifzapfe, f. 
Eiß ze. der Zapfen im Hals, f. Zapfein. 

Zapfen, (Wein: oder Bier-) to draw Wine 
or Beer, f. anzapfen. Du 

Zapfen (sder Zappen) Leder, 
Zapfer, an Aledapfter, 
Keeper, Vintner, Drawer. 

Zäpflein, Zäpfchen, m. (im Hals) the Hock, 
the Uvula; Stuhl: oder Muttergäpfiein, 
a Suppofitory, f. Stuhl x. Mutter 2e. 

Zappeln, to pant, throb or beat, to ftruggle 
or fprawl, 

Zapyeln, n. Zappelung, f. Palpitation, Pan- 
ung, Throbbins, Beating, Struggling, 
Sprawling. 

Zart, tender; r) Lind, weich, Soft; 2) dün- 
ne, chın, tender, {lender, fubtle, fine; 
3) serbrechlich, fchwach, _weak, crifp, 
fraıl; 4) zart von Gemüth,tender, mild, » 
gentie, tender-hearted, nice, delicate, 
adv. tenderly; Zarte, Zartheit, Zärtig- 
Feit, f. Zärtlichkeit. 

Zärteln, (mit einem Kinde) es hätfcheln, 
to cherıfh, dandie, tender, faddle, 
cocker, lulla Child, f. vergärtelm. 

Zartlich, doft, foftly, tender, delicate, ni- 

ce. 


Shagreen ; 
Tap-Houfe- 
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Zar 
ce, dainty; fqueamifh, fpruce, effemi- 
nate, adv, fottly &c., 

Zärtlichfeit, £. Tendernefs, Softneßs, . Da- 
intinels, Nicenefs, Delicacy, Effemi- 
nacy, 

Särtling, a tender, delicious, voluptuous, 
foftih, womanifh Fellow, f. eich): 
ling. 

Safeln, zafern zagäfern, (fi) to feaze or 
fuzz, to grow fibrous. 

Zafericht, fibrous. 

3äferlein, Zäferchen, n. a Fibre; die 24- 
ferlein, Zajelein, Zaferhen, Härchen, an 
Wurzeln, the Small Veins, Strings, Fi- 
laments or’ Threads on the Roots of 
Herbs. 

Zauberer, a Wizard, Witch, Sorcerer, Con- 
jarer, Necromancer, Inchanter, Magi- 
cian, 

Zauberen, f. Witchery, Witchcraft, Sor- 
cery, Conyuring, Necromancy, En- 
chantınent, Charın, Spell or Magic, the 
black Art; Zauberin, £. f. Here. 

Zauberifch, gauberhaft,; preilagious, magic, 
magıcal, enchanting, charıning, be- 
witching. 

Zaubertunft, £. Witcheraft, f.- Zauberey ; 
Zauberiaterne, fa magicLantern; Zays 
berimittel,.n. a magical Remedy. 

Zunbern, to -Ipell, enchant, ufe Witch- 
craft, exercife Socery, play Preftiges, 
fhew preftigious Sleights ; Sauberring, 
m. a magic-Ring;  Zauberfpiegel, m. 
a magic Looking-Glats ; Zaubertrant, 
m, a Philter, Love-Potion ; Zanberwerf, 
n. Preitiges, f. Zauberey ; Zauberzettel, 
m. an Amuler, or Prefervative agaınk 
fone Evil. 

Zauderer, m. a Loiterer, Lingerer, Trifler, 
Whifker. 

Sauderhaft, zaudericht, zauderifch, toyifh, 
tedious, flow, fauntering, tarıying, fta- 
ying, loitering, lıngering, trifling, 
whiflling. 

Zaudern, zogertt, to toy, tarry, loiter, lin- 
ger, trifle, whiffle; zaudernd, tarryıng. 

Zauche, f. Zanpe. 

Zauen, (ich) fich tummeln, to prefs, make 
Hatte, f. eilen. 

zaum, n. the Bridle; Brechjaum, a Brake, 
a Mufrol; Kanpzaum,a Cavelon; Stun: 
gemaum, a Canon; Gtrenzenzaum, a 
Snaflle, fimple Canon; den Bann ans 
legen, f. zäumenz abnehmen, to unbridie 
a Horte, draw Bit ; fihleßen laffen, co give 
a Hörfe the Bridle, f. Zügel; im Zaum, 
halten, to ftop your Horie, keep him 
fhort, pull in the Bridle, keep in the 
Reins; feine Begierden im Zaunı'haiten, 
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to bridle, curb, break, reprefs, refrain, 
teftrain, Stine Jubdue, fupplant, inalter, 
“ule or govern your Paflions &c, 

Adumen, (eih Bferd) to bridie a Horfe; 
jeine Beyierden, f. Zaum, 

zaumlein, n. (unter der Zungen) the lirde 
Neihy Reftraint undeı your l'ongue. 

Zaumiys, unhaltered, unbridled, 

zäumung, f. das Zauımen, the Bridling. 

Zaun, m, a Hedge ; ein felbfimmachfender, a 
Quickler-Hecze; Hedenzaun, a Thorn- 
Hedge; Gtedkenzaun, geflochtener, a 
hurdled Hedge; Ereuszaun,.a grated 
Hedge; SLattenzaun, a Pole- Hedge, 
Plank-Hedge; Zaun von lauter Bäu- 
nen, a Hedge-Row of Trees, a Pole- 
Arbour; mit einem Zaun umgeben, ums 
säunen, f.. verzäuneit; durd) den Zaun 
fhlüpfen, to-creep through a Hedge; 
über den Zaun foringen, to jump over 
the Hedge; eine Urfache vom Zaun bre> 
jet, to pretend any Thing, tbe firit 
chat comes to Hand; zäunen, f. vers 
sauren. 

Zaunglosfen, Hedge-Bells; Zaunkönig oder 
Koniglein, das Zaunfchlürferlein,aWreen, 

» a Hedge-Sparrow. 

Faunlem, Zäunchen, n. a little Hedge, 

Zaunlüce, £, a-Hedge-Hole, ä Breach ina 
Hedge; Zanrmacher, aHedger, Hedge- 
Maker; Zaunpfahl, Zaunfteefen, m. a 
Hedge-Pole, Hedge Prop or Hedge- 
Stick, 

Zaupe, Zuske, f- Dege. 

Zaupgen, f. Mayenblümlein. 

Zaufen, (bey den Haaren ziehen) to towze 
or touzle, trew, zug, lug, pull, tumbieg, 
or ruitie one. by the Haır. 

Zeufigt, intricate as Hair or as a Cot or 
Lock of Wool clung together, 

zebanth, (der Herr), che Lord God of 
Hoits. 

Zechbiuder, a- Pot-Companion, Drink- 
ıng - Companion, Tavern-Hauncter, 
ftanch Club-Fellow, 

Zeche, fa Club; die 3che bezahlen, topay 
your Club, or your Share oftheReckon- 
ing; die ganze Zeche allein bezahlen nrife 
fen, to fufler or to pay for all co- 
gether. 

Zeuyen, to fit clubbing together, to tope, 

Becher, a Toper, f. Säufer. 

Zejfrep, Club-tree; Sechgeld, n. the 
Club. h 

Zechfchwefter, £. a Drinking-Goffip, 

Zerfe, f. (Enger) a Tick, Dogfly. 

Zeenkorner, f. Sunderbaum. 

Zeddel, m. a Schedule or Bill, f. Zettel. 

Zebe, £- (am Fuß) a Toe; die vorder che, 

she 
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the Tiptoe; auf den Zehen ftehen, to 
ftand a Tiptoe; eine Zehe Kiyblauch ıc, 
a Clove of Garlick. 

Zehen, ten; eine Zahl von jehet, a’De- 
cade ;die zehen Gebote, the Decalogüe, 
the'ren Commandments ot God ; Zehen: 
de, (det, die, dDas).che tenth; der jehen: 
de Pfennig, ten per Cent, the tench 
Penny, the Tithe, f. Decem ; zehendfrey; 
Titbe-free; Zehenef, n. a Decagone, a 
decangular Figure; Sehener, (Zehen: 
ikanın) aMember of the Council of ten; 
sehenfach,sehenfällig,decuple or ten told; 
jehenjährig, of ten Years; zehenmmbl, 
ten times; zehenfihußie, ven foot long. 

Sehlbar, numerable, what ınay be telled 
or numbered, 

Zehlbret„ nm. a Counter or Counting- 
Board, 

Zehlen, te tell, count, number or com- 
pute a Thing, gather the Number of it; 
unter die Gotter, Gelehrten de. gezehlet 
tverden, to be reckonedamong the Gods, 
Learned &c, unter die Heiligen, to be 
canonized, 

Scehlung, f. | Telling , 
Nunbering. 

Sehren, to Ipend; auf feine, eigene Koften 
ehren, to lıve.by or upon your own 
Cott ; ver fein eigen Geld zehren, to 
lodge ın an Inn fpending your Money ; 
auf eines andern Koften zehren, to Ipunge 
upon-an other Man’s Purle; zehrend, 
als Wein, digelting,digeftive; eine zeh: 
rende Kranfheit, a confumptive Sıck+ 
neis, 2 Confumption, a Tifick. 

Bshrer, a Spend-thriftz; der Spahrer will 
einen Zehrer haben, a Sparer will beget 
a Spender. 

Zehrgeld, n. Zehrpfennig, ın. Money to 
{pend upon a Journey, a Baiting-Pen- 
ny for‘a Travel or a Viaticum. 

Zehrimg, f.Spending, the Cofts for a 
Journey. 

Zeichen,'n. aSignor Token; Zeichen), fo et- 
15a8 andeittet, an Onıen, Prefage, Fore- 


Counting, 


boding,Prodigy,Portent;; Zeigen in der» 


fuft, a Meteor, Phenomenon; Zeichen 
einer abmerhfelnden Straniheit, a crıtical 
Siıgn,a Symptom,the Crifis ; ein Zeichen, 
womit: Sonuflente oder Notarien ihren 
ahnen befcheinigen, the. Sıgn manual 
or the manual Sign; ein Zeichen etiwagzu 
bemerken, aMark, f. Merkzeichen, Kennzei- 
chen, Wahrzeichen; Zeichen in der Comd- 
die 2. eingelaffen zu werden, a Ticket or 
Note tobe let ın 5 das Zeichen eines Saft: 
böfs, che Sign or Enfign before the Door 
ot an Inn; Zeichenbuch, n. (eines der.zeich- 
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‚ten Ternet) a Book of Portraidture, A 
Book to draw in ; Zeichendeuter, aSooth- 
Sayer,Diviner,cunning Man ; Der gufer: 
lien Liniamenten des Gefichts, a Phy- 
fiognomer, Phyliosnomift; der Hand, 
a Chiromancer, 

Zeichnen, ı) etwas, to mark or note A 
Thing, put or make a Sien, Priek or 
Mark to ir; sen Gptt und der Pinturge> 
geichnet/imarked by Nature; 2) zeichnen, 
reißen, ad Dtahler &, to draw, portray, 
trick, fketch, defign, delineate, make a 
Draught. 

Zeichnen, n. Zeichnung, £. 1) Bezeichnung, 
the Marking or Noting, the Signature 
or Signing ; 2) Kunftjeichnung, che Art 
of Drawing or Portrayingz die erfte 
Zeichnung eines Gemäldes, thesfirt Triek 
or Draugit, che Portrailture, Sketch, 
Chalking, Defisn or Delineation, 

Zeigen, to 1hew, f. weifen ; es zeigte fich aber 
bald, but ıtappeared foon, 

Zeigefinger, - ( der Zeiger )- the Fore- 
Finger, 

Zeiger, aShewer; Zeiger Diefed,che Shewer, 
Bearer or Prefenter of chefe; Zeiger an 
einer Lihr, f. Sonnenweifer;. Zeigerinn 
diejes ift eine Frau, Die ze. the Shewer 
or Bearer ofthefe will be a Woman, 
who &c. 

Zeigung, das Zeigen, a Shew or Show ; die 
Zeigeng fihoner Raritäten, fponer Spiel: 
werfe, aSavoyard’s Raree-Shew. 

Zeifen, (einen eines Lallers) to indite, im- 
peach or'accufe one ofa Crime, lay ıtto 
his Charge; einen Lügen zeihen, to give 
one theLie, f. Befchaldigen. 

Zeihung, f. Inditement, Impeachment, 
Gonviction, Convitivenefs. 

Zeil, oder Zeile, f. a Line; ein paar Zeilen 
an einen fvhreiben, to write a few Lines 
to one; eineZeile Baume, Derlen, Zwt: 
bein 302 f. Reihe: 

Zeilchen, n. a litele Line, 

eland, f. Kellerhals. 

Zeifig, m. Zeiglein, Seißcher, n. a Sılkın, 
Green-finch, Yellow-Hammer; ‚Zeifigs 
"Fraut, Chick-Werd, f. Hühnerdarn. 

Zeit, t.the Time ;weiche Zeit ifted? whara 
Clock isır? gelegene Zeit, Opportunity 5 
ich habe jeßt nicht Zeit,I am-nor at Lei- 
fure now; bey müßiger Zeit, by Spaie- 
Time, by Spare-Hours 5. mit der Zeit, of 
Courie,ın Time, in Traktor Proceis of 
Time; sad) langer Zeit, after a long 
Traet of-Time; in folgenden Zeiten, in 
Times to come, in the After-[ımes or 
After-Ages; vor Zeiten, it alten Zeiten, 
ın Tiwies paft, ın former Ages, ın the 


Days 
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Days of old, inthe Days of yore, f. ehe Zeithers, fince, fince that Time; f, feit: 


nahla ; vor undenFligyen Zeiten, Time out 
of Mind; gu. unfrer zeit, in our Age, 
Time or. Days ; Die auldene, filberne, « ei: 
ferne Zeit, che golden-Silver-Iron-Age; 
SMittlerzeit, ih che mean Time or Sea- 
fon,mean-Tıme; je zu Zeiten, von Zeit zu 


- Zeit,from Timeto Time; between Whi- 


lestome Times,nowandthen; zu red: 
ter Zeit,ingood Time, ınche very Nick 
of;Fime, inB udding-Time, very oppor- 
tunely » featonably,  cenveniently or 
ficly; bes zeit t,ingood Time ‚early, be- 
times; er ift die meifte Zeit alida, he ıs 
moft an End there, he ıs frequently 
there; die Abendzeit, Evening- Time, 
Evening- Tide; Pfngfeit, Whitfun- 
Tide; die vier Sahrszeiten, che four Sea- 
fons or Quarters of the Year; zu feiner 
(rechter, behöriger) Zeit, feafomably, ın 
(its) Seafon, in itsright (due)Seafon; er 
weiß alledzurechter Zeitzuthut, herakes 
afeaionable Time for doing of every 
Thing;he dos well; time his Bufinefles, 
henicksthe Time ındoing ofthem; die 
Zeitliederlish verderben, to lofe, or waft 
your Time, to fpend ill your:Tıme,; to 
drill, for, while or trifle your Time 
away ; fich in die 3eit fchieken zu nuuffen, ro 
temporize, t0 comply wich the Tunes; 
auf Zeit Lebens, for Term of Life; eine 
beftimmteeit'von drey Jahren, a Space 
or Term of tree Years; wenn die Zeit 
um if, when the Teerin ıs coıne about; in 
fo Eurger Zeit, in fo Ihort a Space of 
Time; feit der Zeit, ince that Time; 
währender Zeit, while or whulft, during 
that Time ;die zu gleicher Zeit mit einan- 
dergelebet haben, fuch as were’ coeta- 
neous, contemporary, of the fame Age 
or Time together; Zeit zu gewinnen fu: 
djen, to fpın out. the Time; die Zeit ift 
verlaufen, the Time is paft,gone or expi- 
red; die zeit det Weiber, |, Monathszeit, 
monatbliche Reinigung ; fie in ihrer Zeit 
nahe, Ihe ıs near her Reckonıng. 


‚ Beitbefchreiber, a Chronicler;;. Zeitbefchreis 


baumg,t.Chronography;Zeitbuch,n.aChro- 
nıcle; Zeitbücher, Chronicles,Records of 
Time; Zeitfrift, f. a Delay or Refpirs 
Zeitgenoß, one that was contemporary 
or coetaneous to another, hethat lived 
atthe ame Time wıch theother, hethat 
wasofrhe fame Age; Zeitbegriff,m. aPe- 
riod of Time, Space of Time, an Inter- 
val; Zeitunftand, Zeitfügung, f .ajJun- 3 
u the very Inftant of Time, che 
State, Condition or Peiture Atlairs are 
in. . 


herv. 


Zeitig, 1), bequem, feafonable,timely, hir; 2) . 


reif, rıpe, mature; 3) ;eitlich, ben Zeiten, 


'.timely, feafonably, early, ın Seafon, be- 


tımes, maturely. 


Zeitigen, 1) al&dieGonmebie Srüchte, tori- 


pena Thing, bring it to Maru: ity orRi- 
penefs, make ıt ripe; 52) keitig werden, to 
rıpen, grow or becomeripez alsein Ges 
f(hwir, ı to draw to a Head. 


Zeitigung, f. che Maturity, Kipening-or 


Ripenefs (of Fruits, ofa Tuinour/, 


Zeitlauf, the Courie of Time, f. Länite. 
Beitlih, 1) was in 


der Zeit ift und mit detz 
jelben vergehet, whar ıs temporal, iecu- 
lar, temporaneous, temporary, tranfito- 
Ly, perifhable, f. vergänglig); zeitliche 
Bütber, T emporalities, temporal, word- 
ly, eartäly Goods; das Zeitliche aefeg- 
nen, to depart this World; adv. tem- 
porally ; 2) bey Zeiten, timely, betimes, 
early. 


Zeitlichfeit, f. Temporality , Secuları ty, 


Eoreklingfe: ; in. diefer Zeitlichfeit, ın this 
tranfıtory World; aug diefer Zeitlichfeit 
in die Eiwigfeit verfest werden, das Zeits 
liche mit dem Emwigen verwechfeln, to be 
removed from this temporal State ‚to 
the: eternal one, to depart, dye. 


Zeitlofen, Daifies, f. Maßlieben. 
Zeitordnung, £. Zeitrechnung, Chronologys 


einer-, der fich auf die Zeitrechnung ver: 
ftehet, a Chronologer or Chronologilt; 
Zeitrenifter, n. a chronological Table: 
zeitverderb, ıp. che Wafting, Spending 
or Confuming your Time with Toyıng 
or Trifling 5 Zeitverderber, an ıll Hui- 
band of his Time, one that whiles, 
whiffles, trıfles, fots, drills, {pills, flines 
or iquanders away hıs Time; Zeitvers 
luft, m. Zeitverfäumniß, Lofs of Time, 
Loofing ofan Opportunity ; Zeitvertreib, 
m, Pattime, Sport, Entertainment of 
Time; Zeitvertreiber, a Make- -Sport, 
Sporter. 


Zeitung,f. News, Tidings, Novels, Advice ; 


die worhentlichen Zeitungen, the weekly 
Gsazet, Gazette or News-Papers; einer, 
der neue Zeitungen auf der Gafe herum 
träget, ahlawker; Zeitungsfchreiber, a 
Gazetteer, a News-Wiriter. 


Zeitwechfel, m.’a Cataftı rophe,, Changın g; 


Alteration, Revoluuon, Turh or T’urn- 
ıng ot che Juniture af» Time. 
Zelt, £, (die Stadt) Zell, 


Zelle, t/.a Cell, h Gelle, 
Zelt, n, a Tent or Pavillion; ein Selt aufs 


[hlagen, to PitchaTent; ein Zeit iwicher 
pitch 
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abnehmen und wufanmen legen, to un- 
pitcha Tent,’and trufs it up- agaın; 
Kriegszelte, Teents for an Army tg en- 
camp; ein Bettzelt, aCanopyfor aBed; 
unter dem blauen Zeit des Himmels, un- 
der the Canopy of Heaven. 

Zeltbaum, m. Zeltftange, f. the Tent-Po- 
le; Zeltbett, n.a Canopy-Bed; Zeltbu: 
de, f. a Tent-Booth, Tent-Stall. 

Zelter, ın. dad Zeiterpferd, ein Paßaanger, an 
Ambler, Genet, Pad, 'Pad-Nag, an am- 
bling-Horte; Zeltergang, m. anambling- 
Pace. 

Zeltpflöcfe, wooden Pins to pitch a Tent 
wıthal ; Zeltfipneider oder Daher , a 
Fenkiör Pavillion-Maker; Zeltieile oder 
Strice, Zeltleinen,Tent-Cords or Tent- 
Ropes; Zeltwagen, m.a Waggon for the 
Carriage of Tents. 

Zenith, the Zenithor theverricalPoint in 
Aftronomy. 

Zentgraf, m. the Judge that fitson Life and 
Death. 

Zentner, m.aKıntalor Qyintal, f, Center 

Zer, in Compofit. der Verborum, bedeutet 
eine heftige Bemühung etwas zu tun, 
oder eine gänzliche Auflöfung, it fignifies 
an eager Endeavour of Doing fome 
Thing, or an utter Diffolution , als 

Serarbeiten, (fid}) to toıland moil, to work 
hard, be hard at Work, labour much. 

Zerbeißen, to bite fomething fmall. 

Zerberften, to fplıt afunder, 

Zerblafen, to blow up. 

Zerbläuen, to rıbroaft one. 

Zerbrechen, tobruife, crack or break fome- 
thing , break it to Pieces; gerbrochene 
Scherben, Por-Shards; fich den Kopf zer: 
bresjen, to exercile your Wits, break, 
tack or bait your Head or Brains, pur 
your Brains upon the Tenters orRacks, 

zerbiehlig), tragile, frail or brittle, 

Zerbrocdeln, zerbrofeln, jerfrümeln, vocrum 
or-crumble Bread &c., 

Zervehnung, ft. Dit tention, 

Zerdrefojen, to threih, belabour, 

mawl one, curry his Coar w ell. 

Zerdricfen, to iquafh or cerufh in Pieces. 

Zerfalien, to fall to Pieces ; mit einem 
Sreund, to fallont with your Friend, fall 
at Odds with him, break with him; ers 
fallene Mauren; ruinous Walls, 


zerfafen, to fray'or fret, to divide itfelf in 
little T'hreads. 

Zerfesen, co flafh, hack or hew: serfeut im 
Gejicht, hatched-faced, Llafhed. 

Zerfleifchen,to rent,tear,dilacerate, diflimb 
or pick the Flefh of 


lafh. or 
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Zerfließen, to TE diffolve, liquefy ; jets 
fioffen, molten, diffolved, liquefied: 

zerireffen, to corrode, eat into, be corro- 
De ; Zerfreffung , (der Gedärme) Ero- 
ion, 

Zergeben , T. zerfließen; 
fioffei. 

Zergliedern, to difmember, disjoint, diffe&, 
anatomize; einen Start, to cantle our, } 
difimember, disjoint, part,fever;diflever, 
jeparate or divide an Baer: Zergliede: 
rer, an Anatomitt. 

Zergliederung, £. the Digetion, Anato- 
mizing or anatomıcal Seltion; zerglie- 
derungsfunft, 1. Anatomy. 

Zerhnifen, to hack in Pieces. 

zerhauen, (mit Ruthen) ro jerk, whip, lafh 
ordcourgeone; mit dem Degen, |. zerfes 
ken; Seife) serhauen, to hack, chop or 
burcher, j. serhacken. 

Zerfiuen, to chew {mall. 

d Zerflaffen, ıd Split and crack, get Chinks 
and Rlaws, 

Zerfloyfen, co beat orbruife fmalls einen,f, 
ab erigein. 

Zerinirfhen, co pafh, fquafh, er ufh or 
bruife to-Pieces; einzerfchlagen und der: 
inirfchet Herz, a broken and contiite 
Heart, 

Zerfnittern, gerfuüffeln, verinühen, torufle, 
rumple, crumple, tumblea Thing, make 
it crinkled. 

Zerfochen, to boil to Rags. 

Zerfraßen, to Scratch or diffigure one's 
Face with the Nails of your Fingers, 

Serlappt , f. 3erlumpt. 

Zerlaffen,to try,melt, dnTolve,liquefy, (-jetz 
finmelzen ; zerlaffener Speed, Schmalz, 
Seam, the Fat of a Hog clarihed and 
trıed. 

Zeläftern, tomangle or BÜRREPIERN f.serflei- 
fohen. 

Zerlechen oder zerlecjzen, to grow leaky or 
rIven. 

Zerlesfen, (und zjerfüffen fich) to give one 
another Abundanee of found Kiffes, 


Zerlegen, to piece, fever„diffever, difcom- 
poie, difmount, dif join or unjoih a 
Thing, take or put ıt in Pieces or alun- 


sergangen, f. zers 


der; einen Braten, Capaun?c. to joint, | 


disjoint, carve Or cut up; ein jerleater 
Serrer,an rel a Body diflected, f. 
jeraliedern 


Zerlegung, f 


f..the Piecing, Difcompofing 
or Dit jeining ofa Thing the $eve- 
ring or Put ting it afünder into its Pie- 
ces; eines Körpers, f> Zergliederung. 

Zerlüshern, to makea Thing-fullof Hotes. 

Zerld- 
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„Berlöcherung, f. a Breach, a Making of. Zerfchlagen,to beat,Knock orftrikeve em- 


many. Holes. 

Zerlumpt, ragged, raggedly clothed, 
Sermahlen, to grind co Powder. 
Zermalmen,'to bruife, crufh. to Piece- 

Meal. 

Zermartern, f. zerplagen, 

Zerungen, to gnaw or nibble fömething 
totally, 

Zernichten, ro.annihilate, deftroy,f.vernich- 
ten; Zernichtung, Annihilauon, 

Zerpeinigen, f. zerplägen. 

Zerpeitfihen, to whip, jerk, fcourge or lafh 
tıll the Bloud comes, 

Zerplagen, to clog, vex, pain,tire, plague, 
preis, trouble, torment, difquier vr im- 

'  portune one defperately, 

Zerprügeln, to beat, fquab, fquelch, cane, 
baft, cudgle one. 

Serquetichen , zerfnitfchen, to quafh or 
iquafh, f. gerfnirfchen. 

Zerreiben, torub ro Pieces, to grind paint- 
ıng Colours very imall. 

Serreißen, torend, tear or pullin Pieces; in 
Eleine Stückchen, von Glied zu Glied, co 
‚difeerp, dilacerate, mangle , tear to 
Pıece-Meal, Limb-Meal, from Limb to 
Limb; mit vier Werden, to draw and 
quaıter a Malefattor, to tear him ın Pie- 
ces with four Hordes 5 gerriffen, zerlumpt, 
rent, tatrered, ragged, 

Zerren, to tear afunder; fich mit eittem,’to 
teaze, vex, weary, trouble, imbitter, ex- 

»  adperare or enrage one ; das Maülerren, 


ein zerricht Maul machen, to wıy your 


Mouth, make a wry Mouth. 
Zerrinhen, to melt away; mie gewonnen, fo 
zerronnen, ıll gorten, ill Ipenr. 
Peer (ih) Irent;; zerriffen, torn, f.zerreif: 
et. ' 
Zerrung, f, Tearing &c. Teazing &c., 
Zerrütteln, to-fhake or rattle in Pieces, 
Serrutten, to diffestle, diforder, diftrat, 
trouble, dıfturb, difunite or divide; 
Menfchen von zerrütteten Sinnen, Men 
ofcorrupt Minds; der Zorn zerrüctet Das 
, . Gemüth, Anger rumples, ruffles, dii- 
' = compofes or diflettles the Mind. 
Zerrüttung, £. Difturbance, Divifisn, Dif- 
harmony, 
Zerfchaben, to fcrape alunder ; firh jerfche- 
ben, ald Geidenzeug, co fret, 
Zerfdjeitern, to fplivorcleave; ein zerfcheis 
tert Schiff,a Wrack, aShip bulged,fouu- 
dered, wracked, caft Ör perilhed, a 
Ship chat ftroke on a Rock and was 
bruifed. 
Zerfheliern, gerfcheflen, tocrafh, erackand 
7, Ay in Pieces. 








mently; als Sagel dasGetrayd, to lay, 
ledge orlodge the Corn; fich serfchlagen, 
als Sriedenstractaten, to be broken off; 
serfcylagenes Herz, f. serfnirfcht. 

zerfchlagenheit, f. (ded; GemürhE) Contri- 
ton, 

Zerichleißen, to wear off, grow tättered; 
zerfchliffen, ratrered, 

Zerfchmeißen, to imite, ftrike or caft in Pje- 
ces, to break; zerfihmiffen, broken in 
Pieces, 

Zerichmelzen, to melt, Jiquefy or diffolve, f. 
serlaffen; gerfchmolzen Wachd, molten 
aX. 

zZerfchmettern, to fquafh, pafh, bruifeor 
crulh; von Metter zerfchmettert, Wea- 
ther-bearen, thunder-ftruck, 

Zerfchneiden, to cutafünder or in Pieces, to 
{hred or mangle, 

Zerfchreyen, (fich) to burft for Crying or 
Squeaking our. 

Zerfihriclen, to crack, to get Chaps or 
Clefts, 

Zerfihütteln, corartle, fhake or tofs one 


grievoully. 

erfieden, f. zerfochen. 

erfpalten, to cleave afunder, infunder, in 
two, or in Pieces; mag fih jerfpaitet 
what fplits, flits, cleaves, rends, crack 
or rıves afunder. 

Zerfvaltung, f. a Slit, Chap, Clefe, Rift, 
Chink, 

zerfplittern, to fplit or Llie, f. gerfpalten. 

geriprengen, to {pring (a Rock with Gun- 
Powder), 

Zerfpringen, to crack, crafh, {nap, fpring ia 
two, fly ın Pieces. x 
Zeritampfen, to ftamp, pound, bray, beator 
bruile ın a Mortar, bearto Powder. 

„eritäuben, f. zerfiichen. 

zerftcchen, to pierce, 

»eritieben, to fly away in a Duft. 

zeriloren, to deftroy,lay wafte; Zerflörer, a 

Deitroyer. 

erfiorung, Deftruftion, Denolition, Ever- 

ton. 

Serfioßen, to beat or bruife inaMortar, f. 
serfiompfen, 

zerftreiten, Gich) f. freiten. 

Zeritreuen, to diihipate, Tcatter, difperfe 
about; zerfireust liegen, to lie-adont 
Icamblıngly; jerfreulid), wharmay be 
difperied, 

Zerftreuung, f. Difperfiön., Difhpation 

Zerftücken, jerftückeln, to piece, pura Pieces 
or ın Pieces, make all’to Pieces. 

Berfticfung, £, che Piecing ‚ Patting. 

PP Bersunee 


[as } 
N) 
2 
2 


m) 
R®) 











a ms 
» 


E 
er 1394), 3eu N 


Zerkitiimneln, to raten plate dii- - 


merhber. 

Zerftümmelung, f. Nurtaliga, Curtailing, 
Difmembering, 

Zertheilen, to part, divide, fever, difle ‚ver, 
Separate a Thing, ‘put it afunder or ın 
Pieces, to Plecek ur ineo Pieces; eine Ge: 
fchwulft, co diffolve, diffipate or remove 
Swelling ; zertheilend, ald Arzney, difouf- 
five; zertheilbar, divifible. 


Zertheilung, £. Divifion, Dividing, Diffe- 


vering, Diflolving &e. 

Zertreiben, to diffipate, diffolve, difcerp, 
fcamble,_ fcatter. 

Zertrennen,to fever, diffever, feparate, dif- 
join, difmember, cantle out, or divide a 
Thing ; eine Wath, to rip up, unfow ; eine 
Heyrath, to break.off or diffolve; Freund: 
{haft, to break, difunitez die feindtiche 
Armee, torout,overthrow, defearz eine 

- zerftreuete Verfammlung , a difturbed, 
fcattered, diflipated, broken or inter- 
rupted Meeting. 

Zertrennlich, ieparable, feverable, diflö- 
luble , dıvifible. 

Zerttennlihkeit, £. Separability, Aptnefs 
to be _diflevered or diflolved. 

Zertrennung ‚.£. Separation , Stv ering; 
Disjoining, Difjundtion, Diffolution, 
‚Breaking of, Interruption. 

Zertreten, vo tread ortrample upon, tread, 
trample or bruife under your Feet. 

Sertreter, a Deftroyer or Treader. 

Zertretung , f, Treading, Trampling or 
Bruifing a Thing under Foot. 

Zertrümmert, to deftroy, break to Pieces, 
fplıt ın Pieces, 

Zerwehen, to diffipate by a Puft or Blow- 
ing. 

Zerwerfen, to throw or gaft in Pieces. 

Zerwühlen, to root or rout. 

Zerzaufen, to towze, f. zaufent. 

Zerzerren, to tear or rend afıınder, tear or 
pull ın Pieces. 

Zetfeher, Quäcker, m. alittle Birdfo called, f. 
Zitjcherlein. 

Zettel,m.a Note, Schedule or Bill,a Roll or 
Scroll of Paper. 

Zettelchen, n. a Billet or Ticket, a finall 
Note. 

Zettelfchreiber, a Writer ofCockets inthe 
Cultom - Houfe. 

Zetteln, f. vergetteln, anzettelt. ’ 

Zetter, (und Mord fchrenen) tocry Murder; 
Zettergefhreg, n. a-Cry of Murder. 

Zeüg, n. Stuff; Leinenzeug, Linnen, or Lin- 
nen- Clothes, f. leinen !e. nichtswärdigeg 
Zeua, paltry-Stuff, Trumpery, Trafh, f. 


<umpenzeng 3 Jaberli) Zeug, Staff to 


Ne at, Nonfent, non-fenfical Stuff, 
an empty Ulench, füly Pun, Imperri 
nence ; Werkzeug, f. Werf :c, Zeug, 
(Striegäheer) an Army; Sriegszeug, f. 
Krieg 26. 

Zeuge, m. a Witnefs, Evidence ot Depo 
ent; Zeugen -beybringen, to bring u 
ence" ein Zeuge, der e8 mit Augen ge 

"fehen; an Eye-Wicneis; der ed nur vo 
Horen fagen weiß,an Ear-Wirnefs, a Wir- 
nefs only from Heartfay ; ein gedungener 
oder nedinater, a Knight of the Pof, 
falie finde ich rufe eder nehme Got 
sum zeugen! I call or take God to Wit 
nefs, 

Zeugeslieber , (die) the Genitals, genita) 
Members; Zeugemutter, (eine gute). @ 
good Breeder, or Procreatrix. 

Zeugen, 1) Zeugnißgeben,to wirnefs, teftifiy: 
defpefe, bear Record or Witnieis, give 
Evidence as a Witnefs, f. bezeugen ; 2) 
Kinder zeugen, to beget, breed, eitgendei 
or generate Children; das Kifderziitgen 
the Breeding, Procreatioit) Generation 
Engendring, Teeming-or Begetting o 
Children ;. das Vermögen Kinder zu se 
gen, the teeming, breeding or geherativg 
Faculty; einer der Kinder jeiget, che 
Begetter, Generator, Pıiocreator o! 
Propagator, 

Zeughaug, m. an Arfenal or Ärmoury. 

Zeuamadjer, m. a Serge-Worker, aManuf 
falturer of Stuff. 

Zeuameifter, che Keeper of the Arfenal, rh« 
Artillery-Mafter ; -Zeuawärter , Zeug 
Enten Artillery-Man, an Adjutant of 
Waiter of che Arlenal, an Arınouryf 
Keeper. 

Zeugniß, n. a Teftimony, Witnefs or Evi 
dencez ein gut oder bös Zeugniß acben; t 
report.a00d or ill of one; der ein aute 
Zeugriß bat, a Mam of sood Repord# 
Relation or Account; ein Tehriffl. Zeug 
nit ;,atefumonial Certificate or Arteft: 
tion,aT eitimony fer. down ın Writing 
Argenfcheiniftalter Welt Zeuanik, Seein 
is Believing ;. Zeugmiß geben, ta bearRa 

cordorW ienefs, give Evidence, f bezeu 
„Ad ein Zeugni, fo vor Gericht abaelca 
wird, ER anEvigence givena 
Wirnefs in Law, f. Ausfages ein Elate 
Zenanig, f. Beweis. E 

Zenamifbriefe, Teftimomsals, Certifkcätes 
äuthentic Records; eines Gefandter 
theCredentials amd Recredentials vf a 
Envoy. 

Zeugfih: mied, an Armouter , a Harnefe 
Maker. 

Zeugung, x) das Kinderiengen, f- ag 

engun 


. 
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PBeuaweber oder Witfer, a Clothier or 
Weaver, f.Zeugmader. _ 
Bibeben, nder Nofinen, Raifıns, Malaga- 


zen 


Zeugung oder Fortpflanzung, Propaga- 
tion,Multiplying ; Zeugungsfraft, f. Ver: 
mögen Kinder zu zeugen, unter zeugen; 2) 
die Ablegung eines Zeugnifles, f. Bezeu- 
gung. 
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Raifins of the Sun. ; 


Bibet, m. Civer; Zibhetfake, f. a Civer- 


Car, 


hl Sicklein, n. a Kid, f. Zieglein. 


4 


Zieche oder. Züche, £. f. Bettzieche. 
Ziege, f. a Goat, Ihe-Goat; milde Ziege, a 


wild Goat,a Toe,fhe-Cheveril,Shamoy; 
eine Arabifche wilde Ziege, an Antilopeor 
Gazel; gine-Heerde Ziegen, a Trip or 
Herd of Goats, 


"Siegel, m.aTile; Ziegel ftreichen, to mould 





Tiles ; hohle Ziegel, Wfannenziegel,hallow 
Tiles, Pan-Tiles; Keblgiegeln, Guttur« 
Tiles ; Salzziegeln, Ledge-Trles 3 Korfisie- 
seln, Ridge-Top-or Corner-Tiles ; gla- 
fürte Dachziegein, annealed or glazed 
Tiles; Maurziegeln, Bricks ; $lursiegelm, 
Square-Tiles. 


I 
| Siegel nder Zaun, f- Zügel. 
"Ziegelbrenner, a Tile-or Brick-Maker ; Sie: 


gelderfer, a Brick-Layer, a Tiler. 


1 Biegelein, Zieglein oder Zicklein, aKid, Doe- 






 Biegelhütt, Biegelfineund, 


Kid, Shuriof , che young of a Goat, a 
young. {he-Goat. 

f. a Tiler’s Hut, 
Tile-Kiln, Brick-Kıln; Ziegellatten, 
Lathes to bear the Tiles of aRootf ; Zie: 
gelmauer,f. aBrick-Wall ; Ziegelofen,m.a 
Brick-Kiln, Tile-Kiln; Zieaelftein, m.a 
Brick; Ziegelfteinöl, n. Brick-Oil; Zieaei- 
fireichyer, a Tiler, hethat moulds Lilesor 
Bricks; Ziegeltücchen , "Tile-Shards, 
Rabble, Rubbifhh. 


"Biegenborf, a Goat, he-Goat, Buck-Goat, 


the Male of Goats; Ziegenboeklein, Zie: 
genbockhen, n. a Buck-Kid, young he- 
Goat, a Cheveril; Ziegenfell, n. a Goat's 
Skin; Ziegenfuß, m. (ein eiferner Hebe: 
baum mit. einer gefpaltenen Klaue) an 
Iron Leaver with a Gleft; eine? Zimmer: 
manns. a Carpenter’s Grab; Ztiegenhaat, 
n. Goats-Hair; Ziegenhäretzeug, Barra- 
can ;- Ziegenhirt,a Goar’s-Herd ; Ziegen: 
fäß, m. aGoat-Milk-Cheefe ; Zigenleder, 
Goar’s- Kıd- Cheveril-Shamoy- Leather 

"or Shamoy’; ziegenlederne Handfchuh, 
Kid-or Shamoy-Leather-Gloves; Zie: 
aenisrbeemm, Goats-Crotels,Goar’-Dumgs 
Zienenmelfer, a Goat-Milker; Ziegeus 
milch), f. Goat-Milk; Ziegenflall, n. a 
Gioar’s-Coat. 


Zie 


Ziegler, a Tiler, F. Ziegelbrenner. 


ehbeugel,m.theSwipe, the Draw-Beam ; 
ziehbrücke oder Zugbrüde, f. a Draw- 
Bridge ; Ziehbrunn, m. a Well, 


Ziehen, to draw, pull, lug, pluck or tug 


fomething ; er z08 die @dhultern, he 

hrugged, fhrugged up or fhrunk up 
the Shoulders; fic) ein Unglück über dem 
Hals ziehen, to bring or pull Mifchief'on 
or upon your own Head; den Kopf aus 
der Sıihlinge ziehen, to Slip your Neck 
out ofthe Gollar, to difintangle you!- 
felf, get out of orridfrom the Trouble ; 
Die Hautuherdie Ohren ziehen, to ftrip or 
Tkinone; fich eftwas zu Gemüthe siehen, 
to take a Thing to Heart, take it on 
heavily; ar fich sieben, to wheedle, al- 
lure, attra&t, entice or befpeak one to 
fide wich you, towin, orengagehim on 
your Sıde ; einen Aßechfelziehen, to draw 
or pafs a Bill of Exchange ; Jrugen.tie 
hen, to reap,. draw or receive Profit; 
Gädtenauf eine Laute ziehen, to ftring a 
Liute ; ein gegogenRobr,a Gun channelled 
or chamfered within; Vieh ziehen, to 
breed Cattle, be a Breeder of Cattle; 
Kinder ziehen, ro breed, bring up, nurfe, 
ortrain up Children; wohlgegogen, well- 
bred; am Ruder ziehen, ta tug at the 
Oar; aufdie Want ziehen, to mount the 
Guard; inden Srieg ziehen, to go to the 
War ; in fremde Länder ziehen, to go, 
travelor voyage Into forein Countries; 
aus der Stadt ziehen, ıto break up, quit 
your Living in che Town; ausziehen, in 
ein ander Haus ziehen, to reınove, Lhıft 
your Lodsing, go to dwell in an other 
Houfe; zu einen ziehen, to be going ro 
lodge wich one ; von einem ziehen, to quit 
or leave one, to part with him; über 
Meerzichen, to pals the Sea, gobeyond 
Sea; weiter fürtziehen, to move or march 
further, go on; Lichter sieben, to make 
Gandles; in fi) ziehen, (bofe Luft) to 
breathe .ın or-fuck ın ınfedtive Airz 
Drath siehen,to wıredraw Gold orSilver; 
den Kürzern sieben, to fall {hort, get the 
worle on it, give Ground, loie.the 
Day, 


Zieher, a Drawer; der Zieher aneiner Flinte, 


the Tricker of a Gun. 


Ziehmutter , (eines Kindes) the Fofter- 


Mother or Nurie of a Child, f. Pflege: 
mutter. 


Ziebuchg, m. a Draught-or .‚Yoak-Ox. 
Ziebitug, f. Drawing, Pulling, Lugging, 


Tusging; der Kinder, the Education, 
Tramıng up, Nurflingup, Bringinp up 
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of Children; junger Bäume, a Nurfe- 
ty, Seed-Plot or Greve of Trees, 

Siel, n. 1) wornach man frachtet, an Aim or 
Scope; 2) mornachman fchiefiet, a Prick, 
Print, Mark, White or Aimto fhoor at; 
dag Ziel treffen, to hit che Mark; ziel fe= 
Keil, to bind, ftintor limit one; zum Ziel 
da ftehen, to bea But or Mark, to be 
expoledtoalllDangers; feines Ziels ver: 
fehlen, to mifs your Aım; das Lebensgiel, 
the Term ofLife; Ziel und Maag halten, 
to keep within Bounds. 

Zielen, to aim, havean Aim,take your Aim 
weil ; nach ettuag, to aimat, drive ar: auf 
eitöng zielen, to tend to, alludeto; Kin: 
der, junge Planen, Bäume zielen,f- ziehen, 
setigen. E 

Ziehung, f.an Aiming at, an Allufion to, 

Ziemer, m. a Miflle-Bird, Miffle-Thrufb, 
Field-Fare, f. Miftler, Srammetsuogel 

Ziemen, (ih) to.be becoming, befeeming, 
Seemly or decent;; eg ;iemet oder geziemet 
1, ıtıs fie, convenient, due, meet, 
comely, fuitable, befeeming, feemly or 
decent, ir becomes; zientender Magen f. 
gesiensender 3e. 

Ziemlich, ı) was fid) gesiemet, f- gegiemenpd, 
gebührend; 2) eine siemliche Menge, siem: 
lich große Menge, a great Deal, good 
many, a pretty Number, a competent 
Quantity ;, die Waare ift noch fo ziemlich, 
rısa Commodity of an indifferent or 
paflable Quality ; In ziemlichen Breiß, at 
afavorable, feting, orconvenient Price; 
ziemlicher maßen, indifterently, toler- 
ably, meetly, paflably, pretty well; e&ift 
fchon ziemlich lange, ic ıs a pretty While 
fince or ago. 

Zienlichkeit, f. Seemlinefs, Decency, De- 
corum , Comelinefs , Becomingneis, 
Convenience, Conveniency, Sutable- 
neis, Prertinefs, Fitnefs, 

Ziepdroffel, Zipdroffel, £. (ein Üogel) a 
Bunting. . 

Zier oder Zierd, f Ornament, Garb, Gear, 
Dreis, Finenefs, Smugnets,Comelinets, 
Gracefulnefs, 

Zierath oder Zierrath,m. an Ornament, Ser- 
Off, Finery, Imbellifhment, Furniture 
or Garnıf hment; der Zierath über Th: 
zen, Portalen 2c. the Garnifhes ; an Sin: 
len und Gefimfen, a Flowrifh, Flower- 
Work, Feftoon, Frize, Cornifh or 
Cornice,Fronton, Pediment &c. die Sie: 
rathen einer Schaubühne, che Decora- 
tions, 


Zierde, £. f. Sier. 
Zieren, to-adorn, fet. off, fetout, fmugup, 


F trint up, grace, beautify, attire, imbel- 
lıfh, deck, garnıflh, decoräte. 

Zierlic), pretty, neat, fine, proper, exquifit, 
faır, brave, fpruce, beauteous, beautiful, 
curidus, pure, gentle,genteel, gracioüs, 
graceful, handiom, elegant, nıce, deli- 
cate, decorous, gallant; adv. prettily, 
nearly, finely &c. r 

Zierlichkeit, £. Prettineis, Neatnefs, Be- 
autifulnefs , Curioufnefs ‚ Handfom- 
neis, Elegancy &c. in Kleidung , Fine- 
ty, Finenefs, Properneis, Neatnetfs, 
Sprugenefs; einer Nede, Elegancyz eis 
ner Schreibart, che Politenels of Stile ; 
im Gingen, Softnefs of Voice, 

3ierung,f. Ornäment, Imbellif hment, De- 
coratıon, ; 

Ziffer oder Zahl, f. a Cipher or Number. 

Zigeuner, m. an Egyptian or Gipfy; Zies 
geunerinn,, f. a Gipty; siegeunerifch, 
sypiylike; Siegeunerfraut, Hen-Bane 
ur Dogs-Bane; Ziegeunerrotte, Ziegen: 
teronlE, n.aGang, Crew, Troop, Flock, 
Rot or Company öf Gipfies, 

zZielandsforner, f. Zeylande, 

Zimbel, f. a Cymbal, 

Zimmer, n. a Chamber, Room or Apart- 
ment; ein verfehloffenes, a 'Clofer; ein 
Stonigliches, RoyakLodgings ; ein Grauen= 
simmer, a Lady; das löbliche Frauenz 
simmer, theLadies ; das Kranfenzimner 
in Kloftern, the Infirmary; der Sinimer 
oder Zähmer von einem Nirfch , che 

„ Buttock-Piece of a Deer; ein Zimmer 
Felle, (40 Stück) a Timber of Skins, 

Zimmerarkeit, f. Carpefter’s Work; Zins 
meraxt, £. a Pick-Ax,- Timber-Ax or 
Carpenter's Ax; Zimmerbeil, n.- a Car- 
penter’s bjoad Ax, Chip-Ax or Sauar- 
ing-Ax ; Zinmerbock, m. f. Zinnmerfchras 
gen; Zimmergeräthe, n.a Carpenter’s 
Tools, Trade, Infruments or Imple- 
ments; Zinmmergerüfte, n. Supporters; 
gimmergefel, m. a Journey-Man-Car- 
penter; Zimmerhandiverf, nm. Carpentry, 
the Carpenter's Art; Zimmethel;, n. 

Timber, Wood for Building ; ein EtücE 

Zunmerhols,a Rafter, aPiece of Tımber,‘ 

Zimmerlein, Zimmerchen, n. a littleRoom, 
a Ciofer. | 

Zimmerleute, Carpenters; Zimmermann,#' 
m. a Carpenter. 

Zimmern,to timber,work or buildaHoufe; 
dng Bauholz zimmern, to work, {quare 
or prepare the Timber for Building ; 
Zimmerplag, Zimmerhof, m. a Place for 
the Squaring of Timber ; -Zimmerfchrasf 
sen, m.a Wooden-Horfe of Carpentersz 
Zinmerfpäne, Chips of Timber ; Zimmes 

IUig, 





th 


Pi m. £. 1)derZnde, a Tack or Spike; 


im 


gung, f. the Building of.a Houfe, the 

Working of a Ship ; Zimmerwerf, n 

Timber-Work. 

‚Simmet, m. die Ztmmetrinde, Cinnamon; ? 
Nrageljimmet aus Brafilien,. Lignum 
caryophyllatum; wmeiffer "Zimmet ‚ the 
Arabic Coftus; Zimmetbaum, m. the 
Cinnamon-Tree ; Zimmetfarben , of 
Cinnamon-Colour ; Zimmetholg , n. 
Lignum Cinnamömi or caryophylia- 
tum; Zimmetohl, n. Cinnamon-Oil ; 
Zimmetwaffer, n. Cinnamon-Woater. 

Zinf, m. (Spiauter) Zink or Spelter, (a 

modern Mineral). 


die. Zinfen an Hirfehgemeihen , the 
Trochings or the many fimall Branches 
on the Top of a Deer’sHead; eine Zin- 
fe, ein Srummborn , muficalifch Snfiru: 
ment, a Cornet, a Horn, aflmallShawın ; 
auf der Zinfe blafen, to blow orwinda 
Horn, play on a Corner; Zinfenbläfer, 
2 Cornift, a Player upon the Gornet; 
sinficht, tacked, fpiked,what hath Tacks, 
Spikes, Teeth or Trochings. . 

‚Zinn, n, x) dag Metall, Tin; 2) Zinngez 
fohirr, Pewter ; Zinnader, f. a Vein of 
Tin in Mines ; Zinnafche, £. Putty or 
Potee, Tin-Afhes ; Zinnbergwerf, n. a- 
Tin-Mine,: Lode-Works; Zinndrafen, 
Sinagris; Zinnfifi), m. (der Dieerberfig) 
Channa. 

Sinne , f. the Pinnacle; Zinnen , Pin- 
nacles, 

Binnen, to tinfomething over, f. versinten ; 
gezinnet Blech, Tin- plate ; gezinnete 
Mauren, Walls having Pinnacles on 
their Top. 


Zinneroderzinnern (von Zinn) of Pewter; 


sinnerne Teller, Pewter-Plates. 

Zinher;, n. Tin-Oar ; Zinngieffer, a Pewte- 
rer; Zlungiefferen, £. a Pewtery. 

Zinmober, ın. Cinnaber, Cinoper, Sinople, 
Vermillion, f. Cinnyber. 

Zinß, m.ı) Ule or Intereft for Money lent; 
auf zing ‚ upon Uie;-2) Mietzink ‚the 
Rent; DENE f. Haufe. 3) Tribut, 
f. Steur, Schuß, Schhaung ; zinfbar, 
tributary 5 aingbaur ‚ FZinfmann, a 
Farmer, 


 Zinffeey, free or exeinpt from Contribu- 


tion. 
Zindguth, 
Fee-Rarm; Zinfzehl, 
Roman Indiction. 
Zinfen,, to pay your Interet or Trihute. 
‚Zipfel oder Zippel, m. che Tip, Point, Edge 
or Extremity oi a Thing; Zipfel ppm 


n. a Farm 5; Zinßlehen , n. a 
t. (derKomer) che 
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Rock, Mantel se.a Skirt, Corner, -Lap; 
Flap,;: Lapper, Flapper, 

zipfelicht, tipped, with Skirts or Flappets. 
Sipfelpe, m. aLappet-Gown; Zipfeltud), 
n. (der Weiber) a Neck-Handkerchief. 


Zipfelein,, Zipfelchen, n. a Lapper or 
“ Flappet. 

aipf, f. 3ip8. ; 3 
Zipperlein, n.che Gout ; der das Zinperlein 


hat, a podagrical Man, une that’s gouty- 
footed, onetroubled with the Gout or 
with Goutinefs. 

Zip8, m. the Pip, f. Yip8. 

Zirbel, m. (Baum) the Pine-Apple-Tree; 
Zirbelnuß, f.a Pine-Apple or Pıne-Nut; 
Zirbeinüßkernchen, Pinions, f. Pinigen. 

Zirf, m. f. Beirk. 

Zirkel, a Circle, f. Eirfel. 

Zirkeleit, Zirkelchen, n. 3 little Circle; z£. 
a little Compats. 

zirkeln, to round a Thing, make it cir- 
cular, 

Zirfelpunct, m. the Center, 

Zirfelerund,.circular, round as a Circle, 

Zirkuliren , zirfelmeiß herum laufen, to 
circulate, have a circular Motion ; das 

BATSNEN des Bluts, Circulation, f, Um: 
auf. 

Zirre oder Ziere, £.a Hand-Worm. 

Sifcheln (in8 Ohr) to whifper. 

zifchen, to hifs, make a hiffing Noife; $i= 
fchen wie das Feier, to whizze ; zifihende 
Sälange (eine) a hifling Serpent; dns 
zifchen eines slühenden Eifen, the Whiz- 
zing ofä red hot Iron. 

Zifern, Zifererbfen, Chich, Chich-Peafe. 

zZiftern, £. a Ciitern, f. Eijterne. 

Zitfcherlein, n. a little Bird Enemy tothe 
AT for deftroying her Neft in the 
Thittles, 

Zitfchern,to chirp ; dag Zitfehern der Vogel, 
f. Zwitfchern. 

Zitrinhen, Zitrinlein, n. a Cittern or Git- 
tern, 

Sitron, f. a Lemon, Citron, Pbmicitron 
f. Eitrote. 

Zitrulle, £.a Citrull, 

zikter, f. a Gittar or Guitar. 

Zitierer, m. a Quaket, Trembler or Shi- 
verer. 

zitterhaft, trembling, quaking, [haking, 
{hievering. 

Sitterimapl, 2 Morphew, Tetter orRing- 
Worm; Zitternadel, f. Haarnadel. 

Zittein,co tremble,quake, fhake orthiver; 

zittern und beben,to totter, wag orfhake; 
mit zirtern, totteringly; : das Herz in 
Leibe zittert mir, my Heart goes pıt-a 
pat, phutle- -pantie, 
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gitterfchläger, a Gitearift, Gittar-Player. 

zitterung, n. das Ziftern, Trembling, Shak- 
ing, Quaking, Shivering. 

güner, m. Zedoary ; Zitwerfaamen, Worm- 
ieed. 

Zike, fı (Btufimarze) the Teear, Dug, Pap 
or Nipple of 3 Woman’s Breaft; vie 3i: 
gen einer Kuh, Beke !c..the Teats or 
Duss, 

Snbel, m, a Sable; ein Zimmer (40 Stücf) 
Zubeln, a Timber of,Sables ;- Zobelfelie, 
Sables, Sable-Backs; Zobelgebrame, n. 
a Sable-Skırt, Mile 

Zufe, f. anpble Lady's Chamber-Maid, 

Sog (ih, .I did draw, f. ziehen. - 

Zögern, to tarry, loiter, linger; ein Zöge: 

- ter, s0gernder, sogerhafter Kerl, a Loiter-: 
er or Lingerer. 

Zögerung, £. Tarıying, f. Wergögerung. 

Zul, m. 1) an dem Maahftab, anInch; 2 
vor Waaren, the Toll, Toll-Money, Tol- 
lage, Duty, Cuftam or Tax; den Zoll 
verfahren, tofmuggle, ftealthe Cuftom ; 
3) der Zoll, das Zollhauf, the Cuftom- 
Ollice; Zollbedienter, an Officer of the 
Cuitom -Houfe; Soubwde, f. a Toll- 
Booth. 

Zullen’ Zoll bezahlen, to. pay the due Toll 
or the Cuftom. 

Spler, he that pays Toll. 

Zsleinnehmer, fm. the Toll-Garherer. 

Zolifrey, toll-free, Cuftom-free, exempt 

_ trom.Payıng of any Cuftom., 

Zollhbauf, n. the Cuftom-Houfe. 

zolner, Zolimeifter, che Toll-Gatherer, 
the Toll-Mäiter; Zyliner in der Bibel, 
the Publican. 

Sollpagiter, a Tioil-Farmer; Zolfchreiber, 
a Clerk of the Cuftom-Honule; Zollzet: 
tel, m. a Cocker. 

Z0pf,, .m. a Tuft or Tuffet; Haarzopfe, 
Trefles , Locks, f. Haer 2%. zopficht, 
tufted, a 

Söpflein, Zöpfehen, n. a little Tufe ofHaır. 

Zorn, m.Anger, Wrath, Paflıon, Choler or 
Indignation; zum Zorn reißen, f-erzgür: 
nen; den Zorn über einen auslafien, to 
rent or wreak your Anger upon one; 
Zorn faffen, in Zorn geratben, to fall 
angıy, beginto boil over wich Rage, ta 
flyoutin a Pathion; den Iyen fahren laf- 
fe, to relent, ceafe from being angry. 

Zörnen nderzürnen, jornig fenn, to beangry 

or weathful,to be ın Chaler or in Anger; 
über Etwas zirnen, toftomach at. 

Zuengericht, m. a wrachful Judging of the 
wicked. 

Zornig, angrys angered, wrath, wrathful, 
choleric; adv. angerly &e, 
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Zute,f.Smut, bawdy Words, obfcene Dif- 
courfe; Intel reiffen, to fpeak imuttily, 
bawdy, hilthily, obfcenely, impudentlyz 
Zotenteiffer, an Impudence, impudent, 
whortih-, wanton , fmutry, filchy, 
obicene Talker, E , 

Zotte, £. A Cot, a Lock, or Block of Hair, 

 or.of Wool clung;togerher $ Zerten ei: 
niger Schofhündihen, che long Hair of 
tome Lap-Doss. 2 

Sntteln, daher zotteln, Daher gesottelt fom- 
men, to come reeling or taggering 
along the Streets, 

Zotticht oder zortlicht, rauch, Tartghaaricht, 
{haggy, ihagged, hairy, rough wich 
Haır. i 

Zu, z)re ; zumir, ro or tawardsmie; 2) ;u 

_.sderum, about ; zu Mittag,abourNoon; 
zu facht, ar Nishr; heut mi Tage, now a 
Days; 3) by; gr allem Glüd, by. good 
Luck; zur&ee und zu Land, by Sea and 
by Land; 4) in; nicht u teihter Zeit, 
out of Seafon, not in due Seafon; ihm 
zu Troß, in Spite of him; s)um zu, ın 
Order ta; 6)on; zubinden Eeiten, on 
both Sides; 7) for; um zu fehen, for ra 
fee &c. 8) t00; zuviel, oo much ; 9) 
up; die Thite (fig the Door is fhurz 
zubauett, to ftopa Windaw by Building$ 
zufrieren, to freeze up; zumachen, ca 
ihur up &e. ei 

Zubeiffen, ı) wirflich beiffen, to bite in 
deed; 2)-Brod zubelffen, ra eat Bread 
with your Meat. 
Zuber, m:aTub; Zuberlein gder Söberlein, 
n. a Cowl, lırtle Tub, 
Subeteiten, to prepare, drefs, fit, ft up, 
make or ger ready ; wohl. zubereitete 
Syeifen, Meat well dene, well drefled 
or well feafaned, 

Zubereitung, f. Preparatien, the prepara« 
tive Sr-preparatory Adtion, - 

Zubinden, to bind or ty up. 

au Boden fallen, geben , finfen-c. to fall, 
go, fink to theBotrom; zu Yoden werz 
fett, to throw one on the Ground. 

Zubringen,, (einem etrmmg) to procure one 
a Thing, getittor him, make him have 
tz 2) es einem, to drink to one; 3) id) 
kann die Thür nicht zubringen, ] can not 
{hur thıs Door, ıt wıllnor {hut clofe; 
feine Zeig mit etwas, to ipend, beftow or 
employ your Fime in, wıth orupon &@ 
Thing; um die’ Zeitzu zubringen, for 
Pailim’s Sake, 

Zubnfe, f. Over-Meafure ‚Advantage. 

Zud;e, f. Zieche. 

auct, £. 1) Gesünhte, a Brood, Generatioß 

ar Oll-Spring; Viehzucht, Breeding of 

Cattle; 
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Qatrie ; 2) Aufergiehung „ Education, 
Breeding, Inftitution, Inftruttion, Dit- 
eipline; , 3) Erbarfeit, Mödelty, Ho- 
neity, Bat htulnets, Shamefacednels; 4) 
Keufchheit, Ehaftıry, Pudiciey, Shynels, 


Gaynets, Continency, Refervednefs ;’ 


4) Strafe, Chaftifement, Correltion ; 
mit Züchten ju-reden, with Reverence 
beittpoken, I4peak irwirh areverential 
Regard. 

züchten, fich züchtig und erbar erzeinen, to 
ihew a great Deal pf Shyneisand Coy- 
neis, 

Zuctfähig, difciplinable, corrigible, tam- 
able, treatable, traltabie. } 

auchthauß, n: Breed-well-Prifon orBrrde- 

well-Prifon, the Houfe of Corredtion. 

Auchthengfti, m. a Stallıon. 

Zudtlog, without Difcipline or Corre- 

‚tion, untaught. 

zühtie, honeit, modeft, wellbred, well- 
mannered, chaft; continent, reverent, 
reverential, bafhful, [hamefaced or re- 
ferved; adv. honeftly, chaftly &c. 

Zühtigen, to chatten or chaftife, corrett, 

“ punithz; mit der Ruthe, to whip or lafh ; 
bring a Boy under the Lafh, whip hım 
outofhis Tricks; fein eisen Sleifeh mit 
einer Peitfche, wie die Mönche, to difcı- 
pline or feourge yourlelfz der fich, gerne 
suchtigen läffet, one that admirs of Cor- 
reetion. 
üchtiger, a Chaftifer or. Punsfher; sche 
tiglich, f- süchtig. 

Fühtigung, f, Chaftifine, Chaftifement, 

 Corretion,, Moertification , Difcipli- 
ning. 

Zuchtlehre, f. Zuchtregel, a moral Axiom, 
a Rule of Möorality. 

Zudjtmeifter, a Tutor, Initrultor, Pre- 
ceptor, Mafter, School-Mafter, Tea- 
cher, Pedagogue ; Zuchtimutter (davon 
man uitge geuche) any temale-Beaft thar 
5 kept for Breeding’s Sake; Zuchtru: 
the, £. the Rod of Correltion or Chaltti- 
fement ; Zucptfcehule, £ a Schaul of a 
good Difcipline. 

Zucke, Zaupe, Tiefe, f. Bere, 

Zuchen ‚oder züdken ; (1. das Schmwerdt) to 

draw or whip out your Sword; 2) die 
Achfeln, tofhrug, fhrugup orihrink up 
your Shouldersz den Kopf gucken (zurück 
ziehen) ta ihrink or Ihrug for ta ward 
oft a Blow 5 das Juden in den Öliedern, 
Convulfion, a convullive Motion; Zu: 
(Fer ,.one that {hrinks back. 

Auıker, m. Sugar; wie er aus der ‚Kiften 
fommt, Powder-Sugar; brauner, Muico- 
vado-Jugar, unpurged Sugarz yefinirter, 
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refined Sugar’; Hutzuder, Loaf-Sugar ; 
Meliffengucher, Molaffes, double refined 
Sugar; mit Zudker überziehen, to ice, ar 
ice over wich Sugar; mit Zucker übergo> 
gene Mandeln , Sugar-Plums ; Quder 
aufeine Spyeife ftresen, to ftrew, Sprinkle 
or powder aDifh of Meat with Sugar ; 
fü machen mit Zuder, to fugary fweeren 
or fealon wich Sugar, 

Suckerbeifer, a Sugar-Baker, a Refiner of 

"Sugar, aComfit-Maker, Conteltioner; 
Zurferbryd, Sweet Bread or Sugar-Bread; 
Audferhut, mi aSugar-Loaf; Zuckepkandt, 
m, white and brown Sugar-Gandy, f. 
Sandelsurker / Zurkermandeli , Sugar 
Plums, Almonds ıced overwith Sugar. 

Aurferit, to Jugar a Difh of Meat or alı- 
quer. 

Zuderpläßgen , n. a Sugar-Bifket, afweer 

Cake; Zurferroßr, n. the Sugar-Reed ; 
Zuckerfehachtel, f. a Sugar-Box; Zurfer- 
ftengel, m. a Sugar-Stick or Sugar- 
Cinnamom; zueerfuß, Iweer as Sugar; 
Zuderwerf, n. Sweet-Meats or Comtits; 
Zuderwurz, (Garteitrapungel) Skirrer. 

Zudecken (etfoad) to cover fomerhing; it. 
to clgak, palliate, exculea Thing; einen 
meidlich zudesfen , ta finger one. cle- 
verly, 

Andeifung, f. a Covering. 

Zudem, befides, f. überdiefes, 

Zudecken, (einem etiwas) co defign,or ap- 
point in your Thought to beftow Jome- 
thing upon one. Ä 

Zudrehen (den Hab; die Schraube ze.) to 
fcrew a Faucet up, 

Zudencfen (einem die Augen) to clofe ar 
{hut one's Eyes. 

Zueignen (einem etwas) to appropriate, 
attrıbure, dedicate, addreis, appoint, 
prefent, 

Zueignung, £. Appropriation, Attributing, 
Challenge, Addreis, Dedication ; Zueig- 
nungsfchrift, f.a dedicatory Epiftle, che 
Addreis-or Dedication pur before a 
Book. 

Zueiler, (wo Gefahr vorhanden) to prefs 
upan Dängers; ihr Berderben eilet her- 
gu, their Ruin prefles on, drawson, ap- 
proaches, is near, nıgh, at Hand, 

Zuentbieten „.f. entbieten. 

Zuerfemen, (r. einem etwas) to adjudge or 
adyudicateonea Thing, to attrıbute, ad- 
dıct or appropriate ıt him by a Verdict 
given ; die zuerkannte Gelditrafe, che 
Fine he ıs condemned to, or that 15 fet 
upon him; 2) einem zu erfennen geben, 
to let one know, toadvife, aequammt one 
wirha Thing, give him Notice of, f. bes 

PP5 | rihten :; 
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ten; 3) fih. zu erkennen geben, to ma- 
ke yourfelt known. 

Zuerit, firlt, in the firft Place. 

Zufahren, (1. gerade auf ein Dorf, fo vor 
einem liegt) to rive ftraic along with 
your Goach or Cart at, or ah Vil- 
lage Iying before you; 2)‘ gefchwinder 
oder beffer, to drive better on, 3) gleich 
yloglich zufahren, to rufh or fall precı- 
pitantly upon. 

Zufall, m.an Accident, Incident, Cafe, Ca- 
faalty, Event, Emergency, Hap, Con- 
tingency, Befalling, Chance, Hazard, 
Hir,Venrure, Adventure, Fate, Fatalıty, 
ein betrubter,, f. Unfall. 

Zufallen, (1. als eine Thür, die offen tft) co 
[hurof ırfelt ; 2)gu Theil werden, to hap- 
pen; to be your Share ; 'tsas einem durchs 
Euoh zufälit, what fallsto one’sLot;5 fäl- 
let euch Reichihum zu, ıf Riches befall 
you;.3) einer Varthey zufallen, co fide, 
join; engage, embark or meddlewith a 
Party; 4) ftractg zufallen, f- sufahren. 

‚ Zufällig, incident, accıdental, contingent, 
calual, fortuitous, happening,chancing, 
befalling, arrıvıng, adventual, adventi- 
tıous &c. 

Zuflisfen, to mend, vamp or patch up, 

Zufliegen , to flie ar or towards. 


Suflieffen, to flow to or towards. 

Zuflucht, f. aRefuge ; Zufluchtsort, a Shel- 
er, Sandtuary, Alyluni, Place of Re- . 
fase; zu einem feine Zuflucht nehmen, 
to fly to one for Shelter, Refuge or 
Proteätibn, 


Zufuß, m. Affluence or Abundance; der 
Ab: und Zufluß im Meer, Ebbe und Fluth, 
EbbandFloud, theEbbing and Flowing 
or Flux and’ Reflux of che Sea. 

Zuförderft, firit and fore-molt, Arft of all, 
inthefirft Place,before all other Things, 
before Hand. 

Sufranen oder anfragen , (irgendivo) to call 

“ jomewhere in pafling‘by and enquire, 
whether &c. 


Anfrieden fenn, to be content or conten« 


ed; ich bin damit zufrieden, Lam con- 
tent wich it, I acquieice thereunto; NE 
friedentellen, to content or fatisfy one, 
to'sfiwage, clam, appeafe, pay or pacify 
him; fich gufrieden geben, to bear wich a 
Thing contentedly, patiently or {iub: 
mifhively ; aebt euch züfrtedeit, be con- 
tented, quiered, tranguullized, calıned 
or latistied, pluck upa good Heart, iettle 
vour Mind to Patience, acquieice to 
the Will of God ! content- yourielf! 
Aufriedenheit, f. Contentment , Con- 
” tentednefs, Content, Contenting, Ac- 
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quiefcenee , ‘Acquiefceney or Ac= 
quiefeing. 

Zufrieren, tofreeze up, become iced, iced 
over or covered with Ice; der Teid) ift 
sugefrohren, the Pond ıs frozen up. 

Zufügen, (1. einem Schaden, Leibe.) to do 
one Hurt or Mifchief, to putone in great 
Pain, caufe him much Grief ; 2) noch ete 
mas dazu oder hinzu fügen, to'add or 
adjoyn, f. beyfügen. 

Zufuhr, £. the Conveyance of Gommodi- 
ties in Store to a Place, the Importing, 
Entering of them into it; einer Stadt 
alle Zufuhr von Lebensmitteln abfchnei- 
den, to cut off the Proviftons.that ufed 
to be carrıed into a Town. % 

Zuführen, to carry or conveytoorthither. 

Zuführer, one that carries Things to a, 
Place; i#,a Procurer. 

Zuführung , f- Zufuhr. 

Zufüllen, to All up. 

Zu Zuß, a Foot or on Foot; eine Reife zu 
<uß,a Foot- Journey ; ein Soldat zu Fuß, 
a Foot-Man, Foot-Soldier ; einem zu Suß 
falten, to fall down at one’s Feer: zu Fuf 
gehen, to foot it, to trudge it afoot, to 
go on Foot, to beat the Hoof; wohl 
oder übel zu Fuß feyn, to be a pure or 
ıll Walker. 

Zug, m. a Tug, Pull or Draughr; frinft 

noch einmahl und thut einen auten Zus, 

mend your Draught; er tranfs in einem 

Zugaus, he whipped up all the Drink, 

drunk it all ac-one Draught, he drunk 

it up at one Soop or Gulp, or at one 

Go-down; fleine Züge thur, todobuc 

fip,todrink by imall Draughts; Zugmit 

dem ese, a Drausht ;Zug in den Strieg, 

f. Seldgus,  Heerssug ; Zug der Vogel 

durch ein Land, che Paflage ‚or Flight 

that Birds take; einen Zug thun im Das 
menfpiel, t6 draw or move ın Playing 

at Draughts, to make a Draugkt or a 

Move; Züae im Schreiben, Draughts, 

Strokes, -Flourifhesz ein Zug niit Dem 

Pinfel, a Stroke, Touch or Däfh with 

the Pencil in Painting; in ‚den lesten 

Zügen liegen, to breache your laft, be ın 

Agony, adying, expiring, ftruggling 

with Dearh; Zug reifender Kaufleute, a 

Catavan. 

Zugabe, £. the Addition, Boot, Surplus, 
Surpiuiage, Overplus, Accefhion, Ac- 
ceflory,increate, Accretion,Ädvantage, 
Adjun&t or Adjundion; als eine Zuga- 
be, to Boot orıntothe Bargamm; Zugabe 
an einem Bus, an Appendix or Supple- 
ment, f. Anhang; eine Zugabe bed einem 

Üprtrng, 
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Nortrag, a Scholy, Scholion, Coröllary 
or Inference, 

Sugang, m. an Approach or Acceßs ; einer 
zudem iederman einen freyen Iuaang hat, 
der iederman den Zugang verftattet , a 
ver'y accoftable Man, one whom any 
Body may’ fieely accoft, or approach, 
one whom any Body may addrefs him- 
{elf to or can have Accefs to, onethat 
eafılyadmits any Body before him, one 
that will give any Body Admittance, 
Admiflion or theHearing ; die Zugäiige 
au einer Stadt, the Avenuesof a T’own; 
ein Drt zu welchem der Zugang fchwer oder 
gar unmöglich ift, an unapprochable, vn- 
accefüble or ınacceflble Place. 

Zugeben, ı)etwashinguthun, to add, join 
or adjoin , fomething, to 'give it in 
Surplufage 5 etwas bey einern Kauf gi 
(oder drein) geben, to give fomerhing 

to Boot or into theBargain ; 2) zulaffen, 
geftatten, to allow, permit, fufter, grant, 
yield or concede fomerhing,to let ır pals 
or be done, to wınk or connive at ır, 

Zugebraht,, f. subringen; zugebunden, 
bound up, f. zubinden; zugedacht, f. zu= 
denfen; zugedeckt,.covered, f. zuderfen. 

Zugeeignet, appropriated, f. zueigen. 

Zu Gefallen feyn, to comply with, fubmit 
to by Way of Complaifance, 

Zugeftat, f. zufügen. 

Zugeführt, f. zuführen; 
geben. 

gugegeiffen, f. zugreifen. 

Zugehen, ı) auf einen Ort, to go to or 
KB ards a Place; ein Meg der auf die 

Stadt zugehet, a Way leading along to 
5. Town; 2) fortgehen, to 80 on, Tor- 
ward; ihr müßt beffer zunehet, you mult 
go fafler, mend yauır Pace; 3) zugehen 
als eine Thür, toihur; 4) bergepen, fich 
ereignen, to 80, come about, come to 
Pals ; daß alles ordentlich und ehrlich) zut- 
gehe, that all Things be done honeftly 
anddecentiy; wie foll das zugehen? how 
Thall that be?.c8 gehet nicht von rechten 
Dingen gu, there is a foul Pfay, there 
ıs Witchcraft in ıc? fo gebet es in der 
Welt zu, fothe Worldgoes, this isthe 
coınmon Courfe ofthe World: 5) fpigig 
augehen, ald eine Byramide, to end in a 
Point, 

Zugehor,, f. che Purtenance , Appurte- 
nance, Appertinance, Dependance, De- 
pendency, or Appendix of a Thing. 


sugegeben, f. zt- 


Zugehoren feinem) ı) fein feyn, co ’apper- 


taın or belong to one, behis; 2) ver: 
wandt fehn, to be related to one, be a 
Kınto him, be a Relation of his, 
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Zunehöref haben (einem) 1) to have ap- 
pertained or belonged to one; .2) to 
have heard one preach, f. BurR Dee 

Zugehorig, appertaining, belonging, pro- 
per or own to one 

Zügel, m. the Rein, theReinsof aBridle; 
den Ztinel fihieffeu laffen , to give your 
Horte the Bridle, to let loofe the Reins, 

Augelaffen, f.sulaffen; sugeleat, f-sulegen; 
zugemacht,, f. sumachen. 

Zugemüfe, n. Pulie, By-Meat. 

Zugenahmt, f; zunahmen; zugenommen, f. 
zunehmen; sunerechnet, f. zurechneitz zus 
gerichtet, f. zurichten. 

Zugeritten (als ein Bferd) broken or na- 
naged, f. sureiten. 

Zugerüftet, f. zurüßten. 

Zugefagt, Ki zufagen. 

Zuaefchlofen , f. zufchlieffen; zugefchritten, 
f. zufchreiten ; zugefchuiten, f. zufihieffen ; 
sugefshrieben, f. zufchreiben. 

Augefcdjmeigen, daß ir. to fay nothing of, 
that I may fay notling &c. I pals by 
with Sılence, that &c. 

Zugefellen, to aflociate or:adjoin, to give 
one aMate, Fellow, Companion, Ca- 
marade, Collegue or Afldciate; ;sugefelif, 
aflocıated. 

Zugefelung, Affociation, Affociating, Ad- 
joining, Adjundtion, Matching, Cokn- 
plyıng, Matıng. 

Zugeitanden, f. ugeitehet. 

Augeftehen, to concede, comply, agree ta 
yıeld, grant or condefcend to a Thing, 

Zugethan feyn (einem) to be afteltionate 
to one, Stand well affedted to him, have 
aLove or an Affeltion for him, bear a 

eood Willto him, wifh himwell, 

Zugensgen, f. zuwägen; zugezogen, f. zu: 
siehen. 

Zusgarıs, n.a Drag-Net, Tramel, Tramel- 
Net or Sweep-Net. 

Zugbafpel, m. a Windlafs, Pulley, Crane 
or DR -Beai, 

Zugiefen, to pour in or into ; giefet zu, 
jugegoffen! pour in! pour on! pour to! 
pour down! 

Zugleich, at'once, together, at the fame 
Times e8 würde mir fchadlich und zu- 
gleich fchimpric) fern, ie would be pre- 
judicial to me, yea and allo (hametul, 
or yes and ihamgful too. 

Zugpferd, n. a Draught-Horfe or Team- 
Horte. 

Zugpflafter , n. a Veficarory or Bliftering 
Plaifter, a Cerot or Serum, a Row <, 
a Ruptory, a potental Cautftic, 

Zugraben, to anterr fomethiug, f. vergra- 
ben. 

Zusrei 











zug 


"Qugreifen, to fall to, put forcth y8ur Hand 


and lay Hold on, take Hold 'of, gripe, 
catch or. {narch at, deize upon; er. lies 
fiih niopt vorlegen, er griff felber zu, he 
ftayred »ot till tome Body did help him 
to a Bit, but helped himtelf ; nun zu: 
gesriften und gegeffen, fall co and eat 
heartily. or luftily. £ 

Zusteifich, griping , filching ,-pilfering, 
inacchimg or catching. 

Zustieme, an einer-Thup, (der) the Draw» 
Latch ofa Door. 

Zustgile, £. (Lafen anfzugiehen) a Pulley, 

Zu Grunde gehen, to perih, go to 
Wrack, Decay: or Ruin, be ruined or 
undone. : 

Zugieill, n. a-Rope to pull up and ler 

down Burdens with ; das: Zugfeil, twoz 
mit man ein Schiff aegen den GStiohm 
anı Ufer fortziehet, Winches, a Warpe, 
Halter or Hewler, aRope to hole, draw 
or warp up.a Barge the River with; eitt 
paar Zurjeile vor einem Wagen, a Paır 
ot Traces for a Draughr-Harfe, 

Zuguß,:m. a Pouring into, 

Zuautsalten, to bear wich, make Allow- 
ance of, do nat take ıt ill, f verzeihen. 
Zuhalten, ı) die Hand, to clinch, bendor 
clutch your Hand; 2) eines die Augen, 
das Saul yder die Dhren, to clole or 
fhutone’s Eyes, ftop hıs Mouth or Ears; 
baltetdie Thürgut keep the Door fhut 
up! 3) mit einem zuhalten, to hold, fide, 
plot or confpire with one; fie halten 
mit einanderzu, chey cling, ftick, cleave, 
plot er confpire together , they go 
Hand ın Hand, they undeittand one 
another; mit einem Meibe zubalten, co 
have, Underhand-Dealings wırh a Wo- 
man; to converfle dif honeitly-with her, 

Zuhanden, alfsfort, out of Hand, forch 

‚with, ftraitway, immediately. 

Suhanden fommen, to come ta Hand; zu 
handen fioßen , to befall, happen or 
touch. i " 

Zubängen, (ald,eine Krankheit) to be in- 
cident, 

Zuhauen, 1) auf einen, to ftrike onewich 
your Sword; 2) das -grobfte abbauen, to 
roug-hew, forın or falhıon. 

Zuheilen, co heal up a Wound, to clofe 
or confolidate it. 


Zuherzen nehmen, to take to Heart; iu 
Herzen gehen, to go to the Heart; e$ 
gehet mir recht zu Herzen, I am vexed 
at the Heart, lam lorry at. my very 
Heart tor it, it breaks my Heart, it 
grieves or ftrikes me to the very Heart, 
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it makes my Heart ake, it flicks to my 
Heart. 

Zuhsrchen, to hearken or Iiften to; Zus 
börcher, a Hearkener, Liftner or Eaves«+ 
dropper, 

Zuhören, to hear one fpeak, give him the 
Hearing, give Ear to him, hearken te 
what he has to fay. 

Zuhörer, a Hearer; or Auditor, 

Zuhorung „ £. dag Zuboten, Hecarıng, Hex 
arkening- or Liltening, 

Zufehr, £. Zufehrung, your Bending, In- 
elinung, Inclination, Converting, Con- 
verhon, Tending or Turning to one or 
to a Thing. , 

Zufehren, (einem den Rücken)to turn your 
Back or Back-Side to one. 

Zufleiben, to (top a Gap or a Chink, co 
vering it with Clay or with Loam; ei: 
sten Helm, co lute an Alembic. 

Zuflemmen, (eine Thir die fic) geiorfen) 
to clinch a Door that was warped, to 
[hut ıe wıth Rorce, force it to {hut, 

Zufttanfen, to button your Coat &c. 

Zufnupfen, (etwas feft) to knir'a Thing 
into a fallt Knor. 

Zufommen , x) hinzu gelangen, to come 
at, attain at or to, get, arııve at, reach 
at, approach to, obtain oracquıre ; Dazu 
man nicht fommen fann, inaccefible; 2) 
su handen fommen,. ta come to Hand, 
to get or receive; 3) zufsmmen lafeı, 
(eittem etwas) to fpare iomerhing for 
one, let him have ır; 4) 3usehoren, to 
belong to, be your own, appertain tar 2 
you; s)nebühren, to be feemly, decent 
or fitting far yau. 

Zufunft,, f. a Coming, Advent or Ap- 
proach ; die Zukunft Chrifti ins Tleifch, 
und die bevorftehende zum .Geriöt, the 
Incarnatıon of Chrift, and theiinftant 
Appearing of him to judge Man-Kınd; 
in Zufunft, ing Zanftige, hünftig oder zu: 
£inftig, For che future ,„ henceforth, 
hereafter, after this Tıme. 

Zukünftig ift, (mas) whar is to come, the 
Futurity; f. kunftig. 

Zukuspeli, (einem eine) to couple or match 

" one, to procurehim.a Match, a Wife, 
a Woman,aWench, tohelp him'eicher 
to marty or to wench, j 

Zulase, £.an Addition or Augmentation. 

Zulangen, x) zureichen, gnug feyn, to fuffice, 
be enough; mein Geld will nicht zulanz 
gen,my Money goes not tofar,tallsihort 
of bearing my Coft; 2) zugreifen, /als 
bey Tifh, to fall’to at Table; -3) einens 
etinas 4ureichen, to reach or give one a 
Thung. | 4 

AZulang- 











ie) 
zul 


Zulänglich, fufhcient, enough ; ulängliches 
Mernisgett, a competent Eftäte, adv. 
Juihcienely &c, 

Aulänglic;feit, f. Suflicieney. 

Zulandfann, teo late, a Day after the 
Fair. 


Suldpveri oder zufeppern, (einem fein Geld) 


to pay by Jitle and lıtele. 

Zulaffen, ı) die Ehur, ein Buch, folhe oder 
foldyes nicht öffnen, to let. che Door re- 
inaın Shut, leave it fhut, do noropen 
the Boök; 2) einem. zu einem Amt, to 
adınic one into an Office ; 3) einem et: 
ad, to perinit, admit, grant, iuiter, 
concede, allow, f. erlauben, versäumen, 
verfiatten, geftarten. 

Zuläßig oder zuläßlid), lisitous, permifhble, 
allowable, law£ful, 

Zuläßigfeit, £. Permifhiblenefs, Lawfulneß, 

Zulaffung, f. Leave, Allowance, Permiflion, 
Concefion, Grant, Licence / Ad- 
mıuhon. 

Zitlauf, m. Concourfe, Confluence, Gon- 
flux, Affluence, Refort, Preis, Crowd, 
Throng, Frequency, a great Multitude, 
Flockimg, 

Zulaufen, ı) binzulaufen, to Rock or relort 
to; 2) das Meer läuft ab. und zit, che 
Sea or the Tide ebbs and flows; 3) 
fehnell zulaufen, to run on, mend your 
Pace, make Hafte, preis on. 

Zulegen, ı) eine Grube, to cover aPit, lay 
Boards over ic; die Kellerthür zulegen, 
to fhur the Gellar-Door; 2) hints 
thun, to add or fuperadd Something; 
3) ich etwas,ald einen Diener, eine Liebfte, 
SKurfihe und Pferde sc. MW ger, acquite, 
procure, det upy Coach and Horles; 4 
am Leibe, f. zunehmen. 

Zu Leibe wollen, (einem) to mean to come 


at one, intend to fall upon him, defign 


to. cuff, ftrike, ftab or kill him. 

Zu leide thun (einerit etwas) to fpite, vex 
ör teaze one with fome Altion, to do 
it in,Spite of him, .do it purpofely to 
grieve him.  ; 

Anlenten,.co incline, turn, bow -or behd 
a I'hıng towards, 

Aulest, laitiy, ac.laft; ganz" zulest, lat of 
alls. ganz zulekt im Bud), at che latter 
End of the Book, 

Zu Liebe thun,leinem etivgs) to-doa Thing 
in Complailance or Complacency of 
one, do ıt for his Sake, for to Deiriend 
him or pleafe him. 

Zultfihen, to fuck; Zultfhfläfhgen, n. & 
Sueking-Bottle, 

Zum, ı) zu eitten, to aorforaz zum Theil, 
in Part, for Part, partly; zum Zeugen, 
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Ztineffen, ı) mit dem 


Zun 


to Wıtnels; zum Zeichett, ın Token‘; 
zum IBeibe nehmen, ro wive aWoman, 
take her to your Wife; zum Epempel, 
as lot Inftance or Example; um Mu: 
fer, tor a Partern ; zum Heyrathdguth, 
in Dower; zum Befhhiuf, finally, latt- 
Iy; to cut {hort; 2) zum, zu dem, to 
the; mwaszum Henzer fangt ihbran? what 
the Devil do you begin? sum Werk 
fehreiten, to fall ro the Bufinefs, begin 
to do it; zum erften, andern, dritterimahl 
the firft, fecond, third. Time; zum we 
hisften, ac lealt ; zum Fenfter hınaus fe: 
hen, to look our at the Window; sum 
öfter, often, often Times, ever and- 
anon. 

Zumadhett, to clofe or [hut fomething, to 
ftop it up; einen Brief, to make up or 
fold up a Letter, feal it up; fich bei eis 
nem zumachen, to approach one, Icrew 
yourlelf ınto his Favour. 

Zumahl,. zumahlen,- eipecially,, fpecially, 
principally, particularly, chiefly, main- 
ly, above all, moft of all, f. bevorab, in: 
fonderbeit. 

Zumanten, to, mure up, f. vermatwen. 

zun befien deuten, to put the beit Con» 
fiructioen upon a Thing it adinits; zum 
beiten haben, (nicht viel) to have but a 
flender, Repait; zum -beften aereic;en, 
to prove advaatagıous; e8 Mird gut eils 
ten beften gereichen, it wıll redound to 
your Profit, itwilldo you much Good, 
much good will agcrew by it. 

Mänf, to mealure 

lomething to one, give it him bya cer- 


") rain Meaflure ; Gott Hat jeden feinen be: 


fheidenen Theil zugemeffen, God has 
incalured out and allorred every one 
his competent Share ; 2) einem ettwag, 
j. beymeffen. 

Sümnthen, (eitem etivas) to offer, täke 
upon you or be io bould as to exadt a 
Thing upon one, iolicit, require or de- 
mand it of him; einer„Lingucht zum 
thett, to preis in upon a Woman to de» 
bauch her; das hätte ic) ihm nimmer: 
sicht zugemutbhet, a Thing | never had 
prefümed of him, 

Zu, (an ftatt sn den) to thez zum Feuten 
fagen, to fay to the People. 

Zunageln, to.nail up, to ipike a Door. 

Sunehe, to near; ju Habe freten, (eiites 
Ehre) to touch one's Honour, dilparage 
his Worth, {peak to a Ditparagement 
ot hıs Reputation. 

Zunahen, (fidh) to approach, draw high or 
near tos 

Zunahm, f, Growth, Augmentätion, En«- 

sreafe ; 
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creafe; an Ehre, Glücfe 2e. Advance- 
ment, Progrefs, Profit, f. zunehmen. 

Zunahme, m. the Surname; zunahmen, (ei: 
nen) ihm einen Zunahmen geben, to Sur- 
name one, 'give him a Nick-Name. 

Sünden, to tind or kindle. 

Zünder, m. Tinder ; es fängt wie Zunder, 
’tistouch and take, it wıll foon take 
Fire ‚like Tinder; Sunderbüchfe, f. a 
Tinder-Box, f. Feuerzeug; Zunderlap- 
pen, Tinder-Clours; Zunderhoßg, n. 
Touch - Wood; Zunderfhwanm, f. 
Fund %e. 

Zündfraut, (Zündpulver auf der -P anne) 
the Prime or Priming-Powder; Zünd: 
Ioch, n. the Touch-Hole of a Gun; 
Zundpfann, f. the Pan, Touch-Pan 
of a ‚Hand - Gun; Zundpulver, n. 
f. Zundfraut ; Zundfhmamm, m. a 
Spunk; Zuündftsc, (eines Eontftabels) m. 
a Gunner’s Lint-Stock; Zündftrief,; m. 
.a Gunner’s Match, f. £unute: i 

Zunechft, next, in the next Place. 

Zunehen, to darn, ffop, fticch or fow up. 

Zunehmen, to encrcafe, augment, thrive, 
multiply, amplify, aggrandize; zuneb- 
men, am Leibe, to thzive ın Flefh, to 
grow fat, bein a good Plıghr. 

Zunekmung, f. Encreafe, Accretion, 


Growth, Waxing, Thriving, Multi- 


plying: £ 

Zuneigen, to incline, bend or bow to or 
towards. 

Zuneigung, f. the Inclination, Propenfion, 
Propentity, Love or Affeltion to or to- 
wards a Perfon or Thing; feine Zuneis 
gung zu einem haben, to ftand ditafleited 
to one; eine natürlihe Zuneigung, a 
Sympathy or natural Propenfion, 

Suneftein, (die Hofen) to ty one’s Cod- 
Piece. 

Zunöthigung, f. a meer Sham-Pretence,'a 
Vorcing to a Thing. 
Zunft, £ a Guild, Company, Fraterni- 
ty, Society, Ward or Corporation of 
Handy-Crafts-Men &c. Zunftgengffe, a 
Member, Fellow, Aflociate, Freeman, 
of a Company or Guild. 

Zänftig, sunftmaßig, incorporated, afcri- 
bed, aflociared or belonging to a’Guuld, 

Zunftmeifter, che Head-Mafter of a Com. 
pany of Craftsmen. - 

Zunge, £. the Tongue; niit Zungen reden, 
to dpeak wich divers Tongues, to ipeak 
divers Languages. 

Zungen, ($iihe) Tunies, Dogs-Tongues. 

Zungendrefiher, a Pertifogger, Trouble- 
Town, Barretor, Wrangler, Jangler, 
Jingler, 
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Züngig, tongued; ; zweyzängig, double- 
jongued. 

Zunglein, Züngelchen, h.’a little Tongue; 
an einer XBaage, the Tongue of a Bal- 
lance. 

Zunichte machen, f. vernichten; zunichte 
ierdeit, to come to nought or to no- 
thing. ar. 

zuordnen, (einem einen .Gehülfen) to ad- 
join, aflociate,ierorgive one.a Helper, 
an Aflıftant, Aid, Collegue, Camarade, 
Fellow, 

Zuparfen, co pack up. 

Zupappen, co pafte up. 

Zupeitfchen, to whip or lafh, 

Zupfeifen, (einen) to give one a Call by 
making a hifing Noife with your 
Mouth, 

Zupfen, to Jug, tug, towze, twitch or pull 
a Thing, ? 

Zupflügen, to plow up, 

Zupichen, to Pitch’ up, i 

Zu»lageı, juplumpen, toblurt out a Thing, 
utter it rafhiy and precipitantly. 

Zur, ı) zu der, to the; zur Pirdhen, zur 
Schul, zur Arbeit 2c. gehen, to go to 
Church, to Schaol, to your Work &c. 
sur Ehe nehmen, co marıyz; 2) zu einer 
toa; fihzur NKeiferuften, to prepare tor 
a Journey; er verlangt fie zir Liebiten, 
he {uirors her, courts her for a Wife; 
sur Hand, at Hand; zur Hure werden, 
to become a Whore., 

Zu Rüth gehen, ro confult , debate, 
weigh, confider; zu Rath nehnten, (eis: 
heit) to deliberate er adviie with one, 
take Counfel or Advice, fiom him. 

Zürch, n. Zurich. 

Zurechnen, f. beymeffeir, zufchreiben. 

Zurechnung, £. Imputation, Charge, Charg- 
ing, Impeachment, Attributing. 

Zureujt, arıght, tö rights, in’ Order; zit= 
recht niachen, bringen ic. to frame, fixe, 
adapt, fit, dreis, accomodate &c. eis 
nem zurecht helfen, to lead-one into the 
right Way. 

Zurede, f. a Speaking to one, Perfuafion ; 
sureden, (einem) to [peak to one, per- 
{uade him &c., 

zur Rede fielen oder feßen, (einen) to Call 
one to Account foriomerthing, afk him 
the Reafon why he did.it, expoftulare 
with him about it, 

Zureishen, 2) genug feyn, to fufhce, be fuf- 
hıcient, do the Bufinefs, be envugh; 2) 
einem etwas, f. zulangen, f- zugreifen. 

Zureiten, ı) ein Vferd auf der Reitfyule, 
ro rıde, break or manage a Horie ın a 
Riding-Scheol; .2) auf einen ih 

.. ride 














Zub, 


ride towards a Placez 3)'gefhmind zu- 
reiten, to rıde on, ride hard. 

Zurennen,to run on, 

Zürgelbaum,. m. the Loöte-T'ree, 

Zurichten, to dreis, prepare, fit, accom- 
modate ; wohl zugerichter Effen,\a Difh 
of Meat well. dreit, well done, well 
feafoned;, einen heßlich zurichten, to 
diffigure one’s Face gaflly; Zurigtung, 
t, Dreiling, Preparing, Preparation,Fir- 
ting &c. 

Zuriegeln, to bolt a Door, bolt it up, make 
it. falt wich a Bolt. 
Zürnen, to-be angry or wrathful, f. zur: 

nen. 

Zur See, at Sea; zur Stunde, this Mo- 
ment, f. alöbald, alfofort. 

Zurüc, back, backward or backwards; zus 
rücf feyn, to. be behind ; noch) viel zurucE 
in der Zahlung, much behind in Pay- 
ing, »of Arrears; was wieder zuräck 
fommt, gegeben oder gefandt wird, the 
Return, what "returns, what ıs re- 
turned, 

(Die meiften Verba, fs mit zurück com: 
poniret find, werden mit back -oder 
behind gegeben, daher fie unter ih- 
ven Verbis zu fuchen find, ale zu=- 
vice befunmen, to get fomething 
back; suruch beugen, to turn back- 
ward; zurück berufen,to call back; 
zurück bleiben) co remain behind; 
f. befominen, beugen, berufen 2c.) 

Zurücken, to draw or fit nearer or farther 
off, 

Zurückkunft, f. a Return, 

Zurücprallung , f. a Rebounding, Refle- 
&ting, Givingback, 

Zurichweichen, to recede, recoil, retreat, 
retife,; withdraw‘, give Ground, turn 
back; turn Taıl, Le Ground, {hrink 

back. 

Zurückziehen, I (fich) f. zunicweichen; Zu: 
rückjiehung, f. Retiring, Retrear, With- 
drawing, Drawing-back. 

Zutuf, m. 2 Call, a Crying out upon one; 
ein freudenvoller, a joyful Acciumma- 
tıon,aShout, Huzza. 

Zurufen, (einem) to cry out upon one,gi- 
ve hım a loud Call, 

RR f. zubereiten, zurichten, ansrüften, 
rüften 

Zurüfung, f, Preparation or Preparative; 
eines Schiffs, che Fitting out, Manning 
or Equipping of a Ship 

Zufage, f. Promife, Word; Zufüge thun, 
f. zufagen. 

Bufagen, verheißen, ‚verfprechen, (eiftent 
efinas) To promife onea Thing, give or 
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an your Word for it; fo zu fagen; ro 
fay fo, that I may Ipeak fo or ın this 
Manner. 

Zufammen, together, jointly; alle zufam= 
‚men, all together; alles zufanımien, all 
Things together. 

(Weil dıe meilten Verba, die mit jtt- 
jommen componitt find, mit toge- 
ther, com, con, pder- up gegeben 
werden, bat man fie unfer ihren 
Verbis gu. fuchen, als \gufammen 
baden, to TAchs, ftick or cling t0- 
gether, congrepate, convoke, f. be: 
rufen, und jo die abr gen.) 

Zufanmendrückung, £.-Compreii:on, 

Zufammenfaffen, (vieles) co comprehend a 
great many Things. 

Zujammenhang, _ın. the Concatenation, 
Lohgrenee or Coherency, 

zufammenkunft, f. Berfammlung. 
stfammenftimmung, £. f. Uebereinfint: 
mung, 

Zufammenverfhmworung, f.'a Plot, Con- 
juratron, Gonipiracy, 

Sufammenziehung, f. Contraflion, 

Zufaß, m. an Addition, Adding, Adjun- 
«tion, Accellion, Encreafe; 3 3ujaß in 
Silber, Allay or Alloy ; aufah aufs ©piel, 
the Stake at Play, 

zufaufen, (einen flarf) to ply one with 
Glafles or Cups. 

Zufoaffen haben, (viel) to have much.ado, 
have a great I2eal of Bulinefs, 'be ver y 
buly; nichts mit einem zufchaffen habe, 
to have nothing to do with une, to, do 
nor meddle w ich him, do nottrouble' or 
concern yourfelfabouthim; 4 sufcharen, 
geben oder machen, (einem) to eur out 
Work {or one, to caule or sive him 
Trouble, 

zufchanden machen, (einen) to confound, 
ihame, puzzle or difmay one, to beat 
or put hım out of Countenance, make 
hiin confounded or alhamed, bringhim 
to Confuilion or Shame, 

Zufihanden werden, to be ar become con- 
tounded, afhamed, puzzled, diimayed, 
put out of Countenance, put into 
Shame or Confulion, 

Zujhangen, (einem etwas) to procure a 
Thing for one, set him pofefled of ir, 

Zufcharren, to cover ‘or fill up 
karth, 

Zufchauen, f. zufeben; 
holder or Spettaror; Zujchauerinn, f, a 
Spectarreis or Spettatrix, a She-Behol- 
der; Zufsbanung, f. the Behold Ing ot 
Looking on. 

Zufehisten, ı ) einem efiund, te dend, con- 

vey, 


wich 


Zufchauer, a’ Be- 


ne nn 
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vey, forward or remit dä Thing to One, 
f. überfenden ; 2) auf etwas, f. zuberei- 
ten, 

Zufchieben, (dei Laden, det Riedel) to 

 iIhove of put,the Shutter before the 
Window; fhut the Bolt. 

Zufihießen, ı) Feuer geben, to fhoot off ä 
Gun, give Fire; 2) Geld, to advance, 
difbuürfe, pay or lay out Money for 
your Part, j. Zufchuß; 3) et {haß au, 
wie ein Wfeil,he ruihed ın likea Dart; 
4) ale Mild), f. sufieben. 

Zufchlag, ın. 1) bey einer Auction, the Ad- 
dittion or Deliverance, of Goods to 
the moft offering; 2) beym Kauf, f 

 Handfchlag: 

Sufönlagen, t) auf einer, to ftrike upon 
one, beat him; fihlagt gu! Jay on! lay 
on quick Strokes! er [ohlägt gleich su, 
3 is but a Word and a Blow wich ‚him, 
be is-a ftout fifty Cufi-Man; he isliberal 
of Hand-Strokes; 2) die Thür, to clap 
the Door-to; einem die Thür vor der 
Strafen zufchlagen, tofhutthe Doorupon 
one; 3) einen,Kauf, to clap up a Bar- 
gam; 4) ald ein Sieber oder Falte Brand, 
to jeize, eome or fall upon; 5) das 
foyläst mir wohl_su, I-find imyfelf well 
by it; das Effen ind Trinken fühldat ihm, 
wohl gu, hisDieedoes him much good 


he takes Flefh or thrives in Plefh; das 


Glück iwilt mir Hicht zufcplagen, Fortune 
does not favour or betriend me. 

Zuüfchleppen, (einem etwas) o carry fome- 
thing ftealingly to one, procure ic him 
fecretiy, 

Zufchließen, to lock or [hut up; to clofe 
up; die Augen, to cloie or {hut your 
Eyes; das Herz vor einen, to Lhuc up 
your Bowels of Compaflion froin one; 

Aufchmeißen, f. zufchlagen. 

Zufchieren, (ein Lach) to. finear , ftop or 
tullup aGap or Chink with Loam; Pafte, 
Wax &c. | 

Sufehnatten, (feine Schuhe) to buckle your 
Shoes. | 

Sufchtiappen, to (hut irfelf wich a Smäp. 

Zufhneiden, (Tich zum Kleid, Leder zu 
Schuhen ze.) ro cut-out a Suıt, to Cut 
out Leather for Shoes, 

Sufchnären, (einem die Gurgel) to ftrangle, 
chrottle or hang one; 2) eine Guynut: 
bruft, to lace a Bodice or Stays; 

Sufreiben, ı ) eüten erwag zu Kiffen thun, 
t6 write to one; fend bim Wörd orıa 
Letter; 2) Echuld geben, to adicribe or 
attribute fomething to oe, f. beymeffeti, 
zueisnien,sürechnen; 3) und Telhes ‚gus 
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zuf 
zit fchfeiben, tö write ic, put it down 
‚in our Bavour, 

Zufßrift, £. che Dedication of aBook;the 
dedicatory Epiitle put before it; antwein 
ift die Zufchrift gerichtet? Whom ıs the 
Dedication addrefled to? whom is the 
Addtets diretted to? 

Zufchreyen, to cry upon. 

Zufchiren, to feed the Firesädd’Euel to ie; 

Zufgjuß, m: (ven Geld) a-Pay, Difburfes 
ment or Conrributing offome Money 
for one's Scot, Part, Portion or Quota. 

Zufgütten, to pour into} zu to All up 
with Earth,’ 

Zufehen,, 2) to look on or üpoh, gäze 
upon, view, behold, obierve or Confi= 
der; id) wills ihun, daß thr zufehen futt; 
I’ 11 do it to yotır Face, under your 
Nofe; before your Eyes or in your Pre: 
fence, you thay-+tee me do it; 2) eittet 
Schuld. noch eite Weile zufehen, $. nach: 
fehen; 3) ich wilkzugehen, (trachten, Fleiß 
anwenden, mich bemühen) daß ihr eute 
Bezahlung erlanget, Il fee you paid; 
l’li endeavour to get you paid, Fl do 
my'utmoft tö pay youz fehet zu, (ttaat 
&ötge) have a Care, take Heedzbehold; 

‘look, loök to; mind well, be watchtül; 
be fure &c, da fiehe du zu! fee thou 
to that! zufehend sder zufehends, vilb- 
Iy, before one’s’Eyes, to ‚oite’s Face; 
in one’s Sight, ‚under hi$.Nofe; Zufez 
her, a Looker on or Speftaror: 
ufehr, zit viel, t0o müch, over much; 
ufenden, to fend; convey, förward, cofis 
fign, äddrefs, diredt or remit to one. 


3 
3 


Zufendinig, £. Sending, Forwarding, Con 


veyance,; Configring or Diredting. 


Zufesen, ı) hinsitfeßen, to ädd os ädjoın 
fomething; was einer im ‚Sptel zifert, 
what one lays ar Stake ın.playıtig; 2) 
ic) habe mein Geld dabey zügefent, Tloft 
by it, IcameofläLofer; 3) einen Topf, 
todet oh your Pots, fet them on the 
Fire; 4) einem jcharf, t6 dun; urge er 
preis ene; einert mit trinken, to ply 
one wıch Glafles; imdifputiren, to urge 
or piels one, tollow humclöfe; 

Züifesung, f. the Adding &c, 

Zufenn, to beuip or fhwt: 

Zufiegeln, to feal up; 

Sufpät, coo late. 

Zufperten, to (But, up; 

Zufpigett, to Ipicke of Hoımtä Thing;make 
ie pointed or fharp at che Etid; zuge? 
fpißt wie ein Keil, edged Asa Wedge; 
fie ein Kegel, round töpped as ä Kezl 
or Sugar-Loaf,; 

| Zufptes 








| 
| 
"1 
ı Bufimmen, f. beyfiimmen. 


| 





auf 


Bufprehen, 1) einem mit Morten, to peak 
to one, f. zureden;- 2) ihn befuchen, to 
come to feg one, call upon hım, waıt 
upon him, make or give him a Vifit, 
f. einfprechen; 3) was einem gerichtlich 
jugefprochen, what is adjudged, adjudi- 
cated or appropriated .to,one by Sen- 
tence given in Court of Jultice, f. zu: 
erfennen, 

Sufpringen, toleapon, prefs orrufhupon;; 
als ein Schloß, f. zufchnappen. 

Zufprugj, 1) the Speaking to one for to 

. encourage or jmcite him, f. Aufmunte: 
rung; 2) a Vifit, or Vifiting; 3) Adju- 
dicationiby a Sentence. 

Sufpinden, to bung up a Cafk; ftop it 
with a Bung. 

Zuftand, m. the State, Cafe, Condition, 
Difpofition or Pofture- of a Body or 
Thing; mein Zuftand leidet e8 nicht 
1 cannot do it, feeing what Circum- 
ftances I am under, or ieeing how lam 
circumftanced, 

Zuftändig, belongingto one vrhat is one's 
own. 

Zuftatten fommen, to come in very good 
Time, to come not amils,to ferve your 
Turn, to be ofgood Ufe to you. © " 

Zuftechen, (ein £och im Strumpf) to ftirch 
up a Hole in.one’s Srogkings; ftich zu! 
(mit der Ntehnadel) make a Stitch ; ftic) 
zu! (mit dem Degen) make a Thruft. 


Zujterken, 1) ein Loch,co ftop aHole, fill it 


up with fomething; 2) jemand heimlich 
etwas, to hand, give, convey or carry 


ftealinglya Thifigto one, to do it fecret- 


Iy, make it over to him, put it privily . 


into hisHands; etwas mit Stecdnadeln, 
te pin upa Thing, 

Sufteben, 1) zugehören, ‚to belong to, be 
belonging to; was mir jufteher, what 
is duetome, my due, what is my own; 
2) gebühren, to ‚be feemly, decent, fit, 


convenient or proper; ich. will thun:. 


was mir zuftebet, I (hall. comply wich 
my Duty, do what is: confiftent, fuit- 
ing or agreeing.with it, or’ belonging 
to 10, 


Zuftelten, (einem etivad) to hand, give, 


render or deliver fomerhing to one; 
Glauben zuftellen, to truft one, believe 
him, rely onhim, depend on him, give 
him-Credit, ' 

Zufterben, to fall,defcend or devolve upon 
one. 


‚ Zuftopfen, to ftop up, putaStoppel or Cork 


ınto.the Mouth ofa Bottle &c. - 


F 


Bufoßen, 5) die Thür mit einem Fuß, to EN (egeinem) to drink co one; eis 
24 
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clapthe Door to by Kicking againft, to 
{hut ıt with. your Foot; 2) begegnen, 
to befall, happen or meet you; der 
Menfh weiß nicht was ihm Auftoßen 
fann, no Man knows what may come 
upon him, what he ıs to ‚meet with, 
what will be his Adventures. 

Zuftreichen, ı) ein £ochlein, eine Rike re. mit 
Leim oder Wadyd, to (top or fill up a 
little Hole or a Chink with Loam or 
Wax, ftriking the fame into it; 2) $us 
ftreichen, ftark gehen, y. zugehen. 

Zutappen, (Plump zugreifen) to fumble it, 
fall to, take a Thing ın your clutchy 
Fifts, handle ic. awkwardly, 

Zutheilen, (einen etma$) to allot fome- 
thing to one. 

Zuthun, ı) zumadjen,'to [hut fomerthing; 
die Augen, to fhur or clofe your Eyes; 
ich habe dieje ganze Nacht Fein Auge zus 
gethan, Igor nora Wink of Sleep all the 
laft Night; ed thut fi) felber aufund zu, 
it opens and {huts ıtlelfz 2) durd) Zus 
thun (oder durch Denftand) anderer, by 
Succour ör Allıltance of other Men; 
ohne Zuthun (oder ohte dem Willen) Bineg 
Mannes, wichourthe Wiliof aMan; 3) 
fi) bey jemand zuthun oder infinuiren, 
to ingratiate, infinuate or fcrew yourielf 
into one’s Favöur, to*creep.into it, gain 
it,to fteal one’s Heart, to render your- 
felt acceptable ; 4) einer Derfon oder Sa= 
che zugerhan oder ergeben feyn, to be 
sıven, äddıcted,bent,curned, or ıinclined 
toaBodyor Thing, to flick,cleave,cling 
or adhere to the fame, to be for them, 
fide with them; mir bleiben euch in Gua= 
den zugethau, we {pare for you our 
Royal Favour and Affedtion. 

Puttagen, :) einem etwas, to carıy fome- 

thing to one; 2) fid) Jutragen, to fall 

out, hap, happen, come to pafs, chance, 

f. ereignen, begeben; es dürfte jich viele 

leicht gar bald zutragen, it may perhaps 

be very foon the Cale. . 

Zuträger oder Zuträgerinn, a Drudge; ein 
heimlicher Zuträger von Zeitungen, a 
Spy- 

Zuträglich, profitable,advantagious, ufefuf, 
f. erfpriefilich, müglich, beilfam. 

Zutrauen; (einem aleg Gute) to truft one, 
havean entire Confidencwe ın him, have 
a good Opinion or Preiumption Of him. 

zutreffen, co hıtz es trifftaufein Haar zii, 'c 
is well,isjuft,doesagreeto aHaır; e8 bar 
gugetroffen, was er vorhergefant bat, nis 
Predittion is accomplifhed or tulfilled, 

AZutreiben, to drive on, 


eis 





Z3uf 


nem eine Gefundpeit, todrınka Brindice 
or Health to one; einem gar ftarf, to.ply 
one wich Clafles or,Cups ; id) trinke e8 
euch zu! hereis to you! 

Zutritt, m. (u einem) the Admittance, 
Accefs, Accofting, Leave or Permitlion 
to gO.to, approach or come near to a 
Perfon ; ein freyer Zutritt, a free Accefs. 

Zutfiohen, f. faugen. 

Zuverläßtig berichtet, (e8 wird) ic is confi- 
dently reported, it comes from very 
good Hands; es will war fü verlauten, 
aber man weiß noch nichts Suverläßiges, 
there goes fuch a Rumeür, but as. yet 
without fure Ground, but here is no 
Certainty.of it as yet, but one cannot be 
{ure a5 yet to truft ir, torely or depend 
on it. 

Zuverficht, f. che Affurance, Confidence, 
Truft or Trufting in one, your Relying 
or Depending on him ;-ich.fere meine 
Zuverfiht auf Gott, I pur my Truit in 
God, f. Vertrauen. 

Zuverfihtlich,. confidently, in Confiden- 
ce; einer, zu dem ich ein zuverfichtliches 
Vertrauen habe, my Confident, aCon- 
fident or trufty Friend of mine, a Fri- 
end whom I have an entire Confhiden- 
cein.. 

Auverftehen geben, (einem etwas) togiveto 
üunderftand fomething to one, ler. him 
know it, make him apprized of it. 

Zusiel Geld, to much Money; zu viele 
Sorte, too many Words. 

Zuvor,hrit,afore,before, aforehand,before- 
hand, f. vorher. 

Zuvorbedenken, f vorbedenfen. 

Zuvorderft, f. suforderft. 

Zuvoreinnehmen, co preoccupate. 

Zuvorerivägen, to preponderate a Thing, 

Zuporgeben, (1. etwas) to give fomething 
before Hand, to advance, it, f. vorausge: 
ben; (2. einemmichts) co come not { hort 
or.not behind of one, 

Zuvorfommen, (einem) co prevent, out go, 
over-reach, or out Itrip one, getbefore 
Hand, with him. 

Zuvorkoften , (Etwas) to foretafte fome- 
thing, ‚get a Foretafte of ır. 

Zuvorehun, (ed.einem) to, bea fore-hand 
with.one, to out-do,hım, piecell hım. 


Zuvorverordnet, to be preordained or pıe- 


deftinated. 

Zuvorverfehen, f. guuorverordnet. 

Zuvertiffen,(etwas) tofore-know a Thing, 
f. vorhermwiffen. 

Zumachd, m. the Accretion, Acceflion, 
Adjundt or Addition ;-das Capital und 
der Zuwachs an Renten, che Prinsipal 
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andıthe Acceflory; zumachfen, x)ımit Ge: 
fträuche oder Unfräut, to be covered'by 
over growing Bufhes or Weeds; 2) als 
eine Wunde,roconfolidate, clofe or heal ’ 
up; 3)AlIE NUR, to’ accrue oraccrew to 
fall to your Share, 

Zumägen, to weigh to, 

Zumwegebringen, (etwas) to effet,effeftuate, 
procure, get, purchafe or acquire fome- 

‘thing, bring it to Pafs. 2 

Zumehen, to blow to, ' 

Zumeilen, f. bisweilen. - . 

Zumeifen, (einem etlihe Kundleute, eiten 
Herin 26.) to bring, get er acquire one 
iome Cuftomers , recommend \one.a 
Matter, diredt, addrefs, convey or help 
him tothefame, previde him with one, 
f. verforgen, verfehen, verfchaffen. . 

Zumeifung, f. Recommendation, Provi- 
ding, Direlting, Addrefling. 

Zumweit gehen, to go too far, tranfcend the 
Limits, 

Zwvenden, (1.fich nach Norden, nach dem 
£and x.) to ftand ta the Nord, fail or 
fteer Northward, ta ftand in for the 
Shore; 2) einem einen Nuten 20, T. tu: 
fhanzen; 3) einem den-Rücken, f. zu: 
fehren. 

Zu wenig, too little; beffer zu viel als zu mes 
nig, Store is no Sore, 

Zumerfen,ı) eine Grube, toAllaPitupwith 
Farth; 2) dem Hund einen Knochen, to 
throw aBone to the Dog; 3) einem Ar= 
men einalt Kleid 2c. to give a Clour to a 
Poor. Br 

Zumiceln , (etad) to wrap_or wind up 
fomething. 

Zumider , contrary, againft, thwartly, 
‚thwartingly. 

Zumider handeln, (einem getroffenen Wer» 
gleich) to conträvene or altcontrary to 
an Agreement made , alt or oftend 
againit it, break it. 

Zuwider machen, (einem etwas) to make 
one loath, naufeare or abhor fomething. 

Zumider reden , (einem. etwas) to fpeak 
fomething, that oflends,, difpleales or 
mifpleafes one, 


, Zuwider feyn, (1. einem. worinnen) to-op- 


pofe, withftand, run»counter, thwart or 
crofs one concerning fome Bufinefs, 
have a conitrary Aim to whathedrives 
at, be of a contrary Mind with him 
about that, beagainft him; Dinge, die 
einander zumider find, Things dıreätly 
eppofite or quite contrary, that are 
againft orclear againft one another, that 
are not compatible, congruent;ftanding, 
coafılting, coberens ex agresing wich 

oR®e 
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orie another; maß der gefunden Berumft 
gumiderift, what ftrıkes at found Reaton, 
what iscontraryoroppofitetoit; 2) dag 
Ding ift mirzumider, [do extreamly hate 
ehis,’c#s much againft my Mind, Iam all 
averfe te örfrom it, ieis contrarytomy 
Inclination, I am not pleafed with ıtz 
diefe Speife tft mir zumider, Tloach,abhor 
or naufeate thıs Mear; es ift mir von 
Natur sumwider, I have an in 
againft it. 

Zumider thun, (einem etwas) todoa Thing 
in Spite of one, do itforto fpite, oflend, 
vex or teaze him. 

Zumillen fenn oder werdem f. willfahren; zu 
Witten thun, f. zu Gefallen thun. 

Zuminten, (einem)towink one, give ortip 
him a Wink, 

Zumwiffen thuıt, (einem etivas) to fend one 
Word, to intimate, hotify or'advifle 
him fomething, make, ger or keep him 
acquainted with or advifed of ir, give 
him Notice of it, 

Zumolben, to arch up. 

Zumwoken, (nad) einem Ort) EneeBöiiti; to 
be a going for foıne Place, follow the 
Way That leads thither ; ein Schiff, das 
nach Spanieh zu will, a Ship bound for 
Spain; to wollt ihr 3u? whicher are you 
going? 

Zuwünf, sen, (einem) to wifh one Joy. 

Zusählen, (einen Geld) to tell one Money; ; 
von Stück zu Stück oder alle Stücken, to 
count every Piece to one, give him 
nymbering all the „Pieces of foıne- 
thing. 

Siziehen, r)eine Bählinge rc. to tie a.Band 
tight or clofe ; die Vorhänge, to draw the 
Curtains; 2) fig Unaemacd), Haß, Feind» 
fhaft ze. to draw Milfchief, Hatred &c, 
upon yourfelf, to attradt or incur it, 
bring ıt upon yourfelt, expofe‘ yourfelf 
toit, run ‚yourielf into ıt; 3) einem bey 
einer wichtigen Sadje mitzusieben, f. zuras 


the ziehen 5 Zusiehung eines erfahrnen: 


-Mediei, (mit) having advifed wich an 
able Phyficıan, having taken Advice of 
him, 


Suzmwängen, to force to, -to ufe all your 
Force to fhut or clofe a Thing. 


Zac, m.aPinch, Twitch or Pluck ; wa: 
den, (einen) to pinch, twitch, nip or 
thwack one, {. fneipen, Fleimmen ; ben den 
Dhren, tolugone bythe Bar, give him a 
‘Lug. 

Stacker, m. (ein Ersmacdker) a Pinch-Fitt, 
f. Fils; Zwackeren, £. Pinching, f. Kni: 
deren, Schinderen; gmaskifche der wach: 
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we 
hafte Finger, Fingers that are Lime 
Twigs, f. diebifh. 

tagen, (den Kopf mit Lauge) to walh one’s 
Head wırh Lye. 

Zwang, m. ‚Compulfion, Conftraint, Cos 
attıon, Force, Violence, Prefling ; ohne 
Awang, unconftrained, ımcompelled ; 
durch gerichtliyenaZmang,by Fxecution of 
asentence given atLaw; Zmang beym 
Gtuhlgang, Tenelmus, 8 wringing Paim 
in Going to Stool ; Stoangbricte, Letters 
of. Confraint. 

ASmängen, (etwas) to force fomething clofe 
together. | 

Swonglehn,n.a Liege-Fee ; IZmangsmittel, ° 
n. forcible, rigorous, violent or foul 
Means. 

Zwanzig, twenty oraScore; ae one 
of the Couneil that ıs compof fed of 
twenty Members ; ;wanzigjähtig,twenty 
Years old; zwanzig mahl, twenty Times; 
swanzigfte, (der, die, dag) the twentieth, 

Swar,tho’, however, howbeit, fure, to be 
fure, indeed, true ıtis, ’tıstrue-that &c. 

Zmwerf, m.rhe Aım or Scope, your Defign, 
Profpect, Meaning; Intent, Intention, 
End, f. Ziel, Abficht; feinem Zweck erreis 
den, to hit your Aim, bring it about, 
attaın at or to the End you drove ar, 
purchafe what you looked for, 

Zweike, f. (ein meßingener oder eiferner Sragel 
mit einent Sinopf) a brazen or Iron Peg 
with around Head; Zwerfen in Schuhen, 
Hob-Nails; mit Zweifen befchlagen, to 
befer wıch Sparrow Bills, - 

Zecken, to pep or pin, f. anziveifen, verzme 
den. 

Zwecklein, Zvefihen, n. a little Pinor Pex. 

ame en, (Männer) zwo, (Mei ber) zwey, (Kin: 

der) two Men, two Wamien, t two Chil- 
dren, f. swen. 

Fweifel, m. Doubt, Doubting, Dubitation ; 
ohne (fonder, außer) Zweifel, wırhour, 
Doubt, without Qüeftion,no Doubt,no 
Queftion, doubtlefs, queftionleis; in 
Sweife Isteben, f. zweifeln; im Zweifel fte- 
hen, to doubt, helitate, beina Quanda- 
ay,in Sufpence, trrefolute, doubttul,wa- 
vering or flultuating, denZweifelbeneh: 
nie, to remove, clear or reiolve ‚one's 
Doubtr. 

Zweifeler, a doubtful, uncertain, irreto- 
lute or wavering Man, a Sceptic, icep- 

‚‚tical Philofopher. 

Zweifelgeift, m. Imeifelmennung oder Iiweis 


fellebre , f. der fteywiltigen Sweifler, 
Scepticıfin. 
Zmweifelhaft, doubtful, dubious, uncer- 


taınz adv, doubtfülly, doubringlv &c, 
Na > Zweifel: 





3Wwe 


Zweifeläaftigfeit, £. Dubitation, Doub- 
ting, Doubtfulnefs ; Ziweifelmuth , m. 
"Wavering ‚ Flultuating,, Ficklenefs, 
Doubtfulnefs , Fear, Scrupulouinefs, 
Scrupulofity. 

Zweifeln, An etmad) to doube a Thing, 
make a Doubt of ır, call it in or into 


Doubt, to queftion it; daranift nichtzu - 


zweifeln, (daran ift Fein Zweifel) ir ısnot 
to be doubted, there is no Doubt to be 
made of ie; yedoch zweifle ich. nicht drat:, 
Daß er ehrlih it, not but that I think 
him an honeft Man. , 

Zmweifelöfnote, m. a Perplexity, Perplexi- 
venefs or Doubtfulnefis of fome Bufi- 
nefs, a plaguy Mätter; da fißt der Zwei- 
felöfniote, there firs the.Knot or Intri- 
caıy of the Bufinefs. 

ancis, m. (ShP) a Branch, Twig or 

Bough; Zweige, fe die S Jäger im Walde 
fireuen, Blinksz ein grünender und bi: 
heuder Imeig, a chriving, budding and 
bloiioming Branch ; du wir nlnmer- 

mehr auf einen grünen Zweig Eeimmen, 
thou wilt never thrive_or profper; 
thou wilt always be behind-hand ın he 
World,‘thou wılt altogecher abıde ina 
wretched Conditiön ; jweigen, f. pfro- 
pfen, belzen, impfen; zweigicht, thick- 
bränched or twiggy. 

Sneiglein, n. a Twig, Sprig, Shoot or 
young Branch; Sweigreiß, n, a Scion, 
f. Vfronfreiß 

Zierch, überzwerch, fneef, fhlimm, von der 
Geite, quer, chwart, overthwart, croßs, 
acrofs, älope; Jwerchbalfe, m. a Crofs- 
Beam; Zmerchbalfe einer Wange, che 
Steel-Yard 5; Zwerchbalfe, Zwerchbols ec. f. 
Duerbalfe, Auerhoiz2e. (und fo die übri- 
gen. Compofita nit zwerd) , f. unter 
quer). 

Sinerchfelt, n. (im Leibe) che Di aphragınor 
Midrift. 

EL ga übersiwerchd, crofsways or crofs- 
wile, f. ziderch. 

Ziwverchwall, (eines Bollwerks) die Slanfe,che 
Flank or Shoulder of a Eullwork. 

Siverg, im. Zwerginn, f. a Dwarf, Pygmy, 
Congeon, Shrinip, Dandıprat, Short- 
- Arte ;Iwerchbäuntdyen,n.a Dwarf-Tree, 
a-dwarfiih Tree. 

Swerglein, n. a little Dwarf, a Punch. 


Awerhpferdehen , n. (ein Eylandifh) a_l- 
landiih Tit, little Nag, , 


Zwetfchge, Zwetfchke,t.aDamfon,Damafk- 
Y’rune, Damafk-Plum, Brunion ; eine ge= 
fcheeite und getreigte, a Prunello, 


Er:y, Männer, Weiber, Kinder) cwo (Men, 
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Women , Children) f. zneen; alle such 
bevfanmen, both together. 
Zameybaif, m. Bifker, t. Zwieharf. 
Zwegblatt, Bifoil or Tway blade, 
Zweydentig, ambiguous, equivocal; ztdey: 
beutige Morte gebrauchen, to equiv ıca- 
te, ule Equivocations, Ambiguities or 
Amphibologies, ipeak equivocally,am- 
bisuoufliy, captioufly or with a double 
Meaning. 
Aweydorn, Zisicfdern, f. Zwitter. 
Zweyerley, twoteld Things, two different 
Things, two Sorts of Thmgs, two 
Things of a difierent Kind, Sort, Man- 
ner, "Way or Nature ; anf itweyerteny 
Meife, inatwofold Way, in two.fundry 
-Ways; twenfach, twofold,or double. 
Zwenfalter oder Iwenfälter, m. & Butterfly, 
Smwexfältig, f. swenfach; smenfärbig , net 
coloured, of two Colours ; zweyfüsicht, 
twofooted ; zwengabligt, (zinfichtoder 
zacficht)tw oforked ; zwengieblicht,having 
two Gables, twogabled; ztwenhenflicht, 
havingtwoHandies; sweyhuhdert,; two 


hundred; swenjäbrig, two Years old. 
Zwenfanıpf, a Duel. 
Zwenfüpficht, two headed, double-headed, 
wıth two Heads ; %wenpleibig, having 
having the 


two Bodies ; zmenlotig., 
Weight of an Ounce. 
Sweymahl, twice ; zweymahl fontel, twice 
as müch „ twice as many; swenmahlig, 
iterated, ‚reiterated, what’sdonetwice, 
iteratively, with Reiteratiön, afecond 
Time, 

Zwenpfundig, weighing twoPounds; jmey: 
wdericht Beof, (ein) a Sculler; stueyz 
fh ichtig , with two ‘'Rows; zwei Beer 
dig, two-edged, double-edged; zive 
fhubig, -two- Yooted, of two der 
cal Paces ; zweyfchwärtzig; Swal low taıled; 
awenfeitig , of two Sides or Parties ; 
Zmwenfeitigfeit, Doubling, Double-He- 
artednefs,. Double-Dealing, Parctality 5 
Zwenfpalt, f. Zwietracht, ‚Umeinigkeit; 
eine zwenfpaltige Thur, a nei 
Door; zweyfpaltiger Scdiwa a iwal- 
low-Tail ; ein Buch mit w eöfirdke igen 
Geiten, a Book the Pages of whıch are 
divided ın two Columnes; sweyipaitig, 
(im sweygefpalten), Splitin two; zjmepr 
fpänniger IBagen, a Cart wich twoHor- 
fes; zmenftimmig, of two Voites toge- 
cher; ;wenftirnicht, twosronted; $ivep- 
kind id , of two Hours; stwenfplbicht 

Wort, (ein). a Diflyliable ; "mentägige, 
(S& en) a Faitıng contimued two Days 
to; gecher; vente, (der, die, das) the ie- 
cond ; zuisgweytenmapl, agaın, alecond 





we 


Time ; smeytens, fecondly; zwenytheilig, 
havıng two Parts or Settions, what ınay 
be or ıs divided in two ; tweythürmicht, 
two-fteepled ; Iweytracdht, f. Imietrad)t, 
Bank; smwenfpißig, twopointed. 

Amenmeiberey, £. Bigamy. 

Awenzaekicht, twoforked ; swenzinkicht, two- 

© tacked‘, .two branched ; zweyzingia, 
double- -tongued; Zweygungler, a dou- 
ble tongued, double hearted, diffem- 
bling or r treacherdus Man. 

Swibel, f. Zwiebel. 

Zwickbohrer, Zwicelbohrer, m. a Gimlet., 

Zirkel, n. (im Hemd, Strumpfie.) a Stop, 
Guffet, 

Zwicfelbart, Whifkers, f. Sinebelbart. 

Zwiceln, (ein Hemd) to put the Gullers 
into a Shırt. 

Zwicen, (einen) )to pinch, gripe, {queeze or 
nip hard with the:Fingers or Nails 5 er 
‘zmickt und zwarft, he pikfers and fteals, he 
rakes and fcrapes. 

Swicker, m. aPincher ; Zwidzange, £. Pin- 
cers or Nippers. 

Zwiczänglein, n. Tweezers. 

gwieback ‚m. Mm. Bifker; Schiffiwiebac, 
Schiff vroD, Sea-Bifket. 

Zwiebel, f an Onion; Eleitte gefäete und 
unserfekte Stwiebeln , Chißbols, unfer 
Onionsz; Blumenzwiebeln, Bulbs , bul- 
bous or bulbaceaus Roots; Zmiebelbeet 
oder Beet, n. aBed of Onions, an Onion- 
Bed. 

. Bwiebelein, Ziviebelchen, n.a little Onion, 

| a Chibbol ; Zwiebelgeruch, m. an Onion- 

Smeil; Zwiebelhauptlein, n. an Onion- 

Head; zwiebelicht, zwiebelhaft, like Onı- 

ons; Zwiebellauch, Schnittzwiebeln, Cı- 

ves or Chives, Cut-Leeks-Blade ‚ hea- 
ded Leek, fet Leek. 

Zwiebeln, (einen. vulge) to, put one.to a 
oreat Deal of Vexation, 

Swiebeibelt, (eines alten Xeibes) m. an old 
Woman’s ftinking Petticoat; Swiebel: 
fihale, f{ the Peel „of an Onion; Zfvie: 
beiftinng , ‚m. eine Reihe oder Zeile Zwie: 
bein, a Rope of ion; wenn du Eeis 
nen Kapaun haft, fo nimm ntit Ziviebeln 
vorlieb, if you have no Gapon, feedon 
Onıon. 

Zwiebrachen, taplough, tillor manure your 
Field a fecond Time rhefame Crop, lay 
it fallow the fecond Tiime. 

Zwieladh, |. swenfach. 

Zwiefpalt, Zivietmacdht,m. Divifion,Difcord, 
Diffenfion ‚Difference, f. Trennung, nei: 
nigkeit,, Mikhelligkeit, 

Zeil) oder Zwiltic), m. Tick or Ticking ; 
feiner Bettzwilch, fine Bed-Tick ; gipber, 
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Ticking, Tent-Cloth, Sack -Cloth, 
Sarpliar, Poledavis, courfe Canvas. 

Zwilling, m. a Twin, a he-Twin or a 
fhe-Twın; fie find Ztillinge, chey are 
Twins; wern die Sonne in die Zwillinge 
fritt, when the Sun enters into Gemini; 
Zwillingsbruder, (oder Schweftern) two 
Brothers (or Sifters) thar are T'wins 
together. 

Zwingen, to conftrain, force, enforce or 
preis a Body or The 3; ich) ward darzu 
geztvungen, I was conftrained, forced, 
compelied, preft, driven orneceflirated 
to it, I was faın to do it; fich oder feine 
BHesierden zwingen, f. unterdriicken, be: 
swingen, beberrfchen ; was gezwungen her« 
aus fomimet, what ıs ftarched or afledted ; 
ein gezwungen Wefen, geswungene Sit- 
ten ıc. Afteltation, aflected, Ttarched, 
overftrained, unfree or uneafy Manners 

“ or Ways. 

Zwinger, m. ı) der Imang antyut, a Con- 
ftrainer, Compeller ; 2) der Zwingergwiz 
fchen den Stadtmauren, the falle Bray 
roundabouta walled Town; Zwingftock, 
m. (Schraubftockh, in Schloffere, Schwerd: 
fegerö. rc. Werkftätten) a Vice. 

Zwingung, ff. Zwang. 

Zwingern, to twinkle with the Eye-Lids. 

Zwirn, m. Thread, entwined Yarn; zwir- 
nen, Zwirm drehen, to twift, twine, en- 
twine or.make Thread; geswirnt Garn,- 
twiited Thread, entwined Yarn, Twine; 
Zwirnband, n’ Tape; Zwirnmüple, £. a 
Thread-Mill; Zmirnsfaden, Zwirnfaden, 
m.afmalt Thread to fow or ftitch wich. 

Zwiiäen, between or betwixt; zwifichen 
ung, amongft or betwixtus; die Liebe, fo 
zwiichen zo Perfonen if, che mutual or 
reciprocal Love of. two Perfons, their 
Love to one another, their Loving one 
another mutually or reciprocally, “heit 
Reciprocation or. Interchanging of 
Love, 

Zmwiichendalfe, m. a Twift or Girder. 

Zwifchen einlegen, zwifchen einfesen, (etivas) 
to Jay or put fomething amidit, ın the 
Midft, in che Middle: between orbe- 
twixt, to interpofe it. 

Zwijchen einfchalten oder fchieben, toinfert, © 
interfer, intercalate, interpoläre, f. ein: 
fihalten; der ziwifibeneingefc) obene I s 
in een, Schaltjabr, the intercalar-o 
intercalated-Day ; Zwifcheneiniihicbung, 
t.the Inferting, Interterring, Intercalä- 
tion, Interpolation. 

Zwifchen fleüyten, to interplait, intertwilt or 
imnrerlace (omething r, 

Zmwifien tommen, to intervene, 

Smifshen 
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Zwifchen legen, (fich) co interpofe or ın- 
trude yourfelf; Zmwifchenlegung, £. Inter- 
pofing or Interpofition. 

Smifchen liegen, 10 Iy between; die Ami: 
fhen liegende (oder gelegene) Länder, che 
ınterjacent, interjelted or intermediare 
Countries, the Lands Iying berwixt or 
firuated between. 

Swifgenlinie, £. an Interlination;' Zi: 
fhenmaner, Zwifchenwand, f. a Partition 
Wall, f. Scheidewand. | 

Ztwifhen mengen, ı9 intermingle, intermix 
or interlage ; einer, der fi) überalf zwi: 
fiben menget, an Incermeddier, one that 
will intermeddle with any Thing, f. ein: 
mifchen. 

Swifchenraum, ın. the Interval or Interme- 
dıum, the intermediate Space, theSpace 
between or betwixt, an Interftice or 
Diftance; der Zwifihenraum einer 2 oder 
3 fach gefpaltenen Seite in einem Buch, 
the Intercolumnation of aPage once or 
twice divided, 

Swilchenrede, f. an Interruption; 7£.a Pa- 
renthefis; z7, aDigreflion ; zwifchen re: 
den, (einem, ibm in die Rede fallen) to 
interruptonethatipeaks; etwas ftatt ei> 
ner Erklärung dazwifchen reden, to fpeak 
Tommething by rhe by, by the Way, by 
Way of Parenthefis or Interlocution, to 
interfert it. 


Swijchenrube, f.a Paufing, Refting or Ceaf- 


ing from Time to Time. iR 
Zwifchen fchreiben, co interline a Writing, 
to interfert or infert here'and there a 
Word or Line, add it to it by Way of 
Interiertion or ‚Infertion ; einer ‚. der 
faifchlich etwas swifchen fehreibet, am In- 
terpolator , one that interpolates or 
fallıfies an other Man’s Writing. 
Smifchenfchreibung,, f. an Infertion or In- 
terlertion; eine falfche oder verfälfchte, 
an Interpolation, Fallıfıcation. 
Swifchen fegen,f-zwifihen einlegen sder feten. 
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Zwifchenfpeife, £. Zisifchengeright, n. a By- 
dıfh of Meat, a Ragoo, 

Zwifpenipiel, (in einer Gomodie) n. an In- 
terlude, a Farce or Drull. 

Swifchenfpruch ,. m. an Interlocution. 

Zwifchen wachfet, to grow between. 

wifshen thun, to’ put berween. 

Bifhenwand , f. Zisifchen ua ner 

wifchen weben, to ıntermeave, 

wifchenmeite, f. a Diftance or:Interval, f. 
Zwifchenraum. 

Zwifchen werfen, te caftamongor between. 

Zwufchen winken, to ıinterwork. 

Zwilcheeld, n. mixed Goldfoil. 2. 

Zwift, }. Zuiefpalt, Hader ;swilten, -hadern; 
swiftig, f. nneinig. n 

Zwitter, m. (eine Verfon, fo männlichen 
und weibligen Gefchlechts zugleich if) a ' 
Hermaphrodite, a Scrat,onethar has che 
natural Parts of both Sexes ; Zwitter von 
sweyerley Art, a Mongrel 

Zmwitfchern oder jmittern, (miedie Bogel) to 
chirp ; dad Zwitfchern oder Zwißern der 
Bugel, the Chirping,Chattering or Sing- 
ing of Birds. 

Zmv, f. siween. 

Zwolf,twelve; zwölf Mionathe, (ein Tahr) a 
twelve Months (a Year); zmoif Stück, 

- (ein Dußend)aDozen; diezwolf Häufer, 
dareinder Thierfreis amı Himmel getheilt 
ift , the Dodecatemories, the twelve 
Signs of the Zodiac; der zwolfte Theil 
eines Dings. Dodecatemory, the tweltth 
Part ot any Thing; um;wolfe, artwelve 
a Clock, at Noon, when ıt ıs Midday, 

Zmwolffach, twelvetold; zmolfjäbrig, twelve 
Years old; zwolfinahl, twelve Times. 

Zmwolfte, che tweltth. 


Zylandsforter, Pepper ot theMount, f. {ots 
berkraut. 

Zylinder, m: Cylinder. 

Zufelnraus, f. a Dormoufe, f. Hafelmaus; 
Hamifter. 


















































